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மாறாக, ஒவ்வொரு, 





அசைவும்‌. 

தன்னுள்‌ கொண்டது. 
எனவே, பெயர்களை, 
இடங்களை நினைவில்‌ 
வைத்துக்‌ கொள்ளும்‌. 
தன்மை தேவைப்‌. 


கர்‌ பம என்‌ எ ஆதரவாக ஸ்ரீசக்ரா பப்ளிகேஷன்ஸ்‌. 
£ஸ பகவானின்‌ மகாபாரதம்‌, வர்த்தமான 

பதபபத்தன்‌ 4 ன்‌ பாரதம்‌, பகவான்‌ நாமா பப்ளிகேஷனின்‌. 
மகாபாரதம்‌ முலம்‌. திரசோ அவர்களின்‌ மகாபாரதம்‌ ஆகியவற்றை 


பத்திக்‌ ்‌ ்‌ சண்‌, 
இதை எழுத உவப்பாய்‌ இருக்‌ விவாதம்‌ எளிது, விமர்சனம்‌. 
சுலபம்‌. என்ன சொல்கிறது என்பதை அறிந்து கொள்வதற்குத்தான்‌ 
கண்டத்தின்‌ மிகப்பெரிய பிரமாண்டமான வரலாற்றுச்‌ 

பரத இலாற்றுச்‌ 


_ சாயலை ஒரு துகளாக நான்‌ நின்று 


அறிய 
அறிதலின்‌ முயற்சியே என்‌ எழுத்து. உங்களுக்கும்‌. அவ்விதமே 
வாருங்கள்‌, 50ம்‌ பக்கம்‌ போவோம்‌. 


- பாலகுமாரன்‌ 

















ரை 


பரதகண்டம்‌ கதை சொல்லிகளின்‌ உலகம்‌. 


எல்லோருக்கும்‌ மனதில்‌ பதியும்‌ வண்ணம்‌ அந்த 
தர்மத்தை கதைகளின்‌ மூலம்‌ சொன்னார்கள்‌ 
இதிகாசம்‌ என்றால்‌ எங்கோ என்றோ ன தல்ளன்‌ 
அர்த்தம்‌. ஆக, இது வெறும்‌ கற்பனை கதையாக: 
இல்லாது ஏதோ ஒரு காலத்தில்‌ எங்கோ சில 
மனிதர்களுடைய நடவடிக்கையால்‌ ஏற்பட்ட 
விஷயங்கள்‌ என்பதால்‌ செய்திகள்‌ தெள்ளத்‌. 
தெளிவாக மனதில்‌ பதிகின்றன. 

அந்த முனிவரை சிஷிகள்‌ வரவேற்று நல்ல 
ஆசனம்‌ செளகரியமாக உட்காரவைத்து. 
"எங்கிருந்து வருகிறீர்கள்‌? என்ன கதை சொல்லப்‌ 
கணத்க்‌. என்று வினவினார்கள்‌. 

. குருவம்சத்து அரசனான ஜனமேஜயன்‌ 

நடத்திய சர்ப்ப வல ட) வரு. 
கிறேன்‌. அங்கிருந்துபல 
குப்‌ போய்விட்டு ட்ந்ஷு 
பொழுது இங்கு யாகம்‌. 
நடப்பதை கேள்விப்பட்டு 


வந்திருக்கிறேன்‌. நான்‌ 
உங்களுக்கு மகான்களின்‌. 





கதைகள்‌ பற்றி சொல்‌. 
லட்டுமா அல்லது மகாபார 
தத்தைப்‌ பற்றி சொல்லட்‌ 
டுமா என்று வினவினார்‌. 
“வியாஸரால்‌ எழுதப்‌ 
பட்டதும்‌. நல்ல தர்ம. 
நெறிகளை உள்ளடக்‌ 
கியதும்‌. சம்பந்தம்‌ 
உள்ளதும்‌, சரிந்ததில்‌ 
'இடம்‌ பெற்றதுமான மகா. 
பாரதக்‌ கதையை கேட்க 
விரும்புகிறோம்‌. ஜனமே. 


ஜயன்‌ சர்ப்ப யாகம்‌ நடத்தி 
யதாக: ர்களே, அது 
என்ன ம்‌?'" என்று 


ரிஷிகள்‌ ஆவலாகக்‌ 
கேட்டார்கள்‌. 











களின்‌ அரசனான தட்சகனால்‌ கடிக்கப்பட்டு உயிர்‌: 
துறந்ததை உனக்கு எவரும்‌ சொல்லவில்லையா? 
எந்த பாவமும்‌ அறியாத உன்‌ தந்‌ைத விபரீதமாக: 
மரணம்‌ அடைந்ததை யாரும்‌ உனக்கு விளக்க 
வில்லையா? தட்சகனைக்‌ கொல்வதற்காக நீ யாகம்‌. 
'செய்ய வேண்டாமா? எனவே, உடனடியாக யாகம்‌: 
செய்‌,” என்று கோபத்தோடும்‌, கண்களில்‌ நீரோடும்‌. 
கூறினார்‌. 


உத்தமமான அந்த முனிவரைப்‌ பார்த்து 
ஜனமேஜயன்‌ திகைத்தான்‌. இகம்‌ 
பட பதத செரித்த 


ஒரு காரணம்‌ 
இருக்கிறது. எல்லா 
அரசர்களும்‌ செய்வது 
போல உன்‌ தந்தையும்‌. 
காட்டிற்கு வேட்டையாடப்‌ 
போக, அங்கு ஒரு 
மானைக்‌ கண்டு வில்‌. 
வளைத்து அம்பால்‌. 
அடிக்க, அம்பு தைத்த. 
மான்‌ வேகமாக ஓடியது. 
காணாமல்‌ போனது. 
மானைத்‌ தேடி இங்கும்‌ 
அங்கும்‌ ஓடிய அரசன்‌ 
களைப்புற்றான்‌. காட்டுப்‌. 
பசுக்களின்‌ கன்றுகளின்‌ 
வாயில்‌ எஞ்சியிருந்த 
பால்‌ நுரையை 
சோர்வு நீக்கிக்‌ கொண்‌ 
பான்‌. பசுக்கள்‌ 
ஒரு பர்ணசாலைக்கு 








வம்சத்து அரசனா 

இயத்ககேத்யள்‌ மல்‌ 

பெரிய சர்ப்ப யாகம்‌. பந்ினான்‌. அந்த இடத்தில்‌ 

வைசம்பாயனர்‌ என்கிற ஒரு ரிஷி. 

மகாபாரதக்‌ கதையை சொன்னார்‌ நான்‌ 
"கேட்டதால்‌: அதை உங்‌ 


தன்னுடைய மகனான சுகருக்கு உபதேசித்தார்‌. 
மற்ற சீடர்களுக்கும்‌ சொன்னார்‌. வியாஸருடைய 
சீடர்களில்‌ ஒருவரான வைசம்பாயனர்‌ என்பவர்தான்‌ 

க கதையை ஜனமேஜயனுக்கு எடுத்து, 





*“அதென்ன சர்ப்ப யாகம்‌?* 
ஆவலோடு கேட்டார்கள்‌. 


ரிஷிகள்‌ 


ஐயனை அரசனாக்கினார்கள்‌. தன்‌ தகப்பனைப்‌ 


52ஆன்மீகம்‌ 


19-31 அக்டோபர்‌ 2014. 


அருகே போனான்‌. 
அங்கு சமீகர்‌ என்ற 


“நான்‌ அடித்த மான்‌ இந்தப்‌ பக்கம்‌ மறு 
என்று பலமுறை கேட்டான்‌. ஆனால்‌, சமீகர்‌ எந்த 
பதிலும்‌ சொல்லாது இருந்தார்‌. அதக்‌ 
ட்‌ அந்தமன்னன்‌ 
பாம்பை எடுத்து அவர்‌ கழுத்தில்‌ போட்டு ட்‌ 
போனான்‌... 

சமீகருடைய மகன்‌ சிருங்கி, நல்ல தபஸ்லி. 
கூர்ந்த மதியார்‌. கடுமையான வார்த்தைகளுடை 
யவர்‌. அவர்‌ பர்ணசாலைக்கு திரும்பிக்‌ கொண்டி 
போது அவ, டைய சினேகி; ன்‌. வன்‌ 
தேரைப்‌ பார்தது வாய்விட்டு சரத்தான்‌ டன 
காரணத்தைக்‌ கேட்க, 
தக்கன்‌ 
என்றும்‌ கோபக்காரன்‌ என்றும்‌ அலட்டிக்‌ கொண்டி 
ருக்கிறாய்‌. ஆனால்‌, அவன்‌ தந்தையோ. 











தைய வல டயம அசை 


பிணந்தூக்கி. இப்பேர்பட்ட தந்தைக்கு. இறந்த 





இருந்தபடியால்‌ அவர்‌ கழுத்தில்‌ செத்த பாம்பை: 
போட்டு விட்டு போனான்‌. பதில்‌ சொல்லாத ரிஷியும்‌: 
செத்த பாம்பும்‌ ஒன்றே என்று காட்டிவிட்டு: 
போனான்‌." என்று நடந்ததை 
சிருங்கி கோபம்‌ கொண்டார்‌. 
நிஷ்டையில்‌ உள்ளவர்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை. 
என்றால்‌ கழுத்தில்‌ "இறந்த பாம்பை போட்டு 
என்று 
சொயத்தாம்‌. கான்‌ சான்‌. ஷ்டி ச்‌ 


கினான்டபல்‌ கடித்தான்‌. தத 
) கண்களில்‌ நீ! பொங்‌ 


க்க உட்கார்ந்து ஆசமனம்‌ செய்தார்‌. மனம்‌: 
த்தார்‌. “எவனொருவன்‌ இந்த படுபாதகச்‌ 
ய்‌ செய்தானோ அவன்‌ இன்றிலிருந்து ஏழு: 

நாட்களுக்குள்‌ மிகக்‌ கொடிய விஷ சக்தியுள்ள 
தட்சகன்‌ என்கிற பாம்பால்‌ கொத்தப்பட்டு, பிழைக்‌. 
கவே முடியாதபடி அகால மரணம்‌ அடைவான்‌." 
என்று சபித்தார்‌. 

கண்‌ விழித்த சமீகர்‌ தன்னுடைய மகன்‌ சிருங்கி' 
செய்த கடுமையான சாபத்தைக்‌ கேட்டு மனம்‌: 
வருத்தப்பட்டார்‌. ப ப்பொழுது என்ன நடத்து 
விட்டது என்று நீ இவ்வளவு, ய்‌? தன்‌. 
கேள்விக்கு பதில்‌ சொல்லவில்லை என்றால்‌: 
ஒருவன்‌ ப்‌ (னே? சத்ரியன்‌ 
போன்றவர்கள்‌ உடனடியாக கோபத்தில்‌. 
குவதும்‌ இயல்புதானே? சத்ரியனை தண்டித்து, 
விட்டால்‌ நீ உத்தம 


டய தபம்‌ 
'வலிமையுள்ளவனா. 

மக்களை காப்‌. 

முடியும்‌. மக்கள்‌ பயமின்றி செனகரியமா? 

னன்‌ வடட கார 


(கரிச அப்படி இருந்தால்தானே. 
கவ நிஷிகளும்‌ கொண்படப்படுவர்கள்‌. 


பண்ரம்‌ பன தர்மம்‌ நிலைக்கும்‌. எனவே 
காவலன்‌ அரசன்‌ என்பதை நீ 








கொள்ளவில்லை. அவனை சமிப்பதன்‌ மூலம்‌. 


தர்மத்திற்கு எதிரான ஒரு விஷயத்தை நீ செய்து 
விட்டாய்‌. இப்படிப்பட்ட கோபங்கள்‌ யாருக்கும்‌. 
காடுகளுக்குப்‌ 





படத திற்கு இந்த சாபம்‌ உடனடியாக 
.து. அவன்‌ பயந்தான்‌. 
மிக உயரமான ஒரு தூண்‌ எழுப்பி அதன்மீது, 


வீரர்கள்‌ காவல்‌. ட பபந்னர்‌ விஷத்தை இறக்கக்‌. 

இருந்தார்கள்‌. பந்தர்‌ ம்‌. தாரு ர்‌. எரி 
தா! மந்திரிகளும்‌, அந்தணர்களும்‌, 

விவரம்‌ அறிந்த முனிவர்களும்‌ அந்த 

குள்‌ இருந்தார்கள்‌. 

'இதற்கிடையே காஸ்யபர்‌ என்ற பண்டிதருக்கு, 
அரசருக்கு ஏற்படும்‌ வேதனை குறித்த செய்தி 
ஒத்தது. எந்தவித விஷத்தையும்‌. 

வல்லமை பெற்ற அவர்‌ அரசனை நோக்கி ந। 
அவரிடம்‌ தன்‌ பலத்தைச்‌ சொல்லி வேண்டும்‌. 
திரவியம்‌ வாங்கிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்ற 
ஆசையில்‌ இருந்தார்‌. தட்சகன்‌ ஒரு அத்தணார்‌ 


அவரை, 
“நீர்‌ யார்‌? எங்கு, பக்தி. "என்று கேட்க, 
அவர்‌ விவரம்‌ சொன்னார்‌. தட்சன்‌ என்ற நாகத்தால்‌. 
னி மரணமடையப்‌ போகும்‌ சாபத்தைச்‌ 
சொன்னார்‌. தட்சன்‌ சுய உருவம்‌: எடுத்தான்‌. 
தான்‌ அந்த தட்சகன்‌. உம்மால்‌. என்னுடைய 
முடியாது. அதோ அங்கு: 

உயர்ந்த ஆலமரம்‌. ம இறக்க, 


ஆலமர; தட்சகனுடைய லிஷம்‌ 


பட்டது. மரம்‌: வகிக்‌ தாங்காமல்‌ பொசங்‌, சம்‌ 


மாறிற்று. பழைய நிலைக்கு வந்தது. தட்சகன்‌ 
ன்‌. 





“பரபிததன்‌ ஆயுள்‌ முடியப்போகிறது. அதை 
யாராலும்‌ பிடித்துவைத்து நீட்டிக்க முடியாது. 
பரீட்சித்‌ ன்‌. 
திரும்ப உன்‌ ய இடத்‌ பனி 
என்று சொல்லி, காசியபடம்‌ தரலியம்‌ கொ 


விலகியிருக்குமாறு தட்சகன்‌ சொன்னான்‌. பரீட்‌ 
சித்தின்‌ ஆயுள்‌ முடியப்போவதை ஞான திருஷ்‌ 
ஃ காஸ்யபர்‌ திரவியம்‌ வாங்கிக்‌. 


டியால்‌. 
கொண்டார்‌. மரணம்‌ உறுதியாயிற்று. 
்‌ மத தல்‌ அனுப்பி, 


உள்ளே காவல்‌ இருப்பவர்களுக்கு பழங்கள்‌ 
கொடுத்தலுப்புவதற்காக தட்சகன்‌ ஏற்பாடு. 
செய்தான்‌. கூடை கூடையாக உள்ளே. 
போயின. "அவற்றில்‌ ஒரு பழத்தினுள்‌ தட்சகன்‌ 
அமர்ந்து கொண்டான்‌. சிறு புழுவாக நெளிந்தான்‌. 
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இருக்குமே. ஆனால்‌, இந்த புழுதான்‌ தட்சகன்‌. 
இன்று ஏழாவது நாள்‌. அந்தி சாயப்போகிறது. 
தட்சகனை இன்னும்‌ காணோம்‌. எனவே இதப்‌ 
புழுவையே தட்சகன்‌ என்று நினைத்து என்‌। 
வட்டுக்கொள்கிறன்‌.."' என்று விளையாட்டாகச்‌ 
சொல்லி, புழுவை எடுத்து தன்‌ நெஞ்சில்‌: அத்‌ 
கொண்டான்‌. தட்சகன்‌ உடனே சுயரூபம்‌. 
பரிப்சிந்தின்‌ நெற்றிமில்‌ கொட்டினான்‌. படி எத்‌ அங்க 
கணமே இறந்து போனான்‌. 

ஜனமேஜயனுக்கு இந்தக்‌ கதை சொல்லப்‌. 
பட்டது. ஜனமேஜயன்‌ துக்கப்பட்டான்‌. கண்ணீர்‌ 
பெருக்கினான்‌. கோபம்‌ அடைந்தான்‌. கணக்‌ 
அவன்‌ கோபத்தை தூண்டிவிட்டார்‌. "தட்சகன்‌, 
கொண்டு சகல சர்ப்பத்தையும்‌ நீ பொருக்கி வறு, 
பூமியிலிருக்கும்‌ இந்தப்‌ பாம்புகள்‌ மரண 
மடையட்டும்‌, பூமி செளக்கியமடையட்டும்‌,"" 


கன்று அவனுக்க அறியுர சொன்னார்‌ அந்தன்‌ 





களையும்‌, 
சரிப்பா சற்பாடு செய்யச்‌ கக்‌. 
யா ன குண்டங்கள்‌ அமைக்கப்பட்டன. 


மிகப்‌ பெரிய யாகசாலை உயரமாக நிறுவப்பட்டது. 


அந்த யாகசாலையை சுற்றி வந்த ஸ்‌ ஒரு. 

வன்‌ அதை கூர்ந்து யாகம்‌ 

பூர்த்தி அடையாது. இந்த கட்டமைப்பில்‌ ஒரு. 

நீக்‌ இருக்கிறது. டல்‌ ஒரு அந்தணரால்‌: 

த்தப்படும்‌"" என்று தெரிவித்தான்‌. ஆனால்‌, 
ந்து விட்டது. வழியில்லை. 





த்தப்பட்டது. 
அரசனுக்கு பொறுமை முக்கியம்‌. மெளன 

மாகவும்‌, (கவும்‌ இருந்த ஒரு முனிவரை 

வலுவுள்ள ஒரு அரசன்‌ அவமானப்படுத்தியதால்‌ 


மோசமான ஒரு மரணத்தை அடைந்தான்‌ என்று 
பல்வேறு விதமான ட்‌ மகாபாரதம்‌ 
ஆரம்பத்திலேயே சொல்லிவிடுகிறது. ஒவ்வொரு: 


ம்‌ மகாபாரதம்‌, தர்மத்தைச்‌ சொல்கிறது. 





மந்திரங்கள்‌ உச்சரிக்கப்பட்டன. தட்சன்‌ பயந்து 
போய்‌ இந்திரனை சரணடைந்தான்‌. இந்திரன்‌: 
தட்சகளை அழைத்து அடைக்கலம்‌ கொடுத்தான்‌. 
இந்திரன்‌ அடைக்கலம்‌. 

இந்திரனோடு வந்து தட்சகன்‌ விழட்டும்‌ என்று. 


தெரிய வந்தது. 





மந்திரங்கள்‌ ஓதப்பட்டன. இந்திரன்‌ தட்சகளை 
விலக்கினான்‌. தட்சகன்‌ தலைகிழாக யாகத்தீயை 





தருகிறேன்‌. (க்கு கொடுத்த ஜனமேஜயன்‌: 
தொடர்ந்து யாகத்தை நடத்தும்படி சொன்னான்‌. 
இன்னும்‌ விரைவாக தட்சகன்‌ யாகத்தீயை நோக்கி 
வந்து கொண்டிருந்தான்‌. யாகம்‌. (கிறது. 
என்பதால்‌ ஆஸ்தீகர்‌ கேட்ட தட்சணையை கொடுக்‌ 
கும்படி அந்தணர்கள்‌ அரசனுக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

"என்ன வேண்டும்‌?'' என்று ஜயமேஜயன்‌ கேட்ட 
போது, அந்த யாகத்தை உடனடியாக நிறுத்தும்படி 
ஆஸ்தீகர்‌ சொன்னார்‌. 





ள்‌ [ற்ற வேண்டும்‌ 
என்ற எண்ணத்தில்‌ அவ்விதம்‌ கேட்டார்‌. ஜன 
மேஜயன்‌ வேறு ஏதேனும்‌ கேளுங்கள்‌ என்று 


தன்னுடைய 
யாகத்தை நிறுத்தியதால்‌ ஆஸ்தீகர்‌ என்ற ரிஷி அவ. 
னுக்கு அஸ்வமேத யாகம்‌ நடத்தித்தர சம்மதித்தார்‌. 
ஜனமேஜயனுடைய இந்த நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பிறகு 
மகாபாரதம்‌ ௮; வடட ஆரம்ப கட்டத்தை 
தொட்டுக்‌ கா அதாவது, ஃப்ளாஷ்பேக்‌. 
சொல்லப்படுகிறது. 
த்தை: பண்ற கிளைக்‌ கதைகள்‌ 
அலங்கரிக்கின்றன ற்கு எதிரொலி 
யாக இன்னொரு ப வ்லை்‌ நட என்பதைச்‌: 
சொல்லி, எதனால்‌ இவ்விதம்‌ நடந்தது, அப்படி 
என்ன செய்ய வேண்டும்‌ என்ற எண்‌ 
[அணைய அ . இதை: 
(கண்டத்தில்‌ மிக. ஆச்சரி 


'யெல்லாம்விட இந்த பர; 
யமான மனிதச்சள்‌ வாழ்ந்திருக்கிறார்கள்‌. 
விதவிதமான வாழ்க்கையை. சகலர்‌ 
கள்‌ என்கிற திகைப்பையும்‌ நமக்கு, நக்கு 

பரத. கம்‌ மாட இவை 


யோ ரல்‌ ன்பதாகவே. 
பளியதையிட இப்ப நடந்தது என்பதா, 


ஜரத்காரு என்கிற முனிவர்‌ தன்னுடைய. 
உடம்பின்‌ சக்தியை ஒன்று திரட்டி அதை உச்சிக்கு 
ஏற்றி மனிதருள்‌ மிகச்‌ சிறந்த ஒரு நிலையை அடைய 
வேண்டும்‌ என்று கடுமையான விரதங்கள்‌ மேற்‌. 
கொண்டிருந்தார்‌. கிடைத்ததை உண்டார்‌. எ 
இடத்தில்‌ இரவு வந்துவிட்டதோ, எந்த இடத்‌ 
மேற்கொண்டு பயணம்‌ செய்ய முடியாதோ, அது, 
என்ன இடமாக இருந்தாலும்‌ தங்கினார்‌. வீடோ... 
மாளிகையோ. கிராமமோ, நகரமோ, அடர்ந்த 
வனமோ. பாலையோ. ஆற்றங்கரையோ, மலை. 
உச்சியோ எதுவாக இருந்தாலும்‌ அதைப்பற்றி: 

து இரவு நேரத்தை அவரால்‌ 
யாக. கழிக்க முடிந்தது. விடிந்ததும்‌ பயணம்‌. 
இலக்கும்‌ இன்றி. 
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அதனா படட அவை. 
போது தீனமான குரல்கள்‌ கேட்டன. என்ன என்று 


பாதாளத்தில்‌ விழுந்து விடுவீர்களே... மிகவும்‌. 
இருட்டாக அல்லவா. உங்களுக்கு நான்‌. 
என்ன பயக்கும்‌ த தல்பற்பானம்‌ 


இய உங்களுக்கு நாட்டம்‌? அல்லது 
வ படுகா உங்களது தலை 
மையை பார்க்க எனக்கு பதறுகிறது. பயமாக 
இருக்கிறது. நான்‌ கவலையோடு இதை உங்களிடம்‌. 
வ வட்ல தயகசெய்து கொர்குகளள்‌. ஏன்‌ இது, 
“ஐயா நாங்கள்‌ பித்ருக்கள்‌.. ன்ட்‌ வார்த்தை. 
சொல்லுகின்ற உத்தமரே, நாங்கள்‌ வம்சவிருத்தி' 
இல்லாத. .. இந்த ஒரே ஒரு வேர்தான்‌ 
க்களுக்கு மானம்‌. ட ஒரு மகன்தான்‌, 
எங்கள்‌ வம்சத்தை சேர்ந்த ஒரே ஒரு மனிதன்தான்‌. 
எங்கள்‌ பிடிமானம்‌. அவனுடைய ஆயுளையும்‌ 

(மெல்ல மெல்ல காலம்‌. 
அதுதான்‌ அந்த எலி. அந்த மனிதன்தான்‌. 





சந்துஷ்டியான 
நலன்‌. கடுமையான விரதங்கள்‌ உள்ளவன்‌. 
தத்ர செயது சோண்ணல்‌ நறுயதால்‌ நி 
ன்னை இடத்திற்கு பல்க கல்ப சுயிட்ச 
மான இடத்தை நாங்கள்‌ தொடப்போவதேயில்லை.. 
முடிந்தால்‌. ஜாரக்ருதுவை சந்தித்து அவனை 
திருமணம்‌ செய்துகொள்ளச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
வளர்க்கச்‌ சொல்லுங்கள்‌. இதுபோதும்‌ 


ஜாரக்ருது திகைத்துப்‌ போனார்‌. பித்ருக்‌ 
அத வதன்‌ உண்டு என்பது அதிர்ச்சியாக. 


(தொடரும்‌) 








1531 2014. 




















பெயர்‌ கொண்ட பெண்ணாக இருக்க. 
எனக்கு ஏற்ற துணையாக இருக்க வேண்டும்‌. 
எனக்கு எதிராக பேசக்‌ கூடாது. நான்‌ எது செய்கி 
றேனோ அதை மறிக்கக்‌ கூடாது. என்னை என்‌: 
சுயாவத்தோடு விட்டுவிட வேண்டுமே தவிர எனக்கு 
போதனை செய்யக்கூடாது. இப்படிப்பட்ட பெண்‌: 
ணாக இருந்தால்‌ சொல்லுங்கள்‌. நான்‌ திருமணம்‌ 
செய்து வம்சத்தை விருத்தி செய்கிறேன்‌" என்று 
சொன்னார்‌. 

அவர்கள்‌ விதியின்‌ மீது பாரத்தைப்‌ போட்டு. 
மெளனமாக இருந்தார்கள்‌. 

ஜரத்காரு அந்த இடம்‌ விட்டு நீங்கினார்‌. 
ஆனால்‌, உள்ளுக்குள்‌ அவரின்‌ பித்ருக்களின்‌. 

அவரை தொந்தரவு செய்து கொண்டே. 

இருந்தது. வயதானதால்‌ அவருக்குப்‌ பெண்‌ 
ட ஒரு நான்‌ நடு 

(ன! 
வங்கனே. உங்கள்‌ எல்லோரையும்‌ கை கூப்பி, 
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'வேண்டி கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌. எனக்கு ஏற்ற 
கன்னிகையை. 


சி ர்பம்‌ செய்து. கம்‌ 





தயவு 
கை கூப்பி கண்ணீர்‌ மல்க கேட்டுக்கொண்டார்‌. 


அந்த நல்ல மனிதருக்கு தன்‌ விரதத்தைக்‌ காட்டி 
லும்‌, தான்‌ மேன்மை அடைவதைக்‌ காட்டிலும்‌ 
தவித்துக்‌ கொண்டிருந்த தன்னுடைய பித்ருக்‌ 

களுக்கு உதவி செய்ய வேண்டும்‌ என்ற நோக்கமே: 
பெரிதாக இருந்தது 


“அவர்‌ குரலைக்கேட்டு வாசுகி என்ற நாகராஜன்‌ 
ங்கினான்‌.. 


போன்ற ஞானவான்‌ எங்களோடு சம்பந்தம்‌ வைத்‌ 
துக்கொள்வது எங்கள்‌ வம்சத்தை பலப்படுத்தும்‌, 
ஆபத்திலிருந்து காப்பாற்றும்‌. எனவே, எங்கள்‌ 





முடித்துக்கொள்ளுமாறு 
கேட்டுக்கொள்கிறேன்‌. இதனால்‌ உங்கள்‌ 
பயனடைவார்கள்‌. என்‌ குலமும்‌ பல: 

..”" என்று பணிவாகச்‌ சொன்னான்‌. 

“நாகராஜனே, உன்னுடைய சகோதரியை நான்‌ 
கஷ்டப்பட்டு உழைத்து போஷிக்க மாட்டேன்‌. 
அவளைக்‌ காப்பாற்ற மாட்டேன்‌. எனக்கு எதிராக 
அவள்‌ பேசினால்‌ அவளை விட்டு 
என்னுடைய சுகத்தைக்‌ கெடுத்தால்‌ அது. எனக்கு, 

கொடுக்கும்‌. நான்‌ என்ன செய்வ 

தென்று எனக்குத்‌ தெரியம்‌ அவளுடைய போதனை 

கள்‌ தேவையில்லை. எனவே, எந்தவித எதிர்ப்பும்‌ 

இல்லாது உன்னுடைய சகோதரி எனக்கு 

வாழ்க்கைப்பட்டால்‌ அவளை திருமணம்‌ செய்து 

கொள்ள எனக்கு சம்மதம்‌.” என்று தன்‌ பக்கத்து, 
ஜரத்காரு சொன்னார்‌. 

"ஆஹா, அதற்கென்ன, என்‌ சகோதரியை நான்‌. 
காப்பாற்றுகிறேன்‌. நான்‌ போற்றுகிறேன்‌. நான்‌ 
கவனித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ 
விருப்பம்‌ போல்‌ இருங்கள்‌. உங்களுடைய வாழ்க்‌ 
கைதான்‌ தவ வாழ்க்கை, அதனால்தான்‌ மிகச்சிறந்த 
ஞானியாக இருக்கிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ ஞான 
வளர்ச்சிக்கு இடையூறாக ஒருநாளும்‌ என்‌ சகோதரி. 
ட்‌ என்று நான்‌ உத்தரவாதம்‌ தருகி 


ன்‌ என்‌ சகோதரியை 

கங்களிபம பட்‌ கமர்பபிக்கதேன்‌' "” என்று சொல்லி, 
ஜரத்காரு என்ற தன்‌. நவன ளை அங்கு வர. 
அந்த வனத்திலே அவருக்கு திருமணம்‌: 


அன்த 1 அன்பும்‌, பண்பும்‌. 
நிறைந்த. அந்த நாக கன்னிகையை ஜரத்காரு, 
மணந்து. நல்லபடியாக குடித்தனம்‌ நடத்தினர்‌. 
காலங்கள்‌. 


நாககன்னிகை அவரை எழுப்பினாள்‌. 
“*அன்பரே எழுந்திரும்‌. அஸ்தமனத்திற்கு 
எழுந்திருந்து ஆச 


டன ஜரத்காரு திடுக்கிட்டு எழுந்தார்‌. 
**நான்‌ உறங்கிக்‌ கொண்டா இருந்தேன்‌. 
இல்லையே, இது ஒரு நிஷ்டை லன்‌ ப வ்‌ 


உன்‌. 
] படுத்ததா। கல் ப இது 


செய்யக்கூடாது என்று 
இதை செய்திருக்‌ 


விடை பெறுகிறேன்‌. என்னுடைய வாழ்க்கைக்கு நீ 
சரியாக வரமாட்டாய்‌'' என்று உரத்த. 
ண்‌ 


செய்து வைத்தான்‌. எங்கள்‌ குலம்‌ பலப்படும்‌. 
உங்களை: தழுப்ணம்‌ செய்து 

கொண்டேன்‌. ஞானவானான நீங்கள்‌ இப்படி கோபித்‌ 
'துக்‌ கொண்டு விலகலாமா? இங்கே நல்ல குழந்தை 
பிறக்காமல்‌, நான்‌ விலகுவதில்‌ என்ன லாபம்‌'" 
எ துப்பனமிருகிதாய்‌ 

கர்ப்‌ பெண்ணே, என்னு: 
பையத்‌ உன்னுபைய உடம்பில்‌ இருக்கறது. 


அவளை. ்‌ 
ஜரத்காரு என்ற அந்த நாககன்னிகை தன்னு 
டைய சகோதரனை அடைய அவன்‌ அவளை 


ய்‌ என்ப 


தே. உனக்கு பா ஃப்வணை போஷிக்க 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌. எந்த. குறையும்‌ இல்லாது, 
உன்னை காப்பா, நல்லபடி கர்ப்பத்தை 
வளர்த்து சரியான காலத்தில்‌: குழந்தையை 
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ந்த்‌ என்ன: தரவேண்டும்‌ ண்று கஸ்‌ பது அதத 
கரு, “எனக்கு எதுவும்‌ 
க "மனைவிக்கு, லாம்‌, நீ பலமுறை 
நண்‌ ால்‌. ப டணண்ராம டல 
டம்‌ விசா। அவ! வண்டிய 
கொடுப்‌ என்று அட்‌ ௪ 
மனைவி, "இங்குள்ள அரசியரிடம்‌ மிக 





குண்டலங்கள்‌ இருப்பதை: 
றேன்‌. விரதகாலம்‌ வரப்போகிறது. அந்த விரதத்தை: 
இந்த குண்டலங்களை தட்டார்‌ கொண்டு. 
ன்‌. 
நீ கேப்பதால்‌ சொல்கிறேன்‌. "லங்கள்‌. 


வேண்டும்‌.” என்று கேட்டாள்‌. மிகுந்த மகிழ்ச்சி! 
யோடு உத்தங்கர்‌ அந்த அரசனிடம்‌ போய்‌ பல்வேறு: 
இன்னல்களுக்கும்‌ பிறகு அவன்‌ மனைவியிடம்‌. 
யாசித்து அந்த குண்டலங்களைப்‌ பெற்றார்‌. 


டலங்களை (ல்‌ அவற்றை. 

சன்யாசி போல வந்து கவர்ந்து போனான்‌. 
யாரோ காவி உடை அணிந்தவர்‌ அதைக்‌ 

கவர்ந்து போனதைக்‌ கண்டு உத்தங்கர்‌ அவரைத்‌: 

தொடந்து போனார்‌. தட்சகன்‌ பாம்பு உரு எடுத்து, 

ஒரு பெரிய புற்றுக்குள்‌ நுழைந்து கொண்டான்‌. 

புற்றுமண்ணைத்‌ தோண்ட 
சோர்ந்து 








[வல புற்றுக்குள்‌ அவன்‌ இருக்கிறான்‌. அதைக்‌ இ 
ண்டு வந்து தரவேண்டும்‌" என்று சொன்னார்‌ இ 


“என்‌ குதிரையின்‌ அபானத்தில்‌ கலதும்‌'" என்று 
மே அவர்‌ செய்ய, 


வல்லை எதக்கோளை்‌ ண்டு மிக விரை 
ஷு ஓடி அந்த குறிப்பிட்ட காலத்தின்‌ ன்ன 


நகங்கள்‌ கரு பதற வ்லி பதத 
ஒணிககங்கள்‌: வரவில்லை என்ற என்ற கோபத்தில்‌ 


இருந்த குரு சாந்தமானார்‌. * 
விட்டாய்‌! என்று, ஈர்‌. மேலும்‌ 
வதித்தார்‌. குருபு ஆசியும்‌. 
சந்துஷ்டியுடன்‌ அவர்‌ பல்க்‌ 
போது, தன்னை இப்படி 
என்ற எண்ணம்‌ அவருக்கு இருந்தது. ஞான 
ஸ்‌. 
பணம்க க்கா ஜன்ம 


மகன்‌ ஜனமேஜயனிடம்‌ போய்‌ சர்ப்பயாகம்‌ 


“பறுவதம்‌ திக்கென 


என்று சூதர்‌ கைகளைக்‌ கூப்பின! 
உலகில்‌ பல காரியங்கள்‌ டு "இடத்தி 
எங்கோ போய்‌ விடுகிறது. அங்கக்‌ 

சிறிய செய்கையும்‌ மிகப்‌ பெரிய 

விளைவை ஏற்படுத்துகிறது. தட்சகன்‌ என்ற அந்த 
நாக அரசனுடைய திருட்டு அவன்‌ வம்சத்தை. 



































மகாபாரதத்தின்‌ இந்த இடத்திற்குப்‌ பிறகு: 
சூதர்‌ யயாதி என்பவருடைய கதையை சொல்லத்‌. 
தொடங்கினார்‌. யயாதியின்‌ கதையை சொல்லு, 
தற்கும்‌ முன்பு கரச்சன்பணடய கதைகல்‌ 


மகதி தேவர்களுடைய குரு. சுக்கிராச்‌ 
சாரியார்‌. அகரர்குடைய கரு. ககிாச்சா 


ரியாருக்கு தேவயானி என்‌! இருந்தா; 
அவளுக்கு தந்தையின்‌ மீது: "மு மிதந்த பாம்‌ அகக்‌ 
சாரியாரும்‌ மகள்‌ மீது உயிரையே. 

அசுரத்‌ தலைவன்‌ விருஷபருவன்‌ சக்கிராச்சாரி 
யாரை தன்‌ குருவாகக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


செக்கிரச்சாரியார்‌ யார்‌? என்‌ கலைக்க கழி கீழே 
வேலை செய்கிறவர்‌. அவரிடம்‌ யா. 
பெறுகிறவர்‌. அவர்‌ பிச்சைக்காரர்‌. மசசைக்‌ 
காரரின்‌ மகள்‌," என்று கேலியாகச்‌ சொல்ல 
தேவயானி அழுதபடி தன்‌ தந்தையிடம்‌ போய்‌. 
க்கம்‌. 3 


எனவே சண்டை போட வேண்டாம்‌” என்று 
சமாதானம்‌ செய்ய, தேவயானி சர்மிஷ்டையை: 


ன்‌ மகளுக்கு உன்‌ மகளை 
செய்யச்‌ சொல்‌. வேலைக்‌ 

காரியாக இருக்கச்சொல்‌"” 

கட்டளையிட, அரசன்‌ 

மகள்‌ சர்மிஷ்டையை. கவயான்க 

(வேலைக்காரியாக அனுப்பினான்‌. 
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அவனை ௨ 
அசுரர்கள்‌ அவனைக்‌. க்கக்‌, 
திரும்பவும்‌ உயிர்ப்பித்தார்‌. 

“நானா சொல்லித்தருவேன்‌. நானா அசுரர்‌ 
களுக்கு எதிராக செயல்படுவேன்‌. என்னை இந்த. 
அசுரர்கள்‌ நம்ப மாட்டேன்‌ என்கிறார்களே" என்று 
சுக்கிராச்சாரியார்‌ மனதிற்குள்‌ வேதனைப்பட்டார்‌. 


தேவயா; 
விடுவேன்‌. ஆனால்‌ நான்‌ இறந்து விடுவேல்‌, 
நான்‌ இறந்தால்‌ பரவாயில்‌ 


கசனும்‌ வேண்டும்‌" என்று அவள்‌ கை 

அம்பினால்‌ (என்ன செய்வதென்று யோசித்து, 
“*கசனே, சஞ்சீவினி மந்திரத்தை உபதேசித்து, 

உன்னை உயிர்ப்பிக்கிறேன்‌. என்‌ வயிற்றை 
கொண்டு வெளியே வா. வந்த பிற 


னை திருமணம்‌ செய்து 
உன்‌ தந்தையின்‌ 
அிதேன்‌ 4 எனவே உன்னைத்‌ 


கொள்ள முடியாது என்று 
அந்த. 


ஸ்சேய்து 


ஏற்றுக்கொண்டாள்‌. தான்‌. வது 
அது இந்த மந்திரம்‌ இடம்‌: ட்ட 
அந்தண்‌ கவரும்‌ மது அருந்தலாகாது என்று 
தேவயானி யப்‌, அட்ட அட்டகாசங்களை ன்ப 
முடியாத சர்மிஷ்டை அவளை ஒரு, 

பாழும்‌ கிணற்றில்‌ தள்ளினான்‌. அப்‌ 


ஷனாக கொண்டு விட்டேன்‌. தயவு செய்து என்னை 
ஏற்க படட தக்‌ என்று பணிந்து நின்றாள்‌. தன்‌. 
'போய்‌ யயாதியைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னாள்‌. 
"நீ அரசன்‌ என்பது எனக்கு சந்தோஷம்‌. என்‌. 
மகளை திருமணம்‌ செய்துகொள்‌ என்று கேட்ட 
போது, எப்படி உங்கள்‌ மகளை திருமணம்‌ செய்து 
கொள்வேன்‌. நீங்கள்‌ மனோபலம்‌ மிக்கவர்‌. நான்‌ 
உடல்‌ பலம்‌ மிக்கவன்‌. உங்கள்‌ 
'பு என்‌ உடல்‌ பலம்‌ எதுவும்‌ இல்லை. வெகு: 
யமாக விர; 1க்‌ காக்கும்‌ ஒரு, 


ஒரு அந்தணன்‌ 
சத்ரியனை விட உயர்ந்தவன்‌. எவனொருவன்‌ 
நியமத்தோடு வங்கர்‌ அள்‌ சல்ணைவ்றிதகல்‌ 
தலைவராகிறார்‌. விரதத்தால்‌ ஜொலிக்கின்ற உங்கள்‌ 
கோபத்தை என்னால்‌ தாங்க முடியாது. நான்‌ 
சத்ரியன்‌. சத்ரியனாகவே 

ஒரு அந்தணப்‌ பெண்ணை திருமணம்‌. "செய்து 
கொள்ள [ 'நான்‌ தகுதியற்றவனாகிறேன்‌." என்று, 

மறுத்தான்‌. 


பணிவாக 

“உண்மை, , நீ கைப்பற்றி தூக்கியதால்‌. 

அது காந்தர்வ விவாகமாக மாநியது. அவள்‌ 

உயிரைக்‌ காப்பாற்றியதால்‌ அவள்‌ இருப்பதே 

உனக்காகத்தான்‌ என்ற நியமம்‌ வந்துவிட்டது. 
காப்பா 


அவள்‌ இறந்திருப்‌. 
பாள்‌. உயிர்‌ கொடுத்த வல்ற அவ்‌ அவள்‌ தன்னைக்‌ 
கொடுக்கிறாள்‌. இதில்‌ குலம்‌ கோத்திரம்‌ எதுவும்‌. 
வரவில்லை. இது மன உணர்வோடு சம்பந்தப்‌. 
பட்டது. மிக உற்சாகமாக அவள்‌ உன்னை. 
புின்றாள்‌. அவளை திருமணம்‌ செய்து கொள்‌. 


என்று. ஈர்‌. 
படா னன்‌ 
'ம்மதித்தான்‌.. 


நீ தொடக்கூடாது. இது என்‌ கட்டளை, ம்நினால்‌ என்‌ 
ன்ட்‌ ஆளாவாய்‌"” என்று எச்சரித்தார்‌. 


ட பர்வ்‌ வழ்க்மை 'வேறு விதமாக. இருந்தது. 
'தவயா, ஆண்‌ குழந்தை பிறந்தது. 
சர்மிஷ்டை தனக்கு குழந்தை இல்லாதது நினைத்து, 

வருந்தினாள்‌. வனத்தில்‌ தனியாக இருந்த 





நீயாக கேட்கிறபே! 

சொன்னது போல்‌ ரகசியமாக இருப்போம்‌'' என்று, 

அவளை காந்தர்வ விவாகம்‌ செய்து கொண்டான்‌. 
இரண்டாவது குழந்தை பிறந்தது. 

சர்மிஷ்டைக்கு யயாதி மூலம்‌ மூன்று ஆண்‌ 


(க்குத்‌ தரப்பட்டது என்று 
சாமிஷ்டை பொய்‌ சொன்னாள்‌. ஆனால்‌. அத்த 


நலனீ விட்டன தேவயான கோபமனபந்தாக்‌, 
ப பபற த வட்ஸ்‌ ர எனி எடுத்துப்‌ போனாள்‌. 


சட்பககாகச்‌ செ செ! சல்லிபிர்தேன்‌. 
தோடு: சொல்லியிருந்தேன்‌. கோபம்‌. இன்கம்‌ 
உனக்கு எச்சரித்தேன்‌. இருந்தும்‌ முட்டாளைப்‌. 
போல காமவசப்பட்டு என்‌ பெண்ணுக்கு எதிரான: 
பெல்காரு த கழ்த்திருக் கோய்‌ அது எத்வ்ப்‌ 
பெரிய மனவேதனையை என்‌ பெண்ணுக்குத்‌ தரும்‌: 
தனக்கு ௪; று பிக்க ஒரு பெண்ணை நீறோிக்‌ 
கிறாய்‌ என்று தெரிந்தால்‌ அவள்‌ எவ்வளவு, 
புறுவாள்‌. அவள்‌ வேதனைப்படவா உனக்கு, 
நிலம்‌ செய்து வைத்தேன்‌. இதுவா நீ எனக்கு 
செய்யும்‌ உதவி? என்னைப்‌ பற்றிய பலம்‌ தெரிந்தும்‌. 
வன்‌ அடக்கமாகப்‌ பேசியும்‌, என்னுடைய கோபத்‌ 
தாங்கமுடியாது என்று விவரித்தும்‌ நீ 
ஈய்‌. ஆனால்‌, மாறாக நடந்து கொண்டாய்‌. 
இளைஞன்‌ என்பதால்தானே இது நடந்தது. 
வலுவுள்ள ஆண்‌ என்பதால்தானே இது ஏற்பட்டது. 
மங்த்‌ உன்னை முதுமை வந்து சேரட்டும்‌. 
இப்பொழுதே இந்த கணமே நீ கிழத்தனம்‌ பெறுக. 


வாலிப சேட்டைகளெல்லாம்‌. 


“இதற்கு மாற்று உண்டா?'” அவன்‌ மன்றாடி 
கேட்டான்‌. 

“எவனொருவன்‌ மனப்பூர்வமாக உன்னுடைய 
முதுமையினை ஏற்று தன்‌ இளமையைத்‌: 
தருகின்றானோ அவனுக்கு உன்‌ முதுமையை 

விட்டு நத வனை 


தேவயானியின்‌ இரண்டு மகன்களிடமும்‌ தன்னு 
டைய முதுமையை ஏற்றுக்‌ கொள்ளும்படி கேட்டான்‌. 
(தொடரும்‌) 
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தழழ்கட்மமையதவ்‌ நன்னன்‌! ட்‌ 
முதுமையை ஏற்கத்‌: நி 

“வாலிபம்‌ என்பது எவ்வளவு அற்புதமான காலம்‌! இதை 
அனுபவிக்காமல்‌ நானாக வலுக்கட்டாயமாய்‌ உங்களிடமிருந்து, 
முதுமையை வாங்கிக்‌ கொண்டு என்‌ இளமையைக்‌ 
எனக்கு என்ன லாபம்‌? நீர்‌ பெற்ற சாபத்தை நீர்தான்‌ அனுபவிக்க: 
வேண்டும்‌. உங்களுடைய செல்வத்தை அனுபவிப்பதாலேயே. 
உங்களுடைய சாபத்தையும்‌ அனுபவிக்க வேண்டும்‌ என்ற கட்டாயம்‌. 
ஏதுமில்லை. ஒரு பொழுதும்‌ உன்னுடைய முதுமையை நான்‌. 
'ஏற்க மாட்டேன்‌"' என்று மறுதலித்து விட்டான்‌ ஒரு மகன்‌: 




















பாலகுமாரன்‌ 











'கிக்கொள்ளவா? மறுபடியும்‌ கொடுத்து. 
சொல்கிறாயே, உன்னை எப்படி நம்புவது? 
இளமையை ரசித்தவன்‌ எவனும்‌ முதுமையை 
விரும்பமாட்டான்‌. முதுமை. அடைந்து: (டய 
நிற்கிற நீ இளமையை அடைந்தவுடன்‌ அந்த இள: 
மையோடு இருக்கத்தான்‌ விரும்புவாயே தவிர 
ண்ட னப மறுபடியும்‌ முதுமையை என்னி: 
ங்கிக்‌ கொள்ளமாட்டாய்‌. என்னை. 


வைக்கிறேன்‌. உமக்கு ஒரு பொழுதும்‌ உதவ 
மாட்டேன்‌!" என்று தீர்மானமாகச்‌ சொல்லிவிட்டான்‌ 
இரண்டாவது மகன்‌.. 

சர்மிஷ்டையின்‌ முதல்‌ மகன்‌ வாய்‌ விட்டு 


ன்‌. 
“நீ ஏற்கனவே பாவம்‌ செய்தவன்‌. பாவம்‌. 
செய்யத்‌ தயங்காதவன்‌. மிகச்‌ சிறந்த வலுவுள்ள. 
நம கதுவ வத கடந்‌ 
என்னை ஏமாற்றமாட்டீர்‌ என்பது என்ன 
உம்மால்‌ சுக்கிராச்சாரியாரையே அசிங்கப்படுத்த 
மரயானனாய அக்கை னது கதன்‌ 
செய்யலாம்‌. உம்மை நான்‌ மனிதனாகவே. 
வில்லை. உமக்கு இந்த கோரரூபம்‌ நன்றாக: 
ஞானம்‌ பெற நல்ல வழி'” என்று கொ; தான்‌. 
இரண்டாவது பிள்ளை தீவிரமாக யோ; 
"தண்டனை என்றுதானே தந்திருக்கிறார்கள்‌' 
செய்த தவறுக்குப்‌. பநப கடன்‌ செய்‌ ப வழான்‌ 
பட்டு வடு தப்த விட்டு தப்பித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று: 
ஏன்‌ நினைக்கிறாய்‌? அப்பொழுது பிராயசித்தம்‌ 
செய்ய வேண்டிய தன்மை உமக்கு இல்லை. 
யல்லவா? ள்ள 
வேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்தான்‌. ப 
ட தகக தக்கன்‌ 


தப்பித்துக்‌ கொள்ள மாட்டாய்‌ என்ப, 
ம்‌? உன்னை எப்படி ்‌ 
அல்ல. நீ உண்மையை ஏற்க மறுக்கிறாய்‌, 
பொய்மையை ட. என்னை விட்டு. 
விலக்கப்‌ 





என்ன: 


'திகைத்தான்‌. இரண்டாவது பிள்ளையை. 
விட்டுநி நல்லான்‌. சர்மிஷ்டையின்‌ மூன்றாவது 
பிள்ளையின்‌ பெயர்‌ புரு. அழகன்‌. இளமை 

மிக்கவன்‌. 


யானவன்‌. நல்லொழுக்கம்‌ 
யானவன்‌. மீது 


பெரிய மரியாதை வைத்திருப்‌ 
கடிக்கத்‌ தினி தன்‌ 
வாறு தன்‌ தந்த தன்‌ ஆசையை 


தெரிவித்தபோது அவன்‌ மனம்‌: 
நெகிழ்ந்து: 





2 
உணர்வது ஒரு மகனுடைய கடமை; நான்‌ இதை. 


விருப்பத்தால்‌ செய்வதைவிட இது எனக்கிட்ட 

கட்டளையாகவே கருதிச்‌ செய்கிறேன்‌. என்‌ கடமை 

என்று செய்கிறேன்‌. தயவுசெய்து உங்களுடைய 
கொடுங்கள்‌. 


நாள்வரை நீங்கள்‌ இளமையோடு இருங்கள்‌. 
ஒருவேளை இளமையை மனமில்லா. 
விட்டாலும்‌, எனக்கு கவலையில்லை. 
இளமை எப்படிச்‌ சிறந்ததோ. அதேபோல்‌ 































முது '்தத்‌ 
என்று தோன்றுகிறது. என்னை கர்‌ 
கொண்டு உங்கள்‌ முதுமையை. டட 
கொள்ளும்‌... என்‌ இள மையை எடுத்துக்‌. 
கொள்ளும்‌. செளக்கியமாக இரும்‌,” என்று மன 
மாறச்‌ சொன்னான்‌. 

ம்‌ ம்‌ இடம்‌ மாறின. 


இளமையும்‌ முதுமையும்‌. 
ப யயாதி இளமை பெற்று தேசம்‌ முழுவதும்‌ 
ஈன்‌. (ன இன்பங்களில்‌ ஈடு. 
பட்டான்‌. விதவிதமான உணவும்‌ விதவிதமான 
பெண்களும்‌, 


"விதவிதமான ஆட்டம்‌ பா। 
பயண அவனை சந்தோஷப்படுத்தின. 


என்ன செய்தாலும்‌ மன; ரதி இல்லை. 
என்பது அவனுக்குத்‌ வளவுநாள்‌. 
நீடித்தாலும்‌, போதும்‌: எற ல வரவே வராது 
என்பது அவனுக்குப்‌ புரிந்த யயாதி தன்‌ மகனை 
நோக்கிப்‌ போனான்‌. மிகுந்த நன்‌ பலனாய்‌. 
**இதோ என்னுடைய கக்கல்‌ எடுத்துக்‌. 
முதுமையைக்‌ கொடுத்‌ 


யயாதி தான்‌ அடைந்த அனுபவத்தின்பால்‌. 
மிகச்சிறந்த. விஷயங்களை உலகத்திற்குச்‌ 
சொன்னான்‌ என்கிறது இந்த புராணம்‌. னாடி 
சொன்ன: விஷயங்கள்‌ மிக 
அவன்‌ தன்‌: பல்க உறுங்தான்‌. 
மகன்‌ அதை த அமைதியாய்‌ கேட்டுக்‌ 
சிரித்தான்‌ 








மனம்‌ முதுமையைப்‌ பற்றி தெளிவாக. மனிதர்‌: ட 

அறிந்திருக்குக்கிறது. அதுவும்‌ தவிர: வெளிக்காட்டுகின்ற கதை. 

உங்கள்‌ அனுப வங்களிலிருந்து, ்‌ அல்ல. அது நல்ல நீதி நூல்‌ என்பதை 

இந்த சாரம்‌ எனக்கு, க்கொண்டு. 

உதவியாக இருக்கிறது. ஐம்பது 
காணோம்‌. 


விட்டார்கள்‌. நான்‌ நட்ட சிறிய கன்று. 
பெரும்‌ மரமாகிலிட்டது. என்னுடைய 
குதிரைகள்‌ இறந்து அவற்‌; டய ...... இல்லற வாழ்க்கையின்‌ 

பேரக்குதிரைகள்‌ வளர்ந்து. 5 மட்டுமில்லாது அதற்குப்‌ பிறகு என்ன என்பதையும்‌: 
தாயார்‌ பணப்படும்ைபில்‌ இருக்கா. ஆனால்‌, அவர்களால்‌. 'விவரக்கப்படுகிறது. அது இன்று 
என்னைப்‌ பாருங்கள்‌. இளமையாக, தெளிவாக, வரையிலும்‌ மிகச்‌ சிறந்த விஷயமாக 

























உற்சாகமாக இருக்கிறேன்‌. கிறது. இதுதான்‌ மகாபாரதத்தின்‌: தனிச்‌ ப்பு. 
**அப்பா, இது சாபமா, வரமா? வரம்‌ அப்பா. அது: விஷயமல்ல. புராணக்கதை அல்ல. 

நீங்கள்‌ எனக்கு வரம்‌ கொடுத்திருக்கிறீர்கள்‌. எப்போதோ, எங்கேயோ நடந்தது அல்ல. 
இளமையானபோதே ஐம்பது அப்பால்‌ இன்‌: அந்த செய்திகள்‌ நமக்கு உவப்பாக: 
மறுபடியும்‌ இளமையைப்‌ பெற்று முதுமையின்‌ ன்றன. உதவியாக இருக்கின்றன. 
அனுபவத்தைக்‌ கொண்டு உங்களுடைய கம கால **அருமை மகனே புரூ, யமுனைக்கும்‌, 
றி. ம்‌ காதுபட கேட்டிரு ன்‌. என்னை 
விட இந்த உலகத்தில்‌ உண்டோ?" 
என்று சொல்லி, தந்தையை 

மகாபாரதத்தில்‌ சொல்லப்படுகின்ற அற்புதமான. 
கதை இது. ஒரு கணம்‌ உங்களை பூருவாக | உன்‌ சகோதரர்கள்‌: ஆட்சி செய்வார்கள்‌. இந்த: 


துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. உங்கள்‌ வயது ப 3 இடத்தில்‌ வலிஷிலிக்க இந்த மனைப்‌ வரி 
ம்‌ க்தி இருக்கிறதோ 


களுக்‌; ம்‌ தெரியும்‌ என்றால்‌, இதை 
யோசிக்க முடியும்‌ என்றால்‌ நீங்கள்‌ ஞானத்தின்‌ 
வாசலை. ட்டீர்கள்‌ என்றே அர்த்தம்‌. 
மகாபாரதம்‌ வைசம்பாயனரால்‌ ஜனமேஜ, 
யனுக்கு சர்ப்பயாகம்‌ செய்யும்போது சொல்லப்‌ 
பண்ட அங்கே. இதை செவிமடுத்த சூதர்‌, 
'சாரண்யத்தில்‌ உள்ள முனிவர்களுக்கு, ல 
விளக்கத்‌ துவங்கினார்‌. மகாபாரதம்‌ முழுவதும்‌ ஈடுபடாமல்‌ உன்னுடைய சக்தியை வளர்த்துக்‌: 
இப்படித்தான்‌ விளக்கப்படுகிறது. கொள்‌. உன்‌ பலத்தை பெருக்கிக்கொள்‌, சிறிதளவும்‌ 
ஜனமேஜயன்‌ என்கிற அந்த மன்னன்‌ யாகத்தின்‌ கடம்‌ சொல்‌ இல்லாத வாழ்க்கையை ஒரு மனிதன்‌. 
நடுவில்‌ இளைப்பாறிக்‌ கொண்டிருக்கும்பொ வாழ வேண்டும்‌. கடும்‌ சொல்‌ என்பது வாயில்‌: 
இந்த இளைப்பாறலின்‌ சுகத்தை அதிகப்படுத்த பிசாசை வைத்து வளர்ப்‌ . 
வைசம்பாயனரிடம்‌ மகாபாரதம்‌ கேட்கத்‌ துவங்‌ 
கினான்‌. வெறுமே சொன்னதை கேட்கின்ற சிறுபிள்‌ 
ளையாக இல்லாது அந்தக்‌ கதையில்‌ ஆழ்ந்து மனம்‌: 


செலுத்தி அதில்‌ உள்ள சந்தேகங்களையெல்லாம்‌. 
கேள்விகளாக்கி வைசம்பாயனரிடம்‌ கேட்கத்‌. 
ஈன்‌. 

“*யயாதி புரூவிடம்‌ ராஜ்ய பன்ச்‌ ஒப்ப. 
டைத்துவிட்டு போகும்போது அவரிடம்‌ என்ன உப. 
தேசம்‌ செய்தார்‌. அந்த விவரம்‌ என்ன?. லி 
கொடுத்து. இணய நன்கு அனுபவித்த யயாதி 
தவத்தாலும்‌ மிகச்‌ சிறந்தவர்‌ என்று கேள்விப்படுகி' 
ஜேன்‌. கடுமையான தவமும்‌, நல்ல அனுபவங்களும்‌. 
உலக வா ல்‌ நீண்ட பிடித்தமும்‌ உள்ள 
அவர்‌ மிகச்சரியான விஷயங்களை சொல்லி, 

என்றும்‌ எண்ணுகிறேன்‌. தயவு செய்து. 
யயாதி சொன்ன உபதேசங்களை எனக்குச்‌ சொல்‌ 
லுங்கள்‌. நாங்கள்‌ கேட்க ஆவலாக. 
மகாபாரதம்‌ சம்பவங்களின்‌ தொகுப்பு அல்ல. 
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அப்போது இந்திரன்‌ அவரை நோக்கி, நீங்கள்‌ 
தவத்தில்‌ யாருக்கு சமமானவர்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌: 
என்று வினவினார்‌. 

எனக்கு இணையாக தேவ, மனித, கந்தர்வ. 
முகரிஷிகளில்‌ யாரையும்‌ ஈடா; 
என்று யயாதி பதில்‌ சொன்னார்‌. இந்திரன்‌ திடுக்‌. 
கிட்டான்‌. இவ்வளவு கர்வம்‌ ஆகாது. இது ஆரா 
யாமல்‌ சொல்லப்பட்ட பேச்சு. இதற்கு உண்டான. 
பலனாக நீங்கள்‌ இங்கிருத்தல்‌ தகாது. இந்த. 
இடத்திலிருந்து விலகி மறுபடியும்‌ பூமிக்குச்‌ 
அங்கு தவம்‌ செய்து மறுபடியும்‌ சொர்க்கத்திற்கு. 
வாருங்கள்‌. கர்வம்‌ சொர்க்கத்தில்‌ தவறான விஷயம்‌. 
என்று அவரை நகர்த்தினான்‌. அவர்‌ கீழே 
விழத்‌. 


பெரிய சுடராக சூரிய மண்டலத்திலிருந்து, 
அவர்‌ கீழே வருவதைப்‌ பார்த்து முனிவர்கள்‌ பலர்‌: 
அவருக்கு அருகே வந்தார்கள்‌. “நீங்கள்‌ யார்‌?” 
என்று வினவினார்கள்‌. 
"1மகான்களே, நான்‌ கீழே விழுந்து கொண்டி 
ருப்பதால்‌ உங்களை வணங்க. முடியவில்லை. 
விசாரித்தால்‌ நின்று உங்களை வணங்கு, 
கின்றேன்‌. என்னுடைய புண்ணியம்‌ குறைந்து, 
போனதால்‌ பாவம்‌ பீடிக்கப்பட்டு நான்‌ சொர்க்கத்‌. 
திலிருந்து கீழே விழுந்து கொண்டிருக்கிறேன்‌. 
'ல்லோரையும்விட நான்‌ சிறந்தவன்‌ என்று கருதிய 
தால்கான்‌ எனக்கு இந்த நிலை ஏற்பட்டது. 
கர்வம்தான்‌ எல்லா பாபங்களுக்கும்‌ ஆரம்பம்‌. நெல்‌ 
முனையளவும்‌ பாவம்‌ செய்யாதவர்தான்‌ சொர்க்‌ 
கக்பக்கு கடுகும்‌. கர்வ தூண்டுதலால்‌ மற்ற 
லல்லா விஷயங்களும்‌ தவறாகிப்‌ போகும்‌. எனவே. 
அகர்களை சொர்க்கம்‌ உடனடியாக: 


இல்லாததால்தான்‌ இந்த நிலைமை ஏற்பட்டது. 
ஏன்‌ கர்வம்‌ ஏற்படுகிறது? நான்‌ என்ற தன்மை: 
ல்‌ ஏற்படும்‌ சிக்கல்‌ அது. விதியே பல: 
வான்‌ என்ற நினைப்பு வந்துவிட்டால்‌ நான்‌ என்ற 
அகங்காரம்‌ வரவே வராது. சொர்க்கம்‌ சுகம்‌ என்றும்‌. 
ஆனால்‌, சுகங்கள்‌ நிலையாமை கொண்டது என்‌: 
பதையும்‌ நான்‌ நன்கு அறிந்துகொண்டேன்‌. எந்த 
நான்‌ தவறு செய்தேன்‌. 
என்பதையும்‌ தெரிந்துகொண் 
டேன்‌. விதியின்‌ வலிமைக்கு 
முன்னால்‌ நான்‌ எதுவும்‌ இல்லை. 
அது மேலிருந்து கீழே வரும்‌ 
'போது எனக்கு புரிந்து போயிற்று.. 
ஒருவன்‌ தன்‌ 
காய்கிட்டு, கூறுதல்‌ என்பது. 
அபத்தம்‌. இது அடங்காத: 


நீர்கள்‌, நீங்கள்‌ எப்படிப்‌ போய்‌ 
பூமியை அடைவீர்கள்‌. அதனு. 
டைய மாற்றம்‌ எத்தகையது. 


56/ஆன்மீகம்‌ 


4௨50 நவம்பர்‌ 





இதை எங்களுக்குச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌.” இதை 
அந்த ரிஷிகள்‌ கேட்டார்கள்‌. 
மல்கக்‌ எத்த பத்து அதத நீராக 
பூமியை வந்தடைகிறது. அந்த நீர்‌ பூமியில்‌ கலந்து, 
விருட்சங்களில்‌ ஏறி காயாக, கனியாக மாறுகிறது. 
பூக்களின்‌ வாசமும்‌ அவ்விதம்தான்‌. அந்த காய்‌. 
கனிகளை உண்ட மனிதர்கள்‌ அந்த ஜீவ சக்தியை. 
தன்னுடைய உடம்பிலே தேக்கிக்கொள்கிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ உடம்பிலே அது நன்கு கலந்து ரத்தத்‌: 
திலிருந்து சுக்கிலத்திற்கு மாற்றப்பட்டு அந்த 


சுவை இருக்கிறது. அவையும்‌ மாற்றங்களை 
ஏற்படுத்துகின்றன. அந்த ரசமானது கருவாக மாறி: 
அந்த. இருக்கின்ற சக்தி அதன்‌. 


கருப்பையினுள்ளே. 
உடம்பை பேணி பாதுகாத்து வளர்த்து ஒரு உருவ. 


மென்பதில்லை. புழுவாகவோ, பூச்சியாகவோ... 
மிருகமாகவோ, பறவையாகவோ பிறக்கலாம்‌. 
ஜனத்தொகை அதிகரிக்கிறதே. அப்படியானால்‌ 
என்பது எப்படி. 

எல்றேல்காம்‌ கேட்டவர்களுக்கு இந்த. பதில்‌. 
சூட்சமமாக அிறபய்கக் தத: நம்புவதும்‌, 
நம்பாததும்‌ அவரவர்‌ 

“யயாதி அவர்களே இப்போது மரணம்‌ பற்றி 
சொல்லுங்கள்‌. உடம்போடு கூடிய இந்த ஜீவன்‌. 
மரணத்திற்குப்‌. அதாவது உடம்பை த 


பிறகு. புதைத்த. என்னவாக மா] 
யயாதி புன்சிரிப்போடு பதில்‌ பரம பகிர 
இ ஜீவனானது ஒரு காற்றைப்போல. 
"வெளிப்பட்டு சுவாசம்‌ இருக்கும்போதே கனவு காண்‌: 
கிறோமே அந்த மாதிரியான நிலைக்கு இறங்கி. 
அந்த இடத்திலிருந்து தெளிவற்ற சப்தங்களை 
கேட்டபடி, உச்சரித்தபடி வேறு. 
கேக்களுக்குபபபக்கங்‌ 
களின்‌ தகுதிக்கேற்ப பயணப்படு. 
கிறது. என்னென்ன பாவம்‌, எந்‌. 
'தெந்த இடம்‌ என்பதையெல்லாம்‌. 
நான்‌ விளக்கிக்கூற விரும்ப. 
வில்லை. கனவு என்பது மரணத்‌ 
திற்குப்பிறகு ஏற்படும்‌ நிலை: 
என்பதாய்‌ ஓரளவிற்கு புரிந்து, 
'கொள்ளலாம்‌."” 
“பூமிமில்‌ மக்கள்‌ எந்தவிதம்‌ 

வாழ. 

அம்மாக்கள்‌ ஒரு குரு. 
கூப்பிட்ட பிறகுதான்‌ அவருக்கு. 
அருகே போக வேண்டும்‌. அவர்‌. 
எழுவதற்கு முன்பு எழுந்து, அவர்‌: 








உறங்கிய பிறகு உறங்கி 
அவருக்கு சேவை செய்ய 
வேண்டும்‌. மிக கவனமாக 
அவர்‌ கற்றுக்கொடுப்பதை 
புரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. 
அவருக்குண்டான உணவை. 
தேடித்‌ தரவேண்டும்‌. குரு: 
பத்தினியை தாயைப்போல. 
நமஸ்கரிக்க வேண்டும்‌. 
கிருகஸ்தர்கள்‌ சதாகாலமும்‌: 
அதிதி உபசாரம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. விருந்தினர்களை 
உபசரிக்க தயாராக இருக்க 
வேண்டும்‌. படிக்கும்‌ பிரம்ம 
சாரிகளுக்கும்‌, துறவி 
களுக்கும்‌ உதவி செய்பவ 
ராக வாழ வேண்டும்‌. பெண்களை நிந்திக்காமல்‌ 
வாழ்க்கை நடத்த வேண்டும்‌. 
குடும்ப பாரம்‌ சுமந்து குழந்தைகள்‌ பெரியவர்‌ 
கள்‌ ஆனபிறகு அந்த தம்பதியர்‌ வனத்திற்கு போக: 
வேண்டும்‌. காய்கனிகளை உண்டு எந்த பாரமும்‌: 
இன்றி அமைதியாக வாழ வேண்டும்‌. அங்கேயும்‌: 
மனைவியின்‌ பிரிவிற்குப்‌ பிறகு அல்லது அதற்கு 
முன்னரே துறவு மேற்கொண்டு புலன்களை அடக்கி, 
மிகக்குறைவாக சாப்பிட்டு சதா நேரமும்‌ ஆத்ம 
விசாரத்திலேயே ஈடுபட வேண்டும்‌. இந்த மாதிரி 
யான வாழ்க்கையே உத்தமமானது. இதுவே. 
முத்தியை அளிக்க வல்லது." 
மகரிஷி கேட்க, யயாதி சொல்லத்‌ துவங்கினார்‌. 
"சன்யாசி கிராமத்தில்‌ இருந்தால்‌ அவருக்குப்‌: 
பின்னே காடு இருக்கிறது. சன்யாசி காட்டில்‌ 
இருந்தால்‌ அவருக்குப்‌ பின்னே கிராமம்‌ இருக்‌ 
கிறது”. என்று சொல்லிவிட்டு அமைதியானார்‌. 
"நீங்கள்‌ சொல்வது புரியவில்லை. பின்னே. 
இருக்கிறது என்றால்‌ என்ன அர்த்‌ 
"ஒரு சன்யாசியை அவர்‌ வனத்தில்‌ இருந்தாலும்‌. 
கிராமம்‌ அவரைத்‌ தேடிப்போய்‌ பார்த்து க்ஷேம: 
லாபங்கள்‌ விசாரித்து அவருக்கு உண்டான 
உணவை தரவேண்டும்‌. கோமணமும்‌, போர்த்திக்‌: 
கொள்கின்ற சால்வையும்‌ வழங்க வேண்டும்‌. அந்த: 
சன்யாசியை அந்த கிராமம்‌ பின்னே நின்று பாது: 
காக்க வேண்டும்‌. அதே சன்யாசி கிராமத்தில்‌ 
இருந்தால்‌, அவர்‌ கிராமத்தில்‌ இருப்பிலும்‌. அந்த 
ஆரவரரத்திற்கு நடுவே இருப்பினும்‌ ஒரு காட்டில்‌ 
இருப்பதுபோல ஒரு காட்டினுடைய அமைதியை 
தனக்குள்ளே கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. அவர்‌ 
சிந்தனை தனிமையில்‌ இருப்பதாக ஆன்‌ அரவமற்ற 
வனாந்திரத்தில்‌ இருப்பதாக இருக்க வேண்டும்‌'” 
என்று சொல்ல. மகரிஷிகள்‌ சந்தோஷமாக அவரை. 
நோக்கி கைகூப்பினார்கள்‌. 
**சிரார்த்தம்‌ செய்வது முக்கியமானதா? 
உண்மையான சிரார்த்தம்‌ எப்பொரு 
ன சிரார்த்த முது முழு 





பலனை ்‌ 
"*சிரார்த்தத்தை நடத்தி வைப்பவரும்‌, சிரார்த்த 
நேரத்தில்‌ பரிமாறுபவரும்‌, சிரார்த்தம்‌ செய்யவரும்‌ 
ஒரே மனநிலையில்‌ இருந்தால்‌ அந்த சிரார்த்தம்‌ 






உத்‌ தம பலனை 
தருகிறது. நல்ல 
அந்தணர்‌ மந்திரத்தில்‌: 
முழு பலத்தையும்‌ தெரிந்‌ 
தவன்‌ சிரார்த்த காரியங்‌ 
களை சோம்பல்‌ இல்லா. 
மல்‌ சிரத்தையுடன்‌ செய்‌ 
பவன்‌ அப்படி 
அர்த்தத்தை யார்‌ செய்‌. 
கிறார்களோ, அவருக்கு, 
விளக்குபவன்‌ கிடைத்தால்‌. 
அதுவே உத்தமமான 
சிரார்த்த காலம்‌... 
இம்மாதிரி அந்தணர்க. 
னால்தான்‌ சிரார்த்தம்‌ முழு: 
மையடைகிறது. பித்ருக்‌. 
கள்‌ அந்தணருக்கு அளிக்கும்‌ உணவாலும்‌, 
கையிலிருந்து நீராலும்‌ மிகுந்த சந்தோஷத்‌ 
தையும்‌, திருப்தியையும்‌ அடைகிறார்கள்‌. நேரே. 
இருக்கும்‌ மனிதர்களைவிட பித்ருக்களுடைய 
ஆசீர்வாதம்‌ பல மடங்கு பலம்‌ வாய்ந்தது. 
அதைப்‌: ன்‌ மிகப்பெரிய புண்ணியம்‌ செய்‌. 
தவனாகிறான்‌. அவன்‌ வாழ்க்கை சந்தோஷமாக 


முனிவர்கள்‌ நெகிழந்தாரகள்‌. 


நீங்கள்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. மறுபடியும்‌ சொர்க்‌: 
கலோகம்‌ போங்கள்‌" என்று விண்ணப்பித்தார்கள்‌. 

“நான்‌ சத்திரியன்‌. நான்‌ யாசகம்‌ வாங்க 
மாட்டேன்‌. யாசகம்‌ வாங்கும்‌ உரிமை அந்தணர்‌ 
களுக்கு மட்டுமே இருக்கிறது. சத்திரியர்கள்‌ தானம்‌ 
தரலாமே தவிர பெறக்குடாது. அந்தணன்‌ வாழ்க்கை. 
வேறு எந்தவிதமாகவும்‌ இல்லாமல்‌ யாசகத்தின்‌ 
மூலமாகத்தான்‌ இருக்க முடியும்‌. அப்போதுதான்‌ 
அவர்‌ தன்னுடைய கடமைகளில்‌ கவனமாக இருக்க 


யயாதி பூமியை அடைந்து பலகாலம்‌ தவம்‌. 
செய்து மறுபடியும்‌ சொர்க்கலோகம்‌ போனார்‌. 
யயாதியின்‌ கதைக்கு முன்பே, பல தலை: 
முறைக்கு முன்பே துஷ்யந்தனின்‌ கதை வந்து: 
விட்டது. துஷ்யந்தன்‌ வாழ்க்கை சொல்லப்பட்டு. 
விட்டது. துஷ்யந்தனுக்குப்‌ பிறகு பல மன்னர்கள்‌ 
ஆண்டு. பல தலைமுறைகள்‌ கடந்து 
நகுஷன்‌ என்ற மன்னனும்‌ அவருக்கு யயாதியும்‌, 
யயாதிக்கு புரூவும்‌ தோன்றினார்கள்‌. அதற்குப்‌ பிறகு 


பல மன்னர்கள்‌ ஆண்டு கெளரவவம்சம்‌ கிளர்ந்து, 


எழுந்தது. துஷ்யந்தனின்‌. கதைக்குப்பிறகு 
விவரிக்கப்படும்‌. 


கெளரவர்கள்‌ வாழ்க்கை: 
(தொடரும்‌) 
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| வம்‌ சத்தைச்‌ சார்ந்த இந்த ட 
கபக்‌ ௦ ப்பட்டு 
இருக்கிறது. இது: சுவாரஸ்ய 
மான கதை. கணவன்‌ - மனைவிக்கு 
நடுவே ஏற்படுகின்ற விவாதத்தை 
மிக ரசமாக இந்தக்‌ கதை 
சொல்கிறது. ்‌ 

ஒரு பெண்ணை மனதால்‌ கவர்வ. 

தற்கு ஒரு ஆண்‌ செய்கின்ற முயற்சி 

களும்‌, பெண்‌ அதற்கு மறுப்பு 

கக அபலை 
மா 

கிறது. இது எல்லா காலங்களிலும்‌: 







அந்நாளில்‌ துஷ்யந்தன்‌ என்ற. 
] கண்டத்தின்‌ பெரும்‌ 


) வந்தான்‌. அவனுடை: ர 
. பயமே இல்லை. ஜனங்கள்‌ பரஸ்பரம்‌: 














காடுகளுக்கு ஊடுபோய்‌ கொடி கலங்களை 
'வேட்டையாட வேண்டும்‌ என்று விரும்பினான்‌. அந்த 

விலங்குகள்‌ தவறி நலக்களிலும்‌, பட்டணங்‌. 

களிலும்‌ ஜனங்களை பயமுறுத்துவதால்‌: 


அட்டகாசம்‌ செய்வதால்‌ அவைகளை 
எண்ணினான்‌. இது அரசருடைய மிகப்பெரிய 


தர்மமாக அந்நாளில்‌, து. 
துஷ்யந்தன்‌ கதை எறிவதில்‌ வல்லவன்‌. தூரத்தி 
லிருக்கும்‌ பகைவர்‌ மீது கதை வீசும்‌ பரிசேஷபமும்‌.. 
அசத ததரவாப் ததா? ம்‌ 
நாலாபக்கமும்‌ கதையை சுழற்றி அடிக்கும்‌. 
கதையின்‌ முன்‌ பா. அடிக்கும்‌. 
விஷயத்தில்‌ ட 


வில்‌ வித்தையில்‌, குதிரை, யானை சவாரியில்‌: 
வல்லவன்‌. அவன்‌ தன்னுடைய சேனைகளுக்கு, 
தலைமை வகித்து காடுகளுடே போய்க்‌ கொடிய 





விலங்குகளை தண்டிக்கத்‌ துவங்கினான்‌. காட்டு. 
யானைகள்‌ அவன்‌ கதையால்‌ அடிபட்டன. ஓடி. 
ஒளிகின்ற சிங்கம்‌ புலி போன்ற கொடுமையான. 
விலங்குகள்‌ அவன்‌ அம்பினால்‌ குத்தப்பட்டு. 
இறந்தன. அடிப்பட்ட பன்ன கவம்‌ ீது அவன்‌: 
வீரர்கள்‌ பாய்ந்து வெட்டிக்‌ கொன்றார்கள்‌, 
வேட்டையில்‌ விருப்பமாகி விட்டால்‌ அந்த. 
வேட்டையும்‌ வெற்றிகரமாக நடந்து விட்டால்‌ 
தொடர்ந்து ஓடிக்‌ கொள்ளத்தான்‌ தோன்றும்‌. எங்கே 
ஓடுகிறோம்‌ என்ற தெளிவுகூட இல்லாது கண்‌ 


மாலினி என்று 


அந்த: ச சிறந்த அந்த 
ணர்கள்‌ வாழ்ந்து வந்தார்கள்‌. நான்கு ன. 
ங்களை மனனம்‌ செய்தபடியும்‌, மற்றவர்‌. 
களுக்கு சொல்லிக்கொடுத்தும்‌ அமைதியாக 
வாழ்ந்து வந்தார்கள்‌. அந்த வனம்‌ அவர்களுக்கு, 
உண்டான உணவை தாராளமாக தந்துக்‌ கொண்டி 
ருந்தது. தெளிவான ஆறு, மூலிகை: ர வணடு மிகப்‌. 
'பெரிய புல்வெளி. பசுக்கூட்டம்‌,, 
எல்லாம்‌ இருக்கையில்‌ அங்கு பாடம்‌: பளு 
வாழ்க்கையாக. 
கலால்‌ அவ்‌ ஆசிரமத்திற்குள்‌ 
ன்‌. 
சிறு குழுவோடு. ஆசிரம தள்‌ போனான்‌. 
அந்தணர்களை நமஸ்கரித்தான்‌. கண்வ முனி 
'வருடைய இடம்‌ எது என்று விசாரித்துக்கொண்டு. 


பவ்யத்தை பார்த்து படிப்ப. 
வர்கள்‌ ஏறிட்டு நோக்கி தங்கள்‌ வேலைகளில்‌: 
மூழ்கினார்கள்‌. இப்படி வெளியிலிருந்து வந்து, 

செய்பவர்கள்‌ வருவது, 


படர்ந்திருந்தன. மிக பன்ற அந்த ஆசிரமம்‌. 

வ்‌ ன்‌. அந்த 
இடமே ரம்மியமான. தோற்றத்தை உடையதாக 
இருந்தது. பட்சிகள்‌ ஜாலம்‌ கொண்‌ ட 
பயமின்றி தரையில்‌ நடந்து கொண்டிருந்தன. 
அவன்‌ வந்ததும்‌ சப்தமிட்டு கிளைகளுக்குப்‌ 
போயின. பட்சிகளின்‌ சப்தம்‌ கேட்டு அந்த வீட்டில்‌ 
இருந்த ஒரு பெண்‌ வெளியே வந்தாள்‌. துறவாடை 





ரு 





உடுத்திமிருப்பினும்‌ மிக அழகாக மிக கம்பீரமாக. 
இருந்தாள்‌. வந்தவரை கண்டு நாணாது வாருங்கள்‌. 
நீங்கள்‌ யார்‌, உங்களுக்கு என்ன வேண்டும்‌. 
உள்ளே வாருங்கள்‌ என்று படலை திறந்து விட்டாள்‌. 
உட்காருவதற்கு ஆசனம்‌ போட்டான்‌. குடிப்பதற்கு 
நல்ல நீர்‌ எடுத்து வந்து அருகில்‌ இன்னொரு, 
ஆசனத்தில்‌ வைத்தாள்‌. மறுபடியும்‌ உங்கள்‌: 
நல்வரவாகுக. இது கண்வ மகரிஷியின்‌ 
நீங்கள்‌ யாரைத்‌ தேடி வந்தீர்கள்‌ என்று. மிக 
வினயமாக வினவினாள்‌. 
என்‌ பெயர்‌ துஷ்யந்தன்‌. நான்‌ கண்வ 
டத சண்ப ட்‌ 


எங்கிருக்கிறார்‌'” என்று அவனும்‌: அடக்கமாக பேச 
ஆரம்பித்தான்‌. ஆனால்‌, மனம்‌ எதிரே இருந்த 
பெண்ணையே எடை போட்டது. காட்டில்‌. 
செழுமையாக அளிகளால்‌, அய்களான்‌; கீரை 
வகைகளால்‌, பசுவின்‌ பாலால்‌ நி ட்றன்‌ 
கள்ளமற்ற முகம்‌. இடையறாது. 

கேட்டுக்‌, பண்றத பனக கர்‌ மன, ட்ர்ரி 
சந்தியை னை வெளிப்படுத்திக்‌ பல்‌ 


கர்வமும்‌ அந்தப்‌ பெண்ணை அடையத்‌ தூ 
"அழகிய பெண்ணே, நீ யார்‌, இந்த: இத்தல 
என்ன செய்து கொண்டிருக்கிறாய்‌. கண்வ மக 
ரிஷிக்கு நீ என்ன வேண்டும்‌?'' என்று மறுபடியும்‌: 
மரியாதையாக கேட்டான்‌. 
“நான்‌ கண்வ மகரிஷிக்கு மகள்‌'” 
“நினைத்தேன்‌. கண்வ மகரிஷி நைஷ்டிக பிரம்‌ 


குலத்தைச்‌ சேர்ந்தவராக எனக்குப்படவில்லை. 


ழ்த்திப்‌ பேசவில்லை. பார்‌ 

பக்றாம்‌. அதேநேரம்‌. வ ப்பணிக்ா 

இருக்கிறாய்‌, நீ கண்வ மகரிஷியின்‌ சொந்தப்‌ 
)ண்ணாக இருக்க. 


டங்‌ ஆண்களை சந்தித்திராத அவள்‌. 

கூடிய ஒரு ஆ 

பேச்சைக்‌, கேட்டு. அவள்‌ சந்தோஷமானாள்‌. 
பெண்‌: 


டு இன்று விறம்தர்கள்‌, அல்லது உள்ளும்‌ 
குள்ளே குழைந்து போகிறார்கள்‌. 

வளர்ப்பு பற்றிகண்வ 
மகரிஷி நோயாக என்னிடம்‌ சொல்லவில்லை. 
ஆனால்‌. வேறு ஒரு, ம்‌ சொல்லிக்கொண் 
டிருக்கும்போது நான்‌ அருகே இருந்து செவி 
கத்தை அசைத்தது. லோகத்தை கவலை: 
யடையச்‌ செய்தது. தன்னுடைய தபோபலத்தால்‌: 








இந்திரனுடைய பதவியை பறித்‌ 

அமர்ந்து கொள்வாரோ என்ற பயம்‌ இந்திரனுக்கு 
ஏற்பட்டது. அவன்‌ தேவமாதர்களில்‌ ஒருவளான, 
மேனகையை அழைத்து எப்பாடு பட்டாகிலும்‌ 
விஸ்வாமித்திரர்‌ தனை சழக அத 


பறித்து அங்கு வந்து, 


என்று கட்ப: மேனகா பயந்தாள்‌. 

இஸ்வாமித்தரர க கடும்‌ கோபம்‌ உள்ளவர்‌. 

எதிரான சின்ன அசைவையும்‌ எந்த. 

ம்‌ செய்தாலும்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளாதவர்‌. 
க கருதுகின்ற 


மாட்டிக்‌. 
கொள்வதைப்‌ போல தன்மையுடையதாய்‌ 


இதைச்‌ செய்வதற்கு எனக்கு பயமாய்‌. 
என்று கண்ணீர்‌ அட்ச ஆசிம்‌ 


இருக்கிறது. 

இந்திரன்‌ அவனை 
ஆன்மிகம்‌ 
*னகழிசம்பர்‌ 2014 








மனது செயல்களால்‌. நிகழ்ந்தது 


'த்தை திருப்புவதற்கு முயற்சி செய்தாள்‌. 
விஸ்வாமித்திரர்‌ மனித வாசனையை உணர்ந்து, 
மெல்‌ கண்விழித்து மேனகை இடதும்‌ வலதும்‌: 

மகரிஷி: 


பார்த்தார்‌. அந்த நேரம்‌ வாயு அவன்‌. 
உடையை (ண்டான்‌. காற்றால்‌ அந்த. 
உடை மம்‌ போயிற்று. ஒரு செடியின்‌ மீது 


படர்ந்தது. அவள்‌ துள்ளி. நிர்வாணமாக. 
கயவன்‌ வை நம்‌ வயது 
ய்‌ ள்‌ கா 
அவரைச்‌ சுற்றிலும்‌: 
கத எ ன மோககையன்‌ 
அசலம்‌ அ 


பயமும்‌ கொண்டவளாக நடித்தாள்‌. அது முனி, 
வருக்கு சந்தோஷமாக இருந்தது. தனக்கு 
ங்கிய ஒரு ஈடு அவர்‌ வெகுகாலம்‌. 
தன்‌ தவத்தை முற்றிலுமாக மறந்து சந்தோஷமாக: 
இருந்தார்‌. மேனகை சந்தோஷப்படும்படியாக 
நடந்து கொண்டார்‌. 
பருவங்கள்‌ தோன்றி மறைந்தன. மேனகை: 
ற்றாள்‌. அந்த மாலினி நதிக்கரையிலேயே 
ிய பெண்‌ குழந்தையை 
முடிந்தது என்று அந்த குழந்‌ 
தையை மாலினி நதிக்கரை 
யிலேயே போட்டுவிட்டு தேவ 
லோகத்திற்கு போனாள்‌. 
தன்னுடைய தவம்‌ கலைந்‌ 
தையும்‌, தன்னுடைய வலிவு 
றைந்ததையும்‌ உணர்ந்து 
வர ளா அர 


து 


அவரும்‌ அந்த குழந்தையை ந 
வேறு. 


மீது வெய்யில்‌ படாதவண்ணம்‌ வேறு. 
துஷ்ட மிருகங்கள்‌ வந்து என்னை தின்னாத 
நதிக்கரையில்‌ ஸ்தானம்‌ கற்பகத்‌ 
பாதுகாத்தன. 
கண்வ மகரிஷியின்‌ எதிரே போய்‌ நின்று தக தனமாக 


அழுதுக்‌. என்னை காப்பாற்ற 


கதையைச்‌ 
வேண்டின. மிருந்த அன்போடு என்‌ அழுகுரல்‌ 
கேட்டு கண்வ மகரிஷி என்னை வாரி எடுத்துக்‌ 


கொண்டார்‌. நதியில்‌ குளிப்பாட்டினார்‌. துணியால்‌ 
கற்றினார்‌. நான்‌ அவர்‌ தோளில்‌ சாய்ந்து, 
மிகுந்த பொறுப்‌ 


பட்சிகள்‌ என்னைச்‌ சுற்றி காப்பாற்றியதால்‌ எனக்கு 
சகுந்தலை என்ற பெயர்‌ சிலப்‌! இததான்‌ 
என்‌ கதை. நான்‌ பூமியில்‌ பிறந்த. 

விதம்‌. கண்வ மகரிஷி ஆசிரமத்‌ 


மகளாக அவருக்கு ப 
















அவருக்க 
விடை செய்து 


"அற்புதம்‌. அதுதானே பார்த்தேன்‌. நீ அந்தணப்‌. 
பெண்ணாக இருந்தால்‌ என்‌ மனம்‌ உன்னை 
'ு. நான்‌ சத்யன்‌. சத்ரிய பெண்தான்‌ 


மனைவியாக ஏற்கிறேன்‌. நாம்‌ காந்தர்வ விவாகம்‌. 
செய்து கொள்வோம்‌. என்னிடம்‌ வா'" என்று கை 
நீட்டினான்‌. 

சகுந்தலை மெல்லியதாகச்‌ சிரித்தாள்‌. 

"என்‌ தந்த பழங்கள்‌ சேகரித்து வர வெளியே 


ணன்‌ கேட்டு அவர்‌ சம்மதம்‌: தம்‌ தெரிவித்த 
[்‌ ம்‌ 
[பணை என்னை ரணம்‌ செய்து கொள்ளம்‌. 


என்று கன்று மறந்தால்‌ 
'பேச்சே அவள்ஈர்ப்பை, அவள்‌. 
இந்த. ன பு 
கண்வ மகரிஷி அந்தணர்‌. 


அந்தணர்கள்‌ வாள்‌ எடுத்து போர்‌ 


'வெட்டுவதைக்‌ காட்டிலும்‌ மிக: 
மோசமான விளைவை ஏற்படுத்‌ 
ஒருவேளை நான்‌ யார்‌ 
தெரியாமல்‌ அவர்‌ என்னை 
மறுதலிக்கவும்‌ கூடு! 
மாதிரியான சம்பவத்‌; 


தராமல்‌ என்னை 


டண்‌ 
செய்துகொண்டால்‌ வேறுவழி 
இன்றி கண்வ மகரிஷி உனக்கு, 








எனவே, மகரிஷி வருவதற்கு 
முன்பு நாம்‌. செய்து: 
"கொள்ளலாம்‌. நான்‌ உன்னை. 
துஷ்யந்தன்‌. த்‌ 
அரசன்‌. உன்னை பட்ட 
மகிஷியாக்குவேன்‌. இணை 
பிரியாது. 

என்னை திருமணம்‌ செய்து, 
கொண்டு என்னோடு ரம்மித்து, 
இருந்தபிறகு என்னுடைய 
சதுரங்க சேனையை அனுப்பி: 
உன்னை மிகப்பெரிய மரியாதை 
யோடுநான்‌ அழைத்து வருவேன்‌. 
ம் அம்மாகனல்‌, உள்ள 
யானையின்‌ மீது நீ ஒரு மகாராணி 
ஊர்மக்கள்‌ உன்னைக்‌ கண்டு. 
வியப்பார்கள்‌. அடாடா, என்ன. 
அழகு என்று பாராட்டுவார்கள்‌. 
ஊர்‌ அறிய, உலகு அறிய 
உன்னை நான்‌ என்‌ அரண்மனை 
யில்‌ மறுபடியும்‌ விவாகம்‌ செய்து 
கொள்வேன்‌. எனவே, கர்ண 
மகரிஷியின்‌ அனுமதிக்கு 
காத்திராது என்னை அடைவா 
யாக. ஒருவேளை அவர்‌ மறு. 
தலித்து விட்டால்‌ உனக்கு 
நானும்‌ எனக்கு நீயும்‌ கிடைக்காமலே போகலாம்‌. 
இந்த சந்தர்ப்பம்‌ மறுபடியும்‌ ஏற்படாமலேயே 
கனம்‌ அதனால்தான்‌ உன்னை கெஞ்சிக்‌ 


கேட்கிறேன்‌ தயவுசெய்து வா. என்னை வனர 
அத்த்வலியா்‌ நல்ல்லா . சத்திரியருக்கு, 
இயாளதல்லலா. குலத்திற்கு சநிரான எந்த 
விஷயமும்‌ செ கம்‌, 


£ய்யவில்லையே. காந்தர்வ விவா. 
மட்டுமல்ல. உன்னை எ (ண்டு போகிற, 


(த்துக்கொ, 
கையோடு தூக்கிக்கொண்டு போலி பைசாச 





தான்‌ எனக்கு மகிழ்ச்சி'” என்று சொன்னான்‌. அவன்‌ 
பேச்சில்‌ மெல்லிய பயம்‌ மட்டும்‌ இருந்தது. 
சகுந்தலை குழம்பினாள்‌. மனிதர்களோடு பேசி. 
பழகாதவள்‌. வேறு பெண்களின்‌ துணை 
இல்லாதவள்‌. பெண்களின்‌ ஆலோசனைகள்‌ 
கேட்டநியாதவள்‌. வசீகரமான ஒரு ஆணின்‌ 
பிடிவாதமான பேச்சுக்கு மனம்‌ கரைந்தாள்‌. 
அவனுடைய ஆசை வார்த்தைகள்‌ அவளை 


இந்த விஷயம்‌ அன்றிலிருந்து இன்று வரை 

ததத அமரம்‌. அணன்‌ அன் 
காண்டுதானிருக்கும்‌. ன்‌. ஆசை 
ன்‌ தான்பெண்கனை அலைகழிக்கின்றன. 





தேசத்தை அரசாள வேண்டும்‌. அவனே 


அரசனாவான்‌. என்ற 


வாக்குறுதி கொடுங்கள்‌. 


நான்‌ உங்களை, 
திருமணம்‌ செய்து கொள்ள 
சம்மதிக்கிறேன்‌" ' என்று 
சொன்னாள்‌. ஒருவேளை 
கண்வ மகரிஷி இவன்‌ கூடாது 


என்று சொல்லிவிட்டால்‌ 


பக்குவம்‌ இல்லாத 
பருவப்பெண்‌ சத்தியம்‌. 

"ம மிகப்‌ பெரிய விஷயம்‌ என்று, 
நம்பினாள்‌. சத்தியத்தை 
யாருமே மீறமாட்டார்கள்‌ 
என்று அவளுக்கு சொல்லிக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டிருந்தது. 
அவன்‌ உரத்த கூரலில்‌. 
சத்தியமிட்டான்‌. அந்த 
வனம்‌ அதற்கு சாட்சியாக 

1] இருந்தது. மரங்களும்‌. 
சகல உமிரினங்களு 
நடுவில்‌ உரத்த குர. 






ள்‌. 
என்னை மனைவியாக ஏற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌ என்று, 
கை நீட்டினான்‌. அவன்‌ அவள்‌ கரத்தை பற்றிக்‌ 


கண்வ மகரிஷி ம்புவ, ன்பு 
தணல்‌ ண்ட பக்‌ அலல்‌ பனக 
சேனையை அனுப்புவதாக பலமுறை சத்தியம்‌ 
செய்தான்‌. சகுந்தலை கண்ணீரோடு விடை 
கொடுத்தாள்‌. அப்படி புருஷன்‌ அனுப்பிய 
(படைகளுக்கு நடுவே போவதுதான்‌ மரியாதை என்று 


என்ன ஆகும்‌ என்று பயந்தான்‌. இடபத்தை 
தள்ளிப்‌ போட்டான்‌. மறந்தும்‌ போனான்‌. 

சில நாட்கள்‌ கழித்து ஆசிரமம்‌ வந்த கண்வ 
மகிரிஷி வழக்கம்போல சகுந்தலை முன்‌ வந்து: 
ஆசனம்‌ தராதது பார்த்து: 
"'என்ன ஆயிற்று உனக்கு' என்று கேட்க; 
அவன்‌ விழுந்து "ள்‌. நடந்த 
கதையை கூறினாள்‌. 
யவு செய்து அவரை சபித்து விடாதீர்கள்‌. 

'கெஞ்சினாள்‌.. 


வைத்தனகர்‌ 


களின்‌ நிலை பார்த்து கண்வ 
மகரிஷி கலங்கினார்‌. மகள்‌ 


தகப்பன்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌. 
அவள்‌ விரும்பி தன்னை இழந்து விட்டாள்‌. 
இதை யார்‌ நேர்‌ செய்ய முடியும்‌. ஏதோ 
மனம்‌ தேற்றிக்‌ கொண்டார்‌. 
தவத கன நாத்த 
பக்கம்‌ ந்றிகந்த சரான்‌, அனைப்பற்ி ்‌ 
ம நவ்கணாகளன ன்‌ (ன்‌ கேள்விப்பட்ட _% 

















வரும்‌ நாளை வரும்‌ எனறு பொழுது போனது. 
சகுந்தலை அந்தக்‌ கருவை சுமந்து வளர்த்தாள்‌. 
சகுந்தலைக்கு அழகான ஆண்‌ குழந்தை. 
திடகாத்திரமாக இருந்தது. சத்சியனுடைய 
எல்லா அங்க லட்ச 
அந்தக்‌ குழந்தை சீரும்‌ சிறப்புமாக அந்தணர்‌: 
களுக்கு நடுவே கண்வமகரி 
ஷியின்‌ நேரடிப்‌ பார்வையில்‌ 
கம்பீரமாக வளர்ந்தது. அவனுக்கு 
பரதன்‌ என்று கண்வ மகிரிஷி 
பெயரிட்டார்‌. 


இயற்கையினுடைய அவர 
ணைப்பில்‌, தாயினுடைய 
போஷக்கில்‌, ஞானிகளுடைய 








ணை ணை 
என்னை மன்னித்து விடும்படி கேட்‌ ள்கிறேன்‌. 
கதகைப்போககதை்‌ க அடைந்தது. 





சகுந்தலை எழுந்து பிரியும்‌. 
போது முனிவரும்‌ கண்ணீர்‌ 
வடித்தார்‌. தன்‌ மகள்‌ தன்‌ நல்‌ 
வாழ்க்கைக்காக வெகுதூரம்‌. 
பிரிந்து போவது என்பது எந்த 
கலவரப்படுத்தும்‌.. 


தந்தையையும்‌. 
முனிவரே ஆனாலும்‌ உள்ளுக்‌. 
வேதனை கலிழ்க்கும்‌. 


நேர்‌ பார்வையில்‌ பரதன்‌ கம்பீர கண்வ மகரிஷி சாதாரண 
மாக வளர்ந்தான்‌. ஏழு வயதில்‌ சத்தியத்தில்‌ தட்டு தாழ்ந்துதான்‌ மனிதரைப்போல கண்களில்‌ நீர 
அகலமும்‌, உயரமுமாய்‌ வாலிப கருக்கும்‌. நீங்கள்‌ சசான்ன பெருக்கி உதடு துடிக்க தன்‌ 





னைப்‌ போல இருந்தான்‌. சிங்கக்‌. 
குட்டிகளை விளையாட அள்ளி 
எடுத்துக்கொண்டு வந்தான்‌. 
பின்னால்‌ துரத்திய ஆண்‌ சிங்கத்‌. 
தையும்‌ பெண்‌ சிங்கத்தையும்‌: 
உதைத்து விரட்டினான்‌. அவற்‌. 
றைக்‌ கொடிகளால்‌ பிணைத்து, 
தோட்டத்தில்‌ கட்டிப்‌ போட்டான்‌. 
அவன்‌ பராக்கிரமத்தை கண்டு. 
ஆசிர! 


தன்‌ கவலையை சகுந்தலை. 
கண்வ மகரிஷியிடம்‌ தெரிவித்தாள்‌. 

ஏன்‌ வரவில்லை என்று தெரியவில்லை. தகுந்த 
காரணங்கள்‌ இல்லாமல்‌ துஷ்யந்தன்‌ அப்படி நடந்து: 
கொள்ள மாட்டான்‌. புருஷன்‌ வராது போனால்‌. 
என்ன? புருஷன்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ நோக்கி மனைவி 
போகலாம்‌. உன்னுடைய மகனைக்‌ கண்டதும்‌. 
அவனுடைய தந்தை பாசம்‌ மேலிடும்‌. அவன்‌: 
மகனை அணைத்துக்கொள்ளும்‌ போது 
உன்னையும்‌ மனப்பூர்வமாக ஏற்றுக்‌ கொள்வான்‌. 
எனவே, நான்‌ சிறந்த அந்தணர்களோடு உன்னை. 
அவனுடைய தலைநகருக்கு அனுப்புகிறேன்‌. அங்கு. 
போய்‌ அரசனை சந்தித்து உன்னைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்‌.. 
உன்‌ மசுனை அவனுக்கு காட்டு. உன்‌ மகன்‌. 


இங்கேயே வாழ்வது சரியல்ல. அவன்‌ இடம்‌ அரண்‌: 


சகுந்தலை கண்வ மகரிஷியின்‌ கால்களில்‌. 
ந்தாள்‌. 

“*ஒரு மகளாக நான்‌ உங்களுக்கு ஏதேனும்‌: 
ந்த ததன்‌ துண்மை ப்ட்‌ 
நடந்து கொண்டிருந்தால்‌, உங்களுக்கு எதிராக, 
உங்கள்‌ விருப்பத்திற்கு மாறாக செயலாற்றி. 
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பாசம்‌ என்பது இந்த உலகத்தில்‌, 
இன்றும்‌ ஒரு பலமான கட்டுக்‌. 
கயிறு. மனித வாழ்க்கையை 
பரஸ்பரம்‌ காப்பது கம்‌ இம்‌. 
மாதிரி கட்டுகளே. 

யோடு எளிதான வழமை தேர்ந்‌ தேர்ந்‌ 
தெடுத்து சகுந்தலை துஷ்யந்‌ 
(தனை நோக்கிப்‌ போனாள்‌. 


அந்தணர்கள்‌ வந்திருப்பதை, 
தெரிந்து அவர்களுக்கு. 
துஷ்யந்தன்‌ வரவேற்பு 
கொடுத்தான்‌. தாங்கள்‌ வந்த 
காரியத்தை தெரிலித்து விட்டு அந்தணர்கள்‌. 
பின்‌: (கள்‌. 


தூண்‌ மறைவில்‌ வெட்கத்தோடு சகுந்தலை 
மறைந்து நின்றாள்‌. தன்‌ மகனை முன்‌. 
அனுப்பினாள்‌. உயரமும்‌, அகலமும்‌ கொண்டு. 
மிகுந்த களையோடு ஏழு வயது பரதன்‌ அரசனுக்கு. 
முன்னே போய்‌ நின்றான்‌. 

"*மன்னா, இவன்‌ உங்கள்‌ மகன்‌. பெயர்‌ பரதன்‌. 
கண்வ மகரிஷி ஆசிரமத்‌ 
விவாகம்‌ செய்து கொண்டீர்கள்‌. என்னோடுரம்மித்து, 
"இருந்தீர்கள்‌. அதன்‌ விளைவாகப்‌ பிறந்தவன்‌ இந்த. 
குழந்தை. என்னை திருமணம்‌ செய்யும்போது 
இவன்‌ பொருட்டு நீங்கள்‌ செய்த சத்தியத்தை 





மகனாக ஏற்று, தங்கள்‌ மடியில்‌ இருத்தி இவனுக்கு. 
யுவராஜ. ம்‌ செய்யுங்கள்‌. இவன்‌ உங்‌. 
கள்‌ மகன்‌ பரதன்‌" என்று பணிவோடு கூறினாள்‌. 


துஷ்யந்தன்‌ திகைத்தான்‌. அவனுக்கு அந்த 
விஷயம்‌ முற்றிலுமாக மறந்து போயிருந்தது. 
“*நிஷிகளைப்‌ போல காவி உடை உடுத்திக்‌. 





கொண்டிருக்கிறாய்‌. ஆனால்‌, நீ பேசுவது பொய்யாக: 


மகன்‌ என்கிறாய்‌. நீயும்‌, நானும்‌ ஒருமித்து, 
இருந்தோம்‌ என்கிறாய்‌. கண்வ மகரிஷி என்கிறாய்‌. 
பெரியவர்கள்‌ பெயரை இப்படியெல்லாம்‌ உபயோ. 
கப்படுத்தச்‌ சொல்லி உனக்கு யார்‌ சொன்னார்கள்‌? 
உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ திருமண சம்பந்தம்‌ எந்த. 
தர்மத்தோடு நடந்தது என்பது எனக்கு நினைவில்‌ 
இல்லை. நீ யாருடைய மனைவி என்று தெரிய 
வில்லை. திடுமென்று அரண்மனைக்குள்‌ நுழைந்து. 

இப்படி பேசுவது தவறு. நீ வேறு எங்கேனும்‌ போம்‌. 
உன்‌ விருப்பப்படி வாழ்‌. இங்கு உனக்கு இடம்‌ 

'இல்லை'" என்று சொன்னான்‌ துஷ்யந்தன்‌. 
சகுந்தலை துடித்துப்போனாள்‌. தன்னுடைய 
தா. 'கேள்வி கேட்கும்‌ வண்ணமாக: 
(அசல்‌ புருஷனே தன்‌ எதிரே நின்று தன்னை 
'னப்படுத்துவது தாங்காமல்‌ உதடு துடிக்க, 
கண்களில்‌ ன்‌ பெருக, உடல்‌ தள்ளாட அவஸ்தைப்‌ 
|ண்டாள்‌.. 


சொல்கிறீர்களே. இது எப்பேர்ப்பட்ட அவமானம்‌. 
அன்று நீங்களும்‌ நானும்‌ கூடிமிருந்ததை யாரும்‌ 
ககக வில்லை சத்த என சிய இல்லை கணறு 
நினைக்கிறீர்களா. அந்தர்யாமியான இறைவன்‌. 
நமக்குள்‌ அருகேதான்‌ இருந்தான்‌. உங்களுக்‌ 
குள்ளும்‌ எனக்குள்ளும்‌ இருந்தபடி நம்‌ செயல்களை: 
கவனித்தபடி இருந்தான்‌. உலகம்‌ அறியாது எவரும்‌. 
எந்த காரியத்தையும்‌ செய்துவிட முடியாது. அந்த 
வனத்தில்‌ உள்ள அத்தனை விருட்சங்களும்‌. 
பறவைகளும்‌, மிருகங்களும்‌ நமது செயலை. 
கொண்டுதான்‌ இருந்தன. நம்‌ பேச்சை: 
உங்கள்‌ பேச்சுப்படி சதுரங்க சேனையை அனுப்பி: 
என்னை கெளரவப்படுத்தியிருக்க வேண்டும்‌. 
நானாக இங்கு என்‌ மகனோடு வந்து. பதான்‌ 
என்னை அவமானப்படுத்தாதீர்கள்‌.. 
என்னை கேவலமாக நீராகரிக்காதீர்கள்‌.. குழந்தை 
யை பார்த்தும்‌ உ 
ஒரு கணவனே மனைவிமின்‌ கர்ப்பத்தில்‌: 
பிரவேசித்து மகன்‌ உருவில்‌ பிறந்து வருகிறான்‌. 


அவன்‌ புத்திரன்‌ என்று அழைக்கப்படுகிறான்‌.. 
மனிதன்‌. புத்திரனால்‌ புண்ய லோகத்தை காண்‌ 
கிறான்‌. பேரனால்‌ அட்சய சுகத்தை பங்கு பெறு. 
கிறான்‌. பேரனின்‌ மகனால்‌ கொள்ளு பாட்டனார்‌ 
கணங்கள்‌ ஆனந்தமடைகிறார்கள்‌. பரம்பரை: 
பரம்பரை தொடர்வதால்‌ பித்ருக்கள்‌ குதூகலம்‌: 
அடைகிறார்கள்‌. கணவன்‌ உலகில்‌ இருந்தாலும்‌: 
இறந்திருந்தாலும்‌ நரகலோகத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ 

பதிவிரதையே கணவனை பின்‌ தொடர்ந்து, 


வருகிறான்‌. பதிவிரதை முதலில்‌ இறந்து விட்டால்‌. 
பரலோகம்‌ சென்று கணவனுக்காக காத்திருக்‌. 


லோகத்தில்‌ பெறுவது மட்டுமில்லாமல்‌ பரலோ 
கத்திலும்‌ பெறுகிறான்‌. 

இப்படி தன்‌ புதல்வனுக்கு தாயாகிவிட்ட 
தன்‌ தர்ம பத்தினியை ஒரு தன்‌ தாயைப்‌ 
போல பார்க்க வேண்டும்‌.  லணனகியாக இருக்கின்ற 


உங்களுக்கு தகாது. உங்களுக்கு தீங்கை. 
கொடுக்கும்‌. 
உங்கள்‌ மகன்‌ முன்பு அவனுடைய தாயை 


, விலங்குகளில்‌ பசுவும்‌. 
கெளரவம்‌ மிக்கோரில்‌ முனிவரும்‌, ஸ்பரிஸம்‌. 
செய்யத்‌ தகுந்த பொருட்களில்‌ புத்திரனும்‌ மிகச்‌: 
சிறந்ததாகும்‌. அவனை தழுவிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 

மூன்றரை ஆண்டுகள்‌ இவனை கர்ப்பத்தில்‌. 


'போது அசரீரி, இவன்‌ நூறு அஸ்வமேத யாகங்கள்‌ 
செய்வான்‌ என்று வாழ்த்தியது. இல்லற தர்ம: 








ம்‌ பயக்‌ க்‌ 
எ ட---- அட - அச 


புத்திசாலியாண வேகம்‌ மிகுந்த ஒரு: 


என்னும்‌ பெயரில்‌ என்‌ ஆத்மாவே ஆவாய்‌. ஆகவே. 
நீ நூறு ஆண்டுகள்‌ வாழ்வாய்‌. என்‌ வாழ்வும்‌. 
என்‌ சத்தான பரம்பரையும்‌ உனக்கு உண்டானவை. 
எனவே, நீ. நூறு ஆண்டுகள்‌ சுகமாக வாழ்வாய்‌. 
என்று ஆசீர்வதிப்பார்கள்‌. 

இந்தக்‌ குழந்தை உங்கள்‌ உடம்பிலிருந்து, 


உங்களுடைய இரண்டாவது அக்னியிலிருந்து, 
தோன்றிய இந்த மகனை கண்குளிர பாருங்கள்‌. 

என்‌ வம்சத்தைப்‌ பற்றி உங்களுக்கு ஏதேனும்‌: 
கேள்வி உண்டா? நான்‌ விளக்கிச்‌ சொல்கிறேன்‌. 
முன்னொரு காலத்தில்‌ குசன்‌ என்கிற ஒரு ரிஷி. 
குசனாபர்‌. குசன। 'ய மகன்‌ காதி. காதிமினு 
டைய மகன்‌ விஸ்வாமித்திரர்‌. விஸ்வாமித்திரர்‌ 
தேவமாதர்களில்‌ ஒருவரான மேனகையின்‌ மீது, 
காதல்‌: வசப்பட்டு அவளோடு கூடியிருந்து அதன்‌. 
மூலம்‌ நான்‌ பிறந்தேன்‌. சகுந்தலை பட்சிகள்‌ 
என்னை காப்பாற்றியதால்‌ சகுந்தலா என்ற பெயர்‌ 
பெற்றேன்‌. பிறந்தபோதே என்னை தாயும்‌. 
தந்தையும்‌ புறக்கணித்தார்கள்‌. கண்வமகரிஷி: 
அது தவிர, வேறு எந்த அன்பையும்‌ அறியாதவள்‌ 
நா 

அன்று என்னிடம்‌ நீங்கள்‌ பிரியமான வார்த்தை 
கள்‌ பேசியதால்‌ நான்‌ மனம்‌ நெகிழ்ந்தேன்‌. அன்‌. 
புக்கு ஏங்கியிருந்த மனம்‌ உங்கள்‌ பேச்சால்‌: 
குளிர்ந்து உங்களை நாடியது. மிக எளிதாக என்னை, 


நீங்கள்‌ கவர்ந்தீர்கள்‌. தாயாலும்‌, தந்தையாலும்‌ 
கைவிடப்பட்ட என்னை நீங்களும்‌ புறக்கணித்தால்‌. 


என்‌ கதி என்ன? தயவு செய்து என்னையும்‌. 
என்‌ மகனையும்‌. ந்றுக்கொள்ளுக்கள்‌'" என்று 
ப்பி மண்டியிட்டு. 


வார்த்தைப்படி வைத்துக்கொண்டாலும்‌ இதை 


54ிஆன்மகம்‌ 
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கேட்கிறபோது நீ மகாபாபி என்றுதான்‌ தோன்று 
கிறது. அரண்மனை படி ஏறி வந்து பொய்‌ பேசு: 
கிறாய்‌. ஒரு: தை போல்‌ நடந்து கொள்‌ 
கிறாய்‌. பணத்திற்கு ஆசைப்பட்டு அரசனான 

ய்‌“ என்னு 


சந்திம மிய  பட்தன்‌ 
பளை ஒரு தட்ஸ்‌ அத்து கதர தல்‌ சத்தி 
யத்தை. ல்‌ த்தில்‌ தட்டு தாழ்ந்துதான்‌. 


இருக்கும்‌. நீங்கள்‌ சொன்ன சத்திய வாக்கை: 
மறக்காதீர்கள்‌. அதை, ர்கள்‌. உங்கள்‌ 
மகன்‌ நூறு அஸ்வமேத யாகம்‌ செய்வான்‌. உங்கள்‌ 
தேசத்தை ஆட்சி செய்வான்‌ என்று தேவர்கள்‌. 
சொன்ன வாக்கு ஒருகாலும்‌ பொய்க்காது. உங்களு, 
டைய இவனுக்கே: ம்‌: 

ஆனால்‌; நீங்களும்‌, நானும்‌ ஒன்றாக 
இருந்ததை சாட்சி இல்லாததால்‌ நான்‌ என்‌: 
மகனோடு இந்த இடத்தை விட்டு நீங்குகிறேன்‌''. 
என்று கோபமாக திரும்பினாள்‌. 


அவளுக்கு: 

ஏற்றுக்கொள்‌. புறக்கணிக்காதே. சகுந்தலை 
சொல்வது சத்தியம்‌. பரதன்‌ உன்‌ தேசத்தை மிகச்‌ 
சிறப்பாக ஆளப்போகிறான்‌. எனவே, அவனை 
அழைத்து உன்‌ மடியிலே அமர்த்திக்கொள்‌. 


கை ௯ூப்பியது. மன்னனும்‌ எழுந்து நின்று கை. 
கூப்பினான்‌. 


"*சபையோரே, கேட்டீர்களா இந்த அசரீரியை?. 
சகுந்தலையை என்‌ மனைவி என்று சொல்கிறது. 
பரதனை என்‌ மகன்‌ என்று சொல்கிறது. நான்‌ 
புறக்கணித்ததால்தான்‌ இந்த சப்தம்‌ எழுந்தது. சகுந்‌. 
தலைக்கு துணையாக நின்றது. நானாக ஏற்றுக்‌. 
கொண்டிருந்தால்‌ சகுந்தலைக்கு மரியாதை 
இருக்காது. பரதனுடைய பற்றி கேள்வியும்‌, 
கேலியும்‌ இருக்கும்‌. இப்போது அவை சுத்தமாக 
நீங்கிவிட்டன. நான்‌ மனமுவந்து சகுந்தலையை. 
ஏற்றுக்கொள்கிறேன்‌' என்று தன்‌ கைகள்‌ விரித்து, 
மனைவியையும்‌, தன்‌ மகனையும்‌ தழுவிக்‌ 
"கொண்டான்‌. 
பிறகு துஷ்யந்தன்‌ சாஸ்திர விதிப்படி தன்‌ 


'நகைகளாலும்‌. 
யானை மீது ஏற்றி ஊர்வலமாக வரச்செய்து தன்‌: 
மக்களுக்கு தன்‌ மகனை அறிமுகப்படுததினான்‌.. 

பரதன்‌ நன்கு வளர்ந்து தன்‌ பலத்தால்‌ எல்லா 
மன்னர்களையும்‌ வென்று தன்‌ தேசத்தை ஒட்டு. 
"மொத்தமாக ஒரே ராஜ்ஜியமாக மாற்றினான்‌. பரதன்‌, 
ஆண்ட தேசத்திற்கு பரதகண்டம்‌ என்ற பெயர்‌ வந்‌. 
தது. மகரிஷியை ஆச்சாரியராக ஏற்று அஸ்வமேத. 
யாகங்களை இடையறாது செய்யத்‌ துவங்கினான்‌. 

பரதன்‌ என்ற மன்னனாலேயே கெளரவ வம்சம்‌, 
பரத வம்சம்‌ என்று, 








அக வனத்தினூடே கங்கை நதி பிரவாகமாக: 
போய்க்‌ கொண்டிருந்தது. தேரிலிருந்தபடி சற்று: 
மேடான பகுதியில்‌: ஏறி சந்தனு கங்கை நதியையே 
ஆவலோடு பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
என்ன துள்ளல்‌, என்ன மிடுக்கு, எவ்வளவு வேகம்‌. 
எவ்வளவு தெளிவு, என்ன வாசனை, என்ன 


குளிர்ச்சி... அவன்‌ க கங்கை நதியை. 
கண்டு களித்தான்‌. 
நளினத்தோடு ஒரு நதி 
பாய்கிறது. பெண்‌ என்பவன்‌ நதியா, நதி என்பது: 
அனைய 


என்ன செய்வேன்‌. எனக்கு என்ன தோன்றும்‌. ஹா... 
மதி மயங்குவேன்‌. கண்‌ கிறங்குவேன்‌. குதிரை 
யிலிருந்து கீழ்‌ இறங்கி அவள்‌ கரம்‌ பற்றுவேன்‌. வா 
என்னோடு என்று இழுப்‌: 
பேன்‌, மறுப்பாள்‌. என்னை 
திருமணம்‌ செய்துகொள்‌ 
என்று கெஞ்சுவேன்‌. பணி 
வாள்‌. ஆஹா, இப்படி துள்‌ 
எலும்‌. அழகும்‌, திறனும்‌: 
கொண்ட ஒரு பெண்ணோடு 


மெல்ல அந்த நதியி 
லிருந்து யாரோ எழுந்து 
வந்தார்கள்‌. மெல்லிய 
வெள்ளை உடை உடுத்தி 


கள்‌ "மிளிர அவன்‌ எதிரே 
தோன்றினாள்‌. அவனுக்கு தெரிந்துவிட்டது. அந்த: 
நதிதான்‌ அந்தப்‌ பெண்‌. அவள்தான்‌ கங்கை. அவன்‌ 
திகைத்துப்‌ போனான்‌. 

ஆனால்‌, இந்த சந்திப்பு திடுமென்று நடந்தது 
அல்ல. இறு வெகுநாள்‌ முன்பு நடந்த விஷயத்தின்‌. 











| பிறக்கும்படி சாபமிட்டு 

டு | விட்டார்‌ எனவே, அதை, 
ஈங்கள்‌ பூமிக்கு 
கொண்டிருக்கி 


றோம்‌. எங்களுக்கு ஒரு: 


டுகிறோம்‌. உனக்கு 
மகனாகப்‌ பிறந்து உன்னிடமிருந்து பிரிந்து மறுபடி 
மேலே வரவேண்டும்‌. எங்களை பெற்றவுடன்‌ 


என்று ஏற்றுக்கொண்டாள்‌. 
ஆனால்‌, ஒங்பல்கை யாரோ ஒருவரோடு 


வம்சம்‌ அங்கு வளராது!” என்று சொன்னார்கள்‌. 

கங்கை ஏற்றாள்‌. ஏற்றபடித்தான்‌ சந்தனுவிடம்‌ 

சந்தனு யார்‌? மாஹாபிஷனே சந்தனுவாக 
பிறந்தார்‌. எப்படி? 

(தொடரும்‌) 
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ரதீபன்‌ என்ற அரசன்‌ பரதகண்டத்தை ஆண்ட 
வந்தான்‌. அவன்‌ அமைதியானவன்‌. ஜனங்கள்‌ 


கேட்கக்கூடியவன்‌, சாதுவானவன்‌, மஹாபிஷேக 
தேவசபையிலிருந்து வெளியேறி ப்ரதீபனுக்கு மகனாக। 
பிறந்தார்‌. சாந்தமான தகப்பனுக்கு பிறந்ததா! 
அவனுக்கு சாந்தனு என்று பெயர்‌ இடப்பட்டது. 


























க்ஷி 


'ஆனால்‌, கங்கைக்‌ கரையில்‌ ப்ரதீபன்‌ அமர்ந்‌. 
'திருந்தபோது அவன்‌ குணத்தால்‌ ஈர்க்கப்பட்டு. 
கங்கை மேலெழுந்து அவனுடைய இடது. 
தொடையில்‌ அமர்ந்தான்‌. என்னை மணம்‌ செய்து: 

கொள்ளுங்கள்‌ என்று கேட்டாள்‌. ப்ரதீபன்‌ சிரித்தபடி 


மணம்‌ புரிந்துகொள்ள முடியாது. ஆனால்‌, மரு 
மகளாக ஏற்கிறேன்‌. என்னுடைய மகனுக்கு நீ. 
மனைவியாக வா. அதற்கு இப்பொழுது காலம்‌: 
இல்லை. சரியான காலத்தை புரிந்துகொண்டு என்‌ 
மகனுக்கு துணையாக வா.” என்று வேண்டினான்‌. 
கங்கை அவனை வணங்கி விடையெற்றாள்‌. 
படக்க கங்கைதான்‌ சாந்தனு முன்பு அழகாக 
நடந்து வந்தாள்‌. சாந்தனுவால்‌ கவரப்பட்டு அவன்‌ 
எதிரே நின்றாள்‌. எந்த ஒரு சந்திப்பும்‌ தானாக 
நடைபெறுவதில்லை. அதற்கு 


“நீ யாராய்‌ இருந்தால்‌ என்ன. 
நீ கங்கையே ஆகுக. அல்லது தேவகன்னிகையா. 


தன்னைப்‌ பற்றி சொல்லி அவளை மணம்புசிய 
ஈன்‌... 
கங்கை அழகாக சிரித்தாள்‌. “*எனக்‌ 
யாகத்தான்‌ இருக்கிறது. ஆனா; ன்‌ 
“என்ன நிபந்தனையானாலும்‌ சொல்‌. அதை: 
ஏற்கிறேன்‌." 
“என்‌ பிரியத்திற்கு மாறாக எதையும்‌ செய்யக்‌. 
சுடாது. 
எது ஒரு நிபந்தனையா? எந்த புருஷன்‌: 


'இல்லை. நான்‌ எது செய்தாலும்‌ அதை தட்டிக்‌ 
கேட்கக்கூடாது. அது நல்லதோ, தீயதோ அதை: 
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எனக்கு மனைவியாக இருந்து விடு. என்னோடு 
உறவுகொள்‌'" என்று கெஞ்சினான்‌. 
மோகம்‌ இப்படித்தான்‌ பேச வைக்கும்‌. 

பெண்ணின்‌ அழகாலும்‌, பேச்சாலும்‌ கவரப்பட்ட 
ஆண்‌ எந்த நிபந்தனைக்கு வேண்டுமானாலும்‌ 
ன்‌. யாரை னாலும்‌ அவள்‌. 
பொருட்டு பகைத்துக்‌ கொள்வான்‌. கங்கை தன்‌: 
வலக்கையை நீட்டினாள்‌. அதை சாந்தனு. ல ர 

பற்றிக்‌ கொண்டான்‌. அவர்கள்‌ கொஞ்சிக்‌ குலா 
குடித்தனம்‌ நடத்தினார்‌. குள்ளக்குவிர நீரி ல்‌ 
ஒரு பெண்ணோடு கூடுவதும்‌ சுகம்‌ 
தானே! குளிரினாலேயே உடம்பின்‌ உஷ்ணம்‌ 
அதிகமாகிறது. உடம்பின்‌ உஷ்ணம்‌ அதிகமாவதா 
காமம்‌ தலைக்கு ஏறுகிறது. அந்த: 
காமம்‌ பெண்ணினால்‌ தணிகிறது. 
பிறகு மறுபடியும்‌ சீறுகிறது. 
இது அழகான இயற்கை 

விளையாட்டு. 


மேலேயே 


இல்லை" என்று அடக்கிக்‌. 

கொண்டான்‌. ஒன்றல்ல இரண்டல்ல. 

ஏழுமுறை இது நடந்தது. அஷ்டவசுக்கள்‌ பிறந்தார்‌ 

கன்‌. அவர்கள்‌ சொல்படி தண்ணீரில்‌ கங்கை. 

எறிந்தாள்‌. கடைசி குழந்தையை வீசும்போது 
தாங்க. . 


அஷ்டவசுக்களின்‌ சாபத்தை நான்‌ தீர்த்து: கத்‌ 
தேன்‌. எட்டா. நக்க பிறந்த இந்த. குழந்தை 
மீது இருக்கும்‌. என்னைவிட ்‌ ரழந்தையின்‌ ப பாசம்‌. 
உனக்கு அதிகமாக ப்பதால்‌ இந்தக்‌ குழந்‌. 
தையை உனக்கு பரிசாகத்‌ தருகிறேன்‌. 
விடை கொடு. நான்‌ போய்‌ வருகிறேன்‌. 

“என்‌ குழந்தையை என்னிடம்‌ கொடு,"' மிகுந்த: 
பாசத்தோடு சாந்தனு. கெஞ்சினான்‌. 

“இல்லை. உன்னால்‌ இவனை வளர்க்க. 
'இயலாது. இவன்‌ வலிவை உன்னால்‌ தாங்க. 





இயலாது. இவனை நான்‌ வளர்க்கிறேன்‌. இந்த 
காங்கேயன்‌ என்னிடமே இருக்கட்டும்‌. தக்க வயது, 
வரும்போது உன்னிடம்‌ அவனை அனுப்புகிறேன்‌. 





இவனை வளர்க்க முயற்சி செய்தால்‌ உன்னால்‌ 
கவணிக்க இயலாது. எனவே. 
இவனை என்னிடம்‌. விடுவிடு. நிச்சயம்‌ ஒருநாள்‌ 
அவன்‌ உன்னிடம்‌ வருவான்‌. 

கைக்குழந்தையோடு கங்கை நீரில்‌ இறங்கி 
னாள்‌. மறைந்தாள்‌. 

சாந்தனு துக்கித்தான்‌. என்ன செய்வது என்று 
வழ்க தனக்குள்ளாகவே புலம்பிக்கிடந்தான்‌.. 

மெல்ல தேறினான்‌. 

பல வருடங்கள்‌ கடந்தன. ஒருநாள்‌ கங்கைக்‌ 
கரை ஓரம்‌ போய்க்கொண்டிருந்தபோது கங்கை நீர்‌ 
வற்றியிருப்பதைக்‌ கண்டான்‌. என்ன காரணம்‌ என்று: 
தெரியாமல்‌ கங்கை முகத்துவாரம்‌ நோக்கி ஓடி 
னான்‌. கங்கை பொங்கி வரும்‌ இடத்தில்‌ ஒரு, 
போக்கை தடுத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. எங்கோ 
பார்த்ததுபோல்‌ இருக்கிறதே என்ற ஆவலோடு. 
அவனை அணுக, அவன்‌ காங்கேயன்‌ என்கிற 
மா ல்எத்‌ என்பது புரிந்தது. தன்‌ மகன்‌ என்பது: 


அத்தம்‌ கொண்டிருக்கும்போதே அந்தப்‌ 
பிள்ளை காட்டுக்குள்‌ மறைந்து போனான்‌. அவன்‌: 
போகின்ற வேகத்தை பார்த்தால்‌ அவனைத்‌ தேடு. 
வது கடினம்‌ என்று தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. 
அவனைக்‌ கண்ட திகைப்பு உடம்பை விட்டு. 
நீங்காமல்‌ இருந்தது. சாந்தனு என்ன செய்வதென்று 
தெரியாமல்‌ அந்த இளைஞன்‌ எய்த அம்பை பிடுங்‌. 
கிப்‌ பார்க்க அது எளிதாக இல்லை. மிக உறுதியாக: 
ஆழமாக அது சொருகப்பட்டிருந்தது. 

சட்டேன்று, நதியின்‌ போக்கு மாறியது. குளிர்‌ 


சாந்தனு இருந்த. பெந்தகக வந்தான்‌. அந்தப்‌: 
பிள்ளை வில்‌ வளைத்தான்‌. ஒற்றை அம்பை வேக. 
மாக அடித்தான்‌. அந்த அம்பு அடி 
சென்று நீரின்‌ வேகத்தை தடுத்த எல்லா. 
அம்புகளையும்‌ துணித்து மறுகரைக்குப்‌ போய்‌. 
நின்றது. நதி சடேரென்று எகிறி குதித்து அவர்களை 
தாண்டி போயிற்று. 
கங்கதத்தன்‌ கரையேற அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பின்‌: 
தொடர்ந்தார்கள்‌. கங்கை கைகூப்பி வணங்கினாள்‌. 
"நான்‌ கங்கை. நினைவு இருக்கிறதா” 
மெல்லிய குரலில்‌ கேட்டாள்‌. சாந்தனு புரிந்து 
கொண்டான்‌. '*ஆமாம்‌'” என்றான்‌. 
"மன்னரே தாங்கள்‌ என்னிடமிருந்து பெற்ற. 
எட்டாவது புதல்வன்‌ இவன்தான்‌. இவனை நான்‌ 


விட்டான்‌. சாஸ்திர வித்தையிலும்‌ பண்டிதனாகி 
விட்டான்‌. மன்னா, இவன்‌ போரில்‌ இந்திரனுக்கு: 
நிகரானவன்‌. இவனை தேவரும்‌. அசுரரும்‌ 


மதிக்கிறார்கள்‌. நீதி சாஸ்திரத்தை தெளிவாக அறிந்‌: 
தவன்‌. பிரகஸ்பதி அறியும்‌ சாஸ்திரத்தை தங்கள்‌: 
மகன்‌ முழுமையாக அறிந்துள்ளான்‌.. 
புதல்வன்‌ பரசுராமன்‌ அறிந்த அஸ்திரவித்தை, 
அத்தனையும்‌ என: இவன்‌. 
ராஜதர்மத்திலும்‌, பொருளாதாரத்திலும்‌ பெரும்‌: 
பண்டிதனாவான்‌. என்‌ மகனும்‌, மிகப்‌ பெரிய 
வில்லாளியுமான இவனை நீங்கள்‌ வீட்டிற்கு, 
அவள்‌ தன்‌ மகனை தழுவிக்‌ கொண்டாள்‌. உச்சி 
முகர்ந்து விடை கொடுத்தான்‌. சாந்தனு தன்‌ வலது, 
கை நீட்டி தன்‌ மகனை பெற்றுக்கொண்டு தன்னு, 


மிக்க அந்தப்‌ பிள்ளையை. அியபகறு பார்த்துக்‌ 
கொண்டு சாந்தனு அவனை தன்‌. ணை அடர 
அழைத்து வந்து இளவரசு பட்டாபிஷேகம்‌ செய்து 
ராஜ்ய ராஜ்ம விவகாரங்களிலிருந்து இனி வட்டத்தியாக 
இருக்கலாம்‌ என்ற எண்ணத்தை அடைந்தார்‌. 
'பட்டமேற்ற நாள்‌ முதல்‌ அஸ்தினாபுரத்தை 
பம்பரமாகச்‌ சு்றி பரத கண்டத்தின்‌ 


செய்ய முடியாது என்ற எண்ணத்திற்கு, அதிகாரிகள்‌. 
வந்தார்கள்‌. நீதியோடு வாழ்வதுதான்‌ நல்லது. 
அதுதான்‌ நிம்மதி என்ற கொள்கையை மக்கள்‌ 
கடைப்பிடித்தார்கள்‌. 











அஸ்தினாபுரத்தை தலைநகராகக்‌ கொண்ட 
சாந்தனுவின்‌ தேசம்‌ மிகச்‌ சிறந்த வளர்ச்சியை: 
காங்கேயனால்‌ அடைந்தது. நான்கு ஆண்டுகள்‌: 
அமைதியாகக்‌ கடந்தன. 

சாந்தனு இம்முறை யமுனை நதிக்கரையை 
ஒப்டி தன்‌ பயணத்தை துவக்கியபோது திடீர்‌ என்று: 
ஒரு எங்கிருந்து, 





படகில்‌ ஒரு அழகானப்‌ பெண்‌ படகு செலுத்த 
தயாராக இருந்தாள்‌. சாந்தனு அவசரமாகப்‌ போய்‌: 


பேரழகியா! 
நிரந்த தோத்து இணைச்‌!" கனு கடக அண்‌ 
வாய்விட்டு சிரித்தாள்‌. அந்தச்‌ சிரிப்பில்‌ மன்னன்‌. 
மயங்கினான்‌. 


“நான்‌ ஒரு: .. பெயர்‌ ௪; 
என்‌ தந்தையார்‌ கதாகக அவருடைய 
ஆணைப்படி தர்மத்திற்காக படகு. ச்‌ 
யாரிடமும்‌ எதன்‌ பொருட்டும்‌ காசு வாங்குவதில்லை." 

பெண்ணிடம்‌ யாசிங்க மன்னன்‌ மனதளவில்‌. 

தயாராகி ஆனால்‌, முடிவை மாற்றிக்கொண்டு உன்‌. 
தந்தைமிடம்‌ என்னை அழைத்துப்‌ போ என்று: 
கேட்க, அந்தப்‌ பெண்‌ படகு செலுத்தி அவள்‌ 
தந்தையை நோக்கி அழைத்துப்‌ போனாள்‌. மன்னன்‌ 
கண்கொட்டாமல்‌ அவள்‌ பேரழகையே பார்த்துக்‌: 
கொண்டிருந்தான்‌. 

நிஷாதராஜனை கண்டதும்‌ கீழ்‌. ப்‌ தான்‌. 
யார்‌ என்பதை அறிமுகப்படுத்திக்‌ கொண்டா 

“எனக்கு உன்‌ மகள்‌ வேண்டும்‌. அட்ம்வ்‌ 
மணம்‌ முடித்துக்கொடு'' என்று அதிகாரமாய்‌ 
பேசினான்‌. தன்னை. ப்படுத்திக்‌ கொண்டான்‌. 

“மன்னரே நீங்கள்‌ யார்‌ என்பதை நான்‌ நன்கு 
அறிவேன்‌. நீங்களே விரும்பி என்‌ பெண்ணை 
மணம்கேட்டு வந்தது எனக்கும்‌ என்‌ குலத்திற்கும்‌. 
மிகப்பெரிய மரியாதை. என்‌ பெண்ணுக்கு நல்ல: 
(வரனை முடிக்க வேண்டுமே என்ற கவலை என்‌: 
மனதில்‌ உள்ளது. நீங்கள்‌ நல்ல வரன்‌ என்பதில்‌: 





“என்ன. 
"இந்தப்‌ பண்ணலை, பிறக்கும்‌ மக்களே 
உங்கள்‌ அரசபதவியை ஏற்க 
வேண்டும்‌. அவர்களே அரசாள 
'வேண்டும்‌. அதற்கு சம்மதித்தால்‌: 
நான்‌ இந்தப்‌ பெண்ணை 
இப்பொழுதே மணம்புரிந்து. 
இப்படி சத்தியம்‌ செய்ய 
இயலுமா”” என்று பணிவாகக்‌ 
கேட்டான்‌. 
மிகப்பெரிய நிராசையுடன்‌ 
அந்தப்‌ பெண்ணை சந்தனு 





அத்த தக்கர்‌ிாகளிக்கறதன்‌ 
மகனை நினைத்துக்‌ கொண்டான்‌. அந்த வேடு. 
வனின்‌ இருப்பிடம்‌ விட்டு மெல்ல வெளியே. 
வந்தான்‌. படகில்‌ ஏறினான்‌. வேறு சிலர்‌ படகில்‌ ஏறி. 
படகை செலுத்த, அவன்‌ கிளம்பிய இடத்தை: 
அடைந்தான்‌. குதிரை ஏறினான்‌. நாட்டிற்கு. 
திரும்பினான்‌. அரசன்‌ மறுத்து திரும்பியதை 
அறிந்து நிஷாதராஜன்‌ வேதனை கொண்டான்‌... 
அவன்‌ உறவுகள்‌ அவனைத்‌ தேற்றினார்கள்‌. 
சத்தியவதி என்கிற அவன்‌ மகள்‌ மறுபடியும்‌. 
படகோட்டப்‌ போனாள்‌. 
குதிரைக்குப்‌ பின்னே மன்னருடைய தேர்‌. 
வந்தது. மன்னன்‌ அரண்மனைக்குள்‌ புகுந்து 
சுருண்டு படுத்துக்கொண்டான்‌. அதிக நேரம்‌ 
தனிமையில்‌ இருந்தான்‌. காங்கேயனுக்கு எப்படி 
துரோகம்‌ செய்வது. ஒரு பெண்ணால்‌ பட்ட துன்பம்‌ 
போதும்‌. நல்ல பெண்ணோடு கூடுவதற்கு தனக்கு, 
இல்லை. நல்ல மனைவி இல்லாமல்‌ 
வெகுகாலம்‌ இருந்துவிட்டேன்‌. மறுபடியும்‌ ஒரு 





ழுது. 
னைப்‌ பார்த்து துக்கப்பட்டான்‌. என்ன ஆயிற்று 
இவருக்கு, அவன்‌ அவரை மெல்ல அணுகினான்‌. 
“தந்தையே, ஏன்‌ மனம்‌ கலங்கி இருக்கிறீர்‌. 
எதனால்‌ ராஜ்ய காரியம்‌ கவனிக்காது தனியே 





“மன்னர்‌ தேரில்‌ சாரதியாய்‌ 
பறக்காது இளைப்பார 
கூடாரமும்‌, உணவும்‌ கொண்டு. 


வதியை சந்தித்ததையும்‌, அவள்‌ 





உப எழுந்த (ன வாசனையும்‌, 

மன்னன்‌ மயங்கிப்போய்‌ அவள்‌ யார்‌ என்று: 

விசாரித்ததையும்‌, அவள்‌ தந்தையிடம்‌ அழைத்துப்‌: 

போகும்படி சொன்னதையும்‌, தந்தையிடம்‌ போய்‌. 

'பெண்‌ கேட்டதையும்‌, அதற்கு அந்த நிஷாதராஜன்‌ 

நிபந்தனை விதித்ததையும்‌, சத்தியவதியின்‌ 
இங்கு 





திரும்பியதையும்‌, திரும்பும்போதே புலம்பல்‌. 
ஆரம்பித்து விட்டதையும்‌ தேரோட்டி விளக்கிச்‌ 
சொன்னான்‌. 

காங்கேயன்‌ மெல்லச்‌ 
சிரித்தான்‌. குதிரை ஏறினான்‌. _ 
தக்க. ன்‌ 


பயத்தோடும்‌, கலவரத்தோடும்‌ 
அவர்களை வரவேற்றான்‌. தவறு 
வேண்‌ 


இருந்தால்‌ மன்னிக்கும்படி' 
முனான்‌. எடுத்தவுடன்‌ பணிவாகப்‌ 
பேசிய வேடுவராஜனைக்‌ கண்டு 


சாந்தனு ராஜ்யத்தில்‌ எதற்கு 
கவலை. உங்களை யார்‌ என்ன: 
செய்து விடுவார்கள்‌. அரசர்‌ _ 
பெண்‌ கேட்டு வந்தார்‌. நீங்கள்‌: 
நிபந்தனை விதித்தீர்கள்‌. 
அது சரியாகத்தான்படுகிறது. 
அரசருக்காக நான்‌ பெண்‌ கேட்டு. 
வந்திருக்கிறேன்‌. அவருடைய மகனான நான்‌ அவ. 
ருக்காக அவர்‌ நக்துங்கை உங்களிடம்‌ வந்திருக்‌ 
கிறேன்‌. சத்தியவதிக்கு பிறக்கும்‌ பிள்ளைகளே 
அஸ்தினாபுரத்தின்‌ அரசாட்சியில்‌: ப்பார்‌ 


ரிகள்‌. ஆ அததத்துத்‌ அந்த நிஷாதராஜன்‌ காலில்‌. 


எப்பேர்ப்பட்ட சத்தியத்தை செய்கிறீர்கள்‌. 
எவ்வளவு எளிதாக உங்கள்‌ தந்தைக்காக அரச 
'தலியை உதறி. 


்‌ 'ன்றியது.. 
தின்பால்‌ எனக்கு. தக்‌. த க்தத மற்ற 
மந்திரிகள்‌ கோபத்துடன்‌ சீற, பொறுமையாக 
இருக்கும்படி காங்கேயன்‌ அவர்களிடம்‌ சொன்னான்‌. 





“என்ன சந்தேகம்‌?" 
“இந்த பிள்ளைகள்‌ அரசான்வார்கள்‌. அவர்‌ 





கொடுத்தார்கள்‌. எனக்கென்ன என்று உங்கள்‌ 
பிள்ளைகள்‌ சீற மாட்டார்களா? இந்தப்‌ பதவி எனக்கு. 
வேண்டும்‌ என்று வாள்‌ உருவி வரமாட்டார்களா? 
செம்பட குலத்தில்‌ பிறந்த சத்தியவதியின்‌ 

















பிள்ளைகள்‌ எங்கே, உங்களுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ 
பிள்ளைகள்‌ எங்கே? அவர்களுக்கு முன்‌ எங்கள்‌ 
குலத்து பிள்ளைகள்‌ நிற்க முடியுமா? எனவே, 


திகைத்து கங்கதத்தன்‌ என்கிற காங்கேயனை 
பார்க்க, அவன்‌ வலதுகையை தூக்கினான்‌. 
"இந்த உலகம்‌ முழுவதும்‌ கேட்கும்படியான 


அஸ்தினாபுரத்து ஆட்சிமில்‌ அம 
ரும்‌ பொருட்டு அவளுக்கு பிறக்‌ 
சூம்‌ பேரப்பிள்ளைகளே வம்சாவ. 
ளியினரே தொடர்ந்து ஆட்சி, 


்‌ 'ரட்டு. 

.. நான்‌ என்‌ தந்தைக்காக கடும்‌ பிரம்‌: 
மச்சாரிய விரதத்தை மேற்கொள்‌ 
வேன்‌. எந்த மாதரையும்‌ மனதா 
லும்‌ தீண்டேன்‌. எனக்கு அரச 
பதவியும்‌ வேண்டாம்‌. இல்லற 
சுகமும்‌ வேண்டாம்‌. எனக்கு வம்‌. 
சம்‌ இராது. நான்‌ நித்ய பிரம்மச்சா 
ரியாக என்‌ வாழ்நாள்‌ 


ஓலமிட்டார்கள்‌, தேவர்கள்‌ சட்‌ 
டென்று கூடினார்கள்‌. 
“என்ன இது. எவ்வளவு பெரிய சத்தியத்தை 


மெளனமாக தேரில்‌ அமர்ந்து கொண்டாள்‌. 
ற பன் வ கனவ தவாப ளாம்‌ 
தேரை கங்கதத்தன்‌ என்ற காங்கேயன்‌ என்கிற 

பீஷ்மன்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ நோக்கி செலுத்தினான்‌. 
மகாபாரதக்‌ கதையில்‌ இது ஒரு முக்கியமான 


மன்‌ 
(தொடரும்‌), 
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ஆனால்‌, உத்தமமான மனிதர்கள்‌ இந்த பரத: 
கண்டத்திலே வாழ்ந்திருக்கிறார்கள்‌ என்பதை 


தியாகத்தை செய்கிறான்‌ என்றால்‌ அவன்‌ 
சாமான்யமானவனா? அவன்‌ சரித்திர புகழ்‌ பெற்ற. 
வனல்லவா!! 

பீஷ்மருக்கு தனி கோயில்‌ எழுப்பலாம்‌. கொண்‌ 
டாடலாம்‌. அவ்வளவு பெரிய சத்தியம்‌ கொண்ட 
மகான்‌ அவர்‌. ஆனால்‌, பரத கண்டத்தில்‌ பீஷ்மருக்கு. 
ஏன்‌ கோயிலே இல்லை என்று தெரியவில்லை. 

சாந்தனு தன்‌ மகனின்‌ செய்கையை கண்டு. 
திகைத்துப்‌ போனான்‌. நெகிழ்ந்து போனான்‌. 
சத்தியவதியை ஏற்ற அவன்‌ தன்‌ பிள்ளையை 
தழுவிக்‌ கொண்டான்‌. “பாவமற்ற என்‌ மகனே, 
நீ விரும்பும்வரை உன்னிடம்‌ மரணம்‌ வராது. நீயாக 
ஏற்றால்‌ ஒழிய மரணம்‌ உன்னை தீண்டாது. என்‌ 


புண்ணியம்‌ அனைத்தும்‌ எடுத்து உனக்குத்‌ 
உணர்ச்சிவசப்பட்டு நா தழுதழுத்தான்‌. அது. 
ஈயிற்று.. 


உத்தமமான மனிதர்கள்‌ 
சந்த பரதகண்டத்தலே 
வாழ்ந்தருக்கறார்கள்‌ என்பதை 
கந்தக்கதை சொல்கறது. 
குந்தைக்காக, குந்தையீன்‌ 
தருமனத்தற்காக இவருடைய 
ஆவேசத்தை சமனப்பறுத்து 
வருற்காக ஒரு பிள்ளை 
ட்டது. 2 
டசெய்கறான்‌ என்றால்‌ இவன்‌ 
சாமான்யமாலாவனா? அவன்‌ சர்த்தீர 


மர்‌ எந்தக்‌ சூறை. 

யும்‌ இல்லாமல்‌ கவனித்து 
வந்தார்‌. தந்தையின்‌ ௬௧ 
போகத்திற்கு எந்த கேடும்‌ 
வராதபடி நகரத்தை சுபீட்சமாக்‌. 
கினார்‌. குறையே இல்லாத 
போது, குறை சொல்பவரே 
'இல்லாதபோது அரசருக்கு. 
என்ன கவலை? ஏதும்‌ இருந்‌ 
தாலும்‌ அது ஒரு பொழுதும்‌ 
சாந்தனுவையோ, சத்திய 
வதியையோ எட்டாது 
வாழ்க்கை அவர்களுக்கு, 
'இன்பமாக இருந்தது. 

சித்ராங்கதன்‌, விசித்ர 
வீர்யன்‌ என்று இரண்டு குழந்‌: 
தைகள்‌ அவர்களுக்கு பிறந்தார்‌. 
கள்‌. சில ஆண்டுகளில்‌ இரண்டாவது குழந்தை 
சித்ராங்கதன்‌ வாலிப பருவத்தில்‌ இருந்தபோது, 
சாந்தனு இயற்கையாக மரணமடைந்தார்‌. சித்ராங்‌. 
(அரு எந்த தயக்கமும்‌ இன்றி பீஷ்மர்‌ அரசாக்‌. 

வார்‌. 

சித்ராங்கதன்‌ கர்வியாக இருந்தான்‌. பீஷ்மரைத்‌. 


தவிர சகலரையும்‌ அலட்சியம்‌ செய்தா 


காம 


கந்தர்வன்‌ ஒருவன்‌ சித்ராங்கதன்‌ மீது: 
பட்டான்‌. 
உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ ஒரே பெயர்‌. நீ பெயரை 
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உனஃலவ 


மாற்றிக்கொள்‌; இல்லாவிட்டால்‌ என்னோடு வந்து: 
போர்‌ செய்‌ என்று சொல்ல, இயல்பிலேயே ரோஷக்‌. 
காரனான சித்ராங்கதன்‌ கந்தவர்வனோடு கடும்‌: 
சண்டை போட்டான்‌. மூன்று வருடங்கள்‌ அவர்களுக்‌. 
கிடையில்‌ சண்டை நடந்தது. மாய வித்தைகள்‌ 
செய்யத்‌ தெரிந்த அந்த கந்தர்வன்‌ அம்மாதிரி 
விஷயங்களை பிரயோகித்து சித்ராங்கதனை 
'கொன்று போட்டான்‌. பீஷ்மருடைய உதவி தேவை. 
யில்லை என்று மறுத்த சித்ராங்கதன்‌ கந்தர்வன்‌ 
கையால்‌ மரணமடைந்தான்‌. 

இனம்‌ வயதாக இருந்த விசித்ரவீர்யனை 
அடுத்தபடி பீஷ்மர்‌ மன்னனாக்கினார்‌. விசித்ரவீர்யன்‌. 
கிறந்த வில்லாளி. ஆனால்‌, பக்குவம்‌ இல்லாத. 
இளைஞன்‌. வம்சம்‌ வளர அவனுக்காக மிகச்சிறந்த 
பெண்களை மணம்‌ முடிக்க வேண்டும்‌ என்று 
பீஷ்மர்‌ ஆசைப்பட்டார்‌. நல்ல வம்சம்‌ வளர 
"வேண்டும்‌ என விரும்பினார்‌. 

காசிராஜன்‌ மகள்களுக்கு சுயம்வரம்‌ என்று 
கேள்விப்பட்டு அங்குபோய்‌ அமர்ந்துகொண்டார்‌.. 
அந்தப்‌ பெண்கள்‌ மிக அழகானவர்கள்‌. 
கள்‌. பண்பானவர்கள்‌, 
உயர்குல நடவடிக்கைகள்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ என்று கேள்‌ 
விப்‌ பட்டதால்‌ அவர்களையே 
விசித்ரவீர்யனுக்கு மனைவி 
களாக்க வேண்டும்‌ என்று 


சுயம்வரத்திற்கு வந்த மற்ற 
மன்னர்கள்‌ கேலி செய்தார்‌ 
கள்‌. பெண்ணாசை யாரை 
விட்டது என்று உரக்க பேசி! 
னார்கள்‌. பீஷ்மர்‌ அசையாது 
உட்கார்ந்திருந்தார்‌. ஒரு: 
வேளை வேடிக்கை பார்க்க 
வந்திருக்கிறாரோ என்றும்‌. 
பேசினார்கள்‌. ஆனால்‌, 
இடுப்பில்‌ வாளுடன்‌, நெஞ்‌: 
சில்‌ கவசத்துடன்‌, தோளில்‌. 
அம்பாரத்துணியுடன்‌, மடியில்‌. 
வில்லுடன்‌ உட்கார்ந்திருக்‌ 


இருக்கிறார்‌. 
தான்‌ வந்திருக்கிறார்‌ என்று தங்களுக்குள்‌ 
பேசிக்கொ. 


கலவரத்தோடு ண்டார்கள்‌. 
அந்தப்‌ பெண்கள்‌ நுழைந்ததும்‌ பீஷ்மர்‌ எழுந்து: 


“க்ஷத்திரியர்களுக்கு ஒரு வழக்கம்‌ உண்டு. 
தனக்கு பிடித்த பெண்களை கடத்திக்கொண்டு. 
போகலாம்‌. அவனை மற்ற மன்னர்கள்‌ தடுக்கலாம்‌. 
வலுவுள்ளோர்‌ அவனை கொன்று அந்தப்‌. 
பெண்களை கைப்பற்றலாம்‌. 

நான்‌ இந்தப்‌ பெண்களை இந்த இடத்திலிருந்து: 
கடத்திக்கொண்டு. போகிறேன்‌. காசியிலிருந்து: 
அஸ்தினாபுரம்‌ எடுத்துக்கொண்டு போகப்‌ 








ன ட. ன 


போகிறேன்‌. உங்களால்‌ முடிந்தால்‌ என்னை தடுத்து 


அந்தப்‌ பெண்களை தேரை நோக்கி போகும்படி: 
கட்டளையிட்டார்‌. பீஷ்மரைப்‌ பற்றியும்‌. அஸ்தினா. 
புரம்‌ பற்றியும்‌ அறிந்திருந்த அந்தப்‌ பெண்கள்‌ 
ஆவலோடு தேர்‌ ஏறினார்கள்‌. அவர்களை வீரர்கள்‌ 
ண்டார்கள்‌. 

பீஷ்மர்‌ தேரின்‌ முன்பக்கத்தில்‌ ஏறி தன்னுடைய 
வில்லில்‌ அம்பு தொடுத்து தயாராக இருந்தார்‌. 
சுயம்‌ வரத்திற்கு அலங்காரமாக வந்திருந்த மன்னர்‌. 
கள்‌ உடனடியாக கவசம்‌ தரித்தார்கள்‌. ஆயுதம்‌ 
ஏந்தினார்கள்‌. அவரை பின்தொடர்ந்தார்கள்‌. 
கதையை விசினார்கள்‌. கோடாரியை வீசினார்கள்‌. 


விட்டன. தேர்களை உடைத்‌ 


அறுத்து நாலாபுறமும்‌ ஒட 
விட்டன. சில தேர்களில்‌ 
உள்ள சாரதியலமாக ௮௨ 
பட்டார்‌. குப்புற 

சாரதி இல்லாத நக்‌ 
சேற்றில்‌ விழுந்தன. 
பின்தொடர முடியாத 
மன்னர்கள்‌ தவித்தார்கள்‌. 
அவர்களை தன்னுடைய 
பாணங்‌ களால்‌ பீஷ்மர்‌ 
கடுமையாக தண்டித்தார்‌. 
தன்தேரை விரைவாகச்‌ 


பின்தொடர்ந்தான்‌. வெகு விரைவாக ஓடினான்‌. நில்‌ 
நல்க என்று உரக்க கத்தினான்‌. அவன்‌ கூச்சலை. 

'பீஷ்மர்‌ தேரை திருப்பினார்‌. அவன்‌ வருகைக்‌. 
காக க கததிங்ததான்‌ அவன்‌ வந்ததும்‌ அவன்‌. 
குதிரைகளை அடித்தார்‌. கொடியை அறுத்தார்‌. 
தேரோட்டியை அடித்து வெளியேற்றினா! 


வில்லை வளைத்து பாணங்களால்‌ அவரை 
துன்புறுத்தினான்‌. அவர்‌ கவசத்தை அறுத்தான்‌. 
தொடர்ந்து கடும்‌ பாணங்களை அவர்‌ மீது செலுத்‌ செலுத்‌ 
தினான்‌. கோபம்‌ அடைந்த பீஷ்மர்‌ அவன்‌ வில்லை. 

கடடைத்தார்‌. கத்தியை அறுத்தார்‌. அவன்‌ மீது பல: 
பாணங்கள்‌ அடித்து கடும்‌ வலி உண்டாக்கி 
அவனைத்‌ தள்ளாடச்‌ செய்தார்‌. அவன்‌ தொடர 
தேரை வேகமாக ஓட்டினார்‌. தன்ளாடித்‌ தன்ளாடி 
முன்னேற முடியாமல்‌ தவித்த சால்வ தேசத்து: 


அரசன்‌ வெட்கப்பட்டு குதிரை ஏறி தன்‌ தேசம்‌ 
நோக்கிப்‌ போனான்‌. 


'அஸ்தினாபுரத்திற்கு அந்த தேர்‌ வந்து சேர்ந்தது. 
விசித்ரவீர்யனுக்கு மூன்று கன்னிகைகளையும்‌ 


















பரிவோடு கேட்க, சால்வ தேசத்து அரசனை தான்‌. 
மனமாற விரும்புவதாகவும்‌, சால்வ தேசத்து அரசன்‌: 
தன்னை விரும்புவதாகவும்‌, எனவே உங்கள்‌ 
மகனை மணம்‌ புரிய விரும்பவில்லை என்றும்‌ 
அவள்‌ சொன்னாள்‌. விருப்பமில்லாத ஒரு 
பெண்ணை வேறு 
ஒருவருக்கு மனதை 
பறிகொடுத்துவிட்ட 
ஒரு பெண்டைட தன்‌ 
மகனுக்கு ஏற்பது சரி 
யாக இருக்காது என்று 
தெரிந்து, நீ சால்வ. 
னிடம்‌ போ என்று 
சொல்லி, அவளை 


லங்க னை 
செய்துகொடுக்கப்‌. 
பட்டார்கள்‌. திருமணம்‌ 


கோலாகலமாக 


மாக கொண்டாடினான்‌. ஏழு வருடம்‌ அவர்களோடு 
சுகித்திருந்தான்‌. கடுமையான காச நோய்‌ கர்ம 


சத்தியவதி: கஷமரையே கர்ப்ப தானம்‌ செய்யச்‌ 
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ஆவடு 


சொல்லி வேண்டினாள்‌. அந்த இரண்டு பெண்‌ 
'பெறுவாயா; 


பொருட்டும்‌ நான்‌ என்‌ விரதத்தை பங்கமாக்க விட 
மாட்டேன்‌. எவ்வளவு அவசியமாக இருந்தாலும்‌ நான்‌ 
சொன்ன வாக்கை மீற மாட்டேன்‌. இதற்கு வேறு. 
கரம்‌ கண்டா எனறு யோசியுங்கள்‌. என்னை 


ம்‌ ஆபத்து காலத்தில்‌: 
கத்தை கனிப்பது தவறல்ல என்று சொல்லி 
ஊாதாரனான்‌. ஆனால்‌, தன்‌ விரதத்தில்‌ பீஷ்மர்‌: 


உறுதியாக இருந்து 

"உனக்கு, லிவ்‌ சொல்லவா தயங்கி: 
தயங்கி சத்தியவதி சொன்னாள்‌... என்‌ உடம்பில்‌ 
உள்ள வாசனையை பார்த்துவிட்டுத்தானே அதை 
நுகர்ந்தபடிதானே என்‌ தந்த என்னிடம்‌ மயங்‌. 


ஒரு ட தணு உண்டு. ஒரு கதை. 
உண்டு 


தன்‌ கிபமும்‌ கு வாங்காமல்‌ பமுனையை 
கடக்க படகு செ) (து பரா 


'லுத்திக்கொண்டிருந்தபோர 
சரர்‌ என்ற முனிவர்‌ வந்தார்‌. ஏதோ ஒரு வேத. 
னையில்‌. ண்டிருந்தார்‌. என்ன விஷயம்‌: 





பட்ட நேரம்‌ வந்துவிட்டது என்று தவித்தார்‌. என்‌: 
உடம்பில்‌ அப்போது மீனின்‌ நாற்றம்‌ இருந்தது. 
நான்‌ தயங்கினேன்‌. அதை புரிந்துகொண்டு என்‌: 

னி, ன்‌ ன்‌ 


ஒன்று கூடினோம்‌. அவருடைய ரேஜஸ்‌ என்‌: 


வமிற்றில்‌ தங்கியது. எனக்கு வியாஸர்‌ என்ற மகன்‌ 
பிறந்தான்‌. 


மிகச்சிறந்த. ரேஜஸ்சோடு பிறந்த அந்த 
குழந்தையை பராசரர்‌ அழைத்துப்‌ போய்விட்டார்‌. 
நான்‌ குழந்தையை பிரிய வருத்தப்பட்டேன்‌. 
குழந்தையாக இருந்த அந்த வியாஸர்‌ என்னோடு. 
பேசினார்‌. நீங்கள்‌ நினைக்கும்போது நான்‌ மறுபடி 
யும்‌ வருவேன்‌. கவலை வேண்டாம்‌ என்றது ஆறுதல்‌: 
அளித்தது. வியாஸர்‌ வியாஸ மகரிஷியாக, வேதங்‌, 
களை பிரித்து வகைப்படுத்தபவராக, மிகப்‌ புலமை 
பெற்றவராக, மிகச்‌ சிறந்த தபஸ்வியாக எங்கோ 
வளர்ந்து வருவதை நான்‌ கேள்லிப்பட்டதுண்டு. 
இப்போது, வல்லர்‌ எனக்கு மகனாகிறான்‌. 


றேன என்று சொல்ல, அது சர 
என்று பீஷ்மர்‌ சொன்னார்‌. 
சத்தியவதி கைகூப்பி. 





தண்தல தத்போனக, தன்‌ இரண்டு குழந்‌. 

தைகளும்‌ இறந்து போனதைச்‌ சொல்ல. தண்‌ 

டைய மருமகள்கள்‌ கர்ப்பம்‌ அடையாததை. 
(நிறைவேற்றப்பட வேண்டும்‌. 


ரிக்க, வியாஸரால்‌ அது 

என்று சொல்ல, 
கர்ப்ப தானம்‌ ஒரு நல்ல விஷயம்‌, தமையனு, 
டைய க்‌ மனைவி துன்பப்பட்டால்‌ எந்த 
(வியோடு கூடு. 





அதற்கெல்லாம்‌ நேரமில்லை. உடனடியாக. 
இந்தச்‌ செயலில்‌ இறங்க வேண்டும்‌ என்று சத்தியவதி 
வற்புறுத்த. 





2-2. டவல 


“சரி, உங்கள்‌ கட்டளையை ஏற்கிறேன்‌. ஆனால்‌, 
என்னுடைய உருவத்தை கண்டு அவர்கள்‌ அதிர்ச்சி 
அடைந்தால்‌ அது அவர்களுக்கும்‌, அவர்களுக்கு, 
பிறக்கப்போகும்‌ குழந்தைகளுக்கு நல்லதல்ல. 
எனவே. மிக கவனமாக அன்போடு. (னை. 
அரவணைத்துக்கொள்ளச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 

ட அ தன்‌ மருமகள்களை அழைத்து அவர்‌ 

கள்‌ நிலைமையைச்‌ சொல்லி. இதற்கு இதுதான்‌ 
பரிகாரம்‌ என்று சொல்லி வருபவரை ஏற்க பாடு 
என்று சொல்லி நிர்பந்தித்தாள்‌. அந்தப்‌ பெண்கள்‌: 
வேறு வழி தெரியாமல்‌ மாமியார்‌ சொல்லுக்கு: 
கட்டுப்பட்டனர்‌. வம்சம்‌ முக்கியம்‌ என்பதை உணரத்‌. 
்‌. 


அறைக்குள்‌ நுழைந்த வியாஸரைக்‌ கண்டு. 
அம்பிகை திகைத்துப்‌ போனாள்‌. இவ்வளவு கோர 
ரூபமா என்று கண்களை மூடிக்கொண்டாள்‌. 
வியாஸர்‌ அருகே வந்து அவளைத்‌ தழுவிலிலதம்‌ 
'திறக்கவேயில்லை. அம்பா 





பயத்தில்‌ வெளியேறினான்‌. அவர்‌ ரூபம்‌ கண்டு. 
மனம்‌ குன்றினாள்‌. பயந்தபடியே அவருக்கு, 


'இடமளித்தாள்‌. 
குழந்தைகள்‌ உண்டாவார்களா என்ற கவலை. 
யோடு சத்தியவதி வியாஸரை கேட்க, 

"அம்பிகை கண்களை மூடிக்கொண்டதால்‌ 
குருடனான மகன்‌ பிறப்பான்‌. அம்பாலிகை பயத்தில்‌: 
வெளிறியதால்‌ வெளிறிய மஞ்சள்‌ நிறமுடைய வெண்‌: 
குஷ்டம்‌ போல்‌ உடலுடைய மகன்‌ பிறப்பான்‌. நான்‌ 
சொன்னதுபோல ஒரு வருடம்‌ தவம்‌ இருந்திருந்தால்‌. 
இந்த கதி நேர்ந்திருக்காது. உங்கள்‌ அவசரத்தால்‌: 


யோடு கூடவேண்டும்‌. ன்று 'வியாஸரை சத்தியவதி 
வற்புறுத்தினாள்‌. தாமின்‌ விருப்பத்தை தட்ட முடி 
யாதபடி வியாஸர்‌ அம்பிகையின்‌ அறைக்குள்‌ 

... அம்பிகை கலவரப்பட்டு தன்‌ தாதியை: 
தன்‌ இடத்தில்‌ அவளைப்போல அலங்காரம்‌ செய்‌: 
வித்து விலகிப்‌ போனாள்‌. அந்த சேடிப்பெண்‌ 
வியாஸர்‌ யார்‌ என்று. ண்டாள்‌. அவர்‌. 
'தொடலில்‌ அவரை உணர்ந்து கொண்டாள்‌. தன்‌: 
முகத்திரையை விலக்கி தான்‌. இன்னார்‌ என்று: 


சொல்லி, அவரை ஆசையுடன்‌. ள்‌. 

அவள்‌ முதுகு தடவி. உனக்கு: 
மிகச்‌ சிறந்த பிள்ளை பிறப்பான்‌. விதுரன்‌ 
என்று பெயர்‌ வை. என்று. சந்தோஷமாக: 


அம்பிகைக்கு குழந்தை பிறந்தது. பிறவியி 
(லேயே வெள்ளை விழிகள்‌ கொண்ட குருடாக: 
இருந்தது. திருதராஷ்டிரன்‌ என்ற பெயர்‌ பெற்றது. 
அம்பாலிகைக்கு குழந்தை பிறந்தது. மஞ்சள்‌. 
நிறத்தில்‌ உடம்பெல்லாம்‌ பூத்துக்‌ கிடந்ததால்‌ 
பாண்டு என்று பெயர்‌ பெற்றார்‌. அந்த சேடிப்‌: 
பெண்ணுக்கு மிக தேஜஸ்‌ உள்ள குழந்தை. 
பிறந்தான்‌. வியாஸர்‌ சொல்படி அவனுக்கு விதுரன்‌ 
என்று பெயரிடப்பட்டது. அந்த குழந்தைகள்‌: 
கம்பீரமாக வளர்ந்தார்கள்‌. 








ஒரு மிகப்பெரிய பாரதப்‌ பரம்பரை திசை திரும்‌. 


காலம்‌ இதுவே. ாரிககள்‌ இரசு 
சுற்றி வளைத்து விதிகள்‌ மீறி வாரிசுகள்‌ உண்டாகி, 


ஒருவர்‌ காழ்‌ திரிந்து பரத கண்டத்தின்‌ தலை: 
வெழுத்தே மாறிப்போயிற்று மிக உத்தமமான 
கத்திகள்‌ இருந்த இடத்தில்‌, மிக நாகரிகமான 


மனிதர்கள்‌ வாழ்ந்த இடத்தில்‌ மிக மோசமான 
த்திரியர்கள்‌ வரத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. இது சாந்‌. 
தனு செய்த பிழையா அல்லது விதியின்‌ பிழையா: 
அல்லது இரண்டுமா யோசிக்க வேண்டும்‌. 
சாந்தனு சத்தியவதியின்‌ மீது ஆசைப்படாமல்‌, 
இருந்திருந்தால்‌. பீஷ்மருக்கு அற்புதமான குழந்‌: 


வந்த பெண்களும்‌ வியாஸரைப்‌ பற்றிய தெளி. 
வின்மையால்‌, இதைச்சொல்ல தகுதியான ஆட்கள்‌ 
இல்லாததால்‌ மாமியார்‌ நிர்பந்தத்திற்காக உடன்பட 
'வேண்டியிருக்கிறதே என்ற வெட்கத்தால்‌ தவறு 
செய்தார்கள்‌... 
இது பரத கண்டத்தின்‌ மீது விதி நடத்திய 
வினையாடல்‌... 


(தொடரும்‌) 
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லல ல தத 


யம தர்மனை, தர்மம்‌ அறிந்தவனே அஸ்தினாபுரத்தில்‌ பிறந்திருந்தால்‌ 

மக்கள்‌ ஒழுக்கத்தோடும்‌, நீதி நறியோடும்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌. அதிகாரிகள்‌ 

தங்கள்‌ செயல்களில்‌ மிகக்‌ கவனமாக இருந்தார்கள்‌. அஸ்தினாபுரம்‌ 
மிகக்‌ கவனமாக இருக்க விதுரருடைய ஒரு பிறப்பு காரணம்‌. 3 





பாண்டு மிகச்சிறந்த வில்லாளியானான்‌. எல்லா. 
வித படைக்கலன்களையும்‌ கற்றுக்‌ கொண்டான்‌. 
விதுரர்‌ தர்மசா, ராகவும்‌. 
வேதங்களை அதன்‌ அங்கங்களோடு தெரிந்த. 
வராகவும்‌ வளர்ந்து வந்தார்‌. சேடிப்‌ பெண்ணுக்கு, 
மிதந்த க விதுரர்‌ டல்‌ பிறப்பு அல்ல. 
விதுரர்‌. அதனால்‌ 
க்கல்‌ யமன்‌ னன்‌ பிறக்க. பி 
ராக. காரணம்‌ என்ன? 
ஒரு அழகான. வினக்கப்படுகிறது.. 
மாண்டவ்யர்‌ என்கிற ஒரு ரிஷி கைகளை மேலே. 
ணார தனியாக ஒரு மரத்தின்‌ கீழ்‌ கடுமையாக 
வம்‌ இருந்தார்‌. அரசருடைய நகைகளை 
நிருபர்கள்‌ சுமையோடு. நோ 
வரலாயினர்‌. அவர்கள்‌ போர்‌ வீரர்களால்‌. ரத்தப 
பட்டார்கள்‌. போர்‌ வீரர்கள்‌ வருவதைக்‌ கண்டு. 
சுமையோடு வேகமாக ஓடினார்கள்‌. ஆனால்‌. 
அவர்களால்‌ வேகமாக ஓட மயலில்லை. எனவே. 
மாண்டவ்யர்‌: [ற ஆசிரமத்தில்‌ அவற்றை. 
ஒளித்து. ட்டு அக்கம்‌ பக்கங்களில்‌ ஒளிந்து 
கொண்டார்கள்‌, மாண்டவ்யரிடம்‌ போர்வீரர்கள்‌ வழி: 
கேட்க, திருடர்களைப்பற்றி விசாரிக்க அவர்‌ 
தவத்தில்‌ இருந்ததால்‌ எந்த பதிலும்‌ சொல்லாதி 
ருந்தார்‌. படைவீரர்கள்‌ முயன்று தேடி அரசருடைய 
நகைகளை மீட்டார்கள்‌. சுற்றிப்‌. யிருந்த 
திருடர்களை வளைத்தார்கள்‌. மாண்டவ்யரும்‌ ஒரு, 
திருடனாகத்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று. 
அவரையும்‌ இழுத்துக்‌ கொண்டு போனார்கள்‌. 
அரசர்‌ யாரையும்‌ பார்க்காமல்‌ சகலரையும்‌ 
சொன்னார்‌. மாண்டவ்‌ 
ஏற்றப்பட்டார்‌. திருடர்களோடு மாண்டவ்யரும்‌ 
கழுவில்‌ ஏற்றப்பட்டார்‌. அவர்‌ உடம்பின்‌ அடிப்பது, 
மில்‌ கான்‌ 'வேலால்‌ குத்தி தூக்கி நிறுத்தினார்கள்‌. 


மாண்டவ்யர்‌ 
பெத்தா அர்‌ அவக கண்க 
மாண்டவ்யரை பார்த்து விட்டு, இவர்‌ கனை 
கொண்டு மன்னனிடம்‌ சொல்ல. மன்னன்‌. 
மன்னிப்பு கேட்டு அவரை கீழே இறக்கினான்‌. 
தன்‌ தவறுக்கு மன்னிப்பு கேட்டான்‌. பெரிய மனம்‌: 
கொண்ட மாண்டவ்யர்‌ உடனடியாக மன்னனை. 
மன்னித்து விட்டார்‌. 
ஆனால்‌, தனக்கு, நேர்ந்த இந்த. 
என்ன காரணம்‌ என்று யோ ரர்‌. 
இந்த தண்டனை எதனால்‌ வழங்கப்பட்டது என்று, 
யமனிடம்‌. 





ட்‌ த ம்‌ 
பம்‌ நேர்ந்தது” என்று யமன்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌. 


* 


"எந்த வயதில்‌ பறக்க விட்டேன்‌"' என்று, 
பதிலுக்கு மாண்டவ்யர்‌ கேட்டார்‌. 
“உங்கள்‌ பதினோறாவது வயதில்‌'"' என்று பதில்‌. 


சொன்னார்‌. 

“அறியாத வயதில்‌: ஈத ஒரு பருவத்தில்‌ 
அக்கன்‌ 'செய்தஒரு (க நீ இந்த தண்டனை. 

). பதினாலு வயது வரை ஒருவர்‌: 

பம்பல்‌ கணக்கும்‌ கிடையாது. 

தெளிவில்லாமல்‌ செய்தது. அதனால்‌ எந்த, 


ண்பனையல்‌ தரக்கூடாது!” என்று வாதிட்டார்‌. 
யமன்‌ அவர்‌ வாதத்தை ஏற்றுக்‌ கொண்டான்‌. 





யமனை மா என்று சாபமிட்டார்‌. 
கொண்டான்‌. ன்ற பெயில்‌ அயான்‌ மூலம்‌ 
.. யம தர்மனே, தர்மம்‌ அறிந்த. 
வனே ஈர ல்‌ மக்கள்‌ 
க்‌ ம்‌. நீதி நெறியோடும்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌. 


இருந்தார்கள்‌. அஸ்தினாபுரம்‌ மிகக்‌ கவனமாக 
இருக்க விதுரருடைய ஒரு பிறப்பு காரணம்‌. 


ததா தன்னுடைய 
பராக்கிரமத்தால்‌ அருகிலுள்ள நாடுகளுக்குச்‌. 
ன்று அவர்களை கப்பம்‌ கட்ட தொலை: 
தூரம்‌ உள்ள நாடுகளுக்குச்‌ சென்று பெரும்‌ 
பொருட்களை சம்பாதித்து வந்தார்‌. அவருக்கு. 
வெகுமதியாக கொடுக்கப்பட்ட பசுக்களோடும்‌, 
எருமைகளோடும்‌, குதிரைகளோடும்‌, ஒட்ட 
கங்களோடும்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ வந்தார்‌, வீட்ட! 
பவல்‌ அன்த 
பரத்தின்‌ செல்வநிலை உயர்ந்தது. 
சத்தியவதி தன்னுடைய பேரர்களைப்பற்ி சந்‌ 





மன்னன்‌. பற்‌ 
இந்த ,கலத்தினுடைய உயர்வும்‌ தெரிந்து தன்‌ 
கொடுக்க சம்மதித்தார்‌. 


எக்கு கணவனாக வரப்போவருக்கு கண்கள்‌ 


ல்‌ க்பருபைய்‌ லம்‌. 





தெரியாது என்ற அடுத்த. நிமிடமே. பட்டால்‌. 
தன்னுடைய கண்களை காந்தாரி கட்டிக்‌. 
கொண்டாள்‌. புருஷனுக்குத்‌ தெரியாத பார்வை. 
தனக்கு எதற்கு. தான்‌ மட்டும்‌ பார்வையோடு. 
இருந்தால்‌ தன்‌ புருஷனுக்கு அது ஒருவேளை. 
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வேதனையை தரக்கூடும்‌. தனக்கும்‌ பார்வை. 
இல்லையென்றால்‌ அவர்‌ தன்‌ மீது பிரியமாக 
இருக்கக்கூடும்‌. பார்வை இருந்தும்‌ அதை மறுத்து: 
கண்களில்‌ துணியை கட்டிக்கொண்டிருப்பதை 
தெரிந்து தன்மீது இன்னும்‌ பிரியமாக 
என்ற எண்ணத்தில்‌ அவ்விதம்‌ செய்தாள்‌. 
கணவனை எந்த இடத்திலும்‌ விட்டுக்‌ கொடுக்காத, 
அவனையே தொழுகின்ற, 
என்று நினைக்கின்ற ப. 
நீதியாக காந்தாரி இருந்தாள்‌. 
காந்தார மன்னன்‌. காந்தாரியை அஸ்தினாபுரம்‌: 
அனுப்பி வைத்தார்‌. காந்தாரியோடு அவள்‌ 
சகோதரன்‌ சகுனியும்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ வந்தான்‌. 
குனிக்கு அஸ்தினாபுரம்‌ மிகவும்‌ பிடித்துவிட்டது. 
ஆயினும்‌ மிகப்பெரிய பதில்‌ சீரோடு அவன்‌ 
மறுபடியும்‌ காந்தாரத்திற்கு போனான்‌. 
அவளுக்கு ப்ருதா என்று பெயர்‌... குந்தியோ 
ஜனுக்கு மகளாக அவள்‌ இருந்தான்‌. மிகச்‌ சிறந்த. 
குணநலன்கள்‌ உடையவளாக அவள்‌ பணன்‌ 
ஒரு சமயம்‌ அவள்‌ அரண்மனைக்கு துர்வாசர்‌ 
தன்னுடைய பரிவாரங்களோடு வந்திருந்தார்‌. துர்வா. 
சர்‌ மனம்‌ கோணாது ப்ருதா எல்லாவிதமான 
உதவிகளையும்‌ அவருக்குச்‌ செய்தான்‌. அவளு 
டைய சேவையில்‌ துர்வாசர்‌ ர்‌ மத்தா. 
உனக்கு சில மந்திரங்களை உபதே 
அந்த மந்திரங்களைச்‌ சொன்னால்‌ உன்‌. கதிர்‌ 
அந்த தேவதைகள்‌ தோன்றுவார்கள்‌. உன்னுடைய 
அற்புதமான சேவைக்கு மயங்கி இவைகளைத்‌ 
ஏற்றுக்கொள்‌ என்று சொல்ல, ப்ருதா 
அவரை வணங்கி மந்திரங்களை கற்றுக்‌ கொண்‌ 
டாள்‌. துர்வாசர்‌ விடை பெற்றுப்‌ போனார்‌. 
மந்திரங்களைச்‌ சொன்னால்‌ தேவதைகள்‌. 
வறுக்க என்ன ஆச்சர்யம்‌? இது மந்திர மகிமையா?. 
துர்வாசர்‌. ஆதியாசன்று வினாக்கள்‌ ப்ருதாவிற்குள்‌. 
எழுந்தன. சூரியனை மந்திரத்தை அவள்‌. 
தனியே சூரியனை நோக்கியபடி ஜபித்தாள்‌ 
மேல்‌ மா மல்லாந்து படுத்தபடி 
தியானித்து மந்திரம்‌ சொல்ல, சூரியன்‌ அங்கு, 
ரசன்னமானார்‌. 

"குந்தி போஜனின்‌ மகளே குந்தி உனக்கு: 
என்ன வேண்டும்‌ கேள்‌. எதற்காக என்னை அழைத்‌ 
தாய்‌?" என்று மாடத்தில்‌ இறங்கினார்‌. மேல்‌ 
தளத்தில்‌ மிகப்பிரகாசமாக சூரியன்‌ 

நடுங்கினாள்‌. உண்மையாகவே. 
ம்‌ வேலை செய்கிறது என்று குதூகல 
மடைந்தாள்‌. கலவரமும்‌ ஆனாள்‌. 

"*மன்னிக்க வேண்டும்‌ சூரியதேவரே. இந்த 
மந்திரம்‌ துர்வாசரால்‌ எனக்குச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
அவர்‌ சொன்ன இந்த மந்திரம்‌ பலிக்குமா என்பதற்‌ 
காக நான்‌ இதை சொல்லிப்‌ பார்த்தேன்‌. மற்றபடிக்கு, 
எனக்கு வேண்டியது எதுவும்‌ இல்லை' 

"இல்லை குந்தி. இது சொல்லப்பட்டதின்‌ 
காரணம்‌ என்னுடைய அம்சமாக ஒரு குழந்தை: 
உன்னுடைய வயிற்றில்‌ உருவாகும்‌. அதற்கா 
கத்தான்‌ நான்‌ இங்கு வந்திருக்கிறேன்‌”. என்று. 
சொல்ல, குந்தி தனக்கு இன்னும்‌ திருமணமாக 
வில்லை என்று பலஹீணமாக எடுத்துரைத்தாள்‌. 

“எனக்குத்‌ தெரிகிறது. ஆயினும்‌ நான்‌ வந்த: 


காரணம்‌ வீணாகக்கூடாது. என்னுடைய அம்சம்‌: 














உன்னுடைய கமி்தில நிச்சயம்‌ வளரும்‌, அவன்‌ 
பிறந்த பிறகு. டும்‌ உன்னுடைய கன்னிமை: 
மீண்டும்‌ வருவதற்கு ஏற்பாடு செய்கிறேன்‌. ஆனால்‌, 
என்‌ வரமாக. குழந்தையை ஏற்றுக்‌ கொள்‌" 

என்று சொல்லி அவளை ஆலிங்கனம்‌ செய்து 


குந்தியின்‌ உடம்பில்‌ மாற்றங்கள்‌ ஏற்பட்டன. 
கரு தங்கியது. வளர்ந்தது. யாரும்‌ அறியாது அதை 
வளர்த்த குந்தி. அசல்‌ "தர: ச (ம 
குழந்தை பிறந்ததம்‌ அதை ஒரு பெட்டியில்‌ வைத்து 
ஆற்றில்‌ விட்டாள்‌. ஆற்றில்‌ குழந்‌ை மிதந்து 
ந்திக்கு. த்தன 


போனது. கு மறுபடியும்‌ கன்‌: 


வந்தது. 

ஆற்றில்‌ மிதந்த பெட்டியை மடக்கி ஒரு 
தேரோட்டி அதை கரைக்கு இழுத்து வந்தான்‌. 
உள்ளுக்குள்ளே சர்வலட்சணங்களுடன்‌ ஒரு: 





குழந்தையை கொடுத்தான்‌. அவர்கள்‌ இரண்டு. 
பேரும்‌ பூரித்துப்போய்‌ கண்ணும்‌ கருத்துமாக 


குழந்தைக்கு வசுசேஷன்‌ என்று பெயரிட்டார்கள்‌. 

வசுசேஷன்‌ சூரியனுடைய ஆசீர்வாதத்தால்‌ 
மிகுந்த பராக்கிரமத்துடன்‌ வளர்த்து வந்தான்‌. ஒரு: 
சத்திரியனுக்குள்ள எல்லா குணங்களையும்‌ பெற்றி: 
ருந்தான்‌. அந்த தேரோட்டியை சுற்றியுள்ள எளிய 
மக்கன்‌ வசுசேஷனின்‌ வருகையால்‌ பெருமிதம்‌. 
கொண்டார்கள்‌. அந்த கிராமமே அவனை கொண்‌: 
பாடிற்று. அந்தணர்கள்‌ தங்களை ஒதுக்கி விலக்கி 
"வைத்திருப்பதை புரிந்து கொண்டான்‌. எந்த அந்தணன்‌. 
என்ன கேட்டாலும்‌, எப்போது கேட்டாலும்‌ உடனடி 
யாகத்‌ தருவேன்‌ என்று சபதம்‌ செய்தான்‌. 
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அந்தணர்களுக்கு வாரி வழங்கினான்‌. இதனால்‌: 
அவன்‌ குலத்தோர்‌ பெருமையும்‌, அவனைச்‌ 
ஈர்‌ பெருமையும்‌: 


மேலும்‌: 

'இந்திரன்‌ அவன்‌ வளர்ச்சியை கண்டு பயந்தான்‌. 
இவன்‌ எல்லா மன்னர்களையும்‌ விட சிறந்து விளங்‌ 
குவான்‌. அதற்குக்‌ காரணம்‌ சூரியபகவான்‌. 

ற்‌ (கக்‌ கொடுத்த கவசகுண்ட 

லங்கள்‌ என்பதை புரிந்து கொண்டான்‌. எனவே, ஒரு, 
விடியல்‌ வேளையில்‌ போய்‌ கர்ணனுடைய கவச 
லங்களை தானம்‌ கேட்டான்‌. இந்திரன்‌ அவ்‌. 

ம்‌ கேட்பான்‌ என்று முதல்‌ நாள்‌ இரவே கனவில்‌: 
அவனுக்கு சூரியபகவான்‌ சொல்லியிருந்தார்‌. 
ஆனாலும்‌ நான்‌ தருவேன்‌. மறுக்க மாட்டேன்‌ என்று: 
வசுசேஷன்‌ சூரியபகவானுக்கு பதில்‌ சொன்னான்‌. 


க்குள்‌ அக பல்ப்‌ 
இறதரன்‌ கேட்டதும்‌ கவாருண்டகங்களை 


அந்தணராக வந்தாலும்‌ நீர்‌ யார்‌ என்பதை 
நான்‌ அறிவேன்‌. எனவே இந்திரரே. வலுமிக்க: 
சக்ராயுதத்தை எனக்கு வரமாகக்‌ கொடும்‌"” என்று, 
கைகூப்பி கேட்க, வேறு வழியில்லாமல்‌ ஒருமுறை 
மட்டும்‌ பிரயோகிக்க என்ற இத்த வர 

சக்தியாயுதம்‌ கர்‌ 
'காதுகளுக்கு இயல்பாகத்‌ நதாவ்குல்‌ 

அடைந்ததால்‌ 


டலங்களையும்‌. கவசத்தையும்‌. 
வசுசேஷன்‌ கர்ணன்‌ என்று அழைக்கப்பட்டான்‌. 
கர்ணம்‌ என்றால்‌ காது. 

இந்திரனே வந்து யாசிக்கின்ற குணம்‌ கொண்ட 
வன்‌, புகழ்‌ கொண்டவன்‌ என்று அவன்‌ பேருமை 


இன்னும்‌ அதிகரித்தது. 
கன்னித்தன்மை. அடைந்த குந்தியை பெண்‌ 
கேட்டு பலர்‌ வந்தார்கள்‌. குந்திபோஜன்‌ சுயம்வர 

ச்‌ செய்தார்‌. சுயம்வர ஏற்பாட்டில்‌ 
கலந்து கொண்ட பாண்டுவை குந்தி வரம்பின்‌. 
அவரையே கணவனாக அடைவது என்று தீர்மானித்‌ 
தாள்‌. அவருக்கு மாலையிட்ட 





ட 2 கு 
ம்‌ மனதில்‌ நிறுத்‌ 
தன்னை ம தம்ப ககன்‌ வல 
மத்தர சல்லிய மன்னனிடம்போய்‌ அவனு, 
டைய சகோ; பாண்டுவிற்கு பெண்‌ கேட்டார்‌. 
தன்‌. தகுந்த கன்னியா சுருக்கம்‌: 
கொடுத்தால்தான்‌ பெண்‌ தரமுடியும்‌. இது மூத்தோர்‌. 
வாக்கு என்று சல்லிய மன்னன்‌ சொல்ல, மிகப்‌ 
.. தங்கக்குவியலை. ர; 
சிய ககலுகத்‌ அனியககுக்காக பலய 


வழங்கினார்‌. மாத்ரேயை நன்கு அலங்கரித்து 
பீஷ்மரோடு சல்லிய மன்னன்‌ தன்‌ சகோ; 
அனுப்பினான்‌. பாண்டுவிற்கும்‌. மாத்ரிக்கும்‌. 
அஸ்தினாபுரத்தில்‌ விமரிசையாக திருமணம்‌: 
நடந்தது. பாண்டுவின்‌ பராக்கிரமம்‌ பரதகண்டம்‌. 
முழுவதும்‌ பரவியது. அரசால்‌ அவருடைய குலம்‌: 
ஆ மிகச்சிறப்பாக பேசப்பட்டது. பீஷ்மருக்கு. பாண்டு. 
வின்‌ எல்லா நடவடிக்கைகளும்‌. இத்திருந்தன. 
'பாண்டு வேட்டையாடுவதை விரும்பினார்‌. 

காடு அழித்து நாடாக்குகின்ற வேலை ரிதமாக 
நடைபெறும்‌ என்பதால்‌ காடுகளுக்குள்‌ புகுந்து 


தர. படி 


கிராமங்களின்‌ எல்லையை தொந்தரவு செய்யும்‌: 
மிருகங்களை வேட்டையாடினார்‌. அது அவருக்கு 
பிடித்த வாழ்க்கையாகும்‌ இருந்தது. அரசு 
நிர்வாகங்களை கவனித்துக்‌ கொள்ள பீஷ்மர்‌: 
இருந்ததால்‌ காட்டுக்குள்ளேயே இரண்டு மனைவிய 
ரோடும்‌ மிக சந்தோஷமாக பாண்டு தங்கினார்‌. 
மன்னர்களுக்கு மான்‌ வேட்டையாடுவது மிகவும்‌. 
பிடிக்கும்‌. மான்‌ எளிதில்‌ வசப்படாது. குறுக்கி 
கிடக்காது. வில்லை வளைப்பதற்குள்‌ மான்‌ வெகு, 
தாரம்‌ ஓடி விடும்‌. நாணை இழுத்து அம்பை. 
விடுவதற்குள்‌ மான்‌ சட்டென்று பதுங்கிக்‌ கொள்ளும்‌. 
அம்புக்கு புறம்‌ காட்டி வேகமாக 
திரும்பும்‌. மிக சூரராக இருக்கும்‌ 
மானிடம்‌ பல. அம்புகளை விரயமாக்க. 


கண்க 
மானை பாண்டு தேடி வந்தார்‌. 
ல்‌ ரிஷிகளுக்கு ஆகும்‌. பரிசளிக்கலாம்‌ 
என்ற. ஆண்க வைத்திருந்தார்‌. ஆனால்‌, அந்த: 
வகை மான்‌ சிக்கவில்லை. சட்டென்று ஒருநாள்‌ 
வனத்தில்‌ மானினுடைய குரலை கேட்டார்‌. மிக. 
அமைதியாக அடிமேல்‌ அடிவைத்து சப்தம்‌ வந்த 
திசை நோக்கிப்‌ போக அந்த வகை. மான்‌ ஒன்று, 
மிகப்‌ பெரியதாய்‌ நின்று பெண்மானோடு கூடிக்‌. 
கொண்டிருந்தது. பெண்மானின்‌ சுகமான 
குற ன்‌ தான்‌ கேட்கிறோம்‌ என்று புரிந்து, 
கொண்டார்‌. மான்‌ முழு. மோகத்தில்‌ ஈடுபட்டுக்‌. 
கொண்டிருந்தது. சப்தம்‌ இல்லாமல்‌ வில்லை. 
வை | நாண்‌ இழுத்து மானின்‌ முதுகில்‌ அம்‌ 

க்சுடாது என்ற நினைப்பில்‌ 
ம ௭்மை நாண்‌ 'இழுத்து வேகமாக நாண்‌ விட்டார்‌. 
அம்பு அந்த மானை துளைத்துக்‌ கொண்டு பெண்‌: 
மாளையும்குத்தக்‌ கொன்றது. இரண்டு மான்களும்‌ 


தன... சட்டென்று அங்கே காட்சி. திய. ஒரு. 
ரிஷி மனித. கிடந்தார்‌. 





கள்‌ பல 


பாண்டு தன்னைப்‌ 

“எதற்காக என்னை அடித்தாய்‌? ஏன்‌ இந்த 

காரியம்‌ செய்தாய்‌? என்று உடைந்த குரலில்‌ 

ர்‌ கேட்க, மானை வேட்டையாடுவது அரசர்‌: 
வழக்கம்தானே. மான்‌ எளிதில்‌ சிக்காது. அதனால்‌. 
மானை துரத்திப்‌ பிடித்து கொல்வது என்பதும்‌ இயல்‌ 
புதானே. எனவேதான்‌ நான்‌ உங்களை வேட்டையா: 
மினேன்‌. நீங்கள்‌ ன்றோ மனிதர்‌ என்றோ 
எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. தெரிந்திருந்தால்‌ 
செய்திருக்க மாட்டேன்‌". 

'“அது சரி, மானை கொன்றது தவறில்லை. 
யெனினும்‌ இரண்டு உயிரினங்கள்‌ ஒன்றைஜன்று. 
கூடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ போது அதை கொல்லுதல்‌: 
என்பது எவ்வளவு கேவலமானச்‌ செயல்‌. அவைகள்‌: 





ல்‌ நான்‌ இதை ஒரு தவமாக செய்வது, 
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வழக்கம்‌. இதை ஏன்‌ செய்தாய்‌ என்று தெரிய 
வில்லை. ஆனால்‌, எனக்கு பிரியமான அந்தப்‌ 


எங்கள்‌ இருவரையும்‌ கூடலின்‌: போது கொன்ற. 
பாவத்திற்காக நீ எப்போது கூடனாலும்‌ உனக்கு. 
மரணம்‌ நேரும்‌. இது சத்தியம்‌'” என்று சொல்லி 
உயிர்‌ நீத்தார்‌. 


பாண்டுவின்‌ உடம்பில்‌ பயத்தால்‌ மாற்றங்கள்‌. 
ஏற்பட்டன. அவர்‌ துக்கமடைந்தார்‌. தன்னாடி 
்‌] 


**நான்‌ மிகப்‌ பெரிய பாவியாகி விட்டேன்‌. 
செய்யக்கூடாததை செய்து விட்டேன்‌. 
காரணமாக நான்‌ இந்த தவறை இழைத்து விட்டேன்‌. 
இதைப்‌ போக்குவதற்கு நான்‌ துறவறம்‌ மேற்‌ 
கொள்ளப்போகிறேன்‌. நீங்களெல்லாம்‌. ௮ஸ்தினா 
புரம்‌ போங்கள்‌. பிஷ்மருடைய சொல்படி அவருடைய 
வ ட்‌ வாழுங்கள்‌. என்னை தனியே 
நான்‌ மீளப்போ 
பதமிக்லை நான்‌ இன்றும்‌ இலயத்தின்‌ மேலேதி 
தலையை மொட்டை அடித்து, குறைந்த உணவே 
உண்டு, மனம்‌ அடக்கி என்னை ஆராயப்‌ போகி. 
றேன்‌. உங்களுக்கு அந்த துன்‌ 
உங்க விடுதலை கொடுத்தேன்‌. இங்கே. 
இருக்கின்ற ன்‌ செல்வங்கள்‌, குதிரைகள்‌. 0 சேவகர்கள்‌. 
எல்லாம்‌ அஸ்தினாபுரத்தை அடையட்டும்‌"” என்று: 
சொன்னார்‌. குந்தியும்‌, மாத்ரியும்‌ போக மறுத்தார்‌ 
கள்‌. சேவகர்களை தங்கள்‌ உடைமைகளோடு. 
பாண்டு அஸ்தினாபுரம்‌ அனுப்பினார்‌. தனக்கு, 
ஏற்பட்ட நிலையை விசக்கச்‌ சொன்னார்‌. மனை 
அவரை ம்‌ சேவகர்கள்‌ 
அஸ்தினாபுரம்‌ வந்து சொன்னார்கள்‌. காலம்‌: 
கடந்தன. தன்னால்‌ தன்னுடைய மனைவியர்‌: 
படுகின்ற கஷ்டம்‌ கண்டு பாண்டுவிற்கு மனம்‌ மிகப்‌ 
பெரிய வேதனை. 





அடைந்தது. 

"வேறு எவரையேனும்‌ சேர்ந்து பிள்ளை 
பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. இதற்கு தர்மசாஸ்திரம்‌: 
ஒத்துழைக்கி, கிறது பலனில்லாத புருஷனோடு. 
பத்தை அட்லி சார்ந்து: 
கணக்கை கருத்தி செய்வது சரி மன்று சொல்லப்‌. 
பட்டருக்க எனவே. அஸ்தினாபுரம்போய்‌. 

ல்‌ ன ய்பலல்‌ என்க 


பப்பி என்னை பின்‌ தொடராதீர்கள்‌.” என்று: 
நொந்தபடிச்‌ சொன்னார்‌. 
""இத்தனை துக்கப்படுகின்ற உங்களிடம்‌ நான்‌ 
ஒரு விஷயத்தைச்‌ சொல்ல விரும்புகின்றேன்‌. முன்பு 
ஒரு சமயம்‌ துர்வாசர்‌ எங்கள்‌ விடற்கு வந்தபோது 
நான்‌ அவரை குறைவர உபசாரம்‌. 
செய்தேன்‌. அதற்கு மகிழ்ந்த அவர்‌ எனக்கு ஆறு 
மந்திரங்கள்‌ உபசரித்தார்‌. அவற்றை 
நான்‌ கர்ப்பம்‌ தரிப்பேன்‌ என்று சொன்னார்‌. 
நீங்கள்‌ அனுமதித்தால்‌ அந்த மந்திரங்களைச்‌ 
சொல்லி ல்லி அந்த தேவதைகளை வரவழைத்து. 
அவர்களின்‌ மூலம்‌ நான்‌ கர்ப்பம்‌ தரிப்பேன்‌. இது: 
புருஷனுக்கு துரோகம்‌ செய்வதாகாது. வேறு: 
எவரையும்‌ நான்‌ தீண்ட வேண்டியது இல்லை. 
சந்தோஷமாக போகத்தில்‌ ஈடுபட வேண்டியது. 


'இல்லை. இது। ம்திக்தியால சற்பரகின்றக்பம்‌. 
எனவே, நான்‌ கற்பு குறைந்தவளாகப்‌ போக. 
வ கான்‌ நீங்கள்‌. £ அனுமதித்தால்‌ இதைச்‌ 
மகிழ்ந்தான்‌. 


எ பததகான்‌ ச வதி போறு க இப்படி நேரும்‌. 
என்பதால்தான்‌ நீ அந்த மந்திரங்களை கற்றாய்‌ 
போடும்‌ காம்ம்‌ சில விஷயங்களை 

பன்லுபையமத்திங்கள்‌ உனக்கு 
பயன்பட வேண்டும்‌ என்பதற்காகவே நான்‌ 
இந்த தவறு செய்து இந்தச்‌: ஆளானேன்‌. 
எனக்கு வலு இருக்குமாயின்‌ இந்த மந்திரங்கள்‌ 
உனக்கு ஒருபொழுதும்‌. பஅள்படட்குகி காது. 
துர்வாசருடைய வரம்‌ ஒன்று வீணா 
கிமிருக்கும்‌. ஆக எல்லாம்‌ நன்றாகத்தான்‌ நடை 
பெறுகிறது. உன்னை கைகூப்பி கேட்கிறேன்‌. தயவு 
செய்து இந்த மந்திரங்களை உச்சரித்து நல்ல. 
குழந்தைகளை பெறுவாயாக'" என்று சொல்ல, 
யமதர்மராஜனுக்குரிய மந்திரத்தை குந்தி சொல்லத்‌ 


“அவரகக சரயன கததல்‌ தேறக்க. 

யுதிஷ்டிரர்‌ என்ற தர்மர்‌ பிறந்தார்‌. தர்மராதலுடைய 

மகன்‌ என்பதால்‌ தர்மர்‌ என்று அழைக்கப்பட்டா! 
அதே நேரம்‌ வியாஸ பகவான்‌. பரமே, 


(க நூறு குழந்தைகள்‌ வேண்டும்‌ என்று, 
கேட்டான்‌. அதத்தான்‌ கட்னங்டரற்கள்‌ளே்‌ 


அவளிடம்‌ இருந்தது. (தொடரும்‌), 
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டல 


தங்கை! 


துச்சலா 









அனர்‌ 






க 4 ச்‌ 
ல * 


தன்வி அடம்‌ கொள்ள அவிபசநு மம்‌ பய வணகள்‌ அலது கன்‌ ிறக்க்‌. 
வியாசருக்கு செய்தி போயிற்று. 




















“ஏன்‌ இப்படி செய்துவிட்டாய்‌? நான்‌ காத்தி 
க்கச்‌ சொன்னேனே” என்று வியாஸர்‌ கடிந்து: 
கொண்டார்‌. நூறு நெய்‌. ள்‌ ஏற்பாடு 
சொன்னார்‌. பண்டத்தின்‌. மீது நீர்‌ தெளிக்கச்‌ 
சொன்னார்‌. நீர்‌ தெளித்தும்‌ பிண்டம்‌. 

களாயிற்று. நூறு துண்டங்களையும்‌ நூறு தெய்‌. 





குடங்களில்‌ இட்டார்‌. மிஞ்சியிருந்ததை நூற்றி 





இங்கே மறுபடியும்‌ குந்தி கர்ப்பம்‌ தரித்தாள்‌. 
இந்த முறை வாயு பகவானை வேண்டி அவருடைய 


ஒரு குழந்தை இறங்கினான்‌... 
அப்போது மிகப்பெரிய 

ஓலங்கள்‌ பூமியில்‌ எழுந்‌. 

தன... வெளவால்களும்‌, டகர 
பறவைகளும்‌ பயத்தில்‌. 


இத்தினி? அவவை 


72.வத்வேகன்‌, 73.சுவர்ச்சன்‌, 74.ஆடியகேது.. 
75 பாவசி, 76நகாதத்தன்‌, 77.அக்ரயாய, 78.கவசி, 
79. கிராதன்‌, 80. குண்டின்‌, 81. குண்டதரன்‌, 
மதலுர்தரன்‌.83. பதன பண்பாக ௨. த்‌ 
ஓபன்‌, 86. அபயன்‌, 

நயன்‌, அனாக்கும்வன்‌, 0. 'கந்தடேதி. பட வரன்‌, 
92. சித்திரகுண்டலகன்‌, 93. தீர்கலோசன்‌, 





வியரிடம்‌ பிரியமாய்‌ இருப்‌ 
இல்லையோ மக 


ன்னும்‌ பின்னும்ரி திறந்தபோது அதிலிருந்து நிபாளோ மகளிடம்‌. 
ததக தன்கண்‌. ன்‌ ்‌ சேர்ந்த மருமகளிடம்‌ மிகப்‌ 
தூகுப்படலம்‌ எழுந்தது. குதித்துக்கொண்டு ஒரு. பெரிய அன்பு வைத்தியர்‌ 
நா: ப) இஇப்டன்‌ அ அவதி “1-7 எட்டா! 
நெய்‌ குடங்களிலிரு| ப்‌ ப்‌ 
குழந்தைகள்‌ எகிறி ்‌ ள்‌ விக்க வேண்டும்‌ என்று விரும்‌. 
கள்‌, ஓலங்கள்‌ பூமியில்‌ எழுந்தன. 8 டினாள்‌. மருமகனால்‌ ஏற்படு 
தனன்‌ என்று பெயரிடப்‌ ரி வளவால்களும்‌, பறவைகளும்‌ நீ கின்ற உத்தம லோகத்திற்கு. 
பட்டது. துரியோதனன்‌. ட அதி தன்‌ புருஷன்‌ போகவேண்டும்‌. 
பிறந்த அந்த நேரமே ட பிய்த்தில்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ நிறு ஆசைப்பட்டாள்‌. ஒரு, 
றிக்‌ பீமசேனன்‌ பறந்தன. இருள்‌ கூழ்ந்தது. மகளும்‌ வேண்டும்‌ என்று, 
ன்‌, துரியோதனன்‌. ப்‌ 
ர “சிவன்‌ தம்பி] காசப்படம்‌ எழுந்தது... நட போக மிககயிுந்த மீண்‌ 


களுக்கு நாமகரணம்‌ 
நடந்தது. கெளரவர்கள்‌ 
நாறு 


டது யோ தளன்‌, 







13. துர்முகன்‌. ம்‌ 
16விகள்ணன்‌, (4. சலன்‌, 18. சத்வன்‌, 9. அலோசனன்‌, 
20.ித்ரன்‌, 21.உபசித்ரன்‌, 22.சித்ராட்சதன்‌, 23. சாரு 
சித்ரன்‌. 24.சரசனன்‌, 25.துர்மதன்‌, 26.துர்விகன்‌., 
27.விலித்ு, 28.விக்தனன்‌, 29.உர்ணநாபன்‌,, 
30. சுநாபன்‌, 31.நந்தன்‌, 32. .. 33.சித்திர 
பாணன்‌, 3கித்ரபாணன்‌, 35.சததிரவர்மன்‌, 
36-சுவர்மன்‌, 37.துர்விமோசன்‌, 38.மகாபா 

39.சித்திராங்கன்‌, 40.சித்திரகுண்டாலன்‌. 41. 

வேகன்‌, 42.பிமுபன்‌, 43.பாலகி, 44. பாலவரதன்‌.. 
45.உக்ரயுதன்‌, 46.சுசேனன்‌. 47.குந்தாதரன்‌.. 
48, மகோதரன்‌, 49.சித்ரயுதன்‌, 50.நிஷாங்கி,, 
கட்பஷி, 52. விருதகரன்‌. 53. திரிதவர்ம: 















60. சதஸ்‌, 61, சுவாகன்‌, 62. உக்ரச்ரவன்‌, 
65. உக்ரசேனன்‌, 64.சேனானி, 65. துஷ்பரஜை. 





6. அபராஜிதன்‌, 67. குண்டசை, 68. விசாலாட்சன்‌, 
௫. தராதூன்‌, 7. திரதஹஸ்தன்‌, 71. சுகஸ்தன்‌; 
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குடத்தில்‌ போட, துச்சலா. 
என்கிற 6 பெண்‌ குழந்தையும்‌. 


துரியோதனன்‌ பிறந்த பே து, 





அளவு இவனுடைய பிறப்பு இருக்கிறது. 
கள்‌ தோன்றின. உங்களுக்கு தொண்ணூற்று 
ஒன்பது னாக துப £று குழந்தை 


. என்று சொல்ல. ரதராஷ்‌ 
டிரன்‌ மறுத்து விட்டான்‌. மற்றவர்கள்‌ அவனை 


புறக்கணிக்கச்‌ சொன்னதாலேயே துரியோதனன்‌ 


ட அரக்கன்‌ கன்ம 
தந்தைக்கு அன்பு வருவது: 


இடத்தி நாவது பிள்ளைக்காக 
இந்தனை உப்வித்தால்‌. அவுங்தகிய மத்தி 
ரத்தை இடையறாது சொன்னாள்‌. மறுபடியும்‌. 
கர்ப்பம்‌ தத்தன்‌. ரன்கள்‌ ர்க 

ஈடு கூடிய நாழிகையில்‌. 

மூன்றாவது குழந்தை பிறந்தான்‌. அவலுக்கு லுக்கு 
அர்ஜுனன்‌ என்று பெயர்‌ உண்டாயிற்று. 
அர்ஜுனன்‌ பேரழகனாகத்‌ திகழ்ந்தான்‌. அவனைச்‌ 








ள்‌ செய்வதும்‌, உறக்க பேசுவதும்‌, 
சிப்பம்‌ பார்த்து, க) சந்தோஷ 
மானாள்‌. 
பாண்டு மன்னரே, இதற்கு 
மேலும்‌ குழந்தைகள்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ள என்னை கட்டளையிடா, 
கள்‌, ஒன்றுக்கு மூன்று குழந்தைகள்‌ பெற்று 
விட்டேன்‌. உங்கள்‌ வம்சம்‌ வளரும்‌. இது போதும்‌.” 
என்று. தக்க எண்ணத்தை எடுத்துரைத்தாள்‌.. 
பாண்டு மன்னர்‌. தனியாக "இருந்தபோது மாத்ரி 
அவருக்கு அருகே வந்தா 
“ஒரு சக்களத்தி. ஷ்ண போல்‌ பேசுகிறேன்‌. 
என்று நினைக்காதீர்கள்‌. மூத்தாள்‌ மூன்று குழந்தை: 
கள்‌ பெற்றுவிட இளையாள்‌ நான்‌ வெறுமே 
உட்கார்ந்திருப்பது எனக்கு வேதனையாக. தச்‌ 
தெரியாது. 


கிறது. எனக்கு மந்திரஜபங்கள்‌. 
நேரம்‌ நீங்கள்‌ குந்தியிடம்‌ கேட்ட அந்த. பதர 


பத்தை எனக்கு உபதேசித்தால்‌ நான்‌ கருவுரு, 


கொள்வேன்‌. எனக்கும்‌. 
ப என்ற க்ளாக்‌ த்‌ 


“என்‌. மனதிலும்‌ அந்த எண்ணம்‌. 
இருந்தது. அவள்‌ குழந்தை பெற மறுத்துவிடவே. 
அந்த மந்திரங்கள்‌ உனக்கு உதவுமே என்று எண்‌: 

ன்‌. ஆனால்‌, என்ன சொல்வாளோ சன்று 
நயம்‌ . நீ மறுப்பாயோ ன்றுறி நினைக்‌ 


ம்‌ அந்த ஆசை 
குந்தியிடம்‌ கேட்கிறேன்‌"" என்று சொன்னார்‌. 
குந்தியிடம்‌ தன்‌ எண்ணத்தைச்‌ சொன்னார்‌. குந்தி 
“சரி, என்னோடு படகில்‌ வா'' என்று சொல்லி. 
அவளை படகில்‌ ஏற்றிக்‌ கொண்டாள்‌. மந்திரத்தை 


என்பது. வ அறை க (று இல்லையென்றாலும்‌ 
ஒன்று. இரண்டு பிள்ளை இருந்தால்‌ தான்‌ நல்லது. 
எனவே, இரண்டு என்ன வழிஎன்று. 
யோசித்து இரட்டையர்களான. தேவதை, 
களை தியானித்தாள்‌. அஸ்வினி தேவர்கள்‌ 
அவளுக்கு இரண்டு குழந்‌ ங்‌ ர்கள்‌... 
குந்தி திடுக்கிட்டாள்‌. ஒரு மத்திரத்தில்‌ இரண்டு. 
குழந்தைகளா? இந்த எனக்கு தோன்றாமல்‌: 
போய்விட்டதே. என்ன கெட்டிக்காரத்தனம்‌. சக்‌ 
விட்டான்‌ அல்லவா? இரண்டு. 





குழந்தைகளை ஒரே. தத்‌ 


மாட்டேன்‌. மறுபடி வந்து கேட்டால்‌ 
தரமாட்டேன்‌ என்று பாண்டுவிடம்‌. 
சொல்லி விட்டான்‌. இரண்டு மனைவி. 
மரிடையே ஒற்றுமை: க ண்டாவது 


ற்றார்கள்‌. இளம்‌ வயதில்‌ இமய 

ல ரிஷிகளுக்கு நடுவே அந்த 

வளர்ந்தார்கள்‌. முனிவர்களுடைய 

ள்‌ அவர்கள்‌ மீது பலமாக படிந்தன. முனி 
லும்‌ அவர்‌/ 


மலை காடு, 


வங்கத்‌ 
௫) 
ஆஜிங்கனம்‌. 


'சுகளை முகத்தில்‌. 
இவையயல்லாம்‌ அந்தக்‌ குழந்தைகளை பலம்‌. 


ப்‌ பற்றி கவலைப்பட்டுக்‌ கொண்டி 
ருந்த துவாரகை மன்னர்‌ வசுதேவர்‌ பாண்டுலிற்கு 
குழந்தைகள்‌: ஷ்‌ வடக கேட்டதும்‌ மிகுந்த. 
சந்தம்‌ அடைத்த பல ரவிக்கையும்‌ 


பசுக்களையும்‌, ஆடை ஆபர க்கள்‌ யும்‌ 


.. அந்த புரோகிதர்கள்‌. 
அந்தக்‌ குழந்தைகளுக்கு யஞ்ஞோபலீதாரணம்‌: 
செய்தார்கள்‌. பசுக்களின்‌ மூலம்‌ கிடைக்கும்‌. 
உணவுகளையும்‌ அளித்து சிறந்த ஆடை ஆபர 


குழந்தைகள்‌ அந்த. 
மங்கணல்‌ அராஜுகாரர்கள்‌ போல மிலர்த்தார்க்‌. 
சர்யாதி வம்சத்தில்‌ பிறந்த ப்ருஷத்‌ என்கிற சுகர்‌ 
என்பவர்‌ அந்தக்‌. முதல்‌ ஆசாலா 
கத்‌ திகழ்ந்தார்‌. ஆயுதங்களை தயாரித்துக்‌ 
கொடுத்தார்‌. அக டம கயம்‌ 
சகது அதைக்‌ 
இக்ணானன்‌ வில்‌ வளைத்து போர்டுவதிலும்‌, 











.... நத்ததிர வவவையவவையை 





ல்‌ அம்பு விடுகின்ற சூட்சமத்தையும்‌: 
மற்ற எல்லோரையும்‌ விட றாத பமிதிின்‌ 
மூலம்‌ தன்‌ வில்‌ வித்தையை உச்ச நிலைக்கு, 
எடுத்துச்‌ சென்றான்‌... 
அது, ன மழைக்காலம்‌. மழை 

புற்கள்‌ பளிச்சென்று வெளிக்கிளம்பின. பச்சை 
கம்பளிகள்‌ போர்த்திக்‌ கொண்டது போல மலைகள்‌ 
இருந்தன. எல்லா டை அதள்‌ வ 


பூக்களை மலர்வித்த: 
உடைந்து மணம்‌ பரப்பின. பவனி ட்டட்‌ 
பழ வாசனையும்‌ பூக்கள்‌ வாசனையும்‌, புற்கள்‌ 
வாசனையும்‌, ஈர மண்ணின்‌ வாசனையும்‌: 


சுற்றி வந்தன. நடந்து போகும்‌ யாருக்கும்‌ கிளர்ச்சி. 





ஏற்பட்டது. 

பாண்டு. ம ம்‌ நடக்க, மாத்ரி. 
அவனை பின்‌ தொடர்ந்தாள்‌. நடக்க நடக்க பாண்டு. 

"இந்த வாசனைகளால்‌ 

பின்னே வரும்‌ மனைவியின்‌ வாசனையும்‌. 
கிளர்ச்சியுறச்‌ செய்தது. அவள்‌ நகைகளின்‌ குலுக்‌: 
கமும்‌, உடைகளின்‌ து 
பேசும்‌ குரலும்‌ அதீத. 


மீது 
விழிகளால்‌ வினவினாள்‌. வா என்று ஒற்றை வார்த்‌ 
தையில்‌ பாண்டு அழைக்க. பயந்தாள்‌ 
'இல்லையே இதற்கு நீங்கள்‌ தகுதியில்லையே. 
துன்பம்‌ நேருமே. தயவுசெய்து இந்த முயற்சியில்‌ 
ஈடுபடாதீர்கள்‌ என்று விலகினாள்‌. 

அவன்‌ விலகி நடக்க, அவன்‌ பின்பக்க அசைவு 
கள்‌ பாண்டுவை மேலும்‌: வைத்தன. ஓடிப்‌: 

"பின்பக்கமாய்‌ தழுவிக்‌. 2 


போய்‌ அவள்‌: கொண்டான்‌. 
உடல்‌ முழுவதும்‌ தடவினான்‌. ௨. 

மாத்ரி கெஞ்சிக்‌ கூத்தாடினாள்‌. [ட்னன்ணி 
சொன்னாள்‌. ஆனால்‌, விலக்க அவன்‌ வெறி 


ரித்தது. மறுக்க மறுக்க அவனுக்கு பேச்சு 
காதில்‌ விழாமல்‌ போரிற்று மல உக்கமாக அவன்‌ 

சரியும்போது சட்டென்று தனால்‌! நெஞ்சு: 
அடைத்தது. அவன்‌ திகைத்தான்‌. மெல்ல நழுவி 
தரையில்‌ சாய்ந்தான்‌. நெஞ்சைப்‌ பிடித்துக்‌. 
கொண்டான்‌. 

“தவறு செய்து விட்டீர்களே. செய்யக்கூடாத. 
"விஷயத்தை செய்துவிட்டீர்களே. தயவுசெய்து 
அந்த முனிவரை வேண்டுங்கள்‌. 
மன்னிப்பு கேளுங்கள்‌.” என்று. 
கதறினாள்‌. ஆனால்‌, காலம்‌. 


தன. உடம்பு துடித்து அடங்‌. 
கியது. பாண்டு மரணம 


டைந்தான்‌. மானுரு 
கொண்ட ன்‌ சாபம்‌ 
அங்கே. 


மாத்ரியின்‌ கூச்சல்‌ 


ந்தைகளை 
றுத்‌ தி விட்டு 


5கிஆன்மீகம்‌ 


16.28 பிப்ரவரி 2015. 


ஓடிவந்தாள்‌. கு 
அங்கேயே 










வாருங்கள்‌. என்று மாத்ரி கூச்சலிட்டாள்‌. குந்தி 
குழந்தைகளை அங்கேயே நிறுத்தி விட்டு ஓடி 
வந்தாள்‌. நடந்ததை. மாத்ரி சொல்ல தலையில்‌ 
அடித்துக்‌ கொண்டான்‌. 





காமம்‌ தூண்டுமே. உன்‌ புருஷனுக்கு இந்த 
நிலைமை ஏற்படாதா. எதற்கு. அவரோடு தனி 
போகிறாய்‌. எங்களோ வேண்டி. 


யதுதானே. ஏன்‌ இப்படி அடாது. செய்தாய்‌." என்று: 
கடிந்து கொண்டான்‌. 

"என்ன செய்வேன்‌ என்ன செய்வேன்‌" என்று, 
கதறினான்‌ மாத்ரி. அவன்‌ கால்களை இறுக்க 
பிடித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 

அவர்களை கூச்சலை கேட்டு. கல்‌ கத 


தந்தையின்‌ காலை கட்டிக்‌ கொண்டு அழு 

தகதகித்தது. பாண்டவாகக்ளை வாழ்க்கையின்‌ 
முதல்முறையாக சோகம்‌ அரங்கேறியது. 

அஸ்தினாபுரம்‌ பிரம்மிப்பாய்‌ இருந்தது பஞ்ச 


பாண்டவர்களுக்கு. விதவிதமான தேசத்து ஜனங்‌ 
கன்‌. இன்றுகூடியிருந்ததால்‌ ஐ ஒன முகத்தை 
பார்ப்பது பெரிய ஆச்சரியமா! 

ஆனால்‌, பத்கல்பவாகளைய்‌ பார்த்ததும்‌. 
அஸ்தினாபுரத்து ஜனங்கள்‌ அழத்‌ துவங்கினார்கள்‌. 
இளம்‌ வயதில்‌ பாண்டவர்கள்‌ தந்தையை இழந்து, 
துயரமே வடிவாக, ம்‌, இடுங்கிய 


கலைந்த 
முகமும்‌, தளர்ந்த உடலுமாய்‌ நடந்து வருவது 
வேதனைப்பட்டார்கள்‌. 


டைய கக்கம்‌ கண்டு அந்த அரச குமரர்களுக்கு 
துக்கம்‌ அதிகரித்தது. எங்கள்‌ தந்தையை இழந்த. 
துயரத்திலிருந்து நாங்கள்‌ மனம்‌ தேறிவிட்டோம்‌. 
நீங்கள்‌ அழவேண்டாம்‌. என்று ஆறுதல்‌ சொல்ல. 
வேண்டும்‌ போல ஒரு வேகம்‌ ஏற்பட்டது. 
அரண்மனைக்குள்‌ சபை கதறியது. 
சத்தியவதியும்‌, அம்பிகையும்‌, அப்பாலிகையும்‌: 
கதறினார்கள்‌. குழந்தைகளை அணைத்துக்‌ 
கொண்டு. முகர்ந்தார்கள்‌.. கட்டிக்‌. 
கொண்டு ஆறுதல்‌ சொன்னார்கள்‌. தந்தையை: 
பிரிந்த துக்கத்திற்கு நடுவே நம்முடைய 
இடத்திற்கு, ட்டோம்‌ என்ற ஆறுத. 
லும்‌ அந்த. நவ ஏது உளவி 
ஏற்‌ பட்டது. இதோ 
3 தி பீஷ்மர்‌, இவர்‌ விதுரர்‌.. 
அவர்‌ துரோணர்‌ என்று. 
அவர்கள்‌ மனம்‌ ஆரவா 
ரித்தது. மந்திரிகளை, 
சேனா; ளை அடை 
நடக்கக்‌ போ 
'உறவினர்களிடம்‌ போய்‌. 
% நின்று கால்‌ தொட்டு 
கண்ணில்‌ ஒற்றிக்‌. 
கொண்டது. அமைதி. 
யாகவும்‌, அடக்கமாகவும்‌, 














பண்பை க பதினோறு வயது. ஆனால்‌, எல்லோ 
களைப்‌ போல இருக்கிறார்கள்‌. காடுகளில்‌: 
என்னவோ அவர்கள்‌ அசைவில்‌ கொஞ்சம்‌: 

ன்‌ குறைவாக இருந்தது. சடக்கென்று உட்காருவதும்‌, 


விலுக்கென்று எழுந்திருப்பதும்‌ கொஞ்சம்‌ விரைப்பாக: 
இருந்தது. அரச சூமாரர்களுக்குண்டான நெளிவும்‌, சுளிவும்‌. 
'இல்லாமல்‌ இருந்தது... ட 
இந்த பீமனைத்‌ தவிர மற்ற எல்லோரையும்‌ சமாளித்து, 
விடுவேன்‌. இந்த பிமன்‌ என்ன அசுரபலம்‌ கொண்டவனாக 
இருப்பான்‌ போலிருக்கிறதே. என்ன முறுக்கான உடம்பு. 
என்ன அடர்த்தியான முடி. எவ்வளவு கருத்த புருவங்கள்‌. 
எவ்வளவு உள்ளங்கை, எத்தனை பெரிய பாதங்கள்‌. 
அவன்‌ படியேறினால்‌ சுவர்‌ அதிர்ந்தது. அவர்களுக்கு. 
அரண்மனையின்‌ ஒரு பக்கம்‌ ஒதுக்கப்பட்‌ 


பதினான்கு நாள்‌ என்பதால்‌ எல்லோரும்‌. 
நண்மன்‌ எங்களார்கள்‌, நக்கல்‌ அலுக்கைகார்கள்‌. 
சிராத்தக்‌ காரியங்களை மிகச்‌ செம்மையாகச்‌ செய்து, அந்த 
அசத்தும்‌, முனிவர்களுக்கும்‌, ஏழை மக்களுக்கும்‌ 
( (ற தானம்‌. 

எவ 


சிகள்‌ வாய்‌ த நன்றி சொன்னார்கள்‌. அதிகாரி, 
களை இந்தப்‌ பண்பாடு சந்தோஷப்படுத்தியது.. 
னிடமும்‌ அவன்‌ சகோதரர்களிடமும்‌ இந்த 
அவர்கள்‌ கண்டதில்லை. 
மரணத்தின்‌ துயர்‌ பின்னடைந்து வாழ்வு பற்றிய 
சந்தோ 'பஞ்சபாண்டவர்களை பற்றிக்‌. கன்ட 
ர்களோடும்‌ பேசிக்‌ 


ங்களோடும்‌, ஈடும்‌, 
கொண்டி அந்த இளைஞர்கள்‌. நடுவே. 
வழங்கியதும்‌ சத்தோஷுப்பட்பர்கள்‌, பன்‌ விளையாட 
நூறு அரசகுமாரர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்றவுடன்‌ எகிறி 
கதிதான்‌. 

பீமன்‌ உற்சாகமானான்‌. கொஞ்சம்‌ அதிகமாகவே. 
உற்சாகமானான்‌. யார்‌ அந்த தென்னை மரத்தை முதலில்‌: 
தொட்டுவிட்டு. கனை என்று சொல்லும்‌ முன்னரே. 
ஓடுவான்‌. மற்றவர்கள்‌ தயாராகும்‌ போது திரும்பி விட்டான்‌. 

'இல்லை இனிமேல்தா; 


ஓடினான்‌. அவர்கள்‌ தென்னை மரத்தை தொடுவதற்கு முன்யு, 
ஆரம்ப இடத்திற்கு வந்து விட்டான்‌. அவன்‌ வேகம்‌ பார்த்து, 
அந்த நூறு சகோதரர்களும்‌ வியந்தார்கள்‌. பயந்தார்கள்‌. 
பழகப்‌ பழக அந்த சகோதரர்களோடு வம்பு சண்டைக்கு 
போவதும்‌, அவர்களை துன்புறுத்துவதும்‌ பிமனுடைய 
புத்தியாக இருந்தது. இரண்டும்‌ கெட்டான்‌ பையனுடைய 
குதாகலம்‌ அவனை அதிகம்‌ ஆடவைத்தது... 





பிடித்துக்கொண்டு அழுதுகொண்டே 
வந்தார்கள்‌. நாலுபேர்‌ அவனை அழுத்தி. 
அடக்க முயற்சிக்க, நாலுபேரையும்‌. 
தரையில்‌ கரகரவென்று தேய்த்துக்‌ 
கொண்டு வந்தான்‌. முழங்காலும்‌., 
பிருஷ்டமும்‌, எரிய எரிய இழுத்தான்‌ 
அவர்கள்‌ அலறினார்கள்‌. 


பீமனுக்கு, உற்சாகம்‌. வேறு எதுவு, 
மில்லை. கொஞ்சம்‌ அடக்க அங்கு ஆள்‌. 
்‌ யுதிஷ்டர்‌ அதட்டினால்‌ அடங்கு 
வான்‌. ஆனால்‌ யுதிஷ்டர்‌ பார்க்காத போது, 
அவன்‌ விஷமங்களை வைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. 
யுதிஷ்டருக்கு. பவி இரும்‌ த்‌ 
துரியோதனனுக்குப்‌. 
ரர்களை சர்பத்‌ மராம்‌ கர்ச ன்‌ 
ஏக்கத்திலும்‌, கோபத்திலும்‌ இருந்த: 
துரியோதனனுக்கு வன்மம்‌ பற்றிக்‌. 
கொண்டது. இயல்பிலேயே கெட்டது. 
யோசிக்கின்ற துரியோதனன்‌ இரவும்‌. 
பகலும்‌ அதிகம்‌ பீமனைப்‌ பற்றி நிறைய 
ன்‌. எப்படி செய 





பு சம்மு அன்த 
தான்‌ வழி. இவனை "கொன்றால்தான்‌ 


(துபோல: 
பிறகும்‌ இவன்‌ தொல்லை இருக்கத்த! 





மட்டன்‌. சகி 6 போய்‌ நின்று கண்‌ 
கலில்‌ நீர்‌ துளிக்க தன்‌ துயரம்‌ பற்றி 
பேசினான்‌. சகுனி பதைத்துப்‌ போனார்‌.. 


(தொடரும்‌), 
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தின; 

பவம்‌ 

பட்ட! அவ்வகை ன க்‌ க்க தனக்கு எந்த மரியாதையும்‌: 
இருக்காது; இருக்கும்‌ வரை, தனக்கு சிறப்பு என்பதை அவர்‌ 

'தளிவாகப்‌ புரிந்து வைத்திருந்தார்‌. 

தன்‌ பைக ர்ச்‌ எத்‌ வடடல ந பக்கல்‌ போது “இல்லை. தின்பது. இடையறாது உண்பது. 
மற்றவர்களுடைய விசேஷ குணங்கள்‌ அவனுக்குத்‌ எனவே, பிமனை ௨-ணவின்‌ மூலமாகவே ஒழிக்க 
தெரியாது போகும்‌. எடைகள்‌ தவறாகப்‌ போகும்‌. ன்டும்‌.". 


வேண்டும்‌. 
““பீமனுடைய இயல்பு என்ன துரியோதனா?” “உணவின்‌ மூலமாகவே ஒழிப்பது என்றால்‌ 
சகுனி கேட்டார்‌. என்ன மாமா?” 








'ல்வதா.. 
'பிறகு வேறு எதற்கு ஆலோசனை கேட்டு. 
வந்தாய்‌? அவன்‌ இருக்கும்‌ வரை உனக்கு நிம்மதி 


“அவனை கொன்று முடித்தால்தான்‌ உனக்கு, 
நிம்மதி. நீ சிறு பிள்ளை. உனக்குத்‌ தெரியாது. 
கடைசிவரை அவன்‌ உனக்கு எதிரிதான்‌. அவனைப்‌ 
பார்க்கும்போது உன்‌ மரணம்தான்‌ எனக்கு ஞாபகம்‌: 
வருகிறது. உன்னை ஒழித்து விடுவானோ என்கிற 

ஒழித்துவிட 


வேண்டும்‌. 
“விஷம்‌ கொடுத்தா...?" 
“ஆமாம்‌. விதம்‌ விதமான பட்சணங்கள்‌ செய்‌. 
அவனுக்கு விருப்பமுள்ளதை எடுத்து அவன்‌ 
கதறல்‌ கல்‌. வை. உன்‌ கையில்‌ விஷம்‌ தடவிக்‌. 
கொண்டு அவனுக்கு பிசைந்து கொடு. வாயில்‌ 
்‌ 








நன்‌ 
உண்ட கால்‌ நாழிகையில்‌ மரணம்‌ நிச்சயம்‌." 
துரியோதனன்‌ மாமனை நோக்கி முன்னே 


நினான்‌. பாதம்‌ தொட்டு நெற்தியில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. எக்கி இறுக்க அணைத்துக்‌. 


கொண்டான்‌. துயர்‌ தீர்ந்தது என்பதுபோல. 
பார்த்தான்‌. கவட எட (தனனும்‌ ஒருவரை: 
ஒருவர்‌ தழுவிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
கங்கைக்கரைக்கு அருகே கூடாரம்‌ இட்டு ஜலக்‌. 
கிரீடை செய்யப்‌ போவதாகவும்‌. மான: 
உணவுகள்‌ தவித்த உண்ணப்‌ போவதாகவும்‌. 
அ, 


தரியோதனன்‌ லிக்க, துள்ளி குதித்தது 
ஸ்தான்‌. தருமருக்கு யோசனையாக இருந்தது. 


அவசியமா என்ற கேள்வி எழுந்தது. ஆனால்‌, பீமன்‌: 
நிச்சயம்‌ போக ஆசைப்படுவான்‌. அவனுக்கு, 
௦ணயாகவாவது தான்‌ போகவேண்டும்‌ என்று 
தரமாவித்தார்‌. 
'கெளரவர்களும்‌, பாண்டவர்களும்‌, குதிரை 


களிலும்‌, யானை, பயணப்பட்டனர்‌. அஸ்தி 
னாபுரத்திலிருந்து கங்கை கரைக்குப்போய்‌: 
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ர்கள்‌. தீ வளர்த்து ஆடினார்கள்‌. 

பாடினார்கள்‌. ஒருவரை ஒருவர்‌ சீண்டி விளையாடி. 
னார்கள்‌. 

"பீமா உனக்கு அதிரசம்‌ பிடிக்குமா? லட்டு, 

பலியோகனை- 7” அன்பொழுக துரியோதனன்‌. 


த்‌ ஆவலாய்‌ தலையசைக்க, துரியோதனன்‌. 
பிசைந்து வாயில்‌ ஊட்டினான்‌. ண்ட்‌ விஷம்‌. 
இருந்தது. இருட்டில்‌ யாருக்கும்‌ தெரியா, 
“எனன வனை அது பன மு்சமுக்கான்‌. 
“அப்பம்‌ கொஞ்சம்‌ கருகிலிப்டது. சமையல்‌ 





பண்டல்‌ திகைத்தான்‌. ஆனால்‌, விஷம்‌. 
மெல்ல வேலை செய்தது. 
" “சூலம்‌. பணி பவதி தேரோட்டிக்கு, 


ப சழத்துக்கொண்டு ஓடும்‌ இடத்தில்‌ சூலங்‌, 
கள்‌. கம்ஸ ஆறு வேகமான இழுப்போடு. 
போய்க்கொண் து. எல்லா இளைஞர்களும்‌: 
[அட்டன்‌ கமி மன்‌ விஷத்தினால்‌. ஆழ்ந்த. 


கணத்திலேயே டு ற்கு அப்பால்‌ 
ய்பீமன்‌. ன்‌. கங்கை அவனை அடியில்‌: 


இழுத்துக்‌ கொண்டு போயிற்று. நீர்‌ பட்டதும்‌ 
தன்னை அறியாது பீமன்‌ மூச்சை அழுத்தி 
நண கரங்களே 
அவனுக்கு உயிர்வாழ போதுமானதாக த்தம்‌ 
ஈக அவனை கங்கை நதி இழுத்‌; 
கொண்டு போனது, அடுத்த மடுவில்‌: ணன்‌ 
போய்‌ சொருகியது. கொடிய நாகங்‌. 


பீமன்‌ பாம்புகளை பிய்த்துப்‌ போட்டான்‌. 
கொடிகளை அறுத்து எறிந்தான்‌. நீரில்‌ வேகமாக 
நீந்தினான்‌. பாம்புகள்‌ அவனை: வ தொடர்ந்தன. 
பாம்புகளின்‌ அரசனான நாகராஜனிடம்‌ போய்‌ 


கிறது. நாங்கள்‌ விஷம்‌ கொடுத்தவுடன்‌ அது 
அவனுக்கு அமிர்தமாகி விட்டது." என்றன பாம்பு 
கள்‌. பிறகு பீமனை மடக்கி தங்கள்‌ அரசனிடம்‌: 
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அழைத்துப்‌ போனார்கள்‌. நாகங்கள்‌ அவனுக்கு, 

நீந்தும்‌, மூச்சு அடக்கவும்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்தன. சிறு: 

வனின்‌ ஆற்றல்‌ கண்டு நாகராஜன்‌ சந்தோஷ 
ன்‌. சுற்றி. உச்சி. 





மட்டும்‌ குடி. அ கதத தமண தட க்‌ 
கவன்‌ 
கரையில்‌ பீமனைக்‌ காணோம்‌ என்று தேடினார்‌ 


பெற்று, 'பீமன்‌ முன்னால்‌ னன்‌. வாருங்கள்‌ 

போகலாம்‌” என்று அந்த. த்தை காலி செய்து: 

கொண்டு அஸ்தினாடரம்‌ திரும்பினார்கள்‌. மற்ற எல்‌. 
்‌ ற 


கட்டித்‌ தழுவி நன்றி கற்‌ பீமன்‌. க கரையேதி 
அஸ்தினாபுரம்‌ சேர்ந்தான்‌. சகோதரர்கள்‌ ஓடிவந்து, 
கொண்டார்கள்‌. களர்‌ சந்தோஷப்பட்டது. 





“பொறு. பதட்டப்படாதே. இவனை மட்டும்‌. 


மிர்கால்‌ 'போதாது. ஒட்டுமொத்தமாய்‌ ஐந்து பேரை 
ம்‌ ஒழிப்போம்‌. அவன்‌ தாயா 
ரோடே சிவலோகத்திற்கு, வைப்போம்‌. 


அனுப்பி 
மனம்‌ அப்பப்‌ ல சகுனி உறு பட்‌, அனர கூறினான்‌. 
"இதை வெளியே " விதரர்‌ 


பதட்டத்துடன்‌. ககோதுர்களக்கு வரக்‌ “படர்‌ 
“இது துரியோதனன்‌ செயல்‌. திட்டமிட்ட 
நடவடிக்கை. கொல்லும்‌ அளவுக்கு ஏற்பட்ட 





நல்லவன்‌ என்றே காட்டிக்‌ கொண்டிருங்கள்‌. 





அப்பொ, ஈன்‌ அவன்‌ தொடர்‌, என்ன: 
செய்வான்‌ என்பது நமக்குத்‌ தெரியவரும்‌." 
யும்‌, (தனனும்‌ ஏகப்பட்ட ஆலோசனைகள்‌ 
ர்கள்‌ என்பது யுயுட்சு என்பவன்‌ க. 
அவர்கள்‌ குள்ளி லும்‌ தலை தூக்கி, 
காது விடைத்து திசைபார்க்கும்‌ மான்களைப்போல: 
மிக கவனமாக: ந்தார்கள்‌. அரசல்‌ புரசலாக. 
ற்றர்கள்‌ மூலமாக £ஈஷ்டீரன்‌ காதுக்கும்‌ இந்த. 
எட்டியது. அவரும்‌ இதை கண்டு கொள்‌: 

ளாமல்‌ மெளனமாக இருந்தார்‌. 
மனப்போக்கை (க அவர்களை, 
தனுர்வேதம்‌ படிக்க வைக்க வேண்டும்‌ என்று. 

ஆசைப்பட்டார்‌. 

அந்த அந்தணருக்கு அரசன்‌ நண்பன்‌. அரச. 
னுக்குப்‌ பெயர்‌ துருபதன்‌. ஒரே குருகுலம்‌. அடுத்‌: 








ர்‌ ரே நி; பனக னா 1 
உயரம்‌, ஒரே நிறம்‌, ஒரு பருமன்‌, ஒரே 
விதமான புத்தி. ஈம்‌ கூட நட்பில்‌ ஒற்றுமை 


வளர்க்கும்‌ விஷயங்கள்‌. தில்‌ அரசன்‌, 
அந்தணன்‌ என்ற பேதமில்லை. எல்லோரும்‌ 


ஒன்று, மாணவன்‌ என்ற ஒரே விதமான தகுதி, 
கடச அத்தாலும்க குருகுலத்தில்‌ கை 


(ரோணருக்கு உதலி செய்வது இயல்பு. 
சதங்ான துருபதனுக்கும்‌ அதுவே இயல்பு. 
“துரோணா. எப்பேர்பட்ட தோழன்‌ நீ.” 


ஒரு 
முறை தருபதன்‌ மனம்‌ நெகிழ்ந்து பேசினான்‌. 
செய்‌ ஈய்‌, எப்படி 


"ல்‌ இந்த. 
குருகுலத்தில்‌ எனக்கு, 


பிறகு தயவு செய்து என்னோடு என்‌ 
்‌ 
அக் பக கடைசிவரை நான்‌. 


உன்னை காப்பாற்றுகிறேன்‌ 


ததலர்‌ மத்தில்‌, அட்ட்பரந்திற்க 

அ; வாழ்க்கையில்‌ ஆடம்பரத்‌ திற்க 
இடமில்லை. அவசியமும்‌ இல்லை. அப்படி 13] 
சறேலும்‌ தேவைப்பட்டால்‌ அலிடம்‌ வமல்‌ நான்‌ 
வேறு எங்கு போவேன்‌. உன்னோடே இருப்பது, 





*யாசகமா! என்னுடையதெல்லாம்‌. 
உ.அனுபையது, எளிவயடவற்தக்‌ கவலையு்‌ இன்றி 


'நீ வரலாம்‌” என்று சொன்னான்‌. உற்சாகம்‌: 
நண்பன்‌ துருபதனின்‌ வார்த்தைகள்‌ துரோணரின்‌: 
மனதைக்‌ குளிர்வித்தன. காலம்‌ உருண்டோடியது. 
கண்ணீர்‌ பொங்க: ம்‌ பிரிந்தனர்‌. 
துருபதன்‌ தன்‌ தேசத்திற்குப்‌ போனான்‌. 


இளவரசன்‌ பட்டம்‌ ஏற்றான்‌. பிறகு அரசனானான்‌. 

செய்தான்‌. படித்த பாடங்கள்‌ 
உதவி செய்தன. துரோணருக்கும்‌ திருமண 
மாயிற்று. யாசித்துதான்‌ உண்பது என்ற 
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கடை 


கொள்கையால்‌ அவர்‌ 


அரண்மனைக்கு உள்ளே போய்‌ அரசவை 
விளிம்பில்‌ நின்று பார்த்தார்‌. துருபதன்‌ யாரது என்று: 
கையால்‌ வெளிச்சம்‌ மறைத்து அவரைப்‌ பார்த்தான்‌. 
கை உயர்த்தி வரச்சொன்னது போல துரோணர்‌ 
உணர்ந்தார்‌. சந்தோஷமானார்‌. 
அரசனை பெயரிட்டு கூப்பிடுகின்ற இந்த அந்தணர்‌ 
யார்‌? இவர்‌ கிழிசல்‌ உடையும்‌, பரட்டை 
புழுதி படிந்த கால்களும்‌ இவருக்கு மரியாதை: 
கொடுக்கும்‌ எண்ணம்‌ இல்லையே... 
மரியாதை.  லல்லைகை யே ன்று முணுமுணுத்‌. 











ன்‌ ழ்‌ 
நான்‌. க்‌ இருந்தாலும்‌: 
ட்‌ ட்‌ 
என்ன உதவி செய்யவில்லை?"” 
"”ஒரு அரசனை எப்படி அணுகுவது என்று உன்‌: 
படிப்பு சொல்லித்‌ தரவில்லையா? ஒரு சபைக்குள்‌. 
'து அரசன்‌ எத்தனை தெரிந்தவனாக: 
இருந்தாலும்‌ ஒரு மரியாதையோடு பேச வேண்டும்‌. 
என்று உன்‌ குரு சொல்லித்‌ தரவில்லையா அல்லது 
மறந்து போயிற்றா? அந்தணர்கள்‌. 
கன்‌ மதி படைத்தவர்கள்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. 
உன்‌ கூர்த்த மதி எங்கே போயிற்று? ஒருவேளை 





ஏதும்‌ பிசகோ?"” என்று கேட்க, உள்ளுக்குள்ளே 

அந்த கேள்வமன்‌ அர்த்தம்‌ பரந்து தரண்‌ பள 

மண்ட அவ்வவ்‌ புருவம்‌ நெருக்கி உற்றுப்‌. 
த்தார்‌ 


"எனக்கு நினைவில்‌ இருக்கிறது என்‌ பாடம்‌, 
உனக்கு உன்‌ பாடமும்‌, உன்‌ வாக்கும்‌ நினைவில்‌: 
இல்லை. நீசொன்ன உணர்ச்சிகரமான வசனங்களை 
நீ மறந்து விட்டாய்‌. சத்ரியர்கள்‌ நீட்டி முழக்கி. 
பேசுவதில்‌ வல்லவர்கள்‌. அவர்கள்‌ அரசியல்‌: 
தெரிந்தவர்கள்‌. எனவே, எந்தப்‌ பக்கமும்‌ அவர்கள்‌ 
நாக்கு புரளும்‌ என்பதை எனக்கு பாடம்‌ சொல்லிக்‌. 
கொடுத்திருக்கிறது."" துரோணர்‌ சீறினார்‌. 

“*துருபதா, நான்‌ ககனிடம்‌ பெரிதாக ௭ 
மாசிக்க வரன்ல்லை. உன்‌ ராஜ்ஜியத்தில்‌ பதி 
கேட்கவில்லை. எனக்கு இரண்டு பசுக்கள்‌ கொடு. 
எனது மகனின்‌ பசியை அது ஆற்றும்‌.” 

"ஒரு அந்தணருக்கு நூறு பசு கொடுத்தேன்‌. 
அவர்‌ கேட்கும்‌. கேட்டார்‌. மகிழ்ந்தேன்‌. 

ம்‌ அப்படியே கேள்‌. இன்னொருமுறை என்‌ பெய 
ரைச்‌ சொன்னால்‌ நான்‌ உனக்கு வேறு தரவேண்‌ 
டிமிருக்கும்‌.'” அவன்‌ தொடை தட்டினான்‌. 

டட அடிப்பாயா. உன்னால்‌ முடியுமா. 


மை என்‌ பெயர்‌ சொல்கிறீர்கள்‌.” 


'ஏய்‌... எழுந்து று அதட்டினான்‌. 

தரலள்‌ ட்வில்‌ உயர்‌; ஸ்‌, கவனம்‌ என்று, 
[2 ஆட்டி ணம்‌ ப எழுந்து: தவ்வி 

ஈணரை கோபத்தோடு பார்த்தது. அருகே. 
இருந்த வீரர்கள்‌ மடக்கிப்‌ பிடித்து வைத்து, 
விடலாமா என்று துடித்தார்கள்‌. ஆனால்‌, துருபத. 
னுக்குத்‌ தெரியும்‌. துரோணரை அசைக்கக்கூட 


அவர்களால்‌ முடியாது. காவலாளியின்‌. 


“தர முடியாது. அவரை போகச்‌ சொல்லுங்கள்‌." 
அவர்‌ முகம்‌ சிவந்தார்‌. மூச்சிரைத்தார்‌.. 








துரோணர்‌ "தன்னைச்‌ சொன்னார்‌. ப்‌ புல்வெளியில்‌ சூம்பல்‌ சும்பலாய்‌ அரச 

நீயும்‌; நானும்‌ ஒரே குமரர்கள்‌ வம்பு கொண்டிருந்தார்கள்‌.. 
குருவிடம்‌ படித்தோம்‌ என்பது மறுப்பதற்கில்லை. (தொடரும்‌), 
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சீடனைத்‌ தேடும்‌ ்‌ 











-]ரோணர்‌ ஒரு மாதம்‌ முன்பே அஸ்தினாயாம்‌ வந்துவிட்டார்‌. மனைவியையும்‌, குழந்தையையும்‌ 
அழைத்தும்‌ கொண்டு விதர்‌ விடற்ு வந்து தங்கினார்‌. வதரர்‌ அவனை தொத்து கொண்டார்‌ 





**நான்‌ என்ன செய்தேன்‌. நானல்லவா 
நமஸ்காரம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
சட தத அன னன்‌ கத்தை கடம்பன்‌ 
குழந்தை, அதிரடிக்கிற பக தகனான்‌ 
குழந்தை. வந்து விளையாடிக்‌ கொண்டிருக்‌: 
கிறான்‌ என்றால்‌ அது எங்கள்‌ வீடு செய்த: 
பாக்கியமல்லவா? 


“ய்‌ யாசகம்‌ கேட்கலாமா? உங்கள்‌: 


நன்றியுள்ள அரசன்‌. வாக்கு காப்‌. 
பாற்றுகின்ற “அயன்‌ ஆமிரத்தில்‌ ஒருவனா 
கத்‌ 


இனி வறுமையின்‌ 
இரும்பத்தின்‌ மீதும்‌ படாது. நீர்‌ யார்‌ என்று, 
இப்பொழுது வெளிக்காட்ட வேண்டாம்‌. நான்‌ 


அரண்மனையின்‌ விஷயங்களை உற்று கவனித்து, 
சரியான நேரம்‌ சொல்கிறேன்‌. அப்போது உங்களை 
வெளிப்படுத்திக்‌: 


பீஷ்மரிடம்‌. நேரேபோய்‌ உங்களை அறிமுகப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டால்‌, “எதற்கு இங்கு வந்தாய்‌? 
உன்னால்‌ என்ன உபயோகம்‌?” என்று யோசிக்க. 
ஆரம்பித்து விடுவார்‌. நீ உபயோகம்‌ என்று அவர்‌: 
கொள்வது நல்லது. அதற்கான. 
சந்தர்ப்பத்தை நான்‌ உருவாக்கித்‌ தருகிறேன்‌. 
பாஞ்சாலம்‌ எங்கே? அஸ்தினாபுரம்‌ எங்கே? 
எவ்வளவு தொலைவு நடந்து வந்‌. 
திருக்கிறீர்கள்‌! உண்பதும்‌, 
உறங்குவதும்‌ தவிர வேறு ஒரு: 


வேலையும்‌ உங்களுக்கு 
ஆனால்‌, துரோணரால்‌. 
அப்படி இருக்க முடியாது. 
விதுரரின்‌ வீட்டை அழகாக, 
சீர்படுத்திக்‌ கொடுத்தார்‌. கிருபி 
சுத்தம்‌ செய்தாள்‌. சமையல்‌: 
அறையை ஆளுமை செய்தாள்‌. 
வீட்டிலுள்‌ எ வர்களுக்கு. 
**துரோணரே, கினம்பும்‌. 
மந்தைகள்‌ மைதானத்திற்கு, 
விளையாடப்‌ போயிருக்கிறார்கள்‌. 
புல்வெளியில்‌ பந்தாடலாமே. 
என்று நான்‌ சொல்லி அனுப்பி 
ஜேன்‌. 


கும்பலாக ஓடியிருக்கிறார்‌. 
கள்‌. சாதாரண தேச சஞ்சாரி. 


உங்களை அரண்மனைக்கு, 
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ஆனால்‌, தண்ணீர்‌ வெகு ஆழத்தில்‌ இருந்தது. 
தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. இறங்குவதற்கு அந்தக்‌. 
குழந்தைகளுக்கு: தைரியம்‌ இலலை. இல்லை. அதே சமயம்‌: 
பந்து விளையாடல்‌ பாதியில்‌ நின்று போனது 
தமாக இருந்தது. அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ ஏ: 
கொள்ளத்‌ துவங்கினார்கள்‌. 

கிணறு நோக்கி துரோணர்‌ நகர்ந்தார்‌. “*என்ன 
குழந்தைகளே என்ன கூச்சல்‌!” என்று கிணற்றில்‌. 
எட்டிப்‌ பார்த்தார்‌. “பந்து இருக்கிறது. எடுக்க 


தானே.” 
ச அர்த்‌ இருக்கிறதய்யா"” ஒருவன்‌: 
கக்கு வபர தூரத்தில்‌ இருக்கிறது என்றா 


"சொன்னேன்‌! (ல்‌ என்ன? 
சாமர்த்தியம்‌ உள்ளவர்‌ எடுப்பார்‌. 


கொண்டு பந்தை அடித்து நாசம்‌ செய்யவா? அது 
'அடடே,. அஸ்திரம்‌ நாசம்‌ செய்வதற்கென்று, 
யார்‌ சொன்னார்கள்‌. ஒரு விஷயத்தை எப்படி பயன்‌: 
சர்டுத்திளால்‌ நல்லதாக. 
இருக்கும்‌. எப்படி பயன்‌ 
படுத்தினால்‌ அழிவுக்குப்‌ 
போகும்‌ என்று ஒருவன்‌ 
தெரிந்து கொள்ள வேண்‌: 
டும்‌. அரசகுமாரர்களாகிய 


ந்தார்‌. 
"ஆமாம்‌. ஒரு நூறு. 


ஈர்‌ குச்சிகள்‌ கொண்டு. 
தத்தன்‌ 


“ஒன்றோ டொன்று, 
பின்னி பிணைத்து பந்தை 
ஷப்ற்‌?". 








":அது வெறுமே மாமிசம்‌ தின்பவர்களுக்கு, 








ஈர்க்கை அஸ்திரமாக பயன்படுத்திக்‌ கொள்ள ஒரு 
'வன்‌ தெரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌. இதோ, இந்‌ 
ஈர்க்கை எடுத்து அஸ்திரத்திற்கு உண்டான 








ஜபம்‌ சொல்லி, ஒரு வேகத்தில்‌ எறிந்‌ 
அது போய்‌ பந்தில்‌ தைத்துக்‌ கொள்ளும்‌. அடுத்த 
ஈர்குச்சியை எடுத்து அஸ்திரம்‌ சொல்லி அந்த ஈர்க்கு, 
முனையில்‌ எறிந்தால்‌ அதில்போய்‌ இது சொருகிக்‌: 
கொள்ளும்‌. இப்படி ஒன்றன்‌ மீது ஒன்றாக அஸ்திர 
மந்திரம்‌ சொல்லி ஈர்க்கை எறிந்தால்‌ கைக்கு, 
அருகே ஒரு பெரிய சங்கிலி ஏற்பட்டு விடும்‌. மெல்ல 
அசையாது பந்தை மேலே எடுத்து 

""இது உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா? 

"தெரியாமலா கதை சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கி 
றேன்‌. அல்லது எங்கோ பார்த்ததை உங்களோடு. 
பகிர்ந்து கொள்கிறேன்‌ என்று நினைத்தீர்களா?'" 

"தயவு செய்து பந்தை எடுத்துக்‌ கொடுங்கள்‌.” 
பீமன்‌ கெஞ்சினான்‌. அவனைத்தான்‌ எல்லோரும்‌ 
குறை சொன்னார்கள்‌. அர்ஜுனன்‌ அவரையே 
வியப்போடு பார்த்தான்‌. 

“அது என்ன மந்திரம்‌?" குழந்தை இடுப்பில்‌ 
கை வைத்துக்‌ கொண்டு ஆவலாகக்‌ கேட்டான்‌. 
துரோணர்‌ வாய்விட்டு சிரித்தார்‌. கூரிய அறிவுள்ள 
குழந்தை. காரியத்தில்‌ கண்ணாக இருக்கிறது என்று: 
மகிழ்ந்தார்‌ 

"சொல்லிக்‌ கொடுக்கும்‌ முன்பு செய்து 
காட்டினால்‌ நம்பிக்கை வருமல்லவா. ஈர்க்குகள்‌ 
கொண்டு வாருங்கள்‌." குழந்தைகள்‌ சிட்டாக 
பறந்தார்கள்‌. ஆயிரத்திற்கு மேற்பட்ட ஈர்குச்சிகள்‌ 
சேர்ந்தன. பச்சை நிற மெல்லிய உறுதியான 
ஈர்க்குகள்‌. அவர்‌ மொத்தமாக வாங்கி பிரித்து: 
சொத்தைகளை தள்ளி இருநூறு ஈர்குச்சிகள்‌ 
எடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. 

கண்‌ மூடினார்‌. மனம்‌ குவித்தார்‌. அஸ்திர 
மந்திரங்களை ஆரம்பித்தார்‌. எல்லோரும்‌ தண்ணி. 
ரையும்‌, அவரையும்‌ மாறி மாறி பார்த்துக்‌ கொண்டி 
ருந்தபோது, அர்ஜூனன்‌ அவர புருவ மத்தியையே 
கவனித்தான்‌. என்னமோ ஒரு அசைவு அங்கு, 
இருக்கிறது. அங்குதான்‌ மந்திரம்‌ சொல்கிறார்‌ என்று 
கவனித்தான்‌. அவர்‌ கவனிப்பது கண்மூடி இருந்த 
துரோணருக்கு புரிந்தது. 

கற்றுக்‌ கொள்ள ஆசைப்படுகின்ற பிள்ளை. 
இவன்‌ மட்டுமே கற்றுக்‌ கொள்ள ஆசைப்படுகின்ற 
பிள்ளை. அவனைப்‌ பற்றி அவருக்கு மரியாதை 
பெருகியது. ஈர்க்கை எறிந்தார்‌. பந்தில்‌ சொ; ருகியது. 
பிள்‌ 9த்தார்கள்‌. அடுத்தது. 
ர்‌. சக்‌ சக்கென்று ஈர்க்கு, 
க்கை மெல்ல இழுக்க, 
பிள்ளைகள்‌ தலைகா 
புரியாது கத்தினார்கள்‌. பந்து ஒரு சொடுக்கில்‌ 
தரையில்‌ வந்து விழுந்தது. ஈர்க்குகள்‌ தனித்தனியாய்‌. 
கீழே விழுந்தன. 

துரியோதனன்‌ ஓடிவந்து அவரை அணைத்துக்‌. 
கொண்டான்‌. பீமன்‌ அவர்‌ காலைத்‌ தொட்டு. 
கண்ணில்‌ ஒற்றிக்‌ கொண்டான்‌. அர்ஜுனன்‌ 
தொலைவில்‌ நின்று அவரையே பார்த்துக்‌: 
கொண்டிருந்தான்‌. அவர்‌ திரும்பி அர்ஜுனனை 
பார்த்து கண்‌ சிமிட்டினார்‌. அர்ஜுனன்‌ அங்கிருந்த. 
படியே கைகூப்பினான்‌. முகத்திற்கு நேரே நீ 








































அர்ஜுனன்‌ அவர்‌ 
புருவ மத்தியையே 
கவனித்தான்‌. என்னமோ 
ஒரு அசைவு அங்கு 
இருக்கிறது. அங்குதான்‌ 
மந்திரம்‌ சொல்கிறார்‌ 
என்று கவனித்தான்‌. 
ப டப்தட்டட்டச ச] 
கண்மூடி இருந்த 
துரோணருக்கு புரிந்தது. 
ட்ட 


வணங்கினான்‌. பிறகு கையை உயர்த்தி “'சத்குரு'" 
என்று அழைத்தான்‌. அவனுடைய உண்மையான 
விசுவாசம்‌, சத்தியமான பாராட்டு அதில்‌ வெளியே 
வந்தது. 

தருமர்‌ முன்னேறினார்‌. ““அய்யா, என்‌ மோதிரம்‌ 
இருக்கிறது. அதை எடுத்து தர முடியுமா?" 
துரோணர்‌ வில்லையும்‌, அம்பையும்‌ கேட்டு வாங்கிக்‌ 
கொண்டார்‌. நாணை இழுத்து சரிபார்த்து அம்பு 
தொடுத்து காது வரை நாண்‌ இழுத்து மிகச்‌ சரியாக. 


அடித்தார்‌. நீரை கிழித்துக்‌ கொண்டு மோதிரத்தின்‌ 
விளிம்பில்‌ ருத்தி மோதிரத்தை மேலே கிளப்பியது. 
மோதிரம்‌ சுருண்டு அடிபட்ட வேகம்‌ தாங்காமல்‌. 
உயரே எழுந்தது. வில்லின்‌ நுனியில்‌ அந்த மோதி 


ரத்தை வாங்கி தருமனின்‌ கையில்‌ கொடுத்தார்‌. 
வில்லினுடைய நுனியிலிருந்து கழண்டு மோதிரம்‌ 
தருமனின்‌ கையில்‌ விழுந்தது. தருமர்‌ கண்ணில்‌ 
ஒற்றிக்‌ கொண்டார்‌. மோதிரம்‌ அம்பு பட்ட இடத்தி 
மட்டும்‌ சற்று நெளிந்திருந்தது. ஆனால்‌, அதுவும்‌ 
அழகாக இருந்தது. இந்த நெளிவு இடையறாது 
குரோணரைச்‌ சொல்லுமல்லவா என்று தோன்றியது 


குல 'எகாநேகர்கள்‌. வலம்வந்து, 
நன்றி சொன்னார்கள்‌. தருமரு 
மட்டுமே அவருக்கு அருகே நின்‌! 
"”அய்யா, நீங்கள்‌ யார்‌? இப்பேர்பட்ட வித்தை: 


ரைப்‌ போல இருக்கிறீர்களே. 
இவ்வளவு எளிதாக வருகிறதே. 

'என்னைப்‌ பற்றி கேட்கிறாயா? என்னைப்‌ பற்றி, 
நான்‌ சொல்வதைவிட, என்னைப்‌ பற்றி பீஷ்மரிடம்‌. 
கேள்‌. பாஞ்சால தேசத்திலிருந்து வருகிறார்‌ 
இன்னாரிடம்‌ குருகுலம்‌ பயின்றார்‌. என்று அவரிடம்‌ 
சொல்லுங்கள்‌. என்னுடைய அடையாளம்‌ 
சொல்லுங்கள்‌. அவர்‌ புரிந்து கொள்வார்‌."' 

'ஐயா. எங்களோடு வாருங்கள்‌. நான்‌ 
துப்‌ போகிறேன்‌ பீஷ்மரிடம்‌ உங்களைப்‌ ப 
சொல்கிறேன்‌ இப்போது நீங்கள்‌ செய்த. 














தாருங்கள்‌.” அவன்‌ சாஷ்டாங்கமாக காலில்‌ 
ன்‌. காலை: பற்றிக்‌ கொண்டான்‌. 

ல்‌ உறுதி இருந்தது. இம்மாதிரி பலநூறு 
விஷயங்கள்‌: தெரியும்‌ என்று அவன்‌. 


(8 க்‌! தொடலும்‌. 
துரோணருக்கு அவன்‌ தொடலும்‌. அவன்‌ 
பார்வையும்‌, அவன்‌ பணிவும்‌ மிகவும்‌ பிடித்துப்‌ 
போயிற்று. அவனை மெல்ல அணைத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. முகம்‌ வருடினார்‌. நெற்றி 

கட்டை விரல்‌ வைத்து மெல்ல அழுத்தினார்‌. 
உள்ளே படீர்‌ என்று ஏதோ வெடித்தது. அவன்‌ 


சமனம்‌ செய்தார்‌. 
"நான்‌ சொன்னபடி செய்‌. என்னைப்‌ பற்றி, என்‌: 
அடையாளம்‌ பற்றி.. செய்து காட்டியதைப்‌ 
பீஷ்மரிடம்‌ சொல்‌. நீ அழைத்துப்‌ போவதை. 
விட அவர்‌ விரும்பி அழைப்பது எனக்கு மரியாதை... 





"இல்லை. அரண்மனைக்கு, அகல்்‌ 





அழைத்துவரச்‌ சொல்லிரதம்‌ அனுப்பினார்‌. ரதத்தில்‌. 
குழந்தைகள்‌ ஏறிக்‌. கொண்டார்கள்‌ கிணற்றடி 
நோக்கி வந்த ரதத்தில்‌ மந்திரிகள்‌ இறங்கி துரோ 
ண்ரை அத்த அபங்பார்யத ன்‌ 
திடுக்கிட்டு நின்றார்கள்‌. தருமனும்‌, அர்ஜுன 

தத்தி தொற்றக்‌ கொள்ள, மத்தால்‌ முன்னே 

அமர்ந்து கொள்ள, நடுநாயகமாக துரோணர்‌: 
அமர்ந்து கொள்ள, ரதம்‌ அரண்மனை நோக்கி 
[அறி மகாபாரதக்கதையில்‌ மிக உன்னதமான 
ஒரு தருணம்‌, மிகப்‌ பெரிய திருப்பம்‌ அங்கு 


கள்‌. தள்ளி நின்று சாமரம்‌: (கள்‌. அவர்‌ படி 

ேறினார்‌. பீஷ்மர்‌ படி இறங்கினார்‌. நடுவே இருந்த 

அகலமான பெரும்‌ படியில்‌ இருவரும்‌ சந்தித்துக்‌ 
கொண்டு ஆரத்‌ தழுவிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

“வரவேண்டும்‌... வரவேண்டும்‌. உங்களைப்‌ பற்றி 
ங்கள்‌ இங்கு 

'செய்த மிகப்‌ பெரிய தவம்‌. தரி 

(ன்ன வேண்டும்‌?" 

கழுவி, குடிக்க. 





பீஷ்மர்‌ வணங்கினார்‌. தருமரும்‌.. 
அர்ஜுனனும்‌ வைத்த கண்‌ வாங்காது அவரை 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. மற்றவர்கள்‌ 
வியர்வை ஒழுக போய்குதித்து தங்களை 





ட்களும்‌, 
களும்‌, வாகனங்களும்‌, ஆச்சாரியர்‌ துரோணர்‌: 
என்கிற அடைமொழியும்‌, அரசவையில்‌ நிரந்தரமான 
ஒரு இடமும்‌, அது மட்டுமல்லாமல்‌ அஸ்தினா. 





புரத்தை பாதுகாக்கின்ற ஒரு தகுதியும்‌ உங்களுக்‌: 
தரப்படும்‌." 
மிகப்‌ பெரிய கூடமும்‌, தாழ்வாரங்களும்‌, 


ப வ டக ட்டு நிவகிகளும்‌. 

(. கொட்டடியில்‌ வாகனங்கள்‌. றன்‌ 
தர்ப்பைபுல்‌ கடிவாளமுள்ள குதிரைகள்‌ தயாராக: 
இருந்தன. துரோணருக்கான தனித்த எக்காளம்‌. 


ஊதப்பட்டது. அது: 
மற்ற குழந்தைகள்‌ பால்‌ குடிக்கிறார்கள்‌. 
எனக்கும்‌ பால்‌ வேண்டும்‌ என்று கேட்க, பாலுக்கு: 
வகையில்லாது அரிசி மாவை கரைத்து கொடுத்து. 
அதை பால்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொண்டு. 
ஃ மற்றவர்கள்‌ அதை கேலி 

செய்ய பசியாமல்‌ வீழ்த்த குழந்தை. இப்போது, 
அரசகுமாரனைப்‌ போல வளர்ந்தான்‌. அஸ்வத்தா. 
மனின்‌ அழகும்‌, திறமையும்‌ ஜொலிக்கத்‌ துவங்கின... 


ருத்தி கழுத்தில்‌. 
அவன்‌ தனித்துத்‌ தெரிந்தான்‌. அவனுக்கும்‌. 
(இடுக்கை 


'டும்‌ என்று. 
துரோணர்‌ தீர்மானித்தார்‌. 

பத்து பிள்ளைகளில்‌ ஒரு பிள்ளையை தனித்து 
நேசிக்காத தகப்பனும்‌, நூறு மாணாக்கர்களில்‌: 
ஒருவனை தனக்கு உயர்ந்தவனாகக்‌ கொள்ளாத. 
ஆச்சாரியனும்‌ இந்த உலகத்தில்‌ இல்லை. அவர்கள்‌. 

என்தினாபரமே அவர்கள்‌ வித்யா 
'னாபுரமே அவர்கள்‌. ரம்பத்தை। 
தலைமுறையின்‌ நிம்மதி 


கொண்டாடியது. அடுத்த 

உறுதி செய்யப்படும்‌ நாளல்லவா. அரசகுமாரர்கள்‌. 
தனுர்‌ வித்தையின்‌ பிரகாசம்‌ பெற்றால்‌. யுத்தம்‌: 
செய்வதற்கு பயிற்சி பெற்றால்‌, யானை ஏற்றம்‌, 
குதிரை ஏற்றம்‌ என்று கற்றுக்‌ கொண்டால்‌ வரும்‌: 


(வருவதற்கு ஒவ்வொருவருக்கும்‌ ஒவ்வொரு 
காலகட்டம்‌ இருந்தது. சொன்னவுடன்‌ புரிந்து: 
கொள்வது, சொல்வதற்கு மேல்‌ புரிந்து கொள்வது 
என்பதை சில சீடர்களே கற்றுக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. 
பலமுறை சொன்னாலும்‌ பதட்டமாகவே இருக்கின்ற 
சீடர்களும்‌ துரோணருக்கு இருந்தார்கள்‌... 

சுற்றுக்‌ கொடுக்க வேண்டுமே. துரோ. 

ணர்‌ ஒரு தந்திரம்‌. தம்‌ மற்றவரைவிட 

கூடுதலாக பாடம்‌ நடத்த, இன்னும்‌ அஸ்வத்தா. 

மனுக்கு டக பஅற்படத்த, பகத செய்ய ஒரு. 
உபாயம்‌ செய்தா 

அக்கம்‌ கையில்‌ வாய்‌ உள்ள. 

கமண்டலங்களை கொடுத்து ஆற்றுக்கு போய்‌: 





தண்ணீர்‌ எடுத்து வரச்‌ சொன்னார்‌. அவர்கள்‌: 
போய்‌ வருவதற்குள்‌ அஸ்வத்தாமனுக்கு, 
அவன்‌ செய்த தவறுகளை சுட்டிக்காட்டி. க, 






மிரல்‌ 


ரார்‌. 











'திறனாக [அ உதவி செய்தார்‌. 
பரிந்து கொண்டான்‌. தரத்துகிறார்‌ 

என்பதை ர கண்பட சற்று தாரம்‌ 
கதன்‌ ளே த்தில்‌ 


ப வப்தள தண்ணி பிக்‌ கொண்டு 


க 
போது விலலி நின்று அவனித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
குவனித்துவிட்ட துரோணர்‌ வாய்விட்டு சிரித்தார்‌ 
இந்த வேகம்‌ நல்லதுதான்‌ என்று கொண்டாடினார்‌. 
அவனுக்கும்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்தார்‌. அவன்‌ 
சுட்டிக்‌ காட்டினார்‌. 

'சமையல்காரனை பார்த்து இரவு உணவின்‌ 
போதே விளக்குகளை அணைத்துவிடு என்று, 
சொன்னார்‌. விவரம்‌ புரியாமல்‌ சமையற்காரன்‌ 
செய்தான்‌. மற்றவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ திண்டாட, 


டைய இடம்‌ சுத்தமாக இருந்தது. இருட்டிலும்‌: 
கையும்‌, வாயும்‌, நீர்‌ சொம்பும்‌, இலை சுருளும்‌: 
இடம்‌ மாறவில்லை. ட பதட்டமாக 
வில்லை. உணவு உண்ணும்‌ போதும்‌ அவன்‌. 
தெளிவான சிந்தனையோடு. செல்கள்‌ என்று, 
ஒரு வில்லாளிக்கு இது மிக முக்கியம்‌. 
கண்‌ இருந்தாலும்‌ கூட, இல்லாது போனாலும்‌: 
கூட கைகள்‌ வேலையை சுத்தமாக செய்து விட்டது. 
அர்ஜுனன்‌ கெட்டிக்காரனாக இருந்தான்‌... 
இரவு நேரம்‌ ஏதோ எதனோடோ உரசும்‌ சத்தம்‌. 
கேட்டது. துரோணர்‌ மெல்ல எழுந்து என்ன: 
நடக்கிறது என்று பார்த்தார்‌. அர்ஜுனன்‌ பாட 
வனரப்னட்றிவயள்‌ கடும்‌ இருட்டில்‌, மிகச்‌ 


்‌ த்துக்‌. 
கொண்டிருந்தான்‌. இருட்டிலும்‌ பும்‌ பலத்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தான்‌. எதிர்பார்த்ததை விட விரை 


வாகவும்‌.. "வும்‌. விடாப்பிடியாகவும்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்கிற மாணவனை எந்த ஆச்சாரியனும்‌ 


சாலைக்கு: 
சரியாக காலையில்‌ பார்‌; 





(தொடரும்‌), 
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“*நான்‌ என்னவென்றே சொல்லவில்லையே." 
“நீங்கள்‌ எது கேட்டாலும்‌ தருவேன்‌.” மனம்‌: 
உவந்து குதூகலமான குரலில்‌ அர்ஜுனன்‌. 
குழந்தையைப்‌ போல்‌ கூவினான்‌. அடிவயிற்றில்‌ 
ல்லென்ற ஒரு சந்தோஷம்‌ துரோணருக்கு 
ஏற்பட்டது. மிகுந்த. காதலோடு அவர்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்தார்‌. பிறகு, '“ஏன்‌ அத்தன களெக்கம்‌ 
மெளனமாக 
"“தட்சிணை என்‌: த்கதயார்‌ கொடுத்து 
துரியோதனன்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌. 





"இல்லை. தந்தையார்‌ தருவதற்குப்‌ பிறகு, 
நம்மிடம்‌ ஏதோ எதிர்பார்க்கிறார்‌. என்ன என்று, 
சொல்லுங்கள்‌," தருமர்‌ எழுந்து பணிவாக கேட்டார்‌. 


“பாஞ்சாலம்‌ என்றொரு தேசம்‌. அதில்‌ துருபதன்‌: 
என்றொரு மன்னன்‌. என்னோடு. ஒரே 
குருகுலவாசம்‌. பல்வேறு விதங்க, 

அவனும்‌ ஒன்றாக: செயலாற்றியிருக்கிறோம்‌. 
பலவிதங்களில்‌ நான்‌ உதவி 

கிறேன்‌. அரசகுமாரனான. அவனுக்கு காட்டு. 


நாமகம்போதி க கால்‌: வம்‌ தகவம்‌. 
புல்‌ (த்துக்‌ கொள்வான்‌. 
எலன்‌ அவருக்குப்‌ போனதும்‌ என்‌ தகப்பனார்‌. 


எனக்கு இளவரசு பட்டம்‌ கட்டுவார்‌. நான்‌ அரசனான 
பிறகு என்னுடைய ராஜ்யத்தில்‌ பாதி உனக்கு. அந்த. 
யோக்கியதை உண்டு. எனவே, நம்‌ ய நட்பு 
இத்தகு குருகுலத்தோடு முரந்து என்று, 


(கவே வாய்விட்டுச்‌ சொன்னான்‌. சத்தியமும்‌: 
செய்தான்‌. 


அருந்துகிறார்கள்‌. எனக்கும்‌ பால்‌. 
வேண்டும்‌. என்றபோது என்னிடம்‌. 
பசுமாடு இல்லை. அவனை ஏமாற்ற. 
நாங்கள்‌ அரிசி மாவு கலந்து வடிகட்டி 
பால்‌ என்று கொடுப்போம்‌. அதை: 
மகிழ்ந்து குடித்துவிட்டு. அடுத்த 
கட்டல்‌ மல்ல அவக்கள்‌ கேளி 
செய்ய அவன்‌ நிஜமான பசும்பால்‌: 
வேண்டும்‌ என்று அழ. நாங்கள்‌. 
தவித்தோம்‌. 
**நான்‌ என்‌ மனைவியோடும்‌. 
மகனோடும்‌ துருபதனிடம்‌ போய்‌. 
இரண்டு பசுக்கள்‌ கேட்டேன்‌. நட்பை: 
முன்னிருத்தி கேட்டேன்‌. நினை 
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விருக்கிறதா துருபதா என்று கேட்டேன்‌. நான்‌ 
பிசகா? 


வில்லை. இரண்டு பசுக்களுக்காக அரசனிடம்‌: 
போவார்களா? அடுத்த ஊர்‌ பணக்காரர்கள்‌. 
னா? ஆனால்‌, துருபதனிடம்‌ ஒரு 
அன்பை எதிர்பார்த்து: 
பநத்தலான்‌. ந௲்னை என்பகத நடுவே பலர்‌ 
சொல்லி அழைத்ததற்காக கடும்‌ வார்த்தைகள்‌: 
பேசினான்‌. "கேட்டபடி கேட்டிருந்தால்‌ நாலு பசுமாடு 
. ஒன்றுமில்லை வெளியே போ 


என்று சொன்னான்‌. நட்பை முறித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
எனக்கு வேதனை தாங்கவில்லை. அவனைவிட 

நான்‌ சிறந்தவன்‌ என்று தெரிந்தி 
ருந்தும்‌ நான்‌ அந்தணன்‌ அவன்‌ அரசன்‌ என்று 
அலட்டிக்‌ கொண்டான்‌. 

















அடித்து, வேண்டும்‌. மணிமுடி இழந்து, 
சிகை. ஆடைகள்‌, ்‌ 
உடம்பில்‌ அடிபட்டு ரத்தம்‌ வழிய, குற்றுயிரும்‌ 
மணன்‌ அனை 
என்கா விழச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பாஞ்சால. 
தேசத்து துருபதனை உயிரோடு பிணை; 
வந்து என்னிடம்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌.” உணர்ச்சி. 
வசப்பட்டுப்‌ பேசினார்‌ துரோணர்‌. 
மாணவர்‌ கூட்டம்‌. ப்‌ இ| 


தருமர்‌ சோர்வோடு உட்கார்ந்திருந்தார்‌. என்ன. 
சொல்வது என்று தெரியாது பீமன்‌ தவித்தான்‌. 
ல்லோ, சுற்றி சுற்றிப்‌ பார்த்த 


“நான்‌ நிச்சயம்‌ செய்து 


அடித்து' 

என்னால்‌ செய்ய முடியும்‌.” 
உயர்த்தி, கால்‌ அகட்டி, முகம்‌: 
இடுக்கி, உதடு சுழிக்க ஆவேசமாகக்‌. ட க்தினான்‌. 


துரோணருக்கு இருந்த சந்தோஷம்‌ 
நெஞ்சில்‌ பட்‌ நின்றது. உடம்பு திபத பரவியது. 
துரோணர்‌ அப்போதே. ன ஜெயித்துவிட்ட 
தாக உணர்ந்தார்‌. அனை க இறுக்க 

ருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ காதோரம்‌. விட 
சிறந்த மக்கள்‌ வெது சவரம்‌ அசங்கம்கை, 
று நீயே என்‌ முதல்‌: சிஷ்யன்‌." என்று, 


பல்வேறு, 
| குமாரர்கள்‌ அல்பம்‌ வந்து, 
கற்க யாசித்தார்கள்‌. 


] அவர்‌ பலருக்கும்‌ வித்தை கற்றுக்‌ 
கொடுத்தார்‌. அப்போது ஹிரண்ய 
] தனுஸ்‌ என்கிற வேட மன்னனுடைய 
மகன்‌. ல்‌ அவரிடம்‌ வந்து, 
கெண்டும்‌ அவரிடம்‌. 

கற்றுத்‌ தர. என்று, 

] பணிவாகக்‌ கேட்டான்‌. 

"நீ வேடர்‌ குலச்‌ சிறுவன்‌. 








முயலும்‌, முள்ளம்‌ பன்றியும்‌ அடிக்கிறவனுக்கு 


அஸ்திரப்‌ பிரயோகம்‌ எதற்கு? உன்‌ மனதில்‌: 


துரோணர்‌ ஆசீர்வதித்தார்‌. 
நயே பெரும்‌ பேறாக கருதி 
போனான்‌. களிமண்ணால்‌. 


தன்‌ இருப்பிட, 
தவான்‌ போன்ற ட்‌ செய்தான்‌. அதற்கு 
தினசரி 


பிம்ப 





மனம்‌ குருவாகவும்‌, சீடனாகவும்‌ மாறி மாறி செயல்‌: 
பட்டு அந்த வித்தையின்‌ உச்சகட்டத்தை அவன்‌ 
எளிதில்‌ அடைந்தான்‌. 

வித்தையில்‌ ஞானம்‌ என்பது கற்றுக்‌ கொடுப்‌ 
பதில்‌ இல்லை. கற்றுக்‌ கொள்‌; 
அரசகுமாரர்கள்‌ இன்னும்‌ தீவிரமான யுத்தப்‌ 
பிறியில கடுபடகீறை வேகம்‌ கருதி மக்களுக்க 
தொந்தரவு இல்லாத அடர்ந்த. லகும்‌ நடக்கத்‌. 

தொடங்கினார்கள்‌. ஏகலைவனும்‌ பின்‌ தொடர்ந்தான்‌. 

ப்ரகைள்‌ வளர்த்து வந்த உயர்‌ ஜாதி நாய்‌: 
ஒன்று அரசகுமாரர்களோடு போய்க்‌ கொண்டி 
ருந்தது. பின்னே சற்று தொலைவில்‌ மான்‌ 
தோலோடும்‌. கருத்த உடலோடும்‌, நீண்ட பின்னிய 
சணைமேோடும்‌ ப -மணிமாலைகளோடும்‌, வெறும்‌: 
காலோடும்‌, வில்‌ அம்புகளோடும்‌. வித்தியாசமாம்‌. 

'ற அந்த வேடனைப்‌ பார்த்து குரைத்தது. 
கல்‌ எறிந்தும்‌, மரக்‌ ல்‌ விரட்டியும்‌, நாம்‌ 
ஏகலைவனை சுற்றி சுற்றி டன்‌ 
செய்தது. 


இடுப்பிலிருந்து 
வாள்‌ உருவி 


மரக்கட்டையின்‌ மீது 
வலக்கட்டை விரலை 
வை த்து மீவகமாக 
சுழற்றி சரக்கெள்று 
கத்தியை கட்டை 
விரலில்‌, 'இரக்கினான்‌. 


ர ண அ த 


க இருந்தது. அர்ஜுனன்‌ அம்புகளை பிடுங்கிப்‌. 
போட்டான்‌. ஓடுகின்ற முரட்டுத்தனமான இந்த, 
நாயை இப்படி அடித்து வாயை மடக்க வேண்டு. 
மென்றால்‌ அவன்‌ மிகச்‌ சிறந்த. த லதனயல்‌ 
அல்லவா இருக்க வேண்டும்‌! யாரது? அவர்கள்‌ 

எர்கள்‌, நாய்‌ வழிகாட்டியது. அங்கே ஒரு 

ன்‌ மீது: சரமாரியாக சரம்‌ 
வடக்‌ கொண்டு. செய்து கொண்டிருந்த. 
ஒகலைவனைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 

யார்‌ நீ? என்று அதட்டினார்கள்‌. அவன்‌ 
மெளனமாக 

“சங்கள்‌ குருநாதர்‌ மேட்கிறார்‌. சொல்‌: 
யார்‌ 

துரோணரின்‌ பெயர்‌ கேட்டதும்‌ அவன்‌ துள்ளி 
எழுந்தான்‌. "நான்‌ ஹிரண்ய தனுஸ்‌ என்கிற வேடர்‌ 
' மகன்‌. என்‌ பெயர்‌ ஏகலைவன்‌ 

என்று ம்‌ சொல்லுங்கள்‌. அவர்‌ புரிந்து: 
கொள்வார்‌.” என்று சொன்னான்‌. மறுபடியும்‌. 
அஸ்திரம்‌ கற்றுக்‌. கலன்‌ வாய்ப்பு வருமோ 


என்று ஆவலோடு. 
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கற்றுக்‌ 
சீடன்‌ என்பது எவ்வளவு பெரிய பிழை! 
அர்ஜுனன்‌ கோபமானான்‌. துரோணரை தனியே. 
சந்தித்தான்‌. அழுதான்‌... “எப்படி இது, எப்படி? 
என்னை ஏன்‌ ஏமாற்றினீர்கள்‌? நான்‌ என்ன துரோகம்‌. 
உங்களுக்குச்‌ செய்தேன்‌?! இந்த வித்தையை 





அவனுக்கு நீங்கள்‌ எப்படி கற்றுக்‌ கொடுத்தீர்கள்‌ 
எப்பொழுது கற்றுக்‌. றுக்‌ கொடுத்தீர்கள்‌? ்க்கேன்‌ 
கற்றுத்‌ தரவில்லை? ஏன்‌ என்னை முதல்‌. 
சீடன்‌ சன்று சொல்கிறீர்கள்‌?” என்றெல்லாம்‌ 
அலறினான்‌ 











துரோணர்‌ என்ன செய்வது என்று யோ 
வேடர்‌ குலத்‌. மகன்‌ தன்னை 

தம்மதல்கலைகற்றக்‌ பலைக அண்மை 
வேகமாக அவனை நோக்கி நடந்தார்‌. அர்ஜுனன்‌. 
அவரைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்தான்‌. மற்றவர்களும்‌ 
என்னவோ. ஏதோ என்று ஓடினார்கள்‌. அர்ஜுனன்‌. 
ஏகலைவனை சுட்டிக்‌ காட்டினான்‌. ஏகலைவன்‌: 
அப்பொழுதும்‌ பயிற்சியில்‌ ஈடுபட்டிருந்தான்‌. 
மனிதர்கள்‌ வரவே வேகமாகத்‌ தமக. 


தரையில்‌ வைத்து விட்டு ஓடிவந்து, ன்‌. 
*நலமா?' என்று விகரிததான்‌. அர்ஜுனனுக்கு 
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இன்னும்‌ கோபம்‌ எகிறியது. பல்கடித்தான்‌. 
முகம்‌ திருப்பிக்‌ கொண்டான்‌. துரோணரை விட்டு 
விலகி தின்றான்‌. 


துரோணர்‌ தவித்தார்‌. தான்‌ என்ன சொன்னாலும்‌. 
அர்ஜுனன்‌ நம்பப்‌ போவதில்லை என்று நினைத்தார்‌. 
ஏகலைவனைப்‌ பார்த்து அருகே வா என்று, 
அழைத்தார்‌. அவன்‌ அருகே வந்தான்‌. '“எப்படி. 
கற்றுக்‌ கொண்டாய்‌ இந்த. வித்தையை? நான்‌ 


உனக்கு சொல்லித்‌ தரவில்லையே!" 
"இல்லை அய்யா. நீங்கள்‌ சொல்லித்தர 
வில்லை. ஆனால்‌, ஈல பதுமையை. 


நான்‌ செய்து உங்களை வணங்கி, உங்களுடைய 
ஆசியினால்‌ நானாக கற்றுக்‌ கொண்டேன்‌. நீங்கள்‌ 
சூட்சுமமாக என்னை வழிநடத்தினீர்கள்‌.” என்று: 
சொன்னான்‌. 
(அப்படியா, இது நான்‌ கற்றுத்‌ தந்ததுதான்‌ 
என்று எண்‌; 
“நிச்சயமாக. உங்கள்‌ அன்பு இல்லாது, உங்கள்‌ 
ஆசி இல்லாது என்னால்‌ இந்த வித்தையை எப்படி 


"அப்படியானால்‌ நீ குருதட்சிணை தர 
வேண்டுமே: 
"ஆமாம்‌. நிச்சயம்‌ தரவேண்டும்‌. சொல்லுங்‌ 
ள்‌ பண்லாம்‌ அத்தகு 


"நல்லது. நகவார்த்தை! ட சொக்னாம்‌. எனக்கு, 
தட்சிணையாக உன்னுடைய வலது கை கட்டை 
விரலை கொடு." என்று கேட்டார்‌. 

அவரை நிமிர்ந்து பார்த்து வேடன்‌ மகன்‌ 

ய சிரித்தான்‌. அவர்‌ எண்ணத்தை பரிந்து, 
கொண்டான்‌. தொலைவே முகம்‌ திருப்பிக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற அர்ஜுனனை கவனித்தான்‌. 

ஈன்‌. வாள்‌ உருவி 


வேகமா, 
விரலில்‌. கக்‌, கட்டை கண்பத்‌ எதி 
உயரே போய்‌ சுழன்று துரோணர்‌ காலடியில்‌ போய்‌. 


துரோணர்‌ அவனை உற்று பார்த்து விட்டு. 

வேகமாக அர்ஜுனனை தாண்டி. வனத்திற்குள்‌ 
ட ணரவ்வ்ளா? அர்ஜுனன்‌ பின்‌ தொடர்ந்தா 

கள்‌ ஏகலைவனை பரிதாபமாக த்தி 

நடந்தார்கள்‌. ஒரு நல்ல வில்லாளியை இழந்து, 

விட்டோம்‌. என்று  ்யோதனன்‌ நினைத்துக்‌ 

(ண்டான்‌. 





சரம்‌ எடுத்து, அடுத்த 
காதுவரை நாண்‌ இழுத்து. வ்ப்பான்‌, ஆனால்‌, முன்பு 
இருந்த வேகம்‌ இப்போது: பர 
அர்ஜுனனுக்கு துரோணர்‌ மீது அளவுகடற்‌; 
தத்‌ பங்கைக்‌ கரையில்‌. க்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ குளிக்க வந்தபோது துரோணருடைய 
கால்களை முதலை பற்றிக்‌ கொண்டது. அவர்‌ 
முதலையோடு புரண்டு எழுந்து கரை? தா 
முதலையை இழுத்தார்‌. நீரிலும்‌, நிலத்திலுமாய்‌ 


பெரிய அவரை, இழுக்க. 
செய்தது. துரோணர்‌ உறுதியாக இருந்தார்‌. 
'உருவம்கண்டுமற்ற அரசகுமாரர்களும்‌: 


துள்ளி கதிதது பத பயந்து பதுங்கினார்கள்‌. ஆயுதங்‌. 
களை தேடினார்கள்‌. 


ஆனால்‌, அர்ஜுனன்‌ மிக வேகமாக செயல்பட்டு 


முதலையை துண்டு துண்டாக்கினான்‌. மூளையிலும்‌, 
வயிறும்‌ இருதயத்திலும்‌, வாலிலும்‌ சரங்கள்‌. 
முதலை வட்ட. 


(குந்து முதலையை துண்டாடின. முதலை. 
அர்கானன்‌. இராணரை கை கொடுத்து தா 





**என்‌ கையை வைத்துவிட்டு எப்படி நீந்தப்‌: 
போவேன்‌? என்னுடைய தனுசு எனக்கு ஒரு அங்க. 
மாவ்‌ டக என்னால்‌ தனுசு இல்லாமல்‌ 





ந ப்போல களிமண்ணில்‌ ஒரு பொம்‌ 
மையை செய்யச்‌ சொல்லி அதை கங்கை கரையில்‌: 
வைத்தார்‌. எல்லோரையும்‌ கங்கையை பார்க்கும்படி. 
உத்தரவிட்டார்‌. அரசகுமாரர்கள்‌ வரிசையாக நின்று, 
கங்கையை பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. எல்லோ. 


ரிடமும்‌. ஆயதங்கள்‌ இருந்தன. கங்கையின்‌ ஓட்டத்‌. 

தையே பா! எல்லோரும்‌ கங்கை 

ஒட்டத்தை கவனித்துக்‌ கஈ 
தங்கையின்‌ ஓட்டத்தை கவவித்தாயள?” 

முர்போதனன்‌ சரத்‌. கேட்டான்‌. 

கவனிக்கச்‌ சொல்கிறார்‌ 

என்றுதான்‌ யோசித்தேன்‌.” துச்சாதனன்‌ 

தனைக்‌ கேட்டான்‌. 

"உனக்கு கண்‌ இருக்கிறதா என்று சோதிக்‌ 
கத்தான்‌. கங்கையை தெரிகிறதா என்று குருநாதர்‌ 
கதா ம சொல்லி, நர்யோதனன்‌ 
சிரித்தான்‌. மற்றவர்களும்‌. 

“அண்ணா அண்ணா, அ கங்கை 


தெரிகிறது அண்ணா.” 


(ருவன்‌: 
மாய்‌ பேச, அவர்கள்‌ அடக்குரகில்‌ துக்‌ 


சொன்னார்‌. மேல்துண்டு எடுத்து எல்லோரும்‌. 
தங்கள்‌ கண்களை இறுக்க கப்டிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
*'இப்போது அந்த பொம்மையை நான்‌ கங்கையில்‌ 


அதக ப்‌ மப அனை 
வித்தையில்‌ (ஞானம்‌ 
அணதுகாறுக 
கொடுப்பதில்‌ இல்லை. 
கற்றுக்‌ கொள்வதில்‌ 
இருக்கிறது. 


வீசப்போகிறேன்‌. அதை உங்கள்‌ ஆயுதத்தால்‌. 
அடியுங்கள்‌" என்று உரக்கச்‌ சொன்னார்‌. 
பொம்மையை வீகுகின்‌, 





ஓசையும்‌, நீரில்‌ விழுகின்ற 
ஓசையும்‌ சகலருக்கும்‌ கேட்டது. அவரவர்கள்‌ 
ஆயுதங்களை பிரயோ 





செய்தார்கள்‌. 
ஆனால்‌, அர்ஜுனன்‌ மட்டுமே அவரிடமிருந்து: 
தள்ளி வெகுதூரம்‌ போன அந்த பொம்மையை 
பல துண்டுகளாக ஆக்கினான்‌. அவனுடைய 
ஒவ்வொரு அம்பும்‌ ஒவ்வொரு அங்கத்தை 
உடைத்தன. படகோட்டிகள்‌ பொம்மையை 
மடக்கி எடுத்து வந்து கரையில்‌ போட்டார்கள்‌. 
வேறு எந்த ஆயுதத்தாலும்‌ தாக்கப்படாது 
அர்ஜுனனுடைய அம்பால்‌ மட்டுமே பொம்மை 
உடைபட்டதாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

சசய்படி இது சாத்தியமாயிற்று? உன்னால்‌ 
எப்படி அடிக்க. ன்‌ கேட்டான்‌. 
அவத கன்‌ என்று சொன்ன, 
கங்கையின்‌ ஓட்டத்தை கவனிக்கச்‌ சொல்‌, 
என்பது புரிந்து போயிற்று. பஅக் பகம்‌ 
'வைத்தவுடனே இதை தூக்கி எறிந்து அடிக்கச்‌ 
சொல்வார்‌ என்று நினைத்தேன்‌. கண்ணை கட்டிக்‌ 
கொண்டு அடிக்கச்‌ சொல்வார்‌ என்று நினைக்க. 
வில்லை. ஆனால்‌, கண்களை கட்டிக்‌ கொண்டு. 
என்று சொன்னதும்‌ நீரின்‌ வேகமும்‌, பொம்மை. 
விழும்‌ சத்தமும்‌. அது எவ்வளவு வேகத்தில்‌ எங்கு 
போிருககும்‌ என்ற அனுமாளமும்‌ எனக்குள்‌ வந்து 
விட்டன. அதன்‌ நகர்வை நான்‌ மனதில்‌ உணர்ந்தேன்‌. 
அடித்தேன்‌. அவ்வளவே," தன்‌ செயலுக்கு 
அர்ஜுனன்‌ விளக்கம்‌ சொன்னான்‌. துரோணருக்கு 
குரைகாணாத 

அர்ஜுனனை வெல்ல ஆளே இல்லையோ 

என துரியோதனன்‌ கவலைப்பட்டான்‌. தனக்கு எதிரி 
பீமனா, அர்ஜுனனா அல்லது இரண்டு. 
அல்லது பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ அத்தனை பேருமா? 
இவர்களை எப்படி ஜெயிக்க முடியும்‌? நான்‌ எப்படி 
அரசனாக முடியும்‌? அவன்‌ சோகத்தில்‌ இருண்டு 
போனான்‌. ஜெயிக்கின்ற மாணவனை பார்த்து, 
தோற்கின்ற மாணவனுக்கு பொறாமை வருவது, 
இயல்பு. துரியோதனன்‌ அதிகம்‌ பொறாமை 
கொண்டவன்‌. அவனுக்கு அர்ஜுனன்‌ மீது சொல்‌. 
லொணா ரம்‌ இ| ன்னுடைய 
சதிர்காலம்‌ பறறி மிகப்பெரிய பயம்‌ இருந்தது. 
துரோணர்‌ அவனு: பட்‌ பனு ஏதோ 

சொல்லித்‌. ண்‌ என்பது பு! ரிந்த. 

"அவன்‌ நினைத்தது போலவே சிறந்த. 
அர்ஜுனனுக்கு பரிசளித்தார்‌ 











கி தாக்‌ மறு 
இதைத்‌ தருகிறேன்‌. இதை மனிதர்கள்‌ மீது, 
பிரயோகம்‌. விடாதே, தாங்க 


பெற்றுக்‌ கொண்டான்‌. 

ர்‌ ம்‌ வித்தையில்‌ ஜெமிப்பதற்கு, 
இந்த. ன்‌ இன்னொரு ஆள்‌ பிறக்கவே. 
இல்லை. 














**இன்றைக்கு தனுர்‌ வித்தையில்‌ பரீட்சை" தடய அறிலித்தார்‌. வில்லும்‌ அம்பும்‌ எடுக்கச்‌: 
சொன்னார்‌. அரசகுமாரர்கள்‌ வரிசையானார்கள்‌. (னை மண்டியிட்டு வில்‌ வளைத்து அம்பு 
தொடுத்து பறவையை குறி பார்க்கச்‌ சொன்னார்‌. டத பார்த்து விட்டேன்‌ என்பதை ஒரு சிறிய 

ன்‌ சொல்லும்வரை சரத்தை விடக்கூடாது," என்று கட்டளையிட்டார்‌. 


த்தால்‌ வெளிப்படுத்து,. நா 
ப £ண்டு பறவையை குறி பார்த்தான்‌. 


இந்த முறையும்‌. 
ட ட்‌ ட்‌ அவவ அதி லவ்‌, 


கூட 'தமாகும்‌. அவர்‌ கேலிக்கு, அவர்‌ சொன்னதை பாராட்டாக ரதத மண்க 
ன்ட்‌ என்று உளறிய அரசகுமாரர்களும்‌ உண்டு. 








லேசானது. அதனால்தான்‌ உன்னால்‌ தூக்க முடிய 


வில்லை. கனமான கதையைத்தான்‌ உன்னால்‌ 


துவது? மரம்‌. 
வேண்டும்‌. போ, போய்‌ மரம்‌. 
விழுந்து, 6 
வந்து எதற்கு. 
பதப்‌ 
(தன்‌ வந்தான்‌. வில்லை எடுக்கும்‌ முன்‌ 
வேட்டியை பப ம வணக கட்டி தொடை 
வளைத்து சரம்‌ தொடுத்து: 


ஏதோ செய்தாயே. 
பண்ன கப்பட்ட அரசகுமாரர்கள்‌ 
ர்கள்‌. 


கழளவனால்‌ அல்லை வைத்து 
எழுந்துநின்று தொடையை ஆ வேட்டி அவிழ்த்து 
விட்டு ஓரமாகப்‌ போய்‌. 
அரசகுமாரர்களின்‌ 
'வேலையாட்க( 
சிரித்தார்கள்‌. 
னனும்‌, துரோணரும்‌. மட்டம்‌ சரகமல்‌ ன்‌ 
முறைத்து பார்‌ கக்‌. 
அவன்‌ வில்லை கீழே வை, தான்‌. (ன்ப 
கட்க வேட்டியை தளர கொண்டான்‌. 
பிறகு வில்லை எடுத்துக்‌ கொண்டு ஓரமாகப்‌ போய்‌: 


ன்‌ அவனை எட்டிப்‌ பார்த்துவிட்டு, ““அற்புத. 
மாகச்‌ செய்தாய்‌" என்று பாராட்டினான்‌. மீண்டும்‌. 
தக வத்‌ இந்தமுறை துச்சாதனனுக்கும்‌. 


"ம்‌ அதிர்ந்தது. 
ணப பொ ஈத்திக்கொண்டு 
ன்‌. துச்சாத 


வந்தது. 
அர்ஜுனனுக்காக எல்லோரும்‌. காத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. அர்ஜுனனை கூப்பிட: 

லையே என்று எல்லோரும்‌ ஏங்கட்டும்‌ என்று. 


சகலரும்‌ முடிந்த பிறகு, 
அர்ஜுனனை. 


க்கி, கைகளை சேர்த்து, தலையை. 
மிர்த்தி குருவின்‌ கட்டளைக்கு 
காத்திருப்பது போல விரைப்பாக: 


டர அந்தப்‌ பாசப்‌ 
பட்சியை நோக்கி உன்னுடைய 
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பவல்‌ வளைத்த நேரம்‌ ஒன்றாக்கி அவன்‌ 
தயார்‌ நிலைக்கு வந்தான்‌. ஒரு சொடக்கு நேரம்தான்‌ 
அவன்‌ குறி வைக்க எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
அவனுடைய துடிப்பு ஆச்சரியமாக இருந்தது. 
கடும்‌ பயிற்சி. 


எ அர்ஜான்‌ ண்கிறாயா?" 
ச்ம்‌ இல்லை, பாசப்‌ டியின்‌ கழுத்து 
“சரம்‌ ட்டா க்க த ஸ்‌ 
பாசப்பட்‌! ல. சகல 
உரத்த குரலில்‌ ஆரவரம்‌ செய்து பாராப்டினார்கள்‌. 
அர்ஜுனன்‌ அசையாது அப்படியே நின்றான்‌. 
"எழுந்து நில்‌.” 


எழுந்து மர நல்ல ஒன்‌ ம்க்‌ 
ஹ்ண்ன்‌ அவரை கண்னை வி கால்தொட்டு 






மதததாம்‌ வா ல வே அவன்‌: 
ட்ட. ஒருவேளை நான்‌ ந சன்‌, 


அடிநாத, 
கவரும்‌ இல்ல்‌ 

என்ன பயம்‌ இருக்கும்‌? 
.. அவர்களை உணவு, 


அதை 
வெ, பார்த்துக்‌ கொண்டி ஈன்‌. 
மதத மதத்‌ கண்ட 
பபண்கள்‌ பயம்‌ இருந்தது. தொடர்ந்து: 
'லும்‌ முதன்மையாக இருக்க: 

அப்பா! 


க்‌ எனக்கு, இல்லை. தந்‌ைத 
'து வாழ்வது எவ்வளவு கடினம்‌. 
கழிக்ட ஆள்‌ இல்லாது. 
எத்தனை வேதனை ! என்ன உறவுகள்‌ 
இருப்பினும்‌ நாங்கள்‌ ஐவரும்‌. 
அனாதைகள்தானே. அப்பன்‌ இல்லா 
தவர்கள்‌ தானே. யார்‌ வேண்டு. 
மானாலும்‌, எப்போது வேண்டு 
ழம்‌ ஏய்க்கலாமே. அவனும்‌ த 
உள்ள உணவை 
மசத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 





கரைத்தல்‌ கவலை இல்லாத மனிதர்கள்‌ எவரும்‌. 


ஸ்‌" ரசி, இந்த சாப்பாடு. இற்கு லகாயாக 
ன்‌ எதுவும்‌ இல்லை. பீமன்‌ நினைத்தான்‌. 
(னும்‌ கொஞ்சம்‌ போடு என்றான்‌. உலகத்தில்‌: 
ரன்கள்‌ இப்படியும்‌ உண்டு. உணவின்‌ மீது. 
பெரும்‌ காதல்‌ உள்ளவர்களுக்கு கவலைகள்‌. 
அதிகம்‌ இருக்காது. அவர்கள்‌ கவலைகள்‌ அடி: 
நாக்கில்‌ தொண்டைக்குழியில்‌ நின்று விடுகின்றன. 
அந்தணர்களுடன்‌ கலந்து பேசி துரோணர்‌ 
நாளும்‌. நாழிகையும்‌ குறித்துக்‌ கொண்டார்‌. 
வித்தைகளை வெளிக்காட்ட பிற்பகல்‌ நேரமே. 
பிற்பகல்‌ நேரம்‌ அணிவகுப்பில்‌ துவங்கி 





, ஒவ்வொருவரையும்‌ அறிமுகப்படுத்திவிட்டு. 
சிறு று அதைகளை அ (ஆரம்பித்து வீட்டு இரவு 
காம்‌ அவர்‌ ட்ரீ இப்பா. ன 

க னாதிபதிகவை க குதி ததி ல பெ 


கபாது மியை தேர்ந்தெடுக்க. 

த: பட அடத கபன்‌ 

மேடைகள்‌ அமைக்கப்பட்டன; கண்கள்‌ மனை அமர 
பலகைகள்‌ போடப்பட்டன. ஜனங்‌ 

கள்‌ தரையில்‌ அமர்ந்து கொள்ள மணல்‌: 

பரப்பப்பட்டது. மரக அறிிதது, சக்காம்‌ சதி, 

அதனால்‌ நங்க வித்தைகளை 





ஜனா ஆசைகளை, ர்கள்‌ 
என்று. பட்டது. 

ஜனங்கள்‌ ஆரவாரம்‌. செய்தார்கள்‌ அம்‌ அட. 
இன்னும்‌ ஐந்து நாட்கள்தானா என்றார்கள்‌. 


(டப அபணலங்கை பணிப்பு டமா (பரத்‌ 
தார்கள்‌. அத்தனை பேருக்கும்‌. டக்க நரம்‌; 

பானகமும்‌, உண்ண உணவும்‌ வேண்டுமே. 
குழந்தைகளுக்கு பால்‌. தாகத்திற்கு மோர்‌. 
ன்றெல்லாம்‌ (ர்கள்‌. ', ம்‌ லட்டூகம்‌,, 
இலவாமாக விளிபயோகக்கப்‌ போகிறேன்‌! யாரோ அர 
நெஞ்சு தட்டினான்‌. ஜனங்களுக்கு வெறி பிரித்தது. 

'டாட்டம்‌ ஆரம்பமாகியது. 


ரர்கள்‌ தயாரானார்கள்‌. மந்திரிகள்‌. 
டர்‌ ர்வாகிகள்‌, மடவரல்‌ 


தான்‌ கனரக கர வாக்‌. இல 
கூட்டப்பட்டு. பவ்வட்க்‌ ப்பட்டு. இடம்‌: 
மிகுந்த அலங்காரத்தோ। (ட விளங்கியது. தகக 
எண்ணெய்‌ சத்திய தப்ப இதக்‌, ள்‌ 
தயாராக இருந்தன வன்றையின்‌. 

ட்டது. காவலர்கள்‌ கழல்‌ னர 
நவலை செய்தார்கள்‌. அவ்வப்போது மோர்‌ 


டித்தும்‌, பசியாற்றியும்‌. வந்தார்கள்‌. யெ 
திரு போன்று அன்றிக்‌ காண உடை 


களுடனும்‌, வாசனை! பொருட்களுடனும்‌. 


சட்டத்‌ 





தெளிக்கப்பட்‌ து: பூ 
வாசனை சந்தனம்‌ தெளிக்கப்பட்டது: வீச்சம்‌. 
வரக்கூடாதல்லவா?. 

தது. ள்‌. அது துச்சாதனன்‌. இதுயார்‌.. 
அது யார்‌ எல்லோரும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌: 
பெயர்‌ சொல்லி கேட்டுக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
அவர்களுக்குத்‌. ல்‌ எனில்‌ முன்னேறி, 





“அய்யா உங்கள்‌ பெயர்‌ என்ன?! என்று அரச 
குமாரர்களை கேட்டார்கள்‌. அரச குமாரர்கள்‌: 
கைகூப்பி பவ்யமாய்‌ பதில்‌ சொன்னார்கள்‌. 


பளபனக்கின்ற பானம்‌, கம்பிரமான ஆயுதங்‌, 
களும்‌, முகத்தில்‌ வீரமும்‌ பொங்க இருக்கின்ற 
அரசகுமாரர்கள்‌ அமைதியாய்‌ வதாக ஸ்ஸ்‌ 
ஜனங்களுக்கு பிடித்திருந்தது... அந்த பவ்யத்தை 
மறுபடி அனுபவிக்கவே அவர்கள்‌ மறுபடி மறுபடி. 
கேட்டார்கள்‌. அரசகுமாரர்களும்‌ சளைக்காமல்‌. 
பதில்‌ சொன்னார்கள்‌. ஊர்வலம்‌ மேடையை 


பட்டம்‌ 


வவ்ததாக்‌ கத்திகள்‌ உயரே பறந்தன. 
ஷ்‌: ய்‌, வ்்க்ர மேலே பட்டுவிடப்‌ 


பயம்கிற்பி லின்கை தோட்டு கேவா க 
சட்டென்று அதை அந்த சிறுவன்‌ 
மத்‌ நத நர்ினான, ஆகத்‌ பணத்‌ 


பைன] 
கத்திகளை வானு 


எறிந்தான்‌. “மகனே. பவத கறக கூட்டத்தில்‌. 
பயந்து, கதன்‌. அ ஆனால்‌ ஆறு கத்திகளும்‌: 
பிடிக்கப்பட்டு தரையில்‌ வைக்கப்பட்டன. அவன்‌ 
கைகூப்பினான்‌. ஜனங்கள்‌ ஆரவாரம்‌ செய்தார்கள்‌. 
ப்கீரைத்தண்‌| | போல்‌ இருக்கிறான்‌. என்ன. 











உன்னை கூமுட்டை 





“இல்லை இல்லை. 





கோபம்‌ கோபத்தை தூண்டும்‌. ஆயுதம்‌ கோபத்தை. 
அதிகரிக்கச்‌ செய்யும்‌. வேடிக்கை பார்க்கின்ற 
வர்களைக்‌ கூட ஆயுதப்‌ பிரயோகங்கள்‌ ஆட 
பலத்தில்‌ மோ முது போர்‌ வனாக 
கால்‌ ஒல கட்த பான்‌... பார்க்கின்ற விஷயத்‌ 
ட பார்க்கின்ற கண்களையும்‌, மனதையும்‌. 

அப்பு] ததன்‌ எல்லோருக்கும்‌. தன்கை 
அதக சதக்‌ உண்‌ 
களாகவே இருந்தார்கள்‌. 

சிலம்புச்‌ சண்டை துவங்கியது. நகுல சகா 
தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ வேகமாக தாக்கிக்‌. 
கொண்டார்கள்‌. அளவு எடுத்ததுபோல்‌ நகர்ந்தார்‌. 
கள்‌. நடனம்‌ போலவும்‌ அது இருந்தது. 
லிருந்து நெருப்பு வருமா, புகை வருமா? வந்ததே. 
புகை வந்தது. பொறி பறந்தது மற்ற அரசகுமா 
ரர்களை கூழாங்கல்லை ௭றியச்‌ சொல்லி இவர்கள்‌ 
கொம்பு சுற்றினார்கள்‌. மதக்கு அடிபட்டு 
சபையில்‌ வந்து, ப இருந்‌ 
தவர்கள்‌ அடிவாங்கிக்‌ கொண்டு பின்‌ வரிசைக்கு 
வந்தார்கள்‌. முன்வரிசைக்கு போனவர்கள்‌ முண்டா. 
சுகளால்‌ முகத்தை மறைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

ங்களுக்கு. 





ஜன நடுவே பானை தொங்க விடப்பட்டி 

ருந்தது. கூழாங்கல்‌ நகுலனை நோக்கி வீச, 
ப கழவ பன்ன நனை இருப்‌ 

நினான்‌, சிலம்‌ பட்டு கூழாங்கல்‌ பானையை 

௦ முக்க உளள ப்‌ பொரி 

"ஒரு நுண்மை தரையில்‌ கன்றி ஒரு 

கல்லை மனை அவன்‌ ஒரு கொம்பு உயரம்‌ நின்றான்‌. 

சுற்று பார்த்தான்‌. மறுபடியும்‌ 

கம்பு வீசினான்‌. பிறகு மறுபடியும்‌ ஊன்றி உயரே 

நின்று பார்த்தான்‌. நின்ற கம்பை அடித்து தட்டச்‌ 





ஈன்னான்‌. நாலைந்து பேர்‌ வேகமாக வந்து, 
சிலம்பு, 





கம்பால்‌ மோதினார்கள்‌. அவன்‌. அசையவே. 
இல்லை. அவனை முடியவில்லை. 
அகச்‌ வலக்கை . பறை ஒலிக்க. 
கொம்பு நுனியில்‌ நட ன்‌. ஜனங்கள்‌ 
கிறி குதித்தார்கள்‌. வாய்விட்டு! ர்கள்‌. 


காய்‌ அடச்‌ சொன்னார்‌. தன காதல து இன்று 


விழுந்து விட்டது. திரும்பி அவரைப்‌ பார்த்தான்‌. 
அவர்‌ பயந்தார்‌, அவர்‌ அபத்தக்‌ 








பிடிக்கச்‌ 

வஸ்திரத்தை தூக்கிப்‌ பர்த்‌. இறுக்க "இறுக்க பிடியும்‌” 
என்று கட்டளையிட்டான்‌. அவர்‌ த்தை 
இறுக்க பிடித்தார்‌. "இவன்‌ ( வேகமாக சிலம்பு 
சுழற்றினான்‌. பெரிய 





நகுலன்‌ கேட்க, அவர்‌ கன்னத்தில்‌ போட்டுக்‌: 
கொண்டார்‌. அவன்‌ குனிந்து அவர்‌ பாதங்களை: 
நோக்கி வணங்கி விட்டு நகர்ந்தான்‌. 

வலது கையில்‌ ஒரு கொம்பும்‌ கழல, தலைக்கு மேல்‌ 





மேலேகொ வ பவன்‌ பபறத்தனை 
மம்‌ பய ன்‌. 
குதிரையில்‌ றி இலக்கு: 2: அதது குண்‌ கட்டிக்‌. 
கொண்டு இலக்கை தாக்கினா 








கர்கள்‌!" 

“அப்படியா, ஒரே ஒரு ட தது பழகியிருப்‌ 
பேன்‌. வித்தை வந்து, 

“அது எவ” டக்பவன்‌ கேட்டான்‌. 

'ஆசிரியர்‌ மகிமை. எல்லா மகிமையும்‌ துரோண. 
ருக்க ௬. இதைளிட ஒரு அழகிய வேலை உண்டு." 

“என்ன அது?"” 

“உம்முடைய மீசையில்‌ ஒரு ஊசியை சொருகி 
விடுவேன்‌. மீசைக்கு அடிபடாது ஊசி மட்டும்‌ 
வெளியே விழும்‌. பார்க்கலாமா. 

“அய்யா, ஏற்கனவே பற்கள்‌ 
ருக்கின்றன, தவறாகி வடபால்‌ என்‌ ர கறி. நடம் 
ஆகிலிடும்‌."” 


“நான்‌ இரண்டு நாள்‌ பழகியிருக்கிறேன்‌. 
“எடுத்தால்‌ ஊசி. விழுந்தால்‌ தண்ட என்ன 





இப்பொழுது.” அவன்‌ ஊசியை மீசையில்‌ சொருகி 
இனத்து எட்டு விலகி வந்தான்‌. தொலைதூரத்‌. 
கம்பை சுழட்டிக்‌ கொண்டு வந்து கையை 

நீட்டி சிலம்பை மூக்குக்கு அருகே வீசினான்‌. 











காற்றுதான்‌ பட்டது. ஊசி காணோம்‌. மீசை 
ந்தது. அவன்‌ சிரித்தான்‌. 

"பல்‌ விழுந்து விட்டதய்யா கீழே.” சகாதேவன்‌ 
சொல்ல. அவன்‌ குனிந்து பல்‌ தேடினான்‌. 
எல்லோரும்‌ ர்கள்‌. 

"இல்லை. பற்கள்‌ விழவில்லை.'' அவனுடைய 
அசட்டு சிப்பு ஜனங்களை குதூகலப்படுத்தியது. 

“எல்லா. ஈணருக்கே. மறுபடி. 


யும்‌ சகாதேவன்‌ சொன்னான்‌. அவர்கள்‌ துரோணரை: 
நோக்கி கைகூட்பனார்‌. துரோணர்‌ ர்க்க கம்‌ 





சரி. இந்த கதையை இப்படியெல்லாம்‌ சுழற்ற 
முடியுமா! உள்ளங்கையில்‌ பம்பரம்‌ போல ஒரு, 








நடநத பேர்‌ கொண்டு வந்து கற்பாறையை 
£ர்கள்‌. பீமன்‌ ஓடிவந்து கற்பாறையை 

னான்‌ க விலகினான்‌. இரண்டு கதைகள்‌ 
சுழற்றி எடுத்துக்‌ கொண்டு வந்தான்‌. சுற்றி மடமட 
வென்று கற்பாறையை அடித்தான்‌. ஆள்‌ உயர 
கற்பாறை இடுப்பு உயரத்திற்கு நொறுங்கி விழுந்தது. 
மணலாக பறந்தது. அந்தப்‌ பாறை உடைய வேண்டு. 
மென்றால்‌ என்ன அடி! கற்பாறையே இப்படி 
உடையும்‌ என்றால்‌ மனிதருக்கு என்ன கதி. 

"இருப்பு வரை உடைத்து விட்டார்‌. மீதியை 
என்ன செய்வார்‌?” 

பீமன்‌ அந்த. கற்பாறையை கட்டிப்‌ பிடித்து: 
தூக்கினான்‌. தலைக்கு மேலே தூக்கினான்‌. காலின்‌ 
கீழே கதை இருந்தது. கற்பாறையை தூக்கி மேலே. 
போட்டான்‌. ஜனங்கள்‌ தலையில்‌ கை வைத்துக்‌. 
கொண்டு “அய்யோ” என்று, ஈர்கள்‌. குனிந்து: 
கதையை எடுத்து கற்பாறை கீழே வரும்‌ முன்பு, 
ஒங்கி அடித்தான்‌. கற்பாறை கை.அகல துண்டு கூட 
இல்லாமல்‌ உடைந்து நொ] 

“போதும்‌ வா; துரோணர்‌ அவனை அலை 

துரியோதனன்‌ வித்தைகள்‌ இதை. நகம்‌ 

வேகமாக இருந்தன. இரண்டு கதைகளை ஒன்றாக: 





பயம்தான்‌ எதாயை 
உருவாக்குகறது. 
பயம்தான்‌ சண்டையை 


தீர்மாவிக்கறது. பயம்தான்‌ 
வாழ்வை கேள்விக்‌ 
குறீயாக்குக்றது. 


அடித்து உரசி சபைக்கு நடுவே இருந்த தப்பந்தத்தில்‌ 
அவன்‌ கொளுத்தி காட்டினான்‌. ஒரு கதையை 
கற்போடு நக்கத்‌ பூமியை ஒங்கி 
அடித்தான்‌. பூமி பிளந்தது. மேலே போன கதை: 
கீழே வந்து. 
மாக்கிபது கீழிறங்கி கதையை பிடுங்கி எடுத்து வந்தான்‌. 
“சர்வநாஸ்தி. சர்வநாஸ்தி. இந்த அடியானையின்‌ 
மீதுபட்டால்‌யானை பூமியில்‌ புதைந்துதான்‌ போகும்‌" 
என்று எல்லோரும்‌. கொண்டார்கள்‌. பயமும்‌, 
திகைப்புமாய்‌ அவர்கள்‌ துரியோதனனை பார்த்தார்‌ 
கள்‌. என்ன உடம்பு. வஜ்ஜிரம்‌ போல என்று. 
வியந்தார்கள்‌. என்ன அழகன்‌! கொண்டாடினார்கள்‌. 
பணத்த பக்கம்‌ கதிரவன்‌ மறையும்போது 
னன்‌ சபை ஏறி கைகூப்பினான்‌. ஜனங்கள்‌ 
போனார்கள்‌. ஆனந்த கூச்சலிட்டார்கள்‌. 

நிறை கொண்ட அழகு. மன்மதன்‌. என்ன உயர 
என்ன அனவான உடம்பு, எவ்வளவு கூதிய மூக்கு. 
எத்தனை அழகான இதழ்கள்‌, எவ்வளவு பெரிய 
கண்கள்‌, எவ்வளவு விசாலமான எவ்வளவு, 
சுருள்‌ கூந்தல்‌, அம்பு வைத்திருந்த அம்பறாத்‌. 

துணியும்‌. வல பி்த்த க விதமும்‌, கால்‌ அகட்டி 

தும்‌. குனிந்து சபைக்கு வணக்கம்‌ சொன்னதும்‌, 
நடுவே ஒடிவந்ததும்‌. சுற்றி ஜனங்களிடம்‌ சகலரை 
தொட்டுக்‌ கொண்டு வலம்‌ வந்து கண்ணில்‌ ஒற்றிக்‌: 
கொண்டு மறுபடியும்‌ விழுந்து வணங்கியதும்‌. 




















ஜனங்களை பரவசப்படுத்தின. 
" "இதுவரை எந்த அரசகுமாரனும்‌ ஜனங்களை 
தொடவில்லை. அர்ஜுனன்‌ மட்டும்‌ ஜனங்களை தொட்டு. 
ஆதி சேருகிறான்‌. இதுகலலையா அடச்சல்‌, இதுக 
லவா அன்பு. இதுவல்லவா சினேகம்‌. இதுவல்லவா: 
ராஜகுணம்‌'" எல்லோரும்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. ஒரு: 
சல்‌ மேலே பறந்தது. எல்லோரும்‌ வானத்தை 
ர்கள்‌ சரம்‌ வரவில்லை. 
'எங்கே?' வினவினார்கள்‌. 
'இந்த விழா முடியும்போது அந்த சரம்‌ கீழே. 
விழும்‌” என்று சொன்னான்‌. 
"அப்படியானால்‌ அது எங்கே போமிருக்கிறது.” 
“வெகுதூரம்‌, வெகுதூரம்‌" இக 
ஜனங்கள்‌ பாராட்டுவதா அல்லது திகைப்பதா 
என்று பரிதவித்தார்கள்‌. வில்‌ வளைத்து ஒரு ௮ஸ்‌ 
திரத்தை ஏவினான்‌. புகையோடு அஸ்திரம்‌ மேலே. 
போயிற்று. படீர்‌ என்று வெடித்தது. அக்னி பெரும்‌. 
மேகம்‌ போல தரையில்‌ மெல்ல இறங்கிற்று, 
ஜனங்கள்‌ விலகி ஒனார்கள்‌. இன்னொரு அம்பு 
சீறி எழுந்தது. அக்னியை தாண்டியது. படீர்‌ என்று 
அடித்தது. மழை பெய்யத்‌ துவங்கியது. பாதியில்‌: 
வந்து அணைத்தது. லேசான சூட்டுடன்‌ 
ஜனங்கள்‌ மீது படர்ந்தது. கிட்டத்தட்ட பாதி 
ஜனங்கள்‌ புல்வெளியில்‌ மல்லாந்து கிட 
கள்‌ தலைகுனிந்து உட்கார்‌ தா்‌ 
கள்‌. அம்பு மேலே போகும்‌. விழும்‌. சுழன்று 
சுழன்று வருமா? ஒரு அம்பு கழன்று வந்தது. காற்று: 





அடித்தது. எல்லோர்‌ உடைகளையும்‌ கலைத்தது. 
காற்றில்‌ புற்கள்‌ பறிக்கப்பட்டு நாலாபக்கமும்‌ 
எறியப்பட்டன 


*”இது வாயுவாஸ்திரம்‌"” என்று துரோணர்‌ உரக்கச்‌. 
சொன்னார்‌. ஜனங்கள்‌ ஹாவென்று கேட்டுக்‌ கொண்டு. 
வாய்‌! செத்தார்கள்‌ 


த்தல்‌ இருக்கிறது. பபிபிலம்‌ 
நவ்ற உண தன கண்மர்கள்‌ 


கோன்‌ பூமியில்‌ ௨ ள்ள. நீர்‌.” அர்ஜுனன்‌ 
வில்‌ வளைத்து சரத்தை ( ஸ்‌. ல்சரம்‌. 
மறைந்தது. எதுவும்‌ நட மலை. ஜனங்கள்‌ எட்டிப்‌: 
பார்த்தார்கள்‌. அர்ஜுனனை பார்த்தார்கள்‌. தாங்கள்‌ 
இடதும்‌ வலதும்‌ உள்ளவர்களைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. திட்‌ 
என்று பத்து ஆள்‌ உயரத்திற்கு நீர்‌ பீப்சி அடித்தது. 
பெரும்‌ ஊனற்றுபோல கிளம்பியது, புல்‌ தரையை 
நனைத்தது. ஜனங்கள்‌ ஒடிப்போய்‌ நீர்‌ பருகினார்கள்‌. 
கங்கை கங்கை என்று தலையில்‌ தெளித்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. "இவன்‌ வீரன்‌ அல்ல. சூரன்‌” என்று. 
அர்ஜுனன்‌ காதுபட புகழ்ந்தார்கள்‌. 

இன்னும்‌ சற்று நேரத்தில்‌ இருள்‌ கவிழ்ந்து, 
விரும்‌. அர்ஜுனன்‌ இன்னொரு சரம்‌ தொடுத்தான்‌. 
மேலே அனுப்பினான்‌. பத்து கூடை பூக்கள்‌ கீழே. 
விழுந்தன. எங்கு வைத்திருந்த பூக்கள்‌. எங்கிருந்து 
வந்த பூக்கள்‌. எதுவும்‌ ல. ஜனங்கள்‌ 
மீதெல்லாம்‌ பூக்கள்‌ சொறிந்தன. அர்ஜுனன்‌. 
தலைகுனிந்து வணங்கினான்‌. பெரிய ஆரவாரமும்‌. 
கோஷமும்‌ ஜனங்களிடமிருந்து வந்தது. முதலில்‌: 
வீட்ட அம்பு தரை தொட்டது. 








“அர்ஜுன மகாராஜா” என்று ஒருவன்‌ 
கத்தினான்‌. அர்தனனுக்கு சிரிப்பாக இருந்தது. 
ஆரம்பத்திற்கே இப்படி ர்களே. மற்றதை 


கர்வம்‌. 


டும்‌. 


காட்டினால்‌ என்ன செய்வார்கள்‌ என்‌, 
இருந்தது. அவன்‌ முகம்‌ முழுவதும்‌ பொ! 
சிரிப்போடும்‌ இருந்தான்‌. 
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ஊர பிழான்‌. 





(அ ணிலக ப ண்ட கட்க சத்தம்‌ கேட்டது. அது தோள்‌ தட்டும்‌ ஒலியா. 
அல்லது மரம்‌ பிளக்கும்‌ ஒலியா என்ற சந்தேகம்‌. ஏற்பட்டன. ஜனங்கள்‌ திரும்பிப்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. அங்கு ஒரு வில்‌ வீரன்‌ நின்றிருந்தான்‌. உயரம்‌, அழகு, காதில்‌. ரட்சகன்‌ 
நெற்றியில்‌ சூரியச்‌ சின்னம்‌, நெஞ்சிலே கவசம்‌, கையிலே கையுறை, தோளிலேவில்‌, முதுலே. 
அம்பறாத்தாணி, அழகான பாதரட்சைகளோடு சபை நுழை, 

“அர்ஜுனா!” என்று உரக்கக்‌ கத்தினான்‌. அர்ஜுனன்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 











துரோணர்‌ எழுந்து நின்று யார்‌ என்பது 
போல ற்றத்தோடு பார்த்தார்‌... ஜனங்கள்‌. 
அவனை பார்த்தார்கள்‌. 

* என்பெயர்கர்ணன்‌.தீசெய்துகாட்டிய 
அத்தனை வேலையும்‌ என்னாலும்‌ செய்ய 
முடியும்‌. எனவே இங்கு பூக்கள்‌ சொரிந்து: 
உன்னுடைய அன்பை காட்டாதே. வித்தை: 
காட்டு" என்று உரக்கச்‌ சொன்னான்‌.ஜனங்‌. 
கள்‌ ஆஹா... அஹா... என்று கத்தினார்கள்‌. 
ஜனங்களுக்கென்ன வேடிக்கை பார்க்க 
வேண்டும்‌. இரண்டு பேருக்கு சண்டை 
நடக்க வேண்டும்‌. அவ்வளவுதான்‌. அது 
துவங்கி விட்டது என்று இறுக்க உட்கார்ந்து: 
கொண்டார்கள்‌. 

*யார்‌ நீ?” துரோணர்‌ அதட்டினார்‌. 

"நான்‌ வில்‌ வித்தைக்காரன்‌. இந்த: 
சபையில்‌ அர்ஜுனன்‌ செய்த அத்தனை 
வேலையும்‌ நீங்கள்‌ அனுமதித்தால்‌ நான்‌ 
செய்து காட்டுகிறேன்‌. செய்த பிறகு. 
என்‌ பெயர்‌ கேட்க வேண்டியது அவசியம்‌. 


தானா என்றுதீங்கள்‌ தீர்மானம்‌ செய்யுங்கள்‌". 




















கர்ணன்‌ உரத்த குரவில்‌ பேசினான்‌. 
பெயரை கேட்காதே. வேலையைப்‌ பார்‌. 
என்ற அதட்டல்‌ அஇல்‌ இருந்தது.துரோண 
ருக்கு வேறுவழி இல்லை. சறி என்று தலை 
யசைத்தார்‌. அர்‌ ஜனன்‌ செய்த அத்தனை. 
வேலைகளையும்‌ இழை பிசறாது இன்னும்‌ 
'தறுவிசாய்‌ கர்ணன்‌ செய்து காட்டினான்‌. 
அர்ஜுனனிடம்‌ ஒரு அலட்டல்‌ இருந்தது. 
கர்ணன்‌ அதை அமைதியாகச்‌ செய்தான்‌. 
மக்களின்‌ மனதை எனிஇல்‌ கவர்ந்தான்‌. 
தனன்‌ பரவசப்பட்டான்‌. எழுத்து 
தின்று ஓடி. வந்தான்‌. கர்ணனை தழுவிக்‌ 
கொண்டான்‌. “என்‌ மானம்‌ காத்தாயடா” 
என்று இறுக்க அணைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
“உன்‌ பெயர்‌ என்ன?” என்று கேட்டான்‌. 
“மகாபிரபு, என்‌ பெயர்‌ கர்ணன்‌. நான்‌ 
கங்கள்‌ தட்பை நாடி வந்திருக்கிறேன்‌" என்ற 
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ருரு 
( (24 
அவன்‌ பேச்சு துரியோதனனுக்கு காதல்‌ 
தேனாய்‌ விழுந்தது. இன்னும்‌ அணைத்‌ 
துக்‌ கொண்டான்‌. சுற்றி தட்டாமாலை 
ஆடினான்‌. “நீ என்‌ நண்பன்‌” என்று, 
உள்ளங்கையை பற்றி உறுதி கூறினான்‌. 
மகாபாரதத்தின்‌ மகத்தான இன்னொரு, 
கணம்‌, இன்னொரு சேர்க்கை அங்கு நடை 
பெற்றது. அதோடு அங்கே முடிந்திருக்க 
லாம்‌. துரியோதனன்‌ தந்த ஆலிங்கனம்‌ கர்‌ 
ணனை அதிகம்பேசவைத்தது.பேச்சுதானே 
பிரச்னைகளின்‌ ஆரம்பம்‌. பேசாதிருக்க. 
பலருக்குத்‌ தெரியாது. 

"கெளரவர்களை விட பாண்டவர்கள்‌ 
பெரியவர்கள்‌ என்று ஜனங்கள்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டிருந்தபோது தீ வந்து சேர்ந்தது கன்‌, 
என்‌ மானம்‌ காப்பது போல.” முணுமுணுப்‌ 
பாய்‌ துரியோதனன்‌ பேசினான்‌. 

“கடைசி வரை காப்பேன்‌. உங்களை 
சைவிடேன்‌,” கர்ணன்‌ இன்னும்‌ இறுக 
பற்றிக்‌ கொண்டான்‌. அவர்கள்‌ இருவரும்‌. 
ன்ட்‌ இழையும்‌ சிங்கங்கள்போல்‌ 

ந்தார்கள்‌. இத்தோடு நின்று போயிருக்‌ 
கலாம்‌. ஆனால்‌, கர்ணன்‌ முன்னேறினான்‌. 

“அர்ஜுனா, உன்னோடு தனித்த: யுத்தம்‌. 
செய்ய விரும்புன்றேன்‌. உன்‌ தலையை 
அறுக்க விரும்புகின்றேன்‌. உன்‌ கைகளை 
கடைக்க விரும்புகின்றேன்‌. உன்‌ தனுசை 
சிதறடிக்க விரும்புகின்றேன்‌. உன்னை இந்த 
இடத்திலிருந்து துரத்தித்‌ துரத்து அடிக்க 
விரும்புகின்றேன்‌” என்று வீராவேசமாக 
மொழிந்தான்‌. துரோணருக்கு வேறு. 
வழியில்லாமல்‌ சபைக்குள்‌ இறங்கவேண்டி௰ 
அவசியம்‌ ஏற்பட்டது. 

“அப்படியா நான்‌ தயார்‌,” அர்ஜுனன்‌. 
துள்ளி குதித்தான்‌. தலைப்பாகையை 
இறுக்கிக்‌ கொண்டான்‌. கவசத்தை 
௬ரக்‌கக்‌ கொண்டான்‌. தமையனாரைப்‌ 
போய்‌ தழுவிக்‌ கொண்டான்‌. பீமனையும்‌, 
நகுல சகாதேவனையும்‌ தொட்டுத்‌ தழுவி 
முத்தமிட்டான்‌. ஓடிவந்து சபையில்‌ நாண்‌: 
பூட்டிய வில்லோடு தயாராக இருந்தான்‌. 

கர்ணனும்‌ துரியோதனனை தழுவி, 
கன்னத்தில்‌ முத்தமிட்டு அவனுடைய 
சகோதரர்களை அருகே அழைத்து 
அணைத்துக்‌ கொண்டு குதூகல 
மாய்நடனமாடி அவனும்‌ சபைக்கு 
நடுவே பூட்டிய வில்லோடு கூடிய 
நாணை வைத்துக்‌ கொண்டு 
நின்றான்‌. துரோணருக்கு சபைக்‌: 
குள்‌ இறங்க வேண்டிய அவசியம்‌ 
ஏற்பட்டது. 

“அர்ஜுனன்‌ அரசகுமாரன்‌. 
அவனோடுதனித்தயுத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்றால்‌ நீ யார்‌ என்று 
தெரிய வேண்டும்‌. குலத்தில்‌ 
ட இதுகளை! பாலகுமாரன்‌ 
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ஒருபொழுதும்‌ சண்டையிட மாட்டார்‌. 
தீ எந்த அரசன்‌, எந்த குலம்‌ என்று சொல்லி 
விட்டு இத்த செயலை துவங்கு.” 

கர்ணன்‌ தன்‌ குலப்பெருமை பேச 
முடியாமல்தள்ளாடினான்‌. அந்தவேதனை 
துரியோதனை அசைத்தது. ஓடிப்போய்‌ 
பீஷ்மரிடம்‌ நின்றான்‌. 

"என்‌ நண்பனை தான்‌ அரசனாக்கப்‌ 
போறேன்‌. நீங்கள்‌ அனுமஇக்க வேண்டும்‌" 
என்று உரத்தக்‌ குரலில்‌ கூறினான்‌. பீஷ்மர்‌ 


தலையசைத்தார்‌. /.இந்தஇடம்‌ இந்தநிலைமை 
ஏதோ ஒரு இட; வந்து: படட வேண்டும்‌. 
என்று விருப்பப்பட்டார்‌. கால்‌ உதைத்து: 
துரியோதனன்‌ கட்டளையிட வேலைக்காரர்‌. 


'பறந்தார்கள்‌.சிங்காசனம்‌. 


'நாலாபக்கமும்‌. 
கொண்டு வரப்பட்டது. அத்தணர்கள்‌ முன்‌: 
வந்தார்கள்‌. அவன்‌ தலையில்‌ கங்கை நீரை: 
கொட்டினார்கள்‌. மாவிலை கொண்டு நீரை 
தெளித்தார்கள்‌. மருந்தை உடம்பில்‌ தட 
வினார்கள்‌.இவன்‌ அரசனாக இருக்க தகுதி. 
உடையவன்‌ என்று அட்சதை தூவி ஆசீர்‌ 
வஇத்தார்‌; 
'இறேன்‌ என்று உரத்த குரலில்‌ துரியோதனன்‌. 
முழங்க ரீடமும்‌, கொடியும்‌, தாமரமும்‌, 
பாதுகை பீடமும்‌, உடைவாளும்‌ கொண்டு. 
வரப்பட்டன. சகலமும்‌ அணிந்து கொண்டு. 
மிகக்‌ கம்பீரமாக சபை நடுவே கர்ணன்‌. 
உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. நன்றியோடு. 
கைகூப்பி துரியோதனனுக்கு வணக்கம்‌. 
சொன்னான்‌. அதில்‌ பணிவும்‌, பாசமும்‌ 
பொங்க இருந்தன. 

தன்‌ மகன்‌ சபை நடுவே உட்கார வைத்து, 
அரசனாக்கப்பட்டான்‌ என்று தெரிந்து 
கர்ணனுடைய தகப்பன்‌ சன்சயன்‌ என்கற. 
தேரோட்டி அவனை நோக்கி ஓடிவந்தான்‌. 
இழவனான தன்‌ தகப்பன்‌ கோல்‌ கன்றி, 
தள்ளாடி வருவதைபார்த்து கர்ணன்‌ எழுந்து 
ருந்தான்‌. மண்டியிட்டு அவர்‌ பாதம்‌ பணிய 
முன்வந்தான்‌. தன்னுடைய மேல்‌ துண்டி 
னால்‌ தன்‌ பாதங்களை அந்த தேரோட்டி 
மறைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 'அரசே, எழுந்து. 
கும்‌, என்று தோள்‌ தட்டி எழுப்பினான்‌. 
தன்‌ மகனின்‌ கன்னங்கள்‌ தடவி உதட்டில்‌: 


:.அங்கதேசத்தின்‌ அரசனாக்கு. 


வைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
“அட, இவன்‌ நமது 
தேரோட்டி. இவன்‌ மகனா நீ? 
யோக்கயதை;இல்லாத ஒருவிஷ 
யத்தில்‌ நீ எப்படி தலையிட 
றாய்‌.உன்னுடையகுலம்‌ குதிரை 
ஓட்டும்‌ குலம்‌. சவுக்கு எடுத்துக்‌: 
கொள்‌. வில்‌ எதற்கு? யுத்தம்‌ 
எதற்கு? அரசகுமாரர்களோடு 
போரிடுகன்ற ஆசை எதற்கு?" 
என்று உரத்த குரவில்‌ பீமன்‌ கேலி 
செய்ய, துரியோதனன்‌ அருகே 
வந்து பீமனை முறைத்துப்‌ பார்த்‌. 
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“சூரர்களுக்கும்‌, நஇகளுக்கும்‌ மூலம்‌: 
இல்லை. அந்த மூலம்‌ பார்ப்பதும்‌ கூடாது. 
உலகத்திலே மிகச்‌ சிறந்த அஸ்திரம்‌, அசுரர்‌: 
களையெல்லாம்‌ கொல்லுகின்ற அஸ்திரம்‌ 
ஒரு பிராமணருடைய எலும்‌பிலிருந்து: 
வந்தது. ஊரே தடுங்குகன்ற அக்னி ஜலத்தி: 
லிருந்து வந்தது. எனவே எது எங்கிருந்து: 
வந்தது என்பது ல்லை.அதனுடைய 
வீர்யமே முக்கியம்‌. கர்ணனுடைய வீர்யத்‌ 
தைப்பற்றிபேசு.வீரத்தைப்பற்றிபேசு. அதற்கு. 
எதிரே நின்று தைரியமாகப்‌ பேசு. அதைத்த. 
விர அவன்‌ மூலத்தைப்‌ பற்றி பேசுவதற்கு. 
எவருக்கும்‌ உரிமை இல்லை" என்று ரத்து: 
துரியோதனன்‌ கத்த, ''யாகத்திற்காக 
'வைத்திருந்த அவிசை நாய்‌ இங்கலாகாது”' 
என்று சொல்ல, துரியோதனன்‌ கதையை 
தூக்கிக்கொள்ள, பீமனும்‌ கதையை உயர்த்த, 
அங்கு கைகலப்பு நடக்கும்‌ போலிருந்தது. 
அஸ்வத்தாமன்‌ உரத்துக்‌ கத்தி இரண்டு. 
பேரையும்‌ விலக்கினான்‌. 

இருள்‌ சூழ்ந்தது. சூரியன்‌ மறைத்தான்‌. 
விளக்குகள்‌ ஏற்றப்பட்டன. திகைத்துப்‌ 
போயிருந்த ஜனங்கள்‌ ஆளுக்கொருபக்கம்‌. 
பேசியபடி. கலைந்து போனார்கள்‌. 

கர்ணனின்‌ தோளை அணைத்தபடி 
துரியோதனன்‌ அவன்‌ தன்‌ அரண்மனைக்கு 
அழைத்துப்‌ போனான்‌. இரவு தன்‌ கட்டி 
லில்‌ கர்ணனை தனக்கு அருகே படுக்க. 
வைத்துக்‌ கொண்டு நிம்மதியாகத்‌ 
தூங்கினான்‌. பீமனைப்‌ பற்றிய பயம்‌ 
அவனிடம்‌ அறவே மறைந்தது. 

ஆனால்‌, யுதிஷ்டிரர்‌ என்கற தருமர்‌தூக்‌. 
கம்‌ வராமல்‌ தவித்தார்‌. கர்ணன்‌ நிச்சயம்‌. 
அர்ஜுனனை விட பலம்‌ பொ ம 
அவன்‌ அந்தப்‌ பக்கம்‌ போய்விட்டானே 
என்று தவித்தான்‌. குந்திக்கு கர்ணனை அடை. 
யாளம்‌ புரிந்தது. அவன்‌ தன்‌ மகன்‌ என்று 
தெரிந்தது. அவன்‌ அரசனானது அவளுக்கு 
சந்தோஷமாக இருந்தது. ஆனால்‌, அத்த 
சந்தோஷத்தை அவள்‌ யாருக்கும்‌ சொல்‌: 
லாமல்‌ ரகசியமாக அனுபவித்தான்‌. 

அந்த விழாவைப்பற்றி அஸ்இனாபுரத்து 
ஜனங்கள்‌ கதைகதையாய்‌ வெகுநாள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

ம 'என்புதுதுருபதனோடான 
போர்‌ என்பது எப்போதோ தீர்மானமாக. 
யிருந்தது. அதை இப்போது நிறைவேற்ற 
வேண்டும்‌. கர்ணன்‌ இருக்கின்ற தைரியத்‌. 
இல்‌ நாங்களே இதைச்‌ செய்து முடிக்கிறோம்‌. 
என்று துரியோதனன்‌ பிரித்து பேசியதால்‌, 
தருமர்‌ அவர்களே போகட்டும்‌ என்று அவர்‌ 
களைமுன்னே போகவிட்டார்‌.ஆரவாரமாக. 
'கெளரவர்‌ படை துருபதனின்‌ பாஞ்சால 
தேசம்‌ நோக்கப்‌ போயிற்று. எல்லைகளை 
அழித்தது. இராமங்களை சூறையாடியது. 
துருபதனுக்கு தன்‌ மக்களை பிடிக்கும்‌. தன்‌: 





நகரத்தைப்பற்றி பெருமை அதிகம்‌. எனவே, 
அவனைதுன்புறுத்தஅவன்‌ ஊரைசதுன்புறுத்‌. 
துங்கள்‌ என்று துரோணர்‌ உத்தரவிட்டிருந்‌ 
தார்‌. தன்‌ நகரம்‌ பற்றிய கர்வம்‌ கொண்டி. 
ருந்ததுருபதனின்‌ கண்‌ எதிரே கெளரவர்கள்‌ 
அவன்‌ தேசத்தை சூறையாடினார்கள்‌. 

ஆனால்‌, துருபதன்‌ மிகுந்த சாமர்த்திய 
சாலி. பல போர்கள்‌ செய்து பழக்கப்பட்ட 
'வன்‌.துரோணருக்கு இணையான இறமைகள்‌ 
பெற்றவன்‌. ஒரே குருகுலம்‌. எனவே, கெளர 
'வர்களால்‌ அவனை வெல்லுவது அரியதாக 
இருந்தது. அவன்‌ கெளரவர்களை உள்ளே. 
நுழையவிட்டு கதவை மூடிக்‌ கொண்டு. 
கண்ட மேனிக்கு அடித்தான்‌. கதறக்‌ கதற. 
விரட்டினான்‌. 

தகரத்திற்கு வெளியே காத்திருந்த 
அர்ஜுனனுக்கு சகோதரர்களின்‌ ஓலம்‌ 
காதை துளைத்தது. பாணங்களால்‌ வாசல்‌. 
கதவை உடைத்தான்‌. யுஇஷ்டி.ரரை “நீங்கள்‌. 
வர வேண்டாம்‌” என்று சொல்லி, தடுத்து, 
நிறுத்தி அவனும்‌ பீமனும்‌ மட்டுமே உள்ளே. 
போனார்கள்‌. 

பீமன்‌ யானை கூட்டங்களை அடித்து. 
நொறுக்கினான்‌. தன்‌ சகோதரர்களை 
தாக்கிய வீரர்களை துரத்தித்‌ துரத்தி அடித்‌. 
தான்‌. ஓரே வீச்சில்‌ கொன்று போட்டான்‌. 
கட்டிடங்களை இடித்து தள்ளி முன்னேறி 
னான்‌. அவனை தடுக்க முடியாமல்‌ பின்ன 
டைய, பீமனை தாண்டிக்‌ கொண்டு தன்னு, 
டைய தேரை அர்ஜுனன்‌ செலுத்தினான்‌. 
விதம்‌ விதமான பாணங்களால்‌ துருபதனை 
அடித்தான்‌. அவனை துன்புறச்‌ செய்தான்‌. 
அவன்‌ தேர்‌ மீது ஏறிக்கொண்டான்‌. அவனு 
டையமுடியைகொத்தாகப்பிடித்து அவனை 
மடித்து பின்‌ கையை கட்டி தன்னுடைய 
ரதத்திலே போட்டான்‌. வழி நெடுக கடும்‌ 
அழிவை ஏற்படுத்தக்‌ கொண்டு அவன்‌ 
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நகரத்திற்கு வெளியே வந்தான்‌. 
தன்னுடைய தேரின்‌ தூணில்‌ துருபதனை 
கட்டி அவன்‌ தலையை ஆடை 
களைகழித்து,கன்னத்தில்‌ அடித்துரத்தம்வரச்‌: 
செய்து அலங்கோலமாக கொண்டு போய்‌ 
துரோணர்‌ முன்‌ திறுத்தினான்‌. 

“துருபதா” அன்பொழுக அழைத்தார்‌. 
அந்த அன்பில்‌ ஒரு குரூரம்‌ இருந்தது. 

“உன்னை மறுபடியும்‌ பெயர்‌ சொல்லி 
அழைக்கலாமா அல்லது அரசே என்று. 
அழைக்கவேண்டுமா சொல்‌” என்று கேட்க, 
துருபதன்‌ தலை குனிந்தான்‌. 

"எனக்கு நீ பதில்‌ சொல்லித்தான்‌ ஆக 
வேண்டும்‌. நீ எனக்கு நண்பனா இல்லையா. 
என்று தெரிந்தாக வேண்டும்‌. நீ எனக்கு 
நண்பன்‌ இல்லை என்றால்‌ வேறுவிதம்‌. 
தண்பன்‌ என்றால்‌ வேறுவிதம்‌. சொல்‌. 
கன்‌; 'விருப்பம்‌என்னவோ அதுதான்‌. 
என்‌ விருப்பம்‌.” என்று துரோணர்‌ பணிவா 
கப்பேசினார்‌. அதிலும்‌ ஒரு குரூரம்‌இருந்தது. 
துருபதன்‌ தலை நிமிர்த்தினான்‌. 

"நான்‌ உங்கள்‌ நட்பை விரும்புகின்றேன்‌. 
உங்களை நான்‌ அவமானப்படுத்தியது தவறு. 
உங்களை வெறும்‌ அந்தணன்‌ என்று நினைத்‌ 
தது பிசகு, அந்த பிசகை நான்‌ உணர்ந்து 
கொண்டேன்‌. உங்களுடைய அன்பு எனக்கு. 
முக்கியம்‌. நான்‌ செய்த தவறை மன்னித்து 
என்னை மறுபடியும்‌ உங்கள்‌ நண்பனாக 
ஏற்றுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌.” 

“மிகுந்த சந்தோஷம்‌. மிகுந்த சந்தோஷம்‌. 
அர்ஜுனா, கட்டுகளை அவிழ்த்து எறி.” 
உடனடியாசகட்டுகள்‌ அவிழ்க்கப்பட்டன. 
அவனை அர்ஜ*னன்‌ கழே இறக்கனொன்‌. 
திருபதன்‌ ஓடிவந்து துரோணருடைய கால்‌. 
'களை பற்றிக்கொண்டான்‌. அவனை தூக்க 

த்தி ஆரத்தழுவிக்‌ கொண்டார்‌. 

“எனக்கு நீ சொன்னபடி உன்‌ ராஜ்‌. 
ஜியத்தில்‌ பாது வேண்டும்‌. கங்கையி 
னுடைய வடக்குப்‌ பக்கம்‌ பாஞ்சாலதேசம்‌ 
என்னுடையதாகவும்‌, தெற்குப்‌ பக்கம்‌ உன்‌ 
னுடையதாகவும்‌ இருக்கும்‌. பிறகு பிரித்து 
ராஜ்ஜியத்தை வாங்கிக்‌ கொண்டார்‌. 
ராஜ்ஜியம்பெற்ற கையில்‌ வாங்கக்‌ 
கொண்டு சிரித்தார்‌. பிறகு அந்த ஓலையை 
துருபதனிடமே கொடுத்தார்‌.” 

“நீயே வைத்துக்‌ கொள்‌ உன்‌ ராஜ்ஜி' 
யத்தை. எனக்கெதற்கு” என்று சொன்னார்‌. 
இரும்பி அர்ஜுனனை அழைத்து ஆரத்‌ 

க கொண்டார்‌. “என்னுடைய மிகப்‌ 
பெரிய சபதத்தை எனிஇல்‌ நிறைவேற்றிய 
உனக்கு நான்‌ எப்படி நன்றி சொல்வேன்‌. 
அர்ஜுனா, ப டத்‌ என்று: 
ஆசீர்வதித்தா; 

துருபதன்‌: ர ரதவகைய்‌ வணங்கப்‌. 
போனார்‌. வாசல்வரை கொண்டுபோய்‌ 
அர்ஜனன்‌ வழியனுப்பினான்‌. இரும்பி 


௩15 மே 2015. 


அர்ஜுனன்‌ முகத்தை வருடி, “அற்புதமா 
கப்‌ போர்‌ செய்தாய்‌. நீ போர்‌ செய்த இந்த 
சாமர்த்தியத்தை பார்த்தேநான்‌ உன்னிடம்‌ 
தோற்றுப்‌ போனேன்‌. நான்‌ இன்னும்‌ சுதாறித்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌.உன்னை என்‌ வாழ்நாளில்‌ 
மறக்கவே மாட்டேன்‌. இந்த யுத்தத்தையும்‌. 
மறக்க இயலாது” என்று துருபதனும்‌ தலை: 
யில்‌ கை வைத்து அர்‌ஐ*னனை அர்‌வதத்‌ 
தார்‌. தேர்‌ ஏறினார்‌. தன்‌ தேசம்‌ போனார்‌. 
எதனால்தோற்றோம்‌. எதனால்‌ தோற்றோம்‌. 
என்று யோசித்தார்‌. துரோணருக்கு நிகரான 
வலிவு இருந்தும்‌, சில இடங்களில்‌. 
துரோணரை காட்டிலும்‌ வலிவு இருந்தும்‌, 
'துரோணருடைய பிரம்மதேஜஸ்‌ தன்னிடம்‌. 
இல்லை. அந்த பிரம்மதேஜஸ்‌ இல்லாத: 

ஈது யுத்தம்‌ செய்து புண்ணியம்‌ இல்லை. 
அந்தணர்களுக்கேஉரித்தான அந்தஅடங்கிய 
கோபம்‌, அதுதான்‌ ஜெயிக்கும்‌. ஆரவாரம்‌. 
ஜெயிக்காது என்பதை புரிந்துகொண்டான்‌. 


ஷ்‌ 
ஜே ன டுல்டு 





எனவே, அம்மாதிரியான தேஜஸ்‌. 
அடைய என்ன செய்ய ன்டும்‌. என்ன. 
மாதிரியான யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று, 
பல்வேறு விதமான அந்தணர்களை வேண்‌: 





'துரோணரைக்‌ கொல்ல ஒரு பிள்ளையும்‌, 
அர்ஜுனனை மணக்க ஒரு பெண்ணும்‌. 
தனக்கு வேண்டும்‌ என்றும்‌ அவன்‌ அவர்‌: 
களிடம்‌ விண்ணப்பித்தான்‌. 

துரோணர்‌ கங்கையின்‌ வடகரைக்கு 
அடஸ்சக்கரம்‌ என்ற நகரை ஸ்தாபித்து 
அதற்கு புதிய பெயரிட்டார்‌. அநேக தேசங்‌ 
கள்‌ அடங்கிய அஸ்சக்கரம்‌ அர்ஜுன 
னால்‌ ஜெயிக்கப்பட்டு துரோணருக்கு 
பரிசளிக்கப்பட்டது. அரசகுமாரர்களின்‌ 
போர்‌ வாழ்க்கை துவங்‌இயது. எதிர்த்து 
வரும்‌ மிருகங்களை அடித்துத்‌ துவைத்தும்‌, 
ஓடிப்போய்‌ கொன்றும்‌ ரத்த சேது பார்த்த. 
அத்த அரசகுமாரர்கள்‌ உண்மையான 
யுத்தத்தையும்‌ நேருக்கு நேர்‌ சத்தித்தார்கள்‌.. 
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மடக்கப்போட்டு வேண்டாம்‌ விட்டு விடு. 
என்று கெஞ்சியவன்‌ பீமன்‌ வில$யதும்‌. 
எகிறி வாள்‌ உருவி தாக்க வந்தான்‌. மறு. 
படியும்‌ அவனை மடக்கி போட்டு அடிக்க, 
வேண்டாம்‌ என்று கெஞ்சினான்‌. இந்த. 
முறை பீமன்‌ விலலியதாகநடித்து வில பிறகு. 
ஓங்கி அடித்து கொன்றான்‌. இரண்டாம்‌ 
முறை பீமன்‌ மன்னிப்பதே இல்லை. 
வல்லமை பெற்ற துருபதன்‌ போன்றவர்‌ 


அர்ஜுனனுக்கு சிறந்த பயிற்சியாக இருந்‌: 
தது. துருபதன்‌ முன்பு சற்து நேரம்‌ தடு. 
மாறியது கூட தன்னுடைய சாரதியால்தான்‌. 
என்பதை அர்ஜுனன்‌ புரித்து கொண்‌ 
டான்‌. ஒரு போர்‌ வீரனுக்கு நல்ல சாரதி. 
மிகவும்‌ முக்கியம்‌. கணவனும்‌ மனைவியும்‌: 
போல அவர்கள்‌ பேசாது புரிந்து கொள்ள 
வேண்டிய அவசியம்‌ உள்ளவர்கள்‌ 
அர்ஜுனன்‌ மனம்‌ நல்ல சாரஇக்கு ஏங்கத்‌. 





தணு காதலிக்கு ஏங்குவதும்‌, கடவுளுக்கு. 
ஏங்குவதும்‌, சாரதிக்காக ஏங்குவதும்‌ ஒன்றே. 
யார்‌ வழிநடத்துகன்றானோ அவனே சாரதி. 
அவன்‌ குருவிற்கு ஒப்பானவன்‌. சாரஇயின்‌ 
நட்பு தவறாக இருப்பின்‌, பிளவுபட்ட 
நிலையில்‌ இருப்பின்‌ அந்தப்‌ போர்வீரன்‌ 
சேற்றில்‌ சிக்கிக்‌ கொள்வான்‌. 

அதற்கும்‌ மகாபாரதத்தில்‌ உதாரணம்‌. 
இருக்கிறது. இனசரி வாழ்க்கையில்‌ ஒவ்‌ 
வொரு மனிதனையும்‌ வழிநடத்த ஒரு சாரதி 
இருப்பின்‌ அவன்‌ வெற்றி நிச்சயம்‌. ஆனால்‌, 
சாரதி கிடைப்பது பூர்வ புண்ணியம்‌. 

துருபதனுக்கு ஆற்றாமை பொங்கப்‌ 
பொங்ல்‌ வந்தது. சொன்னதில்‌ ஏதேனும்‌ 
தவறு இருக்கிறதா. அரசனை அரசன்‌ என்று 
(தானே அழைக்க வேண்டும்‌. அரசனுடைய 
மகன்‌ கூட அப்பா என்று அழைக்காமல்‌ 
அரசே என்று அழைப்பதுதானே முறை. 
சபையின்‌ உள்ளே நுழைந்து வினிம்பில்‌. 
நின்று துருபதா, என்று அழைக்க: 
யாருக்கு உரிமை இருக்கிறது. ஒருவருக்கும்‌. 
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'இல்லையே. பாஞ்சால தேசத்தை அவமா 
னப்படுத்துவதுபோல்‌ அல்லவா இருந்தது. 
அதைச்‌ சொன்னால்‌ அவ்வளவு கோபமா. 
இப்படி பழி வாங்கவா அடித்து, உதைத்து, 
ஜனங்களை வதைத்து, மாளிகைகளை 
இடித்து... யோசிக்க யோசிக்க மனம்‌ 


விடுவேனா, உன்னை விடுவேனா. 
துரோணா..உன்னை விட மாட்டேன்‌. நட்பு 
என்று தான்‌ ஏழே இறங்கி வந்தது உன்னை 
வதைக்கத்தானே ஒழிய, பழி வாங்கத்‌ 
தானே ஒழிய, பதுங்குவதற்கு அல்ல. பயந்து 
அல்ல. நீ அந்தணன்‌. காத்திருந்து கழுத்து: 
அறுத்துவிட்டாய்‌. நான்‌ சத்ரியன்‌. அந்த. 
நேரம்‌ பொங்க அந்த நேரம்‌ அடங்கி 
விட்டேன்‌, நான்‌ முட்டாள்‌, நீ கெட்டிக்‌ 
காரன்‌, தான்‌ உணர்ச்சி வசப்பட்டவன்‌, 
நீ உணர்ச்சியை அடக்கத்‌ தெரிந்தவன்‌, 
நீ பிரம்மஞானி, நான்‌ வெறும்‌ மனிதன்‌, 
'இல்லைதானும்‌ மாறுவேன்‌. நானும்‌ பிரம்ம 
ஞானியாக மாறுவேன்‌, தானும்‌ பிரம்ம 
தேஜஸோடு இருப்பேன்‌. நானும்‌ புலன்‌ 
அடக்கி உன்னைப்போல்‌ உள்ளுக்குள்‌. 
மூழ்‌ட, ஆழ அமிழ்ந்து எப்படி கோபத்தை 
எவனது கொக்‌ கேண்றுமோ ஏங்கு 
வெளியிட வேண்டுமோ அங்கு வெளியிடு 
வேன்‌, பழிவாங்குவேன்‌. 

ஆனால்‌, துரோணா இனிமேல்‌ யுத்தம்‌: 
செய்ய முடியுமா. இந்த அவமானத்திற்குப்‌. 
பிறகு வில்‌ வளைக்கவும்‌, சரம்‌ தொடுக்கவும்‌ 
தோன்றுமா? அடித்து நொறுக்கி விட்டான்‌. 
என்ன ஆட்டம்‌. என்ன ஆட்டம்‌. எனக்‌. 
குத்‌ தெறிந்து அத்தனை வித்தையையும்‌. 
பீரயோகம்‌ செய்தும்‌ அந்த சிறுவனை ஒன்‌: 
ும்செய்யமுடியவில்லை.இப்படியெல்லாம்‌ 
சரம்‌ தொடுக்க முடியுமா என்ற சந்தோஷம்‌. 
இருந்தது.இது குஹுக்கொண்டதால்‌ வந்ததா. 
இல்லை. உள்ளுக்குள்‌ இருந்த ஒரு பூரிப்பு. 
ஏதோ ஒரு தெய்வச்‌ சக்தி. ஏதோ ஒரு விஷ 
யம்‌. இவன்‌ சாதாரணன்‌ இல்லை. அந்த. 
அர்ஜுனன்‌ வெறும்‌ மனிதனல்ல. அவன்‌ 
தெய்வப்பிறவி. அந்த ஆட்டம்‌ கண்‌ முன்‌: 
னால்‌ இருக்கிறது. அந்த சந்தோஷம்‌ மன 
இற்குள்‌ இருக்கிறது. தோற்றுப்‌ போனதும்‌ 
சரியான ஆளிடம்‌ தோற்றுப்‌ போனேன்‌. 
என்ற நிறைவு இருக்கறது. அந்த அர்ஜுன 
னுக்கு பரிசு தர வேண்டும்‌. துரோணரின்‌ 
சிரம்‌ அறுக்க வேண்டும்‌. என்னால்‌ அறுக்க: 
'இயலாது. எனக்கு பதில்‌ என்‌ மகன்‌ அறுப்‌. 
பான்‌.உன்‌ சிரம்‌ அறுக்க துரோணா. எனக்கு. 
ஒரு மகன்‌ வேண்டும்‌. அந்த அர்ஜுனனை 
மணக்க எனக்கு ஒரு மகள்‌ வேண்டும்‌. 
எப்படி. இடைக்கும்‌. எப்படி இடைக்கும்‌. 
எங்கே. 
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(வன்‌ சல்மாட்டி என்ற கங்கைக்கரை களறை: 
'அடைந்தான்‌. அந்த கங்கைக்கரை களரில்‌ 
அத்தணர்கள்‌ மட்டுமே வூத்தார்கள்‌.மிகச்‌ 
இறந்த அத்தணர்கள்‌ அங்கு இருந்தார்கள்‌. தவம்‌ 
செய்யாத அந்தணர்கள்‌ அங்கு எவரும்‌இல்லை. 
'திஷிகளுக்கு ஒப்பான யாஜர்‌, ஜர்‌ என்று, ல்‌ 
சகோதரர்கள்‌ அங்கு இருந்தார்கள்‌. எது. 
லும்‌ தருஒறேன்‌ என்று: | அவர்களுக்கு 'தத்தியம்‌ 
அவர்களின்‌ உதவியால்‌ தனக்கு. 
ந்த இரண்டு வரங்களும்‌ வேண்டும்‌ என்று. 
த்தான்‌. அவர்கள்‌ இஷ்டி செய்து தருவதாக: 
வவ வனில்ளா 
'நகரத்திற்குப்‌ போய்‌ இரண்ட செல்வம்‌! 
வன்‌ 'அந்தகங்கைக்கரை கிராமத்தை. 
தான்‌. தன்னுடைய தமையனான யாஜேரி: 
அவனுடைய தம்பியான உபயாஜர்‌ அரசனிட்‌ 
பேசினார்‌. ம்‌ 


“என்னை விட எல்லா விதங்களிலும்‌ சிறந்த 
வரான என்‌ தமையனை முன்னிட்டு நீ எந்தவித 
மான யாகத்தையும்‌ செய்யலாம்‌. ஆனால்‌, அவர்‌. 
வேறு விதமான விருப்பம்‌ உள்ளவர்‌. உணவில்‌ 
விருப்பமுள்ளவர்‌. வழியில்‌ மண்ணில்‌ விழுந்த 
பழங்களைக்‌ கூட ௬ுயாக இருந்தால்‌ தூ௫ிதட்டி. 
'விட்டுஉண்பதில்‌ ஆசையுள்ளவர்‌. மணம்‌ மிகுந்த. 















சமையலை அவர்‌ மூக்கு 
உணர்ந்து விட்டால்‌ அந்த 
இடத்திற்குப்போய்நின்று: 
எனக்கு இத்த சமைய 
லில்‌ பங்கு கொடுங்கள்‌ 
என்று கேட்டு வாங்கச்‌ 
சாப்பிடுகறவர்‌: சாப்பிடு: 
இறபோதே இந்த உணவு 
இப்படி இருக்கும்‌. அந்த 
உணவு அப்படி இருக்கும்‌. 
இங்கே உணவு இப்படி 
இருக்கும்‌ என்று விதம்‌ வித 
மாகருசித்து ரத்து அந்த 
உணவைப்‌ பற்றி ம௫ழ்ந்து: 
பேசுபவர்‌. அன்னத்தில்‌. 
அவர்‌ அதிகம்‌ நாட்டம்‌ 
வைத்திருப்பதால்‌ அந்த 
மாதிரியான அன்னங்‌ 
களை நீங்கள்‌ அவருக்கு கொடுத்து சந்தோ 
சட்பலக்களாட்‌. அந்த சந்தோஷத்தை நீங்‌: 
'வெளிப்படுத்தினாலே.அவர்‌ உங்களுக்கு. 
கேளார்‌ செய்வார்‌. எனவே, அவ 
ரிடம்‌ போய்‌ பேசுங்கள்‌” என்று சொல்ல. 
விதம்‌ விதமான ௬சிகள்‌ உள்ள உணவைப்‌: 
பற்றியாஜனிடம்‌ அந்த அரசன்‌ பேசினான்‌. 
ஒவ்வொரு மனிதனுக்கும்‌ ஒவ்வொருபல. 
வீனம்‌ உண்டு. அந்த பலவீனத்தை உபயோ: 
குப்படுத்திக்கொண்டு. வேண்டிய 
காரியங்களை செய்து கொள்ள பலருக்கு. 
'இறமைகள்‌ உண்டு. இஷ்டி என்ற இஷ்‌ 
டத்தைத்‌ தருகின்ற அந்த யாகத்தை யாஜர்‌: 
என்கிற அந்தணரை முன்வைத்து அவருக்கு: 
பத்துகோடி பசுக்களைத்‌ தருவதாகச்‌ சொன்‌ 
னான்‌. அப்படிச்‌ சொன்னதும்‌ அவர்‌ வாய்‌: 
பிளந்துதுள்ளி எழுந்து உடனே செய்வதாக 
கறுதி அளித்தார்‌. 
பாஞ்சால தேசத்திலிருந்து பெரிய படை 
விதம்‌ விதமான பொருட்களோடு வந்து: 
'சல்மாட்சி என்ற கங்கைக்கரை இராமத்தை 
சூழ்ந்துகொண்டது. அந்தணர்கள்‌ சந்தோஷ 
மானார்கள்‌. நன்கு உடுத்தினார்கள்‌. நன்கு: 
கண்டார்கள்‌. அரசனை சந்தோஷப்படுத்த. 
எண்ணினார்கள்‌. எந்தக்‌ கவலையும்‌இல்லா 
மல்‌ யக்ஞத்திற்கு வேண்டிய சமித்துகளை 
நீயே தேடி எடுத்துக்‌ கொண்டு. 
வா என்று யாஜர்‌ அரசனுக்கு. 
உபதேசித்தார்‌. 
அரசன்‌ காடு முழுவதும்‌ சுற்றி 
சுள்ளிசகளை பொறுக்‌கனான்‌. 
அப்படி பொறுக்‌கமூட்டைகளா. 
குக்கட்டினான்‌. தலையில்‌ சுமந்து: 
வந்தான்‌. தோளில்‌ எடுத்து வந்‌. 
தான்‌.அப்படி செய்கின்ற எல்லா 
செய்கைகளிலும்‌ அவருக்கு. 
துரோணரை பழி வாங்குகின்ற 
எண்ணமே இருந்தது. ஒவ்வொரு 
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குச்சியும்‌, ஒவ்வொரு செயலும்‌: 
அவரின்‌ தீராத தாபத்தை 

சுமந்து வந்தான்‌. 
கல்மிஷி என்கிற அந்த 
கங்கைக்கரை இராமத்தில்‌ அந்‌ 
'தணர்கள்‌ வாழ்ந்து வத்த ௮க்ர. 
ஹாரம்‌ யாக குண்டம்போல்‌. 
ஒனி வீசியது. எல்லா விரல்‌: 
களும்‌ஒன்றாக இருப்பதில்லை. 
என்பதுபோல்‌ அங்குள்ள அந்த. 
ஊர்களும்‌ வேத விஷயத்தை 
வெவ்வேறு விதமாக அணு 
இனர்‌.எந்தவித லாபநோக்கும்‌ 
இல்லாது, எந்தவித எண்ண 
மும்‌ இல்லாது அந்தணனாக 
வாழ்ந்து மறைவதே வாழ்வின்‌ 
லட்சியமாக கொண்டிருந்தவர்‌. 
கள்‌ இருந்தார்கள்‌. ஒவ்வொரு 
வினைக்கும்‌ ஒரு வினை உண்டு. ஒவ்வொரு 
செயலுக்கும்‌ ஒரு எதிர்‌ செயல்‌ உண்டு. 
இந்த ஜென்மத்தில்‌ இப்படி இருப்போமே. 
எந்தவித நோக்கமும்‌ இல்லாமல்‌, அந்தண 
னாக இருப்பதே நியதி என்று வாழ்வோமே. 
)தற்கு ஏதேனும்‌ பலன்‌ இருந்தால்‌ அடுத்த 
மத்தில்‌ அடைவோமேஎன்று அமைதி 
யாய்‌ வாழ்ந்தவர்கள்‌ அங்கு இருந்தார்கள்‌. 
எனக்கென்று எதுவும்‌ தேவையில்லை. 
எனக்கு இடைத்திருக்‌கன்ற இந்த வீடு, 
இரண்டு பசுக்கள்‌, ஒரு மனைவி, மூன்று. 
குழந்கைள்‌ இது போதும்‌. இவ்வுலற்கு வேறு: 
ஏதேனும்‌ செய்ய வேண்டியயிருப்பின்‌, மழை 
வேண்டி, , வெய்யில்‌ வேண்டியிருப்‌ 
பின்‌, பயிர்கள்‌ செழிக்க வேண்டியிருப்பின்‌' 
அதற்குண்டான பூஜைகளை நான்‌ உலகத்‌ 
'இன பொருட்டு நான்‌ செய்யத்‌ தயாராக: 
இருக்கிறேன்‌. இந்த உலகம்‌ எனக்கு செய்த. 
ருக்கிறது. நான்‌ உலகத்திற்கு செய்ய வேண்‌: 
டாமா என்ற அந்தணர்கள்‌ உண்டு. ஆசை 
'லாதவர்கள்‌ மிகக்‌ குறைவு. அந்தணர்‌: 
களிலும்‌ ஆசை உள்ளவர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. 
உணவின்‌ மீது ஆசை வைத்த அந்தணர்‌. 
கள்‌ அதன்‌ பொருட்டே வாழ்ந்தார்கள்‌. 
ஓயாமல்‌ உண்பது அவர்களுக்கு உவப்பாக 
ருந்தது. வறுத்தது. அவித்தது, பொடித்‌: 
தது, கற வைத்து உலர வைத்தது, 
பிறகு பொடித்து பட்சணமாக்‌. 
கியது என்றெல்லாம்‌ விதம்‌: 
விதமான பக்குவங்களை அவர்‌ 
கள்‌ வாய்விட்டு சொன்னார்கள்‌. 
விரும்பி உண்டார்கள்‌. பிறர்‌ 
தயாரித்ததை, அல்லது தானே 
தயார்‌ செய்துகொண்டதைபற்க 
ளால்‌ அரைத்து, சுவைத்து, சப்பு 
கொட்டி உறிஞ்சி சத்தோஷமாக 
ண்டார்கள்‌.எண்சாண்‌ உடம்பு. 
இதுஒருவிரல்‌ நீட்டமுன்ள இந்த 
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நாக்கு என்ன ஆட்டம்‌ ஆடுகறதய்யா: உப்‌ 
புக்கும்‌, புளிப்புக்கும்‌, இனிப்புக்கும்‌ இந்த 
அன்னங்கள்‌ தவிக்கன்றன. பொறபொறத்து: 
கிடக்கின்ற பருப்புகளை அரைத்து அரைத்து: 
உண்பது, விழுதாக்‌கி உள்ளுக்குள்‌ தள்ளுவது 
என்ன சுகம்‌. உணவு ௬௫ நாக்கு வரை என்‌: 
கறார்கள்‌.இல்லை ஏலக்காயும்‌, மூத்திரியும்‌. 
கலந்த பாயசம்‌ உள்ளுக்குள்ளே போய்வயிற்‌ 
ுக்குள்‌ அடங்க அங்கிருந்து சிறு ஏப்பமாக 
'சின்ன தித்திப்பாக வாய்க்கு வரும்போது 
அப்படியே இறங்கப்‌ போறது. அரைத்த 
மாவைபுளிக்கவைத்து பதினெட்டு தோசை, 
பிரட்டி பிரட்டி உண்ண, வத்தல்‌ குழம்பு, 
துவையல்‌, மிளகுப்பொடி.,.நெய்‌, சர்க்கரை... 
'பதினெட்டு போதுமா போதாது. ஆனால்‌, 
போதும்‌ என்று அரைகுறை மனதோடு எழுத்‌ 
இருப்பார்கள்‌. உனக்கு பிடிக்குமே என்று: 
கொண்டு வந்திருக்கிறேன்‌ என்று இரண்டு. 
அடுக்கு மூடிக்கொண்டு வந்தார்கள்‌. 

"என்ன அது?" 

“ஒன்றில்‌ சடையும்‌, இன்னொன்றில்‌ 

முறுக்கும்‌.” 

“அடேய்‌ அடேய்‌ எனக்கு மிகவும்‌. 
பிடிக்கமே” 

எடுத்து மடியில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 

“நிதானமாக உண்ணுங்கள்‌." 

“நிச்சயம்‌ நிச்சயம்‌. உனக்கென்ன 
வேண்டும்‌.” 

"ஒரு கன்னிகையை மனதில்‌ நினைத்த. 

பர்த்‌ நீர்‌ போய்‌ விசாரித்து, என்னைப்‌: 






“அந்தச்‌ கன்னிகை உமக்கே என்று 
வைத்துக்‌ கொள்ளும்‌.” 

“என்ன சொல்கிறீர்‌.” 

“முறுக்கு கொடுத்துவிட்டீர்‌ அல்லவா. 
இனி நான்‌ வேலை செய்ய ஆரம்பித்து 
விடுவேன்‌." 

“முறுக்கனால்‌ வேலை செய்வீரா?” 

“ஆமாம்‌. முறுக்கு ஒரு விசேஷம்‌ அல்ல: 
வா”என்று அவர்கள்‌ பேசிக்‌ 
கொள்வார்கள்‌. அந்தக்‌ 
கன்னிகையை அவர்‌ எப்பா 
டுபட்டேனும்‌ அவனிடம்‌ 
கொண்டுபோய்சேர்ப்பார்‌.. 
அடுத்தமுறை அதிரசமும்‌,. 
பொருள்‌ விளங்கா கருண்‌ 
டையும்‌ அவன்‌ கொண்டு. 
வந்து தருவான்‌. பொருள்‌ 
விளங்கா உருண்டை! 
எதற்கு பொருள்‌ விளங்க 
வேண்டும்‌. உண்ண ௬௫. 
யாக இருக்கிறது. அது. 
போதாதா? யாஜர்‌ இந்த. 
வகையைச்‌ சார்ந்தவர்‌. 

உண்ண ஆசை இருப்ப 
வர்களிடம்‌ ஒருகுறைஇருக்‌ 








கும்‌. உணவு பற்றி பேசுவதில்‌ ஒரு இறக்கம்‌. 
இருக்கும்‌. உணவுக்காக எவ்வளவு வேண்‌ 
டுமானாலும்‌ ழே இறங்க வருஇன்ற ஒரு 
இனிப்பு இருக்கும்‌.உம்மைப்போல்‌ உண்டா. 
என்ற புகழ்ச்சி, 
நிற்பது, அதிகமாக இருக்கும்‌.தயை செய்யும்‌: 
என்ற ஏக்கமான கண்கள்‌ இருக்கும்‌. யாசகம்‌ 
கேட்டுன்ற பரபரப்பு இருக்கும்‌. பத்து கோடி 
பசுக்களா, எனக்கே எனக்கா. உம்முடைய 
விருப்பம்‌ என்ன? அதைச்சொல்லும்‌. அவன்‌ 
சொன்னதும்‌ அவர்‌ நிமிர்ந்தார்‌. 

'வ்வளவுதானா,. ஏதும்‌ அநியாயமா. 

'கட்டுவிடவில்லையே, அடுத்தவர்‌ 
மனைவியை கூட்டிக்கொடு என்று சொல்ல 
வில்லையே. மிக நியாயமான கோரிக்கை 
அல்லவா வைக்கிறார்‌. ஒரு நல்ல பிள்ளை. 
ஒரு நல்ல மகள்‌ வேண்டும்‌. அவ்வளவு 
தானே. நிச்சயம்‌ தருஒறேன்‌... 

'இந்த உலகம்‌ தம்மால்‌ மட்டுமே ஆன. 
தல்ல ராஜன்‌. அங்கே தேவதைகள்‌ பல. 
பேர்‌ இருக்கிறார்கள்‌. பல்வேறு விதமான 
சூட்சமர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. மரங்களும்‌, 
புதர்களும்‌, அருவி கரைகளும்‌, ஆற்றங்கரை 
களும்‌ தேவதைகள்‌ உலாவுகின்ற இடமாக 
இருக்கின்றன. அவற்றை அழைத்து வந்து: 
முறைப்படி பூஜை செய்து, யாகத்தில்‌ நிறுத்தி 
அவர்களை அணு கேட்டோம்‌ என்றால்‌ 
அவர்கள்‌ நிச்சயம்‌ நம்முடைய விருப்பத்தை: 
நிறைவேற்றுவார்கள்‌. மனிதர்களுடைய 
விருப்பத்தை நிறைவேற்ற தேவதைகளுக்கு: 
விருப்பம்‌ உண்டு. வார்த்தைகளால்‌ குளிரச்‌ 
செய்து, பாராட்டி, பலி கொடுத்து அவர்‌. 
சுளை ஆனத்தமாக்கி நம்மிடையே கட்டிப்‌ 
போட வேண்டும்‌. என்னால்‌ கட்டமுடியும்‌. 
பத்து கோடி. டது வந்துவிடுமல்லவா." 

“வந்‌ 

அம்‌ ஆ்மால்‌ அப்சம்‌ அப்சளன்‌ 
பசுக்கள்‌ சுற்றியுள்ள வனங்களில்‌ வந்து: 
இறங்கின. பசுக்களின்‌ வருகையை கண்டு. 
மற்ற மிருகங்கள்‌ பயந்து ஓடின. 
பயமே இல்லாத அந்த வனத்‌. 
இல்‌ பசுக்கள்‌ தாவரங்களை 
ஆவலுடன்‌ பறித்து உண்டன. 

அரசன்‌ சொன்ன 
சொல்லை காப்‌ பாற்றி 
விட்டான்‌. அந்தணர்கள்‌ 

னி காப்பாற்ற வேண்டும்‌. 

'ளத்ராமணி என்றை அந்த. 
யாகத்தில்‌ கெளசபி என்கற. 
தேவதை உற்பத்தியானாள்‌... 
யாஜரிடம்‌ கட்டுப்பட்டாள்‌. 
அப்படி தோன்றுகின்ற 
அத்த தேவதையை யார்‌ 
ஹோமம்‌ செய்கின்றார்களோ. 
அவர்களே புருஷனாகநின்று 

















தேவதையை கட்டுப்‌ 
படுத்தி பத்தினியாக 
அவள்‌ மூலம்‌ தாங்கள்‌ 
வேண்டியதை பெற்றுக்‌ 
கொள்வார்கள்‌. 
“பிருஷத்‌ பிருஷத்‌ 


உனக்கான அவிஸ்‌ 
இதோ சுத்தமாக தயா 
ராக இருக்கிறது. இதை: 
எடுத்துக்‌ கொள்வதற்‌. 
காக வா.” அவர்‌ அந்த: 
அவிஸை மத்திரித்த 
'நைய்வேத்தியத்தை அக்‌. 
னியில்‌ உள்ள தேவதையிடம்‌ தீட்டினார்‌. 

“நான்‌ கனக்கு பத்தினியாவதில்லை. 

எனக்கு அந்த எண்ணம்‌ இல்லை. எனவே, 
ந்த அவிஸை ஏற்க மறுக்கிறேன்‌.” அந்த 
தவதை பயந்தாள்‌. 

“நீ வந்தாலும்‌ வா. நின்றாலும்‌ நில்‌. இந்த 
அவிஸ்‌ உனக்கு தரப்படும்‌. இதன்‌ மூலம்‌: 
நான்‌ வேண்டுவன எனக்குக்‌ இடைக்கும்‌. 
இதோ இந்த அவிஸ்‌. எடுத்துக்கொள்‌." அந்த 
அக்னிக்கு அவிஸை அவர்‌ சமர்ப்பித்தார்‌. 
அவிஸ்‌ அக்னி ஏற்றுக்கொண்டது. அந்த 
தேவதை அதில்‌ உள்ள சத்தை தனக்குள்‌. 
வாங்கிக்கொண்டாள்‌. அத்த தேவதையின்‌ 
உதவியால்‌ அந்த அக்னியில்‌ கருத்த நிறமும்‌, 
வந்த உதடும்‌, அசுலமான தோள்களும்‌, 
கறுதியான தொடைகளும்‌, உயரமும்‌, 
செஞ்சடை போன்ற தலைமுடியும்‌, அழுத்த 
மான புருவமும்‌, கூர்மையான மூக்கும்‌, 
கையிலே வில்லும்‌, முதுகிலே அம்புறாத்‌ 
தூணியும்‌, இடுப்பிலே கத்தியும்‌ உடைய 
ஒரு இளைஞன்‌ தோன்றினான்‌. அக்னியை 
விட்டு வெளியே வந்து யாஜரை பணிந்தான்‌. 

இவன்‌ பாண்டவருக்கு சிநேகன்‌. துரோ 
ஸணருக்குயமன்‌.பல போர்‌ களங்கள்‌ காணப்‌ 
போகின்ற வெல்ல முடியாத வீரன்‌ என்று: 
அசரீரி எழும்பிற்று. 

பாஞ்சால மன்னன்‌ குதாகலித்தான்‌. 
பாஞ்சாலர்கள்‌ சந்தோஷத்தில்‌ ஆரவாரம்‌. 
செய்தார்கள்‌. மறுபடியும்தேவதை சந்தோஷ 
மாகதன்னிலிருந்து ஒரு அழகிய பெண்ணை 
கற்பத்து செய்தது. சுருளான கூந்தலும்‌, 
கருத்த நிறமூம்‌, திடமான உடம்பும்‌, அழகிய 
உதடும்‌, யெளவனமும்‌, பெரிய ஸ்தனங்களும்‌: 
கொண்ட ஒரு பெண்மணி யாகத்திலிருந்து: 
வெளிப்பட்டாள்‌. 

“இவள்‌ மிகப்பெரிய பத்தினி. ஐவரை: 
மணக்கப்‌ போகிறவன்‌. இவனால்‌ சத்திரிய 
குலம்‌ குணமடையும்‌. சத்இிரியகுலம்‌ அழி' 
வதற்கு இவள்‌ காரணமாக இருக்கிறாள்‌. 
அதற்காகவே பிறந்திருக்கறான்‌.இந்தயாகம்‌ 
ஒரு சம்பவம்‌. இவர்கள்‌ பிறப்பு எப்போதோ. 


54ிஆன்மிகம்‌ 
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தீர்‌ மானிக்கப் பட்ட 
விஷயம்‌. யாஜர்‌ என்றை. 
உத்தமமான அந்தணரே, 
உம்முடைய மந்திரங்‌ 
களுக்கு கட்டுப்பட்டு. 
இவர்களை உற்பத்த 
செய்தேன்‌. இவர்களுக்கு 


வேறு யாரும்‌ தாயாராக 
வேண்டாம்‌. எனவே, 
உம்மை நான்‌ புருஷனாக 
வரிக்கிறேன்‌. என்னை 
பத்தினியாக நீங்கள்‌ அங்‌. 
ககரித்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 
இவர்களுக்கு தானே. 
தாயாக இருக்கிறேன்‌". 
என்று அத்த தேவதை சூட்சமமாகயாஜரை 
வந்தடைந்தது. 

யாஜர்‌ அத்த இளைஞனையும்‌, அந்த: 
யுவதியையும்‌ வழி நடத்திக்கொண்டு அரச: 
னிடம்‌ வந்து நின்றார்‌. 

“இவர்கள்‌ இரண்டு பேரையும்‌ கம்‌. 
மிடம்‌ தத்தம்‌ அளிக்கிறேன்‌ என்று நீர்‌: 
வார்த்து கொடுத்தார்‌. அவர்கள்‌ இருவ 
ரையும்‌ பார்த்து இவரே உமக்கு தந்‌ைத. 
இவரே உமக்கு உறவு. இந்த அரசனை பணி 
வீராக"என்று கட்டளையிட்டார்‌.அவர்கள்‌: 
இருவரும்‌ அந்த அரசனின்‌ காலில்‌ விழுந்து: 
பணிந்து கைகூப்பி நின்றார்‌: 

கண்களில்‌ நீர்‌ சொரிய. கடம்பு உணர்ச்சி 
வசத்தில்துடிக்கயாஜரை நோக்கிபாஞ்சால: 
அரசன்‌ துருபதன்‌ கைகூப்பினான்‌.இரண்டு. 
குழந்தைகளையும்‌ இழுத்து அணைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. கருவில்‌ பிறக்காது, சிறு. 

ஈக இருக்காது வாலிப வயதின்‌. 
விளிம்பில்‌ நிற்கின்ற அந்த இரண்டு குழந்‌. 
தைகளும்‌ தங்களுடைய ஸ்வீகார தந்தையை 
அணைத்துக்கொண்டார்கள்‌.!அவனோடு. 
கைகோர்த்துக்‌ கொண்டார்கள்‌: 
மகாபாரதத்தின்‌ இன்னொரு முக்‌ 
இயமான விஷயம்‌ அங்கு நடைபெற்றது. 
மகாபாரதத்தின்‌ காரணம்‌ அங்கு தோன்றி 
விட்டது. சத்திரியர்களின்‌ நாசத்திற்கான. 
விஷயம்‌ அங்கு நடந்துவிட்டது. மகாபாரதம்‌. 
ஒருநாள்‌ செயல்‌ அல்ல. அது வெகுகாலம்‌ 
முன்பே இட்டமிடப்பட்டு பல்வேறு இடங்‌ 
களில்‌.பல்வேறு விதமாய்‌ வளர்ந்துகொண்டி. 
(க்கிறது. அதனுடைய ஒரு வளர்ச்சி இதோ. 
இக்ருக்கது. இருஷ்டத்யும்னன்‌ என்கிற. 
இந்த இளைஞனும்‌ திரெளபதி என்கற. 
'இந்தப்பெண்ணும்‌ மகாபாரதத்தின்‌. 


கதைக்கு. 
காரணமானார்கள்‌.துரோணரின்‌ மரணம்‌. 
எழுதப்பட்டுவிட்டது. 

வித தன்‌ முடிவை எழுதிவிட்டதை. 
துரோணர்‌ உணர்ந்தார்‌. துருபதனின்‌ 
'மகனான திருஷ்டத்யும்னனை வரவழைத்து, 
அவனுக்கு வித்யாரம்பம்‌ செய்து வைத்து, 
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ஆஸ்க 


அவனுக்கு அஸ்திர வித்தையை கற்றுக்‌ 
கொடுத்தார்‌. அவனும்‌ தன்னுடைய சூட்சம 
புத்தியால்‌ அவர்‌ கற்றுக்கொடுத்ததைவிட 
அதிகமான விஷயங்களை அவரிடமிருந்து 
இரூத்துக்‌ கொண்டான்‌. விதி என்பதை: 
யாராலும்‌ வெல்ல முடியாது. தன்னுடைய 
முடிவு எவரால்‌ எழுதப்பட்டால்‌ என்ன? 
முடிவு வந்தே தீரும்‌. அது இவன்‌ கையால்‌: 
வந்தது பற்றி எனக்கு எந்த ஆட்சேபனையும்‌ 
இல்லை என்ற எண்ணத்தில்‌ துரோணர்‌ 
இந்தச்‌ செயலைச்‌ செய்தார்‌. தன்‌ சுகம்‌ பற்றி 
எந்த கருத்தும்‌ இல்லாது பிரமாண்டமான 
வாழ்க்கை ஓட்டத்தில்‌, தான்‌ ஒரு இலை, 
சருகு என்று புரிந்துகொண்ட அத்தணர்‌ 
களும்துரோணரைப்போல உள்ளவர்களும்‌. 

ர்கள்‌.வாழ்க்கையில்‌ எந்த எதிர்ப்பும்‌ 
றி மிதந்தார்கள்‌. 

துரோணர்‌ ஒட்டுமொத்தமாய்‌ தன்‌ 
வாழ்க்கையைப்‌ பற்றி யோசித்தார்‌. இது 
வரை என்ன செய்திருக்கிறோம்‌. இதன்‌ 
விளைவு என்னவாக இருக்கும்‌. எதற்காக 
இத்தனை விஷயங்கள்‌ நடைபெறுகின்றன 
என்று சிந்திக்கத்‌ துவங்கினார்‌. தன்‌ மக 
னுக்கு ஓருகுவளை பால்‌ கொடுப்பதற்காக 
இத்தனை பெரிய காரியத்தை தான்‌ 

'சய்ய வேண்டியிருந்தது. அஸ்வத்தாமன்‌. 
அழுதால்‌ அவரால்‌ தாங்க முடியாது. 
ஆனால்‌, அஸ்வத்தாமனுக்கு ஒப்பாக.அவர்‌ 
அடுத்தபடி நேசிப்பது அர்ஜுனனை. அவ. 
னுடைய வீரம்‌ அவரை சிலிர்க்க வைத்தது. 
அகத்தியர்‌ மூலமாக அவருடைய சிஷ்ய 
ரான அக்னியசரிடம்‌ தான்‌ வில்வித்தை: 
கற்றுக்கொண்டதும்‌, அத்த அக்னியிடம்‌. 
கற்றுக்கொண்டதை அர்‌. 
ஜுனனிடம்‌ மாற்றிவிட்ட 
தும்‌அவருக்குஎதனால்‌ என்‌ 
பதுபுரிந்தது. என்ன நடக்கும்‌. 
என்பதை கிரகங்களை 
வைத்தும்‌, உள்ளுணர்வா 
லும்‌ அவர்‌ புரிந்துகொண் 
டார்‌. அவர்‌ அர்ஜுன 
னுக்கு ஆள்‌ அனுப்பினார்‌. 
அவனை அல்‌ வைத்துக்‌: 
கொண்டார்‌. 

“இனி சொல்லித்‌ தருவ: 
தற்கு என்னிடம்‌ ஒன்றும்‌. 
இல்லை. நான்‌ சொல்லித்‌ 
தந்ததற்கு அப்பால்‌ நீ இன்‌ 
னும்‌ பல விஷயங்களை 
தெரிந்துகொள்ளப்‌ போல 
நாய்‌. உனக்கு பரமேஸ்வரன்‌ 
துணை செய்வான்‌. அர்‌. 
ஜானா, இங்கு ஏதோ ஒரு பெரும்‌ செயல்‌ 
நடந்துகொண்டிருக்கிறது. பூமியினுடைய 
பாரம்‌ குறையப்போ௫றது. பெரும்யுத்தங்கள. 
நடைபெறப்‌ போடன்றன. அதற்காகத்தான்‌ 
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சகலரும்‌ இத்தனை உச்சகட்ட, 
இருக்கிறார்கள்‌. லப அனமத 
தெரிந்து அலைந்துகொண்டிருந்தால்‌ யுத்தம்‌. 
வராது, வேறு என்ன நடக்கும்‌? சத்திரியர்கள்‌. 
துடிப்போடு இருப்பது யுத்தத்திற்கு அறிகுறி. 
யுத்தம்‌ வரத்தான்‌ செய்யும்‌. உன்னைவிட 
தனுர்வித்தையில்‌ சிறந்தவன்‌ வேறு எவரும்‌: 
ல்லை. உன்னால்ஜெயிக்கப்பட முடியாத 
வன்‌ யாரும்‌ இல்லை-ஓரே ஒருவரைத்தவிர. 
அவர்‌ கிருஷ்ண பரமாத்மா. 
யாதவ குலத்தில்‌ பிறந்து மாமனான. 
கம்சனை அழித்து, கானிங்கனை நர்த்த 
னம்‌ செய்து கொன்று, பல தீயவர்களை 
அழித்த௫ருஷ்ணபரமாத்மா உனக்கு தண்ப 
ராகப்‌ போகிறார்‌. அவரே பிரபஞ்சத்தின்‌. 
எல்லையற்ற அதிகாரி. அவரே இங்கு 
இறந்த காலமும்‌. நிகழ்காலமும்‌, எதிர்கால 
முமாய்‌ இருப்பவர்‌. அவரே எல்லாமுமான 
வர்‌. அவரே இந்த பிரபஞ்சம்‌. எனவே, 
அவரைத்தவிர மற்ற அத்தனை பேரை 
யும்‌ உன்‌ பாணங்களால்‌ நீ எதிர்க்கலாம்‌. 
ஆனால்‌ அந்த இருஷ்ணபரமாத்மாவிற்கு நீ 
உண்மையான நண்பனாக மாற வேண்டு! 
மாறுவாய்‌. உன்னைப்‌ பற்றி அவர்‌ மிகுந்த: 
கருணையோடு இருக்கிறார்‌. உன்னுடைய 
சூட்சம சக்தியான இந்திரன்‌ அவருடன்‌ 
போய்‌ இங்கு அர்ஜுனன்‌ என்பவன்‌ குந்தி 
யினுடைய கனிஷ்ட குமாரனாக பிறந்திருக்‌ 
கிறான்‌. அவனுக்கு உங்களுடைய சகாயம்‌. 
'தேவை. அவனை நீங்கள்‌. (வேண்டும்‌. 
என்று பணிவாகக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டான்‌... 
இருஷ்ணமூர்த்தி மிகவும்‌ முகம்‌ மலர்ந்து. 
தான்‌ அர்ஜுனனை, என்‌ அத்தையின்‌ 
மகனை மிகவும்‌ நேசிக்க. 
றேன்‌. அவன்‌ இல்லாது. 
நான்‌ இல்லை. என்‌ அத்‌. 
தனை சொத்துகளும்‌ அவ. 
னுக்குச்‌ சொந்தமானவை. 
அவனால்தான்‌ என்னு 
டைய காரியங்கள்‌ நிகழப்‌ 
போகின்றன. அவனை 
சந்திக்கின்ற நேரத்திற்காக: 
நான்‌ ஆவலாக காத்திருக்‌ 
இறேன்‌ என்று பதில்‌ 
சொன்னாராம்‌. மிக 
உத்தமமான ஒரு புருஷனை 
நீ சனேகமாக அடையப்‌ 
போகிறாய்‌. அவருக்கும்‌ 
உனக்கும்‌விளையாட்டாகக்‌. 
கூட சண்டை வராது. அர்‌. 
ஜானா.குந்தியின்மை 
இருஷ்ண பரமாத்மாவை 
சரணடை.. அவரை இறுக்க பிடித்துக்‌ 
கொள்‌. இது உனக்கு நான்‌ வைக்கும்‌ 


வேண்டுகோள்‌.” 


(தொடரும்‌), 
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திருதராஷ்டிரனின்‌ 








ர்ஜுனன்‌ சட்டென்று தாள்பணிந்து, தன்ிரசை துரோணரின்‌ பாதங்களில்‌ 
வைத்து, “உங்கள்‌ ஆசி, உங்களுடைய அன்பு, உங்களுடையவழிகாட்டலை 
தான்‌ நிச்சயம்‌ மறவேன்‌” என்று கண்ணீர்‌ மல்க கூறினான்‌. 

'எனக்கு இன்னொரு வாக்கு தர வேண்டும்‌.” 

“தருகிறேன்‌. கேளுங்கள்‌.” 

“ஒருவேளை யுத்தம்‌ வந்தால்‌ எனக்கு எதிரே நின்று போர்‌ செய்ய வேண்டி யிருந்தா; 
தயங்காது. முழுபலத்தோடு நீ என்னோடுயுத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. என்னை நீகொல்ல 
வேண்டுமென்றாலும்‌ அதை நீ சந்தோஷமாகச்‌ செய்யலாம்‌. நான்‌ ஆனந்தமாக உன்னு. 
டைய பாணங்களை ஏற்பேன்‌. இதை ஒருபோதும்‌ மறுக்காமல்‌ நீ செய்ய வேண்டும்‌.” 

அர்ஜுனன்‌ இகைத்தான்‌. மறுபடியும்‌ அவர்‌ பாதங்களில்தன்‌ சிரம்‌ பதியவைத்தான்‌. 

“நீங்கள்‌ சொல்லி நான்‌ எதையும்‌ மீறியதில்லை. இதையும்‌ மீறப்‌ போவதில்லை. 
ஒருவேளை உம்மோடுயுத்தம்‌ என்றால்‌ நான்‌ மிகக்‌ கடுமையாக உம்மை தாக்குவேன்‌. 
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அதில்‌ எனக்குவிருப்பம்‌ உண்டு. ஏனெனில்‌, 
எனக்கு இணையான வில்லாளி தீர்‌ ஒருவரே 
என்பதை அறிவேன்‌. சமபலம்‌ உடையவ 
ரோடு சண்டை போடுவதுபோல சந்தோ 
ஷம்‌ ஒருவிரனுக்கு வேறுஎன்ன இருக்க 
முடியும்‌” 
அர்ஜுனனும்‌,துரோணரும்‌ இறுகத்தழு 
விக்கொண்டார்கள்‌.கன்னத்தோடு கன்னம்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. மெல்லவிலக 
ஒருவரையொருவர்‌ ஆழ்ந்து பார்த்தார்கள்‌. 
பிரபஞ்ச சக்தியில்‌இரண்டு புள்ளிகள்‌ விவே. 
குத்தோடு ஒன்றையொன்று பற்றி நின்றன. 
தலைகுனிந்து ஆத்மாவிற்கு ஆத்மா வணக்‌ 
சும்‌ சொன்னது. மெல்ல பின்னடைந்தது. 
துரோணர்‌ எந்தக்‌ காரணமுமின்றி. 
ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்து மெல்ல கண்ணீர்‌ 
விட்டு அழுதார்‌. அர்ஜுனன்‌ தன்னுடைய 
அரண்மனைக்கு 
தனித்து தன்தேரில்‌: 
போனபோது கண்‌. 
களில்‌ கண்ணீர்‌ 
வழிந்தது. தூசு 
பட்டகண்ணில்தீர்‌. 


வருவதாக இருக்கும்‌ 
என்று பார்த்தவர்‌. 
கள்‌ நினைத்தார்‌. 
கள்‌. அவரவர்‌ துக்‌ 
கம்‌ அவரவருக்கு. 
எல்லாவற்றையும்‌. 
எல்லோரிடமும்‌. 
சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்க முடியாது. 
என்‌ னோடு 
சண்டையிடு. 
கொல்வதென்றால்‌. 
கொல்‌ என்று எந்த: 
குரு சொல்வார்‌! 
நிச்சயம்‌ செய்‌ 
'வேன்‌ என்று எந்த: 
சடன்தான்‌ சொல்வான்‌! உண்மையான 
கு௬, உண்மையான சடன்‌. ச 
நடுவேயெல்லாம்‌ 
'இல்லவேஇல்லை. எல்லாம்‌ விளையாட்டுத்‌ 
தான்‌. குருவால்‌ தொடப்பட்டு, 
இறுக்க தழுவப்பட்டு, உச்ச 
முகரப்பட்டு, கன்னங்களில்‌ 
முத்தமிடப்பட்ட அந்தப்‌ பதி 
னாது வயது இளைஞன்‌ மிகப்‌: 
பெரிய விவே௫யாக இருந்தான்‌. 
அவனுக்கு அவன்குரு அவன்‌ 
போகவேண்டிய இடத்தை மிகத்‌. 
துல்லியமாக சொல்லிக்கொடுத்‌ 
தார்‌. அவன்‌ மனம்‌ கிருஷ்ண பர. 
மாத்மாவிற்காக ஏங்கத்‌ துவங்க 
விட்டது. மகாபாரதத்தின்‌ 
இன்னொரு இருப்பம்‌ அங்கு 
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பப்‌ 


ஏற்பட்டது. அவன்‌ நினைக்க நினைக்க 
அங்கேதுவாரகையில்‌ இருஷ்ணரும்‌ அவன்‌. 
நினைப்பாகவே இருந்தார்‌. அடிக்கடி. 
அர்ஜுனா என்று மனதிற்குள்‌ நினைத்தார்‌. 
நான்‌ அரசனாவது எப்போது? என்னால்‌ 
அரசனாக முடியுமா? எனக்குப்பின்‌ என்‌: 
வம்சம்‌இந்த அஸ்தினாபுரத்தை ஆட்சி செய்‌ 
யுமா. அல்லது அஸ்தினாபுரத்தின்‌ ஒரு ஓரத்‌ 
'தூணாகவிளிம்பாகளன்‌ குலம்‌ இருக்குமா? 
சற்றரசர்களுக்கும்‌ மோக அவர்களை வருக: 
வருக என்று சொல்லும்‌ வரவேற்பாளராக 
அரசாங்கப்‌ பணியாளனாக என்னுடைய 
குலம்‌ தாழ்ந்து போகுமா? ஏதோ ஒருவித 
மாகன்‌ தந்தை இருதராஷ்டிரனுக்கு இந்த: 
அரச பதவி கிடைத்துவிட்டது. கண்கள்‌ 
இருந்திருந்தால்‌ மிக நியாயமாக அவர்தான்‌. 
அரசாள வேண்டும்‌. ஆனால்‌, பாண்டுவிற்கு. 
ராஜ்ஜியம்‌ கொடுக்கப்பட்டது. தருதராஷ்‌: 
டிரன்‌ அங்கஹீனன்‌ என்பதால்‌ மறுக்கப்‌ 
பட்டது.பாண்டு அரசாண்டதால்‌ பாண்டு. 
விற்குப்‌ பிறகு பாண்டுவின்‌. தான்‌. 
அரசாள வேண்டும்‌. அதுதான்‌ விதி. 
அரசனுடைய மகன்தானே இளவரசன்‌. 
இளவரசன்தானே அரசன்‌ என்று மக்கள்‌ 
£பசத்‌ துவங்கியிருந்தார்கள்‌. 
அப்படியொரு கணக்கு போட்டால்‌. 
அந்தகணக்கின்படி யுதஷ்டிரர்தான்‌ அடுத்த. 
வாரிசு. அவர்தான்‌ அஸ்இனாபுரத்து வருங்‌ 
கால மன்னர்‌. வம்ச விஷயங்களை விட்டு. 
விடுவோம்‌. குல ஆசாரங்களை மறந்து விடு 
வோம்‌. யுதிஷ்டிரரைப்போல ஒரு நல்ல. 
குணமுடைய அரசகுலத்தான்‌ உண்டா. 
என்ன அமைதி. என்ன அடக்கம்‌. எவ்வ 
எவு கனிவு, பணிவு, அரசன்‌ அஞ்சுகின்றவ. 
னாக இருத்தல்‌ எவ்வளவு பெரிய அவஸ்தை. 
எந்நேரமும்‌ அவன்‌ பாதம்‌ பார்த்தே பேச 
வேண்டிய நிர்ப்பந்தங்கள்‌ ஜனங்களுக்கு 
எவ்வளவு கடினம்‌. அரசனுடைய முகம்‌. 
பார்த்து அவன்‌ குறிப்பறிந்து பேசுகின்ற 
சந்தோஷம்போல்‌ உண்டா. 
தருமரிடம்‌ முகம்‌ பார்த்து பேசலாம்‌. 
விண்ணப்பங்கள்‌ வைக்கலாம்‌. அவர்‌ 
சொல்வதை மறுத்து அது அவ்விதம்‌ அல்ல. 
இவ்விதம்‌ என்று எடுத்துச்‌ 
சொல்லலாம்‌. தருமருக்கு பெரும்‌ 
காதுகள்‌. அதாவது, பெரிய 
மனது. காது கொடுத்து கேட்‌. 
பார்‌. அப்படியா... அப்படியா. 
என்று விசாரிப்பார்‌. அதேநேரம்‌ 
சொன்னதையெல்லாம்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ பிறவியும்‌ 
அல்ல. இங்கு விசாரணை நடந்து 
கொண்டிருக்கும்போதே அங்கு 
வேறு விதமாக செய்த்‌ சேகரிப்பு. 
நடந்துவிடும்‌. எதிரே இருப்பவர்‌ 
சொல்வது.உண்மைதானா என்று. 








சில நிமிடங்களில்‌ அவருக்குத்‌ தெரிந்து: 
விடும்‌. அதிகாரிகள்‌ தயாராக இருப்பார்‌ 
கள்‌... அதிகாரிகள்‌ சொன்னதை மனதில்‌: 
வாங்கி வந்து எதிரே இருப்பவரிடம்குறுக்கு 
கேள்வி கேட்டு விஷயத்தினுடைய அடி. 
வேரை கால்‌ அரைக்கால்‌ நாழிகை 

யில்‌ கண்டுபிடித்துவிடுவார்‌. பிறகு 
என்னா கொண்டுபோன பிரச்சைய்‌ 


டிரர்‌ மன்னர்‌ என்றால்‌. 
பிரச்னையே இல்லை / 
என்றுதான்‌ அர்த்தம்‌. 

"யுதிஷ்டிரரைப்‌: பற்றி 1 
மட்டுமே பேசுகதீர்களே. 
துரியோதனன்‌ பற்றி உங்‌ 
கள்‌ அபிப்ராயம்‌ என்ன?” 

மன்றேகேள்வி 
கேட்டவர்‌ சபையை 
சுற்றிப்‌ பார்த்தார்‌. சபை 
மெளனமாக இருந்தது. 
அபிப்ராயம்‌ ஏதும்‌ 
இல்லையா?" 

"இருக்கிறது?" 

"ஏன்ன?" 

“லாயக்கில்லாதவன்‌"சபை வாய்‌ 
விட்டு சிரித்தது. 

“ஏன்‌ என்ன குறை?” 

“நான்‌. எனது என்று இருப்பவர்‌ எப்படி. 
மன்னராசு முடியும்‌. நான்‌, எனது என்று 
இருப்பதில்கூட தவறில்லை. அடுத்தவர்மீது 
"துவேஷம்‌ பாராட்டுவது அழகல்லவே.” 

"யார்‌ யார்‌ மீது பாராட்டினார்கள்‌?" 
சபை மெளனமாக இருந்தது. அது எல்லோ 
ருக்கும்‌ தெரிந்த சங்கதியாகவே இருந்தது. 

ஒற்றர்கள்‌ ஜனங்களுடைய அபிப்ரா 
யத்தை துரியோதனனிடம்‌ சொன்னார்கள்‌. 
துரியோதனன்‌ தவித்தான்‌. மனம்‌ குழம்‌. 
'பினான்‌. யாரிடம்‌ இதை பேசுவது என்று: 
தெரியாமல்‌ மூன்னும்‌ பின்னும்‌ அலைந்‌ 
தான்‌. சுவரைப்‌ பார்த்தும்‌, வெட்ட வெளி 
யைப்‌ பார்த்தும்‌, இரைச்சிலையை பார்த்தும்‌ 
பேசத்‌ துவங்கினான்‌. வேறு வழியில்லா 
மல்‌ தந்தையிடம்‌ சகலரையும்‌ வெளியேறச்‌ 
சொல்லி அவருக்கு அருகே உட்கார்ந்து 
ரகசியமாக பேசத்‌ துவங்கினான்‌. 

"நீங்கள்‌ என்ன செய்து கொண்டிருக்‌: 
கிறீர்கள்‌. நான்‌ உங்கள்‌ மகன்‌ துரியோதனன்‌. 
என்னைப்பற்றி. ம்சிந்தனை உண்டா. 
ஏன்‌ எதிர்காலம்‌ பற்றி ஏதேனும்‌ இட்டம்‌ 
உண்டா. நீங்கள்‌ அத்தகராய்‌ இருப்பது: 
ஒரு செளகரியம்‌ என்று நினைக்கிறீர்களா. 
எந்தப்‌ பிரச்னையையும்‌ பெரிதாக எடுத்‌ 
துத்‌ தலையில்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ 















பீஷ்மரிடமோ. விதுரரிடமோ, இருபரிடமோ 
ரக்‌இப்‌ போட்டுவிட்டு இருள்‌ கனவில்‌. 
மூழ்கிக்‌ கடப்பது என்பது உங்களுக்கு. 
செளகரியமாக விட்டதா. உங்களுக்கு. 

)ணையாக கண்‌ தெரியாது கண்களை 

கட்டிக்‌ கொண்டு என்‌ தாயோடு 
உட்கார்ந்து கொண்டு தத்வார்த்தம்‌: 


படுக்க படுக்கை, வேலை 
செய்ய ஆட்கள்‌ போதாதா... 
சுகம்‌ இதுதானே" குத்திப்‌ 


ர்‌ 
கடட திக போக்க்கை ்‌ போனான்‌. மானுடைய்‌ 


கோபம்‌ இருதராஷ்டி.ர 
னுக்குப்‌ புரியவில்லை. 
“என்ன வேண்டும்‌. 
்‌ என்று கேள்‌?” 
"எனக்கு என்ன: 
வேண்டும்‌ என்று நீங்கள்‌. 
நினைக்கிறீர்கள்‌?” 
“நான்‌ நினைப்பது 
இருக்கட்டும்‌. உன்னுடைய 
விஷயம்‌ என்ன? கேள்‌. பேச 
2”. நீதானேவந்தாய்‌." 

. “ஆஹா.இந்த மடக்கு பேச்சில்‌ 
"எந்த குறையும்‌ இல்லை. ஒரு குறை: 
வந்தால்‌ ஒரு நிறை வந்துவிடுகிறது. 

உங்களின்‌ கண்‌ பார்வைக்குத்தான்‌. 
குறைவு. உங்கள்‌ வாய்‌ பேச்சுக்கு எந்த குறை: 
யும்‌இல்லை.அது கொடிகட்டிப்‌ பறக்கிறது." 
மறுபடியும்குத்தனான்‌.வேதனை தாங்காது. 
இருதராஷ்டிரன்‌ நெளிந்தான்‌. 

“தயவு செய்துசொல்‌. என்ன வேண்டும்‌!" 
அறத்தை ப சோற்றுக்கு கையேந்தி 
நதத்த 'நிலைமை வேண்டும்‌. 
"அப்படி உனக்கில்லையே. 
“இருக்கிறதே. இது பாண்டுவின்‌ 
சாத்தியம்‌ உங்களுக்கு ஏதோ ஒரு விதமாக 
கொடுக்கப்பட்டது. பாண்டுவினுடைய 
ராஜ்ஜியம்‌ என்பதால்‌ பாண்டுவினுடைய 
புத்திரர்கள்தான்‌ மறுபடியும்‌ அரசாள: 
வேண்டும்‌. தருமன்தான்‌ இங்கே அரசாள. 
வேண்டும்‌. யுதிஷ்டிரன்‌ என்‌இற அந்த: 
தருமன்தான்‌ இங்கு மிகச்‌ சிறந்தவனாகக்‌. 
கருதப்படுகிறான்‌. அப்படியானால்‌ நான்‌. 
யார்‌? எனக்கு என்ன தகுதி? வரிசையாய்‌. 
கட்கார்ந்துயுதிஷ்டிரன்‌ முகத்தை பார்த்து, 
தான்‌ உண்ணலாமா என்று கேட்டு அவர்‌ 
சரி என்று சொல்ல, நான்‌ உண்ணுஇன்ற. 
பிச்சைக்காரனாக இருக்க வேண்டுமா... 
உங்களுக்கு மகனாகப்‌ பிறந்த ஒரே பலன்‌ 
இதுதானா... 

“உனக்கு என்ன வேண்டும்‌ 
துரியோதனா?”இடைமநித்து திருதராஷ்டி 
ரன்‌ கேட்டான்‌. 

“எனக்கு இந்த ராஜ்ஜியம்‌ வேண்டும்‌. 
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நான்‌ மன்னனாக வேண்டும்‌. ௮ஸ்‌இனா 
புரத்திலிருந்து பஞ்சபாண்டவர்களை 
அப்புறப்படுத்த வேண்டும்‌.” 

எதற்காக? பாண்டு மிக தல்லவன்‌. 









இருந்தது. இரும்பத்‌ இரும்ப யோசிக்கையில்‌ 
நியாயத்தைவிட துரியோதனின்‌ ஆசையே 
முக்கியம்‌ என்று அவனுக்குத்‌ தோன்றியது. 
மகன்‌. ளட பாசம்‌ மிக பலமானது. அது 


ட்ட ற எல்லாவிதமான தர்ம 
பெற்றவன்‌. மக்களும்‌. ட ஆடை “54. நியாயங்களையும்‌. 
அதிகாரிகளும்‌, சேனா 1. புறக்கணிக்கக்கூடிய 
'இபஇகளும்‌ அவரிடம்‌. ன ட்‌ வல்லமையுடையது. 
மிகுந்த நம்பிக்கையோ. காசுக்காக ஆலோசனை: புறக்கணித்தது. 
டும்‌, அன்போடும்‌. (..? சொல்ல வருபவர்கள்‌ மிக ) "துரியோதனன்‌ 
விசுவாசத்தோடும்‌. உற்சாகமாக இருப்பார்கள்‌. ப வகுத்தப்படுகிறான்‌ 
ந்தார்கள்‌. பாண்டு மிக அக்கறையாக இருப்‌ என்றால்‌ தூங்க 
ன்‌ மகனான யுஇஷ்‌ முடியுமா. பஞ்ச 


டி.ரனிடம்‌ இன்னும்‌, 
மிரிமந்தோகும்‌ இன்‌ 





பார்கள்‌. எல்லாவகையிலும்‌ 
ஆலோசனை கேட்டவரை, 1 





பாண்டவர்கள்‌ வில 
இனார்கள்‌ என்றால்‌ 


னும்‌ அதிக விசுவாத்‌ ஆ. அரசனை திருப்தி செய்யும்‌ இறிது நாளில்‌ மனம்‌: 
தோடும்‌ இருக்கிறார்‌ ! தேறிவிடலாம்‌. துரி 
கள்‌. மதடனர விட வகையிலேயே இருப்பர்கள்‌; யோதனன்‌ வேதனைப்‌. 


பாண்டுவின்‌ புத்திர 3, 
னான யுதிஷ்டிரன்‌. 
இன்னும்‌ நேர்மையாக 
வும்‌, தெளிவாசவும்‌, 
இடமாகவும்‌ இருக்கிறான்‌. அவனுடைய 
இனிமையான சொற்கள்‌ ஜனங்களை 
கவர்ந்து இழுப்பில்‌ ஆச்சரியமேயில்லை. 

இதற்காக நீகோபப்படுவானேன்‌.இதை: 
பிச்சை என்று நீநினைப்பானேன்‌. எல்லோ 
ருக்கும்‌ -ண்டான பங்குதானே. உனக்குண்‌ 
டான பங்கு உன்னிடம்‌ வந்து நிற்கிறது. 
அவ்வளவுதானே. நீ மன்னனாகத்தான்‌. 
இருக்க வேண்டும்‌ என்ற அவசியம்‌ என்ன. 
நம்முடைய முயற்சிகளுக்கு அப்பால்தானே. 
இங்கு விஷயங்கள்‌ நடைபெறுகின்றன. 
நான்‌ அரசனாவேன்‌ என்று நினைத்தேனா.. 
அரசனானேன்‌. அரசனாக இருப்பதும்‌ 
[வா வரது அது எனக்கு ஒன்றாகத்தான்‌ 
இருக்கிறது.” 

உங்களுக்கு அப்படித்தான்‌ இருக்கும்‌. 
கங்கள்‌ நிலைமை அப்படி. உங்கள்‌ மனை 
'வியைப்போல நானும்‌ கண்களை கட்டிக்‌ 
கொண்டு உட்கார்ந்துவிட்டால்‌ எனக்கும்‌. 
நிம்மதி. ஆனால்‌, நான்‌ அப்படி. இருக்க 
விரும்பவில்லை. நான்‌ ஆட்சிசெய்ய வேண்‌ 
டும்‌. என்‌ சகோதரர்களை நான்‌ காப்பாற்ற 
வேண்டும்‌. பஞ்ச பாண்டவர்களுடைய 
பராக்கிரமத்திலிருந்து என்‌ சகோதரர்களை 
நான்‌ ரட்சிக்க வேண்டும்‌. அப்பா, என்ன. 
செய்வீர்களோ தெரியாது. ஏது செய்வீர்‌. 
களோதெரியாது. பாண்டவர்கள்‌ அஸ்‌இனா. 
புரம்‌ விட்டு வெளியேற வேண்டும்‌. ஏதா. 
(வது உபாயம்‌ செய்யுங்கள்‌. மத்திரிகளிடம்‌. 
பேசுங்கள்‌.” கால்‌ உதைத்து எழுந்துவிட்டு. 
அவன்‌ அறையை விட்டு வெளியேறினான்‌. 

இருதராஷ்டிரன்‌ குழம்பினான்‌... 
அவனுக்கு.தன்‌ மகனைப்‌ பற்றிய பெருமை: 
இருந்தது. அதேசமயம்‌ நியாய புத்தியும்‌. 
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குடைய 


£ படுகிறான்‌ என்றால்‌ 

உண்ண முடியாது, 

உறங்க முடியாது, 

உட்கார முடியாது, 
நிற்க முடியாது. எனவே துரியோதனனே 
முக்கியம்‌ என்ற முடிவிற்கு வந்தான்‌. 
தர்மத்தோடு வாழ்வது என்பது எளிதான. 
காரியம்‌ அல்ல. எல்லோராலும்‌ தர்மத்‌. 
தோடு வாழ்ந்து விட முடியாது. 

உன்‌ மந்திரிகளோடு ஆலோசனை செய்‌. 
துரியோதனன்‌ சொல்லிவிட்டு போய்‌ 
விட்டான்‌. எந்த மந்திரியோடு, யாரை 
நம்புவது, யாரை இங்கு ஆலோசனையை 
சொல்லிவிட்டு நேரே போய்‌ யுதிஷ்டி.ரனி 
டம்‌ கனக்கு எதிராக ஆட்சி நடத்த இருத: 
ராஷ்டிரன்‌ முயலுகிறான்‌ என்று சொல்லா. 
மல்‌ இருப்பார்‌. திருதராஷ்டிரன்‌ சகுனியை 
கொண்டு ஆலோசித்தான்‌. சகுனி தன்‌ மந்‌ 
இரிகனிஷ்கனை கூட்டிக்கொண்டு வந்தான்‌. 

ராஜ்ய விவகாரங்களில்‌ மிகுந்த தந்திர 
சாலி என்றும்‌ ஆட்‌ மிக்கவன்‌ என்றும்‌, 
ஆசைப்படுகிறவன்‌ என்றும்‌ புகழ்ச்சியில்‌ 
விருப்பம்‌ உள்ளவனுமான அந்த அந்தணன்‌ 
இருதராஷ்டிரனுடைய ௪பையை வந்தடைந்‌. 
தான்‌.வந்தவுடனேயே அவனுக்கு பொற்கிழி 
கள்‌ வழங்கப்பட்டன. அவன்‌ சந்தோஷமாக. 
வாங்கக்‌ கொண்டான்‌. 

“ஒரு மூக்கயமான விஷயம்‌ பற்றி பேச 
வேண்டியிருக்கிறது. ரகசிய ஆலோசனை 
செய்ய வேண்டியிருக்கிறது. இன்று இரவு 
அரண்மனைக்கு வரு௫றீரா” கனிஷ்கன்‌ பல்‌. 
தெரிய சிரித்தான்‌. 

“ரகசிய ஆலோசனை என்‌ூறீர்களே. 
இரவு நேரம்‌ வரச்சொல்கறீர்களே.” 

“இரவுதானே சரியான நேரம்‌.ரகசியமாக: 
பேசுவதற்கு.” 

“இல்லை. நீங்கள்‌ ரகசியமாகப்‌ பேசுவதை 
வேறுயாரேனும்ரகசியமாககேட்டறார்களா 





என்பதை இரவு நேரத்தில்‌ கண்டுபிடிக்க 
முடியாது. ரகசிய ஆலோசனை எதுவும்‌. 
இரவு நேரம்‌ செய்யக்கூடாது. நல்ல அரசன்‌ 
செய்ய மாட்டான்‌." 

“பிறகு?” 

“பகல்‌ நேரமே சரியான நேரம்‌. விடிந்து: 
வெளிச்சம்‌ பரவிய நேரம்‌. உயிரினங்கள்‌ ஆசு 
வாசமாக இருக்கின்ற நேரம்‌. அந்த நேரத்தில்‌: 
நாம்‌ ரகசிய ஆலோசனை செய்வோம்‌.” 

"நாளை விடிந்த பிறகு வருகிறீர்களா?" 

“ஏங்கு?” 

“அரண்மனைக்கு”. 

“அரண்மனையில்‌ ரகசிய ஆலோசனை 
பலலைக்கடாது? மறுபடியும்‌ திருதராஷ்டி 
ரன்‌ இகைத்தா; 

“வேறு எங்கு து செய்ய வேண்டும்‌?" 

“ஒரு பரந்த புல்வெளியில்‌, மேல்‌ மாடி. 
யில்‌ அல்லது பெரிய நதயினுடைய நடுவே 
படகில்‌ போய்க்கொண்டு என்றுதான்‌ 
ரகசிய ஆலோசனை செய்ய முடியுமேதவிர, 
தூண்கள்‌ நிறைந்த, இரைச்சி 
'லைகள்‌ நிறைந்த, உயர்ந்த மர 
ஆசனங்கள்‌ நிறைந்த அரச 
சபையில்‌ ஆலோசனைகள்‌ 
நடக்கக்கூடாது. சபைதான்‌. 
நடக்கலாம்‌." 

“நான்‌ கண்‌ இல்லாத 
வன்‌. புல்வெளிக்கு போய்‌, 
விடுவோம்‌. காலை நேரத்‌ 
இல்‌ போர்த்திக்கொண்டு. 
உட்கார்ந்து விடுவோம்‌ 
தொலைவில்‌ எல்லா இக்‌ 
கிலும்‌ வீரர்களை நிறுத்தி 
யாரும்‌ அருகே வராது. 
செய்துவிடுவோம்‌." அப்‌ 
படியே நடந்தது. 

"என்ன வேண்டும்‌ 
சொல்லுங்கள்‌"! மறுநாள்‌. 
காலை அந்த அந்தணன்‌ 
சொர்ணம்‌ வாங்கிய இருப்‌ 
'இயோடு மேலும்‌ வாங்கும்‌. 
எண்ணத்தோடு அரசனிடம்‌. 
பேசினான்‌. காசுக்காக 
ஆலோசனை சொல்ல வரு. 
பவர்கள்‌ மிக உற்சாகமாக 
இருப்பார்கள்‌. மிக அக்கறையாக இருப்‌ 
பார்கள்‌. எல்லா வகையிலும்‌ ஆலோசனை 
கேட்டவரை, அரசனை இருப்தி செய்யும்‌: 
வகையிலேயே இருப்பார்கள்‌.. 

“துரியோதனன்‌ பாண்டவர்களை 
கண்டு பயப்படுகிறான்‌. பாண்டவர்களை 
ஒழித்துவிட வேண்டும்‌ என்று நினைக்‌ 
இறான்‌. தானே அரசாள வேண்டும்‌ என்று. 
ஆசைப்படுகிறான்‌. அவன்‌ ஆசையை நிறை: 
வேற்ற வேண்டியது தகப்பனாகிய என்னு 
டைய கடமை. ஏதோ ஒருவிதமாக எனக்கு 





இத்தஅரசாட்‌சிவதந்தாலும்‌ இதற்கு உரியவர்‌. 
யுதிஷ்டிரனே தவிர,துரியோதனன்‌ அல்ல. 

£ல்‌, துரியோதனன்‌ தான்‌ அரசனாக 
வேண்டும்‌ என்றும்‌, இந்த தேசத்தை விட்டு 
அவன்‌ எதிரியாக நினைக்கன்ற பஞ்சபாண்‌. 
டவர்கள்‌ விலகிப்போக வேண்டும்‌ என்‌ 
றும்‌ நினைக்கிறான்‌. இதற்கான உபாயத்தை, 
'தீங்கள்‌ சொல்ல வேண்டும்‌." 

"எரி என்று தீர்மானித்த பிறகு விலக. 
இருக்க வேண்டும்‌ என்று நினைப்புது அவ்வ 
ளவு ஆரோக்யமாக இல்லையே." கனிஷ்‌ 
கன்‌ மறுபடியும்‌ சிரித்தான்‌. அவன்‌ சிரிப்பில்‌: 
குரூரம்‌ இருந்தது. 

“வில இருக்கவேண்டும்‌ என்று நினைக்‌: 
காமல்‌ வேறு எதை யோிப்புது."' 

“கொன்று போட வேண்டும்‌. வில£யிருந்‌. 
தால்‌ நெருங்க வரமாட்டார்களா. வலிவு 
மிகுந்து வர மாட்டார்களா. வந்து அடக்க 
மாட்டார்களா. எதிரி என்று ஒரு அரச 
னுக்குத்‌ தோன்றிய பிறகு யார்‌ எதிரியோ: 
அவன்‌ உயிரோடு இருத்தல்‌ 
கூடாது. ஏதேனும்‌ ஒரு வகையில்‌. 
அவனை அழித்து ஒழிக்கவேண்‌ 
டும்‌. அவனை கொன்று போட 
வேண்டும்‌. அப்போதுதான்‌ 
நிம்மதியாக தூங்க முடியும்‌." 

“என்ன இவ்வளவு மோச 
மாக பேசுகிறீர்கள்‌.” 

இல்லை. நான்‌ சத்தி 
யத்தைப்பற்றி பேசுகிறேன்‌. 
அரசாங்கம்‌ பற்றி பேசுக 
றேன்‌ அரசியல்‌ பேசுறேன்‌. 
அரசனைப்பற்றி பேசுகிறேன்‌. 
ஒரு அரசன்‌ அவனைச்சுற்றி 
அவனுடைய நண்பர்களைத்‌ 
தான்‌ வைத்துக்கொள்ள வேண்‌: 
டும்‌. அடிவருடிகளோடுதான்‌. 
இருக்க வேண்டும்‌. காசுக்கு, 
ஆசைப்பட்டவர்களை காசும்‌, 
பெண்களுக்கு ஆசைப்பட்ட 
'வரைபெண்களை கொடுத்தும்‌, 
அதிகாரத்திற்கு ஆசைப்படுகிற 
வரை அதிகாரம்‌ கொடுத்தும்‌, 
சொத்து சுகங்களுக்கு ஆசைப்‌. 
படுபவருக்கு சொத்து சுகங்‌ 
கள்‌ கொடுத்தும்‌, உணவுக்கும்‌, மதுவிற்கும்‌. 
ஆசைப்படுபவர்களை அதைக்‌ கொடுத்து. 
'இருப்தி செய்தும்‌ தன்‌ அருகே வைத்துக்‌. 
கொள்ள வேண்டும்‌. இவைகளுக்கு பணி 
யாத எதிரியை அவன்‌ வைத்துக்கொண்டு. 
ஏன்ன புண்ணியம்‌. அவரால்‌ என்ன லாபம்‌. 
கஉறக்கமின்மைதான்‌ அவர்களால்‌ எற்படும்‌. 
எனவே, எஇரிகள்‌ என்று நினைத்தவரை 
எப்படியேனும்‌ கொன்து தீர்ப்பதுதான்‌ ஒரு, 
அரசனுடைய கடமை.” 








முகை நாடகங்கள்‌! 


[1] படிக்கொ்க்கு இருகராஷ்‌: 
இடப வகளை மிகந்தனாகக்‌ 


பட்டான்‌ 

ப காசுக்கு ஆசைப்படுகன்ற கொலை. 
'னிகள்‌ நிச்சயம்‌ உண்டு. அவர்கள்‌ 
ன்று போட்டுவிட்டு நல்ல இரவியத்‌: 
தப்பித்து வேறு எங்கேனும்‌ போய்‌. 
ர்கள்‌. எனவே, அப்படிப்பட்டவர்‌. 
படம 'வேண்டும்‌. இரவியம்‌: 

அவர்களை கொலை செய்யச்‌ 
டும்‌. அத்தோடுநின்றுவிடக்‌ 
கனகன்‌ ரகக்‌ ஆதி 















கொலை செய்த ஓரிரு இனங்களில்‌ இவன்‌: 
கொல்லப்பட வேண்டும்‌. தொடர்ந்து இன்‌: 
னொரு கொலையாளியை நிறைய திரவி 
யம்‌ கொடுத்து அனுப்ப. வேண்டும்‌. அவன்‌ 
அ பதனத அடகதடைய்‌ இரணிய, 
தான்‌ கொல்லப்போகின்ற கொலையாளி 
யின்‌ கை இரவியமும்‌ தனக்கு கடைக்கும்‌. 
என்பதல்‌ இந்த நாடகம்‌ விரைவாகவும்‌, 
'இடமாகவும்‌ நடக்கும்‌." 
ஆனால்‌, நீங்கள்‌ பேசு௫ன்ற பிரச்னை 
யில்‌ ஒரு இடர்ப்பாடு இருக்கிறது. ஏற்க 
னவேமுட்டாள்தனமாக பீமனை கொல்ல, 
முயற்சி செய்துவிட்டு பீமன்‌ அதிலிருந்து, 
மீண்டு மிகுந்த இடத்தோடு வெளியே வந்து 
விட்டான்‌: ஆகவே, பஞ்சபாண்டவர்கள்‌. 
எத்த தேரமும்‌ துரியோதனன்‌ தங்களுக்கு: 
'செய்வான்‌ என்ற எண்ணத்தோடு 





. மிகுந்த கோபத்தோடு இருக்கறார்கள்‌. 
- மாளிகையின்‌. 


கதவுகளை பூட்டிக்கொண்டு. 





கறங்குகிறார்கள்‌. வெளியில்‌ தங்க நேர்ந்‌: 
தால்‌ ஒன்றாக இருக்கிறார்கள்‌. மாறிமாறி 
காவல்‌ இருக்கிறார்கள்‌.எனவே, அவர்களை 
இனிமேல்‌ கொல்வது என்பது அவ்வளவு 
எளிதான விஷயம்‌ அல்ல." 

“வேறு என்னதான்‌ வழி?” இருதராஷ்டி 
ரன்‌ அயற்சியோடு கேட்டான்‌. 

"உங்களிடம்தான்‌ இருக்கிறது. எப்படி. 
யாவது பிரித்து வெளிதேசம்‌ அனுப்புங்கள்‌. 
அவர்கள்‌ இங்கு மரணமடையக்‌ கூடாது.” 
ஏன்‌?" 
“உடனடியாக சந்தேகம்‌ துரியோதனன்‌ 
மேல்தான்‌ வரும்‌. துரியோதனன்‌ இருக்கும்‌. 
இடத்திலிருந்து வெகுதூரம்‌ தன்னி அவர்‌ 
கள்‌ இறப்பு நடந்தால்‌ யாருக்கும்‌ சந்தேகம்‌ 
வராது. துரியோதனனும்‌ அவர்கள்‌ இறந்த. 
தற்கு வாய்விட்டு அலறி தரையில்‌ புரண்டு. 
'தன்னுடையதுக்கத்தை காட்ட வேண்டும்‌: 
நடிக்க வேண்டும்‌. அழுகின்ற உறவுகளைக்‌ 
கண்டாலும்‌, காவி தரித்தவரை கண்டா 
லும்‌, அமுகின்ற அரசனைக்‌ கண்டாலும்‌ 
ஜனங்களுக்கு இரக்கம்‌ வரும்‌. அரசனே 
அழுகிறான்‌ என்கிறபோது அவர்களும்‌ 
விம்மிவிம்மி அழ. ஆரம்பித்து விடுவார்கள்‌. 
அவர்களை முட்டானாக்குவது எளிது. இந்‌ 
தக்‌ காறியம்‌ இங்கு நடக்கக்கூடாது. பாண்ட 
வர்களை தூக்கிக்கொண்டாட வேண்டும்‌. 
கொஞ்ச வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ பிரியும்போது: 
மிகுந்த துக்கத்தில்‌ இருப்பது போல நடிக்க 








வேண்டும்‌. அவர்களைத்‌ தோளில்‌ சுமந்து: 
போவது போல அன்பை அவர்கள்‌ மீது 
காட்ட வேண்டும்‌. சமயம்‌ நேரும்போது, 
குடத்தைகல்லில்போட்டு உடைப்பதுபோல 
அவர்களை கொன்றுபோட, வேண்டும்‌." 
“ஒருவேளை யுஇஷ்டிரன்‌,துரியோதனன்‌ 
அரசனாவதை ஒத்துக்கொண்டால்‌..." 
“சரணடைந்த எதிரியை நம்பவே கூடாது. 
எதிர்க்கின்ற எஇரியை கூட கணக்கிட்டு. 
விடலாம்‌. சரணடைந்த எஇரியை கணக்கு 
டுவது மிகவும்‌ கடினம்‌, அவன்‌ எந்த நேரத்‌ 
இல்‌ என்ன செய்வான்‌ என்று தெரியாது. 
சரணடைந்த எதிரி மிக மிக ஆபத்தானவன்‌. 
சிறிதளவும்‌ இரக்கம்‌ அவன்மீது வைக்கக்‌. 
கூடாது. எவ்வளவு அழுதாலும்‌ விட்டுவிடக்‌. 
கூடாது. அழஅழ. அவனை கொல்லத்தான்‌. 
வேண்டும்‌.” 
இருதராஷ்டிரன்‌ வாயடைத்துப்‌. 
போனான்‌. “என்னதான்‌ செய்யச்‌ சொல்‌. 
இறீர்கள்‌?” கோபத்தில்‌ கத்தினான்‌. 
நீங்கள்‌ சொன்னதுபோல அவர்களை 
இத்த இடத்திலிருந்து வெகுதாரத்துக்கு 
அனுப்பிவிடுங்கள்‌. அடுத்த ஒரு வருடம்‌. 
அவர்கள்‌ சத்தோஷமாக வாழ வகை செய்ய 
வேண்டும்‌. அவர்களை கொல்லும்‌ எண்‌: 
ணத்தை ஒருபொழுதும்‌ ஒரு இடத்திலும்‌ 
வெளிப்படுத்துவிடக்‌ கூடாது. அவர்களுக்கு. 
ஆதரவாக இருப்பதுபோலவே நடக்கவேண்‌ 
டும்‌. அதேநேரம்‌ அவர்களை தனியே ஒரு 
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அரண்மனையில்‌ குடியேற்றுகன்ற. 
ஏற்பாடுகளை செய்ய வேண்டும்‌. 
அந்த அரண்மனையை விசேஷ 
மாக. தயார்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
அந்தஅரண்மனையில்‌ அவர்கள்‌ 
குடியேறிய பிறகு அங்கு அவர்‌ 
கள்‌ சிலகாலம்‌ செளக்கியமாக 
வாழ்ந்த பிறகு அந்த அரண்ம 
னையை எரித்துவிட வேண்டும்‌. 
ஒரு அரச குடும்பத்தின்‌ மரணத்‌. 





கிட்டத்தட்ட ஒன்று அல்லது. ம்ன்ரி0 


ற்கு 
ரண்டு வருடங்கள்‌ காத்திருக்க 





"மானைக்‌ கடித்த எலி மிக 
கம்பீரமாக பேசுகிறது. ஒரு. 
மானை வேட்டையாட இந்த 
புலிக்கு துப்பில்லை. நான்‌ 
மானின்‌ காலைக்‌ கடித்து பல: 
வீனப்படுத்திய பிறகு அந்த 
மானை வேட்டையா௫ூறது. 
என்றைது.' என்றது நறி. தேவை. 
யில்லை. எனக்கு இந்த மான்‌: 

எனக்கு வலிமை. 
இருக்கிறது. வேறு எங்கேனும்‌, 
ஏதேனும்‌ வேட்டையாடி நான்‌. 








£வண்டும்‌. மிக இயல்பாக அது. 
நடைபெற வேண்டும்‌." 

“இன்னும்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌” 
இருதராஷ்டிரன்‌ கனிஷ்கனின்‌ கைபிடித்து: 
மன்றாடினான்‌. கெட்டவர்கள்‌ உத்தமர்‌ 
களாக, உபயோகமானவர்களாகதோன்றும்‌ 
நேரம்‌ மிகக்‌ கெடுதலான நேரம்‌. விதி மிக 
பயங்கரமாக விளையாடும்‌ நேரம்‌. 

“ஒரே ஒரு அசைவினால்‌ ஒரு கொலை. 
நடக்கக்கூடாது. இவரைத்‌ தாண்டி அவர்‌. 
அவரைத்தூண்டி அவர்‌, அவரைத்தூண்டி. 
வர்‌ என்று பல கைகள்‌ மாறி எதிரியை 
கொல்லுதல்‌ மிகச்‌ சிறந்த உபாயம்‌. ஒரு கதை 
சொல்கிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. 

ஒரு காட்டில்‌ புலி, எலி, &ரிப்பிள்ளை.. 
செந்நாய்‌ போன்ற மிருகங்களோடு ஒரு நரி, 
சனேகமாக வ௫த்து வந்தது. அந்த காட்டில்‌ 
மிகுந்த வலிமையுடைய ஒரு மான்‌ அரசன்‌ 
இருந்தது. ஆனால்‌, அந்த மானை இன்ன 
எல்லோருக்கும்‌ ஆசை இருந்தது. ஆனால்‌, 
அதன்‌ அருகில்கூட போக முடியவில்லை. 
அப்பொழுது நரி ஒரு தந்திரம்‌ செய்தது. 
தூங்குகின்ற மானின்‌ காலில்‌ எலிமிருதுவாக 
முன்னேறி கால்களை குடித்துவிட வேண்‌ 
டும்‌.கடிபட்ட மானை புலி அடித்துகொல்ல. 
வேண்டும்‌. புலி அடித்து கொன்ற மானை 
நாமெல்லோரும்‌ பங்கிட்டு உண்போம்‌ 
என்று சொல்ல, அவைகள்‌ சந்தோஷமாக: 
துள்ளிக்‌ குதித்தன. மான்‌ தூங்கிக்கொண்‌ 
டிருக்கும்போது எலி மானின்‌ கால்களை 
குடித்துவிட, விடிந்ததும்‌ புலி அதை துரத்‌: 
'திக்கொண்டு ஓடிற்று. எவியினால்‌ கால்‌. 
கள்‌ கடிக்கப்பட்ட மானால்‌ வேகமாக ஓட 
முடியாமல்‌ புலியால்‌ கொல்லப்பட்டது. 
நல்லது, மிகதரமாக சண்டையிட்டீர்‌. உடம்‌. 
பெல்லாம்‌ மண்ணும்‌, சேருமாக இருக்கிறது. 
போய்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து வாரும்‌. நிதானமாக 
'இந்த மான்‌ கறியை உண்ணலாம்‌' என்று தரி 
சொல்ல, புலிஸ்நானம்‌ செய்யப்‌ போயிற்று. 
தீர்க்கமாக நீராடி இரும்பி வந்தது. விசனத்‌ 
தோடு இருக்கின்ற நரியைப்‌ பார்த்து “ஏன்‌ 
அமர்த்திருக்கறீர்‌? வாரும்‌ சாப்பிடலாம்‌. 
என்று அழைத்தது. எனக்கு பிடிக்கவில்லை." 
என்று தரி. கடித்தது "ஏன்‌?' புவி கேட்டது. 





'இன்புறுவேன்‌.' என்று சொல்லி 
புலி அந்த இடத்தை விட்டு ஓடிற்று. 
இப்போது எலி அங்கே வர, 'எலியே 
இந்த £ரிப்பிள்ளை தந்திரமாக பேசுகிறது. நீ 
கடித்ததால்‌ இந்த மான்‌ மாமிசம்‌ விஷமாக 
விட்டதாம்‌. அதனால்‌ இதை தின்னப்போவ 
இல்லையாம்‌. உன்னைத்‌ இன்னப்‌ போகிற. 
தாம்‌. தயவு செய்து எங்காவது ஓடி. ஒளிந்து: 
கொள்‌. உன்னை சரிப்பிள்ளை கொன்று 
விடும்‌,'என்று சொல்ல,எலிபயந்து ஓடிற்று. 
பிறகு செத்தாய்‌ அங்கு வந்தது. “புலி. 
எங்கே?” என்று' ட்தன்‌ மனைவியை 
அழைத்துவரப்‌ போயிருக்கிறது. உன்னைக்‌ 
கொல்லப்‌ போகிறதாம்‌. உனக்கு எதற்கு. 
பங்கு தரவேண்டும்‌ என்று கேட்டிறது. தன்‌. 
மனைவியோடு உன்னை கொல்வதற்காக 
அதுவந்து கொண்டிருக்கிறது. உன்னுடைய 
க௫தப்படி செய்‌,' என்று செந்நாய்க்கும்‌ 
சொல்ல. செந்நாய்‌ பயந்து அந்தக்‌ காட்டை 
விட்டு ஓடிற்று. எரிப்பிள்ளை மட்டும்‌. 
எதிரே நிற்க, 'என்னுடைய புஜபலத்தினால்‌ 
புலியையும்‌, செந்நாயையும்‌, எலியையும்‌ 
துரத்திவிட்டேன்‌. முடிந்தால்‌ என்னோடு. 
சண்டை போட்டுவிட்டு இந்த மாமிசத்தை: 
எடுத்துக்கொள்‌,'என்று £ரியிடம்‌ வம்புக்கு. 
போக, புலியையே துரத்திக்கொன்ற நரி 
யிடம்தன்‌ வேலைபலிக்காது என்று எண்ணி 
அந்தகாட்டை விட்டு ஓடிற்று. அந்த மானை 
தரி நிதானமாக பல நாட்களுக்கு வைத்தி 
ருந்து உண்டு சந்தோஷமாகியது. 
அரசனுடைய தண்பர்கள்‌ ஒருவருக்கொ. 
வர்‌ நண்பர்களா விடக்கூடாது. இது மிக 
முக்கியம்‌. அரசனுக்குத்தான்‌ நண்பர்களே. 
தவிர, நண்பர்கள்‌ நண்பர்களாககைகோர்த்‌. 
துக்‌ கொள்ளக்கூடாது. கைகோர்த்துக்‌ 
கொண்ட நண்பர்கள்‌ எதிரிகளாவது எளிது." 
“நீங்கள்‌ சொல்லுகின்ற கதைகள்‌ எனக்கு, 
புரிகின்றன. ஆனால்‌, என்ன செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்பதை தெளிவாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌.” 
“முதல்‌ விஷயம்‌ பாண்டவர்கள்‌ இங்‌, 
இருந்து முழுமனதோடு வேறுதேசத்திற்கு 
உல்லாசமாக வ௫ப்பதற்கு பிரிந்து போக 
வேண்டும்‌. அது உங்கள்‌ கட்டளையால்‌ 
நடந்தால்‌ அதில்‌ ஏதோ சூழ்ச்சி இருக்கிற. 





தென்று பஞ்சபாண்டவர்களும்‌, மற்ற மந்திரி 
களும்‌, பொதுமக்களும்‌ எண்ணத்‌ துவங்‌க 
விடுவார்கள்‌. இது உங்களுடைய விருப்பம்‌. 
அல்ல: உங்களுடைய மத்திரிமார்களுடைய 
விருப்பம்‌, அவர்களுடைய ஆலோசனை 
என்பதாகவே ஆரம்பிக்க வேண்டும்‌.” 

"உங்கள்‌ மந்திரிமார்களுக்கு,சேனாதிபத. 
களுக்கு வானராவதம்‌ பற்றி உயர்ந்து பேச, 
பொருட்கள்‌ கொடுங்கள்‌. தூண்டி விடுங்கள்‌. 
வானராவதம்‌ என்‌இற நகரம்‌ அஸ்‌இனா 
புரத்திலிருந்து நல்ல தொலைவில்‌ இருக்‌. 
இறது. இரண்டு நாள்‌ பயணப்பட வேண்டி 
யிருக்கிறது. வானராவதம்‌ போல சுகமான 
இடம்‌ உலகத்தில்‌ வேறு எதுவும்‌ இல்லை 
என்று உங்கள்‌ மந்திரிகளை பேசச்‌ சொல்லுங்‌ 
கள்‌.யார்‌ காசு கொடுத்தால்‌ பேசுவானோ, 
யார்‌ கறவை கொடுத்தால்‌ பேசுவானோ, 
யார்‌ உணவையும்கொடுத்தால்‌ பேசுவானோ. 
அவனை பேசச்‌ செய்யுங்கள்‌. அவன்‌ மூலம்‌: 
மற்றவர்கள்‌ பேசட்டும்‌. 

அப்போது அவர்களுடைய விஷயத்தை: 


பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ தலையசைத்தார்கள்‌. 

“தீங்கள்‌ வேண்டுமென்றால்‌ மற்றவர்‌. 
கள்‌ பேசுவதை கேட்பதற்கு பதிலாக 
நீங்களே போய்‌ பாருங்களேன்‌. இன்னும்‌ 
வேறு ஏதாவது களர்கள்‌ இருக்கறதா என்‌: 
பதையும்‌ தெரிந்துகொண்டு வாருங்களேன்‌" 
என்று இருதராஷ்டிரன்‌ நேரம்‌ பார்த்து 
கட்டளையிட்டான்‌. அவர்‌ கட்டளையை 
யுதிஷ்டரரால்‌ மீறமுடியவில்லை. அவர்‌: 
சொன்னார்‌ என்பதற்காகவே பிடிக்கிறதோ. 
பிடிக்கவில்லையோ போய்த்தான்‌ தரவேண்‌: 
டும்‌ என்ற நிலைக்கு பஞ்சபாண்டவர்கள்‌. 
தள்ளப்பட்டார்கள்‌. 

“தீங்களெல்லாம்‌ போய்‌ விட்டால்‌, பிறகு 
நான்‌ என்ன செய்வேன்‌? நானும்‌ வருவேன்‌" 
என்று துரியோதனன்‌ பொய்யாக அடம்‌ 
பிடித்தான்‌. 

“நீ சும்மா இருடா. அவர்கள்‌ போய்‌ 
வரட்டும்‌. இங்கு யார்‌ ராஜ்ய பரிபாலனம்‌. 
செய்வது"என்று இங்கு துரியோதனன்‌ இருப்‌ 
பது அவசியம்‌ என்பதாக இருதராஷ்டிரன்‌ 





சரணடைந்த எதிரியை நம்பவே கூடாது. எதிர்க்கின்ற எதிரியை கூட 
கணக்கிட்டு விடலாம்‌. சரணடைந்த எதிரியை கணக்கிடுவது மிகவும்‌ கடினம்‌. 
அவன்‌ எந்த நேரத்தில்‌ என்ன செய்வான்‌ என்று தெரியாது. சரணடைந்த 


எதிரி மிக மிக ஆபத்தானவ 








செவிமடுப்பதுபோல, அவர்கள்‌ பேசுவதை. 
தலையசைத்து கேட்பதுபோல, நன்று நன்று 
என்று அவர்‌ சொன்னதை தெரிவிப்பது 
போலதெரிவித்து அந்த செய்கையின்‌ மூலம்‌. 
பாண்டவர்களை யோசிக்க வையுங்கள்‌. 
வானராவதம்‌ போனால்‌ என்ன என்று.” 

“சுற்றி வளைத்து மூக்கை தொடுவது. 
போல்‌ இருக்கறதே.” 

"நேராக தொட முடியாது. தொட்டால்‌. 
சந்தேகத்திற்கு உள்ளாவீர்கள்‌.” 

"வானராவதம்‌ மிகச்‌ சிறந்த பூமி"'என்று 
யாரோ ஒருவர்‌ ஆரம்பிக்க, அதை நான்கு 
பேர்‌ வழிமொழிய, பிறகு பலபேர்‌ பேச, 
சபையில்‌ எப்போதுமே அந்த களர்‌ பற்றிய 
சிறப்பு பேச்சாக இருந்தது. பாண்டவர்கள்‌ 
காதுக்கும்‌ வந்தது. 

“அவ்வளவு அற்புதமான இடமா அது. 
அதைப்பற்றி இப்போதுதானே கேள்விப்‌ 
படுகிறேன்‌. இதற்கு முன்பு கேள்விப்பட 
வில்லையே.” பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ சந்தேகத்‌. 
தோடு விசாரித்தார்கள்‌. 

"நீங்கள்‌ கேட்கவில்லை. அதனால்‌. 
சொல்லவில்லை. பூமியில்‌ எத்தனையோ 
பகுஇகள்‌ அற்புதமானவையாக 
இன்றன. அவை எல்லாவற்றையும்‌ பற்றி 
நமக்கு தெரியுமா என்ன?” என்பது 
போல மந்திரிகள்‌ பேசினார்கள்‌. 





ட 
நடித்தான்‌. பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ பிரிவதை 
ச௫க்கவொண்ணாதவன்போல துரியோத 
'ஸணீர்விட்டு நின்றான்‌. அவர்கள்‌ 
போனதும்‌ சந்தோஷத்தால்‌ குஇத்தான்‌. 
தாண்டிய க்குபெரும்பொருள்‌: 
அளித்தான்‌. எப்பொழுதுமே என்னோடு 
இழம்‌. நான்‌ உங்களை சுவனித்துக்‌ கொள்‌ 
தேன்‌. நீர்‌ என்‌ சுகத்தை முக்கியமாகக்‌ 
கருதும்‌.நான்‌ உங்கள்‌ சுகத்தை முக்கியமாகக்‌ 
கருதுகறேன்‌. என்று பரஸ்பரம்‌ ஒப்பந்தம்‌. 
செய்து கொண்டான்‌. அதிகாரிகளை தன்‌. 
வயப்படுத்தல்தான்‌ ஆட்சியாளனின்‌ முதல்‌: 
'தத்திரமாக இருக்க வேண்டும்‌. 
எல்லா அரசாங்கத்திலும்‌ வாங்கத்‌ தகுந்த: 
அதிகாரிகளே அதிகம்‌. வாங்க முடியாத. 
அதிகாரிகளை ஆட்சியாளன்‌ அப்புறப்படுத்‌. 
விட வேண்டும்‌. அல்லது குற்றம்‌ சுமத்தி 
வேறு இடத்திற்கு அனுப்பிவிட வேண்டும்‌. 
வாரனாவதம்‌ போய்‌ செளக்கியமாக 
அவர்கள்‌ வாழும்போது வாரனாவதத்தின்‌. 
ஏதேனும்‌ ஒரு மூலையில்‌ ஒரு பெரிய அரக்கு 
மாளிகை கட்டப்பட வேண்டும்‌. சணலா. 
குங்‌கிலியத்தால்‌, பிரம்புகளால்‌, மூங்கில்‌ 
களால்‌,கற்பூர தைலத்தால்‌, நெய்யால்‌, மெழு 
கால்‌ தூண்களும்‌, உத்திரகட்டைகளு, 
மேற்கூரைகளும்‌, சுவர்களும்‌, தரைகளும்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. காற்று வீசுகின்ற. 
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மேடான பகுதியில்‌ அது இருக்க வேண்‌ 
டும்‌. நீர்‌ சுமந்து போவதற்கு வாட்டம்‌ இல்‌ 
லாதபடி. தனித்தே இடக்க வேண்டும்‌. ௮ம்‌ 
மாதிரியான மாளிகையை திதானமாக 
மெல்ல மெல்ல எழுப்பிக்‌ கொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌. ஒரு வருடத்திற்குப்‌ பிறகு பஞ்ச 
பாண்டவர்களை அதில்‌ குடியேற்றிவிட 
'வேண்டும்‌. சில மாதங்களுக்குப்‌ பிறகு அதை 
தீயிட்டு கொளுத்திவிட வேண்டும்‌. பஞ்ச 
பாண்டவர்கள்‌ தீயில்‌ ௧௬௫ இறந்தார்கள்‌ 
என்று தம்ப வைக்க வேண்டும்‌.துரியோதன 
னும்‌,நீங்களும்‌ விம்மி விம்மி அழ வேண்டும்‌. 
சகுனியின்‌ மந்திரி கனிஷ்கன்‌ தன்னுடைய 
'திட்டத்தை வெளிப்படுத்தினான்‌. அவனுக்கு 
அவன்‌ எதிர்பார்த்ததைவிட மிக அதிகமான 
சன்மானங்கள்‌ வழங்கப்பட்டன. 

“யார்‌ இதைச்‌ செய்வார்கள்‌?" 

*புரசேனன்‌ என்பவன்‌ இம்மாதிரியான 
அரக்கு மாளிகை கட்டுவதில்‌ நிபுணன்‌' 
என்று கனிஷ்கன்‌ தெரிவித்தான்‌.துரியோத 
னன்‌ அவையில்‌ என்ன நடக்கிறது என்பதை 
இடையறாது விதுரருக்கு வந்து சொல்ல. 
ஒற்றர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. துரியோதனனும்‌. 
'திருதராஷ்டிரனும்‌ தனித்து பேசியதும்‌ அவர்‌ 
களுக்குள்‌ பிணக்கு ஏற்பட்டதும்‌, சகுனி 
வந்ததும்‌, சகுனியின்‌ மந்திரியான சனிஷ்கன்‌: 
வந்ததும்‌ கனிஷ்சனுக்குப்‌ பிறகு புரசேனன்‌. 
என்பவன்‌ அங்கு வந்ததும்‌ சன்மானம்‌ பெற்ற 
தும்‌, எல்லா மந்திரிகளும்‌ வாரனாவதம்‌: 
'பற்றி பேசியதும்‌, பேசிய மந்இரிகளுக்கெல்‌. 
லாம்‌ செல்வம்‌ கிடைத்ததும்‌ விதுரரால்‌. 
எண்ணிப்‌ பார்க்கப்பட்டன. பெரிய 
சூழ்ச்சி என்பது அவருக்கு எளிதில்‌ புலப்‌: 
பட்டு போயிற்று. ஆனால்‌, எப்படி தடுப்பது 
என்பது அவருக்கு தெரியவில்லை. 

தருமர்‌ விடைபெற வந்தபோது அவர்‌ 
அணைத்துக்கொண்டு பேசினார்‌. 

“நல்லபடியாக போய்‌ வாருங்கள்‌... 
சந்தோஷமான இடம்‌ அது. இவர்கள்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ திடீர்‌ என்று இப்போதுதான்‌ இவ்வ 
எவுசிலாக்கயமாக பேசுவார்கள்‌. 
ஏன்‌ பேசவில்லை என்பது தெரியவில்லை. 
ஆனால்‌, நெருப்பில்‌ மாட்டிக்கொண்ட எலி 
கடனடியாக சுரங்கம்‌ தோண்டி வெளியே 
போய்விடும்‌. விட்டு பிரிவது என்பது வருத்த 
மான விஷயம்தான்‌. அதனால்‌ என்ன 
தனித்து வாழ கற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌. 
களை அகற்றினால்‌ வழி தெரிந்து விட்டு 
போகிறது. வழி கண்டுபிடிப்பதா கடினம்‌? 
அதற்கு முன்பு அடிப்படையான வான 
சாஸ்திரத்தை எல்லோருமே கற்றுக்கொள்‌ 
ளுங்கள்‌. நான்‌ உங்களோடு வரவேண்டிய 
அவசியமேஇல்லை. நீங்கள்‌ எங்கிருந்தாலும்‌ 


என்னுடைய ஆட்கள்‌ தங்கள்‌ இருப்பை 
சூட்சமமாக தெரிவிப்பார்கள்‌. எப்போதும்‌. 
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ப்பேன்‌”” என்று விதுரர்‌: 





சொல்ல, முன்னும்‌ பின்னுமாக விதுரர்‌ 
'பேசியது உற்று கவனித்து, “புரிகறது' என்று: 
யுதிஷ்டிரர்‌ பதில்‌ சொன்னார்‌. துரியோ 
தனனும்‌, இருதராஷ்டிரனும்‌, ஜனங்களும்‌ 
வருத்தப்பட அவர்கள்‌ வானராவதம்‌ பிரிந்து: 
போனார்கள்‌. 
. “இட்டத்தட்ட வாரனாவதத்திற்குதுரத்‌. 
"அர்ஜுனன்‌ ஆவலோடு 
யுஇஷ்டிரனை பார்த்துக்‌ கேட்டான்‌. 
"ஆமாம்‌ என்று வைத்துக்‌ கொள்ளேன்‌. 
மறுக்கவா முடியும்‌? மறுத்தால்‌ நன்றாகவா: 
இருக்கும்‌. போய்‌ பார்த்துவிட்டு வாயேன்‌ 
என்று பெரிய தந்‌ைத சொன்ன பிறகு 
போகத்தான்‌ வேண்டும்‌. அதுவும்‌ தவிர, 
அஸ்இனாபுரம்‌ நெரிசலாகத்தான்‌ இருக்‌ 
இறது. கொஞ்சம்‌ வில இருப்பதுதான்‌. 
நல்லது. எண்ம ட்ப உங்களுக்கு 
ஏதேனும்‌ ஆட்சே! க்கிறதா என்று 
பீமனையும்‌, அமத களையும்‌ பார்த்து 
கேட்டார்‌. 
டம்‌ நன்றா 
மாவிற்கு எப்படி 
வ்‌ தெரியவில்கால.? 
"அம்மா தம்மைவிட்டு எங்கும்‌ போகு: 
மாட்டாள்‌. அவளுக்கு அரண்‌ மனையில்‌ 
மற்ற அரசிகளோடு இருக்க வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணம்‌ வத்ததேயில்லை. எப்போதும்‌ நம்‌. 
மோடேயே இருக்க வேண்டும்‌ என்ற எண்‌: 
ணத்தை உடையவள்‌. அம்மாவைவிட்டு. 
வரவேண்டும்‌ என்று சொன்னால்‌ நமக்கு: 
தான்‌ பெரிய அவஸ்தையா?விடும்‌" என்று 
யுஇஷ்டிரர்‌ சொல்ல, அவர்கள்‌ எல்லோ 
ரும்‌.ஆமாம்‌ என்றார்கள்‌. குழந்தைகள்‌ கூடி. 
கூடிப்‌ பேசுவதை வேறொரு யானையிலி 
ருந்து பார்த்தபடி குந்தி பயணப்பட்டாள்‌. 
மந்திரிகள்‌ சொன்னதைவிட வாரனா. 
வதம்‌ மிக அற்புதமாக இருந்தது. அருவி: 
களும்‌, நதிகளும்‌, பெரிய குளங்களும்‌, அழ. 
கான வீடுகளும்‌, சுத்தமான தோட்டங்களும்‌, 
அடர்ந்த தோப்புகளும்‌ கொண்டதாய்‌ 
இருந்தது. பசுக்கள்‌ நிறைந்திருந்தன. எல்லா 
வர்ணத்தாரும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ சார்ந்து: 
செளக்கியமாக இருந்தார்கள்‌. 
அரசகுமாரர்கள்‌ யாரும்‌ இந்தநகரத்திற்கு' 
வந்ததேயில்லை. 'உங்கள்‌ வரவு நல்வரவா 
குக' என்று மிகுந்த சந்தோஷத்தோடு அந்த 
மக்கள்‌ பொங்கி பொங்க வரவேற்றார்க௦ 
அந்த அங்கீகாரம்‌, அந்த கெளரவம்‌, அந்த 
வரவேற்பு பாண்டவர்களுக்கு பிடித்திருந்‌ 
தது. விலக ஏதோ மாடத்தில்‌ நின்‌ 
குமாரர்களாக வாழ்வதற்கு பதில்‌ இப்‌ 
ஒரு சிறிய நகரத்தில்‌ மக்களோடு மக்களாக 
வாழ்வது சந்தோஷமாக இருந்தது. மக்களை 
புரிந்துகொள்ள பஞ்சபாண்டவர்களுக்கு. 
அது ஒரு நல்ல பயிற்சி கூடமாக இருந்‌. 
தது. அரசர்களை புரிந்துகொள்ள அத்த 














நகரத்தாருக்கு இது ஒரு வாய்ப்பாக இருந்தது. 
ஜலத்தை ஜலம்‌ சூழ்ந்து கொண்டதுபோல, 
அந்த மக்கள்‌ அரசகுமாரர்களை சூழ்ந்து: 
கொண்டார்கள்‌. அந்த அரசகுமாரர்கள்‌ 
தங்கள்‌ பொய்யான கம்பீரங்களையெல்‌ 
லாம்‌ விட்டுவிட்டு மக்கனோடு மக்களாக 
மாறினார்கள்‌. 

நகரத்திலிருந்து தன்னி சற்று மேடான 
ஒரு பகுதியில்‌ எந்தேரமும்‌ சுழற்காற்து: 
எழும்பு இன்ற ஒரு பகுதியில்‌ புரசேனன்‌ 
தன்னுடைய கட்டிட வேலையை ஆரம்பித்‌ 
தான்‌. அவனுக்கு ஒரு வேடர்குலப்‌ பெண்‌ 
கட்டிடம்கட்ட உதவியாக இருந்தாள்‌. அந்த 
வேடுவப்‌ பெண்ணுக்கு ஐந்து குமாரர்கள்‌ 
இருந்தார்கள்‌. அவர்களும்‌ அங்கு சுற்றி சுற்றி 
வந்தார்கள்‌. 

அரக்கு மாளிகை தயாரானதும்‌ அவர்‌: 
களுக்கென்று தனித்த இடம்‌ கட்டப்பட்டி 
ருக்கிறது என்றும்‌ அரசகுமாரர்கள்‌ ஜனங்‌. 
களுக்கு நடுவேபுழங்குவது அத்தனை உயர்வு: 
அல்ல என்றும்‌ புரசேனன்‌ சொன்னான்‌. 
அவர்களை அரக்கு மாளிகையில்‌ குடி. 
வைத்தான்‌.ஓவ்வொரு இடமும்‌ தீப்பற்றக்கூ 
டிய இடமாக இருப்பதை யுஇிஷடிரரும்‌, பீம 
னும்‌, அர்ஜுனனும்‌ புரிந்துகொண்டார்கள்‌. 

அப்போது கனகன்‌ என்பவன்‌ யுஇஷ்ட 
ரிடம்‌ வந்து வணங்கி நின்றான்‌. 'காடுகளில்‌: 
நெருப்பு ஏற்பட்டால்‌ எலிகள்‌ வளைகளில்‌. 
புகுந்து தப்பித்துவிடும்‌.'என்று சொன்னான்‌. 
யுதிஷ்டிரர்‌ இடுக்கட்டு பார்த்தார்‌. 'என்னை 
விதுரர்‌ அனுப்பினார்‌. இந்த விஷயத்தை. 
உங்களிடம்‌ சொல்லச்‌ சொன்னார்‌. நான்‌ 
சுரங்கம்‌ கட்டுபவன்‌. இந்த மாளிகைக்கு: 
அடியிலே சுரங்கம்‌ ஏற்படுத்து வெளியே 
வெகு தொலைவில்‌ சேர்வதற்குண்டான 
காரியத்தை செய்ய வல்லவன்‌. எலி எப்‌ 
படி தப்பிக்குமோ அப்படி. ஒருவேளை 
இந்த மாளிகை இப்பிடித்துக்கொண்டால்‌. 
அந்தச்‌ சுரங்கத்இன்‌ வழியாக நீங்கள்‌ தப்பித்‌ 
துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்றும்‌ விதுரர்‌: 
சொல்லச்‌ சொன்னார்‌. அதுமட்டுமல்ல. 
கங்கை கரையில்‌ உங்களுக்கு வேறு சில: 
ஏற்பாடுகளும்‌ செய்யப்பட்டிருக்கின்றன. 
அவையும்‌ உங்களுக்கு நிதானமாக தெரிய 
வரும்‌” என்றான்‌. 

அந்த வேடர்‌ குலமகள்‌ புரசேனனால்‌. 
பராமரிக்கப்பட்டு, அவனால்‌ வேண்டு 
மென்ற தானியங்கள்‌ தரப்பட்டு அந்த. 
'தானியங்களுக்காக, அந்த உணவிற்காக 
ஆசைப்பட்டு அவனுக்குத்‌ துணையாக 
இருந்தாள்‌. குந்திக்கு உதவி செய்பவளாய்‌ 
பஞ்சபாண்டவர்களின்‌ துணிகளை துவைப்‌ 
பவளாய்‌, அந்த வீட்டைப்‌ பெருக்க சுத்‌ 
(தம்‌ செய்பவளாய்‌ அவள்‌, தன்‌ குழந்தை 
களோடு வலம்‌ வந்தாள்‌. எதுவும்‌ காரணம்‌: 
இன்றி நடைபெறவில்லை என்ற தெளிவு 


யுஇஷ்டிரருக்கு இருந்தது. இவள்‌ வருகைக்‌ 
கும்‌ முன்பே அரக்கு மாளிகைக்கு தான்‌ ந 
வைத்து விட வேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்‌ 
தார்‌... 

மதுவால்‌ மயவ்‌ வேடர்குல மகளும்‌, 
அவள்‌ குழந்தைகளும்‌ ஆழ்த்து உறங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போது புரசேனன்‌ வீட்டு. 
மூன்‌ அறையில்‌ படுத்து உறங்கிய போது. 
விடியும்‌ வேளையில்‌, குளிர்ந்த இருட்டில்‌ 
வீட்டு வாசலுக்கு பீமசேனன்‌ நெருப்பு 
வைத்தான்‌. எந்த இடங்களெல்லாம்‌ ஒட்டு 
மொத்தமாக தீ பற்றிக்‌ கொள்ளுமோ, வேக 
மாக தீஜ்வாலை எழுமோ அந்த இடங்களி 
லெல்லாம்‌ நெருப்பு வைத்தான்‌. வீடு ததத 
கத்து எறிந்ததும்‌ அவன்‌ சுரங்கத்தின்‌ அறைக்‌. 
கதவை திறந்தான்‌. மூடிக்கொண்டான்‌. 

குந்தியை கழுத்திலும்‌, நகுல சகாதேவர்‌ 
களை அக்குளிலும்‌ இடுக்கிக்‌ கொண்டான்‌. 
யுஇஷ்டிரரையும்‌. அர்ஜுனனையும்‌ கை: 


பிடித்துக்கொண்டான்‌. அந்த இருட்டிலும்‌. 
தட்டுத்தடுமாறி அவர்களை கிட்டத்தட்ட 
சுமத்தபடி பீமன்‌ சுரங்கத்தின்‌ வழியே நடந்‌ 
தான்‌. ஆரம்பத்தில்‌ இடுக்காக இருந்த அந்த: 
வழி பிற்பாடு விசாலமாயிற்று. அவர்கள்‌. 
மூவரும்‌ வேகமாக ஓடினார்கள்‌. குந்தி 
இறுக்கமாக பிள்ளையின்‌ கழுத்தை பிடித்துக்‌ 
கொண்டாள்‌; நகுல சகாதேவர்கள்‌ உடும்புப்‌ 
பிடியாய்‌ பீமன்‌ தோளை பிடித்து தொங்க 
னார்கள்‌. இன்னும்‌ சுரங்கம்‌ விசாலமாயிற்று. 
வெளிக்காற்று உள்ளே வந்தது. 

கங்கைக்‌ கரை ஓரம்‌ புதருக்கு நடுவே 
இடீரென்று எழுந்தார்கள்‌. பிறகு கங்கைக்‌ 
கரை ஓரமாக பீமன்‌ ஓடினான்‌. இப்போது 
ஒரு கப்பலோட்டி எதிர்பட்டான்‌. தீப்பந்த 
ஒனியில்‌ அவர்கள்‌ வருவதைக்‌ கண்டு தீப்‌ 
பந்தத்தை ஆட்டினான்‌. ஆடுகின்ற தீப்பந்தம்‌ 
நோக்கி பீமன்‌ ஓடினான்‌. அங்குள்ள அந்த 

















கப்பல்‌ மாலுமி தலைகுனிந்து வணக்கம்‌ 
தெரிவித்தான்‌. 

“நான்‌ விதுரருடைய வேலை ஆன்‌. 
அவருடைய சாரணன்‌. உங்களுக்கொரு: 
செய்திசொல்ல. வனத்தில்‌. 
நெருப்பு சூழூம்போது எலிவளை தோண்டி 
போகும்போது நட்சத்திரங்களை புரித்து 
கொண்டால்‌ இருட்டிலும்‌ வழி தெரிவது. 
எளிதாகும்‌. எனவே நட்சத்தரங்களைப்‌ பற்றி 
பாடங்களை படியுங்கள்‌” என்று சொன்‌ 
னான்‌. விதுரரின்‌ வார்த்தையாக அவை 
இருப்பதைக்‌ கண்டு. அவன்‌ விதுரரின்‌ ஆன்‌. 
என்பதை புரிந்து கொண்டார்கள்‌. 

அவன்‌ ஒரு நீர்‌ இடுக்‌இலிருந்து பெரிய 
கப்பலைவெளியேகொண்டுவந்தான்‌.பாய்‌ 
மரத்தை விரித்து விட்டான்‌. எந்திரங்களை 
சுழற்றினான்‌. ஏறிக்கொள்ளச்‌ சொன்னான்‌. 
இரு சிறிய வீடு போல இருந்த அந்த பாய்‌: 
மர படகை அவன்‌ மிக வேகமாக கங்கை 
யில்‌ செலுத்தினான்‌. கங்கையின்‌ அலைகள்‌: 
அடித்து படகு பாய்மரத்தின்‌ வேகத்தாலும்‌, 
எந்திரத்தின்‌ சுழற்சியாலும்‌ மிக: காள்‌ 
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துக்கமான சிந்தனை ஏற்பட்டது. கோபம்‌ 
'வந்தது. அஸ்‌இனாபுரம்‌ இரும்பிப்போய்‌ 
அடித்துக்‌ கொன்றுவிடலாமா என்ற ஆத்‌ 
தரம்‌ வந்தது. ஆனால்‌, யுதிஷ்டிரர்‌ ஓத்துக்‌. 
கொள்ள மாட்டார்‌.ஏதோ ஒருமுக்கமான 
காரியத்திற்காக இப்படி பிறந்து தொலை, 
தூரம்‌ ஓடுகிறோம்‌ என்று மனதை சமா 
தானம்‌ செய்து கொண்டான்‌. 
வாரனாவதத்தில்‌ அழுகை நாடகங்கள்‌ 
செவ்வனே நடைபெற்றன. ஒரு பெண்ணு 
டைய எலும்புக்‌ கூடும்‌, ஐந்து இளைஞர்‌. 
களுடைய எலும்புக்கூடு இருப்பதை நான்கு. 
தாட்களுக்குப்‌ பிறகு தீ அணைந்தபிறகு உள்‌ 
ஈய்‌.கண்டுபிடித்தார்கள்‌. அப்‌ 
போதும்‌ தாங்கமுடியாத வெப்பம்‌ இருந்தது. 
எல்லோரும்‌ இறந்து போனார்களே என்று: 
தலையில்‌ அடித்துக்கொண்டு அழுதார்கள்‌. 
அங்கு துக்க நாடகம்‌ இட்டமிட்டபடி. மிக 
அழகாக நடைபெற்றது. விம்மி விம்மி துரி 
யோதனன்‌ அழ, புரண்டு புரண்டு இருதராஷ்‌: 
டிரன்‌ அழ, மந்திரிகள்‌ அழ, சேனாதிபதிகள்‌ 
அழ, மற்ற சகோதரர்களும்‌ அழ, விதுரரும்‌, 








வந்தது. ஆனால்‌, யுதிஷ்டிரர்‌ ஒத்‌ ட்‌ 
காரியத்திற்காக இப்படி பிரிந்து தாலை தூரம்‌: தும்‌ என்று மனதை: 
கொண்டான்‌. 


சமாதானம்‌ செய்து, 


கங்கையோடு கலந்து எஇிர்பக்க கரையில்‌: 
ஒதுங்கெது. 

“உங்கள்‌ அரக்கு மாளிகையிலிருந்து நீங்‌: 
சுள்‌ வெகு தொலைவில்‌ வந்துவிடவில்லை. 
அருகேதான்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. எனவே, இந்த 
தென்கரையில்‌ இறங்க வெகுதூரம்‌ நடந்து 
போய்விடுவதுதான்‌ உங்களுக்கு நல்லது. 
உடனடியாக எவ்வளவு முடியுமோ அத்‌ 
தனை தொலைவு தென்திசை தோக்‌ப்‌ 
போய்விடுங்கள்‌. அதோ, அந்த நட்சத்திரம்‌ 
உங்களுக்கு வழிகாட்டும்‌. 

அவன்‌ இல நட்சத்திரங்களை சுட்டிக்‌ 
காட்டினான்‌. பீமன்‌ புரிந்து கொண்டான்‌. 
அர்ஜுஈனனையும்‌, யுஇஷ்டிரரையும்‌ கையில்‌ 
பிடித்த வண்ணம்‌, தாயை மம்‌. நகுல: 


சகாதேவர்களை தோள்களிலும்‌ தூக்கிய 
வண்ணம்‌ அவன்‌ மரங்களை நெஞ்சால்‌: 
முறித்துக்கொண்டு மிக வேகமாக அந்த 


காடுகளுடே ஓடினான்‌. புதிதாக வழியை 
அவன்‌ கண்டுபிடித்தான்‌. அவன்‌ போன 
வழியெல்லாம்‌ ஒருயானை போன வழியாக 
இருந்தது. 

குந்திபயத்தில்‌ தவித்தாள்‌. அர்ஐ*னனும்‌, 
யுதிஷ்டிரரும்‌ அவளை சிறந்த வார்த்தை 
யால்‌ தேற்றினார்கள்‌. தங்களுக்கு ஏன்‌ இந்த 
'நிலைமை? ஓடிக்கொண்டிருந்த பீமனுக்கும்‌. 
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பீஷ்மரும்‌ துக்கப்பட்டு நிற்க, அவர்களை 
யெல்லாம்‌ கண்டு ஜனங்களும்‌ நடந்தது. 
விபத்துதான்‌ என்ற எண்ணத்தில்‌ அழத்‌: 
-துவங்னொர்கள்‌.யாருடைய சூதும்‌ இல்லை. 
என்று நம்பத்‌ துவங்கனார்கள்‌. நீத்தார்‌ கடன்‌ 


ஜனங்கள்‌ வேடிக்கை பார்த்தார்கள்‌. பஞ்ச 
பாண்டவர்கள்‌ இறந்தார்கள்‌ என்று இடமாக 
நம்பினார்கள்‌. 

ஆனால்‌, அடர்ந்த வனத்திற்கு நடுவே 
குந்தியும்‌, ஐந்து சகோதரர்களும்‌ மரத்தின்‌: 
வேரில்‌ தலை வைத்தபடி அயர்ந்து தூங்கிக்‌. 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

பீஷ்மர்‌ விசனம்‌ அடைந்திருப்பதைக்‌ 
கண்டு விதுரர்‌ அருகே வந்து அந்த வீட்டி. 
னுடைய ஒரு பகுதியை சிலம்பு குச்சியால்‌. 
குத்திக்‌ காட்டினார்‌. மண்‌ சட்டென்று 
சரிந்து பெரிய பள்ளம்‌ உண்டாயிற்று. அது. 
சுரங்கம்‌ என்பது தெரிந்தது. பீஷ்மர்‌ அதை: 
பார்த்ததும்பெரிய எறிந்த உத்திரகட்டையை 
அதைமதைக்கும்படியாக விதுரர்‌ புரட்டிப்‌ 
போட்டார்‌. வேறு ஏதோ தேடிக்கொண்டி. 
ருப்பதாக நடித்தார்கள்‌. “அவர்கள்‌ இறந்த. 
தாக எனக்குத்‌ ல்லை.இது சுரங்கம்‌. 
தப்பித்திருக்கறார்கள்‌ என்று இடமாகத்‌ 





தெரிகிறது” என்று பீஷ்மரிடம்‌ சொல்ல, 
"எனக்கும்‌ உள்ளுக்குள்ளே துக்கம்‌ உண்‌ 
டாகவில்லை. நானும்‌ மற்றவரைப்போல 
நடிக்கிறேன்‌. அவர்கள்‌ தப்பித்திருக்கறார்‌ 
கள்‌ என்பதை நீங்கள்‌ சொன்னதை கேட்டுக்‌ 
கொண்டேன்‌. இது கறுதயாக இருக்கறது. 
நம்பத்தகுந்ததாக இருக்கிறது. அவர்களை 
அவ்வளவு எளிதில்‌ கொல்ல முடியாது. 
இங்கு பல காரியங்கள்‌ அவர்களால்‌ நடக்க 
வேண்டியிருக்கன்றன.' என்று விதுரருக்கு. 
முணுமுணுப்பாக பதிலளித்தார்‌. 
அவர்கள்‌ வெளிப்பார்வைக்குதுக்கமாக: 
இருந்தாலும்‌ உள்ளுக்குள்ளே பாண்டவர்‌ 
கள்‌ தப்பித்து விட்டார்கள்‌ என்ற சந்தோ 
ஷத்தில்‌ இருந்தார்கள்‌. கோடைகாலத்தில்‌ 
ஆழமான மடு அடியே குளிர்ச்சியாகவும்‌, 
மேலே கொதிப்பாகவும்‌ இருப்பதுபோல 
அவர்கள்‌ இரண்டு குணம்‌ உள்ளவர்களாய்‌ 
அந்த இடத்தில்‌ நீத்தார்‌ கடன்‌ செய்தார்கள்‌. 
மகாபாரதத்தில்‌ அரக்கு மானிகைளரிப்பு. 
ஒரு நல்ல இருப்பம்‌. வெகு நிச்சயமாக 
துரியோதனர்களோடு பகை உண்டு என்று: 
பாண்டவர்கள்‌ உறுதி கொண்ட சமயம்‌. 
பெரிய செடிகள்‌ மிதிபட்டன. சிறிய 
மரங்கள்‌ உடைபட்டன. வி! ள்‌ அறுந்து: 
விழுந்தன. போன பாதையில்‌ புஇய பாதை. 
ஏற்பட்டது. பெரிய நீர்‌ தவலைகளுடன்‌ 
குளங்கள்‌ தோண்டப்பட்டன. சேறு பூமி 
சிதறியது. உலர்ந்த பூமி நடுங்கியது. எவ்‌: 
வளவு தொலைவு வில ஓட முடியுமோ 
அவ்வளவு தொலைவு புலியால்‌ துரத்தப்‌ 
பட்ட மான்‌ போல பீமசேனன்‌ தன்னுடைய 
உறவுகளை தூக்கிக்கொண்டு ஓடினான்‌. 
களைப்படைந்து மிகப்பெரிய ஆல 
மரத்தடியில்‌ அவர்களை இறக்கினான்‌. 
அருகே உள்ள குளத்திற்குப்‌ போய்‌ தாமரை 
இலையை மடித்து தண்ணீர்‌ கொண்டு. 
வந்தான்‌. ௮ங்கவஸ்‌இரத்தை நனைத்து 
அதை அவர்கள்‌ மீது பிழிந்தான்‌. முகம்‌ 
,துடைத்துக்கொண்டும்‌. முதுகு துடைத்துக்‌. 
கொண்டும்‌. நெஞ்சில்‌ நீர்‌ வார்த்துக்கொண்‌: 
டும்‌ அவர்கள்‌ சிரமபரிகாரம்‌ செய்தார்கள்‌. 
தொன்னையில்‌ வந்த நீரை குடித்து ஏப்பம்‌: 
விட்டார்கள்‌. சிறிய கனிகளை, காய்களை, 
இழங்குகளை உண்டார்கள்‌. சுவையான 
இலைகளை பறித்து உண்டார்கள்‌. முன்‌ 
பசிக்கு இதுபோதும்‌ என்கிறபோது ஓட்டத்‌ 
(இன்‌ காரணமாக அவர்களுக்கு அலுப்பு 
ஏற்பட்டது. அவர்கள்‌ மெல்ல சாய்ந்தார்‌ 
கன்‌. கால்களை பரப்பி குறட்டை விட்டு 
தூங்கனார்கள்‌. 
பூல்‌ தரையில்‌ முதுகிலும்‌, முழங்கையி: 
லும்‌ மண்‌ ஒட்ட கடந்தார்கள்‌. ஓடும்போது 
துக்கமாக இல்லை. பேசும்போது கோயம்‌ 
(வரவில்லை. உண்ணும்போது ஆத்திரம்‌ 
(வரவில்லை. ஆனால்‌, கால்‌ அகட்டி தனித்‌ 


தனியேதாயும்‌, சகோதரர்களும்‌ தூங்குவதை. 
பார்த்ததும்‌ கண்ணில்‌ நீர்‌ பொங்டவிட்டது. 
பீமசேனன்‌ தூங்குகறவர்களைப்‌ பார்த்து. 
மூகம்‌ பொத்தி அழுதான்‌. போன மாதம்‌ 
இதே இதியில்‌ பஞ்சு படுக்கையில்‌ சுகமாக 
படுத்து தாதிகள்‌. விகித, தூங்கெவர்கள்‌.இப்‌ 
போது மரக்கிளைகள்‌ தாலாட்ட, புல்லே 
படுக்கையாக தூங்குகிறார்கள்‌. 

இது என்ன தலையெழுத்து! எவ்வளவு 
தெளிவான ஒரு சிந்தனையாளர்‌. எவ்வளவு, 
நேர்மையான மனிதன்‌. மறந்து போயும்‌ 
மற்றவர்களுக்கு கெடுதல்‌ செய்யாத குணம்‌. 
அத்த தருமர்‌, அந்த யுதிஷ்டிரர்‌ இப்படி. 
தூங்குகறாரே. அவன்‌ அருகே உட்கார்ந்து: 
அவர்‌ தலையை தடவி அழுதான்‌. கருத்த. 
உடம்புள்ள அர்ஜுனன்‌ சுருள்‌ கேசத்தோடு 
முகம்‌ மறைக்க தூங்குவதைப்‌ பார்த்த முடிக்‌ 
கற்றையை சரி செய்தான்‌. எப்பேர்ப்பட்ட 
'வீரனடா நீ. உன்னுடைய கை அம்புகள்‌ என்‌ 

னென்னவோ பேசுமே.இதில்‌ பாஇபேசக்கூட 

இங்கு ஆள்‌ இல்லையே. அவர்கள்‌ எல்லோ 

ரும்‌ சுகமாக இருக்க நீ இந்த மரத்தடியில்‌ 

தாங்குகறாயே. என்ன விதி இது. எதனால்‌. 

£ற்பட்டதுஇது.யாரை எதிர்த்து போரிடுவது. 

வாரோம்‌ அறைகூவல்‌ இட்டு சண்டையிடு 
வது, தெரியவில்லையே. 

'இதற்குக்காரணம்துரியோதனனா, இரத 
ராஷ்டிரனா, சகுனியா, கர்ணனா அல்லது. 
இவர்களுக்கெல்லாம்‌ மேற்பட்ட ஒரு தெய்‌ 

2 அந்த தெய்வத்தை கூப்பிட்டு உலுக்க 
வேண்டாமா? அவன்‌ இசை தெரியாமல்‌. 
பல்‌ கடித்தான்‌. நகுல சகாதேவர்கள்‌ அருகே. 
போய்‌ அவர்கள்‌ கால்பிடித்து விட்டான்‌. 
அவர்கள்‌ சுகமாக இன்னும்‌ கால்‌ அகட்டி. 
காட்டினார்கள்‌. வலி இருக்கறது என்பதை 
அவர்கள்‌ முகபாவங்கள்‌ சொல்வின.குழந்தை: 
களே, என்‌: அவர்களை கட்டி. 
அணைத்து முத்தமிட்டு உச்சி முகர்ந்தான்‌. 
அவர்கள்‌ மெல்லிய சிரிப்போடு புரண்டு. 
படுத்தார்கள்‌. எங்கு படுத்திருக்கறோம்‌ என்‌: 
பதே அந்த குழந்தைகளுக்குத்‌. 

'தாயின்‌ பாதத்திற்கு அருகே போனான்‌. 
நெற்றியை அவள்‌ பாதத்தில்‌ வைத்தான்‌. உத்‌ 
தமமான பெண்மணி. எங்களுக்கு தாயாக 
இருந்து எந்த சுகமும்‌ காணாத பெண்மணி. 
உன்னுடைய குமாரர்கள்‌ பராக்கரமசாவி 
கள்‌, மிகவும்‌ பக்குவப்பட்டவர்கள்‌. ஆனா. 
லும்‌ என்ன உன்னுடைய இப்போதைய 
இடம்‌ இந்த புழுதி வீடுதான்‌. எங்கள்‌: 
தாயாரை நாங்கள்‌ காப்பாற்றுகின்ற விதம்‌ 
இருக்கின்றதே இது காவியமாக செய்யப்பட 
வேண்டியது என்று தலையில்‌ அடித்துக்‌ 
கொண்டான்‌. அழுகை இன்னும்‌ பீறிட்டது. 
அவர்களை எழும்பாது சத்தம்‌ இல்லாது 
அவன்‌ அழுதான்‌. 

(தொடரும்‌), 
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தாழ்ந்தது உயரும்‌, 
உயர்ந்தது தாழும்‌! 


னம்துக்கத்தில்‌ ஒருமைஅடை.. 
கிறது. ஒன்றாக குவி௫றது.. 
என்ன காரணம்‌ என்று. 
யோசிக்கத்‌ துவங்குகிறது. ஆரம்பத்‌. 
இல்‌ பதட்டம்‌. இருப்பினும்‌ மெல்ல. 
மெல்ல கோபமும்‌, பதட்டமும்‌. 
அடங்கி உண்மையான விஷயத்தை. 
விசாரிக்கத்‌ துவங்குகிறது. பீமனு: 
(டைய அழுகைமட்டுப்பட்டு அதன்‌. 
காரண காரியங்களை யோசிக்கத்‌. 
துவங்கி விட்டது. 
இதுநல்லது.துரத்தினால்தானே 
கோபம்‌ வரும்‌. விலக்ொல்தானே. 
வேகம்வரும்‌.கொன்றுபோடவேண்‌ 
டும்‌ என்ற ஆத்திரம்‌: 
வெளிப்பட்டால்தானே நமக்கும்‌. 
வீரம்‌ வரும்‌. ஐயோ, பாவம்‌ சகோ. 
தரன்‌. அறியாமையில்‌ செய்கிறான்‌. 
என்ற இரக்கம்‌ இனி வராது ௮ல்‌. 
லவா: வரக்கூடாதல்லவா, வந்தால்‌, 
துடைத்து எறிய வேண்டு மல்லவா. 
நீயோ நானோ இரண்டு பேரில்‌ ஒரு: 
வர்தான்‌ உயிரோடு இருக்கமுடியும்‌. 
ஒன்று நான்‌ சாகவேண்டும்‌. அல்லது 
நீ சாக வேண்டும்‌. இதில்‌ இரண்டு. 
பேரும்‌ உயிரோடு இருப்பின்‌ இந்த 
தேசம்‌ கஷ்டப்படும்‌. இந்த மக்‌. 
கள்‌ கஷ்டப்படுவார்கள்‌. எனவே, 
மக்களின்‌ செளகரியத்‌துற்காக, தேசத்‌. 
இன்‌ வலிமைக்காக நீயோ, நானோ 
உயிரோடு இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
உன்னுடைய வாழ்க்கை உத்தமமா, 
என்‌ வாழ்க்கை உத்தமமா. நான்‌ தர்‌ 
மமா, நீ தர்மமா, தெரிந்துகொள்ள 
வேண்டும்‌. தர்மம்தான்‌ ஜெயிக்‌: 
கும்‌ என்றால்‌ நம்மில்‌ யாரோ. 







அல்கா 
மூகம்‌ சுருங்கொனல்லவா. என்‌ கதைக்கு பயந்‌. 
'தானல்லவா. அது அவனுடைய மோசமான காலம்‌, 
எங்களுடைய சிறப்பான காலம்‌.கர்ணன்‌' 
நாங்கள்‌ ஒன்று கவிழ்ந்து விடவில்லையே: இரண்டு. 
பக்கமும்‌ சரியான நிலையாக அன்றைய பொழுது. 
போயிற்று. இன்றைய பொழுதில்‌ நாங்கள்‌ தாழ்ந்தி 
ருக்‌ஒறோம்‌. தாழ்ந்தது உயரும்‌. உயர்ந்தது தாழும்‌. 
அப்படியானால்‌ என்ன செய்வது? உற்சாகமாக. 
இருக்க வேண்டியதுதான்‌. பீமன்‌ தொடை தட்டிக்‌ 
கொண்டு எழுந்தான்‌. அவன்‌ உடம்பின்‌ வாசனை 
அந்த காடுகளூடே வெகுதூரம்‌ பரவியது. 

அது ஒரு அரைத்‌ தூக்கத்தில்‌ இருந்த ஒரு ராட்‌ 
சஸனுடைய நாசியைத்‌ தொட்டது. வருடியது. 
எழுப்பியது. விழிக்க வைத்தது. மனிதர்கள்‌. ஹா... 
சுவையுள்ள மனிதர்கள்‌. அவன்‌ தொடைதட்டி எழுந்‌: 
தான்‌. அவன்‌ பெயர்‌ இடும்பன்‌. அவன்‌ ராட்சஸன்‌... 
மாமிசம்‌ மட்டுமே உண்பவன்‌. அதுவும்‌ பச்சையாகத்‌ 
'இன்பவன்‌. இடையதாது உண்பவன்‌. உண்பதே. 
வாழ்க்கை என்று வாழ்பவன்‌... 











அந்த அரக்கன்‌ பிணம்‌ இன்பவன்‌... 
உயிரோடு இருப்பவரை அடித்துக்‌ 
கொன்று நிதானமாக சூடுகுறையாத அத்த 
மாமிசத்தை உண்பவன்‌... அவன்‌ தன்‌ 
சகோதரியை அழைத்தான்‌. அவளுக்கு 
இடும்பி என்று பெயர்‌. 

“இடும்பி மாமிச வாசனை வீசுகிறதா". 


ம்‌' 
“நல்ல மாமிசம்‌ என்று தெரிகிறதா" 
சம 
“சூடான ரத்தம்‌ என்பதை உணரு 
கறாயா" 
“ஆமாம்‌. 
சுவையுள்ள தசைகள்‌ இருக்கின்றன 
என்று தெரிலைதா” 


சகட்டியரன்‌ எலும்புகள்‌” 
ம்‌" 


“எனக்கு உண்ண வேண்டும்‌. எப்படியா 
வது உண்ண வேண்டும்‌. உடனே உண்ண 
வேண்டும்‌. ஓடிப்போ. ஓடிப்போய்‌ எங்கே 
இருக்கிறது என்று தேடு. ஒரு குரல்‌ கொடு. 
உடனே வந்து விடுகிறேன்‌” எப்போதும்‌ 
உண்பவன்‌ அல்லவா. அவனுக்கு ஓடுதல்‌: 
எளிதல்ல. , மற்றவரை ஏவினான்‌. 

இடும்பி பறந்தாள்‌. நாலாதசையும்‌: 
அலைந்தாள்‌. தொலைதாரத்திலிருந்து. 
பீமனை பார்த்தாள்‌. பீமன்‌ அப்பொழுது 


தான்‌ எழுந்து நின்றான்‌. 
அடேயப்பா, என்ன ஆச்சா 
மரம்‌ எழுந்து நிற்‌ பால்‌ இருக்கிறதே!” 


அவள்‌ வியந்தாள்‌. பரவசமானாள்‌. பெண்‌ 
எப்பொழுது எவரைக்‌ கண்டு காமுறுவாள்‌. 
என்பது மிகமிக ரகசியமான கணக்கு, 

இவன்‌ மானுடன்‌... 

அதனால்‌ என்ன? புருஷன்‌ என்றால்‌. 
இவனல்லவோ. என்ன அகலமான தோன்‌ 
கள்‌. எவ்வளவு குழிந்த வயிறு. எவ்வளவு 
கறுதியான தொடைகள்‌. எத்தனை 
இடமான பிருஷ்டம்‌. எத்தனை அளவான 
கழுத்து. எத்தனை அடர்த்தியான முடி... 
எத்தனை கூர்மையான தாசி. எத்தனை 
தடித்த உதடு. எத்தனை செழுமையான 

(வலிமையான 


கன்னங்கள்‌.எத்தனை. 


மானுட உருவம்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
வாசனையாக்கிக்‌ கொண்டாள்‌. 

வறுத்த மீன்‌ பசு நெய்தடவிஇருப்பினும்‌. 
மீனின்‌ நாற்றம்‌ உள்ளே இருக்கும்‌. மூச்சு 
இழுத்து சுவாசிப்பவருக்கு அதனுடைய 
உண்மை வாசனை தெரியாமல்‌ போகாது. 
செத்த மாமிசம்‌ சத்தம்‌ போடத்தான்‌. 
செய்யும்‌. 

பிறத்த இடம்‌ சிலருக்கு சட்டென்று, 
விட்டுப்போகும்‌. மனம்‌ வேறு இடம்‌ தேடிப்‌ 
போகும்‌. அத்த ராட்சஸி இடும்பைக்கு 
அப்படித்‌ தோன்றியது. தமையனுக்கு பயந்து: 
வாழ்வதும்‌ தர மாமிசம்‌ தேடுவதும்‌, எந்நேர: 
மும்‌உண்பதும்‌, உணர்ச்சியற்று உறங்குவதும்‌. 
அபத்தமாக இருந்தது. வாழ்வின்‌ பெரிய 
சுழற்சி லேசாகத்‌ தெரிந்தது. இதுவல்லவே 
வாழ்க்கை என்று தன்னை பற்றிய பலம்‌. 
பீடிக்கத்‌ துவங்கியது. உயரமும்‌, அழகும்‌, 
அகலமும்‌, கம்பீரமுமாய்‌ ஒரு ஆண்‌ மகன்‌: 
எழுந்து நிற்கையில்‌ அவள்‌ மனம்‌ காதலாக 
வும்‌, காமமாகவும்‌ வயப்பட்டு அவளை 
வாட்டியது. ஏங்க வைத்தது. அருகே 
போய்‌ "ஐயன்மீர்‌" என்று அழைத்தாள்‌. 
இந்த இருட்டில்‌ அந்த வனத்தில்‌ இத்தனை. 
அழகிய ஒரு பெண்மணி ஐயன்மீர்‌ என்று: 
'அழைத்தால்யாருக்கும்‌ சந்தேகம்‌ வரத்தான்‌. 
செய்யும்‌. அதையும்‌ அவள்‌ அறிந்திருந்தாள்‌. 
எனவே, தன்னிடம்‌ விட்டு நகராது வில௰யி 
௬ுந்தபடியே கைகூப்பி பேசினாள்‌. 

“இந்த அடர்ந்த வனத்தில்‌ இருக்கும்‌. 
நீங்கள்‌ யார்‌?இது மோசமான வனம்‌.துஷ்ட 
மிருகங்களும்‌, அரக்கர்களும்‌ சுற்றித்‌ திரியும்‌. 
வனம்‌. இந்த இடத்தில்‌ மானுடர்களாகிய 
உங்களுக்கு என்ன வேலை? நீங்கள்‌ எதன்‌ 
பொருட்டு இந்தப்‌ பக்கம்‌ வந்தீர்கள்‌? உங்க 
ளைப்‌ பற்றி சொல்லுங்கள்‌" என்று விலடிய 
படியே கேட்டாள்‌..௮வள்‌ வில௫ நின்றதும்‌, 
கை கூப்பியதும்‌ பீமனுக்கு ஆச்சரியத்தை: 
யும்‌, சந்தேகத்தையும்‌, சந்தோஷத்தையும்‌ 
கொடுத்தன... 

“நல்லது. நீ தவறான பெண்மணிதான்‌... 
தீமானுட உருவம்‌ எடுத்தாலும்‌ உன்னுடைய 
சுய உருவம்‌ வேறு என்று உள்மனது சொல்‌. 





புஜம்‌. இவனுடைய இறுக்கத்தில்‌ 
இணறத்‌ திணற இவனுக்கு 
சந்தோஷம்‌ அளிப்பது எவ்வளவு. 
அற்புதம்‌. 

அவள்‌ மனம்‌ காமத்‌இல்‌. 
இளைத்தது. அந்தச்‌ செய்கை 
யில்‌ இமிறிற்று. அவன்‌ வேண்‌ 
டுமே என்ற ஆவலை இது அதி 
கப்.படுத்தியது. அவள்‌ விரல்‌: 
சொடுக்க தன்னை அழகாக்கிக்‌. 
கொண்டாள்‌. வளமான வாலிப: 
பெண்ணாக்கிக்‌ கொண்டாள்‌. 








இறது. இருந்து விட்டுப்‌ போ. 
என்னைப்‌ பற்றி உனக்கென்ன. 
'விசாரணை?” அவன்‌ அலட்சிய 
மாக தொடர்ந்து பேசாமல்‌. 
இருந்தான்‌. அவள்‌ மறுபடியும்‌ 
இனிய வார்த்தையால்‌ அவனை 
விசாரித்தான்‌. 

"என்‌ பெயர்‌ பீமசேனன்‌. 
பாண்டுவின்‌ மைந்தன்‌. என்‌ தமை 
யனார்‌ யுதிஷ்டிரர்‌, அதோ படுத்‌: 
இருக்கிறார்‌. அங்கே கருத்த உட 
லாய்படுத்திருப்பவன்‌ என்‌ தம்பி. 
அர்ஜுனன்‌. தனுர்‌ வித்தையில்‌: 
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சிறந்தவன்‌. நகுல சகாதேவர்கள்‌ என்‌: 
சகோதரர்கள்‌. இது என்‌ தாய்‌ குந்த.. 
நாங்கள்‌ ௮ஸ்தினாபுரத்தைச்‌ சேர்ந்த 
வர்கள்‌. ஒரு விபரீதம்‌ காரணமாக 
இந்தப்‌ பக்கம்‌ நாங்கள்‌ தப்பித்து: 
வந்திருக்கறோம்‌. நீ யார்‌ சொல்‌" 
அவன்‌ அவளை விசாரித்தான்‌. 
“என்‌ பெயர்‌ இடும்பி. உங்களுக்‌: 
காக இப்பொழுது மானுட உருவம்‌ 
தரித்தாலும்‌ உண்மையில்‌ நான்‌ 
ராட்சஸி. ஆனாலும்‌, வெகு 
நாட்களாக இந்த ராட்சஸ உருவம்‌. 
பற்றியும்‌, வாழ்வு பற்றியும்‌ எனக்கு 
கேள்விகள்‌। உங்களை சந்த்‌ 





ததும்‌ அந்த கேள்விகள்‌ பெரும்‌ விஸ்வ. 
ரூபம்‌ எடுத்து என்னை வேறுவிதமாக: 

சிந்திக்கத்‌ தூண்டின. உங்களைப்‌ 
போன்றவரை பர்த்தாவாக அடைந்‌ 
தால்‌ வாழ்வு சிறப்பாக இருக்குமே. 
ஏன்று தோன்றியது. நான்‌ அரக்‌ 
தான்‌.ஆனால்‌,உங்களுக்காகஎன்னை 
மாற்றிக்‌ கொள்வேன்‌. என்னுடைய 
பலம்‌ அளவிடற்கரியது. அதைப்‌ 
பற்றி அறிந்தால்‌ வியந்து போவீர்கள்‌. 
என்னுடைய தமையன்‌ இடும்பன்‌. 
'இந்த வனப்பகுதியின்‌ தலைவன்‌. உங்‌ 
களுடைய வாசனை அறிந்து உங்களை 
கண்ண வேண்டும்‌ என்று என்னை 
அனுப்பினான்‌. தேடிக்‌ கண்டு குரல்‌: 
கொடுக்கச்‌ சொன்னான்‌. நான்‌. 
உங்களைத்‌ தேடிக்கண்டு கொண்‌ 
டேன்‌. நீங்களே எனக்கு புருஷனாக: 
இருக்க வேண்டும்‌ என்று கைகூப்பி: 
வணக்கத்துடன்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்‌ 


யன்‌ துணையை உதறிவிட்டு கஸ்ரு 
பெண்ணை நீங்கள்‌ அச்சமின்றி ஏற்க 
லாம்‌. தானே முன்வந்து என்னை ஸ்வீ 
கரியுங்கள்‌ என்று சொல்லும்போது, 
ஸ்வீகரிக்காமல்‌ இருப்பது க்கு. 
அழகல்ல... ஆகவே, தயவுசெய்து, 
என்னை திருமணம்‌ செய்து கொள்‌ 
ளுங்கள்‌. நான்‌ உங்களை என்‌ தமைய 
னாரிடமிருந்து காப்பாற்றுகிறேன்‌. 
நான்‌ இன்னும்‌ தொலைதாரத்திற்கு, 
இன்னும்‌ நல்ல இடத்திற்கு அழைத்‌ 
துப்‌ போகிறேன்‌ என்று சொன்னான்‌. 

பீமன்‌ சிரித்தான்‌ “நன்றாக இருக்‌. 
கிறது, வரன்‌ கேட்கும்‌ லட்சணம்‌. 
'நல்வநேரம்‌.நல்லஇடம்‌. நல்ல காலக்‌. 
கட்டம்‌. இதில்‌ ஒரு பெண்‌ வந்து 
எங்களுடைய நிலைமை அறியாது. 
தன்னை மணம்புரிய கேட்க, நானும்‌. 
மணம்‌ புரிந்துகொள்ள வேண்டுமா? 
என்‌ தலையெழுத்து. வாழ்க்கையின்‌ 





உச்சகட்ட அலுப்பில்‌ இருந்தேன்‌.ஏன்‌ இந்த அவலம்‌ 
என்று நினைத்துக்கொண்டி ருந்தேன்‌. தேன்‌ சொட்டு. 
போல ஒரு துளி உன்‌ செய்கை என்‌ நாவில்‌ பட்டு. 
சிரிப்பை உண்டு பண்ணுறது. நன்றாக இருக்கிறது. 
ன்‌ பேச்சு. எனக்கு தமையனார்‌ இருக்கிறார்‌. 
அவருக்கு இருமணம்‌. ஆகவில்லை. அவரை முந்திக்‌. 
கொண்டு தருமணம்‌ செய்கின்ற எண்ணம்‌ எனக்கு 
ஒருபொழுதும்‌ ஏற்பட்டதில்லை. எனவே, என்‌ 
தமையனாரின்‌ இருமணம்முடிந்து ல. அனுடல்களுல்‌ 
குப்‌ பிறகு உன்னைப்‌ பற்றி யோசிப்போம்‌. 
இப்போதைக்கு இந்த இடம்‌ விட்டுப்‌ போய்விடு" 
என்று கை தட்டினான்‌. 

"சென்ற தங்கை வரக்காணோமே! என்று, 
விழித்துக்கொண்ட எழுந்துநின்று சுற்றும்‌. 
முற்றும்‌ பார்த்து தங்கை போன தக்கை நோக்கு 
வேகமாக வந்தான்‌. வரவர தர மாமிச வாசனை 
மூக்கை இளறிற்று. எங்கே போனாள்‌ இவள்‌. தான்‌ 
மட்டும்‌ இன்கிறாளா என்று ஆவேசப்பட்டான்‌. 
தொலைவில்‌ அவன்‌ வருவதைப்‌ பார்த்துவிட்டு, 
“சிவந்த கண்களும்‌, கடும்‌ பசியுமாக என்‌ தமையன்‌ 
வந்து கொண்டிருக்கிறான்‌. அவனுக்கெதிரே எந்த 
மானுட பலமும்‌ செல்லாது. எனவே, தயவுசெய்து 
இடுப்பில்‌ ஏறிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, நான்‌ உங்களை 
ஆகாய மார்க்கமாக கொண்டு போகிறேன்‌.” 

“என்னுடைய சகோதரர்கள்‌?” அவன்‌ கேட்க, 
“சரி. அவர்களையும்‌ வேண்டுமானாலும்‌ தூக்கிக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. உங்கள்‌ பொருட்டு" என்றாள்‌... 

“இந்தக்‌ கதையெல்லாம்‌ வேண்டாம்‌. எனக்கு 
அவர்கள்‌ முக்கியம்‌. அவர்களையும்‌, என்னையும்‌ 
காப்பாற்றிக்‌ கொள்ள எனக்குத்‌ தெரியும்‌. உன்னு 
டைய தயவால்‌ நான்‌ காப்பாற்றப்பட வேண்டிய 
அவசியம்‌ இல்லை” என்று சொல்ல, இடும்பன்‌ 
தொலைவிலிருந்து அவர்களைப்‌ பார்த்துவிட்டு. 
உரக்கக்‌ குரல்‌ கொடுத்தா; 

சகோதரர்களும்‌, குந்தியும்‌ துள்ளி எழுந்தார்‌. 
கள்‌. தூக்கம்‌ முற்றிலும்‌ கலைந்தவர்களாய்‌ பயந்து: 
எழுத்தார்கள்‌. 

“பிரச்னை என்னை நோக்கித்தான்‌ வந்தது. அந்த 
பிரச்னையின்‌ தொடர்பாக இன்னொரு பிரச்னை 
என்னை நோக்கிதான்‌ வத்து கொண்டிருக்கிறது. 
எனவே, இந்தப்‌ பிரச்னையை நான்‌ சமாளிக்‌, 
தேன்‌. நீங்கள்‌ அமைஇயாக இருங்கள்‌” என்று: 
விலக்கனொன்‌... 




















உத்தமமான உறவுக்கு 
வழியா சொல்‌ றாய்‌ 
என்ன நினைத்துக்‌ கொண்‌ 
மு.ரக்கறாய்‌. இந்தப்‌ பசியை 
என்னால்‌ தாங்க முடியாது. 
அதுவும்‌ எதிரே இருக்கின்ற 
அந்த கொழுத்த மாமிசம்‌ 
எனக்கு வேண்டும்‌ என்று: 
வேகமாக நடந்தான்‌. இடும்பி, 
பலவிதமாக அவனோடு 
சண்டையிட்டு தடுத்தாள்‌. 
ஆனால்‌, ரசிய அவளை: 
வெகு எளிதில்‌ புறந்தள்ளி 
விட்டு பீமனுக்கு எதிரே வத்து 
தொடை தட்டினான்‌. 

பீமன்‌ எறி அவன்‌ தொண்‌: 
டையில்‌ குத்தினான்‌. 
அடித்தான்‌. நெஞ்சை உடைத்‌ 
தான்‌. இடுப்பு எலும்புகளை 
முறித்தான்‌. கைகளை இழுத்து 
தரையில்‌ அடித்தான்‌. கால்‌ 
களைப்‌ போட்டு மிஇத்தான்‌. 
முகத்தை௮ ஈன்‌. முழங்‌ 
காலால்‌ நெறித்தான்‌. வளைத்‌: 
தான்‌.வெகு சீக்கிரத்தில்‌, வெகு சீக்கிரத்தில்‌ 
வலிவும்‌, இடமும்‌ மிக்க அந்த அரக்கனை 
பொம்மையைப்‌ பிய்த்துப்‌ போடுவதுபோல 
தூக்கப்‌ போட்டு மிதித்தான்‌. 

“வீணாக மனிதருடைய மாமிசங்களை 
இன்று வீணாக காலம்‌ கழித்த உன்னுடைய 
மரணமும்‌ வீணாகவே நடைபெறுகிறது. 
நிம்மதியாக நீ ம்‌.எங்கள்‌ பார்‌ 
வையில்‌ பட்டுத்‌ தொலைத்து இப்பொழுது 
மரணத்தை தழுவிக்கொண்டு இருக்கிறாய்‌" 
என்று சொல்லி அவன்‌ கடைசி மூச்சையும்‌ 
அழுத்தி நிறுத்இனான்‌. 

இடும்பி நிம்மதி பெருமூச்சு விட்டாள்‌. 
பீமனின்‌ வலிமை கண்டு குந்தி பதறுவதும்‌, 
குந்தியின்‌ நலனுக்காக பீமன்‌ பேசுவதும்‌: 
அவளுக்குத்‌ தெளிவாகப்‌ புரிந்தது. குந்தி 
யின்‌ அனுமதியில்லாது, சகோதரர்களின்‌ 
அனுமதியில்லாது ஒருபோதும்‌ பீமன்‌ 
தன்னை மணம்முடிக்க௪! மாட்டான்‌ 
என்பது புரிந்தது. எனவே பீமனை யா௫ப்‌ 
பதை விட குந்தியின்‌ கால்களில்‌ விழுவது: 
மேல்‌ என்று தீர்மானித்தாள்‌. குந்தியை 
மண்டியிட்டு வணங்கினாள்‌. 

“நான்‌ இந்தக்‌ கணம்‌ அநாதை. 
என்னுடைய ஒரே துணையான சகோத 
ரன்‌ மடிந்தான்‌. உண்மையில்‌ நான்‌ ராட்சஸி 
அல்ல. ஒரு வன தேவதை. ஈஸ்‌ வரி. 
இவ்வனத்தில்‌ ராட்சஸர்கள்‌ குடியேறிய 
தால்‌ நானும்‌ அவர்களுக்குத்‌ துணையாக 
இருக்க வேண்டியதாயிற்று. இப்போது 
'இடும்பன்‌ இல்லை என்‌கிறபோது தான்‌ என்‌ 
சுயரூபத்தில்‌ உலாவலாம்‌. தயவுசெய்து 
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உங்கள்‌ மகனை இருமணம்‌. 
செய்து கொள்ள அனு 


தி, மதியுங்கள்‌. 
'தரர்களின்‌ இத்த வனம்‌ வாழ்வதற்கு, 
அனுமதியில்லாது | “"தானல்ல இன்னும்தல்ல 
ர ஒடத்தற்கு உங்களை அழைத்‌ 


துப்‌ போகிறேன்‌. இன்னும்‌ 
சிறப்பான வாழ்க்கை வாழ 
தான்‌ ஏற்பாடு செய்ஒறேன்‌. 
நீங்கள்‌ யாருக்கோ பயந்து, 
வருகிறீர்கள்‌ என்று எனக்கு 
தெளிவாகத்‌ தெரிகிறது. 
உங்கள்‌ பயத்தை நீக்க என்‌ 
னால்‌ ஆகும்‌. பதிலுக்கு நான்‌: 
யாசிப்பது உங்கள்‌ மகனை 
இருமணம்‌ செய்ய விரும்புவது, 
உங்கள்‌ மகனை. நான்‌ மன்மத: 
னால்‌ தாக்கப்பட்டேன்‌. அந்த 
வேதனை ௨ங்களுக்குத்தெரியும்‌. 
நான்‌ மனதால்‌ உங்கள்‌ மகனை 
புருஷனாக வரித்துவிட்டேன்‌. 
ஒருவரையும்‌ நாடேன்‌.. 
எனவே, தயவுசெய்து... தயவு 
செய்து உங்கள்‌ மகனை எனக்கு 
கணவனாக்குங்கள்‌" என்று கெஞ்சினாள்‌. 
அவள்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ சுரந்தன. குந்தி மனம்‌. 
'இரங்கினான்‌. 
இந்த வனத்தில்‌ இந்த நேரத்தில்‌: 
எதிரிகள்‌ துரத்தும்போது நமக்குச்‌ சரியான 
துணை வேண்டுமல்லவா. அவள்‌ யோ?ித்‌ 
தாள்‌. யுஇஷ்டி.ரரோடு கலந்து பேசினாள்‌. 
யுஇஷ்டிரர்‌ சம்மதித்தார்‌. குந்தி இடும்பியின்‌ 
இருமணத்திற்கு சரி என்று சொன்னாள்‌. 
யுதிஷ்டிரர்‌ முன்னே வந்து இடும்பியை தலை. 
தொட்டு ஆரிர்வஇத்தார்‌. 
வா.என்‌ தம்பியின்‌ அன்புக்கு 
கட்டுப்பட்டு அவனோடு நலமாக வாழ்‌. 
வாயாக. உன்‌ வருகையால்‌ என்‌ குடும்பம்‌. 
நல்லகதி அடையட்டும்‌. செளக்கியமாக 
வாழட்டும்‌. இடும்பியே பகல்‌ பொழுது. 
முழுவதும்‌ அவனோடு சுற்றிக்‌ கொண்‌ 
டிரு. இரவு நேரம்‌ காவலுக்காக அவனை. 
எங்களிடம்‌ விட்டுவிடு. சூரியன்‌ ௮ஸ்தம. 
த்துக்கு முன்பு அவன்‌ எங்களிடத்தில்‌. 
வந்துவிட வேண்டும்‌ என்பதை கனக்கு 
என்‌ கட்டளையாக கூறுகிறேன்‌.” 
“எங்கள்‌ பகைவர்கள்‌ எங்களைத்‌ தொந்த: 
ரவு செய்யாத வண்ணம்‌ எங்களை காப்பா: 
யாக.” என்றும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 
வாழ்வினுடைய ஓட்டத்தில்‌ ஏதோ 
ஒன்று எங்கோ புரட்டித்தள்ளினாலும்‌ ஏதோ 
ஒன்று தடுத்து காவல்‌ காக்கிறது. வாழ்வு 
முற்றிலும்‌ ௮ கவோ அல்லது முற்றி 
'லும்ஜொலிப்பதற்காகவோ இல்லை. அவை. 
நல்லதும்‌, கெட்டதும்‌.கலந்து, உயர்வும்‌ தாழ்‌ 
வும்‌ கலந்திருக்கின்ற ஒரு சிறப்பான விஷயம்‌. 
(தொடரும்‌) 


|ஸ்தினாபுரம்‌ பத்தி, துரியோதனன்‌. 
பற்றி, திருதராஷ்டிரனைப்‌ பற்றி 
மறந்து வனத்‌ 


தாள்‌. மிகப்பெறிதா; 


துள்ளிய . 
நீர்த்தடாகத்தை சாலிஹோத்ர மகரிஷி. 


உருவாக்கியிருந்தார்‌. அது: 
புள்ள பகத்தோட்டம்‌. அருவிகளும்‌, அறும்‌, 











குளங்களும்‌, புல்வெளிகளும்‌, அழுத்தமாக 
கட்டப்பட்ட பர்ணசாலைகளும்‌ அங்கே 
ந்தன. பரதகண்டம்‌ எங்கும்‌ சஞ்சரிக்‌: 
ற குணம்‌. உடைய சாலிஹோத்ர மகரிஷி. 
பெயரால்‌ உருவாக்கப்பட்ட அந்த இடத்‌. 
இல்‌, வனத்தில்‌ சஞ்சரிக்‌இன்ற ரிஷிகள்‌ தங்‌ 
இப்போவார்கள்‌. அத்தஇடம் க சுற்றிலும்‌ பழ 
மரங்களும்‌, காய்கறிகளும்‌ நிரம்பிக்‌ கடந்தன. 
இடும்பியால்‌ அவை பக்குவமாக சமைக்கப்‌ 
பட்டு பரிமாறப்பட்டன. வேகமாக ஓடக்‌ 
கூடிய இடும்பியால்‌ நகரத்திலிருந்து தானி 
யங்கள்‌ பெற்று நல்ல உணவு தயார்‌ செய்ய 
முடிந்தது. வாசனை மிகுந்த தாம்பூலம்கூட 
அவளால்‌ கொண்டு வரப்பட்டது. வனம்‌ 
தான்‌.ஆனால்‌, எல்லா வசதியும்‌ 
காணாமல்போனவர்கள்‌, இறத்து போனவர்‌. 
கள்‌ என்கிற அந்தஸ்து உள்ளவர்கள்தான்‌. 
ஆனாலும்‌, வாழ்க்கை களிப்புற்றதாக இருந்‌ 
தது.வனம்‌ மனத்திற்கு அமை, உடம்புக்கு 
ஆரோக்கியம்‌, தனிமையில்‌ சிறப்பு உணரும்‌ 
டம்‌. ஒருவருக்கொருவர்‌ உறுதுணையாக: 
ருக்கவேண்டிய அவசியம்‌ காட்டும்‌இடம்‌. 
அவர்கள்‌ ௮ஸ்தனாபுரத்து கூட்டத்தை 
விட்டுப்‌ பிரிந்தார்கள்‌. ஆனால்‌, அவர்களுக்‌ 
குள்‌ இறுக்கமாக, ஒற்றுமையாக ஆனார்கள்‌. 
ஒரு குழு பிரிக்கப்பட்டு மிகக்‌ கவனமாக, 
கறுதியாக உருவாக்கப்பட்டுக்‌ கொண்டி 
ருக்கிறது. பூபாரம்‌ தீர்க்கப்பட 
வேண்டுமல்லவா? அதற்கு வலிவு 
மிகுந்த ஆயுதம்‌ வேண்டுமல்ல. 
வா? கனமான உலோகங்களால்‌ 
ஒரு சுலவையாக்கப்பட்டு, உ 
வாக்கப்பட்டு ஒரு அஸ்திரம்‌ 
- பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ என்கற. 
அஸ்திரம்‌ - தயாராஇிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தது. ஆனால்‌, இந்த கூத்து: 
சத்திரியர்களுக்குத்‌ தெரியாது. 
அவர்களால்‌ இதை உணர முடி. 
யாது. ஆனால்‌, இதை உணர்ந்த 
வர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
பகல்‌ முழுவதும்‌ இடும்பி 
யோடு சுற்றிய பீமன்‌ இரவானதும்‌ வந்து: 
விடுவான்‌. அவர்களுக்கு படுக்கை தயார்‌. 
செய்வான்‌. படுக்க வைப்பான்‌. பக்கத்‌ 
(இல்‌ அமர்ந்து கொண்டு கண்கொட்டாது. 
காவல்‌ இருப்பான்‌. விடிந்ததும்‌ துன்னி வரும்‌ 
இடும்பியை இறுக்க அணைத்துக்‌ கொண்டு 
வனத்திற்குள்‌ ஓடுவான்‌. மரம்‌ மீதும்‌, மலை 
மீதும்‌, மடுக்களிலும்‌, புல்வெளிகளிலும்‌. 
வெளிச்சம்‌ நுழைய முடியாத. ்‌ 
வனங்களிலும்‌ அவர்கள்‌ சுற்றித்‌ இரிந்தார்கள்‌. 
காமம்‌ முற்றுப்‌ பெறாதவளாய்‌ இருந்‌. 
தாலும்‌ இடும்பி கர்ப்பம்‌ அடைத்தான்‌. 
வேகமாக கர்ப்பம்‌ வளர்ந்தது. வெகு 
விரைவில்‌ அவள்‌ குழந்தை பெத்தான்‌.கடம்‌ 
என்கற தலைமுமுக்க அடர்த்தியாகரோமம்‌ 
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ல்‌ அவள்‌ மகனுக்கு கடோத்கஜன்‌. 
என்ற பெயரை வைத்தார்கள்‌. சிவப்பு 
நிற வாயும்‌, கருப்பு திற உடம்பும்‌, பெரிய 
விழிகளும்‌, கூர்மையான காதுகளும்‌, 
அகன்ற தோள்களும்‌. கோரைப்‌ பற்களும்‌, 
தடித்த உருவமும்‌, கையில்‌ ஆயுதங்களுமாய்‌ 
அந்தக்‌ குழந்தை பிறந்தான்‌. தாயையும்‌, 
தந்தையையும்‌ கால்களை பிடித்துக்கொண்டு 
முத்தமழை பொழிந்தான்‌. அவர்களை 
அணைத்துக்‌ கொண்டு குதித்தான்‌. பிறந்த. 
கணத்திலேயே விரைவாக வளர்ந்த அந்தக்‌ 
குழந்தையை பார்த்து பீமன்‌ இகைத்தான்‌. 
"இவன்‌ ராட்சஸ குழந்தை, அப்படித்தான்‌. 
'இருப்பான்‌. நான்‌ தெய்வ பலம்‌ மிகுந்தவள்‌.. 
இவனுக்கும்‌ அந்த சக்‌தி உண்டு. எனவே, 
இவனைப்பற்றி கவலை கொள்ள வேண்‌: 
டாம்‌." என்று இடும்பி அவன்‌ இகைப்பை 
.நீக்னொள்‌. 

அர்ஜுனனுக்கும்‌, யுஇஷ்டிரருக்கும்‌,, 
நகுல சகாதேவர்களுக்கும்‌ தன்‌ தாய்க்கும்‌. 
கடோத்கஜனை அறிமுகப்படுத்தினான்‌. 
பீமன்‌. அவர்கள்‌ அவனைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்‌. 
டும்‌, ஒட்டிக்கொண்டும்‌சந்தோஷமானார்‌ 
கள்‌. அவர்களோடு ஆடுவது அவனுக்கு, 
மிகுந்த விருப்பமாக இருந்தது. தன்னுடைய 
மகனை, தன்னுடைய கணவனுடைய 
கறவுகள்‌ கொண்டாடுவதை, கொஞ்‌ 
சுவதைக்‌ கண்டு இடும்பி மகிழ்ந்‌ 
தாள்‌. கண்ணீரில்‌ மிதந்தாள்‌. 

நான்‌ போட்ட சுணக்கு 
தவறாகவில்லை. நிம்மதியான, 
சந்தோஷமான, ஒழுக்கமான ஒரு: 
வாழ்க்கையை நான்‌ வாழ்ூறேன்‌. 
என்‌ ஒழுக்கத்திற்கு பரிசாக இந்தப்‌ 
பிள்ளை தெய்வீகமான பிள்ளை. 
சுடோத்கஜன்‌ பிறந்திருக்கிறான்‌. 
இவன்‌ தன்‌ தந்தைக்கு நிச்சயம்‌ 
உதவி செய்வான்‌. அவள்‌ தாய்‌ 
என்ற பெரும்‌ பேற்றை அடைந்‌ 
தாள்‌. நல்ல மனைவியாகவும்‌, 
நல்ல தாயாகவும்‌ அவள்‌ விளங்‌ 
இனாள்‌. அவள்‌ பிறந்த விஷயம்‌ வேறாக 
இருப்பினும்‌, அவளுடைய சக்திகள்‌ வேறாக 
இருப்பினும்‌ அவன்‌ மகாபாரதம்‌ என்கிற. 
மிகப்‌ பெரிய யுத்த நேரத்திற்கு மிகச்‌ சிறந்த. 
ஒருவீரனை பரிசாக அளித்தாள்‌. அவனின்‌. 
பராக்கிரமம்‌ நிச்சயம்‌ பாண்டவர்களுக்கு 
தவி செய்யும்‌. 

சில காலம்‌ செளகரியமாக வாழ்ந்த 
போது வியாசர்‌ அங்கே வந்தார்‌. அவரைக்‌ 
கண்டு எல்லோரும்‌ எழுந்து தின்று கைகூப்‌: 
பினார்கள்‌. அதுவரை இல்லாத துக்கம்‌ 
அப்பொழுது வந்து தொண்டையை 
அரைத்த கொண்டது. 

'தற்குஅழுகை?என்ன நடந்து விட்டது. 

இப்போது? ஏன்‌ துக்கப்படுகிறீர்கள்‌? 








துரத்தப்பட்டோம்‌ என்றும்‌, அரசாங்க 
சுகங்கள்‌ இல்லையே என்றும்‌ வருத்தப்ப 
டுகிறீர்களா? அந்த சுகங்களை அடைந்த 
வர்கள்‌ செளக்கியமாக இருக்கிறார்கள்‌ 
என்று நினைக்கிறீர்களா? இல்லையே! ஒவ்‌ 
வொரு தாளும்‌ உங்களைப்‌ பற்றிய அச்சம்‌ 
அவர்களை படர்ந்து கொண்டுதானே 
இருக்கிறது. உங்களுக்கு அவர்களைப்‌ பற்றிய 
அச்சம்‌ இருக்கறதா? மறந்தே போனீர்கள்‌ 
(தானே? அப்படியானால்‌ எந்த வாழ்க்கை 
சிறந்தது? பயந்து பயந்து வாழ்ந்த: 
அஸ்தினாபுரத்து வாழ்க்கையா அல்லது. 
பயமே இல்லாது அவர்களைப்‌ பற்றிய 
சிந்தனையே இல்லாது இங்கு இ௫ும்பியினு: 
டைய கபசாரத்தோடு கூடிய சந்தோஷமான 
வாழ்க்கையா? எது சிறந்தது? இது ஒரு பயிற்‌ 
கனமல்லவா? உங்களுக்குள்‌ உங்களைப்‌ பற்றி 
புரிந்து கொள்கின்ற அற்புதமான தகுணம்‌ 
அல்லவா? இதை நழுவ விடலாமா?" 
குந்தி மிகு விவேகமாக நடந்து கொண்‌ 
டாள்‌. தகுந்த தேரத்தில்‌ இடைத்த உதவியை 
இறுக பற்றிக்கொண்டாள்‌. குலம்‌ பார்க்காது 
அவள்‌ மனங்களை பார்த்தாள்‌. இடும்பி 
என்ற பெண்ணுடைய காதல்‌ அவளுக்குப்‌. 
புரிந்தது. இந்த தேரம்‌ அவள்‌ உதவி என்பது 
புரிந்தது. அவளை வரித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
“இப்போது சுகமாக வாழ்கிறீர்கள்‌. குந்தி, 
இப்போது சொல்கிறேன்‌. உன்னுடைய 
புத்திரர்கள்‌ மிகுந்த பராக்கிரமசாலிகள்‌. 
அவர்களால்‌ எதிரிகள்‌ அழிவார்கள்‌. பலரை 
வென்று, கொன்று அவர்கள்‌ தங்களுடைய 
புதிய ராஜ்ஜியத்தை ஸ்தாபிப்பார்கள்‌. மிகச்‌ 
சிறந்த பரதகண்ட மன்னர்களாக வாழ்வார்‌ 
கள்‌. அவர்களால்‌ சத்திரிய வம்சம்‌ தன்‌ 
னுடைய பலத்தை இழந்து கதறி விழும்‌. 
பொதுமக்களை அதட்டி, கருட்டிக்கொண் 
டி.ருக்கின்ற அந்த சத்திரியர்கள்‌ முறிக்கப்‌: 
படுவார்கள்‌: தர்மமேநிற்கும்‌. பலம்‌ நிற்காது. 
உண்மையேநிற்கும்‌. அஸ்திரங்கள்‌ மட்டுமே. 
சிறக்காது. தர்மத்திற்கு துணையாக மிகச்‌ 
சிறந்த புருஷன்‌ உங்களுக்கு ஆதரவாகவரப்‌: 
போகிறான்‌. நீங்கள்‌ ஜெயிக்கப்‌ போலறீர்கள்‌ 
என்ற என்‌ வார்த்தையை மட்டும்‌ கெட்டி 
யாக பிடித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. செளகரிய 
மாக வாழுங்கள்‌. மறுபடியும்‌ சந்திப்போம்‌.” 
என்று சொல்லி விடைபெற்றுச்‌ சென்றார்‌. 
குந்தியின்‌ மனம்‌ நிம்மதியாயிற்று. 
இடும்பியின்‌ சிஷ்ருஷை மட்டும்‌ அல்ல. 
வியாச மகரிஷியின்‌ ஆறுதலான வார்த்தை. 
களும்‌ அவர்களுக்கு மிகுந்த பலத்தை: 
கொடுத்தன. உணவுக்கான செளகரியங்‌ 
களும்‌, உறக்கத்திற்கான செளகரியங்களும்‌, 
குளியல்‌ போக்குவரத்திற்கான செனகரி 
யங்களும்‌ உள்ள ஒரு இடத்தில்‌ ஒரு நல்ல: 
மனிதர்‌ வந்து நல்ல வாக்கு சொல்லி, நாளை 
விடியும்‌ என்று உறுஇ சொல்லிப்‌ போனது 





தைரியமாக உங்கள்‌ 
பயணத்தை தொடருங்கள்‌. 
மிகச்‌ சிறந்த காரியத்திற்காக 
நீங்கள்‌ படைக்கப்பட்டிருக்கிறீர்கள்‌ 
என்பதை வியாசர்‌ வாயிலாய்‌ 
அறிந்தேன்‌. அவர்‌ ஆசீர்வாதம்‌ 
என்னை சிலிர்க்க வைத்தது. 
பட்தட்ட்ட்பாத கட்ட. 
உதவுவான்‌. நான்‌ உபயோகமாக 
இருக்கிறேன்‌. நல்லவர்களுக்கு 
உதவியாக இருக்கிறேன்‌ என்பதே 
எனக்கு மிகப்‌ பெறிய நிம்மதி. 
ப. 
அவர்களை உற்சாகப்படுத்தியது. அவர்கள்‌ 
இடும்பியை விட்டு இன்னும்‌ தொடர்ந்து 
போகவேண்டும்‌ என்று ஆசைப்பட்டார்கள்‌. 
இடும்பி, பாண்டவ சகோதரர்களுக்கு 
எதிரே புருஷனை பணிந்து நின்றாள்‌. 
எப்பொழுது கூப்பிடுகிறீர்களோ 
அப்பொழுது ரகசியமாய்‌ உங்களை வந்த 
டைந்து உங்களை சந்தோஷப்படுத்துவேன்‌: 
எனவே, தைரியமாக உங்கள்‌ பயணத்தை. 
தொடருங்கள்‌. மிகச்‌ சிறந்த காரியத்திற்காக. 
நீங்கள்‌ படைக்கப்பட்டிருக்கிறீர்கள்‌ என்‌: 
பதைவியாசர்‌ வாயிலாய்‌ அறிந்தேன்‌. அவர்‌ 
ஆசீர்வாதம்‌ என்னை சிவிர்க்க வைத்தது. 
என்‌ பிள்ளையும்‌ உங்களுக்கு உதவுவான்‌. 
நான்‌ உபயோகமாக இருக்கிறேன்‌. நல்லவர்‌ 
களுக்கு உதவியாக இருக்கிறேன்‌ என்பதே 
எனக்கு மிகப்‌ பெரிய நிம்மதி. நான்‌ எடுத்த. 
வாழ்க்கைக்கு அர்த்தம்‌ உள்ளதாக இவை. 
அமைந்து விட்டன. நான்‌ குந்திதேவிக்கும்‌, 
உங்கள்‌ சகோதரர்களுக்கும்‌ என்‌ பணி 
வான வணக்கத்தை தெரிவித்துக்‌ கொள்‌: 
கிறேன்‌.” அவள்‌ பீமனின்‌ பாதங்களைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு அழுதான்‌.சகோதரர்கள்‌. 
அவளுக்கு அறுதல்‌ சொன்னார்கள்‌. 
"பீமனின்‌ பத்தினியே எழுந்இரு. 
உன்னால்‌ எங்களுக்கு ஒரு உதவி ஆக வேண்‌: 
டியிருக்கறது.” யுஇஷ்டிரன்‌ சொன்னார்‌. 
என்ன? சொல்லுங்கள்‌ மூத்தவரே" 
அவள்‌ கைகூப்பினாள்‌. 
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“அந்தணர்களைப்போல உடை அணிய 
வேண்டியிருக்கிறது. எனவே, அந்த மாதி 
ரியான வெள்ளை உடையும்‌, பூணூலும்‌, 
ஜெபமாலையும்‌, தர்ப்பைப்‌ பாயும்‌, கமண்ட 
ருந்தால்‌ நாங்கள்‌ தொடர்ந்து: 
ஒளிந்து வாழ்வு மேற்கொள்வோம்‌. 
துரியோதனனைப்‌ பொறுத்தவரை இறந்த: 
'வர்களாகவே நாங்கள்‌ இருக்க எங்களுக்கு 
விருப்பம்‌ உண்டு. எவ்வளவு தூரம்‌ எங்களை 
காட்டாமல்‌ இருப்போமோ அவ்வளவு 
தல்லது.. எனவே, இந்த உடையோடு 
இல்லாது அந்தணர்களைப்போல எங்‌ 
களை மாற்றிவிடு" என்று சொல்ல, இடும்பி. 
சிரித்துக்‌ கொண்டே அந்த மாதிரியான 
உபகரணங்கள்‌ கொண்டு வந்தாள்‌. 

அவர்கள்‌ தலையை வேறுவிதமாக சீவி, 
வேறுவிதமாக முடிந்து, இருநீற்று பூச்சும்‌, 
சந்தன பொட்டும்‌, விரதத்தில்‌ இருக்கின்ற 
அந்தணர்களைப்‌ போல தாடியும்‌, மீசையு 








மாய்‌ அவர்கள்‌ கமண்டலம்‌ ஏந்தி, தர்ப்‌: 
பைப்‌ பாயை சுருட்டி எடுத்துக்கொண்டு 
அவர்கள்‌ ஏகசக்கரம்‌ என்கற கிராமத்திற்கு 
வந்தார்கள்‌. இராமத்‌இற்கு வரும்‌ முன்பு 
வனத்தின்‌ எல்லையில்‌ தங்களுடைய ஆயுதங்‌ 
களை மறைத்து வைத்தார்கள்‌. மரங்களின்‌ 
உச்சியில்‌ இளையைப்‌ போல கட்டினார்‌. 
கள்‌. கொடிகளை வளைத்து சுற்றினார்‌. 
கள்‌. அந்த மரத்தில்‌ யாரும்‌ ஏறாவண்ணம்‌. 
முள்செடிகளை போட்டார்கள்‌. கள்ளிச்‌ 
செடிகளை நட்டார்கள்‌. நாம்‌எப்படி ஏறுவது 
என்று சகாதேவன்‌ கேட்க, அர்ஜுனன்‌ ஒரு 
கயிறை களை மீது வீசி இறுக்‌கனான்‌. அத்த 
கயிறை பற்றிக்கொண்டு களைக்குப்போய்‌ 
இளையிலிருந்து உச்சிக்குப்‌ போனான்‌. ஒரு 
மாளிகையில்‌ படியேறிப்போவது போல மிக. 
கம்பீரமாக அவன்‌ ஏறிப்போவது வியப்பாக: 
இருந்தது. ஆயுதங்களை நெருங்கும்போது: 
சில இளைகளை கத்தியால்‌ மெல்ல 8றி 
அற்ஜுனன்‌ விட்டுவந்தான்‌. அந்தக்‌இளையை 
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யார்‌ பத்றினாலும்‌, யார்‌ கால்‌ வைத்தாலும்‌. 
ன்று முறியும்‌, நல்ல உயரத்திலிருந்து: 
மூன்‌ செடியின்‌ மீது விழ வேண்டியிருக்கும்‌. 
எவர்‌ முயற்சியும்‌ ஆயுதத்தை தொடும்படி. 
இருக்காது என்று உறுதி செய்து கொண்ட 
பின்னர்‌ அவர்கள்‌ ஏகசக்கர நகரத்திற்குள்‌ 
துழைந்தார்கள்‌.. 
ஊரார்‌ வரவேற்றார்கள்‌. அந்தணர்கள்‌ 
முன்வத்து “அயற்சியாக இருக்கிறீர்கள்‌. 
வாருங்கள்‌. இங்கு தங்கும்‌ விடுதி இருக்‌ 
இறது. ஒரு வீடு காலியாக இருக்கறது,"' 
என்று சொல்லி ஒரு வீட்டிற்கு அழைத்துப்‌. 
போனார்கள்‌. கதவு இறந்து விட்டார்கள்‌. 
ஜன்னல்களை திறந்து காற்றோட்டமாக 
கனார்கள்‌.சமையலுக்கு வேண்டிய பாத்தி. 
ரங்களை கொடுத்தார்கள்‌. சமைக்க வேண்‌: 
டிய தானியங்களையும்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
“அஇத தேவோ பவ” என்று கைகூப்பினார்‌. 
கள்‌. பீமனும்‌, அர்ஜுனனும்‌, யுதிஷ்டிரரும்‌. 
நெ௫ழ்ந்து போனார்கள்‌. குந்தி திகைத்தாள்‌. 
“என்ன அற்புதமான மனிதர்கள்‌. 
எவ்வளவு சத்தியத்திற்கு கட்டுப்படுகிறீர்‌: 
கன்‌.'அஇஇ தேவோ பவ'என்பதை வெறும்‌ 
வார்த்தையாக இல்லாமல்‌ எவ்வளவு 
உண்மையாக செய்கிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ அனை 
வருக்கும்‌ வந்தனம்‌. நீங்கள்‌ அத்தனை பேரும்‌. 
செனக்‌கயமாக இருக்க வேண்டும்‌" என்று: 
சொல்ல, அவர்கள்‌ வெளிறி சிரித்தார்கள்‌. 
குந்தி யுதிஷ்டிரரை பார்த்தாள்‌. யுதிஷ்டி.ர 
ரும்‌ அந்த துக்கத்தை புரிந்து கொண்டான்‌. 
இப்போது கேட்க வேண்டாம்‌. தானாக 
வரும்‌ என்று சொல்லி, அவர்களை கரம்‌: 
கூப்பி அனுப்பி வைத்தான்‌. 
அவர்கள்‌ உட்கார்ந்து உண்ணத்‌ துவங்‌, 
இனார்கள்‌. ஓய்வு எடுக்கும்போது என்ன 
துக்கம்‌ இந்த நகரத்தில்‌ என்று பரஸ்பரம்‌ 
விசாரித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. “நாமாக 
கேட்பதில்‌ தவறு வரும்‌. வெட்கம்‌ வரும்‌. 
ஐயோ கேட்கிறார்களே, நாம்‌ பதில்‌ சொல்ல 
வேண்டுமேஎன்றதுக்கம்‌ வரும்‌. அவர்களாசு' 
தாங்கமுடியாது நம்மிடம்‌ வந்து பேசுவார்‌. 
கள்‌.அதுவரை பொறுமையாக இருப்போம்‌.” 
என்று யுதிஷ்டிரர்‌ சொன்னார்‌. ஒரு மனி 
தரை எப்படி. அணுக வேண்டும்‌ என்பது. 
தல்ல மனிதருக்கு நிச்சயம்‌ தெரியும்‌. உன்னி 
டம்காசுஇல்லையா. நான்‌ தரட்டுமா என்று. 
கேட்பது அவமானப்படுத்தும்‌. என்னிடம்‌. 
காசு இல்லை: உங்களால்‌ உதவ முடியுமா 
என்று கேட்ட பிறகு உடனடியாக உதவுவது, 
ஒருபெரிய நட்பை ஏற்படுத்தும்‌. இரண்டிற்‌. 
கும்‌ மிகப்பெரிய வித்தியாசம்‌ இருக்கறது. 
என்பதை நல்ல மனம்‌ நிச்சயம்‌ தெரிந்து: 
கொள்ளும்‌. பக்கத்து வீட்டில்‌ அழுகை 
சத்தம்‌ கேட்டது. இடுக்‌கட்டு எழுந்து: 
உட்கார்ந்துகொண்டார்கள்‌. “என்ன நேரம்‌." 
“விடியல்‌ நேரம்‌." நட்சத்திரம்‌ பார்த்து: 








விட்டு பீமன்‌ சொன்னான்‌. குந்தி எழுந்து 
முகம்கழுவிக்கொண்டாள்‌.மெல்ல அடுத்த. 
வீட்டு கொல்லைப்புறம்‌ வழியாக அந்த 
வாசலில்‌ நின்றான்‌. சமையல்‌ அறையில்‌: 
புருஷனும்‌, மனைவியும்‌ பேசிக்‌ கொண்டி. 
ருப்பது: சிணுக்கத்தோடு குழந்தை: 
கள்‌ எழுந்தும்‌, உட்கார்ந்தும்‌, அலைந்தும்‌. 
அதட்டு வாங்கியும்‌ கடந்தார்கள்‌. 

"எவ்வளவு மோசமான மனைவி நீ. 
புருஷன்‌ பேச்சு கேட்காத மனைவி. 
என்னுடைய வீடு.என்‌ மூதாதையர்‌ வாழ்ந்த. 
வீடு, என்‌ தந்த வாழ்ந்த வீடு என்றெல்லாம்‌. 
பேசி இங்கு உட்கார வைத்துவிட்டாயே. 

ந்த கிராமம்‌ சரியாக இல்லை. இத்த. 
'ராமத்தில்‌ அம்சங்கள்‌ நன்றாக இல்லை. 
என்று சொல்லி, விட்டு போகலாம்‌. 
என்று பலமுறை சொல்லியும்‌ என்‌ தந்‌ைத 
யார்‌ வாழ்ந்த வீடு என்று உட்கார்ந்திருக்‌: 
கிறாயே.இன்று பார்‌.என்‌ மகனோ அல்லது 
நானோ மரணத்தை சந்திக்க வேண்டிய 
நிலைமை ஏற்பட்டு விட்டது. அதட்டினா 
லும்‌ புரிந்து கொள்ளாமல்‌ ஆர்ப்பாட்டம்‌. 
செய்தாயே. அதன்‌ விளைவு மரணம்‌. 
எதற்கு என்‌ பிள்ளை சாக வேண்டும்‌. நான்‌ 
போகிறேன்‌. நான்‌ செத்துப்‌ போகிறேன்‌. 
நிநிம்மதியாக இரு. இது உன்னுடைய வீடு, 
உன்‌ தகப்பன்‌ வீடு. இறந்து போன 
கன்‌ தகப்பனும்‌, தாயும்‌உன்னை ஆசர்வஇக்‌ 
கட்டும்‌. நலமாக வாழ்‌.” என்று சொல்லி, 
கதறி எழுந்து கொண்டான்‌. 
வீட்டில்‌சமையல்‌ உச்சகட்டத்தில்‌ நடந்து: 
கொண்டிருந்தது. 

"நீங்கள்‌ சொல்வது உண்மைஎன்‌ இனிய 
புருஷனே, என்‌ தந்தையின்‌ மீதுள்ள பாசத்‌. 
தாலும்‌, என்‌ கனரின்‌ மீதுள்ள நேசத்தாலும்‌ 
நான்‌ இங்கேயே தங்கிவிடலாம்‌ என்று 
உங்களிடம்‌ வற்புறுத்தியது உண்மை. இது: 
ஒரு சுபிட்சமான ராமம்‌. சுற்றி என்னு 
டைய சுற்றத்தார்கள்‌. எனக்கு ஆசையாக: 
உங்களுக்கு இருமணம்‌ செய்து வைத்த 
என்னுடைய தகப்பனார்‌. 
இந்த வீட்டினோடு இயைந்து, இந்த: 
ஊரினோடு கலந்து எங்களுக்கெல்லாம்‌. 
கெளரவம்‌ ஏற்படுத்திய நீர்‌ கொடுத்த 
உற்சாகத்தால்தான்‌ நான்‌ இங்கேயே தங்க. 
விரும்பினேன்‌. தவறு இப்போது புரிகிறது. 
ஆனால்‌, தாமதமாக விட்டது. மிகப்‌ பெரிய 
ஆபத்திலே என்னாலேயே இந்த த்‌ 
மாட்டிக்‌ கொண்டு விட்டது. பகன்‌ எ: 
அரக்கன்‌ இங்கு வருவான்‌ என்றோ, இந்த 
கிராமத்தை தன்னுடைய வலிமையினால்‌. 
கட்டுப்படுத்துவான்‌ என்றோ. கண்டபடிக்கு: 
அடித்து இம்சை செய்து உணவுக்காக அந்த. 
ணர்களைக்‌ கொல்வான்‌ என்றோ நான்‌ 
நினைக்கவேயில்லை. இப்படிப்பட்ட துயர்‌ 
ஒன்று இந்த ஊருக்கு வரும்‌ என்று யாருக்கும்‌. 








தெரியாது. ஆனால்‌, புருஷோத்தமரே வந்து: 
விட்டது. வாரத்திற்கு ஒரு குடும்பம்‌ வீதம்‌: 
அவனுக்கு உணவு தயார்‌ செய்து கொடுக்க 
(வேண்டும்‌ என்றும்‌, எடுத்துப்‌ போவரையும்‌, 
இழுத்துப்‌ போகின்ற வண்டி மாட்டையும்‌ 
அவன்‌ அடித்துத்தின்பான்‌ என்று சுனவிலும்‌: 
நினைத்துப்‌ பார்த்ததில்லை. அரக்கர்கள்‌ 
பற்றியெல்லாம்‌ கேள்விப்பட்டி க்கிறேன்‌. 
"இப்படி, தவறு என்மீது இருக்க, நீங்கள்‌ 
தற்கொலை செய்வதுபோல எங்களையெல்‌ 
லாம்‌ விட்டுவிட்டு வனத்திற்கு போவா. 
னேன்‌? அவனிடம்‌ சிக்குவானேன்‌? நான்‌. 
சொல்லுகின்ற உபாயத்தைகேளும்‌. புருஷன்‌: 
லாத மனைவியும்‌, பருவத்திற்கு காத்‌ 
£ற மகளும்‌ இருப்பின்‌ அதைவிட 
இத்தக வன்‌ இந்த உலகத்தில்‌ எதுவும்‌ 
இல்லை. யார்‌ நெருங்கியவர்களோ, யார்‌ 
உறவுகளோ இப்படி அனாதையாக இருக்‌ 
இன்ற இரண்டு பெண்களையும்‌ ஸ்வீகரித்து, 
தங்கள்‌ போகத்திற்கு பயன்படுத்துவார்கள்‌. 
எவரை நம்பியும்‌ வாழ்ந்து விட முடியாது. 
அப்படியே நல்லவரை நம்பி வாழ்ந்தாலும்‌. 
'இந்தகளர்‌ வாய்சும்மா இருக்காது. எனவே, 
(பத வல்ல்‌ வாழ்க்கை வாழ்வதை விட 
ந்த உணவை பகனுக்கு எடுத்துப்‌: 
டாக்‌ றன்‌. ஒருவேளை ஸ்ரீ என்பதால்‌. 
என்னை அவன்‌ கொல்லாது இருக்கலாம்‌. 
என்னை விட்டு விடலாம்‌. அது நல்ல. 


“அப்படியே என்னை கொன்றாலும்‌. 
என்ன, சமைக்கத்‌ தெரிந்து வீடு பராமரிக்கத்‌ 
தெரிந்த என்‌ மகள்‌ இருக்கிறாள்‌. என்‌ மகன்‌: 

ரக்கிறான்‌. அவன்‌ வளர்ந்து வாலிபனா௫ 
ர்‌ கடன்‌ நிம்மதியாகச்‌ செய்வான்‌. 
என்‌ மகனுடைய கையினால்‌ நீர்‌ வார்க்கப்‌ 
பட்டு நான்‌ சொர்க்கம்‌ போவேன்‌. நீரும்‌ 
அவனுக்கு துணையாக இருப்பீர்‌. செய்த: 
தவறுக்கு நான்தானே தண்டனை அனுப 
விக்கவேண்டும்‌? உங்களை எங்ஙனம்‌ நான்‌ 
அங்கு துரத்துவேன்‌? எனவே, என்னிடம்‌ 
பிரியமான வார்த்தைகள்‌ சொல்லிஎன்னை. 
வழி அனுப்பி வையும்‌. நல்ல சித்ரான்னங்‌. 
களுடனும்‌, அசுரன்‌ விரும்பிய மாமிச 
பட்சணங்களோடும்‌ நான்‌ போகிறேன்‌. 
என்னை வழி அனுப்பி வையும்‌," என்று 
கைகூப்பி கண்ணில்‌ நீர்‌ மல்க பேசினாள்‌. 
பிராமணணுக்கு உயிரே கரைந்து, 
போயிற்று. தன்‌ மனைவியினுடைய 
பேச்சு அவனைத்‌ துவள வைத்தது. தந்‌ைத 
யும்‌, தாயும்‌ ஒருவர்‌ மீது ஒருவர்‌ சாய்ந்து 
அழுவதைப்‌ பார்த்து அவர்கள்‌ மகள்‌ 
அழுதாள்‌. பத்து வயதான அத்த மகளுக்கு 
தெளிவான ம்‌ இருந்தது. குடும்பச்‌: 
சூழ்நிலை நன்கு புரிந்தது. 
(தொடரும்‌) 
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"நான்‌ போகிறேன்‌. நீங்கள்‌ சொன்‌ 

னது போல பெண்‌ என்றும்‌, சிறுமி என்றும்‌ 
உணவுப்‌ பதார்த்தங்களையும்‌, காளைகளை 
யும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு அந்த பசுன்‌ என்ற. 
அசுரன்‌ சிறுமியான என்னை விட்டு விடக்‌ 
கூடும்‌. அப்படியே நான்‌ இறந்தால்‌ என்ன. 
இந்த வீட்டில்‌ கடைசி வரை வாழுகின்ற. 
உரிமை எனக்‌இல்லையே. என்னை இரு. 
மணம்‌ செய்து கொடுத்து வேறு எங்கோ 
அனுப்பப்‌ போடறீர்களே. அப்படி. வேறு: 
எங்கோபோய்‌ வாழ்வதற்கு பதிலாக என்‌ தந்‌ 
தைக்கும்‌, தாய்க்கும்‌ உதவியாக நான்‌ இறந்து 
போகிறேனே. இத்தனை நாள்‌ வளர்த்த. 
பாசத்திற்காக என்னுடைய கடமையை 
நான்‌ செய்கிறேனே, என்னை அனுப்புங்கள்‌. 
வண்டியோடு நான்‌ போகிறேன்‌. கானகத்‌. 
'இன்‌ எல்லைவரை வாருங்கள்‌. பிறகு நான்‌ 
முன்னே போய்‌ பகனை பெயர்‌ சொல்லி 
அழைக்கிறேன்‌. நடப்பது நடக்கட்டும்‌. என்‌: 
னுடைய தம்பியின்‌ கையாலும்‌, என்‌ தகம்‌. 
பன்‌ கையாலும்‌ நான்‌ நீர்‌ வார்க்கப்பட்ட 
நிம்மதியான இடத்திற்குப்‌ போவேன்‌. 


எனவே, என்னை உறுமி என்று பாராது, 
ஒரே மகன்‌ என்றெல்லாம்‌ பேசாது, இந்த 
குடும்பம்‌ தல்ல கதியில்‌ வாழ என்னை 
அனுப்புங்கள்‌. நம்முடைய பித்ருக்களுடைய 
செளகரியத்திற்கு, அவர்கள்‌ சமாதானத்‌. 
இற்கு உங்களுக்கு ஒரு மகன்‌ இருக்கிறான்‌. 
பித்ருதோஷம்தம்‌ குடும்பத்திற்கு ஏற்படாது. 
நான்‌ இருந்து என்ன பயன்‌, எனக்கு அந்த, 
உரிமை இல்லை. எனவே என்‌ தம்பியை 
ரும்‌, சிறப்புமாக வளர்ப்பதற்காக நான்‌ 
பகனிடம்‌ போறேன்‌” என்று சொன்னாள்‌. 
அவர்கள்‌ அந்தக்‌ குழந்தையை கட்டிக்‌ 
கொண்டு அழுதார்கள்‌. 

இரண்டு வயது மகன்‌ எழுந்தான்‌. இடுப்‌. 
பில்‌ கை வைத்தான்‌. 

“எங்கே பகன்‌. இந்தகுச்சியால்‌ அவனை 
குத்திக்‌ கொல்லுவேன்‌. வெட்டி எறிவேன்‌" 
என்று சிறிய ஈர்குச்சியை வைத்து வீரா 
வேசம்‌ பேசினான்‌. அந்தக்‌ குடும்பம்‌ அழு 
கையை விட்டுவிட்டு அமுகையினூடே 
வாய்விட்டு அந்த குழந்தையைப்‌ பார்த்து: 
சிரித்தது. அவன்‌ செய்யும்‌ வேடிக்கையை: 
பார்த்து சந்தோஷப்பட்டது. அவனையும்‌ 
அணைத்துக்‌ கொண்டது. 


இது ஒரு அழகான கதை, பிரச்னை வரும்‌ 
காலத்தில்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ முத்தி முன்‌ 
வந்து குடும்பத்திற்காக தன்னை இழக்கத்‌: 
தயாராக இருக்கின்ற ஒரு அற்புதமான கதை. 
ஆனால்‌, கதையின்‌ முடிவு மிக உத்தமமாக 
வந்து சேர்ந்தது. 

குடும்பத்திலுள்ள நான்கு பேர்களும்‌: 
பேசுவதைக்‌ கேட்டு குந்‌இ மழ்த்தான்‌. 
அடே, எத்தனை அற்புதமான குடும்பம்‌ 
என்று சந்தோஷப்பட்டாள்‌... இவர்கள்‌ 
துயரத்தை நீக்க வேண்டியது தன்னுடைய 
கடமையல்லவா என்று நினைத்தாள்‌. 
பீமனின்‌ ஞாபகம்‌ வந்தது. 

அந்தணன்‌ என்று சொன்னால்‌ கேட்டுக்‌. 
கொண்டார்களே தவிர; ஊரிலுள்ள எல்லா. 
அந்தணர்களுக்கும்‌ பீமனைப்‌ பற்றிய பயம்‌ 
இருந்தது. அந்தணர்களில்‌ இப்படி ஒரு 
&௫வமா என்ற கேள்வி இருந்தது. இருக்‌ 
கக்கூடும்‌ என்று ஏற்றுக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
அமைதியாக பேசுவதைப்‌ பார்த்து அந்த 
ணர்கள்தான்‌ என்ற முடிவுக்கு வந்தார்கள்‌. 
அந்த அக்ரஹாரத்தில்‌ அவன்‌ பிச்சை எடுக்க 





அவனுக்கு பெரிய பாத்திரம்‌ தேவைப்‌ 
பட்டது. அப்படி பெரிய பாத்திரம்‌ செய்வ 
தற்கு அந்தகளர்‌ குயவனை நாடினான்‌.வாய்‌ 
அகன்ற பாத்திரம்‌ இவ்வளவு பெரிசு வேண்‌ 
டும்‌ என்று கைகளை அகல விரித்தான்‌. 

அத்தனை மண்ணுக்கு எங்கேபோவது, 
என்னிடம்‌ இருக்கின்ற மண்ணில்‌ சிறிய 
பாத்திரங்கள்‌ செய்யலாம்‌. நீ கேட்பது 
போல பாத்திரம்‌ செய்ய நூறு மூட்டை 
மண்‌ தேவைப்படுமே" என்று குயவன்‌ கேலி 
யாகச்‌ சொல்ல, அவ்வளவுதானா. நான்‌ 
எடுத்து வருகிறேன்‌. குயவனோடு போய்‌: 
மண்‌ இருக்கும்‌ இடத்தை பார்த்து பெரிய 
கூடைகளில்‌ மண்‌ அள்ளி வந்து குயவனு 
டைய வீட்டிற்கு அருகே நூறு கூடைக்கும்‌. 
மேலே போட்டான்‌. குயவன்‌ திகைத்துப்‌: 
போனான்‌. அவன்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டபடி 
மிகப்‌ பெரிய பாத்திரத்தை செய்து பீமன்‌ 
பரிசளித்தான்‌. 
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பீமன்‌ சூளையில்‌ வெந்த அந்த சிவப்பு. 
பாத்திரத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு பவது 
பிட்சாந்தேஹி என்று போக, ஊர்‌ புரண்டு. 
புரண்டு சிரித்தது. நான்‌ ஏறி உட்கார்ந்து 
கொள்ள வேண்டியதுதான்‌ என்று அந்தணர்‌ 
சொல்ல, பீமன்‌ சரித்தான்‌. “உம்மை சாப்‌: 
பிடுவதற்இில்லை. நல்ல உணவாக செய்து, 
போடச்சொல்லும்‌.” பச்சைக்‌ காய்கறிகளும்‌, 
பழங்களும்‌, 8ரைகளும்‌, நல்ல சமைத்த 
உணவும்‌, அவித்த உணவுமாக அவன்‌ பெரிய 
பாத்திரத்தில்‌ போடப்பட்டது. அவன்‌ 
பிச்சை எடுப்பதே பெரிய விஷயமாக 
இருத்தது. பீமனை அந்த ஊர்‌ மக்கள்‌ 
கொண்டாடினார்கள்‌. 
குந்திஎஇிரே அழுதுகொண்டிருந்த பிரா 
மணனை நோக்க அறுதலாகப்‌ பேசினாள்‌. 
"ஒரு மகள்‌, ஒரு மகன்‌ என்று அருமை. 
யான மனைவியோடு குடித்தனம்‌ செய்யும்‌. 
அந்தணரே, உங்களின்‌ துக்கம்‌ எனக்கு. 
புரிகிறது. இந்த கர்‌ சோகமாக இருக்‌ 
இறதே என்று உள்ளே நுழையும்போதே. 
நினைத்தேன்‌. நீங்களாக சொல்லும்வரை 
கேட்கவேண்டாமே என்று அமைதியாக 
இருந்தேன்‌. இப்பொழுது காரணம்‌ தெரிந்து, 
விட்டது. உங்கள்‌ சோகம்‌ நீக்கப்பட வேண்‌: 
டியது. உங்களுக்கு இருக்கின்ற இரண்டு. 
குழந்தைகளையும்‌ இழக்க வேண்டாம்‌. 
எனக்கு ஐந்து புதல்வர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
அதில்‌ பிமன்‌ என்கிற இரண்டாமவனை 
நான்‌ அனுப்புகிறேன்‌. அவனிடம்‌ வண்டி 
கட்டி அத்த அசுரனுக்கு வேண்டிய உணவை 
அனுப்புங்கள்‌. அவன்‌ கொண்டு போய்‌ 
கொடுத்து விட்டு வருவான்‌. கொன்று விடு 
வானே என்று சொல்லாதீர்கள்‌. பீமனை 
அவ்வளவு எளிதில்‌ கொல்ல முடியாது. 
அவன்‌ மந்திர சக்தி உள்ளவன்‌. தந்திரமான 
வன்‌. என்ன செய்து ஆளை மயக்குவான்‌ 
என்று எவருக்கும்‌ தெரியாது. எனவே, 
அவனை நம்பி உணவுப்‌ பொருட்களை 
கொடுங்கள்‌. அவன்‌ போய்‌ கொடுத்துவிட்டு 
வருவான்‌. நீங்கள்‌ உடனடியாக அதற்கு. 
ஏற்பாடு செய்தால்‌ என்‌ மகனுக்கு உத்தர 
விட்டு வருகிறேன்‌” என்று எழுந்தாள்‌. 
"நில்லுங்கள்‌ அம்மா. நீங்கள்‌ ௮இத. 
நீங்கள்‌ விருந்தினர்‌. விருந்தினரை கொண்டு. 
போய்‌ கொடுக்கச்‌ சொல்லி அவர்களை 
கொன்று நாங்கள்‌ உயிர்‌ வாழ்வதா. இது எந்த 
உலகத்திலும்‌ நடக்காத விஷயம்‌. எந்த தர்மத்‌ 
இற்கும்‌ ஒவ்வாத விஷயம்‌. விருந்தினர்கள்‌ 
விருத்தனர்களாகத்தான்‌ இருக்கவேண்டுமே 
தவிர, ஒரு வீட்டினுடைய துக்கத்தை அவர்‌ 
கள்‌ தோளில்‌ போட்டுக்கொள்ள முடியாது. 
ஒருவீட்டினுடைய வறுமையை அவர்களை 
வைத்து நீர்க்க முடியாது. வந்த விருந்தினர்‌. 
வசதியாக இருக்கலாம்‌. அதற்காக அவரி 
டம்காசு வாங்கி அவருக்கு விருந்து வைக்க 





முடியுமா. நீராகாரமாக இருந்தாலும்‌ அது: 
வீட்டு எஜமானனின்‌ சொந்த உழைப்பில்‌: 
இடைத்து அதை பங்கு போடுகின்ற விதம்‌. 
தான்‌ சரி. உங்கள்‌ அன்பான வார்த்தை 
அண்குதன்ற்‌. ஐந்து குழந்தைகள்‌ இருப்பதா 

'இழக்கத்துணி௫ன்ற தாயை 
நான்‌. எண்டு கயன்‌ பார்க்இன்றேன்‌.ஐந்து: 
லட்டுகங்கள்‌ இருக்கின்றன. அஇல்‌ ஒன்றைத்‌. 
தருகிறேன்‌ என்பது போல பேசுகிறீர்கள்‌. 
இப்படிப்பட்ட பேச்சு நான்‌ கேட்டதே 
யில்லை. உங்கள்‌ மனம்‌ மிகப்‌ பெரியது. 
வாங்கியே பழக்கப்பட்ட அத்தணர்களைத்‌: 
தான்‌ தெரியும்‌. நீங்கள்‌ பெரிய வள்ளலைப்‌ 
போல அரச குடும்பத்தை சார்ந்தவர்களைப்‌: 
போல இருக்கிறீர்கள்‌. அவர்களால்தான்‌. 
இப்படி பேச முடியும்‌. உயரமும்‌, அகலமும்‌ 
உள்ள பீமன்‌ ஒருவேளை பகனை ஜெயித்து: 
விட்டு வந்தாலும்‌ வரலாம்‌. ஆனால்‌, அதை. 
நம்பிக்‌ கொண்டு ஒருபொழுதும்‌ பீமனை 
அனுப்புவதற்கு நாம்‌ சம்மதியேன்‌. இது: 
தர்மத்திற்கு விரோதம்‌, எங்களுடைய துக்‌ 
கம்‌ நாங்கள்‌ அனுபவித்து தரவேண்டியது. 
எனவே, அன்பான வார்த்தை பேசியதற்கு. 
நன்றியோடு உங்களை வில இருக்குமாறு. 
கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌.” 

"மூன்று நாழிகையில்‌ நூறு மண்‌ கூடை 
எடுத்ததை கேட்டாயல்லவா. ஊரே வியந்த: 
தல்லவா. பெரிய பாத்திரத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு வந்தபோது சிரித்தீர்கள்‌ அல்லவா. 


அவனுக்கு அவ்வளவு பசி. அது அவனு 


டைய பசி அல்ல. அவனுக்குள்‌ இருக்கின்ற 
தேவதையின்‌ பசி. எனவே, அவனை மட்டு. 
மல்ல. அந்த தேவதையை தம்பி நீங்கள்‌ 
அனுப்பலாம்‌. உணவு தயார்‌ செய்யுங்கள்‌. 
நான்‌ என்‌ மகனிடம்‌ சொல்லிவிட்டு வர 
றேன்‌.” அவள்‌ பதிலுக்கு காத்திராமல்‌ கீழே. 
இறங்கப்‌ போனாள்‌. 

அத்த வீடு இகைத்தது. களர்‌ மக்களுக்கு 
செய்தி போயிற்று. களர்‌ மக்கள்‌ ஒன்று கூடி 
னார்கள்‌. 

சரி. நாம்‌ கேட்கவில்லை. அவர்களாக: 
முன்வருகிறார்கள்‌. அதுவும்‌ தவிர இந்தமா 
திரி ஆட்களால்தான்‌ இந்த ராமத்திற்கு: 
விடிமோட்சம்‌ கடைக்கும்‌.ஒரு - 

குறிப்பிட்ட காலம்வரைதான்‌ 

எந்ததுக்கமும்‌ இருக்கும்‌.துக்கம்‌: 
முடியும்‌ காலம்‌ வந்துவிட்டது. 
இரகங்கள்‌ மாறுகின்றன. இவர்‌ 
கள்‌ உள்ளே நுழையும்போதே 
நல்ல சகுனங்கள்‌ ஏற்பட்டன. 
(இவர்கள்‌ உள்ளேநுழைய சுழற்‌ 
காற்றுமுன்னே போயிற்று.மரங்‌: 
களிலிருந்து பூக்கள்‌ உதிர்ந்தன. 
பட்சிகள்‌ சரியான இசைநோக்க 
கூவின. எனவே, பீமனுக்கு ஒரு 
வாய்ப்பு கொடுக்கலாம்‌. 


அம்மா. மறுபடியும்‌ நீங்கள்‌ இந்த: 
விஷயத்தை யோசனை செய்யுங்கள்‌. அவச 
ரப்பட்டு பேசிவிட்டோம்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
இருப்பின்‌ இப்போது கூட நீங்கள்‌ மாறிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌” என்து இராமத்து ஜனங்‌. 
கன்‌ சொல்ல, குந்தி கறுஇயாக நின்றாள்‌. 
பீமன்‌ அதைவிட துடிப்பாக நின்றான்‌. அர்‌: 
இனன்‌ வியப்போடு பார்க்க, யுதிஷ்டர்‌ 
யோசனையோடு நின்றார்‌. 

பக்குவப்படுத்திய மாமிசங்களு, 
சித்ரான்னங்களும்‌, தயிர்‌ குடங்களும்‌, 
நெய்‌ குடங்களும்‌, மது வகைகளும்‌ பெரிய 
பார வண்டியில்‌ ஏற்றப்பட்டன. மூச்சு 
இழுத்து அந்த வாசனை உணர்ந்து, 
இதுவல்லவா உணவு என்று பீமன்‌ ஆர்ப்‌ 
பரித்தான்‌. இராமத்து ஜனங்கள்‌ சிரித்தார்‌. 
கள்‌. துக்கப்பட்டார்கள்‌.. 

வண்டியின்‌ முகத்தடியில்‌ பீமன்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டு வண்டியை செலுத்த 
ராமம்‌ வண்டியின்‌ பின்னே போயிற்று. 
இராமத்தின்‌ பின்னே குந்தியும்‌, யுதிஷ்டரும்‌. 
நடந்தார்கள்‌. 

"தவறு செய்கிறோமோ" மெல்லிய 
குரலில்‌ யுஇஷ்டி.ரர்‌ பேசினார்‌. அர்ஜுனன்‌ 
'தடுவே வந்து என்ன என்பது போல காது. 
கொடுத்தான்‌. 

"நாம்‌ மறைந்து வாழ்‌ றோம்‌. 
துரியோதனனுக்கு தெரியக்கூடாது என்று 
'அந்தண வேஷம்‌ போட்டிருக்கறோம்‌. இப்‌ 
போது இவ்வளவு களர்வலமாச, ஆரவார: 
மாக பீமனை பகனிடம்‌ அனுப்பினால்‌. 
அது நமக்கு எதிராக அல்லவா முடியும்‌. 
வெகு நிச்சயம்‌ பீமன்‌ பகனை அடித்துப்‌ 
போடுவான்‌. அப்படிப்பட்ட ராட்சஸனை 
அடித்துப்‌ போட்டது யார்‌ என்ற கேள்வி 
வராதா. ஐந்து வாலிபர்கள்‌ உள்ளே.நுழைந்‌ 
தார்கள்‌ ஒருபெண்மணியோடுஎன்றபேச்சு. 
வராதா. துரியோதனன்‌ எளிதில்‌ நம்முடைய 
இருப்பிடத்தைகண்டுபிடிக்க மாட்டானா. 
ஆட்களை அனுப்பி தொந்தரவு செய்‌. 
மாட்டானா. நாம்‌ மறைந்து வாழ்வதற்கு: 
அர்த்தமே இல்லையே.” 

கொஞ்சம்‌ கோபத்தோடும்‌, வருத்தத்‌. 

தோடும்‌ பேசினார்‌.அவசரப்பட்டு. 
விட்டீர்கள்‌ அம்மா என்று குற்றம்‌. 
சொன்னார்‌. 

“எவ்வளவு காலம்‌ அண்ணா. 
மறைந்து வாழ்வது. முடு.ந்தவரை: 
செய்வோம்‌. மறைந்து வாழ்வது முக்‌ 
யமா. அல்லது மறைந்து வாழ்வதற்‌, 
காக இந்த கிராமத்து குடும்பத்தை: 
பவி கொடுப்பது முக்கியமா. கண்‌. 
எதிரே ஒரு அநியாயம்‌ நடக்கறது. 
என்பதை நம்மால்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டுளப்படி இருக்கமுடியும்‌. 





என்று அமைதியாக இருப்பது தர்மத்திற்கு. 
விரோதம்‌ அல்லவா. பிறகு தாம்‌ என்ன 
க்ஷத்திரியர்கள்‌... ஒரு குடும்பத்தை சாக. 
விட்டு, ஒரு கராமத்தைதுடிக்கவிட்டு இங்கு 
அவர்கள்‌ போடுகின்ற உணவை கைநீட்டி 
நெய்‌ பிசைந்து சாப்பிட வேண்டுமா. உங்க 
ளால்‌ சாப்பிட முடியுமா. இதையே இந்த 
இராமத்திற்கு உதவியாக இந்த காரியத்தை 
செய்து பகனின்‌ முட்டியை முறித்து உயிரை 
போக்கினால்‌ இந்த கிராமம்‌ எவ்வளவு 
கொண்டாடும்‌. எவ்வளவு நிம்மதி பெரும்‌. 
ஜனங்களுடைய நிம்மதிக்காகத்தானே 
க்ஷத்திரியர்கள்‌ வாழ்கிறார்கள்‌. நீங்கள்‌ ஏன்‌ 
இதை மறுத்து விட்டீர்கள்‌ அண்ணா.” 

“ஆக, உன்னை க்ஷத்திரியன்‌ என்று. 

ன்னும்‌ இடமாக சொல்லிக்கொண்டிருக்‌ 
ிறாயா அர்ஜுனா." 

“ஆமாம்‌ அண்ணா. நாம்‌ போட்டிருப்‌ 
பது அந்தண வேடம்‌. உண்மையில்‌ நான்‌ 
க்ஷத்திரியன்‌. எப்போது நான்‌ காண்டீ 
பத்தை தொடுவேன்‌ என்று நான்‌ பரபரத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. மறைத்து உறையும்‌ 
வாழ்வுதான்‌. அதனால்‌ என்ன.துரியோத 
னன்‌ கண்டுபிடித்துவிட்டால்‌ செத்துப்‌ 
போய்விடுவோமா. என்ன நடக்குமோ அது 
நடக்கும்‌. ஒருபொழுதும்‌ இவர்களுடைய 
துக்கத்தை வேடிக்கை பார்த்துக்‌ கொண்டு. 
என்னால்‌ இருக்க முடியாது. அம்மாவி 
னுடைய குணம்‌ எனக்கு மிக உவப்பாக 
இருக்கறது. ஒரு க்ஷத்திரிய பெண்மணி 
யின்‌ கருணை அவள்‌ முகத்தில்‌ தவழ்கிறது. 
உங்கள்‌ பேச்சிலும்‌ தவறில்லை அண்ணா. 
உங்கள்‌ கவலை புரிகிறது. விதி விட்ட வழி 
இளம்பிவிட்டோம்‌. எனவே, தொடர்ந்‌ 
அடுத்தது என்ன என்று தீர்மானிப்போம்‌.' 
அர்ஜானனுடைய விவேகமான பேச்சு 

'ந்திக்கு சந்தோஷத்தை அளித்தது. 

ஒரு சின்ன சம்பவம்‌, மகாபாரதத்தில்‌ 
இளைக்கதையாக சொல்லப்படுகின்ற இந்‌ 
தச்சம்பவம்‌ மனிதர்களுடையகுணங்களை 
எத்தனை அழகாக சொல்கறது.இது சரியா, 
தவறா எப்படி ஆராய்கிறது. இப்படி ஆராய 
கற்றுக்‌ கொள்வதுதான்‌ இதிகாசங்களு: 
டையமுக்கியமான நோக்கம்‌. இதேபோல 
பிரச்னையை அல்லது இதைவிட முக்கிய 
மான பிரச்னையை ஒரு குடும்பம்‌ சந்திக்கக்‌ 
கூடும்‌. அடுத்த வீடு அந்த குடும்பத்தை 
வெறுமே வேடிக்கை பார்த்திருக்கலாமா. 
உதவிக்குபோகத்தான்‌ வேண்டும்‌ என்பதை 
மிகரம்மியமாகச்‌ சொல்கிறது இந்தக்‌ கதை. 
மகாபாரதத்தின்‌ சிறப்பே இம்மாதிரியான 
கதைகள்தான்‌. 

வனம்‌ தாண்டி பகன்‌ வ௫க்‌ன்ற 
மலையடிவாரத்தில்‌ பீமன்‌ போய்‌ சேர்ந்து 
காளைகளை அவிழ்த்து விட்டு சித்ரான்‌ 
னங்களையும்‌, பக்குவப்படுத்தப்பட்ட 
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மாமிசங்களையும்‌ நிம்மதியாக சாப்‌. 
பிட்டுவிட்டு, நெய்‌ குடித்து விட்டு, தயிர்‌ 
குடித்துவிட்டு, பாயசத்தை கலகக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ பகன்‌ பசியோடு ஒடி. 
வந்தான்‌. “யாரடா அது?" என்று பீமனைப்‌. 
பார்த்து கூவினான்‌. பீமன்‌ அலட்சியமாக 
உட்கார்ந்துகொ: அவனை முதுகில்‌: 
அடித்தான்‌.இடக்கையால்‌ பகனை பிடித்து, 
தள்ளிவிட்டு பீமன்‌ பாயசத்தை குடித்து, 
விட்டு பருப்புகளை மெல்ல ஆரம்பித்தான்‌.. 
மறுபடியும்‌ பகன்‌ ஓடிவர, அவனை காலால்‌. 
எட்டி உதைத்தான்‌. “சாப்பிட்டு விட்டு 
வருகிறேனே” என்று விண்ணப்பித்தான்‌. 
பகன்‌ பெரும்‌ கூச்சலோடு வர, தொலை. 
வில்‌ இருந்த கிராமத்து மக்களுக்கு அது. 
எல்லோரும்‌ முகத்தைதுணியால்‌: 

பொத்திக்‌ கொண்டு அழ, பீமன்‌ பாயச 
சட்டியால்‌ பகாசூரனை ஓங்கி அடித்தான்‌. 
பேயடி. அடுத்து விழுந்த குத்தெல்லாம்‌. 
மிகத்‌ தேர்ந்த மல்யுத்த வீரன்‌ செய்வது. 

பகனுக்கு புரியவில்லை. லும்‌, 
குடுமியும்‌, இருநீறும்‌,இறுக்க கட்டிய வேட்டி. 
யும்‌. இருக்கிற இவன்‌ இந்த அடி. அடிக்‌: 

என்று எண்ணுகிறபோது அவன்‌ 

கை முறுக்கப்பட்டது.. 

ஒரு அக்ரஹாரத்தை நசுக்கி, அந்த ஜனங்‌. 
களை துன்புறுத்தி நீ சாப்பிடுவாயென்‌ 
றால்‌ உன்னை தண்டிப்பதில்‌ தவறில்லை. 
மனிதர்களை உண்ணும்‌ கேவலமான ஒரு: 
பிறவிநீ. பச்சை மாமிசம்‌ இன்ிறவன்‌ நீ.உனக்‌ 
கெல்லாம்‌ எதற்கு மீசை. எதற்கு தலைமுடி. 
வலிக்க வலிக்க பிய்த்து எறிந்தான்‌. முதுகில்‌: 
அடித்தான்‌. மார்பில்‌ குத்தினான்‌. முகத்தை 
மூஷ்டியால்‌ தாக்கனான்‌. கழுத்தை உடைத்‌: 
தான்‌. கால்களை மிதித்தான்‌. வயிறை 
முழங்காலால்‌ அழுத்தினான்‌. விதம்‌. 
விதமாக துன்புறுத்தி அவனை தலையில்‌. 
அடித்துக்‌ கொன்றான்‌. 

“அய்யோ” என்ற பகாசூரனின்‌ அலறல்‌. 
ஜனங்களுக்கு கேட்டது. 

இகைப்பானார்கள்‌. முன்னேறினார்‌. 
கள்‌. இரும்ப மாட்டு வண்டியில்‌ புழுதி 
பறக்க, தலைமயிர்‌ கலைந்து இடக்க, பீமன்‌ 
வருவதைப்‌ பார்த்து ஆரவாரித்தார்கள்‌. 
ஓடிப்போய்கட்டிக்கொண்டார்கள்‌. என்ன. 
ஆயிற்று பகனுக்கு விசாரித்தார்கள்‌. வேறு: 
சிலர்‌ தொடர்ந்து ஓடி. ப்போய்‌ பகன்‌ இறந்து: 
போனதை ஊருக்கு அறிவித்தார்கள்‌, ஊர்‌: 
ஜனம்‌ பகனின்‌ பிணத்தை சுற்றிப்‌ பார்த்தது. 

"உங்களுக்கும்‌ அடி. விழுந்திருக்கும்‌. 
போலிருக்கிறதே”. 

“ஆமாம்‌.பாயசம்‌சாப்பிட்டுக்கொண்டி. 
ருக்கும்‌ போது முதுஇல்‌ வந்து அடித்தான்‌.” 

“அப்பொழுதே அடித்திருக்க வேண்டி. 
யது தானே.” 

“பாயசம்‌ சாப்பிட முடியாமல்‌ போகுமே. 


இவன்‌ செத்தபிறகு, இவன்‌ பிணத்தை 
பார்த்த பிறகு நான்‌ எப்படி பாயசம்‌ 
சாப்பிடுவேன்‌. அதனால்தான்‌ இருடா 
வருகிறேன்‌ என்று பாயசம்‌ சாப்பிட்டு விட்டு 
சண்டைக்கு போனேன்‌. ஜனங்களுக்கு 
அவன்‌ பேச்சு ஆச்சரியமாக இருந்தது. 
இவர்கள்‌ அந்தணர்களா? இல்லை என்று 
தெரிந்தது. ஆனால்‌, சொல்லப்படாதவரை 
கேட்கக்கூடாது என்று அவர்கள்‌ அமை 
'இயாக இருந்தார்கள்‌. அது ஒரு நாகரீகம்‌. 

"கடவுளே, பல வருடங்களுக்குப்‌ பிறகு 
இப்பொழுது தானய்யா சிரிக்கிறோம்‌. பல 
வருடங்களுக்குப்‌ பிறகு இப்பொழுதுதான்‌. 
நிம்மதியாக சாப்பிடுகிறோம்‌. பல வருடங்‌ 
களுக்குப்‌ பிறகு இப்பொழுதுதான்‌ அமைஇ 
யாகஜபதபம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறோம்‌. 
நீங்கள்‌ யார்‌ என்று தெரியவில்லை. ஆனால்‌, 
குந்தி தேவி நீயும்‌, உன்‌ குழந்தைகளும்‌ 
வாழ்வாங்கு வாழ வேண்டும்‌. 
எங்களுடைய தபத்தில்‌ ஏதேனும்‌ பலம்‌. 
ப்பின்‌ அந்த பலத்தை நான்‌ உங்கள்‌ 
மகன்‌ பீமனுக்கு தத்தம்‌ செய்கிறேன்‌. மிகப்‌: 
பெரிய மனதோடு இந்த உதவியை செய்த. 
உங்களை இந்த அக்ரஹாரம்‌ கைகூப்பி 
நமஸ்கரிக்கிறது. உங்களுக்காக ருத்ர ஜபம்‌ 
சொல்லப்போகிறது என்று கூட்டாக 
குந்தியின்‌ குடும்பத்திற்காக பிரார்த்தனை 
செய்தார்கள்‌. 

பொன்‌, பொருள்‌ சம்பாதிக்கலாம்‌. 
நிலம்‌ நீச்சு வாங்க விடலாம்‌. ஆனால்‌, ஒரு 
குடும்பத்திற்காக ஒரு கூட்டமே பிரார்த்‌ 
தனை செய்வது என்பது சாதாரண 
விஷயமா. தலைமுறை தலைமுறைகளுக்கு 
இடைக்கின்ற வரமாயிற்று. ஒருமுகுப்பட்ட 
அன்பும்‌, அக்கறையும்‌ இணைபிரியா 
தவை. உண்மையான அன்பும்‌ சிறப்பான 
வாழ்த்துகளை கொண்டு வந்து கொடுக்கும்‌. 
சிறப்பான வாழ்த்துகள்‌ தான்‌ உண்மையான 
வாழ்க்கைக்கு அடி.ப்படை. 

தன்‌ குழந்தைகள்‌ மீது நம்பிக்கை: 
வைத்து களர்‌ மீது அன்பு வைத்த குந்தி 
யினுடைய நடவடிக்கை அந்த குடும்பத்‌ 
இற்கு மிகப்‌ பெரிய சொத்தாக அமைந்தது. 
ஏகசக்ரா நகரம்‌ நிம்மதியாக தரங்கிற்று. 
அந்த குடும்பத்தை கொண்டாடிற்று. 
சிறிது காலம்‌ அவர்கள்‌ அன்பில்‌ இனைத்த 
குந்தியின்‌ குடும்பம்வேறு இடம்‌ போவதற்கு 
யோசனை செய்தது. 

இந்த இடம்‌ நமக்கு சொந்தமான 
தல்ல. இங்கு அடைக்கலமாக, அஇதியாக 
வந்தோம்‌. அதிதியாக வந்தவர்‌ வந்த இடத்‌: 
தல்‌ நிம்மதியாக தங்கக்‌ கூடாது. எவ்வ 
ளவு விரைவில்‌ வேது இடம்‌ போக வேண்‌ 
டுமோ போக வேண்டும்‌. இத்தனை தான்‌ 
இங்கு இருந்ததே இந்த அந்தணர்களுடைய 
அன்புதான்‌ காரணம்‌. இங்கு வேண்டு 








அம்மாவினுடைய குணம்‌ 

எனக்கு மிக உவப்பாக 
[210717 இபத] 
பெண்மணியின்‌ கருணை 


அவள்‌ முகத்தில்‌ தவழ்கிறது. 


உங்கள்‌ பேச்சிலும்‌ 
தவறில்லை அண்ணா 
உங்கள்‌ கவலை புரிகிறது. விதி 
விட்ட வழி கிளம்பிவிட்டோம்‌ 


மென்ற அளவு சுகமாக வாழ்ந்து விட்டோம்‌. 
தொடர்ந்து வேறு இட ம்போக வேண்டும்‌ 
என்று யோசித்தார்கள்‌. நல்லதான ஒரு 
விஷயத்தை நாடியபோது அதற்கு தோதான 
சம்பவங்கள்‌ நல்லவர்களுக்கு ஏற்படும்‌. 

அவர்கள்‌ இதைப்பற்றி சிந்தித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போது அந்த கலருக்கு தவம்‌ 
'நிறைந்தஒரு அந்தணர்‌ வந்தார்‌. அவருக்கு பல 
ஊர்களைப்‌ பற்றி தெரிந்திருந்தன. பல மன்‌ 
னர்களைப்‌ பற்றியும்‌, அவர்கள்‌ வலிமை பற்றி 
யும்விரிவாகச்சொன்னான்‌.இம்மாதிரியான 
மனிதர்கள்தான்‌ சஞ்சாரிகள்தான்‌ உலகத்தை: 
ஒன்றாகசேர்‌க்கறார்கள்‌. பாஞ்சாலம்‌ என்று, 
ஒரு நாடு இருக்கிறது என்பதே பலபேருக்கு 
அவர்‌ சொன்னபிறகே தெரிந்தது. 

பாஞ்சால தேசத்து துருபதன்‌ பற்றியும்‌, 
அவன்‌ துரோணரோடு வாக்குவாதத்தில்‌. 
ஈடுபட்டது பற்றியும்‌, துரோணர்‌ தன்னு, 

உடயசடப்பிள்னையைவைத்து துருபதனை 

தோற்கடித்ததையும்‌, அவமானப்படுத்தியதை 
யும்‌ வினாவரியாகச்‌ சொன்னான்‌. பஞ்ச 
பாண்டவர்கள்‌ கைகட்டி புஇதாய்‌ கேட்பது 
போல்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

அத்த துருபதன்‌ துரோணரை ஜெயிப்ப 
தற்கு ஒரு பிள்ளையும்‌, அர்ஜுனனை 
மணப்பதற்கு என்று ஒரு பெண்ணையும்‌ 
பெற்றிருக்கிறான்‌ என்று சொன்னதும்‌ ஆச்ச 
ரியத்தில்‌ மூழ்கிப்‌ போனார்கள்‌. யாரும்‌: 
கேட்காமலேயே இரெளபதியின்‌ அழகை 
அந்த பிராமணன்‌ விவரித்துச்‌ சொல்ல, 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ அத்தனை பேருக்கும்‌ 
இரெளபதியின்‌ மீது காதல்‌ உண்டாயிற்று. 
பாஞ்சால தேசம்‌ போகவேண்டும்‌ என்ற. 
எண்ணம்‌ வந்தது. 








(தொடரும்‌), 
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ஈழர்ரமார்யும்‌, பிம்ர்பாரறும்‌, 
ரிபாறுரமயாரயும்‌ ஈர இறுபயாமீர 


ர யர்ர்ருயர்‌ 











பல்‌ 


தமம்‌ அட 











£நிலிருந்து எண்பத்தைந்தாவது நான்‌. 
'பட்சத்தில்துருப 


அந்த 
ஊருக்குப்‌ போனால்‌ மிகப்பெரிய வீரர்‌ 
களை பார்க்கலாம்‌. துரியோதனன்‌, கர்ணன்‌, 
துச்சாதனன்‌ போன்ற மன்னர்கள்‌. 


நிச்சயம்‌ வருவார்கள்‌. திரெளபஇயின்‌ 
அழகு பலருக்கும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 


ழகு றது. 
பாஞ்சால தேசத்திற்கு மருமகனாகப்‌ போவ 
தற்கு கொடுத்து வைத்திருக்க வேண்டும்‌ 
என்ற எண்ணம்‌ எல்லோருக்கும்‌ இருந்தது. 
எனவே, இங்குள்ள அனைவருமே பாஞ்‌ 
சால தேசம்‌ போகலாம்‌. அந்த தேசத்து: 
மக்கள்‌ அந்தணர்களை மிக மரியாதையாக 
நடத்துவார்கள்‌. எதுவும்‌ கேட்காமலேயே 
கூப்பிட்டுக்கொடுப்பார்கள்‌. ஒரு செழுமை. 








யான தேசத்தை பார்க்க வேண்டுமென்றால்‌ 
அது பாஞ்சால தேசம்தான்‌. பயணத்தில்‌ 
விருப்பமுள்ள அந்தணர்களுக்கு அத்தப்‌ 
பேச்சு இனித்தது. மனதால்‌ பஞ்சபாண்ட 
வர்கள்‌ பாஞ்சாலம்‌ நோக்கிநடக்கத்துவங்‌க 
விட்டார்கள்‌. 

தன்‌ குழந்தைகளுடைய முகக்‌ குறிப்பி. 
விருந்து அவர்கள்‌ திரெளபதியை பார்க்க 
விரும்புகிறார்கள்‌ என்பதை குந்தி புரிந்து: 
கொண்டாள்‌. ஏகசக்கர நகரத்திலிருந்து 
விடைபெற்றுக்கொண்டார்கள்‌. வேறொரு 
அத்தணக்குழு பாஞ்சால தேசம்‌ நோக்கி 
நடப்பது தெரிந்தது. அவர்களோடு சேர்ந்து 
கொண்டார்கள்‌. வழியில்‌ மறுபடியும்‌ 
'வியாசரை சந்தித்தார்கள்‌. 

தாங்கள்‌ பாஞ்சாலம்‌ போகிறோம்‌ என்று. 
வெட்கத்தோடு சொன்னார்கள்‌... 

“நல்லது. எது நடக்க வேண்டுமோ அது 
நடந்து கொண்டிருக்கிறது. முன்னொரு 
காலத்தில்‌ ஒரு கன்னிகை இருந்தாள்‌. அவ: 
ளுக்கு இருமணம்‌ தள்ளிப்போய்க்‌ கொண்டி. 
ருந்தது. மிகச்சிறந்த புருரனே தனக்கு கணவ: 
னாகவரவேண்டும்‌என்று ஆசைப்பட்டாள்‌. 
அதுவும்‌ அந்தத்‌ தாமதத்துக்குக்‌ காரணமாக 
இருந்தது. அவள்‌ சிவனை தோக்கி கடுமை 
யாகதவம்‌ செய்தாள்‌.எனக்கு அருமையான 
கணவனை கொடு என்று சிவனை தோக்‌க 
பலமுறை பிரார்த்தித்தாள்‌. ஐந்து முறை 
எனக்கு அருமையான கணவனை கொடு 
என்று கேட்டதால்‌ அடுத்த ஜென்மத்தில்‌ நீ 
ஐவரை மணப்பாய்‌ என்று சிவன்‌ சிரித்தபடி. 
சொன்னார்‌. இல்லை எனக்கு ஒரு கணவன்‌ 
போதும்‌ என்று அந்தப்பெண்‌ சொல்ல, உன்‌: 
விருப்பம்‌ முக்கியமல்ல. உன்னால்‌ நடக்கப்‌ 
(பட வேண்டியவை இந்த பூமியில்‌ நிகழ்ந்தே. 
ஆகும்‌. உன்னை முன்னிட்டு உன்‌ புருஷர்க 
ளைக்‌ கொண்டு பெரிய பூபாரம்‌ ஒன்று 
குறையும்‌. எனவே, அதைரியப்படாமல்‌ மிக 
கம்பீரமாக அந்த புருஷர்களை ஏற்பாய்‌. கார: 
ஸணமின்றி காரியங்கள்‌ நடைபெறுவதில்லை 
என்று ஆசீர்வதித்தார்‌. அவனே மறுஜென்‌ 
மத்தில்‌ இரெளபதியாக பிறந்திருக்‌கறான்‌.. 
அவளுக்கு அடிமனதில்‌ தன்னைப்பற்றி 
இந்தக்‌ செய்து தெரந்துக்றேத. 

பாஞ்சாலம்‌ போய்‌ அங்கு 
நடக்கும்‌ போட்டியில்‌ கலந்து: 
கொள்ளலாம்‌. வெற்றி உங்களுக்‌ 
கே" என்றார்‌. 

தேசம்‌ விட்டு அலைத்து. 
மிகக்‌ கடுமையான நியமங்க 
ளோடு பிரம்மச்சரிய வாழ்க்கை. 
வாழுகின்ற அந்த அரசகுமார்‌. 
கள்‌ வியாசரின்‌ வழிகாட்டலை. 
மிகுந்த கவனத்தோடு கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. பாஞ்சாலதேசம்‌. 
நோக்க நடந்தார்கள்‌. கங்கைக்‌. 
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கரையில்‌ ஒரு மாலை வேளையில்‌ ஸ்நானத்‌. 
'இற்காக அர்ஜுனன்‌ கீழே இறங்குகையில்‌: 
ஒரு கந்தர்வன்‌ அர்ஜுனனை தடுத்தான்‌. 
“இரவு வந்துவிட்டது. சூரியன்‌ அஸ்த. 
மித்த எண்பது விதாடி.களுக்குப்‌ பிறகு அந்த 
நேரம்‌ கத்தர்வர்களுக்குச்‌ சொந்தம்‌. அவர்‌. 
கள்‌ தஇிக்கரையிலும்‌, புண்ணிய தீர்த்தத்‌. 
இலும்‌ தீராடுகிற நேரம்‌. அவர்கள்‌ இனப்‌: 
பெண்களோடு சல்லாபிக்‌இன்ற நேர; 
மனிதர்களோ, மற்றவர்களோ அப்போது, 
வரக்கூடாது. இருட்டிய பிறகு நீரில்‌ கால்‌. 
வைத்திருக்கிறாய்‌. விலகப்‌ போ” என்று: 
அதட்டினான்‌. 
அர்ஜுனனுக்கு கோபம்‌ வந்தது. 
“என்னை விலகச்‌ சொல்லும்‌ அளவுக்கு. 
உனக்கு என்ன தகுஇி இருக்கிறது? சுந்தர்‌. 
வன்‌ என்ற ஒரு தகுதி போதும்‌ என்று. 
நினைக்கிறாயா? புனித கங்கையை தொடு 
வதற்கு நேரம்‌ உண்டா? நஇகள்‌ எப்போது, 
வேண்டுமானாலும்‌ வணங்கத்‌ தக்கவை. 
வெறும்‌ குளம்‌, குட்டையில்‌ நீ இந்த 
ஆட்டத்தை வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. ஒரு: 
புண்ணிய நதிக்குப்போகாதே என்று மறுப்ப 
தற்கு எவனுக்கும்‌ திராணி இல்லை.” என்று: 
கோபமாக மறுபடி சொன்னான்‌. 
பேச்சு முற்றி அவர்களுக்குள்‌ சண்டை 
வந்தது. அர்ஜுனன்‌ அந்த கந்தர்வனை 
எளிதாக கடுமையாக தாக்கினான்‌. கந்‌ 
தர்வனின்‌ மனைவி கும்பசினி கைகூப்பி 
கந்தர்வனை கொல்லாது விட்டுவிடும்படி. 
கேட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. அர்ஜுனன்‌ சறி' 
என்றுதன்னுடையவில்லைதளரவிட்டான்‌.. 
அர்ஜுனனால்‌ உயிர்‌ பிச்சை அளிக்கப்பட்ட 
கந்தர்வன்‌ மிகுந்த சந்தோஷமடைந்தான்‌.. 
"யார்‌ ஜெயிக்கக்‌ கூடியவனோ அவனே 
அபயம்‌ அளிக்கத்‌ தகுந்தவன்‌. உன்னுடைய 
தனுர்‌ வேதம்‌ மிக அற்புதமாக இருக்கிறது. 
எவராலும்ஜெயிக்கப்பட முடியாதவனாகநீ 
இருக்கிறாய்‌. உன்னுடைய வீரத்தை பார்த்து: 
கன்னை அர்‌ஜனன்‌ என்று புரிந்து கொள்‌ 
இறேன்‌. உனக்கு என்ன பலம்‌ இருப்பினும்‌: 
உன்னுடைய பிரம்மச்சரிய விரதம்தான்‌. 
என்னை ஜெயிக்க வைத்தது. ஒரு அரசன்‌ 
பிரம்மச்சரியனாக இருந்தால்‌. 
மட்டும்போதாது. அவன்‌ கோபம 
டையாமல்‌। அடுத்தது. 
என்ன செய்வது என்று யோசிக்க 
வும்‌, அந்தணர்களை அணைத்து 
இருப்பதும்‌ நல்லது. தன்னுடைய 
'இறன்‌, தன்னுடைய யோசனை, 
தன்னுடைய திட்டமிடல்‌ என்று. 
ஒரு சத்திரியன்‌ இருப்பானாயின்‌ 
அவனை ஏதேனும்‌ ஒரு நேரம்‌ 
தோல்வி வந்து சேரும்‌. 
யுத்தத்தில்‌ ஈடுபடாத 
அந்தணர்‌. யுத்தத்தில்‌ ஈடுபடுகின்ற. 











சத்ரியன்‌ இரண்டு பேரும்‌ ஒன்றாக சேர்ந்‌ 
தால்‌ அந்த இடத்தில்‌ தர்மம்‌ முன்‌ 
தர்மத்தின்‌ பொருட்டு சண்டையிடுகறோம்‌. 
என்று தெரிந்தால்‌ ஜெயிப்பது நிச்சயமாகும்‌.” 

“அப்படியா, பிராமணர்‌ அவ்வளவு 
உயர்வா?” 

“ஆமாம்‌. உயர்வுதான்‌. தான்‌ இப்போது 
குலம்‌ பற்றிப்‌ பேசவில்லை. பரம்பரை: 
பற்றிப்‌ பேசவில்லை... குணம்‌ பற்றிப்‌ பேசு 
இறேன்‌. யார்‌ ஒழுக்கமாகவும்‌, அடக்கமாக 
வும்‌, பொறுமையாகவும்‌ இருக்கிறாரோ 
அவரே கயர்ந்தவர்‌. அவரை வெல்லுதல்‌: 
எளிதில்லை." 

"எப்படிச்‌ சொல்கிறாய்‌? என்ன 
உதாரணம்‌?” 

“வசிஷ்டர்‌ என்ற ஒரு மகரிஷி இருந்தார்‌. 
வரிடம்‌ காமதேனு என்ற பசு இருந்தது 
அந்தப்‌ பசு விரும்பிய உணவுகளை கொடுக்க 
வல்லது. வசிஷ்டர்‌ அந்தப்‌ பசுவின்‌ உதவி 
யால்‌ மிகப்பெரிய பாடசாலையை நிர்மா 
ணித்தார்‌. என்ன உணவு கொடுக்கப்பட 
வேண்டுமோ, எப்போது தரப்பட வேண்‌: 
'டுமோ, எவ்வளவு தரப்பட வேண்டுமோ 
அவ்வளவு அந்தப்‌ பாடசாலையில்‌ நந்தினி 
என்றும்‌ அழைக்கப்படும்‌ கா। வால்‌: 
தரப்பட்டது. வசிஷ்டரை தேடிக்கொண்டு 
விஸ்வாமித்திர மகரிஷி வந்தார்‌. விஸ்வா 
மமித்திரர்‌ சத்திரிய வம்சத்தை சேர்ந்தவர்‌. 
ஆனாலும்‌ தபஸ்வி. கடும்‌ தவங்களை மேற்‌ 
கொண்டு சிறந்த வரங்களைப்‌ பெற்றவர்‌. 
விஸ்வாமித்திரரை வரவேற்று வ௫ஷ்டர்‌ ந்‌. 
னியின்‌ மூலம்‌ அறுசுவை உணவிற்கு ஏற்பாடு 
செய்தார்‌. விஸ்வாமித்திரரும்‌ அவருடைய 
கூட்டமும்‌ தகைத்து திணரும்‌ அளவுக்கு வித 


கசப்பவையும்‌, புளிப்பிட்டவையும்‌, சாறு: 
நிரம்பியவையும்‌, உறிஞ்சி குடிப்பவையும்‌. 
மென்று உண்பவையும்‌, எளிதாக விழுங்க: 
வேண்டியவையும்‌ உணவாக தரப்பட்டன. 

இன்னும்‌ இன்னும்‌ என்று விஸ்வாமித்‌: 
'இரருடைய மாணவர்கள்‌ விரும்பிச்‌ சாப்‌ 
பிட்டார்கள்‌. இப்படி சாப்பிட்டதே.இல்‌ 
என்று சொன்னார்கள்‌. விஸ்வாமித்திரரும்‌. 
அந்த க.பசரிப்பில்‌ இளைத்துப்‌ போனார்‌. 

இந்த காமதேனு ஒரு அற்புதம்‌.ஒரு ரத்தி 
னம்‌. இது அரசனாகிய என்னிடம்‌ இருப்ப 
தல்லவா நல்லது! காட்டிலே வெறும்‌ பாட 
சாலை நடத்திக்‌ கொண்டிருக்கின்ற நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ மாணாக்கர்கள்‌ மூலமே உணவு. 
ஏற்பாடு செய்து கொள்ளலாம்‌. ஆனால்‌, 
பெரும்‌ படையும்‌, நீளமும்‌, அகலமுமான 
'தேசம்கொண்ட எனக்கு காமதேனு பெரும்‌ 
உதவியாக இருப்பாள்‌. எனவே,தயவு செய்து 
காமதேனுவை என்னோடு அனுப்புங்கள்‌" 
என்று கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 








வசிஷ்டர்‌ வாய்விட்டு சிரித்தார்‌. 
“இன்னும்‌ உங்களுக்கு அமைதி ஏற்பட 

ல்லை என்பதை அறிறேன்‌. நான்‌ எதற்‌. 
கும்‌ சொந்தக்காரன்‌ அல்ல. காமதேனுவை 
நான்‌ கட்டிப்‌ போடவில்லை. காமதேனு. 
தானாக என்னிடம்‌ வந்து சேர்ந்தாள்‌. 
அவளாக உதவிசெய்து கொண்டிருக்கிறாள்‌. 
இது எனக்குச்‌ சொந்தமாகஇருந்தால்தானே 
உங்களுக்கு கொடுப்பதற்கு/காயதேனு இங்கு 
இருக்கிறாள்‌. விருப்பப்பட்டால்‌. ஈடு 
வருவாள்‌" என்று சொன்னார்‌. 

உங்கள்‌ விருப்பம்‌ என்ன?"' விஸ்வா. 
மித்திரர்‌ கேட்டார்‌. 

"எனக்கு விருப்பம்‌ என்று இல்லை. 
எதையும்‌ என்னுடையது என்று நான்‌ கருத 
வில்லை"என்று அமைதியாக பதில்‌ சொன்‌ 
னார்‌ வசிஷ்டர்‌. 

“அப்படியானால்‌ காமதேனுவை நான்‌. 
அழைத்துப்‌ போகிறேன்‌.” 
"முடிந்தால்‌ செய்யுங்கள்‌" 

“முடியாத காரியமா அது" என்று 
காமதேனுவின்‌ கொம்பில்‌ கை வைத்து 
இழுக்க.காலதேது கலி வேறு பக்கம்‌ 

ஈயிற்று. விஸ்வாமித்திரருடைய படை 
கள்‌. மாணவர்கள்‌ அதைச்‌ சூழ்ந்து கொண்‌ 
டார்கள்‌. கயிறு வீசி இறுக்கனார்கள்‌. 
இழுத்தார்கள்‌. காமதேனுவை அவர்களால்‌. 
அசைக்கக்கூட முடியவில்லை.மிகவேகமாக 


ஆன்மிகம்‌| 53 

















சவுக்காலும்‌, தடியாலும்‌ அதன்‌ முதுகில்‌ 
அடித்தார்கள்‌. காமதேனு அலறியது. முன்‌ 
னும்‌ பின்னும்‌ அலைந்தது. வசிஷ்டரிடம்‌ 
போய்‌ 'என்னை நீங்கள்‌ காப்பாற்ற வேண்‌: 
டாமா?' என்று கேட்டது. 

“நான்‌ காப்பாற்றுகன்ற இறன்‌ உடைய 
வன்‌ அல்ல. நான்‌ பொறுமையைத்தான்‌. 
என்னுடைய குணமாகக்‌ கொண்டிருக்க 
றேன்‌. அமைதியைத்தான்‌ என்‌ வாழ்க்கை 
யாகநடத்திக்கொண்டிருக்‌கறேன்‌. உன்னை 
நீதான்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌” 
என்று சொல்ல, காமதேனு கழன்று அடித்து 
ஹுங்காரம்‌ இட்டது. அதன்‌ மூச்சுக்‌ காற்‌. 
நிலிருந்து போர்‌ வீரர்கள்‌ தோன்றினார்கள்‌. 
நெருப்பும்‌, ஊதற்காற்றும்‌ அந்த இடத்தை 
நிறைத்தன. என்ன முயன்றும்‌ விஸ்வாமித்‌ 
இரரால்காமதேனுவைகைக்கொள்ள முடிய 
வில்லை. 

ஆனால்‌, இந்தக்‌ காமதேனு மிகப்‌ பிரிய 
மாக வசிஷ்டரை ஒட்டி நிற்கிறான்‌. தன்னு 
டைய படைபலத்தைவிட கெட்டிக்காரத்‌ 
தனத்தை விட, தபோ பலத்தைவிட, பிரம்ம 
தேஜஸ்தான்‌ மிகப்‌ பெரியது. அமைதியும்‌, 
பொறுமையும்தான்‌ மிக உறுதியான ஆயுதம்‌. 
அந்த பிரம்மதேஜஸ்‌ இல்லாததால்தான்‌ 
தன்னால்‌ காமதேனுவை கைக்கொள்ள 
முடியவில்லை என்று புரிந்து கொண்டார்‌ 
விஸ்வாமித்திரர்‌. பிரம்மதேஜஸ்‌ அடைவதற்‌ 
குண்டான தவத்தை மேற்கொள்ள அங்க 
ருந்தே தன்‌ படைகளை பிரிந்து சென்றார்‌. 
அர்ஜுனா; கனக்கு இதை மிகமுக்கியமான 
விஷயமாகச்‌ சொல்கிறேன்‌, உன்னுடைய 
அஸ்இரவித்தை மட்டுமே உன்னை காப்பாற்‌ 
றாது. செயற்கறிய செயல்களை நீ செய்ய 
(வேண்டுமென்றால்‌ ஒரு அந்தணனுடைய 
துணையை நீ கொள்ள வேண்டும்‌. அவரு: 
டைய புத்தியை வரித்துக்கொள்ள வேண்‌: 
டும்‌. புரோ௫தன்‌ இல்லாது ஒரு சத்திரியன்‌: 
இழுக்கலாகாது.” 


யார்‌ ஜெயிக்கக்‌ கூடியயனோ 
ப தா்ந்க1:7:7:] 
தகுந்தவன்‌. உன்னுடைய தனுர்‌ 
வேதம்‌ மிக அற்புதமாக இருக்‌ 
கிறது. எவராலும்‌ ஜெயிக்கப்பட 
முடியாதவனாக நீ இருக்கிறாய்‌. 


உன்னுடைய வீரத்தை பார்த்து 
உன்னை அர்ஜுனன்‌ என்று 
புரிந்து கொள்கிறேன்‌ 





எனக்கான புரோ௫ிதன்‌ யார்‌?” கந்தர்‌ 
வனை அர்ஜுனன்‌ கேட்டான்‌. 

“தெளமியர்‌ என்ற அந்தணர்‌ இருக்கார்‌. 
அவர்‌ உனக்கு வழி சொல்லுவார்‌. 

கந்தர்வன்‌ அர்ஜுனனை அணைத்து, 
உச்சி முகர்த்து ஆசீர்வதித்து விட்டுச்‌ சென்‌ 
நான்‌. துரோணரால்‌ தனக்கு கொடுக்கப்‌. 
பட்ட அஸ்திரத்தை தன்‌ நண்பன்‌ கந்தர்வ 
னுக்கு அர்ஜுனன்‌ பரிசாக அளித்தான்‌. 
மிகச்‌ சிறந்த விஷயத்தை மிக எளிதாக 
கைமாற்றிக்‌ கொடுக்கின்ற அந்தத்‌ தன்மை 
அர்ஜ*னனுக்கு அந்தக்‌ கதையை கேட்ட 
மாத்திரத்திலேயே வந்தது. அவர்கள்‌ 
தொடர்ந்து பயணப்பட்டார்கள்‌. 

பாஞ்சால தேசம்‌ அவர்களை வரவேற்‌. 
ஐது.பெரிய ஊர்‌ மாட மாளிகைகள்‌ நிறைந்த 
நகரம்‌. நடுவே கோட்டை... கோட்டைக்கு. 
நடுவே அரண்மனை. அரண்‌ மனையைச்‌ 
சுற்றி பல மாளிகைகள்‌. அரண்மனைக்கு 
நடுவே தோட்டங்கள்‌. தடாகங்கள்‌, நீர்‌ 
வீழ்ச்சிகள்‌. மலைச்சரிவிலிருந்து பார்க்கும்‌. 
போது நகரம்‌ பிரமாண்டமாக இருந்தது. 
நகரத்திற்குள்‌ போகாமல்‌ தொழிலாளர்கள்‌. 
வ௫ிக்கும்‌ பகுதிநோக்கி பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ 
நடந்தார்கள்‌. 

குயவர்‌ சாலைக்குள்‌ நுழைந்தார்கள்‌. 
அங்குள்ள குயவர்‌ வீடுகளுக்கு அடுத்து, மண்‌ 
பாண்டங்களை அடுக்கி வைக்கும்‌ பெரும்‌. 
கொட்டகைகள்‌ உண்டு. வெயிலில்‌ உலர 
வைத்த பானைகளை நெருப்பில்‌ வாட்ட 
எடுத்துப்‌போகும்முன்பு அசையாமல்‌ வைப்‌ 
பார்கள்‌. மழைச்சாரல்‌ பட்டால்‌, பனியின்‌ 
ஓதம்‌ இறங்கினால்‌ பாத்திரம்‌ கெட்டுப்‌. 
போகும்‌ என்பதால்‌ அவற்றை பெரும்‌ 
கொட்டகைக்குள்‌ அடுக்கி வைப்பார்கள்‌. 
எடுத்துக்கொண்டுபோய்‌ சூளையில்‌ வைத்து 
சுட்டுக்கொண்டு வந்தவுடன்‌ வெயிவில்‌: 
வைப்பார்கள்‌. 

அந்த பச்சை மண்‌ பாண்டங்கள்‌ வைக்‌: 
கும்‌ இடத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ பத்து இருபது. 
பேர்‌ படுத்துக்கொள்ள இடம்‌ இருக்கும்‌. 
பானைகள்‌ எதுவும்‌ இல்லையென்றால்‌ நாற்‌. 
பது ஐம்பது பேர்கூட படுத்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌.ஒருகுயவர்‌ வீட்டில்‌ இப்படி என்றால்‌, 
அத்தத்தெரு முழுவதும்‌ ஆயிரம்‌, இரண்டா. 
யிரம்‌ பேர்‌ படுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. கருக்‌. 
குள்‌ போக விரும்பாத அல்லது அதற்கு. 
வசத இல்லாத ஜனக்கூட்டம்‌ இதுமாதிரி 
தங்கும்‌. தச்சர்களுக்கும்‌ கருமார்களுக்கும்‌. 
கூட இப்படி கருவிகள்‌ வைக்கும்‌ இடம்‌. 
கண்டு. இதையெல்லாம்‌ விட உசிதம்‌. 
மாட்டுத்‌ தொழுவம்‌. பசுக்களுக்கு நடுவே. 
அமர்த்திருப்பது ஒரு தனி சுகம்‌. ஈக்கள்‌, 
கொசக்களிலிருந்து தப்பிக்க மெல்லிய 
துணியை மேலே போர்த்திக்‌ கொண்‌ 
டால்‌ போதும்‌. சுகமாக இரவு கழியும்‌.. 








மந்திரஜபம்‌ செய்ய பசுதொழுவத்தைத்‌. 
தவிர வேறு சிறந்த இடம்‌ எதுவும்‌ இல்லை. 
தூங்காமல்‌ தூக்கி இருப்பதே அந்தணர்‌ 
களுக்கு பிடித்த வேலை. அதுவும்‌ நகரத்திற்‌: 
குள்‌ நுழைந்துவிட்டால்‌ இந்த கூட்டத்தில்‌: 
எவ்வளவு தூரம்‌ ஆசார, அனுஷ்டானங்‌ 
களை கைக்கொள்ள முடியும்‌ என்று தெரிய 
வில்லை. சத்திரியர்கள்‌ ஆரவாரமாக இருக்‌ 
கின்ற இடத்திலிருந்து வில௫யிருப்பதும்‌. 
நல்லதல்லவா. 

ஆரவாரமாகத்தான்‌ இருந்தது பாஞ்‌ 
சாலதேசம்‌. துரியோதனன்‌, துச்சாதனன்‌, 
கர்ணனிலிருந்து பல்வேது தேசத்து மன்னர்‌. 
கள்‌ ஒருவர்‌ பின்‌ ஒருவராக வந்து இறங்க. 
யிருந்தார்கள்‌. நல்ல நாள்‌ பார்த்து கிளம்பி 
இருப்பார்கள்‌ போலும்‌. கிட்டத்தட்ட 
அனைவரும்‌ ஒரே நேரத்தில்‌ உள்பக்கம்‌ 
குவிந்தார்கள்‌.துருபதனுடைய அதிகா; 
நாலாபக்கமும்‌ ஓடி தகுந்த இடம்கொடுத்து, 
தகுந்த மரியாதை செய்து வரவேற்றார்கள்‌. 

பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ நகரத்தின்‌ விளிம்‌ 
பில்‌, ஜனங்களோடு ஜனங்களாக நின்று: 
வருவோர்‌ போவோரை சாதாரண மனி 
தர்களைப்போலவேடிக்கைபார்த்தார்கள்‌. 
ஒரு மனிதனுக்கு மிகசந்தோஷமான நேரம்‌. 
அவனுடைய உண்மையான அடையாள 
மற்று கும்பலில்‌ கரைகின்ற நேரம்தான்‌. 
அப்பொழுதுதான்‌ மற்றவர்‌ முகத்தை: 
சரியாக பார்க்க முடிகிறது. 

கர்வம்‌ ததும்பிய துரியோதனனையும்‌, 
கபடம்‌ நிறைந்த துச்சாதனனையும்‌, சிரிப்‌ 
பும்‌ செருக்குமாக இருந்த கர்ணனையும்‌, 
பசுபாலனையும்‌, ஐராசந்தனையும்‌, அஸ்வத்‌. 
தாமனையும்‌ அவர்கள்‌ தொலைவில்‌ நின்று 
வியப்போடு பார்த்தார்கள்‌. தோளோடு. 
தோள்‌ நின்று பழகியவர்கள்‌, உள்ளங்கை: 
தேய்த்து இறுக பிடித்து நின்றவர்கள்‌ இப்‌ 
போது தனியே வாகனத்தில்‌ ஏறி அவரவர்‌ 
பதாகை கொடி. பறக்க போவதைப்‌ பார்க்‌. 
கும்போது களிப்பாக இருந்தது. உள்ளே 
குதூகலம்‌ பொங்கயது.கர்ணன்‌ குண்டடித்து 
விட்டான்‌. சிசுபாலன்‌ தூங்கிக்கொண்டு. 
போூறான்‌.துச்சாதனனுக்கு முதுகு அரிப்பு 
போகவேயில்லை. ஈாதனன்‌ அஸ்இனா. 
புரத்திற்கு அரசனாக விட்டானா என்ன; 
இவ்வளவு இளைத்திருக்கறானே என்றெல்‌ 
லாம்‌ சிரித்துப்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

மிகப்பெரிய பணக்காரர்கள்‌ ஆண்டிகள்‌. 
நிறைந்த சபையில்‌ ஒரு ஓரத்தில்‌ உட்கார்ந்து 
௬ப்பதைப்‌ போல அந்த மாவீரர்கள்‌ ஜனங்க 
ளோடுஜனங்களாக.மன்னர்களைப்பார்த்து: 
ஆரவாரித்த வண்ணம்‌ தங்களுடைய எனி 
மையை தாங்களே அனுபவித்துக்‌ கொண்டு 
சந்தோஷமாக நின்றார்கள்‌. 

மகாஜனங்களே, “சபைக்கு நடுவே இருஷ்‌ 
டித்யும்னன்‌ வாத்தியங்களை அடக்கிவிட்டு 








பேச ஆரம்பித்தான்‌. இதோ என்‌ சகோதரி, 
'திரெளபதி வருகிறாள்‌. அவளுக்கு சிறப்பான: 
கணவனை தேர்ந்தெடுக்கதுருபதமகாராஜா. 
ஒருகபாயம்‌ செய்திருக்கிறார்‌. எதிரே தனுஸ்‌: 
இருக்கிறது. ஐந்து பாணங்கள்‌. 'இருக்‌இன்றன. 
ஒரு சக்கரம்‌ சுழல்கிறது. அந்த சக்‌ 
குரத்திற்கு நடுவே ஒரு இலச்சினை இருக்‌ 
இறது.தனுர்‌ வித்தை தெரிந்தவர்கள்‌ வில்லில்‌ 
நாண்‌ ஏற்றி அந்த இலக்கை அடி.த்து வீழ்த்த 
வேண்டும்‌. ஐந்து முறை உங்களுக்கு வாய்ப்பு: 
தரப்படும்‌. வித்தையில்‌ தேர்ந்தோர்‌ வருக, 
மற்றோர்‌ வேடிக்கை பார்க்கலாம்‌” என்று. 
சொன்னான்‌. 
பேரழியான இரெளபதி அழகிய மலர்‌ 


'பிரவேசித்தாள்‌. 
சபை சத்திரியர்களால்‌ நிறைந்திருந்தது. 
அதனாலேயே கூச்சல்‌ அஇகம்‌ இருந்தது. 
கர்ஜிப்பதும்‌, கம்பீரமாகபேசுவதும்‌, யாரும்‌ 
கேட்கிறார்களோ இல்லையோ தனக்குத்‌. 
தானே தன்னைத்தானே உயர்வாகதொடை 
தட்டிக்கொள்வதும்‌ சர்வ சாதாரணமாக, 
நடைபெற்றன. சத்திரியர்கள்‌ அப்படித்‌: 
தான்‌ இருப்பார்கள்‌ என்று அவர்களுக்குள்‌. 
னாகவே அந்தக்‌ கூச்சலுக்கு சமாதானம்‌. 
சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌.ஆய்‌ கய்‌ என்ற. 
சப்தங்கள்‌ அங்கு அதிகம்‌ இருந்தன. எதற்கு: 
என்றுதான்‌ எவருக்கும்‌ தெரியவில்லை. 
ஒருவர்‌ ஒன்று சொல்ல, அதற்குமேல்‌ 
இன்னொன்று சொல்லச்‌ சொன்னதற்கு. 
மேல்‌ வேறு: ர்‌ பேச, அங்கு வெறும்‌ 
ரத்த பேச்சுகளே நீண்டன. 

(தொடரும்‌), 
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சுபாலன்‌ எழுந்து முன்னே போனதும்‌. 

[மற்ற வீரர்கள்‌ ஆரவாரித்தார்கள்‌. 

'இரண்டுபேர்‌ எழுந்து. “இருப்பா, 
நீ போய்‌ வில்‌ எடுத்து வளைத்துவிட்டால்‌. 
எங்களுக்கெல்லாம்‌ வாய்ப்பு இல்லாமல்‌. 
போய்விடுமே. அதனால்‌ எங்களைப்‌ போன்‌ 
றவர்‌ முன்னே போனபிறகு நீ போகலாம்‌” 
என்று சொல்ல, அவன்‌ அதை பாராட்டாக 
எடுத்துக்கொண்டு நாலாபுறமும்‌ பார்த்து: 
தொடை தட்டி, தோள்‌ தட்டி வில்லுக்கு. 
அருகே போனான்‌. “சொல்வதைக்கேள்‌. 








நீ போகாதே," என்று இரண்டு மன்னர்கள்‌: 
தடுத்தார்கள்‌. “அட, நீ போப்பா. நீ போய்‌ 
வில்‌ வளைத்து வா." என்று இன்னொருவர்‌. 
சொல்ல, “இவனாவது வில்‌ வளைப்பதா $ 
வது, வெறும்‌ நடிகன்‌, வீரனல்ல' என்று 8 
இன்னொருவன்‌ சொல்ல, அவனைப்‌ ௫ 
பார்த்துஇவன்‌ முறைக்க இவனைப்பார்த்து ச 
அவன்‌ முறைக்க அமைதியாக மற்றவர்கள்‌ $ 
இந்த ஆரவாரித்தை ரசித்துக்கொண்டிருந்‌. 
தார்கள்‌. 

மன்‌ ர்களுக்கு நடுவே இருத்த ந 
"துவேஷம்‌ அங்கே லஜ்ஜையின்றி வெளியே 
வந்தது. அந்த தேர பரத கண்டத்தின்‌ 
அவலம்‌ இதுவே. 

“அண்ணா, ஏன்‌ இவர்கள்‌ இத்தனை [ட 
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பரபரப்பாகவும்‌, கூச்சமாகவும்‌ இருக்கறார்‌. 
கள்‌?” அர்ஜுனன்‌ சந்தேகத்தோடு யுதிஷ்‌ 
டரை பார்த்து கேட்டான்‌. 
“சுயநம்பிக்கை இல்லாதவனிடம்தான்‌. 
எவ்வ அதக வவட பலர 


விநாடிகளில்‌ தோல்வி ஏற்படப்போ௫றது. 
அதற்கு முன்னால்‌ ஜெயித்ததுபோல்‌ கத்து 
வோமே. ஜெயித்துவிடுவோம்‌ என்று கத்து 
வோமே என்று நாடகம்‌ போடுவறார்கள்‌. 
அதைத்தவிர..." யுஇஷ்டிரர்‌ பேச்சு நிறுத்து. 
அவர்களையே பார்த்தார்‌. 

பீமன்‌ ஆவலானான்‌. “அதைத்தவிர?” 

"ஷத்திரியர்கள்‌ என்றால்‌ இப்படி கூச்‌ 
'சலிட வேண்டும்‌. வீரம்‌ என்றால்‌ 
சத்தம்வேண்டும்‌என்து இவர்களுக்குயாரோ 
சொல்லிக்‌ கொடுத்திருக்கறார்கள்‌. அல்லது. 
பரம்பரை பரம்பரையாக இந்த தவறை: 
செய்து வருகிறார்கள்‌." 

“வீரமும்‌, சத்தமும்‌ நெருங்கிய தொடர்பு 
உள்ளன அல்லவா?” அர்‌ஜஈனன்‌ சந்தேகம்‌ 
இளப்பினான்‌. 

“முழக்கம்‌ செய்வது வீரம்‌என்று சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கறது. ஆனால்‌, முழக்கம்‌ செய்‌ 
யாமலும்‌ வீரம்‌ காட்டலாம்‌. வீரம்‌ பலிதம்‌ 
இல்லாமல்‌ போனால்‌ முழக்கம்‌ ஆபாசமாக 
அல்லவா போய்விடும்‌!"தருமர்‌ சொன்னதும்‌ 
அர்ஜுனனும்‌, பீமனும்‌ தலையாட்டினார்கள்‌. 

“அண்ணா, இங்கே இவர்கள்‌ செய்யும்‌ 
தவறு என்ன?" அர்ஜுனன்‌ மறுபடியும்‌. 
ஆவலாகக்‌ கேட்டான்‌. 

“தனுசுக்கு மரியாதை இல்லை,” யுஇஷ்டி. 
ரர்‌ சாந்தமான குரலில்‌ பேசினார்‌. 

“தனுசுக்கு மரியாதையா!” பீமன்‌ 
வியந்தான்‌. 

"ஆமாம்‌. நீ ஒரு காளையை பிடிக்கப்‌: 
போறாய்‌. அந்தக்காளையை உற்று சுவனிக்க 
வேண்டாமா? அதன்‌ நகர்வை அனுமானிக்க 
வேண்டாமா?" 

“தனுசு நகராமல்‌ அல்லவா இருக்கிறது." 

“தனுசு நகராது. அந்த தனுசுக்குள்‌ ஒரு 
சக்தி இருக்கிறது. வளைக்க முடியாதது 
என்றுதானே அதற்கு பட்டம்‌ கொடுத்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. வளைக்க முடியாது என்ற இமிரை: 
அது கொண்டிருக்கிறதல்லவா?' 
அந்த இமிரை கவனிக்க வேண்‌ 
டாமா?எங்கு தொட்டால்‌ வளை 
யும்‌ என்று கவனிக்க வேண்டா 
மா? தனுசை பார்க்காமல்‌ தன்‌. 
நெஞ்சை பார்த்துக்கொண்டு,தன்‌. 
தொடையைபார்த்துக்கொண்டு, 
சுற்றி இருக்கின்ற சபையை பார்த்‌. 
துக்கொண்டு ஆரவாரிப்பதில்‌. 
என்னலாபம்‌?அப்பொழுதுதனுசு 
கன்னைளப்படி மதிக்கும்‌. உனக்கு 
எப்படி வசப்படும்‌?” 








கொஞ்சம்‌ உரத்த குரலிலேயே பேசினான்‌. 

“சகோதரர்களே வேடிக்கை பார்க்க 
வத்திருக்‌கறோம்‌. வேடிக்கை பார்ப்போம்‌.. 
எல்லாம்‌ தெரித்ததுபோல நீங்கள்‌ பே௫ிக்‌. 
கொண்டது என்‌ காதிலும்‌ விழுந்தது. 
அவர்களை சொல்லிவிட்டு நாம்‌ அடக்கம்‌. 
இல்லாமல்‌ இருக்கலாமா? நாம்‌ அந்தணர்‌. 
கன்‌. அடக்கமாக இருப்போம்‌.” என்று பின்‌ 
னால்‌ ஒருஇழவர்‌ மிக கம்பீரமாக பேசினார்‌. 
பீமன்‌ புருவம்‌ நெறித்தான்‌. அப்படியே பின்‌ 
னால்‌ கை கொடுத்து முன்னால்‌ இழுத்து, 
போட்டுவிடலாமா என்து நினைத்தான்‌. 
அவன்‌ உள்ளக்‌கடக்கையை யுதிஷ்டி. 
எளிதில்‌ புரிந்து கொண்டார்‌. 'வேண்டாம்‌' 
என்றார்‌. 

“இத்த அந்தணரும்‌ கர்விதானே!"' 

"ஆமாம்‌. சும்மா இருப்பது போன்ற 
கர்வம்‌. அமைதியாய்‌ இருப்பது போன்ற. 
அகம்பாவம்‌.” 

"உண்மையில்‌ எப்படி: இருக்க வேண்டும்‌. 
அண்ணா?” 

நல்லவனாகவோ, கெட்டவனாகவோ. 
வலிமை குறைந்தவனாகவோ, அன்பானவ. 
னாகவோ இல்லாமல்‌ வெறுமே இருப்பது. 

'தையெல்லாம்‌ தாண்டி இருப்பது. ஒரு 
வதக்கல்‌ இருப்பது. பிறரை மட்டும்‌. 
அல்ல. உன்னையும்‌ சேர்த்து வேடிக்கை 
பார்ப்பது அதாவது, வேடிக்கை பார்க்கின்ற 
உன்‌ மனதையும்‌ வேடிக்கை பார்ப்பது: 
அப்பொழுது கட்சி எடுத்துக்‌ கொள்ளாமல்‌: 
இருக்க முடியும்‌." 

“மனதை வேடிக்கை பார்ப்பதால்‌ என்ன. 
லாபம்‌?” 

"பிரச்னை என்னவென்று புரியும்‌ 
பிரச்னையை ஈக௮ணுகமுடியும்‌." 
தருமர்‌ விநாடி நேரம்கூட தாமதிக்காமல்‌ 
(பதில்‌ சொன்னார்‌. 

“அண்ணா நீர்‌ ஞானி," அர்ஜுனன்‌. 
கைகூப்பினான்‌. 

“இல்லை. அத்தானை. தான்‌இந்தபுகழ்ச்சி 
யில்‌ சிக்க மாட்டேன்‌. நான்‌ யார்‌ என்று. 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. என்னை கவனித்தபடி. 
யேதான்‌ இருக்கிறேன்‌. 

அர்ஜுனனும்‌, பீமனும்‌ 
உடனே தம்மை கவனித்தபடி. 
இருந்தார்கள்‌.எது எதிரே கவனிக்‌. 
கப்படுகிறதோ, எதனால்‌ கவனிக்‌ 
கப்படுகிறதோ அதை கவனிக்கத்‌ 
துவங்களார்கள்‌.. 

““அயலை அறிவது அறிவா? 

















அயலை அறியும்‌ அறிவை அறிவது 
அதிவர?”தருமர்‌ முத்தாய்ப்பாய்‌ 
பேசினார்‌. 
“அடடே, பேசிக்கொண்டே 
ர்களே.நீங்கள்‌ அந்தணர்‌ 
கள்தானா?” பின்னால்‌ இருக்கும்‌ 




















அந்தணர்‌ வேகமாக அலட்டிக்கொண்டார்‌. 

பீமனுக்கு கோபம்‌ தாங்கவில்லை. 
“இல்லை. நாங்கள்‌ அந்தணர்‌ இல்லை.' 
என்றான்‌. 

“நினைத்தேன்‌. நீங்கள்‌ யார்‌?" 

"நாங்கள்‌ குயவர்‌ தெருவிலிருந்து வரு: 
கறோம்‌,"பீமன்‌ உண்மையைச்‌ சொன்னான்‌. 
பின்னால்‌ இருந்த அந்தணர்‌ சற்று நகர்ந்து: 
கட்கார்ந்துகொண்டார்‌. யுதிஷ்டிரர்‌ வாய்‌: 
விட்டுச்‌ சிரித்தார்‌. கூட்டத்தின்‌ எத்தனையோ 
சத்தங்களில்‌ அவர்‌ சிரிப்பொலியும்‌ கரைந்து: 
காணாமல்‌ போயிற்று. 

ஒருவிரல்‌ இடைவெளி இருக்கும்போது 
சிசுபாலன்‌ வளைத்த வில்‌ எகிறி உயரேபோய்‌ 
இரும்பி வந்து சிசுபாலன்‌ மண்டையை 
தாக்கிற்று. இரண்டு கைகளாலும்‌ தலையை 
பிடித்துக்கொண்டு அவன்‌ தள்ளாடியபடி 
சபையை விட்டு வெளியேறினான்‌. 

ஜராசந்தன்‌ உள்ளே நுழைந்தான்‌. ௪௬: 
பாலன்‌ வாங்கிய அடிக்கும்‌ ஜராசந்தன்‌ 
துழைவுக்கும்‌ விதவிதமான கூச்சல்கள்‌ எழுந்‌ 
(தன, இந்தமுறைஇன்னும்வேகமாக வளைக்‌ 
கப்பட்டது.நாண்‌, ப்பட்டது. ஒரு என்‌: 
இடைவெளி இருக்கும்போது வில்‌ படேர்‌ 
என்று எகறிற்று. சபையில்‌ உள்ளவர்கள்‌ 
தலையில்‌ கை வைத்துக்கொண்டார்கள்‌. 
ஆனால்‌, வில்‌ தரையில்‌ விழுந்தது. 

அடுத்தபடி துரியோதனன்‌ முன்னே 
வந்தான்‌. “துரியோதனன்‌ மாவீரன்‌,” பின்‌ 
னால்‌ இருந்த அந்தணர்‌ முன்னே எட்டிப்‌ 
பார்த்து சத்தம்‌ போட்டார்‌. 

"இங்கிருந்து போவதற்கு மூன்பு இவன்‌: 
இரண்டு பிருஷ்டத்தையும்‌ கசக்கிவிடப்‌ 
போகிறேன்‌. நிமிரவே முடியாதபடி செய்து: 
விடப்போகிறேன்‌' பீமன்‌ கங்கணம்கட்டிக்‌ 
கொண்டான்‌. 
அவன்‌ எண்ண ஓட்டத்தை எளிதில்‌ 





யுதிஷ்டிரர்‌ அறிந்தார்‌. கூடாது என்றார்‌. 

"இவனைப்போய்‌ மாவீரன்‌ என்றாரே.” 

“அது அவர்‌ அபிப்ராயம்‌. உனக்கேன்‌. 
இவ்வளவு கோபம்‌?" 

“ஒன்றுமேதெரியாது. ஆனால்‌, தெரிந்தது. 
போல்‌ பேசுறார்‌.” 

“அது அவருடைய இயல்பு. தெரிந்திருக்‌. 
இறது என்று இடமாக நம்புஇறார்‌. இப்‌ 
பொழுது எதை மறுக்கிறாய்‌? அவருடைய 
அபிப்ராயத்தையா, துரியோதனனின்‌ 
வீரத்தையா? எதுவாயினும்‌ அது உன்‌ 
அபிப்ராயம்‌. முடிவு என்ன என்பது சிறிது: 
நேரத்தில்‌ தெரிந்துவிடும்‌." 

“இப்போது என்ன செய்ய வேண்டும்‌? 
அவருடைய பேச்சுக்கு எதிரொலிக்கக்‌. 
கூடாதா?” 

“எதிரொலிக்கலாம்‌. அது அபிப்ராயத்‌ 
இற்கு அபிப்ராயம்‌. ஆனால்‌, உண்மை என்ன? 
உன்‌ அபிப்ராயத்தையும்‌ அவர்‌ அபிப்ரா: 
யத்தையும்‌ தாண்டி. அல்லவா இருக்கிறது.” 

'ஒருவேளை துரியோதனன்‌ நாண்‌ ஏற்றி. 
விட்டால்‌, அவர்‌ அபிப்ராயம்‌ சரியாகிவிடு 
மல்லவா? பீமன்‌ தவறாக விடுவானல்லவா? 
நாண்‌ ஏற்றிவிட்டால்‌ அவர்‌ தவறாக 
விடுவார்‌. ஆனால்‌, உண்மை என்பது. 
தள்ளித்தான்‌ இருக்கிறது. இவர்கள்‌ இரு: 
வரிட, இல்லை.” 

“அதனால்தான்‌ கேட்கிறேன்‌. என்ன. 
செய்ய வேண்டும்‌?” 

“நிகழ்வுக்குமுன்பு அபிப்ராயம்சொல்வது. 
'வெற்றுப்பேச்சு.துரியோதனன்‌ ஜெயித்தால்‌, 
"அப்போதே சொன்னேன்‌ அவன்‌ ஜெயிப்‌ 
பான்‌ என்று'என்று பேச்சு வரும்‌. துரியோத: 
னன்‌ தோற்றால்‌ 'ஏதோ தவறா? விட்டது. 
என்னவென்று தெரியவில்லை" என்றும்‌. 
பேச்சு வரும்‌. முன்னும்‌ பின்னும்‌ நர்த்தனம்‌. 
ஆடுவது வெறும்‌ சொற்கள்தான்‌. 
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ுனுசு நகராது. அந்த தனுசுக்குள்‌ 
ஒரு சக்தி ௫ருக்கிறது. வளைக்க 
முடியாதது என்றுதானே அதற்கு 
பட்டம்‌ கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌.. 
வளைக்க முடியாது என்ற 
திமிரா அது கொண்டிருக்‌ 
'கிறதல்லவா? அந்த திமிரை 
கவணிக்க வேண்டாமா? 





“சொற்களற்று இருக்க முடியுமா?” 

"விவே௫ அப்படித்தான்‌ இருப்பான்‌. 
அயலை அறிவது அறிவா. அயலை அறியும்‌ 
அறிவை அறிவது அறிவா? அறிவோனை 
.அறி.ஹே, கிருஷ்ணா நான்‌ கற்றுக்கொள்ள 
வேண்டியது நிறைய இருக்கிறது.” பீமன்‌ 
தலையை பிடித்துக்‌ கொண்டான்‌. 

சிரித்தபடி யுதிஷ்டிரர்‌ அவன்‌ முதுகு 
தொட்டார்‌. 

கூட்டத்திற்கு எந்த சம்பத்தமும்‌ இல்லா 
மல்‌ அந்த மூன்று சகோதரர்களும்‌ பேக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. நகுல-சகாதேவன்‌ 
தமையன்மார்களை கூர்ந்து கவனித்தார்கள்‌. 

நகநுனி இடைவெளி இருந்தபோதுவில்‌: 
ஏறிற்று. இந்த முறை அடி துரியோதனன்‌ 
நெஞ்சில்‌ விழுந்தது. ஆனால்‌, அவன்‌ வலிக்‌ 
காதவன்போல நடித்தபடி தன்‌ இருப்பிடத்‌ 
இற்கு வந்தான்‌. எழுந்தான்‌. சபையை விட்டு 
நகர்ந்தான்‌... வேறு யாரேனும்‌ வளைத்து 
விடுவார்களோ என்று விலக நின்று 
கவனித்தான்‌. 

“இப்பொழுது அபிப்ராயம்சொல்லலா. 
மா?" பீமன்‌ கேட்டான்‌. 

“இல்லை. முடிந்த விஷயத்திற்கு ஏன்‌: 
அபிப்ராயம்‌? அடுத்தபடி யார்‌ வருகிறார்‌. 
என்று பார்‌.” 

கர்ணன்‌ சபைக்கு நடுவே வந்தான்‌. வில்‌ 
லைப்‌ பார்த்து கரம்‌ கூப்பினான்‌. நிமிர்த்‌ 
'இனான்‌. அழுத்தி வளைத்தான்‌. நாண்‌ 
பூட்டப்பட்டு விட்டது என்று ஆரவாரமாக 
க்ஷத்திரியர்கள்‌ எழுந்தார்கள்‌. ஆனால்‌, 
மயிரிழை வித்தியாசம்‌ இருக்கும்போது வில்‌. 
கைவிட்டு எகறிற்று. நாணை விடாது பிடித்‌ 
இருந்ததால்‌ வில்‌ வேறு எவர்‌ தலையிலும்‌ 
விழாமல்‌ திரும்பி தலையில்‌ விழுந்தது. 

அர்ஜுனனுக்கு அந்த வில்‌ புரிந்து 
போயிற்று. கர்ணனுக்கே முடியவில்லை. 
வேறு யார்‌ எழுந்து வரப்போகிறார்கள்‌? 
'இருஷ்டத்யும்னன்‌ கவலையில்‌ ஆழ்ந்தான்‌. 
துருபதனுக்கு சோர்வு ஏற்பட்டது. இது: 
வரை ஆரவாரித்திருந்த க்ஷத்திரிய கூட்டம்‌ 
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அடங்கிற்று. அட, தேசத்திற்கு போவோ 
மப்பா. பிற்பகல்‌ என்ன உணவு தயார்‌ செய்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌ என்று பேச்சு இசை மாதிற்று. 

அர்ஜுனன்‌ எழுத்து சபைக்கு நடுவே. 
போனான்‌. பின்னால்‌ உட்கார்ந்திருந்த 


தான்‌ வளைக்க வேண்டுமா அல்லது வேறு. 
வர்ணத்தாரும்‌ முயற்சித்து பார்க்கலாமா." 

"யார்‌ வேண்டுமானாலும்‌ வளைக்கலாம்‌. 
வீரம்தான்‌ இங்கு முக்கிய குறிக்கோளே 
தவிர, குலப்பெருமை அல்ல. குலப்பெருமை. 
பார்ப்பதென்றால்‌ தான்‌ ஏன்‌ சுயம்வரம்‌. 
வைக்கிறேன்‌. எதற்கு தனுசை கொண்டு. 
வத்து வைக்கறேன்‌” என்று துருபதனின்‌. 
மகன்‌ சொல்ல, “நான்‌ முயற்சிக்கட்டுமா” 
என்று அர்ஜுனன்‌ அனுமதி கேட்டான்‌. 

“அடேய்‌ சிறுவா, உட்காரப்பா” என்று 
பின்னால்‌ இருந்த கிழவர்‌ கத்தினார்‌ 
நிச்சயம்‌ இவன்‌ பின்பக்கத்தை நசுக்க 
வேண்டும்‌ என்ற கோபம்‌ பீமனுக்கு. 
எழுந்தது. அவன்‌ இரும்பி அந்தணரை 
முறைத்தான்‌. 


ப்பையன்‌ பாட்டுக்கு எழுந்துபோய்‌ 

ன்‌. இவனால்‌ வில்‌ வளைக்க முடிய 
வில்லையென்றால்‌ சளரிலுள்ள அத்தனை. 
அத்தணர்களுமல்லவா சிரிப்பாய்‌ சிரிப்‌: 
பார்கள்‌, பார்ப்பனர்க்கு வந்த ஆத்திரத்தை: 
பார்த்தாயா என்று நம்மையல்லவா குறை. 
கூறுவார்கள்‌. அடக்கமாய்‌ இருக்க வேண்டி 
யது இவர்களுக்கு மறந்து போயிற்றா. வந்ததி 


(ஓயாத 
பேச்சு. எப்படியெல்லாம்‌ தத்துவம்‌ கொட்டு. 
இறார்களய்யா!"" யாரையும்‌ பொதுவாக 
தோக்காது உரத்த குரலில்‌ கத்தினார்‌. 

“என்ன தவுறு?” எதிர்பக்கத்திலிருந்து குரல்‌: 
வந்தது. “அந்தணர்கள்‌ முயற்சிக்கக்கூடாது. 
என்று எங்கு எ க்கிறது? அனுமதிக்க. 
வேண்டியவரே சரிஎன்று சொல்லிவிட்டார்‌. 
கூடாது என்று சொல்ல உமக்கென்ன யோக்‌ 
இயதை வாயை பொத்திக்‌ கொண்டிரும்‌.” 

“வளைக்கவில்லையென்றால்‌ அவமான: 
மில்லையா?" 

"வளைத்துவிட்டால்‌ மிகப்பெரிய கெளர 
வம்‌ இல்லையா?” 

"வளைக்கலாமா, கூடாதா என்ற 
சபையின்‌ அங்கீகாரம்‌ தேவையில்லை. 
யார்‌ அனுமதிக்க வேண்டுமோ அவர்கள்‌. 
அனுமதித்து விட்டார்கள்‌. ஆகவே இந்த 
இளைஞன்‌ முயற்சி செய்யட்டும்‌.” 

"நான்‌ எழுந்து போகிறேன்‌. இங்கு. 
அவமானப்படத்தயாராய்‌ இல்லை." அந்த 
அந்தணர்‌ எழுந்துதுண்டு உதறிதன்‌ எதிர்ப்பு: 
காட்டி, சபையிவிருந்து நகர்ந்து வாசல்‌ 
பக்கம்‌ போய்‌ அர்ஜுனன்‌ என்ன செய்‌ 
வான்‌ என்று பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
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வளைக்க மாட்டான்‌ என்பதும்‌ அவரிடம்‌ 
இடமாக இல்லை. வளைப்பான்‌ என்ற 
எண்ணமும்‌ ஏற்படவில்லை. உலகத்தில்‌ 
ரற்றுக்குதொண்ணூரற்றொன்பது ஜனங்கள்‌. 
இடதும்‌ இல்லாமல்‌ வலதும்‌ இல்லாமல்‌: 
இரண்டு பக்கமாகவும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 

"இந்தச்‌ சிறுவன்‌ வளைத்து விடுவானா”. 
ஒரு அந்தணர்‌ இன்னொரு அந்தணரைக்‌ 
கேட்டார்‌. 

"வந்துவிட்டோம்‌ வேடிக்கை பார்க்க. 
வேடிக்கை பார்த்துவிட்டு எழுந்து போவோ 
மய்யா. போகும்முன்பு பசியாறிவிட்டு நன்கு. 
ஒரு தூக்கம்‌ போட்டுவிட்டுத்தான்‌ போக: 
வேண்டும்‌. அவர்‌ அவருடைய காரியத்தில்‌: 
கண்ணாக இருந்தார்‌. 

“இந்தஅந்தணன்‌ வளைத்து விடுவானா?” 

“அவன்‌ அந்தணன்‌ என்று எங்கேசொன்‌. 
னான்‌? குயவர்‌ தெருவிலிருந்து வருவதாக 
அல்லவா சொன்னான்‌.” 

“ஆனால்‌, முப்புரிநூலும்‌. குடுமியும்‌. 
தரித்தி ட்‌ 

"வேஷம்‌ போட்டவனாக இருக்கலாம்‌. 
அந்தணன்போலவேஷம்‌ தரித்துக்கொண்டு. 
வந்திருக்கலாம்‌. நமக்கென்ன, வில்‌ மேலே. 
விழாது ஜாக்‌ரதையாக உட்கார்ந்து 
கொள்வோம்‌. 

“இவன்தான்‌ கடைச, பிறகு சோறுதான்‌" 
வேறு ஒரு அந்தணர்‌ இடையில்‌ புகுந்து: 
பேசினார்‌. 


வெள்ளை வெளேர்‌ என்று அன்னம்‌. 
எல்லா காய்கறிகளும்‌ போட்டு கூட்டு, 
சின்ன சட்டி நிறைய நெய்‌, பெரிய சட்டி. 
நிறைய தயிர்‌, இரண்டாம்‌ முறையும்‌, 
மூன்றாம்‌ முறையும்‌ அன்னம்‌ பரிமாறு: 
கிறார்கள்‌. பருப்பு கலந்த காய்கறி குழம்பும்‌, 
தயிர்‌ கலந்த அன்னமும்‌ எத்தனை சுவையாக 
இருக்கின்றன. 

அர்ஜுனன்‌ வில்லை வலம்‌ வந்தான்‌. 
கைகூப்பினான்‌. வில்லில்‌ உள்ள சக்த. 
அர்ஜுனனை பணிந்தது. வணக்கம்சொல்‌. 
பவருக்கு வணக்கம்‌ சொல்வது இயல்பு. 
வணங்கத்தக்கது உயிர்‌ மட்டும்‌ அல்ல. அறி 
ணையிலும்‌ உயிர்‌ உண்டு. அந்த அஃறிணை 
யும்‌ உங்களோடு பேசும்‌. வாசற்கதவை 
வருடிவிட்டுப்‌ போவது நல்ல பண்பாடு. 
வாசற்கதவு தன்னைத்‌ தாண்டுபவர்களோடு. 
பேசும்‌.ஜலப்பாத்துரத்தைநெஞ்சில்வைத்துக்‌ 
கொள்வது நல்லது. அந்த ஜலத்தின்‌ குளுமை: 
நெஞ்சைத் தொடும்‌. நெஞ்சு ஜலப்பாத்திரத்‌ 
இற்கு அன்பு சொல்லும்‌. வடிவம்‌ இல்லா 
எல்லா விஷயத்திற்கும்‌ ஒரு சக்தி இருக்கறது. 
அந்த சக்தியை தீண்டுதல்‌ சந்தோஷம்‌ தரும்‌. 

அர்ஜுனன்‌ குனிந்து வில்லை எடுத்து: 
கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ கொண்டான்‌. நிமிர்த்‌ 
'இனான்‌, கால்‌ கட்டை விரலால்‌ அடிப்‌ 
பாகத்தை அழுத்தினான்‌. மெல்ல மெல்ல 


அழுத்திக்கொண்டு வருவது என்பது எல்‌. 
லோரும்‌ செய்வது... அதை நாம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது என்று தெளிவாக இருந்தா. 
பளிச்சென்று அழுத்து நாணை சுற்றினான்‌. 
வில்‌ வசப்பட்டது. மெல்ல மெல்ல அழுத்‌ 
இனால்‌ சக்த ஒரு இடத்தில்‌ நின்றுவிடும்‌. 
முழுபலத்தோடு மேல்‌ நுனியை அழுத்தி 
னால்‌ சக்தி சட்டென்று தலைகுனியும்‌. 
அந்த அஃறிணை வில்‌ அழுத்தம்‌ தாங்காது. 
தலைகுனிந்து நாணை ஏற்றது. அவன்‌ 
நாணை இழுத்து டீங்காரம்‌ செய்தான்‌. சபை 
அதிர்ந்தது. ஹா என்று அத்தனை பேரும்‌ 
எழுந்து நின்று வேடிக்கை பார்த்தார்கள்‌. 
ஐந்து அம்புகளையும்‌ நாணில்‌ சொருகு 
இழுத்தான்‌. 

"ஒவ்வொன்றாய்‌ செய்யலாமே"! 
பின்னால்‌ இருந்த அந்தணர்‌ இப்போது கட்சி 
மாதி பேசினார்‌. முழங்கையால்‌ இடித்துத்‌ 
தள்ளிவிடலாமா என்று பீமனுக்கு கோபம்‌ 
வந்தது. 

ஐந்து பாணங்களும்‌ நாணில்‌ மாட்டி 
குறி பார்க்கப்பட்டன. இழுத்து வளைத்து, 
லட்சியத்தை நோக்கி அவன்‌ வில்லை 
இருப்பினான்‌. சக்கரம்‌ முன்னிலும்‌ வேக: 
மாக சுழலுவதுபோல்‌ இருந்தது. அடித்து 
விடுவானோ என்ற பயத்தில்‌ துருபதனின்‌. 
மகன்‌ கைகாட்ட சக்கரத்தின்‌ சுழல்‌.அதிகரிக்‌. 
கப்பட்டது. சக்கரத்தின்‌ சுழல்‌ அஇிகமாக 
இலக்கு இப்போது தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. 
அழுத்தி நாண்‌ இழுத்துவிட்டதும்‌ சக்கரத்‌: 
இற்கு நடுவே பாணங்கள்‌ பாய்ந்தன. ஐந்தும்‌ 
இலக்கை தாக்ற்று. சக்கரம்‌ சிதநிற்று. 
லட்சினை நின்று நிதானமாய்மூன்று நான்கு. 
துண்டுகளாய்‌ உடைந்து தரையில்‌ விழுந்தது. 

'திரெளபதிதுள்ளி எழுந்தாள்‌. துருபதன்‌ 
கைகயர்த்தி ஆரீர்வஇத்தான்‌. இருஷ்டத்யும்‌: 
னன்‌ முன்னே வத்து அர்ஜுனனை தழுவிக்‌ 
கொண்டான்‌. சொல்லொணா அளவுக்கு. 
அத்த இடத்தில்‌ கூச்சலும்‌, குழப்பமும்‌ 
ஏற்பட்டன. பீமன்‌ அர்‌ஜனனுக்கு அருகே 
போய்நின்றான்‌. யுஇஷ்டிரர்‌ அடுத்த பக்கம்‌. 
போய்‌ நின்றார்‌. தகுல-சகாதேவர்‌ அவர்‌: 
களுக்கு அடுத்து நின்றார்கள்‌. சபையில்‌: 
தனித்த இடத்தில்‌ பகவான்‌ இருஷ்ணகும்‌, 
(பலராமரும்‌ அருகருகேநின்று பஞ்ச பாண்ட 
வர்களை ஆவலுடன்‌ பார்த்தார்கள்‌. 

“அவர்கள்தான்‌... அவர்கள்தான்‌... அவர்‌: 
கள்தான்‌... இருஷ்ணர்‌ மூன்று முறை பல: 
ராமரிடம்‌ இரும்பி பேசினார்‌. பலராமர்‌: 
தலையசைத்தார்‌. அந்த ஐவரும்‌ அந்தணர்‌: 
கள்‌ அல்ல.அவர்கள்‌ யார்‌ என்பது கிருஷ்ண 
ருக்கும்‌, பலராமருக்கும்‌ தெரிந்துவிட்டது. 
மேற்கொண்டு என்ன நடக்கும்‌ என்று 
அவர்கள்‌ காத்திருந்தார்கள்‌. ஆசனத்தை 
விட்டு அசையாது. இருந்தார்கள்‌. 
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ரெளபதி துள்ளி வந்து அர்ஜு. 


இனன்‌ கழுத்தில்‌ மாலையிட்டாள்‌. 
ன்‌ ம £ள்‌. இனம்‌ புரியாத ஒரு 
சந்தோஷம்‌. பவன்‌ வயத்தில்‌ டத்தது.. 
யாரை மணக்க! £த்தான்‌. 


அவரை 
மணந்தருக்கிறோம்‌ என்பதாக எண்ணம்‌ 
தோன்றியது. எல்லா நினைவுகளுக்கும்‌. 
காரணம்‌ தேட வேண்டிய அவசியம்‌. 
. காரணமே இன்றி சில நினைவுகள்‌ 
சந்தோஷமாய்‌ நம்முள்‌ மலரும்‌. காரணம்‌ 
பிற்பாடு தெரிய வரும்‌. 
“வெற்றி வெற்றி வெற்றி. அந்தணர்‌. 
களுக்கு வெற்றி. திரெளபதி அத்தண 
'ஞனை மணந்துவிட்டாள்‌. அந்தண 
சனத்ததக வத்துவட்டான்‌பன்ால்தின்ற 
கிழவர்‌ தாறுமாறாக ஆடினார்‌ 
"நாங்கள்‌ குயவர்‌ தெருவிலிருந்து வரு 
இறோம்‌"கறுமலாகபீமன்‌ பஇில்சொன்னான்‌. 
"நானும்‌ அங்கிருந்துதானய்யா. 
ர்‌. வந்தால்‌ 


வருகிறேன்‌. குயவ। 
குயவர்‌ என்றாகிவிடுமா, அந்தணர்களுக்கு: 
குயவர்‌ தெருவில்‌ படுக்க வசதி உண்டு. அப்‌: 
படித்தானே அங்கு போயிருக்கிறீர்கள்‌!” 
பிறகு ஏன்‌ விலக உட்கார்ந்தீர்‌? சொல்ல 
வாயெடுத்தான்‌.. 
“இவர்‌ வெறும்‌ இண்ணை பேச்சுக்காரர்‌.. 





இவரோடு தகராறு எதற்கு?” மெல்ல. 
ர்‌. 


அதட்டின! 

“அந்தணர்கள்‌ என்றால்‌ இந்த க்ஷத்திரி. 
யர்களுக்கு இளக்காரம்‌. தவம்தானய்யா. 
முக்கியம்‌. தவம்தான்‌ அந்தணர்‌ பலம்‌. 
அது திரும்பத்‌ திரும்ப சொல்லப்பட்டுக்‌ 

கொண்டேயிருக்கறது. அகத்தியர்‌ கடலை 
குடிக்கவில்லையா? பரசுராமர்‌ க்ஷத்திறி 
யர்‌ கண்களில்‌ விரல்விட்‌ 
யா? அதேபோல. 
பதியை மணந்து கொண்டான்‌. வாழ்க, 
வாழ்க, வாழ்க அந்தணர்‌ குலம்‌” அவர்‌: 
எறினார்‌. 

ஏதாவது காரணம்‌ சொல்லி தன்னை: 
முதன்மையாக்குவதில்‌ மனிதர்களுக்கு எப்‌ 
ர ட விருப்பம்‌ உண்டு. இரெளபதியை 

'தானே மணந்ததுபோல அந்த அந்தணக்‌. 
இழவர்‌ ஆட்டம்‌ ஆடினார்‌. 

“இந்ததுருபதனை கட்டி வைத்து உதைக்க. 
வேண்டும்‌” துரியோதனன்‌ உரத்த குரலில்‌. 
மூழங்கினான்‌. மற்ற க்ஷத்திரியர்கள்‌ அவனை: 











எ ப ஒவ இனசிய பபப வைய 





திகைப்போடு பார்த்தார்கள்‌. 
"க்ஷத்திரியர்களை சுயம்வரத்‌ 
இற்கு வரவழைத்துவிட்டு ஒரு 
அந்தணனுக்கு மகளைக்கொடுக்‌ 
இறானே. இதென்ன அயோக்‌ 
இயத்தனம்‌. க்ஷத்திரியர்களுக்கு 
ல்லையென்றால்‌ யாருக்குமே. 
.ல்லையென்துதானே ஆக 
ண்டும்‌?” 
“இல்லை, அத்தப்பெண்‌ 
விருப்பப்பட்டிருக்கறாளே!” 
”அந்தப்‌பெண்ணைத்தூக்கி 








அர்ஜுனன்‌. அவர்களைச்‌ சுற்றி 
பெரும்கூட்டமாய்‌ அந்தணர்கள்‌ 
போனார்கள்‌. எல்லோரும்‌ அந்த 
ஓலை கொட்டகைக்குள்‌ துழைய 
வேண்டுமென்று ஆசைப்பட்டார்‌ 
கள்‌.அத்தனை பேரையும்‌ உள்ளே 
அழைத்துப்போவது 
என்பதால்‌ யுதிஷ்டிரர்‌ வாயி 
'விலேயேநின்றார்‌. ௮ர்ஜனனுக்கு. 
அருகேதிரெளபதி நின்றிருந்தாள்‌. 
மற்ற சகோதரர்கள்‌ வாசலை 
அடைத்துக்கொண்டு நிற்க, அந்த 











நெருப்பில்‌ போடுங்கள்‌. க்ஷத்‌ 
இரியனுக்கு தேவையில்லாதவள்‌ வேறு, 
எவருக்கும்‌ தேவையில்லை;,"துரியோதனன்‌ 
கூவினான்‌. இருஷ்டத்யும்னன்‌ வாள்‌ உரு 
(வினான்‌.யுதிஷ்டிரர்‌ அவனை அமைதியாக: 
இருக்கும்படி. கூறினார்‌. “இனி அவளை 
காப்பாற்ற வேண்டியது அவள்‌ கணவன்‌: 
பொறுப்பு.கவலைப்பட வேண்டாம்‌" என்று, 
சாந்தப்படுத்தினார்‌.. 

அர்ஜுனன்‌ சபையை விட்டு வெளி 
யேறினான்‌. திரெளபதி அவனைப்‌ பின்‌: 
தொடர்ந்தாள்‌. சபை விளிம்பிலிருந்து 
இரும்பி நின்று தகப்பனைப்‌ பார்த்து தலை 
குனிந்து சைகூப்பினாள்‌. தமையனைப்‌ 
பார்த்து வணக்கம்‌ சொன்னாள்‌. முகம்‌ 
மலர்ந்திருந்தது. நடையில்‌ சந்தோஷம்‌ 
தது. தகப்பனும்‌, தமையனும்‌ ஆசீர்வதிக்க, 
அவள்‌ கணவனின்‌ வலதுபுஜத்தை பற்றிய 
படி வெளியே போனாள்‌. க்ஷத்தி 
ரியர்கள்‌ ஹுங்காரம்‌ செய்தார்‌ 
கள்‌.ஆனால்‌, எவருக்கும்‌ அருகே 
வருஇன்ற தைரியமில்லை. 

முன்னே போய்‌ மடக்கு 
வோம்‌” கர்ணன்‌ கத்த, இருஷ்ண 
௬ம்‌, பலராமரும்‌ எழுந்தார்கள்‌. 
“அதெப்படி முன்னே போய்‌ 
மடக்குவது, ஏன்‌ மடக்க வேண்‌ 
டும்‌? என்ன விதிமுறையோ 
அதன்படித்தானே சுயம்வரம்‌. 
நடந்தது? சுயம்வரத்தில்‌ யார்‌ 
ஜெயித்தாரோ அவருக்குத்‌. 
தானே திரெளபதி உரிமையா 
வாள்‌? இங்கே எல்லோரும்‌. 
தர்மப்படி நடக்க அதர்மமாய்‌: 


என்ன கூட்டம்போடுகறீர்கள்‌” இருப்புக்கு ஆத்மா. 


என்று இருஷ்ணர்‌ அதட்டினார்‌. 


கர்ணன்‌ பின்னடைந்தான்‌. ஆத்மா இல்லாமல்‌ 


துரியோதனன்‌ வாயடைத்தான்‌.. 
ஐராசந்தனும்‌, சசுபாலனும்‌. 
பின்னடைந்தார்கள்‌. 
சகோதரர்கள்‌ தொடர, 
இரெளப தியின்‌ கைப்பற்றி 
மிகுந்த குதூகலத்தோடு அந்த. 
குயவர்‌ சாலைநோக்கி நடந்தான்‌ 


941ஆன்மிகம்‌ 





ணர்கள்‌ பின்பக்கம்‌ இருந்தார்கள்‌. 

கன்னி கொண்டு வந்திருக்கிறோம்‌. 
என்பது கனி கொண்டுவந்திருக்கிறோம்‌. 
என்பதாய்‌ குந்தியால்‌ புரிந்துகொண்டாள்‌ 
என்றும்‌, பங்கிட்டு எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 
என்று அவள்‌ உள்ளிருந்தபடியே சொன்‌ 
னாள்‌ என்றும்‌ மகாபாரதக்‌ கதை விவரிக்‌ 
இறது. பிக்ஷை கொண்டுவந்திருக்கறோம்‌. 
என்று தருமர்‌ உரத்தக்‌ குரலில்‌ சொல்ல, 
படர்ந்து எடுத்துக்கொள்ளுங்கள்‌ என்று குந்தி 
பார்க்காமல்‌ பேசியதாக இன்னொரு கூற்று 


றது. 
ஒரு சொல்‌ சொல்லியாடவிட்டது. 
என்றால்‌ அதைக்‌ கடைபிடித்தே. 
ஆகவேண்டும்‌. காரணம்‌ இல்லாமல்‌ காறி 
யம்‌ இல்லை. அப்படி. சொல்லப்பட்டது. 
மிக முக்கெத்துவமான விஷயம்‌. எல்லாமும்‌. 
பங்கிட்டுக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்புதுதான்‌. 
அந்தக்‌ குடும்பத்தின்‌. (ஙி 
இங்கே பங்கீடு என்பது. 
'னாரு விஷயம்‌. பாத்‌, ஸர 
நிறைய சோறு என்றால்‌ அதில்‌ 
க்கும்‌, இன்னொரு, 





விருந்தாகும்‌. ஆனால்‌, இங்கு 
சமமாக பங்கிட்டுக்‌ கொள்‌ 
ளுங்கள்‌ என்கிறபோது அந்த 
சொல்லை அந்த சகோதரர்கள்‌ 
ஏற்க வேண்டியதாயிற்று. 
""இரெள பதி, அழிய 
பெண்ணே, துருபதன்‌ மகளே, 
என்‌ தாயார்‌ சொன்னதை 
கேட்டாயல்லவா. நாங்கள்‌ 
ஐவரும்‌ உனக்கு புருஷர்களா. 
வோம்‌. நீ எங்களுக்கு மனை 
வியாக இருக்க வேண்டும்‌. 
'இதை இப்போதே உன்னிடம்‌. 
அறிவிக்கிறேன்‌. உன்னுடைய 
மனதை தயார்‌ செய்துகொள்‌" 
என்று நிதானமான குரலில்‌. 
,__ அர்ஜுனன்‌ பேனான்‌. 
"திரெளபதி இகைத்தாள்‌. 
இதெப்படி என்து யோசித்‌ 
தாள்‌. இருஷ்ணரும்‌, பலராமரும்‌ 

















அந்த இடத்திற்கு வந்தார்கள்‌. பஞ்ச பாண்‌ 
டவர்களை தழுவி வாழ்த்தினார்கள்‌. 
அர்ஜுனனை கிருஷ்ணர்‌ இறுகஅணைத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. கன்னங்களில்‌ முத்தமிட்டார்‌. 
இருவரும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ அசையாது. 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. ஆனால்‌, 
இது பேசுகின்ற நேரம்‌ அல்ல. இதோ இந்த 
அன்பை ஆதரவை சொல்லியா௫விட்டது. 
இனி வேறொரு சந்தர்ப்பத்‌இல்தான்‌ 
உட்கார்ந்து பேச வேண்டும்‌. பின்னால்‌: 
பெரும்‌ கூட்டம்‌ இருக்க வேறு எதுவும்‌. 
விவாதிக்க முடியாது. இது தர்மத்திற்கு: 
உட்பட்டதுதான்‌. இது மிக முக்கியமான 
செயல்‌. சகோதரர்களுக்கடையே எந்தவித. 
பிரிவும்‌இருக்கக்கூடாது.எவர்‌ பொருட்டும்‌ 
வரக்கூடாது. ஏதேனும்‌ காரணம்‌. 
இருக்கலாம்‌. இப்போதைக்கு தெரியாமல்‌ 
போசலாம்‌. பிற்பாடு தெரிய வரலாம்‌. 
ஆனால்‌, அவர்கள்‌ அவ்விதம்‌ வாழ: 
தீர்மானித்துவிட்டால்‌ அதை இரெளபதி 
ஏற்கத்தான்‌ வேண்டும்‌. தடுக்க இரெளப 
இக்குஉரிமை உண்டு. அதை திரெளபதிதான்‌. 
வெளிப்படுத்த வேண்டும்‌. நிலைமையை 
புரிந்துகொண்டு திரெளபதி சம்மதித்தாள்‌ 
என்றால்‌ தடுப்பதற்கு எவராலும்‌ இயலாது. 
யாருக்கும்‌ அபிப்ராயம்‌ சொல்ல அருகதை. 
இடையாது. புருஷனுக்கு பல மனைவிகள்‌ 
இருப்பது உண்டு. ஒரு பெண்ணுக்கு பல: 
புருஷர்களா, இது சரியாக இல்லையே! 
ஊர்‌ குமிறிற்று. அதர்மம்‌ அல்லவா என்று: 
கூக்குரலிட்டது. 
“இல்லையே இதில்‌ எந்த அதர்மமும்‌: 
இகலை அவாகள்‌ இரெள பதக்குச்‌. 
சான்னார்‌. “இது முதல்‌ தடவை அல்ல. 
இதற்கு முன்பும்‌ நிகழ்ந்திருக்கிறது. சப்த 
!ஷிகளுக்கு ஒரே ஒரு பெண்‌ மனைவியாக: 
'இருந்திருக்கிறார்கள்‌.வர்ஷிதை என்றபெண்‌: 
பத்து பிரதேஸ-களுக்கு பத்தினியாக இருந்‌ 
இருக்கிறாள்‌. நீங்கள்‌ ஒன்றும்‌ முன்மாதிரி 
அல்ல. இந்த விஷயத்தின்‌ அடிப்படை 
சகோதரர்களின்‌ ஒற்றுமையை குறிக்கிறது. 
மிகச்சிறந்த உன்னைப்‌ போன்ற பெண்‌: 
மணியை இவர்களில்‌ ஒருவர்‌ மட்டும்‌ அடை 
வது: மற்றவரை பலவீனப்படுத்தும்‌. எதன்‌ 
பொருட்டும்‌ தங்களை பலவீனப்படுத்து 
வதை யுதிஷ்டிரன்‌ விரும்பவில்லை. யுஇஷ்‌ 
டி.ரன்‌ உன்னை ஜெயித்திருந்தாலும்‌ கூட 
இதுவே நடந்திருக்கும்‌. பீமன்‌ ஜெயித்திருந்‌ 
தாலும்கூட இதுவே நடந்திருக்கும்‌. 
எனவே, எந்தவித தயக்கமுமின்றி இவர்‌: 
களோடுரமித்திருப்பாயாக.இவர்கள்‌ மூலம்‌ 
கனக்கு நல்ல குழத்தைகள்‌ பிறக்கட்டும்‌” 
என்று ஆசீர்வதிக்க இரெளபஇநாணினாள்‌. 
"உங்கள்‌ கட்டளையை மீற முடியாது. 
இருக்கறேன்‌-இதற்கு சம்மதிக்கும்‌ பொழுது: 
ஒவ்வொரு புருஷனிடமும்‌ தனித்தனியே 











அந்தரங்கமாக இருக்க விரும்புகன்றேனே 
தவிர, இவர்கள்‌ எல்லோர்‌ முன்பும்‌ 
நிற்கின்ற நிலைமை வேண்டாம்‌," என்று: 
சொன்னாள்‌. சகோதரர்கள்‌ ஒரே குரலில்‌ 
சரி என்று சொன்னார்கள்‌. 
மகாபாரதத்தின்‌ இந்த கடினமான. பகுத்‌ 
பல்வேறுவிதமான விமர்சனங்களுக்கு ஆள! 
இவிகுக்கறது. ஆக்மா என்னை இரேளபதியை 
ஐம்புலன்கள்‌ என்றெ பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ 
ஸ்வீகரித்தார்கள்‌. ஆத்மா இல்லாமல்‌ ஐம்‌. 
புலன்கள்‌ இல்லை. ஐம்புலன்களை அடை 
யாளப்படுத்தாமல்‌ ஆத்மாவிற்கு மரியாதை. 
இல்லை என்கற தத்துவத்தை சொல்வதாக. 
வியாக்கியானம்‌ செய்வது உண்டு. 
ஆத்மாவினுடைய பணி தர்மத்தை 
நிலைநாட்டல்‌. தர்மத்தை ஆத்மா நிலை. 
நாட்ட பஞ்சபூதங்கள்‌ மூலம்தான்‌ முடிய 
வேண்டும்‌. பஞ்சபூதங்களின்‌ இருப்புக்கு. 
ஆத்மாதான்‌ காரணம்‌. ஆத்மா இல்லா 
மல்‌ பஞ்சபூதங்களோ. பஞ்சபூதங்களற்று 
ஆத்மாவோ இல்லை. இருப்பது தர்.மத்‌ 
'இன்‌ பொருட்டு என்று தெள்ளத்‌ தெளி 
வாகசொல்லப்பட்டிருக்கிறது. உபமானம்‌, 
பமேயம்‌ என்று பார்க்கும்போது உவப்பாக 
இருந்தாலும்‌, தினசரி வாழ்க்கையில்‌ இந்த 
விஷயம்‌ எங்ஙனம்‌ கைக்கொள்ளப்படும்‌, 
எப்படி அங்கீகரிக்கப்படும்‌?இது பின்பற்றத்‌. 
தக்க விஷயமா. அல்லது புறக்கணிக்கத்தக்‌ 
கத ன்கைகேள்க்கள்‌ எழாமல்‌ இக்கு, 
க்கம்‌ என்ன என்பது தெளி 
வாக இருப்பின்‌ இம்மாதிரியான விஷயங்‌ 
களுக்கு நியாயங்கள்‌ கற்பிக்கப்படும்‌. 
'பஞ்சபாண்டவர்களுடைய நோக்கம்‌. 
என்ன என்பது மிகத்‌ தெளிவாக அவர்‌ 
களிடம்‌ இருந்தது. அர்ஜுனன்‌ இல்லாது 
துரியோதனனை ஜெயிக்க முடியுமோ, 
கர்ணனை அசைக்க முடியுமோ, பீமன்‌ 
இல்லாதுதுச்சாதனனை, துரியோதனனை 
வீழ்த்த முடியுமோ, தருமர்‌ இல்லாது. 
இவர்களால்‌ படை நடத்தமுடியுமோ, நகுல 











சகாதேவர்களின்‌ துணையில்‌ 
லாது அத்தனை பெரிய யுத்தத்‌ 
இல்குதிரைகளையும்‌, தேர்களை 
யும்‌ பழக்கப்படுத்த முடியுமோ. 
என்றெல்லாம்‌ சந்தேகமும்‌ 
வரும்‌. இந்த ஐவர்‌ மட்டும்‌ 
'போதாது. இதைத்‌ தாண்டி அத்த. 
ஆத்மாவிற்கு,இவர்கள்‌ நோக்கத்‌ 
இற்கு இறைபலம்‌ தேவையாக 

ருக்கிறது. அதுவும்‌ வத்து சேர்ந்‌ 

(ருக்கிறது. 

ஆக, ஒருதனி மனிதரின்‌. 

மாவோ, புலன்களோ காரிய 





ஆனாலும்‌,துருபதன்‌ இதற்கு. 
சம்மதம்‌ இல்லாமல்‌ தவித்தான்‌. 
பெண்ணைப்‌ பெற்ற தகப்பன்‌: 
தன்‌ மகளுக்குஐத்து கணவர்கள்‌: 
என்பதை எவ்வாறு ஏற்பான்‌? 
அது விமர்சனத்திற்குரிய, 
நாணத்தக்க விஷயம்‌ இல்லை. 
என்பதை எப்படி தெளிவான்‌? 
வியாஸர்‌ அவனுக்கு வேறு ஒரு 
கதை சொன்னார்‌: 

கெளதமர்‌ என்கற மகறி 
ஷிக்கு நளாயினி என்கற ஒரு, 
பத்தினி இருந்தாள்‌. கெளதம 


வல்லமை உடையவை அல்ல. ருக்குகடும்குஷ்டரோகம்‌இருந்‌ 
அவற்றுக்கு இறைவனுடைய தது. விரல்கள்‌ சுருங்க வந்தன. 
சாரத்யமும்‌ தேவைப்படுது: தோல்கள்‌ பொடிப்பொடியாக 
இண்ட தத அததனாட்டதும்‌ கதிர்ந்தன. வாய்‌ துர்நாற்றம்‌. 

$தவைப்படுகிறது. யுத்தத்தில்‌ எடுத்தது. விலா எலும்புகள்‌. 

*றைவன்‌ இறங்கவில்லை. வெளியே தெரிந்தன. உட்கா 
ள்‌ ஆல கற்க பன்னு தான்‌ அந்தக்‌  ரவதும்‌, எழுவதும்‌, நடப்பதும்‌ 
புலன்கள்தான்‌ யுத்தம்‌செய்தன. குடும்பத்தின்‌ நியதி. மிகுந்த சிரமத்தின்‌ பேரிலேயே 
ஆத்மாவை முன்னிருத்தி சீறி நடைபெற வேண்டியிருந்தது. 
எழுந்தன. என்‌ ஆத்மாவை அவ 99 எந்த அருவறுப்பும்‌ இல்லாமல்‌: 
மானப்படுத்துகறாயா என்று கண்பார்வை குறைந்து வரும்‌. 


ஆங்காரப்பட்டன. ஆத்மா அவர்களை 
தட்டிக்‌ கொடுத்து தூண்டியது. இறைவன்‌ 
வழிகாட்டினான்‌. எவ்வளவு பெரிய இயக்‌ 
கம்‌ இந்த பரதகண்டத்திலே அதர்மத்தை: 
எதிர்த்து நடந்திருக்கிறது என்று பார்க்கும்‌ 
போது இது யுகத்திற்கு யுகம்‌ அவதரிக்க: 
வேண்டிய அவதரிக்கக்கூடிய ஒரு விஷயம்‌ 
என்பது தெளிவாவறது. 

மேற்பார்வைக்கு கணவன்‌-மனைவி 
என்கிற குடித்தன விவகாரத்திற்கு. 
வைத்துப்பார்க்கும்‌ போது மிரட்சியாக 
இருக்கின்றதே தவிர, பூபாரம்‌ குறைப்பது. 
உலகத்திலுள்ள க்ஷத்திரியர்கள்‌ கொட்டம்‌ 
அடக்குவது என்றபோது இந்த ஒற்றுமை: 
தேவைப்படுகிறது. 

இரண்டாம்‌ உலகப்போரில்‌ மிகப்‌: 
பெரிய சக்தியை எதிர்த்து பல நாடுகள்‌ ஒன்று 
சேர்ந்தன. ஒன்றாகக்‌ குவிந்தன. அவையெல்‌: 
லாம்‌ ஒன்று சேர்ந்துதான்‌ தர்மத்தை நிலை. 
நாட்டின. அந்நியரின்‌ மீது படையெடுப்‌ 
பது தன்னுடைய இயல்பு என்று சொன்ன 
ஜெர்மனியை அடித்து நொறுக்கன. 
இரண்டாகப்‌ பிளந்தன. 

சமீபத்தில்‌ நடந்த மிகப்‌ பெரிய யுத்தத்‌ 
இற்கே இந்த ஒற்றுமை தேவைப்படுகிறது. 
எனில்‌ பரதகண்டத்தன்‌ முழு பலத்தை. 
யும்‌ குறைப்பதற்கு க்ஷத்இரியர்களுடைய 
திமிரை அடக்குவதத்கு, க்ஷத்திரியர்களால்‌. 
ஜனங்களுக்கு ஏற்பட்ட துன்பத்தை நீக்குவ 
தற்கு இந்த ஒற்றுமை தேவைதான்‌. எல்லா 
இடங்களிலும்‌ பொதுவிஇகள்‌ எல்லா தேரங்‌ 
களிலும்‌ கைப்பற்றப்படுவதில்லை.. 


90-ள்மிகம்‌ 





தன்‌ புருஷனுக்கு நளாயினி சிஷ்ருஷை 
செய்தாள்‌. ஒருமுறை கெளதமரின்‌ விரல்‌: 
ஒன்று துண்டாகி அவளுடைய &ணவில்‌. 
விழுந்தது. அவள்‌ மிக கவனமாக அந்த. 
விரலை எடுத்து வைத்து விட்டு அந்த 
கணவை உட்கொண்டாள்‌. 

கெளதம மகரிஷி திகைத்துப்‌ போனார்‌. 
“உண்மையில்‌ நான்‌ வாய்‌ துர்நாற்றமோ,, 
குஷ்டரோகமோ, மங்கிய கண்பார்வை. 
உடையவனோ அல்லது எழமுடியாதவனோ: 
அல்ல. எனக்கு சகல வல்லமையும்‌ உண்டு. 
கன்னை சோதிக்கவும்‌, இப்படிப்பட்ட 
பெண்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்று உலகத்‌ 
இற்கு காட்டவும்‌ நான்‌ இந்த வேடத்தை 
மேற்கொண்டேன்‌. 

பிரியமுள்ளவளே, நளாயினி, இதுவரை 
பொறுமையாக எனக்குச்‌ செய்த அன்பின்‌ 
பாற்பட்டு உன்னை கேட்டறேன்‌. உனக்கு. 
என்ன வேண்டும்‌ சொல்‌,” என்று கேட்டார்‌. 

நளாயினி கை கூப்பினாள்‌. சிரித்தான்‌. 
“நான்‌ தனியாக எந்த காரியமும்‌ செய்ய 
வில்லை. இது என்‌ இயல்பு. புருஷன்‌ என்று: 
ஒருவரை வரித்துவிட்ட பிறகு அவருடைய 
குற்றங்களை பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கக்‌. 
கூடாது. எதுவாயினும்‌ ஏற்கவேண்டும்‌. 
என்று எனக்கு சொல்லிக்கொடுக்கப்பட்ட 
பாடம்‌. அந்தப்‌ பாடத்தைதான்‌ நான்‌ கைக்‌. 
கொண்டேன்‌. நீங்கள்‌ அப்படி இல்லை. 
என்று தெரிகறபோது மிகுந்த சந்தோஷ 
முடையவளாூறேன்‌. நீங்கள்‌ ஐந்து அங்கங்க 
னாக எனக்கு காட்‌சியளிக்கறீர்கள்‌.எனவே, 
தீங்களே எனக்கு ஐந்து புருஷர்களாக 








என்னிடம்சேரும்வண்ணம்‌, என்‌ காமத்தை 
குறைக்கும்‌ வண்ணம்‌ ஈடுபட வேண்டும்‌ 
என்று கைகூப்பி கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
இந்த உடம்பு, மன சமாதானம்‌ என்னை 
மேலும்‌ உயர்நிலைக்கு கொண்டு போகும்‌. 
கற்புக்கரசியாய்‌ இருந்தவளுக்கு புருஷனால்‌. 
பல்வேறு விதமான சுகங்களும்‌, கெளர: 
வங்களும்‌ இட்டும்போது அவள்‌ வீடுபேறு: 
அடைூறாள்‌. ஞானத்தின்‌ உச்சியை தொடு 
இறாள்‌. வலிமையுள்ள புருஷனும்‌, இறமை: 
யுள்ள புருஷனும்‌, ஞானமுள்ள புருஷனும்‌: 
தன்னிடம்‌ அனுசரனையாக நடக்கிற. 
போது அதைவிட உத்தமமான ஒரு நேரம்‌. 
அவளுக்கு வேறு எப்போதும்லயிப்பதில்லை. 
புருஷனால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ இத்த 
திருப்தியே அவளை உச்சநிலைக்கு அழைத்‌ 
துப்‌ போகிறது. ஒரு பெண்‌ தவம்‌ என்று: 
எதுவும்‌ செய்ய வேண்டியதில்லை. அவளுக்‌: 
கென்று தனித்த நியமங்கள்‌ எதுவும்‌ இல்லை. 
புருஷனை அனுபவிப்பதும்‌, அவனுக்கு 
உதவிகள்‌ செய்வதும்‌, அவனால்‌ ஆளப்‌ 
பெறுவதும்‌, அவனை ஆளுவதுமே 
அவளுக்கு தவமாகிறது. எனவே, எனக்கு, 
அப்பேர்பட்ட பாக்கியத்தை தருமாறு 
கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌,” என்று சொல்ல, 
'இந்தஜென்மத்தில்‌ அல்ல. உனக்கு மறுபிறவி 
யில்‌ஐந்து புருஷர்கள்‌ உண்டு.நானே உனக்கு 
புருஷனாக வருவேன்‌ என்று அவளை 
 அதவதித்தார்‌. 
(ழைய கதை என்று துருபதன 

ஜக்கு £வியாஸர்‌ சொல்ல, அந்த விஷயங்க 

ல்லாம்‌ நேரில்‌ நடப்பதுபோல தெரிய, 
துருபதன்‌ சமாதானமானான்‌. 

அவர்கள்‌ பாஞ்சால தேசத்தின்‌ அரண்‌: 
மனைக்கு போனார்கள்‌. பாஞ்சால தேசத்‌: 
'தில்‌ அவர்களுக்கு மிகப்‌ பெரிய விருந்து 
அளிக்கப்பட்டது. களர்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்தார்‌ 
கள்‌. அரண்மனைகளில்‌ எல்லாம்‌ ஏறி! 
பார்த்தார்கள்‌. மிகுந்த சந்தோஷத்தோடு 
அர்ஜுனன்‌ அவளை தனித்த இடத்திற்கு 
கூட்டிக்கொண்டுபோனான்‌.அவனுடைய 
சந்தோஷமான முகம்‌ மற்ற சகோதரர்களுக்கு: 
நிறைவு தந்தது. ஒவ்வொருவரையும்‌ தனித்‌ 
தனியாக திரெளபதி பாணிக்கிரஹணம்‌ 
செய்து கொண்டாள்‌. ஒவ்வொரு இரவும்‌: 
தனித்தனியாக சகோதரர்களோடு இருந்தும்‌ 
அவள்‌ கன்னியாகவே இருந்தாள்‌ என்று: 
மகாபாரதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 

மிகச்‌ சிறந்த ஒரு பெண்‌ தனக்கு மருமக: 
னாக வந்த சந்தோஷத்தை குந்தி அனுபவித்‌: 
தாள்‌. துருபதன்‌ அவர்களுக்கு செய்கின்ற. 
மரியாதையைப்‌ பார்த்து மனம்‌ குளிர்ந்‌. 
தாள்‌. மொத்த பாஞ்சால தேசமும்‌ தன்‌ 
புதல்வர்களை கொண்டாடுவதை பார்த்து: 
இருப்தியானாள்‌. ஆனால்‌, இவ்வளவு நல்ல 
கன்னிகைக்கு தங்கள்‌ பக்கமிருந்து எதுவுமே: 


ண ண ன்ப. ௮ ண ன “னை 


செய்யவில்லையே என்றதுக்கம்‌ அவளுக்கு 


மறுதாள்‌ காலை வாசலில்‌ எக்காளம்‌ 
மூழங்க, முரசு அதிர துவாரகையிலிருந்து: 
பெரும்‌ £ர்‌ பொருட்கள்‌ பாஞ்சால தேசம்‌ 
நோக்க வந்தன. நிறைய ஆபரணங்கள்‌, 
.ட்டாடைகள்‌, படுக்கை விரிப்புகள்‌, தலை. 
யணைகள்‌, போர்வைகள்‌, அழூய கட்டில்‌. 
கன்‌, சிங்காரமான ஆசனங்கள்‌, மதுக்குடங்‌ 
கள்‌ என்று பலதும்‌ மாட்டு வண்டிகளிலும்‌, 
யானைகளிலும்‌, கோவேறு கழுதைகளிலும்‌ 
அனுப்பப்பட்டன. எடுத்து மாட்டிக்‌ கழற்றி. 
கைகள்‌ ஓய்ந்து போயின. அரண்மனையில்‌ 
பல அறைகளில்‌ கிருஷ்ணரின்‌ சர்‌. துணிகள்‌ 
அலங்கரித்தன. விசாலமான கூடங்களில்‌. 
மறைப்பு கட்டி கட்டில்கள்‌ போடப்பட்டன. 
பாஞ்சால தேசம்‌ முழுவதுமே நெய்யின்‌ 
வாசனையால்‌ நிரம்பியது. பாலாடை 
கட்டிகளை ஆவலுடன்‌ உண்டது. 





இப்பேர்பட்ட சகோதரனை நான்‌ 
அடைந்திருக்கும்போது எதற்காக துக்கப்‌ 
பட்டேன்‌ என்று குத்துநாணினாள்‌. மனதார 
இருஷ்ணனை தழுவிக்‌ கொண்டு அவன்‌ 
நெற்றியில்‌ முத்தமிட்டாள்‌, சகோதரியின்‌ 
முத்தம்‌ இருஷ்ணரை புன்னகை பூக்க 
வைத்தது. 
'பஞ்சபாண்டவர்களுடையது ஒரு நல்ல 
குடும்பம்‌. 'இருஷ்ணை' என்கிற தஇிரெளப 
யின்‌ வருகையால்‌ அவர்கள்‌ துன்பங்க 
ளெல்லாம்‌ ஒரு முடிவிற்கு வந்தன. அங்கே 
அஸ்தினாபுரத்தில்‌ கலகங்கள்‌ துவங்கின... 
ஆளாளுக்கு அபிப்ராயங்கள்‌ சொல்ல ஆரம்‌ 
பித்தார்கள்‌. எதிர்த்து பேச ஆரம்பித்தார்‌. 
கள்‌.பஞ்சபாண்டவர்களிடையே ஒற்றுமை 
அதிகரிக்க, கெளரவர்களிடையே பிரிவினை 
வேகமாக தலைதூக்கற்று: காற்றடிக்கும்‌ 
இசைக்கு எதிர்திசையில்‌ கடும்‌ புழுக்கம்‌ 
ஏற்படுவது இயற்கைதான்‌. கடும்‌ புழுக்‌: 
கம்‌ ஏற்பட்ட இடத்திலிருந்துதான்‌ காற்று. 
அடுத்தஇடத்திற்கு நகரும்‌. குளுமையாக்கும்‌. 
இந்தமுறை தென்றல்‌ காற்று பாண்டவர்‌. 
களிடம்‌ வந்து சேர்ந்தது.. 




















றிரீராரிர்றிர்‌ ரிரிரராம்றமய 
நிறிறிாிராராயர்ரார்‌! 


டும்‌ தியமத்தோடும்‌, பயத்தோடும்‌, 
நம்பிக்கையோடும்‌. செய்த யாகத்‌. 
திற்கு பலன்‌ இருக்கறது. அந்தயாகத்தின்‌. 
பலனில்‌ ஒன்று நிறைவேறி விட்டது. 
அர்ஜுனனுக்காக இரெளபஇ என்ற 
மகளை யாகத்தில்‌ பெற்றது. பலித்து. 
விட்டது. பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ அரக்கு. 
மாளிகையில்‌ இறந்து விட்டார்கள்‌. 
எலும்புக்‌ கூடுகள்‌ எடுக்க முடியாதபடி 
உஷ்ணமாக இருக்கின்றன என்றெல்‌. 
லாம்‌ சொல்லப்பட்டபோது. மொத்த 
வாழ்க்கையும்‌ பொய்யோ என்ற. 
துக்கம்‌ ஏற்பட்டது. எல்லோர்‌ மீதும்‌ 
அவதம்பிக்கை ஏற்பட்டது. அந்தணர்‌ 
கள்‌ செய்௫ன்ற இஷ்டி யாகங்கள்‌. 
நாடகமோ என்ற கவலை ஏற்பட்டது. 

ஆனால்‌, எதுவும்‌ பொய்யில்லை. 
உண்மை மறைக்கப்பட்டு இப்போது 
மேகம்‌ தாண்டிய கதிரொளி போன்று. 
அற்புதமாக பிரகாசிக்கிறது. என்‌ தவம்‌ 
வீண்‌ போகவில்லை. அது அபத்தம்‌. 
இல்லை: வாழ்க்கையைப்‌ பற்றிய அறிவு 
எனக்கு சரியாக இல்லை. சாஸ்திரங்‌ 
'களில்‌ சொல்லப்படுகின்ற ஹோமங்‌ 
களும்‌, தியமங்களும்‌ உன்னதமானவை. 

இதோ அர்ஜுனன்‌, மகளோடு. 
விளையாடிக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. 
மற்றவர்கள்‌ பெறிய கூடத்தில்‌. 
வெவ்வேறு மூலையில்‌ உட்கார்ந்து: 
பேக்‌ கொண்டிருக்கறார்கள்‌. தருமர்‌: 
'சேனாதிபதிசளோடும்‌, மந்திரிகனோடும்‌. 


ராஜதர்மம்‌ பற்றி கேள்விகேட்டு 
தெளிவடைந்திருக்கிறார்‌. பீமன்‌: 
மல்யுத்த வீரர்களோடு அவர்கள்‌. 
கணவுப்‌ பழக்கங்கள்‌ பற்றி விசாரித்து. 
உடற்பயிற்சி பற்றி அதை தெரிந்த குரு 
மார்களிடம்‌ விவரம்‌ கேட்டுக்கொண் 
டிருக்கறார்‌. தகுல-சகாதேவரன்‌ பிரா: 
மணர்களை நெருங்கு கோள்களைப்‌. 
பற்றியும்‌, குதிரைகளைப்‌ பற்றியும்‌. 
விசாரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
இவர்களால்‌ வெறுமே சோம்பித்‌ 
திரிந்து இருக்க முடியவில்லை. 
கன்‌ சுறுசுறுப்பால்‌ அரண்மனை சுறு 
சுறுப்பாக, அரண்மனை சறுகறுப்பால்‌ 
நகரம்‌ சுறுகறுப்பாகி, நகரத்தின்‌ சுறு 
சுறுப்பால்‌ தேசம்‌ சறுகுறுப்பாகிறது. 
பீமனுக்கு இந்த மீன்‌வேண்டுமாமே. 
என்று சொல்ல, செம்படவர்கள்‌ ௮இ. 
காலையில்‌ கங்கைக்‌ கரை இறங்கிதெய்‌ 
மீனை தேடிக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
இந்த நூல்‌ எங்கே கடைக்கும்‌ என்று, 
தருமர்‌ விசாரிக்க தொலைதூரத்து, 
அந்தணர்கள்‌ வீடும்‌ தட்டப்படுகறது. 
ஓலையாக அல்ல, நினைவுகளாக அந்த. 
நீதி சாஸ்திரம்‌ இருக்கிறது என்றதும்‌, 
அந்த அந்தணரை குடும்பத்தோடு 
அன்னிக்‌ கொண்டு வருகிறார்கள்‌. 
தனியே அழைத்து தருமரோடு பேச 
வைக்வறார்கள்‌. நகுல சகாதேவருக்கு 
ஒவ்வொரு தாளும்‌ ஒரு சபையே சுற்றி 
உட்கார்த்து விஷயங்களை விவரித்துக்‌ 

















கொண்டிருக்கிறது. கரும்பலகை முழுவதும்‌ 
நட்சத்திர கோளங்களைப்பற்றி ரகங்களை 
நிலைநிறுத்தி விவாதம்‌ செய்கிறார்கள்‌. அந்த 
விவாதம்‌ நகரத்திற்கு படர்ந்து, நகரத்தி 
லிருந்து, மற்ற ஊர்களுக்கும்‌ போகிறது. 
இப்போது சாமானியர்களுக்கும்‌ தல்ல. 
ஹோரை, கெட்ட ஹோரை என்ப 
தெல்லாம்‌ தெரி௫றது. 

'இரெளபஇியை அணைத்தபடி அர்ஜுனன்‌. 
ஊஞ்சலாடிக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. மனைவி. 
என்ன சுட்டளை இட்டாலும்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறான்‌. கூடத்தில்‌இன்னும்‌ அட்‌. 
சதைத்‌ துணுக்குகளும்‌, ஓளபாசன பானை 
களும்‌, பாலிகைக்‌ குடங்களும்‌, திறைத்திருக்‌. 
இன்றன. சந்தனமும்‌, பன்னீரும்‌. மகிழம்‌ 
யூவும்‌ மணம்‌ பரப்பிக்‌ கொண்டிருக்கின்‌. 
நன. இடையறாது சிற்றுண்டிகள்‌ முன்னும்‌ 
பின்னும்‌ போய்க்‌ சொக்கி கக்க றை 
அரண்மனை செளக்கியமா: 
போ, 
அப்போது மறுபாதையும்‌ ஜெயிக்கும்‌. அர்‌. 
ஜானன்‌ வெகுநிச்சயமாய்‌ துரோணரைக்‌. 

'கால்வான்‌. இரெளபதியின்‌ இருமணம்‌: 
முடிந்தது என்றாலேயேதுரோணர்‌ இறந்தது 
போலத்தான்‌. 

துரோணா நான்‌ ஜெயித்து விட்டேன்‌. 
நான்‌ ஜெயித்து விட்டேன்‌. உன்னைவிட 
வலிவு மிகுந்தவன்‌ என்பதை நிரூபித்து: 
விட்டேன்‌. அஸ்திர வித்தையில்‌ ஜெயிக்க 
முடியவில்லை. என்‌ ஆன்ம பலத்தால்‌ 
ஜெயித்தேன்‌. என்னை அந்த வழிக்கு, 
தாண்டிய கனக்கு நன்றி சொல்கிறேன்‌. 
நல்லவர்களுடைய வருகையால்‌ என்‌ தேசம்‌ 
பரிபூரணம்‌ அடைந்தது. நல்லவர்கள்‌ 
வருவதற்கு என்‌ தவம்‌ உபயோகம்‌ செய்தது. 
புத்திமான்களாகிய அந்தணர்களுடைய 
உதவியும்‌, என்‌ ஒழுக்கமும்‌ என்‌ தேசத்திற்கு 
சுகத்தை கொண்டு வந்திருக்கின்றன. இனி 
என்‌ மரணம்‌ நிம்மதியானது' என்று அமை 
'இயடைந்தான்‌. நினைத்த எண்ணங்கள்‌ 
நிறைவேறிய பிறகு இறப்பது என்புது வெகு 
சல புண்ணியாத்மாக்களுக்கே இடைக்கும்‌. 
துருபதன்‌ புண்யாத்மா.. 

ஆனால்‌, அஸ்தனாபுரத்தில்‌: 
மிகப்‌ பெரிய கலக்கம்‌ தோன்‌ 
நியது. லட்சியத்தை அடித்து 
கிழே வீழ்த்தி காண்டீபம்‌ என்ற 
அந்த தனுசோடு நின்றவன்‌. 
அர்ஜுனன்‌. அவனை எதிர்க்க 
முடியாமல்‌ அவனுக்கு அருகே 
நின்று அவனை காத்தவன்‌ பீமன்‌. 
விலகி கைகட்டி அதே நேரம்‌ 
போருக்குத்தயாராகஇருந்தவன்‌. 
யுதிஷ்டிரன்‌. துடிப்பாக சுற்றிச்‌ 
சுற்றி வந்தவர்கள்‌ நகுல சகாதே 
வர்கள்‌. 
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ஆக, அரக்கு மாளிகைபயன்‌ தரவில்லை. 
புரோசோனன்‌ ஏமாற்றி விட்டான்‌. 
துரியோதனன்‌ கோபத்தில்‌ இறைந்தான்‌.. 
இந்த சூழ்ச்சி முடித்து போயிற்று. அதனால்‌ 
என்ன, அரசருக்கு அரசர்‌ சூது செய்து: 
வெற்றி கொள்ளலாம்‌ என்று விதி இருப்பி 
னும்‌ அந்த சூது தோற்று விட்டால்‌ சோர்ந்து, 
விடலாகாது. பீமனுக்கு தூண்டில்‌ போடு. 
றோம்‌. மீன்‌ முள்ளை முழுங்கி வெளியே 
எடுக்கும்போது ககக நகர்த்து போனால்‌. 
கவலைப்படுகறோமோ? இன்னொரு 
முன்ளை தைத்து வீச வேண்டும்‌. மீனுக்கு. 
காத்திருக்க வேண்டும்‌. 
பஞ்ச பாண்டவர்களை அடிதத்துஜெயிக்க. 
ம்ப எக துதி தோ த தில்லை அந்த 
வலிமை இந்தம்‌ பக்கம்‌ இருப்பதாக நான்‌: 
ல்லை. அவர்கள்‌ காட்டிய 
பணக்‌ ல்‌ பாதிகூட நம்மிடம்‌ உள்ள 
வர்கள்‌ தர்க்கவில்லை.எனவே, சூழ்ச்சிதான்‌. 
சிறந்த வழி. 
அவர்களுக்கு மிகப்பெரிய அடைக்கலம்‌. 
இடைத்துவிட்டது. யுதிஷ்டிரன்‌ துருபதன்‌ 
மடியில்‌ அமர்ந்திருக்கிறான்‌. அர்ஜுனனி 
டம்‌ பாஞ்சால தேசமே மயங்கிக்‌ கடக்கிறது. 
அவன்‌ வீரத்தைக்‌ கண்டும்‌. அவன்‌ வீரத்தால்‌. 
கொடுக்கும்‌ கொடையைக்‌ சுண்டும்‌ மிகச்‌ 
சாதாரணமாக &ீழே இறங்க சாமான்யர்‌ 
களிடம்‌ பேசுவதைக்‌ கண்டும்‌ பாஞ்சால. 
தேசமே இறங்கிக்‌ கடக்கிறது. அதிகாரி 
களை பெயர்‌ சொல்லி அழைத்து குடும்ப. 
விசாரணை செய்த அவன்‌ எளிமை வெகு. 
எளிஇல்‌ சகலரையும்‌ கவர்ந்து விடுநெது.தன்‌: 
பெயர்‌ அர்‌ஐஈனனுக்கு ஞாபகம்‌ இருக்கறது. 
என்பதே ஓர்‌ அதிகாரி வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌: 
அவனுக்கு அடிமையாக போதுமானதா. 
.இவையெல்லாம்பாண்டவர்கள்‌ எங்கு. 
கற்றார்கள்‌ என்பதே ஆச்சரியமான விஷயம்‌. 
ஆனால்‌, மனிதர்கள்‌ சூழ்ச்சிக்கு இறை: 
யாவார்கள்‌.எவனொருவன்‌ காலில்‌ விழுந்து, 
வணங்கி போற்றிப்‌ பாராட்டு! டானா 
அவனே கொலை செய்யவும்‌ வல்லவன்‌. 
அவனை கொலை செய்பவனாக மாற்ற. 
வேண்டும்‌.துருபதனுக்கும்‌ பஞ்ச பாண்டவர்‌ 
களுக்கும்‌ இடையே பொறாமை 
ஏற்படுத்த வேண்டும்‌. திரெளபதி 
யின்‌கோபத்தால்‌ பாண்டவர்களு, 
டைய ஒற்றுமை குலைய வேண்‌: 
டும்‌. மித்ரபேதம்தான்‌ சிறந்த வழி. 
அதற்குண்டானதை யோிப்‌ 
போம்‌ என்று சகுனி சொல்ல, 
“போர்‌ மட்டுமே வழி” என்று கர்‌ 
ணன்‌ பேசும்போது விதுரர்‌ அரண்‌ 
மனைக்குள்‌ நுழைந்தார்‌. அவர்‌ 
கள்‌ ஒன்று கூடி இருதராஷ்டி 
ஏனை சந்திக்கப்‌ போனார்கள்‌... 
அரண்மனை பரபரப்பாக 














ன ச 


இருக்கிறது என்பதை மட்டும்‌ 
தெரிந்து கொண்டு, விஷ 
யத்தைப்பற்றி முழு ஞானம்‌ 


இப்போது ஆதரவு கிடைத்து 
விட்டது. துருபதன்‌ தவிர 
யாதவர்களும்‌ பஞ்ச பாண்ட 


இல்லாத திருதராஷ்டிரன்‌, பஞ்சபாண்டவர்‌ பர்களுக்காக உயிரையே 
'விதுரரை வரவேற்றார்‌. களை அடித்து கொடுப்பார்கள்‌. சைன்னியம்‌ 

"கெளரவர்களுக்கு 8ர்த்தி. ஜயிக்க முடியுமா? இல்லாதவர்களுக்கு சைன்னி 
உண்டாயிற்று, கெளரவர்கள்‌ யம்‌ கிடைத்து விட்டது. துருப 
ஜெயித்தார்கள்‌"என்று விதுரர்‌ எனிக்குத்தோன்ற த சேனையும்‌யாதவசேனை 
உரக்கச்‌ சொல்ல, எங்ஙனம்‌. (வில்லை. அந்த யும்‌ யுஇஷ்டிரனை தலைமை. 
என்று அவர்‌ விசாரிக்க, பாஞ்‌ வலிமை இந்தப்‌. தாங்கி இந்தப்‌ பக்கம்‌ வருவார்‌. 
சால தேசத்து கன்னிகையை ஆலை கள்‌.நாம்முன்னிலும்‌ ஒற்றுமை. 
கெளரவர்கள்‌ மணந்தார்கள்‌. பக்கம்‌ இருப்பதாக பாக இருக்க வேண்டும்‌. அந்த 
என்று விதுரர்‌ க்விட்‌ நான்‌ நினைக்கவே தவழக்கஇருகின்‌ [ற ஒற்றுமை 

'அப்படியா.நல்லது.தஇரெள . இல்லை. அவர்கள்‌ தமக்குள்‌ இருக்கிறதா என்று 
பதியை சபைக்கு அழைத்து: ்‌ சோதித்து பார்த்துக்‌ கொள்ள 
வா. அவளுக்கு ஆபரணங்கள்‌ கட்ச பராக்கிர ண்டும்‌. நாம்‌ யார்‌, யார்‌ 


கொடு. உடைகள்‌ கொடு. என்‌: 
மருமகளை நான்‌ வரவேற்க 
தயாராய்‌ இருக்கிறேன்‌ என்று 
சொல்‌” என்று சொல்ல, சகுனி. 
அவருக்கு அருகே போய்‌, 
"ஜெயித்தது பஞ்சபாண்டவர்‌. 
கள்‌” என்று சொன்னார்‌. 

"கெளரவர்கள்‌ என்று 
சொன்னாயே.” 

"ஆமாம்‌. பஞ்சபாண்ட 
வரும்கெளரவர்‌ வம்சம்தானே. 
அவர்சள்‌ ஐவர்‌ தனித்து இருப்ப 
தால்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌ என்று: 
அழைக்கிறோம்‌. உண்மையில்‌ 
அவர்களுடைய வம்சம்‌ எது? 
உன்னுடைய வம்சம்தானே அவர்கள்‌? 
கன்‌ சகோதரன்‌ புத்திரர்கள்‌ உன்‌ புத்தி 
ரர்கள்தானே. உன்‌ வம்சம்தானே. உன்‌ 
கோத்திரம்‌ தானே. நான்‌ சொன்னதில்‌: 
என்ன பிசகு?" என்று கேட்சு, இருதராஷ்டிர. 
னுக்கு தன்‌ தவறு புரிந்தது. ஆனாலும்‌ வாய்‌ 
விட்டு சொன்ன சொல்லை மாற்ற விரும்‌: 
பாமல்‌, “எனக்கென்ன. பஞ்ச பாண்ட 
வர்களாக இருந்தாலும்‌ துரியோதனன்‌ 
சகோதரர்கள்தான்‌. ஒன்றுதான்‌. நான்‌ 
பஞ்சபாண்டவர்களையும்‌ நேசிக்கிறேன்‌. 
அவர்கள்‌ ஜெயித்தது நான்‌ ஜெயித்தது. 
போலத்தான்‌. அவர்களை இங்கே அழைத்து: 
வரவேண்டும்‌” என்று பேசினார்‌. 

விதுரர்‌, “அங்ஙனமே ஏற்பாடு செய்‌ 
கிறேன்‌." என்று சொல்லி நகர்ந்தார்‌. 

துரியோதனனும்‌, கர்ணனும்‌ வேகமா 
கப்‌ போய்‌ தங்கள்‌ பெயர்களைச்‌ சொல்லி 
'இருதராஷ்டிரன்‌ பக்கத்தில்‌ உட்கார்ந்து. 
கொண்டார்கள்‌. “என்ன இப்படி செய்து: 
விட்டீர்கள்‌.” என்று துரியோதனன்‌ கூச்சலிட 
ஆரம்பித்தான்‌. கர்ணன்‌ அவனை அமை. 
'இப்படுத்தினான்‌. “யுத்தம்‌ ஒன்றே வழி, 
பராக்கிரமம்‌ ஒன்றே பலனளிக்கும்‌. ஆதரவு 
இல்லாது தனித்திருந்த அவர்களுக்கு: 





துணை என்று இப்போதே 
தீர்மானம்‌ செய்துவிட வேண்‌: 
டும்‌.அப்படி தீர்மானம்‌ செய்து: 
அவர்களுக்குண்டான பரிசு. 
களை அனுப்பி அவர்களோடு 
தம்முடைய நட்பை பேசியும்‌, 
வெளிப்படுத்‌இயும்‌ உறுதிப்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 

அர்ஜுனன்‌ வில்‌ வளைத்து 
பாணம்‌ தொடுத்தபோது, 
பீமனல்லவா பின்னால்‌ 
நிற்கிறான்‌. நாம்‌ தனித்தனி. 
யாக அல்லவா போராடிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறோம்‌. நமக்‌ 
குள்ளே ஏன்‌ ஒற்றுமைஇல்லை. 
என்பதை ஏன்‌ சிந்திக்கக்கூடாது. ஏன்‌ போர்‌ 
என்று பறை அறிவிக்கக்கூடாது. உன்னை 
ஒழிப்பேன்‌ என்று ஏன்‌ சொல்லக்கூடாது? 
அதுதானே அரசருக்கு மரியாதை. அந்த 
தர்மானம்தானே முக்கியம்‌! அவ்விதம்‌. 
இல்லாது வெறுமே வரவேற்றும்‌, வாழ்த்‌இ 
யும்‌, அட்சதை தூவியும்‌ என்ன பயன்‌? 
என்னால்‌ அவர்களை வணக்கம்‌ செய்யக்‌ 
கூடமுடியாது. அவ்வளவு வெறுப்பாக இருக்‌ 
றது. துரியோதனன்‌ வெறுப்பை உள்ளே. 
வைத்துக்‌ கொண்டு தந்‌ைத சொல்லுக்காக 
அவர்கள்‌ மீது மலர்‌ தூவ வேண்டும்‌. இதை: 
விட கேவலமான ஒருநேரம்‌ஓர்‌ அரசனுக்கு 
இடையாது.” 

'இருதராஷ்டிரன்‌ துரியோதனன்‌ பேச்சில்‌. 
மயங்கினான்‌. 

"என்ன செய்ய வேண்டுமோ அதைச்‌ 
செய்‌. விரைவாகச்‌ செய்‌. வாய்ப்பை நழுவ 
'விடாதே”என்து சகுனிதாண்டி விட்டான்‌.. 
இருதராஷ்டிரனுக்கு மகனைப்‌ பற்றிய 
கவலை அதிகரித்தது. 

ஆனால்‌, பீஷ்மரிடம்‌ அபிப்ராயம்‌ 
கேட்க வேண்டுமல்லவா. அவரை கேட்‌ 
காமல்‌, அவர்‌ அனுமதிக்காமல்‌ இங்கு 
எதுவும்‌ செய்ய முடியாது. நாம்‌ போர்‌ 
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என்று சொன்னால்‌ விதுரர்‌ சரி என்று 
ஒத்துக்‌ கொள்வாரா? இந்நேரம்‌ வரவேற்க 
கஇளம்பி இருப்பாரே. “தடுத்து நிறுத்துங்கள்‌. 
வரச்‌ சொல்லுங்கள்‌.” விதுரருக்கும்‌, 
பீஷ்மருக்கும்‌ ஆள்‌ போயிற்று. 

அவர்கள்‌ சபைக்கு வந்தார்கள்‌. சபை 
அவர்கள்‌ வருகைக்கு காத்‌இருந்தது. 
பீஷ்மர்‌ கடுமையாகப்‌ பேசினார்‌. “போரா, 
அவர்களுடனா? இதென்ன அபத்தம்‌! 
ஒரு குலத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ இரண்டாக 
பிரிந்து கொண்டு அடித்துக்‌ கொள்வதை: 
வேடிக்கை பார்க்கவா நான்‌ இங்கு இருக்‌ 
கிறேன்‌? போர்‌ என்று சொல்வதையே 
மறந்து விடுங்கள்‌. அதுவும்‌ பஞ்சபாண்ட. 
வர்களோடு போர்‌ என்பதை மனதிலி 
(ந்து சுத்தமாகதுடைத்தெறியுங்கள்‌. யார்‌ 
ஜெயிப்பார்கள்‌, யார்‌ வலிமையுள்ளவர்கள்‌ 
என்பது இப்போது பேச்சல்ல. அவர்கள்‌ 
கங்கள்‌ சகோதரர்கள்‌. இந்த ராஜ்ஜியத்‌ 
இன்‌ பெரும்‌ பகுத அவர்களுக்கு போக 
வேண்டியது நிச்சயம்‌.” 

பாண்டு அரசாண்‌ டிருந்ததை 
இருதராஷ்டிரன்‌ இப்போது தலைமை 
ஏற்று நடத்தி வருகிறார்‌. பாண்டுவின்‌ 
புத்திரர்களுக்கு உண்டானதை நிச்சயம்‌. 
தர வேண்டும்‌. அதுதான்‌ தர்மநீதி. கெளர 
வர்களுக்கு உண்டானதை அவர்கள்‌ 
எடுத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. ஒருவேளை 
இந்த அஸ்தினாபுரத்தை கெளரவர்களே 
வைத்துக்‌ கொண்டாலும்‌ அதாவது, 
துரியோதனர்களே வைத்துக்‌ கொண்டா 
லும்‌ பஞ்சபாண்டவர்களுக்கென்று தனி 
ராஜ்ஜியம்‌ நீங்கள்‌ தந்துதான்‌ ஆகவேண்‌: 
டும்‌. பிரிக்க மாட்டேன்‌ என்று சொல்வது 
பேதமை. பிரித்து தரவேண்டும்‌ என்பதல்‌: 
நான்‌ உறுதியாகவும்‌ இருக்கிறேன்‌. அதைச்‌ 
செய்தும்‌ தருவேன்‌. 

இதற்கு எதிராக கர்ணன்‌ பேசினா 
லும்‌, சகுனி பேசினாலும்‌, துரியோதனன்‌ 
பேசினாலும்‌, ஏன்‌ இருதராஷ்டிரன்‌ பேசி 
னாலும்கூட நான்‌ கடுமையாக எதிர்ப்‌: 
பேன்‌. தர்மத்‌இற்கு எஇராக நீங்கள்‌ நடத்து 
கொண்டால்‌ ஜனங்கள்‌ இழிவாகப்‌ பேசு 
வார்கள்‌. ஏற்கனவே அரக்கு மானிகை 
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கட்டியது. அரக்கு மாளிகைக்கு இ.வைத்து, 
கொலை முயற்சி செய்தது எல்லாம்‌. 
துரியோதனன்தான்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
மக்களிடையே இருக்கிறது. அது கலகமாக 
மாதிவிடக்‌ கூடாது. நீங்கள்‌ அவர்களுக்கு. 
"துரோகம்‌ இழைத்ததாலேயே பஞ்சபாண்‌ 
டவர்கள்‌ நல்லவர்களாக விட்டார்கள்‌.. 
அய்யோ பாவம்‌ என்ற பேச்சு அவர்கள்‌ 
மேல்‌ வந்துவிட்டது." 

பீஷ்மர்‌ பேசியதை விதுரர்‌ ஆமோதித்‌. 
தார்‌. பீஷ்மர்‌ தொடர்ந்தார்‌. 

“பராக்கிரமம்‌ என்ற பேச்சை கர்ணன்‌: 
மட்டுமே சொல்லிக்‌ கொண்டிருப்பதில்‌: 
அர்த்தமில்லை. இந்த தேசத்தை கர்ணன்‌ 
ஆளவில்லை. துரியோதனனுக்கு அந்த 
எண்ணம்‌ வரவேண்டும்‌. இடதா, வலதா. 
என்று ஒரு அரசன்‌ இருக்கும்பொழுது இந்த 
பராக்கிரம பேச்சு எடுபடாது. சூழ்ச்சியால்‌. 
ஜெயிக்கலாம்‌ என்று உங்களில்‌ யாரேனும்‌ 
நினைத்தால்‌ அதற்கு நான்‌ முட்டுக்கட்டை 
போடுவேன்‌. அரக்கு மாளிகையிலிருந்து, 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ தப்பியது ஒன்றும்‌. 
ஆச்சரியமான விஷயமல்ல. நான்கு சுவர்‌: 
களுக்கு நடுவே நீங்கள்‌ ரகசிய தட்டம்‌. 
போட்டாலும்‌ காற்று கொண்டுபோய்‌ உங்‌ 
கள்‌ ரகசியத்தை எதிரிக்குச்‌ சொல்லும்‌. 
எப்பொழுது இரண்டு பேராக விவாஇத்தீர்‌ 
களோ அப்போது இரண்டு பேரில்‌ ஒருவர்‌ 
இந்தத்‌ தகவலை எ.ரிக்குச்‌ சேர்க்கின்ற 
குணம்‌ உடையவராக இருப்பார்‌. எனக்கு. 
மட்டும்‌ தெரிந்ததே ரகசியம்‌. அடுத்தவரி 
டம்‌ பேசும்போது அது உடைந்து உதிர்ந்து, 
விடுகிறது. எந்த நேரமும்‌ அது எதிரிக்கு: 
போக தயாராக இருக்கிறது. 

இந்த சபை என்‌ பேச்சை ஏற்க 
வேண்டும்‌. மறுப்பு சொல்லாது ஏற்க: 
வேண்டும்‌. ஜனங்களுடைய எதிர்ப்பை 
சம்பாதித்துக்‌ கொள்ளா]ர்கள்‌. மாறாக 
நன்மை செய்யுங்கள்‌. பஞ்சபாண்டவர்‌ 
களுக்கு நம்பிக்கை ஏற்படுத்தும்‌ ஆட்களை 
அனுப்புங்கள்‌, நீங்கள்‌ அழைப்பதாக 
அழைத்தால்‌ வரமாட்டார்கள்‌. தான்‌. 
அழைத்தால்‌ வருவார்கள்‌. 

ஆசுவே, என்‌ பெயரை முன்மொழிந்து, 
பஞ்ச பாண்டவர்களை இங்கே அழைக்க 
வேண்டும்‌. அவர்களுக்கு பாதி ராஜ்ஜியம்‌ 
தரப்படும்‌ என்று சொல்லப்பட வேண்டும்‌. 
அந்த நம்பிக்கையின்‌ பேரிலே அவர்கள்‌ 
இங்கு வரவேண்டும்‌. ஒருவேளை துருபதன்‌ 
சேனையோடு அவர்கள்‌ இங்கு வரலாம்‌. 
அதற்கும்‌ ஏற்பாடு செய்ய வேண்டும்‌. 
இதைத்தவிர வேது எந்தச்‌ சிந்தனையை 
யும்‌ இந்தச்‌ சபை கொள்ளலாகாது” என்று: 
தீர்மானமாகச்‌ சொல்ல, பீஷ்மருக்கு. 
எதிர்பேச்சு பேச அங்கு யாருக்கும்‌ துணி 
(வில்லை. 








வயதின்‌ காரணமாகவும்‌, அதிவின்‌ 
காரணமாகவும்‌, அரச பதவி வேண்டாம்‌. 
என்று வெட்டி வில நின்ற பிரம்மச்‌ 
சரிய விரதம்‌ காரணமாகவும்‌ பீஷ்மருக்கு. 
அஸ்இனாபுரத்தில்‌ மிகப்பெரிய மரியாதை 
இருத்தது. அவரை எதிர்க்க எவருக்கும்‌. 
-துணிவில்லாது இருந்தது. 

துரியோதனன்‌ மனம்‌ புழுங்கனான்‌. 
“கர்ணா. நீ எனக்கு தனுசு. என்‌ சகோ 
தரர்கள்‌ சரங்கள்‌, ஆனால்‌, கையில்‌ விலங்கு 
மாட்டிக்கொண்டு யுத்தம்‌ செய்வது எப்‌ 
படி? பிதாமகர்‌ பீஷ்மர்‌ எனக்கு காலில்‌ 
சிக்க விலங்காக இருக்கிறாரே” என்று: 
அழுது புலம்பினான்‌. 

துரோணரும்‌ சபைக்கு வந்தார்‌. அவரும்‌ 
பீஷ்மர்‌ சொன்னதை ஆதரித்தார்‌. “வெறும்‌. 
தூதுவர்களை அனுப்பினால்‌ போதாது. 
துச்சாதனனையும்‌, விகர்ணனையும்‌ உன்‌: 
சார்பாக அங்கு அனுப்ப வேண்டும்‌. என்‌ 
னுடைய சகோதரர்கள்‌ அவர்களுடைய 
வரவை விரும்புகறார்கள்‌ என்பதை நீ 
வெளிப்படுத்த வேண்டும்‌. இதில்‌ எந்தப்‌: 
பொய்யும்‌ தேவையில்லை. எவர்‌ சூழ்ச்சி 
யும்‌தேவையில்லை. முழுமனதாக பாண்ட 
வர்களோடு சமாதானம்‌ செய்றோம்‌. அது 
உனக்கு நல்லது. இந்த தேசத்திற்கு நல்லது. 
அஸ்தினாபுரம்‌ சிறப்படைய வேண்டும்‌ 
என்றால்‌ இது நடந்தே ண்டும்‌.” 

கர்ணனால்‌ துரோணர்‌ பேச்சை தாங்க: 
முடியவில்லை. “நீங்கள்‌ ஏன்‌ எப்பொழுதும்‌: 
பாண்டவர்களுக்கு 'வாகஇருக்கறீர்கள்‌. 
என்று எனக்குத்‌தெரியவில்லை. தன்னா 

"துரியோதனனை மதிப்பதே இல்லை. 

உள்ளக்கிடச்கைபற்றியோளிப்பதேஇல்லை 
என்பதும்‌ எனக்கு புரியவில்லை. கை நீட்டி. 
துரியோதனனிடம்‌ காசு வாங்குகின்ற கூலித்‌ 
தொழிலாளி நீங்கள்‌. அவருக்கு எதிராகப்‌: 
பேச உங்களுக்கு எப்படி மனம்‌ வந்தது?” 

(று செய்யலாமே. உங்கள்‌ மகனோடு 
நேரே 2 (ரபதன்‌ அரண்மனைக்குப்‌ போய்‌: 
அர்ஜுனனோடு சேர்ந்து கொள்ளலாமே. 
யுதிஷ்டரிடம்‌ காசு வாங்கலாமே. இங்கு. 
உட்கார்ந்து காசு வாங்கி அவர்களுக்காகப்‌: 
பேசுவது என்பது என்ன ஆச்சார்ய தர்மம்‌. 
உங்கள்‌ குணம்‌ தெரிந்து உங்களை நான்‌ 
அழைக்காது இருந்தேன்‌. இவரை யார்‌ 
இங்கு அழைத்தது?"கர்ணன்‌ உரத்தகுரலில்‌: 
அதட்டினான்‌. 

"துரோணர்‌ பேசினார்‌. “சபையில்‌ உள்ள 
மந்திரிகள்‌ பற்றி மோசமான ஒரு கதை 
இருக்கிறது. மகத தேசத்தில்‌ அம்புவீசன்‌ 
என்ற மன்னன்‌ ஆண்டு வந்தான்‌. அவ 
னுக்கு மகா கெட்டிக்காரனான ஒரு மந்திரி. 
துணை இருந்தார்‌. ராஜ்ஜியத்தின்‌ எல்லா. 
நிர்வாகத்தையும்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டார்‌. 
'இதனால்‌ மன்னன்‌ சோம்பலுற்று, உண்டு, 
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தூங்குவதையே வாழ்க்கையாக வைத்திருந்‌ 
'தான்‌. அரசனுடைய பெண்டிர்களையும்‌, 
அவனுடைய அரண்‌ மனையையும்‌ அந்த. 
மத்திரி அபகரித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
ஆனாலும்‌, அரசன்‌ அதைப்‌ பற்றி கவ 
லைப்படாது அடுத்த வேளை உணவு, எந்த 
இடத்தில்‌ உறக்கம்‌, சுவாசிக்கிறேனா இல்‌ 
லையா என்ற எண்ணத்தோடயே வாழ்ந்து 
வந்தான்‌. அவனுக்கு அது போதுமான 
தாக இருந்தது. மற்றவர்கள்‌ மீது நாட்டம்‌ 
இல்லாததாக இருந்தது. ஆனால்‌, அந்த. 
அம்புவீசனை ராஜ்ஜியத்திலிருந்து அகற்றி 
தானே அரசனாக வேண்டும்‌ என்று மந்திரி 
ஆசைப்பட்டான்‌. ஆனால்‌, அம்புவீசனே. 
அரசன்‌ என்று விதி தீர்மானம்‌ செ. 
இனங்கள்‌ அவனைத்தவிர வேறு யாரையும்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை. எனவே, மந்திரி 
யாகவே இருந்து சகலசந்தோஷங்களையும்‌. 
அனுபவித்து ஒரு அரசனை அவமரியாதை 
யாய்‌ வாழவைத்தருந்தார்‌. இப்படிப்பட்ட 
மந்திரிகள்‌ இந்தச்‌ சபையிலும்‌ உண்டு." 
அவர்‌ யாரைச்‌ சொல்லுறார்‌ என்றும்‌, 
யார்‌ அதற்கு பதில்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
என்பதும்‌ அந்த சபைக்கு தெரிந்தது. துரோ- 
ணர்‌ சாய்ந்து உட்கார்ந்து கொண்டார்‌. 

“இன்னமும்‌ இங்கு பராக்கிரமம்‌ என்பது 
பேச்சாகவே | இருக்கிறது. ஒரு பெண்ணை 
ஏங்கி நினைத்து காதல்‌ கொள்வதும்‌, 
அதைப்‌ பற்றி பேசிக்கொண்டிருப்பதும்‌, 
அந்தபெண்ணை இருமணம்‌ செய்தல்போல்‌ 
ஆகாது. காமுகர்களுக்கு எந்த சபையிலும்‌ 
மரியாதை இல்லை. அவர்கள்‌ பேச்சு ௮௬. 
வெறுப்பானது. இந்த விவாதம்‌ இப்படி 
நடந்துகொண்டு போனால்‌ முடி.வில்லாமல்‌. 
போகும்‌ என்று விதுரர்‌ உணர்ந்தார்‌. 

பேச்சு நிறுத்தப்படலாம்‌. பீஷ்மர்‌ சொன்‌: 
னது கட்டளை. மீறுவதற்கு யாருக்கு துணிச்‌ 
சல்‌இருக்கிறது? பீஷ்மர்‌ அரசராகஇல்லாது. 
இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌, ௮ஸ்தினாபுரத்து: 
முக்கிய முடிவுகள்‌ அவர்‌ ஆதரவிலேயே 
நடைபெறுகின்றன. அவருடைய சுட்ட 
ளையே முதன்மை பெறுகிறது. எனவே, 
பீஷ்மர்‌ விருப்பப்படி, இந்த குலத்தின்‌. 
மூத்தோர்‌ விருப்பப்படி, உடனடியாக 
துச்சாதனனையும்‌, விகர்ணனையும்‌ பாஞ்‌. 
சாலத்துக்கு தூது அனுப்பி பஞ்சபாண்டவர்‌. 

களை சந்தித்து அஸ்தினாபுரம்‌ வரச்சொல்ல. 
வேண்டிக்‌ கொள்வோம்‌. வந்தபிறகு நடக்க 
வேண்டியவைபற்றி கூடிப்பேசி தீர்மானம்‌ 
செய்வோம்‌. 

'இருதராஷ்டிரன்‌ சோர்ந்து போனான்‌. 
உள்ளே மனதில்‌ இருப்பதையே வெளியே 
சொல்ல இராணியில்லாதவன்‌ அனான்‌. 
அயர்த்துபோய்‌ சபை கலையலாம்‌ என்று, 
சிம்மாசனத்தில்‌ சாய்ந்தான்‌. சபை கலைந்தது. 

(தொடரும்‌), 











றலை உர்றாரிபப்‌ 


பதன்‌ சபையில்‌ ஐந்து சகோதரர்‌ 
து அடுத்த நடவடிக்கை என்ன. 
என்பது பற்றி ஒன்றுகூடி யோ௫ிக்கத்‌ தலை. 
பட்டார்கள்‌. 
ஒருவேளை யுத்தம்‌ வந்தால்‌ இருஷ்‌: 
டத்யும்னனும்‌, துருபதனும்‌, சிகண்டியும்‌. 
துணை என்பது தெள்ளத்‌ தெளிவாகத்‌. 
தெரிந்தது. சிகண்டி, பீஷ்மர்‌ எங்கு இருக்‌ 
'இறாரோ, அங்கு எதிரே நிற்பான்‌. சிகண்டி 
யின்‌ தவம்‌ பீஷ்மரை எதிர்ப்பது, பீஷ்மர்‌: 
எது செய்தாலும்‌ மறுப்பது, பீஷ்மரை: 
கொல்வது. அப்படியான கோபம்‌ உடைய 
வன்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌ பக்கம்‌ எந்த ௭£இர்‌: 
பார்ப்பம்‌ இன்றி இருந்தான்‌. மொத்த 








கூட்டமும்பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ மீது: 

வெறியாக இருந்தது. 

கெளரவர்கள்‌ பீஷ்மரின்‌ கட்டளையால்‌. 
சமாதானத்திற்கு வருகிறார்கள்‌ என்பது 
தெரிந்து பசுவான்‌ கிருஷ்ணர்‌ துருபத: 
னுடைய சபைக்கு வந்து சேர்ந்தார்‌. 

சமாதானத்திற்கு வருவது விதுரன்‌: 
என்பதால்‌ துருபதனுக்கு மிகப்பெரிய 
நிம்மதி உண்டாயிற்று. எந்தவிதமான 
முன்னெச்சரிக்கையையும்‌ தான்‌ எடுத்துக்‌: 
கொள்ள வேண்டாம்‌ என்பது அவனுக்கு 
தெள்ளத்‌ தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. 

விதுரர்‌ பாண்டவர்களின்‌ நெருங்கிய 
நண்பர்‌. பாண்டவர்களின்‌ நலம்‌ விரும்பி. 
கெளரவர்களைவிட இந்த தேசத்தை: 
ஆள பாண்டவர்களுக்கே ௮இக உரிமை: 
உள்ளது என்று தெளிவாகவும்‌, இடமாகவும்‌. 
நம்புபவர்‌, அப்படிப்பட்டவரே பாண்ட 
வர்களை அ௮ஸ்தினாபுரத்துக்கு அழைத்துப்‌: 
போக வருஒறார்‌ என்பது சந்தோஷமாக: 
இருந்தது. சரியா, தவறா, பாண்டவர்‌ 
கள்‌ அங்கு போகலாமா, கூடாதா என்ற. 
எண்ணங்களெல்லாம்‌உடை பட்டுவிட்டன. 

பாண்டவர்கள்‌ அங்கு வந்தால்‌ பாதிக்‌. 
கப்படுவார்கள்‌ என்று தெரிந்திருந்தால்‌. 


மூன்வரமாட்டார்‌. வேறு யாரையேனும்‌ 
அனுப்பியிருப்பார்கள்‌. வேறு எவர்‌. 
வந்தாலும்‌ பாண்டவரை அங்கு அனுப்பு. 
வது ஒரு கேள்விக்குறியே. அதுவும்‌ தவிர, 
இந்த விஷயத்தில்‌ ஆலோசனை செய்ய 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ பாஞ்சால தேசத்திற்கு வந்து: 
விட்டார்‌. இதுவே நல்ல சகுனம்‌. இனி 
இதைப்‌ பற்றி தான்‌ மண்டை உடைத்துக்‌ 
கொள்ளத்‌ தேவையில்லை. மொத்த 
பொறுப்பும்‌ இருஷ்ணருடையதாகிறது.. 
தான்‌ தன்‌ மந்திரிகளுடன்‌ கூட்டம்‌ கூடி. 
மகனை முன்வைத்து ரகசிய ஆலோசனை. 
செய்ய வேண்டியது அவசியம்‌. இல்லை. 
யெனில்‌ சகலமும்‌ இருஷ்ணார்ப்பணம்‌. 
என்று அவரிடம்‌ விட்டு விடலாம்‌. ஆனால்‌, 
மந்திரிகளையும்‌, மகனையும்‌ கூர்மையாய்‌ 
இருக்கச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. என்ன நடக்‌ 
கிறது என்பது அவர்கள்‌ பார்வையில்‌. 
அறிந்து தனக்குச்‌சொல்ல வேண்டும்‌ என்று 
சந்தோஷமாக இருந்தார்‌. விதுரரை முறைப்‌: 
படி வரவேற்பதில்‌ துடிப்பாக இருந்தார்‌. 
'குஇரைப்படையும்‌, தேர்களும்‌ புழுதி. 
பறக்க வந்தன. நகரத்து ஜனங்கள்‌ அவரை 
பூத்தாவி வரவேற்றார்கள்‌. வரவேத்கும்படி. 
கட்டளை இருந்தது. அவர்‌ போய்‌ இறங்கிய 
பிறகு பெறிய யானைகள்‌ துழைத்தன... 











இரண்டு. உணவுல, துணியிலான பைகள்‌ 
தைத்து ௮இல்‌ விதம்விதமான சிறிய பைகள்‌ 
போட்டு வைத்திருந்தார்கள்‌. பாஞ்சால 
தேசத்து அரசருக்குக்‌ கொடுப்பதற்கென 
பல்வேறு உபகரணங்கள்‌ தாங்கு யானைகள்‌ 

வந்தன. 

அரசவை தயாராக இருந்தது. இருஷ்ணர்‌ 
வலப்பக்கம்‌ பாஞ்சால தேச அரசனுக்கு 
அருகே உட்கார்ந்திருந்தார்‌. அவருக்கு 
அருகே ஓரே வரிசையாக பஞ்சபாண்ட 
வர்கள்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்கள்‌. சபை 
நிறைந்திருந்தது. 

விதுரர்‌ உள்ளே நுழைந்ததும்‌ சகலரும்‌. 
எழுந்து நின்றார்கள்‌. கை கூப்பினார்கள்‌. 
வருகவருகஎன்று ஸ்தோத்திரம்சொன்னார்‌. 
கள்‌. விதுரர்‌ சகலரையும்‌ வணங்கிய வண்‌: 
ணம்‌ நேரே வந்து இரண்டு சைகளையும்‌ 
விரித்து பாஞ்சால மன்னர்‌ முன்பு நின்றார்‌. 
'ஜெயவிஜயீபவ' என்று கூறினார்‌. வெற்றி 
கனக்கேஎன்று சொல்ன்ற அர்த்தம்‌ அது. 

துருபதன்‌ கீழே இறங்க வேகமாக 
'வந்தான்‌.பிரிந்த அவர்‌ கைகளுக்குள்‌ கைகூப்பி 
நின்று கொண்டான்‌. அவர்‌ அணைத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. அவனும்‌ கைகளை விரித்து, 
அவரை இறுக்கிக்கொண்டு அவர்‌ வந்ததற்கு. 
வரவேற்பைச்‌ சொன்னான்‌. வந்ததற்குண்‌ 
டான நன்றியைச்‌ சொன்னான்‌. இருவரும்‌ உன்னிட 
பிரிந்தார்கள்‌. 

அவரைக்கைப்பிடித்து ஏற்றி [1 || 
இடப்பக்கம்‌ காவியாக இருந்த: 
பெரிய ஆசனத்தில்‌ செனகரிய 
மாகஉட்காரச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
அகலமான பாத்திரம்‌ வைத்து 
பஞ்சபாண்டவர்களால்‌ அவர்‌ 
கால்கள்‌ கழுவப்பட்டன. 
பதிகருஷ்ணர்‌ அதற்கு உத்தரவு: 
கொடுத்திருந்தார்‌. ஒவ்வொரு 
வரும்‌ அவர்‌ கால்களைக்‌ 
தலையில்‌ தண்ணீர்‌ தெளித்துக்‌: 
கொண்டு பின்னடைவதை 
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குறள்‌ 


மிகுந்த கூர்மையுடனும்‌, அன்புடனும்‌, 
ஆசையுடனும்‌ துருபதர்‌ பார்த்தார்‌. அவர்‌ 
களுடைய தொடர்‌ நன்றியைச்‌ சொல்லி 
யது. அவர்களுடைய பார்வை அன்பைக்‌ 
கொட்டியது. அவர்களுடைய வணக்கம்‌. 
இன்னும்‌ அவர்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ தான்‌ 
வீத்றிருப்பதை சொல்லியது. விதுரர்‌ கண்கள்‌: 


எதைச்‌ செய்தாலும்‌ துல்லியமாகச்‌ 
செய்கின்ற, ஆழமாகச்‌ செய்கின்ற இந்த 
பாண்டவர்கள்‌ எவ்வளவு உத்தமர்கள்‌ 
என்று நினைத்துக்கொண்டார்‌. ஒரு வணக்‌. 
கத்தைக்கூட கவிதையைப்போல சொல்‌. 
இன்ற நேர்த்தி இவர்களுக்கு மட்டுமே. 
எப்படி வாய்த்தது? டய அருளா, 
பாண்டுவினுடைய ஆசர்வாதமா இல்லை. 
வேறு எங்கேனும்‌ கற்றுக்கொண்டார்களா, 
இல்லை இது இயல்பில்‌ வந்தது என்று 
சமாதானமானார்‌. 
நகர்ந்ததும்‌ எழுந்து நின்று கிருஷ்ணரை 
தனியே நமஸ்கரித்தார்‌. அந்தசெய்கையிலும்‌. 
அர்த்தம்‌ இருந்தது. பஞ்சபாண்டவர்களுக்கு. 
நீ துணையாக இருக்கிறாயே அது போதும்‌ 
என்று சொல்லாமல்‌ சொன்னது. கண்ணில்‌ 
கசிந்தநீர்‌ ஒருஷ்ணரைப்‌ பார்த்ததும்‌ கன்னம்‌. 
ஓடி வழிந்தது. முகத்தை துடைத்துக்கொள்‌ 
வதைப்‌ போல கண்ணீரை துடைத்துக்‌. 
கொண்டார்‌. அமர்த்தார்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌: 
சகலமும்‌ பார்த்துவிட்டு அவரை நோக்கி 
தலையசைத்து கை கூப்பினார்‌. இருஷ்ண 
ருடைய அந்த வணக்கம்‌ நான்‌ இருக்கிறேன்‌. 
என்று சொல்வதுபோல்‌ இருந்தது. 
“திருதராஷ்டிரன்‌ தன்னுடைய அன்பை 
துருபதா. உனக்குச்‌ சொல்லச்‌ சொன்னார்‌... 
நீயும்‌ அவருக்கு ஆத்ம நண்பராக மாறி 
யது கண்டு சந்தோஷமடைந்தார்‌. பஞ்ச 
பாண்டவர்களை ஆதரித்து அவர்களுக்கு. 
கன்‌ மகளை மணம்‌ செய்விக்கக்‌ கொடுத்த 
போதே நீ கெளரவர்களுக்கும்‌ நெருக்கமா. 
இவிட்டாய்‌ என்பது உண்மை என்று அவர்‌ 
கணர்ந்துகொண்டார்‌. அதற்காக அளவில்‌. 
லாதசந்தோஷம்‌ கொண்டிருக்கறார்‌.இதை 
உன்னிடம்‌ தெரிவிக்கச்‌ சொன்னார்‌." 
சபை மெளனமாக இருந்தது. 
| அதை.ஏற்றுக்கொண்டும்‌, ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளாதது போலவும்‌ எந்த 
சலனமும்‌ அற்று இருந்தது. இது: 
உபசார வார்த்தை என்று சகல 
ருக்கும்‌ புரிந்தது. 
'இருதராஷ்டிரன்‌ மட்டு 
மல்ல. கெளரவர்களும்‌ அஸ்‌. 
இனாபுரத்துக்கு பாண்டவர்‌ 
களுடைய வரவை விரும்பு. 
இறார்கள்‌. இருதராஷ்டிரன்‌ ராஜ்‌. 
ஜியத்தை பிரித்து அவர்களுக்‌ 
குத்‌ தரத்‌ தயாராக இருக்கறார்‌.. 











மற்றவர்கள்‌ சொன்ன உபதேசத்தின்‌ மூலம்‌: 
அவர்‌ மனம்தெளிவடைந்திருக்கிறார்‌" என்று: 
நிறுத்தினார்‌. 

அப்பொழுது குழப்பமாக இருந்ததோ 
என்ற கேள்வி எல்லோருக்கும்‌ எழுந்தது. 
அனால்‌, விதுரர்‌ மீது உண்டான மரியாதை. 
கருதி அவர்கள்‌ அதை கேட்காமல்‌. 
இருந்தார்கள்‌. எல்லோர்‌ முகமும்‌ அந்தக்‌ 
கேள்விகேட்பதைவிதுரர்‌ என்றகெட்டிக்கார 
ரால்‌ உணர முடிந்தது. மகாபலசாலியான 
துருபதன்‌ பாண்டவர்கள்‌ பக்கம்‌ இருக்‌: 
கறார்‌ என்பது அங்கே மிக முக்கியமாக: 
விவாஇிக்கப்பட்டது. எல்லா வளமை. 
யும்‌ பெற்ற ஸ்ரீகிருஷ்ணரும்‌ அவர்களுக்கு: 
துணையாக இருக்கறார்‌ என்பது அவர்கள்‌ 
உணர்ந்த விஷயமாக இருந்தது. எனவே 
வேறு வழியின்றி சமாதானத்திற்கு போக: 
வேண்டும்‌ என்ற நிர்ப்பந்தத்திற்கு அவர்கள்‌ 
ஆளானார்கள்‌. 
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என்து நிதானமாகக்‌ கூற சபை யோித்‌ 
தது. சரிதானே அவர்‌ சொல்வது என்று, 
இர்மானித்தது. 

“துருபதா, பாண்டவர்கள்‌ இந்த 
நேரத்தில்‌ பின்வாங்‌கயிருப்பது நல்லதல்ல. 
தாங்கள்‌ அழைத்தும்‌ வரவில்லை. என்ன 
செய்வது என்ற பேச்சுக்கு இலக்கா௫ிவிடக்‌ 
கூடாது. நாங்கள்‌ தந்தும்‌ வாங்கவில்லை. 
என்ன செய்ய. அவர்கள்‌ போரை விரும்பு 
இறார்கள்‌ என்ற பேச்சு வந்துவிடக்கூடாது. 
'இந்த அழைப்பை ஏற்பதைத்‌ தவிர வேறு. 
வழியில்லை என்பது என்‌ அபிப்ராயம்‌." 

மறுபடியும்‌ சபை முணுமுணுவென்று 
பேசியது. துருபதன்‌ இகைத்தபடி உட்கார்ந்‌ 
இருந்தான்‌. கிருஷ்ணர்‌ சிரித்தபடி இருந்தார்‌. 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 

"என்ன அண்ணா சொல்கிறீர்கள்‌ ?"” 
என்று பீமன்‌ ஆலோித்தான்‌. “மறுத்தால்‌ 





எதைச்‌ செய்தாலும்‌ துல்லியமாகச்‌ செய்கின்ற, ஆழமாகச்‌ செய்கின்ற 


பாண்டவர்கள்‌ எவ்வளவு உத்தமர்கள்‌ என்று 
பஸ்ல வணக்கத்தைக்கூட கவிதையைப்போல 


னைத்துக்கொண்டார்‌. 
சால்கின்ற நேர்த்தி 


(இவர்களுக்கு மட்டுமே எப்படி வாய்த்தது? குந்திமினுடைய அருளா, 
ற. 


'பாண்டுவினுடைய ஆசீர்வாதம 


எங்கேனும்‌ கற்றுக்‌ 


கொண்டார்களா, இல்லை இது இயல்பில்‌ வந்தது என்று சமாதானமானார்‌. 
ணன அட்ட 


“நானும்‌, பீஷ்மரும்‌ துரோணரும்‌ இதைப்‌ 
பல்வேறு விதமாக அவருக்கு எடுத்துச்‌ 
சொன்னோம்‌. துரோணர்தான்‌ எனக்கு: 
பேதமேயில்லை என்று தெளிவாகச்‌ 
சொன்னார்‌. ஆனால்‌, பீஷ்மர்‌ ஒருபடி 
போய்‌, பாண்டவர்களை நான்‌ விரும்பு 
கஇன்றேன்‌. அவர்களை நேசிக்கின்றேன்‌. 
அவர்கள்‌ மிகுந்த பலசாலிகள்‌. இதை நான்‌ 
நினைவில்‌ வைத்திருக்கிறேன்‌ என்று சொன்‌ 
னார்‌... அதற்கு அர்த்தம்‌ நீயும்‌ நினைவில்‌ 
கொள்க என்பதுதான்‌. அவருடைய பேச்சு 
(தான்‌ அவர்களை அசைத்தது. துரோண 
ரைக்கூட, என்னைக்கூட அவர்கள்‌ புறம்‌. 
(தள்ளிவிடுவார்கள்‌. ஆனால்‌, பீஷ்மரை 
அவர்களால்‌ புறம்‌ தள்ள முடியாது. 

“எனவே,துருபதரே, பாண்டவர்களுக்கு. 
எந்தக்‌ குறையும்‌ வராது. உன்‌ மகளைப்‌ 
பற்றிய சிறிய கவலையும்‌ உனக்கு வேண்‌ 
டாம்‌. அவளைச்‌ சூழ்ந்து பாண்டவர்கள்‌ 
இருக்க, அவர்கள்‌ ஐவரையும்‌ தயவுசெய்து 
அஸ்தினாபுரத்திற்கு அனுப்பி வையுங்கள்‌. 
நல்லதே நடக்கும்‌. நிச்சயம்‌ அவர்களுக்கு. 
பாதிராஜ்ஜியம்‌ கடைக்கும்‌. இடைக்கும்படி. 
அங்குள்ள நல்லவர்கள்‌ வற்புறுத்துவார்கள்‌ 


என்ன, சண்டை வரும்‌ அல்லவா, போனா 
லும்‌ சண்டைதான்‌. இதற்கு மறுத்துவிட்டே 
போகலாமே. அவன்‌ பிச்சை தேசம்‌ நமக்கு: 
எதற்கு?” என்று பீமன்‌ சீறினான்‌. விரல்‌: 
உயர்த்தி அவனை தருமர்‌ அடக்கினார்‌. 

இந்த சபையில்‌ பேசக்கூடாத சில 
விஷயங்களும்‌ என்னிடம்‌ இருக்கின்றன. 
யாரிடம்‌ பேசவேண்டும்‌ என்பதும்‌ எனக்கு, 
இந்த க்ஷணம்‌ புரியவில்லை. எப்படி ஒரு. 
ஆபத்திலிருந்து தப்பி மிகப்‌ பெரிய சம்பத்‌. 
தான தஇரெளபதியை அடைந்தார்களோ 
அப்பொழுதே அவர்களுடைய தலை 
யெழுத்து மிகச்‌ சிறப்பாக இருக்கிறதென்று: 
தான்‌ அர்த்தம்‌. 

“பீமனுடைய வலிமைதான்‌ அவர்களை 
காப்பாற்றியது. தப்‌.பித்துக்கொள்ளதந்தி 
ரங்கள்‌ யார்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தாலும்‌ 
பீமன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ இது நடந்திருக்காது. 
வலுவுள்ளவர்களே வாழத்‌ தகுதியுள்ள. 
வர்கள்‌. வாழத்‌ தகுதியுள்ள வர்களுக்கு. 
வலு இருக்கும்‌ என்பது உலக நியதி. 

அஸ்தினாபுரம்‌ வருவது ஒரு சோதனை 
போலத்தான்‌. அதை நீங்கள்‌ ஏற்கத்‌ 
தயாராகத்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌, 
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உங்கள்‌ மீது ஒரு துரும்புகூட படாதபடி 

பீஷ்மர்‌ உங்களை காப்பார்‌. நானும்‌, 

துரோணரும்‌ உங்கள்‌ பக்கம்‌ இருக்கறோம்‌. 

எனவே, பெரிய ஆலோசனையெல்லாம்‌ 

செய்வதை விட்டுவிட்டு விதிவிட்ட 

வழி என்று நீங்கள்‌ என்னோடு கிளம்புவது. 
நல்லது.” 


அனுப்புக என்ற ஸ்ரீகிருஷ்ணரின்‌ கண்‌ 
அசைவை புரித்துகொண்டு துருபதன்‌ 
எழுந்து நின்று இரெளபதியையும்‌, அவள்‌ 
சுணவன்களையும்‌ மரியாதையுடன்‌ அனுப்ப 
வேண்டும்‌ என்று உத்தரவிட்டார்‌. ஒட்ட 
கங்களும்‌, குதிரைகளும்‌, யானைகளும்‌. 
தங்கள்‌ தேசத்து ராஜகுமாரிக்கு £ர்‌ சுமந்த. 
படி. முன்னே போயின. தங்கக்‌ குவியல்களும்‌, 
முத்து மாலைகளும்‌ மிருகங்கள்‌ மீது ஏற்றி 
அனுப்புவது மட்டும்‌ அந்த நாள்‌ வழக்கம்‌ 
அல்ல. தங்கள்‌ மகனோடு உத்தமமான மனி 
தர்களையும்‌ அவர்கள்‌ சீராக அனுப்புவார்‌. 
கள்‌. அதிகம்‌ குலுங்காத வில்‌ வண்டியில்‌ 
நல்ல மாடுகள்‌ கட்டி. அதல்‌ தாதிகள்‌ தங்கள்‌ 
புடவை துணிமணிகளை ஏற்றிக்‌ கொண்‌ 


ஜனங்கள்‌ அருகே நெருங்கி வந்தார்கள்‌. 
அவர்களை நெருங்கி வரவிட்டு தேர்‌ 
திதானமாகப்‌ போயிற்று. அவர்களின்‌ 
காலை தொட முடியாதவர்கள்‌ தேரின்‌ 
அடிப்பாகத்தை தொட்டுகும்பிட்டார்கள்‌.. 
கால்‌ தொடுவது போல உணர்ந்தார்கள்‌. 
அற்புதமான அரசர்களல்லவா: (களால்‌. 
பூமிக்கு விடுதலை வரப்போகறதென்று 
ஜோதிடர்கள்‌ சொல்கிறார்களே, என்ன: 
விடுதலை என்று தெரியவில்லை. ஆனாலும்‌ 
காணக்கிடைக்காத வீரர்களல்லவா என்று 
கை கூப்பி தொழுதது.. 

துருபதன்‌ இகைத்துப்போய்‌ இடந்தான்‌. 
.துருபதனுக்கு துணையாக அவன்‌ மகன்‌ 
இருந்தான்‌. 'என்னவோ மூடிந்ததுபோல்‌ 
இருக்கிறதப்பா." என்று வருத்தத்துடன்‌ 

(சினான்‌. 

"இல்லை மகனே, இனிமேல்‌ தான்‌. 
ஆரம்பிக்கப்போகிறது, உண்மையான கதை. 
ஒருப்குதமுடித்து அடுத்த பகுதி தூம்பமா 
கப்போகதது. ஒருசண்டை முடித்து அடுத்த 
சண்டைக்கு அரசர்கள்‌ பஅம்கம்‌, 





டார்கள்‌. பண்ட பாத்திரமெல்லாம்‌ வேறு தார்கள்‌. கிருஷ்ணர்‌ அனுப்பு என்‌ 
வண்டியில்‌ இருந்தன. காவலாட்‌ ட்‌ லாவிட்டால்‌ நான்‌. துப்‌ 
கள்‌, ஏவலாட்கள்‌ என்று வகை ச ருக்கமாட்டேன்‌.நான்‌ அனுப்ப 
பிரித்து வரிசையில்‌ நின்றார்கள்‌. குந்தியை காந்தாரி மாட்டேன்‌ என்றுதெரிந்துதான்‌ 
இனசரி பூஜைக்கு உதவியாக வரவேற்றாள்‌. இருஷ்ணர்‌ உட்கார்ந்து எனக்கு 
அத்த பாகர்‌ சடகககக்க கட்டளையிட்டிருக்கிறார்‌. 


துணையாக விவரம்‌ தெரிந்த 


ஸ்ரீகிருஷ்ணரை யாரால்‌, 


அந்தணர்களும்‌, ஜோதிடர்‌ பிடித்துக்‌ கொண்‌ மீறமுடியும்‌? பஞ்சபாண்டவர்‌. 
சஞம்‌, நல்ல: குடிமக்களும்‌ டாள்‌. கன்னத்தில்‌ களால்‌ தமக்கு அவன்‌ க 
அரசியை மறக்க முடியாத ்‌ மானான்‌. பரம்‌ பா 
மத்திம வயதினரும்‌ குடும்பத்‌. ஒற்றிக்லகா £ண்டாள்‌. பம்‌. இடைத்தற்கறிய பேறு. 
தோடு அம்‌ மடட்வ்‌ ஆனால்‌, உள்ளே கரகம்‌ தக சந்தப்‌ 
தயாராக இருந்தனர்‌. ஏதேனும்‌ ஆக்ரோஷம்‌ பாமா, அவரின்‌ அன்பை 
ஒருநாள்‌ அந்தக்‌ குழந்தை பங்கிற்று. எண்‌ பெறுவோமா என்று நான்‌. 
புக்ககம்‌ போவாள்‌ அல்லவா, (தவித்துக்கொண்டிருக்க அவரே 
இப்போது சொல்கறேன்‌. எங்கு குழந்தைகளுக்கு நம்‌இல்லம்தேடி வந்து அமர்ந்த. 
அவள்‌ போனாலும்‌, என்று எமனாகப்‌ போகும்‌ தும்‌. நம்‌ அரசவையில்‌ வீற்றி 
அணக பககக வ்‌ அத்வன்வாள்‌. என்லன காகம்‌ 
ன நான்‌ போவேன்‌ என்று. 'பசியதும்‌ மகிழ்ச்சியை 
சபதம்‌ செய்தவர்கள்‌ பலர்‌ களுக்கு இவளே தரு£றது. பாண்டவர்களுக்கு. 
இருந்தார்கள்‌. தாய்‌. இவள்‌ நாம்‌ மகளைத்தான்‌ தந்தோம்‌. 
ஆறு குதிரைகள்‌ பூட்டிய அழிந்தால்‌ எல்லாம்‌ பாண்டவர்கள்‌ நமக்கு கட 
பெரிய தேரில்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌. 7 வுளை காட்டிவிட்டார்கள்‌.” 
சுள்‌ அமர்ந்துகொள்ள பாஞ்சால அழிந்தது என்று அவர்‌ இருஷ்ணர்‌ அமர்ந்தி 
தேசம்‌ பெரிய ஆரவாரத்தோடு கையை பற்றிக்‌ ருந்தநாற்காவியை பார்த்துகை 
அவர்களை அனுப்பி வைத்தது. காண்டு வினயம்‌ ௯ப்பினார்‌. 
சீர்‌ வரிசைகள்‌ முன்னே செல்ல. ்‌ ன்‌ ௪ 'நல்ல நிலைமைக்கு வர 
அடுத்தது பாஞ்சாலர்களுடைய உ-ளிளவளைப்போல்‌ பூதஜ காரணம்‌. நல்ல நிலை. 
சீர்வரிசை செல்ல, அதற்குப்‌. நடித்தாள்‌. மையில்‌ இருப்போருக்கு பக்தி 


பிறகு று குதிரைகள்‌ பூட்டிய 
தேரில்‌ தனது சகோதரர்களோடு. 
அமர்ந்திருந்தார்‌. 

மறுபடியும்‌ எப்பொழுது 
யார்ப்போமோ என்ற நினைப்பில்‌. 








எப்பொழுதும்‌ நீடித்திருக்கும்‌. 
உள்ளுக்குள்‌ எல்லா இடங்‌ 
களிலும்‌ நிரம்பியிருக்கும்‌. துரு: 
பதன்‌ அப்படிப்பட்ட மனோ. 
'நிலைமையில்‌ இருந்தான்‌. 








அஸ்தினாபுரம்‌ அவர்களை வரவேத்கத்‌ 
தயாராக இருந்தது. துரியோதனனைத்‌ தவிர 
மற்ற எல்லோரும்‌ கோட்டை வாசலுக்கு. 
வந்தார்கள்‌. கண்‌ தெரியாத இருதராஷ்டிரன்‌: 
நடக்கின்ற விஷயங்களை சொல்லக்கேட்டு 
கவனமாக தருமபுத்திரர்‌ வரும்‌ வழியை 
நோக்கியபடியே இருந்தான்‌. இரண்டு. 
பக்கமும்‌ கூச்சல்கள்‌. அப்பொழுது 
'நடுவேதான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. பஞ்சபாண்‌ 
டவர்கள்‌ என்ற கணக்கோடுவிழித்து எழுந்த 
வன்போல்‌ அவர்களை பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தான்‌. கண்ணில்லாதவர்களுக்கு மற்ற 
அவயவங்களும்‌, கூர்த்த மதியும்‌ சுறுசுறுப்‌: 
பாய்‌இருக்கும்‌ என்பதை கற்றவரே அறிவார்‌. 
பீஷ்மரும்‌, துரோணரும்‌ ஆலிங்கனம்‌. 
செய்து வரவேற்றார்கள்‌. உச்சி முகர்ந்தார்‌. 
கள்‌. மிகுந்த சந்தோஷத்தால்‌ கண்களில்‌: 
நீர்‌ நிரம்ப அவர்களை பார்த்தார்கள்‌. 
உங்களையாரும்‌அசைக்கமுடியாதுவீரர்சளே. 
என்ற சந்தோஷம்‌ அந்த முகத்திலும்‌, 
அணைப்பிலும்‌ தெரிந்தது. 
குந்தியை காந்தாரி வரவேற்றாள்‌. 
டண்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டாள்‌. கன்னத்‌. 
பகவ கம்‌ ஆனால்‌, உள்ளே 
£ராஷம்‌ பொங்கற்று. என்‌ குழந்தை 
பணத்த எமனாகப்‌ போகும்‌ பஞ்சபாண்ட 
வர்களுக்கு இவளே தரய்‌.இவள்‌ அழிந்தால்‌: 
எல்லாம்‌ அழிந்தது என்று கையை பற்றிக்‌: 
கொண்டு வினயம்‌ உள்ளவளைப்போல்‌. 
நடித்தாள்‌. உடம்பிலிருந்த கனக்சூடும்‌ 
குந்தியின்‌ முகத்தல்‌ அடித்தது. எந்தப்‌ பிரச்‌ 
னையும்‌ முடியவில்லை என்பது தெள்ளத்‌. 
தெளிவாக குந்திக்கு தெரிந்தது. எங்கே. 


ருப்பது, இவர்கள்‌ அரண்‌மனையிலா? 
இல்லைய து ிகமான்வான்‌ கதக்‌ 
த 

“இவர்களுக்கு தனித்ததான அரண்‌ 
மனையை கொடுங்கள்‌. தனித்ததான 
கோட்டையும்‌, காவலும்‌ தாருங்கள்‌. இவர்‌ 
களைப்‌ பார்க்க வருபவர்கள்‌ சோதிக்‌. 
பட்டே வரட்டும்‌. இவர்களைக்‌ கண்ணின்‌. 
இமையபோல நாம்‌ காக்க வேண்டும்‌. 
என்று சொன்னான்‌. குந்திக்கு வணக்கம்‌. 
சொன்னான்‌. 

“என்‌ மனதில்‌ நல்ல இட்டங்கள்‌ 
இருக்கின்றன. விரைவில்‌ நிறைவேற்றுவேன்‌. 
உன்‌ குழந்தைகளுக்கு எந்தத்‌ தொந்தரவும்‌: 
வராது. கவலை வேண்டாம்‌" என்று: 
கொடுத்தான்‌. அந்த உறுதியில்‌ உண்மை: 
இ! 


அந்த இடம்‌ விட்டு குந்து வெளியே 
நடந்தாள்‌, எந்த இடம்‌ தங்களுக்கு கொடுக்‌ 
கப்படுகிறது என்று பாண்டவர்கள்‌ 
ஆவலாக இருந்தார்கள்‌. தனித்தனியே 
குதிரை ஏறி தாயை தேரில்‌ வரச்சொல்லி 
அவர்கள்‌ தங்களுடைய அரண்‌ மனை 














களுக்குப்‌. போனார்கள்‌. வந்ததும்‌ முதல்‌: 
வேலையாக பீமன்‌ அதன்‌ பாதுகாப்பு பற்றிய 
ஆராய்ச்சியில்‌ இறங்கினான்‌. நகுல சகா. 
தேவர்கள்‌ அவனுக்கு உதவி செய்தார்கள்‌. 
வாஸ்து பிரகாரம்‌ சரி... ஆனால்‌, எந்த 
தொந்தரவும்‌ இல்லை என்று தருமபுத்திரர்‌ 
நினைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 
பண்ண கைதிக்ககொள்ளாயன் ளைத்‌ 
£த்த இடத்தில்‌ இருந்தால்‌ எப்படி 
டப்‌ 'சய்வது, வீட்டிற்குள்ளேயே இருந்து, 
எப்படி சண்டை செய்வது. இந்த இடம்‌ 
தரக்‌ நிரந்தரம்‌ என்று தோன்றவில்லை. 
இந்த இடத்திலிருந்தும்‌ 'இளம்பிவிட வேண்‌: 
வகு சீக்கரம்‌ வேறு இடம்‌ போய்‌ 
டவ வேண்டும்‌. இங்கே இவர்களுக்குக்‌ சீழ்‌. 
இவர்கள்‌ அரச சபையில்‌ முதல்‌ வரிசையில்‌. 
அமர்த்து கொண்டு முகவாயை சொறிந்து. 
கொண்டு இருக்க முடியாது. 
தள்ளியிருந்தால்தான்‌ யுத்தத்திற்கு 
அழைக்க முடியும்‌. வேறு தேசம்‌ போனால்‌ 
தான்‌ இவர்களை எதிர்க்க முடியும்‌. இந்த 
இடத்தில்‌ கருஷ்ணரை வரச்சொல்வது கூட 
இயலாதே. இவர்கள்‌ உத்தரவு தேவைப்‌. 
படுமே. பீஷ்மரிடமும்‌, துரோணரிடமு। 
விதுரரிடமும்கேட்கவேண்டுமே. அவர்கள்‌. 
அவசியமா என்பது போல்‌ பார்ப்பார்களே. 
இருஷ்ணர்‌ அவசியமா என்று பார்க்கும்‌ 
இடத்தில்‌ நான்‌ எப்படி இருக்க முடியும்‌ 
என்று யோசித்தான்‌. 
ஒரு நல்லவன்‌ தன்‌ நண்பனை எந்த. 
இடத்திலும்‌ விட்டுக்‌ கொடுப்பதில்லை. 
நண்பன்‌ வராத இடத்தில்‌ அவனுக்கு. 
வாழ்க்கையே இல்லை. 
தன்னுடைய மகன்கள்‌ தன்மீது கடும்‌ 
வெறுப்பில்‌ இருப்பதை இருதராஷ்டிரன்‌ 
உணர்ந்து கொண்டான்‌. ஒருவரும்‌ பார்க்கு 
வருவதில்லை. மீறி ஓரிருவர்‌ இருந்தாலும்‌ 
நீ ஒரு தண்டம்‌ என்பதுபோல்‌ சொல்லி. 
விட்டுபோூறார்கள்‌.ஏதாவது இடித்துரைக்‌ 
இறார்கள்‌. அறுபதாவது மகனோ, அறுபத்‌ 
தெட்டாவது மகனோ போய்‌ நிற்பார்கள்‌. 
'(கொடரும்‌, 
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ண்மை 


நங்கள்‌ கயா 





“யா வந்திருப்பது? வந்திரு்‌ வந்திருப்பவர்‌ எனக்கு வணக்கம்‌ சொல்லவேயில்லையே;” என்று 
தொலி, வன: வணக்கம்‌ சொல்வது தெரியவில்லை அல்லவா, அப்பொழுது 
எதற்கு வாய்‌ பொத்தி இரும்‌.” ட 
“வணக்கம்‌. இக்ரா சொற்றொடராக வரவேண்டுமல்லவா? அறிமுகம்‌ நடக்க 
வேண்டுமல்லவா?” 


“தெரு ஜனம்போல மேல்‌ துண்டை வீசிப்‌ போட்டு ஹோ... என்று கூவ வேண்டுமா? 








அதற்கெல்லாம்‌ வேது ஆளைப்‌ பாரும்‌,” 
வெளியேறும்‌ சத்தம்‌. 

யார்‌ வந்தது, தாதிகளைத்தான்‌ கேட்க 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌, தாதிகள்‌ உள்ளுக்‌ 
குள்ளே சிரித்துக்கொள்வார்கள்‌. அதனால்‌. 
யார்வந்தால்‌ என்ன; யார்‌ போனால்‌ என்ன 
என்று அமைதியாக இருந்தார்‌. இதைப்‌ 
போல பலநூறு விஷயங்கள்‌ அவருக்கு 
வேதனையைக்‌ கொடுத்தன. துரியோத 
னன்‌ எங்கே என்று ஆன்‌ அனுப்பியபோது, 
செத்துப்‌ போய்விட்டான்‌ என்று சொல்‌ 
என்ற பதில்‌ வந்தது. 

ஏன்‌ இப்படி இருக்கிறார்கள்‌. 
தான்‌ இருப்பார்கள்‌. பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ 
இருக்கும்‌இடத்தல்‌ தாங்கள்‌ இருக்கறோமா. 
என்பது அவர்களுக்கு பதைபதைப்பாக 
இருக்கிறது. கோட்டையின்‌ மீது தாக்குதல்‌ 
நடத்தி விடலாமா என்றுதான்‌ உள்ளுக்‌: 
குள்ளே குமுறிக்‌ கொண்டிருப்பார்கள்‌. 
அந்தக்கோட்டை வலுவானது அல்ல. அதே. 
நேரம்‌ இந்த இடத்தில்‌ சண்டை நடப்பது 
என்பது கேவலத்திலும்‌ சேவலம்‌. எனவே, 
உடனடியாக பாதி ராஜ்ஜியம்‌ தருமருக்கு 
கொடுத்து அவர்களுக்கு பட்டாபிஷேகம்‌ 
செய்து அனுப்புவாயாக என்று விதுரர்‌: 
சொன்னார்‌. அதுவே. உத்தமமான காரியம்‌ 
என்று இருதராஷ்டிரனுக்குத்‌ தோன்றியது. 

மகனை சந்தோஷப்படுத்தும்‌ என்ற. 
நினைப்பிலும்‌ அவர்களை அப்புறப்படுத்‌ 
துவது சகலருக்கும்‌ நல்லது என்ற நினைப்பி. 
லும்‌ அவன்‌ தன்‌ ராஜ்ஜியத்தை இரண்டா 
சுப்‌ பிரித்து பஞ்சபாண்டவர்களுக்கு தர 
சம்மதம்‌ தெரிவித்தான்‌. தனக்கு தோன்றி 
யதுபோல பேச ஆரம்பித்து விட்டான்‌. 
தீர்மானம்‌ செய்து விட்டேன்‌ என்று 
முழக்கமிடத்‌ துவங்கினான்‌. 

“என்னுடைய சகோதரன்‌ பாண்டு. 
எனக்கு செய்த உதவியின்‌ பிரதியுபகாரமாக 
நான்‌ அவன்‌ குழந்தைகளுக்கு இந்த ராஜ்ஜி. 
யத்தில்‌ சரிபாதியைத்‌ தருவதாக தீர்மானம்‌. 
செய்துவிட்டேன்‌. பாண்டுவின்‌ புத்திரர்கள்‌ 
நலமே வாழ்வார்கள்‌. இனிவரும்‌ நன்நா 
னில்‌ உடனடியாக பட்டாபிஷேகம்‌ நடந்‌ 
தேறட்டும்‌” என்று உரத்த குரவில்‌ 
சுட்டளையிட்டான்‌. 

இதற்கென்று காத்திருந்த: 
துபோல விதுரரும்‌, பீஷ்மரும்‌. 
துரோணரும்‌ உடனடியாகச்‌ 
செயல்களில்‌ இறங்கினார்கள்‌. 
மற்ற எல்லா நாட்களிலும்‌ நடப்‌ 
பதைவிட செயல்கள்‌ விரைவாக 
நடந்தன. 

காண்டவ ப்ரஸ்தம்‌ என்கிற. 
மிகச்‌ சிறந்த நகரம்‌ பஞ்சபாண்ட 
வர்களுக்குத்‌ தரப்பட்டது. அது: 
புரூ வம்சத்தினுடையது. யயாதி 
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௫ பபப அ சுனி... 


அண்ட தேசமது. புரூ வம்சத்தில்‌ மிகச்‌ 
சிறந்த மன்னர்கள்‌ வாழ்ந்திருக்றார்கள்‌.. 
அந்த இடம்‌ ஒருவருக்கு இடைப்புது மிக 
அதிர்ஷ்டவசமானது என்று மக்கள்‌ சொல்‌. 
லிக்‌ கொண்டார்கள்‌... 

அஸ்தினாபுரத்திலேயே புரூ வம்சம்‌. 
ஆண்ட காந்தவ ப்ரஸ்தம்‌ இன்று முதல்‌ தரும 
சேனருக்கு உறுதியாகிறது என்று சொல்லப்‌ 
பட்டது.பலயானைகளின்‌ மீது கங்கைநீரும்‌, 
மற்ற புண்ணிய நதிகளின்‌ நீரும்‌ கொண்டு. 
வரப்பட்டு குடம்‌ குடமாக அபிஷேகம்‌ 
செய்யப்பட்டன. 

கெளரவர்கள்‌ பெயருக்கு கலத்து 
கொண்டார்கள்‌. 'எப்பொழுது பயணம்‌ 
செய்ய தீர்மானித்திருக்கிறாய்‌?” என்று தரும 
சேனரிடம்‌ கேட்டார்கள்‌. 'இப்பொழுதே 
இத்த, நன்நாளிலேயே' என்று தருமசேனர்‌ 

ிசால்ல, அவர்கள்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டார்‌. 
கள்‌.கற்சாகமானார்கள்‌. காலியான அரண்‌ 
மனைக்குப்‌ போய்‌ எல்லாவற்றையும்‌ எட்டி. 
உதைக்க வேண்டும்‌ என்று தீர்மானம்‌ செய்து: 
கொண்டார்கள்‌. 

அத்த அரண்மனைக்கு தருமசேனர்‌. 
போகவேயில்லை. திருதராஷ்டிரன்‌ 
அரசவையிலிருந்து குதிரை ஏறி காண்டவ. 
ப்ரஸ்தம்‌ நோக்கி நின்றார்‌. 

காண்டவ ப்ரஸ்தத்தில்‌ குந்திக்கு மரியா. 
தைகள்‌ செய்யப்பட்டன. தகுதிக்கு ஏற்ற 
வாறு நல்லது செய்துவிட்டேன்‌ குந்தி என்று, 
கை கழுவுவது போல இருதராஷ்டிரன்‌. 
பேசினான்‌. குந்தி அதை ஏற்றுக்கொண்‌ 
டாள்‌. காந்தாரியிடம்‌ உரத்த குரலில்‌ பேசி 
'விடைபெற்றுக்கொண்டாள்‌. காந்தாரி அவ 
ளைத்‌ தேட முயற்சிக்க சேடிகள்‌ அவள்‌: 
நகர்ந்து விட்டதாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. காந்‌ 
தாரி ஏமாற்றமானாள்‌. 

ளர்வலம்‌ நகரத்‌ துவங்கியது. இருதராஷ்‌: 
டிரன்‌ கொடுத்த அரண்‌்மனையிலிருந்து 
எந்தப்பொருளும்‌எடுத்து வரப்படவில்லை. 
துருபதன்‌ கொடுத்த பொருட்களே போது. 
மானதாக இருந்தன. 

ஸ்ரீஒருஷ்ணர்‌ காண்டவ ப்ரஸ்தத்தில்‌: 
காத்திருந்தார்‌. அவர்களை வரவேற்றார்‌. 
அங்கிருந்தபடி இந்திரனை மன 
தால்நினைத்தார்‌. இந்திரன்‌ வந்து: 
நின்றான்‌.'இந்தஇடத்தை செழிப்‌ 
பாகவும்‌, அழகாகவும்‌, எல்லா 

வும்‌: செய்து 
கொடு'என்று கட்ட; 

'இந்திரன்‌ சரி என்றான்‌. இந்த 
தேசம்‌ இன்று முதல்‌ இந்திர 
ப்ரஸ்தம்‌ என்று அழைக்கப்படும்‌ 
என்று அறிவித்தான்‌. தனது சிற்பி 
விஸ்வகர்மாவை வரவழைத்து 
உடனடியாக சிறப்பான அரண்‌ 
மனைகளும்‌. கட்டில்களும்‌, 











மெத்தைகளும்‌, இரைச்சலை 


பெண்ணுக்கு பெரிய சம்பத்து 


களும்‌, தீபதூபங்கள்‌ வைக்கின்ற கிருஷ்ணரின்‌ மேற்‌ என்து என்ன வேண்டும்‌? அவள்‌ 
கந்தர்வ விளக்குகளும்‌ வைத்து பார்வையில்‌ ஒவ்‌: குடும்பத்தினர்‌ தன்‌ குடும்பத்தை. 
அலங்கரிக்ககட்டளையிட்டான்‌. வாரு விஷயமும்‌  காப்பாற்றுகறார்கள்‌ என்ற ஒரு 
விஸ்வகர்மா தனது படை நடந்தது. இப்படிப்பட்ட நிலை இருந்தால்‌, ஒரு தகுதி இருந்‌ 
யோடுவேலையில்‌இறங்கினான்‌. மாமன்‌ எவருக்கு  ஐ£ல்‌ அதுவே பெரிய சம்பத்து. 
மிசுக்‌ குறைவான காலத்தில்‌ இட வம்‌ அடல எனக்கு நீ இருக்கிறாய்‌. இதுபெ 
அரண்மனை மிகப்பொவிவோடு 202272ம்‌ அன்‌ 52 பொக்கிஷம்‌. நீ எங்களுக்கு. 
இருந்தது சரியான மரங்கள்‌ நடப்‌ “2 படைவான்‌. எக , றவினன்‌ அல்ல, தெய்வம்‌, 
பட்டன.நீரூற்றிவளர்க்கப்பட்டன. நாளைக்குப்‌ பிரகு தண்‌ கண்ட தெய்வம்‌"' என்று. 
நட்டசில நாட்களிலேயே இனை பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ கை கூப்பினாள்‌. அவள்‌ கண்‌ 
பரப்பிநிழல்‌ கொடுத்தன.அரண்‌ அயர்ந்து தூங்கினார்‌ களிலிருந்து கண்ணீர்‌ வழிந்தது. 
மனைக்குள்ளேயே அருவிகளும்‌, கள்‌. அவர்களை குந்தி. கண்ணன்‌ இதைத்தான்‌ 
சோலைகளும்‌, நீர்நிலைகளும்‌ ஆதூரமாக பார்த்‌  கேட்டறான்‌. தன்னிலிருந்து பீறி 
விஸ்வகர்மா உருவாக்கினான்‌. தாள்‌. கிருஷ்ணருக்கு இுகின்ற அன்பை அவன்‌ மீது 
சமையல்‌ அறைக்கு அருஒிலேயே அருகே வந்து சொரிவதை விரும்புஇன்றான்‌. 
நீர்வீழ்ச்சி வரும்படி. அமைத்துக்‌ அமர்ந்து கொண்டாள்‌. எந்தவித சுணக்கமும்‌ இல்லாத 


கொடுத்தான்‌. 
நீர்‌ நிலைகளும்‌, தடாகங்‌, 
களும்‌ கேலலச்சாார்களுக்க 
உபயோகமாக இருந்தன. குள 
களில்‌ குளித்து தடாகத்தின்‌. அருசேபோய்தீர 
மொண்டு அறையைகமுவிசுத்தம்‌ செய்யவும்‌. 
வாசல்‌ பெருக்கவும்‌. செடிகளுக்கு நீர்‌ வார்க்க. 
வும்வைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. முற்றங்களை 
தேய்த்து பளிச்சிட வைத்தார்கள்‌. பாத்தி. 
ரங்களை தேய்த்தார்கள்‌. சமையலுக்கு நீர்‌ 
வீழ்ச்சிநீரை பயன்படுத்திக்கொண்டார்கள்‌. 
அடிப்படையான வசதிகள்‌ சரியானவுடன்‌. 
மற்ற வேலைகள்‌ எளிதாக இருந்தன. இந்திர: 
ப்ரஸ்தம்‌ என்ற அந்த அழகிய மாளிகை தயா. 
ராகயது.. 
கஇருஷ்ணரின்‌ மேற்பார்வையில்‌ ஒவ்‌ 
வொரு விஷயமும்‌ நடந்தது.இப்படிப்பட்ட 
மாமன்‌ எவருக்கு இருந்தாலும்‌ அவன்‌ சிறப்ப 
டைவான்‌. வெகுநாளைக்குப்‌ பிறகு பஞ்ச 
பாண்டவர்கள்‌ அயர்ந்து தூங்கினார்கள்‌. 
அவர்களை குந்தி ஆதாரமாக பார்த்தாள்‌. 
இருஷ்ணருக்கு அருகே வந்து அமர்த்து 
கொண்டாள்‌. 

“நீ தூங்குவதேயில்லையா கிருஷ்ணா?” 
என்று கேட்டாள்‌. அவன்‌ புறங்கையை வருடி. 
கண்ணில்‌ ஒற்றிக்‌ கொண்டாள்‌. 

“சொல்லுங்கள்‌ அக்கா, 
வேண்டும்‌?” 

“நீ இருப்பதால்தான்‌ நாங்கள்‌ நிம்ம. 
'இயாக இருக்கிறோம்‌. நீ ஒருவன்‌ துணை 
என்பதால்தான்‌ நாங்கள்‌ அச்சமில்லாமல்‌ 
இருக்கிறோம்‌. உன்னுடைய அன்பு, உன்னு 
டைய அக்கறை என்னை நெடழ வைக்கிறது. 
எந்த ஜென்மத்தில்‌ என்ன கொடுப்பினை 
செய்தேன்‌, எனக்கு நீ துணையாக வருவ 
(தற்கு என்று அதிசயித்துப்பட்டுப்‌ போக 
றேன்‌. என்‌ உற்ற சகோதரன்‌ என்‌ குழந்தை: 
களுக்கு துணையாக இருக்கிறான்‌ என்று: 
நினைத்து பெருமிதம்‌ கொள்கறேன்‌. ஒரு 
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நேசத்தைக்‌ காணும்போது 
ஸ்ரீகருஷ்ணரும்‌ நெகிழ்ந்து போகி 
றார்‌. குந்துதேவியும்‌ எந்தப்‌ பொய்‌ 
ல்லாமல்‌ உண்மையாய்தன்‌ 
மனதை வெளிக்கொட்டி அவனை உறவி 
னன்‌ என்று எண்ணாமல்‌ தெய்வம்‌ என்றே. 
கை கூப்பினாள்‌. 

மனம்‌ சொல்வது சில சமயம்‌ விரல்க. 
ஞூடே தெரிந்துவிடும்‌. இருஷ்ணருக்கு குந்‌ 
இதேவியின்‌ அன்பு புரிந்தது. 

நாரதருக்குண்டான சகல மரியாதை 
களும்‌ செய்து மிக அன்போடு அவரை 
வணங்க, அவர்‌ அருகாமையை ஆவலோடு 
கவனித்து மனதில்‌ இருஷ்ண நாமத்தை 
சொல்லிக்‌ கொண்டேயிருந்தார்‌, தர்மபுத்‌ 
'திரர்‌. மனித உலகத்தில்‌ தர்மத்தை விரிவாக, 
'இறமையாக எடுத்துரைக்கும்‌ வல்லமை. 
நாரதருக்கு உண்டு. நாரதர்‌ பேச்சு சுவையா: 
னது. சதைகள்‌ நிரம்பியது. மற்றவரிடமிருந்து 
கேட்கும்‌ கடினமான பாடங்கள்‌ இவர்‌ வாயி 
லிருந்து வரும்போது மிக எளிதானதாகத்‌. 
தோன்றும்‌. மிகச்‌ சுவையானதாகத்‌ தோன்‌ 
அும்‌.இவரிடமிருந்து ஏதோ ஒரு விஷயத்தை: 
இரடஇித்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று கிருஷ்‌: 
ணர்‌ சொன்னார்‌. அவர்‌ சொல்வதைப்‌ 
பார்த்தால்‌ அதைச்‌ சொல்வதற்கு தனக்கே. 
தகுதியில்லையென்பது போலவும்‌, நாரதரே 
அதைச்‌ சொல்ல முடியுமென்பது போல 
வும்‌ இருந்தது. அது உண்மையா அல்லது. 
என்‌ கற்பனையா என்பது தெரியவில்லை. 

"எதுவாயினும்‌ எனக்கு ஏதேனும்‌ 
சொல்ல வேண்டியிருந்தால்‌ தாங்கள்‌ தயவு. 
செய்து கூறவேண்டும்‌" என்று தருமபுத்இிரர்‌: 
கை கூப்பினார்‌.. 

“உங்கள்‌ ஐவருக்கும்சொல்ல வேண்டிய 
விஷயம்‌ உண்டு. அரச சபையை கலைத்‌: 
துவிட்டு நாம்‌ உங்கள்‌ தனி அறைக்குப்‌ 
போகலாம்‌."என்று சொல்லிநாரதர்‌ ஆசீர்வ 
இக்க, அரச சபையினர்‌ எழுந்து போனார்‌ 
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பப சுனி... 


கன்‌. அரசவையை விட்டு அரண்மனையில்‌: 
ஒருபெரிய அறையில்‌ அவர்கள்‌ வட்டமாக: 
உட்கார்ந்து கொள்ள, நாரதர்‌ ஒரு மேடை 
யில்‌ அமர்ந்து கொண்டார்‌. ஒரு அழகான 
குருகுலம்போல அது இருந்தது. 

இரண்யகசிபு வம்சத்தில்‌ திசம்பன்‌ என்ற. 
அசுர ராஜனுக்கு இரண்டு குமாரர்கள்‌ 
பிறந்தார்கள்‌. சுந்தோ, பசுத்தோ என்று, 
பெயர்‌.பெயரைக்கூட பிரிக்க முடியா வண்‌: 
ணம்‌ இரண்டு பெயரும்‌ ஒருவரியிலேயே 


உச்சரிக்கும்படியான அமைப்பில்‌ இருத்தது. 
அவர்கள்‌ இரண்டு பேருக்கும்‌ ஒரே அரி 
யணை, இரண்டு பேருக்கும்‌ ஒரே படுக்கை 


அறை. இரண்டு பேருக்கும்‌ ஒரே படுக்கை. 
இரண்டு பேருக்கும்‌ ஒரே சாப்பாட்டு அறை. 





உபயோகம்‌ ஆகவேண்டியிருக்கறது. எல்லா. 
லோகங்களையும்‌ நாங்கள்‌ ஒற்றுமையாக 
வென்று ஜெயிக்க வேண்டும்‌. எங்களுக்கு 
மரணமில்லாத பெருவாழ்வு தரவேண்டும்‌," 
என்று கேட்டார்கள்‌. 

"எல்லா லோகங்களையும்‌ ஜெயிக்கக்‌. 
கூடிய வலிவு உங்களுக்கு உண்டு. நான்‌ தந்‌ 
தேன்‌. ஆனால்‌, மரணமில்லா பெருவாழ்வு 
தரமுடியாது. அதை நீங்களே உங்களுக்குள்‌. 
தீர்மானம்‌ செய்து கொள்வீர்கள்‌” என்று: 
சொல்லி மறைந்தார்‌ பிரம்மா. 

'அந்தபலம்‌ அவர்களை களிப்பூட்டியது. 
அவர்கள்‌ தேசத்து மக்கள்‌ அவர்களைக்‌ 
கொண்டாடினார்கள்‌. மது வெள்ளமென. 
பாய்ந்தது. மாதர்களுக்கு நெறி குலைந்தது. 


தாங்கள்‌ யாராலும்‌, எதனாலும்‌ அசுரவா உன்னதமான 
பிரிக்கப்படாதவர்களாக இருக்க. காலம்‌ துவங்‌இற்று. தேவர்கள்‌ 
வேண்டும்‌ என்று அவர்கள்‌. கவலை கொண்டார்கள்‌. 
ஆசைப்பட்டார்கள்‌.இதுஇன்னும்‌ கெளரவர்கள்‌: தேவர்கள்‌ கூடிப்‌ பேசுவதை 
(வளர வேண்டும்‌. இந்த உத்வேகத்‌ பெயருக்கு கலந்து சுந்தோ, பசுந்தோ அசுரர்கள்‌ 
தோடேயே, இந்த இறுக்கத்தோ கொண்டார்கள்‌. உணர்ந்தார்கள்‌. தேவர்களுக்கு, 
டேயேநாம்‌ சகல உலகங்களையும்‌ “எப்பொழுது பலம்‌ அளிப்பது பிராமணர்‌ 
ஜெயிக்கவேண்டும்‌ என்றும்பேரா பயணம்‌ செய்ய தீர்‌ களுடைய ஹோமங்களும்‌, ரிஷி 
வல்கொண்டார்கள்‌.தந்தையிடம்‌ மானித்திருக்கிறாய்‌?' களுடைய யாகங்களும்‌. எனவே, 
விடைபெற்று அவர்கள்‌ தவம்‌ என்று தருமசேனறி எங்கே எவன்‌ யாகம்‌ செய்தாலும்‌ 
செய்ய ஆரம்பித்தார்கள்‌. ட ல்ஷாக்கர்‌ அடித்து நொறுக்குங்கள்‌. அந்த 
நாளாக நாளாக அவர்களின்‌ 42 கேட்டார்கள்‌... சர்களை றையில்‌ அடையும்‌ 
தவம்‌ உக்கரமாயிற்று. ஒரு காவில்‌ 2: பொழுதே இந்த ஸ்‌. வெட்டிக்‌ கூறு போடுங்கள்‌. 
நின்றும்‌, தங்கள்‌ தசைகளை நன்நாளிலேயே' நஷிகளை அடித்துத்துரத்துங்கள்‌. 
தாங்களே சுட்டுக்‌ கொண்டும்‌, என்று தருமசேனர்‌ ஒருவரும்‌ இந்த தேசத்தில்‌ இருக்‌. 
சூரியனை உற்றுப்‌ பார்த்தும்‌, சொல்ல, அவர்கள்‌ கக்‌ கூடாது. பூலோகத்தில்‌ எங்கு, 
கண்களை பார்வையிழக்கச்‌ செய்‌ சிரித்துக்‌ காண்டார்‌ ஹோமப்‌ புகை வந்தாலும்‌ அது. 
தும்‌ அவர்கள்‌ தவம்‌ செய்தார்கள்‌. கள்‌. உற்சாக: உடனே அணைக்கப்பட வேண்‌ 
அவர்கள்‌ தவத்தைக்‌ கலைக்க மானார்கள்‌. டும்‌ என்று ஆணையிட்டார்கள்‌.. 


தேவர்கள்‌ பெரிதும்‌ முயற்சி 
செய்தார்கள்‌. 
அழகிய பெண்களை பொற்கு 

'வியலோடும்‌. நவரத்தினக்‌ குவிய 
லோடும்‌ அனுப்பினார்கள்‌. அந்த அசுரர்கள்‌ 
அதை ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்கவில்லை. நிறைய 
பெண்களை நடனமாட வைத்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ அந்தப்‌ பக்கம்‌ இரும்பவில்லை. 
அவர்களுடைய மனைவிகளைப்போல 
கருவங்கள்‌ செய்து, குழந்தைகள்‌ போல 
உருவங்கள்‌ செய்து அவர்கள்‌ கதறும்படிச்‌ 
செய்து, சூலத்தால்‌ குத்தியும்‌, கொன்றும்‌, 
நெருப்பில்‌ போட்டும்‌ வேதனைப்படுத்த 
னார்கள்‌. ஆனால்‌, அந்த அசுர சகோதரர்‌ 
கள்‌ அசையவேயில்லை. 

என்ன செய்தாலும்‌ இரும்பவில்லையே 
என்று வருத்தமடைந்தபோது, தங்கள்‌ தவத்‌ 
இற்குக்காரணமாகஇருந்த,யாரை நோக்க. 
தவம்‌ செய்தாரோ அந்த பிரம்மா, கழே 
'இற௩க வந்தார்‌. 

“படைப்பு கடவுனே, நீர்தான்‌ எங்களை 
படைத்தீர்‌ என்றால்‌ உங்களால்‌ எங்களுக்கு, 
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அந்தணர்களும்‌, ரிஷிகளும்‌. 
ஒளிந்து, மறைந்து வாழ்ந்தார்கள்‌. 
மடக்கிக்‌ கேட்கும்போது நான்‌. 
அந்தணன்‌ இல்லை என்று சொன்‌: 
னார்கள்‌. சொல்லும்படி நேர்ந்தது. எல்லா: 
லோகங்களையும்‌ வெற்றி கொண்டு, குறிப்‌ 
பாய்‌ இந்திர லோகத்தை வெற்றி கொண்டு, 
இந்திரனை அடித்துத்‌ துரத்திவிட்டு தாங்‌. 
களே அந்த அரியாசனத்தில்‌ அமர்ந்து 
கொண்டார்கள்‌. எல்லா லோகங்களிலி 
ருந்தும்‌ அங்கே பிரம்மாவின்‌ சபையில்‌: 
கூடினார்கள்‌. தங்களுக்கு இந்த கதி நேர்ந்து 
விட்டதே என்று புலம்பினார்கள்‌. தீங்க. 
ளேதான்‌ காரணம்‌ என்று பிரம்மாவை 
சொன்னார்கள்‌. 

பிரம்மா யோசித்தார்‌ விஸ்வகர்மாவை. 
கூப்பிட்டார்‌. எவர்‌ கண்டாலும்‌ மயங்‌ 
குன்ற ஒரு பெண்மணியை உருவாக்கு. 
என்று கட்டளையிட்டார்‌. பிரம்மா 
நிறைய ரத்தினங்களை எடுத்து குழைத்து 
ஒரு பருவப்‌ பெண்ணை உருவாக்கனொர்‌.. 
அவளுடைய ஒவ்வொரு அசைவும்‌ மனதை 











இளறுவதாக இருந்தது. அவள்‌ நடை 
காண்போரை மயக்கியது. 

"நான்‌ ஏன்ன செய்ய வேண்டும்‌?தங்கள்‌: 
கட்டளை என்ன?” என்று அவள்‌ பணிந்து: 
கேட்டாள்‌. 

"பூலோகத்தில்‌ சுந்தோ; பசுத்தோ என்ற. 
இரண்டு அசுர சகோதரர்கள்‌ இருக்கிறார்‌. 
கள்‌.அவர்கள்‌ இந்திரலோகம்‌ வந்துஜெயித்து: 
விட்டார்கள்‌. என்னுடைய வரத்தினால்‌ 
எல்லா லோகத்தையும்‌ துன்புறுத்துகிறார்‌. 
கள்‌.அவர்களுக்கிடையே சண்டை உண்டு 
பண்ணி அவர்கள்‌ இரண்டு பேரும்‌ ஒரு 
வரை ஒருவர்‌ அடித்துக்கொண்டு விழும்‌ 
படி.நீசெய்ய வேண்டும்‌ என்று சொன்னார்‌. 

ரத்தனங்களின்‌ ஒளியில்‌ உண்டான 
தால்‌ அவளுக்கு இலோத்தமை என்று 
பெயர்‌ வைத்தார்‌. அவள்‌ பிரமிக்கத்தக்க 
அழகுடையவளாய்‌ இருந்தாள்‌. அவள்‌ அந்‌. 
தச்‌ சபையை வலம்‌ வந்தபோது சிவனுக்கு 
நேரிடையாய்‌ இருந்த தலை அசையாது. 
இருந்தது. அவள்‌ வலப்பக்கம்‌ வந்தபோது 
அந்த பக்கம்‌ ஒரு தலை முளைத்தது. பின்‌: 
பக்கம்‌ போனபோது இன்னொரு தலை 
முளைத்தது. இடப்பக்கம்‌ போனபோது. 
அங்கும்‌ ஒரு தலை முளைத்தது. தேவர்கள்‌ 
அவளை வைத்த கண்‌ வாங்காது அவள்‌ 
அசைவுகளை கவனித்தார்கள்‌. 

அந்த பேரழகு தனக்கே வேண்டுமென்று 
சுந்தோ, பசுந்தர்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ சண்டை 
யிட்டுக்‌ கொண்டார்கள்‌. இரண்டு பேரும்‌: 
கதை எடுத்துக்கொண்டு எல்லா கலகுக்கும்‌. 
துரத்தித்‌ துரத்தி போய்‌ சண்டையிட்டார்‌. 
கள்‌. ஒருவரை ஒருவர்‌ அடித்துக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌. இந்திர லோகம்‌ நிம்மதியாயிற்று. 

"எனவே, ஒரே அரியணை ஏறி, ஒரே. 
தட்டில்‌ உண்டு, ஒரே கட்டிலில்‌ படுத்த 
வர்களுக்கே பெண்‌ விஷயத்தில்‌ சண்டை 
வருகிறதென்றால்‌ நீங்கள்‌ என்ன செய்யப்‌ 
போறீர்கள்‌ என்பதை யோசித்து அதைப்‌: 
போல செய்யுங்கள்‌. எந்தவித குளறுபடி.க்‌ 
கும்‌ இடம்‌ கொடுத்து விடாதீர்கள்‌.” என்று: 
ஆசீர்வதித்தார்‌. 

தருமர்‌ தன்‌ சகோதரர்களோடு ஒன்று: 
கூடி. பேசினார்‌... ஒரு வருடத்திற்கு ஒரு 
முறை ஒரு சகோதரன்‌ திரெளபதியோடு. 
இருப்பான்‌. அப்படி இருக்கும்‌ நேரம்‌ வேறு 
எவரேனும்‌ உள்ளே நுழைந்தால்‌ அவன்‌ 
பதினெட்டு மாதம்‌ பிரம்மச்சரிய விரதம்‌: 
கொண்டு நகர்ந்துவிட வேண்டியது, இது: 
அவனுக்குண்டான தண்டனை என்று 
சொல்லப்பட்டது. சகோதரர்கள்‌ நிபந்த: 
னையை ஏற்றுக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

தருமர்‌ மிக சந்தோஷத்தோடு திரெள 
பதியை அணைத்தவாறு அந்தப்புரத்திற்குள்‌ 
புகுந்தார்‌. மற்ற சகோதரர்கள்‌ தங்கள்‌ 
வேலையை கவனித்தார்கள்‌. 

(தொடரும்‌), 








சித்ர சதம்‌ 


செய்தாலும்‌ அது தோல்வியிலேதான்‌ முடிகிறது. 
கடன்‌. தொல்லை, தீராதநோய்‌, அவமானம்‌, 


உறவுகளில்‌ மனஅமைதியின்மை, சொத்து 
முடக்கம்‌, பண வரவில்‌ தடை, மனநோய்‌ பாதிப்பு 
என எந்த முன்னேற்றமும்‌ இல்லாமல்‌ வாழ்வே 
சூன்யமாகி உயிரை மாய்த்துக்‌ கொள்ளவும்‌ 
முடியாமல்‌ நடைப்பிணமாக இருக்கும்‌ அத்தனை 
பேரும்‌ கோயில்‌, பரிகாரம்‌, ஜோசியம்‌, என எல்லா 
இடங்களும்‌ சென்று பல ஆயிர 


க்‌. கணக்கில்‌ 
செலவு ஆளது தான்‌ பிச்சம்‌. 

எந்த விடியலும்‌ ஏற்படாத நிலையில்‌ சாத்‌ 
தான்‌, மாந்திரீகம்‌, தாந்திரீகம்‌ என ஒரு சில: 
மோசடி கும்பல்களிடம்‌ சிக்கி விரக்தி நிலையில்‌, 
தவிக்கும்‌ அனைவருக்கும்‌ ஒரு புது வாழ்வு 
காத்திருக்கிறது. 

சந்தித்த நாளே சந்தோஷம்‌, நொடிப்‌ 
பொழுதில்‌ வேண்டியதெல்லாம்‌ நடக்கிறது. 
துயாங்கள்‌ அனைத்தில்‌ இருந்தும்‌ 
விடுதலையாகி, அதிர்ஷ்ட வாழ்வை கைமேல்‌ 
பலனாக தந்து மகிழ்கிறார்‌ ஸ்ரீ அரவிந்த 
அன்னை. 

உங்களுக்கு உதவும்‌ சத்தியத்தின்‌ சன்னி. 
தானத்திற்கு புறப்படுங்கள்‌. உடனடி பலன்‌ 
நிச்சயம்‌. சென்னை, மேற்கு மாம்பலம்‌, 41, 
தம்பையா ரோட்டில்‌ உள்ள ஸ்ரீ அன்னை 
ஆஸ்ரமத்திற்கு செல்லுங்கள்‌ ஸ்ரீ அன்னை 
அடிகளை சந்தியுங்கள்‌, உங்களுக்கான 
அதிர்ஷ்ட வாழ்வை சந்திக்கும்‌ போதே. 
8.உஷா 


0: 99414 25456 , 93804 50621, 
சிம்‌. ௦10௦7912௦௦, [12] 
ண2!!: எ18௱ஈ2180198108௱211,௦௦௱ 
ஸ்ரீ அரவிந்தர்‌ அன்னை நிகழ்ச்சிகளை உலகெங்கிலும்‌. 


24 மணிநேரமும்‌ 6004 முசு. ரா௦(0 61.1 
மற்றும்‌ உங்கள்‌ மொபைல்‌ போனிலும்‌ காணலாம்‌. 
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௬மர்‌ சந்தோஷமாக திரெளபதியோடு 

இதயக்‌ கலர அ பேசி 

ஒரு "ன சூழல்‌ ஏற்பட்‌ 
நகரத்தின்‌ எல்லையில்‌ இருக்கின்ற ஒரு சிறிய 
கிராமத்தில்‌ வசிக்கும்‌ அந்தணனுடைய பசுக்‌. 
களை யாரோ கள்வர்கள்‌ அபகரித்துச்‌ செல்‌ 
கிறார்கள்‌ என்ற செய்தியோடு அந்தணன்‌. 
அலறிக்கொண்டு வந்தான்‌. 

“என்னிடம்‌ இருக்கும்‌ சொத்துகளே அந்த. 
பசுக்கள்தான்‌. அவை உயர்ந்த ஜாதியைச்‌ சேர்ந்‌ 
தவை.காசு கொடுத்து என்னால்‌ வாங்க முடியாது. 
நான்‌ தானமாகப்‌ பெற்றது. அந்த பசுக்களால்‌ 
நான்‌ உணவுக்கு எந்த சிரமமும்‌ இன்றி வாழ்ந்து: 
வந்தேன்‌. அதை திருடர்கள்‌ எடுத்துக்கொண்டு 
போகிறார்கள்‌. உ உங்கள்‌ ராஜ்ஜியத்தில்‌ இப்படி 
நடக்கலாமா? ஒரு ஏழை அந்தணனை எளிதில்‌ 
தல அக ரதன்‌ அகத்‌. 
என்னால்‌ எப்படி தடுக்க. ங்‌ 
"உதவி செய்ய வேண்டும்‌ ! பலம்‌ பெத்தத்‌ 
அரசர்களாகிய நீங்கள்‌. ஆம த்ர எனக்கு 
'இந்த வேதனை வந்ததே. எனவே, தயவுசெய்து: 


என்‌ பசுக்களை மீட்டுத்‌ தாருங்கள்‌.” என்று 





ஈனக்குரல்‌ அவனை வாட்டியது. என்னுடைய 
ர அழப்‌ இப்படியா ! ராஜ்ஜியபாரம்‌ பூண்ட 

சில நாட்களிலேயே இப்படி ஒரு தொந்தரவா ! 
பகைவர்கள்‌ என்றால்‌ கூட ஒரு அர்த்தம்‌ இருக்‌ 
கிறது. திருடர்கள்‌ என்றால்‌ கேட்பதற்கு நாதி 
யில்லை என்றுதானே ஆகிறது. முன்னே யாரும்‌. 
இல்லாததால்‌ தேசத்தில்‌ | இந்த விபரீதம்‌. 
ஏற்பட்டிருக்கிறது. இப்போது தகுந்த அரசர்கள்‌ 
வந்த பிறகும்‌ திருடர்கள்‌ விவரம்‌ தெரியாமல்‌ 
தங்கள்‌ கைவரிசையை காட்டுகிறார்கள்‌. நான்‌ 
யாரென்று, ன்‌. இந்த அந்தணனுக்கு. 
மட்டுமல்ல. இனி வேறு எவருக்கும்‌ வேறு. 
எந்த தொந்தரவும்‌ வராதபடி தண்டிக்கிறேன்‌. 
என்று ஆத்திரப்பட்டான்‌. ஆனால்‌, 
'இல்லாமல்‌ எப்படி போவது - வேறு வழியில்லை. 
மீறித்தான்‌ ஆகவேண்டும்‌. தண்டனை ஏற்றுத்‌. 
தான்‌ ஆகவேண்டும்‌. 

அவன்‌ சடேரேன்று துணிந்து முகத்தை 
துணியால்‌ மூடிக்கொண்டு அந்தப்புரம்போய்‌. 
தன்‌ வில்லையும்‌, அம்பறாத்‌ துணியையும்‌ 





தான்தான்‌ என்றும்‌ 
'வேண்டும்‌ என்றும்‌ இந்த தண்டனை எனக்கு. 
ஏற்புடையதென்றும்‌, இந்த தண்டனையை ஏற்று 
நான்‌ ஒரு வருட காலம்‌ வனவாசம்‌ செய்வேன்‌. 
என்றும்‌ சொன்னான்‌. 





்‌ 


ப்‌ 











தருமர்‌ எத்தனை சொல்லிப்‌ பார்த்தும்‌ முடிய 
வில்லை. நாங்கள்‌ பேசிக்‌ கொண்டுதானே இருக்‌ 


என்னை வனவாசம்‌ போக. 
என்று ஆயுதங்களோடு: க்கத்‌. 
அந்தணருக்கு பசுக்களை மீட்டு 
விட்டு, அந்த திருடர்களுக்கு கடும்‌ தண்டனை 
கொடுத்துவிட்டு அம்மாதிரியான கூட்டத்திற்கு 
பல்‌ கன விடுத்துவிட்டு, இந்த தேசத்தில்‌ இனி 
இம்மாதிரி நடக்காது என்று வீர முழக்கம்‌ செய்து 


விட்டு அவன்‌ மறுபடியும்‌ அரண்மனைக்கு வந்து 
தன்‌ சகோதரர்களிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு, 
தாயிடம்‌ ஆசீர்வாதம்‌ வாங்கிக்கொண்டு வனம்‌: 
நோக்கி பயணித்தான்‌. 
வன்க பிரியை நடமக்களும்‌, அந்தர்‌ 
அவனுக்கு பிரியமான கு। ர்‌ 
களும்பயணம்‌ செய்தார்கள்‌. வணாந்திர பகுதியில்‌ 
போகும்‌ கங்கைக்‌ கரையில்‌ அவன்‌ குடியமர்ந்‌ 
தான்‌. அந்தணர்களோடு அமைதியாய்‌ வேத 
விசாரங்களில்‌ ஈடுபட்டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
கங்கைநநதியில்‌ ஆழ்ந்து குளித்தும்‌, எ; 
இட்டும்‌, ஆற்றோடு போயும்‌ அதன்‌ சுகத்தை: 
வந்தான்‌. அப்படி ஒருநாள்‌ குளித்து, 
கரை ஏறும்போது உலோபி என்று ஒரு நாக 
'னிகை அவன்‌ கால்‌ பிடித்து இழுத்தாள்‌. 
பணம்‌ அகாதமி 
ம 'என்ற நாக அரசனுடைய । 
உங்களை கங்கையில்‌ கண்டது முதற்கொண்டு. 
நான்‌ பைத்தியம்‌ பிடத்ததுபோல்‌. ஆகிவிட்டேன்‌. 
உங்கள்‌ மீது காதல்‌ கொண்டு விட்டேன்‌. அள. 
வில்லாத காதல்‌ ஜுரத்தில்‌ தவிக்கிறேன்‌. என்னை 
திருமணம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. உங்‌ 
கள்‌ காலை. ண்டு கேட்கிறேன்‌. உங்‌ 
களுக்கு நீரின்‌ எல்லா ரகசியங்களும்‌ சொல்‌. 
வேன்‌. இதுவரை கண்டிராத சுகபோகத்திற்கு 


பேசினாள்‌. 


"என்ன பிதற்றுகிறாய்‌ பெண்டே. யாரிடம்‌ 
என்ன பேசுவதென்று தெரியவில்லையா? நா 
பார தெரியவா நான என்‌ தல்யளாகுக்க 








கள்‌ தர்மத்தினுடைய எல்லையை ர்‌ விட்டீர்‌ 
கள்‌. கிட்டத்தட்ட அந்த அந்தணன்‌ நிலையில்‌ 
தானே நான்‌ கதறுகிறேன்‌. அப்பொழுது எனக்கு 
உதலிக்கு வரலாகாதா? பிராமணருக்காக நீங்கள்‌: 
பூண்ட ஒழுக்க ௪; உடைக்க முடியும்‌ 
என்றால்‌, (ன ஒழுக்க சத்தியத்தை 
பீராமணன்‌ நிலையில்‌ நின்று க்‌ எனக்காக 
'உடைக்கக்கூடாதா? அங்கு ஒரு நீதி, இங்கு ஒரு 
நீதியா” என்று கதற, அவன்‌ வாய்விட்டு சிரித்தான்‌. 
“சாதுர்யமானவளே, உன்னுடைய வேண்டு. 
கோளை ஏற்கிறேன்‌. அந்த தர்மத்தை மீறியதற்கு 
தண்டனை ஒன்று இருந்தது. அதேபோல்‌ இதற்‌. 
ட்‌ இருந்தால்‌ நான்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
அலறல்போல உன்‌. 
மனம்‌ அலறுகிற என்றுகேட்டுக எக்கு உதலி 
செய்ய வருகிறேன்‌ என்று அவளை அணைத்து 
அன்று இரவு கங்கை நீருக்கடியில்‌. 
அவளோடு சுகித்திருந்தான்‌. அவன்‌ மூலம்‌ 
அவளுக்கு இரவான்‌ என்ற ஒரு மகன்‌ பிறந்தான்‌. 
மறுநாள்‌ காலை கங்கையிலிருந்து வெளிப்‌ 
பட்டு அந்தணரோடு பேசியிருந்துவிட்டு பிறகு. 
அவர்களை அனுப்பி விட்டு அவன்‌ கடற்கரை 
ஓரமாகச்‌ சென்றான்‌. மகாநதி துங்கபத்ரை, 
கோதாவரி போன்ற நதிகளில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து, 
நதிகளில்‌ மிக. (ன நதியான காலிரியை 
வணங்கிக்‌. . அதன்‌ குளுமையை அனு, 
பலித்து பல்வேறு கிளைகளாகப்‌ பிரிந்திருந்த 
அதன்‌ கடற்கரையோரம்‌ நடந்தான்‌. 
பக்கம்‌ மணலூர்‌ என்று ஒரு ஊர்‌ 


நடவடி; 
அவனுக்கு அவள்‌ மீது தாபம்‌ உண்டாயிற்று. 
பன்னிரண்டு மாதங்கள்‌ முடிந்ததால்‌ அவன்‌ 
அந்தப்‌ பெண்ணை அடைய தீர்மானித்தான்‌. 





ஒரு வாக்கு கொடுத்திருக்கிறேன்‌. 
'த்திரை 


தற்கு இல்லை. பிரம்மச்சரியம்‌ பூண 
வேண்டும்‌ என்பது இதில்‌ ஒரு விதி." 

“அந்த விதியை தளர்த்தக்‌ 
கூடாதா.” 

“எப்படி தளர்த்துவது? விதியை 
சேர்ந்து உண்டாக்கிவிட்டு, விதியை 
எனக்கு மட்டும்‌ தளர்த்துவது என்று: 
ஒன்று உண்டா?” 

“எதன்‌ பொருட்டு நீங்கள்‌ 
இந்த விரதத்தை மேற்கொண்டிருக்‌: 
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அரண்மனைக்‌ 
டைய மகள்‌ சித்ராங்கதையை எனக்‌ 
குத்தருக என்று கேட்டான்‌. அவனைப்‌. 
மன்னன்‌. தன்னு 
டைய விவரங்களை தெரிவித்தான்‌. 
“என்‌ குலத்தில்‌ எப்பொழுதுமே 
ஒரு குழந்தைதான்‌ உண்டாகும்‌. என்‌: 
முன்கர்‌ பலருக்கு மகன்‌ உண்‌. 
டாகிஅந்த வம்சம்‌ தழைத்தது. இன்று 
இவள்‌ எனக்கு மகளாக வந்திருக்‌: 
கிறாள்‌.மகன்‌ சந்ததிஉடைந்துமகள்‌ 
வந்தது. ஆயினும்‌, இவளை நான்‌. 
என்னுடைய மகனைப்‌ போலவே. 








கனகம்பீரமாக வளர்த்து வருகிறேன்‌. அந்த. 
கம்பீரத்தைக்‌ கண்டுதான்‌ நீ அவளை விரும்பி 
யிருக்கிறாய்‌. நல்லது. உன்னுடைய உத்தமமான 
குலம்‌ பற்றியும்‌, உன்‌ வாழ்வு பற்றியும்‌ நான்‌ 


அறிவேன்‌. ந்து [ற சாதுக்கள்‌ 

இதைச்‌ சொல்கிறார்கள்‌. ஸரீ கிருஷ்ணனுக்கு 

நீ. மிக நெருங்கிய நண்பன்‌ என்பது எனக்கு. 

சந்தோஷமாக இருக்கிறது. சித்ராங்கதையை 

உனக்கு மணம்‌ செய்து கொ। எனக்கு. 

எந்த மறுப்பும்‌ இல்லை. அது இந்த தேசம்‌ செய்த 
கொடுப்பினை. அதே. 


கேட்க, 


மகனை இங்கேயே "வேண்டும்‌. அவனை: 
இந்த தேசத்தின்‌ மன்னனாக நீஅங்கிவிக்கலேண்‌ 
ட்டு இது ஒன்றே நான்‌ எதிர்பார்ப்பது” என்று 
சொல்ல, அர்ஜூனன்‌ அதற்குச்‌ சம்மதித்தான்‌. 
விரதம்‌ முடிந்த மறுமாதம்‌ 
மணந்து கொண்டான்‌. அவர்கள்‌ ஆனந்தமாக 
வாழ்க்கைநடத்தினார்கள்‌. சித்ராங்கதை மூலமாக 
நட்ட ஈன்ற மகன்‌ பிறந்தான்‌. க 
கதையின்‌ தகப்பனிப ன்‌. 
பிறகு சித்ராங்கதையிடம்‌. விடை பெற்றான்‌. 
"நான்‌ மறுபடியும்‌ என்னுடைய 
தேசத்திற்குப்‌ போகிறேன்‌. அங்கே. 
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“மாடுகள்‌ சொல்லுமா” 
“நிச்சயம்‌ சொல்லும்‌. நிறைய சொல்லும்‌. 
வந்தவன்‌ நல்லவனா, கெட்டவனா என்றும்‌. 


“அதற்கு எப்படி தெரியும்‌.” 
“உங்களுடைய உடம்பு அதிர்வை வைத்துக்‌ 
கொண்டுகண்டுபிடித்து விடும்‌. உங்களிடமிருந்து 


இடைஞ்சல்‌ செய்வது போல்‌ இல்லை. அதனால்‌. 
"உங்கள்‌ வருகையை சுட்டிக்‌ காட்டி விட்டு அவை. 
பாட்டுக்கு புல்‌ மேய்ந்து கொண்டிருக்கிறார்கள்‌." 

"வாசனை இடைஞ்சல்‌ செய்யும்படி 
இருந்தால்‌” 

“மாடுகள்‌ சிதறும்‌. நாலாபக்கமும்‌ அலையும்‌. 
குரல்‌ கொடுத்து கத்தும்‌. நான்‌ வேகமாகி விடு. 
'வேன்‌. அந்த மாடுகளை பாருங்கள்‌. ஒன்றிரண்டு. 
உங்களை பார்க்கின்றதே தவிர, மற்றதெல்லாம்‌. 
புல்‌ மேய்ந்து கொண்டிருக்கின்றன." 
நஅந்த ஒன்றிரண்டுக்கு என்மீது என்ன 
எங்கள்‌ அழகாக இருக்கிறீர்கள்‌. அதுவோ 
பசு. பெண்ணினம்‌. அழகிய ஆட 


ம்‌ வனை ஒரு பெண்‌ பார்ப்பது வழக்கம்‌ 
என்னுடைய தமையனார்‌ ராஜ. யாரோ தானே” 
சுய யாகம்‌ செய்யப்‌ போகிறார்‌. வருகிறார்கள்‌ "தெரிந்து கேலி செய்கிறீரா, தெரி 
ட யாகத்தில்‌ கலந்து, | கொள்ள. என்று எனக்கு 172 பல்ப்‌ ன 
உன்‌ தந்‌ைத. “நீங்கள்‌ அர்ஜுனன்‌ என்ப, 
யும்‌. டம்‌ அப்போமுது நீயும்‌ மணி அசைத்து, தெரியும்‌. நங்களகைய! வட்‌ 
அவரோடு என்‌ மகனை கூட்டி வா... அசைத்து ப்ரத ௧௦ 'டத்திலுள்ள 
அந்த இடத்தில்‌ நான்‌. கண்ணை என்‌ தலை எல்லா மக்களுக்கும்‌ அத்துப்படி. 
அரண்மனையில்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்‌ காதுகள்‌ அப்படியான உங்களைப்பற்றி நான்‌. 
ன்‌: என்லுகட்ப கொதறககுர்‌ விடைத்து நீங்கள்‌ அறியாது இருப்பேனா. அதுவும்‌ தவிர, 
கும்‌ உன்னை அறிமுகப்படுத்து, ல்‌ ."" நீங்கள்‌ எங்கள்‌ அரசன்‌ ஸரீகிருஷ்ண 
க்ரேஸ்‌. என்று சொன்னான்‌. வருகின்ற திக்கு ரின்‌ உற்ற நண்பராயிற்றே. ஜீகிருஷ்‌ 
'த்ராங்கதை சந்தோஷமாக பார்த்து குறி ணர்‌ என்றால்‌உங்களுக்குப்பிடிக்கும்‌. 
விடை கொ ன்‌ டட இதுவும்‌: விஷயம்தானே.” 
ன அலை நதி ன்‌ பிரயா சொல்லிற்று. “சாமர்த்தியமாக பேசுகிறீர்‌ 
சம்செய்துபவபுண்ணிய தந்தங்க 99 இத்தனை மாடுகளை நீங்கள்‌ 
ளையும்‌, கேஷத்ரங்களை। ஒருவராக 
துக்கொண்டு அவள்‌ கிருஷ்ணர்‌ “நிச்சயம்‌ மேய்ப்பேன்‌. அவற்‌ 


வசிக்கின்ற துவாரகை நோக்கி பயணமானான்‌. 

கைக்கு முன்னமேயே மிகப்‌ பெரிய 
பசுக்கூட்டம்‌ ஒன்று மேய்ந்து கொண்டிருந்தது. 
மத்திம வயது தாண்டிய மீசை நரைத்த ஒரு: 
கிழவன்‌ “மரத்தடியிலிருந்து எழுந்து வந்து கை 


எ ட என்‌ வருகையை தெரிந்து கொண்‌ 
டாய்‌. நான்‌ மரங்களின்‌. ரமாகத்தானே வந்தேன்‌. 
உனக்கு எப்படி என்‌ வருகை: 

“மாடுகள்‌ சொல்லிற்று ஐயா.” 

“மாடுகள்‌ என்ன சொல்லிற்று?” 

“யாரோ வருகிறார்கள்‌ என்று எனக்கு 
மணி அசைத்து, தலை அசைத்து, காதுகள்‌ 
விடை, ன்ற திக்கு பார்த்து. 
சொல்லிற்று.” 


றுக்கு கட்டளையிடுவேன்‌. ஒழுங்காக போகும்படி 
கை. 'சிலசமயம்‌ கோபத்தில்‌ கத்து 
வேன்‌. அவை ஒழுங்காக அதனதன்‌ இடத்திற்கு, 
போய்‌ விடும்‌. ஒன்றும்‌ பிரச்னையில்லை.” 

“பசுக்கள்‌ என்‌ வாசனையை அறிந்தது என்றா 
சொல்கிறீர்கள்‌?” 

“ஆமாம்‌. உற்று கவனியுங்கள்‌. எல்லா மாடு 
களும்‌ மூக்கை நக்கிக்‌ கொள்கின்றன. மூக்கினு 
டைய ஈரத்தை தின்கின்றன என்று சொல்வார்‌. 
கள்‌. அப்படி அல்ல. தங்களுடைய வாயிலிருந்து 
ஊறும்‌ உமிழ்‌ நீரால்‌ மூக்கு நுனியை, கருப்பு. 
பாகத்தை, சுத்தம்‌ செய்து கொள்ளும்‌, அதுதான்‌ 
உணரும்‌ சக்தியை கொண்ட இடம்‌. அதை அவ்‌. 








தொலைவில்‌ ஒரு புலி நடத்து வந்தால்‌ இவை 





வார்ததரந்தல்‌ துவாரகை விட்டு போகவே 
மாட்டீர்கள்‌, எங்களுக்கு இரண்டு அரசர்‌ கிடைத்‌ 
தீது போல்‌ ஆகும்‌. பலராமரை தலைவராகக்‌: 
கொண்டு 


“அதென்ன பார்வை அழகு:” 

“ஒரு பார்வை பார்க்கும்‌ பொழுது 
ஒருவருடைய மனதின்‌ 1. அண்‌ புரிந்து விடுகி: 
றது. கண்கள்தான்‌. சல்‌. எப்பொழுது 
சுபத்திரையை பார்க்கும்‌. கன்ன அந்த 

வணங்கி அந்தக்‌ கண்‌ 


றன பசுக்கள்‌ என்று கேட்காமல்‌ கேட்கும்‌. நலம்‌: 
. பேச்சைவிட பார்வையில்‌ பேசுவது, 











அர்ஜுனன்‌ அந்த யாதவன்‌ தூண்டிவிட்ட 
நினைப்பிலேயே இருந்தான்‌. பார்வையிலேயே 
பேசுவது என்றால்‌ எப்படி என்று யோசித்தான்‌. 


கண்கள்‌ பேசுமா. கருணை பொழியுமாமே. 
அதெப்படி. அவளையே யோசித்தான்‌. உள்‌ 
ளுக்குள்‌ மெல்ல மேல்ல காதலும்‌. காமமும்‌: 
புரண்டன. 
க்கக்‌ 'கேட்டால்‌ சரி என்பாரா. களர்‌: 
'நீ,உனக்கு என்‌ தங்கையைகொடுக்‌ 
நனை தகக பொட்ட ரணறு 
துரத்தி ஈ. கிருஷ்ணர்‌ கொடுத்தாலும்‌. 
கொடுக்கலாம்‌. என்னைப்‌ பற்றி பலராமருக்குத்‌. 
தெரியும்‌. அண்டவிட மாட்டாரே, ஊருக்குள்ளேயே 
வரக்கூடாது என்பாரே என்று பயந்தான்‌. 
பார்வையிலேயே பேசும்‌ பெண்‌. அவளை 
மணந்தால்‌ எப்படி இருக்கும்‌. கிருஷ்ணரு, 
டைய வெற்று நகருவோமா. நாமாக. 


மழை அடித்துப்‌ பெய்தது. ஆலமரத்தடியில்‌ 
நின்றவன்‌ தாங்காமல்‌ வெடவெடத்தான்‌. 
புதருக்குள்‌ நுழைந்து தன்னை கருக்கிக்‌ 
கொண்டான்‌. மழை அவனைச்சுற்றி பெய்தது. 
அவன்‌ சுகமாக உட்கார்ந்து சுபத்திரையைப்பற்றி: 
யோசித்தான்‌. கிருஷ்ணா, கிருஷ்ணா எனக்கு 
உன்‌ | அவற்று மணம்‌ செய்துகொடு என்று 


'சத்யபாமாவின்‌ பக்கத்தில்‌ படுத்துக்கொண்‌: 
டிருந்த கிருஷ்ணர்‌ திமீரென்று சிரித்தார்‌. 
என்ன: றீர்கள்‌?” என்று சத்யபாமா 
கேட்டாள்‌. 
“ஒன்றுமில்லை. அர்ஜுனன்‌ வருகிறான்‌. சுபத்‌: 
திரையை மணம்‌ புரிய என்னிடம்‌ மனதுக்குள்‌ 
கெஞ்சுகிறான்‌. அந்த சப்தம்‌ காதில்‌ விழுந்தது. 
நான்‌ சுபத்திரையை அர்ஜுனனுக்கு மணம்‌ 
செய்து கொடுக்கப்‌ போகிறேன்‌. உனக்குப்‌ 
ர 


'அவள்‌ யோசித்தாள்‌. புரிந்தது என்றாள்‌. 
“அமைதியாய்‌. இரு” என்று உத்தரவிட்டு 
கிளம்பின 


மகேந்திர ரட்ணம்‌ யாதவர்கள்‌ சமி 
னார்கள்‌. மலையைச்சுற்றி விள: 
உச்சியில்‌ தீபம்‌ ஏற்றினார்கள்‌. மேகத்தைதுத்து 


இந்தகோகுலத்திறு உதன்ப்‌ இருக்கின்றன. 





வெவ்வேறுவித காரணங்க! 
கொண்டாடப்பட்டு வந்தது. 
டாட்டத்தினுடே அர்ஜுனன்‌ நுழைந்தான்‌. 








அர்ஜுனன்‌ வருகையை கண்டு. 











பார்த்துப்‌ பேசி, அவள்‌ மனதை, 








கொண்டார்‌. பலராமரும்‌, மற்ற யுவ. க்ஷி கவர்ந்து பிறகு திட்டமிட்டு. கடத்திக்‌. 
புருஷர்களும்‌ மதுவின்‌ போதை அர்ஊனன்‌ அந்த கொண்டுபோ பின்னால்‌ தொடர்ந்து 
யில்‌ தள்ளாடிக்‌ கொண்டிருக்க. யாதவன்‌ தூண்டி வந்து யுத்தம்‌ செய்வார்கள்‌. 
கிரை நிலத்த. அட நினைய தக வர்த்தி 
நின்றார்‌ லேயே இருந்தான்‌. அர்‌ ஜுனன்‌ தடேர்‌ என்று. 
ஷ்ணர்‌ காலில்‌ விழுந்து வணங்‌. 
பேசுவது என்றால்‌ கினான்‌. “எப்படி என்‌ மனதை 
ட்ட பவட தகை அகத்து) 
எ வந்தாய்‌ "உன்‌ மனதை மட்டும்‌ புரிந்து, 
அர்ஜுனன்‌ விவரம்‌ சொன்னான்‌.  போரிந்தான்‌. இல்ல ப லில்லை, மொத்த உலக 
“எதற்கு இந்த காலி கோலம்‌ எாவு அழகா என்று நடப்பையும்‌ புரிந்துகொண்டு பேசு 
கொண்டிருக்கிறாய்‌?" யாதவன்‌ வர்ணனை கிறேன்‌. அது உனக்கு தெரிய 
“இல்லை. சுபத்திரையைபார்க்க ஸ்ஸ்‌ வியந்தான்‌. 'வேண்டும்‌ என்‌| இல்லை. 
வேண்டும்‌ என்று: ட்‌ மண்டியிட்ட பிறகும்‌ 3585' 'நீஈடுபடும்‌ முன்பு: 
'சுபத்திரையை பார்க்க காவி. ன்‌ உன்னைப்‌ த்த நீ இங்கு இருப்‌ 
கோலம்‌ போடுவானேன்‌."” 1 அறப்‌ கக்கு சுபத்திரையை. 
"நான்‌ போர்‌ வீரனாக வந்தால்‌ கண்கள்‌ பேசுமா. ன்‌ ற உன்‌ தாயிடமும்‌, 
பலராமர்‌ விடுவாரோ மாட்டாரோ. கருணை பொழியு தமைய வடடல சொல்லிவிடப்‌ 
பலராமர்‌ என்னை விடுவார்‌. மாமே, அதைப்படி. 
படபபட்றி ப பட டண்டன்ள அவளையே யோசித்‌: ப வ்வவததிலை அலல ன்‌ 
வராதே என்று ௬ பப்ரஸ்த। 
ரையை மடக்கிலிட்டால்‌... அதனால்‌ தான்‌. அறிய தெரியப்படுத்தினார்‌. இந்‌. 


தான்‌ நான்‌ சன்னியாசி உடையில்‌: 


டைல்‌ அ. 


“ஆத.உன்மீதுஉனக்கேநம்பிக்கை: 

இல்லை. உன்மீதுஒரு இழிவுமனப்பான்மைதான்‌ 
“உண்மை. ஷ்ணா.” 
“உண்மை அதுதான்‌. உன்‌ ஆசை என்ன?” 


“தபத்திரை பேரழகி. கண்ணால்‌ பேசுபவள்‌.” 

“யார்‌ சொன்னார்‌?" 

“கஜன்‌ என்ற யாதவன்‌ சொன்னான்‌.” 

“ஊரே சொல்கிறது அவள்‌ அழகைப்பற்றி. 
எனவே, உனக்கு வந்ததில்‌ வியப்பு இல்லை. நீ 
தாராளமாக சுபத்திரையை திருமணம்‌ செய்து 
கொள்ளலாம்‌. ஆனால்‌, நீ நினைத்ததுபோல 
உனக்கு பெண்‌ கொடுக்க ஒருபொழுதும்‌: 
பலராமர்‌ சம்மதிக்க மாட்டார்‌. அவளுக்கு சுயம்‌: 
வரம்‌ என்று தீர்மானிப்பார்‌. அப்பொழுது உள்ளே 
புகுந்து அவளை கடத்திக்கொண்டு போய்விடு. 

"காந்தர்வ விவாகமும்‌ சரி என்று சாஸ்திரம்‌ 
சொல்கிறது. சுயம்வரம்‌ வந்து அதில்‌ உன்னை 
உட்கார வைத்தால்‌ சரி. அல்லது உன்னை 
உட்கார வைக்காது போனால்‌ என்ன செய்வது? 
ஒருவேளை உட்காரவிட்டாலும்‌ உன்னைவிட 
அழகாக வேறு யாராவது அவள்‌ மனதுக்கு. 
தோன்றிவிட்டால்‌ என்ன செய்வது? உனக்‌. 
குப்‌ பிடித்த பொருள்‌ உனக்கு இல்லை என்று 
ஆகிவிடும்‌. 

“எனவே, அந்த விபத்துக்கெல்லாம்‌ இடம்‌ 
கொடுக்காமல்‌ என்னுடைய அரண்மனை 


யில்‌ தங்கி இரவோடு இரவாக சுபத்திரையை 





திர ப்ரஸ்தத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌. 
அதை புரிந்துகொண்டு சம்மதம்‌: 
அளித்தார்கள்‌. அந்த சம்மதத்தை 
எடுத்துக்கொண்டு தூதர்கள்‌ கிருஷ்ணரிடம்‌. 
வந்தார்கள்‌. தன்னை மறுத்து பேசமாட்டார்கள்‌. 
என்பதை கிருஷ்ணர்‌ அறிவார்‌. 

ஆனாலும்‌ இது. படக்க கதர்‌ இது ஆவ 


: அதையேகிருஷ்ண 
னார்‌. கிட்டத்தட்ட பெண்‌: ரந ள்‌ போகிறேன்‌. 
என்ற. 2 அதல்‌ செய்துவிட்டு. பயத்த 


மங்கல்‌ சூழ்ந்த ஒரு நந்தவனத்தில்‌ ஒ. 

பாறை மீது அர்ஜுனன்‌ அமர்ந்திருக்க, (ல்‌ 
வர்கள்‌ பூஜை முடித்துவிட்டு திரும்பினார்கள்‌. 
பலராமரும்‌ திரும்பினார்‌. யாரோ ஒரு சாது, 
அமைதியாக உட்கார்ந்துகொண்டிருக்கிறார்‌. 
தேஜஸ்வியாக இருக்கிறார்‌ என்று மக்கள்‌ 
'சொல்ல. பலராமர்‌ அவருக்கு போனார்‌. 
பன்‌ உட்காரச்‌ சொல்லி சாது இடம்‌: 


“அதள்‌ யார்ரதக்கள்‌ என்னென்ன வேதம்‌ 
'போய்‌ வந்தீர்கள்‌. வெகுதூரம்‌ நடந்து களைப்‌ 
புற்றவர்போல்‌ இருக்கிறதே. என்னவென்று 
சொல்லுங்கள்‌.” 

அர்ஜுனன்‌ தான்‌ கிழக்குக்கடற்கரை முழுக்க 
சுற்றியதும்‌, மேற்கு கடற்கரை முழுவதும்‌ வந்த 
தும்‌. பல இடங்களை தரிசித்து, பல நதிகளில்‌: 
குளித்ததும்‌. அந்த. லில்‌ அன்ப தன்மை பற்றியும்‌, 
அந்த இடங்களின்‌. பற்றியும்‌ விவரித்தான்‌. 
கூட்டம்‌ அசையாது கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்தது. 
அர்ஜுனனின்‌ பேச்சு பலராமரை கவர்ந்தது. 

(தொடரும்‌), 
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ஃ இருஷ்ணா. இந்த காட்டில்‌ இந்த: 

தி சந்நியாசி. த று 
கஷ்டப்படுவானேன்‌? இந்த தபஸ்‌. 
விக்கு தகுந்த இடம்‌ சொல்லு" என்று 


பலராமர்‌, சந்நியாசி வேடத்தலிருந்த 
அர்‌ஜுனனைப்‌ பற்றி இருஷ்ணரிடம்‌. 
சொன்னார்‌. 

"நீங்கள்தான்‌ பெரியவர்‌. நீங்கள்‌ 
தான்‌ தலைவர்‌. இவரை எங்கே தங்க 
வைப்பது என்று உங்களுக்குத்தான்‌ 
தெரியும்‌" இருஷ்ணர்‌ சொன்னார்‌. 

“ஏன்‌ நம்முடைய இடத்திற்கே 
கூட்டிக்கொண்டு போகக்கூடாது? 
ஏன்‌, நம்‌ அரண்மனையிலேயே வைத்து: 
சுபத்ரையையே சிஸ்ருஷை செய்யச்‌ 
சொல்லக்‌ கூடாது? இவர்‌ நல்ல 
துறவியாக இருக்கிறாரே. மிகச்‌ சாது: 
'வாக இருக்கிறாரே. கண்கள்‌ அமை 
'இயைசக்குகின்றனவே,"என்று சொன்‌: 
னார்‌. 

“இருக்கலாம்‌. ஆனாலு; 
இளைஞர்‌. படித்தவர்‌. சுபத்ரை இருக்‌ 

'ன்ற இடத்தில்‌ இவரை வைப்பது 
நல்லதா என்று எனக்குத்‌ தெரிய 
வில்லை. ஆனாலும்‌, நீங்கள்‌ தீர்மானம்‌. 
செய்ய வேண்டியது முக்கியம்‌. உங்கள்‌ 
தீர்மானத்திற்கு எதிராக நான்‌ பேசப்‌: 
போவதில்லை.” 

“இல்லை. இருஷ்ணா. சுபத்ரை 


&பசாரம்‌ செய்யட்டும்‌. அந்தப்‌ புண்ணி. 
யம்‌ அவளுக்குச்‌ சேரட்டும்‌. இவருக்கு. 
தெரிந்த பரதகண்டம்‌ முழுவதும்‌ அவ 
ளும்‌ தெரிந்து கொள்ளட்டும்‌. எனக்கே. 

'வர்‌ சொன்ன பல விஷயங்கள்‌ புதிதாக 

ருக்கிறது" என்று சொல்ல, இருஷ்ணர்‌: 
மறைமுகமாய்‌ அர்ஜுனனை பார்த்துச்‌. 
சிரித்துவிட்டு பாறையைவிட்டு 8ழே. 


போனார்‌. சுபத்ரையின்‌ மாளிகையில்‌. ர்‌ 
இடத்தை கொடுத்தார்‌. தினந்தோறும்‌. 
சுபத்ரை அவரை வணங்க, அவருக்கு: 
என்ன வேண்டும்‌ என்று கேட்டு அதன்படி. 
கதவிகள்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்ற உத்தரவு. 
பலராமரிடமிருந்து வந்தது. 

"காட்டு நரியிடம்‌ வீட்டு முயலை. 
கொடுத்து பலகாரம்‌ பரிமாறச்‌ லில்‌ 
லுங்கள்‌. நரி நன்கு உண்ணட்டும்‌.' என்‌ 
குஷணர்‌ முணுமுணுப்பாய்‌ போர்‌. 
அது யார்‌ காதிலும்‌ விழவில்லை. 

அர்ஜுனன்‌ என்கற சந்நியாசி, தன்னு: 
டைய தர்மத்தை எப்போதுழேபோட்டு. 
உடைப்பது என்று காத்திருந்தான்‌. 

பெற்றவர்கள்‌ பார்த்து செய்து வைக்‌ 
இன்ற இருமணம்தான்‌ பத்திரமானது. 
உத்தமமானது. பெரியவர்கள்‌ சம்மதம்‌: 
இல்லாது தானாகவே தேடி பரஸ்பரம்‌. 
































மனம்‌ பரிமாறி அந்த இருமணத்தை மேற்‌: 
கொள்ள வேண்டுமென்றால்‌ சுடவுள்‌ 
"துணை வேண்டும்‌. பெற்றோர்‌ துணைக்கு: 
ஈடாக கடவுள்‌ துணைதான்‌ சிறப்பான 
வாழ்க்கையை அமைத்துக்‌ கொடுக்கும்‌. 
வாழ்வது என்பது வெறும்‌ காதலிப்பது: 
மட்டும்‌ அல்ல. அதற்குப்‌ பிறகு பொறுப்‌ 
போடு நடந்துகொள்வது. அந்தப்‌ பொறுப்பு 
தான்‌ பெற்றவர்களுக்கும்‌, மற்றவர்களுக்கும்‌ 
மகிழ்ச்சியைத்‌ தரும்‌. அதுதான்‌ சம்பத்தப்‌: 
பட்ட தம்பதியருக்கு மரியாதை தரும்‌. 
அர்‌ ஜுனன்‌ வல்லவன்‌. தல்லவன்‌. 
எல்லோருக்கும்‌ உதவ வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணம்‌ உடையவன்‌. ஒரு ஏழை பிராமண 
ருக்கு, பசுக்களை யாரோ மதித்து எடுத்துப்‌ 
போகிறார்கள்‌ என்பதற்காக அவர்களுக்‌. 
குள்‌ உள்ள கட்டுப்பாட்டை உடைத்து 
தன்‌ தமையன்‌ தருமபுத்திரர்‌ இரெளபதி 
யோடு இருக்கும்‌ சமயம்‌, உள்ளேபோய்‌ 
வில்லெடுத்து வந்து திருடர்களை கொன்று 
போட்டு பசுக்களை அந்தணருக்கு, 
கொடுத்தான்‌. 
ஆனால்‌, தவறு தவறுதானே? தமையன்‌ 
இரெளபதியோடு இருக்கும்‌ பொழுது 
உள்ளே நுழைந்தது தவறுதானே? அதற்‌. 
காக அவன்‌ பன்னிரெண்டு மாதங்கள்‌ 
தன்‌ சகோதரர்களை பிரிந்து தீர்த்த யாத்‌: 
திரைக்குச்‌ சென்றான்‌. தருமபுத்திரர்‌ எவ்வ. 
ளவு தடுத்தும்‌ 'தான்‌ ஒருவன்‌ இதை எளி 
தாக எடுத்துக்கொண்டால்‌ களரிலுள்ள 
மற்றவர்களுக்கும்‌ சத்தியத்தை உடைப்பது. 
எளிதாகப்‌ போகும்‌. அப்படி இருக்கலா. 
காது. அர்ஜுனன்‌ சத்தியம்‌ உடைத்துசமா: 
தானம்‌ ஆனான்‌ என்ற பேச்சு வரக்கூடாது. 
எனவே, செய்த உடன்படிக்கையின்படி. 
நான்‌ பன்னிரெண்டு மாதங்கள்‌ தீர்த்தயாத்‌. 
'திரை மேற்கொள்கிறேன்‌. இதுபலலிதத்தில்‌ 
எனக்கு கதவும்‌,' என்று சொல்வி அவன்‌ 
தீர்த்த யாத்திரை மேற்கொண்டான்‌. 
மறுபடியும்‌ திரும்பிவந்து தன்‌ நண்பனை 
பார்த்து ந்தோஷமடைந்து, அவன்‌ சகோ 
தரியைப்‌ பார்த்து தகைப்படைந்து இவள்‌: 
எனக்கு மனைவியாக மாட்டாளா என்று 
எண்ணத்‌ துவங்க விட்டான்‌. 
சிறிதுகூட வெட்கம்‌ இல்லாமல்‌ 
தன்னுடைய தடுமாற்றத்தை, தன்‌ 
மனம்‌ சுபத்ரையை பின்‌ தொடர்‌ 
வதை வெட்கமின்றி சொல்லி 
விட்டான்‌. ன்‌ அர்ஜுனன்‌. 
மிகப்பெரிய யது குலத்தினு 
டைய செல்வ மகனான சுபத்‌ 
ரையை ஒருவன்‌ விரும்புவதற்கு 
யோக்கியதை வேண்டும்‌. அந்த: 
விருப்பத்தை அந்த குடும்பத்‌ 
தாரிடம்சொல்ல கூடுதல்‌ யோக்‌ 
'இியதை வேண்டும்‌. கிருஷ்ணர்‌ 
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தண்பர்‌. ஆனாலும்‌, இவ்வளவு பெரிய 
அனுமதியை அவர்‌ கொடுப்பாரா, இதை 
ஏற்பாரா? அந்தக்‌ கவலை அவனுக்கு. 
இல்லை... தன்னுடைய நட்பின்‌ மீது: 
அவனுக்கு தம்.பிக்கை இருந்தது. அந்த 
நட்பு கருஷ்ணரை: சார்ந்திருக்கும்போது 
இருஷ்ணர்‌ மீதும்‌ நம்பிக்கை இருந்தது. 
கொன்று வைத்து புறமொன்று பேசத்தெரி 
யாதவன்‌... எனக்கு சுபத்ரை கிடைத்தால்‌ 
நன்றாக இருக்குமே. நான்‌ செளக்கியமாக 
வாழ்வேனே என்று இருஷ்ணரிடம் சொல்ல, 
"சந்தியாசியாக வேடமிட்டிருக்கிறாய்‌. 
இது நல்லதல்லவே?” என்று அவர்‌ கேட்க. 
பலராமர்‌ வந்து அழைக்க, சுபத்ரையை 
பார்த்து, “நியே சுவனித்துக்‌ கொள்‌ இந்த. 
சந்தியாசியை” என்று கட்டளையிட, சகல 
மும்‌ இருஷ்ணரின்‌ மனம்போல்‌ நடந்தது. 
ஆழ்ந்து யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌. 
அர்ஜுனனுடைய, காதல்‌ எண்ணத்திற்குக்‌ 
கூட இருஷ்ணர்‌ காரணம்‌ என்று தோன்‌ 
துகறது. வெறும்‌ நண்பனாக இருக்கின்ற. 
பந்தம்‌ அவருக்கு போதவில்லை. அவருக்கு. 
உறவாக வேண்டும்‌ என்று தோன்றியது. 
அப்பொழுதுதான்‌ அவன்மீது தன்‌ பிடி 
அதிகமாக, இருக்கும்‌ அப்பொழுதுதான்‌. 
தன்‌ மீது பிரேமை அவனுக்கு அதிகரிக்‌ 
கும்‌. அவனை ஒரு கடனாளியாகச்‌ செய்ய 
(வேண்டும்‌ என்ற தீர்மானத்தில்‌ சுபத்ரை 
வளைய வரும்‌ அரண்மனையில்‌ அவனை 
கட்கார வைத்தார்‌. அப்படி உட்காரும்‌. 
'படிபலராமரைச்‌ சொல்ல வைத்தார்‌. 
(ுதீஒருஷ்ணரின்‌ மனம்போல்‌ அல்லாது. 
வேறு எந்த விஷயமும்‌ நடப்பதில்லை. 
உலகன்‌ ஒவ்வொரு விஷயமும்‌ நாராயண 
ரால்‌ தீர்மானிக்கப்படுகது. (சிடிருஷ்ண 
ராக அவதரித்து பூமாதேவியின்‌ பாரம்‌. 
குறைக்க வந்திருக்கின்ற அந்த அவதாரம்‌ 
அந்த நோக்கத்திற்கான செயல்களையே. 
இடையறாது செய்துவந்தது! அர்ஜுனனுக்கு 
தன்‌ சொந்த சகோதரியான சுபத்ரையை 
மணம்‌ முடிப்பதும்‌ பூபாரம்‌ குறைவதற்கே. 
சந்நியாசிக்கு எல்லா உபசாரங்களும்‌ 
அரண்மனை பெண்டிரால்‌ நடத்தப்‌ 
பட்டன. மத்திம வயது பெண்‌ 
கள்‌ அவருக்கு அருகேபோனதும்‌. 
கொஞ்சம்‌ துணுக்குற்று பின்ன. 
டைந்தார்கள்‌. இந்தப்‌ பார்வை 
ஊடுருவுறதே, சந்தியாசியின்‌: 
பார்வைபோல்‌ இல்லையே 
என்று பயந்தார்கள்‌... 
மலர்‌ குவியலுக்கு நடுவே 
அமர்ந்திருக்கும்‌ பதுமைபோல. 
ஏதும்‌ செய்யவொண்ணாது. 
கன்னிப்‌ பெண்களின்‌ கூட்டத்‌. 
இற்கு நடுவே அர்ஜுனன்‌ அமர்ந்‌ 
இருந்தான்‌. ரோஜா மலருக்கு 








நடுவே அன்று மலர்ந்த தாம 
ரையை வைப்புதுபோல சுபத்ரை 
உள்ளே நுழைந்ததும்‌ பரவசமா 
னான்‌. அவன்‌ உடம்பின்‌ ஆட்டங்‌ 


பேதலித்து. வெகுநாள்‌ உலர்ந்த 
உடம்பிற்கு பெண்‌ சுகம்‌ தேவைப்‌ 
பட்டது. சட்டென்று அங்கு 
சுபத்ரை இறங்க, மற்ற எல்லாப்‌ 


கள்‌ அதிகமாக வெளிப்பட்டன. நாடகத்தை துவங்‌ பெண்களும்‌ மறைத்து போய்‌ 
எழுந்இருக்க முயற்சித்தான்‌. கும்‌ முன்பே சில: சுபத்ரை மட்டுமே மனதில்‌ நின்‌ 
உட்கார்ந்தான்‌. இடதும்‌, வல வீரர்களை தர்மபுத்‌ தாள்‌. காமம்‌ ப அககி 
தும்‌ அலைந்தான்‌. முகம்‌. தீரரிடம்‌ அனுப்பி, மாகாது. காதல்‌ இல்லா காமம்‌ 
நினான்‌. சிரித்தான்‌. முகத்தை ங்கள்‌ தம்பிக்கு அணி: இப்படிப்பட்ட பெண்‌ 
உர்ரென்றுவைத்துக்கொண்டான்‌. ஈ தம்பிக்கு த்தான்‌ காதவிக்க வேண்‌, 
மத்திரம்‌ சொல்ல முயற்சித்தான்‌. என்‌ தங்கையை ஐடி இப்படிப்பட்டபெண்ணால்‌ 
“வருக... வருக... நலமா” என்று மணமுடிக்க விரும்‌ தான்‌ காதலிக்கப்பட வேண்டும்‌. 
விசாரித்தான்‌. . எபரிய சுபத்ரை விரும்புவாளா மனம்‌ 

அர்ஜுனன்‌ ஏகாக்கிரகம்‌ வர்கள்‌ ஆதரிக்க யோசித்தது. அவன்‌ யோசிப்பை 
வனாக குறி பிசகாது பேண்டும்‌ என்று ௫ுஷ்ணர்‌ புரிந்து கொண்டார்‌. 

அடிக்கின்ற கண்களும்‌, மனமும்‌ 'சபத்ரை விரும்புவாளா. 


கொண்டவன்‌. ஆழ்நிலை தயா 


னத்திற்கு போனவன்‌. ஆனால்‌. 
மனித மனம்‌ மிகத்‌ தந்திரமா 


னது. அவனை மீறி அவன்‌ மனம்‌: 


அலைந்தது. சுபத்ரையை பார்த்த 
தும்‌ இக்குமுக்காடிற்று. இதுகிரசச்சாரமா 
அல்லது கிருஷ்ணனின்‌: ஈ என்று சந்‌ 


தேகம்‌ அவனுக்கு வந்தது. காமவசப்பட்டு 
விட்டோம்‌. காதல்‌ வயப்பட்டுவிட்டோம்‌. 
கஇருஷ்ணரிடம்‌ சொல்லி விட்டோம்‌. 
இனி மீறினால்‌ சரியாக வராது. என்‌ தங்‌ 
கையை பிடிக்கவில்லையா என்று கிருஷ்‌ 
ணன்‌ கேட்டால்‌ என்ன பதில்‌ சொல்வது. 
சொல்லி எப்படி உயிர்‌ வாழ்வது. மூன்‌ 
னேறவும்‌ முடியவில்லை. பின்னடைவும்‌ 
முடியாது. நாமாக வந்து வம்பில்‌ மாட்டிக்‌ 
கொண்டோம்‌. பெரிய இடத்து சம்பத்தத்‌ 
இல்‌ பிழை செய்யப்‌ போகிறோமா என்று 
அர்ஜுனன்‌ கவலைப்பட்டான்‌. 

கவலை முகத்தில்‌ தெரிந்தது. சற்று: 
முன்‌ குதியலாக இருந்த அர்ஜுனன்‌ 
சோர்ந்து இடப்பதைப்‌ பார்த்து அவர்கள்‌ 
வியந்தார்கள்‌. ஒருவருக்கொருவர்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 

இந்த ஆள்‌ சந்நியாசியே இல்லை. 
ஊர்‌ சுற்றி. சோற்றுக்கு பஇல்‌ ஒரு பானை 
பாயசம்‌ வைத்தேன்‌. இவருக்கு கொடுத்து: 
விட்டு மற்றவர்களுக்கு கொடுக்கலாம்‌. 
என்று நினைத்தேன்‌. பிரசாதமாக வழங்க 
'இட்டமிட்டேன்‌. ஒரு பானை பாயசத்தை 
யும்‌ மடக்மடக்கென்று குடித்து விட்டது. 
பானைக்கு அடியிலிருந்த பருப்புகளையும்‌: 
வழித்துத்‌ இன்றது. இப்படி சாப்பிடுகிற 
வன்‌ எப்படி சந்நியாசி ஆவான்‌? பலராமர்‌ 
ஏமாற மாட்டாரே, எப்படி ஏமாத்தார்‌ 
என்று பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

மலைக்கு பூஜை செய்ய யாதவர்கள்‌ 
புறப்பட்டார்கள்‌. அந்த சந்நியாசியோடு 
கிருஷ்ணர்‌ கம்பீரமாக நடந்து வந்தார்‌. 

யாதவப்‌ பெண்கள்‌ ஆட ஆட மனம்‌. 


என்று யோ?ிக்‌கறாய்‌. விரும்ப 
வில்லை என்று சொன்னால்‌ 
என்ன செய்வாய்‌? சுபத்ரைக்கு 
சுயம்வரம்‌ நிச்சயம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. தேத பார்த்துக்‌ 
கொண்‌டிருக்கிறார்கள்‌. ஒருவேளை 
சுபத்ரைக்கு நிச்சயமானால்‌ சுயம்வரத்‌: 
இற்கு மன்னர்கள்‌ வருவார்கள்‌. பெண்‌ 
மனதை சொல்ல முடியாது. வேறு யாரை 
யேனும்‌ அவள்‌ வரிக்கக்கூடும்‌. வேறு எந்த: 
ஆணாவுது அவளை வகரிக்கக்கூடும்‌. 
காரணம்‌ ஒன்றும்‌ இருக்காது. 

“க்ஷத்திரியர்களுக்கு பெண்ணை தூக்‌ 
க்கொண்டு போவது ஒரு தர்மமான விஷ 
யம்‌.முடிந்தால்‌ சண்டையிட்டுக்கொண்டு. 
உன்‌ பெண்ணை மீட்டுக்கொள்‌ என்று, 
சொல்வது ஒரு வீரமான விஷயம்‌. அப்‌. 
படி கடத்திக்கொண்டுபோன பெண்ணை 
'வேறு எவரும்‌ வரிக்கவும்‌ மாட்டார்‌. நீசுபத்‌ 
ரையை கடத்திக்கொண்டு போவதுதான்‌. 
நல்லது. சுபத்ரை விரும்புவாளா என்று. 
கேள்வி கேட்டுக்கொண்டு இருக்காதே. நீ 
யார்‌ என்று தெரிந்தால்‌ சுபத்ரை நிச்சயம்‌ 
விரும்புவாள்‌. அர்ஜுனனை விரும்பாத. 
பெண்ணும்‌ உண்டோ. சந்நியாசி என்று 
பின்னடைந்திருக்கறான்‌."' 

"நான்‌ யார்‌ என்று சொல்லி விடுகிறேன்‌. 

இருஷ்ணர்‌ சிரித்தார்‌. அவனை தனியே. 
விட்டு சுபத்ரையின்‌ ௮௫௬௫ல்‌ போனார்‌. 
அவனோடு பாடுவது போலவும்‌, அவள்‌. 
ஆடுவதற்கேற்ப தாளமிடுவது போலவும்‌ 
இருந்தார்‌. அவள்‌ அருகே வரும்போது, 
“அர்ஜுனன்‌ உனக்காக காத்திருக்கிறான்‌. 
இங்கு சந்நியாசியாக வந்தது அர்‌ஐ-னன்‌ 
தான்‌. உன்னை காதலிக்கிறான்‌" என்று 
சொல்ல, சட்டென்று அவள்‌ அடங்கப்‌ 
போனாள்‌. மெல்ல ஒரு மேடையில்‌. 
வந்து அமர்ந்து கொண்டாள்‌. தோழிகள்‌. 
ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. விட்டுவிட்டு நடன. 
மாடினார்கள்‌. 














“என்ன சுபத்ரை, என்ன ஆயிற்று?” 
கிருஷ்ணர்‌ வாஞ்சையோடு கேட்டார்‌. 
“அவ்வளவு பாக்யசாலியா நான்‌! 

அர்ஜஈனன்‌ காதலிக்கின்ற அளவுக்கு அழ 
இயா நான்‌ அல்லது உங்கள்‌ சகோதரி என்ப 
தால்‌ காதலிக்கிறாரா? இது அர்ஜுனன்‌ 
விருப்பமா அல்லது உங்கள்‌ லீலையா?” 
அவள்‌ விழி உயர்த்திக்‌ கேட்டாள்‌. 

“அர்ஜுனன்‌ எப்படித்‌ தவிக்கறான்‌ 
என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌. தீ வந்தவுடன்‌ 
அவன்‌ பித்து பிடித்ததுபோல ஆூறான்‌. 
உளநித்‌ தொலைக்‌றான்‌. நீ கவனிக்க 
வில்லையா: 

“ஆமாம்‌ கவனித்தேன்‌. ஏன்‌ என்து 
தோழிகளும்‌ கேட்டார்கள்‌. இவன்‌ சந்நியாசி 
இல்லையே என்றும்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்‌ 
குள்‌. நான்தான்‌ காது கொடுக்கவில்லை. 
நீங்கள்‌ சந்நியாசி என்றால்‌ அவர்‌ சத்தியா 
சிதானே என்று அமர்ந்து விட்டேன்‌.” 

இருஷ்ணர்‌ வாய்விட்டுச்‌ சிரித்தார்‌. தன்‌ 
தங்கையை பாசத்துடன்‌ தடவிக்‌ கொடுத்‌. 
தார்‌. தன்னை இப்படி முழுவதுமாக நம்பு 
'இறவர்களை கிருஷ்ணர்‌ அதிகமாக தேசிப்‌ 
பார்‌. ௮வர்‌ வேண்டியது அதுவே. “சுபத்ரை, 
உனக்கு சிறந்த கணவன்‌ வாய்க்கவேண்டும்‌ 
என்று நீ பிறந்தபோதே நினைத்தேன்‌. அவ்‌ 
'விதமேநடக்கப்‌ போகிறது. உலகத்தில்‌ மிகச்‌ 
சிறந்த வீரன்‌, அழகன்‌, அறிஞன்‌ உனக்கு 
கணவனாக வரப்‌ போறான்‌. இவனை 
விடச்‌ சிறந்த வரனை உனக்கு யாரும்‌ தந்து: 
விடமுடியாது. இவனால்‌ உலகம்‌ சுபிட்சம 
டையப்‌ போடறது." 

இருஷ்ணருக்கு தன்னுடைய வேலை 
ஒன்றே குறி. செயலுக்குண்டான மனிதர்‌: 
களை வைத்து அவன்‌ செயலுக்குண்டான. 
விளைவை ஏற்படுத்துவான்‌. மனிதன்‌ 

ற்றல்‌ உள்ளவன்‌. அவனால்‌ படிப்படி. 
யாக பல விஷயங்களில்‌ முன்னேற முடி. 
யும்‌. ஆனால்‌, பிரபஞ்ச சக்இக்கு நிகராக 
தானும்‌ வந்து விட்டதாக அவன்‌ நினைக்‌ 
கிறான்‌. அப்பொழுதுதான்‌ அந்த வினை: 
முற்றுகிறது. அவனை 8ழே பிரபஞ்ச சக்த 
அழுத்தி அடங்க வைக்கிறது. எத்தனை. 
அடக்கினாலும்‌ உலகமே தன்‌ சக்திக்குக்‌ 
ழ்‌ என்று மனிதன்‌ நினைத்து விடுகிறான்‌. 
அவ்வப்பொழுது பிரபஞ்ச சக்த பூமியில்‌: 
இறங்கி தான்‌ யார்‌ என்பதை மனிதரூபத்தில்‌: 
காட்டத்‌ துவங்கி விடுகிறது. 

அமாம்‌, பிரபஞ்ச சக்தியின்‌ மனித ரூபம்‌ 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌... அது அவர்‌ பிறந்த நாளிலி 
ருந்து பல்வேறு விதமாக நிரூபிக்கப்பட்டு. 
வருகிறது. 





கடவுளை எத்தனை விதமாகதிரூபித்தா. 
லும்‌ அதற்கு எதிராகப்‌ பேசுகிற மனிதர்கள்‌ 
உண்டு. எதிராகப்‌ பேசுவது என்பது அந்த 
எதிர்ப்பது சந்தோஷத்திற்கே அன்றி அது. 


80/ஆன்மிகம்‌ 





கடவுளை மறுத்ததாகாது. அறிவுள்ளோர்‌. 
பிரபஞ்ச சக்தியை மறிக்கத்தானே செய்‌ 
வர்‌; ஏப்படி மறுக்க முடியும்‌? சாதாரண 
பாமரர்களுக்குண்டான அசாரஅனுஷ்டா. 
ங்களை மறுக்க முடியுமே தவிர அங்கங்‌, 
கெனாதபடி எங்கும்‌ பிரகாசமாய்‌ இருக்‌ 
இன்ற அந்த பிரபஞ்ச சக்இ பற்றி யோசிக்‌, 
கக்கூட முடியாது. முற்றிலும்‌ உணராத 
ஒன்றை எதிர்த்து என்ன பயன்‌. என்னை 
ஆதரிக்கவும்‌ வேண்டாம்‌ என்று பிரபஞ்ச 
'சக்திதன்னை வெளிப்படுத்திக்‌ கொள்கிறது. 
ஆனால்‌, அந்த வியப்புக்குரியவன்‌, அதைக்‌ 
கண்டு தகைத்து நின்றவன்‌ கைகூப்பத்தான்‌ 
செய்வான்‌. கடவுள்‌ இல்லை என்று சொல்‌. 
'கன்ற நாத்திகம்‌ ஒரு அபத்தம்‌, 

இருஷ்ணர்‌ இந்த நாடகத்தை துவங்‌ 
கும்‌ முன்பே சல வீரர்களை தர்மபுத்திர. 
ரிடம்‌ அனுப்பி, உங்கள்‌ தம்பிக்கு என்‌ 
தங்கையை மணமுடிக்க விரும்‌, 
பெரியவர்கள்‌ ஆதரிக்க வேண்டும்‌. என்று, 
ஓலை அனுப்பினார்‌. இருஷ்ணரை சம்பந்‌ 
இயாகக்கொள்ள குரு வம்சத்தாருக்கு க௪க்‌. 
இறதா என்ன !தர்மபுத்திரர்‌ மிகுந்த சந்தோ 
ஷத்தோடு அதை ஆதரித்தார்‌. பீமனுக்கும்‌. 
தனியே ஒரு கடி.தம்‌ எழுதப்பட்டது. இருஷ்‌ 
ணர்‌ இனி எங்கள்‌ பக்கம்‌ என்று அவன்‌: 
சந்தோஷமடைந்தான்‌. நகுல சகாதேவர்‌ 
கன்‌, நாங்கள்‌ செய்த புண்ணியம்‌. இந்த: 
'இருமணம்‌ அற்புதமாக நடக்கப்‌ போகிறது. 
என்று கட்டியம்‌ கூறினார்கள்‌. 

மலையில்‌ கேளிக்கைகள்‌ நடக்கும்‌ 
'போதேதர்மபுத்திரர்‌ சம்மதம்‌ வந்தபோதே 
புதிஒருஷ்ணர்‌ அர்ஜுனனை தனியே 
அழைத்து, “என்னுடைய தேர்‌ தயாராக: 
இருக்கிறது. என்னுடைய அற்புதமாக 
குதிரைகள்‌ அதல்‌ பூட்டப்பட்டிருக்கின்றன. 
என்னுடையவில்லை எடுத்துக்கொள்‌.நான்‌. 
உனக்கு பாணங்கள்‌ தருகிறேன்‌. நீ சுபத்‌. 
ரையைகடத்திக்கொண்டு போய்விடு, உன்‌. 
காதலைச்‌ சொன்னதும்‌ சுபத்ரை தவித்துப்‌: 
போயிருக்கிறாள்‌. இகைத்துப்‌ போயிருக்க. 
நாள்‌.உனக்குச்‌ சரியான மனைவி ஆவேனா. 
என்று சுலவரப்பட்டிருக்கிறாள்‌. அவளுக்கு 
'இரெனபதி பற்றிய பயம்‌ இருக்கிறது. அதைத்‌ 
தேற்ற வேண்டியது, மாற்ற வேண்டியது. 
உன்‌ பொறுப்பு. எங்கள்‌ குலக்‌ கொழுந்து 
கலவரப்பட்டு விடக்கூடாது"! என்று 
பிரியமுடன்‌ உபதேசித்தார்‌. 

ஸரிஒிருஷ்ணர்‌ பிரபஞ்ச சக்தியாக 
இருந்தாலும்‌ ௮ண்ணனாகவும்‌ இருந்தார்‌. 
அதுதான்‌ கிருஷ்ணரின்‌ அற்புத. தத்து: 
வம்‌. பிரபஞ்சத்தில்‌ தர்மத்துடன்‌ செயல்‌. 
பட்டதுபோலவே, ஒரு ஒழுங்கில்‌ இருந்தது. 
போலவே, அவர்‌ பூமியிலும்‌ ஒரு ஒழுங்கில்‌. 
இருந்தார்‌.ரீடருஷ்ணரிடம்‌. 'காள்ள. 


வேண்டிய விஷயங்கள்‌ பலதும்‌ உண்டு. 





யோசிக்க யோ௫ிக்க இகைக்க வைக்‌இன்ற. 
ஒரு பாத்திரம்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌... 

அர்ஜுனன்‌ என்ற மாவீரனுக்கு தன்‌ 
தங்கையை கொடுத்து அவனை தன்னோடு. 
இறுக்கிக்‌ கொள்கின்ற பேராவலுடன்‌. 
அவர்‌ செயல்பட்டார்‌. அதற்கு மிகப்பெரிய 
காரணம்‌ இருந்தது. 

அர்ஜுனனை துரிதப்படுத்‌இனார்‌. 
அவன்‌ சத்தியாசி வேஷத்தை கலைத்‌ 
துவிட்டு கவசம்‌ அணிந்து குண்டலங்‌ 
களும்‌, நெற்றித்‌ இலகமும்‌ இட்டு, கையு 
றைகளை அணிந்து, கங்கணங்கள்‌ பூட்டி, 
கேயூரங்கள்‌ மாட்டி, இடுப்பில்‌ பருத்தி 


ரிங்காரம்‌ செய்தான்‌. எங்கிருந்து வருது. 

ந்த சத்தம்‌ என்று வீரர்கள்‌ இகைக்கும்‌. 

பாது, தேரில்‌ ஓடி. ஏறி அவனே செலுத்‌. 

'இக்கொண்டு சுபத்ரை இருக்கும்‌ இடத்தை 
அடைந்தான்‌. அவளை நோக்க கை நீட்டி 
னான்‌. பெரிதாய்‌ புன்னகை செய்தான்‌. 

சுபத்ரை இகைப்போடு கன்னத்‌இல்‌ 
கைவைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. “என்னையா. 
அழைக்கிறீர்கள்‌?” என்று சந்தேகத்தோடு 
கேட்டாள்‌. “உன்னைத்தான்‌ சுபத்ரை வா. 
என்னோடு வா” என்று பிரியம்‌ பொங்க 
அழைக்க அவள்‌ ஓடி வந்து.அவன்‌ கைப்‌. 
பற்றினாள்‌. உடம்பு புல்லரித்தது. மிக உத்தம 
மானவன்‌ கை பற்றுகறோம்‌ என்று அந்த: 
வினாடி தெள்ளத்‌ தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. 
வலது காலை தூக்க தேர்‌ படியில்‌ வைத்து: 
உள்ளே ஏறி அவனுக்கு அருகே அமர்ந்து: 
கொண்டாள்‌. 

தன்னை கடத்திப்போக வந்திருப்பது: 
தெரிந்து அதற்குத்‌ தயார்‌ என்பது போல்‌: 
விழிகள்‌ தாழ்த்தி காத்திருந்தாள்‌. அவள்‌ 
மெளனத்தை சம்மதமாகஎடுத்துக்கொண்டு. 
அவன்‌ தேரை இருப்பினான்‌. ரைவத 
மலையிலிருந்து வெகு வேகமாக வெளியே 
போனான்‌... வீரர்கள்‌ இகைத்தார்கள்‌ 
இருஷ்ணருடைய தேர்‌ என்று நினைத்தார்‌. 
கன்‌. யாரோ ஒருவன்‌ ஓட்டுகிறானே என்று 
பயந்தார்கள்‌. அதன்‌ வேகம்‌ கண்டு விலக 
னார்கள்‌.சுபத்ரை அதில்போவதைக்கண்டு. 
பதறினார்கள்‌. பலராமரிடம்‌ ஓடினார்கள்‌. 
யாரது யாரது என்று அவர்‌ கத்த, அது: 
சந்நியாசி வேடத்தில்‌ வந்த அர்ஜுனன்‌. 
'என்று அவருக்குச்‌ சொல்லப்பட்டது. 

என்னை அவமானப்படுத்திவிட்டான்‌.. 
என்னை மிதித்துக்‌ கொண்டு போய்‌ 
விட்டான்‌. நான்‌ குரு வம்சத்தை இல்லாது. 
ஒழித்து விடுவேன்‌. என்ன நினைத்துக்‌. 
கொண்டிருக்கிறான்‌” என்று பெரும்‌ கூச்ச 
விட்டார்‌. “உன்னால்‌ வந்தது... உன்னால்‌. 
வந்தது...” என்று இருஷ்ணரை நோக்க. 
கத்தினார்‌. 





“ஆமாம்‌ அண்ணா, என்‌ இட்டம்தான்‌ 
அது. ஆனால்‌, ஒவ்வொரு நேரமும்‌ உங்களி 
டம்‌ அனுமதி வாங்கக்‌ கொண்டுதான்‌ நான்‌. 

'செய்தேன்‌.உங்களால்‌இப்பொழுது 
என்ன செய்ய முடியுமோ அதைச்‌ செய்து 
கொள்ளுங்கள்‌. அது என்னுடைய தேர்‌, 
அவை என்னுடைய குதிரைகள்‌. அவனுக்கு. 
நான்‌ ஆயுதங்களும்‌ தத்திருக்கறேன்‌. முடிந்‌: 
தால்‌ அவனை மடக்கிக்‌ கொண்டு வாருங்‌ 
கள்‌. அதற்குத்‌ தயாராகவே அவன்‌ போயி 
௬ுக்கிறான்‌. அவன்‌ ஒரு சுத்த வீரன்‌. யது குல 
மங்கையை செல்வம்‌ கொடுத்து கன்னிகா. 
தானமாக வாங்க முடியாது என்று அவ 
னுக்குத்‌ தெரிந்இருக்கறது. செல்வச்‌ செழிப்‌ 
பில்‌ நாம்‌ அவர்களை விடச்‌ சிறந்தவர்கள்‌. 
பணம்‌ நமக்கு முக்கியமில்லை. அதனால்‌. 
அவன்‌ அந்த விதத்தில்‌ முயற்சி செய்யாது. 
அவளை விரைவில்‌ எடுத்துக்கொண்டு. 
போய்‌ விட்டான்‌. சுயம்வரத்தில்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளலாமேஎன்று நீங்கள்‌ சொன்னீர்கள்‌ 
என்றால்‌ அதுவரை காத்திருக்க அவன்‌ மனம்‌. 
ஓப்பவில்லை. சுயம்வரத்தில்‌ வேறு ஏதேனும்‌. 
சங்கடம்‌ வந்தால்‌, ஒரு வேளை சுபத்ரை: 
வேறு ஆளைத்‌ தேர்ந்தெடுத்து விட்டால்‌. 
என்ற பயம்‌ அவனுக்கு இருந்தது. அதனால்‌. 
சுயம்வரத்திற்கு முன்பே அவன்‌ முந்திக்‌. 
கொண்டு விட்டான்‌. க்ஷத்திரிய தர்மப்படி. 
பெண்ணைக்‌ கடத்திக்‌ கொண்டு போவது. 
என்பது சாதாரணமானதே. தர்மத்திற்கு. 
ககந்ததே. உங்கள்‌ வீரர்களை பின்னே அனுப்‌ 
பிப்‌ பாருங்கள்‌. சுபத்ரையின்‌ சம்மதம்‌ இல்‌: 
லாமல்‌ இது நடந்திருக்காது. சுபத்ரைக்கு. 
அத்த சந்நியாசி அர்‌ஐஈனன்‌ என்று தெரிந்‌ 
இருக்கும்‌. கேட்டுப்‌ பாருங்கள்‌. அவன்‌ வா: 
என்று கூப்பிட்டவுடன்‌ கையைப்‌ பற்றி 
தேரில்‌ ஏறிக்‌ கொண்டாள்‌. அவனுக்கு 
அருகே அழகாக உட்கார்ந்துக்‌ கொண்‌: 
டாள்‌. எனவே, சுபத்ரை இதற்கு சம்மதம்‌ 
தெரிவித்திருக்கறாள்‌. அல்லது இதற்கு 
ஏங்கியிருக்கறான்‌ என்று தெள்ளத்‌ தெனி 
வாகபுரிஐறது. உங்கள்‌ வீரர்களை அனுப்பி 
அவர்களை மடக்க வரச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
முடியாது போனால்‌ அறுதல்‌ வார்த்தை 
கூறி அழைத்து வரச்‌ சொல்லுங்கள்‌."என்று' 
அமைதியாகப்‌ பேசினார்‌. 














ட 
[மயயாது॥ 
நி 


சகோதர பாசம்‌ மாடும்‌ 

















அர்ஜுனனுடைய அம்புகள்‌ அவர்களைத்‌ 
தாக்கவில்லை. மாறாகசீறிக்‌கொண்டு தலைக்கு 


குறிவைத்தான்‌. பத தமககங்க கைகளை 
அம்பினால்‌ அடித்து உடைத்துப்‌ போட்டான்‌. 
பள்ளங்களை உண்டாக்கினான்‌. புதர்களை 


'நெருப்பு பற்ற வைத்தான்‌. ஒரு வீரன்கூட காயம்‌ 
அடையவில்லை. 





சோர்வானார்கள்‌. சுபத்ரை 
கத்‌ தேரோட்ட, தோற்றுப்‌ போனோம்‌ என்பதை 
உணர்ந்த வீரர்கள்‌. ர்‌ குரலில்‌ அர்ஜுனன்‌. 
பேரை கூறினார்கள்‌. இடி இடிக்கும்போது குழந்‌ 
தைகள்‌ கூவுவது போல. “அர்ஜுனா அர்ஜுனா” 
என்றார்கள்‌. 

அர்ஜுனன்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. சமாதான. 
அம்புகள்‌ பறக்க விடப்பட்டன. உயரே பறந்து 
வண்ணத்‌ துணிகளுடன்‌ கீழே இறங்‌ ரங்க அர அர 
ஜுனனும்‌ சமாதான அம்புகள்‌ விட்டான்‌. 
நெருங்கிவந்தார்கள்‌. க்‌ எனகு 
கவனமாக இருந்தான்‌. அவர்கள்‌ முன்வந்து அடி 
பணிந்தார்கள்‌. அர்ஜுனனுக்கு முழங்கால்‌ 
பணிந்து வணக்கம்‌ சொன்னார்கள்‌. அர்ஜுனன்‌. 
நன உறையில்‌ இட்டான்‌. ஓடிவந்து. “யாரை: 

தாக்கிவிட்டேனா. யாருக்கேனும்‌ காயம்‌ 

(" விட்டதா” என்று அன்பொழுகக்‌ கேட்டான்‌. 
கூப்பி, இல்லையென்று கண்களில்‌. 


ஒரு வீரனின்‌ கவலை இப்படித்தானே இருக்கும்‌. 
என்று பாராட்டினார்கள்‌. அர்ஜுனனின்‌ தேர்‌: 
திரும்பியது. 


- சுபத்ரை தேர்‌ ஓட்டிப்‌ போனது பற்றி பலராமரி 


கோபித்துக்‌ கொள்ள முடியாது. 'ஏன்‌ இப்படிச்‌ 

டான்‌ என்று ஒரு பார்வையில்‌ கேட்டார்‌. கார: 

/ என்று அதேவிதமாக பார்வை. 

வில்கிருஷகர் பதில்‌ சொள்ணர்‌. மெல்லவந்து, 

பலராமர்‌ கிருஷ்ணரை அணைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 

கிருஷ்ணரும்‌ பலராமரைத்‌ தாள்பணிந்தார்‌. மன்‌ 
னித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ என்றார்‌. 

“பெரிய திட்டம்‌ தீட்டி அதில்‌ சிறிய நாடகம்‌, 

. எனக்கு. ஒரே ஒரு. 

கேள்வி. அர்ஜுனன்‌ அப்படி ஒரு அற்புதமான. 

ஆளா?” 


ட 
“இந்தக்‌ குழந்தையை அவன்‌ காப்பாற்று, 





வானா?" 
“அதில்‌ எனக்கு சந்தேகமேயில்லை.” 
“திரெளபதி என்ற பெண்‌ அங்கு. இருக்கி 
குலக்கொடியைகேலி: 
மாட்டாளா?” 
பாக என்னைப்பற்றி தெரியும்‌. சுபத்ரை என்‌ 
தங்கை என்று தெரிந்ததும்‌ அவள்‌ ஒருபொழுதும்‌. 


அவளுக்கு எதிராக இருக்க மாட்டாள்‌. இது என்‌ 
னை சமாதானமடைந்தார்‌, கிருஷ்ணரை 
இறுக்கிக்‌ கட்டிக்‌' மல்க கடன்‌ 
கவலை இருந்தது. அதுதா; தன்‌." 
“நீங்கள்‌ அவளை குழந்தை என்று நினைக்‌: 
கிறீர்கள்‌. இல்லை. பருவம்‌ அடைந்த எல்லா 


மும்‌. அங்கு எப்படி 


என்று சொல்ல, 
பலராமர்‌ படரத்‌ கிருஷ்ணரை இறுக்க 
தழுலிக்‌ கொ, 
ப றுமான்‌ அ சகட பாசம்‌. நான்‌ வெறுமே. 
கோபப்படுகிறேனே தவிர. 


'. அடி, பிடி என்று கத்‌ 
'துகிறேனே தவிர, சொந்த சகோத 





கேட்க, தளபதிகள்‌ ஆமாம்‌ என்று, 
சொன்னார்கள்‌... 

“சுபத்ரைக்கு பிடித்தே போயிருக்‌: 
கிறாள்‌ என்றால்‌ என்ன செய்வது? 
அவளுக்கேலிருப்பம்‌ என்றால்‌ எப்படி. 
மறுப்பது.” 

பலராமர்‌ மனம்‌ குளிரத்‌ துவங்‌ 
கியது. உள்ளம்‌ குழைந்தது. ஏமாற்‌: 
நியது அர்ஜுனன்‌ அல்ல, ஜரீகிருஷ்‌. 
ணர்‌ என்று தெள்ளத்‌. இெனிவாகத்‌ 
தெரிந்தது. ஆனால்‌. 
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நியோடு அவள்‌ புகுந்த வீட்டிற்கு. 
போவேன்‌ என்று சொல்லுகின்ற 
சகோதரன்‌ மிகவும்‌ உத்தமமானவன்‌. 

எந்த சகோதரனும்‌ தன்‌ மதிப்பை, 
குறைத்துக்‌ கொண்டுசம்பந்திவீட்டில்‌: 


இருக்க மாட்டான்‌. உனக்கு அதைப்‌. 
பற்றியெல்லாம்‌ கவலையில்லை. 


சம்பந்தி வீட்டார்‌ உன்னை கடவுள்‌ 
என்று தொழுகின்றார்கள்‌. எனவே. 
அங்கு உனக்கு எந்தமரியாதைகுறை 
வும்‌ ஏற்படாது. நீ எல்லாவற்றுக்கும்‌ 
புது உதாரணமாய்‌ இருக்கிறாய்‌. 








சகோதரிக்காக எதையும்‌ செய்யும்‌ சகோதரனாய்‌ 
. கிருஷ்ணா. நீ தனித்தவன்‌. நீமிகப்‌ 

பெரிய முன்னுதாரணம்‌." என்று புகழ்ந்தார்‌. 
மிக அற்புதமாய்‌ திருமணம்‌ நடந்தது. துவா 
ரகை முழுவதும்‌ தன்‌: அர்ஜுனன்‌ 
வலம்‌ வந்தான்‌. எல்லா வீரர்களையும்‌ அறிமுகப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டான்‌. மக்களோடு எளிமையாகப்‌. 


அனுப்பி வைத்தாள்‌. 

சுபத்ரை பரம சுதந்திரத்துடன்‌. சந்தோஷத்து 
டன்‌ எல்லா உறவுகளோடும்‌ ஒட்டிக்‌ கொண்டும்‌. 
அவர்களோடு பேசிக்‌ கொண்டும்‌ வாழ்ந்தாள்‌. 


பழகினான்‌. செந்நிற ஆடை உடுத்தி மகாராணி ட்டறிந்தான்‌.. 
பே வா்‌ வத்த சபத்ரையை களோடு அவர்கள்‌ வித்தைகள்‌ பற்றி 

முத்து, “நீ யாதவ குலத்து பெண்‌.. மே கேட்டு தெரிந்து கொண்டாள்‌. நான்‌ 
ஆச்சி போல உடுத்திக்‌ கொள்‌, உன்‌ உணவு பரிமாறுகிறேன்‌, நான்‌ துணி 
குல வழக்கப்படி இரு. அங்கு போய்‌ களை மடித்து வைக்கிறேன்‌ என்று 


அமைதியாய்‌ பெரியவர்களுக்கு 


சொந்த தங்கை ழ்‌ இறங்கினா 


ஈன்‌. வேலைக்காரர்கள்‌ 


 பர்னல்‌ சொல்‌.” லகம்‌ யான சுபத்ரை அதைத்‌ தடுத்து அவளை அமைதி 
அகர வவ த வற்‌ மடக்‌ கிதஷ்ணர்‌ அக்கன்‌ 
மதத்திற்கு ட அவரா உட்கார்ந்து பேசுவ அரபைடத்தால்‌ அவல்‌ வடத்தில்‌ 
சுபத்ரை போனாள்‌. யுத்தத்தின்‌ குழந்தை வள ருஷ்ணா 
காலில்‌ பளித்த பணிந்தாள்‌. "உங்களுக்கு கண்க. பூபா அவன்‌ தலையில்‌ படம ஸ்‌ 
லைக்காரியாக இருப்பேன்‌' என்று ்‌ தித்தார்‌. அதைத்‌ தொடர்‌; 
ககன்‌ கனல்‌ கததம்துல. பகன்‌ இதம்‌ 
ய்து ஏ] என்று பொருட்டே க்ஷத்தி களால்‌: ஈறும்‌ மந்திர ஜப 
ள்‌. கள்‌, ள்சொ அவள்‌ 
அழ்ணறு க வக்‌ சவர அம்‌ அன்ன வ்‌ வன 
டா காரம்‌ அடக்கு: அற்புதமாக, 
யார்‌ என்று என்று எனக்குத்‌. ச்‌] 'வதின்‌ பொருட்டே. அவளோடுமட்டுமின்றி அவளுடைய 
யாதா? எதற்கு இந்த வேடம்‌? அர்ஜு. 'வளரும்‌ குழந்தைக்கு தெரி 
னன்‌ கட்டளையா? சாதாரணமாக: 99 யும்‌ வண்ணம்‌ பல தத்துவ விஷயங்‌. 
இரு, நீமகாராணி போல்‌ வாழ வேண்‌ க்கவும்‌ 


டிய இடம்‌ இது. எனக்கு உன்மீது எந்தக்‌ கோப 


கொண்டு தன்‌ அரண்மனைக்குள்‌ 
போனாள்‌. 

அர்‌ ஜுனன்‌ மெல்ல உள்ளுக்குள்‌. 
நுழைந்தான்‌. 

வாருமய்யா. எங்கு போனீர்‌? போகிற இட 
மெல்லாம்‌ வேட்டையாமே! பல திரு 
மணமாமே! இதுதான்‌ சன்னியாசி லட்சணமா? 
இதுதான்‌ பிரம்மச்சர்ய விரதமா? இந்த இடத்தை 
விட்டு ஓடிவிட்டு எல்லா இடத்திலும்‌ மேய்ந்து: 
விட்டு வந்தீர்களாக்கும்‌?' என்‌ பெயர்‌ திரென 
பதி. அதாவது, ஞாபகம்‌ 2” என்று 
கேட்க, அர்ஜுனன்‌ அவளை சமாதானப்படும்படி 
பேசினான்‌. 

பரதகண்டத்தின்‌ வடக்கு பக்கம்‌ அற்புதமான 
கஷேத்திரங்கள்‌ இருக்கின்றன என்று விவரிக்க 
ஆரம்பித்தான்‌. ஒரு அளவுக்கு மேல்‌ புருஷனை 
கோபிக்க முடியாத திரெளபதிசிரித்துக்கொண்டு. 


மெல்ல. டது உன்‌ 
[பாவின்‌ பக்தன்‌ உ ணபின்மை ய்‌ 
கேட்க வேண்டும்‌ என்று பசுகிறேன்‌." று 
சொந்ததங்கையா கடந்த 
ன. 
உங்ணக்த பேசுவதும்‌ யுத்தத்தின்‌ பொருட்டே. 
பொருட்டே. க 


என்ன செய்கிறார்‌ என்று யாருக்கும்‌ புரிவதே. 
யில்லை. 


மிக அழகான குழந்தையை. சுபத்ரை 
பெற்றெடுத்தாள்‌. அந்த ஆண்‌ குழந்தைக்கு, 
அபிமன்யு என்று பெயரிட்டார்கள்‌. அவன்‌ மன்‌ 
யுவான்‌. கோபத்துடன்‌ போரிடுபவன்‌. அபி பய 
மின்றி போரிடுகிறவன்‌. அபிமன்யு கோபத்துடன்‌ 
பயமின்றி போரிடுகிறவன்‌ என்று பெயரிட்டார்கள்‌. 

கிருஷ்ணருக்கு அப்படிப்பட்டவன்‌ தானே 
வேண்டும்‌! அப்படிப்பட்ட வீரன்‌ இறக்க நேர்ந்‌ 
தால்‌, அப்படிப்பட்ட மகன்‌ அடிபட்டு துடிப்பதை 
அர்ஜுனன்‌ பார்க்க நேர்ந்தால்‌ போர்‌ உக்ரம்‌. 
ஆகுமல்லவா. அழிக்கவேமுடியாத பீஷ்மரையும்‌,, 
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துரோணரையும்‌ தூக்கி போட்டு மிதிப்பான்‌ அல்‌ 
லவா. அந்த கோபத்தை கிளற... அவனுக்கு ஒரு, 
செயல்‌ வேகம்‌ கூட ஒரு காரணம்‌: 

அபிமன்யு காரணமாவான்‌ என்று ஜீகிருஷ்ண 


வித்தைகளை அவனுக்கு அர்ஜுனன்‌ மூலம்‌: 
சொல்லிக்‌ 

கிருஷ்ணர்‌ இந்திரப்ரஸ்தம்‌. வந்து. பன 
திருமணம்‌ செய்து கொண்ட தன்‌ சகோதரிக்கு 
அருகே வாழ்ந்து அவள்‌ குடும்பம்‌ செய்கின்ற 
அற்புதத்தை பார்த்துக்‌ கொண்டிருப்பதற்கு சகோ: 
தர பாசம்‌ மட்டும்‌ காரணமா? இல்லை. வேறு. 
காரணமும்‌ இருந்தது. 

அபிமன்யு அற்புதமாக வளர்ந்தான்‌. பெயர்‌ 
பெற்ற தாதிகளோடு சுபத்ரை அவனை கண்‌: 


கருத்துமாக வளர்‌; , அர்ஜுனனும்‌, 
கருல்லைம்பல சல்சர்தத்கள்‌. 
'வேட்டையாடினார்கள்‌. பரதகண்‌ 
டம்‌ உள்ளே வெளிச்சமே நுழைய முடியாத 
அடர்ந்த காடுகளை கொ, 
மிதசசவறையை போழிகித்து அத்த காடுகளை 
வளர்த்து வந்தான்‌. கோரமான மிருகங்களும்‌, 
பூதங்களும்‌, பேய்க। தத விஷஜந்துகளும்‌ அந்‌. 
தக்‌ காடுகளில்‌ குடியிருந்தன. கொடுமையான 
பறவைகள்‌ இருந்தன. காடுகளில்‌ 
உணவு கிடைக்காதபோது அவை. 
வயல்வெளிகளில்‌ நுழைந்‌ 


தணககத்ரகளை ந்்றுத்தின. 


க 


போல்‌ தோன்றுகிறது. நான்‌ அந்தணன்‌. என்‌ 
பசிக்கு ஏதாவது உணவு தர முடியுமா? நான்‌ 
மிகுந்தபசியோடு, ("என்று கைகூப்பி. 
ன ட 


சூட்சமமான நரநாராயணர்கள்‌ அந்த அந்தண 

னின்‌ தோற்றத்தைக்‌ கண்டும்‌, அவர்‌ பேச்சை 

கண்டும்‌ அதில்‌ ஏதோ தந்திரம்‌ இருக்கிறது என்று 

புரிந்து கொண்டார்கள்‌. “என்னவிதமான அன்‌ 

னத்தைநீங்கள்‌ மாசிக்கிறீர்கள்‌" என்று அர்ஜுனன்‌ 
கக்‌ கேட்டான்‌. 

வந்த பிராமணர்‌ உண்மை உருவம்‌. 


தம்மை 


டால்தான்‌ என்‌ பசியாறும்‌. ஆனால்‌, ஒவ்வொரு, 
முலம்‌ நான்‌ இதை எரிக்க ட்்க்ட 


கணை தூற்றியும்‌ என்‌ சக்தியை அடக்கிலிடு 
கின்றன. அதுவும்‌ அல்லாது காண்டவ வனத்தை 
போஷிக்கின்ற 8 'இந்திரன்‌ மழையை அனுப்பி. 
என்‌ சக்தியை தடுத்து விடுகிறான்‌. ஈரம்‌. ன 
காற்றை என்னால்‌ உண்ண முடியவில்லை. 
நேரம்‌ உண்ண வேண்டும்‌ என்ற வெறி ன்‌ 

அதிகரித்துக்கொண்டே வருகிறது. 
எனக்குத்‌ துணையாக நின்று இந்‌ 

னின்‌ மழையை. 


உதவ வேண்டும்‌” என்று கேட்டுக்‌. 

எந்த நேரமும்‌ மிருகங்களைப்‌ பற்‌ சூட்சமமான நர கொண்டார்‌. 
நிய பயம்‌ பரத கண்டத்தில்‌ வாழும்‌ நாராயணர்கள்‌ அவர்‌ பேச்சில்‌ பணிவு இருந்‌. 
மனிதர்களுக்கு இருந்தது. காடு ர தது. எதற்காக இந்திரன்‌ காண்டவ. 
களினால்‌ இந்திரன்‌ பலமடைந்தான்‌. அந்த அந்தண வனத்தை ஆதரிக்கிறான்‌ என்று, 
மழை பெற்றான்‌. அந்த மழை ஸின்‌ தோற்றத்‌ ரி கிருஷ்ணர்‌ கேட்டார்‌. அவர்‌: 
மூலமாக காடுகள்‌ வளர்த்தான்‌. லம்‌ எல்லாம்‌. 
பட னங்கள்‌ பரண தைக்‌: கண்டும்‌, பதன என்கிற இ பக 
நட்பு கொ, னும்‌ இன்னும்‌ அவர்‌ பேச்சை ராஜன்‌ அதிக விஷமுள்ளவன்‌ இந்த 
அதிகமாக. பெருக. ணப கண்டும்‌ அதில்‌. காண்டல வனத்தில்‌ அசிக்கிறாள்‌ 
கள்‌. காண்டவ வனத்தை அடக்க மக அவன்‌ ப்பம்‌ தாங்காது ம 
வேண்டிய காலம்‌ வற்‌; ன்‌ ஏதோ தந்திரம்‌ கள்‌, பசுக்கள்‌. இங்கே ன்றய 

காண்டவ வனத்தின்‌ விளிம்பு இருக்கிறது என்று முடியவில்லை. இது இன்னும்‌: 
களில்‌ சஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிருந்த. புரிந்து கொண்டார்‌ அடர்த்தியாக போய்க்‌ கொண்டிருக்‌: 
போது அந்த வனத்தின்‌ அடர்ந்த ல?! கிறது. உள்ளே கொடிய விஷமுள்ள 
பகுதியை நரநாராயணர்களான கள்‌. “என்னவித 


அர்‌ ஜுனனும்‌, கிருஷ்ணரும்‌ 
கவலையுடன்‌ நோக்கினார்கள்‌. அந்த 
இடத்திற்கு. ஜார்க்‌ தாடியும்‌. 





பதவ கடற்ப உயரக்‌. வப்னுவ்‌ 


நீண்ட கைகளும்‌, அழகிய விரல்‌. 
நகங்களும்‌, படர்ந்த மார்பும்‌, குழிந்த. 
வயிறுமாய்‌ ஒரு அந்தணர்‌ வந்து: 
நின்றார்‌. பார்க்கும்போதே வணங்குகின்ற 
தோற்றத்தைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 

“உங்களைப்‌ பார்த்தால்‌ க்ஷத்திரியர்கள்‌ 
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பாம்புகள்‌ இருக்கின்றன என்பதா 
வருகிறார்‌ 


மான அன்னத்தை வடக: பரம்டினைட? கிறா 

கள்‌. வனம்‌ பெருத்துக்கொண்டே 

நங்கள்‌ வாசிக்கிற? மகால்‌ வினைதிலங்களே இல்‌. 

கள்‌” என்று அர்ஊு லாது போகும்‌. உள்ளே இருக்கின்ற 
மிருகங்கள்‌ வெளி: 


ய மக்களை துன்‌. 
புறுத்துகின்றன. ஆனால்‌, மக்கள்‌ 
எதிர்க்க சக்தியற்று இருக்கிறார்கள்‌. 
வனத்தை வெட்டு மாள அவர்களால்‌ 
இயலாது. எனவே, என்னை உற்சா. 
கப்படுத்த சிலர்‌ தீ மூட்டுகிறார்கள்‌. அது உடனே 
அணைந்துவிட்டது. அணையாமல்‌ இந்திரனை 





எதிர்த்து நான்‌ நன்கு எரியும்‌ வண்ணம்‌ என்னை 
உற்சாகப்படுத்த வேண்டும்‌” என்று பேசினார்‌. 

எல்லாம்‌ விட்டு அக்னி தேவன்‌ காண்டவ 
வனத்தை எரிப்பானேன்‌. வனம்‌ எரிப்பது அவர்‌ 


அதை அந்தணர்‌. 
களிடம்‌: வே்யல்ட அ கல்கி அந்தண ரித்விக்‌. 
ளான உயர்‌, கள்‌ அது இயலா; 
காரியம்‌ ண்ண ப்யர்‌ பெரிய. சசி த. 
கும்‌ என்றும்‌, அதற்குண்டான வலு தங்களுக்கு. 
இல்லையென்றும்‌, ஏற்கனவே அரசர்‌ செய்தபல 
ஹோமங்களால்‌ கண்கள்‌ எரிகின்றன என்றும்‌, 
உடல்நலம்‌ குன்றியிருக்கிறது என்றும்‌ அவர்கள்‌. 
சொன்னார்கள்‌. 


கொடுத்து இம்ம! 
சொன்னான்‌. அவர்களும்‌ மறுத்து. 
னையுற்ற மன்னன்‌ பதக்‌, 
கக்கம்‌ தவம்‌ இருந்தார்‌. ஒற்றைக்காலால்‌. 
மெல்லநா। கு விட்டு, கைகளை 
பயன்‌ தூக்கி, உண்ணாது, நீர்‌ குடிக்காது. 
கடுமையாக தன்னை கொண்டான்‌. 
வ்கலாக கத்‌ 
ரால்‌ போ; கப்‌ 
சதபதறுகர்‌. சிவபெருமான்‌ அவனுக்கு, 
காட்சி அளித்தார்‌. என்ன வேண்டும்‌ என்றார்‌. 
தன்‌ பொருட்டு அவர்‌ யாகம்‌ செய்ய வரவேண்‌. 
டும்‌ என்று கேட்டான்‌. யாகம்‌ செய்ய என்னால்‌ 
ஆகாது. ஆனால்‌, என்‌ அம்சமான துர்வாசர்‌ 
என்கிற முனிவர்‌ இருக்கிறார்‌. அவர்‌ பிராமண 
ரிஷி. அவர்‌ உனக்காக நீ விரும்பிய ஹோமம்‌ 
செய்வார்‌ என்று சொன்னார்‌. 
பன்னிரண்டு வருடங்கள்‌ கடர நெய்‌. 
தாரையாக கொட்டும்‌வண்ணம்‌ 
துர்வாசர்‌ ஆரம்பித்தார்‌. பாதி பி பிளந்த 
குழிந்த மூங்கிலில்‌ சிங்க 


மறுபக்கம்‌. 
பியிலேநெய்‌, அது தாரையாக நெருப்பில்‌ 
விழுந்தது. வெட்‌ 
'இரவு பகல்‌ பாராது துர்வாசரின்‌ சீடர்கள்‌: கூர்மை 
யாக மந்திரம்‌ சொல்லியபடி நெய்யை ஊற்றி 
ண வளர்த்தார்கள்‌. அரசர்‌ எதிர்பார்த்தபடி 
மிகச்‌ சிறப்பாகஹோமம்‌ பன்னிரண்டு வருடங்கள்‌ 
ப ம 'இடையறாது நெய்யை ஊற்றியதால்‌ 
க்னி மந்தித்திருந்தார்‌. பிரகாசம்‌ குன்றியிருந்‌: 
நார்‌. நெய்யைத்‌ தவிர வேறு சில கொழுப்பு 
களை உண்டால்தான்‌ பிரகாசமாக முடியும்‌ என்று 
அவருக்கு தோன்றியது. எனவே காண்டவ 








வனத்தை எரிக்க முயன்றார்‌. ஆனால்‌, தடுக்‌. 
கப்பட்டார்‌. நரநாராயணர்களான அர்ஜுனன்‌, 


கிருஷ்ணரை அவர்‌ பணிந்து கேட்டார்‌. 

(ரம்‌, அர்ஜுனனும்‌ ஒருவரை ஒரு 
வர்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. அக்னி தேவனே 
கெஞ்சிக்‌ கேட்கும்போது அவருக்கு உதவவேண்‌ 
டும்‌ என்று தீர்மானித்தார்கள்‌. அதேசமயம்‌ 
அவரடம என்ன வாங்க யும்‌ என்று, 
யோசித்தார்கள்‌. கண்களால்‌: ண்டார்‌ 
கள்‌. “அக்னி தேவனே” அர்ஜுனன்‌ பேசினான்‌. 

“என்னிடம்‌ இருக்கும்‌ வில்‌ சாதாரணமான, 
மனிதர்களோடு போர்‌ செய்ய முடியுமே. (௬ 
'தேவேந்திரனான இந்திரனோடு போர்‌ செய்ய 
வலுவற்றது. என்னிடம்‌ அவர்‌ மழையை தடுத்து, 
நிறுத்துகின்ற பாணங்களும்‌ இல்லை. எனக்கு 
நமக்காக வப போரிலாடுபடபேன்‌ அழும்‌ 


நம்து கழுவவும்‌ ஓடி போர்‌ செய்ய செய்ய 
எனக்கு வேகமான தேரும்‌, நல்ல குதிரைகளும்‌: 
வேண்டும்‌. இவற்றை ல்‌ உமக்காக: 
நிச்சயம்‌ போரிடுவேன்‌. அது மட்டுமல்லாது. 
கிருஷ்ணருக்கு இந்த வனத்தை விட்டு மிரு. 
கங்கள்‌ வெளியேறா வண்ணம்‌ மனிதர்களை 
தாக்கா வண்ணம்‌ தடுப்பதற்கு உயர்ந்த ஆயு 
'தத்தைக் கொடு. கிருஷ்ணரால்‌ துண்டாடப்பட்ட 
அல்லதுவிரட்டப்பட்ட மிருகங்களை நீ உண்டு 
அதன்‌ கொழுப்பை தின்று பிரகாசிக்கலாம்‌. 














அடங்கிய பைகள்‌ தேரில்‌ வைக்கப்பட்டிருந்தன.. 

கிருஷ்ணருக்கு ஏதுவாக அக்னி பகவான்‌ 
சக்கரத்தை கொடுத்தான்‌. கெளமோதகி என்‌: 
கிற கதையையும்‌ வழங்கினான்‌. பிரசித்தமான 
அந்தக்‌ கதையைப்போல உலகில்‌ வேறு. 
யாரிடமும்‌ இல்லை. அந்தச்‌ சக்கரம்‌ எதிரியை 
துண்டாடி எந்த ஆயுதத்தின்‌ பாதிப்பும்‌ இன்றி 
கிருஷ்ணரிடம்‌ திரும்ப வந்துவிடும்‌. அவர்‌ 
விரலில்‌ ஒரு ஆபரணம்போல மின்னும்‌. அந்த 
தேரும்‌ அனுமன்‌ கொடியும்‌, காண்டீபமும்‌, 
சுரங்களும்‌ காண்டவ வனத்திற்காக மட்டும்‌ 
ஏற்படவில்லை. சக்கரமும்‌, கதையும்‌ அவரின்‌. 
சொத்துகள்‌. நாராயண இருந்த அவை 
கிருஷ்ணரை வந்தடைந்தன. 

“நாங்கள்‌ போருக்குத்‌ தய நீங்கள்‌ காண்‌ 
டவ வனத்தை எரியுங்கள்‌. இந்திரன்‌ வராது நான்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்கிறேன்‌”" என்று அர்ஜுனன்‌. 
உறுதிகூற, நாலா பக்கங்களிலும்‌ காண்டவ 
வனத்தை அக்னி எரிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 

இந்திரன்‌ ஓடோடி வந்தான்‌. தனக்கு உதவு, 
கின்ற வனத்தை எரிக்கின்ற ப்‌ பார்த்து 
சீற்றமாகி பெரும்‌ மழையை பொழிலித்தான்‌. 
வருணனின்‌ ஆற்றலைவிட அதிக ஆற்றலைக்‌. 
கொண்ட ந்தன இடி மின்னலை அனுப்பி 
பெரும்‌ மழையை பொழிவிக்கச்‌ செய்தான்‌. 
சரங்களால்‌ அந்த மழை, கடாரம்‌ போட்டு 
தடுக்கப்பட்டன. தீ' 

டைய சக்கரம்‌ ௦ ேறத்‌ துடிக்கும்‌ விஷ. 

ரகங்களையும்‌, பூச்சிகளையும்‌ துண்டாடின. 
அவைதுள்ளிக்‌ குதித்த நெருப்பில்‌ விழுந்தன. 
அவை விழுந்த இடங்களிலெல்லாம்‌ நெருப்பு 
பரவி அவற்றை கபளீகரம்‌ செய்தன. காண்டவ 
வனம்‌ முற்றிலும்‌ எரிக்கப்பட்டது. 

காண்டவ வனத்தை எரிப்பது கிருஷ்ணரின்‌: 
கடமையாயிற்று. கிருஷ்ணர்‌ அர்ஜுனனுக்கு 

'சிறந்த ஆயுதங்களை வாங்கிக்‌ கொடுத்தது. 


கின்ற பயிற்சியும்‌ அந்த இடத்தில்‌ 
கொடுத்தார்‌. இந்த பமிற்சியால்‌ 
அர்ஜுனனுடைய திறமை இன்னும்‌: 
அதிகமாகும்‌ என்று அவர்‌ தெரிந்து 

வைத்திருந்தார்‌. இது பிற்பாடு மிகப்‌. 
பெரிய யுத்தம்‌ நடக்கும்பொழுது 
மிகச்சீரிய முறையில்‌ பயன்படுத்‌ 








வந்தபோது யமன்‌ உட்பட பல தேவர்கள்‌ 
அவனுக்கு ஆதரவாகவும்‌, அர்ஜுனனுக்கு 
எதிராகவும்‌ யுத்தத்திற்கு தயாரானார்கள்‌. 

காண்டவ வனம்‌ எரிக்கப்பட்டபோது தட்சன்‌ 
என்ற நாகராஜன்‌ அங்கு இல்லை. ஆனால்‌. 
அங்கிருந்த அவனுடைய மகன்‌ ஒருவிதமாகத்‌ 
தப்பித்துப்‌ போனான்‌. மாயாசூரன்‌ என்பவன்‌. 
அந்த இந்த வனத்திலிருந்து ஓட கிருஷ்ணர்‌ அவனை 

பின்தொடர்ந்தார்‌. அவனை எரிகின்ற 

ப வப்ப்க்ல 'தள்ள தன்னுடைய பாணங்களை 
ஏவினார்‌. ஒருபுறம்‌. ஒருபுறம்‌ கிருஷ்ணர்‌ 
என்று மாயாசூரன்‌ தவித்தபோது, “அர்ஜுனா 
என்னை காப்பாற்று! என்று அவன்‌ தேருக்கு. 
முன்‌ விழுந்தான்‌. காலில்‌ விழுந்தவன்‌ மீது 
இரக்கப்பட்டு, “நான்‌ இருக்கிறேன்‌ கவலைப்‌. 
படாதே" என்று அபயம்‌ அளித்தான்‌ அர்ஜுனன்‌. 
அவன்‌ அபயம்‌ அளித்ததால்‌ கிருஷ்ணரும்‌ 
தாக்கவில்லை, அக்னியும்‌ ௭! ல. தட்ச 
னுடையமகனும்‌, மாயாசூரனும்‌ சாரங்கம்‌ என்ற 
நான்கு பட்சிகளும்‌ அந்த வனத்தில்‌ எரிபடாமல்‌ 
காப்பாற்றப்பட்டன. 

(வனம்‌ அழிந்ததால்‌ அந்தப்‌ பகுதி நல்ல: 
'விளை நிலமாயிற்று. ப்பி பலய்‌ அற்புத 


மான அஸ்திரங்களும்‌, வில்லும்‌: த்தல்‌ 
கிருஷ்ணருக்கு சக்கரமும்‌, கதையும்‌ கிடைத்தன. 
அர்ஜானனுடைய அங்கு சோதிக்கப்‌ 
பட்டது. இப்படி பல்வேறு விஷயங்கள்‌ தர்மத்தின்‌ 
பொருட்டு அங்கு நடந்தன. பிறகு நடக்கின்ற 
யுத்தத்திற்கு முன்மாதிரியாக காண்டவ வனம்‌ 
ஒரு கள! ர 

'பெரும்‌ வனங்கள்‌ மட்டுமே அடர்த்தியாய்‌ 
வளருகின்ற ஒரு பூமியில்‌ மக்கள்‌ வாசம்‌ செய்ய 
இயலாது. மக்கள்‌ வளம்‌. அடர்த்தியான 


அந்த வனம்‌ கிருஷ்ணரால்‌ தகிக்கப்பட்டது, அர்‌ 
இருவரும்‌ 


ஜுனனால்‌ அழிக்கப்பட்டது. அவர்கள்‌. 

உதவிசெய்‌ அக்னியால்‌ அந்த 
வனத்தை அழித்திருக்கவேமுடியாது.. 
பரதகண்டம்‌ மேலும்‌ சிறப்புற காண்‌: 


டவ வனத்தின்‌ அழிவு முக்கியமா 
யிற்று. 

மாயாசூரனும்‌, தட்சன்‌ மகனும்‌. 
தப்பித்தது பெரிய விஷயம்‌ அல்ல. 


அவர்கள்‌ தங்களுடைய சாமர்த்தி 
யத்தினால்‌ தப்பித்துக்கொண்டார்‌. 








தப்படும்‌ என்பதையும்‌ அவர்‌ அறிந்‌: கள்‌. அந்தப்‌ பறவைகள்‌ இறக்காது 

திருந்தார்‌. போனதற்கு காரணம்‌ என்ன என்று 
இந்திரனுடைய அளவுக்கு மீறிய ஒரு கேள்வி வருகிறது. மகாபாரதக்‌ 

அதிகாரத்தால்‌ பரத கண்டத்தின்‌ ம்‌ கதைமிக அழகாக, அந்தக்கதையை 

பெரும்பகுதிவனத்தால் மூடப்பட்டு ஐ குற ஜ்‌ தெளிவான தத்துவத்துடன்‌ சொல்‌. 

வாழ்வு சுகம்‌ இல்லாது செய்யப்பட்‌ கிறது. 

டது. அந்த வனத்திலிருந்து நீராவி. காண்டவ வனத்தை எரித்தபோது 


யைப்‌ பெற்று அந்த வனத்திற்கே நீரை அனுப்பி 
தன்னுடைய இடி. மின்னல்‌, மேகங்களோடு அவன்‌ 

ஆடிக்கொண்டிருந்தான்‌. அவனுக்கு பயந்து: 
மற்ற தேவர்களும்‌, க இருந்தார்கள்‌. 


இந்திரன்‌ வஜ்ராயுதத்தை எடுத்து போர்‌ செய்ய 


52ஆள்மிகம்‌ 
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அத்தநான்கு பட்சிகளை எரிக்காததின்‌ காரணம்‌. 
என்ன என்பதை மகாபாரதம்‌ மிக சுவாரசியமாக 
சொல்கிறது. 

மந்தபாலன்‌ என்ற ஒரு மகரிஷி. அவர்‌ 
கடுமையான பிரம்மச்சரிய விரதம்‌ பூண்டு 





ஹோமங்களும்‌, யக்ஞங்களும்‌ செய்து இடை 
யறாது ஈஸ்வர தியானத்தில்‌ இருந்தார்‌. எது: 
தர்மமோ அதை குறைவற கைப்பற்றியிருந்‌. 
தார்‌. மந்தபாலன்‌ நோக்கமே இறைவழிபாடு. 
அதைத்தவிர செய்வதற்கு ஒன்றும்‌ இல்லை 
என்பதுபோல்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. 
இறைவழிபாட்டைத்‌ தீவிரமாய்‌ செய்பவர்க: 
ளுக்கு எங்கும்போய்‌ எதுவும்‌ யாசிக்க வேண்‌: 
டியதில்லை. ஊர்‌ மக்களோ, பணக்காரர்களோ. 
சிற்றரசர்களோ, சேனாதிபதிகளோ அவர்பால்‌: 
ஈர்க்கப்பட்டு என்ன வேண்டும்‌ என்று கேட்டு. 
அவர்‌ விவரம்‌ சொல்ல, அதை உடன 
டியாகக்‌ கொண்டுபோய்‌ அவரிடம்‌. 
சேர்த்தார்கள்‌. ஒன்று கேட்டால்பத்து: 
கொடுத்தார்கள்‌. கேட்காமலும்‌ வந்து: 
கொடுத்தார்கள்‌. அப்படி கொடுப்‌ 





தர்மநிலையாக வாழ்ந்து விட்டு இங்கு வந்தால்‌ 
குதவுகள்திறக்காது. இதை அடுத்தவருக்கு வழங்க. 
நத்தை தமன ல. 


ருக்கவேண்டும்‌.. 
ம கனமிறநரகத்தில்வழம்பர நேரம்‌ இப்பொ 
முது உங்களுக்கு நரகம்தானே கட்டண 
'திறக்காது..” 


"இதற்கு என்ன வழிரஎன்று, 


பதைமா; விஷயமாக செய்து 
கொண்டார்கள்‌. டலாம்‌ ட. வி கட்டியது: 
கொடுத்தவர்களை வாழ்த்திலிட்டு ”5ய1பவர்களுக்கு எப்படி பிறந்தால்‌ வெகுவேகமாக 
(இடையறாது அவர்‌ ஹோமங்களில்‌ எங்கும்போய்‌: சந்தான உற்பத்தி செய்ய முடியும்‌: 
ஈடுபட்டார்‌. அக்னி ஜ்வாலைபோல்‌ எதுவும்‌ யாசிக்க என்று யோசித்து அவர்‌ சாரங்க 
திகழ்ந்தார்‌. ஆரோக்யமாக நெடுநாள்‌ ன்‌ 5 பட்சியாகப்‌ பிறந்தார்‌. ஜரிதா என்கிற 
மகன்‌ வயதான பிறகு மூச்சு தடு வேண்டியதில்லை. பேண்‌ பறவையோடு கடி குடித்தனம்‌. 
என்று உடம்‌ உளர்‌ மக்களோ, செய்து நான்கு குழந்தைகள்‌ பெற்‌. 
அதவிட கொடுத்து விட்டு அவர்‌ பூணக்காரர்களோ, நார்‌. நான்கு சின்ன எஞ்சி பறவைகள்‌ 
ளக்காதவை. அவரு, 
அடுத்தபடியாக மிகப்‌ புண்ணிய சிற்றரசர்களோ, டைய ஒஸ்‌ இருக்க. புதிதாக: 
மான தேவலோகத்தில்‌ வாழ்க்கை சேணாதிபதிகளோ பெண்‌: பன்‌ அனுப: அந்தகால 
ன்‌, ர்‌ தேவ ன்‌ 3 
இன்கா இன்ப அன்கல்கனம்‌ அதிப வி அதத பேன 
வில்லை. வாசலில்‌ நின்ற தேவனிடம்‌, பட்டு என்ன: பறவையோடு கூடி குலாவலானார்‌. 
"நான்‌ எந்த பாவமும்‌ செய்யலில்‌ பவண்டும்‌ என்று அதனால்‌, மிகவும்‌ துக்கம்‌ 
லையே, நிறைய ஹோமங்கள்‌ செய்‌. ம்‌ ஏற்‌ பட்டது. குழந்தை 
திருக்கிறேனே எனக்குஏன்கதவுகள்‌ 3246 ஸர்‌ நை கவனிக்காமல்‌ 
திறக்கப்படவில்லை?' என்று கேட்ட விவரம்‌ சொல்ல, போகிறாரே என்ற ஏக்கம்‌ இருந்தது. 
பொழுது யோசித்து விட்டு அந்த அதை உடனடி அந்த நேரம்தான்‌ அக்னி காண்‌ 
தேவன்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌. ்‌ ட டவ வனத்தை எரிக்கத்‌ துவங்கினார்‌. 
மமனிதர்களுக்குமூன்றுகர்மங்கள்‌ |7சக்‌ கொண்டு த ஜவாலைகள்‌ பறவை கூட்டை 
இரு்தன்ற. யக்ஞ கர்மம்‌, பிரம்‌ போய்‌ அவறிடம்‌ ்‌ ம்‌ ரத்ன இந்‌. 
மச்ச! (ன உற்பத்தி. நீங்கள்‌ சேர்த்தார்கள்‌. ன்‌ ரன்‌ தடு! முய க, அதை. 
நிறைய யக்ஞ காரியம்‌ செய்திருக்கி ன்‌ கிருஷ்ண-அர்ஜுனன்‌ வெகு வேக: 


நீர்கள்‌. கடும்‌ விரதம்‌ மேற்கொண்டு 

பிரம்மச்சாரியாக, பிரம்மமே கதி 

யாக வாழ்ந்திருக்கிறீர்கள்‌. ஆனால்‌, 

மூன்றாவதான ஒரு கடமை சந்தான உற்பத்தி. 
செய்யவில்‌ை 


அதை ல. பிரம்மச்சரியமாக 
இருப்பதே சந்தான உற்பத்திக்குத்தான்‌. யக்ஞம்‌: 
செய்பவர்கள்‌ பிரம்மச்சாரியாக இருந்து செய்தால்‌, 


அது பெரும்‌ பலன்தான்‌. ஆனால்‌, இவை இரண்டு 
மட்டும்‌ செய்தால்‌ போதாது. பிறகு அவர்‌ ஒரு. 
நல்ல பெண்ணை மணந்து சத்புத்திரர்களை 

பத்திசெய்ய வேண்டும்‌. அவர்‌ செய்த காரியங்கள்‌. 
அவர்‌ மகன்களால்‌ தொடரப்பட வேண்‌( 
தர்மம்‌ என்று நீங்கள்‌ உணர்ந்து வாழ்ந்தீர்களோ 
அந்த வாழ்க்கை: 'தரப்பட வேண்டும்‌. 
தான்‌ மட்டும்‌ யக்ஞம்‌ செய்து விட்டு, தான்‌ மட்டும்‌ 








மாக அகற்றினார்கள்‌. எனவே, அக்‌. 
னியுடைய ஆட்டம்‌ வேகமாக இருந்‌ 


தது. நிச்சயமாக குழந்தைகளையும்‌, 
கூட்டையும்‌ கபளீகரம்‌ பண்ணிவிடும்‌ என்று. 





அற்புதமாகதேஜஸாக, உலகத்தின்‌ உயிராக,நர்‌ 
ஆதாரமாக, நிலத்தின்‌ செழிப்பாக, பமிர்களின்‌ 
வளமாக, உயிர்களின்‌ உரமாக இருக்கின்ற. 
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நெருப்பு ஒன்றும்‌ செய்யாது என்று 
*எலி வளைக்குள்‌ நுழைவதா? எலி கடித்துக்‌ 
குதறினால்‌ அது இன்னும்‌ மோசமான மரணம்‌: 








வலிமையாக இருக்கிறாய்‌. உன்னுடைய வாழ்‌ 
நாளை சிறகு இல்லாத எங்களுக்காக தியாகம்‌ 
செய்துவிடாதே. பாசம்‌ முக்கியம்‌ அல்ல அம்மா. 
நம்முடைய பறவைகுலத்திற்கு எது நன்மையோ 
அதைச்‌ செய்‌. இந்தக்‌ குலம்‌: அழிந்து விடக்‌. 


இதற்குமுன்பு என்னவாக இருந்தோம்‌. 
என்றும்‌ எங்களுக்குத்‌ தெரியாது, எங்களுக்கு 
நீங்கள்‌ யார்‌, உங்களுக்கு நாங்கள்‌ யார்‌ இதை 
அறியாதபோது। ல்‌ஏன் பிணைத்‌ 


யெனில்‌ இந்த: உறககதக்கைலாம்‌ அர்த்தம்‌. 
உண்டு. பிரளயம்‌ போல, ஊழித்தீபோல உலகமே. 
அழியும்‌ வண்ணம்‌ இம்மாதிரியான நிலைமைகள்‌ 
ஏற்படும்போது உறவுகளெல்லாம்‌ சிரிக்‌ 
கத்‌ தகுந்தவை. எனவே தயவுசெய்து 

இந்தத்திகயலிட்‌ விட்டு அகன்று விடு'என்று கெஞ்சி 





அல்லவா! நீங்கள்‌ ஏன்‌ பதட்டப்படு. கேட்டுக்‌ கொண்டன. 
கிறீர்கள்‌? நய மறத்து போங்கள்‌, 6 அகத சம்‌ எரிவதை, 
ங்கு ட்டு விடுங்கள்‌,” எ யா அதன்‌ பத்தை சகிக்க. 
ஒக்க பக்‌ கண்கள்‌ சன்ணனாது அடத்‌ நவ்ப்பதற 
"உங்களை விட்டுவிட்டு எப்படிப்‌ சீடனுக்குத்‌ ௫ குழந்தைகளை விட்டு வெளியேறி: 
பறப்பேன்‌? அந்த எலி வளை காலி வடை, ஏதறி பத்திரமான இடத்திற்கு போய்‌ 
யாக இருக்கிறது. அந்தஎலியைஒரு ததை விட்டது. சுற்றி எரிகின்ற. தீயை 
கருடன்‌ தூக்கிப்‌ போவதை நான்‌ யாதவருக்கு தரு பார்த்து பறவைகள்‌ தங்களுக்குள்‌. 
பார்த்தேன்‌. எனவே தயவுசெய்து வதை விட, நீங்கள்‌ பேசிக்‌ கொண்டன. மரணம்‌ நெருங்‌ 
ங்கள்‌ அது அடைக்கலம்‌ தகும்‌: பக்த உற்பத்தி பம சக நர்திலதாள்‌ பெரி 
. அது அடை ்‌ லாபம்‌? ௪ 
“ன்னே மேலும்‌ சில எலிகள்‌ செய்து அந்த புத்தி கும்‌ அவஸ்தை வீண்‌ அவறல்‌.மரணம்‌ 
வதால்‌ எனவே இந்த இடத்தை, 11 பகல்கள்‌. பப்ப, தகக முடியாத விஷயங்‌ 
விட்டு, தெரியாத ஒரு இடத்திற்குப்‌ இவற்றை அளித்‌ த்‌ ஏற்படுகிறபோது அமைதியாக. 
நைட்‌ படை கப்‌ எனகக திருக்க வேண்டும்‌. எடுத்துக்கொள்ள அறிவாளிமுயற்சி 
பவட்கம்‌ அலம்‌ புத்திர உற்பத்தி ஸு 
.த்தமமா। மனிதருக்கு,அவரு _ 2 ௮ இருக்கிறீர்‌. நீர்‌ 
கேயமுதிதப புண்ணியங்களால்‌ இல்லாவிட்டால்‌ புத்‌: ச்‌ க கங்கள்‌ ச 
பர்வ னிவ குழந்தைகளாக என்கிற நரகத்தில்‌ கதக்‌ தொற்றிக்‌ கொள்கிறது. 
£றந்ததால்‌ அந்த பறவைகள்‌ தெளி ம்‌ ம என, ற்படுகிறது. வெறும்‌ 
வாகவும்‌ விரைவாகவும்‌ சிந்தித்த. விழும்படி நேரிடும்‌. ன்பம்‌ கடட 
அந்தப்‌ பறவைகளில்‌ மூத்த. மையான அமைதி சான்றோனுக்குத்‌ 
னுக்கு கடிகாரி என்று பெயர்‌-இ இரண்‌ 99 தான்‌ வரும்‌." 
டாமவன்‌., .. மூன்றாமவன்‌ ஸ்தம்ப மித்தி' “மூத்த சகோதரன்‌ தந்தைக்கு நிகரானவன்‌. 
ரன்‌.நான்காமவன்துரோணன்‌. இவை நான்குமே ன்‌. வரும்‌. 
ஞானக்‌ குழந்தைகளாக இருந்தன. அபாயத்திலிருந்து தப்பிக்கும்‌ வழி இல்லை. 
இவர்களில்‌ யாரைக்‌ காப்பாற்ற முடியும்‌? யெனில்‌ வேறு என்ன செய்ய முடியும்‌? ஜொலிக்‌ 


பறந்து செல்‌. இந்த. இத்தை வடு உடனே 
அகன்று போ. நீ இளமையாக இருக்கிறாய்‌. 
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கும்‌ தீ இந்த கூட்டை நோக்கி வேகமாக வந்து. 
கொண்டிருக்கிறது. எல்லா பக்கமும்‌ பரவிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது. தீ வரட்டும்‌. அக்னியை 
நமஸ்கரிப்போம்‌' என்று அவை நான்கும்‌ அக்னி 
தேவனை குதிக்கத்‌ துவங்கின. 








அதில்‌ கடைசியாக பிறந்த சாரங்க குஞ்சான 
துரோணன்‌, மிக உருக்கமாக அக்னி பகவானைத்‌ 
துதித்தது: “அக்னியே, நீ உலக உயிரினங்க 
ளின்‌ உள்ளிருந்து அவை உண்ணும்‌ உணவை 





பத்தை குறைத்து எங்களை குளுமைப்படுத்தும்‌.' 

அக்னி பகவான்‌ அந்தப்‌ பறவைக்‌: 
பிரார்த்தனையை கண்டு வியப்படைந்தார்‌. 

"உங்கள்‌ தந்தைக்கு நான்‌ வாக்கு கொ] 
ருக்கிறேன்‌. உங்களை நான்‌ தீண்ட மாட்டேன்‌. 
என்று சத்தியம்‌ செய்திருக்கிறேன்‌. அதுவும்‌: 
தவிர நீ சொன்ன அற்புதமான வார்த்தை என்‌: 
மனதுக்கு உகந்ததாக, , உங்களுக்கு: 
எந்த ஆபத்தும்‌ வராது'என்று சொல்லி, அந்த. 
குஞ்சுகள்‌ இருந்த மரத்தை மட்டும்‌ விட்டு விட்டு 
விலகிப்போய்‌ மற்ற மரங்களை கபளீகரம்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்கினார்‌. 

அவர்‌ பசிமெல்ல மெல்ல தணிந்தது. காட்டு. 
மிருகங்களின்‌ கொழுப்பை உண்டு தன்னை 
சமனப்படுத்திக்‌ கொண்டார்‌. காட்டில்‌ 
அசுர வேகத்தை கவனித்த மந்தபாலர்‌. வி. 
டம்‌ வருத்தப்பட்டார்‌'என்னுடைய மனைவி என்ன 
ஆண்க. என்‌ குழந்தைகள்‌ என்ன ஆனவோ 
தெரியவில்லையே. அவர்களை நினைத்தால்‌ 

அக்னியிடம்வேண்‌ 


வருத்தமாக நான்‌. 
டிக்‌ கொண்டேன்‌. அவரும்‌ தீண்ட மாட்டேன்‌. 
என்று சத்தியம்‌ செய்தார்‌. இருந்தாலும்‌ மனசு: 
ஏதேனும்‌ கெடுதல்‌ ஆகியிருக்‌ 

(குமோ என்று பயமாக த்‌ 

லபிதா உடனே கோபித்துக்‌ கொண்டது. 
“உங்களுக்கு மூத்தாள்‌ மீதுதான்‌ பாசம்‌ 
அவளையே தான்‌ எப்பொழுதும்‌ நினைத்துக்‌. 
கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. என்னை உறவாட மட்‌ 
டும்‌ அழைத்துக்‌ கொள்கிறீர்‌. அவள்‌ இல்லாது 
வேறு சிந்தனையே உங்களுக்கு இல்லை. 
அவளையும்‌, அவளுடைய குழந்தைகளையும்‌ 
விட்டுவிட்டு என்னிடம்‌ உல்லாசத்திற்கு வந்தீர்‌. 
பிறகு அவளைப்பற்றி பேச்சு என்ன, அவளுடைய 
குழந்தைகள்‌ பற்றி கவலை என்ன?” என்று கடிந்து. 
கொண்டது. நீங்கள்‌ என்னிடம்‌ இருக்க வேண்டாம்‌. 
போகலாம்‌. ஆண்‌ துணையின்றி நான்‌ தனியாக 


சஞ்சரிப்பேன்‌. என்னால்‌ அப்படி வாழ முடியும்‌. 
நீங்கள்‌ விலகலாம்‌.” 

மந்தபாலன்‌ எரியாத அந்த மரத்திற்கு அருகே 
வந்து நின்றார்‌. குழந்தைகள்‌ உயிரோடு இருப்பது 








மூன்றாமவன்‌, யார்‌ நான்காமவன்‌, எனக்கு விவரித்‌ 
துச்சொல்‌'என்று, மந்தபாலன்‌ கேட்டார்‌. 

"உமக்கென்ன கவலை? இங்கு எதற்கு வந்தீர்‌? 
செத்துப்‌ போய்விட்டோமா என்று பார்ப்பதற்கு, 

வந்தீரா? எங்களைப்‌ பற்றிய கவலை உங்க. 
அதனது ளைணின்‌ மோகம்‌. 

ட்டதா?” என்று கடுமையான வார்த்தைகள்‌ 
சொல்ல, அவர்‌ வருத்தப்பட்டார்‌. 

அவர்‌ குஞ்சுகளைப்‌ பார்த்து பேசத்‌ துவங்‌. 
கினார்‌. ஆனால்‌, அந்த குஞ்சுகள்‌ தந்தையை 
எதிர்க்காமலும்‌, அவரோடு சல்லாபம்‌ செய்‌. 
யாமலும்‌ வெறுமே அவரை பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தன. குழந்தைகளின்‌ புறக்கணிப்பு மந்த. 
பாலனுக்கு மிகவும்‌ வேதனை கொடுத்தது. 

"உங்களுக்கு என்னை புரியவில்லை. என்‌ 
னுடைய குணம்‌ தெரியவில்லை. நான்‌ அக்னி 
பகவானிடம்‌ என்னுடைய குழந்தைகளை தயவு 
செய்து தீண்ட வேண்டாம்‌ என்று இறங்கி கேட்‌ 
டுக்கொண்டேன்‌. அவரும்‌ அல்விதமே சத்தியம்‌: 
செய்தார்‌. அதனால்தான்‌ நீங்கள்‌ அக்னியால்‌ 
தீண்டப்படாமல்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ மேல்‌. 
பாசம்‌ இல்லாமல்‌ இல்லை. உங்களைப்‌ பற்றி 
நினைக்காமல்‌ இல்லை'என்று தழுதழுத்த 
குரலில்‌ சொன்னார்‌. 

நான்காவது புத்திரனான. (துரோணன்‌ அக்னி 
தன்னிட। செதன்‌ சொன்னதை தந்தையிடம்‌. 
தெரிவித்த, 

தா சமாதானம்‌ ஆகியது. மற்ற 


பறவைகளும்‌ தந்தைக்கு அரு அருகே, அவரை: 
முத்தமிட்டன. மனைவியோடும்‌. க புத்தி 


ரர்களோடும்‌ அந்தப்‌ பறவை அந்த இடத்தை: 
விட்டு, வேறு இடத்திற்கு பறந்து போயிற்று. 
மகாபாரதத்தின்‌ நடுவே இது ஒரு தந்திர: 
மான கதை. மக்களுக்கு புத்தி சொல்லும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ அமைந்திருக்கிறது. குழந்தைகள்‌ மீது 
பாசம்‌ இருப்பினும்‌. ஆபத்து ௪ அகன்று. 
விடுவது பெளருஷம்‌ ஆகாது. வலிமையற்ற. 
குஞ்சுகள்‌ தந்த தங்களை காப்பாற்றுவார்‌ 
என்று நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்க, அவர்‌ வேறு 
ஒருபெண்ணுடன்‌. திளைத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறார்‌ என்று தாய்‌ சொன்னால்‌, அந்தக்‌ 
குழந்தைகள்‌ படாதபாடுபடும்‌. தந்தையை 
வணங்கவோ. மதிக்கவோ அவர்களுக்கு 


விருப்பம்‌ இருக்காது. 











அரசும்‌, அரசியலும்‌ 


இன்றிக்‌! 


த்திரர்களை பெற்றுக்‌ கொள்ள பறவை 
பு யாக பிறந்தாலும்‌. புத்‌ என்ற நரகத்தில்‌ 
அவ்வழக்கு அர்கா 
செய்ய வேண்டிய கடமைகளை 

ல. ர்கள்‌ அவாகள்‌ ஆனாலும்‌ அவர்‌ 

சுகம்‌ கருதி வெளியே நீங்கிய அச்சமயத்தில்‌: 
மிப பண்ணை பற்றி அக்கறையோடு. 
"வேண்டிக்‌ கொண்டது ஒரு உயர்ந்த. 

அம்சம்‌. குடும்ப காட்சியை இந்தக்‌ கதை 
உரத்தக்‌ பிறந்ததினால்‌ மிதந்த லியே 
கம்‌ உடையனவாக இருந்தன. அம்மாவின்‌. 
பாசத்தைபர்த்து எற்கு ுகக்ிறாப்‌, நார்‌. 


சுயமாக இருக்க முடியும்‌. அப்படியே இறந்தா 
லும்‌ சந்தோஷமாக இறக்க முடியும்‌." என்று: 
கூறி அனுப்பின. தங்களால்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்ள 
இயலாது. பறக்க இயலாது. 
ன ஒரு ச சாதனம்‌ இருக்கிறது - 
ல்‌. வலிமையுள்ள தேவனான அக்னி 
ண்‌ மாற வேண்டுதல்‌, துதித்தல்‌, பிரார்த்‌. 
க எதா கடன்‌ வலிவோ, மன. 
'வலிவோ. பிறர்‌ வலிவோ இல்லாது போனாலும்‌: 
உயிர்‌ வாழவும்‌, வளரவும்‌ பிரார்த்தனை உதவும்‌ 
என்று அந்த ரிஷி குமாரர்களுக்கு தெரிந்திருந்‌ 


என்ன. 


ட்‌ ம 
பட்சிகளின்‌ கதையை தனைய பவகககு 
நல்லது. எதனால்‌ உமிர்‌ பிழைத்தது?அப்பாவின்‌. 

யாசகமா அல்லது அந்தக்‌ குழந்தைகளின்‌ 


பிரார்த்தனையா? அல்லது இரண்டுமேதானா1| 
ஒவ்வொரு தனிமனிதரும்‌ தன்னை முன்‌ வைத்து 
யோசித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. மற்றவரால்‌ உயரப்‌ 
போகிறோமோ, அவர்களால்‌ உயிர்‌ காட போகி 
ன்‌ மனோபலம்‌, என்‌ 
அகன்‌ ககன்‌ 


அலப்சலு செய்யலைலை, தன்னையும்‌ 


யும்‌. 
விட்டுவிடவில்லை... பெண்களுக்காக. 
அலையும்‌ ஆண்‌ தன்மையும்‌, ஆண்களை 








அசைவாகவே இருந்தது. மற்றவர்கள்‌ அவர்‌ 
அசைவிற்கு, பார்வையாளராக இருந்தார்கள்‌, 
அவ்வளவே. மகாபாரதத்தை ஒரு ஆன்மிக. 
நூலாக அல்லது அரசியல்‌ நூலாக உற்றுப்‌ 
பார்க்கிறபொழுது ஞீகிருஷ்ணரது ஒவ்வொரு 
நடவடிக்கையும்‌ 'யாகவோ, மறைமுகமா. 

கவோ போரை நோக்கிறகர்வதாகவே இருக்கிறது. 
தானே முன்நின்று பேசுவதாக அல்லாது தனக்கு 
உடன்‌ இருப்பவர்களையும்‌ அவர்‌ 

தில்‌ உபயோகப்படுத்திக்‌ கொள்கிறார்‌. அவர்‌ 
சொல்லும்‌ ஆன்மிகத்தில்‌, அரசியல்‌ என்கிற 
விஷயமும்‌ இருக்கிறது. ஆன்மிகத்தில்‌ அரசன்‌. 
என்கிற விஷயம்‌ இருந்தால்‌ அரசியல்‌ என்கிற 
விஷயமும்‌ இருக்கத்தானே செய்யும்‌! அரசன்‌ 


செய்யும்‌. அரசன்‌ என்று ஒருவன்‌ த்தால்‌ 
போர்‌ வீரர்கள்‌ இருக்கத்தானே செய்வார்கள்‌. 
உடல்‌ பலம்‌ என்பது முன்னே நிற்கத்தானே 

விஷயங்கள்‌ 


தானே குடிபடைகள்‌. எனவே, மக்கள்‌ கூட்டு 
வாழ்க்கை இயல்பு என்று இருந்தால்‌ அதற்கு. 
தலைவன்‌ என்று ஒருவன்‌ உண்டு என்பதும்‌ அந்த 
தலைவனுக்கு அரசன்‌ என்று பெயர்‌ வைப்பதும்‌, 
அந்த அரசன்‌ நன்னெறியோடு வாழ வேண்டும்‌. 
என்பதும்‌, காலப்போக்கில்‌ அவர்கள்‌ அதை: 
மறந்து விடுவார்கள்‌ என்பதும்‌. காலப்போக்கில்‌: 
மறந்து விட்ட அந்த இயற்கை அல்‌ 
லது கடவுள்‌ தலையில்‌ அடித்து மறுபடியும்‌ 
ஞாபகப்படுத்தும்‌ என்பதையும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்‌ 
எளத்தானே வேண்டும்‌. அப்படியானால்‌ அரசு 


நானே இருக்க வேண்டும்‌ 


என்பது ஆன்மிகம்‌ சார்ந்ததாகத்தான்‌ ருக்‌ 
றது, இருக்க வேண்டும்‌. சுபத்திரையை திருமணம்‌: 
முடித்து அர்ஜுனன்‌ வந்த பிறகு. 
'இந்திரப்ரஸ்தம்‌ அதாவது. காண்ட. 
வப்ரஸ்தம்‌ மிக சந்தோஷமான 
நிலையை எட்டியதுபதிய அரசர்கள்‌, 
புதிய அரசாட்சி, புதிய அதிகாரிகள்‌ 
என்று வருகிறபொழுது அந்த தேசம்‌. 
தன்னை வெகுவேகமாக முன்னேற்‌ 
றப்‌ பாதையில்‌ அமைத்துக்‌ கொள்‌ 

செய்வன திருந்தச்‌ செய்‌ என்‌: 


து. 
கிற சனல்‌ அதிகாரிகளாலும்‌, 


ணிக்கப்பட்டு அந்தக்‌ கண்காணிப்‌ 
பின்‌ பேரில்‌ மிகச்‌ சிறப்பான ஒரு, 
மாறுதல்‌ ஏற்படுகிறது. மக்களின்‌ 


நடுஆூள்மிகம்‌ 


க்‌ ஒழுங்கே தேசத்தின்‌ ஒழுங்கு ம்‌ 
மக்களின்‌ ன வ்மைதியே மிக முக்கியம்‌ என்றும்‌ 
நடத்தப்படுகிறது. எனவே, நிர்வாகம்‌ என்கிற. 
விஷயத்தில்‌ முழு ஈடுபாடு கொண்டிருக்கிற 
தேசமே நாகரீகம்‌ மிக்க தேசமாகும்‌. இயற்கை 
பேரிடர்களையும்‌, பகைவர்களையும்‌ தடுத்து 
நிறுத்துகின்ற வல்லமை மட்டுமல்லாது அமைதி 
யான காலத்தில்மிக முன்னேற்றமான வாழ்க்கை. 
வாழ வேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தை தோற்று 
விப்பதும்‌ நிர்வாகம்தான்‌. கீழ்‌ நிலையில்‌ இருக்‌ 
கின்ற குடிமகனுக்கும்‌. உயர்‌ நிலையில்‌ இருக்கும்‌. 
அரசனுக்கும்‌ தொடர்பு ஏற்படுத்துவது நிர்வாகம்‌ 
தான்‌. மக்களின்‌ குறைகளை அரசன்‌ கேட்பது 


நிர்வாகத்தின்‌ மூலம்தா, ன்‌ குறைகளை 
தீர்ப்பது நிர்வாகத்தின்‌ மூலம்தான்‌. எனவே, 
ர்வாகம்‌ என்பது சபை என்ற ஈக.அன்று, 
சொல்லப்பட்டு வந்தது. நல்ல சபா மண்டபம்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது ஒரு அரசனுடைய முக்கிய 
ள்‌ வீட நிர்வாகம்‌ 
செய்ய இயலாது. கூடாது. ர்களுக்கு மிகச்‌ 
சரியான இடம்‌ வேண்டும்‌. ஒரு அலுவலகம்‌ 
வேண்டும்‌. அந்த அலுவலகத்திற்கு அரசன்‌ 
வந்துபோக வேண்டும்‌. அரசன்‌ அதிகாரிகள்‌ 
அமர வேண்டும்‌ என்பதால்‌, அந்தந்த 
அந்தந்த இடத்தில்‌ அமர வேண்டும்‌ 
என்பதால்‌ சபை என்பது மிக நறுவிசாக, சிறப்பாக 
இருக்க வேண்டும்‌. கிருஷ்ணர்‌ நேரிடையாக 
'இந்தசபைநிர்மாணத்தில்‌. 
தூண்டிலிட்டார்‌. சொல்லோ, செயலோ அல்ல. 
கிருஷ்ணர்‌ எண்ணத்தை நாரதர்‌ அறிவார்‌. சகோ 
தரர்களெல்லாம்‌ ஒன்றுகூடிய ஒரு நேரத்தில்‌: 
நாரதர்‌ நாராயணன்‌ நாமத்தோடு வந்து இறங்கி 
னார்‌. “எந்த கவரிலிருந்து வருகிறீர்கள்‌ மகரிஷியே. 
என்ன விசேஷம்‌?" என்று தருமர்‌ பணிவாக உப 
சாரத்துடன்‌ கேட்க, அவர்‌ மிக சந்தோஷத்தோடு 
தருமரை வாழ்த்தி விட்டு பேசத்‌ தொடங்கினார்‌. 
சற்று உலகில்‌ (ற நாரதருடைய 
பேச்சு முக்கியமானது. “நான்‌ 'எமதர்மதுடைய 
சு ஈய்‌ வருகிறேன்‌. அவர்களையெல்‌ 
லாம்‌ அவர்களுடைய சபையில்தான்‌ நான்‌ 
யமனுடைய சபை எப்படி இருக்கும்‌. 
தெரியுமா?” என்று கேட்டு நீண்டதாக 
விவரித்தார்‌. “அதற்குப்‌ பிறகு நான்‌ 
குபேரனுடைய சபையைப்போய்‌ 
பார்த்து வந்தேன்‌. அது கொள்ளை. 
அழகு. அங்கிருக்கின்ற பலபேர்‌. 
மிகுந்த பலசாலிகள்‌. தெளிவான 
சிந்தனை உடையவர்கள்‌. அங்கு: 
உள்ள மாடங்களும்‌, குளங்களும்‌, 




















நடனமாதர்கள்‌ அவ்வளவு அழகு...” அவர்‌ விவ 
ரிக்க, தங்களுக்கோர்‌ சபை வேண்டும்‌ என்ற 
ஆசை ஏற்பட்டது. காண்டப்ரஸ்தத்திற்கு ஒரு 
மிகச்‌ சிறந்த சபை என்று இருந்தால்‌ அது மதிப்‌ 
, மரியாதைதானே என்ற எண்ணம்‌ வற்‌. 
தது. இவர்‌ வீடு வாங்கியிருக்கிறார்‌, அவர்‌ வீடு 
ங்கியிருக்கிறார்‌ என்று சொன்னால்‌ கேட்டவ. 
ருக்கு தானும்‌ வீடு வாங்க வேண்டும்‌ என்ற ஆசை: 
வரும்‌. நாரதர்‌ நேரிடையாக உனக்கு ஒரு சபை 
வேண்டும்‌ என்று சொல்லாது மற்றவர்‌ சபையை 
வியந்து சொல்ல, தங்களுக்கும்‌ சபை வேண்டும்‌. 
என்ற ஆசை ஏற்பட்டது. அவர்களுக்கு மிகப்‌ 
சபை ஏற்பட்டு அதன்‌. 
வெளியில்‌ பேசப்பட்டு, வந்த விருந்தினர்கள்‌ 
அதைக்‌ கண்டு மயங்கி பொறாமைப்பட்டு, 
அதனால்‌ பகை ஏற்பட்டு, அந்தப்‌ பகையால்‌ 
யுத்தம்‌ ஏற்பட்டு அந்த யுத்தத்தால்‌ பூபாரம்‌ குறை: 
யும்‌ என்ற எண்ணமே அங்கு இந்தச்‌ செயலுக்கு, 
காரணமாக இருந்தது. கிருஷ்ணரின்‌ ச சம்மதம்‌: 





செய்ததாகாது. உனக்கு இன்னும்‌ ஏதாவது செய்ய 
'வேண்டும்‌ என்று ஆசை இருக்கிறது. உனக்கு. 
காண்டீபம்‌ என்கிற வில்‌ கொடுத்ததுபோல, உன்‌. 
தம்பியான பீமனுக்கு மிகச்‌ சிறந்த கதை ஒன்று 

தந்திருக்கிறேன்‌. அது மிகச்சிறந்த போர்‌ வீரர்‌ 





அதை சுழற்ற பீமனால்‌ முடியும்‌. இவை அனைத்‌. 
தும்‌ உங்களுக்கு உங்களைப்‌ பற்றிய நம்‌ 
பிக்கையை. 


தரை இருந்தது. நீர்‌ இருக்கும்‌ என்று வேட்டியை 
சற்று தூக்கிக்கொண்டு போனால்‌ அது தரையாக: 
இருந்தது. இது தரைபோல்‌ இருக்கின்ற இடம்‌. 
ஆனால்‌, கண்ணுக்கு நீராக காட்டப்படுகிறது. 
என்று சொல்லி கால்‌ வைத்தால்‌ அது சலனமற்ற. 
நீராக இருந்தது. இடுப்பளவு ஆழத்தில்‌ விழ 





(இல்லாமலா நாரதர்‌ வந்திருப்பார்‌ ! நன்றியில்‌: 
நனைந்த மயன்‌ தன்னுடைய திறமை முழுவதும்‌ 
காட்டி தனக்கு அபயம்‌ அளித்த அர்ஜுனனுக்கு: 
நன்றி சொல்ல விரும்பினான்‌. பரிசளிக்க விரும்‌: 
பினான்‌. அர்ஜுனனுக்கு தருவதின்‌ மூலம்‌ தரும 
வம துன பதக்‌ அத்தகை 

/ணயம்‌ செய்தான்‌. பாறைகளால்‌ அடித்தளங்கள்‌: 
கட்டப்பட்டு, செங்கற்களால்‌ தூண்கள்‌ எழுப்பப்‌ 
பட்டு, சுவர்கள்‌ எழுப்பப்பட்டு. அதில்‌ முத்து 
குழைக்கப்பட்டு, தங்கத்தில்‌ உத்திரங்கள்‌ 
பொருத்தப்பட்டு, வெள்ளியில்‌ சித்திர வேலைப்‌ 
பாடுகள்‌ செய்யப்பட்டு, உலகத்தில்‌ எந்த பொருள்‌: 
மிக உயர்த்தியோ அது அந்தந்த இடத்திலே 
அழகாக பதிக்கப்பட்டு. சபையாக 
அது விளங்கியது. பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ வியந்தார்‌ 
கள்‌.தங்களுக்கு இப்படி ஒரு சபையா, தங்களுக்கு. 
மறுபடியும்‌ ராஜ்ஜியமா. தங்களுக்கு இத்தனை. 
அழகாக ஒரு மண்டபமா என்று ஆச்சரியப்பட்டார்‌ 
கள்‌. கிருஷ்ணனை மனதிற்குள்‌ வைத்து வணங்‌ 
கினார்கள்‌. மாயாசூரன்‌ அர்ஜுனனை தழுவிக்‌ 
கொண்டான்‌.“என்‌ திறமை முழுவதும்‌ காட்டியி 
ருக்கிறேன்‌. உன்னுடைய அன்புக்கு இது ஈடு 





நேர்ந்தது. காவலர்கள்‌ தடுமாறி விழ. பெண்கள்‌ 
வாய்விட்டுச்‌ சிரித்தார்கள்‌. அத்த இடத்திற்கு 
எல்லா உலகத்திற்கும்‌ சஞ்சாரம்‌. 
எல்லா வித்தைகளும்‌: தெரிந்தவருமான நாரதர்‌ 
வந்தார்‌. தருமருக்கு நாரதரை கண்டவுடன்‌ மிகப்‌. 
பெரிய சந்தோஷம்‌. தருமர்‌ பேசுவதில்‌ விருப்ப: 
முன்ளவர்‌. உரையாடுவதில்‌ ஆர்வமுள்ளவர்‌. 
இது என்ன, அது என்ன என்ற கேள்விகள்‌ உடை 
யவர்‌. விசாரம்‌ உள்ளவர்‌. எனவே நாரதர்‌ வந்த 
தும்‌.“எங்கள்‌ சபையைபார்த்தீர்களா. இதுபோல 
சபை வேறு உலகத்தில்‌ உண்டா?” என்று ஆவ 
லாகக்‌ கேட்டார்‌. அவர்‌ தன்னுடைய சபையை 
பற்றியபெருமையைமட்டும்‌ கொண்டவரில்லை. 
இஇந்த; இந்த பூமியில்‌ ஒன்றா அல்லது வெவ்வேறு, 
ங்களில்‌ வெவ்வேறு சபை இருக்கிறதா என்று 
அறிந்துகொள்ளும்‌ ஆவலாக கேட்கப்பட்ட 
கேள்வி. ன்‌ சபை பற்றியும்‌, வருணனின்‌ 
சபை பற்றியும்‌, யமனின்‌ சபை பற்றியும்‌ நாரதர்‌ 
விவரமாகச்‌ சொல்ல. அவர்கள்‌. கவனமாகக்‌. 
கேட்டு, அம்மாதிரியான விஷயங்களில்‌ தங்களு 
டையதும்‌ ஒன்று என்ற அமைதியை அடைந்தார்‌ 
கன்‌. கட்டிடங்கள்‌ மட்டும்‌ அல்ல. சுற்றியுள்ள 
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ம்‌, நீர்‌ தேக்கங்களும்‌, சிறிய அருவி 

ம்‌. அதைச்‌ சுற்றியுள்ள தோட்டங்களும்‌. 
உலா வரும்‌ பறவைகளும்‌ மிக நேர்த்தி 

யாக அமைந்திருந்தன.நாரதரோடு தொடர்ந்து 


பேசுகிறபோ; ர்‌ பற்பல மன்னர்களைப்‌: 
து த। ற்ட ர்‌: 
சன்றமன்னைப்பற்ித ஈரதர்‌ வெகுவாக சிலா: 


களை அழிமையாக்கி காணிக்கைகள்‌ பெற்று 
அதன்மூலம்‌ பெரும்‌ யாகங்கள்‌ செய்து இணை 
யில்லாமன்னராக திகழ்ந்தார்‌. உலகம்‌ அனைத்‌ 
தும்‌ ஜெயித்து ராஜகுய யாகம்‌ செய்வதால்‌ அவ 
ருக்கு இந்திரன்‌ பதவியில்‌ அரிந்திருக்கின்ற 
வாய்ப்பு கிட்டியது. அங்கு அவர்‌ மிக கம்பீரமாக: 
வும்‌, நிரம்பிய அதிகாரத்தோடும்‌ இருக்கிறார்‌. 
தருமபுத்திரா. நான்‌ இங்கு வரும்போது உன்னு 
டைய தந்த பாண்டு அரிச்சந்திரனைப்‌. 
சொல்லி, அவரைப்போல ராஜசுய யாகம்‌ நீ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று அவர்‌ கட்டளையிட்டதாக: 
உன்னிடம்‌ சொல்லச்‌ சொன்னார்‌. அற்புதமான 
இரண்டு தம்பிகளை பெற்று இருக்கின்ற நீ இதைச்‌ 
செய்வதில்‌ வல்லவன்‌. ஆனால்‌. இது எளிதான. 
விஷயம்‌ அல்ல. இதில்‌ தவறு ஏற்படின்‌ தண்‌ 
டிப்பதற்கு பிரம்மராட்சசர்கள்‌ காத்துக்கொண்டி 
ருக்கிறார்கள்‌. எனவே. எந்த இடைஞ்சலும்‌ இல்‌ 
லாதுமிகுந்த பராக்கிரமத்தோடும்‌, நியமத்தோடும்‌. 
இதைச்‌ செய்துமுடிக்க வேண்டும்‌. 

பெரும்‌ புகழோடு தருமன்‌ இங்கு வரவேண்டும்‌. 
என்பதாகக்‌ கூறு என்று தன்னுடைய ஆசையை 








தெரியப்படுத்தினார்‌. இதை நான்‌ உனக்குச்‌ 

சொல்கிறேன்‌. இதை நீ நன்கு யோசித்து இந்த 
'பெரும்‌ காரியத்தில்‌ தீவிரமாக ஈடுபட்டு, இது 
உனக்கு நன்மை பயக்கும்‌” என்று ஆசிர்வதித்‌ 
தார்‌. நாரதரின்‌ வருகை மிக சூட்சமமான 
விஷயத்தை பஞ்சபாண்டவர்களுக்கு நடுவே 
ஏற்படுத்தியிருந்தது. தேசம்‌ கிடைத்துவிட்டது. 
வாழ்வதற்கும்‌ அருமையான மாளிகை கிடைத்து, 
விட்டது. பலம்‌ வாய்ந்த சகோதரர்களும்‌, 
திறமையான. ,அன்பானமக்களும்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. தாயும்‌, மனைவியும்‌ இருக்கிறார்‌ 
கன்‌. இதைவிட வேறு என்ன தேவை ஒரு மன்ன 
னுக்கு! இது போதுமே என்று இருக்க, தருமரை 


'இல்லாது இறந்துபோன பாண்டு சொன்னதாக, 
பித்ரு வாக்கியமாக அதை விதைத்துவிட்டுப்‌ 
போனார்‌. இப்போது அது வெறும்‌ ஆலோசனை: 
யாக இல்லாதுஒரு உத்தரவாக மாறிதருமருடைய 
மனதை குடையத்‌ துவங்கியது. ராஜசுய யாகமா, 
நானா என்னால்‌ முடியுமா என்ற கலவரம்‌ ஏற்பட்‌ 
டது. முடியும்‌ என்பதால்தான்‌ ஊக்கப்படுத்து, 
கிறார்கள்‌. முயற்சித்தால்‌ என்ன என்ற ஆசை 
வந்தது. பீமனும்‌, அர்ஜுனனும்‌. து. 
'இதற்கு கவலைப்படுவானேன்‌ என்ற எண்ணம்‌: 

ஏற்பட்டது. வேண்டும்‌ என்று சில நேரமும்‌, வேண்‌: 
டாம்‌ என்று சில காலமும்‌ அவர்‌ தவித்து வந்தார்‌. 
அவ்வப்போது தன்னுடைய அதிகாரிகளையும்‌, 
உறவினர்களையும்‌, சகோதரர்களையும்‌ ராஜசுய 
யாகம்‌ பற்றி அவர்களுடைய கருத்துகளைக்‌ 
'கேட்டுக்கொண்‌( 


கிரு 
டம்தான்‌ சரணடைய வேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்‌ 
தார்‌. உடனடியாக கிருஷ்ணரை இந்திரப்ரஸ்தம்‌. 
வரும்படி தூது அனுப்பினார்‌.கிருஷ்ணருக்கும்‌. 
அந்த ராஜசுய யாகம்‌ பற்றிய தருமரின்‌ நினைப்பு. 
பிடித்திருந்தது. க்கிற்கு 


இந்த. 

புரிந்திருந்தது. வெகுவேகமாக கிருஷ்ணர்‌ 
'இந்திரப்ரஸ்தம்‌ நோக்கி வந்தார்‌. பஞ்ச பாண்ட 
வர்கள்‌ தக்கபடி அவரை உபசரித்தார்கள்‌. தரும 
ரும்‌, பீமனும்‌ அவர்‌ தந்தையாகக்‌ கொண்டாடி 
னார்கள்‌. அர்ஜுனன்‌ நெடுங்காலம்‌ பிரிந்த 
நண்பனைத்‌ தழுவிக்கொண்டாள்‌. நகுலனும்‌, 
சகாதேவனும்‌: ரை குருவாக பார்த்தார்‌. 
கள்‌. இந்திரப்ரஸ்த ஜனங்களுக்கு கிருஷ்ணர்‌ 
தெய்வமாகத்‌ தோன்றினார்‌. சகலரும்‌ அவரை 


வணங்க, அவர்‌ ராஜசுய யாகம்‌ பற்றி பேசத்‌ 


(தொடரும்‌) 












ரா 


அங்கிருப்போர்கள்‌ அனை 
வரும்‌ மிகவும்‌ ஆர்வமானார்கள்‌. 
“இந்த உலகத்தினுடைய தலைவன்‌ 
'நானே என்று எவனொருவன்‌ தைரியத்‌ 
தோடு நிற்கிறானோ அவனே அந்த 
। யாகம்‌ செய்ய வல்லவன்‌. அப்படிப்பட்ட 
லையை அவன்‌ அடைய வேண்டு. 


மென்றால்‌ உலகம்‌ முழுவதும்‌ சுற்றி அங்‌ , 


குள்ளமன்னர்களை, 
களிடமிருந்து காணிக்கைகள்‌ 
வர வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ அவனுக்கு 
தடவர்பகளாக இடவ கவன்‌ 
டும்‌. அந்த கம்பீர தலைவன்தான்‌ ராஜ 
சுய யாகம்‌ செய்வதற்கு தகுதி உடைய 
'வன்‌. அப்படிப்பட்ட மன்னனுக்கு சாம்ராட்‌. 
என்று பெயர்‌. 
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சாம்ராட்‌ ஆக வேண்டுமென்றால்‌ 
துரியோதனர்‌. பீஷ்மர்‌. துரோணர்‌, 
அஸ்வத்தாமா, கருபாச்சாரியார்‌, கர்ணன்‌, 
சிசுபாலன்‌, ருக்மி, ஏகவல்லன்‌, தருமன்‌, 
குவேதன்‌, சைப்யன்‌, சகுனி ஆயெ வீரர்களை 
வெல்லாமல்‌ எப்படி ராஜசுய யாகம்‌ செய்ய 
முடியும்‌? ஆனால்‌, இந்த வீரர்கள்‌ அத்தனை. 
பேரும்‌ தங்களுடைய கெளரவம்‌ கருதி, 
உங்கள்‌ மேல்‌ வைத்திருக்கும்‌ அன்பை ௧௫௫ 
உங்களோடு சண்டையிடமாட்டார்கள்‌. 
ஆனால்‌ கங்களை சாம்ராட்‌ என்று ஏற்‌. 
க்கொள்வார்கள்‌. ராஜசுய யாகம்‌ செய்ய 
ஒத்துழைப்பு தருவார்கள்‌. ஆனால்‌, ஜரா. 
சந்தன்‌ என்ற அரசன்‌ மட்டும்‌ அவ்விதம்‌ 
செய்ய மாட்டான்‌. பரதகண்டத்தின்‌ மத்‌ 
'தியபாகத்தை ஆட்சி செய்கின்ற ஜராசந்தன்‌ 
உயிரோடு இருக்கும்வரையில்‌ உங்களால்‌. 
ராஜசயயாகத்தை செய்து முடிக்கமுடியாது. 
அவன்‌ பரமசிவனை கடும்‌ தவத்தால்‌ சந்‌ 
'தோஷப்படுத்தி பல அஸ்திரங்களை பெற்று: 
உலகின்‌ பல மன்னர்களை ஜெயித்து அவர்‌ 
சுளை சிறையில்‌ அடைத்து வைத்திருக்க 
றான்‌. நூறு அரசர்களை கொன்று மிகப்‌ 
பெரிய யாகம்‌ செய்யப்போறான்‌. எண்பத்‌ 
தாறு அரசர்களை அவன்‌ கைது செய்துவிட்‌ 
டான்‌.இன்னும்‌ பதினாலு அரசர்கள்‌ இருக்க 
நார்கள்‌. அந்தபதினாலு அரசர்கள்‌ சேர்ந்ததும்‌. 
அவன்‌ அந்த யாகத்தை தொடர்வான்‌. உண்‌ 
மையில்‌ ஜராசந்தனை எதிர்க்க, எனக்கும்‌, 
பலராமருக்கும்கூட வலுவில்லை. நாங்கள்‌ 
ஐராசந்தனுக்கு பயந்துதான்‌ துவாரகாபுரிக்கு. 
போய்விட்டோம்‌. ராஜசுய யாகம்‌ நடத்த 

விரும்பினால்‌ அந்த மன்னர்களை 
ஜராசந்தனை கொல்லவும்‌ வேண்டும்‌. ஜரா 
சந்தனை வதைக்கமுடியுமா என்பதைப்பற்றி 
ந்த சபை யோசனை செய்யட்டும்‌" என்று: 

டிணர்‌ சொன்னார்‌. 

இருஷ்ணருடைய இந்தப்‌ பேச்சு தரும 
(க்கு கலவரத்தை கொடுத்தது. “பிரம்ம 
லோகத்தை அடைவதற்கு ஒரு உபாயமாக 
ராஜசுய யாகத்தை சொல்கறீர்கள்‌. தான்‌ 
இதை நம்பவில்லை. மனம்‌, புலன்களின்‌ 
அடக்கத்தையே எல்லாவற்‌ 
றுக்கும்‌ உத்தமமானதாக நான்‌ 
கருதுகிறேன்‌. அதனாலேயே ஒரு 
மனிதனுக்கு நன்மை உண்டாகும்‌. 
ராஜசுயயாகம்துவங்‌க முழுமை: 
அடைந்தாலும்பிரம்மலோகத்தை 
அடைய முடியாது. நீங்களே 
ஜராசந்தனைப்பற்றி பயப்படு 
கிறபோது நான்‌ என்ன செய்ய 
முடியும்‌? நான்‌ உங்களையே நம்‌ 
பிக்கொண்டிருக்கறேன்‌. அவன்‌. 
உங்களைவிட பலசாவி என்றால்‌. 
நான்‌ அல்லது பீமன்‌ அல்லது 
அர்ஜுனனால்‌ அவன்‌ கொல்லப்‌ 
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பட முடியுமா? நீங்களே முடிவற்ற சக்த. 
என்று நான்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கி. 
றேன்‌. நீங்கள்‌ இப்படிப்‌ பேசும்போது, 
என்‌ மனம்‌ கவலையடைூறதே”' என்று. 
சொன்னார்‌. 

தக்க வையடைத்ததும்பபன்‌ 

எழுந்தான்‌. சபைக்கு, 
தறுவே கத்தான்‌. எத்தமுவத்சயும்‌ செய்யா. 
மல்‌ இப்படி ஆரம்பத்திலேயே கவலைப்‌: 
படுவது எந்த விதத்தில்‌ நியாயம்‌? நல்ல உபா 
யத்தாலும்‌, கடுமையான உழைப்பாலும்‌, 
'நீதியாலும்‌ போரிடுகிறவன்‌ நிச்சயம்‌ வெற்றி 
பெறுவான்‌. இருஷ்ணரிடம்‌ நீது இருக்கறது. 
என்னிடம்‌ பலம்‌ இருக்கிறது. அர்‌ ஜனனி 
டம்‌ வெல்லும்‌ சக்தி இருக்கிறது. நாங்கள்‌ 
மூன்று பேரும்‌ அக்னிகளாக ஒரு யாகத்தை 
வெற்றிபெறச்‌ செய்வதுபோல ஜராசந்தனை. 
ஜெயித்து விடுவோம்‌. வெற்றி பாண்டவர்‌ 
களுக்குத்தான்‌ என்பது இப்பொழுது: 
தீர்மானமாகியிருக்கறது. 

"சாம்ராட்‌ ஆவதுதான்‌ மூக்கெயமான. 
விஷயம்‌ என்கிறபோது ஒவ்வொருவரும்‌ 
ஒவ்வொரு விதத்தில்‌ சாம்ராட்‌ ஆலறார்‌. 
கள்‌.கார்த்த வீர்யார்‌ஜனனும்‌, பரதனும்‌. 
தங்கள்‌ தவவலிமையால்‌ சாம்ராட்‌ ஆனார்‌. 
கள்‌. மாந்தாதா வெல்லத்‌ தக்கவர்களை 
வென்று சாம்ராட்‌ ஆனார்‌. மருத்‌ மன்னர்‌. 
தன்னுடைய செழுமையின்‌ பிரபாவத்தால்‌ 
சாம்ராட்‌ ஆகியிருந்தார்‌. ஆனால்‌, நீங்கள்‌. 
சாம்ராட்‌ ஆவதற்கு இடைஞ்சலாக ஐராசந்‌ 
தன்‌ இருக்கிறான்‌. அவனை வெற்றி பெற்றே 

ண்டும்‌. 

நீங்கள்‌ சாம்ராட்‌ ஆவது ஒருபக்கம்‌ இருக்‌ 
கட்டும்‌.ஜராசந்தன்‌ என்கிற ஒரு முரடன்‌ பல. 
மன்னர்களைக்‌ கொன்று பல ஜனங்களை. 
துன்புறுத்தி அவன்‌ தன்னை மிகப்பெரிய 
மன்னனாக நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற. 
பொழுது அந்தஅகங்காரத்தை,கொழுப்பை 
அடக்க வேண்டாமா? அவனை தட்டிக்‌ 
கேட்க வேண்டாமா? அந்த அநியாயத்தை: 
உதறி எடுக்க வேண்டாமா? அப்படியே 
ஒரு வீரன்‌ போரில்‌ ஈடுபட்டு ஜெயிக்க முடி. 
யாமல்‌ போனாலும்‌ அவனும்‌. 
கன்னதமான பதவியைத்தான்‌ 
அடைகிறான்‌. ஜராசந்தனை. 
'வெல்பவன்‌ நிச்சயமாய்‌ சாம்ராட்‌ 
ஆவான்‌. எனவே, எந்ததயக்கமும்‌. 
இன்றி ராஜசுய யாகம்‌ செய்யத்‌ 
தயாராகுங்கள்‌. ஜராசந்தனை 
வெல்வதற்கு ஏற்பாடு செய்யுங்‌ 
கள்‌. இரண்டு தம்பிகள்‌ இருக்க 
கங்களுடையதயக்கம்கொஞ்சம்‌ 
வியப்பை கொடுக்கறது,” என்று 
சொல்லி நிறுத்தினான்‌. 

“அதுமட்டுமில்லை தருமரே,, 
பரசுராமர்‌ அவதாரத்திற்குப்‌ 





பிறகு இந்த பரதகண்டத்தில்‌ வவிமை மிக்க. 
க்ஷத்ரியர்கள்‌ பலரும்‌ கொல்லப்பட்டு விட்‌ 
டார்கள்‌. இப்போது இருக்கின்ற க்ஷத்ரியர்‌ 
கள்‌ தரத்தில்‌ தாழ்ந்தவர்கள்‌... இவர்களை 
வெல்வது எளிதுதான்‌. வெல்ல முடியாத 
வர்கள்‌ என்று யாரும்‌ இங்கே இப்போது 
இல்லை. அம்மாதிரி இருந்தவர்கள்‌ பரசுராம 
ரால்‌ கொல்லப்பட்டு விட்டார்கள்‌. எனவே, 
நீங்கள்‌ தைரியமாக போரில்‌ ஈடுபடலாம்‌” 
என்று உற்சாகப்படுத்தினான்‌... 
சபையில்‌ தன்‌ இருக்கையை விட்டு. 
அர்ஜுனன்‌ எழுந்தான்‌. “கடைத்‌ 
தற்கறிய வில்லும்‌, அஸ்திரங்க: 
ளும்‌ அக்னியின்‌ மூலம்‌ எனக்கு 
இடைத்திருக்கின்றன. மிகச்சிறந்த. 
விஷயங்களை கையில்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டு நான்‌ வெறுமே இருப்‌ 
பது வீண்‌ வாழ்க்கை என்று. 
கருதுகிறேன்‌. இவை எனக்குக்‌ 
கஇடைத்திருப்பதே பகைவரை 
வெல்வதற்குத்தான்‌. உங்களுக்கு: 
உதவி செய்யத்தான்‌. குறையற்ற 
ஒரு க்ஷத்ரியனாக இருக்க விரும்பு 
கின்றேன்‌. எல்லா குணங்களும்‌ 
'நிறைந்திருந்தாலும்‌ பலமற்றவன்‌. 
என்ன செய்வான்‌? அவனுக்கு 
என்ன புகழ்‌ இடைக்கும்‌? எனவே 
மிகுந்த பலசாலிதான்‌ முக்க. 
யம்‌. அவன்‌ குணசாலியாகவும்‌ 
இருப்பதே சிறப்பு. ராஜசுய யாக 
'வற்றிக்காக ஜராசந்தனை 
அடித்து சிறைப்பட்டுள்ள 
மன்னர்களை காப்பாற்ற வேண்‌: 
டியது நம்முடைய கடமையாகி 





ஈடு கொடுக்க வேண்டும்‌ என்பதற்காகத்‌ 
தான்‌ என்றும்‌ சொன்னீர்கள்‌.ஆச்சரியமாக 

அவன்‌ அவ்வளவு பலசாலியா?. 
நீங்கள்‌ பயப்படும்‌ வண்ணமா? எனக்கு 
புரியவேயில்லை.” 

'தருமருடைய இந்தப்‌ பேச்சை கேட்ட 
தும்‌ இருஷ்ணர்‌ தொண்டையை செருமிக்‌ 
கொண்டு ஐராசந்தனைப்‌ பற்றி விவரிக்க 
லானார்‌: வளம்‌ பொருந்திய மகத தேசத்தில்‌. 
பிருகதத்தன்‌ என்ற ஒரு மன்னர்‌ ஆட்சி 
செய்து வந்தார்‌. கல்வி கேள்விகளில்‌ சிறந்த. 
வர்‌.யாகங்கள்‌ செய்வஇல்‌ ஆர்வம்‌. 
உள்ளவர்‌. மனம்‌ அடக்‌, புலன்‌ 
அடக்கி கூர்மையாக அக்னி 
மூலம்‌ தேவர்களை வணங்குகிற 
போது, தானும்‌ தன்‌ மக்களும்‌, 
தன்‌ தேசமும்‌ ஆசிர்வதிக்கப்பட்‌. 
டதை அவர்‌ உணர்ந்திருந்தார்‌. 
தொடர்ந்து பல்வேறு விதமான 
ஹோமங்களை செய்து நகரத்தை 
வளப்படுத்தினார்‌. மழை பெய்வ 
தற்கும்‌, மழை நிற்பதற்கும்‌, பயிர்‌: 
வளர்வதற்கும்‌, பூச்சிகள்‌ தாக்காது 
இருப்பதற்கும்‌, நன்கு அறுவடை. 
நடப்பதற்கும்‌, பூக்கள்‌ மலர்வதற்‌. 
கும்‌ அவர்‌ வேண்டுதல்கள்‌ நிகழ்த்‌ 
'இனார்‌. மக்களுக்காகவே நிறைய 
ஹோமங்கள்‌ செய்தார்‌.இப்படி.ப்‌. 
பட்ட மன்னர்கள்‌ கிடைப்பது 
அரிது. 

அவருக்கு அப்பொழுது காசி 
யில்‌ மன்னராக இருந்த காசி 
ராஜன்‌ தன்னுடைய இரண்டு 
மகள்களை பிருகதத்தனுக்கு 


றது. இதைவிட வேறு எதற்காக கன்னிகாதானமாகக்‌ கொடுத்‌ 
சம்மதுக்ாமாக்க.. சன்று யாரும்‌. தார்‌ அர்ததூன்டுபேன்கட 
நாம்‌ இந்த யாகத்தை துவக்கா இங்கே இப்போது சமமாகவே நடத்துவேன்‌. பேதம்‌. 
மல்‌ இருந்தால்‌, ஜராசந்தனை (இல்லை. காட்டமாட்டேன்‌'என்று எடுத்த 


போருக்கு அழைக்காமல்‌ இருந்‌: 
தால்‌ பாக்கியிருக்கின்ற பஇனாலு, 
பேரில்‌ நாமும்‌ சேர்க்கப்பட்டு. 
விடுவோம்‌. வெகு நிச்சயம்‌ ஜரா 
சந்தன்‌ நம்மை நோக்க வருவான்‌. 
அப்படி அவன்‌ வருவதற்கு முன்பே நாம்‌. 
துணிந்து இறங்கினால்‌ நம்மைக்கண்டு 
அவன்‌ பயப்படக்கூடும்‌.”. 

ஆனால்‌, எவருடைய வீரமான பேச்‌ 
சும்‌ தருமருக்கு சமாதானம்‌ ஆகவில்லை. 
“இருஷ்ணா. எல்லாம்‌ வல்ல நீரே அவ. 
னைக்‌ கண்டு பயப்படுகிறீர்கள்‌ என்றால்‌. 
அத்த ஜராசந்தன்‌ யார்‌? இவ்வளவு பலம்‌ 
அவனுக்கு எப்படி.வந்தது?அவனைக்கண்டு. 
பயந்து நீங்கள்‌ துவாரகாவிற்கு ஓடியதாகச்‌ 
சொல்லறீர்கள்‌. துவாரகாபுரியை நீங்கள்‌ திர்‌ 
மாணித்ததே ஜராசந்தனின்‌ தாக்குதலுக்கு: 


வுடனேயே சத்தியம்‌ செய்தார்‌ 
பிருகதத்தன்‌. மிக சந்தோஷமாக: 
வாழ்ந்தார்‌. சிற்றின்பத்தின்‌ செள 
கரியங்களையெல்லாம்‌ உணர்ந்த 
பிறகும்‌ அவருக்கு புத்திர பாக்‌ 
இயம்‌ ஏற்படவில்லை. புத்திர பாக்கியம்‌ 
இல்லையெனில்‌ இவ்வித இன்பங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌எந்த அர்த்தமுமில்லை என்பதும்‌. 
அவருக்குத்‌ தெரிந்திருந்தது. எனவே, மெல்‌ 
லிய வருத்தம்‌ பற்றிக்கொண்டது. புத்திர 
காமேஷ்டி போன்ற யாகங்கள்‌ செய்தும்‌ 
அதனால்‌ அவர்‌ பலன்‌ பெறவில்லை. 
வேறு என்ன செய்வது ஏன்ற இகைப்‌. 
பில்‌ இருந்தபோது, சண்டகெள௫க முனிவர்‌. 
என்பவர்‌ தவத்தை முடித்து அவர்‌ கனரின்‌ 
எல்லையில்‌ ஒரு மரத்தடியில்‌ விஸ்ராந்து 
யாக அமர்ந்தருக்கிறார்‌ என்று கேள்விப்‌: 
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பட்டு தன்‌ மனைவிமாருடன்‌ அங்கு போய்‌: 
நமஸ்கரித்தான்‌. 

“உங்களுக்கு என்ன வேண்டும்‌. சகல. 
மும்‌ செய்ய சித்தமாயிருக்கறேன்‌” என்று 
பாதங்களில்‌ விழுந்து நமஸ்கரித்தான்‌. அத்த 
முனிவருக்கு மன்னனுடைய அடக்கமும்‌, 
மரியாதையும்‌, பண்பான பேச்சும்‌ மிகவும்‌ 
சந்தோஷத்தை கொடுத்தன. 

“எனக்கு ஒன்றும்‌ வேண்டாமப்பா. 
உனக்கு என்ன வேண்டும்‌ கேள்‌" என்று 
சொல்ல, அதற்காகவே காத்திருந்ததுபோல 
மன்னன்‌ தனக்கு குழத்தை இல்லையென்‌ 
றும்‌, புத்திர காமேஷ்டி யாகங்கள்‌ செய்தும்‌: 
எந்த பலிதமும்‌ ஏற்படவில்லை என்றும்‌ 
வருத்தத்தோடு சொன்னார்‌. ன்ட்‌ 
பித்ருக்கள்‌ என்னுடைய 
ஏங்கியிருக்கிறார்கள்‌, பரம்பரை: றா 
விட்டால்‌ ஒரு மன்னன்‌ வாழ்ந்து என்ன 
பிரயோஜனம்‌? யாருக்குத்தான்‌ அது. 
லாபம்‌? மிகப்பெரிய இந்த சோகம்‌ என்னை 
வாட்டுகிறது. இத்தனை தான தர்மங்கள்‌ 
செய்தும்‌ பலிதமில்லையே என்பதால்‌ தான 
தர்மங்கள்‌ மீது சந்தேகம்‌ வருகிறது” என்று 
துக்கத்தோடு பேச, தர்மத்தின்‌. 
வேரையே அசைக்கின்ற மன்ன. 
னுடைய வேதனையை பார்த்து. 
சண்டகெளசிக முனிவர்‌ 


மே 


அரை முகம்‌ என்று ஆளுக்கு ஒரு பாதியாக 
பிறந்தது. அவர்கள்‌ பயந்து போய்‌ குழந்‌ 
தையை ஒரு துணியில்‌ சுற்றி தாதியிடம்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌. தாதிகள்‌ அதை வாங்க 
குப்பையிலே வீசினார்கள்‌. 

பிருகுதத்தன்‌ அரண்மனையை ஜடா. 
என்ற அரக்க காவல்‌ காத்து வந்தாள்‌. அவ 
ளுக்கு அந்த அரண்மனையின்‌ ஒரு பகுதியில்‌. 
படம்‌ வரைத்து பூஜை நடைபெற்று வந்தது. 
மாமிச பிண்டம்‌ குப்பைத்‌ தொட்டியில்‌: 

ஜடா அதை .ண்பதற்காக அவ. 
லோடு எடுத்தாள்‌.இரண்டுதுண்டங்களாக 
இருப்பதைப்‌ பார்த்து சந்தோஷப்பட்டாள்‌. 
அவளையும்‌ அறியாமல்‌ அத்த இரண்டு 
'துண்டங்களையும்‌ இணைக்க அது ஒட்டிக்‌ 
கொண்டது. குழந்தை அழத்‌ துவங்கியது. 
பெருங்குரலோடு குழந்தை அழுவதைப்‌ 
பார்த்து ஜடா பயந்தாள்‌. விடியும்வரை 
குழந்தையை சமாதானப்படுத்தி விடியும்‌ 
தேரத்தில்‌ அரசரிடம்‌ போனாள்‌. 

"உங்கள்‌ வீட்டு குப்பைத்‌ தொட்டியில்‌: 
இருந்த குழந்தை இது. உங்கள்‌ மனைவி 
மார்கள்‌ சூலுற்றிருந்தார்கள்‌. அவர்களு, 

டைய 'தயாக லாம்‌. 
இரண்டையும்‌ இணைத்தபோது, 
குழந்தை அழத்‌ துவங்கியது 
நான்‌ சமாதானப்படுத்தினேன்‌. 


வேதனைப்பட்டார்‌. என்னுடைய  இதுஉன்‌ குழந்தை. உன்னுடைய 
அப்போது சட்டென்று தவத்திற்கு பலன்‌ அரண்மனையில்‌ என்னை இனற: 
அவர்‌ மடியில்‌ ஒரு மாம்பழம்‌. தோறும்‌ பூஜை செய்ததால்‌ இதை 
வந்து-விழுந்தது. அது இனியால்‌. கததானா என்று சல்‌ உண்ணாமல்‌ உனக்கு பரி 
கொத்தப்படவில்லை. யாராலும்‌ நல்லவர்‌ அரற்‌ சாகக்‌ கொடுக்க, ஆசைப்படு. 
பறித்துப்‌ போடப்படவில்லை. றும்போது உடன றேன்‌. மாமிசம்‌ சாப்பிடுவது 
எங்கிருந்தோ தெய்வீகமாக அந்‌. பவம்‌ அழக்கமாயினும்‌ இந்தக்‌ குழந்‌ 
தப்‌ பழம்‌ வந்து அவர்‌ மடியில்‌ மவாக தெய்வம்‌ மலை மால்கம்‌ பகன்‌ 
ழுந்தது.. பதில்‌ சொல்கிறது. லை. பிள்ளை பேறு இல்லாத. 
என்னுடைய தவத்திற்கு உத்தமர்களுக்கு *னக்குஇந்தக்குழந்தைவரம்‌அல்‌ 
பலன்‌ இதுதானா என்று நல்ல. லவா. எனவே வாங்கிக்‌ கொள்‌" 
வர்‌ அரற்றும்போது உடனடியாக மூன்னேதான்‌ இது எனறு நீட்டினாள்‌. 
தெய்வம்‌ பதில்‌ சொல்கிறது. உத்த வேகமாக நடை மிகுந்த சந்தோஷத்தோடு 
மர்களுக்கு முன்னேதான்‌ இது பெறுகிறது. இழந்தையை வாங்கி தன்‌ கெர்‌ 
கமாகநடை பெறுசநது. £ஈடு பிருகுதத்தன்‌ அணைத்துக்‌: 
வாக நடைபெறுகிறது. தெளிவாக நடை கொண்டான்‌. 
இடைத்த அந்தப்‌ பழத்தை பெறுகிறது. தரா என்ற அரக்கி கொடுத்த 
சிறிதும்‌ தயக்கமின்றி சண்ட தால்‌ அவன்‌ ஜராசந்தன்‌ என்று, 
கெள்சிக முனிவர்‌ அந்த மன்ன: 99 அழைக்கப்படுகிறான்‌. சந்தித என்‌. 
உன்‌. 


னுக்கு கொடுத்து, *| 
(குறையை தீர்க்கும்‌. எடுத்துப்‌ போ' என்று. 


வியரிடம்‌ அந்தப்‌ பழத்தை கொடுத்தான்‌. 
அவர்கள்‌ அதை இரண்டாக அரிந்து 
ஆளுக்கு ஒரு பகுதியை உண்டார்கள்‌. ௧௬. 
வுற்றார்கள்‌. கரு நலமே வளர்த்தது. குழந்தை: 
பிறந்தது. ஆனால்‌, முழுதாக இல்லாது ஒரு: 





றால்‌ சேர்த்த என்று பொருள்‌. 
ஜராசந்தித குழந்தை என்பதால்‌ ஜராசந்தன்‌. 
ஆனான்‌. மிகுத்த பலமுடையவனாகவும்‌, 
தெளிவான பார்வையுடையவனாகவும்‌, 
'வேகமான வளர்ச்சியுடையவனாகவும்‌ இருந்‌ 
தான்‌. அவன்‌ மன்னருக்கெல்லாம்‌ மன்ன 
ராகத்‌ இகழ்வான்‌ என்று சண்டகெள௫ிக 
முனிவர்‌ அந்தக்‌ குழந்தையை ஆசிர்வதித்‌. 
தார்‌.ஈடு இணையில்லாத வீரத்தை கொண்‌ 
டிருப்பான்‌ என்றும்‌ கொண்டாடினார்‌. 





தன்‌ மகன்‌ வாலிப பருவம்‌ எய்‌. 
இயதும்‌ அவனுக்கு அரசாட்சியை 
கொடுத்து விட்டு பிருகுதத்தன்‌ வன 


'ரகடனப்படுத்திக்கொள்ள ஐராசந்‌ 
தன்‌ எல்லா முயற்சிகளையும்‌ செய்‌ 
தான்‌. 

சாம்ராட்டாக ஐராசந்தன்‌ 
விளங்க விட்டான்‌. அவனுக்கு 
பக்கபலமாக பல வீரர்கள்‌ இருக்க இ 
றார்கள்‌. வெல்லவே முடியாத அந்த 1 
வீரர்களையெல்லாம்‌ துணைக்கு. 
வைத்துக்‌ கொண்டு, எளிதாக வெல்‌ 
லக்கூடியமன்னர்களையெல்லாம்சிறை 
பிடித்து தலைகொய்ய திட்டமிட்டி 
க்கிறான்‌. இந்த பயமுறுத்தலால்‌ பரத. 
காண்டத்தின்‌ மத்திய பகுஇிநடுங்கக்கொண்‌: 
டிருக்கிறது. சாதாரண ஜனங்கள்‌ பேச்சற்‌. 
றுக்‌ இடக்கிறார்கள்‌. வலுவுள்ளவர்களே 
எதிர்க்க முயலாதபோது பொது ஜனங்கள்‌ 
எப்படி அரசனை எதிர்ப்பார்கள்‌, எப்படி 
கண்டிப்பார்கள்‌? 

"நாம்‌ பெரும்‌ போர்‌ நடத்த படை திரட்‌ 
டிக்‌ கொண்டு அவனை சந்திக்க வேண்டு. 
மென்றால்‌ அது நமக்கு நஷ்டங்களை 
கொடுக்கும்‌. எதிரியைப்‌ பற்றி யோசித்து: 
முடிவு செய்ய வேண்டும்‌ என்பது ஒரு உண்‌ 
மையான விஷயமாயின்‌ ஜராசந்தனை 
படைபலம்‌ வைத்து சந்திக்காது தனி ஒருவ 
னாகதுவந்தயுத்தத்திற்கு அவனை அழைக்க 
வேண்டும்‌. அவனுடைய கோட்டைக்குள்‌ 
ரகசியமாக புகுந்து அவன்‌ மல்யுத்தம்‌ புரி 
யும்‌ நேரத்தில்‌ சண்டை போட பிரியப்படு. 
கிறேன்‌ என்று சொல்லி, உள்ளே 
அவனை அடித்து நொறுக்க வேண்டும்‌. 
பீமசேனன்தான்‌ அதற்கு சரியானவன்‌.. 
பீமசேனன்‌ பலத்திற்கு முன்பு ஜராசந்தனால்‌. 
நிற்கவே முடியாது. தெய்வாம்சம்‌ பொருந்‌ 
இய முனிவருடைய இருபையால்‌ அவன்‌ 
ஆடிக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. அதற்கு முடிவு: 
கட்ட வேண்டிய நேரம்‌ வந்து விட்டது. 

“எனவே, படை எடுத்துப்‌ போகாது. 
நானும்‌, அர்ஜுனனும்‌, பீமனும்‌ ஐராசந்‌ 
(தனின்‌ கோட்டைக்குப்‌ போய்‌ அவனை 
நோக்கி நடக்கிறோம்‌. பல நாட்கள்‌ பய 
ணப்பட்டு அவனுடைய இருப்பிடம்‌போய்‌ 
அவன்‌ மல்யுத்தம்‌ செய்கிறபோது அங்கே. 
போய்‌ நின்று என்னோடு சண்டை போடு 
கறாயா என்று கேட்டு அவனை வலிய 
சண்டைக்கு இழுத்து அடிக்க வேண்டும்‌. 
இதனால்‌ பெரும்‌ நஷ்டங்கள்‌ தவிர்க்கப்‌ 
படும்‌.பெரும்‌உயிர்க்கொலைகள்‌ தவிர்க்கப்‌: 
படும்‌.ஜராசந்தனை முன்னிட்டு நம்முடைய 
படைகளை நாம்‌ பலிபோடக்கூடாது. ஜரா. 








சந்தன்‌ அழிந்து போனால்‌ அவன்‌ படை 
யும்‌ குலைந்து போகும்‌. எனவே, தனியான 
சண்டைதான்‌ இதற்குச்‌ சரி. பீமன்‌ அதற்‌. 
குத்தயாராக இருக்கிறான்‌. ஜராசந்தனுக்கு. 
முடிவு வந்துவிட்டது. தருமபுத்தரரே, எங்க 
ளுக்கு விடை கொடும்‌." என்று கிருஷ்ணர்‌: 
சொன்னார்‌... 

பல்வேது விதமாக யோசனை செய்து. 
பெரும்‌ படை இழப்பை தவிர்க்க கருதியும்‌. 
இப்போது அம்மாதிரி இழப்பு ஏற்பட்டால்‌. 
பிற்பாடு வேறு சிலரோடு போரிடுவதற்கு. 
பலவீனமான படையே இருக்கும்‌ என்று! 
கருதியும்‌, அப்படி. பலவீனமான படை 
இருப்பின்‌ மற்றவர்கள்‌ வந்து சண்டைக்கு 
இழுப்பார்கள்‌ என்று மனதில்‌ வைத்தும்‌. 
ஜராசந்தனை நோக்கிப்‌ போக வேண்டியது 
அவசியமா௫றது. 

அர்ஜுனன்‌ வருகிறான்‌, பீமன்‌ வரு௫. 
றான்‌, கிருஷ்ணன்‌ வருகிறான்‌ என்றால்‌. 
அவன்‌ கைது செய்யத்தான்‌ முற்படுவானே 
தவிர, படைகளை அனுப்பி சிறையில்‌ 
அடைப்பானே தவிர சண்டைக்கு வரமாட்‌ 
டான்‌. அவனை சண்டைக்கு அனுப்ப அவ. 
னுடைய தளபதிகளும்‌ விடமாட்டார்கள்‌. 
எனவே, எங்கே, எப்போது மல்யுத்தம்‌ செய்‌ 
கிறான்‌ என்று பார்த்து அங்கே போகவேண்‌: 
டும்‌.அவன்‌ மல்யுத்தம்‌ செய்வதில்‌ பிரியமுள்‌ 
எவன்‌. மல்யுத்த வீரர்களின்‌ எலும்புகளை 
'நொறுக்குவதில்‌ ஆசையுள்ளவன்‌. முஷ்டியை 
மடக்‌ரத்த விகாரமாய்‌ முகத்தை சிதைப்ப 
இல்‌ விருப்பமுள்ளவன்‌. அதில்‌ பெரும்‌ சந்‌. 
தோஷமடைபவன்‌. அந்த சந்தோஷத்தை 
தரண்டிவிட்டு சரியான தேரத்தில்‌ உள்ளே 
நுழைந்து அவனை துவம்சம்‌ செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்று இட்டமிடப்பட்டது. 

ஸசிகிருஷ்ணரும்‌, அர்ஜுனனும்‌, பிமசேன. 
னும்‌ மகதம்‌ நோக்கப்‌ பயணமானார்கள்‌. 


(தொடரும்‌) 
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॥ ॥ரரண்டவ ப்ரஸ்தத்தில்‌ அரசவையில்‌: 

411 றிருந்த தருமபுத்திரிடம்‌ விடைபெற்‌ 
றுக்‌ கொண்டு கிருஷ்ணர்‌, அர்ஜுனன்‌, பீமன்‌ 
மூவரும்‌ மகத தேசத்தை நோக்கிப்‌ போனார்கள்‌. 
ஜராச! மிகப்பெரிய கோட்டை இருக்கின்ற 
அந்த தேசத்து மக்கள்‌ பூஜை செய்கின்ற கிரி 
விர ஏறினார்கள்‌. அந்த மலை 
முக்கிய. 


னை சகலர்‌ ரன்‌ கத்ர்‌ 


அறைந்து பிறகு அதை அவிழ்த்து ப்ரி பட்டு 
என்று கருதியிருந்தார்களோ அதைத்‌ தங்கள்‌ 
முழுட பலத்தால்‌ இடித்து உடைத்து அதன்‌ சிகரங்‌. 

உடைத்தெறிந்தார்கள்‌. தொலைவிலிருந்து: 


ப்ந்தால்‌ க்‌ தோன்றும்‌ அதன்‌. சிகரம்‌ 
இப்பொழுது | 

ஒனங்கள்‌ பதற்‌ வேண்டும்‌ என்றும்‌ சிற்த 
ஆத்திரப்பட வேண்டும்‌ என்றும்‌, போருக்குத்‌ 
தயாராக வேண்டும்‌ என்றும்‌, அவர்கள்‌ அழிவு 
ஆரம்பமாகிவிட்டது என்பதை காண்பிக்க வேண்‌ 
டும்‌ என்றும்‌ இந்த காரியங்கள்‌ அந்த மூவரால்‌: 
செய்யப்பட்டன. சிகரத்தை உடைத்து விட்டு அவர்‌: 
கள்‌ கீழே இறங்கினார்கள்‌. ஜனங்கள்‌ பதறினால்‌ 
தானே தலைமை.அதிரும்‌?ஜராசந்தனை அதிகம்‌: 
அதிர வைத்தார்கள்‌... 

மகத தேசத்தின்‌ தலைநகருக்குள்‌ அவர்‌ 
கள்‌ நுழைந்தார்கள்‌. மிகப்பெரிய கோட்டையில்‌: 
பலத்த காவல்‌ இருந்தபோதும்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
புருபலத்தால்‌ வலுக்கட்டாயமாக நுழைந்தார்கள்‌. 
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ஆரவாரம்‌ செய்தார்கள்‌. வன்முறையால்‌ மூன்று. 
மலர்‌ மாலையை பிடுங்கிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
தங்கள்‌ கழுத்தில்‌ அணிந்து கொண்டார்கள்‌. 
வண்ண உடையில்‌ இருந்தார்கள்‌. எல்லோரையும்‌. 
தங்களைப்‌ பார்க்க வைத்தார்கள்‌. 

இ ணக சூழ்ந்த ஜராசந்தன்‌. பைய 


ஆடின. 
ஹோமத்தீ. இம்மாதிரியான 
குர்சகுனங்களை கண்ட அந்தணர்கள்‌ ஜராசந்‌ 
தனை உடனடியாகயானையின்மீதுஏற்றிஅதைச்‌. 
சற்றி த வளர்த்து அவன்‌ பாதுகாப்புக்காக மந்தி 
ரங்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. ஆனால்‌, யானை தீயை 
'நடுங்கியது. அந்தணர்களால்‌ அமைதியாக 
மந்திரங்கள்‌ சொல்ல முடியவில்லை. மந்திரக்‌ 
கட்டு குலைந்தது. 
அரண்மனைக்குள்‌ நுழைந்த மூவர்‌ பற்றிக்‌ 
கேட்டு பூஜையைப்‌ பா; பாதியிலேயே நிறுத்திவிட்டு 
ஜராசந்தன்‌ அரசவைக்குப்‌ போனான்‌. அந்த 
மூவரும்‌ அந்தண வேடத்தில்‌ இருந்ததால்‌ மரியா 
*தையாக கைகூப்பி வரவேற்றான்‌. உங்களுக்கு 
நல்வரவு என்று சொல்லி. அவர்களை நமஸ்‌: 
கரித்தான்‌. அர்ஜுனனும்‌. ம்‌ பேசாமல்‌: 
இருந்தார்கள்‌. அவன்‌ வரவேற்பை ஏற்காததுபோல்‌ 
முகம்‌ திருப்பிக்‌ கொண்டார்கள்‌. ஸரீகிருஷ்ணர்‌ 
தணத்தனடம்‌. சொன்னார்‌: “நள்ளிரவு மட்டுமே. 
பேசுகின்ற விரதத்தை இவர்கள்‌ கடைபிடிக்கிறார்‌ 
கள்‌. அதனால்‌ இப்போது பேசவில்லை" என்று 
சொல்ல. அவர்களை யாகசாலையில்‌ தங்க 
ட்டு மன்னன்‌ தன்‌ இருப்பிடத்திற்குப்‌. 
போனான்‌. நள்ளிரவிற்குப்‌ பிறகு அவர்களை 
தேடி வந்தான்‌. அவர்களை சந்திப்பதில்‌ மிகுந்த 
கவனமாக இருந்தான்‌. 
“அந்தணர்களே யார்‌ சன்‌ டண 









னை] 


அப்படி செய்திருப்பின்‌ தயவுசெய்து தெரிவியுங்கள்‌. 
எதற்காக மகதம்‌ பூஜை செய்கின்ற சிகரத்தை: 
உடைத்தீர்கள்‌? முரசுகளை அறைந்து நாசம்‌ 
செய்தீர்கள்‌? எந்த முன்னறிவி. யுத்தம்‌. 
செய்கின்ற நோக்கத்தோடு நீங்கள்‌ வந்திருப்பது 
தெரிகிறது. காரணம்‌ என்னவென்று சொன்னால்‌: 
அதற்கேற்றபடி நான்‌ ஆயத்தமாவேன்‌” என்று 
மரியாதையாக பதில்‌ சொன்னான்‌. 

நல்லவனோ, கெட்டவனோ, அரசனோ, அரக்‌ 
கனோ பரத கண்டத்தின்‌ இந்த மரியாதைதான்‌. 
அதன்‌ மிகப்‌ பெரிய நாகரீகமாக இன்றளவும்‌ 
போற்றி பாதுகாக்கப்பட்டு வருகிறது. வேதங்களி 
லிருந்து கிளர்ந்த சனாதான தர்மம்‌ அந்த வேதத்‌. 
தின்‌ சாரத்தை தன்னுடைய ஈக வைத்துக்‌ 
கொண்டது. வம்புச்சண்டைக்கு வந்தால்கூட என்ன 
காரணம்‌ என்று கேட்டுத்தான்‌. தகுந்த மரியாதை 
யோடு உபசரித்த பிறகுதான்‌. யுத்தம்‌ துவக்குவது 
வழக்கம்‌. எதிரியா இல்லையா என்று தீர்மானிப்பது 
பண்பாடு. 

“எதற்கு வந்தீர்கள்‌. எதற்காக வர்ண மாலை 








யக 


களை தரித்துக்‌ கொண்டுருக்கிறீர்கள்‌. எதற்காக 
மலை உச்சியை துவம்சம்‌ செய்தீர்கள்‌” என்று 
ஜராசந்தன்‌ ஒரு அரசனுக்குரிய நியதியோடும்‌. 
பண்போடும்‌ கேட்டான்‌. 

“நாங்கள்‌ அந்தணர்கள்‌ வேடம்‌ பூண்டிருக்கி 
றோம்‌. எங்களிடம்‌ லக்ஷமி வாசம்‌ செய்வதால்‌ மலர்‌ 
மாலை அணிந்திருக்கிறோம்‌. நான்‌ உனக்குத்‌, 
தாய்‌ மாமன்‌, கிருஷ்ணன்‌. இவர்கள்‌ அர்ஜுன 
னும்‌, பீமனும்‌ ஆவார்கள்‌. உன்னை தண்டிக்க 
வந்திருக்கிறோம்‌. உன்னால்‌ கவரப்பட்ட அரசர்கள்‌ 
பலரையும்‌ விடுவித்து இவ்விதம்‌ கொடுமை செய்த. 
தற்காகஉன்னோடுபோர்‌ செய்துஉன் கர்வத்தை. 
குலைக்க வந்திருக்கிறோம்‌.” சகல விஷயமும்‌. 
தலையில்‌ கொட்டப்பட்டது. இதுதான்‌ காரணம்‌: 
என்று பூடகமின்றி நேரடியாகப்‌ பேசப்பட்டது. 

“இதற்கு அந்தண வேடத்தில்‌ வருவானேன்‌? 

படை திரட்டி வந்திருக்கலாமே, என்‌ படை 
யோடு சமர்‌ செய்திருக்கலாமே. நீங்கள்‌ தனித்த. 
யுத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று விரும்புகிறீர்கள்‌ 
போலும்‌. நான்‌ அதற்குத்‌ தயாராக இருக்கிறேன்‌. 
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உங்கள்‌. தன்னால்‌ ப ப்பன்‌ நான்‌ ஒரே நேரத்திலும்‌ 
ம்சண்டையிடவும்‌ தயார்‌. 


இதுகத்‌ கொண்டாட்டமான விஷயம்‌.. நங்கள்‌ 
என்னை தண்டிப்பதற்கு என்று சொன்னதுதான்‌. 
'நகைப்பாக இருக்கிறது. நான்‌ ஒன்றும்‌ இரவில்‌ 
த்துக்‌ தாங்குகின்ற அர க ன 
கவர்ந்து வந்து விடவில்லை. 

முன்ன ட்ட செய்து, போரிட்டு, ஜெயித்து, 
வந்திருக்கிறேன்‌. போர்‌ செய்ய, 


என்று வெகு த காலத்தோடு கேட்டான்‌. 


மரணம்பற்றி. கள்‌ 
சழ்கத பம அண்‌ கொக்க அச 


வர்க்கு உடன்பாடு இருட்பினும்‌ அதில்‌, 
நால்போரிட்டு தநறக கொள்ள வேண்டியநியதி 


என்று சொன்ன உன்னை நான்‌ 'தண்டிக்கிறேன்‌. 
என்று விஷயங்களை தீர்த்து விடுகின்ற தேசம்‌. 
நியாயங்களை நிலைநிறுத்துகின்‌| 


ற தேசம்‌. 
ராசந்தன்‌ போருக்குத்‌ தயார்‌ என்றுசொன்ன 


காட்டிலும்‌ வலிமைமிக்க நாராயண அம்சமான 
ஸரீகிருஷ்ணர்‌ அமைதியாக இருந்தார்‌. ஜராசந்‌. 


யதுகுலத்தோரால்‌ அவன்‌ கொல்லப்பட மாட்டான்‌ 
என்ற வரம்‌ வாங்கியிருந்தால்‌ தான்‌ நகர்ந்த 


வரவேண்டுமென்றாலும்‌, கையால்‌ 
வரவேண்டுமென்றாலும்‌ அதன்‌: 
அழகன்‌ வந்து தீரும்‌. மாற்று: 

முயற்சிகள்‌ பயன்படாது. அவதார: 


மறுநாள்‌ காலை போருக்கான 
மேடை தயாரானது. திரண்டு. 
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வேடிக்கை பார்க்க வந்த மல்லர்களும்‌, போர்‌. 


விலகி நின்று கை ௯ூப்பினார்கள்‌. ஜனங்களுக்கு. 

ந்தனம்‌ சொன்னார்கள்‌... 

பிறகு, அருகே நின்று இரண்டு கைகளையும்‌ 
ஒருவரை ஒருவர்‌ பற்றி தள்ள 
முயற்சித்தார்கள்‌. இழுத்து கீழே போட வலிவு 
காட்டினார்கள்‌. ஆனால்‌. இருவரும்‌ பரஸ்பரம்‌ 
அசையவில்லை, மல்லாந்து, ்‌. உடும்‌. 

புப்பிடியாக தசைகள்‌ முறுக்கி, முதுகு னப்‌, 
ிரஷ்டல்‌ இறுக்கி, தொடைகள்‌ அழுந்தி, பற்கள்‌ 
கடித்து, கண்கள்‌ நெறிய மிகுந்த வேகத்தோடு 
ஒருவரை ஒருவர்‌ தள்ள முயற்சித்தது பெரும்‌ 
ஆவலை உண்டு பண்‌: 

சட்டென்று விலகி ஆச்சாமரம்‌ போன்ற தன்‌ 
கலைக்க நாத்க் பகத்தவஅகா 
ஏதோ, 'அடித்ததுபோன்று அந்த அடியை 
வாங்கிக்கொண்டு துடைத்து ஐராசந்தனும்பிமனை 
பதிலுக்கு அடித்தான்‌. இடுப்பை இறுக்கி கீழே 
போட்டான்‌. கீழே போட்ட அதே கஷணத்‌ பீமன்‌ 
சந்தம்‌ அரே வேகத்தில்‌ பபனை மல்லாகம்‌ 

சந்தனும்‌ அதே வேகத்‌, மல்லாக்க 

கத்த படேர்‌ படேர்‌ என்று மேடை அதிர அவர்கள்‌: 
விழுந்து, விழுந்து எழுந்தார்கள்‌. 

பொது ஜனங்கள்‌ அப்பேர்பட்ட உக்கிரமான 
யுத்தத்தை பார்த்ததில்லை என்பதால்‌ மிகுந்த. 
பயத்தோடு கூச்சலிட்டார்கள்‌. வீர்கள்‌ பல்‌ கடித்து 
'ஆவேசமானார்கள்‌. மல்லர்கள்‌ கொல்லு கொல்லு 
*வயக்க ஒற்கப்பகர்ளி கிருஷ்ணரும்‌, ௮ர்‌ 


ஜுன 'து மல்யுத்தத்தின்‌: 

ம வண்க்குககார்க்‌. கடும்‌ மழை 
யால்‌ குளத்திலுள்ள மலர்களெல்லாம்‌ சலசலக்க. 
இரண்டு தாமரை மலர்கள்‌ மட்டும்‌ ஆடாது இருப்ப 
'துபோல அந்தக்‌ கும்பலில்‌ அவர்கள்‌ இரண்டு. 
பேரும்‌ தனித்துத்‌ தெரிந்தார்கள்‌. பண பம்னர 
நோக்கமும்‌, அதை செய்தாகவேண்டிய விதிகளும்‌ 
தெள்ளத்‌ தெளிவாக மனதில்‌ இருந்து விட்டால்‌ 
ஒருவன்‌ ஆவேசமடைய மாட்டான்‌. அடுத்தது 
அடுத்தது என்று வேகமாக நகர்வான்‌. 

இப்பொழுது கைகளை அத்து, முறுக்கி, 
காலால்‌. கையாலும்‌, காலா 
லும்‌ தாக்கிக்கொண்டபடி சண்டை 
நடந்தது. இருவருக்கும்‌ காயம்பட்டு. 
ரத்தம்‌ ஒழுகியது. ஜராசந்தனுக்கு அடி 
அதிகம்‌. ஆனாலும்‌, அவன்‌ களைப்ப 
டையாது இருந்தான்‌. அடி வாங்க அடி: 
வாங்க உற்சாகம்‌ கொண்டான்‌. பதி. 


நகர்ந்து கொள்வதால்‌ பல அடிகள்‌: 
காற்றில்‌ கலந்தன. பாய்வதில்‌ மட்டு. 

மல்லாமல்பதுங்குவதிலும்‌ மல்யுத்தம்‌ 
விதிமுறைகளைக்‌ கொண்டது. அதுவும்‌. 
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ஒருதந்திரமாக கருதப்பட்டது. பீமன்‌: 
அந்த தந்திரத்தில்‌ நிகரற்றவனாக. 
இருந்தான்‌. தன்னைத்‌ தா. 
கையைலிலக்கிநின்று போகவிட்டு, 
போகின்ற கையை அடித்து உதைத்‌ 
தான்‌.கடும்‌ வலியைஏற்படுத்தினான்‌.. 
அந்தக்கையைகவனிக்கின்ற நேரத்‌ 
தில்‌ முகத்தில்‌ அடித்தான்‌. பின்‌ மண்‌ 
டையைத்‌ தாக்கினான்‌. இரண்டு 
கைகளாலும்தலையை। 

அக்குளில்‌ கைகொடுத்து சுழற்றி 
மூலையில்‌ போட்டான்‌, விலா எலும்‌: 
புகள்‌ உடையும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 
கூட்டம்‌ வாய்பொத்தி அமைதியாக 
பிரமை பிடித்ததுபோல பார்த்துக்‌ 


*ணயிப்பவண। ன்‌ 
பவனா ரனதுபம்‌ ட வாகங்த வன்க வா 


வகுத்துக்‌ கொண்டான்‌. அதுவும்‌ ஜரா; 
கம்பீரத்தை கொடுத்தது. நீஎன்ன செய்தாலும்‌: 
தன்னை ஜெயிக்க முடியாது என்ற பயத்தை 
எதிராளிக்குக்‌ கொடுத்தது. 
ஆனால்‌, பீமன்‌ அதற்கு அசருபவனாக 
இல்லை. யுத்தத்தின்‌ போக்கை அவன்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டாலும்‌, எதிராளியின்‌ பலத்தை துல்லியமாக 
எடை போடுபவனாகவும்‌, கடுமையான தாக்கு. 
தலை நடத்துபவனாகவும்‌, தாக்குதலை விட்டு 
விதத்தையே திசை திருப்‌: 


தடுத்து பொத்தென்று இழுத்து ஜராசந்தனை 
தறை செய்தான்‌. மறுபடியும்‌ தூக்கி 


ன்‌. 

தரையில்‌ விழுந்த ஜராசந்தனை பார்த்தவண்‌. 
ணம்‌ சட்டென்று கிருஷ்ணரை நோக்கினான்‌. 
மேடையைச்‌ சுற்றி 


நின்றார்கள்‌. அடித்து துவைத்தல்‌. 


துள்ளி எழுந்த. ஜராசந்தன்‌ 

பீமனை சரமாரியாக அடித்தான்‌. 

அந்த. பண்ட பார்ர்‌ 

மிழந்திருந்தான்‌ என்பது தெள்ளத்‌. 

தெளிவாக வேடிக்கை பார்ப்போருக்குத்‌ தெரிந்தது. 
கிருஷ்ணர்‌ மறுபடியும்‌ ஒரு நாணலை எடுத்து: 
நகத்தால்‌ கீறி இரண்டாக பிளந்தார்‌. பார்க்க. 
அதை புரட்டிப்‌ போட்டார்‌. பீமன்‌ பரிந்து கொண்‌ 
பான்‌. உடனே வேகமாகத்‌ தாக்கினான்‌. மறுபடி 
யும்‌ அடித்து தரையில்‌ சாத்தினான்‌. இப்பொழுது 
தொடையில்‌ கை வைத்து வேகமாக அடித்து, 
















ஜராசந்தனிடம்‌ சிறைபட்ட மன்னர்கள்‌. 

வந்து தருமபுத்திரரை வணங்கினார்‌ 

கன்‌. "நீங்கள்‌ ராஜசூய யாகம்‌ செய்ய வேண்டிய 

"தருணம்‌ வந்து விட்டது. எனவே, அதற்குண்டான. 
£ற்பாடுகளை: 


உத்தரவு இன்றி நான்‌ ஒருபோதும்‌ ஒரு காரியத்‌: 
தையும்‌ செய்யேன்‌. எனவே நான்‌ யாகதீட்சை 


கணக்கா த்தலடைபோ 


வடக்கு. கக்கு 
உள்ள நாுகளில்‌ வெற்றிபெறுததற்காக பமலும்‌, 





ஆட்சியை ஏற்றுக்‌ கொண்டார்கள்‌. ரன்‌ 
அமக்க்‌ இடங்களில்‌ ங்கி. நீராடி அங்குள்ள 


லாது 
அலை பொங்கும்‌ கடலோரம்‌ இருக்கின்ற 
நகரங்களையெல்லாம்‌ கிழக்கே பீமன்‌ வென்‌ 
றான்‌. பீமனை எதிர்க்க. வேண்டுமென்று ஆர்‌ 
அவன்‌. 


என்ற ஆவலை வெளிப்படுத்தியதாகச்‌ சொ 
கள்‌.. ப அப்காகா இழுகத் தமக்கை செறுபிமன்‌ 
அன்பு பாராட்டினான்‌. 





தெரியும்‌. இதுவரை நீ ஜெயித்தது போதும்‌. இதற்கு. 
மேல்‌ என்‌ இடத்திற்குள்‌ நீ பிரவேசிக்க முடியாது. 
எனவே திரும்பிப்‌ போ. என்னை நீ ஜெயிக்க 
வேண்டிய அவசியம்‌ இல்லை. எனக்கு தரும. 


வீரர்களின்‌ ஆயுதங்களும்‌, அவனுடைய வீரர்க: 
ளுடைய உடைகளும்‌ தீப்பற்றிக்கொண்டன. 
வீச்சை தாளமுடியாமல்‌ சகா. 
தேவன்‌ அவஸ்தைப்பட்டான்‌.எதனால்‌ இதுன்று 
'நீலனுடை 'க்க்ஷணா. பேரழகி.. 

ய மகள்‌ சுலக்க்ஷணா. பேரழ; 
க்‌ மதிமயங்கி 


'தரவேண்டுமென கேட்டான்‌. நான்ற 
விரும்புவதாகச்‌ சொன்னார்‌. ன்‌ அவரை ௪! 
யானபடிவிசாரிக்க, தான்‌ அக்னிதேவன்‌ என்பதை 


ஒப்புக்‌ கொண்டார்‌. 
அக்னி தேவனே தன்‌ மகளை விரும்பியது. 
கண்டு நீலன்‌ சந்தோஷமடைந்தான்‌. மகளை 


ப டணவ்‌3 சகாதேவன்‌ சட்‌ 
கீழே தர்ப்பையை. 


வக பட ணனிபடக மத உட்கா உட்கர்ந்து கொண்டு அக்‌. 
'அக்னியைகுளிர்விக்கும்‌ 


அததத்துக்‌ 4 கான்‌, நாங்கள்‌ பரியும்‌. 


உன்னை சோ, . ஒரு பொழுதும்‌ நான்‌. 

இந்த யாகத்திற்கு தடையாக இருக்க மாட்டேன்‌, 

நீலன்‌ வந்து வரிப்பணம்‌ தருவார்‌. வாங்கிக்கொள்‌" 
என்று சமாதானம்‌ சொன்னார்‌. 

பாண்டவ புத்திரர்கள்‌ 0 வெறும்‌. புஜபலம்‌. 
மற்றவரை 


தென்திசை கடற்கரையோரம்‌ சகாதேவன்‌: 
எப்படிக்‌ கடப்பது என்று யோசித்துக்‌ 


உடனே நேரே வந்து கைகட்டி நின்று எனக்கு. 





அடல்கியதாக வரிப்பாாம்‌ ஊங்கிலா என்று 

தேவன்‌ உத்தரவிட, அப்படியே கடல்கடந்து அவன்‌ 

'இலங்கைக்கு போய்‌ இறங்கி அங்குள்ள கோட்டை. 

கொத்தளங்களுக்குள்‌ நுழைந்து தன்‌ வருகையை 
ன்‌, 

விபீஷணன்‌ உடனே அவனை சந்தித்து. 
'தருமருடைய காரியம்‌ அறிவேன்‌. நீங்களெல்‌: 
சம்‌, யார்‌ என்றும்‌ தெரியும்‌. எந்த: டடஆ/ பவம்‌ 

கீழ்‌ நிற்கிறீர்கள்‌ என்பதையும்‌: 
என்னுடைய வரிப்பணம்‌. தருமருடைய அதக்‌ 
தங்கு தடையின்றி நிறைவேறும்‌ என்று சொல்‌ 
என்று ஆசிர்வதித்தான்‌. 

(பலம்‌ காட்டி போரிட்ட மன்னரும்‌, பணிவாக 
நின்ற மன்னரும்‌ தாண்டி விபீஷணைப்‌ போல: 
கே, என்ன, எப்படி நடக்கிறது என்பதை 
புரிந்துகொண்டு அதற்கேற்றார்போல்‌ நடந்த 
மன்னர்களும்‌ பரத காண்டத்தில்‌ உண்டு. 

மேற்கே போன நகுலன்‌ அங்குள்ள சகல 
தேசங்களையும்‌ வென்று பாலைவனப்பகுதிகளில்‌ 
உள்ள மன்னர்களிடம்‌ வரிப்பணம்‌ பெற்று தருமரி 
டம்‌ சமர்ப்பித்தான்‌. சகல தேசங்களிலும்‌ உள்ள 
மன்னர்களை ஜெயித்தாகிவிட்டது என்று தெரிந்து 
தருமபுத்திரர்‌ ராஜசூய யாகத்திற்குத்‌ தயாரானார்‌. 

'வேள்வி செய்யக்கூடிய ஆயிரக்கணக்கான 
அந்தணர்கள்‌ வரவழைக்கப்பட்டனர்‌. மன்னர்‌ 
கள்‌ ஒன்று சூழ்ந்தனர்‌. யாரும்‌ கட்டளையிடா 
மலே அவரவர்‌ ஒவ்வொரு வேலையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. துரோணர்‌, துருபதர்‌, பீஷ்மர்‌ 
உட்பட துரியோதனனும்‌ அவனுடையமகள்களும்‌, 
மகாரதியான கர்ணனும்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. 

'தனன்‌ மன்னர்கள்‌ பரிசுகளை வா 
அந்த பொக்கிஷங்களை சேர்க்கும்‌ வேலையை 
மேற்கொண்டார்‌. அந்தணர்களை உபசரிப்பது. 
மன்னர்களை வரவேற்பது, நல்ல தின்பண்டங்கள்‌ 
செய்வது. சகலருக்கும்‌ உணவளிப்பது என்று 
பொறுப்புகளை எடுத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. பெரும்‌ 
கூடாரங்கள்‌ அமைக்கப்பட்டன. க 
தனித்தனி வீடுகள்‌ எழுப்பப்பட்டன. பாண்டவ 
ப்ரஸ்தமே ராஜசூய யாகத்தை செய்வதற்கு முழு 
முனைப்போடு இறங்கியது. 

'ஆறுவிதமான அக்னிகள்‌ வளர்த்து அவற்றின்‌ 
மூலம்‌ தேவர்களை தருமபுத்திரர்‌ திருப்தி செய்தார்‌. 
அந்தணர்களுக்கு பொன்னும்‌, பொருளும்‌ தானம்‌: 
அளித்து, வந்தவர்களுக்கு பரிசுகள்‌ அளித்து 
எல்லோரையும்‌ கெளர .நாலாபக்கத்‌ 
நிலிருந்தும்‌ செல்வம்‌ திரப்டிக்கொண்டு வந்து ஒரு 
இடத்தில்‌ வைத்து. அதை மறுபடியும்‌ நாலாபக்க 
மும்‌ பரிமாறுகின்ற ஒரு முக்கியமான காரியமாக 
அந்த ராஜசூய யாகம்‌ இருந்தது. 

தென்திசை முடித்து வடதிசை போயிற்று. 











மும்‌, அதை செய்தாக 
வேண்டிய விதிகளும்‌ 
தெள்ளத்‌ தெளிவாக மனதில்‌ 
இருந்து விட்டால்‌ ஒருவன்‌ 


ஆவேசமடைய மாட்டான்‌. 


அடுத்தது அடுத்தது என்று 
வேகமாக நகர்வான்‌. 





க்கக்‌ 


ட்‌ ஆர 

டு 
வடதிசை ரத்தினங்கள்‌ மேற்குதிசை போயின. 
மேற்குதிசை தங்கங்கள்‌ கிழக்குதிசை வந்தன. 
கிழக்குதிசை 


தந்தங்களும்‌, மரக்கட்டில்களும்‌ சகல 
பக்கமும்‌ பரவின. அவரவர்க்கு கிடைத்த பரிசை: 
விருப்பத்தோடும்‌, வியப்போடும்‌, மன்னர்களும்‌ 

மற்றவர்களும்‌ சோதித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌ 
திருப்தியடையாதவர்‌ யாரும்‌ இல்லை என்ற நிலை. 
உண்டாயிற்று. எல்லோர்‌ மனதிலும்‌ சந்தோஷம்‌: 
இருந்தது. எல்லோர்‌ மனதிலும்‌ நிம்மதி இருந்தது. 
எல்லோரிடமும்‌ போதும்‌ என்ற, நிறைய இருந்தது. 


எல்லோரிடமும்‌. 

ஞீகிருஷ்ணர்‌, வந்திருந்த. அண்ணரகலை 
காலை கழுவி அந்த ஜலத்தை தன்‌ தலையில்‌: 
தெளித்துக்‌ கொள்ளும்‌ காரியத்தை சிறிதும்‌. 
பிழறாது செய்து கொண்டிருந்தார்‌. எல்லாம்‌ வல்ல 
அவரே அவ்விதம்‌ செய்தது கண்டு மற்றவர்களும்‌ 
ஒருவருக்கொருவர்‌ பணிவாகவும்‌, பிரியமாகவும்‌ 

நடந்து கொண்டார்கள்‌. பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
ஜராசந்தன்‌ வதத்திற்குப்‌ பிறகு மிகப்‌ பெரிய 
காண்டவப் பிரதேசமும்‌, பரதகண்டத்‌. 
நத கத்தத்‌ அனுபலித்தன. புயலுக்குப்‌. 
பின்‌ அமைதி என்பது உண்மையாயின்‌ இந்த. 
அமைதிக்குப்‌ பிறகு புயலும்‌ வரும்‌ என்பதுதானே 
உலக, வழகல்‌ வடம்தானே உலகவாழ்க்கை! 





கம்‌ ஜனங்கள்மத்தியில்‌ அமை. 
தியை. "நிம்மதியை. திருப்தியை கொடுத்தது. 
அடுத்த கட்டத்திற்கு நகர்வதற்கு ஏதுவாக மக்கள்‌ 


அந்த. டசந்தோஷத்தை. 
கள்‌. நெடுநாள்‌ சந்தோஷமாக இருக்க யாரால்‌: 
முடியும்‌? ர்களுக்கு அது இயலாத விஷயம்‌? 


மகாபாரதத்தில்‌ ஆதிபர்வம்‌ இத்துடன்‌ 





(தொடரும்‌), 





39:29 பிப்றவறி 2016. 











ர்ய்ரி பரியாாரர்ரரியாயர்‌ 
ரிர்ய்ராராள்ரி ராயா யார்‌- 














யாஃ அர்க்யம்‌ என்ற பேச்சு ராஜசூய 
யாகம்‌. ஆரம்பிக்கும்‌ தருமபுத்திரர்‌ சபை 


ந்த அந்தணர்களும்‌. கையில்‌ ரட்சை: ரித்த 
தொழில்‌ விற்பன்னர்களும்‌, பஞ்சபாண்டவர்‌ 
களுக்கு நெருங்கிய, தொலைதூர உறவினர்‌ 
களும்‌.முதன்‌ முதலாகநடக்கின்ற அந்த சபைக்கு 


இன்னும்‌ இடம்‌ கொள்ளும்‌ என்பது போல்‌: 


தான்‌ அந்த சபை இருந்தது. எங்கிருந்து பார்த்‌: 
தாலும்‌ எல்லோருடைய இருப்பும்‌: னி 
நடவடிக்கைகளை தெளிவாக கவனிக்க முடி! 


தது. சாதாரணமாக பேசினாலே மிகத்‌ தெளி 
வாக சப்தம்‌ காதில்‌ விழுந்தது. சற்று உரத்துப்‌ 
பேசினால்‌ மிக ஸ்பஷ்டமாக இருந்தது. உரத்து, 
பேச வேண்டிய அவசியம்‌ இல்லாதபடிக்கு சபை 
யில்‌ உள்ளோர்‌. (ன வாக்கியங்களை 
மெல்லிய குரலில்‌: வம்‌ 

அபிஷேசனிய என்கிற ஒரு விஷயம்‌ சபையில்‌ 
நடக்கத்‌ தயாரானது. வந்தவரை ணத நீர்‌ 


தையுடன்‌ நடத்தப்பட வேண்டியவர்கள்‌. வருக. 
வருக என்று சொல்லால்‌ மட்டும்‌ சொல்லாமல்‌, 
கைகூப்பி ஆனால்‌, சிரம்‌ தாழ்த்தாமல்‌ மெல்லிய 
ஒரு சடங்கோடு செய்வதே இங்கு முக்கியம்‌. 
ஆனால்‌, இது எங்கிருந்து ஆரம்பிக்க வேண்‌: 
டும்‌, யாரை முதலில்‌ வரவேற்க வேண்டும்‌. எவ 
ருக்கு முதல்‌ அர்க்யம்‌. யாருக்கு முதல்‌ வரவேற்பு 
என்பது இங்கே முக்கியமானது. இந்த சபையில்‌: 
யார்‌ முக்கியமோ, யார்‌ பெரியவரோ. எவர்‌ கொண்‌. 
பாடப்பட வேண்டுமோ அவரைத்தான்‌ முதலில்‌: 
தேர்ந்தெடுத்து வருக வருக என்று சொல்லி 
கையில்‌ அர்க்யம்‌ கொடுப்பார்கள்‌. வழங்கப்பட்ட 
வர்கள்‌ எழுந்திருந்து சபைக்கும்‌. மன்னருக்கும்‌. 
வணக்கம்‌ சொல்லி இந்த வரவேற்பு, சந்தோஷம்‌: 
என்றும்‌, வந்ததற்கு பெருமையாக. 
என்றும்‌ சில அல கரத்தைகள்‌ சொல்வார்‌. இது, 
சடங்கு௭ 


முதல்மரியா 
கன அட்சயா? அகம்‌ 
பெற்றிருந்தது.. 


“வரவேற்க ஆரம்பிக்கலாம்‌.” 

மன்னர்கள்‌ ஒருவர்‌ முகத்தை 
ஒருவர்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
யாருக்கு முதலில்‌ எ 'தருமபுத்‌. 
திருக்கு சந்தேகமில்லை. ஆனால்‌, 
தானாக சொல்லாது தன்னைக்‌ காட்‌ 
மலும்‌ வயதிலும்‌, அனுபவத்திலும்‌. 
அந்தஸ்திலும்‌ யார்‌ பெரியவரோ 
அவர்‌ சொல்லி அவர்‌ வழிகாட்ட 
நடந்தால்‌ உத்தமமாக இருக்கும்‌. 


என்று கருதிமெளனமாக௫ருந்தார்‌. இட்‌: ப 


80/ஆன்மிகம்‌ 





பெரியோர்கள்‌ சொல்படி, அவர்கள்‌ ஆசிர்‌ 
வாதத்தின்பொருட்டு நடந்தது என்று அந்த நிகழ்ச்‌ 
சியை நடத்த ஈர்‌. தான்‌ அரசன்‌, தன்‌ 
விருப்பம்‌ என்று திமிராக இல்லாது இணக்கமாக 


அந்த சபைக்கு நாரதரும்‌ வந்திருந்தார்‌. சுற்‌ 
றுமுற்றும்‌ அத்தனை அரசர்கள்‌ முகத்தையும்‌. 
பார்த்தார்‌. அடடே, பரதகண்டத்தின்‌ அத்தனை 
ரர்களே எதற்காக நாராய: 
ணர்‌ இங்கு அவதரித்திருக்கிறாரோ அந்த விஷ: 
யம்‌ இங்கு நடைபெறப்‌ போகிறது. நாராயணர்‌ 
தேவலோகத்தில்‌ இருந்த உங்களிடம்‌, “நீங்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ பரதகண்டத்தில்‌ அரசர்களாக பிறப்‌ 
பீர்கள்‌. ஒருவரை ஒருவர்‌ கொன்று உய்வடைவீ/ 
கள்‌.ஒரு இனம்‌ தான்தோன்றியாய்‌, ர்வம்‌. 
பிடித்து ஆடாமல்‌ இருந்து அமைதியாக இருக்க. 


முன்னுதாரணமாக இருக்கும்‌. எனவே, 
சத்தவிதமான பத்திரங்கள்‌ எு்துக்‌ கொள்ள 


வேண்டும்‌ என்று ஆசைப்படுகிறீர்களோ அவ்‌ 
விதம்‌ இருங்கள்‌. எனக்கு இணக்கமாகவோ, 
எதிராகவோ இருக்கலாம்‌. இரண்டுமே என்னை 
சந்தோஷப்படுத்தும்‌' என்று சொல்லியிருந்தார்‌. 
"அப்படி அவர்‌ சொல்ல கேட்டவர்களே இந்த. 
சபையில்‌ அமர்ந்திருக்கிறார்கள்‌' என்று அவருக்‌ 
குத்‌ தெள்ளத்‌ தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. இது அதி 
சூட்சுமமான விஷயம்‌. உடன்‌ இருப்பவர்களுக்கு 
இது தெரியாது. எல்லா உலகும்‌ சுற்றுகிறவரும்‌, 
எல்லா காலங்களும்‌ முழுமையாக அறிந்தவரு, 
மான நாரதர்‌ இதைப்‌ புரிந்து கொண்டார்‌. 
மிகப்பெரிய மகாபாரதப்‌ போரில்‌ கலந்து, 


ஆக 
கொள்ளப்போகிறவர்கள்‌ அத்தனைபேரும்‌ வந்து. 
விட்டார்கள்‌. அத்தனை பேரும்‌ இங்கு வந்ததி 
னாலேயே இந்த இடம்‌ கலகம்‌ நடக்கக்கூடிய 
இடமாக மாறும்‌. ஒரு சண்டை வரத்தான்‌ செய்யும்‌. 
அபிப்ராயங்கள்‌ பரஸ்பரம்‌ பரிமாறிக்‌ கொள்வ 
தைவிட்டு, நீ சரி, நான்‌ சரி என்ற பேதங்கள்‌ 
எழும்‌. ஒருவரை ஒருவர்‌ 


இழிவுபடுத்திக்கொள்ள 





போலவே இழிவுபடுத்தியதை தாங்கவும்‌ க்ஷத்தி 
ரியர்களால்‌ முடியாது. அதற்கு வாய்‌: 
கன்‌ வ வி்ட்ருல்‌ இன்காது, 
முஷ்டியை உயர்த்திக்‌ காட்டுவார்கள்‌... 
தொலைவில்‌ இருந்தாலே அபிப்ராயங்‌. 
கள்‌ சொல்லி சண்டை போட்டவர்கள்‌ 
எதிரெதிரே அமர்ந்தால்‌ அலட்டாமலா 
இருப்பார்கள்‌? வெகுநிச்சயம்‌ இங்கு, 
கலகம்‌ நடக்கப்‌ போகிறது என்பதை. 
நாரதர்‌ புறிந்து கொண்டார்‌. 

பகவான்‌ நாராயணர்‌ வைகுந்தத்‌. 
தில்‌ தன்னை சுற்றியிருந்த தேவர்‌: 
கனை, நீங்கள்‌ தர்‌ பொருட்டு. 
கீழே போய்‌ மன்னர்களாகப்‌ பிறந்து: 





ஒருவரை ஒருவர்‌ கொன்று இங்கு வந்து சேருங்‌ 
கள்‌. க்ஷத்திரிய தர்மம்‌ தலைவிரித்‌ 

அதிகார ஆணவத்தில்‌ அலைமோதுகிறது. 
சாதாரண பொது ஜனங்களை 


அறிவகற்த கரவ அலது அனவதினைதக 
நாம்‌ அங்குபோய்‌ ஒரு நாடகம்‌ நடத்துவோம்‌. 
என்று சொன்னார்‌. அங்கு, கழ்த்தவம்‌ இங்கு 
மன்னராக அவரவர்‌: 
றார்கள்‌. என்‌ பொருட்டு கழே 0 போகிறவர்கள்‌ 
எனக்கு இணக்கமாக இருந்தாலும்‌ சரி, எதிராக 
இருந்தாலும்‌ சரி எனக்கு பிரியமானவரே என்று: 
நாராயணர்‌ சொன்னதால்‌ அவரவ 
ருக்கு விருப்பமான வேடங்களை 
தரித்துக்கொண்டு பூமிக்கு வந்தி 
ருந்தார்கள்‌. சகல லோகங்களுக்‌: 
கும்‌ போகக்கூடியவரும்‌, சகல. 
காலங்களிலும்‌. காழக்கஷயலரு 
மான நாரதருக்கு அதை 
யாக புரிந்து கொள்ள முந்து. 
ஆனால்‌, மற்றவர்கள்‌ மாயையால்‌. 
கட்டப்பட்டு, தான்‌ ஒரு மன்னன்‌ 
என்றும்‌, மகரிஷி என்றும்‌ அலட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
மன்னர்கள்‌ அலட்டுவதற்கு. 


முன்பு அந்தணர்கள்‌ தர்ம; 

படி செய்ய வேண்டிய வ த்த 
வேதம்‌ சொல்லுகின்ற தர்மம்‌ இது 
என்றெல்லாம்‌ தங்க। 

எதிரெதிர்‌ திசையில்‌ உட்கார்ந்து 
விதண்டாவாதம்‌ செய்து கொண்டி 
ருந்தார்கள்‌. ஒருவாதம்‌ எழுப்பிய 
தாலேயே அதற்கு பதில்மொழி 
சொ; 


'து௮து 
வாதமாகத்தான்‌ முடியும்‌. மக்கள்‌ 
கவனிக்கிறார்கள்‌. மன்னர்கள்‌ 
கவனிக்கிறார்கள்‌ என்பதாலேயே 
உரத்த குரலில்‌ வா; எதிர்‌ 
வாதம்‌ செய்ய அந்தணர்கள்‌ 
முயற்சி செய்தார்கள்‌. இரண்டு 
பருந்துகள்‌ வானில்‌ பறந்தபடி 
ஒன்றோடொன்று போட்டியிட்டுக்‌ 
கொண்டு ஒரு இ துண்‌ 
டைக்‌ கைப்பற்றுவது போல அந்த 
விஷயம்‌ நடந்தது. இறைச்சி என்‌: 
பது ஒரு விஷயம்‌. எந்த ஒரு விஷ. 
யத்தையும்‌ தன்‌ பக்கம்‌ இழுத்துக்‌: 
கொள்வதுதான்‌ மனித இயல்பு. 
தனக்கு பசிக்கிறதா, தனக்கு அந்த. 
இறைச்சி வேண்டுமோ என்று அந்த பருந்து: 
என்னவில்லை. அவர்‌ கையில்‌ அந்த இறைச்சி 
இருக்கக்கூடாது. அது எனக்கு வேண்டுமென்று 
தான்பருந்து பறித்துக்கொள்ளுமே தவிரபசியால்‌ 
போட்டியில்லை. எதிரியின்‌ கையில்‌ அது இருக்கி 
றது என்பதுதான்‌ அந்த உறுத்தல்‌. அவ்விதமே 
அந்தணர்கள்‌ நடந்து கொண்டார்கள்‌. 





வியாஸ பாரதத்தில்‌ அந்தணர்களை பருந்து 
கள்‌ என்கிற மிக அழகான உவமையோடு 
இந்த விவாதம்‌ விவரிக்கப்பட்டிருக்கிறது.. 
இம்மாதிரி கவிநயங்களுக்கு மகாபாரதத்தில்‌: 
குறைவே இல்லை. 


கிருஷ்ணருக்கு அர்க்யம்கொடு என்று பீஷ்மர்‌: 
சொல்ல, யுதிஷ்டிரன்‌ சரி என்று தலையசைக்க, 
[ப்ர முன்னேறி ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ முன்பு 
மிட்டு அவர்‌ பாதங்களை கழுவி. கைக்கு, 





மண்டி 


வாழ்த்தியருளக..." 
வுடன்‌ வேண்டிக்‌ 0 கொண்டான்‌. 
ஸரீகிருஷ்ணரும்‌ மனம்‌ நெகிழ்ந்‌ 
தார்‌. சபை குதூகலித்தது. 
சேதி ராஜனான சிசுபாலன்‌ 
கோபமடைந்தான்‌. எழுந்து நின்‌: 
றான்‌. சபைக்கு நடுவே வந்தான்‌. 
சகாதேவனைப்‌ பார்த்து "என்ன. 
. தவறான காரியம்‌ செய்கிறாய்‌, 
1 இந்த சபையிலே பல மன்னர்‌. 
கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அத்தனை. 
ட்‌ பேரையும்‌ விட்டுவிட்டு மன்னனல்‌. 
8. லாத ஒரு இடையனுக்கு வருக. 
வருக என்று அர்க்யம்‌ வார்க்கி 
றாய்‌. அர்க்ய பூஜை செய்கிறாய்‌. 
இது மன்னர்களை அவமதிப்பது, 
போல்‌ ஆகாதா. இந்த பீஷ்மரின்‌ 
சொல்லை கேட்டா இதைச்‌ செய்‌. 
தாய்‌. பீஷ்மர்‌ ஒரு கிழவர்‌. அவ 
ருக்கு அறிவு மந்தமாகிவிட்டது. தர்‌ 
மம்‌ எது என்று தெரியாமல்‌ எப்படி 
கிறீர்கள்‌ என்று எனக்குப்‌. 
ியலில்லை. உங்களைப்‌ போல. 
உயர்ந்த தர்மாத்மாக்கள்‌ இப்படி: 
(தவறாக முகதாட்சண்யத்திற்காக. 
முதல்‌ வரவேற்பு கொடுத்தால்‌. 
அக்ர பூஜை செய்தால்‌ இது தர்‌ 
மத்திற்கு ஏற்புடையதாகாது. இது 
இந்தத்‌ தவறை பலர்‌ பின்பற்ற 
நேரிடும்‌. நீங்கள்‌ இந்த சபைக்கு. 
(ற அவமானம்‌. 
சரி, கிருஷ்ணனை நீ பெரிய 
வன்‌ என்று கருதினால்‌ அவன்‌: 


கும்போது, இவனை பெரியவன்‌ 
என்று கொண்டாடினால்‌ அவன்‌ 
ல ஆகாதா? 
கிருஷ்ணை நீ ஆச்சார்யன்‌ எனக்‌ கொண்டால்‌ 
அர்ஜுனனுக்கு வில்‌ பிடிக்க கற்றுக்‌ கொடுத்த. 
துராணாச்சாரியார்‌ உயர்ந்த ப ம்பில்கல்‌ அல்‌ 
லவா? அவருக்கு அவமானம்‌ இழைத்ததுபோஃ 
ஆகாதா? கிருஷ்ணரை நீங்கள்‌ மிகப்பெரிய நண்‌ 
பன்‌ என்று கருதிஇந்த அக்ர பூஜை செய்கிறீர்கள்‌ 
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ட கத்ககக அம்‌ கொடுப்ப 
எவ டட்பைஸ்‌ ன்‌ மறந்து, 
"இம்மா; புருஷர்களை புறக்கணித்து 
டம. 
சல்லியன்‌, 


னல்‌ லை செய்தாய்‌? 
ஈழுது னை ஏன்‌ பூஜை 
எல்லா ல்‌ மன்னர்களோடு போட்டியிடும்‌ 


மிகப்‌ பெரிய வல்லமை பொருந்திய மகாரதி 
யான கர்ணன்‌ இருக்கும்‌ பொழுது இவனை ஏன்‌: 
கொண்டாடினாய்‌? 

மிகப்‌ பெரிய யாகம்‌ செய்தவனும்‌ அல்ல. 
யாகம்‌ செய்வதற்குரிய மன்னனும்‌ அல்ல. அப்படி 
இருக்கும்பொழுது ஒரு மிகப்பெரிய யாகத்திற்கு 
எங்களை அழைத்துவிட்டு யாகமே செய்யாத 
இவனை ஏன்‌ கொண்டாடுகிறாய்‌? அவனைத்‌ 
தான்‌ பூஜிப்போம்‌ என்று நீங்கள்‌ சொல்வீர்களா 
யின்‌ எங்களை கூடாது. இத்‌: 
தனை மன்னர்களை அழைத்தவிப்‌ டு அவனை 
கொண்டாடுவது எங்களை கூப்பிட்டு வைத்து 

ல்‌ இருக்கிறது. 


ஒரு: அதற்கு, 
ஒத்துழைப்போம்‌ றத்‌ ரகத்‌ 
தவிர. அவர்‌ ஒரு சாம்ராட்‌ ஆக வேண்டுமென்று, 


மும்‌ இல்லை. நாங்கள்‌ யுதிஷ்டிர। 

டிரர்‌ எங்களுக்கு மரியாதை ல்லை. 
மாறாய்‌ அவமானப்படுத்‌ ர்‌. தர்மம்‌ 
தெரியாத இந்த தருமபுத்திரன்‌ தருமத்திலிருந்து, 
நழுவிவிட்ட பிறகு, இந்த சபை கூடியிருப்பதில்‌ 
என்ன அர்த்தம்‌ இருக்கிறது. 


சரி. இந்த கிருஷ்ணன்‌ யார்‌, சொந்த மாம: 
னான கம்சனை அடித்துக்‌ கொன்றவன்‌. அறி 
யாயமாக பழி தீர்த்தவன்‌ கம்சனுடைய ராஜ்யத்‌. 
தில்‌ வளர்ந்து. கம்சனுடைய உணவை உண்டு. 
கொழுத்துபிறகு கம்சனையே கொன்ற துராத்மா 


ஹே கிருஷ்ணா, இந்தப்‌ பாண்டவர்கள்‌ 
'கோழைகள்‌, பயம்கொள்ளிகள்‌, ஏதோ ஒரு பயத்‌ 
தின்‌ காரணமாக உனக்கு அர்க்யம்‌ கொடுத்‌. 


திருக்கிறார்கள்‌ என்றால்‌ நீயும்‌ வெட்கமின்றி 
எப்படி எடுத்துக்‌ கொள்கிறாய்‌? இதற்கு யோக்கி 
சைதரகக்ஷாகற அாயத்துப்தோயா 


யாகம்‌ வளர்க்கிறோம்‌. அதில்‌ ஒரு சொட்டு 
நெய்‌ எங்கோ ஒரு ஓரத்தில்‌ ழுந்து வட்ல. 
ஒருநாய்‌ ஓடி வந்து அந்த நெய்யை நக்கிலிட்டு. 
தான்‌ புண்ணியனாய்‌ மாறியதாய்‌ நினைத்துக்‌ 
கொண்டால்‌ எப்படி இருக்குமோ அப்படி இருக்‌: 
கிறது உன்னுடைய நிலைமை. 
உனக்கு அர்க்யம்‌ அளித்ததால்‌ எங்களுக்கு, 
ஒன்றும்‌ நஷ்டம்‌ இல்லை. ஆனால்‌. உன்னை 
பாண்டவர்கள்‌ மிகப்‌ பெரியவனாய்‌ உட்கார 
'வைத்து ஏமாற்றுகிறார்கள்‌. நீயும்‌ ஏமாந்து போகி 
றாய்‌. அலிக்கு திருமணம்‌ செய்வதும்‌. ஒரு குருட 
னுக்கு உருவை காட்டுவதும்‌ அவர்களை கேலி 
செய்வதாகும்‌. ஆஹா... இந்த ஓவியம்‌ எத்தனை 
அழகாக இருக்கிறது என்று எத்தனை முறைச்‌: 
சொன்னாலும்‌ குருடனுக்கு அதை ரசிக்க முடி 
யாது. தவிப்புதான்‌ உண்டாகும்‌. உனக்கு அந்த. 


து. இங்கே. 
இருப்பது என்‌ மரியாதைக்கு. ககந்ததாகா 
து” என்று கத்‌ அவன்‌ சபையைவிட்டு. 


யுதிஷ்டிரர்‌ என்று,  அழைக்கட்படிகில்த 











தருமபுத்திரர்‌ தன்‌ ஆரளத்தைகிபறு இறங்கி 
ஒடு வந்தார்‌. இரண்டு கைகளாலும்‌ சிசுபாலனை 
கொண்டார்‌. "என்ன வார்த்தை 
'சொல்லிவிட்டாய்‌. என்னை அவமானப்படுத்தினா 
லும்‌ தாங்கிக்‌ கொள்வேன்‌. ஏன்‌ கிருஷ்ணரை 
அவமானப்படுத்துகிறாய்‌? பீஷ்மருக்கு ஒன்றும்‌. 
தெரியாது என்று சொன்ன முதல்‌ மனிதனை நான்‌ 
இந்த சபையிலே உன்‌ உருவாய்ப்‌ பார்க்கிறேன்‌. 
இங்கு எவரும்‌ இதுவரை பற்றக்‌ வார்த்‌. 
*தைகளை சொன்னதேயில்லை. பீஷ்மரை இழிவு 
). உத்தமபுருஷரான பீஷ்மரை 
இழிவுபடுத்தியதின்‌ மூலம்‌ உன்‌ யோக்கியதை: 
என்ன என்பதை இந்த சபைக்கு, தெரிவித்து. விட்‌ 
டாய்‌. ஆனாலும்‌, நீ என்‌ விருந்தினர்‌. உன்னை 
அவமானப்படுத்த விரும்பவில்லை. 
ஷ்ணர்‌ ன்‌ தெரியா 
அட்ட கனத கன்‌ ட அரக 
கொள்‌. யது குலத்து புருஷனாகத்தான்‌ நீ கிருஷ்‌ 
ணரை பார்க்கிறாய்‌. வேறு எதுவும்‌ உன்‌ கண்‌ 
களுக்கு தெரியவில்லையா? வேறு எதுவும்‌ உன்‌ 
செவிகளுக்குள்‌ படவில்லையா. அவர்‌ புகழை. 
பீஷ்மர்‌ சொல்வார்‌. அதைக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்‌. 
பீஷ்மர்‌ அவர்களே. சிசுபாலனுக்கு இருந்த சந்‌. 
'தேகம்போல இந்த சபையில்‌ வேறு சிலருக்கும்‌. 
இருக்கலாம்‌. உள்ளூர இருந்து வெளியே சொல்‌ 
எஸ்‌ ர்‌ கிருஷ்ணர்‌ என்று தயவு 
செய்து இந்த சபைக்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌. நானும்‌ 
காது குளிர கேட்கிறேன்‌.” 
பீஷ்மரை வேண்டிக்‌ கொண்டு யுதிஷ்டிரர்‌: 
தொடர்ந்தார்‌. “கிருஷ்ணரைப்பற்றி பீஷ்மரைத்‌ 
தவிர முற்றிலும்‌ அறிந்தோர்‌ வேறு எவரும்‌: 








'இந்த சபையிலே இருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
யாரும்‌ இந்த விஷயத்தில்‌ எந்தக்‌ கருத்தும்‌: 
லலத ட்‌ த 


பீஷ்மருக்கு இருக்கின்ற ஞானம்‌ உனக்கு 

இல்லை. இதனால்‌ நீ கேட்டுத்தான்‌ ஆக 
'வேண்டும்‌” என்று கட்டளைபோல்‌ பேசினார்‌. 

ஜராசந்தனுக்குப்‌ பயந்து தன்‌ அண்ணன்‌ 

ல்‌ நடுவில்‌. 


வந்து பீமனோடு ஜராசந்தனை கொல்வதற்கு, 
உண்டான சூட்சுமம்‌ சொல்லி ஜராசந்தனை. 
ர்‌ பாண்டவருடைய சபை. 


பார்க்கும்பொழுது இந்த நாடகம்‌. 


அந்த சபையில்‌ மிகப்‌ பெரிய மனிதர்‌ 
பீஷ்மர்‌. எல்லோராலும்‌ மதிக்கப்படத்‌ 
வட விம்வசித்தல்‌ உடம்‌ அன்ட்‌ த்‌ 
நியாயம்‌ தவறாது நடப்பவர்‌ என்று பெயர்‌ பெற்ற. 
வர்‌. அவருக்கு பகைவர்‌ என்று எவரும்‌ இல்லை. 
அவருக்கு எதுவும்‌ தெரியாது என்று சொல்பவர்‌: 
அந்த சபையில்‌ இல்லை. அவர்‌ சொன்னால்‌ 
கேட்டுக்‌ கொள்ளக்‌ கூடியவர்களே ௮ங்கு இருந்‌ 
ப்பாய்‌ துரியோதனனும்‌. கர்ணனும்‌. 


யோ: 
தர்போசி்தப்‌ 


தார்கள்‌. குறிப்பாய்‌, 
தச்சாதனும்‌ அவர்‌ சொல்லதை காதுகொடுத்துக்‌ 
கேட்டார்கள்‌. அவர்களுக்கு எச்சரிக்கை விடும்‌ 





"இவருக்குள்‌ அடக்கம்‌. அந்த. 
தான்‌ ஸீ கிருஷ்ணராக அவதரித்திருக்கிறார்‌. 
இவர்‌ கூர்மமாக, மச்சமாக, வராகமாக இன்‌: 





























[? இிர்ணரை நண்பன்‌ என்றோ ஆச்சார்யன்‌ என்றோ, குரு என்றோ பஞ்சபாண்ட 
வர்கள்‌ விதவிதமாக நினைத்துக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌ எல்லாம்வல்ல ஒரு மிகப்‌: 
பெரிய சக்தியான இதுவே, நாராயண சொருபம்‌ என்று பஞ்சபாண்டவர்களுக்கும்‌ புரிய 
வைத்தார்‌. வார்த்தையாகவும்‌ சொன்னார்‌. மிகப்பெரிய ரித்விக்‌. அதாவது, ரிஷி என்று 
நாங்கள்‌ இருஷ்ணரை கொண்டாடவில்லை. நண்பர்‌ என்று கொண்டாடவில்லை. 
ஒரு மிகப்பெரிய சமூகத்திற்கு மன்னன்‌ என்று கொண்டாடவில்லை. எங்களுக்கு, 
(பலகாலம்‌ கதவி செய்தவர்‌ என்று கொண்டாடவில்லை. அவரே சாட்சாத்‌ கடவுள்‌. 
அவரே எல்லாமும்‌ என்து அடி.பணிந்து தொழுது பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ அவரை கொண்‌ 
டாடுகறார்கள்‌. எனவே, அவர்களுடைய சபையில்‌ இருஷ்ணரைப்‌ பற்றி இழிவாகப்‌ 
பேசுவதை தயவுசெய்து நிறுத்து. நீ ஒன்றும்‌ அறியாத மூடன்‌. அறிவிலி. ஆத்திரம்‌ உன்‌ 
கண்களை மறைக்கிறது. எதிர்த்து பேசுவதில்‌ ஒரு சுகம்‌ கண்டுவிட்டாய்‌. எதிர்த்து 
பேசுவதாலேயே சகலத்தையும்‌ எதிர்த்துவிட முடியும்‌ என்கற குறுக்குப்போக்கு உன்‌ 
மனதில்‌ படிந்துவிட்டது. இது மிகப்பெரிய விஷம்‌. இந்த விஷம்‌ வார்த்தைகளாக வந்து 
விழுகிறது. நீ என்ன சொன்னாலும்‌ எதிர்த்துப்‌ பேசுவேன்‌ என்றால்‌ அது மிகப்‌ பெரிய 
மனக்குமுறலே அன்றி, மனநோயே அன்றி வேறு எதுவும்‌ இல்லை.” 
புதிகருஷ்ணரைப்‌ பற்றி விவரமாக பேசிவிட்டு கடுமையாக பீஷ்மர்‌ சிசுபாலனை 
நிந்தித்தார்‌. ஆனால்‌, அவர்‌ சொன்னதுபோல மனக்குரூரம்‌ மிக்க, மனப்பிறழ்வு மிக்க: 
சிசுபாலன்‌ அவருக்கு பஇல்‌ சொல்ல எழுந்து நின்றான்‌. அவர்‌ சொன்னது எதுவும்‌ 
அவன்‌ காதில்‌ ஏறவில்லை. தான்‌ என்ன நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கறானோ, தன்‌ 
இழிவை எப்படி வெளியே காட்ட முடியுமோ, தன்‌ குரூரத்தை எந்த வார்த்தைகளால்‌ 
கொட்ட முடியுமோ அதை அவசரமாகத்‌ தேடிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
சசுபாலனுக்கு அருகே வந்தார்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌. தன்‌ தேஜஸால்‌ அவர்‌ அனைவ 
ருக்கும்‌ நல்ல கதியை அளிக்கிறார்‌. நீர்க்குமிழி நீரில்‌ தோன்றி அதிலேயே உடைந்து 
கரைவுதுபோல சராசரம்‌ அனைத்தும்‌ எப்போதும்‌ நாராயணனிடமிருந்து தோன்றி, 
அவரிடமே அடைக்கலமாஇன்றன. இந்தக்‌ கேசவனின்‌ விஸ்வரூபத்தை கூற இயலாது. 
சிசுபாலன்‌ இடுப்பில்‌ கை வைத்துக்கொண்டு பீஷ்மரைப்‌ பார்த்து உரக்கக்‌ கத்தி. 
னான்‌. “நீ பேச்சால்‌ பயமுறுத்துகிறாய்‌. வயதில்‌ பெரியவனாக இருந்தாலும்‌ இப்படிச்‌ 
சொல்வதில்‌ வெட்கமில்லை. நபும்சகன்‌, பேடி. ஆண்மை இல்லாத பலவீனத்தை 
மறைப்பதற்கு பிரம்மச்சரிய விரதம்‌ பூண்டதாக நாடகம்‌ ஆடுகிறாய்‌. ஒரு படகை 
இன்னொரு படகோடு கட்டினால்‌ அது தனித்தா போகும்‌? ஒன்றின்பின்‌ ஒன்றுதான்‌ 
போகும்‌. பார்வையற்ற ஒருவன்‌ பின்னால்‌, அவன்‌ கொம்பைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு. 
பார்வையற்ற இன்னொருவன்‌ நடத்தால்‌ இவன்‌ விலகயா போவான்‌? பின்னாலே. 
யேதான்‌ வருவான்‌. முந்தியவனை தம்பித்தான்‌ பிந்தியவன்‌ செல்வான்‌. இப்பொழுது 
பாண்டவர்கள்‌ உன்‌ பின்னே நடந்து வருகிறார்கள்‌. 
“பீஷ்மா, உன்னை நீ பெரிய அறிவாளி என்று நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌. 
|, உண்மையில்‌ நீ மிகப்பெரிய முட்டாள்‌. ஒரு பட்சியை பிடித்துக்‌ கொண்டவனையும்‌,. 


























யுத்தத்திற்கு பழக்கமில்லாத 
ஒரு குதிரையை அடித்து 
ஒடுக்கியவனையும்‌, ஒரு 
பெண்ணின்‌ மார்பகத்தை 
இம்சைபடுத்தி சாகடித்தவ 
னையும்‌, இரண்டு எருக்கஞ்‌ 
செடிகள்‌ போன்ற மரங்களை 
பிளத்து வெளியே வந்தவ 
னையும்‌ பெரிய வீரன்‌ என்று 
கொண்டாடுலோய்‌. பீஷ்மா. 
சக்கரம்‌ என்பது என்ன? 
கூயிரற்ற உலர்ந்த மரக்கட்‌ 
டைகளின்‌ தொகுப்புதானே? 
அதை எட்டி கதைத்து 
விட்டால்‌ இவன்‌ வீரனாக 
விடுவானா? இதற்கு ஒரு 
கொண்டாட்டமா, இதற்கு 
ஒருபாராட்டா, வெட்கமாக 
)ல்லையா? கோவர்த்தண. 
'ரியை ஒரு கையால்‌ தூக்‌ 
கனானாம்‌. உண்மையில்‌ 
கோவர்த்தன இரி என்பது 
என்ன?ஒரு கரையான்‌ புற்று. 
'இதைதூக்கியதற்கா கிருஷ்ண 
னைப்‌ பாராட்டுகிறாய்‌? 
""காசிராஜனுடைய 
கன்னிகை அம்பா, நான்‌ 
வேது ஒருவனுக்கு மனதை 
கொடுத்துவிட்டேன்‌ என்று. 
சொன்ன பிறகும்‌ அந்த 
பெண்ணை இழுத்து வந்து 
விசித்திர வீர்யனுக்கு முன்‌: 
நிறுத்தனாயே. இதைவிட 
கேவலமான காரியத்தை 
எந்த அரசனாவது செய்திருக்‌ 
கஇறானா? விசித்திர வீர்யனை 
மறுத்து அவள்‌ அலைகழிந்து 
தொலைந்தாளே அந்தபாபம்‌: 
உன்னை சும்மாவிடுமா? எப்‌ 
பேர்ப்பட்ட பாவி நீ. பெண்‌ 
மீதோ, அன்னமிட்டவன்‌ 
மீதோ, அபயம்‌ அளித்தவன்‌ 
மீதோ கத்தியைச்‌ செலுத்தக்‌ 
கூடாது என்று தர்மம்‌ உப: 
தேசிக்கறது. கம்சனுடைய 
உணவை உண்டு கம்சனையே. 
கொன்றானே இருஷ்ணன்‌, 
இதை எந்தவிதமாக பார்‌: 
கிறாய்‌? அறிவில்‌ சிறந்தவன்‌. 
உலகில்‌ உள்ள அத்தனை 
&யிர்களுக்கும்‌ ஆதாரமான. 
வன்‌, கலகம்‌ அனைத்திலும்‌: 
பெறிய ஈசன்‌ என்று சொல்‌. 
கிறாய்‌. நீ சொல்வதாலேயே 
கிருஷ்ணன்‌ அதை ஆமாம்‌. 
என்று நம்பத்‌ துவங்க. 
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னால்‌ என்ன, எந்த பாவத்‌. 
தில்‌ இருந்தால்‌ என்ன, 
உண்மைதான்‌ முக்கியம்‌. 
உண்மையாக செய்‌. 
யப்படூகின்ற காரியம்தான்‌ 
முக்கியம்‌. கர பாலமும்‌, 
கடவுள்‌ பாவமும்‌, ஸ்நேக 
பாவமும்‌ நூஸ பாவமு 


விட்டான்‌. ஆனால்‌, என்‌: 
பார்வையில்‌ இருஷ்ணன்‌ 
சாதாரண மனிதன்‌. நீசொல்‌. 
வியது அத்தனையும்‌ பொய்‌. 
ஒரு பாடகன்‌ தன்‌ பாட்டை 
இன்னொருத்தனுக்கு கத்‌. 
பிக்கமுடியாது.தான்‌ பாடுவ 
'துபோல இன்னொருத்தரை 
யாட வைக்க முடியாது. 
கற்றுக்‌ கொண்டவன்‌ தன்‌ 
மனோபாவப்படிதான்‌ பாடு 
வான்‌.நீஎவ்வளவுதான்‌ கரடி. 
யாக.கத்தினாலும்‌ இங்குள்ள 
மன்னர்களுக்கு இருஷ்ண 
னைப்‌ பற்றிய சந்தேகம்‌. 
எழாமல்‌ போகாது. பேச்சு. 
சாதுர்யத்தால்‌ எல்லோரை 
யும்‌ சமாதானமாக்‌கவிட 


லாம்‌ என்று நினைக்காதே. 
உனக்கு இருமணம்‌ இல்லை, 
குழந்தைகள்‌ இல்லை. புத்தி 
ரன்‌ இல்லாதவன்‌ எத்தனை 
யாகம்‌ செய்தாலும்‌, என்ன 
தவம்‌ செய்தாலும்‌ அவன்‌. 
உத்தம லோகத்திற்கு போக 
முடியாது. அவன்‌ குறையுள்‌: 
ளவனாகத்தான்‌ பூமியிலும்‌, 
சொர்க்கத்திலும்‌ காணப்‌. 
படுவான்‌. 

“தராசத்தன்‌ கிருஷ்‌ 
ணனை அறிவிலி என்று. 
கருத போரிட விரும்ப 
வில்லை. விலக்கிவிட்டான்‌. 
அதனால்‌ பீமனை அழைத்‌ 
துப்‌ போனான்‌. இவர்கள்‌ 
'தேரிடையாகப்‌ போகாமல்‌, 
யுத்தத்திற்கு நாள்‌ குறிக்கா 
மல்‌,மூன்கூட்டியே கூறாமல்‌, 
மலைச்‌ சிகரங்களை உடைத்‌: 
தும்‌, கோட்டைக்‌ கதவைத்‌ 
தாக்கியும்‌, வன்முறையில்‌. 
உள்ளே நுழைத்தும்‌, அந்தணர்‌ 
கள்போலகாட்சி அளித்தும்‌. 
ஜராசந்தனை நெருங்கினார்‌. 
கன்‌.இதைவிட அதர்மமான 
போர்‌ நான்‌ கேள்விப்பட்‌ 
டதில்லை. பெண்‌ என்ற. 
தர்மத்தை கொன்றவன்‌ நீ. 
அலிஎன்ற பிறப்பு. உனக்கு, 
எப்படி இந்த தர்மமெல்லாம்‌. 
தெரியும்‌" 

சிசுபாலனுடையபேச்சை 
பீமனால்‌ சகித்துக்‌ கொள்ள 
முடியவில்லை. அவனை 
கொன்று போடுவதற்காக 
மிகுந்த கோபத்தோடும்‌, 
'வேகத்தோடும்‌ எழுந்தபோது 
பீஷ்மர்‌ அவனை அடக்க. 
னார்‌. “இது உன்‌ வேலை 
அல்ல. உட்கார்‌" என்று. 
அவனை அமைதிப்படுத்தி, 
னார்‌. “சசுபாலனைப்‌ பற்றி 
உனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
அதனால்தான்‌ பதறுசிறாய்‌. 
'இவனைப்பற்றிநான்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌ கேள்‌. சேதுராஜன்‌. 
தமகோ.ஷனின்‌ குலத்தில்‌: 
இந்த சிசுபாலன்‌ தோன்றி 
னான்‌. அப்போது இவனுக்கு. 
மூன்று கண்களும்‌, நான்கு. 
கைகளும்‌ இருந்தன. பிறக்கும்‌ 
பொழுது இவன்‌ குழந்தை: 
'போல்‌ அழாது ஒரு கழுதை 
யைப்போல்கத்தினான்‌. பல. 











மாகுகர்ஜனையும்‌செய்தான்‌.. 
அவன்‌ பெற்றோர்‌. உற்றார்‌. 
உறவினர்‌ அனைவரும்‌ மிக: 
வும்‌ பயந்து போனார்கள்‌. 
அப்பொழுது ஒரு அசரீறி 
சேட்டது. 'இவன்‌ மிகப்‌ 
பெரிய பலவானாவான்‌.இவ 
னைப்‌ பற்றி கவலை கொள்‌ 
ளாதே. இவனை கொல்ல 
வேண்டியவன்‌ பிறந்து விட்‌. 
டான்‌. ஆயுதத்தால்‌ இவன்‌ 
கொல்லப்படுவான்‌" என்று: 
சொல்லிற்று. 'எந்த அசரீரி! 
இதை தெரிவித்ததோ அந்த 
அசரிரியை நான்‌ கைகூப்பி 
கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
யாரால்‌ இவனுக்கு மரணம்‌: 
நேரும்‌ என்று சொன்னால்‌: 
சம்பந்தப்பட்டவரிடம்நான்‌. 
மன்றாடுவேன்‌,' என்று அந்த: 
அசரிரியை சிசுபாலனின்‌. 
தாய்‌ மன்றாடினாள்‌. 
அசரிறி இறங்கிற்று. 'யார்‌ 
மடியில்‌ இவனை வைத்தால்‌: 
இவனுடைய மற்ற இரண்டு. 
கரங்களும்‌, நெற்றிக்கண்ணும்‌. 
ர ட்கா்வ அவர்கள்தான்‌ 
இவனுக்கு எமனாவாற்கள்‌. 
£வறு மன்னர்களிடம்‌ 
வானை கொண்டு போய்‌ 
காண்பித்தும்‌, பல்வேறு மன்‌ 
னர்சுளை வரவழைத்தும்‌ 
அவனை மடியிலிட்டார்கள்‌. 
ஆனால்‌, அந்தக்‌ குழந்தை: 
செழிப்பாகவே இருந்தது. 
சிசுபாலனின்‌ தாய்‌ கிருஷ்ண 
ருக்கு அத்தையாகவேண்டும்‌. 
பலராமரும்‌, அவரும்‌ போய்‌ 
அந்த அரசவையில்‌ உட்கார, 
அவனை சிசுபாலன்‌ தாய்‌ 
இருஷ்ணன்‌ மடியில்‌ கடத்‌. 
இனாள்‌. சிசுபாலனின்‌ கண்‌ 
அழிந்தது. கைகள்‌ துவண்டு. 
விழுந்தன. சிசுபாலனின்‌. 
தாய்‌ கிருஷ்ணரின்‌ காலை. 
பிடித்துக்‌ கொண்டு மன்றா: 
டினாள்‌. 'என்‌ குழந்தையை 
கொன்றுவிடாதே. அவ 
னுக்கு உயிர்‌ பிச்சை கொடு” 
என்று கேட்டாள்‌. 
“அத்தை ஒருவரை 
கொல்ல மாட்டேன்‌ என்று 
வரம்‌ கொடுப்பது எளிதல்ல. 
இருப்பினும்‌ தருகிறேன்‌. 
நூறுமுறை இவன்‌ பிழையை 
நான்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்‌ 


இறேன்‌. நூத்தியோராவது. 
மூறை இவன்‌ பிழை செய்‌ 
வானேயானால்‌ இவனைக்‌ 
கொன்று போடுவேன்‌" என்று, 
சொல்ல அவள்‌ சமாதானம்‌ 
அடைத்தான்‌. 

“பீமா,இவன்‌ காலம்முடி. 
வடையப்‌ போ௫றது. இவன்‌: 
நாக்கல்‌ கெட்ட சக்தி உட்‌ 
கார்ந்து கொண்டிருக்கிறது. 
தன்‌ ்‌ டக்‌ 
கொள்கிறான்‌. இருஷ்ணரை 
நித்தப்பதின்‌ மூலம்‌ அவன்‌: 
மரணமடையப்‌ போகிறான்‌. 
எனவே இது உன்னுடைய 
இடமல்ல. அமைதியாக உட்‌ 
கார்‌,” என்று பீஷ்மர்‌ பீமனை 
சமாதானப்படுத்தினார்‌.. 

பீஷ்மருடைய இந்த 
வார்த்தைகள்‌ பீமனுக்கு 
மட்டுமல்லாமல்‌ அங்குள்ள. 
மன்னர்களுக்கும்‌ கேட்‌ 
டது. சிசுபாலன்‌ சரித்‌. 
ரத்தை அவர்களும்‌ அறிந்து: 
கொண்டார்கள்‌. இதனால்‌. 
சிசுபாலன்‌ ஆத்திரமடைந்‌ 
தான்‌.“பீஷ்மா,நீவலுவில்லாத 
வன்‌. வெறும்‌ வாய்சாலகன்‌ 
என்பதைமறுபடியும்‌ நிரூபிக்‌ 
இறாய்‌. உனக்கு யாரையாவது. 
புகழ வேண்டும்‌. ஒவ்வொரு 
மன்னனும்தான்‌ பராக்கிரம 
சாலி என்று சொல்வானே 
தவிர, அண்டை நாட்டு. 
அரசனும்‌, எதிரியும்‌ பராக்‌ 
இரமசாலியென்று புகழ்ந்து 
கொண்டிருக்க மாட்டான்‌. 
இந்த வெட்கம்கெட்ட காரி 
யத்தை நீதான்‌ இடையறாது. 
செய்கிறாய்‌. உன்னைப்‌ பற்றி. 
புகழ்ந்தால்‌ நான்‌ பொறுத்‌. 
துக்கொள்வேன்‌. ஏதோ ஒரு 








இடையனைப்பற்றிபுகழ்ந்து 
பேசுவது அபத்தமாக 
இருக்கிறது. உனக்கு யாரை. 
யாவது புகழ வேண்டுமென்று 
தோன்றினால்‌ இங்குள்ள. 
மன்னர்கள்‌ பலரைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேசு: வாக்லீகர்‌ ஏன்ற இந்த. 
வங்க தேசத்து மன்னனைப்‌. 
பற்றி பேசு. மகாவீரனான 
கர்ணனைப்பற்றிபேசு. கவச 
குண்டலங்களோடு பிறந்த, 
அவனைக்‌ கொண்டாடு. 
துரோணரை, விதுரரைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசு. அப்படியல்‌ 
லாதுவெறுமேஇந்தஇடைச்‌ 
சிறுவனை ல்‌] பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்காதே. உன்னை 
கொன்றுவிட்டு பிறகு அவர்‌ 
களை கொல்கிறேன்‌." 
இருஷ்ணர்‌ நிதானமாக 
எழுந்தார்‌. “சபையோர்‌ 
களே இவனுடைய தாய்‌ 
யது குலத்து பெண்‌ மணி. 
இவனுக்கு எதிராகயதுகுலம்‌: 
எந்த செயலிலும்‌ ஈடுபட 
வில்லை.ஆனால்‌, இவன்‌ யது. 
குலத்தை அழிக்க வேண்டு. 
மென்று அடிக்கடி சொல்லிக்‌. 
கொண்டிருக்கிறான்‌. நாங்‌ 
கள்‌. துவாரகையில்‌ இல்லாத: 
சமயம்‌ என்‌ தந்தைக்கு சகோ. 
தரிமகனாகஇவன்‌ இருந்தும்‌: 
துவாரகைக்கு தீ வைத்தான்‌. 
உக்ரசேனனின்‌ சேனைகளை: 
கொண்டு பாதிப்பேரை 
கவர்ந்து போனான்‌. தபஸ்‌: 
வியான பப்ருவின்‌ மனைவி 
அலாகாபுரிக்கு சென்ற ௪ம 
யம்‌. வழியில்‌ செளவீர தேசம்‌. 
போன யோது அவளை 
மோகவசமாய்‌ அபகரித்‌ 
தான்‌.மாயையாய்தன்‌ கருஷ. 
ராஜ்ஜியத்தை அடைவதற்கு 
தவம்புரியும்தன்‌ மாமாவிசா. 
லாவின்‌ கன்னி பத்ராவை 
அபகரித்தான்‌. அத்தையின்‌ 
மகன்‌ என்று நான்‌ இவனை 
சத்துக்‌ கொண்டிருக்கி 
றேன்‌.இத்தனை மன்னருக்கு, 
நடுவேஇவன்‌ பேசியது நல்ல 
விஷயம்தான்‌, இவன்‌ யார்‌, 
இவன்‌ குணம்‌ என்ன என்‌ 
பது. உங்களுக்கு இப்பொழுது 
தெளிவாக தெரிந்துவிட்‌ 
டது. மிகப்பெரிய அகங்கா. 
ரத்தால்‌ இவன்‌ என்னிடம்‌. 








துர்விகாரம்‌ செய்ததை என்‌ மஹா சுதர்சன சக்கரத்தை உண்டதும்‌ சங்கு ஒலிக்கப்‌ 
னால்‌ மன்னிக்க முடியாது. நினைத்தார்‌. அந்த சக்கரம்‌ படும்‌. அப்படி. சங்கு அடிக்‌. 
என்‌ முதலாம்‌ மனைவி ரக்‌ அவருடைய ஆள்காட்டிவிர கடி முழங்‌இற்று!! மக்கள்‌: 
மிணிக்காக அவளுடைய வில்வந்துநின்றுகொண்டது. ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. சகல 
உறவினர்களிடம்‌ யாசகம்‌ “இங்குள்ள அத்தனை மன்‌ ருக்கும்‌ அவரவர்‌ யோக்கிய 
செய்தான்‌. ஆனால்‌, அவர்‌ ஊர்களும்கேளுங்கள்‌.இவன்‌ தைக்கேற்ப.தான-தர்மங்கள்‌. 
கள்‌ மறுத்து விட்டார்‌ தாய்க்கு கொடுத்த வாக்கு செய்யப்பட்டன. எல்லோ 
கள்‌. அத்த ஆத்திரம்‌ இன்‌ நிறைவேறி விட்டது. நூது ௬ம்‌ மனம்‌ குளிர்ந்தவராம்‌. 
னும்‌ இருக்கிறது. அதன்‌ தவறுகளை நான்‌ பொறுத்து அரசரிடம்‌ விடைபெற்று 
பொருட்டே இவன்‌ என்‌ விட்டேன்‌.என்‌ மனைவியை காண்டவப்ரஸ்தத்தைவிட்டு. 
னிடம்‌ பகைமை பாராட்டு அவமதித்த நூற்றியோரா இளம்பினார்கள்‌. சகாதேவ 
இறான்‌."” வது பிழைக்காக இவனைக்‌. னும்‌.அர்ஜுனனும்‌, பீமனும்‌. 
இருஷ்ணர்‌ வேண்டு கொல்லப்‌ போ! எவ மன்னர்களை காண்டவப்‌. 
மென்றே இந்த ருக்மிணி னும்‌ தன்‌ மனைவியை இழி ரஸ்தத்தின்‌ எல்லைவரை 
விஷயத்தை சிசுபாலனுக்கு வுபடுத்துவதைப்‌ பொறுத்‌ கொண்டு போய்‌ விடை 
ஞாபகப்படுத்தினார்‌ என்று துக்‌ கொள்ள மாட்டான்‌. கொடுத்தார்கள்‌. எவ்வளவு 
தோன்றுகிறது. இவனைக்‌ கொல்ல இதுவே மரியாதையாக வரவேற்‌ 
இருஷ்ணரை இடை சரியான காரணம்‌” என்று றார்களோ அதேவிதமான 
மதித்த சிசுபாலன்‌ உரக்கச்‌ சொல்லி சக்கரத்தை ஏவ,சக்‌ மரியாதையுடன்‌ மன்னர்க 
சிரித்தான்‌. “எந்த புருஷனா கரம்‌ அவன்‌ கழுத்தை துண்‌ ளூக்கு அருகே நடந்து அவர்‌: 
வது தன்‌ மனைவி மாற்றா ஞுத்து தலை வேறு, உடம்பு கள்‌ வருகைப்‌ பற்றி புகழ்ந்து, 
னால்‌ வசகரிக்கப்பட்டவள்‌ வேறாகச்‌ செய்தது. பெரிய குளிர்ந்து, இதமாகப்‌ பபேளி 
என்று சபையில்‌ சொல்‌ மரம்போலசிசுபாலன்‌ சபை அவர்களை வாயாத புகழ்ந்து: 
வானா? இவன்‌ மனைவி நடுவே ரத்த வெள்ளமாய்‌ நன்றி சொல்லி ஊருக்கு 
(ுக்மிணியை நான்‌ விரும்பி விழுந்தான்‌. உடம்பிலிருந்து இருப்பி அனுப்பினார்கள்‌. 
னேன்‌, காதலித்தேன்‌ என்று, பரவி இருஷ்ணருக்குள்‌ சிசுபாலன்‌ விஷயம்‌ பற்றி 
ஒருசபையில்‌ சொல்வானா. புகுந்து கொண்டது. எல்லா யாரும்பேசவேயில்லை. அது. 
நான்‌ கேட்டது அவர்‌ உற மும்‌ அவரே என்பதை அந்த ஒரு தவறு என்பதாக அமை 
வினரிடம்‌. நான்‌ கேட்டதை விஷயம்‌ உறுதி செய்தது. இயாக இருந்தார்கள்‌. அந அந்த 
வெளியில்‌ சொல்வாரா.ஒரு மன்னர்கள்‌ ஸ்ரீகிருஷ்‌ தவறைப்பற்றிபேசுவானேன்‌. 
சபையில்‌ என்ன சொல்ல ணரை நோக்க கைகூப்‌ ன்னு புறக்கணித்தார்கள்‌. 
வேண்டும்‌.என்னசொல்லக்‌ பினார்கள்‌. அவர்‌ துதி ஸுரீகிருஷ்ணருக்கும்‌ விடை 
கூடாது என்பதுகூட தெரி பாடினார்கள்‌. கொடுக்க எல்லோரும்‌ நகர 
யாதவன்‌. இவனுக்கா அகர  “'சிசுபாலனை நல்ல எல்லைக்குப்போய்‌ நின்று, 
பூஜை? இவனாஞானவான்‌? முறையில்‌ தகனம்‌ செய்யுங்‌ அவருக்கு பணிந்து நின்று 
இவனா அண்டபேரண்டங்‌ கள்‌. அவன்‌ மகனுக்கு பட்‌ விடை கொடுத்தார்கள்‌. 
களுக்கெல்லாம்‌ தலைவன்‌? டாபிஷேகம்‌ செய்யுங்கள்‌. “உன்னால்தான்‌ இது நடந்‌ 
சிரிப்பாக இல்லையா!” தொடர்ந்துயாக காரியங்கள்‌ தது. நீ இல்லாமல்‌ நாங்கள்‌. 
சிசுபாலன்‌ சிரித்து கர்ஜித்‌ நடக்கட்டும்‌. இந்த ராஜசூய இல்லை. உன்னால்தான்‌. 
தபோது மன்னர்களில்‌ சிலர்‌ யாகத்திற்கு இருந்த ஒரே ஒரு எங்களுடைய உயிர்‌; வாழ்வு, 
சிசுபாலன்‌ பக்கமாகவும்‌, தடையும்நீங்கவிட்டது.இனி எல்லாம்‌ அர்த்தமாகிறது. 
பலர்‌ இருஷ்ணர்‌ பக்கமாகவும்‌ யாகம்‌ தொடரலாம்‌” என்று உன்னால்தான்‌ எல்லாவித 
பேசினார்கள்‌. சிசுபாலனை சொல்ல, மிக வேசுமாக மரியாதையும்‌ எங்களுக்கு, 
அதட்டி நிந்தித்தார்கள்‌. அந்த இடம்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்‌ இடைக்கிறது. சகல நேரமும்‌ நீ 
இருஷ்ணரை, ஏன்‌ வெறுமே பட்டு, சிசுபாலனின்‌ உடல்‌ எங்கிருந்தாலும்‌ உன்னையே 
இருக்கறீர்கள்‌ என்று தூண்டி தகனம்‌ செய்யப்பட்டுஅவன்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்க 
விட்டார்கள்‌. நன்றாக இருக்‌ மகனுக்குபட்டாபிஷேகமும்‌ நோம்‌ இருஷ்ணா. என்னை 
றது சிசுபாலன்‌ வாதம்‌ நடந்தது. யும்‌ அவ்விதமே நினைத்துக்‌: 
என்று சிலர்‌ அவன்‌ பக்கம்‌ இடையதாதபந்திபயோஜ” கொள்ள வேண்டும்‌. என்‌ 
சேர்ந்து கொண்டார்கள்‌. ஸத்துடனும்‌, குறையாத சகோதரர்களை நீ ஆசர்வ. 
“என்‌ மனைவியை நீ அக்னி ஜ்வாலையுடனும்‌, இக்கவேண்டும்‌,"என்று பணி 
அவமதித்தது நூற்நியோ நிறைவாத வேத மந்திர வாக தருமபுத்திரர்‌ கேட்டுக்‌. 
ராவது தவறு சிசுபாலா. கோஷத்துடனும்‌எல்லாநேர கொண்டார்‌. 
இதோ கன்னுடைய ஆயுள்‌ மும்சிறப்பாகஅந்தராஜசூய இடைத்தற்கறிய நண்ப 
முடிந்தது” என்று சொல்லி, யாகம்‌ தொடர்ந்தது. னின்‌ கையை பிடித்துக்‌ 
தன்னுடைய மனதிற்குள்‌ லட்சம்‌ பேர்‌ உணவு கொண்டு மிகவும்‌ வாஞ்சை 
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யோடு எந்தப்பேச்சும்‌ 
எழாமல்‌ அர்ஜுனன்‌. 
அவரையேபார்த்துக்கொண் 
டி.ருந்தான்‌. பீமன்‌ கைகட்டி. 
ஒரு குருவை பணிவுடன்‌ 
நோக்குவதுபோல அன்‌: 
பும்‌, வாத்சல்யமும்‌ கலந்து: 
உடம்பை குறுக்கி அவருக்கு. 
அருகே நின்று கொண்டிருந்‌ 
தான்‌. கடவுளைப்‌ பார்ப்ப 
'துபோல நகுல-சகாதேவன்‌ 
கூப்பிய கைகளை பிரிக்கா. 
மல்‌ அவரையே பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
பீகிருஷ்ணர்‌ சந்தோஷ 
மானார்‌. எந்தவிதமாய்‌, 
அன்புசெலுத்தினால்‌ என்ன, 
எத்த பாவத்தில்‌ இருந்தால்‌ 
என்ன, உண்மைதான்‌ முக்க. 
யம்‌. உண்மையாக செய்யப்‌ 
படுகின்ற காரியம்தான்‌ முக்‌. 
கியம்‌.குரு பாவமும்‌, கடவுள்‌ 
பாவமும்‌, ஸ்நேக பாவமும்‌: 
தாஸ பாவமுமாய்‌ இருக்‌ 
இன்ற இந்த பஞ்ச பாண்ட 
வர்களை ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ கை: 
தூக்கி ஆசீர்வதித்தார்‌. பிறகு. 
'விடைபெற்றுப்‌ போனார்‌. 
துரியோதனனும்‌, கர்ண 
னும்‌ மட்டுமே ராஜ சப 
ைில்‌ மீதமிருந்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ இன்னும்‌ விடை 
பெறவில்லை. பகவான்‌ 
வியாஸர்‌ தன்‌ 8டர்களோடு. 
அரண்மனைக்கு வெளியே 
தருமபுத்திரருக்காக காத்துக்‌. 
கொண்டிருந்தார்‌. அவரை. 
ஆசர்வதித்து விட்டுப்போக: 
அங்கு அமர்ந்திருந்தார்‌. தரும: 
புத்திரர்‌ வந்ததும்‌ அவரை: 
ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொண்‌. 
டார்‌. உச்சியில்‌ கை வைத்து: 
ஆசிர்வதித்தார்‌. 

“ஏன்‌ இன்னும்‌ கன்‌ 
முகம்‌ கலக்கமாக இருக்‌ 
கிறது? இவ்வளவு பெரிய 
ராஜசூய யாகத்தை அமை. 
'இயாக செய்து முடித்தாய்‌.. 
ஆனாலும்‌ உன்‌ கண்களில்சந்‌. 
தோஷம்‌ இல்லையே. என்ன 
காரணம்‌?"என்று கேட்டார்‌. 

“பீஷ்மர்‌ பேசியதும்‌, ௫௬ 
பாலன்‌ வதமும்‌ என்‌ மனஇ 
விருந்து வடியவில்லை. 
ளவுதெளிவாகச்‌ சொல்லியும்‌: 


சிசுபாலன்‌ போன்றவர்கள்‌ 





புதிகிருஷ்ணரை ஏன்‌ தம்ப: 
மறுக்கிறார்கள்‌ என்று. 
புரியவில்லை. சிசுபாலன்‌. 
மட்டும்தானா இல்லை 
இன்னும்‌ இருக்கிறார்களா 
என்ற கேள்வி இருக்கறது. 
வெளியே சொல்லாமல்‌ உள்‌. 
ஞக்குள்ளே இருஷ்ணரைக்‌ 
கண்டு பொறாமைப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கறார்களோ 
என்ற கவலை வருஒறது. 
என்ன விதமாகச்‌ சொல்லி 
இருஷ்ணரை மன்னர்களுக்கு, 
அறிமுகப்படுத்துவது என்ற. 
கவலை வருகிறது." 


“தருமபுத்திரா அது உன்‌ 
னுடைய வேலை அல்ல. 
காலத்தினுடைய வேலை. 
காலம்‌ மிகத்‌ தெனிவாக 
அதைச்‌ செய்யும்‌. அவர்‌ 
'இங்குஅவதரிப்பது க்ஷத்ரியர்‌ 
களை இரண்டாகப்‌ பிளந்து: 
ஒருவரை ஒருவர்‌ அடித்துக்‌: 
கொள்ள வைத்து க்ஷத்ரி: 
'யர்களின்‌ பலத்தை குறைக்க. 
வேண்டுமென்பதற்காகத்‌ 
தான்‌. க்ஷத்ரியருடைய பலம்‌ 





குறைவதற்கு ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌: 
தூண்டுகோலாக இருப்பார்‌. 
அர்ஜுனனாலும்‌, பீமனா. 
லும்‌ க்ஷத்ரியர்கள்‌ வதம்‌ செய்‌ 
யப்‌.படுவார்கள்‌. இன்னும்‌ 
பதிமூன்று வருட காலத்தில்‌: 
அந்த மிகப்‌ பெரிய யுத்தம்‌. 
தடைபெறும்‌. துரியோதன 
னும்‌, துச்சாதனனும்‌, கர்ண 
னும்‌,இன்னும்‌உன்‌ பலசகோ 
தரர்களும்‌, உன்‌ குருவும்‌, நீ 
ஆதர்சமாக கொண்டிருக்கிற. 
பீஷ்மரும்‌ இந்த யுத்தத்தில்‌: 
மரணமடை வார்கள்‌. அதற்கு 
நீங்கள்தான்‌ காரணமாக 
இருப்பீர்கள்‌.இது ஏற்கனவே 
ீர்மானிக்கப்பட்ட விஷயம்‌. 
அதற்காகவே கிருஷ்ணர்‌ அவ. 
தாரம்‌ ஏற்பட்டிருக்கிறது. 
எனவே இதைக்‌ கொண்டு 
மனதில்‌ சஞ்சலப்படாமல்‌ 
என்ன நடக்க வேண்டுமோ 
அது நன்றாக நடந்தே தீரும்‌: 
என்ற எண்ணத்தை மனதில்‌. 
கொண்டு நீ வெறும்‌ கருவி 
யாக மட்டுமே இரு. உன்னு. 
டைய காரியம்‌ என்பதாக 
நீ சஞ்சலப்படாதே. அமை. 
யாக இரு, உன்னுடைய 
வியக்தியினால்தான்‌ இது 
ஏற்படுகிறது என்று கவலை. 
கொள்ளாதே. இதிலிருந்து 
வில இரு” என்று சூட்சும 
மாகச்‌ சொன்னார்‌. 
தருமபுத்திரர்‌ வணங்கி 
னார்‌. ஆனாலும்‌ அவருக்கு. 
மனம்‌ ஆறுதல்‌ அடைய 
வில்லை. கடைசியில்‌ நான்‌. 
தான்‌ காரணமா, என்‌ 
னுடைய தலைமையின்‌ 
கீழ்‌ இருக்கின்ற பீமனும்‌, 
அர்ஜுனனும்தான்‌ க்ஷத்‌ 
ரிய அழிவிற்குக்‌ காரணமா? 
சொந்த சகோதரர்களை 
கொல்லப்‌ போகிறார்களா, 
உறவினர்களையும்‌, குரு: 
மார்களையும்‌ நான்‌ நசுக்‌ 
கப்‌ போகிறேனா, என்ன 
கொடுமை இது! எதற்கு இந்த: 
அரசாட்சி, எதற்கு இந்த. 
ராஐசயை, என்று தருமபுத்‌ 
'இரரின்‌ கவலை அகரித்ததே 
தவிர குறையவேயில்லை. 
அவர்‌ தன்‌ சகோதரர்களை 








குமபுத்திரர்‌ தன்‌ சகோதரர்களை 
ழைத்தார்‌. “வியாசர்‌ சொன்னது. 
இதுதான்‌. இப்படித்தான்‌ நடக்கப்‌ 

போகிறது என்று சொல்ற ஸக்‌. 
குக்‌ கலவரமாக இருக்கிறது. தற்கொலை 
செய்து கொள்ளலாமா என்று தோன்று 
கிறது. எல்லாவற்றுக்கும்‌ நானே காரணமாக 
இருப்பேன்‌. என்னை முன்னிறுத்‌இ இது 
நடக்கப்‌ போகிறது என்கிறபோது எனக்கு. 
கூயிர்‌ வாழ்தலில்‌ விருப்பமே இல்லை. இப்‌ 











பேர்பட்ட ஒருகாரியத்தைநான்‌ ஏன்‌ செய்ய 

வேண்டும்‌?இதற்காக நான்‌ ஏன்‌ உயிர்‌ வாழ 

வேண்டும்‌ என்று தோன்றுஇறது. 
ஆனாலும்‌, உங்களுடைய மனமறிந்து 
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நான்‌ அமைதியடை&! 
பிரிந்து நீங்கள்‌ இருக்க மாட்டீர்கள்‌. இதற்கு. 
ஒப்புமை தரமாட்டீர்கள்‌ என்றும்‌ தெரியும்‌. 
மேலும்‌, தற்கொலை செய்து கொள்வது. 
பாவமானது. வியாசர்‌ சொன்னபடி. விதி. 
வழியே போகத்தான்‌ பிறந்இருக்கறோம்‌. 

னாலும்‌, நான்‌ ஒரு சபதம்‌ எடுத்துக்கொள்‌ 
போறேன்‌.எவர்‌ மனதும்‌ புண்படாது. 
எவருக்கும்‌ பேதம்‌ ஏற்படாது, எல்லோ 
நக்கும்‌ இதமானவனாய்‌, எல்லோருக்கும்‌. 
அடங்கிப்‌ போகிறவனாய்‌, எல்லோருக்கும்‌ 
சரி என்று தலையசைக்கிறவனாய்‌ நான்‌ 
இருக்கப்‌ போகிறேன்‌. அப்பொழுது எப்படி 
சண்டை வரும்‌? அப்பொழுதுஎப்படி மனப்‌ 


றன்‌. என்னைப்‌. 

















பிளவு ஏற்படும்‌? விட்டுக்‌ கொடுக்க நான்‌ 
இப்பொழுதே தயாராகவிட்டேன்‌. இந்த 
க்ஷணமேதயாரா௫ிவிட்டேன்‌. அப்பொழுது, 
யாருக்கும்‌ பேதம்‌ வராதல்லவா, யாருக்கும்‌ 
அசூயை வராதல்லவா?" என்று சொல்ல, 

சகோதரர்கள்‌ எந்தப்‌ பேச்சும்‌ இன்றி 
அமைதியாக அவரையே பார்த்துக்கொண் 
டிருந்தார்கள்‌. மனதிற்குள்‌ இருக்கின்ற புலம்‌ 
பல்வெளியே வரட்டும்‌ என்றுமெளனமாக 
கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. அவர்க 
ளுக்கு முன்னே சகலருக்கும்‌ அனுசரணை 
யாய்‌ இருப்பதாய்‌ ப்ரஇக்ஞை எடுத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. அந்த ப்ரதிக்ஞையே போருக்கு 
காரணமாயிற்று: 
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விதி மிகவலியது என்பது, எந்த வழியில்‌: 
மனிதன்‌ போனாலும்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்ள 
முடியாதபடி தன்‌ வழிக்கு அது இழுக்‌ 
கும்‌ என்பது, மிகத்‌ தென்னத்‌ தெளிவாக 
மகாபாரதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 

யாரிடமும்‌ பேதமை இல்லையென்று 
சொல்லிவிட்டால்‌ முடிந்துவிடுமா, யுத்‌ 
தம்‌ வராது போகுமா? அப்படி. பேதமை 
காட்டாது சூதாட்டத்திற்கு சரி என்று 
சொன்னதால்தானே, வரமாட்டேன்‌ என்று 
சொல்லாததால்தானே, அனுசரித்துப்‌ 
போனதால்தானே, அத்த யுத்தம்‌ நடந்‌ 
தது. எது கம்பீரமான சத்தியமோ, எது. 
அன்பு மிகுந்த ஒரு செயலோ அதுவும்கூட 
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யுத்தத்திற்கு காரணமாகக்‌ கூடும்‌. விஇ வலி 
யது. மிக வலியது: மிகமிக வலியது.. 
ராஜசபையின்‌ நடுவே விட்டேத்தி 
யாக அமர்த்திருந்த துரியோதனனும்‌, சகு: 
னியும்‌ எழுந்து நின்றார்கள்‌. மனதிற்குள்‌. 
இடையறாது ராஜசுய யாகத்தின்‌ காட்டி 
களே நிறைந்திருந்தன. சிசுபாலனின்‌ மர 
ணம்‌ மெல்லியதாய்‌ வந்துபோய்‌ கொண்‌ 
டிருந்தது. அத்தனை மன்னர்களுக்கு 
நடுவே ஒரு மிருகத்தை அம்பு எய்து கொல்‌: 
வதுபோலமிக எளிதாக கிருஷ்ணர்‌ கொன்று, 
போட்டது ஆச்சரியமாக இருந்தது. ஏன்‌ 
ஒருவரும்‌ எதிர்க்கவில்லை? கிருஷ்ணருக்கு. 
பயந்தா, சிசுபாலன்‌ தவறு என்றா என்ற 
கேள்விதான்‌ இருந்தது. பதில்‌ வரவில்லை. 
அதை மறக்கடிக்கும்படி பரிமாறப்பட்ட 
கணவு வகைகளும்‌, கோஷங்களும்‌, வாழ்த்‌ 
-துரைகளும்‌ மனதில்‌ நிறைந்திருந்தன. வந்தி. 
(ந்து, மன்னர்களை வரவேற்று அவர்கள்‌: 
கொடுக்கும்‌ பரிசுப்‌ பொருட்களை வாங்‌. 
வைக்கும்‌வேலையை துரியோதனன்‌ தானே 
எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. எளிதாக இருக்கும்‌. 
என்று தினைத்தான்‌. வேலை அசர 


ங்களை அவன்‌ தொட்டுப்‌. 
பார்த்தான்‌. பானை பானை, 
யாகமுத்துகளும்‌, தங்கக்காசு: 
களும்‌, வெள்ளி பாளங்களும்‌, 
அழகிய வாட்களும்‌, கதைக. 
ளும்‌, கவசங்களும்‌, அலங்கா 
ரப்பொருட்களுமாய்‌ வந்திருந்‌. 
தன. வந்தவர்‌ அத்தனை பேரும்‌. 
துரியோதனனை நினைவில்‌. 
'வைத்து அவனையும்‌ குசலம்‌ விசா: 
ரித்துப்‌ போனார்கள்‌. நீ எப்பொழுது 
ராஜசூய யாகம்‌ செய்யப்‌ போகிறாய்‌ என்று 
சிலர்‌ நேரிடையாகக்‌ கேட்டார்கள்‌. சொல்‌. 
லாமல்‌ சொன்னார்கள்‌.தவறான வேலைக்கு 
தானாக வந்துவிட்டோமோ என்ற கவலை 
துரியோதனனுக்கு வந்தாலும்‌ அந்தஇடத்தை 
விட்டு நகர முடியவில்லை. மிக நீண்ட வரி 
சையில்‌ மன்னர்கள்‌ காத்திருந்தபோது இன்‌: 
னும்‌ விரைவாகத்தான்‌ வேலை செய்யத்‌ 
தோன்றியது. இந்த பரிசுப்‌ பொருட்களை 
வாங்கி வைத்ததில்‌ தான்‌ என்ன கொண்டு. 
வந்தோம்‌ என்பதே மறந்து போயிற்று. எது: 
வுமே கொண்டு வரவில்லையோ என்றும்‌ 
தோன்றியது. இலேசமும்‌ ஏற்பட்டது. எத 
னால்‌ ஒரு மயக்க நிலையை அடைந்திருக்‌ 
இறோம்‌. எதனால்‌ நம்மால்‌ தெளிவாக ந்‌ 
இக்கமுடியவில்லை... துரியோதனன்‌ நீண்ட 
பெருமூச்சுவிட்டு தவித்தான்‌. 

“என்ன ஆயிற்று துரியோதனா, ஏன்‌: 
அடிக்கடி பெருமூச்சு விடுகிறாய்‌. உணவுக்‌ 
கோளாறா. உடம்பில்‌ ஏதாவது அஜீரணமா?” 
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கவலையோடு சகுனி விசாரித்தார்‌. 
“தருமபுத்இிரச்‌ எவ்வளவு அற்புதமாக 
ராஜசூய யாகம்‌ செய்து முடித்துவிட்டார்‌. 
மாமா" என்று பேச, சகுனிக்கு எந்தப்‌ பக்‌ 
கம்‌ கால்‌ வைப்பது என்று தெரியவில்லை. 
துரியோதனன்‌ பாராட்டாகப்‌ பேசுக. 
தானா அல்லது பொறாமையில்‌ பிதற்று 
ஹானா என்று அனுமானிக்க முடியவில்லை. 
“ஆமாம்‌. மிகச்‌ சிறப்பாக நடந்தது. இதற்‌. 
கும்‌உன்‌ பெருமூச்சிற்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌” 
"கவலையாக இருக்கிறது மாமா" 
துரியோதனன்‌ எழுந்தான்‌. நாலாபக்கமும்‌ 
பார்த்தான்‌. தோளிலிருந்த வஸ்இிரத்தை: 
சுற்றிப்‌ போர்த்திக்கொண்டு அரண்ம 
னையை சுற்றிப்‌ பார்த்துவிட்டு வரலாம்‌. 
என்று நடத்தான்‌. 
வியாசரிடம்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருந்த தர்ம. 
புத்திரர்‌, துரியோதனன்‌ அங்‌இருக்கறான்‌. 
எனவே. அவனை சுவனிக்கயாராவதுபோக 
வேண்டும்‌ என்று சொல்லி பீமனை அனுப்‌: 
பினார்‌. பீமன்‌ விரைவாக அரண்மனைக்கு 
வந்தான்‌. 
எதிரே பெரிய தடாகம்‌ இருந்தது. 
பலவண்ணமீன்கள்‌நகர்ந்துகொண் 
டிருந்தன. கழே நீரில்‌ மூழ்கியபடி.. 
தாமரை மொக்கு இருந்தது. 
ழேபசும்புல்‌ தழைத்திருந்தது. 
சற்றுகூட அசையாது அழுத்த 
மாக நீர்‌ நின்றது. அட, இந்த 
நீரை சலனப்படுத்த வேண்டும்‌. 
என்று தோன்றியது. பஞ்சகச்ச 
வேட்டியை மடித்துக்கொண்டு 
வெகுநிதானமாக நீரின்‌ சில்‌. 
லிப்பை வாங்குவதற்காக துரி: 
யோதனன்‌ படிகளில்‌ இறங்க நீரில்‌ 
கால்‌ வைத்தான்‌. அது நீர்‌ அல்ல. தரை. 
தரைக்கு ழே நீர்‌. நீரில்‌ மீன்கள்‌, தாமரை 
மொக்குகள்‌, பசும்புற்கள்‌. நீருக்கு மேலே. 
ஸ்படிகத்தில்‌ பலகை செய்து இறுக்கமாக. 
மூடப்பட்டிருந்தது. பார்ப்பதற்கு அசையாத. 
நீர்போல இருந்தது. அவன்‌ இன்னும்‌ நடக்க 
தடாகம்‌ முழுவதும்‌ பலகையாக இருந்தது. 
ஆனாலும்‌, வேட்டியைவிட பயமாக இருந்‌ 
தீது.அதனால்‌ வழித்தவேட்டியோடுதடாகத்‌ 
தைச்சுற்றினான்‌. யாரோ வேலைக்காரர்‌ 
சிரித்தார்கள்‌. பணிப்பெண்கள்‌ வாய்பொ 
சிரிப்பது கேட்டது.அவன்‌ மெல்லவெளியே. 
வந்தான்‌. இன்னும்‌ சற்று நடந்தான்‌. வேறு: 
ஒரு தடாகம்‌ இருந்தது. அதிலும்‌ மீன்களும்‌, 
நீலநிற அல்லி மொக்குகளும்‌ இருந்தன. நீர்‌: 
சலனமற்று இருந்தது.இதிலும்‌ ஸ்படி.கபலகை 
போட்டிருப்பார்களோ என்று வேகமாய்ப்‌: 
போய்‌ கால்‌ வைத்தான்‌. ஆனால்‌ அது நி; 
சலனமற்று இறுக்கமாக இருந்தது. காற்றே. 
வராது அமைதியாக இருந்தது.தொபிரென்று 
இடுப்பளவு ஆழத்திற்குள்‌ விழ. பீமன்‌ வாய்‌: 










































































விட்டு சிறித்தான்‌.. 

கண்ணெதிரே நீர்‌ என்று தெரிந்தும்‌: 
இரண்டு கால்களைக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
'வைப்பதற்கு இவன்‌ என்ன முட்டாளா என்‌ 
பது போல்‌ சிரித்தான்‌. இடுப்புவரை துணி 
நனைந்தது, சகுனி கைதூக்கிவிட்டான்‌. துரி 
யோதனன்‌ வெட்டுத்‌ தலைகுனித்தான்‌. கரை 
ஏறினான்‌. இந்த முறை பணியாட்களின்‌ 
சிறிப்புசத்தம்‌ பலமாகக்‌ கேட்டது. எங்கு துரி 
யோதனன்‌ நகர்ந்தாலும்‌ அவர்களும்‌ ரகசிய 
மாகதூண்‌. ப்‌ பின்னாலும்‌, சுவருக்கு. 
அப்பாலும்‌, சாரளங்களின்‌ வழியாகவும்‌. 
அவனை கவனித்துக்கொண்டிருக்கறார்கள்‌. 
என்று தெரிந்தது. பணியாட்கள்‌ ஓழி. வந்து 
அவனுக்கு மாற்று உடை கொடுத்தார்கள்‌. 

பலகை என்று நினைத்தேன்‌ நீராக இருந்‌. 
தது. நீர்‌ என்து நினைத்தேன்‌ பலகையாக 


ருந்தது. அவன்‌ தனக்குத்தானே சொல்லிக்‌ 
/காண்டான்‌. 

“ஆமாம்‌ மன்னா. நீங்கள்‌ மட்டும்‌ அல்ல, 
பல தேசத்து மன்னர்களும்‌ குப்புற விழுந்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. உங்களுக்காவது இடுப்ப 
ளவு ஆழம்‌. தலைவரை மூழ்கி தத்தளித்து: 
எழுந்தவர்கள்‌ அதிகம்பேர்‌" வேலைக்காரர்‌ 
கள்‌ முகம்‌ ம்‌ பிரகாசமான கேலிப்‌ 
புன்னகையோடு சொன்னார்கள்‌. பளீர்‌ 
என்று அறைய வேண்டும்போல்‌ இருத்தது. 
மாற்றான்‌ வீட்டு வேலைக்காரனை எப்படி. 
அறைவது. அவன்‌ அடக்இக்‌ கொண்டான்‌. 

புதிய உடையோடு வேகமாக நடந்தான்‌. 
உடை மிக பொருத்தமாக இருந்தது. சரிகை: 
வேலைப்பாடுகள்‌ அழகாக இருந்தன. மேல்‌: 
துணியும்‌ தரப்பட்டது. எல்லாவற்றிலும்‌ 
வாசனை தெளிக்கப்பட்டிருந்தது. வாசனை 
கோபத்தை குறைத்தது. ஒரு வழியூனூடே. 
பெரிய தோட்டம்‌ தெரிந்தது. வேகமாக: 
நடந்து போக டொம்மென்று அவன்‌ இடித்‌ 
துக்‌ கொண்டான்‌. அது வழி அல்ல, கதவு. 
ஸ்படி.ககதவு. பிடி கூட இல்லாது வாசற்படி 
போல செய்யப்பட்டிருந்தது. வேட்டியை 
இறுக்கிக்‌ கொண்டு கதவினின்று பின்ன. 
டைந்தான்‌.. 

மனிதனை மனிதன்‌ ஒட்டாது செய்வது 
அவனுடைய அசூயை மட்‌ 
அசூயைக்கு எளிதாக காரணம்‌. 
கண்டுபிடிக்க முடியாது. தோல்‌ 


பற்றி அவர்‌ வளர்ச்சியைப்‌ பற்றி, 
அவர்‌ நிம்மதியைப்‌ பற்றி ஒருவர்‌ 
வெகுவேகமாக அசூயை கொள்‌ 


எலாம்‌. 

இந்தப்‌ பொறாமை மனி 
தர்களை சின்னாபின்னப்‌. 
படுத்திவிடும்‌. வாழ்க்கையை 
தடம்புரள வைத்துவிடும்‌. உடல்‌ 


விட்டுவிடும்‌. வாவ்விட்டும்‌ சிரிக்க முடியா. 
அல்‌, ஒணசப்காளி ந்தை கொல்லையர அல்‌, 
ஒரு இனம்‌ புரியாத வேதனையில்‌ எப்பொ. 
முதும்‌ விழுந்தருக்கத்‌ தோன்றும்‌. அசூயை 
கொண்டவர்கள்‌ தனியே இருப்பார்கள்‌. அது. 
அசூயையை மேலும்‌ வளர்க்கும்‌. ஆனால்‌, 
அசூயை கொள்வதற்கு செளகரியமாக 
(தனிமையை தேர்ந்தெடுப்பார்கள்‌. எப்படி. 
அவனுக்கு இந்த வாழ்வு வந்தது என்று: 
கூட்டத்தில்‌ அமர்ந்து யோசிப்பதைவிட 
தனியே அமர்ந்து யோசிப்பார்கள்‌. 
துரியோதனன்‌ அந்த மனநிலையில்தான்‌ 
இருந்தான்‌.எப்பொழுதும்‌ தன்னைச்‌ சுற்றிக்‌. 
கொண்டிருக்கிற துரியோதனன்‌ திடீரென்று. 
காணாமல்‌ போனதும்‌ சகுனி கவலையடைந்‌ 
தார்‌. இங்கும்‌ அங்குமாக எங்கிருக்கிறான்‌. 
என்று தேடினார்‌. பலபேரை விசாரித்து 
"துரியோதனன்‌ இருக்கும்‌ இடத்தை அடைந்‌ 
தார்‌. துரியோதனன்‌ அவரைத்‌ திரும்பிப்‌ 
பார்த்தான்‌ வாஎன்றும்சொல்லவில்லை.போ. 
என்றும்‌ சொல்லவில்லை. தலை குனிந்து 
உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. 
“என்ன. உனக்கு. எதற்கு நெடுமூச்‌ 
செறி௰றாய்‌? மூச்சு நீண்டதாக இருப்பது தவ: 
றாயிற்றே. உடல்நலம்‌ சரியில்லையென்றால்‌. 
நீண்டமூச்சு வரும்‌.இருதயம்‌ தவிக்கும்‌,நுரை: 
யீரல்‌ சிரமப்படும்‌. அதே மாதிரி சிந்தனை: 
சரியில்லையென்றால்‌ மூச்சு சிரமப்படும்‌. 
துரையீரல்‌ தவிக்கும்‌. உடம்பு, மனம்‌ இரண்‌: 
டும்‌ மூச்சால்‌ பிணைக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
மூச்சை சரி செய்வதால்‌ உடல்‌ நலம்‌ பேண. 
முடியும்‌. மனநலம்‌ பேண முடியும்‌. இவை 
இரண்டும்தெரிந்தருந்தும்‌இப்படி நெடுமூச்சு: 
விட்டுக்‌ கொண்டு உட்கார்ந்திருக்கறாயே. 
'இதற்குஎன்ன காரணம்‌? என்னிடம்‌ சொல்‌. 
'தான்‌ உன்‌ மாமன்‌ அல்லவா. வேறு யாரிடம்‌ 
நீபேச முடியும்‌, வேறு யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌ 
உன்னிடம்‌ பேச? நான்‌ இருக்கிறேன்‌ அல்‌. 
லவா. சொல்‌.” 
ஆதுரமான வார்த்தைகள்‌ துரியோத 
னனை அசைத்தன. விழியோரம்‌ நீர்‌ தளம்‌. 
பிற்று. அவன்‌ ஆறுதலாக மாமனை பிடித்‌: 
.துக்கொண்டான்‌. அவர்‌ தோளில்‌: 
சாய்ந்தான்‌. 
“தருமபுத்திரர்‌ செய்த ராஜசூய 
யாகத்தை எண்ணித்தான்‌ நான்‌. 
தவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. 
என்ன அற்புதமான வேள்வி. எத்‌ 
'தனை அந்தணர்கள்‌, எத்தனை மன்‌ 
னர்கள்‌, எவ்வளவு பெரிய சபை, 
சிரித்தார்களய்யா..தடுக்கி விழுந்த. 
தும்‌, விழுந்தது மன்னன்‌ என்று 
தெரியாது வாய்பொத்தி சரித்தார்‌. 
களய்யா. அந்த பீமன்‌ உரக்கவே 
இரித்தான்‌. பெரும்ரணத்தை அது 


என்‌ நெஞ்சில்‌ ஏற்படுத்தியது. ஒரு விருந்தாளி 
வீட்டிற்கு வத்து வழுக்க விழுந்தால்‌ சிரிப்ப 
வன்‌ மனிதனா? அவர்களையெல்லாம்‌ 
சிரிப்பதற்கென்றே ஏற்பாடு செய்திருக்கிறார்‌. 
களா?என்னை பழிவாங்க வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணமா?இதோ இந்த நேரம்‌ தீதடுமாறுக 
தாய்‌.தான்‌ உட்கார்ந்து சிரிப்பேனா, ஓடிவந்து 
கை லாவகம்‌ கொடுத்து உன்னை உட்கார. 
வைக்கமாட்டேனா? அங்கிருந்து சிரிப்பது 
என்பது என்ன அபத்தம்‌. பீமனுக்கு என்மீது 
ஆறாத கோபம்‌. நான்‌, நீர்‌ என்று நினைத்து 
தரையில்‌ கால்‌ வைத்ததும்‌, தரை என்று, 
நீரில்‌ கால்‌ வைத்ததும்‌ அவன்‌ காத்திருந்து, 
பார்த்திருந்து வாய்விட்டுச்சிரித்தான்‌. வேண்‌: 
டுமென்றே சிரித்தான்‌. எனக்கு எரிகிறது. 
நவத்துவாரமும்‌ எறிகிறது. என்‌ ஆத்திரத்தை: 
கட்டுப்படுத்த முடியவில்லை. அங்‌. 
சேயே பீமனை அடித்துக்‌ கொன்‌. 
நிருப்பேன்‌.ஆனால்‌, விருந்துக்கு 
வந்துவிட்டு வரவேற்றவனை 
அடிப்பது நியாயமாகாது. 
தர்மம்‌ அவன்‌ பக்கம்பேசும்‌: 
என்று அடக்கக்‌ கொண்‌. 
டேன்‌. 
மாமா புரியவில்லை. எப்‌. 
படி. இவ்வளவு உயரத்திற்கு: 
அவர்கள்‌ வளர்ந்து விட்டார்‌. 
கள்‌, யாரால்‌ வளர்ந்தார்கள்‌? 
நான்‌ அழிக்க வேண்டிய ஒரு 
விஷயம்‌ எனக்குமுன்னே பெரிதாய்‌ 
இளம்பி நிற்கிறதே! அழிக்க முடியாதபடி 
வளர்ந்திருக்கிறதே, உங்களுக்கு வருத்தமாக: 
இல்லையா? எனக்கு பொறுக்கவில்லை. 
என்னால்‌ சகித்துக்கொள்ள 
மிகத்‌ தந்திரமாக ஒரு அரக்கு மாளிகை 
செய்து கொடுத்தும்‌, இங்குள்ளவர்கள்‌. 
காட்டி கொடுத்ததால்‌ அவர்கள்‌ தப்பிவிட்‌ 
டார்கள்‌. 

“மாமா நான்‌ மன்னனாக இருப்பதற்கு: 
அருகதை உடையவன்தானா? என்‌ எதிரி 
என்‌ கண்‌ முன்னே பிரமாண்டமாய்‌ வளர்ந்‌ 
இருக்கும்பொழுது ஒன்றும்‌ செய்ய மூடி 
யாமல்‌ இருக்கிறேனே! நான்‌ மன்னன்தா. 
னா? அசூயைப்படுவது தவறு என்று தயவு: 
செய்து எனக்கு போஜிக்காதீர்கள்‌. தன்னு 
டைய பகைவன்‌ வளருவது கண்டு எந்த: 
அரசன்‌ மெளனமாக இருப்பான்‌? அப்படி. 
மெளனமாக இருப்பது க்ஷத்திரிய குணமா, 
இல்லையே? அப்படியானால்‌ என்னுடைய 
அசூயை சரிதானே? தருமபுத்திரரை என்‌: 
னால்‌ அழிக்க முடியுமா? எனக்கு உதவி 
செய்ய அளே இல்லையே! மாமா ஊன்றி 
கவனித்தால்‌ என்னுடைய நிலைமை உங்‌ 
களுக்கு புரியவரும்‌. கண்ணில்லாத ஒரு 
தகப்பன்‌ கண்ணைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்ட 
ஒரு தாய்‌. இவர்கள்‌ இரண்டு பேரும்‌ ஒரு 
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புதல்வனுக்கு. அதுவும்‌ மூத்த புதல்வனுக்கு: 
எவ்வளவு பெரிய சுமை. அதுமட்டுமல்ல. 
எனக்குப்‌ பின்னே தொன்னூற்றொன்பது 
சகோதரர்களை வைத்து அவர்களையும்‌ 
நீயே பாதுகாத்து வா என்று என்‌ தலையில்‌ 
சுமத்‌இவிட்டார்கள்‌. ஒவ்வொன்றுக்கும்‌. 
விதுரரையும்‌, பீஷ்மரையும்‌, துரோணரையும்‌. 
அனுமதி கேட்கவேண்டும்‌. இந்த தொந்தரவு 
கள்‌ எதுவும்‌ இல்லாமல்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணருடைய 
வழிகாட்டல்படி அற்புதமாக இரண்டு. 
இளைஞர்களின்‌ துல துணைகொண்டு அந்த 
தருமபுத்திரன்‌ ன்‌.என்ன 
சவம்‌ துக்க சடல அதான்‌ 
பீமனைப்‌ போல்‌. அர்ஜுனனைப்‌ போல. 
எனக்கு யாரும்‌ துணை இல்லையே மாமா.. 
இது விதியா? நீங்கள்‌ ஒருவர்‌ ஏனக்கு ஆதர 
வாக இல்லையென்றால்‌ நான்‌ செத்தே. 
போயிருப்பேன்‌. இப்பொழுதும்‌. 
உங்களால்‌ எனக்கு பெரிய உதவி. 
எதுவும்‌ இடைத்துவிடாதே. 
என்ற துக்கத்‌இல்தான்‌ நான்‌. 
தனியே வந்தேன்‌. விதுரரோ, 
'பீஷ்மரோ, துரோணரோ 
என்னிடம்‌ சோறு வாங்கி 
'இன்இன்றவர்கள்‌ எத்தனைப்‌. 
பேரோ அத்தனை பேரும்‌ தரு. 
மபுத்திரருக்கு ஆதரவாகத்தான்‌. 
பேசுவறார்கள்‌. 
*அந்தச்சபையில்‌என்ன நடந்தது? 
ர்‌, கருஷ்ணனை தடவித்‌ தடவி 
கொடுக்கிறார்‌. இருஷணர்‌ சிசுபாலனை. 
நடு சபையில்‌ வதைத்தான்‌. ஒரு மன்னர்‌. 
கூட கேட்கவில்லையே. நியாயம்‌ பேசுஇன்ற. 
பீஷ்மரும்‌, விதுரரும்‌. துரோணரும்‌, ௮ஸ்‌. 
வத்தாமனும்கூட வாய்‌ இறக்கவேயில்லை. 
இருஷ்ணர்‌ எது செய்தாலும்‌ சரி என்னற. 
நிலைமையை உருவாக்கியிருக்கறார்‌களே. 
அப்படிப்பட்ட இருஷ்ணனைத்துணையாக 
பாண்டவர்கள்‌ கொண்டிருக்கிறார்களே. 
ஒட்டு மொத்த உலகமும்‌ எனக்கு எதிராக. 
அல்லவா இருக்கிறது.என்னோடுஎன்‌ அரச. 
சபையில்‌ எனக்குமுன்னே கைகட்டி நிற்பவர்‌: 
கள்‌ எல்லோரும்‌ தருமருக்கல்லவா மானசக: 
துணையாக௫ருக்கறார்கள்‌!பாண்டவர்கள்‌. 
'வாழ வேண்டுமென்றல்லவா நினைக்கிறார்‌. 
கள்‌. துரியோதனன்‌ செத்தால்‌ சாகட்டும்‌. 
என்றல்லவா சொல்கிறார்கள்‌. நான்‌ சாக 
இயிட்டாவது, தண்ணீரில்‌: 
மூச்சு அடக்கியாவது, சிரத்தை 
காமதைகொல்து கொண்டாவது விதும்ய 
இன்றேன்‌.தயவு செய்து என்னை சாகவிடுங்‌. 
கன்‌.அல்லது நான்‌ எப்படி தருமபுத்திரனை 
ஜெயிப்பது என்ற வழியைச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
துரியோதனன்‌ கண்களிலிருந்து நீர்‌ 
ஆறாகப்‌ பெருகியது. அழுகை என்பது. 
துக்கத்தால்‌ மட்டுமல்ல, ஆத்திரத்தாலும்‌ 















ஏற்படும்‌. அது சுய பச்சாபத்தால்‌ வெளிப்ப 
டுகின்ற வேதனை. தருமபுத்திரருக்கு சுமை: 
கள்‌ இல்லை. துரியோதனனுக்கு சுமைகள்‌ 
அதிகம்‌. கண்‌ தெரியாத பெற்றோர்களுக்குக்‌ 
கீழ்ப்படிந்து நடக்கவேண்டும்‌. 
துக்கம்‌ என்ன என்று புறிந்து கொள்ளாத. 
தகப்பனுக்கும்‌, தாய்க்கும்‌ நடுவிலே பணி 
வாகப்‌ பேச வேண்டும்‌. அவன்‌ இருப்பு 
என்னவென்று புரியாத சகோதரர்களோடு 
அவன்‌ ஆடு, மாடு போல்‌ மேய்ந்து கொண்‌ 
வேண்டும்‌. அவர்களை சம்ரட்சணை 


தருமபுத்திரர்‌ மீதும்‌, பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ மீதும்‌: 
மிகப்‌ பெரிய ஆத்திரமாக, பழிவாங்க வேண்‌ 
டும்‌ என்ற எண்ணமாகத்தோன்றியது. எப்படி. 
கொல்வேன்‌ தருமபுத்திரரை என்று மனம்‌: 
அரற்றியது.. 

"நீ சொல்வது சரி துரியோதனா; உன்‌ பக்‌. 
கத்திலே பீஷ்மரும்‌, விதுரரும்‌, துரோணரும்‌, 
அஸ்வத்தாமனும்‌ இருந்தாலும்‌ இன்றைய அர்‌. 
ஜுனனுக்கு எதிரில்நிற்கமுடியாது. பீமனுக்கு 


ஸ்ரீகிருஷ்ணனின்‌ மகமை குறித்து சிசுபாலன்‌, 
காது கொடுத்து கேட்கவில்லை. கண்ட 


“இருஷ்ண 
பீஷ்மராலோ, துரோணராலோ எதிர்க்க 
முடியாது. ஆனால்‌, இருஷ்ணர்‌ நம்மை 
கொல்ல எந்த முயற்சியும்‌ செய்யமாட்டார்‌. 
துரியோதனா. கிருஷ்ணர்‌ தர்மபுத்திரர்‌. 
'பக்கம்‌! [ஐ வாய்ப்பு 
அரிது. ஆனால்‌, அதற்காக அசட்டையாக 
இருந்துவிட முடியுமா? இந்த மாமாவால்‌. 





உதவிக்கு ஆகாது என்று நினை; 
அப்படி தினைக்கக்‌ கூடாது. உனக்கு உதவி 
செய்ய நான்‌: உனக்கு நிச்சயம்‌ 


வெற்றிவா। அதுபோர்‌ மூலம்‌. 
தான்‌ என்பது என்ன அவசியம்‌? தருமபுத்தி 
ரனை சூதுக்கு அழை.அவன்‌ சூதாட மிகவும்‌ 
ஆசைப்படுவான்‌. அதே சமயம்‌ சூதாட அவ 
னுக்குதெரியவேதெரியாது.இந்த அசட்டுத்த 
னத்தை உபயோகப்படுத்திக்‌ கொள்வோம்‌. 
போரில்‌ இழுத்து பல உயிர்களை நாசம்‌. 

செய்வதைவிட அவனை கூதுக்கு அழைத்து, 





( ரியோஜனன்‌ கள்ளம்‌ நறுக்‌ பசிய நிூகை மன்ு நகக்‌. 
ரீல்‌ மட்டுமல்ல, ஆீத்திரத்தாளம்‌ ஏற்பறம்‌. இது சுய பச்சாபத்தா 
சனை, தருமு்திறருக்கு கமமைகள்‌ இல்லை. ஒதியோதனருக்கு கர்கள்‌ சத்தி 





எதிரே நிற்க முடியாது. இவன்‌ மிகப்‌ பெரிய 
வீரனான ஜராசந்தனை அடித்து பிய்த்துக்‌. 
கொன்றான்‌. அடித்துத்‌ தாக்க 
லாம்‌.இரண்டாககழிப்புது உண்டா. அப்படி. 
செய்ய முடியுமென்றால்‌ அவன்‌ எப்பேர்பட்ட 
வீரன்‌! மிகப்‌ பெரிய பலசாலியான ஜராசந்‌ 
(தனை இரண்டாகக்‌ ஒழிக்க முடியுமென்றால்‌ 
எத்தனை வலிவு அந்தகடம்பில்‌இருக்கவேண்‌ 
டும்‌. அந்த வலிவுள்ள உதவி ஆன்‌ உனக்கு: 
இல்லை. இது ஒரு உண்மை. 
"காண்டவவனத்தை எரித்து மாயாசூர: 
னுக்கு உயிர்‌ பிச்சை கொடுத்து அவன்‌ மூலம்‌: 
மிகப்பெரிய மாளிகைகட்டி, அக்னிகொடுத்த. 
பல அஸ்திரங்களை தன்னிடம்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டுநிகரற்ற வில்லாளியாக அர்ஜுனன்‌. 
வளர்ந்து விட்டான்‌. காண்டவ வனத்தை. 


காடு அழித்து நாடாக்கவும்பெரும்பச்சைபுல்‌. 
வெளிஃண்டாக்கவும்‌ அர்ஜஈனனால்‌ அந்தக்‌ 
காடு அழிக்கப்பட்டது. பரதகண்டம்‌ முழுவ 
தும்‌ உண்டான காடு ஜனங்கள்‌ வ௫ப்பதற்‌ 
குண்டான நாடாகமாறிக்கொண்டிருக்கது. 


அவமானப்படுத்த". 
“நன்றாக இருக்கிறது. தருமபுத்திரர்‌: 
சூதாடுவார்‌ என்று நானும்‌ கேள்விப்பட்‌ 
டிருக்கிறேன்‌. எப்பொழுதும்‌ காய்களோடு. 
முட்டிக்‌ கொண்டிருப்பார்‌ என்று கேள்விப்‌ 
பட்டிருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌, யார்‌ அவரை 
அழைத்து வகுவது? தான்‌ அழைத்தால்‌ 


“நீ ௮, என்னால்‌ பவள உனக்கு அழைக்‌ 
இன்ற உரிமை இல்லை. அழைப்பதற்கு உன்‌: 
,தகப்பனுக்குத்தான்‌ உரிமை, உன்‌ தகப்பன்‌ 
இருக்கும்பொழுது நீ அழைப்பது என்பது 
அதிகப்‌ பிரசங்கத்தனம்‌. உன்‌ தகப்பனை 
அழைக்க வைக்க வேண்டும்‌" 

“எப்படி?” 

“நீபோய்‌ கேன்‌” 

“நான்‌ கேட்டால்‌ ஓத்துக்‌ கொள்ள 
மாட்டார்‌ மாமா.” 

“தாம்‌ இருவருமே போவோம்‌. அவர்‌ 
மனதை கரைப்போம்‌."' 

“விதுரரும்‌, பீஷ்மரும்‌, ஒத்துக்‌ கொள்ள. 
மாட்டார்களே.” 

“அவர்களை விலட இருக்கும்படி உன்‌: 
தகப்பனை சொல்லச்‌ செய்வோம்‌. விதுரரை: 
சூதுக்கு அழைத்துவர பயன்படுத்துவோம்‌.” 

(தொடரும்‌), 
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கபட மிக்கு பற்ற 
நர பார போலர்காள! 


மா, உள்ளே ஏதோ ஒரு நம்பிக்கை 
பிறக்கிறது. நிச்சயம்‌ சூதுக்கு 

வருவார்களா?” என்று சகுனியை நோக்கி 
துரியோதனன்‌ கேட்டான்‌... 

"அழைக்கும்படி அழைத்தால்‌. 
வருவார்கள்‌, வந்துதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. 
மறுத்தால்‌ அது அவமரியாதை, மறுத்தால்‌: 
அது கோழைத்தனம்‌. “நீ விருந்துக்கு 
அழைத்தாய்‌. நாங்களெல்லாம்‌ வந்து 
உன்னை கெளரவப்படுத்தனோமல்லவா? 
நாங்கள்‌ அழைக்கிறோம்‌, பெரிய சபையை 
நிர்ணயிக்கிறோம்‌. அந்த சபைக்கு நீ வந்து: 
உட்கார்‌. எங்களோடு பேசி, உண்டு அதே 
சமயத்தில்‌ சூதும்‌ ஆடு. வரமாட்டேன்‌ 
என்றால்‌ எங்கள்‌. ஐம்‌ குலத்தை: 
அவமானப்படுத்தியது அல்லவா அது?! 
என்று சொல்வோம்‌” 

சகுனி சொல்ல, துரியோதனன்‌ முகம்‌. 
மலர்ந்தான்‌. எழுந்து இடதும்‌, வலதுமாக: 
நடந்தான்‌. யோசனை செய்தான்‌. திரும்பி 
மாமனை யபார்த்தான்‌. “அற்புதமான. 
யோசனை. அருமையான யோசனை. 
ஆனால்‌, ஒரு சந்தேகம்‌...” 

நத்னாட 

“இதல்‌ ஜெயித்து விடுவீர்களா?” 

“உனக்கு வந்து உதவி செய்றேன்‌ பார்‌. 
எனக்கு இதுவும்‌ வேண்டும்‌, இன்னமும்‌ 
வேண்டும்‌. என்‌ இறமையில்‌ முதன்‌ முதலாக. 
சந்தேகம்‌ இளப்பியவன்‌ நீதான்‌ அதுவும்‌. 
என்‌ சூதாடும்‌ இறமையில்‌. பாய்ச்சிகள்‌. 
இல்லாது என்னை பார்த்திருக்கறாயா? 
'இந்தகைகளில்‌ எப்பொ 'பாய்ச்சிகள்‌. 
உண்டு. அது என்‌ கைகளின்‌ இன்னொரு 
அங்கம்‌. நான்‌ சொல்வதை கேட்கும்‌. நீ ஒரு 
எண்‌ சொல்‌. போட்டு காட்டுறேன்‌.” 














"வேண்டாம்‌. என்னை மன்னித்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. வாருங்கள்‌. இப்பொழுதே 
என்‌ தகப்பனிடம்‌ போவோம்‌. 

'இருதராஷ்டிரன்‌ அரண்மனைக்கு 
அவர்கள்‌ படியேறினார்கள்‌. 

“எப்படி. )நீரகள்‌ மன்னரே, நலமா" 
அற்பம்‌ 'இருதராஷ்டிரரை சகுனி. 
கேட்டார்‌. 


"நலமாக இருக்கிறேன்‌. என்ன இடீர்‌ 
விஜயம்‌?" 

"உங்கள்‌ பிள்ளையை குறித்துதான்‌. 
வந்திருக்‌கறேன்‌. அவன்‌ ஏதோ கவலையாக 
இருக்கிறான்‌. பகைவர்களை எண்ணி 
கள்ளுக்குள்‌ கலவரமாக இருக்கிறான்‌. 
சரியாக உண்பதில்லை. முகம்‌ வெளிறிப்‌ 
போயிருக்கிறது. உடம்பில்‌ பொலிவு, 
இல்லை. நடையில்‌ தளர்ச்சி இருக்கிறது. 
ட்‌ ரகக்‌ எழுந்திருப்பதுமான ஒரு 

றான்‌. நீங்கள்‌ நலமாக 
இருக்க. என்பதால்‌ உங்களிடம்‌ 

'சால்கிறேன்‌. உங்கள்‌ பிள்ளையைப்‌ 
பற்றி விசாரிக்க வேண்டாமா? எப்படி. 
இருக்கிறான்‌ என்று வேலையாட்களை 
அனுப்பிகேட்கவேண்டாமா? எதுபற்றியும்‌ 
கவலையில்லைமல்‌ இருக்கிறீர்களே, 
துரியோ.தனனைப்‌ பற்றி கொஞ்சம்‌. 


அந்த கிழதகப்பன்‌ குருடன்‌ அவசரமாக: 
எழுந்தான்‌. புத்திரபாசம்‌ என்பது மிக 
வவிவானது. பிள்ளை நல்லவனோ,, 
கெட்டவனோ, வலிவுடையவனோ, 
வவிவற்றவனோ அந்த பிள்ளையின்மீது. 
ஒரு தகப்பனுக்கு இருக்கும்‌ பாசம்‌ மிகப்‌ 
பெரியது. 








இருதராஷ்டிரனின்‌ பதட்டத்தைகண்டு 
துரியோதனன்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷப்பட்டான்‌. 
இங்குதான்‌ இருக்கிறேன்‌ என்றான்‌. 
இருதராஷ்டிரன்‌ அருகே வந்து அவனை 
தழுவிக்கொண்டார்‌. முகத்தை வருடினார்‌. 
தலையை வருடினார்‌. “என்ன விஷயம்‌? 
எது குறித்து கவலை, ஏன்‌ கவலை? ஏன்‌: 
பொலிவில்லாமல்‌ இருக்கிறாய்‌, ஏன்‌ 
அமைதியில்லாமல்‌ இருக்கிறாய்‌? காரணம்‌ 
சொல்‌. உனக்கு எந்த விதத்தில்‌ நான்‌ 
தவக்கூடும்‌,கேள்‌“என்று கொஞ்சலோடும்‌, 
கெஞ்சலோடும்‌ கேட்டான்‌. 

"செத்துப்‌ போயிவிடலாம்‌ போல்‌. 
தோன்றுகிறது'” என்று துரியோதனன்‌. 
ஆரம்பித்ததும்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ 
இடுக்கிட்டான்‌. அவன்‌ கரத்தை இறுக்க: 
பற்றிக்‌ கொண்டான்‌. 'அப்படியெல்லாம்‌ 
செய்துவிடாதே' என்று அந்தப்‌ பிடி. 
துரியோதனனுக்குச்‌ சொல்லிற்று. 

“ஒரு பகைவனுடைய வளர்ச்சி கண்டு. 
அமைதியாக இருக்க முடியுமா, தூங்க 
முடியுமா, பெண்‌ போகத்தில்‌ ஈடுபட 
முடியுமா. உணவு அருந்த முடியுமா. குடிக்க 
முடியுமா? எதுவும்‌ செய்ய முடியாதே. 
எந்நேரமும்‌ பகைவனின்‌ சிந்தைதானே 
இருக்கும்‌. அந்த அவஸ்தையில்‌ நான்‌ 
இருக்கிறேன்‌. தருமபுத்திரருடைய 
பிரகாசம்‌, அவரின்‌ வளர்ச்சி என்னை 
வேதனைப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்கிறது. 
நகர்ந்து விடுவார்கள்‌ என்றுதான்‌ 
நான்‌ அவர்களை விலக்கி வைத்தேன்‌. 
மீறிவிடுவார்கள்‌ என்றுதான்‌ அவர்களை 
அடக்கி வைத்தேன்‌. நீங்களெல்லாம்‌ 
சேர்ந்து பிரித்துக்‌ கொடுத்து விட்டீர்கள்‌. 
வேறு ஒரு தேசம்‌ என்று நிர்மாணித்து 
கொடுத்துவிட்டீர்கள்‌. இப்பொழுது 
புஜபலத்தால்‌ அதை விரிவாக்கக்‌: 
கொண்டிருக்கிறான்‌. மிக அழகிய மாளிகை 
கட்டியிருக்கிறான்‌. அதை வர்ணிக்க 
வார்த்தைகளேயில்லை. ராஜசூய யாகம்‌. 
இப்படி செய்ய வேண்டும்‌ என்று எனக்கு 
தோன்றிற்றா, உங்களுக்கு தோன்றிற்றா? 
அவனைத்‌ தூண்டிவிட கிருஷ்ணர்‌ 
குக்கறார்‌. அவன்‌ செய்கிறான்‌. அவனுக்கு 
அற்புதமான சகோதரர்கள்‌ இருக்கறார்கள்‌.” 

"உனக்கும்‌ இருக்கிறார்களே 
துரியோதனா” 

“எதற்கு உபயோகம்‌ சொல்லுங்கள்‌?” 

“ஏன்‌ இப்படி அலுத்துக்‌ கொள்கிறாய்‌: 
உன்‌ பக்கம்தானே அஸ்வத்தாமனும்‌. 
'துரோணரும்‌,விதுரரும்‌,பீஷ்மரும்‌.சல்லியனும்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. அப்படி இருக்க நீ.ஏன்‌ இந்த. 
'வேதனைப்படுகறாய்‌. எல்லாவற்றுக்கும்‌. 
மேலாக உன்‌ இனிய நண்பன்‌ மகார 
கர்ணன்‌ இருக்கிறானே, என்ன கவலை, 
உன்னை யார்‌ தாக்‌இவிடக்கூடும்‌, உன்னை 
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யார்‌ ஜெயித்துவிடக்‌ கூடும்‌?" 
“என்னைத்‌ தாக்க என்னை ஜெயிப்பது 
அவர்கள்‌ ஜெயித்துக்கொண்டு. 
போலறார்களே அதை தடுக்க முடியாதா." 

“அவர்கள்‌ நமக்கு பங்காளிகள்‌. அவர்கள்‌: 
மீது எந்த கோபமும்‌ கொள்ளக்கூடாது. 
அவர்கள்‌ வெற்றிதம்முடைய வெற்றிபோலத்‌ 
தான்‌. அவர்களுடைய இனம்‌ தம்முடைய 
இனம்தான்‌. நம்‌ இனம்தான்‌ ஜெயித்தது. 
என்று இருக்க வேண்டும்‌." 

"உங்கள்‌ சமாதானம்‌ தேவையில்லை. 
அவர்கள்‌ என்‌ ஒத்த இனமாக இருந்தாலும்‌. 
தான்‌ எதிரியாகக்‌ கருதுகிறேன்‌ 
'தருமபுத்திரரை நான்‌ வெறுக்கிறேன்‌." 

“என்ன செய்ய வேண்டுமென்கறாய்‌, 
போர்‌ செய்யவா?" 

"இல்லை.போர்‌ செய்வதைவிட இன்னும்‌ 
அற்புதமான காரியம்‌ ஒன்று செய்யலாம்‌. 
என்று சகுனி மாமா சொல்கிறார்‌.” 

"சகுனிஎதற்கு என்‌ பிள்ளையைதாண்டி. 
விடுகிறாய்‌?" 

"இல்லை. அவன்‌ வேதனையைத்‌ 
தவிர்ப்பதற்காக நான்‌ ல உபாயங்கள்‌ 
சொன்னேன்‌. உங்களுக்கு பொறுத்தமாயின்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌" 

“என்ன உபாயம்‌?” 

'தருமபுத்தரரை சூதாட அழைக்க 
வேண்டும்‌.” 

"சூது தவறல்லவா?" 

"மன்னர்கள்‌ சூதாடுவது விதிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. அது அவர்கள்‌ கேளிக்‌ 
கைகளில்‌ ஒன்று. படைகளோடு 
போர்‌ செய்வதுபோல தனித்த போர்‌ 
விதிக்கப்பட்டிுக்கிறது. தனித்த போர்‌ 
செய்வதுபோல சூதாடும்‌ போர்‌ மன்னர்கள்‌ 
செய்துதான்‌ ஆகவேண்டும்‌.” என்றான்‌ 
துரியோதனன்‌. 

“இந்த யோசனை சகுனியால்‌ உனக்கு, 
சொல்லப்பட்டதா?". 

“ஆமாம்‌. என்னால்தான்‌ சொல்லப்‌. 
பட்டது.துரியோதனனை நான்‌ சமாதானப்‌. 
படுத்த வேண்டும்‌. அது என்‌ கடமை. 
அவன்‌ எனக்கு பிரியமானவனும்கூட. 
துரியோதனன்‌ தவிப்பதை என்னால்‌. 
ச௫த்துக்‌ கொள்ள முடியாது." 

“தன்னைப்‌ போலவே தன்‌ பிள்ளையை 
பாராட்டவும்‌, கொஞ்சவும்‌ இன்னொருவர்‌ 
இருப்பது ஒரு தகப்பனுக்கு சுகமான 
விஷயம்தான்‌. ஆனால்‌, சூதாடுவது. 
தவறாயிற்றே. மிகப்பெரிய பிரச்னைகளை 
கொண்டுவந்து விடுமே. தீராத பொறாமை. 
யல்லவா ஏற்படும்‌? உங்களுக்குள்‌ இருக்கின்ற 
மனவேறுபாடு பெரிதாகி விடுமே. இதைத்‌ 
தவிர்த்துவிடுயோசனை செய்துரியோதன। 
பிரியத்தோடும்‌, வாஞ்சையோடும்‌ 
'இருதராஷ்டிரன்‌ பேசினார்‌. 











“நான்‌ நன்றாக இருக்கவே கூடாதா? 
என்‌ விருப்பம்‌ என்று இத்த பூமியில்‌: 
ஒன்றும்‌ இருக்கக்‌ கூடாதா? உங்கள்‌. 
பேச்சை, உங்களைச்‌ சுற்றியுள்ளோர்‌ 
பேச்சை எல்லாம்‌ கேட்டுதான்‌ மாடுபோல்‌. 
தலையாட்டிக்‌ கொண்டிருக்கதான்‌ 
வேண்டுமா? என்‌ விருப்பம்‌ என்று 
என்றாவது நீங்கள்‌ கேட்டிருக்கிதீர்களா? 
உங்கள்‌ கொள்கைகளைத்தான்‌ என்‌ 
தலையில்‌ வைக்கிறீர்களே தவிர, உங்கள்‌ 
நடவடிக்கைகளில்தான்‌ என்னை 
ஈடுபடுத்துகிறீர்களே தவிர, எனக்கு என்ன 
வேண்டும்‌ என்றோ நீங்களோ,என்‌ தாயோ. 
என்‌ சகோதரர்களோ, மற்றவர்களோ 
நினைத்ததே இல்லை. புத்த சொல்வது மிக 
எளிது. புரிந்து கொள்வது கடினம்‌.” 
துரியோதனன்‌ ஆத்திரத்தோடு றினான்‌. 
மகன்‌ கோபம்‌ கண்டு இருதராஷ்டிரன்‌ 
பயந்தான்‌. வேதனைப்பட்டான்‌. தனக்கு: 
கண்‌ பார்வை இல்லாததை நினைத்து: 
வருத்தப்பட்டான்‌. எந்த ம்உபயோ 
கம்‌ இல்லாமல்‌. இருக்கிறோமே, இவனுக்கு 
நல்வழி காட்டத்‌ தெரியவில்லையே 
என்று மனஇற்குள்‌ நொந்து கொண்டான்‌. 
அந்தக்‌ கூச்சலை அடக்க அவருக்கு வேறு 
வழி தெரியவில்லை. “சரி. சூதாட. நான்‌ 
சம்மதிக்கிறேன்‌. ஆனால்‌, நான்‌ சம்மஇத்தால்‌. 
போதாது. விதுரரும்‌, பீஷ்மரும்‌ இதற்கு: 
ஆலோசனை செய்ய வேண்டும்‌. அதற்குப்‌ 
பிறகுதான்‌ அவனை அழைக்க முடியும்‌.” 
பிரச்னையை சற்று நேரம்‌ தன்னி 
விதுரருக்கும்‌, பீஷ்மருக்கும்‌ இருதராஷ்டி.ரன்‌ 
அனுப்பினான்‌.கண்‌ தெரியாத ஒருதகப்பன்‌, 
பலவீனன்‌ அப்படித்தான்‌ செய்வான்‌. 
“என்ன முட்டாள்தனம்‌ இது! அரசர்கள்‌: 
சூதாட அழைக்கலாம்‌ என்புதுநியாயம்தான்‌. 
ஆனால்‌, நாம்‌ அரசர்கள்‌ மட்டுமா. நாம்‌ 
பங்காளிகள்‌ இல்லையா?.பங்காளிகளோடா 
சூதாடுவார்கள்‌? இடது கைக்கு வெற்றி, 
வலது கைக்கு தோல்வி என்று எங்காவது 
நடக்குமா? ஓரே இளைகளிலிருந்து இரண்டு. 
புத்திரர்கள்‌ இளம்பி ஒருவருக்கொருவர்‌ 
அடித்துக்கொண்டால்‌,பகைமை. 
பாராட்டிக்‌ கொண்டால்‌. 
வெற்றி, தோல்வி என்று. 
பேசிக்‌ கொண்டால்‌ உலகம்‌ 
நகைக்காமல்‌ இருக்குமா?'* 
விதுரர்‌ கோபப்பட்டு பேசினார்‌. 
இருதராஷ்டிரனுக்கு அந்த. 
நியாயம்‌ புரிந்தது. ஆனால்‌, பதில்‌: 
சொல்லவில்லை. பீஷ்மருக்கு. 
ஆள்‌. அனுப்பினார்கள்‌ 
துரியோதனன்‌ மேலும்‌ 
புலம்பத்‌ துவங்கினான்‌. “தென்‌ 
இசையிலிருந்து வடதிசை 
உச்சி வரை, இழக்கலிருந்து: 


பாலகுமாரன்‌ 


மேற்கு வரை அத்தனை பேரும்‌ வந்திருந்‌ 
தார்கள்‌. பல பேருக்கு சபைக்குள்‌ 
நுழைய இடமில்லை. அவர்களெல்லாம்‌. 
வாசற்படியில்‌ எப்போது இடம்‌ கடைக்கும்‌. 
என்று காத்திருந்தார்கள்‌. தாங்கள்‌ கொண்டு 
வத்திருந்த வெகுமதிகளை வாசவிலேயே 
வழங்கனார்கள்‌. தருமபுத்திரரிடம்‌ நேரே. 
கொண்டுபோய்‌ கொடுக்க வேண்டாம்‌. 
யாரேனும்‌ வாங்கிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 
என்று கெஞ்சினார்கள்‌. குளிந்தன்‌ என்கிற 
பிராமணன்‌ தருமபுத்திரருக்கு மிகப்பெரிய 
வலம்புரிசங்கைபரிசளித்தான்‌. அதைச்சுற்றி 
தங்க நாணயங்கள்‌ ஓட்டப்பட்டிருந்தன. 
தங்கச்‌ சங்கிலிகள்‌ அலங்கரித்தன. தங்கத்தில்‌: 
ஊதுகுழல்‌ செய்யப்பட்டிருந்தது.வீசினாலே 
வெறும்‌ காற்றை உள்வாங்க மிகப்பெரிய 
ஒலியை எழுப்பியது. அந்தஒலியைகேட்டுபல 
மன்னர்கள்‌ காதுபொத்திக்கொண்டார்கள்‌. 
பலபேர்‌ மூர்ச்சையானார்கள்‌.இருஷ்ணரும்‌, 
சாத்ய௫ இன்னும்‌ சிலரைத்‌ தவிர மற்றவர்‌. 
எல்லோரும்‌ மயங்கி ஆசனத்தில்‌ சரிந்து 
போனார்கள்‌. தான்கூட பயத்துபோனேன்‌. 
அத்தகைய அற்புதமான சங்கை, ஒரு போரில்‌. 
முழக்கமிடுவதற்காக வைத்‌இருந்த சங்கை: 
தருமபுத்திரர்‌ ௮ர்ஜ*னனுக்கு கொடுத்தார்‌. 
அர்ஜுனன்‌ மிகப்‌ பிரியமாக அதை 
வாங்கிக்‌ கொண்டான்‌. கிடைத்தற்கரிய 
ஒரு சங்கு, மிக அழகாக அது ஒப்பனை 
செய்யப்பட்‌ என்பதைமன்னர்கள்‌. 
அருகிலிருந்து பார்த்துதங்களுக்கு வேண்டும்‌. 
என்ற ஆவலை சுண்களின்‌ மூல. 
செய்கைகள்‌ மூலம்வெளிப்படுத்தினார்கள்‌.. 
எனக்கும்‌ அந்த சங்கை கேட்டு வாங்கிக்‌. 
கொள்ளலாமாஎன்ற ஆசை௫ருந்தது.இப்படி. 
மற்றவருக்கு ஆசை வரவழைக்கக்கூடிய 
அநேகம்‌ பொருட்களை அவர்கள்‌ மிகச்‌ 
சாதாரணமாக பெற்றுக்கொண்டார்கள்‌. 
“தானம்‌ பெறுவது மட்டுமல்ல. 
வேதம்‌ அறிந்த அந்தணர்களுக்கு, நன்கு 
படித்தவர்களுக்கு, ஒரு குறிப்பிட்ட துறையில்‌ 
ஆராய்ச்சி செய்பவர்களுக்கு தருமபுத்திரர்‌: 
வாரி வாரி வழங்கினார்‌. பசுக்களு, 
குதிரைகளும்‌, தானியங்களு, 
ரத்தினங்களும்‌, தங்கப்‌ 
பாளங்களும்‌, தாணயங்களுமாக 
அள்ளிக்‌ கொடுத்தார்‌. அந்த 
ராஜசபை முழுவதும்‌ ஒரே சந்தைக்‌ 
கூச்சலாக இருந்தது. என்னை அது 
கடுமையாக ஆத்திரமூட்டிற்று. 
“எனக்கு அந்த சங்கு 
வேண்டும்‌. எனக்கு அந்தக்‌ குஇரை 
வேண்டும்‌. எனக்கு அந்த காளை 
'வேண்டும்‌.எனக்கு அந்த பசுக்கள்‌ 
வேண்டும்‌. என்னைச்‌ சுற்றி 
தின்று அத்தணர்கள்‌ புகழ்‌ பாட 
வேண்டும்‌. எனக்கு அதுபோல 
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சபை வேண்டும்‌. எனக்கு அந்த தேசம்‌ 
வேண்டும்‌. நான்‌ அதை கைப்பற்ற 
வேண்டும்‌. வலிமையால்‌, போரினால்‌, 
முரட்டுத்தனத்தால்‌ தருமபுத்திரர்‌ 
கன்னத்தில்‌ பளீரென்று அடித்து நான்தான்‌ 
இந்த இடத்திற்கு சொத்தம்‌ என்று வாள்‌ 
ஊன்றி நிற்க வேண்டும்‌. எவர்‌ வந்தாலும்‌: 
வெட்டிப்‌ போட வேண்டும்‌. ஆனால்‌, 
எனக்கு யார்‌ துணை இருக்கிறார்கள்‌? 
ராஜசூய யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று 
என்னை ஏன்‌ எவரும்‌ சொல்லவில்லை? 
மறுபடி சொல்கிறேன்‌. குருட்டு தகப்பன்‌, 
குருட்டு தாய்‌. கால்களில்‌ விலங்கு போன்ற 
எந்தபக்கமும்‌ கரவொட்டாதகுருமார்கள்‌, 
உறவினர்கள்‌. அதைத்‌ தவிர 
என்‌ முதுகு சுமை போன்ற 
சகோதரர்கள்‌.துரியோதனன்‌ 
போன்று ஒரு வேதனைமிக்க, 
இழிவுமிக்க, சாபம்‌ மிகுந்த 
ஒரு மனிதன்‌ இந்த உலகத்தில்‌: 
பிறக்கவில்லை. பிறக்கவும்‌ 
மாட்டான்‌.” 

“தவறு தவறு. அப்படி. 
பேசாதே." இருதராஷ்டிரன்‌: 
பதறி தவித்தான்‌. “நீ ராஜசூய 
யாகம்‌ பண்ண வேண்டும்‌ 
என்று விரும்பியிருந்தால்‌ 
உனக்கு துரோணரும்‌, 
பீஷ்மரும்‌, விதுரரும்‌ நிச்சயம்‌: 
கதவி செய்வார்கள்‌." 

“அப்படியா, என்ன முட்‌. 
டாள்தனமாக பேசுகிறீர்கள்‌? 
விதுரர்‌ எப்பொழுதுமே. 
பாண்டவர்களுடைய நல. 
னைத்தான்‌ ஆதரிப்பார்‌. 
"பாண்டவர்களை எதிர்த்து 
உன்னால்‌ சண்டை செய்ய 
முடியாது, எனவே ராஜசூய 
யாகம்வேண்டாமென்றுதான்‌ 
என்னை எச்சரித்ருப்பார்‌. 
பீஷ்மருக்கு பெரிய தர்மதாதா. 
என்றுநினைப்பு.உத்தமபுருஷன்‌: 
என்ற நடிப்பு. சிசுபாலன்‌ 
கொல்லப்பட்டபோது கண்‌ 
ணனை கண்டிக்க அவருக்குத்‌. 
தெரியவில்லை. மாறாய்‌, அவன்‌. 
புகழ்‌ பாடினார்‌. விருந்துக்கு: 
வந்தஅரசனை இன்னொருவர்‌: 
வெட்டிக்‌ கொல்கறயோது, 
தருமபுத்திரர்‌ வெறுமே 
இருந்தார்‌. கேட்பதற்கு நாதி 
யே இல்லாமல்‌ சிசுபாலன்‌ 
செத்துப்‌ போனான்‌. இந்த ரு 
அநியாயத்தைத்‌ தட்டிக்‌ கேட்காதவர்களா 
எனக்கு ராஜசூய யாகத்திற்கு துணையாக 
வந்து விடுவார்கள்‌? துரோணரெல்லாம்‌. 
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உன்னுடைய பெரியதகப்ப: 
வதய பப கான காலம்‌ அல்ல. அதற்‌ 
ய...) கான நேரம்‌ அல்ல. நல்லவை 
ட ர டு தல்லதாக நடக்க வேண்டும்‌. 
ட்ட பம்து பப்‌ 
சபைமில்‌ சூதாட உங்களை 
லவை வதி கொள்ளறார்கள்‌. வளர்ந்து: 
ப பபப) செழித்து, சரரீ பலமே மிச 
ட்ப ப...) ஃயர்ந்தது என்று நினைக்கின்ற 
பணிய வைத்துவிட்டார்கள்‌. ர ந்தா: 

லின்‌ 1 | வைத்தானே அழித்துக்கொள்‌ 
முடியாமல்‌ அவர்‌ உனக்கு 
தூது அனுப்பியிருக்கிறார்‌. 
உன்னை வரச்‌ சொல்கிறார்‌. 
சபையை பார்க்க மட்டுமல்ல. 
கட பம பன பரிமாணம்‌ இது. வளர்ந்தது. 
போய்‌ தெரிவித்து விடுகிறேன்‌. 





காசுக்கு ஏங்குகன்ற பிராமணர்‌. சம்பாதித்து 
சாப்பிடுவதற்காக ஒரு வித்தையை கற்றுக்‌ 
கொண்டவர்‌.இவரா எனக்கு துணை வந்து, 
விடுவார்‌? யோசிக்க யோிக்க எவ்வளவு, 
அதாதையாக இருக்கிறேன்‌ என்று எனக்குப்‌. 
புரிகிறது. எனக்கு ஒரே துணை சகுனிதான்‌.. 
சகுனி சூதாடி தருமபுத்திரனை ஜெயிப்பேன்‌. 
என்று சொல்கிறார்‌. தருமபுத்திரரை 
தோற்கடிக்க வேண்டும்‌. என்‌ வாழ்நாளில்‌ 
தான்‌ அதை பார்க்கவேண்டும்‌. தயவுசெய்து 
சூதாட்டத்திற்கு அவரை கூப்பிடுங்கள்‌." 


மருக்கு தெள்ளத்‌ தெளிவாக தன்னு 
டய முடிவும்‌, கெளரவர்கள்‌ முடிவும்‌ 
தெரிந்துவிட்டது. இது குடும்ப 
பிரச்னை அல்ல. பரதகண்டப்‌ 
பிரச்னை.உலகாயத பிரச்னை. 
எதுமுற்றி, முதிர்ந்து பூமிஅதிர 
நிற்கிறதோ அதன்‌ இமிரை 
அடக்கி 8ீழே சாய்க்‌இன்ற 
விஷயம்‌. நடக்கின்ற நாடகம்‌. 
ஸதிமன்‌ பகலக னை 
வேண்டாம்‌. 
றால்‌. தன்றி: ஏட்டி ன்பண்ரி 
தான்‌ போகும்‌.துரியோதனன்‌. 
தூஷணையாகப்பேசினாலும்‌ 
பேசுவான்‌. யாரிடம்‌ என்ன 
பேசுவது என்ற நிதானம்‌. அவ. 
னிடமிருந்து போய்விட்டது. 
இது நல்ல வார்த்தைகளுக்‌ 


விரைவாக நடக்க வேண்டும்‌. 
க்ஷத்ரியர்கள்‌ தங்களுடைய 
அழிவைத்‌ தாங்களே தேடிக்‌ 


சமூகம்‌ அப்படித்தான்‌ தன்‌ 


ளும்‌, ஒரு சமூகத்தை அழிக்க. 
இன்னொரு சமூகம்‌ எங்கி 
ருந்தோ வர வேண்டாம்‌. அந்த. 
சமூசுமேஇரண்டாகப்‌ பிளந்து 
தன்னைத்தானே அடித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌. வளர்ச்சியின்‌ ஒரு 


போதும்‌ என்று இயற்கை அல்‌. 
லது பிரபஞ்ச சக்திதீர்மானித்த 
விஷயம்‌ இது. 

அவர்‌ விதுரரைப்‌ பார்த்து, 
கை கூப்பினார்‌. 'மன்னர்‌. 
என்ன கட்டளையிட்டிருக்கறாரோ அதை: 
நிறைவேற்றுங்கள்‌. பாண்டவர்களைப்‌ போய்‌ 
சூதாட அழைத்து வாருங்கள்‌. எல்லாம்‌. 


நல்லபடியாக நடக்கும்‌.” வேதனையோடு 
இரித்தார்‌.. எல்லாம்‌ என்பதற்கு அர்த்‌ 
தம்‌ சூதாட்டம்‌ மட்டும்‌ அல்ல. அதைத்‌ 
தொடர்ந்து பல்வேறு விஷயங்களும்‌ என்று 
விதுரருக்கு புரிந்தது. அவர்‌ விடைபெற்று 
தலைகுனிந்து வெளியே போனார்‌. 

நல்லகுதிரையில்‌ ஏறிபாண்டவப்ரஸ்தம்‌ 
வந்தடைந்தார்‌. அங்கு அவருக்கு சிறப்பான 
வரவேற்பு தரப்பட்டது. தருமபுத்திரர்‌ மூன்‌ 
னின்று வரவேற்றார்‌. கைகளை பிடித்துக்‌ 
கொண்டார்‌. “வாருங்கள்‌, வாருங்கள்‌. முகம்‌ 
தெளிவாக இல்லையே!பயணக்களைப்பா? 
அல்லது வேறு ஏதேனும்‌ வேதனையானச்‌ 
செய்தியா, எதுவாயினும்‌ விரைவாகக்‌. 
கூறுங்கள்‌.” 

“உன்னுடைய பெரிய தகப்பனார்‌ உன்‌ 
னுடைய சபையை கேள்விப்பட்டு அதே 
விதமாக மிகப்‌ பெரிய சபையை தானும்‌. 
அமைத்திருக்கிறார்‌. அந்தச்‌ சபையில்‌: 
சூதாட உங்களை அழைக்கிறார்‌. இது: 
சகுனியின்‌ ஏற்பாடு, மாமனும்‌, மருமகனும்‌ 
கை கோத்து மன்னனைப்‌ பணிய வைத்து 
விட்டார்கள்‌. புத்திரனின்‌ புலம்பலைகேட்க. 
முடியாமல்‌ அவர்‌ உனக்கு தூது அனுப்பி. 
யிருக்கிறார்‌. உன்னை வரச்‌ சொல்றார்‌. 
சபையை பார்க்க மட்டுமல்ல. சூதாடவும்‌. 
நீ. யோசித்து பதில்‌ சொல்‌. மறுப்பதாயின்‌ 
கடனே போய்‌ தெரிவித்து விடுகறேன்‌."' 

“இல்லை. நான்‌ மறுப்பாக இல்லை. 
சூதாடும்‌ விருப்பத்தால்‌ இல்லை. எனக்கு: 
தந்தையைப்‌ போன்றவர்‌. தந்த ஸ்தானத்‌ 
'தில்‌ இருக்கின்ற இருதராஷ்டிரன்‌ அழைக்‌. 
கும்போது நான்‌ எப்படி. மறுப்பது? அது: 
எதற்காயினும்‌ எப்படி நான்‌ முடியாது. 
என்று சொல்வது? இணங்க மாட்டேன்‌ 
என்று சொன்னால்‌ கோபம்‌ வரும்‌. கோபத்‌ 
தால்‌ பேச்சு வரும்‌. பேச்சால்‌ போர்‌ வரும்‌ 
அல்லவா? நான்‌ இணங்கிவிட்டால்‌ ஒரு 
வேளை போர்‌ வராது இருக்கக்‌ கூடுமல்‌ 
லவா? மரியாதைக்கு பதில்‌ மரியாதை என்று 
நான்‌ இதை எடுத்துக்‌ கொண்டு வரத்தான்‌. 
போகிறேன்‌. சூதாடுவது தவறு. அதனால்‌. 
கலவரம்‌ ஏற்படும்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
அதுவும்‌ குறிப்பாக பங்காளிகள்‌ சூதாடு 
வது வெகுநிச்சயம்கோபத்தை உண்டுபண்‌ 
ணும்‌. அதிலும்துரியோதனன்‌ ஆடும்போது 
எங்களை அழிப்பதற்கே இந்த விஷயத்தை 
பயன்படுத்துவான்‌ அதுவும்‌ தெரியும்‌. ஆனா. 
லும்‌ நான்‌ மறுதலிக்கப்‌ போவதில்லை தான்‌ 
வரப்போகிறேன்‌. 'நீ அழைத்தால்‌ நான்‌ வர 
வேண்டும்‌, உன்னுடைய பெருத்த செல்‌ 
வத்தைகாட்டிக்கொள்ள வேண்டும்‌.நான்‌. 
அழைத்தால்‌ நீ வரமாட்டாயா? எங்கள்‌ 
சபையையார்க்க மாட்டாயா?' என்று கூச்‌ 
சல்‌ நிச்சயம்‌ எழும்‌. அதை தடுப்பதற்கா 
கவே நான்‌ வருகிறேன்‌. இப்போது இங்கே 





சூதாடு வது என்பது இறைவனின்‌ லீலை.” 

“உனக்கு அஇல்‌ விருப்பமும்‌ உண்டோ?" 

“நான்கு சகோதரர்களுக்கு மூத்தவ 
னாக இருந்தபோது சூதாடுவது என்‌ 
பது என்னுடைய ஆசையாக இருத்தது. 
ஆனால்‌, காண்டவ ப்ரஸ்தத்தை தலைநக 
ராகக்‌ கொண்டு இந்தப்‌ பகுதியை ஆளு. 
இன்ற மன்னனாக இருக்கன்றபொழுது. 
எனக்கு மக்களின்‌ நலன்தான்‌ முக்கியம்‌. 
சூதாடுவது முக்கியமில்லை. ஆனா 
லும்‌, அழைப்பை தட்ட முடியாது. நீங்‌ 
கள்போய்‌ என்‌ வருகையை தெரிவித்து 
விடுங்கள்‌. உங்களோடே நான்‌ சளம்பு. 
இன்றேன்‌. அஸ்இனாபுரம்‌ நெருங்க 
தும்‌ முன்னேறி எங்கள்‌ வருகையைச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌... 

தொட்டதற்கெல்லாம்‌ ஸ்ரீரருஷ்ணரை 
கலந்து ஆலோ?க்கும்‌ தருமபுத்திரர்‌ இப்‌: 
போது அதை மறந்து விட்டார்‌. ஒருவேளை 
ஸரிகருஷ்ணனிடம்‌ கேட்டிருந்தால்‌ ஒரு 
நல்ல உபாயம்‌ கிடைத்திருக்கும்‌. அல்‌. 
லது தன்னிடம்‌ வந்து இதை கேட்டுவிடக்‌ 
கூடாது என்று இருஷ்ணர்‌ அவர்‌ மனதை: 
தன்‌ பக்கம்‌ திருப்பாமல்‌ இருந்திருக்கலாம்‌. 
சில சமயம்‌ மறதியும்‌ இறைவன்‌ லீலையே!! 

பெரிய சேனையோடும்‌ வேண்டிய 
பொருட்களோடும்‌ தருமபுத்திரர்‌ பெரிய 
யானையின்‌ மீது ஏறிக்‌ கொண்டார்‌. 
அவருக்கு முன்னே பீமன்‌ தேரில்‌ பவனி 
வந்தான்‌. தருமபுத்திரரின்‌ இடதும்‌, வல: 
தும்‌ தகுலசகாதேவர்‌ அவரவர்‌ தேரில்‌ வந்‌. 
தார்கள்‌. பின்னால்‌ இருக்கின்ற தேரில்‌: 
கையில்‌ காண்டீபத்தோடு அர்ஜுனன்‌. 
அமர்ந்து வந்தான்‌. தருமபுத்திரருக்கு சற்று: 
முன்பு இரெளபதி சுகமான தேரில்‌ பய 
ணப்பட்டாள்‌. அக்னியின்‌ ஜொலிப்போடு. 
யானையின்‌ மீது அமர்த்து அஸ்‌இனாபுரம்‌. 
போகும்‌ தங்கள்‌ மன்னனை காண்டவ 
ப்ரஸ்தத்து மக்கள்‌ ஆவலோடு பார்த்தார்‌ 
கள்‌. அவர்‌ தேஜஸைப்‌ பார்த்து வியந்தார்‌. 
கள்‌. எவ்வளவு அமைதியான முகம்‌ என்று. 
புகழ்ந்தார்கள்‌. வாழ்வை அதன்‌ மேடு, பள்‌ 
எங்களோடு ஏற்றுக்‌ கொள்ளத்‌ தெரிந்தவ. 
னின்‌ முகம்‌ அமைதியாகத்தான்‌ இருக்கும்‌, 
மறுதலிப்பவரே அவஸ்தைக்குள்ளாகநார்‌. 
முகம்‌ விகாரமாகிறது. 

அஸ்தினாபுரம்‌ அவரை மிக கம்பீர 
மாக வரவேற்றது. விதுரர்‌ முன்னே போய்‌ 
அறிவித்ததால்‌ துரோணரும்‌, பீஷ்மரும்‌ 
வந்து வரவேற்றார்கள்‌. துரியோதனன்‌ 
ஓடிவந்து தழுவிக்‌ கொண்டான்‌. அவர்கள்‌ 
அரண்மனைக்குள்போய்‌ திருதராஷ்டிர. 
னின்‌ பாதங்களில்‌ விழுந்தார்கள்‌. அவருக்கு 
பக்கத்இல்‌ உட்கார்ந்துகைகளைக்‌ கோத்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 


(தொடரும்‌), 
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[43 கச்‌ சிறப்பாக ராஜசூய யாகம்‌ நடந்த. 
£ஈகக்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. அதைப்‌. 
பாராட்டவே இங்கு உன்னை 
வரவழைத்தேன்‌. இங்கு இவர்கள்‌ நிர்மாணித்தி 
ருக்கும்‌ சபையை பார்‌. மிக அற்புதமாக இருக்கி 
றது என்று பேசிக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. அது உனக்கு, 
பிடிக்கும்‌. பல்வேறு செளகரியங்கள்‌ இருக்கின்‌: 
றன. உன்னோடு சூதாடவேண்டும்‌ என்று துரி 
யோதனன்‌ ஆசைப்படுகிறான்‌. உனக்கும்‌ அதில்‌: 
விருப்பம்‌ உண்டே. நீ ஆடி சந்தோஷமாக இரு. 
போரிலும்‌ சரி, சூதிலும்‌ சரி, வெற்றி தோல்விகள்‌ 
சகஜம்‌, பெரிதாக எடுத்துக்‌ கொள்ளாதே” என்று: 
ஆறுதலாக வார்த்தைகள்‌ சொன்னார்‌ 
ஒரு தர்ம சங்கடத்துக்கு ஆளானவன்‌ போல்‌ 
தான்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ வாக்கியங்கள்‌ இருந்தன. 
அதுதருமருக்குப்‌ புரிந்தது. கவலையோடு திருத 
ராஷ்டிரனை தடவிக்‌ கொடுத்துவிட்டு தங்கள்‌: 
இடம்‌ போனார்‌. அன்று நன்கு உணவு அருந்தி 
விட்டு அயர்ந்து தூங்கினார்கள்‌. 
மறுநாள்‌ விடிந்தது. அஸ்தினாபுரத்து ஜனங்‌. 
கள்‌ இந்த சூதினால்‌ மிகப்‌ பெரிய மாற்றம்‌ வரும்‌: 
என்று பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. ஏதோ கெடுதலான. 
விஷயம்‌ நடக்கப்போகிறது. யாரெல்லாம்‌ ஆயுதம்‌ 
தாங்கி தன்னை க்ஷத்திரியன்‌ என்று மார்‌ தட்டிக்‌ 
கொண்டானோ அவனுக்கு கேடு காலம்‌ துவங்கி 
விட்டது. ஒரு இனமே அழியப்‌ போகிறது. ஒரு 
வலிவு குன்றி மூடக்கி வைக்கப்படப்‌ போகிறது. 











இனியாருடைய காலம்‌, யார்‌ ஆட்சி செய்வார்கள்‌ 
என்றெல்லாம்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

ஆட்கள்‌ நாலாதிக்கும்‌ போய்‌ பல்வேறு 
அரசர்களை சபைக்கு அழைத்து வந்தார்கள்‌. 
துரியோதனன்‌ பரபரப்பாக இருந்தான்‌. இது நடக்‌ 
கக்‌ கூடியதுதானா. நான்‌ ஜெயித்துவிடுவேளா 
என்று விதம்‌ விதமாக யோசித்துக்‌ கொண்டி 
ருந்தான்‌. ஜெயிக்காது போனால்‌ என்ன ஆகும்‌ 
என்று கவலைப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. உட்‌ 
கார்ந்தும்‌, எழுந்தும்‌. நடந்தும்‌, தொலைதா: 
பார்த்தும்‌, அருகே இருந்தவர்களை நோக்கியும்‌, 
தரையை வெறித்தவனுமாய்‌ இருந்தான்‌. மாமன்‌ 
சகுனியை சுற்றிச்‌ சுற்றி வந்தான்‌. 

“இந்த மனோநிலையில்‌ தயவு செய்து நீ. 
பேசாதே. உனக்கு பதிலாக நான்‌ பேசுகிறே। 
சகுனி கட்டளையிட்டார்‌. அவன்‌ தலையசைத்‌ 
தான்‌. 

தருமபுத்திரர்‌ தன்‌ சகோதரர்களோடு உள்ளே 
நுழைந்தபோது முன்னே நகர்ந்து வணங்கி 
வரவேற்றான்‌. சபையின்‌ விஸ்தீரணம்‌ பார்த்‌. 
தும்‌. அலங்காரம்‌ பார்த்தும்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌. 
கள்‌ வியந்தார்கள்‌. மற்ற மன்னர்களுக்கும்‌, 
திருதராஷ்டிரனுக்கும்‌ வணக்கம்‌ சொன்னார்‌ 
கள்‌. துரியோதனிடமும்‌, சகுனியிடமும்‌ நலம்‌ 
விசாரித்தார்கள்‌. ஒவ்வொரு சடங்காக நடந்து: 
கொண்டிருக்கும்போது பொறுமையில்லாமல்‌. 
துரியோதனன்‌ ஆடுவதைப்‌ பார்த்து சகுனியும்‌: 


























பதட்டப்பட்டான்‌. கொண்டான்‌. என்ன எண்‌ சொன்‌ 












































ன வஸ்திரம்‌ விரிக்‌ னாரோ அந்த எண்‌ விழுந்தது. பெட்‌ 
கப்பட்டு விட்டது. எனவே வாரும்‌ டியில்‌ பலவிதமா, 
உட்கார்ந்து சூதாடலாம்‌. 
செஷித்திரியர்‌ குணம்‌ போர்‌ செய்‌ ப்‌, இதை. 
வது. சூதாடுவது அல்ல. எதற்கு நீ. யும்‌ வென்றேன்‌ என்று பாய்ச்சிகளை 
சூதாட என்று எனக்குத்‌. உருட்டி சகுனி வென்றான்‌. 
தெரியவில்லை." ஜைத்ர என்கிற மிக அற்புதமான. 
நான்‌ துரியோதனுக்காக சூதாட இ ராஜ ரதம்‌ இங்கே இருக்கிறது. அது. 
அழைக்கிறேன்‌'” என்று சகுனி என்னுடையது அதை வைக்கிறேன்‌. 
சொல்ல, அவர்‌ துரியோதனனை. என்று தருமபுத்திரர்‌ சொல்ல, “அதை 
நோக்கினார்‌. யும்‌ வென்றேன்‌” என்று சகுனி 
“ஆமாம்‌. சூதாட வாருங்கள்‌. சொன்னான்‌. 
எனக்காக சகுனி ஆடுவார்‌ “எல்லா ஆபரணங்களையும்‌ பூண்டு கொண்டி 





"உனக்கு ஆட விருப்பம்‌ இருந்தால்‌ நீ ஆடு. நக்கின ஒரகடம்‌ பணனிப்பேண்ன்‌ என்னிடம்‌ 
உனக்காக வேறு ஒருவர்‌ ஏன்‌ ஆடுவது. இது 'கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அத்தனை பேரையும்‌ 
உசிதம்‌ என்று தோன்றவில்லை. ஆனால்‌, நீ இங்கேடந்தபமாக வைக்கிறேன்‌. எல்லாகலைக 
அழைத்து இங்கே வந்துவிட்டேன்‌. மறுக்க மாட்‌ க வல்லவர்கள்‌. அதிகாரிகளுக்‌( 
டேன்‌” என்று அவர்‌ சூதாடும்‌ பலகைக்கு முன்பு ஸர்களுக்கும்‌ இவர்கள்‌ வேலை செய்‌ வக்‌, 
வந்து உட்கார்ந்து கொண்டார்‌ 
“என்னிடம்‌ நிரம்ப செல்வங்கள்‌ இருக்கின்றன. அதையும்‌ 
அது உங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. நீங்கள்‌ என்ன ன்‌ ப்ச்‌ வத்தல்‌. 
சூதாட வைக்கப்‌ போகிறீர்கள்‌” என்று துரியோத பேணிப்‌ பெண்களைப்‌ போல பணியாட்க 
னன்‌ ஆவலாகக்‌ கேட்டா. ளும்‌ உள்ளார்கள்‌. அவர்களும்‌ ஒரு லட்சம்‌: 
“ஏன்‌ இவ்வளவு பதட்டப்படுகிறாய்‌. என்ன பேர்‌ மேல்‌ இருப்பார்கள்‌. அவர்களையும்‌. 
வேண்டும்‌ எங்களிடமிருந்து உனக்கு. எதை. அவக்கறன்‌ என்றுகொல்‌, அவர்களையும்‌ சகுனி 
கவர்ந்து கொள்ள வேண்டுமென்று இவ்வளவு வென்றான்‌. 
துடிக்கிறாய்‌. சூதாடுவது என்பது ஏமாற்று வேலை. தருமபுத்திரர்‌ யானைகளை வைத்தார்‌. தோற்‌ 
கபடம்‌ நிறைந்தது அல்வா. பொய்யும்புனைகருட்‌ றார்‌. குதிரைகளை வைத்தார்‌. தோற்றார்‌. தேர்‌: 





டுமாக, ஏமாற்று வேலை செய்தா ஒருவரிடமிருந்து. 
பொருளை அபகரிக்க வேண்டும்‌ அதுவா வெற்றி” பணயம்‌ வைக்கிறேன்‌ என்றார்‌ அதையும்‌ சகுனி. 
அவர்‌ ஆதாரத்தோடு துரியோதனனை ஜெயித்தான்‌. 
கேட்டார்‌. சகுனி உள்ளே புகுந்தார்‌. 'பணிப்‌ பெண்களை வைத்துத்‌ தோற்றது விதுர. 
'ஒரு வித்வான்‌ இன்னொரு வித்வானை ஏமாற்‌ ருக்கு பிடிக்கவில்லை போலும்‌. அவர்‌ தாய்‌ ஒரு: 
நித்தான்‌. கபடம்‌ செய்துதான்‌ ஜெயிக்கிறான்‌. பணிப்‌ பெண்‌ அல்லவா. அவர்‌ நிலைகுலைந்து, 


ஒரு பண்டிதன்‌ இன்னொரு பண்டிதனை அவன்‌ உள்ளுக்குள்ளே அலைமோதிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
அறியாத விஷயம்‌ எது என்று பார்த்து அந்த அறி தார்‌. பொங்கி எழ அவருக்கு சற்று நேரம்‌ பிடித்‌ 
யாத விஷயத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு அவனை தது. தன்னுடைய படைகள்‌ மொத்தமும்‌ ஒரு 
கபடம்‌ செய்துதான்‌ ஜெயிக்கிறான்‌. போரிலும்‌ மன்னன்‌. "இழப்பதை பார்த்து கிக்க வொண்ணாத 
தந்திரம்‌ உண்டே. எதிர்ப்பக்கம்‌ எதிராளியின்‌ கோபம்‌ வந்தது. எழுந்து நின்று ஆட்டத்தை 
திசையை கவனத்தை திருப்பி அவனை தாக்கி தடுத்து நிறுத்தினார்‌. 
விடுவது உண்டே. அதை கபடம்‌ என்று யாரும்‌ “திருதராஷ்டிரா என்ன நடக்கிறது இங்கே. 
சொல்வதில்லையே. அதேபோல சூதாட்டத்திலும்‌ நான்‌ இதை தடுக்கிறேன்‌. நான்‌ இதை மறுக்கி 
கபடம்‌ இருக்கிறது. வாழ்வில்‌ கபடம்‌ இல்லாத றேன்‌.இது இங்கு நடக்கக்‌ கூடாது என்று விரும்பு 
நேரம்‌ எது. எந்த விஷயம்‌ சொல்‌” என்று சகுனி கின்றேன்‌. ஆனால்‌, மரணத்தை நோக்கி போய்‌. 
சொல்ல, தருமபுத்திரர்‌ வாய்‌ திறக்கவில்லை.. கொண்டிருக்கின்ற நோயாளிக்கு மருந்து பிடிக்‌ 
“உன்னோடு பேச்சு எதற்கு. வந்துவிட்‌ காதே. என்‌ சொற்கள்‌ உங்களுக்கு பிடிக்காதே 
டேன்‌. வேலையை கவனிப்போம்‌. சரி, என்ன சில சமயம்‌ அவன்‌ மரணமே உசிதம்‌ என்று, 
வைக்கிநீர்கள்‌ சொல்லுங்கள்‌.” விரும்புவான்‌. உச்சி மரக்கிளையில்‌ தேனடை 
“இதோ மிக அற்புதமான ரத்தின ஹாரம்‌. இருக்கிறது. அந்த தேனடையைபறிக்க வேண்டு 
தங்கத்தால்‌ இழைக்கப்பட்டது. பெரிய கற்கள்‌ மென்ற எண்ணம்‌ உடையவனுக்கு. க 
கொண்டது. மிக அபூர்வமானது. இதை வைக்‌ விழுந்துவிடுவோம்‌ என்ற எண்ணம்‌ எழவே ஏழா; 
கிறேன்‌” என்று சபைக்கு காட்டி வஸ்திரத்தில்‌ நிச்சயம்‌ பறித்துவிடுவோம்‌ என்றுதான்‌ பன்‌ ண 
வைத்தார்‌. ஏறுவான்‌. விழுவதற்கு சந்தர்ப்பங்கள்‌ இருக்கின்ற 
சகுனி பாய்ச்சி உருட்டினான்‌. இதை நான்‌ னவேஎன்று அவனுக்குத்‌ தோன்றாது. அதுபோல. 
வென்றுவிட்டேன்‌ என்று ஹாரத்தை எடுத்துக்‌ இந்ததுரியோதனன்‌ நடந்து கொண்டிருக்கிறான்‌. 
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இவன்‌ பிறக்கும்போது நரியைப்போல ஊளை 
மிட்டான்‌. துர்சகுணங்கள்‌ தோன்றின. இதெல்‌ 
லாம்‌ உனக்கு மறந்துவிட்டதா, பரத, 
அழிவுக்கு காரணம்‌ இந்த துரியோதனன்‌. 
'இவனுடைய செய்கை.” 

பீஷ்மர்‌ தெளிவாக இருந்தார்‌. நாராயணரு 
டைய லீலை என்று. அந்தத்‌ தெளிவு விதுரரிடம்‌ 
(இல்லை. இந்த உலகத்தோடு ணத 
மயக்க நிலையிலேயே அவர்‌ தர்மத்தோடு விவா 
தித்தார்‌. எது நியாயம்‌ என்று பேசத்‌ துவங்கினார்‌. 

£தனன்‌ காக்கை, பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ 

மயில்கள்‌. இந்த காக்கையை உதறிவிட்டு மயில்‌ 
களோடு ஸ்நேகம்‌ கொள்‌. நரியை உதறிவிட்டு 
சிங்கத்தோடு ஸ்நேகம்‌ கொள்‌.. 
குலம்‌: முழுவதின்‌ நன்மைக்காக. 
இந்த தனிமனித தியாகம்‌ செய்‌.ஒரு 
கிராமத்தின்‌ நலத்திற்காக ஒரு குடும்‌ 
பத்தை விடலாம்‌. ஒரு நகரத்தின்‌ நல 
னுக்காக ஒரு கிராமத்தை விடலாம்‌. 
ஒரு தேசத்தின்‌ சுபீட்சத்திற்காக ஒரு 
நகரத்தை தியாகம்‌ செய்யலாம்‌. 
நீ இப்பொழுது ஆணையிட்டால்‌: 

அர்ஜுனன்‌ எழுந்து துரியோதனனை 
கொன்று போடுவான்‌. 

ஒரு வனத்திலிருந்த பறவை 
கள்‌ தங்கத்தை வாயால்‌ உமிழ்ந்து 
கொண்டிருந்தன. மன்னன்‌ அந்தப்‌. 
பறவைகளை வேட்டையாடி அவை. 
களை கொன்று போட்டு பறவை. 
களின்‌ உடலைகிழித்துதங்கம்தேடி 
னான்‌. பேராசை அவனுக்கு பெரும்‌ 
நஷ்டத்தை கொடுத்துவிட்டது. 

'தரியோதனன்‌ பாண்டவர்களின்‌. 
செல்வத்தை அபரிக்கும்‌ பேராசை: 
யால்‌ அவர்களை கொல்ல முயற்‌: 
சிக்கிறான்‌. பாண்டவர்கள்‌ அவமா 
னப்பட்டு போருக்கு தயாரானால்‌. 

அவர்களை யார்‌ எதிர்க்கக்‌ கூடும்‌. 


ப்‌ 





பீஷ்மர்‌ தெளிவாக 
இருந்தார்‌. நாராயண 
ருடைய லீலை என்று. 


அந்தத்‌ தெளிவு விதுரரி 





“போதும்‌ விதுரா நிறுத்து. சோறு ஒரு இடத்‌ 
திலும்‌, மனம்‌ ஒரு இடத்திலும்‌ வைக்கின்ற 
ஜென்மத்தை இந்த சபையில்‌ முதன்‌ முதலில்‌: 
இப்பொழுதுதான்‌ பார்க்கிறேன்‌. நான்‌ என்ன 
செய்தாலும்‌, எப்படி கொண்டாடினாலும்‌ உனக்கு. 
பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ மீதுதான்‌ கருணை. அங்‌. 
குதான்‌ பிரேமை. ஏன்‌ இங்கு வருகிறாய்‌. 
உன்னை யார்‌ வரச்‌ சொன்னார்கள்‌. அங்கேயே 
காண்டவப்ர; தங்கிவிட வேண்டிய 
துதானே. என்னுடைய இடம்‌ இதுதான்‌ என்று, 
அவன்‌ அரண்மனையிலேயே ஒட்டிக்‌ கொள்ள 
வேண்டியதுதானே. இங்கு வந்து ஒரு சபையின்‌: 
முக்கியமான நாற்காலியில்‌ அமர்ந்து சகலமரியா 

தைகளையும்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு, 
இந்தச்‌ சபையையே இழிவுபடுத்‌. 
துவதற்கு உனக்கு யார்‌ அதிகா 
ரம்‌ கொடுத்தது. வயதாகிவிட்டது. 
என்பதாலேயே வாய்க்கு வந்தபடி. 
பேசுகிறாயா, கிழத்தனம்தான்‌ உப 
மிகப்‌ பெரிய 





"விதுரா, நீ மடியில்‌ அமர்ந்த 
பாம்பு, உன்‌ மனம்‌ எவ்வளவு துவே 
ஷத்துடன்‌ இருக்கிறது என்பதை 
உன்‌ நாக்கே நிருபித்துவிடுகிறது. 


இந்த விஷயம்‌ பிடித்தோ, பிடிக்கா 
மலோ இந்த சபையில்‌ பல பேர்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ வாய்‌ 
திறந்து பேசவில்லை. அதேபோல்‌. 
நீயும்‌ இருக்க வேண்டியதுதானே. 
எங்களை அவமானப்படுத்‌ 

£ய்‌. என்‌ பகைவனை நேசிப்ப 
வனை என்‌ வீட்டில்‌ நான்‌ வாழலிட 
மாட்டேன்‌. நீஎங்கு விரும்புகிறாயோ 
அந்த இடத்திற்கு நீ போகலாம்‌. 
நடத்தை கெட்ட பெண்ணுக்கு. 
எத்தனை செளகரியங்கள்‌ செய்து, 


அப்படி வலிமை பொருந்தியவர்கள்‌. கொடுத்தாலும்‌, என்ன இனிமை 
யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌ இங்கே. இவர்‌ யான வார்த்தைகள்‌ பேசினாலும்‌: 

களைசூதில்‌ வென்றுவிட்டால்‌ என்ன _தித்தார்‌, எது நியாயம்‌ அவள்‌ கணவனை விட்டு, அவன்‌ 
ஆகும்‌. இவர்களை செல்வத்தை  என்றுபேசத்துவங்கினார்‌. மனையையிட்டு நீங்கத்தான்‌ 


யெல்லாம்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டால்‌. 
என்ன ஆரும்‌. இவர்கள்‌ தன சொர 
பர்கள்‌. வெகு எளிதாக மறுபடியும்‌ 
செல்வம்‌ சம்பாதிப்பார்கள்‌. இவர்‌: 
களை நோக்கி செல்வம்‌ ஓடிவரும்‌. தோல்வி 
சூதில்‌ விழாது. சகுனியின்‌ சூது கபடமானது. இந்த 
சகுனியை திரும்பி அவன்‌ நாட்டிற்கே அனுப்ப 
வேண்டும்‌. துரியோதனனை அவனிடமிருந்து 
)மப்படுத்த வேண்டும்‌. இது என்‌। 
சகுனியை இழிவுபடுத்தியது துரியோதன 
னுக்கு தாங்கவில்லை. வெற்றி மீது வெற்றி வாங்‌ 
கித்தருகின்ற தன்னுடைய மாமனை ற்‌ 
வேண்டுமென்றபோது அவன்‌ கொதித்தெழுந்‌ 
தான்‌. 


செய்கிறாள்‌. “நீ போகலாம்‌ விது: 
ரா” என்று வாயிலை நோக்கி கை. 
காட்டினான்‌. 
சபை திகைத்து நின்றது. 
“துரியோதனா. நீ புத்தியில்லாதவன்‌. நீ 
உன்னை புத்திசாலியாகவும்‌ என்னை முட்டா 
ளாகவும்‌. £றாய்‌. ஒருவனை நண்பனாக. 
ஏற்றுக்‌ கொண்டுவிட்டு பிறகு அவன்‌ மீது குற்றம்‌. 
சாட்டுகிறவன்தான்‌ மிகப்‌ பெரிய முட்டாள்‌. துர்‌ 
புத்திஉள்ள உன்னை நல்வழிபடுத்த முடியாது. 
இளம்‌ பெண்ணுக்கு அறுபது வயது 
பிடிக்காதது போல குரு வம்சத்து இளவரசனான 


துரியோதனனுக்கு, என்னுடைய உபதே 
சம்‌ பிடிக்காது. எப்பொழுதுமே கெட்ட விஷயங்‌ 
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களை வழவழப்பாக பூசி மெழுகும்‌ வார்த்தையில்‌ 
உனக்கு சொல்ல வேண்டுமென்றால்‌ அதற்‌ 
குண்டான ஆட்களை தேர்ந்தெடுத்துக்‌ கொள்‌. 
மனிதர்களின்‌ மனதுக்கு பிடித்தமான விஷயங்‌ 
களை பேசுகின்ற மகாபாபிகளும்‌ இருக்கத்தான்‌. 
செய்கிறார்கள்‌. நீ நிறைந்த செல்வத்தோடும்‌. 
புகழோடும்‌ நலமாக இருக்க வேண்டும்‌. உனக்கு, 
நல்லவர்கள்‌ ஆசி கூற வேண்டும்‌. நல்லவர்கள்‌, 
படித்தவர்கள்‌ விஷமுள்ள கோபமுள்ள பாம்‌. 
புகளை சீண்டமாட்டார்கள்‌. பாண்டவர்களை 
'சீண்டுகிறாய்‌. இது உனக்கு நன்மை தராது” 
"கோபமுள்ள விதுரரை பலர்‌ சமாதானப்படுத்தி. 


பெரும்செல்வத்தை தோற்றுவிடவிகள்‌ இன்கம்‌ 
ஏதேனும்‌ செல்வம்‌ இருக்கிறதா” என்று சகுனி. 
கேலியாகக்‌ கேட்டார்‌. யுதிஷ்டரின்‌ த்தை. 


தூண்டும்‌ வண்ணமாக அந்தப்‌ பேச்சு இருந்தது. 
என்‌ செல்வம்‌ பற்றி உனக்கு என்ன தெரியும்‌: 
என்ற கோபத்தை கொடுத்தது. கோடி கோடியாக. 
ம்‌ ்‌ பதினையொ ன ண்னுலா 


அத்தனை! 
நான்‌ வைக்கிறேன்‌. அதை பணயம்‌ வைத்து 
உன்னோடு. க்ருபயா என்று அவர்‌ 
கை எடுத்து சத்தியம்‌ செய்து! 
சகுனி தாயம்‌ உருட்ட, "வென்றுவிட்டேன்‌ 
என்று உரக்க கூவினான்‌. 
தன்னுடைய ஆதிக்கத்திற்கு உட்பட்ட ஆடு. 
மாடு, பசு அத்தனையும்‌ பணயம்‌ றன்‌ 
என்றார்‌. அதையும்‌ சகுனி வென்று தீர்த்தான்‌. 
கம்பீரமான கோஷம்‌ எழுப்பினான்‌. 
“என்னுடைய கிராமங்கள்‌, நகரங்கள்‌ அங்கு, 
வாழும்‌ பிராமணர்கள்‌ சொத்து தவிர மற்றவை 


'பாய்ச்சிகள்‌ உருட்டப்பட்டன. சகுனி வென்‌| 
விட்டான்‌. அகா அகண்தித்த கலைக ப்‌ 
ஆபரணங்களை வைப்பதாக தருமர்‌ சொல்ல. 
அதனையும்‌ சகுனி வென்றான்‌. 

“கருநிற வண்ணணும்‌. சிவந்த கண்களும்‌, 
சிங்கம்‌ போன்ற என்‌ நகுலனை நான்‌ பணயம்‌: 
வைக்கிறேன்‌. இவனை என்‌ செல்வமாக ஏற்றுக்‌ 
கொள்‌” ர்‌ சொல்ல. நகுலனை பாய்ச்சியை 
உருட்டி சகுனி வென்றுவிட்டான்‌. 

இன்னும்‌ என்ன இருக்கிறது” ௭ என்று ஆவ 
லோடு கூரிய கண்களால்‌ சகுனி வின; ன்‌. 

“சகாதேவன்‌ தர்மஉபதேசம்‌. (அதள 

ச்‌ சிறந்த பண்டிதன்‌ என்று பெயர்‌ பெற்றவன்‌. 
எனக்குப்‌ பிரியமானவன்‌. இவனை பணயமாக 
வைக்கிறேன்‌ என்று தருமர்‌ சொல்லிமுடிப்பதற்கு 
முன்பு பாய்ச்சிகள்‌ உருண்டன. சகாதேவனை 
சகுனி வென்றான்‌... 

“யுதிஷ்டிரா, வனா? புத்திரர்களை நான்‌. 
ஜெயித்துவிட்டேன்‌. இனி மீதியிருப்பது அர்ஜுன 
ஸம்‌, பீமனும்‌ தானே. இவர்களை நீ பணயம்‌: 
வைக்கமாட்டாய்‌. எனக்குத்‌ தெரியும்‌” சகுனி 
தந்திரமாக ஆரம்பிக்க. தறிகெட்ட கோபத்தில்‌. 








721ஆன்மிகம்‌ 
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இருந்த தர்மர்‌, 

“எங்களுக்குள்‌ பிளவு ஏற்படுத்த பார்க்கிறாயா, 
அப்படி ஏதும்‌ இல்லை. நாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌. 
ஒற்றுமையானவர்கள்‌. நான்‌ அர்ஜுனனை என்‌ 
ராஜகுமாரனை நான்‌ பணயம்‌ வைக்கிறேன்‌ 
என்று சொல்ல, பாய்ச்சிகள்‌ உருட்டப்பட்டன.. 
சசூனி வென்றான்‌. 

“அர்ஜுனனையே கொடுத்துவிட்டீர்கள்‌. இனி 
பீமனையா வைக்கமாட்டீர்கள்‌. அவனையும்‌ 
வைத்து ஆடலாமே” என்று சகுனி அழைக்க, 
தருமர்‌ பெருத்த பலம்‌ கொண்ட பீமனை நான்‌ 
(பணயம்‌ வைக்கிறேன்‌ என்று சொல்ல. தாயம்‌. 
உருட்டப்பட்டது. எளிதாக சகுனி வென்றான்‌. 

“உங்களுடைய படைகளை இழந்துவிட்மர்‌: 
கள்‌. சகோதரர்களை இழந்துவிட்டர்கள்‌. இனி: 
இழப்பதற்கு ஏதாவது, 

“நான்‌ இருக்கிறேனே. என்‌: சகோதரர்களுக்கு 
மூத்தவன்‌. அவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ பிரிய 
மானவன்‌. என்னையே பணயம்‌ வைக்கிறேன்‌. 
ஆடு" என்று சொல்ல தாயம்‌ உருட்டப்பட்டது. 

ரை சகுனி வென்றான்‌. 

சகுனி முன்னும்‌, பின்னும்‌ அலைந்து வந்தி 
ருந்த அத்தனை மன்னர்களிடம்‌ தான்‌ வெற்றி 
பெற்றதை அறிவித்தான்‌. யுதிஷ்டர்‌ தோற்றதைச்‌ 
சொன்னான்‌. அவர்கள்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

“இன்னொரு வாய்ப்பு இருக்கிறது. நீங்கள்‌ 
'திரெளபதியை பணயம்‌ வைக்கலாமே. அது 
வும்‌ உங்கள்‌ சொத்துதானே” என்று சொல்ல, 
1சத்லைதுபனிப்கல்கைவைபுத்தபக்பு்‌, 
கள்‌ என்று வற்புறுத்தி 

உயரமும்‌ இல்லாத, கழுவி இல்லாத 
கருமையான நிறமுடைய, பெரிய கண்களையு, 
டைய, நீண்ட கூந்தலையுடைய, தாமரை மலர்‌ 
போலும்‌ மேனி வாசமுடைய திரெளபதி எனக்குப்‌ 
பிரியமானவள்‌. ஒரு புருஷனிடம்‌ ஒரு மனைவி. 
எப்படி இருக்க வேண்டுமோ அப்படி இருக்கத்‌, 
தெரிந்தவள்‌ திரெளபதி, இரவு நேரம்‌ எல்லோரும்‌ 
தூங்கிய பிறகுதான்‌ தூங்குவாள்‌. எல்லோரும்‌ 
விழிக்கும்‌ முன்பு விழித்துக்‌ கொள்வாள்‌. அவள்‌ 
பேச்சும்‌, செய்கையும்‌ மிக நேர்த்தியாக இருக்‌. 
கும்‌. எப்பொழுதும்‌ அவள்‌ மீது ஒரு வியப்பு 
ஏற்படும்‌. அப்படிப்பட்ட வ தளத்‌ நான்‌ 
பணயமாக, 
சூதாடும்‌ வேகத்தில்‌ தருமபுத்திரர்‌ இப்படி 

ஈது சபையில்‌ உள்ள மன்னர்கள்‌ 
சீ... என்று முகம்‌ திருப்பிக்‌ கொண்டார்‌. 
கள்‌. இவருக்கு போய்‌ என்ன இழிநிலை என்று, 
தலையில்‌ அடித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. விதுரர்‌ 
என்‌ தலையில்‌ இரண்டு கைகளாலும்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்ட மயக்க நிலையில்‌ இருந்தார்‌. பீஷ்மர்‌, 
அஸ்வத்தாமா, துரோணர்‌ ஆகியோர்‌ கற்சிலை. 
போல்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்கள்‌. 

திருதராஷ்டிரன்‌ தன்‌ மனதிற்குள்‌ சந்தோ: 

ஷமடைந்து நம்‌ பக்கம்‌ வெற்றியா, நம்‌ பக்கம்‌ 
என்று பரபரத்துக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்‌: 
'டேயிருந்தான்‌ வெற்றி பெற வேண்டும்‌ என்ற 





ஆசை, மிகப்‌ பெரிய ஆவல்‌ தன்‌ மகன்‌ ஜெயிக்க 
வேண்டுமென்ற பேராவா உடல்மொழியல்‌ இருந்‌ 
தது. அவனுக்கு இந்தப்‌ பந்தயம்‌ மிகப்‌ பெரிய 
சந்தோஷத்தை கொடுத்தது. 

நானே வென்றேன்‌" என்று சகுஸி உரத்து 
கூலினான்‌. பாய்ச்சிகளை உருட்டினான்‌. சொன்ன 
படிவென்றான்‌. உன்மத்தனை போல முன்னும்‌, 
பின்னும்‌ மேல்‌ துணி பறக்க அலைந்தான்‌. துரி 
யோதனன்‌ திகைத்துக்‌ கிடந்தான்‌. அவனுக்கு. 
ஆச்சரியமாக இருந்தது- 

“எல்லாம்‌ முடிந்துவிட்டதா. நான்‌ ஜெயித்து 
விட்டேனா, என்‌ ஆசை நிறைவேறப்‌ போகிறதா” 
என்று மிகப்‌ பெரிய சந்தோஷம்‌ அவன்‌ தொண்‌. 
டையை அடைத்தது. எழுந்து நின்றான்‌. அவன்‌. 
பர்லை விதரர்‌ மீது படிந்தது. 

'துரா, நீ போய்‌ பாண்டவர்களுடைய அன்‌ 
பான படகி்‌ உகந்த மனைவியான திரெளப 
தியை உடனே அழைத்து வா. அவள்‌ வரட்டும்‌. 
என்‌ மாளிகைகளை பெருக்கட்டும்‌.. 
அங்கேயே வேலைக்காரியைப்‌ 
போல வாழட்டும்‌” என்று உரத்து, 
சொன்னான்‌. விதுரருக்கு கோபம்‌: 
தலைக்கு ஏறியது. மிகுந்த ஞானி 
யான அவர்‌ தன்னை கட்டுப்படுத்‌ 
திக்‌ கொள்ளாத ஒரு உணர்ச்சி 
வேகத்தை அடைந்தார்‌. 

"பாண்டவர்கள்‌ மனைவி 
திரெள பதியை வேலைக்காரி 
சொல்கிறாயா, அட முட்டாளே, 
உன்‌ வாயிலிருந்து இப்படிப்பட்ட 
சொற்கள்தான்‌ வரும்‌. கோபம்‌ 
தலைக்கேறி அதனால்‌ கண்டப 
முக்கு கட்ட எல்லோ. 
ரையும்‌ இழிவுபடுத்த துடிக்கிறாய்‌. 
திரெளபதி எப்படி வேலைக்காரி 
ஆக: 0 ஆ யுதிஷ்டர்‌ தன்னை 
தோற்றுலிட்ட பிறகுதான்‌ திரெளப 
தியை பணயம்‌ வைத்தார்‌. ஸ்வா. 
தீனத்தை இழந்த ஒருவனுக்கு 
மறுபடியும்‌ வேறு யாரை வைத்து 
ஸ்வாதீனப்பட உரிமை இருக்கிறது. 
துரியோதனன்‌ தன்‌ மரணத்தை 
தானே தேடிக்‌ கொள்கிறான்‌. தன்‌ 
பகைவரை தானே தேடிக்‌ கொள்கி 
றான்‌. நிஷ்டூரமான வார்த்தைகள்‌: 
மனதுக்குள்‌ பெருத்த காயத்தை: 





அதிகரிக்கும்‌. வெள்ளாடு புல்லை 
திங்கலாம்‌. செடியை திங்கலாம்‌. 
ஒரு ஆயுதத்தை அது முழுங்க வேண்டும்‌ என்று: 
ஆசைப்பட்டால்‌ அதன்‌ தலை அறுந்து போகும்‌. 
அல்லவா. அப்படித்தான்‌. பாண்டவர்களுடைய 
எதிர்ப்பு என்கிற, பாண்டவர்களுடைய சினம்‌ என்‌ 
கிற ஆயுதத்தை, ுறியோதனன்‌ விழுங்கலிட்டான்‌. 
அவனுக்கு அழிவு நிச்சயம்‌. 





ன்‌ என்று திருதராஷ்டிரனும்‌ 
குதாகலத்தில்‌ இருக்கிறார்‌. மகனை நரகத்திற்கு. 
வழியனுப்பிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. தன்‌ குலத்தை 
நிச்சயம்‌ இவன்‌ அழிக்கப்‌ போகிறான்‌” என்று 
“தன்‌ குரலில்‌: சொல்லி அமர்ந்தார்‌. 
இன்னும்‌ விமர்சையாக துரியோத 
னன்‌ என்தன தித்தன்‌. விதுரர்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டிருந்தார்‌. சபையில்‌ அமர்ந்து 
கொண்டிருந்த பிரதிகாமி என்கிற மன்னனைப்‌. 
பார்த்து துரியோதனன்‌ கட்டளையிட்டான்‌. அவன்‌ 
(தனனுக்கு அடங்கிய மன்னன்‌. 
“பிரதிகாமி.. ந்‌. போய்‌ பககக வ 


எ டதகவிபாண்ைவழ்கள்‌ தஙவபிரந்த அரண்ம 
னைக்குப்‌ போய்‌ திரெளபதியை 
பார்த்து வணங்கினான்‌. 

“துருபத குமாரி, தருமபுத்திரர்‌ 
உங்களை சூதில்‌ வைத்து தோற்றுப்‌. 
போனார்‌. துரியோதனன்‌ ஜெயித்‌: 
தான்‌. திருதராஷ்டிரன்‌ இருக்கும்‌ 
சபைக்கு உங்களை அழைத்துப்‌ 
போகப்‌ போகிறேன்‌. அங்கு உங்‌ 
களை ஒரு வேலைக்காரி போல. 





என்று பணிவாகக்‌ கூறினான்‌. 
"என்ன பேசுகிறாய்‌ என்று தெரிந்‌. 
துதான்‌ பேசுகிறாயா. எந்த மன்னன்‌. 
தன்‌ மனைவியை சூது பொருளாக 
வைப்பான்‌. எதனால்‌ அவ்லிதம்‌. 
யுதிஷ்டர்‌ செய்தார்‌. அவர்‌ எதையெல்‌ 
லாம்பணயமாகவைத்தார்‌.தன்னை. 
முன்‌ வைத்து பிறகு என்னை பணய 
மாக வைத்தாரா அல்லது என்னை 
பணயம்‌ வைத்த பிறகு தன்னை 





“தன்னை பணயமாக வைத்த 
பிறகுதான்‌ உங்களை பணயமாக 
வைத்தார்‌” என்று பிரதிகாமன்‌ பதில்‌: 
சொன்னான்‌. 

“இதைசபைக்குச்‌ சென்று நான்‌ 
யுதிஷ்டரிடம்‌ கேட்டதாக கேட்டு வா. 
தன்னை வைத்து என்னை பணயம்‌ 
வைத்தாரா. என்னை வைத்த பிறகு, 
தன்னை பணயம்‌ வைத்தாரா." பிரதி 
காமன்‌ கை கூப்பினான்‌. 
னான்‌. சபைக்கு வந்து திரெளபதியின்‌ கேள்வியை 
தெரிவித்தான்‌. தருமபுத்திரரை நோக்கியே பேசி! 
னான்‌. தருமபுத்திரர்‌ என்ன பதில்‌ சொல்வதென்று. 
தெரியாது முகம்‌ வெளுத்து, உயிரற்றவர்‌ போல்‌. 
உணர்வற்றவர்‌ போல கிடந்தார்‌. 

(தொடரும்‌), 
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ரிரர்ரார்ரரன்‌ 


'ரெள பதியை பார்த்துவிட்டு வெறுமே 

'வந்திருக்கிறாய்‌ பிரதிகாமா. இந்த கேள்‌ 
வியை அவளே வந்து கேட்கட்டுமே. யுதிஷ்டிரர்‌ 
நேரிடையாக அவளுக்கு பதில்‌ சொல்லட்டுமே 
அவள்‌ என்ன ஆள்‌ அனுப்புவது? போய்‌ விரை: 
வில்‌ அழைத்து வா" என்று துரத்தினார்கள்‌. 

“ராஜகுமாரி, அவர்கள்‌ தங்களை சபை 
அழைக்கிறார்கள்‌. நீங்கள்‌ வந்து அந்த 
கேள்வியைக்‌ கேட்டு பதில்‌ தெரிந்து கொள்ளச்‌ 
சொல்கிறார்கள்‌. கெளரவர்களுக்கு கேடுகாலம்‌ 
வந்துவிட்டது. உங்களை சபைக்கு வரக்‌ கட்ட 
ளையிடும்‌ அளவுக்கு போன ஒரு குடும்பம்‌ 
செல்வச்‌ செழிப்பில்‌ திளைக்காது அழியும்‌”. 


“உண்மை மன்னவனே. கடவுளின்‌ சட்டம்‌. 
அப்படித்தான்‌. தர்மம்‌ அதைத்தான்‌ போதிக்‌: 





இப்பொழுது என்னுடைய தர்மம்‌ என்ன... நான்‌ 
என்ன செய்ய வேண்டும்‌? 2 


அரசவையில்‌ வீற்றிருக்கிறார்கள்‌, அல்லவா? 


ரிர்ராமிர்று 
பிறிர்ரிறார்‌] 





நீதி அறிந்தவர்கள்‌. சிறந்தவர்கள்‌, தர்மம்‌ 
அறிந்தவர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌ அல்லவா? 
நான்‌ என்ன செய்ய வேண்டுமென்று அந்த. 
மஹாபுருஷர்களிடம்‌ கேள்‌. அவர்கள்‌ இடும்‌. 
ஆணைப்படி நான்‌ நடப்பேன்‌” 

பிரதிகாமன்‌ அங்கு போய்‌ இந்த விஷயத்‌. 
தைச்‌ சொல்ல, சபை மெளனமாக உட்கார்ந்‌ 
திருந்தது. அங்குள்ள பெரியோர்கள்‌ தலை 
கவிழ்ந்தபடி இருந்தார்கள்‌. துரியோதனின்‌ 
மனம்‌ என்ன வேண்டும்‌ என்று, 
என்பதை. ர்கள்‌. ஆனால்‌, இந்தப்‌ 
பிரச்னை ஒரு முடிவுக்கு வந்தாக வேண்டும்‌. 
சபையில்‌ உள்ளோர்‌ சொல்லாது போனாலும்‌ 
இந்த விஷயம்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு திருப்பத்திற்கு 
நகர்ந்துதான்‌ ஆக வேண்டும்‌. இப்படியே 
'வெறும்‌ மெளனத்தோடு முடிந்துவிடக்‌ கூடாது. 
முடிந்துவிடவும்‌ முடியாது. 

எனவே. தருமபுத்திரரே மிருதுவான 
குரலில்‌ அவருக்குத்‌ தெரிந்த ஒரு பேசத்‌: 
துவங்கினார்‌; “மாதவிலக்காக இருந்தாலும்‌, 
ஒரே வஸ்திரம்‌ அணிந்துள்ளாய்‌ என்றாலும்‌. 





















































அதே நிலையில்‌ சபைக்கு வந்து உன்னுடைய எங்கள்‌ அரசவையில்‌ நின்று அங்கு வேலை செய்‌... 
மாமனார்‌ முன்பு நில்‌. உன்னைப்‌ போன்ற அரச  கெளரவர்களுக்கு சேவை செய்‌ 
சபைக்கு வந்தால்‌ அதைக்‌ கண்டு துரி திரெளபதி எழுந்தாள்‌. முகம்‌ துடைத்துக்‌: 
யோதனனை சகலரும்‌ நிந்திப்பார்கள்‌. இதை கொண்டாள்‌. துச்சாதனனை பார்க்காதவாறு 
நான்‌ சொன்னதாகச்‌ சொல்‌.” அந்த நபர்‌ மிக விலகிப்போய்‌ படி இறங்கி சூது நடக்கும்‌ சபை. 
வேகமாக திரெளபதியின்‌ மாளிகைக்கு போய்‌ தோக்கிஓமனான்‌.. அங்கு பெண்களுக்கான திருத. 
தெரிவித்தான்‌. ராஷ்டிரனின்‌ மனைவி இருந்த இடத்திற்கு போக: 
'மெல்லியகுரலில்யாரிடமோ, எதையோ எத்தனித்தாள்‌. ஆனால்‌, துச்சாதனன்‌ அவளை, 
கர்கள்‌ கலப்பது வர்போல்லைக்த பதட்ட வழிமறித்து அவள்‌ கூந்தலை இறுக பற்றினான்‌. 
மாகஇருந்தது. திரெளபதி இங்கு வருவதுஅவன்‌ தரதரவென்று இழுத்தான்‌." 
கட்டளையாக இருக்க வேண்டுமென்று ஆசைப்‌ 
பட்டான்‌. டால்‌ பயந்து இது நடைபெற 
ஸ்‌.சூரர்கள்‌, வீர்கள்‌ உனக்கு உரிமை இல்லை. வா என்னோடு" 
என்று கொண்டப்பட்டபதசபாண்டவரகள்‌ என்று அவளை தெரு வாசல்‌ வழியாக இழுத்துப்‌ 
இடிந்துபோய்‌ உட்கார்ந்திருப்பது, அவனுக்கு போனான்‌. வீரதீரமிக்க புருஷர்கள்‌ இருந்தாலும்‌ 
சந்தோஷத்தை கொடுத்தது. உண்மையிலேயே திரெளபதி ஒரு அபலையாய்‌ அவன்‌ இழுப்பிலி 
நடனத்‌ என்று பேரானந்தம்‌ ஏற்பட்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்ள முடியாமல்‌ அவன்‌ 
கிலிருந்த ஒருவனை அழைத்து, “நீ ன்‌ ல்காற்‌ 
போய்‌ திரெளபதியை அழைத்து வா. இந்த 
இடத்திலேயே, கெளரவமான சபையில்‌: 
அமர்ந்திருப்பார்கள்‌ அவளுக்கு, சொல்‌ 
வார்கள்‌ என்று சொல்‌. உடனே அழைத்து வா” 
என்று கட்டளையிட்டான்‌. விடையளிக்க வேண்‌ 
டியது சபை அல்லவா? எனவே. அவன்‌ எழுந்து, 
பொதுவாக, “நான்‌ திரெளபதியிடம்‌ என்ன சொல்‌ பார்க்க நீள நெடிய அவள்‌ தலைமயிரை பிடித்து 
வது?" என்று கேட்டான்‌. துரியோதனனுக்கு அவன்‌ இழுத்துக்கொண்டு அந்தச்‌ சபைக்கு துச்சாதனன்‌ 
கட்டுப்பட்டவனாயினும்‌ அந்த நேரத்தில்‌ அவன்‌ போனான்‌. அவன்‌ பிடியிலிருந்து தப்ப முடியாதவ 
ந்து கொண்டான்‌. நாங்கள்‌ யாரும்‌ ளாய்‌அவள்‌ தடுமாறிக்கொண்டே அவன்‌ பின்னே. 
இங்கு வரச்‌ சொல்லவில்லையே டர்‌ அவள்‌ ணன்‌ அர தாத்ன்‌ கிடந்தது. 
என்று சொன்னால்‌ தான்‌ என்னாவது என்று கலவரப்பட்ட அவள்‌ 
பயந்தான்‌. 
தான்‌ யாரை தேர்ந்தெடுக்க வேண்டுமென்று ஆனா இருந்‌ 
என்று துரியோதனனுக்கு தெரிந்துவிட்டது. எவன்‌ தது. இவர்‌ என்னை ஜெயித்தது தர்மம்தானா, 
தனக்கு எந்தநேர; ம்பணிவாக இருப்பானோ, அதில்‌ நியாயம்‌ இருக்கிறதா, என்று மறுபடி 





தன்‌ கட்டளை கேட்பானோ அவனிடம்‌ அந்தப்‌ மறுபடி அவர்‌ சபையை கேட்டாள்‌. 
பணியை ஒப்படைக்க நினைத்துத்‌ திரும்பினான்‌. பதில்‌ சொல்ல வேண்டிய நிர்பந்தம்‌ ஏற்பட்டது. 
“துச்சாதனா” என்று உரக்க அழைத்தான்‌. தர்மம்‌ மிக சூட்சமமானது, அவர்‌ தன்னை 

“எனக்கு அடிமைப்பட்ட இந்த மனிதன்‌ ஒரு பணயம்‌ வைத்தபிறகுதான்‌, தன்னை தோற்றப்‌ 


முட்டாள்‌. இந்த பாண்டவர்களுக்கு பயந்து பிறகுதான்‌ உன்னை பணயம்‌ வைத்தார்‌ என்பது, 
நான்‌ சொன்னபடி போகாதிருக்கிறான்‌. நீ போய்‌ உண்மையாயினும்தான்‌ என்று அவர்‌ சொல்வதில்‌ 
அழைத்து வா. அவளை இங்கு பிடித்திழுத்துவா” நீயும்‌ இருக்கிறாய்‌. நான்‌ என்னைத்‌ தோற்றேன்‌. 


என்று கட்டளையிட்டான்‌. என்றால்‌ உன்னை மனைவி என அவர்‌ ஏற்றுக்‌. 
நல்ல மனிதர்களுக்கு நெருக்கமான கொள்வாராயின்‌ அவருக்கு உடைமையான நீயும்‌ 
மனிதர்கள்‌ இருப்பது போல கெட்ட தோற்கப்பட்டதாகத்தான்‌ அர்த்தம்‌. 
மனிதர்களுக்கும்‌ நெருக்கமானவர்‌ இ ஆனால்‌. இதை நான்‌ சொல்வதைவிட 
கள்‌ இருப்பார்கள்‌. துச்சாதனன்‌ எந்த: அவரே சொல்லக்‌ கேட்டுவிடு. நான்‌ 
நேரமும்‌ துரியோதனனை வியக்கிற திரெளபதியை தோற்றேன்‌ என்று, 
வன்‌. அண்ணனை நம்புகிறவன்‌. யுதிஷ்டிரர்‌ தன்‌ வாயாலேயே சொல்‌ 
அவனுக்கு தம்பியாய்‌ இருப்பதில்‌ லட்டும்‌. அதுதான்‌ சிறந்த முடிவாக. 
பெருமை கொள்பவன்‌. இருக்க முடியும்‌. இதுதான்‌ உனக்கு 
*0ஹே.பாஞ்சாலி, வெளியேவா. நீ சிறந்த விடையாக இருக்கும்‌” என்று, 
சூதில்‌ வெல்லப்பட்டு விட்டாய்‌. என்‌. பேசி உட்கார்ந்தார்‌. 
ப னப்‌ பிபன்‌ களம்‌ ஜரன்வ அவர்‌ என்ன செய்தாலும்‌ 
இப்பொழுது நம்முடைய தமையனார்‌. நம்முடைய 
ளைப்‌ பார்‌. எங்கள்‌. தர்மத்தின்படி தலைவர்‌. நம்முடைய ஸ்வாமி. 


உன்னை அடைந்துவிட்டோம்‌. வந்து, எனவே. இந்த. இடத்தில்‌ இந்த. 
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நேரத்தில்‌ எதிர்‌ பேச்சு பேசாதே. 
அது மோசமான விளைவுகளை 
உண்டாக்கும்‌ என்று பீமனை 
அர்ஜுனன்‌ அமைதிபடுத்தினான்‌. 
"துரியோதனனுக்கு விஷயம்‌ இட 
தும்‌, வலதுமாக புரண்டு போவது 
விரும்பவில்லை. அவன்‌ இன்‌: 
னும்‌ அதிகமாக பாண்டவர்களை 
விகட வதை விரும்பினான்‌. 
“துச்சாதனா இந்த பாண்டவர்க 
ளுடைய உடையைக்‌ 
அடிப்பட யுதிஷ்டிரர்‌ ஏன்‌: 
£ஈல்ல வேண்டும்‌ இங்கு 
தியம்‌ சர்ப. தவறா? தனன 
பதி தோற்கப்பட்டாளா இல்லையா 
என்பதை நகுல சகாதேவரும்‌, 
அர்ஜுனனும்‌, பீமனும்‌ சொல்லட்‌. 
டும்‌. திரெளபதி எங்கள்‌ மனைவி. 
யுதிஷ்டிரருக்கு அவளை பணயம்‌ 
வைக்க அதிகாரம்‌ இல்லை என்று. 
இந்தச்‌ சபையில்‌ சொல்லட்டும்‌. 
நால்வரும்‌ ஒன்றுகூடி யுதிஷ்டிரர்‌ 
பொய்யன்‌ கன்று சக்கட்டம்‌ அ 
வெகு எளிதாக உன்னை 
வடு விடுகிறேன்‌. உனக்காக: 
இந்தச்‌ சபை துயரப்படுகிறது. பல 


வர்கள்‌ உன்‌ புருஷர்கள்‌. அவர்கள்‌: 


பக 
கோபாலா 


துவாரகாவாசியே, ஆபத்‌ 
வா, அநாத ரட்சகு 
சங்கடம்போக்கும்‌ ஜனார்த்‌ 
தனா, என்னை காப்பாற்‌ 
நுங்கள்‌.என்னை காப்பாற்‌ 
1 இட 
11 உது 1112 
காபுரிமில்‌ மனை 

உய யா்‌] 

கு திரெள 

திமின்‌ பேரழுகை கேட்டது 
இய பத. ப] 
ஓடலானார்‌. தன்னை வஸ்‌ 
திரமாக மாற்றிக்‌ கொண்‌ 


தியின்‌ புடவை 


செய்தார்‌. “உன்னால்‌ அடிக்க முடி. 
யும்‌.உன்னால்‌ இவர்களை கொல்ல. 
முடியும்‌. ஆனால்‌, அமைதியாக 
இரு” என்று ஆசுவாசப்படுத்தினார்‌. 


கர்ணன்‌ எழுந்து கால்களை 


தரர்களுக்கும்‌ நீ சேவை செய்ய 
வேண்டும்‌. இதுவொரு கட்டளை. 
தப்பித்துக்கொள்ள ஒரு உபா 
யம்‌ சொல்கிறேன்‌. உன்னுடைய 
கணவன்கள்‌ உன்னை ட்டு 
விட்டார்கள்‌.இப்பொழுது குந்தியின்‌ 
புதல்வர்கள்‌ உனக்கு கணவர்கள்‌ 
அல்ல. நீ வேறு ஒரு கணவனை, 
இன்னொரு வீரனை தேர்ந்‌. 
த்துக்‌ கொள்‌. அந்த வீரனுக்கு 
நீ மனைவியானால்‌ அப்பொழுது 
நீ அடிமையாக மாட்டாய்‌. ஐந்து 
பேரை மணந்து கொண்ட உனக்கு. 
ஆறாவதாக ஒரு கணவனை 
தேர்ந்தெடுப்பது கடினமா” 
விதுரருக்கு கர்ணனை கொன்‌ 
றுவிட வேண்டும்போல்‌ கோபம்‌: 


ஏதும்‌ சொல்லவில்லை. இது மிக 
மிக வருத்தத்திற்குரியது திரெள 
பதி” என்று பொய்யாக வருத்தம்‌ 

தெரிவித்தான்‌. 

நகுல. சகாதேவர்களும்‌. 
பீமனும்‌, அர்ஜுனனும்‌ என்ன சொல்லப்‌ போகி 
றார்கள்‌ என்று மன்னர்கள்‌ காத்திருந்தார்கள்‌. 

"தன்னை வைக்கும்‌ முன்பு இவர்‌ என்னை 
வைத்ததினால்‌ நான்‌ தோற்றவனாகிவிட்டேன்‌.. 
ன்‌ சூதில்‌ தருமபுத்திரர்‌ இழந்துவிட்‌ 
டார்‌. பிறகு அபிப்ராயம்‌ சொல்லுகின்ற. 
எனக்கு இல்லை. அவரை விமர்சிக்கின்ற பாங்கு 
எனக்கு இல்லை. என்னை சூதில்‌ தோற்காமல்‌: 
இருந்திருந்தால்‌ இந்‌ நேரம்‌ துரியோதனனை 

த்திருப்பேன்‌.. 


. எனவே, நான்‌ பேசாமல்‌. 
'இருப்பதே உத்தமம்‌. நான்‌ பந்தயப்‌ பொருளாகத்‌ 
தோற்றுப்‌ போனதால்‌ ஏதும்‌ செய்ய முடியாமல்‌: 


(1) 1-1] 
கொண்டார்‌ 


வந்தது. அவர்‌ தருமபுத்திரரை 
நோக்கி பேசலானார்‌; “கர்ணனு 
டைய பேச்சு எனக்கு கோபத்தை 
உண்டு பண்ணவில்லை. அதி 


சொல்ல முடியாதவர்களாக இருப்பதை நான்‌. 
உண 

துரியோதனன்‌ திரெளபதியின்‌ வனப்பை 
கவனித்தான்‌. அந்த சபையில்‌ தன்‌ நாற்காலி 
யில்‌ உட்கார்ந்த வண்ணம்‌ இடது பக்க தொடை 
வஸ்திரத்தை விலக்கி திரெளபதியை பார்த்து 
சிரித்தான்‌. ச 


அறுத்து க அதத்துகாள்றுத்தம்‌ தட்பேன்பான்‌ 
கதையால்‌ உன்‌ கால்களை சிதைப்பேன்‌" என்று 
சபதம்‌ செய்தான்‌. 

விதுரர்‌ எழுந்தார்‌. “என்ன ஒரு குரு வம்சம்‌: 


தோற்றார்‌. தன்னை தோற்ற பிறகு அவருக்கு 
மேலும்‌ சூதாட எந்த உரிமையும்‌ இல்லை. 








'வேறு யாரையும்‌ பணயம்‌ வைக்கும்‌ உரிமையும்‌ 

'இல்லை. எனவே, திரெளபதியை தோற்றவளாக. 

கருதக்‌ கூடாது” என்று உரக்கச்‌ சொன்னார்‌. 
“திரெளபதி, இதை நகுல, சகாதேவன்‌, 


டாம்‌” என்று விதுரரை எள்ளி நகையாடினான்‌. 
துரியோதனன்‌... 

அர்ஜுனன்‌. மெல்லிய குரலில்‌ பேசினான்‌. 

. “தன்னைத்‌ தோற்ற பிறகு அவர்‌ வேறுயாரை 


வர்கள்‌ ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌.” 

சபை மெளனமாக நடவடிக்கைகளை பார்த்‌: 
துக்கொ; பார்த்து துரியோதனன்‌. 
தம்ம கிய்ணன்‌ ணரா ன்‌. 

எ யாரும்‌ 
விதல்பன்த்கள்‌ மெளனமாக இருக்கிறீர்கள்‌. 
என்று எனக்குப்‌ பு! . பலமுறை அவள்‌ 
கேட்டும்‌ நீங்கள்‌ மெளனமாகவே இருக்கிறீர்கள்‌, 
நீங்கள்‌ ஏதேனும்‌ ஆலோசனை சொன்னாலும்‌ 


போ; . பேசப்போ, 

தணண சூது, பெண்‌, சிற்றின்பம்‌: னி 
ஈடுபட்ட எந்த மனிதனும்‌ மோசமான இடத்திற்‌: 
குத்தான்‌ போகிறான்‌. சூது ஒரு கெட்ட பழக்கம்‌: 
என்று தெரிந்ததே. தருமபுத்திரர்‌ தருமம்‌ அறிந்த. 
வர்‌ எப்படி இதில்‌ ஈடுபட்டார்‌ என்பது: கனக்க 

புரியவில்லை. தன்னைத்‌ தோற்றபிறகு, 
தியை தோற்கடிக்க அவருக்கு என்ன. அதத்‌ 
பமக சட்டத்த சர கன்‌ பந்தயம்‌ அத்‌. 
'தாடு முடிகிறது. அதற்குப்‌ பிறகு சகுனி எழுந்து, 
பந்தயம்‌ வைக்க திரெளபதி இருக்கிறாளே என்று, 
இவரும்‌ ஞாபகம்‌ வந்ததுபோல்‌: 
'திரெளபதியை பந்தயம்‌ வைக்கிறார்‌. முடிந்து 
போன விளையாட்டு மறுபடியும்‌ துவங்குகிறது. 
அந்த ஆலோசனை தவறானது. குரூரமானது. 
குப்டமானது. இது ஒரு ஏமாற்று வேலை. ஏன்‌: 
நீங்கள்‌ ஆட்சேபிக்கவில்லை” என்று உரக்க 


ஞாபகப்‌ 


கத்தினான்‌. 
“ஜிகர்ணா... விகர்ணா... இது உன்‌ வேலை: 
அணத ச ததி ணன்‌ வேகமாக எழுந்தான்‌. 
கையில்‌ இருக்கின்ற கோடாரியால்‌காலை 
கெடாத, 'அரணிக்கட்டையிலிருந்து தோன்றிய 
தீ அந்த அரணிக்கட்டையையே எரித்துவிடும்‌. 
அதுபோல்‌ நடந்து கொள்ளாதே. பூமியிலுள்ள 
புற்களை தின்கின்ற பசு தன்‌ குனம்புகளால்‌ புற்‌ 
களை நசுக்குவதுபோல்‌ உன்னுடைய கெளரவ. 
குலத்தை நீ இழிவுபடுத்தத்தானே, வெல்லப்பட்ட 


பிறகு இவள்‌ எப்படி நகர்ந்து போவாள்‌? எல்லாம்‌. 
என்று சொல்லுகிறபோது அதில்‌ திரெளபதியும்‌: 
அடக்கம்தானே? எப்படி அவளை வெல்லப்‌. 
படாதவள்‌ என்று சொல்கிறாய்‌? ஒற்றை ஆடை 
யுடன்‌ திரெளபதியை இழுத்து வந்துவிட்டான்‌, 
மாதவிலக்கானவளை கொடுமைப்படுத்துகிறான்‌. 
என்று பேசுகிறாயே. அவள்‌ யார்‌, ஒரே ஒரு புருஷ 
னுக்கு வாழ்க்கைப்பட்டவளா? இல்லையே !ஐந்து 
பேருக்கு மனைவியானவள்‌. ஐந்து பேருக்கு. 
மனைவியானவளை பத்தினி என்று அழைப்ப 
தில்லை. வேசி என்றுதான்‌ சொல்கிறார்கள்‌. 
ஒற்றை ஆடையோடு மட்டுமல்ல. நிர்வாணமா 
கவே அவள்‌ இங்கு கொண்டு வரப்படலாம்‌. 

"எல்லோரும்‌ பார்க்க நடந்த ஒரு சூதில்‌ சூது, 
தரப்படிசகுவிதிரளபதியைவென்றுலிட்டான்‌. 
துச்சாதனா, இந்த விகர்ணன்‌ ஒரு நிர்மூடன்‌. 

பண்டிதனைப்‌ போன்று பேசுகிறான்‌. நீ 

'பாண்டவர்களுடைய ஆடையை ஏன்‌, திரெளப்‌ 
தியின்‌ ஆடையையும்‌ அவிழ்த்து எறி." என்று, 
கர்ணன்‌ கட்டளையிட்ட! 

பாண்டவர்கள்‌ க அறவக்கள்‌, தாமாகக்‌ 
கழற்றினார்கள்‌. துச்சாதனன்‌ பெரியோர்கள்‌ 
அமர்‌] அந்த சபையில்‌ திரெளபதியின்‌ 
வஸ்திரத்தை பலமாக பற்றி இழுக்கத்‌ துவங்‌ 
கினான்‌. வஸ்திர 


போக்கும்‌ ஜனார்த்தனா, என்னை காப்பாற்றுங்‌ 
கள்‌. என்னை காப்பாற்றுங்கள்‌.” என்று பெரி 
தாக வாய்விட்டு அலறினாள்‌. துவாரகாபுரியில்‌ 
மனைவியோடு அமர்ந்திருந்த கிருஷ்ணருக்கு, 
'திரெளபதியின்‌ பேரழுகை கேட்டது. அவர்‌ தெரு, 
வில்‌ இறங்கி ஓடலானார்‌. தன்னை வஸ்திரமாக 
மாற்றிக்‌ கொண்டு திரெளபதியின்‌ புடவை 
தலைப்புக்குள்‌ ண்டார்‌. 


அந்தப்‌ புடவை தலைப்பை துச்சாதனன்‌. 
பிடித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. இழுக்க இழுக்க: 
அந்தப்‌ புடவை வளர்ந்தது. பல்வேறு வர்ணங்க 
ளாக எவ்வளவு இழுத்தாலும்‌ மேலும்மேலும்‌ 
வளர்ந்தது. திரெளபதியினுடைய மானத்தை: 
மறைத்தது. எத்தனை வேகமாக இழுத்தாலும்‌ 

மிகப்‌ பெரிய குவியலாக புடவை இருந்ததே தவிர 


ம்‌ அது மூடியவாறு இருந்தது. துச்சாத 
னன்‌ களைப்படைந்து விழுந்தான்‌. மனிதருக்கு. 
மிஞ்சிய காரியத்தில்‌ நடந்த இந்த அதிசயம்‌: 
கண்டு சுற்றியுள்ளோர்‌ கை கப்பி வியந்தனர்‌. 
சகுனியையும்‌, துச்சாதனையும்‌ நிந்தித்தார்கள்‌. 
விகர்ணனைப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌. 

“சபையில்‌ இருக்கும்‌ மன்னர்களே, என்‌ 
பேச்சைக்‌ கேளுங்கள்‌. இதற்கு முன்‌ நான்‌ இப்‌. 
படி பேசியதில்லை. இப்பொழுது சொல்கிறேன்‌... 
என்னுடைய மனைவியின்‌ புடவையை இழுத்த 
இந்த துச்சாதனனின்‌ மார்பைப்‌ பிளந்து இவன்‌ 





ரத்தத்தை குடிப்பேன்‌. இது சத்தியம்‌. இந்த 
சொல்லை, இந்தச்‌ செயலை செய்ய முடிக்காது. 
விடின்‌ என்‌ மூத்தோர்களுக்கு கிடைத்த உத்தம 
கதி எனக்கு கிடைக்காமல்‌ போகட்டும்‌.” 
அதிசயம்‌ நடந்த பிறகு எல்லோருடைய 
கவனமும்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ மீது போயிற்று. திருத 
ராஷ்டிரனுக்கு இந்த அதிசயம்‌ சொல்லப்பட்டது. 
ப்போனான்‌. சுயம்‌ வந்தவனாய்‌ 





அவன்‌ 
விழித்துக்‌ கொண்டான்‌. மன்னர்கள்‌ அவனை [ 1 


ஏசுவதை காது கொடுத்து கேட்டான்‌. இப்படி 2 
ஒரு செயல்‌ நடக்க தடுக்காமல்‌ இருக்கிறீரே 
என்று அவனை இகழ்வதை கண்டு உள்ளம்‌ 


ந ன்‌. 
“சிறிய பிள்ளை விகர்ணன்‌ எழுந்து பேசி 
விட்டான்‌. ஆனால்‌, இந்தச்‌ சபை மெளனமாக 
இருக்கிறது. இங்குள்ள மன்னர்கள்‌ அமைதியாக: 
ருக்கிறார்கள்‌. எதற்கு பயந்து என்று தெரிய 
வில்லை. திரெளபதி தோற்கப்பட்டாளா, தயவு 
செய்து சொல்லுங்கள்‌" என்று கத்தினான்‌. 














“துரியோதனா...” கர்ணன்‌ எழுந்து தன்‌ [தடை 
குரலை உயர்த்தினான்‌. 

"இந்த அடிமை திரெளபதியை உன்னு 
டைய வீட்டிற்கு ப்‌ போ. இவள்‌ இங்‌ 
கிருக்க வேண்டிய இல்லை. இனி 
அவள்‌ பேச்சு பொருள்‌ அல்ல. இந்த விஷயம்‌: 
முடிந்துவிட்டது” என்று உத்தரவிட்டான்‌. 


துச்சாதனனால்‌ திரெளபதி இழுக்கப்‌! 
டாள்‌. அவளோ தரையில்‌ விழுந்துவிட்டாள்‌. 
தரையில்‌ விழுந்தவளையும்‌ அவன்‌ தலைமுடி 
இழுத்துப்‌ போனான்‌. மிகக்‌ கேவலமான 
ரர காரியமாக அது இருந்தது. எந்தச்‌ சபையி 
லும்‌ நடக்கக்‌ கூடாத ஒரு காரியமாக அது இருந்‌. 
தது. எல்லா நாகரிகத்தையும்‌ தவிடு பொடியாய்‌: 
உடைத்த காரியமாக அது இருந்தது. 
ஏன்‌ இந்த சபை மெளனமாக இருக்கிறது? 
ஏன்‌ இந்த சபை என்னை காப்பாற்ற முன்‌ வரமாட்‌ 
டேன்‌ என்கிறது? எதனால்‌ என்‌ அவஸ்தையை 
பார்த்துக்‌ கொண்டு நீங்கள்‌ எல்லோரும்‌ அமைதி 
யாக இருக்கிறீர்கள்‌? அரசர்களின்‌ தர்மம்‌ எங்கே. 
போய்விட்டது? திருஷ்டதும்மன்‌ சகோதரி, பாண்ட 
வர்களின்‌ பத்தினி, கிருஷ்ணருடைய பக்தை 
'இப்படிப்பட்டவளை எப்படி ஒரு சபையில்‌ எப்படி 
அலங்கோலப்படுத்த முடியும்‌? 
அப்பொழுது பீஷ்மர்‌ எ 
சூட்சமமான விஷயம்‌ என்று 
துவங்கினார்‌. 
அப்போது அஸ்தினாபுர யாக சாலையில்‌. 
ஒரு நரி புகுந்து பெரிதாய்‌ ஊளையிட்டது. 
ஊளை சத்தத்தை கேட்டுயாக சாலையை 
சுற்றியிருந்த கோவேறு கழுதைகள்‌ பயத்தால்‌ 
அலறத்‌ துவங்கின. கழுதை கத்தலும்‌, நரியின்‌ 
ஊளையுமாக ஒரு மோசமான சப்தம்‌ அங்குள்ள. 
அனைவருக்கும்‌ கேட்டது. அது நல்ல சகுனம்‌ 
அல்ல என்பது எல்லோருக்கும்‌. 
திருதராஷ்டிரன்‌ கவலையானான்‌. சுற்நியுள்ள 
மன்னர்கள்‌ நிந்திப்பதை காது கொடுத்துக்‌ 


ந்து தர்மம்‌ 
ல்‌ சொல்லத்‌ 


கேட்டான்‌. மன்னர்கள்‌ பேச்சால்‌ கலக்கமடைந்‌ 
தையின்‌ ஓலமும்‌ பெரும்‌ கலக்கத்தை ஏற்படுத்‌ 
தின. இப்போழுது, தான்‌ பேச வேண்டிய நேரம்‌ 
என்று, ஷ்டிரன்‌ உணர்ந்து கொண்டான்‌. 


தாமதமானாலும்‌ மிகச்‌ சரியான வார்த்தைகளை 
பேசத்‌ துவங்கினான்‌. 





















ம ஷு 


* துரியோதனா, முட்டாளே ! கரு குலத்திற்கு 


நன்மை தராத விஷயங்களை தொடர்ந்து செய்து 

கொண்டிருக்கிறாய்‌. நான்‌ எப்படிச்‌ சொன்னாலும்‌: 
உன்னிடம்‌ எடுபடமாட்டேன்‌ என்கிறது. தவறான 
வழிகாட்டுதலில்‌ நடந்து கொண்டிருக்கிறாய்‌. 
சொந்த சகோதரர்களின்‌ மனைவியை இழுத்து, 
வந்து அசிங்கம்‌ செய்கிறாய்‌. 


நீ சிறந்தவள்‌. என்னிடம்‌ ஏதாவது வரம்‌ கேட்க 
வேண்டுமென்று இருந்தால்‌ கேள்‌. நான்‌ நிச்சயம்‌: 

செய்கிறேன்‌.” என்று கை உயர்த்தி சத்தியம்‌. 
செய்தான்‌. 

“புருஷன்‌ அடிமையானதால்‌ அவர்‌ மூலம்‌ 
எனக்கு பிறந்த குழந்தைகளும்‌ அடிமையாகி 
விட்டனர்‌. பெற்ற மகன்‌ அடிமையாக இருப்பது 
என்பது ஒரு தாய்க்கு சிறப்பு அல்ல. எனவே 
என்னுடைய புருஷனை அவருடைய அடிமைத்‌ 
தளத்திலிருந்து விடுவிக்க வேண்டும்‌. அவர்‌ 
யாருக்கும்‌ தாஸனல்ல என்று நீங்கள்‌ சொல்ல. 
வேண்டும்‌” என்று சொல்ல, அவன்‌ சரி என்று 
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௦௦ ன க்னொருவரம்கேள்‌.இதோடுபோதும்‌ 
என்று எனக்குத்‌ தோன்றவில்லை. 
'இன்னொரு வரமும்‌ கொடுக்க நான்‌ 

தயாராக இருக்கிறேன்‌. கேள்‌. தயவுசெய்து கேள்‌" 
பழிபாவத்திற்கு அஞ்சிய திருதராஷ்டிரன்‌ திரெள 
பதியைப்‌ பார்த்து பதைபதைத்துக்‌ கேட்டான்‌. 
“பீம, அர்ஜுன, நகுல, சகாதேவர்‌ 
நால்வரையும்‌ தயவுசெய்து: விடுங்கள்‌. 





இந்த சூதில்‌ அவர்கள்‌. தோற்றவர்கள்‌ "இல்லை. 
என்பதை: 

“நிச்சயம்‌ செய்கிறேன்‌. அ அவர்கள்‌ தோற்ற 
வர்கள்‌ அல்ல. அவர்கள்‌ யாருக்கும்‌ அடிமை 
கள்‌ அல்ல. மூன்றாவது வரம்‌ கேள்‌. அதுவும்‌ 
தருகிறேன்‌. இரண்டு வரங்கள்‌ போதாது” என்று' 
துடிதுடிக்கலானான்‌. 

“போதும்‌. ஆசைக்கு அளவில்லை. நான்‌. 


தொடர்ந்து வரங்கள்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருக்க. 
முடியாது. கொடுத்தவரை மிகப்பெரிய சந்‌: 
தோஷம்‌. என்‌ கணவர்கள்‌ அடிமைகள்‌ இல்லை. 
என்பதே எனக்கு மிகப்‌ பெரிய சந்தோஷம்‌. 
இதை வைத்துக்‌ கொண்டே நாங்கள்‌ மேன்மை 
அடைவோம்‌.” 
துரியோதனன்‌ திகைத்துப்‌ போனான்‌. ஒரு 
பெண்‌ வரம்‌ கேட்டதும்‌ அவள்‌ புருஷர்களை 
ல்லா அவனுக்கு ஆச்சரியமாக இருந்‌ 
தன. பெரிய நாவாயிலிருந்து புயல்‌ காற்றில்‌: 
சிக்கிக்‌ கொண்டவர்கள்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்ள 
எப்படி ஒரு சிறு படகு உதவுகிறதோ அதுபோல 
'இந்த பஞ்சபாண்டவர்களை இந்தப்‌ பெண்‌ காப்‌ 
பாற்றிவிட்டாள்‌. இந்தப்‌ படகில்‌ ஏறி அவர்கள்‌ 
தத்துவ பபாரக்க என்று நெஞ்சில்‌ அடித்துக்‌ 


கொண்டு. 
அதுகோபத்தைக்‌ கொடுத்தது. பஞ்‌ 
சபாண்டவர்களை காப்பாற்றியது ஒரு பெண்ணா ! 
என்‌ வீரத்திற்கு இவ்வளவுதான்‌ மதிப்பா என்ற 
ஆத்திரம்‌ எழுந்தது. 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ மேலாடையை, 
கொண்டார்கள்‌. யுதிஷ்டிரர்‌ கைகூப்பி, தனன: 
மிரனுக்கு அருகே போனார்‌. வணக்கம்‌ சொன்‌: 
னார்‌. தன்னை அறிமுகப்படுத்திக்‌ கொண்டார்‌. 





கண்‌ தெரியாத அவரிடம்‌ இனிமையான வார்த்‌ 
*தைகளை நன்றியோடு பேசத்‌ துவங்கினார்‌. 
“உங்கள்‌ ஆதரவிற்கு என்‌ மனமார்ந்த நன்‌ 


நியை தெரிவிக்கிறேன்‌. இனி தொடர்ந்து என்ன. 





சொல்லவேண்டும்‌. நீங்கள்‌ சொல்வதுபடி நிச்ச 
யம்‌ செய்கிறேன்‌. உங்களுடைய கருணைக்கு 
என்‌ வணக்கங்களை தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌" 





என்று பாதம்‌ பணிந்தார்‌. 

“தருமா, உன்னை குறித்து எனக்கு மிகப்‌. 
பெரிய சந்தோஷம்‌ ஏற்‌ )து. கடுமையான 
காலங்களில்கூட. (பணக்‌ வார்த்தைகள்‌ 
'பேசாமல்‌ எல்லா நேரமும்‌ வினயமாக உன்னால்‌ 
இருக்க முடிவது ஆச்சரியமாக இருக்கிறது. உன்‌ 
தர்மம்தான்‌ உன்னை காப்பாற்றி இருக்கிறது. 
மனதை கோரமாக்காமல்‌ இந்த சம்பவங்களை 
பெரிதுபடுத்தாது நீ குளிர்ந்த மனதோடு சக 
லத்தையும்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌. 
இது மிகப்பெரிய பேறு. என்‌ பிள்ளை செய்த 
உபத்திரவத்தை மறந்துவிட்டு என்‌ உபகாரத்தை 


(மோசமான வார்த்தைகளை தெஞ்சில்‌ ஏற்றிக்‌ 
கொள்ளாதே. இந்த சூதை நான்‌ தடுக்க விரும்‌ 
பினேன்‌. அதற்கான முயற்சிகள்‌ செய்தேன்‌. 
ஆனால்‌, என்னையும்‌ மீறி சில விஷயங்கள்‌ 
நடந்துவிட்டன. 
“உன்னிடம்‌ தர்மம்‌ இருக்கிறது. அர்ஜுனனி 
டம்‌ தைரியம்‌ இருக்கிறது. பீமனிடம்‌ பராக்கிரமம்‌. 
£றது.. நகுல சகாதேவரிடம்‌ சிரத்தையும்‌, 
குருசேவையும்‌ இருக்கின்றன. நீ காண்டவப்ரஸ்‌ 
'தம்போ.உன்னுடைய எல்லா செல்வங்களோடும்‌: 
திரும்பிப்போ. அங்குபோய்‌ செளக்கியமாக உன்‌ 
ஆட்சியை தொடர்ந்து நடத்திக்‌ கொண்டிரு. துரி 
யோதனன்‌ மீது நீ கோபம்‌ கொள்ளாமல்‌ ஸ்நேக 
பாவத்தோடேயே இரு, இதுதான்‌ நான்‌ உனக்கு. 
சொல்லிக்‌ கொள்ள விரும்புகின்றேன்‌.” 


இத்தனை பேச்சுக்கு நடுவிலும்‌ திருதராஷ்‌ 















































டிரன்‌ தன்‌ மகனை பாண்டவர்கள்‌ ஏதும்‌ செய்து 
விடக்‌ கூடாது என்கிற பதட்டத்தையும்‌ கொண்டி 
ருந்தான்‌ என்பதை அவன்‌ வசனங்கள்‌ தெளிவு, 
றன. திருதராஷ்டிரன்‌ நல்லவனாகவும்‌. 
கெட்ட பிள்ளைக்கு தகப்பனாகவும்‌ 






ருமபுத்திரர்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ கட்டளையை 
'ஏற்று தன்‌ சகோதரர்களோடும்‌, திரெளபதி 
யோடும்‌ ஏ] £ப்ரஸ்தம்‌ நோக்கிப்‌: 


ருந்தான்‌. கர்ணன்‌ கைகளை, 
வேறு விதமாக முடிந்துவிட்டதே. என்று வருத்‌: 
தப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. துச்சாதனனுக்கு: 
என்ன செய்வது என்று தெரியவில்லை. சபை: 





தாங்கள்‌ கஷ்டப்பட்டு சம்பா; 
எதிரே கரைந்து காணாமல்‌ போவதைக்‌ கண்டு. 
பதறினார்கள்‌. அதை வெளிப்படுத்த முடியாது. தனக்கு இணையாகச்‌ சொன்ன ணன்‌ காணாது. 
வாய்‌ பொத்தி மெளனமாக இருந்தார்கள்‌. உள்‌ ரேோனதைக்‌ கண்ட நிலை, இப்பொழுது மறுபடி 
ளுக்குள்‌ பொருமினார்கள்‌. “சே! இப்படி ஒரு யூட்‌ அவன்‌ விடுலிக்கப்பட்டிருக்கிறான்‌. போரில்‌. 
தகப்பன்‌ உண்டா? பெத்த பிள்ளைக்கு இப்படி சந்திப்பான்‌ என்பதை நினைக்க அடிவயிற்றை 
ஒரு துரோகம்‌ செய்வானா? ஆடும்பொழுது நம்‌ பயம்‌ கவ்வியது. 
பக்கம்‌ ஜெயமா, நம்‌ பக்கம்‌ ஜெயமா என்று பிரச்னை இப்பொழுது வேறு திசையில்‌ போய்‌ 
கேட்டவன்தானே, இப்போது இப்படியொரு ட்டது. போர்‌ வந்தால்‌ யார்‌ ஜெயிப்பார்கள்‌?! 
காரியம்‌ செய்து விட்டானே! முட்டாள்‌. பயந்து சமஅளவு பலம்‌ என்று ஒரு பேச்சு இருந்தது. 
போய்விட்டான்‌. இச்சாதனன்‌ த துணி இழுக்க, இப்பொழுது அப்படியில்லை. வஞ்சம்‌ தீர்க்கப்ப. 
துணி வளர, சபை அலற, அவள்‌ அலற அவன்‌. டுவார்கள்‌. பழிக்குப்‌ பழி, ரத்தத்திற்கு ரத்தம்‌, 
குழம்பிப்‌ போய்விட்டான்‌. துணி வளருகிறது அவமானத்திற்கு அவமானம்‌. அடிக்கு அ, 
என்றதும்‌ பயந்து போய்‌ விட்டான்‌. உதைக்கு உதை என்று மிகுந்த சீற்றத்தோடு 
“அவள்‌ குறளி வித்தை தெரிந்தவள்‌, கண்‌ பீமனும்‌, அர்ஜுனனும்‌ போருக்குத்‌ துணிவார்கள்‌. 
கட்டு வித்தை தெரிந்தவள்‌. அதைக்‌ கண்டு ஆஷமுள்ள பாம்பு, இப்பொழுது அவமானப்‌ 
சபை வியந்தது என்றால்‌ அதற்குப்‌ பயந்துஇந்த  படுத்தப்பட்டிருக்கிறது. அதைத்‌ தூக்கி கழுத்‌ 
அரசன்‌ இப்படி செய்திருப்பானா?நாங்கள்‌ என்ன. தில்‌ போட்டுக்‌ கொண்டா நிற்க முடியும்‌! அது, 
திரெளபதியை அவமானப்படுத்த வேண்டும்‌ கொத்தத்தான்‌ கொத்தும்‌, சீறத்தான்‌ செய்யும்‌. 
என்றா சூதாடினோம்‌. இல்லை, பஞ்சபாண்ட விஷம்‌ கக்கத்தான்‌ கக்கும்‌. எப்படித்‌ தப்பித்துக்‌. 
வர்களை அடக்கி உட்கார வைக்க வேண்டும்‌. கொள்வது அதைத்தான்‌ யோசிக்க வேண்டும்‌. 
வீரம்‌ வீரம்‌ என்று பேசிக்‌ கொள்கிறார்களே. தவறு நம்முடையது. ஜெயித்த குதாகலத்‌: 
அவர்களை அரை நிர்வாணமாகபார்க்க வேண்‌. தல்‌ திருதராஷ்டிரனை அடக்காமல்‌ போய்‌. 
௫ம்‌. அது அழகாக நடந்தது. திட்டமிட்டு நடந்தது.  ஒிட்டோம்‌. அப்புறப்படுத்தாமல்‌ போய்விட்‌. 
மாமனுடைய ஒவ்வொரு விரல்‌ அசைவிலும்‌ டாம்‌. அந்தப்‌ பெண்மணி ஓலமிட்டு அழுது, 


நடந்தது. சொல்லிச்‌ சொல்லி நடந்‌: ஜனங்களுடைய ஆதரவைப்‌ 
தது. என்ன அற்புதமான ஆட்டம்‌. பெற்றுவிட்டாள்‌. சபைக்கு நம்மீது, 
மாமன்‌ தவறு செய்திருந்தால்‌ நம்‌: பயம்‌ இருக்கிறது. பீஷ்மர்கூட கடு. 


பக்கம்‌ தோல்வியுற்றிருந்தால்‌ அப்‌. 
பொழுது என்ன செய்திருப்பான்‌. 
இந்த திருதராஷ்டிரன்‌. அற்புத 
மான வெற்றி. கெடுத்து குட்டிச்‌. 
சுவராக்கிவிட்டான்‌."” 

எல்லோரையும்‌ விட கர்ணன்‌ ப திக்கு மானம்‌ காக்கப்பட்டது என்று, 
டனர்‌ அமல அனை அவனு. பயந்து கிருஷ்ணனை தெய்வமாக. 
டைய அசூயை ஈதனனைக்‌ நினைத்‌ தெய்வ குற்றம்‌ என 
காட்டிலும்‌ அந்த நேரம்‌ அதிகமாக ந்த 
இருந்தது. 


அர்ஜானனைகண்டபயம்‌, 
அவன்‌ அஸ்திரங்களை கண்டகுலை 
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விட்டான்‌. எங்களையும்‌ விலக்கி விட்டான்‌. இனி. 
அதே திருதராஷ்டிரனை வைத்துத்தான்‌ நாம்‌. 
மறுபடியும்‌ ஏதாவது செய்தாக வேண்டும்‌. விதுர 
ரையோ, பீஷ்மரையோ துரோணரையோ அணுகி 
அல்லது அஸ்வத்தாமனை பார்த்துப்‌ பேசி ௮ல்‌ 
லது சபையினுள்‌ மற்ற அரசர்களிடம்‌ உதவி. 
கேட்டு இந்த விஷயத்தைத்‌ தொடர முடியாது. 
இதற்கு. "திருதராஷ்டிரன்‌ நாக நான்‌ உதவி செய்ய 
முடியும்‌. அவன்‌ உத்தரவிட்டால்தான்‌ யுதிஷ்டி 
ரன்‌ திரும்புவான்‌. இன்னும்‌ ஒரே ஆட்டம்‌. ஒரே 
ஒரு ட்டம்‌. ஒன்று: நீ அல்லது டன கை. எந்த. 





வைக்கிறேன்‌. தோற்றுப்போனால்‌ என்‌ செல்வம்‌ 
அனைத்தையும்‌ உன்னிடம்‌ கொடுத்துவிட்டு 
அஸ்தினாபுரத்தை உன்‌ காலடியில்‌ சமர்ப்பித்து 
ச்‌ மாக்கள்‌ மான்டுதல்‌ க , மரஉரி 
தரித்து இந்த இடத்தை விட்டு. 

'வனவாசம்‌ போய்விடுகிறோம்‌. பன்னிரண்டு வரு, 
டம்‌ வனவாசம்‌. பிறகு ஒரு வருடம்‌ அஞ்ஞாத 
வாசம்‌ - ம. வாழ்வு. அந்த மறைவு 
வாழ்வில்‌ கண்டுபிடித்துவிட்டால்‌ மறுபடியும்‌ பன்‌: 
னிரண்டு வருட வனவாசம்‌. துரியோதனன்‌, துச்‌ 
சாதனன்‌, நான்‌, சகுனி, சகோதரர்கள்‌ அத்தனை. 
பர்‌ வன்ன மம்‌. ்‌ அணிஞ்ம்‌ 
ஆட்டம்‌. ஒரு ஆட்டம்‌, அப்படி 
ஜெயிக்காமல்‌ நாங்கள்ஜெமித்தால்‌ 


நீ பன்னிரண்டு 2 வருட வனவாசம்‌. 
ஒரு வருடஅஞ்ஞாத வாசம்‌. 
மறைந்திருந்த வாழ்வு நேரத்‌ 
உன்னை கண்டுபிடித்துவிட்டால்‌ 











பரிசளித்து இறக்க முடியுமா, ஐயா தவறு நடந்‌: 
துவிட்டது. மன்னித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ என்று: 
பேச முடியுமா, அதற்குண்டான திராணிநம்மிடம்‌ 
இருக்கிறதா, மன்னிக்கும்‌ குணம்‌ அவனுக்கு, 
இருக்கிறதா. இல்லை. இவன்‌ நம்மை மன்னிக்‌: 
கப்‌ போவதும்‌ இல்லை. நாம்‌ மன்னிப்பு கேட்கப்‌. 
போவதும்‌ இல்லை. 'இந்த விஷயம்‌ போரில்தான்‌. 

வெஞ்சினத்தில்தான்‌ முடியும்‌. எப்படியும்‌ கடுமை 
யாகத்‌ தாக்குவான்‌. மரணம்‌ நிச்சயம்‌, சொல்லி 
சொல்லி அடிப்பான்‌, அழிவு நிச்சயம்‌. 

“நம்‌ கர்ணனும்‌. துச்சாதனும்‌ மட்டும்‌ அல்ல. 
தந்தையே, நம்‌ குலம்‌ மொத்தமும்‌ அழியும்‌. 
நமது சேனை மொத்தமும்‌ அழியும்‌. அவர்கள்‌ 
உன்னையும்‌ அழிப்பார்கள்‌. நீ தடுக்கவில்லை. 
அல்லவா, உன்னால்‌ அவள்‌ மானபங்கத்தை 
நிறுத்த முடியவில்லையல்லவா, வேறு ஏதோ 
நடந்தது அல்லவா? அதனால்‌ உன்னையும்‌. 
விடமாட்டார்கள்‌, பீஷ்மரையும்‌, விதுரரையும்‌., 
துரோணரையும்‌, அஸ்வத்தாமனையும்‌ விடமாட்‌ 
டார்கள்‌. சகலரையும்‌ அடித்துக்‌ கொல்வார்கள்‌. 
ஆக, போர்தான்‌ ஒரே வழி, அதுதான்‌ முடிவு. 
போருக்குப்‌ போவதற்கு முன்பு ஒரு ஆட்டம்‌. 
ஒரே ஒரு ஆட்டம்‌, 
நான்கு பக்கமும்‌ நாலாவிதமாகவும்‌ அந்த 

நால்வர்‌ அந்தக்‌ 


மதி ம்‌ ஈன்‌. தடுமா] ல, 
உட்கார்ந்திருந்த ஆசனத்தை: 
இறுக்க பிடித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
“போ, போய்‌ தருமபுத்திரரை நான்‌ 
அழைத்தேன்‌ என்று கூட்டிவா, இன்‌ 





உன்‌ இருப்பை நாங்கள்‌ பார்த்து... இரச்னை இப்பொ இர்‌ ஒரு ஆட்டம்‌.ஒரே ஒரு அட்டம்‌ 
விட்டால்‌ மறுபடியும்‌ பன்னிரண்டு. போதும்‌” என்று வெறுப்போடு கூறி 
வருட வனவாசம்‌, சொல்லாமல்‌ - மது வேறுதிசைமில்‌ முடித்தான்‌. காத்துக்‌ கொண்டிருந்த 
கொள்ளாமல்‌ இந்த பஞ்சபாண்ட _ போய்விட்டது. போர்‌ நான்கு பேரும்‌ காணாமல்‌ போமி 
வர்கள்‌: வேண்டும்‌. ஒந்தால்யார்ஜெமிப்‌ எர. 
ஒரு டல்‌ தன்று ஆட்ட வ்‌ செய்தி பறந்தது. பாதி வழி 
அவர்கள்‌ திருதராஷ்டிரனிடம்‌ | [775912 சமஅளவு தாண்டிய யுதிஷ்டிரரை திருதராஷ்‌ 
ஓடினார்கள்‌. சூழ்ந்து கொண்டார்‌ பலம்‌ என்று ஒரு பேச்சு டிரன்‌ அழைப்பதாகச்‌ சொல்லி. 
கள்‌. மாறி மாறி பேசினார்கள்‌. இருந்தது. இப்பொழுது மறுபடியும்‌ திருப்பி அஸ்தினாபுரத்‌. 


அப்படிமில்லை. ஷ்‌ £ற்கு அழைத்து வந்தார்கள்‌. சூதா 


டும்‌ துணி விரிக்கப்பட்டது. சூது 


து. ன்‌ 
தலைக்கு மேல்‌ போன இந்த ல்க பழிக்குப்‌ பழி, ரத்தத்‌ யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌ கெளர 
யத்தை நாம்‌ மறுபடியும்‌ தரைக்குக்‌ . திற்கு ரத்தம்‌, தவமா வர்களின்‌ பலவீனம்‌, அந்த பயம்‌ 
டு கட வக்‌ இதத அதைத்‌ நால எத்திற்கம்‌ ககாட்‌ ஒன்‌ 
கிறார்கள்‌. நாலாபக்கமும்‌ கோபத்‌ _ அடுக்கு அ, உதைக்க. பட்டே கெட்டுப்‌ போகிறது. தன்மீது 
பமலும்‌ கம்மம்‌. | இறந்தும்‌, அன்த சந்தம்‌ கொண்ட 
படட ளை நிச்சயம்‌ நமக்கு பற்னம்‌ ம்‌ ர எந்த: மனிதனும்‌. நிம்மதியாக. 


அழிவைத்‌ தரும்‌. நாம்‌ நிர்மூல: 
மாலோம்‌. யுத்தத்தில்‌ அடிபட்டுச்‌ கத்‌. 
ம்‌ விஷம்கக்கிய 


இருப்பதில்லை. எதிரே இருப்ப. 
வன்‌ நல்லவன்‌ என்று நினைத்தால்‌ 
'போர்‌ எழ வாய்ப்பில்லை. அப்ப 
டிப்‌ போர்‌ வந்தாலும்‌ என்னால்‌. 
உறுதியாக நிற்க முடியும்‌ என்ற 


இருந்தாலும்‌ போருக்கு. 








முனைப்பு வராது. இவை இரண்டும்‌ இல்லாத 
போது போர்‌ ஏற்படத்தான்‌ செய்யும்‌. பிரச்னை 
பெரிதாகத்தான்‌ செய்யும்‌. அப்படிப்‌ பிரச்னை 
பெரிதாக, முக்கியமான காரணமாக கொடை 
வள்ளல்‌ என்று கொண்‌ ற கர்ணன்‌. 
இருந்திருக்கிறான்‌. அர்ஜுனனுடையகம்பீரத்தை: 
'வெற்றிகளை பொறுக்க முடியாத ஒரு மனிதனாக: 
இருந்திருக்கிறான்‌. பாண்டவர்களுக்கு ஒருவ 
ராக இ (வேண்டிய கர்ணனாலேயே 
பாண்டவர்கள்‌ பெரும்‌ அவஸ்தைப்பட்டார்கள்‌.. 
மிகப்பெரிய சோதனைகள்‌ கர்ணனால்தான்‌ ஏற்‌. 
பட்டன. அவனுடையபயம்‌ கலந்த ஆவேசம்தான்‌ 
இந்த சூதுக்கும்‌, போருக்கும்‌ காரணம்‌. கர்ணன்‌. 
கொடை வள்ளல்தான்‌. ஆனால்‌, அது அவன்‌ தகப்‌: 
பன்‌ சம்பாதித்தது அல்ல... (வ்‌ 

வலதுகையில்‌ வாங்கி இடதுகையில்‌: கொடுத்தக்‌ 


கொண்டிருந்தான்‌. மற்றபடிக்கு அவன்‌ 
அர்ஜுனன்‌ மீது கொண்ட துவேஷத்தாலேயே 





னும்‌ கணவனுக்கு அடங்கியவள்‌ என்று ஒரு விதி 





அவர்‌ எனக்கிட்ட உத்தரவுதானே.” 

“ஆமாம்‌ உங்களுக்கீட்ட உத்தூவதான்‌.” 
“திருதராஷ்டிரன்‌ யுதிஷ்டிரரான என்னைமறு, 
அழைத்திருக்கி, 


படியும்‌ சூதாட றார்‌?” 

“ஆமாம்‌. அப்படுத்தான்‌.' 

“உடனே வருகிறேன்‌.” 

தந்தை வாக்கை காப்பாற்றுவது இங்கேயும்‌: 


சூதாடும்‌. முடிந்து விட்டது. பாதி தூரம்‌ 
ட்ட ஏட விஷயம்‌ மாதத்தில்‌. வந்த ஒன்னை மறம்‌ இவர்‌ அழைப்பு 
இந்த இடம்தான்‌. மட ஒன்றாக என்ன ழ்‌ கொடுத்ததற்கு நன்‌ 
மால்‌ பறக்கத்‌ ஆனால்‌, மறுபடியும்‌ சூதாட அழைத்தால்‌ நான்‌ 
அதிகம்‌ ர்கள்‌. இன்றும்‌ பெரிய வரமாட்டேன்‌.வர முடியாதுபோ, என்று சொல்ல, 
க்‌ ப்பார்கள்‌. பட்டைப்‌ எந்த. வக தர்மபுத்திரணால்‌ ஆகாது. அது தர்மம்‌: ட்ட 
ங்காமல்‌ சனாதனதர்மத்‌ தந்‌ைத £சை மீறுவது தவறு என! 
தின்‌ ஆவேசம்‌ உலகை ஆண்டுருக்கும்‌. கட யுதிஷ்டிரர்‌ திரும்பினார்‌. 
மாபெரும்‌ பிரபஞ்ச சக்தி, ஒரு சக்தியை: மத்த ஏன்‌ மறுபடியும்‌ போகிறீர்‌. கொஞ்சமேனும்‌: 
எதிர்பக்கம்‌ போட்டது. அதை வைத்தே அழிவை. இருக்கிறதா உமக்கு என்று பிற சகோத 
நோக்கி க்ஷத்திரிய குலத்தை அழைத்‌. ர்கள்‌ அந்தமூத்த சகோதரனை 
சமக கக டுமேன்று அந்த சத தெ வலியது எனறு அவர்கள்‌ 
வலியது என்று அவ 
ரபானம்‌ பன்னதால்‌ தத்த கட பகமிக்லை, எல்லாம்‌ கஸல்‌ 


மாபெரும்‌ சக்தி இப்படி இருக்‌ 


வேலை நடந்தது. தன்‌ கண்ணை தன்‌. 
கையால்குத்திக்கொள்கிறோம்‌ என்று | 2 1- ர்க்‌. இது என்கிற தெளிவு அவர்க 
கண்ணுக்கும்‌ புரியவில்லை. கைக்கும்‌ விஷயம்‌ மகாபாரதத்‌ ருக்கு இல்லை. இங்கு உல. 
பற வன னாகிய தில்‌ இந்த இடம்தான்‌. அக்க காக்‌ பயன்‌ 
சகலபிரபஞ்ச. அசைவகளுக்கும்‌ கள ன்ட்‌ ட்‌ பிரபஞ்ச சக்தியின்‌ சிறு துகள்‌ 
ணம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. பீர நாம்‌. அதனுடைய ஆட்டத்தில்‌, 
பஞ்ச சக்தி தீர்மானம்‌ செய்துவிட்ட அலைக்கழிக்கப்படுகிறோம்‌. 
வனர வம்‌... இது 
'மெளனமாய்வில: ஒரு வாக்கு சொன்னால்‌ அதை 
ரதத வலத கவன்‌ கள்‌ இன்னும்‌ பெரிய மகன்‌ நிறைவேற்ற வேண்டும்‌. 
ஒன்று நடந்தபோது அது சூட்சுமமான . இலு பெற்றிருப்பார்‌ * தந்தையைப்போன்றேதமையன்‌ 
தர்மம்‌ என்று வாதம்‌ புரிந்தார்கள்‌. கள்‌. வேறு முன்னின்று போவோம்‌ என்று, 
தன்னைத்‌ தோற்று என்னை வைத்‌. மானு. ட்‌ சொன்னால்‌ சரி என்றுதான்‌ மற்ற 
தானா, என்னைத்‌ தோற்று தன்னை சகோதரர்கள்‌ சொல்ல வேண்‌. 
வைத்தானா என்று கேள்விகளெல்‌ தழைத்தோங்காமல்‌ ரம தவிர. அதுதான்‌ தர்மமே. 
லாம்‌ எழவேயில்லை. யுதிஷ்டிரன்‌, - சனாதன தர்மத்தின்‌ ஒழிய. அதுதான்‌ உலகநியதியே 
"தான்‌" என்று சொல்‌ 'துஅந்த .. இவேசம்‌ உலகை. தவிர, அதை மீறி செயல்படக்‌. 
தான்‌ எனது, என்‌ வ லது த அவன்‌ ட யு டட்லி 
சொல்லுகிறபோது அதில்‌ திரெளபதி  *119ரக்கும்‌.. வராத மிகப்‌ பெரிய 0; 
யும்‌ இருக்கிறாள்‌ என்று ஒரு தர்மம்‌ லமான ஒரு அவமானம்‌ த்‌ 
பேசப்பட்டது. மனைவி என்பவள்‌ எந்த சகோதரர்களை வந்தடைந்தது. 
காலகட்டமாயினும்‌, எந்த நேரமாயி ந | விளக்க முடியாத வலிவும்‌, 
80/ஆன்மிகம்‌ 
115 ஜுன்‌ 2016. 











விவேகமும்‌ கொண்டிருந்த அந்த சகோதரர்‌. 
கள்‌ பெரிய சபை முன்பு மனைவியை முன்‌ 
வைத்து மனைலியின்‌ முன்னால்‌ மனைவியை 
இழிவுபடுத்தி. வவமானக்தை அடைந்தார்கள்‌. 
மற்றவர்கள்‌ தன்‌ மனைவியை தீண்டுகின்ற மிகப்‌ 
பெரிய கேவலத்தை சகித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
அண்ணன்‌ கிடக்கிறான்‌ என்று சொல்லி எழுந்து 
துரியோதனன்‌ நெஞ்சை மிதித்து நசுக்க பீமன்‌ 
முயலவில்லை. கோபம்‌ வந்தும்‌ தர்மர்‌ அடக்க 
அடங்கிப்‌ போனான்‌. அர்ஜுனன்‌ அடக்க அமை 
தியானான்‌. அவர்களுக்குள்‌ பிளவு ஏற்படுத்த 
பேச்சால்‌ தும்‌ அது. 
நடகன்கலை அத்தத்பததர சனேதர்்‌ 
ஒன்றாக. அமைதியாக சகலத்தையும்‌ சகித்துக்‌ 
கொண்டு நமக்குள்‌ பிளவு ஏற்படக்‌ கூடாது என்ற. 
உறுதியோடு இருந்தார்கள்‌. அந்த உறுதிக்கு. 
மறுபடியும்‌ சோதனை வந்தது. சூதாட அழைப்பு 


வந்தது. 
மகாபாரதத்தில்‌ மிக அற்புதமான இடம்‌ இது.. 
நிச்சயம்‌ சகுனி வெல்லுவான்‌. வெல்லுகின்ற 


வாய்ப்பு சகுனிக்குத்தான்‌ இருக்கிறது என்று 
தெரிந்தும்‌ அந்த சகோதரர்கள்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ 
புகுந்தார்கள்‌. ஆணையிட்டபடி சூதாடத்‌, 
னார்கள்‌. என்ன விதிஎன்று தெரிந்து கொண்டார்‌ 
கள்‌. சகலத்தையும்‌ துறந்து மான்தோல்‌ தரித்து 
இந்த சபையிலிருந்தே. இன்றலிருந்தே. வன 
வாசம்‌ மேற்கொள்ள வேண்டுமென்ற விதியை 
அவர்கள்‌ சூதாட்ட பணயமாக வைத்தார்கள்‌. 
சகுனியின்‌ கையில்‌ இருந்த பாய்ச்சிகை, 
வஸ்திரத்தில்‌ உருண்டது. சகுனி வென்று, 
ட்டான்‌. சபை பொத்திக்‌ கொண்டு 
அழுதது. கெளரவர்கள்‌ ஆரவாரித்தார்கள்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ அமைதியாக இருந்தார்கள்‌. இந்த. 
அவமானம்‌ அவர்களுக்கு அப்பொழுது பழக்‌ 
கப்பட்டுவிட்டது. அவர்கள்‌ இறுகிய மனத்தோடு 
குனிந்த தலையோடு மெளனமாக இருந்தார்கள்‌. 
அவர்களுக்கு மான்தோல்‌ ஆடைகள்‌ தரப்பட்டன. 
அவற்றைத்‌ தரித்துக்‌ கொண்டு த 
நூலாடைகளை மெல்லிய சரிகை வஸ்திரங்‌ 
களை உதறி எறிந்தார்கள்‌. திரெளபதி அந்த. 
ஒற்றை ஆடையோடே இருந்தாள்‌. அந்த ஆடை 
யும்‌ அழுக்கு படிந்திருந்தது. அவள்‌ தலைமுடி 
வாரப்படவில்லை. கடந்த துக்கத்திலிருந்து அவள்‌ 
மீளாதவளாகவே இருந்தாள்‌.. 
துச்சாதனன்‌ ஆரவாரத்தோடு திரெளபதியின்‌ 
அருகே போனான்‌. “உனக்கு எதற்கு இனி இந்த 
ஐந்து புருஷர்கள்‌. வேண்டாம்‌. அவர்களைவிட்டு. 
விலகிவிடு. வேறு யாரையேனும்‌ புருஷனாக. 
தேர்ந்தெடுத்துக்‌ கொள்‌. அவர்களோடு நல்ல 
படியாக அரண்மனையில்‌ சுகமாய்‌ வாழ்ந்து வா. 
இவர்களைபின்‌ தொடராதே”என்று சொல்லிசிரித்‌. 
தான்‌. திரெளபதி தலைகுனிந்து நின்றிருந்தாள்‌. 
“அபலையான பெண்ணிடம்‌ என்ன பேசுவது 
என்று தெரியாமல்‌ பேசுகிறாய்‌. உன்‌ நெஞ்சை 
உடைத்துரத்தம்‌ குடிப்பேன்‌. மானின்‌ ரத்தத்தை 
சிங்கம்‌ குடிப்பது போல உறிஞ்சி உன்னுடைய 








துரியோதனன்‌ பீமனைப்‌ போலகுறுக்கும்‌, நெடுக்‌ 
கும்‌ நடந்தான்‌. அவனுடைய திங்க நடையை 
க நடித்து கேலி செய்தான்‌. 

பீமன்‌ இப்பொழுது துரியோதனன்‌ பக்கம்‌ 
திரும்பினான்‌. “வெகு நிச்சயம்‌ உன்‌ தொடை 
யைப்‌ பிளப்பேன்‌. உன்‌ தலையை காலால்‌ 
மிதிப்பேன்‌. உன்னை அடித்துக்‌ கொல்வேன்‌. 
உன்‌ மரணம்‌ என்‌ கையால்‌ இது உறுதி” என்று 
உரத்து கத்தினான்‌. 

சபை ஹூங்காரம்‌ செய்து ஆமோதித்து. 
'கெளரவர்கள்‌ எதிர்‌ கூச்சலிட்டார்கள்‌. மந்த புத்தி 
உடையவன்‌ போல திருதராஷ்டிரன்‌ திகைத்துக்‌ 
கிடந்தான்‌. 

“துச்சாதனையும்‌, துரியோதனனையும்‌ நான்‌ 
கொல்வது போல கர்ணனை அர்ஜுனன்‌ கொல்‌. 
வான்‌. சகுனியை நகுலன்‌ வெட்டி சாய்ப்பான்‌" 
என்று கட்டளை போலபீமன்‌ உரக்க கத்த, அர்ஜு 
னன்‌ முன்‌ வந்து. “இச்சபையில்‌ என்‌ மனைலியை 
இழித்துப்‌ பேசிய இந்த கர்ணனை, எங்களை 
அவமானப்படுத்திய கர்ணனை நான்‌ கூரிய 
அம்புகளால்‌ கொல்வேன்‌. யார்‌ கர்ணனுக்கு, 
துணை வந்தாலும்‌ அவர்களுக்கு மரணம்‌. 
நிச்சயம்‌. இது உறுதி. இது சத்தியம்‌," என்றான்‌. 

சகாதேவன்‌ எழுந்து வந்தான்‌. “கேவலமான, 
குள்ளநரித்தனமான. கபடம்‌ நிறைந்த. இந்த 
சகுனியை நான்‌ கொல்வேன்‌. போரில்‌. 
வீழ்த்துவேன்‌. இது சத்தியம்‌.” 

அந்த நால்வரின்‌ மரணமும்‌ அன்று அந்த 
சபையில்‌ எழுதப்பட்டன. ஆனால்‌, அதை, 
அவர்கள்‌ | அலயானு. இருந்தார்கள்‌. ஆரவாரம்‌. 


தருமபுத்தரர்‌ திருதராஷ்டிரனை நோக்கி 
நடந்தார்‌. 
(தொடரும்‌), 
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நிறுரராவ்மரளின்‌ 
புயபிற்யும்‌ 


(ரமபுத்திரர்‌ திருதராஷ்டிரனை நோக்க 
நடந்தார்‌. கை கூப்பினார்‌. 
'பந்தயப்படி நாங்கள்‌ தோற்றுவிட்‌ 
டோம்‌. மான்‌ தோல்‌ உடுத்திக்‌ கொண்டி 
ருக்கறோம்‌. எங்களுக்கு விடை கொடுக்க 
வேண்டும்‌. எங்களை ஆசீர்வஇக்க வேண்டு. 
இறோம்‌. நாங்கள்‌ விடை பெறுகிறோம்‌. 
உங்களை வணங்குகின்றேன்‌.” 
குருடனான தன்‌ பெரியப்பன்‌ முன்‌ 
னால்‌ அவர்‌ நிதானமாகவும்‌, அழகாகவும்‌. 
தெளிவாகவும்‌ பேசினார்‌. 
இருதராஷ்டிரன்‌ சிலையென அமர்ந்தி 
ருந்தான்‌. அவனுக்கு விடை கொடுக்கவும்‌. 
தெரியவில்லை. கை &.யர்த்இி ஆரர்வ௫ுத்‌: 
தான்‌. அதுவே விடையாக தருமர்‌ எடுத்துக்‌: 
கொண்டார்‌. 
'தருமபுத்திரர்‌ விதுரரை நோக்‌கிநடந்தார்‌. 
“தருமா, யுதிஷ்டிரா, நீ பரமனிடம்‌ தர்ம: 
பாடம்‌ கேட்டவன்‌. பல ஞானிகளோடு 
பழகியவன்‌.வேதாந்த விஷயங்கள்‌ ௬௫ உள்‌. 
ளவன்‌. வாழ்வு பற்றிய கவலையுடையவன்‌. 
போர்‌ மட்டுமே நோக்கமாக உன்ன மன்ன 
னாக இல்லாது தர்மம்தான்‌ மிகப்‌ பெரிய 
கவசம்‌ என்பதை தெள்ளத்‌ தெளிவாகத்‌. 
தெரிந்தவன்‌. சிறிதும்‌ பதட்டமின்றி வனம்‌. 








போய்வா. வெள்ளி உங்களுக்கே உங்கள்‌ சப: 
தங்கள்‌ நிறைவேறப்‌ போகின்றன என்பதை 
தான்‌ உணருகிறேன்‌. உங்களுடைய தான தர்‌. 
மங்கள்‌ உங்களோடு வரும்‌ உங்களுக்கு உதவி. 
செய்யும்‌. உங்களை பாதுகாக்கும்‌. நல்லபடி. 
போய்வா”என்று கைஉயர்த்தி ஆசிர்வாதம்‌ 
செய்தார்‌ சபையும்‌ ஆசீர்‌வஇத்தது.: 

விதுரருடைய ஆசீர்வாதத்தை எல்லா. 
பெரியவர்களுடைய ஆசீர்வாதமாக எடுத்‌ 
துக்கொண்டு தர்மபுத்திரர்‌ வாசல்‌ நோக்க 
நடந்தார்‌. 

இல மன்னர்கள்‌ அவர்களை கேலி செய்‌ 
தார்கள்‌. சிலர்‌ அவர்களுக்காக பரிதாபப்‌ 
பட்டார்கள்‌. அரண்மனைக்கு வெளியே 
வந்ததும்‌ ஜனக்‌ கூட்டம்‌ அவர்களை பரி 
தாபத்தோடு பார்த்தது. ஆட்சியாளர்களுக்‌ 
இடையே பிளவு ஏற்பட்டு அவர்கள்‌ ஒரு 
வரைஒருவர்‌ கசந்துகொண்டால்‌ சாதாரண 
ஜனங்களுக்கு அபிப்ராயம்‌ சொல்லக்கூட 
தோன்றாது. எது சறி, எது தவறு என்று 
அவர்களால்‌ யூகிக்க முடியாது. மற்றவர்‌ 
களுடைய அபிப்ராயம்‌ என்ன என்று. 
கேட்டு அதன்பாற்பட்டுத்தான்‌ இவர்கள்‌. 
அபிப்ராயம்‌ வளரும்‌. 

பதட்டமாக இருந்த திருதராஷ்டிரன்‌: 








'விதுரரை அழைத்தான்‌. 

"பாண்டவர்கள்‌ எப்படி போறார்‌. 
கள்‌. என்ன மனோநிலையில்‌ இருக்கிறார்‌. 
கன்‌” என்று கலவரத்தோடு விசாரித்தான்‌. 
சுற்றி நடக்கின்ற சப்தங்களால்‌ அவனால்‌. 
விஷயத்தை கிர௫க்க முடியவில்லை. யாரே 
னும்‌ ஒருவர்‌ அவனுக்கு எடுத்துச்‌ சொல்ல: 
வேண்டியிருந்தது. விதுரர்‌ அவனுக்கு பதில்‌ 
சொன்னார்‌. 

"'தருமபுத்திரர்‌ முகத்தை கைகளால்‌. 
மூடிக்கொண்டு நடந்துபோூறார்‌. தன்னு: 
டைய பார்வையில்‌ கோபம்‌ ஏற்பட்டு அவை 
யாரையும்‌ த௫த்துவிடக்‌ கூடாது என்ற சுவ 
த்துடன்‌ நடத்து போறார்‌. பீடீன்‌ தன்‌ 
புஜங்களை பார்த்துக்கொண்டே போகு 
நான்‌. இத்தபுஜங்களினால்‌ 'கெளரவர்களை 
அழிப்பேன்‌ என்பதை இரும்பத்‌ இரும்ப 
தன்‌ மனதிற்குள்ளே உருவேற்றிக்கொண்டி. 
க்கிறான்‌. அர்ஜுனன்‌ நீண்ட சித்தனை 
யுடன்‌, கலைந்த தலைமயிருடன்‌ அவன்‌ 
(தலையிலிருந்து ரோமங்கள்‌ மானங்களைப்‌. 
போல கதிர்ந்துகொண்டிருக்கின்றன. தன்‌ 
முகத்திலுள்ள அபிப்ராயத்தை தெரிவித்துக்‌ 
கொள்ளக்கூடாது என்ற எண்ணத்தோடு 
தன்‌ முகத்தில்‌ களிமண்ணை பூசிக்கொண்டு. 
சகாதேவன்‌ நடந்து போகிறார்‌. தன்மீது 
யாரும்‌ பச்சதாபம்‌ கொள்ளக்கூடாது. 
தன்‌ வனப்பு பார்த்து ஐயோ இவ்வளவு 
அழகிய பிள்ளை காட்டிற்கு போகிறதே: 
என்று யாரும்‌நினைத்துவிடக்கூடாது என்று: 
தன்‌ உடம்பு முழுவதும்‌ மண்‌ பூசியபடி 
தன்னை அலங்கோலப்படுத்‌தக்கொண்டு 
நகுலன்‌ பின்தொடருஉறான்‌. ஒற்றை ஆடை 
யுடன்‌ இவர்களுக்குப்‌ பின்னே திரெளபதி: 
குனிந்த தலை நிமிராது மிருதுவாக நடந்து: 
கொண்டிருக்கிறாள்‌." 

“ஜனங்கள்‌ என்ன சொல்‌ூறார்கள்‌?” 

“அவர்கள்‌ வாழ்க்கையின்‌ மீது உள்ள 
பற்றை இழந்துவிட்டார்கள்‌. போதும்‌ 
போதும்‌ இந்த வாழ்க்கை. போதும்‌ இந்த 
அஸ்தினாபுரம்‌. வீடுகளை விட்டு விட்டு 
வெளியேறி விடுவோம்‌. இந்த வீடுகளில்‌ 
இனி எலிகளும்‌, பாம்புகளும்‌. 
வ௫ிக்கட்டும்‌. இந்த வீடுகளில்‌: 
இனி நல்லதுக்காக நெருப்பு எரி 
யாமல்‌ இருக்கட்டும்‌. யாகமோ; 
ஹோமமோ, சமையலோ நடை 
பெறாது இருக்கட்டும்‌. வீடு 
இடிந்து, சரிந்து வெறும்‌ மண்‌ 
மேடாகட்டும்‌. நாம்‌ பாண்ட 
வர்கள்‌ எங்கு வசிக்கிறார்களோ 
அங்குவசிப்போம்‌. அவர்களுக்கு, 
ஏற்ற உணவை தானியங்களை 
முடிந்தவரை தூக்கிக்கொண்டு. 
போவோம்‌. ஒரு வனத்தில்‌ 
தேவைப்படக்கூடிய செனகரியங்‌ 
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பாலகுமாரன்‌ 





களை அவர்களுக்கு செய்துகொடுப்போம்‌. 
அதற்கான கருவிகளை வைத்துக்கொள்‌ 
வோம்‌ என்று பல விஷயங்களை சேகரித்‌. 
துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. வீட்டை விட்டு. 
'இளம்ப தயாரா௫ விட்டார்கள்‌. நகரமே 
தகர்த்து அவர்கள்‌ பின்னால்‌ போவதற்கு 
முயற்சி செய்துகொண்டிருக்கிறது. அந்த 
காலத்திற்கு செய்ய வேண்டிய பூஜைகளை 
பிராமணர்கள்‌ நிராகரித்துவிட்டார்கள்‌. 
இனிஎன்ன பூஜை என்ற அலுப்பு ஏற்பட்டு. 
விட்டது. 

எனவே தகரம்‌ முழுவதும்‌ இருளால்‌. 
மூடப்பட்டதுபோல, களையற்றதாய்‌, 
அலங்கோலமாய்‌ காட்சியளிக்கிறது. 
கெளரவர்களை ஜனங்கள்‌ மிக வேகமாக 
நித்திக்கறார்கள்‌."' 

“கெளரவர்கள்‌ என்ன செய்துகொண்டி 
ருக்கிறார்கள்‌?” 

“அவர்கள்‌ துரோணரை நோக்க நடந்து. 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌.”' 

“எதற்கு?” 

“விதுரர்‌ இருதராஷ்டிரனை விட்டுகெளர: 
வர்கள்‌ துரோணரிடம்‌ என்ன பேசுறார்‌. 
கள்‌ என்று சுவனித்தார்‌. துச்சாதனனும்‌, 
சகுனியும்‌, துரியோதனனும்‌ தங்களுக்கு. 
'இடைத்தகாண்டவப்ரஸ்தம்‌ என்ற நகரத்தை: 
துரோணர்‌ காலடியிலே ஆச்சாரியனுக்கு: 
காணிக்கையாக வைத்தார்கள்‌. 

துரோணர்‌ சிரித்தார்‌. 

“என்‌ முடிவும்‌ ஒன்றும்‌ புதயதல்லவே. 
அது ஏற்கனவே அறிவிக்கப்பட்டு விட்டது. 
என்‌ நண்பனோடு சண்டை போட்டு அவ 
னால்‌ அவமானப்படுத்தப்பட்டு வெளியேறி 
அர்ஜுனனை உருவாக்க அவன்‌ மூலம்‌ என்‌: 
நண்பனான துருபதனை நான்‌ சிறைபடுத்தி 
னேன்‌. அவன்‌ அலங்கோலமாய்‌ நிற்பதை 
பார்த்து கொக்கரித்தேன்‌. ஒரு அந்தணனுக்கு 
எதிராகஒரு க்ஷத்திரியன்‌ நிமிர்ந்து நின்றுவிட 
முடியாது என்று வீரம்‌ பேசினேன்‌. அவன்‌: 
காயம்‌ பட்டான்‌. மன்னித்து அவனுக்கு. 
விடுதலை கொடுத்தேன்‌. 

விடுதலை அடைந்தவன்‌ தன்னுடைய 
இடத்திற்குப்‌ போய்‌ மிகப்பெரிய 
யாகம்‌ செய்தான்‌. அந்த அச்னி. 
யினுடைய விளிம்பிலிருந்து அவ 
னுக்கு ஒரு மகன்‌ தோன்றினான்‌. 
அவனுக்கு இருஷ்ட்டித்யும்னன்‌. 
என்று பெயர்‌. அவன்‌ என்னைக்‌ 
கொல்வதற்காகவே உருவாக்கப்‌. 
பட்டவன்‌. என்னைக்கொல்ல: 
வேண்டும்‌ என்று துருபதன்‌ 
வேண்டி பிறந்தவன்‌. அந்த ௮க்‌. 
னியின்‌ மத்தியிலிருந்து இரென 
பதி தோன்தினாள்‌. என்னைக்‌ 
கொல்வதற்காக இருஷ்ட்டித்யும்‌ 
னனையும்‌, தன்னை சிறை பிடித்த 


அர்ஜுனனை பாராட்டும்‌ வண்ணமாக 
அவனுக்கு மணம்முடிக்க இரெளபதியையும்‌ 
அந்த யாகத்தில்துருபதன்‌ தோற்றுபித்தான்‌. 
அது நடந்து முடிந்தது. 

'இரெளபதி அர்‌ ஜ*னனுக்கு வாழ்க்கை: 
பட்டாள்‌. ஐவருக்கும்‌ உரிமையானாள்‌.. 
அர்ஜுனனின்‌ மைத்துனனான இருஷ்ட்டித்‌ 
யும்னன்‌ மிககம்பீரமாக வளர்ந்து வருகிறான்‌. 
எவர்‌ எங்குபோயினும்‌ அவன்‌ அர்ஜனனுக்‌: 
குத்தான்‌ உதவி செய்வான்‌. சம்பத்து அல்‌. 
லவா.தன்‌ சகோதரியை கொடுத்தவனிடம்‌ 
அவன்‌ ஒருபோதும்‌ பகை பாராட்ட மாட்‌ 
டான்‌. அவனுக்கு எதிராக யார்‌ வந்தாலும்‌. 
அழிப்பான்‌. எனவே, அர்‌ஐ*னனுக்கு எதி 
ராக நான்‌ போரில்‌ இறங்கினால்‌ என்னைக்‌ 
கொல்ல திருஷ்ட்டித்யும்னன்‌ இருக்கிறான்‌. 

என்‌ கதை எப்பொழுதோ முடிந்து 
போயிற்று. என்ன நடக்க வேண்டுமோ அது. 
'தடந்துகொண்டிருக்கிறது. முழுமனதாக உங்‌ 
களுக்கு போரில்‌ கதவி செய்வேன்‌.உங்களை 
ஆதரிப்பேன்‌. ஆனால்‌, வெற்றி பெறுவேன்‌ 
என்று சொல்வதற்கில்லை. பதினான்கு 
வருடங்களுக்குப்பிறகு நீங்கள்‌ தோல்வி 
அடையப்போவது நிச்சயம்‌. எனவே, இந்த. 
மரியாதை நீங்கள்‌ காட்டுகின்ற 
அன்பு எனக்கொன்றும்‌ உவப்‌ 
பாக இல்லை. வருத்தத்தைத்‌ 
தான்‌ கொடுக்கிறது" என்று: 
சொல்லி அமைதியானார்‌. 

“பனை மரத்தினுடைய 
நிழல்‌ இரண்டரை நாழிகை. 





இரும்பினார்‌. 

“இன்றைய செயலுக்கு காரணம்‌ நீங்களே. 
&ங்களாலேயே இந்த முடிவு ஏற்பட்டது. 
உங்களால்‌ உங்கள்‌ பிள்ளையை இருத்த முடி. 
'யவில்லை. அவனுக்கு எஇராக செயல்பட 
முடியவில்லை. அவன்‌ எப்படி ஆசைப்படு 
றரனோ அதையெல்லாம்‌ நிறைவேற்றுவதே. 
உங்கள்‌ வாழ்க்கையாகக்‌ கொண்டிருக்கறீர்‌ 
கன்‌.எது தர்மம்‌ என்று: உங்களுக்குத்‌ தெரிய 
வில்லை.தெரிந்‌ புரிந்துகொள்ள 
விருப்பமில்லை. பின்னையின்‌ பேச்சை கேட்‌, 
பதேதர்மம்‌ என்று இருந்து விட்டீர்கள்‌. அதற்‌. 
குண்டான பலன்சுளை உங்கள்‌ பிள்ளைகள்‌. 
அனுபவித்துதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. 

'இருதராஷ்டிரன்‌ குருட்டுத்தனம்போல 
எல்லா மனிதர்களிடமும்‌ இருக்கிறது. அறிவு 
வேலை செய்ய மறுக்கிறது. அந்த குருட்டுத்த. 
னத்தால்‌ இல்லாதது இருப்பதுபோலவும்‌, 

ப்பது இல்லாததுபோலவும்‌ ஏற்படுகின்ற 
'வதனையைப்போல, அதியாயமானது 
நியாயம்போல, நியாயமானது அநியாயம்‌ 
போலவும்‌ தோன்றுகிறது. இந்த குழப்பத்தில்‌: 
மாட்டிக்கொண்டவன்‌ தவறு செய்யத்தான்‌. 
செய்வான்‌. தவறுக்குண்டான விளைவை, 
(வினையை அனுபவிக்கத்தான்‌ 
செய்வான்‌. 

பாண்டவர்கள்‌ தலை 
கலைத்து தோலாடை. உடுத்தி 
அஸ்தினாபுரத்து அரண்மனை 
யிலிருந்து ஒற்றை ஆடையுடன்‌. 
பின்தொடர்கின்ற திரெளபதி 


அவ்வளவுதான்‌. இந்த சொற்ப என்ன நடக்க வேண்டுமோ 3பாடு வெளியேறினார்கள்‌ 
நேரத்தில்‌ நீங்கள்‌ சந்தோஷமாக இது நடந்துகொண்டிருக்‌ அஸ்இனாபுரத்தின்‌ வடக்கு பக்‌. 
சுகபோகங்களை அணு உலக கத்திலிருந்து வில நகர்ந்தார்‌. 
இன்பத்தை:  அலுபனபுங்கள்‌ கிறது. முழுமனதாக உங்க கள்‌. அஸ்தினாபுரத்து மக்கள்‌: 
யுத்தம்‌ தீர்மானமாக விட்டது. ஜக்கு போரில்‌ நனி ,பரகள்‌ நிலையைக்‌ கண்டு 
இதிலிருந்து யாரும்‌ பின்வாங்க செய்வேன்‌. உங்களை பரிதாபப்பட்டு கண்ணீர்‌ சந்த. 
முடியாது." ஆதரிப்பேன்‌. ஆனால்‌, அவர்களை பின்தொடர்ந்தார்‌. 
துரோணர்‌ சொல்வதை ர. வெற்றி பெறுவேன்‌ என்று £”' 
தராஷ்டிரனும்‌ கேட்க நேர்ந்தது. ம்‌ இன்றல்ல என்றுமே அர 
துரோணர்‌ சொல்வது உண்‌ சொல்வதற்கில்லை. யலில்‌ நேரிடையாக ஈடுபட 


மைதான்‌. எல்லாம்‌ முடிந்துபோ 
யிற்று. யுத்தம்‌ வரப்போகிறது. 
அவர்கள்‌ கோபத்தில்‌ போயி 
ருக்கிறார்கள்‌. அவர்களை மறு. 
படியும்‌ பேசி அழைத்து வா. 
அவர்கள்‌ வராது போனால்‌. 
பெரும்படையை அவர்களுக்கு 
அனுப்பு. அவர்கள்‌ எல்லாவித 
செளசரியங்களோடும்‌ வனங்‌. 
களை சுற்றி வரட்டும்‌. அவர்‌ 
களும்‌ என்‌ குழந்தைகள்தான்‌. 
அவர்கள்‌ துன்பப்படக்கூடாது.” 
என்று பேசினான்‌. அவன்‌ பேச்சு. 
உளறலாக இருந்தது. 
"துரோணர்‌ அவன்‌ பக்கம்‌ 





முடியாத மக்களுடைய எதிரொ 
லிப்பு ஒருபெரிய ஊளர்வலமாகத்‌ 
தான்‌ இருக்கறது. மன்னர்கள்‌ 
இரண்டுபேர்‌ சூதாடுகறார்கள்‌. 
சூதாடுவது தவறு. அதை தடை 
செய்வோம்‌ என்று அவர்கள்‌ 
இளம்பவில்லை.. சூதாட்டத்‌. 
இன்‌ மூடிவில்‌ தோல்வியுற்ற 
பாண்டவர்கள்‌ பின்னே அழுது, 
அரற்றியபடி ஊர்வலமாகப்‌ 
போனார்கள்‌. ஒருவேளை 
துரியோதனன்‌ தோற்றுப்‌ 
போனாலும்‌ ஊர்வலமாக சில: 
பேறாவது. போயிருக்கக்கடும்‌. 














பரிதாபப்படுவது இயற்கை. என்ன, ஏது: 
என்ற காரண காரியங்கள்‌ முக்கியமில்லை. 
தோன்றக்‌ கடய வரக்கமளான்‌ அளகை 
வருத்தமடைய வை. 

ஆனால்‌, அஸ்தினாப வாசிகளில்‌ சிலர்‌ 
விவேகமானவர்களாசு இருந்தார்கள்‌. பின்‌ 
தொடர வேண்டாம்‌ என்று யுதிஷ்டர்‌ 
சொன்னபோது, கை கூப்பி, 

“இனி எங்களுக்கு ௮ஸ்தினாபுரத்தில்‌: 
என்ன இருக்கறது. வீடுகள்‌ பாழாகட்டும்‌. 
அதல்‌ எலிகளும்‌, பாம்புகளும்‌ வசக்கட்டும்‌. 
இடித்து பெரும்‌ குப்பை மேடாக போகட்‌ 
டும்‌. அதுபற்றி எங்களுக்கு கவலையில்லை. 
"துரியோதனன்‌ இருக்கும்‌ இடத்தில்‌ நாங்கள்‌ 
எப்படி வக்க முடியும்‌. 

சுபாவமாகவே அவர்‌ முன்கோபி. ஆத்தி. 
ரப்படுபவர்‌. அசூயை உள்ளவர்‌. அவரைப்‌ 
போன்றவர்களை தலைவர்களாக வைத்‌ 
துக்கொண்டு வாழ்வது என்பது நடுக்கத்‌. 
இற்குரியது. நல்லவர்கள்‌ இத்தனைப்‌ பேர்‌. 
இருக்கும்பொழுதும்‌இம்மாஜரி செய்கைகள்‌: 
நடைபெறுகிறது என்றால்‌ அங்குள்ள தல்ல 
வர்களுக்கு எந்த வலிவும்‌ இல்லையென்று 
தான்‌ அர்த்தம்‌.துரியோதனன்‌ தானே அங்கு, 
எல்லாம்‌. இப்பொழுது தட்டிக்கேட்கக்கூ 
டிய நீங்களும்‌ அங்கு இல்லையென்றால்‌ 
அஸ்தினாபுரம்‌ என்ன ஆகும்‌. எனவே, எங்க 
ளுக்கு அஸ்தினாபுரம்‌. 
கள்‌ எங்கு போூறீர்களோ அங்கு 
போவோம்‌.அந்தஇடத்தில்‌ நகரம்‌ 
அமைத்துக்கொள்வோம்‌. 

எந்த செளகரியமும்‌ இல்லாத: 
வனமாக இருந்தாலும்‌ உத்தமமான 
தலைவன்‌ இருந்தால்‌ அந்த இடம்‌ 
நாடாக மாறும்‌ என்ற நம்பிக்கை 
அவர்கள்‌ பேச்சில்‌ இருந்தது. 

யுஇஷ்டர்‌ சோகமாக சிரித்தார்‌. 

“நீங்கள்‌ பேசுவது என்ன நியா 
யம்‌. என்னை ஆதரித்த விதுரரும்‌, 

ஊரும்‌, பீஷ்மரும்‌, என்னைச்‌ 
சார்ந்த மற்றவர்களும்‌ அங்கு இருக்‌: 
இறார்கள்‌. அவர்களை நீங்கள்‌ ஆத 
ரிக்க வேண்டாமா. காடு போக 
வேண்டும்‌ என்ற கட்டளையை 
மேற்கொண்டு காடு போவது. 
என்பதில்‌ உங்கள்‌ எல்லோரை 
யும்‌ அழைத்துப்‌ போக வேண்டும்‌ 
என்றவிதிஇல்லையே. வீடு, வாசல்‌ 
இடிந்து போகட்டும்‌. பாம்பும்‌, 
எலிகளும்‌ விளையாடட்டும்‌. இந்த 
நகரம்‌ பாழாகப்‌ போகட்டும்‌. நாங்‌: 
கள்‌ உங்கள்‌ பக்கம்‌ வருகிறோம்‌ 
என்பதில்‌ ஒரு ஆவேசம்தான்‌ இருக்‌ 
இறதே தவிர அறிவுடமை இல்லை. 
அப்படியானால்‌ நீங்கள்‌ ஒன்று 
தீர்மானித்து விட்டீர்கள்‌. மறுபடியும்‌ 
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யில்லை. நீங்‌ 





காட்டிலிருந்துயுதிஷ்ட்ரன்‌ நாட்டுக்கு வரப்‌ 
போவதில்லை. பன்னிரெண்டு வனவாசம்‌. 
முடித்து, ஒரு வருடம்‌ அஞ்ஞாத வாசம்‌ 
முடித்து பதினான்காவது வருடம்யுஇஷ்ட்ர 
னும்‌,பஞ்ச பாண்டவர்களும்‌இங்கு வருவார்‌. 
கள்‌ என்ற தம்பிக்கை உங்களுக்கு இல்லை. 
இதோடுஎன்‌ கதை முடிந்துபோயிற்று என்று 
என்னை பின்தொடர்கிறீர்கள்‌. அப்படி. 
நான்‌ இரும்ப வருகிறபோது அஸ்தினாபு. 
ரம்‌ என்னை வரவேற்க வேண்டாமா, மலர்‌. 
மாரி பொழிய வேண்டாமா...? இப்பொ 
முதுஇருக்கின்ற சிறுவர்களெல்லாம்‌ இளை 
ஞர்களாக ஓடிவந்து எங்களை வணங்க 
வேண்டாமா. 
நண்பர்களே, ஒரு நகரத்தை பாழாக்கி. 
விட்டுஇன்னொருநகரத்தை உருவாக்குவது 
தான்‌ இந்தப )டையமுக்கெமான 
குறிக்கோள்‌ என்று நீங்கள்‌ நினைத்தால்‌. 
அது தவறு, இந்த வனம்‌ போதலுக்கு நல்ல. 
காரணம்‌ இருக்கிறது. எனவே, தயவு செய்து, 
ஆவேசப்படாமல்‌ நகரவாசிகளான நீங்கள்‌ 
எங்களை பின்தொடராமல்‌ இருக்க என்‌ 
மீது ஆணையிட்டு சேட்டுக்கொள்கிறேன்‌.” 
'இந்த ஆணையிட்டு என்ற வார்த்தை: 
அவர்களை அசைத்ததுபோலும்‌, அவர்‌ 
கள்‌ அழுதார்கள்‌. அரற்றினார்கள்‌. பின்‌ 
தொடராது அமைதியாக நின்றார்கள்‌. 
தகரத்துவாசிகளுக்கு பின்னே அவர்கள்‌ 
போகட்டும்‌ என்ற அந்தணர்‌ 
கள்‌ பின்தொடர்ந்தார்கள்‌. 
நகரத்து வாசிகள்‌ ஒதுங்கி 
வழிவிட்டதும்‌, அந்தணர்‌ 
கள்‌ நெருங்கி யுஇஷ்டரையும்‌. 
பஞ்ச பாண்டவர்களையும்‌. 
அடைந்தார்கள்‌. தொடர்ந்து: 
நடந்தார்கள்‌. 
கங்கைக்கரையின்‌ வட 
கரையில்‌ பெரிய ஆலமரத்‌ 
இன்‌£ழ்‌ அந்திசாயும்‌ நேரத்‌: 
இல்‌ அமர்ந்துகொண்டார்‌. 
கள்‌. அந்தி நேரத்தின்‌ நீர்‌ 
கடன்களை முடித்தார்கள்‌... 
கையில்‌ கொண்டு வந்திருந்த. 
உணவுகளை உண்டார்கள்‌. 
பைசாசங்களும்‌, பூதங்களும்‌. 
அலைகின்ற அந்த வேளையில்‌: 
அக்னி வளர்த்து மந்திரங்கள்‌. 
சொல்லிமாலைநேர பிரார்த்‌. 
(தனை முடித்துக்‌ கொண்டு 
ஓய்வாக அமர்ந்தார்கள்‌. 
"நகரவா௫ிகளுக்கு இதம்‌. 
சொன்னேன்‌. அவர்கள்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ கொண்டு திரும்பி விட்‌ 
டார்கள்‌. எல்லாம்‌ அறிந்த அந்தணர்களான. 
உங்களுக்கு என்ன சொல்வது என்று எனக்‌: 


குத்தெரியவில்லை. எவ்வளவு தூரம்‌ நீங்கள்‌ 








எங்களை பின்‌ தொடரப்‌ போகறீர்கள்‌ என்று 
புரியவில்லை. உங்களால்‌ வனவாசத்தை 
மேற்கொள்ள முடியுமா. காடு என்பது: 
விஷ ஜந்துக்களும்‌, கொடிய மிருகங்களும்‌: 
உடையது. இத்தனை பெரிய கூட்டத்தை 
எங்களால்‌ காப்பாற்றி அழைத்துப்‌ போக 
முடியுமா. அந்தணர்களுக்கு சரியான நேரத்‌ 
இல்‌ உணவு கொடுக்காமல்‌ போனால்‌ அது 
அரசனுக்கு மிகப்‌ பெரிய பாவமில்லை. 
எவரையும்‌ தீண்டும்‌ விஷமல்லவா அது. 
தயவு செய்து இதற்கு என்ன செய்ய வேண்‌ 
டம்‌ என்ற வழியை எனக்கு நீங்கள்‌ காட்ட 
வேண்டும்‌.” 

“காடுகளில்‌ காய்களும்‌, பழங்களும்‌, 
கிழங்குகளும்‌ இருக்கின்றனவே. சல உத்தம 
மான இலைகளும்‌ உணவாகுமே” என்று, 
அந்தணர்கள்‌ சொல்ல, அவர்‌ மறுத்து 
சிரித்தார்‌. 

அந்தணர்கள்‌ இருப்தியுரும்‌ வண்ணம்‌ 
கணவிட வேண்டும்‌ என்பது தான்‌ இந்த: 
கலன்‌ கொள்கையாக௫ருக்கிறது. எப்போ 
தும்‌ உங்களைப்‌ போன்ற கற்றறிந்தோர்‌ தான்‌. 
உலகத்தை வழி நடத்துகிறார்கள்‌. உலகத்தின்‌. 
(தர்மத்தை பேணி காக்கிறார்கள்‌. உங்களுக்கு. 
கஇழங்கும்‌, அரைவயிறு உணவும்‌ எப்படி. 
போதும்‌. அது தர்மத்திற்கு குந்தகம்‌ அல்லவா. 
விளைவிக்கும்‌.தயவு செய்து சொல்லுங்கள்‌. 
இந்த நேரத்தில்‌ நான்‌ என்ன செய்வது? 

"தர்மா, வேதத்தின்‌ அடிப்படை சார 
மான ஒரு தத்துவ விஷயத்தைச்‌ சொல்‌. 
இறேன்‌ கேள்‌. மனிதருக்கு இருப்து என்று 
எதில்‌ உண்டாகும்‌. அந்தணர்கள்‌ இருப்தி 
யாகும்‌ வரை உணவு இட வேண்டும்‌ என்று: 
சொன்னாய்‌. எந்த மனிதருக்கு எஇல்‌ இருப்தி. 
ஆகும்‌.” ஒரு அந்தணர்‌ பேசினார்‌. 

“திருப்தி என்பது உடல்‌ கூற்றா. இல்லை. 
அது மனம்‌ தான்‌ தேகம்‌ என்று நினைத்துக்‌: 
கொண்டிருக்கிறவனுக்குத்தான்‌ பிணி என்‌: 
புது பெரிதாகிறது. பிணி என்பது பெரிதாகும்‌ 
போதுதான்‌ மனக்கிலேசங்கள்‌ பெரிதாகின்‌. 
றன. மனம்‌ மயக்கமுற்று தவிக்கிற போது 
அலங்கோலப்படுகிற போது தர்மத்தைப்‌ 
பற்றிய கேள்விகள்‌ வந்து விடுகின்றன. தர்ம. 
பிழற்சியும்‌ ஏற்பட்டு விடுகறது.கொன்றால்‌ 
(தான்‌ உணவு என்றால்‌ கொன்று தஇன்றுவது 
மிகமுக்கியமான விஷயமாகபோய்‌ விடும்‌. 
உயிரின்‌ வலியும்‌, வேதனையும்‌ அப்பொழுது: 
நெல்‌ முனையளவும்‌ தெரியாது. 

ஆசு, இங்கே தான்‌, உடம்பு, தன்‌ பசி 
என்கிற பாவத்தினாலேயே இந்த தொல்‌. 
லைகள்‌ ஏற்படுகின்றன. தன்‌ உடம்பு பற்றின 
பிரஞ்ஞை இல்லாது தன்‌ மனதை ஆத்மா. 
வில்லயிக்க விடுகவனுக்கு இந்த பிரச்னை 
எழாது. இதை தெளிவாகவும்‌, £ர்மானமாக 
ண்ட அபயா ப்கன்ட அ்த்வள்‌ ப 
சொல்லற கஷ்டம்‌ எதுவும்‌ இல்லை. எனவே, 


எங்களைப்‌ பற்றி சவலைப்பட வேண்டாம்‌. 
என்ன கிடைத்ததோ அதைப்‌ பற்றி அக்கறை. 
யில்லாமல்‌ உண்ணுவதற்கு தெரியும்‌. நல்ல. 
அந்தணன்‌ அரிசி உணவையும்‌ அருமையாக 
உண்பான்‌. வெறும்‌ நீரையும்‌ குடி.த்துவிட்டு. 
உயிர்‌ வாழ்வா. 

பூமி பரந்தது. பல தாவரங்கள்‌ நிறைந்தது. 
எத்தனையோ உயிர்கள்‌ அந்த தாவரங்க. 
னின்‌ அடிப்படையில்‌ உயிர்‌ வாழ்கின்றன. 
அத்தனை உயிர்களுக்கும்‌ இந்த பூமியில்‌ 
உணவு கடைக்கும்‌ பொழுது எங்களுக்கு 
'இடைக்காதா. அதைப்‌ பற்றி கவலைப்‌ 
படாதே.” என்று மிருதுவாகப்‌ பேசினார்‌. 

யுதிஷ்ட்ரர்‌ அவர்‌ பேச்சை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளவில்லை. 

"நன்றாக இருக்கறதே. மாமரத்‌இலி 
ருந்து ஒரே ஒரு செங்காயை பறித்து ஒரு 
அந்தணனுக்கு கொடுத்து பசியாறுங்கள்‌ 
என்று சொல்லுகின்ற கடின புத்தி என்னி 
டம்‌ இல்லை. இதுவரை நான்‌ கொடுத்து. 
கொடுத்தே பழக்கப்பட்டவன்‌. உங்களுக்கு. 
கொடுக்க முடியவில்லை என்கிற போது 
எனக்கு துக்கம்‌ மண்டுமே... அதை நான்‌. 
எவ்வாறு தீர்ப்பேன்‌. எவ்விதம்‌ ௪௫த்துக்‌ 
கொள்வேன்‌. இதுவே என்னை அயற்சியுச்‌ 
செய்து விடுமே. 

நீங்கள்‌ சொல்லுகின்ற தத்துவ விஷயங்‌ 
கள்‌ எனக்கு புரிகின்றன என்றாலும்‌ அடுத்‌. 
தவருக்கு கொடுத்து கொடுத்து பழக்கப்‌: 
(பட்ட என்னைப்‌ போன்ற க்ஷத்திரியனுக்கு, 
அதுவும்‌ அந்தணருக்கும்‌ மரியாதையாக: 
வழங்க பழக்கப்பட்ட என்னைப்‌ போன்ற 
க்ஷத்திரியனுக்கு அப்படி கொடுக்க முடிய 
வில்லை என்பது மிகப்பெரிய தாபம்‌.ஆகவே 
தான்‌ இதோடு நின்று விடும்படி உங்களை 
மன்றாடி கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌. 























கடம்பு பற்றிய பற்து பல்வேறு விதமாகக்‌ 
கிளம்பி அதிகாரம்‌, ம்‌. அரண்மனை, 
படைவீடு என்றெல்லாம்‌ இனம்பும்‌. பற்று: 
இல்லாதவன்‌ தாமரை இலை தண்ணீர்‌ 
போல இருப்பான்‌. பற்றுதான்‌ துக்கத்திற்கு 
முதல்‌ காரணம்‌. உடம்பு பற்றிய பநறு இல்‌. 
லாதவன்‌ தாமரை இலை தண்ணீர்‌ போல 
இருப்பான்‌. இந்த பூமியில்‌ ஒட்டியும்‌, ஒட்‌ 
டாமலும்‌ இருப்பான்‌. செல்வம்‌ என்கற. 
விஷயத்திற்கும்‌, நீங்கள்‌ அரசன்‌ என்ற 
கம்பீரத்தற்கும்‌ நாங்கள்‌. 
தற்கும்‌ எந்த சம்பந்தமும்‌: 
வம்‌ உள்ளவனுக்கு மிகப்‌ பெரிய ச்கம்‌ 
எப்போதும்‌ உண்டு. அரசனுக்கு மதப்பு 
ஏற்படுவதற்கு காரணம்‌ செல்வம்தானே. 
அதுதானே படைபலமும்‌. 
“செல்வந்தனை எல்லோரும்‌ பிடுங்கித்‌ 
இன்பார்கள்‌. மாமிசத் துண்டை வானத்தில்‌ 
பறக்கும்‌ பறவையும்‌, நீரில்‌ வாழும்‌ மீனும்‌, 
தரையில்‌ இருக்கின்ற புழுவும்‌, தாயும்‌, நரி 
யும்‌ எப்படி பிடுங்கத்‌ இன்னுமோ. எப்படி. 
தனக்கு என்று அதை சுவாதீனமாக்‌௫க்‌ 
கொள்ளுமோ அதேபோல செல்வந்த 
னுடைய செல்வத்தை பலபேர்‌ கொத்தி 
பிடுங்குவார்கள்‌. செல்வத்தால்‌ மிகப்‌ பெரிய 
சுவலையும்‌, துக்கமும்தான்‌ ஏற்படும்‌. 
“இப்பொழுது நீங்கள்‌ செல்வம்‌ இல்‌: 
லாத அரசன்‌. வனவாசம்‌ போய்க்‌ கொண்‌ 
டி.ருக்கிறீர்கள்‌. உங்களை பின்தொடர்த்து: 
வரும்போது தத்துவ விஷயத்தை பேசுவ 
தற்கு எனிதாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. எங்கள்‌ 
உணவை நாங்கள்‌ கவனித்துக்கொள்ள, உங்‌ 
கள்‌ உணவை நீங்கள்‌ கவனித்துக்‌ கொள்ள. 
அவரவருக்கு கிடைத்ததை அவரவர்‌ உண்டு. 
கொண்டிருக்க, இவ்‌ வேளைகளில்‌ நாம்‌. 
பேசுவதற்கு எவ்வளவு விஷயங்கள்‌ இருக்‌ 
இன்றன. தர்மம்‌ செய்ய பொருள்‌ சம்பா 
'இக்கவேண்டும்‌ என்ற கூற்று அபத்தமானது. 
சேற்றை முகத்தில்‌ அப்பிக்கொண்டு அதன்‌ 
பிறகு முகத்தை கழுவுவதை விட சேற்றை. 
தொடாமல்‌ இருப்பது நல்லதல்லவா?” 
என்று செளனகர்‌ ரத்துக்‌ கூறினார்‌. 
யுதிஷ்டிரர்‌ கை கூப்பி மறுத்‌ 
தார்‌. “நான்‌ கரகஸ்தன்‌. ஒரு 
கரகஸ்தனுடைய வீட்டில்‌ கட்‌ 
காருவதற்கு இடம்‌. குடிப்பதற்கு 
நீர்‌, உண்பதற்கு சோறு, நித்திரை 
கொள்ளும்‌ வசதி, நிச்சயம்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. வருஇின்ற. 
அதிதிக்கு இதை ஒரு சரகஸ்தன்‌ 
வழங்க வேண்டும்‌. தனக்காக 
கணவு சமைப்பது என்பது இர 
சுஸ்தனுக்கு இல்லவே இல்லை. 
அவன்‌ தேவர்களுக்கும்‌, முன்‌: 
னோர்‌ களுக்கும்‌, அதிஇகளுக்‌. 
கும்‌, தன்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌, 








பெற்றோர்களுக்கும்‌ மற்றும்‌ உறவினர்களுக்‌ 
கும்‌, தன்‌ மனைவிக்குமாக அவன்‌ உணவு 
தயார்‌ செய்ய வேண்டிய நிலையில்‌ இருக்‌ 
இறான்‌. இது ஒரு மகாயக்ஞம்‌. இது ஒரு: 
வேள்வி. இரகஸ்தன்‌ என்ற விஷயத்தை: 
அனுசரிப்பது யாகத்திற்கு ஒப்பானது. அதில்‌. 
பி௫தே வரக்கூடாது. இன்றைக்கு உணவு 
இல்லை என்று ஒரு அதிதிக்கு சொன்னால்‌. 
அவருடைய தெஞ்சுக்‌ கனல்‌ மொத்த புண்‌ 
ணியங்களையும்‌ விழுங்கிவிடும்‌. அவ்வளவு 
சக்இவாய்ந்தது. எனவே, அதிதிக்கு இல்லை. 
என்று சொல்லவே கூடாது. சொல்ல. 
இரகஸ்தனுக்கு மனம்‌ வராது.. 

அதிதிக்கு கண்‌ கொடு, மனதை கொடு, 
இனியவாக்கை அளி.அவன்‌ உனது வீட்டை 
விட்டுச்‌ செல்லும்‌ போது சிறிது தூரம்‌ 
அவனோடு செல்‌. அவன்‌ வீட்டில்‌ இருக்‌ 
கும்பொழுது அவனோடு இரு. வெளியே 
போகாதே. மனதால்‌ அவனைப்‌ பற்றி 
நன்றாக நினைப்பதும்‌, அவனுக்கு இனிய 
வாக்கை அளிப்பதும்‌ அவனோடு வீட்டை 
விட்டு வெளியேறுவதும்‌, அவன்‌ வீட்டில்‌: 
இருக்கும்போது அவனுக்கு காவலாக 
இருப்பதும்‌ மிகப்‌ பெரிய வேள்வி. யக்ஞம்‌. 
இதனால்‌ மிகப்‌ பெரிய புண்ணிய பலன்‌ 
இடைக்கறது." 

"யுஇஷ்ட்ரா, மறுபடியும்‌ உலகாயதமன 
புண்ணிங்களைப்‌ பற்றியே பேசுஒறாய்‌. 
அக்னிஹோத்ரம்‌ முதலிய காரியங்கள்‌ செய்‌ 
வதாலும்‌, மந்திர ஜபங்கள்‌ செய்வதாலும்‌, 
புலன்களை அடக்கி ஆத்மத்தில்‌ மனதை: 
வைப்பதாலும்‌ இடைக்கின்ற ஐஸ்வர்யம்‌. 
பற்றி உனக்கு பேசவே தோன்றவில்லை. 
அதிகாரத்தாலும்‌, யுத்தத்தாலும்‌ இடைக்‌ 
இன்ற செல்வங்கள்‌ மாத்ரு, பித்ரு வகையைச்‌ 
சேர்ந்தவை. உலக மயமானவை. வேறு ஒரு 
ஐஸ்வர்யம்‌ உண்டு யுதிஷ்டிரா. அந்த ஐஸ்‌. 
வர்யம்‌ இருந்தால்‌ உன்‌ சந்நஇயில்‌ பசியே. 
எடுக்காது. அந்த யோக சித்தியை அடைய 
முயற்சி செய்யுங்கள்‌. அப்படி.ப்பட்ட சித்தர்‌ 
கள்‌ எதுவிரும்பினாலும்‌, எங்கு விரும்பினா. 
லும்‌ அது இடைத்துவிடும்‌. எனவே, தவம்‌. 

செய்து உங்களுக்கு வேண்டியதை 
பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. மற்ற 
படிக்கு கொடுக்க வேண்டுமே. 
அது பழக்கமாயிற்றே என்று, 
புலம்ப வேண்டாம்‌," என்றார்‌. 
ஆனால்‌, யுஇஷ்டிரர்‌ விடுவ 
தாக இல்லை. “இதெல்லாம்‌ 
இப்பொழுது முடியாத காரியம்‌, 














































நாளை காலை எனக்கு உணவு 
அளிக்க எந்த வகையும்‌ இல்லை. 
எந்த யோக்கியதையும்‌ இல்லை. 
இப்பொழுது இரவு என்னால்‌. 
தாங்க முடியாது. இத்தனை 
'பிராமணருக்கும்‌ நானை காலை 





நான்‌ எப்படி உணவு வழங்குவேன்‌ என்ட 
அவஸ்தையே என்னை உறக்கம்‌ இல்லாமல்‌: 
செய்துவிடும்‌. இந்த நேரம்‌ எத்த தபஸும்‌: 
செய்யாத,ஒரு அரசனாக, சாதாரண மனித. 
னாக இருக்கின்ற இந்த நேரம்‌ வனவாசம்‌ 
போய்க்‌ கொண்டிருக்கின்ற இந்த நேரம்‌, 
என்னை இத்தனை பிராமணர்கள்‌ பின்‌ 
தொடர்கிறார்களே இந்ததேரம் நான்‌ என்ன 
செய்ய வேண்டும்‌? எனக்கு என்ன வழி?" 


காபாரதத்தில்‌ மிக அற்புதமான விஷ: 
'யம்‌ இது. மகாபாரதம்‌ போர்க்கதை 
அல்ல..அது மிகப்பெரிய தத்துவச்‌ சுரங்கம்‌. 
செளனகர்‌ என்ற அந்தணர்‌. 
நல்லது சொன்னாலும்‌ இந்த 
க்ஷணம்‌ அது முடியாத காரியம்‌. 
"எனக்கு என்ன செய்ய வேண்டும்‌ 
என்பதை இப்போது கூறு என்று, 
ஒரு அரசனாகயுதிஷ்டிரர்‌ கேட்‌ 
பது மிச உயர்ந்த பண்பு.செளன. 
கர்‌ அதற்கு பதில்‌ சொன்னார்‌. 
இப்போது தத்துவ விஷயங்கள்‌ 
முற்றிலும்‌ உடைந்து பக்த என்‌: 
கிற விஷயத்தை சனாதான தர்‌ 
மம்‌ உரத்து சொல்லறது. 
உலகத்தில்‌ அத்தனை உண 
வுக்கும்‌ காரணமானவன்‌ சூரி 
யன்‌. அவனாலேயே உணவு 
இந்த பூமியில்‌ விளைகிறது. அவ 
னாலேயே பசி எடுக்கிறது. அவ 
னாலேயே பசி அடங்குகிறது. 
அவனே நீர்‌. அவனே காற்று. 
அவனே விளைநிலம்‌, அவனே 
காய்கள்‌, கனிகள்‌, பழங்கள்‌, புற்‌. 
கள்‌ பசுக்கள்‌ எல்லாம்‌. இப்படிப்‌ 
'பட்டவனை இயானிக்கும்போது, 
அவன்‌ மனமுவந்து உங்களை 
ஆசர்வஇப்பார்‌. பசிதீர வழி. 
சொல்வார்‌. உணவு கொடுக்கும்‌ பரம்பிரம்ம 
மாகிய சூரியனை வணங்கு என்று ஓர்‌ அழ. 
கான தேவதை உபாசனையை செளனகர்‌ 





மனம்‌ அடக்கி, புலன்‌ அடக்கி உள்ளுக்குள்‌ 
ஒன்றுகூடி இந்த நூற்றியெட்டு போற்றியை: 
விடியல்‌ நேரம்‌ சொன்னால்‌ நிச்சயம்‌ சூரி 
யன்‌ உன்‌ முன்பு தோன்றி வரம்‌ தருவார்‌; 
பச தீர்க்கும்‌ வழி சொல்வார்‌." 

நூற்றியெட்டு போற்றிகளை செளனகர்‌ 
யுதிஷ்டி ரருக்குச்‌ சொல்லிக்கொடுக்கிறார்‌. 
அவை சகலரும்‌ மனப்பாடம்‌ செய்ய வேண்‌ 
டிய போற்றிகள்‌. ஒவ்வொரு மனிதனும்‌. 
தூய்மையான மனதோடு சூரியனை தோக்‌. 
'பிரார்த்தனை செய்தால்‌ வெகு நிச்சயம்‌ 
நல்ல பலன்கள்‌ கடைக்கும்‌. 





















ழ்பூகாள்‌ யுஇஷ்டிரர்‌ அவ்வாறு ஈடுபட 


'சூரியனை நோக வேண்ட ஒளிமய 
மாக சூரியன்‌ அவர்‌ முன்பு தோன்றினார்‌. 
பசியைக்‌ குறித்த அவர்‌ தாபத்தை புரிந்து: 
கொண்டு ஒரு தவலையை பரிசளித்தார்‌. 
அந்ததவலையில்‌ ஒரு நாளைக்கான உணவு, 
எத்தனை பேர்‌ வந்தாலும்‌ குறையாது இருக்‌ 
கும்‌. அதில்‌ காய்கநிகளை போட்டு கொதிக்க: 
வைத்தால்‌ பன்மடங்காக பெருகும்‌. நூறு, 
இருநாறுமுன்னூது பேரும்‌, லகாய்கறிகளை 
பெருக்கி உண்டு விடலாம்‌. வகும்‌ விருந்தினர்‌ 
அனைவருக்கும்‌ கொடுத்து,சகோதரர்களும்‌: 
கண்டு. தர்மபுத்திரர்‌ உண்ட பிறகு, இிரெள: 

யதி உண்டால்‌ அன்றைக்கு 
அத்த தவலை தன்‌ வேலையை 
முடித்துக்‌ கொள்ளும்‌. உணவு 
உற்பத்தியை நிறுத்திக்‌ கொள்‌ 
ளும்‌. திரெளபதி சாப்பிடுற. 
வரை அதல்‌ உணவு இருக்கும்‌. 
தர்மபுத்திரருக்கு வரமாக அந்த 
பாத்திரம்‌ தரப்பட்டது. 
"கொடுப்பது பற்றி ஏன்‌ 
அலட்டிக்கொள்கறாய்‌?நீதான்‌. 
கொடுக்கிறாய்‌ என்று ஏன்‌: 
நினைக்கிறாய்‌? அந்தந்த உயிர்‌ 
கள்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளுமே! நீ 
என்ன சம்ரட்சணை செய்வது?" 
ஏன்று வெவ்வேறு விதமாக 
பிராமணர்கள்‌ யுஇஷ்டிரரை 
தேற்றினாலும்‌, யுதிஷ்டிரர்‌ தன்‌ 
னுடைய தர்மம்‌ தானம்‌ தருவது, 
போற்றுவது, தன்னை நம்பி வரு 
பவருக்கு உணவிடுவது என்று. 
'இடமாக இருந்தார்‌. 
அத்த அந்தணர்கள்‌ அதற்‌. 
கும்‌ அவருக்கு கதவி செய்தார்‌. 
கள்‌. அவருடைய மனப்போக்‌ 
இன்படி பக்தியை அவருக்கு, 
கபதேசித்தார்கள்‌. 
தத்துவ விகாரம்‌ முடிந்து பக்தி ஆரம்பிக்‌ 
இறது. வேண்டுபவற்றை பக்தியின்‌ மூலம்‌. 
பெறுவது நடக்கிறது. எனக்கு வேண்டுதலே. 
'இல்லை என்று சொல்வது ஒரு நிலை. அப்‌ 
படி வேண்டுதல்‌ என்ற நிலை வந்தால்‌ 
அதற்கு பதில்‌ பக்திதான்‌, இறைஞ்சுதல்‌. 
தான்‌, 'நாடுவுதுதான்‌. கையேந்தி 
கேட்பதுதான்‌. 
இறைவன்‌ வள்ளலுக்கெல்லாம்‌ வள்‌ 
எல்‌. அவன்‌ வாரி வழங்குகறான்‌. சூரியன்‌ 


என்கிற தேவதை தர்மபுத்திரருக்கு அந்த. 
'தவலையை பரிசளித்தான்‌. தர்மபுத்திரர்‌ 
அன்றைய கலையில்‌ ஏற்றி சமைக்கத்துங்க 
னார்‌. அந்தணர்கள்‌ அறுசுவையோடு உண்‌. 
டார்கள்‌. இரெனபதி. பட்டன முடித்ததும்‌. 
அத்தத்‌ தவலை சுத்தமாகியது. 
(தொடரும்‌), 


மிறுயம்மா 
நிர்மா 
ப்ப மியி 


காபாரதத்தில்‌ திருதராஷ்டிரனு 
மி. பாத்திரம்தான்‌. மிகவம்‌ 
பரிதாபத்துக்குரியது. இயற்கையி' 
'லேயே பார்வை இல்லாத, அதே 
சமயம்‌ அரசனாக இருக்க வேண்டிய 
நிலையில்‌ அவன்‌ ஒவ்வொரு 
கட்டத்திலும்‌ மிகப்‌ ட்‌ 
அனுபவிக்கிறான்‌. எது தர்மம்‌: 
என்று தெரிந்தும்‌ அதன்படி நிற்க. 
முடியாமல்‌ துரியோதனன்‌ எங்கு, 
இருக்கிறானோ அந்த இழுப்புக்கு. 
தன்‌ மனதை அனுப்புகிறான்‌. புத்திர 
பாசம்தான்‌ அவனை ஆட்டுவிக்‌. 
கிறது. மகன்‌ என்ன செய்தாலும்‌: 
சரி என்கிற. லைக்கு 
கடி போய்விடுகிறான்‌. அவனை. 
எதிர்க்க விருப்பமில்லாதவனாக. 
இருக்கிறான்‌. 

அதே. நேரம்‌ த )வறாகிவிடுமோ.. 
யுத்தம்‌. வந்துவீடுமோ, அழிவு 

ஏற்பட்டுவிடுமோ என்ற பயமும்‌: 

அவனிடம்‌ அவ்வப்போது தலை: 
தூக்குகிறது. நல்லது எது என்று, 
தெரிந்தும்‌ தவறிழைக்கின்ற மனிதர்‌ 






களை பூமி இன்னும்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறது. பார்வை இல்லாத அரசன்‌. 
என்பது மகாபாரதத்தின்‌ மிக அற்‌. 
புதமான உவமை. மிக கூர்மை. 
யாக வடிவமைக்கப்பட்ட பாத்திரம்‌. 
உலகத்து மனிதர்களில்‌ பார்வை. 
இல்லாது அதே சமயம்‌ ஆளுகின்ற 
நிலைமையும்‌, தலைமை வகிக்‌ 
கின்ற இடமும்‌ கிடைத்த மனிதர்‌ 
கள்‌ அதிகம்‌. அவர்களாலேயே 
பூமி பேரவஸ்தை பட்டிருக்கிறது. 
தற்குநித்தனம்தான்‌ பூமியின்‌. 
சோகத்திற்கு காரணமாக 
இருந்திருக்கிறது. 























ஒரே ராஜ்யமாக செய்து அதில்‌ யுதிஷ்டிரனை 
மன்னனாகச்‌ செய்து, துரியோதனனை இளவரச 
னாக்கினால்‌ பிரச்னையே வராதே. இரண்டாக. 
இருந்தால்தானே சண்டை?ஒன்றாக இருந்தால்‌... 
வனத்திற்கு அனுப்பிய பஞ்சபாண்டவர்களை 
மறுபடியும்‌ வரச்சொல்‌, துச்சாதனனை அவர்கள்‌ 
காலில்‌ விழுந்து வணங்கச்‌ சொல்‌. திரெனபதியை 
நீண்ட நெடுஞ்சாண்கிடையாக அவன்‌ வணங்‌. 
கட்டும்‌. துரியோதனனும்‌. சகுனியும்‌, கர்ணனும்‌ 
மனமாற மன்னிப்பு கேட்கட்டும்‌. யுதிஷ்டிரனின்‌. 
தலைமையை ஏற்கட்டும்‌. 

“நல்லது சொல்ல ஆசைதான்‌ திருதராஷ்டிரா.. 
ஆனால்‌, காது கொடுத்து கேட்கமாட்டேன்‌ என்‌: 
கிறாய்‌. துரியோதனன்‌ பிறந்தபோது உண்டான 
துர்சகுனங்களை வைத்து அப்போதே இவனை 
விலக்கி வைக்கச்‌ சொன்னேன்‌. எங்கேயாவது 
கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிடு என்று சொன்னேன்‌... 

னால்‌, புத்திர பாசத்தால்‌ நீ அதை கேட்க 

ல்லை. இதுவரை வளர்த்து அவன்‌ செய்வதை 
எதுவும்‌ தடுக்காமல்‌ அவன்‌ இஷ்டத்திற்கு நீயும்‌. 
வளைந்து கொடுக்கிறாய்‌. பிள்ளையை கண்டிப்‌ 
பாகவளர்க்க வேண்டும்‌ என்று உனக்குத்‌ தெரிய 





வில்லை.பு்திரபாசம்‌ இருக்க வேண்டியதுதான்‌. 
அவனே கெட்டு அழியும்படியாகவா இருப்பது” 
-சுருக்குருக்கென்று வலிக்கும்படியாகவே விதுரர்‌: 
பேசினார்‌. பலமுறை உபதேசங்கள்‌ சொல்லியும்‌ 
திருதராஷ்டிரன்‌ கேட்காமல்‌ போன ஆதங்கம்‌: 
அந்தப்‌ பேச்சில்‌ இருந்தது. ஆனால்‌, திருதராஷ்‌: 
மரனின்‌ மனம்‌ என்னும்‌ குரங்கு மறுபடியும்‌ மரம்‌: 
ஏறிக்‌ கொண்டது. 
“உன்னை நான்‌ ஆலோசனை கேட்டது என்‌. 
தவறு. எப்பொழுதுமே பாண்டவர்கள்‌ பக்கம்‌. 
. துரியோதனனுக்கு கெடுதல்‌ நடக்கக்‌. 
கூடாது என்பதற்காக பேசினேன்‌. என்‌ பிள்ளை 
பாசம்‌ தூண்டிவிட பேசினேன்‌. அவன்‌ என்னு: 
டைய பிள்ளை. என்னுடைய பிரதி. அவனை 
இழிவு படுத்தினால்‌ போர்‌ வராது போய்விடுமா? 
பாண்டவர்களும்‌ என்‌ புதல்வர்கள்தான்‌. நான்‌. 
மறுக்கவில்லை. ஆனால்‌, என்‌ உடம்பிலிருந்து 
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தோன்றிய தரியோதனனை எப்படி அவமானப்‌ 
படுத்துவேன்‌. எப்படி புறக்கணிப்பேன்‌? அது 
ஏன்‌ என்று யோசனை செய்ய உனக்குத்‌ தெரிய 
வில்லை. உனக்கு மதிப்பு கொடுத்து அழைத்தால்‌. 
நீ ஏன்‌ எனக்கு தீயதாகவே சொல்கிறாய்‌? போ, 
பாண்டவர்‌ பக்கம்‌ போய்விடு. இங்கு இருக்க 
வேண்டாம்‌. உனக்கு இங்கு இடம்‌ இல்லை” 
என்று சொல்லி, விதூரரை புறக்கணித்து அவன்‌ 
தன்‌ இருப்பிடம்‌ நோக்கி நகர்ந்தான்‌. 
,_நிரதராஷ்டிரன்‌ நல்லவர்களிடம்‌ ஆலோ 
தன்‌ பிள்ளைக்கு தீங்கு வரக்கூ. 
தட என்கிற பயத்தினால்தான்‌; தர்மத்தினால்‌ 
அல்ல. எது சரி என்ற எண்ணத்தில்‌ அவன்‌ 
'தேடவே இல்லை. தன்‌ பிள்ளைக்கு ஆபத்து, 
வராத விஷயம்‌ எது என்ற எண்ணத்திலேயே. 
இருந்தான்‌. அப்போது தர்மம்‌ என்கிற விஷயத்‌ 
தைப்பற்றி அவனால்‌. முடியாது. நல்லது. 
'சொல்வோரை விரட்டத்தான்‌ முடியும்‌. 
விதுரர்‌ முதலில்‌ வருத்தமானார்‌, உடனே. 
சந்தோஷமானார்‌. சிரித்துக்‌ கொண்டார்‌. நல்ல 
கள்‌ பூட்டிய தேரில்‌ ஏறி பஞ்சபாண்டவர்‌ 
களை நோக்கி உடனே புறப்பட்டார்‌. இதுவல்‌ 
லவா த்க்‌ என்று குதிரைகளை வேகமாக: 





இ டம்‌ பண்னி தொலைலிலிருந்து, 


பார்த்த தருமபுத்திரர்‌ மறுபடியும்‌ சூதாட 
அழைக்கிறார்களா, இந்த: முறை என்ன 
கேட்பார்கள்‌, கொடுப்பதற்கு என்ன இருக்‌. 
கிறது, அர்ஜுனனுடைய காண்மீபத்தையும்‌, 
பீமனுடைய கதையையும்‌ கேட்பார்களோ? 
கையில்‌ உள்ளதையெல்லாம்‌ கொடுத்துலி' 
டுங்கள்‌ என்று அலறுவார்களோ என்று வருத்த: 
முற்றான்‌. தனக்கு என்ன விதமான ஆபத்து: 
வரும்‌ என்று பயந்தவருக்குத்தான்‌ தெரியும்‌. 
] ஆயுதங்களை கேட்க வேண்டுமென்று துரி 
யோதனனுக்கு யோசிக்கவே தெரியாது. 
விதுரரை வரவேற்றார்கள்‌. சிறிதுநேரம்‌ 
அமைதியாக உட்கார்ந்தவர்‌ பேசத்‌ துவங்கி 
னார்‌. “திருதராஷ்டிரன்‌ மறுபடியும்‌ என்னை 
அழைத்து ஆலோசனை கேட்டார்‌. நான்‌ அவ 
ருக்கு விளக்கினேன்‌. தேசத்தை ஒன்றாக்கி 
செய்து உனக்கு மன்னர்‌ பட்டம்‌ கட்டும்படியாக 
ஆலோசனை சொன்னேன்‌. துரியோதனனை 
விலக்கி வைக்கும்படி சொன்னேன்‌. கோபம்‌. 
வந்துவிட்டது. நான்‌ சதாகாலமும்‌ பாண்டவர்‌ 
களின்‌ நன்மையையே உத்தேசிக்கிறேன்‌ என்று 
என்னை வெளியேறச்‌ சொல்லிவிட்டார்‌. நான்‌ 
கிளம்பி இங்கு வந்துவிட்டேன்‌. உன்னோடு இத்த 
னைபேர்‌ ர்களே. நானும்‌ இருந்துவிட்டு 
போகிறேன்‌” என்று சந்தோஷமாகச்‌ சிரித்தார்‌. 
யுதிஷ்டிரருக்கு வேதனையாக இருந்தது. 
நல்லது சொல்ல இருந்த ஒரே மனிதரையும்‌ 
(ஷ்டிரன்‌ இழக்கிறானே என்கிற வேதனை. 
அது. திருதராஷ்டிரன்‌ கேட்கமாட்டான்‌. பீஷ்மரை 
டதத பேசக்கூடிய ஒரே 
ஆள்‌ விதுரர்‌, அவரையும்‌ என்‌ பக்கம்‌ அனுப்பி: 














விட்டால்‌ அங்கு நல்லது சொல்லயார்‌. 
இருக்கிறார்கள்‌? தெளிவான தருமர்‌ 
உண்மையாக கவலைப்பட்டார்‌. பல. 
மான சகோதரர்கள்‌ இருக்க, நல்ல. 

ளர்கள்‌ இருக்க வாழ்க்கைப்‌ 
பிரச்னைகளை வெகு எளிதாக பேசி 
தீர்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 

“எவருமே இல்லாமல்‌ நீங்கள்‌ 
மட்டுமே இருப்பதற்கு உங்களோடு. 
இத்தனை பெரிய அந்தணர்‌ கூட்டம்‌. 
'இருப்பது எனக்கு சந்தோஷமாக 
இருக்கிறது. நானும்‌ இங்கு ஒருவ. 
னாக இருக்க பிரியப்படுகிறேன்‌. 
உன்னோடு பேச விரும்புகின்றேன்‌. 
அந்தணர்‌ கூட்டத்தை: புறக்கணித்துவிடாதே. 

ஒருவனுக்கு நல்ல உதவியாளர்கள்‌ தேவை.பலம்‌. 
பொருத்திய சகோதரர்கள்‌ இருந்தால்‌ மட்டும்‌ 
தாது நல்ல உதவியாளர்கள்‌ இருந்தால்‌. 
ந்தது எதுவாயினும்‌ திரும்பப்‌ பெறலாம்‌. 
சிநிய கங்கு பெரும்‌ காட்டை அழிப்பதுபோல 
ஜனங்கள்‌ குமுட்டிக்குள்‌ சிறிய அளவில்‌ தீயை 
சேமித்து வைப்பதுபோல உனக்குள்‌ பெரிதாக 
வேண்டுமென்ற வெப்பத்தை வைத்துக்‌ கொள்‌. 
அது நல்லது. அது அணையாமல்‌ காக்க உன்‌. 
சகோதரர்களும்‌, உதவியாளர்களும்‌ உதவுவார்‌ 
கள்‌. மற்றவர்கள்‌ எதிரில்‌ பேசக்கூடாத விஷயங்‌ 
கள்‌ உண்டு. தன்மானம்‌, தன்னுடைய பூஜை, 
தன்னுடைய செல்வ மதிப்பு இவை எதையும்‌ 
சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கக்‌ கூடாது. எப்‌. 
போதும்‌ சத்தியத்தை பேசுவதற்கே இடையறாது. 
முயற்சி செய்ய வேண்டும்‌. சத்தியம்‌ 
என்று பேசுபவர்‌ நீட்டி முழக்கி பேசுபவர்‌ மற்ற 
வரை: அயற்சிக்குள்ளாக்கிறார்‌. பேச்சு என்பது 
சுருக்கமாகவும்‌, தெளிவாகவும்‌ இருக்க வேண்‌: 
டும்‌" என்று சொல்லி நிறுத்தினார்‌. 

மிகச்‌ சரியான நேரத்தில்‌ மிகச்‌ சரியான 
விஷயத்தை விதுரர்‌ சொல்வதை யுதிஷ்டிரர்‌ 
புரிந்து கொண்டார்‌. சூரியனிடமிருந்து கிடைத்த 
வலையைப்‌ பற்றி அவர்‌ யாரிடமும்‌ அலட்டிக்‌ 
கொள்ளவில்லை. இந்த விவேகம்தான்‌ பாண்ட 
வர்களுக்கு கடைசிவரை துணையாக வந்தது. 
இந்த னரா கனத பற "துரியோதனனுக்கு. 


கின்ற ழி பனா எப்படி இருக்க வேண்டும்‌ 
என்ற விஷயத்தை மகாபாரதம்‌ மிகமிக அருமை 
யாக சொல்லித்‌ தருகிறது. 


|கரரை அனுப்பிவிட்டு திருதராஷ்டிரன்‌ தவித்‌ 

'துப்‌ போனான்‌. மறுபடி மறுபடி தப்பு செய்‌: 

கிறோம்‌ என்று பதறி ஆள்‌ அனுப்பி திரும்பவரச்‌ 

சொன்னான்‌. கெஞ்சுவதாகப்‌ பேசினான்‌. விது 

சப மனம்‌. பல்‌ அரசனுடைய ஆணை. 

'சகோதரனுடைய வேண்டுகோள்‌ என்பதால்‌: 

கருமம்‌ சொல்லிவிட்டு அஸ்தினாபுரத்திற்கு 
திரும்பினார்‌. 








“என்னை மன்னித்துவிடு," என்று 
உணர்ச்சி பொங்க, கைகள்‌ நடுங்க 
அழுத குரலோடு திருதராஷ்டிரன்‌ 
பேச பரிதாபமாக இருந்தது. சமா 
தானப்பு ன்னித்‌ 
மன்னித்துவிடு என்று பல, 
கேட்க, மனம்‌ நெகிழ்ற்‌, 


எல்லா வார்த்தைகளையும்‌ நான்‌ மறந்‌ 

துவிட்டேன்‌. நீங்கள்‌ அழைத்தவுடன்‌ 

'நேரே வந்துவிட்டேன்‌. இனி விதிப்படி 

என்ன நடக்கவேண்டுமோ அது நடக்கட்டும்‌” என்று, 
எ தகககலைடை வ்‌ 

ியாதனனுடைய குழப்பமும்‌, விதாரரு 

டைய விட்டேத்தியான சுபாவமும்‌ இங்கு மிக 


முக்கியமானவை. இன்றைக்கும்‌ மனிதர்களிடம்‌. 


க்கே ண்கள்‌ பெரும்‌ குழப்‌ 
'பம்‌ குடிகொண்। பத்‌ திரும்ப. 
அவர்கள்‌ திருதராஷ்டிரனை திட்டி க தர்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. விதுரரை விரட்டியதும்‌ 
சந்தோஷப்பட்டார்கள்‌. மறுபடி கெஞ்சி வர 
வழைத்ததும்‌ வருத்தப்பட்டார்கள்‌. என்ன செய்ய 
லாம்‌. இது சரியாக முடியவில்லையே, நமக்கு 
ஆதரவாக இல்லையே என்று புழுங்கி தவித்‌ 
தார்கள்‌ எளிதாக முடியவேண்டிய ஒரு பழி 
தீர்க்கும்‌ படலம்‌ தவறாக முடிந்து விட்டது. இது 
மோசமான விளைவுகளை ஏற்படுத்தும்‌ என்று 
பயந்தார்கள்‌. 

“எதற்கு பயப்படுகிறீர்கள்‌? படை இல்‌. 
லாது, ராஜ்ஜியம்‌ இல்லாது. உதவியாளர்கள்‌ 
இல்லாது தனியே வனவாசம்‌ போயிருக்கின்ற 
அவர்களைப்‌ பின்தொடர்ந்து வளைத்து அடித்‌ 
துக்‌ கொல்வோம்‌. இப்பொழுது அவர்களை 
வெல்வது எளிது” என்று கர்ணன்‌ யோசனை 
சொன்னான்‌. அது அவர்களுக்கு உவப்பாக 
இருந்தது. அவர்கள்‌ தொடை தட்டி எழுந்திருந்‌ 
தார்கள்‌.யுத்தம்‌ யுத்தம்‌ என்று முழங்கினார்கள்‌. 
போர்ப்படைகளை திரட்டினார்கள்‌. துரியோத 
னன்‌ பஞ்சபாண்டவர்களைப்‌ பின்தொடர்ந்து யுத்‌. 
தத்திற்காக போகிறான்‌ என்பதை கேள்விப்பட்டு 
வியாஸபகவான்‌ அஸ்தினாபுரத்திற்கு வந்தார்‌. 
திருதராஷ்டிரனை சந்தித்தார்‌. “திருதராஷ்டிரா,. 





உன்‌ மகன்‌ என்ன முட்டாளா, மந்த புத்தியா?' 
எப்பொழுது என்ன செய்ய வேண்டுமென்று 
தெரியாதா? அப்படித்‌ தெரியாதவனை வழிக்கு. 
கொண்டுவர உனக்குத்‌ தெரியாதா? என்ன 
பிள்ளை பெற்றிருக்கிறாய்‌ நீ? ஏன்‌ அவன்‌ இப்‌. 
படி நடந்து கொள்கிறான்‌? ஏன்‌ நீ அவனை 

















பிரிறிறிஙயங்பப்‌ 








66 _ஜந்தணரே, தான்‌ அவனை அடக்க. 

முடியாமல்‌ புத்திர பாசத்தால்‌ 
தவிக்ஒறேன்‌. அவன்‌ கெஞ்சும்‌ போதும்‌, 
மிஞ்சும்‌ போதும்‌ அவன்‌ இழுத்த இழுப்‌ 
யுக்குத்தான்‌ போகறனே தவிர; அவனுக்கு. 
எதிராகப்‌ பேச எனக்கு மனம்‌ வரவில்லை. 
என்‌ பிள்ளை, என்‌ பிள்ளை, அவன்‌ சிறக்க. 
வேண்டும்‌, அவன்‌ சிறப்பதற்கு என்ன 
செய்ய வேண்டும்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரிய 
விலை. அவன்‌ என்ன சொல்கிறானோ 








அதை சரி என்று சொல்லி விடுகிறேன்‌. 
பிள்ளை பாசம்‌ தவறு என்று யாரும்‌ உல 
கத்தில்‌ சொல்லவில்லை. ஆனால்‌, அது. 
எனக்குகொடுமையான விளைவுகளையே 
ஏற்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்கிறது" என்று, 
இருதராஷ்டிரன்‌ கூறினான்‌... 

வியாஸர்‌ துரியோதனன்‌ பக்கம்‌ இரும்‌. 
பினார்‌. “போதும்‌. ஆடியவரை போதும்‌. 
இதோடு நிறுத்திக்கொள்‌. இதற்கு மேல்‌ 
ஒரு அங்குலம்‌ நகராதே. இது உனக்கு 




















மிகப்‌ பெரிய கெடுதலை ஏற்ப 


ஐஇ 


கொண்டிரு. வாழ்க்கையை அனு 


த்தும்‌. உன்னுடைய வம்சத்தை நீழன்‌, தன்னுடைய பவி. அவர்களைத்‌ தொடர்ந்து, 
அழிக்கும்‌, தான்‌ சொல்வதை ஒககளைவிறித்‌ [/த்தம்‌ செய்யப்‌ போகாதே. மக்‌ 
கேள்‌. கனக்கு யார்‌ புத்தி சொன்‌ ம்‌ கன்‌ மனதில்‌ நீ ஒரு மோசமான 
னாலும்‌ மனதிற்குள்‌ நுழைய ஆன்‌. பெரிய  மசனாகக்கருதப்படுவாய்‌. மக்க. 
மாட்டேன்‌ என்கிறது.அத்தனை மரத்தைபிடூங்கி னின்‌ ஆதரவுஇல்லாதுஎந்தஅரச 
கடுமையாக ஒரு தீர்மானத்தில்‌ னான்‌. இலைகளை ஸனும்‌அரசாட்சி செய்ய முடியாது. 
இருக்கிறாய்‌. இது உன்னுடைய உதிர்த்தான்‌.. அது சிறந்து விளங்காது.” 
விதி, உன்‌ அழிவு எழுதப்பட்டு மரத்தோடு முன்னே ஆனால்‌, அவர்‌ சொல்வதை 
விட்டது'என்று பயமுறுத்தினார்‌. லட்‌ துரியோதனன்‌ காது கொடுத்‌ 
ஆனால்‌, துரியோதனன்‌ பினான்‌- மலப்‌ 5 கேட்காமல்‌ வேறுதசை 
அசையாது அவரை பார்த்துக்‌ க்சிற்கு. தயாராக 'பார்த்தபடியும்‌, காலால்‌ பூமியை, 
கொண்டிருந்தான்‌. ருந்தான்‌. மிகக்‌ தேய்த்தபடியும்‌ உட்கார்ந்தி. 
"நான்‌ சொல்வதைச்சொல்லி குரூரமான சண்டை ருந்தான்‌. அவருக்கு கோபம்‌ 
விட்டேன்‌. எனக்குப்‌ பின்னே தலுங்கியது, வந்தது. கமண்டலத்‌திலிருந்து 


வேறு ஒரு ரிஷி வருகிறார்‌. மைத்‌ 
ரேயர்‌ என்று அவருக்குப்‌ பெயர்‌. 
அவர்‌ பஞ்சபாண்டவர்களை சந்‌இத்து 
விட்டுத்தான்‌ வருகிறார்‌. பஞ்சபாண்டவர்‌ 
களில்‌ ஒருவனான பீமன்‌ ஒருமி என்று ஒரு 
அரக்களை கொன்று போட்டதை பார்த்து: 
விட்டுத்தான்‌ வருகிறார்‌. அவர்களுடைய 
பலத்தை புரிந்துகொண்டு உன்னை எச்ச 
ரிக்க வருகிறார்‌. என்னிடம்‌ முறைப்பாக 
உட்கார்ந்ததுபோல அவரிடம்‌ உட்கார முடி 
யாது, அவர்‌ கடுமையானவர்‌. வேகமாக. 
சபித்து விடுவார்‌. 

பெரியவர்கள்‌ பேச்சை கேட்பதில்லை. 
தந்தைக்கு கட்டுப்படுவதில்லை என்பதால்‌ 
'நாங்களெல்லாம்‌ இங்கு நுழைய வேண்டிய 
அவசியம்‌ ஏற்பட்டுவிட்டது. மைத்ரேயரை 
பகைத்துக்‌ கொள்ளாதே. அவர்‌ சொல்வ 


தைக்கேள்‌.இனிஉன்‌, தலையெழுத்து" என்று 
விரக்தியாக சொல்லிவிட்டுப்‌ போனார்‌. 


அவர்‌ சொன்னபடியே மைத்ரேயர்‌ 
அரண்மனைக்குள்‌ நுழைந்தார்‌. எடுத்தவு. 
டன்‌ துரியோதனனை பார்த்துப்‌ பேச ஆரம்‌. 
பித்தார்‌. "உள்ளே நுழைந்ததும்‌ கேள்விப்‌. 
பட்டேன்‌. யுத்தத்திற்கு தயாராமே. உனக்கு 
என்ன தெரியும்‌, பீமனைப்‌ பற்றி? உன்னால்‌: 
இருமியனை அடிக்க முடிந்திருக்குமா, 
கொல்ல முடித்திருக்குமா? வெகு எளிதாக 
பந்தாடினான்‌. சுற்றியுள்ள அந்த 
ணர்கள்‌ அந்த சண்டையை விவ 
ரித்தார்கள்‌. கேட்டுவிட்டுத்தான்‌. 
வருகிறேன்‌. இருமியன்‌ இறந்து: 
இடப்பதை பார்த்துவிட்டுத்தான்‌. 
வருகிறேன்‌. முட்டாள்‌ துரியோ. 
தனா, எவ்வளவு பெரிய படை 
'இரட்டிக்கொண்டு போனாலும்‌. 
அர்ஜுனனுக்கும்‌, பீமனுக்கும்‌ எத 
ராக உன்னால்‌ ஒருதுரும்பைக்கூட 
கஇள்ளிப்போட முடியாது. அடி. 
பட்டு சாவாய்‌. பன்னிரெண்டு. 
வருடங்கள்‌ இருக்கின்றன. எங்கே. 
யாவது போய்‌ படுத்து புரண்டு. 


80/ஆன்மிகம்‌ 





ஜலம்‌ எடுத்து, எனக்கு எதிரே 
கால்‌ ஆட்டிக்‌ கொண்டிருக்க 
நாயே உன்‌ தொடைகள்‌ பிளக்கப்படும்‌ 
என்பது உறுதி என்று சபித்து அவன்‌ மீது: 
ஜலத்தை வீசி எறிய தயாராக இருக்க, திருத 
ராஷ்டிரன்‌ எழுந்துகை கூப்பி.அவனை மன்‌ 
னிக்கும்படி வேண்டினான்‌. “தயவு செய்து 
இந்த சாபத்தை எடுத்து விடுங்கள்‌," என்று 
'கஞ்சினான்‌. “பீமனை பகைத்துக்‌ கொள்‌: 
ளாமல்‌ இருந்தால்‌ என்‌ சாபம்‌ நிறைவேறாது. 
(பீமனை பகைத்துக்‌ கொண்டால்‌ நிச்சயம்‌. 
'இவன்‌ மரணம்‌ தொடை பிளந்துதான்‌ நடக்‌ 
கும்‌,” என்று மைத்ரேயர்‌ சொல்லி விட்டு. 
அமர்ந்தார்‌. 
துரியோதனன்‌ அந்தச்‌ சபையிலிருந்து: 
வெளியேறினான்‌. யார்‌ எது சொன்னா 
லும்‌ கேட்கக்கூடாத ஒரு மனோநிலையில்‌: 
அவன்‌ இருந்தான்‌. அதிகாரத்தில்‌ இருப்ப 
வர்கள்‌ வீம்பாக இருந்தால்‌ அதன்‌ விளைவு, 
தேசத்தையும்‌, தேசத்து மக்களையும்‌ பாடாய்‌ 
படுத்தும்‌. துரியோதனன்‌ அஸ்தினாபுரத்து: 
சாபம்‌, இர்னீர்‌ என்ற அரக்கனை பீமன்‌ 
கொன்ற விதம்‌, மகாபாரதத்தில்‌ விவரமாக 
சொல்லப்பட்டிருக்கறது. 
அழகான காமியவனம்‌ அடர்த்தி 
யாக மனிதர்களுடைய நடமாட்டம்‌. 
இன்றி இருந்தது. அந்த வழியே வருஇன்ற 
மனிதர்களை, தபஸ்விகளை 
இர்னீர்‌ என்ற அரக்கன்‌ அடித்து, 
கொன்று சுவைத்து தின்னும்‌. 
பழக்கமுடையவன்‌. நள்ளிரவில்‌ 
மிருகங்களை வேட்டையாடி. 
அதை ருசித்து இன்கறவன்‌. 
'தடேரென்று அந்த அரக்கன்‌ 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ முன்பு 
தோன்றினான்‌. அவன்‌ உருவத்‌: 
தைக்‌ கண்டு திரெளபதி கண்‌ 
களை பொத்திக்‌ கொண்டாள்‌. 
“யார்‌ நீங்கள்‌?" என்று இர்னீர்‌ 
அவர்களை கேட்டான்‌. பதி. 
லுக்கு, “நீ யார்‌ என்று சொல்‌... 











உன்னை அறிமுகப்படுத்திக்‌ கொள்‌” என்று: 
தர்மர்சொல்ல, “நான்‌ மதன்‌ என்ற அரக்கனு 
டைய சகோதரன்‌. இந்தக்‌ காடு என்னுடை 
யது.எனக்கு எதைப்‌ பற்றியும்‌ பயம்‌ இல்லை. 
இங்கு வருகின்ற அத்தனை பேரையும்‌ தான்‌ 
அடித்துக்கொல்கறேன்‌. எனக்குத்‌ தோல்வி 
என்பதே இல்லை" என்று கொக்கரித்தான்‌. 
அவன்‌ சிரிப்பில்‌ மிருகங்கள்‌ பயந்து ஓடின. 
மாயையான விஷயங்களை அவன்‌ செய்யத்‌. 
துவங்கினான்‌. அவன்‌ ஆட்டத்தை பஞ்ச 
'பாண்டவர்கள்‌ ரசித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 
கள்‌. நீங்கள்‌ யார்‌ என்று கேட்க, தர்மர்‌ தன்‌: 
குல, கோத்திரங்களைச்‌ சொன்னார்‌. 
“இவன்தான்‌ பீமனா? அந்தண வேடம்‌. 
பூண்டு. என்னுடைய சகோதரன்‌ பகா 
சூரனை கொன்றவன்‌ இவன்தானா?இவனை 
கொல்ல வேண்டுமென்றுதான்‌ நான்‌ காத்‌: 
இருந்தேன்‌. இவன்தானே என்னுடைய 
நண்பன்‌ ரம்பனை கொன்றது? இவனை 
வஞ்சம்‌ தீர்க்கநான்‌ அலைந்தேன்‌. என்னால்‌ 
கண்டுபிடிக்க முடியவில்லை. 
இப்போது தானாக வந்து சிக்‌௫க்‌ ஐ 
கொண்டான்‌. வா வா" என்று. 
பீமனை சண்டைக்கு அழைத்தான்‌. 
பீமன்‌ தன்னுடைய கைகளை 
விரித்தான்‌. பெரிய மரத்தை பிடுங்‌. 
இனான்‌. இலைகளை உதிர்த்தான்‌... 
மரத்தோடு முன்னேறினான்‌. மல்‌. 
யுத்தத்திற்கு தயாராக இருந்தான்‌. 
மிகக்‌ குரூரமான சண்டை துவங்‌ 
கஇயது. அத்தனையும்‌ தாங்க ஒர்‌ 
வீர்‌ எழுந்து நிற்க, மிகப்‌ பலமான 
அடியை தலையில்‌ கொடுத்தான்‌. 
தலை சுற்றி கிர்னீர்‌ ழே விழ. 
அவன்‌ இடுப்பை பற்றிமேலேதூக்கி 
வேகமாக சுழற்றத்‌ துவங்கினான்‌. 
அடியின்‌ வலி தாங்காது தலைசுற்‌: - 
றிக்‌ இடந்த கர்னீர்‌ இப்பொழுது: 
இன்னும்‌ விரைவான இந்த சுழற்றலால்‌: 
மூர்ச்சையானான்‌. மேலே, உயரே தூக்‌, 
(தரையில்‌ பலமுறை மோதி பீமன்‌ இர்னீரைக்‌ 
கொன்றான்‌. 
சகோதரர்கள்‌ வியந்து பார்ப்புதும்‌, அதை: 
யெல்லாம்விட தன்னுடைய மனைவி தன்‌ 
வீரத்தை ஆச்சரியத்தோடு நோக்குவதும்‌: 
அவனுக்கு சந்தோஷத்தை கொடுத்தன. 
வீரம்‌ என்பது மனிதர்களுடைய இயல்‌ 
புகளில்‌ ஒன்று. காமம்‌, வெட்கம்‌, சிரிப்பு, 
கோபம்‌ போன்றவற்றில்‌ வீரமும்‌ ஒன்று. 
ஆழத்தில்‌ பொதிந்து இருப்பது. தன்னைத்‌: 
தாக்க வருகின்ற ஒரு கெடுதவிலிருந்து 
தப்பித்துக்கொள்ள, தொடர்ந்து உயிர்‌ வாழ 
எல்லா உயிரினமும்‌ முயற்‌, செய்யும்‌. 
சனாதன தர்மத்தின்‌ ஒரு பகுதியாக 
வீரம்‌ என்பதும்‌, கெட்டவர்களை அழிப்‌ 
பது என்பது கடவுள்‌ செயலாகவும்‌, மன்னர்‌ 





களுடைய கடமையாகவும்‌, மனிதர்களு, 
டைய இயல்பாகவும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்க. 
ஐது.இதற்கு எதிராக எப்பொழுதும்‌, எல்லா 
இடத்திலும்‌ சமாதான வாழ்க்கை என்பது, 
பூமியின்‌ இயல்பே அல்ல. அது பூமியின்‌ 
இயல்புக்கு எதிரானது. இந்த பூமிதுவந்தமய 
மானது. இரண்டானது. மேல்‌, 8ழ்‌, இடது, 
வலது, தல்லது, கெட்டது என்று பிரிவுபட்‌ 
டிருப்பது. எது பிரிவுபட்டாலும்‌ ஒன்றை 
ஒன்று தாக்கும்‌ என்பது அடுத்தவிதி. ஒன்றை: 
மற்றொன்று அழிக்கச்‌ செய்யும்‌ என்பது. 
தொடர்ந்த விதி. தன்னை நிலைநாட்டிக்‌: 
கொள்ள விரும்பும்‌ இயல்பு இந்த பூமியில்‌: 
நிரந்தரம்‌. விரட்டி வருறைவனை சமாதானம்‌ 
பேசுவது என்புது கோழைத்தனம்‌. அப்படி 
சமாதானம்‌ பேசுவதற்கு பதில்‌ அடி.பட்டுச்‌ 
செத்துப்போகலாம்‌. மறுபடியும்‌ பலத்தோடு. 
பிறக்கலாம்‌. தொடர்ந்து நடைபெற்றுத்‌: 
தான்‌ ஆகவேண்டும்‌. யுத்தம்‌ மரணத்தால்‌. 
ஓய்வதில்லை. 





சூதில்‌ தோல்வியுற்றாலும்‌ பஞ்ச பாண்ட 
'வர்களுடைய வீரம்‌ தோற்கவில்லை. இதற்கு: 
அடுத்தபடி காண்டீ பத்தை வளைத்து அம்பு 
தொடுக்க அர்ஜுனன்‌ காத்திருந்தான்‌. 
ஆனால்‌, அர்ஜுனனுடைய அம்புக்கு: 
வேலை இல்லாமல்‌ பீமன்‌ கொன்று தீர்த்‌: 
தான்‌. இந்த விஷயம்‌ திருதராஷ்டிரனுக்கு' 
சொல்லப்பட்டது. இருதராஷ்டிரன்‌ கவலை: 
யானான்‌. அவர்கள்‌ பலம்‌ இழக்கவில்லை. 
அவர்கள்‌ துவண்டுபோய்‌ விடவில்லை. 
சூதில்‌ தோற்றாலும்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ £ர்த்து 
களை இழக்கவில்லை என்று தெரிந்தபோது. 
அவனுக்கு சுரம்போலும்‌ பயம்‌ ஏற்பட்டது. 
சுருண்டு உட்கார தோன்றியது. தன்‌ மகனின்‌ 
அழிவு காலம்‌ பற்றிய மிகப்பெரிய கவலை 
அவனை தாக்கியது. 

பஞ்ச பாண்டவர்களுடைய தோல்வி 
என்பது தோல்வியாக இல்லாமல்‌. 
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எடுத்தவுடனேயே ஒரு அரக்கனை கொன்று. 
போடுகின்ற வெற்றியாக மாறியது. எனவே, 
நமக்கு ஏற்பட்டது தோல்வி அல்ல. இது 
ஒரு தசை திருப்பல்‌. இது வேறு ஒரு அனுப 
வம்‌. பல வனங்களை கடந்து நாம்‌ போக 
வேண்டிய அவசியம்‌ இருக்கிறது என்று 
அவர்கள்‌ வடக்கே இருந்து மேற்கே இரும்பி 
நடந்தார்கள்‌. 

அதற்குப்‌ பெயர்‌ வனம்‌. அந்த வனத்இற்‌: 
குள்ளே யுதிஷ்டிரர்‌ சகோதரர்களோடும்‌, 
மனைவியோடும்‌ குடிபுகுந்தபோது அவ. 
ருக்கு நேர்த்த துக்கத்தை கேள்விப்பட்டு. 
அவரை சந்‌இப்பதற்காக பாஞ்சால ராஜ. 
குமாரன்‌ இருஷ்டத்யும்னன்‌, சேதி ராஜன்‌. 
இருஷ்டகே?, கேகய ராஜ குமாரர்கள்‌ எல்‌. 
லோரும்‌ மிகுந்த: கோபத்தோடு துரியோதன 
வையும்‌,துச்சாதனனையும்‌, கர்ணனையும்‌ 
கண்டபடி ஏசிக்கொண்டு, கிருஷ்ணர்‌ வரு 
வாரா, எங்‌கருக்கறார்‌ என்ற கேள்விகளோ 
டும்‌, புலம்பல்களோடும்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. 
துக்கத்தால்‌ அழுதார்கள்‌. 

துக்கம்‌ பெரிதல்ல என்பது மட்டு 
மல்ல, என்‌ துக்கத்திற்காக எல்லாம்‌ வல்ல. 
இருஷ்ணா நீதுக்கப்படாதே என்ற மகத்தான. 
பிரேமை இங்கு வெளியாகிறது. பல. அவ 
தாரங்களை, பல வெற்றிகளை, பல: இடங்‌ 
களில்‌ சண்டையிட்டு ஜெயித்ததை. செய்த. 
யக்ஞங்களை, செய்த தான தர்மங்களை 
அவன்‌ வரிசைப்படுத்தினான்‌. இருஷ்ணர்‌ 
மனம்‌ குளிர்த்தார்‌. 

அந்தக்‌ கடவுள்‌, அந்த இருஷ்ணர்‌, அர்‌. 
ஜுனனுடைய அபிமானத்தில்‌ கோபம்‌ 
தணிக்கும்‌ செயலில்‌ மனம்‌ ஈடுபட்டவராய்‌ 
மிகப்பெரிய வார்த்தைகளைச்‌ சொன்னார்‌. 
"பார்த்தா, நீ என்னுடையவன்‌. நான்‌ உன்‌ 
னுடையவன்‌. என்னுடையவர்கள்‌ யாரோ 
அவர்கள்‌ உன்னுடையவர்களுமாவார்‌. 
உன்னிடம்‌ துவேஷம்‌ கொண்டவர்‌, என்‌: 
னிடம்துவேஷம்‌ கொள்வராவார்‌. உனக்கு 
அனுகூலமானவன்‌ எனக்கு அனுகூலமா. 
வான்‌.ஹேவீரா,நீநரன்‌, நான்‌ நாராயணன்‌. 
நான்‌ ஸ்ரீஹரி. இச்சமயம்‌ நாம்‌ இருவரும்‌ நர 
நாராயணரே. இப்புவிக்கு வந்திருக்கறோம்‌. 
குந்தி மைந்தா, நீ என்னுள்னிருந்து வில 
இல்லாதவன்‌. நான்‌ உன்னிலிருந்து தனித்து 
இல்லை.நம்‌இடையேபேதமேகிடையாது” 
என்று ஆசிர்வதித்தார்‌. 

“உன்னுடைய கோபத்தைத்தான்‌ நான்‌. 
என்னுடைய கோபமாக மாற்றிக்‌ கொண்டி. 
ருக்கிறேன்‌. உன்னுடைய துக்கத்தால்தான்‌. 
நான்‌ துக்கப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. 
என்பதை சொல்லாமல்‌ சொன்னார்‌. அதற்கு 
என்ன காரணம்‌? நீயும்‌, தானும்‌ பிரிக்க 
முடியாதபடி. இந்தப்‌ புவியில்‌ பிறந்திருக்க. 
றோம்‌.ஒரு செயலுக்காக பிறத்திருக்கறோம்‌.” 


என்பதை மிக சூட்சுமமாகச்‌ சொன்னார்‌. 
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தீர்வு எதுவும்‌ இல்லை. சொடுக்கு நேரத்‌ 
இல்‌ மாயாஜாலம்‌ இல்லை. ஒரு துரும்பை 
எடுத்துக்‌ இள்ளிதுரியோதனன்‌ ஒழிக என்று, 
போடவில்லை. வனவாசம்‌ அனுபவி என்‌ 
பது போலத்தான்‌ அவருடைய பேச்சு இருந்‌ 
தது.என்ன செய்வது என்பது போலத்தான்‌ 
அவருடைய அறுதல்‌ இருந்தது. 
'இரெளபதி விடவில்லை. கேட்டாள்‌. 
"எங்கே போனீர்கள்‌? உங்களுக்காக கதறி 
னேன்‌. என்னை நீங்கள்‌ காப்பாற்றியிருக்க 
வேண்டாமா? தான்‌ உங்கள்‌ சகோதரி. உங்‌. 
கள்‌ பக்தை. நான்‌ அக்னியிலிருந்து பிறந்த 
வள்‌, என்னை நீங்கள்‌ காப்பாற்றியிருக்க 
வேண்டாமா? என்னை நீங்கள்‌ ரட்சித்து 
கச வேண்டாமா, ஏன்‌ என்னை புறக்க: 
ணித்தீர்கள்‌”ஏன்‌ வரவில்லை.ஏன்‌ என்னை 
அவமானப்படுத்தியவர்களை வதம்‌ செய்‌ 
யவில்லை? எதனால்‌ அந்த அலட்சியம்‌, 
எனக்கு ஏன்‌ இந்த பாபம்‌?" என்று கதறி 
னாள்‌..அங்குள்ள க்ஷத்ரியர்கள்‌ அவளையே 
வெறித்துப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌.. 
நடுசபையில்‌ கூந்தல்‌ பற்றப்பட்டு தர 
தரவென்று இமுத்துப்‌ போகப்பட்டேன்‌. 
பயத்தால்‌ நடுநடுங்கிக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 
அத்தனைப்‌ பெரிய சபையில்‌ எனக்கு ஒருவர்‌ 
கூட ஆதரவாக இல்லையென்று குமைந்து, 
கொண்டிருந்தேன்‌. அந்த காரணங்களால்‌. 
ரத்தப்‌ பெருக்கு அதிகமாயிற்று. தொடை 
கள்‌ நனைந்தன. இதையெல்லாம்‌ பார்த்து, 
கர்ணன்‌ சுட்டிக்காட்டி வாய்விட்டுச்‌ சிரித்‌ 
தான்‌. ஒரு பெண்ணுக்கு இது எவ்ளவு. 
பெரிய அவமானம்‌ தெரியுமா கருஷ்ணா? 
கருவை தாங்குவதற்குண்டான விஷயம்‌ 
தான்‌ இது. இதில்‌ கேலி செய்ய எதுவும்‌ 
ல்லை. 'உன்னை எப்படியெல்லாம்‌ அவ. 
மானப்படுத்துவறான்‌ பார்த்தாயா!!! என்ப 
துதான்‌ கர்ணனுடைய சிரிப்பாக இருந்தது. 
துரியோதனனுக்கு அது உவப்பாக இருந்தது. 
துச்சாதனன்‌ மூடனைப்போல சேலையைப்‌ 
பிடித்து இழுத்தான்‌. 
இவையெல்லாம்‌ என்‌ சகோதரர்கள்‌ 
முன்பும்‌,க்ஷத்ரியர்கள்‌ முன்பும்‌, உன்‌ முன்பும்‌ 
நான்‌ சொல்லி அழவேண்டியிருக்கிறதே, 
இது இன்னமும்‌ மோசமான நிலைமை. 
தான்‌ மாதவிலக்காக இருக்கிறேன்‌ என்று 
சொல்ல பெண்‌ பிரியப்படுவதேயில்லை. 
அவன்‌ பிறர்‌ கண்களுக்கு அகப்படாமல்‌. 
ரகசியமாக மறைத்துவிடுகறாள்‌. ஆனால்‌, 
இப்பொழுது என்‌ நிலைமையைப்‌ பார்‌. 
நான்‌ என்‌ கணவர்களை வெறுக்கிறேன்‌. 
அவர்கள்‌ கையாலாகாதத்தனத்தை நிந்திக்‌ 
இறேன்‌. ஆனால்‌, உன்னை நோக்க கதறு: 
றேன்‌. எனக்கு ஏன்‌ இத்தனை வேதனை? 
மிக வலிமையுள்ள பாண்டவர்களுடைய 
மனைவியே இப்படிப்பட்ட சித்ரவதைக்‌ 
குள்ளானபோது சாதாரண பெண்களின்‌. 








கதி என்ன, என்பது அவளுடைய பேச்சில்‌ தொக்க 
நிற்கிறது. 

பெண்களை பதறடிப்பதும்‌, பயப்படச்‌ செய்வதும்‌ 
அவர்கள்‌ கதறி அழும்படி துன்புறுத்துவதும்‌ ஒரு: 
தேசத்தின்‌, ஒரு குலத்தின்‌ அழிவுக்கு வித்தாகறது. 
பெண்‌ அபலை, அவள்‌ அழக்கூடாது என்பதே தர்ம. 
சாஸ்திரம்‌. அவள்‌ துன்புறுத்தப்படக்கூடாது என்பதே. 
நாகரிகத்தின்‌ நோக்கம்‌. 

ஒரு தனித்த வனத்தில்‌ கடவுளைப்‌ போன்ற கம்பி 
ரம்‌ மிக்க ஒரு மனிதரின்‌ முன்பு தன்னுடைய சகோதரர்‌: 
களும்‌, புருஷர்களும்‌ இருக்க, எவருமே காப்பாற்றவில்‌, 
லையே என்று இரெளபதி அழுதது. அங்குள்ளோரை 
நாணமுறச்‌ செய்தது. எல்லோரிடமும்‌ ஒரு கையா: 
லாகாதத்தனம்‌ இருந்தது. ஏன்‌, ஸ்ரீகருஷ்ணனிடமும்‌: 
இருந்தது. 'இரெளபதிக்கு அவர்‌ சமாதானம்‌ சொல்ல. 
ண்டிய அவசியம்‌ ஏற்பட்டது. 
“நான்‌ வராதது உண்மைதான்‌ இரெனபஇ. அதற்‌. 
குக்காரணம்‌ இருக்கிறது.துவாரகையை தாக்‌ அதை. 
சின்னாபின்னப்படுத்த சால்வன்‌ என்கிற அரசன்‌. 











முயற்சி செய்ததால்‌ அவனை 
தடுப்பதற்காக முழு வேகத்தில்‌: 
வேறு எந்த சிந்தனையும்‌ இன்றி 
நான்‌ போர்புரிய வேண்டியதா. 
யிற்று. அவனை சக்ராயுதத்தால்‌. 
கொன்றேன்‌. மிகப்பெரிய விமா 
னம்வைத்து அஇலிருந்து அஸ்தரங்‌ 
களை அவன்‌ பிரயோகம்‌ செய்து: 
கொண்டிருந்தான்‌. துவாரகா 
புரியை தரைமட்டமாக்க வேண்‌: 
டுமென்று தினைத்தான்‌. தைவ 
தம்‌ என்கிற அந்த விமானத்தை. 
உடைத்து, அவனையும்‌ கொல்ல. 
நான்‌ துரத்தித்‌ துரத்திப்‌ போக 
வேண்டியதாயிற்று. மாயாஜாலம்‌ 
காட்டினான்‌. எதிரே இருந்தான்‌. 
மறைந்தான்‌. தொடரவரச்‌ செய்‌ 
தான்‌. நான்‌ தொடர்ந்து போகும்‌. 
போது, நான்‌ இல்லாத துவாரகா 
புரியை கடுமையாகத்தாக்கினான்‌. 
சற்று கவனம்‌ இரும்பினால்கூட 
அவன்‌ துவாரகபுரியை அழித்தி 
ருப்பான்‌.என்‌ மக்கள்‌ வேதனைப்‌ 
பட்டிருப்பார்கள்‌. என்னுடைய 
முதன்மையான காரியமாகதுவா. 
ரகபுரியை காப்பதும்‌, சால்வனை 
கொல்வதுமாக இருந்தது." 

அவர்‌ திரெளபதி மானம்‌ காத்‌ 
ததுபற்றி, புடவையாக அவளிடம்‌ 
தன்‌ சக்தியை செலுத்தியதுபற்றி 
இருஷ்ணரும்‌ சொல்லவில்லை. 
இரெளபதியும்‌ அதை அவருக்கு 
மூன்‌ நன்றியோடு பேசவில்லை. 

இதைத்‌ தாண்டி நிகழ்ந்த 
நிகழ்வுகள்தான்‌ அங்குள்ள. 
அனைவரையும்‌ வேதனையுறச்‌. 
செய்தன. ரத்தக்கறையோடு கூற்‌ 
தல்பற்றி தரையில்‌ இழுத்து வந்த 
வேதனைதான்‌, இழித்ததுதான்‌, 
தொடைதட்டிக்‌ காண்பித்தது. 
தான்‌, நீ எல்லோருக்கும்‌ தாசி 
என்று சொன்னதுதான்‌, பெரும்‌ 
சிரிப்பு சிரித்ததுதான்‌, அவை எல்‌ 
லாவற்றையும்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌ 
கள்‌ வேடிக்கை பார்த்துக்கொண் 
டிருந்ததுதான்‌ முக்கியமாக 
இருந்தது. 

இரெளபதி தன்‌ புலம்பலை. 
நிறுத்தவில்லை. 

என்ன நடக்கறது இங்கே? 
ஆரம்பத்திலிருந்து இடையறாது 
எத்தனை விதமானதுன்பங்களை 
இந்த துரியோதனன்‌ கொடுத்‌ 
இருக்கான்‌! 
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னித மனம்‌ மூன்று காலங்களில்‌ சஞ்ச 
ரிக்கும்‌. ஒவ்வொரு நேரம்‌ ஒவ்வொரு, 
இடத்தில்‌ வாழும்‌. இறந்த காலத்தில்‌. 

சில நேரமும்‌, எதிர்காலத்தில்‌ பல நே மம்‌ 
மனித மனம்‌ வாழும்‌ இயல்புடையது. நீ 
காலத்தில்‌ மனம்‌வைத்திருக்க வெகு, சிலருக்கே 
முடியும்‌. ஆனால்‌, எல்லா மனிதர்களும்‌ வலி 
மின்போதும்‌, வேதனையின்போதும்‌ அல்லது. 
சலனமற்ற ஒரு நிலையின்போதும்‌ நிகழ்கா 
ப்‌ சற்று நீடித்திருக்க வாய்ப்பிருக்கிறது... 
வனத்தில்‌ அமர்ந்திருந்த பஞ்ச பாண்டவர்‌ 

- 'பதியும்‌' ல்‌. 











னு 
யாரிடம்‌ நிற்பது, என்ன உபத்திரம்‌ வரும்‌. 
எப்படி மேற்கொள்வோம்‌ என்று எதிர்காலம்‌. 


குறித்து சிந்தனை செய்ய, தருமபுத்திரர்‌ 
இந்த வனம்‌ நன்றாக இருக்கிறதே, இப்படி 
மண்ணில்‌ அமர்ந்து வேரில்‌ முதுகு சாய்த்து: 
கண்மூடி தென்றலை அனுபவிப்பதும்‌, இளம்‌: 
வெயிலை உணர்வதும்‌, பட்சிஜாலம்‌ கேட்பதும்‌: 
சந்தோஷமாக இருக்கிறதே. உலகில்‌ இப்படிப்‌: 
பட்ட இடங்களும்‌ உண்டு. இங்கேயும்‌ மனிதர்‌ 
கள்‌ வாழ்கிறார்கள்‌ என்பதை அரண்மனையில்‌. 
இருக்கும்போது அறியமுடியவில்லை. இங்கு 
வந்தவுடன்‌ புதிய உலகம்‌ தெரிகிறது. இந்த. 
உலகமும்‌ நன்றாகத்தானே இருக்கிறது என்று 
அமர்ந்தபடியே தன்னுடைய அந்த நிலையை 

'கேள்விகளும்‌ இன்றி ஏற்றுக்கொண்டு. 
'திர்ப்பும்‌ இன்றி ஸ்வீகரித்துக்கொண்டு. 
... பறவை ஒலிகளையும்‌. 





















நகுலன்‌ முன்னேயும்‌ பின்னேயும்‌ ஒரு குதிரை 
போல அலைந்து கொண்டிருந்தான்‌. நிகழ்காலம்‌. 
இறந்தகாலம்‌, எதிர்காலம்‌ என்று எல்லாவற்றுக்‌ 
கும்‌ சஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
சகாதேவன்‌ வேறுவிதமான பயிற்சியாளன்‌. 
மனம்‌ என்று ஒன்று இருந்தால்தானே காலம்‌: 
என்று ஒன்று உண்டு. மனம்‌ என்பதையே 
நிறுத்திவிட்டால்‌, என்று மனதை கவனிக்கின்ற. 
முயற்சியில்‌. 
ஆணட தவ பற்து திண வ வபண்‌ 
வாழ்க்கை. எவ்வளவு உயரம்‌. எத்தனை சொகுசு. 
என்ன அலங்காரம்‌. எவ்வளவு கம்பீரம்‌. சகலமும்‌ 
உதறிவிட்டு இந்த புழுதிமண்ணில்‌ சொரசொரப்‌. 
பான வேரில்‌ சரியான உடைகள்‌ இன்றி, தலை: 
கலைந்து கிடக்க, உடம்பு வியர்த்து வழிய, வலி. 
மைமிக்க சகோதரர்கள்‌ இருந்தும்‌ வாய்‌ பேசி 
முடியாதபடி கைகட்டி அமர்ந்திருக்க, என்‌ கணவர்‌ 
தருமபுத்திரர்‌ என்ன ஒரு மோசமான நிலையை 
அடைந்திருக்கிறார்‌. எப்பேர்ப்பட்ட ஆடையை 
எல்வளவு சுகமான பஞ்சணை.. 
'ற ஆசனங்கள்கூட எவ்வளவு சிறப்பு. 
எவ்வளவு பெரிய அரண்மனை. எவ்வளவு தூய்‌ 
மையான நீர்‌ நிலைகள்‌. எவ்வளவு சிங்காரமான 
தோட்டங்கள்‌. எத்தனை பணியாட்கள்‌. எவ்வ 
ளவு அறுசுவை உணவு. எத்தனை புலவர்கள்‌. 
ஏந்தனை அந்தணர்கள்‌. எந்தனை 
ர்கள்‌. எத்தனை மன்னர்கள்‌. எத்‌ 
தனை கலைஞர்கள்‌. இடையறாது. 
யாராவதுவந்தும்‌ போய்க்கொண்டும்‌. 
ன்ற நடமாட்டம்‌. இப்பொழுது 
இது நடக்கிறது, இப்பொழுது அது, 
நடக்கிறது என்று கண்மூடி தாங்‌ 
கும்‌ வரையில்‌ தகவல்கள்‌ 
வந்துதானே இருக்கின்றன. சகல. 
மும்‌ காணாமல்‌ போய்‌ ஒரு மரத்தின்‌ 
வேரில்‌ சாய்ந்து நிலைகுத்தலாய்‌ 
எங்கோ பார்வையைவெறிக்கவிட்டு. 
விட்டேத்தியாய்‌ அமர்ந்திருக்கிறார்‌.. 
இந்த இடத்திற்கு இப்படி வந்துவிட்‌ 
டோமே என்ற பதைபதைப்பு அந்த. 
முகத்தில்‌ இல்லை. இப்படி சாய்த்து விட்டார்களே. 
என்ற கோபம்‌ வரவில்லை. இங்கு வந்து அமர்ந்தி 
௬ுக்கிறேனே மகாபாவி என்று நொந்துகொள்ளத்‌. 
அபக ர பச தத்தம்‌ 
ஈன்‌. 
மறத்து போமிருக்குமோ.. “துவம்‌ மனதில்‌: 
தைக்காத சுத்தமாய்‌ மறந்துபோயிருக்குமோ. 
எவ்வளவு பெரிய அவமானம்‌ நடந்தது ஒரு சபை 
மில்‌ என்னை தலைமுடியைபிடித்துத்‌ தரையோடு 
தரையாக இழுத்து வந்தான்‌. உடையெல்லாம்‌. 
ரத்தத்‌ துளிகளால்‌ நிறைந்தன. வீட்டு விலக்கான 
பெண்‌ என்பவள்‌ தெய்வம்போல. அதனால்தான்‌. 
பெண்களும்‌ அவளை தனியே நி; 
தியாய்‌ இரு என்று ஆசுவாசப்படுத்துகிறார்கள்‌. 
நன்கு உண்டு நன்கு தூங்கு என்று செளகரி 
யம்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. கவனமாய்‌. 
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கள்‌. மற்ற நேரத்தில்‌ நூறு மாடுகள்‌ மேய்க்க. 
முடியுமென்றால்‌ வீட்டு விலக்கு நேரத்தில்‌ ஒரு: 
கன்றுக்குட்டியைக்கூட இழுத்து பெண்ணால்‌. 
நிறுத்த முடியாது. அத்தனை பலவீனம்‌. உடல்‌ 
சோர்வு கிடக்கட்டும்‌. அழகும்‌, மலர்ச்சியும்‌, தெய்‌ 
வீ அழகும்‌ கொண்டிருந்த பெண்‌ அந்த நேரம்‌ 
வெயிலில்‌ பட்ட தாமரையென சுருங்கி நீருக்‌ 
குள்‌ மூழ்கி கிடப்பாள்‌. இந்த நிலையில்‌ யாரும்‌. 


பார்க்க வேண்டாமே என்றுதான்‌ நினைப்பாள்‌. 
பல்‌ 2மண்ஆரக்பள் பை! 'இழுத்து,. 
இழுத்து, தலைமுடி பற்றி அரசவைக்கு, 


ஏற்றி, வாடி என்று அழைத்த கொடுமை உலகில்‌ 
எவருக்கும்‌ வரக்கூடாது. (கக்கூட 
அல்ல, ஒரு உயிரினமாகக்கூட பார்க்க மறுத்த 
'நேரம்‌ அது. புஜபலம்‌ மிக்க நான்கு பேர்கள்‌ 
சபையில்‌ கொக்கித்த நிற்க, மற்றவரெல்லாம்‌. 
வாய்‌ பொத்தி நிற்க, ஒருவகையில்‌ இது தர்மம்‌ 
தான்‌ ஒன்று மூத்தோர்‌ பேச, ஒரு பெண்ணை, 
அபலையை அவர்கள்‌ அலை; காரியம்‌. 
மிக கேவலமானது. பரதகண்ட சரித்திரத்தில்‌ 
செதுக்கப்பட்ட, மறக்க முடியாதபெண்‌ இழுக்கு 
இது. இதைவிட மரணம்‌ சுகம்‌, ஒரே வீச்‌: 
தலையை துண்டித்திருந்தால்‌ ல்‌ கப்‌ 
போயிருக்கும்‌. தொடையை தட்டி வா என்று. 
மற்றவர்‌ மனைவியை கூப்பிட ஒரு மன்னனுக்கு 
முடியுமானால்‌ இந்த உலகம்‌ நாசமா 
கப்‌ போகட்டும்‌. இதுதான்‌ வாழ்க்கை: 
என்றால்காடுகள்‌ சூட்டும்‌. இதுதான்‌ 
நியதி என்றால்‌ கடவுளும்‌ ஓரம்போய்‌ 
கண்ணீர்‌ வடிக்கட்டும்‌. 
'திரெளபதிக்கு குமுறிற்று. வலிவு, 
மிக்க தன்‌ புருஷன்கள்‌ ஐந்து பேரை 
யும்‌ பார்த்துவிட்டு தலைகுனிந்து, 
கொண்டாள்‌. இவர்களை வலிவு 
மிக்கவர்கள்‌ என்று எப்படிச்‌ சொல்‌ 
வது. ஒருவன்‌ மனைவியை மாற்றான்‌. 
கைபிடித்து அழைப்பதும்‌, தொடை 
விரித்து அழைப்பதும்‌, நீ தாஸி என்று 
சொல்வதும்‌ ஒரு கணவனால்‌ ஏற்றுக்‌. 
கொள்ளப்படுமாயின்‌ அப்பொழுது 
தர்மம்‌ என்பது ஏது. பெளருஷம்‌ என்பது என்ன? 
அந்த சபையில்‌ இந்த புருஷணர்கள்‌ ஒரு சிறு 
அசைவும்‌ காட்டவில்லையே. மனைவியை மாற்‌: 
றான்‌ கைக்கொள்ளத்‌ துடிக்கும்போது மெளன 
மாய்‌ இருப்பதுதான்‌ தர்மமா. அதுதான்‌ வேத 





"உங்களுக்கு ௭௦ 
மறந்து போயிற்றா?” கேள்வி. தவத்தை 
நோக்கி இருந்தாலும்‌ அங்குள்ள ஐவர்‌ மீதும்‌ 
அது பாய்ந்தது. 








அவர்கள்‌ நிமிர்ந்து உட்கார்ந்தார்கள்‌. 
“நடந்தது அத்தனையும்‌ நீங்கள்‌ மறந்து: 
விட்டீர்களா.” முதற்கேள்வியே இரண்டாம்‌ 
கேள்வி எனினும்‌ இது இன்னும்‌ அழுத்தமாக 





சொல்லியே ஆக வேண்டும்‌ என்ற கண்டிப்பு 
அடுத்த கேள்வியில்‌ இருந்தது. 

"அத்தனை எளிதாக அந்த விஷயங்களை 
உங்களால்‌ மறந்துவிட முடியுமா? என்னால்‌ 
மறக்க முடியவில்லை. நெல்‌ முனையளவும்‌ 
மறக்க முடியவில்லை. நீங்கள்‌ எப்பேர்ப்பட்ட 
உடை உடுத்திக்கொண்டிருந்தீர்கள்‌. என்ன 
உணவு உண்டிருந்தீர்கள்‌. எப்படி சாய்ந்திருந்‌ 
தீர்கள்‌. எப்படி தூங்கியிருந்தீர்கள்‌. எப்படி நீரா. 
டினீர்கள்‌. எப்படி நந்தவனத்தில்‌ புலவர்களோடு 
உட்கார்ந்து, பேசிக்கொண்டிருத்தீரகள்‌ என்று, 
எல்லாமும்‌ ஞாபகம்‌. . எனக்கு எதுவும்‌ 
மறக்கவில்லை." 

வான்‌ நோக்கிய அம்புபோல்‌ இருந்தாலும்‌ 
அம்பு புரண்டு. தலைகீழாக: மிக வேகமாக: 
அவர்களை நோக்கி வந்தது. அடித்தது. 

திரெளபதி எடுத்தவுடன்‌ தன்னுடைய 
நிலைமையைச்‌ சொல்லவில்லை. மாறாய்‌ தன்‌ 
புருஷர்களுடைய சீற்றத்தை தூண்டும்‌ வண்ண 
மாக பெண்களுக்கே உள்ள தந்திரத்துடன்‌ 
உங்கள்‌ செளகரியம்‌ உங்களுக்கு மறந்து: 
போயிற்றா என்று ஆரம்பிக்கிறாள்‌. 

பீமனுடைய பராக்கிரமத்தை, அவன்‌ உணவு, 
உண்ணும்‌ விதத்தை, அவன்‌ உறங்கும்‌ சுகத்தை, 
அர்ஜுனனுடைய பேச்சை, கவிதையை, சிரிப்பை. 
நகுல சகாதேவர்களிடம்‌ பொழிந்த அன்பை, 
உங்களிடம்‌ கேள்விகேட்டு விவாதித்ததை, அதற்‌. 
குண்டான அற்புதமான மாளிகையை, அரச 
கூடத்தை, நடைபெற நமக்கு உதவி செய்த 

அதிகாரிகளை, 





பணியாளர்களை, காவலர்களை, 
மந்திரிமார்களை, உங்களுக்கு மறந்து போயிற்றா. 
எப்பேர்ப்பட்டசுகங்களை .டுஇந்த. 


புழுதியில்‌ உட்கார்ந்திருக்கிறீர்கள்‌. எவருமே 
இவ்வாறு அணில்களும்‌, மான்களும்‌, கிளிகளும்‌ 
உங்கள்‌ அரசவையில்‌ இருக்க, வெறுமே வானம்‌: 
பார்த்து உட்கார்ந்திருக்கிறீர்கள்‌. உங்களுக்கு 
வருத்தமாக இல்லையா. 
னொரு கேள்வி, பதில்‌ சொல்ல. 
வேண்டாம்‌. கொஞ்சம்‌ அசைந்தவரை அவள்‌. 
நிறுத்தினாள்‌. 

“அவர்களுக்கு வருத்தமாக இருக்குமா?” 

எவர்களுக்கு?” 

“அந்த கெளரவர்களுக்கு. சகுனிக்கு. 
துரியோதனனுக்கு, கர்ணனுக்கு, துச்சாதன 





அனுப்பி விட்டோமே என்ற பயம்‌. அதனால்‌ 
ஏற்பட்ட பதட்டம்‌, வருத்தம்‌ அவர்களுக்கு இருக்‌ 
குமா? தவறு செய்துவிட்டோம்‌ என்று அவர்கள்‌ 
நினைப்பார்களா? எனக்குத்‌ தோன்றவில்லை. 
தாங்கள்‌ செய்தது தவறு என்று சற்றும்‌ நினைக்‌ 












கும்போது அவள்‌ இந்தவிடய்‌ 





காது தீர்மானமாய்‌, திடமாய்‌ உங்களை அவமா 
னப்பட்டு வெளியேறினோமே என்ற வருத்தம்‌. 
உங்களுக்கு இருக்காதா, வரவே இல்லையா 
அல்லது இது விதி, தர்மம்‌, தவறு செய்தோம்‌, 
தோற்றோம்‌. தர்மத்தை காக்க வேண்டும்‌. 
அதனால்‌ மனைவியை பணயம்‌ வைத்தோம்‌. 
தோற்றோம்‌. அதனால்‌ மறுபடியும்‌ வனவாசம்‌. 
வந்தோம்‌ என்று மெளனமாக வாழ்க்கையை 
க்கிறீர்களா. இது 


சொன்னால்‌, என்‌. வாயை அடக்கினால்‌. 'நான்‌ அந்த. 
இதைரற்படுத்திய 
தெய்வங்களை, அதன்‌ விதியைஅவர்களின்‌ தீராத. 
விளையாட்டை நான்‌ நிந்திக்கிறேன்‌. நல்லவர்‌. 
கள்‌ துடிதுடித்து கிடப்பதுதான்‌ தர்மம்‌ என்றால்‌ 
அந்த தெய்வங்களை நான்‌ நிந்திக்கிறேன்‌. அந்த 
தர்மங்களை நான்‌ நிந்திக்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ அமர்ந்‌. 
திருக்கின்ற இந்தக்கோலம்‌ உங்களுக்கு இந்த 
நிலைமிகுந்த திருப்தியை ஏற்படுத்தியிருக்கிறது 
என்பதைத்தான்‌ எனக்கு காட்டுகிறது. 
ஆனால்‌, உங்கள்‌ பேச்சை தாண்டாத வலிவு, 
மிக்க பீமனை, எவர்‌ எதிர்த்தாலும்‌ புறமுதுகிட்டு. 
ஓடச்செய்கின்ற அந்த வீரனைப்பற்றி நல்ல. 
நினைவு ஏதேனும்‌ இருக்கிறதா? கை 
காண்டிபத்தை அறிமீரா. அவர்‌ வீரம்‌. 
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புழுதியோடுதான்‌ போக வேண்டுமா? உங்கள்‌ 
பின்னேதான்‌ இருக்க வேண்டுமா? நகுலனும்‌, 
சகோதேவனும்‌ உங்களை தேவதாவிசுவாசமாக 
கருதுகிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு ஒரு ராஜ்ஜியம்‌ 
தேவையில்லையா. அவர்களை சீராட்ட வேண்‌ 
டாமா? உங்களுக்கு தர்மம்‌ மெளனம்தான்‌ 
என்றால்‌ இவர்களும்‌ அப்படித்தான்‌ இருக்க. 
வேண்டுமா? உங்கள்‌ சொல்‌ தாண்டக்கூடாதா? 
இவர்களுக்கென்று அபிப்ராயம்‌ கூடாதா? 
தயவுசெய்து பேசுங்கள்‌. உங்கள்‌ மனதில்‌ என்ன 
நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. இப்படியே 
வனம்‌ வனமாக போவதுதான்‌ வாழ்க்கையா 
அல்லது வேறு ஏதேனும்‌ திட்டமா.” 
திரெளபதி கெட்டிக்காரி. நல்ல பெண்மணி. 
கிருஷ்ணரும்‌ தன்னுடைய உறவினர்களும்‌ 
புருஷன்‌ எதிரே உட்கார்ந்து நலம்‌ விசாரிக்‌ 
ம்போது அவள்‌ இந்த விஷயத்தை ஆரம்‌: 
'க்கவில்லை. ஆரம்பித்திருந்தால்‌ அவருக்கு 
ஆதரவாக அவர்கள்‌ நிச்சயம்‌ பேசியிருப்பார்‌. 
கள்‌. அப்படி ஆதரவாக பேசுகின்ற நிலையில்‌: 
கொஞ்சம்‌ உணர்ச்சிவசப்பட்டு, தருமரையும்‌, பீம 
(னையும்‌ ஏன்‌ சும்மா இருந்தீர்கள்‌ என்று கண்டித்‌ 
திருப்பார்கள்‌. ஆனால்‌, புருஷனை தன்னுடைய 
உறவினர்கள்‌ முன்பு அவமானப்படுத்துகின்ற 
எண்ணமே திரெளபதிக்கு இல்லை. அவள்‌ குண 
வதி என்று காட்டுகின்ற இடம்‌ இது. 
வனத்திற்கு நடுவே காற்று சுழன்று வீசி 
யது. திரெளபதி தொடர்ந்து பேசினாள்‌. அவள்‌ 
பேச்சுக்கு மனதளவில்‌ கூட மறுப்பு சொல்லாமல்‌ 
அவள்‌ பேசட்டும்‌ என்று அமைதியாக ஐவரும்‌. 
கேட்டுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. சிறுவண்டுகளும்‌. 
பறவைகளும்‌ தங்கள்‌ சப்தத்தை குறைத்துக்‌ 
கொண்டன. வேதனைப்பட்ட அந்த ஐவருக்கும்‌. 
இதமாக கடுமையான சூரியன்‌ ஒளிக்கதிர்களை 
மேகங்கள்‌ மறைத்து குளுமையை உண்டு. 
பண்ணின. 
பீமன்‌ என்ற ஒரு மகத்தான வீரனைப்‌ 
பற்றி நான்‌ சொல்லியா உங்களுக்குத்‌ தெரிய 
வேண்டும்‌. அவருடைய புஜபலம்‌ எத்தகையது. 
எப்பேர்ப்பட்ட மல்யுத்த வீரர்களையெல்லாம்‌. 
புரட்டிப்போட்டு பந்தாடியிருக்கிறார்‌. அவருடைய 
வருகையை கண்டாலே மனம்‌ நடுங்கி, வயிறு, 
குழைந்து கண்கள்‌ சொருக கிடக்கின்ற மன்னர்‌ 
களை நீங்கள்‌ பார்த்ததில்லையா. அப்பேர்ப்பட்ட 
வீரன்‌ இங்கு உட்கார்ந்து தரையில்‌ பேசிக்கொண்‌: 
டிருப்பதும்‌. இரவு நேரம்‌ குளிர்காய சுள்ளிகள்‌: 
உடைத்துக்கொண்டிருப்பதும்‌. உங்களுக்கு, 
நிழலாக பெரும்‌ மரக்கிளைகளை உடைத்துக்‌ 
கொண்டு வந்து நடுவதும்‌, தரையை பெருக்கி 
சுத்தமாக்கி உங்களுக்கு சாய்மானம்‌ தருவதும்‌. 
என்னால்‌ பார்க்க சகிக்கவில்லை. 
கூலியானா பீமன்‌. வேலைக்காரனா அந்த 
வீரன்‌. மிகுந்த வலிமை பெற்ற அந்த க்ஷத்தி 
ரியனை இப்படிக்‌ கொண்டுவந்து நிறுத்தியி 
ருக்கிறோமே என்று உங்களுக்கு மனம்‌ பதை: 
பதைக்கவில்லையா? இந்த மாதிரி நிலைக்கு. 
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கொண்டுவந்துவிட்டார்களே என்று ஆவேசம்‌. 













வரவில்லையா? இத்தனை அமைதியாக ஒரு: 
அமர்‌] ஈமா? 

அதோ பாருங்கள்‌ அர்ஜுனன்‌. சம்மணமிட்டு 
அமர்ந்து முழங்காலில்‌ கை மடித்து மெல்ல. 
தலைகுனிந்து அமர்ந்திருக்கிறார்‌. இரண்டு. 
'கைகளால்‌ பல ஆயிரம்‌ கைகள்‌ கொண்ட ஒரு, 
வீரனைப்போல அவர்‌ அஸ்திரங்கள்‌ வருவதை 
பார்த்ததில்லையா? ஒரு ஏழை பிராமணனுக்காக 
துடித்துப்போய்‌ துள்ளியெழுந்து அவருடைய 
மாட்டுக்கூட்டத்தை திருடர்‌: ந்துகொண்டு 
வந்த பராக்கிரமத்தை அந்த அன்பை, அந்த. 
வாஞ்சையை, ஏழைகளுக்காக துடிக்கின்ற ரத 
மனோபாவத்தை உங்களுக்கு மறந்‌ 
மற்றவர்களுக்காக துடிக்கின்ற அந்த வீரனை 
இன்று துவள ்‌ர்களே உங்களுக்கு, 
வலிக்கவில்லையா? இப்படி செய்துவிட்டார்களே 
சகோதரர்களை என்று கெளரவர்கள்‌ மீது கோபம்‌: 
வரவில்லையா? 

மாத்ரியின்‌ புதல்வர்களான நகுல சகாதே 
வர்கள்‌ உங்களுக்காக இந்த கஷ்டத்தை மேற்‌. 
'கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. இவ்வித கஷ்டங்களை 

க்க தகுந்தவர்களா. சொந்த சகோதரர்‌ 

கள்‌, உடன்பிறந்தவர்கள்‌ உங்களுக்காக எந்த 
தியாகத்தையும்‌ செய்யலாம்‌. ஆனால்‌, உங்கள்‌ 
சிற்றன்னைக்கு பிறந்த அந்த இரண்டு வீரர்‌ 
களும்‌ என்ன பாவம்‌ செய்தார்கள்‌. இந்த 













































































































































வனத்தில்‌ கைகட்டி அமர்ந்திருப்பதற்கு உங்களை 
கடவுள்போல்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. அவர்களை காக்க. 
வேண்டிய நீங்கள்‌ அமைதியாக இருக்கிறீர்கள்‌. 
இது சரிதானா? 

ல்லாம்‌ அவர்கள்‌ தலையெழுத்து என்று. 
சொல்லிவிடாதீர்கள்‌. ஒரு க்ஷத்திரியனுக்கு 
அது அழகல்ல. தைரியம்‌ கொண்டவன்தான்‌. 
க்ஷத்திரியன்‌. கோபம்‌ கொண்டவன்தான்‌ க்ஷத்‌. 

அடிக்கு அடி. உதைக்கு உதை என்று 
சீறுகிறவன்தானே. .. நீ அடித்தாலும்‌: 
வாங்கிக்கொள்வேன்‌ என்கிற அமைதி நம்‌ 
குலத்திற்கு பொருந்துமா? இது பலவீனமல்லவா 
இந்த. ஸம்‌ பாவமல்லவா?” 

'விஷ ஊசிகளைப்போல திரெளபதியின்‌ 
சொற்கள்‌ தருமரை துளைத்து நின்றன. மற்ற 
நால்வரும்‌ வியப்போடு அவர்கள்‌ இருவரையும்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

ஒரு புராணக்கதை சொல்லுவார்கள்‌. 
பிரகலாதன்‌ ஒருமுறை தன்னுடைய பேரனுக்கு, 
ஒரு ர சொன்னார்‌. அவன்‌ கேட்ட கேள்‌ 
விக்கு, சன சொன்னார்‌. 

உலகத்தில்‌ எது. ப்‌ ம்‌. பொறுமையா? 
வீரமா? என்ற கேள்வி வரின்‌ மிகப்பொறுமை 
என்பது ஏமாளித்தனத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. அப்படி 
பொறுமையானவனை வேலைக்காரர்கள்‌ கூட 
ஏமாற்றுவார்கள்‌. புறம்பேசுவார்கள்‌. அவர்‌ 
ஏமாந்ததை நினைத்து சிரிப்பார்கள்‌. தொடர்ந்து, 
ஏமாற்றுவார்கள்‌. ஏமாற்ற முடியும்‌ என்று நம்பு 
வார்கள்‌. அவன்‌ பொறுமையாக இருக்கிறான்‌ 
புரிந்துகொண்டு அமைதியாக இருக்கிறான்‌ 


எடுத்துக்கொள்வதேயில்லை. 

கண்டிக்கிற நேரத்தில்‌ கண்டிப்பு கம 
வேண்டும்‌. தவறை சுட்டிக்காட்டத்தான்‌ வேண்‌: 
டும்‌. சிலசமயம்‌: தண்டிக்கத்தான்‌ வேண்டும்‌. 
அதே நேரத்தில்‌ வீரம்‌ என்பது அத்துமீறிப்போய்‌ 
அட்டகாசமாக, அடக்குமுறையாக, ஆவேசமாக, 
அதிகாரத்தின்‌ உச்சமாக இருந்துவிடக்கூடாது.. 
துன்புறுத்தலும்‌. வற்புறுத்தலும்‌ பயன்‌ தராது. 
பொறுமையையும்‌, வீரத்தையும்‌ அளவோடு ஒரு, 
க்ஷத்திரியன்‌ வைத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. 

'தருமபுத்திரரே. அளவு உங்கள்‌ 
பொறுமை 'ன்பதை தயவுசெய்து 
நீங்கள்‌ யோசிக்க வேண்டும்‌." திரெளபதி பணி 
வாகப்‌ பேசினாலும்‌ அவள்‌ பேச்சு கொதிக்கின்ற 
சுடுநீராக இருந்தது. அந்த ஆலிமுகத்தில்‌ அதத்‌ 
தது. கண்களை சுருக்க வைத்தது. பின்வாங்க. 

வைத்தது. தருமபுத்திரர்‌ அமைதியாக இருந்தார்‌. 

திரெளபதி சொன்ன மொத்த விஷயத்தையும்‌ 
மறுபடியும்‌ யோசித்துப்‌ பார்த்தார்‌. தொண்‌ 
டையைச்‌ செறுமிக்கொண்டு அவளுக்கு பதில்‌: 
சொல்லலானார்‌. 

மகாபாரதத்தின்‌ இந்த இடங்களிலெல்லாம்‌. 
கதாபாத்திரங்களுடைய க குணாம்சத்தை சொல்‌ 
வது அல்ல. ஒரு கதையின்‌ ஓட்டத்தில்‌ வரும்‌ சம்ப 
வங்கள்‌ அல்ல. இது உங்களுக்கும்‌. எனக்கும்‌ 
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பீமன்‌ என்ற ஒரு மகத்தான 
வீரனைப்பற்றி நான்‌ சொல்லியா 
உங்களுக்குத்‌ தெரிய வேண்டும்‌. 
அவருடைய புஜபலம்‌ எத்தகையது. 
யெல்லாம்‌ புரட்டிப்போட்டு பந்தா 
டியிருக்கிறார்‌. அவருடைய வரு. 
வயிறு குழைந்து கண்கள்‌ சொருகு 
கிடக்கின்ற மன்னர்களை நீங்கள்‌ 
பார்த்ததில்லையா. அப்பேர்ப்பட்ட 
வீரன்‌ இங்கு உட்கார்ந்து தரையில்‌ 
பேசிக்கொண்டிருப்பதும்‌, இரவு 
நேரம்குளிர்காயகள்ளிகள்‌ உடைத்‌ 
நிழலாக பெரும்‌ மரக்கிளைகளை 
உடை, ஈண்டு வந்து நடுவ 
தும்‌, 'தரையைபெருக்கி சுத்தமாக்கி 
உ ங்களுக்கு சாய்மானம்‌ தருவதும்‌. 
என்னால்‌ பார்க்க சகிக்கவில்லை. 


ஓஒ 


நடக்கிற பாடம்‌. மகாபாரதம்படிக்கின்ற அத்தனை 
பேருக்கும்‌ இது குறித்த சிந்தனை தொடர்ந்து 
வரவேண்டும்‌. உங்கள்‌ யோசனையை தாண்டி 
உண்மையில்‌ சார்‌ சரி, திரெளபதி கேட்கின்ற. 
கேள்வி நியாயம்தானே. இதற்கு என்ன பதில்‌. 
சொல்லமுடியும்‌ என்ற எண்ணத்தில்தான்‌ நீங்கள்‌ 


“நம்மீது துவேஷம்‌ கொண்டு தெரிந்தே ஒரு 
குற்றம்‌ ஒருவன்‌ செய்வானானால்‌ அவனை ஒரு 
முறைமன்னிக்கலாம்‌. எடுத்துக்‌ காட்டலாம்‌. மறுப 
டியும்‌ செய்தால்‌ என்று அச்சுறுத்தலாம்‌. ஆனால்‌, 
தருமபுத்திரரே, உங்கள்‌ சகோதரர்கள்‌ திட்டமிட்டு 





கருமை என்று பொரு; 
ஆழ்ந்த மனவருத்தத்தில்‌: 
இருப்பதால்‌, இந்த: இடத்தில்‌ 
அந்த அழைப்புகூட பொருத்த: 
ஒளியிலிருந்து: 


தெளிவு என்ற 
லகியிருப்பதால்‌ அவளை 

ஷ்ண என்று. ப 
என்று நினைக்கத்‌ தோன்று 


நஹ கிருஷ்ண, கோபம்‌, 
உள்ளவனுக்கு, கோபத்தா 
லேயே கோபம்‌ தீங்கு என்று 
முடியுமா? கோபம்‌. 
உள்ளவனை சாது தன்மையி 
னால்தானே, சாதுவாக இருப்ப 
தால்தானே, சமாதானமாக 
பேசுவதால்தானே கோபம்‌. 
தவறு என்று அறிவுறுத்த முடி 
யும்‌? 'கோபமுள்ளவன்‌ அறி 
வில்லாதவன்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்டால்‌ அறிவுடைய நான்‌ 


எப்படி கோபமுள்ளவனாக 


இழக்காதவனே சாது என. 
சொல்லப்‌ ன்‌. ம்‌. 
வீரமாகவும்‌, சிலநேரம்‌ சாது: 
வாகவும்‌ இருப்பது சாதாரண: 
மனிதனுடைய செயல்‌. கோப 
முள்ளவனுக்கு எது குறித்து 





கோபம்‌ என்ற தெளிவு ஒருபோதும்‌ இருக்காது. 
தெளிவே இல்லாத ஒரு நிலைதான்‌ கோபம்‌ 
என்றால்‌ அது இருப்பதில்‌ லாபம்‌ என்ன? அதையா 
வீரம்‌ என்று சொல்கிறாய்‌? 

எந்த நேரமும்‌ அமைதியையே தன்னுள்‌ 
வைத்திருப்பவனே சாது. அதுவே பொறுமை. 
'பொறுமை என்பதை இயல்பாக கொண்டுவிட்டால்‌: 
தான்‌ செய்கின்ற காரியத்தை, தான்‌ இருக்கின்ற 
நிலையை அவனுக்கு மிகத்‌ தெள்ளத்தெளிவாக 
அறிந்துகொள்பவனாக இருப்பான்‌. நான்‌ இயல்பி 
லேயே அமைதியாக இருக்க விரும்புகின்றேன்‌. 
என்னுடைய நிலை என்ன என்று எனக்குத்‌ 
தெரிகிறது. இதில்‌ எனக்கு எந்த ஊசலாட்டமும்‌ 
இல்லை. இதற்கு கோபப்பட வேண்டுமா, வேண்‌ 
டாமா என்பது பற்றியும்‌ நான்‌ தெளிவாக சிந்‌ 
தித்து வைத்திருக்கிறேன்‌. இயற்கையினுடைய 
மிகப்பெரிய அறிவை, அதன்‌ அசைவை நன்கு, 
உணர்ந்தவன்‌ கோபப்பட மாட்டான்‌.” 

'தருமபுத்திரர்‌ சொல்லி முடிப்பதற்கு முன்பு 
'திரெளபதிக்கு கோபம்‌ வந்தது. “ஆக, கடவுள்‌ 
என்பவர்‌ விதித்திருக்கும்படி நீங்கள்‌ நடந்துகொள்‌ 
கிறீர்கள்‌. இயற்கை அல்லது கடவுள்‌ அல்லது 
ஈஸ்வரன்‌ என்று நீங்கள்‌ நினைக்கின்ற விஷயம்‌ 
உங்களுக்கு நீங்கள்‌ இருக்கின்ற நிலைதான்‌ 
சரி என்று உணர்த்தியிருக்கிறது. எனக்கு இந்த 














எண்ணமே கோபத்தை கொடுக்கிறது. கடவுள்‌ 
என்பவர்‌ சாதுவான உங்களுக்கு வனவாசமும்‌, 
சூழ்ச்சிக்காரரான துரியோதனனுக்கு சுகமும்‌, 
செல்வமும்‌ தந்திருக்கிறான்‌ எனில்‌ அந்தக்‌, 
கடவுளை, ஈஸ்வரனை நான்‌ நிந்திக்கிறேன்‌. அவர்‌ 
அபத்தமாகப்‌ படுகிறார்‌. நல்லவருக்கு தீங்கும்‌, 
கெட்டவருக்கு நல்லதும்‌ கொடுக்கிறவரை கடவுள்‌ 
என்று நான்‌ எப்படி அழைக்க முடியும்‌? 

அவள்‌ கோபத்தின்‌ உச்சியில்‌ அழத்‌ துவங்‌ 
கினான்‌. மற்ற நால்வரும்‌ பரிதாபமாக பார்க்க 
தருமபுத்திரர்‌ அவளை இன்னமும்‌ மிக. அழகாக 
சமாதானப்படுத்தினார்‌ 

“தவறு. மிகப்பெரிய தவறு. கடவுள்‌ என்ற 
விஷயத்தை, ஈஸ்வரனை. நிந்திக்கக்கூடிய அளவு, 
அறிவுமனிதர்களில்‌ எவரும்‌ பெற்நிருக்கலில்லை.. 
எல்லாம்‌ கடந்தவரைப்பற்றி ஒரு சிறியபேழையை 
வைத்துக்கொண்டுந்‌ பேசுவது கெட்டிக்காரத்தன 
மில்லை. துன்பப்பட்டவர்கூட ஒரு வாஞ்சையில்‌ 












































தான்‌ கடவுளை நிந்திப்பாரே தவிர, அவரை குழ்நிலை அக்காவ கொடுத்து விட. 
ஏற்றுக்கொண்டுதான்‌ வேதனைப்படுவாரே என்‌. த்‌ 
தவிர. உன்னைப்போல கடுமையாக நிந்தித்து ருக்கிறது ஒதமன அமைதிதான்‌ ஒருவனை 
பக்க்கக மாட்டார்‌. இது தவறு கிருஷ்ணே, பொருட்கள்‌ சுகப்படுத்தாது 
பெயரிய ஈய்‌. அமைதி என்‌ 
சிறிதளவும்‌ க்கொள்காமல்‌ அர்ஜுனனும்‌, பீமனும்‌ வியப்பால்‌ விழி 
ப எது. எம்‌ தநததக்கோளளாமல்‌ களை விரித்துப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அவரை நோக்கி 
ஈன்‌ அமைதி. எது சுகம்‌ தரும்‌?எது அமைதி கைகூப்பினார்கள்‌: 
அக மன்‌ இந்த நேரம்‌. ஆனால்‌, திரெளபதி விடவில்லை. அவள்‌ இப்‌ 
£ியாதனன்‌ தன்‌ கோபத்தால்‌ செய்த காரி பொழுது வேறு ஒரு அஸ்திரத்தை எடுக்கிறாள்‌. 
யங்களை எண்ணி சந்தோஷமாக இருப்பானா? அதற்கு கர்ம யோகம்‌ என்று பெயர்‌. 
ல்‌, உறக்‌ ப்‌ நண்பர்களே, மகாபாரதம்‌ கதை அல்ல. அது, 
தத்துவச்‌ சுரங்கம்‌. உங்கள்‌ ல்‌ இன்றைக்‌. 
கும்‌ பயன்படக்கூடிய விந்தை தெள்ளத்‌ 
தெளிவாக உங்களுக்கு உணர்த்துவதற்காக 
பலபாத்திரங்களை படைத்து அவர்களை நடிக்க 


ன்‌ ந்‌ ன்‌ வைத்து, பேச செ. 
ருக்கிறேன்‌. இதற்கு என்ன காரணம்‌? சகம்‌  ணையாகவேத சுய 
எத செல்வத்திலோ, ப பஞ்சணையிலோ,  காலியம்‌.ஒரு அரச குடும்பத்தினுடைய வரலாறு, 
, உணவிலோ இல்லை... என்பதாக: இருந்தாலும்‌ உலகத்தினுடைய 
மதினுடைய குதியல்‌ அணக | தலதா அற்பமான சத 
மனம்‌ என்பதை புரிந்து மனம்‌ என்பதை  விசாரத்தை, வாழ்வு பற்றிய விவரணையை, 
அமைதியாக்கினால்‌ எந்த இடத்திலும்‌ சுகமாக மகாபாரதம்‌ சொல்கிறது. 
இருக்க டியும்‌, சுகம்‌ என்பது பொருளில்‌ சாது தன்மையை இயல்பிலேயே கொண்‌ 
ல்லை. அம்மியில்‌ கருக்கு. | டேன்‌ சை தருமருடைய கூற்றை திரெளபதி 
டண்‌ என்‌ மனதை. அமைதியாக வைத்திருக்கி அவரிக்க்வபிலகை அப்படியா என்று கேட்டு. 
நேன்‌. அமைதியாக வைத்திருக்க விட்டு, அடுத்த. கூர்மையான 
வேண்டும்‌ என்ற நிர்பந்தத்தில்கூட கணையை அனுப்புகிறாள்‌. 
இல்லை. இயல்பிலேயே என்‌ மனம்‌: ்‌்‌ 'ஒரு பசு இருக்கிறது. புற்களை 
அமைதியாக இருக்கிறது. நான்‌ தர்‌ கடத்துதன்கிறது. ந லத்‌ 
மப்படி நடந்துகொண்டால்‌ அந்த. ஓக்குப்போய்‌ உட்கர்ந்து வயற்‌ 
ர்மம்‌ என்னை காப்பாற்றும்‌ என்‌( ருந்து வாய்க்கு கொண்டுவந்து 
நான்‌ நினைக்கவில்லை. கமக்த கணத்து வலுக்க பால்தகக்‌, 
னுக்கான விஷயம்‌. வரவு செலவு, * பிறகு யாரேனும்‌ பால்‌ கறக்க வந்தால்‌ 
போன்றது. தர்மத்தை செய்து தர்‌. ட மெளனமாக அவர்களுக்கும்‌ பால்‌ தரு. 
மத்தை அடைவது என்பது. நான்‌ கிறது. மறுக்கவேயில்லை. அது பால்‌: 
இயல்பிலேயே தர்மமாக இருக்கி. தருவது என்பது உண்ணுதலாலும்‌, 
றேன்‌. எந்த எதிர்பார்ப்பும்‌ இல்லா. அசை போட்டதாலும்‌ ஏற்பட்டது. இது: 
மல்‌.தர்மமாக இருக்கிறேன்‌.மிகுந்த “---- எ தான்‌ அதனுடைய கர்மா. இதுதான்‌. 
அமைதியாக இருக்‌ ன்‌. ப்‌ ட்டன டட அரக்‌ 
அிஷத்தைகளிதில்‌ த ப மகன்‌ வருக்கிறான்‌,லிதிப்‌ 
முடியாது. ஐயிரை இட்டு விறால்‌ வாங்குவது படி நடக்கும்‌: ட்ட அவன்‌ தானியம்‌ விதைக்‌ 
அல்லவாழ்க்கை. இருப்‌ க்கொண்டுகுகமாக ; காமல்‌: எ! ர வன்‌ ரா அவன்‌ தானி. 
இருப்பதுதான்‌ சாதுக்களுடைய। இதற்கா: யம்‌ விதைத்து, நீர்‌ பாய்ச்சி, எலிகளை ட்ட 
கடவுளை நிந்திக்காதே. இது ஈஸ்வரனுடைய ஆலோலம்‌ பாடிபறவைகளை துரத்தி, பருவத்‌; 
காரியம்‌ என்று நினைக்காதே. சுகம்‌ என்பதை பலிர்செய்து வதை போர்‌ அடித்துநெல்‌ 
துரியோதனனுக்கு வாரி கொடுத்திருக்கிறான்‌ ஈகக்‌ குவித்து, அதை பக்குவப்படுத்தி: 
என்று நீ. டயர்‌ எண்கன்ல்‌ ஆனால்‌, துரியோதன சாதம்‌ ஆக்குகிறார்கள்‌. அந்த உழவனுக்குத்‌. 
ஈஸ்வரன்‌ மட்டுமே அறிவான்‌. ல்‌ ர்‌ என்‌ ர்‌ 
கொஞ்சம்‌ யோசித்தால்‌ உன்னாலும்‌ துரியோதன 
அவஸ்தையை ள்ள முடியும்‌. 
காட, இது தரை, தது மாத்த இடையர்கள்‌ நல்ல காளைகளை போஷாக்காக 
॥ என்‌ ஸ்தைப்‌ ய்‌.. ப்‌ வளர்த்து உழவருக்கு கொடுக்கிறார்கள்‌. அந்த. 
ன்பு அப்‌ ,. இப்‌ போஷாக்கான காளைகளை காபந்து செய்ய 
வீரர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அந்த வீரர்களுக்கு நல்ல 
துணிநைந்து கொடுக்க நெசவாளர்கள்‌ இருக்கி 
றார்கள்‌. அந்தநெசவாளர்களை, கம்மாளர்களை. 
£ர்மங்களும்‌, ம்‌ | தச்சர்களை, போர்‌ வீரர்களை, இடையர்களை 
ஒன்றாகத்தான்‌. இழக்கின்றன. என்னுள்‌ இந்த காப்பாற்ற படைவீரர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அந்த: 
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படை வீரர்களுக்கு அரசன்‌ என்று ஒரு தலைவன்‌. 
இருக்கிறான்‌. 

ஆக. இந்த உலகம்‌ முழுவதும்‌ உணவு என்ப 
தற்காக மட்டும்‌ அல்ல, வாழ்வதற்காக தத்தம்‌: 
கர்மங்களை செய்துகொண்டுதானிருக்கிறது. 
கர்மம்‌ இல்லையெனில்‌ இந்த உலக வாழ்க்கை 
குளறுபடியாகும்‌. நின்றேகூட போகும்‌. அவர 
'வர்‌ அவரவர்‌ வேலையை செய்வதால்‌ மட்டுமே. 
'இந்த உலகம்‌ இயங்கிக்கொண்டிருக்‌ இந்த. 
உலகம்‌ இயங்கிக்கொண்டுதானிருக்கும்‌. இது, 
வரை இயங்கிய உலகம்‌ ஒரு சாதுவால்‌ நின்று, 
விடக்கூடாது. நிற்க முடியாது. எங்கேனும்‌ சில: 
பேர்‌ அமைதியாக இருக்கலாமே தவிர, அவரவர்‌ 
கடமைகள்‌ என்னவென்று ஆராய்ந்து அதில்‌ 
ஈடுபடுவதுதான்‌ சிறந்தது. எந்த 
உழவரும்‌ விதிப்படி நடக்கட்டும்‌ 
என்றுமல்லாந்து கிடப்‌ ல 
அப்பொழுது மன்னர்‌ எப்படி கிடக்க: 
லாம்‌. 

நான்‌ ஈஸ்வரனை நிந்தித்தேன்‌. 
புறக்கணிக்கவில்லை. புறக்கணித்‌, 
திருந்தால்‌ ஈஸ்வரன்‌ என்ற பேச்சே 
என்னிடமிருந்து வந்திருக்காது. 
நல்லது செய்‌ இந்த என்‌ புருஷர்க 
(க்கு இவ்விதம்‌ தீயதை கொடுத்‌. 

ருக்கிறாயே, அபவாதத்தைத்‌. 
தந்திருக்கிறாயே, இப்பேர்ப்பட்ட 
வீரர்களை தலைகுளியும்படி 
செய்திருக்கிறாயே என்று வேத 
னையில்‌ அவரை நான்‌ இழித்துப்‌ 
பேசினேன்‌. அவர்‌ இருப்பை இல்‌ 
லையென்று சொல்லவேயில்லை. 
பால்கொடுக்காத தாயிடம்‌ 
முரண்டு செய்‌ லையா. வீறிட்டு 
கத்துவதில்லையா. அதுபோலத்‌ 
£ன்‌ என்னுடைய செய்கை. 

ப தெய்வத்திலுடைய கட்டளை 
என்று இருப்பதைத்தான்‌ நான்‌ 
மறுதலித்தேன்‌. 

புருஷனாகப்பட்டவன்‌ காரியம்‌: 
செய்துதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. முயற்சி 
செய்துதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. பிடிவா 
த்க்‌ ஒரு காரியத்தில்‌ இறங்கித்தான்‌ ஆக: 
வேண்டும்‌. அதை அனுகூலமாக்குவது என்பது 
தெய்வத்தின்‌. ம்‌. முயற்சியுற்று இருப்பது கட 


வுளை சார்ந்த விஷயமாக இருக்காது. கடவுளை 


'இருக்க வேண்டும்‌ என்பது சரியான கொள்கை. 
ஆகாது. எந்த முயற்சியும்‌, அது வெற்றிபெ 
வேண்டும்‌ என்ற கடவுளுடைய வேண்டுதலும்‌ 
மனிதனுக்கு காலம்‌ காலமாக இயல்பாக வற்‌ 


தவை, இதில்‌ எந்த முயற்சியும்‌ நான்‌ செய்ய 
மாட்டேன்‌, கடவுள்‌ என்னை காப்பாற்றட்டும்‌ என்று 
இருப்பவர்‌ அவ்வளவு குணமுடையவர்‌ அல்ல. 
அது அவருக்கு 'தரித்திரமான நிலையே தரும்‌.. 

இன்னும்‌ ௭ கமத கல்‌ நயத்தை 
ஏரால்‌ உழுது. விதை விதைத்து, எரு இட்டு நீர்‌ 
பாய்ச்சுகிறான்‌. ஆனால்‌, நல்ல மழை வந்தால்‌ 
தான்‌ விளைச்சல்‌ நன்றாக இருக்கும்‌. மழை 


வராவிட்டால்‌ அது உழவனின்‌ குற்றமில்லை. 
மழை வராது என்றோ. அதிகம்‌ வரும்‌ என்றோ 
உழவன்‌ சும்மா இருப்பதில்லை. அவன்‌ தன்‌ 
ரியத்தை செய்துவிட்டு தெய்வ அனுகூலத்திற்‌: 
காககாத்திருக்கிறான்‌. மழைக்காக வேண்டியபடி 
இருக்கிறான்‌. இப்படித்தான்‌ ஒரு மன்னனும்‌. 
இருக்க வேண்டும்‌. தன்னுடைய முயற்சியை 
செய்துவிட்டு தெய்வம்‌ என்ன தனக்கு அருள்‌ செய்‌ 
யும்‌ என்று காத்திருக்க வேண்டும்‌. முயற்சியே 
இல்லாதிருப்பதுபுருஷ குணத்திற்கு எதிரானது. 
ஒரு மனிதன்‌ தன்னைத்தானே அவமதித்‌ 
துக்கொள்ளக்கூடாது. தன்னை ஒரு சிறுவனாக 
கருதிடக்கூடாது. நான்‌ ஒரு துரும்பு என்று பிரபஞ்‌ 
சத்தைப்‌ பார்த்து இழிவுபடுத்திக்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடாது. எறும்பாயினும்‌ அது, 
நாலாபக்கமும்‌ ஓடி தன்‌ காரியத்தை 
செய்துகொண்டுதான்‌ இருக்கிறது. 
ஒரு மனிதன்‌ எப்படி அமைதியாக 
இருக்க முடியும்‌? தருமபுத்திரரே 
நான்‌ இதை என்‌ அறிவிலிருந்து 
பேசவில்லை. என்‌ தந்தையின்‌ 
மடியில்‌ அமர்ந்து ஒரு அந்தணர்‌ 
என்‌ தந்தைக்கு உபதேசித்த நீதி 
வாக்கியங்களைத்தான்‌ ஞாபகத்தில்‌ 
கொண்டுவந்து உங்களிடம்‌ பேசுகி 
றேன்‌" என்று பணிவாகக்‌ கூறினாள்‌. 
புருஷனை எதிர்த்து தன்‌ கர்வத்‌ 
தால்‌ பேசவில்லை. தனக்கு சொல்‌. 
லப்பட்டதை பகிர்ந்துகொள்கிறேன்‌. 
என்று அவள்‌ சாதூர்யமாகவும்‌, 
'மையாகவும்‌ தன்‌ புருஷனிடம்‌ 
விவரித்தாள்‌. 
திரெளபதியினுடைய ஆலோச 
னைப்‌ பேச்சால்‌ தூண்டப்பட 
பீமன்‌ தன்னுடைய கருத்தைச்‌. 
சொல்வதற்கு ஆயத்தமானான்‌. அவ 
னுக்குள்ளும்‌ தருமபுத்திரருடைய 
அமைதி பற்றி கோபம்‌ இருந்தது. 
அதைக்‌ கடுமையான சொற்களால்‌. 
சிதைக்க வேண்டும்‌ என்று தோன்‌ 
நியது. ஆனாலும்‌, தன்‌ தமையன்‌. 
மீது வைத்த பாசத்தாலும்‌, அப்படி 
எதிர்ப்பது தவறு என்பதாலும்‌. அவருக்கு கட்டுப்‌ 
பட்டவனாகத்தான்‌ இருக்கிறேன்‌. அப்படித்தான்‌ 
வாழ்கிறேன்‌ என்ற தெளிவு இருந்தாலும்‌ அவன்‌ 
அமைதியாக பேசத்‌ துவங்கினான்‌. ஆனால்‌, 
அவன்‌ ழம்‌ கூர்மை இருந்தது. “அர்ஜுனன்‌ 
போன்ற காண்டீபதாரி உடன்‌ இருக்கும்போது 
என்னைப்போன்ற ஒரு மல்யுத்த வீரன்‌ உங்க. 
ளுக்கு சகோதரனாக இருக்கும்போது: 
ர்களான நகுல, சகாதேவன்‌ இருக்கும்போது 
ஒரு சாதாரண தந்திரத்தால்‌ நமது ராஜ்ஜிய விஷ 
யங்களை இழந்தீர்கள்‌. ர்த்தை சொல்லி. 
யிருந்தால்‌ அந்த சூதாட்டத்திற்குப்‌ பிறகு அந்த: 
சபையை நான்‌ கதற அடித்திருப்பேன்‌. அப்படிச்‌ 
செய்வது கூடாது. சூதிலே தோற்றுவிட்டோம்‌.. 
இனி கெளரவர்கள்‌ என்ன சொல்கிறார்களோ 
அந்த கட்டளைப்படித்தான்‌ நடக்க வேண்டும்‌. 
என்று நீங்கள்‌ தீர்மானம்‌ செய்து விட்டீர்கள்‌. 
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ஓடிப்‌ பலிக்‌ 
லும்‌ தர்மத்தின்‌ காரணமாக இன்று இந்த வன 
வாசத்தில்‌ தலித்துக்‌ கிடக்கிறோம்‌. 
'யோதனன்‌ சுகமாக இருக்கிறானாஇல்‌ 
லையா என்பதல்ல. பிரச்சைடற்ங்களும்‌ 
இந்த பயங்கரமான வனத்திலே எவர்‌ மயக்கப்‌ 
இல்லாமல்‌ ஒருவேளை உணவுண்டு இருக்கி. 
(றோமே அதுதான்‌ வேதனை... 
நாம்‌மனிதர்கள்தான்‌. புலன்களால்‌ வாழ்கிற 
வர்கள்தான்‌. நம்முடைய புலன்கள்‌ பல்வேறு 
சுகங்களுக்கு ஏங்கத்தான்‌ செய்கின்றன. பெண்‌ 
கள்‌, மலர்மாலை, சந்தனம்‌, தல்ல பணக 
நல்ல குடிநீர்‌, சுகமான காற்று, 
படுக்கை, பத்திரமான கோட்டை என்பனவெல்‌ 
ட்‌ எல்லா மனிதருக்கும்‌ ( தேவையானவை. 
வற்றைப்‌ புறக்கணித்துவிட்டு வாழ்வது என்‌: 
ர்‌ த கூட்டத்தை சாராத சா; ப்‌ 
ரிஷிகளுக்கும்‌ பொருந்தும்‌. பால்‌ அடத்வத்கள்‌ 
மன்னர்கள்‌. ல்‌ காப்பாற்றப்பட வேண்டிய 
மக்களும்‌ இதே புலன்‌ நுகர்ச்சியோடுதான்‌ வா 
கிறார்கள்‌. த்தான்‌ ஐ தர்மம்‌ என்று. சொல்கி 
நார்கள்‌, புல களின்‌ வழியாக வாழ்க்கையை 
ப்‌ பெயர்‌ காமம்‌ எனில்‌ காமம்‌ 
பன்தருக்க மிககல்‌ அகியம்‌. 
ஆனால்‌, அது தர்மார்த்த காமமாக இருக்க 
வேண்டும்‌. அப்போதுதான்‌ காமத்தை நன்கு 
அனுபவிக்க முடியும்‌. அடுத்தவன்‌ வீட்டு மனை 
வியை தலைமுடியை பிடித்து இழுத்து வந்தவன்‌ 
ஒருபொழுதும்‌ அந்தப்பெண்ணை சுகம்‌ கொள்ள 
யாது. அவனும்‌ சுகப்பட முடியாது. நல்ல. 


ய்‌காமத்தில்‌ ஈடுபடு. 
'நிகரான சந்தோஷத்தை 

அனுபவிக்கிறான்‌. அது தர்மார்த்த காமம்‌. 
காமமே கூடாது என்பது இயற்கைக்கு விரோத 
மானது. அது தர்மத்திற்கு ஒத்து வராதது என்றே 


கிறவன் சொரி 


நான்‌ நினைக்கிறேன்‌. நங்கள்‌ காமத்தை புறக்க 
ணித்து தர்மத்தை மட்டுமே கையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கி ர்கள்‌. இவை இரண்டையும்‌: 
சமஅளவான குதிரைகளை வைத்து தேர்‌ செலுத்‌ 
தினால்தான்‌ வாழ்க்கை என்ற தேர்‌ ஓடும்‌. மனித 
வாழ்க்கைபல வருடங்களை பலமைல்கற்களை 
இந்த இரண்டு குதிரைகள்‌ மூலம்தான்‌ கடந்‌. 


நிறத்‌ விடுகிறீர்கள்‌. இந்த தர்மார்த்த காமம்‌ 
பற்றி விவரமாகவும்‌, அழகாகவும்‌. 

சொல்கின்றன. ஒரு பகலின்‌ 

தையும்‌, இரண்டாவது பகுதி அர்த்தத்தையும்‌ 
கடைசி, காமத்தையும்‌: 
வேண்டும்‌. அதேபோல வயது 


யுவ பருவத்தில்‌ காமத்தையும்‌, மத்‌ 
சடமும்‌ என்றுசொல்லப்‌ 
நரிஆன்சிகம்‌ 








ப. சுகங்களை அனுபவித்தல்‌ 
மனதில்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. அர்‌, 
கிற உழைப்பை, முயற்சியை உடம்பில்‌ ஏற்று 
தல்‌. காமம்‌ என்கிற மன! அடைதல்‌. 
டல ்‌்‌ ம்‌ இயல்பாகவே இருக்‌ 


காமத்தில்‌ ஈடுபட்டவனும்‌ அல்லது. 
ரப காமம்‌ வேண்டாம்‌ என்று, 
தர்மமே முக்கியம்‌. காம 
அர்த்தமும்‌ வேண்டாம்‌ என்று விலக்கு: 
ச்‌ தவறான கொள்கையை கடைபிடிக்‌ 
கிறார்கள்‌. 
இன்னும்‌ நாகரிகம்‌ அடைந்து பல்வேறு. 
மக்க பல்வேறு விதமான கர்மங்களை 
ஒரு அந்தணன்‌ யாசகம்‌ எடுத்து, 
தன்னுடைய விருப்பங்களை நிறைவேற்றிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. ஆனால்‌, ஒரு க்ஷத்ரியன்‌ அப்படி 
செய்ய இயலாது. செய்யக்‌ கூடாது. மற்றவர்‌: 
கர்மத்தைப்‌ போன்று ஒரு அரசன்‌ வாழக்கூடாது. 
வணிகம்‌ செய்தோ அதில்‌ லாபம்‌ சம்பாதித்தோ, 
தண்ர்‌ 'கலப்பை செய்தோ, மரவீடுகள்‌ 
கட்டியோ அவன்‌ இருக்க வேண்டிய 
இல்லை. உலகம்‌ தர்மத்தை மிக அழகாக 
மனதில்‌ கொண்டு தர்மத்தின்‌ மூலம்‌ கர்மத்தை 
யும்பிரித்து 
என்ன என்று தயவுசெய்து யோசனை செய்து 
பாருங்கள்‌. 


அசுரர்கள்‌ தேவர்களைவிட பலம்‌ பொருந்திய 
வர்கள்‌. தேவர்களுக்கு மூத்தவர்கள்‌. ஆனால்‌, 
கக்கன்‌ கபடத்தால்‌ இந்த அசுரர்களை 
கிபரிகள்‌ இதுவ நடவை சமம்தான்‌ 

ட்டார்‌. ஒருவகை தர்மம்தா 
ப்‌ "படத்தால்‌ விழத்திய தரியோதனனை 
தனா. நம்மிடமிருந்து பிடுங்கப்பட்ட அமிர்‌ அமிர்த. 
க வேண்டும்‌. அதுதான்‌. 


நம்முடைய முன்னோர்கள்‌ எப்படி வாழ்ந்தார்‌. 
கள்‌ என்று நீங்கள்‌ ஏன்‌ யோசித்துப்‌ பார்க்கவே 
பனை. ௮வட்‌ என்றா! பண பன்ர 
தரித்ததேயில்லை. போர்‌ என்று வரும்போது 
த்‌ 'உக்கிரத்தோடு, போர்‌ புரிந்திருக்‌ 
கிறார்களே. £ துவம்சம்‌ செய்திருக்கி 


ட்ட சாலைகளில்‌ இல்லை. அவருடைய தவம்‌ 
.. அதுவே அவன்‌ தர்மம்‌. அதன்‌ 
சல்‌ அவன்‌ வீர சொர்க்கம்‌ அடைகிறான்‌. - 


இன்னும்‌ஒரு, நாங்கள்‌. 
'சொல்வதால்‌, திரெளபதி: (டைய கோபமான 
பேச்சால்‌ நீங்கள்‌ திசை: ய வண்டார்‌. 
நாட்டுமக்கள்‌ அனைவருமே (தனனுடைய 
தவறை சுட்டிக்காட்டி இழித்துப்‌ பேசுகிறார்கள்‌. 
உங்களைக்கண்டு வருத்தப்படுகிறார்கள்‌. தவக்‌ 
'திரும்பவரவேண்டும்‌ என்று: 
பண்டிதர்களும்‌, அந்தணர்களும்‌, வல்லிக்‌ 
ளும்‌ செய்வது மிகக்‌ கேவலமான செயல்‌ என்று. 







டி 


கெளரவர்களை நிந்திக்கத்‌ தவிர்‌ 
கள்‌.நீங்கள்‌ சிறிதளவும்‌ தர்மத்தை மீறா; 
தைப்பற்றி அவர்கள்‌ ரக கைவைதன்‌. 
ஆனால்‌, இப்படியே போய்விடக்‌ கூடாது என்று 
கவலையும்‌ அடைகிறார்கள்‌. 

எனவே, எங்களுக்காக இல்லையெனினும்‌ 
மக்களுக்காகவும்‌, தபஸ்விகளுக்காகவும்‌, 
அறிஞர்களுக்காகவும்‌ உங்களை ஆதரித்துப்‌ 
பேசியவர்களுக்காகவும்‌ நீங்கள்‌ போர்‌ என்னும்‌: 
காரியத்தில்‌ ஈடுபடத்தான்‌ வேண்டும்‌. எங்களை 
நம்பி இன்றே அஸ்தினாபுரத்தை நோக்கி படை 
யெடுங்கள்‌. கெளரவர்களை அடித்து நொறுக்க. 
எங்களுக்கு ஒரு சந்தர்ப்பம்‌ கொடுங்கள்‌. அர்ஜுன 
னுடைய கூர்மையான அம்புகளையும்‌, என்னு, 
டைய கனமான கதையையும்‌ தாங்கக்கூடியவன்‌ 
'இந்த பூமியில்‌ எவனும்‌ இல்லை. நம்முடைய 
பூமியை நாம்‌ பிடுங்கிக்கொள்ள வேண்டும்‌” 
என்று ஆவேசமாகக்‌ கூவினான்‌. 

னுடைய கோபத்திற்‌ 

அழகாக பதில்‌ சொல்கிறார்‌. “பீமா. நீ மிருதுவா 
கப்‌ பேசினாலும்‌ உன்‌ பேச்சிலுள்ள ஆற்றாமை 
என்‌ நெஞ்சை பிளக்கிறது. என்னை முட்டாள்‌ 
என்றும்‌, பலஹீனன்‌ என்றும்‌ மறைமுகமாக நீ 
எடுத்துக்‌ காட்டுவது என்னை ரணப்படுத்துகிறது. 
உன்‌ வாயால்‌ இழிவுபடுத்தப்படுகிறோமே என்ற 
துக்கம்‌ எழுகிறது. ஆனால்‌, நன்றாக யோசித்துப்‌. 
பார்‌ பீமா. இந்த உங்களுடைய அவல்‌ 
நான்தான்‌ காரணம்‌ என்பதை நான்‌ மறுக்கவே 
யில்லை. ஆனால்‌, இந்தச்‌ செயல்‌ இந்த சூது 
ஒரு கோபத்தால்தானே விளைந்தது. அவர்கள்‌: 
குதுக்கு அழைத்தபோது முடியாது என்று சொல்‌. 
லும்‌ மனத்திண்மை எனக்கில்லையே. சூதில்‌ 
ஜெயித்துவிட முடியும்‌ என்றுதானே நம்பினேன்‌. 
காய்களை உருட்டிச்‌ சொன்ன எண்ணிக்கையை 
சொன்ன விதத்தில்‌ துரியோதனனுக்கு பதிலாக 
சகுனி போட்டபோது நான்‌ கோபாவேசம்‌ அடைந்‌ 
தேன்‌. எனக்கும்‌ விழும்‌ என்று நினைத்தேன்‌.இந்த. 
முறை அவனுக்கு விழாது என்று நினைத்தேன்‌. 
ஒன்றன்‌ மீது ஒன்றாக பல பொருட்களை வைத்‌, 
தது என்னுடைய கோபத்தினால்தான்‌. அதுதான்‌ 
என்னை கொஞ்சமும்லஜ்ஜையின்றி உன்னையும்‌, 








அர்ஜுனனையும்‌, 
நகுல சகாதே. 


வர்களையும்‌ ஏன்‌ 

திரெளபதியையும்‌ 

பணயமாக வைத்‌ 

'இந்தக்கோபம்‌: 

சிபம்லுவவது 

இருந்தால்‌, சூது, 

பற்றிய வெறி என்‌ 

டம்‌ இல்லாமல்‌. 

இருந்தால்‌ இது: 

பாதியிலேயே 

நின்றிருக்கும்‌. நீ 

மாயக்காரன்‌ என்று, 

அவனை புறக்க. 
ணித்திருப்பே 

ம்‌ தனனை நீ 

- “ போடுஎன்றுசொல்‌ 

லியிருப்‌ பேன்‌ 

பவள்‌ டக்னு 

(வேசம்தான்‌ என்னை 


யாராக 


| எ வ்க்டலை 


ன 

கரதத வாழ்க்கையும்‌ திரும்பக்‌ கிடைத்து 
நம்மைமறுபடியும்சூதுக்கு அழைத்தார்கள்‌. திரேள 
பதியின்‌ வேண்டுகோளால்‌ அவளுடைய அழுகை, 
யால்‌ இந்த அளவாவது : மீண்டும்கிடைத்‌ 
ததை மறுபடியும்‌ இழக்க காரணம்‌ என்னுடைய 
ஆவேசம்தான்‌. அது ஒருவகையான கோபம்தான்‌ 
இந்த முறைநிச்சயம்‌ அவர்களுடையரா 


துரத்த. 
ருந்து வாழச்‌ செய்ய நான்‌ சூ ன்‌ 
இது சாத்வீக குணமா, சாந்தமா? இல்லை. இது, 
கஷத்ியலு்து உண்டான ஆத்திரம்‌, பதிலுக்கு. 
குத்துக்கு குத்து, வெட்டுக்கு வெட்டு என்று: 
ஒருபோர்வைமின்‌ மீது காய்களை உருட்டி நடந்‌ 
'தம்‌ இல்லாத போராக அமைந்தது. 
“பீமா, அப்பொழுது என்‌ கைகளை எரித்து 
விடுவேன்‌ என்று சொன்னாய்‌. கதையை வருடிக்‌ 
கொண்டு உட்கார்ந்திருந்தாய்‌. அடித்துநொறுக்க 
வேண்டும்‌ என்ற ஆவேசத்தோடு இருந்தாய்‌. 
பீமா, அதை ஏன்‌ இப்பொழுது செய்‌ பை 
உஸ்‌ ின்ற என்‌ கைகளை ஏன்‌ எரிக்க 


லவா. அதுதான்‌... அந்த அமைதிதான்‌ என்னிடம்‌. 
. இன்னும்‌ இருக்கிறது. உன்னுடைய 


டிருக்கிறது. [ 

அமைதியில்‌ மூழ்கிக்‌ கிடக்கிறேன்‌. இதைவிட 
வேறு எப்படி இதை உனக்குச்‌ சொல்ல முடியும்‌ 
என்று எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. ரம்‌) 
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னைத்‌ தொடர்ந்து ஆற்றுப்படுத்தினார்‌ 
ருமபுத்திரர்‌. “இந்தப்‌ பழியை எப்படி தீர்ப்‌ 
து என்று நீயோ. திரெளபதியோ, அர்ஜு 
னனோ யோசனை செய்யவில்லை. பன்னிரண்டு. 
வருடங்கள்‌ வனவாசத்தில்‌ ஈடுபட்டு, பதிமூன்றாம்‌ 
வருடம்‌ ஒளிந்துறைந்து. எவர்‌ கண்ணிலும்‌ படா 
மல்‌ வாழ்ந்து பிறகு போர்‌ என்று முழங்கினால்‌ 
மொத்த மக்களும்‌ நம்‌ பக்கம்‌ இருப்பார்கள்‌. 





(மு 
இ 





இவ்வளவு காலம்‌ துன்புற்று இருந்தார்கள்‌. 
ராஜ்ஜியத்தை அவர்களுக்கு கொடு என்று மக்‌. 
களே கேட்பார்கள்‌. ஆனால்‌, துரியோதனன்‌ ராஜ்‌ | 
ஜியம்‌ தரமாட்டான்‌. அப்போதுதான்‌ போர்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. செய்ய முடியும்‌. அந்த போர்தான்‌ 
நியாயமாக இருக்கும்‌. 


'இல்லையென்றும்‌, போர்‌ செய்ய மாட்‌ 
டேன்‌ என்றும்‌, போர்‌ இனி வராது என்றும்‌ யார்‌ 





அ டக்‌ அவ்விதம்‌ பேசவேயில்லையே. 
இது நம்முடைய மோசமான நேரம்‌. நாம்‌ சத்தியத்‌ 
தின்படு நடக்கிறோம்‌. தர்மத்தின்படி நட: 
என்பதை மக்களுக்குச்சொல்லியாக வேண்டும்‌. 
உடனடியாக நீ கதை எடுத்து நின்றிருந்தால்‌ 
உன்‌ பக்கம்‌ நாலு பேரும்‌, அவன்‌ பக்கம்‌ பத்து 
பேரும்‌ நின்றிருப்பார்கள்‌. ஜனங்கள்‌ இரண்டாக 
ர்கள்‌. அப்போது நானும்‌ தர்மமல்ல. 
அவனும்‌ தர்மமல்ல. தர்மத்தின்‌ பக்கம்‌ யாருமே 
நிற்க மாட்டார்கள்‌. ஆனால்‌, இன்று பீமா, நாம்‌ 


வங்கிமிருக்கிறம்‌. நம்‌ பின்னே எத்தனை 
ஜனங்கள்‌ வந்தார்கள்‌. எத்தனை அந்தணர்கள்‌ 
வந்தார்கள்‌. எத்தனை சான்றோர்கள்‌ வந்தார்கள்‌. 
நம்மை தேடிக்கொண்டு எத்தனை தபஸ்விகள்‌ 


வந்தார்கள்‌. 

'இவையெல்லாம்‌ ஏன்‌ நடந்தது பீமா? நீ கதை: 
எடுத்து அங்கு அடித்திருந்தால்‌ உன்னைத்தேடி 
ஒருவரும்‌ வந்திருக்க மாட்டார்கள்‌. அவன்‌ ஒரு 
அநியாயம்‌ செய்தான்‌, இவன்‌ ஒரு அநியாயம்‌: 
செய்தான்‌ அதற்கு இது சரியாய்‌ போயிற்று: 
என்று வெறுத்து இரண்டு பேரையும்‌ ஒதுக்கியி 


ப்பார்கள்‌. இப்போது நாம்‌ தர்மத்தின்‌ பக்கம்‌ 
நிற்கிறோம்‌ என்றுதான்‌ சாதுக்களும்‌, ரிஷிகளும்‌. 
அந்தணர்களும்‌ மக்களும்‌ நம்மை நே 


நேரம்‌ நிச்சயம்‌ வரும்‌. அதுவரை பரதகண்டம்‌ 























முழுவதும்‌ சுற்றிக்கொண்டிருக்‌ 
கிற ஒரு நல்‌ வாய்ப்பு கிடைத்தது. 
என்று நாம்‌ அமைதியாக இருத்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌.” 
ஆனால்‌, பீமன்‌ விடவில்லை. 
தொடர்ந்து பேசினான்‌: “இந்த 
சூதிலே பயணப்‌ பொருளாக. 
வைக்கப்பட்டதுபதிமூன்று வருட - 
வனவாசம்‌ மட்டும்‌ அல்ல.அதை, 
நாம்‌ எளிதில்‌ கடந்துவிடுவோம்‌ . 
என்று அவர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌.. 
இதோ பதிமூன்று மாதமும்‌ 
து. ஆனால்‌, அவை. 
மட்டும்‌ அல்லாமல்‌ ஒளிந்துறை 
யும்‌ ஒரு வருடத்தையும்‌ நாம்‌ 


என்னுடையபராக்‌ 
அர்ஜுனனுடைய ல்‌ 'வித்தை. 
யையும்‌, திரெளபதியினுடைய 
அழகையும்‌, உங்களுடைய கம்‌ 
பீரத்தையும்‌, நகுல, சகாதேவரு, 
டைய தனித்த திறமையையும்‌ 
எப்படி மறைக்க முடியும்‌? இம 
யமலையை ஒரு பிடி துரும்பி 
னால்‌ மறைக்க இயலுமா? நாம்‌. 
எதிர்த்து போரிட்டு தண்டித்த அர 
சர்கள்‌ உண்டு. அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ இந்நேரம்‌. 
துரியோதனப்புகழ்‌ பாடி அவனோடு கைகோத்துக்‌: 
கொண்டிருப்பார்கள்‌. நமக்கு ஆதரவாக இருந்த. 
வர்கள்கூட அவனிடம்‌ சரணடைந்திருப்பார்கள்‌. 
அல்லது அவன்‌ அவர்களை விலைக்கு வாங்‌. 
கிமிருப்பான்‌, அப்படிப்பட்ட அரசர்கள்‌ தங்கள்‌ 
ஒற்றர்களை நாம்‌ எங்கிருக்கிறோம்‌ என்று தேட 
அனுப்பியிருப்பார்கள்‌.. 

"நாம்‌ வனவாசம்‌ மேற்கொள்வது எளிது. 
ஆனால்‌, ஒளிந்துறைந்து வாழ்வது கடினம்‌. மற்ற 
அரசர்களின்‌ ஒற்றர்களால்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்டு.. 
துரியோதனன்‌ நம்முடைய இருப்பை கண்டு 
பிடித்துவிட்டால்‌ மறுபடியும்‌ பதிமூன்று வருடம்‌ 
வனவாசம்‌ மேற்கொள்ள வேண்டும்‌. ஆக, இது 
ஜெயிப்பதற்கு உண்டான வழியாக எனக்குத்‌. 
தெரியவில்லை. தொடர்ந்து தோல்வியுற வேண்‌ 
டும்‌ என்ற எண்ணத்தில்தான்‌ இவையெல்லாம்‌. 
செய்யப்பட்டிருக்கிறது. எனவே, இப்போது போர்‌ 
வேண்டாம்‌ பிற்பாடு வைத்துக்கொள்ளலாம்‌.. 

ன்று வருடம்‌ முடியட்டும்‌ என்று நீங்கள்‌: 
சொல்வது எனக்கு நகைப்புக்கு இடமாகத்‌ 
தோன்றுகிறது. நீங்கள்‌ எந்தச்‌ செயலும்‌ இல்லாது 
வெறும்‌ ஒரு மலைப்பாம்பைப்போல உட்கார்ந்தி 
ர்கள்‌. இது தவறு. நாகமென சீறவேண்டிய 
கட்டாயம்‌ நமக்கு வந்துவிட்டது. பிற்பாடு என்ற 
எண்ணத்தை தாக்கிப்போட்டுவிட்டு இப்போதே. 
சீறுவோம்‌, இப்போதே போர்‌ துவங்குவோம்‌.” 
அதற்கு தருமபுத்தீரர்‌ பதில்‌ 
சொல்கிற விஷயத்தைத்தான்‌ நான்‌ யோசித்துக்‌ 
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கொண்டிருக்கிறேன்‌. நம்‌ எதிரி: 
கள்‌ துரியோதனனிடம்‌ சேர்ந்து, 
விடுவார்கள்‌. நமக்கு நட்பான 
சை சேர்ந்து விடுவார்கள்‌. 

'வெல்ல முடியாத வீரர்களெல்‌. 
லாம்‌.ஒன்று திரண்டு துரியோதன 
னுக்கு ஆதரவாகப்‌ பேசி நம்மை: 
எதிர்ப்பார்கள்‌. ஏன்‌ இப்போதே 
நமக்கு ஆதரவாக இருந்த 


நம்மீது கடும்‌ கோபம்‌ கொண்ட 


கர்ணனை எப்படி சமாளிக்கப்‌ 
போகிறோம்‌? பீஷ்மரை எதிர்த்து, 
நம்மால்‌ சண்டையிட ஆவலை 
நமக்கு ஆச்சார்யாரான துரோ 
ணரை நம்மால்‌ கொல்ல முடி 
யுமா3 அவர்‌ மகனைத்தான்‌ 
சீவி எறிய முடியுமா? யாரை 
நாம்‌ கொல்வோம்‌, எப்படிக்‌ 
கொல்வோம்‌? யுத்தம்‌ என்று 
ஆரம்பித்துவிட்டால்‌ இவர்க 
ளையெல்லாம்‌ அழித்துவிட்டு. 
நாம்‌ துரியோதனனை கைது, 
செய்துவிட முடியுமா? அப்படி 
ஒரு போர்‌ ஏற்பட்டால்‌ அவர்கள்‌ 
ஜெயிப்பார்களா, நாம்‌ ஜெமிப்போமோ? இந்த. 
சந்தேகம்‌ வரவேயில்லையா உனக்கு? இதை, 
நினைத்தால்‌ உனக்கு உறக்கமே வரவில்லை. 
போர்‌ இப்போதைக்கு வேண்டாம்‌ என்று நான்‌ 
சொன்னதற்கு காரணம்‌ இதுவாகவும்‌ இருக்கி 
றது. மிக வலிமையான ஒரு கூட்டத்தை நாம்‌ 
உடனடியாக பழிதீர்த்துக்‌ கொள்வது சரியா என்ற 
கேள்வியும்‌ வருகிறது. 
பீமன்‌ அந்த உண்மையை உணர்ந்து, 
சோர்வானான்‌. ஆனால்‌, எல்லா விவாதத்திற்கும்‌ 
ஒரு முடிவு வரவேண்டுமல்லவா? பஞ்ச பாண்ட 
வர்களைப்போல வலிவுமிக்கவர்கள்‌ ஒரே அபிப்ரா 
யத்தில்‌ ஒரே குழுவாக இருக்க வேண்டுமல்லவா? 
ந்த விவாதம்‌ வளர்ந்து கொண்டே போகும்‌ 
போது வியாஸ பகவான்‌ அங்கு, 
என்ற யுதிஷ்டரை ஆசிர்வதித்தார்‌. “என்னுடைய 






தியானத்தில்‌ உன்னுடைய மனக்கிலேசம்‌ பற்றி 
அற்ற 
'தற்காகவே இங்கு வந்திருக்கிறேன்‌. நீ சொன்ன. 


அழங்களெல்லாம்‌ அற்புதமானவைதான்‌. 
ஆனால்‌, இதை மிஞ்சி இங்கு ஒரு பெரும்‌ போர்‌ 
நடக்க வேண்டியிருக்கிறது. பூபாரம்‌ குறைக்க 


'வேண்டியிருக்கிறது. க்ஷத்திரியர்களுடைய வலி 
மையைகீழ்‌ இறக்க வேண்டியிருக்கிறது. க்ஷத்தி 
நியர்களைக்‌ கொண்டே க்ஷத்திரியர்களை வதம்‌. 
செய்ய வேண்டியிருக்கிறது. அர்ஜுனனுடைய 
வில்‌ வித்தையும்‌, பீமனுடைய பலமும்‌ வீணாக 
போகக்‌ கூடாது. நீ எல்லாவற்றையும்‌ துறந்தவன்‌ 
போல இங்கு பேசிக்‌ கொண்டிருக்கும்போது 
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மீறாமல்‌ வைத்‌; ிறான்‌. துரோணரையும்‌, 
அவர்‌ மகன்‌ அஸ்வத்தாமனையும்‌ நட்பினாலும்‌, 
அன்பினாலும்‌ கட்டிப்‌ போட்டிருக்கிறான்‌. மிக. 
தந்திரமாக இவர்களையெல்லாம்‌ அனுசரித்தும்‌,. 
ஆதரித்தும்‌ தன்‌ பக்கம்‌ வைத்திருக்கிறான்‌. 
இதெல்லாம்‌ விளையாட்டுக்கு என்று நினைக்‌ 
கிறாயா? அல்லது நல்லவர்களை ஆதரிக்கும்‌ 
மனோபாவமுள்ளவன்‌ இவன்‌ என்று கருதுகி 
றாயா? மிகத்‌ தெளிவாக உங்களை அழிக்கின்ற 
ஒரு எண்ணத்தை அவன்‌ திடமாக. நாள்தோறும்‌ 
வளர்த்து வருகிறான்‌. இங்கு பேசியது போல நீ 
துரியோதனிடம்‌ பேச முடியாது. அவனுக்குப்‌. 
புரியாது. உன்‌ பேச்சை கேட்டு அவன்‌ கொக்கரிப்‌ 
பான்‌. ஜெயித்து விட்டதாக நினைப்பான்‌. இதை 
மீறி அர்ஜுனனையும்‌, பீமனையும்‌ அவன்‌ வதம்‌. 
செய்தாலும்‌ செய்வான்‌. எனவே, போருக்குத்‌ 
தயாராகும்படி அர்ஜுனனையும்‌, பீமனையும்‌ 
உற்சாகப்படுத்து, குறிப்பாக அர்ஜுனனை உத்‌. 
வேகப்படுத்து. 

சத்ப்களாடு ச சம்பாஷிக்கின்ற மந்திரங்‌ 
கள்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌, அதை நான்‌ உனக்குச்‌ 
சொல்லித்‌ தருகிறேன்‌. நீ அதனை அர்ஜுன 
நதகட்கோக்கக்‌ பா த்தக்ளை 

'வரும்படிச்‌ செய்‌. இந்திரனிடமிருந்து: 

அடக்க வேண்டுமென்றும்‌, அஸ்திரங்கள்‌ 
வேண்டுமென்றும்‌ அவனைக்‌ கேட்கச்‌ சொல்‌. இது 
தான்‌ முடிவு. இதுதான்‌ வழி. இதைத்தான்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. உண்மை நிலை என்ன என்பதை. 
புரிந்து கொள்‌. யார்‌ நமக்கு எதிராக இருக்கிறான்‌. 
என்பதை அறிந்து கொள்‌. அதற்கேற்றார்போல்‌ 
செயல்படு. எதற்கு யுத்தம்‌, இந்த வாழ்க்கை 
யும்‌ நன்றாக இருக்கிறதே என்று அமைதியாகி. 
விடுவது அர்த்தமல்ல. இங்கே யுத்தம்‌ என்பது: 
உன்‌ பொருட்டு அல்ல; யுத்தமின்னையும்‌ உன்‌ 
பொருட்டு அல்ல. வேறு எதன்‌ பொருட்டோ இங்கு, 
சில விஷயங்கள்‌ நடந்தாக வேண்டும்‌. அவற்றை. 
நீ அறிய முடியாமலும்‌ போகலாம்‌. எனவே நான்‌. 
சொன்னதை செய்வாயாக” என்று. 
கட்டளை இடுவதுபோல்‌ பேசினார்‌. 

ஆழ்ந்துயோசிக்கும்‌ போதுதர்க்க 
நியாயத்திற்கு அப்பாற்பட்டு இந்த 
உலகம்சிலவிஷயங்களில்ஈடுபட்டுக்‌. 
கொண்டும்‌. விலகியும்‌ இருப்பதை 
காண முடியும்‌. மிக மோசமான ஒரு. 
எதிரியை அழிப்பதற்காககம்யூனிஸ்டு 
கொள்கையும்‌, ஜனநாயக கொள்கை: 
யும்‌ கொண்ட இரண்டு தேசங்கள்‌ 
கை கோத்து ஒன்றிணைந்து ஒரு 
பொது எதிரியை மும்மர: 
மாக போரிட்டன. எனக்கு ஒன்றும்‌. 
பாதிப்பு இல்லையே என்று இல்லை... 
பாதிப்பு வரத்தான்‌ செய்தது. அவர்‌. 





கள்‌ வேறு, நான்‌ வேறு, அவர்கள்‌ சிந்தாந்தம்‌ 
































வேறு, என்‌ சிந்தாந்தம்‌ வேறு நான்‌ கைகோர்க்க 
முடியாது என்று சொல்‌ ின்‌ எதிரி வலு 
வாகி, இவர்கள்‌ இரண்டு பேருமே அழியும்படி 
'நேரிட்டிருக்கலாம்‌. அப்போது இரண்டு பேர்‌ 
சிந்தாந்தமே முட்டாள்தனமாகப்‌ போயிருக்க 
லாம்‌. அந்த நேரத்தில்‌ தங்கள்‌ சிந்தாந்தங்களை 
ஒதுக்கி விட்டு என்ன செய்ய வேண்டுமோ அதை: 
அந்த இரண்டு தேசங்களும்‌ செய்தன. அன்றிலி. 

அவ ன்‌ உகைட்‌ ப்போர்‌ வரை தர்க்கத்‌. 


ல்‌ இருந்தது போதும்‌. தொட 
இடத்தில்‌ இருக்காதே. அது, நமலலிகுகக 
'தொந்தரவு. உங்களை வரவேற்று உபசரித்தா. 
லும்‌ உங்களுடைய இருப்பு அவர்களுடைய 
தபத்தை குலைக்கும்‌. எனவே வேறு இடம்‌ நாடிச்‌ 
செல்‌. காம்ய வனத்திற்கு போ” என்று வியாஸர்‌: 
சொல்ல. பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ திரெளபதியோடும்‌, 
தொடர்ந்து வரும்‌ அந்தணர்களோடும்‌, நல்லோர்‌. 
களோடும்‌ காம்யவனம்‌ நோக்கிப்‌ போனார்கள்‌. 
'இம்மாதிரியான அமைதியான வனங்களை, 
யெல்லாம்‌ எல்லோரும்‌ பார்த்ததில்லை. அப்‌ 
படி பார்ப்பதற்கு துணை இல்லாமல்‌ உள்ளே 
நுழையமுடியாது. மகா வீரர்களான அர்ஜுனனும்‌, 
பீமனும்‌, நகுல சகாதேவரும்‌, தருமரும்‌ இருக்‌: 
கும்‌ பொழுது அவர்களோடு உணவுக்கு குறை: 
வைக்காத திரெளபதியும்‌ இருக்கும்பொழுது 
அவர்களெல்லோரும்‌ பஞ்சபாண்டவர்களுடன்‌ 
ஒரு அனுபவம்‌ கருதி பயணப்பட்டார்கள்‌. பஞ்ச 
பாண்டவர்களுக்கும்‌ வனத்தின்‌ தனிமை பயமு: 
றுத்தாது ரு சிறிய நகரத்தோடு நகர்வதுபோன்ற 
ஒரு அனுப அடைந்தார்கள்‌. எல்லோர்‌. 
நலத்தையும்‌ கருதி அமைதியாக பயணப்பட்டார்‌ 
கள்‌. பரஸ்பரம்‌ உதவி செய்து கொண்டிருந்தார்‌ 
கள்‌. உற்சாகப்படுத்திக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
காம்யவனத்தில்‌ நல்ல இடம்பார்த்து அழகாக 
குடியமர்ந்தார்கள்‌. யாத்ரையின்‌ போது மெளன 
மாக இருந்தயுதிஷ்டிரர்‌ வந்து சரியாக குடியமர்ந்த: 
தும்‌ வியாஸர்‌ சொன்னதை ஞாபகப்படுத்திக்‌. 


'செயற்கறிய காரியத்தை செய்யப்‌ 

பதன்‌ என்ற பெருமிதத்தோடு 
௦ம்பியை தழுவிக்‌ கொண்ட 

“நாம்‌ பேசுவதற்கு முற்றுப்புள்ளி 

வைத்தார்‌ போல வியாஸ பகவான்‌. 

பேசிமுடித்துவிட்டார்‌. எனக்கு தேவர்க. 

ளோடு சம்பாஷிக்கின்ற, அவர்களை 


உணர்கின்ற மந்திரத்தை உபதேசித்‌. 
தார்‌. உனக்கு அதை உபதேசிக்கச்‌. 
சொன்னார்‌. என்னிடமிருந்து அந்த: 
மந்திரத்தை வாங்கிக்‌ கொண்டு. 
நல்லபடியாக அதை பயிற்சி செய்து 

ஆன்மிகம்‌| 87' 
































இமயமலை சாரலுக்குப்‌ போய்‌ தேவர்களோடு. 
தொடர்பு கொள்வாயாக, அவர்களிடம்‌ என்ன 
உதவி கேட்க வேண்டும்‌ என்பது உனக்குத்‌ 
தெரிய வரும்‌. அதேபோல்‌ நடந்துகொள்வாயாக. 
மறுபடிராஜ்யமும்‌, அரண்மனையும்‌, குடிபடைக 
ளுமாய்‌ நாம்‌ இருப்பதற்கு நீயே காரணம்‌. உன்‌. 
னாலேயே அது நடைபெற போகிறது. எனவே, 
உன்‌ பராக்கிரமத்தை வளர்த்துக்‌ கொள்கின்ற. 
இந்த விஷயத்தைச்‌ செய்து வா” என்று மந்திர 
உபதேசம்‌ செய்தார்‌. 

அர்ஜுனன்‌ மந்திரத்தை வாங்கிக்‌ கொண்டு. 
சகோதரர்களையும்‌, திரெனபதியையும்‌ பிரியத்‌. 
தோடு பார்த்தான்‌. தன்னுடைய எண்ணம்‌ நிறை 
'வேற போகிறது என்ற சந்தோஷத்தில்‌ திரெளபதி 
குதாகலமானாள்‌. 

"என்ன நினைத்துக்‌ கொண்டு குந்திதேலி 
உங்களைப்‌ பெற்றாளோ। அப்படி 
ஏதேனும்‌ நினைத்துத்‌ தானே பெற்றிருப்பாள்‌!: 
மகாவீரனாக வேண்‌( பராக்கிரமசாலியாக 
இருக்க வேணடும்‌, உணதத்வகைய்‌ ரர 
குடையின்‌ கீழ்‌ ஆட்சி (ற ஒரு மகோன்னத. 
மான குழந்தையாக இருக்க வேண்டும்‌ என்று, 
தானே உங்களைப்‌ பெற்றிருப்பாள்‌. அது நிறை: 
வேறும்‌ வண்ணம்‌ நீங்கள்‌ உங்கள்‌ கடமையைச்‌ 
செய்யுங்கள்‌. உங்களால்‌ நாங்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
கெளரவப்படப்‌ போகிறோம்‌. உங்களால்‌, 
எல்லோரும்‌ மேன்மையடையப்‌ போகிறோம்‌. 
உங்களால்‌ நாங்கள்‌ இழந்த சுகங்களையெல்‌ 
லாம்மறுபடியும்‌ பெறப்போகிறோம்‌. இந்த துக்கம்‌. 
நீங்கப்‌ போகிறது. வெற்றி உங்களுக்கே. போய்‌ 
வாருங்கள்‌.” என்று கை கூப்பினாள்‌. 

அர்ஜுனன்‌. நெகிழ்ந்தான்‌. திரெளபதியின்‌, 
ஒற்றிக்‌ 





கைப்பற்றி கண்ணில்‌ கொண்டான்‌. ஒரு, 
மிகப்பெரிய சாதனை செய்வதற்கு அவனுக்கு இப்‌ 
பொழுதுஒரு அர்த்தம்‌ கிடைத்து விட்டது. இதோ 


இந்த நான்கு சகோதரர்களுக்காகவும்‌, மனை 
விக்காகவும்‌, அவன்‌ மனதில்‌ குமுறிக்‌ கொண்டி 
௬ுக்கிற இந்த வேதனையை நீக்குவதற்காகவும்‌ 
தான்‌ எத்தனை கடுமையான பயிற்சிகளையும்‌: 
மேற்கொள்ளத்‌ தயாராக இருக்கிறேன்‌ என்று 
உறுதி செய்து கொண்டான்‌. தருமரிடம்‌ விடை 
பெற்று வடக்கு நோக்கி வேகமாகப்‌ போனான்‌. 
மனம்‌ எந்த வேகத்தில்‌ போகிறதோ அந்த 
வேகத்தில்‌ அவன்‌ உடம்பு செயல்பட்டது. இமய 
மலை அடிவாரம்‌ அடைந்து கடக்க முடியாத 
சிகரங்களையும்‌, பள்ளத்தாக்குகளையும்‌. 
அருவிகளையும்‌, ஏரிகளையும்‌, ஓடைகளையும்‌: 
தாண்டி அமைதியான இடத்திற்கு வந்தபோது 
*திஷ்டா” என்று ஒரு கூரல்‌ கேட்டது. “இங்கேயே 
இரு" என்று அதற்கு அர்த்தம்‌. அர்ஜுனன்‌ தயங்கி 
நின்றான்‌. சுற்றும்‌ முற்றும்‌ பார்த்தான்‌. ஒரு பெரிய 
பத்தன்‌ “இரண்டு வேர்களுக்கு நடுவே அமை: 
ஒரு முனிவரைப்‌ போல தோற்றமளித்த 
வயோதிகள்‌ அமர்ந்திருந்தான்‌. உபவாசங்களால்‌ 
மெலிந்திருந்தான்‌. ஆனால்‌, முகம்‌ மிக தேஜ 
ஸாக இருந்தது. தலைமுடி சடையாக இருந்தது... 
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ஆனால்‌, கண்கள்‌ அக்னியைப்‌ போல பிரகாசித்‌: 
தன. அந்த சிரிப்பு மயக்கியது. 

என்ன தம்பி. மிக மிக அமைதியான இந்த 
இடத்தில்‌ வில்லும்‌. அம்பும்‌, கத்தியும்‌, கையுறை 
யும்‌, செருப்பும்‌ அணிந்து கொண்டு யுத்தத்திற்கு. 





இங்கே வருவதற்குண்டான பலம்‌. ப ல்குந்க்க 
கதத என்றால்‌ இந்த வில்லும்‌.. வாளும்‌, அம்பும்‌, 

அம்பாரத்‌ தூணியும்‌ அர்த்தமற்றவை. பலம்‌. 
குறைந்தவை. உன்னுடைய ஆயுதங்களை விட 
உன்‌ மனம்‌ பலம்‌ பொருந்தியதாக இருக்கிறது. 
எனவேபலம்‌ பொருந்திய அந்த மனதை மட்டுமே 
வைத்துக்‌ கொண்டு மற்றதை வீசி எறி. இது, 
அமைதியான இடம்‌. உனக்குத்‌ தேவையில்லை. 
தூக்கிப்‌ போடு.” என்று கட்டளையிடுவதுபோல்‌ 
சொன்னார்‌. 

எந்தகாரணம்‌ கொண்டும்‌ தன்னுடைய காண்‌ 
மீபத்தை ல என்று அர்ஜுனன்‌ 
சபதம்‌ செய்திருந்தான்‌. அது நினைவுக்கு வர 
'பணிவாகமறுத்தான்‌. “எனக்கென்று சில கடமை 
கள்‌ இருக்கின்றன. என்னை நம்பியுள்ளோருக்கு 
நான்‌ உதவி செய்ய வேண்டியிருக்கிறது. அந்த 
உதவிக்கு இந்த ஆயுதங்கள்‌ தேவைப்படுகின்‌ 
றன. இந்த ஆயுதங்கள்‌ போதாது என்று நான்‌ 
கூடுதலான ஆயுதங்களுக்காகத்தான்‌ இங்கே 
வந்திருக்கிறேன்‌. களின்‌ தலைவன்‌ இந்திர 
னைத்‌ தேடி அவருடைய ஆயுதங்களை வாங்க 
வேண்டுமென்ற விருப்‌ 


ற. ்‌ 
எனவே, நீங்கள்‌ யார்‌ என்று எனக்குச்‌ சொல்லி 
இந்திரனிடம்‌ போக வழி சொல்லுங்கள்‌” என்று 
பணிவாகக்‌ கேட்டான்‌. 
அந்த முனிவர்‌ சிரித்தார்‌. “அர்ஜுனா நானே. 
கந்தன்‌" என்று தன்‌ சுயரூபத்தை காட்டினார்‌. 
அர்ஜுனன்‌ விழுந்து வணங்கினான்‌. 

"ஓய்ந்து விடாது. மிகப்‌ பெரிய மனோ பலத்‌ 
தோடு இத்தனை இடங்களை தாண்டி வந்திருக்‌: 
கிறாய்‌ என்றால்‌ நீ எந்தவித ஆயுதங்களையும்‌ 
வாங்க யோக்கியதை உள்ளவன்‌. உன்னுடைய 
'மனோவலிமை மெச்சத்தகுந்தது. இந்த ஆயுதங்‌ 
களை நான்‌ உனக்கு தருவதை விட பரமேஸ்‌ 
வரன்‌ உனக்கு கொடுத்தால்‌ அது உத்தமமாக 
இருக்கும்‌. எனவே, நீ பரமேஸ்வரனை தேடிப்‌. 
போ. அவரை மனதில்‌ தியானம்‌ செய்‌. உன்‌ 
தேடுதலும்‌, தியானமும்‌ ஒன்று கூடட்டும்‌. தேடல்‌. 
என்பது உடல்‌ ரூபமானது. அதற்காக பயணப்‌. 
படுகிறாய்‌. மனம்‌ முழுவதும்‌ சிவபெருமானைப்‌. 
பற்றியே தியானத்திருக்கிறது. எனவே அவர்‌ 
எங்கிருக்கிறார்‌ என்று பார்ப்பது உன்னுடைய 
'வேலையாகிறது. இந்த நேரத்தில்‌ உடம்பும்‌, 
மனதும்‌ ஒன்று கூடுகின்றன. எந்த க்ஷணம்‌ இவை 

















இரண்டும்‌ பின்னிப்‌ பிணைந்து ஒரே ஸ்தூபமாய்‌, 
தீபமாய்‌ எரிகிறதோ அப்பொழுது பரமேஸ்வரன்‌ 
தரிசனம்‌ கிடைக்கும்‌. எனவே, தேடு. தேடினால்‌: 
தான்‌ கிடைக்கும்‌. தேடாமல்‌ தெரிந்தது போல்‌: 
'பேசுபவன்‌ முட்டாள்‌. பிறர்‌ சொல்‌ கேட்டு பேசுப 
வன்‌ அறிவிலி. ஒவ்வொரு மனிதனும்‌ தானே 
'தேட வேண்டும்‌. தானே தியானத்தில்‌ ஈடுபட 
வேண்டும்‌. இங்கு இன்னொருவர்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்து வருவதல்ல இது. இது உன்னாலேயே 
நடக்கப்பட வேண்டிய காரியம்‌. மெல்லியதாய்‌ 
நானோ, மற்றவரோ வழி காட்டலாம்‌. ஆனால்‌. 
தொடர்ந்து பயணப்படவும்‌, மனம்‌ ஒருமுகப்பட 
வும்‌ உன்னுடைய சக்தியும்‌, வியக்தியும்தான்‌. 
முக்கியம்‌. என்று சொல்ல, அர்ஜுனன்‌ 'புதிந்தது' 
என்று பணிந்தான்‌. 

இந்திரன்‌ நல்‌ வார்த்தைகள்‌ சொல்லி ஆசீர்‌: 
வதித்து விட்டு அந்த இடத்திலிருந்து மறைந்‌. 
தார்‌. அரன்‌ அங்கே கவனக்‌ சிவனை 
தியானித்தான்‌. 0 
தியானமல்ல.. எ தந்த 
பிறகு தேடல்‌. மனம்‌ ஒன்றுகூடிய 
பிறகு எங்கிருக்கிறார்‌ என்று 0 இ 
வது மனத்திற்கு எளிது. மிகப்பெ 

ளிமையான 


அர்ஜுனனுக்கு அது புரிந்தது. 

மகாபாரதம்‌ படிக்கின்ற சாதா 
ரணர்களுக்கும்‌ இதை ஊன்றி 
படித்து புரிந்து கொண்டால்‌ மேற்‌: 
கொண்டு வாழ்க்கை நடத்துவது. 
எளிதாகும்‌. 

இமயமலைத்‌ தொடரின்‌ பல: 
சிகரங்களுக்கப்பால்‌, பரதகாண்‌ 
டத்தின்‌ பின்னால்‌ ஒரு மலைச்‌ 
சரிவில்‌ பசுஞ்சோலை இருந்தது. 
அங்குதான்‌ அர்ஜுனன்‌ இந்தி. 
ரனை சந்தித்தான்‌. இந்திரனை 
சந்தித்த இடத்திலேயே சிவனை: 
குறித்து தியானிக்கலானான்‌. ஒரு: 
நாளைக்கு ஒரு முறை பழங்க ௫ 
ளையோ, காய்களை 


பிறகு மூன்று நாளைக்கு ஒரு: 
முறை உணவு எடுத்துக்‌ கொண்‌ 
டான்‌. பிறகு ஆறு நாளைக்கு ஒரு 
முறை பழங்கள்‌ சாப்பிட்டான்‌. 
பிறகு பதினைந்து நாளைக்கு ஒரு, 
முறை எது கிடைத்ததோ அதை 
உண்டான்‌. உணவு என்கிற விஷ 
யம்கூட பசி என்கிற தொந்தரவு கூட அவனை 
தவத்திலிருந்து கலைக்கவில்லை. உயிர்‌ வாழ்வ 
தற்கு உடம்புக்குள்‌ உயிர்‌ இருப்பதற்கு என்ன: 
சக்தி வேண்டுமோ அதை மட்டுமே உண்டான்‌. 
பிறகு காற்று மட்டுமே போதுமானதாக இருந்தது. 

ஒரு காலில்‌ நின்று கைகளை உயரே தூக்கி 
ஒரு மூங்கில்‌ கம்பு போல பொன்னிறமாக, 


தேஜஸ்வியாக அர்ஜுனன்‌ பரமேஸ்வரனை 





















நந்த கடும்‌ தவத்தில்‌ இருந்தான்‌. அந்த இடத்‌: 
தில்‌ இருந்த முனிவர்கள்‌ அவனுடைய இந்த தபஸ்‌. 
ஏற்படுத்துகின்ற அதிர்வை தாங்காது தவித்தார்‌ 
கள்‌. எங்கேயோ ஏதோ ஒரு ஜீவன்‌ தலிக்கிறதே, 
தன்னை துன்புறுத்திக்‌ கொள்கிறதே என்பதை 
உணர்ந்தார்‌. யார்‌ என்று தெரிந்தார்க! 
பரிதாபப்பட்டார்கள்‌. சீக்கிரம்‌ இவனுடைய தவம்‌ 
'வேண்டுமே என்று ஆதங்கப்பட்டார்‌. 
கள்‌. இவன்‌ நிறுத்துவதாக இல்லையே என்று 
பரமேஸ்வரனிடம்‌ போய்‌, “உங்களை குறித்து 
தவம்‌ இருக்கிறான்‌. தயவு செய்து அவனை ஆசு 
வாசப்படுத்துங்கள்‌' என்று கனவால்‌ 
“அர்ஜுனன்‌ சொர்க்க வாசம்‌. 
அதற்காக தவம்‌ இல்லை. அவன்‌ எது. குறித்து 
தவம்‌ இருக்கிறான்‌ என்பது எனக்குத்‌. 
நீங்கள்‌ பதட்டப்பட வேண்டாம்‌. வெகுவிரைவில்‌ 
நான்‌ அவனை அமைதிப்படுத்துவேன்‌ என்று. 
௮ அந்த முனிவர்களுக்கு வாக்கு. 
கொடுத்தார்‌ பரமேஸ்வரன்‌. 
அந்த வனத்தில்‌ சிவபெரு: 
மான்‌ கொடும்‌வேடனாக உருவெ 
டுத்து தரை இறங்கினார்‌. நல்ல: 
ஆகிருதியும்‌, கையில்‌ வில்லும்‌, 
அம்பாரத்தூணியும்‌, கண்களில்‌ 
கூர்மையும்‌, முகத்தில்‌ கடுமை 
யும்‌, நடையில்‌ அலட்சியமும்‌, 
நிற்பதில்‌ திடமும்‌ கொண்டு பல 
பெண்களோடு அந்த வனத்திலே 
அர்ஜுனனை நோக்கி நடந்து 


ருந்து உருமினான்‌. தடதடக்க 
அருகே ஓடினான்‌. முன்னும்‌ பின்‌ 
னும்‌ அலைந்தான்‌. தொலைவிலி 
ருந்து கால்களால்‌ குழி எடுத்து, 
கோரைபற்களால்‌ மண்கிளறிமிக 
(வேகமாக அர்ஜுனனை நோக்கி 
ஓடிவந்தான்‌. அர்ஜுனன்‌ நகர்ந்து, 
கொண்டான்‌. பன்றி தவத்திற்கு. 
இடையூறு செய்கிறது என்று 
கோபமடைந்தான்‌. சட்டென்று. 

வில்லும்‌. அம்பும்‌ எடுத்துக்‌ 

கொண்டு உடம்பு இருக்கிறது 

என்கிற திமீர்தானே என்‌ தவத்தை 

கலைக்க )து. ஒரே அடி. 

மண்டை பிளந்து இறந்துவிடுகிறாய்‌ பார்‌ என்று 
வில்‌ வளைத்து அம்பு தொடுத்தான்‌. அப்போது 
“நில்‌' என்ற சப்தம்‌ கேட்டது. வேடர்‌ வடிவம்‌ பூண்‌ 
டிருந்த. ன்‌ கை உயர்த்தி அவன்‌ குறி 
அர்ஜுனன்‌. 


பார்ப்பதை தடுத்து நிறுத்தினார்‌. 
தளர்ந்தான்‌. 


(தொடரும்‌), 
ஆன்மிகம்‌! 69 
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66 ந்த பன்றியை துரத்திக்‌ கொண்டுதான்‌ 
வருகிறேன்‌. அதை வெகு தொலைவி 
'லேயேபார்த்துவிட்டு வருகிறேன்‌. எனக்கு பயந்து: 
ஒடிவந்து உன்னை தொந்தரவு செய்கிறது. அது 
நான்‌ வேட்டையாட வந்த பன்றி. நீ அதை குறி 
பார்க்க வேண்டாம்‌. சும்மா இரு” என்று அதட்டல்‌ 
குரலில்‌ பேசினார்‌. 
வந்திருப்பவன்‌ வேடன்‌. குரலில்‌ அதட்‌ 
டல்‌. கண்களில்‌ திமிர்‌, நடையில்‌ அலட்சியம்‌. 
அர்ஜுனனுக்கு பன்றியின்‌ மீது இருந்த கோபம்‌: 
வேடன்‌ மீது திரும்பியது. முக்கியமான விஷயமாக 
இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌, சொல்வதில்‌ பணிவு வேண்‌ 
டாம்‌? யார்‌ யாரிடம்‌ எப்படி பேசுவது என்ற முறை 
இல்லையா? இதென்ன அதட்டல்‌ குரல்‌! அவன்‌ 
முதலில்‌ பார்த்துவிட்டால்‌ பார்த்த பொருள்‌ 
னுக்குச்‌ சொந்தமா?பன்றி என்னை தாக்க வந்தது. 
தடுத்து நிறுத்த நான்‌ வில்‌ வளைத்தேன்‌. நிறுத்து 
என்று சொல்ல இவனுக்கு என்ன உரிமை? அட 
. என்ற அலட்சியத்தில்‌ அர்ஜுனன்‌ வில்‌. 


கண்‌ இமைக்கும்‌ நேரத்தில்‌ வேடன்‌ தாழ்ந்திருந்த. 
வில்லை வளைத்துஇன்னொரு அம்பை செலுத்த 
இரண்டும்‌ ஒரே க்ஷணத்தில்‌ பன்றியின்‌ உடலில்‌ 
புகுந்துஅதன்‌ உயிரை குடித்தன. பன்றி சுருண்டு. 
விழுந்து செத்தது. 




























சண்டை உமயிர்ப்பித்தது. 

“சொல்லச்‌ சொல்ல செய்கிறாயே, யார்‌ நீ? 
உனக்கு இங்கு என்ன வேலை? ஏதோ நகரத்தில்‌ 
இருந்து சுகபோகியாக இருந்து இங்கு வந்து கை, 
கால்கள்‌ தூக்கி தவம்‌ செய்துவிட்டால்‌ இந்த இட 
மும்‌, இங்குள்ள மிருகங்களும்‌ உன்‌ வசமாகிவிட 
முடியுமா? நான்‌ இந்த காட்டுவாசி. இங்குள்ள 
விலங்குகள்‌ எனக்குச்‌ சொந்தம்‌. அதைக்‌ கொல்வ. 
தும்‌, கொல்லாததும்‌ என்‌ விருப்பம்‌, அதற்குள்‌ 
புகுந்து இடைஞ்சல்‌ செய்வதற்கு உனக்கு எந்த 
உரிமையும்‌ இல்லை. அது என்னுடைய லட்சியம்‌ 
என்று சொன்ன பிறகும்‌ அதன்‌ மீது அம்பு செலுத்‌ 
துகிறாயே இது அயோக்கியத்தனம்தானே?" 

பேச்சு பேச்சாக இல்லை. வம்புக்கு இழுப்ப. 
தாக இருந்தது. அவமரியாதை மிகுந்திருந்தது. 
'வேறொருவர்‌ பன்றியை அடித்துக்‌ கொன்றால்‌. 
அதுதவறு. இங்கு வேட்டையாட தனக்கு மட்டுமே 
உரிமை உண்டு என்று சொல்பவனைவிட நீர்மூ 
டன்‌ எவரேனும்‌ உண்டா? உள்ளுக்குள்‌ கோபம்‌ 
பொங்கியது. “என்னைத்‌ தாக்க வரும்‌ பன்றியை 
தாக்கினேன்‌. முதலில்‌ அடித்தது நான்‌. எனவே 
இந்த இடத்தைவிட்டு அப்பாலே போ” என்று 
(வேடனை அர்ஜுனன்‌ விரட்டினான்‌. 

“யார்‌ யாரை வீரட்டுவது?" வேடன்‌ பதிலுக்குச்‌ 
சீறினான்‌. 








'இங்கு வந்ததே தவறு. என்‌ இடத்திற்கு 
வந்து என்னை விலகச்‌ சொல்கிறாயே, என்ன. 


லண பேச. அர்ஜுனனுக்கு, 
சிரிப்போடு கோபம்‌ வந்தது. 
ஒருவேளை மெலி! 
தோற்றமளிப்பதால்‌ தன்னை தவறாக எடை 
போடுகிறானோ? பெரிய ஆகிருதியாக 
இருப்பதால்‌, சுற்றிப்‌ பெண்கள்‌ இருப்ப 
அட்டகாசமாக பேசுகிறானோ? இந்த 
(த்தில்‌ இத்தனைப்‌ பெண்களோடு திரி 
கின்ற வேடனுக்கு கர்வம்‌ இருக்கத்தானே! 
செய்யும்‌. ஆனால்‌, அதை என்னிடம்‌ காட்டி 
விட்‌! 


உனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
வில்‌ வளைத்து வேறொ। 
ஈன்‌. வேடன்‌ அசர 


(பெண்களை வேடன்‌ பார்க்க. அவர்கள்‌ 
விலகிக்‌ கொண்டார்கள்‌. எப்பொழுது வில்‌ 











வளைத்து நாண்‌ ஏற்றினான்‌. க்‌ பனா அம்பு. 


காது. 

இத்தனை நிடமை! அர்ஜுனனுக்கு உள்ளே: 
ண ஒரு சந்தேகம்‌ வந்தது. போர்‌ 
முனையில்‌ சந்தேகம்‌ வரவே கூடாது. 
“இப்பொழுது நீதான்‌ முதலில்‌ குறிபார்த்தாய்‌. 
அதனால்‌ நீள்‌ பாணத்தை விடலாம்‌. நடத்‌ 
அவன்‌ வாய்விட்டுச்‌ சரிக்க, வேடனைச்‌ சற்றி 
குந்த பெண்களும்‌ ச்தர்கள்‌ பத்து பெண்க. 


அணு ததக அன அக்க ளபத்க்‌ 
கிளற வேண்டுமென்பதற்காகவே பெண்கள்‌. 
கூட்டம்‌ வந்ததோ என்னவோ... 

பு சீறிச்‌ சென்றது. மிக அழகாக ஒரு, 
நெளிவோடு, 'அந்த வேடன்‌ நகர்ந்து கொண்டான்‌. 
அம்பு அவனைத்‌ தாண்டி வெகு தூரம்‌ எங்கோ: 
போய்விழுந்தது. தன்‌ குறி பிசகுவதா! அர்ஜு. 
னன்‌ திகைத்தான்‌. கோபமானான்‌. திகைப்பு 
தெளிவுகொ( 'வேண்டும்‌. கோபத்தைக்‌ 


டுத்திருக்க: 
கொடுத்து விட்டது! என்னுடைய குறி பிசகுவதா 
என்று கோபம்‌ வந்துவிட்டது... (ற்ஜ்வறன்களி என்னு, 
டைய என்ற எண்ணங்கள்‌! 
உயரும்‌. ஒன்று நூறாகும்‌. நூறு ஆயிரமாகும்‌. 
அடர்த்தியான அந்தக்‌ கோபம்‌ யுத்தத்திற்குத்‌ 


தயாராகும்‌, 
பன சம்‌ ல பரட்டன சலட்‌ 
பிடித்து ஒடித்து கீழே போட்டான்‌. வேடனின்‌ 
'ய்கை ஆச்சரியமாக இருந்தது. சரசரவென 
ன ஆறு அம்புகள்‌ விட எதுவுமே வேடனை. 
ஒன்றிரண்டு மேலே விழுந்தாலும்‌: 
£ழே விழுந்தது. மணல்‌ துகள்‌: 
மேலேபட்டதுபோல எந்தவித பாதிப்பும்‌ இல்லா 
மல்‌ அந்த வேடன்‌ எதிரே சிரித்தபடி இருந்தான்‌. 
அந்தப்‌ பெண்கள்‌ கூட்டம்‌ அவனை உயர்த்தி 
பேசியது. ஆஹா! ஆஹா! என்று பாராட்டியது. 
அர்ஜுனனின்‌ கோபத்தை அதிகப்‌: 
படுத்த அது போதுமானதாக இருந்‌ 
தது. 
இப்பொழுது என்னை பாராட்டப்‌. 
போகிறீர்கள்‌. அர்ஜுனன்‌ மனதை 
ஒருமுகப்படுத்தினான்‌. கோபத்தை 
வெளிப்படுத்த மனதை ஒருமைப்‌. 
படுத்தல்‌ எளிது. ஆனால்‌, அதன்‌ | 
பலன்‌ என்ன என்பதை மனம்பார்க்கத்‌ 
தவறிவிடும்‌. என்ன வேண்டுமானா 
லும்‌ ஆகட்டும்‌ என்ற முட்டாள்தன. 
மான வேகம்தான்‌ கோபத்தோடு. 
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'இம்முறை பல சரங்கள்‌ பாதாதி கேசமாய்‌ 
பறந்தன. உடல்மீது இருக்கும்‌ புழுதியைக்‌ 
கூட அந்தச்‌ சரங்கள்‌ அகற்றவில்லை. அகன்று 
'போனவையும்‌, அடிபட்டுப்‌ போனவையுமாய்‌ 
அவை உபயோகமற்ற குப்பையாய்‌ போயின. 
அர்ஜுனன்‌ சரங்களை அனுப்ப அவை அருகே. 

'து ஒரே வீச்சில்‌ வேடன்‌ அதை: 
வீசி எறிந்தான்‌. அம்பறாத்தூணியிலுள்ள அத்‌ 
தனை சரங்களும்‌ குறி பார்த்து மிக வேகமாக 
துல்லியமா; 


இந்நிலையிலேயே அர்ஜுன க்கு எதிரே. 
இருப்பவன்‌ யார்‌ என்று தோக்திகிகக்க வேண்‌ 
டும்‌. ஆனால்‌, அதீத கோபம்‌, ஜெயித்தே ஆக 
வேண்டும்‌ என்ற வெறி கண்களை மறைத்தது. 
அந்த வெறி, கோபம்‌ உள்ளவர்களுக்கு புத்தி 


ன்ற ந அமான்‌ நாலாபக்கமும்‌ அலைக்‌ 


தண்‌ 'து அம்பு பிடுங்கிக்‌. 
தரையில விழுந்தது இடபபுக்கத்தியை 
உருவினான்‌. மிக வேகமாக சுழற்றினான்‌. உடம்‌ 
பில்‌ பல இடங்களில்‌ தாக்கினான்‌. தலையில்‌ 
அழித்தான்‌. கத்திஇரண்டு துண்டாக உடைந்தது. 
யுத்தம்‌ செய்யத்‌ துவங்கினான்‌. மிக மோசமாக: 
அடி வாங்கினான்‌. வேடனைப்‌ பார்த்து அவன்‌. 
அதிசமித்தான்‌. சட்டென்று உள்ளே ஒரு பயம்‌ 
ஏற்பட்டது. வெல்வதற்கு அறிய ஒரு வீரன்‌ முன்பு 
என்பது தெரிந்தது. பின்னடைந்து, 
உற்றுப்பார்த்தான்‌. அவன்‌ பார்த்ததைப்பார்த்து 
'வேடன்‌ சிரித்தான்‌. அந்த சிரிப்பில்‌ 

மிகப்‌ பெரிய மயக்கம்‌ இருந்தது. 
'இல்லை. இது வேடன்‌ இல்லை. 
'இது வேறு யாரோ, வேறு யார்‌, 
வேறு யார்‌? அவன்‌ பயத்தில்‌ கை. 
சூப்பினான்‌. பணிவோடு நின்றான்‌.. 
என்னை ஜெயித்துவிட்டீர்‌ என்பதை, 
கன்‌. ஏற்றுக்‌ கொள்கிறேன்‌ என்று, 
மண்டியிட்டு பணியும்‌ 

போதல்‌ உருவஸ்வேியாக 


'சிவபெருமான்‌. பார்வதி சமேத 


ராக, அந்த நாய்கள்‌ புடை சூழ 











சுகத்தைக்‌ கொடுக்கிறவள்‌. 





கம்பீரமாக. நின்றார்‌. அர்ஜுனன்‌ வாய்விட்டுக்‌ 
கதறினான்‌. உம்மையா தாக்கினேன்‌ என்று அலறி 
னான்‌. ஒடிப்போய்நிலம்பட தரையில்‌ விழுந்தான்‌. 
“ஐயனே இத்தனை அடிகளை பொறுத்துக்‌ கொண்‌. 
டீரே. இவ்வளவு மோசமாக தாக்கினேனே." என்று: 
கதறினான்‌. அவர்‌ பெரிதாகச்‌ சிரித்தார்‌. காடு 
அதிர்ந்தது. பறவைகளும்‌. பயந்து, 
ஓடின. அவர்‌ தாக்கிய இடங்கள்‌ அர்ஜுனனுக்கு. 
கடும்‌ வலியைக்‌ கொடுத்தது. அவன்‌ துவண்டு. 
போய்‌ நின்றிருந்தான்‌. பரமேஸ்வரன்‌ முன்னே 
நினார்‌. இறுக அணைத்துக்‌ கொண்டார்‌. உச்சி 
முகர்ந்தார்‌. “உன்னை விட மிகச்‌ சிறந்த வில்‌ 
லாளி இந்த உலகத்தில்‌ வேறு எவரும்‌ இல்லை. 
யாருக்கு மிகச்சிறந்த திறமை இருக்கிறதோ அவ 
ருக்கு இறை தரிசனம்‌ கிடைக்கிறது. திறமை. 
என்பது மனஒருமை. மனஒருமை என்பது இறை 
தரிசனத்திற்கு ஒரு வழி. உன்னுடைய அஸ்திரப்‌ 
பிரயோகம்‌ அபாரமாக இருக்கிறது. என்னை 
அசர அடித்தது. உன்னை வெல்ல: இந்த பம்‌ பூமி 
யில்‌ மனிதனே இல்லை. சோதிக்கத்தான்‌ மனித. 

னாக வந்தேன்‌. என்ன வேண்டும்‌ கேள்‌” அவர்‌ 
பிரியத்தோடு பேசினார்‌. 

"நான்‌ சத்தியத்திற்காக போராட வேண்டும்‌. 
எங்களை அவமானப்படுத்திய கெளரவர்களை 
அழிக்க வேண்டும்‌. ம கதாடி ஜெயித்து எங்களை: 
வனவாசத்தில்‌ தள்‌: த்த வனவாசத்தி 
லேயே இருக்கும்படி திட்டங்கள்‌ போட்டுக்கொண்‌் 


பரக்கக்‌ உடகம்கை வதம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
மிகச்‌ சிறந்த வில்லாளிகளையெல்லாம்‌ நான்‌ 
எதிர்கொள்ள வேண்டும்‌. உங்களுடைய அஸ்‌. 
திரமான பாசுபதாஸ்திரம்‌ எனக்கு வேண்டும்‌. 
பாசுபதாஸ்திரம்‌ இருப்பின்‌ வருகின்ற போரிலே. 
நாங்கள்‌ நிச்சயம்‌ ஜெயிப்போம்‌. நான்‌ அதைத்‌ 

'தேடித்தான்‌. 





பன்னு பாசுபதாஸ்திரம்‌ அர்ஜுன. 


னுக்குத்‌ தரப்பட்டது. அந்த மந்திரங்களும்‌, அதைத்‌. 
தரிக்கும்‌ விதமும்‌ ௦ சொல்லித்‌ தரப்பட்டன. அந்த 
மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி அதற்காக: 

உடன்‌ அந்த அஸ்திரம்‌ வந்து சேர்ந்தது. மிக 
ரகசியமாக அவன்‌। 'அமர்ந்துகொண்‌ 
டது. எப்பொழுது வேண்டுமானாலும்‌ அர்ஜுனன்‌. 
அதை உபயோகப்படுத்தலாம்‌ என்பதுபோல 
அவனோடு இணைந்து கொண்டது. 

“இது மட்டுமல்ல, தேவர்கள்‌ உலகத்திலி. 
ருந்து பலரும்‌ வருவார்கள்‌. அவர்களுடைய 
அஸ்திரங்களும்‌ உனக்குத்‌ தரப்படும்‌. நீ எடுத்தக்‌ 
காரியம்‌: மேன்மையானது. பூபாரம்‌ குறைக்க 

ந்திருக்கின்ற விஷ்ணுவினுடைய. த்திற்‌ 


ஈர்மதாயிண்‌. 
என்றால்‌ சுகம்‌ என்று பொருள்‌. பக்தர்‌ 
களுக்கு சர்ம(ஸுக)த்தைக்‌ கொடுப்பதால்‌ 








என்று பெயர்‌) 


த பூவுலகில்‌ ஏற்படும்‌. மற்ற தேவர்களையும்‌ 

அவர்கள்‌ தருகின்ற அஸ்திரங்களை 

யும்‌ வாங்கிக்கொண்டு போ” என்று சொல்லி 
ட்ட மெல்ல மறைந்தார்‌. 


, குபேர 
அவ சவள்‌ ஒப்ப நத்க்கள்‌ 
அவரவர்‌ தங்களின்‌ மிகச்சிறந்த ஆயுதத்தை: 
மந்திர ஜபத்தோடு அர்ஜுனனுக்கு வழ 
கள்‌. யுத்தம்‌ என்பது இங்கு அர்ஜுனனாலோ,. 


திகாரி உலக. க த்தத்திற்க காரணமாக இருக்கி 
நான்‌ என்று ஒருவர்‌ சொல்ல, அதை அமைதி 
யாக செவிமடுத்த பகவான்‌ ரமணர்‌ ஒருவேளை 




















ஹிட்லருக்கு பூபாரம்‌ குறைக்கின்ற வேலை 
கிடைத்ததோ என்னமோ என்று பதில்‌ சொன்‌ 
னார்‌. ரமணர்‌ ஹிட்லரை ஆதரிக்கவில்லை. 
எதிர்க்க! 
அது நடந்துகொண்‌। 
பேசினார்‌. எது ஜெயிக்கும்‌ என்று தெரிந்தே. 
'பேசினார்‌. ஜெயித்தல்‌ தர்மமா அல்லது தர்மம்‌ 
ஜெயித்ததா, உலகம்‌ இரண்டாக பிரிந்து அரை 
குறையான அறிவோடு அடித்துக்கொள்ளும்‌. 
உண்மைஎன்பதை. 
சம்பவத்தை சுவீகரிக்க வேண்டும்‌.. 

பாரதப்‌ போரை முன்னின்று நடத்துகின்ற. 
அர்ஜுனன்‌ அந்த இமயமலை வனத்திலே 
தூண்டப்பட்டான்‌. ஈன்‌. அவன்‌ 
பலத்தை அதிகப்படுத்தி மறுபடியும்‌ அவனை 
சகோதரர்களை நோக்கி அனுப்பினார்கள்‌. 
திரெளபதியினுடைய தூண்டுதலோ, தருமரு, 
டைய சமாதானமோ, பீம, நகுல, 
மத்தம்‌ தர்மானிக் கப்பட்ட துவே 
யுத்தம்‌ தீர்மா தவறு இடத்தில்‌, வேறு 
ஒருவரால்‌. எனவே, வெறும்‌ கருவியாக அதில்‌ 
ஈடுபடுவது என்பது பஞ்ச பாண்டவர்களுக்கு 
தெரிந்துபோயிற்று. இது மிகப்பெரிய ட 

“ந ண்னோடு சொர்க்கத்திற்கு வ கத்தி 
அர்ஜுனனை மிகுந்த பிரியத்தோடு ர்‌ 
தான்‌. அர்ஜுனன்‌ சந்தோஷமாக சரி என்றான்‌. 
இந்திரனுடைய தேர்ப்பாகன்‌ தன்‌ குதிரையோடு 
ற அர்ஜுனனை ஏற்‌ 


முற்றிலும்‌ விசித்திரமாக ஒளியில்லாத. 
கூடிய சொர்க்கத்தை வியப்போடு அர்ஜுனன்‌. 
பார்த்துக்கொண்டு வந்தான்‌. 
அற்புதமான யுவதிகள்‌. வலிமையான 
இளைஞர்கள்‌. எவருக்கும்‌ வயதாகவில்லை. 
எவருக்கும்‌ நோயில்லை. எவரிடமும்‌ முதுமை: 
யில்லை. எவருக்கும்‌ கோபம்‌ இல்லை. எவரிட 
மும்‌ ஆற்றாமை இல்லை. அவரவர்‌ அவரவர்‌ 
அவரவர்‌ யோக்கியதைக்கு ஏற்ப செய்‌ 
துகொண்டிருந்தார்கள்‌. இந்திரனுடைய படை 





கத்தில்‌ அஸ்திரங்களைப்‌ 
மறுபடி மறுபடி மனதுக்குள்‌ ஏற்றி அர்ஜுனன்‌: 
'கெட்டிப்படுத்திக்‌ கொண்டான்‌. 

“உள்ளே இடையறாது ஒரு கவலையும்‌. 
யுத்தம்‌ பற்றிய துக்கமும்‌, சகோதரர்களைப்‌ பற்‌: 
என்ற ஆதங்கமும்‌ உன்னை துன்புறுத்திக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றன. இந்த சொர்க்கத்திற்கு 
வந்துவிட்டு, இந்த மாதிரி மனோநிலையில்‌ நீ 


இருக்கக்‌ கூடாது. வா, சித்ரசேனன்‌. என்பவன்‌ 
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"உனக்கு நடனப்‌ பயிற்சி செய்துவிப்பான்‌. பாட்‌ 
டும்‌, நடனமும்‌ கற்றுக்கொள்‌” என்று சொல்ல, 
மிகப்பெரிய ஆண்மையும்‌. அசாத்தியமான 
திறமையும்‌ கொண்ட அர்ஜுனன்‌ வளைந்தும்‌, 
நெளிந்தும்‌, உரத்த குரலெடுத்தும்‌, கமகங்க 
ளோடும்‌. தாள கட்டோடும்‌, பாடவும்‌, ஆடவும்‌ 
கற்றுக்கொண்டான்‌. 

மனதிலுள்ள கவலைகள்‌ மெல்ல குறையத்‌. 
துவங்கின. ஆடுவதை வேடிக்கை பார்க்கும்‌ 
பெண்களை அவன்‌ ஆசையோடு பார்த்தான்‌. 
என்ன செழுமை என்று வியந்தான்‌. அவர்கள்‌ 
நடனத்தையும்‌ கண்‌ கொட்டாமல்‌ பார்த்தான்‌. 

பெண்கள்‌ மீது அவனுக்கு நாட்டம்‌ இருப்‌. 
(பதை இந்திரன்‌ புரிந்துகொண்டு சித்ரசேனனை 
அழைத்து ஊர்வசியிடம்‌ போய்‌ அர்ஜுனன்‌ 
என்பவனுடைய மகத்துவத்தைச்‌ சொல்லி 
அவனை சந்தோஷப்படுத்த வேண்டும்‌ என்று 
நான்‌ சொன்னதாகச்‌ சொல்‌ என்று கட்டளையிட, 
ஊர்வசிக்கு அது தெரிவிக்கப்பட்டது.. 

அழகும்‌, அறிவும்‌, துள்ளலும்‌ எல்லா கலை 

கணிழம்றே்த்தியம்‌ கம்பீரமும்‌,கனிவும்‌கொண்ட 
அந்த நடனப்‌ பெண்மணி அர்ஜுனனை சந்தோ 
ஷப்படுத்த ஒப்புக்‌ கொண்டாள்‌. பெண்மையினு 
டைய அண்மையும்‌, சிரிப்பும்‌, பேச்சும்‌, பாட்டும்‌, 
நடனமுமே ஒரு ஆணை சந்தோஷப்படுத்தும்‌.. 


கோர்த்துக்கொண்டு சொர்க்கத்தின்‌ அற்புதமான 
வலம்‌ வந்தால்கூட போதும்‌. மனம்‌ 
எல்லா கவலைகளையும்‌ மறந்துவிட்டு மயக்கத்‌ 
தில்‌ சிக்கித்‌ தவிக்கும்‌. ஊர்வசி அர்ஜுனனை: 
சந்தோஷப்படுத்த ஒப்புக்‌ கொண்டாள்‌. 
அர்ஜுனன்‌ தங்கியிருக்கும்‌ இடத்திற்கு. 
வந்தாள்‌. அவள்‌ கேள்விப்பட்டதைவிட சித்ரசே 
னன்‌ அவளுக்கு விவரித்ததைவிட அர்ஜுனன்‌. 
அழகனாகவும்‌, கம்பீரமானவனாகவும்‌ இருந்‌ 
தான்‌. ஆயுதங்களைப்பெற்ற நிம்மதியினாலும்‌: 
கடும்‌ தவத்தினாலும்‌ அவன்‌ மெலிந்தும்‌, உறு, 
தியானவனாகவும்‌, கம்பீரனாகவும்‌, மிகுந்த, 
'தேஜஸ்லியாகவும்‌ காணப்பட்டான்‌. அழகு என்பது, 
சதைப்பற்றோ, பருத்த உடம்போ அல்ல. அது, 
கனிவான கூரிய கண்கள்‌. பதட்டப்படாத முகம்‌. 
அதிகம்‌ அசையாத உடம்பு என்பதை களர்வசி 
அறிந்திருந்தான்‌. அந்த லட்சணங்களுக்கேற்ப 
ஒரு பெண்‌ வந்ததும்‌ பதறி துடிக்காது வருக என்று 
கைகூப்பி வரவேற்றது அவளுக்கு ஆச்சரியத்தை, 
ஏற்படுத்தியது. ஐய்யோ, இவனல்லவோ புரு 
ஷன்‌ என்ற எண்ணம்‌ ஏற்‌ ட இன்னொரு: 














நளிளப்ிபளிளாக்வும்‌ 
ஊாராரம்ிராட பாடியா! 


சீம டா, நீ நடனமாடும்போது உன்னை 
௮. ற்றுப்பார்த்தேன்‌ என்பதற்காக 
உன்னை என்னிடம்‌ அனுப்பியிருக்‌ 
கின்றாரா” என்று அர்ஜுனன்‌ கேட்க ஊர்வசி 
“ஆமாம்‌” என்றாள்‌. 
நீ நடனமாடும்போது நான்‌ உன்னை 
ப்‌ பார்த்தேன்‌. இந்த ஊர்வசிதானே குரு 
வம்சத்தினுடைய தாய்‌, இவனிடமிருந்துதானே 
குரு வம்சம்‌ உண்டாயிற்று, எங்கள்‌ எல்லோருக்‌ 
கும்‌ தாய்‌ இந்த ஊர்வசி அல்லவா என்று ஒரு 
திகைப்பில்‌, ஒரு மரியாதையில்‌ என்‌ தாயைப்‌. 
போல, குந்தியைப்போல, இந்திரனுடைய 
மனைவி இந்திராணியைப்‌ போல ஒரு பெரிய 
மரியாதையோடு உன்னைப்‌ பார்த்தேனே த; 
வேறு எந்த எண்ணமும்‌ இல்லை. உன்னுடைய 
அழகிய பாதங்களில்‌ என்‌ தலையை வைத்து 
நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. வேறு எந்த எண்ணமும்‌ 
இல்லை. போய்‌ வரலாம்‌” என்று கைகூப்பினான்‌. 
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ஊர்வசி பல்வேறு விதமாக அவனை 
சமாதானப்படுத்தினாள்‌. “குரு வம்சத்தைச்‌ 
சேர்ந்த பலபேர்‌ இங்கு வருகிறார்கள்‌. என்னோ. 
டும்‌, இங்குள்ள அப்ரஸர்களோடும்‌ ரம்மித்து 
விட்டுப்‌ போகிறார்கள்‌. எங்களுடைய இயல்பு 
சந்தோஷப்படுத்துவது. சந்தோஷமாக இருப்‌ 
பது. சந்தோஷப்படுத்துவதின்‌ மூலம்‌ சந்தோ 
ஷமடைவது. எனவே, வேறு எந்த நியதியைப்‌ 
பற்றியும்‌ நீங்கள்‌ கவலைப்பட வேண்டாம்‌. 
வாருங்கள்‌” என்று ஆசையாலும்‌. அன்பா 
லும்‌ அவனுடைய கம்பீரத்தின்‌ மீதுகொண்ட 
ஈர்ப்பினாலும்‌ கை விரித்து அழைத்தாள்‌ 

அர்ஜுனன்‌ பின்னடைந்தான்‌. "ஒருக்காலும்‌ 
நான்‌ இதற்கு சம்மதிக்க மாட்டேன்‌. நீங்கள்‌ என்‌. 








தாய்‌. போய்‌ வாருங்கள்‌” என்றான்‌. 


இதுவரை எந்த ஆணும்‌ மறுக்காத அந்தப்‌. 
பெண்மணி. அழகிய நடன மாது. இந்திரன்‌ 
சபையின்‌ தலைக்கோலி, மிகுந்த அழகும்‌. 


திறமையும்‌ உடையவள்‌ அவமானப்பட்டாள்‌. 
ஒருபெண்‌ அழைத்துமறுப்பது ஒர்‌ ஆணுக்கு 
அழகல்ல. அப்படி மறுக்கப்பட்டால்‌ அந்தப்‌ 
பெண்ணுக்கு எவ்வளவு பெரிய அவமானம்‌: 
என்பதை அந்த ஆண்‌ அறியாதவனாக 
இருக்கிறான்‌. அவள்‌ கேவலத்திலும்‌ கேவ 
லமாக அந்த இடத்தில்‌ போய்விடுகிறாள்‌. 
ஒரு இழிவான தன்மையை அடைந்துவிடுகி 
றாள்‌. “ஆண்களால்‌ கவரப்படுவதும்‌. ஆண்‌ 
களை வசீகரிப்பதும்‌ பெண்களின்‌ இயல்பு. 
அதுவும்‌ என்னைப்போல நடனப்‌ பெண்க 
ளுக்கு இது முக்கியமானது. இதை புறக்க 
ணிக்கும்போதுதான்‌ அவமானப்படுகிறேன்‌. 
என்னை கேவலப்படுத்தாதீர்கள்‌'" என்று 
சொல்ல, அர்ஜுனன்‌ உறுதியாக அவளை 
புறக்கணித்தான்‌. 

அவள்‌ கோபமானாள்‌. எழுந்து நின்றாள்‌. 
கால்‌ உதைத்தாள்‌. “எப்போது உங்கள்‌ ஆண்‌ 
மையையும்‌ மதிக்காமல்‌. என்‌ பெண்மை 
யையும்‌ மதிக்காமல்‌ மிக அற்பத்தனமாக 
என்னை புறக்கணித்தீர்களோ உங்களுக்கு 
அலித்தன்மை வரட்டும்‌” என்று சாபமிட்டாள்‌. 
விரைவாக அந்த இடத்திலிருந்து கண்ணி 
ரோடுநகர்ந்தாள்‌. இந்த இந்திரனுக்கு. 
சொல்லப்பட்டது. 

“நல்லது. என்ன நடக்க வேண்டுமோ அது 
அழகாக நடந்தது. பன்னிரண்டு வருடங்கள்‌ 
வனவாசத்திற்குப்‌ பிறகு பதிமூன்றாவது 





வருடம்‌ நீ மறைந்து வாழ வேண்டும்‌. தருமரும்‌., 
நகுலனும்‌, சகாதேலனும்‌, பீமனும்கூட ஏதேனும்‌ 
வேடமிட்டுக்கொண்டு அமைதியாக உட்கார்ந்து 
விடுவார்கள்‌. ஆனால்‌, அர்ஜுனா, பராக்கிரமம்‌: 
மிக்க உன்னால்‌ அமைதியாக உட்கார முடியாது. 
அந்த ஒரு வருடத்தில்‌ எங்கேனும்‌ உன்னை நீ 
காண்பித்து விட்டால்‌ மறுபடியும்‌ பன்னிரண்டு. 
வருடம்‌ வனவாசம்‌ போக வேண்டியிருக்கும்‌. 
எனவே. அந்த ஒரு வருடம்‌ நீ இந்த சாபத்தை, 
ஏற்றுக்கொண்டு ஆணும்‌ அல்லாத பெண்ணும்‌ 
அல்லாத அலியாக வாழ்வாயாக. இது உனக்கு. 
நல்லது. உலகத்திலுள்ள எவருமே அர்ஜுனன்‌ 
என்கிற மிகப்பெரிய வீரன்‌. கம்பீரன்‌, அழகன்‌, 
ஆண்மை பொருந்தியவன்‌, அவன்‌ 
இருப்பான்‌ என்று நினைத்துக்கூட பார்‌ 
டார்கள்‌. அப்படி. ஒரு சந்தேகம்‌ எவருக்கும்‌ வராது, 
எவராலும்‌ உன்னை கண்டுபிடிக்க முடியாது. 
ஆண்மையுடையகம்பீரத்தை. இளை 
ஞனே அர்ஜுனா. குந்தியின்‌ மைந்தனே, ஆணு: 
மற்ற, பெண்ணுமற்ற ஒரு தன்மையையும்‌ அனு 
பவி.பெண்மையை முழுக்க அறிந்துகொள்‌. பல. 
பெண்களுக்கு விருப்பமாக இருப்பவனே, பெண்‌ 
என்பவள்‌ யார்‌ என்பதை புரிந்துகொள்ள ஆணா. 
கிய உடம்போடு, பெண்ணாகிய மனதை கொள்‌ 
ளும்போது உனக்குப்‌ புநியும்‌. பெண்‌ மனதும்‌. 
ஆண்‌ உடம்புமாய்‌ நீ இருப்பது உன்‌ மறைமுக 
வாழ்விற்கு நல்லது மட்டுமல்ல, பெண்களைப்‌ 
பற்றி இன்னும்‌ புரிந்துகொள்ள உதவும்‌. எனவே. 
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] உன அக்பேயற்‌ களாக 


அளர்வசி இட்ட சாபத்தை மிக நல்ல: 
விஷயம்‌ என்பதை புரிந்துகொண்டு 
சொர்க்கத்திலிருந்து உன்னுடைய 
இடத்திற்கு திரும்பப்‌ போய்‌ வா. 
அர்ஜுனா. என்ன நடக்க வேண்‌. 

டுமோ அது நன்றாகவே நடந்தது... 
எனவே, கவலைப்படாதே. சகலமும்‌ 
நன்மைக்கே. உன்னை இங்கே வரவ. 
ழைத்ததும்‌, உன்னைத்‌ தொட்டு 
உன்‌ வலுவை ஏற்றியதும்‌, உனக்கு, 
அஸ்திரங்கள்‌ கொடுத்ததும்‌, உன்னு 
டைய மனக்குறைகளெல்லாம்‌ மறந்‌ 
துபோய்‌ நீ சந்தோஷமாக இருந்த 
தும்‌, நீ நாட்டியம்‌ கற்றதும்‌, அலி. 
என்ற சாபம்‌ ஏற்றதும்‌, அப்படி ஏற்றபோது இந்த. 
நாட்டியத்தை நீ: அதவ பகவ பல்பு 
போவதும்‌ உனக்கு சகல நன்மைகளும்‌. 
மறுபடியும்‌ சொல்கிறேன்‌. இவை. எல்லாமும்‌ 
பாரதப்‌ போரை முன்னிட்டுத்தான்‌ கட்‌ 
நன: ஒல்கொரு அல்‌ பரமேஸ்வரளாலும்‌, 

ிஷ்ணுவாலும்‌, 'மனாலும்‌ அதை நோ; 
கியே நகர்த்தப்படுகின்றன. நீ அவச 
புரிந்துகொண்டு உன்‌ இடத்திற்கு, 
உனக்கு சகல மங்களங்களும்‌: க்பாகட்டும்‌ 
என்று ஆசீர்வதித்தார்‌. 

மிகச்சிறந்த. வீரனுக்கு, பெளருஷம்‌: 

டள துவம்சம்‌ செய்‌ 

னுக்கு, பெண்‌ என்ற மனமும்‌, ஆண்‌ என்கிற 
உடம்புமாய்‌ஒரு வருடம்‌ இருக்க வேண்டுமென்று 
விதிக்கப்பட்ட விஷயம்‌ மகாபாரதத்தில்‌ மிக ௮ற்‌. 
புதமானது.உ। ன எல்லா ஆண்களும்‌ 
ஏதோ ஒரு கட்டத்தில்‌ தன்னை பெண்ணாக உண 
த்தான்‌ வேண்டும்‌. பெண்ணை புரிந்துகொள்ள. 
தன்னுடைய பெளருஷத்தை முற்றிலும்‌ மறந்து, 
ஒரு பெண்‌ மனது எப்படி அவள்‌ நடை 
யும்‌, உடையும்‌, பேச்சும்‌, சிரிப்பும்‌ அலங்காரமும்‌. 
எப்படி இருக்கும்‌ என்று அவளாக மாறி அவளை 
அறிந்துகொள்ள முற்படுவது அற்புதம்‌. 

அர்ஜுனன்‌ இன்னும்‌ கனிந்து வ வருவதற்கு, 
இந்த சாபம்‌ உதவி செய்தது. ஊர்வசியின்‌ மீது 
ஈடுபடாது அமைதியாக இருந்த அர்ஜுனனுடைய 
புலனடக்கம்‌ அவனுக்கு நல்லது கொடுத்தது. சாப: 
மாக அது காட்சியளித்தாலும்‌ அது சாபமில்லை. 
வரமே. எது எப்போது சாபம்‌, எந்த சாபம்‌ எப்போது 
வரும்‌ என்பதை காலம்‌ சூட்சுமமாக, 


கரகம்‌ அலைதஷ்க க 
ருதுவில்‌ பூக்கள்‌ பொங்கிச்‌ சொரிந்தன. 
பறவைகளும்‌, மிருகங்களும்‌: அத்த வனத்தை 
முழுவதுமாய்‌ அனுபவித்தன. தெள்ளிய நீரைப்‌ 
பருகியும்‌, செழித்த தாவரத்தை உண்டும்‌. 
அடர்ந்த மர; அயர்ந்து தூங்கியும்‌, பெரிய 
புல்வெளிகளில்‌ துள்ளி ஓடியும்‌ சாகப்‌ பட்சிகள்‌ 
சுகமாய்‌ வாழ்ந்தன. 

“இந்த சாகப்‌ பட்சிகளை உண்ணும்‌ மாமிச 
பட்சிகள்‌ கொழுத்த மிருகங்களை தேடி 
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அலைந்தன. மிகுந்த வலிவோடு 
அவற்றைத்‌ தாக்கிவினாடி நேரத்தில்‌: 


பற்றியும்‌ கவலைப்படாது குளுமை 
யான, ஃதடிமனானமரக்‌ 
கிளைகளிலும்‌ அமர்ந்து தியானம்‌ 
செய்யும்‌ ரிஷிகளைப்போல மெளன 
மாய்‌ அரைத்தூக்கத்தில்‌ ஆழ்ந்தன.. 
எது இறந்தாலும்‌ மக்கும்‌. எது ம; 
னாலும்‌ அது உரம்‌. எனவே, தாவ. 
ரங்களுக்கு வேட்டையாடுகின்றவேத 
னையே இல்லை. பூமிக்கு அடியே. 
வேர்களை பரப்பி பரப்பி உறுதியாக நின்று 
கொண்டு நீரை உறிஞ்சி, நிலத்தில்‌ இறந்து கிடந்த. 
பின்‌ ஆகாரமாக உண்டு. 
பெரிய ம்‌, நிறைய மலர்களையும்‌. 
சொரிந்தன மரங்கள்‌. காம்ய வனத்தின்‌ நியதி 
லயம்‌ மாறாமல்‌ அமைதியாய்‌, அழகாய்‌, சீராய்‌ 


ஆனால்‌, அந்த வனத்தில்‌ தங்கியிருந்த பஞ்ச: 
பாண்டவர்கள்‌ அப்படி இல்லை. ஆயுதம்‌ சம்பா 
தித்து வா என்று அர்ஜுனனை வலிய அனுப்பி 
விட்டு அவனைப்‌ பற்றியே புலம்பிக்‌ கொண்டி 
ந்தார்கள்‌. அவன்‌ வருவானா, எப்போது என்று 
ஏங்கிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. ஐந்துபேரும்‌ ஒன்றா 
கத்தானே இருக்க வேண்டும்‌. 


இருக்கிறதே இப்பட யம்‌ காதே ஆனால்‌, 


ஒன்றாக இருப்பின்‌ தவம்‌ செய்வது எப்படி? 
அர்ஜுனனுக்கு ஆயுதங்கள்‌ கிடைப்பது எப்படி? 
உன்னதமானலப்‌ க அவனைமுன்‌ 
னிருத்திதானே போராடுகிறோம்‌. அவன்தானே. 
மீதி இருக்கிற நான்கு பேரும்‌ உயர்வதற்கு வழி 
காட்டி. அவன்‌ வலிவுதானே பாண்டவர்களின்‌ 
'வலிவு என்றும்‌ சமாதானம்‌ செய்து கொண்டார்‌. 
கள்‌. புலம்பலும்‌, சமாதானமாக தினசரி வாழ்க்கை: 
போயிற்று. பேசத்‌ துவங்கியபோதே கண்களில்‌. 
நீர்‌ கசிந்தன. வாக்கு குழறிற்று. அர்ஜுனா 
அர்ஜுனா என்று மனம்‌ புலம்பத்‌ துவ 
மிகுந்த! 





[றஒருவருக்கு, 
எப்படி ஆறுதல்‌ சொல்வது? நாளை சரியாகும்‌. 
என்றா? அது வெற்று நம்பிக்கையாகத்தானே 
இருக்கும்‌. நாளை என்றால்‌ எப்போது? இன்னும்‌ 
ஆண்டுகள்‌, அதுவரை இப்படி. 
ஒற்றுமையாக இருப்போமா? ஒரே குழுவாக 
இருப்போமா? அர்ஜுனனை அனுப்பி வைத்தது. 
நான்‌. ஆனால்‌ தடுமாறுகிறேனே என்று தருமர்‌ 
உரத்த குரலில்‌ புலம்புவார்‌. மற்றவர்கள்‌ பின்‌ 
தொடர்வார்கள்‌. அவர்களை சமாதானம்‌ செய்‌ 
வது எளிதான விஷயம்‌ அல்ல. ஊரைப்‌. 
உற்றாரைப்‌ பிரிந்து, நல்ல குடிமக்களை பிரிந்து, 
சுகபோகங்களை துறந்து வனத்தில்‌, மரத்தின்‌ 
நிழலில்‌ வெப்பமோ, ஈ, ஊதக்‌ காற்றோ. 
தோலாடையை இறுக்க பற்றி தலைகுனிந்து 








அனுபவிப்பது தவிர, வேறுவழி தெரியாமல்‌ 
இருக்கும்போது அவர்களில்‌ ஒருவனான மகால 
வீரன்‌ அர்ஜுனனும்‌ விலகிப்‌ போக, அவர்களை 
சமாதானப்படுத்த முடியாமலேயே இருந்தது. 

எதைச்‌ சொன்னால்‌ சமாதானப்படுவார்கள்‌ 
என்ற மிகுந்த கெட்டிக்காரர்‌ ஒருவர்‌ யோசித்‌. 
தால்‌ அதற்கு வழி தென்படும்‌. எவ்வளவு பெரிய 
கஷ்டத்தை அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌ 
என்றுதானே புலம்புவார்கள்‌. ஐயா. உங்களைவிட 
மிகப்‌ பெரிய கஷ்டத்தை அனுபவித்தவர்கள்‌ 
'இந்த உலகத்தில்‌ உண்டு. உங்களைப்‌ போல. 
'வேதான்‌ அவர்களது வாழ்க்கையும்‌. ஆனால்‌, 
அதை வீரதீரத்துடன்‌ அவர்கள்‌ எதிர்கொண்டு 
முடிவில்‌ ஜெயித்து உன்னதமான பதவியை 
அடைந்தார்‌. எதை இழந்தார்களோ அதை திரும்‌ 
பப்‌ பெற்றார்‌ என்று எவரேனும்‌ கதை சொன்னால்‌, 
அப்படியா, அம்மாதிரி கஷ்டப்பட்டாரா என்று 
கஷ்டப்பட்ட இன்னொருவர்‌ வரலாறு தங்களுக்கு, 
தெரியும்போது தங்களைப்‌ பற்றிய நம்பிக்கை: 
அதிகமாகும்‌. எதிர்காலம்‌ பற்றிய வெளிச்சம்‌. 
மேலும்‌ பரவும்‌. 

அவர்கள்‌ பேசிப்பேசி ஒருவர்‌ பார்க்க ஒருவர்‌ 
புலம்பி கவலைப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தபோது 

பிருகுதஸ்வர்‌ என்ற முனிவர்‌ வந்தார்‌. 

அவரிடம்‌ தங்கள்‌ நிலைமையை யுதிஷ்டிரர்‌ 
விரிவாகச்‌ சொன்னார்‌. 

“ஒரு முறைக்கு இருமுறை நாங்கள்‌ சூதாட 


அழைக்கப்பட்டு சகலமும்‌ இழந்தோம்‌. என்‌ 
மனைவியின்‌ தலைமுடியை பிடித்து சபைக்கு. 
இழுத்து வந்து அவமானப்படுத்தினார்கள்‌.. 
எங்களை வனத்திற்கு போகச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
பதிமூன்றாவது வருடம்‌ ஒளிந்து உறைந்து வாழச்‌: 
சொன்னார்கள்‌. எனக்கு சூதாடுகின்ற ஆசை 
உண்டே தவிர. சூட்சுமம்‌ தெரியாது. ஆசையின்‌. 
பாற்பட்டு விளையாட விரும்பிய என்‌ பலவீனத்‌ 
தைப்பயன்‌। ண்டு அவர்கள்‌ வென்று 
விட்டார்கள்‌. திட்டமிட்டு செயலாற்றி எங்களை 
நிர்கதியாக்கிவிட்டார்கள்‌. இடையறாது எங்க 
ளுக்கு தீங்கு நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌.. 
வனத்திற்கு வந்த பிறகும்‌ விடக்கூடாது, கொன்றே 
தீரவேண்டும்‌ என்று கர்ணன்‌ முதலானவர்கள்‌ சீறி 
எழுந்ததாகவும்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. கடவுள்தான்‌. 
எங்களை காப்பாற்றி வருகிறார்‌, என்னைவிட 
மோசமான ஒரு அரசனை, துக்கத்தில்‌ இருக்கின்ற 
அரசனை நீங்கள்‌ பார்த்திருக்கிறீர்களா" என்று, 
பிருகுதஸ்வ முனிவரிடம்‌ யுதிஷ்டிரர்‌ கண்ணில்‌ 
நீர்‌ வழிய புலம்ப, முனிவர்‌ அவரை சமாதானப்‌ 
படுத்தினார்‌. 

"என்னைவிட துக்கப்படுபவர்கள்‌ உண்டா 
என்று கேட்கிறாய்‌, இருந்தார்கள்‌ யுதிஷ்டிரா. உன்‌ 
னைவிட மோசமாக கஷ்டப்பட்டார்கள்‌. நிஷாத. 
தேசத்து அரசன்‌ நளன்‌. அவனுடைய சொந்த. 
சகோதரன்‌ புஷ்கரனால்‌ சூதுக்கு அழைக்கப்‌ 
பட்டு அந்த சூதிலே சகலமும்‌ தோற்று, தேரோ, 











ப்ப 
00 
உங்களுடைய எந்தபிர 


*ச்சனையாகயிருந்தாலும்‌ - 
எத்தனையோ இடங்களில்‌ பார்ததும்‌ பிரச்சனை: 
இந்தபஞ்சமிஸ்ரீவாராஹி பீடம்‌ ஒரு வரபிரசாதமாகும்‌. 


சிக்கவானாகசிய குடும்பபிரச்சனையாகமிருந்தாலம்‌ 
ம்‌ தாவில்லையே என்று ஏங்குபவர்களுக்கு 
'தலைமை ஸரவாராஜறி உபாசகர்‌ நல்லான்‌. 


சக்கரவர்த்தி வம்ச வழிஸ்ரீரங்கநாத ஐயங்கார்‌ 9.50, (வயது 70) நீங்கள்‌ உங்களுடையபிரச்சனையுடன்‌: 
வந்தால்‌ பிரச்சனையை ஸ்ரீவராஹி முன்பு வைத்து எலுமிச்சக்கனி (3) பிரயோகம்‌ - பிரச்சன்னம்‌ -- 
ப்பூ பிசச்சன்னம்‌ தேவி ஜியாராஹி பீரச்சன்னம்‌ பரந்து உங்களுடைய பிரச்சனையை அக்கு 
ஆணி வோக அலசி அதன்‌ காரணத்தையும்‌ - அதற்குண்டான பரிகாரத்தையும்‌ சொல்லி 
கண்க பிரச்சனையை உடனடியாக தீர்த்து தருகிறார்‌. கணவர்‌ - மனைவி ஒன்று சோ - 
தகாத பெண்‌ உறவு விலக - உங்களது பையன்‌ / பெண்‌ தகாத - சிக்கலான - காதல்‌ வலையில்‌ சிக்கியிருந்தால்‌. 
விலக்கி - பெற்றோர்கள்‌ சொல்படி கேட்டு நடக்கு - மாமியார்‌ - நாத்தனார்‌ - கணவர்‌ - உங்களது சொல்பேச்சு கேட்டு 
நடக்க - தடைபட்டு வரும்‌ திருமணம்‌ உடனே நடக்க - தொழிலில்‌ நல்ல. ரப்பனா பணம்‌ திய 
ஆர்டர்கள்‌ கிடைக்க - வியாபாரத்தில்‌ 14௦. ஆக வர - வீடு -மனை விற்க, வாங்க படிப்பில்‌ முதன்மையாக வர. 
கிடைக்க - பதவி உயர்வு பெற - வெளிநாடு போ: நோய்‌ தொடிவில்லாமல்‌ ஆரோக்கியபாக சூட்சம மந்தரர்கள்‌ - 
வாதம்‌ - மூட்டுவலி. தீர மூலிகை எண்ணெய்‌ - சூடும்ப ஒற்றுமை - எதிரிகள்‌ வில - தீயசக்திகள்‌ மறைய - எந்த 
படட அண்க்னை (ரீ ரங்கநாத ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமிகளை அவரை பார்த்தாலே பாதி, 
னைகள்‌ தீரும்‌, 
நர்ராராறு !. போன்‌ செய்து முன்‌ அனுமதி பெற்று சித்தரை சந்திக்கவும்‌. 2, வரும்‌ போது 3 எலுமிச்சைப்பழம்‌: 
2 புஷ்பம்‌ - வாசனை ஊதுவத்திக்‌ கொண்டு வரவும்‌, 3. ஜாதகம்‌ தேவையில்லை, சேவை கட்டணம்‌. 
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ரக பன்னை 














படை வீரர்களோ, திரண்ட செல்வமோ, பசுக்களோ. 
இல்லாது தன்‌ மனைவியோடு தன்னந்தனியே 
வனம்‌ போனார்‌. ஆனால்‌, யுதிஷ்டிரா உன்னைச்‌. 
சுற்றி பிரம்ம தேஜஸ்மிக்க அந்தணர்கள்‌ இன்னும்‌: 
"இருக்கிறார்கள்‌. இவர்கள்கூட இல்லாமல்‌ நளன்‌ 
பெரிய வேதனைப்பட்டார்‌. அந்தக்‌ கதையை 








சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. 
நிஷாத தேசத்து வீரசேனனின்‌ மகன்‌ நளன்‌. 
வீரசேனனுக்குப்‌. நளன்‌ அந்த தேசத்தின்‌ 


ட்‌ பதவியேற்றார்‌. அவர்‌ பேரழகன்‌. 
'ரைகள்‌ செலுத்துவதில்‌ வல்லவர்‌. தர்ம 
க்கள்‌ அறிந்தவர்‌. நல்லவர்களையும்‌, 


'பீமனுடைய அரண்மனையில்‌ வலம்‌ வந்தாள்‌. இவ்‌. 
வளவு பெரிய அழகிக்கு எங்கிருந்து மாப்பிள்ளை. 
கிடைக்கும்‌, எங்கிருந்து புருஷன்‌ வருவான்‌ என்று: 
தோழிகள்‌ வியக்க, மனம்‌ சஞ்சலப்பட, அவர்‌ 
களே நள; கூறினார்கள்‌. 
உனக்கு சரியான கணவர்‌ அவர்தான்‌. பேரழகன்‌. 
உத்தமன்‌, திறமை உடையவன்‌. அவனுக்கு ஈடு 
இணை எவரும்‌ இல்லை என்று நளனுடைய 
அழகை. ரர்கள்‌. 

நளனிடம்‌ இதேபோல உனக்கும்‌ மிகச்‌ சிறந்த. 
'பெண்‌ வேண்டுமே. இந்த நிஷாத தேசத்தில்‌ அப்‌ 
படி பெண்‌ இல்லை. ஆனால்‌, விதர்ப தேசத்து, 
அரசகுமாரி தமயந்தி பேரழகி என்று கேள்விப்‌. 
படுகிறோம்‌. எங்களில்‌ சிலர்‌ பார்த்திருக்கிறோம்‌. 
பெரிய கண்களும்‌, அழகிய முகமும்‌, நீண்ட 
கைகளும்‌, நல்ல உயரமும்‌ கொண்டு லக்ஷமி 
தேவியைப்‌ போல நடமாடிக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. 
என்று அவளை வர்ணித்துச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

இப்படி நளனிடம்‌. தமயந்தி பர பற்றியும்‌, 

ம்‌ நளனைப்பற்றியும்‌ பேசிப்‌। மனது 

பரஸ்பரம்‌ இரண்டு பேர்‌ மனதிலும்‌ ஆழ ௨ 
வங்களை பதித்து விட்டார்கள்‌. திருணம்‌ என்று 
செய்து கொண்டால்‌ அது நளனைத்தான்‌ என்று 
தமயந்தி உறுதிகொண்டாள்‌. அதேபோல ஒரு 


அந்தணர்களையும்‌ உபசரிப்பவர்‌.. அங்கன்‌ டம்‌ ஏக்கத்தைநனன்‌ தமயந்தியின்‌ மீது ஏற்படுத்திக்‌ 
பிரியத்தோடு இருப்பவர்‌.. (ண்டான்‌. 
தத வவவ்க வதனை ணை குளிர்காலத்தில்‌ வடக்கேயிருந்து தெற்கே. 
கேட்பவர்‌. கள்‌ போவது வழக்கம்‌. 
நனாததோசக்திற்கு அருகே ஒடி ேப்பெரிய அன்னங்கள்‌ அப 
காகிதம்‌ வறண்டு என்ற. போது நீர்‌ நிறைந்த தடாகங்க 
மன்னர்‌. ளுக்கு அருகே இறங்கி இளை। 
அந்த கலக்கு அத்தைப்‌ குளிர்காலத்தில்‌ வடக்கே. பாறி 'தடாகங்களில்‌ கிடைத்த 
ந அதனக பீமனுடைய மிருந்து தெற்கே தெற்கே பறவைகள்‌ பவனை! ல்‌ மரக்‌ ச 
நிஷி வந்தார்‌. மன்னனுடைய பேதி பக்கம்‌. மிகப்‌ பரிய அன்னக்கட்டம்‌ ஒன்று 
குறையைக்‌ கேட்டார்‌.மன்னன்‌ பெரிய அன்னங்கள்‌ அப்போது தடீயந்தியின்‌ தோட்டத்து 
தன்‌ மனைவியோடு தமன்‌ என்‌. நீர்‌ நிறைந்த ட [கப்ர்‌] கரலி நள 
% ்‌ னை காக. 
கிறஅறதரிவ்யக பிக. அருகே இறங்கி இளைப்பாறி தப்பா 
குழந்தைப்பேறு உண்டு என்று தடாகங்களில்‌ கிடைத்த மீன்‌ வியப்போடு அந்த அன்னங்‌ 
சி வழங்க, பை களை உண்டு மரக்கிளையில்‌ களைப்‌ பார்த்தாள்‌. 

பவத்‌ தப்யததி என்‌ ்‌ ம்‌ கப்‌ டங்க கக்கல்‌ 
ண்‌; ஈம்‌ அமர்ந்துதூங்கும்‌. மிகப்பெரிய ”மஸ்காரம்‌, நிஷாத தேசம்‌. 

தன்‌, தமண்‌ ௨ ற ற்‌ அன்னக்கூட்டம்‌ ஒன்று தமயந்‌ போவீர்களா?அங்கு எனக்குப்‌: 
அன ந்மைகலம்‌ ம இின்‌ தோடத்துதபததல்‌ பிய தாாமாவை 
லாத மகிழ்ச்சி அடைந்தான்‌.  இறிங்கியது. நளனைப்பற்றி னைப்பற்றிச்‌ சொல்வீர்களா?" 


பீமனுடைய மகள்‌ வளர 


சிந்திப்பதற்காக தனியான 


என்று கைகூப்பி மனதால்‌. 


எவக்ல்‌ க ர்சத்தேு வெ்திருந்த தமயந்தி வியப்‌ அரவத்தை ரதத 
மிளிர்ந்தாள்‌. சிறிய இடுப்பும்‌, போடு அந்த அன்னங்களைப்‌ அவளை ஆசீர்வதித்தது. மனி 
பெரிய ஸ்தனங்களும்‌, அழ. பார்த்தாள்‌... தக்‌ குரலில்‌ பேச ஆரம்பித்‌, 
கிய பின்பக்கமும்‌, நீண்ட தது. நளனுடைய அழகையும்‌, 


கைகளும்‌, கனிந்த உதடும்‌. 
பெரிய கண்களுமாய்‌ பெண்‌: 
களேவியக்கின்ற பேரழகியாய்‌ 
88/ஆன்மிகம்‌ 


1௨௮ அக்டோபர்‌ 2௦16 


புகழையும்‌ சொன்னது. “வெகு 
நிச்சயம்‌ சொல்வேன்‌. நீங்கள்‌. 
இருவரும்‌ ஒருவருக்கு ஒருவர்‌: 





என்று உருவாகியிருக்கிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ திரும 


உன்னிடம்‌ சொல்ல நான்‌ மறுபடியும்‌ வருவேன்‌” 
என்று வாக்கு தந்தது. 
சிலிர்ப்போடு எழுந்து நின்ற தமயந்தி அன்‌: 
னத்தை மண்டியிட்டு வணங்கினாள்‌. அன்‌ 
னப்பட்சி மெல்ல ஓடி மேலெழும்பி பறக்கத்‌ 
 நிஷாத தேசம்போய்‌ இறங்கியது. 
வெள்ளை வெளேர்‌ என்ற உடம்புக்கு நடுவே. 
தங்கச்‌ சிறகுகள்‌ கொண்ட அந்த அன்னத்தை: 
நளன்‌ வியப்போடு பார்த்தார்‌. அவருக்கும்‌ 
'தமயந்திபற்றிய எண்ணமே, அவனோடு. 
பேசுவது போலவும்‌, சல்லாபிப்பது போலவும்‌, 
இறுக்க அணைத்துக்‌ கொள்வது போலவும்‌ 
கற்பனை செய்து கொள்ள ஒரு! 
மையில்‌ அமர்ந்‌ .. அன்னப்பட்சி அவர்முன்‌ 
வத்து "ஆடியது. அவர்‌ வியப்போடு பார்த்தார்‌. 
க்‌ குரலில்‌, இன்னும்‌: 
சொல்‌ இன்னும்‌ சொல்‌ என்று கேட்டார்‌. அன்னப்‌ 
பட்சி தமயந்தியினுடைய அழகை சொல்லியது. 
"உம்மைச்‌ சந்தித்ததையும்‌ நான்‌ அவளி 
டம்‌ சொல்வேன்‌. உம்மை சந்திக்கச்‌ சொல்லி 
அந்தப்‌ பெண்மணி ப டட்டவ (நிகன்‌ 
இருவரும்‌ பரஸ்பரம்‌ ஒருவரை ஒ 
நினைத்துக்‌. கொண்டுருக்கிீர்கள்‌. ௭ விரைவில்‌. 
திருமணம்‌ நிச்சயமாகும்‌.” என்று அன்னப்பட்சி 


சொல்ல. அவர்‌ அன்னப்பட்சியை எழுந்து நின்று: 

அன்னப்பட்சி தென்திசைப்‌ பயணத்தை 
முடித்துக்கொண்டு மறுபடியும்‌ வடக்கே போகும்‌. 
போது தமயந்‌ ம்‌ நளனைப்‌ பற்றி, அவரை 
சந்தித்ததைப்‌ பற்றி விரிவாகச்‌ சொன்னது. 

'ஒருவரை ஒருவர்‌ பார்க்காமலேயே பரஸ்பரம்‌ 

மிகத்‌ திடமான காதலை அவ்லிருவரும்‌ கொண்‌ 
டிருந்தார்கள்‌. தமயந்தியைத்‌ தவிர வேறு எந்த 
பெண்ணையும்‌ ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்க மாட்டேன்‌ 
என்று வைராக்கியத்தில்‌ நளன்‌ இருக்க, அவரே 
என்‌ புருஷன்‌ என்று தமயந்தி தீர்மானித்து விட 
அவர்கள்‌ பரஸ்பரம்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ சந்திக்‌. 
கிற நாளை ஏக்கத்துடன்‌ எதிர்பார்த்திருந்தார்கள்‌. 

இடையறாது நளனுடைய நினைப்பாகவே 
இருந்ததால்‌ தமயந்தி சோர்வானாள்‌. கட்டிலிலி 
ருந்து எழுந்‌; முடியாதபடி துவண்டு கிடந்‌. 
தாள்‌. வத்‌ சுகவீனத்தை புரிந்து கொண்ட 
அரசன்‌ பீமன்‌ தன்‌ மகளுக்கு சுயம்வரம்‌ செய்ய 
உத்தேசித்தான்‌. வயதின்‌ வேகத்தாலேயே அவள்‌ 
பலவீனம்‌ அடைந்திருக்கிறாள்‌. எனவே தகுந்த. 
வரனை அவளே தேர்ந்தெடுக்கட்டும்‌ என்று தனது. 
செல்வ மகளுக்காக மிகப்பெரிய சுயம்வரத்தை: 
ஏற்பாடு செய்தான்‌. எல்லா மன்னர்களுக்கும்‌. 
தெரிவித்தான்‌. 

தமயந்தியின்‌ அழகை ஏற்கனவே கேள்விப்‌: 
பட்டிருந்த பல்வேறு தேசத்து மன்னர்கள்‌ விதர்ப 








யாக்தி உலா வழுங்கும்‌ யாத்திறைகள்‌ 


0%:112016 முதஸ்‌ 12.11.2016 : ஆத்திர விஜயம்‌ - புட்டபர்த்தி - மந்திராலயம்‌ - மகாநந்தி 
அகோபிலம்‌ - மட்டபள்ளி - வாடபள்ளி - வேதாத்திரி - பத்ராச்சவம்‌ - ராலி - அன்னவரம்‌ - பிட்டாபுரம்‌ 
சாமல்கோட்டா - இராட்சாராமா - பிமாவரம்‌ - பாலகொல்லு - துவாரகா இருமலா - விஜயவாடா. 
மங்களூரி- அமராவதி -குண்டுர்‌ 

17:12,2016 முதல்‌ 24.12.2016 : மார்கழி உற்சவம்‌. - ஆழ்வார்களும்‌ - நாயன்மார்களும்‌, 
ஸ்ரீரங்கநாத தரிசனமும்‌, (்ரீலில்லிபுக்தூர்‌ ஆண்டாள்‌ ரங்கமன்னாரும்‌, இத்துடன்‌ பாண்டியநாடு 14 
'இருப்பதிகள்‌ - இருசெந்தரர்‌- மதுரை மீனாட்சி -இராமேன்வரம்‌ -நவகயிலாயம்‌ (9 கோயில்கள்‌) 
06.02.2017 முதல்‌ 19.02.2017 : குர்ஷாத்‌ - ராஜஸ்தான்‌ விஜயம்‌ - அசுமதாபாத்‌ - பாவ்‌ நகர்‌ 
சோம்நாத்‌ - பாலக்‌ - முல்துவாரகா - போர்பந்தர்‌ - ஜாம்பவான்‌ குகை - துவாரகா - பேட்‌ துவாரகா. 
கோபிதளம்‌ - நாகேசம்‌ - டாக்கூர்‌ துவாரகா - அம்பாஜி - சோட்டா அம்பாஜி - உதய்பூர்‌ - ஸ்ரீநா துவாரகா 
காங்குரோலிதுவாரகா - புஷ்சரம்‌- அஜ்மீர்‌-ஜெய்பூர்‌- சென்னை: 


22.08.2012 முதல்‌ 81.08.2017 : காசி யாத்திரை (ரண வைதீக ஏற்பாடுகளுபஸ்‌): 
மித்ருக்களின்‌ பிரித்திக்காக ஒரு பிரத்யேக விஜயம்‌ 
புனித கமாவாசையில்‌ - புண்ணிய காசி விஜயம்‌ 
முண வைதீக ஏற்பாடுகள்‌ செய்து தரப்படுகிறது. 
டட பக பபற படத ப்பட தம்மு தட்டாத பட இட்ட இற்பய 


விபரங்களுக்கு : ஆர்‌. பட்டாபிராமன்‌, ஒருங்கிணைப்பாளர்‌. 
பக்கி உலா, ௮(சோக்‌ ஈமழக்கல்ஸ்‌, 
ம மெயின்‌ ரோடு. வேளச்சேரி, சென்னை - 42. 





10, தண்டீஸ்வரம்‌: 
22434374 - 9042042138 - 9840753969. 





மாய்‌ மன்னர்கள்‌ விதர்பதேசத்‌ 
தில்‌ வருவதையும்‌ கவனித்தார்‌. 
இந்திரலோகம்‌ போனார்‌. 
பூமியில்‌ எல்லோரும்‌ நலம்‌. 
எல்லா மன்னர்களும்‌ நலம்‌” 
என்று சொன்னார்‌. 
"அப்படியா. நலம்‌ என்று. 
சொன்னால்‌ தேவர்களை பூஜிக்‌ 
கக்கூடிய பெரிய யாகம்‌ நடை 
பெறவில்லையே... மன்னர்களு 
டைய கோரிக்கைகள்‌ எதுவும்‌: 
வரவில்லையே. எங்களைக்‌ 
குறித்து அவர்கள்‌ பாடுகின்ற: 
பாடல்கள்‌ எதுவும்‌ என்‌ செவி. 
களில்‌ எட்டவில்லையே”” 
என்றான்‌ இந்திரன்‌. 
"அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ தம 


மத்திமிலுடைய சவம்வரத்திற 


கள்‌. அந்த 
விஷயத்திலேயே தர்‌ 
கிறார்கள்‌” நாரதர்‌ விவரித்துச்‌ 


வாக்கு தவறாத நளன்‌ 
மனதை அடக்கிக்‌ கொண்டு 
தமயந்தியின்‌ அந்தப்புரம்‌: 
நோக்கி போனான்‌. தமயந்தி 
யைப்‌ பார்த்து திகைத்தான்‌. 
பியது. அன்னப்பட்சி சொன்ன 
லவா என்று அவள்‌ மீது மோகம்‌: 
கொண்டான்‌. ஆனால்‌ வந்த 
காரியத்தை மறைக்காது தன்‌ 
ரூபத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு 
தவத்‌ நயாக இந்தத்‌ 
பொழுது, தேவர்கள்‌ வந்திருப்ப 
தையும்‌, அவர்கள்‌ அவளை 
(கவும்‌ சொன்னான்‌. 


வந்திருக்கிறேன்‌. தமயந்தியும்‌ 
என்னை விரும்புவதாக கேள்‌ 
விப்பட்‌ . ஆனால்‌, 
அதைப்‌ பற்றி நிச்சயமாக 
சொல்வதற்கில்லை. தேவர்‌ 


களே அவருடைய திருமணத்‌ 


எப்படியிருக்கும்‌ என்று எனக்‌ 
குத்‌ தெரியவில்லை. நீங்கள்‌. 
வந்திருக்கிறீர்கள்‌ என்பதை 
நான்‌ எப்படிச்‌ சொல்வேன்‌? 
அவளுடைய அந்தப்புரத்‌. 
திற்கு கட்டுக்காவல்‌ அதிகம்‌. 
என்னால்‌ உள்ளே நுழைய 
முடியாது" என்று பதிலளித்‌. 
தான்‌ நளன்‌. 
“உனக்கு அரூப மந்திரம்‌ 
சொல்லித்‌ தருகிறோம்‌. உன்‌ 
உருவம்‌ எவர்‌ கண்ணிலும்‌ 
தெரியாதபடி ஏற்பாடு செய்து 
விடுகிறோம்‌. போய்‌ எங்க. 
ளைப்‌ பற்றி சொல்‌” என்று, 
கட்டளையிட்டார்கள்‌. 
வாக்கு தவறாத நளன்‌ 





சொல்ல, இந்திரனுடன்‌ இருந்த. 
தேவர்கள்‌, தாங்களும்‌ சுயம்வ 





அடைய வேண்டும்‌ என்று ஆசைப்பட்டார்கள்‌. 
இந்திரன்‌ உட்பட பல தேவர்களும்‌ வானத்‌ 
தில்‌ தங்கள்‌ வாகனங்களை நிறுத்திவிட்டு 
மானுடரைப்போல உருவமிட்டு விதர்ப தேச 
தெருக்களில்‌ சஞ்சரித்தார்கள்‌.. குதிரை 
கள்‌ சூழ நளன்‌ வருவதைக்‌ கண்டு வியந்தார்‌. 
கள்‌.தேவர்களையெல்லாம்‌ விட அழகான இந்த 
நளன்‌ சுயம்வரத்தில்‌ கலந்து கொண்டால்‌ எந்தப்‌ 


என்று அவர்களுக்கு புறிந்து. 
சுயம்வரத்தில்‌ கலந்து கொள்ளா; 
செய்வது என்று யோசித்தார்கள்‌... 

நளனை அருகே அழைத்தார்கள்‌. 
கள்‌ தேவர்கள்‌ என்றார்கள்‌. நளன்‌ திகைத்து 
கைகூப்பினான்‌. பணிவாக வணக்கம்‌ சொன்‌ 
னான்‌. உங்களால்‌ எங்களுக்கு ஒரு காரியம்‌ ஆக: 
வேண்டியிருக்கிறது என்று விண்ணப்‌ கள்‌.. 
தேவர்களல்லவா. நிச்சயம்‌ செய்கிறேன்‌ என்‌; 
நளன்‌ வாக்கு கொடுத்தார்‌. 

"வாக்குத்தவறாத பைசா எங்களுக்‌ 
காக, 
சொல்ல வேண்டும்‌. எங்களில்‌ ௮. ஒருவரை தேர்ந்‌ 
தெடுக்க வேண்டும்‌ என்று சொல்ல வேண்டும்‌' 
என்று விண்ணப்பித்தார்கள்‌. 

“தமயந்தியை நான்‌ விரும்புகின்றேன்‌. 
அதற்காகத்தான்‌ சுயம்வரத்தில்‌ கலந்து கொள்ள 
90/ஆன்மிகம்‌ 
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மனதை அடக்கிக்‌ கொண்டு. 
தமயந்தியின்‌ அந்தப்புரம்‌. 
நோக்கி போனான்‌. தமயந்தி 
யைப்‌ பார்த்து திகைத்தான்‌. 
மனம்‌ இன்னும்‌ அவளை விரும்பியது. அன்னப்‌. 
பட்சி சொன்னதையெல்லாம்‌ விட பேரழகியல்‌ 
லவா என்று அவள்‌ மீது மோகம்‌ கொண்டான்‌. 
ஆனால்‌, வந்த காரியத்தை மறைக்காது தன்‌. 
ரூபத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு தமயந்தி தனியாக 
இருக்கும்பொழுது, தேவர்கள்‌ வந்திருப்பதையும்‌, 
அவர்கள்‌ அவளை விரும்புவதாகவும்‌ சொன்‌ 
னான்‌. 

தமயந்தி திகைத்தாள்‌. 

“நீங்கள்‌ என்னை நேசிப்பதாக அன்னப்பட்சி 
சொல்லிற்றே அது பொய்யா?" 

“இல்லை. அன்னப்பட்சி பொய்‌ சொல்லாது. 
நான்‌ உன்னை நேசித்தேன்‌. இன்னமும்‌ நேசிக்‌ 

£றன்‌. ஆனால்‌, தேவர்கள்‌ என்னிலும்‌ வலி. 
வுமிக்கவர்கள்‌. வணங்கத்தக்கவர்கள்‌. அவர்‌. 
கள்‌ சொல்லை எப்படி மீறுவது. எனவேதான்‌. 
அவர்களுக்காக நான்‌ தூது வந்திருக்கிறேன்‌.” 

நளனுடைய உன்னதமான குணம்‌ தமயந்‌. 

திக்கு புரிந்து போயிற்று. அவன்மீது அவளுக்கும்‌. 
மோகம்‌ வந்தது. “தேவர்கள்‌ என்னை விரும்‌. 
பினால்‌ என்ன? அதைப்பற்றி எனக்கு எந்த 
கையன்‌ 'இல்லை. நான்‌ உங்களைத்தான்‌. 





அங்கு இடம்‌ இல்லை. எனவே, நான்‌ மறுத்ததாக 
(தொடரும்‌) 





த 'ன்‌ அவர்களை மறுத்ததாக தமயந்தி 
சொல்லச்‌ சொன்னபோது, நளன்‌ மெல்ல 
சிரித்தான்‌. “இல்லை. அது சரியாக இருக்காது. 
சுயம்வரத்திற்கு வந்தவர்களை அவமானப்‌ 
படுத்தி அனுப்பக்கூடாது' என்று முறையிட்டான்‌. 
'சரி. சுயம்வரத்திற்கு வரட்டும்‌. அமரட்டும்‌ 
நான்‌ அங்கு நேரிடையாக வந்து உங்கள்‌ கழுத்‌ 
தில்‌ மாலையிட்டு விட்டால்‌ நீங்கள்தானே என்‌: 
புருஷன்‌. உங்களைத்‌ தவிர நான்‌ வேறு எவ. 
ருக்கும்‌ மாலையிட மாட்டேன்‌. நீங்களும்‌ சுயம்‌ 
வரத்திற்கு வாருங்கள்‌” என்று கைகூப்பினாள்‌. 
நளனுக்கு இந்த யோசனை சரியாகப்‌ 
பட்டது. அவன்‌ தேவர்களிடம்‌ திரும்பச்‌ சென்று, 
அவர்களுக்காகத்‌ தான்‌ தமயந்தியிடம்‌ தான்‌ 
தூதுபோனதையும்‌, அவள்‌ சொன்னவற்றையும்‌, 
தன்னையும்‌ சுயம்வரத்திற்கு வரச்‌ சொல்லியி 
ருக்கிறாள்‌ என்பதையும்‌, தனக்குத்‌ தான்‌ மாலை 
யிடப்‌ போவதாகவும்‌ மிக வெளிப்படையாக, 
உட பொய்‌ கலப்பில்லாது தை, 


























உள்ளபடி சொன்னான்‌. 

தேவர்கள்‌ சந்தோஷமானார்கள்‌. அவன்‌ நல்ல 
குணத்தை பாராட்டினார்கள்‌. “நீ போய்‌ வா. தமயந்‌ 
திமினுடைய தந்திரம்‌ இதுவென்றால்‌ இதைவிட 
தந்திரம்‌ எங்களுக்குச்‌ செய்யத்‌ தெரியும்‌” என்று. 
சொன்னார்கள்‌. 

சுயம்வர மண்டபத்தில்‌ ஐந்து தேவர்களுக்கு 
பதிலாக ஜந்துநளன்கள்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்கள்‌ 
நளனுடைய உருவம்‌ போல ஜந்து பேரும்‌ உட்‌ 
கார்ந்திருந்தார்கள்‌. ஆறாவதாக உண்மையான 
நளனும்‌ உட்கார்ந்திருந்தான்‌. 

மாலையோடு உள்ளே நுழைந்த தமயந்தி 
திகைத்தாள்‌. இதில்‌ எந்த நளன்‌ என்னுடைய 
நளன்‌ என்று அவஸ்தைப்பட்டாள்‌. கூர்த்த மதியு 
டையவளாதலால்‌ இறைவனை வேண்டி எனக்கு, 
உண்மையைச்‌ சொல்‌ என்று கேட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. 

ள்‌ சூட்சும புத்திக்கு ஒன்று தெரிந்தது. நளன்‌ 
வேடமிட்ட தேவர்கள்‌ மாலை வாடாமல்‌ இருந்‌. 
தது. மேலே தூசு படியாமல்‌ இருந்தது. கண்கள்‌ 



































இமைக்காமல்‌ இருந்தன. கால்‌ 
கள்‌ தரையில்‌ பாவவில்லை. 
இது தெரிந்தபிறகு அவர்கள்‌ 
தேவர்கள்‌ என்பதை உணர்ந்‌ 
தாள்‌. உண்மையான நளனின்‌ 
மேல்தூசு இருந்தது. கண்கள்‌ 
இமைத்தன. கால்கள்‌ தரை 
யில்‌ படிந்திருந்தன. அவன்‌. 
சூடிய மாலை வாடி இ] 
எனவே, அருகே போய்‌ நிதான 
மாக அவன்‌ கழுத்தில்‌ மாலை. 
யிட்டு, நீரே என்‌ புருஷன்‌ என்று 
அவன்‌ வஸ்திரத்தை பற்றிக்‌. 
கொண்டாள்‌. 

எல்லா மன்னர்களும்‌: ஆர 
வாரம்‌ செய்தார்கள்‌. தமயந்தி 
யையும்‌, நளனையும்‌ ஆசீர்வா 
தம்‌ செய்தார்கள்‌. தேவர்கள்‌ 
சந்தோ ஷமானார்கள்‌. 











உண்மையான அன்பல்லவா. அதற்கு 
உண்மையை கண்டுபிடிக்கத்‌ தெரி 
யாதா என்று நளனையும்‌, தமயந்தி 
யையும்‌ ஆசீர்வாதம்‌ செய்துவிட்டு 
நகர்ந்தார்கள்‌. 

தமயந்தியை திருமணம்‌ செய்து 
'கொண்ட நளன்‌ மிகச்‌ சிறப்பாக தன்‌ 
னுடைய நிஷாத தேசத்தை. ததா 
வந்தான்‌. மனைவியோடு ரம்மித்து 
அவளுக்கு இரண்டு குழந்தைகளும்‌: 
பிறந்தன. 

துவாபரயுகம்‌ நகர்ந்து கலியுகம்‌: 
தோன்றுகின்ற வேளை, துவாபரயுக: 
மும்‌ கலியுகமும்‌ சந்திக்கின்ற நேரம்‌.. 

உலகத்தின்‌ நன்மைகளை சுகங்களைப்‌। 


கலியின்‌ "இந்த கேள்வியைக்‌ கேட்டு துவா. 
பர யுகம்‌ சிரித்தது. * எப்பொழுதோ: 
திருமணம்‌ ர நடந்துவிட்டது. பரமசெளக்கியமாக 


அல்லையே, தேவர்களல்லவா அவளை 
நோக்கிப்‌ போனார்கள்‌.” 

"ஆமாம்‌. தேவர்கள்‌ நோக்கிப்‌ போயினும்‌: 
தேவர்களை புறக்கணித்து விட்டு மனிதனான. 
நளனையே அவள்‌ வரித்துக்‌ கொண்டாள்‌. சுயம்வ. 
ரம்‌ அப்படித்தான்‌ நடந்தது. போட்டி ஏதும்‌ அல்‌: 
லாத பெண்ணின்‌ விருப்பமே கொண்ட சுயம்வரம்‌. 
அல்லவா. எனவே, தமயந்தியின்‌ விருப்பமே 
திருமணமாயிற்று. அவர்கள்‌ செளக்கியமாக. 
இருக்கிறார்கள்‌” என்று சொல்ல, கலி புருஷன்‌ 
பல்‌ கடித்தான்‌. 

“அதெப்படி இருக்க முடியும்‌. தேவாதி தேவர்‌: 
களை புறக்கணித்துவிட்டு சாதாரண மனிதனை 
திருமணம்‌ செய்து கொண்டால்‌ நாங்கள்‌ விட்டு 
விடுவோமா? அது அவமானமல்லவா. சாதாரண 
மனிதனை இவ்வளவு உயரத்தில்‌ கொண்டு வந்து, 
வைத்தால்‌ நாங்கள்‌ என்ன வெறுமே இருப்போமா. 
நான்‌ என்‌ வேலையை காட்டுகிறேன்‌. 
சுகமாக வாழக்‌ கூடாது. வாழவிட மாட்டேன்‌” 


டான்‌. துவாபர யுகம்‌ விடைபெற்றது. கலியின்‌ 
கோலங்கள்‌ பூமியில்‌ அங்கங்கே தோன்றின. 


நளனைப்‌ பற்றிக்கொள்வதற்கு ஒரு காரணம்‌ 
தேவைப்பட்டது. ஏதேனும்‌ ஒரு குற்றம்‌ செய்‌: 








நளன்‌ சிறுநீர்‌ கழித்துவிட்டு வரும்‌ 
'போது சரியாக கால்‌ கழுவவில்லை... 
அப்படிக்‌ கழுவாததால்‌ கலி நளனை 
பீடித்துக்‌ கொண்டது. அந்த ஒரு சிறு, 
தவறு அதற்கு போதுமானதாய்‌ இருந்‌ 
குது. 
கலி, நளனுடைய சகோதரன்‌. 
புஷ்கரனிடம்‌ வேறு ரூபத்தில்‌ சென்‌: 
றது. க தாட இந்த ராஜ்யமும்‌, சிம்‌. 
மாசனமும்‌, கிரீடமும்‌, அதிகாரமும்‌, 
| 'வேண்டுமா?நான்‌ சொன்‌: 
னபடிசெய்‌. நளனைசூதுக்கு அழை. 
சூதாடு. நான்‌ உனக்கு துணையாக 
ன்‌. உனக்கு சகல வெற்‌. 
நிகளையும்‌ பெற்றுத்‌ தருகிறேன்‌. என்று சொல்ல, 
ஆசைப்பட்ட புஷ்கரன்‌ நளனை சூதுக்கு அழைத்‌, 
தான்‌. 'தர்மப்படி சூதாடுவோம்‌. ஒரு ஏமாற்று 
வேலையும்‌ இல்லை. என்ன செய்ய வேண்டுமோ, 
எப்படி ஆட வேண்டுமோ அப்படி செய்வோம்‌." 
என்று சூதுக்கு அழைக்க, நளன்‌ கொஞ்சம்‌ பதறி: 
னான்‌. சொந்த சகோதரனே சூதுக்கு அழைத்தது. 
அலனுக்கு தாங்க முடியவில்லை. ஆனாலும்‌ ஒரு 
ட்டம்‌ அட்டு அனபா என்கிற எண்‌ 


டுக்‌ கொண்டதற்கிணங்க துவாபர யுகம்‌ ஒளிந்து, 
கொண்டது. புஷ்கரன்‌ எது போட்டாலும்‌ சொன்ன 
சொல்‌ தவறாது காய்கள்‌ விழுந்தன. நளனுக்கு: 
காய்கள்‌ ஏறுமாறாக இருந்தன. பசுக்கள்‌, குதிரை 
கள்‌, ரதங்கள்‌, தோட்டங்கள்‌, அரண்மனை என்று 
'பலலிஷயங்கள்‌ ஒவ்வொன்றாக பின்‌ தொடர்ந்தன... 
நனன்‌ இடையறாது தோற்றுக்‌ கொண்டேமிருந்‌ 
தான்‌. 
மந்திரிகள்‌ வேதனைப்பட்டார்கள்‌. தமயந்தி: 
யிடம்‌ முறையிட்டார்கள்‌. தமயந்தி ஒடிப்போய்‌. 
ஆட்டத்தை நிறுத்தும்படி நளனிடம்‌ கெஞ்சினாள்‌. 
மன்றாடினாள்‌. “இது உங்களுக்குத்‌ தேவையில்‌: 
லையே," என்று இடித்துரைத்தாள்‌. ஆனால்‌, 
நளன்‌ கா; போட்டுக்‌ கொள்ளவில்லை. 
தொடர்ந்து சூதாடினான்‌. நளன்‌ இந்த தேசத்தில்‌ 
போவதில்லை என்று அதிகா 
ரிகளும்‌, மந்திரிகளும்‌ தீர்மானம்‌ செய்துகொண்டு. 
அவரவர்‌ இடத்திற்கு போனார்கள்‌. ஊர்‌ முழுவதும்‌ 
ஒருதுக்க துக்கம்‌ சூழ்ந்து கொண்டது. 
மிகப்‌ பரிச்சுயமான தேர்ப்பாகன்‌ ஒருவனோடு. 
'தமயந்திதன்‌ குழந்தைகளை தன்‌ தந்தை வீட்டுற்கு. 
அனுப்பினாள்‌. குழந்தைகள்‌ விதர்ப தேசம்‌ போய்‌ 
சேர்ந்தார்கள்‌. என்ன வந்தாலும்‌ நளனை விட்டு. 
நகர்வதில்லை என்ற பிரதிக்ஞையோடு தமயந்தி: 
புருஷனுக்கு அருகே நின்றான்‌. கிரீடமும்‌, செங்‌ 
கோலும்‌. அதிகாரமும்‌ சூதாட்டத்தில்‌ இழந்தாகி' 
விட்டது. சகோதரன்‌ புஷ்கரனுக்கு நிஷாத தேசம்‌: 
சொந்தம்‌ என்று தீர்மானமாகி விட்டது.. 
எத்தகு என்ன இருக்கிறது. உன்‌ மனைவி 
மட்டும்தானே. அவளை வேண்டுமானால்‌ பந்தயம்‌ 
வைக்கிறாயா என்று சிரித்தபடி புஷ்கரன்‌ கேட்க, 








நளன்‌ கோபத்தோடு சூதாட்டத்தை கலைத்துவிட்டு. 
போனான்‌. அது அவனுடைய தேசம்‌ இல்லை. 
நளன்‌ தன்‌ ஆபரணங்களை கழற்றினான்‌. 
இடுப்புத்‌ துணியோடு மேலே எதவும்‌ போர்த்தாமல்‌ 
ஒரு சாதாரண குடிமகன்‌ போல சபையை விட்டு. 
ஈன்‌. அரண்மனையை தாண்டினான்‌. 
தெருக்களில்‌ இறங்கினான்‌. நகரத்தை டக 
வெளியே போனான்‌. அவனைப்பின்‌. 
தொடர்ந்தாள்‌. அவள்‌ அப்போது வெறும்‌ ஒற்றை: 
ஆடை அணிந்திருந்தாள்‌. 
யாராவது நளனுக்கு உதவி செய்தால்‌ அவர்‌ 
களை நான்‌ வதைப்பேன்‌ என்று புஷ்கரன்‌ முரசு 
அறிவித்தான்‌. ஜனங்கள்‌ நளனைக்‌ கண்டு கொள்‌ 
ளாமல்‌ வெறுமே ன்‌. அரசனே, தவறு 
செய்துவிட்டாயே! என்பதுபோலப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 


தார்கள்‌. ஒரு இடத்தில்‌ சிறிய பறவைகள்‌ ஒன்றுகூடி: 
தாலியாக்ளை கொத்திக்‌ தின்று! கொண்டிருந்த. 

'தப்‌ பறவைகள்‌ நன்கு உணவாகுமே என்று, 
இடுப்புத்‌ துணியை அவிழ்த்து அந்த பறவைகளின்‌: 
மேலே வீசி எறிந்தான்‌. ஆனால்‌, பறவைகளை 
பிடிக்க முடியவில்லை. அந்த பறவைகள்‌ லஸ்‌. 
திரத்தோடு மேலே பறந்தன. இடுப்பு வஸ்திரம்‌: 
காணாமல்போய்‌ நளன்‌ நிர்வாணமாக நின்றான்‌. 
அந்த பறவைகள்‌ 'மன்னனே நாங்கள்‌ உங்களு 
டைய பகடைக்காய்கள்‌. உம்முடைய இடுப்புத்‌ 
"துணியும்‌ பறித்துக்‌ கொள்ள இங்கு அனுப்பப்பட்டி: 
(ருக்கிறோம்‌, எனவே, இந்த துணியை தேட முயற்சி 
செய்ய வேண்டாம்‌.' என்று சொல்லி 
பறந்து போயின. நளன்‌ விக்கித்து நின்றான்‌. என்ன. 
செய்வது என்று யோசித்தான்‌. 

தமயந்தியை விட்டுப்‌ பிரிய முடிவுசெய்தான்‌.. 
அவளுடைய சொந்த ஊரான ன வனக்‌ 
வழிகாட்டினான்‌. தமயந்தி பெரும்‌: 
அழலானாள்‌. “ற்கு விதுபதோத்திற்க வழிக்‌ 
டுகிறீர்கள்‌? என்னைப்‌ பிரியும்படியான எண்ணம்‌: 
வந்து விட்டதா? எவ்வளவு துயர்‌ வந்தாலும்‌ அந்த. 
துயரை தீர்க்கின்ற அருமருந்து ஒருவருடைய 
மனைவி எ உங்களுக்கு, ்‌ 


அதைநீக்குவதற்கு ட்‌ 
மாட்டானா?அப்படி இருக்க என்னை வ றக்கண்ய 

தற்கு உங்களுக்கு எப்படி மனம்‌ வந்தது” என்று 
வீசம்பலோடு கேட்டான்‌. 

“துயர்‌ ஏற்படும்போது மனைவி அருமருந்து 
என்பது உண்மைதான்‌. உன்னை என்னால்‌ பிரிய 
முடியாது. நான்‌ தற்கொலை செய்துகொள்வேனே 
தவிர உன்னை விட்டு பிரிய மாட்டேன்‌” என்று: 
நளன்‌ கூறினான்‌. 

"ல்‌ நாம்‌ இரண்டு பேருமேவிதர்ப 
னம்‌ போய்‌ வப ன்ட்‌ அங்கு போனால்‌ 
இருக்கலாமே. என்‌ தந்த உங்களை 


மிகுந்த பிரியத்தோடு ஊவவேற்ார்‌ நல்ல மதிப்பு 


தருவார்‌” என்று சொன்னாள்‌. 
'நளன்‌ அங்கு வரமாட்டேன்‌ என்று மறுத்தான்‌. 


பது எனக்கு அவ்வளவு உவப்பாக இருக்காது.” 
அவர்கள்‌ இரண்டு பேரும்‌ ஒரே வஸ்திரத்தால்‌ 

உடலை மறைத்த வண்ணம்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌. 

அலைந்து திரிந்தார்கள்‌. ஒரு தர்மசாலைக்கு, 

போனார்கள்‌. அங்கு, (வுஉணவு, 

உணவு உண்ட உகைப்பி்‌ தமயந்தி அங்கேயே. 


அவரிநததூக்கும் மனைவியை நளன்‌ கவலை. 
யோடு பார்த்தான்‌. நான்தான்‌. விதியின்‌ பயனாக 
கஷ்டத்தை அனுபலிக்கிறேன்‌ என்றால்‌. ல்‌ 
இவளும்‌ சேர்ந்து ஏன்‌ அனுபவிக்க வேண்டும்‌. 
ளுக்கு யாராவது அடைக்கலம்‌. க்ப்‌. 
எவர்‌ வேண்டுமானாலும்‌ பிச்சை இடுவார்கள்‌. 
இவள்‌ கண்கலங்கி நிற்பதை பார்த்து இரக்கப்‌. 
படுவார்கள்‌. ஆனால்‌, கூடநான்‌ இருந்தால்‌ அந்த. 
'இரக்கம்‌ முழுமையாக இருக்காது - இவளுக்கு, 
உதலிகள்‌ மறுக்கப்படவும்‌ கூடும்‌. அதுதான்‌ புரு: 
ஷன்‌ இருக்கிறானே பார்த்துக்‌ கொள்வான்‌ என்று 
கூடும்‌. எனவே, அவள்‌ தூங்கும்‌. 
போது நளன்‌ மெல்ல லல எழுந்து அங்குள்ளவர்க 
ளிடம்‌ ஒரு கத்தி கேட்டு அவள்‌ ௨ 
புடவையை சரிபாதியாக அறுத்து ஒன்றை தான்‌: 
இடுப்பில்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு மற்றதை அவள்‌ மீது, 
போர்த்தி, எழுந்து கத்தியை கொடுத்து விட்டு 
வெளியேறினான்‌. 


மனைவி இல்லாது இருப்பதே உத்தமம்‌, இம்‌. 
மாதிரியான கடின காலத்தில்‌ தனியாக இருப்பதே 
நல்லது என்று நினைத்தான்‌. ஆனால்‌, மனம்‌. 
கேட்கவில்லை. மறுபடியும்‌ வந்து மனைவியை 
பார்த்தான்‌. அழுதான்‌. எவ்வளவு அமைதியாக 
வும்‌, அழகாகவும்‌ இருக்கிறாய்‌, உனக்கு ஏன்‌ 


அவர்கள்‌ உன்னை கண்ணின்‌ இமைபோல்‌பார்த்‌ 
துக்‌. கொள்வார்கள்‌. இந்த பரதகண்டம்‌ இன்னும்‌ 
நல்லவர்களை தன்னுள்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறது. அவர்களால்‌ உனக்கு க்ஷேமம்‌ உண்டாகும்‌. 
என்று ஆசீர்வதித்தான்‌.. 

மனைவியினுடையபாதிபுடவையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு வெளியே போனான்‌. அந்த கற்புக்கர 
சியின்‌ உடை அவனுக்கு பெரும்‌ பாதுகாப்பாய்‌ 
இருந்தது. 

தமயந்தி விழித்து எழுந்தாள்‌. கணவனைத்‌. 
தேடினாள்‌. விசாரித்தாள்‌. “நாலு நாழிகைக்கு 
முன்பே அவர்‌ கிளம்பிப்‌ போய்விட்டார்‌. நீ அயர்ந்து 
தூங்கிக்‌ கொண்டிருந்தாய்‌. உனக்கு அருகே 
அழுது கொண்டிருந்தார்‌. எழுந்து போய்‌: 
விட்டாரே. இந்தப்‌ பக்கம்தான்‌ போனார்‌' என்று, 











ஆடையும்‌, தலைமமிரும்‌, உடம்புமாக அவன்‌: 
பின்‌ தொடர்ந்து ஓடினாள்‌. நாலாபுறமும்‌ பார்த்து 
புருஷன்‌ பேரைச்‌ சொல்லி. ன்‌. ஒரு பைத்‌ 
'தியம்போல அந்த கிராமத்தின்‌ பல இடங்களில்‌ 
அலைந்தாள்‌. அவளைக்‌ கண்டு ஜனங்கள்‌ பரிதா 
உணவும்‌ கொடுத்தார்கள்‌. அதை உண்டுவிட்டு. 
தமயந்திமறுபடியும்‌ தேடினாள்‌. இந்த வழிதானே 
என்று தமயந்தி மறுபடியும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு. 
நளன்‌ போன வழி நோக்கி நடக்கத்‌ துவங்கினாள்‌. 
அது பெரும்‌ கானகமாக இருந்தது. 
கணவனைப்‌ பிடித்த சாபம்‌ என்பது அந்த 
குடும்பத்தையும்‌ பாதிக்கும்‌. ௧ அவன்‌: 
மனைவியை பாதிக்கும்‌. நளனுடைய குழந்தை 
கள்‌ தாய்‌, தந்தை இல்லாமல்‌ வேறு ஒரு இடத்‌ 
தில்‌ ஏக்கத்தோடு வாழ, மனைவி புருஷனுடைய 
துக்கத்தை கண்டு வேதனையோடு அலைய, 
மனைவியும்‌ வெறுத்து அந்தக்‌ கணவன்‌ என்‌: 
துக்கம்‌ என்னோடு போகட்டும்‌ என விலகி நடக்க, 
'நளனுடைய குடும்பம்‌ கலிமினுடைய கோபத்தால்‌ 
உச்சகட்ட துக்கத்தை அடைந்தது. ஆனாலும்‌, 
அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ வெறுக்கலில்லை. 
ஒருவரை ஒருவர்‌ குற்றம்‌ சாட்டலில்லை. என்‌ 
துக்கம்‌ உனக்கு வராமல்‌ இருக்கட்டும்‌ என்ற 
கருணையோடுதான்‌ நளன்‌ நகர்ந்து போனான்‌. 
என்னைவிட்டு எப்படிப்‌ போகலாம்‌. க்கள்‌ சங்கு 
போனாலும்‌ நான்‌ உங்களை 
உங்களை தேடுவேன்‌. உங்களை கண்‌ 
பேன்‌ என்ற வைராக்கிமத்தோடு மனைவிபின்னே 
அலைந்தாள்‌. குழந்தைகள்‌ நல்ல பாதுகாப்பில்‌: 
வளர்ந்தாலும்‌ தாய்‌, தந்தைமின்‌ ஏக்கத்தோடு 
அமைதியாக தவம்‌ செய்து கொண்டிருந்தன... 


௫ மிருுதஸ்ல. முனிவர்‌ கதையை. நிறுத்தி 
னார்‌.பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ கண்‌, 
ணீர்‌ வழிந்தது. திரெளபதி முகத்தை பொத்திக்‌ 
கொண்டு விக்கி விக்கி அழலானாள்‌. 

இந்த துக்கத்தை விடவா என்‌ துக்கம்‌ பெரிது? 
'இதோ ஆஜானுபாகுவாய்‌ என கணவர்கள்‌ இருக்கி: 
எக்க த நாக்யாயாக்‌ இடகலை 

லையே. அழுக்காகவோ., தலைம௰ிர்‌. 'கலைந்தோ.. 

பைத்தியம்போல. நான்‌. 
சுயநினைவோடு நல்ல காலம்‌ விடியும்‌ என்ற 
எதிர்ப்பார்ப்போடுமல்லவா. 
ஒரு தூசும்‌ படாதவண்ணம்‌ கொடியவர்களிடமி 
ருந்தும்‌ காப்பாற்றுகின்ற பலம்‌ மிக்க புருஷர்களு, 
டைய அண்மை எவ்வளவுசந்துஷ்டியானது என்று: 
சந்தோஷப்பட்டாள்‌. 

"மேற்கொண்டு என்ன ஆயிற்று” நகுல-சகா 


கிற சத்தம்‌ கேட்டது. தமயந்தி காத்திருந்தாள்‌. 
ஒரு பெரிய வியாபாரிகள்‌ கூட்டம்‌ கோவேறு 
கழுதைகளோடும்‌. குதிரைகளோடும்‌, மாட்டு. 
வண்டிகளோடும்‌. கையில்‌ வேல்‌. வான்‌ போன்ற. 


89ஆன்மிகம்‌ 
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ஆயுதங்களுடனும்‌ மிக பாதுகாப்பாக அந்த. 
வனத்தை தாண்டிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ கள்‌. 
தமயந்தியைப்‌ பார்த்து பயந்து நிறுத்தினார்கள்‌. 
பிறகு தாண்டிப்‌ போனார்கள்‌. வயதான ஒருவர்‌: 
வந்து"யாரம்மா நீ? இந்த கடும்‌ வனத்தில்‌ ஏன்‌ தனி, 
யாக இருக்கிறாய்‌?” என்று பிரியமோடு கேட்டார்‌. 
"நான்‌ என்‌ புருஷனைத்‌ தேடிக்கொண்டு. 

. இந்த வனத்தில்‌ நளன்‌ என்கிற 


அவர்கள்‌ இல்லை என்று சொன்னார்கள்‌. 

“இந்த வனத்தை தாண்டும்‌ வரை எங்களோடு, 
வா” என்று சொன்னார்கள்‌. அவள்‌ அந்த வியா 
பாரக்‌ குழுவோடு சேர்ந்து நடந்து வந்தாள்‌. வழி 
முழுவதும்‌ கணவனையே தேடிக்‌ கொண்டு வந்‌. 

தாள்‌. எங்கேனும்‌ ஒரு ஒற்றையடிப்‌ பாதை தெரிந்தா 
இம்சிதிததாம்‌ தேடிவிட்டு வருவாள்‌. 
மனித காலடித்‌ தடயங்களே இல்லையென்று, 
திரும்பி வருவாள்‌. வியாபாரிகள்‌ அவளுடைய 
'வேதனையைக்‌ கண்டு மனம்‌ கசிந்தார்கள்‌. ஆறு. 
தல்‌ சொன்னார்கள்‌. ஒரு பெரிய புல்வெளியில்‌. 
வண்டிகளை நிறுத்தி வியாபாரிகள்‌ ஓய்வெடுத்‌, 
தார்கள்‌. நெடுந்தூரம்‌ நடந்து வந்த களைப்பால்‌. 
உணவு சமைத்து உண்ட திருப்தியால்‌ அயர்ந்து 
உறங்கினார்கள்‌. அந்தப்‌ புல்வெளியில்‌ அடிக்கடி 
'மேய்கின்ற யானைகள்‌ தொலைவிலிருந்து இவர்‌ 
கள்‌ இருப்பதை மோப்பம்‌ பிடித்து பார்த்துவிட்டு. 
கோபத்தோடு வந்தன. மாட்டு வண்டிகளையும்‌, 
குதிரைகளையும்‌ அடித்து மிதித்தன. வியாபா 
நிகளை தாக்கி லீசி எறிந்தன. படுத்துக்‌ கிடந்த. 
வர்களின்‌ மீது ஏறி நின்றன. கூழாக்கின. யாரால்‌ 
தாக்கப்படுகிறோம்‌ என்றுகூட தெரியாமல்‌ பல. 
பேர்‌ இறந்தார்கள்‌. மற்றோர்‌ சிதறி ஓடினார்‌. 
கள்‌. மரத்தின்‌ மீது ஏறிக்கொண்டார்கள்‌. ஏறிய. 
மரத்தையும்‌ யானைகள்‌ முட்டி உடைத்தன.. 
பின்தொடர்ந்தன. வெகு சிலரே தப்பித்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ கொண்டு வந்த வியாபாரப்‌ பொருட்கள்‌ 
அத்தனையும்‌ வீணாகின. ரத்தின குவியலும்‌, 

. உணவுப்‌ பொருட்களும்‌ நாலா. 
திக்கும்‌ சிதறிப்போய்‌ உபயோகிக்க முடியாத, 
வையாக ஆயின. 

"எத்தனை முறை இந்தக்‌ காட்டை கடந்தி 
ருப்போம்‌. எத்தனைமுறை இம்மாதிரி வியா. 
பாரத்திற்கு கிளம்பியிருப்போம்‌. அப்போதெல்‌. 
லாம்‌ வராத தூக்கம்‌ இப்போது ஏன்‌ வந்தது. 
நாம்‌ ஸ்வாமி கும்பிடாமல்‌ வந்திருப்போமோ, 
'இல்லையே, வணங்காமல்‌ வந்திருப்போமோ, 
இல்லையே, குபேரனை கும்பிடாமல்‌ வந்தி 
ருப்போமோ,. அப்படி 
'இது ஏன்‌ நடந்தது?” என்றெல்லாம்‌ எண்ணிக்‌. 
கலங்கினார்கள்‌ வியாபாரிகள்‌. 


(தொடரும்‌), 








ரை நேர்ந்திராத வகையில்‌ இப்போது * 

மட்டும்‌ ஏன்‌ இப்படியெல்லாம்‌ நிகழவேண்‌ 
டும்‌? “யாரோ ஒரு பெண்மணி பரட்டைத்‌ தலை 
யும்‌, அழுக்கு உடம்போடும்‌ வந்த அவளை 
பரிதாபப்பட்டு நம்மோடு சேர்த்துக்‌ கொண்‌ 
டோம்‌. அவள்‌ பெண்ணே அல்ல. காட்டினு 
டைய துர்பூதம்‌. அவளை சேர்த்துக்‌ கொண்ட 
தால்தான்‌ இப்பழு ஆயிற்று. அந்த கேடுகெட்ட 
பெண்ணால்தான்‌ நமக்கு இப்படிப்பட்ட துக்கம்‌ 
வந்தது. நம்முடைய சகோதரர்கள்‌ செத்துப்‌ 
போனார்கள்‌. பொருள்‌ நஷ்டமாயிற்று. அவள்‌ 
பைத்தியம்‌ பிடித்ததுபோல்‌ நடிக்கிறாள்‌. உண்‌ 
மையில்‌ அவள்‌ பைத்தியம்‌ அல்ல. சாகசமான 
பெண்‌ பேய்‌” என்றெல்லாம்‌ வாய்க்கு வந்தபடி 
பேசினார்கள்‌. 

தமயந்திதுக்கப்பட்டாள்‌. அவர்கள்‌ மனத்தை 
புரிந்து கொண்டாள்‌. மேலும்‌ அவர்களுக்கு 
தொந்தரவு தரக்கூடாது என்று சொல்லி அந்தக்‌ 
கூட்டத்திலிருந்து தன்னந்தனியே வனத்தை 
தாண்டினாள்‌. 

சேதிராஜன்‌ சுபாகு ஆண்ட தலைநகரை 
அடைந்தாள்‌. அந்த ஊரின்‌ தெருக்களில்‌ கணவ: 
னைத்தேடி அலைந்தாள்‌. அவளை குழந்தைகள்‌ 
உட்பட எல்லோரும்‌ வியப்போடு பார்த்தார்‌ 
கள்‌. சிறுவர்கள்‌ அவளைச்‌ சுற்றி கைகொட்டி 
சிரித்தார்கள்‌. பைத்தியம்‌ போல இருந்தவனை உ 








கேலி செய்யத்‌ துவங்கினார்கள்‌. ஊர்‌ ஜனம்‌. 
இதை வேடிக்கை பார்த்தது. தன்‌ மாடத்திலி 
ருந்து இதைப்‌ பார்த்த சேதிராஜன்‌ சுபாகுவின்‌ 
மனைவி மற்றவர்களை விலக்கி தமயந்தியை 
அழைத்து வரச்‌ சொன்னாள்‌. தமயந்தியை 
உற்றுப்‌ பார்த்தாள்‌. 

'நீ பிச்சைக்காரி அல்ல, பைத்தியமும்‌. 
அல்ல. நீ பேரழகியாக இருக்கிறாய்‌. இந்த 
அழகு, இந்த சோபை ஒரு காலும்‌ பைத்தியத்‌ 
திற்கு இருக்காது. நீஏதோ ஒரு துக்கத்தால்பீடிக்‌: 
கப்பட்டு ஏதோ ஒரு லட்சியத்திற்காக அலைந்து, 
கொண்டிருக்கிறாய்‌. வா, உட்கார்‌. குடிக்க நீர்‌: 
எடுத்துக்‌ கொள்‌. பழச்‌ சாறு அருந்து" என்று, 
உபசரித்தாள்‌. தாகம்‌ தீர நீர்‌ அருந்தி, பழச்சாறு: 
அவளைப்‌. 





குடித்து அமைதிவரப்‌ பெற்ற தமயந்தி. 
பார்த்து கைகூப்பினா; 
“உயிரை காப்பாற்றினீர்கள்‌. உங்களுக்கு. 
என்‌ நமஸ்காரம்‌. நான்‌ என்‌ புருஷனைத்‌ தேடி. 
ன்‌. என்‌ புருஷன்‌ ஒரு பெரிய தேசத்‌: 





யும்‌. திருட்டுத்தனமாக 
நிர்வாணமாக இருந்தார்‌. என்னுடைய உடையை. 





என்‌ உடையை பாதி. அறுத்து. தன்‌ இடுப்பில்‌. 














நெஞ்சமதில்‌ ஒளித்திடுவாய்‌ 


மே 
தரித்துக்கொண்டு பாதி உடையுடன்‌ என்னை * 
விட்டுவிட்டுப்‌ பிரிந்து போனார்‌. தன்னால்தான்‌. 
எனக்குத்‌ துக்கம்‌ என்று என்னை த; 
பிரிந்து போனார்‌. அவர்‌ அருகே இருப்பின்‌ 
எனக்கு எந்த துக்கமும்‌ இல்லை. அவர்‌ 
போனதுதான்‌ துக்கமாக இருக்கிறது. 

எனவே., மீள என்‌ புருஷனை 
பல்பு தற் ளம பாவ்னா அவர்‌ எங்கிருந்‌ 
தாலும்‌, எந்த நிலையில்‌ இருந்தாலும்‌ அவரைக்‌. 
கண்டுவிட்டால்‌ மிகப்‌ பெரிய பொக்கிஷத்தை: 
அடைந்ததுபோல நான்‌ சந்தோஷமாக இருப்‌ 

பன்‌. 


அவள் கண்களில்‌ தோன்றிய உறுதியும்‌, வெறி 
யும்‌. பகவ வகை வியப்பை. உண்டாக்கின. 
உடம்பு நலிந்‌ நிலையில்‌ மனதின்‌ வேகம்‌ கண்டு. 


ஆச்சரியப்பட்டாள்‌. 
இருந்துவிட" என்று மிகுந்த 
மரியாதையுடனும்‌ கேட்டாள்‌. 
“என ல்‌ எந்த ஆட்சேபணை 
யும்‌ இல்லை. நலிந்து வந்த உடம்பை தேற்‌ 
நிக்‌ கொள்வதற்கும்‌, தொடர்ந்து அமைதியாக: 
உட்கார்ந்து என்‌ புருஷனை கண்டுபிடிப்பதற்கும்‌ 
உங்களோடு இருப்பது எனக்கு உதவி செய்யும்‌. 
தாயே, நான்‌ இங்கு வெறுமே இல்லாமல்‌ ஒரு 
வேலைக்காரியாக உங்களோடு இருக்க வேண்டு. 


உங்களுக்கு வேண்டுமானால்‌ பணி 
ன்‌ செய்கிறேன்‌ இந்த அரண்மனையை, 


சுத்தம்‌ செய்வதும்‌, தண்மப்டிடளான்‌ உதவி 
செய்வதும்‌ என்‌ விருப்பமான காரியங்களாக 
இருக்கும்‌. ஆனால்‌, என்னை வேறொருவர்‌ 
எச்சிலை விழுங்கச்‌ சொல்லக்‌ கூடாது. இன்‌: 
னொரு எச்சில்‌ பண்டத்தை நான்‌ சாப்‌। 
டேன்‌. வேறு எவரும்‌ என்னை அதிகாரம்‌ செய்யலா 
காது. எந்த ஆடவரும்‌ என்னை தவறாக பார்க்கக்‌, 
கூடாது. எந்த ஆடவரும்‌ அப்படி பார்த்தால்‌ அவர்‌: 
கண்டிக்கப்பட வேண்டும்‌. மூன்று முறைக்கு. 
மேல்‌ பார்த்தால்‌ அவர்‌ மரண தண்டனைக்கு. 
ஆட்பட வேண்டும்‌. மிகப்‌ பெரிய மரியாதையுடன்‌ 
நான்‌ இங்கு இருக்க விரும்புகின்றேன்‌.” என்று 
சொன்னாள்‌. 

தமயந்தியினுடைய இருப்பே தன்னுடைய 
அரண்மனைக்கு சோபை தரும்‌. தன்‌ புருஷனுக்‌. 
கும்‌, குடும்பத்திற்கும்‌ நல்லது தரும்‌ என்பதை 8: 
உள்ளுணர்வில்‌ அந்த ராஜமாதா 
உணர்ந்து, அப்படியே ஆகட்டும்‌. நான்‌: 
அவ்விதமே அறிவிப்பேன்‌. நீ எந்த 


வந்தாள்‌. எல்லா வேலைகளையும்‌ 
விருப்பத்துடன்‌ செய்தாள்‌. மிகப்பெ. 
ரிய தேசத்தின்‌ அரசகுமாரி, புருஷ 
னால்‌ கைவிடப்பட்டவள்‌, வேறொரு. 














ஐயப்பா 


இல்லத்தில்‌. வேறொரு: அரசியின்‌ கீழ்‌. வேலைக்‌ 


என்பது, "கற்புள்ள. 
பெண்களுக்கு இப்படிப்பட்ட செளகரியங்கள்‌' 
நிச்சயம்‌ கிடைக்கும்‌' என்று முனிவர்‌ சொல்ல, 
எல்லோரும்‌ தமயந்தியை நினைத்து கைகூப்பி 
வணக்கம்‌ தெரிலித்தார்கள்‌. கற்புள்ள பெண்‌: 
களையெல்லாம்‌. ள்‌ வணங்கினார்கள்‌. 
'தமயந்தியைப்‌ பிரிந்த நளன்‌ வேறொரு 
காட்டில்‌ நடந்து போய்க்கொண்டிருந்தபோது, 
அந்தக்‌ காட்டில்‌ ஒருபக்கம்‌ தீப்பிடித்து எரிவ 
தைக்‌ கண்டான்‌. கடந்து போய்விடலாம்‌ என்று 
நினைத்தபோது அந்த தீ எரிந்த பக்கத்திலிருந்து 
ஒரு தீனமான குரல்‌ கேட்டது. பார்கள்‌ 
கணகுல காப்பாற்றுங்கள்‌' என்று கத 
யாரோதிமினால்‌ சூழப்பட்டுவிட்டார்கள்‌ என்பதை 
உணர்ந்து அந்தக்‌ காட்டுதீயை நோக்கி நளன்‌: 
போனார்‌. கிடைத்த இடை அந்தத்‌ 
தீயை தாண்டினார்‌. காற்று வீசவும்‌ தீ வேகமாக 
பரவவும்‌ அபாயம்‌ அதிகம்‌ இருந்தது. பச்சை 
மரங்கள்‌ எரிந்து விழுந்தன. அவர்‌ இன்னும்‌ 
நெருங்கிப்‌ போனபோது ஒரு பெரிய நாகப்பாம்பு 
வளையமாக சுற்றிக்‌ கொண்டிருப்பதை கவனித்‌ 
தார்‌. வான்னு ய வைதக்‌ தூாசாக 
வும்‌ இருந்தது. அதை வாரி எடுத்துக்கொண்டார்‌... 


இங்கிருந்து காப்பாற்றி விடுங்கள்‌. உங்களுக்கு, 
நிச்சயம்‌ உதவி செய்கிறேன்‌,” என்று உரக்கச்‌ 
சொல்லியது. ஆனால்‌, அதன்‌ உதவியைப்பற்றி 
கவலைப்படாமல்‌, என்ன உதவி என்று கேட்‌ 
காமல்‌ அவர்‌ அதை எடுத்து சுமந்து, 
பட்டபோது நாகம்‌ தன்னை ஒரு, மோதிர தன்‌ 
அளவுக்கு சுருட்டிக்‌ கொண்டது. அந்த மோதி 
ரத்தை கையில்‌ அணிந்து கொண்டு வெகு. ன 
தாக; குடந்துவெளியேவந்து ஒருநதியின்‌ 
எறிந்தார்‌. பாம்பு பிரம்மாண்டமாயிற்று. 
நன்றியுடன்‌ நளனைப்‌ பார்த்துப்‌ பேசியது. 
“நண்பனே, என்‌ பெயர்‌ கார்கோடன்‌. இந்த 
வனத்தின்‌ தீஎன்னை விழுங்க காத்திருந்த நேரத்‌ 
தில்‌ நீவந்து காப்பாற்றினாய்‌. நான்‌ பாம்பு என்று. 
தெரிந்த பிறகும்‌ பயமின்றி என்னைத்‌ தொட்டு 
தோளில்‌ தூக்கினாய்‌. நான்‌ விஷமுள்ளவன்‌ 
என்று தெரிந்தும்‌ என்னைக்‌ காப்‌. 
பாற்ற எண்ணம்‌ கொண்டாய்‌. இது 
எல்லா மனிதருக்கும்‌ வராது. மிக 
உன்னதமான மனிதருக்கே வரும்‌. 
மற்றவருக்கு உதவி செய்ய, உதவி. 
வேண்டியவருக்கு எந்த தகுதியும்‌ 
(வேண்டியதில்லை என்று உத்தம 
௬ுக்கே வரும்‌. உதவிதான்‌ முக்கி 
யம்‌,உதவி பெறுவது அல்ல என்பது, 
ஞானிகளின்‌ வாக்கு. ஒரு உத்தம 
புருஷனைப்போல்‌ நடந்து கொண்‌. 
டாய்‌. உனக்கு நான்‌ உதவி செய்ய 
'. நண்பனே. பத்தடி 








தூரம்‌ நடப்பாயாக. அப்படி நடந்தபோது அந்த 
அடி தூரத்தை கணக்கிட்டு உனக்கு நண்பனாகி 
உதவி செய்வேன்‌.” 
நளன்‌ அந்த நாகத்தை சுமந்து கொண்டு. 
பத்தடி தூரம்‌ நடந்தான்‌. பத்தாவது அடி 
எடுத்து வைக்கும்போது கார்கோடன்‌ என்கிற அந்‌ 
தப்‌ பாம்பு நளனை பலமாக கொத்தியது. விஷம்‌ 
உடம்பு முழுவதும்‌ பரவியது. நளன்‌ திகைத்தான்‌. 


"நண்பனே பயப்படாதே. உன்னுடைய 


சுயரூபத்தை இழந்து வேறு: உருவத்தில்‌ இருந்‌ 
தால்தான்‌ நீ இந்த வேதனையான காலங்களை 
கவலையின்றி கடக்க முடியும்‌. அதுவும்‌ தவிர. 
உன்னுடைய உடம்பில்‌ புகுந்து கொண்டிருக்‌. 
கின்ற இந்த கலி என்கிற யுகம்‌ என்‌ விஷத்தால்‌ 
தீண்டப்பட்டு மிகுந்த உபாதையடைந்து தா 
போகும்‌. ஆனால்‌, அது 
கள்‌ சொல்க அவன்‌ பெரும்‌ அவஸ்‌: 





வருவான்‌.எனவே. 
நான்‌ க.ல மீது விஷன்‌ கக்கியது தீங்கு செய்ய 
அல்ல. உதவியே என்பதை உணர்ந்து கொள்‌ 


வாய்‌” என்று சொல்லி அவனைவிட்டு இறங்கி 
நழுவி வெளியே போ 

போகும்‌ முன்‌ திரும்பியது. “உனக்கு ஒரு: 
வேளை உன்புதிய: எடுக்கவேண்டுமென்‌. 


எடுத்துக்‌ கொண்டு இடுப்பில்‌ ஒன்‌| 
ஒன்றும்‌ தரித்துக்‌ கொள்‌. நீ பழைய டவல்‌ 

பெற்றுவிடுவாய்‌. ஆனால்‌, அதை இப்போது உப 
யோகப்படுத்தாதே” என்று சொல்லி அது. நின்ற 
இடத்திலிருந்து இரண்டு வஸ்திரங்களை தோற்று, 
வித்தது. பிறகு புதரோடே நகர்ந்து மறைந்தது. 

நளன்‌ தன்‌ உடம்பு கருப்பாவதை, 
தான்‌. கண்‌. காது, மூக்கு எல்லாம்‌ வேறு விதமாக 
மாறுவதை கவனித்தான்‌. முற்றிலும்‌ வேறு உரு 
வம்‌.தனக்கு வருவதை உரிந்து கொண்டான்‌. 

எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 

இருக்கக்‌ கொண்டான்‌. போகும்‌ முன்‌ அந்த 
கார்கோடன்‌ நாகம்‌ ௬ுதுவர்னன்‌ என்ற அரசனிடம்‌ 
போகச்‌ சொல்லிற்று. பாகுகன்‌ என்ற பெயரோடு 
அவனை குதிரை சேவகனாய்‌ அவனிடம்‌ சேரச்‌ 
சொல்லியது. உணவிற்கும்‌ கவலையில்லாத 
இடம்‌ என்று வழிகாட்டிற்று. 

மாற்று உருவத்தோடு, இடுக்கிய ஸ்திரத்‌ 
தோடு நளன்‌ ருதுவர்ன மகாராஜா சபையை 
அடைந்தான்‌. பெயர்‌என்ன என்று கேட்டபோது 
பாகுகன்‌ சொன்னான்‌. 

கார்கோடன்‌ ௬ுதுவர்ன ராஜாவிற்கு சூதாட 
தெரியும்‌. சூதாட்ட கலைகள்‌ அத்துப்படி. எனவே 
அவரிடம்‌ சூதாட்டம்‌ கற்றுக்‌ கொண்டு உனக்குத்‌ 
தெரிந்த குதிரை சாஸ்திரத்தை அவருக்கு கற்றுக்‌ 
கொடு என்றும்‌ உபதேசித்திருந்தது. மிக ஆவ 
லோடு ருதுவர்ன மகாராஜாவை நோக்கி ன்‌ 
கைகூப்பினான்‌. எதனாலேயோ ருதுவர்ன ராஜா 
விற்கு பாகுகன்‌ என்ற அந்த 'சேவகனை 
பிடித்துப்‌ போயிற்று. 


* அவனோடு ஆறு குதிரைகள்‌ பூட்டிய கேல்‌ 
வலம்‌ வந்தான்‌. அத்தனை குதிரைகளும்‌. 


படி எப்படி! என்று வியந்தான்‌. குதிரைகளின்‌ 
மொழி என்ன என்று தெரிந்து கொண்டால்‌. 
: குதிரைகளிடம்‌ பேசுவது எளிது. குதிரைகளின்‌ 
'மொழியைகற்றுக்கொள்ள குதிரைகளோடு வாழ. 
வேண்டும்‌. குதிரைகளோடு வாழ்வதற்கு குதிரை 
லாயம்தான்‌ சரியான இடம்‌. குதிரையில்‌ உள்ள. 
லாயத்தை விட்டு விட்டு நாம்‌ அரண்மனைக்குள்‌ 
போனால்‌ குதிரைகள்‌ துக்கமடையும்‌. இத்தனை 
'நேரம்‌ ஓட ஒட விரட்டி விட்டு இப்போது அரண்‌: 
மனைக்கு, போகிறாயே என்று வருத்தப்படும்‌... 
வருத்தப்பட்ட குதிரைகள்‌ நம்‌ பேச்சை கேட்‌ 
காது. எனவே. 'களை ஒட்டி முடித்த பிறகு 
(ஆயு நடுவே இருப்பதுதான்‌ அதற்கு 


சக்ர பெரிய பல்‌ அவன்‌ சொல்ல. 

டே. பே ன்‌ 
கழம்னைவ்த்ன்‌ ணைன 
ஆசைப்பட்டான்‌. 


தவான்‌ லா 
0 வன்‌ 
ஆறபுமைய நளன்‌ என்‌: பதன வ்த்ல 
கட்டிக்‌ 
[அன்ன கொஞ்சினான்‌. ட்‌. பசிக்கிற தா, என்ன 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டான்‌. ரக ப்‌ விட்‌ 
டுமா, உப்பு போடட்டுமா என்று வினவினான்‌. 
அவைசொல்கின்ற பதிலை பரிந்து கொண்டான்‌. 
இலைகளையும்‌, புற்களையும்‌ வாய்கொண்ட 
மட்டும்‌ திணித்தான்‌. சாப்பிடும்போது கழுத்தை 
நீலிக்கொடுத்தான்‌. ஒரு, யின்‌ மீது சாய்ந்து 
கொண்டு இன்னொரு, பேசினான்‌. 
குதிரைகளை அவனின்‌ சொத்தக்காரர்களைப்‌ 
போல நடத்தினான்‌. குதிரைகள்‌ அவனை 
அன்பாக உரசின. முகத்தால்‌ முட்டின. தாமே. 
வந்து தேய்த்தன. 
குதிரைகள்‌ பாகுகனோடு பேசுவதைப்பார்த்து 
ருதுவர்னன்‌ மிகுந்த சந்தோஷமடைந்தான்‌.. 
இன்னும்‌ தெரிந்துகொள்ள அதிகம்‌ இருக்கி 
றது என்பதால்‌ பாகுகனை தனது முக்கியமான 
அதிகாரியாக நியமித்தான்‌. 
திரிந்த கணவனுக்கும்‌, மனைவிக்கும்‌ ஒரு, 
அடைக்கலம்‌ கிடைத்துவிட்டது. உணவுக்கும்‌, 
உறைலிடத்திற்கும்‌ பஞ்சமில்லாது ஒரு நல்ல 
இடம்‌ கிடைத்துவிட்டது. அவர்கள்‌ துக்கம்‌ விடியப்‌ 
போகிறது என்பதற்கு சாட்சியாக அந்த சுகங்கள்‌ 
இருந்தன. அரண்மனை வாசம்‌ கிடைத்தாலும்‌: 
நளன்‌ குதிரை லா. உறங்கினான்‌. 
அரண்மனை வாசம்‌ கிடைத்தாலும்‌ தமயந்தி 
'தரையில்‌ கையே தலையணையாக படுத்துக்‌ 
ந ண்ணு தூங்கினாள்‌. ஒரு வேலைக்காரியா 
கவே அந்த அரண்மனையில்‌ இருந்தாள்‌. ல்‌ 
ட கள்‌ அனுபவிக்கின்ற துக்கத்திலிருந்து விலகி 












கொண்டார்கள்‌. திரெளபதியும்‌ 
புரிந்து கொண்டாள்‌. இந்த மாதிரி 
விஷயங்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ 
வா நிகழப்‌ போகின்‌: 
றன என்பதை ஒருவாறு புரிந்து, 
கொண்டார்கள்‌. அப்படி நேர்ந்‌. 
தால்‌ எப்படி இருக்க வேண்டு0 
மன்று தெரிந்து கொண்டார்கள்‌. 

முனிவர்‌ இந்தக்‌ கதையைச்‌ 
சொன்ன காரணமே பாண்டவர்க 
ளைவிட டன்‌ 'நனனுடைய ன்‌ 
குடும்பத்தைப்‌ மட்டும்‌ சொல்லாமல்‌, அந்த 
கஷ்ட நேரத்தில்‌ நளனும்‌. தமயந்தியும்‌ எப்படி 
[வடட என்று சொல்வதின்‌ மூலம்‌. பன்‌ 

'வண்டுமென்ற சூட்சுமத்தையும்‌. 

விளக்கினார்‌. அவர்கள்‌ அந்தச்‌ செய்தியை மன 
தில்‌ இருத்திக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

துக்கம்‌ இல்லாத நேரத்தில்‌ துக்கம்‌ வரும்‌. 
போது எப்படி இருக்க வேண்டும்‌ என்று தெரிந்து 
கொள்வது அறிவுள்ளோரின்‌ கடமை. எனக்கு, 
துக்கமே வராது என்று நினைப்பவன்‌: [கறி 


அப்படி ஏற்படின்‌ தங்கள்‌ வாழ்க்கை எப்படி 
வேண்டும்‌ என்று யோசித்து மனதில்‌: இருத்திக்‌ 
கொள்பவன்தான்‌ புத்திசாலி. 
நளன்‌ கதை.அந்த நால்வருக்கும்‌. திரேளபதிக்‌: 
கும்சொன்ன கதைஅல்ல. நளன்‌ கதை நமக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்டது. மனிதர்களில்‌ துக்கம்‌ இல்லாத. 
நொம்‌ என்பதுஒரு குறிப்பட்ட கமதான்‌ அந்த 
ரம்‌ என்பது ஒரு காலம்தான்‌. 
காலத்தை அமைதியாக கடக்க தெரிந்துவிட்டால்‌ 
சுகம்‌ வெகு எளிதாக வந்து சேரும்‌ என்பதை 
புரிந்து கொண்டு அந்த கடினமான காலத்தை 
ஏற்றுக்கொள்ள நளன்‌ கதை சொல்லித்தருகிறது. 
நள சரித்திரம்‌ வெறும்‌ கதை அல்ல. ராஜா. 
ராணி கதை அல்ல. அது ஒரு உபதேசம்‌. மனி 
தர்கள்‌ அவசியம்‌ அறிந்துகொள்ள வேண்டிய 
பாடம்‌. சனாதன தர்மம்‌, தர்மத்தை வெறும்‌ வாக்‌. 
'கியங்களாக சொல்கின்ற வேத விஷயங்களாகக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது என்றாலும்‌, அதை வேறு, 
விஷயங்களை ஒரும கதையாக.ஒரு 
வாழ்க்கை வரலாறாக ஏற்றிச்‌ சொல்கிறபோது 
அந்த தர்ம விஷயங்கள்‌ இன்னும்‌ தெளிவாக 


றன. 
பாகுகன்‌ என்கிற நளன்‌ குதிரை லாயத்தில்‌: 


அமர்ந்தபடி தன்‌ மனைவியை நினைத்து சிறிய 
ஸ்லோகமாக பாடிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


மனைவியையே நினைத்து வாடிக்‌ கொண்டிருக்‌ 5 
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ந்‌ 
என்னோடு வந்து. சொல்லொணா. 
கஷ்டங்களை அனுபவிப்பதைவிட 
'வேறுஎவரோநல்லவிடம்‌ அடைக்க. 

லம்‌ கேட்டு அமைதியாக இருப்‌. 
பான்‌. எனக்காக காத்திருப்பாள்‌. 
அனுபவம்‌ ஏதுமற்ற அந்தப்பெண்‌: 
ணுக்கு இந்த துக்கங்கள்‌ நல்ல: 


அந்தப்‌ பாட்டு திரெளபதியை 
யும்‌, பீமனையும்‌, தருமரையும்‌, 
நகுல, சகாதேவர்களையும்‌ ௨ 
கிற்று. தமயந்தியின்‌ துக்கத்தி 


இனகத அவர்களுக்கு அந்தக்‌ கதையில்‌ ஒரு 
அடையாளம்‌: ட்டு, ஒரு அனுவத்தை 
ஏற்படுத்துவது. எசதபிலல்டர்‌ துக்கமோ, 
சோகமோ நிஜ வாழ்க்கையில்‌. பாங்க 
இன்னும்‌ நிதானம்‌ தோன்றும்‌, அந்த நிதானம்‌. 
மிகப்‌. கம்பீரம்‌. 


குண்டினபுரத்தைத்‌ தலைநகராகக்‌ கொண்ட 
விதர்ப தேசத்து மகாராஜா தன்னுடைய மகளான: 
கணை தப்கறை பகர்தல்‌ சோபன்ள்‌ 
செய்வதில்‌ வல்லவர்களுமான அந்தணர்கள்‌ 
தங்கள்‌ பிரயாணத்தின்‌ பொருட்டில்லாமல்‌ அரச 
னுடைய கட்டளைக்கேற்ப பிரயாணத்தினுடே 
'தேடுதலையும்‌ ஒரு வேலையாக: 
வைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. எந்த தேசம்‌ போனா 
லும்‌. அடல்‌ பற்றி ஒனரப்கள்கன்‌ 
சுதேவன்‌ என்கிற அந்தணர்‌ இதுவே வேலை. 
யாகத்‌ தேடத்‌ துவங்கினார்‌. அவர்‌ சேதிநாட்டுக்கு, 
வந்தார்‌. அந்த அரண்மனையில்‌ 


தாதி 
யைப்‌ பற்றி மற்ற தாதிகள்‌ பேசுவதைப்‌ பார்த்து 
அய்‌ 


ன்ப இந்த இடத்தில்‌ மட்டும்‌ புகழ்ச்சி 
கூடுதலாக. என்பது அவருக்கு சந்‌ 
தேகத்தை ஏற்படுத்தியது. சுதேவன்‌ அரசனுடைய 
மாளிகைக்கு யாசகம்‌ பெறுபவனாகப்‌ போய்‌ 
நோட்டமிட்டார்‌. ஓய்வெடுக்க வேண்டுமென்று 
ஒரு இடத்தை தேர்ந்தெடுத்துக்‌ கொண்டார்‌... 
எந்த இடத்தில்‌ பெண்கள்‌ அமைதியாக நடமாடு 
கிறார்களோ அந்த இடத்தை தாங்குவதற்கென்று 
தேர்ந்தெடுக்க அந்த இடத்தில்‌ வேலைக்காரி 
யாக ந்தி நடமாடுவதை தெரிந்து கொண்‌ 
டார்‌. தமயந்தியினுடைய நெற்றியில்‌ அழிக்க: 
முடியாததான ஒரு அழகான திலகம்‌ இருந்தது. 
அதுதான்‌ தமயந்தி என்ற தெளிவை சுதேவனுக்கு. 
ஏற்படுத்தியது. சுதேவன்‌ கை கூப்பினார்‌.. 
(தொடரும்‌), 








தழ வா தெரிந்துகொண்ட ட திருப்தியை 


வன்‌, அவளிடம்‌ “நள மகாராஜாவின்‌ 
மனைவி தமய) 





தமயந்தி நடுங்கினாள்‌. தூணைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு நின்றாள்‌. பிறகு கீழே உட்கார்ந்து, 
“தயவு செய்து விதர்ப தேசத்தைப்‌: பற்றி 
சொல்லுங்கள்‌... என்று கேட்க, அவளுக்கு 
சற்று தொலைவில்‌ அமர்ந்து தாக தான்‌ விதர்ப 
தேசத்திலிருந்து அவளை காக ] 
வததயும்‌ அ அவளை கண்டுப வித 
தையும்‌ அவர்‌ விவரித்து சொன்னார்‌. தத்‌ 
தனை வேலைக்காரர்களில்‌ உங்கள்‌ திலகமே. 
உங்களை அடையாளம்‌ காட்டியது, 
பே: 





போய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
சேதி நாட்டு அரசனின்‌ தாயான ராஜமாதா 
அந்த இடத்திற்கு. அரைந்து வந்து அந்த. 


"யார்‌ நீங்கள்‌. எங்கிருந்து வந்திருக்கிறீர்‌; 
இட்ப்கககள ககக 
எதற்கு உங்களை 'இவள்‌ அழுகிறாள்‌? 
நீங்கள்‌ சொன்ன செய்தி என்ன? நான்‌. 
கொள்ள விரும்புகின்‌! என்று கேட்டாள்‌. 

சுதேவன்‌, தமயந்தி பெயரையும்‌, 
டைய பெயரையும்‌: உச்சரித்த மத்தத 
(லேயே ராஜமாதா கைகூப்பி தமயந்தியை 
வணங்கினாள்‌. அவளை இறுக அணைத்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. அவளுடைய நெற்றியில்‌ உள்ள. 
அழுக்கை துடைத்து அதிலுள்ள திலகத்தை 

ற்றுப்‌  டவ்ப்ண்டி ஆரத்தழுவியபடி, “தம: 

நீ என்னுடைய சகோதரியின்‌ மகள்‌. 
நான்‌ உனக்கு சித்தி முறை. நீ என்னிடம்‌ வந்து, 

| சேர்ந்‌ என்னோடு இருந்ததும்‌ எனக்‌ 
நோவதயளிக்கறது உன்லுவையகட்டனையல்‌ 
உனக்கு எந்த துன்பமும்‌ நேராது. உன்னை 
நான்‌ பாதுகாத்து வந்தேன்‌ என்பது எனக்கு 
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இனிநிச்சயம்‌ உன்னுடைய 
கஷ்டங்கள்‌ தீரப்போகின்றன. அதற்குண்டான. 








சமிக்ஞையாகத்தான்‌ ணனுடைய 
வருகையை நான்‌ பார்க்கிறேன்‌. எங்கோ உள்‌ 
புருஷன்‌ நன்றாக, காண்டு நீ சமாக 
£ழவேண்டும்‌ என்று விருப்பப்பட்டதால்தான்‌ 
இந்த டத்தற்கந்வ அருகே 
'அவனுடையமனம்தான்‌ இத்த அந்தணனையும்‌ 
அங்க மணப்‌ கத்திகள்‌ றவை 


தவறாக இங்கே எவரேனும்‌ தத ருந்தால்‌. 

அவர்கள்‌ சார்பாக நான்‌ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ 
பாள்‌ ர பத்கவ்‌ ாள்‌.. 

கொண்‌ 

பன்டதான்‌ வி இ க்‌ ப தேசம்‌ ( போக வேண்டும்‌. 

£ய்யுங்கள்‌ என்று அமைதியாக 


கேட்க 

சேதி நாட்டு அரசன்‌ உடனடியாக ஒரு 
பல்லக்கை ஏற்பாடு செய்து, நிறைய கதிரை 
களுடைய ஒரு பட்டாளம்‌ புடை மய 
தியை விதர்ப தோம்‌ அனுப்பிவைத்தான்‌, மல்‌ 
காடுகளையும்‌, மலைகளையும்‌, ஆறுகளையும்‌ 
தாண்டி அவர்கள்‌ விதர்ப தேசம்‌ போய்‌ இறங்கி 
னார்கள்‌. குழந்தைகளை தழுவிக்கொண்டும்‌.. 
சகோதரனை குசலம்‌ விசாரித்தும்‌, தாயோடும்‌. 
மற்ற உறவுகளோடும்‌ கைபிடித்து கொண்டாடி. 
யும்‌, துக்கமும்‌, அழுகையும்‌, சந்தோஷமுமாக 


வர்‌ கூடுதல்‌ என்பது எல்வளவு பெரிய 
சந்தோஷம்‌! ஆனால்‌, அவள்‌ சந்தோஷம்‌ முழு: 
மையானதல்ல.மறுநாள்‌ காலையில்‌ எழுந்ததும்‌. 
"என்‌ புருஷனை தேடுவதற்குண்டான ஏற்பாடு 
களை உடனடியாக செய்யுங்கள்‌,' என்று தன்‌ 
தந்தையான விதர்ப தேச அரசனிடம்‌ சொல்ல, 
உடனே பரபரப்பு தொற்றிக்கொண்டது. 

(பல ஊர்களுக்கு செல்லும்‌ வியாபாரிகளை 
யும்‌. ர்களையும்‌, வீரர்களையும்‌ விதர்ப: 
ராஜா பிமன்‌. ஒன்று திரட்டினார்‌. அவர்களுக்கு - 
நடவ தூயந்திபை பேச வைத்தார்‌: "நான்‌ 

கதையை கேட்டு யார்‌ பெ 
விடுகிறார்களோ,, யார்‌ பதில்‌ சொல்கிறாரோ 

















அவரே நளன்‌ என்பதை. கொள்‌ 
'வேறு எவருக்கும்‌ நான்‌ சொல்கிற இந்த 
புரியாது.” 
அவர்கள்‌ மெளனமாக இருந்தார்கள்‌. 
"நடுவனத்தில்‌ மனை, ரட்‌ பாதி 


உடையை அறுத்து ௭( படுத்தக்‌ கொண்று 
அவளை நிராதரவாய்‌. ன டுப்‌ போனீரே, 
செய்த. 








து, உங்கள்‌ துன்‌, 
யெல்லாம்‌ தீர்ப்பதற்காகவே உங்கள்‌ பின்னால்‌ 
7 'ந்துவிட்டு வந்த: 
ப 'வெறுத்துவிட்டு போ. 
புருஷனில்லாத உலகத்தில்‌ மனைவிக்கு ௭ 
வலை? புருஷன்‌ ஒரு நாள்‌ ன்‌ 
சற நபர தபரக வேன்‌ 
ஒரு மகவவிகிலுவைய இலையை 
நங்கள்‌ 4 அறிஸ்களா? இரக்கமே உலகத்தில்‌ 


ந்த குணம்‌ என்று அடிக்கடி சொல்ல 
வங்கக்‌ யின்‌ மீது மட்டும்‌ ஏன்‌ இரக்கம்‌ 














இல்லாமல்‌ பே 


செய்‌ (சச 
ய்பவர்கள்‌ டய 
உச்சரித்த வெக வவ்ப பக்னை 
வண்ணம்‌ பல இடங்களுக்கு பிரயாணம்‌: 





ச்கக்க்‌ 

நாட்களுக்குப்‌ பிறகு பர்‌ தவன்‌ 

என்ற அந்தணன்‌ விதர்பதேசம்‌ வந்தான்‌. 
'வேண்டுமென்றுசொன்னான்‌. 

தமயந்தியும்‌ ஆவலாக சபைக்கு வ 


(னன்‌ என்‌; ம்‌ போய்‌ 


என்று நினைத்து அவன்‌ மாளிகையை விட்டு 
வெளியே வரும்போது என்‌ பின்னே ஒரு தேரோட்டி 
தொடர்ந்து வந்தான்‌. அவன்‌ கைகள்‌ சிறிய 
தாய்‌ இருந்தன. கொஞ்சம்‌ விகாரமானவனாய்‌ 


“பகல்‌ சோகத்தற்குகான்மறுவொழிசொல்‌ 
கிறேன்‌' என்ற அவன்‌, “உத்தமமான பெண்‌ 
மணி கணவனுடைய குறைகளை 
மாட்டாள்‌. அந்த குபை அவனை ஏற்றுக்‌. 
கொள்வாள்‌. ன்‌ துயர்‌ சகிக்க 

டியாமல்‌, தான்‌ இருக்கும்‌ இடத்‌ 
தில அவஷடையதுபர்‌ ம்‌ 
மாகும்‌ என்று நினைவில்‌ கொண்டு. 
மனைவியை அந்த இடத்திலிருந்து: 





எண்ணமும்‌ இல்லை. தன்னோடு. 
அவள்‌ கஷ்டப்படக்கூடாது. அதற்கு, 
(னவள்‌ அல்ல. அதை: 
அவள்‌ தாங்கமாட்டாள்‌ என்ப 
கருத்தில்‌ கொண்டே அவளை 
நேர்ந்தது. எப்பொழுதும்‌. எல்லா 
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இரவுகளிலும்‌ மனைவியையே காதலோடு நினைத்‌: 
துக்‌ கொண்டும்‌. எப்போது அவளை சேர்வேன்‌ 
என்று ஏங்கியும்‌ அவள்‌ கணவன்‌ இருக்கக்கூடும்‌" 
என்று பாடினான்‌. 

“அவன்தான்‌ நள மகராஜா என்று எனக்கு, 
அதைச்‌ சொல்ல. 
*தையாக வணங்‌. 

ட ம்‌ சொல்வதற்காக. 
ஓடோடி வந்துவிட்டேன்‌.” என்று பணிவாகக்‌ 
கூறினான்‌. 


'பர்தவன்‌ என்ற அந்தணன்‌ சொல்லச்‌ 





பாற்பப்‌ 
நாலாபுறமும்‌ அலைந்தாள்‌. 

றாள்‌. உட்கார்ந்தாள்‌. எழுந்து நின்றாள்‌. 
அந்தணனை நமஸ்கரித்தாள்‌. விரித்து 
மேற்‌ கூரையை பார்த்தாள்‌. “கடவுளே கடவுளே. 
நன்றி” என்று சொன்னாள்‌. சலப்‌ இருக்கி 


றாரா, உரு று ஆதாரத்‌ 
டவலில்‌ “என்ன அழகானபபதில்‌ !, 
அழகா பதி ஒரு 


சந்தை. அறுகைன அழகு: என சம்பக 
அவரை கோபிக்க. கிலு என்ன செய்தால்‌ 
சந்திக்க முடியும்‌ என்றுதானே இருக்கி 
என்னை அவர்‌ விட்டுப்‌ போனது நல்ல, ற்கு 
என்று, 'பிறகு எப்படி கோபிக்க முடியும்‌? 

ல்‌ துயரப்பட்டேனே அவருடைய 
செய்கைக்காக வருத்தப்படவேயில்லை" என்று, 
சொன்னாள்‌. 


ன்‌ கதை. தகட்டு 'திரெளபதிக்கு. அழுகை 


தருமபத்திர்‌ மெல்லியதாய்புன்ளகை 
அத்தன்‌ “எனறு பிருகுதஸ்வ முனியை 
விவரம்‌ சொன்ன பர்தவன்‌ 


நல்லை எத்‌ தேடி 
என்ற அத்தணரை தமயத்தி நமஸ்கரித்தான்‌, 
அவர்‌ எதிர்ப்பார்த்ததற்கும்‌ மேலாக பொன்னும்‌, 


பொருளும்‌ கொடுத்தா (வரே நளன்‌ வந்த, 
ம்‌ இதற்த மேலும்‌ தரப்போகிறேன்‌. இ 
நளனை 


றன்‌. இப்போ, 


ர்‌ ௪ வேறு ௭ 
ட்‌ மும்‌ சொல்லக்‌ கூடாது. குறிப்பாய்‌ 
தேருக்கு கொல்லக்‌ கடாதபநீர்‌எங்‌ 
கேனும்‌ போய்‌ இந்த பொருட்களை 
வைத்துக்‌ கொண்டு ரகசியமாய்‌. 
இருங்கள்‌. நளன்‌ வரும்‌ நேரத்தில்‌ 
என்னை தொடர்பு கொள்ளுங்கள்‌" 
என்று சொல்லி அனுப்பி வைத்தாள்‌. 
இனமானம்‌ (தந்தையிடம்‌ போய்‌ 
(க்கு இரண்டாவது திருமணம்‌: 
த௲ட்பேத வேண்டுமென்றும்‌, 
ஏற்படு செய்ய வேண்டுமென்றும்‌, 
ஏ 

நாளில்‌. புருஷன்‌ வராவிட்‌ 

பால்‌ இன்னொரு (த்தை; 

பெண்‌ செய்துகொள்ளலாம்‌ என்‌: 








தர்மத்தை உத்தேசித்து அந்த சுயம்வரம்‌ நடக்‌ 
கிறது என்று விளக்கமும்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
நித வக? ௬ுதுவர்னனை அழைக்க 
'எங்கே இருக்கிறான்‌ நளன்‌?' என்று: 
கேட்டல்‌: "காணாமல்‌ போனவர்‌" 'என்ற நிலைக்கு: 
போய்விட்டார்‌ என்று சொல்ல வேண்டும்‌” என்று. 
ிளக்க, 
பீமராஜன்‌ திகைத்தான்‌. 
தன்‌ மகள்‌ அவ்விதம்‌ அல்லவே என்று: 
நினைத்தான்‌. ஆனால்‌, மனைவி வற்புறுத்த. 
வேறு ஏதோ சூட்சுமம்‌ இருக்கிறது என்று 
புரிந்து, பகாதடு சுயம்வரத்திற்கான ஏற்பாடு. 
களை செய்யத்‌ துவங்கினான்‌. 
பட ுவர்ன ராஜாவிற்கு சுயம்வர அழைப்பு 


போக வேண்டுமென்பதால்‌ அந்த 


நளன்‌ என்கிற பாகுக பாகுகளிடம்‌ சொன்னால்‌ 





அந்த. ரையோட்டி ௨ வாக்கு கொடுத்தான்‌. 


தனிமையில்‌ போய்‌ சோர்ந்து உட்கார்ந்‌ 
தமயந்திக்கா மழவைதிதவ்‌ அவதன 

மறுபடியும்‌ சுயம்வரம்‌ நான்‌ அபலையாக; 
போனேன்‌ என்பதால்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ என்னைப்‌ 
பழிவாங்குகிறாளா? நான்‌ விவேகம்‌ அற்ற 
அன்பா அவள்‌ கிய வக உடககிராண நான்‌ 
நிபந்தனையை ொ்பாற்ததகளை என்பதால்‌: 
நிஷ்டூரமாகிவிட்டாளா? என்‌ தமயந்தி அப்படி 
செய்யக்‌ கூடியவள்‌ இல்லையே... 

சுயம்வரம்‌ விரை 


பக்‌ வ கமத? மலர்கள்‌ வணர்‌ 
வேண்டுமென்றுச்‌ 


நகப்‌ அந்தணர்‌ பர்தவன்‌, 


அரசனை ஏற்றிக்‌ கொண்டு மிக விரைவாக: 
விதர்பதேசம்‌ நோக்கி தேரைசெ 'தலானான்‌. 
என்ன்‌ முடிவு என்ன முடிவு என்று திரெளப 


தியுடன்‌ ஐந்து: 'பரபரத்தார்கள்‌. நளனும்‌, 
'தடியத்தியும்‌ சந்திக்கும்‌ நேரம்‌ வந்துவிட்டது. 
என்று துள்‌; எர்கள்‌. ஒருவரை 

பவ ர அ வன்‌ அத அப்பா, என்று: 
ஒருவனை தொட்‌! ர்கள்‌. 
உயிர்க்க நிம்மதி ஏற்பட்டதுபோல.,. 
தனக்குதெ ந்‌ விடிமோட்சம்‌ ஏற்பட்டது 


ல அவர்கள்‌ குதூகலித்தார்கள்‌. ஒரு நல்ல. 
படைப்பின்‌, ஒரு நல்ல கதையின்‌ சுகம்‌ அத்த. 
வல்லவ அது. சொந்த வாழ்க்கையைப்‌ போல: 


மன்னனுடைய உத்‌ "தயவு 
ரை. கறத பாகுகா என்‌ உத்தம்‌ 
ன்‌. 





* செலுத்தினான்‌ பாகுகன்‌. குதிரைகள்‌, ஓடும்‌ 
அழகு, நளன்‌ குதிரையை செலுத்தும்‌ நேர்த்‌: 
'தியைக்‌ கண்டு ருதுவர்ன மன்னன்‌. 
உட்கார்ந்திருந்தான்‌. ஒரு தான்தோன்றி மரத்‌ 
நிழலில்‌ தேர்‌. ட்பாகுகனை பார்த்து 
ருதுவர்ன மன்னன்‌ பேச: ஈன்‌, “உல. 
கத்தில்‌ எல்லா விஷயத்திலும்‌ ஒரு மனிதன்‌ 
ஞானம்‌ பெற்றுவிட முடியாது. நீ. அற்புதமாக. 

ட்டுகறாய்‌, அவ்வளவுதான்‌. இதைத்‌ 
தவிரவும்‌ பல. மங்கள்‌ ருக்கின்றன. 
உதாரண, கணக்க 
குதி சிறத்தவன்‌. 8 அந்தர சியர்‌ 
ஈண்டு கோடி இலைகள்‌ இரு; 
த காய்களையும்‌. மட்க. ம்‌ விட 
ண்டுகாப்கள்‌.. இலைகள்‌ மரத்‌ 


'டுமானால்‌: 





கணக்‌ 





லாம்‌”'தீர்மானமாக ருதுவர்னன்‌ சொல்ல, அவன்‌: 
ஆச்‌ 
“இந்த கிளையில்‌ மட்டும்‌ 
சொல்லுங்கள்‌ பார்க்கலாம்‌" என்று ஒரு 
படத்தான்‌. அவர்‌ சட்டென்று ஒரு எண்ணிக்‌ 


கண்மனி கின்‌ அ 


சாடு “நீங்கள்‌. வணக்க ல்‌ இன்னொரு, 


எட வதிப தோ 
பங்கள்‌ நான்‌ தை எண்ணி முன்‌ 
வருகிறேன்‌" என்றான்‌. 
.ன்‌ மீது, ன்‌; 
கதர தோடி சரியான யான தேத்த கணா 
ல 


ஊாய்டத்‌ எண்ணி முடி" என்‌ 
அந்த கிளையின்‌ காய்களையும்‌, இலை 
களையும்‌ விரைவாக எண்ணினான்‌. மிகச்‌ சரியான 
எண்ணிக்கை! மன்னன்‌ சொன்னதுபோலவே 
இருந்தது. அவன்‌ ஆச்சரியமடைந்தான்‌. “எனக்கு 
சூதாடும்‌ கலையை கற்றுக்‌ கொடுங்கள்‌" என்று 

டப்‌ கேட்டான்‌. ன 
“எனக்கு குதிரையைப்‌ பற்றி சொல்லிக்கொடு. 
நான்‌ சூதாடும்‌ கலையை, கணக்கை, வித்தையை 
கற்றுத்‌ தருகிறேன்‌” என்று மன்னன்‌ சொன்னான்‌. 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பரஸ்வரம்‌ கற்றுக்‌ கொடுப்ப 
இ௲கைகேரித்தக் கொண்டர்கள்‌ ஒராக்கிய 
சூதாடும்‌ கலை: நனனுக்கு தெரிந்துவிட்டது. 
என்‌| டய 
உடம்பிலிருந்து வெனியய வந்தான்‌. மிக மோச 
மேகலிஷம்‌தாகாதுகக்கக்‌ கொண்டும்‌, இருமிக்‌: 
கொண்டும்‌. தள்ளாடியும்‌, தான்தோன்றிமரத்தின்‌: 
மீது முட்டிக்‌ கொண்டும்‌. 'தான்‌. நளனும்‌, 

ருதுவர்ன மன்னனும்‌ ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 
ன்‌ கலி புருஷன்‌. உன்னை பிடித்து இந்த 
$ மோசமான நிலைமைக்கு ஆளாக்கியது நான்‌. 
தான்‌. ஒரு காலத்தில்‌ உன்‌ மனைவி என்னை 
ஏளனம்‌ செய்ததால்‌ கோமடைந்து இந்த ட்‌ 

அவளுக்கு துன்பம்‌ தர உன்னை 
ப சபைய்ல்‌ 


மத்தில: 
தேன்‌. இந்திரனுடைய 








ஏறாமல்‌, உள்ளுக்குள்‌ என்னை தாக்கி * 

ல ப தொந்‌; 
தப அன்பால்‌ நான்‌ இந்த. தரவை 
அனுபவித்து உன்னை தொந்தரவு செய்ய முடிய 
விலை: கனி சுருண்டு மரத்தின்‌ மீது சாய்ந்து 
கொண்டான்‌. 

“இப்போது சூதாடும்‌ கலை உனக்கு சொல்‌ 
லித்‌ தரப்படும்‌. அப்படியானால்‌ உன்‌ சகோத: 
ரனை நீ அதில்‌ வென்றுவிடுவாய்‌. என்னுடைய 


அசிங்கமான ஆட்டங்கள்‌ இனி செல்லுபடி 





அனுப ம த ம்பா 
என்ன. நயோஜனம்‌ என்று சொன்னான்‌. அதே 
இடத்தில்‌ அந்த அன்பு தாங்காமல்‌ கலி கரைந்து 
மறைந்தது. அன்றிலிருந்து: 'நான்தோன்றிக்காய்‌ 
கலி கரைந்து மறைந்த இடமாக, கலி தொட்ட 
காயாக எதற்கும்‌ பயன்படாமல்‌ இன்றுவரை 
இ! 


விதர்ப டண்‌ தவன்‌ தவ 


விட்டான்‌. அந்த. 





க் ரம்லத்‌ 
'பீமராஜா முன்‌ வந்து வண ரடகனை 
“சுயம்வரம்‌ என்று சொன்னார்களே. ஏதும்‌. 
விழாப்‌ போல்‌ இல்லையே” என்று கேட்‌ 
கோரும்‌ வருவார்கள்‌. நீங்கள்‌ உ. ரங்‌ 
கள்‌. ஓய்வு எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌" என்று 
பீமராஜா உபசரித்தார்‌. 
ட்டர்‌ அலை ௬ுதுவர்னன்‌ அரண்மனைக்‌ 


எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
டட அதிரை பல வேத்து 
ட்டு அவற்றை 


'வேகத்ஜை கட தத்த பண்்‌ 
உணவுகளை கொடுத்துவட்டுபீதகு மெல்ல தன்‌ 
ப இடத்திற்ககந்து அமர்ந்தான்‌. நமயத்தி 


னுடைய உருவமும்‌, மனதும்‌ அவனை வாட்டி: 
த்தன. "உனக்கா சுயம்வரம்‌. உனக்கா 


வதை, 
இரண்டாவது, என்னை எப்படி மறந்‌: 
தய தவ மரத்‌ அவன்‌ அவன்‌ தனிமையில்‌ புலம்பத்‌, 


தவ களபககாணவதககை 
நளன்‌ ஒட்டும்‌ தெர்தான்‌ இப்பட சத்தம்‌ கொடுக்‌ 
தமயந்திக்கு தெளிவா. 





ட்டால்‌ அங்கு , 





அவர்‌ நடவடிக்கைகளை கவனித்து எனக்குச்‌. 
சொல்‌. அங்கு அவர்‌ நீர்‌, நெருப்பு கேட்டாலும்‌ 
கொடுக்காதே. மறுத்துவிடு" என்று கட்டளை 
யிட்டாள்‌. 
விருந்தினராக வந்த அதிதிக்கு நீரும்‌, 
'சித்தவாறே குதிரை: ம்போணான்‌. 
யோ; லாயம்‌: (னாள்‌. 
குதிரை லாயத்திற்கு வெளியே பானைகள்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டிருந்தன. அந்த பானைகள்‌ காலியாக 
இருந்தன. 


பகி கே பரத்தும்‌ ர்‌ தளும்ப 
ம்ப நீர்‌ தோன்றிய) ரைக 
தளு த! து. ப 'ளு, ன்‌ 





அப்படி த நெருப்பளு்துநன்‌ 
ஏற்றினாள்‌. நப உப்பு சேர்த்தான்‌. உலை: 
த கள்‌ சேர்த்தா! ம்‌ நம்‌ 
கலந்து எ ஆற்றி பெரிய ப்‌ பாத்திரங்களில்‌ 

உண்ணக்‌ கொடுத்தான்‌... 


கேசினி ஆச்சரியப்பட்டாள்‌. ஓடிச்சென்‌; 
தமயந்‌; படம்‌ சொன்னான்‌. அதுதான்‌ நளன்‌ 


என்ற தீர்மானம்‌. கான்‌ அற்பட்டது. அது 


எப்படி என்‌ மகாராஜா ஆவார்‌ என்று தம। 
சந்தேகித்தாள்‌. ட்ட ட்ட 
சமைத்தஉணவைஅவர்அ எடுத்துவா. 
£த சமையல்‌ ருசியை ம்‌ சமைத்தது, 
ந்தான்‌ மத்தாக நான்‌ புரந்து கொள்வேன்‌, 
விட அற்புதமாக சமைக்க இத்த வலகத்‌ 
"இல்லை" என்று சொன்னாள்‌. 


அந்த உண 
கொண்டு வந்து தமயந்தியிடம்‌ கொடுத்தான்‌. 
தமயந்தி உண்டுவிட்டு அது நளன்தான்‌ என்‌: 
புரிந்து கொண்டாள்‌. தமயந்‌; தமயந்தி 
டம்‌ குழந்தைகளை கொடுத்தா. 
பணபலம்‌ போய்‌ நளன்‌ யதேச்சையாக பார்க்‌. 
கும்படி ஏற்பாடு செய்தாள்‌. 


பத்திரைகளை! வேடிக்கை காண்பிப்பது போல. 
'அந்த இரண்டு குழந்தைகளையும்‌ குதிரை 


லாயத்திற்கு அழைத்துப்‌ போக, உட்கார்த்து. 
கொண்டிருந்த நளனிடம்‌ குழந்தைகள்‌ ஓடிப்‌ 
'போய்நின்று கொண்டன. இடுப்பில்‌ கை வைத்து 
வியப்போடு பார்த்தன. தன்‌ குழந்தைகளை 
கண்டதும்‌ நளன்‌ ன்‌. துக்கம்‌ தொண்‌: 
டையை அடைத்தது. கண்களில்‌ நீர்‌. பெருகின. 
'இரண்டு கைகளையும்‌ விரித்து, லும்‌ 
அழைத்தான்‌. எதனாலேயோ. 

நேப்பாகவும்‌ இருந்த அந்த மெல்லிய விகாரமாக 
இருந்த அவனிடம்‌ குழந்தைகள்‌ ஓடிப்போய்‌ 
ஒட்டிக்‌ கொண்டன. இழுத்து அவர்களை மார்‌. 
போடு தழுவிக்‌ கொண்டான்‌. முத்தமிட்டான்‌. 
'தலையை வருடினான்‌. கன்னத்தோடு கன்னம்‌. 





த்தான்‌. 
அரசர்‌ வீட்டு குழந்தைகளை 
அப்படி எந்த. பத கரச்‌ 
)ம்‌ கொடு மாட்டார்கள்‌... 
தி பகத்‌ விலகி இருப்‌ இருப்‌ 
பானே தவிர இந்த உன்மத்தமான. 
அன்பை காட்டமாட்டான்‌. 
னிக்கு கண்களில்‌ நீர்‌ வழிந்தது. 
விம்‌ மகாராஜாகே 'தான்‌ தன்‌ குழந்‌: 
கிறார்‌ என்‌। 
அவளுக்கும்‌ ம்‌ பரந்தது. ப தமயந்தி 
யிடம்‌ ஓடிப்போய்‌. இந்தச்‌ செய்‌. 
தியைசொல்ல., முகத்தை 
பொத்திக்‌ கொண்டு அழுதாள்‌. 
4 ஐர்தயை முடியுங்களய்யா” 
நகுல சகாதேவர்‌ கதறினார்‌ 








“இது முடிந்த கதைதான்‌. 
ஆனால்‌, முடியாத உணர்வு. அந்த. 


தொடர்ந்து பல வருடங்களாக 
வந்துகொண்டுதான்‌ இருக்கும்‌. 
இப்பொழுது என்‌: ,*தைகளை 
கண்டால்‌ நான்‌ ன துக்‌ கொண்டு கண்‌ 
ணீர்விடமாட்டேனா? திரெளபதிமின்‌ ஐந்து 
களையும்‌ கண்டால்‌ நான்‌ பரமான; 
தடடமாட்டனா? அப்படித்தானே நன மகராஜா 
பட்டிருக்கிறார்‌ !” என்று இரண்டு கைகளையும்‌ 
விரித்தபடி விம்மலோடு யுதிஷ்டர்‌ சொன்னார்‌. 
கப்‌ பெரிய பக்குவமுடைய, எதற்கும்‌ 
மனம்‌ கலங்காத யுதிஷ்டரே மனம்‌ கலங்கி 


ககன்‌ கலங்கி நிற்பதை பார்த்து மற்றவர்கள்‌ 
ய 


ந்தார்கள்‌. ம்‌ 
ஆளாக பனை கபி து 


டைபெறப்போகிறது. அதன்‌ காரணமா 
ப 'அரைத்திருக்கிறார்கள்‌ என்று 


கொண்டான்‌. 
பாகுகன்‌ சாதாரண 
து ஏதோ கெட்டது. அகப்‌ போ போயிற்று, 
த்‌ ி!ஷயம்‌ நகர்ந்தது. ஏதோ ஒரு விஷயம்‌: 
பிடித்‌ . சூது கற்றுக்‌ கொள்‌, என்று: 
சொன்னதும்‌. 


.. நான்‌ 
கற்றுத்‌ தருவேன்‌ என்றதும்‌ நகர்ந்துவிட்டது.. 
அப்படியானால்‌ இது பாகுகனாக இருக்க முடி 
யாது. நள மகாராஜுவாகத்தான்‌ இருக்க முடியும்‌. 
அவருக்குத்தான்‌ அத்தகைய துன்பம்‌ ஏற்பட்‌ 
டது. என்ன நடக்கிறது என்று பார்ப்போம்‌. இது 
வரை ஏதும்‌ அவமரியாதை செய்துவிட்டோமா 
என்று யோசிப்போம்‌ என்று தனியே உட்கார்ந்து 
்தக்கலானான்‌. 


தமயந்தி தன்‌ தாயிடம்‌ ஓடினாள்‌. “நன 

மகாராஜா. ர்‌. என்‌. சரக்‌ 

சாரதியாக வேடமிட்டிருக்கிறார்‌. அவர்‌ இங்கு 

வந்திருப்பது எனக்கு தெள்ளத்‌ 6 தெளிவாக 

தெரிந்துவிட்டது. அவரை அரன்வகக்கள்‌ 
(ழைக்கப்‌ போ? 

இிஷியத்தை தந்தையிடம்‌ சொல்லிவிடு நீரும்‌ 4 


வ 


களை கேட்டு நளனுடைய வரு. 
கைக்கு சம்மதித்தான்‌. நளன்‌ 
அரண்மனைக்குள்‌ படியேறி வந்‌ 


தான்‌. அவனைக்‌ கண்டதும்‌ முகம்‌ 
பொத்திக்கொண்டு வரில்‌ சாய்ந்து 
கொண்டு தமயந்தி அலறினா; 
வலம்வந்து நான்‌ 
உன்‌ பின்னால்‌ வருவேன்‌. எந்த: 
நேரத்திலும்‌ உன்னை காப்பாற்று, 
வேன்‌.உன்னை விட்டுஒரு காலும்‌: 
பிரியேன்‌ என்று சத்தியம்‌ செய்தீர்‌ 
* களே, என்னை விட்டு ஏன்‌ பிரிந்தீர்‌ 
கள்‌. நான்‌ செய்த குற்றம்‌ என்ன? 
நடு வனத்திலே பாதி உடையை 
த அபகரித்து 'போனீர்களே. அந்தப்‌. 






வேண்டாமா? புருஷன்‌. 
இல்லாமல்‌ பாதி உடையோடும்‌. 
புருஷனை தேடி அலைகின்ற 
பெண்‌! எத்தனை அவமா 
னங்கள்‌, துன்பங்கள்‌ நேரும்‌ என்‌: 
1 பதுஒருபுருஷனுக்கு தெரியாதா? அதை உணர 
மாட்டானா, களுடைய வேதனை என்ன 
கபத்தை பநவர்ள்‌ ஒல்லி கொள்‌ 
[பண்பா ண்டுமென்றபோது, 
கொள்வது, வேண்டாமென்கிறபோது 
விட்டுவிடுவது எந்த, "விதத்தில்‌ நியாயம்‌? எது 
'பெளருஷம்‌" என்று சீறலோடும்‌, கோபத்தோடும்‌, 
டும்‌. ஈள்‌. 


தத்தன்‌. எற்லல்‌ பாளகள்‌ என்ற 
சணம்வவாகை £ன்‌ நளன்‌ 
அவக அநக 
[பண்ன ர 'போகவில்லை.. அனைவ 
சொன்னது கவிமினுடைய )டய வேதனை. உனக்‌ 
எனக்கும்பிரிவு ஏற்படுத்தியது கலிஎன்கிற 
[ட ரை ப்‌ ஷப] 
ஈமல்தான்‌. ன்‌. தேன்‌. 
எனைவில பக்கி எடுத்தக்‌ கொண்டு போனா 


ஆனால்‌ 
என்று 2 


ப்‌ போனான்‌. 
சன்‌ ப்படுவாய்‌ என்று எனக்குத்‌ । சத்‌ 
உன்னையாரேனும்‌ நல்லவர்‌. 
டன்‌ ன்று போன்ற 
ரகளை நல்லவர்கள்‌ இடை 
விடாது. போஷிந்திருப்பார்கள்‌ என்பதை நான்‌: 
இகவ நான்‌ வணங்கும்‌ தேவதைகளும்‌. உன்‌. 


பெண்களை, 


உன்னை காப்பாற்றும்‌ என்பதை 

எனக்கு, இருந்தது. எனவே, உன்னைப்‌ 

பற்றிய கவலைகள்‌ எனக்கு எழுந்தாலும்‌ அதைப்‌ 

பற்றிநான்‌ அதிகம்‌ அலட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ இருந்‌ 
.கலிஎன்னை கண்ட. 


1 தேன்‌. இழுத்துப்‌. 
போயிற்று. அதை நீ பார்க்காமல்‌. இருந்ததே 


நல்லது. நான்‌ கோரமாக உருமா] ்‌ 
பார்த்திருந்தால்‌ நெஞ்சு வெடித்து இறந்திருப்‌ 
தத்தி அது ன்ற 











த்தில்‌ 


பப்பா பொருள்‌ 1 













பாண்டவர்கள்‌ நான்கு பேருக்கும்‌, திரென 
பதிக்கும்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ சுரந்தது. சிரிப்பும்‌. 
அழுகையுமாக அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌: 
பார்த்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. தமயந்தியும்‌, 
நளனும்‌ சேர்ந்துவிட்டது அவர்களுக்கு சந்‌ 
'தோஷமான சிரிப்பைத்‌ தந்தது. அதேசமயம்‌: 
மிகுந்த வருத்தத்தையும்‌, வேதனையையும்‌ 
தந்தது. அழுகையை ஏ] , அந்த 
. இத்தனை கஷ்டங்களை இவர்கள்‌: 
வேண்டுமா என்ற எண்ணத்‌ 
தில்‌ ஏற்பட்டது. கஷ்டம்‌ முடிந்து விடிவுகாலம்‌ 
ஏற்படுகையில்‌ நடந்துபோன கஷ்டங்களெல்‌. 
லாம்‌ நினைவுக்கு வரத்தானே செய்யும்‌! 
நளனும்‌, மட்டும்‌ அல்லாமல்‌ 
கதை கேட்ட அந்த ஐந்து பேரும்‌ அவர்க 
ளுக்கு ஏற்பட்டகஷ்டங்களை। 
கொண்டார்கள்‌. தமயந்தி பின்‌ தொடர்ந்து 
ஓடியதும்‌, இரண்டு பேரும்‌ ஒரே துணியைக்‌: 
கட்டிக்‌ கொண்டு சுற்றியதும்‌, 
கும்போது அரைத்‌ துணியை அறுத்து எடுத்துப்‌ 
போனதும்‌ நளமகாராஜா அந்த அரைத்‌ துணி 
யோடு சுற்றியதும்‌, தமயந்தி வனத்தில்‌ வியா 
பாரிகளோடு நளனைத்‌ தேடிப்‌ போனதும்‌, 
காட்டு யானைகள்‌ மிதித்து ஈரிகளை 
தொல்லை கொடுக்க, வியாபாரிகள்‌ இந்தப்‌ 
பெண்ணால்தான்‌ இதெல்லாம்‌ ஏற்பட்டது. 
என்று அவளைத்‌ தனியே விட்டதும்‌, நளன்‌: 
கார்கோடனை காப்பா] 
கார்கோடன்‌ பத்து அடி நடந்த பிறகுநளனை 
கொத்தியதும்‌, விஷம்‌. ம்‌ றி உடம்பு, 1 முகம்‌ 
எல்லாம்‌ மாறியதும்‌ அவர்‌; 
வந்தது. அரைத்‌ துணியோடு பீடித்தது 
போல தெருத்‌ தெருவாக நளனைத்‌ தேடி 
சேதிராஜன்‌ நகரில்‌ தமயந்தி அலைந்தது. 
நினைவுக்கு வந்தது. இதைவிட மோசமான 
நிலைமை தங்களுக்கு வரவில்லை என்ற. 
ஆறுதலும்‌, நிம்மதியும்‌ ஏற்பட்டது. 
நளனும்‌, தமயந்தியும்‌ சுயம்வர தினத்‌. 
தன்று ஒருவரையொருவர்‌ அருகே நெருங்‌ 
கிய வண்ணம்‌ பரஸ்பரம்‌ பழங்‌ கதைகளை 
பேசி விவரித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. ருது, 
'வர்ன மகாராஜா சகலமும்‌ கேள்விப்பட்டு. 
நல்லது. நான்‌ என்ன நினைத்தேனோ அது. 


























































நடந்திருக்கிறது. அவர்‌ நளன்தான்‌. அவரை: 
நான்‌ தவறாக நடத்தியிருக்கக்‌ கூடாது. அது. 
தான்‌ கவலையாக றது. அப்படி ஏதும்‌ 
நடத்தியிருந்தால்‌ மன்னிப்பு கேட்டுவிட வேண்‌. 
டும்‌ என்ற தீர்மானத்தில்‌ இருந்தான்‌. 

இரவு முழுவதும்‌ நளனும்‌, தமயந்தியும்‌. 
சுகித்திருந்தார்கள்‌, விடியலில்‌ ஸ்நானம்‌. 
செய்து, நல்ல ஆடைகள்‌ உடுத்தி, மலர்‌ 
மாலைகள்‌ பூண்டு பீமராஜாவின்‌ எதிரில்‌ வந்து, 
நின்றார்கள்‌. பீமராஜா ஆசீர்வதித்தார்‌. 

. நல்லபடியாக கதை முடிந்தது." 
அதைக்‌ கேட்ட திரெளபதி அவசரப்பட்டு. 
பேசினாள்‌. 

“இல்லை. இன்னும்‌ கதை முடியவில்லை.” 
என்று பிருகுதஸ்வர்‌ சொல்ல, எழுந்திருக்க 

எல்லோரும்‌ அமர்ந்தார்கள்‌. என்ன 

என்று கேட்டார்கள்‌. 

“சகோதரன்‌ சூதாடி ஜெயித்தானே அதை: 
மீண்டும்‌ பெற வேண்டாமா” என்று கேட்க, 
“ஆமாம்‌ ஆமாம்‌. அது எப்படி நடந்தது" என்று, 
ஆவலோடு உட்கார்ந்தார்கள்‌. 

“பல நாட்கள்‌ விதர்ப தேசத்தில்‌ மாமனார்‌. 

அரவணைப்பில்‌, மனைவி கொடுத்த சந்தோ 
த்தில்‌ ஸரிய்படைந்து நனமைகாராஜா வீற்றி 
௬க்க, ஒரு நல்லநாள்‌ பார்த்து தன்னுடைய 
தேசம்‌ நோக்கி கிளம்பினார்‌. அவர்‌ தேரைச்‌ 
சுற்றி யானைப்‌ படைகளும்‌, 
களும்‌ உடன்‌ போயின. ஒருவேளை யுத்தம்‌. 
என்று ஏதேனும்‌ நடந்தால்‌ அதற்கும்‌ தயாராக 
இருக்க வேண்டுமென்று விதர்ப தேசத்து படை 
கள்‌ பின்‌ தொடர்ந்தன. 
புஷ்கரன்‌ நளன்‌ திரும்பி வருரோன்‌ 











என்று கேள்‌ விப்பட்டு பயந்து 


நியாயமான விதத்தில்தானே 
ஜெயித்தேன்‌ என்று நினைத்‌ 


சரியாகத்‌ 

நடந்தது. அதில்‌ தோற்றுத்தானே. 
போனீர்‌ என்று பதில்‌ சொல்ல. 
'நினைத்துக்கொண்டான்‌. இப்போ 
ந்து மறுபடியும்‌ நளன்‌ வந்திருக்‌ 
ஈன்‌ என்றால்‌ என்ன செய்வது? 

சூதாட வேண்டுமென்றால்‌ 

லாம்‌. நளனுக்கு சூது தெரியா, 

என்ற நினைப்பில்‌ இருந்தான்‌. 
ஒப்புக்‌ கொண்டபடி நளமகாராஜாவும்‌, 
௬ுதுவர்னனும்‌ ஒரு நல்ல நேரம்‌ பார்த்து தங்க 
ளுடைய வித்தைகளை பரிமாறிக்‌ கொண்டார்‌ 
கள்‌. அடிப்படையான விஷயங்களை விவ. 
ரித்து தெரிந்து கொண்டார்கள்‌. சூதுனுடைய 
அத்தனை சூட்சமும்‌ நளனுக்கு. சொல்லித்‌ 
தரப்பட்டது. 


சூதாமுத்‌ தோற்றவன்‌ மறுபடியும்‌ சூதாட 
அழைத்தால்‌ ஜெயித்தவன்‌ மறுபடியும்‌: ன 


வேண்டும்‌ என்பது சூதாட்ட தர்மங்களில்‌ ஒன்‌, 
உன்னிடம்‌. நாட்டத்தில்‌, நான்‌ கதக்தி 
ன்‌ அழைக்கிறேன்‌. 


எனக்கும்‌ தெரியாது. காய்களை கொண்டு 
வா. பாயை விரி என்று சொல்ல, சூது பாய்‌: 


விரிக்கப்பட்டு. 
“இனி என்ன இருக்கிறது உன்னிடம்‌ என்று 
பற கதம்‌ கத்‌ ன டண்டன்‌ 


கேட்டான்‌. “நளனே உனக்குப்‌ பணயமாக: 
என்ன வேண்டும்‌?” என்று வினவினான்‌. 

“உன்னுடைய ராஜ்ஜியம்‌. சொத்துக்‌: 
களோடு உன்‌ உயிரும்‌ பணயமாக வேண்டும்‌. 
புஷ்கரா.” 

“ஆஹா! அவ்வளவுதானே. தந்தேன்‌. 
என்னுடைய . என்னுடையமக்கள்‌, 
படைகள்‌ அனைத்தும்‌ என்‌ உமிரோடுசேர்த்து 
உனக்கு தர சித்தமாக இருக்கிறேன்‌. இதுதான்‌ 
என்னுடைய பந்தயப்‌ பணயம்‌. உன்னிடம்‌: 
என்ன /? நீ என்ன வைப்பாய்‌, நள 
மகாராஜா? உன்னிடம்‌ இப்போது இருப்பது, 
உன்னுடைய .. அந்தப்‌ பேரழ: 
'கிதானே. அந்த பேரழகி எனக்கு சேவை செய்‌ 


யட்டும்‌. இந்திராணி சபையில்‌ நடன மாதர்கள்‌ 








செய்த அதே சேவையை என்னிடம்‌. 
செய்யட்டும்‌. வெகுநாளாக தமயந்‌. 
தியின்‌ மீது எனக்கு ஒரு ஆசை 
உண்டு. சகோதரனுடைய மனைவி 





நான்‌ அடைய இறைவன்‌ சித்தம்‌. 
செய்து விட்டான்‌ என்று தோன்று 
கிறது. உன்னிடமிருக்கும்‌ அந்த ஒரே பொரு: 
ளையும்‌ நான்‌ கவர்ந்து நன்றாக அனுபவிக்க. 
ல்‌ த்‌ பக்கம்‌ 
"ஒரே ஆட்டம்‌. ஒரே பணயம்‌. என்‌ 
தமயந்தி. உன்‌ பக்கம்‌ உன்னுடைய உயிர்‌, 
ராஜ்ஜியம்‌, செல்வம்‌. அளைத்தும்‌'என்றுநளன்‌ 
சொல்ல, அவன்‌. 





சகோதரன்‌ புஷ்கரன்‌ தோற்றுப்‌ போனான்‌. 


்‌ (றான்‌. 
ப சொன்ன சொன்ன வார்த்தைகளுக்கு உன்‌. 
நாக்கை அறுக்க வேண்டும்‌. உன்‌ கழுத்தை. 
சீவ வேண்டும்‌. உனக்கு மதனியாக இருக்க. 
வேண்டிய, உன்னுடைய தாய்போல நீ கவ. 
னிக்க வேண்டிய பெண்ணைப்பற்றி தவறாகப்‌. 
பேசினாய்‌. உன்னைக்‌ கொன்று போடுவதால்‌. 
உனக்கு புத்தி வந்து விடாது. நீ அவமானப்‌. 
பட்டு அருக்கு திரும்பிப்‌ போய்‌ உன்னுடைய 
ராஜ்ஜியத்தில்‌ குடிமக்களால்‌ கேலி பேசப்பட 
வேண்டும்‌. யார்‌ சிரித்தாலும்‌ உனக்கு இதைக்‌ 
கண்டுதான்‌ சிரிக்கிறார்களோ என்ற பயம்‌. ம்‌ 
வேண்டும்‌. போ. இனி வாழ்க்கை மு 
உனக்கு அவமானம்தான்‌. அது எக்னாய்பிக்க வந்த. 
தல்ல. உன்னால்‌, உன்‌ விளைவால்‌ வந்தது. 


உனக்கு உயிர்‌ பிச்சை தருகிறேன்‌. நீ போ” 
என்று துரத்தினான்‌. 
புஷ்கரன்‌ தலைகுனிந்து வெளியேறினான்‌. 


ஊர்‌ அவனை தூற்றியது. 

பாண்டவர்கள்‌ கரகோஷம்‌ செய்தார்கள்‌. 
'திரெனபதி வான்‌ நோக்கி கை கூப்பினாள்‌. 

மந்திரிமார்களும்‌, குருமார்களும்‌ சபைக்கு, 
ஓடிவந்து, ஐயா இப்போதுதான்‌ உயிர்‌ வந்தது 
என்று நளனை நமஸ்கரித்தார்கள்‌. மூச்சு விடக்‌. 
கூட பயமாக இருந்தது. இப்போது சுதந்திர 
காற்றைசுவாசிக்கிறோம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 
பொதுமக்கள்‌ ஓடி வந்தார்கள்‌. சகலரையும்‌ 
மகாராஜா அன்போடு நடத்தினார்‌. பெயர்‌: 
நினைவு வைத்துப்‌. பார்த்து பேசி 


வியந்தார்கள்‌. நம்முடைய பிரார்த்தனை 








பலித்தது என்று கும்பிட்டார்கள்‌.நளமகாராஜா * 


அவர்களுக்கு நன்றி சொன்னார்‌. 


'.குழந்தைகளோடும்‌. உற்‌: 
நாப தன்னர்களா முக கக்கம்‌ திராத 
தேசத்தை கம்பீரமாக ஆண்டு வந்தார்‌. 

ப மால்வா வக்கள்‌ ஒன்‌ அரி 
என்று உண்டு. இந்தக்கதையை படிப்பதின! 
என்ன லாபம்‌, இந்தக்‌ கதையை க்கல்‌ 
என்ன லாபம்‌. இந்த ஸ்லோகத்தை சொல்வ. 
தால்‌ என்ன லாபம்‌ என்று அந்த ஸ்லோகத்தின்‌ 
கடைசியில்‌ கதையின்‌ முடிவில்‌ சொல்லப்‌. 
பட்டிருக்கும்‌. அதுவே பல ஸ்ருதி. 
நளனுடைய கதையை கேட்பவர்‌ யாருக்‌ 
கும்‌ எந்தவித துக்கமும்‌ வராது, அவர்கள்‌ 
'திளைப்பார்கள்‌. சந்தோ 
மிதப்பார்கள்‌, நல்ல நண்பர்களோடு கூடுவார்‌ 
கள்‌.அன்பானவர்களாக இருப்‌ 
பார்கள்‌. பலரிடம்‌ அன்பு பெறு, 
வார்கள்‌. உலகத்தில்‌ எந்தத்‌. 
துயரமும்‌ இல்லாது 4 
அமைதியாக அனுபவிப்பார்‌ 
கள்‌. நளனுடைய துயரமான 
சரித்திரமானது மனிதருக்கு. 
சொல்லப்பட, தனக்கு ஏற்பட்‌ 
டது எதுவுமே துயரமில்லை. 
என்று தெரிந்து விடும்‌. 
துயரமில்லை என்று எப்‌. 
போது ஒருவருக்கு தோன்றி 
யதோ அப்போது அந்த இடத்‌ 


திலிருந்து துயரத்தை தாண்ட 
முடியும்‌ என்ற உறுதி ஏற்பட்டு 


விடும்‌. எப்போ; 
என்ற 

அப்போது நம்பிக்கை அதிக 
ரிக்கும்‌. எப்போது நம்பிக்கை 
அதிகரிக்கிறதோ அப்போது, 
மனதுக்குள்‌ சந்தோஷம்‌ குடி 
புகுந்து கொள்ளும்‌. எப்போது 
சந்தோஷம்‌ குடிபுகுந்து 
கொள்கிறதோ அப்போது நடக்‌ 
கின்ற துக்கம்‌ துக்கமாகவே 
தோன்றாது என்று பிருகுதஸ்‌' 
வர்‌ சொல்லி முடிக்க, அவர்‌ 
கள்‌ எல்லோரும்‌ கைகூப்பி 
நளனையும்‌, தமயந்தியையும்‌ மனதால்‌: 
நமஸ்கரித்தார்கள்‌. 

£றுபடியும்‌ சூதுக்கு அழைப்பார்களோ 
என்று கலக்கம்‌ கொண்। யுதிஷ்டிரா. 
நான்‌ சூதாடுவதினுடைய ரகசியத்தை சொல்‌ 
லித் தருகிறேன்‌. பகத வத்து அதம்‌ 
அந்த விஷயம்‌ உனக்குத்‌ தெரிந்து விடும்‌. 


தாண்ட முடி 
'ஏற்படுகிறதோ- 


அந்த விஷயம்‌ யுதிஷ்டருக்குள்ளே புகுந்‌ 
தது. அவருடைய ஒரே ஒரு கலக்கமும்‌ அவரிட 
மிருந்து விடை பெற்றது. வனவாசத்தை அவ. 
ரும்‌. அவருடைய சகோதரர்களும்‌ நிம்மதியாக. 
ர்கள்‌. திரெளபதியும்‌, அவர்கள்‌: 
நிம்மதியில்‌ கலந்து கொண்டாள்‌. அவர்கள்‌ 
எண்ணமெல்லாம்‌ அர்ஜுனனைப்‌ பற்றியே. 
இருந்தது. அர்ஜுனன்‌ மூச்சுக்‌ காற்று மட்டுமே. 
உண்டு தவம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறான்‌. 
என்று கேள்விப்பட்டு மனதுக்குள்‌ சந்தோஷ. 
மடைந்தார்கள்‌. பெரும்‌। வருவான்‌. 
கன்‌ பரத்தனை வயவத்துக்களர்கள்‌ 
குள்‌ பிரார்த்தனை செய்யத்‌ ஈர்கள்‌. 
அரசமரத்தின்‌ கீழிருந்து பீமசேனன்‌ தன்‌: 
னுடைய ஆயுதங்களை சரிபார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தான்‌. வில்லின்‌ நாணை இன்னும்‌ இழுத்‌. 
துக்‌ கட்டினான்‌. கட்டிய சுற்று 
இறுகி இருக்கிறதா என்று, 
தடவிப்‌ பார்த்தான்‌. நாணை 
இழுத்து டங்காரம்‌ செய்தான்‌. 
இலக்கில்லாது நாணை 
இழுத்து வில்லை வளைத்து 
'ச்சென்று அனுப்பினான்‌. 
வயவர்‌ 
அம்புகளின்‌ கூர்‌: 


சிறகை அதன்‌. உறுதியை பரி பரி, 
சோதித்தான்‌. கதையைஎடுத்து 
அதன்‌ னன்ன 


வைத்தான்‌.கதை உள்ளங்கை. 
யில்‌ ஒரு சிறுவனைப்போல 
அமைதியான நின்றது. எல்லா. 
பக்கங்களிலும்‌ எடை சரியாக. 
இருப்பதால்தான்‌ அந்தஉலோ 
கம்‌ இப்படி நேராக நிற்கிறது. 
இல்லையெனில்‌ கதை கொல்‌ 
சம்‌ கோணலாகி கீழே விழு! 


இருப்பது பிடிக்கவில்லை. 
ஆனாலும்‌, வந்தது அந்தணன்‌ என்பதால்‌ 
மறுக்கவில்லை. தொடர்ந்து தன்‌ வேலை. 
மிலேயே கூர்மையாக இருந்தான்‌. அகல. 
ர்பும்‌ உயரமும்‌, நீண்ட கைகளும்‌: 
கொண்ட அந்த அந்தணன்‌ “அருமையான 
கத்தி' என்று பாராட்டினான்‌. பீமன்‌ திரும்பி. 
அவனைப்‌ பார்த்து விட்டு தன்‌ வேலையில்‌. 
கூர்மையானான்‌. 


“எனக்கு ஆயுதங்களைப்பற்றி தெரியும்‌. 
அறிவேன்‌. 














அஸ்திரம்‌ என்பதையும்‌ புதிந்து கொண்டேன்‌” 

என்று சொல்லி சிரித்தான்‌. 
ஒவ்வொரு பேச்சுக்கு இடையேயும்‌ சிரிப்பது, 
சிலர்‌ வழக்கம்‌. அது ஒன்றும்‌ நல்ல குணம்‌: 
உடையவர்கள்தான்‌. 


அல்ல. அதிகறைச்சியம்‌. 
இப்பவே மடையேசரத்துக்கொண்‌ 


“பதினாறு வருடங்கள்‌ மிகக்‌ கவனமாக 
வில்வித்தை பயின்றேன்‌.” அந்த அந்தணன்‌: 
பெருமையோடு சொன்னான்‌. 

'ஏன்‌?' ஒற்றைக்‌ கேள்வியில்‌ முகம்‌ களுக்கி! 
அவரைப்‌ பார்த்தான்‌. 

“ஒரு அந்தணன்‌ எது வேண்டுமானாலும்‌ 
கற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. சமையல்‌ தெரிந்து சாப்‌. 
பிட மட்டும்‌ தெரிந்த அந்தணனாக என்னை. 
நினைக்காதே. எங்குயுத்தம்‌ நடந்தாலும்‌ அங்கு, 


இருக்கும்‌. உலக வாழ்க்கை 
யில்‌ எல்லா பகுதிகளிலும்‌. 
அந்தணனுடைய செயல்தி, 
றன்‌ மின்னத்தான்‌ செய்யும்‌. |. . 
அரசர்கள்‌ பளுவை குறைக்க 
வேண்டி அந்தணர்கள்‌ யுத்தப்‌: 
பத்தியம்‌ அஸ்திரம்‌ பயிற்சி 
யும்‌ மேற்கொள்வார்கள்‌." 
“சரி, சந்தோஷம்‌." மேற்‌ 
கொண்டு பேச விருப்பமில்லை 


ணர்‌. பரிந்து கொண்டதாகத்‌ 
ல்லை. 

“அன்று துருபதன்‌ சபை 
யில்‌ அர்ஜுனன்‌ எழுந்திருக்‌ 
காது போனால்‌ நான்‌ எழுந்தி. 
பகல்‌ அந்த இலச்சினை 

அடித்துநொறுக்க என்னால்‌ முடியும்‌. அட.ஒரு: 
அந்தணன்‌ எழுந்திருக்கிறானே என்ற ஆச்சரி. 
மத்தில்நான்‌ ன்‌ அமைதியாகிலிப்டன்‌. நம்மைப்‌ 


ரன்கள்‌ என்று திகைத்து விட்டேன்‌. 
இல்லையெனில்‌ திரெளபதி எனக்கான ஆளாக 
டவ்‌ 
“ஒரு. பலவாக “அதுமுடிந்த. 
கதை. த திரனபதி எங்கள்‌ 
மதுக்‌ கயல்கள்‌.  அத்தணன்‌ 
அந்த அதட்டலுக்குப்‌ பிறகும்‌ வெட்கமின்றி 
பேசினான்‌. 


“பல சக்கரங்களுடைய ஒரு இலச்சி 
வட்டத்தை குறி வைத்தார்கள்‌. அர்ஜுனன்‌. 





த்தான்‌.அடித்துவிட்டான்‌. 
















ல்க 
அப்படித்தான்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று நானும்‌ 
ணக கக்கன்‌ 

“போதும்‌. நான்‌ கத்தியை வீசப்‌ போகி 
றேன்‌. மேலே பட்டுவிடப்‌ போகிறது. தள்ளிப்‌ 
போங்கள்‌; 


அந்தணன்‌ எழுந்தான்‌. அவன்‌ எழுந்து, 
நகர்வதற்குள்‌ பீமன்‌ கத்தியை எடுத்து எழுந்து: 
நின்று, (வேகமாக கழற்றத்‌ துவங்கினான்‌. 
காற்றை கிழித்துக்‌ கொண்டு கத்தி பெரும்‌: 
ஒலியை எழுப்பியது. துணி ழிந்து விடும்‌. 
என்ற பயத்தில்‌ அந்த அந்தணன்‌ நகர்ந்து 
கொள்ள, தாவி தான்‌ நான்கு பக்கங்‌ எகிறி. 
கத்தியை காற்றில்‌ பாய்ச்சி இழுத்து, 

சணட்தான்த அத்துப்‌ வக க்க்‌ 
பீமன்‌ செய்தான்‌. ஒரு பெரிய, ந கம்பேகலும்‌ 


கோபம்‌ வந்தது. கத்தியை 
உறையில்‌ இட்டான்‌. “மகன்‌, 
மகள்‌, மனைவி, ஆயுதம்‌, வீடு. 
வயல்‌ இவற்றை மற்றவரிடம்‌ 
கொடுக்கக்‌ கூடாது. அவன்‌ 
அந்தணனாயினும்‌ இதைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது. வித்தை 
காட்ட வேண்டுமெனில்‌ 
உங்கள்‌ கத்தியை எடுத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌.” 
"நான்‌ ஆயுதம்‌ எதுவும்‌ 
கொண்டு வரவில்லையே." 
“கடன்‌ வாங்கி எதற்கு 
வித்தை காட்டுகிறாய்‌. உன்‌ 
வித்தையை நான்‌ பார்க்க 
விரும்பவில்லை. நீ போக 
லாம்‌.” ஒருமையில்‌ அந்த. 
ணனை விரட்டிவிட்டு ஆயுதங்களை எடுத்துக்‌ 
'கொண்டுயுதிஷ்டிரர்‌ இருக்கின்ற இடம்‌ நோக்கி 
நகர்ந்தான்‌. அந்த அந்தணன்‌ பின்னாலிருந்து, 
பார்ப்பதை உணர முடிந்தது. 

'இவன்‌ அந்தணனா ! எவ்வளவு வெட்க: 
மின்றி கை நீட்டி கத்தியை கொடு என்று கேட்‌ 
கிறான்‌. என்ன கேவலம்‌ இது. பன்றியைப்‌. 
போல்‌ இருக்கிறான்‌. இவன்‌ எதற்கு என்னிடம்‌. 
வந்து! ன்‌. தருமருடைய செய்கையில்‌ 


தவறு பலதும்‌ இருக்கிறது. இம்மாதிரியான 
அந்தணர்களை ஏன்‌ அருகே வைத்திருக்கி: 
றார்‌ என்று தெரியவில்லை. நல்ல வார்த்தை. 
அல்லது என்னிடம்‌ ஒரு வார்த்தை சொல்லி. 
மிருக்க வேண்டும்‌. ஓரமாக இழுத்து இரண்டு. 
கன்னத்திலும்‌ அறைந்து, காதுகளில்‌ ரத்தம்‌. 








வரச்‌ செய்து திருப்பி அனுப்புவேன்‌... 
). வீல்களுக்கிடையேகுச்சிகளை கொடுத்து 
அழுந்த பிடித்துக்‌ கொண்டால்‌ வலி உயிர்‌: 
போய்விடும்‌. இரண்டு கைகளையும்‌ பற்றி 
விடை கொடுப்பதுபோல்‌ அது இருக்கும்‌. 
ஆனால்‌, வேதனை சொல்லி மாளாது. மறுப. 
டியும்‌ இங்கே எங்களோடு பார்த்தால்‌ உன்னை 
அக்னிப்‌ பாறையில்‌ படுக்க வைத்து விடுவேன்‌. 
என்று சொல்லி திருப்பி அனுப்பிவிட முடி 
யும்‌. ஆனால்‌, தருமர்‌, அந்தணர்‌ 
எவ்வளவு முடியுமோ அவ்வளவு தூரம்‌: தொட 
ரட்டுமே என்று தேவையற்ற கருணையோடு. 
பேசுவார்‌. மறுபடியும்‌ சந்தேகம்‌ வருகிறது. 


இவன்‌ அந்தணனா?பின்‌( பூணூலும்‌, 
துளசிமாலையும்‌, பஞ்சகச்ச வேஷ்டியும்‌. 
குண்டும்‌, விரலில்‌ பாம்பு மோதிரமும்‌, அக்கு. 


சொல்‌ என்று சொன்னால்‌ சொல்லி விடுவார்‌ 
கள்‌. அதையும்‌ பயின்றிருப்பார்கள்‌. எனவே, 
ஒருவன்‌ உண்மையில்‌ அந்தணனா என்று 
கண்டுபிடிப்பது மிகவும்‌ கடினம்‌. இவன்மீது, 
பமல வவ கக பீமன்‌: 
தன்னுள்‌ தீர்மானம்‌ செய்து கொண்டான்‌. அந்த 
ணன்‌ பின்‌ தொடரவில்லை என்று தெரிந்ததும்‌ 
தருமரோடு சேர்ந்து கொண்டான்‌. 
சாப்பிடும்போது சகாதேவனுக்கு அருகே. 
உட்கார்ந்து உணவு உண்டான்‌. “நேரே ஒரு. 
வாகை மரம்‌ இருக்கிறது. அதற்குக்‌ கீழே 
உள்ளவனுக்கு திரெளபதி அட்சய பாத்திரத்‌: 
திலிருந்து அன்னம்‌ இடுகிறாள்‌. கவனித்தாயா.” 


“அவன்‌ மீது ஒரு கண்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌ 
சகாதேவா.” 
ஏன்‌? 
“அந்தணன்‌ இல்லையோ என்று ஒரு, 
“வேறு யாராக இருக்கக்கூடும்‌?” 
“தெரியவில்லை. துரியோதனன்‌ அனுப்பி 
வைத்த ஒற்றனாக, க்ஷத்ரியனாகக்‌ கூட 


சந்‌ 


“எதனால்‌ அப்படி சொல்கிறீர்கள்‌ 
அண்ணா?” 

“அஸ்திர வித்தை தெரியும்‌ என்று சொல்‌ 
கிறான்‌. உன்‌ கத்தியை கொடு எங்ன்‌ ர்‌ வித்தை 
காட்டுகிறேன்‌ என்கிறான்‌. இவனிடம்‌ கத்தியை 
கொடுத்துவிட்டு நான்‌ கைகட்டி இவன்‌ செய்கிற 
(வித்தையை பார்க்க வேண்டுமாம்‌. என்னை 
என்ன முட்டாள்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொண்டி 
௬ுக்கிறானா. கைநீட்டி இன்னொருவர்‌ கத்தியை: 
கேட்பது எவ்வளவு கேவலம்‌. இதை நல்லவன்‌ 
செய்ய மாட்டான்‌.” 

“புரிகிறது அண்ணா. மற்றவரை விட அதிகம்‌ 
- சாப்பிடுகிறான்‌. உண்மையில்‌ நம்மை விட 
வும்‌ அதிகம்‌ சாப்பிடுகிறான்‌. அதனால்‌ இவன்‌: 


அந்தணனாக இல்லாது போகலாம்‌. நீங்கள்‌. 
சொல்வது போல க்ஷத்திரியனாக இருக்கலாம்‌. 
தாமரை இலை முழுவதும்‌ சோறு. சுற்றிவெஜ்‌: 
கலந்து கலந்து உண்ணும்‌ வேகத்தைப்‌: 
பார்த்தால்‌ ஏதோ மிருகம்‌ இரையை உண்பது, 
போலல்லவா என்று சொல்லிச்‌: 
சிரித்தான்‌. பீமனும்‌ அதைக்‌ கேட்டு சிரித்தான்‌. 
தொலைவிலுள்ள. வரவர டவ்‌ 
கள்‌ இருவரும்‌ தன்னைப்‌ பார்த்து சிரிக்கிறார்‌. 
கள்‌ என்பது புரிந்தது. உண்ணலை அந்த 
அந்தணன்‌ நிதானப்படுத்தினான்‌. அதற்கும்‌. 
பீமனும்‌, சகாதேவனும்‌ சிரித்தார்கள்‌. உண 
வின்‌ வாசனையையும்‌ மீறி அந்த அந்தணன்‌. 
மூக்கில்‌ திரெளபதியின்‌ வாசனை மிதந்து 
கொண்டிருந்தது. காற்றினுடே அந்தப்‌ பெண்‌ 
வாசனையை கண்டுபிடித்து அவனால்‌: 
இழுக்க முடிந்தது. என்ன செளந்தர்யம்‌, 
என்ன அழகு. ஐந்து பேரோடு கூடிய பி! 
கும்‌ இன்னும்‌ கட்டுக்குலையாத மே; 
அந்த அந்தணன்‌ வியப்போடு மற்றவருக்கு 
பரிமாறுகின்ற திரெளபதியை ஆவலோடு. 
பார்த்தான்‌. 
பொழுது சாய்ந்தது. அந்த வனத்தில்‌: 
அந்த இடத்தில்‌ மூன்று நாட்கள்‌ தங்கி 
இளைப்பாறலாம்‌. பிறகு தொடர்ந்து நடக்க 
லாம்‌ என்று தருமபுத்தரர்‌ கட்டளையிட்டி 
ந்தார்‌. நல்ல கனிமரங்கள்‌ நிறைந்ததும்‌, 
நராடை ஓடுவதும்‌, ஆடுகளும்‌, மான்க 
ம, முயல்களும்‌ திரிவதுமான அந்த 
க்ப்‌ ரதேசம்‌ உணவுக்கு குறையில்லாத 
இடமாக இருந்தது. கங்கையின்‌ கிளைநதி 
ஒன்று சிறிய ஒடையாக அந்த வனத்தினுடே 
வந்து கொண்டிருந்தது. வெளிச்சம்‌ விடியும்‌. 
நேரத்தில்‌ திரெளபதி அந்த ஓடையில்‌ அச்ச: 
மின்றி முங்கிக்‌ குளித்தாள்‌. தன்‌ துணியை 
அலசிப்‌ பிழிந்தாள்‌. தருமருடைய வேட்டி 
யையும்‌, பீமனுடைய வேட்டியையும்‌ சுத்த. 
மாக துவைத்தாள்‌. அந்தணன்‌ புதருக்கு. 
நடுவே அமர்ந்து திரெளபதியை வெறியோடு 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
பகல்‌ வேளையில்‌ அட்சய பாத்திரத்தி 
லிருந்து நல்ல உணவு கிடைக்கும்‌. சகல 
ருக்கும்‌ கிடைக்கும்‌. ஆனால்‌, காலையில்‌: 
எழுந்ததும்‌ ஏதேனும்‌ உண்பதற்கு இருந்‌ 
தால்‌ நன்றாக இருக்கும்‌, அல்லவா? பழங்‌ 
கள்‌ வயிற்றை இளக்கும்‌ அல்லவா. சுத்தப்‌. 
படுத்தும்‌ அல்லவா. எனவே, மாந்தளிர்க 
ளும்‌, அத்திப்பழங்களும்‌, உடலுக்கு வலு, 
வூட்டும்‌ நாகப்பழமும்‌ வேண்டுமென்று. 
'தினெரபதி கேட்க, பீமன்‌ அவற்றை தேடிப்‌: 
'போனான்‌. அந்தக்‌ காட்டில்‌ இல்லாத மரங்கள்‌ 
இல்லை. இவை நிச்சயம்‌ கிடைக்கும்‌ என்ற 
நம்பிக்கையோடு, தருமபுத்திரர்‌ துணைக்கு: 
'இங்கே இருக்கிறார்‌ என்ற எண்ணத்தோடு 
நகர்ந்து போனான்‌. 











(தொடரும்‌) 








வாழ்வின்‌ நீதந்தனத்தைப்‌| 
பரிந்துகொள்ளாதவண்‌ யாற்‌ 


ச்சிரவளை உணவுக்கு முன்பு அவரோடு வந்த அந்தணர்கள்‌ வெல்வேறு திக்கில்‌ 
நகர்ந்து மெளனமாக ஜப வகினார்கள்‌. இருபது, இருபத்தைந்து 
அந்தணர்கள்‌ பிய நாளிலிருந்து இன்றுவரை அலுக்‌: 

காமல்‌ தொடர்கிறார்கள்‌. "ஒரு அரசன்‌ சேனை இல்லாமல்‌ இருக்கலாம்‌. அந்தணன்‌ இ 

இருக்கக்கூடாது. என்ன செய்தல்‌ தகும்‌, எது தகாது என்று சொல்வதற்கு 

நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. எனவே, அரசனாகிய உங்களோடு நாங்கள்‌ வருவது நல்லது. ம 

என்று சொல்லி தொடர்ந்தார்கள்‌. 

அதுவும்‌ தவிர, ஒரு அரசன்‌ துசை 5ர்ஜுனன்‌ போன்ற வீரர்‌ 


சகாதேவரும்‌ வர, பரத கண்ட லை கடந்து நல்ல கேஷத்திரங்களை 


இப்படி ஒரு வாய்ப்பு எவருக்கும்‌ கிடைக்காது. அதை முன்னிட்டும்‌ அந்தணர்கள்‌ வந்தார்கள்‌. 
கேஷத்திராடனம்‌ என்று சொன்னதால்‌ தருமபுத்திரர்‌ ௮ று அவர்களை மறுக்காது வரச்‌ 
சொன்னார்‌. உணவுக்கு குறைவில்லை என்பதால்‌, ஒருவேளை உணவு அவர்களுக்கு இட 
முடியும்‌ என்பதால்‌, அந்த ஒருவேளை நல்ல உணவு அவர்களுக்கு போதும்‌ என்பதால்‌ அவர்‌ 
சந்தோஷமாக அவர்களோடு பேசி சிரித்த வண்ணம்‌ வந்தார்‌. 

அட்சய பாத்திரத்தில்‌ உணவு கேட்க இன்னும்‌ நேரம்‌ இருந்தது. அந்த அந்தணன்‌ எழுந்‌. 
தான்‌. சுற்றியும்‌ கவனித்தான்‌. தருமபுத்திரர்‌ கண்கள்‌ மூடி மரத்தில்‌ சாய்ந்து அரைத்தூக்கத்தி 

நார்‌. நகுல. சகாதேவர்‌ தாவரங்களைப்பற்றி பேசிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. திரெனப, 
கூந்தலை இழைய பின்னி பாட்டு பாடிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. மற்ற அந்தணர்கள்‌ சற்றுத்‌, 
தொலைவில்‌ கூப்பிடும்‌ தூரத்தில்‌ ஜபத்தில்‌ ஆழ்ந்திருந்தார்கள்‌. இதுதான்‌ சமயம்‌ என்று 
அந்த அந்தணனுக்கு தோன்றியது.எழுந்து நின்று கைகளையும்‌, கால்களையும்‌ உதறினாள்‌. 
சட்டென்று வேறொரு வடிவம்‌ அவன்‌ நந்து வெளிப்பட்டது. அடர்ந்த ரோமங்களும்‌ 








எப்போதும்‌ உள்ள சர்வசாதாரண உண்மையைச்‌ சொன்னால்‌ மக்கள்‌ அதை உணர்வ 


தில்லை. தங்கள்‌ நிஜ சொரூபமே மெய்ம்மை 


பதன்‌ எ அ கன! “தான்‌' இருப்பதை உணராதவர்‌ 
அவ்வுண்மையைக்‌: 


எடுத்துக்‌ கூறினால்‌. 


வயிறும்‌, அகன்ற 








பருமனான. 
ரபபுதர்போனை யும்‌. பெரிய சடைமு: 
டியும்‌, ரோமம்‌ நிறைந்த காலுமாய்‌ ஒரு பெரிய 
கரடி கரடி போல அந்த அந்தணன்‌ அரக்க வடிவம்‌. 
எடுத்தான்‌. அதுதான்‌ அவனுடைய இயல்பான 
உருவம்‌. அந்தணன்‌ என்பது ஒரு வேடம்‌. 


1க்கன்‌. 
நதியை த சிரித்தான்‌. பூதா 
(மான ஒரு விஷயத்தைப்‌ பார்த்து, 
[ட ரக கற்கை ௪ 
டா 1 எ 
னார்கள்‌. சட்டென்று திரெளபதியை 
இழுத்து நெஞ்சோடு அணைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. இரண்டு கைகளாலும்‌ 


டான்‌. அந்த இப 

ஓடத்துவவளக்‌. அவன்‌ காலையில்‌ சத்திய 
செடிகள்‌ நசங்கின. முள்‌ செடிகள்‌ உடைந்தன. 
அவன் போ: பழையன்‌ லின்றபதை 
போல ஒரு ம்‌ ஏற்பட்டது. 

திரெளபதி அலறினாள்‌. நகுல, சகாதேவர்‌. 
வீரத்துடன்‌. களப ஆனால்‌ அவன்‌ பிடி 


ர்‌ அவனைப்பார்த்து, 
எதற்கு இந்த வேடம்‌ பூண்டிருக்கிறாய்‌?” என்று, 
கேட்டார்‌. 
“இதுதான்‌ என்‌ உண்மையான உருவம்‌, நான்‌. 
ஒல்லை.” 
“அப்போது எதற்கு அந்தண வேடம்‌ 
பூண்டாய்‌?” 


ஐ “எனக்கு திரெளபதி வேண்டும்‌. திரெளபதி 


டப்‌ பெண்ணை தொட்டதால்‌ நீ மரணமடையம்‌: 


"போகிறாய்‌. உனக்கு இறப்பு வந்துவிட்டது என்று 


என்பதை அஸ்தானத்தால்‌ மாட்டை சது 
உண்டோ? ஆயினும்‌. 
கேட்பாரில்லை. 


உனக்கு மரணம்‌. இன்றும்‌ அள 


போல ஒரு நல்ல நேரம்‌ எனக்குக்‌ கிடைக்காது." 
“இது நல்ல நேரமா, கெட்ட நேரமா என்‌: 
பப்‌ அனுபலித்துதான்‌ அறிய வேண்டும்‌. 
உனக்கு. ம்போது புத்தி வரும்‌. ஆனால்‌, 
[பட னன்ன நம 
கையால்‌ உணவு உ, 
விட்டு, அந்த திரெளபதியைதாக்கிக்‌ 
கொண்டு எனக்கு வேண்டும்‌ என்று, 
சொல்கிறாயே இந்த துரோகத்தை 
நீ யாராக இருந்தாலும்‌ செய்வது 
அபத்தம்‌. நீ அந்தணனோ, அரக்‌ 
கனோ அதைப்பற்றி எனக்கு முக்கி 
யம்‌ இல்லை. ஆனால்‌. இது முதுகில்‌: 
குத்துவதுபோல்‌ அல்லவா, தூங்கும்‌. 
போது தலையில்‌ கல்லை போடுவது 
போல்‌ அல்லவா, பீமன்‌ இல்லாத. 
போது நீ இந்த பல்க ட்‌ 
றாய்‌ என்றால்‌ நாள்‌ திட்ட 
டிருக்கிறாய்‌ அல்லவா! அப்போது நீ 
இங்கு சோறு உண்டிருக்கக்‌ கூடாது. என்னிடம்‌ 
அடைக்கலம்‌ கேட்டிருக்கக்‌ கூடாது. உரக்கக்‌ 
பீமனை அழைத்து, அவனோடு சண்டை 
'து அவன்‌ கை, காலை உடைத்து விட்டு. 
நிரானபதியை நாக்கி தூக்கிக்கொண்டு போகவேண்‌ 
டும்‌. அப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ இந்த தந்திரம்‌ செய்‌ 
யும்போது இதைவிட ஆபாசம்‌ எதுவும்‌ இல்லை: 
உன்னை விட ஆபாசமானவன்‌ எவரும்‌ இல்லை. 
யார்‌ வீரன்‌. மண்ட எல்லா வகையினருக்கும்‌ 
தெளிவாகச்‌ நீசெய்வது 
வீரம்‌ என்றா ர தனைததுக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌. 
திருட்டுத்தனமாக ஒரு பெண்ணை விடி 
பந்த்‌ என்றா சொல்கிறாய்‌. உறு 


அவளை பலாத்காரம்‌ செய்றது சர 


என்றா நினைக்கிறா 
ல முன்று புருஷர்கள்‌ இ! 

போது அவளை நான்‌ கவர்ந்து போ; ன 
'பெண்ணை கவருவது என்பது சாஸ்திரத்தில்‌ உள்‌. 
ளதுதானே. ல்லாம்‌. கணளஸ்பா்‌. 
அவன்‌ எக்காளமாகப்‌ 

“திரெளபதிக்கு. மொத்தம்‌ ஐந்து புருஷர்‌: 
கள்‌. ஐந்து புருஷர்களை கொன்று விட்டல்லவா. 
நீ இதை செய்திருக்க: வேண்டும்‌. என்னை 
'சண்டைக்கல்லவா கூப்பிட்டிருக்க வேண்டும்‌. 
நான்‌ தூங்கிக்‌ கொண்டிருக்கும்போது தூக்கிக்‌: 
"கொண்டு போகிறாயே. நான்‌ ஆழ்ந்து மனதை: 





சுவர்க்கம்‌, நரகம்‌, மறுபிறவி முதலிய இதர விஷயங்களை ஆராய்வதிலேயே பெரும்பாலும்‌: 
வெளிச்ச உண்மையை நாடுவாரில்லை. விந்தைகள்‌. 

'தே நாட்டமெல்லாம்‌. அவர்கள்‌ மனப்பான்மை அப்படி! 

'வேத சாஸ்திரங்களும்‌ அவர்கள்‌ வழியிலேயே சென்று, முடிவில்‌ ஆன்ம சத்‌; 


ஆர்வம்‌ கொள்கின்‌, 
வாழ்க்கை மர்மம்‌: 


ர்‌. வெட்ட 


அவர்களைத்‌: 
ஒருநிலைப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்கும்போது 
என்னை இறுக்கிக்‌ கொண்டு ஓடுகிறாயே. இது. 
எந்தவிதமான காந்தர்வத்தில்‌ சேர்த்தி? அட முட்‌ 
டாளே, உன்னைக்‌ கொல்ல எங்களால்‌ முடிய 
ஆனாலும்‌ அந்தணனாக வேடமிட்டிருக்கிறாய்‌. 
எங்கள்‌ சோறு தின்றிருக்கிறாய்‌. அதனால்‌ சொல்‌: 
கிறேன்‌. பிழைத்துப்‌ போ. உனக்கு நான்‌ ஒரு, 
சிறிய இடைவெளி தருகிறேன்‌. 
அவன்‌ காது கொடுத்துக்‌ கேட்கவில்லை. 
தருமபுத்திரர்‌ மூச்சு அடக்கி தன்‌ உருவத்தை. 
பெரிதாக்கினார்‌. அவன்‌ அக்குள்‌ விசாலமாயிற்று. 
இன்னும்‌ பெரிதாயிற்று, அவரை இடுக்கிக்கொள்‌: 
வது சிரமமாயிற்று. அவர்‌ கனம்‌ மிகுந்து காணப்‌. 
பட்டார்‌, அந்தக்‌ கனத்தை தூக்க முடியாமல்‌. 
அவன்‌ மெல்ல தடுமாறினான்‌. திசை தெரியா 
மல்‌ நாலாபக்கமும்‌ அலைந்தான்‌. மரங்கள்‌ மீது 
மோதினான்‌. அந்தச்‌ சலசலப்பு சத்தம்‌ தொலை. 
விலிருந்த பீமனுக்கு கேட்டது. யானைகள்‌ வரும்‌ 
போதுதான்‌ இப்படி மரங்கள்‌ முறியும்‌... அரக்கன்‌ 
ஒருவன்‌ தன்‌ குடும்பத்தை இடுக்கிக்கொண்டு. 
போவது தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. மின்னலென. 
ஒடிப்போய்‌ அந்த அரக்கன்‌ முன்பு நின்றான்‌. 
“என்‌ குடும்பத்தாரை இறக்கி விடு. என்னோடு 
சண்டை செய்துவிட்டு அதற்குப்பிறகு உன்னு 
டையகாரியத்தை பூரீத்திசெய்துகொள்‌.என்னை 
கொன்று வட்டு இதற்குமேல்‌ கடந்து போ. நீ 
என்னால்‌ கொல்லப்படப்‌ போகிறாய்‌.” என்று, 
தெளிவாகச்‌ சொன்னான்‌. 
பாண்டவர்களுடைய கருணை மிகப்‌ பெரி 
யது. மோசமான, கேவலமான எதிரியானாலும்‌. 
அவனை சிறிது தாமதிக்க வைத்து நல்லவார்த்தை 
சொல்லி, சரியானபடி கு அழைப்பது, 
அவர்கள்‌ இயல்பாக இருந்தது. யுத்தம்‌ என்று 
வந்துவிட்டால்‌ பீமனுடைய குழந்தை சுபாவம்‌, 
(இளகிய மனோபாவம்‌ முற்றிலும்‌ மறைந்து 
வதைக்கிற வேகத்தோடு, இம்சைப்படுத்தி சாக. 
டிக்கின்ற வெறியோடு மாறிவிடுவான்‌. தொடை 
தட்டி பெளருஷத்தை வெளியே சொல்கிறவன்‌ 
கண்டிக்கப்பட வேண்டியவன்‌ என்பது பீமனுடைய 
எண்ணம்‌.சண்டைக்கு வா என்று முஷ்டியை 
மடக்கிஅழைத்துவிட்டால்‌ குத்து வாங்க. 
இருக்க வேண்டும்‌. கன்னத்தில்‌ அறைந்தால்‌: 
பொறுத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. கால்‌ இடறி: 
கீழே விழுந்தால்‌ எழுந்திருக்க வேண்டும்‌. அதற்கு, 
வலு இல்லாதவன்‌ யுத்தத்திற்கு அழைக்கக்‌ 
கூடாது. எதிரே இருப்பவன்‌ வலு தெரியாது தன்‌ 
வலுவைபெரிதாக நினைத்துக்‌ கொண்டு கொக்க 
'ரிக்கறவன்‌ எந்தப்‌ பாவமும்‌ செய்ய வல்லவன்‌... 
வாழ்வின்‌ நிதர்சனத்தை புறிந்து கொள்ளாதவன்‌ 
வெகு எளிதாக தவறு செய்யக்கூடிய சுபாவம்‌: 











ப்பதால்‌, 
த்திற்கு. 
முனைகின்றன. 


உள்ளவன்‌. எனவே அடித்து, நசுக்கிவிரல்களை 
பிழிந்து, உச்சகட்ட வலிமில்‌ அலற வைத்து, 


உபதேசம்‌ செய்வதுதான்‌ சரி. அந்த நேரமும்‌ உப 
தேசத்தை, செலிமடுக்கலில்லையெனில்‌ அவன்‌ 
உயிரோடு இருந்து எந்தப்புண்ணியமும்‌ இல்லை. 
அவனுக்கு மரணம்‌ தான்‌ சரி. 

பீமன்‌ கண்ணிடுக்கி மிகுந்த கோபத்தோடு 
அந்த ஜடாசுரனை பார்த்தான்‌. “பெண்‌ மீது 
ஆசைப்பட்டு திரெளபதியை தூக்கிக்கொண்டு 
போவது என்கிற விஷயத்தை எனக்கு புரிந்து, 
கொள்ளமுடிகிறது. ஆனால்‌. என்‌ தமையனையும்‌, 
என்‌ இரண்டு தம்பிகளையும்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு 
போகிறாயே, உன்‌ மனதில்‌ என்ன நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாய்‌? எங்கேனும்‌ கொண்டுபோய்‌ 
நகக்கி சாகடிக்கலாம்‌ என்றா? எங்களை அவ்வ. 
ளவு எளிதாக அடித்து விட முடியுமா? தருமபுத்‌ 
திர்‌ அக்குளில்‌ இருந்தபடியே உன்னை தள்‌ 
ளாட வைக்கிறாரே. இறங்கி நின்றால்‌ உன்னை 
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'வெளிமுக நாட்டம்‌ நீங்கி மூல சொரூபத்தை உணர்தல்‌ வேண்டும்‌. என்பதே சாஸ்திரங்கள்‌ 


அனைத்தின்‌ உட்கருத்து. 


புதிதாய்‌ எதனையும்‌ அடைய வேண்‌; 


.. அஞ்ஞானம்‌ 


அகல வேண்டும்‌. விபரீதப்‌ பிரமைகள்‌ ஒழிய வேண்டும்‌. 


எப்படிவதை செய்வார்‌ என்பது புரியவில்லையா. 
முட்டாள்‌. அகங்காரமும்‌, அசூயையும்‌ உன்‌ 
கண்களை மறைத்து விட்டன. உன்‌ கத்தியை 
எனக்குக்‌ கொடு. வித்தை காட்டுகிறேன்‌ என்று 
வெட்கமில்லாமல்‌ நீ கேட்டபோதே நீ அந்தணன்‌ 
இல்லை என்பதை தெரித்து கொண்டேன்‌. அப்‌. 
போதே நீயார்‌ என்று விசாரித்திருக்க வேண்டும்‌. 
நான்‌ சபையில்‌ நிறுத்தி உன்னை விசாரிக்கத்‌. 
துவங்கினால்‌ உன்‌ சுயரூபம்‌ வெளிப்பட்டிருக்கும்‌. 
ஆனால்‌, தருமபுத்திரர்‌ அதற்கு சம்மதித்தருக்க 
மாட்டார்‌. அந்தணரை எப்படி விசாரிக்கலாம்‌. 
அந்தணன்‌ என்பவன்‌ அந்தணன்தானே. அவன்‌ 
லத்தைப்‌ பற்றி உனக்கு என்ன கவலை என்று 
க்தி விடுவார்‌. அவன்‌ சுயகுணம்‌ என்ன என்று. 
ஆராய்ந்து பார்க்க தருமபுத்திரருக்கு மனம்‌ ஒப்‌. 
பாது. எதிரே நின்று பேசுபவனும்‌ அத்தனை. 
பேரும்‌ உண்மையைத்தான்‌ பேசுகிறார்‌ என்று, 
அவர்‌ நினைத்துக்‌ கொள்கிறார்‌. 
“ஆனால்‌ நானோ, அர்ஜுனனோ அப்படிப்‌ 


௫6 பெர்கள்‌ 
ஆயினும்‌ 
நாலும்‌ 






னிதர்களே 


[து என்‌ 
அன்வை 


பட்டவர்கள்‌ இல்லை. எவன்‌ நெருங்கி வணங்‌ 
குகின்றானோ அவனை நாங்கள்‌ சந்தேகத்து, 
டன்தான்‌ பார்ப்போம்‌, இது எங்கள்‌ குணம்‌. 
க்ஷத்ரிய குணம்‌. யாரையும்‌ எந்த நேரத்திலும்‌. 
எதற்காகவும்‌ நாங்கள்‌ நம்புவதில்லை. துரியோத. 
னனை நம்பியதுதான்‌ இந்த சண்டைக்குக்‌ கார. 
ணம்‌, ஆனால்‌, (தனன்‌ பகைவன்‌ என்று, 
தெரிந்ததுதான்‌ இன்று எங்களுடைய வனவாசத்‌. 
திற்கு காரணம்‌. இந்த சந்தேகம்‌ இல்லையெ 
னில்‌ நாங்கள்‌ (தனனை சகோதரனாகவே. 
'நினைத்திருப்போம்‌. எதிரியாக பார்த்திருக்க 
மாட்டோம்‌. எங்கள்‌ க்ஷத்ரிய சந்தேக குணம்‌: 
எங்களை காப்பாற்‌ உன்னையும்‌ 
அப்படித்தான்‌ நான்‌ பார்த்தேன்‌. 
“ஆயுதங்களைப்‌ பற்றி எனக்குத்‌ தெரியும்‌: 
என்று சொன்னாயே, அப்பொழுதே சந்தேகப்‌ 
பட்டேன்‌. உன்னை விசாரித்தால்‌ நீ என்ன செய்‌ 
வாய்‌. அரசர்களுடைய ஆயுதங்கள்‌ மொத்தமும்‌. 
அந்தணர்கள்தானே செய்திருக்கிறார்கள்‌. அத்‌. 
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தனை அஸ்திரமும்‌ அந்தணர்களும்‌, ரிஷிகளும்‌ 
செய்து கொடுத்ததுதானே என்று தந்திரம்‌ பேசு. 
வாய்‌. அஸ்திரம்‌ செய்தவனுக்கு அதை எப்படி 
உபயோகப்படுத்துவது என்று தெரியாதா என்று 
வாக்குவாதம்‌ செய்வாய்‌. தருமருக்கு அதில்‌. 
கிஞ்சித்தும்‌ விருப்பம்‌ இருக்காது. எதற்கொரு 
அந்தணனை இம்சிக்கிறாய்‌ என்று என்னை 
சீற்றத்துடன்‌ பார்ப்பார்‌. என்‌ தமையனை நான்‌. 
வருத்தப்பட வைக்க முடியாது. 

"ஆனால்‌, இன்று உன்‌ முகம்‌ தெரிந்து விட்‌ 
டது. நாய்‌ சிங்கவேடம்‌ போட்டாலும்‌ அது குரைக்‌. 
கும்போது கர்ஜனையா வரும்‌, குரைப்புதானே 
வரும்‌! நாமின்‌ குரைப்பு போல உன்னுடைய 
விகாரமான முகத்தை இதோ காட்டி ட 
விடு என்‌ குடும்பத்தை. இல்லையென்றால்‌ உன்‌ 
வலிவுமீது உனக்கு நம்பிக்கை இருக்கிறது என்‌ 
றால்‌ என்னை அடித்து நசுக்கி விட்டு என்‌ மனை 
வியைஎடுத்துப்போ. ஆனால்‌, உனக்கு மரணம்‌. 
நெருங்கி விட்டது. என்னுடைய ஒரு ரோமத்தைக்‌ 


கூட உன்னால்‌ அசைக்க முடியாது. நீ அடிபட்டு. 
துடித்து சாகப்‌ போகிறாய்‌. உன்‌ அங்கங்களை 
பிய்த்து எறியப்‌ போகிறேன்‌. 

"இப்படி யுத்தம்‌ செய்து: அடி பிர. 
பஞ்ச சக்தி என்னுடைய பலத்தை புதுப்பித்துக்‌: 
கொள்ள, என்னுடையயுத்த தந்திரங்களை சீராக்‌. 
கிக்கொள்ள உன்னை. து, க்ஷத்‌. 
ரியனுக்கு போர்‌ மிகப்பெரிய விருந்து. சந்தோஷம்‌, 
கொண்டாட்டம்‌. ஆனந்த நடனம்‌. வா... என்‌ 
ஆட்டத்தைப்பார்‌. அதன்‌ ஆவேசத்தைப்‌ பார்‌ 

பீமன்‌: காலால்‌ உதைத்து, புழுதியை 
எழுப்பி, கைகளால்‌ தட்டி மேலும்‌ பல்‌ கோப 
வார்த்தைகள்‌ சொல்லி அரக்கனுக்கு வெறி ஏற்‌: 
நினான்‌. அரக்கன்‌ சற்றுத்‌ தடுமாற சகாதேவன்‌ 
கீழே குதித்தான்‌. கத்தியை உருவிக்‌ கொண்டான்‌... 
வெட்டத்‌ துவங்கினான்‌. 

“வேண்டாம்‌ சகாதேவா. இவனை என்னிடம்‌: 
விட்டுவிடு. நான்‌ அடித்து நொறுக்குகிறேன்‌. நாம்‌. 
எல்லோரும்‌ சேர்ந்து இவனைக்‌ கொன்றதான. 














'பெருமை இவனுக்கு கிடைத்துவிட வேண்டாம்‌. 
பீமனுடைய ஒற்றை அடியை இவனால்‌ தாங்க 


முடியா; 
என்‌ வெறிக்கு நல்ல தீனி கிடைத்திருக்கிறது.. 
இவனை என்னிடம்‌ விடு” என்று சொல்ல, தரும: 


இடுப்பில்‌ சொ ம சொருகியிருந்த 'திரெளபதியை: 
டான்‌. நிரெனபதி துன்னி 
குத்தது ச கக்‌ பின்னால்‌ ஒளிந்து கொ. 
டாள்‌, தன்‌, புருஷனான பீமனை வெப்பப்‌ 
பார்த்தாள்‌. 
அரக்கன்‌ நெருங்க பீமனுடைய கோபம்‌. 
தலைக்கு ஏறியது. “அந்தணன்‌ வேடமா. 
அசிங்கமாக இல்லை. உன்னுடைய இயல்பான 
குணத்தை விட்டு எங்கள்‌ சோறை கையேந்திதின்‌ 
றாயே வெட்கமாக இல்லை? திரெளபதி உணவு 
போட்ட! 


மூட்டியது. அந்தணனாக தன்னை: ண்‌ 
கொண்டுபெரும்‌ காமமயக்கத்தில்‌ துருபத 

நிகறத்து அவன்‌ திரெளபதியை। பிக்தோரந்த 
வருகிறான்‌. தன்னை அடக்க முடியாதவனாய்‌. 
அவளை ஆபகரிக்கவே. 

னாக இருந்தான்‌. பேராசையும்‌, கெட்டிக்காரத்‌. 


தனமும்‌ கொண்டவர்கள்‌ தங்களுக்கான நேரம்‌ 
வரும்வரை எல்லோரோடும்‌ (க இருப்‌ 
(ர்கள்‌. உகிரமையான துககத்தை மறைத்தும்‌ 





இப்போது வேறு வழியில்லை. யுத்தம்‌ 


செய்துதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. என்று. 
சொன்னது கோபம்‌ வந்தது. அசுரர்கள்‌ பலம்‌. 
பொருந்தியவர்கள்‌. அவர்கள்‌ நீதி வேறு. வன்‌. 
முறை, இயல்பு. வழிப்பறி, சுபாவம்‌. அசுரப 
திக்கு முன்னால்‌ மானுடர்கள்‌ பூச்சியைப்‌ 
இலள்‌, ல்‌, இந்த பீமன்‌ மானிடரில்‌. 
பன்கக்க்‌ ஆ 'தவத்தினாலும்தன்‌: 

தற்‌ 


சலதி ஒட மேனை நாக்க முயற்சிக்க பீமன்‌ 


நகர்ந்து ஜடாசுரனின்‌ பிடரியில்‌ அறைந்தான்‌. 
சிகையை இழுத்து திருப்பி முகத்தில்‌ குத்தி 


சுழற்றி: 
வானத்தில்‌ வீசினான்‌. மல்லாந்து கிடந்தவனின்‌ 


கலக்‌ போலதாக இருந்தாலும்‌ அவள்‌ 
எம பை கை உதைத்து, ஜல்‌ 


கக வணிகன்‌. அசுரன்‌ ௨ த 
ரத்தம்‌ பீய்ச்சி அடித்து பீமனை நனைத்தது. 
ஜடாசுரன்‌ இறந்து போனான்‌. 
“அசுரர்கள்‌ பற்‌ ஆமிலும்‌ பிறப்பா 
லும்‌, பழக்கத்தாலும்‌ பலம்‌ டவர்‌. 
டர 'அதிகமான மாமிசம்‌ உண்டு கொழுத்துப்‌ 


போனவர்கள்‌. அந்தக்‌: இருக்கக்கூடாது. 
என்பதுதான்‌. அன்றையமுடிவாக 
இருந்‌; பாண்டிக்கு அதை முன்னின்று. 


ட டற்வகிளான்‌ புழுதியும்‌, ரத்தமுமான 
பீமனை சிறிய ஒடைக்குநகுல, குளிக்க. 
அரக்க 'போனார்கள்‌. தலை முழுக ரன 
பம்பு தேய்த்துவிட்டார்கள்‌. கணுக்கால்‌ தண்‌ 

னர்‌, நின்றபடி தருமபுத்திரர்‌ 
பேசினார்‌. “அருகே இருப்பவர்கள்தான்‌ எதிரி. 
நம்மை அறிந்தவர்கள்தான்‌ நமக்கு. துரோகம்‌: 
செய்கின்றனர்‌. னவர்களை 


நம்பமுடியாது. எவர்மீதும்‌ எப்போதும்‌ சந்தேகம்‌ 
இருப்பது க்ஷத்ரியர்களுக்கு நல்லது. போர்வீரன்‌ 
அலட்சியமாய்‌ இருந்துவிடக்‌ கூடாது. எவரையும்‌ 


ம்நம்பிவிடக்‌ கூடாது. ஆனால்‌.. 
அவசரமான விசாரணையிலும்‌: விடக்‌. 


கூடாது. அது நல்லவர்களை காயப்படுத்தும்‌, 
இரண்டு நல்லவர்களுக்காக நூறு அயோக்கி 














புருஷர்கள்‌. இவர்களை ௮) 
துமர்ந்தபடி திரெளபதி யோச। 


சிவப்பும்‌, பச்சைய 
பர்கள்‌ இமயமலைமின்‌ இழி 
வினோதங்களைக்‌ கண்டு வியந்து 6 


பந்‌ பிரமாண்டமானது என்‌ 
'பதை ஒரு சிறு பிரதேசத்தை ஆளுமை: 
செய்யும்‌ ஒரு அரசன்‌ புரிந்து கொள்ள வேண்‌: 
டும்‌. அரசனைச்‌ சார்ந்தவர்கள்‌ அறிந்து 
கொள்ள வேண்டும்‌. அட்சய பாத்திரத்தின்‌ 
மூலம்‌ உணவு இருக்கிறது என்பதாலேயே. 
இத்தனை அந்தணர்கள்‌ பின்‌ தொடர்கிறார்‌ 
கள்‌.இத்தனை அந்தணர்கள்‌ பின்‌ தொடர்வது. 
அவசியமா? 

கந்தமான பர்வதம்‌ செங்குத்தானது. 
இவர்களால்‌ ஏற இயலுமா? வனங்களை கடந்து 
விட்டதுபோல கந்தமான பர்வதத்தில்‌ ஏற முடி 
யாது. எனவே, மலையின்‌ அடிவாரத்திலேயே 
'இவர்களை தங்கச்‌ சொல்வது நல்லது என்று: 
பீமனும்‌, சகாதேவனும்‌, நகுலனும்‌ சொல்ல... 
தருமரும்‌ சம்மதித்தார்‌. 

சில அந்தணர்களை கூப்பிட்டு, "என்னை 
நீங்கள்‌ அரசன்‌ என்று கொண்டால்‌, என்‌: 
கட்டளையை நீங்கள்‌ ஏற்க வேண்டும்‌. உங்க 


போகிறேன்‌." என்றார்‌. 
விருஷபார்கவா என்கிற முனிவரின்‌ ஆசிர 

மத்திற்கு அவர்கள்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 
ஷபார்கவாவிடம்‌ 


'சொன்னார்‌. மிக அற்புதமான அந்த ஆசிரமம்‌: 
இன்னும்‌ பலபேர்‌ வந்தாலும்‌ தங்குவதற்கு 


யே தெரியாத புல்வெளி 
ரக்கின்றபழமர தோப்பு னை 
ற்கைமின்‌ 


விருஷபார்கவா, தருமரையும்‌, மற்றவர்‌ 
களையும்‌ அமரச்‌ சொன்னார்‌. தருமரைப்பார்தது 
"வனத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ அரச நியதியை பின்‌ 
பற்றுகிறாயா, அந்த தருமத்தோடு வாழ்கிறாயா, 
உன்னை அண்டியவர்களை காப்பாற்‌) 
என்று விவரமாகக்‌ கேட்டார்‌. கண்டமான பர்வ. 
தம்‌ போகவேண்டும்‌ என்ற ஆசையை தருமர்‌: 
சொல்ல அதை அங்கீகரித்தார்‌. 

“ஒரு இடத்திற்கு மேல்‌ தாண்டிவிட வேண்‌ 
டாம்‌. அது நம்முடைய இடம்‌ அல்ல. அது 
யட்சர்களுடைய, ராட்சஷர்களுடைய இடம்‌. 
யட்சர்களுடைய தலைவன்‌ குபேரன்‌ அங்கு. 
ஆட்சி செய்து கொண்டிருக்கிறான்‌. அவன்‌ மனி 
தர்களை மதிப்பதில்லை. அவர்களை கீழாகத்‌. 
தான்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. கந்தமான பர்வதம்வரை 
ஒரு மனிதனால்‌ வரமுடியும்‌ என்றால்‌ அவன்‌. 
சாதாரணன்‌ அல்ல என்று தீர்மானித்து யுத்தத்‌. 
திற்கு அழைக்கிறார்கள்‌. திரும்பப்‌ போ என்று. 
விரட்டுகிறார்கள்‌. எனவே. மனிதர்களுடைய 
நடவடிக்கை இந்த எல்லையோடு முடிகிறது. 
இதைத்தாண்டி மலைமீது ஏறுவது என்பது எல்‌. 
லோருக்கும்‌ எளிதானது அல்ல. கடினமான 
காரியம்‌. நீ இங்கே இவர்களை அடைக்கலமாக. 
கொடுத்தது ஒரு நல்ல காரியம்‌. அந்த அந்த: 
ணர்களும்‌ இதைப்‌ புரிந்து கொண்டிருப்பார்கள்‌ 
என்று நினைக்கிறேன்‌. 








“இமயமலைக்கும்‌ மேருமலைக்கும்‌ இடையே 
உள்ள இந்த பெரும்‌ வனப்பிரதேசத்தை. வயல்‌: 
வெளியை, இந்தப்‌ புல்வெளியை இவர்கள்‌ 
பார்த்து விட்டார்கள்‌. நதிகளின்‌ போக்கை புரிந்து 
கொண்டார்கள்‌. இப்போது இமயமலை துவங்‌. 
குகிறது. அந்த மரங்களே வேறு. அங்குள்ள 
உயிரினங்களே வேறு. உற்று கவனித்தால்‌: 
யட்சர்களுடைய ஆட்டமும்‌, பாட்டமும்‌, மேள 
சத்தமும்‌, துந்துபியின்‌ ஒலியும்‌ கேட்கும்‌. அது, 
வராதே என்பதற்கான எச்சரிக்கை. மனிதர்கள்‌ 
மேலே ஏறக்கூடாது என்பதற்கான அறிவிப்பு. 
எனவே. எதையும்‌ யோசித்துச்‌ செய்யுங்கள்‌" 
என்று சொல்ல. பீமன்‌ கந்தமான பர்வதம்‌ பார்க்க: 
ஆசைப்பட்டான்‌. தருமருக்கும்‌ அந்த எண்ணம்‌ 
இருந்தது. அங்குள்ள மலர்களும்‌, பறவைகளும்‌ 
ரமானவை என்பது தெரிந்து திரெளபதி 
யும்‌ ஆசைப்பட்டாள்‌. போக விருப்பம்‌ உண்டு. 
என்று மெல்லிய குரலில்‌ முனிவரிடம்‌ சொல்ல, 
முனிவர்‌ ஆமோதித்தார்‌. வெகுசில அந்தணர்க. 
ளோடு அவர்கள்‌ பயணத்தைத்‌ தொடர்ந்தார்கள்‌. 
கந்தமான பர்வதத்தில்‌ ஏறினார்கள்‌. 

கூதல்‌ காற்று. பெரிய இலைகள்‌ கொண்ட 
உயரமான மரங்களின்‌ சலசலப்பு. பாறையின்‌ 
உச்சியில்‌ இருக்கின்ற மான்கள்‌. செங்குத்தாக. 
ஏறும்‌ ஆடுகள்‌. அந்த ஆடுகளை துரத்தி அடித்து 
வீழ்த்தும்‌ கழுகுகள்‌. அந்த ஆடுகள்‌ உருண்டு 
விழ, அவற்றைக்‌ கொத்தி பெரும்‌ துண்டு மாமி 
சத்தை எடுத்துப்‌ போகின்ற பறவைகள்‌. வேட்‌ 
டையாட காத்துக்‌ கொண்டிருக்கின்ற புலிகள்‌. 
சிங்கங்கள்‌, கரடிகள்‌ போன்றவற்றை பார்த்தார்‌ 
கள்‌, உயரத்திலிருந்து காற்று கீழே தவழ்ந்து 
த்தில்‌ இறங்கி, மேடேறி, மறுபடியும்‌ சரிந்து: 
திரும்பவும்‌ மேலேறி பொத்தென்று முகத்தைத்‌. 
தாக்கியது. தொலைவிலிருந்து அந்தக்‌ காற்று 
சுழன்று ஒரு பனைமர உயரத்திற்கு வருவதை: 
பார்க்க முடிந்தது. அதோ ஒன்று, இதோ ஒன்று, 
அங்கே வருகிறது. இங்கே வருகிறது என்று 
ஆரவாரமாக இடமும்‌, வலமும்‌ நடந்து அந்தக்‌ 
காற்றை எதிர்கொண்டார்கள்‌. 

சுத்தமான மூலிகையும்‌, குளிரும்‌ கலந்த. 
அந்தக்‌ காற்று அவர்களுடைய நுரைமீரலை. 
விரிவுபடுத்தியது. முழுவதுமாக சுவாசிக்க முடிந்‌: 
தது. முற்றிலுமாக ஜீரணிக்க முடிந்தது. அத 
னால்‌ இருதயம்‌ பலப்பட்டது. அதனால்‌ 
ரத்த ஓட்டம்‌ பெருகியது. அதனால்‌ 
உடம்பு கூடு அதிகரித்தது. அதனால்‌ 
மேனியின்‌ மீது ஒரு திரவம்‌ படர்ந்தது. 
குளிரை தாங்க முடிந்தது. இமயமலை 
யின்‌ இயற்கைச்‌ சூழலால்‌ உடம்பு 
ஆரோக்கியம்‌ பெறுவதை அவர்கள்‌ 
உணர்ந்தார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட நல்ல 
விஷயத்தை மனிதர்களுக்கு ஏன்‌ 
யட்சர்கள்‌ கொடுக்க மறுக்கிறார்கள்‌. 
இமயமலை எப்படி யட்சர்களுடைய 
பூமியாகப்‌ போகும்‌. மனிதருக்கு. 
உரிமை இல்லாத இடம்‌ உலகத்தில்‌ 
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உண்டா. உலகம்‌ மனிதருக்குத்‌ தானே என்று 
அவர்கள்‌ பேசிக்‌ கொண்டு நடந்தார்கள்‌. 

நகுலனின்‌ கன்னங்கள்‌ சிவந்து விட்டன.கன்‌ 
னத்தை விட உதட்டின்‌ சிவப்பு அழகாக இருக்கி 
றது. கண்களும்‌ மலர்ந்து விட்டன. புஜங்களும்‌ 
பெருத்து விட்டது போல்‌ தோன்றுகிறது. அவன்‌ 
நடையே மிக கம்பீரமாக இருக்கிறது. காற்றில்‌: 
தலை சிலும்ப, மூக்கு விடைத்து அவன்‌ கோல்‌ 
ஊன்றி மேலே நடப்பது அழகாக இருக்கிறது. 
எவ்வளவு ஆரோக்யமாக நகுலன்‌ ஆகிவிட்டான்‌ 
என்று திரெளபதி வியந்தாள்‌. பீமனுக்கு சுட்டிக்‌. 
காட்டினாள்‌. பீமனும்‌ அதைப்புரிந்து கொண்டான்‌. 

“விருஷபார்கவா முனிவருக்கும்‌ கண்டமான. 
பர்வதத்திற்கு போக வேண்டும்‌ என்று ஆசை. 
னால்‌ வம்பு வரக்கூடாது என்று இமயமலை 
யின்‌ அடிவாரத்தில்‌ தங்கி இருக்கிறார்‌. பரத 
கண்டத்திலேயே மிக ஆரோக்யமான இடத்தில்‌ 
அவர்‌ ஆசிரமம்‌ அமைத்திருக்கிறார்‌. யட்சர்கள்‌ 
அனுமதித்தால்‌ கந்தமான பர்வதத்திலும்‌ அவர்‌ 
ஆசிரமம்‌ அமைக்கக்கூடும்‌. யட்சர்களிடம்‌ பேச 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ யட்சர்கள்‌ காது கொடுத்து 
எதையும்‌ கேட்பவர்கள்‌ அல்ல. அவர்கள்‌ ராட்ச 
ஷர்களுடைய குடையோடு மனிதர்களை ஒட 
ஓட விரட்டுபவர்கள்‌” என்று தருமர்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு வர, பீமன்‌, நம்மை யார்‌ துரத்துகிறார்‌ 
கள்‌ என்று பார்த்து விடுவோம்‌' என்று சொல்லி 
சிரித்தான்‌. 

மரங்கள்‌ அடர்ந்து வனங்களெல்லாம்போய்‌ 
நல்லபுல்‌ முளைத்த பல திக்குகளிலும்‌ ஆறுகள்‌ 
பாய்கின்ற மலை முகடுகள்தான்‌ எதிரே இருந்தது. 
மனிதர்களை பார்த்திராத புலிகள்‌, சிங்கங்கள்‌ 
உறுமலுடன்‌ அருகே வந்தன, பீமருடைய கைக்‌ 
கோலால்‌ பளிச்‌ பளிச்சென்று அடிக்கப்பட்டு வலி 
தாங்காமல்‌, வாலை சுருட்டிக்‌ கொண்டு ஓடின. 
திரெளபதி வியந்து சந்தோஷமாகச்‌ சிரித்தாள்‌. 
அவைவந்த வேகம்‌ என்ன, போகும்‌ பயம்‌ என்ன 
என்று வியந்தாள்‌ 

அட்டன்‌ வகைகளை அருக்னும்‌ மாான்க 
ளும்‌ தொலைலிலிருந்து பார்த்துவிட்டு நின்று 
விடுகின்றன. புலிகளும்‌, சிங்கங்களும்‌ அருகே. 
வந்து அடிக்கின்றன. பதிலுக்கு தாக்கினால்‌ 
பேசாமல்‌ போய்விடுகின்றன. ஆக, சிலருக்கு. 
தண்டனைதான்‌ தெளிவு தருகிறது” என்று தருமர்‌ 
சொல்ல, நகுலனும்‌, சகாதேவனும்‌. 
ஆமோதித்தார்கள்‌. 

மிகப்பெரிய ஏரிகள்‌. அன்னப்‌. 
பட்சிகள்‌. பெரிய சிகப்பு அலகு 
கொண்ட கொக்குகள்‌, வெள்ளை. 
மயில்கள்‌, வான்கோழிகள்‌, கட்டி 
அணைக்க முடியாத அகலத்தோடு 
உயர்ந்த மரங்கள்‌... இயற்கையின்‌ 
செழிப்புக்கு அளவே இல்லை. நீரால்‌ 
ஆனது உலகம்‌ என்பது எவ்வளவு 
சதி என்றெல்லாம்‌ பேசிக்கொண்டு 
நடந்தார்கள்‌. 

அப்போது தன்‌ பெரிய சிறகால்‌ 
































வீசி ஏரியிலிருந்த பெரிய பாம்பு ஒன்றை கீழ்‌ 
இறக்கி, ஏரிக்குள்‌ நுழைந்து அதைக்‌ கால்க. 
ளால்‌ பற்றி, தலையில்‌ கொத்தி ஒரு பெரும்‌ 
கழுகு உயரே போயிற்று. அதனுடைய சிறகு 
வீச்சால்‌ மரத்தின்‌ கிளைகள்‌ முறிந்தன. பூமி 
மில்‌ தூசு எகிறியது. காற்று வேகமாக அடித்தது. 
தொலைதாரத்திலுள்ள மரக்‌ பூக்கள்‌ 
அடித்துக்கொண்டு வந்து தரையில்‌ விழுந்தன. 
மிகப்பெரிய பூ வாசனை கிளம்பியது. தரையில்‌ 
முகர்ந்து பார்த்தார்கள்‌. செளகந்தி என்கிற ஒரு 
வித தாமரைப்பூ தரையில்‌ இருந்தது. அதை 
திரெளபதி முகர்ந்து பார்த்தாள்‌. “எங்கிருக்கிறது. 
இது!” என்று கேட்டாள்‌. 

“இது கந்தமான பர்வதத்திலிருந்து வருகிறது. 
அதோ அந்த உயரம்தான்‌ கந்தமான பர்வதத்தின்‌ 
உச்சாணி இடம்‌. அங்குதான்‌ நகரம்‌ இருக்கி 
றது. குபேரனுடைய பட்டணம்‌” என்று பீமன்‌ 
கைகாட்டினான்‌. 

அவள்‌ மீண்டும்‌ முகர்ந்து பார்த்தாள்‌. நெஞ்‌: 
சில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. தலையில்‌ சூடிக்‌ 
கொண்டாள்‌. இன்னொன்றை எடுத்து காதில்‌ 
சொருகிக்‌ கொண்டாள்‌. பெரிதாகக்‌ கோர்த்து 
மாலையாக போட்டுக்‌ கொள்ளலாமா என்று 
நினைத்தாள்‌. 
பீமன்‌ தனியாக நின்றபோது கால்களை நீரில்‌. 
வைத்து இளைப்பாறியபோது பீமனுக்கு அருகே 
நெருங்கிப்‌ போனாள்‌. 'எனக்கு இந்தப்‌ பூக்கள்‌ 
'வேண்டும்‌' என்று கொஞ்சினாள்‌. 

'என்ன பூக்கள்‌?” 

*செளகந்திகா என்று சொன்னீர்களே. கந்த 
மான பர்வதத்தின்‌ உச்சியிலிருந்து அடித்து வந்‌. 
ததே. குபேர பட்டணத்தில்‌ ஏகமாக இருக்கும்‌ 
என்று சொன்னீர்களே. அவை எனக்கு வேண்டும்‌. 
இவற்றை நாம்‌ உபயோகப்படுத்தக்கூடாதா? 
இவற்றை சரமாகத்‌ தொடுத்து உங்கள்‌ கழுத்‌ 
தில்‌ நான்‌ போடக்கூடாதா? மனிதர்களுக்கு இது 
ஆகாதா? இதை யட்சர்களும்‌, ராட்சஷர்களும்‌ 
தான்‌. 'வேண்டுமா?எவ்வளவு அழகாக 


இருக்கிறது அந்தப்‌ பூக்கள்‌. எவ்வளவு திடமாக 
இருக்கிறது. எவ்வளவு மகரந்தம்‌. என்ன நெடி? 
எவ்வளவு மனதை மயக்குகிறது. உயர்த்தியான 
பொருட்கள்‌ மனிதருக்கு இல்லையென்று யார்‌ 





பெண்கள்‌ தந்திரமானவர்கள்‌. திரெளபதி 
நைச்சியமாகப்‌ பேசினாள்‌. பீமன்‌ வாய்விட்டு 





பார்க்கத்தான்‌ போகிறோம்‌. வேண்டுமென்ற 
மலர்களும்‌, அதன்‌ செழுகளும்‌ நமக்கு கிடைக்‌ 

கும்‌.மனிதர்கள்‌ மனம்போல அதை அனுபவிக்க. 
லாம்‌. திரேளபதியின்‌ பெயர்‌ சொல்லி தலையில்‌ 
சூட்டிக்‌ கொள்ளலாம்‌” என்று அவன்‌ சொல்ல. 


அவள்‌ சந்தோஷத்தோடு வெட்கப்பட்டாள்‌. 
மனைவியை குளிர்விப்பதும்‌, மனைவியை 
புருஷன்‌ சந்தோஷப்படுத்துவதும்‌ உலகத்தின்‌: 
'இயல்பு. வனவாழ்க்கை மேற்கொண்டாலு 
அருகே புருஷன்‌ மனைலி அன்புக்கு சிறிது 
ஈமல்‌ அவர்கள்‌ வாழ்க்கை தொடர்ந்‌ 
தது.போகப்போகமலை உயரமாக இருந்தது. ஒரு, 
பனைமர உயரத்திற்கு மதில்‌ சுவர்போல மலைச்‌ 
சுவர்கள்‌ இருந்தன. பாறைகளில்‌ கைவைத்து, 
பீமன்‌ ன்‌ நிதானமாக ஏறினான்‌. திரெளபதியை 
தோளில்‌ இடுக்கிக்‌ கொண்டான்‌. சகோதரர்களும்‌. 
பின்தொடர்ந்தார்கள்‌. 
பனிபடர்ந்த மலைபின்னே இருக்க, முன்பக்‌: 
கம்‌ இருந்த பசுமையான மலைகளில்‌ பட்டணம்‌: 
'பெரிய மதில்‌ சுவர்கள்‌ இருந்‌: 
தன. உச்சி வேளையில்‌: மந்தமான சூழ்நிலை 





இருந்ததால்‌ அந்தகுபேோ பட்டணம்‌ அமைதியாய்‌ 
அரை தூக்கத்தில்‌ இருந்த 

பீமன்‌ போர்க்‌: த்தை உதறி அணிந்து, 
கொண்டான்‌. இடுப்பு வேட்டியை இறுக்கிக்‌. 
கொண்டான்‌. சங்கு எடுத்து மிகப்பெரியதாய்‌ 
போர்‌ ஒலியை எழுப்பினான்‌. குபேரப்‌ பட்டணம்‌ 
அல்லோலகப்பட்டது. தடேர்‌ தடேர்‌ என்று கதவு 
கள்‌ திறந்தன.யார்‌ என்று பார்த்தார்கள்‌. தொலை 
தூரத்தில்‌ பீமன்‌ கால்‌ அகட்டி யுத்தத்திற்கு தயா 
ராக இருந்ததைப்‌ பார்த்து, "மானுடன்‌ மானுடன்‌" 
என்று கூச்சலிட்டார்கள்‌. 

வீட்டுக்குள்‌ போய்‌ ஆயுதங்கள்‌ எடுத்து வந்‌ 

தார்கள்‌. குதிரைகளை அலிழ்த்து, அதில்‌ சற்‌ 
னார்கள்‌. குபேரனுடைய சினேகிதன்‌ மணி. 
என்பவன்‌ முதலில்‌ வெளிவந்தான்‌., சன்ன 
திமிர்‌ மனிதா உனக்கு. எங்கள்‌ காதுபட சங்க 
நாதம்‌ எழுப்புகிறாயா? போருக்கு அழைக்கி 
றாயா? உங்கள்‌ ஊருக்குள்‌ வந்து உதைத்தால்‌: 
ஓடி ஒளிந்து கொள்பவர்கள்‌ நீங்கள்‌. எங்கள்‌ 
ஊருக்கு வரும்‌ அளவுக்கு திமிர்‌ வந்து விட்டதா? 
பாண்டவர்கள்‌ பற்றி கேள்விப்பட்டிருக்கிறேன்‌. 
ஆனால்‌ கந்தமான பர்வதம்‌ ஏறும்‌ அளவுக்கு 
திமிர்‌ உள்ளவர்களா நீங்கள்‌. உடைத்து விடுகி 
றேன்‌” என்று ஆவேசமாக குதிரையை செலுத்தி 
பீமனை நோக்கி ஓடி வந்தான்‌. 

பல ஆயுதங்களால்‌ கடுமையான யுத்தம்‌. 
நடந்தது. அவற்றை பீமன்‌ தன்‌ கதையால்‌ அடித்து 
நொறுக்கினான்‌. முன்னேறினான்‌. எதிர்பட்டவர்‌. 
அத்தனை பேரையும்‌ அடித்துச்‌ சிதைத்தான்‌, 
உயரத்தூக்கிபந்தாடினான்‌.. ..கிழித்தும்‌ 
எலும்புகளை உடைத்தும்‌ யுத்தம்‌ செய்தான்‌. 
மணிமானுக்கு முன்னாடி இருந்த அத்தனை 
வீரர்களும்‌ சுருண்டு வீழ்ந்தார்கள்‌. பலர்‌ இறந்து: 
போனார்கள்‌. மணிமானுக்கு அருகே போய்‌ அவன்‌ 
ஆயுதங்களை எடுக்கும்‌ முன்‌ ஓங்கி அவன்‌ மீது, 
கதையைச்‌: £ன்‌. முகத்தில்‌ அடித்தான்‌. 
மணிமானால்‌ அந்த த்த அவன்‌ அடியை 
மணி 
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அசுரர்கள்‌ வேகமாககலைந்தார்கள்‌. குபேரனிடம்‌. 
ஓடினார்கள்‌. “ஒரு மனிதன்‌ பல ராட்சஷர்களைக்‌ 
கொன்று குவித்து வேகமாக முன்னேறிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறான்‌. உமது அரண்மனை கதவுகளை 
உடைத்து விடுவதுபோல நெருங்கிக்‌ கொண்டி 
க்கிறான்‌, அரக்கர்கள்‌ பலர்‌ இறந்து விட்டார்கள்‌. 
யட்சர்களால்‌ தாக்கு பிடிக்கவே முடியவில்லை” 
என்றெல்லாம்‌ கதறினார்கள்‌. 

'பீமனா! இரண்டாம்‌ முறை தவறு செய்கி 
றான்‌” என்று சொல்லி, குதிரையைதேரில்‌ பூட்டச்‌: 
சொன்னான்‌ குபேரன்‌. தேர்‌ பூட்டப்பட்டது. ஏறி 
அமர்ந்தான்‌. கடும்‌ கோபத்தோடு யுத்தக்களம்‌ 
நோக்கிச்‌ சீறினான்‌. 

என்ன இது. யுத்த களமா, இல்லை பலி 
கொடுக்கின்ற இடமா, பூமியிலேயே மிக வலு, 
வுள்ள ராட்ச்ஷர்கள்‌ பிரிந்து சிதறிக்‌ கிடக்கிறார்‌ 
கள்‌. முகம்‌ நசுங்கி கிடக்கிறார்கள்‌. வன்முறை. 
என்பது ஒரு வரையறைக்கு உட்பட்டது என்று, 
யுத்த சாஸ்திரம்‌ சொல்லும்‌. ஆனால்‌ அதை 
தவிடுபொடியாக்கி வதைத்தல்‌ என்பதுதான்‌ 
வன்முறை. அதுதான்‌ உட்சபட்சம்‌ என்று, 
தண்டிப்பதை அவன்‌ பார்ப்பது இதுவே முதல்‌ 
தடவை. இந்த தண்டித்தல்‌ பயமுறுத்தியது. 
வயிறு குழைய வைத்தது. 

மணிமான்‌ சிநேகிதமானதே அவனுடைய 
பராக்கிரமத்தை உத்தேசித்துதான்‌. இவ்வளவு 
பலமா, இத்தனை வேகமா, இவ்வளவு துணிச்‌ 
சலா என்று வியந்திருந்த நண்பன்‌ சின்னாபின்‌ 
னப்பட்டு கிடக்கிறான்‌. கை எங்கே, கால்‌ எங்கே. 
என்றுத்‌ தேடி சேகரித்து வைத்திருக்கிறார்கள்‌. 
சேகரித்து வைத்திருக்கும்‌ குவியல்தான்‌ தன்னு 
டைய சினேகிதன்‌ என்று பார்க்கும்போது உடம்பு 
நடுங்கிற்று. அவன்‌ நிமிர்ந்து தருமபுத்திரரை 
பார்த்தான்‌. 

பாண்டவர்கள்‌ மிகப்‌ பெரிய வீரர்கள்‌ 
அவர்களுக்கு கிருஷ்ணர்‌ துணை இருக்கிறார்‌. 
கிருஷ்ணர்‌ சத்திய சொருபம்‌. கடவுளின்‌ ஒரு 
ரூபம்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருந்தது. குபேரன்‌ 
நம்பினான்‌. ஆனால்‌ எங்கும்‌ பரந்திருக்கின்ற 
நாராயணர்‌ எதற்கு பஞ்சபாண்டவர்களை 
கிறார்‌ என்று கேள்வி வந்தது. அதற்கு விடை 
கிடைக்கவில்லை. இப்போது கிடைத்துவிட்டது. 
உலகத்தை சரி செய்வதற்கு பஞ்சபாண்டவர்கள்‌. 
என்கிற ஆயுதத்தை கிருஷ்ணர்‌ பயன்படுத்‌ 
தியிருக்கிறார்‌. அந்த ஆயுதங்கள்‌ கூர்மையா 
னவை. உறுதியானவை. எவராலும்‌ கட்டுப்படுத்த 
முடியாதை 

பீமன்‌ என்கிறவனுடைய ஆட்டமே இப்படி 
எனில்‌ அர்ஜுனனுடைய ஆட்டம்‌ எப்படி இருக்கும்‌. 
பீமனுடைய சரமே பலபேரை கொத்தித்‌ தூக்கிப்‌ 
போட்டது எனில்‌, அர்ஜுனன்‌ சரம்‌ எங்கிருக்கும்‌. 
அர்ஜுனன்‌ களத்தில்‌ இருந்தால்‌ என்வீட்டு கதவு 
உடைந்திருக்கும்‌. என்னை அடித்து இழுத்து வந்‌ 
திருப்பான்‌. என்னை சுவரோடு தைத்திருப்பான்‌. 
பீமன்‌ ஒருவனுக்கே சர்வநாசம்‌ விளைகிறது. 
எனில்‌, அர்ஜுனனும்‌ இங்கிருந்தால்‌ இன்னும்‌ 
80ஆன்மிகம்‌ 
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மோசமாக இருந்திருக்கும்‌. ஐந்து பேரும்‌ ஆயு 
தங்களோடு வாசலில்‌ வரிசைப்பட்டிருந்தால்‌. 
குபேரப்பட்டணம்‌ அதோகதி என்று தெள்ளத்‌. 
தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. 

எதனால்‌ இது? ஏன்‌ இது? பாண்டவர்களு 
டைய பலமா, இல்லை வேறு ஏதாவதா என்று 
யோசிக்கும்பொழுது அவன்‌ காதருகே அவன்‌ 
மாதிரி ஏதோ சொன்னான்‌. அவனுக்குப்‌ புரிந்தது. 

'இது பாண்டவர்களுடைய பலம்தான்‌. பீமனு, 
டைய பராக்கிரமம்தான்‌. ஆனால்‌ தன்னுடைய 
நண்பன்‌ இறந்ததற்கு ஒரு சாபம்‌ காரணம்‌ - 
அகத்தியர்‌ சாபம்‌. யட்சன்‌ என்கிற திமிரில்‌ 

அலட்டலில்‌, அதீத கர்வத்தில்‌ அகத்தியர்‌ என்ற 
அற்புதமான முனிவர்‌ மீது அவன்‌ ௭: 

ஈன்‌. உயரே பறக்க முடிந்த ஒரே காரணத்தால்‌ 

காலின்‌ கீழ்‌ இருக்கின்றவர்களெல்லாம்‌ துச்சம்‌ 
என்று நினைத்தான்‌ 

'எங்கு பறந்தால்‌ என்ன. நீ அடிபட்டு சாகப்‌ 
போகிறாய்‌. என்னை துச்சம்‌ என்று நினைத்தாயல்‌. 
லவா. துச்சம்‌ என்று நினைக்கின்ற மனிதனால்‌. 
வதைசெய்யப்பட போகிறாய்‌. ஜெயிக்க முடி 
யாதவர்கள்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற 
ராட்சஷ கூட்டம்‌ அழியும்‌. யட்சகர்கள்‌ உதை 
வாங்குவார்கள்‌” என்று மிகுந்த கோபத்தோடு, 
இதே கந்தமான பர்வதத்தில்‌ அவர்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌. அது நடந்துவிட்டது. 

குபேரனுக்கு உடம்பு உதறிப்‌ போட்டது. 
அவன்‌ தேரை விட்டு இறங்கினான்‌. கைகளை 
கூப்பியவாறு தருமரை நோக்கி நடந்தான்‌. பீமன்‌ 
கைகூப்பி வருகின்ற குபேரனைப்‌ பார்த்து விலகி 
நின்றான்‌. தருமபுத்திரரை பார்த்து குபேரன்‌ 

ந்து வணங்கினான்‌. “உங்கள்‌ வரவு நல்வர 
வாகுக. கந்தமான பர்வதத்திற்கு நீங்கள்‌ வந்தது. 
எங்கள்‌ பாக்கியம்‌” என்றான்‌. 

நடு யுத்த களத்தில்‌ அரக்கர்களும்‌; யட்சர்க. 
ளும்‌ அடிபட்டு முனங்குகின்ற சப்தங்களுக்‌ 
கிடையே அவன்‌ உரத்து இப்படி சொன்னது 
திரெளபதிக்கு சிரிப்பை உண்டு பண்ணியது. 
உதை வாங்கியபின்தான்‌ இது தெரிந்ததா என்ற. 
கேள்வி வந்தது. மனிதர்கள்‌ புறக்கணிக்கப்படத்‌. 
தக்கவர்கள்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொண்டிருந்தீர்‌. 
களே அது இப்போழுது என்ன ஆயிற்று. அங்கே. 
ஒரு மலர்கூட போகக்கூடாது, ஒரு செடிகூட நக. 
ரக்கூடாது என்று கட்டுப்பாடு விதித்திருந்தீர்களே 
அது இப்பொ என்ன ஆயிற்று. எவருக்குக்‌ 
கடவுள்‌ அருள்‌ உண்டோ அவரே வலிவு மிக்கவர்‌. 
எவருக்கு இறையின்‌ அண்மை உண்டோ அவரே 
தைரியம்‌ மிக்கவர்‌. நீ அகலமும்‌, உயரமுமான 
ஆயுதங்களைக்‌ காட்டி ஜெயித்து விடுவேன்‌ 
என்று நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌ முட்டாள்‌ 
என்று மனம்‌ பேசிற்று. ஆனாலும்‌ புருஷர்கள்‌ 
என்ன பேசுகிறார்கள்‌ என்று கூர்மையாக அந்த 
அரசியலை அவள்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 

பீமனின்‌ பராக்கிரமம்‌ மட்டும்‌ அல்ல, அகத்தி 
யர்‌ சாபம்‌, மணிமானுடைய இறப்பு இரண்டும்‌ எப்‌. 
'போதோ தீர்மானம்‌ செய்யப்பட்டுவிட்டது. இவன்‌ 






























இப்படித்தான்‌. இறப்பான்‌ என்று. எங்களுக்கு. 
சொல்லப்பட்டுவிட்டது. பீமனுடைய வலிவுபற்றி 
கேள்விப்பட்டிக்கிறோம்‌. இதோ கண்ணெதிரே 
பார்த்திருக்கிறோம்‌. செயலை. 
செய்வதற்காக வனம்‌ புகுந்திருக்கிறீர்கள்‌. க்ஷத்‌ 
திரியர்களின்‌ கொட்டம்‌ அடங்குவதற்காக நீங்கள்‌ 
இங்கே வந்திருக்கிறீர்கள்‌. ஆமெனில்‌ உங்க 
ளுக்கு யட்சர்களோ, ராட்சஷர்களோ இணையே 
'இல்லை. இந்த கந்தமான பர்வதம்‌ உங்களை 
வரவேற்கிறது. மணிமான்‌ மரணத்திற்காக நீங்‌ 
கள்‌ பீமனை கோபித்துக்‌ கொள்ள வேண்டாம்‌. 
இது தவறாயிற்று என்று நினைத்து சஞ்சலப்பட 
வேண்டாம்‌. யட்சர்கள்‌ உங்களுக்கு எதிரிகள்‌ 
அல்ல. இந்த குபரேனும்‌ எதிரி அல்ல." 

கொம்பு சத்தத்தினை கேட்டு சமாதானம்‌ 
என்பதைபரிந்துகொண்டார்கள்‌. பீமனை பார்த்து 
கை கூப்பினார்கள்‌. "உள்ளே வருக" என்று. 
வரவேற்றார்கள்‌. கின்னரர்கள்‌ பாடினார்கள்‌. 
அப்ஸரப்‌ பெண்கள்‌ ஆடினார்கள்‌. யட்சர்கள்‌ 
அனுபவிக்கின்ற அந்த கானங்கள்‌, நடனங்கள்‌ 
மனிதர்களுக்கு விருந்தாயின. பீமன்‌ என்கிற 
ஒரு தனி மனிதன்‌ இதை சாதித்து காட்டினான்‌. 
மனிதர்கள்‌ புறம்பானவர்கள்‌ அல்ல என்று யட்‌ 
சர்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
வீரர்கள்‌ எதிலும்‌ உண்டு என்று புரிந்து கொண்‌ 
டார்கள்‌. பீமனுடைய பராக்கிரமம்‌ அரக்கர்களின்‌. 





" என்று மெல்ல பீமனுக்கு: 


உ திரெளபதி ஞாபகப்படுத்தினாள்‌. அது கூர்மை 


யான ன்‌ உடைய சூபேரனுக்கு கேட்‌ 
டது. “அந்த மலரை நினைத்துதான்‌ பல பேர்‌ 
இங்கு வருகிறார்கள்‌. புறந்தள்ளப்படுகிறார்கள்‌. 
உங்களுக்கு அந்த மலர்‌ கிடைக்கும்‌. செடியும்‌ 
கிடைக்கும்‌. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேசத்திற்கு எடுத்துப்‌ 
போகலாம்‌” என்று குபேரன்‌ பணிவோடும்‌. நிதா 
னத்தோடும்‌ திரெளபதியைப்‌ பார்த்து பேசினான்‌. 

'வெற்றி பெற்ற புருஷனின்‌ தோளை நெருங்கி 
தொட்ட வண்ணம்‌ திரெளபதி பட்டணப்‌ பிரவேசம்‌ 
செய்தாள்‌. 

தருமரும்‌, நகுலனும்‌, சகாதேவனும்‌ வாழ்‌. 
வாங்கு வாழ்ந்து கொண்டிருக்கின்ற குபேர பட்ட 
ணத்துயட்சர்களை. சுக செளகரியங்களை கண்டு 
வியந்தவாறு, அதன்‌ சுத்தத்தை நேசித்தவாறு 
பட்டணப்‌ பிரவேசம்‌ செய்தார்கள்‌. அவ்லிதமாய்‌. 
கந்தமான பர்வதம்‌ மனிதர்களுக்காக திறந்து: 


அடக்கி வைக்கவும்‌, நெருங்கிய வனங்களில்‌. 
வழி ஏற்படுத்தவும்‌, வனங்களிலுள்ள கொடிய 
மிருகங்களை ஒரு கட்டுக்குள்‌ கொண்டு வரவும்‌ 
ஏற்பட்டது. அதைப்‌ பாண்டவர்கள்‌ செவ்வனே 
செய்தார்‌. 
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பாசுபதாஸ்தரம்‌ ஒருளிய 
பரம ஸவரண்‌! 


பேரனால்‌ நன்கு உபசரிக்கப்பட்டு, அங்கு 
சில நாட்கள்‌ ஓய்வு எடுத்து, ஊர்‌ சுற்றிப்‌. 
பார்த்து, விதம்‌ விதமான மலர்களையும்‌, மரங்க. 
ளையும்‌, பறவைகளையும்‌, மிருகங்களையும்‌ 
கண்டு சந்தோஷப்பட்டு குபேர பட்டிணத்திற்‌: 
கென்ற தோலாடை அணிந்து, அந்த குளிர்‌ 
காற்றை நன்கு சுவாசித்து, மிகுந்த உற்சாகம்‌: 
உடையவராய்‌, பலம்‌ பொருந்தியவராய்‌ நுரை 
மீரலும்‌, இருதயமும்‌ மிகச்‌ சுத்தமாய்‌ இயங்கக்‌. 
கூடியதான வலிவோடு அவர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. 
ய்வாக இருக்கும்பொழுது அர்ஜுனன்‌ 
பற்றிய எண்ணம்‌ வரும்‌. “இந்த இடங்களை 
யெலாம்‌ அவன்‌ பார்த்திருக்கிறானா தெரியவில்‌: 
லையே. இங்கே எவ்வளவு நிம்மதியாக இருக்கி 
றோம்‌. அத்தனை அமைதி அவனுக்கு இப்போது 
இருக்குமா தெரியவில்லையே. எங்கு எப்‌; 
அவஸ்தைப்படுகிறானோ' என்று தருமர்‌ புலம்ப, 
மற்றவர்கள்‌ மெளனமாய்‌ அதை எதிர்கொள்வார்‌. 
கள்‌. தக்கர்‌ திரெளபதி கண்ணிலிருந்து கண்‌. 
ஸணீரும்‌ வழியும்‌. சகாதேவனுக்கு அருகே போய்‌ 
"கிரகங்கள்‌ ஏதும்‌ தவறாக சொல்கிறதா? என்று: 
கவலையோடு கேட்க, சகாதேவன்‌ சிரிப்பான்‌. 
“ஒரு நாளும்‌ இல்லை. எல்லா கிரகங்களும்‌. 
அர்ஜுனனுக்கு ஆதரவாகத்தான்‌ இருக்கின்றன. 
செயற்கரிய செயலை செய்து கொண்டிருக்‌ 
கிறான்‌ என்றுதான்‌ என்‌ உள்ளுணர்வு சொல்‌: 
கிறது. சிறிதளவும்‌ கவலைப்பட வேண்டாம்‌. வெகு, 
சீக்கிரம்‌ அவன்‌ நம்மை சந்திப்பான்‌ என்றுதான்‌. 
நம்முடைய கிரகங்கள்‌ சொல்கின்றன.” 
அவர்கள்‌ குபேர பட்டிணத்திலிருந்து விடை 
பெற்றுக்‌ கொண்டார்கள்‌. இன்னும்‌ பல சிகரங்‌ 
களை ஏறிப்பார்க்க விரும்பினார்கள்‌. இங்கிருந்து 
பார்க்கும்போது அந்த சிகரங்கள்‌ கூம்பாகத்‌ 
தெரிந்தாலும்‌ அருகே போனால்‌ மிகப்‌ பெரிய 
சமதளமாக இருக்கும்‌ என்று சொல்லப்பட்டது. 
பச்சை: போர்த்தியதுபோல்‌ இருக்கின்ற. 
மலைகளெல்லாம்‌ அடர்ந்த வனங்களுடையவை. 
அங்குள்ள மரங்களெல்லாம்‌ பத்து கோல்‌ உயர 
முடையவை. அந்த வனங்களில்‌ வழித்தடங்கள்‌. 
உண்டு. அதில்‌ கால்பதித்து ஏறினால்‌ எளிதில்‌: 
மலைச்‌ சிகரத்திற்கு போய்விடலாம்‌ என்று வழி 
காட்டப்பட்டது. குபேரன்‌ கொடுத்த தோல்‌ ௨_டைக 
'ளோடு. பாதணிகளோடு மலைகளில்‌ அவர்கள்‌ 
ஏறத்‌ துவங்கினார்கள்‌... 
ஒருவர்‌ உடம்பை வலுப்படுத்த இந்த இமய 
மலை பயணத்தைவிட அற்புதமான விஷயம்‌. 



































எதுவும்‌ இல்லை என்று அவர்களுக்குத்‌ தோன்றி 


ம்‌. துச்சாதனனுக்கும்‌ இந்த: 
சுகங்கள்‌ கிடைக்காது. இவை மிகப்பெரியே 
வதனைகள்‌ என்று அவர்கள்‌ நினைத்துக்‌ கொண்‌ 
ருக்கிறார்கள்‌. சரியான உண 
யான உடையில்லாமல்‌, சரியான துணையில்‌ 
லாமல்‌ எந்நேரமும்‌ வனத்தில்‌ பயந்து பயந்து 
வாழ்ந்து கொண்டிருக்கிறோம்‌ என்று துரியோதக 
னன்‌ நினைக்கிறான்‌. வனத்திலுள்ள கொடியமிரு 
கங்களைக்‌ கண்டு பயந்து வாழ்கின்ற சூழ்நிலை. 
வந்துவிட்டது அவர்களுக்கு என்று சிரிக்கவும்‌. 
கூட செய்யலாம்‌. ஆனால்‌, பிமனின்‌ கண்களை 
பார்த்து மிருகங்கள்‌ மிரண்டு ஒடுகின்றன ! 
இன்றைக்கு என்ன நாள்‌ என்று சகாதேவன்‌: 
துல்லியமாகக்‌ கணக்கு வைத்திருக்கிறான்‌. 
அதற்கேற்ப அந்தந்த நாட்களின்‌ மகிமைகளை 
கொண்டாடமுமா கலச 
யும்‌, ஏகாதசி விரதமும்‌, துவாதசி பாராயணமும்‌. 
நிம்மதியாக செய்ய முடிகிறது. 
ஊதற்காற்று: மோதாத பாறை இடுக்‌ 
கிலோ அல்லது குகையிலோ இரவு தங்க 
முடிகிறது. பிறகு, சுடுநீர்‌ சுனையும்‌. குளிர்நீர்‌ 
சுனையும்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ தேடிப்‌ உடம்‌ 
பைச்சுத்தம்‌ செய்து கொண்டு உணவு(டுத்துக்‌. 
பண்ணத்‌ பட டம்கன்பும்‌, படம்‌. 
ன்‌ கலவன்‌ கதாகக கரத்‌ 
சரததல வைப்பதற்கு இயலுகிறது. இ; 
தண்டனை என்று துரியோதனன்‌ நிகற்ன்‌ 
அவன்‌ மிகப்‌ பெரிய முட்டாள்‌. ஒரு அரசனை 
வலுவடையச்‌ செய்கின்ற மிக அற்புதமான காலம்‌. 
இது. க்ஷத்திரியர்களை பலம்‌ பெறச்‌ செய்கின்ற 


சுகம்‌ இது. 
மலைச்‌ சரிவில்‌ ஏறும்போது எதிரே அந்த. 

சரிவிலிருந்து யாரோ வேகமாக வருவது தெரிந்‌: 
தது. சரிவு என்பதால்‌ நடை ஓட்டமாக இருந்தது. 
துள்ளலாக இருந்தது. யார்‌ இத்தனை விரை 
வாக வருவது என்று கூர்ந்து கவனித்தார்கள்‌. 
ஆயுதங்களில்‌ கை வைத்தார்கள்‌. திரெளபதி 
உற்றுப்‌ பார்த்தாள்‌. 

அந்தச்‌ சிகை, அந்தத்‌ தோள்கள்‌. அந்த 
புஜங்கள்‌, அந்த இடுப்பின்‌ குறுகல்‌, மார்‌। 
அகலம்‌, எங்கோ சாயல்‌. டக்‌ 
அவளுக்குபுரிந்‌ -து. “அது அர்ஜுனன்‌, அது: 
அர்ஜுனன்‌. அது அர்ஜுனன்‌” என்று கூவினாள்‌. 

அவர்கள்‌ திகைத்து நின்றார்கள்‌. ஆயுதங்க 
எிலிருந்து கைகளை எடுத்தார்கள்‌. அர்ஜுனன்‌. 
வருகின்ற திசைநோக்கி பீமன்‌ ஓட மற்றவர்களும்‌: 
'வேகமாகப்‌ பின்‌ தொடர்ந்தார்கள்‌. 

மலைச்‌ சரிவிலிருந்து கீழே இறங்குகின்ற. 
அர்ஜுனனும்‌ முழு வேகத்தோடு மலையில்‌. 
ஏறுகின்ற பீமனும்‌, வடதிசை காற்றும்‌. தென்‌. 
திசை காற்றும்‌ ஒன்றோடு ஒன்று நெருங்குவது 

போல்‌ நெருங்கி, ஒன்றோடு ஒன்று மோதுவது 
போல்‌ மோதி இறுக்க தழுவிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
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எர ழ்‌ 
கொண்பாந்கள்‌. தலையினை இலுச்கப்‌ படித்‌ 
பப என்று அழுதார்கள்‌. சிரித்தார்கள்‌. 


க்கிமாறிமாறி தரையில்‌ சாய்த்தார்கள்‌. வலிவு, 
மிக்க இரண்டு வீரர்கள்‌ எப்படி சந்தோஷத்தை 
கொண்டாடுவார்களோ அப்படி கொண்டாடினார்‌ 
கன்‌. வெட்டுப்பட்ட மரம்‌ போல தடேர்‌ என்று 
அர்ஜுனன்‌ தரையில்‌ விழுந்தான்‌. தருமரின்‌ 
கால்களை தொட்டான்‌. 

ர்கை கூப்பினார்‌. “ஹே கிருஷ்ணா... 
என்று மனமாற அழைத்தார்‌. 





ஹே 
நன்றி சொன்னார்‌. 
நகுலன்‌ அர்ஜுனனை சுற்றி வந்தான்‌. 
சகாதேவன்‌ ஹோரை நேரத்தைக்‌ குறித்துக்‌ 
கொண்டான்‌. 
திரெளபதி தொலைலிலிருந்து அர்ஜுனனை 
ஆவலோடு பார்த்தாள்‌. அர்ஜுனன்‌ மேலிந்தி 
ருந்தான்‌. உறுதியாக இருந்தான்‌. கேசங்கள்‌ 
செம்பட்டையாக இருந்தன. முகம்‌ கருமையாக: 
மாறி இருந்தது. ட்‌ தாண்டி முழங்கால்‌ 
களில்‌ தூக்கமின்மை: 


(து அனைவரும்‌: 
அவனை மறுபடியும்‌ பார்த்தார்கள்‌. முன்னை 
விட பல மடங்கு கம்பீரனாய்‌ அவன்‌ இருப்பது 


அவன்‌ நகுலனையும்‌, சகாதேவனையும்‌ 
இறுகத்‌ தழுவிக்‌ கொண்டான்‌. தலையில்‌ 
கைவைத்து ஆசீர்வதித்தான்‌. என்னை ஆளும்‌. 
உங்களுக்கு சகல நன்மைகளும்‌ தரட்‌ 
டும்‌ என்று சொன்னான்‌. சகாதேவன்‌ அவன்‌. 
'கையை உச்சியில்‌ வைத்தபோது கையிலிருந்து 
மிகப்‌ பெரிய சக்தி தன்‌ உடம்புக்குள்‌ பரவியதை 
உணர்ந்தான்‌. அர்ஜுனன்‌ தரிசனம்‌ பெற்றிருக்‌. 
கிறான்‌ என்பது தெரிந்தது. ஆனாலும்‌, அவன்‌ 
சொல்லட்டும்‌ என்று காத்திருந்தான்‌. 
'திரெளபதி உள்ளே கனிந்து கிடந்தாள்‌. ஐந்து 
வருடங்களுக்கும்‌ மேலாக பிரிந்து இருந்த தன்‌ 
ஆசையான புருஷன்‌ எதிரே வில்லும்‌, அம்ப. 
றாத்‌ தூணியுமாய்‌ வந்து நின்றபோது வயிறு 
குழைந்தாள்‌, கால்களில்‌ நிற்கின்ற சக்தி 
இல்லாது போயிற்று. ந்‌ தடுமாறின. 


கழுத்து வளைந்தது... கண்க 
ில்நீர்கட்டியது. கக்கன்‌ காதுகள்‌ 
சூடேறின. நெஞ்சு விம்மிற்று. பல்ல முன்னி 
அர்ஜுனனை. ன்னை எழுந்தாள்‌. 


அர்ஜுனன்‌ அவள்‌ முகத்தை தன்‌ கைக 





இடுப்பில்‌ கைபோட்டு சற்றி தனக்கு அருகே 
அணைத்துக்‌ கொண்டான்‌. அவனுடைய தொடல்‌. 
ஒவ்வொன்றும்‌ அவருக்குள்‌ புதுச்‌ சக்தியை 
ஏற்றின. ஏதோ ஒன்று தெளிவாக திட்டமிட்டு 


புரிந்துகொண்டு அர்ஜுனன்‌ செய்கிறான்‌ என்பது 
அவனுடைய நடவடிக்கைகளில்‌ தெரிந்தது. அது 
வெறும்‌ விரல்‌ அல்ல. வேறு ஏதோ. அது சாதாரண 
உள்ளங்கை அல்ல. வேறு ஏதோ ஒரு செய்தி 
அதில்‌ இருக்கிறது. அர்ஜுனன்‌ பார்வையில்‌: 
காதல்‌ இல்லை. கனிவு இருந்தது. அர்ஜுனன்‌ 
கை கோர்த்துக்‌ கொள்ளும்போது மிகப்‌ பெரிய 
சிநேகம்‌ இருந்தது. அன்பு இருந்தது. ஆதரவு 
இருந்தது. அவர்கள்‌ வட்டமாக உட்கார்ந்து: 
கொண்டார்கள்‌. கிருஷ்ணனை நினைத்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 

“உன்‌ அனுபவத்தை சொல்‌ அர்ஜுனா," 
அன்போடு தருமபுத்திரர்‌ கேட்டார்‌. அர்ஜு. 
னன்‌ தொண்டையை செருமிக்‌ கொண்டான்‌. 
எல்லோரும்‌ அவனை பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌. 

“சிவபெருமான்‌ கைலாசத்தில்தான்‌ இருக்‌: 
கிறார்‌ என்று எல்லோரும்‌ சொல்லக்‌ கேள்விப்‌: 
பட்டு நானும்‌ கைலாசம்‌ எங்‌ ்‌ என்று: 
தேடிக்‌ கொண்டு நடந்தேன்‌. பனி படர்ந்த மலை. 
மலை உச்சியில்‌ குகை என்று சொல்லப்பட்‌ 
டது. நான்‌ அதை நாடியே நகர்ந்து போனேன்‌. 
ஒரு காட்டாற்றின்‌ விளிம்பில்‌ ஒரு அந்தணர்‌ 
அமர்ந்திருந்தார்‌. “தன்னந்தனியாக இந்த 
'இடத்தில்‌ எங்கு நடந்து கொண்டிருக்கிறாய்‌. 





வீரனே எதை நோக்கி உன்‌ பயணம்‌' என்று. 
கேட்டார்‌. நான்‌ உள்ளதை உள்ளபடிச்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. அவர்‌ எழுந்து ஆரத்தழுவிக்‌ கொண்டார்‌. 
"செயற்கரிய செயலை செய்யப்‌ பிறந்தவன்‌ நீ, 
சாதனையாளன்‌. உன்‌ முயற்சிகள்‌ வெல்லட்டும்‌. 
கைலாசம்வரை நீ போக வேண்டிய அவசியம்‌: 
'இல்லை. அதற்கு முன்னரே நீ சிவனை சந்திப்‌: 
பாய்‌. ஆனால்‌. சிவனைக்‌ குறித்து தவம்‌ செய்‌, 
தவமே சிவனை அருகே கொண்டு வரும்‌' என்று: 
சொன்னார்‌. 

நான்‌ மலையில்‌ கிடக்கும்‌ கிழங்குகளை 
யும்‌, கனிகளையும்‌ உண்டு அமர்ந்தபடி தவம்‌: 
செய்தேன்‌. பிறகு ஆறுமாத காலம்‌ நீர்‌ மட்டுமே. 
அருந்திதவம்‌ செய்தேன்‌. பிறகு, நின்றபடி தவம்‌ 
செய்தேன்‌. பிறகு காற்றையே உண்டு ஒற்றைக்‌: 
காலை உயரே தாக்கி சிவதரிசனமே எனக்கு 
முக்கியம்‌ என்று தவம்‌ செய்தேன்‌. 

மனமும்‌, உடம்பும்‌: ஒரே லயத்தில்‌ மிக 
அழகாக இணைந்துவிட்டது. என்‌ முயற்சி இன்‌ 
றியே அது ஒன்றாகிவிட்டது. மனம்‌ என்ன முயல்கி 
றதோ அதற்கு உடம்பு அழகாகஈடு கொடுக்கிறது. 
மனம்‌ அமைதியாக இமயமலைச்‌ சாரலைவிட 
அற்புதமான இடம்‌ வேறு எதுவும்‌ இல்லை. 
காற்றினுடைய அசைவைத்‌ தவிர வேறு எந்த. 
ஓசையும்‌ இல்லை. பூச்சிகள்‌ எதுவும்‌ இல்லை. 
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ஊர்வன எதுவும்‌ அண்ட வருவது இல்லை. 

குளிருக்கு உடம்பு பழக்கமாகிவிடுகிறது. 
உடம்பு தன்னைத்தானே சூடுபடுத்திக்‌ கொள்‌ 
கிறது. சிவனுடைய ஆட்சிதான்‌ இங்கு என்று 
தெரிந்தபிறகு இங்கே எந்த இடத்தில்‌ சிவன்‌ 
இருப்பார்‌ என்ற எண்ணம்தான்‌. 
பகலில்‌ ஒற்றைக்‌ காலில்‌ நின்று தவம்‌ செய்து, 
'இரவில்‌ எங்கேனும்‌ குகையில்‌, பாறை இடுக்கில்‌ 
சுருண்டு தூங்கி வாழ்கிறபோது என்‌ பெயரே 
எனக்கு மறந்து போகிறது. எதற்கு வந்திருக்‌ 
கிறேன்‌. எனக்கு என்ன வேண்டும்‌ என்பதும்‌: 
மறந்து போகிறது. இது ஒரு தனித்த ஏகாக்கிர 
கம்‌, சிவனைத்‌ தவிர வேறு எதுவும்‌ சிந்திக்காத 
மனோநிலைமை... 

நான்‌ ஒருநாள்‌ விடியற்காலையில்‌ என்‌ தவம்‌. 
துவங்கியபோது, ஒரு பன்றியின்‌ உறுமல்‌ சப்‌. 
தத்தை கேட்டேன்‌. பன்றிமிக வேகமாக இடதும்‌, 
வலதும்‌ அலைந்து செ டிருந்தது. பெரிய 
வளைந்த தந்தங்களுடைய அந்தப்‌ பன்றி மண்‌ 
ணைக்கிளர்‌ செடிகளை பிடுங்கிப்‌ போட்டது. 
மரங்களின்‌ பட்டைகளை படகை கந்து பூமியை 
விரைவாகத்‌ தோண்டியது. என்னை நோக்கி அது 
கோபமாக வந்தது. எனக்கு அந்தப்‌ பன்றியின்‌ 
மீது எந்த துவேஷமும்‌ இல்லை. ஆனால்‌, அந்தப்‌: 
பன்றிஎன்னை துவேஷமாகப்‌ பார்த்தது என்னை 
அழிக்கவேண்டும்‌ என்று எண்ணியது. நான்‌ வேறு, 
வழியின்றி என்‌ வில்லை வளைத்து நானேற்றி 
அம்பை தொடுக்கத்‌ தயாராக இருந்தேன்‌. பன்றி 
ஆட்டம்‌ காட்டியது. அப்பொழுதுதான்‌ அந்தப்‌ 
பன்றியை துரத்திக்கொண்டு ஒரு வேடன்‌ வந்‌ 
திருப்பது தெரிந்தது. அவன்‌ மலை உச்சியில்‌: 
ஏறி அந்தப்‌ பன்றி எங்கே என்று தேடுகிறான்‌. 
பின்னால்‌ அவனைச்‌ சார்ந்த பெண்கள்‌. இங்கே. 
இருக்கிறது. அங்கே இருக்கிறது' என்று சுட்டிக்‌ 
காட்டினார்கள்‌. "இதோ அந்த இடத்தில்‌ இருக்‌. 
கிறதே' என்று அருகே இருக்கின்ற பன்றியை 
அவனுக்கு இனம்‌ காட்டினார்கள்‌. 

வில்‌ வளைத்து சரம்‌ தொடுத்து தயாராக 
இருந்த நான்‌ அந்தப்‌ பன்றியை ஒரே வீச்சில்‌ 


இழுக்க, அந்தவேடன்‌ மிகவேகமாக செயல்பட்டு. 
அம்பு செலுத்தினான்‌. என்‌ அம்பு தைப்பதற்கு, 
முன்புப. 


அம்பானது தைத்தது. பிறகு என்‌ அம்பு தைத்தது. 
பன்றி நகர முடியாமல்‌ அதே இடத்தில்‌ சுருண்டு 
விழுந்து செத்தது. அந்தக்‌ கிராதகவேடன்‌என்னை 
உற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. 

'நான்‌ துரத்தி வந்த பன்றியை நீ வேட்டையாட 
(வேண்டுமெனில்‌ உனக்கு கொஞ்சம்‌ மூளை 
பிசகு என்று தோன்றுகிறது” என்று ஏக வசனத்‌. 
தில்‌ ஆரம்பித்தான்‌. *யாரோ துரத்துகிறார்கள்‌. 
அதனால்தான்‌ பன்றி இடமும்‌, வலமும்‌ அலை 
கிறது என்று தெரியவில்லையா? நீ வேட்டைக்கு 
பழக்கப்படாதவனா, இப்பொழுதுதான்‌ வில்‌. 
பிடிக்கிறாயா. நான்‌ வளைத்து அம்பு தொடுத்து 
விட்டேன்‌ என்று தெரிந்த பிறகு நீ உன்‌ அம்பை. 
அனுப்புகிறாயே, இது என்னவிதமான வித்தை? 

ஒருவர்‌ கொன்று போட்ட மிருகத்தை நீ 
கொன்றுவிட்டு நான்தான்‌ கொன்றேன்‌ என்று குதூ 
கலிக்கப்‌ போகிறாயா. நான்‌ அதை கொல்லாமல்‌: 
இருந்தால்‌ உன்‌ அம்பு அந்தப்‌ பன்றியை வீழ்த்தி 
யிருக்குமா? அம்போடு அந்தப்‌ பன்றி ஓடிவந்து 
உன்னை நாசம்‌ செய்திருக்கும்‌. என்னுடைய 
அம்பு துளைத்த வேகத்தை பார்த்தாயல்லவா? 
உன்னுடைய அம்பைப்‌ பார்‌, மேல்‌ தோலை கீறி 
நிற்கிறதா, ஊடுருவிதானே நிற்கிறது. அம்பு விடத்‌. 
தெரியவில்லை. உங்களுக்கெல்லாம்‌ எதற்‌। 
வில்‌. பார்த்தால்‌ க்ஷத்திரியன்‌ போல்‌ இருக்கிறது. 
எல்லா க்ஷத்திரியனுக்கும்‌ வாய்தான்‌ இருக்கி 
றதே தவிர. கையில்‌ வேகம்‌ இல்லை' என்று 
பலவிதமாக, மிக வேகமாக பேசத்‌ துவங்கினான்‌. 

அவன்‌ பேச்சு சுத்தமாக இருந்தது. பண்டித. 
'னைப்போல இருந்தது. அவனுடைய ஒவ்வொரு 
கேலிக்கும்‌ அங்குள்ள பெண்கள்‌ வாய்விட்டுச்‌ 
சிரித்தார்கள்‌. குலுங்கி குலுங்கி சிரித்தார்கள்‌. 
அவர்களுடைய சிரிப்பு என்‌ ஆத்திரத்தை 
அதிகப்படுத்தியது.. 

"இப்பொழுது என்ன நேர்ந்து விட்டது? உனக்‌ 
குப்பன்றி வேண்டுமென்றால்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு. 
போ! என்று நான்‌ நிதானமாகச்‌ சொல்ல, கொன்று 
தின்பது க்ஷத்திரியனுடைய வேலை. நாங்கள்‌ 
வேடர்கள்‌. தேனும்‌, தினைமாவும்‌ போதும்‌. ஏன்‌. 
நீவேண்டுமானால்‌ பன்றியைஎடுத்துக்‌ கொண்டு. 
போ' என்று இளக்காரமாகச்‌ சொன்‌ 
னான்‌. பேச்சு அதிகமாக. ட 








வீண்‌ வம்புக்கு வராதே என்று நான்‌ 
எச்சரித்தேன்‌. 

"வந்தால்‌ என்ன செய்வாய்‌! என்று அவன்‌. 
அடிக்குரலில்‌ கேட்டான்‌... 

உயரமாக, அகலமாக, அழகனாக, கொண்‌. 
டையில்‌. சிறகுகள்‌ வைத்தவனாக, இடுப்பில்‌ 
இறுக்கிய லல்‌கட்டியவனாக, முழங்கால்‌: 
வரையில்‌ தோல்‌ செருப்பு தைத்தவனாக, பாதி 
கையுறை வைத்தவனாக, அழுத்தமான வில்‌: 
உடையவனாக, நெற்றியில்‌ செஞ்சாந்து, செல்சந்துதிவமம்‌ 


வரப பஅவ அண்டப்‌ 


காணப்பட்டான்‌. அந்த வேடர்‌ குலப்‌ 
மிக அழகாக இருந்தார்கள்‌. இந்த ம 

உள்ளவர்கள்‌ எல்லோருமே இப்பட அழகாகத்‌. 
தான்‌ இருப்பார்களோ என்று வியப்பில்‌ நான்‌ 


“பேசினால்‌ சன்ன செய்லாய்‌, கொன்றுவிடு. 
வாயா? என்று கேட்டான்‌. நான்‌ பதில்‌ பேசாது, 
இருந்தேன்‌. 

"உன்னை ஓட ஓட விரட்ட எனக்குத்‌ தெரி 
யும்‌. இந்த இடத்தில்‌ நின்றபடி உன்னுடைய 
வில்லையும்‌, அம்பையும்‌ அறுத்து உன்னை 

ஓடச்‌ செய்ய எனக்குத்‌ தெரியும்‌” 
என்று சொல்ல, அந்தப்‌ பெண்கள்‌ வாய்விட்டு. 
சிரித்தார்கள்‌. கற்பனையில்‌ வெட்கப்பட்டார்கள்‌.. 
எனக்கு கோபம்‌ வந்தது. நான்‌ நாணை இழுத்து 


ரீங்காரம்‌ செய்தேன்‌. 

அவன்‌ நடுங்கியதுபோல்‌ நடித்தான்‌. 'ஐய்யோ 
அண்ட சராசரங்களும்‌ இடிந்துவிட்டனவே... 
இப்பொழுது பார்‌ 2 என்று அவன்‌ தன்‌: 
நாணை இழுத்து ரீங்காரம்‌ செய்தான்‌. அண்ட 
சராசரமும்‌ நடுங்கியது. நான்‌ வியந்தேன்‌. அம்பு 
என்‌ தலையை நோக்கி வந்து என்‌ சிகையை 


அவனை பாணத்தால்‌ மூடினேன்‌. அவற்றை எளி 
தில்‌ கலைத்துவிட்டு அவன்‌ என்னை அம்புகளால்‌. 
'துன்புறுத்தினான்‌. அம்பு அருகே வந்துசிதறியது.' 
முகம்‌ முழுவதும்‌ புகை படர்ந்தது. கோபமடைந்த 
நான்‌ வாயுவாஸ்திரத்தை எடுத்து அவன்‌ மீது 


செலுத்த அந்த வாயுவா எதற்கும்‌ பயன்‌: 
படாது போயிற்று. அவன்‌ காலடியில்‌ விழுந்தது. 
அவன்‌ ்‌ செலுத்‌ 


தினான்‌. அது என்னை கட்டிப்போட்டன. என்‌ 
வில்லை உடைத்தன. அம்பறாத்‌ தூணியை 
இன்னும்‌ நகர்த்தின. அஸ்திரங்கள்‌ எல்லாம்‌. 


[வன்க வரவேற்றான்‌. குத்துகின்ற என்னுடைய 





அவன்‌ இறுக என்னை, ன தழுவிக்‌: கொண்டான்‌. 

அழுத்தினான்‌. நான்‌ திமிறினேன்‌. கொஞ்சம்‌. 

பயந்தேன்‌. இவனை ஜெயிக்க முடியாது என்று: 

நான்‌ நினைத்தேன்‌. அந்த நினைத்த க்ஷணம்‌: 

அவன்‌ என்னை தளரவிட்டான்‌. தரையில்‌ இறக்கி 
த்தான்‌. 


“அர்ஜுனா... என்று அழைத்த அந்த லேடன்‌. 
அந்த இடத்திலிருந்து மாயமாய்‌ மறைந்து 


போனான்‌. நான்‌. .. இது சாதாரண 
குரல்‌ அல்ல. இது ரல்‌ என்று நாலா 
பக்கமும்‌ தேடினேன்‌. மேகக்‌ கூட்டத்‌. 
திற்கு நடுவே, பனிக்‌ கூட்டத்‌ ச்யார்‌ 


அர்ஜுனா. உனக்கு எல்லா உதவிகளும்‌ செய்ய 
நான்‌ கடமைப்பட்டிருக்கிறேன்‌. கேள்‌, என்ன 
பேட ப ௯: அத்து 'என்று ஆதரவாக 


தவ்சன்டம்‌ ஐ, இருக்கின்ற அஸ்திரங்கள்‌ 
அனைத்தும்‌ எனக்கும்‌ வேண்டும்‌ என்று நான்‌: 
ஆளை ஸ்திரங்களையும்‌ 
ருமான்‌ எல்லா ௮, ளையு, 
கொடுத்தார்‌. தன்னையே ஒரு ௮ஸ்திரமாக மாற்றி 
பாசுபதாஸ்திரம்‌ என்ற அஸ்திரத்தை என்னருகே. 
அ்லுமககத்து தகது வண்ட அது 
என, று. டது. அது. 


என்னுள்ளே ட பாசுபதாஸ்திரம்‌. 
'இப்பொழுது என்னிடம்‌ . 

இதைச்‌ சாதாரண கள்‌ மீது செலுத்‌: 

. எல்லா ளும்‌ வீணான பிறகு. 


வேறு வழியில்லை என்ற பிறகு உன்னை 
காப்பாற்றிக்‌ கொள்ள இந்த பாசுபதாஸ்திரத்தை 
பிரயோகம்‌ செய்‌ என்று சொன்னார்‌. நான்‌ 
சம்மதித்தேன்‌. அவரே இந்திரனிடம்‌ போகச்‌ 
சொன்னார்‌. இந்திர சபைக்கு வழிகாட்டினார்‌. 
அங்கிருந்து தேவலோகத்திற்குப்போய்‌ இந்திர 
னுடையசபைக்குச்‌ சென்று அவர்களிடமிருந்தும்‌. 
அஸ்திரங்களை வாங்கி வந்தேன்‌. 
அண்ணா, உலகத்தில்‌ எவர்‌ என்னை எதிர்த்‌. 
தாலும்‌ அவரை நான்‌ வீழ்த்துவேன்‌. துரியோதனன்‌. 
ஒரு விஷயமே அல்ல. பாஞ்சாலியின்‌ கூந்தல்‌ 
துரியோதனன்‌ ரத்தத்தால்‌ தடவப்பட்டு முடிக்கப்‌: 
போவது உறுதி. நாம்‌ மறுபடியும்‌ அரசாங்கம்‌. 
அமைக்கப்‌ போகிறோம்‌. அது உறுதி. துரி 
யோதனன்‌ தன்னுடைய கூட்டத்தோடு அழியப்‌. 
போகிறான்‌ அது உறுதி.” 
(தொடரும்‌) 





*-௧ பிப்றவறி 2௦7. 





(மசேனன்‌ தனியாக இருக்கும்பொழுது. 

'திரெளபதி அவனுக்கு அருகே போய்‌. 
அமர்ந்து கொண்டாள்‌. பீமன்‌ அவளை, 
ஆச்சரியத்தோடு பார்த்தான்‌.. 

“செளகந்திக மலர்கள்‌ வேண்டுமென்று 
'கேட்டேனே, மறந்து விட்டதா” என்று சற்று 
'கேலியாக சிரிப்போடு வினவினாள்‌. 

“இல்லை. மறுபடியும்‌ ஏதேனும்‌ காற்று 
சுழன்று அடிக்க அந்த மலர்கள்‌ இங்கு வராதா 
என்றுதான்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌” 
என்று வானத்தைப்‌ பார்த்தான்‌. 

திரெளபதி வாய்விட்டு சிரித்தாள்‌. 

"இல்லை. பாய்‌ அந்த மலர்களை 
பறித்து வரவேண்டும்‌. மனிதருக்கு ஆகாத 
மலர்களா, அந்த மரக்கன்றுகள்‌ நாம்‌ எடுத்து 
வரமுடியாதா. அஸ்தினாபுரத்தில்‌ நடக்‌ கூடாதா.. 

ர்வதத்திற்கும்‌, 





டுமே சொந்தமானதா. அங்கு 
முடியாதாமே. மலர்களும்‌ கூடாது. அன்ல 
ளும்‌ மேலே ஏறக்கூடாது. என்ன அற்புதமான 
இடம்‌. பூமி மனிதர்களுக்குச்‌ சொந்தமானது 
தானே. கூடாது என்று சொல்ல இவர்கள்‌ யார்‌? 
மீறி நீங்கள்‌ போனால்‌ தடுத்து விடுவார்களா 
என்ன?” அவனை உத்வேகப்படுத்துவதுபோல 
திரெளபதி பேசினாள்‌. 
பெரிய குளக்கரையில்‌ அமர்ந்திருந்த. 
பீமசேனன்‌ அந்தக்‌ கணமே எழுந்திருந்தான்‌. 
நேரே தமையனிடம்போய்‌ நமஸ்கரித்தான்‌. 
"திரெளபதிக்கு விருப்பமான செளகந்திக 
மலர்களை செடியோடு எடுத்து வர நான்‌ கிளம்‌ 
புகிறேன்‌. ஆசிர்வதிக்க வேண்டும்‌" என்றான்‌. 
அவன்‌ சொன்னது விண்ணப்பமாக இல்‌ 
வாது அவன்‌ விருப்பமாக இருந்தது. அந்த 
வனியில்‌ இருந்த அவசரத்தை அவர்‌ பரிந்து. 
ண்ட்‌. திரெளபதி பிடித்துத்‌ தள்ளியிருக்‌ 
கிறாள்‌ என்பதை தெரிந்து கொண்டார்‌. 
“சரி, போய்‌ வா.” என்று சொன்னார்‌. 
பறவைகள்‌ அலகோடு அலகிட்டு குலவின. 
வண்ணத்துப்‌ பூச்சிகள்‌ இடம்‌ மாறின. பெரிய 
சிவப்பு மலரொன்று மரத்திலிருந்து நழுவி 
பீமனின்‌ தோளைத்தொட்டு கீழே விழுந்தது. 
எல்லாம்‌ நல்ல சகுனங்கள்தானே என்று அவன்‌ 
மனம்‌ நினைத்தது. அவன்‌ கையை வருடி 
"வைத்துக்‌ கொண்டார்‌. “மறுபடியும்‌ 
போய்‌ வா” என்றார்‌. 
பீமன்‌ மரியாதையாக பின்னடைந்தான்‌. 


மான மலைகளாலும்‌, அழுத்தமான கொடிக: 
ளாலும்‌ அந்த மலை பின்னப்பட்டிருந்தது. 
மனிதர்கள்‌ நுழைய முடியாதபடி இறுக்கமாக. 
இருந்தது. சிறிய இடைவெளியில்‌ மிருகங்‌ 
கள்‌ புகுந்து உலாவின. மனிதர்கள்‌ வரவு. 
கண்டு பட்சிகள்‌ இடம்‌ மாறின. உரக்கக்‌ குரல்‌ 
கொடுத்தன. எழுந்து அடங்கின. 


பாறைகள்‌ பிடித்து பீமன்‌ ஏற வேண்டியதா: 
யிற்று. நீலவண்ணமும்‌, பொன்‌ வண்ணமும்‌, 
சிவப்பு வண்ணமும்‌ உடையதான பாறைகள்‌ 
பல்வேறுவிதமான தாதுக்களை கொண்டவை. 
அவன்‌ உடம்பில்‌ பட்டு அவனின்‌ உண்மை: 
யான நிறத்தை மாற்றியது. ஏதோ கூத்துக்கு, 
'வேடம்‌ கட்டியவன்‌ போல்‌ பல்வேறு வண்ணத்தில்‌ 
"இருந்தான்‌. கைகளே இத்தனை வண்ணத்தில்‌ 
இருந்தால்‌ முகம்‌ என்ன கதியாகியிருக்கும்‌ என்று, 
நினைத்து சிரித்தான்‌. 

அருகேதான்‌ இருக்கிறது சிகரம்‌ என்று 
நினைத்தது. நடக்க நடக்க விலகிப்‌ போயிற்று. 
மலை மிகப்பெரிய உயரத்தில்‌ இருக்கிறது. 
என்பது தெரிந்தது. மலையைச்‌ சுற்றி மேகங்கள்‌: 
தவழ்ந்து வர, அந்த மலைக்குச்‌ சிறகு முளைத்‌. 
ததுபோல்‌ இருந்தது. நடக்கல பறவை 
களையும்‌, யும்‌, குளிரைத்‌ தாங்கும்‌. 
கரடிகளையும்‌., 'இலைகளையுடைய 
தாவரங்களையும்‌, கனமான கோரைப்புற்களை 
யும்‌, வழுக்குப்‌ பாறைகளையும்‌ சாமர்த்தியமாகத்‌. 
தாண்டிபியசன்‌ ஒருபாதைகய அட்‌ ன்‌ 

'தடாகங்களில்‌ அப்ஸர ஸ்திரீகள்‌ ஜல; 
செய்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. பீமன்‌: வருகை 





தொடர்ந்து நடந்தான்‌. சித்தன்‌ ஒரு, ச 
வந்ததும்‌ கீழே தான்‌ வந்த வழியைப்‌ பார்த்து, 
அதோடை நான்‌ தொடை தட்டினான்‌. 
பெரிய சததம நன்‌ காலைக்‌) ர்த்தி 
கூ.வென்று கூவின 

கந்தமாதன வதம்‌ அதிர்ந்தது. மிருகங்கள்‌ 
நாலாபக்கமும்‌ ஓடின. பட்சிகள்‌ எழுந்து அடங்‌, 
கின. மரங்கள்‌ சலசலத்தன. அங்கே வசிப்பவர்‌ 
கள்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ அலைவது தெரிந்தது. 
கந்தமானபர்வதத்தின்‌ சுகத்தை எண்ணிபொறா. 
மைப்பட்டும்‌, குபேரனை எண்ணி கோபப்பட்டும்‌. 
அவன்‌ மறுபடி மறுபடி தன்னுடைய ரெளத்திர 
குரலை எழுப்பினான்‌. 

கந்தமாதன பர்வதத்தில்‌ ஒரு பெரிய 
ஏரி இருந்தது. ஏரிக்கு அருகே ஒரு அடர்ந்த. 
வாழைத்தோப்பு இருந்தது. அந்த வாழைத்‌: 
தோப்புக்கு. நடுவே அமைதியாய்‌ ஹனுமான்‌. 
அமர்ந்‌ 

'தம்பிவந்துவிட்டான்‌.என்சகோதரனை பார்க்‌ 
கப்‌ போகிறேன்‌. குரலே இத்தனை கம்பீரமாக 
இருக்கிறதே, அவன்‌ உருவம்‌ எப்படி இருக்கும்‌. 
என்று நினைத்து புன்னகை செய்தார்‌. எழுந்திருந்‌. 
தார்‌. தோன்கள்‌ அகன்று, இடுப்பு குறுகி, கால்‌ 
கள்‌ திடமாக தரையில்‌ ஊன்ற, வால்‌ தரையில்‌ 
புரண்டு வர, சிரித்த முகத்தோடு, முகம்‌ நிறைய 
தேஜஸ்ஸோடு, கழுத்தில்‌ உள்ள மணிமாலை. 
கன்‌ அசைந்தாட அவர்‌ வாழைத்தோப்புக்கு. 
அருகேயுள்ள வழியில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டார்‌. அது 
ஒரு பாதையாக இருந்தது. தேவலோகத்திற்கு, 
போகும்‌ வழியாக இருந்தது. இந்த இடத்திற்கு. 




















ரி றுபார! 








மேல்‌ பீமசேனனை அங்கே நகர 
விடக்கூடாது என்ற எண்ணத்தோடு 
வாழைத்‌ தோப்புக்கு அருகே 
இருந்த பாறையில்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டார்‌. 

பீமசேனன்‌ மலைச்சரிவில்‌. 
'வேகமாக ஏறி வருவது. 
எழுந்து நின்று பார்த்தார்‌. 

அடேயப்பா... இந்த உய 
ரத்தை, இந்தச்‌ சரிவை இந்த மனி 

தன்‌ எத்தனை வேகமாக கடக்கி 

றான்‌. எவ்வளவு திடம்‌ அவனுக்கு... 
எவ்வளவு அகலமான தோள்கள்‌. 
எவ்வளவு உறுதியான கைகள்‌. 
எவ்வளவு அழுத்தமான நடை... 
எவ்வளவு சிலிர்ப்பான தலைமுடி, 
அவன்‌ மூச்சு விடும்‌. சத்தம்‌ இதே! இதோ மேலே இந்த. 
உச்சி வரை கேட்கிறது. 

சாதாரண மனிதன்‌ விடும்‌ மூச்சு இத்தனை 
அழுத்தமாக இராது. இவன்‌ க்ஷத்திரியன்‌. யுத்தம்‌ 
செய்து பழக்கப்பட்டவன்‌. மிகப்‌: பெரிய நுரை நுரை 
மீரல்களை கொண்டவன்‌. மூச்சு அடக்கி, மூச்சு 
விட்டு பழக்கமுள்ளவன்‌. இவன்‌ மூச்சுக்‌ காற்று 


மிகுந்தது. 
மேலே வரட்டும்‌. ரா விசாரிப்போம்‌. என்று, 
£டகத்திற்குத்‌ தயாரானார்‌. 
எனனை பாதை அடைந்தான்‌. இந்தப்‌. 
பாதை: கப்போனால்‌ செளகந்திக மலரை 
பறித்து விடலாம்‌ என்று அவன்‌ மூக்கு சொல்‌ 
லியது. மற்ற வாசனைகளுக்கு நடுவே அந்த 
'செளகந்திக மலரின்‌ வாசனையை அவன்‌ தெளி 
வாக ணர்ந்தறத்தன்‌. அருகேதான்‌ அந்த 
மலர்களின்‌ மரங்கள்‌ இருக்க வேண்டும்‌. இந்த. 
ஏரி ஓரமாக பிடித்து விடலாம்‌. தோயம்‌ 


அழகாக இருக்கிறது. 
வன்‌ விரைவாக நடந்தான்‌. மேலேறி பள்‌: 


குறு. 
போய்‌. நின்றால்‌. 


போக்‌ "வேண்டும்‌. ச்சூ போ' என்று 
ட்டாது. வேறு விதமாக இதை அடக்கிபார்க்க 
வேண்டும்‌. ஆழ்ந்த உறக்கத்தில்‌ இருக்கிறது. 
அருகே போய்‌ கை தட்டினா; ய்‌ 
ப்‌ மிக வயதான குரங்கு. முப்புரிநூ; 
ல்‌ தெளிவு இருக்கிறது. 
தம்‌ ப "இருக்கிறது. நிச்சயமாக 
பேச்சுத்திறன்‌ இருக்கும்‌. ஆகவே, நாம்‌ பேசு 
வது புரியும்‌. கை தட்டுவது வயதானவருக்கு, 
செய்யும்‌ அவமரியாதை. நாம்‌ பிரியத்துடனே 
80/ஆன்மிகம்‌ 
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ள்‌. நான்‌ இந்த வழியே போக. 
நண்டும்‌." அவர்‌ எழுந்திருந்து 
மல்லாக ஒரு காலை 


நகர ்‌ 
“அப்படித்தான்‌. இருக்கும்‌ என்று, 


“என்னை தாண்டிப்‌ போகக்‌ கூடாதா.” 

“இல்லை. அது தவறு. எந்த ஒரு உயிரினத்‌. 
தையும்‌ தாண்டக்‌ கூடாது. உங்களைப்‌பார்த்தால்‌: 
படித்தவர்போல்‌ தோன்றுகிறீர்கள்‌, உங்களை 
அவமரியாதை செய்ய நான்‌: 
மபலில்லை. தயவுசெய்து சற்று நகர்ந்து 

இடம்‌ கொடுங்கள்‌. சிறிது இடம்‌ கொடுத்தால்‌ 
கூடப்‌ போதும்‌. நான்‌ தாண்டிப்போய்‌ விடுவேன்‌.” 
“கை, கால்களை அசைப்பது கூட கஷ்டமாக: 
.. நீ பேசுவதும்‌ எனக்கு தெளிவாக 
கேட்கவில்லை. இருந்தாலும்‌ வழிவிடு என்று 
கேட்கிறாய்‌. எனக்கு வழி விட ஆசைதான்‌. 
இயலவில்லை. அதனால்தான்‌ தாண்டிப்‌ போகச்‌ 


"நிச்சயம்‌ செய்ய மாட்டேன்‌.” 
“அப்பொழுது ஒன்று செய்‌.” 
“என்ன?” 
“இந்த வால்‌ பகுதியை எடுத்து கொஞ்சம்‌: 
ஆட வரண்ட அதது ஒருபாதம்‌. 








லை நகர்த்தினிடடுப்‌ ப்‌ போயேன்‌. 
து க ததத நகர்த்த. 

அததனைவயதான காலத்தில்‌ இங்கு என்ன 
செய்து கொண்டிருக்கிறீர்‌.” 








“வாழ்ந்து கொண்டிருக்கிறேன்‌.” அவர்‌. 
மெல்லிய புன்னகையோடு சொன்னார்‌. 

“இப்படி வழியில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டிருப்பது: 
தான்‌ வாழ்க்கையா. நன்றாக இருக்கிறது நீங்கள்‌. 
ப்‌ லட்சணம்‌. எங்கே இருக்கிறது உங்கள்‌: 


“அதோ, புல்‌ தரையில்‌ படர்ந்துகிடக்கிறதே.”' 

பீமன்‌ இடக்கையால்‌ எடுத்தான்‌. வால்‌ தரை: 
யிலிருந்து நகரவில்லை. இன்னும்‌ உள்ளே விரல்‌ 
விட்டுதூக்கினான்‌.. நகர்த்தக்கூட முடியவில்லை. 
சற்று குனிந்து இடக்கையால்‌ வேகமாக இழுத்‌ 
தான்‌, ஒரு சிநிய அசைவுகூட இல்லை. இரண்டு. 
கைகளாலும்‌ வாலைப்‌ பிடித்து தூக்கினான்‌. 
அப்பொழுதும்‌ முடியவில்லை. பலம்‌ கொண்ட 
மட்டும்‌ வாலை பிடித்து இழுத்து மேலே தூக்க 
முயற்சித்தான்‌. வால்‌ பூமியோடு இருந்ததே தவிர, 
அவனால்‌ அசைக்கக்கூட முடியவில்லை. மறு, 
படியும்‌ முழு பலத்தோடு தோள்களுக்குள்‌ தன்‌: 
னுடைய கொண்டு வந்துமூச்சு அடக்கி, 
நுரையீரலை பெருக்கி, இருதயத்தை நிறுத்தி. 
'வலிவோடு தாக்கினான்‌. ஆனால்‌, வால்‌ 


அசையவில்லை. பயந்தான்‌. பின்னடைந்தான்‌. 
பீமன்‌ வலிமை உள்ளவன்‌. ஆனால்‌ இயல்பிலே 
க நல்லவன்‌, அவன்‌ நல்ல குணம்‌ சட்டென்று 





கொண்டிருக்கிறேன்‌. அந்த நினைப்பில்‌ தான்‌ 





கதவை தெரிவிக்கிறது. 
ஆனால்‌.வழியைமறித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. 
தாண்டிப்‌ போகச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌. நல்லவேளை 
அந்த மகாபாவத்தை நான்‌ செய்யவில்லை. நீங்‌ 
கள்‌ வெறும்‌ வானரமல்ல. நீங்கள்‌ வேறு ஏதோ. 
உங்களை விழுந்து வணங்கி நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. 
உங்கள்‌ வயது எனக்கு ஆசிர்வாதம்‌ தரும்‌ வயது. 
என்னை ஆசிர்வதியுங்கள்‌. நான்‌ பீமசேனன்‌. 
வாயு குமாரன்‌." 

ஹனுமார்‌ எழுந்து உட்கார்ந்தார்‌. ஆனால்‌. 

ன்‌ இருந்தது. 


“தம்பி...” என்று அன்பொழுக கூப்பிட்டார்‌. 
த ர்‌ நிமிர்ந்து பதன்‌, 
மமிர்கூச்செரி 
சகோதரா, நான்‌. ட அணை என்‌ பெயர்‌ 
ஹனுமான்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. என்‌ தந்தைக்கு 
இன்னொரு மகன்‌ நீ. என்‌ சகோதரன்‌, உன்னை 
சந்தித்ததில்‌ எனக்கு மிக்க மகிழ்ச்சி. 
தத்தன்‌ நான்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கி 


றேன்‌. உங்களுக்கு நேர்ந்த அவமானங்களும்‌ 
இந்த கந்தமாதன பர்வதம்‌ வரை வந்து விட்‌ 
டது. நான்‌ ராமாயண காலத்திலிருந்து ன்‌ 


ப்பை பிறிதபியமா அபோ 


1 வேண்டும்‌ என்று கேட்க, தாயின்‌. மண 











அது தந்தையின்‌ கட்டளை என்று ஏற்று எங்கள்‌ 
ஜயன்‌ ராமன்‌ வனவாசம்‌ மேற்கொண்டார்‌. அவ. 
ரோடுசீதையும்‌, லட்சுமணனும்‌ கிளம்பினார்கள்‌. 
பரதன்‌ நாடாள மறுத்து விட்டான்‌. ராமருடைய 
பாதுகைகளை வாங்கிதன்‌ சிரசில்‌ வைத்து அதை 
சிங்காசனத்தில்‌ ஏற்றி அதுவே நாடாளும்‌ என்று, 
சொல்லிவிட்டான்‌. தாயை கொண்டான்‌. 

பீமா, அயோத்தியிலிருந்து தெற்கே பல 
இடங்கள்‌ போய்‌ பல கனகன்‌ தர 
அவர்களை தொல்லைப்படுத்திக்‌ கொண்டிருந்த 
பல அரக்கர்களை கொன்று, சபரி என்கிற வேடு. 
வச்சிக்கு உயர்நிலை கொடுத்து, சூர்பணகை 
என்பவள்‌ இடர்பட லட்சுமணன்‌ அவள்‌ மூக்கை 
அறுக்க, ராவணனின்‌ தங்கையான அவள்‌ சீதை: 
யின்‌ வடிவை துராங்காரத்தோடு ஏறிச்தை இருக்‌ 
கும்‌ இடம்‌ தேடினான்‌. தன்னுடைய மாமனான 
மார்சனை மான்‌ வடிவம்‌ கொண்டு ராமரையும்‌, 
லட்சுமணனையும்‌ வேறு இடத்திற்கு அப்புறப்‌: 
படுத்த நினைத்தான்‌. 

'சீதை விருப்பத்தின்படி ராமர்‌ மானை பின்‌. 
தொடர்ந்து ஓட, மாரீசன்‌ மீது அம்பு அடிக்க. 
மாரீசன்‌, ஹே... லட்சுமணா, ஹே... சீதை... 
எல்று நசன்‌ கொடுக்க நாமலுந்குத்தான்‌ அடற்கு 
என்று சீதைலட்சமணனை தரத்த, அவர்‌ மறுக்க, 
கடிந்து கொள்ள, லட்சுமணன்‌ ராமரைத்‌ தேடி 
ஒடிய நேரத்தில்‌ ராவணன்‌ சீதையை தன்‌ விமா 
னத்தில்‌ பலவந்தமாக ஏற்றி, தனது இலங்கை: 
பண புறப்பட, வழியில்‌ ஜடாயு என்ற கழுகு, 

தாக்கிசண்டையிட, 


கொன்றுவிட்‌ டு இலங்கை நகரத்திற்குப்‌ 0! 
(றுவிட்‌। நகர, பல 
சீதையை அசோகவனத்தில்‌ சிறை வைத்தா; 
தன்னை மணக்கும்படி ததன்‌. ச க 
துல்லியமாக மறுத்தார்‌. 

ராவணன்‌ எங்கு இருக்கிறான்‌ என்று தேடி 
ராமர்‌ வரும்போது அங்கே வாலியின்‌ சகோதர: 
னான சுக்ரீவனின்‌ தோழமை ஏற்பட்டு. என்‌ மூலம்‌. 
அது பலப்பட்டு சுக்ரீவனும்‌ வாலியும்‌ மறுபடி 
யும்‌ சண்டையிடச்‌ சொல்லி, அதில்‌ வலிமை 
கொன்று, வாலியின்‌ மைந்தன்‌ அங்கதனை 
அரசனாக்கி, சுக்ரீவனோடு, வானரப்‌ படைக. 
'ளோடு இலங்கையை நோக்கி சீதையைத்‌ தேடி 
அலைந்தார்‌. 


ட்ட ன்‌ 
மயில்ராவணன்‌ என்லை கைதான கப தடு 
தெரிவித்தேன்‌. ராமர்‌ அன அரண்டு ரன்‌ 
காட்டினேன்‌. ராமதூதுவன்‌ என்று அறிமுகப்ப 
டுத்திக்‌ கொண்டேன்‌. ராமர்‌ வருவார்‌ என்று: 
உற்சாகப்படுத்தினேன்‌... 

ராமர்‌ இலங்கையைத்தாண்ட. வானரங்கள்‌. 
உதவியால்‌ அணை கட்டினார்‌. வானரப்படை 
தாண்டியது. ராவணனை பலநாள்‌ தோற்கடித்த 
பிறகு ஹதம்‌: செய்தார்‌. சீதையை மீட்டார்‌. 
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சீதையின்பத்தினித்‌தன்மையைநிரூபிக்க அவரை 
தீயில்‌ குளிக்கச்‌ சொன்னார்‌. அக்னி பகவான்‌ 
சீதையை குற்றமற்றவள்‌ என்று கொண்டுதர,, 
சீதையோடு அயோத்திக்குப்‌ போய்‌ பதினோறா. 
யிரம்‌ வருடங்கள்‌ ஆட்சி செய்தார்‌. அவருக்குப்‌ 
பிறகு நான்‌ இந்த இடத்தில்‌ அமர்ந்து அவர்‌ 
நாமத்தையே சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. 
இதுதான்‌ ராமருடையகதை” என்று கண்களில்‌ நீர்‌ 
தழும்பச்சொல்ல, பீமன்‌ கண்‌ ஈன்‌. கை. 
கூப்பினான்‌. மறுபடியும்‌ அவர்தாள்‌ பணிந்தான்‌. 
“ஓரே ஒரு விண்ணப்பம்‌” என்றான்‌. 
“என்ன?” 

“நீங்கள்‌ சொன்ன கதையில்‌ எனக்கு பிடித்த. 
'இடம்நீங்கள்‌ பெரிய ரூபம்‌ எடுத்து இலங்கையை 
தாண்டியது. மறுபடியும்‌ நீங்கள்‌ அப்படி 
ரூபம்‌ எடுத்து எனக்கு காட்ட வேண்டும்‌". 


ஹனுமார்‌ சிரித்தார்‌. 
“ராமருடைய கதையில்‌ வேறு எதுவும்‌ பிடிக்‌: 
காது என்‌ அங்தன்‌ பிடித்ததா, அதைத்தான்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌ என்று விரும்புகிறாயா. எல்லா 
அது எனக்கு இருக்கக்‌ கூடியது. 
அல்ல. அப்படி எடுக்க வேண்டிய அவசியம்‌ 
எனக்கு இல்லை. எனவே, நீ அதைப்பற்றி 
கதற இந்த இடத்‌ து போ. 
மலர்கள்‌ அதோ, அந்தப்‌ பக்க 
ட ப்பிலே இருக்கின்றன. இந்த ஏரியை 
ீது தாரம்‌ நடந்தால்‌ அந்த மரங்கள்‌ 
. வேண்‌ மலர்களை எடுத்துக்‌. 
கொண்டு உன்‌ மனைவிக்கு கொடு. ஆனால்‌. 
'இந்தப்‌ பாதையை தேர்ந்தெடுக்கா, பன்‌ இது 
சொர்க்கத்திற்கு போகும்‌ இடம்‌. மனிதர்கள்‌ 
இதற்கு மேல்‌ வரக்‌ கூடாது. வந்தால்‌ சாபத்திற்‌: 
குள்ளாவார்கள்‌. நீயாராலும்‌ சபிக்கப்படக்‌ கூடாது. 
என்று அஞ்சிதான்‌ இட்‌ து தடுக்கிறேன்‌.. 
தயவு செய்து, 

“எனக்கு, உவன்‌ எட்டிய 
மாட்டேன்‌. ஆனால்‌, அந்த விஸ்வரூபம்‌ நீங்கள்‌ 
எனக்கு காட்ட வேண்டும்‌" 

"இல்லையப்பா. அது இப்பொழுது வராது” 

“இல்லையென்றா; ல நான்‌ இந்த இடத்தை, 
விட்டு நகரமாட்டேன்‌” என்று பீமன்‌ கைகளைக்‌ 
கட்டிக்‌ கொள்ள, அவன்‌ பிடிவாதம்‌ பார்த்து 
அண்ணனான ஹனுமான்‌. 

“சரி... செய்கிறேன்‌” என்று மிகப்பெரிய 
ரூபத்தை வெகு விரைவில்‌ எடுத்தார்‌. 

கந்தமாதன பர்வதத்தின்‌ எல்லா சிகரங்க. 
ளையும்‌ தாண்டி ஒரு சூரியனைப்போல ஒரு 
ஒளியோடு திகழ்ந்தார்‌. 

“எதிரிகள்‌ முன்பு என்னுடைய உருவம்‌ இன்‌: 
னும்‌ பெரிதாக இருக்கும்‌. நான்‌ மனதில்‌ எந்த 
அளவு உயர வேண்டும்‌ என்று நினைக்கிறேனோ. 
அந்த அளவைவிட உயரமாகத்தான்‌ நான்‌ உயர்‌ 
வேன்‌. இது எனக்கு கிடைத்த வரம்‌. பார்த்தா 
யிற்றா” என்று கேட்க, பீமன்‌ கண்களை மூடிக்‌ 
கொண்டான்‌. நமஸ்கரித்தான்‌. சுற்றி வந்தான்‌. 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ நமஸ்கரித்தான்‌. 





“பழையபடி உருவம்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்‌ 
கள்‌. என்னைத்‌ தழுவிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌” என்று 
கெஞ்சினான்‌. 

ஹனுமார்‌ பழைய உருவம்‌ எடுத்‌ 
அவனை ஆரத்தழுவிக்‌ கொண்டார்‌. தன்‌ ௪. 
யின்‌ பெரும்பகுதியை அவனுக்குள்‌ செலுத்தி 
னார்‌. பீமன்‌ இதுவரை இல்லாத ஒரு புத்துணர்ச்‌ 
சியை அடைந்தான்‌. 

“அண்ணா, எனக்கு இன்னொரு சந்தேகம்‌ 
இருக்கிறது. அதை நீஙகள்‌ தெளிலிக்க வேண்டும்‌. 

“என்ன?” “ராமருடைய காலம்‌ ஏதோ ஒன்று. 
நாங்கள்‌ இருக்கிற காலம்‌ ஏதோ ஒன்று. இதற்‌ 
குப்‌ பிறகும்‌ உலகம்‌ இருக்கப்‌ போகிறது. 
என்ன யுகம்‌? எத்தனை யுகம்‌? 
யுகம்‌ என்றால்‌ என்ன? ஒவ்‌ 
வொரு யுகத்தின்‌ தன்மை என்ன? 


ர்‌. 








வேள்விகள்‌, ஹோமங்கள்‌. ஜபங்கள்‌ ஆரம்‌ 


ல அந்தமக்கள்‌ முழு 





தது. அரசர்கள்‌ அந்தணர்களுக்கு, 
அள்ளிக்‌ கொடுப்பதும்‌, அந்த. 
ணர்கள்‌ அதை எல்லோருக்கும்‌. 
பகிர்ந்து! 


என்று மனக்‌ விளக்க வேண்‌: ட நவ கரி வ்கான்‌ 
ம்‌” என்று கேட்க, ஹனுமார்‌ | ௨-2 ட்ப வாழ்ந்தார்கள்‌. 
பீமனை எதிரே உட்கார வைத்து | நங்கள்‌ சொன்ன 
யுகங்களைப்‌ பற்றி விளக்கினார்‌. கதையில்‌ எனக்கு முகத்தல்‌ தர்மத்திற்கு இரண்டே 

"பூமிதோன்றியபோதுமுதலில்‌ ... நிழத்து இபற்‌ நீறு | கால்கள்‌ இருந்தன. வேதங்கள்‌ 
ஏற்பட்டது த்ருதயுகம்‌. த்ருதயுகத்‌ ்‌ நான்காக பருக்கப்பட்டன. நான்கு 
நில்‌ தேவர்கள்‌, கந்தர்வர்கள்‌, யட்‌ | அர பெறிய்ளுமம்‌. பதங்கள்‌ அறிந்தவர்கள்‌ குறை 
சர்கள்‌, மனிதர்கள்‌ என்ற பேதங்க: எடுத்து இலங்‌ வாகவும்‌, மூன்று வேதங்கள்‌ 
ளெல்லாம்‌ இல்லை. எல்லோரும்‌. (கையை தாண்டி. அறிந்தவர்களும்‌, இரண்டு வேதம்‌: 
எல்லா இடத்துக்கும்‌ போக முடிந்‌ யது. மறுபடியும்‌. 'களும்‌ ஒரே ஒரு வேதம்‌: 
தது, அவரவர்‌ காரியங்களை ல்‌ ்‌ மட்டும்‌ தெரிந்தவர்களுமாய்‌ ஜனங்‌, 
செவ்வனே செய்து கொண்டிருந்‌: நீங்கள்‌ அப்படி கள்‌ பிரிந்து இருந்தார்கள்‌. ஆனால்‌, 
தகவு விக்‌ இதத ரத ரதி அத வப பேங்க்‌ 
ட்‌ )டயாது. ௭[ என; 8] 
இல்லை. விவசாயம்‌ என்‌ ஒன்று... காட்ட றும்‌ ன தாங்கள்‌ செய்வது சரி, 
நிழஙகிற்றோ அது அப்போழுது | றனுமார் காம்‌. | அங்கள்‌ ஏற்பன செயல்களில்‌ 
வ ப்‌ ணங்கள்‌ ஏற்பட்டன. 
நர்த மங்கள, போதுவான விட்டு சிரித்தார்‌. பதங்கள்‌ விதம்‌ 2 உயர்வு. 
ராக கூடிய தாழ்வும்‌ ஏற்பட்ட, செய்த 
பல்வா பட்டப்‌ 

வு. எது, என்று ம, 
வும்‌ இல்லை. எல்லோரும்‌ அமை. ॥ தார்கள்‌. ஒருவரை ஒருவர்‌ குறை: 
தியாக வாழ்ந்தார்கள்‌. ஆனால்‌, காலகிர। கொல்லக்‌. 
ஈடு வர.. யுகம்‌ ட காலில்‌. 

ட்டம்‌ இதக்‌ படம்‌ வம 


சுயநல தியாகத்தை மனிதர்கள்‌ எளிதில்‌ செய்‌ 


தனம்‌ இல்லை. கோள்‌ சொல்லுதல்‌, பொறாமை, 

பயம்‌, அசூயை எதுவும்‌ இல்லை. வர்ணங்கள்‌ 

நான்கு பேர்‌ இருந்தாலும்‌ அனைவரும்‌ சமம்‌: 
கன்‌ 


இதற்கான நன்னடத்தை கடைபிடிக்கப்பட்டது. 
யுகத்தில்‌ சனாதன தர்மமானது நான்கு 
கால்கள்‌ கொண்ட உருவத்தோடு இருந்தது. 
ஆனால்‌, தீராதாயுகத்தில்‌ யஞ்ஞங்கள்‌,, 


கப்பட்டார்கள்‌. தானங்கள்‌ செய்யக்‌ கூடியவர்‌ 
கள்‌ இல்லாது போனார்கள்‌. இதனால்‌ வியாதி, 
சோம்பல்‌, கோபம்‌ முதலிய குற்றங்கள்‌ 
'பெருகின.மக்கள்‌ பரஸ்பரம்‌ஒருவரை ஒருவர்‌ குறை. 
'சொல்வதிலேயே வாழ்க்கையை கடத்தினார்கள்‌. 

ஏ. பீமா, கலியுகம்‌ வரப்போகிறது, மிக 
மோசமான அந்தக்‌ காலம்‌ இந்த பூமியில்‌ 
நிகழப்‌ போகிறது. ஜனங்கள்‌ பெரும்‌ அவஸ்தைக்‌ 
குள்ளாவார்கள்‌” என்று சொல்ல, பீமன்‌ அவர்‌ 
பேச்சில்‌ திருப்தியுற்றவனாய்‌ மறுபடியும்‌ அவரை 


“இன்னெ: ன கேள்வி இருக்கிறது” 
“கேள்‌ தம்பி" ஹனுமார்‌ பிரியத்தோடு 
'சொன்னார்‌.. 
(தொடரும்‌), 
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]1அசகாய கரன்‌! 


று நகலுபைய 'இந்த விஸ்வரூபம்‌ பார்க்கும்‌. 
போது உங்களுடைய பலத்தை என்னால்‌ 
உணர முடிகிறது. ராவணன்‌ என்கிற அரக்கனை 
நீங்கள்‌ ஒருவரே அடித்து வீழ்த்தியிருக்க முடியும்‌. 
அப்படி நீங்கள்‌ ராமருக்குத்‌ துணையாக 
ஏன்‌ போனீர்கள்‌? அவர்‌ படையில்‌ ஒருவராக 
ஏன்‌ ஆனீர்கள்‌? நீங்கள்‌ ஏன்‌ ராவணனை வதம்‌: 
செய்யவில்லை?” என்று பீமன்‌ ஹனுமாரைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கேட்டான்‌. 
*உண்மை.என்னால்‌ ராவணனை வதம்‌ செய்‌ 
திருக்க முடியும்‌. ஆனால்‌, அது என்‌ வேலை: 
அல்ல. அந்த யுகத்தில்‌ அது பரந்தாமனின்‌ 
வேலை என்று தெளிவாக உணர முடிந்தது. 


புருஷனை 
செய்தேன்‌.ராவணனை அழிப்பதற்காகவே, அவர்‌: 

பிறந்திருக்கிறார்‌ என்பதை புரிந்து செய்தேன்‌. 
ராமருடையபுகழுக்கு எந்தபங்கமும்‌ வரக்குடாது 


என்று நான்‌ அமைதியாக இருந்தேன்‌” என்று. 
சொன்னார்‌ ஹனுமார்‌. 

“சகோதரா, பீமசேனா. உன்னை சந்‌; 
திலிருந்து என்‌ மனம்‌ ஜீராமச்சந்திரமூர்‌, 
அதிகம்‌ தேடுகிறது. உன்னைத்‌ தழுவிக்‌ கொள்‌ 
கிறபோது: 'இராமச்சந்திசமுர்த்தியை | தழுவிக்‌ 
கொள்வது போலவே இருக்கிறது. நான்‌ இங்கி 
௬ுப்பதை எவரிடமும்‌. ப பவன்கால் கந இடம்‌ 


இங்கே வருகின்ற நேரமாகிவிட்டது. கன்வே 
திரும்பிச்‌ செல்‌. உனக்கு நான்‌ என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று தெரிவி. இப்பொழுதே போய்‌ 
துரியோதனனை அடித்து நொறுக்கி விடவா, 
கற்பாறைகளால்‌ அவனுடைய தேசத்தை நாசம்‌ 
செய்துவிடவா? என்னால்‌ முடியும்‌. சொல்‌, 
உனக்கு என்ன வேண்டும்‌?” 

பீமன்‌ அவரை இறுக்க தழுவிக்‌ கொண்டான்‌. 
“உங்கள்‌ அன்பு என்‌ கண்ணில்‌ கண்ணீரை 
வரவழைக்கிறது. என்‌ மனதை நெகிழச்‌ 








செய்கிறது. எப்பேர்ப்பட்ட அண்ணனை நான்‌. 
பெற்றிருக்கிறேன்‌ என்ற சந்தோஷமே என்னை 
குதாகலமடைய வைக்கிறது. நீங்கள்‌ என்னை 
தழுவிக்‌ கொண்டதும்‌ என்‌ உடல்‌ வலியெல்‌: 
லாம்‌ போயிற்று. என்‌ பலம்‌ அதிகரித்ததுபோல்‌ 
ஆயிற்று. எனக்கு நீங்கள்‌ என்ன செய்தாலும்‌ 
தகும்‌. ஆனால்‌, துரியோதனனை பஞ்ச பாண்ட. 
வர்களாகிய நாங்களே பழி வாங்க வேண்டு 
மென்று விரும்புகின்றோம்‌. எனவே. அதுதவிர்த்து 
வேறு ஏதும்‌ செய்வீர்களாக” என்று பணிவுடன்‌. 
கேட்டான்‌. 

“பகைவருக்கு எதிரே நீ சிங்கநாதம்‌ செய்‌ 
கிறபோது அந்த கர்ஜனையில்‌ நான்‌ இருப்‌ 
பேன்‌. என்‌ குரலும்‌ சேர்ந்து இலக்கும்‌ அந்தக்‌ 
குரலை கேட்டே அவர்கள்‌ ந போவார்கள்‌. 
அர்ஜுனனுடைய கொடியில்‌ நான்‌ வீற்றிருப்‌ 
'பேன்‌. அங்கிருந்து என்‌ பலத்தை அர்ஜுனனுக்‌. 
குத்‌ தந்து எதிரிகளை பயப்பட வைத்து உங்க 
ளுக்கு வெற்றியைத்‌ தேடித்‌ தருவேன்‌” என்று 
உறுதியளித்தார்‌ ஹனுமார்‌. 

மறுபடியும்‌ இரண்டு சகோதரர்களும்‌ நெடு 
நேரம்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்து பிறகு மெல்ல வில: 
கினார்கள்‌. பீமன்‌ வணங்கியபடி ஹனுமாரை 
விட்டுப்‌ பிரிந்தான்‌. பிறகு கந்தமான பர்வத்‌. 
தின்‌ சரிவில்‌ இறங்கி செளகந்தி பூக்களோடு. 
திரெளபதியை நோக்கி நடக்கத்‌ துவங்கினான்‌. 








அவர்கள்‌ பரந்த புல்வெளியில்‌ வட்டமாக. 
அமர்ந்துஞிகிருஷ்ணனை நினைத்துக்‌ கொண்டு. 
ஒருவரை ஒருவர்‌ ஆதாரத்துடன்‌ பார்த்துக்‌. 
கொண்டு இன்னும்‌ பேசத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
'தருமபுத்திரர்‌ தன்னைப்‌ பற்றி விசாரிக்கட்டும்‌ 
என்று அடக்கமாக அர்ஜுனன்‌ காத்திருந்தான்‌. 
அவ்வப்போதுநகுலனும்‌, சகாதேலனும்‌ அவனை 
இரண்டு பக்கத்திலிருந்து தொட்டுக்‌ கொண்டு 
இருந்தார்கள்‌. பீமன்‌ மிகுந்த பாசத்துடன்‌ தன்‌ 
தம்பியை கவனித்தபடி இருந்தான்‌. 
“கைலாசத்திலிருந்து கிளம்புவதற்கு முன்பு 
த்‌ யுத்தம்‌ நடந்ததா? யாருடனாவது போர்‌. 
புறியநேரிட்டதா? உன்னுடைய உடம்பில்பச்சைத்‌. 
தழும்புகள்‌ தெரிகின்றன. சில இடங்கள்‌ கன்றி 
இருக்கின்றன. உன்னுடைய உள்ளங்கைகள்‌ 
நாண்‌ இழுத்ததால்‌. தோல்‌ உரிந்து காணப்படு. 
கின்றன. கையுறைகளையும்‌ மீறி இந்த காயங்கள்‌ 
ஏற்பட்டிருக்கின்றன என்றால்‌ வெறுமே வேட்டை 
யாடுவதால்மமட்டும்‌ ஏற்பட்டிருக்காது. இடையறாது. 
அம்புகள்‌ தொடுப்பதால்தான்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌. 
என்ன நடந்தது என்பதை நடந்தவாறு கூறு. நான்‌. 
அறிய ஆவலாக இருக்கிறேன்‌,” என்று குரலில்‌. 
குதூகலம்‌ சேர்த்து தருமபுத்திரர்‌ வினவினார்‌. 
'தமையனார்‌ கேட்டதும்‌, அவரைப்போலவே 
சகோதரர்களும்‌ அவனுடைய அனுபவத்தைக்‌ 
கேட்கும்‌ ஆசையுடன்‌ காத்திருக்க, அதுவரை 
தானே தன்‌ நடவடிக்கைகள்‌ பற்றி சொல்லாது, 
தன்‌ வெற்றிகளை பறையறிவிக்காது, அமைதி 
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காத்த அர்ஜுனன்‌ கம்பீரமான குரலில்‌ பேசத்‌ 


ஈன்‌. 
“பரமசிவனை சந்தித்த பிறகு என்னை அங்கே 
அனுப்பிய ஒரு அந்தணன்‌ மறுபடியும்‌ தேவலோ 
கத்திற்குப்போய்‌ இந்திரனை சந்தித்து இன்னும்‌: 
அர்க்க பேற்று காலாக கன்று கலை 
நான்‌ தேவலோகம்‌ நோக்கிப்போனேன்‌. இந்திரன்‌ 
மிகுந்த ஆர்வத்துடன்‌ வரவேற்றான்‌. 'மானுடன்‌. 
எளிதாக இந்த இடங்களில்‌ சஞ்சரிக்க முடியாது. 
அதற்குண்டான உடல்‌ வலிமை அவர்களிடம்‌ 
இல்லை. ஆனால்‌, நீமனிதர்களில்‌ மேம்பட்டவன்‌. 
மிக எளிதாக இங்கு வந்திருக்கிறாய்‌. உனக்கு, 
என்ன: வேண்டும்‌ ௨ சொல்‌. ஸீகிருஷ்ணருடைய 
துணையைப்‌ பெற்றிருக்கின்ற உங்களுக்கு 
உதவி செய்ய நான்‌ கடமைப்பட்டி 
என்று சொன்னான்‌. 
நான்‌ சந்தோஷமாக, இன்னும்‌ அஸ்திரங்கள்‌ 
"வேண்டும்‌. மிகப்பெரிய போ। நான்‌ தபாராக 
வேண்டும்‌. ட்ச்ய த 
'தமான அஸ்திரங்களும்‌. எனக்கு 
கைகூப்பி! கக்‌ கேட்டேன்‌. 


எத்தனை உண்மையாக நட்பு பாராட்டுகிறீர்கள்‌. 
உங்களுக்கு பதிலுக்கு நான்‌ என்ன செய்ய முடி: 


அதற்குக்‌ காத்திருந்தவன்போல இந்திரன்‌, 
"நல்லது. நான்‌ ஜெயிக்க முடியாத அசுரர்கள்‌ 
ஒரு இடத்திலே இருக்கிறார்கள்‌. அறிவில்‌ சிறந்த 
வர்கள்‌. தேவர்களாலோ, கந்தர்வர்களாலோ. 
யட்சர்களாலோ தங்களுக்கு தீங்கு: 
'நேரக்கூடாது என்று வரம்‌ வாங்கிய 
வர்கள்‌. மாயையில்‌ வல்லவர்கள்‌. [ 
ஆமிரக்கணக்கான பேர்‌ மிக ஒற்‌ 
றுமையாக இருக்கிறார்கள்‌. ஒரே 
அதல யுத்தத்தில்‌ இறங்குகி 

கள்‌. நாலா பக்கமும்‌ சூழ்ந்து: 
கொண்டு எதிரியை திணறடிக்கிறார்‌. 
கள்‌. மனிதர்கள்‌ மூலம்‌ ஜெயிக்கக்‌. 
கூடாது என்ற வரத்தை அவர்கள்‌: 
வாங்கவில்லை. மனிதர்களை சிறு 
புழு, பூச்சிகளாகத்தான்‌ அவர்‌: 
கள்‌ நினைக்கிறார்கள்‌. எனவே 
மனிதர்களில்‌ சிறந்தவனான நீ 
அந்த நிவாத கவசகர்களைக்‌ 
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கொன்றொழிக்க வேண்டும்‌. தேவர்களுக்கு அது: 

























பெரும்‌ நிம்மதி. எல்லா நேரமும்‌ அவர்களைப்‌ 
பற்றிய கலவரம்‌ எங்களுக்கு உண்டு' என்று, 
பரிதாபமாகக்‌ கூறினான்‌. 

"நிச்சயம்‌ செய்வேன்‌, போய்‌ வலிய யுத்தத்‌ 
திற்கு அழைத்து, ரதன்‌ நிர்மூலம்‌ செய்‌. 
வேன்‌. மனிதர்கள்‌ அல்பமானவர்கள்‌ அல்ல. 
அவர்கள்‌ செயற்கரிய. செய்ய வல்ல. 
வர்கள்‌. தேவர்களிலும்‌ மேம்பட்டவர்கள்‌ என்று 
நான்‌ அவர்களுக்கு நினைவூட்டுவேன்‌. எங்கிருக்‌ 
கிறார்கள்‌ அவர்கள்‌? அவர்கள்‌ இருக்கும்‌ தீவு. 
எங்கே இருக்கிறது?” என்று நான்‌ வேகத்தோடு 
கேட்க, 'என்னுடைய தேரை எடுத்துக்‌ கொள்‌. 
என்‌ தேரோட்டி மாலியவான்‌ உனக்குத்‌ துணை 
வருவான்‌. மாலியவானுக்கு அவர்கள்‌ இருப்பிடம்‌ 
தெரியும்‌. அவர்களின்‌ யுத்த முறையும்‌ தெரியும்‌. 
மாலியவான்‌ மிகச்சிறந்த தேரோட்டி. அவன்‌ 
இருப்பு உன ய துணை. தக்க சம 
யத்தில்‌ தக்க விதமாக ஆலோசனை சொல்ல, 

அவன்‌ பழக்கப்பட்டவன்‌" என்று இந்திரன்‌ மாலிய 
வானை புகழ்ந்தான்‌. ஆனால்‌ நான்‌ கொஞ்சம்‌ 
சந்தேகத்தோடு பார்த்தேன்‌. 

ஒரு தேரோட்டியை நம்பியா யுத்தத்தில்‌ இறங்‌ 
குகிறேன்‌ என்கிற எண்ணம்‌ ல்‌ எனககு வந்தது. 
ஆனால்‌, மாலியவான்‌ தேரில்‌ ஏறி தேர்‌ 
கிளம்பியதும்‌ மாலியவானின்‌ சாமர்‌, 
தில்‌ விளங்கிவிட்டது. அவன்‌ வெறும்‌. (சங்கு 
அல்ல. ட்டை மிகச்‌ சிறந்தவன்‌ என்பது, 

மாலியவானை நான்‌ மனதாரப்‌ பாராட்‌ 

டினேன்‌. பதிலுக்கு மாலியவானும்‌ என்னைப்‌ 
பதசக்கான்‌ "இந்திரன்கூட இந்த குதிரைகள்‌: 
கிளம்பும்போது கொஞ்சம்‌ ஆடியபடிதான்‌ வரு. 
வார்‌. ஆனால்‌, எந்தவிதமாக இந்தத்‌ தேரை 
£லும்‌ நீ ஆடாது, அசையாது இந்த 

தேரின்‌ ஓட்டத்திற்கு ஏற்ப நீ அமர்ந்து கொள்‌ 
பெரிய சாமர்த்தியம்‌. இந்த 


கிறாய்‌. 
தந்திரம்‌ தெரிந்தவனால்‌ மற்ற. 
எளிதில்‌ அறிந்து: 


தைகளை 


விலரவில்‌ நாம்‌ நிவாத கவசர்களை சந்திப்போம்‌! 
என்று சொல்லி, வானத்திலி। 


தற்காப்பு ஏற்பாடுகள்‌ பல. 
மாக இருப்பதும்‌ எனக்குப்புறிந்தது. 


"மாலியவானின்‌ தேரின்‌ அன்த 
அவர்களால்‌ வெகு ௭. 
கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. 

அவர்கள்‌ கீழிருந்து யுத்த. 
வாத்தியங்களை முழக்கினார்‌. 
.. இடைவிடாது சரங்களை 
 மாலியவானின்‌ தேர்‌ நோக்கி 


செலுத்தினார்கள்‌. அந்த அசுரர்களிடம்‌ மிகச்‌ 
சிறந்த ஒழுக்கம்‌ இருந்தது. பகுதி பகுதியாக 
'வராதுஒட்டு மொத்தமாக எதிரியை சூழ்ந்து கொள்‌ 
கிறார்கள்‌. எடுத்தவுடனேயே மிகக்‌ கடுமையாக 
தாக்குகிறார்கள்‌. எந்தவிதமான அஸ்திரங்களை 
பிரயோகம்‌ செய்தாலும்‌ அதைத்‌ தடுத்து நிறுத்து: 
கிறார்கள்‌. அம்பு மழை பொழிகிறார்கள்‌. மூன்று 
பக்கங்களிலும்‌ சூழ்ந்து தாக்குவதால்‌ திக்கு. 
முக்காடிப்‌ போகின்ற நிலைமை ஏற்படுகிறது. 
சற்று கவனக்‌ குறைவானவர்கள்‌ அதில்‌ மாட்டிக்‌ 
கொண்டு தவிப்பது உறுதி. ஆனால்‌, நான்‌ மிக 
நிதானமாக செயல்பட்டேன்‌. மாலியவானின்‌. 
தேரோட்டம்‌ எனக்கு உதவியாக இருந்தது. நான்‌. 
எந்தப்‌ பக்கம்‌. பாரக்கிறேனோ 4 "அந்தப்‌ பக்கம்‌ 


நடக்கிறான்‌. நான்‌ மிகுந்த வலிமையோடு அரசர்‌ 
களை எதிர்ப்பது கண்டு திகைத்துப்‌ போனார்கள்‌. 
அசராத ஒரு எதிரியை சந்தித்துவிட்டோம்‌ என்று. 
பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. ஒட்டு மொத்தமாகச்‌ 





சேர்ந்து இருளை உண்டாக்கி வூ 
னார்கள்‌. பெரும்‌ கற்பாறைகளை 
கொண்டுவந்து: மறித்தார்‌ 


கள்‌. எந்த பக்கமும்‌ நகர ஒட்டாது. 
செய்தார்கள்‌. மூச்சு திணறும்படி 
யான வேகத்தில்‌ தாக்கினார்கள்‌. 
நான்‌ பனலிய்‌ அப 
பிரயோகம்‌ செய்‌ கற்பா 
றைகளை தககி, 
அவர்கள்‌ மாயத்தை நீக்கினே, 
வெளிச்சத்தை உண்டு பண்னி 
ஜேன்‌. அவர்கள்‌: ஈர்கள்‌. 
பலபேரை அடித்து வீழ்த்தினேன்‌.. 
குற்றுயிரும்‌, குலையுமிருமாகச்‌ - 
செய்தேன்‌. அந்தப்‌ போரிலே 
துடிப்பாக இருப்பவர்களை இனம்‌: 


அவர்கள்‌ நடுங்கிப்‌ போனார்கள்‌. 
கலந்து ஆலோசித்து வான்‌ வெளியில்‌ நின்று 
மேலிருந்து தாக்கினார்கள்‌. 

மாலியவான்‌ மிக சாமத்த்தியலாக அந்தத்‌ 
தேரை அந்த இட; ிக்கி அவர்களை 
பின்‌ தொடரச்‌ செய்தான்‌. சமமான தூரத்தில்‌ 
பின்தொடர்ந்ததால்‌ அவர்களை எதிர்ப்பது எளி 
தாக இருந்தது. நான்‌ புறம்கண்டு ஓடுவதாக 
அவர்கள்‌ நினைத்து தொடர்ந்தபோது சட்டென்று 
நின்று அவர்களை கடுமையாகத்‌ தாக்கினேன்‌. 
மாலியவான்‌ ஆச்சரியப்பட்டான்‌. 

"உன்னை வெல்ல தேவர்களாலும்‌ முடியாது. 
மிக அற்புதமாக யுத்தம்‌ செய்கிறாய்‌. எப்படி 
எதிரியை நிலைகுலையவைக்க வேண்டும்‌ 
என்பதை வெகு விரைவில்‌ திட்டமிடுகிறாய்‌' என்று 
பாராட்டினான்‌. நிவாத கவசர்கள்‌ அனைவரும்‌: 
அழிந்தார்கள்‌. 

'இவர்களுக்கப்பால்‌ பெளமர்களும்‌, கால: 
கேயர்களும்‌ இவர்களுக்கு ஆதரவாக. 


என்னை பொது எதிரியாக கொண்டார்கள்‌. அவர்க 
ளும்‌ கடுமையாக தாக்கினார்கள்‌. பாசுபதாஸ்தி 
ரத்தை நான்‌ வளைத்து ஏவி சகலரையும்‌ எரித்து 
சாம்பலாக்கினேன்‌. அவர்கள்‌ அடையாளம்‌ காண 
முடியாதபடி அழிந்து போனார்கள்‌. 

நான்‌ செலுத்திய அனைத்து அஸ்திரங்களும்‌, 
மறுபடியும்‌ என்னிடம்‌ வந்து வரிசையாக புகுந்து 
கொண்டன. எந்த அஸ்திரமும்‌ என்னிடமிருந்து 

. நான்‌ மறுபடியும்‌ முழுபலத்தோடு. 

*னை சந்தித்தேன்‌. தேவேந்திரன்‌ ஆரத்‌. 
நம்‌ 'கொண்டான்‌. இதோ எனக்கு ஏற்ற இந்‌. 

கவசமும்‌, கிரீடமும்‌, நைந்து போகாத இந்த: 
நாணும்‌ கொ கொடுத்தான்‌. 

“இந்த அசுரர்களை வென்ற நீ தேவர்களை 
விடவும்‌ பலசாலி. துரியோதனனோ, கர்ணனோ, 
துச்சாதனனோ, பீஷ்மரோ, துரோணரோ உனக்கு 
"இணையானவர்கள்‌ அல்ல. பாண்டவர்களுக்கு 





'வெற்றிநிச்சயம்‌” என்று ஆசிர்வதித்தான்‌. “உன்‌. 
னுடைய பிராதாக்கள்‌ உன்னை நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. உனக்காக காத்துக்‌ 

கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. என்னால்‌ அதை உணர 
முடிகிறது. எனவே, அவர்கள்‌ காத்திருப்பை நீ 
வீணாக்காதவாறு அவர்களிடம்‌ போய்‌ சேர்ந்து, 


'கொள்‌' என்று வழியனுப்பி வைத்தான்‌. நீங்கள்‌ 
காத்திருக்கிறீர்கள்‌. என்ற விஷயம்‌ ப தெரிந்து நான்‌. 
மிகவேகமாகஇங்கு ஓடி ட்டேன்‌. உங்கள்‌ 
அத்தனை பேரையும்‌ சந்தித்ததில்‌ எனக்கு மிகுந்த. 
மகிழ்ச்சி. அண்ணா, இனியுத்தம்‌ என்று ஒன்று 
வந்தால்‌ துரியோதனனை நிச்சயம்‌ ஜெயிப்போம்‌. 
கதற அடிப்போம்‌.” என்று அர்ஜுனன்‌ உரத்த 
குரலில்‌ சொல்ல. சகோதரர்கள்‌ மகிழ்ந்தார்கள்‌. 
ஓடிவந்து அர்ஜுனனை அணைத்துக்‌ கொண்‌. 
டார்கள்‌. கந்தமான பர்வதத்திலிருந்து மெல்ல 
கீழிறங்கி தைத்ய வனத்திற்கு நகர்ந்தார்கள்‌. 
"வனத்தில்‌ தனியாகச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டிருந்த. 
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பீமன்‌ ஒருவித வாசனையை உணர்ந்து, நல்ல: 
'நறுமணமாக இருக்கிறதே என்று நகர.காலுக்குக்‌: 
கீழே. ழ்‌ நகர்ந்து ஒரு பெரிய மலைப்பாம்பு 


பல்வேறு. மர்டத்ன்‌ முயற்சி செய்து அந்த. 
பாம்பிலிருந்து விடுபட முயன்றான்‌. ஆனால்‌. 
பாம்பு அவனை விடுவதாக இல்லை. வால்‌ நுனி 


அ ட்‌ கப்‌. ரளி வாயைத்‌: திறக்க. 
புக்கு அருகே போய்‌ அதை தடலிக்‌. 
கொடுத்தார்‌. 

“சற்று நில்‌. இவன்‌ பீமசேனன்‌. என்னுடைய 
தம்பி. நான்‌ அவனுடைய அண்ணன்‌ தருமன்‌. 
நீ யார்‌? உனக்கு பசிதான்‌ பிரதானம்‌ என்றால்‌ 
உனக்கு உண்ண நல்ல விஷயங்களைத்‌ 
தருவோம்‌. பீமனை விட்டுவிடு” என்று மிருதுவா. 
கப்‌ பேசினார்‌. 

“எனக்கு வேட்டையாடி யானைகளையும்‌, 
காண்டாமிருகங்களையும்‌ பிடித்து உண்ணத்‌ 
தெரியும்‌. ஆனால்‌, எந்த இரை என்‌ பக்கம்‌ வருகி 


போவது உறுதி. அவனைவிடமாட்டேன்‌" என்று 
பாம்பு சொன்னது. 
“உன்னுடைய மனதை தெளிவாகச்‌ சொல்லி. 
விட்டாய்‌. ஆனாலும்‌ நான்‌ கேட்பதை புரிந்து, 
கொண்டு மேற்கொண்டு செயல்படு. என்ன. 


செய்தால்‌. ய்‌ என்று சொல்‌. 
நான்‌ அதைச்‌ செ! ள்‌. 

அந்தபம்பு வாய்விட்டு ரத்து என்‌ பெயர 
நகுஷன்‌. நான்‌ உங்கள்‌ குலத்தின்‌ மூத்தோர்க: 


ளில்‌ ஒருவன்‌. என்‌ குலத்தில்‌ உள்ள இளைஞனே 
கொழுப்புள்ளவனாக, தசையுள்ளவனாக, சுத்த 
ரத்தம்‌ கொண்டவனாக இங்கு வந்திருக்கும்‌. 
பொழுது அதை தக தட்‌ பேரானந்தம்‌: 
எனக்கு கிடைத்‌ இந்தசந்தர்ப்பத்தை: 

நான்‌ விடுவதாக இல்லை. ஆனால்‌. தருமனே 
நீ 'கேட்பதிலிருந்து உன்‌ அறிவு கூர்மை புலப்‌ 
படுகிறது. நீ வாதத்திற்கு தயாராக இருக்கிறாய்‌ 
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என்பது புரிகிறது. 

மறுபடியும்‌ சொல்கிறேன்‌. நான்‌ நகுஷன்‌. ஒரு 
காலததில்கை 'அரசனாக இருந்தேன்‌. மிகுந்த அறிவு 
'டையவனாக இருந்தேன்‌. கல்வி, கேள்விகளில்‌ 
(பலம்‌ பொருந்தியவனாக இருந்தேன்‌. என்னை 
பல பிரம்ம ரிஷிகள்‌ பல்லக்கில்‌ தூக்கினார்கள்‌. 
அப்படி அவர்கள்‌ தூக்கிக்‌ கொண்டு போவதில்‌. 
எனக்கும்‌ பெருமை அதிகம்‌. அவ்வாறு என்னைச்‌. 
சுமக்க, அகத்தியர்‌ வந்து என்னைத்‌ தூக்கியபோது 
நான்குள்ள உருவமுடைய அவரை விரைவாகப்‌ 
போகும்படி என்‌ கால்களால்‌ உதைத்தேன்‌. சர்ப 
சர்ப' என்று திட்டினேன்‌. விரைவாக விரைவாகப்‌ 
'போ என்று அதற்கு அர்த்தம்‌. அகத்தியர்‌ அதற்கு, 
திரும்பி, என்னை நோக்கி “சர்ப சர்ப. என்றாயே, 
நீசர்பமாகக்‌ போகக்‌. சவத்கா ந்த்‌ சாபமிட்டார்‌. 


அந்த அந்தணர்‌. க்ஷணத்திலேயே 
என்னுடைய உடல்கூறு உயிர்‌ பிரிந்து 
நான்‌ ஒரு பாம்பாக உருமாறி இந்த இடத்திலே. 
வந்து விழுந்தேன்‌. அகத்தியர்‌ என்ற அந்த 


அந்தணருடைய மனோவலிமை தெரிந்தது. த௬. 
மனே, நான்‌ அறிவார்த்தமான ஒரு அரசனாக 
இருந்தபோது எனக்குள்‌ உள்ள கேள்விகளையே 
நான்‌ இப்போது உன்‌ முன்‌ வைக்கப்‌ போகிறேன்‌. 
பாம்பாக உருமாறிய நான்‌ அகத்தியரிடம்‌ எனக்கு 
சாபவிமோசனமும்‌ உண்டல்லவா என்று கேட்க, 
குந்தியின்‌ மைந்தன்‌ தருமபுத்திரனால்‌ உனக்கு, 
சாபவிமோசனம்‌ என்று சொன்னார்‌. ன க்கன்பல 
டாய்‌. என்‌ விமோசன காலமும்‌ நெருங்கி, 

என்பதை: ண்ணா உணர்‌ ணம்‌ கடனா? ஆனா 
லும்‌, என்‌ மனதிலுள்‌ களுக்குக்‌ 'நீபதில்‌. 
சொல்லியாக வேண்டும்‌. இல்லையெனில்‌ உன்‌ 
தம்பியை இரையாகக்‌ கொள்வேன்‌." 

“சரி, எந்தக்‌ கேள்வி வேண்டுமானாலும்‌ கேள்‌. 
நான்‌ பதில்‌ சொல்கிறேன்‌. என்‌ தம்பியை தளர 
விடு. அவன்‌ ஆசுவாசப்படுத்திக்‌ கொள்ளட்டும்‌. 
அவன்‌ போகமாட்டான்‌. நான்‌ உறுதி 
என்று சொல்ல, பாம்பு பீமனை தளர்த்தியது. 
பீமன்‌ பாம்பின்‌ மீது சாய்ந்து கொண்டான்‌. 

எல்லா அரக்கர்களையும்‌ கொன்று போடு 
கிற வலிவு பீமனிடம்‌ இருந்தாலும்‌, பல அஸ்‌. 
திரங்களை தாங்கிக்‌ கொண்டிருக்கிற சிறப்பு 
அர்ஜுனனிடம்‌ லும்‌. இந்த நேரம்‌ இந்த 
பாம்பிடமிருந்து தப்பிக்க தருமபுத்திரர்‌ புத்தி. 
நடன அலி அகளரட அலார 

'யனாரின்‌ வலிவை, புத்திக்‌ கூர்‌ 
மையை மிகுந்த கவனத்தோடு அவன்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. பாம்பு முதல்‌ கேள்வியை 
தருமபுத்திரர்‌ முன்பு வைத்தது. “பிராமணன்‌ 
என்பவன்‌ யார்‌? அவன்‌: ள்‌ என்ன?" 
“எவனிடம்‌ ஒழுக்கம்‌, அன்பு, கொடை, 
நேர்மை, தியாகம்‌ போன்ற. சரங்கள்‌ நிறைந்‌, 
திருக்கிறதோ அவனே அந்தண 

“குணமா. னன்‌ பர்‌ ர்‌ மறுபடியும்‌. 
கேட்டது. 

ல்க தலைதுகதைததை க்‌ 


அவன்‌ அந்தணனாக மாட்டான்‌. 
சூத்திரனாக பிறந்த ஒருவன்‌. 
இந்த குணங்களைக்‌ கொண்டி 
ருந்தால்‌ அவன்‌ அந்தணன்‌ என்று 
அறியப்படுவான்‌.” 
“அப்படியென்றால்‌ ஜாதி 
என்பது பயனற்றுப்‌ போ. 
“ஆமாம்‌. ஜாதி என்பது பய 
னற்ற ஒரு விஷயம்தான்‌. இந்த 
உலகத்தில்‌ எல்லா ஆண்களும்‌. 
எல்லாவித பெண்களோடும்‌ கூடி 
குழந்தைகள்‌ பெறுகிறார்கள்‌. அப்‌ 
படிக்‌ குழந்தைகள்‌ பெறுவதால்‌ 
ஜாதி என்ற விஷயம்‌ உடைந்து 
போயிற்று. இந்த யுகத்தில்‌ எந்த 
ஜாதி என்று ந விசாரித்து அந்த. 
குணங்களை கொண்டிருக்கி 
றானா என்று பரிட்சித்துப்‌ பார்ப்பது 
தேவையற்றது. வீணானது. ஜாதி 
யால்‌ ஏற்படுகின்ற குணங்களும்‌, 
அதனால்‌ ஏற்படுகின்ற கெளரவங்‌ 


(ல்‌ எந்தலாப 
மும்‌ இல்லை என்று சொல்கிற 
தருமபுத்திரரை அந்தப்‌ பாம்பு 
ஆச்சரியத்துடன்‌ பார்த்தது.. 


வாகப்‌ பேசுகிறீர்‌. உம்மோடு பேசு 
வது சந்தோஷமாக இருக்கிறது. தொடர்ந்து சில 
கேள்விகளை கேட்க விரும்புகின்றேன்‌” என்று 
சொல்லியது. 

(பல வனிரக்காக்கான வருடங்களுக்கு: 


உயர்வாகப்‌ பேசுவதும்‌ அல்லது தன்‌ ஜாதி இழி 
வானது என்று நினைத்து புலம்புவதும்‌ அபத்த 
மானது என்பது தெள்ளத்‌ தெளிவாகப்‌ புரிகிறது. 
குணம்தான்‌ ஜாதி. ஒழுக்கம்தான்‌ அடிப்படை 
என்பதை வெகுநாள்‌ முன்பே வேத விஷயமாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டுவிட்டது.), 

“வேத விஷயங்களில்‌ ஈடுபட்டு அந்த 
கர்மாக்களை ஒழுங்காகச்‌ செய்தவன்‌ சொர்க்கம்‌ 
அடைகிறான்‌ என்று சொல்லப்பட்டு இருக்கி 
றது. ஏ. சர்பமே, இதைத்‌ தவிர வேறு ஏதேனும்‌. 

உண்டா?” என்று யுதிஷ்ட்டர்‌ கேட்க, அந்த 
மலைப்பாம்பு நெளிந்தது. திரும்ப கூர்மையாக 





'.அஹிம்சையில்‌ பற்றுதலு: 

முள்ள மனிதன்‌ வெகு எளிதாகச்‌ சொர்க்கத்தை. 
'ன்‌. அவருக்கு ஒப்பானவர்‌... 

மிக்கானவர்‌ எங்கும்‌ இல்லை” என்று திடமாகச்‌ 


௫௫ 


உயர்ந்த க்ஷத்திரிய 
குலத்தில்‌ பிறந்து 
விட்டு ஜாதியால்‌ 
எந்த லாபமும்‌ 
இல்லை என்று 
சொல்கிற தரும 
புத்திரரை அந்தப்‌ 
பாம்பு ஆச்சரியத்‌ 
துடன்‌ பார்த்தது. 
*“ஓதளிவாகப்‌ பேசு 
கிறீர்‌. உம்மோடு 
பேசுவது சந்தோஷ 
மாக இருக்கிறது. 
தொடர்ந்து சில 
கேள்விகளை 
கேட்க விரும்பு 
கின்றேன்‌” என்று 


சொல்லியது. 

ஆனால்‌, யுதிஷ்டிரர்‌ விட 
வில்லை; “சர்பமே, வாரி வழங்‌ 
குவது என்பதைச்‌ சொன்னா! 
தானத்தை காட்டிலும்‌ சத்தியமா. 

காட்டிலும்‌ தானமா, எது 

பெரியது என்று நீ சொல்ல வேண்‌ 
டும்‌. அஹிம்சை. இன்சொல்‌ இவை. 
இரண்டில்‌ எது பெரியது என்று நீ 
சொல்ல வேண்டும்‌.” 

“இது அந்தந்த நேரத்‌, ற்கு 


சிலசமயம்‌ தாழ்வாகவும்‌ போகும்‌. 
சிலசமயம்‌ தானத்தைவிட. 
முக்கியம்‌. சிலசமயம்‌ இன்சொல்‌ 
லைவிட அஹிம்சை முக்கிய 
அந்த நேரத்தைப்‌ பொறுத்துதான்‌ 
ஆனால்‌, இவை எதுவுமே தவறா 
னவை அல்ல. உயர்வைதரக்கூடிய 
துதான்‌" என்று அந்த மலைப்பாம்பு, 
பேசியது. 


தருமபுத்திரர்‌ வியந்து போனார்‌. 
“ஹே சர்பமே, சரீரத்தை விட்ட 
சொர்க்கத்தில்‌ உண்டான 
என்ன என்பதை எனக்குச்‌ 

ரா 


'உமிரை விடும்போது தேகம்‌ 
குட்மவின்ளை 'பிறக்கிறான்‌ அல்கல்‌, 
கப்‌! ஸன்‌.தில்‌ காம, 
குரூரங்கள்‌ செய்தவன்‌ பூமியில்விலங்காகப்பிறக்‌ 
ஈன்‌. அஹிம்சை, தர்மம்‌, தானம்‌ இவற்றை. 
கைக்கொண்டவன்‌ தன்னுடைய உயிரை பிரம்மத்‌: 
தில்‌ கலக்க அந்த நேரம்‌ முயற்சி செய்கிறான்‌." 
“சப்தம்‌, ஸ்பரிசம்‌, ரூபம்‌, ரசம்‌, கந்தம்‌. 
இவற்றை அறியப்படும்‌ சமயத்தில்‌ அதிகன்‌ 
ஜீவனுக்கும்‌ அறியப்படுகின்ற அந்த விஷயங்‌, 
ளுக்கும்‌ இடையே உள்ள தொடர்பை ங்கு 
தெரிலிப்பாயாக” என்று கேட்டார்‌ தருமர்‌. 
நகுஷன்‌ என்ற அந்த அரசன்‌ தத்துவத்தில்‌ 
மிகச்‌ சிறந்த ஆசைகொண்டு பல பிரம்ம ரிஷி 
களை ன்று சேர்த்து விவாதிக்கின்றவனாகவும்‌, 
அவர்களை வாதத்தில்‌ [றவனாகவும்‌. 
இருந்தான்‌. அந்தப்‌ பெருமையால்‌ ஏற்பட்ட 
கர்வத்தால்‌ பாம்பாக பிறந்தான்‌. அவர்களை 


அவமரியாதை செய்ததால்‌ ஊருகின்ற பிராணியா 
ப்‌ பிறந்தான்‌. அகத்தியரை 


சர்ப சர்ப என்று அவரை விரட்டியதால்‌, வேகம்‌: 
'வேகம்‌ என்று அவரைச்‌ சொன்னதால்‌ சர்பமாகப்‌ 
பிறந்தான்‌. ஆனாலும்‌, தத்துவங்கள்‌ கூர்மையான 
புத்தியுடையவரால்‌ பேசப்படுகிறபோது அந்த 
நகுஷன்‌ என்கிற பாம்பு பீமனை தளரவிட்டு. 
தருமபுத்திரரை கவனிக்கத்‌ த ர 









குஷன்‌ என்கிற அந்தப்‌ பாம்பினுடைய 
'பிடி தளர்ந்தாலும்‌ பீமன்‌ தப்பித்துப்‌ போக 
வில்லை. தன்னுடைய தமையனாருக்கும்‌. 


அந்த சர்ப்பத்திற்கும்‌ உண்டான வாதத்தை 
நின்றபடி மிகக்‌ கூர்மையாக கேட்டுக்‌ கொண்‌ 


கான காரியங்களை. பனார்பத்‌ றதா தேடுகி. 
றது. அப்படி வெளியே கிளம்புகின்ற மனம்‌: 
பத்தியின்‌ 2 துணையோடு போகிறது. எல்லா. 

தரமும்‌. யமுழு ஆதரவும்‌ மன: 
திற்கு. 


கிடைத்துவிடுவதில்லை. இந்திரியத்தின்‌: 
ம்‌ மனதில்‌ மேலோங்கி! ய 
ல்‌ புத்தியினுடை: 


தடுத்து நிறுத்த முடியாமல்‌ போகிறான்‌. எவ. 
னுக்கு ஞானம்‌ இருக்கிறதோ புத்தியைத்‌ தவிர, 
இந்திரியத்தைத்‌ தவிர, மனதைத்‌ தவிர, வேறு, 
ஒரு ஆத்ம ஞானம்‌ இருக்கிறதோ அவன்தான்‌ 
எளிதாக இதை தடுத்து நிறுத்தி எதைச்‌ செய்ய: 
வேண்டும சன்னா 
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எனக்கு முற்றிலும்‌ புரியவில்லை. மனம்‌, 
புத்தி இந்த இரண்டினுடைய லட்சணத்‌: 











கிறார்கள்‌. மனதோடு லமித்திருக்காமல்‌ ஆத்மா 
வோடு லயித்திருக்க வேண்டும்‌. உள்ளே உன்‌ 
உள்‌ மனம்‌ என்ன சொல்கிறது என்று இந்த புத்தி 
விசாரிக்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌, பல வங்கக்‌ 

புத்தி அதைச்‌ செய்ய தவ; 

“அற்புதமாகப்‌ பேசுகிறாய்‌ நகுஷா. இந்த 
ணணப்ப்கேர்‌ இதைலிட எளிதாகச்‌ சொல்கிறவர்‌ 
எவரும்‌ இல்லை. 

“எது புத்தி, எது மனம்‌ என்பதை ஒருவன்‌ 
அமைதியாக இருந்து ஆராயத்‌ துவங்கினால்‌ 
அவனுக்கு ஆத்ம தரிசனம்‌ கிடைக்கும்‌. ஆத்‌ 
மாவானது எங்கு இருக்கிறது. என்ன செய்கிறது. 
என்று அறிய முடியும்‌. புத்தியிலும்‌, மனதிலும்‌ 
மனதை நிலைப்படுத்தியவனுக்கு ஆத்மா மறை 
பொருளாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. 

“இவ்வளவு ஞானமுள்ளவனான நீ ஏன்‌ சர்ப்ப. 
மாகபிறந்திருக்கிறாய்‌. எந்த மோகத்தால்‌ நீ இந்த 
இழிநிலையை அடைந்தாய்‌?" என்று கேட்டார்‌. 

"உன்னுடைய அறிவுக்கும்‌, நீ இப்பொழுது, 
இருக்கின்ற இருப்புக்கும்‌ எந்த சம்பந்தமும்‌ இல்‌ 








என்று குரல்‌ நெகிழப்‌ பேசினார்‌. 
பாம்பின்‌ குரல்‌ அதைவிட நெகிழ்ச்சியாக 
இருந்தது. 
“என்னுடைய சாபம்‌ கலைவதற்கு என்று 
வந்திருக்கின்ற சாதுவே, தருமபுத்திரா, உன்னை 
வணங்குகின்றேன்‌. முன்னொரு காலத்தில்‌ நகு. 
ஷன்‌ என்ற அரசனாக இருந்தேன்‌. என்‌ புத்திமிகக்‌ 





கூர்மையாக இருந்தது. எந்த விலங்கை பார்த்‌. 
தாலும்‌ அந்த வில! ட்ய சக்தி எனக்கு 
வந்துவிடும்‌. எந்த மனிதருடைய கூர்மையான. 
அறிவும்‌ எனக்கு புலப்பட்டு விடும்‌. அவர்க: 
ளுடைய பலத்திற்கு அதிகமான பலத்தை 
உடனடியாக நான்‌ பெறுவேன்‌, அப்படியிருந்த 
'செளகரியத்தினால்‌ நான்‌ மிகுந்த அகங்காரத்‌. 
தோடு இருந்தேன்‌. என்னிடம்‌ தோற்றவர்களை 
நான்‌ என்னுடைய அடிமைகளாக இருக்க. 
வேண்டுமென்று சொன்னேன்‌. என்னுடைய 
பல்லக்கை சுமக்க வேண்டுமென்று வற்புறுத்‌. 
'தினேன்‌. நான்‌ அநீதி செய்கிறேன்‌ என்பதை 
என்‌பபுத்தி எனக்கு எடுத்துச்‌ சொல்லவில்லை. 
என்‌ மனம்‌ மயங்கிவிட்டது. புத்தியினுடைய 
விகசிப்பாகமனம்‌ இது சரிதானே என்று அதை: 
ஆமோதித்து. மனம்‌ புத்தியை பாராட்டியது. 
புத்தி ஆத்மாவின்‌ அருகே போய்‌ இல்லாது, 
தன்‌ விகசிப்பான மனதையே கொண்டாடிக்‌ 
கொண்டிருந்தது. அப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ 
நாம்‌ செய்கின்ற காரியங்கள்‌ தவறாகத்தான்‌. 
போகும்‌. புத்தியும்‌, மனதும்‌ நடுநிலையில்‌ 
இல்லாதபோது எல்லா செயல்களும்‌ குழப்ப. 
மாகத்தான்‌ போகும்‌. என்‌ பல்லக்கை சுமந்து, 
கொண்டிருந்த அகத்தியர்‌ குள்ளமாக இருந்த 
தால்‌, தன்னாடியதால்‌, தோள்‌ கொடுத்து, 
தூக்க முடியாமல்‌ அவஸ்தைப்‌ பட்டதால்‌ 

















அந்தணர்‌ திரும்பி, போ. சர்ப்பமாகப்‌ போ என்று 
சினந்து கூறினார்‌. அந்த க்ஷணமே என்‌ உயிர்‌: 
பிரததுக்ழேபூமிில்சர்ப்பமாக விழுந்தேன்‌. ஒரு, 
பிராமணருடைய சாபம்‌. மிதந்த 
வலிமையுடையது.கற்றோ। 
கன்ன ன டண்‌ அலகாத 
யது. அது எவரையும்‌ கண்டிக்கின்ற. 
தன்‌ மையுடையது. அறிவிற்கும்‌. 
மனதிற்கும்‌ அப்பாற்பட்டது. ஆத்‌. 
மாவிலேயே லயித்திருப்பவரை. 
பகைத்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. 
எனக்கு இது புரியவில்லை. 
நான்சர்ப்பமாககீழே விழும்போது, 
இதற்கு விமோசனமும்‌ உண்டல்‌. 
லவா என்று கேட்டபோது, அவர்‌ 
உன்னுடைய பெயரைச்‌ சொன்‌ 
னார்‌. இதோ நான்‌ விமோசனம்‌. 
ட்டேன்‌. உம்மோடு நான்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருந்தது எனக்கு, 
சந்தோஷமாக இருக்கிறது. இந்த 
சந்தோஷம்தான்‌ மறுபடியும்‌ என்னுடைய வா 
கையை எனக்கு, ஆத்மா. 
லயிக்க வேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தை உன்னு 
டைய பேச்சுதான்‌ தூண்டியது. 
ன்‌ எப்போதும்‌ கற்றவருடைய 
சந்நிதானத்தில்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்பது முக்‌. 
கியம்‌. விலங்குகளின்‌ சந்நிதானத்தில்தான்‌ நான்‌ 
இவ்வளவு நாளும்‌ வாழ்ந்தேன்‌. வேட்டையா 
டிக்‌ கொண்டும்‌, மாமிசத்தை உண்டு கொண்‌ 
டும்‌, வஞ்சனைகள்‌ செய்து கொண்டும்‌ நான்‌ 
உயிரோடு இருந்தேன்‌. வெகு நாள்‌ கழித்து இப்‌: 
பொழுதுதான்‌ சாதுவானவனும்‌, ஞானமானவ 
னுமான உன்னை சந்திக்கிறேன்‌. உன்னைச்‌ 
சந்தித்த இந்த க்ஷணமே எனக்குள்‌ என்‌ மனம்‌, 
என்‌ புத்தி என்‌ ஆத்மாவோடு லயப்பட்டுவிட்‌ 
டது. இந்த லயம்‌ என்‌ சாபத்தை விலக்கிவிட்‌ 
டது. எனவே, தருமபுத்திரா, சகல நன்மைகளும்‌ 
உனக்கு கிடைக்கட்டும்‌. நீ நீடுழி அற்க கன்று 
ஆசிர்வத்‌ து. பீமனும்‌ கை கூப்பினான்‌. 


னித ரூபத்தில்‌ 
மதல்‌ ஏறிப்‌ போனான்‌. பாம்பு துகளாக மறைந்து 
போயிற்று. 
நகுல சகாதேவர்கள்‌ பாஞ்சாலி இருக்கின்ற 
ற்கு வந்தார்கள்‌. அவர்களைச்‌ சுற்றி சில: 
அந்தணர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. நடந்ததை நடந்தபடி: 
பீமன்‌ அவர்களுக்கு கூறினான்‌. அந்த பிராம. 
ஊர்களும்‌, பாஞ்சாலியும்‌, நகுல சகாதேவர்களும்‌: 
'வெட்கப்பட்டார்கள்‌. கை கட்டி, தலை குனிந்து: 
பீமன்‌ தருமருக்கு முன்‌ அடக்கமாக நின்றான்‌. 
அவன்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ நிறைந்து கன்னம்‌ வழிந்தது. 
மெல்ல தருமர்‌ பேச ஆரம்பித்தார்‌. 


லது கூந்தலை முடியமாட்டேன்‌ என்று சொன்ன 
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சகோதரர்களே, இது, 
முடிவல்ல பாஞ்சாலி. வேறொரு 
நடத்‌. இருக்கிறது அந்தணர்‌ 


ந்‌ கஸினருவன்‌ தன்‌ புத்தியை, 
த ஆத்மாவோடு இடையறாது. 

ண்ட்‌ 
நங்க எப்பொழுதும்‌ ஆத்மா; 

இருக்கிறானோ அவ. 

அஸ்டனாள்‌ காரியங்களை 

ய்‌ '. அவனால்‌ இப்பொ. 

முது இருக்கின்ற நிலையை பக்‌. 

குவமாக ஏற்றுக்‌ கொள்ள முடியும்‌. 

'இனிவரப்போகின்ற நிலைமையை 

யும்‌ அழகாக எதிர்கொள்ள முடியம்‌, செய்வது 

அனைத்தையும்‌ மேலே ஒரு காரியம்‌ செய்து, 

கொண்‌: என்று ஆத்மா அறிவறுத்தும்‌.. 

அந்த இருக்கிறவரை அவனை எந்தத்‌ 

துன்பமும்‌ அசைக்காது, துன்பமில்லாத வாழ்வு 

என்பது இதுதான்‌. மற்றபடி வனம்‌ துன்பமா, நகரம்‌ 

இன்பபாவிலற த கக்ல்‌ மமதியாவை 

எனம லட்சியமே இல்லை.” 

பூராட. ம்கொண்டுவந்த அர்ஜுனனும்‌, 

விலங்குகளை அடித்து நொறுக்கி, அரக்கர்களை, 

கொன்ற பீமனும்‌, துச்சாதனனால்‌ கலைக்கப்பட்டு. 

கேசத்தை. த்து போட்டு, துரியோதனன்‌. 

லையில்‌, 


ஒரு மகானாக அந்த சகோதரர்களுக்கு நடுவே 
ஜொலித்தார்‌. 
எது உத்தமமான விஷயம்‌? அஸ்திரங்களின்‌ 
வலிவா, உடம்பு பலமா அல்லது வேறு ஏதேனும்‌. 
சபதமா. அகங்காரமா, எதுவும்‌ இல்லை. எப்பொ. 
முது புத்தியும்‌. மனமும்‌ ஆத்மாவை நெருங்கி: 
நிற்கிறதோ, எப்பொழுது புத்தி ஆத்மாவைசசுற்றி 
இருக்கிறதோ அதுதான்‌ முக்கியம்‌. புத்தியின்‌ 
விகசிப்பும்‌, விவரிப்பும்‌ மனம்‌. அந்த மனதை, 
நிறுத்தி, அடக்கி புத்தியானது ஆத்மாவிற்கு 
தகாதவன்‌ மனிதன்‌ இல்லை என்கிறது நீதி 
புத்திஏன்மனதை அடக்கி ஆத்மாவில்லயிக்க. 
முடியாமல்‌ போகிறது என்ற கேள்வி வரும்‌. இது 
'தவறானவர்களின்‌ கூற்று. ஆங்காரர்களோடும்‌, 


ம்‌ ்‌ ன்‌ 
பததபகதுகரித்தா எமைக்‌ கணாதி செய்ப 











வர்களே சரி என்று சொல்லும்‌. புத்தி மனதின்‌. 
போக்கை கட்டுப்படுத்தி தி அம்மாதிரி அறிவற்ற 
௯க்குர ம்‌ அல்லது முஷ்டி பலம்‌: 
காண்பிப்பவர்களிடம்‌ விலகி நின்று தன்னை 
உணரத்‌ தலைப்படுகிறபோது... 

புத்தி என்ன என்று பார்க்கிறபோது புத்தி 
ஆத்மாவிற்கு அருகே போய்விடும்‌. இதற்கு நல்ல 
'வர்களுடைய சகவாசம்‌ மிகவும்‌ தேவை. எவர்‌ 
ஆத்ம தரிசனத்தை அடைந்தார்களோ அவர்களு 
டைய அண்மை வரும்போது புத்தியானது வெகு. 
எளிதாக ஆத்மாவிற்கு அருகே வந்துவிடும்‌. அது. 
வெகு இயல்பாக நடக்கின்ற விஷயம்‌. 

தானியங்கள்‌ இறைக்கப்பட்ட இடத்தை: 
பறவைகள்‌ வந்து கொத்துவது போல அவை. 
களை வேறு எங்கும்‌ தேடாது, இறைத்தவர்‌ யார்‌. 
என்றும்‌ பார்க்காது. இறைத்த தானியத்தை வேக 
மாக கொத்துவது போல, அந்தப்‌ பறவைகள்‌ 
தானியத்தை உண்ணும்‌. இறைத்தவர்கள்‌ மிகக்‌ 
கருணையோடு அந்தப்‌ பறவைகளை பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருப்பார்‌. பறவையினுடைய பசி தீர்ந்த 
பிறகு, யார்‌ தானியத்தை தந்தது என்று சிலவை 
சிந்திக்கக்‌ கூடும்‌. இது ஒருவித தலையெழுத்து. 
ஒருவித வரம்‌ என்பதும்‌ உண்மை. 

மழைக்காலம்‌ அருமையாகத்‌ துவங்கிவிட்‌ 
டது. மிகச்சரியான நேரத்தில்‌ கோடைக்காலம்‌ 
முடிந்து கருமேகங்கள்‌ மேகமாக தைத்யவ 
சத்தை சூழ்ந்து கொண்டன. பூமிக்கு மிக 
அருகில்‌ வந்து பெரிய கூடாரங்களைப்‌ போல 
கவிழ்ந்து நின்றன. இடியும்‌, மின்னலும்‌ அதிகமாக 
இருந்தது. குளிர்‌ காற்று வீசியது. மரங்களுக்கு, 
உணவளிக்கப் போகிறோம்‌ என்கிற எண்ணத்தை. 
அந்த கருமேகங்கள்‌ ஏற்படுத்தின. காற்றினால்‌: 
ஆடப்பட்ட தாவரங்கள்‌ இந்த மழையை எதிர்‌ 
பார்த்து மிக ஆவலாக அலைந்தன. சட்டென்று 
ஒரு சிறு மேகம்‌ கலைந்து மழைத்துளிகள்‌ வீச. 
பூமிசிலிர்த்து உயிர்பெற்றது. விழித்துக்‌ கொண்ட 
துபோல பூமியின்‌ அடியிலுள்ள தாவர வேர்கள்‌ 
நெளியத்‌ துவங்கின. உள்ளே இறங்கிய நீரை 
வேகமாக உறிஞ்சின.அடித்தண்டிற்கு 
இன்னும்‌ மேகங்கள்‌ கீழ்‌ இறங்க நல்ல இருட்டு 
ஏற்பட்டது. வெளிச்சமும்‌, இருட்டும்‌ கலந்தநிலை. 
கண்ணுக்கு சுகமாக இருந்தது. 

'தோலாடைகளை போர்த்தியபடி மலைக்குகை 
யின்‌ விளிம்பில்‌ அமர்ந்தபடி இந்த இயற்கையின்‌ 
ஆட்டத்தை பாண்டவர்கள்‌ கண்‌ கொட்டாமல்‌: 
பார்த்திருந்தார்கள்‌. ஐந்து வருடங்கள்‌ பிரிந்தி 
ரந்த அர்ஜுனன்‌ வந்து சேர்‌! 
எல்லோரும்‌ இருந்தார்கள்‌. திரெளபதி அடிக்கடி 
அவனுக்கு அருகே போய்‌ உட்கார்ந்து கொண்‌ 
டாள்‌. குளிரும்‌, காற்றும்‌ அவளை சிலிர்க்க 
வைத்து அவளை மேலும்‌ அழகுபடுத்‌ 

இப்போது மேகங்கள்‌ மிக நிதானமாக தரை 

. கனத்த மழைத்துளிகள்‌ தரையைதாக்‌. 

கின.ன்று, இரண்டு. மூன்று என்று ஒன்றன்பின்‌. 
ஒன்றாக தைத்ய வனத்தில்‌ மேகங்கள்‌ இறங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தன. இரவும்‌. பகலும்‌ இடைவிடாது. 





மழை பொழிந்து கொண்டிருந்தது. 

பூமி நீரை உறிஞ்சி குடித்தது. நதிகளில்‌ நீர்‌: 
வேகமாக ஓடிற்று. குளங்கள்‌ நிரம்பின. மீன்‌ 
கள்‌ துள்ளின. பறவைகள்‌ மரங்களில்‌ ஒடுங்கி 
மழைசற்று நிற்காதா என்று ஆவலோடு காத்துக்‌ 


பார்த்தன. முதலைகளும்‌, ஆமைகளும்‌ கரை 
ஏறி மழையை அனுபலித்தன. காட்டிலுள்ள சிங்‌ 
கங்களும்‌, யானைகளும்‌, புலிகளும்‌, நரிகளும்‌ 





மழைக்கு பயந்து சுருண்டு ஒடுங்குகின்றன. 
பசிக்கு வேண்டுமென்ற மட்டும்‌ அருகே ஓடு. 
கின்றன. நீரை நாவால்‌ நக்கி அனுபலித்தன. 
இந்தம மான்களும்‌, மானை தின்ற சிங்கங்களும்‌ 
ங்கின. குறுமுயல்களுக்காக நரிகள்‌ மழையில்‌ 
தலைந்தன பரிதாக்காறுாககள்மலையில்‌, 
நனைந்தபடி கிளைகளை ஒடித்தன. மிருகங்கள்‌ 
அஞ்சுகின்ற செந்நிற ஓநாய்கள்‌ பதுங்கிப்‌ பதுங்கி 
கூட்டம்‌ கூட்டமாக மழையில்‌ நனைந்தபடி வேடிக்‌ 


கை பார்த்தன. பமரென்று உள்ளங்கைகளை 





பா த்து அவை சிதறி ஒரன்‌, அவை வந்த வித 
மும்‌, சிதறி ஓடிய விதமும்‌ திரெளபதிக்கு பெரும்‌: 
சிரிப்பை உண்டாக்கியது. 

எந்த கவலையுமி? ற, எந்த பொறுப்புமின்றி 
மழையை வேடிக்கை பார்ப்பதற்கு பிறந்தது. 
போலவே இங்கு உட்கார்ந்திருக்கிறோம்‌ என்று 
தருமருக்குத்‌ தோன்றியது. நகரம்‌ என்ற ஒரு, 

த்தில்‌ குற்றி செங்கற்களால்‌ சுவர்கள்‌ கட்டிக்‌. 
கொண்டு கூரை வைத்துக்‌ கொண்டு பத்திரமாக 




















இருக்கிறோம்‌ என்ற எண்ணம்‌ ஏற்படுவதற்காக 
ர பததக ககக தந்தனை 


கத்கலையோ ல நாம்மட்டும்‌. 
ஏன்‌ என்று எண்ணம்‌ தோன்றியது. 
மழைசற்று அடங்க நாலாவிதமான. 
பறவைகளின்‌ ஒலியும்‌ கேட்டன... 
'வெளியேகிளம்புகின்றபூச்‌ 3 
புழுக்களை தின்பதற்காக இடதும்‌, 
வலதுமாக பறவைகள்‌ அலைந்‌. 
அகவின. கிளிகள்‌: 


இருந்தது. 

மழை நின்றதும்‌ அவர்கள்‌ 
வெளியே வந்து வேடிக்கை பார்த்‌. 
தார்கள்‌. ல்‌ பிரப்பங்‌ கொடி 
கள்‌ அலைந்து ஆடின.வெள்ளியை: 
உருக்கியதுபோல தெள்ளிய நீர்‌ 
நதியில்‌ ஒடியது. சிறு சிறு ஒடை 
கள்கூட காலை பலமாக இழுத்‌ 
தன. சில நாட்கள்‌ 
பூக்கள்‌ திமிறித்‌ தெரிந்தன. மான்‌. 
களினுடைய ஓட்டமும்‌, உணவு, 
உண்பதும்‌ பார்க்க சந்தோஷமாக. 
இருந்தது. நீரின்றிஉலகம்‌ இல்லை. 
என்பதை அவர்கள்‌ கண்ணாரக்‌ 
கண்டார்கள்‌. ஒவ்வொரு உயிரும்‌. 
நீருக்கு தலித்து அதை விதம்‌: 
விதமாக அனுபலிப்பதை அதிச 
யத்தோடு பார்த்தார்கள்‌. மழைக்‌ 
காலம்‌ மெல்ல பின்‌ வாங்கியது. 
வெளிர்ந்தது. 

சரஸ்‌ ௬து ஆரம்பமாகியது. வெயிலின்‌ தாக்‌. 
ததால்‌ உ்துமங்கள ந உண்டுககரந்து 


3 'இதேமழையில்‌: 
நனைந்தும்‌, பின்னிப்‌ பிணைந்த செடி கொடி. 
களோடும்‌, எவரோ நடந்து போன பாதைகளோடு 
அமைதியாக இருந்தது. முன்னே பீமன்‌ போக, 
பின்னே அர்ஜுனன்‌ நடக்க, தருமபுத்திரர்‌ அதற்‌ 
குப்‌ பின்னே வர. திரெளபதி. அவர்‌ பின்னே 
நடக்க, நகுல சகாதேவர்கள்‌ பின்னே நாண்‌ 
ஏற்றிய வில்லுடன்‌ காவலுக்கு வர அவர்கள்‌ 
எந்தக்‌ கவலையும்‌ இன்றி அங்கங்கே கிடைத்த 
கறிகளையும்‌, காய்களையும்‌ கைகளால்‌ 
நசுக்கி வாயில்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு சுத்தமான 
நீரைப்‌ பருகி, முகம்‌ துடைத்து அமைதியாக 
நடந்தார்கள்‌. 

காம்ய வனத்தின்‌ மத்தியப்‌ பகுதியை 
அடைந்தபோதே அவர்கள்‌ வருகையைத்‌ 
தெரிந்து சுற்றும்‌ முற்றும்‌ தவத்தில்‌ ஈடுபட்ட 
ர்கள்‌ அவர்களை நோக்கி வந்தார்கள்‌. 
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தீரளபதீ சற்றுத்‌ 
தனியே வந்து, 
கிருஷ்ணர்‌ வரும்‌ 
திக்கை நோக்கி 
காத்திருந்தாள்‌. 


சிறிய குடிசைகளில்‌ அவர்கள்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌ 
கள்‌. அவர்களை உள்ளே வரச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
ஆனால்‌. வரிசையாக உள்ள குடிசைகளுக்கு எதிர்‌ 
பததன்ல வேயையில்‌ பாண்ட்தர்கள்‌ அபதல 
'கொள்ள. ஒரு அந்தணன்‌ அருகே. 
வந்து ஸரீ கிருஷ்ணர்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்க்க வரப்‌ போவதாகச்‌ சொன்‌ 
சில அந்தணர்களுக்கு 
இந்த மாதிரி குறிப்புகள்‌ ஏற்படும்‌. 
கிருஷ்ணர்‌ கிளம்பிவிட்டார்‌ என்‌ 
றும்‌, இன்ன தூரத்தில்‌ இருக்கி 
றார்‌ என்றும்‌ அவர்‌ தெளிவாகச்‌ 
'சொன்னார்‌. 
அதுவரை புருஷர்களுடைய 
நெருக்கத்தில்‌, உரையாடலில்‌ 
அவர்களுக்கு அண்மையில்‌ பய 
மின்றி அமர்ந்து இயற்கையை 
ரசித்த திரெளபதி சலட்‌ தன்‌. 
குழந்தைகளைப்‌ பற்றி எண்ண 
ஆரம்பித்தாள்‌. அவளுக்குப்‌. 


ஐந்துகுழந்தைகளும்‌ துவாரகாவில்‌: 
கிருஷ்ணருடைய பராமரிப்பில்‌, 
ஈமருடைய மேற்பார்வையில்‌, 


வீரன்‌. அவன்‌ பஞ்ச பாண்டவர்க 
எின் குழந்தைகளுக்கு வில்லித்‌ 


தை 
“ கழந்தைகளைப்‌ பற்றிய தக்‌ 
குழந்தைகளைப்‌ ப, 

கம்‌. வர திரெளபதிசற்றுத்‌ தனியே 

வந்து கிருஷ்ணர்‌ வரும்‌ திக்கை, 

நோக்கி காத்திருந்தாள்‌. ஒரு, 

அழறா பன்ன அற்கு 
ட ்‌ 

செய்யாமல்‌ அமைதியாக இரந்தாரிகள்ட 

பரந்தபல்கெளிகளுக்கப்பால்‌ தேரின்‌ கொழு. 

பறக்க குதிரைகள்‌ விரட்டும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 

கிருஷ்ணர்‌ வருவது! சகலரும்‌ எழுந்து: 

அந்த திக்கை நோக்‌ நோக்கி கை சூப்பி நின்றார்கள்‌. 

அடித்து நால்‌ இறங்க கிருஸ்றர்‌ வே 

மாக நடந்து: வந்து தருமரையும்‌, பீமனையும்‌: 

முறைப்படி. . இரண்டு கைகளை: 

யும்‌ விரித்து அர்ஜுனனை அருகே அழைத்தார்‌. 
இறுக தழுவிக்கொண்டார்‌. தலையை கோ; 

டார்‌. கன்னங்களில்‌. முத்தமிட்டார்‌. 0 தோள்களை 

பிித்தவிட்டர்‌. உள்ளங்கைகளில்‌ சேர்த்துக்‌ 

கொண்டார்‌. மறுபடியும்‌. இழுத்து அணைத்துக்‌ 

'கொண்டார்‌. சிவனின்‌ தரிசனம்‌ பெற்றவனல்‌. 

லவா. கடும்‌ வைராக்கியத்தில்‌ தவம்‌ செய்து 


'தெரிந்துவிட்டதே. எப்பேர்பட்டவன்‌ என்‌ நண்‌ 
'பெருமிதத்தோ। 


பன்‌ என்று. £டு அவன்‌ முகத்தை 
கையில்‌ ஏந்திப்‌: பத்தர்‌. அர்ஜுனன்‌ அந்த 

அன்பு தாங்காமல்‌ கண்ணில்‌ நீர்‌ பெருக்கி நாக்‌ 
ககத்டை எல்லாவிதத்திலும்‌ தன்னுடைய 











சிறந்தவரான கிருஷ்ணர்‌ தன்னை மெனனமாகப்‌ 

பாராட்டுவதைப்‌ பார்த்து வெட்கமடைந்தான்‌. 

அவன்‌ சகோதரர்கள்‌ மிகுந்த சந்தோஷமடைந்‌ 

தார்கள்‌. அவர்களுக்கு. என்பவருடைய 
ம்‌ தெரியும்‌ 


அர்ஜுனனை விட்டுவிட்டு அவர்‌ நகுல சகா 
தேவர்களை கட்டிக்‌ கொண்டு கொஞ்சினார்‌. 


தலையை 'கோதிவிட்டார்‌.. பெற்ற பெண்ணை: 
கொண்டாடுவது போல கன்னம்‌ தடலி, காது 
இழுத்து, தோள்‌ அணைத்து உச்சி முகர்ந்து, 
உள்ளங்கையை பலமுறை அவள்‌ தை 

வைத்து ஆசிர்வதித்தார்‌. கண்கள்‌ நீர்‌ கட்டஅவள்‌ 


கைகூப்பி, £ரை பார்த்தாள்‌. அவள்‌ என்ன 

'கேட்கப்‌ போகிறாள்‌ என்பது கிருஷ்ணருக்குத்‌ 

குழந்தைகள்‌ துவாரகாவில்‌ செளக்கிய 

மாக. £ர்கள்‌. எந்தக்‌ குறையும்‌ இல்லை. 
அவர்‌. எல்லாவிதமான பமிற்சிகளையும்‌ 

ன்‌ மேற்பார்வையில்‌ அபிமன்யு செய்து 


கொண்டிருக்கிறான்‌. குதிரை ஏற்றம்‌, யானை 
ஏற்றம்‌, ஈட்டி எறிதல்‌, வாள்‌ 
சண்டை, வில்‌ பயிற்சி என்று 
சகலமும்‌ மிக முறையாக. 
நடந்து கொண்டிருக்கிறது. 
உன்‌ குழந்தைகள்‌ உற்சாகமாக | 
இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களைச்‌ 
சுற்றி என்‌ குழந்தைகள்‌ இ 
ஜோடவாறு வர்க்கக்‌ கொள்கி இ 
ராதவாறு பா 
றார்கள்‌, உங்களைப்பற்றி பிரிவுத்‌ இ 
துயரம்‌ ஏற்படும்போது சமாதா. 
னம்‌ செய்கிறார்கள்‌. ருக்மிணி 
அவர்களுக்கு உங்களின்‌ வைராக்‌ | 
கியத்தையும்‌, வீரத்தையும்‌ நீங்கள்‌ 
எடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற மிகப்‌ | 
பெரிய காரியத்தையும்‌, நீங்கள்‌ 
யன்‌ பகல்‌ இ: 
வர்களுக்குச்சொல்லி அறுதல்‌ | 
அளிக்‌ றாள்‌. உங்கள்‌ தை ர 
கள்‌ மட்டுமல்ல. ருக்மி. 
இந்த உரையாடலை என்‌ குழந்‌ 
தைகளும்‌ கேட்கின்றார்கள்‌. ஏன்‌, | 
நன்கு வளர்ந்த அபிமன்யு கூட 
இது குறித்து அவளிடம்‌ கேட்டு | 
தெரிந்து கொள்கிறான்‌. 
உன்னுடைய குழந்‌ 





ருக்மிணி இது குறித்து (கவும்‌ ௫7 


சந்தோஷம்‌. 
ருக்மிணியின்‌ பேச்சுக்கு அபிமன்யு 






















கிறான்‌. எனவே, உன்னுடைய குழந்தைகள்‌ 
பற்றிய எல்லா கவலைகளையும்‌ இப்போதே. 
இந்த காம்ய வனத்தின்‌ மழைநீரில்‌ விட்டுவிடு” 
என்று சொல்ல, அவள்‌ அழுகையும்‌, சிரிப்புமாக: 
கிருஷ்ணரை நோக்கி த குவித்து வணங்கி 
அவர்‌ பாதம்‌: 
பாண்டவர்கள்‌ சல்னோர்‌! முகத்திலும்‌ திருப்தி. 
இருந்தது. திரெளபதி என்கிற ஒரு தாய்‌ கிருஷ்‌ 
ணனே கதி என்று வணங்குவதைப்‌ பார்த்து 
க்‌ ஏற்பட்டது. இந்த கிருஷ்ணர்‌ இல்லா: 
ல்‌ வாழ்வு என்ன ஆகும்‌ என்ற எண்ணமும்‌, 
அதைத்‌ தொடர்ந்த மிகப்‌ பெரிய நன்‌! 
அவர்களுக்கு ஏற்பட்டன. அவர்களையும்‌ அறி 
வணங்கிக்கொஃ தவ போன 
ண்டிருந்தார்கள்‌. அந்த வண 
களைகிருஷ்ணர்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ ஆமோதித்தார்‌. 
நெகிழ்ந்து நிற்பவர்களைத்தான்‌. என்‌ கடவுளுக்கு 
பிடிக்கும்‌. தன்னை மறந்த பணிவுதான்‌. 
ர்களுக்கு உன்னதம்‌. 
'நேரம்‌ பல்லாமிரக்கணக்கான வருடங்‌ 
வாழ்ந்த மார்க்கண்டேய மகரிஷி 
காம்ய வனத்திற்கு வந்தார்‌. அத்‌. 


ன்‌ தனை வயது வாழ்ந்தாலும்‌ அவர்‌ 


முப்பது வயது இளைஞனைப்‌ 
போலவே அகலமான மார்பும்‌, 


நடையும்‌, பலமான கைகளுமாய்‌ 
இருந்தார்‌. அந்த முனிவரைக்‌: 
கண்டதும்‌ ராஜ்ஜியத்தைப்‌ பற்‌. 
றியும்‌, குழந்தைகளைப்‌ பற்றியும்‌. 
உண்டான விசாரிப்புகள்‌ போய்‌, 
முனிவரிடமிருந்து என்ன கற்றுக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ என்று பாண்டவர்‌. 

கள்‌ மனம்‌ பரபரத்தது. 
யுதிஷ்டிரருக்கு எப்போதுமே 
இருக்கின்ற துக்க குணம்‌ மார்க்‌ 
கண்டேயரைப்‌ பார்த்ததும்‌ அதிக: 
பதவ ரித்தது. ஜீ கிருஷ்ணர்‌ அண்மை 
யில்‌ இருந்ததால்‌ மெளனமாக: 
இருந்தார்‌. அப்போது நாரதரும்‌: 

அங்கு வந்து சேர்ந்தார்‌. 
மிக நல்ல ஒரு சத்சங்கம்‌ ஏற்ப 
டுகின்ற இடங்களிலெல்லாம்‌ நார 
தர்‌ வந்துவிடுகிறார்‌. தருமபுத்திரர்‌ 
தன்னைப்பற்றி பேசுகிறபோது, 
அதற்கு மார்க்கண்டேயர்‌ கொடுக்‌. 
கின்ற பதில்‌, அதிலும்‌ ஸீகிருஷ்ண 
ருக்கு முன்னால்‌ கொடுக்கின்ற. 
பதில்‌ உலகத்தோருக்கு மிகச்‌ 
சிறந்த பாடமாக இருக்கும்‌ என்று, 
எண்ணினார்‌. எல்லோரும்‌ தரும: 
புத்திரரை பார்த்திருக்க, தருமபுத்தி 
ரர்‌ தயங்கிக்‌ கேட்க ஆரம்பித்தார்‌. 
(தொடரும்‌), 
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**ரரந்த பாவமும்‌ செய்யாத நான்‌ வன 

வாசம்‌ என்றதுக்கத்தை அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டிருக்க, என்னுடைய சகோதரர்க 
ளையும்‌, மனைவியையும்‌ ஒரு வன்முறையில்‌ 
அதல்‌ நான்‌ ஈடுபடுத்திக்‌ கொண்டிருக்க, 
துரியோதனாதிகள்‌ மாதாமாதம்‌, வருடா 
'வருடம்‌ செய்கின்ற எல்லா கோலாகலங்களி 
லும்‌ஈடுபட்டு, ஜெயித்து விட்டோம்‌ என்கிற 
குதூகலத்தோடு அஸ்தினாபுரத்தை ஆட்சி 
செய்து வருகிறார்கள்‌. இது என்ன விஷயம்‌. 
"துரியோதனன்‌ பாபி என்று ஊருக்கே தெரி 
யும்‌. பாபிக்கு வந்த வாழ்க்கை பார்த்தாயா 
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என்றுதான்‌ அந்தணர்களும்‌, பொதுமக்க 
ளும்‌ கேட்டறார்களாம்‌. அப்படியானால்‌. 
இந்த உலகல்‌ பாபிகள்‌ சுகமடைவதும்‌, நல்‌ 
லோர்கள்‌ துக்கமடைவதும்தான்‌ வாழ்க்‌ 
கையா. அதற்குத்தான்‌ நல்லவனாக இருக்க 
வேண்டுமா?” ஏன்று யுதிஷ்டிரர்‌ மார்க்‌ 
கண்டேயரை நோக்க தழுதழுத்த குரலில்‌. 
கேட்டார்‌. 

அவர்‌ கேட்ட நேரம்‌ அந்த வனத்தினு. 
டைய பறவைகள்‌ கூட சப்தம்‌ இல்லாமல்‌ 
கனத்த அமைதியோடு இருந்தது. பாண்‌: 
டவர்கள்‌ கண்மூடி அவர்‌ கேள்வியை 





மனதில்‌ நிறுத்திதங்களைத்‌ தாங்களே கேட்‌ 
டுக்‌ கொண்டார்கள்‌. அதுவரையில்‌ அவர்‌ 
கள்‌ மனதில்‌தோன்றாத அந்த விஷயம்‌ தரும 
புத்திரர்‌ கேள்வியின்‌ மூலம்‌ மனதின்‌ மேலே. 
வந்தது. இரெளபதியும்‌ அது உண்மைதானே. 
என்பதுபோல யோசிக்க ஆரம்பித்தாள்‌. 
இயற்கைகொண்டாடியதும்‌, மழையை 
ரசித்ததும்‌, நதியையும்‌, புல்வெளியை அனுப 
வித்ததும்‌, இந்த அனுபவங்கள்‌ ௮ஸ்இனா. 
புரத்தில்‌ கிடைக்காது என்று எண்ணியது. 
மறத்து போய்‌ தாங்கள்‌ துக்கத்இல்‌ இருப்ப 
தாகவே, புறக்கணிக்கப்பட்டதாகவே 

















அவளும்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. இது அவஸ்தை மனிதர்களுக்கு உண்டாயிற்று, 

















மனம்‌ செய்யும்‌ கூத்து, இடதும்‌, வலதுமாக இத்த வேதனையின்‌ காரணமாக 
மனம்‌ போடுகின்ற ஆட்டம்‌. அவர்களின்‌ நினைவுச்‌ சக்இ குறைந்து 

தர்மத்தில்‌ நிலைநிறுத்திக்‌ கொன்ன போயிற்று. பரஸ்பரம்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
வேண்டுமென்ற ஆசை இருந்‌ துன்பம்‌ அளிப்பவர்களாக 
தாலும்‌ மனித மனம்‌ மேலும்‌. போய்விட்டார்கள்‌. கலியுக, 
கழுமாகத்தான்‌ அலைறது. மனிதர்களுடைய சரீரத்தில்‌. 
சந்தோஷம்‌ இருப்பதுபோல அவர்கள்‌ செய்த கர்மங்களின்‌ 
ஒரு நினைவும்‌, இல்லாதது இம தம பப்டு சின்னங்கள்‌ தோன்ற ஆரம்பித்‌ 
போல ஒருநினைவும்‌ மாறிமாறி. பட்ஸ்‌ தன. சப்பை மூக்கும்‌, குறுகிய 
ஏற்படுகின்றன. தவல்‌ கண்ணும்‌, மெல்லிய உதடும்‌, 

மார்க்கண்டயேரைப்‌ ஆட்‌ அகன்ற வாயும்‌ வத்துவிட்டன. 
போன்ற தெளிவானவர்களை இதம்ஆ அத்த அடையாளங்கள்‌ அவர்‌ 


சந்திக்கும்போது இந்தக்கேள்வி கள்‌ உடம்பில்‌ இருந்தன. பிணி 
முன்‌ வைக்கப்படுகிறது. பல இத தறை வா பத்து கள்‌ ஏற்பட்டன. துஷ்ட குணம்‌: 
வருடங்கள்‌ வாழ்ந்த அனுப இதறக ஹத வது வந்தது. நீண்ட நெடுங்காலம்‌ 





வத்தில்‌ உலகம்‌ பற்றிய தெளி ன்‌ வாழ்ந்த அந்த மனிதர்கள்‌ மிகக்‌ 
வான கணிப்பு இருக்கின்ற இதந்த குறைவான காலத்திலேயே தங்‌ 
நிலையில்‌ அவர்கள்‌ இதற்‌ இப தட்டப்‌ கள்‌ வாழ்க்கையை முடித்துக்‌. 
குப்‌ 0௮4 சொல்லத்‌ துவங்க இடப்‌ இம்பா தது கொண்டார்கள்‌. ட த்ய 
எதமா. மக ஆரம்பத்‌ இதுத துததததி போல்‌ யாசகம்‌ சேட்‌ கனம 
'இலிருந்தே இத்த உலகம்‌ பற்றி எழுந்து / தன்மையும்‌ ஏற்பட்டது. 

உனக்கு விவரிக்கிதேன்‌. ஆரம்‌. 1] மரணத்திற்குப்‌ பிறகும்‌ அந்த 
பத்தில்‌ பிரம்மா மட்டுமே இணிவத்கில ஜீவனின்‌ ௧ அவற்றின்‌ தத்தம்‌. 


இருந்தார்‌. பிரம்மாவினுடைய ஜஜ கர்மத்திற்கு ஏற்ப தடைபெறு௫ 
அசைவினால்‌, முயற்சியினால்‌ இதத ததை பய்கமலுப்தது றது. இறந்த பிறகு ஞானி, ௮ஞ்‌ 
மனிதர்கள்‌ உருவாக்கப்பட்‌ இதல த வரி ஞானி என்ற சுர்மம்‌ உண்டா. 
டார்கள்‌. பிரம்மாவினால்‌ இர பப்ப என்ற கேள்வி.உனக்கு எழலாம்‌, 
ஆரம்பத்தில்‌ உருவாக்கப்பட்ட. மனிதன்‌ பல்வேறு பிற. 
அந்த மனிதர்கள்‌ கந்தர்வர்‌ விகளால்‌ சுப, அசுப கர்ம. 
கள்போல பறந்து போகவும்‌, மூட்டையை பெரிதாகச்‌ 
எல்லா இடங்களில்‌ தங்கி வாழ சேர்க்கிறான்‌. ஆயுள்‌ முடிந்து: 
வும்‌, எந்தவித இய எண்ணங்கள்‌ இல்லாம தனளர்ச்சியுற்ற இந்த உடம்பிலிருந்து அவன்‌ 
லும்‌, காமகுரோத எண்ணங்களில்‌ மாட்டிக்‌  பிரிந்தகணமே ஒருவினாடி கூட தாமதமில்‌. 
கொள்ளாமலும்‌ ஆனந்தமாக வாழ்ந்தார்‌ லாமல்‌ அவன்‌ அடுத்த சரீரத்திற்குப்போய்‌: 
கள்‌.உலகத்தில்‌ சந்தோஷம்‌ நிரம்பியிருந்தது. சேர்ந்து விடுறான்‌. ஒரு சரீரத்தை விடுவ 

நாட்கள்‌ செல்லச்‌ செல்ல: தற்கும்‌இன்னொன்றை ஏற்ப 
மனிதர்களுடைய மனதில்‌ பற்று, தற்கும்‌ நடுவில்‌ மிக மெல்லிய 
ஏற்பட்டது. இது என்னுடையது. ர னர்டிக்கம்‌ குறைவான 
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அது என்னுடையது என்று அவர்‌. நேரமே இருக்கிறது. எவன்‌ 
கள்‌ ஆவல்‌ கொள்ளத்‌ துவங்‌இ எந்நேரமும்‌ சம்சாரியாக 
னார்கள்‌.யுதிஷ்டிரா, பற்றுதான்‌ இருக்கிறானோ. சிறிது 
வேதனை. பற்றுதான்‌ பொறா நேரம்கூட அவன்‌ அசம்சா. 
மையை கருவாக்குகிறது. பற்று: ரியாவஇல்லை, அவன்‌ முன்‌ 
தான்‌ பொய்கள்‌, கோபம்‌ ஆகிய ்‌ ஜென்மத்தில்‌ செய்த கர்மம்‌. 
வையோடு கூடிய வாழ்க்கையை 1 நிழலைப்போல மறுஜென்‌ 
மனிதர்களுக்கு உருவாக்குகிறது. டு மத்திலும்‌ தொடர்கிறது. 
பேராசையும்‌, மோகமும்‌ மனிதர்‌. ்‌ சரியான சமயத்‌இல்‌ அதனு. 
களை அழித்துவிட்டன. இந்த குற்‌: “டைய பலனை அளிக்கிறது. 
றங்கள்‌ காரணமாக அவர்களுக்கு: அதன்‌ பொருட்டே ஜீவன்‌ 
விருப்பம்‌ இல்லாது இருந்தும்‌: ௬௧, துக்கத்தை அனுப 
இந்தஉடம்பைதுறக்க வேண்டிய விக்க நியமிக்கப்படுகிறான்‌. 


தாயிற்று. போதும்‌ என்கிறபோது அதை அவன்‌ தீர்க்க முடி. 
உடலை உகுத்து உயிர்‌ பிரியும்‌ நிலைமை யாதவனாகத்தவிக்கிறான்‌. இது ஞானமற்ற. 
என்பதுபோல்‌, கதறிக்‌ கதறிசாகவேண்டி௰ய மனிதனுடைய நிலைமை. 
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ஆனால்‌, விவேக 
முன்னவன்‌, தவம்‌ செய்த 
வன்‌, சாஸ்திரங்களில்‌ 
நம்பிக்கை ஏற்‌ படுத்தி 
புலன்களை அலையவி 
டாது விரதங்களில்‌ ஈடு. 
பட்டவன்‌, சத்தியத்தோடு: 

ருந்தவன்‌, குரு சேவை 

ல்‌ ஈடுபட்டவன்‌, நல்ல: 
நடத்தைகள்‌ உள்ளவன்‌, 
சாத்வீகமாக உள்ளவன்‌, 
பொறுமை.உள்ளவன்‌தூய 
யோனியில்‌ பிறக்கிறார்‌ 
கள்‌. சுபலட்சணங்களாக 
சோபிக்கிறார்கள்‌. முற்பிற 
வியிலேயே புலனடக்கம்‌ 
உடையவர்‌ என்பதால்‌ 
அவர்களுக்கு மறுபிறப்‌: 
பில்‌ பெரிய தத்கல்‌ 
இல்லை.சா; 
பட்டவர்கள்‌ பிடியின்றி 


அர கேக்க த்த 
மூம்‌இல்லாது இருக்கிறார்‌ 
கள்‌. 


இன்னும்‌ உயர்நிலை 
யில்‌ இருக்கின்ற ஞான 
வான்கள்‌ கர்ப்பத்தில்‌ 
இருக்கும்போதே தனக்‌. 
கும்‌, பரமாத்மாவிற்கும்‌ 
உள்ள தொடர்பைபுரிந்து 
கொள்கிறார்கள்‌. பிறந்த: 
பிறகு அந்த தொடர்பு லட்‌ 
சணத்தோடேயே இருக்க 
றார்கள்‌. ஒரு கர்மத்தின்‌: 
விளைவாக சிறிது காலம்‌. 
இத்தபூமியில்‌ பிறந்துவிட்டு 
அந்தகர்மத்திற்குண்டான 
பலனை செலவழித்து 
விட்டுதேவலோகம்போய்‌ 
விடுகிறார்கள்‌. 
யோகிகளுக்கு இந்த 
லோகத்தில்‌ நல்ல சுகம்‌ 
கிடைக்கிறது. பரலோகத்‌ 
தில்‌ கிடைப்பதில்லை. 
இங்கே சுகம்‌ இல்லாத 
வர்கள்‌ பரலோகத்தில்‌ 
சுகம்‌ அடைகிறார்கள்‌. 
செல்வத்தை அதிகரித்துக்‌: 
கொண்டே தன்னுடைய 
உடல்‌ சுகத்திலேயே பற்று: 
கொண்ட மனிதர்களுக்கு 
இந்த லோகத்தில்‌ மட்‌ 
டுமே சுகம்‌ இடைக்கறது. 
பரலோகத்தில்‌ முற்றிலும்‌: 








மறுக்கப்படுகறது. 

இந்த லோகத்தில்‌ யோகசாதனை புரிகறவர்கள்‌, விரத 
மிருப்பவர்கள்‌, ஆழ்ந்த அமைதியில்‌ இருப்பவர்கள்‌ இங்கே: 
சுகமடையாவிட்டாலும்‌ பரலோகத்தில்‌ சுகமடைறார்கள்‌. 
கடமைகளை அறிவோடு செய்து, தர்மப்படி வாழ்ந்து, தர்மப்படி 
சம்பாதித்து, உரிய நேரத்தில்‌ பெண்ணோடு இருமணம்‌ செய்து, 
அந்தப்‌ பெண்ணோடு யஞ்ஞம்‌, யாகம்‌, கர்மம்‌, சஸ்வர பக்தி. 
ஆகியவற்றை கடை பிடித்தவர்களுக்குஇகலோகம்‌, பரலோகம்‌. 
இரண்டிலும்‌ சுகம்‌ இடைக்கு. 

ஆனால்‌, 'நழிவற்றவர்கள்‌ ௮ 'வித்தைக்காகவோ, தவத்திற்கா. 
கவோ, தானத்திற்காகவோ எந்த முயற்சியும்‌ செய்யாமல்‌ தர்மப்‌ 
படி வாழாமல்‌ மனம்‌ போனபடி வாழ்கிறார்களோ அவர்களுக்கு 
இந்த லோகத்திலும்‌ சுகம்‌ அடைவதில்லை. பரலோகத்திலும்‌ 
சுகம்‌ அடைவதில்லை. ஆத்திரமும்‌, அயோக்கியத்தனமும்‌. 
இடையறாது 'வேதனைகளை இளறிவிட்டு ஒரு பைத்தியக்கார 

நிலையில்தான்‌ பல மனிதர்கள்‌ வாழ்கறார்கள்‌. 

நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ சூரர்கள்‌, வீரர்கள்‌, தவம்‌, புலனடக்கம்‌, 
தானம்‌ போன்றவற்றை இந்த நிலையிலும்‌ கைக்கொள்வறீர்கள்‌.. 
எனவே, உன்னதமான சொர்க்க லோகத்திற்கு நீங்கள்‌ போவீர்‌ 
கள்‌ என்பதை தான்‌ உறுஇ செய்கிறேன்‌" என்று சொன்னார்‌. 

பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ தங்கள்‌ நிலைமையை யோசனை 
செய்து சந்தோஷமடைந்தார்கள்‌. வாழ்க்கை என்பது என்ன 
என்பதை அவர்‌ சொன்னதிலிருந்து விலல நின்று யோசித்துப்‌ 
புரிந்து கொண்டார்கள்‌... 

ஆனால்‌. தருமருக்கு தாபம்‌ தரவில்லை. தன்னைப்‌ பற்‌. 
தியதுமான கேள்விகளிவிருந்து வில இத்த உலகம்‌ எப்படி. 
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இயங்கும்‌, என்ன நடக்கும்‌ என்ற பொது 
கேள்விகளுக்கு அவர்‌ ஆசைப்பட்டார்‌. 
தானே அறிவதற்கு முடியாத இந்த விஷ 
யங்களை மார்க்கண்டயேர்‌ வாக்கு மூலம்‌, 
அவர்‌ அனுபவத்தின்‌ மூலம்‌ பெற வேண்டும்‌ 
என்று விரும்பினார்‌. தருமரின்‌ ஆவலை 
மற்ற சகோதரர்கள்‌ புரிந்துகொண்டார்கள்‌. 
மச்சாவதாரத்தின்‌ மகிமையைச்‌ சொல்லி. 
அந்தமச்சாவதாரம்‌ ஸ்ரீ கருஷ்ணனே என்று 
சொல்லி, யுகங்களின்‌ முடிவில்‌ கடல்‌ மீது 
படுத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற, மிதந்து கொண்‌ 
டிருக்கிற ஒரு குழந்தைக்கு அருகே போய்‌: 
வியப்புடன்‌ பார்த்து அதனால்‌ விழுங்கப்‌ 
பட்டு அதற்குள்ளே எல்லா இிக்குகளும்‌, 
கலகமும்‌, நகரங்களும்‌, கிராமங்களும்‌, ௮௬. 
விகளும்‌, மலைகளும்‌, நதிகளும்‌ இருப்பதை 
வியப்புடன்‌ பார்த்ததைச்‌ சொன்னார்‌. 
"நர என்றால்‌ தீர்‌ என்று அர்த்தம்‌. 
அந்த நீர்‌ மீது அயனித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிற மன்னவனே நாராயணன்‌... அவனே 
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இந்த உலகத்தை, இந்த இக்குகளை, பிரபஞ்‌: 
சத்தை சிருஷ்டிக்கிறவன்‌. அவனே வளர்க்‌ 
இறவன்‌. அவனே அழிக்கிறவன்‌. அவனே 
மூலாதாரம்‌. 

இந்தமூலாதாரமேஇப்போது தர்மத்தின்‌ 
பொருட்டு உங்களுக்கு துணையாக இங்கே 
ஸ்ரீ இருஷ்ணன்‌ என்ற வடிவை தாங்கி வந்‌ 
இருக்கிறது” என்ற ஒரு செய்தியை அவர்‌ 
சொல்ல, தருமரும்‌ மற்ற சகோதரர்களும்‌. 
எழுந்து நின்று ஸ்ரீகிருஷ்ணரை வணங்க. 
னார்கள்‌. கேட்டதும்‌ தருமருக்கு மிகவும்‌: 
'இகைப்பு உண்டாயிற்று. 

“சரி, கலியுகம்‌ துவங்கிவிட்டது என்று: 
சொல்கிறீர்கள்‌. இந்த கலியுகத்தினுடைய 
நிலைமை என்ன, விளைவு யாது?” என்ற. 
கேள்விகளை பவ்யமாக மார்க்கண்டயேர்‌ 
மூன்பு வைத்தார்‌. 

“கலியுகத்தின்‌ ஆரம்பத்திலேயே வித்தை: 
களில்‌ சரத்தை குறைந்துவிடும்‌. வித்தை 
களில்‌ கூர்மை குறைந்தால்‌ அங்கு ஏமாற்று: 











'வேலைகள்‌ அதிகரிக்கும்‌. பொய்யான கர்‌. 
வங்களும்‌, செய்து முடித்து விட்டேன்‌ என்ற 
பொய்களும்‌, இவர்‌ மிகப்‌ பெரியவர்‌. வீரர்‌ 
என்ற புகழுரையும்‌, அதற்கான கையூட்டும்‌, 
நான்‌ &ீழ்‌ இறங்கி வந்தால்‌ என்ன ஆகும்‌ 
தெரியுமா என்ற வாய்சவாடால்களும்‌ வெற்‌ 
ுப்பேச்சுகளும்‌ படித்தவரிடையே அதிகம்‌ 
இருக்கும்‌. படிக்காத பாமரர்கள்‌ இதைக்‌ 
கண்டு மிரண்டு போவார்கள்‌. அவர்கள்‌, 
இவர்‌ சிறத்தவர்‌ அவர்‌ சிறந்தவர்‌ என்று 
எந்த அறிவும்‌ இன்றி இரண்டாக பரிந்து 
ரைப்பார்கள்‌. 
ஒரு கிராமம்‌, ஒரு நகரம்‌, ஒரு தேசம்‌: 
துண்டாடப்படும்‌. அமைதியின்மை ஏற்ப 
டும்‌. படித்தவர்களை இழிவு செய்யவும்‌. 
பாமரர்களை துன்புறுத்தவும்‌ முயற்சிகள்‌: 
எடுக்கப்படும்‌. நல்ல மனிதர்கள்‌ அரிதா௫ப்‌ 
போவார்கள்‌. ஒழுக்கம்‌ குறையும்‌. பெண்க. 
ளுக்கு துக்கம்‌ அதிகமாகும்‌. அவர்களால்‌ 
'பல.கலவரங்கள்‌ நடக்கும்‌.பொன்‌ கொடுத்து: 
மயக்குவதைப்போல, பெண்‌ கொடுத்தும்‌: 
மயக்குவார்கள்‌. விருப்பமின்றி பெண்கள்‌: 
அதற்குத்துணை போவார்கள்‌. 
ஒரு அழியும்‌ சமுதாயத்திற்கு 
இதைவிட பெரிய ஆரம்பம்‌ 
எதுவும்‌ தேவையில்லை. 
தானம்‌ கொடுப்பதில்‌. 
ஏமாற்று வேலை இருக்கும்‌. 
கையூட்டும்‌, தானமும்‌ ஒன்றை. 
யொன்று கலந்தபடி இருக்கும்‌. 
கையூட்டா, தானமா என்று. 
புரியாதபடி இருக்கும்‌. அமை. 
'தியாகஇருக்க வேண்டிய அந்த. 
ணர்கள்‌ தங்கள்‌ கடமைகளை, 
மறந்து ஆரவாரமாகஇருப்பார்‌ 
கள்‌. உறுதியாக இருக்க வேண்‌ 
டிய க்ஷத்ரியர்கள்‌ கோழையாக 
இருப்பார்கள்‌. சுடும்‌ உழைப்‌: 
பில்‌ இருக்க வேண்டிய விவ. 
சாயிகள்‌, தச்சர்கள்‌, கருமார்‌. 
கள்‌ சுருண்டு சோம்பலாய்‌ 
இருப்பார்கள்‌.இதனால்‌ பயிர்‌, 
பச்சைகள்‌ வாடும்‌. அதையும்‌: 
தவிர,இம்மாதிரியான ஏமாற்று. 
வேலைகளால்‌ பூஜை. புனஸ்கா 
ரங்கள்‌, ஹோம யக்ஞ்ஞாதிகள்‌ 
குறைந்து போனதால்‌ மழை. 
வளம்‌ குறையும்‌. மழை வளம்‌ 
குறைந்ததால்‌ பூமியின்‌ சூடு: 
அதிகரிக்கும்‌. பசுக்கள்‌ மடிந்து 
ஆடுகளின்‌ பால்தான்‌ இடைப்ப 
தாகஇருக்கும்‌. பயிர்கள்‌ என்ப 
துபோய்‌ மரங்களின்‌ பட்டைகளை வெவ்‌. 
வேறு விதமான பக்குவத்தில்‌ தயார்‌ செய்ய 


அங்கங்‌ 





வேண்டியிருக்கும்‌. ஏதோ ஒரு உணவு என்று இருக்காது. சத்தியம்‌ தள்ளாடும்‌. 


அலுத்துக்‌ கொள்ள வேண்டியிருக்கும்‌. 


க அக்னி 


நிறைந்து காணப்‌ 





பூமியின்‌ வெப்பம்‌ அதிகமாக நடுப்பகு, 
யிலிருந்து அக்னி றும்‌. ஏழு சூரியன்கள்‌. 
இக்கும்‌. அதன்‌ வெப்பத்தால்‌ மக்கள்‌ தவித்‌ 
துப்போவார்கள்‌. எப்படி யாவது தப்பித்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டுமென்றும்‌ பல்வேறு வித 
மான உபாயங்களை தேடுவார்கள்‌. எதுவும்‌ 
பயன்‌ தராது. 

எல்லா ஜீவராசிகளும்‌ அழிந்துபோன 
பிறகு அங்கங்கே அக்னி தோன்றிய பிறகு, 
அந்த அக்னியை தணிப்பதற்கு பெரும்‌ 
மேகங்கள்‌ ஒன்று சூழ்ந்து பன்னிரெண்டு 
நாட்கள்‌ இடைவிடாது இரவு பகலாகமழை 
பொழியும்‌. கடலும்‌ பூமியும்‌ ஒன்றா நீர்‌ 
நிறைந்து காணப்படும்‌. பூமி முழுவதும்‌ நீரால்‌ 
மூடப்படும்‌. 

பிறகு நெடுங்காலம்‌ கழித்து மறுபடியும்‌. 
சத்திய யுகம்‌ பிறக்கும்‌. அமைஇயான காற்‌. 
தும்‌. இதமான மழையும்‌, தூக்காத சூரி 
யனும்‌ தோன்றுவார்கள்‌. உயிரினம்‌ மறு: 
படியும்‌ இளற ஆரம்பிக்கும்‌. முதலிலிருந்து: 
வாழ்க்கைத்‌ துவங்கும்‌' 

"அப்படியானால்‌ இந்த கலியுகத்தில்‌: 

மக்களுடைய ஒழுக்கம்‌ எப்படி. 

இருக்கும்‌?" என்று உபகேள்‌. 
வியாக தருமபுத்திரர்‌ கேட்க, 
மார்க்கண்டேயர்‌ நிமிர்ந்து உட்‌ 
கார்ந்துகொண்டுபேசத்துவங்‌ 
இனார்‌. தாரதரும்‌, இருஷ்ண 
ரும்‌,தருமரின்‌ சகோதரர்களும்‌, 
இரெளபதியும்‌ சுற்றியிருந்த: 
பிராமணர்களும்‌ கவலையோடு. 
அவர்‌ பேச்சை கேட்கத்‌ 
துவங்கினார்கள்‌. 

"கலியுகத்தின்‌ முடிவில்‌. 
க்ஷத்ரியர்கள்‌ கோழைகளாக: 
இருப்பார்கள்‌. பிராமணர்கள்‌: 
பொய்யில்‌; ர்கள்‌, பெண்‌: 
கள்‌ விபச்சாரத்தில்‌ ஈடுபடுவார்‌. 
கன்‌. வேறு வழியில்லை என்ற. 
பதிலையே எல்லோரும்‌ சொல்‌ 




























கடலும்‌ 
ஈகி நீர்‌ ஆயுள்‌ 
மிகக்‌ குறைவாக இருக்கும்‌. ஐம்‌. 
புது வருடங்களே மிகப்‌ பெரிய 
ஆயுளாக இருக்கும்‌. ஜனங்கள்‌: 
பதட்டமானவர்களாகவு, 

கொடூரமான வார்த்தைகளை 
குறைவின்றி பேசுபவர்களாக: 
வும்‌, அடித்துக்‌ கெடுப்பவர்க: 
னாகவும்‌ இருப்பார்கள்‌. அப்‌. 
படி அடித்துக்‌ கெடுப்பதை: 
சாமர்த்தியம்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. எவ. 
ராலும்‌ எதனாலும்‌ எந்த பிரயோசனமும்‌ 


முழுவதும்‌ 


(தொடரும்‌), 























 வெடுகெளனை 
டு 





** அட்டு வயது பெண்கள்‌ பூப்படைவார்கள்‌. ) மறுப்பார்கள்‌. அப்படி இருந்தால்‌ நன்றாக இருக்‌ 
101 ஒன்பது வயதில்‌ கர்ப்பமடைவார்கள்‌. 1 குமே என்று நல்லவர்கள்‌ ஏக்கமடைவார்கள்‌. 
பன்னிரெண்டு வயதுசிறுவர்கள்‌ ஒரு குழந்தைக்கு ! இவை எல்லாவற்றுக்கும்‌ ஆதாரம்‌ வித்தையில்‌: 
தகப்பனாவார்கள்‌. படிக்கின்ற வயதிலேயே ! சிரத்தை குறைவது. 

சம்சார பந்தத்தில்‌ ஈடுபட்டதால்‌ அந்த: ஆண்‌ | ஒருவன்‌ தான்‌ செய்த வேலையை திறம்பட 











கள்‌.பொய்பொய்‌ என்றுகூச்சலிடுவார்கள்‌.நம்ப : கிருஷ்ணர்‌ புன்னகை செய்தார்‌. 
































ஒருவன்‌ தான்‌ என்ன வழியில்‌ நடக்க வேண்டும்‌. 
என்பதை தன்னைவிட தெளிவானவர்களிடம்‌. 
கேட்டு அறிவது என்பது ஒரு நல்ல குணம்‌. 
அவர்களின்‌ குறை என்ன, இவர்களின்‌ குறை 
என்ன, இவர்கள்‌ எப்படி அழுவார்கள்‌ என்பதை 
விட, தன்னுடைய இனத்து மக்கள்‌ எவ்வளவு 
மேன்மையுடன்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌ என்பதை. 

கொள்கிறபோது அந்த மேன்மை அவருக்கும்‌ 


டைய மேன்மையைச்‌ சொல்லும்‌” என்று அவர்‌: 
மறுபடியும்‌ கேட்க, சிபி என்ற சக்கரவர்த்தியின்‌ 
கதையை மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்லத்‌ துவங்கி 
னார்‌. “சிபியினுடைய குணத்தையும்‌, நன்னடத்‌ 


தையும்‌, தர்மபரிபாலனத்தையும்‌ தெளிவாகத்‌ : 


1 தெரிந்த, 


இந்திரனும்‌, அக்னியும்‌ அவரைபரிட்சிக்க. 
பட்வால்‌ உண்மையிலேயே எவ்வளவு 
உதார குணம்‌ எல்வளவு தயை என்பதை எடை 


வேல்டு. 


ரா ன்‌, உட்கார்ந்திருக்கும்‌. 
'பொழுது பெரிய புறா ஒன்று பொத்தென்று அவர்‌ 
மடியில்‌ விழுந்தது. சபையோர்‌ திடுக்கிட்டார்‌ 
கள்‌.புறா. து அவரை அணைத்‌. 


1 துக்‌ கொண்டதுபோல்‌ இருந்து. அதன்‌ நெஞ்சு 
1 படபடத்தது. சிபி அந்தப்‌ புறாவை தடவிக்‌ 


கொடுத்தார்‌. எதனாலோ பயந்தது போலவும்‌, 
எந்த விஷயத்தாலோ வேட்டையாடப்படுவது. 


$ போலவும்‌ இருந்தது.சிபி வாசலை கூர்மையுடன்‌. 


நோக்கினார்‌. 


















































“ஒரு புறா இப்படி மடியில்‌ வந்து விழுவது : எருதினுடைய ரிஷப கந்தத்தை அதாவது, ப்‌ 
நல்ல சகுனம்‌ அல்ல. இந்தப்‌ புறா எதற்கோ. தருகிறேன்‌. 

பயந்து வந்து உங்களை அடைந்திருக்கிறது. 
உங்களிடம்‌ ஏதோ பேச: 
நல்லதில்லை.” என்றார்கள்‌. சபையினரின்‌ : 
பேச்சை சிபி பெருட்படுத்தவில்லை. அந்தப்‌ :: 
பறவையை தடலி, “என்ன வேண்டும்‌?” என்று : 


கேட்டார்‌. 
“சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தியே, நான்‌ உண்மையில்‌: 
புறா அல்ல. நான்‌ ஒரு ரிஷி. என்‌ விருப்பத்‌ மக்கு கதிராக இன்னும்‌ உயிர்‌ வத்‌ தடக்கி 

நின்படவேநான்‌ வேறு ஒரு உரு எடுத்து இங்கே ! றது.தன்னால்தப்பித்துக்கொள்ள 
.லவி வரும்போது என்னை இறையாக்கிக்கொள்‌ ! என்பதால்‌ உங்களைச்‌ சரணடைந்திருக்கிறது.. 


வத்தல்‌ பருந்து சுழன்று கழன்று என்னைத்‌ : ன்‌ வீரத்திற்கு கிடைத்த அவமானம்‌. அது, 
துரத்தி வருகிறது. நான்‌ என்னச்‌ செய்வதென்று ம்‌ ம்‌ கந்தம்‌ வரும்‌. 
தெரியாது உங்களிடம்‌ சரணடைந்தேன்‌. அதோ ! வரையில்‌ நான்‌ நிற்கமாட்டேன்‌., பட்‌ 
அந்தப்‌ பருந்து உங்கள்‌ அரண்மனை வாசலுக்கு. வைக்‌ கொடுங்கள்‌" என்று சிறகைப்‌. 
வந்துவிட்டது. என்னை அதனிடம்‌ கொடுத்துவிடா 


தீர்கள்‌. உங்களிடம்‌ அடைக்கலம்‌ கேட்கிறேன்‌. சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தி கைநீட்டி தடுத்தார்‌. “வேறு 
என்னைக்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌' என்று இன்னும்‌இறுக ! ஏதேனும்‌ உணவைக்‌ கேள்‌. ஒருபொழுதும்‌: 
அணைத்துக்‌ கொண்டது. புறாவைத்‌ தர முடியாது” என்று திட்டவட்டமாக 
சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தி அதை ஆதரவாகத்‌ தடலி ! மறுத்தார்‌. 
கொடுத்தார்‌. பருந்து அருகே வந்து உட்கார்ந்தது. "அப்படியானால்‌ உன்னுடைய உடம்பின்‌ 
ஏதோ ஒன்றின்‌ ௦ பொருட்டு ஒரு ! ஒரு பகுதியினை “எடுத்து என்னுடைய உணவா: 
வர்‌. வெவ்வேறு விதமாக வடிவம்‌ எடுக்கிறார்‌. ! கக்‌ கொடுங்கள்‌.” என்றது. ட்டு புறாவின்‌. 
உடம்பு எடுக்கிறார்‌. அது முக்கியமல்ல. இவர்‌ ! எடையாக அது இருக்க வேண்‌ 
மிகப்பெரிய நிஷியாக இ( இருந்தாலும்‌ இப்போது, சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தி தன்‌ ப்ய்வ்க அறுத்‌: 
புறா. நான்‌ பருந்து. எனக்கு உணவுக்காக இந்தப்‌ ! தார்‌.புறாவை தராசில்‌ வைத்து எதிர்‌ தட்டில்‌ தன்‌ 
புறாதேவை... எனவே. என்‌ உணவில்‌ தலையிடாது. (தசையை வைத்தார்‌. ரத்தம்‌ பெருக்கெடுத்து 
வலிஇருப்‌ அவர்‌ வெளியில்‌ 


)யவுசெய்து அந்தப்‌ புறா ஓடியது. அதை 
கல்‌ கசக்கும்‌ கக கீச்சுக்‌. வன்‌ ப காட்டிக்‌ கொள்ளவில்லை. ஆனால்‌, புறாவின்‌ 
சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தி மறுத்துவிட்டார்‌. 1 தட்டு தாழ்ந்தேயிருந்தது. மறுபடியும்‌ வேறு ஒரு, 
“அடைக்கலம்‌ என்று ஒருவர்‌ வந்த பிறகு ! அங்கத்தின்‌ பகுதியைஎடுத்து வைக்க அப்பொழு: 


அவரை எதன்‌ பொருட்டும்‌ நான்‌ காட்டிக்கொடுக்க ! தும்‌புறாவின்‌ தட்டு தாழ்ந்திருந்தது. விரல்களை, 
மாட்டேன்‌... நான்‌ உன்னிடம்‌ ஒப்படைக்கமாட்‌ ! வலதுகையை எல்லாம்‌ வெட்டி வைக்க புறாவின்‌ 


டேன்‌. நானும்‌ புறாவிற்காகத்தான்‌ இரக்கப்படு : தட்டு உயரவில்லை.சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தி.“பருந்தே. 

ம்‌ என்னை நன்றாக உண்டுகொள்‌," 

“இது நியாயமில்லையே!'" என்று சொல்லி, புறாவின்‌ எதிர்‌ தட்‌ 

பருந்து கூவியது. ்‌ ல்‌ ஏறி அமர, தட்டு சரியாயிற்று. 
“எந்த ஜென்மத்திலேயோ நீங்‌. பருந்து உயரே 


பறந்தது. 
களும்‌ புறாவாக இருந்து அதன்‌. "சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தி மன்னர்‌. 
காரணமாக இந்தப்‌ தனத்த ன்‌ 
அடைக்கலம்‌ கொடுத்திருக்கி 
நீர்‌. மற்றபடிக்கு உங்களுக்கும்‌. 
புறாவிற்கும்‌ சம்பந்தம்‌ இல்லை. 
அது என்‌ உணவு, உன்னிடம்‌. 
அடைக்கலம்‌ கேட்டு வந்ததை: 
மட்டுமே நினைக்கிறாயே தவிர. 
அந்தப்‌ புறா எனக்கு ஒரு உணவு, 
என்பதை ஏன்‌ மறுக்கிறாய்‌? இந்த 
உலகத்தில்‌ ஒரு உயிர்‌ இன்னொரு 
உயிருக்கு உணவாவது என்பது. 
சாதாரணம்தானே ! மன்னனான. னு 
நீ இதை அறிந்து கொள்ளமாட்டாயா? புறாவினு : டும்‌. உன்‌ மகனுக்கு புறாவின்‌ ரோமங்களும்‌, 
டைய அண்மை வேண்டி என்னை பட்டினியிருக்க ! ரிஷபத்தின்‌ வலிவும்‌. பருந்தின்‌ வீரியமும்‌ நிச்சயம்‌: 
வைப்பாயா?” கிடைக்கும்‌. நீ ஆசிர்வதிக்கப்பட்டவன்‌ ஆவாய்‌” 
“இல்லை. ஒருபொழுதும்‌ இல்லை. நல்ல | என்று சொன்னது. 








“தர்மா, தானத்தினுடைய மகிமையை 
தெரிந்து கொண்டாய்‌, க்ஷத்திரியர்கள்‌ வழங்கும்‌ 
தானம்‌. சத்தியம்‌ தவறாத அவர்களின்‌ போக்கு. 
அடைக்கலம்‌ கொடுத்தவரை ஒரு பொழுதும்‌ 
காட்டிக்‌ கொடுக்காத தன்மை எல்லாம்‌ மிகச்‌ 
சிறந்த விஷயம்‌. தர்மா, இதை எல்லா நேரத்திலும்‌: 
கபை க” என்று விவரித்துச்‌ சொன்னார்‌. 
தருமர்‌ கைகூப்பி, கண்மூடி மார்க்கண்டேயரை 


கொடுத்தவனை சிறிதளவு காசிற்‌ 
கும்‌, அதிகாரத்திற்கும்‌ தங்கள்‌: 
சந்தோஷத்திற்கும்‌, அது சத்தி 
யூம்‌ என்ற பொய்‌ போர்வையிலும்‌ 
காட்டிக்‌ கொடுப்பார்கள்‌. இதனால்‌. 
அவர்கள்‌ குலம்‌ நாசமடையும்‌. 
அவர்களுடைய புத்திரர்கள்‌ சிறு 
"இறந்து போவார்கள்‌. 
மத்திம வயதில்‌: உனக்க 
நல்ல க்ஷத்‌; 
பிசகு இருக்கக்கூடாது. | இருக்கி 
வனுக்கு துக்கம்‌ சேரும்‌ என்பது, 
எந்த சந்தேகமும்‌ இல்லை.” என்று: 
சொன்னார்‌. 
"சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தியினுடைய 


யூ 
ஆண்டு கொண்டிருக்கும்போது, 
லினாதா என்கிற தேவன்‌ அவனை. 
பரிட்சிக்க விரும்பினான்‌. அந்தண 
வேடத்தில்‌ அவன்‌ முன்பு வந்து, 
வணங்க, என்ன வேண்டும்‌? என்று, 
முந்திக்‌ கொண்டு சிபி கேட்டார்‌. 
பிராமணன்‌ தயங்கினான்‌. மன்னர்‌. 
உற்சாகப்படுத்தினார்‌. 
"சரி, உன்‌ மகனைக்‌ கொன்று, 
கறி சமைத்து எனக்கு வை. நான்‌ வந்து உண்‌ 
கிறேன்‌.” என்று சொல்லிச்‌ சென்றான்‌ பிராம. 
ணன்‌. சிபி அவ்விதமே தன்‌ மகனைக்‌ கொன்று 
உணவாக்கி பாத்திரத்தில்‌ போட்டு மூடி தயாராக 
அவருடைய காவலன்‌ ஒழுவந்து, 
உங்களைச்‌ சந்தித்த பிராமணன்‌ குதிரைக்‌ 
கொட்டகையை, மாட்டு கொட்டகையை, அந்‌: 
தப்புரத்தை, மக்கள்‌ வசித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்ற 
இடத்தை எரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. நாலா 


சொல்ல. சிபி அங்கு போய்தீக்கு 

அந்தணனைப்‌ பார்த்து உணவு தயாராக இருக்‌ 
கிறது' என்று சொன்னார்‌. அவர்‌ முகத்தில்‌ எந்‌; 
மாற்றமும்‌ இல்லை. “அப்படியா வருகிறேன்‌ 


என்று சொல்லி. உணவு இருக்கும்‌ இடத்தில்‌ : 


உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. மூடி திறக்கப்பட்டது. 


“இந்த உணவை நீ சாப்பிடு,” என்று அந்த. 


்‌ ணன்‌ கட்டளையிட்டதும்‌, ஒரு இலையில்‌ அதை: 


எடுத்துப்‌ போட்டு அந்தணனை நோக்கி வணங்கி, 


்‌ “நல்ல உணவாக வேண்டும்‌ என்று ஆசிர்வதிக்க: 


'வேண்டும்‌.' என்று அந்தண பூஜை செய்தான்‌! 
அந்தணனாக வந்த வினாதா ஆடிப்போனார்‌. 


வலுவுள்ளவனும்‌, தண்டிக்கக்‌ 

கூடிய அதிகாரம்‌ உடையவனும்‌, 

வ பத துவம்சம்‌ செய்யக்‌ 

உள்ளவனும்‌ ஒரு 

வண்ட முன்பு அமைதியாக 

இருப்பது என்பது ஆச்சரியம்‌, 
எங்கு, எவரிடம்‌, எப்படி இ. 

வேண்டும்‌ என்பதை தெரிந்து, 

கொண்டவன்‌ புகழ்‌ ஒருநாளும்‌ 

-) சரிவதில்லை." என்று சொல்லி 

சுயரூபம்‌. ஆசிர்வதித்‌. 


அவர்‌ நகர்ந்த இடத்தில்‌ பல: 
விதமான அணிகலன்‌களோடு 
இறந்துபோன பிள்ளை இருந்‌. 
தான்‌. அவன்‌ மீது அற்புதமான 


தெரிந்துகொள்ள வேண்டியது. 
தான்‌ தானம்‌ கொடுப்பதாகிய 
கர்வம்‌ இல்லாது, புகழுக்காக 
தானம்‌ கொடுக்காது இன்னின்‌ 
னவருக்கு இன்னின்ன: தாகம்‌ 
"தரவேண்டும்‌ என்ற 
பதிந்து கொண்டு, வந்தவர்கள்‌ 
மனம்‌ கோணாது முழு மனது 
டன்‌ தானம்‌ தருவது என்பது 
வெகு சிலரிடமே இருக்கிறது. 
சிபியை புரிந்துகொள்‌, அது மிக. 
வன்‌, பக 

வெறும்‌ பொழுது: 


$ போக்கிற்காக கல்வப்படுவதிக்லை, புரிந்து, 


கொள்வதற்காக சொல்லப்படுவது, அந்தக்‌: 
விதிகளுக்கு. 


கதைகள்‌ மனித 'நியதாக இருக்க 
லாம்‌. அது முக்கியமல்லை. கதையினுடைய 


நீதி. நியாயம்‌ நெஞ்சில்‌ பதிய வேண்டும்‌. எந்த 
சந்தர்ப்பத்திலும்‌ மனம்‌ அலையாது, ஆடாது 


$ கூடாது” என்று சொல்லிக்‌ கொடுத்தார்‌. 
பக்கமும்‌ மக்கள்‌ சிதறி ஓடுகிறார்கள்‌ என்று : 
நடுவில்‌ இருந்த : 


. தத்துவப்‌ பாடத்தில்‌ தாகம்‌ குறையாத யுதிஷ்‌ 
நோக்கி, 


$ தைப்‌ பற்றி எனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ 


கொடுங்கள்‌. 
போனாலும்‌ தானத்தின்‌ மகி 








“தர்மா, தானத்தினுடைய மகிமையை ! 


அடைக்கலம்‌ கொடுத்தவரை ஒரு பொழுதும்‌ 
காட்டிக்‌ கொடுக்காத தன்மை எல்லாம்‌ மிகச்‌ 


சத்த கிஷம்‌, 'தர்மா,இதை எல்லாநேரத்திலும்‌ : 
விவரித்துச்‌ 


க” என்று சொன்னார்‌. 
தருமர்‌ கைகூப்பி, கண்மூடி மார்க்கண்டேயரை 


ல்‌ கத்தரியர்கள்‌ அடைக்கலம்‌ 
கொடுத்தவனை சிறிதளவு காசிற்‌: 
கும்‌, அதிகாரத்திற்கும்‌ தங்கள்‌: 
சந்தோஷத்திற்கும்‌, அது சத்தி 
யம்‌ என்ற பொய்‌ போர்வையிலும்‌ 
காட்டிக்‌ கொடுப்பார்கள்‌. இதனால்‌ 
அவர்கள்‌ குலம்‌ நாசமடையும்‌. 
அவர்களுடைய புத்திரர்கள்‌ சிறு: 
"இறந்து போவார்கள்‌. 
மத்திம வயதில்‌ நோயறுவார்கள்‌. 
நல்ல க்ஷத்‌; வார்த்தை 
பிசகு இருக்கக்கூடாது. இருக்கி 
றவனுக்கு துக்கம்‌ சேரும்‌ என்பது 
எந்த சந்தேகமும்‌ இல்லை." என்று: 
சொன்னார்‌. 
“சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தியினுடைய 


ய்‌ 
ஆண்டு கொண்டிருக்கும்போது 
வினாதா என்கிற தேவன்‌ அவனை. 
பரிட்சிக்க விரும்பினான்‌. அந்தண 
வேடத்தில்‌ அவன்‌ முன்பு வந்து 
வணங்க, என்ன வேண்டும்‌? என்று 
முந்திக்‌ கொண்டு சிபி கேட்டார்‌. 


ணன்‌. சிபி அவ்விதமே தன்‌ மகனைக்‌ கொன்று 
உணவாக்கி பாத்திரத்தில்‌ போட்டு மூடி தயாராக 
அவருடைய காவலன்‌ ஒழுவந்து, 

உங்களைச்‌ சந்தித்த பிராமணன்‌ குதிரைக்‌ 
கொட்டகையை, மாட்டு கொட்டகையை, அந்‌: 
தப்புரத்தை, மக்கள்‌ வசித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்ற 
டத்தை எரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. நாலா 


கமும்‌ மக்கள்‌ சிதறி ஓடுகிறார்கள்‌ என்று : 
'போய்தீக்கு நடுவில்‌ இருந்த 


சொல்ல. சிபி அங்கு। 

அந்தணனைப்‌ பார்த்து உணவு தயாராக இருக்‌ 
கிறது' என்று சொன்னார்‌. அவர்‌ முகத்தில்‌ எந்‌; 
மாற்றமும்‌ இல்லை. “அப்படியா வருகிறேன்‌' 
என்று சொல்லி, உணவு இருக்கும்‌ இடத்தில்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. மூடி திறக்கப்பட்டது. 


: அதுஉயர்வாகக்‌. 
்‌ எப்படிச்‌ சிறந்தது என்பதைச்‌ சொல்லுங்கள்‌” 


“இந்த உணவை நீ சாப்பிடு,” என்று அந்த 
ணன்‌ கட்டளையிட்டதும்‌, ஒரு: ல்‌ அதை. 
எடுத்துப்‌ போட்டு அந்தணனை நோக்கி வணங்கி, 
“நல்ல உணவாக வேண்டும்‌ என்று ஆசிர்வதிக்க 
'வேண்டும்‌.' என்று அந்தண பூஜை செய்தான்‌ !: 

அந்தணனாக வந்த வினாதா ஆடிப்போனார்‌. 
“கோபம்‌ என்பதை ஜெயித்துவிட்டாய்‌. க்ஷத்தி 


1 நியனுடைய இயல்பு மீறி உயர்ந்து நிற்கிறாய்‌. 


வலுவுள்ளவனும்‌, தண்டிக்கக்‌: 
கூடிய அதிகாரம்‌ உடையவனும்‌, 
எதிரிகளை துவம்சம்‌ செய்யக்‌. 

ல்‌ உள்ளவனும்‌ ஒரு, 
அந்தணன்‌ முன்பு அமைதியாக 
(ருப்பது என்பது ஆச்சரியம்‌. 
எங்கு, எவரிடம்‌, எப்படி: இறகை 
வேண்டும்‌ என்பதை தெரிந்து 
கொண்டவன்‌ புகழ்‌ ஒருநாளும்‌. 
சரிவதில்லை,” என்று சொல்லி 
தன்‌ சுயரூபம்‌ காட்டி ஆசிர்வதித்‌ 
துச்‌ சென்றார்‌. 

4) அவர்‌ நகர்ந்த இடத்தில்‌ பல: 
விதமான அணிகலன்களோடு. 
இறந்துபோன பிள்ளை இருந்‌ 
தான்‌. அவன்‌ மீது அற்புதமான 
வாசனை 


"தர்‌ கிரா சிபிமினுடைய 
முத்தி ்‌. 


தெரிந்துகொள்ள வண. 
தான்‌ தானம்‌ கொடுப்பதாகிய 
கர்வம்‌ இல்லாது, புகழுக்காக 
தானம்‌ கொடுக்காது இன்னின்‌ 
வருக்கு இன்னின்ன தானம்‌. 
'தரவேண்டும்‌என்றநிலைமையை 
புரிந்து கொண்டு, வந்தவர்கள்‌ 
மனம்‌ கோணாது முழு மனது 
டன்‌ தானம்‌ தருவது என்பது 
வெகு சிலரிடமே இருக்கிறது. 
சிபியை புரிந்துகொள்‌, அது மிக 
முக்கியம்‌,” என்றார்‌. 

ள்‌ வெறும்‌ பொழுது. 


4 கதைக, 
போக்கிற்காக சொல்லப்படுவதில்லை; புரிந்து 


கொள்வதற்காக சொல்லப்படுவது, அந்தக்‌ 
கதைகள்‌ மனித விதிகளுக்கு மீறியதாக: 

லாம்‌. அது முக்கியமல்லை. கதையினுடைய 
நீதி. நியாயம்‌ நெஞ்சில்‌ பதிய வேண்டும்‌. எந்த 
சந்தர்ப்பத்திலும்‌ மனம்‌ அலையாது, ஆடாது 
'இருக்க வேண்டும்‌ என்பதை கதைகள்‌ கொஞ்சம்‌. 


உக்கிரமாகச்‌ சொல்லும்‌. அதில்‌ குழம்பிவிடக்‌ 
கூடாது” என்று சொல்லிக்‌ கொடுத்தார்‌. 
தத்துவப்‌ பாடத்தில்‌ தாகம்‌ குறையாத யுதிஷ்‌ 
டர்‌ மார்க்கண்டேயரை நோக்கி, 
$ தைப்‌ பற்றி எனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுங்கள்‌. 
எந்த பெரியவரிடம்‌ போனாலும்‌ தானத்தின்‌ மகி 
மைப்பற்றி பேசப்படுகிறது. எல்லா கதைகளிலும்‌ 
கூறப்படுகிறது. 


, தானம்‌ என்பது, 











என்று கேட்டார்‌. 
தாகக்‌ கருதப்படுகிறது. புதல்வர்கள்‌ அற்றவர்‌ 
மத்திலிருந்து। 


வர்கள்‌, தனக்காக மட்டுமே தனியாக சமைப்ப 
வர்கள்‌ இவர்கள்‌ வாழ்க்கை வீணானது என்று 
சொல்லப்‌! 

அதேபோல பதினாறு வகை தானங்கள்‌ 
வீணானதாகும்‌. சன்னியாசி வாழ்க்கையிலி 
ருந்து குடும்ப வாழ்க்கைக்கு, 


உடையவனாக றாய்‌. சிராத்த காலத்‌. 
தில்‌ உத்தமமான பிராமணனுக்கு போஜனம்‌ 
செய்விக்க வேண்டும்‌. 





£, நான்குவகை வாழ்க்கை வீணான | நகல்‌ ப ரல்றைம னக ண கடம்‌ 


1 தவறானவர்க்கு தானம்‌ செய்வதால்‌ எந்தப்‌ 
1 புண்ணியமும்‌ வருவதில்லை. மாறாக பாபம்‌. 


1 வெகுதூரம்‌ நடந்‌ 
அழுக்கு: 


$ பிறந்தவனையும்‌, முதுகில்‌ அம்பறாத்தாணி 


நல்ல அதிதிக்கு கால்‌ கழுவநீரும்‌, கால்களில்‌ 


? தேய்த்துக்‌ கொள்ள எண்ணெயும்‌, அவனுக்கு, 
1 அருகே ஒளி வீசும்‌ தீபமும்‌, போஜனம்‌ செய்வ 


தற்கு நல்ல அன்னமும்‌, பிறகு சிரமபரிகாரம்‌ 


1 செய்வதற்கு நல்ல இடமும்‌ கொடுப்பவனே 
சிறந்ததா க்க கறி 'இவன்‌ ஒருபொழுதும்‌. 


தில்லை. அதிதி உண்ட எச்சில்‌ 


$ [பலகை அவர்களை சந்தன. 
"மாலைகளால்‌ கவயாது்க கால்‌ முதலிய 


அங்கங்களை, ஆசுவாசப்படுத்துதலும்‌ 
கோதானத்தைவிட மிகப்‌ பெருமைமிக்கது. 
இன்னும்‌ பிராமணனுடைய அகங்காரத்தை 


2 ! சொல்கிறேன்‌ கேள்‌.நீதானம்‌ அளிக்கின்ற பிராம 
1 ணன்‌ வேதம்‌ அறிந்தவராக இருக்க வேண்டும்‌. 


ஏழையாக இருக்க வேண்டும்‌. கிரகஸ்தனாக 
இருக்க வேண்டும்‌. தினமும்‌ அக்னி ஹோத்ரம்‌: 
செய்பவனாக இருக்க வேண்டும்‌. நீ அளித்த 


சொர்ண தானம்‌ மிகச்‌ சிறந்தது. நீ ஒரே ஒரு 
'சொர்ணத்தை உத்தமமான பிராமணனுக்கு 

கொடுத்தால்‌ நூறு மடங்கு உனக்கு திரும்‌! 
ன பிராமணனுக்கு தானம்‌. 


1 செய்தால்‌ தானம்‌ செய்தவனுக்கு சகலலித 


யோகங்களும்‌ தானாக வந்து சேரும்‌, பசித்து, 
களைப்போடு உடம்பில்‌. 
சேற, இனி யாராவது போஜனம்‌ செய்ப. 


ு வர்கள்‌ இருக்கிறார்களா என்று எவர்‌ கேட்டாலும்‌: 


அவனை இந்த இடத்திற்குப்‌ போ என்று வழி நடத்‌. 


ு துகிறானே அவனுக்கே மிகப்‌ பெரிய புண்ணியம்‌. 


உண்டு. அவன்‌ உணவு போட்ட புண்ணியத்தை 
அடைகிறான்‌. 


யுதிஷ்டிரா, நீ எல்லா தானத்தையும்‌ விட்டு, 
விட்டு அன்னதானத்தை மட்டுமே செய்து 


தாலும்‌, பிராமணருக்‌ சியாதை அளித்‌ : பொண்டிரு: இந்த உலகத்தில்‌ அன்னதானத்‌: 


தால்‌ நீ சொர்க்கத்திற்கு போகின்ற தகுதியை : 


தைப்‌ போன்ற. £மானதும்‌, புண்‌: 

அளிப்பதுமான தானம்‌ வேறு எதுவும்‌ கிடை 
யாது. உன்‌ சக்திக்கேற்ப நல்ல முறையில்‌. 
தயாரிக்கப்பட்ட போஜனத்தை உத்தம அந்தண 
னுக்கு. அந்த புண்ணிய கர்மத்தின்‌ 


பிரபாவத்தால்‌ லோகத்தை அடைகிறான்‌. 
















அதாவது, பிரம்ம லோகத்தை சேர்கிறான்‌. : களுடையசந்தோஷம்‌ அற்புதமானது. அம்மாதிரி 
அன்னமே எல்லாவற்றையும்விட பெருமையா : ஜலதானம்‌ செய்தவர்களுடைய ஆத்மா போகும்‌. 
ம்‌ த்‌ ல்‌ : வழியில்‌ புஷ்ப யோஜனா என்கிற நதி காணப்‌. 
படுகிறது. அங்கு அவர்கள்‌ இறங்கி நீர்‌ குடித்து 
இளைப்பாறி கவலையின்றி நடக்கிறார்கள்‌. 
ஆகாரம்கிடைக்கும்‌ என்று யார்‌ வ 


பி  த௲டயந்வுத்கள்‌, அதிதி அதாவது விருந்‌ 
தினர்‌ என்பவரை மனம்‌ கோணாது. உபசரிக்க. 
கற்றுக்‌ கொள்‌. நீ நடத்துகின்ற பூஜைக்கு எந்த 

ல்லுங்கள்‌.அது. எவ்வளவு : அழைப்பும்‌ இல்லாது பூஜைக்கு பிறகு உணவு, 
லைல்‌ தக்கா 4 என்று. ஆனாய்‌ 'கிடைக்கும்‌ என்று வந்து நிற்கிறான்‌ அல்லவா, 


தருமபுத்திரர்‌ கேட்டார்‌. அவனை ஒருபொழுதும்‌, அவன்‌ தோற்றம்‌ பிச்‌: 





















மற்ற சகோதரர்கள்‌ அந்த பதிலுக்காக 


நிமிர்ந்து உட்கார்ந்தார்கள்‌.. 


எல்லா வர்கம்‌. எமனைப்‌ 


பற்றியும்‌, மனுடைய தோம்‌ 


கொள்ள மிகுந்த ஆவலாக இருக்கிறு 
ரிந்து கொள்கின்றபோது, பாவம்‌ 


ய்யாது இருக்க வேண்டும்‌ என்கிற எண்ணம்‌ 
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பலருக்கு வருகிறது. மனித லோ; 
ததும்‌ அமலாக்க 
டான வழியில்‌ எண்பத்தாராயிரம்‌ 
யோஜனை வித்தியாசம்‌ இருக்கி 
. நீர்‌ இல்லாத, இட 
டப்ப தநல்க்க. 
எந்த இருப்பிடமும்‌ கிடையாது. 


றார்கள்‌. இங்கு எவர்‌ நல்ல தானம்‌ 
கொடுக்கிறார்களோ அவர்களுக்கு 
டை, குதிரை முதலிய செக. 
நியங்‌ யங்கள்‌ கிடைக்கின்றன. அந்த. 
வெய்யில்‌ தடுத்து நிறுத்தப்படு' 
கிறது. அன்னதானம்‌ செய்பவ. 
௬க்கு போஜனம்‌ கிடைக்கிறது. 
எனவே அன்னதானம்‌ செய்தவர்‌ 
கள்பசிஇல்லாதுவழியில்‌ உணவு 
உண்ட திருப்தியோடு நகர்ந்து, 
போகிறார்கள்‌. வஸ்திரம்‌ கொடுத்த 
ல்ல வஸ்திரம்‌ கிடைக்‌ 


மக்களுக்கு 
கிறது. தங்கம்‌ கொடுத்தவர்களுக்கு நல்ல ஆபர 
ணம்கிடைக்கிறது. பூமிதானம்‌ செய்தவர்களுக்கு. , 
விரும்பிய அவர்கள்‌ எமபட்டிணம்‌நோக்கிதைரிய ! 
மாக சந்தோஷமாக போகிறார்கள்‌. 

£ர்‌ தானமும்‌, அன்னதானமும்‌ செய்ப ! 


'சைக்காரனைப்போல இருந்தால்‌ அவன்‌ பெரிய 
யோகியாக இருக்கக்கூடும்‌. அல்லது கடவுள்‌ 
பெயரை கேட்டுக்‌ கொண்டு அதன்மூலம்‌ சாப்‌ 
பாடு கிடைக்கும்‌ என்று நம்பிக்கை உடையவ 
னாக இருக்கக்கூடும்‌. உணவுக்காகவே கடவுள்‌ 
பெயரை சொல்பவனாக। அப்படிக்‌. 

கடவுள்‌ பெயரை சொல்லி ஆவலோடு தட்டின்‌. 








முன்‌ உட்காரும்போது அவனை 

நன்றாக கவனி. இன்னும்‌ என்ன. 

வேண்டும்‌ என்று கேள்‌. அதில்‌: 
இல்லை. 
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ஈ. உங்களைப்போல. 
க்ஷத்திரியர்கள்‌ செய்யக்கூடிய 
தானத்தை சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. 
தங்க மூக்கும்‌, அழகான வெள்ளி 
உடம்பும்‌ பொருட்களாலும்‌. 
அலங்கரித்து எல்லா வகை ரத்தி 
னங்களாலும்‌ அலங்காரம்‌ செய்து 
ஒரு கன்றையும்‌ பசுவையும்‌ தானம்‌. 
செய்பவன்‌ உத்தமான பலனை 
அடைகிறான்‌. காடு, மலை, தோட்‌ 
டங்களோடு, நீர்‌ நிலைகளோடு 
கூடிய பூமியை தானம்‌ செய்த. 


புண்ணியம்‌ இந்த ஒரு: 
கிடைக்கிறது. 


மது அருந்தாதவனும்‌, எந்த 
வேதங்களை முறைப்படி அறிந்‌ 
தவனும்‌ பிறர்‌ சாபத்தை கரைத்து: 
கறையேற்றுகிறாள்‌. சிறந்த வைத்‌ 
கனுக்கு கொடுக்கப்பட்ட தானம்‌. 


கொழுத்துவிட்டு விய எரியும்‌ நெருப்பைப்போல பல. 
னுடையதாகிறது. பிராமணனுடைய கோபமே 
அஸ்திர பிரயோகம்‌. பிராமணர்கள்‌: இரும்பு 
ஆயுதங்களோடு சண்டையிடுவதில்லை. பிரா 

ணர்கள்‌ குரோதத்தாலேயே குற்றவாளிகளை 


ர்கள்‌. யுதிஷ்டிரா, இதை நான்‌ 
(ல்லவில்லை.. 


உனக்கு மட்டும்‌ சொ; உன்னைச்‌. 
1 சுற்றியுள்ள உன்னுடைய சகோதரர்களுக்கும்‌. 
்‌ "ல்கிறேன்‌.” 





'தருமபுத்திரரின்‌ இந்த சிந்தனைக்கு மார்க்‌: 
கண்டேய மகரிஷி மிகவும்‌ சந்தோஷப்பட்டார்‌. 
“தருமபுத்திரரே, உலகத்தில்‌ மக்களைப்‌ பற்றி 
இவ்விதம்‌ அக்கறைப்படுபவன்தான்‌ சிறந்த மன்ன. 
னாக இருக்க முடியும்‌. தன்‌ தளபதிகளையும்‌, 
வீரர்களையும்‌, குதிரைகளையும்‌, யானைகளை 
யும்‌ மட்டுமே நோட்டம்‌ இட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிற 
வன்‌ செளக்கியமாக வாழயியலாது. இவர்களுக்கு, 


குடும்பம்‌ இயங்குகிறது. குடும்பத்தா; 

தான்‌ உலகம்‌ இயங்குகிறது என்பதை தெரிந்து 
கொள்ள வேண்டும்‌. நீ சொன்ன குல ஸ்தீரி 
பற்றி மிக நல்ல விவரமான ஒரு கதையைச்‌ 
சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. 

வேத விஷயங்களில்‌ சிறந்தவனான கெளசி 
கன்‌ என்ற அந்தணன்‌ ஊர்‌ ஊராகப்‌ பல தலங்க. 
ளைத்‌ தரிசித்துக்கொண்டு நடந்து வந்தான்‌. 
களைப்புற்று ஒரு மரத்தடியில்‌ தங்கினான்‌. 
அவன்‌ அரைத்‌ தாக்கத்தில்‌ இருக்கும்போது 
அவன்‌ தலைமீது ஒரு கொக்கு எச்சமிட்டது. 





மேலே நிமிர்ந்து பார்த்தான்‌. கொக்கு ஒன்று 
இதைச்‌ செய்தது என்று புரிந்து தன்‌ கோபம்‌ 
முழுவதும்‌ திரட்டி தன்‌ கண்‌ வழியே அந்தக்‌ 
கொக்கை உற்று நோக்கினான்‌. அவன்‌ பார்வை 
யின்‌ தீட்சண்யம்‌ தாங்காமல்‌ கொக்கு கருகி, 
இறந்து கீழே விழுந்தது. ஆனால்‌ அது இறந்த 
பிறகு அந்தணன்‌ வருந்தினான்‌. ஒரு கணநேரம்‌ 
கோபத்தைப்‌ பொறுத்துக்கொள்ளாமல்‌ அதை. 
தக்‌ கொக்கின்மீது காட்டிவிட்டேனே. இதற்கு 
என்ன தெரியும்‌. என்னை இம்சிக்க வேண்டும்‌. 





84/ஆன்மிகம்‌ 


௩45 மே 2017. 


என்ற எண்ணம்‌ இதற்கு இல்லை. ஆனாலும்‌: 
ஏதோ நடந்து விட்டது என்று நான்‌ பொறுமை 
யாக போமிருந்திருக்க வேண்டும்‌. ஏன்‌ இப்படிச்‌ 
செய்தேன்‌ என்று வருத்தப்பட்டார்‌. 

பிறகு உடம்பை சுத்தி செய்து கொண்டு. 
மிகுந்த பசியோடு அருகிலுள்ள கிராமத்திற்குப்‌ 
போய்‌ ஒரு வீட்டின்‌ முன்பு நின்று “பவதி பிட்சாம்‌ 
தேஹி' என்று உரக்க குரல்‌ கொடுத்தார்‌. 

வீட்டிலுள்ள பெண்மணி பாத்திரங்களை 
சுத்தம்‌ செய்து கொண்டிருந்தாள்‌. கொஞ்சம்‌ 
இரும்‌, அந்தணரே, பாத்திரங்களை சுத்தம்‌ செய்‌ 
துவிட்டு வருகிறேன்‌.' என்று சொன்னாள்‌. அவன்‌ 
திண்ணையில்‌ அமர்ந்திருந்தான்‌. பாத்திரங்கள்‌ 
சுத்தி செய்து அடுக்கியபோது அவளுடைய 
புருஷன்‌ பசியோடு மிக வேகமாக வீட்டிற்குள்‌ 
நுழைந்தான்‌. அவனைக்‌ கண்டவள்‌, அந்தணனை 
முற்றிலும்‌ மறந்து புருஷனுக்கு கால்‌ கழுவ ஜல 





வாழை இலை விரித்து அப்பொழுது சமைத்தி 
ருந்த பண்டங்களை ஒவ்வொன்றாக வைத்தாள்‌. 
புருஷன்‌ ஆவலாக சாப்பிடத்‌ துவங்கினான்‌. 
அவனுக்கு வியர்த்தது. விசிறிவிட்டாள்‌. பார்த்து, 
பார்த்து அன்னமும்‌, குழம்பும்‌, ரசமும்‌ மிக 
கவனமாக பரிமாறினாள்‌. விக்கியபோது தலை. 
தடவி, தண்ணீர்‌ கொடுத்து “பொறுமையாக சாப்‌. 
பிடும்‌' என்று சொல்லி, முதுகு, கழுத்தெல்லாம்‌. 
வியர்வைபோக விசிறிவிட்டாள்‌. முந்தானையால்‌ 
துடைத்துவிட்டாள்‌. 

'வெளியேயிருந்தபடி உள்ளே நடப்பது அத்த 
டை, ப்பட அல்தனபவைபட்புனில 
அவனுக்கு பசி அதிகமாகியது. என்ன அயோக்கி 











யத்தனம்‌ இது என்பதாக உள்ளுக்குள்‌ சீறினான்‌. 

புருஷன்‌ படுத்ததும்‌ அவனுக்கு கால்‌ பிடித்து: 
விட்டாள்‌ அந்தப்‌ பெண்‌. தூங்கியதும்‌ மேலே 
துணியை போர்த்தினாள்‌. சிறிது நேரம்‌ விசிறி 
விட்டு அவசரமாக உணவோடு வாசற்பக்கம்‌ 
வந்தாள்‌. 

"என்னம்மா என்ன நினைத்துக்‌ கொண்டி 
௬க்கிறாய்‌ நீ” அந்தணன்‌ கோபத்தோடு கூவ. 
ஆரம்பித்தான்‌. 

“அமைதி. என்‌ புருஷன்‌ உள்ளே தூங்கிக்‌ 
கொண்டுருக்கிறார்‌. எது பேசுவதாக இருந்தாலும்‌ 

கப்‌ பேசுங்கள்‌" என்று கட்டளைபோல்‌: 
பேசினாள்‌. 
அந்தணன்‌ அதற்குப்‌ பணிந்து தாழ்ந்த: 
குரலில்‌ சண்டையிட ஆரம்பித்தான்‌. “உண்ண 
உணவில்லை போ என்று சொல்லியிருந்தால்‌ 
நான்‌ அடுத்த வீடு போயிருப்பேன்‌. அங்கே என்‌: 
னுடைய போஜனம்‌ இந்நேரம்‌ முடிந்திருக்கும்‌. 





“எனவ 


விவியன்‌” 


என்னைத்‌ திண்ணையில்‌ உட்கார வைத்துவிட்டு 
உன்னுடைய இஷ்டம்‌ போல்‌ உன்‌ கணவருக்கு. 
சிஷ்ருஷை செய்து கொண்டிருக்கிறாயே. அந்த. 
ணர்கள்‌ என்றால்‌ தேவர்களும்‌ ர்கள்‌. 
அவர்களும்‌ மரியாதை செய்கிறார்கள்‌. உனக்கு, 
என்ன அலட்சியம்‌. அந்தணன்‌ கோபப்பட்டால்‌ 
நாலு திக்கும்‌ எரிந்து பஸ்பமாகும்‌. மலைக 
ளும்‌, காடுகளும்‌ ஸிந்து நாசமாகும்‌. உனக்குத்‌ 
தெரியாதா?" என்று சீறுகிற குரலில்‌ பேசினான்‌. 
. நான்‌ கொக்கு அல்ல” என்று: 
சொல்லி அந்தப்‌ பெண்மணி நிறுத்தினாள்‌. 
அந்தணன்‌ வியப்போடு பார்த்தான்‌. 


வேலை எதவும்‌ எனக்குத்‌, டவல்‌: தேவர்‌ 
கள்‌ வந்தாலும்‌, ஏன்‌ கடவுளே வந்தாலும்‌ கூட 
நான்‌ கணவரைத்தான்‌ கவனிப்பேனே தவிர, மற்ற. 





வருகின்ற என்னுடைய கணவருக்கு. 
செய்வதுதான்‌ என்‌ ம்‌. அவரை 


உட்கார சொல்லிவிட்டு உங்களுக்கு உணவு 
பரிமாறிக்‌ கொண்டு நீங்கள்‌ சாப்பிடும்வரை 
அவரை பசியாக வைக்கிற பாவத்தை ஒருநாளும்‌: 
செய்யமாட்டேன்‌. எனவே, இந்த கோபத்தை எல்‌. 
லாம்‌ வேறு எங்காவது வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌" 
என்று, வந்த திடமாகவும்‌ பேசினாள்‌. 

அந்தணன்‌ திகைப்போடு எழுந்தான்‌. 
எப்படித்‌ தெரியும்‌ கோக்கு எரிந்தது? அட்போடு 
கேட்டான்‌. 

“பிராமணருக்கு மட்டும்தான்‌ இந்த உயர்‌ 
குணங்களா, தேவர்கள்‌ மட்டும்தான்‌ முக்காலமும்‌. 
உணர்வார்களா? நல்ல பதிவிரதைகள்‌ இவர்‌ 
களுக்கு இணையானவர்கள்‌. அவர்களாலும்‌ பல: 
விஷயங்களை ஸ்‌ முடியும்‌. உங்கள்‌ பதட்‌ 
டமே உங்கள்‌ மனதை காட்டி கொடுத்தது. உங்‌ 
கள்‌ மன கொக்கு எரிந்த 
புரிந்து கொண்டேன்‌. அதைப்‌ பெரும்‌ செய்னகக்‌ 
கொண்டு என்னிடம்‌ அதே கோபத்தைக்‌ காட்டு. 
கிறீர்கள்‌. அது நடக்காது. அந்தணரே, என்னைப்‌ 
பற்றி திகைக்க வேண்டாம்‌. இப்படியெல்லாம்‌. 
பெண்கள்‌ உண்டா என்று ஆச்சரியப்பட வேண்‌ 
டாம்‌. நல்லவர்கள்‌ எங்கும்‌ உண்டு. தபஸ்விகள்‌ 
எங்கும்‌ உண்டு. இறைச்சி விற்பனை செய்கின்ற 
தர்மலியாதர்‌ என்கிற, உத்தமமான குணங்‌ 
களை கொண்டி ட்‌ தர்ம நியாயங்களை 
தெரிந்தவராக இருக்கிறார்‌. அதைச்‌ செவ்வனே. 
கடைப்பிடிக்கிறார்‌. இறைச்சி விற்பவரா என்று 
அதிசமிக்க வேண்டாம்‌. போய்‌ பார்த்து வாரும்‌” 
என்று சொல்லி. ஈள்‌. 

அந்தணர்‌ சிறிதளவு உணவு எடுத்துக்‌: 
கொண்டு பசி அடங்கியவராய்‌ அவள்‌ சொன்ன. 
தர்மலியாதரைப்பற்றி விசாரித்துக்‌ 
கொண்டு போனார்‌. தர்மவியாதர்‌ 
வசிக்கும்‌ இல்லம்‌ இதுதான்‌ என்று. 
தோட்டம்‌ சூழ்ந்த ஒரு வீட்டைகாட்‌ 
டினார்கள்‌. அதன்‌ உள்ளே போய்‌ 
ஒரு ஓரமாக உட்கார்ந்து தர்மவி' 
யாதரை ப்‌ பார்த்தார்‌. 
மாமிசத்தை துண்டு செய்து. 
நல்ல கொழுப்புள்ள சதைகளை, 
இலையில்‌ கட்டி வருவோருக்கு 
சரியான விலையில்‌ விற்று. அவர்க 
ளிடம்‌ இன்முகம்‌ பேசி, அவர்களி 
டம்‌ காசு குறைவாக இருந்தால்‌ 
"பர வாமில்லை. நாளை 
கொடுங்கள்‌,” என்று பேசி, 


டன்‌ சந்தோஷமாகப்‌ பேசி, சுறுகறுப்பாக, உற்‌: 


சாகமாக முன்னும்‌ ம்‌ அவர்‌ அலைவதை 
கவனித்தார்‌. 

பிறகு ஓர்‌ அந்தணர்‌ தொலைவிலிருந்து 
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(தன்னை கவனிப்பதை பார்த்த அவர்‌, அருகே. 


போய்‌ வணக்கத்துடன்‌. 

“வர வேண்டும்‌. அந்தப்‌ பத்தினிப்‌ பெண்மணி 
அனுப்பினாளா? அவள்‌ பவன்‌ சொல்லித்தான்‌ இங்கு. 
வந்திருக்கிறீரா?”" என்று கேட்டார்‌. 

'கெளசிகர்‌ திகைப்பின்‌ உச்சிக்குப்‌ போனார்‌. 

“ஆமாம்‌. அவள்‌ சொல்லித்தான்‌ தங்கு வந்தேன்‌. 
உங்களுக்கு எப்படித்‌ தெரிந்தது! 
மனதில்கள்ளமில்லா, 






























தவிர, இறைச்சிகளை நான்‌ சாப்பிடுவதில்லை. 
இது என்‌ குலத்‌ தொழில்‌. இது என்‌ தந்‌ைத செய்‌ 
தது. என்‌ தந்தைக்கு தந்‌ைத ட அண்ட்‌ 
இதை கெளரவத்துடனும்‌, சந்தோஷத்துப। 

நிம்மதியுடனும்‌ செய்கிறேன்‌. பிர , 


நான்‌ ஒன்றும்‌. அபான்‌ அக்‌, அல்ல, எனக்கு. 
கல்வி கொடுத்து நன்கு வளர்த்த தாய்‌, தந்த 
யரை நான்‌ பெரிதும்‌ மதிக்கிறேன்‌. அவர்கள்‌ 
மிக முக்கியமானவர்கள்‌ என்று கருதுகிறேன்‌. 
அவர்களுக்கு அடுத்து என்‌ குழந்தைகளை 
கவனமாக வளர்க்கிறேன்‌. பெரியோர்களுக்கு 
உணவிட்ட பிறகு என்‌ குழந்தைகளை மடியில்‌ 
இறுத்தி அவர்களுக்கு ஏற்ற உணவை கொடுக்‌ 
கிறேன்‌. பிறகு நானும்‌, என்‌ மனைவியும்‌ எதிரும்‌. 
புதிருமாக அமர்‌, 

கொள்கிறோம்‌. பிற்‌ 

தூங்கும்‌. இரவு நேரம்‌ தர்மநெறி உள்ள கதை 
களை என்‌ இழந்தைகளுக்கச்‌ சொல்கிறேன்‌. 

ள்‌." 


“எவ்வளவு அழகான வாழ்க்கை நடத்துகிறீர்‌ 


களே தர்மவியாதரே. அப்படி இருந்தும்‌ இந்த 
ஈனமான ஒரு தொழிலை செய்கி 


ஒரு உமிரல்லவா? அந்த்‌ விரை நாம்கொன்று. 


தின்னவில்லையா? புல்லை மான்‌ தின்கிறது. 


மானை புலி தின்கிறது. புலியை வேடன்‌ கொல்‌ 
கிறான்‌ என்கிற நியதிக்கு என்ன சொல்கிறீர்கள்‌? 
இதில்‌ எது தவறென்று சொல்வீர்கள்‌? நாம்‌ நடக்‌ 


அந்த. படுத்துப்‌ 
புரளும்போதும்‌, உட்காரும்‌ போதும்‌, நடக்‌. 
கும்போதும்‌ நாம்‌ இம்சை செய்யவில்லையா, 
கொன்றுவிடவில்லையா?. ம்‌, அறியாதும்‌. 
அவற்றை நாம்‌ இம்சை செம்‌ )யா?ஜீவ. 
டவரை அப்ப ஜடத்வா்‌ 
வலையம்‌ தொந்த நடக்கிற விஷயம்‌. எனவே, 
ந்த்‌ தொழில்‌ மோசமானதாக ஒருகாலும்‌ 
தெரியல்ல. யாகத்தில்‌ அந்தணர்கள்‌ பசுக்‌ 
களை பலி தரவில்லையா? அதுபற்றி என்ன 
சொல்கிறீர்கள்‌? பல்வேறுவிதமான 
உணவுக்காக மனிதன்‌ எரித்துக்‌ கொல்லலில்‌ 
லையா, அரசர்கள்‌ தங்கள்‌ உடல்நலனை 
பெருக்க, விதம்‌ விதமான கொழுப்புள்ள உண 
வுள்ள மிருகங்களை கொல்வதில்லையா, தசைக்‌ 
காகவும்‌, எலும்புக்காகவும்‌, ரம்புக்காக்‌; 
ஹோமத்துக்காகவும்‌ என்று அரக்கப்‌, பற 


அவற்றைக்‌ 
கொன்று தின்பதில்லையா? எனவே, என்னுடைய 
வாழ்க்கை ஜீவ இம்சை நிறைந்தது என்று ஏன்‌: 
சொல்கிறீர்கள்‌?ஜீவ இம்சையற்று வாழவேண்டும்‌ 
என்ற கருத்தே தவறானது என்பது என்‌ எண்ணம்‌. 
போர்‌ என்று. கட்டாக்‌ நாம்‌ எதிரிகளை 
அடித்தும்‌, வெட்டியும்‌ கொல்கிறோம்‌. பலரை 
சித்ரவதை செய்கிறோம்‌. பெண்களை துரத்தி 
அனுபலிக்கிறோம்‌, ஏன்‌ குழந்தைகளைக்கூட 
ஆத்திர 


களை 
அடித்து' நோறு்கக்றோம்‌. இவற்றையெல்லாம்‌ 
வீர்மென்றும்‌, தர்மமென்றும்‌ சொல்லிக்‌ கொள்கி 
றோம்‌.இது, "று பேசிக்கொள்கிறோம்‌.. 

“அப்படியானால்‌ வாழ்வின்‌ நியமம்தான்‌. 
என்ன என்று நீங்கள்‌ கேட்கிறீர்களா? நான்‌ அரச 
னுக்கு பயப்படுகிறேன்‌. 

அரசன்‌ ஒருவன்தான்‌ ஒரு சேத்தின்‌ தர்மத்தை 
காப்பாற்றுகிறான்‌. அவன்‌ அதர்மமாக இருந்தால்‌ 
அந்த தேசத்தில்‌ அதர்மம்‌ தலை விரித்தாடும்‌. 
அவன்‌ தர்மவானாக, நீதி நெறி உள்ளவனாக 

இருந்தால்‌ ஜனங்களும்‌ அதற்கு கட்டுப்படுவார்‌. 

கள்‌. அம்மாதிரி இருப்பதற்கு பிரயத்தனப்படு 
வார்கள்‌. அங்கும்‌ இங்குமாய்‌ ஏதேனும்‌ அதர்மம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ அதை கடுமையாக தண்டிப்பதன்‌. 
மூலம்‌ அரசன்‌ தர்மத்தை நிலைநாட்டுகிறான்‌. 
பலர்‌ இம்சைப்படாமல்‌ இருப்பதற்காக ஒரு ஜீவ 
'இம்சையை செய்து காட்ட. 

“இம்மாதிரியான கருத்துகளை அந்தணர்‌ 





கெடுதல்‌ செய்தால்‌ கெடுதல்‌ 
எடுத்துரைக்க வேண்டும்‌. இப்படிச்‌ சொல்வதின்‌ 


மூலம்‌ தர்மம்‌. கபடு. ஜவ துடன்‌ 
குறைக்கப்படுகிறது. மனிதர்களை மனிதர்கள்‌ 
வெட்டி மாள்வது ஓரளவு நிறுத்தப்படுகிறது.. 
பொருள்‌ மீதுள்ள ஏக்கமும்‌, ஆசையும்தான்‌. 
பல யுத்தங்களுக்கு காரணமாக இருக்கிறது. 
செழிப்பான ஒரு தேசத்தை நோக்கித்தான்‌ பல்‌ 


கனைதகள்‌ எடுத்துப்‌ போக வேண்டும்‌. எங்கு: 
எது குறைவோ அங்கு அதை விற்க வேண்‌: 
டும்‌. இதனால்‌ எல்லா இடத்திலும்‌. ன்‌ 
பொருட்களும்‌ சமமாகக்‌ கிடைக்கின்ற ஒ 
உந்தம்லான்‌. காறியத்தை வணிகர்கள்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. இது இடையறாது நடை 
பெற வேண்டும்‌. இப்படி நடைபெறுவதற்கு 
அரசனும்‌, அந்தணர்களும்‌ உதவி செய்ய 
"வேண்டும்‌. க்ஷத்திரியர்களின்‌ துணையோடுது 


கொண்டு வணிகர்கள்‌ போக வேண்டும்‌. 
இம்மாதிரி அரசனும்‌, அந்தணரும்‌. 

வணிகரும்‌ நலமே வாழ்வதற்கு பல்வேறு 

கருவிகளைக்‌ கொண்டு பல்‌ வேறு 
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விஷயங்களை செய்கின்ற நான்காவது வர்ணத்‌. 
தினர்‌ மிக முக்கியமானவர்கள்‌. பயிர்‌ தொழி 
லும்‌, கத்தித்‌ தொழிலும்‌, உலோகத்‌ தொழிலும்‌, 

வாழப்படுத்துபவை. 


ஆடைநெய்தலும்‌ மக்களை 

'வெறும்காய்‌,கனிகளை, 
கிழங்குகளை உண்டபடி மனிதன்‌ இருப்பின்‌. 
அவன்‌ அடித்துப்‌ பிடுங்குகின்ற கோரமான புத்‌. 
திக்கு ஆளாவான்‌. மற்றபடி பயிர்செய்து நல்ல 
பழமரங்களை விதைத்து செவ்வனே வளர்த்து, 
வந்தால்‌ அவை தலைமுறை தலைமுறையாக. 
பாதுகாப்புத்‌ தன்மையை அதிகரிக்கும்‌. நல்ல 
உடைகளும்‌ சரியான உறைவிடமும்‌. விவசா 
யத்திற்குண்டான கருவிகளும்‌ மக்களின்‌ நாகர்‌ 
கத்தைச்‌ சொல்பவை. இந்த விஷயங்கள்தான்‌. 


நிததிரித்தால்‌ அத்துபபிடுங்குகறை எண்ணம்‌: 
வராமல்‌ என்ன செய்யும்‌? வனமாக வாழவழியிருக்‌ 
கிறது என்ற நம்பிக்கையை இந்த வர்ணத்தினர்‌ 
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ஏற்படுத்துகிறார்கள்‌. கண்க அலங்கார 


றன. இந்த பாதுகாப்பான எண்ணம்தான்‌ 
அன்பை ப வரகம்றலு. அஹிம்சையை வளர்க்‌: 
கிறது. இந்த சூழல்‌ உள்ள தேசம்தான்‌ செழிப்‌. 
பாகவும்‌, அமைதியாகவும்‌ வளர்கிறது. 
“ஆனால்‌ இந்த நான்கு வர்ணத்தாரோடு 
உலகத்தின்‌ விவகாரங்கள்‌ முடிந்துவிடவில்லை. 
ஒவ்வொரு தனி மனிதனுடைய குணாதிசயங்க 
ளும்‌ உலக அமைதிக்கு காரணமாக இருக்கின்‌ 
றன. அடிப்படையில்‌ தர்மம்‌ என்பது ன்‌ 
னின்‌ கைகளில்‌ இருக்கிறது. சாதுக்களை அண 
அந்தணர்கள்‌ தர்மத்தைப்‌ பற்றி இன்னும்‌ அதி 
கம்‌ அனுபவித்து தெரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
அவற்றைமற்றமக்களுக்கும்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
தர்மம்‌ என்பதை சீர்தூக்கி பார்க்க வேண்டும்‌. 
இப்படி பார்ப்‌ மன அடக்கம்‌ வேண்டும்‌. 
பகு 'து ஆசை இல்லாது இருக்க. 
"வேண்டும்‌. அமைதியான வாழ்க்கை வாழ்ந்திருக்க. 
'வேண்டும்‌. பொருட்கள்‌ மீது ஆசையிருப்பின்‌ 
அந்த ஆசை ஆத்திரத்தையும்‌, கோபத்தையும்‌ 
தூண்டும்‌. ல்மிகுந்த. 
மனத்துயரம்‌ ஏற்படும்‌. அந்த மனத்துயரத்தால்‌ 


பல்க ட அணை 


கள்‌ முயற்சி செய்ய வேண்‌ 
ப்‌ பொருட்கள்‌: தான ஆசை, இந்தி. 
ரியங்களின்‌ சுகத்தால்‌: ஏற்படுகிறது. இந்திரிய 


சுகத்தை. )தணர்கள்‌ முயற்சி, 
செய்ய பற்றிஉயர்வான 
விஷயம்‌ என்று ஜன! ௬, அரசருக்கு எடுத்‌, 
துரைக்க வேண்டும்‌. சத்‌ பிள்ளைகள்‌ பெறுவதின்‌ 


பொருட்டே ஆண்‌, பெண்‌ உறவு குறித்த சந்தோ. 
ஷம்‌ இருக்கிறது என்பதைப்‌ புரிந்து கொண்டால்‌ 
அது அந்த அளவில்‌ நிற்கும்‌. உயிர்‌ வாழ்தலின்‌. 
பொருட்டே, உடல்‌ வளர்ச்சியின்‌ பொருட்டே 
உணவு இருக்கிறது என்று தெரிந்து கொண்‌ 
டால்‌ அதுவும்‌ சரியான அளவில்‌ உண்ணப்‌ 
படும்‌. அதீதமான காமமும்‌, அகோரமான பசியும்‌. 
தீங்கு செய்யும்‌ இயல்புடையவை. 
அடித்துத்‌ தின்னக்கூடிய ஆசையை தூண்டு. 
பவை. இந்திரியங்களை அடக்கிவைப்பதால்தான்‌ 
மனிதன்‌ ஒழுங்கான வாழ்க்கை வாழ முடியும்‌. 
ஆசையிலிருந்து விலக முடியும்‌.” 
“தர்மவியாதரே, இந்திரியங்கள்‌ என்று எதைச்‌ 
சொல்கிறீர்கள்‌? அதை தெரிந்து கொள்ள விரும்‌ 
புகின்றேன்‌.” பணிவோடு கெளசிகன்‌ கேட்டான்‌. 
“இந்த உலகம்‌ பஞ்சபூதங்களால்‌ ஆனது. 
ஐந்தும்மகா பூதங்கள்‌, சப்தம்‌, ஸ்பரிஸம்‌, ரூபம்‌, 
கந்தம்‌ என்பவை த்தின்‌ குணங்கள்‌, 
ம்‌ இந்த குணங்கள்‌ ஒன்று. 
அ னா:பணட்னிட்பட் ரான்‌ சட்‌ 








மீன்கள்‌ நீரால்‌ ஆன குணம்‌. தாவரங்கள்‌ மண்ணி 
னுடைய உப்பு. விலங்குகளில்‌ நெருப்பை ஏற்ப 
டுத்தும்‌ கொழுப்பு அதிகம்‌ இருக்கும்‌. மனிதன்‌. 
தனக்கு வேண்டியவற்றை இந்த 

ருந்து அடைகிறான்‌. இந்த உணவுகளுக்கேற்ற 
புத்தியை பெறுகிறான்‌. மனம்‌ என்கிற விஷயம்‌. 
ஆறாவதாக இருக்கிறது. மனங்களுக்கப்பால்‌ 
புத்தி இருக்கிறது. இது நினைவுகளை தேக்கி 
எலத்தக்‌ கொள்கிறது. ஞாபகசக்தி என்றும்‌ 
அதற்குப்‌ பெயர்‌. மனதாலும்‌, புத்தியாலும்‌ 


அகங்காரம்‌ ஏற்படு: 

“இவற்றோடு "ந்து இந்திரியங்கள்‌; அதாவது, 
பஞ்சபூதங்களால்‌ ரகக படுகு சக்திகள்‌ 
இவற்றுக்கெல்லாம்‌ அடிப்படையாக இருக்கின்ற 
ஜீவாத்மா என்கிற உயிர்‌. இந்த தொகுப்பிலி 
ருந்து வெளிப்படுகின்ற ரஜோ குணம்‌, சத்வ 
குணம்‌, தமோ குணம்‌ என்று பதினேழு அவய 
வங்களோடு மனிதன்‌ இருக்கிறான்‌. இவை 
எதுவும்‌ வெளிப்படையாகத்‌ தெரியவில்லை. 
ரகசியமாக உள்ளுக்குள்‌ இருக்கிறது. சொல்‌. 
லும்‌ சொல்லாக வெளியே இருப்பதில்லை. 
கண்ணுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ உறைந்திருக்கிறது.. 
சாதாரண மனிதன்‌ கல்‌ உணரமுடியாது. 

*ஆனால்‌ விஷயம்‌ அறிந்தவன்‌ தன்‌ உடம்‌. 
பையும்‌, தன்‌ மனதையும்‌, தன்‌ புத்தியில்‌ உள்ள 
ஞாபகத்தையும்‌, தன்னுடைய அகங்காரத்தை 
யும்‌ உற்று கவனித்து தன்னை தர்மத்தின்‌. 
வழியில்‌ நிலைநிறுத்திக்‌ கொள்கிறான்‌. இவற்‌. 
றுக்கெல்லாம்‌ சாட்சியாக அந்த ஜீவாத்மா மனித 
னுடைய உடம்புக்குள்ளிருந்தபடி அமைதியாக 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. இந்த ஞானம்‌ 
வந்துவிட்டால்‌ கோபம்‌ வராது. எச்சமிட்ட 
கொக்கை எரிக்கத்‌ தோன்றாது. எதையும்‌ 
உயர்‌ வென்றும்‌, தாழ்வென்றும்‌ பிரித்துப்‌ 
பார்க்க இயலாது. பூமியின்‌ பிரம்மாண்டத்‌. 
தையும்‌, அது இயங்கும்‌ வகையையும்‌, அதை 
சூழ்ந்திருக்கின்ற பூதங்களையும்‌, அதனால்‌ 
தூண்டப்பட்ட உயிர்களையும்‌ நன்கு கவ. 
னித்தவன்‌ காதலாக இருக்கிறான்‌. இதுதான்‌. 
வாழ்க்கை. இன்ன விதம்தான்‌ வாழ்க்கை 
என்று புரிந்து கொண்டு செயல்படுகிறான்‌. 
அவனையே தர்மாத்மா என்று இந்த உலகம்‌ 
சொல்கிறது.” 

விடைபெறுவதற்காக கெளசிகன்‌ எழுந்த: 
தும்‌ கிராமத்தின்‌ எல்லைவரை அவரை 
கொண்டுபோய்‌ விடுகின்ற மரியாதைக்காக 
தர்மவியாசரும்‌ பின்‌ தொடர்ந்தார்‌. 

லுள்ள வன்க பற்றி எனக்குத்‌. 

வண்கை னு எடுத்துரைத்தீர்கள்‌. தர்மவியாதரே.. 
ஜனன, மரணம்‌ என்பது எதனால்‌ உண்டாகிறது? 
அதன்‌ தாத்பர்யம்‌ என்ன?” என்று கெளசிகர்‌ 





என்று வியப்போடு கெளசிகர்‌ கேட்க, “இல்லை 


இது வேறு விதம்‌. ஜனன காலத்தில்‌ இந்த பஞ்ச 
பூதங்களால்‌ ஐந்து, தூண்டப்பட, 
அப்படித்‌ தூண்டப்பட்டதால்‌ மனம்‌ அலைய, 


அடக்கமில்லாத மனதால்‌ இந்திரியங்கள்‌ பரி 


அடக்கி அமைதியான வாழ்க்கை வாழ்கிறான்‌. 
அப்பொழுது அந்த மனம்‌ ஆன்மாவை சார்ந்து 


இருக்கிறது. ஆன்மாவை சார்ந்திருப்பதால்‌ 
வது ர யஙதுன்ன்‌ தி ்‌ 
விட்டுவிட்டு தன்‌ ஆன்மாவைபற்றிக்‌ கொண்டே 
மேலே போகிறான்‌. 

“அப்படி அல்லாது பூமியின்‌ மீது ஆசை 


தீவிரமாக அனுபலிக்‌: 
அணல்‌ வற வடட 
சுகத்திற்கு ஆசைப்பட்‌| 

உடம்பு தணித்துக்கொள்ளவும்‌ செய்கிறது. ஒரு 

சுகம்‌ போய்‌ இன்னொரு சுகம்‌ வருகிறது. இடை 
யறாத பிறப்பும்‌ ஏற்படுகிறது. எவனொருவன்‌ 
வாழும்கா. ய இந்த மாதிரியான சுகங்‌, 
கள்‌ அற்பம்‌ என்று எண்ணி எது உண்மையில்‌ 
உடம்பின்‌ இந்திரியங்களை அசைக்கிறதோ, 
எது காரணமோ, அந்த ஆன்மாவை சார்ந்து 
இருப்பானேயானால்‌, அவனுக்கு மறுபடியும்‌ 
பிறக்க வேண்டிய அவசியம்‌ இருக்காது. எந்த 


யிருப்பதற்கு, மனம்‌ அடங்கிமிருப்பதும்‌,, 
அந்த மனதிற்கு இதம்‌ சொல்லி அமைதியாக்‌: 
குகிறவனும்‌ மறுபடி பிறப்பதில்லை. அவனால்‌: 
இந்திரியங்களை ஒரு கட்டுக்குள்‌ வைத்துவிட 


முடியும்‌. 

இந்த உலகத்தில்‌ இந்திரிய சுகங்களோடு 
வாழ்பவன்‌ மறுபடி: பிறந்துதான்‌ ஆக வேண்‌: 
டம்‌.இங்கே இந்த உலகத்தில்‌ இந்‌. 


அடக்கி, மனதை, 
வாழ்பவன்‌ வேறு உலகத்திற்கு போக முடியும்‌. 
பூமி பஞ்ச பூதங்களால்‌ ஆனது. இந்த பஞ்ச 
தெய்ததான்‌ மனிதனை மறுபடிமறுபமி பிறக்க 
வைக்கின்றன. இந்த பூதங்களின்‌ ஆட்டங்களை 
கவனித்து நிறுத்தி வைப்பதற்கு நல்ல சத்சங்கம்‌: 
வேண்டும்‌. இதைப்‌ பற்றி விளக்கி சொல்பவர்‌. 
வேண்டும்‌. 
எனக்குத்‌ தெரிந்ததை உமக்கு சொல்லிக்‌ 
கொடுத்தேன்‌. நீரும்‌ மற்றவரை வழிபடுத்தும்‌”' 


என்று தர்மவியாதர்‌ கை கூப்ப, கெளசிகர்‌ 
கண்களில்‌ நீருடன்‌ அவரை மறுபடியும்‌ வணங்கி 
(தொடரும்‌), 
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குத்து, அனக்கு ஒர அக்னி என்றால்‌, அடுப்பு 


வேறுவிதமான காடு எரிவது இன்னொரு 


விதமான அக்னி. ஹோமத்தில்‌ வருவது வேறு: 
விதமான அக்னி என்று விதவிதமான அக்னியினு 
பட்டரை மகஷ் பெயர்களும்‌ கதைகளுடாகச்‌. 


கப்பட “களம பணி 
உடம்பில்‌ இருக்கின்ற 


சொல்லப்பட்‌ 

அக்னி என்பது, 
அல்ல. பிராணியினுடைய 
வெப்பம்‌ கூட சூரியனிடமிருந்து கிடைத்த அக்னி 
$ மின்லிளைவுதான்‌.எல்லா உயிர்களிலும்‌, எல்லா. 
$ உயிர்களையும்‌ சுமந்து கொண்டிருக்கின்ற உடல்‌ 
களும்‌, அக்னியைத்தான்‌ ஆதாரமாகக்‌ கொண்‌ 


3 சாலித்தனமும்‌ கொண்டிருக்கின்றன. மனிதனு 
டைய அக்னி சூட்சமமாகவும்‌, மிக வேகமான 

வளர்ச்சியுடையதாகவும்‌ அவனிடம்‌ இருக்‌ 
இந்த விஷயங்களை அந்த அத்தியாயம்‌ 

$ பூடகமாகச்‌ சொல்கிறது. உதார 

$ த்திற்கு அக்னிமினுடைய 

$ மனைலியை ஸ்வாஹா என்று. 
சொல்கிறது. அக்னிக்கு ஆஜ்யம்‌: 

என்று கூறப்படுகின்ற நெய்யை 


மடைகிறது. *ஸ்வாஹா' என்று 
சொல்லித்தான்‌ அந்த நெய்யை 
அந்தணர்கள்‌ ஊற்றுகிறார்கள்‌. 
"அக்னியே ஸ்வாஹா" என்று 
இரண்டு வார்த்தைகளுடைய 
சேர்க்கையை கணவன்‌ மனைவி 
சேர்க்கையாக உருவகப்படுத்துகி' 
தர்க்க கணவனை 
அக்னி. ரோகம்‌ உண்டாக்குவதும்‌: 
அக்னி. வெற்றியைத்‌ தருவதும்‌. 
அக்னி, தோல்வியைத்‌ தருவதும்‌ அக்னி என்று. 
வாழ்க்கையின்‌ பல்வேறு கோணங்களில்‌ அக்னி 
யினுடைய பலத்தை, பயன்பாடுகளை சொல்கி 
நார்கள்‌. 
'தரையில்‌ வாழும்‌ உயிர்களில்‌ மட்டுமல்ல; 


நீரிலும்‌ அக்னியின்‌ சம்பந்தம்‌ இருக்கிறது. 

மீன்களிலும்‌. யவேகம்‌ இருக்கிறது. 
என்றெல்லாம்‌ லிவரிக்கப்படுகிறது. விலங்குக 
ளுடைய சினேகம்‌, தாவரங்களுடைய சினேகம்‌. 
பூமிக்கு அடியில்‌ புரண்டு கொண்டிருக்கின்ற 
அக்னியினுடைய வலிமை என்றெல்லாம்‌ சொல்‌ 
லப்படுகின்றது. பூமியிலுள்ள அக்னியை போற்ற 
வேண்டிய கடமை அந்தணர்களுக்கு உண்டு 
என்றும்‌. அந்த அக்னி மனித ஓலத்தாலோ, வேறு 
ஏதாவது அழுகையாலோ, சில பிராணிகளின்‌ தீண்‌ 
டுதல்களாலேயோ தோஷமடைந்தால்‌ அப்பொ 
முது எட்டு மண்‌ பானைகளில்‌ அந்த அக்னிகளை 
மறுபடியும்‌ ஏற்றி அவை ஹோமம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌, புனிதப்படுத்த வேண்டும்‌ என்றும்‌ 
இதில்‌ சொல்லப்படுகிறது. 


அக்னி என்பது வெறும்‌ தழல்‌ மட்டும்‌ இல்லை. 
அது வெப்பமாகவும்‌ இருக்கிறது. அந்த வெப்பம்‌ 
தவத்‌ வ ல பகத்‌ அனல்‌ 
கொண்டுபோய்‌ மேலோகத்தில்‌ உள்ள தேவர்க 
ளிடம்‌ சேர்க்கிறது. அக்னியின்‌ 
சம்பந்தத்தால்‌ தான்‌ பூமியிலுள்ள 

மண்ணில்‌ பல | தாதுகள்‌ விளை 





யார்‌. அவருடைய சரித்திரம்‌ என்ன என்று தருமர்‌ 
கேப்கமார்க்கண்டேய முனிவர்‌ அதை விவரித்துச்‌ 
சொல்வதாக வருகிறது. 
சிவனுடைய ரூபம்‌ அக்னி. அதாவது, 











அக்னியினுடைய இன்னொரு விஷயம்‌ சிவன்‌. 
அந்த சிவனுடைய மகிழ்ச்சியின்‌ விளைவாக ஒரு 
தாது ஏற்பட அதை வேறு எவரும்‌ தாங்கமுடியாமல்‌ 
போக, அதை ஒரு குளத்தில்‌ விட்டுவிட அது ஆறு: 
குழந்தைகளாக பிறந்தது. கார்த்திகைப்பெண்கள்‌. 
என்னும்‌ நட்சத்திரங்கள்‌ அவர்களை ஸ்வகரித்து 
வளர்த்து பிறகு ஒரு உருவமாக்கினார்கள்‌. 
இந்திரனுடைய படை பலமற்று இருந்தது. 
சரியான தலைவனற்று இருந்தது. தேவர்களுடைய 
அந்தப்‌ படைக்கு தலைமை வகிக்க சிவனுடைய 
மைந்தனான முருகன்‌ தகுதியானவன்‌ என்று 
பல்வேறு விதமான சோதனைகளுக்குப்‌ பிறகு. 
இந்திரன்‌ புரிந்துகொண்டு அவரை தேவசேனாதி. 
பதியாக நியமித்தான்‌. 
ஸ்கந்தனுக்கு முன்பாகவே பிறந்த தேவ: 
சனா அவருக்காக இளமையோடு காத்திருக்க, 
ஸ்கந்தன்‌ என்ற முருகனுக்கு தேவசேனா திரும 
ணம்‌ செய்லிக்கப்பட்டார்‌. 

'இவை அனைத்தும்‌ குறியீடுகள்‌ என்பது என்‌: 
அபிப்ராயம்‌, போர்‌ என்ற விஷயம்‌ இல்லாது பூமி 
இல்லை. போர்‌ செய்கின்ற முனைப்பு. பிடிவாதம்‌, 
முழு பலம்‌, சோர்வில்லா தன்மை எல்லாமே 


போர்‌ செய்யும்‌ முனைப்பை. 
இந்த ஸ்கந்தன்‌ ஏற்படுத்துகிறான்‌.. ந ணில 
இந்த போர்‌ செய்யும்‌. 
என்ற ரூபம்‌: கொடுத்திருக்கறார்கள்‌.. க அகத்தை 
எல்லா காலங்களிலும்‌ இடையறாது போர்‌ நடந்து 
கொண்டு. ரல இருக்கிறது. மனிதர்களின்‌. 
யெடுப்‌ 


பிறப்பு பற்றியும்‌ சூட்சுமமாகவும்‌, விரிவாகவும்‌: 
மகாபாரதம்‌ பேசுகிறது. திரும்பத்‌ திரும்ப படித்‌ 
துப்‌ பார்க்கையில்‌ போராடுகின்ற குணமே. 
முனைப்பே, ஜெயிக்கின்ற ஆவலே, உத்வேகமே. 
முருகன்‌ என்று உவமையாக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
கட்வுள்‌ சக்தியாக பார்க்கப்பட்டிருக்கிறது. மனித. 
இயல்கைலாக க்கு இந்துமதம்‌ கடவுளாக: 
வர்ணித்து வி. 

"பா்கண்டேயரோடு வனத்தின்‌ ஒரு பக்கம்‌ 


இடத்திற்கு, 4 
வசதியாக அமர்ந்து ஒருவருக்கொருவர்‌ முகமன்‌: 

































கூறி மெல்லியநகைச்சுவையைபரிமாறிக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌. அப்படிப்‌ பேசுவதின்‌ மூலம்‌ தங்களை 
'இயல்பாக்கிக்‌ கொண்டு, பரஸ்பரம்‌ இருவரும்‌ 
இரண்டு உயர்குலத்திலிருந்து வந்தவர்கள்‌ என்‌ 
நாலும்‌. அந்த கம்பீரங்களை முன்னிருத்தாது 
அரசகுமாரி, பட்டமகிஷி என்றெல்லாம்‌ தங்களைத்‌. 


. குருகுலம்‌. 

களை பரஸ்பரம்‌ பரிமாறிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
“கிருஷ்ணை, உன்னிடம்‌ நான்‌ ஒரு கேள்வி 

கேட்க வேண்டியுள்ளது” என்று நெருங்கி வந்து 
முகம்‌ முழுவதும்‌ ஆவலாக சத்யபாமை பேச 


தம்கித்தான்‌. 

துருபதனின்‌ மகள்‌ திரெளபதி என்றோ, 
பஞ்ச பாண்‌! மனைவி. கலு என்றோ 
அழைக்காது, திரெளபதியின்‌ வசீகரமான அந்த 
கருப்பு வர்ணத்தை, அந்த அழகை சிலாகிக்கும்‌. 
வண்ணம்‌ கூடுதலான உரிமையை சத்யபாமா 
எடுத்துக்‌ கொண்டு கிருஷ்ணை என்று விளித்து 
பேச ஆரம்பித்தாள்‌. 

“கட்டுமஸ்தான உடம்பு உடையவர்களும்‌, 
அபாரமான வீரம்‌ உடையவர்களும்‌, மிகுந்த. 
தன்னம்பிக்கை உடையவர்களும்‌, தங்களைப்‌ 

சிறப்புகள்‌, அறிந்த 


இதனை பிரியமாக இருப்பதற்கு என்ன கார 
ணம்‌? உன்னை முன்னிறுத்தாது அவர்கள்‌ பேசு: 
வதே இல்லையே! ஐந்து பேரும்‌ சகலத்திற்கும்‌ 
உன்னுடைய சம்மதமல்லவா கேட்கிறார்கள்‌. 
எனக்கு ஆச்சரியமாக இருக்கிறது! இந்த ஐந்து 
மகாபாரதர்களும்‌ உன்னிடம்‌ இத்தனை தாஸமாக 
இருப்பதற்கு என்ன காரணம்‌? இதை எனக்குச்‌. 
சொல்லித்‌ தருவாயா? இது ஹோமமா, யக்ஞமா, 
மூலிகையா. வேரா, மந்திரமா அல்லது விரத 
பூஜையா, எந்த தெய்வம்‌ குறித்த பூஜை. அதைச்‌ 





இன்னும்‌ க நான்‌ முயற்சி 
செய்வேன்‌. எனக்கு இந்த உதவியை செய்யக்‌ 
கூடாதா?” என்று: பிறியத்துடலும்‌, ஆவலுடனும்‌. 





ஒரு கடும்‌ விஷம்‌ உள்ள பாம்பு வீட்டிற்குள்‌ வந்த: 
தான ஒரு பயம்தான்‌ ஒரு புருஷனுக்கு அந்த 


ந்‌ தருவாளோ. 
எதை தொடச்‌ சொல்வாளோ, எதை விடச்‌ சொல்‌. 
வாளோ, இன்னும்‌ வேறு என்ன ஹோமங்கள்‌ 
செய்து என்னை கட்டிப்‌ போடுலாளோ என்ற. 
பயம்‌ இருக்கும்‌. பயம்‌ இருக்கும்‌ இடத்தில்‌ அன்பு. 
வருமா, சத்யபாமை? பயமும்‌, அன்பும்‌ எதிர்‌ 
எதிர்‌ விஷயங்கள்‌ அல்லவா. இந்த கேள்வியை. 
எப்படி நீ என்னிடம்‌ கேட்கலாம்‌. இருந்தாலும்‌: 
,. ஆவலோடும்‌ நீ கேட்டதால்‌ உனக்கு, 
நான்‌ பதில்‌ சொல்ல கடமைப்பட்டிருக்கிறேன்‌. 
பதிதிரும்பி அவளைப்பார்த்து உட்கர்ந்து 
கொண்டாள்‌. அவள்‌ முகம்‌ சுடர்‌ விட்டது. 
சத்யபாமைக்கு தன்‌ கேள்வி குறித்து ஒரு 
கலவரம்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ திரெளபதி கோபித்துக்‌. 
கொள்ளாமல்‌ தனக்கு பதில்‌ சொல்ல முற்பட்ட 
தால்‌ மகிழ்ந்து, தன்‌ முழு பலத்தையும்‌ மனதிலே. 
தேக்கி கேட்கத்‌ துவங்கினாள்‌. 
கேள்வியே தவறு என்று சொல்லிவிட்டால்‌ 
எப்படி கேட்க வேண்டும்‌ என்று சொல்லித்‌ தரு. 
வார்கள்‌ அல்லவா. எது தவறு, எது தவறு அல்லா 
தது என்றும்‌ சொல்வார்கள்‌, அல்லவா? எனவே 
ஐந்து புருஷர்களின்‌ மனைவியாக இருக்கின்ற 
டத சொல்வது மிக நிச்சயமாய்‌ உயர்ந்த. 
ம்‌. முற்றிலுமாய்‌ கேட்டுக்‌. 


கொள்ள வேண்டும்‌ என்ற அடக்கம்‌ இயல்பாக 
டடம ச வந்தது. 


யும்‌, மூலிகையையும்‌ பயன்படுத்துவ. 
தல்‌ ௦ பெரிய ஆ ஆபத்து இருக்கிறது. உன்‌ புருஷ 
னுக்கு வேண்டாதவன்‌ கபடமாய்‌ வேடம்‌ தரித்து, 
உன்னிடம்‌ இது புருஷனை பணத்த 
வேர்‌. அதற்குண்டான மூலிகை, இப்படி 
பூஜை செய்து அவன்‌ இரவு தூங்கும்‌. 
போது இந்த இடத்தில்‌ வைத்துவிடு. 
என்று சொல்ல, நீயும்‌ செய்தாய்‌ 
என்றால்‌ அந்த வேர்‌ பட்டு அந்த: 
மூலிகை பட்டு அவன்‌ பிராணன்‌ 
போய்‌ விட்டது என்றால்‌ என்ன: 
செய்வாய்‌? அப்படியும்‌ இந்த. 
"உலகத்தில்‌ கொலைகள்‌ நடந்தி: 
ருக்கின்றன. இம்மாதிரி மருந்துகள்‌ 


மூலம்‌ புருஷனை வசப்படுத்துவது: 
என்கிற விஷத்தை ஒரு குடும்பஸ்தர்‌ 
அறவே தவிர்க்க வேண்‌( 

சத்யபாமா, நான்‌ உத்தமமான பாண்டவர்க. 
ளிடம்‌ எப்படி நடந்து கொள்கிறேன்‌ என்பதைச்‌: 
சொல்கிறேன்‌. நான்‌ என்னுடைய அகங்காரத்‌ 
தையும்‌, காம குரோதத்தையும்‌ அறவே விட்டு 
விட்டு எப்பொழுதும்‌ முழு கவனத்தோடு பாண்ட 
வர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ ஏன்‌ அவர்களுடைய 
மற்ற மனைவிய ம்‌ சேவை செய்கிறேன்‌. 
என்னுடைய விருப்பங்கள்‌ என்று எதையும்‌ கொள்‌ 
ளாது என்‌ மனதை எனக்குள்ளேயே. சுருட்ட 
(வைத்துக்‌ கொண்டு சேவையின்‌ 


88ஆள்மிகம்‌ 


மட்டுமே என்‌ மனதை பதிகளிடம்‌ வைக்கிறேன்‌. 
அகங்காரத்தை நெல்‌ முனையளவும்‌ நான்‌ என்‌ 
றும்‌ நெருங்க .. என்‌ வாய்மூலம்‌. 
ஒருகாலும்‌ எந்த தீய விஷயமும்‌ வராது. வரக்‌ 
கூடாது என்ற பயத்தோடே நான்‌ இருக்கிறேன்‌. 
அநாவதியமாக, அநாகரீகமாக நான்‌ எங்கும்‌. 
நிற்பதில்லை. அத்த ஆர்வழுள்னவளைப்போல 
நான்‌ எல்லால்தையும்‌ பா தில்லை. தே 
யில்லா இடத்தில்‌ உட்காருவதில்லை. நவிலும்‌, 
'நடப்பதிலும்‌ கூட அநாகரீகம்‌ ஏற்படக்கூடாது என்ற. 
முழு கவனத்தோடு இருக்கிறேன்‌. 
என்னுடைய புருஷர்கள்‌ அக்னிக்கு நிகரான 
தேஜஸ்விகள்‌. சந்திரனைப்‌ போல சந்தோஷம்‌. 
தருபவர்கள்‌. தூய்மையான வார்த்தைகள்‌ உடைய 
வர்கள்‌. இவற்றால்‌ பகைவர்களை அழிக்கும்‌. 
குணம்‌ இருப்பவர்கள்‌. பராக்கிரமும்‌, பிரபல்யமும்‌: 
உடையவர்கள்‌. என்‌ மனதை அவர்களுடைய 
'சேவையிலேயே நான்‌ ஈடுபடுத்தியிருக்கிறேன்‌. 
தேவ. மனித, கந்தர்வ, யட்ச, புருஷர்கள்‌ எவராக: 
இருந்தாலும்‌ எல்வளவு செல்வந்தர்களாக இருந்‌ 
தாலும்‌ என்‌ மனம்‌ இந்த பாண்டவர்களைத்‌ தவிர 


செல்வதில்லை. 
அவர்களை நீராட்டாமல்‌ நான்‌ நீராடுவதில்லை.. 
அவர்கள்‌ படுக்கையில்‌ அயரும்‌ வரை நானும்‌. 
காட்டிலிருந்தோ.. 


கிராமத்திலிருந்தோ. அரண்மனையிலிருந்தோ 
என்‌ கணவர்கள்‌ அந்தப்புரம்‌ வரும்போது நான்‌ 
நின்று கொண்டு அவர்களை வணங்குகிறேன்‌. 
ஆசனமும்‌, நீரும்‌ கொடுத்து அவர்களை உபச 

.. ருசியான சமையலை என்னுடைய 
மேற்பார்வையில்‌ தயார்‌ செய்து அவர்களுக்கு 
பரிமாறுகிறேன்‌. சரியான சமயத்தில்‌ போஜனம்‌: 

செய்‌ 


அவர்கள்‌ வீட்டில்‌ இல்லாத சமயத்‌. 

தில்‌ வேலையாட்களை அனுப்பி. 
தானியங்களை சேகரிக்கிறேன்‌. 

அவற்றின்‌ தரத்தைப்பார்க்கிறேன்‌.. 

வீட்டை துடைத்து, பெருக்கி, 

மெழுகி, தோரணங்கள்‌ செய்து 

தொங்க விட்டு எப்பொழுதும்‌. 

சுத்தமாக அலங்காரமாக 

வைத்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. நான்‌ 

சோம்பலாக இருப்பதேயில்லை. 

கணவன்‌ எதிரே அவர்‌ செய்யும்‌. 
பரிகாசத்திற்கு சிரிப்பதல்லாது,, 

'வேறு எப்போதும்‌ எவர்‌ முன்பும்‌ சிரிப்ப: 
தில்லை. பெண்களின்‌ தொடர்பிலிருந்து விலகி 
யிருக்கிறேன்‌. நான்‌ அடிக்கடி நின்று வாசலை 
பார்ப்பதில்லை. டக்‌ வீட்டிற்குள்‌ வேலை. 
'பலதும்‌ இருக்கின்றன. வீட்டு தோட்டத்திலும்‌ நான்‌ 
தனியாக இருப்பதில்லை. ன புருஷர்களுக்கு 
நடுவே இருக்கிறேன்‌ அல்லது பணிப்‌ பெண்‌: 


ன்‌ ்‌ எரி 
வரும்‌ அத்தையே நா நான்‌ தள்ளி விடுகிறேன்‌, 








புருஷர்கள்‌ இல்லாது தனியாக இருப்பது என்பது, 
எனக்கு பிடிக்காத விஷயமாகும்‌. 
குடும்ப காரியங்களுக்காக நான்‌ வீட்டை விட்டு 
'துமலர்களை அணிந்துகொள்‌ 
வதில்லை. மாலைகள்‌. , வாசனை 
திரவியங்கள்‌ உபயோகப்படுத்துவதில்லை. எவர்‌ 
கவனத்தையும்‌ அதிகமாக கவராது மெளனமா. 
கவே இருக்க விரும்புகிறேன்‌. கணவனுக்கு. 
பிடிக்காத பொருட்களை நானும்‌ உடனடியாக 


இருப்பதின்‌ மூலம்‌ என்‌ கணவர்க 
னின்‌ அன்பை சம்பாதிக்கிறேன்‌. 
நான்‌ இரவும்‌, பகலும்‌ சோம்ப 
லைத்‌ துறந்து பிக்ஷ£தானம்‌, பித்ரு 
சிரார்த்தம்‌, பாகயக்ஞம்‌, மதிப்பிற்‌. 
குரிய ஆண்களை உபசரித்தல்‌. 
வினயம்‌, நியமம்‌ போன்ற எனக்குத்‌. 
தெரிந்த அத்தனை தர்மங்களையும்‌. 
முனைப்போடு கடைபிடிக்கிறேன்‌.. 

சத்யபாமா, என்னுடைய கணவர்கள்‌ மிகவும்‌: 
நல்லவர்கள்‌. மென்மையான இயல்புடையவர்கள்‌. 
சத்தியவாதிகள்‌. சத்திய தர்மத்தையே எப்பொ 
முதும்‌ கடைபிடிப்பவர்கள்‌. ஆனாலும்‌, கோபம்‌: 
கொண்டலிஷப் பாம்பிடம்‌ மக்கள்‌ பயப்படுவதைப்‌ 
போல நான்‌ என்‌ கணவர்களிடம்‌ பயந்தபடிதான்‌ 

அவர்களுக்கு சேவை செய்கிறேன்‌. நல்ல பெண்‌: 

ணுக்கு கணவனே தெய்வம்‌. கணவனே அவளுக்கு, 
கதி. கணவனைத்‌ தலிர ஒரு பெண்ணுக்கு வேறு 
எந்த உதவியும்‌ இல்லை என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌. 
இப்படிப்பட்ட நல்லவர்களுக்கு விருப்பமில்லா 
ததை ஒரு பெண்‌ எப்படி செய்ய முடியும்‌? 

நான்‌ காலையிலேயே எழுந்து சத கக்கவகள்‌ 
அத்தனைக்கும்‌ தயாராகி விடுகிறேன்‌. மாமியா 
ருக்கு உண்டான அத்தனை உதவிகளையும்‌. 
நானே முன்னின்று செய்கிறேன்‌. சுந்திதேவியின்‌ 
போஜனம்‌, வஸ்திரம்‌, ஜலம்‌ முதலிய எல்லாவற்‌. 
றையும்‌ நானே பார்த்துப்‌ பார்த்து எடுத்து வைக்‌: 
கிறேன்‌. என்‌ மாமியாரை விட சிறந்தவர்‌ என்று 
நான்‌ வேறு பெண்களைக்‌ கருதுவதே இல்லை. 

முன்பு யுதிஷ்டிரர்‌ அரண்மனையில்‌ இருந்த 
காலத்தில்‌ ஒரு நாளைக்கு எட்டாயிரம்‌ அதிதிகள்‌ 
தங்கத்‌ தட்டில்‌ உணவு அருந்திக்‌ கொண்டிருந்‌. 
தார்கள்‌. ஆயிரக்கணக்கான பணிப்பெண்கள்‌. 
உணவு தயாரித்தும்‌. பரிமாறியும்‌ அதற்குண்டான 





நான்‌ உத்தரவு இட்டால்‌ அவர்கள்‌ நாலாபக்கமும்‌: 


சிட்டென பறப்பார்கள்‌. எந்த வேலை 
முடிந்திருக்கிறது. எந்த வேலை முடியாமல்‌: 










இருக்கிறது என்பதையும்‌ நான்‌ மனதில்‌ குறித்து: 
வைத்துக்‌ கொள்வேன்‌. 

அது மட்டுமல்ல... அரண்மனையில்‌ வரவும்‌: 
'செலவும்‌ என்னுடைய மேற்பார்வையில்தான்‌ 
இருந்தது. இன்று என்ன வரவு வந்தது, இன்று 
என்ன செலவாயிற்று, எந்த பண்டாரத்தில்‌ என்ன. 
பொன்‌, பொருட்கள்‌ மீதம்‌ இருக்கின்றன. மறு ப. 
டியும்‌ எப்போது பண்டாரம்‌ நிரப்பப்பட வேண்டும்‌ 
என்பதெல்லாமும்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. குடும்‌. 
பம்‌ என்கிற விஷயத்தை நான்‌ குறை 


ஃமுழுஉழைப்‌: 

போடும்‌ இருப்பதைப்‌ பார்த்து, 

அவர்கள்‌ என்னை இடையறாது : 

பணத்‌ ந 

பணிப்பெண்ணை ஏவிக்குடிப்ப : 

“  தற்குநீரைக்கொண்டுவரதருமர்‌ உத்‌ 
'தரவிட்டால்‌ நான்‌ என்‌ பணிப்பெண்ணிற்கு, 

ன்னால்‌ பகபளாள்‌ பரவிட பணக 


நீயே வண்னைவ்‌ வந்து: பனா பா ண்ற்‌ டு 
சந்தோஷமாக வாங்கி குடிப்பார்‌. இந்த அன்பை, 
இந்த சுறுசுறுப்பை அவர்‌ மறக்க மாட்டார்‌. நல்ல. 
புருஷர்கள்‌ இதைக்‌ கொண்டாடுவார்கள்‌. இது, 
தந்திரமல்ல, சத்யபாமா, அந்த வேலையை. அந்த. 
வேலைக்காரியை விட அவருக்கு பத்தினியாக. 
இருக்கின்ற நான்‌ சிறப்பாகச்‌ செய்ய முடியும்‌.ஒரு 



















தியும்‌, உண்மையான சேவையுமே புருஷனை :' 
வசீகரிக்கின்ற அற்புதமான மந்திரம்‌ என்பதில்‌ ! 
எனக்கு அசைக்க முடியாத நம்பிக்கை இருக்கிறது. 
கெட்ட நடத்தை உள்ள பெண்கள்‌ வேறு எந்த 
உபாயங்களை கடைபிடித்தாலும்‌ அதை நான்‌ 
காதிலே வாங்கிக்‌ கொள்வதில்லை. அதை செய்ய 
விரும்புவதில்லை. 


சத்யபாமாவிற்கு உடம்பு உதறியது.கை கூப்‌ 
பினாள்‌. மிகப்‌ பெரிய சக்தியின்‌ முன்பு தான்‌ ஒரு 
தூசாக உட்கார்ந்திருக்கிறோம்‌ என்பதைப்‌ போல்‌. 
உணர்ந்தாள்‌. 

“கிருஷ்ணா, நான்‌ உன்னை சரணடைகிறேன்‌. 
மிகத்‌ தவறான என்னுடைய கன்னை. 
மன்னித்து விடு. என்‌ மீது கோபம்‌ கொள்ளாது. 

ல்கிறேன்‌. 





அந்த உரிமை எடுத்துக்‌ கொண்டதால்‌ இந்தக்‌ 
கேள்வியை உன்னிடம்‌ கேட்கத்‌ தோன்றியது. 





இருந்தது. 











திரெளபதி, சத்யபாமாவை நோக்கிப்‌ பேசத்‌ துவங்கினாள்‌. "கபடமே' 
இல்லாத ஒரு சத்தியமான வழியை நான்‌ உனக்கு ௨பதேசித்தேன்‌. 


செய்வதே என்‌ வாழ்க்கை என்ற ஒரு உறுதி உளக்கு 
வ கதனகக்‌ உக்க னர பரன்‌ ரக போண்‌ 


பிரிய மாட்டார்‌. ஒரு பார்வையில்‌, ஒரு பேச்சில்‌, ஒரு தொடலில்‌, 
காட்டிவிடுவார்‌. 


அன்பு முழுவதையும்‌ உனக்குக்‌ 





எனக்கு பொறுப்புகள்‌ அதிக 
மாகியிருக்கின்றன. அவர்கள்‌ 
சாதாரணமானவர்கள்‌ அல்ல. 
என்று தெரிந்ததாலேயே மற்ற 
மனைவியரைப்‌ பற்றி எந்தக்‌ கவ 
லையும்படாது நான்‌ என்னுடைய 
சேவையின்‌ மூலம்‌ என்‌ இடத்தை 
உறுதி செய்து கொள்கிறேன்‌. 
"துயரத்தின்‌ மூலமே சுகத்தை: 
அடைவது' என்று ஒரு வாக்கியம்‌. 
உண்டு. “தியாகத்தின்‌ மூலமே 


மரியாதையும்‌ கிடைக்கும்‌' என்ற. 





வாழ்க்கை 
மானமாகச்‌ சொல்லி முடித்தாள்‌. 

பல நாட்கள்‌ அருகே இருந்து 
பஞ்சபாண்டவர்களுக்கு தர்‌ 
மத்தை விதவிதமான கதைகளால்‌: 
உபதேசித்த மார்க்கண்டேயர்‌ 
விடைபெற்று கிளம்பியவுடன்‌, 
பஞ்சபாண்டவர்களின்‌ ஆறுதலுக்‌ 
காக.௮ங்கு வந்த ஜீகிருஷ்ணரும்‌: 
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பா எக தேர்‌ ஏறினார்‌. 
ரில்‌ ஏறும்‌ முன்பு சத்யபாமா 
'ரெளபதியை அணைத்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. “நீ பேசிய 
கள்‌ அனைத்தும்‌ என்‌: தன்‌ 
கல்வெட்டாக பதிந்து விட்டது. 
அரண்மனையில்‌ உள்ளது 
போலவே இந்த இடத்திலும்‌ அந்த. 
கொள்கைகளை நீ கடைப்பிடிக்‌ 
கிறாய்‌ என்பதை பார்க்க ஆச்ச 
ரியத்தில்‌: ஆழ்ந்து போகிறேன்‌. 
உன்னை மிகப்‌ பெரிய இடத்தில்‌. 
என்‌ மனதிற்குள்‌ வைத்திருக்கி 


றேன்‌. உனக்குப்‌ போய்‌ கெடுதல்‌. 
செய்தார்களே, உன்னைப்‌ போய்‌ 
தூஷணையாகப்‌ பேசினார்களே, 
உன்னை. நடத்‌ 
'தினார்களே அவர்‌: 

நிச்சயம்‌ மரணம்‌. ண்டு. உன்‌. 
புருஷர்கள்‌: 

“இங்கு உட்கார்ந்து. அமைதி 
யாகதர்ம நியாயங்கள்‌ எது என்று 
அலசிக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌. 
அவர்கள்‌ உள்ளுக்குள்‌ உன்னை 
அவமதித்த காட்சிகள்‌ ஓடிக்கொண், 

















டுதான்‌ இருக்கின்றன. அவர்கள்‌ வெகு நிச்சயம்‌ 
முழு ரெளத்திரத்தோடு எழுந்து திருதராஷ்டிரன்‌ 
பிள்ளைகளை வதம்‌ செய்வார்கள்‌. மறுபடியும்‌ 
உன்னுடைய அற்புதமான அரண்மனைக்குப்‌ 
போய்‌ உனது ஆட்சியை தொடரப்‌ போகிறாய்‌ 
எயது சத்தியம்‌. இதை பலர்‌ சொல்ல கேட்டிருக்‌ 
கிறேன்‌, உன்னுடைய தவம்‌ எனக்கு அவர்கள்‌ 
பேச்சை இன்னும்‌ ஆமோதிக்கத்‌ தோன்றுகிறது. 
“கிருஷ்ணர்‌, தருமரின்‌ குமாரன்‌ ப்ரதிவிம்மன்‌,,. 
பீமசேனனின்‌ புதல்வனான சுதசோமன்‌, அர்ஜுன 
னின்‌ குமாரனான. கதகர்மா, நகுலனின்‌ மகன்‌ 
சதாநீகன்‌, சகாதேவனின்‌ புதல்வன்‌ சுதசேனன்‌. 





என்னும்‌ உன்‌ வீர புதல்வர்கள்‌ சாஸ்திர வித்தை 
யில்‌ நிபுணராகி விட்டார்கள்‌. துவாரகாபுறியில்‌. 
சுகமாக வாழ்கின்றனர்‌. அபிமன்யுவின்‌ அரவ. 
ணைப்பில்‌ அபிமன்யுவைப்போல மிக மகிழ்ச்‌ 
சியுடன்‌ அங்கு வாழ்கிறார்கள்‌. சுபத்ராதேலி 

அந்த குழந்தைகளுக்கு மிகப்‌ பெரிய ஆறுதலாக. 
இருக்கிறான்‌. பலராமர்‌ முதலிய யாதவர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ உன்‌ குழந்தைகளுடைய சுகத்‌ 


















சொல்லிவிட்டு தேரில்‌ ஏற நினைத்து, மறுபடியும்‌ 
கீழ்‌ இறங்கி திரெளபதியை வலம்‌ வந்து நெற்றி 
நிலம்பட விழுந்து வணங்கி அவள்‌ கால்களையும்‌, 
கைகளையும்‌ பிடித்து கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ கொண்டு. 
தேர்‌ ஏறினாள்‌. ஸரீகிருஷ்ணர்‌' அமர்ந்தபடி: 
'திரெளபதியை நோக்கி புன்னகை செய்தார்‌. தேர்‌ 
துவாரகாபுரிக்கு கிளம்பியது. 


போர்‌ வரக்கூடிய அந்த நன்நாளை எதிர்‌ 
பார்த்தபடி ஐந்து குழந்தைகளுக்கு தாயான 
திரெளபதி பெருமூச்சு விட்டாள்‌. தளர்ந்த 
நடையோடு கணவர்கள்‌ இருக்கும்‌ இடத்திற்கு 
போனாள்‌. இப்படிப்பட்ட பத்தினிப்‌ பெண்களின்‌, 
பெருமூச்சுக்கு பலம்‌ உண்டு. 
அந்த காலத்தில்‌ வழிப்போக்கர்களாக இருப்ப. 
வர்கள்தான்‌ செய்தியை பரிமாறுவதற்கு உதவி 
யாக இருந்தனர்‌. எது எங்கே நடந்தது? யார்‌ எங்கு 
ர்கள்‌?என்ற விவரங்களை மற்றவருக்கு 
பகிர்ந்து சொல்ல அவர்கள்‌ விரும்புவார்கள்‌. 
மற்றவர்களும்‌ அவர்களை அவர்களை 
சொல்லும்படிக்‌ கேட்பார்கள்‌. குறிப்பாக அந்த 
ணர்களே இம்மாதிரியாக ஊர்‌ ஊராக சுற்றுகின்ற 
தன்மையை உடையவர்களாக இருந்தார்கள்‌. 
தைத்யவனத்தில்‌ உள்ள ஒருகுளக்கரையில்‌ 
வனவாசி அந்தணர்களோடு அமர்ந்து தங்கள்‌ 
தினசரி கடமைகளை செய்து வந்த பஞ்சபாண்ட 
வர்களை இப்படி வழிப்போக்கனான ஒரு அந்த 
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அஜ ணன்சந்தித்தார்‌. க்ஷேமநலம்‌ விசாரித்தார்‌. 

ரிம்‌ அவர்கள்‌ வெய்யிலாலும்‌, மழையினாலும்‌ 

௫ எந்த செனகரியங்களும்‌ இன்றி வசிப்பதா. 

லும்‌ மெலிந்தும்‌, வெளுத்தும்‌ இருப்பதைக்‌. 

_ியத; கண்டார்‌. வருத்தப்பட்டார்‌. வருத்தத்தை 
தெரிவித்துக்‌: . 


சேர்ப்பித்தார்கள்‌. 
திருதராஷ்டிரன்‌ எழுந்துநின்று கைகூப்பி 
8.௫) வணக்கம்‌ சொல்லி அவர்‌ கைகளை தொட்டு, 
கண்களில்‌ ஒற்றிக்கொண்டு அவருக்கு 
பி (வேண்டுவன செய்வேன்‌ என்‌, 
அளித்தார்‌. ர்கள்‌, என்ன 
கணகட எதன்‌ என்று திருதராஷ்‌ 
டிரன்‌ கேட்டதும்‌, தான்‌ தைத்யவன, 
்‌ போமிருந்ததையும்‌, அங்கு பஞ்ச பாண்ட 
வர்களை பார்த்ததையும்‌ சொன்னார்‌. 
திருதராஷ்டிரனுக்கு கலவரமும்‌, சந்தோஷ. 
மும்‌ உடனடியாக ஏற்பட்டன. சுத்தமாக: 
அவர்களைப்‌ பற்றி அஸ்தினாபுரம்‌ மறந்து 
போயிருந்தது. துரியோதனாதிகள்‌ மிகச்‌ 
சந்தோஷமாக, வெற்றிபெற்ற வீரர்களாக: 
வாழ்ந்துவந்தார்கள்‌. தினந்தோறும்‌ அவர்க. 
ளின்‌ ஆட்டபாட்டங்கள்‌ அதிகரித்து வந்தன. 
அவை திருதராஷ்டிரனுக்கு சொல்லப்பட்டன. 
எப்படி இருக்கிறார்கள்‌ பாண்டவர்கள்‌? அவர்‌ 
கள்‌ நலமா?" என்று, 'ஷ்டிரன்‌ விசாரித்தான்‌. 
அவர்கள்‌ ப்பதையும்‌, துயரமாக 
இருப்பதையும்‌, அமைதியாக இருப்பதையும்‌, 
ஆரவாரமின்றி அடக்கமாக இருப்பதையும்‌, 
இயற்கையினுடைய தன்மையினால்‌ வெளுத்‌ 
யும்‌, உள்ளுக்குள்‌ எப்போதும்‌ ஏதோ 
சிந்தனையோடு, யும்‌ கவலை பொங்க 
அந்த அந்தணர்‌ சொல்ல, அந்தக்‌ கவலை திருத 
ராஷ்டிரனுக்கும்‌ ஒட்டிக்‌ கொண்டது. 
“எல்லாதவறுக்கும்‌ நானே மூலகாரணம்‌. கண்‌. 
டிக்க வேண்டிய நேரத்தில்‌ நான்‌ கண்டிக்காததே. 
காரணம்‌. இடதா, வலதா. உட்காருவதா, நிற்பதா 
என்று எந்நேரமும்‌ சந்தேகத்தில்‌ நான்‌ மூழ்கியி: 
ருப்பது காரணம்‌. என்ன விளைவுகள்‌ என்னுடைய 
செய்கையினால்‌ ஏற்படும்‌ என்று தெரியாமல்‌. 
அந்த நேரத்தில்‌ என்ன தோன்றியதோ அதை 





ர்களுக்கு. மிகப்பெரி 
குடும்பத்தில்‌ பிறந்து செல்வச்‌ செழிப்போடு 
வாழ்ந்து பல்வேறுவிதமான பராக்கிரமங்களை 
காட்டி, மிகுந்த கம்பீரத்தோடு வாழ்ந்து வந்த 
அந்த இளைஞர்கள்‌ எப்படி காட்டு வாசத்தை 


பிட்ட 


ஏற்பார்கள்‌, எவ்விதம்‌ அவர்களால்‌ சமாளிக்க 
முடியும்‌? பெரும்படைகளோடுபோய்பத்து நாள்‌. 
வனபோஜனம்‌ என்றாலே அது: 
விஷயமாகப்‌ போய்‌ விடும்‌. அப்படிமிருக்க, 
கையிலுள்ள ஆயுதங்களோடு மட்டுமே வனம்‌: 
என்ன சுகம்‌ ஏற்படும்‌, எப்படி 
மகிழ்ச்சியாக இருக்க முடியும்‌? 
தருமன்‌ நல்லவன்‌. அவனால்‌ உறங்கக்கூட 
முடியாது. தன்னால்‌ தானோ என்று பெரும்‌ வேத 
னையில்‌ என்னைப்போல தவித்துக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பான்‌. தர்ம நியாயத்தில்‌ பற்றுள்ளவன்‌. கோப 
மில்லை என்று அவன்‌ வெளியே சொன்னாலும்‌ 
உள்ளுக்குள்‌ தரியோதனன்‌ செய்த அவமானங்க 
ளெல்லாம்‌ பொங்கிக்கொண்டுதானே இருக்கும்‌ ! 
அவனும்‌ மனிதன்தானே. அமைதியாக இருக்‌ 
கின்ற தருமனே கோப்படுகிறான்‌ றால்‌, க்‌ ஆக்‌ 
ரோஷமாக இருக்கின்ற பீமன்‌ எப்படி இருப்பான்‌. 
அவன்‌ நெஞ்சுக்குள்‌ நெருப்பு எரியாதா, உடம்பு 
முழுவதும்‌ தகிக்காதா, எதைப்‌ பார்த்தாலும்‌ 
பற கல பாற பகல்‌ கறத 
காதா. ஒவ்வொரு மரமும்‌. குத்துச்‌ 
செடியம்கொரவர்கள்‌ என்கிறநினைப்பல்‌ அவள்‌ 
வனத்தையே ஹதம்‌ செய்து கொண்டிருப்பான்‌. 
எதைச்‌ சொல்லியும்‌ அவனை சமாதானப்படுத்த 
முடியாது. ஒரு மனிதனை இழிவுபடுத்துவதை 
விட அவன்‌ மனைவியை இழிவுபடுத்தினால்‌. 
மனிதனுக்கு வலி அதிகமாகும்‌ என்று, 
ந்தே சகுனியால்‌ தூண்டப்பட்டு, கர்ணனால்‌ 
உற்சாகப்படுத்தப்பட்டு துரியோதனன்‌ இதைச்‌ 
செய்திருக்கிறான்‌. துச்சாதனன்‌ மூலம்‌ இதை: 
'யிருக்கிறான்‌. இதை எவர்‌ சகித்துக்‌: 
கொள்வார்‌. எந்த வ்ளால்‌ பொறுத்துக்கொள்ள 


முடியும்‌ 

அ்திரங்களிச்‌ மிகப்பெரிய வித்தை செய்‌ 
கின்றவன்‌ அர்ஜுனன்‌. அவனுக்கு நிகர்‌ வேறு: 
எவருமில்லை. இப்பொழுது தவம்‌ செய்து இன்‌: 
னும்‌ கூடுதலான அஸ்திரங்கள்‌ வாங்கி விட்டான்‌. 
என்று கேள்விப்படுகிறேன்‌. அவன்‌ சும்மா விடு 
வானா. இவர்கள்‌ தலை தரையில்‌ உருளத்தான்‌ 
போகிறது. யுத்தம்‌ வரத்தான்‌ போகிறது” என்று 
நொந்த குரலில்‌ பேசினான்‌. 

"நகுல-சகாதேவர்‌ எவ்வளவு இனிமையான, 
அருமையான குழந்தைகள்‌. அவர்கள்‌ காட்டில்‌: 
படுத்துக்கொண்டும்‌. மரத்தடியில்‌ உறங்கிக்‌ 
அசைன்பா?? மழைக்கும்‌, குளிருக்‌ 

வது ஒடுங்கிக்‌ கொண்டும்‌, புழுதி பறக்கும்‌. 
காப்களூடே முகத்தை துலலியால்‌ பொத்திய்படி 
நடந்து கொண்டும்‌. அனாதைகள்போல அவர்கள்‌: 
இருவரும்‌ அலைகின்ற காட்சியை என்னால்கற்‌ 
பனை செய்துகூட பார்க்க முடியவில்லை. இனிய 
குரலுடைய அந்த இளைஞர்கள்‌ என்னவெல்லாம்‌. 
கஷ்டப்படுகிறார்களோ, எந்தவிதமான மனோ. 
பாவனையில்‌ இருக்கிறார்களோ, தெரியவில்லை. 
அவர்களும்‌ கோபமோடுதான்‌ இருப்பார்கள்‌... 

“இந்த கோபங்களெல்லாம்‌ சும்மா போகுமா? 
அவை உருப்பெறாது போகுமா? ஒரு வடிவம்‌ 


எடுக்காது போகுமா? யாருடைய பலத்தால்‌: 


ஒருகுடிகாரனை ன்பம்‌ செய்த வீனோடு. 
சண்டை போடுவதுபோல... பத்தாம்‌ நிறைந்த 
சகுனி, தாயத்தில்‌ மிகுந்த தேர்ச்சி பெற்ற சகுனி 
பெறும்‌ ஆர்வமுள்ள தருமனை வென்று விட்‌ 
டான்‌. இது இணையான போட்டியே அல்ல, 
இந்த தேசத்தையும்‌, செல்வத்தையும்‌ சூதின்‌ 


மூலமாக க கொள்வது!இதுஒரு ஆணுக்கு: 
அழகா? 'தனன்‌ செய்தது மிகக்‌ கேவல: 
மான காரியம்‌. 

“அதையெல்லாம்விட மிக மோசமானது, 


திரெ சபையில்‌ நிறுத்தி வைத்து அவ 
மானப்படுத்தியது. இது பொறுத்துக்‌ கொள்ள 
முடியாத செயல்‌. அத்தனையையும்‌ பொறுத்‌ 
துக்கொண்டு நான்‌ முட்டாள்போல உட்கார்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. என்ன நடக்கிறது என்று பிறர்‌ 
சொல்ல, அதற்குப்‌ பிறகு நான்‌ புரிந்து, கொள்ள 
தாமதமாகிறது. சம்பவங்கள்‌ விறுவிறுவென்று 
நடந்து விடுகின்றன. நான்‌ மூச்சுத்‌. திணறி 
நிறுத்து என்று, 
னல்‌ 'தரை கிடக்கிற பாஞ்சா; 
நிறுத்தச்‌ சொல்கிறீர்களா என்றுதரியோத 
[பப கபடமாக சிரிப்போடு கேட்கிறான்‌. என; 
அவமானமாகி விட்டது. தந்தையே சொல்‌! 
விட்டார்‌ என்று என்‌ கட்டளைபோல அவன்‌ எது. 
வேண்டுமானாலும்‌ செய்வான்‌. பொறாமை, 
கோபம்‌, தப்பான சிநேகம்‌ இவையெல்லாம்‌ 
அவனை. கொ . 


அன்றைய பகல்‌ உணவு மட்டும்‌ போதும்‌: 
என்று சொல்லி, சம்பிரதாயமான உணவைசாப்‌. 
பிட்டு முடித்து கைகழுவி, தாம்பூலம்‌ மட்டும்‌. 
வாங்கிக்கொண்டு அந்த அந்தணர்‌ விடை பெற்‌: 
றார்‌. அவர்‌ எங்கும்‌ தங்குபவரல்லர்‌. எல்லா இடத்‌. 
திற்கும்‌ மனம்‌ போனபடி அலைபவர்‌. அதையே 
வாழ்க்கையாக வாழ்பவர்‌. 
அந்த அந்தணர்‌ பேசிய பேச்சுகளை உள 
வாளிகள்‌ மூலம்‌ சகுனி தெரிந்து கொண்டான்‌. 
அவர்மக்லகுத்து வருகிறார்‌ ன்று நேரிடையாக 
விசாரித்துப்‌ புறிந்து கொண்டான்‌. துரியோதனனின்‌. 
அரண்மனைக்குப்‌ போனான்‌. துரியோதனனும்‌, 
ஷண உட்கார்ந்து பே ண்டிருக்கை 
மில்‌, இவர்‌ அருகே போய்‌ அமர்ந்துகொண்டு 
வீரர்களை விலகச்‌ சொல்லி, அவர்‌ 
கள்‌ காதுக்கு மட்டும்‌ கேட்கும்படி ரகசியமாக, 











திருதராஷ்டிரன்‌ பேசியதை கொஞ்சம்‌ கூடுதலா 
'கவே துரியோதனனுக்குச்‌ சொன்னான்‌. கர்ண. 
னும்‌, துரியோதனனும்‌ மிக கவனமாக கேட்டுக்‌. 
கொண்டார்கள்‌. 

“பஞ்ச பாண்டவர்களை வனத்திற்கு துரத்தி 
விட்டோம்‌. தந்திரமோ, மந்திரமோ அனுப்பி விட்‌ 
டோம்‌. அவர்கள்‌ அங்கே துன்பப்படுகிறார்கள்‌. 
இப்போது என்ன செய்யச்‌ சொல்கிறாய்‌?” துரி! 
'யோதனன்‌ ஒரு அலுப்போடு கேட்டான்‌. 

“எவ்வளவு சந்தோஷமான செய்தியைச்‌ சொல்‌: 
கிறேன்‌.ஒன்றும்‌ புரியாமல்‌ இருக்கிறாயே" என்று 
சகுனி கடிந்து கொண்டான்‌. 

"சகுனி எது குறித்துப்‌ பேசுகிறான்‌ என்று கர்ண 
னுக்கும்‌ விளங்கவில்லை. இரண்டு பேரும்‌ விழி! 
விரித்து சசூனியையே பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌: 
தார்கள்‌. 

“உலகத்தில்‌ மிக சந்தோஷமான விஷயம்‌: 
எது? மது அருந்துதலா, மங்கையோடு சுகித்‌: 
தலா, பொன்‌ பொருள்‌ சம்பாதித்தலா, ராஜ்ஜிய 
பரிபாலனமா? இல்லை. நம்முடைய எதிரி நம்‌. 
மால்‌ துன்பப்படுகிறான்‌ என்பதை பார்ப்பதைவிட 
ஆனந்தமான விஷயம்‌ வேறு ஏதேனும்‌ உண்டா? 
உன்‌ தந்தையினுடைய வஞ்சனையைப்‌ பார்‌. 
உன்‌ எதிரே அமைதியாக இருந்துவிட்டு இப்‌: 
பொழுது என்னால்‌ ஏற்பட்டது, இவன்‌ தவறு, 
அவன்‌ தவறு என்று சகலரையும்‌ குறை சொல்‌: 
லிக்கொண்டி, ஈர்‌. என்னையும்கூட விட்டு. 
வைக்கவில்லை. நான்தான்‌ சகலத்துக்கும்‌ கார 
ணம்‌ என்று தூஷணை செய்கிறார்‌. ஆக, அவர்‌ 
உனக்கு இருக்கும்வரை சந்தோஷம்‌ 
என்று எதுவும்‌ உனக்கு இல்லை. நீ சந்தோஷப்பட 

வேண்டுமென்றால்‌. 

"சந்தோஷப்பட வேண்டுமென்றால்‌...?” துரி 
'யோதனன்‌ நிதானமாகக்‌ கேட்டான்‌. 

“இப்பொழுதே தைத்ய வனம்‌ போய்‌ அந்தக்‌. 
குளக்கரையில்‌ அவர்கள்‌ எப்படி வாழ்கிறார்கள்‌ 
என்று கண்‌ குளிர பார்த்துவிட்டு வரலாம்‌ அல்‌. 
லவா.” 

கர்ணனுக்கு புரிந்தது. ஆரவாரமாய்‌ கை: 
கொட்டி சிரித்தான்‌. கரடகன்‌ இன்னும்‌: 
திகைப்பில்‌ ஆழ்ந்திருக்க, சகு 


“இன்னும்‌: ர வலமக எத்தனை. அழ. 
கிய பெண்‌ என்று திரெளபதியை எல்லோரும்‌. 
வியந்தார்கள்‌ அல்லவா, ஐந்து பேருக்கு மனை 
வியா. ஐந்துமகாரதிகளுக்கு மனைவியாஎன்றெல்‌: 
லாம்‌ பொறாமைப்பட்டார்கள்‌ அல்லவா? அந்த. 
திரெளபதி உடம்பெல்லாம்‌ தாசாகவும்‌, தலை: 
சிடுக்கு ிடுத்தும்‌, வெயிலில்‌ காய்ந்தும்‌, பனியில்‌ 

உறைந்தும்‌. எவ்வித அலங்காரமும்‌ இல்லாமல்‌: 
பிச்சைக்காரிபோல்‌ இருப்பதை நாம்‌ பார்க்க 
'வேண்டாமா? உனக்கு அது சந்தோஷம்தராதா?. 

அர்ஜுனன்‌ எவ்வளவு பயமுறுத்தினான்‌. 
சபையில்‌ ஏறி வித்தை காட்டும்போது எத்தனை 
கலவரம்‌ அடைந்தாய்‌, கர்ணனால்‌ அல்லவா 
உன்‌ மானம்‌, மரியாதை தப்பியது! குச்சியால்‌ 
தரையில்‌ கினறிக்கொண்டு மரத்தடியில்‌ உட்‌ 
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கார்ந்து கொண்டிருக்கிற அர்ஜுனக்‌ கோலத்தை 
நீ பார்க்க வேண்டாமா? நான்கு சகோதரர்கள்‌ 
இருப்பதாலேயேமிக கம்பீரமாய்‌, தான்‌ சகலத்துக்‌ 
கும்‌ தகுதியானவன்‌ என்று தருமர்‌ இருக்கிறாரே, 
அவரின்‌ கிழிந்த ஆடைகளை பார்க்க வேண்‌ 
டாமா? இடையறாது உண்டு கொண்டுருக்கும்‌ 


அந்த ரூபத்தை காண வேண்டாமா? ஏற்கனவே 
நகுல சகாதேவர்‌ விவரம்‌ இல்லாதவர்கள்‌. இந்த 
காட்டு வாசம்‌ அவர்களை இன்னும்‌ மனம்‌ பேத 
லிக்கச்‌ செய்யும்‌. தனக்குத்தானே மூலைக்கு, 
ஒருவராய்‌ நின்று பேசிக்கொண்டிருப்பதை நாம்‌. 
பார்த்து சிரிக்க வேண்டாமா? எதிரியினுடைய 
வேதனைதான்‌ ஒரு மன்னனுக்கு ஆனந்தம்‌. 
வேறு எதுவும்‌ இல்லை. எப்படி துரத்தினோம்‌. 
என்பதெல்லாம்‌ பேச்சேயில்லை. துரத்தியபிறகு. 
அவர்களுடைய நிலைமை. என்ன என்பதுதான்‌. 
பார்க்க வேண்டும்‌. அப்படிப்‌ பார்க்கக்‌ கொடுத்து, 
வேண்டும்‌. எனவே..." 
“எனவே...?" என்று கர்ணன்‌ இடைமநிக்க, 


“தைத்ய வனத்திலா நம்‌ பசுக்கள்‌ இருக்‌. 
்‌ 


(றன? 
“அட, பசுக்களை அனுப்பிவிட்டு பின்னால்‌. 
போவோம்‌. பசுக்கள்‌ எங்கே இருக்கிறது என்று 
லு தைத்ய வனம்‌ என்று சொல்வோம்‌. 
நாம்‌ தைத்ய வனம்‌ நோக்கிப்‌ போய்‌ பசுக்களை 
'வகை வகையாகப்‌ பிரித்து கணக்கு 
எழுதிக்கொண்டு வருவோம்‌. அரசனுடைய 
முக்கியமான வேலை பசுக்களை பாதுகாத்தல்‌ 


“ஆமாம்‌, ஆமாம்‌. மிக முக்கியமான வேலை." 

கர்ணனும்‌, துரியோதனனும்‌ சொல்லி சிரித்‌: 
தார்கள்‌. சகுனியின்‌ சூட்சமம்‌ புரிந்துகொண்டு. 
சிரித்தார்கள்‌. பசுக்களை எண்ணுவது அல்ல 
'வேலை.பஞ்ச பாண்டவர்களை வேடிக்கை பார்ப்ப 


ன்‌ அதிமுக்கியம்‌. 

"ஆனால்‌ இது எளிதல்ல,” துரியோதனன்‌ 
சட்டென்று நிமிர்ந்து உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. 
'தைத்ய வனத்திற்கு போக வேண்டும்‌ என்று 
சொன்னால்‌ என்‌ தகப்பனார்‌ விடவே மாட்டார்‌. 
அங்குதான்‌ பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
நீஏன்‌ போகிறாய்‌ என்று சொல்வார்‌. அந்த அந்த. 
சர்தேராகநம்மிடம்‌ வந்திருந்தால்‌ தைத்‌ வனம்‌ 

ன்கிற விஷயத்தை நாம்‌ தந்தையிடம்‌ பேசாம 
வேகக்‌ முடித்திருப்போம்‌. அப்போது தைத்ய: 

'வனத்திற்கு போகிறோம்‌. என்று சொன்னால்‌ சரி 
என்றுதான்‌ சொல்லியிருப்பார்‌. இப்போது நிச்ச 
யம்‌மறுப்பார்‌. எனவே. இது வேலைக்கு ஆகாது.” 

ந தை அந்த விஷயத்தை என்னிடம்‌. 


டிச? என்ன செய்யப்‌ போகிறீர்கள்‌ மாமா” 


என்று துரியோதனன்‌ விசாரித்தான்‌. 
“பகக்கள்‌ எண்ணுவதற்காக போகிறோம்‌. 











டுமென்றால்‌ எவ்வளவு எவ்வளவு 
கொடுக்கலாம்‌ என்றேல்லாம்‌ நாம்‌. யோசிக்க 
எவ்வளவு என்று தெரிய வேண்டுமல்லவா? 
எனவே, பசுக்களை எண்ணவும்‌, இடையரை 
உற்சாகப்படுத்தவும்‌ போவோம்‌." 
"அதைத்தான்‌ கூடாது என்பாரே, தைத்ய 
வனம்‌ என்று சொல்லப்‌ போகிறோமா?” 
“இல்லையே. தைத்ய வனத்திற்கு பசுக்கள்‌ 
போகும்‌. பசுக்கள்‌ எங்கு. று தெரி 
யாது. போய்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடிக்க வேண்டும்‌. 
பசுக்களை எண்ணுவதுதான்‌ வேலை. இதுதான்‌. 
சரியான பருவம்‌ என்றெல்லாம்‌ சொல்லி நான்‌ 
கேட்கிறேன்‌. கர்ணனும்‌ கூடவே இருக்கட்டும்‌. நீ 
வெறுமேவேடிக்கை பார்த்துக்‌ கொண்டிரு. இதில்‌ 
தலையிடாதே. உன்‌ தகப்பனே உன்னை அங்கே 
இக கொண்டக்‌ பை எண்ணி வா 
என்று கட்டளையிடட்டும்‌. தைத்ய வனம்‌. 
நோக்கி போன பசுக்களை நாம்‌ பின்தொடர்ந்து 
போய்‌ பசுக்களை எண்ணிவிட்டு வேடிக்கையும்‌ 
பார்த்துவிட்டு வரலாம்‌." குனி உரத்த குரலில்‌: 
சொல்ல. துரியோதனன்‌ எழுந்து நின்று அவரை 
கொண்டான்‌. 


பரச மனன வேகன்‌ சொயாதபோகதக்‌ 
லாம்‌ என்‌ மூளையாக இருந்து. 

செய்கிறீர்கள்‌ மாமா” என்று மறுபடியும்‌. கை 
கொண்டான்‌. 

மருமகனை உசுப்பேற்றுவதைவிட வேறு, 
ஒன்றும்‌ தெரியாத அந்த மாமனுக்கு அந்தத்‌ 
தழுவல்‌ பெரிய பெருமிதத்தை கொடுத்தது. 

தாங்களாக இந்தப்‌ பேச்சை கினறாது வேறு 
ஒருவர்‌ மூலமாக இந்தப்‌ பேச்சு கிளறப்படட்டும்‌. 
என்று சகுனி திட்டமிட்டான்‌. ஒரு இடையனை 
ஏற்பாடு செய்தான்‌. 

“பசுக்கள்‌ பல்கிப்‌ பெருகி விட்டன. காளைக்‌ 
கன்றுகளுக்கு மூக்கணாங்கயிறு போட வேண்டி 
யிருக்கிறது. கொழுத்த கன்றுகள்‌ அடங்க மறுக்‌ 
கின்றன. அவற்றை மடக்கி மூக்கணாங்கயிறு 
போடவும்‌, வகைவகையாகப்‌ பிரித்து வைக்கவும்‌ 
படை ஷீர்களின்‌ துணை வேண்டும்‌. அரசாங்கத்‌ 
தின்‌ உதவி வேண்டும்‌." என்றான்‌ இடையன்‌. 

“சரி, கால்நடைகள்‌ எங்கு இருக்கின்றன?” 


றன. எந்த அதட்டலுக்கும்‌ அடங்குவதில்லை. 
மந்தைகளை பிரித்து, முரட்டுக்‌ காளைகளை 
மூக்கணாங்கயிறு போட்டு அடக்கி முதுகிலே 

சூடு வைத்து, கொம்புகளுக்கு வர்ணம்‌ தீட்டி 
பல்வேறு இடையர்களுக்கு பரிததுல்‌ கொடுக்கிற 
'போது மந்தை ஒருவாறு கட்டுப்படும்‌. அவரவர்‌ 
பங்கை அவரவரே அடக்கிக்‌ கொள்வார்கள்‌. தயவு 
செய்து அரசாங்கத்தின்‌ உதவி வேண்டும்‌" என்று 
கைகூப்பி அந்த இடைய இளைஞன்‌ சொல்லி 


(ல நடித்தான்‌. 


டம்‌. அரசகுமாரர்களின்‌ வேலை அல்லவா? துரி 
ரை திபத, பசுக்கள்‌ இருக்கின்ற இடம்‌. 
விசித்து கொண்டு போ. அவற்றை மடக்கி 
நிறுத்தி பெரும்‌ புல்வெளிக்கு கொண்டுவந்து 
வகைவகையாக பிரிக்கின்ற வேலையைச்‌ ப 
மந்தையை எண்ணி ஒரு வருடத்திற்கும்‌ மே 
ஆயிற்று. பெருகித்தான்‌ இருக்கும்‌ என்பதில்‌ ன 
எனவே, இந்த இடையனுடன்‌ உத 
விக்குப்போ” என்று தானாகக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 
கண்பார்வை இல்லாத திருதராஷ்டிரன்‌ முன்பு, 
அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ பார்த்து கண்‌ சிமிட்டி 
சிரித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
“உங்கள்‌ உத்தரவாதலால்‌ நான்‌ போகிறேன்‌," 
என்று துரியோதனன்‌ எழுந்தான்‌. 
“ஆனால்‌ தைத்யவனம்பக்கம்‌ போய்விடாதே. 
பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ அங்கு இருக்கிறார்கள்‌ என்று, 


'கோபம்‌ ஏற்படலாம்‌. அங்கே சண்டை மூளலாம்‌. 
எனவே. அவர்களைச்‌ சீண்டாமல்‌ தள்ளியே 
இரு. அந்தப்‌ பக்கம்‌ போக வேண்டாம்‌.” என்று. 
சொல்ல. “சரி சரி நான்‌ நம்‌ பசுக்களை நோக்கித்‌ 
'தான்‌ போகிறேன்‌” என்று துரியோதனன்‌ அவர்‌ 
வார்த்தையை ஏற்றுக்கொண்டான்‌. 
(தொடரும்‌) 
வண்ண ஓவியம்‌: வெங்கி 














இவரா ப்பி ராறு ரு 











84/ஆன்மிகம்‌ 


19:30 ஐஎன்‌ 2077. 


ர ாரரனா ர்ளாமுரயாது! 








வேண்டாம்‌" என்று 
போகிறேன்‌" என்று 





ணை தககப்த்‌ அ்பன்‌ க 


கழ ஜால்ள காலப்‌ . "சரி... சரி... நான்‌ நம்‌ பகக்களை நோக்கித்தான்‌. 
வார்த்தையை ஏற்றுக்கொண்டான்‌. 





[ழம்‌ சபையை விட்டு வேகமாக கிளம்‌. 

'பினார்கள்‌. படைகளை 

னார்கள்‌. யானைகளையும்‌, ர்களின்‌ 

தேர்களையும்‌ உடன்வரச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

ஒருவேளை யுத்தம்‌ வந்தால்‌ அதனால்‌ வில்‌ 
ட்‌ வந்தார்கள்‌. பசுக்களை 


ஆட்‌ ்‌ 
எண்ணுவதற்கு வில்‌ லித்தைக்காரர்களும்‌, 
போர்‌ வீரர்களும்‌ இல்லை. ஆனால்‌. 
யோசனைப்படி. கர்ணன்‌ உத்தரவு, 
கொடுக்க படை வீரர்கள்‌ திரண்‌: 


வேதனை. 
இருக்கிறோமே என்று ப எலன்‌ அதுத்த வட 
பாள்‌ அல்லவா? ஒளிந்துகொள்ள முயல்வாள்‌. 
அல்லவா? ஒளிந்துகொள்ள முடியாதபடிக்கு. 
'ண்டிருந்தால்‌ 





டார்கள்‌. 
"இவர்கள்‌ மட்டும்‌ போதாது. 
உன்னுடைய அழகிய மனை 
விகளையும்‌ அழைத்துப்‌ போக. 
வேண்டும்‌ 
“காட்டிற்கு அவர்கள்‌ எதற்கு?” 
“நன்றாக சிங்காரித்து வர 
“என்ன சொல்கிறீர்கள்‌?” 
“உன்னுடைய அழகான 
மனைவிகள்‌ தரமாக சிங்காரித்‌ 
துக்‌ கொண்டு. நல்ல உடை 













யோசனை, எனக்குப்‌. 
பிடித்திருக்கிறது. வெகு நிச்ச 
யம்‌ என்‌ மனைவியரோடு வருகி 








உடுத்திக்கொண்டு பாஞ்சாலி. 
யின்‌ முன்பு முன்னும்‌ பின்னும்‌ 








போகிறார்கள்‌ என்ற ஆவேசம்‌ அந்தக்‌ கூட்டத்‌ 
தில்‌ இருந்தது. யுத்தம்‌ வந்துவிட்டதா, யுத்தம்‌ 
திகைத்தார்கள்‌. 


பதிலை கேட்டு சந்தேகத்துடன்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
அவர்களுக்கு சரியான விடையை அளிக்கக்கூடிய 
ஆட்கள்‌ அங்கு யாரும்‌ இல்லை. 


தெரியும்‌" என்று படைஷீர்கள்‌ கைவிரித்தார்கள்‌. 
ஜனங்கள்‌ திகைத்து வேடிக்கை பார்த்துக்‌. 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. அந்தப்‌: 
படை தைத்ய வனம்‌ நோக்கி 
கம்பீரமாக நகர்ந்தது. 
மாடுகள்‌ எண்ணப்பட்டன. 
பிரிக்கப்பட்டன. முரட்டுக்‌ கன்று 


நீளத்தை குறைத்தார்‌. ற்‌ 
றின்‌ கொம்புகளை சுத்தம்‌ செய்‌: 


ள்‌. சிலவற்றை, 
அமி குளிப்பாட்டினார்கள்‌.. 
சிலவற்றிற்கு மருந்து ஊட்டினார்‌ 
கள்‌. மிக முரடான காளைகளை 
அந்தமு அர்கை னி 
தார்கள்‌. பசுக்களை தடவிக்‌ கொடுத்தார்‌ 
கள்‌. புல்‌ மட்டும்‌ அல்லாது பெரிய மரங்களில்‌ ஏறி 
கிளைகளை வெட்டி உண்பதற்கு விதம்‌ விதமான 
தழைகளைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. வனவாசிகளுக்கு 
நகரம்‌ போவது எவ்வளவு சந்தோஷமோ அதே 
போல நகரத்து வாசிகளுக்கு வனம்‌ போவது 
பெரிய சந்தோஷம்‌. 
துரியோதனனின்‌ மனைவிகள்‌ கூச்சலும்‌. 
கும்மாளமுமாய்‌ பின்தொடர்ந்தார்கள்‌. எதற்கு, 
புருஷன்‌ நன்கு உடுத்திக்கொள்ளச்‌ சொல்கிறார்‌. 
என்று ஒருவரையொருவர்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 
கள்‌. விஷயம்‌ புரிந்தவர்கள்‌ மெளனமாய்‌ இருந்‌: 
தார்கள்‌. தைத்ய வனத்தில்தான்‌ பஞ்ச பாண்ட 
வர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்ற செய்தி மெல்ல: 
கசிந்து, போன அனைவருக்கும்‌ தெரிந்திருந்தது. 
அது வளர்பிறை காலம்‌. பெளர்ணமி நெருங்‌, 
கிய நேரம்‌. கந்தர்வர்கள்‌ பூமிக்கு வந்து பூமியி 
லுள்ள நீர்நிலைகளில்‌ ஜலக்கிர்டை செய்வது 
வழக்கம்‌, மனிதர்கள்‌ புழங்காத தைத்ய 
வனத்தில்‌ அந்தக்‌ குளக்கரையில்‌ அவர்கள்‌ 
ர்கள்‌. கந்தர்வர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
என்று தெரிந்து வனவாசி அந்தணர்களும்‌. பஞ்ச 


பாண்டவர்களும்‌ குளத்திற்கு அருகே போகாமல்‌ 


விலகி இருந்தார்கள்‌. அந்த மரியாதைகந்தர்வர்க : 


ளுக்கு பிடித்தது. 


19-30 ஜஎன்‌ 2077 


தைத்ய வனத்தின்‌ வெளிப்புறத்தில்‌ $ 


'86/ஆள்மிகம்‌ 


புல்வெளியில்‌ மாடுகளை எண்ணிக்‌ கொண்டி 
ருந்த துரியோதனனின்‌ மனம்‌ முழுவதும்‌ பஞ்ச 
பாண்டவர்கள்‌ மீதே இருந்தது. அவன்‌ இன்னும்‌ 
உள்ளே அடர்த்தியான வனத்திற்குள்‌ நுழைந்து 
அவர்கள்‌ எங்கே என்று தேடினான்‌. எதிர்படும்‌. 
அந்தணர்களை விசாரித்தான்‌. அவர்கள்‌ மூலம்‌ 
தெரிந்துகொண்டு குதிரை ஏறி அந்தக்‌ குளக்கரை 
நோக்கி நகர்ந்தான்‌... 
கந்தர்வர்கள்‌ தங்கள்‌ பெண்களுடன்‌ கீழே 
இறங்கினார்கள்‌. பக்க ண 
னார்கள்‌. தெய்வங்களுக்கு பூ, கள்‌.. 
நீரில்‌, க்க ்்தினாரகள்‌. 
அள்ளிக்கொண்டு. 
நல்‌, இறங்கினார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ கூச்சலைக்‌ கேட்டு. 
சந்தோஷித்தார்கள்‌. 
ந்‌ ஓ அலைகள்‌ 
திரும்புவதைப்‌ பார்த்து ஏதே. 
னும்‌ பெரிய படை வருகிறது 
என்று கந்தர்வர்கள்‌ கண்டு. 
கொண்டார்கள்‌.யானைகளும்‌, 
குதிரைகளும்‌ இறங்குகின்றன 
என்பதை உணர்ந்தார்கள்‌. 
தங்கள்‌ படை வீரர்களுக்குச்‌. 
சொல்ல, அவர்கள்‌ மரத்‌; 
மீதுஏறிசுற்று முற்றும்‌ பார்த்து, 
துரியோதனன்‌ தன்‌ குதிரை 
களோடு வருவதையும்‌, அவ. 
னுடைய படை பின்‌ தொடர்வ. 
தையும்‌ கந்தர்வர்களுக்குச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. 


சகுனி குளக்கரையை அடைந்தான்‌. பாண்ட 
வர்களுடையபர்ணசாலை எதிர்பக்கம்‌ இருந்தது. 
அதுபெரிய குளம்‌. கந்தர்வப்‌ பெண்கள்‌ எதிர்பக்‌ 

கம்குளித்துக்‌ கொண்டிருப்பது தெரிந்தது. கூச்சல்‌. 
கேட்டது. சகுனி கை தட்டி ஒரு காவலாளியை 

ன்‌. “எங்கள்‌ மன்னர்‌ துரியோதனன்‌. 

இங்கு வந்து கொண்டிருக்கிறார்‌. இங்கு நீராட 

விரும்புகின்றார்‌. எனவே, உடனடியாக இந்த 

இடத்தை விட்டு விலகிப்‌ போங்கள்‌" என்று 
கட்டளையிட்டான்‌. 

“இல்லை. இது பெளர்ணமி. எங்களுடைய 
நேரம்‌. நாங்கள்‌ இங்குதான்‌ இருப்போம்‌" என்று 
அந்தக்‌ காவலாளி சொல்ல, “பூமி மனிதர்களுக்‌ 
குச்‌ சொந்தமானது. கந்தர்வர்களுக்கு இங்கு. 
'இடம்‌ இல்லை. எனவே, எதிர்த்துப்‌ பேசி என்‌. 
கோபத்தைக்‌ கிளறாதே. உடனடியாக இங்கி 
ருந்து விலகி விடு. இது துரியோதனன்‌ பூமி. 
அவன்‌ பாத்யபட்ட குளம்‌, எனவே நகர்ந்து போ” 
என்றான்‌ சகுனி. 

“இல்லை. இது ஒன்றும்‌ அஸ்தினாபுரத்து, 
எல்லையில்‌ இல்லை. அதைத்‌ தாண்டி வெகு: 
தூரத்திற்கு வந்துவிட்டீர்கள்‌. வனம்‌ எல்லோருக்‌ 
கும்பொதுவான இடம்‌. அரசனோ. அரசாங்கமோ 
'வேண்டாம்‌ என்று சொல்பவர்கள்‌ இங்கு வந்து 
தங்கிவிடுவார்கள்‌. இது மனிதர்களுக்கான இடம்‌ 









என்று எழுதி வைக்கப்படவில்லை. எங்களுக்கும்‌ * 


அந்தக்‌ காவலாளி அடித்து உதைக்கப்பட்டான்‌. 
கந்தர்வர்கள்‌ வேகமாக கரை ஏறி தங்கள்‌ 


கந்தர்வர்களின்‌ தலைவன்‌ சித்ரசேனனுக்கு. 
செய்தி போயிற்று. அவன்‌ படைகளை ஒழுங்‌ 
கு படுத்தினான்‌. தொலைவிலிருந்து சகுனி 
ட்பர்க சகுனியின்‌ 
கை, கால்‌ அசைவும்‌, நகர்வும்‌ 
இந்த விஷயம்‌ சாதாரணமாகப்‌. 
ப டவனிய்ம்‌ பனட்ளரி 
தின. குளத்தின்‌ நீரைத்‌ தாண்டி 
சகு அடைந்தான்‌. 
"நீங்கள்‌ யார்‌ என்று அறி. 
வேன்‌. தயவுசெய்து விலகிப்‌ 
போங்கள்‌. இந்தக்‌ குளத்தின்‌: 
மீதுபாத்யதை। 
கிறது. இது நாங்கள்‌ உபயோகப்‌ 
படுத்துகின்ற நேரம்‌. ்டண்டி 
வனவாசி அந்தணர்களும்‌ 
நகர்ந்துவிட்டார்கள்‌. தான்‌ 


வந்து தேவையற்ற தொந்தரவு 
செய்கிறீர்கள்‌. உங்களுடைய 


படைபலம்‌ எதுவும்‌ எங்களிடம்‌. 
செல்லுபடியாகாது. முரட்டுத்தனம்‌ செய்தால்‌ 
தண்டிக்கப்படுவீர்கள்‌" என்‌| 

“நீயா, தண்டிப்பதா,, த்தல்‌ என்றால்‌ 
மனிதருக்கு மேம்பட்டவன்‌ என்று அர்த்தமா. 
அப்படியென்றால்‌ அதைச்‌ சோதித்துப்‌ பார்த்து 


விட வேண்டியதுதானே கர்ணா...” 
கொடுத்தான்‌ சகுனி. 

சகுனியின்‌ உத்தரவுக்கு காத்திருந்தவன்‌. 
'போல தன்னுடைய வில்லை வளைத்து சரமா: 
ரியாக அம்பை எதிர்பக்கம்‌ இருக்கின்ற கந்தர்‌ 
வர்கள்‌: ப்‌ றலை கர்ணன்‌. அரன்று 
நடந்த தாக்குதலில்‌, 
கந்தர்வர்கள்‌. பல: நந்த/வர்களின்‌ உடம்பு பல பல. 
மாக அடிப்பட்டது. சிலர்‌ சிரம்‌ தாக்கப்பட்டது. 
பெண்கள்‌ அலறி அடித்துக்கொண்டு காட்டிற்குள்‌. 
ஓடினார்கள்‌. அவர்கள்‌ கலவரப்படும்படியாக 
நெருப்புகளுடன்‌ கூடிய சரங்களை தொடுக்க. 
அவைகாட்டிற்கு அங்கங்கே தீவைத்தன. மேலும்‌ 
பலத்த அலறல்கள்‌ கேட்டன... தபாதனத்கள்‌ 
சந்தோஷமடைந்தார்கள்‌. கர்ணனுடைய போர்த்‌ 
திறனை கண்டு. ர்கள்‌. 

ஃந்தர்வர்களை துரத்தித்‌ துரத்தி அடித்தான்‌ 

கர்ணன்‌. அருகே வரமுடியாதபடி செய்தான்‌. 
கர்ணனுடைய போர்‌ திறனைப்‌ பழவகை 
தனனும்‌. துச்சாதனனும்‌, 
போரில்‌ இறங்கினார்கள்‌, துரியோதனன்‌ தம்பி ்‌ 


என்று குரல்‌ 


மார்கள்‌ அத்தனை பேரும்‌ ஆயுதங்கள்‌ தாங்கி 
கந்தர்வர்களை துரத்தினார்கள்‌. வெற்றி பெற்று 
என்று நினைத்தார்கள்‌. 

ஆனால்‌, சித்ரசேனன்‌ தன்‌ படையைஒழுங்கு. 
படுத்தினான்‌. திடீர்‌ தாக்குதலால்‌. 

போன படைக்கு நடுவே, “அடித்து நொறுக்குங்‌ 

கள்‌. கவலைப்படாதீர்கள்‌" என்று வேகமாக 

உத்தரவிட்டான்‌. கந்தர்வர்கள்‌ சட்டென்று சுதாரித்‌ 

துக்கொண்டார்கள்‌. வேகமாகத்‌ தா; ர்கள்‌. 

கர்ணனுடையதேரைநிறுத்தினார்கள்‌. ய்‌ 

அறுத்தார்கள்‌. குதிரைகளை கொன்றார்கள்‌. 

தேர்ப்பாகனை பலமாக அடித்‌: 

துக்‌ கீழே வீழ்த்தினார்கள்‌. 

அச்சை முறித்தார்கள்‌. மண்ட 

துளைத்தார்கள்‌. அவன்‌. 

எ தஜசை உடைத்‌. 


கபயதடாய்‌ 
விகர்ணனின்‌ தேரில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டான்‌. 
துரியோதனன்‌ என்ன 
செய்வதென்று 
அவனுக்கும்‌ பலமான அடிகள்‌ 
கழத்க்‌. ன. அவனுடைய தேர்‌. 
மெல்ல மெல்ல உருக்குலைந்‌, 
தது. நிதானமாக ஒவ்வொரு 
பகுதியாக கந்தர்வர்கள்‌ சிதைத்‌ 
தார்கள்‌. தன்‌ மாயசக்தியைப்‌ 
பிரயோகம்‌ செய்து துரியோத 
னனைசித்ரசேனன்‌ கட்டினான்‌. 
அவனுடையமனைவியர்களை 
அரச குல பெண்டிர்களை ஒன்றாக்கினான்‌. 
பசுக்களை ஒட்டிப்போவது போல பெண்களை 
கந்தர்வர்கள்‌ காட்டில்‌ வேறு பகுதிக்கு விரட்டிக்‌: 
கொண்டு போனார்கள்‌. 

'போரில்‌ ஈடுபட்ட மந்திரிமார்கள்‌ திகைத்தார்‌. 
கள்‌. எதிர்ப்பக்கம்‌ ஓடிப்போய்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌ 
களை தேடினார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பர்ண 
சாலையிலிருந்து விலகியிருந்தபோது அங்கு. 

லில்‌ விழுந்தார்கள்‌. 
துரியோதனனை கட்டி இழுத்‌. 
'துக்‌ கொண்டு போகிறார்கள்‌. அவனுடைய 
மனைவிமார்களையும்‌, அரசகுலத்து பெண்‌ 
களையும்‌ தனியாக கால்நடைகளைப்போல. 
ஒட்டிக்‌ கொண்டு போகிறார்கள்‌. அவமானமாக 
இட்க்க்து பல ககலகள்‌ 


[ராத ட க்கில்‌. எனவே, 
தோல்விநிச்சயம்‌ என்று தெரிந்து விட்டது. தயவு 
செய்துசித்ரசேனனோடு போய்‌ சமாதானம்‌ பேசி 
மப ணை விடுவித்து வாருங்கள்‌" என்று, 
மன்றாடினார்கள்‌. 
“ஐந்து பேரையும்‌ அனாதைகளைப்போல 
அரண்மனையை விட்டு அனுப்பினீர்களே, 
அப்பொழுது எங்கே போயிற்று உங்கள்‌ 











பேச்சுக்களெல்லாம்‌?: அரசகுமாரியை நடுச 
பையில்‌ தலைமுடியை பிடித்‌ 

புடவையை ௮ 

பொழுது எங்கே. பயிற்று உங்களுடைய வச 
ச்கணாக்கவ்‌ எம வளியாக திரச் 

ல்லாம்‌! 

அழைத்துப்‌ போகிறார்கள்‌ என்று: று கதறுவதேன்‌! 
அப்படித்தான்‌ முற்பகல்‌ செய்யின்‌ பிற்பகல்‌ 
விளையும்‌. பிறர்‌ மனைவியை ஓட்டிப்‌ போவது 


இருக்கிறதென்று 

கர்ணனுக்கும்‌, துரியோதனனுக்கும்‌, சகுனிக்கும்‌. 
தெரியட்டும்‌ இங்கு எதுவும்‌ செய்வதற்கில்லை. 
கந்தர்வர்கள்‌ பாடு, உங்கள்‌ பாடு” என்று. கயல்‌ 
கை விரித்தான்‌. 

தருமர்‌ கடிந்து கொண்டார்‌. “தவறு பீமா. 
நீ தவறாகப்‌ பேசுகிறாய்‌. ஜாதி, இனம்‌, மொழி 
'இவற்றால்தான்‌ மனிதகுலம்‌ ஒன்று 
நமக்குள்‌ சண்டையிட்டாலும்‌ அந்த இைணர்வு, 
மொழிஉணர்வு நம்மை ஒன்று சேர வைக்கும்‌. 
சகோதரர்களுக்குள்‌ சண்டை வருவது இயல்பு. 
நமக்குள்‌ சண்டை வந்தாலும்‌ நம்‌ குலத்திற்கு 
ஒரு கேடு என்று வருகிறபோது அதைப்‌ பார்த்‌. 
துக்‌ கொண்டு வெறுமே இருக்க முடியாது. குரு 
குலத்துபெண்களை யாரோ அவமதிக்கிறார்கள்‌. 
என்பதால்‌ நாம்‌ கைகட்டி இருக்க முடியாது. 
எனக்குத்‌ தெரியாது என்று சொல்ல முடியாது. 
அந்தப்‌ பெண்களுக்காக குருகுலத்தைச்‌ சேர்ந்த. 
'நமதுசகோதரனுக்காக நாம்‌ சண்டையிடத்தான்‌. 
வேண்டும்‌. தவறு யார்‌ மீது என்று விசாரிக்கின்ற 
நேரம்‌ இதுவல்ல. துரியோதனன்‌ அவஸ்தை: 
படட்டும்‌ என்றிருப்பது தருமமல்ல. அவன்‌ நமது 
சகோதரன்‌. அந்தப்‌ பெண்கள்‌ நம்‌ குலத்துப்‌ 
பெண்கள்‌. அவர்கள்‌ அவமானப்பட்டால்‌, அது 
நமக்கு நேர்ந்த அவமானம்‌. எனவே, இவைக 
ளைப்பார்த்துக்‌ கொண்டு பீமனும்‌, அர்ஜுனனும்‌. 
கைகட்டிக்கொண்டு சும்மா இருந்தார்கள்‌ என்று. 
சொன்னால்‌ அது குருகுலத்திற்கு மறுபடியும்‌. 
கிடைக்கின்ற ஒரு இழிபெயர்‌. எனவே. சித்ர: 
சேனனை அடக்கி அந்தப்‌ பெண்களை மீட்டு 
வாருங்கள்‌" என்று உத்தரவிட்டார்‌. 

தைத்ய வனத்தில்‌ கந்தர்வர்கள்‌ தங்கள்‌: 
வெற்றியை எளிதாக. £ஈட்டினார்கள்‌ வெகு 
குறைவான எண்ணிக்கையிலேயே வந்திருந்த. 
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உ. கந்தர்வர்கள்‌. கூட்டத்தினர்‌ தாக்கப்படுகிறார்கள்‌ 
என்று கேள்விப்பட்டு பல்வேறு திக்கிலிருந்தும்‌ 
ஆயிரக்கணக்கான கந்தர்வர்கள்‌ வான்வழியே 
பறந்து வந்தார்கள்‌. தரை இறங்கினார்கள்‌. பெண்‌: 
களை பழுத்த 'கர்ணனை கடுமையாகத்‌ 
தாக்‌ ள்‌. மிரள வைத்தார்கள்‌. பழிக்குப்‌. 
பழி,பல்லுக்குப்பல்‌, அடிக்கு அடி என்கிறதுபோல 

துரியோதனனின்‌ மனைவிகளையும்‌, மற்றோர்‌. 
மனைவிகளையும்‌ வளைத்து பசுக்களைப்போல: 
ஓட்டிக்‌ கொண்டு போனார்கள்‌. கந்தர்வர்களால்‌ 
சூழப்பட்டு நடந்துபோய்க்‌ கொண்டிருந்த அந்த 
ராணிகளைப்‌ பார்க்க பரிதாபமாக, து.தரி 
யோதனன்‌, துச்சாதனன்‌ போன்றோர்‌ பின்கைகள்‌ 
கட்டப்பட்டு, கழுத்தில்‌ சுருக்கிடப்பட்டு ஆடு, 
மாடுகளைப்போல்‌ இழுத்துக்‌ கொண்டு போகப்‌ 
பட்டார்கள்‌. போகும்‌ வழியில்‌ பர்ணசாலைக்கு, 
அருகே பாண்டவர்கள்‌ நின்று கொண்டிருப்பதைப்‌ 
பார்த்து துரியோதனன்‌ அலறினான்‌. 

“தருமரே... தருமரே... காப்பாற்றுங்கள்‌. குரு. 
குலம்‌ மானம்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்கிறது. என்னு 
'டைய மனைவிகளையும்‌, அரசகுமாரிகளையும்‌ 
கந்தர்வர்கள்‌ இழுத்துக்‌ கொண்டு போகிறார்கள்‌. 
தயவு செய்து என்னை காப்பாற்றுங்கள்‌. சகோ 
தரா பீமனே... உன்னுடைய பலத்தைக்‌ காட்டி 
இவர்களிடமிருந்து என்னை விடுவித்துவிடு, 
அர்ஜுனா. குந்தியின்‌ மைந்தனே என்னைக்‌. 
காப்பாற்ற ஓடிவா. நகுல, சகாதேவர்களே தயவு 
செய்து ஆயுதங்கள்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு ஓடிவா 

. என்னை காப்பாற்றுங்கள்‌. நம்முடைய 
குலத்திற்கு இது இழுக்கு. இதை உங்களால்‌: 
தான்‌ சரி செய்ய முடியும்‌. தயவு செய்து உதவி. 
சதங்கள்‌ என்று அலறினான்‌. 

பீமன்‌ தடுக்கும்‌ முன்பே தருமர்‌ மிகவிரைவாக 
மேட்டிலிருந்து பாதையில்‌ இறங்கி கந்தர்வர்‌. 
களை நோக்கி நடந்தார்‌. தாகர வருவதைப்‌: 
பார்த்து கந்தர்வ காவலாளிகள்‌ விலகிக்‌ கொள்ள, 
அவர்‌ சித்ரசேனனை நோக்கி நடந்தா று. 
நில்‌. இவன்‌ யார்‌ என்று தெரியுமா? இவன்‌ என்‌ 
சகோதரன்‌ துரியோதனன்‌. இவனை அழைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு எங்கே போகிறாய்‌? தயவு செய்து 
நில்‌" என்று மிருதுவாகப்‌ பேசினார்‌. சித்ரசேனன்‌ 
நின்றான்‌. 

“நீங்களா. 











வணக்கம்‌... இங்குதான்‌ 





இருக்கிறீர்களா, கேள்விப்பட்டேன்‌. ஆயினும்‌ £ திகைத்தார்கள்‌. இந்த நேரம்‌ பீமன்‌ உள்ளிறங்கி. 
இதுவரை உங்களைநான்‌ சந்தித்ததில்லை.மறுப : முன்பக்கத்துப்படையை தாக்கத்‌ துவங்க, அவர்‌ 
டியும்‌ வணக்கம்‌. இவன்‌ துரியோதனன்‌. உங்கள்‌ : கள்‌ இடம்‌ இரண்டாக பிளவுபட்டது. வெகுநேராக 
சகோதரன்‌ என்று ஊருக்கே தெரியும்‌. ஆஃ 'துரியோதனிடம்‌ பீமன்‌ போய்‌ நிற்க முடிந்தது. 
'இவன்‌ என்ன செய்தானென்று. தய ௪ எங்‌ : கட்டப்பட்ட கைகளில்‌ பெரிய உலக்கையை 
கள்‌ பெண்களை பயமுறுத்தினான்‌. வளைத்து : கொடுத்து அப்படியே தூக்கி அவனை வேறு 
இழுத்துக்கொண்டு போக முயற்சித்தான்‌.பெரிய : பக்கம்‌ பீமன்‌ இறக்கினான்‌. தொடக்கூடாத ஒரு, 
சூராதி சூரன்‌ கர்ணன்‌ இருக்கின்ற தைரியத்தில்‌ : விஷயத்தை குச்சியால்‌ அப்புறப்படுத்துவது, 
அட்டகாசமாக எங்கள்‌ மீது தாக்குதல்‌ நடத்தி : போல அது இருந்தது. ஆனால்‌, 
னான்‌.பலபேரை காயப்படுத்தினான்‌. பெளர்ண 
மியில்‌ இந்த குளத்தில்‌ நீராடுவது எங்களுடைய 
வழக்கம்‌. நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ விலகியிருந்த. 
போது, வனவாசி அந்தணர்கள்‌ அத்தனைபேரும்‌. 
தள்ளியிருந்தபோது இவர்கள்‌ மட்டும்‌ ஏன்‌ இப்படி ; சண்டையிடுகின்ற அர்ஜுனனை ன வியப்போடு 
அட்டகாசம்‌ செய்தார்கள்‌? இவர்கள்‌ நல்லவர்கள்‌ : பார்த்தார்கள்‌. ஒரு யுத்தத்திற்கு தேவையான 
இல்லை. உனக்குக்‌ கெடுதல்‌ செய்தவர்கள்‌. கோபம்‌ அவர்களிடையே இல்லை. துரியோத 
இதுவும்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. னின்‌ மீதும்‌, கர்ணனின்‌ மீதும்‌ இருந்த. 
பரிந்து வருகிறீர்கள்‌?” கடுப்பு அர்ஜுனனையும்‌, பீமனை 
என்ன சொன்னாலும்‌ யும்‌ பார்க்கும்‌ போது அவர்க. 
இவன்‌ என்‌ சகோதரன்‌, ளுக்கு எழாமல்‌ போயிற்‌, 
என்‌ சகோதரனை ஒரு, கந்தர்வர்கள்‌ அடி தாங்‌ 
வன்‌ அடித்து இழுத்துப்‌. காமல்‌ கோபமடைந்து, 
போவதை நான்‌ பொறுத்‌ 7 தங்கள்‌ வித்தைகளை 
துக்‌ கொண்டு பார்த்தி காண்பிக்க ஆரம்‌ 
௬ுக்கமாட்டேன்‌. தயவு தார்கள்‌. மறைந்‌ 
செய்து விட்டுவிடு. ரத்து சரத 


“விடாவிட்டால்‌. பந் ந்தார்கள்‌. 

“போர்‌ நடக்கும்‌. அவர்களையெல்‌ 
எப்படியாவது நாங்‌. லாம்‌ அர்ஜுனன்‌. 
கள்‌ விடுதலை செய்து 


தடுத்து நிறுத்தினாள்‌ 
கொண்டு போவோம்‌" வானத்தில்‌ ஏறி நின்ற 
என்று தருமர்‌ சொல்ல, கந்தர்வர்களை ௮ம்‌ 
"] சித்தமாக: பின்‌ மூலம்‌ இரும்பு 
இருக்கிறேன்‌." என்று சித்‌: வலை ஏற்படுத்தி அவர்‌ 
ரசேனன்‌ கைகூப்பினான்‌. 7 களை அப்படியே தாக்கி 
துரியோதனனுக்கு அந்த. கீழே விழச்‌ செய்தான்‌. 
நேரம்‌, தான்‌ பாண்டவர்களுக்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியாத அந்த: 
குச்‌ செய்த கெடுதல்களெல்லாம்‌. (வளையத்தில்‌ சிக்கி கந்தர்வர்கள்‌. 
சுத்தமாக மறந்து போயிற்று. குருகுலத்‌ அவஸ்தைப்பட்டார்கள்‌. சுற்றியுள்ளவர்‌ 
தின்‌ மானமும்‌, அதைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டிய : களைடித்து வீழ்த்தினான்‌. நல்ல உயரத்தில்‌ 
கட்டாயமும்‌ தருமருக்கு இருப்பதாக திடமாக : இருந்து அவர்கள்‌ வலையில்‌ உள்ளவர்கள்‌ மீது 
நம்பினான்‌. தருமர்‌ செய்வார்‌ என்றும்‌ நம்‌ - வேகமாக விழுந்தார்கள்‌. அடிபட்டு அலறினார்‌. 
பிக்கை வைத்தான்‌. அந்த நேரம்‌ கர்ணனின்‌ : கள்‌. அர்ஜுனனை எதிர்க்க முடியாது என்று 
மீதுஒரு கசப்பும்‌, அர்ஜுனன்‌ மீது ஒரு பிரியமும்‌ : தெரிந்து பின்வாங்கினார்கள்‌. 
அவனுக்கு ஏற்பட்டன. ராணிகளையும்‌, கெளரவர்களின்‌ மனைவி 
தருமர்‌ அந்த கூட்டத்திலிருந்து விலகினார்‌. : களையும்‌ சுற்றியிருந்த காவல்‌ படையை பீமன்‌ 
அர்ஜுனனையும்‌. பீமனையும்‌ சைகை செய்து : அடித்துவிரட்டினான்‌. அந்தப்‌ பெண்கள்‌ ஓடோடி. 
துரியோதனனை மீட்கும்படி உத்தரவிட்டார்‌. : பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ பக்கம்‌ வந்து நின்று கொண்‌ 
. : மார்கள்‌. கந்தர்வர்கள்‌ படை வெகுவேகமாக 
பின்னடைந்தது. இனியும்‌ எதிர்த்தால்‌ பெரும்‌ 
உண்டாக்கிற்று. பெரிதாய்‌ ஒரு கொத்து அம்பு ! மரணம்‌ ஏற்படும்‌ என்று சித்ரசேனனுக்கு புரிந்து, 
எடுத்து சரமழை பொழிந்தான்‌. அழுத்தமாய்‌ ; போயிற்று. அர்ஜுனன்‌ மீது கோபம்‌ இல்லாததும்‌, 
£த கந்தர்வக்‌ கூட்டம்‌ குலைந்து நாலு : அர்ஜுனன்‌ மிக அற்புதமான ஒரு வில்லாளி என்ப 
பக்கமும்‌ ஓடிற்று. கந்தர்வர்கள்‌ ஒன்று சேருவதற்‌ - தும்‌ அவன்‌ புரிந்துகொண்டான்‌. தருமரை நோக்கி 
குள்‌ மறுபடியும்‌ இன்னொரு சரமழை அனுப்ப: 


அவர்கள்‌ என்ன செய்வதென்று தெரியாமல்‌ ; 








84ஆன்மிகம்‌. 





ரிதளிவான புத்தியுள்ளவன்‌ 
பிவமானப்பட்டால்‌ ரிட்பத்து! 





1௧ ஜுலை 2௦௧. 








ருமர்‌ கைகாட்டினார்‌. அர்ஜூன. சூரத்தனத்தை சொல்லிக்கொண்டே அனர்‌ 
பீமனும்‌ தாக்குதலை நிறுத்தினார்‌ கன்‌ பெண்டிருடன்‌: வானத்தில்‌ ஏறி வடக்கு. 
பர்தப்பொழுது சித்ரசேனன்‌ தேரி நோக்கி போயிற்று. ்‌ 
லிருந்து கீழ்‌ இறங்கி கை. க ்யபடியே  தருமபுத்திரர்‌- எப்பட ஜெயித்தேன்‌ 


தருமரை நோக்கி வந்தான்‌. பார்த்தாயா என்று க 
உங்கள்‌ மீதுகோபமில்லை. அதனால்‌ எங்களை உன்னால்‌ ஜெயிக்க முடியம்‌ 
எங்களால்‌ ஜெயிக்க ல அக்கம்‌. என்று எடுத்துகாட்ட வேண்டிய! சமயம்‌. 


இருப்பினும்‌ அர்ஜுனனை ஜெயிக்கயாரா ஆனால்‌, எதுவும்‌ தருமரால்‌ சொல்லப்‌ 1 
ஓம்‌ முடியாது. எங்களுடைய பெண்களை. கல்லை; கட்டுகளை விடுலித்து உனக்கு 
த்‌ ல்‌. துன்புறுத்தியதால்‌ நான்‌. ஒன்றுமில்லை நீ போய்‌ வா என்று ஒரு. 
'கெளரவர்‌ பெண்களை பிடித்தேனே தவிர. அந்நிய பாவத்தோடு அவனை அவன்‌. 
எனக்கு அவர்கள்‌ மீதும்‌ எந்த வருத்தமும்‌: இருப்பிடத்திற்கு அனுப்பினார்‌: 
இல்லை. கர்ணனை, நம்பி துரியோதனன்‌. 'துரியோதனனும்‌ அதற்கு மேல்‌ நன்றி 
என்ற முட்டாள்‌ செய்த காரியத்திற்கு இத்‌ சொல்லத்‌ தோன்றாதவனாய்‌ வெகு ஸிரை 
அன கலவரம்‌ ஏற்பட்டுவிட்டது. உங்க எட்‌ 'தன்‌ பக்கத்தில்‌ கூட்டத்தாரோடு 
ட 3 றி 


ளோடு. சண்டை செய்ய நேரிட்டது. நீங்கள்‌ சேர்ந்துகொண்டான்‌.' ப்‌ 
'தலையிடாலிட்டால்‌ துரியோதனனை. எங்‌. அடித்துக்‌ கொண்டான்‌ 
ற்‌ எதுப்போய்சிதைத்து  'எல்வளவு, 'கேவலமாயிற்று. கர்ணன்‌ 


க்கள்‌ பிரச்னைகள்‌ காப்பாற்றுவான்‌ என்று நினைத்தேன்‌. 

ம்‌ பர்வ கர்ணன்‌ புறமுதுகு இட்டல்வலா. ஓடிப்‌ 
போனான்‌. கர்ணனால்‌ ஜெயிக்க முமில்‌ 
மல்லை. நானல்லவா உதை வாங்கினேன்‌. 
அத்தனை பேரையும்‌: சங்கடத்தில்‌: ஆழ்த்‌ 
லிட்டு கர்ணன்‌ மட்டும்‌ நகர்ந்து போன்‌ 
அவ்வளவு அசிங்கமாக இருந்தது, சர்ணனு 


டைய சூரத்தனத்தை நம்பித்தான்‌ நான்‌ 










யுத்தத்தில்‌ இறங்கினேன்‌. ஆனால்‌ அர்ஜுனனுக்கு. 
முன்னால்கர்ணன்‌ எதுவும்‌ இல்லை என்றுதெரிந்து : 
'போயிற்று' என்று நொந்து கொண்டான்‌. தனக்குள்‌ 
ளேயே பேசிக்‌ கொண்டான்‌. அவன்‌ முகபாவம்‌. 
அவன்‌ மனநிலையை எடுத்துக்‌ காட்டியது. 
கர்ணன்‌ அருகே வந்து உட்கார்ந்தான்‌. 





இருக்க வேண்டாமா. அதற்கான ஹோமங்க 
ளையும்‌, யாகங்களையும்‌, விரதங்களையும்‌: 
-கைகொள்ள வேண்டாமா. அதற்கான மந்தி 


ரகளை நான்‌ உச்சரிக்க வேண்டாமா. எந்தக்‌ ; 


ஈப்பும்‌ இன்றி என்னை திடீரென்று ஒரு யுத்தத்‌: 
தில்‌ ஈடுபடுத்திலட்டு நான்‌ காப்பாற்றவில்லை 
என்று கவலைப்பட்டால்‌ என்ன செய்வது. என்னு 


டைய வீரத்தின்‌ மீது உனக்கு எப்படி நம்பிக்கை 
இல்லாமல்‌: £று. அர்ஜுனனும்‌, பீமனும்‌: 
எப்பொழுதும்‌. த்‌ தயாராக: 


நார்கள்‌. அதனால்‌ அவர்கள்‌ சூரத்தனத்தை 

வெகு எளிதாக காட்டினார்கள்‌. எனக்கு க 

சொல்லப்படவில்லை. தவறு உன்னுடை 

மத்தம்‌ நடக்கும்‌ என்‌ ந்‌ சொல்லமரந்தால 
காபந்தோடு, 


கொள்‌” சன்று 


எதற்கு உயிர்வாழ்வது. நான்‌ உணவு எதுவும்‌ 
உண்ணமாட்டேன்‌. பட்டினி இருந்து சாகப்‌ போகி 
றேன்‌” என்று உரத்த குரலில்‌ சொல்ல, கர்ணன்‌: 
பல்வேறு விதமாக தன்னுடை இயலாமையைச்‌ 





* சொன்னான்‌.பலரும்‌ அதை ஆமோதித்தார்கள்‌. 

துரியோதனன்‌ ஒருவாறு மனம்‌ தேறினான்‌.. 
சோர்வோடு அஸ்தினாபுரம்‌ நோக்கி பயணப்‌ 
பட்டான்‌. 


சாகசங்கள்‌ அவன்‌ கண்முன்னே இருந்தன. 
கர்ணனால்‌ தன்னை காப்பாற்ற முடியவில்லை. 





ஞாபகம்‌ வந்தது. 
"த்த கரியோதனன்‌ என்கிற துராத்மா: 
உனக்கு அவனை 
விடுவிப்பதற்காக ஏன்‌. "அத்தருக்கிறாய்‌ அர்‌ 
ஜனா என்று ன்‌ கேட்டதும்‌, ஆமிரம்‌. 
(பகை இருந்தாலும்‌ அவன்‌ எங்கள்‌: 
சகோதரன்‌. அந்தப்‌ பெண்கள்‌ எங்கள்‌ குலத்துப்‌ 
பெண்கள்‌. எங்கள்‌ குலத்துப்‌ பெண்களுக்கு, 
'இழுக்கு ஏற்படும்படியாகவும்‌, எங்கள்‌ சகோதர 
னுக்கு அவமானம்‌ நேரும்படியாகவும்‌ உள்ள ஒரு: 
விஷயத்தை பார்த்துக்‌ கொண்டு நான்‌ பொறு 
மையாக இருக்கமாட்டேன்‌. ரவ செய்ய 
நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌ 
என்று பதிலுக்கு சினேகமாய்‌ கேட்க, சித்ரகுப்தன்‌. 
"இந்திரனிடம்‌ கொண்டுபோய்‌ இவனை சமர்ப்பிக்‌. 
கப்‌ போகிறேன்‌' என்று சொல்ல, அப்படி ஏ; 
செய்ய வேண்டாம்‌. அவனை னன்‌ 


1 உனக்கு நான்‌ நண்பனாக. 


ல்க தலி செய்கிறேன்‌ என்று சராம்‌! ன 









அந்த கந்தர்வர்கள்‌ அதற்கு சம்ம 


வெளியே வந்து தருமபுத்திரரை 
அங்கிருந்‌ 


வணங்‌ து மனை: 
'ரோடுதன்‌ பக்கம்‌ வந்து சேர்ந்ததை 
னக்க. க்க குமுறலாய்‌. 


தான்‌ இருந்தது. 

உபவாசம்‌ இருந்து உயிரது 
.றக்கப்‌ போவதாக துரியோதனன்‌ 
திரும்பவும்‌ சொன்னான்‌. சகுனி 
யும்‌, கர்ணனும்‌, துச்சாதனனும்‌: 
கவலைப்பட்டார்கள்‌. அவனைப்‌. 
பகதிதாக தேற்ற முயற்சி 


ரு தேசத்தில்‌ குடிமகனுக்கு அவனுடைய 
அரசுக்கு ஊழியம்‌ செய்வதற்கு எல்லாவித 
மான உ அது அவனுடைய 
கடமையும்கூட. அப்படித்தான்‌ இந்த தேசத்தில்‌ 
ஒரு பகுதியான வனத்தில்‌ வசிக்கின்ற பாண்ட 
வர்கள்‌ உனக்கு உதவி செய்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
உனக்கு அடிமைப்பட்டவர்கள்‌. அவர்களுடைய 
ரத்தினங்களையும்‌, அவர்‌, 
யும்‌. அகன எனவே. ணட 
ர்கள்‌ உனக்குச்‌ செய்த உதவிக்காக 
எப்படி மனம்‌ மறுகுவாய்‌ என்று தெரியவில்லை” 
என்று கர்ணன்‌ சொன்னான்‌. 

"உங்களால்‌ செய்யமுடியாததை அவன்‌ செய்‌ 
திருக்கிறானே என்பதை நினைக்கத்தான்‌ எனக்கு. 
ஆத்திரம்‌ அதிகமாகிறது. துச்சாதனா, நீ இங்கே 
வா. நான்‌ ராஜ்ஜியத்தை துறக்க நினைக்கிறேன்‌. 
'இந்த அரச பதவி எனக்கு வேண்டாம்‌. இந்த 
அவமானத்தோடு என்னால்‌ அரசனாக அஸ்தி 
னாபுரத்தில்‌ நுழைய முடியாது. நீ அரசாட்சியை 
ஏற்றுக்கொள்‌.மன்னனாக மாறிவீடு. குருவையும்‌, 
மற்றவர்களையும்‌ மதித்துப்‌ போற்று. அற்புதமான 
தானியங்கள்‌ விளையும்‌ அந்த தேசத்தை சுபிட்ச: 
'மாகஆண்டுவா. நான்‌ இங்கு அமைதியாக உயிர்‌: 
துறக்க விரும்புகின்றேன்‌" என்று மரவரி தரித்து.. 
தன்னை சத்தப்படத்திக கொன்ட (ண்டு உபவாசத்தில்‌. 
ஆழ்ந்தான்‌. . 

துச்சாதனனுக்கு அழுகை பொங்கி வந்தது. 
தன்‌ அண்ணனுடைய முடிவை நினைத்து 
விட்டு அலறினான்‌. அவன்‌ பாதங்களை 
கொண்டான்‌. “எனக்கு அரச பதவி வேண்டாம்‌. 
'இன்னும்‌ நூறு வருடங்கள்‌ ஆனாலும்‌, நீங்கள்‌: 
தான்‌ அரசன்‌. உங்களைத்‌ தவிர வேறு யாரும்‌ 
அஸ்தினாபுரத்தை ஆட்சி செய்ய முடியாது. 
ஒருபொழுதும்‌ நான்‌ அங்கு மன்னனாக இருக்க 
மாட்டேன்‌. நீங்கள்‌ இல்லாமல்‌ நான்‌ உயிர்‌ வாழ 
மாட்டேன்‌. நீங்கள்‌ தயவு செய்து உண்ணாவிர 








தத்த முடித்துக்‌ கொண்டு அங்கே வந்து - 
விடுங்கள்‌" 


என்று. 


அண்ணனும்‌, தம்பியும்‌ கட்டிக்கொண்டு - 


அழுதார்கள்‌. தெளிவான ளவன்‌ அவ 
மானப்படுகிறபோது அந்த அவமானம்‌ மிகப்‌ 





'துறந்தால்‌ ஒருபொழுதும்‌ சண்டை 
ஏற்படாது. போர்‌ நடக்காது. போர்‌ நடக்காவிட்டால்‌ 
நமக்கு அதனால்‌ நஷ்டம்‌ உண்டாகும்‌. 
கூட்டம்‌ கூட்டமாக மனிதர்கள்‌ இறந்தால்தான்‌. 
நமக்கு பலம்‌ பெருகும்‌. அந்தப்‌ பலத்தை நாம்‌. 
இழந்துவிடக்‌ கூடாது. எனவே, போர்‌ மூள்வதற்‌, 
குண்டான யோசனையைநாம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
துரியோதனனை உற்சாகப்படுத்த வேண்டும்‌ 
என்று சொல்லி, அதர்வண வேதத்தில்‌ சொல்லி 
யிருக்கின்ற மந்திரத்தைப்‌ பதம்‌ செய்து, 
ஒரு 'ஏவல்‌ பிசாசை உண்டுபண்ணி அந்த ஏவல்‌. 

சை துரியோதனனை. அங்கிருந்து எடுத்து: 
வரும்படி ஏற்பாடு செய்தார்கள்‌. 
பாதாள லோகத்தில்‌ ஒரு நல்ல சபையில்‌: 
துரியோதனன்‌ உட்கார வைக்கப்பட்டான்‌. 
“எதற்காக பயப்படுகிறீர்கள்‌. நாங்களெல்‌ 
லாம்‌ பஞ்ச பாண்டவர்களை எதிர்க்கிறவர்கள்‌. 


கொள்ளும்‌ வெஞ்சினத்தோ 
கிருஷ்ணனால்‌ கொல்லப்பட்டவர்கள்‌ பலபேர்‌ 
இங்கு இருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அத்தனை 

பேரும்‌ கிருஷ்ணன்‌ மீதும்‌, அர்ஜுனன்‌ மீதும்‌ 
சல்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. எனவே, உன்‌: 
பக்கம்‌ இவ்வளவு பெரிய பலத்தை வைத்துக்‌ 
கொண்டு எதற்காக நீ தோற்றுவிடுவோமோ 
என்று எண்ணுகிறாய்‌. ஒரு சிறிய நஷ்டத்திற்‌' 
காக ஏன்‌ பெரிதாக புலம்புகிறாய்‌" என்று தேற்ற 
ஆரம்பித்தார்கள்‌. 


ன்னுடைய நாபிக்கு மேல்‌ உடம்பு 
வஜ்ஜிரத்தால்‌ ஆனது. கதையாலோ, ௮ம்‌. 
பாலோ, ஈட்டியாலோ அதைப்‌ பிளக்க முடியாது. 
உன்னுடைய நாபிக்கு கீழே உள்ள உடம்பு 
மலர்களால்‌ ஆனது. அது பெண்களை 
'கவர்வதற்கான. சலக நண்‌. ரர 2 

புருஷனாக நீ பிரம்மனா. 'க்கப்பட்டிருக்‌. 
கிதாய்பத இந்தப்‌. போரில்‌ ந தீ ஜெலி ஜெயிப்பது உறுதி. 
எங்களால்‌ என்ன உதவி செய்ய முடியும்‌ என்று, 


நினைக்கிறாயா. உன்னுடைய வீரர்கள்‌ பலபேர்‌ 





கிருஷ்ணனால்‌ கொல்லப்பட்ட நரகாசுரனின்‌ * 
ஆன்மா கர்ணனுடைய உடம்பில்‌ புகுந்து 
கொள்ளப்‌ போகிறது. கர்ணன்‌ மிக 

போர்‌ செய்யப்‌ போகிறான்‌. அர்ஜுனனை அழிக்‌: 
கப்‌ போகிறான்‌. இதற்காகவெல்லாம்‌ நாங்கள்‌ 





இருக்கிறோம்‌” என்று பாதாளத்தில்‌ கக்கத்‌ 
அந்த தைத்யதானவர்கள்‌' 'தனனுக்கு, 
உற்சாகமுட்டினார்கள்‌. 

அந்த ஏவல்‌ பிசாசை மறுபடியும்‌ கொண்டு. 
போய்‌ துரியோதனனை அவன்‌ இடத்தில்‌ விட்டு. 
விடும்படியாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. இவை அனைத்‌ 
தும்‌ கனவில்‌ கண்டதாக துரியோதனன்‌ எண்‌ 
ணினான்‌. மறுபடியும்‌ யோசித்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
எழுந்து நின்றான்‌. உபவாசத்தை துறந்தான்‌. 
நாம்‌ நிச்சயம்‌ வெற்றி பெறுவோம்‌. கர்ணன்‌ 
தன்னுடைய அமானுஷ்ய சக்தியால்‌ அர்ஜு 
னனை கொல்லுவான்‌ என்ற நினைப்போடு 
அவன்‌ தொடர்ந்து அஸ்தினாபுரம்‌ நோக்கிப்‌. 


ண்ட நம்பிக்கை போதா, 
சும ரூபமாகவும்‌, ஆழ்மன 
இருக்கின்ற விஷயங்கள்‌ அவனுக்கு உற்சாகம்‌. 


என்றால்‌ சூட்‌ 


னும்‌. கர்ணனுடனும்‌, துச்சாதனனுடனும்‌ அவர்‌ 
அரண்மனைக்கு துரியோதனன்‌ போனான்‌. 
“நடந்தது அனைத்தையும்‌ கேள்லிப்பட்‌ 
டேன்‌. பாண்டவர்களை உன்னை காப்பாற்றிக்‌ 
கொடுக்கும்படி நேர்ந்துவிட்டதே. உனக்கு ஏதே 
னம்‌ புரிகிறதா. கர்ணனால்‌ ஜெயிக்க முடியாத: 
கந்தர்வர்களை வெகு எளிதில்‌ ௮/ ஜானும்‌, 
பீமனும்‌ ஜெயித்து, 
றால்‌ கர்ணனுக்கு போதவில்லை. தகை 
அர்த்தம்‌. 


என்னுடைய அபிப்ராயப்படி அர்ஜுனனுக்கு: 
முன்னால்‌. பதினாறில்‌ ஒரு பங்குகூட கர்ணன்‌ 
வலிவுடையவன்‌. அவனால்‌, அர்ஜுனனை 


வெயில்ல முவ்து: இவை ஐல்பிக்கொண்டா 
யுத்தத்தில்‌ இறங்குகிறாய்‌. வெறும்‌ வாய்‌ பேச்சு. 
வெறும்‌ தொடை தட்டல்‌. பாண்டவர்களுடைய 
பங்கை அவர்களுக்குக்‌ கொ! சமாதா. 
னம் செய்துகொள்‌. கதக்‌ அகன்‌ 





குருகுலத்தையும்‌. த்‌ குர்புத்தி 
உள்ள சகுளியும்‌, வெறும்‌ திமிர்‌ பேச்சு உடைய 


உக்கரமாக : 


எதிரிகள்‌ எதிரே இல்லை. அவர்கள்‌ பாண்டவர்கள்‌. 
இல்லை. இவர்கள்தான்‌ உன்‌ எதிரிகள்‌" என்று: 
து வெகுவேக 
மாக துரியோதனன்‌. கெண்பனா்‌, 
லாமல்‌ துரியோதனன்‌ நகர்ந்து போனது பற்றி. 
பீஷ்மர்‌ வெட்கமடைந்தார்‌. தவறான நபருக்கு, 
தவறான நேரத்தில்‌ நல்ல உபதசேம்‌ செய்தது, 
மிகப்‌ தவறு என்பதை உணர்ந்தார்‌. 
பீஷ்மருடைய பேச்சால்‌ கர்ணன்‌ அதிகம்‌. 
பாதிக்கப்பட்டான்‌. அவனுக்கு துரியோதனன்‌ 
முன்பு தன்னை நிலைநாட்டிக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
டிய அவசியம்‌ ஏற்பட்டது. வேறு என்னவிதமான 
பதில்‌ சொன்னாலும்‌, சமாதானம்‌ சொன்னாலும்‌ 
துரியோதனன்‌ ஏற்கமாட்டான்‌. எனவே, செயல்‌. 
திறனை மட்டும்‌ காண்பித்து துரியோதனனை 
வசப்படுத்த வேண்டும்‌ என்று பீஷ்மருடைய 
பேச்சால்‌ அவன்‌ தூண்டப்பட்டான்‌. பீஷ்மருடைய 
பேச்சுக்கு எழுந்து வந்து சரி என்று நினைத்தாலும்‌. 
ப ப்ள்னம்க தன்னை ஆதரித்து பீஷ்மரிடம்‌. 
ஈதனன்‌ பேசவில்லை என்பதும்‌ வருத்த. 
மாக இருந்தது. கர்ணன்‌ அர்ஜுனனை கொல்லு 
வான்‌ என்று அழுத்தம்‌ திருத்தமாக பீஷ்மரிடம்‌. 
சொல்லாதது வருத்தம்‌ தந்தது. 
(தனா, நான்‌ திக்‌ விஜயம்‌ செய்யப்‌. 
வடக்கு, தெற்கு, கிழக்கு, மேற்கு 
மண எல்லா திசைகளிலும்‌: என்‌ படைகளோடு. 
வலம்‌ வரப்‌ போகிறேன்‌. அங்குள்ள மன்னர்களை 
எதிநத்து உனக்கு வரி கட்டும்படி நிர்ப்பந்திக்‌, 
போகிறேன்‌. அங்கு கிடைத்த வரிகளோடு 
வந்து உன்‌ பொக்கிஷத்தை நிரப்பப்‌ 
. பீஷ்மருடைய பேச்சு என்‌ மனதை. 
கொதிக்க வைத்துவிட்டது. எந்த பக்குவமும்‌. 





கண்ணுக்குத்‌. 
கொண்டு உன்‌ எதிரிக்கு துணையா: 
அவரை நீஏன்‌ இன்னும்‌ எதிர்க்கவில்லை என்று 
புரியவில்லை. 


இப்போது உன்‌ எதிரே ஒரு சபதம்‌ செய்கி 
ன்‌ கேள்‌. அர்ஜுனனை என்‌ கையால்‌ கொல்‌. 
லப்படாதவரை நான்‌ மற்றவரால்‌ கால்‌ கழுவப்பட 
மாட்டேன்‌. நீரிலிருந்து தோன்றிய பொருட்களை 
சாப்பிடமாட்டேன்‌. மிகப்‌ பெரிய விரதங்களை 
தரிக்கமாட்டேன்‌. யார்‌ எது கேட்டாலும்‌ இல்லை. 
என்று கூறமாட்டேன்‌” என்று தன்‌ வில்மீது அடித்து 
சத்தியம்‌ செய்தான்‌. 

திருதராஷ்டிரப்‌ புதல்வர்கள்‌ இந்த மிகப்‌. 
பயங்கரமான சபதம்‌ கேட்டு பெரிய ஹுங்கா 
ரம்‌ செய்தார்கள்‌. துரியோதனன்‌ எழுந்துபோய்‌ 


: நினைத்ததை செய்‌. வெற்றியோடு திரும்பி வா 


என்று தலை தடவி உச்சி முகர்ந்தான்‌. 
மிகப்பெரிய படைகளோடு கர்ணன்‌ திக்விஜ. 


பேராலுமே நீ அழிந்து. போகிறாய்‌.. உனக்கு , யம்‌ மேற்கொண்டான்‌. நல்லநாளில்‌ கர்ணன்‌ 
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தலைமையில்‌ படைகள்‌ நகர்ந்தன. துருபதனின்‌ * 
'தேசத்தை சூழ்ந்து கொண்டு துருபதனை தன்‌. 
வசப்படுத்திதங்கம்‌, வெள்ளி, பலவகைரத்தினங்‌ - 
களை தனக்கு வரியாக அளிக்குமாறு செய்தான்‌. 
பைடக செக்‌ 


இமயத்தில்‌ இறங்கி கிழக்கு திசை நோக்கி பய: 
ஊப்பட்டான்‌. அங்கதம்‌, வங்கம்‌, கலிங்கம்‌, 
கண்டிகை, மிதிலா, மகதம்‌. கர்ககண்டம்‌ என்‌: 
னும்‌ தேசங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ தன்னுடைய 
ராஜ்ஜியத்தோடு, வக்ஷீர யோக்ய அதிசத்‌ 
தேசத்தையும்‌ வென்றான்‌. பிறகு வத்சல. 
கால்‌ வைத்தான்‌. கேவலா, வந்தப்‌ 
மோஹன்‌, பக்தன்‌, திரிபுரா, கோசலா என்னும்‌. 
தேசங்களை தன்‌ அதிகாரங்களுக்குட்படுத்‌ 
தினான்‌. சகலரிடமிருந்தும்‌ வரிகளை வசூ 
லித்தான்‌. தென்திசையை அடைந்த கர்ணன்‌ 
௬ுக்மியோடு போர்‌ புரிந்தான்‌. பிறகு பாண்டிய 
தேசத்திற்கும்‌, எீசைலத்திற்கும்‌ புறப்பட்டான்‌. 
கேரள மன்னன்‌, நீல மன்னன்‌ மற்றும்‌ வேணு, 
தாரிபுதல்வனை தோற்டித்தான்‌. தென்திசையி 
லிருந்த முக்கிய மன்னர்கள்‌ அனைவரையும்‌. 
வென்று வரி வசூலித்தான்‌. அவந்தி தேச 
மன்னர்களையும்‌, வ்ருஷ்னி வம்சத்து யாத 
வர்களிடமும்‌ சண்டையிட்டு அவன்‌ மேற்கு, 
திசையை அடைந்தான்‌. மேற்கு திசையில்‌ 
யவனர்களையும்‌, பரபர. மத்தகம்‌ 
தோற்கடித்தான்‌. இவ்விதம்‌ கிழக்கு, மேற்‌; 
வடக்கு என்று எல்லா திசைகளிலும்‌ வெற்‌; 
கொடி நாட்டி, மிலேச்சர்‌ வானவாசி, வனவாசி, 
மலை ஜாதிமினர்‌, பத்ரா, ஆத்ரேயர்‌, மாலவர்‌ 
தலிய ராஜ்ஜியங்களையும்‌ தோற்கடித்தான்‌. 
மிகப்பெரிய பெருமிதத்துடன்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ 
திரும்பினான்‌. 

"துரோணாச்சாரியாராலோ, பீஷ்மராலோ.. 
க்ருபராலோ கிடைக்காத ஐஸ்வர்யம்‌ உன்‌ 
முலம்‌ எனக்கு கிடைத்துவிட்டது. இந்த ஐஸ்வர்‌: 
யங்களை எனக்கு சினேகமாக இருக்கின்ற மன்‌: 
னர்களுக்கும்‌ பங்கு போடுவதின்‌ மூலம்‌ நான்‌. 
மிகப்‌ பெரிய கெளரவத்தை அடைவேன்‌. அந்த 
கெளரவம்‌ எனக்கு கர்வத்தை கொடுக்கும்‌. 
எனக்கு சந்தோஷத்தையும்‌, நிறைவையும்‌, நிம்‌. 
மதியான தூக்கத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. அபூர்வ 
மான வஸ்திரங்களையும்‌. தங்கக்‌ குவியல்களை 
யும்கொண்ட இந்தமன்னர்கள்‌ எனக்கு வசப்பட்டு 
இருப்பார்கள்‌. இதற்காக உனக்கு எப்படி நன்றி. 
சொன்னாலும்‌ தகும்‌” என்று துரியோதனன்‌ 
கர்ணனிடம்‌ சொல்லி சந்தோஷமடைந்தான்‌. 

செல்வத்தினால்‌ தானமும்‌, போகமும்‌ 

கிடைக்கும்‌. இவை இரண்டையும்‌ கர்ணனுடைய 
உதவியால்‌ துரியோதனன்‌ குறைவர அனுபவித்‌ 
தான்‌. துரியோதனன்‌ அந்தணர்களை வரவழைத்து, 
தன்பங்குக்கு தன்‌ கர்வத்தை உயர்த்திக்கொள்ள _ 





என்ன செய்வதென்று ஆலோசித்தான்‌. ராஜசுய 
யாகம்‌ செய்ய வேண்டுமென்ற விருப்பத்தை 
] த்தான்‌. 


“உங்களுடைய தமையனார்‌ தருமபுத்திரர்‌: 
உயிரோடு இருக்கும்போது ராஜசுய யாகம்‌. 
நீங்கள்‌ செய்ய இயலாது. ஒரு தேசத்தின்‌ ஒரு 
வம்சத்தின்‌ தலைவன்தான்‌ இதைச்‌ செய்ய முடி 


யும்‌.தலைவன்‌ வேறு பக்கம்‌ இருக்க, அடுத்தவர்‌ 
ராஜசுய யாகம்‌. உரிமை இல்லை. 
எனவே,ராஜசுய யாகத்திற்கு இணையான வைஷ்‌ 


ணவ யாகத்தை செய்யுங்கள்‌ என்று சொல்லி, 
தங்கத்தால்‌ ஏர்கலப்பை செய்யச்‌ செய்‌, 

 லவப்பையை துரியோதனனை. அட வாகள்‌ 
லையை உழச்செய்து, அந்த யாகசாலையை 
்‌ ங்களும்‌.. பரல்‌ வழங்கி, ட 
பான அனை; படை 
பலத்தையும்‌, "அல தரம பவம்‌ சல்‌ பறன்‌ 


பலத்தையும்‌ கர்ணன்‌ வெளிப்படுத்த கடுமையா; 
விரதங்கள்‌ இருந்து, உயர்வான ஒரு ப ம்ன 
செய்வதின்‌ மூலமும்‌ அதற்குண்டான தான தர்‌ 


ங்களை இடையறாது செய்வதின்‌ மூலமும்‌ 


கர்ணனும்‌, துரியோதனனும்‌ தன்‌ புகழை நிலை 
நாட்டிக்‌ கொண்டார்கள்‌. பரஸ்பரம்‌ பாராட்டிக்‌ 


கர்ணன்‌ செய்த சபதம்‌ ஒற்றர்கள்‌. மூலம்‌ 
பாண்டவர்கள்‌ காதுக்கு எட்டியது. யுதிஷ்டர்‌ கவ 


துவிட்டோம்‌. தயவு செய்து இந்த இடத்தைவிட்டு. 
போய்விடுங்கள்‌. அப்பொழுதுதான்‌ நாங்கள்‌ 
பல்கி பெருக முடியும்‌ என்று வேண்டி கேட்டுக்‌ 
கொண்டனர்‌. 

தைத்ய வனத்திலிருந்து தன்‌ சகோதரர்களு. 
டன்‌ இந்த செய்தியை விவரித்துச்‌ சொ) ல்லி அவர்‌ 
காம்ய வனத்திற்கு புறப்பட்டார்‌. 


(தொடரும்‌) 
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“இப்படி அற்புதமாக 
தானம்‌ செய்பவனை 
நான்‌ பவுடர்‌ 


இர வனத்தில்‌ பதினோறாவது 
வருடத்தை மிகுந்த வேதனையோடு 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ கழித்து வந்தார்கள்‌. 
ஆனால்‌. (௧ வாழ்ந்தார்கள்‌. இத்‌. 
தனை கஷ்டங்களுக்கும்‌ காரணம்‌ தானே. 
என்று அவ்வப்போது யுதிஷ்டிரர்‌ என்று: 
அழைக்கப்படும்‌ தருமர்‌ அடிக்கடி புலம்பி. 
னாலும்‌ தங்கள்‌ தமையனைப்‌ பற்றி எந்தக்‌. 
குறையும்‌ சொல்லாது, அவரை சமாதானப்‌. 


படுத்தியவாறும்‌, அவரை சந்தோ; 
பேசியவாறும்‌ அவரது சகோதரர்கள்‌ உடன்‌ 


நாம்‌ வெகு அற்புதமாக இந்த கடினமான. 
நேரத்தை தாண்டிவிடுவோம்‌. யுத்தம்‌ நிச்‌ 


என்ற நினைப்பே வந்திருக்காது. 
உரமே தோன்றியிருக்காது. இந்த காட்டு. 
வாழ்க்கை கடுமையான ஒரு யுத்தத்திற்கு 
நம்மைத்‌ தயார்‌ செய்துவிட்டது. பசி, தாகம்‌ 
என்று நாம்‌ நிலைகுலைவதில்லை. தூக்‌. 


தருமரின்‌ காதுபட இல்லாறு பேச, தரு 





போல காட்டில்‌ ம 
என்னால்தானே என்ற ஏக்கத்தை, துக்கத்தை 
தருமரால்‌ தவிர்க்கவே 

அப்படி அவர்கள்‌ அலைந்து, கொண்டி 
குத்தபோது சத்யவதியின்‌ மகனான வியா 

சர்‌ வந்தார்‌. தன்னுடைய பேரப்பிள்ளைகள்‌. 
சூழ்ச்சியின்‌ காரணமாக வனத்திற்கு அனுப்‌. 
ப்பட்டு அங்கே கடுமையான வாழ்க்கையை. 
கடைப்பிடப்பதைபார்த்துமனம்‌ வரத்தினார்‌ 
த ன்‌ சலன்பதர கால்‌ அலம்பி, குடிக்க. 

முதுகை ஈரத்துணியால்‌ 

டத மகக துடைத்து, பசியாற: 
உணவு கொடுத்து, மறுபடியும்‌ நீர்‌ கொடுத்து 
கண்மூடி அமர்ந்திருப்பவரைப்‌ பார்த்து: 
விசிறினார்‌ தருமர்‌. 

இந்த மரியாதைகளை ஏற்றுக்கொண்ட 
வியாசர்‌ மெல்ல கண்விழித்து, 'தருமபுத்‌ 
திரா, அருகே அமர்ந்து கொள்‌' என்று இடம்‌: 
காட்டினார்‌. தருமபுத்திரர்‌ அவர்‌ காலடியில்‌. 
அமர்ந்துகொள்ள, மற்ற சகோதரர்களும்‌, 
'திரெனபதியும்‌ உடன்‌ அமர்த்து கொண்டார்‌ 
கள்‌. 

“மனிதனுக்கு உலகத்தில்‌ துக்கமும்‌, 
சந்தோஷமும்‌ மாறிமாறி ஏற்படுகின்றன. 
சுகத்தை அமைதியாக அனுபவித்தலும்‌, 
துக்கம்‌ பற்றி குறைகூறாமல்‌ இருத்தலும்‌ 

சத்தியமானவர்களின்‌ 


புலம்பலோ அவர்களிடம்‌ இருப்பதில்லை. 











டன்‌ உத்தர னா ப்ப கவ்‌ எவ்ல்‌ உழவன்‌ விதைத்தாலும்‌ ஒரு தெய்‌: 
ஒரு உழவன்‌ ஏர்‌ உழுது நெல்‌ விதைக்கிறான்‌. வத்தின்‌-அனுக்கிரகம்‌ போலத்தான்‌. அவனுக்கு. 
அதனாலேயே பயிர்‌ விளைந்து விடுவதில்லை. கிடைக்கிறது. நான்‌ உழுது பமிரிட்டது என்று 





வேண்டும்‌. தன்‌ முதுகை தானே 


நாய்‌ நன்றாக வாழ்கிறதே என்று, 





தட்டிக்கொண்டு திரிவதில்‌ புத்திசா. 

னம்‌ இல்லை. நெல்‌ அவன்‌ 
விதைக்காவிட்டால்‌ முளைத்திருக்‌ 
குமா என்பது தவறான தர்க்கம்‌. 
ஒரு நியதியை பின்பற்றித்தான்‌ 
ஆகவேண்டும்‌. விளைவது என்பது. 
கடவுள்‌ அருள்‌ என்பதை புரிந்து, 
கொள்ள வேண்டும்‌. இது மிகமிக. 
சூட்சுமமான விஷயம்‌. முட்டாள்‌க. 
ளுக்கு இது புரியாது. உலகத்தில்‌: 
இதுபோன்ற பல்வேறு ௬௧ துக்க: 
விஷயங்களை புரிந்து கொள்ள 














நினைப்பவன்‌ அந்த மிருகத்தோடு. 
கவனம்‌ இல்லாதவன்‌. உலகத்தில்‌. 
'செய்யும்‌ கர்மத்தின்‌ பலன்‌ பரலோ: 
கத்திலும்‌ எதிரொலிக்கிறது. அத. 
னால்‌ உடலை தவத்தில்‌. நியமங்‌. 
களை கடைபிடிப்பதில்‌ ஈடுபடுத்த. 
வேண்டும்‌. 

“ஒரு விருந்தாளி வந்தால்‌: 
(கோபம்‌ இல்லாமல்‌ அவரை வர 
(வேற்று உங்களிடம்‌ இருக்கின்ற 
உணவை அவருக்கு பகிர்ந்து, 
அளிக்க வேண்டும்‌. அவர்‌ உண்‌ 











தவம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. தவம்‌ 
செய்வது எளிதானது. எல்லா மனித. 
ரும்‌ தவம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஆன்‌ 
மிகம்‌ இன்னாருக்கு மட்டுமே உரித்தானது அல்ல. 

“மகாராஜா தருமபுத்திரனே. சத்தியம்‌, 
எளிமை, கோபமின்மை, தேவ அதிதிகளுக்கு, 
அளித்து பிறகு அன்னம்‌ ஏற்றல்‌, புலனடக்கம்‌, 
மன அடக்கம்‌, மற்றவர்களிடம்‌ குறைபாராமை, 
இம்சை செய்யாமல்‌ இருத்தல்‌, உள்ளத்தை: 
புனிதமாக வைத்தல்‌, புலன்கள்‌ அனைத்தையும்‌. 
வசப்படுத்துதல்‌ இந்த நல்ல குணங்கள்‌ தவம்‌: 
செய்ய உதலி செய்யும்‌. 

அதர்மத்தில்‌ ரசி உள்ளவர்கள்‌ மூடர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ பசி, பட்சி யோனியில்‌ பிறக்கிறார்கள்‌. 
மனிதனைக்‌ காட்டிலும்‌ கஷ்டம்‌ அளிக்கின்ற 
வாழ்க்கையை வாழ்கிறார்கள்‌. என்னைவிட 
சுதந்திரமாய்‌ பறவை இருக்கிறதே என்பவன்‌ 
பறவையை பார்த்திராதவன்‌. என்னைவிட இந்த 






































2. டபிறகே உண்ண வேண்டும்‌. 
'கோபிக்காதவனும்‌, மற்றவரிடம்‌. 
தோஷம்‌ பாராதவனும்‌ எளிதாக 

சொர்க்கத்தை அடைகிறான்‌. கோபத்தை 
அடைத்து வைப்பவன்‌ ஒருபொழுதும்‌ துயரத்தை 
எதிர்கொள்வதில்‌ தவறுவதில்லை. மனதை தன்‌ 
வசப்படுத்தியவன்‌ மற்றவர்‌ செல்வத்தைப்‌ பற்‌ 
தாபப்படுவதேயில்லை. புலன்களை வென்ற மனி 
தன்‌ ஒருபொழுதும்‌ தீய பழக்கங்களில்‌ சிக்குவ. 
தேயில்லை. தீய பழக்கங்களில்‌ சிக்காதவனுக்கு 
இகலோகத்திலும்‌, பரலோகத்திலும்‌ மிகுந்த 
சுகம்‌ கிடைக்கிறது. சுகம்‌ என்பது அமைதியாக. 
இருத்தல்‌.” 

“தருமம்‌, தானம்‌ என்று இரண்டு விஷயங்‌ 
களை சொல்கிறீர்கள்‌. தருமத்துடன்‌ வாழ்வது, 
முக்கியமா, தானம்‌ செய்வது முக்கியமா, இரண்‌ 
டில்‌ கடினமானது எது?” என்று யுதிஷ்டிரர்‌ மிக. 
மெல்லிய குரலில்‌ வியாசரை நோக்கிக்‌ கேட்டார்‌. 

"மிகச்‌ சிறந்த கேள்வி. அறிவிற்கேற்றபடி 
இதை புரிந்து கொண்டு பேசுகிறாய்‌. விஷ 
யங்களையும்‌ மனதில்‌ ஸ்வீகரித்து ஆவலுடன்‌ 
கேட்கிறாய்‌, சம்பாதித்தல்‌ உலகத்தில்‌ தர்மம்‌ 
என்று சொல்லப்படுகிறது. அது எளிதல்ல. பசுக்‌. 
களை மேய்த்தும்‌, கடும்‌ வெயிலில்‌ நிலத்‌ 
உழுது பண்படுத்தி, விதைத்து காத்திருந்தும்‌, 
களிமண்ணில்‌ செங்கல்‌ செய்து வீடுகட்டி, கூரை 
வேய்ந்து அதில்‌ சம்பாதித்தும்‌, உயிரை துச்ச 
மென மதித்து கடலுக்குள்‌ மூழ்கி முத்துகளை 
கொண்டுவந்து கொடுத்தும்‌, பெரும்‌ மலை, 
பாலைவனங்களில்‌ அலைந்தும்‌, தங்கத்தை 
'வெட்ட பூமியில்‌ சுரங்கம்‌ தோண்டியும்‌ மனிதர்கள்‌ 
'பெரும்‌ தவிப்பு தவிக்கிறார்கள்‌. போராடுகிறார்‌ 
கள்‌. அப்படி போராடி சம்பாதித்த செல்வத்தை 
தானமாகத்‌ தருவது என்பது எளிதான விஷயமே. 
அல்ல. தானத்தைவிட கடினமான காரியம்‌ இந்த 
உலகத்தில்‌ எதுவுமே இல்லை. கடமையின। 
தானம்‌ செய்பவனை அந்த தானம்‌ பெரும்‌ பயத்தி 
லிருந்து காப்பாற்றுவதில்லை. அவனை உலகம்‌ 
கனிவாகப்‌ பார்ப்பதில்லை. முன்னே சிரித்தும்‌ 
பின்னே பழித்தும்‌ பேசுகிறார்கள்‌. 

“முத்கலரிஷி என்பவர்‌ ஒரு த்ரோண நெல்லை. 
தானம்‌ செய்து மிகப்‌ பெரிய பயன்‌ பெற்றார்‌. 
ஒரு த்ரோணம்‌ என்பது பதினாலு சேர்‌. யார்‌ 























முத்கலர்‌? அவர்‌ செய்த தானம்‌ என்ன? எப்படி 
ஒரு த்ரோண தானியம்‌ மிகப்பெரிய செல்‌ 
கொண்டு வந்து கொடுத்தது? முத்கலர்‌. க்ஷல 
மற்றும்‌ உஞ்ச என்னும்‌ விரதத்தை கைக்கொண்டு 
அதன்‌ மூலம்‌ வாழ்பவர்‌. க்ஷீல என்றால்‌ அறு 
வடையான களத்தில்‌ சிதறிய தானியங்களை 
எடுப்பது. உஞ்சல என்றால்‌ கடைக்குப்போகும்‌ 
சமயத்தில்‌ விழுகின்ற தானியங்களை, வைக்‌ 
கோலிலிருந்து பிரித்து எடுக்கும்போது சிதறும்‌ 
தானியங்களைப்‌ பொறுக்கி எடுப்பது. யாரிடமும்‌. 
யாசகம்‌ கேட்காமல்‌ மற்றவர்‌ கீழே போட்ட தானி 
யங்களை எடுத்துக்கொண்டு அதில்‌ சிறிதனவு 
தான்‌ உண்டு பெருமளவு சேர்த்து வைத்துவிடு 
வார்‌. நல்ல போஜனம்‌ என்பது அவருக்கு பதி 
னைந்து நாளைக்கு ஒருமுறைதான்‌ கிடைத்தது. 
கைப்பிடி அரிசியை தினந்தோறும்‌ உண்டுவிட்டு 
மற்றவற்றை சேர்த்துவைத்து அந்த அரிசியை 
பொங்கி மற்ற வெஞ்சனங்கள்‌ வைத்து உண்‌ 
ணுகின்ற வாய்ப்பு அவருக்கு, ந்து நாள்க 
ளுக்கு ஒருமுறைதான்‌ கிடைத்தது. அவருடைய 
மனைவியும்‌, மகனும்‌ இதற்கு ஒத்துழைத்தார்‌ 
கள்‌. இவர்‌ நோக்கத்தை புரிந்து கொண்டார்கள்‌. 
இவ்லிதம்‌ வாழ்வது உன்னதம்‌ என்பதை அறிந்து 
அவரை பின்தொடர்ந்தார்கள்‌. 

“பதினைந்து நாளைக்கு ஒரு முறை 
பொங்கிய உணவை உண்பதற்கு முன்பு 
கள்‌ யாரேனும்வந்தால்‌ அவர்களுக்கு கொடுப்பது 
என்பது அவர்களுடைய வழக்கமாக இருந்தது. 
ஒரு பானை சோறு பொங்கியதும்‌ அதை வந்த 
அதிதிகளுக்கு பரிமாறுவார்கள்‌. அவருடைய 
தான மகிமையை கேட்டு ஐந்து. பத்து. இருபது.. 
நாற்பது என்று ஒவ்வொரு பதினைந்தாவது 
நாளிலும்‌ அதிகம்பேர்‌ வரத்துவங்கினார்கள்‌. 
ஆனால்‌ ஒரு பானையிலிருந்தே சகலருக்கும்‌ 
அவருடைய தவமகிமையால்‌ உணவு கொடுக்க 
முடிந்தது. அந்த உணவுமிக ருசியாக இரக்க. 
உண்டவர்கள்‌ அவரை வணங்கியும்‌, வா। 
கொண்டாடினார்கள்‌. 

“இதைக்‌ கேட்ட துர்வாசர்‌ ஒருமுறை தானும்‌ 
அங்குபோய்‌ சாப்பிட வேண்டும்‌ என்று தீர்மானம்‌. 
செய்து உருமாறி, பித்து பிடித்தவர்‌ போல, மூளை 
பிழன்றவர்‌ போல நடந்துகொண்டு உங்கள்‌ 
வீட்டில்‌ உணவுக்காக வந்திருக்கிறேன்‌ என்று 
உரத்த குரலில்‌ சொல்ல, அவரை வரவேற்று 
அமரச்‌ செய்யும்போது, அங்கு போடப்பட்ட 
அத்தனை உணவையும்‌ போடு போடு போடு 
என்று கேட்டு உண்டுவிட்டார்‌. சிறிதுகூட மிச்சம்‌ 
இல்லாமல்‌ நகர்ந்துவிட்டார்‌. முத்கலர்‌ கோபம 
'டையவேயில்லை. மறுபடியும்‌ வரச்சொல்லி கை 
கூப்பினார்‌. 

“அடுத்த பதினைந்து நாள்‌ பொறுத்து மறுபடி 
யும்‌ துர்வாசர்‌ வந்து முத்கலருக்கும்‌ அவர்‌ குடும்‌ 
பத்துக்கும்‌ உணவுமீதம்‌ வைக்காமல்‌, சகலமும்‌ 
உண்டு தீர்த்தார்‌. அப்பொழுதும்‌ முத்கலர்‌ ஒன்‌: 
றும்‌ சொல்லவில்லை. மறுபடியும்‌ வரச்சொல்லி 
கைகூப்பி வேண்டினார்‌. ஆறுமுறை இவ்விதம்‌ 


























வந்தும்‌ முத்கலரோ, அவர்‌ மனைவியோ, அவர்‌ 
குழந்தையோ எந்த முகச்சுளிப்பும்‌ காட்டவில்லை. 
இப்படிக்‌ கொடுக்க முடிந்ததே என்ற சந்தோஷம்‌ 
தான்‌ அவரிடம்‌ இருந்தது. துர்வாசர்‌ திகைத்துப்‌ 
போனார்‌. "இதைவிட அற்புதமான தானம்‌ செய்த 
வனை நான்‌ இந்த உலகத்தில்‌ கண்டதேயில்லை. 
என்‌ தவ வலிமையால்‌ நீர்‌ உடலோடு சொர்க்கம்‌ 
போகின்ற யோக்கியதையை உமக்கு அளிக்‌ 
கின்றேன்‌. போய்‌ வாரும்‌' என்று சொல்ல, அந்த. 
க்ஷணமே அழகிய விமானமும்‌, அதில்‌ ஒரு தேவ 
தூதனும்‌ வந்தார்கள்‌. தேவதூதன்‌ விமானத்தில்‌. 
ஏறச்‌ சொல்லி வேண்டினான்‌. 

முத்கலர்‌ விமானத்தை வியப்போடுபார்த்தார்‌ 
சுற்றி வந்தார்‌. “அப்பா, இது என்ன? இது எங்கே 
போகிறது?” என்று கேட்டார்‌. 

“இது தேவலோகத்து விமானம்‌. உங்களை 
'தேவலோகத்திற்கு அழைத்துப்‌ போக நான்‌ 
வந்திருக்கிறேன்‌” என்று அவன்‌ பணிவோடு. 
சொன்னான்‌. 

“தேவலோகத்தில்‌ உண்டான நிறை என்ன, 
குறை என்ன.எனக்கு அதை சொல்லப்பா?"என்று 
முத்கலர்‌ ந்தசந்தோஷமும்‌ இல்லாமல்‌, வெறுப்‌ 


“இந்த அமைதியைக்கண்டுகுர்வாசர திகைத்‌ 
'பாராட்டப்பட்டபோதும்‌, பரிசினை வழங்கிய 
போதும்‌ மெளனமாக அதற்கு எதிரொலித்தல்‌ 
என்பது மிக பக்குவப்பட்டவர்களுக்கே வரும்‌. 
ஆசையையுற்றிலும்‌ கடந்தவராதலால்‌ அவருக்கு, 
இந்த மனோநிலை இருந்தது. ஆசை முற்றிலும்‌: 


கடக்க தவ வாழ்க்கை அவருக்கு உதலியது. 
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கலை 2௦17 


'சஞ்சலமான மனதை தடுப்பது மிகவும்‌ கடினமா 
கும்‌. மனமும்‌, இந்திரியமும்‌ ஒருமுகப்படுவதே. 
தவம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. 

முத்கலர்‌ அந்த விமானத்தைச்‌ கற்றி வரும்‌ 
போது அவருக்கு. இணையாக அந்த 
தேவதாதனும்‌ நடந்து வந்தான்‌. 


"நண்பனே, நான்‌ உன்னிடம்‌ 
விளையா ட வில்லை. 


சத்புருஷர்கள்‌ ஏழடி ஒன்றாக 
செல்லும்போதே அவர்களி 


கர்மத்தினுடைய பலன்கள்‌ சொர்க்கத்தில்‌ 
அனுபலிக்கப்படுகின்றன. முப்பத்துமூன்று. 
விதமானசொர்க்கங்கள்‌ இருக்கின்றன. இடை 
விடாது தானம்‌ செய்தவருக்கும்‌, இடையறாது நீர்‌ 
வார்த்தவருக்கும்‌. இடையறாது பிராணிகளிடத்‌ 
அன்பு செய்தவருக்கும்‌, இடையறாது. 
வைத்தியம்‌ செய்தவர்களுக்கும்‌ என்று பல்‌: 

'வேறு சொர்க்கங்கள்‌ இருக்கின்‌ 

றன. தானத்திலேயே குறியாய்‌ 

வாழ்ந்தவர்களுக்கு இம்மாதி 





டையேநட்பு உண்டாகிறது என்‌ ஒரு விருந்தாளி வந்தால்‌  ரியான இடங்கள்‌ மிகப்பெரிய 
பது சான்றோர்களின்‌ வாக்கு. ப்‌ இல்லாமல்‌ அவரை  எகத்தைத்‌ தருகின்றன... 
அந்தநட்பைமுன்வைத்துஉன்‌ ஆனால்‌, இந்தகர்மப்பலன்‌ 
னிடம்‌ இந்த வினாவை கேட்கி ஊனேறுகங்க இர இருக்‌ ள்‌ குறைந்துபோக ஒருநாள்‌ 
றேன்‌. எனக்கு சத்தியமானதும்‌. கின்ற உணவை அவருக்கு சட்டென்று இந்த சொர்க்கத்தி 


நன்மை தருவதுமான இந்த 
விடையை தயக்கமின்றி கூறு. 
உன்னுடைய பேச்சை கேட்டு 
அதற்குப்‌ பிறகு நான்‌ என்ன 
செய்வது என்று தீர்மானிக்கி 
றேன்‌” என்று அமைதியாக 
பேசினார்‌. 

துர்‌ வாசருக்கு இந்த 
அமைதி இன்னும்‌ திகைப்பை. 
கொடுத்தது. அந்த பேச்சு 


அவர்‌ உண்டபிறகே உண்ண 
வேண்டும்‌. கோபிக்காதவ 
னும்‌, மற்றஹிடம்‌ தோஷம்‌ 25, 
பாராதவனும்‌ எளிதாக 
சொர்க்கத்தை அடைகி 


றான்‌. கோபத்தை அடைத்து 


லிருந்து நேரே கீழே வரவேண்‌ 
டியிருக்கிறது. அப்படி வருகை. 
யிலும்‌.ஒரு லாபம்‌ இருக்கிறது. 
அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ சொர்க்‌: 
கத்திலிருந்து மனித யோனி. 

ிறக்கிறார்கள்‌. மனித 
யோனியில்‌ பிறக்கிறபொழுது, 
மறுபடியும்‌ நல்ல கர்மாக்களை 
செய்து மீண்டும்‌ சொர்க்கம்‌ 
வருவதற்குண்டான வாய்ப்பு 


இறப்‌ ற்ப தியது. வைப்பவன்‌ ஒருபொழுதும்‌ அவர்களுக்கு தரப்படுகிறது 

சார்க்கத்திற்கு போகும்‌. (திர்கொள்வதில்‌ பலன்கள்‌ மெல்ல மெல்ல. 
லழி உத்தமமானது. புல இத்த கரைந்து போவதுதான்‌ சொர்க்‌ 
டக்கமும்‌, மன அடக்கமும்‌  தலிறுவதில்லை. மனதை  ஃததினுடையகஷ்டமான விஷ. 
உள்ளவர்கள்‌ பொறாமையற்ற தன்‌ இசப்படுத்தியவன்‌ மற்‌ யம்‌.அந்தசொர்க்கத்திலிருந்து 
வர்‌, தான தர்ம பாராயணர்‌, ர்‌ செல்வத்தைப்‌ பற்றி 43 விழும்பொழுது ஏற்படு 
போர்க்களத்தில்‌ பிரசித்தமான [1-௮ அவைத்‌ பறி அன்ற பயமும்‌, பரிதலிப்பும்‌. 
சூரஷ்மனிதர்‌ ஆகியபுண்ணிய  தாப்ப்படுவதேயில்லை.  அரிக்கமுடியாதவை. இதுவே 
வான்கள்‌ அந்த லோகத்திற்கு புலன்களை வென்ற மனி சொர்க்கத்தின்‌ குரை 


வருகிறார்கள்‌. யாருக்கும்‌ பசி. 
தாகம்‌ உண்டாவதில்லை. மன 
தில்‌ துயரம்‌ ஏற்படுவதில்லை. 
வெப்பம்‌, குளிர்ச்சி என்ற கஷ்‌. 
டங்கள்‌ அங்கு இல்லை. எந்த 
பயமும்‌ அங்கில்லை. அங்கு, 
அருவருக்கத்தக்கதோ, அசுப 
மானதோ எந்த பொருளும்‌ 
கிடையாது. சொர்க்கத்தில்‌ 
உள்ள சரீரம்‌ விந்தினால்‌ உரு 
வானதல்ல. அதற்கு ரத்தம்‌, 
எலும்பு, தசைகள்‌ இல்லை. 
அந்த சரீரிகள்‌ மல. மூத்ர 
தாரிகள்‌ இல்லை, அவர்கள்‌ 
உடம்பிலிருந்து துர்கந்தங்கள்‌ 
வராது. அவர்கள்‌ அணிந்திருக்கும்‌ மாலை. 
கள்‌ வாடாது. இடையறாத இன்னிசையைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டு ஒரு ஏகாந்த சுபாவத்தில்‌ இருப்‌ 
பது சொர்க்கவாசிகளின்‌ குணம்‌. இவைதான்‌ 
சொர்க்கத்தின்‌ நல்ல விஷயங்கள்‌... 
சொர்க்கத்தின்‌ குற்றங்கள்‌ என்று நான்‌ 
கருதுவது இதைத்தான்‌. இங்கு செய்கின்ற 


தன்‌ ஒருபொழுதும்‌ தீய 
பழக்கங்களில்‌ சிக்குவதே 
யில்லை. தீயபழக்கங்களில்‌ 
சிக்காதவனுக்கு இகலோ 
கத்திலும்‌, பரலோகத்திலும்‌ 
மிகுந்த சுகம்‌ அ ன்‌ 
சுகம்‌ ன்ற 





“இந்த சொர்க்கத்தை 
காட்டிலும்‌ அற்புதமான 
தேவ விஷயங்கள்‌ உண்டா?" 

“உண்டு. வைகுண்டம்‌ 
என்றும்‌. பரமபதம்‌ என்றும்‌ 
சொல்லுகின்ற விஷ்ணுவினு 
டைய கட்டளைக்கு உட்பட்ட 
அந்த இடத்தில்‌ ஞானவான்‌கள்‌ 
மட்டுமே உள்ளே நுழைய 
முடியும்‌ கர்மாக்களைப்‌ பற்றி 
சிந்திக்காதவர்களே அந்த 
இடம்‌ போகமுடியும்‌. நல்லது 

ல்‌. கெட்டது செய்யாது, 





கதத வ்‌ பர 
இருத்தல்‌ என்ற இரண்டு பிரி 
வுகளையும்‌ உணராது வேறு. 


ஒரு மனோ லயத்தில்‌ வாழ்கிறவர்கள்தான்‌. 
இந்த இடத்திற்கு வரமுடியும்‌. ஞானத்தின்‌ 
உச்சியில்‌ இருப்பவர்கள்‌ இங்குவந்து அவரிடம்‌: 
ஐக்கியமாகிவிடுகிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு மறுப. 
டியும்‌ பிறப்பென்பது இல்லை. அது விஷ்ணுவின்‌ 
இடம்‌” என்று சொல்லி நிறுத்தினார்‌. 
“தேவமைந்தனே, நீ போய்வா. எனக்கு அந்த. 





சொர்க்கத்தில்‌ எந்த ஈடுபாடும்‌ இல்லை. இந்த: 
பூமி எனக்கு சொர்க்கம்‌ போலவே இருக்கிறது. 
நீ சொன்ன எல்லா விஷயங்களும்‌ இங்கும்‌ நடை 
'பெறுகின்றன. எவனுக்கு ஆசையில்லையோ.,. 
எவனுக்கு கோபமில்லையோ. எவனுக்கு அடுத்‌ 
தவனைப்‌ பற்றி பொறாமையில்லையோ, எவ 
னுக்கு தனக்கு இன்னது வேண்டும்‌ என்ற நோக்‌ 
கம்‌ இல்லையோ, அவன்‌ நீ சொன்னதுபோல 
அமைதியாகத்தான்‌ பூமியிலும்‌ வாழ்கிறான்‌. 
அந்த வாழ்க்கைதான்‌ என்னுடையது. லிஷ்‌: 
ணுவின்‌ பதத்திற்குப்‌ போவதற்கு என்‌ ஞானம்‌. 
எனக்கு தகுந்த நேரத்தில்‌ உதவி செய்யட்டும்‌. 
'இப்போதைக்கு நீ உன்‌ வாகனத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு போய்வா” என்று அவனுக்கு விடை 
கொடுத்தா! 

“துர்வாசர்‌ திகைத்தார்‌. இது ஒரு ஞானியி 
னுடைய செய்கை. தருமபுத்திரா, எப்பேர்பட்ட 
மனிதர்களெல்லாம்‌ இந்த பூமியில்‌ வாழ்ந்தி 
ருக்கிறார்கள்‌ என்பதை புரிந்துகொள்‌. எதற்கு. 
இப்படி வாழ வேண்டும்‌, எதற்கு இப்படி வருத்திக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்றெல்லாம்‌ கேட்பவர்கள்‌ 
இம்மை, மறுமை பற்றிய ஞானம்‌ இல்லாதவர்‌ 
கள்‌. தான்‌ இருக்கிற நிமிடமே மிக உயர்ந்தது. 
அதுவே தொடர்ந்து வருவது என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ மூடர்கள்‌. ஏதாவது ஒருநாள்‌ 
அதுமுடிவுக்கு வரும்‌. வேறொரு இடத்திற்கு அந்த 
ஆத்மா போய்த்தான்‌ தீரவேண்டும்‌. வேறொரு 
சரீரம்‌ எடுக்கத்தான்‌ வேண்டும்‌. இதை மறுப்பதால்‌ 
இல்லாது போய்விடாது. இதை இல்லை என்று 
சொல்வது அறியாமையில்தான்‌. 

“தர்மம்‌ செய்வது மட்டும்‌ பிரமாதமான விஷ. 
யம்‌ அல்ல. தர்மம்‌ செய்வது பற்றிய அக்கறையும்‌, 
சிந்தனையும்‌ இல்லாது தன்னுடைய வாழ்வினு 
டைய விளைவே அப்படித்தான்‌ என்று இருப்ப. 
துதான்‌ வெகு உயர்ந்த விஷயம்‌. அப்படியும்‌ 
மனிதர்கள்‌ இருந்திருக்கிறார்கள்‌ என்கிறபோது. 
நீ இப்பொழுது படுகின்ற துயரமும்‌, இழந்ததும்‌. 
பெற்றதும்‌ எதுவும்‌ இல்லை என்பதை அறிவாய்‌” 
என்று சொல்லி நிறுத்தினார்‌. 

"உழவன்‌ நிலத்தை உழுதான்‌. விதை நட்‌ 
டான்‌. பயிர்கள்‌ வளர்ந்து தானியங்களை ஏக: 
மாய்‌ விளைவித்தன. அது தெய்வத்தின்‌ செயல்‌. 
அதேபோல நீ செய்த காரியங்கள்‌. உன்னுடைய 
கர்மாக்கள்‌ உன்னுடைய அரசை உனக்கு, 
கொண்டு வந்து தரும்‌. எந்த கவலையும்‌ அற்று: 
அமைதியாக இரு” என்று சொல்லி விடைபெற்றுப்‌ 
போனார்‌. 

வியாசர்‌ சொன்னதை ஒட்டுமொத்தமாக 
யோசிக்கும்போது தருமபுத்திரருக்கு நல்லபடி 
யான சத்விஷயங்களைப்‌ பின்பற்றி வாழ்வது. 
மட்டுமல்லாது, அப்படி வாழவும்‌, அதன்‌ பலன்‌ 
களை பெறவும்‌ தெய்வத்தின்‌ அனுக்கிரஹம்‌ 
தேவைப்படுகிறது, எனவே நல்லவனாக இருப்‌ 
பது மட்டும்‌ அல்லாது தெய்வத்தை அண்டி 
யும்‌ மனிதன்‌ இருக்கவேண்டிய அவசியத்தை. 
புரிந்துகொண்டார்‌. அதை நிரூபிப்பதுபோல ஒரு 





சம்பவம்‌ ஏற்பட்டது. 

துர்வாச முனிவர்‌ தன்‌ பத்தாயிரம்‌ சீடர்களோடு 
துரியோதனன்‌ சபைக்கு வந்தார்‌. ஈதனன்‌. 
பயந்து அவரை மிக மரியாதையாக வரவேற்‌ 
றான்‌. துர்வாசர்‌ கோபமானவர்‌. சிறிய பிசகு. 
கண்டால்கூட கடுமையாக கண்டிப்பார்‌, சாப 
மிட்டுவிடுவார்‌. அவர்‌ வாக்கு வன்மையானது. 
அவர்‌ சொற்கள்‌ கூர்மையானவை, உடனடி 
யாக பலிதம்‌ தருபவை. எனவே துர்வாசரைக்‌. 
கண்டால்‌ மற்ற முனிவர்கள்கூட அமைதியாக. 
இருப்பது வழக்கம்‌. 

ஆனால்‌, துரியோதனன்‌ தன்‌ புலன்களை 
அடக்கி துர்வாசரை மிக மரியாதையாக வர 
வேற்று விருந்துக்கு அழைத்தான்‌. அங்கு பல 
நாட்கள்‌ தங்கியிருந்த துர்வாசர்‌ அவனை பல்‌ 
வேறுவிதமாக அலைக்கழித்தார்‌. விருந்துக்கு, 
ஏற்பாடு செய்‌ என்று சொல்லிவிட்டு வராது, 
போய்விடுவார்‌ நடுஇரவில்‌ எழுப்பி உடனடியாக. 
உணவிற்கு ஏற்பாடு செய்‌ என்று சொல்வார்‌. 
இன்னவிதமான விருந்து வேண்டும்‌ என்று, 
ஆணையிடுவார்‌. இலையில்‌ உட்கார்ந்த பிறகு. 
எதற்கு இது வேண்டாம்‌ என்று எழுந்து போய்‌ 
விடுவார்‌. அவர்‌ என்ன செய்தாலும்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொண்டு துரியோதனன்‌ அமைதியாய்‌ அவருக்கு, 
கைங்கர்யம்‌ செய்துவந்தான்‌. அதனால்‌ அவர்‌ 
மிகவும்‌ மகிழ்ந்தார்‌. “ஒரு மன்னனுடைய அடக்‌ 
கம்‌ எனக்கு ஆச்சரியம்‌ அளிக்கிறது. உனக்கு, 
என்ன வேண்டும்‌ கேள்‌, நான்‌ தருகிறேன்‌” என்று, 
துரியோதனனிடம்‌ அன்பு பொழிந்தார்‌. 

குரியோதனன்‌ கபட புத்திக்காரன்‌, “என்னை 
வந்துநீங்கள்‌ ஆதரித்ததுபோல. என்னுடன்‌ தங்கி 
நான்‌ கொடுத்த விருந்தை உண்டு சந்தோஷமாகி 
என்னையும்‌, என்‌ குடும்பத்தையும்‌ ஆசிர்வதித்தது. 
போல, இப்பொழுது வனத்தில்‌ சஞ்சரிக்கின்‌| 
என்‌ தமையனாரின்‌ இடத்திற்கும்‌ போய்‌ அங்கு 
விருந்துண்டு, அவரை ஆசிர்வதிக்க வேண்டும்‌" 
என்று கேட்டுக்‌ கொண்டான்‌. 

குர்வாசருக்கு அந்த கபடம்‌ தெரியவில்லை. 
“அதனால்‌ என்ன, செய்தால்‌ போயிற்று. உன்‌ 
தமையனையும்‌ ஆசிர்வதிக்கிறேன்‌'" என்று, 
சொல்லி காம்யவனத்திற்கு நேரே வந்தார்‌. 

துர்வாசர்‌ வருகிறார்‌ என்ற ( செய்தியைக்‌ கேட்டு. 
தருமபுத்திரர்‌ கவலையானார்‌. கையில்‌ அக்ஷயப்‌ 
பற்திம்‌ இருக்கிறதே என்று சொல்ல, திரெள. 

பதி இல்லை என்று மறுத்தாள்‌. 'அதிலிருந்து 
நான்‌ உணவு உண்டுவிட்டேன்‌. உணவை நான்‌ 
உண்டுவிட்டால்‌ அந்த பாத்திரம்‌ அன்றைக்கு, 
மறுபடியும்‌ வேலைசெய்யாது. எனவே, இப்பொ 
முது உச்சிப்பொழுதில்‌ வந்திருக்கின்ற துர்வாச: 
ருக்குநம்மால்‌ உணவளிக்க முடியாது' என்றாள்‌. 
ஆனால்‌, துர்வாசர்‌ குளித்துவிட்டு விரைவில்‌. 
வருவதாகச்‌ சொல்லி, தன்னுடைய பத்தாயிரம்‌: 
சீடர்களோடு நதிக்கரைக்குப்‌ போனார்‌. ஆழ்ந்து 
குளித்து, அர்க்யம்‌ இட்டு ஜபதபங்களில்‌ அவர்கள்‌ 
ஈடுபடலானார்கள்‌. க 

(தொடரும்‌) 
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ம்‌ இளி ஆ 
கரை ஏறிய துர்வாச சீடர்களுக்கு கழுத்து $ 


வரைக்கும்‌ உணவு உண்டதுபோல இருந்தது. 
வாயிலிருந்து சுகமான சாப்பாட்டு வாசனை 
வீசிற்று. அன்னங்களில்‌ பருப்பும்‌, மிளகும்‌ சிக்கி 
டவர்‌ உணவு உண்டதுபோல நாக்கு. 
'சிறிய ஏப்பங்கள்‌ வெளிவந்தன. 

னன்‌ இது, உணவு உண்ண வேண்டும்‌. 
என்று பசியோடு இங்கு வந்தோம்‌. ஆனால்‌ இப்படி 
வயிறு நிறைந்திருக்கிறதே! தருமர்‌ உணவு ஏற்‌ : 
பாடு செய்திருப்பாரே, என்ன செய்வது? தருமர்‌ 
நியாயவான்‌. சத்தியவான்‌. ஏதோ ஒரு விஷயம்‌ : 
அவரை காப்பாற்றுகிறது. அவரை சோதிக்கலா 
காது. நாம்‌ விரைவாக இந்த இடத்தைவிட்டுபோய்‌ 
'விடுவோம்‌”என்று சொல்லி துர்வாசர்‌ தன்னுடைய 
சீடர்களுடன்‌ அந்த இடத்தைவிட்டு நகர்ந்தார்‌ 

திரெளபதிக்கும்‌, பாண்டவர்களுக்கும்‌. 
வந்த துன்பத்தை கிருஷ்ணர்‌ தீர்த்தார்‌. போய்‌ 
வருகிறேன்‌ என்று விடைபெற்று அவர்களை 
ஆசிர்வதித்து மறைந்த! 

சூரியனால்‌ கொடுக்கப்பட்ட வரம்‌ இருந்தா 
லும்‌ அது தக்கநேரத்தில்‌ உதவி செய்யாமல்‌ 
இருந்தது. உதவி செய்ய. துன்பம்‌ நீக்க, சோத. 
னையில்‌ வெற்றிபெற தெய்வம்தான்‌ துணை 


என்பது தருமபுத்திரருக்கு தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. 





வுந்தணர்களையும்‌, முனிவர்களையும்‌. 
(ரிரிவிகளையும்‌ தினந்தோறும்‌ சந்தித்தபடி 








மழை.குளிருக்கு தாங்கும்படியாக அழுத்தமான 
மிகப்‌ பெரிய பர்ணசாலை அமைத்து, சுற்றிலும்‌: 
முன்வேலி பரப்பி, பாம்புகள்‌. பூச்சிகள்‌ உள்ளே 
வராதபடிக்கு முள்வேலிக்கு அப்பால்‌ ஆழமான 
குழியைத்‌ தோண்டி அதன்மீது நகரக்கூடிய 
மரப்பாலம்‌ அமைத்து அங்கே திரெளபதியை 
பாதுகாப்பாக குடிவைத்தார்கள்‌. 

காடுகளை அழித்து நாடாக்குவது என்பது 
அன்றைய காலகட்ட தர்மமாக இருந்தது. 








கிராமங்கள்‌ ஐந்து சதவீதமும்‌, நகரங்கள்‌ 
மூன்று சதவீதமும்தான்‌ இருந்தன. மற்ற 
இடங்களெல்லாம்‌ புல்வெளியாகவும்‌, மணற்‌ 
பாங்காகவும்‌, அடர்ந்த காட்டுப்‌ பகுதியாகவும்‌ 

மிருகங்கள்‌ வசித்து, 


இருந்தன. காடுகளில்‌ துஷ்ட 
















அந்தநேரம்‌ சிந்துதேச மன்னனான ஜெயத்ர: 


பல்கிப்‌ பெருகின. ஜனத்தொகை பெருகிக்‌ 
கொண்டே வந்ததால்‌ விவசாயம்‌ செய்வதற்குக்‌ ! தன்‌ திருமண விருப்பத்தோடு சால்வ தேசத்தை: 
காடுகளை அழிக்கவேண்டிய கட்டாயம்‌ வந்தது. ! நோக்கி சென்று கொண்டிருந்தான்‌. தன்னை 

ங்‌ ! ஆடம்பரமாக அலங்கரித்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 

























தரத்‌, வந்து, நிற்பதையும்‌, திண்ணை 
1 யையும்‌, வாசற்படியையும்‌ சுத்தம்‌ செய்வதை 


காடுகள்‌ அழிப்பதின்‌ ஆரம்பகட்டமாக துஷ்ட 
மிருகங்களை வேட்டையாடுவது முக்கியமாக 
இருந்தது. பசுக்களை புலியும்‌, சிறுத்தையும்‌, 
சிங்கமும்‌ கொன்று விடுவதால்‌, நிலங்களை | கவர்ந்தாள்‌. மானிடப்‌ க்‌ 
யானைகள்‌ பாழாக்குவதால்‌ அவற்றை அழித்‌ ! அழகா... இந்த வனத்தில்‌ இவ। 
தொழிக்க வேண்டிய அவசியம்‌ பரதகண்டத்து ! வேலை? எந்த மகரிஷியின்‌ 
மனிதர்களுக்கு இருந்தது. 1 அழகானப்‌ பெண்ணை இந்த வனத்தில்‌ பார்த்‌: 
விவசாமிகளுக்காகவும்‌, காடுகளுடே ! துவிட்டு நான்‌ எந்த ஊருக்குப்‌ போய்‌ எவளை 
போகின்ற வியாபாரிகளுக்காகவும்‌, வனத்திலே ! திருமணம்‌ செய்வது? எதற்கு திருமணம்‌ செய்‌. 
அமைதியாக ஜபதபங்களும்‌, தியானமும்‌ செய்ய ! வது?இவள்‌ கிடைத்தால்‌ போதுமே. இதோடு என்‌: 
வேண்டியிருந்த அந்தணர்களை காப்பாற்றக்‌ ! பேண்‌ ஆசை ஒழிந்து விடுமே என்று மனதிற்குள்‌ 
கருதியும்‌, க்ஷத்திரியர்கள்‌ வனமிருகங்களை ! நினைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
ஒடுக்கி 





காடுகளில்‌ உள்ள மரங்களை வெட்டி “இவள்‌ யாருடையமனைலிஎன்று கேட்டு வா. 
விளைநிலங்களை உருவாக்கினார்கள்‌. கிரா ! இவ்வளவு அழகிய பெண்ணை நான்‌ பார்த்ததே: 
மங்களை உருவாக்கினார்கள்‌. காடுகள்‌ மித ! இல்லை.எவ்வளவு அழகிய புருவங்கள்‌. மனதை: 
மிஞ்சி இருந்தன என்பதுதான்‌ அன்றைய பரத | கவரும்‌ இடுப்பு. வு பபரிய கர கண்கள்‌. இந்‌. 
கண்டத்தின்‌ நிலைமை. கண்வ எவ்வளவு அழகாக இருக்கின்றன. 
மழை பெறுவதற்கு காடுகள்‌ உதவி செய்தா: எ ரணண்ட்பரள்‌ ப பண்பட்ட 
பபப ய அரச கடை வண்டாறு இஃ இவள்‌ திருமணமான பெண்‌ போலத்தான்‌. 
கள்‌ செழித்து நெருக்கமாக வளர்ந்தன. இன்றைய "றுகிறாள்‌. யாரிவள்‌ கணவன்‌ என்று உடனே 
நாங்கள எந்கக்போ (போல அன்றைய காடுகள்‌ தோன்றலிளு 'இவள் கிடைத்தால்‌ போதும்‌, இவள்‌: 


காற்று புகாத வண்ணம்‌, நீர்‌ வடியாதவண்ணம்‌ | கிடைத்தால்‌ போதும்‌” என்று உடன்‌ வந்திருந்த 
இருட்டுப்‌ பாகமாவும்‌, புதைச்‌ மக மல்‌ மூங்‌ | கோடிகாவிடம்‌ சொல்லிப்‌ பரவசப்பட்டான்‌. 
கிலால்‌ சுவர்போல எழுப்பப்பட்டதாகவும்‌, பெரிய குண்டலங்கள்‌ அணிந்த கோடிகா அந்த 
மரங்களின்‌ இலைகள்‌ உதிர்ந்து, அவை உர ! புல்மேட்டில்‌ ஏறி திரெளதியை நெருங்கினான்‌. 
மாகி இன்னும்‌ உச்சாணி கிளைவரை செழித்து | “நான்‌ கோடிகா. கோழுகாசிய மன்னன்‌. நீ யார்‌? 
வளர்வதற்கு வகைசெய்பவையாகவும்‌, இந்த அடர்ந்த வனத்தில்‌ உன்னைப்‌ பார்ப்ப 
ப ்ரஸ்றி 'வெட்டி எடுத்தல்‌ என்பது எத்த. தற்கு வியப்பாக இருக்கிறது. இவ்வளவு அழகிய 
னத்திற்கு அதிகமான காரியம்‌. எனவே, அதை ! பெண்ணான நீ முட்களும்‌, புதர்களும்‌ நிறைந்த 
தீயிட்டு கொளுத்துதலையும்‌ அவர்களே செய்து 1 இந்த வனத்தில்‌ என்ன செய்து கொண்டிருக்கி 
வந்தார்கள்‌. றாய்‌? இந்தக்‌ காடு உனக்கு பயம்‌ தரவில்லையா. 
அன்றையதர்மம்‌ இன்றைக்கு முள்ளையும்‌, பாம்புகளுக்கான பள்‌ 
அதர்மமாக இருக்கிறது. இன்றைய ளங்களையும்‌ வைத்துக்‌ கொண்டா. 
தர்மம்‌ அன்று அதர்மமாக இருந்‌: 
தது. ஆண்களோடு பேசுவதுகூட 


கூடாது என்பது திருமணமான 


'திரெளபதியைதனியாக ஆசிரமத்‌ ரப்பவர்‌ செளஜல தேசத்து மன்ன 
தில்‌ விட்டுவிட்டு அந்தணர்களை னான ஜெயத்ரதன்‌. அவனுடைய 
காப்பாற்றுவதற்காகவும்‌. கொடிய ம்‌ ர்‌ 

விலங்குகளை கொல்வதற்காகவும்‌. 
திசைக்கு ஒருவராக பாண்டவர்கள்‌ 
பிரிந்து வேட்டையாடச்‌ சென்று. 
விட்டனர்‌. 








கண்டதும்‌ இந்த காம்யவனமே தனித்த சோபை 
பெற்றுவிட்டது. அழகிய கேசம்‌ உடையவளே. 
எங்களைப்‌ பற்றி உனக்கு அறிமுகம்‌ செய்து 
விட்டோம்‌.செளஜல தேசத்து அற்புதமான மன்ன 
னான ஜெயத்ரதன்‌ படைகளின்‌ வலிமையைப்‌ 


பார்‌, அவனுடைய வலிமைமிக்க சகோதர்கள்‌ | 


இந்திரனைச்சுற்றிதேவதைகள்‌ 


அவனுக்குப்‌ பாதுகாப்பாக இருக்கிறார்கள்‌. ்‌ ்‌ 
யாருடைய மனைவி? யாருடைய மகள்‌? கதம்ப : 


மரத்தின்‌ கிளையை வளைத்து நீநிற்கின்ற இந்த : - 


கோலமே உன்னை பேரழகியா. 
அத்தனைப்‌ பேரும்‌: 
ட்டை புகழ்ந்து சொன்னான்‌. 


க காட்டுகிறது. 





பரப்தி தப்பரத்தின்‌ அணையைந்பற. 1 


விட்டு தன்னை போர்த்திக்கொண்டாள்‌.“புருஷன்‌ 


இல்லாத நேரத்தில்‌ நான்‌ பரபுருஷனோடு பேசக்‌ : 
க்கு பதிலளிக்க இங்கு : 


கூடாது. ஆனால்‌, உனக்கு 
வேறு ஆணோ, பெண்ணோ, ரிஷிகளோ, அந்த. 


ணர்களோ இல்லை. அதனால்‌ வேறுவகையற்று ! 


உன்னோடு நான்‌ பேசவேண்டிய அவசியம்‌ ஏற்ப 
டுகிறது.” அந்த அரசன்‌ பேசிய மறியாதைக்கு 


மகிழ்ந்து திரெளபதி தன்னை அறிமுகப்படுத்‌ : 


திக்கொண்டாள்‌. 
"நான்‌ துருபதராஜனின்‌ மகள்‌. 


கிருஷ்ணை 
என்று என்னை எல்லோரும்‌ அறிவார்கள்‌. :! 


நான்‌ பஞ்சபாண்டவர்களான தருமர்‌, பீமன்‌, 
அர்ஜுனன்‌, நகுலன்‌, சகாதேவரின்‌ மனைவி. 
அவர்கள்‌ கொடிய விலங்குகளை வேட்டையாட 
நாலாதிசைக்கும்‌ ர்கள்‌. யுதிஷ்டிரர்‌ 
கிழக்கு பக்கமாகவும்‌, தெற்கு பக்கமாக 
வும்‌, அர்ஜுனன்‌ வடக்கு பக்கமாகவும்‌, 
சகாதேவர்‌ மேற்குப்‌ பக்கமாகவும்‌ போ: 
றார்கள்‌. நீங்கள்‌ குதிரைகளை அவிழ்த்துவிட்டு 
இளைப்பாறிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. நான்‌ உணவு 
தயாரித்து உங்கள்‌ சேவகர்கள்‌ மூலம்‌ உங்கள்‌ 
இடத்திற்கு அனுப்புகிறேன்‌” என்று அவசரமாக 
பர்ணசாலைக்குள்‌ புகுந்தாள்‌. 
அவளைப்‌ 


சிறப்புகளை விவரித்தான்‌. மற்றவர்‌: தவ்ககும்‌ சணம 
நெருங்கிவந்து காதுகொடுத்துக்‌ கேட்டார்கள்‌. 


“என்ன நண்பனடா நீ. அவ்வளவு அற்புத : 
1 வேண்டுமா அல்லது அந்த அனாதைகளா?" 


டும்‌. நீ துடிப்பானவன்‌ அல்ல. போய்‌ அவளை 
அழைத்து வா.” என்று சீறினான்‌. 


ஜெயத்ருதன்‌.. 
“இல்லை. அவள்‌ பதிவிரதாதேவி.. பஞ்ச ; 


பாண்டவர்களின்‌ மனைவி. பஞ்சபாண்டவர்‌: 

வீரதீரம்பற்றித்‌ தெரியாதா? யாரைப்‌ பகைத்துக்‌ 
கொள்வது என்பதில்‌ ஒருவன்‌ கவனம்‌ செலுத்த 
'வேண்டும்‌.நீதவறானபடி ஆசையை வளர்ப்பதை 
அட்டுகடடு 'போய்‌ அந்தப்‌ பெண்ணிடம்‌ பேசிப்‌ 





பர்கன்ளை வயலை தன்‌. 'மொகம்மட்டுமே 
செயலாக இருக்கும்‌. மற்றவை சிறிதளவுகூட 
முக்கியத்துவம்‌ பெறாது நகர்ந்து விடும்‌.. 

"நான்‌ போய்ப்‌ றன்‌. நான்‌ போய்‌ 
அழைத்து வருகிறேன்‌. நீ விலகி நில்‌” என்று. 
சொல்லி, மற்ற நண்பர்களைப்‌ பார்த்து ஏளனச்‌ 
சிரிப்பு ட்டது அவன்‌ புல்மேடு ஏறினான்‌. 

பஞ்சபாண்டவர்களின்‌ 

செல்வமெல்லாம்‌ இழந்து, 
நகரத்தைவிட்‌ ற்கு வந்து பேரவஸ்தைப்‌ 
படுகிறார்கள்‌ என்று கேள்விப்‌ ருக்கிறேன்‌. 











1 இன்னுமா நீ அவர்களைச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டிருக்‌. 


கிறாய்‌? அறிவுள்ளப்‌ பெண்கள்‌ செல்வம்‌ இழந்த 
கணவனை உபாசிக்க மாட்டார்கள்‌. அக்கறை 


| செலுத்த மாட்டர்கள்‌. இவ்வளவு பெறிய அழகி 


மாக இருந்து உனக்கு அறிவில்லையே. எதற்கு 
னே சுற்றுகிறாய்‌? வா, வந்து என்‌ 
தேரில்‌ ஏறிக்கொள்‌. என்‌ திரண்ட செல்வத்தை 
மனமாற அனுபவி. என்‌ அரண்மனை அற்புதமா. 
னது. ஆயிரக்கணக்கான தாதிகள்‌ உண்டு. இந்தக்‌ 


| சையில்‌: வசிக்‌. 
கரக ஜெயத்ததனிடம்போய்‌ தீர்த்‌ கவச காட்டில்‌, இந்த குடி எப்படித்தான்‌. 


1 மழைக்கும்‌ ஆகாது. வெய்யிலையும்‌: 
காக்காது. பிடிவாதம்‌ பிடிக்காதே. தேவையற்று, 


1 கோபம்கொள்ளாதே. வீரதீர சொற்களைச்‌ சிதற 


டிக்காதே. அறிவோடு யோசி. உனக்கு நான்‌ 


என்று அகம்பாவத்துடன்‌ கேட்டான்‌. 
"சீ! எவ்வளவு வெட்கம்‌ கெட்ட பேச்சு," திரென 


்‌ பதி படம்‌ எடுத்த பாம்புபோல சீறினாள்‌. “புரு, 
வேண்‌ ; ஷர்கள்‌ இல்லாத இடத்தில்‌ உள்ளே நுழைந்து 
1 வாய்க்கு வந்ததை உள 


டநீமன்னனா?. 
உன்னால்‌ மக்களுக்கு எப்படி நன்மை செய்ய 
முடியும்‌? தீமையே உருவாகி நிற்கிறாயே, 
உனக்கு அன்னியமான பெண்ணிடமே இப்படி 


ஆசை; உனக்கு அடங்கிய பெண்‌ 
கள்‌ மீது நீ எத்தனை ஆளுமை செய்திருப்பாய்‌ ! 
எத்தனை இம்சை செய்திருப்பாய்‌! கேவலமான 











ச ல்‌ 
























அவன்‌ லன்‌ பா அன பேச்சை: 
மேன்னர்களுடைய தர்மம்‌ ர 


தா? உல. உள்ள பெண்களும்‌ 
ரத்தினங்களும்‌ வலிமையுள்ள மன்னருக்குச்‌ 
சொந்தமானவை.” 


"கேட்பாரற்று வாழும்‌ பெண்களின்‌ கதியை 
எனக்கு சட்டமாகக்‌ கொள்கிறாயா? என்னுடைய 
கணவர்கள்‌ மிகப்பெரிய வீரர்கள்‌. யட்ச, கந்தர்வ, 
ராட்சஸர்களோடு போர்பரியும்‌ திறன்‌. அணை] 
கள்‌. அதர்மர்கள்‌ மு ிகுந்த 
கள்‌. நாகப்பாம்பின்‌ விஷம்போல மம்மிக்கு 
கோபம்‌ அவர்களுடையது. தபஸ்விகள்‌. வித்வான்‌. 
கள்‌, பத்தினிப்‌ பெண்கள்‌ ஆகியோர்‌ வனவாசிக 
ளாக இருந்தாலும்‌, கீழ்த்தரமாக பேசுவது கூடாது 
என்பது உனக்குத்‌ தெரியாதா? 1 அபலை 
உன்னைப்போலநாய்‌ 
கும்‌. பாதாளச்‌ சாக்கடையில்‌ விழுவதற்கே | 7] 
முயற்சி செய்துகொண்டிருக்கிறாய்‌. உன்னைக்‌ 
காப்பாற்ற யாரும்‌ இல்லை. உன்‌ வீரத்தை: 
பெரிதாக நினைக்கிறாயா? மதயானை எதிரே 

ம்போது, ன்‌ ௬ சிறிய கொம்பினால்‌: 


னையை கேட்கும்போது உன்னால்‌ நிற்கக்கூட 
முடியாது. சுருண்டு விழுந்து விடுவாய்‌. உனக்கு 
வந்திருப்பதும்‌ நீ அழிவதற்குத்தான்‌."” 


கர்வம்‌. 


ப்பட பார்த்தான்‌. ஒரு. சிறிய தேசத்தின்‌ 
'இளவரசனான அவனுடைய நண்பன்‌ அவளு 
டைய போர்வையைப்‌ பற்றி அப்படியே இழுக்க. 


ல்‌ அடிபட்டு. 

கீழேவிழுந்தான்‌. அவனை நக்கக்‌ கொண்டு. 
போனார்கள்‌. 

“இன்னொரு முறை இந்த முயற்சி நடந்தால்‌ 

நான்‌ பிராணஹத்தி செய்து கொள்வேன்‌.” என்று: 

அவள்‌ உரக்கக்‌ கத்தினாள்‌. ம்‌ 





ஆனால்‌, திரெளபதியின்‌ பர்ணசாலைக்‌. 


1 குள்‌ ஆறேழு அரசர்களும்‌, இளவரசர்களுமாக: 





கள்வழிவி, ல்‌ ன இததல்ல்‌ 
நடந்து பாதையில்‌: ஏறி ஜெயத்ரதனின்‌ தேரில்‌: 
1 ஏறி உட்கார்ந்தாள்‌. ஜெயத்ரதன்‌ சந்தோஷ 


| கூ்சலிட்டான்‌. மற்றவர்கள்‌ 


மத்தால்‌ திரெபதிஎன்கிறபெண்‌ 
ணுக்கு ஏற்‌ ன்ற இந்த இரண்டாம்‌ முறை: 
அவமானம்‌ அன்றைய வாழ்வின்‌ நிலையை நமக்‌. 

குச்‌ சொல்கிறது. வலிமைமிக்க கஷத்ரிய்கள்‌ 
தாங்கள்‌ வைத்ததே சட்டம்‌ என்ற நினைப்போடு 
'பொதுமக்களின்மீது தங்கள்‌ ஆட்சி அதிகாரத்தை 
செலுத்திக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. உலகம்‌ முழுவ 
தும்‌ தங்கள்‌ காலின்‌: அத்தனை. 
மக்களும்‌: அடிமை என்ற நினைப்பி: 
லேயே அவர்கள்‌ வாழ்ந்து வந்தார்கள்‌. தர்மத்தின்‌. 
பக்கம்‌ நிற்பது என்பது அவர்களுக்கு வெறும்‌: 


.. அவர்கள்‌ அதை ஏற்கவும்‌ இல்லை. 
ஒரு பர்ணசாலையில்‌ அழகிய ஒரு பெண்‌ 
இருப்பின்‌ அவள்‌ தனக்குத்தான்‌. க்ஷத்ரியனி 
டம்‌ எந்த தர்மத்தைக்‌ குறித்து பேசமுடியும்‌? 
சொத்து. . செல்வம்‌ குறித்தோ, நதிநீர்‌ 
அவனோடு பேச பன ட்டனணி 
யுமா? என்ன: 
றுகிறதோ ன அ வ்பகையாகச்‌ 


அதைத்தான்‌ தர்மமாகப்‌ பேசுவான்‌. இதுதான்‌ 
பூயாரம்‌. இதுதான்‌ பூமியின்‌ அவஸ்தை. பெண்‌ 
களின்‌ ரல்‌ எங்கு அதிகமாக ஒலிக்கிறதோ, 
அங்குகாற்றில்‌ விஷம்‌ கலந்தது போன்ற உத்பா 
தங்கள்‌ ஏற்பட்டு விடுகின்றன. கடல்‌ ஊருக்குள்‌ 
வருகிறது. 


ஆனால்‌, பூமியின்‌ இந்த எதிர்ப்புகளை 
யெல்லாம்‌ புறக்கணித்‌ 





ன்றன. சாதுக்களை 

'ட்சித்தல்‌ என்பது, த்தியர்கள்‌ அவர்கள்‌ 

'நிலை நிறுத்துதல்‌ என்றுதான்‌ அர்த்தம்‌. 

தேர்‌ நகர்ந்தது. திரெளபதியை எங்கே. 

அழைத்துப்‌ போவது என்று அவர்களுக்குள்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

(தொடரும்‌), 





ம்‌ எபற்ற ராவளமான்‌ 


ம்யவனத்தில்‌ வேட்டையாடிக்‌ 
(ச 5] [ கொண்டிருந்த பஞ்சபாண்ட 

வர்கள்‌ ஒன்று கூடினார்க; 
தருமர்‌ தனக்கு மனம்‌ பாரமாக இருப்பதாகவும்‌, 


உற்சாகமின்றி இருப்பதாகவும்‌, எங்கோ, ஏதோ 
இறு தோன்றுவதாகவும்‌ ண்்‌. 


நோக்கி தன்னுடைய அம்புகளை வேகமாகச்‌ 
செலுத்தினான்‌ அர்‌, 


களை கட்டவிழ்த்து விட்டார்கள்‌. சக்கரத்தில்‌. 
அடித்து வெளியே அனுப்பினார்கள்‌. 
அர்ஜுனன்‌ ஜெயத்ரதன்‌ எங்கே என்று தேடி: 
னான்‌. அவனுடைய தேரில்‌ ஒடுங்கிக்கொண்டு 
திரெளபதி இருப்பதை பார்த்து விட்டு கோபம 
டைந்தான்‌. அவன்‌ தேரின்‌ கொடியை அறுத்‌ 
தான்‌.மண்டபத்தை உடைத்தான்‌. அர்ஜுனனின்‌. 
'வேகத்தைக்‌ கண்டு பயந்துபோன ஜெயத்ரதன்‌. 





வம்புல எதைகத றி நண்ணும்‌ 
கொண்டு ஓடினான்‌. 
திரெளபதி நடந்து வருவதைக்‌ கண்ட 
அர்ஜுனன்‌ அவளுக்கு கைகொடுத்து தன்‌ 
குதிரையில்‌ ஏற்றிக்‌ கொண்டான்‌. குதிரையை 
ரப்பி தருமரிடம்‌ வந்து. “நீங்கள்‌ நகுல சகாதே. 
வர்‌ மூவரும்‌ திரெளபதியை அழைத்துக்‌ கொண்டு. 
பர்ணசாலைக்குப்‌ போங்கள்‌. நாங்கள்‌ ஜெயத்ர 
னை கொல்லாமல்‌ வரமாட்டோம்‌ என்று சொல்லி 


கொண்டார்‌. குதிரைகள்‌ திரும்பி பர்ணசாலை 
நோக்கிப்‌ போயின. 

பீமனும்‌, அர்ஜுனனும்‌ எல்லா அரச 
குமாரர்களையும்‌ அடித்து நசுக்கினார்கள்‌. சிரம்‌ 





கொய்தார்கள்‌. நெஞ்சுக்குள்‌ அம்பை ஊடுரு 
வச்‌ செய்தார்கள்‌. வாயை தைத்தார்கள்‌. கடு. 
மையாக சித்ரவதை செய்யும்‌ வண்ணம்‌ ஊசி! 
போன்ற பலநூறு அம்புகளை ஒருவனின்‌ உடம்‌. 
பில்‌ செலுத்தினான்‌ அர்ஜுனன்‌. அவனுடைய 
வேகம்கண்டு அவர்கள்‌ பயந்தார்கள்‌. ஜெயத்ர 
தன்‌ எப்படியாவது தப்பித்து ஓடவேண்டும்‌ என்ற 
நினைப்பிலேயே தன்‌ குதிரையை செலுத்திக்‌ 
கொண்டிருக்க, அர்ஜுனன்‌ மற்றவர்களை விட்டு. 
விட்டு ஜெயத்ரதனை பின்தொடர்ந்தான்‌. தேரின்‌. 
அச்சை நிறுத்தினான்‌. அர்ஜுனனைப்‌ பார்த்து 
அவன்‌ கைதூக்கி அலற, அவனை அர்ஜுனன்‌. 
ஏதும்‌ செய்யாது இருந்தான்‌. 

ஆனால்‌. சகலரையும்‌ அடித்து உதைத்த. 
பீமன்‌ அருகே வந்து ஜெயத்ரதனின்‌ தலையை 
கொத்தாகப்‌ பிடித்தான்‌. ஓங்கி! தககி 
அடித்தான்‌. பாஃ பளீர்‌ பளி] 





விட்டு. ங்‌ 
கள்‌. அதிகம்‌ அழுகிறான்‌.பெண்‌ பிள்ளை போல. 
கெஞ்சுகிறான்‌ என்று அர்ஜுனன்‌ சொன்னான்‌. 
பீமன்‌ அவன்‌ தலைமுடியைபிடித்து நிறுத்தினான்‌. 
“உனக்கு உயிர்‌ பிச்சை தருகிறேன்‌. நான்‌. 
'சொல்வதைச்‌ சொல்‌. பல மன்னர்கள்‌ இருக்கின்ற 
சபைபோல்‌ பாவித்து. நான்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌ 
களுக்கு அடிமை என்று உரக்கச்‌ சொல்ல 
'வேண்டும்‌. எங்கே சொல்‌ பார்க்கலாம்‌” என்று. 
அதட்ட, அவன்‌ எழுந்து நின்று தன்னைச்‌ சரி 
செய்து கொண்டு, உரத்த குரலில்‌ "நான்‌ பஞ்ச 
பாண்டவர்களுக்கு அடிமை" என்று கை௯ூப்பிச்‌ 
சொன்னான்‌, பீமன்‌ திருப்தியானான்‌. அவனை 
கயிற்றால்‌ கட்டி அங்கிருந்த தேரில்‌ தூக்கிப்போட்‌ 
டான்‌. அந்தத்‌ தேரில்‌ ஏறிக்கொண்டு தருமரை 
'நோக்கி வேகமாக அர்ஜுனனோடு போனான்‌. 
ஆடைகள்‌ கிழிந்து தலைமுடி கலைந்து அழுத. 
கண்களோடு இருக்கின்ற ஜெயத்ரதனைப்‌ 
பார்த்து தருமர்‌ பரிதாபப்பட்டார்‌. 
"உனக்கு எதற்கு இந்த வேலை?ஏன்‌ மாற்றான்‌ 
மனைவியை 7 அது தவறு என்று, 
பிந்து 'நீ எப்படி காமவசப்பட்டாய்‌? பெண்கள்‌ 
ர்கள்‌ என்று தெரிந்தும்‌ துன்புறுத்துவது 
எந்த ஆணுக்கு அழகு? அவன்‌ எப்படி ஆண்‌ 
மகனாவான்‌. உன்னை நான்‌ விடுதலை செய்ய 
யாது. உன்னால்‌ துன்பமுற்ற என்‌ மனைவி 
நர்ளபதிதான்‌ உன்‌ தலையெழுத்தை தீர்மா 
னிக்க வேண்டும்‌. எனவே, அவள்‌ முன்பு மண்டி 
யிடு"என்று சொல்ல, ஜெயத்ரதன்‌ திரெளபதியின்‌. 
பட அந்தந்த முகம்பொத்திக்கொண்டு. 


எவன்‌ தலையை சிரைத்து ஐந்து குடுமிகள்‌: 
வைத்து பஞ்ச பாண்டவர்களுக்கு அடிமை என்று 
சொல்ல வைத்து விட்டீர்கள்‌. இவனுக்கு இந்த: 
அவமானம்‌ போதும்‌. இது அவன்‌ ஆயுசுக்கும்‌. 
மறக்காது. எனவே, இவனை லாம்‌.” 
என்று திரெளபதி தெளிவாகச்‌ சொன்னாள்‌. 
அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ மெளன 


வணங்கி, பர்ணசாலையிலிருந்து 
முதுகு காட்டாமலேயே பின்பக்க. 
மாகவே நடந்து தடுமாறி தரையில்‌: 
இறங்கி நடந்தபடியே தன்‌ சிந்து: 
தேசம்‌ நோக்கிப்‌ போனான்‌. 
நடந்த மொத்தமும்யோசனை 
கொதித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 














அசையாது சிவநாமாவையே சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்‌, அவன்‌ தவத்திற்கு சிவன்‌ மெ: 
அவன்‌ முன்பு தோன்றி என்ன வரம்‌ வேண்டும்‌. 

கேட்டார்‌. "ஐந்து பஞ்ச பாண்ட 
வர்களையும்‌ அழிக்க வேண்டும்‌ என்கிற வரம்‌: 
'கேட்டான்‌. சிவன்‌ சிரித்தார்‌. 

“இல்லை. பஞ்சபாண்டவர்களை உன்னால்‌. 
அழிக்க முடியாது. உனக்கு யார்‌ என்ன விவரம்‌ 
என்று தெரியவில்லை. அந்த விஷ்ணு 
பூவுலகத்தை, பிரபஞ்சத்தை காப்பாற்றுகிறார்‌. 





சமயம்‌. ஈது, எங்கும்‌. 
நீராக நிரம்பி இருந்தபோது வராக அவதாரம்‌ 
தன்‌! உலகத்தை 
வைத்து நீரிலிருந்து மீட்டு அதை மண்ணாகவும்‌, 
மப டவ்ல்‌ ா சரியான பாதையில்‌ சுழல. 
விட்டார்‌.அதேபோல இந்த. துன்புறுத்திக்‌ 
கொண்டிருந்த ஹிரண்ய; பல வரங்கள்‌ 
வாங்கியவனை வாசற்படியின்‌: போட்டு 
அந்தி வேளையில்‌ அவன்‌: த்‌ 


றக்‌ கிழித்து: 
குடலை உறுவி அவனைக்‌ கொன்று அவன்‌ 
மகனுக்கு உயர்‌ ன்‌ அளித்தார்‌. வேறொரு 
க்ஷத்ரியனான மகாபலியை அவன்‌ ஒரு உயரம்‌: 
போவதற்கு உதவி செய்யக்‌ கருதிபிராமணனாக: 
ஹந்துஉன்‌ ஜபதபங்களையெல்லாம்‌ விட நான்‌ 
என்று காட்டுவதற்காக மூன்று அடி 
நிலதானம்‌ கேட்டு முதல்‌ அடியை ஆகாயத்தி 
லும்‌, இரண்டாம்‌ அடியை , மூன்றாம்‌. 
அடியை எங்கே வைப்பது என்று கேட்க, மகாபலி 
தன்‌ தலையைக்‌ காட்ட, அவன்‌ தலையில்‌. தன்‌ 
அப்போ கிருஷ்ணராகதே! றம்‌ 
ராடை அடுக்கை கத 
தத்த கிருஷ்ணரே பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ 


போல நூறு மடங்கு தவம்‌ செய்தாலும்‌ உன்னால்‌ 
அர்ஜுனனையோ, பீமனையோ, தருமனையோ 
கொல்ல முடியாது. எனினும்‌ உன்‌ தவத்தை: 


மெச்சி அர்ஜுனன்‌ தவிர மற்ற நான்கு பேரை ஒரே 
ட்‌ 'தடுத்துநிறுத்து: 


ஒருநாள்‌ 
கின்ற வலிமையை உனக்குத்‌ தரு. 
கிறேன்‌. ஒருநாள்‌ மட்டும்‌ உன்‌ கை. 
'பமலோங்கி நிற்கும்‌. அர்ஜுனன்‌. 
அப்பொழுதும்‌ உன்னைவிட உயர 
மாகத்தான்‌ இருப்பான்‌'” என்று, 
சொன்னார்‌. 

சிவனாலும்‌ கைவிடப்பட்ட 
நிலையை புரிந்துகொண்டு. 
தன்னை நொந்துகொண்டுஜெயத்ர 
தன்‌ தன்‌ தேசத்திற்குப்‌ போனான்‌. 
காம்யவனத்தில்‌ இன்னும்‌ சிறிது 
காலம்‌ வாழ வேண்டுமே. நல்லபடி 
நாட்கள்‌ நகர வேண்டுமே என்ற 
கவலையில்‌ பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ 


வந்தார்கள்‌. 


ரத்தை பாராட்டுவதற்காக காம்யவனத்திற்கு: 
வந்து சேர்ந்தார்‌. ல்‌ 
ட்‌ வர்களான. 


'இம்சை பஞ்சபாண்ட 
எங்களுக்கு ஏன்‌ நடக்கிறது?திரெளபதி சாதாரண 


மானவளா, அவள்‌ ஒரு பிறந்த 
கன்னிகையல்லவா? துருபதன்‌ என்கிற வலிமை 
மிக்க அரசனுக்கு வலிமை: 


மிக்க சகோதரனை உடையவள்‌ அல்லவா?பஞ்ச 
பாண்டவர்களாகிய எங்களுக்கு மனைவியாக 
வாய்த்தவள்‌ அல்லவா? இத்தனை இருந்தும்‌: 
இவளைப்போய்‌ தொந்தரவு செய்கிறார்களே. 
எத்தனை பதறியிருப்பாள்‌. எத்தனை 


பாஞ்சாலி அவமானப்படுத்தப்பட்டாள்‌” என்று: 
மறுகினார்‌ யுதிஷ்டிரர்‌. 


ளி மி! 
பய யதா ஸ்டிக்‌ 


மனைவியான சீதையை ராவணன்‌ என்னும்‌ ! 
அரக்கன்‌ கள்ளத்தனமாக கவர்ந்துபோய்‌ பல ! 


மாதங்கள்‌ தன்‌ நந்தவனத்தில்‌ சிறை வைக்க. 
அவனை ஆஞ்சனேயர்‌ துணையுடன்‌, வானரப்‌ 
படையுடன்‌, கடலில்‌ பாலம்‌ கட்டி கடந்துபோய்‌ 
இலங்கையில்‌ இறங்கி, ராவணனை போருக்கு. 

அவனை வெற்றி கொண்டு சீதையை 


மறுபடியும்‌ பிரகடன। 


நகருக்கு 
கொண்டார்‌. சீ; 
கணவனை காண. 
குமுறிசீதாதேவி அழுத. 
உலகத்தில்‌ எவருக்கும்‌ வரலாகாது. எனவே, 
உன்‌ துக்கத்தை மட்டும்‌ பெரிது என்று எண்ணி 
ஆறுதல்படுத்தினார்‌.. 


கு. அஜன்‌ என்ற 

அரசன்‌ அயோத்தியை ஆண்டு வந்தான்‌. அவ 
னுக்கு தசரதன்‌ என்ற ஒரு புதல்வன்‌ இருந்தான்‌. 
வெகுநாட்களாக தசரதனுக்கு மக்கட்பேறு இல்‌ 
லாதுபோகவே யாகம்‌.ஒன்று செய்து 
அந்த யாகத்தின்‌ மூலம்‌ தசரதருக்கு நான்கு 
குமாரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌ - தசரதருடைய மூன்று 
மனைவிக்கு நான்கு குமாரர்களாக, கோசலைக்கு 
ராமரும்‌, கைகேயிக்கு பரதனும்‌. கமித்ரைக்கு 
லட்சுமணனும்‌. சத்ருக்னனும்‌ மகன்களாக பிறந்‌ 
தார்கள்‌. இவர்களில்‌ ராமரும்‌, லட்சுமணனும்‌. 
இணைபிரியாது இருக்க, பரதனும்‌, சத்ருக்னனும்‌. 





அவளைக்‌ கவர்ந்துபோன சில மணித்‌ ! 0. 


இருந்தார்கள்‌. 
கூனியாய்‌ பிறந்த மந்தரையின்‌ துர்போத 
னையினால்‌. தசரதரிடம்‌ பரதனே அர. 


சாள வேண்டும்‌ என்றும்‌, ஸரராமர்‌ காட்டுக்குப்‌ 


எவரேனும்‌ உண்டா. எங்கள்‌ கண்முன்தான்‌ ! “51 ட்டை. தர்‌ மிகுந்த துக்கத்தோடு 


ஸீராமரை வன;  அலப்ப முடிவு செய்தார்‌. 
றா துணையாக லட்சுமணனும்‌, ராம. 
வருவேன்‌ என்று பிடிவாதமாக 
ததத பந்துகளை புலம்ப 
'கிப்‌ பயணப்பட்டார்கள்‌. அந்த நேரம்‌ பரதன்‌,, 
சத்ருக்னன்‌ இருவரும்‌ தங்களுடைய மாமன்‌ 
கற்க போலிரத்தர்கள்‌. தமையனார்‌ வனம்‌: 
போனதைப்‌ கேள்விப்பட்ட பரதன்‌, ராமரைப்‌ 
பின்‌ தொடர்ந்து வந்து தந்தை இறந்த செய்தி 
யைச்‌ சொல்லி, வந்து அரசாளுமாறு வேண்டிக்‌ 
கொள்ள. தந்‌ைத இருந்தபோது உண்டான கட்‌ 


ப அழைத்ன 1 டளை இறந்தபோது இல்லை என்று ஆகுமா? 
மீட்டு வந்து, படப்பை அக்னி மூலம்‌ ! 4 


'தன்‌ ஆண்டுவந்தான்‌. 
தெற்குப்‌ பக்கம்‌ வனங்களை நோக்கி 
ராமரும்‌, லட்சுமணரும்‌. சென்றனர்‌. 
அரக்கர்களுடைய க்கல்‌ முனிவர்களை 
யும்‌.ரிஷிகளையும்‌, அந்தணர்களையும்‌ அதிகம்‌ 
கொடுமைப்படுத்துகிறது. என்பதை ந்து 
அவர்களை ொ அமிய்‌ பதற்காக இன்னும்‌. 
க்கி நடக்கத்‌. துவங்கினர்‌. நதியைக்‌. 


இப்பொழுது நான்‌ ராவணனுடைய கதை. 
யைச்‌ சொல்கிறேன்‌, கேள்‌. ஞீராமர்‌ வனவாசம்‌ 
போகும்போது ராவணன்‌ இலங்கைக்கு அரச 
னாகி விட்டான்‌. ஆனால்‌, இலங்கையினுடைய 

அரசன்‌ வைஷ்ணவன்‌ என்கிற குபேரன்‌. அவன்‌: 
பிரம்மாவின்‌ மகனான. மகன்‌. 
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'போத்கடை, ராகை, மாலினி என்ற அந்த மூன்று 
கன்னிகைகளும்‌ புலஸ்தியருக்கு உதவியாக 
'இருந்துசந்தோஃ ர்கள்‌. அவர்களுடைய 
உபசரிப்பில்‌ மனம்‌ குளிர்ந்து அவர்கள்‌ விரும்பி 
யபடியேமக்கள்‌ பேற்றை புலஸ்தியர்‌ அளித்தார்‌. 
புஷ்போத்கடைக்கு ராவணன்‌, கும்பகர்ணன்‌ 
வம்‌ இரண்டு மகன்களும்‌, ராதாவிற்கு கரண்‌, 
'பணகை என்ற மகனும்‌, மகளும்‌, மாலினிக்கு. 
விபீஷ்ணன்‌ என்ற மகனும்‌ பிறந்தார்கள்‌. அதில்‌: 
விபீஷ்ணன்‌ அழகுள்ளவனாகவும்‌, அமைதியுள்‌. 
ளவனாகவும்‌ இருந்தான்‌. மற்றவர்கள்‌ அரக்‌ 
குணத்தை அதிகம்‌ வளர்த்துக்கொண்டார்கள்‌. 
தங்களுடைய சகோதரனான குபேரனை பார்க்கப்‌ 
போனார்கள்‌. பிரம்மா குபேரனுக்கு இலங்கையை 
பரிசளித்து, அற்புதமான கோட்டைகளை 
யும்‌. தொத்தனங்களையும்‌ நீது ப டதத திரண்ட 
செல்வத்தைக்‌ 


சற்றும்‌ வண்ணம்‌ ஒரு புஷ்பக. பக விமானத்தையும்‌ 
அவனுக்கு ராஜராஜன்‌ என்ற பட்டத்‌: 
அத கொடுத்து குபேரன்‌ என்று அவனை 
ம்படியாகவும்‌ கட்டளையிட்டான்‌. 
வைஷ்ரவன்‌ என்கிற சூபேரன்‌ மிக அற்புத: 
மாக இலங்கையை ஆண்டுவர. அவன்‌ ஆட்சி 
யைப்‌ பார்த்து ராவணன்‌ பொறாமைப்பட்டான்‌. 
'இமயமலைக்குச்‌ சென்று கடும்‌ தவம்‌ செய்தான்‌. 
மகாதேவனை இடையறாது ஸ்மரணை செய்து 
அவர்‌ எதிரேவர வேண்டினான்‌. மகாதேவன்‌. 
'தோன்றாதது குறித்து, தன்னுடைய சிரசை 
கிள்ளி அக்னியில்‌ எரிந்‌; 


மாக்கினான்‌. மகாதேவன்‌ மனம்‌ இறங்கி அவன்‌. 
முன்பு தோன்றினார்‌. உன்னால்‌ சிதைக்கப்பட்ட 


உன்‌ தலைமறுபடியும்‌ உன்னிடம்‌ வந்து சேரும்‌. 
எவர்‌ உன்‌ தலையை சிதைத்தாலும்‌ மறுபடியும்‌. 
அந்தத்‌ தலை முளைக்கும்‌. உன்‌ உடம்பில்‌ எந்‌ 
தக்‌ குரூரமும்‌ ஏற்படாது. நினைத்தபடி உருவம்‌ 
'தரிக்கமுடியும்‌. உன்னால்‌ பகைவர்களை வெல்ல 
முடியும்‌ என்று ஆசிர்வதித்தார்‌. 
மகாதேவனே, கந்தர்வ, தேவ, அசுர, யட்ச, ராட்‌ 
ஸச, சர்ப்ப, கின்னர, மற்ற பூதங்களால்‌ எனக்கு 
தோல்வியே உண்டாகக்கூடாது என்று ராவணன்‌ 
கைகூப்பி வேண்ட, அவ்விதமே உனக்கு. கிட 
மும்‌ தோல்வி உண்டாகாது. மனிதரைத்‌ தவிர 
மற்ற எவரிடமும்‌ நீ பயமில்லாமல்‌ இருக்கலாம்‌. 
மனிதரிடம்‌ பயந்துதான்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
சொல்ல, ராவணன்‌ அலட்சியமாக அந்த வரத்தை 
ஏற்றுக்‌ கொண்டான்‌. 
கும்பகர்ணன்‌ தாமஸ குணமுடையவன்‌. 
ள்கு தாங்குகின்ற வரம்‌ கேட்க, அவ்லிதமே 
ன்‌ இமயத்திற்கு அருகி 


விபீஷணன்‌. 

கரந்த செய்தான்‌. அப்போது அவனிடமும்‌ 
எவன்‌ அல மிகப்பெரிய 
ஆபத்து வந்தாலும்‌ என்‌ மனதில்‌ பாவக்கருத்து' 
தோன்றக்‌ கூடாது. கற்றுக்‌ கொள்ளாமலேயே. 
பிரம்மாஸ்திர பிரயோகமும்‌, தர்ம நெறிகளும்‌. 
எனக்குள்‌ வரவேண்டும்‌ என்று வேண்டினான்‌. 
அவனுக்கு. ஆசிர்வாதம்‌ தரப்பட்டது. 

ராவணன்‌ தன்னை இலங்கை மன்னனாக 
மாற்றிக்‌ கொண்டான்‌. மிகச்சிறந்த மன்னனாக 
வாழ்ந்தான்‌. அவன்‌ குடிமக்கள்‌ எந்தக்‌ குறையும்‌ 
இல்லாமல்‌ அங்கு வசித்தார்கள்‌. அவனுடைய 
பராக்கிரமத்தால்‌ நவகோள்களை தன்னுடைய 
படியாக்கினான்‌. எப்பொழுதும்‌ சந்திரஒளி வீசும்‌ 
படியாகவும்‌, தென்றல்‌ காற்று சுழல்படியாகவும்‌, 
அவ்வப்போது மழை பெய்யும்படியாகவும்‌, அமை 
தியாக சூரியன்‌ மிளிரும்படியாகவும்‌, நட்சத்திரங்‌. 
கள்‌ அருகே வந்து பிரகாசிக்குமாறும்‌ கட்டளை 
மீட்டான்‌. இயற்கையைதன்‌ பக்கம்‌ வளைத்தான்‌. 
இதுதவறு என்று சொன்னபோதும்‌ அவன்‌ கேட்ட 


.. இயல்பான இயற்கையே இல்லாத 
டட... நரி வருணஞம்‌, கரியலம, ந்தர்‌ 


போது அவன்‌ சாதாரண 
முனிவர்களையும்‌, அந்தணர்‌: 
களையும்‌ துன்புறுத்தத்‌ துவங்கினான்‌. அதில்‌ 
சந்தோஷம்‌ கண்டான்‌. 
தேவர்கள்‌ ஒன்றுகூடி நாராயணனை வேண்‌ 
டினார்கள்‌. நாராயணன்‌ அவர்கள்‌ வேண்டு 
கோளுக்கிணங்க ராமராகப்‌ பிறந்தார்‌. அவரு. 
டைய பஞ்சணை பாம்பானது லட்சுமணனாக: 
அவதரித்தது. ராவணனின்‌ வதத்திற்கென்றே 
அவர்‌ பிறந்திருப்பதால்‌ அவரை தென்திசை 
நோக்கிச்‌ செலுத்த துந்துபி என்ற கந்தர்வி 
ஞீமந்‌ நாராயணன்‌ ஆணைப்படி கூனி என்கிற 
'வேலைக்காரியாக கோபமுடையவளாகப்‌ பிறந்‌. 
தாள்‌. சரியான நேரத்தில்‌ கைகேயியை உசுப்பி. 
ஜீராமச்சந்திரமூர்த்தியை மனைவியோடும்‌, 
தம்பியோடும்‌ கா; போக ஏற்பாடு. 
செய்தாள்‌. தேவர்களின்‌ பெரும்பகுதியினர்‌ 


- அடிமைப்பட்டுகிபுு 
ரிஷிகளையும்‌, 





குரங்குகளாக தென்திசையில்‌ ராம காரியத்திற்‌ 
காகபிறந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ மிகுந்த பலமுடைய 
நிறுவினார்‌ தங்கள்‌ க ்ராந்பததை 
ிறுவினார்‌. 
முனிவரின்‌ "ஆசிரமத்திற்கு வந்து தங்கினார்‌. 
கள்‌. அந்த இடத்தில்‌ சூர்பணகை வந்து சீதையை 
பயமுறுத்தியதால்‌ லட்சுமணன்‌ சூர்பணகையின்‌ 
மூக்கையும்‌, மேலுதட்டையும்‌ அறுத்து எறிந்து: 
விட்டான்‌. மிகுந்த கோரமான முகத்தோடு தன்‌: 
னுடைய சகோதரர்களான கரண்‌, விதூஷணர்க 
ளிடம்‌ இதைச்‌ சொல்ல, சூர்பணகைக்கு தீங்கி 
மைத்தஜீராமச்சந்திரமூர்த்தியைகொல்வதற்காக 
கரதூஷணர்கள்‌ பெரிய அரக்கர்‌ பட்டாளத்தோடு. 
வந்தார்கள்‌. எனக்‌ ராமரால்‌ கொல்லப்பட்டார்‌ 
(கை தப்பி வான்‌ வழியேபறந்து இலங்‌, 
கயல்‌ இறம்களால்‌. ரண்ன்‌ அனைக்க 
அலறி அவன்‌ காலடியில்‌ விழுந்தாள்‌. மூக்கும்‌, 
உதடும்‌ அறுபட்டு ரத்தம்‌ உறைந்த நிலையில்‌: 
இருக்கின்ற சூர்பணகையைக்‌ கண்டு ராவணன்‌. 
கோபப்பட்டான்‌. யார்‌ இதைச்‌ செய்தது என்றான்‌. 


ன்ப அவளை உனக்காகக்‌ கொண்டு வர 


லாம்‌ என்று போன நேரத்தில்‌ இப்படி என்னை ! 


அங்கஹினம்‌ செய்து விட்டார்கள்‌ என்று மாற்றிச்‌ 
சொன்னாள்‌. சீதையின்‌ அழகை. கக்க 


"உடனே புஷ்பக விமானம்‌ ஏறி விதியின்‌ வசத்‌ 8 
தால்‌ இழுபட்டவன்போல ராவணன்‌ கோதாவரி ! 
ப்போனான்‌. அங்கு தன்‌ மாமன்மார்சன்‌ !. 

வந்து இறங்கினான்‌. மார்சன்‌ புத்தி ; 
ஏற்கனவேராமனால்‌ அடிபட்டு இங்கு வந்து : 
ஒளிந்து கொண்டிருப்பவன்‌. அவனிடம்‌ சூர்ப ! 
ணகைபற்றியும்‌. கர, தூஷணர்கள்‌ மரணம்பற்றி ! 


யும்சொல்ல, நீராமனை பகைத்துக்‌ கொள்ளாதே. 


அவர்‌ வில்‌ உறுதியானது. அவர்‌ சரங்கள்‌ பிழை ! 
செய்யாதவை. அவரை எதிர்த்து ஒருவரும்‌ இங்கு. : 


நிற்க முடியாது என்று சமாதானம்‌ சொல்ல, 
வெட்டிச்‌ சாய்த்து விடுவேன்‌ என்று கோபத்தோடு 
ராவணன்‌ எழுந்தான்‌. இவன்‌ கையால்‌ சாவதை. 
விட ஸ்ரீராமர்‌ கையால்‌ மரணமடையலாம்‌ என்று 
மாரீசன்‌ தன்னை அழகிய மானாக, பொன்னிற 
மேனி உடையவனாக மாற்றிக்‌ கொண்டான்‌. 


மான்‌ கண்டும்‌ என்று வ லன்போடு ராமனைக்‌: 
கேட்டாள்‌. இது அரக்கர்கள்‌ வசிக்கும்‌ காடு. 
இல்னலயா மிருக்கல்மாம்‌ சரங்கள்‌ 
எடுத்த வடிவங்களாக இருக்கும்‌. இயற்கைக்கு. 
விரோதமாக உடம்பெல்லாம்‌ பொன்னிறமாக. 
மான்‌ இருப்பதில்லையே என்று ஸீீராமர்‌ பதில்‌ 
சொல்ல, நிச்சயம்‌ அந்த மானோடு நான்‌ விளை 
யாட வேண்டும்‌. இதுகூட எனக்குச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாதா என்று ஆதங்கப்பட, வேறு வழியின்றி 
லட்சுமணனை காவலுக்கு. ட்டு ராமர்‌ 
மானைத்‌ தொடர்ந்தார்‌. மான்‌ போக்குகாட்டி 





சரத்தை தாங்குவதற்காக தயாராய்‌ 
1 உடம்பில்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டது. 
ராம, லட்சுமணரின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி, ராம ! 


கரக்மொள்றே அகவேண்டும்‌ என்ற ரகத்தி 1 
'யஅழகையும்‌,சீதை உனக்கே. ! 











தழைகளை தின்பதற்காக அருகே வரும்‌. 
வினாடி நேரத்தில்‌ தொலைதூரம்‌ ஓடிப்‌ போய்‌ 
விடும்‌. அது அருகே வருகின்ற அழகும்‌. தொலை: 
தூரம்‌ ஓடிப்‌: போகின்ற வேகமும்‌ பார்த்து ஞீராம 
ருக்கு சந்தேகம்‌ வந்தது. திடீர்‌ என்று மான்‌ 
காணாமல்‌ போயிற்று. மான்‌ போன தடங்களே 
இல்லை. ஆனால்‌. தொலைதூரத்தில்‌, மான்‌ 
நின்று கொண்டிருந்தது. எப்படி போயிருக்க 
முடியும்‌. இரண்டு பக்கங்களும்‌ அடர்த்தியான 





ர்‌ வில்லை வளைத்து நாண்‌. லிபகாச்‌ 
குறி பார்த்து எய்தார்‌. மான்‌ இப்பொ ப அந்த 
றது. 


ட்‌ ்‌ " என்‌ 

தக்கா கடு பககக வான்னு 
இந்த வார்த்தைகளை சொ, ராமருடைய 

அம்பை உள்வாங்கி மரணமடைந்தான்‌... 
ராமர்‌ இந்த வார்த்தை கேட்டு திடுக்கிட்டார்‌. 
மான்‌ உருக்குலைந்து ராட்சஸனாக மல்லாந்து, 
அப்படியானால்‌ இது அரக்கர்களுடைய 
சூழ்ச்சிதான்‌. இவ்வளவு தூரம்‌ தன்னை இழுத்து 
வந்ததற்கு ஏதோ ஒரு நோக்கம்‌ இருந்தாக 
வேண்டும்‌. என்ன அது? எதுவாக இருந்தாலும்‌: 
லட்சுமணன்‌. ன்கவலை இல்லை. 
சதுககையபரிகதாகை நோக்கிநடந்தார்‌. 
தெள்ளத்‌ தெளிவாக சீதைக்கும்‌, னை 


தமையனுக்கு ஏதோ ஆபத்து நேர்ந்தி 
ருக்கிறது. அதனால்தான்‌ இப்படி தீனமாக குரல்‌. 
கொடுக்கிறார்‌. தயவுசெய்து ஓடு. அவர்‌ எங்கிருக்‌. 
கிறார்‌ என்று பார்‌. அவருக்கு உதவி செய்‌.' என்று. 
உத்தரவிட்டாள்‌. லட்சுமணன்‌ நகர மறுத்தான்‌. 
"இல்லை இது அண்ணனுடைய குரல்‌ இல்லை. 
மேலும்‌. அண்ணன்‌ எந்த ஒரு சந்தர்ப்பத்திலும்‌ 
'இல்வளவு தீனமாக குரல்‌ எழுப்பவே மாட்டார்‌. 
அண்ணனை ஜெயிப்பதற்கு இந்த உலகத்தில்‌: 
யாரும்‌ பிறக்கவில்லை. எனவே. அவரைப்பற்றி 
கவலைப்படாதீர்கள்‌. இரண்டு நாழிகையில்‌ வெகு, 

நிச்சயம்‌ அவர்‌ இங்கு இருப்பார்‌." என்று ஆறுதல்‌ 
சொன்னான்‌. ஆனால்‌, சீதை கேட்கவில்லை. 
இப்பொழுது போகிறாயா இல்லையா என்று 
'கேட்டாள்‌. லட்சுமணன்‌ அந்த வார்த்தையை 
காதில்‌ வாங்காதுபோல்‌ இருந்தான்‌. 'மூடனே. 
உன்னுடையகபட எண்ணம்‌. அப்படிப்‌. 


பட்ட எண்ணம்‌ ஒருபோதும்‌ நிறைவேறாது." என்று 
கடுமையாகப்‌ பேசினாள்‌. 
(தொடரும்‌), 
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ட்சுமணன்‌ சீதையின்‌ இடத்தை விட்டு. 
டு "நகர்ந்த நேரம்‌, ராவணன்‌ பர்ணசாலைப்‌. 

பகுதியில்‌ பிரவேசித்தான்‌. வாசலில்‌. 
நின்று “பவதி பிட்சாம்‌ தேஹி..." என்று சூரல்‌: 
கொடுத்தான்‌. சீதை வெளியே வந்து பழங்க. 
ளையும்‌, கிழங்குகளையும்‌ தட்டில்‌ எடுத்து வந்து 
அவனுக்குக்‌ கொடுப்பதற்கு தயாரானாள்‌. ஒரு 
சந்நியாசியைப்போல மாறுவேடத்தில்‌ வந்தி 
ரந்த ராவணன்‌, சீதையின்‌ அழகைப்‌ பார்த்து 
திகைத்தான்‌. சட்டென்று, தன்‌ வேடத்தை உதறி 
சுய ரூபத்தோடு காட்சியளித்தான்‌. 

(ன்‌ பெயர்‌ ராவணன்‌, நான்‌ லங்கா நகரத்‌ 
தின்‌ மன்னன்‌, அரக்க குலத்தோன்‌. உன்‌ அழகு, 
என்னைமயக்குகிறது. எனக்கு மனைவியாகிவிடு.. 
இந்தக்‌ காட்டில்‌ எதற்கு அனாதைபோல இருக்‌. 
கிறாய்‌? நான்‌ உன்னை மிகச்சிறந்த மகாராணி 
யாக, என்‌ பட்டமகிஷியாக ஆக்குகிறேன்‌. 


என்று சொல்லிவிட்டு அவன்‌ பர்வையிலிரத்து 
தப்பிப்பதற்காக பர்ணசாலைக்குள்‌ ஓடினாள்‌. 
ராவணன்‌ பர்ணசாலைக்குள்‌ புகுந்து அவளு: 
டைய கைகளை நீட்டி மறித்தான்‌, சீதை மூர்ச்‌ 





















ாச்ச்தரமூர்த்தியன்‌ பத்தினியான ண 
ராவணனுடைய விமானத்தில்‌ மூர்ச்சையடைந்து 
கிடப்பதை, அப்போது வானில்‌ பறந்துகொண்‌ 
டிருந்த ஜடாயு பார்த்து, அவளை ராவணன்‌. 
அபகரித்துப்‌ போகிறான்‌ என்பதை உணர்ந்து 
ராவணனைத்‌ தடுத்தார்‌. “இதென்ன நீச காரியம்‌! 
ஒரு மன்னன்‌ செய்ய வேண்டியதா இது? புருஷன்‌ 
இல்லாமல்‌ தனியாக இருக்கின்ற பெண்மணி 
யின்‌ முன்பு வேடமிட்டுக்‌ கொண்டு வந்து, பிறகு. 
வளைத்து எடுத்துக்‌ கொண்டு போகிறாயே, என்ன 
நியாயம்‌ இது?” என்று சொல்லி, அவன்‌ விமா 
னத்தை பறக்க விடாமல்‌ தடுத்தார்‌. விமானம்‌. 
தாழப்‌ பறந்தது. தன்‌ அலகாலும்‌, நகங்களாலும்‌: 
அவனுடைய உடம்புகளில்‌ பலத்த காயங்களை 
ஏற்படுத்தினார்‌. ராவணனுடைய உடம்பு முழுவ 
தும்‌ ரத்தம்‌ வடிந்தது. அவன்‌ வலி தாங்காமல்‌. 
கடும்‌. வன இடுப்பிலிருந்த கத்தியை 
உருலி ஜடாயுவின்‌ சிறகுகளை வெட்டி வீழ்த்தி 
னான்‌. ஜடாயு கீழேவிழ, விமானம்‌ தொடர்ந்து 
பறந்தது, கடல்‌ கடந்து, ல்‌ இறங்கிற்று. 

ஸரீராமர்‌ வேகமாக திரும்பிக்‌ கொண்டிருக்கிற 
போது எதிரே லட்சுமணன்‌ வருவதைப்‌ பார்த்து 
கோபமானார்‌. 'என்ன முட்டாள்தனம்‌ இது! 
ஏன்‌ சீதையை விட்டுவிட்டு வந்தாய்‌? இது அரக்‌: 
கர்களின்‌ காடல்லவா, இது தெரிந்தும்‌ இப்படி 
செய்திருக்கிறாயே! என்று சற்றே கடுமையாகச்‌ 
சொல்ல, சீதை தன்னை நோக்கி வீசிய கடும்‌: 
சொற்களை லட்சுமணன்‌ விவரித்தான்‌. ஜீராமர்‌: 
துக்கமானார்‌. வழியிலே பெரிய பறவை படுத்‌. 

பப்‌ பார்த்து அது ராட்சஸனோ என்று 
வில்லை வளைத்தார்‌. 
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*ஹே ராமா” என்று அந்தப்‌ பறவை சூரல்‌ 
கொடுப்பதைப்‌ பார்த்து அருகே போனார்‌. “என்‌ 


பெயர்‌ ஜடாயு. நான்‌ உன்‌ தகப்பன்‌ தசரதனுடைய : 
சிறந்த நண்பன்‌. உன்னுடைய மனைவியை : 
ராவணன்‌ தன்னுடைய புஷ்பக விமானத்தில்‌ : 
தூக்கிப்‌. போனான்‌. நான்‌ அவனை தடுத்து : 


அவன்‌ தன்னுடைய அற்புதமான வாளால்‌ என்‌: 
ககக வெட்டி எறிந்தான்‌. நான்‌ இங்கு விழுந்து: 


கிடக்கிறேன்‌,” என்று சொல்ல, ராவணனுடைய :. 


இடம்‌ எங்கிருக்கிறது என்று லட்சுமணன்‌ வினவ, 
தென்திசை நோக்கி தன்‌ முகத்தை வைத்து 
காட்டி ஜடாயு உமிர்‌ 


சடங்குகள்‌ ட்டு அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
பர்ணசாலையை, ககன்‌ ஓடினார்கள்‌. 
(பர்ணசாலை கலைந்து, கிடந்‌ க 
கள்‌, பழங்கள்‌, கிழங்குகள்‌ எல்லாம்‌ சிதறிக்‌ 
க்க. ஒரு சிறிய போராட்டம்‌ அங்கு நடந்தி 
தெரிந்திருந்தது. சீதையை காணோம்‌. 
கமானாபககம்ராயதுல்‌ லட்சுமணரும்‌: 
தேடினார்கள்‌. 
முர! சன்டே சற்று நிறுத்தினார்‌. “தர்மா 
ராமருடைய நிலையைப்‌ பார்த்தாயா? 
முதல்நாள்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ என்று சொல்லி, 
மறுநாள்‌ வனவாசம்‌ என்றும்‌ சொல்லி அவரை 
வனத்திற்கு மனைவியோடும்‌, தம்பியோடும்‌ 
போகச்செய்து, பரதன்‌ பின்தொடர்ந்து போல. 
மற்றவரும்‌ பின்‌ தொடர்வார்கள்‌ என்று பயத்தால்‌ 
அவர்கள்‌ இன்னும்‌ தென்திசை நோக்கிதண்டகா. 
ரண்யத்தில்‌ நுழைய, அரக்கர்களை வதம்‌ செய்து, 
கோதாவரிக்‌ கரையில்‌ அமைதியாக இருக்க, 
அந்த இடத்தில்‌ சூர்பண, ன்‌ நடவடிக்கை: 
யும்‌, அதனால்‌ ராவணனுடைய வருகையும்‌, 
மாரீசனுடைய வதமும்‌ நிகழ்ந்து ராவணனால்‌ 
சீதை சிறைப்பிடிக்கப்பட்டுப்போன நேரத்தில்‌ 
ராமருடையமனம்‌ எத்தனை பாடுபட்டு இருக்கும்‌ ! 
தென்திசை நோக்கி என்று சொன்னால்‌ எந்த. 
திசை, எவ்வளவு தூரம்‌, எப்படிப்‌ போகவேண்‌ 
டும்‌ என்று எதுவும்‌ தெரியாமல்‌ பித்துப்பிடித்த 
நிலையில்‌ ராமர்‌ மரங்களையும்‌, 
செடிகொடிகளையும்‌ பார்த்து, 





ஞாபகம்‌ வருகிறதா? ராமனுடையதை ஒப்பிடும்‌. 
போது உன்‌ துக்கத்திற்கு ஏதேனும்‌ அர்த்தம்‌ 
உண்டா?" என்று கேட்க, தருமர்‌ வாய்புதைத்துக்‌ 





மார்க்கண்டேயர்‌ ராமாயணத்தை தொடர்ந்‌: 
தார்‌... “ராம. லட்சுமணர்‌ சீதையைத்‌ தேடி வனம்‌. 
'வனமாகப்போக. ஒருசமயம்‌ உ உரு. 
வம்‌ அவர்களை மறித்து நின்றது. விழுங்க வாய்‌ 
திறந்தது. லட்சுமணன்‌ அந்த அரக்கன்‌ பிரபந்த 
னின்‌ உடம்பில்‌ ஏறிக்கொண்டான்‌. அதன்‌ கைகள்‌ 
லட்சுமணனை பற்றிக்‌ கொண்டன. ராமர்‌ தானும்‌. 
முன்னேறி தன்‌ வலது கையைக்‌ கொடுத்தார்‌. 
அது ராமரையும்‌ கோத்துக்‌ கொண்டது. 

“நல்லது. இப்பொழுது அவன்‌ கைகளை விட்டு, 
விடுவோம்‌" என்று ராமர்‌ சொல்ல, இருவரும்‌ பிர. 
'பந்தனின்‌ கைகளை வெட்டினார்கள்‌. ராமர்‌ 





“என்‌ பெயர்‌ முத்கலர்‌. ஒரு அந்தணனுடைய 
சாபத்தினால்‌ இப்படி அரக்க உருவம்‌। ன்‌. 
உன்னுடையமனைலியைராவணன்‌ தென்‌, 
நோக்கி ப்‌ போகிறான்‌. விமானத்தில்‌. 
கவர்ந்து போகிறான்‌. அவனைக்‌ கொல்லவேண்டு 
மென்றால்‌ அவன்‌ இடத்திற்குப்‌ போகவேண்டு. 
'வதத்தில்‌ இருக்கின்ற 
சுக்ரீவன்‌ நிச்சயம்‌ உனக்கு 
உதவி செய்வான்‌. சுக்ரீவன்‌ வானரப்படைகளின்‌ 
தலைவன்‌, அங்கு ஒரு பிணக்கு இருக்கிறது. 
அந்த பிணக்கு தீர்ந்து சுக்ரீவன்‌ உனக்கு உதவி 
செய்வான்‌.” என்று சொல்லிராமரை நமஸ்கரித்து, 
விண்ணுலகம்‌ போனான்‌. 

ராமர்‌ ஆச்சரியத்தோடு இன்னும்‌ என்னவெல்‌. 
லாம்‌ நடக்கப்‌ போகிறதோ என்ற எண்ணத்தில்‌. 
மிகவேகமாகபம்பா நதிக்கரையை அடைந்தார்‌. 
கரையின்மேலே ரிஷ்யசிருங்க பர்வதத்தில்‌ ஏற. 


ப்‌ அங்கு ஒரு அந்தணர்‌ ராமர்‌ முன்‌: 
கைகூப்பினார்‌.. 


மண்டியிட்டார்‌.அந்‌ 





"மரமேசீதையைபார்த்தாயா, செடி 
கொடிகளே, காலையில்‌ பூ பித்‌: 
தாளே அவளை களா? 
யார்‌ அவளை தூக்கிப்போனார்கள்‌ 
என்று நீ பார்க்கவில்லைய 
என்று தன்‌ நிலை. தக! 
அழுததாக செய்தி உண்‌( 

ராமன்‌ அவதார தவலை. 
ஆனாலும்‌, தான்‌ மானுடன்‌ என்ப 
தாகவே நினைப்பில்‌ ஒரு மானுட | | 
னைப்‌ போல கழிவிரக்கத்தில்‌ 
மனைவியை இழந்த துக்கத்தில்‌ 








(தணர்‌ மண்டியிடுவதாவது என்று, 
(ராமர்‌ திகைத்தபோது, அனுமன்‌: 
சுயரூபம்‌ பெற்று ராமரை வணங்கி 
எழுந்தார்‌. “உங்கள்‌ வருகை நல்‌. 
வரவு. நான்‌ உங்களை எங்கள்‌ மன்‌: 
னாகிய சுக்ரீவனிடம்‌ அழைத்துப்‌ 
- போகிறேன்‌. அவருக்கும்‌ அவரு 
“டைய சகோதரன்‌ வா; ஒரு. 
பிணக்கு இருக்கிறது. அதனால்‌: 
இடைவிடாது சண்டையிட்டுக்‌ 
( கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. இந்த ரிஷ்‌. 
பமக பர்வதத்தில்‌ அவருடைய 











புலம்பியிருக்கிறார்‌. இதைக்‌ கேட்‌. 
கும்போது உன்னுடைய துக்கம்‌. 
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சகோதரரான வாலி இங்கு வர 
முடியாது. வந்தால்‌ தலை வெடித்து, 


விடும்‌ என்ற சாபம்‌ உண்டு. ? 
அதனால்‌ சுக்ரீவன்‌ இந்த இடத்தில்‌ : 
தஞ்சம்‌ அடைந்‌ றார்‌. செய்‌ ; 
யாத தவறுக்கு தண்டிக்கப்பட்டு : 
விட்டோமே என்று வருத்தப்‌ 
றார்‌. அவரைக்‌ கொல்வதற்காக. 
வாலி கங்கணம்‌ கட்டிக்கொண்டி : 
ருக்கிறார்‌. அந்த துக்கத்தில்‌ சுக்ரீ : 
வன்‌ இ: என்று சொல்ல, 
ராமர்‌ பயந்து ஒடுங்கிமிருந்த : 
சுக்ரீவனைச்‌ சந்தித்தார்‌. 
தன்னுடையமனைவியை வாலி 
அபகரித்துக்‌ கொண்டார்‌ என்றும்‌, : 
தான்‌ வாலி இறந்து விட்டான்‌ ; 
என்று நினைத்து குகையை மூட, 
உள்ளுக்குள்ளே ராட்சஸனோடு. 
சண்டை போட்டு பிறகு குகையை 
உடைத்துக்‌ கொண்டு வெளியே. 
வந்து தான்‌ குகையை மூடியது. : 
பிசகு என்று சொல்லி தன்னை :! 
கொல்வதற்கு தமையனான ; 
வாலி முயற்சி செய்வதாய்‌ துக்கத்‌ 
தோடு சொல்ல, கவலைப்படாதே 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌' என்று ராமர்‌ 
அவனுக்கு ஆறுதல்‌ அளித்தார்‌. 
சுக்ரீவன்‌ என்ன செய்வதென்று ; 
கேட்க, மறுபடியும்‌ போய்வாலியை ! 








போருக்கு அழை. நான்‌ அப்போது ; 
மறைந்திருந்துவாலியைகொன்று ; 
விடுகிறேன்‌ என்று வாக்கு கொடுத்‌ ; 
தார்‌. சுக்ரீவன்‌ வாலியை சண்‌ ! 
டைக்கு அழைத்தான்‌. சண்டை ; 
யது. ஆனால்‌, யார்‌ வாலி. ; 
யார்‌ சுக்ரீவன்‌ என்று ராமருக்கு: 
அடையாளம்‌ தெரியவில்லை. அடி ! 
பட்டு தோற்ற நிலையில்‌ தப்பித்து: 
சுக்ரீவன்‌ ஓடிவர, மிகுந்த துக்கப்‌ : 
பட ராமர்‌ அவனைத்‌ தேற்றினார்‌. 
“உன்‌ மனைவியை அபகரித்த : 
வாலியை நான்‌ கொல்வேன்‌. ஆள்‌ 
மாறாதிருக்க ஏதேனும்‌ அடையா : 
ளம்‌ தேவை," என்று சொல்லி, ; 
லட்சுமணனால்‌ தயார்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட ஒரு மாலையை சுக்ரீவன்‌ ! 
கழுத்தில்‌ போட்டார்‌. அந்த. 
மாலையோடு போய்‌ மறுபடியும்‌ : 
அவன்‌ குரல்‌ கொடுக்க, மிகுந்த. 
கோபத்தோடு வாலிதன்‌ குகையை 
விட்டுவெளியேவந்து அவனோடு ; 
சண்டையிட, தன்னுடையவில்லை 
வளைத்துவாலியின்நெஞ்சுபார்த்து: 
ஒரு சரத்தை ராமர்‌ தொடுக்க அது : 
வாலியைகுத்திக்‌ கீழே சாய்த்தது. : 
“உன்‌ மனைவியைத்தேட 
என்னை அணுகியிருக்கலாமே! : 
ஏன்‌, சுக்ரீவனிடம்‌ உதலிகேட்டு ; 








என்னை சண்டையிட. ச சொல்லி என்னைக்‌ கொன்றாய்‌?! 
என்னைக்‌ கொல்வதால்‌ உனக்கு என்ன லாபம்‌? நீ உத்தமன்‌. 


1 நல்ல பண்புடையவன்‌, மானிடரில்‌ சிறந்தவன்‌, மன்னவரில்‌ 


உயர்ந்தவன்‌ என்றெல்லாம்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கிறேன்‌. இப்படி 
மறைந்திருந்து கொல்கிறாயே, இது நியாயமா!" என்று கேட்க, 
"உன்னுடைய எதிரியின்‌ வலிவை, வ ங்கிக கொள்ளும்‌ வரத்தை, 
நீவைத்திருக்கிறாய்‌. அதனால்‌ உன்னுடன்‌ நேரில்‌ நின்று போரி 
டுவதுதர்மயுத்தம்‌ ஆகாது. உன்னுடைய வீரத்தை மறைந்துதான்‌ 
சந்திக்க வேண்டியுள்ளது. உன்னுடைய வரத்தின்‌ தவறு அது. 
மறுபடியும்‌ சொல்கிறேன்‌ நீ ஒரு வானரம்‌. ஒரு மிருகம்‌. அதை 
நான்‌ மறைந்திருந்து கொல்லலாம்‌. அது தவறில்லை” என்று. 


1 சொல்ல, அவருடையபேச்சைக்‌ கேட்டு வாலி அமைதியானான்‌. 


"ஜீராமா, ஆயினும்‌ தோன்றுகிறது. இந்த உதவியை நான்‌ 


1 செய்திருப்பேனே,” என்று சொல்ல, “நான்‌ எப்படி உன்னை 
1 நம்புவது? சுக்ரீவனுடைய மனைவியை நீ வைத்துக்‌ கொண்டி 
1 ருக்கிறாய்‌. நான்‌ என்‌ மனைவி சீதையை தேடிக்கொடு என்று 


உன்னிடம்‌ சொன்னால்‌ வேறு ஏதேனும்‌ விபரீதம்‌ நடந்தால்‌. 
ன்‌ எப்படி நம்புவேன்‌? நீ நம்பிக்கைக்கு உரியவனாக எனக்‌ 





1 குத்‌ தென்படவில்லை. மாற்றான்‌ மனைவியை வரிப்பவன்‌ 


நல்லவனாக நான்‌ நினைக்கவில்லை” என்று சொன்னார்‌ ராமர்‌. 
“இது எங்கள்‌ மிருக விதி. அதனுடைய நியமம்‌. ஆயினும்‌ 
உன்கையால்நான்‌. மரணமடைவது எனக்கு சந்தோஷம்‌" என்று, 


$ சொல்லி வாலி உமிரை விப்‌ 


“ஜீராமர்‌, வாலியின்‌ மகனான அங்கதனுக்கு இளவரசு 


1 பட்டம்‌ கட்டி சுக்ரீவனை மன்னனாக்கி விலகினார்‌. மழைக்‌: 
$ காலம்‌ என்பதால்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ குகையில்‌ அடங்கினார்கள்‌. 
$ மழைக்காலம்‌ முடிந்ததும்‌ நிச்சயம்‌ வருகிறேன்‌ என்று சுக்ரீவன்‌ 


உத்தரவாதம்‌ கொடுத்திருந்தான்‌. சீதையின்‌ நினைப்பாகவே 
மனம்‌ உருகி மழைக்காலம்‌ முடியும்வரை தென்திசை நோக்‌ 


$ கியேஸீராமர்‌ அமர்ந்திருந்தார்‌" என்று மகரிஷி சொல்ல, நீண்ட 
நெடிய பெருமுச்சோடு அவர்கள்‌ ராமருடைய துக்கத்தை தம்‌. 
முடைய நெஞ்சில்‌ ஏற்றி வருத்தப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌ ள்‌ 








அவதாரப்‌ புருஷரான ஜரராமர்‌ அடைந்த துக்கத்‌ 
திற்கு இணையான துக்கம்‌ இல்லவே இல்லை. 
என்பது போலத்தான்‌ தருமரும்‌, மற்றவர்களும்‌: 
உணர்ந்தார்கள்‌. 
மழைக்காலம்‌ முடிந்தும்‌ வராத சுக்ரீவனை 
நோக்கி லட்சுமணன்‌ போய்‌ அதட்டி அழைத்து 
வர, சுக்ரீவன்‌ மன்னிப்பு கேட்டான்‌. தன்‌ படைக: 
ளைத்தயார்‌ செய்தான்‌. நா. வீரர்களை 
ஏவினான்‌. தென்திசை நோக்கி ஜாம்பவானும்‌, 
ஹனுமனும்‌ போனார்கள்‌. தாங்கள்‌ செய்வது 
ராமகாரியம்‌ என்ற நினைப்போடே மிகுந்த 
கவனத்தோடு நடந்து கொண்டார்கள்‌. 
இலங்கையை அடைந்த ராவணன்‌ சீதையை. 
ஒரு அசோகவனத்தில்‌ தங்க வைத்தான்‌. அவ 
ளைச்‌ சுற்றி அரக்கிகளை காவல்‌ வைத்தான்‌. 
விகாரமான உருவமுடைய அந்த அரக்கிகள்‌ 
சீதையை பல்வேறு விதமாக ராவணனோடு 
சேர்ந்திருக்கும்படி மோசமான வார்த்தைக 
ளால்‌ வற்புறுத்தினார்கள்‌. துன்‌ 
இல்லை யேனில்‌ தின்று விடுவோம்‌. று 
வறுத்தல்‌. அப்பொழுது திரிஜடை 
ஒரு அரக்கி மட்டும்‌ சீதைக்கு ஆதரவாக: 
இருந்தான்‌, ராவணனுக்கும்‌ கேடுகாலம்‌ வத்த 
விட்டது. அவன்‌ மடியப்‌ போகிறான்‌. உன்‌ புருஷன்‌. 
'இலங்கைக்கு வந்து வெகு நிச்சயம்‌ ராவணனை 
கொல்லப்‌ போகிறான்‌. நான்‌ ராவணனைப்‌ 
பற்றி மோசமான கனவுகள்‌ கண்டேன்‌. உன்னு 
டைய புருஷன்‌ ஜெயிப்பதாக கனவு கண்டேன்‌. 
அது பலிக்கும்‌.” என்று ஆறுதல்படுத்தினாள்‌. 
திரிசடையினுடைய நம்பிக்கையான வார்த்தைகள்‌ 
சீதாதேவிக்கு உறுதுணையாக இருந்தன. 
ராவணன்‌ வந்து சீதையை தன்‌ ஆசைக்கு, 
'இணங்கும்படியாக உரத்த குரலில்‌ கர்ஜிக்க. மண்‌ 
டோதரிக்கு இணையான இடத்தைத்‌ தருவேன்‌. 
என்று உத்தரவாதம்‌ சொல்ல. ராவணனுக்கும்‌. 
தனக்கும்‌ நடுவே சீதை ஒரு புல்லைப்‌ போட்டு 

















ராஜா, இப்படி உயர்குலத்தில்‌ பிறந்தும்‌ அதர்ம 
டய ள்‌ ஏன்‌: கொண்டிருக்‌. 
ய்‌? நீ என்ன செய்தாலும்‌ என்‌ மனதை என்‌. 
புருஷனான ஸிரராமச்சந்திரமூர்த்தியினின்று மாற்ற 
'இயலாது. அவருடைய பராக்கிரமம்‌ தெரியாமல்‌ 
'நீ இந்த தவறான காரியம்‌ செய்து விட்டாய்‌, என்‌: 
னைக்‌ கொண்டுபோய்‌ அங்கு விடு என்றும்‌ நான்‌ 
கேட்கமாட்டேன்‌. அவர்‌ வருவார்‌. உன்னை வதம்‌. 
செய்வார்‌. பிறகு, என்னை அழைத்துக்‌ கொண்டு. 
போவார்‌. அதுவரையில்‌ நான்‌ காத்திருப்பேன்‌. 
மறந்து போயும்‌ இனி என்னிடம்‌ இப்படி பேச 
வேண்டாம்‌.” என்று நிஷ்டூரமாக சீதை சொல்ல, 
“உன்னுடைய சம்மதம்‌ இல்லாமல்‌ உன்னைத்‌ 
ட்டேன்‌," என்று ராவணன்‌ சொல்லிவிட்டு, 
1 அந்த இடத்தை விட்டு நகர்ந்தான்‌. 
அப்பொழுது திரிசடை, ஒரு பெண்ணின்‌ சம்ம 
தம்‌ இல்லாமல்‌ அவன்‌ அவளை வற்புறுத்தினால்‌ 
துன்புறுத்தினால்‌ அவனுக்கு உடனடியாக இறப்பு 
ஏற்படும்‌ என்று ஒரு சாபம்‌ இருக்கிறது. எனவே, 
உன்னை அவன்‌ வற்புறுத்த மாட்டான்‌ 
என்று சமாதானம்‌ சொன்னாள்‌. 
கிழக்கேயும்‌, மேற்கேயும்‌ போன 
வர்கள்‌ திரும்பி வர. தென்திசை போனவர்கள்‌ 
மட்டும்‌ திரும்பவில்லை. ஸீராமர்‌ அந்த திசையி 
லிருந்து நல்ல செய்தி வரும்‌ என்று ஆவலுடன்‌ 
காத்திருந்தார்‌. சில மாதங்கள்‌ கழிந்ததும்‌, சில: 
வானரங்கள்‌ வந்து மதுவனத்தை அழித்துக்‌. 
கொண்டிருப்பதாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ தென்திசை நோக்கி பயணப்பட்ட 
வர்கள்‌ என்று: ர்கள்‌. மதுவனத்தை, 
சீரழித்துக்‌ கொண்டிருப்பதாகவும்‌ விவரங்கள்‌: 
அப்படியானால்‌ தென்திசை சென்ற 
வர்கள்‌ வெற்றிகரமாக காரியத்தை முடித்துவிட்‌. 
டார்கள்‌ என்று சுக்ரீவன்‌ உணர்ந்து கொண்டான்‌. 
ராமரிடமும்‌ அந்த விஷயத்தைச்‌ சொன்னான்‌... 
மது வனத்தில்‌ ஓய்வு எடுத்த பிறகு ஹனு, 


அந்த புல்லை நோக்கி பேசலானான்‌. “ராட்சஸ $ மான்‌ ராமரிடம்‌ வந்து வணங்கி நின்றான்‌. 


82/ஆன்மிகம்‌ 


*௧ செப்டம்பற்‌ 201. 


“சொல்‌ ஹனுமான்‌, நீஜானகியைப்‌ பார்த்தாயா?  முழுவதுமாகநம்பிதன்னை சந்தித்ததற்கு அடை 
சூனாமணியை கொடுத்தார்‌. 


நான்‌ பகைவர்களை வென்று ஜானகியை என்னு 
டைய தேசத்திற்கு அழைத்துப்‌ போக முடியுமா? 
அந்தப்‌. ல 'வெற்றியடைய முடியுமா? என்‌: 
மனைவியை மீட்டு வராமல்‌ நான்‌ உயிர்‌ வாழ 
மாட்டேன்‌,” என்று கோபம்‌ கலந்த வார்த்தை. 


களைச்‌ சொன்னார்‌. 
,“உங்களுக்குபிரியமான. 





அதற்கு வாயுபூத்ரன்‌. 
செய்தியைச்‌ சொல்கிறேன்‌. நான்‌ ஜானகியை : 


சந்தித்தேன்‌. பல இடங்களில்‌ சீதையை தேடி 
களைத்து, ஒரு மிகப்‌ பெரிய குகையை 


கண்டோம்‌. அதனுள்‌ அகன்ற காடுகள்‌ இருந்‌ : 
தன. வெகுதூரம்‌ அந்தப்‌ பாதையில்‌ நகர்ந்து : 


போனோம்‌. அங்கே ஒரு திவ்ய வனம்‌ இருந்தது. 
அது கைகராஜன்‌ மயனுடைய வாழ்விடமாககரு 
தப்படுகிறது.. 


"அதில்‌ பிராபாவதி என்னும்‌ தபஸ்வி : ல்‌ 
[ நின்றார்‌. ஹனுமான்‌ பார்த்தது சீதையைத்‌ 


தவம்‌ செய்து கொண்டிருந்தார்‌. எங்களுக்கு 
பல்வகையான பதார்த்தங்களையும்‌, ரசங்க. 
ளையும்‌ அளித்தார்‌. அவற்றை உண்டு எனக்கு 
பலம்‌ கிடைத்தது. நாங்கள்‌ கடல்‌ பக்கம்‌ போய்‌ 
கந்தமான மலையில்‌ ஏறிநின்று அகன்ற அந்தக்‌ 


கடலை பார்க்கத்‌ துவங்கினோம்‌. எங்களுக்கு : 


அந்தக்‌ கடலைத்‌ தாண்டுவோம்‌ என்ற நம்பிக்கை 
வரவில்லை. மிகவும்‌ தளர்ந்து போனோம்‌. நிற்க 
முடியாமல்‌ அமர்ந்து கொண்டோம்‌. அப்பொழுது 
உங்களைப்‌ பற்றியும்‌, லட்சுமணன்‌ பற்றியும்‌, 
ஜடாயு பற்றியும்‌ பேச்சு வந்தது. அப்பொழுது 
அருகிலே ஒரு உருவம்‌ தள்ளாடி வந்தது. பெரிய 
கழுகைப்‌ போன்று அருகே வந்து நின்ற 
"என்னுடைய சகோதரன்‌ ஜடாயு பற்றி பேசு: 
கிறீர்களா?என்‌ பெயர்‌ சம்பாகு. நாங்கள்‌ சூரியனை 


பிடிக்க முயற்சித்து, என்னால்‌ முடியாமல்போய்‌ : 


என்‌ சிறகுகள்‌ கருகி உதிர கீழே விழுந்தேன்‌. 
ஆனால்‌, ஜடாயு காயப்படாமல்‌ தப்பினான்‌. நீங்‌ 
கள்‌ எதற்காக ஜடாயு பற்றி பேசுகிறீர்கள்‌? யார்‌ 
ஸ்ரீராமர்‌, சீதை யார்‌?” என்று கேட்க, வானரங்கள்‌ 
அதற்கு சரியான பதிலைச்‌ சொல்லின... 
"ராவணன்‌ ச ப்போனானா? 


அவனுடைய இலங்கையை நான்‌ பார்த்திருக்‌ : 
கிறேன்‌. அது பெரிய மலைக்கு நடுவே ஒரு 
பெரியகுகைக்கு அருகே உயர்ந்தஒரு மலையில்‌ 
அமைக்கப்பட்ட நகரம்‌. மிக ஒளிபொருந்திய ; 
நகரம்‌. நீங்கள்‌ அங்குபோக இந்தக்‌ கடலை 
தாண்டித்தான்‌ ஆகவேண்டும்‌," என்று சொல்லி 

. ஜடாயு இறந்த கதையை நாங்கள்‌ ! 





மிகுந்த சோகத்தோடு அவர்‌ இருந்தார்‌. அரக்கி 
கள்‌ தூங்கிய பிறகு நான்‌ அவருக்கு என்னை 
வெளிப்படுத்திக்‌ கொண்டேன்‌. உங்கள்‌ தூதுவ 
னாக வந்திருப்பதாகச்‌ சொன்னே; 











ர்‌.இதோ 


இது தவிர, வேறொரு விஷயத்தையும்‌ சொன்‌ 
னார்‌. சித்ரகூடத்தில்‌ நீங்கள்‌ இருக்கும்போது 


$ அந்தச்‌ சூளாமணி. 


1 ஒரு காக்கை மீது ஒரு புல்லை அஸ்திரமாக 


அந்தக்‌ காக்கையினுடைய கண்களை 
பறித்தீர்கள்‌.அந்தக்‌காக்கைசீதையைதுன்பறுத்த 
முயற்சித்தது என்பதையும்‌ விளக்கிச்‌ சொன்னார்‌. 
இது வேறு எவருக்கும்‌ தெரியாது, எனக்கும்‌. 
ஜீராமருக்கும்‌ மட்டுமே தெரிந்தது. இப்போது 
உனக்கும்‌ தெரிந்தது என்றும்‌ சொன்ன 
ராமர்‌ உதடு நடுங்க, மனம்‌ நடுங்க அந்தச்‌ 
குனாமனியை பெற்றுக்‌ கொண்டார்‌. முத்த 
டார்‌. நெஞ்சில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டார்‌. "சீதே 
என்று புலம்பினார்‌. கண்ணில்‌ நீர்‌ 





தான்‌ என்ற நம்பிக்கை அவருக்கு ஏற்பட்டது. 
நல்ல செய்தியை கொண்டு வந்த ஹனுமானை 
ராமச்சந்திர மூர்த்தி ஆரத்தழுவிக்‌ கொண்டார்‌. 
"இலங்கையை எரித்து கடல்‌ தாண்டி மறுபடி 
வந்ததையும்‌ ஹனுமான்‌ விவரித்தார்‌. 
லட்சுமணனோடும்‌, பெரிய வானர சேனை: 
யோடும்‌ ராமச்சந்திர மூர்த்தி சமுத்திரக்கரையை 
அடைந்தார்‌. “ஹனுமானைப்போல இந்தக்‌ கடல்‌ 
பகுதியை எல்லா வானரங்களாலும்‌ 
முடியாது. ஆனால்‌, இந்தக்‌ கடல்‌ வழியாகத்‌. 
தான்‌ வானரங்கள்‌ போயாக வேண்டும்‌. எனவே, 
நான்‌ தர்ப்பையை விரித்து சமுத்திரராஜனை 
வேண்டுவேன்‌. வழிவிடச்‌ சொல்வேன்‌, அப்படி 
என்வில்லை வளைத்து 
நாண்‌ ஏற்றி அஸ்திரங்களை பிரயோகம்‌ செய்து 
ப் பகுதியிலுள்ள அத்தனை நீரையும்‌ எரித்து, 
விடுவேன்‌.” என்று உரக்கச்‌ படர விபா வாக்க 
சமுத்திரராஜன்‌ உடனே வந்து கைகூப்பினார்‌.. 
“ஜீராமா நீ அக்னி அஸ்திரங்களை ஏவினால்‌: 
என்‌ நிலைமை என்னாவது? அதை ஒருபோதும்‌ 
செய்ய வேண்டாம்‌. இந்த வானர ஆட்டத்தில்‌ 
விஸ்வகர்மாவின்‌ மகன்‌ நனன்‌ இருக்கிறார்‌. அவர்‌ 
கையால்‌ கட்டையோ, துரும்போ, கல்லோ எடுத்‌ 


$ துப்‌ போட்டால்‌ அவற்றை நான்‌ நீரின்‌ மேல்‌: 


மிதக்கச்‌ செய்வேன்‌. அதுவே உங்களுக்கு 
பாலமாகிலிடும்‌' என்று சொல்லி மறைந்தான்‌. 
பிறகு ராமரின்‌: கடட ன்து கடலின்மேல்‌ ஒரு 
பாலத்தை தயார்‌ செ 

இந்தப்‌ பூமியில்‌: "இன்றும்‌ நளசேது என்று 


$ அந்தப்‌ பாலம்‌ பிரபலமாய்‌ இருக்கிறது. 


கரையை அடைந்தபோது விபீஷ 


்‌] ணன்‌ தன்னுடைய நண்பர்களோடு தன்‌ தமை 
$ யனை 


ராமரை சரணடைய, ராமர்‌ அவனை 
தன்‌ நண்பனாக ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌. அவர்‌ படை 

















ஊடுருவதை, 
அரக்கர்கள்‌ பார்த்து விட்டனர்‌. சைன்யம்‌ பெரி 
தாக இருக்கிறது எதிர்க்க முடியாது. போய்‌ தக 
வல்‌ சொல்லி விட்டு வரவும்‌ நேரம்‌ இல்லை. 
என்பதால்‌, என்ன. ஏது என்று தெரிந்து கொள்வ 
தற்காக சட்டென்று தங்களை வானரங்களாக 
உருமாற்றிக்‌ கொண்டு அவர்களோடு கலந்து. 
இப்போது எங்கே போகிறோம்‌, என்ன செய்யப்‌ 
போகிறோம்‌. தங்களுக்குள்‌ பேச, 
மற்ற வானரங்கள்‌ பதில்‌ சொல்ல. முயற்சிக்க, 
இரு தவறான அனை வருகிறது என்பதை 
விபீஷணன்‌ உணர்ந்து கொண்டு. அந்த இடம்‌: 
சட்டென்று தாவி பிடித்தார்‌. வானர ஷீர்கள்‌ பயந்‌ 
'நொறுக்கினார்கள்‌.. 


“அட, ஒற்றர்களா. நீங்களாகவே இந்த. 


களா? அரசருக்கு 
லய ப் னிய சரக்கு 
வேண்டும்‌. ர்களுடைய 
டல வல்‌ மய மேக சட்டைல 
கன்டு சரி. தவறேதும்‌ இல்லை. என்னுடைய 
சைன்னியங்களைப்‌ பற்றி தெரிந்து கொள்ள 


நல்ல. 
உயரத்திற்கு வந்து வானர சேனையைப்‌ 
பாருங்கள்‌" என்று உயரமான இடத்திற்கு. 

அங்கிருந்துவானர சேனையைப்பார்க்கச்‌ சொன்‌ 





80/ஆன்மிக 


விடுதலை கொடுத்து விட்டேன்‌. எந்த பயமும்‌ $ 


'இல்லை. யாரும்‌ தாக்க மாட்டார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
தாக்கியதற்கும்‌ நான்‌ வருத்தம்‌ தெரிவித்துக்‌ 
விட்டது. 


மெல்ல வா, அரக்கர்கள்‌ நகர, 


ஒரு வானரம்‌ வேண்டுமென்றே பெரிதாய்‌ 
பயமுறுத்த, அவர்கள்‌ துள்ளி எகிறி தரையில்‌: 





ஆரம்‌ 
அழித்து பாதைகளை உண்டாக்கின. இலங்‌: 


மகக்குன்‌ பே வடக்க ம் பதைக்‌ 15 
போப்பு அதி சைன்பம்மிகப்பெறிய 1 
முழக்கத்தோடு உள்ளே 


நுழைந்தது. 
ஒற்றர்‌ மூலமும்‌, மற்றவர்‌ மூலமும்‌ அந்த: 
ராட்சஸ மன்னன்‌ ராவணன்‌, ராமரின்‌ வரு: 
கையை உணர்ந்து கொண்டான்‌. தன்னுடைய 


சைன்யத்தை திரட்டினான்‌. ஆயுதங்களை தயார்‌. 


வானர வீரர்கள்‌ நெருங்கினார்கள்‌. கோட்டைக்கு, 

அப்பால்‌ பெரிய அகழி இருந்தது. அதில்‌ சுறா 

மீன்களும்‌, முதலைகளும்‌ இருந்தன. 

கம்பிகள்‌. நடப்பட்டருந்தன. கோட்டை 
எறிகுண்டுகளும்‌, கவண்‌. 


கொண்டார்கள்‌. 
வாளர ஷீர்களின்‌ துடிப்பு ராமருக்கு சந்தோ: 
ஷத்தை கொடுத்தது. போர்‌ தொடுக்கும்‌ யாரை 
யேனும்‌ தூதாக அனுப்ப ராமர்‌ தீர்மானித்தார்‌. 
வானரப்‌ படையின்‌ தலைவனான அங்‌ 


அழைத்து "தைரியமாகப்‌ போய்‌ ராவணனை ! 


சந்தித்து விட்டு வா' என்று சொன்னார்‌. 
கோட்டை வழியினூடே செல்லாமல்‌ । 


சுவர்‌ மீது ஏறி மறுபக்கம்‌ குதித்து, உங்கள்‌ அர 
சனை பார்க்க வேண்டும்‌" என்ற கோஷத்தோடு 
(ன்‌.அவனை, 





அமைச்சர்களுக்கு நடுவே அரியாசனத்தில்‌ 

அட்டகாசமாய்‌ அமர்ந்திருந்த ராவணேஸ்வர 

னைப்‌ பார்த்து கர்ஜிக்கும்‌ குரலில்‌ 1 
அவனை 


என்று அங்கதன்‌. ன்‌.ராவணன்‌: 








மாலிகை | 


ிருபபமுன்னவள்‌. அங்கதன்‌ சொல்ல விரும்ப. 
வில்லை. அவனுடைய இயற்பெயரை அழைத்‌ 
தான்‌. 
“கோசல நாட்டு மன்னர்‌ ஞரராமச்சந்திர 


திருக்கிறார்‌. அவருடைய மனைவியை அபகரித்து 
இருக்கிறாய்‌. அடாது செய்திருக்கிறாய்‌. சிறை 
வைத்திருக்கிறாய்‌. அவர்‌ இல்லாதபோது போர்‌ 
செய்யாது, ஒரு கோழையைப்‌ போல ஒளிந்தி 
ருந்து கவர்ந்து, போயிருக்கிறாய்‌. உன்னுடைய 
இழிவான செயல்‌ அரச குலத்திற்கே இழிவு. அது. 


மட்டுமல்லாமல்‌ வனவாசிகளான ரிஷிகளை, 


1 அந்தணர்களை கொன்றிருக்கிறாய்‌, பல பெண்‌ 
1 களை பலவந்தமாக கவர்ந்து வந்திருக்கிறாய்‌. 


தேவர்களோடு சண்‌: 
உமிரினங்களுக்கும்‌ ய்‌. 


1 அவர்கள்‌ அழுது தொழுதும்‌, மறுத்து கொன்றி 
| ருக்கிறாய்‌.உன்னைப்போல உன்‌ சேனைகளும்‌. 
்‌ அட்டகாசம்‌ செ; 


ய்திருக்கின்றன. என்னை மனிதன்‌ 
என்று நினைத்துக்‌ கொண்டு கொக்கர்க்காதே. 
என்னுடைய வில்லின்‌ வலிமை மிகப்‌ பெரியது. 
புலஸ்தியா,உன்னை உன்‌ கூட்டத்தோடு அடித்து 
ஜெயிக்க என்னால்‌ முடியும்‌. ஒரு அரக்கர்கூட 


1 உலகத்தில்‌ இல்லாது, சகல ராட்சஸர்களும்‌ 


யுத்தத்தை என்னால்‌ செய்ய 


அழியும்படியான ஒரு, 
1 முடியும்‌. மன்னிப்பு கேட்டு சீதையை விடுவித்து, 
செய்யச்‌ சொன்னான்‌. கோட்டைக்கு அருகே | செய்த குற்றத்திற்கு 
1 ஆண்‌ மகனாக யுத்தத்திற்கு வா. மறுபடியும்‌ ஓடி 
1 ஒளியாதே. தந்திரங்கள்‌ செய்யாதே என்று அவர்‌ 
1 சொல்லச்‌ சொன்னார்‌” என உரத்தக்‌ குரலில்‌. 
1 பேச. ராவணன்‌ பல்‌ கடித்தான்‌. ஓங்கி காலால்‌. 


பரிகாரம்‌ தேடு. இல்லை, 


'தரையையிதித்தான்‌. 'அடேய்‌...' என்று கூவினான்‌. 
தலைவனுடைய கோபத்தை உணர்ந்து, 
கொண்டராட்சஸர்கள்‌ அங்கதன்‌ மீது பாய்ந்தார்‌. 


1 கள்‌. அங்கதன்‌ தன்‌ இடத்திலிருந்து எகிறி அவர்க: 


ளுக்கு போக்கு காட்டினான்‌. தன்னை பிடித்தவர்‌ 
களை அழித்து விழ்த்தினான்‌. தொடர்ந்து வந்த 
ராட்சஸர்களை கடுமையாக அடித்து துன்புறுத்‌. 


1 தினான்‌. ஒரு மாளிகையின்‌ உச்சிக்குப்‌ போய்‌, 


கோட்டைக்குத்‌ தாவிபிறகு வெளியே 


அங்கிருந்து பிறகு! 
்‌ வந்து: கோசலேந்திரரான ஸீராமச்சந்திரரை 


ச்‌ சொன்னான்‌. 


தன்‌ 
செய்கை செய்து, 


1 ஸரீராமச்சந்திர மூர்த்தியால்‌ பாராட்டப்படுகிறார்‌ 


என்பது தெரிந்து வாரை வீரர்கள்‌ உத்வேகம்‌. 
கொண்டார்கள்‌. உற்சாகம்‌ கொண்டார்கள்‌. 
மன்னனால்‌ முடிந்தபோது நம்மால்‌ முடியாதா 
என்று நெஞ்சு தட்டுக்‌ கொண்டார்கள்‌. "கொல்லு, 
வோம்‌, அரக்கனை கொல்லுவோம்‌' என்று வீர 


1 வசனம்‌ எழுப்பினார்கள்‌. இதன்‌ பொருட்டுதான்‌. 


தன்னை ஈஸ்வரன்‌ என்று சொல்லிக்‌கொள்வதில்‌ * படை உக்கரமாகியது. போருக்கு பரபரத்தது. 








பல்லாயிரக்‌ கோடிக்கணக்கான வாளர ஷீர்க £ 
ளும்‌, தன்னுடைய வில்லின்‌ துணையோடும்‌ 
ராமச்சந்திர மூர்த்தி ய கோட்‌ 
டையின்‌ மீது படையெடுத்தார்‌. கோட்டை சுவரை 
'இடித்து மண்ணோடு மண்ணாக்கினார்‌. கோட்‌ 
டையிலுள்ள அலங்கார வளைவுகளை வானர 
வீரர்கள்‌ தகர்த்து எறிந்தார்கள்‌. அபாயமணிகளை 
பிடுங்கி அகழியில்‌ போட்டார்கள்‌. கொடிகளை 
உடைத்து ஊருக்குள்‌ வீசினார்கள்‌. பாறைகளை 
எறியும்‌, குண்டுகளை பொழியும்‌ கவண்‌ கல்லை. 
உடைத்து அகழியில்‌ போட்டார்கள்‌. தங்கள்‌ மீது 
ஈட்டியும்‌, கத்தியும்‌ வீசியவர்களை, சட்டென்று 
தரையில்‌ இறங்கி கம்புகளால்‌ ஆண்‌ பெண்‌ 
பாராது சகலரையும்‌ அடித்து துவைத்தார்கள்‌. 
ஓட ஓட விரட்டினார்கள்‌. 

மறுபக்கம்‌ இருந்தபடியே சரமாரியாக அம்பு 
களைராமர்‌ விட, அவை அங்குள்ள வீரர்களை தாக்‌ 
கின. அங்கதனும்‌, நீலனும்‌, மற்றவர்களும்‌ எந்த 
இடத்திற்கு. 
செய்ய, அந்த இடத்‌ 
இடையறாது அம்பு மாரி பொழிந்தார்கள்‌. 
ருந்து அம்பு வருகிறது என்றுத்‌. ட கன்ரான்‌ பல. 





பிறகு, 

தார்‌. வானர வீரர்கள்‌ அழிக்காத ஒரு தோப்புக்குள்‌. 
வந்து தங்கினார்‌. மாலைநேரம்‌. வானர வீரர்கள்‌ 
மதில்‌ சுவரிலிருந்து இறங்கி பின்னடைந்தார்கள்‌. 
ஆனால்‌,எப்பொழுது வேண்டுமானாலும்‌ யுத்தம்‌ 
நடக்கும்‌ என்று தயாராக இருந்தார்கள்‌. தோப்‌. 


அம்புபோக வேண்டும்‌ என்றுசைகை 
ராமகும்‌.லட்சமணனும்‌. 


* விருபாட்சனோடு யுத்தம்‌ செய்தான்‌. தாருணன்‌ 

என்னும்‌ வாரம்‌ விகர்ணன்‌ என்ற அரக்களோடு 
போர்‌ செய்தான்‌. நளன்‌ என்ற வாரணன்‌ கும்பன்‌ 
என்பவனை எதிர்த்தான்‌. போர்‌. விடியும்‌ நேரத்தில்‌: 
கடுமையாக நடந்தது. ராமரை நோக்கி சூலங்க. 
ளும்‌, கத்திகளும்‌, சக்கரங்களும்‌ வேகமாக 


னைத்தாக்கின. விபீஷணன்‌ தன்னை தாக்க வந்த: 
பிரகஸ்தனை தடுத்து நிறுத்தி. தன்‌ சக்தி ஆயுதத்‌ 
'தால்‌ அவன்‌ தலையில்‌ ஓங்கி அடிக்க, அவன்‌ 
தலை உடம்பிலிருந்து துண்டாகி விழ, அவன்‌: 
இறந்து தரையில்‌ சாய்ந்தான்‌. அவன்‌ இறந்ததைப்‌ 
பார்த்து துர்ராட்சஸன்‌ என்ற அரக்கன்‌, வாரை: 
சீர்களை தேக்கி வெறிகொண்டு ஓடிவந்தான்‌. 
அவன்‌ வேகத்தைப்‌ பார்த்து வானர வீரர்கள்‌ 
பதுங்கிக்‌ கொண்டார்கள்‌. பின்னடைந்தார்கள்‌. 
“அந்த ராட்சஸனைத்‌ தடுப்பதற்கு ஹனுமார்‌ 
முன்‌ வந்தார்‌. தடுத்து தரையில்‌ தள்ளினார்‌. எட்டி 
உதைத்தார்‌. அவர்‌. 'கண்டுமற்ற வானர 
வீரர்கள்‌ வேகமாக தாக்கத்‌ துவங்கினார்கள்‌. 
பெரிய மரக்கிளையை உடைத்து, துர்ராட்சஸ. 
னு தேரை உடைத்து குதிரையை நாசம்‌ செய்‌ 
அவன்‌ மீது அடிமரத்தால்‌ ஓங்கி அடித்து, 
நீக்கினார்‌. துர்ராட்சஸன்‌ இறந்தான்‌. 
வானரங்களும்‌, கரடிகளும்‌ உற்சாகமானார்‌ 
கள்‌.இன்னும்‌ வேகத்தோடு அரக்கர்களை கொல்‌ 
லலானார்கள்‌. அடிதாங்காமல்‌ இலங்கைக்குள்‌ 
ஓடிப்போய்‌ ராவணனிடம்‌ முறையிட்டார்கள்‌. 


















புக்குள்‌ வந்ததும்‌ மாலை நேரத்து பேய்‌, பிசாசங்‌ ! அயர்ந்து தூங்கும்‌ கும்பகர்ணனை எழுப்பும்படி 
கள்‌ வேகமாக வந்து கற்களையும்‌, * ராவணன்‌ கட்டளையிட்டான்‌. மிகப்‌ 
மண்ணையும்‌ வாளர வீரர்கள்‌ மீது 'பெரியபேரிகைகளும்‌, முரசுகளும்‌, 
வாரி இறைத்தன. கண்ணுக்குத்‌ எக்காளங்களும்‌ வைத்து உறங்கு, 


தெரியாதபடி இருந்து மேலே. 
விழுந்து தொந்தரவு கொடுத்தன. 
வானர வீரர்கள்‌ அலை மோதி. 
னார்கள்‌. விபீஷ்ண। அந்த. 
அந்தர்ஜால வித்தை தெரியும்‌. 
அதற்கு பதிலடி கொடுக்க, அந்த 
பூதங்களும்‌, பிசாசங்களும்‌ வானர 
வீரர்கள்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரிந்தன. 
வானர வீரர்கள்‌ அந்த மங்கிய 
ஒளியில்‌ அவர்களை கடுமையாகத்‌. 
தாக்கினார்கள்‌. அவர்கள்‌ பிய்த்து: 








"கின்ற கும்பகர்ணனை அவர்கள்‌. 
“தட்டி எழுப்பினார்கள்‌. அரைதாக்‌. 
கத்தில்‌, மயக்கத்தில்‌ இருந்த. 
“கும்பகர்ணனைப்‌ பார்த்து, “என்‌ 
அருமைத்‌ தம்பியே, உன்னைப்‌. 
போல வீரன்‌ இந்த உலகத்தில்‌: 
"எவரும்‌ இல்லை. போ. நம்மை: 
'துன்புறுத்துகின்ற ராமனையும்‌, 
லட்சுமணனையும்‌ தாக்கு. அழுத்து, 
துவம்சம்‌ செய்‌. வாளர வீரர்களை 
-இங்கிருந்துபலத்தகாயங்களோடு, 








எறியப்பட்டார்கள்‌. 
மறுநாள்‌ ராவணன்‌ மிகுந்த 


துணையோடு ராமர்‌ ரன்ன வியூகம்‌ : 
அமைத்து எதிரியை எதிர்கொண்டார்‌. ராவ 
ணனை நோக்கி அம்புகள்‌ அவன்‌: 
வேகத்தை தடுத்து நிறுத்தினார்‌. லட்சுமணன்‌. 
இந்திரஜித்தோடு போர்‌ புரிந்தான்‌. சுக்ரீவன்‌ 










- வெளியேற்று. இது என்‌ கட்டளை. 
நீ முன்னே போக, என்‌ தம்பி 
-வஜ்ரனும்‌, பிராகாதியும்‌ பெரும்‌: 
சேனையோடு உன்னைத்‌ தொடர்வார்கள்‌. வானர 
வீரர்களை அழித்து நொறுக்குவார்கள்‌.” என்று: 


தெரிந்த ஒரு முகபாவத்தோடு யுத்த களத்தில்‌ 
பிரவேசித்தான்‌. 

எங்கே வாளர வீரர்கள்‌ என்று ஆவலோடு 
தேடினான்‌. அவர்கள்‌ கும்பகர்ணனை 
$ சூழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. எகிறி எகிறி தாக்கத்‌ 









உருவம்‌ கொண்ட கும்பகர்ணன்‌, 
தன்புறங்கைகளால்‌ அவர்களை 
ஒட்டுமொத்தமாக விலக்கினான்‌. 
அவர்கள்‌, அந்த வேகம்‌ தா 
காமல்‌ சுருண்டு விழுந்தார்கள்‌. 
கடுமையாக அடிபட்டார்கள்‌. 
வானர வீரர்களை கொத்தாகப்‌. 
பிடித்து தரையில்‌ அடித்தும்‌, 
இன்னொரு கொத்தாக பிடித்து 
வாயில்‌ கடுத்து, 












நியான யுத்தத்தை பார்த்திராத 
வானர ஷீர்கள்‌ பயந்து பின்வாங்‌ 





யில்‌ அடிபடுகிறபோது ஏற்பட்ட 
வலி தாங்காமல்‌ ர்கள்‌. 
வானர வீரர்களின்‌ அலறலை: 
பார்த்து சுக்ரீவன்‌ ஓடினான்‌. 
னி ஆல மரத்தை பிய்த்து, 
டுத்து கும்பகர்ணன்‌ தலையில்‌: 
அதார்‌. ஆலமரம்‌ துண்டாகி 
யது. கும்பகர்ணனுக்கு எதுவும்‌ 
நேரவில்லை. சுக்ரீவனை அள்ளி 
எடுத்துக்கொண்டான்‌. உச்சியில்‌ 
தூக்கினான்‌. ஓங்கி தரையில்‌ 
போடுவதற்காகபிடித்துக்‌ கொண்‌: 
டான்‌. சுக்ரீவனை கும்பகர்ணன்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டதைப்‌ பார்த்து 
லட்சுமணர்‌ அங்கே ஓடினார்‌. வில்‌ 
வளைத்து தூக்கிய கைகளில்‌ 
"இடையறாது கூரிய அம்புகளை: 


ணன்‌ சுக்ரீவனை நழுவ 
தனதுகையால்பெரியபாறையை 
எடுத்துக்‌ கொண்டு லட்சுமணர்‌ 
மீது போடுவதற்காக முயற்சித்‌: 


யையும்‌ தன்னுடைய. 
துளைத்தத்‌தாள்தூளாக்கினார்‌. 
பக்கத்து கையையும்‌.அம்‌. 
புகளால்‌ துளைத்தார்‌. இரண்டு. 
கைகளும்‌ செயலற்று கும்பகர்‌ 
ணன்‌ வெறுமே நின்றான்‌. அவ 
னுக்கு மேலும்‌ நான்கு கைகள்‌: 
உண்டாயின. அந்தக்‌ கைக. 
ளையும்‌ லட்சுமணர்‌ தகர்க்கத்‌: 
்‌. அவனைக்‌ கொல்‌: 
லக்‌ கருதி, பிரம்மாஸ்திரத்தை: 
டக அட்டா கண்ச்ற 
மைத்து, நெற்றியில்‌ வைத்து கும்‌. 
(பகர்ணன்‌ நெஞ்சு நோக்கி பிரம்‌: 
மாஸ்திரத்தை செலுத்தினார்‌. 
பெரும்‌. £டு வந்த அந்த 
பிரம்மாஸ்திரம்‌ கும்பகர்ணன்‌ 





செலுத்தினார்‌. புறங்கையில்‌ ! 
அம்புகள்‌. (ல்‌ கும்‌ 1 மந்திரத்தின்‌ மூலம்‌ அவர்கள்‌ அங்கங்களில்‌ 


வரவ : 


துவங்கினார்கள்‌ .பீரனாண்டமான: 1 நெஞ்சை தாக்கி இரண்டாக கிறித்து. கும்ப 


கர்ணன்‌ மிகப்‌ பெரிய சத்தத்தோடு தரையில்‌ 


| விழுந்தான்‌. 


கும்பகர்ணனை தொடர்ந்து வந்த பிரம்மாதி, 


ட தகணன்‌ அற்கண்பட் பனா கதறலை 
1 மலைச்சிகரத்தால்‌ எடுத்து அடித்து நசுக்கிகொன்‌: 






றான்‌. அரக்கர்கள்‌ ராமருடைய சைன்யத்தால்‌ 
கொல்லப்பட்டார்கள்‌. கும்பகர்ணன்‌ இறந்ததைக்‌, 


1 கேட்டு ராவணன்‌ தன்‌ மகனை அழைத்தான்‌. 


இம்சை கொடுத்தான்‌. இம்மாதி : 


கினார்கள்‌. உயரே தூக்கி தரை : 


இறுக அணைத்துக்‌ கொண்டான்‌. “பகைவரை 

,, ராம லட்சுமணரை வதம்‌ செய்‌. 

சுக்ரீவனை கொன்று போடு, நீ இந்திரனை 

வென்று புகழ்‌ பெற்றவன்‌. இவர்கள்‌ உனக்கு 

இணையேயில்லை. போ. வெறியோடு போர்‌. 
செய்‌' என்று ஈன்‌. 

இந்திரஜித்‌ மாயையில்‌ வல்லவன்‌. அவன்‌ 


்‌ தேரில்‌ ஏறி லட்சுமணனை நோக்கி உள்ளே 


நுழைந்தான்‌. லட்சுமணர்‌ அவன்‌ தேரை உடைத்‌ 
தார்‌. பாணங்களால்‌ அவனை அடித்தார்‌. இந்‌ 
திரஜித்‌ மாயமானான்‌. மாயமான முறையில்‌ 
நின்று வேகமாக அவர்கள்‌ மீது பாணம்‌: சலக்‌ 


| திவான்‌. எங்கிருந்து பாணம்‌ எப்படி வருகிறது, 
1 எப்படி எதிர்ப்பது என்று தெரியாமல்‌ திகைத்துப்‌ 


போன ராம, லட்சுமணர்‌ மயங்கி விழுந்தார்கள்‌. 


1 அவர்களை மேலும்‌ பாணத்தால்‌ கட்டினான்‌. 


சஷேசணன்‌, மைந்தன்‌, த்வீதன்‌, ஹனுமான்‌, 
ஸ்‌, நீலன்‌, தாரன்‌ மற்றும்‌ நள 


1 னோடு சுக்ரீவன்‌: அவ்விருவரையும்‌ பத்திரமாக 


பாதுகாத்தான்‌. விபீஷணன்‌ அங்கு ஒடி வந்து 
மந்திரத்தின்‌ மூலம்‌ அவ்விருவரையும்‌ நினை 
வுக்கு கொண்டு வந்தான்‌. உடம்பு முழுவதும்‌ 
அம்புகளால்‌ துளைக்கப்பட்ட ராம, லட்சுமணர்‌: 

பப்பட்டார்கள்‌. சுக்ரீவன்‌ விஷயா என்ற 


1 இருந்த அம்புகளை எடுத்து ஒரு நொடியில்‌: 


1 குணப்படுத்தி விட்‌. 


ட்டான்‌. விஷம்‌ நீங்க அவர்கள்‌: 


1 துள்ளி எழுந்தார்கள்‌. 


தான்‌. லட்சுமணர்‌. அந்தப்பாக்‌ 1 


அப்பொழுது குபேரன்‌ கட்டளையால்‌, ஒரு, 
தேவன்‌ ஒருபாத்திரத்தில்‌ நீரை எடுத்துக்‌ கொண்டு 
ராமரிடம்‌ வந்தான்‌. 'குபேரன்‌ இந்த நீரை எடுத்து, 
உங்கள்‌ கண்களை கழுவச்‌ சொன்னார்‌. உங்க. 


$ ளைச்சுற்றி இருக்கின்ற மாயைநீங்க இந்த நீரை 
உபயோகப்படுத்தினால்‌: 


மாயையால்‌ மறைந்தவர்‌. 
களை உங்களால்பார்க்க முடியும்‌ என்று 


1 இதை கொடுத்து அனுப்பினார்‌' என்று சொல்ல, 





கழுவி. லட்சுமணன்‌, சுக்ரீவன்‌, நீலன்‌, ஹனுமான்‌ 


ு எல்லோருக்கும்‌ கொடுக்க, வானர த்‌ 
: கழுவிக்கொண்டார்கள்‌.. 


எல்லோருக்கும்‌ அந்தர; 
திலிருந்து போர்‌ பரிகின்ற மாயையான வர்கள்‌ 
கண்ணுக்குத்‌ தெரிந்தார்கள்‌. 
'வெற்றி பெற்ற இந்திரஜித்‌ ராவணனிடம்‌ போய்‌ 


அலட்டிக்‌ கொண்டான்‌. மறுபடியும்‌ போருக்கு. 


1 வந்தான்‌. துவம்சம்‌ செய்வேன்‌ என்று கொக்க 
1 ரித்தான்‌. லட்சுமணர்‌ அவனை எதிர்கொண்‌: 


்‌. 


்‌ டார்‌. வேகமாக அவனை நோக்கி பாணங்களை 








செலுத்தினார்‌, லட்சுமணனுக்கு கட்டுங்கடங்காத 
கோபம்‌ இருந்தது. பெருத்த அகங்காரம்‌ இந்‌: 
திரஜித்திடம்‌ இருந்தது. அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
மிக உக்கிரத்தோடு போரிட்டார்கள்‌. மூன்று 
'தெஞ்சை நோ; 





(ஜித்தினுடைய சாரதியையும்‌ லட்சுமணர்‌ 
ஒரு பாணத்தால்‌ கொல்ல, குதிரைகள்‌ திரும்பி 


அரண்மனைக்கு (ஜித்‌ இல்லாமல்‌ ஓடின. 
மகன்‌ இல்லாது தேர்‌ வருவதைப்‌ பார்த்து, 
ராவணன்‌ பயத்தால்‌ நடுங்கினான்‌. பித்துப்‌ 
பிடித்தவன்போல்‌ ஆனான்‌. எல்லாவற்றுக்கும்‌ 
காரணம்‌ அந்த சீதைதானே? அவளை வெட்டிக்‌ ! 
கொன்று போடுகிறேன்‌. அதுதான்‌ ராமனுக்கு 
நான்‌ தரும்‌ தண்டனை என்று வாளை உருவிக்‌ 
கொண்டு சீதையை நோக்கி ஓடினான்‌. அப்பொ 
முது அபிங்ஞன்‌ என்கிற மந்திரி ராவணனைத்‌ ; 
தடுத்தான்‌. “பல எதிரிகளைக்‌ கொன்ற இந்த. 
வாள்‌ ஒரு அபலையை கொல்வதா? நீங்கள்‌ 
வேண்டியது ராமரை நோக்கியே தவிர. 


கொல்லுங்கள்‌. இவள்‌ கணவனைக்‌ கொன்றால்‌ 
இவள்‌ தானாக இறந்து விடுவாள்‌. இந்திரனை 


டன்‌ இறந்த துக்கத்தில்‌ தன்‌ தேரில்‌ ஏறி! 

மிக கம்பீரமாக ராவணன்‌ கோட்டையை விட்டு. 
வெளியே வந்தான்‌. அவனைச்‌ சுற்றி பல்வேறு 
விதமான ராட்சஸர்கள்‌ துணையாக வந்தார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ கோட்டையை விட்டு வெளியே 
வந்ததும்‌ வாளர வீரர்கள்‌ சூழ்ந்துகொண்டு கற்க 
ளாலும்‌, கம்பு கட்டைகளாலும்‌ அடித்து அந்த. 
கூட்டத்தை ஓடச்‌ செய்தார்கள்‌. இடையறாது 
பாறைகளை £ர்கள்‌. அப்பொழுது ராவ 
ணன்‌ ஒரு. மாயா விவகாரம்‌ செய்தான்‌. ராம. 
லட்சுமணரைப்‌ போலவே ஆயிரக்கணக்கானவர்‌ 
களை உண்டாக்கி அவர்களை வானரங்களை 
நோக்கி பாணங்களை விடச்செய்தான்‌. வானர 
வீரர்கள்‌ திகைத்தார்கள்‌. ஆனால்‌, லட்சுமணர்‌: 
'திகைக்கவில்லை. இது அரக்கனுடைய கூத்து 
என்பதை புறிந்து கொண்டு கடுமையாக அந்த 4 





















1 உருவங்களை தா. 


'க்கினார்‌.. 
அப்பொழுது இந்திரனுடைய சாரதியான 
மாதலி பச்சை வர்ணமுள்ள குதிரைகள்‌ பூட்டிய 
தேரில்‌ ஏறி ராமனுக்கு அருகே வந்தான்‌. ப்தி 
தேரிலே ஏறி ராவணனை கொல்லுங்கள்‌. இது 
இந்திரனுடைய தேர்‌ என்று அடை 
முதலில்‌ இது அரக்கனுடைய என்‌, 
ட்டா பின்‌  விபிஷணனிடம்‌ டம்‌. கன்று 
உண்மை என்றுத்‌ தெரிந்து அந்தத்‌ தேரில்‌ 
கொண்டார்‌. 
எத்தன்‌ 'பாணங்களைச்‌ செலுத்த 
தன்னுடைய கூரிய அம்புகளால்‌ ராமர்‌: டர 


ராமர்‌. 


1. துண்டு துண்டாக்கினார்‌. தங்கத்தால்‌ ஆன 


பாணத்தை எடுத்து அதை அட்சரம்‌: கசர்ந்த 
ராவணனுடைய நெஞ்சு நோக்கி அனுப்பினர்‌. 
அந்த அம்பு ராவணனுடைய தேரை ௭! து. 
குதிரையை எரித்தது. . 


ராமருடைய, 
எலும்புகளும்‌, நரம்புகளும்‌, தோலும்‌ பஸ்ம. 
மாகிவிட்டன. அதன்‌ சாம்பல்கூட எஞ்சவில்லை. 


ராவணன்‌ இறந்த அந்த கணமே லிபீஷ்ணனுக்கு, 


1 ராமர்‌ பட்டம்‌ கட்டினார்‌. 


கோட்டைக்குள்‌ போன விபீஷ்ணன்‌ முக்கிய 
மந்திரியான அபிங்ஞனோடு சீதையை நோக்கி 
நடந்துபோய்‌ கைகூப்பி அவளை வெளியே 
அழைத்து வந்தான்‌. அழுக்கு படந்த உடையும்‌ 
கலைந்த தலையும்‌, அழுத கண்களும்‌, துவண்ட 
உடம்புமாக இருந்த சீதை | பல்லக்கில்‌ ஏறி 
ஞீராமரை வந்து அடைந்தா। 


"இனிய என்‌ க்‌ உன்னை ராவண 
னுடைய சிறையிலிருந்து வெளியே கொண்டு 
'வந்து விட்டேன்‌. உன்னை கடத்திய ராவணனை. 
'கொன்று விட்டேன்‌. கடைசிவரை, முதுமைவரை 
'நீ அவனுடைய சிறையில்‌ இருக்கக்கூடாது என்ற 
எண்ணத்தினாலேயே இந்த அரக்கனை நான்‌. 
வதம்‌ புரிந்தேன்‌. ஆனால்‌, வேறொரு புருஷ. 
னுடைய கையில்‌ அகப்பட்டு, ஒரு நாழிகை: 
நேரத்திற்கு மேலே இருந்த பெண்ணை மறுப 
டியும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்வது என்பது எங்ஙனம்‌? நீ. 
தூய்மை உள்ளவளா, தூம்மையற்றவளா என்பது, 
எனக்கறுக்கவக்‌க. ஆனால்‌, நான்‌ உன்னை 
'ு. நாய்‌ நக்கிய அவிஸை யாரும்‌ 

நற்பதல்லை' என்று சொல்‌, 


வட சீதை கவலை 







ஒன்றாயிருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌! 


'தை சுருண்டு மனம்‌ கலங்கிவிழுந்ததைக்‌ கண்டுகற்றியுள்ள 
'வானரங்கள்‌ முகத்தை மூடிக்‌ கொண்டார்கள்‌. ராமருடைய 
சீற்றத்துக்கு என்ன காரணம்‌ என்று யோசித்தார்கள்‌. அந்த. 
சமயம்‌ பிரம்மா அங்கு வந்து ராமருக்கு தரிசனம்‌ தந்தார்‌. அக்னி, 
வாயு, எமன்‌, வருணன்‌ போன்ற தேவர்களும்‌ வந்தார்கள்‌. 
மான ரூபத்தோடு தசரத மன்னர்‌ அங்கு வந்தார்‌. கின்னரர்களும்‌, 


தொட்டுக்‌ கொண்டிருந்தது. நான்‌ தவறு செய்தவளாக இருந்தால்‌, 
நான்‌ பாவியாக இருந்தால்‌ அக்னி, நீர்‌, ஆகாயம்‌, பூமி, வாயு 
அனைவரும்‌ சேர்ந்து என்‌ உமிரை எடுக்கட்டும்‌. நான்‌ உங்களைத்‌ 
தவிர வேறு எவரையும்‌ மனதாலும்‌ நினைக்கவில்லை. இதற்கு. 
தேவர்கள்‌ சாட்சி சொல்லட்டும்‌." 
அப்பொழுது வாயு, சீதை பாபமற்றவள்‌ என்று சொன்னார்‌. 
அக்னிதேவன்‌ ஒரு சிறிய குற்றமும்‌ சீதையிடம்‌ உண்டாகவில்லை. 
மைதிலி பாபமற்றவள்‌: என்று சொன்னர்‌. 
ராவணனுக்கு ஒரு சாபம்‌ இருக்கிறது ராமா! என்று பிரம்மா 
அருகே வந்து பேசினார்‌. “மாற்றரசர்‌ மனைவியை ராவணன்‌ 
தொடுவானானால்‌ அவன்‌. தலை சுக்கு நூறாகி. விடும்‌ என்ற 
எனவே, ஒரு காலும்‌ ராவணன்‌ அத்து, 
இருக்க முடியாது. ராவணன்‌ உன்னால்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. 
சாகவில்லை. எனவே, சீதை தூய்மையானவள்‌. 
கொள்‌” என்று சொன்னார்‌. 


ஆன்மிகம்‌ 











“உனக்கு என்ன வரங்கள்‌ வேண்டும்‌ ராமா?” 

என்று பிரம்மா கேட்க, “அடிபட்டு இறந்த வான: 

ரங்கள்‌ மறுபடியும்‌ உயிர்‌ பெறட்டும்‌. என்‌ மனம்‌: 
நீம்‌ 





வாறே ஆகட்டும்‌ என்று பீரம்மாஷம்‌ கொடுத்தார்‌. ! 


இறந்து போன வானரங்கள்‌ அனைத்தும்‌ உயிர்‌ 
பெற்றன. 

ராமருக்கு அருகே வந்த சீதை. 
யைப்‌ பார்த்து ஹனுமார்‌ புளகாங்‌. 

அடைந்தார்‌. கண்ணில்‌ நீர்‌ 
பெருக்கை கூப்பினார்‌. சீதைக்கு. 
மனம்‌ நெகிழ்ந்தது. 

“ஹனுமான்‌ என்னுடைய அர 
ளால்‌ உனக்கு எப்பொழுதுமே. 
திவ்விய போகங்கள்‌ கிடைத்துக்‌. 
கொண்டிருக்கும்‌. ஸீராமச்சந்திர 

ர்த்தி கீர்த்தி இருக்கும்வரை 

த்து, வாழ்வாய்‌, சிரஞ்‌ 
சீவியாக இருப்பாய்‌." என்று 
ஆசிர்வதித்தாள்‌.. 

வானர வீரர்கள்‌ பார்க்கும்‌. 
பொழுதே தேவர்களும்‌, பிரம்மா பூ 
வும்‌, தசரதரும்‌ மெல்ல மறைந்‌ ன 
தார்கள்‌. தேவர்களின்‌ கள்‌ 
பூட்டிய தேரை எடுத்து வந்த மாதலி ராமரை 
"ராமா, பூமியிலுள்ள மனிதர்கள்‌ மட்டுமல்ல. 
தேவர்களும்‌, அசுரர்களும்‌, கந்தர்வர்களும்‌, யட்‌ 
சர்களும்‌, ராட்சஸர்களும்‌, நாகர்களும்‌ உங்கள்‌ 
புகழ்‌ பாடிக்‌ கொண்டேமிருப்பார்கள்‌. உங்கள்‌ 
பெயர்‌ ஒலிக்காத இடமே இந்த பிரபஞ்சத்தில்‌ 
இருக்காது,” என்று வாழ்த்தி ஆசிர்வதித்து விடை 
பெற்றான்‌. இந்திரலோகத்துக்கு போனான்‌. 

'ரீராமர்‌ புஷ்பக விமானத்தில்‌ ஏறி கிஷ்கிந்‌ 
தாவை அடைந்து அங்கு அங்கதனுக்கு அரச 
பட்டம்‌ கொடுத்தார்‌. போகும்‌ வழி முழுவதை 
யும்‌ சீதைக்குக்‌ காட்டிக்‌ கொண்டு, அவளும்‌. 
வேடிக்கைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு அயோத்திக்கு, 
வந்து இறங்கினார்கள்‌. ஹனுமனை தன்‌ தூதுவ 
னாய்முன்கூட்டியே அயோத்திக்கு அனுப்பிதன்‌: 
வருகையை தெரிலித்தார்‌ ராமர்‌. பரதன்‌ மரவுரி 
தரித்து துயரத்தோடும்‌. அழுக்கோடும்‌ எந்த அரச: 
அலங்காரமும்‌ இல்லாது இருப்பதைப்‌ பார்த்து 
கண்ணில்‌ நீர்‌ வடித்தார்‌. அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒரு, 
வர்‌ தழுவி சந்தோஷமடைந்தார்கள்‌. ஜீர 
ராஜ்ய பட்டாபிஷேகம்‌ செய்தார்கள்‌. 

சுக்ரிவனையும்‌, விபீஷ்ணனையும்‌ தத்தம்‌ வீடு 

















திரும்ப கட்டளை இட்டு அயோத்தியை மிகச்‌ ! 
விமா 


சிறப்பாக ஆண்டு வந்தார்‌ ராமர்‌. புஷ்பக 
னத்தை குபேரனுக்கே திருப்பிக்‌ கொடுத்தார்‌ 
நதிக்கரையில்‌ ஜீராமர்‌ பல்வேறு அஸ்வ 
மேத யாகங்களை செய்தார்‌. அயோத்தி நகரம்‌: 
இடையறாது அவர்‌ புகழை பாடிக்‌ கொண்டே 
இருந்தது. ஞீராமருடைய புகழ்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌: 
ஒலித்துக்‌ கொண்டேயிருந்தது. 
“இனிமையான தருமா, ராமரை விடவா 














* உன்னுடைய துக்கம்‌ அதிகம்‌? எந்தத்‌ தவறும்‌ 
்‌ செய்யாத ராமர்‌ பதினான்கு வருடம்‌ வனவாசம்‌. 
்‌ அனுபவித்தார்‌. நீ வனவாசம்‌ அனுபவித்தது 
்‌ உன்னுடையதவறால்‌. உன்‌சூது விருப்பத்தால்‌. 
உன்னைச்‌ சுற்றி பலமாக நான்கு சகோதரர்‌ 
கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. இந்த கேடு கெட்ட ராஜன்‌ 
்‌ உன்‌ மனைவியை அபகரித்தபோது, அவர்களை 
_ அடித்து துவம்சம்‌ செய்து மீட்டு வந்தார்கள்‌. 
ராவணன்‌ சீதையைதாக்கிப்போன: 
போது அங்கு எவரும்‌ ராமருக்கு. 
உதவி செய்யவில்லை. உனக்கு, 
சகோதரர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
"ஸ்ரீராமருக்கு குரங்குகளும்‌, கரடிக: 
ளும்தான்‌ துணையாக இருந்தன. 
வைத்துக்‌ கொண்டே 
எதிரியை வதம்‌ செய்தார்‌. ராவ. 
ணனை ஒழித்தார்‌. என்னைப்‌ 
போல்கஷ்டம்‌. வர்கள்‌ 
உண்டோ என்று தயவு செய்து 
பேசாதே. ஜீராமருக்கு முன்னால்‌. 
உன்‌ கஷ்டம்‌ தூசு. ஒரு காரணத்‌ 
திற்காகத்தான்‌ நீ வனத்திற்கு, 
அனுப்பப்பட்டிருக்கிறாய்‌. இந்த 
கோபத்தை நீ துரியோதனன்மீது, 
ட்‌ 'செலுத்து. அவனை சார்ந்தோரை 
அழித்து ஒழிக்க வேண்டும்‌ என்ற வேகத்தைக்‌ 
1 கொள்‌. அது முக்கியம்‌. அதுதான்‌ உன்‌ வன 
வாசத்திற்கு பிரதானமான காரியம்‌. இங்கு 
வேறொரு விஷயம்‌ நடக்கப்போகிறது. அதற்கு 
நீகாரணம்‌. உன்‌ கோபத்தை வளர்த்துக்‌ கொள்‌. 
'பலலீனமடையாதே”' என்று சொன்னார்‌. 
ஸரீராமருடையகதையைக் கேட்ட தருமர்‌ முகம்‌. 
பொத்திக்‌ கொண்டு அழுதார்‌. மற்றவர்களும்‌ 
அழுதார்கள்‌. நிதானமாகி முகம்‌ துடைத்துக்‌ 
கொண்டு முளிவரை நமஸ்காரம்‌ செய்து, “நான்‌ 
தவறு செய்தேன்‌. எனக்கு வனவாசம்‌ கிடைத்தது. 
ஆனால்‌ திரெளபதி என்ன தவறு செய்தாள்‌? 
1 அவளை இந்தராஜன்வரையிலும்‌ இம்சைபடுத்து, 
கிறார்களே ! துச்சாதனன்‌ தரையில்‌ இழுத்து வந்‌. 
தானே.ஒரே ஒரு உடை உடுத்திய, மாதவிலக்கில்‌ 
1 இருந்த பெண்மணியை அசிங்கப்படுத்தினானே. 
இப்பொழுது என்‌ கேள்வி வேறு. என்னை வீட்டு 
விடுங்கள்‌. 'திரெளபதிசெய்த பாவம்‌ என்ன? இவ 
ளைவிட கஷ்டப்பட்டவர்கள்‌ இங்கு உண்டோ?" 
1 என்று உரத்த குரலில்‌ கத்தினார்‌. 
முனிவர்‌ வாய்விட்டு சிரித்தார்‌. “சரி, உனக்கு. 
இன்னொரு கதை சொல்கிறேன்‌" என்றார்‌. 
“மத்தள தேசத்துமன்னன்‌ அஸ்வபதி. அவன்‌. 
தர்மவான்‌. வேதசாஸ்திரங்களில்‌ நம்பிக்கை 
உள்ளவன்‌. மன்னனாக இருந்தாலும்‌ புலனடக்‌ 
$ கத்தோடு ஹோமங்களில்‌, மந்திர ஜபங்களில்‌: 
ஈடுபட்டு மிகுந்த நெறியுடைய வாழ்க்கையை 
வாழ்ந்து வந்தவன்‌. எவருக்கும்‌ தீங்கு எண்ணாத 
வன்‌. அவனுடைய தேசத்தில்‌ எல்லா நேரமும்‌ 
சுபீட்சம்‌ இருந்தது. வெறுமே குழந்தைகள்‌ பெறு 
3 வது என்று இல்லாமல்‌ நன்மக்கள்‌ பேறு என்பதை. 








விரும்பி அஸ்வபதி இடைய ? என்பதை கேள்விப்பட்டு மற்ற அரசர்கள்‌ தூதுவர்களை அனுப்பி அவளை 
றாது காயத்ரி ஜபம்‌ செய்து : பார்த்துவரச்‌ சொன்னார்கள்‌. பிரமிப்பான அவளுடைய அழகும்‌, அவ. 
மந்திர ஜபமாக ! ஞூடைய நடவடிக்கைகளும்‌, பூஜைகளும்‌, அவளிடமிருந்து வெளிப்படு: 

மட்டுமல்லாது தினந்தோறும்‌ ! கின்ற சாந்நித்தியத்தையும்‌ பார்த்துவிட்டு வந்தவர்கள்‌ இவள்‌ வெறும்‌: 
ஹோமங்களாகவும்‌ நடத்தி ! அரசகுமாரி அல்ல என்று தீர்மானித்து. இவளுக்கு வேறு எவனாவது 
னான்‌. பல அந்தணர்களை : காத்திருப்பான்‌. நம்முடைய இளவரசனுக்கு இவள்‌ வேண்டாம்‌ என்று 
வைத்துபலதிரவியங்களைச்‌ ! விலகிப்‌ போனார்கள்‌. யாரும்‌ வரவேயில்லை. ஒரு பெண்ணை திரும. 
சொரிந்து மிகப்பெரிய யாக ! ணம்‌ செய்து கொடுக்கிறாயா என்று தகப்பனை நோக்கி வரவேண்டும்‌. 
மாகவும்‌ அதைச்‌ செய்தான்‌. ! அதுதான்‌ அழகு. அல்லாது ஒரு தகப்பன்‌ தன்‌ பெண்ணை கொண்டு. 
அவனுடைய பக்திக்கு உரு ! போய்‌ இவளை திருமணம்‌ செய்து கொள்கிறீர்களா என்று கேட்பது 
கிய காயத்ரி தேவி அவன்‌ ! உயர்ந்தது அல்ல. அது கொஞ்சம்‌ தாழ்மையான 
முன்பு தோன்றினாள்‌. "மிக ! மத்தள தேசத்து அரசன்‌ காத்திருந்தான்‌. யாரும்‌ வரவில்லை. எனவே, 
மகிழ்ந்தோம்‌ அஸ்வபதி. ! “வயது முதிர்ந்த அனுபவசாலிகளான நம்‌: களுடன்‌ நீ பல தேசங்க 
உனக்கு என்ன வரம்‌ வேண்‌: தப வல்‌ அன்னர்‌ க்க்பச்ட கன்‌ சவ வணர 
டும்‌ சொல்‌' என்று கேட்டாள்‌. ! உன்‌ விருப்பத்தைச்‌ சொல்லி அவன்‌ விருப்பத்தை கேட்டு வருவாயா. 

“உங்களுடைய தரிச ! இங்கு வந்த பிறகு திருமண ஏற்பாடுகளை நான்‌ பார்த்துக்‌ கொள்கி 
னமேஎணனக்குமிகப்பெரியவர ! றேன்‌,” என்று மகளிடம்‌ சொல்ல. அவள்‌ மந்திரிகளுடன்‌, தீர்த்த யாத்‌. 
மாக இருக்கிறது. ஆமினும்‌ ! திரை போவது போல கிளம்பினாள்‌. கோயில்களை தரிசித்தாள்‌. பல 
நன்மக்கட்‌ பேறு விரும்பித்‌ | பட்டினங்களைப்‌ பார்த்தாள்‌. குளங்களில்‌, நதிகளில்‌ மூழ்கி எழுந்து, 
தான்‌ அமடழகங்கல்பம்‌ பூஜை செய்தாள்‌. தனக்கு பிடத்த ஒருவனை தேர்ந்தெடுத்து அவள்‌: 
செய்துதான்‌ நான்‌ இந்த ! அரண்மனைக்குத்‌: 
ஜபத்தை, ஹோமத்தை, ! அவள்‌ அரண்மனை ரம்பம்‌ நேரம்‌, தகப்பன்‌ அஸ்வபதியோடு' 
யஞ்ஞத்தை இடையறாது 
செய்து வந்தேன்‌. எனக்கு, 
நல்ல குழந்தைகள்‌ வேண்‌ 

ள்‌ 


அப்படியா? இதைப்‌ பற்றி 
நீ ஹோமங்கள்‌ செய்யும்‌. 
போதே நான்‌ பிரம்மாவிடம்‌ 
பேசியிருக்கிறேன்‌. உனக்கு 
என்‌ அம்சம்‌ உள்ள ஒரு, 
கன்னிகை மகளாகப்‌ பிறப்‌ 
பாள்‌... அஸ்வபதி குறுக்கே. 
பேச வேண்டாம்‌. நன்மக்கட்‌ 
பேறு என்பது ஆணாகத்தான்‌ ! 
இருக்க வேண்டும்‌ என்பது 
அவசியமில்லை.வம்‌ 


திக்கு பெண்ணும்‌ உதவக்‌ 
கூடும்‌. மறுப்பேதும்‌ சொல்‌: 
லாமல்‌ நான்‌ கொடுக்கின்ற 
வரத்தை ஏற்பாயாக, 
கட்டளையிட, அவன்‌ சரி 
என்று தலையசைத்தான்‌. 
தன்னைவிடதான்‌ வணங்‌. 
குகின்ற தெய்வத்திற்கு தன்‌. 
னைப்‌ பற்றி தெரியும்‌ என்று. 
முழுவதுமாக நம்பினான்‌. 
அவன்‌ மனைவிக்கு மிக 
அழகாக ஒரு பெண்‌ குழந்‌ 
தையாக சாலித்திரி பிறந்‌ 
தாள்‌. அற்புதமாக வளர்ந்‌: 
தாள்‌. அவளுடைய அழகு :। 
எல்லோரையும்‌ கை கூப்ப. 
வைத்தது. மத்தள தேசத்‌. 
தில்‌ அற்புதமான அரசகு. 
மாரி வளர்ந்து வருகிறாள்‌ ,] 





நாரத மகரிஷி அமர்ந்திருந்‌ 
தார்‌. அவள்‌ உள்ளே நுழைந்து 
தந்தையையும்‌, நாரதரையும்‌ 
நமஸ்கரித்து தான்‌ கொண்டு. 
வந்த பிரசாதங்களை ஒரு தட்‌ 
டில்‌ வைத்து நீட்டினாள்‌. நாரதர்‌ 
தொட்டுக்‌ கொண்டார்‌. அஸ்வ 
பதி இட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 
“இவள்‌ உன்‌ மகள்‌ 
அல்லவா. பேரழகியாக இருக்கி 
றாளே. முகத்தில்‌ அற்புதமான 
காந்தி வீசுகிறதே. இவளுக்கு 
'செய்யவேண்டாமா? 
அதற்கான நேரம்‌ வந்து விட்ட 
தாகத்‌. என்ன ஏற்‌: 
பாடு செ ய்‌?" என்று 
அஸ்வபதியை கேட்க, “அது குறித்த கவலை 
யோடுதான்‌ நான்‌ இருக்கிறேன்‌. இவளை பெண்‌ 
கேட்டு எவரும்‌ வர: .. ஏதேதோ காரணம்‌: 
சொல்கிறார்கள்‌. எனவே, இவளையே அனுப்பி 
தேர்ந்தெடுத்து வா என்று சொன்னேன்‌. இவள்‌ 
என்‌ மந்திரிகளோடு தீர்த்த யாத்திரை போய்‌ 
திரும்பி இருக்கிறாள்‌. இவள்‌ முகத்தைப்‌: பார்த 
(ன்‌ யாரோ ஒருவனை தேர்ந்‌ 
)து. அந்த நாணம்‌ பணக தெரி 
கிறது. இனிமேல்தான்‌ விசாரிக்க வேண்‌ 
என்றுசொல்ல. சத்தியவான்‌ என்ற இளவரசனை 
தேர்ந்தெடுத்ததாக மகள்‌ மெல்லிய குரலில்‌ 
கூ 


நாவி | சத்தியவான்‌? 

மகத தேசத்து மன்னன்‌ த்யுத்மசேனனின்‌. 
மகன்‌ சத்தியவான்‌. அவன்‌ சத்தியமே பேசுவதால்‌. 
அவனுக்கு அந்தப்‌ பெயர்‌. அவன்‌ குதிரைகள்‌: 
மீதுவிருப்பமுடையவன்‌. களை பொம்மை. 
யாகவும்‌, ஒவியமாகவும்‌, கற்சிற்பமாகவும்‌ உரு 
வாக்குபவன்‌. அதற்காக அவனுக்கு சித்ரசேனன்‌ 
என்ற பெயரும்‌ உண்டு. த்யுத்மசேனனுக்கு எதிரி 
கள்‌ அதிகம்‌. அவர்கள்‌ ஒன்று சேர்ந்து அவனை 
ராஜ்யத்திலிருந்து விரட்டிவிட, இளம்‌ வயது மக: 
னோடு வனத்திற்கு வந்து விட்டான்‌. அங்கு தன்‌ 
மனைவியோடும்‌, மகனோடும்‌ அமைதியான 
வாழ்க்கையை மேற்கொண்டான்‌. பேரரசனாக 
இருந்தாலும்‌ வனவாசியாக சத்யவான்‌ வாழ்ந்து 
வந்தான்‌. அவனுடைய பேச்சு, பக்‌ 
முகபாவம்‌ இவற்றில்‌ மனம்‌ 
'இல்லாது போனாலும்‌ சத்திரியன்‌ சத்தியை 
என்று அவனை மனதால்‌ வரித்து. அதை அவ 
னிடமும்‌ சொல்லி அரண்மனைக்கு அழைத்து 
வந்திருந்தாள்‌ சாவித்திரி. 

நாரதர்‌ இது சரிவராதே என்று சொல்லி 
கண்மூடிக்‌ கொண்டார்‌. அஸ்‌.வபதி 

னால்‌ அப்படிச்‌ சொல்கி 
'தெடுத்தது. நல்லவனைத்‌. 

தானே?" என்று பயத்தோடு கேட்டார்‌. 

“மிகமிக நல்லவன்‌, சத்தியசந்‌ அமை. 
தியானவன்‌. பொறுப்பானவன்‌. தாய்க்கும்‌. 


90/ஆன்மிகம்‌ 


17௧ அக்டோபர்‌ 2௦17 


தந்தைக்கும்‌ மிகப்பெரிய மரி 
யாதை: செய்பவன்‌. உயர்ந்த. 
குணங்களுடையவன்‌. தர்மாத்மா. 
அதில்‌ எந்தசந்தேகமும்‌ இல்லை.. 
எந்தப்பெண்‌ அவனை புருஷனாக. 
ம்‌ அவள்‌ மிகப்‌ பெரிய 
அதிர்ஷ்சாலி என்பதிலும்‌ எந்த 
ஐயமும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ இந்த 
எல்லா குணங்களையும்‌ தாண்டி 
ஒரு குறை இருக்கிறது. 
“என்ன குறை?” அஸ்வபதி 
மெல்லிய சூரலில்‌ கேட்டார்‌. 
“இன்றைய தினத்தோடு இன்‌: 
னும்‌ ஒரு வருடம்‌ கழித்து அவன்‌. 
ஆயுள்‌ முடியப்போகிறது. இன்‌: 
னும்‌ ஒரு வருடம்தான்‌ அவன்‌ 


1 ஜீவிப்பான்‌. எனவே, ஆயுள்‌ குறைவான ஒரு 


ஆணை உன்‌ மகள்‌ தேர்ந்தெடுத்து விட்டாள்‌ 
என்பது தான்‌ குறை. 
எப்படி திருமணம்‌ செய்வது? மகள்‌ விதவை. 


1 யாவாள்‌ என்று தெரிந்து திருமணத்தை ஒரு: 
1 தந்தையால்‌ செய்ய முடியுமா? மனம்‌ ஏற்குமா? 


"சாவித்திரி, நீ மறுபடியும்‌ தீர்த்த யாத்திரை மேற்‌ 
கொ 


வேறொரு கணவனை தேர்ந்தெடுத்துக்‌: 


1 கொள்‌.சத்தியவான்‌ வேண்டாம்‌” என்று அஸ்வபதி 
1. பேசினார்‌. 


ல்லை தந்தையே. நான்‌ மனதால்‌ அவரை 


1 வரித்துவிட்டேன்‌. என்‌ எண்ணத்தைச்‌ சொல்லி. 
1 விட்டேன்‌. ஒருமுறை மனதால்‌ வரித்த பிறகு 
1 அதை மாற்ற என்னால்‌ இயலாது. மனம்‌ என்ன 


சொல்கிறதோ அதுதான்‌ சொல்‌. சொல்‌ என்ன. 
சொல்கிறதோ அதுதான்‌ செயல்‌. அதனால்‌ 


1 செயலுக்கு காரணமான மனதை புறக்கணித்து 
1. விட்டு இஷ்டப்படி செய்ய முடியாது. நானும்‌ 


என்‌ செயல்களும்‌ இணையாகவே பயணப்பட 
வேண்டும்‌. மனம்‌ ஒன்று நினைத்திருக்க, செயல்‌ 
ஒன்று செய்திருப்பது கேவலமான வாழ்க்கை, 


1 அது தூய்மையானது அல்ல. எனவே, எனக்கு, 


திருமணம்‌ என்று ஒன்று இருந்தால்‌ அது சத்திய 
வானோடுதான்‌. எனவே. நீங்கள்‌ திருமணம்‌ பேசி 
முடியுங்கள்‌” என்று சொல்லி, அவரிடம்‌ விடை 


1 பெற்று நகர்ந்தாள்‌. 


அஸ்வபதி கவலையோடு உட்கார, நாரதர்‌: 
அவரை தேற்றினார்‌. “இவ்வளவு ஜொலிப்பான., 
ஒளிமிகுந்த கன்னிகையை மகளாகப்‌ பெற்றிருக்‌. 
கிறாய்‌. இது தவறாகப்‌ போகுமா? மனம்‌ மாற 
முடியாது என்ற பெண்ணை மனம்மாறச்‌ சொல்‌. 
வது தர்மமாகுமா? எனவே. அவள்‌ விருப்பப்படி 
திருமணம்‌ செய்து கொடு. அவளுடைய மன 
உறுதி. அவளுடைய தபஸ்‌ அவளுக்கு நல்ல. 
தையே கொடுக்கும்‌.” என்று சொல்லி நாரதர்‌ 
விடைபெற்றார்‌. 

ஒருவாறு மனம்‌ தேறி அஸ்வபதி அந்த 
'வனம்‌ நோக்கிப்‌ போய்‌ சாளுவ தேசத்து அரசன்‌ 
த்ருத்யும்னிடம்‌ தன்‌ விருப்பத்தை தெரிவித்தார்‌. 

“ஐயா, எங்களுக்கு பார்வைமங்கி வருகிறது. 





வயதான காரணத்தினால்‌ தள்ளாமை இருக்கிறது. 
அரசகுலத்தில்‌ வாழ்ந்தாலும்‌ எவரையும்‌ துன்பறுத்‌ 
தாத ஒரு அமைதியான வாழ்க்கையை நானும்‌. 
என்ம வாழ்ந்து, என்‌ மகன்‌. 
எங்களுக்கு முழு துணையாக இருக்கிறான்‌. 
'இளவரசனாக இருந்து சகல போகங்களையும்‌. 
அனுபவிக்க வேண்டியவன்‌, எங்களுக்காக இந்த 
வனத்தில்‌ ஒரு சாதாரண வேடனைப்‌ போல. 
திரிகிறான்‌. அவனுக்கு கொண்டுபோய்‌ பெண்‌ 
கொடுத்தால்‌ அந்தப்‌ பெண்ணுக்கு எந்த ௬௧ 
செளகரியங்களும்‌ இருக்காது. இந்த வீட்டை 
பாருங்கள்‌. 
எந்த வசதியும்‌ இல்லாத ஒரு குடில்‌ இது. 
'இதை அரண்மனையாக கருதி உங்கள்‌ பெண்‌ 
வாழ வேண்டும்‌. என்ன தலையெழுத்து. இது 
வேண்டாம்‌ என்று நினைக்கிறேன்‌. உங்கள்‌ 
மகளுக்கு எடுத்துச்‌ சொல்லுங்கள்‌” என்று 
பொறுமையுடன்‌ பேசினார்‌ த்ருத்யும்னன்‌. 
ன்‌ மகள்‌ தீர்மானித்து விட்டதையும்‌; 
சத்தியவானைத்‌ தவிர வேறு ஆணை மன 
தாலும்‌ நினையேன்‌ என்று சொல்ல, சாளுவ 
தேசத்து அரசனும்‌, அவன்‌ மனைவியும்‌ வியப்ப 
டைந்தார்கள்‌. “அப்படியானால்‌ அவளை முழு: 
மனதோடு நான்‌ வர ட உன்‌ மகளை 
நீ எப்படி வளர்த்தாயோ அதேபோல மிகுந்த பிரி 
யத்தோடு நானும்‌ என்‌ மருமகளை வளர்க்கிறேன்‌. 
அவளுக்கு எல்லா உதவிகளும்‌ செய்ய 




















முயற்சிக்கிறேன்‌. அவளை அழைத்து, 
வா. திருமணம்‌ நடக்கட்டும்‌” என்று சொல்ல. 


்‌ படைவீரர்கள்‌ போய்‌ நன்கு அலங்கரிக்கப்பட்ட 


$ ௭ 





1 கரத்தை சாவித்திரி பற்றினாள்‌. அந்த குடி 


அித்திக்யைதொழியாரோடு கட்டி கத்தார்கள்‌. 
அந்தணர்களை முன்னிறுத்தி, அக்னி 
வளர்த்து அந்த வனத்தை ஒளிமயமாக்கி 
மிகச்‌. க ம்‌ நடந்தது.பல தேவதை 
களை வணங்கி அக்னி சாட்சியாக சத்தியவானின்‌ 





என்னவிதமான உபகரணங்களையெல்லாம்‌. 
உதலியாக வைக்க வேண்டுமோ, எதையெல்‌. 
லாம்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிறேன்‌ என்று சொன்னார்‌ 
களோ. அவற்றை சீதனமாக கனத்த மனத்தோடு. 
அஸ்வபதி கொடுத்து விட்டு ஊர்‌ திரும்பினார்‌. 


தன்னுடைய ஆடை, ஆபரணங்களை, 


1 பெட்டியில்‌ வைத்து விட்டு சாதாரண மர 


1 மாமனாருக்கும்‌, மாமியா 


வுரியை சாவித்திரி தரித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
ஈருக்கும்‌ மிகுந்த உதவி. 


1 செய்தாள்‌.கணவனுக்கு துணையாக இருந்தாள்‌. 
1 சந்தோஷப்படுத்தினாள்‌. அந்த வீட்டை ஒளி 


மயமாக மாற்றினாள்‌. சிரிப்பான முகத்தோடு 


1 வளைய வந்தாள்‌. ஆனால்‌ மனதுக்குள்‌ 
1 தனது தாம்பத்யம்‌ ஒரு வருடம்தான்‌ என்பது 


| அவளு, 





இடையறாது நினைவில்‌ 


1 மோதிக்கொண்டிருந்தது. 


்‌்‌ 


(தொடரும்‌), 








வதிருணளைக்கா என வழங்கும்‌ செம்பாக்கம்‌. 


மஜ்பிடம்‌ ஸ்ரீபாலா சமஸ்தானம்‌ ஆலயம்‌. 


ம்டிமத்‌ ஒத லலிதா மஹாதரியுசசுந்தரி ஸ்ரீசகைராஜசமை 
'ஸீஷஷ்ிஷயிச, தரளம்‌, ர்க அணையா 0ல்‌ பிரதில்கட செய்யப 


அம்பிகை மன்று தீரகேளியிக்‌ சந்களிுள்ள ர்க்‌ 
(ரகமா திரிபரஈந்தரி (ஒற்தையாக, 


கை வைன வடை ஸி லாட கலம்‌, 


௬௨ தகவாநதி சவ நறர்கிபட கரகர 
ச்சை வளனி ஸ்ரீ்‌ ஒளாவத லலிதா மஹா திரிபுரசுந்தரி காயாக. 


நீ ஆ ப்ச்‌ கனமா கைம்‌ ப்ரம்‌ மலை மக்கள 

டா 

(ச வசீஷின ராறாபமில்‌ சஜரினி (அீடரராநமகிபுட, சேணக்பல்‌ ப்ரீயராகியு. 
செய்யப்பட்‌ 


'ஒஸ்லைக, பாஸியல்‌, சைகரமஷூம்‌ கெயயபடடகிலகிமனு ஐ 


ஸீதா குமமண்டம அளந்ய ஸ்ம பிரிவ மக 





அத பெர்ன்‌ சேம்‌ ஜின ஊ்சம்ப்வை நண யாட. 
எழும்‌ ஸ்ட வராமம்மை வவறின்ட 


(குழந்தைகளின்‌ கல்வி, கலை ஜனம்‌, வெற்றி, அறறோக்பம்‌ ஐல்ஸ்யம்‌ 
'நிருலணம்‌, குழந்தை அரளும்‌ குழந்தாய்‌ ஸரீபாலா, லலிதாம்பிகை அருள்பெற! 


அனங்க 
"இதக்‌. செங்கத்டடு சாகை, க ுப்பகள்வரர்‌ கோளில்‌ அருகில்‌, 


செல்னக்கள்‌௪கரகு காற்சியாம்‌ ஊட்டம்‌ 
'திடம்போகுர முருகன்‌ கோவிலிலிருந்து செங்கற்பட்டு சாலையில்‌, 
அலஸ்‌ தயலைலில்‌ அமைந்துள்ளது. 





சனம்‌ கனை: 8பஸா-ம3. மாலை பிரா - ந300ர. 
ஆவை தொப்பபுக்கு 8799-21161 


'லங்கள்‌ நகர்ந்தன. பருவங்கள்‌ 
ம்‌ மாறின. இன்னும்‌ சில நாட்களே. 
சத்தியவான்‌ உயிரோடு இரும்‌. 
பான்‌ என்று தெரிந்து அவள்‌ இடையறாது. 
'இறை வணக்கத்தில்‌ ஈடுபட்டாள்‌. அவள்‌ 
கவலையை த்ருத்யும்னன்‌ உணர்ந்து 
கொண்டா, ரம்‌ கேட்டான்‌. அவள்‌ 
இம்மாதிரி என்று சொன்னதும்‌ அவன்‌. 
வருத்தப்‌! 
“இதற்காகத்தான்‌ இவனை திரும. 
ணம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டாம்‌ என்று, 
சொன்னேன்‌. நீயாக வந்து இந்த வனத்தில்‌ 


வாழ்ந்து கடைசியில்‌ இந்த 
நிலைபெறாது 'தலிக்கப்‌: போகிறாய்‌, எந்‌, 
தக்‌. கடவுள்‌ உன்னை காப்பாற்றும்‌ என்று 


” என்று அழுதான்‌. 
“இன்று முதல்‌ நான்‌ உணவு உண்ண. 
மாட்டேன்‌. இன்று முதல்‌ நான்‌ உட்கார: 


மாட்டேன்‌. படுக்க மாட்டேன்‌. நான்‌ எப்‌. 
போதும்‌ விழிப்பாக இருக்க வேண்டும்‌. 


நான்‌ தூங்கும்‌ நேரத்தில்‌ என்‌ கணவன்‌ 
இறந்து விடக்கூடாது என்பதால்‌ உண்ணா. 


எப்பொழுதும்‌ நின்று கொண்டே இருக்‌: 


ஒரு: 
வாசலில்‌ நின்றிருந்தாள்‌. எல்லா தெய்‌: 
வங்களையும்‌ வேண்டியபடி இருந்தாள்‌. 
புருஷனை எப்படி காப்பாற்றுவது என்ற 
சிந்தனையில்‌ இருந்தாள்‌. புருஷனுக்கு, 


இதைச்‌ சொல்லக்‌ கூடாது என்ற, 
இருந்தாள்‌. அந்த குறிப்பிட்ட நாள்‌ வந்தது. 

சத்தியவான்‌ மிக உற்சாகமாக கிளம்பி 
னான்‌. “பழங்கள்‌ தீர்ந்து விட்டன. விறகும்‌. 











இஒன்னுமாஒருவரமாதருகறேன்‌. 


| இத்த 





ட ஸ்கல்‌ ஆ 
பட க 





தேவைப்படுகிறது. எனவே காய்களும்‌, 


பழங்க 
ளும்‌ பறித்து வர நான்‌ வனத்தின்‌ பக்கம்‌ போகி : 


றேன்‌. நீ தாய்‌, தந்தையரை பார்த்துக்‌ கொள்‌” 
என்று அவன்‌ சொல்ல. “இல்லை நானும்‌ வருகி 


தரவேண்டும்‌” என்று சால்வ தேசத்து அரசனிடம்‌ 
கை கூப்பினாள்‌ சாவித்திரி. 

“இந்த வீட்டிற்கு வந்துநீ என்னி: 
டம்‌ எதுவுமே கேட்டதில்லை மரும 
களே. இப்பொழுதுதான்‌ முதன்‌ 
முதலாக கேட்கிறாய்‌. தாராளமாக. 
போய்‌ வா. உன்‌. ன்‌ கூடவே. 
இரு” என்று ஆசிர்‌ வதித்தார்‌ 
மாமனார்‌. 

சா ம்‌, சத்தியவானும்‌: 
கைகோத்துக்‌ கொண்டு மலர்கள்‌. 
நிறைந்த அந்த என்னத்த 
நடந்தார்கள்‌. 

ம்‌ சேகரித்தார்கள்‌. ட்டில்‌ 
நிரப்பிக்‌ கொண்டார்கள்‌. அவன்‌ 


விறகுகளாக கோடாலியால்‌ துண்டு 

செய்தான்‌. வெட்டுகிறபோது அவ தக 
னுக்கு அதிகம்‌ வியர்த்தது. சட்டென்று நின்று, 
ராயல்‌ வதா 'தலை வலிக்கிறது என்றா; 


ஏதோ சிரமமாக இருக்கிறதே என்று: வண்டி 

முனான்‌. சாலித்திரி அவனை படுக்க 

வைத்து அவன்‌ தலையைதன்‌. 

கொண்டாள்‌. மெல்ல பிடித்து: 
எதிரே ஒரு உருவம்‌: வதன்‌ மிகுந்த. 


அன்‌ 


தேஜஸுடன்‌ அந்த நிற உருவம்‌ அரச 
ரைப்‌ போல அலங்கரித்து அவள்‌ எதிரே ௭௬ 
மைகடாவில்‌ வந்தது. எமதர்மராஜா என்பதை 
புரிந்து கொண்டாள்‌. கை கூப்பினாள்‌. “நீங்கள்‌. 
ற்‌ வந்திருக்கிநீர்கள்‌.  மிக்ச 
நீர்களே.உங்கள்‌ வருகைக்கு என்ன காரணம்‌?" 
என்று கேட்டாள்‌. 
“அடடே, உன்‌ கண்ணுக்கு நான்‌ தெரிகி 


வள்‌. நல்லது. படுத்துக்‌ கொண்டிருப்பது உன்‌: 
புருஷன்தானே. சத்தியவான்‌ தானே. அவன்‌ 


உயிரை எடுத்துப்‌ போவதற்கு எமதர்மன்‌ நான்‌ : 


வந்திருக்கிறேன்‌. 
“மனித உயிர்களை எடுத்துப்‌ போக நீங்கள்‌ 
தூதுவர்களை அனுப்புவீர்கள்‌ என்று கேள்விப்‌ 
பட்டிருக்கிறேன்‌. நீங்களே. ம ப்ட்னா நக்கா 
ஆச்சரியமாக இருக்கிறது” சா. 
கைகளை, க்‌ ல்‌ பன்‌ பண்தி 
பெண்ணே, தொடர்ந்துதீ ட்டம்‌ 
மாக இருக்கிறது. அது உன்னுடைய பலத்தை: 
காட்டுகிறது. ன்‌ ன்‌. குணவான்‌... 


நானே நேரே கவர்ந்து வருவது வழக்கம்‌. இதோ, 


சாவித்திரி புருஷன்‌ தலையை கீழே வைத்‌. 
தாள்‌. அணழுவ்திக மச்கநிற்ப 


சாவித்திரிபின்‌ தொடர்ந்தாள்‌.விரத, 
நியமங்களால்‌, பூஜா விதிகளால்‌, 
தன்னை உயர்‌] கொண்டு. 
போமிருந்த சாவித்திரியால்‌ 
அவ்விதம்‌ செய்ய முடிந்தது. 
“சாலித்திரி, இதென்ன ஆச்ச. 


. என்னை எப்படி உன்னால்‌. 


என்று சொன்னார்‌. 
“தருமராஜனே, என்‌ கணவர்‌ எங்கு அழைத்‌ 


நீங்கள்‌. 
உணர்கிறேன்‌. எனவே, என்‌ பின்‌ தொடரல்‌ 
(தடைபடாது. உங்களிடம்‌ சில கேள்விகள்‌ கேட்க 
ரத்த டன க 


புலன்களை வசப்படுத்தியவர்கள்தான்‌ காட்‌ 
டில்‌ வாழமுடியும்‌. தர்மத்தோடு இருக்க முடியும்‌. 
தர்மத்தோடு இருக்க முடிந்தவர்கள்தான்‌ உயர்ந்த 
உண்மையான வாழ்க்கை வாழ முடியும்‌. புலன்‌ 
கள்‌ என்‌ வசம்‌ இருக்கின்றன. அதற்குக்‌ காரணம்‌. 
நான்‌ வளர்க்கப்பட்டது. இயல்பிலேயே என்னுள்‌ 
நிரம்பியது. எனவே. உங்களை பின்தொடர்வது 
என்பதை நிறுத்த இயலாது. என்‌ புருஷனோடு 
'ன்‌ என்னுடைய தர்மம்‌. அதை எல்‌ 


ம்‌. சிறப்போடும்‌, அருமையான 
இலக்கணத்தோடும்‌ நல்ல வாக்கியங்களை 
சொல்கிறாய்‌. இம்மாதிரியான வாக்கியங்களை 


்‌. காதுகளில்‌ வந்து விழும்‌. ஆனால்‌ சாவித்திரி, 





ப்‌ 
இவை எதவும்‌ செய்யாது மிக திடமாக தொடர்ந்து ? 
வருவதுமட்டுமல்லாமல்‌, எதனால்‌ தொடர்ந்துவர : 
$ இன்னும்‌ ஏதேனும்‌ வரம்‌ கேள்‌.” 
கிறாய்‌. உனக்கு என்ன வேண்டும்கேள்‌. ஆனால்‌ : 


முடிகிறது என்பதையும்‌ கவிதையைப்‌ போல பேசு 
சத்தியவான்‌ உயிரை மட்டும்‌ கேட்காதே." 





றார்‌. என்‌ மாமனாரும்‌, மாமியாரும்‌ மறுபடியும்‌ 


பலம்‌ பெற வேண்டும்‌. கண்‌ பார்வை தெரிய 


வேண்டும்‌.” 

“சாவித்திரி, உனக்கு அந்த ஊத்தை தந்தேன்‌ 
உன்னுடைய மாமனார்‌ நலமாவார்‌. தொடர்ந்து 
என்னோடு வருவதை நிறுத்து. உனக்கு அதிகம்‌: 
சிரமம்‌ வேண்டாம்‌.” 


“என்‌ புருஷன்‌ எனக்கு அருகில்‌ இருக்கிற 1 
அருகில்‌ 


போது எனக்கு என்ன சிரமம்‌. புருஷன்‌ 
இல்லாததுதான்‌ சிரமமாக இருக்கும்‌. இன்னொரு 
விஷயம்‌ சொல்கிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. சத்புருஷர்க. 
ளின்‌ ஒருமுறை சேர்க்கை கூட மிகவும்‌ நல்லது. 
அவர்களோடு நட்பு உண்டாவது மிகச்‌ 
சாதுவான புருஷர்களின்‌ சங்கமம்‌ ஒருபோதும்‌: 
பயனின்றி போவதில்லை. ஒரு மனிதன்‌ எப்‌ 





போதும்‌ சத்புருஷனுக்கு அருகிலேயே நிற்க ; 


வேளிரும்‌ என்புருஷன்க த்தபமானவன்‌. நல. 
வன்‌. அவனுக்கு அருகே இருப்பது ஒரு மனை: 


விக்கு சொல்ல முடியாத இன்பத்தை நிச்சயம்‌ € 


கொடுக்கிறது.” 








$ ஆனால்‌ அறவழி நிற்கின்ற 





“புருஷனுக்கு அருகே இருப்பதே சத்சங்கம்‌ 
என்பதை மிக அழகாக சொல்லியிருக்கிறாய்‌. 


“என்‌ மாமனாருடையராஜ்யம்‌ மறுபடியும்‌ அவ 


1 ௬க்குகிடைக்க வேண்டும்‌. என்னை மருமகளாக. 
“என்‌ மாமனார்‌ ராஜ்ஜியத்திலிருந்து விரட்டப்‌ ! 
க்கிறார்‌. ஒளியிழந்து 


நடத்தாது, மாமனாராக அதிகாரம்‌ பண்ணாது. 
ஒரு குருவாக நடந்து கொண்டார்‌. அவர்‌ தன்‌ 
தர்மத்தை கைவிடலாகாது என்கிற வரத்தை தர 
வேண்டும்‌. 
"தந்தேன்‌. அவர்‌ ராஜ்ஜியம்‌ அவருக்கு கிடைக்‌ 
கும்‌. அவர்‌ இன்னும்‌ தர்மவானாக விளங்குவார்‌. 








(ல இத வத குருவிற்கு கொடுக்கப்பட்ட வரம்‌," 


“இன்னும்‌ ஒரு விஷயம்‌ சொல்கிறேன்‌ எம. 
தர்மரே, மனம்‌ வாக்கு, செயல்களால்‌ எந்த 
பிராணிக்கும்‌ துரோகம்‌ செய்யாது இருத்தல்‌. 
அனைவரிடமும்‌ படுதல்‌. தானம்‌ செய்தல்‌ என்‌: 
பவை சாதுக்களின்‌ தர்மம்‌. இவ்வுலக வாழ்க்‌: 
கையினுடைய பக்கம்‌ அற்ப ஆயுளுடையது. 
மனிதர்களை தங்க: 
ளைப்போன்றமகாத்மாக்கள்‌, தேவர்கள்‌ மிகுந்த 


1 இரக்கம்‌ காட்டுவீர்கள்‌ இல்லையா, அப்படி இரக்‌: 


கம்‌ மற்றவருக்கு காட்டுகின்ற நீங்கள்‌ எனக்கு 
காட்ட மாட்டீர்களா?" 

“தூய்மையானவளே, கவும்‌, சாதுர்ய 
மாகவும்‌, அதே சமயத்தில்‌ உண்மையும்‌ மிக: 
அழகாக எடுத்துச்‌ சொல்கிறாய்‌. நீ பேசுவது. 
காதுக்கு குளுமையாக இருக்கிறது. இன்னும்‌ 
ஒரு வரம்‌ 





*தருமதேவனே. என்‌ தந்தை அஸ்வபதி ஆண்‌. 
சந்ததி இல்லாதவர்‌. ஒரு குலத்தின்‌ சந்தான 
நடத்த நூறு புதல்வர்கள்‌ அவருக்கு வேண்டும்‌. 


நிலவா க்‌ 
பெரிய உதவி சாதுக்களின்‌ நட்பே. 
ப்‌ 'கு இதுதான்‌ உலகம்‌. நல்லவர்‌. 
நட்பைபெறும்போதுநல்லகுணம்‌ உண்டாகிறது. 
நல்ல குணம்‌ உண்டானவர்களுக்குத்‌ 
தான்‌ நல்லவர்களின்‌ நட்பு வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணம்‌ வருகிறது. இது அதிகரிக்க அதிகரிக்க. 
உலகத்தில்‌ க்ஷேமம்‌ இருக்கும்‌. எது குறித்தும்‌: 
கவலையில்லாமல்‌ இருக்கும்‌. சாதுக்களால்தான்‌. 
இந்த உலகத்தின்‌ தவிப்பை, வெம்மையை, 


அலையலை கட்‌ முடியும்‌. 

“மிக அழகாக பேசுகிறாய்‌ உன்னோடு பேச 
வது எனக்கு மிக சந்தோஷமாக இருக்கிறது. 
உத்தமியே, இன்னொரு வரம்‌ கேள்‌. இதற்கு 
மேல்‌ என்னை தொடர வேண்டா 

“தருமராஜரே, எனக்கு பலமும்‌, பராக்கிரமும்‌: 
மிக்க நூறு புதல்வர்கள்‌ வேண்டும்‌. என்னுடைய 
கற்பின்‌ உதவியால்‌ அவர்களை நான்‌ ப வேண்‌ 
டும்‌. ன்‌ வரத்தை உங்களிடம்‌: னன்‌ ட 

"நிச்சயம்‌ தருகிறேன்‌. உனக்கு , 
கள்‌ கிடைப்பார்கள்‌. உன்‌. வ்டல்‌ பனணைப 
அவர்கள்‌ ஜொலிப்பார்கள்‌.” 

"நல்லவர்களின்‌ பிரசாதத்தை ஏற்றுக்கொண்டு 
விட்டால்‌ அங்கு பரோபகாரம்‌ 
வந்து விடும்‌. சுயநலத்தின்‌ 
சாயல்‌ கூட இருக்காது. பிர 
சாதம்‌ ஏற்றவர்களுடைய 
கெளரவம்‌ ஒரு பொழுதும்‌ 
அழிவதில்லை. நல்லவர்க 
ளின்‌ சேர்க்கைதான்‌ மிகுந்த 
பலத்தை தரக்கூடியது.” 

“அழகியே, அற்புதமான 
வார்த்தையை சொல்லுகின்‌ 


உன்னுடைய பேச்சு கவிதை 
யைப்‌ போல இருக்கிறது. 
'இலக்கண கத்தமாக இருக்‌: 
'கிறது. உன்னோடு பேசுவது. 
ஆனந்தமாக இருக்கிறது. 
'இன்னொரு வரம்‌ கேள்‌.” 
“நீங்கள்‌ எனக்கு கொடுத்த. 
நான்காவது வரத்தில்‌ எனக்கு. 
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நூறு புதல்வர்கள்‌ பிறப்பார்கள்‌ என்ற வரத்தை 
கொடுத்தீர்கள்‌. சத்தியவான்‌ அல்லாது வேறு, 
எவரையும்‌ நான்‌ மனதாலும்‌ நினையேன்‌. அவ 
ருடைய உயிரை மறுபடியும்‌ நீங்கள்‌ தரவேண்‌: 
டும்‌. அவரை உடலோடு கண்டு அவரோடு கூடி 
நான்‌ நல்ல குழந்தைகளை பெறவேண்டும்‌. 
இதற்கு உங்கள்‌ ஆசிர்வாதம்‌ வேண்டும்‌. சொல்‌. 
'தவறாத தர்மதேவரே உங்களை பணிகிறேன்‌. 
'இவை அனைத்தும்‌ இந்த உலகத்தின்‌ நன்மை. 
யின்‌ பொருட்டே நடக்கட்டும்‌. எனக்காகவோ, 
சத்தியவானுக்காகவோ, வேறு எவருக்காகவோ 
இல்லாது தர்மத்தின்‌ விளைவாக, தர்மத்தின்‌ 
எதிரொலியாக என்னுடைய கூடலும்‌, பிள்ளை 
பிறப்பும்‌ நடக்கட்டும்‌” என்று கை கூப்பினாள்‌.. 
எமதர்மன்‌ நெகிழ்ந்து போனான்‌. “இப்படி. 
கேட்க எவருக்காவது தெரியுமா. தான்‌ சந்தோஷப்‌. 
படுவதும்‌, தனக்கு குழந்தைகள்‌ கர்வ 
ஐம்ககத்திததசவகை என்று சொக்கர்‌ 
உண்டா. கூடலின்‌ போதும்‌, பிள்ளை பெறுதலின்‌ 
போதும்‌ இந்த நினைப்போடே ஒரு பெண்மணி 
'யமேன்மையை 
கண்தறுக கனல்‌, கூடலுக்கு முன்பே உன்‌. 
கணவன்‌ உன்னிடம்‌ இல்லாது ஆவியாக போய்க்‌. 


கேட்கிறேன்‌ என்கிறாயே உன்னைவிட சிறந்தவள்‌ 
உண்டா. தந்தேன்‌. நான்‌ சத்தியவானை விடு. 
ஃ போய்‌ வா மகளே. போய்‌ அவனோடு 
சந்தோஷமாக இரு. 
க்கை நடத்து. 


நிச்சயம்‌ நீநா] 
குழந்தைகள்பெற்றெடுப்பாய்‌ உன்‌ தந்தைக்கும்‌ 
நூறு குழந்தைகள்‌ பிறப்பார்கள்‌. உன்‌ தாய்‌ 
மாளவியால்‌ அவர்கள்‌ தோன்றுவதால்‌ மாயவான்‌. 
என்ற பெயரில்‌ அவர்கள்‌ பிரபலமாவார்கள்‌. உன்‌ 
சத்திரிய குலம்‌ புத்திர பெளத்‌ 
ரர்களால்‌ நிரம்பி மிகப்‌ பெரிய 
கீர்த்தி பெறும்‌. 

“சாவித்திரி, இதற்கு நீ கார 
ணம்‌. விரத மகிமையோடும்‌, 
| பூஜா விதிகளோடும்‌. தர்மத்தோ 
ட டும்‌, புலனடக்கத்தோடும்‌ ஒரே 

ஒரு பெண்மணி இருந்தாலும்‌: 

77 போதும்‌. அந்தக்‌ குலம்‌ உயர்வ 

ச டையும்‌. உன்னால்‌ உன்‌ தந்‌ைத. 

குலமும்‌, உன்‌ குலமும்‌ உயர்வ. 
டைந்து. வாழ்க நீ. 


படுத்திருந்தான்‌. 

எமனை பின்‌ தொடர்ந்த சாவித்‌ 
த திரி திடுக்கிட்டு எழுந்தாள்‌. 

தன்‌ கணவனை இழுத்து வாரி 


த்‌ 
சோலித்திரி, நான்‌ என்ன 





தூங்கிவிட்டேனா. என்னை ஏன்‌ எழுப்பவில்லை. 
என்னோடு நடந்த அந்த சியாமனா வர்ண தேவன்‌ 
எங்கே?" என்று வியப்போடு கேட்டான்‌. 

'அந்த சியாமள வர்ண தேவன்‌ சாட்சாத்‌. 
எமதர்மன்‌. இப்போது அவர்‌ சென்று விட்டார்‌. 
இப்போது இரவாகி விட்டது. 

“என்ன நடந்தது என்று 
உன்னோடு வந்த 


ல்‌ 'வலித்ததும்‌, உன்‌. 
மடியில்‌ படுத்ததும்‌ ஞாப 

கம்‌ வருகிறது. பிறகு அந்த. 

தேஜஸ்வியான மனிதன்‌ 

தோன்றினான்‌. இப்பொழுது, 

இருட்டாகி விட்டது. என்ன 

நடந்தது?” 

"எல்லாம்நாளைகாலை 
சொல்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ ஓய்வு 
எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
நெருப்பு உண்டாக்கி விற 
குகளை எரித்து இங்கு: 
வெளிச்சம்‌ உண்டாக்குகி 
றேன்‌.நீங்கள்‌ அமைதியாக. 
மறுபடியும்‌ ஓய்வு எடுத்துக்‌: 
கொள்ளுங்கள்‌." 

“ஆமாம்‌. எனக்கு தலை. 
வலிகொஞ்ச। 
ஆனால்‌ பெற்றோரை காண விரும்புகின்றேன்‌. 
இருட்டில்‌ போக முடியாதோ” என்று கொஞ்சம்‌ 
பதட்டமானான்‌. 

“நீங்கள்‌ அனுமதித்தால்‌ நாளை காலை 
போகலாம்‌, சேகரித்த பொருட்களை கொண்டு. 
போகு வேண்டுமல்லவா. அந்த சுமையைதூக்கிக்‌ 
கொண்டு இருளில்‌ நடப்பது கடினம்‌. 

“இல்லை சாவித்திரி. என்னுடைய தாயும்‌, 

தந்தையும்‌ கவலைப்படுவார்கள்‌. நான்‌ தாமதமாக 
வந்ததற்கு கோபிப்பார்கள்‌. இவ்வளவு தாமத: 
மானதற்கு பதட்டமாக இருப்பார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பதட்டமாக இருப்பார்கள்‌ என்பதே எனக்கு வேத 
னையாக இ. , அவர்களுக்கு உதவியாக 
இல்லாமல்‌ உபத்திரமாக இருக்கிறேனே என்று 
அவஸ்தை வருகிறது. என்னுடைய தூக்கத்தை. 
நான்‌ குறை சோம்பலாகி விட்டேன்‌. என்னால்‌ 
இங்கு இருக்க, ?” என்று தவித்தான்‌. 

“சரி. பழக்கூடைகளை மரத்தில்‌ மாட்டி விட 

லாம்‌. உங்கள்‌ உடல்‌ பலவீனமாக. 
உங்கள்‌ கோடாளியை நான்‌ எடுத்துக்‌ கொள்‌ 
கிறேன்‌. என்‌ மீது சாய்ந்து கொண்டு நீங்கள்‌ 
வாருங்கள்‌. இருட்டி ம்‌ தேடி 
நாம்‌ போவோம்‌” என்று சொல்ல, அவர்கள்‌ 
நில ஒளியில்‌ தாங்கள்‌ வந்த ஒவ்வொரு இடமா 
கப்‌ பார்த்து நடந்தார்கள்‌. கணவனை அருகே. 
அழைத்து இடுப்பு சுற்றி கை போட்டு அவள்‌ 
'கோடாளிசுமந்து மிகுந்த கவனத்தோடு அவனை 
ஆசிரமத்திற்கு அழைத்துப்‌ போனாள்‌. 


அந்த ஆசிரமத்திற்கு அருகே உள்ள அந்த 
ணர்கள்‌ இவர்கள்‌ வராதது கண்டு வேதனைப்பட்‌ 


பெற்றாள்‌. அவளுக்கு உடம்பில்‌ சக்தி கூடியிருந்‌ 
தது. அவள்‌ தனக்கு ஏற்பட்ட 
மாற்றத்தை அந்தணர்களி 
டம்‌ சொன்னாள்‌. அந்தணர்‌ 
கள்‌ வியப்படைந்தார்கள்‌. 
என்ன நடந்தது என்று 
அங்கு தீமூட்டி பெரிதாக்கி 
சுற்றி அமர்ந்து கொண்டு. 
சத்தியவான்‌, சாலித்திரியி' 
ம்‌ விசாரித்தார்கள்‌. நடந்‌ 
ததை சாவித்திரி சொல்ல, 
அவளை நோக்கி கை 
] ௯ூப்பினார்கள்‌. 
| தருயுத்மனைகாட்டுற்கு. 
விரட்டியவன்‌ அகாலமாய்‌ 
இறந்து போக, அந்த. 
தேசத்து மந்திரிகள்‌ மறுப 
டியும்‌ ஒன்று கூடி த்ருத்‌: 
யும்னனை நோக்கி வந்து 
அவனை குதிரையில்‌ ஏற்றி 
சத்தியவானோடு ஊருக்கு 
ஜட | அழைத்துப்‌ போனார்கள்‌. 
பட்ட நடத்தினார்‌ 
கள்‌. அந்த சத்திரிய ட்ட த்தி மூல: 
மாகவும்‌, இங்கே சா. மூலமாகவும்‌ பலம்‌. 
மிகுந்த கம்பீரமான நூறு. பர அனன்க பிறந்தார்‌ 
கள்‌. வாழ்க்கை மிக ரம்மியமாகவும்‌ இருந்தது. 
மனைவியின்‌ தயவுதான்‌ தன்‌ பிறப்பு என்பதை 
சத்தியவான்‌ உணர்ந்திருந்தான்‌. மருமகளின்‌. 
அன்பினால்தான்‌ தனக்கு ராஜ்ஜியம்‌ கிடை/ 
என்பதை மாமனார்‌ தெரிந்திருந்தார்‌. மாமியார்‌. 
கொண்டாடினாள்‌. என்னுடைய மகள்‌ எனக்கு 
$த வரம்‌ வாங்கிகொடுத்‌ 
அவளை குல 
தெய்வம்‌ போல. பல்வலி நடத்தினான்‌. 
அந்த ஒரு பெண்மணியின்‌ தவம்‌ பல லட்சக்‌ 
கணக்கான பேரை சந்தோஷப்படுத்திய, 
இரண்டு ஊர்களையும்‌ பெரும்‌ சிறப்பில்‌ 
ஆழ்த்தியது. தருமபுத்திரரே, இது ஒரு கணவன்‌: 
(வி விஷயம்‌ அல்ல. கணவன்‌ மட்டும்‌ வேண்‌ 
தல என்பதாக இல்லாது தனக்கு நூறு புத்திரர்க 
ளும்‌, தன்‌ தந்தைக்கு நூறு புத்திரர்கள்‌ வேண்‌ 
டும்‌ என்று கேட்டதும்‌ மிக கெட்டிக்காரத்தனம்‌. 
'தபஸ்விகளுக்கே இப்படி யோசிக்க முடியும்‌. 
தபஸ்‌ என்பது சோம்பிக்‌ கிடப்பதல்ல. முழு: 
தெளிவோடு. டப்பாய்‌ இருப்பது. சாவித்திரி 
அழவே 











073 
தானம்‌ என்‌ உயிரை 
விடவும்‌ மேலானது! 


வித்திரி-சத்யவானின்‌ கதையை நல்ல படிப்பினை தரக்கூடியது சாவித்திரி 
ர்‌ கேட்டு தருமபுத்திரர்‌ மிகப்‌ பெரிய சத்யவானின்‌ கதை, 
சமாதானம்‌ அடைந்தார்‌. திரெள 'வனவாசம்‌ பற்றிய அச்சம்‌ நீங்கப்‌ பெற்றா. 
னி தனக்கு நேர்ந்தது எதுவும்‌ பெரிய கஷ்ட லும்மறுபடியும்‌ போர்‌ வரும்‌. அதில்‌ நிச்சயம்‌: 
மில்லை என்று நினைத்தாள்‌.பஞ்சபாண்டவர்‌ ஜெயிப்போம்‌ என்ற நம்பிக்கை தருமருக்கு 
கள்‌ இடையறாது மனதுக்குள்‌ அந்த உத்தம இருந்தாலும்‌ அவருக்கு கர்ணனைப்‌: ப டதத 
பத்தினியை துதித்துக்‌ கொண்டே இருந்தார்‌ பயம்‌இருந்தது. அதைப்பற்றிவெளியே. 
| கள்‌. தெய்வத்துக்கு நிகரான பெண்மணி மும்‌ பேசுவதற்குக்‌ கூட அவர்‌ முயற்சி ட்‌ 
| 





"| என்று பாராட்டிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. வில்லை. தனக்குள்ளேயே மருகிக்‌ கொண்‌: 
சாவித்திரி சத்யவானின்‌ கதையைபடிப்ப டிருந்தார்‌. எப்பேர்பட்ட வீரன்‌: கடவுளால்‌ 

வர்‌ யாராக இருந்தாலும்‌ அவர்களுக்கு இக ஆசிர்வதிக்கப்பட்டவன்‌. அவனை அர்ஜுனன்‌. 
வாழ்க்கையில்‌ இன்பங்கள்‌ மட்டுமே வரும்‌. எப்படி ஜெயிப்பான்‌. வேறு எவரைப்‌ பற்றி 
| துன்பங்கள்‌ எதுவும்‌ நேராது. இன்பங்களி யும்‌ பயம்‌ இல்லாத எனக்கு கர்ணன்‌ என்று 
னால்‌ அமைதியும்‌, அமைதியினால்‌ கடவுள்‌ சொன்னாலேமனம்‌ இருண்டு போகிறது. கர்‌; 





ஈடுபாடும்‌, அதனால்‌ உயர்ந்தநிலை சித்திக்‌ ஊனைவெற்றிபெறமுடியுமா,இந்தப்போர்‌ | 
கப்‌ பெற்றும்‌, மற்றவர்களுக்கு உதவியும்‌, எங்கள்‌ பக்கம்‌: பவ்வக்றல்‌ கொண்டு வந்து. 
ஆரோக்யமாக வாழ்வார்கள்‌. தருமா என்று தனியே அமர்ந்து சிந்தித்துக்‌ 
சாவித்திரியின்‌ கற்பு, பதி விசுவாசம்‌ கொண்டிருந்தார்‌. | 
அவளுக்கு தன்‌ கணவனை ஆனால்‌, கர்ணனின்‌ விதி 
மட்டும்‌ மீட்டுத்‌ தரவில்லை: _ 
அவளைச்‌ சுற்றியுள்ள. பல. 3 கர்ணன்‌ தன்‌ அற்புதமான 
ருக்கு பல்வேறு நல்ல விஷ. (ளிகையில்‌. அழகான படுக்‌ 


யங்களை கொண்டு வந்து கையில்‌ அயர்ந்து தூங்கிக்‌ 
கொடுத்தது. அவள்‌ தன்னை: ட்‌ 

மட்டும்‌ கருத்தில்‌ கொண்டு 
| வாழவில்லை. தன்னுடைய 

சுற்றத்தார்‌ அனைவரையும்‌. 
| மனதில்‌ நினைத்தான்‌. மாம 
| னார்‌. மாமியாருக்குண்டான 
நல்ல விஷயங்களையும்‌, தன்‌. 





தந்தைக்கு தாய்க்கு தேவை இல்லை என்பதை கர்ணன்‌. 
யான விஷயங்களையும்‌, அவள்‌ கண்டு கொண்டான்‌. । 
தன்‌ கற்பின்‌ மூலம்‌ எளிதாகப்‌. ள்‌ யார்‌ நீ 





சத்தியவான்‌ அவளுக்கு 
புருஷனாக மட்டும்‌ இல்லாது அவளுக்கு. 
விசுவாசம்‌ உள்ளவனாக பிரியமுள்ள தோழ: 

ி] னாகவும்‌ இருந்தான்‌. இல்வாழ்வில்‌ ஒரு । 
| ஆன்மிகம்‌! 83] 
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வணங்குகிறேன்‌. என்னை ஆசிர்வதிக்க 
'வேண்டும்‌" என்று பணிவுடன்‌ கூறினான்‌. விழி 
விரிய அன்போடு அவரைப்‌ பார்த்தான்‌. பல. 
முறைபாதம்‌ தொட்டான்‌. வந்த அந்தணர்‌, முகம்‌: 
'கர்ணா, நீ சுத்தமான மனதுடையவன்‌. 
அதனால்‌ என்னை ஊடுருவி பார்‌. நான்‌. 
சூரியன்‌. என்‌ மீதுந்கொண்ட றலை நான்‌ 
ட என்னை 

நான்‌ மிகுந்த. மகிழ்ச்சி க தத்தக்க. 
எனக்கு நீ.பிரியமானவன்‌. என்‌ அம்சத்தை 
உன்னுள்‌ நீ கொண்டி 

கர்ணா, ராதேயா உன்னிடம்‌ ஒரு எச்சரிக்கை. 
செய்வதற்காக வந்தேன்‌. மிகப்‌ பெரிய போர்‌ 
வரப்‌ போகிறது. அந்தப்‌ போரில்‌ நீ துரியோத 

என்று முடிவு செய்து: 
. போரில்‌ நீ தோற்க வேண்டும்‌. 
என்பதற்காக இந்திரன்‌ மாறுவேடம்‌: 
ஒரு அந்தணனைப்‌ போல்‌ நுழைந்து உன்னிடம்‌ 
யாசகம்‌ கேட்பான்‌. வீடோ, பசுவோ, செல்வமோ 
அல்லாது, உன்‌ காது குண்டலங்களையும்‌, 
கவசத்தையும்‌ கொடு என்று கேட்பான்‌. காது 
குண்டலங்களும்‌, கவசமும்‌ நீ பிறக்கும்போதே. 
உன்னோடு பிறந்தவை. என்னால்‌ உனக்கு, 
ஒரு பாதுகாப்புக்காக தரப்பட்டவை. அந்த பாது 
காப்பை எடுக்க வேண்டும்‌ என்ற ஆசையோடு 
தீய எண்ணத்தோடு இந்திரன்‌ வருகிறான்‌. இதை: 
நான்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. அந்த தந்திரத்திலிருந்து 





வெளிவந்தவை. அமிர்தத்தில்‌ ஊறியவை. 
அவை உன்‌ உடம்பில்‌ இருக்கும்வரை உன்‌ 
னைக்‌ கொல்ல எவராலும்‌ முடியாது. உன்னைக்‌ 
கொன்றால்தான்‌ துரியோதனன்‌ தோற்றவனா 
வான்‌. தனனை தோற்கடிக்க தேவர்கள்‌ 
சிலர்‌ திட்டமிட்டிருக்கிறார்கள்‌. நீ துரியோதனன்‌ 
பக்கம்‌ சேர்ந்ததற்காக பல தேவர்கள்‌ வருத்‌. 
தப்படுகிறார்கள்‌. இனி. அதைப்பற்றி பேசுவ 
தற்கில்லை. அதனால்‌ சொல்கிறேன்‌. இந்திரன்‌ 
அந்தணன்‌ வேடத்தில்‌ வரும்போது உனக்கு, 
அது தெரிந்து விடும்‌. நான்‌ உணர்த்துவேன்‌. 
வா்‌ தவிர்த்து விடு” என்று பிரியத்தோடு 
ரியன்‌ பேசினார்‌. 

ட பரை சதக யக, பலகோடி 
நமஸ்காரம்‌, உங்களை வெளிப்படுத்தியதற்கு என்‌ 
நன்றிகள்‌. என்‌ தெய்வமே, உன்னைத்தவிர வேறு 
841ஆன்மிகம்‌. 
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எவரையும்‌ நான்‌ வணங்கியதே இல்லை. 
இந்த உலகத்தினுடைய ஆதாரசக்தி 
நீ. வேறு எவரை நான்‌ வணங்குவது. 
உன்னுடைய அற்புதமான இருப்புதான்‌. 
பூமியை வளர்க்கிறது. உன்னால்தான்‌. 
உயிர்கள்‌ வாழ்கின்றன. வளர்கின்றன... 
சூரியதேவா என்‌ பொருட்டு என்னை. 
எச்சரிக்க என்‌ கனவில்‌ அந்தண ரூபம்‌: 
எடுத்து வந்தது நான்‌ செய்த பாக்கியம்‌. 
'இதற்கு என்ன நன்றி சொல்ல முடியும்‌. 
ஆனால்‌, யார்‌ எது கேட்டாலும்‌: 
கொடுத்து விடுவது என்ற ணத்தை 
நான்‌ மேற்கொண்‌ ன்‌; 





பதியும்‌, என்‌ ஜெயித்தல்‌ பற்றியும்‌ 
பேசுகிறீர்கள்‌. இதெல்லாம்‌ எப்போதோ 


முடிந்த காரியம்தானே. பிறகு ப்‌ 
ன்‌ புதிதா; விதியை 
ரவ சபககா அ தானம்‌ 
தந்து கொண்டே இருந்தான்‌. உயிர்‌ 
நேரத்‌; தானம்‌ தந்தான்‌ 
புகழ்‌ மிக உயர்வானது. என்‌: 
டன விடவும்‌ மேலானது. இந்த 
உலகத்தில்‌ விரதத்தை ஒதுக்கி வைத்து 
விட்டு நான்‌ உயிர்‌ இழந்தால்‌ சரித்தி 
ரத்தில்‌ இடம்பெறாத ஒரு சாதாரண 
மன்னனாக, வில்லாளியாக இருப்பேன்‌. 
இந்த விரதம்தான்‌ எனக்கு புகழ்‌ சேர்க்‌ 
கும்‌. எனக்கு மரணம்‌ நேர்ந்தாலும்‌ என்‌: 


மான குணம்‌. அவன்‌ அர்ஜுனனுக்கு, 
ஆதரவானவன்‌. அர்ஜுனன்‌ உன்னைக்‌. 
கொல்ல வேண்டும்‌ என்று ஆசைப்‌ 
படுகிறவன்‌. எனவே, தயவுசெய்து என்‌: 
பேச்சைக்‌ கேள்‌. அந்தணனாகவரும்‌ இந்‌ 
திரனை ஏதேனும்‌ சொல்லிமனம்‌ மாற்றி 
விடு, இல்லை என்று சொல்லாது, இது 
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மட்டும்‌ கொடுத்து விடாதே. உன்‌ குண்டலங்க 
ளும்‌,கவசமும்தான்‌ உன்னை பாதுகாக்கின்றன. 
அது இருக்கும்‌ வரை உனக்கு மரணம்‌ இல்லை” 
என்று மறுபடியும்‌ வற்புறுத்த, 

"என்மீது கோபம்‌ கண்ணங்‌ கயாது சூரிய 
தேவா. நான்‌ உன்னால்‌ ஆசிர்வதிக்கப்பட்டவன்‌. 
உன்னையே நினைத்துக்‌ கொண்டிருப்பவன்‌. 
தெய்வமே ஆனாலும்‌ கொடுத்த வாக்குறுதியை: 
மீறுவது ஆண்மையல்ல. நான்‌ வாக்கு தத்தம்‌ 
செய்திருக்கிறேன்‌. யார்‌ என்ன எப்போது கேட்‌ 
டாலும்‌ தருவேன்‌ என்று சொல்லியிருக்கிறேன்‌. 
அதைமீற ஒருநாளும்‌ முடியாது. என்னை மன்னித்‌ 
துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. நான்‌ அதிகப்பிரசங்கித்தன 
மாகச்‌ சொல்லவில்லை. என்‌ விரதத்தை என்னால்‌. 
குலைக்க முடியாது என்று உங்களுக்குச்‌ சொல்ல. 
விரும்புகின்றேன்‌.” 

“சரி, இதுதான்‌ விதி என்றால்‌ உன்னோடு. 
'பேசி என்ன பயன்‌. சரி. இப்படிச்‌ செய்‌. வருபவன்‌: 
இந்திரன்‌ என்று புரிந்து கொண்டதும்‌. அவனிடம்‌ 
சக்தி ஆயுதத்தை கேள்‌. அந்த சக்தி ஆயுதம்‌. 

அர்ஜுனனை ஒழிக்கும்‌. வேறு எதனாலும்‌ சாவு, 
இல்லாத அர்ஜுனனை சக்தி ஆயுதம்‌ கொல்லும்‌." 

வா, உங்கள்‌ பேச்சை கேட்கிறேன்‌. 
'கவச குண்டலங்கள்‌ கேட்டால்‌ கொடுத்து விட்டு 
அதற்கு பதில்‌ சக்தி ஆயுதம்‌ வாங்குகிறேன்‌. 
அந்த சக்தி ஆயுதத்தால்‌ அர்ஜுனனை ஒழித்‌: 
துக்‌ கட்டுகிறேன்‌. அர்ஜுனன்‌ ஒழிந்தால்‌ பஞ்ச: 
பாண்டவர்கள்‌ ஒழிந்தார்கள்‌. பஞ்ச பாண்டவர்‌ 
களை அழிப்பதே துரியோதனனின்‌ எண்ணம்‌. 
ட்டம்‌ ஆதரவு அளித்து மன்னனுக்கு நான்‌ 
தரும்பரிசு இது. ஒருதே( மைந்தனுக்கு. 
அரச பதவி கொடுத்து அவனுக்கு நண்பனாக. 
வைத்து எங்கும்‌ எனக்கு மரியாதை செய்கின்ற 
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துரியோதனனுக்கு நான்‌ செய்யும்‌ நன்றிக்‌ கடன்‌ 
இது.” 


பலவீனமாக அந்த அந்தணர்‌ சிரித்தார்‌. 

“தேரோட்டி மகனா, கர்ணா நீ யாரென்று இப்‌ 
போதைக்குச்‌ சொல்ல முடியாது. உனக்கு தெரிய 
வேண்டிய நேரத்தில்‌ தெரிய வரும்‌. ராதேயா 
என்று ஊர்‌ உன்னை அழைத்தாலும்‌ நீ யார்‌ 
என்பதை ஒருநாள்‌ அறிந்து கொள்வாய்‌, அன்று 
உன்‌ மனம்‌ என்ன பாடுபடுமோ தெரியவில்லை. 
என்‌ ஆசிகள்‌. உன்‌ விரத மகிமை வளரட்டும்‌. 
நீ சொல்வதுபோல மரணம்‌ என்பது உடலுக்கு. 
உண்டு. ஒருவன்‌ புகழுக்கு மரணமே இல்லை. 
இந்த உலகம்‌ பிரளயத்தால்‌ மூடப்படும்‌ வரை 
உன்‌ சரித்திரமும்‌, உன்‌ பெயரும்‌, உன்‌ தான 
மும்‌ நிலைத்து நிற்கும்‌. வாழ்க கர்ணா” என்று 
சொன்னார்‌. 

கனவு கலைந்தது. படுக்கையில்‌ எழுந்து, 
உட்கார்ந்து கண்ட கனவைகர்ணன்‌ நினைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. எழுந்து மெல்ல மாளிகையின்‌ 
சுற்றுப்புறங்களில்‌ நடந்தான்‌. விடியலில்‌ குளித்து, 
வீட்டு, தன்னுடைய பூஜை அறைக்குப்போய்‌ 
விளக்குகளுக்கு நடுவே அமர்ந்து சூரிய காயத்ரி 
சொன்னான்‌.பல நிமிடங்கள்‌ கழித்து கண்‌ விழித்து 
சூரியனை நோக்கி, கைகூப்பி “இரவு ஒரு கனவு 
வந்தது. தேவரீர்‌ அழகிய அந்தணனாக வந்தீர்‌. 
எப்படியெல்லாம்‌ பேசினோம்‌. நான்‌ விரதத்தை. 
குலைக்க மாட்டேன்‌ என்று சொன்னேன்‌. என்னை 
மன்னித்து ரட்சிக்க வேண்டும்‌." 

சூரியதேவர்‌ அவனுக்கு மட்டும்‌ கேட்கும்‌. 
அசரீரியாக, “ஆமாம்‌ வந்தது நானே. இந்திரன்‌ 
உன்னை நோக்கி வருவான்‌. கவனமாக இரு. 
மறுபடி சொல்கிறேன்‌. உன்‌ பிறப்பின்‌ ரகசியம்‌: 
ஒருநாள்‌ உனக்குத்‌ தெரிய வரும்‌. நீ ராதையின்‌ 











மகன்‌ அல்ல. தேரோட்டியின்‌ மகன்‌ அல்ல' என்று 
சொல்லி அமைதியானார்‌. 

எதுபற்றியும்‌ கவலைப்படாது தான்‌ வணங்கும்‌. 
தெய்வத்திடமும்‌, தன்னுடைய விரத மகிமை. 
யைச்‌ சொல்லி அந்த உர )ய காட்டியதற்கு 
ட்டம்‌ பெற்று கர்ணன்‌ பூஜை அறையிலிருந்து: 

ரும்பின 

என்ன வன்னி ரவியம்‌ பவள தககள்த 
தொடர்ந்து சொல்லப்படுகிறது. 

குந்தி போஜன்‌ என்ற அரசனுடைய அரச: 
வைக்கு துர்வாசர்‌ என்கிற அந்தணர்‌ வந்தார்‌. 
உயரமாகவும்‌, அழகாகவும்‌, கருமையான 
தாடியுடனும்‌, உச்சியில்‌ முடித்த குடுமியுடனும்‌. 
அகன்ற மார்புடனும்‌. உறுதியான கால்களுடனும்‌ 
கமண்டலமும்‌, தண்டமும்‌ ஏந்தி வந்தார்‌. 

“அரசனே, உன்னுடைய அரண்மனையில்‌ சில 
காலம்‌ தங்கி இருக்க விரும்புகின்றேன்‌. என்னை 
மிக கவனமாக ந சிஷ்ருஷை செய்ய வேண்டும்‌ 
பணிவிடை செய்ய வேண்டும்‌; நான்‌ அமர்ந்த. 
ஆசனத்தில்‌, படுத்த படுக்கையில்‌ வேறு யாரும்‌. 
படுக்கக்‌ கூடாது. உணவு தாமதமாகக்‌ கூடாது. 
என்‌ போக்குவரத்து பற்றிகேள்வி கேட்கக்‌ கூடாது. 
நான்‌ நியமங்களோடும்‌ இருப்பேன்‌. இல்லாதும்‌ 
இருப்பேன்‌. எனக்குத்‌ தேவையான பொருட்கள்‌ 
தயாராக இருக்க வேண்டும்‌. மிகக்‌ கவனத்தோடு. 
எனக்கு பணிலிடை செய்ய வேண்டும்‌. அப்படி 
செய்வாயாகின்‌ உனக்கு அது நன்மை பயக்கும்‌. 
இல்லையெனில்‌ தீமை சேரும்‌.” 

குந்தி போஜன்‌ கை கூப்பினான்‌. 

"உங்களை நான்‌ அறிவேன்‌. உத்தமமான 
உங்களைப்போன்ற ஆத்மாக்களை தரிசிப்‌ 
பெரும்‌ பாக்கியம்‌. நீங்கள்‌ தங்குவதே என்‌ பாக்‌ 
கியம்‌. உங்களை கவனித்து பணிவிடை செய்ய 
என்னிடம்‌ ஆட்கள்‌ உண்டு. ஆயினும்‌ என்னுடைய 
மகள்‌ ப்ருதா என்பவளை அதற்காக நியமிக்கி 
றேன்‌.அவள்‌ ஒழுக்கமுடையவள்‌. விரதங்கள்‌ பல 
இருந்து பண்பட்டவள்‌. அவள்‌ சிறுமியாயினும்‌ 
தெளிவானவள்‌. நன்கு வளர்க்கப்பட்டவள்‌. அவ 
ளிடம்‌ இந்தப்‌ பொறுப்பை ஒப்படைக்கிறேன்‌. 
கவலைப்படாமல்‌ என்‌ அரண்மனையில்‌ தங்கி 


குந்தி போஜன்‌ அரண்மனையில்‌ துர்வாசர்‌ 
என்கிற அந்த அந்தணர்‌ 
தன்‌ மகளை அழைத்‌ 
தான்‌. 

“ப்ருதா, மிக முக்‌ 
கியமான பணி ஒன்றை 
உனக்குத்‌ தர விரும்பு 
கின்றேன்‌. உத்தமமான 
மனிதர்களை நாம்‌ 
கொண்டாடுவது நம்‌ 
குல வழக்கம்‌. ஒரு அரச: 
னுடைய முக்கியமான 
காரியமும்‌ அது. அந்த 
மாதிரி ஞானவான்‌௧ளை 


















தொலைவிலிருந்து பார்த்தாலே நல்லது. அவர்‌: 
வரஅவருக்கு அருகே இருந்து அவருக்கு வேண்டு. 
வன செய்வது நமக்குக்‌ கிடைத்த பாக்கியம்‌. இது, 
உனக்கு நன்மை தரும்‌ என்பது மட்டுமல்லாது. 
நம்முடைய குலத்திற்கே உதவிகளைச்‌ செய்‌ 
யும்‌. இதில்‌ குறை ஏற்பட்டால்‌ உனக்கு மட்டுமே 
தொந்தரவு இல்லை, நம்‌ குலமே பாதிக்கப்படும்‌. 
எனவே. ப்ருதா அவருக்கு கவனத்துடன்‌ பணி, 
விடை செய்து நன்மைகளை அடைவாயாக,” 
என்று வேண்டினான்‌... 

அவனுடைய மகள்‌ ப்ருதா அதை ஏற்றுக்‌: 
'கொண்டாள்‌.. 

தட்ப பவவல என்‌ நான்‌ கவனமாகச்‌ 

செய்வதுவழக்கம்‌. மற்றவர்களை எதிர்பார்க்காது, 

நானே என்‌ காரியங்களை செவ்வனே செய்வேன்‌. 
பத்க்‌ நான்‌ திறம்பட கடைபிடித்திருக்‌ 
கிறேன்‌. விடியலில்‌ துயில்‌ எழுவதும்‌, அதிகம்‌ தூக்‌ 
கத்திற்கு ஆட்படாது இருத்தலும்‌, பசித்தபோது 
சிறிதளவு உண்ணுதலும்‌ எனக்கு இயல்பானவை. 
நான்‌ சுறுசுறுப்பாக கூடிய ஆசனங்க 
ளையும்‌, மூச்சுப்பயிற்சியும்‌ பெற்றிருக்கிறேன்‌. 
உங்களால்‌ நன்கு வளர்க்கப்பட்டிருக்கிறேன்‌. 
பண்டிதர்களால்‌ பலதும்‌ போதிக்கப்பட்டிருக்‌. 
கிறேன்‌. எனவே, என்னிடம்‌ நீங்கள்‌ கொடுத்த. 
பொறுப்புகளை செவ்வனே செய்வேன்‌” என்று, 
வணங்கினாள்‌. 

அரண்மனைக்கு ஓடி ஒரு பெரிய யாக மண்ட 
பத்தில்‌ துர்வாசரை தங்க வைத்து, அவருக்குண்‌ 
டான படுக்கைகளையும்‌, ஆசனங்களையும்‌, 
உண்பதற்கான இடங்களையும்‌, அவர்‌ விரும்பி. 
உண்ணுகின்ற பொருட்களை சேகரித்தும்‌: 
சோர்வின்றி சுறுசுறுப்பாக இயங்கினாள்‌. 
துர்வாசர்‌. இதோ வருகிறேன்‌. உணவு தயா 
ராக வை. என்று சொல்லி வெளியே போவார்‌. 


உண்ணாமலேயே இருப்பாள்‌, உண்பதற்குக்‌ 
கூட நேரம்‌ இருக்காது. அவர்‌ உறங்கிய பிறகு. 
மெல்ல அடுக்களைக்குப்‌ போய்‌ ஆறிய உணவை. 
- உண்டு அமைதியாக படுத்‌ 

துக்‌ கொள்வாள்‌. அவர்‌ 
அசைகின்ற சப்தம்‌ கேட்டதும்‌. 
எழுந்து உட்கார்ந்து கொள்‌ 
வாள்‌. அவர்‌ எழுந்ததும்‌ கட்‌ 
| டளைக்கு தயாராக இருக்கி 

.. றேன்‌ என்றுஎழுந்திருப்பாள்‌. 
விட்டு, அடாடா இதையா 
சொன்னேன்‌. எனக்கு எளிய 
உணவு போதுமே என்பார்‌. 
அதற்கும்‌ அவள்‌ தயாராக: 
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கடவுள்‌ கொடுத்த பரிசு! 


[மிர ளகக. எந்தக்‌ குறையும்‌ இன்றி 
துர்வாசரை அவள்‌ கண்ணின்‌ மணியென 
பாதுகாத்து வந்தாள்‌. துர்வாசர்‌ அரசனிடம்‌, 
“நான்‌ நாளையோடு உன்‌ அரண்மனையிலி 
ருந்து விடை பெறுகிறேன்‌. எந்தக்‌ குறையும்‌: 
'இல்லை. உன்‌ மகள்‌ குந்திப்ருதா மிக அழகாக 
கவனித்துக்‌ கொண்டாள்‌. அவளுக்கு என்‌ ஆசி 
கள்‌. நீயும்‌, உன்‌ தேசமும்‌ சுபீட்சமாக இருப்பீர்‌ 
கள்‌" என்று பல்வேறு விதமாக ஆசிர்வதித்தார்‌. 

அரசன்‌ மனம்‌ மகிழ்ந்தான்‌. தன்‌ மகளைப்‌. 
பற்றி மனம்‌ நெகிழ்ந்தான்‌. விடைபெறும்‌ நேரம்‌: 
குந்திநமஸ்கரிக்க, “குழந்தாய்‌. அதர்வண வேதத்‌ 
திலிருந்து சில தேவதைகளின்‌ மந்திரங்களை 
நான்‌ உனக்குச்‌ சொல்லித்‌ தருகிறேன்‌, கேட்டுக்‌ 
கொள்‌. இவை உனக்கு மிகப்‌ பெரிய: பத்‌ 


முடித்தோம்‌ என்ற சந்தோஷத்தில்‌ ப்ருதா. 
அரண்மனையை வலம்‌ வந்தாள்‌. அயர்ந்து 
தூங்கினாள்‌. ஒரு நாள்‌ காலையில்‌ விழிக்கும்‌. 
போது, அலை சூரியன்‌ உதிப்பது, 





அவள்‌ கண்ணுக்கு தென்பட்டார்‌. 
அடே, இத்தனை அழகாக இருக்‌. 
கிறாரே. இவரை அழைத்து பேசினால்‌. 
என்ன என்ற எண்ணம்‌ 
அந்த அந்தணர்‌ சொன்ன மந்திரம்‌ 
சொன்னால்‌ நெருங்கி வந்து பேசு 
'வாரோ. எனக்கு பிரசன்னம்‌ ஆவாரோ.. 
இப்பொழுது தொலைவில்‌ அவர்‌ 
இருப்பது தெரிகிறது. எனக்கு எதிரே 
'வந்துநிற்க வேண்டுமென்றால்‌, அந்த 
கனத்தை சொல்லிப்‌ பார்ப்போமா: 
என்று சோதனையாக சூரியனுடைய 



































லு 


மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி அவரை அழைக்க, 
சூரியன்‌ எதிரே வந்து நின்றார்‌. 

தொலைவில்‌ சித்திரம்‌ போல பார்த்த உரு: 
வம்‌ எதிரே முழு வடிவாய்‌ வாசனையோடும்‌. 
'வெப்பத்தோடும்‌ இருப்பதைப்‌ பார்த்து அவன்‌: 
நடுங்கிப்‌ போனாள்‌. 

“தயவு செய்து திரும்பிப்‌ போய்‌ விடுங்க: 
நான்‌ ஒரு வேடிக்கைக்காக உங்களை அழைத்‌ 
தேன்‌. என்னுடைய மந்திரம்‌ பலிக்குமா என்று: 
பார்ப்பதற்காக உங்களை அழைத்தேன்‌. அது 
பலித்து விட்டது. உங்கள்‌ வருகைக்கு நன்றி. 
தயவு செய்துதிரும்பி சென்று விடுங்கள்‌. க 

ஒரு. காரியமும்‌ இல்லை" என்று சொல்ல, 
எப்படி, நீ அழைத்தாய்‌ நான்‌. கற்திருக்கிற. 
நீ அழைத்ததும்‌ நான்‌ இங்கு வந்திருப்பதும்‌ 


எல்லா தேவர்களுக்கும்‌ தெரியும்‌. நான்‌ வெறுமே 
திரும்பிப்‌ போனால்‌ அவர்கள்‌ சிரிப்பார்கள்‌ 
குந்தி உன்னுடைய உடலை எனக்கு சமர்ப்‌ 
ணம்‌ செய்‌. உன்னுடைய கருவிற்குள்‌ நான்‌ புக 


ன்றேன்‌. என்‌ மூலம்‌ உனக்கு குழந்தை: 
பிறக்கும்‌. என்னோடு சம்போகத்தில்‌ ஈடுபடு. 
மனமுவந்து ஈடுபடு. ஆதலால்‌ இந்த பூ 
மகாவீரன்‌ ஒருவன்‌ பிறப்பான்‌." 
“சூரியதேவா, தாய்‌, தந்தையின்‌ அனுமதி 
இல்லாமல்‌ நான்‌ இதை எப்படிச்‌ செய்வேன்‌. 
எனக்கும்‌, என்‌ குலத்திற்கும்‌. என்‌ தாய்‌ தகப்ப. 
ட, னுக்கும்‌ மிகப்‌ பெரிய அவமானம்‌ அல்லவா. 
அறியாமல்‌ செய்து விட்டேன்‌. தயவு செய்து 
பிழை பொறுத்தறுருளுங்கள்‌.". 
"உன்‌ கண்களுக்கு ஒளி தருகி 
நேன்‌ குந்தி. நிமிர்ந்து பார்‌. தேவர்கள்‌ 
அத்தனை பேரும்‌ சிரிக்கிறார்‌. 
கள்‌. என்னை இகழ்ச்சியாக 
பார்‌. £ர்கள்‌. வரவழைத்து 
வடுதிருமி அனுப்பினால்‌. 
என்னிடம்‌ ஏதோ குறை இருக்‌: 
கிறது என்று சொல்வார்கள்‌. 
அதனால்‌ எனக்கு ஏற்படும்‌ 
ஓ. மனவருத்தம்‌ உன்‌ தேசத்தை 
7” பாதிக்கும்‌.வெப்பம்‌ இல்லாமலும்‌, வெப்‌ 
பம்‌ அதிகமாகவும்‌ உன்‌ தேசத்தின்‌ மீது என்‌ 
கோபத்தை காட்டினால்‌ மக்கள்‌ வேதனைப்ப 
டுவார்கள்‌. எல்லாவற்றையும்‌ யோசித்து விட்டு. 
உன்‌ முடிவைச்‌ சொல்‌, 








“நான்‌ இதை. ரகசியமாகச்‌ செய்வதால்‌. 
என்னுடைய கன்னித்தன்மை நீங்காது இருக்க 


சூரியனை வரவேற்க தயாராக கட்டிலில்‌: 
படுத்துக்‌ கொண்டாள்‌. சூரியன்‌ அவள்‌ நாபி 
யைத்‌ தொட்டான்‌. அவள்‌ உடம்பு சிலிர்த்தன. 


அவளுக்குள்‌ கதிர்கள்‌ ஊடுருவின. அவள்‌ | 
கருப்பை நிறைந்து. வ்‌ தோன்றியது. சூரியன்‌: 
அவளை ளை ஆசிர்‌ 
'மிகச்‌ சிறந்த: வன்‌, ஒருவன்‌ உன்‌ மூலம்‌ 

தோன்றுவான்‌. அவன்‌ மறைலில்லாத புகழ்‌ 
பெறுவான்‌” என்று சொன்னார்‌. மறைந்தார்‌. 

குந்தி அரண்மனை விட்டு அகலாத மிக 
கவனமாக தன்‌ கருவை வளர்த்தாள்‌. கர்க்த 
தன்மை உள்ளது போலவே நடித்தாள்‌. 
தந்திரசாலி. ஒரே ஒரு செவிலித்தாய்க்கு மட்டம்‌ 
அவள்‌ கருவுற்று இருப்பதை சொன்னாள்‌. அந்த 
செவிலித்தாய்‌ அவளை கவனமாக பார்த்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. செவிலித்தாய்‌ ரகசியமாக குழந்தை 
பிறப்புக்கு ஏற்பாடு செய்தாள்‌. 

பிறந்த குழந்தையை எடுத்து குளிப்பாட்டி 
குந்தி தேவியையும்‌ சுத்தம்‌ செய்து, ஒரு கருங்‌ 
காலி மரப்பெட்டியில்‌ பட்டுப்புடவை விரித்து 
அதில்‌ குழந்தையை வைத்து பெட்டிக்குள்‌ நீர்‌ 
புகாத வண்ணம்‌ மெழுகால்‌ தடவி அதைக்‌ 
கொண்டு போய்‌ அரண்மனைக்கு அருகே இருக்‌. 
கின்றஹஸ்லநதியில்‌ விட்டாள்‌. குழந்தை கவசத்‌ 
தோடும்‌, ரண குண்டலங்களோடும்‌ இருந்தது. 
மிக அழகாக இருந்தது. கன்னித்தன்மையோடு 
இருக்க வேண்டும்‌ என்ற கவலை இருந்தாலும்‌, 





குந்திக்கு, 
மனமில்லாமல்‌ இறுக்கப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
குழந்தையையேபார்த்துக்‌ கொண்டு இருந்தாள்‌. 

“மகனே, உன்‌ தந்‌ைத சூரியன்‌ அன்புமய 
மானவர்‌. அவருடைய திவ்ய திருஷ்டியால்‌ 
உன்னைப்‌ பார்ப்பார்‌. உன்னை யார்‌ எடுத்து 
'வளர்க்கப்‌ போகிறாரோ அவர்‌ பெரிய புண்யவதி. 
மிகச்சிறந்த வாழ்க்கை அவளுக்கு கிடைக்கப்‌ 
போகிறது. சுருள்‌ கேசமும்‌, அழகிய நெற்றி 
யும்‌. நீண்ட கைகளும்‌ உடைய உன்னை யார்‌ 
வளர்க்கப்‌ போகிறாளோ அவள்‌ பாக்கியசாலி. 
குழந்தாய்‌ நீ தவழ்ந்தும்‌, கால்படாது நடந்தும்‌, 
ஓடியும்‌, மண்ணில்‌ உள்ள தூசில்‌ புரண்டும்‌, 
சிரிப்பும்‌, ஆட்டமுமாய்‌ இருக்கின்ற உன்னை 
எடுத்து வளர்க்கப்‌ போகிறவள்‌ மகா பாக்கிய 
சாலி. இமயத்தின்‌ காடுகளில்‌ வசிக்கும்‌ சிங்கத்‌ 
'தைப்‌ போன்ற வாலிபனாய்‌ நீ சுற்றி வருவதை: 
பார்க்கிறவர்கள்‌ பாக்கியசாலி. ஆனால்‌ எங்கு | 
பார்த்தாலும்‌ உன்னை நான்‌ புரிந்து கொள்‌ 
'வேன்‌” என்று புலம்பி ஹஸ்ல:। பெட்டியை 
விட்டாள்‌. 

அந்த ஹஸ்ல நதி வேறு பல ஆறுகளோடு 
சேர்ந்து நகர்ந்து கங்கையில்‌ கலந்தது. அந்தப்‌ 
பெட்டியும்‌ கங்கையில்‌ மிதந்தது. 

"திருதராஷ்டிரனின்‌ நண்பன்‌ அதிரதன்‌ என்கிற 
தேரோட்டி கங்கைக்கரையில்‌ வசித்து வந்தான்‌. 
அவன்‌ மனைவி ராதை மிக அழகி. அவளுக்கு, 
குழந்தை இல்லை. ராதை கங்கைக்கரையில்‌ 



























குளித்துக்‌ கொண்டிருந்தபோது பெட்டி வருவ 
தைப்‌ பார்த்து பணியாளர்களை அழைத்து. ரர 
அதைகரைக்கு இழுத்து வரச்‌ சொன்னாள்‌. பெட்‌ அதிரதன்‌ புதல்வனாக அங்க தேசத்தில்‌. 
டியைதிறந்து பார்த்தாள்‌. குழந்தை இருப்பதை அவன்‌ வளர்ந்து வாலிபனானான்‌. குந்தி 
பார்த்து அதிரதனுக்கு சொல்லி அனுப்பினாள்‌. ஒற்றர்களை அனுப்பி தன்‌ தெய்வீகப்‌ புதல்வன்‌ 
அதிரதன்‌ வந்து இறங்கினான்‌. அதிரதன்‌ மகன்‌ பற்றி அறிந்து கொண்டாள்‌. 
“இது கடவுள்‌ நமக்கு கொடுத்த பரிச. இது அதிரதன்‌ தன்மகன்‌ பெரியவனானதும்‌ அவனை 
இறைவன்‌ கொடுத்த வரம்‌. அரச களையோடு அஸ்தினாபுரத்திற்கு அனுப்பினான்‌. அங்கே. 
இருக்கின்ற இவன்‌ நமது வீட்டில்‌ செளக்கியங்க துரோணாச்சாரியாரின்‌ சீடனானான்‌. தனுர்‌ 
"ளோடு வளர்வான்‌” என்று குழந்தையை பெட்டி வித்தை பயின்‌ அங்கே கர்ணனுக்கும்‌, 
யிலிருந்து எடுத்து ஆரத்‌ தழுவிக்‌ கொண்டான்‌.  துரியோதனனுக்கும்‌ நட்பு உண்டாயிற்று. துரோ. 
தங்கமயமான கவச குண்டலங்களை ஸாச்சாரியார்‌. கிருபாச்சாரியார்‌, பரசராமரிடமி 
தரித்த அந்த குழந்தையை கண்ட அவன்‌ ஊர்‌ ருந்து பல்வேறு வகையான அஸ்திரங்களைக்‌ 
அந்தணர்கள்‌ அவனுக்கு வகஷேனன்‌ என்று கற்றுமிகச்சிறந்த வில்லாளியாகத்‌ திகழ்ந்தான்‌. 
பெயரிட்டார்கள்‌. பெரியவர்களுடைய ஆசிர்வா.. துரியோதனன்‌ மீது உள்ள நன்றியின்‌ பாற்பட்டு. 
தத்தால்‌ அழகும்‌ பராக்கிரமும்‌, தந்தையினு குந்தியின்‌ புதல்வர்களான பாண்டவர்களுக்கு 
டைய கீர்த்தியால்‌ கூரிய புத்தியும்‌. தேஜஸ்கம்‌ எதிராக இருந்தான்‌. 
கொண்ட வசுஷேனன்‌ தேரோட்டியின்‌ மகனாக 'இவன்‌ சூரியன்‌ புதல்வன்‌, போரில்‌: 

















வெல்ல முடியாதவன்‌, கவச குண்டலங்களோடு: 


கர்ணன்‌ இருக்கும்‌ வரை அது நடக்குமா என்று: 
கவலைப்பட்டார்‌. 
அந்தக்‌ கர்ணன்‌ நடுப்பகல்‌ நேரத்தில்‌ நீரில்‌ 
நின்று சூரியனை நோக்கி தியானம்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தபோது அவனிடம்‌ தானம்‌ வாங்‌ 
குவதற்காக பல பிராமணர்கள்‌ கரையில்‌ இருந்‌ 
தார்கள்‌. அந்த பிராமண கூட்டத்தில்‌ இந்திரனும்‌: 
'சேர்ந்து கொண்டான்‌. மற்ற எல்லா பிராமணர்க 
ளுக்கும்‌ அவர்கள்‌ கேட்டது கொடுக்கும்‌ போது 
இந்திரனும்‌ அருகே வந்து, 'பிட்சை இடு, பிட்சை 
இடு' என்று கர்ணனைப்‌ பார்த்து கேட்டான்‌. 
உங்கள்‌ வரவு நல்வரவாகட்டும்‌ என்று கர்ணன்‌ 
அவரை வரவேற்றான்‌. 
"அந்தணரே, உங்களுக்கு என்ன வேண்டும்‌? 
பசுக்கள்‌ நிறைந்த கிராமமா, நகரத்தில்‌ நல்ல 
செய்வதற்குண்‌ 
'துவாயினும்‌ தருகிறேன்‌. 
“எனக்கு உன்‌ கவசமும்‌, குண்டலமும்‌ 
வேண்டும்‌." 
கர்ணன்‌ மெல்ல சிரித்தான்‌. 
"அப்படியானால்‌ என்‌ தெய்வம்‌ சொன்னது 
போல நீங்கள்‌ அந்தணர்‌ அல்ல. அந்தணர்‌ 
வேடத்தில்‌ வந்திருக்கின்ற இந்திரன்‌. உங்கள்‌ 
வரவு நல்வரவாகுக. 
நீங்கள்‌ அந்தணராக 


செய்வதற்குண்டான பொருட்களையும்‌, சுகமாக 
வசிப்பதற்குண்டான மாட மாளிகைகளையும்‌ 
தருகிறேன்‌. ஆனால்‌, கர்ண குண்டலங்களை 
கேட்காதீர்‌.” 

“எனக்கு அதுதான்‌ வேண்டும்‌.” 

“என்னை பலலீனப்படுத்துவதில்‌ உங்க. 
ளுக்கென்ன அவ்வளவு ஆசை. இந்தக்‌ கவச 
குண்டலம்‌ அமிர்தத்தால்‌ ஆனவை. இவற்றை 
எடுத்துவிட்டால்‌ நான்‌ எதிரியால்‌ தாக்கப்பட்டு. 
இறந்து போவேன்‌. பலலீனமாவேன்‌. இது இருக்‌ 
கும்வரை என்னை யாரும்‌ கொல்ல முடியாது. 
எந்த உயிரும்‌ என்னை அழிக்க முடியாது. அத. 


என்‌ வணக்கம்‌. 


னால்‌ இதைத்‌. பற்றி யோ: 
“அதுதான்‌ பிரச்னை. நீ பலவீனமடைய 
வேண்டுமென்பதுதான்‌ என்னுடையகுறிக்கோள்‌. 


உன்னைக்குறித்து பலர்‌ பயந்து கொண்டிருக்கி 
நார்கள்‌. அவர்கள்‌ பயத்தை நீக்க வேண்டியது. 
என்‌ கடமை." 

“எனக்கும்‌ பயம்‌ இருக்கிறது. என்னைக்‌ 


வதம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஒன்று செய்யுங்கள்‌. 





உங்கள்‌ சக்தி ஆயுதத்தை எனக்குக்‌ கொடுங்‌ 
கள்‌. அதைக்கொண்டு நான்‌ அர்ஜுனனை 
கொன்று போடுகிறேன்‌. இந்த கவச குண்டலங்‌ 
களை எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. என்‌ பலவீனம்‌. 
கியம்‌ அல்ல. அர்ஜுனன்‌ அழிவு முக்கியம்‌" 
“அர்ஜுனனை உன்னால்‌ அழிக்க முடியாது. 
அர்ஜுனன்‌ இந்த பிரபஞ்சத்திற்கு காரணகர்த்‌. 
தாவாக இருந்த பரமாத்மாவால்‌ காப்பாற்றப்‌ 
படுகிறான்‌. அவர்‌ ஞீகிருஷ்ணர்‌ என்ற உருவம்‌. 
எடுத்து அவனை காப்பாற்றிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறார்‌. அவர்‌ இந்த யுத்தத்தை திட்டமிட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்‌. எனவே. உன்னுடைய எந்த 
ஆயுதமும்‌ அவனை அழிக்காது. ஆயினும்‌ நீ. 
கேட்டது போல சக்தி ஆயுதத்தை தருகிறேன்‌. 
கவச குண்டலங்களை உடனே எடு.” 
விவாதம்‌ முடிந்து போயிற்று. பேச்சு நின்று, 
.சக்தி ஆயுதத்திற்காக அந்த அந்தணர்‌ 
கையைநீட்டினார்‌. அந்த அந்தணர்‌ கையில்‌ 
அம்புவந்தது. அந்த அம்பு கர்ணன்‌ கைக்கு, 
யது. கர்ணன்‌ இடுப்பு வாளை எடுத்து கவசத்தை 
அறுத்தான்‌. காது குண்டலத்தை அறுத்தான்‌. 
ரத்தம்‌ பீறிட்டு அடித்தது. தேவர்கள்‌ சூழ்ந்து, 
கொண்டார்கள்‌. கந்தர்வர்களும்‌. யட்சர்களும்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. மலர்‌ மாரி பொழிந்தார்‌ 
கள்‌. படி தன்‌ நெஞ்சை அறுத்து தா; 
செய்கின்ற கர்ணனைப்‌ பார்த்து 'கர்ணன்‌ கர்‌ 
ணன்‌' என்றார்கள்‌. கர்ணன்‌ கவச குண்டலங்‌. 
களை இந்திரனிடம்‌ நீட்டினான்‌. சக்தியாயுதத்தை 
பத்திரப்படுத்திக்‌ கொண்டான்‌. இந்திரன்‌ கவச 





பறிக்கப்பட்டது என்று தெரிந்த கெளரவர்கள்‌ 
வாய்விட்டு அழுதார்கள்‌. பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ 
குதாகலித்தார்கள்‌. எது நடக்க வேண்டுமோ அது, 
நடந்தது. எது நடக்க வேண்டுமோ அது நடக்கப்‌ 
போகிறது. எனவே, மிகப்‌ பெரிய விளையாட்டில்‌. 
தான்‌ ஒரு பகடைக்காய்‌ என்பதை கர்ணன்‌. 
நன்கு அறிந்திருந்தான்‌. திருப்தியான மனது 
டன்‌ வருத்தப்‌! ன்ற துரியோதனாதிகளை 
தேற்றுவதற்குப்‌ போனான்‌. கையில்‌ சக்தியாயு 
தம்‌ இருக்கிறது. அர்ஜுனனைக்‌ கொல்ல இது 
போதும்‌. அர்ஜுனன்‌ இறந்தால்‌ பஞ்சபாண்ட 
வர்கள்‌ இறப்பார்கள்‌. நமக்கு எதிரிகள்‌ என்று 
எவருமே இருக்க மாட்டார்கள்‌ என்று சொல்ல. 
துரியோதனன்‌ ஒருவாறு சமாதானமடைந்தான்‌. 
மிகச்சிறந்த ஒரு வீரன்‌ தேவர்களின்‌ 
தலையீட்டினால்‌ பலவீனமடைந்தான்‌.எது 
கேட்டாலும்‌ கொடுக்கிறவன்‌ கர்ணன்‌, வள்‌ 
ளல்‌ என்கிற புகழ்‌ இன்றும்‌ உலகத்தில்‌ 
இருக்கிறது. தானம்‌ தருவது என்றால்‌ அது 
கர்ணன்தான்‌ என்கிறப்‌ பெயர்‌ வேறு எந்த. 

அரசனுக்கும்‌ இந்தப்‌ புவியில்‌ இல்லை. 
(தொடரும்‌), 











புதிய தோற்றம்‌ கொள்ளும்‌ 
பாண்டவரகள்‌! 


னப்பர்வம்‌ முடிந்து விராடபர்வம்‌ துவங்குகிறது. இந்த. பண்பு ஆட்பட்ட 

படிப்பவர்கள்‌ வாழ்வின்‌ போக்கை புரிந்து கொண்டு, அதில்‌ ஜெயிப்பதற்கு 

வல்லமை உடையவர்களாக இருப்பார்கள்‌. கோபம்‌ குறைந்து, பொறாமை: 

அற்று, உலகத்தின்‌ இயல்புகளை தெளிவாகப்‌ புரிந்துகொண்டு எந்நேரமும்‌ நிதானமாக 

வும்‌, சமாதானமாகவும்‌ இருக்கின்ற வல்லமையை பெற்றிருப்பார்கள்‌. வனப்பர்வத்தை 

படி, மறுபடி படிக்க உலக வாழ்க்கையின்‌ சூட்சுமங்கள்‌ அத்தனையும்‌ ஒருவருக்குப்‌ _ 
பரிந்தவிரும்‌. 'ந்துவிடும்‌. துன்பங்கள்‌ என்பது பிராரப்த கர்மா. முன்வினை பயன்‌. எனவே, மறுத்தல்‌ 
தேவையில்லை. அதனால்‌ அந்த (வினைப்பயன்‌ இன்னும்‌ அதிகமாகுமே தவிர, 
தறையப்போகதிகலை என்பது புரிந்துவிடும்‌. எப்போது அந்த கர்மாவை அதாவது 
வினைப்பயனை 'ஏற்கிறோமோ, அப்போது அது துன்புறுத்தலாக, கனமாகத்‌ தெரியாது. 
அமைதியாக, அடக்கமாக: "இருப்பதின்‌ தாத தாத்பர்யத்தை விராடபர்வம்‌ சொல்கிறது. 
மிகச்சிறந்த வீரர்கள்‌, அற்புதமான புருஷர்கள்‌, செயலில்‌ சோர்வில்லாதவர்கள்‌, சரியான 
கோபத்தை கொண்டவர்கள்‌, அதேநேரம்‌ அதில்‌ எந்தக்‌ குறைபாடும்‌. இல்லாதவர்கள்‌, 
அதை வெளிப்படுத்த நிதானம்‌ உடையவர்கள்‌, ஒரு க்ஷத்திரியரின்‌ சகல நல்ல ட 

ளையும்‌ கொண்டவர்கள்‌, யாரெல்லாம்‌ ஜெயிக்க வேண்டும்‌ என்று ஆ. 
அவர்களெல்லாம்‌ க்ஷத்திரியர்கள்தான்‌ - அந்த க்ஷத்திரிய குணத்தை மிகத்‌ தெளிவாக 
விராடபர்வம்‌ தெரிவிக்கும்‌. 

திரெளபதி அருகே இருக்க பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ கைகூப்பினார்கள்‌. அதுவரை தங்க 
ளோடு வந்து போய்க்கொண்டிருந்த பிராமணர்களை ஒன்று கூட்டினார்கள்‌. அவர்களை 
விழுந்து வணங்கினார்கள்‌. அவர்களுக்கு அர்க்யம்‌, பாத்யம்‌ என்ற மரியாதைகளை 
செய்தார்கள்‌. எதற்கு திடீரென்று, என்ன வேண்டும்‌ என்பதாக பிராமணர்கள்‌ பார்க்க, 
“எங்கள்‌ வனவாசம்‌ முடிந்தது. நாங்கள்‌ ஒளிந்து மறைந்து வாழ்கின்ற ஒரு வருடம்‌. 
நாளையிலிருந்து துவங்க இருக்கிறது. நாங்கள்‌ இந்த சோதனையிலும்‌ வெற்றி பெற. 
வேண்டும்‌. எங்கள்‌ எதிரிகளிடம்‌ சிக்காமல்‌ எங்கள்‌ ராஜ்ஜியத்தை நாங்கள்‌ போரிட்டு 
மீட்க வேண்டும்‌. சூதில்‌ தோற்றதுபோல இந்த அஞ்ஞான வாசத்தில்‌ நாங்கள்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டோ அல்லது எதிரிகளால்‌ கண்காணிக்கப்பட்டோ, எங்களுடைய வனவாசம்‌. 
உடைந்து விடக்கூடாது. அப்படி இந்த அஞ்ஞான வாசத்தில்‌ துரியோதனாதிகள்‌ எங்களை 
கண்டுபிடித்தால்‌ மறுபடியும்‌ பன்னிரண்டு வருடங்கள்‌ வனவாசமும்‌, ஒரு வருடம்‌ அஞ்‌: 
ஞாத வாசமும்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதற்கு பதில்‌ நாங்கள்‌ இறந்து போகலாம்‌. எனவே 





என்று கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. 
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போதே தருமபுத்தி 
ரர்‌ மனம்‌ கலங்கி மயங்கி விழுந்தார்‌. அவரை 
பீமன்‌ அள்ளி எடுத்து முகத்தில்‌ நீர்‌ தெளித்து, 
நெஞ்சு தடவி, நல்ல வார்த்தைகள்‌ சொல்லி 
சமாதா; £னான்‌. அர்ஜுனன்‌ அவருக்கு: 


தன்‌ காண்டீபத்தை காட்டி ஹூங்காரம்‌ செய்‌. 
தான்‌. வெற்றி பெறுவோம்‌ என்று அந்த குரல்‌ 
அவருக்குத்‌! அதுநம்பிக்கையையும்‌.. 
சந்தோஷத்தையும்‌ தந்தது. 

அந்தணர்கள்‌ வேதகோஷங்களை எழுப்பி 
ார்கள்‌. பரமாத்மாவை துதித்தார்கள்‌. அந்த 





வேதனைகளை தாங்‌ 
வித்வான்கள்‌. சாமார்த்தியம்‌ உள்ளவர்கள்‌. 
எங்கே, எப்படி நடந்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்று 
உங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. எனவே, இந்த அஞ்‌: 
ட்ண்மி த ரயக்‌ ல்ல னாக வலம்‌ 
நல்ல இடமாகத்‌ தேர்ந்தெடுத்து, அமைதியா 
ஊராக தேர்ந்தெடுத்து, து 
தற்கு முயற்சி கவன்‌. க அறிம பகல 
வேண்டாம்‌" என்று பேசின! 

அந்தணர்களை பண்ட்‌ வந்து பஞ்சபாண்ட 
வர்கள்‌ நமஸ்கரித்தார்கள்‌. 

தூய்மையான மனதும்‌, புத்திக்கூர்மையும்‌, 

உடைய அந்தர 


செயல்திறமையும்‌. ஈஜகுமாரர்கள்‌, 
பலம்‌ வாய்ந்த அந்த க்ஷத்திரியர்கள்‌ தங்கள்‌ 
இயல்பான குணங்களை மறைத்துக்கொண்டு. 
பொ ஒருவராக, எதுவும்‌ அறியாதவ 
ராக, வீரம்‌ என்பதற்கும்‌ தங்களுக்கும்‌ எந்த 
சம்பந்தமும்‌ இல்லை என்று சொல்லும்‌ வண்ண 
மாக விராட தேசத்தில்‌ பிரவேசிக்க திட்டமிட்டார்‌ 
கள்‌. சுற்றி அமர்ந்து யார்‌ யார்‌ என்ன வேடம்‌. 
என்று விவரம்‌ சொன்னார்கள்‌. 
“து லும்‌, தங்கத்தாலும்‌, 
இரும்பினாலும்‌ செய்யப்பட்ட 
பாய்ச்சிகளை கையில்‌ வைத்துக்‌. 
கொண்டுநான்‌ விராடமன்னனுக்கு, 
சூதாடுகின்ற தோழனாக 
பேன்‌. சூதாடுகின்ற நமைச்சல்‌: 
எனக்கு இன்னமும்‌ தீரவில்லை. 
இந்த ஒரு வருடமும்‌ இடையறாது. 
மன்னனோடு காலையும்‌, மாலை. 
யும்‌ சூதாடிக்கொண்டு, அப்படி: 
அவன்‌ வராவிட்டால்‌ தனியே உட்‌ 
கார்ந்து சூதாடிக்கொண்டு என்‌: 

்‌ 





என்கிற பஞ்சபாண்டவர்களுடைய தலைவன்‌. 
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மில்லை. ஏதோபசியாநினேனே தலி, விரும்பிய 


உணவைநான்‌ உண்டதேயில்லை. என்னுடைய 


'இன்னொருவர்‌ சமைத்து உண்பதைவிட நல்ல: 
ருசியாக சாப்பிடுபவன்‌ தனக்குத்தானே சமைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு உண்ணுவதுதான்‌ சிறந்ததாக 
நான்‌ அப்படிப்பட்ட சமையற்காரனாக 

விராட தத்து கரக்வளால்‌ அராகுக்கத்‌ 
தகுந்த சமையல்காரனாக இருப்பேன்‌. போய்‌ கை: 
கப்டிகூனிக்குறுகிநின்று, நான்‌ நல்லதொரு சமை: 
யற்காரன்‌ என்று அறிமுகப்படுத்திக கொள்வேன்‌. 
கொண்டு வா என்று சொன்‌ 

ப்‌போடுவேன்‌. 


பா த்தம்‌ அவர்கள்‌. ஆவலாக கைவைப்பார்கள்‌. 
உண்ட பிறகு வாய்விட்டு பாராட்டுவார்கள்‌. 
என்னை விடவே மாட்டார்கள்‌,” என்று சொ. 
பீமன்‌ உரக்கச்‌ சிரித்தான்‌. எல்லோரும்‌ அவன்‌. 
சிரிப்பில்‌ கலந்து கொண்டார்கள்‌. 
“எனக்கு ஒரு சாபம்‌ இருக்கிறது. நான்‌ இஷ்டப்‌. 
பட்ட நேரத்தில்‌ அந்த சாபத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. ஒரு கந்தர்வியை நான்‌ புறக்கணித்தேன்‌. 
உன்னில்‌ மோகவசப்பட்ட பெண்ணை புறக்கணிப்‌ 
பது பாவம்‌ என்று உனக்குத்‌ தெரியவில்லையா, 


அவள்‌ இரக்கப்பட்டாள்‌. சரி, 
உடனடியாக நிகழ வேண்டாம்‌. 
எப்பொழுது விரும்புகிறாயோ, அப்பொழுது 





ஒரு வருட காலம்‌ மட்டும்‌ நீ அவ்விதம்‌ ஆணும்‌ 
அற்ற, பெண்ணும்‌ அற்ற ஒரு நிலையில்‌ இருப்‌ 
பாய்‌. உன்‌ உடம்பு ஆணாக இருந்தாலும்‌ உன்‌. 
அசைவுகள்‌ பெண்ணாக இருக்கும்‌. உன்‌ குரல்‌ 
பெண்ணாக மாறும்‌, உன்னுடைய நடையும்‌, 
உடையும்‌, விருப்பங்களும்‌ பெண்ணுடைய 
விருப்பங்களாக இருக்கும்‌. ஒரு வருடம்‌ கழித்து, 
நீ மறுபடியும்‌ உன்னுடைய பழைய 
வருவாய்‌. விருப்பம்‌ தெரிவித்த பெண்ணை ஒரு 
பொழுதும்‌ விலக்காதே என்‌| 
தாள்‌. இதோ விராடதேசத்தில்‌ நான்‌ என்னை 
கல்‌ மறைத்துக்‌ கொள்ள அதுதான்‌ நல்ல 
ப்பம்‌. இல்லையெனில்‌ என்னுடைய பெளரு 
ஒத்தல்‌ ஈடுபட்டு வேறு யாராவது என்மீது நாட்‌ 
டம்‌ கொள்வார்‌ என்றால்‌, நான்‌ யார்‌ என்பது 
தெரிந்துபோகும்‌. அல்லது 
புத்தியின்‌ தடுமா 
பார்த்து மயங்கினால்‌ அப்போதும்‌ என்‌ இருப்பு 
(்‌ போகும்‌. அர்ஜுனனா பெண்‌ வேடம்‌. 
இட்டு இருப்பது என்று எவரும்‌ நினைக்க மாட்டார்‌ 
கள்‌. சந்தேகம்‌ வராது. இதைவிட நான்‌ ஒளிந்து 
கொள்ள மிகச்சிறந்த வழி எதுவும்‌ இருப்பதாகத்‌ 
தெரியவில்லை," என்றான்‌ அர்ஜுனன்‌. 
திரெளபதி முகம்‌ பொத்திக்கொண்டு அழு 
தாள்‌. மிகுந்த அழகானவனும்‌, திறமையான 
வனும்‌. புத்திக்‌ கூர்மையுள்ளவனும்‌, விவேகமுள்‌ 
வலன்‌, வீரமுள்ளவனுமான அந்த இளைஞன்‌: 
தன்னை அதற்கு நேர்பதமான ஒரு பெண்ணைப்‌ 
போல முழுவதும்‌ பெண்மை இல்லாத பெண்‌: 
சாயல்‌ உள்ள ஆணைப்போல இருக்கப்‌ போகி 
றான்‌ என்பது அவளுக்கு துக்கத்தை கொடுத்தது. 
""செனந்தரி, அழாதே. இதை சாபமாகவே 
நான்‌. 'க்கவில்லை. இந்த நேரத்தில்‌ இது: 
எனக்கு வரம்‌. பந்த தேவதையை நான்‌. டண 





தெரிய வாய்ப்பிருக்கிறது. ஆனால்‌ ஆணும்‌, 
பெண்ணுமற்ற இந்த அலித்தன்மையை நான்‌. 
ஏற்று நடந்து கொண்டால்‌ அது எவருக்கும்‌ நெல்‌: 
முனையளவும்‌ வராது. 

“எங்கள்‌. துரியோதனனின்‌ ஒற்றர்கள்‌ 
என்னைத்தான்‌ தேடுவார்கள்‌. எவனாவது வில்‌ 
வீரன்‌ இருக்கிறானா என்று தேடுவார்கள்‌. நான்‌ 
எங்கேனும்‌ ஒரு மரத்தின்‌ உச்சியில்‌ நம்முடைய 
ஆயுதங்களை நான்‌ கட்டிவிட்டு பெண்களுக்‌ 

ஆடைகளை ண்டு லேசாக: 
ரோமங்கள்‌ முளைத்த முகத்துடன்‌, கனத்த பெண்‌ 
குரலுடன்‌, பெண்‌ உடை. ஒயிலாக நடந்து 
செல்வேன்‌. எ; பெண்களை நான்‌ நேசித்‌ 
திருக்கிறேன்‌. இந்த சமயத்தில்‌ என்னுடைய 
நடவடிக்கைகள்‌ மூலம்‌ அவர்களை நினைத்துக்‌. 
கொள்வேன்‌. இந்தப்பெண்‌ இப்படி உட்கார்ந்‌ 
தாள்‌. அந்தப்‌ பெண்‌ அப்படி ஆடினாள்‌. இவள்‌, 
இப்படி பாடினாள்‌. இவள்‌ இப்படி உடுத்திக்‌ 
கொண்டாள்‌ என்றெல்லாம்‌ ஒவ்வொரு செய்கை 
மின்‌ போதும்‌.அந்தப்‌ பெண்களை நான்‌ மனதுக்‌ 
குள்‌ ஸ்லீகரிப்பேன்‌. வாழ்த்துவேன்‌. செளந்தரி, 
இதுக்கு அவமானம்‌ என்று எனக்கு, 
கிடைத்த. பேறு என்று தான்‌ நான்‌. 
கருதுகிறேன்‌,” அர்ஜுனன்‌ அவளை அமைதிப்‌ 
படுத்தினான்‌. 
அர்ஜுனன்‌ சந்தோஷமாகச்‌ சொல்ல, நான்கு 
சகோதரர்களும்‌ நீண்ட நெடிய பெருமூச்சு விட்‌ 
டார்கள்‌. கதாநாயகனான அர்ஜுனன்‌. 
கற்பனைக்கு எட்டாத ஒரு அலித்தன்மை வாய்ந்த 
ஆணாக நடக்கப்‌ போகிறான்‌ என்பதை யோசித்து, 
பட எக வேதனையாக இருந்தது. 
“நான்‌ குதிரைகளை கவனித்துக்கொ: 
இந்த வனத்தில்‌ கதிவாககருபழம்யி கோகல்‌, 
நடந்தே பல தூரங்கள்‌ போக வேண்டியிருந்‌. 
தது. குதிரைகளை கண்டவுடனே என்‌ மனம்‌: 
உற்சாகத்தில்‌ ஆழ்ந்துவிடும்‌. உடனே தாவி 
அமரவும்‌, அவற்றை விரட்டிக்கொண்டு போக: 
வும்‌ மனம்‌ துடிதுடிக்கும்‌. ஜெயத்ரதன்‌ மூலமாக 
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தேரும்‌, குதிரைகளும்‌ கிடைத்தன. அவை 
போதவில்லை, ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ குதிரைகள்‌ 

ன்ற பண்ணைக்குள்‌ அந்த குதிரைகளின்‌ 
வாசனையை முகர்ந்துகொண்டே.. ரண 
தடவிக்கொண்டே, நான்‌ போகவேண்‌( 
எண்ணம்‌ ஒரு வெறியாக என்‌ உடம்பில்‌: இருக்‌ 
கிறது. ஒரு குதிரைக்காரனை நகுலன்‌ என்று: 
யார்‌ னான கவன்‌ யார்‌ வந்து குதிரைக்‌: 
கொட்டகையில்‌, 








இடம்‌.” என்றான்‌ நகுலன்‌. 

“ஞானத்தில்‌ சிறந்தவனே. ஜோதிடத்தில்‌: 
(வல்லவனே, நாள்‌ கணக்கும்‌, நட்சத்திர கணக்‌ 
கும்‌ துல்லியமாக நெஞ்சில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டி 
ரூப்பவனே, உன்‌ ஞானத்திற்கு முன்பு என்ன 
வேடம்‌ பூண்டாலும்‌ . என்ன செய்யப்‌ 
போகிறாய்‌?” சகாதேவனைப்‌ பார்த்துக்‌ கேட்டார்‌ 

"பசுக்கொட்டில்‌, அதுதான்‌ என்‌ இடம்‌.பசுவை. 
பார்க்க வருபவர்கள்‌ ஒருபொழுதும்‌ பசுவை 


அந்த. 


அந்த. பகிகிகந்த 
விற்கு என்று கண்கள்‌ தாவுமே தவிர, பசுவிற்கு, 
கீரை நறுக்கிப்‌ போடுகிறவனை மக்கள்‌ கவனிக்க. 


80/ஆன்மிகம்‌ 





மாட்டார்கள்‌. எனவே, நான்‌ பசுக்‌ கொட்டிலில்‌. 
ஒரு மேய்ப்பவனாக, பராமரிப்பவனாக, பெருக்கி 
சுத்தம்‌ செய்பவனாக, அவற்றைக்‌ குளிப்பாட்டி 
குதாகலப்படுத்துபவனாக இருக்கிறேன்‌,” 
எதன்‌ ்‌ 
“ஞானமுள்ளவனே, நீராஜகுமாரனடா" தரும 

புத்திரர்‌ கண்ணில்‌ நீர்‌ வழிய பேசினார்‌. 

“யாராக இருந்தாலும்‌ பசு செல்வமல்லவா. 
க்ஷத்திரியனோ, வைசியனோ, பிராமணனோ. 


அவன்‌ வாழ்வின்‌ ஆதாரம்‌ பசுக்கள்தானே.. 





அந்தப்‌ பசுக்களை நான்‌. கயவன்‌. அவற்‌ 
றுக்கு; வாழப்போகிறேன்‌ என்பதே எனக்கு, 
சந்தோஷமாக இருக்கிறது. என்னைப்‌ பற்றிய 
கவலையை விடுங்கள்‌. நீங்களே அந்தப்‌ பக்கம்‌: 
வந்தால்கூட என்னை கண்டுகொள்ள முடியாது” 
என்று சொல்லி கண்‌ சிமிட்டினான்‌. 

அவன்‌ குதூகலத்தை எண்ணி அவர்கள்‌ 
மனம்‌ மகிழ்ந்தார்கள்‌. ஒருவரை ஒருவர்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 


எளிதாக துரியோதனன்‌ கண்டுகொள்வான்‌.. 
அர்ஜுனனுக்கு வலைவீசு. அப்படி இல்லை 
யென்றால்‌ திரெளபதி எங்கே என்று பார்‌ என்று 

ங்கள்‌ இ னான்‌ ன்றி 





ஒற்றர்களை தேடச்‌ சொல்வான்‌. நீ என்ன 
வாக இருப்பாய்‌ ராஜகுமாரி?” என்று தருமர்‌: 
பிரியத்தோடு கேட்டார்‌. 

“இந்த ராஜகுமாரி ஒரு வேலைக்காரியாக: 
இருப்பாள்‌,” என்று. (ளபதி சொன்னதும்‌ 
அவர்கள்‌ முகத்தைக்‌ கவிழ்த்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
மலை முகட்டையும்‌, வானத்தையும்‌, மரத்தின்‌ 
உச்சியையும்‌ கவனித்‌; ர்கள்‌. 'பொங்கி வரும்‌: 
அழுகையையுக்கு, தொண்டையை 
செருமியும்‌ குறைத்துக்கொண்டார்கள்‌. ஆயினும்‌: 
அழுதார்கள்‌. 

புருஷர்கள்‌ கவலைப்படுவதைப்‌ பார்த்து, 
திரெளபதி குதாகலமடைந்தாள்‌. அவர்கள்‌ ஐந்து, 
பேரும்‌ மகாஷீர்கள்‌. மகாரதிகள்‌. அவர்கள்‌ ஐந்து 
பேரும்‌ தன்னை எத்துனை வேகமாக 
நார்கள்‌. தன்னைப்பற்றி எப்படி கவலைப்படுகி' 
றார்கள்‌ என்பதில்‌ பெரும்‌ நெகிழ்ச்சியடைந்தாள்‌. 
நிறைவடைந்தாள்‌. 

தனக்காகத்தன்‌ புருஷன்‌ வருத்தப்படுகிறான்‌. 
என்பது எந்தப்‌ பெண்ணுக்கும்‌ மிகப்‌ பெரிய 
ஆறுதல்‌. அது பரிசுபோல ஒரு ஆனந்தம்‌. அந்த. 
ஆதரவு அவள்‌ மனதை விட்டு நீங்காது இருக்கும்‌. 
அவன்‌ புருஷன்பால்‌ மிகுந்த ஈடுபாடு ஏற்படும்‌. 
ஒன்றுக்கு ஐந்து புருஷர்கள்‌ உள்ள திரளபதி 
தன்னுடைய கணவர்கள்‌. 
திருப்பிக்‌ கொண்டு அமர்ந்‌; 
கைகொட்டி கலகலவெனச்‌. 

“இது என்ன, எதற்கு எல்லோரும்‌ முகத்தை 
நய ான்று கரக்க நாகவேல்‌ 


ரர யணம்‌ உஙக உங்களுக்கு, 
பாலும்‌ பழமும்‌ எடுத்து வரவில்லையா. உங்க 
ளுக்கு கால்பிடித்து விடவில்லையா. உங்களுக்கு. 
குளிப்பதற்கு நீர்‌ எடுத்து வைக்கவில்லையா. 
உங்களுக்கு முதுகு தேய்த்து விடவில்லையா. 
உங்களுக்குச்‌ செய்வதுபோன்ற அதே சிஷ்ரு, 
ஷையை விராடதேசத்து மன்னனின்‌ மனை 
விக்கோ, மகளுக்கோ செய்யப்‌ போகிறேன்‌. 
விராட தேசத்து மன்னனின்‌ மனைலி மிக நல்ல 








அந்த 
அரசனும்‌, வன்‌ உலகத்திலுள்ள எல்லா. 
உயிர்களுக்கும்‌ மரியாதை செய்கின்ற குணம்‌ 
உடையவர்கள்‌. என்னை எப்படி 
எவ்விதம்‌ வேதனைப்படுத்துவார்கள்‌.. அம்மாதிரி 
யான மனோநிலையில்‌ நான்‌ இருக்க மாட்டேன்‌. 
“எத்தனை பேர்‌ எனக்கு வேலை செய்திருக்‌. 
கிறார்கள்‌. எத்தனை தாதிகள்‌ நான்‌ சிறப்பாக: 
வாழ உதவி செய்திருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
நினைப்பெல்லாம்‌ என்‌ நெஞ்சுள்‌ இருக்கிறது. 
அவர்களில்‌ சிறந்தவர்களெல்லாம்‌ எனக்கு நல்ல 
சிநேகிதர்கள்‌. அவர்களை நினைத்துக்‌ கொண்டு 
அவர்கள்‌ எப்படி எனக்கு உதவி செய்தார்களோ. 
அதேபோல நானும்‌ விராட தேசத்து மன்ன 
ன்‌ மனைவிக்கு என்னுடைய பராமரிப்பைச்‌ 


செய்வேன்‌. திரெளபதியா, அவள்‌ அரசகுமாரி 


ளைத்‌: 
தா கல்கை இணக ததத தம்‌ எத்தன்‌ 
யோசித்திருக்க, நான்‌ சாதாரண உடையில்‌ விராட 
தேசத்து மன்னனின்‌ மனைவியின்‌ அறையை 
பெருக்கிக்‌ கொண்டும்‌. ஆசனங்களை துடைத்‌ 
துக்‌ கொண்டும்‌, அவளுக்கு கையில்‌ சித்திரம்‌ 
எழுதியும்‌, கண்ணுக்கு மை இட்டும்‌, தலைவாரி 
பின்னியும்‌ இருப்பதை கவனிப்பார்களா என்ன? 
“இல்லை. நான்‌ அப்படி இருப்பதுதான்‌ சிறந்‌ 
தது. என்‌ மூலம்‌ உங்களுக்கு எந்த ஆபத்தும்‌. 
வந்துவிடக்கூடாது. நாம்‌ இருப்பது தெரிந்து விடக்‌ 
கூடாது. உங்களை எல்லாம்விட நான்‌ கவனமாக 
பாதுகாப்பாக இருப்பேன்‌. வேறு எந்த இடத்‌ 
தையும்விட விராட தேசத்தின்‌ ராணி இடம்தான்‌. 
பாதுகாப்பானது. அது மிக செளகரியமான சுதந்‌: 
திரமான இடம்‌. அங்கே நான்‌ எனக்கென்று ஒதுக்‌ 
கப்பட்ட சுகமாக உறங்குவேன்‌. 


மண்தரை! . புல்தரையிலும்‌, மரக்கட்டை 
மான என! பஞ்‌ 
சனை மிகப்பல இரதம்‌ மல்ல 


உணவு என்னை மறுபடியும்‌ கம்பீரமாக்கும்‌. 
உடம்புக்கு தடவும்‌ எண்ணெய்‌ போன்ற பொருட்க 
ளும்‌, கொள்ள வேண்டிய விஷ 
யங்களும்‌ அங்கு நிரம்பக்‌ கிடைக்கும்‌. நல்ல. 
(வேலைக்காரிக்கு அரசியர்கள்‌ அதை அள்ளிக்‌ 
கொடுப்பார்கள்‌. நான்‌ ராஜகுமாரி. த்தம்‌ 


அந்த கர்வத்தை எல்லாம்‌ தா; 
ஒரு வேலைக்காரியைப்போல: கட்‌ 
. என்னை நீங்கள்‌ வாழ்த்த வேண்‌( 


நீங்கள்‌ எல்லோரும்‌ அருகில்‌. த கலர்கள்‌ 

என்ற எண்ணமே எனக்கு நிம்மதியான தூக்கத்‌. 

தையும்‌, நல்ல பசியையும்‌ கொடுக்கும்‌, பசித்து, 

உண்டு. அயர்ந்து தூங்கிநான்‌ முன்னிலும்‌ எழில்‌: 
னால்‌, அதிகம்‌. 


'பெற்றவளாவேன்‌. . 
கொள்ளாமல்‌, உரத்துப்‌ பேசாமல்‌, அலட்டிக்‌: 
நடக்காமல்‌ ஒரு வேலைக்காரியைப்‌ போலவே. 
(க இருப்பேன்‌” என்று சொன்னாள்‌. 

அவர்கள்‌ திரெள பதியை நோக்கி 
கை கூப்பினார்கள்‌. 

அந்தக்‌ குடும்பத்திற்கு ஏற்பட்ட சோதனைக்‌ 
காலம்‌. அவர்கள்‌ மிகுந்த ஒற்றுமையோடும்‌. 
ஒருவர்‌ மீது ஒருவர்‌ பற்றுதலோடும்‌, பாசத்தோடும்‌. 
அந்த காலத்தை கடக்க முடிவு செய்தார்கள்‌. 

“அரசன்‌ இருக்கும்‌ இடத்தில்தானே அரசி 
இருக்க முடியும்‌. அரசி இருக்கும்‌ இடத்தில்‌: 
தானே நீயும்‌ இருப்பாய்‌” என்று தருமபுத்திரர்‌ 
சுமாதானமானார்‌. 

“யாராக இருந்தாலும்‌ சமையலறை பக்கம்‌. 


கூடத்திற்கு அரசனும்‌ அரசியும்‌ வரும்போது 
நீயும்‌ வருவாயல்லவா. அப்பொழுது உன்னை 
திதப்போன்‌ என்று பீமன்‌ சமாதானப்படுத்திக்‌. 
கொண்டான்‌ 











ரணி கரா ராயு 


வயு யங்பறும 


தொ கிராமங்களிலிருந்து பெண்கள்‌ திரெளபதிக்கு உதவியாக 





வந்தார்கள்‌. அந்தணர்கள்‌ பாண்டவர்களின்‌ மனமகிழ்ச்சிக்காக வந்தார்‌ 
கள்‌. பேசி தெளிவு பெறுவதற்காக உதவி செய்தார்கள்‌. வனத்தில்‌ சிறிய 

தேர்களோடு தேரோட்டிகளும்‌ குழுமியிருந்தார்கள்‌. 

ஆனால்‌ இப்போது விராட தேசத்திற்கு போகவேண்டியிருப்பதால்‌ திரெளபதியின்‌ 
பாஞ்சால தேசத்திற்கு போய்விட வேண்டும்‌. தேரோட்டிகள்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ போகட்டும்‌. 
அந்தணர்கள்‌ தங்கள்‌ உசிதம்‌ போல தங்கள்‌ இடத்திற்கோ வேறு இடத்திற்கோ போக: 
வேண்டும்‌. பாண்டவர்கள்‌ எங்கே என்று கேட்டால்‌ தைத்ய வனத்தில்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்த்தோம்‌. பிறகு எங்கோ சென்று விட்டார்கள்‌ தெரியவில்லை என்று கூறவேண்டும்‌. 

எனவே. நாங்கள்‌ அரண்மனை நோக்கி புறப்படுகிறோம்‌ என்று யுதிஷ்டர்‌ சொன்னபோது 
தெளம்யர்‌ என்கிற அந்தணர்‌ அரை நாழிகை கழித்துப்‌ போகலாம்‌ என்று கோள்களை கணித்‌ 
துச்‌ சொன்னார்‌. பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ திரெனபதியோடு அவருக்கு எதிரே அமர்ந்தார்கள்‌. 

“உலக விவகாரங்கள்‌, ஒரு மனிதன்‌ நடந்து கொள்ள வேண்டிய முறைகள்‌ இவை. 
யெல்லாம்‌ உங்களுக்கு நன்கு தெரியும்‌. ஆயினும்‌ அன்பு காரணமாக நான்‌ அதை மறுபடி 
உங்களுக்கு ஞாபகப்படுத்துகிறேன்‌. ஒரு நண்பனாய்‌ என்னுடைய கடமை இது. இதுவே. 
தர்மம்‌. உங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌ என்று நினைத்தேன்‌ என்று நான்‌ அசட்டையாக இருப்பதும்‌. 
நமக்கு எல்லாம்‌ தெரியும்‌ என்ற எண்ணத்தில்‌ நீங்கள்‌ வேறு சிந்தனையில்‌ இருப்பதும்‌ 
நல்லதல்ல. தெரிந்த விஷயத்தை எப்பொழுதும்‌ மறுபடியும்‌ தீர யோசிப்பது நல்லது செய்யும்‌. 

ஒரு அரசனின்‌ அரண்மனையில்‌ எப்படி நடந்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்பதை நான்‌ 
இப்போது சொல்லப்‌ போகிறேன்‌. விவேகம்‌ உள்ளவன்கூட ஒரு அரண்மனையில்‌ வேலை: 
செய்வது கடினம்‌. அந்த இடத்தில்‌ உங்களுக்கு அவமானம்‌ நேரலாம்‌ அல்லது உ: 
கெளரவம்‌ கிடைக்கலாம்‌. இவை இரண்டையும்‌ சமமாக எடுத்துக்‌ கொண்டு அமைதிய: 
வாழ வேண்டும்‌. இந்த இடத்தில்‌ உங்களை வெளிக்காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ இருந்தால்‌ 
பதினான்காவது வருடம்‌ நீங்கள்‌ சுகமாக வாழலாம்‌. 

ஒரு அரசனை சந்திக்க வாயிற்காப்போனின்‌ அனுமதி பெற வேண்டும்‌. வாயிற்காப்‌. 
போனை பகைத்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. அவனை அலட்சியம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. நீங்கள்‌ 
உள்ளே நுழையும்‌ வேகம்‌ பற்றியும்‌, நடவடிக்கை பற்றியும்‌ வாயிற்காப்போன்‌ அரசனிடம்‌ 
சொன்னால்‌ அது எடுபடும்‌. எனவே, வாய னை மரியாதையாக அணுகிப்‌ போவது 
கெடுதல்‌ விளைவிக்காது. 

எந்த இடத்தில்‌ உட்கார்ந்தால்‌ அபராதம்‌ நேராதோ அந்த இடத்தில்‌ உட்கார வேண்டும்‌. 
பெண்கள்‌ பார்வைபடும்‌ இடத்திலோ, பெண்கள்‌ புழங்கும்‌ இடத்திலோ உட்காரக்‌ கூடாது. 
அரண்மனை ஒரு மோசமான இடம்‌ என்பதை ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
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அரசன்‌ கேட்காமல்‌, அவனுக்கு அரசனின்‌. 
கடமை என்ன என்பதை சொல்லவே கூடாது. அது. 
அவனுக்குக்‌ கோபத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. தகுந்த. 
சமயங்களில்‌ அரசனை புகழ வேண்டும்‌. பொய்‌ 
'சொல்பவர்களை மன்னர்கள்‌ விரும்ப மாட்டார்‌ 
கள்‌, மந்திரியானாலும்‌ பொய்‌ சொல்வானானால்‌ 
அவமானப்படுத்துவார்கள்‌. அரசனுடைய மனை 


எதிர்ப்பார்க்க வேண்டும்‌. மன்னன்‌ சொன்னாலொ 

அமரக்கூடாது. சுகசெளகரியம்‌ தேடக்கூடாது.. 
தன்னிடம்‌ மரியாதை மீறுகின்ற மனிதர்களை 
மகனாக இருந்தாலும்‌, சகோதரனாக இருந்தா 


நக்‌ | கொள்ளுங்கள்‌, நெருங்கிய 

விலகியும்‌ இல்லாமல்‌ சரியான தூரத்திலிருந்து 
நட்பை வெளிப்படுத்த வேண்டும்‌. உங்கள்‌ உப 
சாரத்தை மன்னன்‌ கண்டுகொண்டால்‌ நீங்கள்‌. 
என்ன செய்தாலும்‌ தப்பாகாது. மன்னன்‌ என்ன. 
சொல்கிறானோ அந்த காரியத்தைத்தான்‌ நிறை. 
வேற்ற வேண்டும்‌. அவன்‌ கட்டளை அல்லாது 
எதுவும்‌ செய்யக்‌ கூடாது. கவனமின்மை, கர்வம்‌ 
மற்றும்‌ கோபத்தை அறவே துறக்க வேண்டும்‌. 
எது கடமை, எது கடமையல்லாதது என்பதைத்‌. 
தெளிவாக யோசித்து புரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
அரசனுக்கு பிரியமான சொற்களையே சொல்ல 
வேண்டும்‌. ஒரு கதையை சொல்லும்போது கூட 
அது அரசனுக்கு சுவாரசியம்‌ இல்‌ 
லையென்றால்‌, பிடிக்கவில்லை. 
யென்றால்‌ நிறுத்திவிட வேண்டும்‌. 

நீ அறிவுடையவன்‌ தான்‌, 
ஆனால்‌ அரசனுக்கு பிரியமான 
வன்‌.அல்ல,உன்‌, அரச 


னுடையபிரியத்திற்கும்‌ சம்பந்தமே. 
வில்லை. அரசனுக்கு பிரியமாக 
'இருக்க என்ன செய்யவேண்டுமோ 
அதைச்‌ செய்வதுதான்‌ அரசவை. 


கூடாது. அந்தப்‌ பகைவரை புக. 
முக்கூடாது. அரசனுக்கு எதிரே: 


டும்‌. ஏனெனில்‌ அரசனுக்கு எதிரே 
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அரசனுக்கு கோபத்தை கொடுத்துவிடக்கூடும்‌. 
விலக்கி. 


நேரிடையான திருஷ்டியை உங்களை, 
கவனிக்க திரும்பும்படியான ஒரு இடத்தில்‌ இருக்க 


அதுவும்‌ தவிர, அரசனுக்கு எதிரே ம வடு 


பெரிய வீரன்‌ என்பவனையும்‌ மன்னன்‌ ன்னர்‌ 
கிறான்‌. ஒருவன்‌ மன்‌; ன சகல. 
சகஙகளையும்‌ வணனிபம்கநத க கிடைக்கப்‌ 
'இதுமிகப்‌ பெரியசங்கடம்‌.. 
வலுப்‌ கத்‌ ஐஸ்வர்யம்‌. இதை. 
வர்கம்‌ அவத்தள்‌ 

மன்னனுக்கு னக இருக்கும்போது, 
கைகளையும்‌, கால்களையும்‌. அசைக்‌ 
கக்கூடாது. உதடு பிதுக்குதலோ. கோணலோ 
செய்யக்கூடாது. சலனமற்ற முகத்தினனாய்‌, 
சந்தோஷமான நேரத்தில்‌ மெல்லிய புன்னகை. 
செய்கிறவனாய்‌ நீங்கள்‌ காணப்பட வேண்டும்‌. 
தன்னைவிட வேகமாக கைகளை அசைக்கி 
றானே என்கிற சிறிய விஷயம்கூட மன்னனை 
எரிச்சலுறச்‌ செய்யும்‌, இவன்‌ அலட்டுகிறான்‌. 
என்ற எண்ணத்தை ஏற்படுத்தக்‌ கூடும்‌. தண்ட 
னையை; கூடும்‌. ஐயோ பாவம்‌ என்கிற 
நிலையை மன்னன்‌ உங்களைக்‌ குறித்து அடை 
வது நல்லது. மற்றவரோடு சர்ச்சை செய்யக்‌ 
கூடாது. மன்னன்‌ புகழை எப்போதும்‌ உரக்கச்‌ 

சொல்லுதல்‌ வேண்டும்‌. 
மன்னனை தனக்கு செளகரியமான ஆளாக 
வளைப்பவன்‌ ஆபத்தில்‌ முடிவான்‌., 
அதிககாலம்‌ அந்தப்‌ பதவியில்‌ 


அக்கறையில்‌ உள்ளவன்‌ அரச 


நீடித்திருக்க முடியாது. 
ஈபோய்விடு 





களை ஒருபொழுதும்‌ 
மற்றவரிடம்‌ சொல்லி 
விடக்‌ கூடாது. எனக்கு 
மன்னன்‌ மிக நெருக்க 
மானவன்‌ என்று காட்‌ 
டிக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. 
மன்னன்‌ எனக்கு 
அடங்கியிருக்கிறான்‌ 
என்கிற அலட்டல்‌ 
நிச்சயம்‌ ஆபத்தைத்‌ 
தரும்‌. மன்னன்‌ ஒரு 
காரியத்தில்‌ நியமித்‌, 
தால்‌ அதில்‌ லஞ்சமாக: 
சிறிதளவுகூட இருக்கக்‌ 
கூடாது. அது 

விட்டால்‌ நீ. பெரிய 
கொள்ளை அடித்து 
விட்டாய்‌ என்று மன்‌ 
னன்‌ உன்மீது காழ்ப்பு 
அடைவான்‌. உன்‌ 
மோசமான காலத்தில்‌ 
உன்னை கடுமையாக 
தண்டிப்பான்‌. மன்னன்‌ 


சால்வை. நகைகள்‌. 


பொழுதும்‌ ௮ 
கொள்ள வேண்டும்‌. 
முக்கியமாக மன்னன்‌. 
முன்பு அந்த சால்வை. 
யும்‌, நகையும்‌ அணிந்‌: 
திருக்கவேண்டும்‌. 

பாண்டவர்களே, 
இம்மாதிரியான விஷ. 
யங்களை ஞாபகம்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு. 
பதிமூன்றாவது வருட 
மான மறைந்து வாழ்‌ 
தலை அனுபவியுங்கள்‌. 
பதினான்‌காவது வரு. 
டம்‌ நீங்கள்‌ விடுதலை. 
அடைவீர்கள்‌. நீங்‌ 
நிச்சயம்‌ ஜெயிப்பீர்‌ 
கள்‌"” என்று ஆசிர்வ. 
தித்தார்‌. 

“தெளம்யரே. மிகச்‌ 
சிறப்பான ஒரு விஷ. 

யத்தை மிக அழகாக, 


யும்‌ என்ற கர்வத்தில்‌: 
நாங்கள்‌ திளைக்காது.. 
மறுபடியும்‌ உங்கள்‌. 
வாய்‌ மூலம்‌ கேட்கும்‌. 
போது அவை புதிதாக 
அறிந்து கொண்டது. 








நங்கள்‌ ன்‌ 
கிறீர்கள்‌. உங்களுக்கு என்‌ நமஸ்காரங்கள்‌." என்று நெகிழ்ந்தார்‌ தர்மர்‌. 
கடைசி நேரத்தில்‌ யாத்திரைக்கு செய்ய வேண்டிய ஸ்லோகங்களையும்‌, 
ட்டி குடித்தலையும்‌, எழுந்து அமைதியாக நிற்றலையும்‌, பரஸ்பரம்‌ ஒருவரை, 
ஒருவர்‌ தொட்டுக்‌ கொண்டு முகமன்‌ சொல்வதையும்‌ செய்யச்‌ சொன்னார்‌. 
சொன்னார்கள்‌.பாண்டவர்கள்‌ தெளம்யரை அலம்வ்துநள்வத்தர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ ஆறுபேரும்‌ அகன்றதும்‌ பாண்டவர்கள்‌ காப்பாற்றி வ 
'னியைஒரு பானையில்‌ வைத்து பாஞ்சாலதேசத்திற்கு எடுத்துப்‌! ஆ] 
தெளம்யர்‌. அவர்கள்‌ வரும்வரை அவர்களால்‌ போற்றி தக்க 
அக்னி அவரால்‌ வளர்க்கப்பட்டிருக்கும்‌. 


னா தும்ப வனத்திலிருந்து நடந்து ஒரேநாளில்‌ மத்ய தேசம்‌ போக அவர்‌ 
[பி விரும்பினார்கள்‌. திரெளபதி நடக்க சிரமப்பட்டாள்‌. அர்ஜுனன்‌. 





வயிற்றுக்கு அருகில்‌ குறுவாளுமாய்‌ அவர்கள்‌ ஆயுதபாணிகளாக விளங்‌. 
கினார்கள்‌. அவ்விதமே மத்ய நகரத்தின்‌ எல்லைக்குள்‌ பிரவேசித்தார்கள்‌. 

இனி இப்படிப்‌ போவது நல்லதல்ல. போனால்‌ வெகுவிரைவில்‌ அடையா 
ளம்‌ காணப்படுவோம்‌. எனவேநம்‌ ஆயுதங்களை நாம்‌ எங்கேனும்‌ மறைவாக. 
வைத்துவிட்டு போக வேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்தார்கள்‌. 

அற்புதமான காண்மபத்தை நெஞ்சோடுத்‌ தழுவி அர்ஜுனன்‌ முத்தமிட்‌ 
டான்‌. பீமன்‌ வளைந்து உறுதியாக இருந்த தன்‌ வாளை உறையிலிட்டான்‌. 
தன்‌ வில்லின்‌ நாணை அவிழ்த்து அதை நேராக்கினான்‌. தருமரும்‌, நகுல 
னும்‌, சகாதேவனும்‌ தங்கள்‌ வில்லின்‌ நாணை அலிழ்த்து அதை வில்லோடு. 
சுற்றினார்கள்‌. உறையிலிருந்து கத்தியை எடுக்காத வண்ணம்‌ அழுத்தி 
பூட்டினார்கள்‌. 

ஒரு பெரிய மயானத்தில்‌ மேடான இடத்தில்‌ ஷமி என்கிற விருட்சம்‌ இருந்‌' 
தது. அந்த மரத்தின்‌ கிளைகள்‌ மிக நீண்டவை. இலைகள்‌ அடர்த்தியானவை. 
'நெட்டுக்‌ குத்தாக இருக்கின்ற அந்த மரத்தின்‌ மீது ஏறுவது மிகக்‌ கடினம்‌. 
அவர்கள்‌ அந்த மரத்தை சுற்றி வந்து பார்த்தார்கள்‌. நகுலன்‌ எல்லோருடைய 
ஆயுதங்களையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு அந்த மரத்தில்‌ ஏறினான்‌. பெரிய 
பொந்துகளில்‌ அம்பறாத்தூணிகளையும்‌, ஆயுதங்களையும்‌ வைத்தான்‌. 
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'விற்களை மரத்தின்‌ கிளைகளில்‌ வைத்து கட்டினான்‌. காற்றாலோ. 
புயலாலோ, மழையாலோ எதனாலும்‌ அவை நகராது. மேலும்‌ கீழி 
ருந்து பார்க்கும்பொழுது அந்த மரத்தில்‌ எதுவும்‌ இருப்பதற்கான 
அடையாளமும்‌ தெரியாது! 

அவர்கள்‌ மயான பூமியில்‌ இறங்கி அங்கிருந்து ஒரு சவத்தை: 
எடுத்து மரத்தின்‌ ஆரம்ப கிளையில்‌ அந்த சவத்தை தொங்க விட்‌ 
டார்கள்‌. துர்நாற்றமும்‌, தொற்று நோயும்‌ கலந்த, யாரும்‌ மூக்கை 
பொத்திக்‌ கொண்டு ஓடிப்போகின்ற இடமாகச்‌ செய்தார்கள்‌. மாடு. 
மேய்க்கின்ற இடையர்களை கூப்பிட்டு, எங்களுடைய தாயாருக்கு, 
நூற்றைம்பது வயதாகி விட்டது. எங்கள்‌ சூல வழக்கப்படி இப்ப 
முத்தான்‌ பிரேதத்தை பட்சிகளுக்காகவும்‌, புழுக்களுக்காகவும்‌. 
கொடுப்போம்‌ என்றார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ இறங்கிமத்ய தேசத்தில்‌ இருக்கின்ற விராட நகரத்தை 
நோக்கி நகர்ந்தார்கள்‌. அந்த நகரத்திற்குள்‌ பிரவேசித்தார்கள்‌. 

திரெளபதி துர்க்கா தேவியை துதித்தாள்‌. கூடவே தருமரும்‌ 
வாய்விட்டு துதி செய்தார்‌. 

“ஹே. துர்கா, யசோதையின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ தோன்றியவளும்‌, 
நாராயணனுக்கு மிகப்‌ பிரியமானவளும்‌, நந்தகோபன்‌ குலத்தில்‌: 
அவதரித்தவளும்‌, அனைவருக்கும்‌ மங்களம்‌ அருளுபவளும்‌,, 
குலத்தை பெருக்குபவளும்‌, கம்சனை பயமுறுத்தியவளும்‌. அசுரர்‌: 
களை சம்ஹாரம்‌ செய்பவளும்‌, கம்சன்‌ மூலம்‌ பாறை மீது அறை 
யப்பட்டாலும்‌ சட்டென்று ஆகாயத்திற்கு பறந்து விட்டவளும்‌, திவ்ய 
நறுமண மாலைகள்‌ அணிந்தவளும்‌, கையில்‌ கேடயமும்‌ கத்தியும்‌: 
தரிப்பவளும்‌, அழகான வஸ்திரம்‌ அணிந்தவளும்‌, வசுதேவரின்‌. 
மகன்‌ ஸரீ கிருஷ்ணனின்‌ சகோதரியுமான துர்கா தேவி, உன்னை 
நான்‌ வணங்குகின்றேன்‌. 

நீ நான்கு புஜங்களுடன்‌, அழகிய முகம்‌ கொண்ட விஷ்ணுரூப 
முமானவள்‌. கருமை வர்ணமானவள்‌. அதனால்‌ நீகிருஷ்ணா என்று, 
அழைக்கப்படுகிறாய்‌. இரண்டு விசாலமான கைகளில்‌ இந்திரக்‌. 
கொடியை தரிக்கிறாய்‌. மூன்றாவது கையில்‌ பரசும்‌, நான்காவது 

ல்‌ தாமரையும்‌ உன்னுடைய பெரிய சக்கரமும்‌ அழகாக விளங்‌, 
குகின்றது. இதுவே உன்னுடைய திவ்ய சொருபம்‌. உன்‌ மயிலிறகு, 
கொடி உன்‌ பக்கத்திலே பறக்கிறது. மகிஷாசுரமர்த்தினி நீயே, நீயே 
புகழ்‌. வெற்றியைத்‌ தருபவள்‌. எனக்கு வெற்றியை கொடு. நான்‌. 
கோரும்‌ வரம்‌ தருவாயாக.. 

காளி, மகாகாளி, நீ கத்தியும்‌, கதையும்‌ தரிப்பவன்‌. உன்னை 

பிராணிக்கு நீ அபயமளித்து விரும்பும்‌ வரம்‌ அளிக்கிறாய்‌. 
எல்லா இடத்திலும்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ தேவி எனக்கு வந்த சங்கடத்தின்‌ 
பாரத்தை நீக்கி என்னை ஆசிர்வதிப்பாயாக.. 

சகல செல்வங்களையும்‌ கொடுப்பாய்‌. சகிக்க முடியாத: 
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துக்கத்திலிருந்து மீட்பவள்‌ நீ 
அதனால்துர்கா என்று அழைக்‌ 
கப்படுகிறாய்‌. செல்ல முடியாத 
காடுகளில்‌ சொல்ல முடியா 

ட லிவர்‌ 
கள்‌, பெரும்‌ கடலில்‌ மூழ்கிக்‌ 
கொண்டிருப்பவர்கள்‌, தீயதின்‌ 


வசப்பட்டவர்கள்‌ ஆகியோருக்கு, 
நீயே சிறந்த கதியாவாய்‌, நீயே 

அவர்களை சங்கடத்திலிருந்து 
விடுவிப்பாய்‌. நீரில்‌ நீந்தும்போ 
தும்‌, செல்ல முடியாத வழியில்‌ 
செல்லும்போதும்‌, காடுகளில்‌: 
திரியும்போதும்‌ மகா காளி 
உன்னை சரணம்‌ செய்பவர்கள்‌ 
துன்பம்‌ அடைவதில்லை. 

காளி, நீயே வித்தை, நீயே 
அறிவு, நீயேசந்தியா. இரவு, நித்‌ 
திரை, நீயே நிலவு, பொறுமை. 
மற்றும்‌ தயை ஆவாய்‌. உன்‌ 
னைத்‌ துதிப்பவர்கள்‌ மோகம்‌, 
பந்தனம்‌, புத்திரநாசம்‌,, 1 
சம்‌ என்னும்‌ சங்கட 
தும்‌ பிணி, மரணம்‌ முத ய 
பயங்களிலிருந்தும்‌ பவது 
றார்கள்‌. நான்ர 
விலக்கப்பட்டவன்‌' விரட்டப்பட்ட 
வன்‌,அதனால்‌ உன்னை சரண 
டைகிறேன்‌. தாமரை போன்ற 
விசாலமான கண்களை உடைய 
தேவி. நான்‌ உன்‌ திருவடிகளில்‌ 
என்‌ தலை வைக்கிறேன்‌. 
என்னைக்‌ காப்பாற்று. 

காளி, எங்களுக்கு உண்‌ 
மையிலேயே நீ சத்ய சொரூப 
மாவாய்‌. உன்‌ மகிமையை 
சத்தியமாகக்‌ காட்டு, சரண. 
டைந்தவர்களை காக்கும்‌ பக்த: 
வத்சலானான ுர்க்கே எனக்கு, 
சரணளி” என்று கண்ணில்‌ நீர்‌: 
வழிய கெஞ்சினார்‌. 

துர்கா தேவி பதிஷ்டருக்கு 
பிரத்யட்சமாய்‌; 

“யுதிஷ்ட மன்னா, தனை 
உடையவனே, விரைவில்‌ 
உனக்கு வெற்றி கிடைக்கும்‌. 
என்னுடைய அருளால்‌ கெளரவ 





டியும்‌ பூவுலகம்‌ ஆளும்சுகத்தை: 
அடைவாய்‌. நீஸ்மரணை செய்‌ 
வது போல வேறு எவர்‌ என்னை 


வணங்கி புகழ்ந்தாலும்‌ அவர்க: 
ளுக்கு நான்‌ உதவி செய்வேன்‌. 

இந்த ஸ்தோத்திரத்தை எவன்‌ 
பக்தியோடு கேட்கிறானோ 








அல்லது படிக்கிறானோ அவனுடைய காரியம்‌ 
யாவும்‌ சித்தியாகும்‌. என்னுடைய அருளால்‌ வீராட 
நாட்டில்‌ இருக்கும்போது உங்களை கெளரவர்‌: 
களோ அல்லது நகரவாசிகளோ தெரிந்து கொள்ள 
மாட்டார்கள்‌. என்‌ ஆசிகள்‌"” என்று சொல்லி 
பாண்டவர்களை காக்கும்‌ பொறுப்பை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு. மறைந்தாள்‌. 
துர்க்கையை துதித்த பிறகு மனம்‌ ஒருமைப்‌: 
பட்டு தருமர்‌ தன்னுடைய தெய்வமானயமன்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌ தருமராஜரை அழைத்தார்‌. 
“என்னை இந்த இக்கட்டிலிருந்து காப்பாற்ற 
வேண்டியது உங்கள்‌ கடமை. என்‌ தந்தையே, 
உங்களை நான்‌ பலமுறை நமஸ்‌. 
எவ்விதம்‌ நான்‌ இயங்குவது, எப்படி இருப்பது 
என்பதை நீங்கள்‌ எனக்கு உள்ளுக்குள்‌. 'இருந்து 
உணர்த்த வேண்டும்‌. என்‌ கண்ணும்‌, உடல்மொ 
ழியும்‌, பேச்சும்‌ என்னை துஇருக்க: 
வேண்டும்‌. எந்த சந்தேகமும்‌ இன்றி எந்தவேடம்‌ 
நான்‌ போட்டேனோ அந்த வேடத்தோடு நான்‌: 
இருக்க வேண்டும்‌” என்று உள்ளும்‌ கெ 
கை கூப்பினார்‌. 

'தருமராஜன்‌ அவர்‌ மனதுக்குள்‌ தோன்றினார்‌. 
"நான்‌ இருக்கிறேன்‌ கவலை எதற்கு? உன்‌. 
உருவம்‌ உனக்கே ஆச்சரியமாக இருக்கும்‌” 
என்று சொல்லி மறைந்தார்‌. 

_ இருமபுத்திரருடைய முகமும்‌, உடம்பும்‌ 

று. உச்சியில்‌ சிகையும்‌, மேலே சால்வை. 

யும்‌, இடுப்பிலே அங்கவஸ்திரமும்‌, பஞ்சகச்ச 

மும்‌,மரச்செருப்பும்‌, தடித்த பூணூலும்‌, ருத்ராட்ச 
கையிலே கங்கண, 





மும்‌, துளசி மாலையும்‌, கங்கணமும்‌: 
கொண்டு அவர்‌ முற்றிலும்‌ மாறிப்‌ போனார்‌. 
சகோதரர்கள்‌ வியந்தார்கள்‌. 


“இதுதான்‌ நீங்களா, இது என்ன வேடப்‌. 
பொருத்தம்‌. உங்களை எங்களாலேயே அடை 
யாளம்‌ கண்டுபிடிக்க முடியாது போலிருக்கிறதே” 
என்று சொன்னார்கள்‌. 

“சட்டென்று நீங்களும்‌ மாறுங்கள்‌” என்று. 
தருமர்‌ துரிதப்படுத்தினார்‌. அவர்கள்‌ அங்கங்கே 
ஓடி. விதம்‌ விதமான துணிகளையும்‌, 
யும்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டார்கள்‌. ஒரே நாழிகையில்‌: 
பீமன்‌ தலைமை சமையல்காரனாக வந்தான்‌. 
அர்ஜுனன்‌ நடனம்‌. சொல்லிக்‌ கொடுக்கின்ற 
ஒயில்‌ மிக்க அலியைப்‌ போல மாறினான்‌. நகுலன்‌ 
கையில்‌ சவுக்கோடும்‌. தோளில்‌ குதிரை சேணத்‌ 

ம்‌, தலைப்பா; முழங்கா, 


அகலமான மார்போடும்‌, நெஞ்சில்‌ வெள்ளி 
சங்கிலியோடும்‌ குதிரைக்காரன்‌ போலவே 
தோற்றமளித்தான்‌. மூக்கணார 


யோகப்படுத்தும்‌ கயிறு என்றும்‌. உடம்பு தேய்த்து 
விடுகின்ற நார்களைக்‌ கொண்ட மாலை ஒன்றும்‌, 
'பெரிய சொம்பு ஒன்றுமாய்‌ தலைப்பாகையோடும்‌. 
வர்ணமாலைகறோடும்‌ சகாதேவன்‌ வந்தான்‌. 
(தொடரும்‌), 


வண்ட மமம்‌ 
ஆன்மிகம்‌ 
பங்கன்‌ அவிமவன தினகரன்‌ குழுமத்திவிருந்து, 
பவை 


உங்கள்‌ ஆன்மிகம்‌. 
ஐனவரி 1-15) 2018 இதழுடன்‌, 


ஸரீ அகத்தியர்‌ 
சன்மார்க்க 
சங்கம்‌ 
வழங்கும்‌ 


2012-௪௦ 


காலனூபர்‌ இனைய 








ந்தணர்‌ வேடம்‌ தரித்து அரசவையில்‌. 
கட்கத்த யுதிஷ்டிரரை விராட மன்‌: 
க பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தார்‌. அவரைப்‌ பார்த்த கண்கள்‌ வேறு எதையும்‌ 
பார்க்க முடியவில்லை. வேறு பக்கம்‌ திரும்பினா 
லும்‌ மறுபடியும்‌ அவர்‌ முகத்தையே. 
இத்தனை தெளிவான முகமா, இத்தனை சீரான 
அமைப்பா, ஒரு அந்தணருக்கு இத்தனை. 
உண்டா. இது க்ஷத்திரிய குணம்‌ அல்லவோ. 
உட்காருவதும்‌, நடப்பதும்‌, நிற்பதும்‌, உடல்‌ 
அசைவுகளெல்லாம்‌ சாதாரண ஆசனத்தில்‌ உட்‌ 
கார்ந்தாலும்‌, சிங்காசனத்தில்‌ உட்காருவதுபோல்‌. 
.. இவர்‌ பார்ப்பதும்‌. மற்றவர்‌ பார்க்கும்‌. 
போது தலையசைப்பதும்‌ மன்னர்கள்‌ செய்யக்‌ 
கூடியதல்லவா... அந்தணருக்குண்டான பயம்‌. 
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இவர்‌ உடம்பில்‌ இல்லையே. இவர்‌ கண்களில்‌ 
'வெளிப்படவில்லையே. விசாரிக்க வேண்டுமா. 
என்ன வேண்டுமானாலும்‌ விசாரித்துக்கொள்‌ 
மன்னா என்ற துடிப்புடன்‌ அல்லவா இருக்கிறார்‌. 
விராட மன்னனாகிய நான்‌ மட்டும்‌ அல்ல, 
'வேறு எந்த மன்னனும்‌ எனக்கு ஒப்புமையானவன்‌. 
அல்ல. நான்‌ எல்லோருக்கும்‌ மேல்‌ என்பது போல்‌ 
"அல்லவா அவர்‌ பார்வையும்‌, சிரிப்பும்‌ உள்ளது. 
அந்தணர்கள்‌, நல்ல வேதம்‌ படித்தவர்களும்‌, 
நல்ல தபஸ்‌ உள்ளவர்களும்‌, ரிஷி என்ற இடத்‌ 
திற்கு நகர்வதற்கு தயாரானவர்களும்‌ இப்படி: 
இருப்பார்கள்‌. 
“அந்தணரே எங்கிருந்து வருகிறீர்கள்‌. 
உங்கள்‌ பெயர்‌ என்ன? எந்தக்‌ கலையில்‌ நீங்‌ 
கள்‌ வல்லவர்கள்‌, எனக்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 





.ங்களைப்‌ உங்களே 
இல ததக கணப்‌ சகது அதவ 


என்‌ மனதில்‌ ஏ நட்பாக இருப்பதற்கு, 
தகுதியான யோக்கியதை என்று ஒரு எண்ணம்‌. 
வருகிறது. எது குறித்தும்‌ உங்களுடன்‌ ஆலோ 
சனை செய்து தெளிவு பெறலாம்‌ ரு 
ஏடுகிறது. என்னுடைய எண்ணங்கள்‌ சரியாகத்‌ 
தான்‌ இருக்கும்‌. அந்தணரே சொல்லுங்கள்‌" 
என்று விராட மன்னன்‌ கை கூப்பினான்‌.. 

“நான்‌ அஸ்தினாபுரத்திலிருந்து வருகிறேன்‌. 
அங்கே யுதிஷ்டிரரிடம்‌ நான்‌ நட்பாக இருந்தேன்‌. 
அவருக்கு பேச்சுத்‌ துணையாக, ஆலோசகனாக, 
விவாதம்‌ செய்பவனாக, கலைகள்‌ பற்றி விவா 
திப்பவனாக, அனுபவம்‌ பகிர்பவனாக இருந்தேன்‌. 
அவர்‌ எனக்கு எந்தக்‌ குறைவும்‌ வைக்கவில்லை. 
ஒரு அரசனைப்‌ போல எல்லாவித செனகரியங்க 
ளும்‌ எனக்கு செய்து கொடுத்தார்‌. என்‌ பெயர்‌ 
கங்கன்‌. யுதிஷ்டிரர்‌ என்னை கங்கன்‌ என்றுதான்‌ 
அழைப்பார்‌. நான்‌ சூதாடுவதில்‌ வல்லவன்‌. பாய்ச்‌ 
சுகளை உருட்டிப்‌ போட்டு காய்களை நகர்த்தி 
விளையாடுவதில்‌ கெட்டிக்காரன்‌. இதனாலேயே. 
யுதிஷ்டிரருக்கு என்‌ மீது பிரியம்‌. நானும்‌ அவரும்‌: 
மணிக்கணக்கில்‌ கட்டங்களில்‌ காய்கள்‌ நகர்த்தி 
விளையாடுவோம்‌. என்னிடமிருந்துபல சூட்சுமங்‌ 
களை அவர்‌ கற்றுக்‌ கொண்டார்‌. நீங்கள்‌ விருப்‌ 
பப்பட்டால்‌ உங்களோடு பேசவும்‌. விவாதிக்கவும்‌, 
ஆலோசனை சொல்லவும்‌, ஏன்‌ அவ்வப்போது 
சூதாடவும்‌ நான்‌ துணையாக இருப்பேன்‌.” 

விராட மன்னன்‌ எகிறி கை கொட்டினான்‌. 

“இப்படிப்பட்ட ஆளை அல்லவா தேடிக்‌: 





ஏவா லார தேட 
காது. ஆளை! 
"வேண்டியிருக்கும்‌. ஆ( 


'சொல்பவருக்கு 
விவாதிக்கின்ற, ட்வலாள்த்ம்‌ இருக்காது... பலனன்க்‌ 
பன்ன அவல்‌ 
(இந்தக்‌ கணமே என்‌ அரசவையில்‌ ஒரு ரகம்‌ 


மான பரவினால்‌ சேர்ந்து விடுங்கள்‌. கங்கரே, 
உங்களுக்கு என்ன விதமான செளகரியங்கள்‌ 
(வேண்டும்‌? 


“என்‌ தகுதிக்கு கீழான மனிதர்களோடு 

ன்‌ விவாதிக்கக்‌ கூடாது. தோல்வி அடைந்த: 
யாரும்‌ தோற்ற செல்வத்தை திருப்பி கொடுக்க 
கேட்கலாகாது. இதில்‌ என்னை ஏமாற்றுபவரை 
நீங்கள்தான்‌ தண்டிக்க வேண்டும்‌. ஒரு வேளை, 
"நீங்கள்‌ தோற்றால்‌ அவ்விதமே நடந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌." 

“இது நிச்சயம்‌. இது அடிப்படையான 
விஷயம்‌. உம்மோடு அல்ல யாரோடு சூதாடி 
னாலும்‌ இது தானே விதி. இதை நான்‌ எப்படி 
மீறுவேன்‌. உமக்கு கீழான மனிதரோடு நீர்‌ பேச: 
(வேண்டிய அவசியமே இல்லை. நீர்‌ தாராளமாக 
என்னுடைய அரசவையில்‌ இருக்கலாம்‌” என்று, 
சொல்ல... அவருக்கு தனக்கு அருகிலேயே 
புதியதாய்‌ ஒரு ஆசனம்‌ அமைக்கச்‌ சொல்லி, 
அந்த அரசவையில்‌ அவர்‌ ஒரு முக்கியமான 
மனிதர்‌ என்பதை உரக்க அறிவித்தான்‌, மற்ற 
மந்திரிகளும்‌, சேனாதிபதிகளும்‌, நிர்வாகஸ்தர்க 
ளும்‌ எழுந்து நின்று கங்கன்‌ என்ற தருமருக்கு. 
கை கூப்பினார்கள்‌. அவரை யார்‌ என்று அந்த. 
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புரிந்து கொள்ளவில்லை. 
தசைகளோடு தம்‌ தம்‌ என்ற கனமான நடை 
யோடு உயரமும்‌ அகலுமுமாய்‌ பீமன்‌ அரச 
வைக்குள்‌ நுழைந்து தொலைவிலிருந்து அரச: 
னைப்‌ பார்த்தான்‌. குனிந்து கும்பிட்டான்‌. மற்ற 
அத்தனைப்‌ பேரை விட உயரமாய்‌ இருந்த பீம 
னைப்‌ பார்த்ததில்‌ விராட மன்னனுக்கு சிரமம்‌ 
ட்‌ இவ்வள: உருவத்தோடு 
அட, (வுபயங்கரமான, 
ஒருவன்‌ இருக்கிறான்‌. ஆனால்‌ குனிந்து வணங்‌ 
கியது. வேறுவிதமாய்‌ இருக்கிறத. இது நிஜமான 
பணிவா, பொய்யா. இத்தனை பலம்‌ உள்ள 
வன்‌ எப்படி இவ்வளவு பணிவாக இருக்கிறான்‌. 
முதுகில்‌ பாதியல்லவா குனிந்தது. 
“யாரப்பா அங்கே? அந்த உயரமான 
)னை அழைத்து வா. நான்‌ இன்னும்‌ நெருக்‌ 
அவனை பார்க்க விரும்புகின்றேன்‌.” 





போட்டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
பீமன்‌ மறுபடியும்‌ பணிவாக வணக்கம்‌ 
செய்தான்‌. அது விராட மன்னனுக்கு சிரிப்‌ 
வரவழைத்தது. ஒரு கந்தர்வனைப்போல, அர 
சிளம்குமரனைப்‌ போல, இளவரசு பட்டம்‌ கட்டி 
மன்ககதத்த தயாராக இருப்பவன்‌ போல. 
க்கின்ற இந்த வாலிபன்‌ ஏன்‌ இப்படி வணக்‌. 
ட்‌ செய்கிறான்‌ என்று சிரிப்பைக்‌ கொடுத்தது. 
“யாரப்பா நீ? என்ன வேண்டும்‌?” 
"உங்களிடம்‌ வேலை வேண்டும்‌. 
“என்னிடம்‌ வேலையா? என்ன வேலை?" 
“நான்‌ ஒரு சமையற்காரன்‌. மகாராஜாயுதிஷ்‌. 
டிரரிடம்‌ நான்‌ சமையல்‌ வேலை செய்தேன்‌. 
அவர்‌ வனவாசம்‌ போனபிறகு வேறு எங்கும்‌ 
எவரோடும்‌ இருக்க என; "அருப்பம்‌ இல்லை. 
உங்களைப்‌ பற்றி கேள்‌ 
வந்திருக்கிறேன்‌. எனக்கு இங்கு. 
வேலை கொடுங்கள்‌. நான்‌ அற்‌. 
புதமாக சமைப்பேன்‌. புதிய புதிய 
பதார்த்தங்களை செய்வதில்‌ 
நான்‌ வல்லவன்‌. அப்படிப்பட்ட 









தானியங்களை, பல்வேறு வித, 
மான பக்‌ 
கள்‌. இவை. அனைத்தம்‌ எனக்கு. 
கலதரப்பாடம்‌. ஒருமுறை என்‌ 
உணவை ர்கள்‌ என்னை: 
விட மாட்டார்கள்‌.” 
“அப்படியா, எனக்கு உண்ப. 
தில்‌ விருப்பம்‌ உண்டு. என்‌ குடும்‌. 
பத்திற்கே அதில்‌ ஆசை உண்டு.. 
நல்லது. இவ்வளவு தேஜஸுூம்‌., 
கட்டுக்கோப்பான உடலும்‌ உள்ள உன்னை 
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'வேலைக்காரனாக வைத்துக்‌ கொள்வதில்‌ எனக்கு. 
சந்தோஷம்‌.” 

“சமையல்‌ மட்டுமல்ல, அவ்வப்போது நான்‌. 
மல்யுத்தமும்‌ செய்வேன்‌. உங்கள்‌ மல்யுத்த 

ரகளை என்னால்‌ அடக்கி உட்கார வைக்க. 
முடியும்‌. ம்நான்‌ சண்டை புரிவது. 
வழக்கம்‌. என்னையும்‌ ஒரு விலங்கையும்‌ ஒரு, 
கூண்டில்‌ அடைத்து விட்டால்‌ அதை கொன்று, 
தூக்கிப்‌ போட்டு விட்டு நிதானமாக வந்து. 
உங்களிடம்‌ பரிசுக்காக கை ஏந்துவேன்‌." 

விராட மன்னன்‌ வாய்‌ விட்டுச்‌ சிரித்தான்‌. 
அந்தக்‌ கொலைக்‌ காட்சியை மனதிற்குள்‌ 

'த்து சந்தோஷப்பட்டான்‌. 

“நீவேலைக்கு சேர்ந்தாகிவிட்டது. சமையல்‌. 
அறைக்குப்‌ போ. அங்கு போய்‌ என்‌ கட்டளை. 
களை நீயே கூறு. அந்த. சமையற்காரனுக்கு 
தலைவன்‌ என்று உன்னை நிர்மாணித்துக்‌ கொ. 
யாராவதுமறுப்பார்கள்‌ என்று நினைக்கிறாயா?" 

ர அளி கேட்டார்‌. 

ஈட தேசத்து மக்கள்‌ நல்லவர்கள்‌. 
மரியாதை தெரிந்தவர்கள்‌. அவர்கள்‌ என்னை 
மனமாற ஏற்பார்கள்‌." 

“சாமர்த்தியமான பேச்சு.ஒரு பணியாளனுக்கு 
இந்தப்‌ பேச்சு வராது. அவன்‌ கர்வம்தான்‌ காட்டு 
வான்‌. நீ வேலைக்காரன்‌ அல்ல என்பதே இந்த 
அடக்கத்தைச்‌ சொல்கிறது. போய்‌ சமையல்‌ 
அறையில்‌ உன்‌ பொறுப்பை எடுத்துக்‌ கொள்‌. 
இன்றே சமைத்து உணவு வகைகளை அனுப்பு" 
என்று கட்டளையிட்டான்‌. 

பல்லவன்‌ என்ற பெயரில்‌ பலவானான பீம. 
சேனன்‌ அங்கு சமையற்காரனாக வேலைக்கு 
சேர்ந்தான்‌.பல்லவன்‌ என்றுதான்‌ அவனை பரந்து. 
கொண்டார்களே தவிர பஞ்சபாண்டவர்களில்‌ 

ஒருவன்‌ க்ஷத்திரியன்‌, வீரன்‌, பலசாலி, பீமன்‌ 
சது வாகம்‌ 

அந்தப்‌ பெண்மணி வெது, அழகு, ஆளா ஆனால்‌ 
அழுக்கான உடைகளோடு இருந்தாள்‌. கேசங்க, 

சரியாக வாரப்படாமல்‌. ணு 
பாதணிகள்‌ இல்லாது. வெறும்‌ 
(காலோடு கற்கள்‌ உறுத்தாமல்‌ 
விலகி விலகி நடந்தாள்‌. 
(நீண்ட கைகள்‌. சிவந்த சிறுவாய்‌. 
கூர்ந்த மூக்கு, பெரிய கண்கள்‌. 
கனம்‌ பொருந்திய முலைகள்‌. 
( குவிந்த அடிவயிறு. நீண்ட தொடை 
(அள்‌.அவள்‌ இருபுறமும்‌ பார்ப்பதும்‌, 

தயங்குவதும்‌, மெல்ல நடப்பதும்‌: 
(எல்லோர்‌ கவனத்தையும்‌ ஈர்த்தன. 
கவனத்தை ஈர்க்க வேண்டுமென்‌: 
(றுதான்‌ அப்படி நடந்தாளோ என்‌: 
றத்‌ தோன்றியது. அந்த ஊரை 
எழதன்‌ பார்ப்பது போல, 
। ஏதேனும்‌ உண்ணக்‌ கிடைக்குமா 





வையை என்று யாசிக்கும்‌ பிச்சைக்காரி 


யைப்போல அவள்‌ ஒவ்வொரு, 
வீடாக ஏறிட்டு பார்த்து வந்தாள்‌. அப்படி அவள்‌ 








தேடுவதை: பார்த்ததுமே அவளை அழைத்துப்‌. 
பேச வேண்டும்‌ என்று அங்குள்ள மக்களுக்குத்‌ 
தோன்றியது. அதை திரேவபதியும்‌ விரும்பினாள்‌. 
“யாரம்மா நீ? களைப்பாக காணப்படுகி 
றாய்‌. வீடு வீடாக நோட்டமிடுகிறாய்‌. பசிக்கு. 
உணவு தேடுகிறாயா அல்லது வேறு ஏதேனுமா? 
எந்த ஊர்‌ நீ? யார்‌ நீ?” 
"நான்‌ சைலேந்தரி” 
"அட, தாதிப்‌ பெண்ணா? என்ன தேடி 


(வது, 
பணிப்பெண்ணாக இருக்க விரும்புகின்றேன்‌.” 

“உன்னுடைய அழகு, நீ நிற்பது, நடப்பது. 
சிரிப்பது எல்லாம்‌ பார்க்கும்போது அரசகுலத்தவ. 
ளைப்‌ போல தென்படுகிறாய்‌... 


இல்லை. அரசியிடம்‌ போய்‌ கேள்‌.” 
ஒரு உயர்ந்த மாடத்திலிருந்து விராட மன்ன 
னின்‌ மனைவி மக்கள்‌ அந்த அழகிய பெண்‌ 
ணோடு பேசுவதைப்‌ பார்த்தாள்‌. தன்‌ தாதிகளை 
அழைத்து அவளை அழைத்து வரச்‌ சொன்‌ 
னாள்‌. சுதேஷணை அழைக்கிறாள்‌ என்றதும்‌ 
மற்றவர்கள்‌ பணிவாக விலகிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
“பெண்ணே கவனமாக இரு. விராட மன்ன 
னின்‌ மனைவியே உன்னை அழைக்கிறாள்‌. நான்‌. 
சொல்லி வாய்‌ மூடவில்லை. உனக்கு அரசியி 
னுடைய அழைப்பே வந்து விட்டது. போ. போய்‌ 
நல்லபடியாக இரு. என்று வாழ்த்தினார்கள்‌. 
சைலேந்தரி அவர்களை: நகர்ந்தாள்‌. 











வணக்கம்‌ சொல்வது கூட கம்பீரமாக இருக்‌ 
கிறது. இவள்‌ வேலைக்காரியா அல்லது நூறு, 
வேலைக்காரியை வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற 
எஜமானியா, புரியவில்லை என்று மக்கள்‌ 

ப்போடு அவள்‌ போவதைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 

“இதற்கு முன்‌ எங்கு வேலை செய்தாய்‌?" 

நான்‌ கிருஷ்ண பரமாத்மா மனைவி 
ருக்மிணியிடம்‌ வேலை செய்திருந்தேன்‌. 
பூமாலை தொடுப்பதும்‌, நல்ல உடைகளை சரி 
யானபடி மடித்து வைப்பதும்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
மற்றபடிக்கு படுக்கை விரித்துப்‌ போடுதலும்‌, 
உடைகளை தோய்த்து உலர்த்துவதும்‌, சாப்பிட்ட 
பாத்திரங்களை எடுத்து வைத்து அலம்புவதும்‌. 
செய்ய முடியும்‌: 

“போதும்‌ போதும்‌. அவையெல்லாம்‌ செய்ய 
வேண்டாம்‌. என்னைப்‌ போன்ற அரசிக்கு தோழி 
'்திரம்‌ தேய்த்துப்‌ போடுவ 


பதம்‌ குல்லை. அதற்கு வேறு பெண்கள்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. வேறு என்ன தெரியும்‌?” 

“நல்ல மூலிகைகளை தேர்ந்தெடுத்து 
அரைத்து முகத்திற்கு பற்று போட்டு சரியான 
நேரத்தில்‌ எடுத்து விடுவேன்‌. முகம்‌ கூடுதல்‌. 
பொலிவு பெறும்‌. கண்ணுக்கு மை தயாரிப்பேன்‌... 
உதடுபூச்சு, நெற்றித்‌ திலகம்‌ போன்றவைகளை 
என்னால்தயார்‌ செய்ய முடியும்‌. சுமாரான அழகு. 
டைய பெண்கள்‌ என்‌ கை பட்டதும்‌ பேரழகியாக. 
மா 




















'இடத்தில்‌ வேலை செய்கிறாய்‌ என்பது நம்பவே 
முடியவில்லை. அரசியினுடையமுக லட்சணங்க. 
ளும்‌, தேவஜாதி பெண்களுடைய உடல்‌ வாச: 
னையும்‌ உன்னிடம்‌ இருக்கின்றன. உன்னை 
எப்படி வேலைக்கு வைத்துக்‌ கொள்வது என்று. 
பயமாகவும்‌ இருக்கிறது. என்‌ அந்தப்புரத்துக்கு 
வரும்‌ அரசன்‌ உன்னைப்‌ பார்த்தால்‌ உடனடி 
யாக என்னை ஒதுக்கி விட்டு உன்னை அடைய 
முயற்சிப்பான்‌. உன்னிடம்‌ பேரம்‌ பேசுவான்‌. 
மனிதர்களை காமமுறும்படி செய்யும்‌ வனப்பு 
உன்னிடம்‌ இருக்கிறது. விலகிநிற்கின்ற உன்னை 
எனக்கே அணைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்ற 
ஆசை இருக்கிறது. அப்போது ஆண்களுக்கு 
இருக்காதா, உன்னை முகர வேண்டும்‌. 
வேண்டும்‌, இறுக்கிக்‌ கட்டிக்கொண்டு இன்பமுற 
வேண்டும்‌ என்று எவனுக்கும்‌ தோன்றும்‌.எனவே,, 
உன்னை வேலைக்காரியாக கொள்ள. 
லாம்‌ என்றாலும்‌ வேண்டாம்‌ லிஷப்பரிட்சை என்று, 
எண்ணம்‌ வருகிறது. என்‌ புருஷன்‌ மோகத்தை 
ஜெமித்தவன்‌ அல்ல." 
வவட அல்ல தாயே. நான்‌ திருமணமான 
த்து கந்தர்வர்கள்‌ எனக்கு புருவு்களாக 
றார்கள்‌ அந்த கந்தர்வர்கள்‌. யாரும்‌. 
யாது ரகசியமான இடத்தில்‌, ரகசியமான 
நேரத்தில்‌ என்னை ர்கள்‌. நான்‌ அவர்கள்‌ 
நாதுமாப்பிக்கான்‌ இருக்கி 


னால்‌ என்‌ புருஷர்கள்‌ கடு. 
கர்ப கலப்பாக 
எனவே, உங்கள்‌ புருஷனைப்‌. 
பற்றி கவலைப்படாது அவரி 
டம்‌ இந்த எச்சரிக்கையை 
மட்டும்‌ சொல்லி. 
உங்களிடம்‌ பணி புரிய நான்‌ 
விரும்புகின்றேன்‌ என்று 
கேள்விப்பட்டிருக்கிறேன்‌” 
என்று கைகூப்ப, சுதேஷணா 
எழுந்து சென்று அவளை 
அணைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. நீ 
வேலையில்‌ சேர்ந்து விட்டாம்‌. 
என்றாள்‌. 

ப டிளித்து வேறு உடை 

, மெல்லிய முகப்‌ பூச்சும்‌. உதட்டு சாய 

ர்‌ கரும்‌ மையும்‌ தீட்டி, நீண்ட பின்னலில்‌ 
சொலும்‌ வற்து விழந்து வணங்கிய தரளபதி 
யைப்‌ பார்த்து சுதேஷணை மயங்கினாள்‌... 

இவளை வேண்டுமென்று எடுத்துக்‌ கொள்‌: 
வதா. வேண்டாம்‌ என்று விலக்குவதா. ஏதோ 
கந்தர்வர்கள்‌ கணவர்கள்‌. இவளைத்‌ தொட்டால்‌ 
அவர்கள்‌ சூழ்ந்து கொண்டு அடித்து நொறுக்கி 
விடுவார்கள்‌ என்று சொல்கிறாள்‌. ஆனால்‌, இவ 
ளாகநினைத்து என்‌ புருஷனை மயக்கினால்‌ என்ன. 
செய்ய. ஆனால்‌, இவள்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தால்‌: 
அப்படிப்பட்டவள்‌ அல்ல என்று தோன்றுகிறது. 
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“சைலேந்தரி, என்னிடம்‌ பணிப்பெண்ணாக. 
இரு. நான்‌ உனக்கு வேண்டியதை செய்வேன்‌. 
நீ என்ன விரும்புகின்றாயோ அதை உனக்கு 

டபக்‌ 


“எனக்கு வேறு எதுவும்‌ வேண்டாம்‌ தாயே. 
பிறர்‌ உண்ட எச்சிலை என்னை உண்ணச்‌ சொல்‌. 
லக்‌ கூடாது. எவர்‌ காலையும்‌ கழுவச்‌ சொல்லக்‌ 
கூடாது. உங்களுக்கு அலங்காரம்‌ செய்வதில்‌ 
உங்களை நான்‌ மகிழ்ச்சியுறச்‌ செய்வேன்‌. 
'நெருக்கமாவேன்‌" என்று சொன்னாள்‌. 

மாலினி என்கிற திரெளபதி, விராட ராஜன்‌ 
அரண்மனையில்‌ அவன்‌ மனைவி சுதேஷணை 
அந்தப்புரத்தில்‌ சைலேந்தரி எனச்‌ சொல்லப்படு. 
கின்ற அலங்காரம்‌ செய்யும்‌: நான்யாக வேலைக்‌. 
குச்சென்றாள்‌. அவள்‌ திரெளபதியா; 
அனர்‌ சொல்லும்‌ கற்றளத்க பதா என்ப 
கள்‌ என்கிற சந்தேகம்‌ எதனாலோ எவருக்கும்‌. 
எழவே இல்லை. 

அடேயப்பா, இந்த வாலிபன்‌ என்ன உயரம்‌. 
ஆனால்‌ உதட்டில்‌ சாயம்‌ எழுதியிருக்கிறான்‌. 


புருவங்களுக்கு, 
கிறான்‌. நெற்றிக்கு திலகம்‌ இட்டிருக்கிறான்‌. 
காதில்‌ பெண்கள்‌ அணியும்‌ தோடும்‌, ஜிமிக்கி 
யும்‌ அணிந்திருக்கிறான்‌. பெண்கள்‌ அணியும்‌ 
நகைகளும்‌, வங்கியும்‌, கங்கணமும்‌ வைத்திருக்‌ 
கிறான்‌. வளையல்‌ அணிந்தி 
க்கிறான்‌. கெட்ட கேட்டுக்கு, 
இடுப்பில்‌ ஒட்டியாணம்‌ வேறு. 
இவன்‌ ஆணா பெண்ணா. 
இரண்டும்‌ இல்லை. கடவுள்‌ 
செய்த பிழை. அலி. 
ஆனால்‌, என்ன கோர 
மப்பா, இத்தகைய வாலிபன்‌ 
பெண்‌ வேடம்‌ தரித்தவன்‌. 
போல்‌ காணப்படுகிறானே 
தவிர, இவன்‌ அடித்தால்‌ செத்‌. 
துப்‌ போவோம்‌. கைகளில்‌ 
உறுதி தெரிகிறது. இவ்வளவு 
அகலமான தோள் போர்‌ செய்‌ 
யத்தான்‌ உதவும்‌. ஆனால்‌, 
அலிகளிலும்‌ வீரன்‌ உண்டே. 
இது கடவுள்‌ பிழை என்று 
சொல்வதுகூட தவறு. போன 
ஜென்மத்து சாபம்‌. 
“வாலிபனே. நீ பெண்‌ போல எதற்காகவோ 
'வேடம்‌ தரித்திருக்கிறாயே தவிர, நீ உண்மையில்‌ 


“என்‌ பெயர்‌ பிருகன்நளை. நான்‌ பூவேலை. 
செய்வேன்‌. குண்டலங்கள்‌ அமைப்பேன்‌. நான்‌: 








சொல்லித்‌ ப கல்ண்‌ "பாட்டுப்‌ பாடவும்‌, வாத்தி 
யக்‌ கருவிகள்‌ வாசிக்கவும்‌ என்னால்‌ சொல்லித்‌ 
தர முடியும்‌. ஏன்‌ இந்த அலி உருவம்‌ என்று 
கேட்மர்களானால்‌ அது ஒரு துக்ககரமான விஷ 
யம்‌. அதை உங்களுக்குச்‌ சொல்வதில்‌ எந்தப்‌ 
பலனும்‌ இல்லை. மாறாக எனக்கு வேதனைதான்‌. 





அதிகரிக்கும்‌. தயவு செய்து அந்தக்‌ கேள்வியை 
தவிர்த்து விடுங்கள்‌. என்னை என்‌ உருவத்தோடு 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. உங்கள்‌ அந்தப்புரத்து: 
உள்ள பெண்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ நான்‌ அமைதி 
யையும்‌. சந்தோஷத்தையும்‌ தருவேன்‌. எந்த நேர 
மும்‌ சிரிப்பும்‌, பாட்டுமுமாக இருக்க வைப்பேன்‌.” 

“நம்‌ அந்தப்புரத்து பெண்களை அழைத்து 
வா. இவன்‌ அலிதானா என்று சோதனை செய்‌.” 

நாலைந்து முதிர்‌ பெண்கள்‌ வந்தார்கள்‌. 
அர்ஜுனனை தனியே கூட்டிக்‌ 
கொண்டு போனார்கள்‌. அலி என்று. 
உறுதி செய்தார்கள்‌. பட்சத்‌ ட்‌ 
தோடு அர்ஜுனன்‌ வந்து, 

“சரி நீ என்ன சொல்லித்‌ ப்‌ 
போகிறாய்‌ என்பது முக்கியமல்ல. 
உன்னைத்‌ தாண்டி வேறு எந்த 
ஆடவரும்‌ என்‌ அந்தப்புரத்திற்குள்‌ இ 
நுழைந்துவிடமுடியாது. உன்‌ அனு. 
மதி இன்றி வேறு எவரும்‌ நடமாட 
முடியாது. அப்படி மீறி எவரேனும்‌ 


காப்பாற்றிவந்தவரை விரட்டி அடிக்‌: 
கின்ற பாதுகாப்பாக நீ இருப்பாய்‌. 
எனவே அதுவே முக்கியப்‌ பணி. 
மற்றபடி ஆட்டமோ, பாட்டமோ 
நீ செய்து கொள்‌. அவர்கள்‌ சந்‌. 
தோஷமாக இருப்பார்கள்‌ என்று 
சொன்னாயே, அது முக்கியம்‌" 
என்று மன்னர்‌ சொல்ல, பிருகன்நளை என்ற 
பெயரில்‌ அர்ஜுனன்‌ சிவந்த உடைகளோடும்‌.. 
பெண்களுக்கான பூச்சுகளோடும்‌ அலங்காரத்‌. 
தோடு அந்தப்புரத்‌; ஆடிப்‌ பாடி குதித்துப்‌ 
போனான்‌. அவனைப்‌ பார்க்கும்‌ போது வியப்‌: 
பாகவும்‌, வேதனையாகவும்‌ இருந்தது. 

உலகமே வியக்கின்ற பேராண்மை மிக்க 

அந்த வீரன்‌ காலத்தின்‌ கோலமாக ஆண்மைக்கு, 
நேர்‌ எதிர்பதமாக இருக்கின்ற அலி உருவம்‌: 
தரித்து இன்னும்‌ ஒரு வருடம்‌ கழிக்க வேண்‌ 
டும்‌ கவலையோடு அந்த அந்தப்புரத்திற்குள்‌ 
நுழைந்தான்‌. 

"யாரப்பா நீ? தேரைச்‌ சுற்றி வருகிறாய்‌. 
குதிரைகளை தடவுகிறாய்‌. உன்னைக்‌ கண்டதும்‌. 
குதிரைகள்‌ கால்‌ மாற்றி கனைக்கின்றனவே. 
புதியவர்கள்‌ வந்தால்‌ குதிரைகள்‌ பின்னையும்‌. 
எகிறும்‌. முகம்‌ திருப்பிக்‌ கொள்ளும்‌. கிட்டே 
வராதே என்று கனைக்கும்‌. ஆனால்‌, பல்‌ தெரிய 
சிரித்து, உன்னோடு முகம்‌ வைத்து உன்னை 
முகர்ந்து பார்த்து குதிரைகள்‌ கொஞ்சுகிறது 
என்றால்‌ நீ வேலை தெரிந்தவன்‌. நீ யார்‌?” 

நோன்‌ யுதிஷ்டிரரிடம்‌ குதிரைச்‌ சேவகனாக. 
இருந்தேன்‌.குதிரை: அளிப்பதில்‌: 





களுக்கு பயிற்சி 

நான்‌ நிபுணன்‌. பல மன்னர்களால்‌ நான்‌ கெளர 
விக்கப்பட்டிருக்கிறேன்‌.. கனை வளர்ப்பது 
மட்டுமல்ல, அவைகளை தேரில்‌ பூட்டி ட்டி 
திலும்‌ நான்‌ வல்லவன்‌. பல்வேறு குதிரைகளிஃ 

ஜாதி அறிவேன்‌. பொல்லாத: நட்பை 








துஷ்டத்தனம்‌ நீக்கி சாதுவாக்குவேன்‌. அவைக 
ளுக்கு நல்ல சிகிச்சை செய்யவும்‌ எனக்குத்‌. 
தெரியும்‌. என்னை க்ரந்திக்‌ என்று அழைப்பார்கள்‌. 
குறிப்பாய்‌ யுதிஷ்டிரர்‌ என்னை மிகவும்‌ நேசித்‌ 
தார்‌. இந்திரனுடைய தேரோட்டி மாதலியைப்‌. 
போலவும்‌, தசரத மன்னரின்‌ தேரோட்டி சுமந்‌ 
'திரர்‌ போலவும்‌. புதல்வர்‌ பரசுராமன்‌ 


தேரோட்டி சுமகன்‌ போலவும்‌ நான்‌ உங்களுக்கு 
சாரதியாக இருப்பேன்‌. 


ட கத்தின்‌ கசக்கத்‌ 
என்றால்‌ விருப்பம்‌. என்‌ குதிரை 
களை பாதுகாக்கும்‌ வேலையை 
உடனே செய்‌. பொறுப்பு ஏற்றுக்‌. 
கொள்‌.நல்ல குதிரைகள்‌ கிடைத்து: 
விடும்‌.நல்ல பயிற்சியாளர்‌ கிடைப்‌ 
பது கடினம்‌. உன்‌ வரவு நல்வர: 
வாகட்டும்‌. இன்றே இப்பொழுதே 
வேலையில்‌ சேர்ந்துகொள்‌" என்று, 
விராடமன்னன்‌உத்தரஙிடடவுவன்‌ 
வணங்கிகுதிரை கொட்டகைக்குப்‌. 
போனான்‌. 

சகாதேவன்‌ மகா கெட்டிக்‌ 
காரன்‌. மனித மனங்களை படிப்ப. 
வன்‌. அடுத்தது என்ன நடக்கும்‌ 
என்பதை சூட்சுமமாக அறிப 
வன்‌. அவன்‌ அரசனைப்‌ பார்க்க. 
வில்லை. மாறாக பசுக்களின்‌, 
'கொட்டகைக்குப்‌ போனான்‌. விதம்‌. 
விதமான சப்தம்‌ எழுப்பி பசுக்களின்‌ கவனத்தை 
திருப்பி, தொடுதலின்‌ மூலம்‌ அவைகளோடு 
பேசி. கழுத்தை வருடிக்‌ கொடுத்து. நெற்றியைத்‌ 
தடவி முதுகில்‌ அடித்து லேசாக அணைத்துக்‌. 
கொண்டு முழங்காலால்‌ வயிற்றில்‌ அடித்து பல்‌. 
வேறு விதமா விதமான தடவல்கள்‌ மூலம்‌ அவைகளை, 

'கலிக்கச்‌ செய்தான்‌. பசுக்கள்‌ ஆனந்த கிளர்ச்‌ 
டு மா... மா... என்று பல்வேறு விதமாக: 
குரலை எ 

பசுக்களின்‌ சத்தம்‌ அரசனை திசை திருப்‌. 

பியது. மேல்‌ மாடியிலிருந்து பசுக்‌ கொட்டிலை 


ில்‌ கயிறு போட்டு பசுக்களோடு பேசுவதும்‌, 
விதம்‌ விதமாக சப்தம்‌ எழுப்புவதும்‌, அவைகளை 
தடவுவதும்‌, அடிப்‌ 'க இருந்தான்‌. அந்த 


பளீர்‌ என்ற சப்தம்‌ எழுப்பும்படி பசுக்களுக்கு 
உற்சாகமுட்டியது. கன்று குட்டிகள்‌ ஓடிவந்து 
அவனைமுட்டின. அவன்‌ மிக கவனமாக நகர்ந்து 
கொண்டான்‌ அல்லது கைகளால்‌ தடுத்து நிறுத்தி 
விலக்கினான்‌. 


இல்லையெனில்‌ அந்த முட்டலுக்கு 
தரையில்‌ விழுந்திருக்க வேண்டும்‌. கொஞ்சம்‌ 
எகிறிய கன்றை சட்டென்னு கழுத்து கயிறை. 
எடுத்து அதன்‌ மீது வீசி இறுக்கிக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
'வேறு கொட்டிலில்‌ வைத்தான்‌. கன்றுக்குட்டி 
கொட்டிலில்‌ அடைபட்டு எகிறிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
'ும்மாகிட' என்பதுபோல மொழியற்ற மொழியில்‌ 
அவன்‌ பசுக்களோடு பேசினான்‌. 
(தொடரும்‌), 
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ரப்பா அது? பரல்‌ பசுக்கொட்டிலில்‌ அந்நியன்‌ நுழைந்திருக்கி 


'றான்‌. என்ன செ! 
யர“? பவ அலி அகன்‌ மர எங்தக "பசுக்களைப்‌ பார்வை. 
யிட வேண்டுமென்று வந்தார்‌. யுதிஷ்டிரரிடம்‌ பசுவின்‌ பாதுகாவலராக இருந்தாராம்‌, 
எண்பதுலட்சம்‌ பசுக்கள்‌ இருக்குமாம்‌. அத்தனையும்‌ இவர்‌ மேற்பார்வையில்தான்‌. 
இருக்குமாம்‌. நம்மிடம்‌ எவ்வளவு பசுக்கள்‌ இருக்கின்றன என்று கேட்டார்‌. ஒரு. 
லட்சம்‌ என்று சொன்னேன்‌. அவ்வளவுதானா என்பது போல பார்க்கிறார்‌. எண்பது 
லட்சம்‌ பசுக்கள்‌ என்பதில்‌ மயங்கி அவரை உள்ளே அனுமதித்தோம்‌. பசுக்கள்‌ 
அவரை கொஞ்சுகின்றன. ஆச்சரியமாக இருக்கிறது..." 

“இங்கே அழைத்து வாருங்கள்‌.” 

சகாதேவன்‌ வந்து வணங்கினான்‌. “மன்னா எட்ட! நான்‌ வைசியன்‌. அரிஷ்ட. 


பசுக்களை நாள்தான்‌ கவனித்து வந்தேன்‌. அந்த பகக்களையெல்லாம்‌ யார யாரோ. 
எடுத்துக்‌ 'கொண்டு விட்டார்கள்‌. உங்களைப்‌ பற்றி கேள்விப்பட்டு பசுக்களை பா நட்ட 
காக்கும்‌ ஆவலினாலும்‌ வேறு எந்த வேலையும்‌ தெரியாததாலும்‌ உங்களை நோ 
வந்திருக்கிறேன்‌. எனக்கு இங்கு வேலை கொடுத்தால்‌ சந்தோஷமாக த 
பசுக்கள்‌ அற்புதமாக இருக்கின்றன. செந்நிற பசுக்கள்‌ கூடுதலாக இருக்‌, 





முடியும்‌. பசுக்களைப்‌ போலவேமுத்திரத்தை முகர்ந்து பார்த்தவுடனேயே மலடியும்‌: 
கர்ப்பம்‌ அடையும்‌ அனவுக்கு வேகமுள்ள காளைகளையும்‌ நான்‌ வளர்ப்பேன்‌. 
என்‌ சொல்லுக்கு அவை கட்டுப்படும்‌. இனப்பெருக்கம்‌ செய்ய வைப்பதில்‌ நான்‌: 
வல்லவன்‌. என்ன செய்தால்‌ அவை கூடலுக்கு தயாராகும்‌ என்பதை நான்‌ நன்கு, 
அறிவேன்‌. எனக்கு: வேலை. பிக்‌. என்று பணிவாகக்‌ கேட்டான்‌. 
உன்‌ முகம்‌ க்ஷத்‌, போல்‌ இருக்கிறது. உன்னை வைசி 
யன்‌ என்று சொன்னால்‌. ழம்‌ .. ஆனால்‌ மேலிருந்து பசுக்களை நீ 
தடவுவதும்‌, கொஞ்சலதும்பருக்ககமில்நீபல வருடங்கள்‌ பக்கம்‌ பறவ்கள்‌ 


என்ற சகாதேவன்‌ அந்த 'மன்னனுடையபணியாளனாக சேர்ந்து கொண்டான்‌. 
அரிஷ்டநேமியின்‌ வருகையைக்‌ கண்டு பசுக்கள்‌ குரல்‌ எழுப்பின. மேல்‌ மாடி 

யிலிருந்து அரிஷ்டநேமி அவற்றை நோக்கி விரைவதும்‌, பசுக்கள்‌ சிலிர்ப்பதும்‌. 

கண்கொள்ளாக்‌ காட்சியாக இருந்தது. எதனாலேயோ. மிகப்பெரிய பெரிய திருப்தி. வட்‌ 
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மன்னனுக்கு ஏற்பட்டது. 

ஞ்ச பாண்டவர்களும்‌, திரெளபதியும்‌ 
| [55௬ ம்‌ தலைமறைவு வாழ்வு வாழ்வ 
'தற்காக விராட தேசத்து மன்னனுடைய 
யில்‌. 





(குலைக்கத்‌ 
வதிய மற்ற. க டபிடட்ணணை ட அன்‌ ர ல்க 





[ன்‌ சைந்தரியா, 
தியா? தருக்க முருயாது. நீ மகளில்‌ 


றங்கி வரும்போது ஒரு அர; 


து வணங்க வேண்டும்‌ னு 
தோன்‌ , இன்று காலையில்‌ ஒரு ஜோதிடன்‌. 
சொன்னான்‌. உனக்கு மிகச்‌ சிறந்த மனிதர்களின்‌. 


நட்பு ஏற்படும்‌. கெட்டியாக பிடித்துக்‌ கொள்‌. 
வாழ்நாள்‌ சந்தோஷமாக இருக்கலாம்‌. 
என்றான்‌... இப்படிக்‌ கொஞ்சுகிறவர்களிடம்‌ 
உண்மையைச்‌ சொல்லலாம்‌. ஆனால்‌, மாலினி 


யைச்‌ 
யார்‌ தெரியுமா, மாலினி யார்‌. ] தெரியுமா என்று 
தண்டோரா போட்டு. 

சைந்தரியான மாலி என்கிற திரெள 
பதி மெல்ல சிரித்தாள்‌. அந்தப்‌ பணிப்பெண்‌ 
ணைத்‌ தடவிக்‌ கொடுத்தாள்‌. இரண்டு கன்‌ 
னங்களையும்‌ ஏந்தி உச்சி முகர்ந்தாள்‌. எந்தப்‌ 





* பணிப்பெண்ணும்‌, இன்னொரு எந்தப்‌ பணிப்‌. 


பண்ண யோ; பல்லில்‌ 
இப்படி ஆசிர்வாதம்‌ செய்வாள்‌. எவள்‌ ஆ; 
வாதத்திற்கு பலம்‌ இருக்கிறதோ அவளுக்குத்‌ 
தான்‌ அன்பை இப்படிச்‌ னப மும்‌, எவள்‌. 
த்தில்‌ தெளிவும்‌, ருக்கிறதோ 
பரமம்‌ கை வைப்பாள்‌ 


கை 
எல்லோரும்‌ மாலினி என்கிற திரெளபதி 
மீது மிகுந்த பிரியத்தோடு இருந்தார்கள்‌. அரச 
லட்சணங்கள்‌ உள்ளவர்கள்‌ அரசனாக இல்‌ 
லாது போனாலும்‌ அரசனுடைய போகத்தை 
ப்பார்கள்‌. மா; 'ப்பெண்ணாக. 
இருந்தாலும்‌ அரசியினுடைய போகத்தை 
அனுபவித்தாள்‌. அந்த இடத்தில்‌. சர்மி ஷு 
மாக வாழ்ந்தாள்‌. அவள்‌ அழகு அதிகமாயிற்று, 
நல்ல உணவாலும்‌, நல்ல தூக்கத்தாலும்‌, வெயி, 
கணவ தல்‌ அயன என அமுக 
௨ 
மேம்படுத்திக்‌ கட்க. சர்வே, அம்மி 
யான அவள்‌, பேரழகியானாள்‌. இளைப்பா 
றுதல்‌ மேனியின்‌ சோபையை அதிகரித்தது. 
கண்‌ மையும்‌, திலகமும்‌, சாந்தும்‌, உதட்டுச்‌. 
சாயமும்‌, வாசலைப்‌ பொடிகளும்‌, தலைக்‌ 
குளித்து உதறி சிக்கு எடுத்து சீவிய அடர்ந்த 
கூந்தலும்‌ அவளை கந்தர்வ கன்னியைப்போல்‌ 
காட்டின. வாயிற்‌: காவலர்களும்‌, அரண்மனை 
டப்ப டயல்‌ தலைகுனிந்து வணக்கம்‌ 
சொன்னார்‌. தை காட்டினார்கள்‌. 
அரசி பவல்‌ க மாலினியா என்‌ 
பது போன்ற ஒரு மயக்கத்‌ தோற்றம்‌ அந்த 
அரண்மனையில்‌ உருவானது. 
சுதேஷணையின்‌ தம்பி கீசகன்‌ என்பான்‌. 
கன்‌ ண்ட ளபதியாக இருந்தான்‌. 


ஒரவன அக்‌ கொண்டவன்‌. விராட ன 
னுக்கு வேலை தெரியாது, இங்கு அத்தனையும்‌. 
நான்தான்‌ என்ற எண்ணத்தில்‌ மிதக்கிறவன்‌. 
'தனக்கு என்ன வேண்டுமானாலும்‌ உதவி செய்ய 
தத்தக்க சுதேஷைை இருக்கிறான்‌ என்ற 
யின்‌ அஜ்தப்புரத்தி கவந்தவன்‌ திராபதியைய்‌ 
பார்த்து, 
ப்பெண்ணா, நீர்‌ குடத்தை தூக்கிக்‌ 

கொண்டு வருகிறாள்‌! அதற்காகவா இருக்கி 
றாள்‌ இங்கே! பகர்‌ இ 
அழகு!யாரோ புதிதாய்‌ தலைவாரிப்‌ பின்னுகின்‌, 
சைந்தரி வந்திருக்கிறாள்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 
இவளா அது. இவ்வளவு பேரழகா. இதென்ன 
தலைமுடி. ன முகவாய்‌. இப்படியென்ன 

பொங்கும்‌ மார்பகம்‌. அசையும்‌ இடுப்பு. 
நீண்ட தொடைகள்‌. இவள்‌ அரசியைப்‌ போல்‌. 

உ அல்லவா 





ள்‌. பணிப்பெண்‌ என்பது. 





என்ன முட்டாள்தனம்‌. எங்கேயோ அரசியாக 
இருக்க வேண்டியவள்‌. இங்கு வந்துபணிப்பெண்‌ 
ணாக இருப்பதா. இவள்‌ இருந்தால்‌ நன்றாக 
இருக்குமே. இவளோடு சம்போகம்‌ சந்தோஷம்‌: 
தருமே. பணிப்பெண்‌ தானே. அழைத்தால்‌ வர 
வேண்டும்‌ அல்லவா. அல்லது விலைக்கு வாங்க 
லாம்‌ அல்லவா. என்ன விலை கொடுத்‌; 
வாங்கலாம்‌. உள்ளுக்குள்ளே எண்ணங்கள்‌ 
புரண்டன. 

கீசகன்‌ மாலினியை அருகே அழைத்து உள 
றத்‌ துவங்கினான்‌. “யார்‌ நீ? இத்தனை அழகியாக 
இருக்கிறாயே. எங்கிருந்து வருகிறாய்‌? உன்‌ 
தேசம்‌ எது? திருமணமாயிற்றா? ஆன உடம்பாக 
தெரிகிறது. ஆனால்‌ இத்தனை யவனம்‌ எப்படி 
சாத்தியம்‌. திருமணமான பிறகும்‌ கட்டுக்‌ குலை 
யாமல்‌ இருப்பது என்ன வித்தை. நீ படுக்கையில்‌ 
இருக்க வேண்டிய பெண்‌ அல்லவா. உன்னை 
யார்‌ நீர்‌ குடத்தோடு அலையச்‌ சொன்னது. 
என்னிடம்‌ வந்து விடு. ஸ்தானத்தில்‌ 
வைக்கிறேன்‌...” 

அவன்‌ கண்களை சந்திக்காமல்‌ சைந்தரி 
பின்னடைந்தாள்‌. தொலைவில்‌ நின்று பேசி 











னாள்‌. “நான்‌ பணிப்பெண்‌. இதற்கு முன்பு 
கிருஷ்ணருடைய அரண்மனையில்‌ ருக்மிணிக்கு. 
சேவை செய்து வந்தேன்‌. எனக்குத்‌ மாகி 


ஐந்து கந்தர்வர்கள்‌ திருமணம்‌ செய்திருக்கிறார்‌. 
கள்‌. என்னை அவர்கள்‌ பாதுகாக்கிறார்கள்‌. என்‌ 
கணவர்களைத்‌ தவிர வேறு எவரையும்‌ நான்‌. 
மனதாலேயும்‌ நினையேன்‌. என்‌ புருஷர்கள்‌ 5 


* கோபக்காரர்கள்‌. என்மீது சிறிய தவறை எவர்‌ 


செய்தாலும்‌ கடுமையாக தண்டிக்கக்‌ கூடியவர்‌. 
கள்‌.என்னிடம்‌ நீங்கள்‌ இவ்விதம்‌ பேசியது தகாது. 
அரசி சுதேஷணையின்‌ சகோதரன்‌ என்பதால்‌ 
நான்‌ இதை பெரிதுபடுத்தவில்லை. தயவு செய்து 
இவ்விதம்‌ பேச வேண்டாம்‌." 

டி பைத்தியக்காரி” கீசகன்‌ அலட்டத்‌: 
துவங்கினான்‌. 

"உன்னுடைய அழகு உனக்குத்‌ தெரிய 
வில்லை. உன்னைப்‌ பார்த்த கண்கள்‌ வேறு எவ. 
ரையும்‌ பார்க்க முடியாது. பெண்களே நேசிக்கின்ற 
அழகு உனக்கு இருக்கிறதென்றால்‌ ஆண்கள்‌ 
கிறுகிறுத்து மயக்கமாவதில்‌ ஆச்சரியமில்லை. 
ந்த வார்த்தை நானா பேசினேன்‌. என்னை 
க்கிறது. நீ விராட தேசத்து, 
அரண்மனையில்‌ விராட மன்னனின்‌ மனைவிக்கு 
துணையாக இருக்கிறாய்‌ என்பது ஒரு அபத்தமான 
விஷயம்‌. இந்த விராட தேசம்‌ அந்த அரசனுக்குச்‌ 
சொந்தமானதல்ல. எனக்குச்‌ சொந்தமானது. 
இங்கு முக்கியமாக இதன்‌ தலைமை ஏற்று இங்கு, 
முதல்வனாக இருப்பது நான்‌. அவர்‌ யர 
இருக்கிறார்‌. அரசனே பெயருக்கு இரு 
என்றால்‌, அரசிக்கு என்ன மரியாதை. அத 
அரசிக்கு நீ பணிப்பெண்‌ என்றால்‌ உனக்கு 
என்னமரியாதை. நீள *க்க வேண்டியவள்‌ 
தெரியுமா, விராட கேத்தன்‌ மகாராணியாக 
இருக்க வேண்டியவள்‌. நீ இருக்கிறாய்‌ என்றால்‌. 
உடனடியாக நான்‌ விராட தேசத்தின்‌ அரசனாக 
முடிசூட்டிக்‌ கொள்வேன்‌. அவ்வளவு வேகம்‌ 


























முந்‌ ஜானகி ௫ர்ஸ்‌ 
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"கோடை சிறப்பு சுறறுலா (விமானம்‌) 
சிமலா - குஞூமணாலி - சண்டிகர்‌ - தவிர்தாரஸ்‌. 





சுற்று, திவ்யதேச ௬ற்றுளை, கற்நாடக சுற்றுலா, கேரன சற்றுனா, காஞ்சியும்‌ சிறப்பு 
கேறன. 
சுற்றுலா, அஹோபில சுற்றுலா, ஊபம வாடைக்கானல்‌ மூணார்‌ கோடை சுற்றுலா மற்றும்‌. 


சிறுகை ததவ கன 


ஒரு நான்‌ சுற்றுலா விவறங்களுக்கு : வாடஸ்‌ அப்‌ 0௦௦4279025. 














எனக்கு இருக்கிறது. கல்ல கண்டதும்‌ அப்‌. 
மனைவியாக நீ இருக்கக்‌ 
மனைவியாக கடனு என்று என்‌ 
மனது தலிக்கிறது.. 
கடட அ டட 
எனக்குத்‌ துணையாக இரு. உன்‌ கண்கள்‌: 

கூர்மையாக இருக்கின்றன. நபுத்திசாலி என்றுத்‌ 
தெரிகிறது. அரசியல்‌ ஆலோசனை சொல்வதற்‌ 
குக்‌ கூட உனக்கு அடியே, 
சைந்தரி வா. என்னிடம்‌ வா.” 

அவன்‌ எழுந்து நின்றான்‌. அவள்‌ மறுத்தாள்‌. 
அவன்‌ முன்னடைந்தான்‌. அவள்‌ பின்னடைந்‌. 
தாள்‌. ஓடிப்போய்‌ சுதேஷனையின்‌ அறைக்குள்‌ 
நின்றாள்‌. பின்னால்‌ தூத்திவந்து கீசகன்‌ சுதேஷ 
ணையைப்‌ பார்த்து அதட்டினான்‌. 

"இவளை வரச்‌ சொன்னால்‌ வரமாட்டேன்‌. 
என்கிறாள்‌. பணிப்பெண்தானே, சொடுக்கினால்‌. 


வர வேண்டியவள்‌; 
வருவது. நான்‌ துரத்திதான்‌ பிடிக்க வேண்டுமா. 
இவளை. சொல்‌ பணியச்‌ சொல்‌. வந்து என்‌ 
படுக்கையில்‌ படுக்கச்‌ சொல்‌” என்று உரக்கக்‌. 
கத்த, சுதேஷனை தம்பியை எதிர்க்க முடியாமல்‌, 
அதேசமயம்‌ மாலினியை ஆதரிக்க முடியாமலும்‌ 
தவித்தாள்‌. 

'இல்லை. 


ொல்கிய்கககித வ 
ணப பரவச ன்று செ 
தை செய்ய! ராம்‌ ஈல்லுங்கள்‌." 
வலுயேட கொஞ்சம்‌, தியா நான்‌. 
பேசுகிறேன்‌." சு யால்‌ 
கட்டப்பட்டு அதிரா நரி 
“இவளை விட்டு விடு. இவள்‌ வேறு ஏதோ சில 
கவ்வ ன்ன ம்‌ 'இவளைப்பார்த்தால்‌: 
வெறும்‌: பெண்ணா; க்குத்‌ 
வண்வை; அவளை பணிப்ப வகைல இதுக 
றேன்‌ என்பதால்‌ இவளை ஏற்றுக்‌ கொண்டேன்‌. 
இவள்‌ வேறு யாரோ என்றுதான்‌ என்‌ மனம்‌ சொல்‌. 
கிறது. 2௮ அவசரப்படாதே. உன்‌ த்திற்கு 
'இல்லை. இவளை விட்‌ 3 
“இவளையா, விட்டுவிடுவதா. உன்‌ "அரன்‌ 
னையில்‌ இருப்பதா. என்‌ அரண்மனைக்கு அல்‌. 
லவாதாக்கிப்‌ போகப்‌ போகிறேன்‌. வரச்‌ சொல்‌.” 
அங்கிருந்து மிக வேகமாக திரெளபதிதப்பித்‌ 
ல்‌ சுதேஷனை காப்பாற்ற மாட்டாள்‌ என்‌ 
தெரிந்து படிகளில்‌. ஈன்‌. அவனும்‌: 
தொடர்ந்தான்‌. ரிய அரண்மனை. நெருக்க 








மாக அர; பாம்‌ என்ற எண்ணத்‌. 


இல்லக நன்றான. ருக்க அசலன்‌ 


என்ற எண்ணமும்‌ அவளுக்கு: 
அரசனிடம்‌ ஓடிப்‌ போய்‌. கணக்கி நின்றாள்‌. 
அரசன்‌ என்ன என்றான்‌. 

“உங்கள்‌ மைத்துனன்‌ என்னை வற்புறுத்‌. 
துகிறார்‌. என்னை துன்புறுத்துகிறார்‌. என்னை 
இழிவாகப்‌ பேசுகிறார்‌. நான்‌ திருமணமானவள்‌. 
என்‌. றன்‌! கட்டுப்பட்டவள்‌. இவரை 
1 அ ஆக்ன்கை து. இவ்வளவு சொன்ன. 

ரட்‌ அலவ லைன்‌ 
நான்‌ அரளாரன்‌ எத்தருக்கறேன்‌ என்று சொல்லி. 
என்னுடைய புருஷர்களையும்‌. கப்‌ பேசுகி 
றார்‌. தயவுசெய்து அவரை க இருக்கச்‌: 
சொல்லுங்கள்‌.” என்று அரசனிடம்‌ கை கூப்பி 
ப தப்லால்‌ வீரர்களி. 
த பலசாலியான ஐ ர்களின்‌ 
மைனி தடகபத்‌ தலப்‌ என்கை வ 
னின்‌ மகள்‌, வலிமை வாய்ந்த சகோ; 
உரக்க அக்னியிலிருந்து தோன்‌ 
தக்‌ கம்‌. ள்‌, 
பகவ அமல்வ்பளைம்‌. 
பலமில்லாத மன்னன்‌ முன்பு கை கூப்பியும்‌. 
தன்‌ பலத்தால்‌ அதிகம்‌ அப்‌ செய்ய முடி 
யும்‌ என்ற ஆணவக்காரனுக்கு பயந்தும்‌ அங்கு, 
இருந்தாள்‌. 


'கங்கன்‌ என்கிற தருமரோடு உரையாடிக்‌. 
கொண்டிருந்த விராட மன்னன்‌ என்ன செய்வது 
என்று தெரியாமல்‌ தவித்தான்‌, கங்கனை ஏறிட்டு 
நோக்கினான்‌. கங்கன்‌ இதில்‌ தான்‌ சம்பந்தப்பட 
முடியாது என்பது போல தலைகுனிந்து கொண்‌ 
டான்‌. ஆனால்‌ மாலினியின்‌ பார்வை அவர்‌ 


“ஐந்து கணவர்கள்‌ ம்‌ எனக்கு இப்ப 
டிப்பட்ட நிலைமை வ பார்த்‌; 
கண அவர்கள்‌ வேறு கிடியங்களி்‌ சக்‌ 
கொண்டு இருக்கிறார்கள்‌. உடனடியாக இங்கு. 
ஊழுடியாதநிலையில்‌, இருக்கிறார்கள்‌. எனக்கு. 
உதவமுடியாத, இருக்கிறார்கள்‌. ஆனா 
லும்‌ அவர்கள்‌ கோபக்காரர்கள்‌. நான்‌ துன்பப்ப 
டுக்றேன்‌ தெரிந்தால்‌: பொங்கி எழுந்து: 
அடித்து துவம்சம்‌ செய்து விடுவார்கள்‌. இதையார்‌. 
எடுத்துச்‌ சொல்வது. சொல்ல வேண்டியவர்கள்‌ 
சொல்லாமல்‌ மெளனமாக இருக்கிறார்களே" 


என்று தருமரை மெல்லியதாய்‌ இடித்துரைத்தாள்‌. 
ஒண்னும்‌ சில மாத சில மாதங்கள்‌ அஞ்ஞாதவாசம்‌ 


என்ன! ககளசெய்கது றவர்‌ தங்கர்‌, வ வதம்‌ 
கொள்வார்‌ என்று இருந்தார்‌. ஆனால்‌. மி 
மன்னனோ தன்‌ மைத்துனனுக்கு பயந்தான்‌. 
தன்‌ தேசத்தை தன்னால்‌ காப்பாற்ற முடியாது. 
'தன்‌ மைத்துனன்‌ இல்லாமல்‌ தன்‌ படைகள்‌ சரி. 
வர [ப னை என்று, பணிப்பெண்‌ தானே. 
தற்காக இவ்வளவு பாசாங்கு பண்ணு 











ல்‌ ஓடி அரசவைக்கு முன்னால்‌ ஏறி, அரசர்‌ ௪ கிறான்‌ என்ற. ற எண்ணாத்தி்‌. இருந்தான்‌. இவன்‌ 


94/ஆன்மிகம்‌: 


15-31 ஜனவறி 2018. 





திருமணமானவள்‌, ஆனால்‌ என்ன, வலிமை 
யுள்ள கீசகன்‌ கூப்பிடுகிறபோது என்ன செய்ய 
முடியும்‌, யார்‌ கீசகனை தடுக்க முடியும்‌ என்று, 
குழம்பினான்‌. 

“தீசகா விட்டு விடேன்‌” என்று பெயருக்குச்‌. 
சொன்னான்‌. கீசகனுக்கு அது கோபத்தைத்‌ 
தந்தது. ஒர்‌ ாய்லான்‌ தலையுரவைப்‌ பற்றி 
சுழற்றி தரையில்‌ தள்ளினான்‌. “எத்தனை. 


உனக்கு. என்னைப்பு 'சொல்கிறாய்‌. 
நான்‌ அழைத்த பிறகு அரசனிடம்‌ வந்து அபயம்‌ 
கேட்கிறாயா. ஐந்து புருஷர்களா. இந்தா வாங்கிக்‌ 


உள்ளவர்கள்‌ முதலில்‌ குறிவைப்பது அழகிய 
பெண்களைத்தான்‌. எந்த தேசத்தில்‌ பெண்கள்‌ 
வற்புறுத்தப்படுகிறார்களோ, வதைக்கப்படுகி 
றார்களோ அந்த தேசத்தின்‌ சுபிட்சம்‌ கெட்டுப்‌ 


போகிறது. சுபீட்சம்‌ கெட்டுப்‌ போவது என்பது 
அரசனுக்கு உடனடியாகத்‌ தெரியாது. இந்த 






பகவான்‌ 
ஞீ கிருஷ்ணர்‌. அந்த அவதாரம்‌ தானாக முன்னி 
ருந்து நடத்தாது, தன்‌ சக்கரத்தை பயன்படுத்தாது. 
ஒரு க்ஷத்திரிய குழுலிலிருந்தே ஐந்து அற்புத 
மான க்ஷத்திரியர்களை பொறுக்கி எடுத்து அந்த 


க்ஷத்திரிய குலத்தை நாசம்‌ செய்ய வைக்கிறார்‌. 

“இந்த வாய்தானே பேசியது. மீண்டும்‌ அடித்‌: ஒரு இனம்‌ மற்றொரு இனத்தால்‌ அழிவது 

தான்‌. பலரது ஏத்தம்‌ வழிந்தது அவள்‌ அந்த இனமே (டன்ன அந்த. 
கடவாயிலிருந்து ரத்தம்‌ வழிந்தது. இனத்தை அழிக்கும்‌. மகாபாரதத்‌; 

மகாபாரதத்தில்‌ முன்றாம்‌ முறையாக திரேள  யர்களுடைய வலிவைமுற்றிலும்‌ அழிக்க க்ஷத்தி 


பதி. துன்புறுத்தப்பட்டாள்‌ 
இருந்தும்‌ அபலையா, 
குறி 


ஷர்கள்‌: 





து புரு 





ரியர்களே காரணமாக இருந்தார்கள்‌. பசுக்களை 
பேணிப்‌ பாதுகாக்கும்‌ யாதவ குலத்தில்‌ பிறந்த. 
ஸீகிருஷ்ணர்‌ பசுக்களை நேசிப்பது போல, பரத 


எப்படுந்த வேண்டும கன்றும்‌ ஆண்கள்‌ ய எம்‌ பெண்களை நேசித்து அவர்களை 
நின்றார்கள்‌. எதற்கு இது ம ம்னர்‌ ருந்து விடுவிக்க அங்கு அவதாரம்‌. 
பார்த்தால்‌, அந்த கால கட்ட பணன்‌ அத்த விஷயம்‌ இன்னும்‌ பவப்பட சாகத்‌ 
வம்சத்தின்‌ திமிரை இந்த சம்பவம்‌ சொல்கிறது. | தரியர்களின்‌ வலிவமுற்‌ அழிய செய்வதற்‌ 
என்பது புரியும்‌. காகவே அடல்ட்‌ ள்‌ அம்பு 
மகாரதர்களின்‌ மனைவியான திரெளபதிக்கே. 

இந்த நிலை என்றால்‌, சாதாரண பெண்கள்‌ இந்த தவன்‌ நல்லவா ஒரு எக்க பதவ 
க்ஷத்திரியர்களிடம்‌ எவ்வளவு வேதனைப்பட்டி ! இருந்தது. 

ருப்பார்கள்‌! உடல்‌ வலிவும்‌, அதிகார பலமும்‌ _ (தொடரும்‌), 

்‌ ரூ ௬ ட்ப மிட்ட தாடு 


௦ 
ட்‌ 


6 நாள்‌ சாயி பாபா யாத்திரைக. 6,800 
11518) 4212) ஏப்ரல்‌ - 1, 29, 99), மே - 6, 20, 27 
மற்திராலயம்‌, ஷீரடி, பண்டாரம்‌, சுனி, சிங்களாய்பூர்‌, 
ஆஸ்நேஸ்வர்‌ சோ ாதிர்‌ "நிகர்‌ நான்பஹால்‌, எல்கேரா 


10 நாள்‌ கர்நாடகா - ம.ஃ.டி ரூ.1000 
19 நாள்‌ சிம்லா கலுமனாலி : /08௨101ள ர. நடவு 


90.4.18, ௨௩18, 3.5,18 - டெல்லி, ஐமிர்‌, 








7 நாள்‌ கரளா கன்ப சுற்றுலா,;9300 

12:08, 00,818) ஏப்ரல்‌ - 0, 02, 80, மே - 5, 14 21, 
ஞுணாழு. சூசப்பமா (8௦21 (40096) - கொச்சி - எர்ணாகுளம்‌. 
5 நாள்‌ வயநாடூ கேரளா சுற்றுலா - 3.2.18 ௫5800) 


ம நாள்‌ ராலஸ்தான்‌ - 221. 19216 15400 14,800) 
ர்‌ உதய்பர்‌, அஜ்மீர்‌ புஷ்கர்‌, மவுண்ட்தவு வசம்‌. 











990011 நாள்‌ கேங்டாக்‌, டார்ளிலிங்‌ ஈ, (900. 
18.4, 18, ௨௫.1, 18.5.19 - கஸ்கத்தா, சிக்கிம்‌. 


3 நாள்‌ இராமேஸ்வரம்‌ - ௨௨௨௩௩௫ 1800 


நத நாள்‌ நேபான்‌ : 17.3.18 ர, 16,800 
காசி, அலகாபாத்‌, அயோத்தி, முக்திநாத்‌, பருபதிநாத்‌. 














14 நாள்‌ நவ (9) ோதிீர்லிங்கம்‌ - 1,319 ர. 15800 
[சோம்நாத்‌, குடல்‌ கோளில்‌, சீரா சங்கர்‌, ஓம்சாரேஸ்ஷர்‌, ராமேஸ்கரம்‌. 


சன்‌ 10 நாள்‌ இலங்கை - 5.2. 18, மேரூ.48000. 
முணிஸ்வரம்‌, திருகேடிஸ்வரம்‌, யாழ்பாணம்‌, முல்லைத்‌ தீவு, 





8 நாள்‌ கோவா-ழும்பை - எயா ௫980 
[2.4,18, 28.4,18), ந.5.18, 12,5,18, 19.5.18, 26,518 


மட்டக்களப்பு, தம்பூலா, கண்டி, நுவரஸியா, கதிர்காமம்‌, கொழும்பு 
9 நாள்‌ இந்தமாச்‌-5ய்ல்‌ - 90.49 3059 ௫3000 











16 நாள்‌ காசி - ௨௨.1, ப.5.18௫. 15800 
புஙணேஸ்வர்‌, பூரி, அவரா, காசி, கயா, புத்தகயா, திருவேணி! சங்கமம்‌, 
[ஹரிதுவார்‌. அமிர்தசரஸ்‌, வாகாபார்டர்‌, நிருந்தாவம்‌, ஆகள, பெ்னி] 


13 நாள்‌ காஷ்மீர்‌ ௬ற்றுலா ர.14800 
99,4.18, ௨5.19, 29:5.18- டெல்லி, முரீநகர்‌. வைஷ்ணனி நேவி 





பி நாள்‌ காசி - ௮௨டி படி ;;ட ரூ.9900] 
[சகளா, சசி, கா, திருேணி சங்கள்‌, ஈரா, ஆக்ரா, ட ன்னி| 


12 நாள்‌ மத்திய பிரதேஷ்‌ - 20.29 ரூ.1850] 


[உஜ்கயின்‌. ஜான்சி, ஓர்ச்சா, கஷாராதேலா, கயல்பூர்‌,கண்கா, நார்யூர்‌ 





9 நாள்‌ காஸ்மீர்‌ விமானம்‌ ர.26800 
1815 - அமிர்தாரஸ்‌, டெல்லி, ஸரீநகர்‌, லைஷ்சனனி தேனி. 


16நாள்பத்ரீநாத்‌, கரரநாந்‌, சீதாந்ர்கு 6800 


8.5,18, 29.ந.19, 46.18 - யமுனோத்ரி, ஹரீதுவார்‌ 











14 நாள்‌ பஞ்ச துவாரகா - 9,615 ர.15800 








ஸ்ஹ்னவின்‌ ஈரண சார 


கம்‌. அதக மரத்து பே போட்டு, கை, கால்‌ 11/1 கா்‌ ர 
சிறுமியைப்‌ போல மாலினி என்கிற 
தரவ உடம்பு லட தத்ன்‌ ணத த்‌ ரதி அ அத 
(8. அங்கே சபை மேற்கொண்டு என்ன செய்வது என்றுத்‌ தெரியாமல்‌: 
கலைந்தது. 1 அன்ப அன்‌ “என்பதாய்‌ அமைச்சர்கள்‌ பேசிக்கொண்டு. ட வதனா 


தன்னால்‌ கீசகனை அடக்க முடியவில்லை என்பது விராட மன்னனுக்கு அவமானமாக 
இருந்தது. அமைச்சர்கள்‌ தன்னை ஏளனமாக பார்க்கிறார்கள்‌ என்பதாய்‌ தோன்றியது. 
காஞ்சம்‌ அதிகமாக அலட்டிக்‌ கொண்டுவிட்டோமோ என்று கீசகன்‌ நினைத்தான்‌. 
சபால்‌ பேச வேண்டிய பெண்ணிடம்‌, விராட மன்னன்‌ முன்பு அலட்டலாக நடந்து 
கொண்டுவிட்டோமோ என்று நினைத்தான்‌... பப ம்னால்‌ மாலினியை நினைக்க அந்த உருவம்‌: 
அவன்‌ மனதை மயக்கியது. உபை! ட 
அவன்‌ மறுபடியும்‌ ௭ 


கொண்டுபோய்‌ பணிமகளிர்‌ மாற்றினார்கள்‌. வந்தவன்‌ மாலினியைத்‌ தேடுவான்‌ என்று 
பயந்தார்கள்‌. தெரியாது என்று சொல்லவேண்டுமென்று தீர்மானித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
ஆனால்‌, வந்தவன்‌ சுதேஷனையைத்‌ தேடினான்‌. 

“என்ன பணிப்பெண்‌ வைத்திருக்கிறாய்‌? ஏறிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ சரி என்று சொல்ல வேண்‌ 
டியவள்‌ இத்தனை விரட்டியும்‌ மறுக்கிறாளே. எனக்கு எப்படியும்‌ அவள்‌ வேண்டும்‌. என்னால்‌. 
என்‌ காம வேகத்தை தாங்க முடியவில்லை. உன்‌ புருஷனுக்கு காவலாக இருந்து என்ன 

. எனக்கு என்ன உதவி செய்திருக்கிறீர்கள்‌. ஒரு பெண்ணை எனக்கு அனுப்ப. 
முடியாதா. அதுவும்பணிப்பேண்ணைத்தானே 'கேட்கிறேன்‌. உன்‌ பெண்ணையா கேட்கிறேன்‌" 


சுதேஷனை அவனை அதட்டி ரகக்‌. “நீ வீட்டிற்குப்‌ போ. நாளைக்கு ஏதாவது 
பண்டிகை, அல்லது பூஜை என்றுச்‌ சொல்லி மதுவையும்‌, மற்ற பட்சணங்களையும்‌ தயார்‌. 
செய்‌. என்‌ தம்பி வீட்டில்‌ பூஜை. மது கொடுப்பான்‌ போய்‌ வாங்கி வா என்று பாத்திரம்‌ கொடுத்து 
அனுப்புகிறேன்‌. அப்பொழுது அவளை பயன்படுத்திக்‌ கொள்‌. மற்றபடிக்கு இந்த இடத்தில்‌ 
வந்து ரகளை செய்யாதே” என்று கட்டளையிட்டாள்‌. 





7டுஆன்மிகம்‌ 


44௧ பிப்ரவறி 2௦1௨ 























தன்னுடைய அந்தப்புரத்தில்‌ அலறலும்‌, அழுகையும்‌ வரக்கூடாது என்பது மட்டுமல்லா 
மல்‌ ஒருவேளை அவளுடையபுருஷர்கள்‌, கந்தர்வர்கள்‌ வஜ்தால்‌ என்னையும்‌ சேர்த்தல்லவா 
ம்‌ 'கந்தர்வர்களின்‌ மனைவி மாலினி என்பதை நம்பினாள்‌. 
அவன்‌ ஒப்புக்‌ கொண்டான்‌. “நாளை மாலை அவளை என்னிடம்‌ அனுப்பு. நல்ல. 
மதுவகையை. தயார்‌ செய்து வைக்கிறேன்‌” என்று சொல்லி, விலகிப்‌ போனான்‌. 
நடுநிசியில்‌ உறக்கம்‌ கலைந்து திரெளபதி! எழுந்திருந்தாள்‌. பீமனை நோக்கிப்‌ போனாள்‌... 
சமையல்‌ அறையில்‌ பீமன்‌ படுக்கையில்‌ கால்‌ நீட்டிப்‌ படுத்திருந்தான்‌. தொலைவிலிருந்து 
திரெளபதி அவனையே பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. ட்ட உருவம்‌. எவ்வளவு 
தைரியம்‌. எத்தனை அருமையான மல்யுத்த வித்தை. கீசகன்‌ ஒரு பிடிக்கு காண்பானா.. 
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'இவன்‌ இருக்க, நான்‌ ஒருவனால்‌ எட்டிஉதைபட்டு 
வாயில்‌ அடிபட்டேனே. இது என்‌ தலையெழுத்தா, 
அல்லது, ன அகெளரவமா என்று 
வருந்தினாள்‌. அகலமும்‌, உயரமுமான தன்‌ புரு 
ஷனையே திரெளபதி காதலுடன்‌ நோக்கினாள்‌. 
மெல்ல அருகே வந்தான்‌. அருகே உட்கார்ந்து. 
கொண்டாள்‌. பீமன்‌ தூங்கத்‌ துவங்கியிருந்தான்‌. 
மெல்ல அவனைத்‌ தழுவிக்கொண்டாள்‌. கன்னத்‌ 
தில்‌ முத்தமிட்டாள்‌. “என்‌ புருஷனே எழுந்திரு.” 
என்று கொஞ்சினாள்‌. 
உறக்கத்தை உதறிவிட்டு பீமன்‌ எழுந்தான்‌. 
அவளை கண்ணோடு கண்‌ பார்த்தான்‌. வாய்‌: 
தடவினான்‌. எந்த இடத்தில்‌ உதடு காயப்பட்டு 
தொந்தரவாக இருந்ததோ, அந்த இடத்தை வரு 
டிக்‌ கொடுத்தான்‌. தாங்காமல்‌ மெல்ல 
"இறுக்கி அணைத்துக்‌ கொண்டான்‌. நெற்றியி 
லும்‌, கன்னங்களிலும்‌ முத்தமிட்டான்‌. முதுகு 
தடவினான்‌... தனை தங்க அணைப்புத்‌ 
தாங்காமல்‌ விசும்பத்‌ ள்‌. 
பீமனுக்கும்‌ கண்கள்‌ கலங்கின. ன்‌ 
பட்ட மனைலியும்‌ ஒருவரை 
இறுகப்‌ ட்டக வஙக்‌ தபர்‌ 
அவத செய்கிறது. அழுத்து கொல்ல முடி 
யாதபடி ஏன்‌ தர்மம்‌ கையைப்‌ பூட்டி! 
இப்பொழுது வீறுகொண்டு எழுந்தால்‌ மறு 
படியும்‌ பன்னிரண்டு வருடம்‌ வனவாசம்‌, பிறகு 
ஒரு வருடம்‌ அஞ்ஞாத வாசம்‌. 
பிறகு ராஜய்பரிபாலனம்‌ இல்லாது 
போனாலும்‌ போகும்‌, இந்த நேரம்‌ 
தான்‌ யார்‌ என்று காட்டக்‌ கூடாது. 
பதலை கரன்ட்‌ 
டும்‌, நான்‌ யார்‌ £, இவள்‌: 
யார்‌ மனைவி தெரியுமா, யார்‌ மீது 
கை வைத்தாய்‌ தெரியுமா என்று. 
சொல்லிச்‌ சொல்லி அடிக்க முடி 
யாது. வேறு நேரமாக இருந்தால்‌: 
சுவரோடு தேய்த்துச்‌ சித்ரவதை 
செய்திருக்கலாம்‌. இப்போது, 
முடியாது. கூடாது. தருமர்‌ கட்டை 
விரலால்‌ அழுத்தி அமைதி என்று 
சொல்கிறார்‌. இத்தனையும்‌ நேரே 
பார்த்துக்‌ கொண்டு எப்படித்தான்‌ 
அந்த மனிதரால்‌ அமைதியாக. 
இருக்க முடியுமோ. அவருக்கு (- 
பத்தடி தொலைவில்‌ தான்‌ திரெள 
பதி படுத்துக்‌ கிடந்தாள்‌. அவள்‌: 
முகத்தில்தான்‌ அவன்‌ புறங்கா. 






இருந்ததே, தருமர்‌ அதை தாங்கினாரே, அவன்‌ 
முகத்தை பொத்திக்‌ கொண்டான்‌. கண்களை 
"துடைத்துக்‌ கொண்டான்‌. திரெனபதியை வாரி. 
மடியில்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு நெஞ்சோடு நெஞ்‌ 
சாக சேர்த்து அவள்‌ தலையை கோதி விட்டான்‌. 
“என்ன தலையெழுத்து இது பீமா. நாம்‌ ஏன்‌: 
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என்ன காரணத்தினால்‌ இப்படி சித்ரவதைப்‌ படுகி 

(௧ நீ தவிக்கிறாய்‌ என்பதை நான்‌. 

ஒருபார்வையில்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. அத்தனை 

யும்‌. மம்மீ 'அவர்‌ அடக்கமாக இருக்கிறார்‌ என்பதை, 
ல்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. 


பீமா இப்படித்தான்‌ நாம்‌ காலாகாலம்‌ இருக்க. 
'வேண்டுமா. நாம்‌ யார்‌ என்று காட்டவே கூடாதா. 
மறுபடியும்‌ பன்னிரண்டு வருடம்‌ வனவாசம்‌ வந்து, 
விடுமோ என்ற பயத்தால்தான்‌ என்னை புறக்‌. 
கணித்தீர்களா.ஒருவேளை அதே இடத்தில்‌. 

கீசகன்‌ என்மீது பாய்ந்து என்னை இம்சிக்கத்‌ 

'தொடங்கியிருந்தாலும்‌ நீங்கள்‌ வேடிக்கை பார்‌; 
துக்கொண்டிருப்பீர்களா, விசிறச்‌ சொன்னாலும்‌ 
விசிறுவீர்களா. அடுத்த பன்னிரண்டு வருடம்‌ 
வனவாசம்‌ வேண்டாம்‌ என்பதால்‌ நான்‌ செத்‌ 
லைய அட்‌ என்ன பீமா, என்ன 
நடக்கிறது நம்மைச்‌ சுற்றி, நாம்‌ ஏன்‌ இப்படி 
இருக்கிறோம்‌. நம்‌ வடிவுகள்‌ எங்கே. நம்‌ யுத்த: 

மூர்க்கம்‌ எங்கே. 
உன்னுடைய ஒரு அடிக்கு தாங்குவானா. 
. உயிருக்கு உயிராய்‌ என்னை நே, 

ஐந்து புருஷர்கள்‌ இருக்கும்போது இன்னொ 
௬வன்‌ தலைமுடியைப்‌ பற்றி இழுக்கும்படி 
யாக நான்‌ இருக்கிறேன்‌. ஒரு அரசவையில்‌ 
அவஸ்தைப்பட்டது போதாதா. ஜெயத்ரதனின்‌ 
நண்பர்களால்‌ சுற்றி வளைத்து இழுத்து வற்‌. 
தது போதாதா. ஒருவன்‌ தேரில்‌. 


வந்த கேவலம்‌ போதாதா. அந்த. 
ஜெயப்ரதனை அழித்தீர்கள்‌. அவ. 
மானப்படுத்தினீர்கள்‌. ஆனால்‌. 
கீசகனை வேடிக்கை பார்த்துக்‌: 
கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. 
“இதுமட்டுமல்ல பீமா. எனக்கு 
என்ன கொடுமைகளெல்லாம்‌ நேரு, 
இதால காகத்‌ அபத, 
மல்யுத்த போட்டிற்கு அனுப்புகி 
றான்‌. வெளிதேசத்து மல்யுத்த 
வீரர்களுடன்‌ நீ சண்டையிடலாம்‌, 
ஆனால்‌, நான்‌ பார்க்கக்கூடாது. 
] தலைகுனிந்து உட்கார்ந்திருந்‌ 
தேன்‌. அடுத்ததாக விலங்குகளை 
ஏவுகிறார்கள்‌. ஒரு சிங்கம்‌ உன்‌: 
மீதுபாய்ந்தது. நான்‌ ஐயோ என்று, 
எழுந்திருந்தேன்‌. அருகிலுள்ள. 
சுதேஷனை கேலி செய்கிறாள்‌.சிங்‌. 
கம்‌ செத்துவிட்டது. இனி யானை 
வரப்போகிறது. பீமன்‌ என்ன செய்‌. 
யப்‌ போகிறான்‌ யானையால்‌ சாகப்‌. 
போகிறான்‌. அல்லது முடமாகப்‌ போகிறான்‌ என்று, 
சுதேஷனை வாய்விட்டுச்‌ சொல்ல, இல்லை அவ. 
ரால்‌ யானையை கொல்ல முடியும்‌ என்று நான்‌ 
சொல்ல, எல்லோரும்‌ என்னை வியப்போடுபார்க்‌ 
கிறார்கள்‌. சுதேஷனை இவள்‌ ஏதோ ஒரு தவறான 
'பெண்மணி என்று என்னைச்‌ சொல்கிறாள்‌. 








மற்றவர்கள்‌ அப்படியா, என்பதாகப்‌ பார்க்கிறார்‌. 
கள்‌. இதைவிட அவமானம்‌ ஒரு பெண்ணுக்கு. 
உண்டா. நான்‌ யார்‌ என்று என்னை வெளிப்ப 


இருக்கிறேன்‌. வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ உங்கள்‌ 
முகத்தை பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. இப்‌: 
ப்ப படமா பவல்‌ ய த்கற கைதி 
பெண்மணியை பார்த்துக்‌ கொண்। 

அவள்‌ ஏவலுக்கு காத்துக்‌ கொண்‌ ன்‌ 
அவள்‌ அடுத்தது என்ன சொல்வாளோ என்று 
பயந்து பயந்து வாழ்ந்து கொண்। 

“இன்று மாலை கீசகன்‌ மறுபடியும்‌ அரண்‌ 
மனைக்கு வந்திருந்தான்‌. இவள்‌ அவளிடம்‌. 
அனுப்புவாளோ என்று ப நல்ல: 
வேளை பணிமகளிர்கள்‌ என்னை வேறு இடத்‌ 
திற்கு கொண்டு போய்‌ விட்டார்கள்‌. அவள்‌ வேறு, 
ஏதோ சமாதானம்‌ சொல்லி அவனை அனுப்பி 
விட்டாள்‌. எனக்கு செத்துப்‌ போகலாம்‌ போல்‌ 
இருக்கிறது. ஆனால்‌, அதுவும்‌ தவறு. பக 
ஒரு க நமக்கு விடிவு வராது 


வைத்தான்‌. 
“பிரியமானவளே, நான்‌ சொ; க்கேள்‌. 
பெரியவரும்‌, மிகுந்த அறிவாளியும்‌, நமக்கு. 


மீது கோபம்‌ வந்தாலும்‌ இங்குவந்து உட்கார்ந்த. 
பிறகு அவர்‌ செய்தது எவ்வளவு சரி என்று புரி 
கிறது. அத்தனை பெரிய வேதனையை அவர்‌ 
கண்முன்னே பார்த்துக்‌ கொண்டு அமைதியாக 
இருப்பது அவருடைய திட சித்தத்தை. விரத மேன்‌ 
மையைகா; 'பொறுமை என்பது மிகக்‌ 
கடுமையான விரதம்‌. அந்த விரதத்தை தருமர்‌ 


மிக அற்புதமாக கையாண்டிருக்கிறார்‌. நம்மையும்‌ 
இருக்கச்‌ செய்திருக்கிறார்‌. பொறுமையாக இரு. 
நிச்சயம்‌ விடிவு கிடைக்கும்‌. 

“அவனை நாளை நடனச்‌ சாலைக்கு வரச்‌ 
சொல்‌. சுதேஷனையின்‌ இடத்திற்கும்‌ வேண்டாம்‌. 
கீசகனுடைய அரண்மனைக்கும்‌ வேண்டாம்‌. 
வேறு எவரும்‌ பார்க்காத நடனச்‌ சாலைக்கு வரச்‌ 
சொல்‌. அது நல்லது என்று சொல்‌. மற்றவர்களை 
நான்‌ பார்த்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. அங்கு உனக்காக 
போய்‌ நான்‌ உட்கார்ந்து இருக்கிறேன்‌. அவனை 
துவம்சம்‌ செய்துவிட்டு வருகிறேன்‌” என்று: 
பல்கடித்துக்‌ கொண்டு கூறினான்‌. 

கணவனின்‌ கண்களில்‌ தோன்றிய ரெளத்ரத்‌ 
தையும்‌, உடம்பு முறுக்கை: 
யும்‌, ஆக்ரோஷத்தையும்‌ பார்த்து அவள்‌ அவன்‌: 
கன்னங்களில்‌ முத்தமிட்டாள்‌. விழுந்து வணங்‌ 
கினாள்‌. “என்‌ தெய்வமே, நீ இருக்கும்‌ போது 
எனக்கென்ன பயம்‌” என்று சொல்லி அவனை 
வலம்‌ வந்து வெளியேறினாள்‌... 

உடம்பெல்லாம்‌ கழுவி விட்டது. மனம்‌ 
சுத்தமாயிற்று. விடியும்‌ வேளையை ஆவலுடன்‌ 








எதிர்ப்பார்த்துக்‌ கொண்டுருந்தாள்‌. பழிக்கு பழி. 
அடிக்கு அடி, உதைக்கு உதை, ரத்தத்திற்கு 
ரத்தம்‌. டள சினம்‌, சப்டப்ம பாம்பாய்‌ உள்ளே 
இருந்தது.பாம்பு 


சினம்‌. ணக, சுருண்டு. ரத்‌ சபத 
மனிதனின்‌. .. அவனின்‌ வெற்‌! 


மனை, தாதா னமானான்‌! என்பதை 
உணர்ந்த பீமன்‌ சந்தோஷமானான்‌. சொல்‌ 

கே அமைதியாகி நம்பிக்கையுடன்‌ மனைவி. 
திரும்பி விட்டாள்‌. கீசகனை வதைக்கின்ற விதத்‌. 
தில்‌ வதைத்தால்‌ இன்னும்‌ மகிழ்ச்சியாவாள்‌. 
அவள்‌ முதுகு தடலியதும்‌. அணைத்துக்‌ கொண்ட 
கும்‌, கன்னத்தோடு கன்னம்‌ வைத்ததும்‌, முத்த 
மிட்டதும்‌ எத்தனை அழகு. எல்வளவு அற்புதம்‌. 
அவள்‌ உதடு காயம்‌ நினைக்கும்‌ போது கோபம்‌ 
பொங்கியது. 


ஊரான்‌ மனைவியை உல்லாசத்திற்கு 
அழைப்பது உனக்கு பொழுதுபோக்கா, விருப்ப 
மான ஒன்றா, வாழ்ந்தால்தானே இந்த விருப்பம்‌. 
இருந்தால்தானே இந்த செய்கை. உன்னை இல்‌. 
லாது செய்கிறேன்‌ என்று உள்ளுக்குள்‌ கருவிக்‌ 
கொண்டான்‌. உடனே கோபப்படாது அமைதி 
யாய்‌, இன்றல்ல நாளை இரவு நடுநிசியில்‌ என்று, 
அந்த விஷயத்தை ஒத்திப்‌ போட்டது அவன்‌ 
கோபத்தை ஒரு அழகான வடிவமாக்கியது. எப்படி 
'வதைக்க வேண்டும்‌ என்ற திட்டம்‌ உள்ளுக்குள்‌ 
வந்தது. கீசகன்‌ பலசாலியாம்‌. மல்யுத்த ஷ்னாம்‌. 








மனதில்‌ தோன்றியது. தேவையற்று சிரித்தான்‌. 
கண்‌ சிமிட்டினான்‌. ஓங்கி சுவரில்‌ குத்தினான்‌. 
டஃப்‌ பலத்தைவிட மனதின்‌ ஆவேசம்தான்‌. 
வீழ்த்த வல்லது என்பது உலகத்தார்‌ 
அதித்தம்ம்‌. 








சுதேஷனை மாலினி யார்‌ என்று தெரியாமல்‌. 
கட்டளையிட்டாள்‌. தம்பிமினுடைய ஆவேசம்‌: 
தான்‌ அவள்‌ மனதில்‌ இருந்தது. அவனுக்கு 
பயந்தாள்‌. இவள்‌ பணிப்‌ பெண்தானே என்ற. 
அலட்‌ இருந்தது. அவள்‌ வேறு யாரோ 
என்ற நினைப்பு இருந்தாலும்‌ தம்பி விரும்பிய 
பிறகு யாராக இருந்தாலும்‌ அவனுக்கு அவளை 


சுதேஷனை. ம்‌ 
என்ன செய்கிறோம்‌ என்ற தெளிவில்லாது அவள்‌. 
மாலினியை கீசகனிடம்‌ அனுப்பினாள்‌. ன 
*அம்மா, உங்களுக்கு அவர்‌ யார்‌ என்று । 

யும்‌. அவர்‌ என்ன க்கத்‌ என்று தெரியும்‌. 
என்னைப்‌ பற்றியும்‌ நீங்கள்‌ உயர்வாகத்தான்‌ 
பேசியிருக்கிறீர்கள்‌. நான்‌ பேசியதை நீங்கள்‌. 
தெளிவாகபுறிந்து கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. எனக்கு, 
ஐந்து கணவர்கள்‌ உண்டு. அவர்கள்‌ கந்தர்வர்‌ 
கள்‌. கோபம்‌ மிக்கவர்கள்‌. அவர்கள்‌ பாதுகாப்பில்‌ 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌. என்னை யாரும்‌. எம்‌ 
செய்யமுடியாதுஎன்று சொன்னதை நீங்கள்‌, 

னீர்கள்‌.அவ்லிதமே என்னை நடத்தினீர்கள்‌. நான்‌: 
கேட்ட இரண்டு கட்டளைகளையும்‌ செவ்வனே 
நிறைவேற்றினீர்கள்‌. பிறர்‌ உண்ட உணவை 
என்னை உண்ணச்‌ சொன்னதில்லை. எவர்‌ 
காலையும்‌ கழுவச்‌ சொன்னதில்லை. என்னை 
கம்பீரமான ஒரு பணிப்‌ பெண்ணாகத்தான்‌ நீங்‌ 
கள்‌ நடத்தினீர்கள்‌, ஆனால்‌, இன்றைக்கு மோக 
முற்றி தவிக்கின்ற உங்கள்‌ தம்பியிடம்‌ என்னை 
அனுப்புகிறீர்களே, அது நல்லதா. அது எனக்கு. 
கெடுதல்‌ தராதா. எனக்கு கெடுதல்‌ ஏற்படுவது 


ஏற்படுவது போல என்பது 

எங்களுக்குக்‌ தா?" மாலினிபவ்யமாகவே 
கேட்டாள்‌. 

“இதென்ன அதிகப்பிரசங்கித்னமான பேச்சு 

நீ . போய்‌ வாங்கி வா என்றால்‌ 

வாங்கி வரவேண்டும்‌. அவ்வளவுதானே. இதற்கு 


மேல்‌ என்ன உன்னைப்‌ பற்றி அவ்வளவு உயர்‌ 
வாகச்‌ சொல்கிறாய்‌. அப்பொழுது இங்கென்ன. 
வேலை. நீ போகலாமே. உன்னை அரசி, மிகப்‌ 
பெரிய பட்டமகிஷி என்று நினைத்தால்‌ அந்த 


பாதுகாப்பும்‌ இல்லை. கீசகன்‌ உன்னை வாரிக்‌. 
கொண்டு போவான்‌. தடுப்பாரில்லை. கேட்பா 
ரில்லை. நான்‌ ஒருத்திதான்‌ உனக்கு பாதுகாப்பு. 
எனவே, என்‌ சொல்படி கேள்‌. போய்‌ மதுவை 
வாங்கி வா. அது போதும்‌.” 
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“அங்கு போக நான்‌ பிரியப்படவில்லை:” 
“உன்‌ பிரியம்‌ பற்றி எனக்கு. எந்த. 
அக்கறையும்‌ இல்லை.” 
“அவர்‌ என்னைத்‌ தொந்தரவு செய்வார்‌. அது, 
உங்களுக்கு கெடுதலாக முடியும்‌.” 

“இந்தக்‌ கதையெல்லாம்‌ வேறு எங்காவது. 
போய்‌ சொல்‌, கீசகனைப்‌ போய்‌ கொண்டாடு 
என்றா சொன்னேன்‌? மது வாங்கிவா என்றுதான்‌. 
'சொன்னேன்‌.. உன்‌. 
நடக்கட்டும்‌. போ உடனே” என்று அதட்டினாள்‌. 

உள்ளிருந்து கோபம்‌ பொங்கியது. தன்‌ 
பணிப்பெண்ணான சாதாரண முகத்திலிருந்து, 
மாறுபட்டு கால்‌ உதைத்து, கைவைத்து, 
விரல்‌ நீட்டி ஜாக்கிரதை என்று சொல்ல, அவள்‌ 
'வேகமானாள்‌. தருமரை நினைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
மிகுந்த. பன கியள்‌ பிபன்‌ அமைதியாக இரு, 
பொறுமையாக இரு, தருமர்‌ எனக்குச்‌ சொன்‌ 
னதை நான்‌ உனக்குச்‌ சொல்கிறேன்‌ என்றது. 
ஞாபகம்‌ வந்தது. அமைதியானாள்‌. 

“சரி ௮ம்மா. இனி நடக்கப்‌ போகும்‌ விளைவு 
களுக்கு நான்‌ பொறுப்பல்ல. நீங்களே பொறுப்பு. 
நீங்களே உங்கள்‌ 


'இனத்திற்கு அவமானத்தையும்‌, 

தேடிக்‌ கொள்கிறீர்கள்‌. பாத்தி 

ரத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு போகிறேன்‌" என்று 
சொல்லிவிட்டு, 


.டு.சுதேஷனைக்கு, "இருந்த, 
திருகு மூடியோடு கூடிய தங்கப்‌ பாத்திரத்தை 
எடுத்துக்‌ கொண்டு தெருவில்‌ இறங்கினாள்‌. 
மெல்ல கீசகனுடைய இடம்‌ நோக்கி நடந்தாள்‌. 
அரண்மனை வாசலில்‌ வந்து நின்றாள்‌. அவள்‌ 
வந்திருக்கிறாள்‌ என்று தெரிந்ததும்‌ கீசகன்‌ 
செப்படி தைத்தல்‌ வரக்கினள்‌. 
உள்ளே வரச்‌ சொன்னான்‌. நடுக்கூடத்தில்‌: 


நின்றாள்‌. 
“உங்கள்‌ தமக்கையார்‌ மது வாங்கி வரச்‌ 


சொன்னார்‌.” 
(ன தருகிறேன்‌, நான்‌ உன்னை 
கேட்டது...” 
“ஞாபகம்‌ இருக்கிறது. இந்த அரண்மனையில்‌ 
படி ஏறி மது வாங்கத்தான்‌ வந்திருக்கிறேன்‌. 


நான்‌ கேவலமாக 
பட்டப்பகலில்‌ என்னை அழைத்து சந்தோஷிப்‌ 
பதை விட ஒரு குறிப்பிட்ட இடத்திற்கு நீங்கள்‌ 
வந்தால்‌ அங்கு சந்தோஷமாக இருக்கலாம்‌." 

“ஆமாம்‌, அது நன்றாகத்தான்‌ இருக்கிறது. 
இப்படி வருவது உனக்கு இடைஞ்சல்‌ என்றால்‌ 
நான்‌ அதற்கு வற்புறுத்தவே மாட்டேன்‌. எங்கு. 
வரலாம்‌ என்கிறாய்‌?” 

“நடனச்‌ சாலைக்கு வந்து விடுங்கள்‌. அங்கு, 
மாலை நேரம்‌ பெண்கள்‌ நடனமாடிக்‌ கொண்டி 
ருப்பார்கள்‌. இரவு வர விலகிவிடுவார்கள்‌. அந்த 
இடம்‌ ஆள்‌ அரவமற்று இருக்கும்‌.” 

“நல்லது. அங்கு மிகப்பெரிய கட்டில்‌ ஒன்று 
உண்டு. அது நமக்கு செளகரியமாக இருக்கும்‌. 
நீ நடனசாலைக்கு வந்துவிடு. நானும்‌ வந்து: 








விடுகிறேன்‌.” என்று சொல்லி, அவளை மது 
வோடு அனுப்பி வைத்தான்‌. மதுவை கொண்டு 
வர்துகதஷளையிடம்‌ கொடுத்துவிட்டு சேஷ 
னையை ஏறிட்டும்‌ பார்க்காமல்‌ நடந்து போனாள்‌. 
என்ன நடந்தது என்று கேட்க சுதேஷனைக்கு. 
தைரியம்‌ இல்லை. திரெளபதியும்‌ எதுவும்‌ சொல்ல 
வில்லை. 
அன்று மாலை நடனச்‌ சாலையில்‌ பெண்கள்‌ 
ஆனந்தமாக நடனமாடிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
அர்ஜுனன்‌ அவர்களுக்கு நாட்டியத்தில்‌ முக்‌ 
கியமானப்‌ பகுதியை சொல்லிக்‌ கொடுத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. ஒட்டுமொத்தமாய்‌ ஐம்பது 
பேரும்‌ மிகச்‌ சரியாக அசைந்து ஆடி அற்புதம்‌ 
காட்டினார்கள்‌. வேடிக்கை பார்த்துக்‌ கொண்டி 
௬ுந்தவர்கள்‌ கைதட்டி: 9 ரரத்தார 
கள்‌. ஆஹா ஆஹா என்று குரல்‌ 
எழுப்பினார்கள்‌. அர்ஜுனனைப்‌. 
பார்த்து அற்புதம்‌ என்று சொன்‌ 
ன்னளை என்ற 
பெயரில்‌ உள்ளன்ன அர்ஜுனன்‌. 
அவர்கள்‌ வார்த்தையை ஏற்‌: 
றான்‌. பெண்களை தலைதடலி 
்‌ ப்பிவைத்தான்‌.. 
அந்த நடனப்‌ பெண்மணிகள்‌ 
அர்ஜுனன்‌ காலைத்‌ தொட்டு. 
வணங்கி, இப்படி ஒரு நடனம்‌ 
நாங்கள்‌ ஆடியதே 
என்று முழு. பூரிப்போடு ப்‌ 
கினார்கள்‌. கடைசியாக பிருங்‌. 
கன்னளை என்ற அர்ஜுனனும்‌. 
வெளியேறினான்‌. 
இரவு வந்தது. நடனசாலை: 
இருட்டாயிற்று. மாலையிலி, 
ருந்தே குளித்து விதம்‌ வித 
மான தைலங்களுடன்‌ தன்னை 
கொண்டு உடம்பு 
முழுவதும்‌ வாசனை திரவியங்‌ 
களை பூசிக்‌ கொண்டு நன்கு, 
உடுத்திக்‌ கொண்டு . முத்துமா 
*லைகளை போட்டுக்‌ கொண்டு. 


சொல்லி, அதை தோளில்‌ மாட்டிக்கொண்டு தேர்‌ 
இறங்கினான்‌ 


ஏறி நடனச்‌ சாலையில்‌: ன்‌. இருட்டு 

வேளையில்‌ உள்ளே புகுந்தான்‌. தேரை அனுப்பி 
விட்டான்‌. உள்ளே புகுந்து கதவு திறந்து சிநிய 
பந்தத்தை ஏற்றி மெல்ல கர்த்வ்வவ வ்‌ தக்‌ வந்‌ 
தான்‌. பூக்களை கட்டிலில்‌ இறைத்தான்‌. வாசனை 
திரவியங்களை தெளித்தான்‌. நறுமணம்‌ கமழும்‌: 


பக்கங்களில்‌ அகல்‌ விளக்குகளையும்‌, அங்கு. 
அழகிய கண்ணாடிகளையும்‌ நிற்க வைத்தான்‌. 
'ஒரு மயக்கமான சூழலை அந்த கட்டில்‌ கொடுத்‌ 
தது. ஒரு பெண்மணி ஆடை இன்றி அமர்ந்தால்‌. 
நன்கு தெரிய வேண்டும்‌ என்ற நினைப்போடு 


இன்னும்‌ இரண்டு தீபங்களை ஏற்றினான்‌. அந்த: 
மாலினி வெட்கப்பட்டால்‌...? அந்த வெட்கமும்‌. 
'தெரிய வேண்டுமே என்று இன்னொரு தீபமும்‌: 
ஏற்றினான்‌. ஆறேழுதீபங்களுக்கு நடுவே அந்தக்‌ 
கட்டில்‌ ஜொலித்தது. 
உள்ளும்புறமும்‌ தவித்தான்‌. இன்னும்‌ யாரும்‌. 
வரக்காணோமே என்றான்‌. 
ன கதவு, ல க்தவு கிறக்கம்‌ ச சக்க கேப்து, 
சம்‌ பரவி இருப்பது 
திதலை அணிவடமக கவபேக 
1 அன்‌ இத்தனை. றல வனைத்து 
என்று கீச்சுக்‌ 
ர்‌ அமால்கமில் கத்த உத்தரவு இது என்று: 
புரிந்து கொண்டு கண்மூடித்தனமாக அவன்‌ கட்‌ 
மிலை நோக்கி ஓடினான்‌. எல்லா. 
விளக்குகளையும்‌ அணைத்‌ 
தான்‌. அந்த தீப்பந்தத்தையும்‌ 
அணையுங்கள்‌. யாரேனும்‌. 
பார்த்தால்‌ என்ன ஆகும்‌ என்று, 
கடிந்து கொள்ள, அவன்‌ தீப்பற்‌. 
தத்தையும்‌ அணைத்தான்‌. 
கடும்‌ இருட்டு சூழந்தது. 
யார்‌ எங்கே. ர்கள்‌ என்‌: 
றுகூடத்‌ தெரியவில்லை. முன்‌: 
பிடித்தால்கூடஅந்த 
மயிர்‌ கற்றை அந்த இருட்டில்‌: 
தெரியாது. அல்வளவு கடுமை 
யான இருட்டு. அவன்‌ யார்‌ வரப்‌ 
போகிறார்கள்‌ என்றுப்‌ பார்க்க, 
யாரோ பூனை போல்‌ நகர்வது 
தெரிந்தது. கட்டில்‌ அசைந்தது. 
யாரோ கட்டிலில்‌ உட்கார்ந்தது. 
தெரிந்தது. ஒரு உருவம்‌ நாணி 
தலைகுனிந்து இருப்பது அந்த: 
இருட்டில்‌ வெறும்‌ கோடாகத்‌ 
தெ! 


கீசகன்‌ அருகே வந்தான்‌. 
தோளில்‌ கை வைத்தான்‌. 

உடம்பு சில்லென்று இருந்தது. 
“ந்து விட்டாயா சைந்தரி, 
மிக்க சந்தோஷம்‌. என்னுடைய விருப்பத்திற்கு நீ 
ஈடு கொடுக்கப்‌ போகிறாய்‌ என்பதை நினைக்க. 
எனக்கு உடம்பு ஆவேசமடைகிறது. உனக்கு. 
என்ன வேண்டும்‌ சொல்‌, நான்‌ ஒரு தங்க மூட்டை 
கொண்டு வந்திருக்கிறேன்‌ அது போதுமா 
அல்லது உன்னுடைய விருப்பம்‌ என்ன, எது. 
சொன்னாலும்‌ நிறைவேற்றுவேன்‌. என்னுடைய 
விருப்பத்தை ஏற்று இங்கு வந்தது சந்தோஷம்‌. 
உன்னை அடித்தது தவறு. நீ வேண்டுமென்ற 
அழித்து விட்டேன்‌. தயவுசெய்து: 
மன்னித்துவிடு. என்னைத்‌ தழுவில்‌ கொள்‌, தயவு 
செய்து என்னைத்‌ தழுவிக்‌ கொள்‌. உன்னுடைய 
'தழுவலால்‌ என்‌ வேகத்தை மட்டுப்படுத்து. நான்‌ 
பிடித்தவன்‌ போல்‌ ஆகிவிட்டேன்‌." 

என்று உளறத்‌ துவங்கினான்‌. 


(தொடரும்‌), 
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இற்று 
இன்னன 





'றமையான ஒற்றர்கள்தான்‌. ஒன்று கேட்டால்‌ 'சொல்கிறவர்கள்தான்‌. ஆனால்‌, 
ற்‌ 'இந்த பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ வியைத்தில்‌ இவர்கள்‌ வித்தை ஒன்றும்‌ பலிக்கவில்லையே. 
எங்கிருக்கிறார்கள்‌ என்று தெரியவேயில்லையே. இந்த. ல்‌ போனார்கள்‌ என்றாவது 
சொல்லப்படுமா என்று கேட்டால்‌ அந்தத்‌ தடயம்‌ கூடத்‌ தெரியவில்லை. பஞ்சபாண்டவர்‌ 
கள்‌ இருக்கிறார்களா அல்லது இறந்து போய்‌ விட்டார்களா அல்லது ஏதேனும்‌ மடுவில்‌: 
விழுந்து விட்டார்களா, இல்லை மலைப்பாம்பு விழுங்கி விட்டதா?” 
“அப்படித்தான்‌ தோன்றுகிறது. இருந்திருந்தால்‌ எங்‌ ம்‌ ஒரு சிறிய சலனம்‌ இருந்‌ 
அல்லவா? அஞ்ஞான தில கனைத்து விடலாம்‌ என்றுதானே அப்படி 


9 . ம்‌. அர்ஜுனனாலும்‌ ததத உப 

அட்ரா ட்பட்த 

மூச்சு கூட விடாமல்‌ எங்கோ பதுங்கியிருக்கிறார்கள்‌ என்றால்‌ அது மிகுந்த சாமர்த்தியம்‌. 

எப்படியாவது துரியோதனனை அழிக்க வேண்டிய வைராக்கியம்‌. கெளரவர்களை நிர்மூலம்‌. 

செய்ய வேண்டும்‌ என்ற கோபம்‌. அதனால்‌ என்ன அவமானம்‌ நேர்ந்தாலும்‌ பொறுத்துக்‌: 

கொள்ளலாம்‌ என்ற திட 

(ணன்‌. ஞ்சபாண்டவர்களை பாராட்டிதான்‌ பேசினா; 

த்‌ “துரியோதனா, இன்னும்‌ அதிகமான ஒற்றர்களை, இன்னும்‌ திறமையா. ட 

ன்னும்‌ கண்டிப்பான கட்டளைகளை அவர்களுக்கு கொடுத்து அவர்கள்‌. த்தைக்‌. 

கண்டுபிடிக்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. கண்டுபிடித்து வந்‌ ன்‌ பெரும்‌ பதிக என்று, அதிலை. 

வேண்டும்‌. இல்லையெனில்‌ மூர்க்கமாக நடப்போம்‌ என்று எச்சரிக்க வேண்டும்‌. நாம்‌ போய்‌ 
அலைய முடியுமா. ஒற்றர்கள்தான்‌ இப்பணியைச்‌ செய்ய முடியும்‌. அனுப்பு. அனுப்பு.” 


விராடதேசத்தில்‌ அடைக்கலமாகி 

மாதம்‌ இருக்கும்போதே கர்ணன்‌, 
தறிகோதனை துரிதப்படுத்தினான்‌.. 
துரியோதனனுக்கு என்ன செய்வதென்று 
தெரியவில்லை. யாரை நம்புவது என்று 
தெரியவில்லை. ஒருவேளை இவர்களுக்‌ 
குத்‌ தெரிந்து, சொல்லாது இருக்கிறார்‌ 
களோ என்று ஐயமும்‌ வந்தது. தானாக 
இப்போது முரட்டுத்தனம்‌ காட்டினால்‌ ஒன்று 
எதுவும்‌ வராது அல்லது பொய்தான்‌ வரும்‌.. 
எனவே ஒற்றர்களை அப்படி அதட்டவோ., 











களுக்கு எந்த தேசத்திலும்‌ மரியாதை உண்டு. 
எனவே, தன்னுடைய ரகசியத்தை மற்றவருக்கு. 
அந்த ஒற்றன்‌ விற்பதை விட அவனை அரவ 
ணைத்துக்‌ கொண்டு போவது நல்ல தந்திரம்‌: 
என்று சரியானபடி துரியோதனன்‌ யோசித்தான்‌. 
ம்‌; ற்றர்களை கூட்டினான்‌. 

“பதித்து கொண்டு மிகப்‌ பெரிய உதலியை 
செய்வீர்கள்‌ என்று எதிர்பார்த்தேன்‌. உங்கள்‌. 
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காரியம்‌ எதுவும்‌ பலிதம்‌ இல்லாமலும்‌. வேகம்‌ 
இல்லாதும்‌ கண்டு அம்பல 


திறமையை நான்‌ அறிவேன்‌. ன்‌ என்னவெஸ்‌. 
லாம்‌ செய்திருக்கிற என்பதும்‌ எனக்‌ 
யும்‌. ஆனால்‌, இந்த விஷயத்தில்‌ ஒரு 4 
துரும்பைக்‌ கூட இங்குள்ள திறமையுள்ள ஒற்றர்‌ 
கள்‌ அசைக்கவில்லை. ஒருவேளை அ்க்ளை பாபம்‌ 
சொல்லாதே என்‌, க அலகாவத்கள்‌, 
உயர்ந்த 
கட்டளை டருக்கிறார்களா, அ ஆம்‌ என்றால்‌ 
சொல்லி விடுங்கள்‌. நானே பார்த்துக்‌ கொள்‌ 
க்‌ 'ஜிற்றறிவது. என்பது துரியோதனனுக்கு, 
பிடித்த வேலை. 


அந்த அதிகாரிகள்‌: பதறினார்கள்‌. “இதற்கு 
நீங்கள்‌ என்னை கொன்று போட்டி 
ருக்கலாம்‌" என்று கதறினார்கள்‌. 

துரியோதனன்‌ பேசியது ஒரு 
நடிப்பு என்றால்‌ அதைவிட அதிக. 
மாக அவர்கள்‌ நடித்தார்கள்‌. கண்‌ 
ணீர்‌ விட்டார்கள்‌. மன்னன்‌. 
என்றால்‌ அதிகாரிகளும்‌. னா 
கத்தான்‌ இருப்பார்கள்‌. அரசன்‌ 
நயவஞ்சகன்‌ என்றால்‌ அதிகாரி 

ம்‌ (விட பெரிய நயவஞ்ச 


இ! 
கின்‌ ருக்கிறது. நிச்சயம்‌. 
ப ப்‌! ரன ' செய்கிறேன்‌. 
கறு சொல்லி காலம்‌ நீட்டிப்பது, 
ஏதேனும்‌ சாக்கு சொல்வது என்பது ததை 
களுக்கு கைவந்த கலை. அதிகாரிகள்‌ இல்லா; 


அரசியல்‌ வாழ்க்கை இயங்காது. தனம்‌ 


கட்டளைகளை அதிகாரிகள்தான்‌ நி 
வேண்டும்‌. அப்படி 


இல்லையெனில்‌ அந்த அக்கலை சோபை 


எரிகளை, 
அரசன்‌ நம்‌। ன மிரட்டல்‌: 


ன்‌. இதமா, 
தான்‌ நல்ல வழியே தவிர, வாள்‌ வீசி சொடுக்கி 
அதிகாரிகளை எந்த அரசனும்‌ பணிய வைக்க 
முடியாது. அது குளறுபடிகளை 
*நாங்கள்‌ அலையாத காடுகள்‌ இல்லை. 
ஏறாத மலைகள்‌ இல்லை. காற்று 
களில்கூட நாங்கள்‌. நகை 


கண்டுபித்து விடலாம்‌ என்கிற கண்ணத்‌ 

மிகச அம்‌ தில்‌ சில விஷ! 
ஆனால்‌, மிகச்‌ சம்பத்‌ யங்கள்‌ 
குறிப்‌ 


ட இடத்திற்கு விரைந்தோம்‌. அது மத்ஸ்ய 
தேசத்தில்‌ உள்ள விராடநகரம்‌. விராட அரசனின்‌. 
அரண்மனையில்‌ சில விஷயங்கள்‌ நடந்தன. 
அவை பணிப்பெண்களின்‌ மூலமும்‌. காவல்‌: 





பொதுமக்‌, 


.. 9ஆச்மிகம்‌. 
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பிறகுபணிப்பெண்களிடமும்‌, காவலர்களிடமும்‌ 
















பேச்சு கொடுத்தோம்‌. ஒரு முடிவுக்கு வரமுடிய 
வில்லை என்றாலும்‌ இந்த விஷயத்தை உங்‌. 
கள்‌ கவனத்துக்குக்‌ கொண்டு வரும்போது இது 
இன்னும்‌. ௮ அனு உங்களுக்கு புரியும்‌ என்று: 


*விராடதேசத்தின்‌ அரசனின்‌ மைத்‌ ந்துனன்‌ 
கீசகன்‌ மிகுந்த பலசாலி. போர்‌ வெறி 
கோபம்‌ உள்ளவன்‌. அதிகம்‌: 'அலட்டுகிறவன்‌. 
பெண்‌ பித்தன்‌. தன்னை மிகப்‌ பெரிய 
வீரன்‌ என்று தம்பட்டம்‌ அடித்துக்‌ கொள்கிற 
வன்‌. சுற்றியுள்ள தேசங்களும்‌ அதை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றன. அந்த கீசகன்‌ கந்தர்வர்‌. 
கொல்லப்பட்டான்‌. ஒரு 
ஈக ஆக்கப்பட்டான்‌ என்று 


விராட மன்னன்‌ சமாதானம்‌ செய்து அனுப்பிய 


ணட மன்னனின்‌ மனைவி சுதேஷனை 
அந்த பணிப்‌ பெண்ணை 'நீ போனால்‌ என்ன, 
'பணிப்பெண்தானே உனக்கென்ன கற்பு?” என்று, 

கடிந்து கொண்டதாகவும்‌, ஒரு தாதி சொன்னாள்‌. 
இது ஏதோ ஒரு செய்தியைச்‌ சொல்கிறது. இது: 
நடந்ததுஒரு, ம பணச்சாலை அந்த நடனச்சாலை. 
யில்‌ ராஜகுல பெண்களுக்கு, ஆணும்‌ அல்லாத. 
பெண்ணும்‌ அல்லாத அலித்தன்மை உள்ள ஒரு: 
அழகிய புருஷன்‌ நடனம்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்‌. 


பலவீனன்‌. அவனுக்கு யுத்தம்‌ செய்யத்‌. செய்யத்தெரியாது. 
பிரியமும்‌ இல்லை. சூதாடி. ககன்‌ 


என்பான்‌. நண்பனாக வ, அவனோடு 


இடையறாது சூதாடிக்கொ; ன்‌. அந்த 
சூதுக்கு கேடு வந்தால்‌ கோபமடைகிறான்‌. 


வாங்கிக்‌ கொள்ளமாட்டேன்‌. 





என்கிறான்‌. அரசாங்கத்தை அதிகாரிகளும்‌, கீசக 
ன்‌ நடத்தி வந்தார்கள்‌. கீசகன்‌ இறந்த 
'விராடதேசம்‌ ஆண்மையற்று கிடக்கிறது... 


'பாதனனும்‌, கர்ணனும்‌ ஒருசேர கை 
தட்டினார்கள்‌. ஒருவரை ஒருவர்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. தலையசைத்தார்‌. 


“கீசகன்‌ மிகச்சிறந்த மல்யுத்த. ட்‌ வரன்‌. இற்‌ 
மனித உலகில்‌ நான்கு பேர்தான்‌ ப பலசாலி 
கள்‌. மல்யுத்த வீரர்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒருவர்‌ 


பலதேவர்‌. இன்னொருவன்‌ கர்யன்‌. இன்னொ 
ருவன்‌ பீமசேனன்‌, நான்காவது கீசகன்‌. நான்‌ 
காவதாக கீசகன்‌ இறந்துவிட்டான்‌. ஐந்தாவதாக 
ஒருவன்‌ இல்லவே இல்லை. எனவே, கீசகன்‌ 
மூன்று பேரில்‌ ஒருவர்‌ மூலம்தான்‌. 
நடந்திருக்கிறது. பலதேவர்‌ இங்குவர வாய்ப்‌ 
பில்லை. மத்ஸ்ய ராஜன்‌ சல்யன்‌ க ண்ற்பா் 
சண்டையிட வேண்டிய ன்‌ 
தான்‌... அப்படியானால்‌ அங்கு விராடதேசத்தில்‌ 
பீமன்‌ இருக்கிறான்‌." 

பனசை, தரிரயாதகள்‌ கறக 
௦ 


சய்தான்‌. 
“இன்னும்‌. இன்னும்‌ இன்னும்‌ யோசித்துப்‌ 
பார்‌. இடையறாது சூதாடிக்‌ கொண்டி, 
னாம்‌ விராட மன்னன்‌. சூதை விட்டு 
வர மனமே இல்லையாம்‌. கீசகனிடம்‌ சகலமும்‌. 
ஒப்படைத்துவிட்டு உண்பதும்‌, உறங்குவதும்‌. 
'குதாடுவதுமாக இருக்கிறான்‌. அப்படி ஒரு ஈர்ப்பு 
அவனுக்கு, இப்படி சூதாடுவதற்கு யார்‌ காரணம்‌? 
யாரோ புதிதாக சேர்ந்த கங்கன்‌. ஏன்‌ கங்கன்‌. 
யுதிஷ்டனாக இருக்கக்கூடாது.” 
மறுபடியும்‌ சபை, எழுந்து ஆரவாரித்தது. 
துரோணரும்‌, பீஷ்மரும்‌ ன்‌, 
சைத்தார்கள்‌. அங்யான்ன்‌. அந்த. 
பண்‌, களே ஆசைப்படுகின்ற அழகியப்‌ 
பெண்‌ யாராக இருக்கும்‌. கீசகனுக்கு கிடைக்‌ 
காத பெண்ணா, அவன்‌ போகிக்காத பெண்ணா. 
இதற்கு மேலும்‌ ஒரு அழகியை தேடுகிறான்‌. 
என்றால்‌ அது திரெளபதியாகத்தான்‌ இருக்க 






வேண்டும்‌. அவள்‌ ஏன்‌ விராட மன்னனிடம்‌ 
போனாள்‌. விராட மன்னனிடத்திலா அடைக்கலம்‌ 
இல்லை 





இரு, இன்னும்‌ இருக்கிறது. இறந்து போனது. 
எங்கே?" 
*நடனச்‌ சாலையில்‌." 
“நடனச்‌ சாலையில்‌ யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌?” 
“அரசகுமாரிகள்‌ நடனமாடுகிறார்கள்‌.” 
"யார்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌?” 
“பிருங்களை என்கிற அலி. ஆணும்‌ அற்ற 
பெண்ணும்‌ அற்றவள்‌.” 
க்‌ வும்‌ பர்கா 
“அர்ஜுனன்‌. ஆம்‌. ஒரு கந்தர்லியால்‌ அவ 
னுக்கு அந்த சாபம்‌ உண்டல்லவா. இந்தக்‌ கதை 





|சனோடு. டுவது 
'தருமபத்தரர்‌ பத்ர்‌ காகன்ட 


கத்‌ என்ற பணிப்பெலை னிடம்‌ அடைக்க. 


என்ற பணிப்பெண்ணான. 


மிருந்த சப்புடா 
லம்‌ கேட்டது சை] 
திரெளபதி. நடனசாலையில்‌ அர்ஜுனன்‌. பெண்‌ 


வேடமிட்ட அர்ஜுனன்‌: 


'னிரெண்டு வருட 

வனவாசம்‌. இன்னும்‌ ஒரு வருடம்‌ அஞ்ஞாத. 

வாசம்‌. அவர்கள்‌ ஆட்சிக்கு வரவே முடியாது. 
நான்தான்‌. ததன்‌ அரசன்‌... 

'கெளரவர்களின்‌ தலைவன்‌. பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ 

ஒழிந்தார்கள்‌. கல்ப கர்னை உன்னை, 

தான்‌ ஆரம்பிக்கிறேன்‌. துரோணாச்சாரியாரே 

என்ன சொல்கிறீர்கள்‌?” 

“அர்ஜுனன்‌ அப்படி இருப்பதற்கு வாய்ப்பு, 

கர்ணன்‌ போட்ட கணக்கு சரியாக 


தட ததன்‌ ஐஸ்லாள் ரவ துத்‌ 
சொன்னார்கள்‌. இந்த கணக்கை ஏன்‌ ஒற்றர்‌ 
களுக்கு. படத்‌ தெரியவில்லை என்பது 


“போட்‌ கள்‌. போட்டு தவறாகி லிட்‌ 
டால்‌. கடம்‌ கொருப்பாய்‌ கன்று வெறுமே 
செய்‌ மட்டும்‌ சொ பல . நாம்‌ 
கூட்டி கழித்து பார்‌! டோம்‌. நல்லது. இப்‌. 
போது அது பட பகைர ன பா 
எடுத்துப்‌ போக வேண்டும்‌. மத்ஸ்ய தேசத்திற்கு. 
போக வேண்டும்‌.” 

“பீஷ்மரே என்ன சொல்கிறீர்கள்‌?” 

“கெளரவர்களுக்கு அதுதான்‌ நல்லது. 
உனக்கு, தான்‌ சரி. சர்‌ பதிக ணட்கள்கள்‌ 
உனக்கு ௭, வேண்‌ 
டும்‌ என்றால்‌ ன்‌ "குணம்‌, இந்த தரு 
ணத்தை நழுவ விட்டால்‌ உனக்கு மரணம்தான்‌. 
வரும்‌. ஆனால்‌. தற்போதை, எப்படி 
போகிறாய்‌. யார்‌ யார்‌ உன்னுடன்‌ வருகிறார்‌ 
கள்‌. என்னவிதமான வியூகம்‌. யார்‌ தலைமை: 
வேற்று நடத்தப்போகிறார்கள்‌. யார்‌ முதலில்‌ 

போய்‌ மத்ஸ்ய தேசத்‌ ம்‌ 














நீதிஜேறி வள்ள ஒழுமுக்ற 





'து.அரச சபை. அங்கே முக்கியமானவர்‌ 

கள்‌ ஒரு விஷயத்தை முடிவு செய்யும்‌: 

முன்பு அதைப்‌ பற்றிதங்களுடைய அபிப்‌ 
ராயத்தைச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. விராட தேசத்தை 
நோக்கி படையெடுத்துப்‌ போக வேண்டும்‌ என்று 
துரியோதனன்‌ விருப்பப்பட்டபோது அதைப்‌ பற்றி 
அவர்களுடைய குருவான துரோணாச்சாரியார்‌ 
பேசத்‌ துவங்கினார்‌: 

"பஞ்ச பாண்டவர்களுடைய பலமே அவர்கள்‌ 
ஒற்றுமைதான்‌. யுதிஷ்டருக்கு கட்டுப்பட்டு அந்த. 
நான்கு மகாரதர்களும்‌ அமைதியாக இருப்பது 
தான்‌. தமையனைக்‌ காட்டிலும்‌ பலமாக இருந்‌ 
தாலும்‌, வித்தைகள்‌ தெரிந்திருந்தாலும்‌ அவர்‌ 
கண்‌ அசைவில்‌ ஒரு உத்தரவு இட்டப்‌ பிறகு, 


அதைத்தான்‌ பிடித்துக்‌ கொள்வார்களே தலிர தங்‌ 
களை வெளிக்காட்ட மாட்டார்கள்‌. அது பீமனாக. 


இருக்கலாம்‌ அல்லது அர்ஜுனனாக இருக்கலாம்‌. 
ஆகவே. அவர்களுக்கு அனுகூலமான நேரம்‌: 
வந்து விட்டது என்றுதான்‌ அர்த்தம்‌. நம்மை. 
விட இந்த அஞ்ஞான வாசத்திலிருந்து விடுபட 
(வேண்டும்‌ என்று காத்திருக்கின்ற அவர்கள்‌, 
அந்த நாளை மிகத்‌ தெளிவாக அறிந்திருப்பார்‌ 
கள்‌. என்னுடைய அபிப்ராயத்தில்‌ இன்னும்‌ சில 
நாட்களில்‌ அந்த அஞ்ஞான வாசம்‌ முடிகிறது. 
எனவே. விரைவாக முழு பலத்தோடு நாம்‌. 
விராட தேசம்‌ போக வேண்டும்‌. அங்கு இருப்பார்‌ 
களாஎன்‌| ர்கள்‌ என்று, 
நினைத்துதான்‌ அங்கு போகிறோம்‌. ஒருவேளை 

















அவர்கள்‌ அங்கு இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌, அதை. 









பந்து கொள்வது கடினம்‌. அவர்கள்‌ மனிதனை 

'யக்கி விடுவார்கள்‌. காட்டிக்கொள்ள. 
மாட்ட எல்லகலங்களிலுவ்மோர்களு. 
நாம்‌ இந்தப்‌ படையெடுப்பை நடத்த வேண்‌ 
(டும்‌. எளிதான விஷயமாக துரியோதனன்‌ இதை: 
நினைத்து விடக்‌ கூடாது.” 
த்த அரியர்‌ 'பேசிய பிறகு பீஷ்மர்‌: 


“பாண்டவர்கள்‌ தோற்றுவிடுவார்கள்‌ என்றா 
நினைக்கிறாய்‌? இல்லை துரியோதனா. அவர்‌ 
சரத்து இடபபவ்குக்க சரக்க 
தர்‌ பவர்களுக்கு என்றைக்கும்‌.. 
எவராலும்‌ தோல்வி ஏற்பட்டதேயில்லை. அவர்‌: 
வேதம்‌ கூறும்‌ நல்ல விஷயங்களைக்‌ கடைபிடிக்‌ 

கள்‌. அமைதியாக இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
தீர்மானித்தால்‌ யார்‌ அசைத்தாலும்‌ பொங்காத 
வர்கள்‌. எது அசைத்தாலும்‌ தன்னை வெளியே: 
காட்டிக்‌ கொள்ளாதவர்கள்‌. தருமரைப்‌ பற்றி 

























இருக்கின்ற ஊன 
இருப்பார்கள்‌. அங்கு எல்லா க்களும்‌ 


மிக நேர்மையாக நடைபெறும்‌. தன்னைச்‌ சுற்றி 
ஒருபொழுதும்‌ தவறு நடக்க தருமராஜர்‌ அனும: 
திப்பதில்லை. மக்களை நல்வழிப்படுத்துவதில்‌ 
அவர்‌ மிகவும்‌ கெட்டிக்காரர்‌. விராட தேசத்தில்‌ 
மிகப்‌ பெரிய பொக்கிஷத்தோடு ஹோமங்க 
ளும்‌, யக்ஞங்களும்‌ நடந்து கொண்டிருக்கும்‌. 
தனித்தனி மனிதர்கள்கூட ஒழுக்கத்தோடு இருப்‌ 
பதை விரும்புகின்றவர்களாகவே இருப்பார்கள்‌. 
அப்படிபோதிக்கப்படும்படியான 


நடவடிக்கைகளை 
சர எடுத்திருப்பார்‌. 

எழத தர்‌ நிலைகள்‌ நிரம்பிக்‌ 
பொ 'லைகள்‌ நிரம்பியிருக்கின்‌ 
தண்பபவக்‌ வ கனவய உ இருககல்ளை. 
தானியங்கள்‌ மிக. அதிகமாக இருக்கின்றன. 
மத்ஸ்யதேசம்மிக ன்று, 
நான்‌ தூதுவர்கள்‌ மூலம்‌: அற்றன. டி 
வர்கள்‌ ர்களா என்று, | 


ன ்‌ 
ன பலகைகள்‌ று தெரிந்து: 


கள்‌ என்பதை: ம்‌. மத்ஸ்ய 
பெ 0 கேட்கி 
தடட அகல்‌ கககமம்‌ 








என்றெல்லாம்‌. ஒற்றர்கள்‌. டன வனை 

அண்ட அதல்‌ பா எடடா ஸ்ப 

மென்றால்‌ அங்கு, 

அர்த்தம்‌. இது உன்னை. இழிவுசெய்யக்கறித்த்‌ 
சொல்லவில்லை. 





இருக்கின்ற இடத்தில்‌ ரூப, ரச, ஸ்பரிச, கந்த, 
சப்த விஷயங்கள்‌ அனைத்தும்‌ நன்மையோடு. 
தொடங்கும்‌. மனதை மகிழ்ச்சியுறச்‌ செய்யும்‌. 
காட்சிகள்‌ காணக்‌ கிடைக்கும்‌. அப்படிப்பட்ட 
இடத்தில்‌ தருமபுத்திரர்‌ நிச்சயம்‌ இருப்பார்‌. இந்த. 
இடம்‌ இவ்வளவு செழிப்பாக இருப்பதாலேயே 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ அங்கே இருக்கிறார்கள்‌ 





கூடும்‌ என்ற உன்னுடைய கூற்றை: 
நான்‌ இவ்விதமாக ஆமோதிக்கி 
றேன்‌. என்‌ பேச்சை சரியாக புரிந்து: 
கொள்‌. நீதிநெறி உள்ள ஒரு மனி 
தப்த வனக்‌ உண்க 
என்பதை .. உன. 
பிடித்தமான மொழியில்‌ நான்‌ பேச 
இயலாது. உண்மையைநான்‌ இப்ப 
முத்தான்‌ சொல்வேன்‌.” 
துரியோதனனை ஆதரித்தும்‌: 
ஆதரிக்காமலும்‌ அதே சமயம்‌: 


உவப்பாக இல்லை. ஆனால்‌, வய. 
தில்‌ மூத்தவர்‌ என்பதாலும்‌, சபையில்‌: 
மானவர்‌ என்பதாலும்‌ அவன்‌ அமைதியாகக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 

"துரியோதனா, அஞ்ஞாத வாசத்தின்‌ 
தவணைக்காலம்‌ முடிந்து விட்டது என்பதை. 
முதலில்‌ புரிந்துகொள்‌. நீ எவ்வளவு விரைவாகப்‌ 
போனாலும்‌ அஞ்ஞாத வாசம்‌ முடியவில்லை. 
நான்‌ கண்டுபிடித்து விட்டேன்‌ என்று குற்றம்‌ 
சொல்ல இயலாது. நேற்றோடு அது முடிந்து 
விட்‌ ன்று இந்த விடியற்காலையில்‌ 
அவர்கள்‌ சுதந்திரப்‌ புருஷர்களாக இருக்கி 








ல்‌ இதிலிருந்‌ 

தவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 

சரி, படையெடுப்பு என்று பேசுகிறாய்‌. பாண்ட 
வர்களுடைய பலம்‌ என்ன, உன்னுடைய பலம்‌ 
என்ன? உன்னுடைய நண்பர்கள்‌ யார்‌, அவர்கள்‌ 
பலம்‌ என்ன, யாரை முன்‌ வைத்து நீ அர்ஜுன. 
னையும்‌, பீமனையும்‌ எதிர்க்கிறாய்‌ என்பதை 
புரிந்து கொண்டு செயல்படு. விராட தேசத்தை: 
தாக்கினால்‌ பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ வேறு இடத்திற்கு 
நகர்ந்து விடுவார்களா? போகவே மாட்டார்கள்‌. 
'இதுவரை தங்களை காப்பாற்றிய விராடனுக்கு 
நன்றி சொல்லும்‌ வண்ணம்‌, வெகு நிச்சயம்‌ 
இந்தப்‌ போரிலே இறங்குவார்கள்‌. தங்களை 


92/ஆன்மிகம்‌. 





'வெளிப்படுத்திக்‌ கொள்வார்கள்‌. காரணம்‌ அஞ்‌. 

















ஞாதவாச நேரம்‌ முடிந்து விட்டது. யுத்தத்திற்கு. 
முன்பு இந்த பலத்தை எடை போட்டு 

பார்த்து பகைவனுடைய பலம்‌ அதிகம்‌ என்றுத்‌. 
தெரிந்தால்‌ அவனோடுராசியாகி விடுவது நல்லது. 
அவனுக்கு பொன்‌, பொருள்‌ கொடுத்து நட்பை 
விரும்புகிறேன்‌ என்று சொல்லியுத்தத்தை தவீர்ப்‌: 
பதுநல்லது. மாறாக மிகுந்த பலத்தோடுநீ இருக்‌ 
கிறாய்‌ என்று நினைத்தால்‌, விராட தேசத்தின்‌ 
பசுக்களை கவர்கின்ற வேலையை செய்யலாம்‌... 
அப்பொழுது நாம்‌ கடுமையாக எதிர்க்கப்படு. 
வோம்‌ என்பது நிச்சயம்‌. பாண்டவர்களை எடை 
போடுவது மட்டும்‌ செய்யாது, உன்னுடைய 
படையை உற்சாகப்படுத்து. உத்தம, மத்திய 
(படைகளுக்கு சரியான சம்பளம்‌ போயிருக்கிறதா 
என்று பார்‌. ஒரு படையெடுப்புக்கு 


£ர்களா என்று. 
கண்டு கொள்‌. உற்சாகப்படுத்து. 
'வெறியேற்று. யாரை முன்னிறுத்தி 


இது துரியோதனனுக்கு ஆதர 
வான பேச்சா அல்லது எதிரான பேச்சா, இது, 
பாண்டவர்களை பா! ற பேச்சா அல்லது. 
துரியோதனா சல்மாகிரு சன்று சோல்களால்‌ 


சொல்கிறார்களா என்பது கண்டுபிடிப்பது கடினம்‌. 
கிருபாச்சாரியார்‌, பிஷ்ர்‌, துரோணாச்சாரியார்‌ 
மூவருமே துரியோதனனுடைய செய்கைகளில்‌ 
பட்டும்படாமலும்‌, ஒரு அரசன்‌ கட்டளையிட்‌ 
டால்‌ ஈடுபட வேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தில்தான்‌. 
"இருந்தார்களே தவிர, சொந்த கோபம்‌ என்று, 
அவர்களுக்கு இல்லை. மாறாய்‌ பாண்டவர்கள்‌ 
மீது அவர்கள்‌ மூவருக்கும்‌ மிகப்‌ பெரிய பாசம்‌. 
இருந்தது. பீஷ்மர்‌ சொன்னதைப்‌ போல தரும 
புத்திரருடைய இருப்பால்தான்‌ மத்ஸ்ய தேசம்‌: 
சுபிட்சம்‌ பெருகியது என்று சொல்ல முடியாது. 
மத்ஸ்ய தேசம்‌ எப்பொழுதுமே சுபிட்சமானது 
தான்‌.“ “அந்த மத்ஸ்ய மன்னன்‌ எனக்கு எதிராக. 
பேசியவன்‌. தருமபுத்திரருக்கு உண்டானதை 
எப்படி துரியோதனன்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
என்று கேள்வி கேட்டவன்‌. இது ஒன்று போதும்‌.. 
அங்கு படை எடுக்க. அதன்‌ செழிப்புகள்‌ எனக்கு 
.. ஆயினும்‌ மத்ஸ்ய தேசத்தில்‌ 
படையெடுத்து பசுக்களை கவர்ந்து, தானியங்‌. 
களை கொள்ளை டுத்து அந்த தேசத்தை சின்னா 
பின்னப்படுத்துவேன்‌. ஏனெனில்‌ அங்கு தருமபுத்‌ 


திரர்‌ தன்‌ சகோதரர்களோடு இருந்தார்‌ அல்லவா. 





மிகச்‌ சிறந்த பசுக்கள்‌ இருக்குமென்றால்‌, நாம்‌. 
'விராட தேசத்தை அடித்து குலைக்க வேண்டும்‌. 
அந்த பசுக்கள்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ வரவேண்டும்‌. 
எப்பொழுது படையெடுக்கலாம்‌. யார்‌ தலைமை 
தாங்குவார்‌?" கேட்டு விட்டு கர்ணனைப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌ துரியோதனன்‌. 

அப்பொழுது த்ரீகர்த்த நாட்டு மன்னனான 
சுதர்மா எழுந்து நின்றான்‌. அவன்‌ கர்ணனைப்‌ 
பார்த்து வணங்கினான்‌. 

“முன்புமத்ஸ்யசால்வதேசத்துபடைஸீர்கள்‌' 

டப்ப முற்றுகை இட்டு எனக்கு தொந்தரவு 

௮ க்கிறார்கள்‌. மத்ஸ்ய நாட்டு சேனாதி 
பகத்‌ கீசகன்‌ தன்‌. சகோதரர்களோடு அடிக்கடி 
படையெடுத்து என்னை பலமாக துன்‌! 
ருக்கிறான்‌.. பவம்‌ வயாக டதக் க்‌ அக்கர 
வந்து அவரும்‌ என்‌ தேசத்க 
மிருக்கிறார்‌. கீசகன்‌ தைரியத்தில்‌. 
எந்தக்‌ காரணமும்‌ இன்றி வத்தல்‌ செய்திருக்‌ 
கிறார்‌. கீசகன்‌ துஷ்டன்‌. மிகுந்த கொடுமையா 
என்‌. கோபிஷ்டன்‌. தன்னுடைய புஜ பலத்தால்‌ 
மிகப்‌ பெரிய புகழை பெற்றிருந்தான்‌. அவன்‌ 
கந்தர்‌ வர்களால்‌ கொல்லப்பட்டிருக்கிறான்‌.. 
அது பிமனாகவே இருக்கட்டும்‌. அவன்‌: 
ந்து: சந்தோஷம்‌. ன இல்லாது அந்த. 
மன்னனை அடித்து, தகதக கதன்‌ 
சமயம்‌, நானே முன்னிருந்து படைகளை நிறுத்தி. 


என்னுடைய படைகளை கொண்டு போய்‌ விராட 
நுழைந்து அந்தபசுக்களை 
கொள்ளையடிக்கிறேன்‌. விராட மன்னனை 
.. எனக்கு பக்கபலமாக கர்ண 
னும்‌, கெளரவ வீரர்களும்‌ இருந்தால்‌ போதுமா: 
னது. தானியங்கள்‌ மிகுந்த அந்த. பண்டம்‌! 


தையும்‌ நம்முடையதாக்குவோம்‌. இந்த போர்‌. 
கொள்ளையால்‌ நம்முடையபலமும்‌, சுபிட்சமும்‌. 
பெருகும்‌ என்பதற்கு எனக்கு எந்த சந்தேகமும்‌ 
இல்லை." 


கர்ணன்‌ சுதர்மாவை கை வீசி ஆதரித்தான்‌. 
வாழ்த்துச்‌ சொன்னான்‌. “இந்த சுதர்மா சரியாகச்‌ 
சொல்கிறார்‌. இவர்‌ முன்னே போய்‌ நாம்‌ பின்னே 
போவதுதான்‌ சரியான வழியாகும்‌. நாம்‌ இவருக்‌ 
குத்‌ துணையாகப்‌ போ; 
போருக்கு அழைத்து தொந்தரவு செய்தாயே, என்‌: 
நண்பன்‌ வந்திருக்கிறான்‌. துணையாக 
நாலும்‌ வந்திருக்கிறேன்‌ என்று இரு காரணம்‌ 

'தும்‌. அஞ்ஞாத வாசம்‌ முடிந்தால்‌ என்ன, 
முடியாவிட்டால்‌ என்ன. இன்னும்‌ ஒளிந்துதானே 
இருக்கிறார்கள்‌. தங்களை வெளியே காட்டிக்‌. 
கொள்ளவில்லையே. நாம்‌ விராடனை எதிர்க்கப்‌. 
போகிறோம்‌. என்ன விளைவு என்பதை நிதான 
மாக யோசித்துப்‌ பார்ப்போம்‌. பாண்டவர்கள்‌ 
எங்கிருக்கிறார்கள்‌ என்று தேடவில்லை. புரிந்து, 





சிறுநீரகம்‌ செயல்‌ 
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சிறுநீரகத்தில்‌ கற்கள்‌, சிறுநீர்‌ வரும்‌ குழாயில்‌ சதை அடைப்பு, பிராஸ்டேட்‌ கரப்பியில்‌, 
வீக்கம்‌, நீரிழிவு, ரத்தக்‌ கொதிப்பு, ஆங்கில மருந்துகளின்‌ பக்க விளைவு... இன்னும்‌ பிற 
காரணங்களால்‌ குறைந்த அளவிலோ அல்லது முழு அளவிலோ சிறுநீரகம்‌ செயல்‌ இழந்து, 
விடுதல்‌. இதன்‌ காரணமாகரத்தத்தில்‌ யூரியா மற்றும்‌ கிரியாட்டினின்‌ உயர்ந்து ஹீமோகுளோபின்‌ 
தாழ்ந்து விடுதல்‌, இதனால்‌ கழிவுநீர்கள்‌ வெளியேற முடியாமல்‌ முகம்‌ - கை, கால்‌ என உடல்‌ 
முழுவதும்‌ வீங்குதல்‌, மூச்சு விட சிரமப்படுதல்‌, சாப்பிட்ட உணவை வாந்தி எடுத்தல்‌, இதனால்‌ 
டயாலிசிஸையோ அல்லது சிறுநீரக மாற்று அறுவை சிகிச்சையையோ எதிர்கொள்ள நேர்தல்‌. 

மேற்கண்ட பாதிப்புகளுக்கு அறுவை சிகிச்சை. டயாலிசிஸ்‌, சிறுநீரக மாற்று அறுவை 
சிகிச்சை எதுவும்‌ இல்லாமல்‌ ஹோமியோபதியில்‌ சிகிச்சை அளிக்கப்படுகிறது. டயாலிசிஸ்‌ 
செய்து கொண்டிருப்பவர்களுக்கும்‌ நிவாரணம்‌ உண்டு. சிறுநீரகம்‌ மாற்றிக்கொண்டபின்பு சில 
மாதங்களிலேயோ அல்லது சில வருடங்களிலேயோ மாற்றிய சிறுநீரகம்‌ பயனற்றுப்‌ போய்‌ 
மறுபடியும்‌ டயாலிசிஸை தொடரும்‌ நிலையிலோ. அல்லது மறுபடியும்‌ மேலும்‌ ஒரு சிறுநீரகம்‌ 
மாற்ற வேண்டிய நிலையிலோ உள்ளவர்களுக்கும்‌ நிவாரணம்‌ உண்டு. சிறுநீரகம்‌ முழுவதும்‌ 
செயலிழந்த பல நோயாளிகளை குணப்படுத்தி வெற்றி கண்ட 40 ஆண்டு கால அனுபவம்‌. 
வாய்ந்த ஹோமியோபதி மருத்துவரால்‌ சிகிச்சை அளிக்கப்படுகிறது. 








கொள்ளுங்கள்‌. விராட மன்னனை தண்டிக்கப்‌. 
போகிறோம்‌" என்று சொல்லிசிரித்தான்‌. சபையும்‌. 
சிரித்தது. துரியோதனன்‌ சந்தோஷமாகிதன்‌ தம்பி 
துச்சாதனனைப்‌ பார்த்து, “இதை பெரியோர்க 
ளிடம்‌ சொல்லி, அவர்கள்‌ ஆசி பெற்று மிகப்‌ 
பெரிய படையோடு மத்ஸ்ய தேசம்‌ நோக்கி நாம்‌: 
நகர வேண்டும்‌. சுதர்மா முன்னே போகட்டும்‌. 
ஒருநாள்‌ கழித்து நாமும்‌ பின்‌ தொடர்ந்து போய்‌ 
விராட தேசத்தை அழித்து. ஒழித்து விராட மன்‌ 
னனை சிறை. பிடிப்போம்‌. அந்தப்‌ பசுக்களை 
'கொள்ளையடிப்போம்‌.' 
'துரியோதனனுடைய படை போருக்கு தயாராகி 
யது. அஞ்ஞாதவாசத்தின்‌ நேரம்‌ முடிந்து விட்டது. 
பதிமுன்று ஆண்டுகளும்‌ நன்றாக விட்டன 
என்றுபாண்டவர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌.. ம்‌ஒரு 
சுபநாளில்‌ தங்களை வெளிப்படுத்திக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌ என்று அமைதியாக 
இருந்தார்கள்‌. கீசகனுடைய 
விராடமன்னர்‌ க்‌ கொண்டார்‌. தன்னைச்‌ 
சுற்றிஏதோ நடக்கிறது என்ற எண்ணத்தில்‌ சகல. 
ரையும்‌ உற்றுப்‌ பார்த்து வந்தார்‌. கங்கன்‌ என்று 
பெயர்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு தனக்கு நல்லது 
சொல்லும்‌, பொழுதுபோக சூதாடும்‌ அந்தப்‌ 
பெரியவரை மிக மரியா; 


பலர தோம்‌ தத்‌ தயாராகியது. 
கீசகன்‌ இல்லாததால்‌, மற்ற தஸ , படை 
வீரர்களை உற்சாகப்படுத்தினார்கள்‌. ஆயுதங்‌ 
களை தயார்‌ செய்தார்கள்‌. விராட மன்னனும்‌. 
சந்தோஷமாக கவசங்களை தரித்து பலமுறை. 
பல்வேறு திக்கில்‌ உள்ள தன்‌ படைகளை 
நேரிடையாக பார்வையிட்டான்‌. 
மத்ஸ்ய தேசத்தின்‌ விளிம்பில்‌. விராட நகருக்கு 
வெகு தொலைவில்‌ பசுக்கள்‌ கூட்டத்தை விராட 
மன்னனின்‌ இடையர்கள்‌ பாதுகாத்து வந்தார்கள்‌. 
பெரும்‌ புல்வெளிகளில்‌ மேய்த்து வந்தார்கள்‌. 
சுதர்மா தன்‌ படையினால்‌ அந்த பசுக்கூட்டத்தை 
வளைத்துக்‌ கொண்டான்‌. இடையர்கள்‌ கம்புகளா 
லும்‌, உலக்கைகளாலும்‌, மணிக்கயிறுகளாலும்‌: 
தங்களைச்‌ சுற்றி வந்த அந்த வீரர்களை கடுமை 
யாக எதிர்த்தார்கள்‌. சுற்றி வளைத்த ஸீர்கள்‌, 
படைத்தளபதி ஆணைக்கிணங்க இடையர்கள்‌. 
மீது கடுமையாக அம்பு மழை பொழிந்தார்கள்‌. 
'இடையர்கள்‌ அடிபட்டார்கள்‌.. 
காவலனான கோபன்‌ என்பவன்‌ தேரின்‌ 
மீது ஏறி விராட நகரத்திற்கு போனான்‌. மன்ன 
அக்‌ கண்டு கீழ்‌ இறங்கி ஓடினான்‌. மன்னர்‌ 
அரசவையில்‌ அமர்ந்திருந்தார்‌. 
“மகாராஜா திகர்த்த நாட்டு. படைவீரர்கள்‌ 
எங்களை "வென்று அடித்து துவைத்து 
உங்களுடைய லட்சக்கணக்கான பசுக்களை 
ஓட்டிக்‌ கொண்டு போகிறார்கள்‌. அவற்றை தாம்‌ 
எப்படியேனும்‌ மீட்டு வரவேண்டும்‌.'” என்று. 





பதறினான்‌. பசுக்கள்‌ கவரப்படுகின்றன என்றுத்‌ 
தெரிந்து விராட மன்னர்‌ கோபமடைந்தார்‌. விராட 
மன்னனின்‌ மூத்தப்‌ புதல்வன்‌ சங்கன்‌ கவசம்‌. 


அணிந்து தயாரானான்‌. தேரில்‌ விராட மன்னன்‌ 


வீரன்‌. பல மல்யுத்த வீரர்களை, விலங்குகளை 
உங்கள்‌ கண்‌ எதிரே அடித்து நொறுக்கியவன்‌. 
இந்த போரிற்‌ அன்‌ உதவிசெய்வான்‌. கோசா: 
லையின்‌ தந்திபாலனையும்‌, குதிரைகளின்‌ க்ரகந்‌ 
'திகனையும்‌ ஒரு தேர்‌ கொடுத்து அமர்த்துங்கள்‌. 
பசுக்களுக்காக போராட இவர்கள்‌ மிகவும்‌ விரும்பு 
வார்கள்‌.” என்று ஆலோசனை சொன்னார்‌. 
கங்கனுடைய வார்த்தை; எப்போதும்‌ 
அதிகம்‌ மதிப்பு கொடுக்கின்ற. மன்னன்‌ சரி 
என்று தலையசைத்தான்‌. தன்‌ தம்பிமிடம்‌ “இவர்‌ 
சன்ன போர்‌ வீரர்களுக்கு நல்ல தேரை 
ர தண்த்‌ தனி கொடி கொடு,” என்றான்‌. 
பபப தனித்தனிதேர்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 
அர்ஜுனன்‌ அல்லாத அந்த நால்வரும்‌ மிகுந்த. 
சந்தோஷமடைந்தார்கள்‌. முன்னும்‌ பின்னும்‌. 
தேரை ஓட்டிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அரசர்‌ கொடுத்த 
கவசங்களை வணங்கி வாங்கிக்‌ கொண்டார்‌. 
கள்‌. அந்த அரண்மனையை விட்டு அரண்மனை 
'சேவகர்களாகவேவெளியே வந்தார்கள்‌. பசுக்கள்‌ 
மறித்து கடத்தி போகப்பட்ட இடத்தை அவர்கள்‌ 
அடைந்தார்கள்‌. பசுக்களின்‌ கால்‌ தடங்கள்‌ எங்கு: 
போகின்றன என்பதை வெகு எளிதாக: ம்‌, 
'சகாதேவனும்‌ அடையாளம்‌ காட்டினார்கள்‌. விராட 
னின்‌ படை சுதர்மாலின்‌ படையை பின்‌ தொடர்ந்‌ 
தது.குறுகிய நேரத்தில்‌ அவர்கள்‌ த்ரிகந்தர்களை 
[ப்‌ விட்டார்கள்‌. சுதர்மாலின்‌ படைகளைத்‌. 
தாண்டி முன்னே போய்‌ நின்று மடக்கி கடுமை 
யாக அடிக்கத்‌ துவங்கினார்கள்‌. தூசு பறந்தது. 
விலங்குகளின்‌ ஓட்டம்‌ பயங்கரமாக இருந்தது. 
ஷ்ர்களின்‌ வெறிகூச்சலும்‌, வெட்டுப்பட்டகாயத்‌ 
தின்‌ அலறலும்‌ அதிகமாக இருந்தன. கடுமையாக 
அம்பு மழை பெய்தது. அந்தி சாயும்‌ நேரத்தில்‌. 
மின்மினிப்பூச்சிபோல மேலே அம்புகள்‌ பறந்தன. 
பசுக்களை விட்டுப்‌ பிரியாத இடையர்கள்‌ அந்த 
பகுக்கூட்டத்தை யுத்த களத்திலிருந்து ஓரமாக ஓட்‌. 
டிக்கொண்டுபோய்‌ மடக்கிநிறுத்த, கடும்‌ யுத்தம்‌. 
நடந்து கொண்டிருந்தது. தருமராஜர்‌ விதவிதமாக: 
வியூகங்கள்‌ அமைத்து சுதர்மாவின்‌ படையை 
வளைத்து தாக்கத்‌ துவங்கினார்‌. எந்தப்பக்கழும்‌ 
போக முடியாதபடி பல்லாமிரக்கணக்கான 
களை மத்ஸ்ய வீரர்கள்‌ அடித்தார்கள்‌. மடமட 
'வென்று தருமர்‌ வியூகம்‌ மாற்றுகின்ற கலையை 
கண்டு வியந்தார்கள்‌. அவர்‌ கட்டளைக்கு. 


(தொடரும்‌) 





ராட மன்னர்‌ தன்‌ படை ஜெயித்துக்‌. 

கொண்டிருப்பதை உணர்ந்து அவரும்‌ 

உற்சாகமாகி தன்‌ போர்‌ திறமையைக்‌ 
காட்டினார்‌. சுதர்மாவின்‌ படைகளை ஊ 
போனார்‌. அவர்‌ முன்னே போவதால்‌ அவரு, 
டைய படை, பின்னே அடர்த்தியாக சுதர்மாவின்‌ 
படையை கிழித்துக்‌ கொண்டு போயிற்று. தரும 
௬டைய தைரியம்‌ அவர்களுக்கு உற்சாகத்தை 
கொடுத்தது. சுதர்மாவை நெருங்கி மிகக்‌ கடு. 
மையான பாணங்களால்‌ அவனை தாக்கினார்‌. 
அவன்‌ அழிதாங்காமல்‌ விராட மன்னனை கூரிய 
அம்புகளால்‌ துளைத்தான்‌. விராட மன்னர்‌ ரத்தம்‌. 
வழியநின்றார்‌. அப்போது இருட்டத்‌. 
போரினால்‌ ஏற்பட்ட தூசால்‌ இன்னும்‌ இருட்டு 
அதிகமாகியது. கலைந்து கிடந்த சேனையை 
மறுபடியும்‌ தருமர்‌ ஒழுங்குபடுத்தினார்‌. எப்படி 
தாக்கவேண்டும்‌ என்று போரை நிறுத்திவிட்டு 
அவர்களுக்கு உபதேசம்‌ செய்தார்‌. யார்‌ யார்‌ 
எந்தெந்த வகையில்‌ நகர வேண்டும்‌. என்னவித 
மான சப்தத்திற்கு கட்டுப்பட வேண்டும்‌ என்று, 
எக்காளம்‌ ஊதி காண்பித்தார்‌. 

அப்போது சந்திரன்‌ உதித்து போர்களத்தில்‌: 

வெளிச்சம்‌ பரவியது. விராட மன்னன்‌ அல்லாது 
வேறு யாரோ கட்டளையிட விராட தேசத்து படை 
கள்‌ ஒன்றாவதும்‌. வியூகம்‌ வகுப்பதையும்‌ கண்டு 
சுதர்மா கோபமுற்றான்‌. மன்னனை மடக்கி விட்‌ 
டால்‌ மொத்தமும்‌ அடங்கும்‌ என்று தன்னுடைய 
தளபதிகளை ஒன்று சேர்த்து மிக வேகமாக விராட 
மன்னனை நோக்கித்‌ தாக்கினான்‌. கதையால்‌ 
அவர்‌ தேரை அடித்து உடைத்தான்‌.குதிரைகளை 
அவிழ்த்து துரத்தினான்‌. சாரதியை கொன்றான்‌. 
சுற்றியுள்ள படை வீரர்களை கடுமையாக தாக்கி 
னான்‌. விராட மன்னனின்‌ தலைமுடியை தூக்கி 








தன்னுடைய தேரிலே வைத்துக்‌ கொண்டு வெகு. 
வேகமாக அந்த இடத்தை விட்டு அகன்றான்‌. 
விராட மன்னன்‌ கைது செய்யப்பட்டு சுதர்மா 
அபகரித்துக்‌ கொண்டு போகிறான்‌ என்பதை 
சொல்லப்பட்டது. 
பட்டன்‌ பீமனை நோக்கி, “எப்படியாவது, 
விராட மன்னனை காப்பாற்று அவரை விட்டு. 
விடாதே. அவர்‌ பகைவரிடம்‌ சிக்கிக்‌ கொண்டார்‌ 
என்பது தெரிந்தால்‌, நம்‌ படை வீரர்கள்‌ பலம்‌ 
இழப்பார்கள்‌. சுதர்மாவை அடித்து நொறுக்கு" 
என்று ஆவேசமாகக்‌ கத்தினார்‌. 
அவர்‌ குரலில்‌ தெரிந்த ஆவேசத்தைக்‌ கண்டு. 
பீமன்‌ வியந்தான்‌. மிக வேகமாக குதிரையில்‌ ஏறி 
சுதர்மாவின்‌ தேரை நெருங்கினான்‌. தாவி ஏறி: 
சுதர்மாவை எட்டு உதைத்தான்‌. தேர்‌ நொண்டத்‌ 
துவங்கியது. அவன்‌ தே] இறங்கி, ஒரு 
'பெரியமரத்தை பிடுங்க எத்‌ பாது, வேண்‌ 
டாம்‌ நில்‌' என்று தருமபுத்திரர்‌ கூச்சலிட்டார்‌. 
"அதை இப்போது செய்யாதே. உன்னை வெளிக்‌. 
்‌ , வேறு ஆயுதம்‌ எடுத்துக்கொள்‌, என்று 
சொல்ல, பீமன்‌ நிதானமானான்‌. 
நகுலனும்‌, சகாதேவனும்‌ தேர்‌ கொண்டு. 
வர. பீமன்‌ அதில்‌ ஏறிக்‌ கொண்டான்‌. நகுல, 
சகாதேவர்‌ தேரின்‌ பக்கவாட்டில்‌ நின்றுகொள்ள, 
நடுலிலிருந்தபடி மிக வேகமாக அந்தத்‌ தேரை 
சுதர்மாவைநோக்கிநகர்த்தினான்‌. ஒரு வில்லை. 
எடுத்துக்‌ கொண்டு இடையறாது அம்பு மழை: 
பொழிந்தான்‌. எதிரிகள்‌ தோ] ஜ்றுவட்டரகள்‌ என்று 
'த்த சுதர்மா மறுபடியும்‌ கூச்சலிட்டு வீரர்‌: 
களை ஒன்று சேர்த்தான்‌. பீமனும்‌. நகுலனும்‌, 
சகாதேவனும்‌ சுதர்மாவை நோக்கி போவதைப்‌ 
பார்த்து மத்ஸ்ய வீரர்கள்‌ எல்லா பக்கத்திலி 
ருந்தும்‌ அந்தத்‌ தேரை தாக்கினார்கள்‌. தங்கள்‌ 









அரசரை மீட்க போர்‌ வீரர்கள்‌ உற்சாகமடைவதைக்‌ கண்டு. 
அவர்களும்‌ வேகமானார்கள்‌. தெற்கத்தில்‌ இருந்த படை 
மத்ஸ்ய வீரர்களால்‌ கடுமையாக அடிபட்டது. நான்கு பக்கத்‌. 
திலிருந்தும்‌ சுதர்மா கடுமையாக தாக்கப்பட்டான்‌. அவன்‌: 
குதிரைகள்‌ கொல்லப்பட்டன. சாரதியை எட்டி உதைத்து 
விரட்டினான்‌. சுற்றி இருந்த படைவீரர்கள்‌ சிதறி ஒரனார்கள்‌. 
தேர்‌ இன்றி சுதர்மா தரையில்‌ நின்றான்‌. சுதர்மா தரையில்‌ 
நின்று தவிப்பதை கண்டு அவன்‌ துணைக்கு சில தளபதிகள்‌: 
" வந்தார்கள்‌. அவர்களும்‌ அடிபட்டார்கள்‌. 

விராட மன்னன்‌ தேரிலிருந்து குதித்து பீமனுடைய தேரில்‌: 
ஏறிக்‌ கொண்டார்‌. தரிக்காத்‌ ராஜரான சுதர்மா போர்‌ களத்தை 
விட்டு ஓடத்‌ துவங்கினான்‌. ஓடுகின்ற சுதர்மாவை பீமசேனன்‌. 
துரத்திக்‌ கொண்டு ஓடினான்‌. 

“நில்‌. எங்கே ஓடுகிறாய்‌? உன்‌ வீரத்தைக்‌ காட்டு. எதற்கு. 

"என்றெல்லாம்‌ கேலி 


தான்‌. மான்மீது சிங்கம்‌ விழுவது போல எகிறி அவன்மீது பீமன்‌: 
விழுந்தான்‌. தரையோடு தரையாக நக்கினான்‌. கேசத்தைப்‌. 
பற்றிசுழற்றினான்‌. தூக்கி பூமியில்‌ அடித்தான்‌. முழங்காலால்‌. 
முகத்தில்‌ இடித்து நசுக்கினான்‌. மாறிமாறி முகத்தில்‌ அடித்தான்‌. 
நெஞ்சிலும்‌, முதுகிலும்‌ குத்தினான்‌. நசுங்கி ரத்த விளாறாக: 
இருக்கின்ற சுதர்மாவை தருமரிடம்‌ இழுத்து வந்தான்‌. பயமும்‌, 
தள்ளாட்டமுமாக உடம்பு முழுவதும்‌ ரத்தமுமாக சுதர்மா பீமன்‌: 
கையில்‌ சிக்கிக்‌ கொண்டபோது பீமன்‌ உரக்கச்‌ சொன்னான்‌. 
“முட்டாளே, நீ உயிர்‌ பிழைக்க வேண்டுமென்றால்‌ ஒரே 

ஒரு நிபந்தனை. நான்‌ விராட மன்னனுக்கு அடிமை என்று 


சொல்‌. விட்டு விடுகிறோம்‌” என்று: 
கத்தக்‌, தருமபுத்திரர்‌ எதிரே 
நிறுத்தினான்‌. 


நமக்கு, அட்ட யாதே அல்ல... வெறும்‌ விண்‌ 
ஜம்பத்தில்‌ இங்கு வந்து மாட்டிக்‌: 
கொண்டு அடிபடுகிறான்‌. நீ விராட 


மன்கலுக்க அன அடிமைதான்‌. ஆனா 


* போருக்கெல்லாம்‌ வாதே வற்‌ 


சொல்ல, பீமன்‌ அவன்‌ கழுத்தை, 


பிடித்து நெட்டித்‌ தள்ளினான்‌. அந்த. 
யுத்த பூமியில்‌ உடம்பெல்லாம்‌. 


தேய்த்தவாறு சுதர்மா விழுந்து ஒரு: 
தேர்‌ சக்கரத்தில்‌ முட்டிக்‌ கொண்டு 
ம. 


தருமபுத்தரர்‌ வெறியோடு கத்தி 


ட னார்‌. “போய்‌ சொல்லுங்கள்‌. விராட 


மன்னர்‌ போரில்‌ ஜெயித்து விட்டார்‌. 
என்று சொல்லுங்கள்‌. எதிர்த்து வந்த 
சுதர்மாவை அடித்து உதைத்து புறம்‌. 
தள்ளிவிட்டார்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌. 
சுதர்மா தோற்று ஒட மயக்கமடைந்து 
விட்டான்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌. 
அரண்மனையை அலங்கரிக்கச்‌. 
சொல்லுங்கள்‌. தீபங்களை ஏற்றச்‌. 
சொல்லுங்கள்‌. மங்களப்‌ பொருட்க. 
ளோடு கன்னிகைகள்‌ வரட்டும்‌. 
வேதங்கள்‌ முழங்கட்டும்‌. ஆடல்‌. 
பாடல்கள்‌ நடக்கட்டும்‌. மன்னருக்கு, 
மகத்தான வரவேற்பு கிடைக்க வேண்‌. 
ம்‌" என்று அதிகாரிகளைப்‌ பார்த்து 


ரர்‌. 

அதிகாரிகளும்‌, தளபதிகளும்‌ 
(வெகு விரைவாக போர்களத்திலி 
விராட தேசம்‌ நோக்கி ஓடினார்கள்‌. 
மிகப்பெரிய சிரிப்புடன்‌ தேரில்‌ 
சாய்ந்தபடி யுதிஷ்டர்‌ அருகே வீற்‌: 
நிருக்க, விராட மன்னர்‌ நிதானமாய்‌ 











போரில்‌ நான்‌ ஜெயித்திருக்க முடியாது.” என்று, 
ரைப்பார்த்துகுழையும்‌ குரலில்‌ பேசினார்‌. 
“அற்புதமாக சண்டை போட்டீர்கள்‌. உங்கள்‌ 
ல்‌ அதிசயமாக இருக்கிறது. வெறும்‌ சூது 
ன்பு வ்‌ நீங்கள்‌? இல்லை, பரம்பரை 
போர்‌ வீரர்‌. யார்‌ அந்த பல்லவன்‌?” 

“சமையற்காரன்‌."' 

“அடேயப்பா... அவனால்தான்‌ இந்த போர்‌ 
ஜெயித்தது. அவன்தான்‌ என்னை பல இடங்களில்‌. 
காப்பாற்றினான்‌. அவன்தான்‌ சுதர்மாவை அடித்து, 
நொறுக்கினான்‌. அவன்‌ அடியில்‌ எத்தனை பேர்‌: 
விழுந்தார்கள்‌. எவ்வளவு பலம்‌. எத்தனை ஆக்‌. 
ரோஷம்‌. அவன்‌ தேரை மிதித்து உடைக்கிறான்‌. 
என்றால்‌ அந்த உடம்பில்‌ என்ன பலம்‌ இருக்‌ 
கும்‌. அவன்‌ அறைந்தால்‌ யானைகள்‌ சுருண்டு. 
விழுகின்றன. எங்கு அடிக்க வேண்டுமென்றும்‌ 
அவனுக்குத்‌ தெரிகிறது. நகுல, சகாதேவரும்‌ 

எதிரிகளை வேகமாக துரத்தினார்கள்‌. உங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ நான்‌ மிகுந்த நன்றி சொல்கிறேன்‌. 
உங்களுக்கு என்‌ அரண்மனையில்‌ இனி 
(வேலை இல்லை. நீங்கள்‌ இஷ்டம்போல சஞ்ச: 
ரிக்கலாம்‌. உங்களுக்கு என்ன வேலைபிடித்திருக்‌ 
கிறதோ அதை எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. அல்லது. 
எதுவும்‌ செய்யாதும்‌ இருக்கலாம்‌. உங்களுக்கு, 
'வேண்டிய துணிமணிகளும்‌, பொற்காசுகளும்‌, 
'நவரத்தினங்களும்‌, சொகுசான மாளிகைகளும்‌, 
'வேலைக்காரர்களும்‌, பசுக்களும்‌. எருதுகளும்‌, 
குதிரைகளும்‌, யானைகளும்‌ நான்‌ பங்கிட்டுத்‌. 
.. என்‌ தேசத்தை நீங்கள்‌ காவல்‌ காத்து 
ரட்சிக்க. 'வேண்டும்‌” என்று யுதிஷ்டரை நோக்கி 
கை கூப்பினார்‌. ஜெயித்த அந்த நேரம்‌ மனம்‌ 
உறுத்தி. இந்த வெற்றி தன்னால்‌ ஆனது அல்ல: 
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என்பது தெளிவாக பரிந்து அருகிலே இருக்கின்ற 
யுதிஷ்டருக்கு தன்னை மீறி நன்றி சொன்னார்‌. 
க்கு சில சமயம்‌ அவர்களையும்‌. 

யாமல்நல்லகுணங்கள்‌ 

பசுக்களை துரத்திக்‌ கொண்டு வெகுதொ. 
லைவு போய்‌ விட்ட ௬ுதர்மாவைத்‌ துரத்திக்‌ 
"கொண்டு போனபடியால்‌ விராட தேசம்‌, ஒரு. 
நாள்‌ தொலைவில்‌ இருந்தது. போரில்‌ படை 
கள்‌ சோர்ந்து போயிருந்ததால்‌ அதிகம்‌ விரட்‌ 
டாமல்‌ நிதானமாக, அவர்கள்‌ ஊர்‌ திரும்பிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
ப தர்மா மீது கர்ணனுக்கு நம்பிக்கை இல்லை. 
சே” இவன்‌ வாய்ச்சாடகன்‌. முன்னே போகி 
றான்‌ என்பதால்‌ சரி என்று விட்டுவிட்டேன்‌. நாம்‌ 
விராட தேசத்தை தாக்க வேண்டும்‌. இவன்‌ நெற்‌. 
கேயிருந்து தாக்கியிருக்கிறான்‌. நாம்‌ வடக்கே 
போவோம்‌. சுசர்மனை நோக்கி விராட தேசத்து, 
அரசன்‌ தன்‌ படைகளுடன்‌ போயிருக்கிறான்‌. 
விராட தேசத்து கோட்டையும்‌, அரண்மனையும்‌ 
'படைகளற்று இருக்கின்றன. இந்த நேரம்‌ வடக்கே 
போய்‌ அவர்களுடைய பசுக்களை கவர்ந்து 
வருவோம்‌” என்று சொல்ல, துரியோதனன்‌ 

ம்மதித்தான்‌. 

துரோணர்‌. கிருபர்‌, பீஷ்மர்‌. அஸ்வதாமன்‌, 
சல்லியன்‌, துச்சாதனன்‌, துரியோதனனோடு 
பெரும்‌ படை கிளம்பி விராட தேசத்தின்‌ வடக்‌ 
கேயிருந்து உள்ளே நுழைந்தது. ஊருக்கு 
வெளியே மேய்ந்து கொண்டிருந்த பசுக்களை 
அவர்களுடைய தேர்கள்‌ வளைத்துக்‌ கொண்‌. 
டன. இன்னும்‌ வடக்கே நகர்த்தின. இடையர்கள்‌ 
கைகளால்‌ போராடி பார்த்தார்கள்‌. தடிகளும்‌, 
கைகளும்‌ வெட்டப்பட்டன. சவுக்கால்‌ விளாறப்‌ 
பட்டார்கள்‌. தலையில்‌ அடிக்கப்பட்டார்கள்‌. கொத்‌ 
தாக பிடித்து தூக்கிசேற்றில்‌ போடப்பட்டார்கள்‌. 
அல்லது தேரின்‌ பின்புறம்‌ கட்டி தரதரவென்று 
இழுத்து வரப்பட்டார்கள்‌. மீதமுள்ள இடையர்கள்‌ 
பயந்து ஓடவேண்டும்‌ என்பது போல சித்ரவதை 
செய்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ நினைத்தபடியே சில 
இடையர்களை துன்புறுத்த பல இடையர்கள்‌ 
பின்வாங்கினார்கள்‌. தலைதெறிக்க காட்டுக்குள்‌ 
ஓடினார்கள்‌. 

ஒருவன்‌ தேர்‌ ஏறி அரண்மனை நோக்கி 
ஓடினான்‌. அரண்மனையில்‌ மன்னர்‌ இல்லை. 
'யென்று தெரியும்‌. ஆனால்‌, யாரிடம்‌ சொல்வது, 
என்று அவஸ்தைப்பட்டுக்‌ கொண்டே விராட 
தேசத்து அரண்மனையை நெருங்கினான்‌. 
உள்ளே ஓடினான்‌. யார்‌ ர்கள்‌ என்று 
'கேட்டான்‌. விராட மன்னனின்‌ மகன்‌ உத்தரன்‌. 
என்று சொன்னார்கள்‌. ஆள்‌ இல்லாத. அரண்‌ 
மனையில்‌ கவலையாக படியேறி உத்தரன்‌ முன்பு 
'நெடுகவிழுந்தான்‌. எழுந்தான்‌. கை கூப்பினான்‌. 

உத்தரனைச்‌ சுற்றி கன்னிப்பெண்கள்‌ அவ 
'னோடு சந்தோஷமாக பேசிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 
கள்‌. அவனைச்‌ சீண்டியும்‌, அவனால்‌ சீண்டப்‌. 
பட்டும்‌ கிடந்தார்கள்‌. ஒரு அரசனைப்போல. 
ஆசனத்தில்‌ உட்கார்ந்து இருந்தவன்‌, எதிரே 





யாதவன்‌ வந்து விழுந்ததும்‌ அவர்களெல்லாம்‌. : 


பயந்து எழுந்திருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ பயம்‌ 
உத்தரனுக்கு. கம்பீரத்தை கொடுத்தது. 


“எதற்குபயம்‌.. என்ன ஆயிற்று உனக்கு எழுந்‌ ட்‌ 


திரு. எதுகுறித்தும்‌ பதறாதே. நான்‌. 

என்ன விஷயம்‌ சொல்‌.” என்று மிக. ஆதாரமாக்‌ 
கேட்டான்‌. அவனைச்‌ சுற்றியுள்ள பெண்கள்‌ 
இந்தப்‌ பேச்சுக்கு கண்‌ சொருகினார்கள்‌. எப்பேர்‌ 
பட்ட புருஷன்‌ என்று ஒருவருக்கொருவர்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. உத்தரனுக்கு அது புரிந்தது... 
"உங்களுடையபகக்களையெல்லாம்‌ கெளர 
வர்கள்‌ எடுத்துக்கொண்டு போகிறார்கள்‌. மொத்த 
மாக வளைத்து விட்டார்கள்‌. எங்களை அடித்து 
துவைத்தார்கள்‌. பலரை தேரில்‌ கட்டி இழுத்தார்‌ 
கள்‌. சிலரை சேற்றில்‌ தள்ளினார்கள்‌. சவுக்கால்‌ 
அன்றில்‌. ஆனால்‌ பசுக்கள்‌ மொத்தமும்‌ 
'யே போய்விட்டன. அவர்கள்‌ வடக்கே 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. நமது பசுக்களை 
ம வேண்டும்‌. அரண்மனையில்‌ அரசர்‌ 


வல்கிமிதுககிறர்‌. கத 
பிறகு ஆளப்‌ போகிறவர்‌ இளவரசன்‌ 
உத்தரன்தான்‌ என்று சொல்லியி. 
க்கிறார்‌ பலரும்‌ உங்களை நம்‌. 
பிமிருக்கிறார்கள்‌. படை தளபதிகள்‌ 
உங்களை வணங்குகிறார்கள்‌. இது 
உங்கள்‌ வீரத்தை காட்ட வேண்டிய 
சமயம்‌. கெளரவர்களை அடித்து 
உதைத்து நம்‌ பசுக்களை நீங்கள்‌: 
மீட்டே ஆகவேண்டும்‌. உடனே. 
கிளம்புங்கள்‌. நீங்கள்‌ போருக்கு. 
தயாராக வேண்டிய நேரம்‌ இது” 
என்று அவசரப்படுத்தினான்‌. 


நான்‌ இருக்கிறேன்‌. கெளரவர்களை 


அடித்து நொறுக்குவேன்‌. நான்‌ யுத்தம்‌ பரிந்து நீ 


பரத்தமை அல்லவா. நிச்ச. 
இதற்கு முன்‌: யுத்தம்‌ நடந்திருக்கிறது. எனக்கு 
நல்ல சாரதி ஒருவன்‌ கிடைத்தான்‌. அந்த யுத்தத்‌ 
தில்‌ அற்புதமாக நான்‌ ஜெயித்தேன்‌. இப்போது 
எனக்கு சாரதி இல்லை.ஒரு நல்ல சாரதிகிடைத்‌ 
தால்‌ கெளரவர்களை கதற கதற அடிப்பேன்‌. 
நான்‌ யார்‌ என்று தெரிய வைப்பேன்‌” 
என்று உரத்த சூரலில்‌ சொல்ல. சுற்றியுள்ள 
பெண்களெல்லாம்‌ வாய்‌ பொத்திக்‌ கொண்டு. 
வியப்போடு பார்த்தார்கள்‌. இது நடக்குமா, 
பீஷ்மரை எதிர்ப்பாரா இவர்‌, என்றெல்லாம்‌ 
தங்களுக்குள்‌. 'துக்‌ கொண்டார்கள்‌... 
“இப்போதே கிளம்புகிறேன்‌. எங்கே, கவ. 
சம்‌ எங்கே?” என்று சொல்ல, அந்தப்‌ பெண்‌: 


£யம்‌ பார்ப்பாய்‌, 


களுக்கு சற்றுத்‌ தொலைவில்‌ அமர்ந்திருந்த : 


பிருங்களைக்கு உத்தரனுடைய வீராவேச வச 


னங்கள்‌ காதில்‌ விழுந்தன. அவனை நன்கு. 


அறிந்து, தொலைவிலிருந்து அவனைப்பார்த்து ! 


திரெளபதியும்‌ மெல்ல சிரித்தாள்‌. 























“யாதவனே, ஒரு சாரதி மட்டும்‌ இருந்தால்‌. 
ஒரு சாரதிமட்டும்‌ இருந்தால்‌என்‌ வீரத்தை இந்த 
கும்‌. சாரதி இல்லாது ஒருவன்‌ 

யுத்த களத்தில்‌ எதுவும்‌ செய்ய முடியாது. ஒரு, 
மோசமான சாரதி தவறான இடத்திற்கு அழைத்‌ 
துப்‌ போம்‌ ஸ்‌. ஒரு நல்ல சாரதிதான்‌ எப்‌. 
பொழுது இடைவெளி விடவேண்டும்‌ என்றோ. 
தெரிந்து 


"வேண்டுமென்றோ 
கொள்வான்‌. என்‌ சாரதி செத்துப்‌ போய்விட்‌ 
டான்‌. ௦ நான்‌ இந்நேரம்‌. 
வாசலை, 
என்‌, ல கப்பவள்தச்கத்‌ த்‌ துவங்கினா. 
பிதுககளை என்கற அறறானன்‌ எழுந்த டட 
கார்ந்து கொண்டான்‌. சேலையை சரிசெய்து 
"கொண்டான்‌. விரல்களால்‌ யாரும்‌ அறியாமல்‌ 
சமிஞ்ஞை செய்து திரெளபதியை அருகே வரவ 
ழைத்தான்‌. எல்லோருக்கும்‌ குடிப்பதற்கு நீர்‌ 
கொடுப்பது போல றாம்‌ அணத திரெளபதி 
'மெல்ல அர்ஜுனனிடம்‌ வந்தாள்‌. 'பிருங்களை 
நல்ல சாரதி, அர்ஜுனனுக்கு தேர்‌ 
| இரக்க கக்கம்‌ நள்பரக 
ஈம்‌, நான்‌ பா! 
'திருக்கிறேன்‌ என்று, சொல்‌" என்று 
மெல்லிய குரலில்‌ சொல்ல, சைந்த, 
(நியான நிரனபதி உத்தரனுக்‌ 


ட்டி. பல யுத்தங்களுக்கு, 
தேரோட்டியிருக்கிறார்‌. அர்ஜுனன்‌ வனவாசம்‌. 
போனதால்‌ எங்கு போவது என்றுத்‌ தெரியாமல்‌ 
இங்கு வந்து பெண்களுக்கு நடனம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்துக்கொண்‌ 'ர.தையல்‌ வேலை. 
(வேலையும்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறார்‌. 

உண்மையில்‌ அவர்‌ பல போர்‌ களம்‌ கண்டவர்‌ 

“நான்‌ நினைத்தேன்‌.” உத்தரன்‌ தொடை 
தட்டினான்‌. எதுவும்‌ கேட்டபிறகு நான்‌ நினைத்‌ 
தேன்‌ என்று சொல்வது தந்திரசாலிகளின்‌ வழக்‌: 
கம்‌. பேச்சை நீட்டி முழக்குகிறவர்கள்‌ தங்களை 
புத்திசாலிகளாக காட்டிக்‌ கொள்ள சொல்லுகின்ற. 
வசனம்‌ அது. “இந்த உயரம்‌, இந்த அகலம்‌ 
ஒரு பெண்ணுக்கும்‌. . எப்படி பெண்‌ 
'தன்மை' என்று யோசித்தான்‌. 

அது வலிந்து பெற்ற பெண்மையாகத்தான்‌. 


இருக்கிறது. உண்மையில்‌ அது ஆணின்‌ 


உடம்பு. (யை வரச்சொல்‌ என்று கட்ட 
ளையிட்டான்‌. பிருங்களை என்ற அர்ஜுனன்‌. 





நாணி கோணிக்‌ கொண்டு ஒரு பெண்ணைப்‌ : 


'போல உத்தரன்‌ எதிரே வந்து நின்றான்‌. பயந்த 
வன்‌ போல்‌ நடித்தான்‌. கலவரமானவன்போல்‌ 
கால்‌ தடுமாறினான்‌. பெண்கள்‌ சிரித்தார்கள்‌. 
இத்தனை உயரம்‌, ஆனால்‌, எத்தனை பயம்‌: 
என்றெல்லாம்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

"அர்ஜுனனுக்கு தேர்‌ ஓட்டியதாகக்‌ கேள்‌: 
விப்பட்டேன்‌. உண்மையா? நீ சாரதியா” என்று 
கேட்ட உத்தரன்‌, தொடர்ந்து, 

“நான்‌ யார்‌ என்று உனக்குத்‌ தெரியாது. என்‌: 
னுடைய வீரம்‌ சொற்களுக்கு அப்பால்‌ உள்ளது. 
அர்ஜுனன்‌ போர்‌ செய்வதை பார்‌ 
ன அகன்‌ தரகல்யாகத்த கணக்‌ 
ஏன்‌ அவனைவிட யாக, வர்க. 
ளோடு போரிடுவதை நீ பார்க்கப்‌ போகிறாய்‌,” 
என்றான்‌. 


வாயை: 


பொத்திக்கொண்டு. பக்க டது ப்போடு 
முகம்‌ திருப்பிக்‌ கொண்டாள்‌. 
“நீ தேர்‌ ஓட்டிய அர்ஜுனன்‌ ஒரு மகா வீரன்‌. 


பஞ்ச பாண்டவர்களில்‌ ஒருவன்‌. அவன்‌ வன 
வாசம்‌ போனது எனக்கு துக்கம்‌ அளிக்கிறது. 
அந்த துக்கம்‌ உனக்கும்‌ இருக்கும்‌. ஆனால்‌, 
கவலைப்படாதே. இதோ உனக்கு இன்னொரு 
அர்ஜுனன்‌ கிடைத்து விட்டான்‌” என்று சொல்ல, 
அவன்கர்வத்தை விட அந்த இளஷசன்‌ தன்‌ மேல்‌. 
கொண்டிருந்த அன்பையும்‌, 'பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ 
£து கொண்டிருந்த பிரேமையையும்‌ பார்த்து 
(க்கிகை கூப்பினான்‌.. 


எப்பேர்பட்ட வீரன்‌. எவ்வளவு பெரிய வீரர்க 
ளையெல்லாம்‌ கதற அடித்தவன்‌. இடையறாது. 


போர்‌ செய்ய வல்லவன்‌. தேவர்‌: அஞ்சி 
நடக்கல போர்ஷன்‌ பல அண்றங்குகக | 


சொந்தக்காரன்‌. துரோணாச்சாரியாரின்‌ 
மைச் சீடன்‌, பருக்ணனின்‌ மிக தெருங்கியநண்‌ 


பன்‌. பல பெண்களை நேசித்தவன்‌.பலபெண்கள்‌ ! 


நேசிக்க காரணமாக இருந்தவன்‌. அப்பேர்பட்ட 
வீரனை, ஆண்‌ அழகனை, செளந்தர்யமான 
சொரூபனை ஒரு பெண்‌ போல சபையில்‌ நிற்க. 
வைத்து “ஹே கிருஷ்ணா, இது என்ன விளை 
யாட்டு. அவன்‌ எதிரே இன்னொருவன்‌ சன 
அர்ஜுனன்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொள்‌. 

இதைக்‌ கேட்டு அவர்‌ என்னைப்‌ பர்ககிறாரே, 
எத்தனை மோசமான விளையாட்டு. 

இன்னும்‌ எத்தனை நாள்‌. என்னவெல்லாம்‌. 
இவர்கள்‌ அனுபலிக்க வேண்டுமோ அத்தனை 





சோதனையும்‌ அற்று இருப்பவன்‌ வெறும்‌ உலர்‌: 
மரம்‌. தருமரின்‌ வழிகாட்டலால்‌, வளர்ப்பால்‌ 
அர்ஜுனன்‌ இந்த வேதனையை மிக அழகாக 


5 எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. அவ்வப்போது உள்ளே: 


வருத்தம்‌ தோன்றினாலும்‌ பிற்பாடு மிக நல்ல: 
நலன்கள்‌ வருவதற்கு இது காரணம்‌ என்று புரிந்து 





கண்டாக்கார்‌ தனக்கு ரெளத்ரம்‌ வருவ. 
தற்காக சில வேதனைகளை சொல்லியிருக்கி 
றார்‌. பணக்‌ அழிவுதான்‌ முக்கியம்‌. 
அது மனித குலத்திற்கு உண்டான நிவாரணம்‌. 
. க்ஷத்திரிய/்களை வைத்தே. 

கோருக வி வித்தை. இதை பரம்பொருளின்‌ 
ர்‌ பூமிக்கு வந்து செய்யத்‌ 

துவங்கிவிட்டார்‌. இதைத்தான்‌ பலமுறை யுதிஷ்‌ 
டர்‌ மிக சூசகமாகச்‌ 





நிலைக்குப்‌. 
'இன்னும்‌ என்ன செய்ய வேண்டும்‌ சொல்‌, 
இன்னும்‌ எல்வளவு தாழ வேண்டும்‌ சொல்‌. அத்த 


யல்லவா, க போரும்‌ நான்‌ வான்‌ 'பெண்களை 
காதலிக்கிறவன்‌.. மிகவும்‌ விரும்புகிறவன்‌. அங்‌ 
கம்‌ அங்கமாய்‌ ரசிக்கிறவன்‌. ஆனால்‌, அந்தப்‌ 


பெண்களை அறிவாயா. அந்தப்‌ பெண்‌ யாரென்று, 
வ பவல்‌ அவள்‌ நடப்பதும்‌, நிற்பதும்‌, 
பின்ன; "இடுவதும்‌, உதட்டுச்‌. 


நெற்றிக்கு! 

சாயமும்‌, உறங்குவதும்‌, விழிப்பதும்‌ எப்படி 
என்பதை தெரிந்து கொள்ளேன்‌. பெண்களோடு, 
நெருங்கிப்‌ பழகினால்தானே, பெண்களோடு 
பெண்களாய்‌ இருந்தால்தானே உனக்கு பெண்‌ 
களைப்பற்றிபுரியும்‌ என்று எனக்கு சொல்லாமல்‌ 
சொல்லியிருக்கிறது. அப்பொழுது என்னுடைய 
பெண்‌ மோகம்‌ ஒரு விவேகத்திற்கு வருமல்‌ 
லவா. ஒரு விவரம்‌ இருக்குமல்லவா என்றும்‌. 
அர்ஜுனானுக்குப்‌ புரிந்தது. அவன்‌ அமைதியாக 
நின்றிருந்தான்‌. 

“எங்கே உன்னுடைய கைகளை காட்டு. 
அர்ஜுனனுக்கு தேர்‌ ஓட்டியிருக்கிறாயே'' 
சது சொலல்‌, பிருங்களை தன்‌ கைகளை 
கா 

 அவங்களக்ள இட்டுக்‌ கொண்ட சாயங்க. 


: ஞூக்குநடுவேதடித்து காய்ப்புகள்‌ காய்த்த இடங்‌: 
1 கள்‌ தெரிந்தன. கட்டை விரலுக்கு நேர்‌ பக்கம்‌: 


கடிவாளத்தை இழுத்து இழுத்து பெருத்த தடிமன்‌ 
உண்டாகியிருந்தது. விரல்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 

தழும்பு இருந்தது. முன்‌ கை வரையில்‌ வெட்‌ 
டக்கரு தழும்பும்‌, அம்பு குத்திய தழும்பும்‌, கவசம்‌: 
அழுந்திய தழும்பும்‌, கையால்‌ கதையை தடுத்த 
தழும்பும்‌ இருந்தன. இது போர்‌ செய்த உடம்பு. 





உத்தரனுக்கு புரிந்து போயிற்று. தன்னைவிட : 


'இரண்டு பிடி உயரமாக இருக்கின்ற அர்ஜுனன்‌ 
தோள்மீது கைவைத்தான்‌. ஆயினும்‌ நான்‌ அரச 


குமாரன்‌ தானே என்ற அலட்டலில்‌ பேசத்‌ துவங்‌ : 


கினான்‌. “அர்ஜுனனுக்கு தேரோட்டி என்பதால்‌ 
நான்‌ உன்னை என்‌ தேரோட்டியாக வைத்துக்‌ 
கொள்ள சம்மதிக்கிறேன்‌. என்‌ திறமையை நீ 
நேரில்‌ காணப்‌ போகிறாய்‌. யாரங்கே? இவனுக்கு, 


என்ன என்று வினவினாள்‌. த்‌ சம்ட 
போட்டுக்‌ கொள்வது எ 
பல்லு மரனைய பத எப 


முதுகு பக்கமும்‌ இ. 
மாட்டிக்‌ கொண்டான்‌. பெண்கள்‌ வாய்‌ விட்டு ; ,, 


சிரித்தார்கள்‌. உத்தரன்‌ பெரிதாக நகைத்தான்‌. 
அவனிடமிருந்து கவசத்தை பிடுங்கி மார்பில்‌ 
வைத்து அவனே முதுகில்‌ கட்டினான்‌. தானும்‌: 
கவசம்‌ அணிந்து கொண்டான்‌. “போ, போய்‌ நல்ல 
தேக எடுத்துக்‌ கொண்டு வா. நல்ல குதிரை 


அவற்றை உன்‌ வசப்படத்து"என்று 
கம்னு பிருங்களையை 
பிருங்களை மெல்ல நடந்து பின்னப! 


துள்ளிக்‌ கொண்டு நடக்க, தமல 
மெல்ல மெல்ல உதிர்ந்து ஆண்‌ என்ற ஓட்டம்‌. 
வந்தது. அர்ஜுனன்‌ குதிரை லாயம்‌ நோக்கி 
ஓடுவதை கண்கொட்டாமல்‌ திரெளபதி பார்த்‌. 
துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. பெண்‌ தன்மை இழந்து 
ஆண்‌ தன்‌: அலது அந்தப்‌ புருஷனை. 
காதலுடன்‌ நோ 

"கிருஷ்ணா, இந்த பாட்டிலிருந்தும்‌, 
நடனத்திலிருந்தும்‌, தையல்‌ வேலையிலிருந்‌. 
தும்‌,பூதொ। 


0 னது பியிருக்கிறாய்‌. 
பா அனுப்‌! றாய்‌. அவருடைய 
இயல்புக்கு திருப்பியிருக்கிறாய்‌. உனக்கு வந்த. 
னம்‌. உனக்கு வந்தனம்‌' என்று கிருஷ்ணனின்‌. 
காலை தழுவி கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ கொண்டாள்‌. 
மானசீகமாய்‌ நமஸ்கரித்தாள்‌. 
கோட்டையைவிட்டு தேர்‌ வெளியே போயிற்று. 
அர்ஜுனன்‌. வேகத்திற்கு உத்தரனால்‌ நிற்க 
முடியவில்லை. ம்‌ மெல்ல ஓட்டு என்று 
எரிச்சலில்‌ கத்தினான்‌. “போர்களம்‌ நோக்கிப்‌ 
போகிறோம்‌. நம்பசுக்கள்‌ களவாடப்படுகின்றன. 
எப்படி மெல்ல போக முடியும்‌. நாம்‌ வீதி உலா 
போகவில்லை” என்று சொல்லி, இன்னும்‌ விரட்‌ 
டினான்‌. வேறு வழியில்லாமல்‌ தேரின்‌ தாணை 
உத்தரன்‌ இறுக கட்டிக்‌ கொண்டான்‌. அவன்‌ 
லில்‌ அவன்‌ ஆசனத்தில்‌ சாய்க்கப்பட்டிருந்தது.. 
தொலைவில்‌ பசுக்கூட்டம்‌ தெரிந்தது. பசுக்‌ 
கூட்டம்‌ முன்னே கர்ணன்‌ போக, பின்னே 


துரியோதனன்‌ போக, இடதும்‌. வலதும்‌ பீஷ்மரும்‌. 


துரோணரும்‌ போக, அதற்குப்‌ பின்னே துரியோ : 
'தனனின்‌ பெரும்படை 


வளைந்து அரைச்சந்திரன்‌: 
ரூபத்தில்‌ பசுக்களுக்கு காவலாக போயிற்று. 
முன்னேபோய்‌ தடுத்து நிறுத்த பவண்டும்‌. 


கீழ்‌ இருந்தது. 





செலுத்தி அந்தக்‌ கூட்டத்தை: 
வேறு வழியில்‌ தாண்டி முன்னே போய்‌ நிறுத்‌ 
தினான்‌. பசுக்கூட்டம்‌ நின்றது. கர்ணனும்‌, துரி 
யோதனனும்‌ நின்றார்க। நின்‌ 
கட்டியிருந்த உத்தரன்‌ அதை விடவேயில்லை. 
தவறு செய்து விட்டேன்‌ அங்கே. 
பெண்களுக்கு நடுவே வீராவேசமாக பேசி 
விட்டேன்‌. உண்மையில்‌ இந்தப்‌ படையை என்‌ 
ஒருவனால்‌ எப்படி சமாளிக்க முடியும்‌. போர்‌. 
வீரர்கள்‌ யாருமே இல்லை. மொத்த படையும்‌: 
என்‌ தகப்பனார்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு போய்‌. 
விட்டார்‌. கோட்டைக்கு காவல்கூட இல்லை. 
பெண்கள்தான்‌ வாளை இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு வாசற்கதவை திறந்து மூடுகிறார்கள்‌. 
என்னை அரியணையில்‌ உட்கார வைத்துவிட்டு. 
போய்‌ விட்டார்‌. நான்‌ வெறும்‌ அலங்காரத்திற்கு 
உட்கார்ந்திருக்கிறேனே தவிர, நான்‌ ஒன்றும்‌ 
பெரிய போர்‌ வீரன்‌ இல்லை. பீஷ்மரையும்‌. 





்‌ துரோணரையும்‌, கர்ணனையும்‌ எதிர்க்கின்ற 


அளவுக்கு எனக்கு வலிவு இல்லவே இல்லை. 
தேரை திருப்பு. போகலாம்‌. என்னால்‌ இந்த யுத்‌ 
த்திற்கு வர முடியாது. பகுக்கள்தானே. அறு 


: பத்திநாலாயிரம்‌ தானே. போனால்‌ போகட்டும்‌. 


மமற்றபடிக்கு ஏதேனும்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌... 
துரியோதனாதிகளை எதிர்ப்பது கடினம்‌. நான்‌ 
போருக்கு போக மாட்டேன்‌” என்று சொல்லி, 
அழுந்த அமர்ந்து கொண்டான்‌. வில்‌ காலின்‌ 

















83. 
ணாவிறுவ்‌ ஜாம்‌! 


மதனன்‌ க்ஷத்திரியனா. என்ன இப்படி பயப்படுகிறாய்‌, இறந்து, 
ங்கு இறந்தால்‌ என்ன, எப்படி 
ல்‌ என்ன, போரிட்டு இறப்பது என்பது து பெரிய வி ஷயம்‌ அல்லவா... 
தண்ட ஷ்‌ வ டன்‌ கம அல்லவா. சொல்லித்‌ தரவேயில்லையா.ஏன்‌ 
பயப்படுகிறாய்‌. எ . எழுந்திரு. உத்தரா போர்‌ செய்‌” 
றக்க சகம்‌ ரல்‌: 


ஆனால்‌, உத்தரன்‌ கேட்கவில்லை. அர்ஜுனன்‌ பளீர்‌ என்று அடித்து உலுக்கினான்‌. 
அப்பொழுதும்‌ அசையவில்லை. மறுபடியும்‌ கைஒங்கிய போது உத்தரன்‌ வலி தாங்காது. 
தேரைவிட்டுகீழ்‌ னம ரண்‌, அர அ்தனன்‌ அவனை துரத்திக்‌ கொண்டு தன்னுடைய 
புடவை பறக்க அவன்‌ பின்னே ஓடினான்‌. ஒடிப்போய்‌ அவன்‌ தலைமுடியை கொத்தாக. 


( 











பிடித்தான்‌. தூரத்திலிருந்து பீஷ்மர்‌ இந்தக்‌ 
காட்சியை பார்த்தார்‌. யாரோ ஒரு பெண்‌ 
பிள்ளை புடவை பறக்க ஓடி. ஒரு இளவர 
சன்போல இருப்பவன்‌ தலைமுடியை 
பிடித்து தேருக்கு இழுத்து வருவதைப்‌ 
பார்த்து மெல்ல சிரித்தார்‌. இன்னும்‌ உற்‌ 
றுப்பார்த்தார்‌. அதுபெண்பிள்ளை அல்ல. 
ஆண்‌. அந்தநடை உடை, உயரம்‌, அகல. 
மெல்லாம்‌ அர்ஜுனனை ஒத்திருக்கிறது. 
அது அர்ஜுனணுடைய நடை, அவன்‌ தான்‌ 
இப்படி சற்று கால்‌ அகட்டி கம்பீரமாக 
'பெரிய அழுகள்‌ எடுத்துவைத்து நடப்பான்‌. 
அவன்‌ முழங்கால்கள்‌ வலுவுள்ளவை. 
அவன்‌ தேரில்‌ ஏறுகிறபோது முழங்கால்‌ 
கள்மடிப்பு மிக அழகாக இருக்கும்‌. ஒரு, 
கால்‌ தேரில்‌ ஊன்றிய பிறகு மறுகால்‌. 
வீசும்‌. அந்த வீச்சு அந்தக்‌ காலில்‌ இருந்‌. 
தது. தூக்கி பந்து போல்‌ அந்த இளவர 
சன்‌ போடப்பட்டான்‌. அது அர்ஜுனன்‌. 
ஒவ்வொரு அசைவும்‌ அர்ஜுனனை ஞாப. 
கப்படுத்துகிறது. ஆனால்‌, தோன்றக்கூடிய 
நேரமா இது என்று சிந்தித்தார்‌. 

'தனனும்‌ பார்த்தான்‌. கர்ணனி 
டம்‌ பரபரத்தான்‌.”நான்‌ பார்த்துவிட்டேன்‌. 
அது அர்ஜுனன்‌. இன்னும்‌ பதிமூன்றாம்‌. 
வருடம்‌ முடியவில்லை. அர்ஜுனன்‌. 
'வெளிப்பட்டுவிட்டான்‌. அது அர்ஜுனன்‌. 
அது அர்ஜுனன்‌, பெண்‌ பிள்ளையல்ல”' 





சட்ட 


என்று கூவினான்‌. கர்ணனுக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
ஆமாம்‌ என்றோ, இல்லை என்றோ சொல்ல. 
முடியவில்லை. மற்றவர்களும்‌ சந்தேகமாகபார்த்‌ 
தார்களேதவிர, அது அர்ஜுனன்தான்‌ என்று. 
தெரியவில்லை. வெறுமே துரியோதனன்‌ கத்திக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. பீஷ்மர்‌ ஆமாம்‌ என்று புறிந்து 
அமைதியாக இருந்தார்‌. இல்லை சரி என்று 
சொல்லாது ல காத்தார்‌. அஸ்வத்தாமன்‌ 
துரியோதனனை கேலிசெய்தான்‌.. 

“உனக்கு நாட்கள்‌ நெருங்க யாரைப்‌ பார்த்‌. 
தாலும்‌ அர்ஜுனனாகத்‌ தெரிகிறது. ஒரு பெண்‌ 
பிள்ளை ஒரு இளவரசனை துரத்திக்கொண்டு. 
மறுபடி தேரில்‌ போடுகிறாள்‌. அவளைப்‌ போய்‌ 
அர்ஜுனன்‌ என்கிறாயே” என்று சொன்னான்‌. 
மற்றவர்கள்‌ சிரித்தார்கள்‌. துரியோதனனுக்கு 
கோபம்‌ வந்தது. வேறொரு சமயத்தில்‌ அஸ்வத்‌: 
தாமனை அடித்து நொறுக்க வேண்டும்‌என்று 
மனதில்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டான்‌. கூர்மையாக 
பார்த்தான்‌. தேர்‌ அந்த இடத்தை விட்டு நகர்ந்‌ 
தது. பசுக்‌ கூட்டம்‌ மேற்கொண்டு தொடர்ந்து, 
வடக்கே போயிற்று. தேரை வேகமாகத்‌ திருப்பி 
காடுகளுடே போய்‌ ஒருஷமி மரத்தடியில்‌ அர்‌ 
ஜுன்‌ நிறுத்தினான்‌. உத்தரனை கீழ்‌ இறங்கச்‌ 
சொன்னான்‌. 

















“ந ஒரு க்ஷத்திரியன்‌. ஒரு இளவரசன்‌: ஒரு * 
மிகச்சிறந்த. 


துன்பத்தைக்கண்டு. பயப்படுகிறாய்‌. சுகமாக : 
நடுவே வர்ணத்‌ துணிகளோடு : 


பெண்களுக்கு 
உட்கார்ந்து: தது கொண்டிருக்க ஆணாக இருக்கி 


நாய்‌, நீ எது சொன்னாலும்‌ சிரிப்பதற்கும்‌, கை : 


'வல்லவனோ அவன்தான்‌. உன்னால்‌ ஒன்றும்‌. 

செய்ய முடியவில்லை. அழத்தான்‌ 

க ரனாப மன்டி என்று அதட்டினான்‌.அந்த 
த்தில்‌ ஏறச்‌ சொன்னான்‌."அது பிணம்‌: 

தொங்கும்‌ மரம்‌என்று கேள்விப்பட்‌ 


க்ஷத்திரியன்‌. இம்மா 
திரி! செயல்கள்‌ செய்ய முடியாது.” 
“பிரம்பால்‌ அடிப்பேன்‌. ஏறு" 
சவுக்கை சொடுக்க, அவன்‌: 
தாவிமரத்தில்‌ ஏறினான்‌. வேகமாக 


ஏறினான்‌. 

அங்கு இன்னொரு சவம்தொங்‌ 
கிக்‌ கொண்டிருந்தது.“ஐய்யோ, 
இன்னொருசவம்‌ இருக்கிறது." 


“இதோ, 
என்று பெயர்‌. இது அர்ஜுனனுக்குச்‌ 
அர்ஜுனன்‌ அந்த வில்லை தடவி. 
வைத்துக்‌ கொண்டு முதுகில்‌ க தவட்டான்‌. 
வளைத்து நாண்‌ ஏற்றிரீங்காரம்‌ செய்தான்‌. காடு. 


அதிர்ந்தது. தொலைதாூரத்திலுள்ள பசுக்களுக்கு : 


கேட்டது. பசுக்களின்‌ சப்தத்தால்‌ கெளரவர்‌: 
களுக்கு கேட்கவில்லை. 

“இது பீமனுடையவில்‌. இது தருமபுத்தி 
ரர்‌ வில்‌. இந்த கத்தி நகுலனுடையது. அந்த 


கத்திகள்‌ அர்ஜுனனுடையவை ௭௦ 
பிரித்து காட்டினான்‌. சுருட்டி. 
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'தன்னுடைய வில்லையும்‌, அம்பறாத்‌ தூணியை 


1 யும்‌எடுத்துக்‌ கொண்டு மற்றவைகளை சுருட்டச்‌ 


சொன்னான்‌. இறுக்க கட்டினான்‌. மறுபடியும்‌ 


அந்த 
பைமங்பதாத்தானியில்‌ வைத்தான்‌.”அர்ஜுன 
இவ்வளவு சாதாரணமாக 


பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
அந்த வில்லை தடவிக்கொ. 
டுத்தான்‌. கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ 


அர்ஜுனனை தொட்டது. 
'போலவே இருக்கிறது. உனக்கு 


வில்லை," என்று சொல்ல, எல்லாம்‌ 

போல உத்தரன்‌ சிரித்தான்‌. 
“இப்போதுஎன்ன செய்யப்‌ 

போகிறாய்‌?” “எனக்கு நீதேர்‌ ஏட்டு" 

“அடேய்‌, நான்‌ அரசகுமாரன்‌. நீதான்‌ 
'தேரோட்ட வேண்டும்‌. நீ பிருன்கநளை. ஆணும்‌ 
இல்லாத பெண்ணும்‌ இல்லாத பிறலி. உனக்கு 
நான்‌ தேரோட்ட வேண்டுமா?" 

“நீ ஜெயிக்க வேண்டும்‌. என்றால்நீதான்‌ 
தேரோட்ட வேண்டும்‌. இல்லையெனில்‌ ந 
தேரோட்டி நானே யுத்தம்‌ செய்வே.' த்தம்‌ 
செய்யப்‌ போகிறாயா?” 

“ஆமாம்‌. பசுக்களை மீட்க வேண்டாமா”. 

“பசுக்களை மீட்கத்தான்‌ வேண்டும்‌. ஆனால்‌, 
உன்னால்‌ யுத்தம்‌ செய்ய முடியுமா?" 

“வந்து பாரேன்‌. முடியுமா என்று. அர்ஜுனன்‌. 


$ ஆயுதங்கள்‌ இருக்கும்‌ போழுது யார்‌ அதை 
வில்லும்‌, கத்தியும்‌ சகாதேவனுடையது. இந்த. 
ம்‌ : போகிறார்கள்‌. வேண்டுமென்றால்‌ நீ யுத்தம்‌ 


சங்களை விரித்தான்‌. ஒன்றை எடுத்து, த்‌ ்‌ 


எடுத்து சரம்‌ தொடுத்தாலும்‌ ஜெயிக்கத்தான்‌. 





"இல்லை இல்லை. நான்‌ யுத்தம்‌ 





செய்வதற்கில்லை. நீயே செய்‌.” என்று சொல்லி, 
அவன்‌ தேரில்‌ சாரதியின்‌ இடத்தில்‌ அமர்ந்து 
கொண்டான்‌. அர்ஜுனன்‌ கண்‌ மூடி அஸ்திரங்க 
ளைஜெபித்தான்‌. வில்லை நெஞ்சோடு அணைத்‌ 
துக்‌ கொண்டான்‌. கிருஷ்ணனை நினைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. தன்குல தெய்வத்தை மகா காளியை 
வணங்கினான்‌. நான்கு திசை தேவதைகளுக்கும்‌. 
வணக்கம்‌ சொன்னான்‌. இதுவரை காப்பாற்றிக்‌ 
கொடுத்த அந்த ஷமிமரத்தை அன்போடு தடவிக்‌. 
கொடுத்தான்‌. இன்னும்‌ சிலநாட்களில்‌ நாங்கள்‌ 
வெளிப்பட்டு விடுவோம்‌. அதுவரை மற்ற ஆயு 
தங்களை காப்பாற்றி வைத்திருஎன்று அதை 
அணைத்துக்‌ கொண்டு வேண்டினான்‌. ஷமி மரம்‌: 
இலைகளை பொழிந்தது. ஒரே தாவலில்‌ ௮ர்ஜு 
னன்‌ தேரின்மீது ஏறிக்‌ கொண்டான்‌. தேருக்கும்‌, 
குதிரைக்கும்‌ அதிர்ச்சியே இல்லை. அவன்‌ ஏறிய 
விதம்பல நாள்‌, பல முறைகள்‌ தேரில்‌ ஏறிய 
'வேகம்‌ தெரிந்தது. மறுபடியும்‌ வேகமாக துரியோத 
னன்படையை நோக்கி போயிற்று. வளைந்து 
காடுகள்‌ தாண்டி பசு மந்தையைமநித்து நின்றது. 

“மறுபடியும்‌ வந்து விட்டான்‌ அந்த புடவைக்கா. 
ரன்‌.” என்று துரியோதனன்‌ கத்தினான்‌. கர்ணன்‌. 
கூர்மையாகப்‌ பார்த்தான்‌. 

“இந்தமுறை புடவைக்காரன்‌ தேரில்‌ நின்றி. 
ருக்கிறான்‌. அவன்கையில்‌ வில்‌ இருக்கிறது. 
'தேரை ஒட்டுபவன்தான்‌ இளவரசன்‌. இடம்‌ மாறி 
யிருக்கிறார்கள்‌. என்ன கூத்து இது? எப்படி 
தேர்பாகன்‌ வில்லை வளைத்துக்‌ கொண்டு நிற்‌ 
பான்‌. இவன்‌ தேரோட்டியாகஅல்லவா வந்தான்‌. 
துரத்தி அல்லவா பிடித்தான்‌. இப்பொழுது துரத்தி 
பிடிக்கப்பட்டவன்‌ தேரோட்டுகிறான்‌. துரத்தியவன்‌ 
தேரில்‌ ஆயுதத்தோடு இருக்கிறான்‌. யார்‌ அது?” 















"அர்ஜுனன்‌. "தொண்டை கிழிய உரத்த. 
குரலில்‌ துரியோதனன்‌ கத்தினான்‌. ஆம்‌ என்று, 
யாரும்‌ சொல்லவில்லை. 

“ஒருவனை தெருங்கிஅதட்டி நீ அர்ஜுனன்‌ 
தானே என்று சொல்லி, அதற்குப்‌ பிறகு அவனை 
அர்ஜுனன்‌ என்று நாலு பேர்‌ பார்க்க கண்டுபிடித்‌. 
தால்தான்‌ கண்டுபிடித்தது. தொலைவில்நின்று 
பனை மரத்தையும்‌, தென்னை மரத்தையும்‌ அர்‌ 
ஜுனன்‌ அர்ஜுனன்‌ என்று சொன்னால்‌ அது, 
'வேலைக்காகாது."என்று அஸ்வத்தாமன்‌ உரத்து 
சொல்ல. துரியோதனன்‌ பல்‌ கடித்தான்‌. தன்‌ 
குதிரையை வேகமாக செலுத்தினான்‌. சார 
தியை அந்த தேர்‌ நோக்கி செலுத்தச்‌ செய்தான்‌. 
அர்ஜுனன்‌ பின்‌ தொடர்ந்தான்‌. போகும்போதே. 
அவர்கள்‌ வில்லையும்‌, அம்பையும்‌ தயாராக. 
வைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

ஆனால்‌, நெருங்குவதற்குமுன்பு பல சரங்கள்‌ 
அவர்கள்‌ மீது பாய்ந்து வந்தன. தேரில்‌ அடி 
பட்டன. கொடியை அடித்து வீழ்த்தின. தேரின்‌ 
தூண்களை பெயர்த்தன. ஒரு பக்க சக்கரத்தை 
அடித்தன. தேரோட்டியின்‌ மீது அம்பு தைத்தது. 
துரோணரும்‌,பீஷ்மரும்‌ பக்கவாட்டிலிருந்து 
'தேரை வேகமாக விரட்டிக்‌ கொண்டு முன்‌ பக்கம்‌ 
வந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ வருவதற்குள்‌ துரியோதன. 
னி ஈசமாயிற்று. கர்ணனை நகரவொட்‌ 
டாது அர்ஜுனன்‌ அடித்தான்‌.அவன்‌ அம்பு விடும்‌. 
வேகத்தைப்‌ பார்த்து உத்தரன்‌ திகைத்தான்‌. 
யார்‌ நீயார்‌ நீ என்று கதறினான்‌. ஆனால்‌ அந்த. 
கேள்விக்கு அர்ஜுனன்‌ என்ற பிருங்கநளை 
பதில்‌ சொல்லவில்லை. அவன்‌ துரியோதனனை. 
துளைக்கும்‌ நோக்கத்திலேயே இருந்தான்‌. 
துரியோதனனுடைய தேர்‌ முடமாயிற்று. 
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ந்துநாலாபுறங்களிலும்‌ ஓடின... 

தேரோட்டி உருண்டு விழுந்தான்‌. துரியோத 
னன்‌ தேரில்‌ அமர்ந்தபடி என்ன செய்வது என்‌ 
றுத்‌ தெரியாமல்‌ இருக்க, கர்ணன்‌ வேகமாக 
போரிட்டான்‌. கர்ணனுக்கும்‌ அடி விழுந்த, 

பீஷ்மர்‌ எதிர்க்க ஆர கையிகத்த 
பண க ல்‌ வக்க கிற நன்பர்‌ 
துரோணர்‌ மீதுமட்டுமே அமைதியாக அடிடாத 
ன்‌. அஸ்வத்தாமன்மீது ௮ம்‌ 


அம்பு 
பஅரான்ளா தை சுற்றி வந்து வணங்கி. 
யது. எல்லோருக்கும்‌ தெரிந்து ட்டது. இது: 
அர்ஜுனன்தான்‌. இந்த அர்ஜுனன்‌ தான்‌ 
செய்யமுடியும்‌. பீஷ்மருக்கு மட்டும்‌அடி 
கொண்டிருக்கிறது. எதனால்‌? அவன்‌ பீஷ்மர்‌ மீது, 
கோபமாக இருக்கிறான்‌ என்றுதெரிந்தது. அவன்‌ 
கோபம்‌ கண்டு பீஷ்மர்‌ சந்தோஷப்பட்டார்‌. வா. 
மகனே வா. என்னுடைய வீரத்தைப்பார்‌ என்று, 
சொல்லி, பல்‌ கடித்து கோபமாகி அவனை வேக. 
மாகத்‌ தாக்கினார்‌. அவர்‌ அம்புகள்‌ வீணாகிப்‌ 
போயின. அவர்‌ வில்‌ மீது அடி விழுந்தது. அவர்‌ 
தேர்ப்பாகன்‌ மீது அம்பு தைத்தது. அவன்‌ இறங்கி 
ஒடனான்‌. குதிரைகள்‌ தாறுமாறாகஒடின. அடித்து 
துன்புறுத்த திசைமாறின. வேறு பக்கம்‌ அவரை 
இழுத்துக்‌ கொண்டு ஓடின. அவன்‌ ஒடுகின்ற 
்‌ ஈன்‌.பீஷ்மரைப்பார்த்து. 


கட்டை விரலுக்கு அருகே அம்பு குத்தி நின்றது. 
மிகப்பெரியவீரன்தான்‌ இப்படிவக்கம்‌ சொல்ல 
முடியும்‌. அது அர்ஜுனன்‌. அவருக்கு தெள்ளத்‌. 
தெளிவாக தெரிந்து விட்டது. ஆனால்‌ இந்த நாள்‌ 
சரியா.துரியோதனன்‌ நிர்கதியாக நிற்கின்றபோது 
உதவிக்கு கர்ணன்‌ போக, கர்ணன்‌ துரியோதனன்‌. 
சுற்றி நகரவே முடியவில்லை. உள்ளே நகரும்‌ 
போதெல்லாம்‌ அவன்‌ குதிரையும்‌, தேரும்‌ அடி 
கடன்‌ அவன்‌ மீது விழுகின்ற சரங்களை 
அவன்தடுக்க வேண்டியிருந்தது. அந்த சரங்கள்‌ 
வானத்தை மூடிக்‌ கொண்டு ஒன்றாக அவன்‌. 
தேரில்‌ இறங்கின.தேர்‌ முழுவதும்‌ பாணங்களால்‌ 
தேரை உலுக்கி பாணத்தை ஒதுக்கி விட்டு. 
அவன்‌ வெறி கொண்டபடி விலகி ஓட்டினான்‌. 
பிறகு கர்ணன்‌ வேகமாக வந்தான்‌. விழுந்த. 





அஸ்திரங்களை எடுத்தான்‌. மந்திரங்கள்‌ : 


89ஆள்மிகம்‌ 


4:1௧ ஏப்ரல்‌ 201. 


்‌ ஜெபித்தான்‌. பிருன்கநளை நோக்கி விட அந்த. 


அஸ்திரங்கள்‌ சீறி எழ, உத்தரன்‌ பயந்தான்‌. 
ஆனால்‌, குதிரைகளுக்கு உத்தரவுகொடுத்‌. 
துக்‌ கொண்டே பிருன்கநளை குதிரைகளை 
செலுத்தினான்‌. வந்திருந்தஅஸ்திரங்களை 
உடைத்து எரித்தாள்‌. மறுபடியும்‌ அஸ்திரத்தில்‌ 
கர்ணன்‌ கை வைக்க, அவன்‌ உடைத்‌ 
தாள்‌.கடுமையாக காயப்படுத்தினாள்‌.பீஷ்மர்‌ பத 
நினார்‌. துரோணர்‌ பின்னடைந்தார்‌. அஸ்வத்தா 
மன்‌ சண்டையிட மனமில்லாது அர்ஜுனன்தான்‌. 
என்று தெரிந்த பிறகு, என்ன அற்புதம்‌ என்ன 
அற்புதம்‌ இவனுக்கு இணையான வில்‌ வீரன்‌. 
யாருமே இல்லையே என்று அவனை நெஞ்சில்‌: 
கண்ட்‌ யுத்தம்‌ செய்ததால்‌ அவன்‌ யுத்தம்‌. 
வீணாக இருந்தது. எவன்‌. தக்கல்‌ ஜெயிக்கமு. 
டியாதவனோ அவனுக்கு எதிராக யுத்தம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறோம்சன்று குத்‌ தெரிந்‌ 
தது. தன்னுடைய வித்தையை அர்ஜுனனுக்கு. 
காட்டத்‌ ரர்‌. 
அர்ஜுனனை திணற அடித்தார்‌. அவன்‌ தேரை 
[ம்னு வளக்‌ அவனை விலக்க வைத்‌ 
ஒடும்‌ செய்தார்‌. 'இப்பொயு எதிர 
படி செய்தா முது அர்ஜுனன்‌. 
கோபமானான்‌. கிருபரை நே! க்கி தன்‌ பாணங்‌ 
களை செலுத்தினான்‌. க்கம்‌ செலுத்திய 
பாணங்கள்‌ இப்பொழுது அவரைநோக்கிவந்தன. 
உடம்பில்‌ தைத்தன. "தேரை உடைத்தன. 


ரவா ட்டா ர்‌ பாகன்‌ தலை: 

வேறு ஒரு தேரில்‌ 

த்‌ ன்ப! வத்து ரி 
முற்பகலில்‌ ஆரம்பித்த யுத்தம்மூன்று நா; 

முடிவுக்கு வந்தது. ரிபோதனன்‌ படைகள்‌ சிதறி 


ஓடின. வேறு பக்கம்‌ போய்நின்று கொண்டன. 
பசுக்களை வளைத்து அவர்களிடமிருந்து அஜ 
னன்‌ மீட்டான்‌. வேறு பக்கம்‌ பசுக்களை அனுப்‌ 
பினான்‌. பசுக்கள்‌ தப்பித்தோம்‌ பிழைத்தோம்‌ 
என்று வேறு பக்கம்‌ போயின. 

உத்தரன்குரலை. அடையாளம்‌ தெரிந்து 
கொண்டன. அவை 
களை விரட்ட, அவைவிராட தேசம்‌ நோக்கி ஓடின. 
அர்ஜுனன்‌ கர்ணனை அடுத்து விரட்டினான்‌. 

கர்ணன்‌--- சாரதி கர்ணன்‌ ரத்தம்‌ ஒழுக. 
நிற்பதைப்‌ பார்த்துபோரிலிருந்து விலகி ஒட்டி 
னான்‌. வெளியேறினான்‌ கர்ணன்‌ வெளியேறுவ 
'*தைகண்டு துரியோதனன்‌ பின்‌ தொடர்ந்தான்‌. 
மற்றவர்களும்‌ கலைந்தார்கள்‌. துரியோதனன்‌ 
'படை கடுமையாக தண்டிக்கப்பட்டு பசுக்களை 
விட்டுவிட்டு வடக்கே அம்பு விடாத இடத்தில்‌. 
போய்‌ நகர்ந்து நின்று கொண்டது. மிகப்‌ பெரிய 
இரைச்சலோடு அர்ஜுனன்‌ சுற்றி சுற்றி வந்தான்‌. 

அவன்‌ அருகே வரும்போது அதுஅர்ஜுனன்‌. 
என்று எல்லோருக்கும்‌ தெரிந்து போயிற்று. 
அப்போது விராட தேசத்தில்‌ விராடமன்னர்கீழ்‌ 
"இறங்கினார்‌. கன்னிகையர்கள்‌ அவரை வரவேற்‌. 
றார்கள்‌. நடன மாதர்கள்‌ அவர்‌ பாதம்பணிந்‌ 
தார்கள்‌. பூமாலை சாத்தினார்கள்‌. மேலே பூ 














அலட்டலாக தேரிலிருந்து விராட மன்னன்‌ கீழ்‌ 
இறங்கினான்‌. 


ை நடம்‌ அத்பபப நண்டை, கங்கா, என்ன 


பெண்கள்‌ கைவாகு கொடுத்து அவனை ; 


படியில்‌ஏற்றினார்கள்‌."கங்கரே,குளித்து வீட்டு 
வாரும்‌. என்‌ மகன்‌ தனி ஒருவனாக போர்‌ செய்ய 


னன்‌ கவர, என்னுடைய ஷீ மகன்‌ அங்கு உடனடி. 


'இது ஆச்சரியமாக (க இல்லை?” 
"உடன்‌ பிருன்ககளைபோமிருக்கிறாள்‌ 
அல்லவா, அதனால்‌ எந்தக்‌ கவலையும்‌. 


1 வேண்டாம்‌.” 
போமிருக்கிறான்‌. வடக்கேபசக்களைதியோத ்‌ 


யாககிளம்பி போமிருக்கிறான்‌.யாரோ பிருன்கந ; 
ளைதேர்‌ ஓட்டுகிறாளாம்‌... அட்ரககம்‌ என்று 


சொல்லி விட்டான்‌. அவன்‌ மிகப்‌ பெரிய வீரன்‌ 
தெரியுமா."என்று சொல்ல. 
்‌ 'உங்கள்பின்ளை வேறு எப்படி இருப்‌ 


பவி பேயண்ன்தாம்‌ அணல்பரகள்‌ | 


கநளை - உங்கள்‌ பிள்ளைக்கு. 
சந்த ஆபத்தும்‌ இல்லை."”, டர்‌ படடடடம்ர 
நன்றாக சண்‌, 

பிள்ளையாயிற்றே.சொல்லிக்‌ கொடுத்திருப்பி! 
கள்‌. ஆனால்‌, கநளை மிகுந்த பலசாலி. 
சாமார்‌, அவள்‌. 


தோற்றது என்ற சரித்திரமேஇல்லை. "கங்கன்‌. 
குளித்துவிட்டு வந்தார்‌. அரசனும்‌ வாசனையாக 
வந்து சேர்ந்தார்‌.“நான்‌ மிகசந்தோஷமாக இருக்‌ 
கிறேன்‌. யார்‌ என்ன கேட்டாலும்‌ கொடுக்கும்படி 


தாட்ட ன்ட்‌ . கங்கா, உட்கார்‌. பாய்ச்‌ 
ன்‌ கொள்‌. சொல்‌. தாயம்‌ என்று 
'சொல்‌."அவர்கள்‌ எதிரும்‌ புதிருமா, 


கள்‌ நகர்ந்தன. 

அவன்‌ பெரிதாக சிரித்தான்‌.“என்‌ மகன்‌ சென்‌ 
நிருக்கிறான்‌ஐயா. யுத்தத்திற்கு என்‌ பிள்ளை 
சென்றிருக்கிறான்‌. எவ்வளவு சந்தோஷமாக 


கிறான்‌.””அரசே, செ. ்‌ 
“என்ன?” 


“துச்சாதனன்‌ அடிபட்டு விட்டான்‌.அவன்‌ 
கள்‌ விழுந்‌ 











“இல்லை. உடைத்தது உத்தரன்‌” 
“இருக்கும்‌. உத்தரன்‌ தான்‌ உடைத்திருப்‌ 

பான்‌. ஆனால்‌ தேரோட்டியது பிருன்கநளை 

அல்லவா, அதனால்‌ அங்கு நல்லபடியாக போர்‌ 


நீ சொல்வதும்சரி. அடுத்தது யார்‌ வருகி 
றார்கள்‌. யில்‌. வரச்‌ சொல்‌. அதுவரை 
ஆடுவோம்‌”அரசன்‌ ஆடினான்‌. ன 


1 உருட்டினார்‌. தொலைவிலே குதிரை 


இறங்கி ஒடிவந்தவன்‌ வந்து நின்றான்‌.” "கர்‌ 
ணன்‌ வதைபட்டான்‌. போரிலிருந்து ஒதுங்கிக்‌: 
"கொண்டான்‌." 


"அடேங்கப்பா. கர்ணனையே வதைத்த. 


1 வன்‌என்‌ மகன்‌ உதயகுமாரன்‌. வாழ்க வாழ்க, 


எல்லோருக்கும்‌ தானம்‌ கொடுங்கள்‌. பங்கம்‌ 
களை அழைத்துதானம்‌ கொடுங்கள்‌. அத்‌; 


தானம்‌ கொடுங்கள்‌. ரட்‌ 
மிகப்‌ பெ கொண்டாட்டத்தை நடத்தட்டும்‌. 
என்மகன்‌! ன்கங்கா.”“ஆமாம்‌. 
1 பிருன்கநளை இருக்க ஜெயிக்க முடியாதவர்‌ 
உண்டோ.” 
“ஐயா, பின்‌ 
ஜக்கி திநபரகங்கள் மகள்‌ தற்கும்‌ 


கஉட்கார்ந்து. ! 
கொண்டு பகடைக்காயை உருட்டினார்கள்‌.காய்‌ ! 


அப்படி சொல்‌ செய்தியை, இந்தாவாங்கிக்‌ : 
்‌ (௮ :அதன்‌ பற்றியே பேசிக்‌: கொண்டிருக்கி 


க பார்த்‌: 
தாயா, எப்பேர்பட்ட மனிதரை நான்‌ புதல்வனாக. 


“தீங்கள்மிகச்‌ சிறந்த வீரனை புதல்வனாக: 


| பெறிருககிறர்கள்‌. ஆனால்‌, உடன்‌ பிரன்‌ 
து விட்டன. உங்கள்‌ பிள்ளை கநளை ஸ்‌, பீஷ்மரெ 


ன்ன, இந்திரனே 
வந்தாலும்‌ ஜெயிக்க முடியாது.” 
“நான்‌ என்மகனைப்‌ பற்றி சொல்கிறேன்‌. நீ 


பாய்ச்சிகையை உருட்டினான்‌. வெற்றி பெற்‌ : தில்‌. 


நான்‌. எகிறி குதித்தான்‌.“என்‌ பிள்ளைஜெயித்‌. 
தான்‌. நானும்‌ ஜெயித்து. 


விட்டேன்‌. நானும்‌ படை ; 


எடுத்து திரிகர்த மன்னன்‌ சுசர்மனைஅடித்து : 











ன்‌ வாழ்க்கையில்‌ தீ யாரை 
பார்க்க. வேண்டும்‌ என்று 
-..... நினைக்கிறாய்‌ உத்தரகுமாரா?”. 
அர்ஜுனன்‌ இதுகாறும்‌ அடைக்கலம்‌. 
கொடுத்த அந்த குடும்பத்தின்‌ இளவலைப்‌ 
பார்த்து அன்போடு கேட்டான்‌. 

“அர்ஜுனன்‌. அர்ஜுனனைத்தான்‌ 
நான்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ என்று நினைக்கு 
றேன்‌. அவன்தான்‌ என்‌ கனவுப்‌ புருஷன்‌. 
அந்த வீரத்தை நான்‌ கேள்விப்பட்டிருக்‌ 
இறேன்‌. என்‌ தந்தையும்‌ அதிகம்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌. என்‌ வீட்டில்‌ அடிக்கடி 

| அர்ஜுானனைப்‌ பற்றி பேசுவோம்‌. அவ 
ருக்கு நேர்ந்த துன்பங்கள்‌ கண்டு நாங்கள்‌ 
வருத்தப்பட்டிரக்கிறோம்‌. உண்ணாமல்‌ 
இருந்திருக்கறோம்‌.”. 

அர்ஜுனன்‌ மெல்லியதாய்‌ சிரித்தான்‌. 
"நீ பார்க்க நினைக்கின்ற அர்ஜுனன்‌ 
நானே.” என்று சொல்லி நிறுத்தினான்‌. 

உத்தரகுமாரன்‌ சட்டென்று தரையில்‌. 
அமர்ந்தான்‌. கொஞ்சம்‌ அலங்கோலமாக 
பின்‌ கைகளன்றி எப்படி அமர்வது என்றுத்‌. 
தெரியாது ஒரு வியப்பில்‌ சரிந்த வண்ணம்‌ 
இருந்தான்‌. “நீங்களா? அர்‌ஜஈனனா?” 

“ஆமாம்‌. நான்தான்‌ அர்ஜுனன்‌. உத்தர. 
குமாரா, நானே பார்த்தனான அர்ஜ*னன்‌. 
பத்து பட்டத்தோடு என்‌ பெயர்‌ அனைத்‌: 
தையும்‌ கேள்‌: அர்ஜுனன்‌, பால்குணன்‌, 
ஜிஷ்ணு. க்ரீடி, ஸ்வேத வாஹனன்‌, பிபத்சு, 
இருஷ்ணன்‌, சவ்யஸாச, தனஞ்செயன்‌... 

"உன்னை விஜயன்‌ என்றும்‌ அழைப்‌: 
பார்கள்‌ அல்லவா. விஜயன்‌ என்ற பெயர்‌ 
எப்படி உண்டாயிற்று? ஸ்வேத வாஹனன்‌ 
என்றால்‌ என்ன அர்த்தம்‌? க்ரீடி என்ற. 
பெயர்‌ உங்களுக்கு ஏன்‌ வந்தது? சவ்யஸாசி 
என்ற பெயர்‌ எதனால்‌ பிரசித்தி அடைந்‌ 
தது? பால்குணன்‌, ஜிஷ்ணு, இருஷ்ணன்‌, 
பிபத்சு, தனஞ்செயன்‌ என்னும்‌ பெயர்கள்‌ 
உண்டாக காரணம்‌ என்ன?” 

"நான்‌ எல்லா தேசங்களையும்‌ வென்று 
அதல்‌ உள்ள தனங்களை எடுத்துக்கொள்வ 
தால்‌ எனக்கு தனஞ்செயன்‌ என்ற பெயர்‌ 
வந்தது. போர்வெறி பிடித்த வீரர்களை 
நான்‌ வெல்லாமல்‌ இரும்பியதில்லை. அத: 
னாலேயே என்னை விஜயன்‌ என்று மக்கள்‌ 
அழைக்கிறார்கள்‌. என்னுடைய தேரில்‌ 
உள்ள குதிரைகள்‌ வெண்மையானவை, 




























வெள்ளை குதிரைகள்‌ எனக்கு 
ராசியானவை. எனவே ஸ்வேத 
வாஹனன்‌ என்ற பெயர்‌ வந்தது. 
ஸ்வேதம்‌ என்றால்‌ வெள்ளை 
என்று அர்த்தம்‌. இமயத்தின்‌ ௧ 
ரத்தில்‌ பால்குண நட்சத்திரத்தின்‌ 
பிற்பகுதியில்‌ பகல்நேரம்‌ நான்‌. 
பிறந்ததால்‌ எனக்கு பால்குணன்‌ 
என்று பெயர்‌. தேவராஜனிடமி 
ருந்து நான்‌ ஒளிமிகுந்த ஒரு கீறி 
டத்தை வாங்கி அணிந்து கொண்‌ 
டேன்‌. அதனால்‌ என்னை க்ரீடி. 
என்று அழைக்கிறார்கள்‌. யுத்தத்‌ 
இன்போது அருவெறுக்கத்தக்க 
செயல்களைச்‌ செய்வதில்லை. 
தருமத்திற்கு கட்டுப்பட்டே செய்கி 
றேன்‌. தவறாக செய்யாததாலேயே 
பிபத்சு என்ற பெயர்‌ பிரகாசித்தது. 
வலது கையில்‌ வில்‌ பிடித்து இடது: 
கையால்‌அம்பை இழுத்துவிடமுடி. 
யும்‌. அதேபோல இடது கையில்‌. 
வில்‌ பிடித்து வலது கையால்‌ அம்பு. 
விட முடியும்‌. இதனால்‌ என்னை 
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டர 








சவ்யஸாச என்று மக்கள்‌ அழைக்கிறார்‌. ! நேரத்தில்‌ நீங்கள்‌ துணைக்கு வந்திருக்கறீர்‌ 
கள்‌. அர்ஜுனன்‌ என்ற சொல்லுக்கு வண்‌ : கள்‌. எங்கனோடே வாழ்த்திருக்கிறீர்‌ ௯௦ 
ணம்‌ அல்லது ஒளி. ஒனி சமத்தன்மை. : உங்களுக்கு தகுந்த மரியாதை கொடுக்க 
தவனம்‌. இதற்கு வெண்மை என்று பெயர்‌. ! நாங்கள்‌ தவறிவிட்டோம்‌. பணி செய்யும்‌ 
தூய்மை என்றும்‌ வைத்துக்‌ கொள்ள ' ஆளாகநினைத்து விட்டோம்‌. அர்‌ஜுனரே 
லாம்‌. ஒளி எல்லா இடத்திலும்‌ சமமாக : ஏன்‌ குடும்பமும்‌, நானும்‌, என்‌ தந்தையும்‌. 
பரவுகிறது. அதைப்போல நான்‌ மனிதரி ! என்ன தவறு செய்திருந்தாலும்‌ தயவு 
டத்தே சமபாவம்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. : செய்துஇரக்கத்தோடு எங்களை மன்னித்து 
ஒரு ஒளியைப்‌ போல இயங்குகன்றேன்‌. ! விடுங்கள்‌. 













இதனால்‌ என்னை அர்‌ஜ*னன்‌ என்றும்‌. 


அழைக்கிறார்கள்‌." 


“உனக்கு இருஷ்ணன்‌ என்ற பெயரும்‌. 


உண்டா?" 


“உண்டு. என்னுடைய நிறம்‌ ஷாம 
கெளரம்‌. ஒருமாதிரி கருப்பு கலந்த பழுப்பு. 


நான்‌ மிக. அழகனாக இருப்ப 
தால்‌ மற்றவர்களோடு ஒப்பிடும்‌. 
போது சற்று கருப்பாக இருப்ப 
தால்‌ எனக்கு இருஷ்ணன்‌ 
என்ற பெயர்‌ என்‌ தந்தையால்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது. பாண்டு 
என்னை இருஷ்ணா என்றுதான்‌. 
அழைப்பார்‌." 
உத்தரகுமாரன்‌ மெல்ல: 
எழுந்தான்‌. கை கூப்பினான்‌.. 
சாஷ்டாங்கமாக அர்ஜுனன்‌ 
காலில்‌ விழுந்து எழுந்தான்‌. 
“குந்தியின்‌ மைந்தா, அர்‌ 
ஜானா, உன்னுடைய தரிசனம்‌. 
எனக்கு கிடைத்தது, என்னு: 
டையமுன்னோர்‌ செய்ததவம்‌. 


நான்‌ செய்த புண்ணியம்‌. தனஞ்செயா, 
மகாபாகோ மகாரதே, சிவந்த கண்களை 
உடைய, கருத்த புஜங்களை உடைய உங்‌ 
களை பார்க்கும்போது நான்‌ வெட்கமடை 
கிறேன்‌.என்னை அறியாமல்‌ நான்‌ உங்களி 
டம்‌ அதட்டலாகவும்‌, அநாகரீகமாகவும்‌. 
(பேசியதை தயவுசெய்து மன்னித்து விடுங்‌ 
கள்‌. நீங்கள்‌ செய்த அற்புதமான காரியங்‌: 

டிருக்கிறேன்‌. உங்களுக்கு, 
நிகராக எவரும்‌ இல்லை என்று என்பது: 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. நீங்கள்‌ ஜெயிக்க முடி. 
யாதவர்‌ என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌. உங்க 
ளுடைய பாதுகாப்பு விராடதேசத்திற்கு 
இடைத்திருக்கிறது என்பது நாங்கள்‌ செய்த 


களை நான்‌ கேட்‌ 


பாக்கியம்‌. முன்பு கனவாக 


இப்பொழுதுகனவாக விட்டது, 'நான்நெஞ்‌ 
சுமத்த உங்களை, இதோ என்‌ கைகளில்‌ 
என்‌ தோள்களில்‌ சுமக்கப்‌ போகிறேன்‌. 
ஒருமூறை உங்களை தழுவிக்‌ கொள்ளும்‌ 
பாக்கியத்தை கொடுங்கள்‌"என்று சொல்வி 
நிமிர்ந்து நின்று இரண்டு கைகளை விரித்து 
உயரமும்‌ அகலமும்‌ அழகனுமாய்‌ நின்ற 
அர்ஜுனனின்‌ நெஞ்சில்‌ முகம்‌ புதைத்துக்‌ 


கொண்டான்‌... 


“எங்கள்‌ தேசத்தின்‌ மிகமோசமான ஒரு: 
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"உத்தரகுமாரா, என்னை அர்ஜுஈனன்‌. 
என்பதை தெரித்து கொண்டாய்‌. உன்‌: 
தகப்பனாரோடு அவருக்கு அருகே இருந்து: 
சூதாடுகன்ற அந்தணர்‌ கங்கன்‌ என்பவர்‌. 
தருமபுத்திரர்‌. உங்கள்‌ அரண்‌ மனையில்‌: 
தலைமை சமையல்காரன்‌ பல்லவன்‌ பீமன்‌.. 





























அதே போல்‌ நகுலன்‌ குதிரை 


'நன்றியோடு சொல்லிக்‌ 


“கொள்கிறேன்‌” என்றான்‌. 


அர்ஜுனன்‌ உத்தரனை 
அழைத்துப்போய்‌ தருமருக்கு: 


அறிமுகம்‌ செய்வித்து, எப்பொழுது, எப்‌. 
யடி தோன்றுவது என்து ஆலோசனை 
செய்தான்‌. உத்தரகுமாரன்‌ அதற்கான. 
ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்தான்‌. 

வெள்ளை ஆடைகளை அணிந்து. 
அரசருக்குரிய சின்னங்களை தரித்து தங்‌. 
கள்‌ ஆயுதங்களுடன்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌. 
கள்‌ அரசவைக்கு வந்தார்கள்‌. ஒரு குண்‌ 
டத்தில்‌ ஐந்து தீ நாக்குகளைப்‌ போல. 
அரண்மனையில்‌ தனியாக உத்தரனால்‌. 
அமைக்கப்பட்டிருந்த அரியாசனங்களில்‌: 
அமர்ந்தார்கள்‌. சபை கூடியது. அவர்களை 
வியப்போடு பார்த்தது. 

விராட மன்னன்‌ வந்தான்‌. கங்கன்‌. 
அரியணையில்‌ உட்கார்ந்ததைப்‌ பக்‌ 
நீ எனக்கு சூதாடுகன்ற பிராமண, 
அறிபணையல்‌ அசசழைப் பபால்‌ அமித 
ருக்கிறாயே.யார்‌ நீ.என்ன கோலம்‌ இது?" 
என்று வேகமாகப்‌ பேசினான்‌. 

“விராட மன்னா தினைவிருக்கறெதா. 
உற்றுப்‌ பாருங்கள்‌... நான்‌ பிருகன்னளை 
இல்லை அர்ஜுனன்‌. இதோ உங்கள்‌ முன்‌ 
நிற்கிறாரே கங்கன்‌ என்று, அவர்‌ யுஇிஷ்டர்‌. 
பஞ்சபாண்டவர்களில்‌ மூத்தவர்‌. உங்கள்‌. 
சமையல்‌ அறையில்‌ அமர்ந்து உங்களுக்கு. 





சமைத்து கொடுத்தானே, போரில்‌ உங்க 
ளுக்கு நெருக்கமாக நின்று உங்கள்‌ உயிரை 
காப்பாற்றினானே அந்த பல்லவன்‌, பீமன்‌, 
என்‌ மூத்த சகோதரன்‌. பிறகு நான்‌. இதோ 
உங்கள்‌ தொழுவத்தில்‌ குதிரை லாயத்தில்‌ 
வேலை செய்த நகுலனும்‌, பசு தொழுவத்‌: 
இல்‌ இருந்த சகாதேவனும்‌, நாங்கள்‌ ஐவரும்‌. 
பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌. இங்கு சைலேந்த 
ரிணியாகவேலை செய்த மாலினி, இரென 
பதி. எங்கள்‌ பத்தினி. நாங்கள்‌ அறுவரும்‌. 
உங்கள்‌ தேசத்தில்‌ அருமையாக வ௫த்து: 
வந்தோம்‌. நீங்கள்‌ எங்களை நன்கு கவனித்‌. 
.துக்கொண்டீர்கள்‌. உங்கள்‌ அதிகாரிகளும்‌, 
மக்களும்‌ மிகுந்த பிரியமாக இருந்தார்கள்‌. 
எங்களை கெளரவமாக நடத்தினார்கள்‌. 
விராட மன்னரே, இதற்கு நன்றி சொல்‌: 
கிறோம்‌." என்று அவர்கள்‌ அனைவரும்‌. 
எழுந்து நின்று கை கூப்பினார்கள்‌. 

விராட மன்னன்‌ மிரண்டான்‌. “உங்க: 
ளைப்‌ பற்றி கேள்விப்பட்டி ருக்கறேன்‌. மிக 
அற்புதமான மகாரதிகள்‌ என்று பலரும்‌ 
புகழ கேட்டிருக்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ அறுவரும்‌. 
என்‌ அரண்மனையில்‌ வந்து தங்கியிருந்‌. 
தீர்கள்‌ என்பது நான்‌ செய்த பாக்கியம்‌. 

ந்த இடத்தில்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு நிகழ்ச்சி 

ல்‌ அல்லது ஒருநாளில்‌ ஒரு செயலில்‌ 
உங்களை இழிவுபடுத்தியிருந்தால்‌ தயவு 
செய்து அது அறியாமல்‌ செய்த பிழை என்று 
நினைத்து மன்னிக்க வேண்டும்‌.” என்று கை 
கூப்பினான்‌. 

“என்னுடைய அரண்மனை, என்‌ செல்‌: 
வம்‌, என்‌ சேனை, என்‌ அதிகாரிகள்‌, என்‌ 
மக்கள்‌ அத்தனைபேரும்‌ உங்கள்‌ வசம்‌. 
உங்கள்‌ சொத்து. இது உங்கள்‌ தேசம்‌. நீங்கள்‌ 
இங்கு எத்தனை காலம்‌ வேண்டுமானா. 
லும்‌ இருக்கலாம்‌. போதாது என்று 
எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது. உங்க 
ளோடு இன்னும்‌ நெருங்கிய 
நிலைக்கு நான்‌ வரவேண்‌. 
டும்‌ என்றுத்தோன்றுகிறது. இ] ந்‌ 
ஏந்த ஒரு க்ஷணத்திலும்‌ 2 _ 
நீங்கள்‌ என்னை கோபித்‌ 
துக்‌ கொள்ளக்கூடாது. 6 2] 
என்ற பயத்தோடு நான்‌ 
இதை கேட்டறேன்‌. என்‌ மகள்‌: 
உத்தரையை அர்ஜஈனனுக்கு 
மனைவியாகத்‌ தருகிறேன்‌. 
தயவுசெய்து என்னோடு நீங்கள்‌ 
'இருமண சம்பந்தம்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌." என்று: 
கேட்டான்‌. 

தருமபுத்திரர்‌ இரும்பி 
பார்த்தனை பார்த்தா; 





















என்‌ மகன்‌ அபிமன்யுவிற்கு மனைவியாக. 
ஏற்கிறேன்‌. என்‌ மருமகளாக வரிக்கிறே 
அபிமன்யுவிற்கு உத்தரை மிகவும்‌ ஏற்றவள்‌. 
என்று அர்ஜ*னன்‌ சொல்ல தருமபுத்திரர்‌ 
சரி என்று சொன்னார்‌. 

“ஏன்‌ என்‌ மகளை ஏற்க மறுக்கிறீர்கள்‌. 
என்று விராட மன்னன்‌ பயந்து கேட்க, 
அவளிடம்தான்‌ ஒரு குருவைப்போல பழட 
யிருக்கிறேன்‌. குருவும்‌ தந்தையும்‌ ஒன்று, ஒரு: 
தந்த பாவத்தில்‌ தான்‌ நான்‌ அவளுக்கு 
நடனம்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தேன்‌. அதுவும்‌. 
தவிர,இந்தஒரு வருடம்‌ விரதமாகநாங்கள்‌: 

ம்‌. அப்படித்தான்‌ சபதம்‌ எடுத்துக்‌ 

ண்டு உங்கள்‌ தேசத்திற்குள்‌ வந்தோம்‌. 
எனவே, நான்‌ ஒரு வருடம்‌ முழுவதும்‌ மிக 
நெருக்கமாக உத்தரையிடம்‌ இருந்ததாக 
அதனால்‌ இந்த இருமண பந்தம்‌ ஏற்பட்ட 
தாக ஊரோ, என்‌ கறவுகளோ நினைத்து, 
விடக்கூடாது. நான்‌ குருவாக இருந்தேன்‌ 
என்பதாலும்‌, நான்‌ உத்தரை மீது எந்த 
விருப்பமும்‌ இல்லாது பிரம்மச்சரியத்தில்‌ 
இருந்ததாலும்‌ அவளை என்னுடைய 
மருமகளாக ஏற்கிறேன்‌. இதற்கு நீங்கள்‌: 
சம்மஇிக்க வேண்டும்‌." 

“சரி. மாப்பிள்ளையாக இல்லாது. 
போனால்‌ என்ன, சம்பந்தியாக அர்ஜு: 
னன்‌ இருக்கிறார்‌. அப்படி அர்ஜுனன்‌. 
எனக்கு சம்பந்தியாக வந்து விட்டால்‌. 
வேறு என்ன கஷ்டங்கள்‌ எனக்கு வரும்‌. 
வேறு எவர்‌ என்னை எதிர்க்கக்கூடும்‌. உங்‌ 
கள்‌ அன்பு எனக்கு இடைத்தது போதும்‌” 
என்று உத்தரையை கொண்டு வந்து பஞ்ச 
பாண்டவர்கள்‌ முன்பு நிறுத்தினான்‌. 
உத்தரை ஓடிப்‌ போய்‌ இிரெள பதியை 
தழுவிக்‌: கொண்டாள்‌. 

ஏற்பாடுகள்‌ செய்யத்‌ துவங்க. 





௩. இருமண 
ட ௪? னார்கள்‌. ஸீகிருஷ்ணருக்கு செய்தி 
% 


போயிற்று. ்ீகருஷ்ணரும்‌, பலராமரும்‌. 
தங்கள்‌ குடும்ப சதம்‌ விராடதே 
. சத்திற்கு பல்லாயிரக்கணக்கான 
யானைகள்‌, குதிரைகளோடு வந்‌ 
தார்கள்‌. உத்தரைக்கு கொடுக்க 
ட வேண்டிய. பஞ்ச பாண்ட 
1 வர்கள்‌ மூலம்‌ தரவேண்‌: 
டிய சர்‌ அனைத்தையும்‌ 
1 ஸீகருஷ்ணரே கொண்டு 

வந்திருந்தார்‌. அதுவும்‌. 
1 தவிர அபிமன்யு அவர்‌ 
வம்சத்து பெண்ணின்‌ 
) பிள்ளை அல்லவா. 
'। அந்த உரிமையோடும்‌. 
சர்‌ செனத்தி எடுத்து, 
5] வந்திருந்தார்‌. பலராமர்‌: 
..! முன்பும்‌, கிருஷ்ணர்‌ 
1 முன்பும்‌. தருமபுத்திரர்‌: 
மூன்பும்‌ மிகச்‌ ப்பாக: 





ஆன்மிகம்‌ 00 





'இருமணம்‌ நடந்தது. உத்தரையை அபிமன்யு : 


மனைவியாக வரித்தான்‌. அத்தணர்கள்‌ 
வேதம்‌ ஓஇ அக்னி வளர்க்க, அக்னியை 
வலம்வந்து அக்னி சாட்சியாக உத்தரை 
கரம்‌ பற்றினான்‌. விராட மன்னனின்‌ நண்‌ 
பர்களான பல மன்னர்கள்‌ வந்திருந்தார்‌. 
கள்‌. ஸ்ரீகருஷ்ணருடைய யாதவப்‌ படை 
வந்திருந்தது. விராட பரத சம்பத்தம்‌ ஏற்பட்‌ 
டது. எல்லா வேதனைகளும்‌ மறந்து அந்த: 
'இருமண வைபவத்தில்‌ பஞ்ச பாண்டவர்‌ 
கள்‌ ஆனந்தமாக சுலந்து கொண்டார்கள்‌. 
தொடர்ந்து அற்புதமான விருந்துகள்‌ 
நடைபெற்றன. வந்திருந்த எல்லா மன்னர்க 
ளும்‌ உண்டு களித்து பேசி சிரித்து எந்தக்‌ கவ 
லையும்‌ இல்லாமல்‌ தங்கள்‌ பொழுதுகளை 
கழித்தார்கள்‌. அங்கு விசாலமான அரண்‌ 
மனையும்‌, தோட்டமும்‌, வந்திருந்த மன்‌ 
னர்களுக்கும்‌, அவர்கள்‌ குடிபடைகளுக்கும்‌. 
நிறைவான தங்கும்‌இடத்தை கொடுத்தன. 
விராட தேசத்து மக்கள்‌ போட்டி போட்டுக்‌. 
கொண்டு விருந்தினரை உபசரித்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ வீட்டு இருமணம்‌ பற்றி மன்‌ 
னர்கள்‌ வெகுநாள்‌ பேச வேண்டும்‌ என்ற. 
நினைப்பில்‌ மிக அக்கறையோடு நடந்து 
கொண்டார்கள்‌. 
விருந்து முடிந்ததும்‌ பெரிய சபையிலே 
அரசர்கள்‌ ஒன்று கூடினார்கள்‌. அந்தசபை 
'னல்கள்‌ தங்கத்தாலும்‌, வெள்ளியாலும்‌: 
ழக்கப்பட்டி ௬ந்தன. வினோதமான கற்‌. 
கள்‌ பதிக்கப்பட்டிருந்தன. மண்டபத்தின்‌. 


உள்ளே காற்று புகுந்து அனைவரையும்‌ 


தாலாட்‌ டியது. அதைத்‌ தவிர மயில்‌: 
ே தோகையால்‌ விசிற. 

'சேடிப்‌ பெண்களு, 
ஏவலுக்கு பணியாட்‌. 
களும்‌ இருந்தார்‌ 
கள்‌. விருந்தினர்‌. 
கள்‌ சபைக்கு வர. 





அவரவர்‌ ஆசனத்திற்கு அருகே நின்றிருக்க. 
விராட மன்னனும்‌, துருபதனும்‌ வந்த 
பிறகு அவர்கள்‌ அவர்களுக்குண்டான. 
ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்த பிறகு ஸ்ரீகிருஷ்ண 
ரும்‌, பலதேவரும்‌, மற்றோரும்‌ தங்கள்‌ ஆச 
னத்தில்‌ அமர்ந்தார்கள்‌. வயது முதிர்ந்த. 
அந்த இரண்டு பேரும்‌ அமர வேண்டும்‌ 
என்று ௧௭; அவர்களுக்கு மரியாதை: 
செய்து பிறகு அமர்ந்தார்கள்‌. எல்லாம்‌. 
வல்லவராய்‌ ஸ்ரீடிருஷ்ணர்‌ இருந்தாலும்‌: 
த்த நியதிகளுக்கு அவர்‌ கட்டுப்பட்டே. 
குந்தார்‌. 
அத்த சபையினுடைய அர்த்தம்‌ 
மன்னர்கள்‌ பலருக்கு தெரிந்திருந்தது. இது: 
வெறுமே கூடியிருக்கும்‌ சபை அல்ல, ஒரு: 
விவகாரத்தை தெளிவு பண்ணவேண்டிய 
சபை என்பதைமன்னர்கள்‌ அறிந்திருந்தார்‌. 
கள்‌. அந்த அரசர்கள்‌ யாரும்‌ கேட்காமல்‌ 
தங்களுடைய அபிப்ராயத்தை சொல்லவர; 
மற்றவர்‌ எதிர்த்துவர கொஞ்சநேரம்‌ வாதப்‌ 
பிரதிவாதங்கள்‌ அந்த சபையில்‌ நடந்தன. 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ அமைதியாக பேசுகறவரை: 
கவனித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. மன்னர்கள்‌. 
பேச்சை நிறுத்தி ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ பேசட்டும்‌. 
என்பது போல காத்திருந்தார்கள்‌. தன்‌ 
பேச்சை இவர்கள்‌ கேட்பார்கள்‌, அடங்க 
விட்டார்கள்‌ என்று தெரிந்து ரீ கிருஷ்ணர்‌. 
எழுந்து நின்று தன்னுடைய சிம்மக்‌ குரலில்‌. 
பேச்சை துவக்கினார்‌. 
"பாண்டவர்களுடைய கஷ்டங்கள்‌ 
என்ன என்று இங்குள்ள அனைவரும்‌ அறி 
வீர்கள்‌. அவர்களுக்குண்டான தேசத்தை 
அவர்கள்‌ இழந்திருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌. 
தேசத்தை யாரும்‌ போரிட்டு ஜெயிக்க 
வில்லை. வலிவுகாட்டி வாங்க; 
மாறாகவஞ்சனையான முறையில்‌ சூதாடி. 
தருமபுத்திரரை சபைக்கு இழுத்துவந்து, 
ஒரு அரசன்‌ சூதாடச்‌ சொன்னால்‌ ஆட 
'வண்டுமல்லவா என்ற விதிகளுக்குட்‌ 
பட்டு சகுனியை முன்வைத்து துரியோத 
னன்‌ ஆடினான்‌. இது இன்று தேற்று நடந்த. 
விஷயம்‌ அல்ல. ஆரம்பகாலத்திலிருந்தே. 
துரியோதனனுக்கு பாண்டவர்களுடைய 
சினேகம்‌ பிடிக்கவில்லை. அவர்களுடைய 
வீரம்‌ பிடிக்கவில்லை. தருமபுத்திரரின்‌ 
தர்மம்‌ பிடிக்கவில்லை. அவர்களுடைய 
ராஜ்யம்‌ தன்னுடைய ராஜ்யம்‌ என்பதா 
கவே அவனுக்கு ஒரு பேராசை இருந்தது. 
தந்தை வழியிலே இது சமபாகமாக பிரிக்‌ 
கப்பட்டது என்பதை துரியோதனன்‌ ஏற்க. 
மதுத்ததினுடைய விளைவு இது. 
பேராசை. மிகப்பெரிய அயோக்கியத்தனம்‌. 
இறந்துபோன பாண்டு மகாராஜாவிற்கு, 
செய்த துரோகம்‌. அவர்‌ குழந்தைகளுக்கு 
கிடைக்கவேண்டிய அத்த அரியாசனத்தை 





1 தான்‌ பதித்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று 





துரியோதனன்‌ ஆசைப்பட்டான்‌. அதன்‌ : 
விளைவே 


சூதாட்டம்‌. 

தருமபுத்திரரும்‌ சூதாட இறங்க, அவர்‌. 
ஒவ்வொன்றாக இழந்தார்‌. ஆனால்‌, தரும 
புத்திரருடைய அச்சாணி தர்மம்‌. அவர்‌ 
அதை மீறியதேயில்லை. அதற்காக நான்‌: 
அவரை தலைவணங்கு௫ன்றேன்‌. சூஇனு. 
டையவிதி என்ன. பன்னிரண்டு வருட வன 
வாசம்‌. பதிமூன்றாவது வருடம்‌ அஞ்ஞாத: 
வாசம்‌. இவை இரண்டையும்‌ இவர்கள்‌ 
சிறப்பாசு நடத்திமுடித்தார்கள்‌. அந்த பத 
மூன்றாம்‌ வருடம்‌ அவர்கள்‌ பட்ட கஷ்ட 
நஷ்டம்‌ கொஞ்ச நஞ்சம்‌ அல்ல, அவர்கள்‌ 
பட்ட அவமானம்‌ சாதாரணமானதல்ல. 
வேறு எந்த அரசனாக இருந்தாலும்கொதித்‌ 
இருப்பான்‌. ஆனால்‌, தர்மத்தின்மீது பற்று 
வைத்து, தான்‌ அரசனாக இருந்தபோதும்‌, 
தன்‌ மனைவிக்கு எந்த துன்பம்‌ நேர்ந்த. 
போதும்‌, தன்னுடைய சகோதரர்களுக்கு. 
என்ன கஷ்டங்கள்‌ நேர்ந்தபோதும்‌ அந்த. 
அஞ்ஞாத வாசத்தை தாங்கள்‌ பொறுத்துக்‌: 
கொண்டு வெற்றிகரமாக முடித்தார்கள்‌. 
அந்த சகோதரர்களுக்கும்‌, திரெளபதிக்கும்‌ 
நான்‌ மறுபடியும்‌ தலைவணங்குகன்றேன்‌. 
சூதாட்டத்திற்கு அழைத்தாய்‌ ஜெயித்தாய்‌: 

'தஇமுறை சொன்னாய்‌ அதை நடத்தி 
முடித்து விட்ட தருமர்‌, இப்பொழுது மறுப 
டியும்‌ வந்து நிற்கிறார்‌. அவர்‌ ராஜ்யத்தை 
அவரிடம்‌ தர வேண்டும்‌. ஆனால்‌, துரி 
யோதனன்‌ தருவானா என்பதுதான்‌ மிகப்‌: 
பெரிய கேள்விக்குறி. பாண்டவர்களை 
வாழ விடமாட்டேன்‌ என்று சொல்‌இன்ற. 
அவனா இதை கொடுக்கப்‌ போகிறான்‌. 

ல்லை. எனவே. அவனிடம்‌ பக்குவமாகப்‌ 

பசி, அமைதியாகப்‌ பேசி அவனுக்கு புரிய 
(வில்லை என்றாலும்‌ இருதராஷ்டிரனுக்கு 
புரியவைத்து அதன்‌ மூலம்துரியோதனனை 
அடக்கி வைப்பதுதான்‌ சாமர்த்தியமே 
தவிர, த எதுவும்‌ சரி வராது. 

௪௦ £வ, அதற்கேற்ப ஒரு தூதுவனை: 
இங்கிருந்து அனுப்பி அதை நிறைவேற்ற 
வேண்டும்‌. ஒருவேளை போர்தான்‌ முடிவு: 
என்றால்‌, இதுவரை பட்ட கஷ்டங்கள்‌ 
அத்தனையும்‌ மனதிற்குள்ளே தேக்‌5வைத்‌ 
துள்ள பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ கெளரவர்‌ 
களை கொன்று அழிப்பார்கள்‌. அவர்கள்‌: 
மரணம்‌ நிச்சயம்‌.துரியோதனனுக்கு கேடு. 
காலம்‌ இருந்தால்‌ போருக்கு அழைக்கட்‌ 
டும்‌. அவன்‌ போர்‌ விரும்பட்டும்‌. தருமபுத்‌. 
'இரர்‌ அமைதியாகஇருக்கிறார்‌.இப்போதும்‌ 
ஆவேசப்படாது இருக்கிறார்‌. என்‌ பங்கை 
கேட்டு வாங்கத்‌ தாருங்கள்‌ என்றுதான்‌ 
சொல்கிறார்‌. கேட்டு வாங்கத்‌ தருவது 
நம்‌ கடமை. அவருக்கு உதவி செய்வது 
தம்‌ கடமை.” 

ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ பேசிய பிறகு பலதேவர்‌. 


எழுந்தார்‌. அவர்‌ பேச்சை சபை இன்னும்‌ 
கூர்மையாகக்‌ கேட்டது. 

“ீகிருஷ்ணர்‌ அவர்‌ மனோதர்மப்படி. 
பேசினார்‌. அவருக்கு பாண்டவர்கள்‌ மீது 
அலாதியான பிரேமை. ஆனால்‌, நமக்கு. 
இரண்டு பேரும்‌ முக்கியமானவர்கள்‌. 
நமக்கு உறவினர்கள்‌. யார்‌ சரி, யார்‌ தவறு 
என்று விசாரிக்கப்‌ போனால்‌ அதில்‌ பல. 
வித பிரச்னைகள்‌ எழும்‌. துரியோதனனை. 
யவன்‌ என்று நினைத்தே பேசுவது நமக்கு. 
அழகல்ல. அதர்மமாக துரியோதனாதி 
கள்‌ ஜெயித்தார்கள்‌ என்று எவரும்‌ சொன்‌ 
னால்‌ அது ஆட்சேபணைக்குறியது. சூதாட 

'விரைவிலேஓடி.ப்போய்‌ சூதாட 
ஆசைப்பட்டு நின்றது தருமபுத்திரர்‌. சூதா 
டுஒன்ற சபலம்‌ அவருக்கு இருக்கிறதென்று 
உலகத்திற்கு தெரியும்‌. எங்களில்‌ யாரை: 
தேர்ந்தெடுத்துக்கொள்கறீர்‌ சூதாட என்ற. 

மிகப்பெரிய ஒரு விஷயத்தைதுரியோதனன்‌. 
முன்‌ வைத்தான்‌. கர்ணனையோ, துரியோ 
'தனனையோ.துச்சாதனனையோ தேர்ந்தெ 
டுக்காமல்‌ அவன்‌ சகுனியை தேர்ந்தெடுத்‌ 
தான்‌. சகுனி நிபுணன்‌. இவர்‌ கற்றுக்குட்டி.. 
பொழுதும்‌ அந்தத்‌ தவறை அவர்‌ செய்‌ 
இருக்கக்கூடாது. அந்த தவறுக்கு ஏற்பட்ட 
பலன்தான்‌ இவர்களுடைய வனவாசமும்‌, 
அஞ்ஞாதவாசமும்‌.அவன்‌ கள்ளத்தனமாக 
ஜெயிக்கவேயில்லை. அவர்‌ கையில்‌ உள்ள. 
'பகடைகள்‌ பேசின.இவருக்கு பேசவில்லை. 
எனவே சகுனிதவறு, சகுனியின்‌ மீது குறை. 
இருக்கிறது. குற்றம்‌ இருக்கிறது என்று 
'சால்வது தவறான பேச்சு." 

சபை சலசலத்தது. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ எதி. 
ரிலேயே இருஷ்ணரை மறித்தும்‌, பாண்ட 
வர்களுக்கு சற்று எதிராகவும்‌ பலதேவர்‌ 


பேசியது பலருக்கு ஆச்சரியமாக இருந்தது. 
அவர்களுக்குள்‌ வாஇப்பிரதிவாதங்கள்‌ 
செய்து கொண்டார்கள்‌. 


“ஓன்று சொல்ல விரும்புகின்றேன்‌. நம்‌. 
முடைய பேச்சுகளெல்லாம்‌ யுத்தத்தை 
நோக்க நகர்வதாக இருக்கக்கூடாது. சமா 
தானத்தை விரும்புவதாகஇருக்க வேண்டும்‌. 

ன்‌ தருமபுத்திரரும்‌ விரும்புகிறார்‌ 
என்பது என்‌ எண்ணம்‌. கெளரவர்களு, 
டைய ராஜ்ஜியத்தில்‌ சரிபாதியை எனக்கு 
வாங்கிக்‌ ன ணநும்த்‌ அவர்கள்‌ விருப்பப்‌ 
படி நான்‌ வனவாசமும்‌, அஞ்ஞாதவாச 
மும்‌ முடித்து விட்டேன்‌ என்ற நிலையில்‌. 
தான்‌ அவர்‌ இருக்கிறாரே தவிர, போர்‌ 
போர்‌ என்று தருமபுத்திரரோ, பீமனோ, 
அர்ஜுனனோ முரசு அறிவிக்கவில்லை. 
அவர்கள்‌ மெளனமாக இருக்கும்போது 
தாம்‌ போருக்கு எத்தனப்படுவது அவ்வளவு 
சாதுர்யமான விஷயம்‌ அல்ல." 

மறுபடியும்‌ சபை சலசலத்தது.. 


(தொடரும்‌) 
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ர்‌ னு 


யப யதி 
ிதரங்கள்ரப 


படியும்‌ சபை சலசலத்தது. என்ன இது, ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ என்ன: அனாலும்‌ 
(தவறாக விமர்‌சிக்கப்படுகறதே என்று அவர்கள்‌ ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. 
“எனவே, இந்தப்‌ பிரச்னையை எப்படி தீர்ப்பது என்று யோசிக்கற. 
பொழுது போர்‌ குறித்து அல்லாது சமாதானம்குறித்து ஒருதூதுவனை நாம்‌ அனுப்பி 
'இருதராஷ்டிரனிடம்‌ பேசி, பீஷ்மரிடம்‌ பேச, விதுரரிடம்‌ பேசி துரியோதனனுக்கு. 
நல்ல புத்தி சொல்ல வேண்டும்‌ என்று சொல்லி, ஒருவேளை துரியோதனன்‌ கர்ண 
னாலோ, சகுனியாலோ தூண்டப்பட்டாலும்‌ அவனை சமாதானப்படுத்தி இந்த 
விஷயத்தை சுமூகமாக முடிப்பதற்குத்தான்‌ முயற்சி செய்ய வேண்டுமே தவிர, 
யுத்தம்‌ குறித்த ஆவலாதிகளோடு யுத்தத்திற்கு சம்பந்தம்‌ இல்லாத நாம்‌ இருப்பது: 
தவறு என்பது என்னுடைய அபிப்ராயம்‌. மேற்கொண்டுஇதுபற்றி சபை பேசலாம்‌." 
என்று சொல்லி அமர்ந்து கொண்டார்‌. 
சாத்யகி துள்ளி எழுந்தான்‌. அவன்‌ குரலில்‌ கோபமும்‌, நடுக்கமும்‌ இருந்தது. 
“ஒரு செடியில்‌ இரண்டு கனிகள்‌. ஒன்று பழுத்து சுவையாக மணம்‌ வீசிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறது. இன்னொன்று எதனாலோ காய்ந்து புழு பட்டுப்‌ போகிறது. காரணம்‌: 
என்னவென்று தெரியவில்லை. ஒரே குலத்தில்‌ பிறந்த இரண்டு அரசகுமாரர்களில்‌. 
ஒருவர்‌ வீரனாகவும்‌, ஒருவர்‌ கோழையாகவும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. பலதேவரே, நான்‌ 
உங்களைச்‌ சொல்லவில்லை. உங்களுடைய மனோதர்மப்படி நீங்கள்‌ பேசினீர்கள்‌. 
என்னுடைய குறையெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ இப்படி பேசியதற்கு எந்தவிதமான எதிர்ப்பும்‌. 
இல்லாது இந்தச்‌ சபை அமைதியாக அமர்த்ததே அது. அத்தனை பேரும்‌ எழுந்து: 
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உங்களை கண்டித்இருக்க வேண்டும்‌. ஏன்‌ மெளனமாக இருந்தார்கள்‌ என்று. 
தெரியவில்லை. சகுனியை உத்தமன்‌ என்று சொல்‌உறீர்கள்‌. சிரிப்பாக இருக்கறது. 

யுதிஷ்ட்ரன்‌ சூதாட ஆவலுள்ளவன்தான்‌. அவர்‌ வீட்டில்‌ உட்கார்ந்து. கொண்டு 
சூதாடும்போது துரியோதனனும்‌, சகுனியும்‌ உள்ளேநுழைந்து, வா எதையெல்லாம்‌. 
'வைக்கிறாயோ பணயம்வை என்று சொல்லவில்லை. அரங்கம்‌ ஏற்பாடு பண்‌. 
ணியிருக்கறோம்‌. சூதாட வருகிறாயா என்று கேட்டார்கள்‌. சபல புத்தியுடைய 
தருமபுத்திரர்‌ எவரையும்‌ கலத்து ஆலோசிக்காது சரி என்று சொல்லி விட்டார்‌. 
இந்த சபையில்‌ இருந்தஇத்தனை பேரும்‌ அவருக்கு ஞாபகம்‌ வரவேயில்லை.இதை 

தி என்றும்‌ நாம்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. பாண்டவர்கள்‌ தங்கள்‌ வலிவினால்‌. 
சேர்த்த ராஜ்ஜியத்தை, தங்கள்‌ தந்தையின்‌ மூலம்‌ இடைத்த ராஜ்ஜியத்தை அவன்‌. 
அடையக்‌ கருத இந்த ஈனமான சூதாட்டத்தை நடத்தியிருக்கிறான்‌. போருக்கு 
வா என்று தொடை தட்டியிருக்கலாம்‌. பிய்த்து உதறியிருப்பார்கள்‌. சண்டைக்கு, 
வா என்று கர்ணனையும்‌, பீஷ்மரையும்‌. துரோணரையும்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு. 
அரைகூவல்‌ விடுத்திருக்கலாம்‌. அடியோடு ஒழித்திருப்பார்கள்‌. இதையெல்லாம்‌. 
செய்வதற்கு இராணியற்று பயத்தோடு சகுனியினுடைய சூதன்‌ பேரில்‌ சூதாட 
அழைத்து அந்த கூடாரத்தில்‌ அவரை தோற்கடித்து அதை ஜெயித்ததாக சொல்லிக்‌. 
கொள்வது பெரும்‌ வெட்கக்‌ கேடு.” 

கூட்டம்‌ ஆரவாரித்து. 

“ஒரு அரசனுக்குரிய மரியாதை இந்த இடத்இல்‌ இல்லவே இல்லை. துரியோத 
னன்‌ ஒரு சாதாரண சூதாடி என்று சொல்லலாமேதவிர, அரசன்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்ளும்‌ யோக்கியதை இல்லாதவன்‌." 

மறுபடியும்‌ சபை ஆரவாரித்தது. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ புன்னகையுடன்‌ சாத்யகியை: 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. இந்த எதிர்ப்பு வரும்‌ என்று தெரிந்தவர்‌ போல: 
பலதேவர்‌ அமைதியாக இருந்தார்‌. 

“எதற்கு தூது போக வேண்டும்‌. ஏன்‌ சமாதானம்‌ பேச வேண்டும்‌. இது ஒரு, 
முறை, ஒரு நியதி என்றால்‌ நான்‌ ஒத்துக்‌ கொள்வேன்‌. ஆனால்‌ அர்‌ ஜுனனோ, 
பீமனோ,நகுலசகாதேவனோ பயந்துபோய்‌ இந்தமுறைக்கு ஒத்துக்‌ கொள்ளவில்லை. 
என்பதை தான்‌ நன்கு அறிவேன்‌. இந்த சபையும்‌. அறியும்‌. பேச்சு வார்த்தைக்கு 
அழைத்தேன்‌ வரவில்லை அதனால்‌ அடித்தேன்‌ என்ற நியாயத்தை பின்பற்றக்‌ கருஇ 
அவர்கள்‌ இதில்‌ இறங்கியிருக்‌கறார்கள்‌. எனவே இங்கு சமாதானம்‌ என்பது மேம்‌ 
போக்கானது. வெறும்‌ நாடகமானது. போர்‌ என்பது நிச்சயமாக விட்டது. இப்பேர்‌ 
பட்ட அவமானங்களை சத்துக்‌ கொண்டிருந்த இந்த வீரர்கள்‌ போரை நாடாது 
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சமாதானத்தை நாடுவார்கள்‌ என்று யார்‌ 
நினைத்தாலும்‌ அது கேலிக்குரிய விஷயம்‌. 
அல்லது உண்மைக்கு புறம்பான விஷயம்‌. 
இவர்கள்‌ பட்ட அவஸ்தையை உள்ளுர தன்‌ 
மீது ஏற்றுக்‌ கொண்டு தனக்கு அந்த நிலை: 
வந்திருந்தால்‌... என்று யோ௫ிக்‌இன்ற எவரும்‌ 
பல்லைக்கடித்துக்‌ கொண்டு யுத்தத்திற்குத்‌. 
தான்‌ தயாராவர்‌. பலதேவர்‌ என்னை மன்‌ 
னிக்க வேண்டும்‌. என்‌ மனதில்‌ பட்டதை 
பேசுகிறேன்‌. அப்படிப்பட்ட சபைதானே 
இது”என்று சொல்லிசாத்யகி அமர்ந்தான்‌. 
சபை கரகோஷம்‌ செய்தது. ஆஹா 
என்று உரத்த குரவில்‌ வியந்தது. இதிலிருந்தே: 
சபையினுடைய நோக்கம்‌ சமாதானம்‌ 
அல்ல என்து ஸ்ரீகிருஷ்ணருக்கும்‌, தருமருக்‌ 
கும்‌, அவர்‌ சகோதரர்களுக்கும்‌. 
தெரிந்து விட்டது. 
இரெளபதியின்‌ தகப்பனா 
ரான துருபதன்‌ எழுந்தார்‌. 
“அஞ்ஞாத வாசம்‌ முடித்து: 
விட்டாயா, இந்தா உன்‌ பங்கை 
எடுத்துக்‌ கொள்‌ என்று துரி. 
யோதனன்‌ சொல்லிபருத்தால்‌, 
அவன்‌ மனம்‌ எ, 
பது நம்‌ எல்லோருக்கும்‌ பறி 
இருக்கும்‌. சிறு வயதிலிருந்தே 
பீமனையும்‌, அர்ஜனனையும்‌ 
௪௫க்கு மாட்டாதவனாக துரி 
யோதனன்‌ இருந்திருக்கிறான்‌. 
அஞ்ஞாதவாசம்முடிந்துவிட்‌ 
டது என்று தெரிந்து வெளியே 
வந்ததும்‌, முடியவில்லை முடியவில்லை 
முடிவதற்கு முன்பே பார்த்து விட்டோம்‌ 
என்றுகொச்கரி, த்துதுரியோதனன்‌. 
அலட்டியதிலிருந்து துரியோதனனுக்கு: 
சமாதானத்தில்‌ விருப்பம்‌ இல்லை என்பது 
தெரிந்து விட்டது. இன்னும்‌ இரண்டு நாட்‌ 
கள்‌ பாக்கியிருக்கன்றன அதனாலென்ன. 
என்று துரியோதனன்‌ ஒருவேளை சொல்‌. 
லியிருந்தால்‌ அவன்‌ தன்னுடைய பங்கை 
வாரிவழங்குகறவனாக இருப்பான்‌ என்று 
'நினைத்துக்கொள்ளலாம்‌. இந்த சபையைப்‌ 
பாருங்கள்‌. பீமனையும்‌, அர்ஜனனையும்‌, 
நகுல சகாதேவர்களையும்‌, அவர்‌ குழந்‌ 
தைகளையும்‌, சுற்றியுள்ள மன்னர்களையும்‌ 
எவனால்‌ எதிர்க்க முடியும்‌. அவமானத்தை 
ஏற்காது மறுத்து அவர்கள்‌ போருக்கு 
துணிந்திருந்தால்‌ கெளரவர்கள்‌ என்றோ. 
செத்துப்‌ போயிருப்பார்கள்‌. அந்த இடம்‌. 
புல்‌ முளைத்துப்‌ போயிருக்கும்‌. ஆனால்‌ 
தர்மத்திற்கு கட்டுப்பட்டார்கள்‌ என்ப 
துதான்‌ இன்று நாம்‌ எல்லோரும்‌ அவர்‌: 
'பின்னே அணிவகுத்து நிற்பது. ஒருவேளை 
கோபாவேசப்பட்டு என்ன சூதாட்டம்‌, 
என்ன இழப்பு இந்தா வாங்கிக்‌ கொள்‌ 
என்று தன்னுடைய கதையால்‌ பீமன்‌ 





தாக்கயிருப்பானேயென்றால்‌ நாம்‌ யார்‌ 
பக்கம்‌ சேர்வது என்று தமக்கு சந்தேகம்‌ 
வந்தருக்கும்‌.இப்பொழுது தெள்ளத்‌ தெளி 
வாக இருக்கிறோம்‌. சூதாட்டத்தில்‌ தோற்‌ 
ுப்போனார்‌, வனவாசம்‌ அனுபவித்தார்‌, 
அஞ்ஞாத வாசத்தில்‌ அவஸ்தைப்பட்டார்‌. 
ஆனால்‌ அதையெல்லாம்‌ மீறி சொன்ன 
வாக்கை காப்பாற்றுகன்ற இடத்தோடு 
இத்தனையும்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டார்‌ 
என்றை பெருமைதான்‌ தருமபுத்திரர்‌ பக்‌ 
கத்தில்‌ நிற்க வைக்கிறது. தர்மத்தின்‌ பக்கம்‌ 
நிற்கிறோம்‌ என்ற சந்தோஷம்‌ இருக்கிறது. 
ஆக,யார் ஜெயிப்பார்கள்‌ என்பது தெள்ளத்‌ 
தெளிவாக நமக்குப்‌ புரிகிறது. 

அடித்து ஒடுக்கப்பட முடியாத கார: 
ணத்தினால்தான்‌ சூதாட 
அழைக்கப்‌ பட்டது என்று 
நான்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்கி 
றேன்‌. அர்ஜுனனை எதிர்க்க 
முடியாது என்று தெரிந்ததால்‌: 
பதான்‌ அவன்‌ சூதாட்டத்திற்கு. 
அழைத்தான்‌. இல்லையெ 
(னில்‌ கர்ணன்‌ சொல்லியிருக்க 
( வேண்டும்‌. எதற்கு சூதாட்டம்‌, 
-போருக்கு கூப்பிடு என்று! 
'போருக்கு கூப்பிடவில்லை.இதி 
லிருந்தே இவர்கள்‌ லட்சணம்‌: 
“தெரியவில்லையா. ஆச, போர்‌ 
என்பது வந்து விட்டது. ஒரு 
| பக்கம்‌ தர்மத்தின்‌ பொருட்டு, 
'தருமபுத்‌இரரின்‌ விருப்பத்தின்‌. 
வட அல்லது இந்த சபையின்‌ ஆசை 
யின்‌ பொருட்டு. அமைதியான சூட்சம 
மான, தெள்ளத்‌ தெளிவான ஒரு மனிதர்‌. 
.தூதுக்கு போகலாம்‌. அப்படி. தூதுக்கு 
போகும்‌ நேரத்திலேயே படை இரட்டலை 
யும்‌ ஆரம்பிக்க வேண்டும்‌. நாம்‌ தூதுக்குப்‌. 
போவது ஒரு மரியாதைக்காக, நாம்‌ படை 
திரட்ட 'டியது யுத்தத்திற்காக. யுத்தம்‌ 
நிச்சயம்‌.” என்று சொல்லி துருபதர்‌ கீழே 
அமர, மறுபடியும்‌ சபை ஆரவாரித்தது. 

இப்பொழுது ஸ்ரீஇருஷ்ணர்‌ எழுந்தார்‌. 
“பலதேவரின்‌ மனம்‌ எனக்குப்‌ புரிகிறது. 
அவர்‌ என்னை பொறுத்துக்‌ கொள்ள. 
வேண்டும்‌. இந்த சபையில்‌ பெரியவரோ, 
சிறியவரோ, உறவினரோ, அல்லாதவரோ- 
அவரவர்‌ தங்‌ ய அபிப்ராயங்களைச்‌ 
சொல்லலாம்‌ என்கற நியமத்தோடு கூடிய 
சபை என்பதால்‌ ஒரு மிகப்பெரிய விஷ 
யத்தைதீர்மானம்‌ செய்து நாம்‌எந்தப்பக்கம்‌. 
நிற்லறோம்‌ என்று சொல்லவேண்டிய அவ 
சியத்தை உண்டாக்கிய சபை என்பதால்‌ 
நான்‌ என்னுடைய மனோதர்மத்தின்படி 
விருப்பத்தின்படி. பேசினேன்‌. எனக்கும்‌. 
அவருக்கும்‌ இதில்‌ மாறுபாடு இருக்கலாம்‌. 
அது முக்கியமல்ல. நீங்கள்‌ எல்லோரும்‌. 





ஞு 


கங்கள்‌ தர்மப்படி, உங்கள்‌ விருப்பப்படி. 
உங்களுக்குள்‌ ஆலோசனை செய்து ஒரு 
முடிவுக்கு வரவேண்டிய நிலைமையில்‌: 
இருக்கிறீர்கள்‌. 
நிச்சயமாய்‌ சமாதானம்‌ கரஇ ஒருதூது 
வன்‌ போகட்டும்‌. சண்டை வேண்டாம்‌. 
என்ற எண்ணத்தோடு ஒரு கெட்டிக்காரர்‌. 
போகட்டும்‌. ஒருவேளை துரியோதனன்‌ 
மனம்‌ மாறி தன்னுடைய ராஜ்ஜியத்தின்‌. 
ஒரு பாதியை தருமபுத்திரருக்கு கொடுக்க 
மனம்‌ வந்தால்‌ அதைவிட சந்தோஷம்‌ வேறு: 
என்ன இருக்க முடியும்‌. அதைவிட நிம்மதி. 
வேறு என்ன இருக்க முடியும்‌. எனவே இருத 
ராஷ்டிரன்‌ பெயரை தட்டாத துரியோத 
னன்‌ மனம்‌ என்ன என்பதை நாம்‌ புரிந்து 
கொண்டு மேற்கொண்டு செயலாற்றலாம்‌. 
நல்ல தூதுவரை தேர்ந்தெடுக்கின்ற ஒரு 
பொறுப்பு இந்தசபைக்கு இருக்கறது" என்று: 
சொல்லி அமர, துருபதன்‌ எழுந்து 'என்‌: 
அவையிலே ஒரு கெட்டிக்காரர்‌ இருக்க 
றார்‌. அவரை தான்‌ அனுப்புவேன்‌" என்று 
வேகமாகச்‌ சொன்னார்‌. 
சபை அதிகம்‌ அக்கறை கொள்ளாது சரி. 
என்று சொல்லியது. மெல்ல சபை கலைந்‌ 
தது. பரஸ்பரம்‌ மன்னர்கள்‌ கட்டித்‌ தழுவி 
விடைபெற்றார்கள்‌. அடுத்து நடக்கவேண்‌ 
டியது என்னவாக௫ருக்கும்‌ என்பதைதாழ்‌. 
குரலில்‌ ரகசியமாக பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 
விராட மன்னரிடமும்‌, பஞ்ச பாண்டவர்க 
ளிடமும்‌, தரெளபதியிடமும்‌ விடைபெற்று: 
ஸ்திகிருஷ்ணர்‌ துவாரகைக்குஇரும்ப தேர்‌ 
ஏறினார்‌. அவரை பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ 
வழியனுப்பி வைத்தார்கள்‌. 
ர௬பதன்‌ தன்னுடைய அவையிலே. 
வலிமையும்‌, தெளிவும்‌, பேச்சு 
சாதுர்யமும்‌, மனிதருடைய மனங்களை 
பார்வையிலேயே அளக்கன்ற கெட்டிக்கா 
ரத்தனமும்‌ உள்ள ஒரு அந்தணரை தூதுக்கு: 
போகும்படி, வேண்டுகோள்‌ விடுத்தார்‌. 
மிச அருகே அமர வைத்து, “இந்த தூதின்‌: 
நோக்கம்‌ என்னவென்று நான்‌ சொல்லாம 
லேயே உங்களுக்கு புரிந்திருக்கும்‌. நீங்கள்‌. 
.தூதுக்கு அந்தப்‌ பக்கம்‌ இளம்பிய உடனே 
இங்கேபடை திரட்டல்‌ ஆரம்பித்து விடும்‌. 
யுத்தம்‌ நிச்சயம்‌. ஆக, உங்களுடைய தூதன்‌ 
நோக்கம்‌ எவ்வளவுக்கு எவ்வளவு துரியோ 
தனனுடைய இடத்திலே நீங்கள்‌ தாமதம்‌ 
செய்கிறீர்களோ, அவ்வளவுக்கு அவ்வளவு 
அங்கே படை திரட்டுதல்‌ தாமதமாகும்‌. 
அது முக்கியம்‌. எனவே, 
நாளை மறுநாள்‌ என்று பேச்சு இழுத்து 
அவர்களை படை திரட்டுகின்ற வேகம்‌ 
இல்லாது குழப்பத்தில்‌ ஆழ்த்துங்கள்‌. அதே 
நேரம்‌திருதராஷ்டிரன்‌ மனம்‌ என்ன, பீஷ்ம 
ரும்‌, விதுரரும்‌ என்ன நினைக்கிறார்கள்‌, 






அங்குள்ள மக்களுடைய மனோநிலை 
என்ன துரியோதனன்‌ என்ன வேகத்தில்‌. 
இருக்கிறான்‌ என்பதையெல்லாமும்‌ தெளி 
வாகதெரிந்துகொண்டு வாருங்கள்‌. என்னு 
டைய அபிப்ராயத்தில்‌ இந்த நேரம்‌ விராட 
தேசத்தில்‌ மன்னர்கள்‌ குழுமியிருப்பதை 
ஒற்றர்கள்‌ மூலம்‌ கேள்விப்பட்டுதுரியோத: 
னன்‌ படைதிரட்ட ஆரம்பித்திருப்பான்‌. 
நீங்கள்‌ விரைவாக அஸ்தினாபுரம்‌ போய்‌ 
வாருங்கள்‌” என்று கை கூப்பினார்‌. 
விராடதேசத்திலிருந்து ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌: 
-துவாரகைநோக்கி பயணப்பட்டு விட்டார்‌ 
என்பதை ஒற்றர்கள்‌ மூலம்‌ கேள்விப்பட்ட 
துரியோதனன்‌. ஒரு சிறிய படையோடு 
மிக வேகமாகப்‌ போகும்‌ குஇிரைகளி 
ஏறி.துவாரகை நோக்க பயணப்பட்டான்‌. 
எங்கும்‌ நிற்காமல்‌ துவாரகையை அடைந்‌ 
தான்‌. தன்‌ வருகையைச்‌ சொன்னான்‌. 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ உள்ளே சயனத்திருப்பதாகச்‌ 
சொல்ல, அவன்‌ அந்த அறைக்குள்‌ நுழைந்து 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ கண்மூடி தூங்குவதைப்‌ 
பார்த்து அவருக்கு தலைப்பக்கம்‌ இருக்‌. 
இன்ற அரியணையில்‌ போய்‌ அமர்ந்து 
கொண்டான்‌. அர்ஜுனன்‌ வரவில்லை 
என்று தெரித்து நிம்மதியானான்‌. இத்‌. 
தனை விரைவில்‌ வந்தது சந்தோஷம்‌ என்று, 
தன்னைத்தானே பாராட்டிக்கொண்டான்‌. 

"துரியோதனன்‌ வந்த சில நாழிகை 
களுக்குப்‌ பிறகு ௮ர்‌ஜ*னன்‌ வந்தான்‌. 
ஸ்ரீகிருஷ்ணருடைய கால்‌ பக்கம்‌ நின்று. 
கொண்டான்‌. அவரையே சுவனித்தவாறு, 
இருந்தான்‌. 

ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ எழுந்தார்‌. "வா அர்ஜஈனா. 
வா,” என்று வரவேற்றார்‌. துரியோதனன்‌. 

எழுந்து நான்தான்‌ முன்னே வந்தேன்‌ 
என்று தன்‌ வருகையைச்‌ சொன்னான்‌. 
அப்படியா என்று கேட்க, ஆமாம்‌ என்று 
அர்ஜுனன்‌ ஒப்புக்‌ கொண்டான்‌... 

“மிக நல்லது. இரண்டு பேரும்‌ ஏதோ. 
ஒரு உத்தேசத்தோடு வந்திருக்கிறீர்கள்‌. 
என்ன என்பதை என்னால்‌ யூ௫ிக்க முடிக 
ஐது.இருந்தாலும்‌ வயதில்‌: அறியவர்களக்கு 

கொடுப்பது என்ப; 
இர அல்பரதாயம்‌, அத்த தோகிலல்‌ நான்‌: 
அர்ஜுனனிடம்‌ தீ வந்த நோக்கம்‌ என்ன 
என்று கேட்கப்‌ போகிறேன்‌. அதுமட்டுமல்‌: 
லாது நீ முன்கூட்டியே வந்தாலும்‌ நான்‌. 
மூதன்முதலில்‌ அர்ஜுனனைத்தான்‌ பார்த்‌. 
தேன்‌. பிறகுதான்‌ உன்னை சந்தித்தேன்‌. 
எனவே முன்னுரிமை அர்‌ஜுனனுக்கே 
அளிக்கிறேன்‌. எனவே, அர்ஜுனா எதன்‌. 
பொருட்டு இவ்வளவு தொலைவு வந்திருக்‌ 
கிறாய்‌” என்று பிரியத்துடன்‌ கேட்டார்‌. 
துரியோதனன்‌ தவித்தான்‌. எங்கே 
அவருடைய பெரும்‌ படையை கேட்டு 
விடப்‌ போகிறானோ என்று அவஸ்தைப்‌ 
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பட்டான்‌. அனால்‌ அவர்கள்‌ இரண்டு 
பேரும்‌ பேச ஆரம்பித்த போது இருஷ்ணர்‌ 
கை உயர்த்தினார்‌. 

“என்னிடம்‌ பலகோடி வீரர்கள்‌ உள்ள. 
பெரிய யாதவ சேனை இருக்கறது. அவர்‌ 
கள்‌ எல்லோருக்கும்‌ நாராயணன்‌ என்ற 
பெயர்‌ உண்டு. எனக்கு இணையான பலம்‌ 
உடைய வீரர்கள்‌ அவர்கள்‌. அந்த வீரர்கள்‌ 
ஒரு பக்கம்‌ இருப்பின்‌, மறுபக்கம்‌ நான்‌ 
இருப்பேன்‌. ஆனால்‌ போரிட மாட்டேன்‌. 
ஆயுதம்‌ தாங்க மாட்டேன்‌. இப்பொழுது 
சொல்லுங்கள்‌. உங்களுக்கு என்ன வேண்‌ 
டும்‌? பனை இரண்டும்தான்‌ என்னிடம்‌. 

றது. ஒன்று போரிடாத நான்‌, 
ர்னொன்று என்னுடைய படை பலம்‌. 
உங்களுக்கு என்ன வேண்டும்‌?” 
மறுபடியும்‌ துரியோதனன்‌ பதறினான்‌. 
அர்ஜுனன்‌ படைகள்‌ கேட்டு விடுவானோ 
என்ற பயத்தில்‌ முகம்‌ கறுத்து தெளித்தான்‌. 
அர்ஜுனன்‌ நிதானமாக, எனக்கு நீங்கள்‌ 
தான்‌ வேண்டும்‌ ஸ்ரீவாசுதேவா. போரி 
டாமல்‌ இருந்தாலும்‌ சரி, ஆயுதம்‌ ஏந்தா 
மல்‌ இருந்தாலும்‌ சரி எங்கள்‌ பக்கம்‌ தீ 
இருக்க வேண்டும்‌ என்று பணிவோடு கை 
கூப்பினான்‌. 

துரியோதனன்‌ வயிற்றில்‌ பால்‌ சுரந்‌: 
தது. நெஞ்சு நிம்மதியாயிற்று. கண்கள்‌ பிர 
காசமாயின. அப்படியானால்‌ அந்த பல 
கோடி வீரர்கள்‌ இருக்கின்ற சேனையை 
எனக்கு கொடுத்து விடுங்கள்‌ என்று ஆவ 
லாகதுரியோதனன்‌ கேட்க. 'என்று: 
முதிகிருஷ்ணர்‌ உடனடியாக பதில்‌ 
கன்னார்‌. முரிகருஷ்ணருடைய படை 
கள்‌ துரியோதனனுக்கும்‌, ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌: 
அர்ஜுனனுக்குமாய்‌ இரண்டாக 
பிரிந்தார்கள்‌... 

மிக அற்புதமான விஷயத்தை மிக 
எளிதாக சம்பாதித்து விட்டதுபோல ஒரு: 
கர்வத்தை துரியோதனன்‌ அடைந்தான்‌. 

இவ்வளவு பெரிய சேனையை விட்டு 
விட்டு, ஆயுதம்‌ ஏந்தாத ஸ்ரீகிருஷ்ணரை: 
கேட்டிருக்கிறானே அர்ஜுனன்‌ என்ற. 
இளக்காரமும்‌ அவன்‌ மனதில்‌ ஓடியது. 
(ஸரீகிருஷ்ணருடைய வாக்கை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு பலராமரை தோக்கிப்‌ போனான்‌. 
வணங்க நின்றான்‌. 

“விராட சபையிலேஎன்ன நடந்திருந்தது. 
என்று உனக்குத்‌ தெரிந்திருக்கும்‌ துரியோ. 
தனா. நான்‌ உன்‌ பக்கமாகத்தான்‌, சமாதா 
னம்‌ வேண்டித்தான்‌ பேசினேன்‌. சண்டை 
கூடாது.என்று சொன்னேன்‌. ஆனால்‌ ஸ்ரீகி 
ருஷ்ணர்‌ என்னுடைய பேச்சுக்கு செவி 
சாய்க்கவில்லை. என்னோடு ஓத்துப்‌ போக: 
வில்லை. நமக்கு இரண்டு பேரும்‌ ஒன்று 
தானே என்ற கூற்றை ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ ஆத: 


ரிக்கவேயில்லை. அவர்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌. 
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பக்கமே நின்றார்‌. இதனால்‌ எனக்கு மிகப்‌ 
பெரிய மன உளைச்சல்‌ ஏற்பட்டது. நான்‌. 
அர்ஜுனன்‌ பக்கமும்‌ இல்லை, துரியோத 
னன்‌ பக்கமும்‌ இல்லை. வில நின்று இத்த 
யுத்தத்தை வேடிக்கைப்‌ பார்க்கப்‌ போகி 
றேன்‌. வெகு நிச்சயமாக என்னால்‌ அர்‌. 
ஜுனனுக்கு ஏந்த உதவியும்‌ செய்ய முடி. 
யாது. உனக்கு எதிராக இருக்க முடியாது. 
அதேநேரம்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ என்னை கட்டிப்‌: 
போட்டிருப்பதால்‌ அவரை எதிர்க்க விரும்‌ 
பாத்தால்‌ உனக்கு ஆதரவாக போரிடவும்‌ 
முடியாது. போய்‌ வா. க்ஷத்திரிய தர்மப்படி. 
போர்‌ செய்‌. கடுமையாக போர்‌ செய்‌"' 
என்று சொல்லி வாழ்த்தினார்‌. 
மறுபடியும்‌ பெரிய நிம்மதியோடு 
துரியோதனன்‌ பலராமரை விட்டு நீங்கு 
'னான்‌. பலராமர்‌ எங்கே அர்ஜுனன்‌ பக்‌ 
கம்‌ சேர்ந்து விடுவாரோ என்ற பயமும்‌. 
அவன்‌ நெஞ்சிலிருந்து முற்றிலும்‌ நீங்கியது. 
ஆயுதமே இல்லாது ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌, யுத்தத்‌. 
'திற்கு வரவே மாட்டேன்‌ என்கிற பலராமர்‌ 
என்றஇரண்டு பேராலும்‌ அவன்‌ நிம்மதய 
டைத்தான்‌. தன்னுடைய தேசத்திற்கு மிக 
விரைவாக திரும்பிப்‌ போனான்‌. 
துரியோதனன்‌ போனபிறகும்‌ தன்‌ 
னோடு சுற்றிக்‌ கொண்டிருக்கிற அர்ஜுன. 
னைப்‌ பார்த்து ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ கேட்டார்‌. 
“ஆயுதம்‌ ஏந்த மாட்டேன்‌ என்று சொல்‌: 
லியும்‌, போரில்‌ கலந்து கொள்ள மாட்‌ 
டேன்‌ என்று சொல்லியும்‌ ஏன்‌ என்னை 
தேர்ந்தெடுத்தாய்‌ அர்ஜுனா?" 

“நீங்கள்‌ பெரிய புகழ்‌ விரும்பி. புகழின்‌: 
மீது உங்களுக்கு பெரும்‌ ஆசை உண்டு. நீங்‌: 
கள்‌ புகழப்பட வேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌. 
உங்களுக்கு உண்டு. புகழப்படுகின்ற காரி 
யத்தைத்தான்‌ நீங்கள்‌ செய்வீர்கள்‌. அப்படி. 
புகழப்படுகின்ற, புகழ்மிக்க உங்களோடு 
இருக்கின்ற ஆசை எனக்கும்‌ உண்டு. ஏனெ 
னில்‌ நானும்‌ புகழ்மீது ஆசை உள்ளவன்‌. 
கங்கள்‌ புகழில்‌ நானும்‌ குளிர்‌ காயலாமே. 
என்று எந்த இடத்திலே புகழ்‌ அதிகமாக 
இருக்குமோ. எவர்மீது புகழ்‌ வந்துசேருமோ,, 
எவரிடம்‌ புகழ்‌ குடி யிருக்குமோ அவரிடம்‌ 
நாமும்‌ குடியிருப்போம்‌ என்று உங்களை 
தேர்ந்தெடுத்தேன்‌. புகழ்மீது ஆசை உள்ள 
வர்கள்‌ தவறான முடிவு எடுக்க மாட்டார்‌. 
கள்‌. நீங்கள்‌ புகழ்‌ உடையவர்‌. நானும்‌ புகழ்‌. 
மீதுஅசையுடையவன்‌. எனவே உங்களுக்கு 
அண்மையில்‌ இருக்கின்ற ஒரு விஷயத்தால்‌. 
தானும்‌ புகழ்‌ பெறுவேன்‌. இது எளிதான: 

" என்றான்‌ ௮ர்ஐஈனன்‌.. 

- பக்குஷ்னார்‌ வாய்‌ விட்டு சிரித்தார்‌... 
“மிக சூட்சமமாகப்‌ பேசுகிறாய்‌ அர்‌. 
ஜானா. நீ கெட்டிக்காரனாகிறாய்‌. என்‌ 
னோடு போட்டி போடுகிறாய்‌. என்னை 
விட்டு என்னை ஜெயிப்பதற்கு எண்ணம்‌ 


கொண்டிருக்கிறாய்‌. வாழ்க நீ.உனக்குநான்‌ 

தேரோட்டுவேன்‌"' என்றார்‌. நெற்றியில்‌: 

முத்தமிட்டார்‌. இந்த யுத்தத்தின்‌ முடிவு 

என்ன என்பது அங்கு தெரிந்து விட்டது. 

ர ஃலாம்‌ கடந்தது. எல்லாம்‌ என்றான்‌ 

என்ன? புகழ்‌, பணம்‌, வாழ்வு. ஈ1 

எல்லாம்‌தாண்டியது. அப்படி. இருக்கின்ற 

'இந்த கடவுள்‌ என்கிற விஷயம்‌ ஒரு உருவம்‌ 

கொள்கையில்‌, ஒரு சிலாரூபம்‌ கொள்கை 

யில்‌ ஒரு மனிதவடிவம்‌ தாங்குகையில்‌. அது: 

மனித தர்மத்திற்கேற்ப மிகச்சிறந்த புருஷ 

னாக இருக்க முயல்கிறது. விளங்குகிறது. 

அப்படி. மிகச்சிறந்த புருஷனாக இருப்ப 

தாலேயே அது கொண்டாடப்படுவது. 

அப்படி கொண்டாடப்படுவதாலேயே 

அது மேலும்‌ சிறப்படைகறது. கடவுள்‌: 

என்கிற விஷயம்‌ அவதாரமாக அது ஒரு, 

வழிகாட்டியாக பூமியில்‌ வாழ்ெறபோது 

புகழப்படுகன்ற ஜென்மமாக, புகழை 

விரும்புின்ற ஜென்மமாக, புகழ்ந்துதான்‌. 

ஆகவேண்டும்‌ என்று மற்ற மனிதர்களை 

கட்டளையிடும்‌ விதமாக வாழ்கிறது. ௮ப்‌ 

படி அந்த உருவத்தை, அந்த பிரதிமையை 

அல்லது அந்த வாழ்க்கையை எவன்‌ புகழ்‌. 

விரும்புகன்றானோ அவன்‌ அஇகம்‌ அதை. 

புகழ்ந்து அப்படி புகழவதாலேயே அத. 

னோடு சேர்ந்து அப்படி. சேர்வதாலேயே 

அவனும்‌ புகழ்‌ பெறுகிறான்‌. கடவுள்‌ என்ற 

விஷயத்தை பிரதிமை என்ற விஷயத்திற்கு 

அல்லது உருவம்‌ என்ற விஷயத்திற்கு 

கொண்டு வந்தால்‌ அதை போற்‌ நு. 

இன்ற, ஆடுகின்ற, பாடுகின்ற, 

வரைகன்ற, செதுக்கு 

இன்ற வேறு எந்த விஷ 

யங்களில்‌ ஈடுபட்டும்‌. 

அதற்குண்டான 

பெருமையை அந்த: ண 

மனிதன்‌: பெறுகிறான்‌. ர 
என்ன ௮ 

ஒரு சிலை செதுக்கிய 

க்கிறான்‌. அவ்வளவு 

அழகாக ஓவி | 

யம்‌ இட்டியி | 

ருக்கிறான்‌. 

எவ்வளவு 

அற்புதமாக | 

கவிதை இயற்றி 

யிருக்கிறான்‌. எத்‌. 

(தனை கந்தர்வக்‌ வ 

குரலில்‌ பாட்டு 8 

பாடுகிறான்‌. எப்‌ [” 

படி அற்புதமாக: 

தடனமாடுகி 

றான்‌ என்‌ 

றெல்லாம்‌ [| 


கடவுளை சார்ந்த வழிபட்ட மற்றவர்‌ புகழ்‌ 
பெறுகிறார்‌. கொண்டாடப்படுகிறா; 
கடவுள்‌ கொண்டாடப்படுவதோடு மட்டு 
மல்லாமல்‌ கடவுளை கொண்டாடப்படு. 
இறவரும்‌ அங்குகொண்டாடப்படுவறார்‌. 
அர்ஜுனன்‌ சொன்னது இந்த சூட்ச. 
மம்தான்‌. யோசிக்க யோசிக்க மிகப்‌ 
பெரிதாக விரியும்‌. வாழ்க்கையின்‌ அர்த்தம்‌. 
புரிபடும்‌. மகாபாரதம்‌ ஒரு சாதாரண கதை 
அல்ல. பல்வேறு சூட்சுமங்களை உள்ளே. 
கொண்டது. சரியானபடி நெருப்பு பற்ற 
வைக்க, அது வெடித்து சிதறும்‌. உள்ளுக்‌ 
குள்‌ மிகப்‌ பெரிய ஜ்வாலை எழும்‌. அது. 
வாழ்க்கையின்‌ தடத்தை மாற்றும்‌. கடவுள்‌ 
என்ன என்பதை புரிய வைக்கும்‌. 
மத்ரதேசத்து அரசன்‌ சல்யன்‌ தரும 
புத்தரருடைய வனவாசமும்‌, அஞ்ஞாத 
வாசமும்‌ முடித்து விட்டதைக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டு அவரை சந்திக்கின்ற நோக்கத்தோடு. 
அஸ்தினாபுரம்‌ நோக்கி விரைய, அவர்‌ 
வருகையை தெரிந்த துரியோதனன்‌ வழி 
நெடுக மிகச்‌ சிறந்த கூடாரங்கள்‌ அமைத்து, 
அவருக்கும்‌ அவர்‌ படைகளுக்கும்‌ தேவை 
யான உணவுகளும்‌, பானங்களும்‌ ஏற்பாடு. 
செய்தான்‌. வினோதமான கேளிக்கைகளை 
யுடைய கூடாரங்களாக அவை இருந்தன. 
வெகுதூரம்‌ நடந்து வந்த அந்தப்‌ படைகள்‌ 
நன்கு ஓய்வு எடுத்து, களைப்பு வில, மிக சந்‌ 
தோஷமாக அந்த கேளிக்கைகளில்‌, ல்‌. 
பாடல்களில்‌ கவனம்‌ செலுத்தினார்கள்‌. 
தன்‌ படைகள்‌ மிக குதூகலமாக 
இருப்பதைக்‌ கண்டு மிக அற்புதமாக: 
வரவேற்கப்பட்டிருக்கறோம்‌ என்று பல: 
ரால்‌ சல்யனுக்கு சொல்லப்பட, அவன்‌ 
மிகுந்த சந்தோஷத்தோடு 'யுதிஷ்டிரரைக்‌: 
கூப்பிடு, அவரை நேரே சந்தித்து ௮வ 
ருக்கு உதவி செய்த அதிகாரிகளுக்கும்‌, 
வேலையாட்களுக்கும்‌ நான்‌ சன்மா 
னம்‌ அளிக்க விரும்புகின்றேன்‌. 
'தருமபுத்திரரை அருகே வைத்துக்‌ 
கொண்டு இதை நான்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌என்று சொல்ல, அவர்‌. 
, மனம்‌ ம௫ழ்ந்து குதாகலமாக 
3; இருக்கின்ற நேரம்‌ பார்த்து, 
"துரியோதனன்‌ சல்யனுக்கு 
அருகே போனான்‌. 
இத்தனை ஏற்பாடுக 
(ரூம்‌ செய்தது துரியோத 
(னன்‌ தான்‌ என்பது 
தெரிய வர, சல்யன்‌ 
பஙிகளம்‌ ம௫ழ்ந்தான்‌. 
“உனக்கு என்ன உதவி 


வேண்டும்‌ சொல்‌... 
எதன்‌ பொருட்டு. 








[| 


.4..இ.8.4. 


தற்கு நான்‌ என்ன வேண்டுமானாலும்‌ 
'சய்வேன்‌""என்று ஆவேசமாகக்‌ கூறினார்‌ 
சல்யன்‌, 
ரட்‌ குதூகலத்தில்‌ மனம்‌ நெகிழ்ந்து 
£வசமாக ஒருவர்‌ வேண்டுகோள்‌ வைப்‌ 
நான்‌ என்பதை புரிந்து கொண்டதுரியோத: 
னன்‌ தந்திரம்‌ செய்தான்‌. “வேறு என்ன 
வேண்டும்‌, யுத்தம்‌ என்று பேசிக்‌ கொள்க 
றார்கள்‌. அப்படி யுத்தம்‌ என்று வருமாயின்‌ 
உங்களுடைய பலம்‌ வாய்ந்த இந்தப்‌ படை 


கள்‌. அற்புதமான இந்த வீரர்கள்‌ என்‌ பக்கம்‌ 
நின்று போரிட வேண்டும்‌. என்னுடைய 
படைக்கு நீங்கள்‌ தலைமை ஏற்கவேண்டும்‌” 


என்று கைக்கூப்பி வினயத்தோடு வேண்டிக்‌. 
கொண்டான்‌. 

'சல்யன்‌ மனம்‌ நெஃழ்ந்தார்‌. “அவ்வாறே. 
ஆகுக. நான்‌ உன்‌ படைக்கு தலைமை தாங்‌ 
குவேன்‌. போறிடுவேன்‌. கவலையை விடு. 
ஆனால்நான்‌ இங்கு வந்தது தருமபுத்திரரை: 
சந்திக்க. ஆயினும்‌ நீ செய்த உபசாரங்க 
ளுக்கு நன்றி. தருமபுத்திரரை சந்திக்காமல்‌: 
போகக்கூடாது. அவர்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ 
தேடி நான்‌ போய்‌ அவரை சந்தித்து விட்‌ 
டுத்தான்‌ போவேன்‌" என்று இளம்பினார்‌. 

“ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
உங்கள்‌ வாக்கு நீங்கள்‌ என்‌ சேனைக்கு: 
தலைமை ஏற்கப்‌ போூறீர்கள்‌. தருமபுத்‌ 
திரரை சந்தித்த பிறகு உங்களுக்கு எந்த: 
சஞ்சலமும்‌ ஏற்படாது இருக்க வேண்டும்‌ 
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என்பது என்‌ பிரார்த்தனை." 
சல்யன்‌ கை வீசி மறுத்தார்‌. அப்படி 
ஏதும்‌ ஏற்படாது என்று ஆறுதல்‌ கூறினார்‌. 
தருமபுத்திரரை போய்‌ சந்தித்தான்‌ சல்‌ 
யன்‌. வனவாசத்தின்‌ கஷ்டமும்‌, அஞ்ஞாத 
வாசத்தில்‌ அவர்‌ பட்ட கஷ்டமும்‌ சல்ய 
னுக்கு எடுத்துரைக்கப்பட்டது. சல்யன்‌ 
மனம்‌ நெகழ்ந்தான்‌. பிறகு சற்றே வருத்தத்‌. 
துடன்‌, “நான்‌ வாக்கு கொடுத்து விட்டேன்‌. 
தருமபுத்திரா.துரியோதனன்‌ பக்கம்‌ நின்று 
அவன்‌ படைகளுக்கு தலைமைதாங்கிஎன்‌ 
படைகளோடு உன்னை எதிர்த்து போரிடு 
வேன்‌ என்று வாக்கு கொடுத்து விட்டேன்‌. 
உனக்கு கொடுப்பதற்கு ஒன்றும்‌ இல்லை. 
ம்‌ நீ பட்டகஷ்டங்களையெல்லாம்‌ 
பார்க்கும்போது நான்‌ கன்‌ பக்கம்‌ இல்‌. 
லாதுபோனேனே என்ற வேதனை எனக்கு. 
வருகிறது. இது விதி செய்த சதி. தருமபுத்‌ 
இரா, இந்த நிலையில்‌ என்னிடம்‌ என்ன: 
எதிர்பார்க்கிறாய்‌? ஏதேனும்‌ இருப்பின்‌ 
என்னால்‌ ஆனதை செய்கிறேன்‌" என்று 
குழைந்த மனதோடு பேசினார்‌. 
சல்யனின்‌ வீரமும்‌, கம்பீரமும்‌ தருமபுத்‌ 
இரருக்கு நன்கு தெரியும்‌. “எனக்கு ஒரே ஒரு: 
கதவி மட்டும்‌ செய்யுங்கள்‌." 
“சொல்‌. என்ன வேண்டும்‌?” 
“அந்த இடத்திலே நீங்கள்‌ படைத்தலை 
வர்‌ என்றாலும்‌, கர்ணன்‌ தலைமை ஏற்‌. 
'இறபோது அவன்‌ தேரை நீங்கள்‌ ஒட்ட 
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வேண்டுமென்று விரும்புவான்‌. நீங்கள்‌ 
தேரோட்டுகன்ற விதம்‌ பற்றி உலகத்திற்கே. 
தெரியும்‌. ஸ்ரீகருஷ்ணனுக்கு இணையாக. 
தேர்‌ ஓட்டுபவர்‌ நீங்கள்‌. அப்படி கர்ணனு 
டைய தேரை ஒட்டும்படி நீங்கள்‌ பணிக்கப்‌ 
பட்டால்கர்ணனுடைய மனம்‌ வேதனையு 
றும்படி நீங்கள்‌ நடந்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
அவன்‌ தர்மத்தை குலைக்கும்படியாக நீங்‌ 
கள்‌ பேச வேண்டும்‌. அவனுடைய மனோப 
லத்தை தகர்க்கும்படியாய்‌ நீங்கள்‌ நடந்து: 
கொள்ள வேண்டும்‌. வலிவுமிக்க கர்ண 
னுக்கு நல்ல சாரதி இடைத்தால்‌ அவனை 
ஜெயிப்பது அரிதாகப்‌ போகலாம்‌. உங்‌ 
களை அவன்‌ சாரதியாகக்‌ கொள்வான்‌ 
என்று எனக்குத்‌ தோன்றகறது. நீங்கள்‌ அவ: 
னுக்கு சாரதியாக போக வேண்டுமெனில்‌ 
அவன்‌ சரியாகபோரிடக்கூடாது என்பதை 
நீங்கள்‌ மனதில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு நீங்‌ 
கள்‌ தேரோட்டுங்கள்‌. இந்த ஒரு உதவியை 
செய்யுங்கள்‌.” 

சல்யன்‌ வலக்கையை உயர்த்தினார்‌. 
"அவ்விதமே நடப்பேன்‌. தர்மத்தின்‌ பக்‌ 
கம்தான்‌ நான்‌ நிற்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌. 
வேறு பக்கம்‌ போக வேண்டிய அவசியம்‌. 
ஏற்பட்டு விட்டது. ஆனால்‌ தர்மத்திற்காக 
வேறு ஒரு உதவியை நான்‌ செய்துதானே 
ஆகவேண்டும்‌. ய பலத்தினால்‌. 
தான்‌ துரியோதனன்‌ ஆடுகிறான்‌.கர்ணனோ. 
தன்னைவிட சிறந்த வீரன்‌ இந்த உலகத்‌ 
'இலேயே இல்லை என்று சர்வம்‌ கொண்‌ 
மிருக்கிறான்‌. தேரோட்டும்படி என்னை 
அவன்‌ வெகு நிச்சயமாக பணிப்பான்‌. 
எனக்கு தேரோட்டு என்று கர்வத்தோடு. 
சொல்வான்‌. அந்த.கர்வத்தைநான்‌ உடைப்‌ 
பேன்‌. அவன்‌: நான்‌ குறைப்பேன்‌”. 
என்று தருமபுத்திரர்‌ பட்ட அவஸ்தையை, 
இரெளபதி பட்ட அவஸ்தையை மனதில்‌: 

(த்திக்‌ கொண்டு சல்யன்‌ கோபமாகப்‌ 
'பசினார்‌. 

“நடு சபையில்‌ கூந்தலை பிடித்து இழுத்து 
வந்து மாதவிலக்கான ஒருபெண்ணை கண 
வர்கள்‌ முன்பு ஒண்ட ஸ்ரார்‌ அண்‌ ஒரு: 
மிகப்பெரிய, 'தர்மம்‌ எனில்‌, நான்‌ செய்வதும்‌ 
தர்மம்தான்‌" என்று கோபமாகச்‌ சொன்‌ 
னார்‌. தருமபுத்திரர்‌ நிம்மதியானார்‌. 

ன்னும்‌ ஒரு சூட்சமமான விஷயம்‌: 

'இந்த மகாபாரதத்தில்‌ சொல்லப்படு 
இறது. படைபலம்‌, ஆட்கள்‌ பலம்‌, சொத்து 
சுகத்தின்‌ பலம்‌ தன்னை துன்பத்திலிருந்து 
காப்பாற்றும்‌ என்று துரியோதனன்‌ போல 
எவர்‌ நினைத்தாலும்‌ அது மடத்தனமானது. 
இவையெல்லாம்‌ விட, எல்லாம்‌ வல்ல: 
இறைவனுடைய நெருக்கம்‌ இருப்பின்‌, சத்‌ 
இயத்தின்‌ துணை இருப்பின்‌. தர்மத்தின்‌ 
துணை! . அதற்கு ஈடு இணை ஏதும்‌ 





இல்லை. எப்பேர்பட்ட சொத்து சுகங்களும்‌, 
ஆன்‌ பலமும்‌ அந்த தர்மத்தின்‌ முன்பு நிற்‌. 
காது. படைகளெல்லாம்‌ கேட்டு வாங்கி 
வந்ததுரியோதனன்‌ ஒரு பக்கமும்‌, கிருஷ்‌ 
ணர்‌ என்கிற ஒரு உன்னதம்‌ இன்னொரு 
பக்கமும்‌ என்று தனக்கு ஆதரவாசு செயல்‌. 
பட வைத்த சூழ்நிலை சூட்சுமமும்‌ இங்கு 
சொல்லப்படுகின்றன. பெரும்‌ பொருள்‌ 
'பலமும்‌, படை பலமும்‌ கொண்டவர்‌ ஏதோ 
ஒரு இடத்தில்‌ பலவீனப்பட்டு யாருக்கு 
எதிராக இருக்க வேண்டுமோ அவருக்கு 
ஆதரவாகப்‌ போய்விடுவார்‌. இந்த ஒரு 
விஷயமும்‌ இரும்பத்‌ இரும்ப ஏண்ணிப்‌ 
பார்க்க வேண்டியதாகும்‌. 
சல்யன்‌, நகுல-சகாதேவரின்‌ தாய்‌ 
மாமன்‌. பாண்டுவின்‌ இரண்டா வது. 
மனைவி மாத்ரியின்‌ உடன்பிறந்த சகோத 
ரன்‌. இந்த சம்பவத்திற்குப்‌ பிறகு சல்யனும்‌, 
தருமபுத்திரரும்‌ நெருக்கமாகப்‌ பேக்‌. 
கொண்டார்கள்‌.இந்திரன்‌ பட்ட கஷ்டங்க 
ளைப்‌ போல நீயும்‌ பட்டிருக்கிறாய்‌ என்று. 
சல்யன்‌ சொன்னதும்‌, இந்திரன்‌ என்ன குஷ்‌ 
டங்கள்‌ பட்டான்‌ என்று யுதஷ்டர்‌ கேட்க, 
விருதாசுரன்‌ உற்பத்தி செய்யப்பட்டது, 
இந்தோனுடன்‌ போர்‌ புரிந்தது, அவனுக்கு 
என்து 'நதிரன்‌ போய்‌ ஒளிந்து கொண்‌. 
ரன்‌ இல்லாத இடத்தில்‌ நகுஷன்‌ 
்ப்ல மன்னன்‌ இந்திரனாக பட்டம்‌ சூட்‌ 
டிக்‌ கொண்டது, அதன்‌ காரணமாக இந்‌ 
'இரனுடைய மனைவி சசியை விரும்பியது. 
அவளை தன்னிடம்‌ அனுப்பி வைக்குமாறு, 
தேவர்களை கேட்டது, ௪௫ பிரார்த்தனை 
செய்ய அவனுக்கு கேடு காலம்‌ வந்து விட்‌. 
டது, இதுவரை எவருமே உபயோகப்படுத்‌ 
தப்படாதஒரு வாகனத்தில்‌ என்னிடம்‌ வரு 
வீர்களா என்று கேள்‌ என்று ஒரு யோசனை 
சொல்லப்பட்டது, சப்தரிஷிகளை வைத்து 
பல்லக்கு தூக்கும்படி செய்தது, நகுஷன்‌ கர்‌: 
வத்தின்‌ காரணமாக அப்படியே ரிஷிகளை 
பல்லக்கு தூக்கும்படி உத்தரவிட்டது, அவ்‌: 
வாது தூக்கிய அகத்தியருடைய முதுகில்‌: 
வேகமாகப்‌ போ என்று எட்டி உதைத்தது, 
அதன்‌ காரணமாகபலம்‌ முழுவதும்‌ இழந்து: 
பாம்பாக சொர்க்கத்திலிருந்து ஈழே விழுந்‌ 
தது.என்ற கதைகளை சல்யன்‌ சொன்னார்‌. 
இந்த பர்வத்தின்‌ முடிவில்‌ துரியோத 
னன்‌ பக்கம்‌ எத்தனை படைகள்‌ வந்து: 
சேர்ந்தன என்ற கணக்கும்‌, துருபதனால்‌. 
அனுப்பப்பட்ட அந்த அந்தணர்‌ இந்தப்‌ 
'படைகளை பார்த்து விட்டு திரும்பியதாக 
வும்‌ சம்பவங்கள்‌ திகழ்ந்இருக்கின்றன.. 
ஒரு முக்யமான இடத்திற்கு மகாயார 
தம்‌ வந்து, மேற்கொண்டு முன்னிலும்‌ 
அதிகமான சம்பவங்களோடு தொடர்கிறது. 
(அடுத்து, 
மூன்றாம்‌ பர்வம்‌ ஆரம்பம்‌) 
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ேே ரன்புமிக்க பெரியோர்களே, 
டூ யப்‌ தர்மம்‌ என்றால்‌ என்ன 
என்பதைதீங்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
அறிவீர்கள்‌. நீங்கள்‌ அதைப்பற்றி கூறுவதை, 
நான்‌ பேசுவதை, ஆமோதிப்பதை பிற்பாடு 
நான்‌ கேட்கத்தான்‌ போகிறேன்‌. ஆயினும்‌ 
எது தர்மம்‌ என்ற பேச்சை நான்‌ ஆரம்பித்து 
வைக்கறேன்‌. நீங்கள்‌ சுகமாக முடிப்பீர்கள்‌ 
என்று நம்புகிறேன்‌.” 
அந்தஅந்தணர்‌ உரத்தகுரலில்‌தெளிவாக: 
சபையில்‌ உள்ள எல்லோருக்கும்‌ கேட்கும்‌ 
வண்ணம்‌ மூன்று புறமும்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்து 
தன்‌ பேச்சைத்‌ துவக்கினார்‌. பேசுவதற்கு 
முன்பு திருதராஷ்டிரனிடமும்‌, விதுரரிட 
மும்‌, பீஷ்மரிடமும்‌ நலம்‌ விசாரித்தார்‌... 
தன்‌ வணக்கங்களை தெரிவித்துக்‌ கொண்‌ 
டார்‌. அவரின்‌ வருகையை அந்தச்‌ சபை 
அங்கெரித்தது. அவர்‌ பேச்சை கேட்க தயா. 
ராக இருந்தது. இது முக்கியமான நிகழ்வு: 
என்று எல்லோருக்கும்‌ தோன்றியது. 
"தந்த வழியாக வந்த ஒரு சொத்தை. 
இரண்டு சகோதரர்கள்‌ பங்கு போட்டுக்‌. 
கொள்ள வேண்டுமென்புதுதான்‌ தர்மம்‌.அது 
தான்‌ நியதி. காலம்‌ காலமாக அப்படித்தான்‌. 
நடந்துகொண்டு வருகிறது. இருதராஷ்டிரன்‌, 
பாண்டு என்ற இரண்டு சகோதரர்களுக்‌ 
கஇடையேயுத்தமென்று ஏதும்‌ வரவில்லையெ 
னினும்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ பாண்டுவிற்குஏனோ. 
சொத்தை பிரித்துக்‌ கொடுக்கவேயில்லை. 
பஞ்சபாண்டவர்களுக்கு இது உன்னுடைய 
பங்கு என்று அளிக்கவேயில்லை. இது எத 
னால்‌ என்பது எனக்குப்‌ புரியவேயில்லை. 
ஒருவேளை பிற்பாடு செய்து கொள்ளலாம்‌, 
அதற்குண்டான நேரம்‌ வரவில்லை என்று 
'இருதராஷ்டிரன்‌ நினைத்துக்கொண்டிருக்க. 
லாம்‌ என்று நான்‌ ஆதரவாகவே பேசுகிறேன்‌. 
ஆனால்‌, ஆரம்பத்திலிருந்தே துரியோத. 
னாதிகள்‌ பாண்டவர்களை மரியாதையாக: 


90/ஆன்மிகம்‌ 





நடத்தவில்லை. மாறாக ஒழிக்க எண்ணம்‌. 
கொண்டு பல்வேறு விதமான தொந்தரவு. 
களை அவர்கள்‌ திரும்பத்‌ இரும்ப செய்து: 
கொண்டு வந்தார்கள்‌. என்ன என்பதை. 
நீங்களும்‌ அறிவீர்கள்‌. நானும்‌ அறிவேன்‌. 
மறுபடியும்‌ அதைச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டி. 
ருக்க வேண்டாம்‌. அப்படி தங்கள்‌ சகோத, 
ரர்களை சிற்றப்பனுக்கு பிறந்த அந்த ஐந்து 
குழந்தைகளை மிகுந்த வெறுப்பு கொண்டு. 
ஒதுக்கி வைத்தது மட்டுமல்லாது துரியோத: 
னன்‌ சூதாட அழைத்தான்‌, தன்னுடைய 
பலத்தால்‌ ஒரு சிறிய தேசத்தை ஆண்‌( 
கொண்। அவர்களை. 
டச்‌ சொல்லி வற்புறுத்தி, துரியோ; 
சூதாடாது சகுனியை. 'சூதாடி. 

அது உண்‌: 






னையாக அவர்களுடைய உரிமை, 
டான தேசங்களை பெற்றுக்கொண்‌। 
இது அநீதி என்பதைத்தெரி! 
சபை மெளனமாக இருந்திருக்கிறது. 
“இது நடந்து மூடிந்த கதை நட. 
வேண்டியதைப்‌ பற்றி பேசு.” 
மிகவேகமாககர்ணன்‌ அந்த அந்தணரை: 
மடக்கனான்‌. அந்த அந்தணர்‌ அவனை. 
கறுத்துப்‌ பார்த்தார்‌. 
ஒருபேச்சு முடியும்‌ முன்பு நான்‌ முடித்து 
விட்டேன்‌ நீங்கள்‌ பேசலாம்‌ என்று ஒருவர்‌. 
சொல்லும்‌ முன்பு குறுக்கே மறிப்பது, அதட்‌. 
டிப்‌ பேசுவது அநாகரீகம்‌. சபை நாகரீகம்‌. 
தெரியாதவன்தான்‌ அப்படி நடந்து கொள்‌ 
வான்‌. இந்த ராதேயன்‌ என்கிற தேரோட்டி 
மகனுக்கு இது தெரியவில்லை என்பதாக. 
அவர்‌ அவனையே உறுத்துப்‌ பார்த்தார்‌. 
“சூதுக்கு அழைத்ததும்‌, அதில்‌ தோற்றுப்‌: 
போனதும்‌, வனவாசம்‌ மேற்கொண்டதும்‌, 
அஞ்ஞாதவாசம்மேற்கொண்டதும்‌ தெரியும்‌ 
அல்லவா. அதைச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருப்‌ 
'பானேன்‌.இப்போது எதற்காக வந்திருக்கறீர்‌ 
அதைச்‌ சொல்லும்‌." 











“நீங்கள்‌ விதித்தபடி அந்த இரண்டு. 
விஷயங்களையும்‌ தருமபுத்திரர்‌ செவ்வனே. 
முடித்துவிட்டார்‌. பல்வேறு துன்பங்களுக்கு 
ஆளாயும்‌ இதை மேற்கொள்ள வேண்டும்‌. 
என்று தீர்மானித்து வனவாசமும்‌, அஞ்ஞாத. 
வாசமும்‌ மிகத்‌ திறமையாக செய்து முடித்து 
விட்டார்‌.இப்பொழுதுஉங்களுடைய முறை. 
அவர்‌ முடித்து விட்டார்‌ என்று தெரிந்தும்‌ 
அவரை அழைத்து அவருடைய ராஜ்ஜி 
யத்தை நீங்கள்‌ இருப்பிக்‌ கொடுக்கவில்லை. 
இது அநீதி. உனக்கு என்ன வேண்டும்‌ என்று, 
நீங்கள்‌ கேட்கவில்லை. இது அயோக்கியத்‌ 
தனம்‌. எனவே, இந்த இரண்டையும்‌ விட்‌ 
டுவிட்டு அவரை அழைத்து உடனடியாக 
அவருக்குண்டான பங்கை தரவேண்டும்‌ 
என்று இருதராஷ்டிரன்‌ முன்‌: 
னால்கெளரவர்களை கேட்டுக்‌. 
கொள்கிறேன்‌.” 

“தராவிட்டால்‌...” 

மறுபடியும்‌ கர்ணன்‌ உரத்‌ 
தக்குரலில்‌ பேசினான்‌. பீஷ்மர்‌: 
எழுந்தார்‌. 

“வாயை மூடு கர்ணா. ஒரு 
சபையில்‌ எதைப்‌ பேச வேண்‌ 
டும்‌, எப்பொழுது பேச வேண்‌ 
டும்‌ என்று தெரியாதவர்களெல்‌ 
லாம்‌.ஏன்‌ சபைக்கு வருகிறீர்கள்‌. 
பேச்சு என்பது நாகரீகம்‌ மிக்கது. 
ஒரு கிராமத்து சபையில்கூட 
அந்த ஒழுக்கம்‌ கடைபிடித்து: 
வருகிறது. மிகு விரைவாக ஒரு: 
விஷயத்தை முடித்து விடவேண்டும்‌ என்று: 
எண்ணாதே. உன்‌ மனப்போக்கு எப்படி. 
இருக்கறதா அப்பட இந்தவிஷயல்‌ மூடிக்க 

£வண்டும்‌ என்றும்‌ நினைக்காதே. விஷ 
யத்தை வளர விடு. அதன்‌ போக்கல்‌ விடு. 
அது என்ன செய்ய வேண்டுமோ செய்யட்‌ 
டும்‌.இன்னொருமுறை குறுக்கேபேசாதே” 
என்று அதட்டினார்‌. 

“அந்தணரே, அறிவில்‌ சிறந்த ஸ்ரீகிருஷ்ண 
ரும்‌, வலிவுமிக்க அர்ஜுனனும்‌ ஒரு பக்கத்‌ 
இல்‌ இருக்கிறபொழுது அவர்களை எஜர்‌: 
இன்ற இறன்‌, தைரியம்‌ இந்த உலகத்தில்‌ 
எவருக்கு வரும்‌. அப்படி எதிர்ப்பானேயா 
னால்‌ அவனைவிட முட்டாள்‌ யார்‌ இருக்க 
முடியும்‌.” பீஷ்மர்‌ தொடர்ந்து பேச, அது: 
தன்னைக்‌ குறித்துதான்‌ வருகிறது என்று: 
கர்ணன்‌ புரிந்துகொண்டான்‌. உற்றுஅவரை. 


குவனித்தான்‌.அந்தஇடத்தில்‌உஷ்ண அலை. | 


வீசியது. 

ஆரம்பம்‌ சரியாக இல்லையே என்று: 
இருதராஷ்டிரன்‌ பதைபதைத்தான்‌. மற்ற 
மன்னர்களும்‌, சேனாஇபதகளும்‌ கவலைப்‌ 
பட்டார்கள்‌. ஒரு இயல்பாக நடக்க வேண்‌ 
டிய விஷயத்தை கர்ணனுடைய பேச்சு 
குலைத்துப்‌ போடுறது. அது வேறு ஒரு 








இசைக்கு அழைத்துப்‌ போகிறது என்று சகல. 
ரும்‌ புரிந்து கொண்டார்கள்‌. 
“தன்‌ தந்தையினுடைய சொத்து முழுவ 
தையும்‌ பெற யுதிஷ்டி.ரருக்கு அதிகாரம்‌ 
என்பதை எவராலும்‌ மறுக்க முடி. 
யாது. கொடுத்தே ஆக வேண்டிய சொத்து. 
அது. ஆனால்‌, தருமபுத்திரர்‌ அமைதியை 
விரும்பிஒரு அந்தணரை இங்கு தூது அனுப்‌: 
பியிருக்கறார்‌.ஒருவேளை இது ஸ்ரீகிருஷ்ண 
குடைய ஆலோசனையாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. 
வந்த அந்தணர்‌ மிகத்‌ தெளிவாக தன்னு 
டைய கருத்தை எடுத்து வைத்து விட்டார்‌. 
மறுத்தால்‌ என்ற கேள்வி வரவேயில்லை. 
மறுக்கக்கூடாது என்பதுதான்‌ இங்குள்ள 
நிபந்தனை. மறுப்புது அதர்மம்‌ என்பதுதான்‌ 
இங்கு அவருடைய பேச்சு.” 
“யுதிஷ்டிரர்‌ சமாதானத்தை 





















(படை இரட்டிக்‌ கொண்டி. 
குப்பதாக கேள்விப்படுகறேன்‌. 


னத்தை விரும்புவர்‌ செய்ற. 

'செயலா இது. அப்படி சமாதா 

 னத்தைவிரும்புகிறவர்‌ நேரிடை. 

யாக வந்து துரியோதனனிடம்‌. 

அடைக்கலம்கோர வேண்டியது. 

| துரியோதனன்‌ அவரை, 

_ பார்த்துக்கொள்ள மாட்டாரா 

வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌. தர்மம்‌ 

தர்மம்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே யுஇஷ்‌. 

டிரர்‌ வேறு ஏதோ செய்து கொண்டிருக்கி 

தாரே தவிர இந்தத்‌ தூது அர்த்தமாகப்பட 

வில்லை. எங்களை பேசி பயமுறுத்தினால்‌. 

அர்ஜுனன்‌ மகாவீரன்‌ என்பதை நிரூபிக்க 

துடிதுடி.த்தால்‌ எங்களோடு மோதிய பிறகு. 

யுத்தம்‌ என்பது என்ன என்பதை புரிந்து: 
கொள்வார்கள்‌.” 

கர்ணன்‌ உரத்தகுரலில்பேசினான்‌.சபை 
குழம்பிற்று. 

“கர்ணா போதும்‌ நிறுத்து. உன்‌ பேச்சுக்கு. 
ஒன்றும்‌ குறையில்லை. ஒரு சபை இருக்கிறது. 
என்பது தெரிந்தும்‌ துரியோதனன்‌ பக்கம்‌ நீ 
பேச வேண்டும்‌ என்று ஆசைப்பட்டு, அதை: 
எல்லோரும்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌ என்ற. 
எண்ணத்தோடு அதிகப்பிரசங்‌கத்தனமாக 
அளவுக்கு அஇகமாகப்‌ பேசுகறாய்‌. விராட 
தேசத்தில்‌ தனி ஒருவனாக அர்ஜுனன்‌. 
உங்கள்‌ அத்தனைப்‌ பேரையும்‌ அடித்து: 
துரத்தினான்‌. நான்‌ உட்பட பின்னடையும்‌ 
படியாக ஆயிற்று, பலமுறை அர்ஜுஈனனி. 
டம்‌ நீ தோற்றோடி இரும்பியிருக்கிறா! 
அதை ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு பேசு.. 
அதிகம்‌ பேசாதே. வீணாகப்‌ பேசினால்‌. 
அர்ஜுனன்‌ கையால்‌ நீ அடிபட்டு சாக 








வேண்டியிருக்கும்‌. 

இந்தப்‌ பேச்சை முழுவதும்‌ கேட்டுக்‌. 
கொண்டிருந்த திருதராஷ்டிரன்‌ கை 
உயர்த்தினார்‌. சபை அமைதயாயிற்று. 

"அத்த அந்தணர்‌ பேசியதில்‌ தவறில்லை. 
ஒருவேளை சமாதானத்திற்கு உட்பட 
வில்லை என்றால்‌ பாண்டவர்கள்‌ போருக்கு. 
அழைக்கிறார்கள்‌ என்பதை மறைமுகமாக 
வும்‌, தெளிவாகவும்‌ சொல்லி விட்டார்‌. 
முடிவு செய்ய வேண்டியது தம்முடைய 
கவலை. எனவே, உடனடியாக அந்த: 
அந்தணர்‌ தன்‌ கருக்கு இரும்ப வேண்டும்‌. 
என்று நான்‌ வேண்டிக்‌ கொள்கிறேன்‌. 

அந்தணரே, நான்‌ இங்குள்ள சபையின 
ரோடு ஆலோசித்து சஞ்சயனை பாண்ட 
வர்களிடம்‌ அனுப்புகிறேன்‌.என்‌ செய்தியை 
தெளிவாக மேற்கொண்டு என்ன நடக்க. 
வேண்டும்‌ என்பதை உறுதியாக சஞ்சயன்‌ 
உங்களுக்குச்‌ சொல்வார்‌. உங்களுக்கு விடை. 
கொடுக்கிறேன்‌." என்று கை கூப்பினார்‌. 

சபை எழுந்தது. அந்த அந்தணரை வணங்‌: 
கியது. அவர்‌ மிக நிதானமாக நடந்து வாயி. 
லைக்கடந்து தன்‌ தேரில்‌ ஏறிக்கொண்டார்‌... 
அந்த அந்தணர்‌ நகர்ந்ததும்‌ சபையினர்‌. 
என்ன செய்வது என்று இரும்பி இருதராஷ்‌ 
டிரனை பார்க்க, 'சஞ்சயா' என்று அவர்‌ 
உரக்க கூற, சபை முடியவில்லை என்பது: 
எல்லோருக்கும்‌ தெரிந்தது. அவரவர்கள்‌: 
ஓசை எழ ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்தார்கள்‌. 
"துரியோதனனும்‌, கர்ணனும்‌ இல்லாத அந்த: 
சபையில்‌ சஞ்சயனிடம்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ 
பேச ஆரம்பித்தார்‌. 

“சஞ்சயா, பாண்டவர்களுக்கு என்‌: 
ஆசர்வாதத்தைச்‌ சொல்‌. அவர்களை நலம்‌ 
விசாரி. நான்‌ நலமாக இருக்கிறேன்‌ என்ப 
தையும்‌ அவர்களுக்குத்‌ தெரிவித்து விடு. 
துரியோதனன்‌ முட்டாள்‌. மோசமான ஒரு 
விஷயத்தை உத்தமம்‌ என்றும்‌, உத்தமமான. 
ஒரு விஷயத்தை மோசம்‌ என்றும்‌ கருது 
கின்ற அளவுக்கு முட்டாள்‌. ஒரு அரசகு. 
மாரனாக சுகத்திலேயே வளர்ந்தவன்‌. அவ 
னுக்கு வாழ்வின்‌ வேதனை தெரியவில்லை. 
யுத்தத்தின்‌ உக்கிரம்‌ இன்னும்‌ புரிபட 
வில்லை. வெகு எளிதாக அர்ஜுனனை 


ஜெயித்து விடலாம்‌ என்று தனக்குத்‌ 


தானே பேச நம்பிக்‌ கொண்டிருக்கி. 6 
றான்‌. தன்னுடைய பலத்தை தானே. 
அதிகரித்து தன்னைப்‌ பற்றி தானே. 
புகழ்த்து நினைக்கறவனுடைய 
நிலைமை மூடத்தனமானது. ஹீ 
அர்ஜுனனை விட அற்‌. 
புதமான வில்லாளி எவரும்‌ 
ல்லை. வடக்கு பக்கம்‌ 
போய்மூழுவதும்ஜெயித்து | 
'ட்டு வந்திருக்கறான்‌.அவ | 


த இணை அவனே. 





்‌ துரியோதனன்‌ யாரை நம்பிக்‌ கொண்டி. 


ஈ அவன்‌ பேச்சில்‌ வல்லவனே 

"தவிர செய்கையில்‌ அர்ஜனனுக்கு குறைந்த 

வன்தான்‌. பீமன்‌ கதை எடுத்து சுழற்ற ஆரம்‌. 

பித்தால்‌ அந்த கோபாவேசத்திற்கு முன்பு 
எவரும்‌ நிற்க முடியாது. 

போர்‌ போர்‌ ஏன்று ஆசைப்பட்டால்‌. 

போதுமா. யாரோடு போர்‌ செய்கிறோம்‌, 


1 எதன்‌ பொருட்டு போர்‌ செய்றோம்‌ என்று, 


தெரிய வேண்டும்‌. பன்னிரண்டு வருட வன 
வாசத்திலும்‌, ஒரு வருட அஞ்ஞாத வாசத்தி 
லும்‌ உடம்பும்‌, மனதும்‌ கடும்‌ வேதனைகள்‌. 
ஏற்பட்டு அவற்றை ச௫த்துக்கொண்டு இதற்‌. 


கெல்லாம்‌ காரணம்‌ துரியோதனன்‌ என்‌: 


; பதை மனதிற்குள்‌ மூடி வைத்துக்‌ கொண்டு, 


சரி போனால்‌ போகட்டும்‌ அவனுக்கு ஒரு 
முறை நல்ல வாய்ப்பு தருவோம்‌ என்று தூது 
அனுப்பியிருக்கறார்கள்‌. அதை புறக்கணித்‌. 


1 துப்‌ பேச கர்ணன்‌ என்ற ஒரு முட்டாள்‌. 
1, இங்கே இருக்கிறான்‌. என்ன செய்வது. விஇ 
1 வலியது. மோசமான நண்பர்கள்‌ சூழலில்‌ 


தான்‌ விது ஒருவனை கெடுக்கும்‌ பொழுது 
ஏற்படும்‌. 




























பாண்டவர்‌: க்கத்‌ 
துய்ம்னன்‌ என்ற. 'பெயறில்‌. ஒரு பலசாவி 
'வீரன்‌ இருக்கிறான்‌. அவன்‌ தன்னுடைய சரீ 


ரத்தையையும்‌,யுத்தத்‌தறமையையும்தன்‌ மத்‌ : 


'இரிகளோடுயுதிஷ்டிரனுக்கு அர்ப்பணித்து: 
விட்டான்‌.மத்ஸ்ய மன்னன்‌ விராடன்‌ தன்‌ 
புதல்வர்களோடு பாண்டவர்களின்‌ உதவிக்‌. 
காக எப்பொழுதும்‌ காத்திருக்கிறான்‌. ஒரு: 
வருடம்‌ பாண்டவர்கள்‌ அந்த மன்னனிடம்‌ 
அமைதியாக வாழ்ந்து வத்தார்கள்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌ நன்றியோடு இருக்கறர்கள்‌.இவர்‌ 
கள்‌ யாரென்று அறியாமல்‌ அடைக்கலம்‌ 
கொடுத்து விட்டோமே, ஏதேனும்‌ தவறு 
செய்திருப்போமோ என்ற பயத்தல்‌ யுஇஷ்டி 
ரர்‌ என்ன சொன்னாலும்‌ சரி என்று தலை. 
வசைக்கின்ற விதத்தில்‌ விராடன்‌ இருக்கி 
றான்‌. பீஷ்மரிடம்‌ அஸ்‌இர வித்தை பயின்ற 
சாத்விக பாண்டவர்களுக்கு உதவியாக: 
இருக்கிறான்‌. எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக 
புதிகருஷ்ணர்‌ அவர்களோடு இருக்கிறார்‌. 
புதிகிருஷ்ணருடைய வேகத்தை எவரால்‌ 
சத்துக்‌ கொள்ள முடியும்‌. அடுத்தபடி 
என்ன நடக்கும்‌ என்பதை அவரைப்‌ போல்‌. 
'இறமையாக, தெளிவாக புரிந்து கொண்டு. 
செயல்படுபவர்கள்‌ வேறு எவராவது இருக்‌: 
இறார்களா, அப்படிப்பட்ட புத்திமான்‌ 
அங்கு இருக்கிறபொழுது அந்த இடத்தை 
பகைத்துக்‌ கொள்வது சரிதானா. 

இன்னொன்று நடந்தது சஞ்சயா, 9௪ 
பாலன்‌ என்ற மிகச்‌ சிறந்த வில்லாளி, அற்‌. 
புதமான போர்‌ வீரன்‌, அவன்‌ ஒருவேளை 
துரியோதனன்‌ பக்கம்‌ தின்று விடுவானோ, 
அப்படியெனில்‌ அவனை ஜெயிப்பது கடி. 
னம்‌ என்ற நினைப்பில்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ தானே 
எதிரே நின்று தன்‌ சக்கரத்தால்‌ அவனைக்‌ 
கொன்று போட்டார்‌.யுத்தம்‌ வரும்‌ முன்பே. 
மிகப்பெரிய வில்‌ வீரன்‌ ஒருவன்‌ அவர்‌: 
கையால்‌ இறந்து போனான்‌. ஆக, இங்கு: 
அத்தனையும்்ரீகருஷ்ணரின்‌ திட்டப்படி 
நடைபெறுகிறதே அன்றி வேறு எப்படியும்‌ 
அல்ல.இது எனக்குப்‌ புரிகிறது. ஏன்‌ துரியோ 
(தனனுக்கும்‌, கர்ணனுக்கும்‌ புரியவில்லை 
என்பதுதான்‌ ஆச்சரியமாக இருக்கறது. ௪௪: 
பாலனை ஸரிஒருஷ்ணர்‌ தொடர்ந்து மன்னித்‌ 
இருப்பார்‌. ஆனால்‌, பாண்டவர்களுக்காக: 
அவனை சக்கரத்தால்‌ கொன்றார்‌. இப்படி 
ஒவ்வொரு செயலும்‌ பாண்டவர்களுக்காக 
ஸ்ரீஒருஷ்ணர்‌ செய்து வருகிறபோது அந்த. 
பாண்டவர்களை எதிர்த்துப்‌ போரிடுவது: 
முட்டாள்தனம்‌. 

அரக்கர்‌ சேனையை இந்திரனும்‌, விஷ்‌ 
ணுவும்‌ சேர்ந்து அழித்தது போல கெளர: 
வர்கள்‌ அழிக்கப்பட போலறார்கள்‌. அர்‌. 
ஜானன்‌ இந்திரனாகவும்‌, ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ 
சனாதன விஷ்ணுவாகவும்‌ எனக்குத்தோண்‌. 
கிறார்கள்‌. யுதிஷ்டிரர்‌ தர்ம நடத்தையில்‌: 


941ஆள்மிகம்‌ 


75௮1 மே 201௧. 





பற்றுள்ளவர்‌. அமைதியானவர்‌. இதனா. 
லேயே அவர்‌ பக்கம்‌ அஇகம்‌ பேர்‌ சேர்‌ 
வார்கள்‌. இந்த நல்லவருக்கு ஆபத்தா என்று. 
பதறி போரில்‌ ஈடுபடுவார்கள்‌. துரியோத 
னன்‌ வெறுமே எண்ணிக்கையில்‌ படை 
இரட்டிப்‌ போவதில்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌. 
தம்மிடம்‌ பஇனோறு அக்ஷெளனி சேனை 
இருக்கறது. பாண்டவர்களிடமோ ஏழு 
தான்‌ இருக்கிறது. ஆனாலும்‌ அந்த ஏழு 
அகெஷெளனி சேனை தர்மத்தால்‌ பலமானது. 
நீதயவு செய்து பாண்டவர்களிடமேபோய்‌ 
அவர்கள்‌ கோபத்தை இளராத வண்ணம்‌. 
முதிஒிருஷ்ணனை முன்னிறுத்தி இந்தப்‌ 
பேச்சை துவக்கு. ீஒருஷ்ணரின்‌ எந்தப்பேச்‌' 
சையும்‌ யஇஷ்டிரர்‌ தட்ட மாட்டார்‌. சமா 
தானவார்த்‌ ஸரிடிருஷ்ணருக்குநிச்ச. 
யம்‌ ஈடுபாடு இருக்கும்‌. எனவே, இப்போதே. 
உடனேயேநீபாண்டவர்கள்‌ இடம்நோக்கி 
தூதுவனாகபோய்வா.சண்டையைதவிர்க்‌ 
'இன்ற பேச்சை மட்டும்‌ பேசு. கோபத்தை க்‌ 
இளற வேண்டாம்‌"' என்று பலமுறை 
அறிவுரை சொன்னார்‌. 

இருதராஷ்டிரனிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு சஞ்சயன்‌ உபப்லவ்யம்‌ என்ற. 
இடத்திற்குபோனார்‌. பாண்டுவின்‌ புதல்வ 
னான யுஇஷ்டி.ரரிடம்‌ சேர்ந்து அவரை 
வணங்கினார்‌. 

"இந்த அழகிய அரண்மனையில்‌. 
தங்கள்‌ சகோதரர்களோடு ஒரு! ஒருஇந்தரனைப்‌ 
போல யுஇஷ்டி.ரரே நீங்கள்‌ வீற்றிருக்கறீர்‌ 
கள்‌. எல்லா கெடுதலும்‌ முடிந்து நீங்கள்‌. 
நன்மைக்கு இரும்பிய இந்த நேரம்‌ எனக்கு 
சந்தோஷமாக இருக்கிறது.இத்தனை சோத 
னைகளுக்குப்‌ பிறகும்‌ உங்கள்‌ முகம்‌ தெளி 
வாகவும்‌, அமைதியாகவும்‌ இருப்பதைப்‌ 
பார்த்து நான்‌ வியந்து போறேன்‌. யுதிஷ்டி. 
ரர்‌ ஒருதர்மவான்‌ என்று மக்கள்‌ சொல்வது 
இதனால்தான்‌ என்று கருதுகிறேன்‌. உங்கள்‌. 
அமைதிபார்ப்பதற்கு சந்தோஷமாக இருக்‌ 
இறது. அதேசமயம்‌ அது குறித்து ஒரு பயமும்‌ 
வருகிறது. மனதில்‌ இருப்பதை வெளியே 
தன்‌ முகத்தில்‌ காட்டாதவரை பார்க்கும்‌. 
பொழுது பயம்‌ வருவது இயல்புதானே." 

“வருக சஞ்சயா வருக. இருதராஷ்டிரன்‌ 
தலமாக இருக்கிறாரா? அவரிடமிருந்து 
அவர்‌ சொல்லி ஒரு தூதுவன்‌ என்னை 
நோக்க வந்திருப்பதில்‌ நான்‌ மட்டமற்ற 
ம௫ழ்ச்சியடை றேன்‌. அவர்‌ பெருந்தன்‌ 


: மைக்குநான்‌ தலைவணங்குகிறேன்‌. அங்கே: 


சகலரும்‌ நலமா. பீஷ்மரும்‌, விதுரரும்‌ எப்‌. 
படி இருக்கிறார்கள்‌. துரோணரும்‌ அவர்‌ 


: புதல்வரும்‌ எப்படி இருக்கிறார்கள்‌. இருபர்‌ 


'நலமாக இருக்கிறாரா? அவர்‌ மிகச்சிறந்த: 
வில்லாளி. அவர்‌ எவர்‌ பக்கம்‌ நின்றாலும்‌. 
அவர்‌ வெற்றிகுறித்து அஞ்ச வேண்டிய அவ. 


சியம்‌ இல்லை. மூடனான துரியோதனன்‌. 





எப்படி இருக்கிறான்‌. அவனுக்கு நெருக்க 
மான கர்ணனோடு இன்னும்‌ சல்லாயித்துக்‌: 
கொண்டிருக்கிறானா? கெளரவ வம்சத்து: 
தாய்மார்களும்‌, பெரிய சிதிய பெண்களு, 
சபையில்‌ பணிபுரியும்‌ பணிப்பெண்களு, 
மருமகள்களும்‌, மகன்களும்‌, சகோதரிகளும்‌, 
மகன்களின்‌ புதல்வர்களும்‌ எல்லோரும்‌ நல. 
மாக இருக்கிறார்களா. நான்‌ அங்கு பலருக்கு 
தானம்‌ கொடுத்து வந்தேன்‌. அவைகளை 
யெல்லாம்‌ துரியோதனன்‌ கெடுக்காமல்‌. 
இருக்கிறானா... இல்லையென்றால்‌. 
'காடுத்தது நான்‌ என்பதாலேயே 
துவேஷம்‌ கொண்டு அதை: 
'தடுக்கறானா. அரசவையில்‌: 
உள்ள மந்திரிகள்‌ சன்மா 
னம்‌ பெறுகிறார்களா? 
எந்தக்‌ கவலையும்‌ இல்‌. 
லாமல்‌ இருக்கிறார்‌. 
களா? பகைவர்‌ பக்கம்‌ 
சேராமல்‌ இருக்க 
றார்களா? நாட்டு 
நடப்பை கூர்மையாக: 
கவனிக்கிறார்களா?. 
அரசருக்கும்‌ மக்களுக்‌: 
கும்‌ பாடமாக இகழ்‌ 
இறார்களா என்பதை: 
எனக்கு தயவுசெய்து 
சொல்லுங்கள்‌. எனக்கு 
உடமையாக இல்‌. 
லாவிட்டாலும்‌ அந்த 
தேசத்து மக்கள்‌ மீதுநான்‌ 4 
மாறாத காதல்‌ கொண்டி. 
ருக்கிறேன்‌. அவர்கள்‌ நலம்‌ 
முக்கியம்‌." 
தருமபுத்திரனின்‌ இத்தக்‌. ஷூ? 
கருணை தாங்காது சஞ்சயன்‌ கண்‌: 
மூடி கைகளை குவித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
எல்லா நேரத்திலும்‌ எல்லோர்‌ இடத்திலும்‌. 
தர்மசிந்தனையாக இருக்க ஒரு சிலரால்‌. 
மட்டும்தான்‌ முடி௫றது என்று நினைத்துக்‌: 
கொண்டான்‌... 

“சஞ்சயா, அர்ஜுனனையும்‌, பீமனையும்‌ 
கண்டு அவர்கள்‌ பயப்படுவது இருக்கட்டும்‌. 
நகுல சகாதேவர்கள்‌ சாதாரணமானவர்‌. 
களா, சகாதேவன்‌ அம்பு மழையைப்பற்றி: 
அவர்களுக்கு மறந்து விட்டதா, இடது: 
கையாலும்‌, வலது கையாலும்‌ அம்புகளை 
மழைபோல்‌ பொழிய விட்டு கலிங்கநாட்டு. 
வீரர்களை சகாதேவன்‌ ஜெயித்து வந்தானே 
அது அவர்களுக்கு மறந்து விட்டதா. கண்‌: 
முன்னாலேயே €பிமற்றும்‌நாட்டுதகுலனை 
தனியே அனுப்பினோம்‌. அவன்‌ ஜெயித்து 
வந்து அவர்களை எனக்கு ஆதினப்படுத்தி. 
னான்‌. அதுவும்‌ மறந்து விட்டதா. இவர்க: 
ளையே எதிர்க்க முடியாத கெளரவர்கள்‌: 
அர்ஜுனனையும்‌, பீமனையும்‌ ஜெயித்து: 





! விடுவார்களா. தன்‌ பலம்‌ என்ன, தன்‌ எதி. 


ரியின்‌ பலம்‌ என்ன என்பதை அவனுக்கு. 
சொல்லித்‌ தருவார்‌ யாரும்‌ இல்லையா, 
அல்லது அவன்‌ யார்‌ பேச்சையும்‌ கேட்கா. 
மல்காதுகளை மூடிக்கொண்டிருக்கறானா, 
கர்ணனை நம்பி போரில்‌ இறங்குகிறானா. 
அத்தக்‌ கர்ணனை நம்பித்தானே இவன்‌ 
தைத்ய வனத்தில்‌ யுத்தத்திற்கு வந்தான்‌. 


: அடிபட்டுத்‌ திரும்பினான்‌ அல்லவா. நான்‌ 


ஆணையிட்டதின்‌ பேரில்‌ அர்‌ஜனனும்‌, 
பீமனும்‌ உள்ளே இறங்க துரியோ 
தனனையும்‌, கர்ணனையும்‌ 
விடுவித்தது முற்றிலும்‌ மறந்து: 
போயிற்றா.எனக்கு அவனை. 
த்‌ நினைத்தால்‌ வியப்பாக 
இருக்கிறது சஞ்சயா. 
இத்தனைக்குப்‌ பிறகும்‌ 
எனக்கு துரியோதனன்‌. 
மீதுகோபமேஇல்லை, 
பரிதாபமே ஏற்படு 
இறது." 

ந்தச்‌ சொல்லுச்‌ 
காக சஞ்சயன்‌ யுதிஷ்‌: 
டிரரை சைகூப்பி 

வணங்கினான்‌. 
"யுதிஷ்டிரா. திருத: 
ராஷ்டிரர்‌ ஒருபொ 
முதும்‌ தன்‌ பிள்ளை 
களை போரிடும்படி. 
வற்புறுத்தவில்லை. உங்‌: 
களுக்கு எதிராக இசை 
இருப்பவில்லை. மாறாக. 
உங்களோடு போர்‌ புரிய 
வேண்டியிருக்குமே என்கற 
'கவலையை மனதில்‌ கொண்டு. 
அடிக்கடி புலம்புகின்றார்‌. போர்‌. 
செய்யும்‌ எண்ணம்துரியோதனனுக்கும்‌, 
அவனைச்‌ சார்ந்தவர்களுக்கும்‌ இருக்கிறது. 
நீங்கள்‌ போருக்குத்‌ தயங்குவதுபற்றி அங்‌. 






1 குள்ளவர்கள்‌ நன்கு புரிந்து வைத்திருக்கிறார்‌ 


கள்‌. பீஷ்மரும்‌, விதுரரும்‌ உங்களைப்பற்றி. 
கவலைப்படுகறார்கள்‌.இது சமாதானமாக 
முடிந்தால்‌ நன்றாகஇருக்குமே என்றுதுரோ- 
ஊரும்‌, அஸ்வத்தாமனும்‌ நினைக்கிறார்கள்‌.. 
விதுரருக்கும்‌ அந்தக்‌ கவலை உண்டு. முன்பு: 


1 ஒரு அரசவையில்‌ இருந்து விட்டு அங்கு, 


முக்கியமான இடத்தை கெளரவமாக ஏற்‌. 
க்கொண்டு விட்டு பிறகு ஏதோ ஒரு.கார 
ணம்‌ சொல்லி வேறொரு பக்கம்‌ போவது. 
என்பது தங்களுக்கு இழுக்கானது. என்ன 
நடந்தாலும்‌ எங்கு நின்றோமோ அங்கேயே 


1 நிலைத்து நிற்க வேண்டும்‌ என்பது நல்ல. 


வீரர்‌: 'கொள்கையாக இருக்கிறது. 
அவ்விதமே அவர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 











'இஷ்டரிடம்‌ பேசி வந்த சஞ்சயன்‌. 

ய்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ வத்தார்‌. 
வருகையை மன்னனுக்குத்‌. 

்‌ த்தார்‌. தடையின்றி உள்ளே வர. 
&த்தரவானதும்‌ திருதராஷ்டிரனிடம்‌. 
வந்து கை கூப்பினார்‌. பாண்டவர்கள்‌. 
நலம்‌ விசாரித்ததை சுருங்கச்சொன்னார்‌. 
“அவர்கள்‌ யுத்தம்‌ என்று தெளிவாக 
இருக்கிறார்கள்‌.துரியோதனனும்‌ அவர்க: 
ளுக்குரிய பங்கை தர மாட்டான்‌ என்‌ நா; 
பதை புறிந்து வைத்திருக்கறார்கள்‌. அவர்‌: 
கள்‌ கோபமாக .. அமைதியாக 
ருக்கிறார்கள்‌. ஆழ்ந்து யோசித்து பேசு 
றார்கள்‌. அந்த அமைதிதான்‌ எனக்கு 
பயமாக இருக்கிறது. போர்‌ என்று வந்‌. 
தால்நாங்கள்‌ ஜெயிப்போம்‌ என்ற உறுதி. 
அவர்களிடம்‌ தெரிகிறது. யுஇஷ்டர்‌ முழு 
வதும்‌ பேசவில்லை. இருஷ்ணரை பேசச்‌ 
சொல்கதார்‌.. ரின்பேச்சு சமா: 
தானத்தை விரும்புவது போல்‌ தெரிந்‌ 
தாலும்‌, பாண்டவர்களுக்கு ராஜ்ஜியம்‌: 
இடைப்பதே அதற்கு வழி என்‌உதார்‌. 
இவற்றையெல்லாம்‌ காணும்பொழுது 
உங்கள்‌ பிள்ளையும்‌ அவன்‌ கூட்டத்‌. 
தாரும்‌ கொல்லப்படப்‌ போவது உறுதி. 
போரில்‌ வெற்றி என்பது போர்‌ வீரர்‌ 
கள்‌ எண்ணிக்கை மட்டுமல்ல. மகாரதிக 
ளின்‌ கூட்டம்‌ மட்டுமல்ல. அதற்கு ஒரு 
வெஞ்சினம்‌ வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ மற்ற. 
மன்னர்களோடுயுத்தஆலோசனை செய்‌ 
தபோது இரெனபதிக்கு ஏற்பட்ட அவ. 
மானத்தையே முதல்‌ விஷயமாகப்‌ பேசி 
னார்கள்‌. கர்ணனுடைய கேலியையே 
கவனம்‌ கொண்டு பேசினார்கள்‌. அவர்க: 
ஞுடைய அந்த மனவேதனையை யாரா 
லும்‌ மாற்ற முடியாது. போருக்கு இது: 
தான்‌ வழிவகுக்கிறது.இதுதான்‌ போரை: 
கக்கரப்படுத்தும்‌. இந்த கோபத்திற்கு 
எதிரே எவன்‌ ஜெயிக்க முடியும்‌. மிகுந்த 
பலசாலிகளான அவர்கள்‌ வனவாசத்தா. 
லும்‌, அஞ்ஞாத வாசத்தாலும்‌ அழுந்திக்‌. 
கிடந்தார்கள்‌. இப்போது பீறிடும்‌ சமயம்‌ 
வந்து விட்டது. இறமையும்‌, கோபமும்‌ 
போட்டி போட்டுக்‌ கொண்டு கெளர 
வர்களை வதம்‌ செய்யப்‌ போகின்றன. 
கெளரவர்கள்‌ ஜெயிப்பதற்குண்டான. 


வாய்ப்பு எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
நாளைக்கு சபையில்‌ பலர்‌ அறிய 


படுகுழியில்‌ விழ அவர்கள்‌ தயா 
ராகட்டும்‌. ஏனெனில்‌ உங்கள்‌ சபை 
சொல்லுவதை அவர்கள்‌ கேட்கப்‌போவ. 
ன்‌ "எனக்கு அயற்சியாக இருக்கிறது. 
ன்‌ ஓய்வெடுக்கப்‌ போகிறேன்‌. விடை 
கொடுங்கள்‌.” 'வணங்கி விட்டு சஞ்சயன்‌ 
அரண்மனையை விட்டுவெளியேறினார்‌. 
“விதுரா”, ரசா கறன்‌ அலறி 
னான்‌. “உடனே விதுரரை கூப்பிடு. மன 
தும்‌ வயிறும்‌ கலங்கும்படியான வார்த்‌. 
*தைகளை சஞ்சயன்‌ சொல்லி விட்டுப்‌. 
போறான்‌. என்னால்‌ இனி உறங்க. 
முடியாது. விதுரனை அழைத்து வந்து 
நான்‌ என்ன செய்ய வேண்டும்‌ என்பதை: 
தெளிவுபடுத்திக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
விதுரன்‌ தர்மத்தின்‌ பக்கம்‌ நிற்பவன்‌. 
அவனால்‌ எனக்கு ஆறுதலான வார்த்‌: 
தைகள்‌ சொல்ல முடியும்‌. உடனே விது. 
ஏனை அழைத்து வா” என்று கட்டளை 
யிட்டான்‌. 

விதுரர்‌ விரைவாக வந்து சேர்ந்தார்‌. 
இருதராஷ்டிரனுக்கு அருகே போய்‌, 
"நான்‌ விதுரன்‌ வந்திருக்கிறேன்‌. என்னை 
அழைத்தீர்களாமே” என்று பணிவாகக்‌ 
கேட்டார்‌. 

“விதுரா, அருமை சகோதரனே, 
எனக்கு மனம்‌ கலங்கியிருக்கறது. தூங்க. 
முடியவில்லை. என்ன முயற்சித்தாலும்‌ 
கறக்கம்‌ வரவில்லை: மாறாக இடைய 
றாத ஒரு பதட்டத்தில்‌ சிக்கித்‌ தவிக்க 
ஜேன்‌. என்‌ வம்சத்தினர்‌ வாழ்வு என்ன 
ஆகும்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
ஏன்‌ இப்படி நடக்கிறது என்ற காரணம்‌. 
புரியவில்லை. இன்றைய சூழ்நிலையை 
ஆராய்ந்து தெளிவாகப்‌ பேசு. இம்மாதிரி 
நேரத்தில்‌ ஒரு அரசன்‌ என்ன செய்ய 
வேண்டுமென்று சொல்‌. யார்‌ பக்கம்‌ 
நிற்க வேண்டும்‌ என்று தெரிவி. வந்த. 
அந்தணரும்‌ சண்டையைச்‌ சொல்ல, 
போன சஞ்சயனும்‌ யுத்தம்‌ பற்றிய செய்‌: 
'இயோடு வர, என்‌ மனதில்‌ கலக்கம்‌. 


























ட அட தனைத்‌ 
ரிகளிவுபையவன்‌ பிறர்‌ விமரிசனங்களைப்‌ 


ரிபாருட்படுத்துவசில்லை! 








வேண்டிய தர்மத்தைச் சொல்‌. நீ அறிவுமிக்‌ 
கவன்‌. ஞானி. என்‌ மீது அக்கறையுள்ள 
வன்‌. துன்பத்தில்‌ இருக்கின்ற என்னை 
வழிநடத்து.” இருதராஷ்டிரன்‌ பணிவாகக்‌ 
கை கூப்பினான்‌. 
துன்பம்‌ நெருங்க வருகிறபோதுதான்‌ 
சமாதானம்‌ பற்றியும்‌, சண்டையில்லா 
உலகம்‌ பற்றியும்‌ சிலருக்கு அக்கறை வரும்‌. 
ஆனால்‌ வந்த துன்பம்‌ விலல நின்றதும்‌. 
மறுபடியும்‌ கொக்கரிப்பு ஏற்படும்‌. தர்மம்‌: 
என்பது துன்பமே வரக்கூடாது என்று 
பேசப்படுவது அல்ல. துன்பம்‌ வரும்போ 
தும்துவளாது இருக்கதர்மம்‌ உதவி செய்யும்‌. 
விதுரன்‌ யோசித்து பேச ஆரம்பித்தார்‌. 
இந்தப்‌ பகுதிக்கு விதுர நீதி என்று பெயர்‌. 
சுருக்கமாகவும்‌, தெளிவாகவும்‌ வாழ்வின்‌ 
தர்மத்தைப்‌ பற்றி விதுர நீஇ சொல்றது. 
அரசனுக்கு மட்டுமல்ல, சகலருக்கும்‌ உரித்‌ 
தானது. மகாபாரதத்தின்‌ சிறப்பு பகவத்‌ 
இதை.பசுவத்‌தை தங்கப்‌ பதக்கம்‌ என்றால்‌ 
விதுர நீதி வெள்ளிப்‌ பதக்கம்‌. பலமுறை 
பலமுறை படிக்க வேண்டிய விஷயம்‌. 
'இருதராஷ்டிரனை நோக்க பணிவாக 
வும்‌, உறுதியாகவும்‌ விதுரர்‌ பேசத்‌,துவங்‌க 
னார்‌. இது பேச வேண்டிய நேரம்‌ என்று 
புரிந்து கொண்டு பேசினார்‌. இங்கு பேசி. 
னால்‌ ஏதேனும்‌ பலன்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ ஏற்ப 
டும்‌ என்று பலரின்‌ நன்மை கருத அவர்‌ 
பேசத்துவங்கினார்‌. தாம்‌ அழைக்கப்பட்டி. 
ருக்கிறோம்‌, பேசுவதற்காக பணிக்கப்பட்டி 
௬ுக்கிறோம்‌. இந்த வாய்ப்பை விடக்கூடாது. 
நாமாக வந்து பேசுவதை விட அழைக்கும்‌ 


போது நாம்‌ பேசினால்‌ ஆழ்ந்து கவனிக்க 
அழைத்தவருக்கு அக்கறை இருக்கும்‌ என்று 
நினைத்துப்‌ பேசினார்‌. 


“இருதராஷ்டிர மன்னனே, பலவானை 
னர்‌ 'கொண்ட பலவீனன்‌, காமுகன்‌, 
'திருடன்‌, நோயாளி இவர்களுக்குத்தான்‌ 
வில்‌ தூக்கம்‌ இருக்காது. இந்த நான்கில்‌. 
நங்கள்‌ ஏந்த இடத்தில்‌ ௪௧௫ கொண்டி. 
ரக்கிறீர்கள்‌ என்று யோசித்து எனக்குச்‌. 
சொல்லுங்கள்‌. 
பாண்டவர்களுக்கு நீங்கள்‌ தரவேண்‌ 
டிய ராஜ்ஜியத்தை தராமல்‌ போனது. 
பிசகு. அவர்களை சூதாட அழைத்ததும்‌, 
அந்தசபையில்‌ அவர்‌ மனைவியை உங்கள்‌ 
பிள்ளைகள்‌ அவமானப்படுத்தியதும்‌, 
அதை நீங்கள்‌ தட்டிக்‌ கேட்காமல்‌ இருந்த 
தும்‌ மிகப்பெரிய தவறு. உண்மையில்‌ அந்த 
விஷயங்கள்தான்‌ இப்போது உங்களை 
வாட்டுகன்றன. 
யாரிடம்‌ எந்த பொறுப்பை விட 
வேண்டுமோ அவர்களிடம்‌ ஒரு மன்னன்‌ 
பொறுப்பை விடவேண்டும்‌. துரியோதனன்‌, 
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அதிகமாகிறது. அழிவு வந்துவிட்டதோ என்‌ ்‌ 


சகுனி, கர்ணன்‌, துச்சாதனன்‌ போன்ற. 
தகுதியற்ற மனிதர்களிடம்‌ ராஜ்ய பரிபால. 
னத்தை விட்டு விட்டு நீங்கள்‌ எப்படி நிம்ம 
யாக இருக்க முடியும்‌. அடுத்த வேளை, 
அடுத்தபொழுதில்‌ இவர்கள்‌ என்ன கூத்து: 
செய்வார்களோ என்ற பயத்தோடுதானே. 
இருப்பீர்கள்‌. எப்படி தூங்க முடியும்‌. 
எவன்‌ உண்மையிலேயே தனக்கு, 
என்ன தெரியும்‌ என்கிற ஞானம்‌, முயற்சி, 
துயரத்தை சூக்கும்‌ சக்தி, தர்மத்தில்‌ உறு 
போன்ற குணங்கள்‌ இருப்பின்‌ அவன்‌. 
பண்டிதன்‌ என்று அழைக்கப்படுகிறான்‌. 
பண்டிதனால்தான்‌ உலகுக்கு நன்மைகள்‌ 
செய்ய முடியும்‌. உலக காரியங்களை உண்‌ 
மையாய்‌। ம்‌.தீய காரியங்களிலி 
ந்து விலகுபவனும்‌, ஆஸ்இகனும்‌, எல்லா. 
காரியத்தையும்‌ சிரத்தையோடு செய்வதும்‌. 
பண்டிதனுக்குறிய லட்சணங்கள்‌, 
அதர்மம்‌, வெட்கம்‌, பிடிவாதம்‌, அதீத. 
சந்தோஷம்‌, தன்னையே பூஜைக்குரியவ 
னாக கருதுதல்‌ போன்ற பாவங்கள்‌ ஒரு: 
மனிதருடைய கம்பீரத்தை குலைக்கின்றன. 
அவன்‌ மனிதர்களால்‌ கேலிக்கான பொரு 
ளாக மாறுகிறான்‌. மற்றவர்‌ தன்னை கேலி 
யாகபார்க்கிறார்களோ என்று துயரப்படும்‌. 
மனிதனுக்கு தூக்கம்‌ வருவதில்லை. 
தர்மத்தோடு இருக்கிறோம்‌ என்ற தெளி 
வுடையவன்‌. ர்களுடைய விமர்சனங்‌ 
களைப்‌ பற்றிகவலைப்படுவஇில்லை. அவன்‌ 
பொழுதுகள்‌ மகிழ்ச்சியாக இருக்கின்றன. 
வெட்கம்‌, பயம்‌, அன்பு, செல்வம்‌, ஏழ்மை. 
யாருடைய காரியத்தில்‌ தலையிடுவ 
ல்லையோ அவனே பண்டிதன்‌ என்று, 
அழைக்கப்படுகிறான்‌. எவன்‌ போகத்தை. 
விட்டு கம்பீரத்தை கடைபிடிக்கறானோ 
அவனே பண்டிதன்‌ என்று அழைக்கப்படு 
இறான்‌. தன்னுடைய சக்தி என்ன என்று: 
புரிந்து கொண்டு அதற்கேற்றபடி பணி 
செய்கறவனையே உலகம்‌ மதிக்கிறது, நல்ல 
புத்து தெரிந்தவன்‌ மற்றவர்களைதுச்சமாக 
மதிப்பதில்லை. ஒரு பண்டிதன்‌ விஷயத்தை: 
வெகுநேரம்‌ கேட்கிறான்‌. ஆனால்‌ முற்றி 


। லும்சிக்கரம்‌ புரிந்துகொண்டு விடுகிறான்‌. 


'தன்னுடைய கடமை என்ன என்று புரிந்து 
கொண்டு கம்பீரமாய்‌ தன்‌ தொழிலில்‌. 
ஈடுபடுகிறான்‌. அவன்‌ விருப்பம்‌ என்‌ 
பது அங்கு குறுக்கிடுவதில்லை. எந்த ஒரு: 
விஷயமும்‌ வீணாகப்‌ பேசுவஇல்லை. இந்த. 


1 மூன்று செயல்களும்‌ பண்டிதனுடைய 


முக்கியமான இயல்புகளாகும்‌. 
அமைதியான அறிவுள்ள மனிதன்‌. 
கிடைத்தற்கு அரிய பொருளை விரும்புவ 
இல்லை. உயர்ந்த பொருளின்‌ விஷயத்‌. 
'இல்‌ ஆசைப்பட்டு துயரப்பட விரும்புவ 
இல்லை.யோசனை செய்து ஒருவிஷயத்தில்‌ 


1 இறங்குகிறவன்‌, மனதை தன்‌ வசத்தில்‌ 








'ஞுந்தந்தஅவருடைய வயற்‌ 
/கேற்ப அவரது எழுத்துப்‌ 
பயணம்‌ அமைந்ததை, பால. 
குமாரனுடைய ஆரம்பகாலம்‌. 
முதல்‌ இன்றுவரையிலான இவ 
ரது எழுத்துகளைப்‌ படித்து 
வருபவர்களுக்குப்‌ புரியும்‌. 

கவிதை, சிறுகதை, நாவல்‌, 
சினிமா என்ற வளர்ச்சியில்‌, 
முதுமைகாலத்து முத்தாய்ப்‌ 
பாக இவர்‌ ஆன்மிகத்திலேயே 
நிலைத்து, ஒன்றிவிட்டதும்‌ 
புரியும்‌. 

எனனை நாளிதழின்‌ சனிக்‌ 


மலரில்‌, 2010. ஆண்டுவாககல்‌ 
"மண்ணில்‌ தெரியுது வானம்‌! 
என்ற தலைப்பில்‌ ஆன்மிக- 
இலக்கிய-தன்னம்‌.பிக்கைத்‌ 
தொடரை எழுதி,லட்சக்கணக்‌ 
கான வாசகர்களின்‌ மனதைக்‌ 
கவர்ந்தவர்‌ பாலகுமாரன்‌. 

தற்போது ஆன்மிகம்‌ மாதமிருமுறை இதழில்‌ 'மகாபாரதம்‌' 
தொடரை எழுதி பல்லாயிரக்கணக்கான வாசகர்களை அந்த புராண 
காலத்துக்கே அழைத்துச்‌ சென்று மூழ்வித்து வந்தவர்‌. 

இந்நிலையில்‌ இரு பாலகுமாரன்‌ ௮மரராஇவிட்டது. இலக்கிய- 
ஆன்மிக உலகற்குப்‌ பேரிழப்பு என்பது ஒவ்வொருவரும்‌ ஆழ்ந்த 
வருத்தத்துடன்‌ உணரக்கூடியதாகும்‌.. 

ஆனாலும்‌, தம்‌ ஆன்மிகக்‌ கடமையிலிருந்து பிறழ விரும்பாத 
பாலகுமாரன்‌, தன்‌ இறுதநாள்வரை எழுதிக்கொண்டே இருந்தார்‌ 
என்பதையும்‌, அவ்வாறு கடைசியாக எழுதப்பட்டது, நம்‌ ஆன்மிகம்‌ 
இதழுக்கான மகாபாரத அத்தியாயங்கள்தான்‌ என்பதையும்‌ அறி. 
யும்போது மனம்‌ நெ௫ழ்‌கறது. இதயம்‌ கசந்து கண்ணீர்‌ பெருகுகிறது. 

அந்த ல அத்தியாயங்களை மேலும்‌ தொடர்ந்து பிரசுரித்து அவ 
ருக்கு உரிய மரியாதையைச்‌ செலுத்த விழைகிறோம்‌. 

அவர்‌ ஆன்மா சாந்தியடைய எல்லாம்வல்ல இறைவனைப்‌ ,-, 


ன ” பிரார்த்தித்துக்கொள்வறோம்‌. 
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வைத்திருப்பவன்‌ பண்டிதன்‌ என்று ௧௬. 
தப்படுகறான்‌.. 

தர்மங்களில்‌ மனிதனுக்கு ஒரு ௬௫ ஏற்‌: 
பட வேண்டும்‌. உன்னதமான காரியம்‌: 
செய்வதற்கு ஒரு விழைவு ஏற்பட வேண்டும்‌. 
அப்படி செய்பவர்களிடம்‌ ஏதேனும்‌ குறை. 
இருப்பினும்‌ அதை மற்றவர்கள்‌ பெரிதாக 
எடுத்துக்‌ கொள்வதில்லை. 

நல்லவர்கள்‌ மேற்கொள்ள வேண்டிய 
இன்னொரு முக்கியமான விஷயத்தைப்‌ 
பற்றிகொஞ்சம்‌ காதுகொடுத்து கேட்பீராக. 

எவன்‌ செல்வத்தைக்‌ கண்டால்‌ சந்தோ. 
ஷத்தால்‌ மலர்ந்து 
அவயதிப்பால்‌ 
எவருடைய உள்ளத்திற்கு எது. 
பொருட்டும்துயரம்‌ உண்டாவ. 
'இல்லையோ அவன்‌ பண்டிதன்‌ 
என்று அழைக்கப்படுகிறான்‌. 
இப்படிப்பட்டவனுடைய 
வாக்கு தடைபடுவதில்லை. 
அவன்‌ உளறுவதில்லை. அவன்‌ 
மிக தீர்க்கமாகப்‌ பேசுகிறான்‌. 
அழகாக விவாதம்‌ செய்றான்‌. 
சிறந்த நூல்களிலிருந்து எடுத்‌ 
.துக்காட்டுகள்‌ காட்டுகிறான்‌. 
அவனை உலகம்‌ பண்டிதன்‌ 
என்று அழைக்கிறது. 

ஒருவனுடைய அறிவு அவன்‌. 
கற்றிருக்கும்‌ வித்தையை பின்‌ 
பற்ற வேண்டும்‌. ஒருவருடைய 
வித்தை அவனை அறிவைச்‌ 
சார்ந்து இருக்கிறதோ அவன்‌ 
பண்டிதன்‌ என்று அழைக்கப்‌: 
படுகிறான்‌. 

படிக்காமலேயே பெரிய படிப்பாளி 
போல நடந்து கொள்கிறவன்‌, தகுதிக்கும்‌ 
பொருந்தாத பதவி உடையவன்‌, 
செய்யாமலேயே செல்வம்‌ ப என டி 
புகின்றவன்‌ ஆகியோரை பண்டிதர்கள்‌. 
முட்டாள்கள்‌ என்று கூறுகிறார்கள்‌. எவன்‌ 
(தன்‌ கடமையை விட்டுவிட்டு மற்றவரு: 
டைய கடமையை கடைபிடிக்கிறானோ, 
நண்பர்களோடு பொய்யாக நடந்து 
கொள்கிறானோ, அவன்‌ முட்டாள்‌ என்று 
அழைக்கப்படுகறான்‌. சேர்க்கத்‌ தகாதவர்‌ 
களை எவன்‌ விரும்புகிறானோ அவனும்‌ 
மூட்டாள்தான்‌.யாரிடமும்‌, எது பற்றியும்‌: 
ஐயம்‌ கொள்கறெவன்‌, விரைவில்‌ நடக்க 
வேண்டிய காரியத்தை தாமதமாகச்‌ செய்ப 
வன்‌ மூடன்‌ என்று கருதப்படுகிறான்‌. எவன்‌ 
பித்ருக்களின்‌ சிரார்த்தத்தையும்‌, தேவர்க. 
ளின்‌ பூஜையையும்‌ செய்யவில்லையோ. 
எவனுக்கு நல்ல எண்ணமுடைய நண்பர்‌: 
கள்‌ இடைப்பதில்லையோ அவனையும்‌. 
மூடன்‌ என்றே சொல்லலாம்‌. அத்தகைய 
மூடன்‌ அம்மாதிரியான அதமன்‌ யாரும்‌ 


எவன்‌ 
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்‌ அழைக்காமலேயே உள்ளே வத்து விடு. 


இதான்‌. பிறர்‌ கேட்காமலேயே அதிகம்‌ 
பேசுறான்‌.அவன்‌ தம்பத்தகாத மனிதரை 
அதிகம்‌ நம்புறோன்‌. இம்மாதிரி மனிதர்க 
ளால்‌ உல௫ல்‌ குழப்பங்கள்தான்‌ ஏற்படும்‌. 

எவனொருவன்‌ தான்‌ குற்றமாக நடந்த 
படி மற்றவர்‌ மீது அந்த குற்றத்தைக்‌ கூறி 
ஆட்சேபணை செய்கிறானோ, எவன்‌ 
இறமை இருக்கறவனை வீணாசு கோபிக்‌ 
இறானோ அவன்‌ மிகப்‌ பெரிய முட்டாளா. 
வான்‌. அதிகாரம்‌ இல்லாதவனுக்கு எவன்‌. 
உபதேசிக்கறானோ, அனர்தத்தை எவன்‌: 
உபாசிக்கறானோ, எவன்‌ கடுமையைக்‌ 
கொண்டாடுகறானோ அவனை மூடன்‌. 
என்று கூறுகிறார்கள்‌. 

ஏவன்‌ பெரும்‌ செல்வம்‌, 
'வித்தைமற்றும்‌ ஐஸ்வர்யத்தை 
பெற்றும்‌ பிடிவாதக்காரனாக 
நடந்து கொள்வதில்லையோ- 
அவன்‌ பண்டிதன்‌ என்று 
அழைக்கப்படுகிறான்‌. 

தன்னால்‌ காப்பாற்றப்பட 
வேண்டிய மக்களுக்கு உணவு 
தராமல்‌, உடை தராமல்‌, 
தானே நல்ல  போதனமும்‌, 
நல்ல உடையும்‌ அணிகறவன்‌ 
மிகப்‌ பெரிய கொடுமைக்‌ 
காரன்‌. 

அதிகாரம்‌ உள்ள மனிதன்‌: 
தனியாக பாவம்‌ செய்கிறான்‌. 
அதை பலபேர்‌ பயன்படுத்துக 
றார்கள்‌. ஆனால்‌ பயன்படுத்‌ 
'இயவர்கள்‌ குற்றத்திலிருந்து: 
விடுபடுகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ 
அதைச்‌ செய்தவன்‌ அந்த குற்றத்திற்கு முழு 
பொறுப்பாகறான்‌. 

ஒரு மூடனால்‌ வெளியிடப்பட்ட 
குருட்டு அறிவு ஒரு ராஜ்ஜியத்தை அழித்து, 
விடும்‌. மது குடிப்பதால்‌ குடிப்பவன்‌ மட்‌ 
டுமே இறந்து போகிறான்‌. ஆயுதம்‌ ஒருவ. 
னைத்தான்‌ அழிக்கிறது. ஆனால்‌ தவறான 
ஆலோசனைகள்‌ மக்களை, மன்னனை 
அழிக்கின்றன. 

உலகத்தில்‌ பொறுமைதான்‌ அழகிய 
குணம்‌. வசீகரமான குணம்‌. பொறுமை: 
யால்‌ எதுதான்‌ வெற்றியடையாது. தர்‌. 
மம்‌ என்பது கூரான வாள்‌. துஷ்டர்கள்‌. 
அவருக்கு அருகில்‌ நெருங்க முடியாது. 

வெற்று நிலத்தில்‌ விழுந்த நெருப்பு: 
தானாக அணைத்து விடும்‌. பொறுமை 
'இல்லாது செய்யப்படுகின்ற கோபதாபங்‌ 
கள்‌ எந்தப்‌ பயனுமின்றி தானாக நீர்த்துப்‌ 
போய்‌ விடும்‌. 

இரண்டு வகை அதர்ம புருஷர்கள்‌ உல. 
கத்தில்‌ உண்டு.தன்‌ கடமையைச்‌ செய்யாத 





1 குடும்பஸ்தன்‌, உலகத்திலுள்ள கர்மங்களை 





செய்கின்ற சன்னியாச. குடும்பம்‌ என்‌ 
பது ஒரு பொறுப்பு. அந்தப்‌ பொறுப்பை 
ஏற்காத மனிதனை உலகம்‌ மதிப்பதே 
யில்லை: துறவு என்பது எதன்‌ மீதும்‌ பற்‌: 
ற்று இருத்தல்‌. இடையறாது தன்னுள்‌ 
ஒடுங்கிக்டெத்தல்‌. உள்ளுக்குள்‌ ஓடுங்காது. 
உலகத்தின்‌ போகங்களில்‌ புரன்‌றவனை 
எப்படி சன்னியாசி என்று அழைப்பது. 
வர்கள்‌ இரண்டு பேருமே 
கலிக்குரியவர்களாக மாறிப்‌ ஈ 
போகிறார்கள்‌. பெரும்‌ பாவம்‌ 
இவர்களைச்‌ சூழ்கிறது. 
மனைவியால்‌ நேசிக்கப்ப: 
டுகிற புருஷனை விரும்புகின்ற. 
பெண்‌, புருஷனால்‌ நே௫க்கப்ப 
இன்ற மனைவியை விரும்பு 
கின்ற ஒரு ஆண்‌ சுயமதிப்பீடு 
ல்லாமல்‌ போூறார்கள்‌. 
'சாந்த கெளரவம்‌ பாழ்பட்டு 
இருக்கிறார்கள்‌. யாரையும்‌ 
சாராமல்‌ இருப்பதே சிறப்பு. 
இருவகையான மனிதர்கள்‌ 
சொர்க்கத்தை அடைகிறார்‌ 
கள்‌, ஏன்‌ சொர்கத்தை விட 
உயரமான இடத்தை அடை. 
றார்கள்‌. பலசாலியாக இருந்‌ * 
தும்‌ பொறுமையாக இருப்ப 4 
'வன்‌, ஏழையாக இருந்தும்‌ 
தானம்‌ அளிப்பவன்‌ இரண்டு. 
பேரும்‌ உன்னத இடத்தை: 
இறந்த பிறகு அடைகிறார்கள்‌. 
எவன்‌ செல்வனாக இருந்‌ 
தும்‌ தானம்‌ அளிக்கவில்‌. 
லையோ, எவன்‌ தரித்தரனாக இருந்தும்‌: 
கஷ்டத்தை ச௫க்கவில்லையோ, அவன்‌ 
வாழும்போதே நரகத்தில்‌ உழல்‌கறான்‌.. 
சுகபோகம்‌ துறந்த சன்னியாசியும்‌, போரில்‌ 
பகைவர்‌ எதிரே வீரமாக நின்று இறந்து: 
போன போர்வீரனும்‌ சூரிய மண்டலத்தை: 
தாண்டியும்‌ நிற்கிறார்கள்‌. 
சிறிய அறிவுடையவன்‌, துதி செய்பவன்‌, 
அவசரப்படுபவன்‌ ஆகியோரோடு ரகசிய 
'சனை செய்யக்‌ கூடாது, மன்னர்கள்‌. 
இவர்களை விலக்கி வைக்க வேண்டும்‌. 
அறிவாளிகள்‌ இத்தகைய மக்களை புரிந்து: 
கொள்கிறார்கள்‌. 
ஒரு செல்வந்தர்‌: தன்னுடைய வீட்டில்‌ 
நான்கு வகையான முக்கிய மனிதர்களை 
எப்பொழுதும்‌ இருக்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
குடும்பத்தில்‌ முதியவர்‌, உயர்குல மனிதன்‌, 
செல்வமற்ற நண்பன்‌. குழந்தையற்ற சகோ 
தரி இவர்கள்‌ நால்வரும்‌ செல்வந்தருக்கு 
எப்போதும்‌ உதவுவார்கள்‌. 
எந்த யோக்கியதையும்‌ இல்லாத, ஐஸ்‌. 
வர்யத்தை விரும்பும்‌ மனிதன்‌, உறங்கும்‌ 
மனிதன்‌. தூக்க கலக்கம்‌, கோபம்‌, பயம்‌, 






! சோம்பல்‌,தாமதம்‌ என்ற ஆறு குணங்களும்‌ 


நீக்கப்பட வேண்டும்‌. உபதேசம்‌ அளிக்‌ 
காத.ஆச்சாரியன்‌, மந்திரத்தை உச்சறிக்காத. 
இடன்‌, ஜனங்களை ரட்‌சிப்பஇல்‌ திறமை 
யற்ற மன்னன்‌, கடுமையான சொற்களை 
பேசுகின்ற பெண்‌, காடுகளுக்குப்‌ போகாது. 
இராமத்திலேயே இருக்க விரும்புகின்ற. 
இடையன்‌. காட்டிற்கு போகும்‌ நாவிதன்‌ 
என்று அறுவரையும்‌ சமூகம்‌. 
புறக்கணித்து விடும்‌. 

ஒரு மனிதன்‌ ஒரு பொழு 
தும்‌ சத்தியம்‌, தானம்‌, தன்‌ கட 
மையைச்‌ செய்தல்‌, அசூயை 
இன்மை, பொறுமை, தைரியம்‌. 
என்ற ஆறு குணங்களையும்‌ 
விடவே கூடாது. 

மன்னா, நியாயமான முறை. 
பு யில்‌ செல்வத்தை அடைதல்‌, 
எப்பொழுதும்‌ ஆரோக்கிய 
மாக, , அனுகூலமான 
மனைவியை அடைதல்‌, தன்‌. 
கறவுகளிடம்‌பிரியமாகப்பேசு 
தல்‌, கட்டளைக்கு அடங்கியி 
ருக்கின்ற மகன்‌, செல்வத்தை: 
உண்டாக்கும்‌ வித்தை என்று 
ஆறு விஷயங்களும்‌ மனித 
னுக்கு சுகம்‌ அளிப்பன. 
ஏதும்‌ இல்லாது ஒரு மனிதன்‌ 
இறந்துவிட முடியாது. ஏதே. 
னும்‌ ஒன்று குறைந்தாலும்‌ 
அவன்‌ வாழ்க்கை குறையுள்ள. 
தாகத்தான்‌ இருக்கும்‌ 

இப்பொழுது சொல்லப்‌. 


போடற அறு வகையான மனிதர்கள்‌ 


ஆறு வகையான மக்கள்‌ மூலம்‌ தங்கள்‌. 
வாழ்க்கையை நடத்துகிறார்கள்‌. 
வைத்தியன்‌ பிணியாளனாலும்‌, காமம்‌. 
கொண்ட பெண்கள்‌ காமிகளாலும்‌, 
புரோகிதர்கள்‌ எஜமானரிடமிருந்தும்‌, 


1 மன்னன்‌ போரிடுபவனிடமிருந்தும்‌, வித்‌ 


வான்கள்‌ முட்டாள்கள்‌ மூலமும்‌ தங்கள்‌. 
வாழ்க்கையை நடத்துகிறார்கள்‌. 

சரியான முகூர்த்தநேரம்‌ பார்த்து பரிமா. 
றாதது, பசு,சேவை, பயிர்‌, பெண்‌, வித்தை, 
சுலைகள்‌ தெரிந்தவர்களின்‌ சேர்க்கை 


1 என்ற ஆறு விஷயங்களும்‌ நஷ்டமாகின்‌. 


றன.பெண்ணை திருமணத்திற்கு பார்க்கப்‌ 
போடறபோதும்‌, பசுவை வாங்குகிறபோ. 
தும்‌, பயிரை விதைக்கிறபோதும்‌, அறுவடை 
'செய்கறபோதும்‌, உடையவர்களை சந்திக்‌ 
கும்போதும்‌ நல்ல நேரம்‌, நல்ல ஓரையில்‌: 


| தொடர்பு கொள்ள வேண்டும்‌. நேரம்‌. 








பூரண சுகத்தை விரும்புகிறவன்‌ 
கர்மத்தின்பட நடக்க டவண்டும்‌! 


.துரர்‌ தொடர்ந்து திருதராஷ்‌ 
டினனுக்கு வாழ்க்கையின்‌ 
யதார்த்தத்தை விளக்கொர்‌: 

“எவன்‌ ஒருவன்‌ தனக்கு சமமான 
வர்சளோடு விவாகம்‌, நட்பு, வியாபாரம்‌ 
போன்ற விஷயங்களைப்‌ பே: ா. 
அவனுக்கு பிரச்னைகள்‌ ஏற்படுவ 
இல்லை. எவன்‌ சிறிதளவே போஜ 
னம்‌ செய்கிறானோ, எவன்‌ அதிகம்‌. 
'வேலை செய்து விட்டு சிறிதனவே தூங்கு 
கிறானோ, எவன்‌ நண்பனாகஇல்லாத 
போதும்‌ கேட்டவனுக்கு செல்வம்‌ தரு 
கிறானோ அவனை எந்த அனர்த்தமும்‌ 
அண்டுவஇில்லை. மாறாக எதிர்பாராத 
இடங்களிலிருந்து ஆதரவுகள்‌ அவனுக்கு 
வந்து சேரும்‌. 

“இருதராஷ்டிரரே, பாண்டுவின்‌ 
புதல்வர்கள்‌ ஐந்து பேரும்‌ ஐந்து 
இந்திரர்களைப்‌ போன்ற சக்தியுடைய 
வர்கள்‌. அவர்களை சிறுவயதிலிருந்து 
வளர்த்து நல்ல கல்வி கொடுத்தீர்கள்‌. 
அவர்களும்‌ உங்களுக்கு கட்டுப்பட்டு. 
உங்கள்‌ ஆணையை மீறாது இருக்கி 
றார்கள்‌. அவர்களுக்குண்டான ராஜ்ய 
பாகத்தை அளித்து மற்ற புதல்வர்‌ 
களோடு சந்தோஷமாக வாழ்க்கையை 
அனுபவியுங்கள்‌. இவ்விதம்‌ செய்தால்‌ 
மக்களுடைய விமர்சனத்திற்கு நீங்கள்‌ 
ஆட்படமாட்டீர்கள்‌. மாறாகஇருந்தால்‌. 
வெகு வேகமாக மக்கள்‌ உங்களுடைய 
யோக்கியதையைப்‌ பற்றி விவாதிக்க. 
ஆரம்பிப்பார்கள்‌.” 


"விதுரா, யுதஷ்டர்‌ என்ன நினைக்‌ 
கறார்‌ என்பதை எனக்கு கூறு, இந்த: 
விஷயத்தில்‌ அவருடைய எண்ணம்‌. 
என்ன என்பதை எனக்குத்‌ தெரியப்‌. 
படுத்து. மற்ற நீண்ட போதனைகள்‌. 
எனக்குத்‌ தேவையில்லை," கொஞ்சம்‌. 
சுடுகடுப்பாகவே திருதராஷ்டிரன்‌. 
பேசினான்‌. 

“மக்கள்‌ தான்‌ விரும்பிய பஇல்‌ 
களை எதிர்ப்பார்த்து அது இடைக்‌ 
காது போனால்‌ பேசுபவரை நிந்திக்‌. 
கத்‌. துவங்கி விடுவார்கள்‌. ஒருவருக்கு: 
என்னசொல்லைசொல்லவேண்டுமோ,. 
அத்த சொல்லைத்தான்‌ அறிவாளி தேர்ந்‌ 
தெடுக்கிறான்‌. அது இனிமையா 
தோ, கடுமையானதோ அதைப்‌ பற்றி 
குவலைப்படாது உனக்கு உபயோசுமாக 
வேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தில்தான்‌ 
நான்‌ பேசுகிறேன்‌. ஒரு மன்னனை. 
குதூ கலப்படுத்த நான்‌ இங்கு 
வரவில்லை. 

“அசட்டு உபாயங்களைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தி கபடமான காரியங்கள்‌ வெற்றி 
அடைந்தால்‌ அது நிச்சயம்‌ கவலையைக்‌ 
கொண்டு வந்து சேர்க்கும்‌. சரியான. 
காரியங்கள்‌ அமைஇயான முறையில்‌: 
தடத்தால்‌ அவை வெற்றியடையா. 
விட்டாலும்‌ விமர்‌சிக்கப்படாது. ஒரு: 
செயல்‌ செய்யும்பொழுது அந்த செய 
வின்‌ பிரயோஜனத்தை முதலில்‌ அறிந்து: 
கொள்ள வேண்டும்‌. இதனால்‌ என்ன: 
லாபம்‌ என்று யோ௫ிக்க வேண்டும்‌. 











நன்கு ஆலோ௫க்க வேண்டும்‌. என்ன 
விளைவு என்று தெரியாமல்‌ ஒருபொழுதும்‌ 
ஒரு செயலை செய்ய ஆரம்பிக்கக்கூடாது. 

“எந்த அரசன்‌ லாபம்‌. நஷ்டம்‌, கஜானா. 
தேசம்‌, தண்டனை ஆ$இியவற்றின்‌ அளவை 
அதியமாட்டானோ, அவன்‌ ராஜ்யத்‌ 
'இல்‌.அதிக நேரம்‌ நிலைபெற முடியாது. 
கஜானாவின்‌ இருப்பே தெரியாதவனும்‌, 
கடுமையான தண்டனை 
வழங்குபவனும்‌, தேசத்தின்‌. 
நீள அசலம்‌ தெரியாதவனும்‌, 
செய்கின்ற காரியத்தில்‌ லாப 
மும்‌, நஷ்டமும்‌ புரியாதவனும்‌: 
எப்படி மன்னனாக இருக்க. 
முடியும்‌? செல்வம்‌ அதிகாரம்‌. 
அதியவை கிடைத்து விட்டது. 
என்பதற்காக மனம்போன 
போக்கல்‌ நடந்து விடக்கூடாது. 
வீண்‌ பிடிவாதம்‌ செல்வத்தை, 

முதுமையை, அழகு உருவத்தை: 
அழித்து விடுகிறது. 

"ஒழுக்கம்‌ என்ன என்று 
சொன்னேன்‌ அல்லவா. 
இகை உண்ணுகின்ற விஷயத்‌ 

லிருந்தே துவங்க வேண்டும்‌. 
உண்ண முடிந்தவற்றை, உண்டபின்‌ ஜீரண 
மாவதை, ஜீரணமானவுடன்‌ தகுந்த சக்த. 
அளிப்பதை மட்டுமே உண்ண வேண்டும்‌. 
௬சியாக இருக்கிறது என்று வெறும்‌ ஆவ 
லுக்குட்பட்டு உணவை உண்ணக்‌ கூடாது. 
உணவிலேயே இவ்வளவு கவனம்‌ இருக்க 
வேண்டுமென்றால்‌ மற்ற விஷயங்களை, 
செயல்களை செய்யும்போது எவ்வளவு 
கவனமாக இருக்க வேண்டும்‌! 

(வை கசக்காமல்‌ தேனீ தேனை உண்‌ 
பது போல மக்களை இம்சை படுத்தாமல்‌ 
ஒரு அரசாங்கம்‌ வரியை வசூலிக்க வேண்‌ 
டும்‌. தோட்டக்காரன்‌ தோட்டத்திலுள்ள. 
நந்தனை பறிக்கிறான்‌, செடிகளை பிடுங்‌. 

ப்‌ போடுவதில்லை. வரி கொடுக்கின்ற 
மக்களை இம்சித்தால்‌ நாளை எவர்‌ வரி 
தருவார்‌. பிரியமாகபார்க்கின்ற மன்னனை 
அவர்‌ மெளனமாக இருந்தாலும்‌ ஜனங்கள்‌: 
விருப்பத்தோடு ஏற்கிறார்கள்‌." என்றார்‌. 
விதுரர்‌. 

“விதுரா,"” தாழ்ந்த குரலில்‌ ரகசியம்‌: 
போலதிருதராஷ்டிரன்‌ தன்‌ சகோதரனை 
அழைத்தான்‌. “வெகுநாளாய்‌ மனதில்‌ 
இருந்த கேள்வி, இப்போது கேட்கறேன்‌. 
வேதங்களில்‌ மனித வயது நூறு என்று 
சொல்லப்பட்டிருப்பினும்‌ அவ்விதம்‌ 
அவர்கள்‌ வாழ்வதில்லையே ஏன்‌?" 

மன்னனின்‌ குரலில்‌ அறிய வேண்டும்‌ 
என்ற அக்கறையைக்கண்டுவிதஏன்‌ நெகழ்த்‌ : 
தான்‌. “மன்னா, ஐந்து கூரிய வாள்கள்‌ மனி 


தனின்‌ ஆயுசை வெட்டுகன்றன. மிகுந்த : 
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கர்வம்‌, அதிகம்‌ பேசுதல்‌, இயாகமின்மை, 
தன்‌ வயிறு வளர்க்கும்‌ கவலை, சனேக 
துரோகம்‌ என்ற ஐந்து கூரிய வாள்கள்‌ சரீ 
'ரம்‌ உடையவரின்‌ ஆயுசை வெட்டுகன்‌ 
றன. குருவின்‌ மனைவியோடு சேருபவன்‌, 
மது அருந்துபவன்‌, சலனமடைந்தவனை 
இம்‌சிப்பவன்‌ இவர்கள்‌ பிரம்மஹத்தி 
தோஷம்‌ அடைவதற்குச்‌ சமானமான. 
வர்கள்‌. இவர்களுடைய நட்பு. 
ஏற்படுமானால்‌ அதற்கு பிரா 
யச்சித்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
பிராயச்சித்தம்‌ என்பது மறுபடி 
இம்மாதிரி சங்கம்‌ நேரக்கூடாது. 
ன்று எச்சரிக்கையாக இருப்‌ 
( பது.ஏற்பட்டதற்கு வருந்துவுது. 
| பெரியவர்களின்‌ ஆணையை 
ஏற்பவன்‌, நீதி அறிந்தவன்‌, 

| வள்ளல்‌, பூஜை செய்து சம 














பித்த உணவை உண்பவன்‌, 
இம்சை செய்யாதவன்‌, தவ 
றான செயல்களிலிருந்து வில. 
இயிருப்பவன்‌, நன்றியுள்ளவன்‌,. 
சத்தியம்‌ சொல்பவன்‌, மென்‌ 
“மையான இயல்புடைய பண்டி. 
தன்‌ ஆஒயோர்‌ சொர்க்கத்திற்கு. 
செல்கிறார்கள்‌. 

"எப்பொழுதும்‌ அன்பாக பேசுபவர்‌ 
இடைக்கலாம்‌. ஆனால்‌ பிரியமே இல்‌ 
லாமல்‌ அன்பாக பேசுகிறானா என்று. 
ஆராய வேண்டும்‌. நடிப்பவரிட மிருந்து, 
உடனே வில விடவேண்டும்‌. சூதாட்‌ 
டம்‌ தவறு என்று ஆரம்பத்திலேயே கூறி 
னேன்‌. யாருமேகேட்கவில்லை. வியாஇஸ்த. 

க்கு மருந்தும்‌, பத்தியமும்‌ நல்லது என்று: 
தோன்றாது. பாண்டவர்கள்‌ என்ற சிங்கங்‌. 
களை விட்டுகெளரவர்கள்‌ என்றநரிகளைக்‌: 
காப்பாற்ற முயற்சி செய்கிறீர்கள்‌. இதற்காக 
ஒருகாலம்‌ நீங்கள்‌ வருத்தப்பட நேரிடும்‌. 
எஜமானனுடைய நன்மைக்காக பாடுப 
டும்‌ பக்தியுள்ள பணியாளனை எஜமான்‌. 
கோபிப்பதில்லை. கோபிக்கக்‌ கூடாது. அந்‌ 
தப்‌ பணியாளன்‌ எஜமானனை ஆபத்துக்‌ 
காலத்திலும்‌ விடுவதில்லை. ஒரு அரசனின்‌. 
ராஜ்யமும்‌, செல்வமும்‌ பிடுங்கப்பட்டால்‌, 
அவன்‌ சுகபோகங்கள்‌ மறுக்கப்பட்டு அவ. 
னுடைய தண்பர்களும்‌, மந்திரிகளும்‌ அவ 
னுக்கு எதிராக பேசுகின்றனர்‌. அனுபவித்து 
வந்த ராஜ்யத்தையும்‌, செல்வத்தையும்‌ 
இழப்பது என்பது மிகப்பெரிய கொடுமை. 
பெற்றவளையும்‌ நம்ப முடியாதத்‌ தன்மை 
அப்போது உண்டாகும்‌. 

“எத்த வேலையாள்‌ அதிகம்‌ தெரியும்‌ 
என்று சொல்கிறானோ, எஜமானனை விட 
கெட்டிக்காரன்‌ என்று கருதிக்‌ கொள்க 

தானோ, தன்னுடைய அறிவு மிகக்கூர்‌ 
மையானது என்று கர்வம்கொள்கறானோ. 








அவனை உடனே விலக்கி விட வேண்‌ 
டும்‌. உலகில்‌ மிகப்‌ பெரிய கோன்மூட்டி 
அவன்தான்‌. வாழ்வில்‌ அக்கறை உள்ள 
மனிதன்‌ ஒருபொழுதும்‌ அகாலத்தில்‌ ஒரு: 
வன்‌ வீட்டிற்கு செல்லக்‌ கூடாது. இரவில்‌ 
மறைந்துதிற்கக்‌ கூடாது. எஜமானன்‌ விரும்‌. 
பும்‌பெண்ணை அடைய முயற்சி செய்யக்‌ 
கூடாது. பணியாளன்‌ முகத்திற்கு எஇரே 
நான்‌ உன்னை நம்பவில்லை என்று சொல்‌ 
லக்‌ கூடாது. ஒரு பாசாங்கோடு அவனை 
ஆதரித்து வெளியேற்றிவிட வேண்டும்‌. 
ஏனெனில்‌ இவனும்‌ பிறரிடம்‌ போய்‌ 
எஜமானனைப்‌ பற்றி கோள்‌ சொல்பவன்‌. 
“வாரி வழங்குகின்ற மன்னன்‌, விபச்சா 
ரம்‌ செய்யும்‌ பெண்‌, அரசாங்க சிப்பந்தி, 
புதல்வன்‌, சகோதரன்‌, சிறிய குழந்தை: 
யுடைய விதவை, படைவீரன்‌, அதிகா. 
ரம்‌ பிடுங்கப்பட்டவன்‌ ஆகயவனோடு. 
கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌ 
எக்கூடாது. ஒரு மனிதன்‌ இனந்தோறும்‌ 
நீராட வேண்டும்‌. பலம்‌, ரூபம்‌, இனிமை 
யான குரல்‌, பிரகாசமான 
வண்ணம்‌, மென்மை, நறும 
ணம்‌, புனிதம்‌, அழகு, சுகு. 
மாரத்‌ தன்மை, அழகிய 
பெண்கள்‌ என்று பத்து, 
லாபங்கள்‌ இடைக்கின்‌. 
றன. அதேபோல்‌ ஒரு 
வன்‌ இனந்தோறும்‌ சிறித |. 
ளவே உண்ண வேண்டும்‌. 
ஆரோக்யம்‌, ஆயுள்‌, 
பலம்‌, சுகம்‌, சத்தான 
உற்பத்தி, நல்ல தூக்கம்‌. 
என்று உள்ளவனுக்கு: 
சிறிய உணவு காரண 
மாகின்றன. 
“கடமையைச்‌ செய்‌ 
யாதவன்‌, அதிகம்‌ 
உண்பவன்‌, சகலரிட 
மும்‌ பகை கொள்ப 
வன்‌, மாயாவி, குரூர. 
மானவன்‌,தேசகால £ 
அறிவற்றவன்‌, நல்ல. 
வன்‌ போல்‌ வேடம்‌: 
'தரிப்பவன்‌ ஆகயவனை ஒரு 
பொழுதும்‌ வீட்டில்‌ தங்க விடக்கூடாது. 
கவலையளிக்கும்‌ தொழிலை செய்பவர்கள்‌, 
அதிககுற்றம்‌ செய்பவர்கள்‌, எப்பொழுதும்‌ 
பொய்‌ பேசுபவர்கள்‌, நிலையற்ற பக்தியு: 
டையவர்கள்‌. அன்பற்றவர்கள்‌, தன்னை 
கெட்டிக்காரனாககருதுபவர்கள்‌ ஆகியோ. 
ருக்கு உதவி செய்யக்‌ கூடாது. 
புதல்வர்களை தோற்றுவித்து அவர்களை 
கடன்‌ பாரத்திலிருந்து விடுவித்து, ஏதேனும்‌. 
ஒரு வாழ்க்கைக்கான ஏற்பாட்டை செய்ய 
வேண்டும்‌. கன்னிகைகளை தகுந்த இடத்‌: 


: செய்யப்பட்டு, 


1 இல்கம்பீரமாகதிருமணம்‌ செய்விக்கவேண்‌. 













































டும்‌..பிறகு காட்டிற்குப்‌போய்‌ முனிவர்கள்‌ 
போல வாழ வேண்டும்‌. எது பிராணிகள்‌ 
அனைத்திற்கும்‌ தன்மை செய்வதோ, எது 
தனக்கு சுகம்‌ அளிப்பதோ அதை ஈஸ்வர 
அர்ப்பணமாக செய்ய வேண்டும்‌. 

“புரியவில்லையா, உன்‌ உணவு வெறுமே. 
வாங்கியதாக இருக்கக்கூடாது. அது தயார்‌ 
"கடவுளுக்கு நிவேதனம்‌ செய்‌ 
யப்பட்டு, அது இப்பொழுது வலிமைமிக்‌ 
கதுஎன்ற எண்ணத்தோடு, உண்ண வேண்‌ 
டும்‌. மனிதனுடைய சித்திகள்‌ அனைத்தும்‌ 
உணவை ஈஸ்வர அர்ப்பணமாக செய்வ. 
லிருந்து துவங்கும்‌. இத்திரனைப்‌ போன்ற. 
பலம்‌ பொருந்திய மன்னா, வானத்தில்‌ 
கோணலாக தோன்றும்‌ வால்‌ நட்சத்திரம்‌: 
பூமியில்‌ பல தீங்குகளை விளைவிப்பது: 
போல பீஷ்மரும்‌, துரோணரும்கோபத்தால்‌. 
பலஜீங்குகள்‌ செய்வார்கள்‌. பாண்டவர்கள்‌ 
புலிகளைப்போன்றவர்கள்‌.கெளரவர்களோ 
காடுகளைப்‌ போன்றவர்கள்‌. காடுகளன்றி 
புனிகள்‌ வாழாது, புலிகள்‌ இல்லையே 
னில்‌ காட்டின்‌ மீது, 
பயம்‌ இருக்காது. 
புலிகளையும்‌, காட்‌ 
டையும்‌ பிரித்தே. 
வைக்கின்ற சூழ்ச்சி 

என்ன? யோ: 


இன்‌ பூரண சுகத்தை: 
விரும்புகன்றானோ. 
அவன்‌ தர்மத்தின்‌ 
படி நடக்க வேண்டும்‌. 
அமுதத்திலிருந்து சத்து, 
விலகாதது போல தர்‌. 
| மத்திலிருந்து நல்லது: 
விலகுவதே இல்லை. 
யாருடைய அறிவு 
பாவத்திலிருந்து விலகி 
தன்மையை நாடுகிறதோ. 
அவனுக்கு தர்மம்‌ புலப்ப 
டும்‌.இன்னும்‌ சூட்சமமா 
கச்‌ சொல்லப்போனால்‌. 
எவன்‌ கோபத்திலும்‌, 
மகிழ்ச்சியிலும்‌ தன்னு, 


1 டைய வேகத்தை மட்டுப்படுத்தி வைக்கு 


நானோ அவனுக்கு எல்லாமும்‌ வசப்படும்‌. 
அவன்‌ எந்த ஆபத்திலும்‌ மயக்கமடைவ 
இல்லை. அவனிடம்‌ ராஜ்ய லக்ஷ்மி 
அடைக்கலம்‌ புகுறாள்‌. மனிதனிடம்‌ ஐந்து, 


1 வகைபலம்‌ உள்ளது. பாஹ-பலம்‌ என்பது 


தாழ்வான பலம்‌. நல்ல மந்திரி இடைப்பது 
இரண்டாவது பலம்‌. செல்வம்‌ இருப்பது: 
மூன்றாவது பலம்‌. தந்‌ைத மற்றும்‌ பாட்‌. 
டன்‌ இயல்பான பலம்‌, அபிஜாதம்‌ என்பது 
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சண்காக்து பலமாகும்‌. பாகுபலம்‌ என்கற ! 


ருந்து இந்த நான்கு பலங்க: 

னையும்‌ தானன ஐந்தாவதாக வத்தல்‌ 
வெற்றிபெற புத்தி பலம்‌ தேவைப்படுக; 

"யாருக்கும்‌ அபகாரம்‌ செய்த்‌ 

வாழ்க்கைநல்லது.பெண்‌, அரசன்‌, படித்த 

பாடம்‌, மனித சாமர்த்தியம்‌, பகைவன்‌, 

சுகபோகம்‌, தன்‌ ஆயுள்‌ மீது முழுமையான 


நம்பிக்கை உடையவன்‌ எல்லாம்‌ அறிவுள்ள ; 


வன்‌ அல்ல. அறிவுள்ளவனுக்கு வைத்தி 
யம்‌ ஏதுமில்லை. மந்திரமில்லை. மங்கள 
காரியம்‌ இல்லை. அவன்‌ இவையெல்லாம்‌. 
தாண்டி நிற்கிறான்‌. ஒரு மனிதன்‌ பாம்பு, 
அக்னி, சினேகம்‌, சன்‌ குலத்தல்தோன்றிய 
மனிதன்‌ ஆயோரை அவ 
அக்னி ஒரு மரக்கட்டைக்குள்‌. த்‌ 
ருக்கிறது. தூண்டப்படுமானால்‌ அது ஒரு: 
காட்டையே அழித்து விடும்‌. பாண்டவர்‌ 
கள்‌ மரக்கடையில்‌ மறைந்த தீயைப்‌ போல 
ருக்கிறார்கள்‌. நீங்கள்‌ ஒரு கொடியைப்‌ 
£பான்றவர்‌. பாண்டவர்கள்‌ பெரிய சால: 
மரத்திற்கு ஒப்பானவர்கள்‌. அந்த மரத்தை: 
சாராது கொடி வளராது. தர்ம, அர்த்த, 
கர்ம காரியங்களை, செய்வதற்கு முன்பு: 
சொல்லக்கூடாது. செய்து விடவேண்டும்‌. 
நாளைக்கு உணவு தானம்‌ செய்றேன்‌ 
என்று இன்று சொல்லக்‌ கூடாது. செய்து: 
விடவேண்டும்‌. வீட்டு மனை வாங்கப்‌ 
போறேன்‌ என்று சொல்லக்‌ கூடாது. 
செய்து விடவேண்டும்‌.இந்த ன 
தேதியில்‌ செய்யப்‌. கதன்‌ டான்சி 
பறையறிவிக்கக்‌ கூடாது. சட்னி “பட்ட 


ஆரம்பித்து விடவேண்டும்‌. மன்னன்‌ ரக | 
சிய ஆலோசனையை மலை உச்சி அல்லது. ! 


அரண்மனையின்‌ மேல்‌ மாடம்‌, காட்டில்‌: 
புல்‌ இல்லாத இடம்‌ ஆகிய இடங்களில்‌: 
தான்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 

"எவன்‌ நண்பன்‌ இல்லையோ, நண்ப 
னாக இருந்தாலும்‌ எவன்‌ பண்டிதன்‌ இல்‌ 


லையோ, நண்பனும்‌ பண்டிதனாக இருந்‌ 


தாலும்‌ எவன்‌ மன்னனுடைய பேச்சை 
கேட்க மாட்டானோ அவனை ரகசிய 
ஆலோசனையிலிருந்து விலக்க விடவேண்‌: 
டும்‌. ரகசியத்தை ரகசியமாக வைக்கின்ற 
மன்னனுக்கு வெற்றி இடைக்கிறது. வேதங்க 


ளைப்‌ படிக்காமல்‌ ஒரு அந்தணனுக்கு ! 


சிரார்த்த காரியங்கள்‌ செய்வதற்கு அதி 
காரம்‌ இல்லை. அதேபோல ஒரு மன்னன்‌. 
இயானம்‌, ஆசனம்‌, சமாதானம்‌ போன்ற. 
குணங்களை அறியாமல்‌ ரகசிய ஆலோ 
சனை செய்ய தகுதியற்றவன்‌. எந்த மன்னன்‌ 





அவசியமான காரியங்களை நேரிடையாக ; 


கவனிக்றானோ, யார்‌ பொக்கஷத்தின்‌. 
கணக்கு பற்றி அறிவு கொண்டிருக்கறானோ. 
அவனை வெத்தி பெற முடியாது. ஒரு 
அரசன்‌ தன்னுடைய பணியாளர்களுக்கு 
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இருப்தியான அளவுக்கு செல்வம்‌ அளிக்க 
வேண்டும்‌. எல்லாவற்றையும்‌ தானே சுருட்‌ 
டிக்கொள்ளக்‌ கூடாது. அந்தணனை அந்த. 
ணன்‌ அறிகிறான்‌. மனைவியை கணவன்‌ 
அதிகறான்‌. மந்திரியை மன்னன்‌ அறிக 
றான்‌. ஆனால்‌ மன்னனை இன்னொரு 
மன்னன்தான்‌ அறிய முடியும்‌. 
மன்னனுடைய அசைவுகள்‌ குறித்து, 
யோசிக்கும்‌ முறை குறித்து இன்னொரு 
மன்னனுக்குத்தான்‌ தெரிகறது. வதத்திற்கு 
வத்த, வதத்திற்குரிய எதிரியை ஒருபொ 
தும்‌ விடக்கூடாது. எதிரி பலம்‌ மிகுந்‌ 
இதுந்தால்‌ அவனோடு பணிவாக நடந்து, 
கொள்ள வேண்டும்‌. இல்லையெனில்‌. 


சமயம்‌ பார்த்து கொன்று விடவேண்டும்‌. 


பகைவனை குறித்த பயம்‌ ஒரு அரசனை 
தரங்கவிடாது.ஒருமன்னன்‌ தன்‌ கோபத்தை: 
முதியோன்‌, பகைவன்‌, நோயாளி ஆகியோ. 
ரிடம்‌ காண்பிக்கக்‌ கூடாது. முட்டாள்க. 
ளால்‌ ஏற்படுத்தப்படும்‌ அறிவற்ற கலகத்தை: 


 ஒருமன்னன்‌ வெறுமேபார்த்துக்கொண்டி 


௬ுக்கக்‌ கூடாது. யாருடைய மகிழ்ச்சியால்‌ 
பயனில்லையோ, யாருடைய கோபம்‌. 
வீணானதோ அவர்களை விலக்கிவிட 
வேண்டும்‌. பெண்‌ அலியான கணவனை 
விரும்பாதது போல நகர்த்திவிட வேண்‌: 
டும்‌. அறிவால்‌ செல்வம்‌ பெருகுகறது. 
தரித்திரத்திற்கு காரணம்‌ முட்டாள்தனம்‌. 
முட்டாள்‌ மனிதன்‌ வித்தை, சீலம்‌, வயது, 
அறிவு, செல்வம்‌ மற்றும்‌ குலத்தில்‌ மதிக்கத்‌ 
தகுந்த பெரியவர்களை அவமதிக்கிறான்‌. 
அவனால்‌ அவன்‌ சமூகத்திற்கு கெடுதல்‌. 
ஏற்படுகிறது. 

“தைரியம்‌, மன அடக்கம்‌, புலனடக்‌. 
கம்‌, தூய்மை, இரக்கம்‌, மென்மையான 
வாக்கு ஆகிய விஷயங்கள்‌ லக்ஷ்மிசுரத்தை: 
அதிகப்படுத்துபவை. யார்‌ மீது குற்றம்‌ சுமத்‌ 
துவதால்‌ யோக க்ஷமத்இற்கு இடையூறு: 
நேருமோ அவர்களை தெய்வத்திற்கு ௪ம. 
மானவராக நினைக்க வேண்டும்‌. பிறரை 
நிந்தப்பவர்கள்‌, பொதுமக்களுக்கு துயரம்‌ 
தருபவர்கள்‌, கலகம்‌ செய்வதில்‌ ஆவல்‌. 
உள்ளவர்கள்‌, எவரோடு இருப்பது ஆபத்‌ 
தானதோ அம்மாதிரி மனிதர்களிட மிருந்து 
செல்வம்‌ பெறக்கூடாது, தரவும்‌ கூடாது. 
இமை தமையைத்தான்‌ விளைவிக்கும்‌. 
காமுகன்‌, கலகம்‌ செய்பவன்‌, போக்கிரி, 
வெட்கமற்றவன்‌, கரறிந்த பாபியோடு 
இனேகம்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. அவனால்‌. 
ஏதும்லாபம்‌ இருப்பினும்‌ அதைத்‌ இயாகம்‌ 
செய்து விடவேண்டும்‌. 

நீச்ச, கொடூர புலன்களை வெல்லாத 
மனிதரிடமிருந்து அறிவுள்ள வர்‌ கள்‌. 
விலஃயே நிற்கிறார்கள்‌. 

“ஒருவன்‌ தன்‌ குடும்பத்தினரிட 
மும்‌, ஏழையிடமும்‌, நனர்களிடமும்‌, 









நோயாளிகளிடமும்‌ அன்போடும்‌ ௮௬ 
ளோடும்‌ இருக்கவேண்டும்‌. அவனுடைய 
குடும்பமும்‌, பசுக்களும்‌ விருத்தயடை௫ன்‌: 
றன. அவன்‌ மங்களகரமான விஷயங்களை 
அடைகிறான்‌. மேற்சொன்ன மனிதனுக்கு 
உதவும்போது அவர்களிடமிருந்து பெருகும்‌ 
நன்றிப்‌ பெருக்கு எந்தத்‌ தடையும்‌ இல்லாத 
அசிர்வாதமாக அன்பு செய்தவனை சூழ்த்து: 
கொள்கிறது, தன்‌ குடும்ப ஜனங்களுக்கு 
மரியாதை செய்பவன்‌ 
விருத்தியடை றான்‌. 
அந்த குடும்ப அங்கத்‌. 
'இனர்கள்‌ குணமற்ற. 
வர்சுளாக இருந்தா 
லும்‌ அவர்களை காக்க 
வேண்டிய கடமை 
அவர்களுக்கு உண்டு. 
"மன்னா, நான்‌ 
பேசியவற்றை மன 
இல்‌ வைத்து பாண்ட 
வர்கள்‌ மீது கருணை 
செய்யுங்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ வாழ்க்கை நடத்த 
சில கிராமங்களை 
கொடுங்கள்‌. நீங்கள்‌ 
ந்த குடும்பத்இல்‌ 
'பரியவர்‌. நீங்கள்‌. 
எல்லோரிடமும்‌ 
அன்‌ பாக இருக்க 
வேண்டும்‌. 
ஒரு இனத்தன்‌ மக்‌ 
களே துன்பத்தில்‌ உதவிக்கு வருகிறார்கள்‌. 
அவர்களே துன்பத்தில்‌ மூழ்கடிக்கவும்‌. 
செய்கிறார்கள்‌. அவர்களில்‌ நன்னடத்தை: 
உள்ளவர்கள்‌ நன்மை தருகிறார்கள்‌. தீய 
வர்கள்‌ ஒரு மன்னனை தூக்கம்‌ இல்லா 
மல்‌ செய்கிறார்கள்‌. பாண்டவர்கள்‌ நல்ல: 
வர்கள்‌. அவர்களிடமிருந்து நன்மையே 
அடைவீர்கள்‌. விஷமுள்ள அம்பை 
கையில்‌ எடுத்த வேடனுக்கு அருகே 
போகும்‌ மான்‌ எப்படி அவனால்‌ துன்ப: 
முறுகிறதோ; ஒருஇன மக்களின்‌ செல்வத்த 
னாக இருப்பவன்‌ மூலம்‌ அவன்‌ இனம்துய 
ரம்‌ அடைய வாய்ப்பிருக்கறது. இனமக்க: 
ளின்‌ குற்றங்களுக்கு தலையாட்டுகிறவன்‌ 
அவர்களின்‌ பாபங்களில்‌ பங்கேற்‌கிறான்‌. 
எதைச்‌ செய்வதால்‌ முடி.வில்‌ வருத்தப்பட 
நேருமோ அதை செய்யாதிருப்பது நல்லது. 
இதற்கு ஆழ்ந்த அறிவு தேவைப்படுகறது. 
'இந்த அறிவு செயல்பட அமைதி தேவைப்ப 
டுகிறது. இந்த அமைதி ஆசையற்ற குணத்‌ 
இன்‌ மூலம்‌ ஏற்படும்‌. ஆசையுள்ளவன்‌, 
அதீத ஆசையுள்ளவன்‌, யோக்‌கியதைக்கு 
அதிகமான ஆசையுள்ளவன்‌ அதற்கேற்ற 
துன்பத்தை அடை தான்‌. 
*துரியோதனனால்‌ ஒரு சபையில்‌: 


! குற்றம்செய்யப்பட்டிருக்கது. நீங்கள்‌ இந்த: 


குலத்திற்கு முதியவர்‌. உங்களால்‌ அத்தக்‌ 
குற்றம்‌ கழுவப்பட வேண்டும்‌. உங்கள்‌ குலத்‌: 
இற்கு ஏற்பட்ட களங்கம்‌ நீக்கப்பட வேண்‌ 
டும்‌. அப்பொழுது நீங்கள்‌ அறிவுடையவர்‌ 
களால்‌ மஜக்கப்படுவீர்கள்‌. எவன்‌ ஆழ்ந்து: 
'யோத்து தன்‌ யோசனையை காரிய ரூப 
மாக மாற்துறானோ அவன்‌ பெரும்‌ 


| புகழ்‌ பெறுகறான்‌. வெறுமே யோசித்துக்‌ 
கொ. 


£ண்டிருப்பவனு, 
அதைக்‌ காரியமாக்க 
மனம்‌ இல்லாதவனும்‌. 
அவமானத்தை அடை 
இறான்‌.. இது நல்லது. 
பயக்கும்‌ என்று தர்மா. 
னித்து விட்டால்‌ நாலு: 
பேர்‌ ஆலோசனை 
யுறிந்துவிட்டால்‌ அந்த. 
யோசனை செயலாக. 
கப்பட வேண்டும்‌. 
தட்டிலேயேஇருக்கும்‌. 
உணவு பசியை போக்‌. 
காது, முன்பு செய்த 
பாவங்களை மறுபடி. 
செய்‌; ம்‌, அதைப்‌ 
பற்றி சிறிதும்‌ யோசிக்‌. 
காதவனும்‌ நரகத்தில்‌. 
வீழ்த்தப்படுகிறான்‌. 
போதை வஸ்துக்‌ 
களை பயன்படுத்துப 
வன்‌, நல்ல உறக்கம்‌. 
இல்லாதவன்‌, அறிய வேண்டிய விஷயங்‌ 
களை அறியாதவன்‌, துஷ்ட மந்திரிகளை 


1 நம்புவன்‌, இறமையில்லாத வேலையாளி 


டம்‌ நம்பிக்கை வைத்தவன்‌, தன்னுடைய 
கண்‌, முகத்தில்‌ மாறுதல்‌ ஏற்படுவதை அறி 
யாதவன்‌ ஆகியோரை அழிவுக்கு அழைத்‌: 
துக்‌ கொண்டு போகும்‌. கடலில்‌ விழுந்த 
பொருள்‌ ௮ விடுறது. காது கொடுத்து. 
கேட்காதவனிடம்‌ கூறப்பட்ட சாஸ்திர 
ஞானம்‌ வீணாகப்‌ போகிறது. வினயம்‌ 
அபட£ர்த்தியை அளிக்கிறது. 
“பராக்கிரமம்‌ அனர்த்தத்தை அழிக்க. 
ஐது. பொறுமை கோபத்தை அழிக்கிறது. 
நன்னடத்தை தய லட்சணத்தை அழிக்‌ 


1 கறது. எவன்‌ பண்டிதனின்‌ சேவைகளில்‌. 


ஈ, எவன்‌ தார்மீகனோ, எவன்‌ 


இருக்றானே! 
பார்ப்பதற்கு அழகாக இருக்கிறானோ, 
தண்பனிடம்‌ எவன்‌ இனிமையாகப்‌ பேசு 


கறானோ அவனை அருகே வைத்து ஆத 


ரிக்க வேண்டும்‌. இரண்டு நண்பர்களின்‌ 


1 மனதோடு மனம்‌ சேர்ந்தாலும்‌, மறைக்க: 


வேண்டிய ரகசியத்தை மறைக்க வேண்‌: 

டும்‌.ஆனால்‌ அறிவோடு அறிவு சேரலாம்‌. 

இத்தகைய நட்பு அழிவதில்லை. ட்‌ 
(தொடரும்‌) 
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'பகன்றார்‌: “நண்பன்‌ என்பவன்‌ நன்றியுள்ளவ 

னாக, தர்மம்‌ உடையவனாக, சத்தியவானாக, 
தார குணம்‌ இரக்கம்‌) உள்ளவனாக, உறுதியான அன்‌. 
புடையவனாக, புலன்களை வென்றவனாக, மரியா 
தைக்குட்பட்டவனாக, நட்பைதுறக்காதவனாகஇருக்க. 
வேண்டும்‌. 

“புலன்களை எப்போதும்‌ அடக்க வைத்திருப்பது: 
மரணத்தைவிட சுடுமையானது. புலன்களை கட்ட 
விழ்த்து விடுவது, அந்த தேவர்களையும்‌ அழிக்கக்கூடியது. 
மங்களப்‌ பொருட்களில்‌ ஸ்பரிசம்‌ (உதாரணம்‌ கையில்‌: 
எலுமிச்சை பழம்‌ வைத்திருத்தல்‌) உள்ளத்தை அடக்கு 
தல்‌, சாஸ்திர பயிற்சி, உழைப்பு. எளிமை, நல்லவர்களின்‌ 
தரிசனம்‌, எப்போதும்‌ நன்மை தரும்‌. ஒரு முயற்சியில்‌ 
ஈடுபடுதல்‌, அங்கே சலிப்பு கொள்ளாதிருந்தல்‌, உயர்வு. 
முயற்சியை விடாத மனிதன்‌ மகானாலறான்‌. முயற்சி. 
ப மன்றக்‌ பொதுமை மிகுந்த தன்மையை அளிக்கக்‌ 

ிபாறுமைக்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌? 
சதத மக்கர்‌ தெரிந்து விடும்‌. 

"துக்கத்தால்‌ பீடிக்கப்பட்டவன்‌, நாஸ்‌இகன்‌. 
குற்றம்‌ செய்தவன்‌, சோம்பல்‌ உள்ளவன்‌, புலனடக்கம்‌ 
அற்றவன்‌ மற்றும்‌ உற்சாகம்‌ இல்லாதவனிடம்‌ லக்ஷ்மி 
வாசம்‌ செய்வதில்லை. அவனை சக்தியற்ற மனிதனா. 
கக்‌ கருதி அவனிடமிருந்து விலகுகிறது. வேதங்களின்‌ 
பலன்‌ அக்னி ஹோத்ரம்‌ செய்வது. சாஸ்‌இரங்களின்‌ 
பலன்‌ நன்னடத்தை, பெண்ணின்‌ பலன்‌ ரதசக (1.77, 
மும்‌, புதல்வனை பெறுதலும்‌, செல்வத்தின்‌ பலன்‌ 
உபயோகமும்‌, தானமும்‌. 2 

“இயவழியில்‌ சம்பாதித்த பணம்‌, என்ன / 
விதமான தானத்தில்‌ ஈடுபட்டாலும்‌, அப்படி | 
செய்தவனுக்கு தர்ம பலனைத்‌ தருவதில்லை. 
ஏனெனில்‌ அது தீயவழியில்‌ வந்தது. கோப 
மின்மையால்கோபத்தைவெல்ல வேண்டும்‌. 
சாதுவாக இல்லாதவனை நல்ல செயலால்‌ 1) 
வெல்ல வேண்டும்‌. கருமியை தானத்‌ தீ 
'தால்வெல்லவேண்டும்‌.பொய்யை 
சத்தியத்தால்‌ வெல்ல வேண்டும்‌... 

“பெண்ணாசையுடையவன்‌, 
சோம்பலானவன்‌, கோழை, கோபமு. 8 க 
டையவன்‌, கர்வமுடையவன்‌, திருடன்‌, நன்றியில்‌ 
லாதவன்‌, நாஸ்திகனை நம்பக்கூடாது. 

“எவன்‌ இனந்தோறும்‌ பெரியவர்களை வணங்குஇன்‌ 
நானோ, முதியவர்களின்‌ சேவையில்‌ ஈடுபடுகன்றானோ. 
அவனுடைய ர்த்து, புகழ்‌. பலம்‌, செல்வம்‌ நான்கும்‌ 
வளர்கின்றன... 

“தலைகுனிவு காரியத்தால்‌ இடைக்கும்‌ செல்வத்தை. 
'விரும்பக்கூடாது. வித்தை இல்லாத மனிதன்‌, பின்னை 
பெறாத பெண்‌, ஆகாரம்‌ கடைக்காத பிரஜை, மன்னன்‌. 
இல்லாத ராஜ்ஜியம்‌ இதற்காக துயரப்பட வேண்டும்‌. 

து. தேகம்‌ உள்ளவர்களுக்கு துக்கம்‌. 


யி: இருதராஷ்டிரனுக்கு மேலும்‌ அறிவுரை 











தொடர்ந்து நீர்‌ விழுவது மலைகளுக்கு ! 


துக்கம்‌. புருஷன்‌ இருந்தும்‌ சேர முடியாத 


பெண்‌ பெரும்‌ துக்கம்‌. சொல்லால்‌ ஏற்ப ; 


டும்‌ காயம்தான்‌ மிகப்பெரிய துக்கம்‌. ஒரு 
பஇிவிரதைப்பெண்ணுக்கு விளையாட்டும்‌, 
பரிகாச பேச்சும்துயரம்‌ தருபவை. கணவன்‌ 
வேறு தேசத்தில்‌ இருப்பது பெண்களுக்கு 
துயரம்‌ தருபவை. 

“தங்கத்தின்‌ மாசு வெள்ளி. 
வெள்ளியின்‌ மாசு ஈயம்‌. ஈயத்‌ 
இன்‌ மாசு கண்ணாடி. கண்‌ 
ஸணாடியின்‌ மாசுதூசு. மாற்று 
இருப்பது என்பது ஒவ்வொரு 
மனிதனும்‌ கவனம்‌ கொள்ள. 
வேண்டியது. காமத்தை பயன்‌ 
படுத்தி பெண்ணை வெல்ல: 
முடியாது. விறகை போட்டு 
தியை அணைக்கமுடியாது. அதி. 
கம்‌ குடித்து விட்டு மது அருந்‌ 
தும்‌ பழக்கத்தை விடுவது பற்றி: 
பேசமுடியாது. மது அருந்தி நல்‌: 
லது பேசுவது எவ்வளவு அபத்‌: 
தமோ அத்தனை அபத்தம்‌ 
பெண்ணிடம்‌ காமத்தை இளறி 
வசப்படுத்தலும்‌. 

*ஓருலட்சம்‌ரூபாய்‌ உடையவனும்‌, ஒரு: 
லட்சம்‌ பொன்‌ உடையவனும்‌ உயிரோடு 
இருக்கிறான்‌. நூறு லட்சம்‌ பொன்‌ உடை 
யவனும்‌ உயிரோடு இருக்கிறான்‌. பத்து 
பொன்‌. இருப்பவனும்‌ உயிரோடு இருக்‌ 
இறான்‌. பொன்னே இல்லாதவனும்‌ உயி 
ரோடு இருக்கிறான்‌. எனவே வாழ்வதற்கும்‌ 


செல்வத்திற்கும்‌ சம்பந்தம்‌ இல்லை. இதை ' 


புரிந்து கொண்டால்‌ பேராசை வராது. 
தபல கேட்ட டத்ன்றவ வேதம்‌ 


ம்கந்த த வறிபனன்‌ பரல்‌ எசான்‌ 


உன்னதம்‌ அடைதல்‌, அரசனிடம்‌ கோன்‌ 
சொல்லுதல்‌, பெரியவர்களிடம்‌ பொய்‌ 


யான குற்றச்சாட்டு சொல்லுதல்‌ போன்‌ ; 


வைபிரம்‌ 'தோஷத்திற்கு சமானம்‌, 
செல்வம்‌அந்த இடத்தில்‌ நி 

அவசரம்‌, தற்புகழ்ச்சி, சேவை செய்யாத 
(த்தல்‌ இவை வித்தைக்கு பகை. சோம்‌. 
(பல்‌, தந்திரத்தன்மை, கோஷ்டியாகஅலை 


தல்‌, கர்வம்‌, சுயதலம்‌, அநாகரிகம்‌, மத 


மோகம்‌ ஏழும்‌ மாணவர்களுக்கு குற்றமாகக்‌ 
கருதப்படுகின்றன. 

“வெள்ளாடுகள்‌, வெள்ளி, தேன்‌, வில்‌; 
பறவை, வேதம்‌ அறிந்த பிராமணனின்‌ 
நட்பு, குடும்பத்து முதியவன்‌, வெண்கல 


பாத்திரம்‌ ஆகியவை எப்பொழுதும்‌ உன்‌ ; 


வீட்டில்‌ இருக்கட்டும்‌. வீட்டிற்கு வந்த விருந்‌ 
'இனரை பூஜிப்பதற்காக ஆடு, மாடு, சந்த 
னம்‌, வீணை, கண்ணாடி... தேன்‌, நெய்‌, நீர்‌, 
தாமிரப்‌ பாத்திரம்‌, சங்கு, சாளக்கிராமம்‌, 
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கோரோஜனம்‌ ஆய பொருள்கள்‌ வீட்‌ 













டில்‌ இருக்க வேண்டும்‌. இப்படிப்பட்ட 
பொருள்களையெல்லாம்‌ கொண்டு வீடும்‌, 
நாடும்‌, நகரமும்‌ வைத்து ஆண்ட மன்னர்க 
ளெல்லாம்‌ யமலோகத்தற்கு போய்விட்‌ 
ட்ட அந்த மன்னருக்கு முன்னால்‌. 

உடனேவீட்டை 


'புதல்வன்‌ இறந்தால்‌. 
விட்டுவெளியே, எடுத்துப்‌ போய்விடுகிறார்‌. 


கன்‌.களரின்‌ கோடியில்‌ தகனம்‌. 
செய்து விடுகிறார்கள்‌. இவை 
'யெல்லாம்‌ ஒட்டுமொத்தமாய்‌. 


 பலன்‌களும்‌, மோசங்களும்‌ 
உண்டாகின்றன. அறிவுடைய 


“மன்னா, இந்த ஜீவாத்மா, 
'நத.இதல்‌ புண்ணியம்தான்‌ 
இ! 
புண்ணிய கர்மங்கள்‌ செய்த மனிதன்‌ இதில்‌. 
நீராடி புனிதம்‌ அடைஉறான்‌. பேராசை 
யற்ற மனம்‌, எப்பொழுதும்‌ பவித்ரமாக 
இருக்கிறது. எவன்‌ தன்‌ பந்துகளை மரியா 
தையால்‌ மகழ்விக்கறானோ செய்யக்கூடி. 
யது, செய்யக்கூடாதது என்று அவர்களு 
டன்‌ விவாஇிக்கரானோ அவன்‌ மோகத்தில்‌. 
க்குவதில்லை. 
“பசியை பொறுத்துக்கொள்வதுபோல 
ஒரு மனிதன்‌ காமத்தை பொறுத்துக்‌ 
'காள்ள வேண்டும்‌. காமம்‌ பசியை காட்‌ 
டிலும்‌ உக்கரமானது. அறிவு அழிப்பது, 
ப௫ியில்‌ கெஞ்சத்‌ தோன்றும்‌. காமத்தில்‌. 
அதிகாரமும்‌, அத்துமீறலும்‌ இருக்கும்‌. கை, 
கால்களை கண்களாலும்‌, கண்‌ காதுகளை 
மனதாலும்‌, மனம்‌, வாக்கை தர்ம பேச்‌ 


சுகளாலும்‌ சுத்தம்‌ செய்து கொள்‌. காமம்‌ 
என்பது பெண்ணிடம்‌ மட்டுமல்ல, எத்த 
னையோ விதமாக வெளிப்படும்‌. காமம்‌ 
என்பதற்கு ஆசை என்றேபொருள்‌ கொள்ள. 
வேண்டும்‌. 

“இருதராஷ்டிரா, இத்தனையும்‌ நான்‌. 
பேசியதற்குக்‌ காரணம்‌, பாண்டு தந்தனர்‌. 


யுதிஷ்டிரர்‌, க்ஷத்திரிய தர்மத்தின்‌ படி. 
போருக்குத்‌ தயாராகிறார்‌. இதனால்‌. 
பாதிக்கப்படப்போவது இருவருக்கும்‌ 
நடுவே இருக்கின்ற நீங்கள்‌ மட்டுமே. உங்கள்‌ 
உடம்பு இரண்டாக பிரிந்து ஒரு பக்கத்தை 
இன்னொரு பக்கம்‌ எதிர்த்தால்‌ உங்கள்‌ 
'நிலை என்ன ஆகும்‌.எந்தப்‌ பக்கம்‌ ஜெயிக்க: 


: வேண்டும்‌ என்று நீங்கள்‌ விரும்புவீர்கள்‌? 


'இதை யோ?ிக்க யோசிக்க நான்‌ அஜர்ந்து 
போகிறேன்‌. உங்களுக்கு என்ன ௨௫தம்‌ என்‌: 
அத்தோன்றுகிறதோ அதைச்‌ செய்யுங்கள்‌,” 
என்று முடித்தார்‌ விதுரர்‌. 

“விதுரா, மிகப்‌ பொறுமையாக எனக்கு: 
நல்ல விஷயங்களை கூறினாய்‌.பாண்டவர்‌ 
களிடம்‌ நான்‌ பிரேமை வைத்திருக்‌கறேன்‌ 
என்றாலும்‌ துரியோதனனை சந்தித்த பிறகு: 
என்‌ அறிவு மாறிவிடுகிறது. இது என்‌ விதி, 
கார்‌ விதியை மாற்றும்‌ வலிவு எவருக்‌ 
ல்லை. இன்னும்‌ ஏதேனும்‌ எனக்கு 
சொல்ல வேண்டியிருப்பின்‌ சொல்‌.' 
என்று சொல்லிப்‌ பெருமூச்சு விட்டான்‌ 
'இருதராஷ்டிரன்‌. 

"மன்னா, குமார சனத்‌ சுஜாத என்கற. 
பெயரில்‌ பிரசித்த பெற்ற ரிஷி இருந்தார்‌. 
அவர்‌ பிரம்மாவின்‌ புதல்வர்‌. அவருக்கு. 
மரணமே இல்லை. அவர்‌ அறிவுடைய 
வர்களில்‌ மிகச்‌ சிறந்தவர்‌. அவர்‌ தங்கள்‌ 
கேள்விகள்‌ அனைத்‌இற்கும்‌ பதில்‌: 
சொல்வார்‌.” 

“அந்த ரிஷி சொன்னதையே விதுரா, நீ. 
எனக்கு சொல்லலாகாதா?உன்‌ அறிவு ஓத்‌. 
துழைக்குமானால்‌ எனக்கு அதைச்‌ சொல்‌.” 

ருதராஷ்டிரருக்காக விதுரர்‌ மனம்‌: 
குவித்து சனத்‌ சுஜாத என்கற ரிஷியை 
அழைத்து உபசாரங்கள்‌ செய்து உட்கார 
வைத்தார்‌. “எதைச்‌ சொன்னால்‌ இந்த. 
மன்னர்‌ தன்‌ துயரத்திலிருந்து கடப்ப 
தெளிவு அடைவாரோ, அமைதி அடை 
வாரோ அந்த விஷயத்தை தயவு செய்து 
இவருக்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌" என்று விதுரர்‌: 
பணிவாகசனத்சுஜாதரிடம்வேண்டினார்‌. 











.துரர்‌ இருதராஷ்டிர மன்னனின்‌ 
கேள்‌ விக்கு 
தானே நேரிடை 
யாக பதில்‌ சொல்லாது, 
தன்னைக்‌ காட்டிலும்‌. 
சனத்‌ சுஜாத முனிவரி 
டம்‌ கேள்வி கேட்கச்‌ 
சொன்னார்‌. இருதராஷ்‌ 
டிரன்‌ சனத்‌ சுஜாவை 
அறிந்திருந்தார்‌. 
“மரணம்‌ என்று ஒன்று 
இல்லை என்று சொல்க. 
நீர்களாமே, கண்ணெ 
திரே நிகழ்கின்ற ஒரு சம்‌ 
பவத்தை, உலகம்‌ காலம்‌ | 
காலமாக அனுபவித்து 
வரும்‌ துக்கத்தை எப்படி. 
இல்லையென்று சொல்கிறீர்கள்‌? தேவர்க 
ளும்‌, அசுரர்களும்‌ பிரம்‌ கடை 
பிடிப்பதின்‌ மூலம்‌ மரணத்தை வெல்கறார்‌. 
கள்‌ என்றும்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. முனிவரே, 
மரணம்‌ உண்டா? உண்டெனில்‌ அதை 


1 வெல்வது எளிதா? என்‌ நினைவு தெரிந்த. 






































நாளிலிருந்து என்னிடம்‌ இருக்கும்‌ கேள்வி 
என்னை தெளிவுபடுத்த வேண்டும்‌" என்று. 
கை சூப்பினார்‌ இருதராஷ்டிரன்‌. 

அறிஞர்கள்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ பதில்‌: 
சொல்வார்கள்‌. ஆனால்‌ அதை புறிந்து 
கொள்ள தனியான ஒரு அறிவும்‌, தகுதியும்‌. 
தேவைப்படுகின்றன. அதை எவன்‌ கேட்‌ 
இறானோ அவன்தான்‌ அந்தத்‌ தகுதியை 
அதிவை வளர்த்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
வெறும்‌ பதில்‌ விளக்கி விடாது. 

“மன்னா, இந்த விஷயத்தை இரண்டு. 
விதமாக அணுகலாம்‌. மரணம்‌ உண்டு. 
அது கர்மத்தால்‌ விலகுகிறது என்பது ஒரு 
கொள்கை. மரணம்‌ என்பதேஇல்லை என்‌ 
'பதுஇரண்டாவதுகொள்கை.இவை இரண்‌: 
டுமே சத்தியங்கள்‌. இன்னும்‌ சூட்சமமாக 
சொல்றேன்‌. 

“தவறே மரணம்‌. தவறின்மையே அமிர்‌. 
தம்‌. மரணம்‌ என்பதை ஒரு புலியைப்‌ 
போல வர்ணித்து அது பசுவை அடித்து 
சாப்பிடுவதைப்‌ போல திகழ்கிறது என்று 
'வித்வான்‌௧ள்‌ சொல்கிறார்கள்‌, மரணம்‌. 
அப்படி நிகழவில்லை. இதற்கு அதிகாரியாக 
தென்திசை காவலன்‌ எமனை வித்வான்கள்‌. 
சொல்கிறார்கள்‌. எமன்‌ பித்ருலோகத்திற்கு 
அதிகாரி. 

தன்னை அறிந்துகொள்ளாததின்‌ விளை 
வால்‌ ஒரு மனிதன்‌ மரணத்தை கற்பிதம்‌ 
செய்து கொள்கிறான்‌. தான்‌ யார்‌ என்ற 
கேள்விக்கு பெயரும்‌, கரும்‌, மதமும்‌, ஜாதி 
யும்‌ சொல்கிறான்‌. மனம்‌ என்பது இலை 
யும்‌, பூவும்‌, கனியும்‌, காயுமா? அதுதான்‌. 
காணக்கிடைக்கறது. ஆனால்‌ அதனாலா. 
வாழ்கிறது? வேர்‌ காணக்‌ இடைப்பதில்லை. 


பாழே. மனிதனுடைய 
ஆத்மாவை தரிசனம்‌ 
செய்யாது தன; 
அடையாளங்கள்‌ ஏற்ப: 
டுத்திக்‌ கொண்டு நான்‌. 
இன்ன வம்சம்‌ இன்னா 
ருடைய பிள்ளை என்ற. 
போது மிகப்பெரிய தவறு 
நேருகிறது. தவறே மரண। 


பட்டு மோகாவேசம்‌. 
கொண்டு தனக்கு எதிர்‌: 


1 படுகின்ற விஷயங்களோடு ஐக்கியமாகி 


தான்‌ அதத்கு நட்போ, எதிரியோ, பிரிந்துப 
டுறான்‌. உண்மையில்‌ எவனும்‌ எதற்கும்‌ 
நட்புமில்லை எதிரியுமில்லை. அந்தராத்‌ 
மாவில்‌ லயிக்க தெரிந்து விட்டால்‌ மனம்‌ 
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காணாமல்‌ போறது. மனமற்ற இடத்தில்‌: 
ஆசை வருவதில்லை. ஆசை இல்லாததால்‌. 
மோகாவேசம்‌ கொள்வதில்லை. மோகா. 
வேசம்‌ இல்லாததால்‌ ஆத்திரம்‌, ஆசூயை, 
கோபதாபம்‌, வஞ்சனை, தற்புகழ்ச்சி, 
கள்ளம்‌, கபடம்‌, கெடுமனம்‌. மித்ர துரோகம்‌ 
போன்ற சேவலமான எண்ணங்கள்‌ உண்‌ 
'டாரவதில்லை. இந்த விஷயங்களில்‌ ௪க்௫க்‌. 
கொண்டவன்‌ புயற்‌ கடலில்‌ துரும்பென 
அலைகழிக்கப்படுகிறான்‌. தன்னை சரீர 
சம்பத்தம்‌ உள்ளவனாகவும்‌ நினைத்துக்‌ 
கொள்றான்‌. இது தவறு. 


இத தவறான கற்பிதம்‌. 


பதை உணர்ந்து விட்டால்‌. 
இந்த உலக விஷயங்களில்‌ 
எதிலும்‌ எந்த நாட்டமும்‌ 
இராது. இவற்றில்‌ நீ செய்‌ 
ததாகவோ செய்யாததா 
கவோ கருதமாட்டாய்‌. 
இந்த நடுநிலையில்‌ நல்ல: 
தும்‌, கெட்டதும்‌ வெளி 
வராது. வயலை விட்டு. 
வீட்டிற்கு போவது போல 
வும்‌, வீட்டை விட்டு வய 
லுக்கு போவது போலவும்‌, 
அரண்மனைக்கு போவது. 
போலவும்‌ ஒருவன்‌ செய்‌ 
தால்‌, அது மரணமா அல்லது மாற்றமா? 
மாற்றத்தை மரணம்‌ என்று கொண்டிருக்க. 
நறோமா. வயலைவிட்டு வீட்டிற்கு வந்தவன்‌. 
'துக்கப்படுவதில்லையே. அரண்மனைக்கு 
வந்தவன்‌ அழுவதில்லையே. ஆன்மாவின்‌. 
இடம்‌ மாற்றத்தை அறிந்து கொண்டால்‌ 
மரணம்‌ உண்டோ. 

“எனவே, மரணம்‌ என்பது கற்பிதம்‌. 
மனிதன்‌ உருவாக்கிய விஷயம்‌. அதற்குக்‌ 
காரணம்‌ தன்னை சரீரம்‌ என கொள்ளு 
தல்‌. சரீரத்தால்‌ இளர்ந்த ஆசை. அந்த 
ஆசை கொடுத்த மோகாவேசம்‌. மோகா 
வேசத்தால்‌ தோன்றிய அற்ப குணங்கள்‌. 
இவை அனைத்தும்‌ தவறு. இந்த தவறே. 
மரணம்‌. ஆத்மாவில்‌ லயித்திருப்போருக்கு 
தவறின்மை என்ற அமிர்தம்‌ இடைக்கறது. 

“கோமணத்தோடு வயலிலும்‌, வேட்‌ 
டியோடு வீட்டிலும்‌, அலங்காரத்தோடு 
அரண்மனையிலும்‌ இருப்பதுபோல ஓவ்‌ 
வொரு லோகத்திலும்‌ ஒரு தியதி உண்டு. 
எமனுடையலோகம்‌பித்ருலோகம்‌. அங்கே 
ஆன்மாவிற்கு வேறுவிதமான இருப்பு. 
ன்னும்‌ இந்த விஷயத்தை 
சூட்சுமமாக சொல்லறேன்‌, கேன்‌. இறந்த: 
பிறகு மனிதனுடைய மனமும்‌ புலன்களும்‌. 
கயிரோடு உடன்‌ செல்இன்றன. கனவில்‌ நீ 
உண்ணுவதில்லையா, சுவையான பானம்‌. 


64/ஆன்மிகம்‌ 








குடிப்பதில்லையா, ஆனால்‌ அவை அங்கு 

















இல்லை. மனம்‌ அத்த நினைவை சுமந்து 
செல்ஐறது. இந்த நிலைமையே ஒருலோகத்‌ 
'இல்‌ வாழ்க்கை ஆஇவிடுறது. சரீரமாய்‌ 
இருக்கும்போது உணவிலும்‌, மதுவிலும்‌, 
பெண்‌ போகத்திலும்‌, செல்வத்திலும்‌, ராஜ்‌ 
ஜியம்‌ ஆளுவதிலும்‌ ஆவல்‌ கொண்ட மனித 
னின்‌ நினைவு, அவன்‌ இறந்த பின்னும்‌. 
அவனை ஆட்டிப்‌ படைக்கிறது. 
“சரீரத்தோடு இருக்கும்போது ஆன்ம. 
தரிசனம்‌ பெற்று விட்டால்‌, சரீரம்‌ தாண்டி 
உள்ளே இருப்பது யார்‌ 
என்று புரிந்து விட்டால்‌, 
மரணத்திற்குப்‌ பிறகு மனம்‌ 
ஆன்மாவை சுற்றி இருக்க 
து. புலன்கள்‌ உதிர்ந்து: 
விடுகின்றன. புலன்களை 
வெல்லாத மனம்‌ இறந்த 
பிறகும்‌ சக போகத்திற்கு, 
அலைகதது. புலன்களில்‌: 
வசப்படுகிறபோது ஆன்‌ 
மாவை அறி௫ன்ற ஞான 
சக்தி அழிந்து விடுகிறது. 
மரணத்தை வெல்ல விரும்‌. 
புபவன்‌ தன்‌ ஆன்மாவை. 
அறிய வேண்டும்‌. ஆன்‌ 
மாவை அறிவதற்குண்‌ 
டான எளிய வழி சரீரம்‌: 
கள்ளபோதே பரமாத்‌. 
மாவை சரணடைதல்‌. பரமாத்மா தரிசனம்‌. 
ஆன்மாவை இனம்‌ காட்டுகிறது. 
“பரமாத்மா தரிசனம்‌ என்றால்‌ என்ன? 
சிந்தனைகளை விஷயங்களில்‌ சிதற விடாது. 
தன்னையே அவதானிக்கும்‌ பயிற்சி. 
ஆன்மாவை அறிந்தவன்‌ மரணத்திற்கு: 
பயப்படுவதில்லை. மரணம்‌ என்று ஒன்று! 
அங்கு நிகழ்வதும்‌ இல்லை. இரு பிறப்பா 
ர்களுக்கு அதாவது அந்தணர்களுக்கு, 
பனா மூலம்‌ விடிமோட்சம்‌ ஏற்படும்‌. 
வேதமே ஒருவனுக்கு ஞானம்‌. 
அன்று வன குதுத்கை கொடுக்கும்‌ என்றும்‌. 
சொல்லப்படுகிறது." 
);தப்‌ பற்றி சொல்லுங்கள்‌.” 
£வதங்களில்‌ பற்பல காரியங்களை 
செய்து ஏணிப்படி களில்‌ ஏறுவதுபோல. 
வாழ்க்கை அமைத்து கொடுத்திருக்கறார்‌ 
கள்‌. ஆனால்‌ ஞானமார்க்கம்‌ வெகுவிரை 
வில்‌ ஆன்மதரிசனத்தை தரவல்லது.ஞான 
மார்க்கம்‌ என்பது இடையறாது தன்னை 
எல்லாவிதமாகவும்‌ கவனித்துக்‌ கொள்வ. 
தாகும்‌. வேதம்‌ இதற்கு உதவி செய்யும்‌. 
செய்யாமலும்‌ போகலாம்‌.” 
'இருதராஷ்டிரன்‌ கேட்டார்‌. “முனிவரே 
மாயையை உண்டாக்கியது யார்‌?" 
“மனிதர்களை வசப்படுத்த இவ்விதம்‌. 
ஆசையை ஃ௨ண்டாக்கியதால்‌ அல்லவா 


















































'ஆசையிவிருந்து அகன்றிருப்பது என்பது புரி ! கொண்டு பிரமாண்டமாகன்றன. ஆன்மா. 
படும்‌?உச்சிவெயிலில்‌ தண்ணீர்‌, தாகம்‌ பற்‌ முற்றிலும்‌ மறைக்கப்படுகறது. ஆன்மா சரீ 
நிய சிந்தனை அதிகம்‌ எழுவது இல்லையா? : ரம்விட்டு நகரும்வரை இந்தக்‌ கூத்து நடை. 
அதுபோலசரீரம்‌ எடுத்த பிறவிகளை ஆத்ம : பெறுகிறது. சரீரத்திலிருந்து இந்த மாயா. 
தரிசனம்‌ அறியச்‌ சொல்லி மாயையான ' விஷயங்கள்‌ நகராது இருக்க, ஆன்மாவின்‌ 
உலகத்தில்‌ ஆசைகளால்‌ சூழப்பட்டு சரீரம்‌, : நகர்தலுக்குஎஇராக அதாவது மரணத்திற்கு 
தான்‌ என்றஅகங்காரத்தோடு அலைவதை : எதிராகபெரும்வலியை கலவரத்தைஇவை 
அந்த பரமாத்மா என்ற அறிவு சொரூபம்‌  ஏற்படுத்துகன்றன; வலிக்கும்‌ தனிமைக்‌ 
காட்டுகிறது. பேத விஷயங்கள்‌ ஒரு நெறிப்‌ : கும்‌ பயந்து சரீரம்‌ மன போஷாக்கு நடை 
பட்ட வாழ்க்கையை காட்டுசன்றன.அந்த ; பெறுகறது.ஆனால்‌ ஆன்மாவின்‌ நகர்வை 
வாழ்க்கைவாழ்ந்துகொண்டே அதனிலும்‌ ' அதாவது மரணத்தை நிறுத்த முயலாது. 

மேலான விஷயத்தை மனிதப்பிறவிஎடுத்த: “ஆன்மா ஏன்‌ நகர்கிறது, ஏன்‌ பிறக்கிறது. 
வன்‌ முயற்சி செய்ய வேண்டும்‌. இதைத்‌ | என்று சொல்ல, மனிதனுக்கு பக்குவம்‌ 
தான்‌ வேதமும்‌ கூறுகிறது. வேதத்தை மட்‌ : இல்லை. அதற்கான வார்த்தை இல்லை. 
டுமேகைக்கொள்வதில்‌ மாயை அகலாது. ; அந்த வித்தை மொழி வசப்படவில்லை. 
வேதம்‌ ஒரு வாழ்வு நெறி. அந்த வாழ்வில்‌ சொல்லித்‌ தரப்படவில்லை. உலக மொழி 
மாயை பற்றிய விசாரணை நடத்தப்பட அறியாதவன்‌ வாழ்வு பற்றி எப்படி விவரிக்க 


வேண்டும்‌.” முடியாதோ பிரம்ம ரகசியத்தை அறியாத. 

"எனக்குப்‌ புரிகிறது. ஆனால்‌: வன்‌ பிறப்பு-இறப்பு பற்றி, ஏன்‌ நடக்கிறது. 
பற்றிய அக்கறையெல்லாம்‌ இல்லாதுவேத என்பதுபற்றி அறிய இயலாதவனாநான்‌. 
தர்மம்‌ என்னவென்று புரியாது பலர்‌ வாழ்‌ : “இந்தப்‌ புவியில்‌ ஆன்மாவின்‌ இருப்பை 
கிறார்கள்‌. இதில்‌ நஷ்டம்‌ மனிதருக்கா? : உணர்வதே அதாவது மாயையிலிருந்து 
வேதத்திற்கா?”' விடுபடுவதே.அதாவது புலன்களும்‌ புலன்க 


"மன்னா, மேலேறச்‌ சொல்லி ஏணி | ஸிலிருந்து உருவ௫க்கப்படும்‌ சரீரமும்‌ என்ற. 
சாத்தப்பட்டி ருக்கிறது. முயன்று படிக : உணர்வைதவிர்த்தலே, முக்கியம்‌. வெளிப்‌ 
ளில்‌ ஏறவேண்டும்‌. பூமியின்‌ சம்பந்தம்‌ பார்வைக்கு சிக்கலெனத்‌ தோன்றும்‌. ஆரா: 
அறும்வரை மேலே போகவேண்டும்‌.நான்‌ | யப்புகுந்தால்‌ எளிதாகப்‌ பிரித்து விடலாம்‌. 


சொல்வது ஒரு உபமானம்‌. அப்பொழுது, "அனால்‌ மாயை தன்‌ வலிமையை, 
பிறந்தஇடமும்‌, வளர்ந்தஇடமும்‌; இதனால்‌ காட்டும்‌. உணவாலும்‌, மதுவாலும்‌, பெண்‌: 
இதனிலிருந்து விடுபட்ட. சரீர தன்‌ போகத்தாலும்‌, மற்றைய கர்வங்க 
மையும்‌ அகங்காரம்‌கொண்ட மனித ்‌ ளாலும்‌ ஆன்மாவை மறக்கும்‌. 
னுக்குத்‌ (மனதுக்கு) தெரியும்‌. அந்த: அட மறைக்கப்பட்டாலும்‌ வெளிச்‌. 
மனது அகங்காரத்தையும்‌ விடுகிறது. 2:16 சம்‌ உள்ளே இருக்கிறது. அது. 
முட்டையிலிருந்து குஞ்சு வந்தபிறகு எணனடு, மறையாத அகலாத வெளிச்‌ 
சிறகு மீதுதான்‌ பறவைக்கு எண்‌ சம்‌. குறைபாடு வெளிச்சத்தில்‌ 
ணமேதவிர, அதுவரை காத்துவந்த. ட்‌ இல்லை. மறைக்கப்பட்டது. 
முட்டையை கொண்டாடாது." (7 மறைக்கப்பட்ட வஸ்துக்களில்‌. 
"இதுவும்‌ புரிகிறது. ஆனாலும்‌. உள்ளது. 
சிக்கலின்‌ அடி. ஆழம்‌ புரியவில்‌ “இன்னொரு | சூட்சுமம்‌ 
லையே,” மன்னன்‌ கவலையோடு 1] சொல்றேன்‌ கேள்‌. இந்த பூமி 
கேட்டான்‌. ப்‌ ர்க்கம்‌, நரகம்‌. 
சனத்சுஜாதமுனிவர்‌ ஸ்லோ த்ண்ணோல்‌ உணர்ந்து, அதாவது 
கங்கள்‌ போல, கவிதைகள்‌ போல சி சுகம்‌,துக்கம்‌ என்ற உணர்வுகளை 
பேசத்‌ துவங்கனார்‌. “இந்த பூமி ம்‌ அறிந்து அதற்கேற்ற செயல்களில்‌ 
ஐம்பெரும்‌ பூதங்களால்‌ ஆனது. மனிதன்‌ ஈடுபடுகிறான்‌. சுகத்தின்‌. 


இங்கு சரீரம்‌ எடுத்த ஆன்மாவை ஐந்து ; போது சந்தோஷமும்‌, இது நீண்டு 
புலன்களால்‌ சூழ்ந்து கொள்கிறது. ஐந்து । தங்க வேண்டுமே என்கிற பயமும்‌, துக்‌ 
பூதங்களும்‌ ஐந்து புலன்களாகின்றன. கம்‌ வரவே கூடாது என்கிற பதட்டமும்‌. 
இந்தப்‌ புலன்களின்‌ கூட்டால்‌ மனம்‌ என்‌ : அவனை அலைக்கழிக்கின்றன. பற்றற்ற 
கிறவிஷயம்‌தோன்றுகறது.இந்தமனம்தன்‌ | மனமேஇதை ஆராய்ந்து பார்க்கத்துவங்கு. 
இருப்பை பலப்படுத்திக்‌ கொள்ள புலன்‌ : இறது. மனம்‌ பற்றற்று இருப்பதற்கு ஒரு தர்‌ 
களைதாண்டுகிறது. புலன்களின்‌ ஆவேசத்‌ ; மம்‌,நியதிஇருக்கிறது.இந்த நியதிவேதத்தில்‌: 
தால்‌.அல்லது ஆற்றலால்‌ மனஇன்‌ இருப்பு : சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இதனாலேயே 
பெரிதாகிறது. சரீரம்‌ மனதை தான்‌ என்று ! வேதம்‌ உயர்வென்று கருதப்படுகிறது. 
கொள்கிறது. மனம்‌ சரீரத்திற்குள்‌ அடக்க. ட 
மாகிறது. ஒன்றை ஒன்று தோள்‌ பற்றிக்‌ (தொடரும்‌) 
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ஜுனத்‌ சுஜாத முனிவர்‌ தொடர்ந்து விளக்கொர்‌: 

/- “இன்னாருக்கு இன்ன தர்மம்‌ என்து வேதம்‌ வகுத்‌: 
(்‌ திருக்கது. இக்க பிரிவினை பூமியின்‌ தர்மத்தை 
காக்கபயன்படுகேது. பூமியின்‌ இயக்கத்தை நடத்துகிறது. 
பூமியின்‌ இயக்கம்‌ என்பது த வாழ்க்கை. ஆனால்‌. 

மேம்போக்கான விஷயம்‌. இவற்றைத்‌ தாண்டி ஒரு 

இடத்தற்கு மனிதர்கள்‌ போகமுடியும்‌. இந்திக்க முடியும்‌) 
என்து வேதமே கூறுகிறது. 

வேதம்‌ என்பது வாழ்வுக்கான வழிகாட்டி. வாழ்வுக்‌ 
கப்பாலும்‌ அதுவே வழிகாட்டி. எனவே, அது ஒருகாலும்‌. 
புறக்கணிக்கக்கூடியது அல்ல. 

ஒரேவிதமான சரீர மன அமைப்புகளுடைய மனித. 
ருக்கு நடுவே போட்டி ஏற்பட்டிருக்கிறது. இந்த போட்‌. 
டியால்‌ எப்படியும்‌ மேன்மையடைய வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணத்தில்‌ தர்ம காரியங்களில்‌ அந்தணர்கள்‌ அதி 
கம்‌ ஈடுபடுகிறார்கள்‌. இங்கேயே இத்த விஷயத்தை 
தெளிந்து ஆன்ம தரிசனம்‌ பெற்று தெளிவு என்ற உன்‌ 
னத லோகத்தை அடை தார்கள்‌... தர்மத்தை பஹிர்‌: 
முகமாக பேசுபவன்‌ உயர்ந்தவன்‌ இல்லை. தர்மத்தை 
பேசியும்‌, தான்‌ இருப்பதாகச்‌ சொல்லியும்‌, வாழ்வதில்‌ 
வெற்றி இடைப்பதில்லை. மாறாக தர்மம்‌ அந்தர்முக 
மாகி விடவேண்டும்‌. அவனே தர்மமாக விடவேண்டும்‌. 

மிகப்பெரிய சாதனை. ஓரளவுக்கு மேல்‌ இதைச்‌ 
'சால்லித்தர முடியாது. 

அப்படி தர்மத்தை அந்தர்முகமாக்கிக்‌ கொண்‌ 
டவனுக்கு, அதுவாகவே வாழ்கின்றவனுக்கு மரணம்‌ 
யயம்‌ தருவதில்லை. அவனைத்‌ ஜண்டுவதே இல்லை. 
தன்னைப்‌ பற்றிய பெருமையை வெளியே சொல்லி 
தன்னை மிக உத்தமன்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொள்கிற. 
வன்‌ அப்படி வாழ்வது உண்மையாயினும்‌, நாய்க்கு 
ஒப்பாவான்‌. நாய்‌ கக்கியதை மறுபடி. இன்பதுபோல 
தான்‌ வாழ்வதைச்‌ சொல்லி அதனால்‌ மறுபடியும்‌ பிரா 
பல்யம்‌ அடைய முயற்சிக்கிறான்‌. இவன்‌ எப்பொழுது 
வேண்டுமானாலும்‌ வீழ்ச்சியடைவான்‌. எவன்‌ தன்‌. 
குடும்பத்து மக்களாலும்‌ தன்‌ பிற பாவத்தை மறைத்‌. 
துக்‌ கொள்கிறானோ, தன்னை சாதாரணமாகக்‌ 
காட்டி வலம்‌ வருறானோ, உலக குணங்கள்‌ பார்த்து 
உள்ளே நகைத்தபடி இருக்கிறானோ, அவனை மரணம்‌ 
தண்டுவதில்லை. அவனை காலம்‌ நினைவில்‌. 
கொள்கிறது. அவன்‌ வாழ்பவனாக 

ஆகிறான்‌. சரீரம்‌ உகுத்தப்‌ பிறகும்‌ கெளரவிக்கப்படு 
றான்‌. இருப்பதாக உணரப்படுகிறான்‌. இவனை ஞானி 
என்றும்‌ அழைக்கிறார்கள்‌. இந்த ஞானிக்கு மரணம்‌ 
இல்லையென்றும்‌ சொல்கதார்கள்‌.. 

எவன்‌ இந்த ஒரு விஷயத்தை அடைய களைப்‌ 
படையவஇல்லையோ. எவன்‌ இந்த விஷயத்தை வழங்க: 
தானம்‌ பெறுவதில்லையோ, எவன்‌ நல்லோர்களால்‌ 
படுகிறானோ, எவனால்‌ இந்த பூமிக்கு உபத்திர: 
வ, '-லையோ. எவன்‌ இந்த விஷயத்திற்கு உடனாக 
இருக்கறானோ அவனே பிராமணனாவான்‌. பெரிய 
வித்வான்‌ ஆவான்‌. பிரம்ம வேதாவும்‌ அவனே. 

















எவன்‌ உலகப்பார்வையில்‌ ஏழையாக : 


இருந்தும்‌ இந்த வித தெய்வ சம்பந்தம்‌: 
கொள்கிறானோ, எவன்‌ பூஜை உபாசனை 
முறைகளில்‌ முழுமையாக இருக்கிறானோ. 
இந்த தத்துவத்திலிருந்து எவன்‌ அசைக்க 
முடியாதவனாக இருக்கறானோ. எவனை 
ந்த உலகம்‌ அடக்க முடியாதோ அவன்‌ 
'ரம்மத்தின்‌ சாட்சாத்‌ உருவம்‌. உலகம்‌. 
மதப்பதால்‌ எவன்‌ கர்வப்பட 
வில்லையோ அல்லது மதிக்‌: 
கப்படும்‌ மனிதனைப்‌ பார்த்து 
எரிச்சலடைவதில்லையோ. 
எவன்‌ இந்த வித ஆராய்ச்சி 
செய்பவர்களால்‌ மதஇிக்கப்படு: 
கிறானோ அவன்‌ கெளரவிக்‌. 
கப்பட வேண்டியவன்‌. கண்க 
ளைத்திறந்து மூடுவது போன்ற 
'யல்பான தன்மையோடுஇந்த 
'த்வானை மதிக்க வேண்டும்‌. 
சுட்டளை இட்டா இமைகள்‌ 
அசைகின்றன? தானாக நடை 
பெறவில்லையா? இத்தகைய 
வித்வானை கண்டதும்தானாக 
பணிவு வரவேண்டும்‌. இதுவே 
பூமியில்‌ நல்லது வளரும்‌ விதம்‌. 


ஆனால்‌ இந்த உலகத்தில்‌ அதர்மத்தில்‌: | 


நிபுணனும்‌, ஏமாற்றுவதில்‌ கபடத்தில்‌ 
நிபுணனும்‌ கெட்டிக்காரனும்‌, மதிக்கத்‌ 
தக்க மனிதனை வலிந்து அவமதிப்பவனும்‌: 
இருக்கிறார்கள்‌. மானமும்‌ மெளனமும்‌ 
ஒருபொழுதும்‌ ஒன்றாக பதில்லை. 
மானம்‌ இந்த உலக சுகத்தோடு சம்பந்தப்‌ 
பட்டது. 
சம்பந்தப்பட்டது. இப்பூவுலகல்‌, ர்ய 
குபமுடன்‌, லகம்‌ சகத்தன்‌ இரு, 
பிடம்‌. ௮, ம்செய்வாள்‌. 
ஆனால்‌ பிரம்ம ஞானமயமான லக்ஷ்மி 
மனிதனுக்கு கிடைத்ததற்கு அரியவளா. 
வாள்‌.வித்வான்‌கள்‌ பிரம்மஞானமயமான 
லக்ஷ்மியை அடைய பல வழிகளைக்‌ கூறு: 
றார்கள்‌. இவற்றை பின்பற்ற கடினமா. 
னவை. அவற்றின்‌ பெயர்கள்‌ சத்தியம்‌, 
எளிமை, வெட்கம்‌, தவம்‌, செளசம்‌, வித்தை 
என்பனவாகும்‌." 

இருதராஷ்டிரன்‌ கை உயர்த்தி தன்‌. 
கேள்வியை சனத்‌ சுஜாத முனிவர்‌ முன்பு 
வைத்தார்‌: “மெளனம்‌ என்பது என்ன, 
பேசாது இருத்தலா, பேச்சே தோன்றாது. 
இருத்தலா?” 





*மனதோடுவாக்கு பேதம்‌ ஏற்படுத்தாது. : 


இருத்தலே மெளனமாகும்‌. மனம்‌ என்ன 
உணர்கறதோ அதை சொல்லாக மாற்‌. 
றுவதே வாக்காகும்‌. அவை பலன்‌ கருது: 
சொல்லப்பட மாட்டா. வெறும்‌ வெளிப்‌ 


பாடு, அவ்வளவே. சிலநேரத்தில்‌ உன்னை 


மன்னா என்று அழைக்க வேண்டிய : 


30/ஆன்மிகம்‌ 


15-31 ஜரலை 2௦1௧. 


மளனம்‌ பரலோக சுகத்தோடு ! 


அவச௫ியமூம்‌ எனக்கு இல்லை. காரியம்‌. 













கருஇ.அழைத்தால்‌ அதுமெளனம்‌ இல்லை. 
சப்தம்‌. மனம்‌ நினைப்பதை சொல்வது. 
பரமாத்மாவின்‌ அம்சமாகும்‌. அங்கே ஒரு. 
1 தந்திரமும்‌ இல்லை.” 

“அப்படியானால்‌ சனத்‌ முனிவரே 
வேதங்கள்‌ சொல்லப்படுகன்றனவே, அவை. 
சப்தமா, மெளனமா?" 

“மன்னா, உன்னிடம்‌ நான்‌. 
பொய்‌ சொல்ல விரும்ப 


இருதராஷ்டிரன்‌ கவலை 
யோடு அவரைப்‌ பார்த்தார்‌. “வேதங்கள்‌ 
ரட்சிப்பதில்‌ இறமையற்றது என்றா சொல்‌. 
இறீர்கள்‌? காலம்‌ காலமாக சொல்லப்ப 
டும்‌ ஒரு கூற்றை எளிதாக மறுக்கிறீர்களே. 
வேதங்களும்‌, வேத பிராமணர்களும்‌ 
உயர்வில்லையா?"' 

“மகாராஜா அந்த பரப்பிரம்ம பரமாத்‌ 
மாவின்‌ பெயரும்‌, செயலும்‌ வேதத்தில்‌. 
அறுதியிட்டு உறுதி செய்யப்படுகின்றன. 
ஆனால்‌ உண்மையில்‌ அவன்‌ சொரூபம்‌: 
இந்த உலகத்தின்‌ நியதிகளிலிருந்து வேறா: 


னது. அலாதியானது. அவனை அடைவ 


| தற்கான வழி, வேதம்‌. வழி இறுதியாகாது, 


வேதம்‌ கடவுளாகாது. தொடர்ந்து பரமாத்‌ 
மாவை விசாரிக்க வேதம்‌ உதவி செய்கிறது. 
ஆனால்வேதம்‌ கடவுளை அறிய உதவிசெய்‌ 
யும்‌ என்கிற பற்றும்‌ அற்று அமைதியான. 
வன்‌ மனம்‌ ஞானத்தால்‌ பிரகாசிக்கிறது. 
இதை அடைய முடியாத வண்ணம்‌ 
மனம்‌ போகமென்னும்‌ மார்கத்தையும்‌ 


1 மினுமினுப்பு காட்டுகிறது. தர்மரீதியாக: 
1 போகத்தை அனுபவித்தவனும்‌ பரலோகம்‌. 


வருஒறான்‌. அங்கும்‌ போகத்தை தொடர்‌ 
இறான்‌. பிறகு மறுபடியும்‌ பூமிக்கு வந்து 
“பற்றற்ற! என்ற இடத்தை தேடுகிறான்‌. 
அவன்‌ தவம்‌ தொடர்கிறது." 

“சனத்‌ முனிவரே, இந்த தவத்தைப்‌ பற்றி. 
மறுபடியும்‌ விளக்கச்‌ சொல்லுங்கள்‌. புரிந்‌ 
தது போல்‌ தோன்றுகிறது. இது எவ்வாறு. 
உயர்ந்ததாக ஆகறது என்று சொல்லுங்கள்‌." 

மன்னா, தவத்தில்‌ போக வாசனை 





சிறிதும்‌ இல்லை. இந்த பூமியில்‌ எல்லா : 


உயிர்கனோடும்‌ அவன்‌ வாழ்ந்தாலும்‌ பார்‌. 
வைக்கு சாதாரணமானவனாக இருந்தா 
லும்‌ பூமியில்‌ உள்ள விஷயங்கள்‌ மீது, சக: 
மனிதர்கள்‌ தரும்‌ மரியாதையின்‌ மீது பற்‌. 
நற்றவனாய்‌ புலன்களை வெறுமே இருக்க 
விட்டு வளர்கிறான்‌. அவனை மாயத்தில்‌: 
அழுத்த முடியாத அந்தப்‌ புலன்கள்‌ வெளிறி 
நிற்கின்றன. வெளிறிய புலன்கள்‌ கொண்‌ 
டவனுக்கு வாழ்வின்‌ சூட்சுமம்‌ புரியும்‌. 
தான்‌ பிறந்ததும்‌, இருப்பதும்‌ முந்தைய 
பிறவியில்‌ வளர்ந்ததும்‌, இறந்ததும்‌ நன்கு: 
அறிவான்‌. இவை எவரோடும்‌ பேசப்பட 
தகுந்தவை அல்ல. இந்த.தவமே புலன்கள்‌ 
வெளிறிநிற்கும்‌. பற்றற்ற மனோ நிலையான 

ந்த தவமே உலகத்தின்‌ ஆணிவேர்‌.இதுவே 
ல்க குணம்‌. மோகம்‌ அதுவிக்க உலகம்‌ 
இயங்கும்‌.” 

"சனத்‌ சுஜாத முனிவரே, தவம்‌ பற்றி 
மேலும்‌ கூறுங்கள்‌. தவம்‌ என்ற வார்த்தை: 
மிக.பிரம்மாண்டமாக இருக்கிறது. ஆனால்‌. 
அது செய்வது என்ன என்று அறியாமல்‌ 
இருக்கிறேன்‌.” 

“மன்னா தவத்திற்கு எதிராக பன்னி 
ரண்டு குற்றங்கள்‌ உள்ளன. முதல்‌ குற்றம்‌, 
கோபம்‌. பிறகு காமம்‌, குரோதம்‌, லோபம்‌, 
போகம்‌, சிட்சை (தண்டிக்க விரும்பு 
வது) இரக்கமின்மை, அசூயை, கர்வம்‌, 
சோகம்‌, ஆர்வம்‌. பொறாமை, நிந்தை. இந்த 
குற்றங்களால்‌ ஒருவன்‌ தவம்‌ பாஇிக்கப்ப 
டும்‌. மான்களைக்‌ கொல்ல வேடன்‌ காத்‌. 
இருப்பது போல இந்தக்‌ குற்றங்கள்‌ மனி 
தனை அவன்‌ எதிர்பாராத சமயத்தில்‌ 
தாக்குகின்றன. 

தன்னை பெருமைப்படுத்திக்‌ 
கொள்பவன்‌ பேராசைக்காரன்‌. சிறிதளவு. 
அவமானத்தையும்‌ ச௫ிக்காதவன்‌ அறிவிலி. 
நிரந்தர கோபமுடையவன்‌, நோயாளி. சஞ்‌ 
சலமானவன்‌,பைத்தியக்கா. 
ரன்‌. சலனடைந்தவர்களை: 
(தனக்கு அண்டியவர்களை 
காப்பாற்றாதவன்‌, மிகப்‌. 
பெரிய பாபி. இதில்‌ சிக்கிக்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ மீள்வது. 
அரிது. தவம்‌ பலிக்காது. 

எப்பொழுதும்‌ சம்போக: 
நினைப்பிலேயே இருக்கற 
வன்‌. உயிர்களிடத்தில்‌ சம 
மற்ற நிலைமையுடையவன்‌,, 
தன்னை மானஸ்தவனாகக்‌. 
காட்டிக்‌ கொள்கிறவன்‌, 
தானம்‌ கொடுத்து விட்டு 
நொந்து கொள்பவன்‌, 
தானமே கொடுக்காத 
கருமி, காமத்தை புகழ்பவன்‌,. 
பெண்களை சனம்‌ என்று. 




































வெறுப்பவன்‌ இவர்கள்‌ குரூரமானவர்கள்‌." 
“தவத்தின்‌ பலன்‌ என்ன? அல்லது 
யாரால்‌ தவம்‌ செய்ய முடியு 
ர்மம்‌, சத்தியம்‌, புலனடக்கம்‌, வெட்‌ 
கம்‌ கொள்ளல்‌, பொறுமையோடு இருத்‌ 
தல்‌, துவேஷமின்மை, யாகம்‌ செய்தல்‌ 
தானமனளித்தல்‌, தைரியத்தோடு இருத்த 
சாஸ்‌இர ஞானம்‌, தொடர்ந்து தவம்‌ செய்‌ 
யும்‌ உறுதி என்ற விஷயங்களை எவன்‌ 
கொள்கிறானோ அவன்‌ இங்குள்ள மனி 
தர்‌ அனைவருக்கும்‌ தலைமை ஏற்கிறான்‌. 
மேற்சொன்னவற்றில்‌ இரண்டு மூன்று 
ருந்தாலும்‌ அவனை உலகம்‌: 
£யாடு பார்க்கும்‌. 

“தவம்‌ செய்ய முயற்சிக்கறவன்‌ பன்‌ 
னிரண்டு விஷயங்களை அறவே தவிர்க்க 
வேண்டும்‌. தன்‌ கடமை தெரியாது இருத்‌ 
தல்‌, பொய்‌ சொல்லுதல்‌, பிறர்‌ குணத்தில்‌ 
குற்றம்‌ பார்த்தல்‌, பெண்ணாசை, எப்போ. 
தும்‌ செல்வம்‌ சம்பாதிப்பதில்‌ ஈடுபடுதல்‌, 
மது உணவு போன்ற சிற்றின்ப விருப்பம்‌, 
கோபம்‌, சோகம்‌, ஆசை, லோபம்‌, கோள்‌: 
சொல்லும்‌ வழக்கம்‌, பொறாமை, இம்சை 
படுத்துவதில்‌ ஆசை, எப்போதும்‌ எதுவோ 
வேண்டுமென்ற தாபம்‌, சாஸ்இரத்தை 
விரும்பாமை, கடமையைமறுத்தல்‌, அதிகம்‌ 
உளறுதல்‌, தன்னை பெரியவனாகக்‌ கருது 
தல்‌ போன்றகுற்றங்களிலிருந்து விடுபடுவது 
(தவத்திற்கு அருகே அழைத்துப்‌ போகும்‌. 

இயாகத்தில்‌ காம இயாகமே மிகக்‌. 
கடுமையானது. காமத்தை தியாகம்‌. 
செய்தால்‌ எல்லாமே வெல்லப்பட்ட 
தாகறது. சிறந்த ஆறு தியாகங்களைச்‌ 
சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. 

"செல்வம்‌ பெற்றும்‌ மகழ்ச்சி அடை 
யாமை. யக்ஞம்‌, ஹோமம்‌ செய்தல்‌, 
இணறு குளம்‌ தோட்டம்‌ அமைக்க செல்‌ 
வத்தை செலவிடுதல்‌, வைராக்கியத்தோடு 

காமத்தை துறத்தல்‌ ஆகி 
யவை மிகமுக்கியமானவை. 
காமத்தை துறப்பது, வாக்‌. 
குக்குஎட்டாதமோட்சத்தை. 
அடைவது என்று வித்வான்‌. 
கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 
அதிக செல்வம்‌ சே! 
நி தால்‌ பற்தின்மை வராது. 
விருப்பங்களை நிறைவேற்‌. 
றிக்‌ கொள்ள செல்வத்தை 
பயன்படுத்துகறபோது அவ 
னுக்கு மனநிம்மதி இடைக்‌ 
காது.தவறோ என்ற உறுத்தல்‌: 
தொடர்ந்து கொண்டிருக்‌. 
கும்‌. விரும்பத்தகாதது எது. 
நடந்தாலும்‌ கவலைப்ப 
டக்கூடாது. இது தான்‌ 


காவது தியாகம்‌. எனக்கு 
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(மனைவியைக்‌ கொடு. மகன்‌, மகளைக்‌ ! 


கொடு என்று யாசிக்காது இருத்தல்‌ ஐத்‌ 
தாவது தியாகம்‌. தகுதியுள்ள யாசகன்‌ 
வரும்போது அவனுக்கும்‌ மனமுவத்து 
தானம்‌ அளித்தல்‌ ஆறாவது இயாகம்‌. 
இந்த அறு இயாகங்களால்‌ மனிதன்‌ 
குற்றமற்றவனாகிறான்‌. 

“குற்றமற்ற தன்மைக்கு எட்டு குணங்‌ 
கள்‌ உண்டு. சத்தியம்‌, இயானம்‌, விசாரம்‌, 
சமாதானம்‌, வைராக்கியம்‌, இருடாமை, 
பிரம்மச்சரியம்‌, பொருள்‌ சேர்க்காமை 
இவைகள்‌ ஆத்ம தரிசனம்‌ தரும்‌. 

"ஐந்து புலன்கள்‌, ஆறாவதான மனம்‌. 
இவற்றைப்‌ பல்வேது விவகாரங்களில்‌ 
ஈடுபடுத்தும்‌ போக உத்தி. இறந்தகால கவ 
லையையும்‌, எதிர்காலம்‌ பற்றிய நம்பிக்‌ 
கையையும்‌ கொண்டு வந்து கொடுக்கும்‌. 
இந்த இரண்டுமே குற்றங்களாகும்‌. கடந்த 
காலம்‌ பற்றி கவலையற்று இருப்பதும்‌, எதி! 





றன. 
இதுதான்‌ சத்தியத்தை நினைத்தல்‌. இந்த: 
சத்தியத்தோடு இருத்தலே மனிதன்‌ செய்ய 
(வேண்டிய விரதம்‌.” 

*யார்‌ சிறந்த பிராமணன்‌ முனிவரே? 
நான்கு வேதத்தோடு ஐந்தாவதாக புரா. 
ணத்தையும்‌ அறிந்தவனா? அல்லது தான்கு 
வேதம்‌ தெரிந்தவனா? என்ன படிப்பு: 
படித்தவன்‌ பிராமணன்‌?" 

“சிருஷ்டியின்‌ தொடக்கத்தில்‌ வேதங்‌, 
கள்‌ ஒன்றாகவே இருந்தன. அதை அறிந்து 
கொள்வார்‌ இல்லாததால்‌ வேதங்கள்‌ 
நான்காக பகுக்கப்பட்டன. வேதத்தின்‌. 
சாரத்தை அறிவதற்குப்‌ பதில்‌ தானம்‌, 
கல்விப்பயிற்சி, யக்ஞம்‌ போன்றவற்றால்‌. 
ஈடுபட்டு ஆசைப்‌ அகப்பட்டனர்‌. உண்மை. 
யில்‌ பரமாத்மாவிடமிருந்து தழுவியவர்கள்‌. 
இவற்றைச்‌ செய்தனர்‌. 

“சத்தியத்தில்‌ நாட்டம்‌ உடையவர்கள்‌ 

*டையறாது சத்தியத்தி 

யே இருக்க வேண்டும்‌. 
யக்ஞம்‌, பூஜை போன்றகர்‌. 
மங்களை மன; வாக்‌. 
கரலோ, செயலாலோ செய்‌: 
தபடி. இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
வெறும்‌ பேச்சினால்‌ ஒரு 
வனை பிராமணன்‌ என்று 
சொல்லிவிட முடியாது. 
சத்தியத்தில்‌ நிலைப்ப 
வனை அறிந்து கொள்ளுதல்‌: 
எளிது. உண்மையில்‌ வேதத்‌ 
இன்‌ ரசுசியத்தை அறிந்த 
வர்‌ யாரும்‌ இடையாது. 
அல்லது ஓரிருவர்‌ இருக்‌: 
கக்கூடும்‌. வேத வாக்கியங்‌ 
களை அறிந்தவன்‌ வேதம்‌ 
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அறிந்தவன்‌ அல்ல. 

“வேதங்களின்‌ மூலம்‌ பரமாத்மாவை. 
அதிய வேண்டும்‌. பரமாத்மாவை அறிந்த 
வரே அறிஞர்‌. உள்ளம்‌ தூய்மையாக 
இருக்குமானால்‌ சத்குரு அல்லது பிரபு 
வின்‌ மூலம்‌ சாதகன்‌ இந்த ரகசியத்தைப்‌. 
புரிந்து கொள்ள முடியும்‌. ஆத்மாவைத்‌ 
'தேட வடக்கு, தெற்கு, கிழக்கு, மேற்கு என்று. 
அலையவேண்டிய அவசியம்‌ இல்லை. 

மனிதரால்‌ பகுக்கப்பட்டவையே. 
ஆத்மாவை வேத வாக்கியங்களில்‌ தேடக்‌ 
கூடாது. தவத்தால்‌ மட்டுமே அதை அறிய 
முடியும்‌. வாக்கு முதலிய புலன்கள்‌ அற்று, 
எழுத்துகள்‌ அற்று, பேச்சுகள்‌ அற்று பரமாத்‌ 
மாவை தேடவேண்டும்‌. மனதுக்குள்‌ தேட 
வேண்டும்‌. ஈஸ்வர இயானம்‌ இதுவே. 
மெளன மாசு இருப்பதாலோ, 
காட்டில்‌ வசிப்பதாலோ ஒருவன்‌ மூனி 
வனா விட முடியாது. உலஇலுள்ள 
பொருட்கள்‌ அனைத்தும்‌ பிரம்மத்திலி 
(ுந்தேவெளிப்படுகின்றன. மண்‌, மரம்‌, நீர்‌, 
காற்று, உயிரினங்கள்‌ பிரம்ம சொரூபம்‌. 
)வை அனைத்தையும்‌ ஒரே பார்வையில்‌. 
ற்று எவன்‌ பார்க்கிறானோ, இதுவும்‌, 
அதுவும்‌, எதுவும்‌ ஒன்றே என்றுத்‌ தெள்‌: 
எத்தெளிவாகப்‌ புரிந்து கொள்கிறானோ 
அவன்‌ பார்வையாளன்‌ என்று கூறப்படு. 
கிறான்‌. தான தர்மத்தின்‌ மூலமும்‌, வேதம்‌. 
கற்பதின்‌ மூலமும்‌ இந்த நிலைக்கு அருகே. 
ஒரு மனிதன்‌ போகக்கூடும்‌." 

"சனத்‌ சுஜாதரே ஒரு பிரம்ம. 
வித்தையை மிக எளிதாக எனக்குச்‌ 
சொல்லித்‌ தருகிறீர்கள்‌. தொடர்ந்து: 
சொல்லுங்கள்‌.” 

“இப்படி அடிக்கடி கேள்வி கேட்பதால்‌. 
சந்தோஷப்படுகறாய்‌.இப்படி அவசரப்படு 
வது பிரம்மரகசியத்தை சொல்லித்‌ தராது, 
சுத்த அறிவில்‌ மனம்‌ லயித்த பிறகு. எல்லா. 
வளர்ச்சியையும்‌ (விருத்தி) எதிர்க்கும்‌, அடக்‌ 

கும்‌ நிலைக்குப்‌ பெயரே 
பிரம்ம வித்தை. இது பிரம்‌: 
மச்சரியத்தை கடைப்‌ 
பிடிப்பதால்‌ இடைக்கறது." 
'சனத்‌ சுஜாதரே பிரம்‌ 
மச்சரியம்‌ எப்படி. கடைப்‌ 
பிடிக்கப்பட வேண்டும்‌?" 
“எவன்‌ ஒருவன்‌ ஆச்‌ 
சாரியனின்‌ ஆசிரமத்‌ 
இல்‌ பிரவேசித்து தன்‌ 
விருப்பங்கள்‌ அனைத்தை: 
யும்‌ விலக்கி விடுகிறானோ, 
அவனே பிரம்மச்சாறி. அவ 
னால்‌ மெளஞ்ூிப்‌ புல்லிலி. 
ருந்து உஇர்வது போலஇந்த 
சரீரத்திலிருந்து ஆத்மாவை. 
தனியாக்‌ கிக்கொள்ள 





































முடியும்‌. தாயும்தந்தையுமே. 
பிறப்பனிக்கிறார்கள்‌. இப்‌ 
படி.ப்பட்டவனுக்கு ஆச்சா. 
ரியனின்‌ உபதேசம்‌ பரம 
பவித்ரம்‌ உடையதாகும்‌. 

“சத்தியத்தை அறிய 
எவன்‌ சொல்லிக்கொடுத்‌ 
(தானோ அந்த ஆச்சாரிய 
னுக்கு ஒருபொழுதும்‌ 
துரோகம்‌ செய்யக்கூடாது. 
கோபமும்‌, கர்வமும்‌ இல்‌. 
லாதவனே பிரம்மச்சாரி. 
மனம்‌ வாக்கு செயலால்‌ 
ஆச்சாரியனுக்கு உதவு 
வது அவன்‌ இரண்டாவது 
வேலை. இது பிரம்மச்சா 
ரியின்‌ கடமை. குருவிற்கு: 
தரவேண்டிய மரியாதை. 
குருவின்‌ மனைவிக்கும்‌, 
மகனுக்கும்‌ தரப்பட வேண்டும்‌. தான்‌ 
மிகுந்த உன்னத நிலையை அடைவதற்கு 
ஆச்சாரியனே காரணம்‌ என்று ஒரு பிரம்‌: 
மச்சாரி நினைப்பது அவன்‌ மூன்றாவது 
வேலை. ஆச்சாரியனுடைய உபகாரத்திற்கு. 
பதில்‌: கல்லாறு குரு தட்சிணை அளிக்‌. 
காது, போசுக்கூடாது. குருவிற்கு நான்‌ 
உபசாரம்‌ செய்கிறேன்‌ என்று நினைப்பது: 
கூட பாபம்‌. இச்சொல்‌ அறவே நீக்கப்பட 
வேண்டு நான்காவது நிலை. 

"பிரம்மத்தைக்‌ கடைப்பிடிப்பதன்‌ 
மூலம்‌ இடைத்த செல்வத்தை பிரம்மச்சாரி 
ஆச்சாரியனனுக்கு அர்ப்பணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அச்சாரியன்‌ பார்த்து தருவதை: 
ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌. பிரம்மச்சரியத்‌ 
தன்‌ இந்த உயர்நிலையை. அடைந்தவனுக்கு. 
பெரும்‌ இரளான மக்கள்‌ பிரம்மச்சரியத்தை 
கடைப்பிடிப்பதற்காக வருகிறார்கள்‌. இந்த 
பிரம்மச்சாரி நிலையே தேவர்களுக்கு. 
ஈடானது. 

“சிந்தாமணி என்கிற ரசக்குளிகை, கேட்‌. 
பவர்களுக்கு அவர்கள்‌ விரும்பும்‌ பொருள்‌ 
இடைக்கச்‌ செய்வதுபோல, பிரம்மச்சரியம்‌, 
விரும்பும்‌ பொருளைத்‌ தரும்‌. மேலும்‌ அவ. 
னுக்கு தேவையானது என்று இந்த உலூல்‌ 
ஒரு பொரும்‌ இல்லை. அவன்‌ மோட்சத்‌: 
இற்கு அருகேஇருக்கிறான்‌.உலகம்‌ அவனை 
கொண்டாடக்‌ ஞ்‌ 

"சனத்‌ சுஜாதரே, பரமாத்மா, பர: 
மாத்மா என்று பல தடவை சொன்னீர்கள்‌. 
அதன்‌ சொரூபம்‌ எத்தகையது? சிகப்பா. 
வெளுப்பா, கருப்பா, தங்க மயமா?" 

“நீ பார்த்த எதிலும்‌ அந்த பிரம்மத்தின்‌. 
சொரூபம்‌ இல்லை. சந்திர சூரியரிடமோ, 
நட்சத்திரங்களிடமோ, மின்னவிடமோ 
அவை இல்லை.இதுவரை நீபார்த்த ஒனியி 
லிருந்து அது முற்றிலும்‌வேறாக: 








தச்‌ சொல்வது எப்‌ 
படி? இது போல' என்று. 
பரமாத்மாவை சொல்வ 
தற்கு இந்த பிரபஞ்சத்தில்‌ 
எந்த விஷயமும்‌ இல்லை. 
காலத்தை விழுங்கக்கூடி. 
யது அந்தசொரூபம்‌. பிறகு: 
நான்‌, நீஎன்ற விஷயம்‌ எப்‌ 
படி வரும்‌?கற்றுக்கொடுப்‌. 
பது, கற்பது என்பது எப்படி. 
ஏற்படும்‌? அவற்றையெல்‌ 
லாம்‌ தாண்டிய விஷயம்‌ 
இது. ஆனால்‌ அதுதான்‌. 
பிரபஞ்சத்தின்‌ ஆதாரம்‌. 
எல்லா பூதங்களும்‌ (சக்‌ 
'இகளும்‌) அதனிடமிருந்தே: 
'தோன்றின.அதிலேயே மீற 
முடியாமல்‌ கடக்கின்றன. 
இத்த விஷயத்தை அறிப 
வன்‌ அமரராஇறான்‌. மிகப்பெரிய விடுத 
'லையடை றான்‌. மரணம்‌ என்கற விஷயம்‌. 
இங்கு இல்லவே இல்லை. 

“மன்னா. குண தோஷங்களைப்‌ பற்றி 
சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. பேராசைக்காரன்‌, 
குரூரமானவன்‌, கடுமையாகப்‌ பேசுபவன்‌, 
கருமி, மனதிற்குள்‌ கோபத்தை தக்க வைத்‌ 
துக்கொள்பவன்‌, அஇசு தற்புகழ்ச்சி செய்ப 
'வன்‌ போன்ற மனிதர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌. 
குரூரமான செயல்களையே செய்கிறார்‌. 
கள்‌. தாங்கள்‌ பெற்ற செல்வத்தை நல்வழி 
யில்‌ பயன்படுத்துவதில்லை. எந்நேரமும்‌ 
சம்போகத்தில்‌ மனதை வைத்திருப்பவன்‌: 
சமதிலை அற்றவன்‌. மிகுந்த கர்வி, தானம்‌ 
அளித்து தன்னை புகழ்ந்து கொள்பவர்‌, 


சாமான்ய மக்களிடம்‌ ஏழை எளியன்‌ என்று 
துவேஷம்‌ கொள்பவர்‌ பாவிகள்‌ என்று 
கருதப்படுவார்கள்‌. 


தர்மம்‌, சத்தியம்‌, தவம்‌, புலனடக்கம்‌, 
ஆரூயை இன்மை, வெட்கம்‌, பொறுமை, 
குற்றம்பாராமை, தானம்‌, சாஸ்திர ஞானம்‌, 
தைரியம்‌, மன்னித்தல்‌ போன்றவை உயர்ந்‌ 
'தோரின்‌ விரதங்களாகும்‌. இவற்றைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டவன்‌ உலகத்தை ஆள முடியும்‌. 

உலகத்திற்கு விரோதமான காரியங்‌ 
களை செய்தல்‌, சாஸ்‌இரத்துற்கு எஇராக 
நடத்தல்‌, நல்லவர்கள்‌ மீது குற்றம்‌ சாட்‌ 
டுதல்‌, பொய்‌ பேசுதல்‌, காமம்‌, குரோதம்‌, 
பாராதீனம்‌, மற்றவர்‌ குறையை கூறுதல்‌, 
கோள்‌ சொல்லுதல்‌, செல்வத்தை அழித்‌ 
தல்‌, பொறாமை, பிராணிகளுக்கு கஷ்டம்‌. 
அளித்தல்‌, அசூயை, அதத மகழ்ச்சி, அதிக. 
உளறல்‌, விவேக சூன்யம்‌, பிறர்‌ குணங்க. 
னில்‌ குற்றம்‌ கண்டுபிடிக்கும்‌ சுபாவம்‌. 
போன்றவை வாழ்க்கையை பாழடிக்கக்‌ 
கூடியது. 











து முற்பிறவியில்‌ எசய்த 
பாவத்தின்‌ விணளாவு! 


உ௨னத்‌ சுஜாத முனிவர்‌, இருதராஷ்டிர: 
னிடம்‌ தொடர்ந்து பேசினார்‌: “நட்பு 
என்பது மிகச்சிறந்த விஷயம்‌, மன்‌: 
னனே. நண்பன்‌ கேட்டால்‌ செல்வத்தைக்‌ 
கொடுத்து விடலாம்‌. நண்பன்‌ கேட்காத 
பொருளையும்‌ தரலாம்‌. மன சுத்தத்தோடு 
தன்னுடைய அன்பு மகன்‌,தன்‌ வீட்டுவிசே 
ஷம்‌, தன்னுடைய பத்இினியைக்கூட நண்ப 
னுக்காக யாகம்‌ செய்யலாம்‌. நண்பனுக்கு 
உதவிசெய்து மறு உபகாரம்‌ பெறாமல்‌ இருத்‌. 
தல்‌ சிறப்பு. நண்பனின்‌ நன்மைக்காக தன்‌ 
னுடைய நன்மையை பாராட்டக்கூடாது. 
ஒரு செல்வந்தன்‌ இந்த இயாக குணமும்‌, 
சாத்வீகமும்‌ உடையவனாக இருந்தால்‌ மிக 
உயர்ந்த மனோநிலைக்கு வந்து விடுவான்‌. 
இத்தகைய குணங்கள்‌ இவ்யலோகத்தை 
அடைவதற்கு உதவி செய்கின்றன. அதற்கு 
மேலும்‌ உள்ள நல்ல நிலையை அடைய 
யாகங்களின்‌ உதவி தேவையாக இருக்கிறது. 
யாகம்‌ என்பது சிலரிடம்‌ மனதாலும்‌, சில: 
ரிடம்‌ வாக்காலும்‌, சிலரிடம்‌ செயலாலும்‌ 
வெளிப்படுகின்றன. இவை யாவும்‌ ஒரே. 
யோக்கெயதையைக்‌ கொண்டவை. 
னால்‌ உனக்கு இன்னொரு விஷய 
மும்‌ தெளிவாக கூறப்பட வேண்டும்‌. இம்‌ 
மாதிரியான நியமங்களால்‌, குண விசே 
ஷங்களால்‌ பரமாத்மாவை அடைந்துவிட 
முடியாது. பூஜையும்‌, யக்ஞமும்‌ செய்யப்‌ 
படுவதால்‌ மட்டுமே உன்னத நிலையை 








ிய மருட்சி நீங்காது. இறந்த 
பிறகு உன்னத லோகங்களுக்குப்‌ போக 
இவை உதவி செய்யும்‌. 

“ஆனால்‌ எந்த முயற்சியும்‌ இல்லாமல்‌ 
மனதுள்‌ பரப்பிரம்மத்தைஉபா௫ிக்கவேண்‌ 
டும்‌. எத்த முயற்சியும்‌ செய்யாமல்‌ அமைதி 
யாக இருத்தலின்‌ மூலம்‌ இந்த உபாசனை 
தானாக ஏற்பட வேண்டும்‌. இந்த நிலை. 
யில்தான்‌ இங்கேயே பிரம்மத்தை புரிந்து 
கொண்டு மனிதன்‌ பூரணமாகிறான்‌. இந்த 
பூமியில்‌ பூணமானவர்‌ அனேகம்‌ பேர்‌ 
உண்டு. அவர்களுக்கு வரலாறு இல்லை. 
அவர்கள்‌ தன்னை இழந்தவர்கள்‌. பெய 
ரையும்‌ புறக்கணித்தவர்கள்‌. இருப்பு இல்‌ 
லாதவர்கள்‌. அதனால்‌ எடுத்துச்‌ சொல்ல 
முடியாமல்‌ போகிநது. 

“ஆனால்‌ மன்னா, அகந்தைக்கு 
வரலாறு. உண்டு. எல்லா வரலாறும்‌. 
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சீராட்டப்படும்‌. துவேஷிக்கப்படும்‌. 
வரலாற்றை ஆழ்ந்து யோசிப்பவன்‌ 
அத்தயோசனையின்‌ முடிவில்‌ வரலாறு, 
அற்று இருக்கவேண்டிய திலைமையை 
உணர்கிறான்‌. அவன்‌ முயற்சிகள்‌ நின்று: 
விடுகின்றன. அவன்‌ வரலாற்றிலிருந்து: 
தன்னை அப்புறப்படுத்திக்‌ கொள்கி 
றான்‌. வரலாறும்‌ அவனை மறந்து 
விடும்‌. ஆனால்‌ இருந்தது, இல்லாமல்‌. 
ஆகாது.இப்போது இருப்பதையும்‌, எப்‌. 
போதும்‌ இருப்பதையும்‌ இந்த உலகம்‌ 
நீக்கிவிட முடியாது. பரப்பிரம்மத்தில்‌ 
ஆனந்தமரய்‌ லயித்தவர்கள்‌, கர்விசு 
ஞக்கும்‌ எங்கேனும்‌ காணக்‌ இடைப்‌ 
யார்கள்‌. 

"மன்னா, நம்‌ பேச்சிலேயே 
பரமாத்மா என்து சொல்லப்பட்ட 
விஷயத்தைப்‌ பற்றி நீ எதுவும்‌ விசா 
ரிக்கவில்லை. அதன்‌ ரூபம்‌ பற்றி கேட்‌ 
கவில்லை. ஆனாலும்‌ சொல்கிறேன்‌ 
சுத்த ரூபமானது ஜோதி மயமானது. 
விசாலமான புகழ்‌ ரூபமானது. அதன்‌: 
ஒளியாலேயே சூரியன்‌ பிரகாசிக்க 
றான்‌. அதனுடைய சக்தியாலேயே உல 
கத்தின்‌ உயிர்கள்‌ தோன்றின. தேவர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ இந்த ஒளியையே உபாசிக்‌ 
இறார்கள்‌, நீரைப்போல ஒரேவிதமான 
ருசியை உள்ள தன்மையுடையவனாய்‌ 
பரமாத்மா இருக்கிறான்‌. அந்த சக்த. 
யிலிருந்து பஞ்ச பூதங்கள்‌ தோன்றின. 
பஞ்ச பூதங்களின்‌ வெவ்வேறு கலப்பு 
விதம்‌ காரணமாக ஃயிர்கள்‌ தோன்‌ 
நின. அந்த உயிர்களின்‌ உணர்வில்‌ 
எங்கிருந்து வந்தோம்‌ என்பது பதிந்து. 
ருக்கிறது. அந்த பஇுவைத்தான்‌ யோகி 
கள்‌ பிடித்துக்‌ கொள்றார்கள்‌. அந்தப்‌ 
'பஇவின்‌ மூலம்‌ பரமாத்மசொரூபத்தை 
நெருங்குகறார்கள்‌. கடலும்‌, நதியும்‌, 
மலையும்‌, மண்ணும்‌, காற்றும்‌, இசை 
யும்‌ அந்த ஒளிச்சக்தயே. புலன்களின்‌ 
விழிப்பு அதைச்‌ சேர்த்து பிடித்திருக்கும்‌. 
மனம்‌ இப்படி பிடிக்கப்பட்டிருப்பதை 
உணருகின்ற அறிவு இவற்றையெல்லாம்‌. 
தாங்‌கயிருக்கன்ற சரீரம்‌. இது அழியக்‌ 
கூடியது. இப்படி அழியக்கூடியதை 
புரிந்து கொள்கிறபோதுதான்‌ அழியா. 
தது எது என்று கேள்வி வருகிறது. இந்த: 
கேள்வி என்ற குஇிரைதான்‌ பரமாத்மா. 














என்ற உணர்வைதாண்டிவிட்டு பரமாத்மா ! 


விடம்‌ அழைத்துப்‌ போகிறது. 


“மன்னா, நன்றாகப்‌ புரிந்துகொள்‌ 
பரமாத்மாவின்‌ விளைவால்‌ வந்த தீ, பர 
மாத்மாவின்‌ பதிவை கொண்டிருக்கிறாய்‌. 
இந்தப்‌ பதிவு புலன்களாலும்‌, அறிவாலும்‌, 

ட்டிருக்கிறது. 


மனதாலும்‌ மறைக்கப்ப, 


யல்ல நான்‌ என்ற புலன்கள்‌, அறிவு, மனம்‌, 


சரீரத்தை விலக்குறெபோது எது: 
நான்‌ என்ற பெரும்‌ இகைப்பு 
வரும்‌. அன்னியத்தை தேடுவது 
போல ஒரு தேடல்‌ துவங்கும்‌. 
ஆனால்‌ எது தேடுகிறதோ அது. 
தன்னையே தேடிக்கொண் 
டிருக்கறது. பரமாத்மாவின்‌ 
பதிவே எது பரமாத்மா என்று, 
அலைகதது. சமுத்திரத்தின்‌ ஒரு 
துளி மேலெழும்பி எது சமுத்தி. 
ரம்‌ என்று கேள்வி எழுப்புவது: 
போன்ற விஷயம்‌ இது. வில 
யிருந்து அது என்று பரமாத்மா 
கணரப்பட்டாலும்‌ விலகலின்‌ 
மூலம்‌ வேறு எங்கோ இருக்கி 
றது. என்று தேடல்‌ வந்தாலும்‌ 
சட்டென்று அந்த துளி நீரில்‌: 


விழ நானே சமுத்திரம்‌, சமுத்திரமே நான்‌ 


என்ற நிலை புரிந்து போகிறது. 


ந்த விஷயத்தை என்னவிதமாய்‌: 
வாக்கியமாக்கினாலும்‌ புரிந்து கொள்ள 
முடியாது. இது உணரப்பட வேண்டியது. 
சொல்லற்று உணர்தல்‌ என்ற நிலை எல்‌. 
லோரிடமும்‌ இருக்கிறது. இந்த பரமாத்‌ 
மாவின்‌ சொரூபத்தை ஊனக்‌ கண்களால்‌. ! 
காணமுடியாது. பாம்புகள்‌ கரையான்‌ ! 
குட்டிய புற்றுகளில்‌ தங்களை மறைத்துக்‌ 
கொள்வதுபோல மனிதர்கள்‌ கல்வியி 
லும்‌, வித்தைகளிலும்‌, தங்களை மறைத்‌: 
துக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. தாங்கள்‌ அறிந்து: 
'வைத்திருப்பதையே ஞானம்‌ என்றார்கள்‌. 
பரமாத்மாவை தேடுபவர்களை ஏமாற்‌. 
ுக்கார குருக்கள்‌ தவறான பாதையில்‌: 
அழைத்துப்‌ போவார்கள்‌. கட்டுக்‌ கதைகள்‌ 
சொல்வார்கள்‌. பரமாத்மா சொரூபத்தை 
எந்தக்‌ கதையில்‌ அடக்க மூடியும்‌, எந்த 
வார்த்தையில்‌ விளக்க முடியும்‌? பரமாத்ம 
விலிருந்து தெறித்த ஒரு விஷயத்தைத்தான்‌. ; 
கொண்டாடலாம்‌. இங்கேநீயும்‌ தெறித்தது. 
நானும்‌ தெறித்தது. அவரும்‌ தெறித்தது. 
எல்லா உயிரினங்களும்‌ தெறித்தவையே. 
பரமாத்மாவை தேடுபவருக்கு இவையெல்‌ 
லாம்‌ ஒன்றே. ஒரே தகுதியான விஷயமே. 
ஒரேவிதமான தகுதியை உடையவர்களை ; 
வைத்து என்ன கதை சொல்ல முடியும்‌? 
“மேலும்‌ கீழுமாக இருப்பவர்களைப்‌: 
பற்றி, இடதும்‌ வலதுமாக இருக்கற. 
பற்றி, நல்லவன்‌ கெட்டவன்‌ 


வற்களை 
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உயர்ந்தவன்‌ தாழ்ந்தவன்‌ என்ற பிரிவினை 
போலும்‌ நடக்கும்‌. இந்தக்‌ கதைகள்‌ பர 
1 மாத்ம தத்துவத்தைக்‌ காட்டாது. மாறாக 
என்த. பரமாத்மாவை தேடி அலைந்த 






































சடங்குகளிளோ. 


ிதறிகளினோ... 
வேறு ஏதேனும்‌உயர்வு தாழ்வு சொல்லியோ. 
அறிய முடியாது. 
'தானே எல்லாம்‌ என்து இருக்கற. 


வனை என்னவென்று அழைப்‌. 
பாய்‌? அவனை பாம்பு என்று, 


'சால்லலாம்‌. புவியும்‌, கழு 
தையும்‌ அவனே. யாளையும்‌. 


ந்த உல௫ன்‌ விதிமுறைகள்‌ 


“இருதராஷ்டிரா, நானே 
உனக்குத்‌ தாய்‌. நானே உனக்‌ 
குத்‌ தந்தை. நானே உன்‌ புதல்‌ 

ன்‌. நானே கன்‌ சேவகன்‌. 
நானே பிதாமகன்‌. நானே உன்‌ 
எதிரி.நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ என்‌. 


ஆத்மாவில்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. ஆனாலும்‌ நீ 


நான்‌ உண்‌, 


'ன்னுடையவன்‌ அல்ல. 
ன்‌ அல்ப நான்‌, நீஎன்ற பேதமே 
நிலையை புலன்களால்‌, அவை மூலம்‌. 
)லெழும்பிய மனதால்‌, அந்த மனதை: 
அறிந்த அறிவால்‌ புரிந்துகொள்வது கடி. 
னம்‌. ஞானியினுடைய இருதய கமலத்‌ 
இலே அந்த பரப்பிரம்மம்‌. க்தி அது. 
பரமானந்தமாக 

ந்த நிலையே மண்தன்‌ அடைய 

வேண்டிய நிலை. இதற்கே பிறப்பு, இறப்பு 
என்ற அவஸ்தை. மனிதன்‌ நிலைமை இவ்‌ 
வாறு இருக்க, என்‌ சொத்து உன்‌ சொத்து, 
! என்‌ தேசம்‌ உன்‌ தேசம்‌ என்கிற கூச்சலில்‌ 
1 அர்த்தம்‌ என்ன? இந்த உபதேசத்தை காது: 
கொடுத்து கேட்பதற்கு ஒரு தாபம்‌ வேண்‌ 
டும்‌.வெறும்‌ வாக்கியங்களால்‌ இது பரிமா 
ஐப்படமாட்டாது.இதுவரை நான்‌ பேசியது. 
போதும்‌. நான்‌ விடைபெறுகிறேன்‌." 

எழுந்து மன்னனை தடவிக்‌ கொடுத்து. 
விட்டு அரச சபையை விட்டு விலனோர்‌.. 
'இருதராஷ்டிரன்‌ புரிந்தும்‌ புரியாததுமாய்‌ 
'இகைத்துப்போய்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்‌. 

மறுநாள்‌ விடியலில்‌ தூது போய்‌ வந்த 
சஞ்சயனைக்‌ காணும்‌ ஆவலில்‌ இருதராஷ்‌ 
டிரன்‌ தலைமையில்‌ கெனரவர்கள்‌ அனைவ 
௬ம்‌ ஒன்று கூடினார்கள்‌. வெள்ளை நிற. 
சுண்ணம்‌ அடிக்கப்பட்ட அகலமான சபை 
யில்‌ அவரவருக்குண்டான ஆசனங்களில்‌ 
அமர்ந்தார்கள்‌. தேர்களின்‌ மணி ஒலிக்க, 
: சஞ்சயன்‌ சபையின்‌ வாசலுக்கு வந்து 





்‌ முற்பிறவியில்‌ செய்த பாவத்தின்‌ விளைவு. 


சேர்ந்தான்‌. ழ்‌ இறங்கி உள்ளே வந்து: 
சபையை நமஸ்கரித்தான்‌. 

"கெளரவர்களே நான்‌ பாண்டவர்க: 
ளிடம்‌ சென்று இரும்பியுள்ளேன்‌. பாண்‌: 
டவர்கள்‌ வயதுக்கேற்ப கெளரவர்கள்‌ 
அனைவரையும்‌ வணங்கினார்கள்‌. பாராட்‌. 
டினார்கள்‌.பெரியவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ 
தங்கள்‌ வணக்கத்தை கூறச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
சமவயது உடையவர்களுக்கு நட்பை தெரி 
விக்கச்‌ சொன்னார்கள்‌. இருதராஷ்டிரன்‌: 
கூறச்‌ சொன்ன விஷயத்தை பாண்டவர்க 
ளிடம்‌ சொல்லி விட்டேன்‌. இப்பொழுது: 
பதிகிருஷ்ணரும்‌, அர்ஜுனனும்‌ கூறியுள்ள. 
தர்மத்திற்கு அனுகூலமான பஇிலை உங்‌ 
களிடம்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌. கவனத்தோடு. 
கேளுங்கள்‌.” 

அந்த கெளரவ சபையில்‌, யுத்த கள 
காட்சி பெரிதாய்‌ விரிந்தது. “ஒரு யுத்தம்‌ 
எவ்விதம்‌ நடக்கும்‌ என்ற குரூரத்தை 
அர்ஜுனன்‌ ஒவ்வொரு சொல்லாலும்‌ விவ 
ரித்தான்‌. தன்‌; ப தர பராக்கிரமத்தை 
மட்டும்‌ விவரிக்காது, தன்னுடைய வெஞ்‌: 
சினத்தை மட்டும்‌ சொல்லாது, தன்‌ கூட்‌ 
டத்தாரின்‌ தீர பராக்கிரமத்தை எடுத்துச்‌: 
சொன்னான்‌. குறிப்பாக தன்னைப்‌ பின்னி 
ுத்தி பீமனை முன்னிறுத்தி பீமனுடைய 
கோபாவேசம்‌ எப்படி தண்டிக்கும்‌ என்று: 
கூறினான்‌. இது அவையடக்கம்‌ மட்டும்‌. 
அல்ல, ஒரு உண்மையும்‌ கூட. ஏனெனில்‌: 
அர்ஜுனனைக்‌. ற்கும்‌ திரெளபதி 
வஸ்திராபரணத்தில்‌ அதிகம்‌: 
மனம்‌ நொந்தது பீமசேனனே. 
அவன்‌ ஆத்திரம்‌, ரெளத்தி 
ரம்‌, சொல்லுக்கு அடங்காத 
தாய்‌ இருந்தது. அதை சொல்‌: (ர லே 


வாக்க அர்ஜுனன்‌ முயற்சி. 
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எச்சரித்தான்‌. 

“சபையினரே, ஸ்ரீகிருஷ்ண 
வின்‌ பெயரை முன்மொழிந்து ரி 
அவனை ௮ருஇலே இருக்க ட்ட 
வைத்து, அவன்‌ அறியும்‌ வண்‌ 
ணமேஇந்தசுடுசொற்களைகுந்‌ | 
'இயின்‌ மைந்தன்‌ அர்ஜுனன்‌ “.. 
இறைத்தான்‌. அவனது சபை 
அவன்‌ பேச்சை மெளனமாய்‌ * 
தலையசைத்து ஆமோதித்தது. 

“இறிதும்‌ அறிவில்லாத, மூடனான. 
என்னை போரில்ஜெயிக்க முடியும்‌ என்று 
கனவு கொண்டிருக்கிற கர்ணனின்‌ தூண்‌ 
டுதலால்‌, என்‌ னன்‌ துரியோதனன்‌. 
அடாது பேசிக்கொண்டும்‌, செய்துகொண்‌: 


இம்‌. இருக்கிறான்‌. எது நியாயம்‌ என்று - 
டு 


தெரிந்தும்‌, தெரிந்ததை மை 
ஒரு அதர்மத்தை தன்னுடைய தியாய 
மாகக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. இது அவன்‌: 







ஸ்ப 


பட்டத 


அதன்‌ பலன்‌, அவன்‌ முன்பு யுத்தமாகவந்து 
தின்று படட ப ஆடர்‌ அவனுக்கு எதிர்‌: 
பக்கத்தில்‌ பீமன்‌, அர்ஜுனன்‌, நகுலன்‌, 
சகாதேவன்‌, பகவான்‌. டுக்ண்‌ அஸ்து. 
ரங்கள்‌ தரித்த சாத்ய௫ு, த்ருஷ்டத்யும்னன்‌. 
கண்டி இவர்களோடு தேஜஸ்வியான 
யுதிஷ்டிரர்‌ இருக்க, இவர்களை எதிர்த்து 
நிற்பது எவ்வளவு பெரிய மூடத்தனம்‌! 
ஆனால்‌ சஞ்சயரே. துரியோதனன்‌. 
யுத்தத்தில்‌ இறங்கட்டும்‌. தர்மாத்வான 
யுதிஷ்டர்‌ காட்டில்‌ வாசம்செய்து சரளைக்‌ 
கல்லும்‌, தூசும்‌ நிரம்பிய படுக்கையில்‌ எப்‌ 
படி. படுத்தாரோ அதைவிட மோசமான 
ககையில்‌ துரியோதனன்‌ படுத்து தன்‌ 
உயிரை விடவேண்டும்‌. அவனிடம்சொல்‌ 
லுங்கள்‌. பாண்டவர்களை ஜெயிப்பது. 
எளிது. வெட்கம்‌, நாணம்‌, தவம்‌, புலனடக்‌ 
கம்‌, தர்மரட்சை, மேலும்‌ செல்வத்தாலும்‌ 
பாண்டவர்கள்‌ மீது துரியோதனன்‌ ௮இ 
காரம்‌ செலுத்த முடியும்‌. அதாவது நல்ல 
குணங்களால்‌ எங்கள்‌ இதயத்தை வெல்ல. 
மூடியும்‌. மற்ற சூளுரைகள்‌ அவனுக்கு 
அழிவையே ஏற்படுத்தும்‌. 

பன்னிரண்டு வருட வனவாசமும்‌, ஒரு 

ஒட்ட அஞ்ஞாத. வாசமும்‌ எங்களை ஒரு 
'காண்டு வத்திருக்கன்றன. பல: 
ஆண்டுகளாக நாங்கள்‌ அடக்கி வைத்த. 
வெளிப்படும்‌.துரியோ 
[ல்ல உன்னால்‌ அல்வா உன்னால்‌ அல்‌. 
லவோ என்கற ரெளத்ரம்‌ 
எங்களிடமிருந்து பீறிடும்‌. எங்‌: 
களைக்‌ காட்டிலும்‌ எங்கள்‌ 
ரெளத்ரம்‌ பெரிது. அப்போது 
-. ஏற்படும்‌ பயங்கர யுத்தத்தை 
கண்டு நீகழிவிரக்கம்‌ கொள்‌ 
வாய்‌. தெரியாமல்‌ தொட்டு 
விட்டேனே என்று அக்னியை 
அணைத்தவன்‌ போல்‌ பதறி 
மனம்‌ விலகுவாய்‌, கோடை 
காலத்தில்‌ கொழுந்து விட்டு. 
- எரியும்‌ நெருப்பு எல்லா பக்‌. 
கங்களையும்‌ த௫த்து துரும்பு, 
புல்‌, மரம்‌, காடு அனைத்தை: 
யும்‌ எரித்து சாம்பலாக்குவ 
.துபோல துரியோதனன்‌ பக்‌. 
கத்து அத்தனை வீரர்களும்‌ 
கோபத்தால்‌ நாசமடையப்‌ 
போகிறார்கள்‌. 

“தன்‌ கதையை எடுத்துக்‌ கொண்டு பீம 
சேனன்‌ கெளரவ படைகளுக்கு நடுவே 
புகும்போது இவ்வளவு மோசமானதாயுத்‌. 
தம்‌ என்று துரியோதனன்‌ கலங்க நேரிடும்‌. 
கையுறையும்‌, கவசமும்‌ தரித்து தன்‌ பக்‌. 
கத்து படை வீரர்களும்‌ தன்னை காணாத 
விதமாய்‌ வெகு வேகத்தோடு பீமசேனன்‌. 
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கெளரவப்‌ படைகளுக்குள்‌ புக, அவன்‌ 
செய்வதறியாது இகைக்கப்‌ போறான்‌. 
செய்ததை நினைத்து வருந்தப்‌ போகிறான்‌. 
கெளரவப்‌ படையிலுள்ள பெரிய யானை 
சுளை, பீமசேனன்‌ கதையால்‌ அடித்துக்‌ 
கொன்று பொங்குகின்ற ரத்தம்‌ தரையை 
நனைக்கும்‌ கோரக்‌ காட்சியைக்‌ கண்டு 
துரியோதனன்‌ நடுங்கப்‌ போறான்‌. விவ 
ரம்‌ தெரியாமல்‌ தான்‌ போரைத்‌ துவங்கி 
பெரிய தவறு செய்தேன்‌ என்று பேதலிக்கப்‌ 
போறான்‌. வைக்கோல்‌ குடிசைகள்‌ உள்ள 
ராமம்‌ தீயினால்‌ நாசமடைவது போல, 
பழுத்த வயல்‌ ஒற்றை மின்னவினால்‌ எரிந்து: 
சாம்பலாவதைப்‌ போல, மிக விரைவில்‌ 
துரியோதனன்‌ படை நஷ்டம்‌ அடையதன்‌ 
கூட்டம்‌ எங்கே தன்னை அண்டியவர்கள்‌ 
எங்கே என்று தேடித்‌ தேடி துரியோதனன்‌ 
தவிக்கப்‌ போகிறான்‌. 

“விசித்திர முறையில்‌ போர்‌ செய்யும்‌ நகு 
லன்‌, கெளரவப்படை வீரர்கள்‌ தலையை 
வெட்டி குவியல்‌ குவியலாகப்‌ போடு 
வான்‌. விஷ அம்புகளை தேர்ந்தெடுப்பதில்‌ 
வல்லவனான சகாதேவன்‌ அவன்‌ வித்‌. 
தையை செய்து காட்டும்‌ 
போது தெரியாமல்‌ போர்‌ இ 
ஆரம்‌ பித்தோமே என்று 
துரியோதனன்‌ தவிப்பான்‌. 
வயதில்‌ சிறியவராக இருந்‌. 
தாலும்‌ திரெள பதியின்‌ 
ஐந்து புதல்வர்களும்‌ தங்கள்‌ 
உயிரின்‌ மீதுள்ள ஆசையை 
விட்டுவிட்டு மிக வேகமாக 
கெளரவப்‌ படையை நாசம்‌. 
செய்வார்கள்‌. சத்தமே வராத 
தேர்‌ சக்கரத்தை கொண்ட 
சகாதேவன்‌, போர்‌ நடக்கின்ற 
இடத்தில்‌ எல்லா பக்கங்களி - 
லும்‌ காணப்படுவான்‌. கெளர 
வப்‌ படையை மிரளச்‌ செய்‌ 
வான்‌. இப்பேர்பட்ட வீரனா சகாதேவன்‌ 
இவர்களையா பகைத்துக்‌ கொண்டோம்‌. 
என்று துரியோதனனுக்கு துக்கம்‌ எழும்‌. 

“அபிமன்யு சாட்சாத்‌ ஸ்ீகிருஷ்ணனைப்‌. 
போன்ற பராக்கிரமம்‌ கொண்டவன்‌. 
போர்க்கலையில்‌ வல்லவன்‌. அவனது 
அம்புகள்‌ மேகத்தைப்‌ போல அடர்த்தி 
யாக வானத்தில்‌ பறந்து தரையில்‌ மிகவேக 
மாக இறங்கும்‌. அதை தடுக்க எந்த கவசத்‌: 
தாலும்‌ இயலாது. சுபத்ராவின்‌ குமாரன்‌ 
அவனும்‌ வயதில்‌ சிறியவன்‌. ஆனால்‌ ஒரு 
காலனைப்போல பகைவரை தாக்குவான்‌. 
இந்த சிறுவர்களிடமெல்லாம்‌ நான்‌ அடி 
பட வேண்டுமா, ஏனடா இந்தப்‌ போரை 
துவங்கனேன்‌ என்று துரியோதனன்‌ 
வருத்தப்படப்‌ போடறான்‌... 

“விராட மன்னனான துருபதன்‌ 


80/ஆன்மிகம்‌ 





அஸ்திர வித்தையில்‌ நிபுணன்‌. அவன்‌ மனம்‌, 
படுகாயப்பட்டிருக்கிறது. கெளரவர்களின்‌ 
செயலால்‌ அவன்‌ கோபமுற்று இருக்க 
றான்‌. அந்தகோபத்தோடு அவன்‌ பகைவர்‌ 
களை சுழட்டி அடிக்க துரியோதனனுக்கு 
உண்மையில்‌ பயம்‌ உண்டாகும்‌. 
“கெளரவரின்‌ பக்கம்‌ மிகச்சிறந்த வில்‌. 
லாளி யார்‌? மகாரதி யார்‌? பீஷ்மர்‌. இவர்‌ 
சகண்டியால்‌ கொல்லப்படப்‌ போறார்‌. 
இது உட்டத்தட்ட நடந்து முடிந்த கதை... 
இந்த சாபத்தை பீஷ்மரும்‌ அறிவார்‌. அந்த 
கண்டி எங்கள்‌ பக்கம்‌ இருக்கும்போது 
வெற்றியார்‌ பக்கம்‌ இருக்கும்‌ என்று ஒருவ 
ருக்கு தெளிவாகத்தெரியும்‌.இந்த யுத்தத்தில்‌. 
பீஷ்மர்‌ மரணமடைவார்‌ என்றால்‌ யார்‌ 
ஜெயித்ததாக அர்த்தம்‌? வேறு எவருக்கும்‌. 
சொல்லித்‌ தரப்படாத. அஸ்திர ரகசியங்‌ 
களைதுரோணாச்சாரியார்‌ த்ருஷ்டத்யும்ன' 
னுக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தார்‌. அவன்‌ 
'துரோணரைப்‌ பழிவாங்க காத்திருக்கிறான்‌. 
பாண்டவர்களுக்கான போரில்‌ அவன்‌ 
கலந்துகொண்டு தன்‌ பழைய வெஞ்சி 
னத்தை, எடுத்த சபதத்தை தீர்த்துக்‌ கொள்‌ 
எப்‌ போகிறான்‌. இதனால்‌. 
துரியோதனனுக்கு நஷ்டம்‌. 


ணரி.. துரோணர்‌ கடுமையாக தாக்‌ 
72. 'கப்பட்டு சோர்ந்து விழுவதை: 
ச்‌ துரியோதனன்‌ காணும்போது 
்‌ அவனுக்கு பச்சாதாபம்‌ உண்‌ 


டாகும்‌. போறில்‌ வெற்றிபெற. 
தேவையான கோபம்‌, மன 
வேதனை, அதனால்‌ எழுந்த 
மும்முரம்‌ யார்‌ பக்கம்‌ இருக்கி, 
றது என்பதைதுரியோதனன்‌. 
யோ?க்க வேண்டும்‌. 
“எங்கள்‌ அணியின்‌ பக்கம்‌: 
சாத்வி௫ இருக்கிறார்‌. அவர்‌ 
யுத்தத்தில்‌ நிபுணர்‌. இடைய 
நாதுயுத்தத்தை வேண்டுபவர்‌. 
இந்தப்‌ போர்‌ குறித்து அவர்‌ மிகுந்த கற்‌. 
சாகத்தில்‌ இருக்கிறார்‌. துரியோதனனின்‌ 
படைத்‌ தளபதிகளை கடுமையாக துன்பு 
த்தப்‌போலறார்‌. எல்லாவிதமான அஸ்த 
'ரங்களும்யதுகுல இிலகரான சாத்விடயிடம்‌. 
நிரம்பியிருக்கறது. விசித்திரமான அவரது, 
அஸ்திரப்‌ பிரயோகம்‌ காணும்பொழுது 
துரியோதனன்‌ துயரப்படப்‌ போறான்‌. 
“தங்க மணிகள்‌ சூட்டப்பட்டதும்‌, 
வெண்ணிற குதிரைகளில்‌ பூட்டப்பட்ட 
தும்‌, ஹனுமன்‌ கொடி பறப்பதுமான என்‌: 
தேரை பார்க்கும்‌ பொழுதே மந்த புத்திக்‌ 
காரனான துரியோதனன்‌ கவலையடை 
வான்‌. சோர்வு கொள்வான்‌. நான்‌ காண்‌ 
ப வில்லை அதிரச்‌ செய்வேன்‌. அந்த 
அதிர்ச்சி துரியோதனன்‌ வயிற்றைப்பிசை 
யும்‌. அவன்‌ படை வீரர்கள்‌ தன்னை மறந்து: 





பயந்து கலைந்து ஓடுவார்கள்‌. அப்படி ஓடு : 


இன்ற வீரர்களை தலையைக்‌ கொய்வதும்‌, 
மர்ம ஸ்தானத்தை பினப்பதும்‌, எலும்பு. 
களை உடைத்து ஊனமாக்குவதுமான என்‌: 
அஸ்திர பிரயோகங்களை துரியோதனன்‌. 
இதுவரை பார்த்ததேயில்லை. போரில்‌: 
அவன்‌ பக்கமிருந்து வரும்‌ அம்புகளை 
என்‌ அம்புகள்‌ இடித்துத்‌ இருப்பும்‌. மேற்‌: 
கொண்டு இலக்கைத்‌ தாக்கும்‌.இது என்ன, 
எப்படி என்று இனிதான்‌ துரியோத 
னன்‌ யோசனை செய்வான்‌. இதைவிட 


கீழ்த்தரமான நிலை ஒரு போதும்‌ வீரனுக்கு : 


ஏற்படாது. மற்ற நேரமெல்லாம்‌ சூளுரை 
பேசிவிட்டு போர்‌ நிகழ்கின்ற காலத்தில்‌: 
'இகைத்துப்‌ போய்‌ நிற்கிறவனை க்ஷத்திரயி 
னாக கருத முடியாது. 

"எப்போதும்‌ கோபத்தின்‌ உச்சியில்‌: 
இருக்கின்ற துரியோதனன்‌ அதற்கு நேர்‌ 
மாறான குணத்தோடு அதாவது காயம்‌: 
பட்டு அலறுன்ற மனத்தோடு இருக்கற: 
பொழுது எதற்கு இந்த வலி, ஏன்‌ இதில்‌: 
சிகக்‌ கொண்டோம்‌ என்று வருத்தப்‌. 
படுவான்‌. 

'சபையோர்களே, அர்ஜுனன்‌ சொன்ன 
சிறிய நிகழ்ச்சி ஒன்றை: கள்‌. 

“மாலை நேரம்‌. சந்தியாவந்தனம்‌. 
செய்துவிட்டு அமரும்போது தெய்வீக: 
மான தோற்றமுடைய ஒரு பிராமணன்‌ 
அர்ஜுனனுக்கு அருகே வந்து,'ஏ சன்யாஸி, 
நீ போருக்குத்‌ துடிப்பது தெரியும்‌. உனக்கு: 
'நான்‌ என்ன உதவி செய்ய வேண்டும்‌. 
உச்சைச்ரவஸ்‌ என்கிற என்‌ குதிரையோடு. 
உனக்கு முன்னே உனக்கு வழி ஏற்படுத்தி: 
நான்‌ போர்களத்தில்‌ புகட்டுமா? அல்லது 
ப்திஇிருஷ்ணர்‌ தேர்‌ ஓட்ட ௮ல்‌ நீ காண்டீ. 
பத்தோடு போக, உனக்குப்‌ பின்னே துணை 
யாக வரட்டுமா?' என்று கேட்டான்‌. வத்த. 
வன்‌ இந்திரன்‌ என்று அர்ஜ*னன்‌ அறிந்து 
கொண்டான்‌. வணங்கினான்‌. 

சபையோர்களே, இதன்‌ மூலம்‌ அவன்‌ 
பக்க போருக்கு தேவர்களின்‌ அசி உண்டு. 
என்று அர்ஜுனன்‌ சொல்கிறான்‌. 

சரி. எங்கள்‌ பக்கம்‌ இருக்கின்ற ஸ்ரீகிருஷ்‌ 
ணரை'௫ந்த உலகல்‌ யாரால்‌ ஜெயிக்க முடி. 
யும்‌: கொழுந்துவிட்டு எறிகின்ற நெருப்பை 
கைகளால்‌ அணைக்கும்‌ மூடனும்‌ உலகல்‌: 
இருக்கிறானா? போஜ வம்சத்து மன்னர்‌. 
களைதோற்கடித்து, தன்‌ மனை 
வியாக அடைந்தான்‌. பிருத்யும்னன்‌ என்ற. 
பெரும்‌ வீரனை வீழ்த்இனார்‌. காந்தார 
தேசத்து போர்‌ வீரர்களை தன்‌ பலத்தால்‌. 
அழித்தார்‌. பாண்டிய மன்னரை தராசு தட்‌ 
டால் கொன்றார்‌. கலிங்கநாட்டு வீரர்களை 
நசுக்கனார்‌. உலகமே போற்றும்‌ காசியை 
பல.ஆண்டுகள்‌ அனாதியாக இருக்கும்படி. 
செய்தார்‌. உக்ரசேனனுடைய புதல்வன்‌. 


கம்சன்‌ அவன்‌ சபையில்‌ வலியப்‌ போய்‌ 
யுத்தம்‌ செய்து கம்சனைக்‌ கொன்றார்‌... 
கம்சனிரிங்‌ தகப்பன்‌ உக்ரசேனனுக்குராஜ்‌ 
யத்தை திரும்ப கொடுத்தார்‌. பூமியின்‌: 
புதல்வனான நரகாசுரனை கடினமான 
முறையில்‌ ஜெயித்தார்‌.முரன்‌ என்ுறதைத்‌: 
யனையும்‌, ராட்சஸ சமூகத்தையும்‌ அழித்து: 
திர்மோசன்‌ என்த நகரத்தித்குள்‌ புகுந்தார்‌. 
(ீகிருஷ்ணரின்‌ போரிடுகின்ற வல்லமை 
யையும்‌, அந்ததர்மத்தையும்‌ அறிந்த தேவர்‌: 
கன்‌, பகைவர்களுடைய ஆயுதங்களால்‌. 
அவருக்கு காயம்‌ ஏற்படாத உடம்பையும்‌, 
கலக்கமற்ற மனதையும்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
அந்த ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ எங்கள்‌ பக்கம்‌, அயுதம்‌ 
எடுக்காது போனாலும்‌ அழிக்க முடியாத: 
அவரை வென்றுவிட்டு அல்லவா துரி 
யோதனன்‌ எங்களை நோக்‌இ வரமுடியும்‌? 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ இருக்கிறவரை எங்களுக்கு 
எந்த ஆபத்தும்‌ ஏற்படாது. ஆகவே எங்கள்‌ 
கையால்‌ துரியோதனன்‌ மரணமடைவது. 
'இண்ணம்‌.. 

“மனிதனுடைய பாவ கர்மங்கள்‌ பல. 
னின்றிப்‌ போகாது. புண்ணிய கர்மங்கள்‌ 
நல்லதுப்‌ செய்யாது போகாது. துரியோதன 
னுடைய பாவகர்மங்கள்‌ பழுத்து விட்டன. 
தன்‌ சகோதர கூட்டத்துடன்‌ அவன்‌ கொல்‌ 
லப்படப்‌ போறான்‌. போர்‌ என்று ஒன்று, 
வந்தால்‌ கெளரவர்கள்‌ ஒருவர்‌ கூட உயிரு 
டன்‌ இருக்கமாட்டார்‌.துரியோதனன்‌ தன்‌ 
னுடைய அன்பான மனைவியர்களுடன்‌ 
கூடி சுகம்‌ பெறட்டும்‌. நல்ல உணவுகளை 
உண்டும்‌, பஞ்சணையில்‌ படுத்தும்‌, சுனைக 
ளில்நீராடியும்‌ உலக போகத்தை விரைவில்‌ 
அனுபவிக்கட்டும்‌. ஏனெனில்‌ அவனுக்கு 
முடிவு நெருங்கி விட்டது. 

"தெய்வ சம்பந்தமுடைய நல்ல ஜோ 
டர்கள்‌ அஸ்தினாபுரத்து அரண்‌ மனை 
யில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அதைச்‌ சுற்றியுள்ள. 
நகரங்களில்‌ வாழ்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
காலக்கணக்கை மிகத்துல்லியமாக அறி 
யக்கூடியவர்கள்‌. அதை விவரித்துப்பேசி 
வியப்பில்‌ ஆழ்த்துகறவர்கள்‌. அப்பேர்‌. 
பட்ட கெட்டிக்காரர்களை அணுகி தன்‌. 
னுடைய நிலை என்ன ஆகும்‌ எப்போது, 
எங்கே, எவ்விதம்‌ முடிவு என்று தெரிந்து 
கொள்ளட்டும்‌. அந்த ஜோதிடர்கள்‌ எந்த 
பயமும்‌ இன்றி அவனுக்கு உண்மையைக்‌ 
கூறுவார்கள்‌. அதைப்‌ புரிந்துகொண்டு. 
இந்தப்‌ போரிலிருந்து அவன்‌ விலகியிருக்‌ 
கட்டும்‌. போர்‌ என்று ஒன்று வந்தால்‌ அதன்‌. 
பாதிப்பு சகல இடங்களிலும்‌ இருக்கும்‌. துரி 
யோதனனைச்‌ சார்ந்தபொது மக்களுக்காக. 


: தான்‌துயர்‌ கொள்கிறேன்‌. ஒரு காட்டில்‌ ந 


பற்றும்போது அதில்‌ சிறிய, ப ணு நடுத்தர. 
மரம்‌ எதுவும்‌ 




















: இறுகிற மானா, துரத்துகிற புவியா, 
எது மேகம்‌ பதிகம்‌? 


ஸ்ப னாகர்ணம்‌ பாகபதான்திரம்‌, 
பிரம்மாஸ்திரம்‌, இந்திராஸ்திரம்‌ 
போன்ற பாணங்களை நான்‌ கூச்சமின்றி. 
கெளரவப்‌ படையின்‌ மீது பிரயோடுப்‌: 
பேன்‌. அத்தனை கோபம்‌ என்‌ நெஞ்‌ 
சில்‌ இருக்கிறது. இதைச்‌ சொல்லுற. 
போது மெல்லிய துக்கமும்‌ என்னுள்‌ 
வருகிறது. கெளரவர்கள்‌ அனைவ 
கும்‌ நீண்ட ஆயுளோடு இருக்கட்டும்‌ 
என்று நான்‌ பிரார்த்இிக்கறேன்‌."' என்று: 
அர்ஜுனன்‌ கூறினான்‌. 
அர்ஜுனனுடைய இந்தச்‌ செய்தி 
கெளரவ சபையை சுலக்கமடையச்‌ 
செய்தது, 
ு "ஒரு சமயம்‌ பிரம்‌ 
மாவின்‌ சபையில்‌ நர 
1... நாராயணர்கள்‌ வந்து: 
இறங்கினார்கள்‌. 


ட்‌ 





சபை அவர்களை வணங்கியது.” சஞ்ச 
யன் தான்‌ அறிந்த விஷயத்தை கெளரவர்‌ 
முன்பு பேசத்‌.துவங்கினார்‌. 

“அத்த நர நாராயணர்கள்‌ இந்திர: 
னுக்கு துணையாக நின்று அவன்‌ எதி. 
ரிகளை அழித்தார்கள்‌. எவரையும்‌ 
வணங்கத்‌ தேவையில்லாத அளவுக்கு. 
வலிவும்‌, புகழும்‌ அவர்கள்‌ கொண்டி. 
ருந்தார்கள்‌. தேவர்களுக்கு ஆதரவாக 
அவர்களை எதிர்த்த தைத்யவர்களை 
நரனும்‌, நாராயணனும்‌ பல்வேறு போர்க 
னில்‌ பழி தீர்த்தார்கள்‌. அந்த நர நாரா. 
யணர்கள்‌ மறுபடியும்‌ ஒன்று சேர்ந்து 
(விட்டார்கள்‌. அவர்‌ 


களே அர்ஐனனும்‌. 
இருஷ்ணனுமாய்‌ 
இங்கு ல்ப்ு 
றார்கள்‌.இனை 













புரிந்தவர்கள்‌ அவர்களோடு சண்டையிடத்‌ ! 


துணிய மாட்டார்கள்‌. வாழ்வின்‌ சூட்சு 


மத்தை அறியாதவர்கள்‌ ஒன்றின்‌ தொடர்ச்‌ ! 


சியாகத்தான்‌ ஒன்று என்று புரியாதவர்கள்‌ 
எதிரே இருக்றெ வியக்இயார்‌ என்ற கேள்வி 
இல்லாதவர்கள்‌ வெறும்‌ கோபத்தால்‌ அசூ 
யையோடு எதிரியை இழிவாக நினைப்ப 
வர்கள்‌ மிகுந்த சிக்கலுக்குள்ளாகிறார்கள்‌.. 
அத்த நரன்‌ அர்ஜுனன்‌. அந்த. 
நாராயணன்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌... 
"உலகம்‌ எப்பொழுது 
நன்மை பெற வேண்டும்‌ என்று. 
நினைக்கிறார்களோ அப்பொ 
முது இவர்கள்‌ அவதரிக்கறார்‌ 
கள்‌. அயோக்கியத்தனமான 
வன்முறையால்‌ இந்த உலகம்‌ 
அல்லலுறும்போது சாதாரண 
மக்கள்‌ கண்ணீர்‌ விட்டு அழும்‌: 
போது மாமிசத்தனமான வலு: 
வுள்ளவர்களையும்‌, அத்தர்‌ 
காரர்களையும்‌ சிதறி 
அவதாரங்கள்‌ ஏற்படுகின்றன. 
பூமியினுடைய சமநிலை ஆட்‌. 
டங்காணுமே தவிர குலைவ 
இல்லை... ீடுிருஷ்ணரின்‌. 
கையில்‌ இருக்கின்ற ஸரீசக்ரமும்‌, அர்தான 
னுடைய காண்டீபமும்‌, அதன்‌ வேகமும்‌ 
நர நாராயணர்களின்‌ பிறப்பை உறுதி செய்‌ 
இன்றன. பரசுராமரால்‌ சபிக்கப்பட்டவ 
னும்‌, கடுஞ்சொற்கள்‌ உடையவனுமான 
கர்ணனையும்‌, சூட்சிக்கார சகுனியையும்‌. 
நீ ஒருவன்‌ மட்டும்தான்‌ முழு மனதாக 


நம்புகிறாய்‌. போர்‌ என்று துவங்கினால்‌ | 
கெளரவர்கள்‌ அழிவு நிச்சயம்‌. உலகத்தின்‌ ! 


சோகமயமான நேரம்‌ எது தெரியுமா துரி 
யோதனா, தன்னுடைய தூண்டுதலின்‌. 
பேரில்‌ தன்‌ காரியத்திற்காக தன்‌ உறவுகள்‌ 
றந்து போவதைக்‌ கேட்க நேருவதுதான்‌ 
/கப்பெரிய சோகம்‌. உன்‌ நெற்றியைப்‌ 


பார்க்கும்‌ பொழுது அது உனக்கு ஏற்ப ! 


டப்‌ போகிறது என்றுதான்‌ தோன்று! 
ஆனாலும்‌ முயற்சி செய்‌. 

“காது என்ற அவயம்‌ இருக்கிறது. அது 
நல்ல சொற்கள்‌ சொல்லப்படும்‌ பொழுது 
ஸ்பஷ்டமாகக்‌ கேட்கிறது. அது பற்றிய 


விளக்கத்தை அறிவு பற்றிக்‌ கொள்ளறது. ; 


ஆனால்‌ மனம்‌ அதை மறுதலிக்கிறது. 
அல்லது அலட்சியப்படுத்துகறது. வீட்டு 
வாசலில்‌ நின்று யாசிப்பவர்‌ நல்ல சொற்க 
ளைக்கூறும்பொழுது அந்த வீட்டுத்‌ தலை 
வன்‌ அதைக்‌ காது குளிரக்‌ கேட்கிறான்‌. 


அந்த வீட்டிலுள்ள பெரியவர்கள்‌ அதை ; 


ஆமோதித்து வணங்குகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ 
அந்த வீட்டு எஜமானியோ அதாவது எஜ 
மானனோ யாசிப்பவனை புறக்கணிக்‌ 


கறார்‌. கர்வத்தால்‌ மறுதவிக்கிறார்‌. ஒரு : 


79ஆன்மிகம்‌ 











குடும்பம்‌ பிரித்து இடக்கலாகாது. அதே. 
போல புலன்கள்‌, அறிவு, மனம்‌ என்பவை 
ஒன்றுசேர்ந்து வாழும்‌ வாழ்க்கையைப்‌ 
பரிசோதிக்க வேண்டும்‌. 

"துரியோதனா, உனக்கு நல்லது நடக்‌: 
கட்டும்‌.” என்று துக்கம்‌ தோய்ந்த குர 
லில்‌ சொல்லி விட்டு சஞ்சயன்‌ தள்ளாடி. 
அமர்ந்தான்‌. 

ஆராயத்தகுந்தநல்லசொற்‌. 
கன்‌, ஆராய்ச்சியை முடித்து 

/னை துவங்க ஆரம்பித்தவ 
ருக்கு விளங்காது. சஞ்சயனு. 
டைய பேச்சால்கர்ணன்‌ கோப 
மூற்றான்‌. “நான்‌ போர்‌ வீரன்‌, 
க்ஷத்ரியன்‌, வில்லாளி, துரி 

£ஈதனன்‌ என்ன மன்னனின்‌ 
படைத்‌ தளபதி. என்னுடைய 
தர்மத்இிலிருந்து நான்‌ ஒருக்கா 
ம்‌ பின்‌ வாங்கவில்லை. பிழற 
வில்லை. இவ்விதம்‌ குறை கூற. 
என்னிடம்‌ என்ன திய நடத்தை 
இருக்கிறது. நான்‌ துரியோதன 
ள்‌ வுக்குஒருபொழுதும்தீமையை 
நினைத்ததில்லை, 'இருதராஷ்டி. 
ரன்‌ இங்கு மன்னர்‌. துரியோத 
னன்‌ அவர்‌ புதல்வர்‌. இவர்கள்‌ என்ன 
செய்ய விரும்புறார்கனோ அதைச்‌ செய்ய 
நான்‌ சித்தமாக இங்கு அரசன்‌ 
என்பவர்‌ துரியோதனனே. தூது போய்‌ 
வந்தவர்கள்‌ அல்ல. துரியோதனனுக்கு 
ஆதரவாக நின்று விரோதிகள்‌ என்று தீர்‌: 
மானிக்கப்பட்ட பாண்டவர்களை நான்‌. 
கொன்று போடுவேன்‌. அவர்கள்‌ படை 
களை நான்‌ கடுமையாக தண்டிப்பேன்‌. 
வெறுமே உபதேசத்தைக்‌ கேட்பதால்‌ ஒரு. 
வன்‌ புகழ்‌ நிலைக்காது. மன்னனுக்கு உபதே 
௪க்கும்‌ தகுஇ எந்த தளபதக்கும்‌ இல்லை." 
கோபத்தோடு கர்ணன்‌ பேசிமுடித்ததும்‌. 
பீஷ்மர்‌ வாய்விட்டு சிரித்தார்‌. கர்ணனோடு. 
நேரிடையாக பேசுவதைத்‌ தவிர்த்தார்‌, 

“இருதராஷ்டிரா, பஞ்ச பாண்டவர்க 
ளைக்‌ கொன்று போடுவேன்‌ என்கிற. 
இந்த கர்ணன்‌ பேச்சு வி௫ித்திரமானது. 
அர்ஜுனனுடைய வித்தைக்கு பஇனாறில்‌. 
ஒரு பங்கு கூட இந்த கர்ணன்‌ சமானமாக 
மாட்டான்‌. வெறும்‌ வாய்ச்‌ சொல்‌ வீர: 
னான, சபையின்‌ மஇப்பு அறியாது பேசுகிற 
இந்த மூடனை நம்பி உன்‌ பிள்ளை யுத்தத்‌ 
தில்‌ இறங்குகிறான்‌. இதற்கு முன்‌ எத்தனை. 
முறை பாண்டவர்களை ஜெயித்திருக்கறாய்‌ 
என்று பலமூறை கேட்டும்‌ இவன்‌ பதில்‌: 
சொல்லவில்லை. தோற்ற கதை சொன்‌ 
னாலும்‌ இவன்‌ புரிந்து கொள்ளவில்லை. 
விராட நகரத்தில்‌ நடந்த கூத்து ஏன்‌ 
கள்‌ அனைவருக்கும்‌ மறந்து விட்டது. 
அர்ஜுனன்‌ தனி ஒருவனாக இவர்கள்‌ 

















அத்தனை பேரையும்‌ அடித்து காயப்படுத்தி 
மூர்ச்சடைய வைத்து மேலாடைகளைப்‌ 
பறித்து விராடதேசத்து அரசகுமாரியிடம்‌ 
பரிசளித்தது எப்படி மறந்து போயிற்று. 
இதற்கு என்ன சமாதானம்‌. இதுதான்‌ 
கோஷ யாத்திரையிலும்‌ நடந்தது. கந்தர்வர்‌. 
கள்‌ நீராடுகிறபோது வம்பு செய்து அவர்கள்‌ 


சுழற்றி அடித்து கட்டி இழுத்துப்‌ போக, 
குலத்தின்‌ பெருமைக்கு இழுக்கு என்று: 
உதவிக்கு வந்த கந்தர்வர்களை அடித்து: 
விரட்டியும்‌, தர்மபுத்திரரால்‌ சமாதானம்‌ 
பேசியும்‌ விடுவிக்கப்பட்டவனல்லவா துரி 
'யோதனன்‌. எப்படி செளகரியமாய்‌ இந்த 
நிகழ்வுகளை மறந்து விடுகிறீர்கள்‌. இந்தக்‌ 
கர்ணன்‌ வீணான பெருமை பேசுகிறான்‌. 
'இவனைப்‌ புறக்கணிப்பது நல்லது." 
பீஷ்மருடைய பேச்சுக்கு துரோணர்‌: 
தொடை தட்டி கோஷம்‌ செய்தார்‌. “இரத: 
ராஷ்டிரா, பரதகுல திலகமான பீஷ்மர்‌: 
சொல்வதைக்‌ கேளுங்கள்‌. யார்‌ காமத்தின்‌ 
லோபிகளோ, வெறும்‌ 'யை மனதில்‌ 
தேக்கிவைத்துக்கொண்டு பேசுறார்களோ 
அவர்கள்‌ பேச்சை ஏற்க வேண்டாம்‌. சஞ்‌ 
சயன்‌ மூலமாக அர்ஜுனனுடைய குழு 
றலை இந்த சபையில்‌ கேட்டபோது அர்‌ 
னன்‌ தன்‌ சபதத்தை செய்தே தீருவான்‌. 
'வற்றி அடைவான்‌ என்றே எனக்குத்‌. 
தோன்றுது.” 
ஆனால்‌ துரதிஷ்டவசமாக பீஷ்மரு: 
டைய, துரோணருடைய பேச்சை இருத: 
ராஷ்டிரன்‌ ஏற்கவில்லை. மாறாக அவர்கள்‌ 
இருவரையும்‌ புறக்கணித்து விட்டு சஞ்சய 
'னாடுதன்‌ சம்பாஷணையை துவக்கினார்‌. 
அது யுத்தத்தைத்‌ தொடக்‌ வைப்பதான 
எண்ணமாகத்தான்‌ இருந்தது. சபை கலக்‌: 
கமடைந்தது. திருதராஷ்டிரன்‌ பேச்சு முட்‌. 
டரன்தகள்ள்‌ உச்சியில்‌ இருந்தது. தன்‌ 
புதல்வனின்‌ பக்கமே அவன்‌ இருப்பதை: 
தெளிவுபடுத்தியது. 
நம்‌ பக்கம்‌ மன்னர்கள்‌ பலர்‌ வந்து: 
சேர்ந்திருக்கிறார்கள்‌. பெரிய படைகள்‌ 
சேர்ந்து விட்டன. அவர்கள்‌ போருக்கான 
துடிப்போடு இருக்கிறார்கள்‌. அதை உணர்‌ 
'இறபோது வெற்றி பெறுவோம்‌ என்ற எண்‌: 
ணமே ஏற்படுகிறது. தருமபுத்திரர்‌ எத்தனை 
படைகளை சேர்த்துள்ளார்‌ என்ற கணக்கை 
'இருதராஷ்டிரன்‌ கேட்கிறபோது அயர்ச்சியி 
வாலும்துக்கத்தினாலும்‌ சஞ்சயன்‌ நீண்ட 
தாய்‌ மூச்சுகள்‌ இழுத்து விட்டார்‌. இனி 
இங்கு என்ன பேசப்‌ போகறோம்‌ என்று: 
மனம்‌ குழம்ப மனதில்‌ வேகம்‌ தாங்காமல்‌: 
மூர்ச்சித்து விழுந்தார்‌. அருகில்‌ உள்ளவர்‌. 
கள்‌ அவரை ஆசுவாசப்படுத்தினார்கள்‌. 


தான்‌ இதுவரை. மறுபடியும்‌. 
கூறலானார்‌... 
"அங்குள்ள வீரர்களின்‌ மேன்மையையும்‌, 


அவர்‌ படை பலத்தையும்‌ தான்‌ ஏற்கனவே 
சொல்லிவிட்டேன்‌. இங்கில்லாதது அங்கு 
என்ன என்ற கேள்வி உங்களுக்குள்‌ மறை. 
முகமாய்‌ இருக்குமாயின்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ 
என்ற பெயரை உரக்கச்‌ சொல்வேன்‌. 
கெளரவர்‌ படை பலம்‌ அதிகம்‌ இருப்பி 
னும்‌ பாண்டவர்‌ பக்கம்‌ மதியூகம்‌ மிக்க. 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ இருக்கிறார்‌. அவர்‌ பேச்சுக்கு. 
எதிர்‌ பேச்சு பேசாது அவரை ஆஸ்ரயத்து, 
எது சொன்னாலும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிற 
மனப்‌ பக்குவத்தோடு பஞ்ச பாண்டவர்‌. 
கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. போருக்குத்‌ தலைமை 
யுதிஷ்டிரர்‌ என்றாலும்‌ போரை நடத்து 
வது ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌. அத்தகைய ஒரு பலம்‌. 
கெளரவர்களிடையே நிலைபெறவில்லை. 
அப்படி ஒருவர்‌ வேண்டுமென்றே இங்கு 
இருப்பவர்களுக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
“அர்ஜுனனைக்‌ கண்டு மட்டுமேபயப்‌: 
படுகிறீர்கள்‌. கர்ணனும்‌ அர்ஜனனையே 
மனதில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு பேசுகிறான்‌. 
பீமசேனனைப்‌ பற்றி யாரும்‌ சிந்திப்பதே 
யில்லை. பீமன்‌ கோபாவேசம்‌ கொண்டு. 
அலைறான்‌. அவன்‌ உடல்‌ பலத்திற்கு நிக 
ராக இங்குநா நான்‌ யாரையும்‌ காணவில்லை. 


அவன்‌ மனோபலம்‌ அதைவிட பன்மடங்கு 
மேலானது. தன்‌ மனைவிக்கு நடந்தகொடு 
மையை தினைத்து நினைத்து அவன்‌ கோபம்‌: 


கூர்மையாய்‌ இருக்கறது. பீமனை வெறும்‌ 
பலசாலி என்று மட்டும்‌ கருத வேண்டாம்‌. 

“பாண்டவர்களுக்கு ம்கோபா 
வேசம்‌ கெளரவர்களிடம்‌ இல்லை.இதுவும்‌ 
ஒருபெரிய குறை. ஓடுகிற மானா.துரத்துகிற 
புலியா, எதில்‌ வேகம்‌ கூடுதலாக இருக்‌ 
கும்‌.யோசித்து தெனிய வேண்டும்‌. எனக்கு. 
அடாது செய்தாயே, உன்‌ பங்காளியான 
எங்களைதுன்பத்தில்‌ ஆழ்த்தினாயே, என்‌ 
வீட்டுப்‌ பெண்மணியை அவமானப்படுத்‌ 
இனாயே என்கற கோபத்தின்‌ வலிவு எவ 
ராலும்‌ எதர்க்கவொண்ணாதது. இந்தக்‌ 
கோபம்‌ பற்றிய எதுவும்‌ துரியோதனாதிக 
னிடம்‌ இல்லை. 

மரத்தின்‌ உச்சிக்கூட்டில்‌ தேன்‌ இருக்கு 
றது. அதை ஏறி எடுக்க கை நீட்டுபவனுக்கு 
விழுவோம்‌ என்ற பயம்‌ இல்லை. நழுவி 
விழும்‌ வரை அது புரியப்‌ போவதில்லை" 
என்று சஞ்சயன்‌ சொன்னதை தஇிருதராஷ்‌ 
டிரன்‌ கவலையோடு ஆமோதித்தான்‌. 

"ஆமாம்‌. என்‌ புதல்வர்கள்‌ உச்சக்‌ 
இளையில்‌ இருக்கும்‌ தேனடைக்கு கை 
நீட்டுபவர்கள்‌. தேனை மட்டுமே நினைத்‌: 
துக்‌ கொண்டிருப்பவர்கள்‌. கடைக்கும்‌ 
சாதக பாதகம்‌ பற்றி கணக்கு இல்லாதவர்‌ 


: கள்‌. நீ சொன்ன பீமனுடைய கோபத்தை, 


நான்‌ அறிவேன்‌. உடல்‌ பலம்‌ மட்டுமல்ல, 
கோபத்தால்‌ ஏற்பட்ட மனோபலத்தை 
ஒருக்காலும்‌ தவிர்க்க முடியாது. அதை 





எதிர்க்க அதற்கு இணையான மனோபலம்‌ 
இடையாது. இரண்டு கட்சியில்‌ ஏதோ ஒரு 
பக்கம்‌. தான்‌ இந்த மனோபலம்‌ இருக்கும்‌. 
மற்றது அந்த மனோபலத்தை பரிட்‌சிக்கும்‌ 
விதமாய்‌, எதிர்க்கும்‌ விதமாய்‌ அமையும்‌. 
உன்‌ வாக்கின்‌ மூலம்‌ பாண்டவர்களின்‌ 
வெற்றியை தான்‌ அறிகறேன்‌. என்னால்‌ என்‌ 
புதல்வர்களை தடுக்க முடியவில்லை. பீஷ்ம 
ரும்‌.துரோணரும்‌ தங்கள்‌ இன்னுயிரை ஒரு: 
தர்மத்தின்‌ பொருட்டு என்‌ புதல்வனுக்காக 
இழக்கப்‌ போகிறார்கள்‌ என்பதை தான்‌ 
'தளிவாகப்‌ புரிந்து கொள்‌ஒறேன்‌.. 

“விதுரர்‌ முன்பு சொன்ன உபதேசங்க 
ளின்‌ பயம்‌ எனக்கு வந்து விட்டது. ஐஸ்‌ 
வர்யத்தை விரும்பும்‌ முட்டாளான துரி 
யோதனன்‌ பேராசையால்‌ சூதாட்டம்‌ 
என்னும்‌ பாபத்தை செய்திருக்கிறான்‌.என்‌ 
நூறு புத்திரர்களும்‌கொல்லப்படப்போக 
றார்கள்‌. அனாஇயான அவர்சகடைய 
மனைவிகளின்‌ ௮ இப்போதே. 
என்‌: அரதகனில்‌ த கடர கிவ்‌ 
காலத்தின்‌ கையில்‌ நான்‌ பலஹீனனாக 
இருப்பதை உணர்கிறேன்‌. 

“அர்ஜுனன்‌ தேர்‌ ஏறி விட்டான்‌. அந்‌. 
தத்தேரை அந்தயுத்தத்தை கிருஷ்ணர்‌ வழி: 
நடத்துகிறார்‌. அர்ஜனனுடைய காண்டீ. 
பம்‌ நாண்‌ ஏற்றி விட்டது. இந்த மூன்றும்‌: 
ஒன்று சேர்ந்து விட்டது. அதாவது தெய்வ 
சங்கல்பமும்‌, மனித உறுதியும்‌ நடந்தமோச 
மான விஷயங்களின்‌ கோபாவேசங்களும்‌ 
ஒன்று சேர்ந்துவிட்டது. காயப்பட்ட மனம்‌: 
காண்டீபத்தை பல்‌ கடித்து வளைத்து நாண்‌: 
ஏற்றி விட்டது. இந்த மூன்று புயல்களின்‌ 


வேகத்தை யார்‌ எதர்க்க முடியும்‌. நம்மி ! 


டம்‌ காண்டீபமும்‌ இல்லை. அர்ஜுன 

னும்‌ இல்லை. ஸ்ரீகருஷ்ணனும்‌ இல்லை. 

9. சஞ்சயா, பரத வம்சத்தின்‌ அழிவு துவங்கி 
ட்‌! 


டது. 

“கெளரவர்களே, பாண்டவர்களோடு 
யுத்தம்‌ நடக்கக்‌ கூடாது என்று நான்‌ விரும்‌ 
புகிறேன்‌. அப்படி போர்‌ உண்டானால்குரு 
குலம்‌ அழியும்‌. யுதஷ்டர்‌ என்னைத்தான்‌. 
குறை சொல்லுகிறார்‌. தவறு நடந்ததை: 
அனுமதித்தது என்‌ குற்றம்‌ என்று சொல்‌ 
றார்‌. நான்‌ அதை ஏற்றுக்‌ கொண்டு போர்‌ 


வேண்டாம்‌ அமைதி வேண்டும்‌ என்று ; 


சொன்னால்‌ அதை யுஇஷ்டர்‌ ஏற்க மாட்‌ 
டாரா. போர்‌ வேண்டாம்‌ போர்‌ வேண்‌ 
டாம்‌ என்பதே என்‌ விருப்பம்‌. இதைப்‌: 
புரிந்து கொள்ள எவர்‌ ஆலோசனையும்‌: 
தேவையில்லை." 


இடித்துரைக்க தகுந்த நேரம்‌ கிடைத்து 


(விட்டது என்று சஞ்சயன்‌ இருதராஷ்டி 
ஏனை நோக்கி தன்‌ பேச்சைத்துவங்கனார்‌. 

“போர்‌ நெருங்கி வந்ததும்‌ எதிரியின்‌ 
பலம்‌ சொன்னதும்‌ கலவரமடைந்து. 





1 கையை பிசைந்து சமாதானம்‌ கோருகறீர்‌. 


கள்‌.சூதாட வேண்டாம்‌ என்று சொன்ன 
போது அதை புறக்கணித்து மெளனமாய்‌. 
இருந்தீர்கள்‌. சகுனி சூதாட்டத்தை துவங்‌ 
கிய போது என்ன நடக்கறது அங்கே யார்‌ 
ஜெயித்தார்கள்‌ என்று ஆவலானீர்கள்‌... 
சகுனி இதை வென்றேன்‌, அதை வென்‌. 
றேன்‌ என்று ஆரவாரித்தபோது நீங்களும்‌. 
ஒரு சிறுவனைப்‌ போல குதூகவித்தீர்கள்‌. 
அப்பொழுது பாண்டவர்கள்‌ மீது கடுமை 
யான பேச்சுக்கள்‌ பேசப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தன. அவைகளை கண்டும்‌ காணாது. 
ருந்தீர்கள்‌.. பாண்டவர்கள்‌ சூதாட்டத்‌. 
ல்‌ ஏமாற்றப்பட்டு வனத்திற்கு போகும்‌. 
போது நீங்கள்‌ குழந்தையைப்‌ போல அடிக்‌. 
கடி சிரித்து உங்கள்‌ மகிழ்ச்சியை வெளிப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டிருந்தீர்கள்‌. இப்பொழுது 
அதிகமாகதுயரப்படாதீர்கள்‌. 'இதைவிது, 
கும்‌,நானும்முன்‌ கூட்டி! 'யே சொன்னபோது, 
காதுகொடுத்துக்கேட்காது இப்போதுதான்‌ 
பாண்டவர்களுடைய இறமையை புரிந்து, 
கொள்வது போல வீணாக: அழுதீரகள்‌.. 
துரியோதனன்‌ குறுக்‌கட்டுப்‌ பேசினான்‌. 
சப்ப ஏற்று சூதுக்கு வந்து சூதாட 
தேர்ந்தெடுத்துநியாயமாகநடந்த. 
£ட்டத்தில்‌ உடமைகளை இழந்து நிர்சு 
ியானவர்களுக்கு ஆதரவாக பேசுகிறாய்‌. 
நீபாண்டவர்களைச்‌ சந்தித்தாயா அல்லது 
இந்தபேச்சு முழுவதும்‌ உன்‌ பயமா என்பது. 
எனக்குப்‌ புரியவில்லை. அர்ஜுனன்‌ தேரில்‌: 
என்ன கொடி இருந்தது." 
துரியோதனன்‌ தன்னை சந்தேகப்படு 
வது கண்டு சஞ்சயன்‌ வருத்தமுற்றான்‌. 
“அர்ஜுனனுடைய தேரில்‌ பல இவ்ய உரு. 
வங்கள்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டு இருக்கின்றன. 
அவன்‌ தேரில்‌ பவன குமாரனான ஹனும 
னுடைய உருவம்‌ நிலைபெறப்‌ போகிறது. 
அற்புதமான வெண்‌ குதிரைகள்‌ அந்தத்‌ 
1ல்‌ பூட்டப்பட்டு இருக்கின்றன. யுதிஷ்‌: 
டிரருடைய தேரிலும்‌ வெண்‌ குதிரைகள்‌: 
இருக்கின்றன. அவை மிக அழகியவை. 
பார்த்துக்‌ கொண்டேயிருக்க வேண்டும்‌. 
என்ற ஆசையைத்‌ தூண்டுபவை. பீமசேன. 
னுடைய குதிரைகள்‌ கரடி போல்‌ கருப்‌ 
பானது. சகாதேவனுடைய குதிரைகள்‌ 
பல விசித்திர வண்ணங்கள்‌ கொண்டது. 
நகுலனுடைய குதிரைகள்‌ பச்சை வர்ணம்‌ 
கொண்டவை. இவை ஓடுகின்ற ஓட்டமும்‌. 
பரஸ்பரம்‌ செய்கன்ற போட்டியும்‌ பார்க்கப்‌ 
பார்க்கபரவசமூட்டுபவை. என்னை நம்பா 
மல்‌ என்னிடம்‌ கேட்காதே. நீ கேட்டதற்கு. 
மேலும்‌ என்னால்‌ விஷயங்கள்‌ சொல்ல. 
முடியும்‌. சொல்றேன்‌ கேள்‌." என்று. 
பயமுறுத்தலான பேச்சை ஆரம்பித்தார்‌. 
ஆனால்‌ அந்தப்‌ பேச்சுக்கு இடையில்‌ 
இருதராஷ்டிரன்‌ புகுந்து கொண்டான்‌. 








த்தப்‌ போரில்‌ யார்‌ யார்‌ என்ற கணக்கு 
கட்க ஆரம்பித்தரன்‌. அவை அவனுக்கு 
விவரமாக சொல்லப்பட்டன. 
பாண்டவர்களுடைய யுத்த முறை 
யைச்‌ சொல்ல, இருதராஷ்டிரனை பயம்‌: 
கவ்வியது. என்‌ பிள்ளைகள்‌ எனக்கு இல்‌ 
லையென்றே ஆ விட்டார்கள்‌ என்று: 
புலம்பத்துவங்கனொன்‌. ஆனால்‌ என்‌ புதல்‌ 
வன்‌ துரியோதனன்‌, யார்‌ கத்தக்‌ கூச்சலிட்‌ 
டாலும்‌ போரைத்‌ தொடர்வேன்‌ என்ற. 
ஆத்திரத்தோடு நிற்கிறான்‌. இதன்‌ முடிவு: 
என்னவென்று தெறியவில்லை என்று 
குழம்பினான்‌. 
ஒரு நேரத்தில்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ துரி: 
யோதனனுக்கு பக்கபலமாக இருந்தான்‌. 
சூதாட்ட காலத்தில்‌ அவன்‌ சிரிப்பும்‌, அங்‌ 
காரமும்‌ கெளரவர்களை பெரிதாகத்‌ தூண்‌ 
டின. பாண்டவர்களுக்கு. 
வேதனை அளித்தன. 
ஆனால்‌ அதே திருதராஷ்‌ 
டி.ரன்‌ நிலைமை தடுமாறி 
துரியோதனனுக்கு எதி 
ரான கருத்துக்களைச்‌ 
சொல்லத்‌ துவங்குகிறான்‌. 
(துரியோதனன்‌ செய்த 
பாபம்‌. 
துரியோதனன்‌ கடுக 
டுப்பான குரலில்‌ இருத: 
ராஷ்டிரனை நோக்கிப்‌ 
பேசினான்‌. “பாண்டவர்‌. 
களும்‌, கெளரவர்களும்‌ 
ஒரே, £ஈதியைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. 
கவரும்‌ பூமியிலே 
மானுடராய்‌ இருப்பவர்‌. 
கன்‌.பிறகு பாண்டவர்கள்‌ 
மட்டும்தான்‌ வெற்றிய 
டைவார்கள்‌ என்று ஒரு 
கொள்கையை எப்படி 
அமைத்துக்‌ கொள்கிறீர்‌ 
கள்‌? பீஷ்மர்‌, துரோணாச்சியார்‌. கிருபாச்‌ 
சாரியார்‌, கர்ணன்‌, ஜெய்த்ரதன்‌, சோம 
தத்தன்‌, அஸ்வத்தாமா, விவிம்சஇ, சலன்‌, 
விகர்ணன்‌, குருமித்ரன்‌ ஆகிய அத்தனை 
தேஜஸ்விகளும்‌ பெரிய வில்லாளிகளா 
வர்‌.எனக்காகபாண்டவர்களுக்குதுன்பம்‌: 
செய்வதில்‌ வல்லவர்கள்‌. பாண்டவர்கள்‌ 
பக்கத்து வீரர்கள்‌ இவர்களை கண்‌ உயர்த்த. 
பார்க்கும்‌ யோக்கியதையை கூட அடைய 
வில்லை. சூதாட்டமல்ல அதற்கு முன்பே 
எனக்குஇருந்தகோபம்‌இன்னும்‌ கொழுந்து 
விட்டு எரிந்து கொண்டுதான்‌ இருக்கிறது. 
அந்த கோபத்துடன்‌ நான்‌ தனியாசுவே 
பாண்டவர்களோடு போர்‌ புரியும்‌ வல்‌. 
லமை கொண்டவன்‌.” 
இருதராஷ்டிரன்‌ இடைமறித்தான்‌. “என்‌: 


மகன்‌ பைத்தியக்காரனைப்‌ போல பேசு 





நான்‌. இவன்‌ வல்லவன்‌ என்று உயர்த்தி 
சொல்லுடன்ற பீஷ்மர்‌ எவ்வளவு அமைதி 
யாகஅடக்கமாக இருக்கிறார்‌. பீஷ்மருக்கு 

மகாத்மாக்களோடு செய்யப்படும்‌ போர்‌. 
பிடிக்கவில்லை. அது துரியோதனனுக்குப்‌ 
புரியவில்லை. எனக்கு ஒரு கேள்வி. உண்‌: 
மையில்‌ இந்தப்‌ போரை யார்‌ தூண்டி விடு 
கிறார்கள்‌. போர்‌ செய்யும்‌ உபதேசங்களை 
பாண்டவர்களுக்கு யார்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
கள்‌?” 


“த்ருஷ்டத்யும்னன்‌ சொல்‌இறான்‌. 
அவன்தான்‌ அர்ஜுனா நாம்ஜெயிப்போம்‌. 
போர்‌ துவங்கு என்கிறான்‌. துரியோதன 
னையும்‌, கர்ணனையும்‌ அழிக்க வேண்டும்‌ 
என்ற வெறித்ருஷ்டத்யும்னனுக்கு அதிகம்‌. 
இருக்கிறது. ராஜ்யத்தை ஒப்ப 
டைப்பது மட்டுமல்ல. அர்ஜுனனிடமும்‌. 
பீமனிடமும்‌ மன்னிப்பு. 
கேட்க வேண்டும்‌ என்க 
றான்‌. பஞ்ச பாண்டவர்க 
ளுக்கு தருஷ்டத்யும்னன்‌ 
'பச்சால்‌ சூடேறுகிறது."' 
என்று சஞ்சயன்‌ கூற, மறுப. 
டியும்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ கை 
உயர்த்தினான்‌. 

"நீ வாழ்வதற்கு பாதி 
ராஜ்யம்‌ போதுமானது. 
மீதி பாகத்தை பாண்ட. 
வர்களுக்கு கொடுத்துவிடு. 
த்ருஷ்டத்யும்னன்‌ போர்‌. 
வெறியை தூண்டுவதாக 
சொல்லப்படுகிறதே, நம்‌. 
பக்கம்‌ அப்படி இருப்பவர்‌. 
யார்‌? பாண்டவர்கள்‌ ஒரு, 
வருக்கொருவர்‌ தூண்டி. 
விட்டுக்கொள்ளவில்லை. 
அவர்களைச்‌ சுற்றி வெளி 
வட்டத்தில்‌ இருந்த உற 
வுகளே இதை அடிக்கடி 
செய்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ நம்‌ பக்கம்‌நானோ, 
பீஷ்மரோ, துரோணாச்சாரியரோ, ஒரு. 
பாச்சாரியரோ, அஸ்வத்தாமனோ போர்‌ 
செய்ய விரும்பவில்லை. போர்‌ வந்தால்‌ 
ஈடுபடுவதற்கும்‌ போரை விரும்புவதற்கும்‌ 
வித்தியாசம்‌ உண்டு. உன்‌ புத்தயோடு ஐக்‌. 
யமாக இருக்கற துச்சாதனன்‌, கர்ணன்‌, 
சகுனியே உன்னை போர்‌ புரியத்‌ தூண்டு. 
கிறார்கள்‌. மற்றவர்‌ ஏன்‌ தூண்டவில்லை. 
என்று நீ யோசிக்கவில்லை. பெண்‌ மீது, 
கொண்டமோகாவேசத்தைவிட போர்‌ மீது: 
கொண்ட மோகாவேசம்‌ மிகக்கொடியது." 

துரியோதனன்‌ மனநிலை தெளிவாக: 
இல்லை என்பதை அவனுடைய அடுத்த 





: பேச்சு வர்ணிக்கிறது. 











“தந்தையே. பீஷ்மரையும்‌, துரோணரை: 
யும்‌, இருபாச்சாரியரையும்‌, அஸ்வத்‌. 
தாமனையும்‌, சஞ்சயனையும்‌ நம்பி இந்தப்‌: 
போலை அவங்கவில்கை, தானும்‌ கரண 
ம இந்த ரண யக்ஞத்தை விஸ்தாரமாக. 
சவம்‌ யுஇஷ்டிரரை பலி பசுவாகச்‌ 
செய்வோம்‌. இஇல்‌என்‌ தேரே அக்னிகுண்ட. 
மாகும்‌. வானே நெய்‌ கற்றும்‌ கரண்டியா. 
கும்‌. கதை. துணைக்‌ கரண்டியாகும்‌. இந்த 
யாகத்தின்‌ மான்‌ தோல்கள்‌ என்‌ கவசங்களா. 
கும்‌.தேரை இழுக்கும்‌ நான்கு குதிரைகளும்‌ 
நான்‌ ஹோதாக்களாகும்‌. பாணங்கள்‌. 
யில்‌ போடும்‌ விறகுகளாகும்‌. அதல்‌ 
டைக்கும்‌ என்‌! புகழே ஹவிஸாகும்‌.”. 
துரியோதனன்‌ தன்‌ போரை ஒரு புனி 
தப்‌ போராக, வேள்வியாக விவரிக்க சபை 
வாயடைத்துப்‌ போயிற்று. 
“நான்‌ வெகு 'நிச்சயம்‌. 
ஜெயித்து என்‌ ராஜ்ஜியத்‌; 
மற ஞூறுவேன்‌. க ணைபெனல்‌ வேது: 
எனன உடதன எட்ட பபோககதுட தான 


ந்தப்‌ போரில்‌. 





றந்து பாண்டவர்கள்‌ முடி. ரூடுவார்கள்‌. 
ரண்டில்‌ ஒன்று நடக்கப்போகிறது. என்‌ 
வாழ்க்கை, ராஜ்யம்‌, செல்வம்‌ அனைத்‌ 
தையும்‌ நான்‌ என்‌ இறப்பால்‌ இழக்க 


முடியும்‌. ஆனால்‌ ஐந்து ஊசி முனை அளவு 

கூட நிலத்தை நான்‌ பாண்டவர்களுக்கு 

தரமுடியாது. இது உறுதி” என்று கர்ஜனை 
செய்தான்‌. 

சபை துவண்டு ஆசனத்தில்‌ சரிந்து, 
அமர்ந்தது. இருதராஷ்டிரன்‌ உடம்பு நடுங்‌ 
இனான்‌. “துரியோதனா, தான்‌ உன்னை 
துறந்து விட்டேன்‌” என்று உரத்த குரலில்‌: 
கூறினான்‌. 

"உங்கள்‌ அனைவருக்காகவும்‌ துயரப்‌: 
படுறேன்‌. எனக்கு வேறு வழியில்லை. 
வேட்டையாடுவதில்‌ வல்லமையான புலி 
(க என்ற மான்‌ கூட்டத்தில்‌ நுழை; 
மான்களைக்‌ கொன்று போடுவது போல. 
கெளரவப்‌ படை, பாண்டவர்களால்‌. 
கொல்லப்படப்‌ போறது. மனிதர்கள்‌ 
மட்டுமல்ல, யானைகளும்‌, குதிரைகளும்‌. 
பெரிய கோவேறு கழுதைகளும்‌ பன்‌ 
லப்பட்டு தேர்களும்‌, ஆயுதங்களும்‌ 
லாக: படத அக்கன்‌ ய காண்‌! னவ 

நான்‌ இப்பொழுது சொல்வது நேரில்‌ நடக்‌ 
பாழுதுதான்‌ நீ அதை பார்க்கும்‌ 

ன சசயுறதான்‌ பாண்டவர்களின்‌ வீரம்‌ 
கணக்குப்‌ புலப்படும்‌, சஞ்சயா; சஞ்சயா 
நீ எங்‌! ுக்கிறாய்‌?”” அந்த குருட்டு 














அரசன்‌ தடுமாறினான்‌. “தீ கருஷ்ணனை ! 
யும்‌, அர்ஜுனனையும்‌ எங்கு சந்தித்தாய்‌? ! 
பரிகிருஷ்ணர்‌ என்ன சொன்னார்‌? சொல்ல. 
வேண்டியது எது என்து முன்‌ கூட்டியே 
தீர்மானித்து எதையும்‌ விடுபடாது சொல்‌.” ! 
ஈஷ்டிரன்‌ கேட்டதற்ணெங்கசஞ்்‌ 
யன்‌ பேசத்‌ துவங்கினார்‌. பேசிப்‌ பேசித்‌ 
தான்‌ இவர்கள்‌ பயத்தை அதிகரிக்க முடியும்‌ 
என்பதால்‌ சஞ்சயன்‌ பேசத்‌ துவங்கினார்‌. 
“வீரம்‌ மிக்க ஸ்ரீகிருஷ்ணரும்‌, அர்ஜுன 
னும்‌ ஒரு பெரிய அந்தப்புர மாடத்தில்‌ இருந்‌ 
தார்கள்‌. அங்கே போவதற்கு நகுல- சகா 
தேவருக்கோ, பீமருக்கோ,யுஇஷ்டிரருக்கோ 1 
அனுமதியில்லை. ஆனால்‌ நான்‌ அனுமதிக்‌ 
குப்பட்டேன்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ நீண்ட ஒற்றை | 
ஆசனத்தில்‌ முதுகுக்கு மெத்தைகள்‌ வைத்து 
சரய்ந்திருந்தார்‌. அவர்‌ கால்களை நாண்‌ 
ஏற்றித்‌ தழும்பான விரல்களால்‌ அர்ஜ னன்‌. 
தடலிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. ஆசனத்தில்‌ 
இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ கால்கள்‌ போட்டு. 
அமர்த்திருக்கஒரு பக்கம்திரெளபதயும்‌. மறு. ! 
பக்கம்‌ சத்யபாமாவும்‌ அமர்ந்திருந்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ இனிமையான பானத்தை பருகிய | 
படி இருந்தார்கள்‌. நெற்றியிலும்‌, முதுகிலும்‌ 
சந்தனம்‌ பூதியிருந்தார்கள்‌. மலர்‌ மாலைகள்‌: 
தரித்த க உல்லாசமான சூழ்நிலையில்‌. 
இருந்தார்கள்‌. அர்ஜுனன்‌ எனக்கு உட்‌ 
கார ஆசனம்‌ காட்டினான்‌. நான்‌ அதை: 
கைகளால்‌ தொட்டு கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ 
கொண்டு கை கூப்பி வணங்‌ 
இயபடியேநின்றிருந்தேன்‌.என்‌ 
பணிவை ஸ்ரீகிருஷ்ணருக்கு. 
அர்ஜுனன்‌ கண்களால்‌ ஜாடை 
காட்டினான்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌: 
நிதானமாக இனிமையான குர 
வில்‌ பேச ஆரம்பித்தார்‌. நம்‌ 
பக்கம்‌ இருக்கின்ற பெரியவர்க. 
ளையும்‌ உங்களையும்‌ விசாரித்‌ 
தார்‌. பேசப்‌ பேச இருஷ்ணரு 
டைய குரல்‌ பயங்கர ரூபத்தில்‌ 
வெளி வந்தது. அவர்‌ சொன்ன 
இங்கொரு வார்த்தையும்‌ மூச்‌ 
யமான அர்த்தத்தோடு என்‌: 
காதில்‌ விழுந்தது. 
சஞ்சயா, கெளரவர்களை 
புண்ணிய காரியங்களில்‌ ஈடுப: ர 
டச்‌ சொல்‌. அந்தணர்களுக்கு தானம்‌ தரச்‌ | 
சொல்‌, வேத விஷயங்களை செவிமடுக்கச்‌ 
சொல்‌. நல்லவர்களுக்கு செல்வத்தை அள்‌: 
ளித்தரச்சொல்‌. அவர்களை நேசிக்கறெவர்க 
ளுக்கு நல்ல உபகாரம்‌ செய்யச்‌ சொல்‌. பிள்‌ 
ளைகளிடம்‌ பாசத்தை வர்ஷிக்கச்‌ சொல்‌. 
ஏனெனில்‌ பாண்டவர்கள்‌ கெளரவர்களை 
வெல்லத்‌ தயாராக இருக்கறார்கள்‌. உங்கள்‌ 
வாழ்வின்‌ முடிவு வந்து விட்டது. இவைக: 
ளாவது உங்களை காப்பாற்றப்‌ படட்டும்‌. 
இங்கே.என்‌ கோபம்‌ என்ன என்று கேட்‌ 
கிறாயா சஞ்சயா. இரெளபதியின்‌ வஸ்இ ! 
த்‌ ச்சாதனன்‌ இழுத்தபோது நான்‌ : 














்‌ அஸ்இனாபுரத்திலிருந்து வெகு தொலை 



































வில்‌ இருந்தேன்‌. அப்பொழுது இரெளபற்‌ 
கோவிந்தா கோவிந்தா என்று என்னை துய 
ரத்தோடு அழைத்தாள்‌. அவள்‌ அழைத்த 
அந்தக்‌ குரல்‌ என்னிடம்‌ இன்னும்‌ 


] இருக்க 
ஐது.அவளை அத்த இக்கட்டிலிருந்து சிறிதும்‌ 


காயப்படாதவாறு தடுக்கப்படாத கடன்‌ 
என்‌ உள்ளத்தில்‌ இருக்கறது. இந்த வேதனை 
என்‌ உள்ளத்திலிருந்து விலகாது. அர்ஜ னன்‌. 
என்‌ நண்பன்‌. இரெளபதி அவன்‌ மனைவி. 
இதற்குப்‌ பிறகும்‌ நான்‌ எப்படி. மெளன 
மாக இருப்பது. அர்ஜுனனுடையபகை 
என்‌ பகை. ஆனால்‌ இந்த அர்ஜுனனை 
ஜெயிக்க முடியுமா. அப்படி. ஜெயிக்க 
முடிந்தவன்‌ இந்த பூமியை கையால்‌ தூக்க 
முடிந்தவனாக இருப்பான்‌. ஆனால்‌ அப்ப: 
கப்பட்ட ஸுர்கள்‌ யாரும்‌ என்‌ சண்ணுச்குத்‌ 
தெரியவில்லை. விராட நகரத்து போரை 
கெளரவ வீரர்களே புகழ்ந்து புகழ்ந்து பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கறார்கள்‌. பகைவரே புகழும்‌. 
வீரன்‌ அர்‌ஐ*னன்‌. கவலையின்மை, சுறுசு: 
றுப்பு,மனோ தைரியம்‌ ஆய நல்குணங்கள்‌. 
அர்ஜுனனிடம்‌ அதிகமாக இருக்கின்றன. 
கருமேகம்‌ மழை பெய்வது போல காண்டி 
பத்திலி| ம்புகின்ற பாணங்களுக்‌; 
கெளரவர்களில்‌ பதில்‌ சொல்வாரில்லை. 
கெளரவர்கள்‌ தோற்பது உறுதி என்று: 
சற்றத்துடன்‌ சொன்னார்‌." 
ஸ்ரீகருஷ்ணரே அவ்விதம்‌ சொல்லி விட்‌ 
டார்‌ என்று இருதராஷ்டிரன்‌ 
.கலக்கமடைந்தார்‌.. 
"போர்‌ வேண்டாம்‌ சமா 


க்கிறார்‌ கள்‌ 
யா அவர்கள்‌ 


வர்களை ஒழித்து விடுவோம்‌ 
என்து பேசுகறாய்‌. தெளிவற்றவ. 
ஈக இருக்கிறாய்‌, எங்கு என்ன 
பேசக்‌ கூடாதோ அதை பேசித்‌ 

'தொலைக்கிறாய்‌'” என்று. 

சடுச௫ப்பாக பேசினார்‌. 
'இந்தப்‌ பேச்சால்‌ துரியோ 
. தனனுக்கு கடுங்‌ கோபம்‌ ஏற்‌: 
பட்டது. தன்‌ படையினரையே 
போடுவதை உணர முடிந்தது. 

ஏ புதல்வர்களை வெல்வது நிகழ: 
முடியாததாய்‌ கருதுகிறீர்கள்‌. அவர்களுக்கு 
தேவர்கள்‌ உதவி செய்கிறார்கள்‌ என்று பேசு 
இறீர்கள்‌.தேவர்களுக்குகாமகுரோதலோப 


பிரித்துப்‌ 


1 துவேஷ குணங்கள்‌ இல்லை. அவர்கள்‌ சமதி 
லையில்‌, 


இருப்பவர்கள்‌. பாண்டவர்களுக்கு, 
மட்டுமே உதவி செய்வேன்‌ என்ற எந்த பிர 
௫ஞையும்‌ செய்யவில்லை. தேவர்களால்‌. 
மிகப்‌ பெரிய தேஜஸ்ஸை பெற்றது பாண்ட 
வர்கள்‌ மட்டும்தானா. என்னையும்‌ அவர்க 
னில்‌ ஒருவனாக சேர்த்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 


1 எனக்கும்‌ மந்திர பலம்‌ உண்டு. உடைந்து: 














விழும்‌ மலைச்‌ சகரங்களையும்நான்‌ என்‌ மத்‌ : 


இர பலத்தால்‌ தூக்க நிறுத்துவேன்‌. பெரும்‌ 
கல்‌ மழை புயல்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ அதை மத்திர: 
பலத்தால்‌ தடுத்து நிறுத்தமுடியும்‌. என்னால்‌. 
ஸ்தம்பிக்கப்பட செய்த நீரின்‌ மேலே தேரும்‌. 


காலாட்படையும்‌நடத்தமுடியும்‌. எனக்கும்‌ : 


தெய்வ அசுர சக்தி உண்டு. இதை நீங்கள்‌. 
மனதில்‌ கொள்ளவேயில்லை. என்னுடைய 
தேசத்தில்‌ பாம்பு, தேள்‌ போன்ற விஷ ஐந்‌ 
.துக்கள்‌ இல்லை. அவை மந்திரங்களால்‌ கட்‌. 
'டப்பட்டிருக்‌கன்றன. என்‌ தேசத்தில்‌ மழை: 
நன்றாகப்‌ பெய்கிறது. அக்னி அளவோடு 
எரிகிறது. பூமியில்‌ பயிர்கள்‌ செழிப்பாக 
வளர்கின்றன. என்‌ மக்கள்‌ அனைவரும்‌. 
தர்மத்தில்‌ மூழ்கியிருக்கறார்கள்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ பக்கம்‌ தேவர்கள்‌ இருக்‌: 
இறார்கள்‌ என்கிற உங்கள்‌ அலறல்‌ உண்‌ 
மையானால்‌ பன்னிரெண்டு வருடம்‌ ஏன்‌ 
நாய்படாத பாடு பட்டார்கள்‌. தேவர்கள்‌ 
அவர்களுக்கு என்ன உதவி செய்தார்கள்‌. 
நீங்கள்‌ என்னை மகன்‌ என்றுதான்‌ பார்க்‌ 
இறீர்கள்‌. நான்‌ சத்தியசந்தனாக இருக்கி. 
றேன்‌. நான்‌ ஒரு வார்த்தை வாயால்‌ கூறி 
அதுபொய்யானதில்லை. இதனால்‌ மக்கள்‌ 
என்னை சத்தியவான்‌ என்று சொல்றார்‌. 
கள்‌. நான்‌ பேசுவது தற்புகழ்ச்சியல்ல. என்‌ 
(டைய பெருமை கங்கள்‌ கண்களுக்கு, 
ங்குள்ளோர்‌ கண்‌; னால்‌ இருக்‌ 
மழு. அதை இவர்கள்‌ 'சொல்ல மறுக்கிறார்‌. 
கள்‌. நதிகள்‌ பரந்து பிரிந்து கடலில்‌ வந்து 
கலப்பது போல ஸ்ரீகருஷ்ணரோடு இந்த. 
சபாண்டவர்கள்‌ பல இளைகளாய்ப்‌: 
பரித்து என்னிடம்‌ சரண டையம்‌ போடு 
தார்சு என்‌ அறிவு உத்தமமானது. என்‌ 
ஸ்‌ உன்னதமானது. என்‌ வித்தை மிகப்‌: 
செறிவு என்‌ முயற்சி மிகச்சிறந்தது. 
என்‌ சபையினரை எனக்கு எதிராகத்‌ 
தூண்டிவிட வேண்டாம்‌. இவர்களை நான்‌. 
பெரிதும்‌ மதிக்கறேன்‌. அதனாலேயே இந்‌ 
சபையில்‌ தகுந்த முறையில்‌ கெனர 
பட்டிருக்கிறார்கள்‌. சஞ்சயன்‌ சொல்வது. 
மட்டுமே உண்மை என்று இங்குள்ளோர்‌ 
நம்பவில்லை, கேள்வியோடுதான்‌ இருக்கி 
றார்கள்‌. கேள்வியோடு இருக்க வேண்டிய 
நீங்கள்‌ அதை புறக்கணித்து விட்டு கத்‌ 
எதிராக இரும்புகநீர்கள்‌. எனவே இனி 
கவனமாகப்‌ பேசுங்கள்‌.” 
.துரியோதனனுடைய ! 
தால்‌ கெளரவ சபை இடுக்கட்டு நிமிர்ந்தது. 
உண்மையில்‌ யார்‌ வலிமையுள்ளவர்கள்‌ 
என்று நல்லவர்களுக்கே அனுமானிப்பது: 
கடினம்‌. 
"துரியோதனன்‌ வீராவேசமாகப் பேசுவது. 
கேட்டு சபை இகைப்பதை பார்த்தகர்ணன்‌: 
தன்‌ குரலை உயர்த்தினான்‌. 





"நான்‌ அந்தணனிடம்‌ சொல்ல பரசு : 


ராமரிடம்‌ வில்‌ வித்தை கற்றது உண்மை 


தான்‌. அதனால்‌ சாபம்‌ பெற்றது வாஸ்த : 
வம்தான்‌. ஆனால்‌ கருணை மிகுந்த அந்த : 





'இந்தகோபாவேசத்‌ | 





குருதாதரால்‌ எனக்கு எத்தத்‌ இங்கும்‌ ஏற்‌: 
படவில்லை. அந்த பிரம்மாஸ்திரம்‌ என்னி 





டமே. நான்‌ துரியோதனனிடம்‌. 
இருக்‌ பாண்டவர்களை ஓட ஓட 
விரட்டு! 'க்இி என்னிடம்‌ இருக்கிறது. 





ற. 
பீஷ்மரையும்‌, துரோணரையும்‌, ஏயும்‌ 
துரியோதனன்‌ தன்னை. ரூம 'நிற்க வைத்துக்‌. 
கொள்ளட்டும்‌. நான்‌ தனி ஒருவனாகவே. 
என்‌ படைகளுடன்‌ முன்னேறி பாண்டவர்‌ 
களை வதம்‌ செய்வேன்‌... இந்த யுத்தத்இல்‌ 
பாரம்‌ முழுவதும்‌ என்‌ மீதே இருக்கட்டும்‌. 
பீஷ்மர்‌ காலை உதைத்து கர்ணனை 
ட்டினார்‌. 

“என்ன பேச்சு இது: யுத்தத்தின்‌ பாரம்‌. 
முழுவதும்‌ நீ சுமக்கப்‌ போகிறாயா, அப்ப 
டி.யானால்‌ நீ தோற்றுப்‌ போனால்‌ கெளர 
வர்கள்‌ தோற்றுப்‌ போனது போல்‌ வருமே, 
அதையோசித்தாயா; வில்லாளிகள்‌ நிறைந்த. 
இருபெரிய சபைமூன்புகள்னை மட்டுமே 

'பசி பெருமை அடித்துக்‌ கொள்கிறாய்‌. 
ஸ்சிடிருஷ்ணருக்கு உதவியாக அர்ஜுனன்‌. 


காண்டீ.ப வனத்தை எரித்தது! டயே 
'பேசப்பட்டு வருகிறது. தேவேஸ்வர: 
சரன்‌ மகேஸ்வரன்‌ உனக்க சக்தி அளித்தி 


ிறார்‌. அது விஷ்ணுவின்‌ சக்கரத்தால்‌ 
ின்னாபின்னமாக்கப்படும்‌. பாணாசுர. 
னையும்‌ பெளமாஸுரனையும்‌ வதைத்த 


இடருஷ்ணர்‌ அர்ஜுனனை காப்பாற்று 
றார்‌. வெறுமே தேர்‌ ஓட்டுோர்‌. என்று! 
நீங்கள்‌ நினைத்தால்‌ அது பிசகு." 


கர்ணன்‌ கை தட்டி எழுந்தான்‌. 
"இந்த இழவர்‌ இவ்வளவு, பேசிய பிறகு 
தான்‌ இந்த சபை, இருப்பதில்‌ அர்த்த 
மில்லை.இந்தக்‌ ஓழவர்‌ உயிரோடு இருக்கும்‌ 
கரை இவர்‌ இருக்கின்ற சபைக்குலரமாட்‌. 
டேன்‌.ஏ பீஷ்மரே, நீங்கள்‌ அடங்கி அமைஇ. 
யான பிறகு என்‌ பிரபாவத்தை இந்த உலகம்‌ 
காணும்‌.துரியோதனா, உனக்கு வணக்கம்‌," 
அவன்‌ விடைபெற்று வெளியே 
போனான்‌. சபை சலசலத்‌, 
துரியோதனா, என்ன வேடிக்கை இது. 
இந்தநேரத்தில்‌ என்னை எதிர்த்து சபையை 
ட்டு வெளியே போகிறவன்‌, எப்படி. யுத்‌. 
தத்தின்‌ பெரும்‌ பாரத்தை சுமக்க முடியும்‌. 
பரசுராமரிடம்‌ பொய்‌ சொல்லி பிரம்மாஸ்‌. 
'இரத்தை பெற்ற போதே இந்த கர்ணனின்‌ 
கல்வியும்‌, தவமும்‌ ௮ ந்து விட்டது.” 
கர்ணனின்‌ னிநடப்பால்‌ 
து்லோதனன்‌ அதந்தாளடதகான்‌, 
அடக்கமேமுதன்மைக்கு சாதனம்‌. அடக்‌. 
கம்‌ தேஜஸை பெருக்குகிறது. மனிதர்களை: 
சஃகக்‌ கூடாது என்று க்ஷத்திரிய ஜாதியை 
'ஸ்ருஷ்டித்தருக்கறார்‌. கடித்திரியர்க 


: ஞூடையமுதல்‌ குணம்‌ அடக்கம்‌. அடங்கிய 
1 மனி, 


தன்‌ காமம்‌, லோபம்‌, கர்வம்‌, கோபம்‌ 
உறக்கம்‌, தற்புகழ்ச்சி, மானம்‌, அசூயை, 
லோபம்‌ ஆகிய குணங்களை நெருங்க 
விடுவதில்லை. புலனடக்கம்‌ உள்ளவன்‌ 
கம்பீரமாக இருக்கிறான்‌. அனைவரிடமும்‌. 
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இளறுவதில்லை. அவன்‌ ௪ 
யங்களைப்‌ பார்க்கிறான்‌. முன்பு பெரியவர்‌. 
கள்‌ ஒரு கதை சொல்லுவார்கள்‌. 

ஒரு சமயம்‌.ஒரு காட்டில்‌ பறவைகளைக்‌ 
கொல்பவன்‌ பெரிதாய்‌ வலை விரித்திருந்‌. 
தான்‌. தானியங்களை வீ௫ியிருந்தான்‌. பற. 


வைகள்‌ ஒட்டுமொத்தமாய்‌ வந்து தானியங்‌ , 
களை கொத்த முயன்று வலைகளில்‌ ௪ிக்‌௫க்‌ ! 


கொண்டன. மடித்து எடுக்க பூமியிலிருந்து, 
முனையைப்‌ பிடுங்கியுதும்‌ அந்தப்‌ பறவைகள்‌ 
வானத்தில்‌ உயரே பறந்தன. அந்தப்‌ பறவை 
கள்‌ எங்கெல்லாம்‌ ஓடுகிறதோ அங்கெல்லாம்‌ 


அதை ஒரு முனிவர்‌ கண்டு வருத்தமுற்றார்‌. 
இறகடித்து மலையோடு பறக்கும்‌ அந்தப்‌ 
பறவைகளை நடந்து போய்‌ எப்படி பிடிக்கப்‌ 
போறாய்‌. எத்தனை வேதனை உனக்கு, 
அதற்கு அந்த வேடன்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌. 


இந்தப்‌ பறவைகள்‌ ஒன்றுக்கொன்று சண்‌ ! 


டையிட்டு பறக்க முடியாது என்று சபதம்‌ 
எடுத்து தரையில்‌ வந்து விழும்‌. அப்பொ 
முது நான்‌ பறந்ததை பறக்காததை பாப்‌: 
பறந்ததை எல்லாம்‌ ஓரே. ல்‌ சுருட்டி 
எடுத்து விடுவேன்‌. 

அறிவற்ற அந்தப்பறவைகள்‌ தங்களுக்குள்‌ 
சண்டையிட்டு பூமியில்‌ வந்து விழுந்தன. 
வேடன்‌ அவைகளை கைப்பற்றி விட்டான்‌. 
இந்தப்‌ பறவைகளைப்‌ போலத்தான்‌ குடும்‌. 
பத்து மக்கள்‌ செல்வத்திற்காக தங்களுக்‌ 
குள்‌ சண்டையிடுகறார்கள்‌. ஒட்டுமொத்த 
மாய்‌ ”ரழி௫றார்கள்‌. ஒருவனை அழிக்க. 


பகைவர்கள்‌ தேவையில்லை. அவன்‌ குடும்‌ ; 


பத்தில்‌ பிணக்குற்றவனே போதும்‌. ஒன்‌ 
றாக அமர்த்து உண்ணுதல்‌, தங்களுக்குள்‌ 
அன்போடு பேசுதல்‌, ஒருவர்‌ மற்றவரின்‌ 


























ம்‌ | தேசத்தின்‌ 
காலால்‌ நடந்துவேடன்‌ பின்தொடர்ந்தான்‌. ! 

















சுகதுக்கத்தை கேட்டல்‌, பரஸ்பர வேலைக 

னில்‌ அக்கறை கொள்ளுதல்‌ முதலியவை 

குடும்பத்து நட்பை வளர்க்கும்‌ 
முன்பொகு சமயம்‌ கந்தமான பர்வதத்‌: 


்‌ இல்‌ முனிவர்கள்‌ மிகப்பெரிய யாகங்களை 


நடத்தினார்கள்‌. அந்த மலை முழுவதும்‌ 
ஒளஷதங்களின்‌ வாசனை மிகுந்தது. கடக்க, 
முடியாத ஒரு குகையின்‌ விளிம்பில்‌ பெரிய 
பானை போல தேனடை காணப்பட்டது. 


'தேனை உண்டவர்‌ எவராயினும்‌ 


1 சாகாவரம்பெறுவர்‌.வாலிப வரம்பெறுவர்‌' 
1 என்று சொல்லப்பட்டது. அதை அடைய 


அத்த மலையின்‌ வேடுவர்கள்‌ முயற்சி செய்‌ 
தார்கள்‌. கடும்‌ விஷமுள்ள பாம்புகள்‌ அந்த 
தேனடையயைக்‌ காத்து வந்தன. வழிநடை 
யில்‌ படுத்துக்‌ இடந்தன. தாண்டி வந்த 
வேடுவர்களை அவைகள்‌ கொத்திக்கொன்‌, 
(றன. வேடுவர்‌ குலமே அழிந்து விட்டது. 
அவர்களைப்‌ போல்‌ துரியோதனன்‌ அந்த 
தேனை மட்டுமே பார்க்கிறான்‌. வழியில்‌ 
ஏற்படும்‌ துன்பங்களும்‌ மரணம்‌ சம்பவிக்‌ 


1 கும்‌ என்ற நிலையும்‌ தேன்‌ எடுப்பவனுக்கு, 
நட்புடன்‌ இருக்க. வரும்புபவனுக்கு கோபம்‌ | 


ிலையில்‌ காரி ' 


புரிவதில்லை. துரியோதனன்‌ தன்னை அரச 
குமாரனாக வீரனாகபார்க்கிறான்‌. ஆனால்‌. 
அர்ஜு*னன்‌ யார்‌ என்று ஒரு எடை அவ: 
னிடமில்லை. அர்ஜ*னனை புறக்கணித்து, 


| விட்டுவெற்றி மட்டுமே தனக்கு கடைக்கும்‌. 


என்று நினைப்பவனிடம்‌ என்ன பே. 
உண்மை நிலையை விதுரர்‌ பேச்சில்‌ 
உணர்ந்து கொண்ட அந்த கெளரவ சபை 
'இகைத்து பேசாது. அமர்ந்திருந்தது. 
அரசன்‌ யுத்தம்‌ வேண்டுமென்‌றான்‌. 
அவன்‌ தோழன்‌ தூண்டி விடுகிறான்‌. மந்திரி 
பிரதானிகள்‌ ௮ச்சமடை றார்கள்‌. நல்லவர்‌: 
கள்‌ ஜெயிக்க இயலாது என்றார்கள்‌. ஒரு: 
'இந்ததிலை எவ்வளவு பாபகரமா 
னது.இது சாதாரண மக்களின்‌ தலையிலும்‌. 


1 அல்லவா விடியும்‌. 


துரியோதனனை நோக்கி இருதராஷ்டி. 
ரன்‌ பேசத்‌ துவங்கொர்‌. 

"பீஷ்மர்‌ உன்‌ பிதா மகன்‌ உன்‌ நன்மை: 
விரும்புகிறவர்‌. உன்‌ பக்கம்‌ கறுதியாக 
இருப்பவர்‌. அவரை சத்துக்‌ கொள்ள கற்‌ 
இக்‌ கொள்‌. கர்ணனை அவர்‌ எதிர்ப்பது. 
உன்னை இழிவுபடுத்துவதற்கு அல்ல. கர்ண 
னின்‌ யோக்கியதையை உனக்கு சொல்ல. 
முயற்சிக்கிறார்‌. இந்த சபையில்‌ உள்ள அத்‌. 


1 தனைபேரும்‌ தர்மவான்கள்‌. உன்னுடைய 


நன்மையை விரும்புறைவர்கள்‌. ஒவ்வொரு 


1 முறை ஒவ்வொருவர்‌ பேசும்பொழுதும்‌. 


விராட தேசத்தில்‌ உங்களை எதிர்த்து தனி 
ஒருவனாக அர்ஜுனன்‌ செய்த போரே 
பாராட்டப்படுகிறது. அர்ஜுனனுடைய 
வில்‌ வித்தையை விட அவனுடைய பிரகாச 
மான கோபத்தை நான்‌ காண்கிறேன்‌. பாண்‌: 
டவர்களோடு சமாதானம்‌ செய்து கொள்வ 


1 இல்‌ உனக்கு வெட்கம்‌ ஏதும்‌ வேண்டாம்‌. 


அவர்கள்‌ உனக்கு சகோதரர்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ செல்வத்தை அவர்களுக்கு அளித்து 


ஈரி மாந 

















சமாதானம்‌ செய்து கொள்‌.” 

இருதராஷ்டிரன்‌ சமாதானம்‌ சொல்ல, 
அதை கண்டு சபை மெளனமாக கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருப்பதா. அதைக்கேட்டு சஞ்சயன்‌: 
எழுந்தார்‌. 


“அர்ஜுனன்‌ கடைசியாக சொன்ன ! 


வார்த்தைகளை உங்களுக்கு மறுபடியும்‌ 
சொல்கிறேன்‌. 

யுஇஷ்டிரருக்கு அவருக்குண்டான ராஜ்‌: 
ஜியத்தை தராது போனால்‌ என்‌ கூரிய 
பாணங்களால்‌ கெளரவர்கள்‌ அத்தனை. 
பேரையும்‌ நான்‌ கொன்று குவிப்பேன்‌. 
அவர்களுடைய எல்லாவித படைகளோ 
டும்‌ அவர்களை அமங்களவமான இசைக்கு. 
அனுப்பி விடுவேன்‌. மன்னா, அர்ஜ-னன்‌. 
இதை மிகக்‌ கோபமாகக்‌ கூறினான்‌. நான்‌: 
மனதில்‌ அச்சத்தோடு ஸரீஒிருஷ்ணரையும்‌, 

அர்ஜகையும்‌ கணக்கி! 'வனியே வந்து 


வரப்போகும்‌ போரின்‌ குரூரத்தை 
கணர்ந்த அந்த சபை, இனி பேசுவதற்கு 
ஒன்றுமேயில்லை என்று உணர்ந்த 
அந்த சபை மெளனமாக அமர்ந்த. 
௬ுந்தது.மெல்ல மெல்லபலர்‌ சபை 
யிலிருந்து வெளியேறினார்கள்‌. முக்‌. 
இயமான பதவியில்‌ இருந்தவர்கள்‌: 
இனி இக்கு பேசில்‌. பீரயோதகா 

/ல்லை என்பது போல அமர்ந்த 
ந்தார்கள்‌. சாவ்‌ அருகாக 
ரன்‌ பேச்சைத்‌ துவங்கினார்‌. 

"இந்தஇரண்டு பக்கத்துபடைக 
ளின்‌ ணாக தணகமாக த 
யார்பக்கம்‌, அதிகமாகஇருக்‌ 
கும்‌, யார்‌. த்க்‌ கூடும்‌ என்று. 
சொல்‌” என்று வினவினார்‌. போர்‌ 
வந்துவிட்டது இனி அதைதவிர்க்க 
முடியாதுஎன்று உணர்ந்த விதமாய்‌ 
பேசினார்‌. 

*இல்லை மன்னா நான்‌ தொடர்ந்து: 
உங்களிடம்‌ பேச முடியாது. தனிமையில்‌. 
இருக்கின்ற உங்களிடம்‌ இம்மாதிரிவிஷயங்க 
ளைச்‌ சொன்னால்‌ அந்த உண்மைகளை 
ஏற்றுக்கொள்ளாத மனநிலையில்‌ என்‌ பேச்‌ 
சில்‌ குற்றம்‌ காணுவீர்‌. உங்கள்‌ தந்தையான 
வியாஸரையும்‌, உங்கள்‌ மகாராணியான 
காந்தாரியையும்‌இந்த சபைக்கு வரவழையுங்‌. 
கள்‌. அவர்கள்‌ உங்கள்‌ குற்றப்பார்வையை 


உங்களுக்கு எடுத்துக்‌ கூறி. தெளிவுபடுத்து $ 


வார்கள்‌. அப்பொழுது இது தொடர்பான 
மேலும்‌ சிலவிஷயங்களை நான்‌ கூறுவேன்‌" 
'உறுஇயாக சஞ்சயன்‌ இதைச்‌ சொன்ன. 
தும்‌,வியாஸரும்‌, காந்தாரியும்‌ அந்த சபைக்கு 
'வந்தார்கள்‌. வியாஸர்‌ வெகு எளிதில்‌. 
நிலைமையை புரிந்து கொண்டார்‌. 


கொள்ள வேண்டும்‌ என்றநினைப்பில்தான்‌. 
இருதராஷ்டிரன்‌ உன்னிடம்கேள்விகேட்ல 
றான்‌.ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌, அர்ஜ னன்‌. 














்‌ தீ சொல்ல விரும்புவது அனைத்தையும்‌ 


சொல்‌. இருதராஷ்டி.ரா, பாண்டவர்களைப்‌ 
பற்றி கெளரவர்களுக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
பொறாமையின்‌ காரணமாக குறைத்து மஇப்‌ 


' பிடுகறார்கள்‌.ஆனால்‌ மீ லகுஷ்ணரையும்‌ 


இவர்கள்‌ புரிந்துகொள்ளவில்லை. சதுர்புஜ 
கும்‌,சக்ரதாரியுமான அவரை கெளரவர்கள்‌: 
குறைத்து மதிப்பிடுகறார்கள்‌. அவர்‌ போரில்‌ 
யாரையெல்லாம்‌ கொன்றார்‌ என்பதை 
செளகரியமாக மறந்து விட்டு யாதவ குல. 
மன்னன்‌ என்பதாய்ப்‌ பேசுகிறார்கள்‌. அவர்‌ 
சக்கரத்தின்‌ நடுப்பகுதி மட்டும்‌ மூன்றரை 
அடி.அளவுவிஸ்தாரமுடையது. நரகாசுரன்‌, 
சம்பகாசுரன்‌, கம்சன்‌, சிசுபாலன்‌ போன்ற. 
'பலம்பொருந்தியவர்களை விளையாட்டாக. 
அழித்தார்‌. ஸரீகருஷ்ணருடைய பலம்‌ மிகப்‌: 
பெரியது. தன்‌ மன சங்கல்பத்தாலேயேஇந்த. 
கலகம்‌ முழுவதையும்‌ அவரால்‌ அழிக்க 
முடியும்‌. 
எந்தப்‌ பக்கம்‌ சத்தியம்‌, தர்மம்‌, வெட்‌. 
கம்‌, எளிமை: தோ அந்தப்‌ பக்கம்‌ 
ருஷ்ணர்‌: இல்ல்‌ எங்கு. 
ஷ்ணர்‌ இருக்கிறாரோ அங்‌ 
குதான்‌ வெற்றி இருக்கிறது. 
பாண்டவர்களை வைத்து. 
அதர்ம சொரூபிகளான, முட்‌ 
டாள்களான சங்கள்‌ [அன்ரி 
களை, அழிக்க விரும்பு! 
உலகத்தின்‌ தர்மத்தை நிலைதாட்‌ 
பவர்‌ அவரே. அவரே உலகத்‌ 
இன்ஸ்வாமி.அவர்‌ ஒருவரேடுங்கு. 
்‌ அன்பிவற்‌ தன்னுடைய மாயை 
£ன்‌ பிரபாவத்தால்‌ உலக மக்கள்‌: 
ரி அனைவரின்‌ மோகத்தை விதம்‌. 
ரரி சகாக 'தூண்டு௫நார்‌. எவர்‌ 
ஸி ழலஙில்‌ சரணடைத்தார்களோ 
, அவர்களை மோ௫ுக்கச்‌ செய்வ 


ஆனால்‌ இருதராஷ்டிரன்‌ கேள்விகளை 

நிறுத்தவில்லை.எத்தனை விதமாகச்சொன்‌ 
னாலும்‌ உண்மையை அறியும்‌ அறிவு போத: 
வில்லை. "எதை வைத்துக்‌ கொண்டு நீ 
இருஷ்ணனை ஸ்வாமி என்று சொல்கிறாய்‌, 
உனக்குத்‌ தெரிந்த விஷயம்‌ ஏன்‌ எனக்குத்‌. 
தெரியவில்லை?" என்று சிறு பிள்ளையைப்‌ 
போல்‌ வினவினார்‌. 

"கடவுள்‌ இருக்கிறார்‌ என்று சொல்க. 
தாயே, கடவுளைக்‌ காட்டு, அப்‌ பாழுது 
தான்‌ நம்புவேன்‌! என்று உல$ல்‌ பேசு 
மனிதர்‌ போல அந்த மன்னன்‌. பேசினான்‌. 

“மன்னா, உங்களுக்கு தத்துவ ஞானம்‌. 
இடைக்கவில்லை. தத்துவ ஞானம்‌ கிடைக்‌ 
காத மனிதன்‌ அறியாமை என்ற இருளில்‌ 


: நாசமடைந்தவன்‌. நான்‌ கிருஷ்ணருடைய 
“சஞ்சயா, இன்னும்‌ அதிகம்‌ தெரிந்து : 
1 டதாய்‌ சொல்ல முடியாது. என்‌ ஞான 

இருஷ்டியாலேயே அவரை ௮) 


நீ பார்த்ததையும்‌, கேட்டதையும்‌ தாண்டி : 


உண்மையான சொரூபத்தை அறிந்து விட்‌ 




















லட்சியத்தை பிடய புலன்களை 


டக்க நீவணாடும்‌! 


தராஷ்டி.ரன்‌ மிகுந்த ஆவலுடன்‌ 
கட்டார்‌: “என்ன அது? எதனால்‌ 
ப்ட்‌ 'சொரூபத்தை நீ அறிய முடி. 

"மன்னா நான்‌ மாயையில்‌ வசப்‌: 
படுவதில்லை. எல்லா விவகாரங்க 
ளிலும்‌ உண்மையைத்‌ தேடுகிறேன்‌. 
முதிகருஷ்ணர்‌ மீதுஉள்ள பக்தியாலேயே 
இந்த நிலை எனக்கு ஏற்பட்டது. சாஸ்‌ 
தரங்கள்‌ சொல்லுகின்ற வசனங்களால்‌. 
புதிகருஷ்ணருடைய இவ்ய சொரூபத்தை 
காண்கிறேன்‌." 

இந்தப்‌ பேச்சு இருதராஷ்டிரனுக்கு 
வியப்பை ஏற்படுத்தியது. "துரியோதனா, 

நம்முடைய சஞ்சயன்‌ நம்மிடம்‌ பொய்‌ 
சொல்வானா, நம்முடைய நம்பிக்கைக்கு. 
பாத்திரமானவன்‌ இல்லையா, சஞ்சயன்‌ 
சொல்வது உண்மையென்றே தோன்று 
றது. போர்‌ புரிவது பாண்டவர்கள்‌. 
அல்ல. ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌. அவருக்கும்‌ நமக்‌. 
கும்‌ என்ன பகை? நீ ஸ்ரீகருஷ்ணரை 
சரணடைந்து விடு.” 

“சஞ்சயன்‌ உண்மையானவர்‌ என்‌ 
பதை அறிவேன்‌”துரியோதனன்‌ நிதான 
மாகப்‌ பேசினான்‌. “அவர்‌ சொல்படி. 
ஸுரீகிருஷ்ணர்‌ சாட்சாத்‌ பகவான்‌ அவர்‌ 
உலகம்‌ முழுவதையும்‌ அழித்து விடுவார்‌. 
என்பதையும்‌ ஒப்புக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
ஆனால்‌ அவர்‌ தன்னை அர்ஜுனனின்‌ 
நண்பன்‌ என்று சொல்கிறார்‌. அர்ஜ-- 
னன்‌ எனக்கு எதிரி. அதனால்‌ ஸ்ரீகருஷ்‌. 
ணரை சரணடைய மாட்டேன்‌.” 

“காந்தாரி,” திருதராஷ்டிரன்‌ அலறி 
னான்‌. “உன்‌ பிள்ளைக்கு புத்து சொல்‌. 
அவன்‌ நரகத்தை நோக்கி சென்று, 
கொண்டிருக்கிறான்‌. யார்‌ தடுத்தாலும்‌ 


அழிவை நோக்கி ஓடுகிறான்‌." 

காந்தாரி மிருதுவாகவும்‌ அமைதி 
யாகவும்‌ பேசத்‌ துவங்கினாள்‌. “ஐஸ்‌ 
வர்யத்தை விரும்பி பெரியவர்களின்‌ 
பேச்சை முட்டாள்தனமாக மறுதலிக்‌: 
இறாய்‌ துரியோதனா. இதற்காக தந்த. 
யையும்தாயையும்‌நீ இயாகம்‌ செய்வாய்‌. 
பீமசேனனுடைய கதையால்‌ அடித்து: 
கொல்லப்படும்‌ பொழுது உனக்கு உன்‌ 
தந்தையின்‌ பேச்சு ஞாபகம்‌ வரும்‌." 

வியாஸர்‌ தன்‌ பேச்சை துவக்‌இ. 
னார்‌. “இருதராஷ்டிர மன்னா, நீயும்‌ 
ஸ்திகருஷ்ணருக்கு பிரியமானவனே. 
அதனால்தான்‌ சஞ்சயன்‌ போன்ற. 
தூதுவன்‌ கடைத்திருக்கிறான்‌. மனதை 
ஒருமுகப்படுத்தி இவ்வளவு யோ?ிக்க. 
வைக்கின்ற தன்மையை சஞ்சயன்‌ 
உனக்கு ஏற்படுத்தியிருக்கிறான்‌. அவன்‌ 
ஸுதிகருஷ்ணனை அறிந்தவன்‌. அவர்‌ தத்‌. 
துவத்தை புரிந்தவன்‌. எந்த ஒரு மனி 
தன்‌ தன்‌ செல்வத்தால்‌ இருப்தியடைய 
வில்லையோ, அவன்‌ காமத்திற்கும்‌, 
கோபத்திற்கும்‌ பந்தப்பட்டு குருடனின்‌' 
தலைமையில்‌ செயல்படும்‌ குருடர்சு. 
ளைப்போலதன்னுடையகர்மங்களால்‌. 
தூண்டப்பட்டு, எமனிடம்‌ மாட்டிக்‌. 
கொள்கிறான்‌. ஞானிகள்‌ செல்லும்‌ வழி 
யைப்‌ பார்த்து பிறப்பு இறப்பு என்ற. 
சம்சாரத்தை கடப்பது அவ்வளவு எளி. 
தல்ல. பற்றற்றவனாலேயே இது செய்ய 
முடியும்‌.” 

“சஞ்சயா"இருதராஷ்டிரன்‌ கை கூப்‌ 
பினார்‌. “எந்த வழியில்‌ நான்‌ ஸ்ரீகிருஷ்‌. 
ணனை அடைய முடியும்‌ என்று கூறு” 
என்று வினயத்துடன்‌ கேட்டார்‌. 

“மன்னா, புலன்‌ களை 


டட பம. 
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அகவன்‌ கால 




















வசப்படுத்தாது இந்த விஷயத்தை அடைய 
முடியாது. புலன்கள்தான்‌ கர்மாக்களை 
(காரியங்களை) செய்ய வைக்கின்றன. அந்‌. 
தச்செயல்களின்‌ விளைவால்காம,குரோத, 
லோப, மார்ச்சரியங்கள்‌ ஏற்படுகின்றன. 
குற்றங்கள்‌ மேலும்‌ அஇகரிக்‌இன்றன. ௪௧ 
உயிர்களை இம்சை செய்யும்‌ வெறிஉண்டா. 
கிறது. புலன்களை வெல்ல முடியாததற்கு. 
சோம்பல்‌ ஒரு காரணம்‌. அறிவால்‌ சோம்‌ ; 
பலை விரட்ட வேண்டும்‌. லட்சியத்தை: 
அடைய புலன்களை அடக்க வேண்டும்‌. 
அந்தணர்கள்‌ இதைஞானம்‌ என்று சொல்‌ 
கிறார்கள்‌. மன்னா, புலன்களை வெல்லாது. 
ஸ்ரீகருஷ்ணரை அடைய முடியாது. அவர்‌ 
தத்துவத்தை புரிந்து கொள்ள முடியாது.” 

“சஞ்சயா பகவான்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணருக்கு. 
விதவிதமான செயல்களால்‌ பெயர்கள்‌ 
உள்ளதாக கேள்விப்பட்டிருக்கறேன்‌. 
என்ன அது? அந்த வர்ணனையை எனக்‌ 
குச்‌ சொல்ல முடியுமா?" ஆவலுடன்‌. 


இருதராஷ்டிரன்‌ கேட்டார்‌. 


"கடவுள்‌ புக்தி என்பது பிறர்‌ தன்‌ அனுப 
வத்தைச்‌ சொல்ல, அதன்‌ மூலம்‌ மற்றவ 
க்கு ஏற்படுவது. திறந்த மனதோடு உள்ள 
வர்கள்‌ இதை விரைவாக அடைறார்கள்‌. 
பிரபஞ்ச ரகசியத்தைச்‌ சொல்லும்‌ கடவுள்‌: 
தத்துவத்தைக்‌. டப்ப மூழ்கிஒரு பர 


வசநிலையை அடை, 
இந்தச்கடவுள்‌ பக்தியிலிருந்தே 
சத்தியம்‌, தர்மம்‌ போன்ற சத்‌. 
விஷயங்கள்‌ துவங்குகின்றன. 

“மன்னா, வசுதேவ புதல்வ 
ரான ஸ்ரீகிருஷ்ணனின்‌ பெயர்‌ 
களை நான்‌ பெரியவர்கள்‌ 
மூலம்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌ 
அனுபவித்திருக்கறேன்‌. உலகத்‌ 
இலுள்ள அத்தனை பிராணிக. 
ளிலும்‌ அவர்‌ வசிப்பதால்‌ வசு: 
அவார்‌. தேவர்களிலும்‌ அவர்‌. 
வசிப்பதால்‌ தேவன்‌ என்றும்‌. 
கூறப்படுகிறார்‌. அதனால்‌. 
அவர்‌ வாசுதேவன்‌ என்று. 
அழைக்கப்படுகறார்‌. 

எங்கும்‌ வியாபித்இருப்ப. 


தால்‌, உயிர்கள்‌ இல்லாத இடத்திலும்‌ 
ருப்பதால்‌, அவர்‌ விஷ்ணு என்று அழைக்‌ ; 
கப்படுகறார்‌. தியானம்‌ என்ற தவத்தால்‌ 

அவருடைய சாட்சாத்காரம்‌ கிடைக்கிறது. 
அவர்‌ அண்மை புரிகிறது. அதனால்‌ மாத 
வன்‌ என்ற பெயர்‌ பெறுகிறார்‌. மது என்ற 
சப்தம்‌ பூமியை, பூமியிலுள்ள சுகங்களைக்‌ 
குறிக்கிறது. அதனால்‌ அவர்‌ மதுசூதனன்‌ ; 
ஆூறார்‌.. இருஷ்‌ என்பது சத்துள்ள ஒரு 





பொருளாகும்‌. அதைச்‌ சொல்‌ 


மாகும்‌.ண என்பது ஆனந்தத்தை குறிக்கிறது. 
சத்துள்ள பொருளை அறியும்‌ ஆனந்தத்தை: 
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டுகிறா 


- புண்டரீகம்‌ என்றால்‌ கமலம்‌. அட்ச என்‌: 


பிரிவதல்‌: 
அர்த்தம்‌. 
கொண்ட; 
ஜென்மம்‌. 


பிரகாிப்‌। 


தாமமும்‌ 
ஆூறார்‌. 


வைக கை 


வார்‌.அவ! 


வாசக 
அனந்தன்‌. 


ஏற்படுகிறது. தமம்‌ என்றை குணம்‌ 
டம்‌ நிரம்பியதால்‌ இவர்‌ தாமம்‌ ஆகிறார்‌. 





தருவதால்‌ இருஷ்ணா என்று அழைக்கப்ப 

- மிகச்சிறந்த பகவத்‌ தர்மத்தின்‌. 
பெயர்‌ புண்டரீகம்‌. அசைக்க முடியாத 
பக்தயே பகவத்தர்மம்‌. அத்த நம்பிக்கையில்‌: 
அவர்‌ வாழ்வதால்‌ புண்டரீகாட்சன்‌ என்று, 
கூறப்படுகிறார்‌. இப்படியும்‌ சொல்லலாம்‌. 












































தால்‌ தயனம்‌. அதனால்‌ புண்டரீகாட்சன்‌ 
என்கற விதமாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. எத. 
ரிகளுக்கு ஆத்தன்‌ அளிப்பதால்‌, அதாவது 
துன்பம்‌ அளிப்பதால்‌ ஜனார்தனன்‌ என்று 
அழைக்கப்படுகிறார்‌. அவர்‌ சத்தியத்திலி 
ருந்து பிரிவஇில்லை. சத்துவத்திலிருந்தும்‌. 


'லை... அதனால்‌ சாத்வன்‌ ஆட. 


றார்‌. வ்ருஷ என்றால்‌ வேதம்‌. ஈஷன என்ற 
வார்த்தைக்கு கண்களைப்‌ போன்று என்று. 


வேதத்தை கண்களைப்‌ போல. 
வன்‌ என்பதால்‌ வ்ருஷபேச்ஷன 


என்று அழைக்கப்படுகறார்‌. பிறருக்கு 


அளிப்பதால்‌ அவருக்குப்‌ பிறப்பு, 


|] இல்லை. அதனால்‌ அஜன்‌ எனப்படுலறார்‌. 


களைப்‌ போல உன்னத ரூபத்தில்‌ 


பதால்‌ உதர்‌ என்பதான நிலை. 
வரி 


தரமும்‌ கலந்து தாமோதரன்‌. 
மகிழ்ச்சியும்‌ சுபமும்‌ உடைய 
வர்‌.என்பதால்க்ருஷீகன்‌ என்று! 
பெயர்‌. சுகமான ஐஸ்வர்யம்‌. 


இரண்டையும்‌ 
'என்றபெயரை தரிக்‌ 


இரு புஜங்களாக 


கப்படுகிறார்‌. ஒருபொழுதும்‌: 
அவர்‌ கீழே விழுவதில்லை. 
(அதனால்‌. 'அதோக்ஷஜன்‌ என்று 
'அழைக்கப்படுகறார்‌. அவர்‌ 
(நரங்களின்‌ ஐயம்‌ ஆவார்‌. அத 
னால்‌ அவரை நாராயணன்‌ 
என்று அழைக்கிறார்கள்‌. அவர்‌: 
ங்கும்‌ நிறைந்தவர்‌. அதனால்‌. 
அவர்‌ உயிர்களுக்கு புருஷனா. 
ர்‌ உத்தமர்‌. அதனால்‌ புருஷோத்த: 


ப மகாபாகு என்று அழைக்‌ 


மன்‌ என்று அழைக்கப்படுகிறார்‌. அவர்‌ 
அனைத்தையும்‌ அறிந்தவர்‌. அதனால்‌ சர்வ 
என்ற அடைமொழி கடைக்கறது. சத்தியத்‌ 
இல்‌ நிலைத்தவர்‌. அதனால்‌ அவர்‌ பெயர்‌ 
சத்ய என்பதும்‌ ஆகும்‌. வாமன அவதாரத்‌ 
தல்‌ மூவுலகையும்‌ ஆக்ரமித்ததால்‌ விஷ்ணு 
என்று பெயர்‌ பெறுகிறார்‌. எல்லோரை 
யும்‌ வென்றதால்‌ ஜிஷ்ணு என்ற பெயர்‌ 
பெறுவறார்‌. அவர்‌ நித்யமாக. 


ருப்பதால்‌ 


என்று பெயர்‌ பெறுகிறார்‌. இந்த 


ரூபத்திலேயே புலன்களை வென்றதால்‌. 





கோவிந்தன்‌ என்று அழைக்கப்படுகறார்‌... 

"இப்பேர்பட்ட புகழை உடைய 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ இங்கு வரப்போதார்‌. 
கெளரவர்களை நாடி கெளரவர்களுக்கு. 
நல்லது செய்வதற்காக இங்கே எழுத்தருளப்‌ 
போகிறா 

இதைச்‌ சொல்லி விட்டு சஞ்சயன்‌ மன 
இல்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணரை நிறுத்தி 'நல்லதேதடக்‌ 
கட்டும்‌'என்று சைகளை கூப்பி வேண்டிக்‌ 
கொண்டார்‌. 

'இருதராஷ்டிரன்‌ குதரகலமாகப்‌ பேசி 
னார்‌. “ஸரீகருஷ்ணர்‌ இங்கு வரப்போலறார்‌. 
என்பது மகிழ்ச்சியான செய்தி. கண்களை 
உடையவர்கள்‌ அவரை தரிசனம்‌ செய்வார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ பாக்கியவான்கள்‌. அந்த 
மாதிரியான ஒரு பாக்கியத்தை நானும்‌ பெற 
விரும்புகின்றேன்‌. பகைவரின்‌ புகழை பல. 
மாக பிடுங்க தன்னிடம்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌: 
கிறவர்‌ இங்கு வரப்போூறார்‌. மென்மை 
யான வார்த்தைகளை பேசப்போலறார்‌. 
மோகிக்கச்‌ செய்யப்‌ போறார்‌. அவர்‌ 
பேச்சால்‌. இந்த சபை சரியான முடிவை 
எடுக்கும்‌. நான்‌ மனப்பூர்வமாக ஸ்ரீகருஷ்‌ 
ணரை சரணடைகிறேன்‌. அவர்‌ வரட்டும்‌. 
அவர்‌ வரவு நல்வரவாகட்டும்‌.” இருதராஷ்‌ 
டிரன்‌ கை கூப்பினார்‌. 

கெளரவ சபையில்‌ இருதராஷ்டி.ரன்‌ 
ஆவலாய்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருந்தபோது 
யுதிஷ்டிரர்‌ தனக்காக ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ தூது: 
போக வேண்டியதின்‌ அவசியத்தை 
உணர்ந்தார்‌. 

அர்ஜஈன, பீம, நகுல, சகாதேவரோடு, 
அவர்‌ பக்கம்‌ இருக்கிற மன்னர்களும்‌, 
ஸுரிகருஷ்ணரை சூழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. 

“யுத்தம்‌ வேண்டும்‌ என்பது இங்கு எவ 
குடைய ஆசையும்‌ அல்ல. யுத்தம்‌ செய்து: 
ஜெயிக்கின்ற புகழில்‌ பெரிய தாட்டம்‌ 
இல்லை. மாறாய்‌ துன்பம்‌ தரும்‌ யுத்தத்தை 
தவிர்க்கவே விரும்புகின்றோம்‌. கெளர 
வர்‌ பக்கமும்‌ நல்லவர்கள்‌ இருக்கிறார்‌ 
கள்‌. அவர்‌ பொருட்டாவது சமாதான 
'நடவடிக்கையை மனமாற எடுத்துத்தான்‌. 
ஆகவேண்டும்‌. எங்களைக்‌ கண்டால்‌ ஆத்‌: 
'இரம்‌ ஏற்படுகின்ற துரியோதனனுக்கும்‌, 
கர்ணனுக்கும்‌ உங்களைக்‌ கண்டால்‌ சமா 
தானம்‌ உண்டாகலாம்‌. உங்களைக்‌ கண்‌ 
டதால்‌ அங்குள்ளோர்‌ துரியோதனனை 
சமாதானப்படுத்தலாம்‌. 

ஆனால்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ நிலைமை: 
பரிதாபமானது. அவர்‌, மகன்‌ என்ன 
சொன்னாலும்‌ அதை ஆராயாது தலை 
யாட்டுகறார்‌.துரியோதனை புறக்கணித்து: 
விட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ இருதராஷ்டிரனுக்கே 
ராஜ்யத்தின்‌ மீது ஆசை இருக்கிறது. எங்க: 
ளைப்‌ பற்றிய பயமும்‌ இருக்கிறது. அத 
னால்தான்‌ எங்களுக்கு எங்கள்‌ ராஜ்யத்தை 














அளிக்காமல்‌ சமாதானம்‌ பேச முயற்சிக்‌ 
கறார்‌. இருதராஷ்டிரன்‌ தான்‌ சொன்ன 
சொல்லில்‌ நிலைத்திருப்பார்‌ என்று ௬. 
இயே பன்னிரண்டு வருட வனவாசமும்‌, 
ஒருவருட அஞ்ஞாத வாசமும்‌ செய்தோம்‌. 
ஆனால்‌ தன்‌ புதல்வன்‌ சரி என்று நினைப்‌: 
பவருக்கு எங்களைப்‌ பற்றி சிந்திக்க முடி. 
யாது. 

“நான்‌ ஐந்து கிராமங்கள்‌ கொடுங்கள்‌ 
என்றுதான்‌ கேட்டேன்‌. என்‌ ராஜ்யத்தைக்‌ 
கூட கேட்கவில்லை. அவிஸ்தலம்‌, பிருகஸ்த: 
லம்‌, மாகந்தி, வாரணவதம்‌ மற்றும்‌ ஒரு 
இராமம்‌ கொடுங்கள்‌. போதும்‌ என்றேன்‌. 
இதில்‌ நாங்கள்‌ ஐவரும்‌ ஒன்றாக இருக்க: 
முடியும்‌. இதனால்‌ பரத வம்சத்திற்கு எந்த. 
நஷ்டமும்‌ வராது. ஆனால்‌ அந்த ஐந்து: 
இராமங்களைக்‌ கூட தருவதற்கு கெளர 
வர்கள்‌ ஒப்புக்‌ கொள்ளவில்லை. மற்றவ. 
ருடைய செல்வத்தை எடுத்துக்‌ கொள்ள 
விரும்பினால்‌ அது ஒருவனின்‌ ஆராயும்‌: 
சக்தியை அழித்து விடுகிறது. அவனுடைய 
வெட்கத்தை அழித்து விடுகிறது. வெட்கம்‌. 
தர்மத்தை அழித்து விடுகிறது. தர்மம்‌ செல்‌ 
வத்தை அழித்து விடுகிறது. நஷ்டமுற்ற. 
செல்வம்‌ மனிதனையே அழிக்கிறது. செல்‌. 
வம்‌ இல்லாத நிலை, மனிதனின்‌ மோச 
மான நிலை. அவனைக்‌ கண்டு உற்றார்‌. 
உறவினர்களும்‌, நல்லவர்களும்‌, மலரும்‌, 
பழமும்‌ இல்லாத மரத்தை விட்டு பட்சிகள்‌ 
பறப்பதைப்‌ போல நகர்ந்து விடுகிறார்கள்‌. 
உலூல்‌ செல்வந்தனே உயிர்‌ வாழ முடி. 
யும்‌.செல்வம்‌ இல்லாதவன்‌ இறந்தவனுக்கு 
சமானம்‌. யார்‌ ஒருவன்‌ பலத்தின்‌ மூலம்‌: 
மற்றவர்‌ செல்வத்தை. அபகரிக்கிறானோ. 
அவர்கள்‌ நஷ்டமடைந்தவனையே அழிக்க 
நார்கள்‌.இதனால்‌ ஏழ்மையான நிலையைப்‌ 
பெற்ற மனிதர்கள்‌ மரணத்தை தேர்ந்தெ. 
டுக்கிறார்கள்‌. வேறு இடங்களுக்குப்‌ போய்‌ 
அனாதைகளாக திரிகிறார்கள்‌. அல்லது. 
பைத்தியமாக விடுகறார்கள்‌. அல்லது அடி. 
மையாலறார்கள்‌. செல்வம்‌ அழிவது மிகப்‌ 
பெரிய விபத்து. அது மரணத்தைக்‌ காட்‌ 
டிலும்‌ கொடியது. பிறப்பிலேயே ஏழ்மை 
உள்ளவனுக்கு இந்த துக்கம்‌ பெரிதாகத்‌ 
தெரிவதில்லை. ஆனால்‌ செல்வ சுகபோ. 
கத்தில்‌ வாழ்த்து அத்த செல்வம்‌ பறிக்கப்‌ 
பட்ட மனோ வேதனை மிகக்‌ கொடியது. 
செல்வமற்ற நிலையில்‌ மனிதனுக்கு கோபம்‌: 
மட்டுமே வருது. தான்‌ சார்ந்த சமூகத்தை 
பழிவாங்கும்‌ மனோநிலை ஏற்படுகிறது. 
அவன்‌ இனக்‌ கலப்பாலும்‌, வேறு குரூர: 
மான காரியங்களாலும்‌ அந்த சமூகத்தை: 
அழிக்கத்‌ துவங்குகிறான்‌. அனால்‌ ஞானம்‌. 
என்னும்‌.கண்களைப்‌ பெற்றவன்‌ செல்லும்‌: 
இசை அறிந்து, அதாவது என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌ என்றுத்‌ தெரிந்து, தொடர்ந்து 
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சங்கடங்களை கடக்கறான்‌. தர்மத்தின்படி ! 


நடக்கிறான்‌. 


“தர்மத்தின்‌ அடிநாதம்‌ லஜ்ஜை. அதா ; 


வது வெட்கம்‌. வெட்கம்‌ மேலீட்டு தர்மம்‌ 
உள்ளவன்‌ பாபங்களை செய்ய பயப்படு 
இறான்‌. சரியான வழியில்‌ நடக்கிறான்‌. 
இதனால்‌ அவன்‌ செல்வம்‌ மெல்லமெல்ல 
அதிகரிக்கிறது. செல்வம்‌ வர, தர்ம காரி 


யத்தில்‌ ஈடுபடுகிறான்‌. அதர்மத்தில்‌ மனம்‌ ; 


இரும்புவதில்லை. அவன்‌ தேவர்களையும்‌, 
பித்ருக்களையும்‌ பூஜித்து தன்னைக்காப்‌. 
பாற்றிக்‌ கொள்கிறான்‌. அவன்‌ செல்வம்‌. 
மேலும்‌ பெருகுவது. 

"எங்களுக்கு வேண்டிய எங்கள்‌ முன்‌: 


னோர்கள்‌ சொத்துகளை நாங்கள்‌ கேட்ப ; 


இல்‌ எந்ததவுறும்‌இல்லை.இதற்காக எல்லா. 
முயற்சியும்‌ செய்து அதனால்‌ கொல்லப்பட்‌ 
டாலும்‌ அது நல்லதுதான்‌. எங்களுடைய 
முதல்‌ கொள்கை சமாதானம்‌. அது நடக்க: 
வில்லையெனில்‌ போர்‌ செய்து எங்கள்‌: 


சொத்துகளை மீட்பதே உத்தமமாகும்‌.இது ; 


பயங்கரமான கொடுமை மிகுந்த செயலா. 
கும்‌. எவ்வளவு பரிதாபமான நிலைமை: 
எங்களுடையது என்று, யோசிக்கயோசிக்க: 
புலப்படுகிறது. எங்கள்‌ முன்னோர்களு 
டைய சொத்துக்ளை. 
போரிட வேண்டியிருக்கு. 
முத்து. நீசமானவர்களை, துரோகிகளை, 
பகைமை பாராட்டுபவர்களை கொள்‌ 
வதே தவறு என்ற கொள்கை எங்களுக்கு, 
இருக்க, எங்கள்‌ உற்றார்‌ உறவினர்களை, 
நண்பர்களை, மதித்து போற்றத்‌ தகுந்தவர்‌: 


களை, நாங்கள்‌ செல்வத்தின்‌ பொருட்டுக்‌ ! 


கொல்ல வேண்டியிருப்பது மிகப்பெரிய 
பாபம்‌. கொடுமையிலும்‌ கொடுமை. 
“நான்‌ க்ஷத்திரியன்‌. அதனால்‌ போரிட்‌. 
டுத்தான்‌ ஆக வேண்டும்‌. யாசிக்‌இன்ற 
தர்மத்தை நான்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளக்கூ 


டாது. அது நிந்தைக்குரிய விஷயம்‌. எந்த | 
ஜாதியும்‌ சுய ஜாதியைக்‌ கொல்வதில்லை. ! 
சூத்திர! 


(னோ, வைசியனோ, பிராமணனோ 
இப்படி செய்வதில்லை. க்ஷத்திரியன்‌ க்ஷத்‌ 
'இரியனை வதம்‌ செய்கிறான்‌. மீனை மீன்‌ 
விழுங்குகிறது. நாயை நாய்‌ கடித்து விடுக 
றது. பரம்பரை பரம்பரையாக நடந்து 


வருகிறைது.போறினால்கலகம்தான்‌ உண்டா ; 


கும்‌. எங்களுக்கு வெற்றியோ தோல்வியோ. 
ஏற்படட்டும்‌. மனிதர்களின்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
மரணமும்‌ அவர்கள்‌ விருப்பப்படி நடப்ப 
இல்லை. ஒரு போரினால்‌ இரு பக்கத்து 
செல்வமும்‌ புகழும்‌ பங்கப்படுகின்றன. ஒரு: 


வனைக்‌ கொன்றவன்‌ கொல்லப்படாதவ ; 


னாக எப்படி ஆக முடியும்‌? அவன்‌ கொல்‌. 
லப்படாமல்‌ இருக்க முடியுமா? கொலை. 
கொலையைத்தான்‌ கொண்டு வத்து: 
கொடுக்கும்‌. போரில்‌ வெற்றி பெற்றவனும்‌, 
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செல்வத்‌ 1ம்‌ நண்பர்களையும்‌ இழக்க 
வேண்டியிருக்கிறது. புதல்வர்களையும்‌, 
சகோதரர்களையும்‌ பவி கொடுக்க நேரி 
டுகறது. 

போர்‌முடிந்துதன்‌ உறவுகளை காணாத 
போது அவன்‌ போர்‌ பற்றிய விரக்தியை 
அடை றான்‌. ஒரு செயலை செய்துவிட்டு. 
அதனால்‌ துக்கமடைவது என்பது எவ்வ 
ளவு பேதமை. இது அந்த செயலை செய்‌: 
வதற்கு முன்பு ஏன்‌ தோன்றுவதில்லை? 
நல்லவர்கள்‌, வீர தரம்‌ உடையவர்கள்‌ 
போரில்‌ கொல்லப்பட்டு விடுகிறார்கள்‌. 
அதர்மமான, வெறுக்கத்தக்க மனிதன்‌ 
தப்பிப்பிழைத்து விடுகிறான்‌. போரின்‌” 
லட்சணம்‌: தான்‌. இப்படிப்பட்ட 
விஷயத்தை மிக உயர்ந்தது என்று எப்படி. 
கொள்வது? பகைவர்களை கொன்ற பிறகு 
ஐய்யோ இறந்தானே என்ற பச்சாதாபம்‌ 
ஏற்படுகிறது. ஆனால்‌ கொல்லப்படும்‌ 
பகைவர்களில்‌ எவரேனும்‌ தப்பிவிட்டால்‌: 
வெற்றி பெற்றவன்‌ விடுவதில்லை, பின்‌ 
தொடர்ந்து போய்‌ அடிக்கிறான்‌. வெற்றி 
'நிரந்தரமான பகையை அளிக்கிறது. எதை: 
யும்‌ முடித்து வைப்பதில்லை. யாரிடமும்‌. 
பகைமை கொள்ளாமல்‌ எவன்‌ இருக்கு. 
நானோ அவன்‌ வெற்றி தோல்வி பற்றி 
கவலையில்லாமல்‌ சுகமாக தூங்குகிறான்‌. 
எவன்‌ பகைவர்‌ குலத்தில்‌ மிகுந்த பயத்தால்‌ 
குழந்தைகளிவிருந்து கிழவர்வரை தேடித்‌ 
தேடிக்‌ கொல்கிறானோ அவன்‌ புகழ்‌ நிந்‌ 
இக்கப்படுகறெது. ஆனாலும்‌ அந்த பகைமை. 
என்ற தீ அணைவதில்லை. அந்த குலத்தில்‌: 
ஒருவன்‌ தப்பித்தாலும்‌ வென்றவனுக்கு 


1 தூக்கமில்லை. நெய்‌ விட்டதும்‌ தீ அணை 


வஇல்லை. மாறாய்‌. கொழுத்து விட்டு 
எரிகிறது. பகைமையால்‌ போர்‌ செய்த 
பிறகு பகைமை அழிவதில்லை. மாறாய்‌ 
அதிகரிக்கிறது. இதுதான்‌ போரின்‌ 
லட்சணம்‌. 

“ஆனால்‌ மதுசூதனா, எங்கள்‌ ராஜ்யத்‌ 
தைத்‌ தியாகம்‌ செய்யும்‌ நிலைமை இந்தப்‌: 
போரைக்காட்டிலும்‌ கேவலமானது. என்‌ 
பகைவன்‌ என்னை ஒருகாலும்‌ ஒரு விஷயத்‌ 
'இற்கும்நம்ப மாட்டான்‌. செல்வத்தால்‌ வஞ்‌ 
க்கப்பட்ட மனிதன்‌ ம்‌ ஒருநாளில்‌. 
ஏதேனும்‌ ஒரு வழியில்‌ அந்த செல்வத்தை 
மீட்கப்‌ போராடுவான்‌ என்ற பயம்‌ எதி 
ரிக்கு நிச்சயம்‌. இப்படி எல்லா கோணங்க 
ளிலும்‌ பார்க்க எங்கள்‌ ராஜ்யத்திற்காக 
தாங்கள்‌ போர்‌ செய்வதே உத்தமம்‌ என்று 
தோன்றுகிறது. 

“ஆனால்யுத்தத்தை விரும்பாமல்‌ சாம, 
தான, பேத உபாயங்களால்‌ என்‌ செல்‌ 
வத்தை அடைய பாடுபடுகிறேன்‌.தண்டிப்ப 
துதான்‌ எனக்கு விடப்பட்ட வழியென்றால்‌ 
தான்‌ எப்படி மெளனமாக இருக்கமுடியும்‌? 
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போர்‌ என்பதை நாய்களின்‌ சண்டைக்கு. 
உவமானமாகக்‌ காட்டலாம்‌. முதவில்‌ 
அவை ஒன்று கூடுகின்றன. இரண்டாக 
பிரிந்து கொள்கின்றன. ஒன்றை ஒன்றைப்‌ 
பார்த்து முறைக்இன்றன. பிறகு குரைக்கின்‌ 
றன. பிறகு பல்லை காட்டி பயமுறுத்துகின்‌ 
றன. ஒன்றின்‌ மீது ஒன்று சீறி விழுகின்றன. 
கண்‌ மண்‌ தெரியாத வேகத்தில்‌ துரத்துகின்‌ 
றன. கடித்துக்குதறுகின்றன. வெற்றி பெற்றது. 
சண்டைக்கு காரணமான மாமிசத்தை: 
உண்ணுகின்றன. இந்த உண்ணவில்‌ என்ன 
சிறப்பு இருக்கமுடியும்‌." 

“நாய்கள்‌ முதலில்‌ வாலாட்டுவது மன்‌ 
ர்களின்‌ கொடி அசைவதற்கு உவமையா 
கும்‌.நாய்களின்‌ முரைப்பு மன்னர்களின்‌ சம்‌ 
மநாதம்‌.இரண்டும்‌ ஒன்றை. 
ஒன்று பார்த்து குரைப்பது: 
பரஸ்பர ஆட்சேபணைகள்‌, 
வெறும்‌ வசனங்கள்‌. மன்‌ 
னர்கள்‌ பல்லைக்கடி.ப்பது: 
நாய்கள்‌ பல்லை காட்டுவ 
தற்கு சமம்‌. ஓடுவதும்‌,துரத்‌ 
துவதும்‌, கடிப்பதும்‌, யுத்தம்‌. 
'பிறகு இடைக்கும்‌ மாமிசம்‌ 
ராஜ்யம்‌. ஆக, போர்‌ என்‌ 
பது மனிதனுக்கு ஏற்பட்ட 
நாய்‌ குணம்‌. போருக்கு 
ஆவேசப்படுவது நாய்க்‌ 
கூட்ட உறுமல்‌. 

“இந்த மாதிரி நேரத்தில்‌. 
இரண்டுபக்கமும்‌ யோசித்து: 
இற்கையில்‌ எல்லா விஷ்‌. 
யங்களும்‌ தீர்மானமான 
கொள்கையுடைய உங்களி 
டம்‌ வருவதே மிகச்‌ சிறந்தது. 
அல்லவா.” 

இவ்வாறு சொன்ன 
யுதிஷ்டிரரை அமைதியா 
கப்‌ பார்த்தார்‌ இருஷ்ணர்‌. 
"கவலைப்படாதே யுதிஷ்‌ 
டி.ரா.உங்கள்‌ இருவருக்காக 
வும்‌ சமாதானம்‌ செய்ய 
நான்‌ இருதராஷ்டிரனிடம்‌ 
செல்வேன்‌. கெளரவ சபை 
யில்‌ நிற்பேன்‌. க்ஷத்திரியர்‌ 
களை சாவிலிருந்து விடுவிப்‌ 
பேன்‌," என்றார்‌. 
£ஹ இருஷ்ணா, எங்கள்‌ பொருட்டு 
நீங்கள்‌ கெளரவர்களிடம்‌போவது எங்கள்‌ 
விருப்பம்‌ அல்ல. என்ன செய்வது என்று 
கேட்கவந்தேனே தவிர, எங்களுக்காகதூது 
போகச்‌ சொல்லவில்லை. நீங்கள்‌ என்ன 
நல்ல வார்த்தை சொன்னாலும்‌ துரியோத 
னன்‌ ஏற்றுக்கொள்ள மாட்டான்‌. பல மன்‌ 
னர்கள்‌ ஆவேசமாக இருக்கின்ற சபையில்‌ 
நீங்கள்‌ போய்‌ நிற்பது உசிதமல்ல. அவர்கள்‌ 





துரோகாவேசமாக, உ௫தமற்று நடந்துக்‌ 




















கொள்ளக்கூடும்‌. அதனால்‌ இடைக்கின்ற 
எந்தசெல்வமும்‌ எங்களை மஒழ்விக்காது.” 
"யுதிஷ்டிரா. புரிகிறது. துரியோதனன்‌ 
பாவச்‌ செயலுக்கு அடங்கியவன்‌ அல்ல, 
ஆனால்‌ நான்‌ சமாதானத்திற்கு முயன்‌ 
றால்‌ அது பரத கண்ட க்ஷத்திரியர்களுக்கு 
நல்லது. போருக்கு அஞ்சும்‌ க்ஷத்திரியர்க 
னின்‌ நிந்தனைக்கு நாம்‌ ஆளாகக்‌ கூடாது. 
கோபம்கொண்ட அங்கத்திற்கு முன்பு எந்த. 
விலங்கும்நிற்கமுடியாது. அங்கே உ௫தமற்ற 
செயல்‌ ஒன்று நடைபெற்றால்‌ தான்‌ கோபம்‌ 
கொண்டு அவர்கள்‌ அனைவரையும்‌ எரித்து! 
சாம்பலாக்கி விடுவேன்‌. நான்‌ அங்கு 
போவது அர்த்தமில்லாமல்‌ போகாது. இந்‌ 
தப்‌ போரிலிருந்து செல்வம்‌. 
இடைக்கறதோ இல்லையோ 
சமாதானத்திற்கு உண்மை 
யாகமுயற்சிசெய்யவில்லை. 
என்ற பழியிலிருந்து நாம்‌ 

தப்பிக்கலாம்‌." 
"ஸ்ரீகிருஷ்ணா, நீங்கள்‌ 
£ீர்மானம்‌ செய்து விட்டீர்‌ 
சுள்‌. கங்கள்‌ ௬சிப்படியே 
செய்யுங்கள்‌. எப்படி பேச 
வேண்டும்‌என்று உங்களுக்கு. 
யாரும்‌ சொல்லித்‌ தர முடி 
யாது.யாரிடம்‌ என்ன பேச 
வேண்டும்‌ என்பதையும்‌ நீங்‌ 
கள்‌ நன்கு அறிவீர்கள்‌. சம. 
யத்தில்‌ பேசாது இருக்கவும்‌. 
உங்களுக்குத்தெரியும்‌. எங்க 
ளுக்கு என்ன நன்மை உண்‌ 
டாகுமோ அவை அனைத்‌ 
தையும்‌ துரியோதனனிடம்‌ 
சொல்லுங்கள்‌. அவனுக்குப்‌. 
புரியும்‌ வண்ணம்‌ மென்மை 
யாகவோ கடுமையாகவோ. 

பேசுங்கள்‌.” 

பாண்டவர்கள்‌ போர்‌ 
செய்ய விரும்பி அந்த மிகப்‌ 
பெரிய போருக்கு முன்பு, 
ஸுரிகிருஷ்ணரிடம்‌ முழுமை 
யாக சரணடைந்தார்கள்‌. 
அவரையே வழிகாட்டி 
யாககொண்டார்கள்‌. நாம்‌ 
என்ன செய்கிறோம்‌, இனி என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று யோசித்துச்‌ சொல்ல ஒரு 
குலத்திற்கு அருகே நல்லவரும்‌ வல்லவரு: 
மான ஒருவர்‌ இருப்பது பேரஇிர்ஷ்டம்‌. அது: 
பெரிய சுமையை எனிதாகக்‌ குறைக்கிறது. 
தன்னைதநம்பிய பஞ்சபாண்டவர்களை பக 


வான்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ ஆதாரத்துடன்‌ பார்த்‌ 

தார்‌. பிரபஞ்ச சக்தியின்‌ அருகாமை மிகப்‌ 

பெரிய வரம்‌. அது ஒரு ரகசியம்‌. 
(தொடரும்‌) 
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யுத்தமே இங்கு 
பிரமாகும்‌! 


"5 நு ளச்தரியருக்சென்றுஒருகுணம்‌இருக்‌ 
கறது. கடமை இருக்கிறது. அவன்‌ 
பலரை காப்பாற்ற மூற்படுகறெவன்‌. காப்‌ 
பாற்று என்று அலதியபடியே பலர்‌ அவனி 
டம்‌ வருவார்கள்‌. அபயம்‌ அளித்து காப்‌ 
பாற்ற வேண்டிய கடமையில்‌ உள்ளவன்‌. 
வேறு யாரும்‌ யாசிக்கலாம்‌. பிச்சையெ 
டுக்கலாம்‌. ஆனால்‌ க்ஷத்திரியர்‌ யாசிக்கக்‌ 
கூடாது. தனக்கு வேண்டும்‌ பொருளை: 
யுத்தத்தால்‌ அடையும்‌ குணம்‌ அவனுக்கு 
இருக்க வேண்டும்‌. மற்றபடிக்கு அவன்‌ 
யாசிப்பது அவன்‌ புகழுக்கு களங்கம்‌. 

உங்களுக்கும்‌ கெளரவர்களுக்கும்‌. 
நடுவே ஒற்றுமை உண்டாக்குஇன்ற. 
உபாயம்‌ எதுவும்‌ இல்லை. மேலும்‌ பீஷ்மர்‌, 
இருபர்‌,துரோணாச்சாரியார்‌ போன்றவர்‌. 
கள்‌ அவர்கள்‌ பக்கம்‌ இருப்பதால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ தங்களை பெரும்‌ பலசாலிகளாகக்.க௫ 
துகிறார்கள்‌. இந்தப்‌ பெரிய வட்டத்தால்‌ 
அவர்களிடம்‌ பல மன்னர்கள்‌ நண்பர்க 
ளாக இருக்கிறார்கள்‌. கெளரவர்களிடம்‌. 
அன்பாக நடந்து கொள்வதால்‌ உங்களுக்கு. 
உங்கள்‌ ராஜ்யம்‌ இடைக்க சூதாட்டம்‌ 
நடத்தியதே உங்களை அவனமானப்‌. 
படுத்தத்தான்‌. மேலாடையின்றி இடுப்‌. 
புத்துண்டோடு உங்களை சபையில்‌ நிற்க 
வைக்கத்தான்‌. சாதுக்கள்‌, பிராமணர்கள்‌, 
நகர மக்கள்‌ கூட்டம்‌, இருதராஷ்டிரன்‌, 
பீஷ்மர்‌, துரோணர்‌, விதுரர்‌ இவர்கள்‌ 
பார்க்க சூதாட்டத்தில்‌ துரியோதனன்‌. 
உங்களை கபடமாக ஏமாற்றினான்‌. அதை: 
நியாயம்‌ என்று, இதுவரை சொல்கிறான்‌. 
அவனை வதம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்ப 
தற்கு தகுந்த காரணங்களை நான்‌ சொல்ல. 
வேண்டுமா; இது போதாதா. இருப்பினும்‌ 
சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. 


துரியோதனன்‌ தன்னை பொய்யாக. 
புகழ்த்துகொண்டுதன்‌ சகோதரர்களிடம்‌, 
"பாண்டவர்களுக்கு ராஜ்யமும்‌ இல்லை. 
செல்வமும்‌ இல்லை. எனக்கு இணையான 
பாண்டவர்களுக்கு இனிமேல்‌ பெயர்‌ 
கோத்திரம்‌ கூட இருக்காது.இவர்களைப்‌ 
ய எல்லா வீரதீர கதைகளும்‌ குப்பை 
களாக விட்டன. இவர்களுக்கு மரணம்‌ 
வருமானால்‌ அதுவும்‌ என்னால்தான்‌ 
வரும்‌' என்று கூறினான்‌. சூதாட்டம்‌ 
நடந்து கொண்டிருக்கும்போது அந்தப்‌ 
பாவியான துச்சாதனன்‌, வர மறுத்து 
அழுது புலம்பிய இரெளபதியின்‌ கேசத்‌. 
தைப்‌ பற்றி வலுக்கட்டாயமாக அரச 
வைக்கு இழுத்து வந்தான்‌. பீஷ்மர்‌, துரோ 
ணர்‌ மற்றும்‌ சபையினர்‌ முன்பு அவளை 
பசு பசு என்று பலமுறை அழைத்தான்‌. 
அதே இடத்தில்‌ அர்ஜுனனும்‌ பீமனும்‌ 
போர்‌ துவக்கியிருப்பார்கள்‌. ஆனால்‌, 
அவர்களை நீங்கள்‌ தடுத்து விட்டீர்கள்‌. 
தர்மத்தின்‌ பாற்பட்ட சகோதரர்கள்‌ என்‌ 
பதால்‌ இவர்கள்‌ உங்களை மீறவில்லை. 
இரெளபதி அடைந்த வேதனையின்‌ 
போது சபை துரியோதனனை நிந்தத்‌ 
தது.இது தவறு என்று பேசியது. ஆனால்‌, 
துரியோதனன்‌ அதை காதில்‌ வாங்கக்‌ 
கொள்ளவில்லை. ஒரு அரசன்‌ மக்கள்‌ 
நிந்தையில்‌ அகப்படக்‌ கூடாது. அந்த 
நிந்தை மரணத்திற்கு ஒப்பாகும்‌. துரி 
யோதனனுக்கு அந்த வகை மரணம்‌ ஏற்‌ 
பட்டு விட்டது. அவனை கொல்லுவதே. 
இப்போது நடக்கப்பட வேண்டியது. 
உங்களின்‌ தந்தைக்கு சமமான இரத 
ராஷ்டிரன்‌ மீது பற்று கொண்டு இரக்கத்‌: 
தோடு இந்த விஷயத்தை பார்க்கிறீர்கள்‌. 
துரியோதனன்‌ நல்லவனா, கெட்டவனா. 




















டச்க 





என்று அனுமானிக்க முடியாது. தடுமாது: 'டிருக்றான்‌. அவன்‌ அதா: 
பவர்களை நான்‌ நேரே போய்ப்பேசிஅந்தக்‌ | ரதர்ஷி. நிஷ்டூரமாக பேசுபவன்‌. வேகமாக: 
குழப்பத்தை நீக்க விடுவேன்‌.நீங்கள்‌ கொண்‌ ! திந்திப்பவன்‌. கொடுமை மனமுள்ள பராக்‌. 
டி.ருக்கின்ற தர்மத்தை பற்றிப்‌ புகழ்த்து ! கரமசாலவி. நீண்டகாலமாக கோபத்தை 
சொல்வேன்‌. துரியோதனின்‌ நீசத்தனங்‌ | வைத்துக்‌ கொண்டிருப்பவன்‌. நல்ல, 
களை பட்டியவிடுவேன்‌. நான்‌ பேசப்பேச , வழிக்குக்‌ கொண்டுவர தகுதியற்றவன்‌. 
பொதுமக்கள்‌ அனைவரும்துரியோதனனை “கரீகருஷ்ணா, அவன்‌ போரில்‌ இறக்க 
நிந்திப்பார்கள்‌. இருதராஷ்டிரனை குறை | லாம்‌. ஆனால்‌, வளைய மாட்டான்‌. அப்‌ 
கூறுவார்கள்‌. மக்களால்‌ நிந்திக்கப்பட்ட ! போதும்தன்‌ பிடிவாதத்தை விட மாட்டான்‌. 
அரசன்‌ குறைகள்‌ உள்ளவன்‌.அவன்‌ இருப்ப ; அத்தகைய வீண்‌ பிடிவாதக்காரனோடு 
தும்‌இல்லாததும்‌ ஒன்றே.நான்‌ அமைதியை சமாதானம்‌ பேசுவது கடினமான காரியம்‌. 
நிலைநாட்ட எல்லாவித முயற்சிகளையும்‌ : துரியோதனன்‌ எங்கள்‌ நண்பனுக்கும்‌ கூட 
செய்வேன்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ செயலில்‌ | எதிரியாகநடந்துகொள்விறான்‌. அவனுக்கு. 
பார்வை வைத்திருப்பேன்‌. வெகு நிச்சய ' நல்லது சொல்ல விரும்புகறவனின்‌ நட்‌ 
மாக யுத்தம்‌ நிகழும்‌. எனக்கு முன்னால்‌ | பைக்காயப்படுத்துகிறான்‌. அவன்‌ பேச்சில்‌: 
அந்த விதமான குண லட்சணங்களே | இம்சையைக்‌ கலக்கிறான்‌. குப்பையில்‌: 
தோன்றுகின்றன... மறைந்து போகும்‌ பாம்பைப்போல கெட்ட 
பூமியிலுள்ள விலங்குகளும்‌, பட்சகளும்‌ : குணங்களையுடைய அவன்‌ தன்பக்க 
அகோரமாய்‌ சப்தமிடுகன்றன. அகோரத்‌ | தர்மத்தை ஆவேசமாகப்‌ பேசுவான்‌. 
தன்மை அவைகளுக்கு தெரிந்து விட்டது. ஆனால்‌, இந்த உலற்கு துரியோதனன்‌. 
நெருப்பு எரியும்‌ வேகம்‌ அக்னியின்‌ தீவிரம்‌ | ஒன்றும்‌ புதியவனல்ல. இம்மாஇரியான 
பலரை எரிக்கின்ற தன்மையைக்‌ கொண்டி : மனிதன்‌ இதுவே முதல்‌ முறை அல்ல. ஜன. 
ருக்கிறது. மிக பயங்கரமாய்‌ பெருங்கூட்ட கேத்‌ 'பகுலன்‌, வசு, அதவிந்து, ரஷத்‌: 
மாய்‌ மக்கள்‌ சாகப்‌போ௫றார்கள்‌ என்பதற்‌ | யன்‌ எனும்‌ பல க்ஷத்திரியர்கள்‌ பல்வேறு. 
குண்டான விஷயங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. குலங்களில்‌ தோன்றி உலகுக்கு இமை விளை 
நான்‌ சமாதானத்திற்காகத்தான்‌ தூதுபோ௫ி ; வித்தனர்‌.இந்ததுவாபர யுகத்தின்‌ முடிவில்‌: 






























றேன்‌. ஆனால்‌, நீங்கள்‌ போருக்குத்தயாராக அழிவிற்காக துரியோதனன்‌ 
இருங்கள்‌. அஸ்திரம்‌, எந்திரம்‌, தோன்றியிருக்கிறான்‌. அவனி 
சுவசம்‌, ரதம்‌, யானை, குதிரை: .டம்மென்மையாகப்‌ பேசுங்கள்‌. 
இவை தயார்‌ நிலையில்‌ இருக்‌. ்‌ ஒரு பெரிய வம்சம்‌ எங்களின்‌ 
கட்டும்‌. தேர்கள்‌ தயார்‌ நிலை ்‌ ல 
யில்‌ இருக்கட்டும்‌. இதைத்தவிர 
போருக்கு வேண்டிய அத்த 
னைப்‌ பொருட்களையும்‌ நீங்‌ 
கள்‌ சேகரிக்கவேண்டும்‌.யுதிஷ்‌ 
டிரே, நீங்கள்‌ சூதில்‌ தோற்ற ஸு ப்‌ [ற்கு அழிவு ஏற்பட 
எதையும்‌ உங்களுக்கு துரியோத 0 எங்கள்‌ தமைய 
னன்‌ திருப்பித்‌ தரமாட்டான்‌. . சேல யுதிஷ்டிரரும்‌ சமாதா 
என்பதை உறுதியாகநம்புங்கள்‌. 'த்தை விரும்புகிறார்‌. அர்ஜுன 
போருக்கான சூழ்நிலையில்‌ நீங்‌ னும்‌ போனை! விரும்பவில்லை. 
கள்‌ ஏற்கனவே தள்ளப்பட்டு ர்‌ ம்‌ ற்படும்‌ 
விட்டீர்கள்‌." 

புதிகிருஷ்ணர்‌ உறுதியாகவும்‌, எ ஏற்படும்‌ துயரத்தையும்‌ 
கோபமாகவும்‌ பேசுவதை பீமன்‌ இப்போதே உணர்ந்து நாங்கள்‌ 


கண்‌ கொட்டாமல்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டி ! சமாதானத்தைக்‌ கூறுகிறோம்‌. என்ன செய்‌ 
ருந்தான்‌. 1 வது? எங்களை நாங்கள்‌ எப்படி: புகழ்ந்து 
“ஸரீகருஷ்ணா,இவ்வாறுபேசுவதைவிடு : கொண்டாலும்‌ அவன்‌ துரியோதனன்‌ 
வித்து எங்களுக்கு சமாதானம்‌ உண்டாகும்‌ | என்ற மூடன்‌. அவனிடம்‌ சமாதானமாகப்‌. 
சொற்களையே பேசுங்கள்‌. துரியோதனன்‌ ! போனால்‌ என்ன தவறு. போகாவிட்டால்‌. 
பொறுமையற்றவன்‌. கோபம்‌ நிறைந்தவன்‌. ! குருகுலமல்லவா அழியும்‌. புகழ்மிக்க அந்தக்‌. 
மனதில்‌ பெரும்‌ அதிகாரங்களை வைத்‌ ! குலம்‌ அழிவது எப்பேர்பட்ட துக்க! 
இருக்கிறவன்‌. அவனிடம்‌ கடுமையாகப்‌ :  குரல்கம்ம,மனம்குழைய, கண்களில்‌ நீர்‌ 
பேசாதீர்கள்‌. சாமநீதி மூலமாக அவனுக்கு | கோர்த்தவாறு பீமசேனன்‌ கவலையோடு 
எடுத்துரையுங்கள்‌. அவன்‌ இயல்பாகவே ; பே௫ினான்‌. 
பாபாத்மா. கொள்ளையர்களைப்‌ போல வல்லவர்களாயிருப்பினும்‌ நல்லவர்‌. 
குணம்‌ கொண்டவன்‌. எங்களிடம்‌ நிரந்தர ; கள்‌ சத்தியத்தின்‌ பக்கமே நிற்கிறார்கள்‌. 
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உண்மையின்‌ விளைவை மிகப்‌: 
பெரியதாய்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
சேர்த்து யோசிக்கிறார்கள்‌ 
அவன்‌ நல்ல குணத்தைப்‌ 
பாராட்டுவதுபோல ஸ்ரீகருஷ்‌ 
ணர்‌ மெல்ல சிரித்தார்‌. மிகச்‌ 
சிறந்த நண்பர்களிடையே இருக்‌ 
கிறோம்‌, உயர்ந்த சிந்தனையுள்ள 
மனிதர்களை பெற்றிருக்கறோம்‌ 
என்ற நினைவில்‌ கருணையோடு. 
பீமனை நோக்கினார்‌. 
“சகோதரா, உன்‌ வார்த்தை: 
கள்‌ என்‌ காதுகளுக்குக்‌ குளுமை 
யாக இருக்கின்றன. ஆனால்‌ 
என்றாவது நீ உன்னை மறந்து: 
தூங்கியதுண்டா. அப்படி தூங்க. 
'னாலும்‌ கவிழ்ந்து படுத்து அரை 
குறை நினைவில்‌ கோபமான 
சொற்களைத்தானே சொல்லி 
வந்தாய்‌. நீண்ட பெருமூச்சு 
விட்டு அமைதியின்மையோடு 
அலைந்தாய்‌. உன்‌ கோபத்தை: 
அடக்குவதற்காக பூமியிலுள்ள 
மரங்களை அடித்து ஓடித்து: 
நாற்புறங்களிலிலும்‌ ஓடி களைப்‌ 
புற்றாய்‌. அப்போது மக்கள்‌ 
உன்னை பித்தனென்றல்லவா 
என்று சொன்னார்கள்‌. சில 
சமயம்‌ சிரிப்பாய்‌. சில சமயம்‌ 
அழுவாய்‌. தனிமையிலே முழங்‌ 
காலைகட்டிக்கொண்டு நீண்ட 
ரம்‌ உட்கார்ந்திருப்பாய்‌. எத்‌ 
னை முறை உன்‌ கதாயுதத்தைத்‌ 
தொட்டு சப்தமிட்டிருக்கிறாய்‌. 
கழக்கிலே சூரியன்‌ உஇக்கிறான்‌. 
மேற்கிலே மறைகறான்‌. இது ஒரு 
பொழுதும்‌ மாறாது. அதேபோல 
துரியோதனைக்கொல்லும்‌ என்‌ 
வேசமும்‌ மாறாது என்று கூறி 
யிருக்கிறாய்‌. இப்படிப்பட்ட 
நீ சமாதானம்‌ பற்றி பேசுவது: 
வியப்புக்குரியது. போருக்கான 
வாய்ப்பு கிடைத்ததும்‌ போர்‌ 
வேண்டாமே என்று யோ?ிப்‌ 
பது இயல்பானது. ஆனால்‌. 
இதில்‌ லாபமென்ன. போரில்‌ 
உள்ள பலி எண்ணிக்கையை 
யோசனை செய்து உன்‌ இதயம்‌ 
நடுங்குகிறது. நீ பேசும்‌ பேச்சு 
உனக்குத்‌ தகுந்ததல்ல. நீ க்ஷத்தி 
ரியன்‌.போர்‌ வேண்டாம்‌ என்று: 
சொன்னால்‌ கப்பவில்லாமல்‌ 
நடுக்கடவில்‌ மூழ்கியவனுக்கு 
ஒப்பாவாய்‌. ஆனால்‌ இதுவா 
மரணம்‌ என்று யோசனை 
செய்‌.இப்படியாதுக்கக்‌ கடலில்‌ 




















மூழ்கி சாகப்‌ போகிறாய்‌. யோசனை செய்‌. ஒரு க்ஷத்‌இ. 
ரியன்‌ தன்னை வீரத்தால்தான்‌ நிலை நிறுத்திக்‌ கொள்ள: 
முடியும்‌. வேறு எந்தப்‌ பேச்சும்‌ அவனை அசிங்கமாக்‌க. 
விடும்‌. அவ்விதம்‌ வாழ்வதில்‌ லாபமென்ன. நிமிர்ந்து நில்‌. 
'பீமசேனா நிமிர்ந்து நில்‌"என்று ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ கூவினார்‌. 

புதிகருஷ்ணர்‌ வெறியேற்ற பீமசேனன்‌ எழுந்து நின்‌ 
றான்‌. அந்த இடத்தை விட்டு நகர்ந்தான்‌. ஓடினான்‌. 
மிகுந்த வேகத்தில்‌ ஓடி களைப்புற்றிருந்தான்‌. பிறகு, 
மெல்ல நடந்தான்‌. தன்‌ சக்தியை தானே உணர்ந்த பிறகு. 
தன்‌ பற்களை நறநறவென்று கடித்தான்‌. அந்தக்‌ கோபம்‌. 
'துரியோதனாதிகளை கொல்கின்ற கோபம்‌. எல்லோரும்‌ 
தொலைவில்‌ இருக்கின்ற அவனையே பார்த்தபோது 
அவன்‌ வெட்கப்பட்டு சிறு நடையும்‌, ஓட்டமுமாய்‌ அந்த. 
சபைக்கு அருகே வத்து கை கூப்பினான்‌. 

“மீகருஷ்ணா, நான்‌ சமாதானம்‌ பேசியதாலேயே 
என்னை நீங்கள்‌ பலமற்றவனரகக்‌ கருதுவது வேதனை 
யாக இருக்கறது. அதேசமயம்‌ என்‌ பலத்தைப்‌ பற்றி 
நானே கூறிக்‌ கொள்வதும்‌ வெட்கக்கேடாக இருக்கிறது. 
ஆனால்‌ இந்த நேரத்தில்‌ சொல்லித்தான்‌ ஆக வேண்டும்‌. 

"பூமிக்கும்‌ சொர்க்கத்திற்கும்‌ இடையே மக்கள்‌ 
வாசம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இந்த இரண்டு லோகங்களும்‌. 
ஒன்றையொன்று கோபித்து பாறை போல இடித்துக்‌. 
கொள்ளுமானால்‌ அவை இரண்டையும்‌ என்‌ புஜங்க. 
னால்‌ தடுத்து நிறுத்தி மக்களைக்‌ காப்பாற்ற என்னால்‌. 
முடியும்‌. போரில்‌ குஇத்து தேரைப்‌ பிடுங்கி தரையில்‌. 
அடித்துகுதிரைகளைக்கொல்லமுடியும்‌. கிருஷ்ணா; 
சாதாரண மக்கள்‌ சூரிய ஒளியைக்‌ காண்பதுபோல. 
நீங்கள்‌ என்‌ கோபத்தை காணப்‌ போகிறீர்கள்‌. நல்லது. 
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பேசினால்‌ வலுவற்றவன்‌ என்று நீங்களும்‌ 
நினைக்கறீர்களே அதுவேதனையாகஇருக்‌ 
இறது. யுத்தம்‌ நல்லது என்று எப்போதும்‌ 


சொல்ல முடியாது. ல என்றும்‌: 
சொல்லுவதற்கியலாது. உசிதமான நேரத்‌ 
தில்‌ என்ன செய்ய வேண்டும்‌என்று சொல்ல 
உங்களைப்‌ போன்றவர்கள்‌ இருக்கிறார்‌ 
குள்‌. என்‌ தசை தளரவில்லை. என்‌ இதயம்‌ 
'நடுங்கவில்லை. துரியோதனன்‌ பக்கத்து: 
முக்கியமான வீரர்களை கொல்லுவதற்கா. 
சுவேநான்‌ பிறந்திருக்‌கறேன்‌. என்‌ மீது எத்த 
சந்தேகமும்‌ பட வேண்டாம்‌. யுஇஷ்டி.ரரை 
யும்‌, அர்ஜுனனையும்‌ நான்‌ ஒருபொழுதும்‌ 
கை விடேன்‌." பீமசேனன்‌ அடிக்குரலில்‌ 
கறுதியோடு பேசினான்‌. 

(தி௫ிருஷ்ணர்‌ வாய்விட்டுச்‌ சிரித்தார்‌... 
“உன்‌ கோபத்தை அதிகரிக்கவே நான்‌ அவ்‌ 
விதம்‌ இடித்துரைத்தேன்‌. உன்னை தான்‌. 
நன்கு அறிவேன்‌. நீ கூறும்‌ பலங்களைத்‌ 
தாண்டி உன்னிடம்‌ நல்ல குணங்களும்‌. 


ஆயிரம்‌ மடங்கு அதிகம்‌ இருக்‌இன்றன. நீ 
'குலத்தில்‌ பிறந்திருக்கிறாய்‌. 


வியந்து நிற்கிறார்கள்‌. தெய்வத்தினுடைய 
அனுக்கிரகம்‌ கண்டு ம௫ழ்கிறார்கள்‌. நல்ல 
புருஷர்களின்‌ வீரத்தை மனமாற பாராட்டு. 
றார்கள்‌. ஆனால்‌ இந்த புருஷார்த்தமே. 
அழிவிற்குக்‌ காரணமாூறது. தெய்வத்‌ 
இன்‌ வரங்களும்‌ நீது செய்தருக்கின்றன. 
புருஷார்த்தத்தின்‌ மேன்மையும்‌ இந்த 
உலகத்திற்கு தீங்கு செய்யும்‌. தெய்வத்தின்‌ 

அனுகூலத்தால்‌ மட்டுமே வாழ்க்கை உண்‌: 
டாகாது. தெய்வத்தின்‌ கட்டளை நிறைவேற்‌ 
ுடின்ற புருஷார்த்தம்‌ வேண்டும்‌. இந்தப்‌ 
'புவியின்‌ போராட்டத்தை புரிந்துகொள்ளும்‌. 
குளிர்‌ அவசியம்தான்‌. அது அதிகமாகற 
போது ஆடையால்‌ நிவாரணம்‌ பெறுகிறது. 
வெயில்‌ முக்கியம்தான்‌. விசிறியால்‌ நிவார. 
ணம்‌ பெறுகிறது. பசி தாகத்தின்‌ நிவார 





கொடை. இந்தஇரட்டைகளின்‌ தொந்தரவு 
பூமிக்கு நிரந்தரம்‌ என்பதை புரிந்து கொள்‌. 


66/ஆன்மிகம்‌ 








இதுவே அவ்விதம்‌ இருக்க, தெய்வத்தின்‌. 
அனுகூலத்தால்‌ தல்லது செய்கிறேன்‌ கெடு. 
தல்‌ செய்லறேன்‌ என்று எவன்‌ சொல்ல 
முடியும்‌. ஒருவன்‌ தன்‌ அறிவால்‌ தீர்மானித்து: 
இந்தச்‌ செயல்களை நெருங்ளொலும்‌ அவன்‌. 
தோல்வியுற்றாலும்‌ துயர்‌ அடைவதில்லை. 
வெற்றி பெற்றாலும்‌ மகிழ்வதில்லை. இது, 
பிராரப்தகர்மம்‌. முன்‌ வினை. இதை மனதில்‌ 
கொண்டுஇந்தப்‌ போரைப்‌ பார்‌.இப்போதே. 
ஏதேதோ யோசித்து தளர்கிறாயே இந்த: 
பிராரப்தகர்மத்தால்‌ அதாவது முன்வினை. 
யால்‌ போரில்‌ விபரீதமாக ஏதும்‌ நடந்தால்‌. 
என்ன செய்வாய்‌. எதனை விடுவாய்‌, எத 
னைக்‌ கொள்வாய்‌. இந்தப்‌ போரின்‌ முழுப்‌: 
பொறுப்பும்‌ உன்‌ தோளிலேயே வைக்கப்பட. 
. அர்ஜுனனும்‌ உனக்கு சமமான 
எடையைத்தூக்குவான்‌. மற்றவர்களுக்கான. 
பாரத்தையும்‌ நீங்கள்‌ இருவருமே சமமாகத்‌ 
தூக்க வேண்டும்‌. இரு பக்கத்திற்கும்‌ சமா 
தானத்திற்குண்டான ஏற்பாடுகளைத்தான்‌. 
நான்‌ செய்வேன்‌.இங்கு சமாதானம்‌ ஏற்பட்‌ 
டால்பெரும்‌ புகழ்‌ கிடைக்கும்‌, நீஇப்போது 
நல்லதைவிரும்புகிறாய்‌.ஆனால்‌, கெளரவர்‌. 
கள்போரை மட்டுமேவிரும்பினால்நீஎன்ன. 
செய்வாய்‌. அல்லது நான்‌ என்ன செய்ய?. 
எப்படி சமாதானத்தை ஏற்படுத்த? போர்‌. 
நடப்பதும்‌ நடக்காததும்‌ உன்‌ விருப்பத்தால்‌ 
மட்டுமே அல்ல. கெளரவர்களின்‌ ஆசையா 
லும்‌ அல்ல.இது பிராரப்தகர்மா.நான்‌ உன்‌ 
புகழை சந்தேடிக்கவில்லை. மாறாக உன்‌: 
தேஜஸைத்‌ தாண்டி. விடுகிறேன்‌. ஒரு விஷ 
யத்தை அருகிலிருந்தும்‌ தொலைவிலிருந்தும்‌ 
பார்க்க சொல்லித்‌ தருகிறேன்‌. 
இந்த விஷயத்தை அ(ுூலிருந்து பார்த்‌: 
தால்‌ இரெளபதிக்கு அவமானம்‌ நேர்ந்த. 
கணமே துரியோதனனும்‌, துச்சாதனனும்‌, 
கர்ணனும்‌ உங்களால்‌ கொல்லப்பட்டி 
(க்க வேண்டும்‌. ஏன்‌ இப்படி: நடக்கிறது. 
என்ற விஷயத்தை பார்த்தால்‌ உங்கள்‌ பலம்‌. 
பெருகவும்‌, ஆக்ரோஷம்‌ அதிகரிக்கவும்‌ நீங்‌ 
கள்‌ ஐவரும்‌ ஒருமுகப்பட்டு குறி பிசகாது, 
காரியத்தில்‌ இறங்கவும்‌ இந்த வேதனை 
தேவைப்பட்டிருக்கிறது. அடிமட்ட மக்க. 
ளின்‌ வாழ்க்கையைப்‌ புரிந்து கொள்ள இந்த 
அஞ்ஞாத வாசம்‌ சொல்லித்‌ தந்திருக்கிறது. 
இந்த யுத்தம்‌ உன்‌ பொருட்டும்‌ துரியோத 
னன்‌ பொருட்டுமா?இல்லை. இந்த அரசர்க. 
ஞக்கு&ழேயுள்ள பொதுமக்களை எண்ணிப்‌: 
பார்‌. பயந்து நடுங்‌கக்கொண்டி க்கிற அந்த: 
மக்களுக்காக போர்‌. அட்டகாசம்‌ செய்‌ 
இன்ற க்ஷத்திரியர்களை அடக்குவதற்கான 
போர்‌. உன்னை நீ உணரவே உன்னை நான்‌. 
தூண்டி விட்டேன்‌.” 
அங்கு அமைஇிதிலவ அர்ஜுனன்‌ பேசத்‌ 


துவங்கனான்‌. 
(தொடரும்‌) 











। வனவாசச்தில்‌ 





நிலைமையைக்‌ கருதியும்‌ நீங்கள்‌ சமாதானத்தற்குப்‌ போகாதீர்கள்‌.சமாதானம்‌ 
பேசுவது ஒரு புருஷார்த்தம்‌, புருஷ லட்சணம்‌ என்பதாக அதல்‌ ஈடுபடலாம்‌. 
ஆனால்‌, நீங்கள்‌ சொன்ன பிராரப்த கர்மா மிகவும்‌ தெளிவானது. இரெளபதிக்கு 
அவர்கள்‌ செய்த தீங்கே எங்களுக்கு ஏற்பட்ட பெரிய அவமானம்‌. மனைவியின்‌ மீது: 
கை வைத்தும்‌ பாண்டவர்கள்‌ சும்மா இருக்கிறார்கள்‌ என்ற ஏளனத்திற்கு ஆளாகி. 
விட்டோம்‌. இதை நினைக்க நினைக்க மனம்‌ பொங்குகிறது. துரியோதனன்‌ சாவு 
என்‌ கையில்‌ உறுஇயா௫ விட்டது. அவனை மனதில்‌ பலமுறை கொன்று விட்டேன்‌. 
கெட்டுப்‌ போன ஒரு க்ஷத்திரியனை கொன்றுதான்‌ ஆக வேண்டும்‌. இதற்கு வேறு. 
யார்‌ முன்‌ வருவார்கள்‌. க்ஷத்திரியன்தான்‌ வரவேண்டும்‌. பணிவான சொற்களால்‌. 
ஐந்து இராமங்களையாவது கொடு என்று கேட்பது அவன்‌ கொடுக்க மாட்டான்‌. 
என்று தெரிந்து தானே. அவனோடு சமாதானத்தில்‌ ஈடுபடுவது தரிசு நிலத்தில்‌ விதை 
விதைத்தது போல. ஸ்ரீகிருஷ்ணா, இந்த நேரத்தில்‌ எது உசிதமோ அதை செய்யத்‌. 
துவங்குங்கள்‌.” 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ அர்ஜுனன்‌ பக்கம்‌ இரும்பி அமர்ந்தார்‌. அவன்‌ பேச்சுக்கு பதில்‌: 
சொல்லத்‌ துவங்கினார்‌. “நான்‌ ஒன்றும்‌ புதிதாக சமாதான முயற்சியைத்‌ துவங்கி. 
விடவில்லை. இது ஒன்றும்‌ முதன்‌ முறையாக நடைபெறவில்லை. விராடதேசத்து, 
விளிம்பில்‌ தனி ஒருவனாய்‌ அவர்களை சிதறடித்த போது பீஷ்மர்‌ உன்னை சுட்டிக்‌ 
காட்டி இவனை உன்னால்‌ தாங்க முடியாது. இவன்‌ ராஜ்யத்தை இருப்பிக்‌ கொடுத்து. 
விடு, உன்னிடம்‌ கெஞ்சிக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌ என்று பேசினார்‌. துரியோதனன்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை. ஒரு வினாடி கூட தன்னுடைய பிடிவாதத்தை விட்டு 
சழிறங்கவில்லை. இங்கே யுதிஷ்டி ரரின்‌ விருப்பப்படி நான்‌ சமாதானம்‌ செய்ய தூது: 
போறேன்‌. இது வெற்றியடையாது. துரியோதனன்‌ செய்த பாவங்களுக்கு அவனை 
எப்படித்‌ தண்டிக்கவேண்டுமென்றுதான்‌ நாம்‌ சபை கூட்டி யோ௫ிக்க வேண்டி வரும்‌.” 
நகுலன்‌ நடுவே கை கூப்பியது கண்டு ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ அவனைப்‌ பேச அனுமஇத்தார்‌: 
”நாம்யோசனை செய்யும்படியாகத்தான்‌ உலகல்‌ எல்லா விஷயங்களும்‌ நடக்கின்‌ 
றன என்று சொல்வதற்கில்லை. மனித மனம்‌ வி௫த்திரமானது. ஒவ்வொரு நேரத்தில்‌. 
ஒவ்வொரு வடிவை எடுக்கக்கூடியது. சூதாட்டத்தில்‌ எல்லாம்‌ இழந்து வனவாசம்‌. 
போனபோது எங்களுக்கு ராஜ்யத்தின்‌ மீது பற்றே இருக்கவில்லை. நல்லவேளை 
தப்பித்தோம்‌ என்று மகிழ்வடைந்தோம்‌. இந்த வனச்‌ சுகம்‌ வேறு எவருக்குக்‌ இடைக்‌: 
கும்‌ என்று இறுமாந்தோம்‌. போரிட வேண்டும்‌ என்ற எண்ணமே அப்பொழுது வர 
வில்லை. அஞ்ஞாத வாசத்இன்போது க்ஷத்‌இரியர்களின்‌ அலட்டலும்‌, அட்டகாசமூம்‌ 
யார்‌ யாரை எப்படி பாதிக்கின்றன என்பதைப்‌ புரிந்து கொண்டோம்‌. மனிதகுலம்‌. 
துண்டு துண்டாகக்‌ கடந்தது. இப்பொழுது ஒரு இடத்திலிருந்து நமது ராஜ்யத்தை 
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தாம்‌ எப்பாடுபட்டாவது பெற வேண்டும்‌ ! 


என்று யோசிக்கத்‌ துவங்குகிறோம்‌. கவசம்‌ 


பூண்டு ஆயுதங்கள்‌ தரித்து தேரில்‌ ஏறும்‌ ! 


போது இந்தக்‌ கொலைவெறி அதிகமாகும்‌. 
எப்பாடுபட்டாவது என்ற சமாதானம்‌. 
என்ற எண்ணம்போய்‌ அடித்து நொறுக்கு, 
கொன்று பிடுங்கு என்ற ரெளத்ரமும்‌ வரும்‌. 
இந்தப்‌ போரின்‌ பயத்தை துரியோதனனுக்‌ 


குக்‌ காட்டுங்கள்‌. உடம்பில்‌ மாமிசத்தை ! 


யும்‌, ரத்தத்தையும்‌ அஇகரிக்கன்ற மனிதன்‌ 
எங்களை ஜெயித்து விட முடியுமா. அங்கே 
விதுரர்‌ மீது எனக்கு நம்பிக்கை இருக்கிறது. 
அவர்‌ சரியான விஷயத்தை சரியானபடி 
கூறுவார்‌. தீங்களும்‌ அவரும்‌ சேர்த்து மனம்‌: 


வைத்தால்‌ கெட்டுவிட்ட காரியத்தையும்‌ : 


வெற்றிக்கு கொண்டு வர முடியும்‌." 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ இப்போது சகாதேவனை 

பார்த்தார்‌. அவன்‌ கை கூப்பினான்‌.. 
“துரியோதனனை வதம்‌ செய்ய வேண்டு. 

மென்பதில்‌ எனக்கு எந்தக்‌ கருத்து மாறுபா 


டும்‌இல்லை.தஇரெளபதியை நடுச்சபையில்‌ ; 


அவர்கள்‌ அவமானப்படுத்தியதை என்‌ 
னால்‌ மறக்க முடியாது. மன்னிக்கவும்‌ இய 
லாது. துரியோதனனின்‌ மரணத்தை நான்‌. 
கொக்கரிப்போடு கொண்டாடுவேன்‌.போர்‌ 
தான்‌ முடிவு. ஒருவேளை யுஇஷ்டிரரும்‌, 
பீமசேனனும்‌, அர்‌ஜ*னனும்‌ போரற்ற தர்‌ 
மத்தை பின்பற்றினாலும்‌ நான்‌ 
துரியோதனனை போர்‌ செய்து 
கொல்லவே விரும்புறேன்‌. 

இல்‌ எந்த ஊசலாட்டமும்‌. 
இல்லை" 

சாத்யகி கைகூப்பினார்‌. 
"சகாதேவனின்‌ கோபம்‌ எவ்‌ 
வளவு அழகாக இருக்கறது. 
தோலும்‌ மரவுரியும்‌ தரித்து 
வனத்தில்‌ அலைந்த பாண்ட 
வர்களைக்‌ கண்டு எவ்வளவு 
வருத்தப்பட்டீர்கள்‌. எவ்வளவு, 
கோபப்பட்டீர்கள்‌. உங்‌ 
அப்படிப்பட்ட மனோநிலை 
என்றால்‌ போரில்‌ கடுமையைக்‌ 
காட்டும்‌ சகாதேவன்‌ கூறியது 
கத்தமமல்லவா. ஷ்ணா. 
போர்‌ நடக்கட்டும்‌!” என்று சொல்ல, 


அங்கு கூடியுள்ள மன்னர்கள்‌ சிம்மநாதம்‌ ! 


செய்தார்கள்‌. 
சாத்ய௫யின்‌ பேச்சுக்குப்‌ பிறகு சபை 
மெளனமாக இருந்தது. 
இரெனபதி எழுந்து நமஸ்கரித்தாள்‌. 
இந்தச்‌ சபையில்‌ நரன்‌ சொல்ல வேண்‌ 


டியவனவும்‌ இருக்கின்றன. எனக்கு நேர்ந்தது. : 


போன்ற அவமானம்‌ எந்தப்‌ பெண்ணுக்‌ 
கும்‌ நிகழ்ந்திருக்காது. நிகழவும்‌ கூடாது. 
நான்‌ இரெளபதன்‌ என்று புகழ்மிக்க மன்ன 


னுக்கு மகனாக பிறந்தேன்‌. அவர்‌ வளர்த்த ; 
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யாககுண்டத்தில்‌ தோன்றினன்‌. வீரமிக்க 
இருஷ்டத்யும்னனின்‌ சகோதரியாக வளர்ந்‌ 
தேன்‌. கெளரவம்‌ மிகுந்த அஜமீட குலத்தில்‌ 
இருமணமா௫ பாண்டுவின்‌ மருமகளாய்‌ 
ஐந்து மாவீரர்களின்‌ பட்டத்து ராணியாய்‌ 
ஆனேன்‌. அந்த ஐந்து வீரர்களும்‌ எனக்கு, 
ஐந்து மகாரத புதல்வர்களை அளித்துள்‌ 
ளார்கள்‌. அபிமன்யு தங்களுக்கு மருமகன்‌. 
என்பது போல என்‌ புதல்வர்களும்‌ உங்க 
ளுக்கு மருமகன்கள்‌. இத்தனை கெளரவ 
மும்‌ செளபாக்கியமும்‌ இருக்கும்போதே 
தான்‌ கேசம்‌ பற்றி சபைக்குதுச்சாதனனால்‌. 
இழுத்து வரப்பட்டேன்‌. ஒற்றை ஆடையு 
டன்‌ ரத்த மயமாக இருந்தேன்‌ என்பதைப்‌ 
புரிந்துகொண்டும்‌ அங்கு எவரும்‌ எதிர்த்துப்‌: 
பேசவில்லை. எனக்கு ஆதரவாக இல்லை. 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ உயிரோடு இருக்கும்‌. 
பொழுதே நான்‌ கெளரவர்களுக்கு முன்பு 
தாசியானேன்‌. நான்‌ இவர்களை உற்றுப்‌. 
பார்த்தேன்‌. உடம்பு நடுங்க கவனித்தேன்‌. 
இவர்கள்‌ யாரும்‌ காப்பாற்ற வரவில்லை. 
அப்பொழு கோ, 'என்னை காப்‌ 
யாற்று என்று உங்களை நோக்கக்‌ கதறினேன்‌. 
உன்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி நான்‌ கதறியது. 
'கேட்டு இருதராஷ்டிரன்‌ பயந்து போனார்‌. 
தீவேண்டும்‌ வரம்‌ என்ன கேள்‌ இரெளபதி. 
என்று கேட்டார்‌. நான்‌ அடிமைத்தனத்து. 
லிருந்து விடுதலை வேண்டும்‌ 

என்றும்‌, பாண்டவர்களின்‌. 
ங்களை திரும்பத்‌ தரவேண்‌: 
டும்‌ என்றும்‌ கோரினேன்‌ 
இலி தர்மப்படி நான்‌ பீஷ்மர்‌, 


































படுத்தப்பட்டேன்‌. உண்மையில்‌: 
அதற்குப்‌ பிறகு ஒரு முகூர்த்தம்‌ 
கூட துரியோதனன்‌ உயிரோடு 

க்கக்‌ கூடாது. இதுவரை 
இருக்கிறான்‌. உண்மையிலேயே 


இருக்குமானால்‌ அக்கறை. 
இருக்குமானால்‌ கெளரவர்‌ மீது: 
கோபம்‌ கொள்ளுங்கள்‌. நீங்கள்‌. 
சமாதானம்பேசும்‌ போதெல்லாம்துச்சாத 
னன்‌ கையில்‌ சிக்‌ ஆடை நிலைகுலைய 
சபை நடுவே இழுக்கப்பட்ட பெண்ணை 
ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
யுஇஷ்டிரரும்‌, பீமனும்‌. அர்ஜுனனும்‌. 
சமாதானம்‌ பேசினால்‌ வதைக்கப்படத்‌. 
தகாதவன்‌ வதைக்கப்படுவது எவ்வளவு 
பெரிய குற்றமோ, அவ்விதமே வதைக்கப்‌. 
படத்‌ தகுந்தவன்‌ வதைக்கப்படாதது. 
பூமிக்கு கேடு. ஒருவேளை பஞ்சபாண்ட 
வர்கள்‌ பழி தீர்க்காவிட்டால்‌ என்‌ தகப்ப 
னையும்‌, சகோதரனையும்‌ வைத்தே நாண்‌: 





பழிதீர்ப்பேன்‌. அமைஇ வேண்‌: 
டும்‌ என்பது பீமன்‌ பேசுவது: 
என்னை அவமானப்படுத்துவது 
போல்‌ இருக்கிறது. பதிமூன்று: 
வருடங்கள்‌ இந்தக்கோபத்தோடு. 
நான்‌ வாழ்ந்த வாழ்க்கைக்கு: 
அர்த்தமேயில்லை.”அவள்‌ கதறத்‌: 
துவங்கினாள்‌. 

ுரீகிருஷ்ணர்‌ கருணையுடன்‌. 
அவளைப்‌ பார்த்தார்‌. “ஹே. 
இருஷ்ணே, (கருப்பு நிறத்தவளே) 
கவலைப்படாதே. கண்ணுக்குத்‌. 
தெரியாத சக்தி ஒன்றினால்‌ 
யுதிஷ்டிர, பீம, அர்ஜுன, நகுல, 
சகாதேவர்கள்‌ தூண்டப்படப்‌ 
போகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ பக்கத்‌ 
துப்‌ பெண்கள்‌ கதறி அழுவதை 
'நீ காணப்‌ போறாய்‌. கெளர 
வர்களின்‌ மரணத்தைக்‌ காணப்‌ 
போறாய்‌. கெளரவர்கள்‌ இறப்‌ 
பது கறுதி. அவர்கள்‌ நாசம்‌ 
உறுதி. இமயம்‌ தன்னிடத்‌இலி 
(ந்து விலகலாம்‌. நட்சத்திர மண்‌ 
டலம்‌ குலையலாம்‌. ஆனால்‌, 
என்‌ வார்த்தைகள்‌ பொய்யா. 
காது. இருஷ்ணே, நீ அழுவதை: 
நிறுத்து. உன்‌ பகைவர்கள்‌ வெகு 
விரைவாக கொல்லப்படப்‌ 
போவதையும்‌ உன்‌ கணவர்கள்‌ 
ராஜ்யலக்ஷ்மியை தரிப்பதையும்‌ 
நீகாணத்தான்‌ போகிறாய்‌. இது 
சத்தியம்‌" என்று சீறினார்‌. 

சபை ஒருவிதமான பயத்தில்‌: 
உறைந்தது. 

ரவு முடி.ந்து சூரியன்‌ கதக்‌. 

கத்‌ தொடங்கிய நேரத்தில்‌ எல்‌. 
லோரும்‌ ஒன்று கூடினார்கள்‌. 
பல்வேறு சிந்தனைகள்‌ கூடிய 
தூக்கத்தில்‌ இருந்ததால்‌ அங்‌ 
குள்ளோர்‌ முகம்‌ களைப்புற்று: 

ருந்தது. 


கார்த்தகை மாதம்‌ ரேவஇ 
நட்சத்திரத்தில்‌ மைத்ர என்ற. 
முகூர்த்தம்‌ உண்டானதும்‌ 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ தான்‌ தங்யெஇடம்‌ 
விட்டு வெளியே வந்து யாத்து 
ரையைத்‌ துவக்கினார்‌. இந்த 
முகூர்த்தத்தில்‌ இளம்புஇறேன்‌. 
என்று அறிவித்தார்‌. சுற்றியுள்ள. 
ரிஷிகளின்‌ வாழ்த்துரைகளை 
கேட்டார்‌. அந்தணர்களின்‌ 
ஸ்லோகங்களை கேட்டபடி 
நீராடினார்‌. புனிதமான ஆடை 
யணிந்து சந்தியாவந்தனம்‌, 
சூரிய வந்தனம்‌, அக்னி ஹோத்‌ 
ரம்‌ போன்ற கடமைகளைச்‌ 





செய்தார்‌. காளையின்‌ முதுகு தொட்டு வணங்கோர்‌. 
அந்தணர்களை நமஸ்கரித்தார்‌. அக்னியை வலம்‌ வந்தார்‌. 

சாத்விலக்கு எதரே போய்‌ 'யுயுதான்‌, என்‌ தேரில்‌ 
சங்கு, சக்கர, கதா, அம்பரா தூணிகள்‌ மற்றும்‌ சக்இ. 
முதலிய எல்லா வித ஆயுதங்களையும்‌ எடுத்து வீசும்‌ வித 
மாக வை. ஒருவன்‌ பலமாக இருந்தாலும்‌ பலவீனமான 
எதிரியை அவமதிக்கக்‌ கூடாது. துரியோதனன்‌, கர்ணன்‌, 
சகுனி துஷ்டர்கள்‌. அவர்களிடம்‌ ஏச்சரிக்கையோடு. 
இருப்பது அவசியம்‌' என்றார்‌. 

இதைக்‌ கேட்டு அவருக்கு முன்‌ செல்லும்‌ போர்‌ 
வீரர்கள்‌ தேரை பூட்டுவதற்காக ஓடினார்கள்‌. விரை 
வாகப்‌ போகும்‌ அத்த கறுதியானத்‌ தேர்‌ இரண்டு 
சக்கரங்களை கொண்டிருந்தது. அமர்ந்து கொள்ள. 
புலித்தோல்‌ இருந்தது. தேரின்‌ கொடியில்‌ கருடச்‌ 
சின்னம்‌ பதிக்கப்பட்டிருந்தது. தேர்‌ நகரும்‌ பொழுது 











கம்பீர ஓலி வந்தது. வசிஷ்டர்‌, வாமதேவர்‌, 
பூரித்யும்னர்‌ போன்ற தேவ ரிஷிகளை தேரில்‌ 
ஏறி வலம்‌ வந்து நமஸ்கரித்தார்‌. அவர்கள்‌ 
வாழ்த்துரை எழுப்பினார்கள்‌. தேர்‌ அஸ்‌ 
இனாபுரம்‌ நோக்கி களம்பியது. யுஇஷ்டி.ர 
ரோடு அர்ஜுனனும்‌, பீமனும்‌ இன்னும்‌ பல 
அரசர்களும்‌ அவரவர்‌ குதிரைகளில்‌ ஏறி 
அவரை வழியனுப்புவதற்காக சிறிது தூரம்‌ 
பின்‌ தொடர்ந்தார்கள்‌. ஒரு குறிப்பிட்ட 
இடத்தில்‌ போய்நின்று விரைவாகப்போவ 
தற்கு விடை பெற்றார்கள்‌. அப்பொழுது 
யுதிஷ்டிரர்‌ பேசத்‌ துவங்கினார்‌. 

"ஒரு அபலையாய்‌ யார்‌ எங்களை 
வளர்த்து ஆளாக்கனாரோ எங்களுக்காக: 
கூபவாசத்திலும்‌, தவத்திலும்‌ ஈடுபட்டிருப்‌ 
பதே அவர்‌ வேலையாக விட்டதோ, தேவ 
அதித பூஜையிலே நிரந்தர அக்கறை இருக்க. 
தோ, எங்கள்‌ ஐந்து பேரிடம்‌ ஒரே விதமான 

ங்‌ க்கிறதோ, யார்‌ துரியோதனன்‌. 
பயத்திலிருந்து எங்களை காப்பாறினோரோ, 
யார்‌ எங்களுக்காக எப்போதும்‌ துயரை 
அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கறாரோ அந்த 
துயரை அனுபவிக்க தகுதியற்ற எங்கள்‌ தாய்‌ 
குந்ததேவியை சந்இத்து அவர்‌ நலம்‌ விசா. 
ரியுங்கள்‌. எங்கள்‌ வணக்கத்தை கூறுங்கள்‌. 
ஏராளமான அறுதலை அளியுங்கள்‌. இரும 
ணம்‌ ஆக மாமனார்‌ வீட்டிற்கு வந்தஇவி 
ருந்து அவர்‌ துயரத்தையே அனுபவித்து: 
வருகிறார்‌. எங்கள்‌ துயரங்கள்‌ அனைத்தும்‌. 
விலக விடும்‌. ஆனால்‌ எங்களைப்‌ பற்றிதுய 
ரத்தில்‌ இருக்கும்‌ அந்த தாய்க்கு எங்களால்‌: 
நிம்மதி தர முடியுமா. அப்படி ஒரு காலம்‌: 
உண்டா. நாங்கள்‌ காட்டிற்கு போன போது 
அழுதபடியே எங்கள்‌ பின்னால்‌ அவர்‌ வந்த. 
காட்ட என்‌ மனதில்‌ இருக்கிறது. நாங்கள்‌ 
அவரை எந்த சமாதானமும்‌ செய்யாமல்‌. 
அங்கேயே விட்டு விட்டு வந்து விட்டோம்‌. 
புதல்வர்கள்‌ பற்றிய கவலை மரணத்திற்கு 
ஒப்பான துயரம்‌. நீங்கள்‌ எங்கள்‌ தாயை 
வணங்கிய பின்னர்‌ பீஷ்மர்‌, துரோணர்‌, 





80/ஆன்மிகம்‌ 





இருபர்‌, அஸ்வத்தாமா போன்றவர்களிடம்‌ 
எங்கள்‌ அன்பைச்‌ சொல்லி ஆலிங்கணம்‌. 
செய்யுங்கள்‌. நீங்கள்‌ போகும்‌ காரியம்‌ 
வெற்றி அடையட்டும்‌”என்று கிருஷ்ணரை 
பிரதட்சணமாக வலம்‌ வந்து தகர்ந்தார்‌.. 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ நகர, அர்ஜுனன்‌ தொடர்ந்‌: 
தான்‌. குதிரையை அவரிடம்‌ நெருங்கக்‌ 
கொண்டுவந்தான்‌. அவன்‌ என்ன சொல்லப்‌. 
போறான்‌ என்று கிருஷ்ணர்‌ ஆவலுற்றார்‌.. 
“எங்களிடையே ஒரு இரகசிய ஆலோ. 
சனை தடைபெற்றது. இந்த ராஜ்ஜியத்தில்‌ 
பாதியை கொடுத்தால்‌ கூட போதும்‌. 
தாம்‌ முழு மனதோடு அதை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு அமைதியாக விடுவோம்‌ என்று: 
உறுதி ஏற்றோம்‌. ஆனால்‌ துரியோதனன்‌. 
இதற்கு மறுத்தால்‌ அவன்‌ என்‌ கையால்‌ 
மரணமடைவதைத்‌ தவிர வேறு 
வழியில்லை." 
அர்ஜுனன்‌ பேசிவிட்டுவிலகக்கொள்ள. 
அந்தத்‌ தேர்‌ விரைவாகப்‌ போயிற்று. வானத்‌ 
தையே உறிஞ்சி விடுவதைப்‌ போல ஒரு 
வேகத்தைக்‌ கொண்டது. 
யில்‌ ஒரு: மரத்தடியில்‌ மகரிஷிகள்‌ 
ியிருந்தார்கள்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ தேரின்‌ 
வேகத்தை மட்டுப்படுத்தி நிறுத்தினார்‌. அந்த: 
மரத்தடியில்‌ உள்ள மகரிஷிகள்‌ அவருக்கு: 
ஆர்வாதம்‌ செய்தார்கள்‌. கடுமையான 
விரதங்களை மேற்கொண்டிருக்கும்‌ அந்த 
மகரிஷிகளை கை கூப்பி வணங்கியபடியே 
அவர்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ ௮௬௬௫ல்‌ நின்று, 
உற்றுப்‌ பார்த்தார்‌. நாரதர்‌, அதஹஷிரா 
சர்ப்பமாலி, தேவலர்‌, அர்வாவசு, சுஜானு., 
மைத்ரேயர்‌. சனகர்‌, பலி, பகன்‌, ஸ்தூல?ரா,, 
ஸ்ரீகருஷ்ணதைவபாயனர்‌, ஆயோததெளம்‌. 
யர்‌. அணிமாண்டவ்யர்‌,கெளஸிகர்‌, த்ரிஷவ 
னர்‌, பர்னாதர்‌, கடாஜானுகர்‌, மெளஞ்சா. 
யன்‌, வாயுபகூஷன்‌, சாலிகன்‌, லவான்‌, 
அசனி, தாதா, சூன்யபால, அக்ருதவ்ருண, 
ஸ்வேத கேது, பரசுராமர்‌ ஆஒயோர்‌ அவர்‌. 
பரசுராமர்‌ முன்‌ வந்து ஸ்ரீகருஷ்ணரை 
மார்போடு அணைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 
"நீங்கள்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ போவதை 
ணர்ந்து நாங்களும்‌ அங்கு போவதற்கு. 
ஒன்று இரண்டிருக்‌ புராதானமான 
தேவ அசுர போரை நாங்கள்‌ பார்த்திருக்க 
றோம்‌. அஸ்தினாபுரத்து பெரும்சபையில்‌. 
பலமன்னர்கள்‌ சூழ அமர்ந்து யுத்தம்‌ பற்றிய 
கங்கள்‌ கொள்கைகளை கேட்க ஆவலாக: 
இருக்கிறோம்‌. தர்ம, அதர்மங்களை அங்கு 
பேசுவீர்கள்‌ அல்லவா. அதை கேட்பதற்காக 
நாங்களும்‌ அங்கு வர இருக்கிறோம்‌. உங்‌ 
கள்‌ யாத்திரை தடையற்றதாகட்டும்‌. அந்த 
சபையில்‌ நீங்கள்‌ பிரகாசிக்கப்‌ போவதை. 
இப்போதே உணர்கிறோம்‌." 
(தொடரும்‌) 




















ிதுரிவது பிம்பயல்ல, பரப்பிரம்மம்‌! 








“அர்ஜுனா, ஆன்ம தத்துவத்தைப்‌ 
பதிபூரணமாக உணர்ந்த ஒரு யோகி, என்றுமே 
தன்‌ புலன்களின்‌ இச்சைகளுக்கு அடி 
வன்‌ இல்லை. ஆமாம்‌, பார்ப்பது, கேட்பது, 
மேனியைத்‌ தீண்டுவது, முகர்வது. அருந்துவது, 
நடப்பது, உறங்குவது, சுவாசிப்பது, பேசுவது, 
கழிவை வெளியேற்றுவது, கண்கள்‌ திறப்பது- 
மூடுவது-சிமிட்டுவது ஆகிய இவை எல்லாமே 
எல்லா புலன்களும்‌ தத்தமது பொருட்களில்‌ 
குழலுபவைதானே தவிர. மற்றபடி அவற்றில்‌ எதை 
யும்‌ தான்‌ செய்வதாக அவன்‌ கருதுவதில்லை.” 
ன்‌ உடல்‌ இயக்கங்களில்‌ தன்னை சம்பற்‌. 
தப்படுத்திக்‌ கொள்ளாதவனே ஞானி! அவன்தான்‌. 
ஆன்ம தத்துவத்தை அறிந்தவன்‌... 
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விஞ்ஞானம்‌ ஐம்பூதங்களைத்‌ தான்‌ அலசுவ 
'தாகச்சொல்லிக்‌ கொள்கிறது. ஆகாயம்‌, பூமி, நீர்‌, 
நிலம்‌, காற்று என்ற அந்த இயற்கைகளைத்‌ தான்‌ 
ஆராய்வதாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்கிறது. இந்த 
மமதையின்‌ உச்சம்தான்‌. அந்த இயற்கையை 
அனுமானிக்க முயற்சிக்கும்‌ அதன்‌ கோமாளித்‌ 
தனம்தான்‌. அந்த இயற்கையை அறுதியிடுகிறது. 
ஆமாம்‌, இன்ன தேதியில்‌, இன்ன பகுதிகளில்‌: 
கடும்‌ புயல்‌ வீசும்‌, மழை பொழியும்‌ என்றெல்லாம்‌ 
சொல்லி “ரெட்‌ அலர்ட்‌' கூட அறிவிப்பார்கள்‌. 
ஆனால்‌ புயலும்‌, மழையும்‌ இவர்களை கேலி 
செய்வதுபோல இவர்கள்‌ பக்கமே திரும்பாது. 
போய்விடும்‌! 

ஆயிரமாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்னாலேயே 
மிகச்‌ சரியாக குறிக்கப்பட்ட அமாவாசையும்‌, 
'பெளர்ணமியும்‌ அந்தந்த நாளில்‌, நாழிகையில்‌, 
மிகச்‌ சரியாக நிகழ்வதைக்‌ கண்டு, அந்த பஞ்‌. 
சாங்கப்‌ புலிகளை விய மும்‌ அவர்களைப்‌, 
போலவே கோடிழுத்து சூடுபோட்டுக்கொள்வது 
தான்‌ இன்றைய விஞ்ஞானப்‌ பூனை ! 

நாழிகைத்‌ தப்பாமல்‌ திதிகளையும்‌, நட்சத்‌: 
திரங்களையும்‌, நாளையும்‌, கிழமையையும்‌, 
வாரத்தையும்‌, மாதத்தையும்‌, வருடத்தையும்‌ 

















அன்றே கணித்தவர்கள்‌, தம்‌புலன்வழிபோகாத ! 
வர்கள்‌. அவ்வாறு கணித்ததும்‌ தாம்‌ அல்ல என்ற 


உண்மையையும்‌ உணர்ந்தவர்கள்‌... 


இன்றையவிஞ்ஞானிகள்‌ சுயதம்பட்டம்‌ அடித்‌ ! 
'துக்கொள்கிறவர்கள்‌. தான்‌ சொன்னதுநடக்காது ! 
போனாலும்‌, அதற்கு ஏதேனும்‌ சாக்குசொல்லத்‌ ; 


தெரிந்தவர்கள்‌. அவமானத்துக்கு அஞ்சாதவர்‌. 
கள்‌, பொதுநல அக்கறை இல்லாதவர்கள்‌. 
தென்மேற்குப்‌ பருவமழை, வடகிழக்குப்‌ 
பருவமழை என்றெல்லாம்‌ நம்‌ தமிழ்நாட்டைப்‌ 
பொறுத்தவரை மிகச்‌ சரிய யாக. அததயகு 
வ்‌ அனுமானித்தவர்களை -அவமதி! த்தல்‌ 
/ளைவுதான்‌ இந்த இயற்கை மாற்றம்‌, 
சீரழிவு எல்லாம்‌, விஞ்ஞானத்தின்‌ விளிம்பைத்‌. 
தொட்டவர்கள்‌ என்று புகழப்படும்‌ ஜப்பானியர்க 





ளும்‌ கருவிகளால்‌ காலத்தை அனுமானிக்க | 


இங்கே தொலைக்காட்சிில்‌, நேற்று தனம்‌ 
அ லைக்காட்‌ னப்‌. 
பகுதிமில்‌ பெருமழை பெய்யும்‌ என்று அறிலித்‌ ! 


திருந்தோம்‌. ஆனால்‌ மழை பெய்யவில்லை 


அல்லவா?நிறையபேர்‌ குடை எடுத்துக்கொண்டு ! 


கேட்கும்‌ வழக்கம்‌ இருக்கிறது, அங்கே! 
புலனுணர்வுகள்‌ எல்லாம்‌ தான்‌ சம்பந்‌ 
தப்பட்டதல்ல என்ற ஞானம்‌ ஏற்படுமானால்‌, 


அனுமானிப்பதும்‌, அந்த அனுமான, |! 

ர்‌ ட கத. நதித்‌ 1 அதன்‌ அணுகுமுறைதான்‌ வேறு வேறு. 

1 புலன்களால்‌ நுகர்‌ தலும்‌, அவற்றைப்‌ 
'தகையதே. 


உடன்படாத । அவமானப்‌. 
பின்விளைவுகளும்‌ ஏற்படாதிருக்கும்‌. 


புதிய கண்டுபிடிப்புகள்‌ என்று விஞ்ஞானம்‌ | 


எல்லாம்‌ ஏற்‌ 
உள்ளதன்‌ இன்னொரு, பக்திப்‌ தவிர 
வேறில்லை. சிறு வளர்கிறது. 


வயது அதிகரிக்கிறது. உடலில்‌ மாற்தக்கள்‌ 1 
ஏற்படுகின்றன. முதிய வயதில்‌, இளமை முற்‌ :! 
நிலுமாக உதிர்ந்துபோகிறது. இந்த கட்டத்தில்‌ | 
என்பது ஒரு கண்டுபிடிப்பாக ஆக | 
குழந்தை உருவத்திலிருந்து முற்‌ ! 


முதிய வய) 
முடியுமா? 
நிலும்‌ மாறுபட்ட தோற்றம்‌ கொண்ட ஓர்‌ உருவ 
மாய்‌ ஆகிவிட்டதால்‌, இது புதுசு என்று சொல்ல 
முடியுமா?அந்தக்‌ குழந்தையின்‌ 

சிதானே? சிறு குழந்தைப்‌ புகைப்படத்தையும்‌, 
முதிய வயது புகைப்படத்தையும்‌ அருகருகே 
வைத்து ட்டுப்‌ பார்த்தாலும்‌ இரு புகைப்ப: 
டங்களிலும்‌ இருப்ப. 
யாளம்‌ காண முடியாத பேதமை ஏற்பட்டு விடுகி 


றதே!ஆனால்‌மனிதர்‌ ஒருத்தர்தானே? அதாவது, ! 


புகைப்படங்களை ஒப்பிட்டு அறிந்துகொள்ள 
முடியாத ஓர்‌ உண்மை. வயதாகிவீட்ட இவர்தான்‌, 
குழந்தையாக இருந்தவர்‌ என்பதுதான்‌ ! 

ஒரே தங்கம்‌ பலவகை ஆபரணங்களாக 
ஒளிர்வதுபோலவே ஒரே சக்தி பல: 
பல ரூபங்களில்‌ மிளிர்கிறது. கடற்கரைக்குச்‌ 
செல்கிறோம்‌. கடலின்‌ கடைசி விளிம்பை 

















பத்க்‌. | 





இருப்பஷ்‌ அதற ்‌ "நான்தான்கர்த்தா' "என்ற மதிமயக்கம்‌. 














எக்கிப்‌ பார்க்கிறோம்‌. அங்கே ஆகாயம்‌ ஆரம்‌. 
பிக்கிறது! முகத்தை மேலே மேலே தூக்கி, பின்‌ 


1 னோக்கி வளைத்து அந்த ஆகாயத்தை கண்க: 


ளால்‌ அளக்கிறோம்‌. அதன்‌ எதிர்‌ விளிம்பிலிருந்து 
பூமி ஆரம்பிக்கிறது. ஆக, ஆகாயமும்‌, பூமியும்‌: 


1 ஒரேசக்தியின்‌ இரு அம்சங்கள்‌ என்பது புரிகிறது. 


அதேபோல காற்று மழையையும்‌ அழைத்து 
, தீயையும்‌ ஜ்வாலை பொங்க வளர்க்கி 


1 றது. ஆக, காற்று, ந்‌, தீ எல்லாமே ஒரே சக்தியின்‌ 
றது ஆக, காற்று, ரத 


கஒட்டும்கரியை 


மாக மினுமினுக்குகிறது. இந்தக்‌ "கரியை பெரும்‌: 


1 பணம்கொடுத்து, மலம அபரணமான்‌்‌ 
1 புரள விடுகிறோம்‌. 


ஆக அடிப்படைத்‌ தத்துவம்‌ ஒன்றுதான்‌. 


படுத்தாததும்‌ அத்‌, 
“தத்த அயோக்கியனாக, கொடியவனாக 


1 வாழ்வை நடத்தியவன்‌, ஏதோ ஒரு புள்ளியில்‌: 
1 நல்லவனாக மாறிவிடுகிறான்‌ - வால்மீகி மாதிரி. 


இன்தரக்க வேண்டம்‌ அது இப்போது ஒளி 
.. அது இப்போது 

யாக வெளியே வருகிறது. இல்லாதது வராது. 
இதனால்தான்‌ சிலர்‌ ஒரு சமயம்‌ மிகவும்‌ நல்லவ. 
ராகவும்‌. ஒருசமயம்‌ தீயவராகவும்‌ நடந்துகொள்‌: 
கிறார்கள்‌. ஆகாயமும்‌, பூமியும்‌ போல நல்ல: 


1 தும்‌, கெட்டதும்‌ ஒருவருக்குள்‌ சுழன்று, சுழன்று 


வந்துகொண்டிருப்பதன்‌ விளைவுதான்‌ இது. 
“ஒருவனுக்கு எவ்வளவு காலம்‌ திவ்விய 

சக்ஷுஸ்‌ உண்டாகவில்லையோ, எவ்வளவு 

காலம்‌ பொற்குளிகையால்‌ பித்தளை பொன்‌ 


னாக மாறவில்லையோ, அவ்வளவு காலம்வரை 
"இருக்கும்‌. 


"அந்த நற்காரியத்தை நான்‌ செய்‌ 
ன்‌; அந்த கெட்டக்‌ காரியத்தை நான்‌ செய்‌. 





1 கேன்‌ என்ற வித்தியாச மனோபாவம்‌ இருந்தே. 


உள்ள மனோபாவம்தான்‌. 


இந்த வேறுபாடு. 
சவப்‌ நீடித்திருப்பதற்குக்‌ காரணமாகிய 


'செலுத்துவதும்‌, ஸத்வகுணம்‌ 
மேலோங்கி நிற்பதுமாகிய வித்யாமாயையில்‌ 
சரணம்‌ புகுந்தால்தான்‌ ஒருவன்‌ ஈஸ்வரனை 
அடைவான்‌. ஈஸ்வரனை நேரில்‌ கண்டு அவ. 
னுடைய ஸ்வரூபத்தை அறிபவன்தான்‌ உண்‌ 
மையான முக்தன்‌. அவன்‌ மாயையாகிய 














ஸமுத்திரத்தைத்‌ தாண்டுபவன்‌. “ஈஸ்வரனே 





'சரீரத்தோடு இருப்பினும்‌ அவன்‌ முக்தனே” 
என்கிதார ஜீராமகிருஷ்ண பரமஹம்ஸர்‌. 
கண்ணாடி முன்‌: நிற்கிறோம்‌. நம்‌ நம்‌ பிம்பம்‌ 
தெரிகிறது. இப்போது கண்ணாடியை அகற்றி 
விட்டால்‌, நம்‌ பிம்பம்‌ தெரிவதில்லை. அதே. 
கண்ணாடியை அகற்றாமல்‌ நாம்‌ நம்‌ கண்களை 
மூடிக்கொண்டோமானால்‌ இப்போதும்‌ நம்‌ பிம்‌: 
பம்‌ நமக்குத்‌ தெரிவதில்லை. ஏன்‌? கண்ணாடி 


தான்‌ தகக கணங்களை 
இல்லை என்றாகி வனக்‌ 
என்பது ஒரு கருவி. அது பிம்பம்‌ றது: 
என்று நம்‌ மூளைக்குத்‌ தெரிவிக்கிறது. அதையே 

மூடிக்கொண்டுவிட்டால்‌, எதிரே பிம்பம்‌ இருந்தா 
லும்‌, அதை மூளைக்கு அது சொல்வதில்லை; 
சொல்லத்‌. நியவில்லை. ஏனென்றால்‌ அது, 


வெறும்‌. 
இந்தத்‌ தத்துவத்தை. ஆண்டாள்‌ வித்தியாச: 
மாகக்‌ கண்டாள்‌. தன்‌ தந்தையார்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
கொய்துவரும்‌ மலர்களை தன்‌ தளிர்‌ விரல்களால்‌: 
தொடுத்து பூமாலையாக உருவாக்குவாள்‌ ஆண்‌. 
டாள்‌. அந்த மாலையை. ழ்வார்‌ எடுத்துச்‌ 
சென்று வடபத்ர சாமிக்கு சமர்ப்பிப்பார்‌. பெரு 
மாள்‌ அந்த மாலையில்‌: 
அவர்‌ ஒரு தந்தையின்‌: ட 
தன்‌ மகள்‌ தொடுத்துத்‌ தந்ததாயிற்றே! 
ஆனால்‌ அவர்தான்‌ ஆண்டாளைத்‌ தன்‌. 
மகள்‌ என்று நினைத்திருந்தாரே தவிர, ஆண்‌ 
டாள்‌ தன்னைக்‌ கண்ணனுக்குரியவளாகவே 
'த்திருந்தாள்‌. அவள்‌ பார்க்குமிடமெல்லாம்‌ 
அந்தப்‌ பரந்தாமனே காணப்பட்டான்‌. கேட்கும்‌. 
உரையிலெல்லாம்‌ அந்தப்‌ பரம்பொருளே கேட்‌ 
கப்பட்டான்‌. நுகரும்‌ வாசத்தில்‌ எல்லாம்‌ அவனே 


எங்கும்‌, எதிலும்‌, எப்போதும்‌ கண்ணனே என்ற. 
அவளுடைய உணர்வு, அவளால்‌ கண்ணன்‌. 
அல்லாததாக எதையும்‌ அறிய இயலவில்லை. 
அதனால்தான்‌ தன்னுடைய எல்லா செயல்‌ 
களிலும்‌ அவள்‌ கண்ணனையே முன்னிருத்தி 
னாள்‌. அவனாலேயே அவள்‌ செயல்பட்டாள்‌. 
இது பெரியாழ்வாருக்குப்‌ புரியவில்லை. ஒரு, 
ல வழக்கம்போல வடபத்ர சாயிக்கு மாலை. 
சாத்தப்‌ போனவர்‌, திடீரென்று கண்களில்‌ வெறி 





வேண்டும்‌. 
: அந்தமாலையுடன்‌ சேர்ந்துகொண்டது. அதைப்‌ 
: பார்த்துதான்‌ வெகுண்டார்‌ பெரியாழ்வார்‌. 


அழகிய மலர்ச்சரத்தினூடே : 


்‌ ்‌ ணம்‌ வாரியாகப்‌ பிரித்து, மெல்லி, 
கரக தான்‌ கர்த்தா அல்லன்‌' என்று உணர்ப : 


வாழை நாரினால்‌, மலர்களின்‌ காம்புகளுக்கு, 


்‌ நோகாத மாதிரி, மென்மையாக முடிச்சிட்டு, 


தொடுத்து மாலையாக்கவேண்டியது ஆண்டா 


்‌ வின்‌ பொறுப்பு. ஆனால்‌ இந்தப்‌ பொறுப்பில்‌: 


அவள்தான்‌ எத்தனை அலட்சியமாக இருந்திருக்‌. 
கிறாள்‌ [தன்‌ தலையிலிருந்து முடி உதிர்வதையும்‌, 
அது மலர்களோடு கலந்துவிடுவதையும்‌, அதை 


1. யும்‌ மலர்களோடு சேர்த்துத்‌ தொடுப்பதையும்‌. 


அவள்‌ உணரவில்லை என்றால்‌, அவள்‌ மனம்‌: 
எங்கோ 


பரந்தாமனின்‌ நினை 

வுத்‌ தடத்திலிருந்து அவள்‌ பிறழ்கிறாளோ என்று 
பெரியாழ்வாருக்குக்‌ கோபமாகத்தான்‌ வந்தது. 
ஆனால்‌ நடந்தது என்ன? மலர்ச்சரம்‌ 
முடித்த ஆண்டாள்‌ தன்‌ பூந்தளிர்க்‌: 
கரங்களால்‌ அதன்‌ இரு முனைகளையும்‌. 


பூக்குடலையை நோக்கி வந்தபோது 


- ஒருகண்ணாடிகுுககட்டத அந்தக்‌ கண்ணாம்‌ 


பிம்பிப்பது யார்‌! தன்‌ உருவம்‌ அல்லாமல்‌: 
இன்னொரு உருவம்‌... 'கண்ணனேதான்‌, என்‌ 
கண்ணனேதான்‌.' என்று குதூகலித்தாள்‌ கோதை. 
ஆமாம்‌, அவனுடனேயே தன்னை. தகக்ப்பப 
டுத்திக்கொண்டுவிட்ட அவளால்‌ தன்‌ பிம்பத்‌ 
தைக்கூட கண்ணனாகத்தான்‌ காண முடிந்தது! 
“அடேயப்பா, என்ன மோகனச்‌ சிரிப்பு! இவனுக்‌ 
குத்‌ தந்தையார்‌ கோயிலில்‌ சூட்டுவதற்கு முன்‌: 
னால்‌ தானே சூட்டினால்‌ என்ன? என்று எண்ணம்‌. 
கொண்ட அவள்‌, அந்தக்‌ கண்ணாடிக்கு அந்த. 
மாலையை சாத்தினாள்‌. ஆனால்‌ அது அப்ப 
டியே நழுவி கீழே விழுந்தது. கண்ணாடி ஒரு, 
ஜடம்தானே., அதற்கு அவளுடைய பக்தியை 
ஏற்றுக்கொள்ளத்‌ தெரியலில்லை! இரண்டு, 
முன்று முறை முயன்ற பிறகு ஒருகணம்‌ யோசித்‌ 
தாள்‌. பிம்பத்தைப்‌ பார்த்தாள்‌, பிறகு தன்னைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டாள்‌. இரண்டும்‌ 'கண்ணனே!'! 
உடனே அந்த மாலையைத்‌ தான்‌ சாத்திக்கொண்‌ 
டாள்‌. எதிரே கண்ணன்‌ பிம்பமும்‌ மாலை தரித்து 
அழகு தரிசனம்‌ தந்தது! 

ஆனால்‌ அவளுடைய தலைமுடியோ அந்த 
மாலையுடன்‌ தானும்‌ இணைந்தால்‌ நேரடியாக 
அந்தப்‌ பெருமானை தரிசிக்கலாமே. அவன்‌. 
மார்பை அலங்கரிக்கலாமே என்று கரு; 

அவளிபிரதுபிரந்த 





வார்‌. அவரு, 
டைய கனவில்‌ ஸீகிருஷ்ணன்‌ தோன்றி, “ஆண்‌: 
டான்‌ அணிந்த மாலையை அணிவதே தனக்கு 
உவப்பு என்று கூறி, அவருடைய அறியாமை 
யைப்‌ போக்கி, ஆண்டாளின்‌, பரந்தாம ஐக்கிய 
பாவத்தை விளக்கினார்‌. 

புலன்களின்‌ செயல்கள்‌ எல்லாம்‌ தன்‌ செயல்‌: 
கள்‌ அல்ல. அந்தப்‌ பரம்பொருளின்‌ திருவிளை 
யாடல்களே என்று ஆண்டாள்‌ அனைவருக்கும்‌. 


: உணர்த்தினாள்‌ ! 


(தொடரும்‌), 














வ்ணடத்தையாலை 





(பதன்‌ இருந்தது ஸ்ரீ ஒருஷ்ணருடைய 
யாத்திரை என்ற வர்ணனையும்‌ மகா 
பாரதத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது. பெரிய 
காற்று, மரங்களின்‌ இளைகளை உடைத்து 
முன்னே நகர்ந்தது. மேகமே இல்லாமல்‌. 
மழை பொழியலாயிற்று. வாசனை மிகுந்த 
மலர்கள்‌ அவர்‌ தேர்‌ மீது விழுந்தது. மழைத்‌ 
துளிகள்‌ வெப்பத்தை தணித்தன. வழிநெடுக. 
அவரை மக்கள்‌ வரவேற்றார்கள்‌.பெண்கள்‌. 
நறுமண மலர்களை தூவினார்கள்‌. அந்த. 
ஸணர்கள்‌ மது வர்க்கத்தை அர்பணித்து பூஜித்‌: 
தார்கள்‌. இரண்டு பக்கமும்‌ செழுமையும்‌, 
சம்பத்தும்‌ நிறைந்த கோதுமை பயிர்களை: 
பார்த்தவாறு பல கிராமங்களையும்‌. நக. 
ரங்களையும்‌ கவனித்தவாறு அவர்‌ மூன்‌: 
னேறினார்‌. உபப்லவ்ய நகரத்திலிருந்து: 
வரும்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணனை தரிசிக்க மக்கள்‌ 
பெரும்‌ ஆவல்‌ காட்டினார்கள்‌. வ்ருகஸ்‌. 
என்ற இடத்தை அடையும்போது சூரி 
யன்‌ மறையத்‌ துவங்கினான்‌. இங்கே தங்க. 
அஸ்தினாபுரம்‌ போவோம்‌ என்றார்‌.. 
அந்த உத்தரவை கேட்ட அவருடைய 
வீரர்கள்‌ உடனடியாக அங்கு கூடாரம்‌ 
அமைத்தனர்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ நீராடி வேறு 
உடைதரித்து. மாலை நேர சந்தியை செய்து, 
அமர, அவருடையவீரர்கள்‌ உணவும்‌,பான: 
மும்‌ அவருக்கு தயாராக வைத்தார்கள்‌. 
அந்த இடத்தில்‌ வாழும்‌ சான்றோர்கள்‌. 
கிருஷ்ணனை தரி௫ிக்க வந்தார்கள்‌. தங்‌ 
கள்‌ வீடுகளுக்கு வரும்படி. வேண்டினார்‌. 
கள்‌. அங்குள்ளோர்‌ பலரின்‌ வீடுகளுக்கு 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ போய்‌ வாழ்த்தி விட்டு. 
இரும்பி வந்தார்‌.தன்‌ கூடாரத்திற்கு இரும்பி' 
வந்தார்‌. அந்த கிராமத்து மக்களுக்கு உணவு. 


50ஆன்மிகம்‌ 





96-30 நவம்பற்‌: 








தரச்சொல்லி அவர்களோடு உலக விஷயம்‌ ! 
பேசியபடியே இரவு உணவை முடித்தார்‌. 
அனைவருக்கும்‌ விடை கொடுத்து சுகமாக | 
தூங்கத்‌ துவங்கினார்‌. 

ப சல்னாது டைய அதுன்சள்யத்‌ட 
தெரிந்து இருதராஷ்டி.ரன்‌ பரபரப்புற்றார்‌.. 

“ிஒருஷ்ணரை மரியாதையுடன்‌ வர: 
'வேற்க வேண்டும்‌. அவர்‌ தர்மாத்மா. நமது, 
நன்மைக்காகத்‌ தான்‌ இங்கு வருகறார்‌. 
அவரை மதிக்கப்படாதது நம்மை நாமே 
அவமானப்படுத்திக்‌ கொள்வது போல. 
துரியோதனா. கிருஷ்ணர்‌ வரும்‌ வழியில்‌: 
ஓய்விடங்களுக்கு ஏற்பாடு செய்‌. அவரோடு 
வரும்‌ வீரர்கள்‌ எத்தனை என்று கணக்கிட்டு . 
அத்தனை பேருக்கும்‌ சுகமாக ஓய்வெடுக்கும்‌. 
வசதியை செய்து கொடு. 

'பிருகஸ்தலம்‌ என்கிற இராமத்தில்‌ கூடா. 
ரம்‌ அமைத்து தங்கியிருக்கறாரா. இது தகாது. 
உண்மையான அன்போடுமனப்பூர்வமாக ! 
அவரை வரவேற்பதற்குண்டான வ௪இக. 
ளைச்‌ செய்‌. உன்‌ மீது அன்பு தோன்றும்ப. 
டியாக செயல்களைச்‌ செய்‌. பீஷ்மரே, என்‌: 
உத்தரவு சரிதானா" என்று இருதராஷ்டி. 
ரன்‌ கேட்க, பீஷ்மர்‌ சந்தோஷம்‌ அடைந்து, 
சம்மதம்‌ தெரிவித்தார்‌: 

துரியோதனன்‌ மறுபேச்சின்றி.பிரகஸ்தல - 
நகரத்திலிருந்து அஸ்‌இனாபுரம்‌ வரை பல | 
ஓய்விடங்களை அமைத்தான்‌. வி௫த்திர: 
மான ஆசனங்கள்‌, நறுமணப்‌ பொருட்கள்‌, 
பலவகை போஜனங்கள்‌, புதிய துணிகள்‌, 
உபசரிப்பு பெண்கள்‌ என்று ஏற்பாடு செய்‌ 
திருத்தான்‌. 

ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ அந்த ஓய்விடங்களில்‌ தங்‌ 
காமல்‌ எத்த சுக செளகரியமும்‌ தேவைப்ப 
'டாதவர்‌ போல அஸ்‌இனாபுரியை நோக்கி 
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விரைவாகச்‌ சென்றார்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ | ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ வந்துகொண்‌ 
அஸ்தினாபுரம்‌ நோக்க வருகிறார்‌ என்‌ | டிருக்கிறார்‌.அதன்‌ மீதாதாட்டம்கொள்ளப்‌. 
பதை தெரிந்து கொண்டு திருதராஷ்டிரன்‌ ; போகிறார்‌. அவருக்காகவா வருகிறார்‌, நீ 
பரபரப்பானார்‌. பயந்து போய்‌ வஞ்சனையாகத்தான்‌ பேசு 

“என்‌ இடத்திற்கு வந்த ஸ்ரீகருஷ்ணரை ! றாய்‌. பஞ்ச பாண்டவர்களுக்கு தூதராய்‌ 
பூஜிப்பேன்‌. விதம்‌ விதமான பரிசுகளை ; அவர்‌ வருகிறார்‌. பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ 
கொடுத்து என்‌ பணிவை தெரிவிப்பேன்‌. | ஐந்து இராமத்தை மட்டுமே உங்களிடம்‌. 
தங்கமயமான தேர்களை பரிசனிப்பேன்‌. |; கேட்டிறார்கள்‌. செல்வத்தை கொடுத்தோ. 
மலைஜாதி மக்கள்‌ ஆட்டு ரோமத்தால்‌ ! வேறுவகையாகபுகழ்ந்தோ அர்‌ஜஈனனிட 
செய்த பெரிய கம்பளங்களை இருஷ்ணருக்கு ! மிருந்து ஸ்ரீகருஷ்ணனை பிரிக்க முடியாது. 
பரிசளிப்பேன்‌. இரவும்‌, பகலும்‌ சுயமாய்‌ | ஸ்ரீகருஷ்ணனுக்கு அர்ஜுனன்‌ என்றால்‌. 
ஒளிவிடும்‌ நிர்மலமான மணி ஒன்று உன்‌ ! உயிர்‌. உன்னுடைய நவரத்தினங்களை 
எது. அதை இருஷ்ணருக்கு பரிசளிப்பேன்‌. | இரும்பிக்கூட பார்க்க மாட்டார்‌. ஒரு நீர்‌ 
என்‌ புத்ர பெளத்ரர்களை வரிசையாகதிற்க | கலசம்‌, அஇல்‌ கை, கால்‌ சுழுவுவதற்கான. 
வைத்து அவரை வரவேற்கச்‌ செய்வேன்‌. ! நீர்‌ உங்களின்‌ நலச்‌ செய்இ. இதைத்‌ தவிர 
ஸ்ரீகருஷ்ணரை வரவேற்க அவர்கள்‌ நடந்து | வேறு எந்தப்‌ பொருளையும்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ 
செல்வார்கள்‌. நமது மக்கள்‌ சூரியனை தரி : ஏற்கப்போவஇல்லை. நீங்கள்‌ வயதானவர்‌. 
சிப்பது போல ஆண்‌, பெண்‌, குழந்தைகள்‌ ! பாண்டவர்களுக்கும்‌ தந்தை. அந்த அன்‌ 
அனைவரும்‌ மதுரூதனை தரிசிக்கட்டும்‌. | போடுஸ்ரீகிருஷ்ணரிடம்பேசுங்கள்‌. அந்தப்‌. 
அவர்‌ படை வருகையில்‌ தூசு களம்பா | பேச்சு பலன்‌ அளிக்கும்‌." 
மல்‌ இருக்க அஸ்இனாபுரத்து தெருவெங்‌ பீஷ்மர்‌ எழுந்து நின்றார்‌. 

ம்‌ நீர்‌ தெளிக்கப்படட்டும்‌. துச்சாதனன்‌. “இருஷ்ணருக்கு பரிசு கொடுங்கள்‌. அல்‌. 
மாளிகைதுரியோதனன்‌ மாளிகையைவிட ! லது கொடுக்காமல்‌ இருங்கள்‌. மரியாதை: 
சிறந்தது. எனவே ஸ்ரீ௫ருஷ்ணரை அங்கு ! செய்யுங்கள்‌. செய்யாமல்‌ இருங்கள்‌. எந்த: 
தங்க வைக்கலாம்‌” என்று பரவசத்துடன்‌ ! மனோநிலைமையில்‌ அவர்‌ வருகிறார்‌ என்று 


இருதராஷ்டிரன்‌ பலதும்‌ பேசினார்‌. உங்களுக்கு புரிந்துகொள்ள முடியவில்லை. 
“துச்சாதனன்‌ வீட்டில்தான்‌ நமது ! அவரைஅவமானப்படுத்த முடியாது. புத்தி 
பரம்பரை ரத்தினங்கள்‌ பாது: | இருப்பின்‌ பதிகருஷ்ணர்‌ எதைச்‌ 
காக்கப்பட்டு வருஇன்றன. 'சான்னாலும்‌ அதை உடன 
அவைகளை ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ பார்‌ 
வையிடட்டும்‌. வேண்டுபவன 
வற்றை எடுத்துக்‌ கொள்ளட்‌ 
டும்‌” என்று வழங்கியது போல்‌ 
சிரித்தார்‌. 
துரியோதனன்‌ முகம்‌ சுருங்‌ 
இயது. அவன்‌ கோபத்தோடு த்க்‌ துரியோதனன்‌ பலமாக 
இருதராஷ்டிரனை பார்த்தான்‌. ர 'யசைத்தான்‌. 
அந்த ரத்தினங்களை ஸ்ரீ௫ ம்‌ “பிரியமாகப்‌ பேசுவதா, 
ருஷ்ணருக்கு கொடுக்க நான்‌ ப ஈண்டவர்களோடு சமாதானம்‌. 
சம்மதிக்கவில்லை. பரிசளிப்ப: 
தற்கென்று தேச கால வர்த்த 
மானமுள்ளது. இந்த நேரத்தில்‌ செய்யப்‌ போகிறேன்‌ என்பதைக்‌ 
இருஷ்ணருக்கு நம்முடைய கேளுங்கள்‌. நாளை கிருஷ்ணர்‌ 


செழுமையான ரத்தினங்களை இந்த சபைக்கு வந்ததும்‌ அவரை: 
தருவது பயன்‌ தராது. நான்‌ பயந்து போன ! கைது செய்யப்‌ போகிறேன்‌. அப்படி கைது. 
தாய்‌ அவர்‌ நினைத்துக்‌ கொள்வார்‌. ஸ்ரீகி ! செய்தால்‌ யாதவ குலமும்‌, பாண்டவர்க. 
ருஷ்ணர்‌ ஒரு அவதாரம்‌. மூவுலகிலும்‌ அவர்‌ | ளூம்‌ என்னுடைய ஆணைக்கு கட்டுப்ப 
மிகப்பெரியவர்‌ என்று பலர்‌ என்னிடம்‌ | டுவார்கள்‌. என்னிடம்‌ பயப்படுவார்கள்‌. 
சொல்லியிருந்தாலும்‌ இந்த நேரம்‌ அவ | ஆனால்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணருக்கு இந்த விஷயம்‌. 
ருக்கு அந்த பரிசு அளிப்பதை நான்‌ விரும்ப ! முன்‌ கூட்டி தெரியாமல்‌ இருக்கின்ற உபா. 
வில்லை. இது கலகமான நேரம்‌. அதிதிக்கு ! யத்தை எனக்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌. எனக்கு, 
பிரேமை காட்டுவது கோழைத்தனமாகத்‌ ! உதவி செய்யுங்கள்‌.” 
தோன்றும்‌.” நிமிர்ந்து உட்கார்ந்திருந்த இருதராஷ்டி. 
அப்பொழுதுவிதுரர்‌ குறுக்கேபேசினார்‌: | ரன்‌ துவண்டு சரிந்தார்‌. என்ன சமாதானம்‌ 
“இருதராஷ்டிரா, என்ன உளறல்‌ இது. | சொன்னாலும்‌ தன்‌ பிள்ளை இப்படி பேசு: 
நவரத்தினங்களை வாங்குவதற்காகவா | இறானே என்று முகம்‌ பொத்தி அழுதார்‌. 








அவர்‌ மந்திரிகளும்‌, சேனாபஇகளும்‌ தலை 
குனிந்து கலங்கொர்கள்‌. 

“துரியோதனா, என்ன இப்படி. பேசு 
றாய்‌. ்ீகருஷ்ணர்‌ தூதனாக இங்கு வரு. 
கிறார்‌. அவர்‌ நமது அன்புக்கு உகந்தவர்‌. 
நமது சம்பத்தி. அவர்‌ கெளரவர்களுக்கு எந்த 
குற்றமும்‌ செய்யவில்லை. என்னவென்று 
அவரை கைது செய்வாய்‌. கைது செய்து 
என்ன காரணம்‌ கூறுவாய்‌. ஏன்‌ இப்படி 
'வெட்கமில்லாதவனாக இருக்கிறாய்‌.” 

“இருதாராஷ்டிரா", பீஷ்மர்‌ எழுந்து: 
உரக்க கத்தினார்‌. 

“ஒரு வார்த்தையில்‌ உன்‌ பிள்ளையை 
அடக்காமல்‌ ஏன்‌ அழுது கொண்டிருக்‌. 
றாய்‌. மந்த அறிவுடைய உன்‌ புதல்வன்‌ யார்‌ 
பேச்சையும்‌ கேட்காது தான்தோன்றியாய்‌ 
அலைந்து கொண்டிருக்கிறான்‌. இவன்‌ தன்‌ 
கூட்டத்தாரோடு ஸ்ரீ௫ிருஷ்ணர்‌ கையால்‌. 
ஒருநொடியில்‌ அழியப்‌ போகிறான்‌.மகாபா 
வியும்‌, கொடியவனுமான இந்த துரியோத 
னன்‌ பேச்சை நான்‌ தொடர்ந்து கேட்சு 
விரும்பவில்லை." 

வயதானவராக இருந்தாலும்‌ கம்பீரம்‌. 
குறையாத பீஷ்மர்‌ அந்தச்‌ சபையை விட்டு. 
புயல்‌ போல வெளியேறினார்‌. 

முதிகிருஷ்ணர்‌ தன்‌ இரண்டு சக்கரத்‌: 
தேரோடு, அவரை பாதுகாக்கும்‌ வலுவான 
படையோடு ௮ஸ்இனாபுரத்தை நெருங்க 
னார்‌. அவர்‌ வருகையை அறிந்த மக்கள்‌ 
வீடுகளை விட்டு தெருவில்‌ இறங்கி கை: 
கூப்பி வணங்கினார்கள்‌. மண்‌ தரையில்‌: 
விழுந்து நமஸ்கரித்தார்கள்‌. எழுந்து ஆரவா 
ரம்‌ செய்தார்கள்‌. அந்தத்‌ தேருக்கு பின்னே 
ஓடினார்கள்‌. அதன்‌ வேகத்திற்கு தொடர 
முடியாமல்‌ கை அசைத்து விடை கொடுத்‌. 
தார்கள்‌. அஸ்இனாபுரத்து வாசலைத்‌ 
தாண்டி ஒரு அகலமான தெருவில்‌ பீஷ்மர்‌ 
முன்‌ வந்து வரவேற்றார்‌. பிறகு விதுரர்‌, பிறகு. 
துரோணர்‌, பிறகு இருபர்‌ என்று மகாரதிகள்‌: 
பலரும்‌ மாளிகை விட்டு வெளியே வந்து: 
வரவேற்றார்கள்‌. தேரை பிடித்து நடந்தப: 
டியே மாளிகை வாசலுக்குப்‌ போனார்கள்‌. 
மாளிகைக்கு உள்ளே போய்‌ வாசற்புறத்தில்‌. 
நிற்கின்ற திருதராஷ்டிரனை கை பிடித்து: 
அழைத்து வந்தார்கள்‌... 

“கேசவா, கேசவா, கேசவா” இருதராஷ்‌ 
டிரன்‌ இசை தெரியாது கை கூப்பினான்‌. 
மந்திரிப்‌ பிரதானிகள்‌ அறிமுகப்படுத்தப்‌: 
பட்டார்கள்‌. அரசவையின்‌ உள்ளே மலர்ந்த 

'இருஷ்ணர்‌ நுழைந்தார்‌. யாரெல்‌ 
லாம்‌ குழுமியிருக்கறார்கள்‌ என்று கவனித்‌: 
.துக்கொண்டே வந்தார்‌. அவருக்கு உட்கார 
தங்க சிம்மாசனம்‌ போடப்பட்டது. கால்‌ 
அலம்பப்பட்டது. நீர்‌ தரப்பட்டது. எல்லா 
வித உபசாரங்களும்‌ நிறைவேறின. ஒருஷ்‌ 
ணர்‌ அவற்றை ஏற்றுக்கொண்டு மாளிகை 





விட்டு வெளியே வத்தார்‌. துச்சாதனன்‌. 
வீடு தங்குவதற்காக ஒதுக்கப்பட்டிருக்கறது. 
என்று சொன்னதும்‌ மறுத்தார்‌.விதுரருடைய 
வீட்டிற்குப்‌ போனார்‌. விதுரருக்கு நிலை. 
கொள்ளாத சந்தோஷம்‌. 

“நீங்கள்‌ என்‌ வீட்டிற்கு வந்ததாக நான்‌ 
கருதவில்லை. நீங்கள்‌ எல்லா உயிரிலும்‌ 
அந்தர்யாமியாக இருக்கிறீர்கள்‌. உங்களுக்கு. 
வீடு என்பது ஏது. ஆயினும்‌ வருக, உங்கள்‌. 
வரவு நல்வரவாகுக... 

“விதுரா, நீ அறிவில்‌ சிறந்தவன்‌. பாண்ட. 
வர்களைப்பற்றி உனக்குச்‌ சொல்கிறேன்‌. 
கேள்‌”என்று பாண்டவர்களின்‌ மனோநிலை 
மையை விவரித்தார்‌. விதுரர்‌ மெளனமாக: 
கேட்டுக்‌ கொண்டதும்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ குந்‌. 
'இயைசந்திக்கும்‌ ஆவலைச்‌ சொல்ல, விதுரர்‌: 
அவரை குத்தி இருக்கும்‌ அரண்மனைக்கு 
அழைத்துப்‌ போனார்‌. 

குந்தி அவரைப்‌ பார்த்து இரண்டு கைக 
ளையும்‌ விரித்து ஹே கிருஷ்ணா" என்று, 
வாய்‌ விட்டு அலறினாள்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌. 
அவள்தோள்களை அணைத்து சமாதானம்‌ 
செய்தார்‌... 

“எதற்காக என்‌ குழந்தைகளுக்கு இவ்வ 
எவுதுயரம்‌. என்ன பாவம்‌ செய்தோம்‌.ஒன்‌. 
றல்ல இரண்டல்ல. பதினான்கு வருடமா 
ஒருகுடும்பம்கொடுமையை அனுபவிக்கும்‌. 
என்‌ புருஷன்‌ பாண்டு நல்லவன்‌. மகாத்மா.. 
ராஜ்ஜியத்தில்‌ இருப்பதைவிட வனவாசத்‌ 
இல்‌ ஈடுபாடுகொண்டவன்‌. அவர்‌ குழந்தை. 
களை அருமையாக வளர்த்தார்‌. அவர்‌ இழப்‌ 
புக்குப்‌ பிறகு நான்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ வந்தேன்‌... 
அரண்மனையில்‌ தங்கினேன்‌. குழந்தைகள்‌ 
பல்வேறு சுகங்களை அனுபவித்தார்கள்‌. 
உயர்ந்த மாளிகையில்‌ தோலாலான மிருது 
வான படுக்கையில்‌ அயர்ந்து தூங்கொர்‌; 





: விரும்பியதும்‌ பலதும்‌ சாப்பிட்டார்கள்‌. 


'பணிப் பெண்களும்‌ சூழ 
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வளர்ந்தார்கள்‌... அலகால்‌ தல்வானிரை 
'யங்களை கற்றுக்கொண்டார்கள்‌. தர்மத்தில்‌: 
பற்றுள்ள மனிதன்‌ என்‌ மகன்‌ யுதிஷ்டிரன்‌ 
சத்திய பிரதிக்ஞன்‌, தர்ம சாஸ்திர ஞானம்‌. 
அறிந்தவன்‌, பார்ப்பதற்கே பிரியமானவன்‌. 
எப்படி இருக்கிறான்‌. மகாபலசாலியான பத்‌ 
தாயிரம்யானைகளுக்கு சமமான புஜத்தை 
கடைய சசகனை வதைத்த பீமசேனன்‌ எப்‌. 
படி இருக்கறான்‌.இயல்பாகவே கோபமான 
வன்‌. ஆனால்‌ சகோதரனின்‌ பிரியத்திற்கு 
கட்டுப்பட்டவன்‌. பார்ப்பதற்கு பயங்கர: 
மானவன்‌. ஆனால்‌, அளவற்ற தேஜஸ்‌, 
அந்த பீமன்‌ நலமாக இருக்கிறானா. வில்‌. 
வித்தையில்‌ கார்த்த வீர்யார்‌ஜனனுக்கு. 

)ணையாக உள்ள புலனடக்கம்‌ உள்ள இந்‌ 

ரனுக்கு சமானமான அந்த அர்ஜுனன்‌. 
எவ்விதம்‌ இருக்கிறான்‌. எவராலும்‌ வெற்றி 





பெற முடியாத அந்த வீரன்‌ எப்படி இருக்‌ : 


கிறான்‌. எல்லா பிராணிகளிடமும்‌, இரக்க 
முடையவனும்‌, வெட்கமுடையவ, அஸ்திர. 
வித்தை தெரிந்தவனும்‌, தார்மீகமானவனும்‌, 
சுகுமாரனுமாக இருக்கிற ௪. ன்‌ எப்‌. 
ருக்கறான்‌. அந்த மாத்ரிகுமாரனைப்‌: 
'எனக்குச்‌ சொல்‌. வாலிபனும்‌, வீரனும்‌, 
என்னால்‌ அதிகம்கொண்டாடப்பட்டவனு. 
மான நகுலன்‌ எப்படி. இருக்கிறான்‌. வி௫த்‌. 
இரமான கலைகள்‌ தெரிந்தவனும்‌, சிறந்த 
வில்லாளியுமான அவனைப்‌: அறுக்க 
என்னால்‌ இருக்க முடிந்ததில்லை. ஆன! 
பஇவான்குவகுடம்‌ பிறிந்தருக்கிதேன்‌ பார்‌, 
நான்‌ எப்பேர்பட்ட தாய்‌.. 
ஸ்ரீகிருஷ்ணா, திரெளபதி எங்கனம்‌. 
இருக்கிறான்‌. கீகிருஷ்ணைக்கு இடைத்தது. 
சாபமா, வரமா. புத்திர லோகத்தை விட 
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! பதுலோகம்‌ தான்‌ சிறந்தது என்றும்‌ தெளி 


வாகயோசித்து குழந்தைகளை அரண்மனை 


1. யில்‌ விட்டுவிட்டு கடுமையான காட்டிற்கு. 


நடுவே புருஷர்களோடு வாழ்ந்திருக்கிறாள்‌. 
இது யாருக்கும்‌ இடைக்கக்கூடியது அல்ல. 
ஆனால்‌, இது யாருக்கும்‌ வரவும்‌ வேண்‌: 
டாம்‌. நான்‌ என்‌ புதல்வர்களின்‌ பிரிவால்‌. 
எப்படி துயறுகறேனோ அப்படித்தானே 


1 இரெளபதியும்‌ தன்‌ குழந்தைகளை நினைத்து. 


ஏங்கியிருப்பாள்‌. அவள்‌ வயிறு கலங்குவது 

அவ்வப்போது நன்கு தெரிந்தது. 
யுதிஷ்டிர பீம அர்ஜுன நகுல சகாதே. 
வர்களைவிட இங்கு அஇக துயருற்றவள்‌ 
'இரெளபதிதான்‌. நிறைந்த சபையில்‌ ஒற்றை 
.ன்‌ மாமனார்களுக்கு எதிரே நிற்க: 


1 வைக்கப்பட்டான்‌. இதற்கு என்ன நியாயம்‌. 


கற்பிக்க முடியும்‌. அவள்‌ இழுத்து வரப்பட்‌ 
டாள்‌. அத்தச்சபை தட்டிக்‌ கேட்க 
வில்லை. விதுரரைத்‌ தவிர.. 

ஒரு மனிதன்‌ செல்வத்தாலும்‌ வீரத்‌. 


1 தாலும்‌ புகழ்‌ அடைவதில்லை. நன்னடத்‌ 


தையாலே புகழ்‌ அடைநான்‌. விதுரரின்‌ 
புகழ்‌ அப்படிப்பட்டது. என்‌ மனதிற்குள்‌. 
பாண்டவ இருதராஷ்டிர புதல்வர்களில்‌: 
பேத பாவம்‌ இருந்ததில்லை. ஆனால்‌ வரப்‌. 
போகும்‌ போரில்‌ பாண்டவர்கள்‌ நிச்சயம்‌ 
ஜெயிப்பார்கள்‌. நான்‌ துரியோதனனை 
தவது சொல்ல மாட்டேன்‌. பதிலுக்கு 
என்‌ தந்தையை நித்திக்கிறேன்‌. என்னை: 
குந்தி போஜன்‌ கையில்‌ வழிப்போக்கருக்கு. 
பெரும்‌ செல்வத்தை கொடுப்பது போல. 
கொடுத்து விட்டார்‌. அப்பொழுது நான்‌ 


1 சிறுமியாக இருந்தேன்‌. பந்து விளையாடிக்‌. 
1 கொண்டிருந்தேன்‌. தங்களுடைய நட்பை 


கறுஇபடுத்திக்கொள்ள இவர்கள்‌ என்னை. 
பகடையாக்கனார்கள்‌... 

அர்ஜுனன்‌ பிறந்த போது தான்‌ இருந்த 
அறைக்குள்‌ ஒரு அசரீரி ஒலித்தது. உன்னு 


! டைய இந்த மகன்‌ வில்‌ வித்தையினால்‌. 


புவி அனைத்தையும்‌ வெல்வான்‌. பெரும்‌. 
புகழ்‌ பெறுவான்‌. பிறகு கெளரவர்களை: 
கொன்று அஸ்வமேத யாகம்‌ செய்வான்‌. 
என்று சொன்னது. அந்த அசரீரி உண்மை 
யென்றால்‌ இந்தப்‌ பிரிவும்‌, துயரமும்‌ நடந்‌. 
துதானே ஆக வேண்டும்‌. ஒரு க்ஷத்திரியப்‌: 


1 பெண்‌ வீரம்‌ மிக்க புதல்வர்களை எதற்கு. 


பெறுகிறாளோ அந்த விஷயம்‌ நடந்தாக 
வேண்டும்‌. இல்லையெனில்‌ அவர்களை 
தான்‌ மனதால்‌ துறந்து விடுவேன்‌. போரின்‌ 
அழிவு பற்றி நான்‌ அறிவேன்‌. ஆனால்‌. 
அது நடந்துதான்‌ ஆக வேண்டும்‌. எந்தப்‌ 
)த்தாலும்‌ ஒரு பெண்ணின்‌ 





1 அவமானம்‌ தீர்க்கப்பட வேண்டும்‌. இந்த 


அவமானம்‌ நடக்கக்கூடாது என்றும்‌, 
நடந்தால்‌; கடுமையாகதண்டிக்‌ 


கப்பட வேண்டும்‌ உலகம்‌ அதிய வேண்டும்‌. 





என்‌ புதல்வர்கள்‌ சூ£ல்‌ தோற்றதல்‌ எனக்கு 
வெட்கமில்லை. வனத்திற்கு அனுப்பப்பட்‌ 
டனர்‌, அதிலும்‌ துயரம்‌ இல்லை. ராஜ்ஜி. 
யம்‌ பிடுங்கப்பட்டது. அதிலும்‌ வேதனை 
யில்லை. ஆனால்‌ என்னுடைய சிறந்த 
அழகிய மருமகன்‌ ஒற்றை ஆடையாய்‌ 
சசப்க்து இழுத்து வரப்பட்டதும்‌,துஷ்டர்க 
ளின்‌ கடுமையான வார்த்தையை கேட்டதும்‌. 
மறக்க முடியாத விஷயம்‌. மன்னிக்க முடி. 
யாதகுற்றம்‌. கருஷ்ணை--ரஜஸ்வலையாக: 
(மாத விலக்கு) இருந்தாள்‌. அத்த நேரம்‌ ஒரு: 
பெண்ணை அவமானப்படுத்துவது காட்டுத்‌ 
(தனம்‌. இது தண்டிக்கப்பட்டே ஆக வேண்‌ 
டும்‌. அதுதான்‌ தர்மம்‌. மிகப்பெரிய வீரர்கள்‌ 
கணவர்களாக இருந்தும்‌ அங்கு வாய்‌ மூடி. 
மெளனமாக, ர்கள்‌.என்ன காரணம்‌. 
என்பது முக்கியமில்லை. இனிதான்‌ அந்த 
பழி.துடைக்கப்படும்‌.” 

ஸரீகருஷ்ணர்‌ ஆதாரத்துடன்‌ பொங்கப்‌ 
பொங்கிப்‌ பேசிய குந்துதேவியின்‌ தலையை 
வருடினார்‌. 

“அத்தை, நீ செளபாக்கியசாலி. உயர்ந்த: 
குலத்தில்‌ பிறந்து உயர்ந்த குலத்தில்‌ வாழ்க்‌ 
கைப்பட்டாய்‌. உன்‌ கணவரால்‌ அதிகம்‌: 
மதிக்கப்பட்டாய்‌. நீ வீர ஜனனி. வீர பத்‌. 
இனி. வீர.தாய்‌. உன்‌ சுக துக்கங்களைப்‌ 
பற்றி உன்னைப்‌ போன்றவர்கள்‌ பேசாது: 
இருக்க வேண்டும்‌. உன்‌ புதல்வர்கள்‌ இராம 
சுகத்தை துறந்து வனங்களுக்குள்‌ விருப்பத்து 
டன்‌ புகுந்தார்கள்‌. சாதாரண மனிதனுக்கு: 
சிறிதளவு செல்வமும்‌, போகமும்‌ பெரும்‌. 
இருப்தியைத்‌ தரும்‌. ஆனால்‌ வீரனுக்கோ 
எந்த துக்கம்‌ வந்தாலும்‌ தன்‌ கடமையைச்‌ 
செய்வதே மிகப்பெரியபோகமாக இருக்கும்‌. 
உன்னுடைய புதல்வர்கள்‌ உங்களுக்கு தங்‌: 
கள்‌ குசலத்தைச்சொன்னார்கள்‌. பிணியற்று: 
'இடகாத்திரமாய்‌ உங்கள்‌ முன்‌ தோன்றப்‌ 
போவதாக சொல்லியிருக்கிறார்கள்‌.” 

'ீகிருஷ்ணா, நீ பாண்டவர்கள்‌ பக்கம்‌: 
இருக்கிறாய்‌. அவர்களுக்கு எது உசிதமோ, 
அதை நீ செய்வாய்‌. இந்த க்ஷத்திரிய குலத்‌. 
இற்கு நீயே சத்தியம்‌. நீயே தர்மம்‌. நீயேரட்ச 
கன்‌. நீயே பரப்பிரம்மா பரமாத்மா. உன்னி 
டமே அத்தனையும்‌ நிலைபெற்திருக்கிறது. 
ஸ்ரீகிருஷ்ணா, உன்னை நான்‌ அறிவேன்‌” 
என்று இடமாக கூறினாள்‌. 

ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ குந்தியை வலம்‌ வந்து! 
துரியோதனன்‌ மாளிகை நோக்க... தேர்‌ 
செலுத்தினார்‌. 

'துரியோதனனுடைய மாளிகை இந்திர 
னுடைய சபை போல அழகு, நிரம்பியதால்‌ 
இருந்தது. அவர்‌ அந்த மாளிகைக்குள்‌ பி! 
சித்தார்‌. எவரும்‌ கவனிக்கவில்லை. கன்‌ 
வாயில்களை கடத்து உள்ளே நுழைய ஒரு: 
பெரிய கூடத்தில்‌ துரியோதனன்‌ அரிய 
ணையில்‌ அமர்ந்திருக்க, மற்றவர்கள்‌ 


அவனுக்கு அருகே அமர்த்திருப்பதைக்‌ 
கண்டார்‌. ணரை துரியோதனன்‌. 
நமஸ்கரித்து பசு. மதுவர்க்கம்‌, வீடு போன்ற 
வைகளை கொடுத்தான்‌. கிருஷ்ணர்‌ அவை 
களை ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌. துரியோதனன்‌ 
அவரை உணவுக்காக அழைத்தான்‌. இருஷ்‌: 
ணர்‌ அதை தலையசைத்து மறுத்தார்‌. 

“ீலருஷ்ணா, இருபக்கமும்‌ நன்மை ஏற்‌ 
படுவதற்குத்தான்‌ இங்கு வந்தருக்கிறீர்‌கன்‌. 
அப்பொழுது எங்கள்‌ உணவை மறுத்து எங்‌ 
களை அவமானப்படுத்துவதின்‌ காரணம்‌ 
என்ன? நீங்கள்‌ என்‌ தந்தையான இருதராஷ்‌ 
டிரனுக்கும்‌ தானே சம்பந்தி. எங்களுக்கும்‌ 
தானே உறவு. பிறகு எதற்கு மறுக்கிறீர்கள்‌?” 
கண்‌ அசைக்காமல்‌ அவரை பார்த்தபடி. 
கேட்டான்‌. 








அதற்கு இரண்டே வாக்கியங்களில்‌ ஸ்ரீ 
ருஷ்ணர்‌ பதில்‌ அளித்தார்‌. அது உத்தமமான 
பதில்‌. 

“ஒரு தூதன்‌ அவன்‌ வருகை சித்தியான 
தும்தான்‌ அந்த இடத்தில்‌ உணவு எடுத்துக்‌: 
கொள்ள வேண்டும்‌. என்‌ மத்திரிகளுக்கும்‌, 
படை வீரர்களுக்கும்‌ அவ்விதமே உபசா. 
ரம்‌ நடத்தப்பட வேண்டும்‌" என்று பதில்‌: 
அளித்தார்‌. 

“நீங்கள்‌ இவ்வளவு பேதத்தோடு நடக்‌ 
கக்‌ கூடாது ஸ்ரீகிருஷ்ணா, உங்கள்‌ உசிதம்‌. 
நீங்கள்‌ வந்த காரியம்‌ வெல்லுமோ இல்‌ 
லையோ நாங்கள்‌ எங்கள்‌ மரியாதைக்கு 
முயற்சி செய்றோம்‌. நாங்கள்‌ அன்போடு 
செய்யும்‌ பூஜையை ஏற்காததற்கு என்ன 
காரணம்‌ என்றுப்‌ புரியவில்லை. உங்களோடு 
எங்களுக்கு எந்தப்‌ பகையும்‌ இல்லை. பிறகு 
ஏன்‌ இந்த பேதமை?” 

'வருஷ்ணர்‌ அவன்‌ ஆதங்கத்துக்கு. 
நிதானமாக பதில்‌ சொன்னார்‌. 

“ஒரு வீட்டில்‌ பிரேமையினால்‌ அன்னம்‌ 
வைக்கலாம்‌. அல்லது ஆபத்து காலத்தில்‌: 
அன்னம்‌ வைக்கலாம்‌. ஆனால்‌ கனக்கு. 
என்‌ மீது நவலேசம்‌ கூட பிரேமை இல்லை. 
நான்‌ எந்த ஆபத்தில்‌ சிக்கவும்‌ இல்லை. 
பிறகு எதற்கு இங்கே அன்னத்தை ஏற்பது. 
பாண்டவர்கள்‌ மீது ஏன்‌ துவேஷத்தை வைச்‌: 
இறாய்‌. எதன்‌ பொருட்டு ராஜ்ஜியம்‌ தர 
மறுக்கிறாய்‌. பாண்டவர்கள்‌ தர்மத்திற்குட்‌ 
பட்டவர்கள்‌. அதனால்‌ பாண்ட வர்களுக்கு 
எதிரி எனக்கும்‌ எதிரி. எவன்‌ துவேஷம்‌ 
வைக்கிறானோ அவன்‌ வீட்டில்‌ அன்னம்‌. 
எடுத்துக்‌ கொள்ளக்கூடாது. உன்னுடைய 
உணவு கலங்கமுற்றது. இத்த அஸ்தினாபு. 
ரத்தில விதுரருடைய அன்னம்‌ மட்டுமே 
உண்ணத்‌ தகுந்தது. நான்‌ அங்கே போய்‌: 
கணவு எடுத்துக்‌ கொள்கிறேன்‌." 

அவர்‌ எழுத்து தின்று விடை பெறாமல்‌. 


: வெளியேறினார்‌. 








தர்மத்தின்‌ பக்கம்‌, 





வப்‌ என்த 
அழைத்து அவர்களுக்கு அன்னமும்‌, செல்வமும்‌. கொடுத்து அங்கு முழு திருப்தி 
யுடன்‌ நிதானமாக உணவு எடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. வித பவன்‌ மணக்க ஆசனத்தில்‌. 
ட்டன பண்ட எ பலத்தைக்‌ ல அத்தியளை த ணல்வளையும்‌ தளபதிகளையும்‌. 
பார்த்து இந்திரனே இப்போது ப ண்வப்பகாத நான்‌ ஜெயித்து விடுவேன்‌ என்று துரியோத 


னன்‌ சொல்கிறான்‌. போர்‌. அழகதய பயங்கரத்தை அறியாதவனாக இருக்கிறான்‌. எடுத்துச்‌ 

சொன்னாலும்‌ காது கொடுத்துக்‌ கேட்பதில்லை. அவனுக்கு தூபம்‌ போட அவன்‌ மோகாவேசத்தை 
(ண்டி விட அவன்‌ பக்கம்‌: கள்‌. அதை நம்பி அவன்‌ இன்‌: 

படத்தால்‌ இரக கலகல உண்ன அன்‌ தட பகல்‌ 


கபடமான எண்ணம்தான்‌ அவனுக்குத்‌ தோன்றுகிறது. அந்த கெளரவ சபையில்‌ உங்களை 
எதிர்க்கின்ற உங்களுக்கு பிடிக்காத மன்னர்கள்‌ பலர்‌ உண்டு. அங்கு ஏதும்‌ விபர்தம்‌ நடக்கலாம்‌. 
எனவே, அந்த சபைக்கு நீங்கள்‌ போக வேண்டாம்‌. உங்கள்‌ பராக்கிரமத்திற்கு எதிரே அவர்‌: 
கள்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய முடியாது என்றாலும்‌ உங்கள்‌ மீது உள்ள பிரேமையால்‌, மரியா; ம்‌ 
நீங்கள்‌ போக வேண்டாம்‌ என்று வேண்டுகின்றேன்‌. நேகதாரிகளின்‌ அந்தர்யாமி நீர்‌ 
உள்ளிருப்பதை எல்லோராலும்‌ கண்டுபிடிக்க முடியாது. அன்பின்‌ காரணமாக என்ன. கலை 
வேண்டுமோ அறிவின்‌ பாற்பட்டு என்ன சொல்ல வேண்டுமோ இங்குள்ள நிலைமையைக்‌ கருதி 
என்ன சொல்ல வேண்டுமோ இதையெல்லாம்‌ அறிந்து எங்களிடம்‌ பேசினீர்கள்‌. துரியோதனின்‌: 
துஷ்டத்‌ தன்மையையும்‌, அங்குள்ள க்ஷத்ரியர்களின்‌ கொடூரத்தையும்‌ அறிந்தே இங்கு வந்தி 
ருக்கிறேன்‌. இந்த முமியானைடக குதிரை, போர்‌ வீரர்கள்‌ என்று மடிந்து கிடப்பதை விரும்புகிறது. 
கர்ணனால்‌ தூண்டப்பட்ட துரியோதனனின்‌ பின்னால்‌ பெரிய க்ஷத்ரிய கூட்டம்‌ கூடியிருக்கிறது. 
அவை அனைத்திற்கும்‌ அழிவு ஏற்படப்‌ போகிறது. இங்கு இயன்றவரை அவர்களிடம்‌ பேசி 
நல்வழிப்படுத்துவேன்‌. அப்படிச்‌ செய்யாதவனை வித்வான்கள்‌ குரூர மனம்‌ படைத்தவர்‌ என்று, 
சொல்கிறார்கள்‌. அழிவுக்கு ஆதரவாக இருப்பவன்‌ என்று ஏசுகிறார்கள்‌... 
நண்பருடைய தலைமுடியைப்‌ பற்றி தீய காரியத்திலிருந்து விலக்கலாம்‌ தவறில்லை. 
'இரண்டு சகோதரர்களிடையே பரஸ்பரம்‌ கலகம்‌ உண்டானால்‌ ஒரு நண்பன்‌ ; 
அந்த கலகத்தை தீர்க்க முயற்சி செய்ய வேண்டும்‌. என்னை அந்த சபை எதுவும்‌ செய்து விட 
முடியாது. கோபம்‌ கொண்ட முன்பு எந்த விலங்கும்‌ நிற்காது. என்‌ கோபத்திற்கு, 
துரியோதனனை சுற்றியுள்ள மன்னர்கள்‌ ஈடாக மாட்டார்கள்‌.” 
அழகான மிருதுவான அந்தப்‌ படுக்கையில்‌ அமர்ந்து பேசிக்‌ கொண்டிருந்த கிருஷ்ணர்‌ 
பேச்சு சுகத்திலேயே கண்‌ மூடி ப தாவல்‌ விட்டார்‌. 
விடியல்‌ நேரத்தில்‌ குளிர்ந்த காற்றும்‌, மங்கல வாத்தியங்களும்‌ அவரை துயில்‌ எழுப்பின. 
எழுந்து நீராடி ஜீகிருஷ்ணர்‌ சந்தியாவந்தனமும்‌, அக்னி ஹோத்ரமும்‌ செய்கின்றபோது 
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குறிபபாதனன்‌ தன்‌ மாமன்‌ சகுனியோடுவிதரின்‌ ! 
ஸ்ட்கு அர்தான்‌, கிருஷ்சரைப்‌ பர்த்து கை | 


னள சபைக்கு வந்து விட்டார்‌. 
உங்களை சந்திக்க ஆவலாக இருக்கிறார்‌. எல்லா 
மன்னர்களும்‌ கூடிவிட்டார்கள்‌. சபை உங்கள்‌ 
வருகைக்கு காத்திருக்கிறது. வந்து எங்களை 
'கெளரவிக்க வேண்டும்‌” என்று பணிவாகப்‌ பேசி 
னான்‌. 

'நேற்று பேசிய பேச்சின்‌ நிஷ்டூரம்‌ 
மறைந்திருந்தது. வருகிறேன்‌ என்று, 
சொல்ல அவன்‌ வாசலுக்குப்‌ போய்‌: த்திக்‌ 
தான்‌. 

எீகிருஷ்ணர்‌ சூடான பானங்களையும்‌, 


காலை உணவையும்‌ முடித்துக்‌ கொண்டு ; 


தேர்‌ ஏறினார்‌. அவர்‌ படை அவரைச்‌ சுற்றிக்‌. 
கொண்டது. துரியோதனனும்‌, சகுனியும்‌. 

தொடர்ந்தார்கள்‌. மறுபடியும்‌ வழி முழுவதும்‌ 
மக்கள்‌. தேர்‌ முன்னேறாத வண்ணம்‌ சூழ்ந்து 
கொண்டார்கள்‌.மெல்ல விலக்கி வாசலுக்கு வந்த 


பல மன்னர்களை உற்றுப்‌ பார்த்து சபைக்குள்‌ ; 


பிரவேசித்தார்‌. கர்ணனும்‌, கிருத வர்ணனும்‌ முன்‌ 
வந்து வரவேற்றார்கள்‌. துரோணாச்சாரியார்‌ தன்‌. 
ஆசனத்தை விட்டு முன்‌ வந்து கிருஷ்ணரின்‌ 
கையைப்‌ பிடித்து வரவேற்றார்‌. தங்கம்‌ பதித்த. 


ஒளி மிகுந்த சர்வதோபத்ர என்ற ஆசனம்‌ அவ ; 
க்காக வைக்கப்பட்டிருந்தது. அதைப்‌ பார்த்து ; 


மெல்ல சிரித்தபடி ஸீகிருஷ்ணர்‌ 
அதில்‌ அமர்ந்து கொண்டார்‌. 
அமர்ந்ததும்‌ சாளரத்தின்‌ வழியே 
மேகத்தைப்‌ பார்த்து, டண்‌, தேவ 
ரிஷிகள்‌ இருப்பதைக்‌ கண்‌ 


பீஷ்மரை நோக்கி, த்த 
சபைக்கு சூட்சம சக்தி நிறைந்த 
ரிஷிகள்‌ வர விரும்புகின்றனர்‌. 


கள்‌ என்று உத்தரவிட்டார்‌. 
ரிஷிகள்‌ உட்கார நீண்ட நீண்ட 
ஆசனங்கள்‌ போடப்பட்டன. சிறிது: 
நேரத்தில்‌ அங்கு ரிஷிகள்‌ தோன்‌ 
நினார்கள்‌. அவர்களுக்கு முறைப்‌ 
படி மரியாதை அளிக்கப்பட்டது. 
எல்லோரும்‌ ஆச்சரியத்துடனும்‌.. 
பக்தியுடனும்‌ அவரைப்‌ பற்றி கேள்விப்பட்டதை, 


யெல்லாம்‌ நினைவில்‌ கொண்டு வந்து ஆனந்த ! 


சிம்மம்‌ போன்ற குரலில்‌ சபையில்‌ உள்ள 
அனைவருக்கும்‌ கேட்கும்‌ வண்ணம்‌ ஜீ 
ஷ்ணர்‌ பேசத்‌ துவங்கினார்‌. 

“பரத கண்டத்தின்‌ மிகப்‌ பெரிய குலம்‌ குரு, 
குலம்‌. இது தனக்குள்‌ சண்டையிட்டு அழிந்தால்‌ 
பரத கண்டமே அழிந்ததாகத்தான்‌ கருதப்படும்‌. 
மற்ற ராஜ்ய வம்சங்களை காட்டிலும்‌ குரு வம்‌. 
சத்தில்‌ கிருபை, கருணை, எவிமை. பொறுமை, 
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சத்தியம்‌ போன்றவை அதிகம்‌ காணப்படுகின்‌. 





























எ லை புறமும்‌ வெவ்வேறாக கெளரவர்கள்‌' 
நடந்து கொள்வாராயின்‌ அதை திருதராஷ்டிரா. 
நீங்கள்‌ தடுத்து நிறுத்த வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ 
கொடிய மனிதர்களைப்‌ போல நடக்கிறார்கள்‌. 
தயவுசெய்து உங்கள்‌ பிள்ளைகளை ஒரு ஒழுங்‌. 
கில்‌ வையுங்கள்‌. பாண்டவர்களை நான்‌ கட்‌ 


1 டுத்துகிறேன்‌. உங்கள்‌ ஆளுமையில்‌ அவர்கள்‌. 


இல்லையெனில்‌ இந்த குரு வம்சம்‌ நாசமடையும்‌. 
பாண்டவர்களோடு பகை என்று வந்தால்‌ முடிவு 
நன்றாக இருக்காது. ஆனால்‌ அதே பாண்டவர்கள்‌ 
உங்களுக்கு நண்பர்களாகி நின்றால்‌ தேவாதி 
இந்திரர்களாலும்‌ உங்களை முடியாது. 
உங்களை எதிர்க்க மன்னர்களே இல்லாது. 
மிகுந்த பாதுகாப்போடு சுகமாக வாழ முடியும்‌. 
ஆனால்‌ போர்‌ தொடங்குமானால்‌ பெரும்‌ அழிவு 
ஏற்படும்‌. பாண்டவர்கள்‌ கொல்லப்பட்டாலோ, 
கெளரவர்கள்‌ இறந்தாலோ உங்கள்‌ துக்கம்‌. 
ஒன்ஞுதான்‌. இதில்‌ எ எந்த அழிவு உங்களுக்கு: 
"திருதராஷ்டாரா, அவத முதிர்ச்சியினால்‌ 
உங்கள்‌ உடம்பு விட்டது. இந்த முது: 
மையில்‌ முன்‌ எப்போதையும்‌ விட மற்றவருக்கு 
உதவியாக இருக்க வேண்டும்‌. பாண்டவர்களை 
காப்பாற்ற வேண்டிய கடமை உங்களுக்கும்‌ 
இருக்கிறது. சொன்ன சொல்‌ தவறாது நீங்கள்‌ 
ராஜ்ஜியத்தை மீட்டுத்‌ தருவீர்கள்‌ 

ன்‌ (ண்டு வருட வனவாச: 


பெற்றவனைப்‌ போல நடந்து கொள்‌. 
ங்கள்‌. பாண்டவர்கள்‌ உங்கள்‌ 
ஃது பெரிய மதிப்பு வைத்து கடைப்‌ 
த்திருக்கிறார்கள்‌. ஒருவேளை 
பாண்டவர்கள்‌ தவறு என்றால்‌ உரக்‌: 
கக்‌ குரல்‌ கொடுத்து சரி செய்யுங்‌ 


இந்த சபைக்கு ஒரு செய்தியை 

அவர்கள்‌ சொல்லியனுப்பினார்‌. 

கள்‌. தர்மத்தால்‌ தொலைக்கப்பட்ட அதர்மம்‌. 
அதர்மத்தால்‌ தொலைக்கப்பட்ட தர்மம்‌ உங்கள்‌: 
முன்னே நிற்கிறது. காதுக்குள்‌ புகுந்து கொண்ட 
முள்ளைப்‌ போல அது இருக்கிறது. அதைப்‌ 
பிடுங்கி எடுக்காவிடில்‌ பெரும்‌ வேதனை நேரி. 
டும்‌. ராஜ்ஜியத்தை திருப்பித்‌ தருமாறு கேட்பது 
தர்மமானது. நியாயமானது. எனக்கு ஒன்றும்‌. 


1 தெரியாது என்று தயவுசெய்து சொல்லாதீர்கள்‌. 


அந்த இடத்தில்‌ நீங்கள்‌ இல்லை. இருப்பின்‌: 
இந்தச்‌ சபையில்‌ உங்களுக்கு இடம்‌ இல்லை. 


பாண்டவர்களை அரக்குமா; 
தீவைத்து எரியச்‌ செய்தீர்கள்‌. தேசத்தை விட்டு, 


'அடைத்து 


இந்திரப்பிரஸ்தத்தில்‌ இருக்கச்‌ சொன்‌ 
வீர்கள்‌. கபடமான சகுனியின்‌ துணையோடு 


அ ரா 


எதனால்‌ எது ஏற்பட்டது. என்று விஷயங்களை 
ஒரு மன்னன்‌ தெரிந்து: கொள்ள வேண்டும்‌. 


ஐம்போத்பலன்‌ என்கிற சக்கரவர்த்தி. இந்த 
பரதக்கண்டத்தை ஆண்டு வந்தார்‌. மகாபராக்கி' 


ரமி, தினந்தோறும்‌ சபை கூடியதும்‌ என்னைவிட ்‌ 





இத்த என்னை கிடவியாககோ இந்தப்‌ 
(களா என்று கேட்பது உண்டு. 
அடிக்கடிதன்னைதற்புகழச்சிசெய்து பஸ்‌: ஸ்டா 
“அந்தணர்‌ அந்த சக்கரவர்த்தி ததி 
ஒரு அந்தணர்‌ அந்த சக்கர பதத 
கூறும்‌ வண்ணமாக, நிச்சயம்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
அவர்களுக்கு நர நாராயணர்‌ என்று பெயர்‌, அவர்‌ 
களை வெல்ல ௨. யாராலும்‌ முடியாது. நீ. 
அவர்கள்‌ கால்‌ துசுக்கு ஈடாக மாட்டாய்‌. இதனால்‌. 
உன்னைப்‌ பற்றி நீயே 


குளிரையும்‌, வெப்பத்தையும்‌. காற்றையும்‌ சகித்து 
1 மெலிந்திருந்தார்கள்‌. அந்த சக்கரவர்த்தியை 


உபசாரம்‌ செய்தார்கள்‌. 
பெரியோர்களே, நமஸ்காரம்‌, என்‌ வரத்தால்‌, 


ு உலகனைத்தையும்‌ வென்று விட்டேன்‌. எனக்கு, 


எதிராக யாருமே இல்லையென்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டிருந்தபோ; 











அங்கே பரஸ்பரம்‌ கோபமில்லை; யுத்தத்‌ | 


திற்கான எந்த முகாந்திரமும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ 


அதில்‌ ஒருவர்‌ தன்னை நிருபிக்க யுத்தம்‌ தேவை ! 


யாக இருந்தது. அந்த நிரூபணம்‌ கூட பூமியில்‌ 
தேவைப்படவில்லை. யாரும்‌ நிரூபிக்கச்‌ சொல்ல: 
வில்லை..ஆனால் யுத்தம்‌ அங்கு அவரம் காட்‌ 
டிற்று. நரன்‌ எனப்பட்டவர்‌' ன முறை 
யில்‌ மெல்லியதாய்‌ சிரித்தபடி ஜம்போத்பவன்‌ 
என்ற சக்கரவர்த்தியிடம்‌ பேசினார்‌. 

"இது சமாதான பூமி. இந்த: ஆசிரமத்தில்‌ 
ஒருபொழுதும்‌ போர்‌. (து. கோணலான மன 
விருப்பங்கள்‌ இங்கு நிகழாது. இந்த பூமியில்‌ 
சரளம்ள கததித்க்கள்‌ ப பகுதியில்‌. 


உள்ளனர்‌. அவர்களிடம்‌ போய்‌ போர்‌ செய்து, 


உங்களது. விருப்பத்தை நிறைவேற்றிக்‌ கொள்‌ : 


ளுங்கள்‌. 

'அந்த மகாத்மாக்கள்‌ கை கூப்பி! 
சக்கரவர்த்தியிடம்‌ தங்கள்‌ மன்னிப்பைக்‌ கூறி 
னார்கள்‌. போர்‌ செய்ய மாட்டோம்‌ என்றார்கள்‌. 


ஆனால்‌ ஜம்போத்பவன்‌ திரும்பத்‌ திரும்ப அவர்‌ 


களை போருக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
போரை வாசித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அதை. 
பொறுக்காத நரன்‌ ஒரு கொத்து துரும்பைகையில்‌: 
எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 

படப்பு உன்‌ கணிதப்‌ ஆகுக. 


சவகை நரகம்‌ அதனை 


லாத உங்களை எதிர்க்க நான்‌ விரும்பவில்லை.” 
"ஆனால்‌ தவசிகளே நரன்‌ கையில்‌ துரும்பு 


களை எடுத்து விட்டார்‌. பர்‌. இந்த எதிப்பு எனக்குப்‌ , 
டடத 


போதும்‌, உங்களை சின்‌, 
என்று அஸ்திர மழை பொழியலானார்‌. 

நரன்‌ கையில்‌ இருந்த அத்தனை 
ளும்‌ மேலெழுந்தன. ஜம்போத்பவன்‌ கண்‌ ,காது, 
மூக்கு ,வாய்‌, தலை, நெஞ்சு, கழுத்து .மர்மஸ்‌: 
தானம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அந்த துரும்புகள்‌ கடு 
மையாக தாக்கி துளையிட்டன. மிகப்‌ பெரிய 


வேதனையை கொடுத்தன. அலற வைத்தன. ! 


துரும்புகளே இப்படி அடிக்கும்‌ என்றால்‌ அஸ்‌: 

தரங்கள்‌ என்ன செய்ய்‌. அந்த சக்கரவர்த்தி 

தடேர்‌ என்று நர நாராயணர்‌ காலில்‌ விழுந்தார்‌. 
“யுத்தம்‌ என்பது பயிற்சியின்பால்‌ வருவது. 
அஸ்திரங்கள்‌ உண்டாக்கப்படுபவன. தந்திரங்‌ 


கள்உடையன. யுத்தம்‌ என்பது தேக பலம்‌. வலி : 


பொறுக்கும்‌ தன்மை. என்றெல்லாம்‌ நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. இப்படி துரும்புகளால்‌ சிதற 
டிக்க முடியும்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
நீங்கள்‌ செய்த யுத்தத்திற்கு புத்தி பலமோ தேக: 

'பலமேயுத்தத்திற்கு 


பலமோ காரணமல்ல.மனோ; 


காரணம்‌, அந்த மனோ பலம்‌ தர்மத்திலிருந்து ! 


அஸ்திர 1 
கொள்‌. சாஸ்‌ | 


துரும்புக: 





எல்லா தவறுக்கும்‌ காரணம்‌: 

இதற்குப்பிறகு நாரதருடைய பேச்சு துவங்கு 

அத. இந்தலுடையதேரோட்டிமாதனி, அவன்‌ 

வரன்‌ தேடுவதற்காக நாரதர்‌ உதவி 

செய்ய தீர்மானித்து வருணலோகம்‌, பாதாள 

லோகம்‌, கருட லோகம்‌, ஹிரண்யபுரம்‌, ரஸாத. 
லம்‌, நாகலோகம்‌, போன்ற இடங்களையும்‌ , 

அதைப்‌ பற்றி வர்ணனைகளையும்‌ மகாபாரதத்‌ 


1 தில்‌ விவரிக்கப்‌ 


இந்த நேரத்தில்‌ இந்த சபையில்‌ இதை, 
சொல்ல வேண்டிய அவசியம்‌ என்ன எனறு, 
யோசிக்கும்‌ பொழுது மனிதருடைய வாழ்க்‌ 
கையை அல்பம்‌. என்று சொல்வதற்கு இந்த. 
விளக்கம்‌. 

துரியோதனா, நீ உன்‌ அஸ்தினாபுரம்‌ மட்‌ 
டுமே பரந்த சாம்ராஜ்யம்‌ என்று நினைத்துக்‌ 
கொள்ளாதே. இந்த பூ சுற்றி பல்வேறு 
விஷயங்கள்‌ றன. பல்வேறு விதமான 
வர்கள்‌ ககக அவர்கள்‌ புவியோடு 





சம்பந்தப்பட்டிருக்கிறார்கள்‌. உனக்கு அடங்கி 
யது. இவ்வுலகம்‌ என்று எண்ணுவது மூடத்தனம்‌. 
என்பதைச்‌ சொல்லவே இந்த விவரணைகள்‌ 


(றன. 
இந்த இடத்தின்‌ வர்ணனைகளோடு 
தென்‌ திசை வர்ணனை வட திசை வர்ணனை. 


டட சண்‌. அ 


கிழக்கு , மேற்கு திசை வர்ணனை என்று பூமி 
யின்‌ நீள அகலங்கள்‌ சொல்லப்படுகின்றன. 
முன்னோர்களின்‌ பிரச்னையான கதைகள்‌ விளக்‌ 
கப்படுகின்றன. உலகத்தின்‌ பிரம்மாண்டமும்‌. 
காலத்தின்‌ பிரம்மாண்டமும்‌ துரியோதனனுக்கு. 
திணிக்கப்படுகின்றன. 

'இந்த விவரணைகளை யார்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
கள்‌, என்ன சொல்லுகிறார்கள்‌ ஏன்‌ சொல்லுகி 
றார்கள்‌ என்று உணர்ந்து புரிந்து கொள்ள ஒரு 
நிதானம்‌ வேண்டும்‌. துரியோதனனிடம்‌ அந்த. 
நிதானம்‌ இல்லை.பெரியோர்களை பேச வைத்த 
பிறகு. அவர்கள்‌ வாக்கியம்‌. தாதன்‌ 
எடுபடவில்லை என்பது புரிந்த. கிருஷ்‌ 
ணர்‌ துரியோதனனிடம்‌ கோபமாக , யாக. 


பேசத்‌ 
“ுியயாதனா, ச தயவுசெய்து இவர்கள்‌. வண 
சைக்‌ கேள்‌. ச டனர்‌ க்கட அ 


எக்க 







ச ப 


கதை போல தலைமுறை தலைமுறையாக 
பேசப்பட்டு வருகிறது. அதுவே இன்றைய: 
எடுத்துக்காட்டாக இருக்கிறது. பாண்டவர்களோடு 


(வாழ்வின்‌ 


சமாதானம்‌ செய்து கொள்‌. இது உன்‌ தந்தைக்கு, 
நல்லது. அவர்‌ பித்து பிடித்தது போல எல்லா 
பக்கமும்‌ அலைமோதுகிறார்‌. அதைக்‌ கண்டு. 
உனக்கு இரக்கம்‌ வந்திருக்க வேண்டும்‌.சாஸ்திர 
சம்பிரதாயமான உபதேசத்தைக்‌ கேட்டும்‌ எவ. 
னொருவன்‌ அதை ஏற்றுக்‌ கொள்வதில்லையோ 
அவன்‌ மறுப்பு தீது தரும்‌. காய்ந்த இந்திராயண 
பழம்‌ ஜீரணித்த பிறகு எரிச்சலை தோன்றுவிப்‌. 


ஆகிறது. எவனொருவன்‌ நல்லவர்களின்‌ உயர்ந்த. 
பேச்சைக்‌ கேட்டு தன்‌ கருத்தின்‌ பிடிவாதத்தை 
விட்டு விடுகிறானோ அவன்‌ உன்னதம்‌ அடை 
கிறான்‌. ஒருவன்‌ தன்‌ கருத்தை நல்ல நோக்‌ 


கத்திற்காக மாற்றிக்‌ கொள்வதில்‌ வெட்கப்பட 
"வேண்டியதில்லை. 


உன்னுடையபுத்தி எனக்குப்‌ புரியவில்லை. 
நீசதந்காகபாண்டவர்களிடம்‌விரோதம்‌வைத்து 


. அவர்கள்‌ தர்மாத்மாக்‌: 
கள்‌. கணகட. மனிதன்‌ எந்த விஷயத்‌ 
தையும்‌ முழுமையாக புரிந்து கொள்வதில்லை. 
அசூயை உள்ளவர்கள்‌ முன்னால்‌ எல்லா எடுத்‌ 
துக்காட்டுகளும்‌ முழுமை பெறாதவையாகிலி 


இல்லை. பீஷ்மராலோ , துரோணராலோ. ட்ட 
ராலோ அர்ஜுனனை ஜெயித்து விட முடியாது. 
உன்‌ பேராசையால்‌ உன்‌ குலத்தை அழித்து, 

விடாதே. கெளரவ வம்சத்தை நாசம்‌ செய்து 


விடாதே.உனக்கா? சொன்னா 
லும்‌ ஏற்பதில்லை. குலத்தின்‌ அழிவிற்காகவே. 
வாழ்ந்துகொ, உன்‌ குலத்தையும்‌. 


ளையும்‌ மகிழ்வித்து நீண்ட நாள்‌ மகிழ்ச்சியோடு. 
இருக்க பாண்டவர்களோடு சமாதானம்‌ செய்து 


டர்‌ கிருஷ்ணர்‌ னது பீஷ்மர்‌ துரியோத 
பக்கம்‌ திரும்பினார்‌. 


ஞ்‌] கிருஷ்ணர்‌: மிகச்‌ சரியான வார்த்தைக: 
ளைப்பேசினார்‌. அவர்‌ பேசியதில்‌ ஒரு வார்த்தை 
என்னைத்‌ தாக்கியது. உன்‌ துஷ்டத்தனத்தால்‌. 
மக்களை பாழாக்காதே என்றார்‌. இந்த வார்த்தை 
உன்னைநநடுக்கமுறச்‌ செய்யவில்லையா. இந்த 
அழிவை திருதராஷ்டிரன்‌ உயிரோடு இருக்கும்‌. 
போதே செய்வாயா. தாய்‌ தந்தையரை துயரக்‌: 
கடலில்‌ மூழ்கடிக்கும்படி ஒரு பிள்ளை செய்யக்‌ 
கூடாது. இது களங்கமானவன்‌ செய்யும்‌ காரியம்‌." 
ஆனால்‌ இந்தப்பேச்சுக்களுக்கு காதுகொடுத்‌: 
தும்‌ கொடுக்காதவன்‌ போல துரியோதனன்‌ 
கோபத்தால்‌ பெருமூச்சு விட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தான்‌. பீஷ்மரைத்‌ தொடர்ந்து துரோணர்‌ பேசினார்‌. 
(தொடரும்‌), 
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[44 'ருஷ்ணரின்‌ பேச்சை மறுதலிக்‌ 
ஈதே. யார்‌ உன்னை போருக்கு. 
'டுகிறார்களோ அவர்‌ உனக்கு 





பயன்பட மாட்டார்கள்‌. பகையின்‌ சுமையை உன்‌. 
தோளில்‌ போட்டு நகர்ந்து விடுவார்கள்‌. பிறகு, 
பச்சாதப்படுவாய்‌. இத்தனை பேர்‌ இவ்வளவு 
பேசிய பிறகும்‌ இன்னும்‌ கோபம்‌ குறையாது 
அமர்ந்தி. 


கிறாய்‌. பகவான்‌. 





வெல்ல ப ாதத்களை வெல்ல ஆசைப்படு. 
வானா. இதற்கு மேலும்‌ உன்னிடம்‌ பேசுவதற்கு, 
எனக்கு மனமில்லை.” 

இப்பொழுது விதுரர்‌ பேசத்‌ துவங்கினார்‌. 

“நான்‌ உனக்காகவோ உன்‌ அழிவுக்காகவோ 
வருத்தப்படவில்லை. உன்னுடைய தாய்‌ தந்‌ 
தையருக்காக வருத்தப்படுகிறேன்‌. ஒரு துஷ்டப்‌. 
பிள்ளையை பெற்று அவன்‌ மூலம்‌ இதன 
டுகிறார்களே என்று கலவரப்படுகிறேன்‌. உ 

கொல்லப்பட்ட த்த 

அவர்கள்‌ அந்த பாதிப்பிலிருந்து மீளாமல்‌ புலம்‌ 
பித்‌ தீர்ப்பார்கள்‌. உன்னை புதல்வனாக பெற்ற 
காரணத்தால்‌ அவர்களுக்கு கிடைத்த வெகுமதி 
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ம கல்வித 
“பாண்டவர்களோடு போர்‌ புரிய 

என்று சங்கல்பம்‌ செய்து கொள்‌, அடித்து, 

நொறுக்குவேன்‌ என்ற பிமனிடம்‌ சமாதானம்‌. 

பேசு, அர்ஜுனனுடைய அம்புகள்‌ மழை போல்‌ 

பொழிந்து உன்‌ படையை நாசம்‌ செய்வதற்கு. 

முன்பு அமைதியடைந்து நட்பு பேசு. யுதிஷ்டிரர்‌ 

'தலைவணங்கி உன்‌ எதிரே கை சூப்பும்‌ போது 

அவரை நீதடுத்து நிறுத்தவேண்டும்‌. ஆலிங்கனம்‌ 
செய்து கொள்ள வேண்டும்‌, இந்தக்‌. 

நாங்கள்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. ஊர்‌ 

ஒரு தகிப்பில்‌ இருக்கிறது. யுத்தம்‌. 




























முடிந்தது என்று. 
தினசரி கடைமையில்‌ ஈடுபட வேண்டும்‌. இது 
நடைபெற வேண்டுமென்று 

ருடைய இந்தப்‌ பேச்சு அற்புதமானது... 
போரின்‌. 'கொதிநிலையில்‌ அந்த ஊர்‌ சபை 
இருக்கும்‌ பொழுது மிக இனிமையானவற்றை: 


கற்பனை செய்து சொல்வதின்‌ மூலம்‌ சமாதான | 


எண்ணத்தை தோற்றுவிக்கிற சாதுர்யம்‌ அது. 
சபையைதன்‌ பக்கம்‌ வளைக்கும்‌. அது. 
ஆனால்‌ இவை ஏதும்‌ துரியோதனனை 
அசைத்துக்‌ கூட பார்க்கவில்லை.எல்லோரும்‌. 
எ பதிழ்கள்‌ 

'து நிதானமாக பேசத்‌ 


அவன்‌! பல்க்‌ 

“ஜீ கிருஷ்ணா, எதனால்‌ எப்பொழுதும்‌ என்‌: 
னையே குறை சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. 
என்பது எனக்குப்‌ புரியவில்லை. உங்களுக்கு 
நான்‌ ஏன்‌ 


காரணம்‌ என்றும்‌ தெரியவில்லை. உ! 


ங்களுக்கு | 
நான்‌ ஒன்றும்‌ கொடுமை ஏதும்‌ செய்து விடவில்‌ 


லையே. உங்களுக்கு நாங்களும்‌ உறவுதானே.. 
அப்படியிருக்க பாண்டவர்‌ பக்கம்‌ பேசுவது 
என்பது நியாயமானதா. நீங்களா 


எடுத்துக்‌ கொண்டு அதை தர்மம்‌ என்பதா. பல | 
முறை யோசித்துப்‌ பர்த்து நான்‌ என்ன குற்‌ ; 


றம்‌ செய்தேன்‌ என்றுத்‌ தெரிய 
வில்லை. என்னிடம்‌ குற்றம்‌ 
ஏதும்‌ இல்லை. சூதாட்டத்திற்கு, 
அழைத்ததும்‌ மறுப்பேதும்‌. 
இன்றி ஒப்புக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
சூதாடினார்கள்‌. இழந்தார்கள்‌. 
ஜெயித்தது சகுனி. இதில்‌ குற்ற 
மேதும்‌ உண்டா. 

ஜெயித்தது அத்தனையும்‌: 
என்‌ தந்தையின்‌ கட்டளைப்படி 
திருப்பி கொடுக்கப்பட்டன. 
அந்த சூதாட்டம்‌ என்பதே. 
அபத்தமாகப்‌ போயிற்று. 
பிறகு. ஒட்டுமொத்தமாக பண 
யம்‌ வைத்து கடைசி முறை 
என்று சூதாடினார்கள்‌. அது 
என்‌ குற்றமல்ல. ஒருவேளை 
நான்‌ தோற்றிருந்தால்‌ நீங்கள்‌: 
யார்‌ பக்கம்‌ இருந்திருப்பீர்கள்‌. 
நான்‌ சொல்கிறேன்‌. அப்பொழு. 
தும்‌ நீங்கள்‌ பாண்டவர்கள்‌ பக்கம்‌ இருப்பீர்கள்‌. 
நாங்கள்‌ அவர்களை என்ன கெடுத்தோம்‌. எங்‌ 
கள்‌ பகைவர்களோடு பாண்டவர்கள்‌ சேர்‌! 
கொண்டு எங்களை 


பழிவாங்கத்‌ துடிக்கிறார்கள்‌. 
எங்களை எதிர்க்கிறார்கள்‌. இங்குள்ளவர்களின்‌. ! 


பயமுறுத்தலான சொற்களால்‌. 
தர்மத்திலிருந்து பின்‌ வாங்க முடியாது. 


இந்திரனுக்கு முன்னாலும்‌ தலைவணங்க முடி 
யாது. கர்ணனை தேவர்களாலும்‌ வெல்ல முடி 
யாது. பாண்டவர்கள்‌ ஜெயித்து விடுவார்களா. 
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அஸ்தினாபுரத்துமக்கள்‌ தங்கள்‌ 





காத்திருந்தார்கள்‌. அவன்‌ ! 
துவங்கி 


போனேன்‌. இதற்கு என்ன | 


சரி, உங்கள்‌ விருப்பப்படி ஆயுதத்தால்‌, 
அடிபட்டு நான்‌ மரணமடைந்து விட்டால்‌ அது 
ஷீ சொர்க்கம்‌. உன்னதமான விஷயம்‌. ஒரு 
சத்திரியனுக்கு அம்புப்‌ படுக்கை கிடைப்பது: 
மிகப்பெரியவரம்‌, ஒரு பொழுதும்‌ பகைவருக்கு 
முன்னால்‌ ஒரு ஸீன்‌ தலைகுனிய மாட்டான்‌. ஒரு, 
பயந்து பின்வாங்க மாட்டான்‌. என்‌ 

ஸல்‌ தர்மத்தையும்‌, பிராமணனையும்‌ மட்டுமே 
வணங்கமுடியும்‌. நான்‌ சிறுவனாக இருந்தபோது 
பாண்டவர்களுக்கு ராஜ்ஜியம்‌ பிரித்து தரப்பட்டது. 
அப்பொழுது நான்‌ சிறுவன்‌. இந்தப்‌ பிரிவு பற்றி 
'தவன்‌. இப்பொழுது என்‌ வசம்‌ வந்த 


1 இந்த. நலியல்டை ஒருபொ! 

| ராஜ்ஜியத்தை. முதம்‌ பாண்டவர்க. 

1 ருக்குதிருப்பித்‌ தரமுடியாது. இந்த துரியோதனன்‌. 
உமிரோடு இருக்கும்‌ 


வரை பாண்டவர்களுக்கு 
ஊசிமுனையால்‌ துளைக்கும்‌ அளவு இடத்தைக்‌ 
கூட தர முடியாது.” 

பகவான்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணருக்கு கண்கள்‌ சிவந்‌. 


பள்ள துரியோதனா, பெரிய உத்தமனைப்‌. 
போல பேசுகிறாய்‌. எந்தவித குற்றமும்‌ செய்தே 
அறியாதவன்‌ போலும்‌, செய்யத்‌ தெரியாதவன்‌. 
ப டவ்தானம்‌ சூதாட்டத்திற்ு 

அழைத்தான்‌. யா சூதாடினா; 
றட 7 அல்கா: 
சகுனியை முன்னிறுத்தி நீ செய்த சூழ்ச்சியல்‌ 
ஒரு நல்ல சத்திரியன்‌: 


- ஆடையுடன்‌ சபைக்கு வரவ 
மைத்தாய்‌. நியாய புத்தியுள்ள 


விட்டு தர்மத்தின்‌ பால்‌ இருக்கின்ற உத்தமன்‌ 
போல உன்னை வர்ணித்துக்‌ கொள்கிறாயே. 
துச்சாதனனா ஆடை உரித்தான்‌. தூண்டிவிட்டது. 
நீ.முடன்‌ கர்ணனா இடித்துரைத்தான்‌. தூண்டிவிட்‌ 
உறத்‌ அதப்டகேட்டவிதாரை எதர்ந்துதின்றள்‌. 
நீ. இன்னும்‌ சற்று பொறுத்தால்‌ பீஷ்மரையும்‌, 
'துரோணரையும்‌ கலந்தாலோசித்து இதைச்‌ செய்‌: 


1 தேன்‌ என்று சொல்வாய்‌ போலும்‌. இவ்விதம்‌. 


செய்யக்‌ கூடியவன்‌ தான்‌ 

சூதாட்டத்தில்‌ விரிக்கப்பட்ட படு மோசமான 
தண்டனைகளை பாண்டவர்கள்‌ மிகுந்த சிரமத்‌ 
தின்‌ பேரில்‌ மேற்கொண்டார்கள்‌. நிபந்தனையை 
நிகழ்த்தி விட்டார்கள்‌. 

அந்த பாண்டவர்களை அரக்கு மாளிகையில்‌ 
அவர்கள்‌ தாயோடு எரிக்கின்ற முயற்சியை செய்ய 
வில்லையா. பீமனை கை, கால்‌ கட்டி ஆற்ற 
போடவில்லையா. நச்சுப்‌ பாம்புகள்‌ நிறைந்த. 
பொய்கையில்‌ வீசவில்லையா. எந்தக்‌ குற்றமும்‌ 
செய்யவில்லை என்று நீ சொன்னால்‌ இங்கு, 
யார்‌ கேட்டிருப்பார்கள்‌. ஆரம்பத்திலிருந்தே. 
பீஷ்மரும்‌, துரோணரும்‌, விதுரரும்‌ சமாதானம்‌ 




















| % 

செய்து கொள்‌ என்று இடையறாது சொல்லி வரு. 
கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ நீ மறந்தும்‌ சமாதானம்‌ என்ற 
வார்த்தையை உச்சரிப்பதேயில்லை. உன்னைப்‌. 
போல ஒரு அதமனை உலகம்‌ கண்டதில்லை. 
எப்பொழுதும்‌ அதர்மமும்‌, இகழ்ச்சியுமான காரி 
யத்தையே செய்து வருகிறாய்‌. 

ஜீகிருஷ்ணர்‌ இப்படி பேசிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
'போதுயாரும்‌ எதிர்பாராத வண்ணம்‌ துச்சாதனன்‌. 
எழுந்தான்‌. 

“மன்னா. இவர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஒரு தீர்மா 
னத்தோடு வந்திருக்கிறார்கள்‌. உங்களை கைது 
செய்து பாண்டவர்களிடம்‌ ஒப்படைத்து விடுவார்‌ 
கள்‌. பீஷ்மரையும்‌. துரோணரையும்‌. விதூரரையும்‌. 
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1 அவமரியாதை செய்து அங்கிருந்து நீங்க அவன்‌: 


என்னையும்‌ பாண்டவர்களுக்கு கள்‌ 
சகோதரர்களும்‌, அ மந்திரிகளும்‌ , அவ. 

















உள்ள சால்வைபறக்க. கிர்‌ திரதாவ்ாக்‌ 
பீஷ்மர்‌, துரோணர்‌ ,. ப்‌ 
அனைவரையும்‌. அவமரியாதை செய்து: மு அகல்‌ 





செய்யும்‌ முயற்சி. கிருஷ்ணருடைய பேச்சை :! 
நிறுத்துவதற்குண்டான திட்டம்‌. இத்தனை ! தந்தையை. 
பேச்சுக்குப்‌ பிறகும்‌ தன்‌ பக்கம்‌ யார்‌ என்று ! தானே எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. கம்சனுடைய 
கொள்ளும்‌ திட்டம்‌. அவன்‌ சபையை : சகோதரர்கள்‌ அனைவரும்‌ அவனைவிட்டுவிலகி 

1 விட்டார்கள்‌. நான்‌ உள்ளே புகுந்து கம்சனை 

1 வலியபோருக்கு அழைத்து முஷ்டிகளால்‌ அடித்‌ 

] அட்வொன்தஸ்‌ நாங்கள்‌ அனைவரும்‌ சேர்ந்து, 

1 (னை மறுபடியும்‌ மன்னனாக்கிலோம்‌. 


க அவ ப்ரஸ்‌ டிக் பக்க ன ணன்‌ 
கவ்வ தியலி க்‌ 
|] 'து ஒன்று படிப்படியாக மேன்மை 
பெறுகிறார்கள்‌. 


| முன்பொரு சமயம்‌ தேவாசுர போ] 

। தெனவமிவ்வேயவம்க அமான்‌ 
இதை அறிந்த பிரம்மா அசுரர்க. 
| இக்கல்‌ 'உண்டாகும்‌ என்று சொன்னார்‌. 
அசுரர்களை காட்டி 
| [பனை ண்ப இருக்கும்‌ என்று சொன்‌ 

| பஸ்ட்‌ து ந றச்‌ 
| மிகப்‌ பெரிய அழிவை நிறுத்த இதுவே. 

வ்‌ “என்று காட்டினார்‌. வருணன்‌ அவ்விதமே 
1 அவர்களை கட்டி கடலின்‌ ஒரு எல்லைக்குள்‌. 
"வைத்து விட்டார்‌. 

நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ ஒன்று சேர்ந்து துரி. 
யோதனன்‌, கர்ணன்‌. சகுனிமற்றும்‌ துச்சாத. 
னனை கைது செய்து பாண்டவர்களிடம்‌ 
ஒப்படைத்து விடுங்கள்‌. ஒரு குலத்தின்‌: 
வ து ஒரு புருஷனையும்‌, 


இர ஜபத்தின்‌ 
பந்தையம்‌ கம்‌ 


_.. பூமண்டலம்‌ முழுவதையும்‌ 
தியாகம்‌ செய்யலாம்‌. இன்று. 
செய்யவில்லை. 


இவ்வாறு. 
யெனில்‌ சத்திரிய வம்‌. 
சமே பரதகண்டத்தில்‌ 
அழிந்‌ தொழிந்து 


அத்தகனம்கிகு 
ன்‌ என்ன 
செய்வதென்று, 
தெரியாமல்‌. 
திணறினான்‌. 


விதுரர்‌ இருக்கும்‌ திசை நோக்கித்‌ திரும்பினான்‌. 
'காந்தாரியை உடனடியாக இங்கு வரவழை.. 


பெற்றதாயே பிள்ளையை சமாதானம்‌ செய்யட்‌ 
டும்‌.. அ்போதச்து. சாண்‌ தலயில்‌ சாகல்‌ 





கால்களால்‌ ஏற்றி கொன்று 
ளால்‌ வசப்படுத்தாத மனிதனுக்கு புலன்‌. 
ளாலேயே ஏற்படுகிறது. ஒரு அரசன்‌ மனதை: 
மண்லாமன்‌ மந்திரிகளை வெல்ல முடியாது. 

'வெல்லாமல்‌ பகைவர்களை வெல்ல: 
ரரி உண்மையில்‌ உனக்குப்‌ பகை உன்‌ 
மனதே. வேறு யாருமில்லை. மனதை வெல்ல 
கமுக செக்‌: 


மஸ 'துரோணரும்‌ சொல்வது சத்தியம்‌. அர்‌. 
ஜுனனும்‌, ஸீ 
வர்கள்‌. இவர்களோடு போர்‌ செய்வதில்‌ அனை 
வாத. நீ உன்னுடைய ரா) 

வத்கவ்வ்கோல்‌ பாசபவ களுக்குக்‌ 


ட்டாய்‌. பதிமூன்று வருடங்கள்‌. 
பம்‌ செய்துவிட்டாய்‌. உன்‌ சமாதா; 
மூலம்‌ அதற்கு. த்‌ பிராயச்சித்தம்‌ செய்‌. பாண்ட 
வர்களின்‌ செல்வத்தை உன்னால்‌ அபகரிக்க. 
முடியாது. உன்‌ சகோதரர்களோ, சூர்யபுத்திரன்‌ 
கர்ணனோ. ம்‌ செய்வதற்கு யோ: 
யானவர்கள்‌ அல்ல. பாண்டவர்களை பகைத்துக்‌ 
கொண்டு நீ செய்யக்‌ போரினால்‌ இந்தப்‌ புவி 
அழிந்து விடும்‌ 


பேராசையால்‌ 
முடியாது. நீ பாண்டவர்களோடு சமாதானம்‌ 





பிடிபடவில்லை. ஹன்ர சபையின்‌ நிலையை 
நன்கு அறிந்தவர்‌ போல பேசத்‌ துவங்கினார்‌. 


'ந்தனுவின்‌ மகனான பீஷ்மரும்‌, மகார 1 





கொள்ள : 


ு கைதுசெய்துபாண்டவர்களிடம்‌ ஒப்படைக்குமாறு. 
1 ஜீ கிருஷ்ணர்‌ கண்டுகிறார. ஜீ கிருஷ்ணர்‌: 


மீஷ்மருடனும்‌, £னுடனும்‌ சேர்ந்து, 
கொண்டு நம்மை கைது செய்வதற்கு முன்பு 


1 நிஷிகேசனை கைது செய்து விட்டால்‌ என்ன. 
1 ஜீ. கிருஷ்ணன்‌ கைது செய்யப்பட்டான்‌ என்றுத்‌. 


தெரிந்ததும்‌ பாண்டவர்கள்‌ பல்‌ பிடுங்கப்பட்ட 

பாம்பாக ஆவார்கள்‌. உற்சாகம்‌ இழப்பார்கள்‌ . 
மனிதர்‌ மனதை எளிதில்‌ படிக்கும்‌ சாத்விகிஸரீ 
பாதுகாப்பாக இருந்தான்‌.கெளர 


1 கிருஷ்ணனுக்கு, 

1 வர்களை மிக உன்னிப்பாக பார்த்து வந்தான்‌. 
1 அவர்கள்‌ முகத்தை கண்களை அங்க 

களை கூர்ந்து நோக்கினான்‌.அவர்கள்‌. மனதில்‌ 


கொண்டான்‌. கி. 
நிமிந்து தள்ளி சபையின்‌ விளிம்பிலிருந்து 
கெளரவர்கள்‌ வெளியேறுவதை கவனித்த அவன்‌ 
அசையாமல்‌ அவர்கள்‌ உள்ளத்தை ஊடுருவி 
ரத அவர்கள்‌ திட்டத்தை புரிந்து கொண்டான்‌. 
ருக்கு அருகே போய்‌ மற்றவர்க: 

கேட்‌ களின்‌ எண்‌: 
இநகத நரகர்‌ வாய்‌ வட்டச்‌ 
த்தார்‌. ச்‌ கோபம்‌ இருந்தது. 

“சிறுபுத்‌ 'ய இந்த துரியோதனன்‌ எரியும்‌: 
மட பப தாகமம்‌ 
ரை கைது: புகின்றான்‌. 

இது அவன்‌ குலத்திற்கு வந்த கேடு.. த 


கிருஷ்ணனும்‌ வெல்ல முடியாத | ட ன 

1 முடியவில்லை. நிர்மோசன்‌, என்ற இடத்தில்‌. 

முரண்‌ என்னும்‌ தைத்யன்‌ ஆறாயிரம்‌ சக்தியு 
விரித்திருந்தா: 


பகத்‌. கொடுத்து விடு, ஏற்கனவே தவறு 


'சண்டையிட்டான்‌.. ஆனால்‌, ஜெயிக்க. 


டையபாசத்தை, (ன்‌. இந்த வாசுதேவ 
கிருஷ்ணன்‌ அதற்கு அருகே சென்று அவற்றை. 
லவிட்டார்‌.பாபிகளுக்கு தண்டனை அளிக்‌: 


ிறமை இருந்தும்‌ மன்னிப்பு அளித்துக்‌: 


1 கொண்டிருக்கிறார்‌" என்பதாய்‌ விதுரருடைய 
1. குரல்‌ அந்தச்‌ சபையில்‌ பெரிதாய்‌ தது. 
1 விதுரர்‌ ஆத்திரத்தால்‌ நடுங்கிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


ஈஷ்டிரா, உன்‌ பிள்ளைகளை மறுப 


1 டியும்‌ கூப்பிடு. என்னை கைது செய்யச்‌ சொல்‌. 

1 இவர்கள்‌ என்னை பிடிக்கிறார்களா, அல்லது நான்‌ 

1 அவர்களை 
தெரிந்‌ 


கைதுசெய்கிறேனா என்று, 
துவிடும்‌. என்‌ கோபத்தால்‌ அவர்களை 


1 இங்கேயே சாம்பலாக்கிவிடுவேன்‌. ஆனால்‌ அது 


தர்மமல்ல. இவர்களை கட்டி இழுத்துப்போய்‌ 
பாண்டவர்களிடம்‌ ஒப்படைக்க எனக்கு எவ்வளவு 
நேரமாகும்‌. அதுவும்‌ தர்மமல்ல.” 
திருதராஷ்டிரனுக்கு புரிந்து விட்டது. ஸரீ 
னுடைய தன்‌ மகனுடைய 
பலவீனமும்‌ விரைவாய்‌ அவர்‌ புத்திக்கு எட்டி: 
விட்டது. கிருஷ்ணனுடைய கோபத்திலிருந்து: 
தன்‌ மகனை அப்போதும்‌ அவர்‌ காப்பாற்ற. 


1 விரும்பினார்‌. யாரும்‌ தண்டித்து விடக்கூடாது. 
1 என்று பதைபதைத்தார்‌. விதுரா, மறுபடியும்‌. 














ஷித்திரியர்களுடைய யுத்தம்‌ செய்யும்‌. 
மிகப்பெரியவலிமையை அடியோடு. 
'அழிப்பதற்காகவே இந்த மகாபாரதப்‌ போர்‌ 
நடந்தது. இதற்கு ஆணிவேராக இருந்தது. 
'இரெனபதியை சபையில்‌ அவமானப்படுத்‌ 
'இயது. அதைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டும்‌ 
பாண்டவர்கள்‌ வனவாசம்‌ போனதும்‌, அஞ்‌: 
ஞாத வாசம்‌ ஏற்றதும்‌, மறுபடியும்‌ தூது: 
விட்டு என்‌ ராஜ்ஜியத்தை எனக்குக்‌ கொடு. 
என்று கேட்பதும்‌ தர்மத்தின்‌ வெளிப்பாடு. 
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ஆத்திரப்படாமல்‌, ஆவேசப்படாமல்‌, 
கூரிய சொற்களை பிரயோகிக்காமல்‌. 
மிகத்‌ தன்மையாய்‌ நடத்து கொள்கின்ற 
கம்பீரம்‌. போர்‌ செய்ய காரணங்கள்‌ 
இருந்தும்‌, பலர்‌ போருக்குத்‌ தூண்டியும்‌. 
யுதிஷ்டிரர்‌ தன்நிலை பிழறாது இருந்தார்‌. 
அடித்தபிறகு ஏன்‌ அடித்தாய்வாய்விட்டு 
கேட்டிருக்கலாமே என்று அடிவாங்கிய 
வனோ. நடுநிலையானனோ பேசுவதற்கு. 
வாய்ப்பு உண்டு என்றுத்‌ தெறிந்து நடந்து. 








கொண்டார்‌. பாண்டவர்களை மற்றவர்‌. 
கள்‌ தூண்டி விடுவதை விட திரெளபதி. 
கோபப்பட்டு அனத்தியதை விட பெற்ற. 
தாய்‌ துரியோதனனை கொல்‌ என்று. 
சொன்னது மிக உன்னதமான விஷயம்‌. 
பெண்களால்‌ தரண்டப்பட்ட ஆண்கள்‌ 











தான்‌ மிகவேகமாக செயலாற்றுகிறார்கள்‌. 
துணிந்து இறங்குகிறார்கள்‌. 

குந்தியை விட்டு அஸ்தினாபுரத்தில்‌: 
விடை பெற்று கிளம்பிய போது ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 
ணர்‌,கர்ணனுடைய வீட்டிற்குப்போய்‌ அவ 
னோடு பேசினார்‌. பிறகு அவனிடமிருந்தும்‌ 
விடை பெற்று உபப்லவ்யம்‌ என்ற நகருக்கு 
வத்து சேர்ந்தார்‌. 

குந்தி ஸ்ரீ ஒருஷ்ணனிடம்‌ பேசிய கோப 
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மான வசனங்கள்‌ கெளரவரின்‌ அரச 


இன்றன. போர்‌ நிச்சயம்‌ என்பது எங்களுக்‌ 
குப்‌ புரிகிறது. உன்‌ களர்‌ முழுவதும்‌ காரிரு 
னால்‌ மூடப்பட்டுள்ளது போல்‌ இருக்கறது. 
மக்களும்‌, போர்‌ வீரர்களும்‌ துக்கத்தோடு, 

ம்‌ இருக்கிறார்கள்‌. யார்‌ முகத்‌: 


இலும்‌ சோபை இல்லை. யுத்தம்‌ செய்ற. 


ஆர்வம்‌இல்லை.ஒருதேசம்‌இப்படிப்பட்ட | 


கலவரத்தில்‌ சிக்கக்கூடாது" என்று பீஷ்மர்‌ 
துரியோதனனுக்கு அறிவுரைச்‌ சொன்னார்‌. 
துரோணர்‌ துரியோதனன்‌ பக்கம்‌ 
இரும்பினார்‌. 
நாலும்‌,பி பீஷ்மரும்‌ உயர்வான வாழ்க்கை: 
வாழ்ந்‌ 


உலகத்தில்‌ பல நன்மைகள்‌ | 
। நின்றிருந்தான்‌. நிமிர்ந்தான்‌. 


செய்தோம்‌. எங்கள்‌ ஆயுள்‌ முடிந்து விட்‌ 
டது. எங்களை நம்பியா போரில்‌ இறங்கு. 
இறாய்‌. கடும்‌ விரதங்களைப்‌ பின்பற்றும்‌ 
கோபமுடைய திரெளபஇயாருடைய வெற்‌ 


நியை விரும்புிறாளோ அவர்கள்தான்‌. | 


மா: அல்லைல்‌ போடநார்கள்‌. அர்ஜுனனை 
'தரனாகக்‌ கொண்ட யுதிஷ்டிரரை நீ. 
எப்படி ஜெயிப்பாய்‌.இந்தப்‌ 
போரால்‌ உனக்கு எந்தலாப: 
மும்‌ இல்லை. இப்போரில்‌ 

ிறங்கினால்‌ குலம்‌ அழிவது 

'ச்சயம்‌. 

இந்த மகாபாரதக்‌ கதை 
யில்‌ இருதராஷ்டிரன்‌ என்றை. 
பாத்திரம்தனி குணத்தோடு 
இகழ்கிறது. எல்லோரும்‌. 
துரியோதனனை கோபம்‌. 
குறைக்கச்‌ செய்யும்‌ முயற்‌: 
இகளில்‌ ஈடுபட, இருதராஷ்‌ 
டிரன்‌, கர்ணனைப்‌ பற்றி கவ 
லைப்பட்டான்‌. எதற்காக: 
ப்ரி கிருஷ்ணர்‌ ராதையனை 
சந்தித்தார்‌. “குந்தி தேவிகன்‌ 
னிகையாக இருந்தபோது. 
அவள்‌ வயிற்றில்‌ உஇத்த 
குழந்தை நீ. பாண்டுவோடு 
குந்திதேவிசெய்த திருமணத்‌: 


திற்கு மூன்பே நீதோன்றினாலும்‌ உனக்குத்‌ | 


தந்த பாண்டுதான்‌. பஞ்ச பாண்டவர்க 
ளுக்கு மூத்தவன்‌ நீ. என்னுடன்‌ தேர்‌ ஏறி 


வா. நீ யுதிஷ்டிரருக்கு அண்ணன்‌ என்று ! 


பாண்டவர்கள்‌ தெரிந்து கொள்ளட்டும்‌. 
இரெளபதியின்‌ ஐந்து புதல்வர்களும்‌, சுபத்‌ 
ராவின்‌ மகன்‌ அபிமன்யுவும்‌ உன்னை நமஸ்க 
ரிக்கட்டும்‌. பாண்டவர்கள்‌ உன்னை அரிய 
ணையில்‌ அமர்த்துவார்கள்‌. உன்னுடைய 
இங்காதனத்தை சூழ்ந்து இருப்பார்கள்‌. 


__22ஆன்மிகம்‌ 
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: தீ மூத்த சகோதரன்‌ என்று தெரிந்ததால்‌ 


யுதிஷ்டிரர்‌ உனக்கு சாமரம்‌ வீசுவார்‌. பீம, 
அர்ஜுன, நகுல, சகாதேவர்கள்‌, பாஞ்சால. 
தேசத்து ஷத்திரியர்கள்‌, மகாரதியான 
சிகண்டி அனைவரும்‌ உன்‌ பின்னால்‌ 
அணிவகுத்து நிற்பார்கள்‌. நீ அவர்களின்‌ 
துணை கொண்டு ராஜ்ஜியத்தை அனுபவி. 
எப்பேர்பட்ட சொர்க்கம்‌ அது. எவ்வளவு, 
கம்பீரம்‌ அது. நட்சத்திரங்கள்‌ சூழ்ந்த சந்திர 
னைப்‌ போலநீபிரகாசிப்பாய்‌. குந்தி மிகுந்த. 

(னத்தமடைவாள்‌." 
கர்ணா, இன்றிலிருந்து பாண்டவர்கள்‌. 
உன்னுடைய சகோதரர்கள்‌ என்பதை 
அதிந்து புரிந்து அவர்களிடம்‌ இனிமையாக 
நடந்து, கொன்‌: இந்த உலகம்‌ நிம்மதியாக 
கிருஷ்ணர்‌ கர்ணனிடம்‌. 

ட அன்பு 

கர்ணன்‌ கை கட்டி தலை சுவிழ்ந்து 
ஸிகிருஷ்ணர்‌ முன்‌ அமைதியாக 


“கேசவா, என்‌ மீது மிகுந்த அன்போடுநீங்‌ 
கள்‌ கூறிய செய்திகளை நான்‌ முன்‌ கூட்டியே 
அறிந்தவன்‌. நான்‌ குந்தியின்‌ மகன்‌ என்று: 
எனக்குத்தெரியும்‌. கன்னி வயதில்‌ குந்தி சூரி: 
யனுடையசேர்க்கையால்‌ என்னை கர்ப்பத்‌ 
இல்‌ தரித்தாள்‌. சூரிய தேவன்‌ ஆணையால்‌. 

என்னை நீரில்‌ விட்டு விட்‌ 


அதிரதன்‌ என்னும்‌: 
தேரோட்டி என்னை 


பால்‌ பொங்கியது. என்‌: 


மூத்திரம்‌ துடைத்து: 


யும்‌. அஇிரதனும்‌ என்னை 
தன்‌ புதல்வனாகவே கருதுகிறார்‌. நானும்‌ 

அவரை தந்தையாக அக்னியின்‌: 
முன்னே அமர்த்து அவர்தான்‌ ஜாதககர்மம்‌. 
செய்தார்‌. எனக்கு வசுசேனன்‌ என்று பெய: 
ரிட்டார்‌. நான்‌ வாலிபனானதும்‌ எங்கள்‌. 
குலத்தில்‌ இருந்த பல கன்னிகைகளை எனக்‌ 
குத்‌ இருமணம்‌ செய்தார்‌. அவர்கள்‌ மூலம்‌. 
பிள்ளைகளும்‌, என்‌ பேரர்களும்‌ எனக்குப்‌. 
பிறந்து விட்டார்கள்‌. அந்தப்‌ பெண்களிடம்‌. 





! என்மனம்முழுஈடுபாடுகொண்டிருக்கறது. 








அடாடா, நான்‌ குந்தியின்‌ மைந்தனா என்ற. 
மடழ்ச்சியோடு அல்லது வேறு எந்த பயத்‌. 
தோடோ இந்த உறவுகள்‌ அனைத்தையும்‌ 
நான்‌ பொய்யாக்க விரும்பவில்லை. 

தான்‌.துரியோதனனின்‌ உதவிபெற்று பத 
மூன்று ஆண்டுகள்‌ எந்தத்‌ தடையும்‌. இன்ற 
ராஜ்ய சுகம்‌. 
என்மீது வைத்த: 'தம்பக்கையாலேயே ஆ ன்‌ 
தம்‌ ஏந்தி பாண்டவர்களை, போரிடவும்‌ 
துணிந்துள்ளான்‌. நான்‌ அர்ஜுனனுடன்‌. 
தனித்து போர்‌ செய்யாவிடின்‌ அது எனக்கும்‌ 
இழுக்கு.அர்ஜுனனுக்கும்‌ இழுக்கு.என்‌ நன்‌ 
மைக்காகவே இதை நீங்கள்‌ சொன்னாலும்‌. 
இதற்கு நான்‌ ஒப்புக்கொள்ளமாட்டேன்‌. 
நான்தான்‌ குந்தியினுடைய மூத்த புதல்‌: 
வன்‌ என்பதையுதஷ்டிரர்‌ அறிந்தால்‌ அவர்‌: 
ராஜ்ஜியத்தை ஏற்க மாட்டார்‌. என்னிடம்‌. 
கொடுத்து விடுவார்‌. என்னிடம்‌ கொடுத்த 
ராஜ்ஜியத்தை நான்‌ துரியோதனனிடமே. 
ஒப்படைத்து விடுவேன்‌. இது யுத்தமல்ல. 
மிகப்பெரிய யாகம்‌. ஷத்திரியகளுடைய 
கொட்டத்தை அடக்க நீ போட்டிருக்கிற 
இட்டம்‌.. 

துரியோதனனுக்கு பிரியமானதை. 

செய்வதற்காக நான்‌ பாண்டவர்களை கடு: 
மையாகபேசியிருக்கிறேன்‌. அதையெல்லாம்‌ 
'இரும்பப்பெறமுடியாது. அர்ஜனனுடைய 
கையால்‌ நான்‌ கொல்லப்படப்‌ போகிறேன்‌. 
பலசாலியான பீமன்‌ துரியோதனனை வதம்‌ 
செய்யப்‌ போறான்‌. மிக மோசமான 
ஒரு போர்‌ நடக்கும்‌. ஷத்திரிய பெண்கள்‌ 
தலைவிரி கோலமாக அலறியவாறு தங்‌ 
கள்‌ புருஷர்களுடைய உடலை தேடுவார்‌. 
கள்‌. என்னுடைய வேண்டுகோள்‌ ஒன்று. 
தான்‌. வித்தையில்‌ முதியவர்களும்‌, வயதில்‌ 





களும்‌இந்தப்‌ போரில்‌ மரணமடை 


| மூவ 
1 யக்‌ கூடாது. இந்த மகாபாரத யுத்தம்‌ தடக்‌ 


கும்‌.இத்தப்‌ போரில்‌ ஈடுபட்டோர்‌ புகழும்‌, 
கதையும்‌ காலம்‌ காலமாய்‌ சொல்லப்படும்‌. 


1 பரத குண்டத்தின்‌ பல இடங்களில்‌ இந்த. 


பாரதயுத்தத்தை வர்ணனை செய்வார்கள்‌. 
'இந்தநேரம்‌இதை நடக்கவொண்ணாது 
எதற்கு என்னை முன்னிலைப்‌ படுத்தி 
மடை மாற்றுகிறீர்கள்‌. இது ரகசியமாகவே 
இருக்கட்டும்‌. 
அர்ஜுனனை நன்றாக தூண்டிவிட்டு 
போருக்கு அழைத்து வாருங்கள்‌. இதுதான்‌. 
நீங்கள்‌ எனக்கு செய்யும்‌ உதவி. " 
ஸீகிருஷ்ணர்‌ கர்ணனுடைய பேச்சுக்கு. 


1 வாய்விட்டு சிரித்தார்‌. “நான்‌ சொல்லுகின்ற 


இந்த ஆலோசனையை நீ ஏற்கவில்லை என்‌: 
த்‌ தெரிகிறது. உனக்கு உரிமையான இந்த 
ராஜ்ஜியத்தை நீ ஏற்க மறுக்கறொய்‌. இந்தப்‌ 
போரின்‌ தொடக்கத்திற்கு மிக சொற்ப 
காலமே இருக்கறது. அதனால்‌ தான்‌ பதறு. 
இறேன்‌.இதை தடுத்து நிறுத்துகன்ற எல்லா 
முயற்சியும்‌ நான்‌ செய்துதான்‌ ஆக வேண்‌: 
டும்‌. தூது வந்ததும்‌, சபையில்‌ அமர்ந்த 
தும்‌, என்னை வெளிப்படுத்தியதும்‌ போல 
உன்னை வசப்படுத்தும்‌ முயற்சியும்‌ செய்கி 
றேன்‌. நீநினைப்பதை விட மிகமோசமான 
போராக இது இருக்கும்‌. யாரெல்லாம்‌ ௮இ 
வீரர்கள்‌ என்று நினைக்கிறாயோ அவர்க 
ளெல்லாம்‌ அடிபட்டு மரணமடையப்‌ 
போகிறார்கள்‌. இப்போது அழகிய சுசும்‌ 
தரும்‌ மாதம்‌ நடக்கறது. பசுக்களுக்கு புல்‌. 
லும்‌, எரிப்பதற்கு விறகும்‌ நிறைய இடைக்‌ 

றன. பழம்‌. மலர்‌, கரை போன்றவை 
களால்‌ காட்டின்‌ செழுமை பெருகியிருக்‌க 
ஐது. தானியங்கள்‌ வயலில்‌ நன்றாக பக்குவப்‌ 


இல்லை. அதிக வெயிலும்‌ இல்லை. 
இன்றிலிருந்து ஏழு நாட்களுக்குப்‌ பிறகு: 
அமாவாசை வரப்போகிறது. அப்போதே. 
போர்‌ துவங்கப்படலாம்‌. உன்‌ பக்கத்து: 


1 மன்னர்களிடம்‌ போய்‌ பாண்டவர்களை 





வெற்றிகொள்வேன்‌ என்று உரத்துச்சொல்‌, 
அவர்கள்‌ உற்சாகமடையட்டும்‌.”. 

“ஸ்ரீ இருஷ்ணா, நான்‌ மறுதலித்த பிறகு: 
என்னை ஆசிர்வாதம்‌ செய்கறாய்‌ . மறுத 
விப்பேன்‌ என்றுத்‌ தெரிந்தும்‌ பேசுவதற்கு 
மூற்படுகறீர்கள்‌. )டயே எனக்குஏன்‌. 
ஆசை வார்த்தை காட்டுகிறீர்கள்‌. அதில்‌. 
மயங்க நான்‌ உங்களை பின்‌ தொடர்வேன்‌. 
என்று எப்படி நினைத்தீர்கள்‌. நிச்சயம்‌ 
பெரிய அழிவு ஏற்படும்‌. மகா ரதிகள்‌ கொல்‌ 
லப்படுவார்கள்‌. எனக்கு பயங்கரமான 


1 கனவுகள்‌ ஏற்படுகின்றன. அபசகுணங்கள்‌. 
$ தோன்றுகின்றன. 











பிடித்து அதிகபட்ச துன்பத்தை தரப்‌போல. 
றார்‌.செவ்வாய்‌ வக்ர கதி ஆரம்பித்து அனுஷ: 
நட்சத்திரத்திற்குள்‌துழையப்‌ போலறார்‌.இது 


மன்னர்களையும்‌, அவர்‌ நண்பர்களையும்‌ 


அழிப்பதாகும்‌. மகா பாதகம்‌ என்னும்கிரகம்‌ ; 


சித்திரை நட்சத்திரத்திற்கு துன்பம்‌ அளித்‌ 
துக்கொண்டிருக்கிறது. இது மன்னர்களின்‌ 
அழிவைச்‌ சொல்லும்‌. ராகு சூரியனுக்கு 
அருகே செல்லுகிறது. 

யானைகள்‌ ஒன்றோடொன்று முட்‌ 


பெருக்குசின்றன. நிலைகொள்ளாமல்‌ தவிக்‌ 
இன்றன.துரியோதனன்‌ சேனை முழுவதும்‌ 
இந்த அவஸ்தை காணப்படுகிறது. ஆனால்‌. 
பாண்டவர்களுடைய பிராணிகள்‌ நலமாக 


இருக்கின்றன. சூரியனைச்சுற்றிகருப்புவட்‌ | 
டம்வந்துவிட்டது.தயம்‌, அஸ்தம்‌இரண்டு 


வேளைகளிலும்‌ அழிகன்றன. துரியோதன 
னுக்கும்‌ இந்த உபத்திரங்களெல்லாம்‌ கண்‌ 


ணுக்குத்‌ தெரிகின்றன. யுதிஷ்டிரர்‌ தங்கப்‌ ! 
பாத்திரத்தில்‌ நெய்‌ கலந்த பாயசத்தை.அருந்‌ : 


'இக்‌ கொண்டிருப்பதாக சுனவு கண்டேன்‌. 
இந்த ராஜ்ஜியத்தை அவரே அனுபவிக்கப்‌ 


போகிறார்‌ என்பது கறுதி. அர்ஜுனனு ; 


டைய காண்டீபத்‌ தீயில்‌ நாங்களெல்லாம்‌ 


24/ஆன்மிகம்‌ 


71-3௭ ஜனவறி 2௦16. 


தீட்சண்யம்‌ உள்ள சனி இரகம்‌ பிராஜ ! 
பதி சம்பந்தமான ரோஇிணி நட்சத்திரத்தை 








எரிந்து விடப்போகிறோம்‌ என்பதில்‌ 

எனக்கு எத்த சந்தேகமும்‌ இல்லை. " 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ இமை கொட்டா 

மல்‌ அவனையே பார்த்திருந்தார்‌. 
“இதோ இந்தப்‌ புவியின்‌ அழிவு, 
துவங்கிவிட்டது என்பதை உன்‌ கறு, 
'இயான குரல்‌ மூலம்‌ அறிகிறேன்‌. அத. 
னால்தான்‌ என்‌ வார்த்தை கனக்குப்‌. 
புரியவில்லை. ஒரு அநியாயத்தை, 
தியாயம்‌ என்று சொல்லுறாய்‌. 
உன்னுடைய கூட்டத்தின்‌ அழிவை 
தர்மம்‌என்று சொல்லுகிறாய்‌. நேரம்‌. 
சரியில்லாத போது நியாயமும்‌, அநி. 
யாயமும்‌ ஒரே மாதிரி தெரியும்‌. 
அதுவும்‌ சரி என்று, 


“போதும்‌ இருஷ்ணா. இதுவே. 
நீயும்‌, நானும்‌ சந்திக்கின்ற கடைசி 
சந்திப்பாக இருக்கட்டும்‌. இதற்குப்‌. 
பிறகுநீயும்‌, நானும்‌ சொர்க்கத்தில்‌ சந்‌. 
இப்போம்‌.இன்று போலவே அமைதி. 
யாகவும்‌, இன்னும்‌ ஆனந்தமாகவும்‌: 
பேசுவோம்‌. பாபமற்ற ஸ்ரீகிருஷ்ணா, 
போய்வா,” 

கர்ணன்‌ கை கூப்பி ஸ்ரீ இருஷ்ண 
ருக்கு விடை கொடுத்தான்‌.ஸ்ரீ 
இருஷ்ணர்‌ வெளியேற கர்ணன்‌ கை 
கட்டி வெகுநேரம்‌ தனிமையில்‌ நின்றி. 
ருந்தான்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ உபப்லவ்யம்‌. 

நகரை அடைந்தார்‌. 
(தீ கிருஷ்ணர்‌ கர்ணனோடு பேசிய 
பேச்சு தோல்வியடைந்ததை கெளர 
வர்‌ பக்கம்‌ அறிந்து கொண்டது. விதுரர்‌ 
கவலைப்பட்டார்‌. 

ஸ்ரீ கருஷ்ணரே நேரிடையாக பேசியும்‌. 
கர்ணன்‌ கேட்கவில்லையா. இனி அந்த. 
கெளரவர்களின்‌ சுஇதான்‌ என்ன, ரத்தச்‌ 
சேறாகாமல்‌ இந்த பூமியை காப்பாற்ற 
மூடியாதா.சரியாகஉணவில்லாமல்‌,தூக்க. 
மில்லாமல்‌ அல்லாடினார்‌. சட்டென்று 








1 அத்தியின்‌ தெல்‌ 6 
டிக்‌ கொள்கின்றன. குதிரைகள்‌ கண்ணீர்‌ | இனக்‌ கப்ப கதவ மவான்‌. 


அசையாதவன்‌ தாய்பேச்சுக்கு அசைவான்‌. 
குந்தி கர்ணனிடம்‌ போய்‌ அவனை உன்‌ 
மகன்‌ என்று சொல்லி பாண்டவர்கள்‌ பக்கம்‌. 
சேரச்‌ சொல்‌. கர்ணன்‌ தன்‌ பக்கம்‌ இல்‌ 
லையென்ற பயத்திலேயே துரியோதனன்‌ 
போரை தவிர்த்து விடுவான்‌. குருகுலம்‌ உயிர்‌ 
பிழைக்கும்‌ என்று எண்ணினார்‌. குந்தியிடம்‌ 
போய்‌ பேசினார்‌. 
போரை விரும்பும்‌ குந்தி விதுரர்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டதால்‌ கர்ணனிடம்‌ பேச சம்மதித்‌. 
தாள்‌. துரியோதனனையும்‌,துச்சாதனனை 
யும்கர்ணனை வைத்துக்கொண்டுதண்டிப்‌. 
பது எனிது என்று எண்ணினாள்‌. கர்ணன்‌ 
ன்‌ என்று, ஆட்களை விட்டு. 





கங்கை நதிக்‌ கரையில்‌ சூரிய ஒளியில்‌: 
குளித்தவாறேகர்ணன்‌ ஜபம்செய்துகொண்‌: 
டி.ருக்கறான்‌ என்றுத்‌ தெரிந்து தேரேறி அங்‌ 
குப்‌ போனாள்‌. காற்றில்‌ அசையும்‌ கர்ண 
னின்‌ மேல்‌ துண்டு நிழலில்‌ அவன்‌ ஜபம்‌: 
முடிக்கட்டும்‌ என்று அமைதியாக நின்தி 
ருந்தாள்‌. கர்ணன்‌ ஜபம்‌ முடித்தான்‌. மேல்‌: 
துண்டை தோனில்‌ இழுத்து போர்த்திக்‌ 
கொண்டான்‌. திரும்பி நடக்க, மிக அருகே 
குந்தி இருப்பதைக்‌ கண்டான்‌. 

"குந்தி தேவி, நான்‌ ராதா அதிரதன்‌ 
தம்பதியினரின்‌ புதல்வன்‌ கர்ணன்‌. தங்கள்‌ 
பாதங்களை வணங்குகின்றேன்‌ . இவ்வ. 
ளவு தொலைவு என்னைத்‌ தேடி வரும்‌ கஷ்‌ 
டத்தை ஏன்‌ ஏற்றீர்கள்‌. உங்களுக்கு நான்‌: 
ஏன்ன உதவி செய்ய வேண்டும?”: என்று: 
வணக்கம்‌ செலுத்தி பணிவாகக்‌ கூறினான்‌. 

“கர்ணா, நீ ராதாவின்‌ மகனல்ல. இந்த. 
குந்தி தேவியின்‌ புதல்வன்‌. நீ சூத குலத்தில்‌: 
தோன்றியவன்‌ அல்ல. உன்‌ தந்த அதிரதன்‌ 
அல்ல. கன்னி வயதில்‌ என்‌ கர்ப்பத்தில்‌: 
என்‌ மூத்தப்‌ புதல்வனாகத்‌ தோன்றினாய்‌. 
உலகத்திற்கு ஒளியும்‌, வெப்பமும்‌ வழங்கிய 
சூரிய பகவான்‌ உன்னைப்‌ போன்ற வீர 
மகனை என்‌ கர்ப்பத்தில்‌ தோற்றுவித்தார்‌. 
பிறந்த போதே கவசமும்‌, குண்டலுமும்‌. 
தரித்திருந்தாய்‌. துரதிருஷ்ட வசத்தால்‌ உன்‌ 
சொந்த சகோதரர்களோடு அறிமுகமில்‌ 
லாது இருதராஷ்டிரன்‌ புதல்வர்களுக்கு. 
சேவை செய்து கொண்டிருக்கிறாய்‌. தர்ம 
சாஸ்திரத்தில்‌ தாயும்‌, தந்தையும்‌ திருப்தியாக: 
இருக்கவேண்டும்‌. அது மகனுடைய கடமை 
என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. உண்மை: 
யில்‌ இந்த ராஜ்ஜியம்‌ உனக்கு சொந்தமா 

த்‌ ஆட்டி செய்ய வேண்டியது. கர்ண 
அர்ஜுன சேர்க்கையை துரியோதனன்‌. 
பார்க்கட்டும்‌. நீங்கள்‌ இருவரும்‌ பலராமரும்‌, 
இருஷ்ணரும்‌ போல ஒளி மிகுந்த பலசாலி 
யாய்‌ இகழுங்கள்‌. தேரோட்டி மகன்‌ என்று. 
ன்னை யாரும்‌. கூடாது.” 
குந்தியின்‌ பேச்சுக்கு கர்ணன்‌ கை 
கொட்டி வாய்‌ பொத்தி சிரித்தான்‌. “பால்‌: 
மனம்‌ மாறா பருவத்திலிருந்த, என்னை 
நீரில்‌ எறிந்துவிட்டு இப்போது நீங்கள்‌ பேசும்‌ 
நியாயம்‌ சிரிப்பாக இருக்கிறது. எனக்கு வர 
வேண்டிய புகழையும்‌, ராஜ்ஜியத்தையும்‌. 
என்‌ தாயே அழித்தாள்‌. ஷத்திரிய குலத்தில்‌: 
பிறந்தாலும்‌ நான்‌ தேரோட்டி என்றுதான்‌. 
அழைக்கப்பட்டேன்‌. என்‌ பகைவன்‌ கூட 
வ்வளவு பெரிய துரோகத்தை எனக்கு. 
'சய்திருக்க முடியாது. இதை செய்துவிட்டு. 
உன்னைப்‌ பெற்றதாய்‌ என்று எப்படி கூறிக்‌ 
கொள்கிறாய்‌.இதுவரை எனக்காக ஏதாவது. 
செய்திருக்கறாயா, இன்று உன்னுடைய 
நன்மைக்காக எனக்கு தாயாய்‌ நின்று உப 
தேசம்‌ செய்கிறாய்‌... ஸீஜருஷ்ணனோடு. 


1 சேர்ந்த அர்ஜுனனிடம்‌ எந்த வீரன்‌ பயப்‌ 
1 படவில்லை.நான்‌ இப்போது பாண்டவர்க 


ளோடு சேர்ந்தால்‌ நானும்‌ பயந்தவனா௫. 


1 விட மாட்டேனா. 





'இருதராஷ்டிரன்‌ புதல்வர்கள்‌ அடை 
யாளமற்ற எனக்கு எல்லா விதத்திலும்‌ 
உயர்வு கொடுத்திருக்கறார்கள்‌. தங்களுக்கு 
இணையாகநடத்திகெளரவம்கொடுத்திருக்‌. 


1 கிறார்கள்‌. என்னை படகாக்க போர்‌ என்‌ 


: ஸனும்சமுத்திரத்தை கடக்கதினைக்கிறார்கள்‌. 


இந்த ஆபத்து நேரத்தில்‌ அவர்களை நான்‌: 
எப்படி. கை விடுவேன்‌. ஒரு மனிதன்‌ செய்த 
உபகாரங்களை பார்க்காமல்‌ அவனுக்கு. 
துரோகம்‌ செய்வது, கடவுளின்‌ அன்னத்தை 


! திருடுவனுக்கு நிகராவான்‌. அவனுக்கு இந்த: 


லோகத்திலும்‌ சுகம்‌ இல்லை. பரலோகத்தி 


1 லும்‌ சுகம்‌ இல்லை. என்‌ பலம்‌ முழுவதும்‌, 
; சக்திமுழுவதும்‌ இருதராஷ்டிரன்‌ புதல்வர்க 





ஞக்காகஏற்பட்டது. அந்த சக்தியை வைத்து 
ன்‌ புதல்வர்களோடு போரிடுவேன்‌.இதில்‌ 
என்ன லாபம்‌ வந்தாலும்‌ இந்த இடத்தை 
'விட்டுதீங்க மாட்டேன்‌. உன்‌ கட்டளையை 
ஏற்க மாட்டேன்‌. 

ஆனால்‌ நீயாக வந்து நீ என்‌ புதல்வன்‌ 
என்று சொல்கிறாய்‌. ராஜ்ஜியத்தை எடுத்துக்‌. 
கொள்‌ என்‌உறாய்‌. உன்னுடைய இந்த ௧௬ 


। ணைக்காக உனக்கு ஒரு உதவி செய்கிறேன்‌. 


இந்தப்‌ போரில்‌ அர்ஜுனனைத்‌ தவிர மற்ற. 
நால்வரை கொல்ல மாட்டேன்‌. போரில்‌ 
அர்ஜுனன்‌ இறந்து போனால்‌ என்னோடு 
சேர்த்து உனக்கு ஐந்து புதல்வர்கள்‌... நான்‌ 
'போனால்‌ அர்ஜுனனோடு சேர்த்து 
ஐந்து புதல்வர்கள்‌. இந்தப்‌ போரால்‌ கனக்கு 
எந்த நஷ்டமும்‌ இல்லை” என்று சொல்லி 
கேலியாகச்‌ சிரித்தான்‌. 
குந்தி தேவி மனம்‌ நடுங்வொள்‌. மூன்‌ 
னேறி கர்ணனை அணைத்துக்‌ கொண்‌ 
டாள்‌. கர்ணனின்‌ இறப்போ, அர்ஜுனன்‌ 


1 இறப்போ அவளுக்கு தாங்க முடியாததாக: 


தது. 
"கர்ணா. நீ சொன்ன வாக்கை காப்‌. 
பாற்று. அர்ஜுனன்‌ தவிர மற்ற நால்வருக்கு 


1 எந்த ஆனியும்‌ உண்டாக்காதே. மற்றவை 


விதிப்படி நடக்கட்டும்‌.” 
கங்கைக்‌ கரையிலிருந்து பிரிந்து 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ தத்தம்‌ இடத்திற்கு 
போனார்கள்‌. 
(போர்‌ நடக்கின்ற நேரத்தில்‌ குந்தி இந்த: 


1 வரத்தை கேட்டதாக சில கதைகள்‌ சொல்‌. 


இன்றன. ஆனால்யுத்தம்‌ ஆரம்பிக்கின்ற ஏழு: 
நாட்கள்‌ முன்பே கங்கைக்‌ கரையில்‌ பகல்‌. 
முழுவதும்‌ சூரிய ஜபம்‌ செய்து ஜொளித்‌ 
துக்கொண்டிருந்த கர்ணனிடம்‌ இந்த யாச 
கத்தை குந்தி கேட்டான்‌. இது கெளரவர்சு 


1 சக்கு பலவீனமாகத்தான்‌ அமைந்தது.) 


(தொடரும்‌) 
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விட்டுக்‌ எகாருப்பவர்‌ 
கட்டுப்‌ பபோவதில்றலை 


பரீ$ீநந்இ தேவி கன்னிகையாக இருந்தபோது அவள்‌ வயிற்றில்‌: 
-அ௮.இத்த குழந்தை நீ. பாண்டுவோடு இருமணத்திற்கு முன்பே 
நீ தோன்றினாலும்‌ உனக்குத்‌ தந்தை பாண்டுதான்‌. பஞ்ச பாண்ட 
வர்களுக்கு மூத்தவன்‌ நீ. என்னுடன்‌ தேர்‌ ஏறி வா. நீ யுதிஷ்டி.ரருக்கு. 
அண்ணன்‌ என்று பாண்டவர்கள்‌ தெரிந்து கொள்ளட்டும்‌. திரெளபதி. 
யின்‌ ஐந்து புதல்வர்களும்‌, சுபத்ராவின்‌ மகன்‌ அபிமன்யுவும்‌ உன்னை 
தமஸ்கரிக்கட்டும்‌. பாண்டவர்கள்‌ உன்னை அரியணையில்‌ அமர்த்‌ 
துவார்கள்‌. உன்னுடைய சிங்காதனத்தை சூழ்ந்து இருப்பார்கள்‌. நீ 
மூத்த சகோதரன்‌ என்று தெரிந்ததால்‌ யுஇஷ்டிரர்‌ உனக்கு சாமரம்‌ 
வீசுவார்‌. பீம, அர்ஜுன, நகுல, சகாதேவன்‌, பாஞ்சால தேசத்து, 
க்ஷத்திரியர்கள்‌, மகாரதியான சிகண்டி அனைவரும்‌ உன்‌ பின்னால்‌ 
அணிவகுத்து நிற்பார்கள்‌. நீ அவர்களின்‌ துணை கொண்டு ராஜ்ஜி 
யத்தை அனுபவி. எப்பேர்பட்ட சொர்க்கம்‌ அது. எவ்வளவு கம்பீரம்‌ 
அது. நட்சத்திரங்கள்‌ சூழ்ந்த சந்திரனைப்‌ போல நீ பிரகா?ிப்பாய்‌. 
குந்தி மிகுந்த ஆனந்தமடைவாள்‌. 











கர்ணா, இன்றிலிருந்து பாண்டவர்கள்‌ 


உன்னுடைய சகோதரர்கள்‌ என்பதை ! 
அறிந்து புரிந்து அவர்களிடம்‌இனிமையாக ! 
நடந்து கொள்‌. இத்த உலகம்‌ நிம்மதியாக ! 
இருக்கும்‌."என்து ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ கர்ணனிடம்‌ ! 
1 யுதிஷ்டிரர்‌ அறிந்தால்‌ அவர்‌ ராஜ்தியத்தை: 


கூறினார்‌. 

கர்ணன்‌ கை கட்டி தலை கவிழ்ந்து, 
ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ முன்‌ அமைதியாக நின்றிருந்‌ 
தான்‌. நிமிர்ந்தான்‌. 


“கேசவா, என்‌ மீது மிகுந்த அன்போடுதீங்‌ ! 
கள்‌ கூறிய செய்திகளை நான்‌முன்‌ கூட்டியே | ர்களுடைய 
நீ போட்டுள்ள தட்டம்‌. 


அறிந்தவன்‌. நான்‌ குந்தியின்‌ மகன்‌ என்று. 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. கன்னி வயதில்‌ குற்றி 


'சேர்க்கையால்‌ என்னை கர்ப்‌ 


பத்தில்‌ தரித்தான்‌. சூரிய தேவன்‌ ஆணை: 

யால்‌ என்னை நீரில்‌ விட்டு விட்டாள்‌. 

என்னுடைய பிறப்பை நான்‌ அறிவேன்‌. 

தர்மப்படி நான்‌ பாண்டுவின்‌ புதல்வனாக 

இருந்தாலும்‌ குழந்தையாய்‌ இருந்த என்னை 

குந்தி தேவி நிராகரித்து விட்டான்‌. 
அதிரதன்‌ என்னும்‌ தேரோட்டி என்னை 

நீரில்‌ கண்டதும்‌ வீட்டிற்கு எடுத்து வந்து தன்‌: 

மனைவியிடம்‌ கொடுத்தார்‌. அவர்‌ மனைவி 

ராதைக்கு என்னை அணைத்ததுமே அவள்‌ 

ஸ்தனத்தில்‌ பால்‌ பொங்கியது. என்‌ மல: 

மூத்திரம்‌ துடைத்து என்னை வளர்த்தது. 

ராதைதான்‌. அவளுடைய 

கவளத்தையார்‌ பிடுங்க முடி. 

யும்‌. அதிரதனும்‌ என்னை 

தன்‌ புதல்வனாகவே கருது. 

கிறார்‌. நானும்‌ அவரை தற்‌. 

தையாக கருதுகிறேன்‌. அக்‌ 

ணியின்‌ முன்னே அமர்ந்து: 

அவர்தான்‌ ஜாதக கர்மம்‌: 

செய்தார்‌. எனக்கு வசுசே. 

னன்‌ என்று பெயரிட்டார்‌. 

நான்‌ வாலிபனானதும்‌ எங்‌ 

கள்‌ குலத்தில்‌ இருந்த பல 

கன்னிகைகளை எனக்குத்‌. 

இருமணம்‌ செய்தார்‌. அவர்‌. 

கள்‌ மூலம்‌ பிள்ளைகளும்‌, 

ஏன்‌ பேரர்களும்‌ எனக்குப்‌ 

பிறந்து விட்டார்கள்‌. அந்தப்‌: 

பெண்களிடம்‌ என்‌ மனம்‌: 

முழு ஈடுபாடு கொண்டி 

ருக்கிறது. அடடா, நான்‌. 


குந்தியின்‌ மைந்தனா என்ற மகிழ்ச்சியோடு: 1 
அல்லது வேறு எந்த பயத்தோடோ இந்த ; 


அனைத்தையும்‌ நான்‌ பொய்யாக்க 
விரும்பவில்லை. 
நான்‌ துரியோதனனின்‌ உதவி பெற்று பஜ. 


மூன்று ஆண்டுகள்‌ எந்தத்‌ தடையும்‌ இன்றி ! 


ராஜ்ய சுகம்‌ அனுபவித்தேன்‌. துரியோதனன்‌ 
என்மீது வைத்த தம்பிக்கையாலேயே 
தம்‌ ஏந்த பாண்டவர்களை போரிடவும்‌ 


துணிந்துள்ளான்‌. நான்‌ அர்ஜுனனுடன்‌ ; 


__90/ஆன்மிகம்‌ 


15 பிப்றவறி 2019. 


தனித்துபோர்‌ செய்யாவிடின்‌ அது எனக்கும்‌ 
இழுக்கு.அர்ஜ ஈனனுக்கும்‌ இழுக்கு.என்‌ நன்‌ 
மைக்காகவே இதை நீங்கள்‌ சொன்னாலும்‌ 
'இதற்கு நான்‌ ஒப்பமாட்டேன்‌. நான்தான்‌ 
குந்தியினுடைய மூத்த புதல்வன்‌ என்பதை. 


ஏற்க மாட்டார்‌. என்னிடம்‌ கொடுத்து விடு 
வார்‌. என்னிடம்‌ கொடுத்த ராஜ்ஜியத்தை 
நான்‌ துரியோதனிடமே ஒப்படைத்து விடு 
வேன்‌.இது யுத்தமல்ல. மிகப்‌ பெரிய யாகம்‌. 

கொட்டத்தை அடக்க. 


துரியோதனனுக்கு பிரியமானதை செய்வ 
தற்காகநான்‌ பாண்டவர்களை கடுமையாக. 


அதையெல்லாம்‌ திரும்பப்‌: 


1 பேசியிருக்கறேன்‌. 
பெறமுடியாது. அர்ஜ*னனுடைய கையால்‌ 
1 தான்‌ கொல்லப்படப்‌ போறேன்‌. பலசாலி 


யான பீமன்துரியோதனனை வதம்‌ செய்யப்‌ 


। போகிறான்‌. மிக மோசமான ஒரு போர்‌: 
1 நடக்கும்‌. க்ஷத்திரிய பெண்கள்‌ தலைவிரி 


கோலமாக அலறியவாறுதங்கள்‌ புருஷர்களு 
டைய உடலை தேடுவார்கள்‌. என்னுடைய 
வேண்டுகோள்‌ ஒன்றுதான்‌. வித்தையில்‌ 


முதியவர்களும்‌, வயதில்‌ முதியவர்களும்‌ 
। இந்தப்‌ போரில்‌ மரணமடையக்‌ கூடாது. 


ந்த மகாபாரத யுத்தம்‌ நடக்கும்‌. இந்தப்‌ 
பண்‌ ஈடுபட்டோர்‌. புக 


ரில்‌ இந்த பாரத யுத்தத்தை. 
வர்ணனை செய்வார்கள்‌. 
இந்ததேரம்‌ இதை நடக்க 
வொண்ணாது எதற்கு 
ன்னை முன்னிலைப்‌ 


ஸீ இருஷ்ணர்‌ கர்ணனு. 
- டையபேச்சுக்கு வாய்விட்டு 
சிரித்தார்‌. 

"நான்‌ சொல்லுகின்ற இந்த ஆலோச: 
னையை நீ ஏற்கவில்லை என்றுத்‌ தெரிகறது. 
னக்கு உரிமையான இந்த ராஜ்ஜியத்தை நீ 
ஏற்கமறுக்கறாய்‌.இந்தப்‌ போரின்‌ தொடக்‌. 

கத்திற்கு மிக சொற்ப காலமே இருக்‌) 
அதனால்தான்‌ பதறுகிறேன்‌.இதை. தடுத்து, 
நிறுத்துகன்ற எல்லா முயற்சியும்‌ நான்‌ செய்‌ 


ஆயு : துதான்‌ ஆக வேண்டும்‌. தூது வந்ததும்‌, 


சபையில்‌ அமர்ந்ததும்‌ , என்னை வெளிப்‌. 
'படுத்தியதும்‌போல உன்னை வசப்படுத்தும்‌. 








முயற்சியும்‌ செய்கிறேன்‌. நீ நினைப்பதை: 
விட மிக மோசமான போராக இது இருக்‌ 
கும்‌. யாரெல்லாம்‌ அத வீரர்கள்‌ என்று 
நினைக்கிறாயோ அவர்களெல்லாம்‌ அடி. 
பட்டு மரணமடையப்‌ போநார்கள்‌. இப்‌ 
போது அழகிய சுகம்‌ தரும்‌ மாதம்‌ நடக்கறது. 
பசுக்களுக்கு புல்லும்‌, எரிப்பதற்கு விறகும்‌ 
நிறைய கிடைக்கின்றன. பழம்‌, மலர்‌, ரை 
போன்றவைகளால்‌ காட்டின்‌ செழுமை: 
பெருகியிருக்கறது. தானியங்கள்‌ வயலில்‌: 
நன்றாக பக்குவப்பட்டிருக்‌கன்றன. ஈக்கள்‌ 
குறைந்து விட்டன. பூமியில்‌ சேறு சிறிதளவும்‌ 
'இல்லை. தண்ணீர்‌ சுத்தமாகவும்‌ ௬சியுடனும்‌ 
இருக்கிறது. அதிக குளிரும்‌ இல்லை. அதிக: 
வெயிலும்‌ இல்லை. இன்றிலிருந்து எழுதாட்‌ 
களுக்குப்‌ பிறகு அமாவாசை வரப்போ௫தது. 
அப்போதே போர்‌ துவங்கப்படலாம்‌. உன்‌ 
பக்கத்து மன்னர்களிடம்‌ போய்‌ பாண்டவர்‌. 
களை வெற்றி கொள்வேன்‌ என்று உரத்துச்‌ 
சொல்‌. அவர்கள்‌ உற்சாகமடையட்டும்‌.”. 
" ஸீகிருஷ்ணா, நான்‌ மறுதலித்த பிறகு: 





என்னை ஆசிர்வாதம்‌ செய்கிறாய்‌ .மறுதலிப்‌ 
பேன்‌ என்றுத்‌ தெரிந்தும்‌ பேசுவதற்கு முற்படு 
றீர்கள்‌. இதற்கிடையே எனக்கு ஏன்‌ ஆசை 
வார்த்தை கரட்டுகிதீர்கள்‌.. அதில்‌ மயங்க. 
தான்‌ உங்களை பின்‌ தொடர்வேன்‌ என்று எப்‌. 
படி நினைத்தீர்கள்‌. நிச்சயம்‌ பெரிய அழிவு 
ஏற்படும்‌ . மகா ரஇகள்‌ கொல்லப்படுவார்‌. 
கள்‌.எனக்கு பயங்கரமான கனவுகள்‌ ஏற்படு 
இன்றன. அபசகுனங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. 
தீட்சண்யம்‌ உள்ள சனி இரகம்‌ பிரஜா. 
பதிசம்பந்தமான ரோஒணி நட்சத்திரத்தை. 
பீடித்து அதிகபட்ச துன்பத்தைத்‌ தரப்போ 
றார்‌. செவ்வாய்‌ வக்கர கதி ஆரம்பித்து 
அனுஷ நட்சத்திரத்திற்குள்‌ நுழையப்‌ போகி: 
றார்‌. இது மன்னர்களையும்‌, அவர்‌ நண்‌ 
பர்களையும்‌ அழிப்பதாகும்‌. மகா பாதகம்‌ 
என்னும்‌ இரகம்‌ சித்திரை நட்சத்திரத்திற்கு. 
துன்பம்‌ அளித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. இது: 
மன்னர்களின்‌ அழிவைச்‌ சொல்லும்‌. ராகு, 
சூரியனுக்கு அருகே செல்லுஇறைது. 
யானைகள்‌ ஒன்றோடொன்று முட்டிக்‌ 
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கொள்கன்றன.குஇரைகள்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்‌ 


கு௫ன்றன. நிலைகொள்ளாமல்‌ தவிக்கின்‌. ! 


றன. துரியோதனனின்‌ சேனை முழுவதும்‌ 
இந்த அவஸ்தை காணப்படுகிறது. ஆனால்‌. 


பாண்டவர்களுடைய பிராணிகள்‌ நலமாக | 


இருக்கின்றன. சூரியனைச்‌ சுற்றி கருப்பு வட்‌ 


டம்வந்துவிட்டது...தயம்‌, அஸ்தம்‌இரண்டு ! 


வேளைகளிலும்‌ அழி௫ன்றன. துரியோதன. 
னுக்கும்‌ இந்த உபத்திரங்களெல்லாம்‌ கண்‌: 
ணுக்குத்‌ தெரி௫ன்றன. யுஇஷ்டிரர்‌ தங்கப்‌: 


பாத்திரத்தில்‌ நெய்கலந்த பாயஸத்தை அருந்‌ | 


இக்‌ கொண்டிருப்பதாக கனவு கண்டேன்‌. 
)ந்த ராஜ்ஜியத்தை அவரே அனுபவிக்கப்‌. 
'பாகிறார்‌ என்பது உறுதி. அர்ஜுனனு. 
டைய காண்டிபத்‌ தீயில்‌ நாங்களெல்லாம்‌. 
எரிந்து விடப்போ௫றோம்‌ என்பதில்‌ எனக்கு 
ஏந்த சந்தேகமும்‌ இல்லை. " 
முதி௫ருஷ்ணர்‌ இமை கொட்டாமல்‌ 
அவனையே பார்த்திருந்தார்‌. 
“இதோ இந்தப்‌ புவியின்‌ அழிவு துவங்‌க 
விட்டது என்பதை உன்‌ உறுதியான கூரல்‌. 
மூலம்‌ அறிகிறேன்‌. அதனால்தான்‌ என்‌ 





யாயத்தை நியாயம்‌ என்று சொல்லுகிறாய்‌ 


உன்னுடைய கூட்டத்தின்‌ அழிவை தர்மம்‌ ! 


என்று சொல்லுகிறாய்‌. நேரம்‌ சரியில்லாத 
போது நியாயமும்‌, அதியாயமும்‌ ஓரே மாதிரி 
தெரியும்‌. இதுவும்‌ சரி , அதுவும்‌ சரி என்று: 
பேசப்படும்‌.” 
“போதும்‌ கிருஷ்ணா. இதுவே தீயும்‌ 
நானும்‌ சத்‌இக்கன்ற கடை சந்திப்பாக 
ருக்கட்டும்‌. இதற்குப்‌ பிறகு நீயும்‌, நானும்‌ 
சொர்க்கத்தில்‌ சந்திப்போம்‌. இன்று. 
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போலவே அமைதியாகவும்‌, இன்னும்‌ 
னத்தமாகவும்‌ பேசுவோம்‌. பாபமற்ற 
டிணா, போய்‌ வா. 
கர்ணன்‌ கை கூப்பி ரீடிருஷ்ணருக்கு. 
விடை கொடுத்தான்‌. ஸ்ரீ இருஷ்ணர்‌ வெளி 


| யேற கர்ணன்‌ கை கட்டி வெகுநேரம்‌ தனி 


மையில்‌ நின்றிருந்தான்‌. ஸ்ரீ ஒருஷ்ணர்‌ உபப்‌. 
லவ்யம்‌ நகரை அடைந்தார்‌. 

(தீ இருஷ்ணர்‌ கர்ணனோடு பேசிய 
பேச்சுதோல்வியடைந்ததை கெளரவர்‌ பக்‌. 
கம்‌ அறிந்து கொண்டது. விதுரர்‌ கவலைப்‌: 
பட்டார்‌. 

(ரீகருஷ்ணரே நேரிடையாகப்‌ பேசியும்‌ 
கர்ணன்‌ கேட்கவில்லையா. இனி அந்த 
கெளரவர்களின்‌ கதிதான்‌ என்ன, ரத்தச்‌ 
சேறாகாமல்‌ இந்த பூமியை காப்பாற்ற. 
முடியாதா: சரியாக உணவில்லாமல்‌, தூக்க 
மில்லாமல்‌ அல்லாடினார்‌. சட்டென்று 
குந்தியின்‌ நினைவு வந்தது. தெய்வத்திற்கு. 
அசையாதவன்‌ தாய்‌ பேச்சுக்கு அசைவான்‌. 
குத்து கர்ணனிடம்‌ போய்‌ அவனை உன்‌: 


1 மகன்‌ என்று சொல்லி பாண்டவர்கள்‌ பக்‌. 
வார்த்தை உனக்குப்‌ புரியவில்லை. ஒரு அநி ; 
| லையென்ற பயத்திலேயே துரியோதனன்‌. 


கம்‌ சேரச்‌ சொல்‌. கர்ணன்‌ தன்‌ பக்கம்‌ இல்‌ 


போரை தவிர்த்து விடுவான்‌: குருகுலம்‌ உயிர்‌: 
க்கும்‌ என்று எண்ணினார்‌. குந்தியிடம்‌. 
போய்ப்‌ பேசினார்‌. 
போரைவிரும்பும்‌ குத்தி விதுரர்‌ கேட்டுக்‌. 
கொண்டதால்‌ கர்ணனிடம்‌ பேச சம்மஇத்‌. 
தான்‌.துரியோதனனையும்‌,துச்சாதனனை 
யும்கர்ணனை வைத்துக்கொண்டுதண்டிப்‌ 
பது எளிது என்று எண்ணினாள்‌. கர்ணன்‌. 


எங்கேஇருக்கிறான்‌ என்று ஆட்களை விட்டு. 





தேடச்‌ செய்தாள்‌. 

கங்கை நதிக்‌ கரையில்‌ சூரிய ஒளியில்‌: 
குளித்தவாறே கர்ணன்‌ ஐபம்செய்துகொண்: 
டிருக்கிறான்‌ என்றுத்‌ தெரிந்து தேரேறி௮ங்கு: 
சென்றான்‌. காற்றில்‌ அசையும்‌ கர்ணனின்‌ 
மேல்‌ துண்டு நிழலில்‌ அவன்‌ ஐபம்‌ முடிக்‌ 
கட்டும்‌ என்று அமைதியாக நின்திருந்தாள்‌. 
கர்ணன்‌ ஜபம்‌ முடித்தான்‌. மேல்‌ துண்டை 
தோளில்‌ இழுத்து போர்த்திக்கொண்டான்‌. 
'இரும்பி நடக்க, மிக அருகே குந்தி இருப்ப 
தைக்‌ கண்டான்‌. 

“குந்தி தேவி, நான்‌ ராதா அதிரத தம்‌. 
பதியினரின்‌ புதல்வன்‌ கர்ணன்‌. தங்கள்‌ 
பாதங்களை வணங்குகின்றேன்‌. இவ்வளவு 
தொலைவு என்னைத்‌ தேடி வரும்‌ கஷ்‌. 
டத்தை ஏன்‌ ஏற்றீர்கள்‌. உங்களுக்கு நான்‌ 
என்ன உதவி செய்ய வேண்டும?": என்று: 
வணக்கம்‌ செலுத்தி பணிவாகக்‌ கூறினான்‌. 

“கர்ணா, நீ ராதாவின்‌ மகனல்ல. இந்த: 
குந்தி தேவியின்‌ புதல்வன்‌. நீ சூத குலத்தில்‌: 
தோன்றியவன்‌ அல்ல. உன்‌ தந்தை அதிரதன்‌ 
அல்ல. கன்னி வயதில்‌ என்‌ கர்ப்பத்தில்‌: 
என்‌ மூத்த புதல்வனாகத்‌ தோன்றினாய்‌ 
உலகத்திற்கு ஒளியும்‌, வெப்பமும்‌ வழங்கிய 
சூரிய பகவான்‌ உன்னைப்‌ போன்ற வீர: 
மகனை என்‌ கர்ப்பத்தில்‌ தோற்றுவித்தார்‌. 
பிறந்த போதே சுவசமும்‌, குண்டலுமும்‌ 
தரித்திருந்தாய்‌. துரதிருஷ்ட வசத்தால்‌ உன்‌ 
சொந்த சகோதரர்களோடு அறிமுகமில்‌: 





லாது திருதராஷ்டிரன்‌ புதல்வர்களுக்கு | 


சேவை செய்து கொண்டிருக்கறாய்‌. தர்ம 
சாஸ்திரத்தில்‌ தாயும்‌, தந்தையும்‌ திருப்தியாக: 


இருக்கவேண்டும்‌..அது மசனுடையகடமை | 


என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. உண்மை: 

ஆட்சி செய்ய வேண்டியது. கர்ண 
அர்ஜ*ன சேர்க்கையை துரியோதனன்‌ 
பார்க்கட்டும்‌. நீங்கள்‌ இருவரும்‌ பலராமரும்‌, 













நின்று உபதேசம்‌ செய்கறாய்‌, ஸ்ரீகிருஷ்ண 
னோடுசேர்ந்தஅர்‌ஜனனிடம்‌ எந்த வீரன்‌ 
பயப்படவில்லை. நான்‌ இப்போது பாண்ட 
வர்களோடு சேர்த்தால்‌ நானும்‌ பயந்தவ. 
னால விட மாட்டேனா. 
'இருதராஷ்டிரனின்‌ புதல்வர்கள்‌ அடை 
யாளமற்ற எனக்கு எல்லா விதத்திலும்‌ 
உயர்வு கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌. தங்களுக்கு. 
இணையாகநடத்திகெனரவம்‌ கொடுத்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. என்னை படகாக்கு போர்‌ என்‌ 
னும்சமுத்திரத்தை கடக்க நினைக்கிறார்கள்‌. 
இந்த ஆபத்து நேரத்தில்‌ அவர்களை நான்‌. 
எப்படி கை விடுவேன்‌. ஒரு மனிதன்‌ செய்த. 
உபகாரங்களைப்‌ பார்க்காமல்‌ அவனுக்கு 
துரோகம்‌ செய்வது கடவுளின்‌ அன்னத்தை 
க்கு நிகராவான்‌. அவனுக்கு இந்த 
லோகத்திலும்‌ சுகம்‌ இல்லை. பரலோகத்தி 
லும்‌ சுகம்‌ இல்லை. என்‌ பலம்‌ முழுவதும்‌, 
சக்திமுழுவதும்‌ திருதராஷ்டிரன்‌ புதல்வர்க 
ஞக்காக ஏற்பட்டது. அந்த சக்தியை வைத்து, 
ன்‌ புதல்வர்களோடு போரிடுவேன்‌.இதில்‌ 
என்ன லாபம்‌ வந்தாலும்‌ இந்த இடத்தை 
விட்டுநீங்க மாட்டேன்‌. உன்‌ கட்டளையை 
ஏற்க மாட்டேன்‌. 
ஆனால்‌ நீயாக வந்து நீ என்‌ புதல்வன்‌: 
என்று சொல்லறாய்‌. ராஜ்ஜியத்தை எடுத்துக்‌ 
கொள்‌ என்கிறாய்‌. உன்னுடைய இந்த ௧௬. 
ணைக்காக உனக்கு ஒரு உதவி செய்றேன்‌. 
இந்தப்‌ போரில்‌ அர்ஜுனனைத்‌ தவிர மற்ற 
தால்வரை கொல்ல மாட்டேன்‌. போரில்‌ 
அர்ஜுனன்‌ இறந்து போனால்‌ என்னோடு 
சேர்த்து உனக்கு ஐந்து புதல்வர்கள்‌. நான்‌: 
இறந்துபோனால்‌ அர்‌ ஜனனோடு சேர்த்து: 


1 ஐந்துபுதல்வர்கள்‌.இந்தப்‌ போரால்‌ உனக்கு 
ந்த ராஜ்ஜியம்‌ உனக்கு சொந்தமா ; 
1 கேலியாகச்‌ சிரித்தான்‌. 


எந்த நஷ்டமும்‌ இல்லை” என்று சொல்லி 
குந்த தேவி மனம்‌ நடுங்கொள்‌. மூன்‌: 


1 வேறி கர்ணனை அணைத்துக்‌ கொண்‌ 


இருஷ்ணரும்‌ போல ஒளி மிகுந்த பலசாலி | 


யாய்‌ திகழுங்கள்‌. தேரோட்டி மகன்‌ என்று: 

கன்னை யாரும்‌ அழைக்கக்‌ கூடாது.” 
குந்தியின்‌ பேச்சுக்கு கர்ணன்‌ கை: 

கொட்டி வாய்‌ பொத்தி சிரித்தான்‌. 

“பால்‌ மணம்‌ மாறா பருவத்திலிருந்த 
என்னை நீரில்‌ எறிந்துவிட்டு இப்போது நீங்‌ 
கள்‌ பேசும்‌ நியாயம்‌ சிரிப்பாக இருக்கறது. 
எனக்கு வரவேண்டிய புகழையும்‌. ரா; 
தையும்‌ என்‌ தாயே அழித்தான்‌. க்ஷத்திரிய 
குலத்தில்‌ பிறந்தாலும்‌ நான்‌ தேரோட்டி. 
என்றுதான்‌ அழைக்கப்பட்டேன்‌.என்‌ பகை 
வன்‌ கூட இவ்வளவு பெரிய துரோகத்தை. 
எனக்கு செய்திருக்க முடியாது.இதை செய்து 
விட்டு உன்னைப்பெற்ற தாய்‌ என்று எப்படி 
கூறிக்‌ கொள்கிறாய்‌. இதுவரை எனக்காக 
ஏதாவது செய்திருக்கிறாயா, இன்று உன்‌ 





டான்‌. கர்ணனின்‌ இறப்போ, அர்ஜுனன்‌. 
இறப்போ அவளுக்கு தாங்க முடியாததாக 
இருந்தது."கர்ணா, நீசொன்ன வாக்கைகாப்‌ 
பாற்று. அர்ஜ*னன்‌ தவிர மற்ற நால்வருக்கு, 
எந்த ஹானியும்‌ உண்டாக்காதே. மற்றவை. 
விஇப்படி நடக்கட்டும்‌." 
'கங்கைக்‌கஷரையிலிருந்து பிரிந்து அவர்கள்‌ 
இருவரும்தத்தம்‌ இடத்திற்கு போனார்கள்‌. 
(போர்‌ நடக்கின்ற நேரத்தில்‌ குந்தி இந்த: 
வரத்தை கேட்டதாக சில கதைகள்‌ சொல்‌. 
இன்றன. அனால்யுத்தம்‌ ஆரம்பிக்கின்ற ஏழு: 


1 நாட்கள்‌ முன்பே கங்கைக்‌ கரையில்‌ பகல்‌. 


முழுவதும்‌ சூரிய ஜபம்‌ செய்து ஜொலித்‌ 
துக்கொண்டிருந்த கர்ணனிடம்‌ இந்த யாச: 


: கத்தை குந்தி கேட்டாள்‌. இது கெளரவர்‌. 
;_ களுக்கு பலவீனமாகத்தான்‌ அமைந்தது.) 


னுடைய நன்மைக்காக எனக்கு தாயாய்‌ : 


(முற்றும்‌), 
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